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گۆڤــاری کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســراتییجیی پێشــەنگە لــە بەشــداریی کاریگەرانــەی توێژیینــەوە و لێکۆڵیینــەوە 
ســراتییجییەکان لــە سەرانســەری هەرێمــی کوردســتاندا، هەرچــۆن لــە تــەرزی نوێیــدا لــە مایســی ٢٠٢١ هەتــا ئێســتا 
توانییویەتــی ٨ ژمــارە بــە کــۆی ٨٠ توێژیینــەوە بڵاوبکاتــەوە، کــە مایــەی پەســەندیی و بەرزنرخاندنیەتیــی لــە لایــەن توێــژەران و 
ناوەنــدە زانســتیی و ئاکادیمیاییەکانــی هەرێمــی کوردســتان و عێراقــەوە.  ســیێەم کۆنگــرەی زانســتیی نێودەوڵەتیــی بەناونیشــانی 
رەشــەکوژیی لــە یادەوەریــی گەلانــدا لــە ٣٠-٣١ ی مارتــی ٢٠٢٢ ســازدرا، لــە لایەن  ســەنتەری بێشــکچیی ســەربە زانکــۆی دهۆک 
بــە هاوبەشــیی لەگــەڵ دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســراتییجیی و تویژیینــەوەی زانســتیی، ســەنتەری کوردۆلۆجیــی 
-زانکــۆی ســلێمانی، ســەنتەری توێژیینــەوەی زانکــۆی چەرمــۆ بــۆ تاوانەکانــی ئەنفــال و جینۆســاید و ســەنتەری نیودەوڵەتیــی 

یەزییــدی بــۆ رووبەڕووبوونــەوەی کۆمەڵکوژیــی.
ئەم کۆنفرانسە کۆمەڵێک ئامانجی بەدەستهێنا؛ 

- هاندانــی دەســتگا حوکومییــەکان و توێــژەران بــۆ چەســپاندن و بــە دۆکیومێنتارییکردنــی بیرەوەریــی و ژیانــەوەی رەشــەکوژیی 
کــوردە لــە مۆزەخانــە و ناوەندەکانــی توێژیینــەوەدا.

- پەرپێدانی پێوەندیی ئاشتەوایی کۆمەڵایەتیی، لەڕێی بایەخپێدانی توێژەرانە لە نیوەندە نێودەوڵەتییەکاندا.
- سووربوونە بە دامەزراندنی ناوەندەکانی زووبەزوو ئاگادارکردنەوەی رێگرییکردن لە رەشەکوژیی.

- ناواخنکردنــی ثێڕەوەکانــی خوێنــدن بــە مافەکانــی مــرۆڤ و راســپاردەکانی بــۆ بلاوکردنــەوەی هەســتی لێبــووردن و پێکەوەژیان 
و یەکســانیی و دوورکەوتنــەوە لە رقپەرســتیی.

- ناسیینی یاسا نێودەوڵەتیی و نیشتمانییەکان کە هەموو رەشەکوژییەک رەتدەکەنەوە. 
دیــارە، بەشــداریی ئەکادیماییــەکان لــە نووســیینەوەی زانســتییانە و پێشــبیینیی و هەتەرکردنــی مەترســییەکان دەبنــە رێنووێنــی 
تۆکمــەی سیاســیی و کۆمەڵایەتیــی لــە داڕشــتنەوەی پیوەندیــی دیبلۆماســیی و مەمەڵــەی کــورد لەگــەڵ دراوســێکان و حوکومەتی 
عێــراق دا. ئــەوەش دەزانییــن، کــە دۆکیومێنــت و مێــژووە ونەکانــی ئــەو کارەســات و دەســتدرێژیی و غەدرانــە بــە رۆژ و دوو 
رۆژ نانووسرینــەوە و ناچەســپێن، بــەڵام ئــەم جــۆرە کارە ئەکادیمایییانــەن کــە نایەڵــن مافــی زەوتکــراو و پێشــێلکراو لــە مێــژوودا 

لــە هــاوار نەکەوێــت و، ببنــە دەســتنیا و بەڵگــەی درووســت لــە هەمــوو ســەکۆ نیودەوڵەتییەکانــدا.
بابــەت و توێژژینەوەکانــی ئــەم کۆنفرانســە، هەمــوو رەهەندەکانــی ئــەم دۆســییەیەی لەخۆگرتــووە بەجۆرێک پێكــڕا گورزەیەکی 
ــۆرەکان  ــە ج ــک ل ــە جۆرێ ــەوە ب ــە بەداخ ــتاندا، ک ــی کوردس ــژووی هەرێم ــە مێ ــی رەش ل ــارەی رۆژگارێک ــە دەرب لێکۆڵیینەوەی
لێکەوتــە و هەڕەشــەکانی هــەر مــاون و بــە ســەدان توێژیینــەوەی تریــش کۆتاییــان نایــەت. بۆیــە، بەشــدارییکردنی دەســتەی 
کوردســتانیی لــەو ســۆنگەیەوە دێــت بایەخــی تایبەتــی کاری ئەکادیمایــی لەبــارەی رەشــەکوژیی خەڵکــی کوردســتانەوە لــە کارە 
یەکەمیینەکانــی دەســتەی کوردســتانییە، و، بــۆ ئــەم مەبەســتە بــە گرنگــی زانییــوە وەک بەشــدارییەکی کارییگــەر ئــەم دۆســییەیە 
ــە ریــزی ژمارەکانــی تــری گۆڤــاری کوردســتانیی بچەســپێنێت، کــە  ٣٢ توێژیینــەی ئــەو کۆنفرانســە  بــە ژمارەیەکــی تایبــەت ل

لەخــۆ دەگرێــت بــە زمانەکانــی کوردیــی و عەرەبیــی و ئینگلیزیــی. 
ــییە و،  ــەم دۆس ــان ل ــە بەردەوامییدانی ــژەران ل ــۆ توێ ــت ب ــگ و بەردەســت بێ ــە ســەرچاوەی گرن ــت ب ــەوەی ببێ ــوای ئ ــە هی ب

ــتان.  ــاوەوە و دەرەوەی کوردس ــە ن ــر ل ــوێنێکی ت ــەر ش ــە ه ــر ل ــی ت ــن کۆنفرانس ــازکردنی چەندی س
دەســتەی کوردســتانیی بــۆ توێژیینــەوەی ســراتییجی و توێژیینــەوەی زانســتیی ئامادەیــی دەبێــت بــۆ بەشــداریی ئــەو جــۆرە 

ــی. ــەوە تۆکمەکان ــۆ لێکۆڵیین ــە ب ــە و گۆڤــاری کوردســتانیی دەرگای ئاوەڵای کاران
بە هیوای سەرکەوتن بۆ کۆنفرانسەکە و  پێزانیین بۆ بەشداربووە بەڕێزەکان.

                                                                                             پرۆفیسۆری یاریدەدەر
                                                          دکتۆر رزگار ئاغـــــــــا

                                                            سکرتێری نووسین

وتەی سکرتێری نووسین
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پوختە:پوختە:
ــە(،  ــە نموون ــان ب ــەی كیه ــدا- رۆژنام ــەری ئێرانی ــە رۆژنامەگ ــە ل ــی هەڵەبج ــایدی كیمیاباران ــەوەی جینۆس ــە )ڕەنگدان ــەم توێژینەوەی ــە(، ئ ــە نموون ــان ب ــەی كیه ــدا- رۆژنام ــەری ئێرانی ــە رۆژنامەگ ــە ل ــی هەڵەبج ــایدی كیمیاباران ــەوەی جینۆس ــە )ڕەنگدان ــەم توێژینەوەی ئ
ــكات.  ــیی دا ب ــان(ی فارس ــەی )كیه ــە رۆژنام ــە ل ــی هەڵەبج ــی كیمیاباران ــی رووماڵ ــەخ و چۆنییەت ــتی بای ــی ئاس ــدراوە تاوتوێ ــكات. هەوڵ ــیی دا ب ــان(ی فارس ــەی )كیه ــە رۆژنام ــە ل ــی هەڵەبج ــی كیمیاباران ــی رووماڵ ــەخ و چۆنییەت ــتی بای ــی ئاس ــدراوە تاوتوێ هەوڵ
هەڵبژاردنــی رۆژنامــەی کیهــان كــە لــە ســاڵی )هەڵبژاردنــی رۆژنامــەی کیهــان كــە لــە ســاڵی )١94٢١94٢ز(ەوە بەبەردەوامیــی لــە شــاری تــاران دەردەچێــت، رۆژنامەیەکــی رۆژانــەی پڕتیــراژ ز(ەوە بەبەردەوامیــی لــە شــاری تــاران دەردەچێــت، رۆژنامەیەکــی رۆژانــەی پڕتیــراژ 
و بــە ئەزموونــی ئێرانــە و، چەندیــن پەیامنێــری ئامــادەی ســاتی جینۆســایدەكە بــوون و، رووماڵــی هەمەلایەنەیــان كــردووە و، هــەواڵ و بــە ئەزموونــی ئێرانــە و، چەندیــن پەیامنێــری ئامــادەی ســاتی جینۆســایدەكە بــوون و، رووماڵــی هەمەلایەنەیــان كــردووە و، هــەواڵ 
ــن ئاســتەنگیش،  ــت. دیارتریی ــی كــورد دادەنرێ ــاری جینۆســایدی گەل ــۆ تۆم ــگ ب ــە، بەشــایەتحاڵێكی گرن ــی رۆژنامەك ــا و وێنەكان ــن ئاســتەنگیش، و دات ــت. دیارتریی ــی كــورد دادەنرێ ــاری جینۆســایدی گەل ــۆ تۆم ــگ ب ــە، بەشــایەتحاڵێكی گرن ــی رۆژنامەك ــا و وێنەكان و دات
دەستڕانەگەیشــن بــوو بەســەرجەم ژمارەكانــی رۆژنامەكــە بەشــێوەی كواڵێتیــی، لەهەمانكاتــدا كەمیــی توێژینەوەی ناخشــیكاریی لەســەر دەستڕانەگەیشــن بــوو بەســەرجەم ژمارەكانــی رۆژنامەكــە بەشــێوەی كواڵێتیــی، لەهەمانكاتــدا كەمیــی توێژینەوەی ناخشــیكاریی لەســەر 
بابەتــی جینۆســاید لــە رۆژنامەگەریــی بێگانــەدا لەبــارەی گەلــی كــورد. توێژینەوەكــە لــە میتۆدنامــە و دوو باســی تیۆریــی و پراكتیكیــی بابەتــی جینۆســاید لــە رۆژنامەگەریــی بێگانــەدا لەبــارەی گەلــی كــورد. توێژینەوەكــە لــە میتۆدنامــە و دوو باســی تیۆریــی و پراكتیكیــی 
ــد  ــە چەن ــا ل ــی رۆژنامــەی )كیهــان(ی فارســییە، كــە ئای ــارەی ناوەرۆكــی بابەتەكان ــووە. پرســیاری ســەرەكیی توێژینەوەكــە دەرب ــد پێكهات ــە چەن ــا ل ــی رۆژنامــەی )كیهــان(ی فارســییە، كــە ئای ــارەی ناوەرۆكــی بابەتەكان ــووە. پرســیاری ســەرەكیی توێژینەوەكــە دەرب پێكهات
ــی رۆژنامەكــە کــراوە.  ــۆ كــۆی بابەتەكان ــەو مەبەســتەش، ناخشــیكاریی ب ــۆ ئ ــی هەڵەبجــە ؟ ب ــە كیمیاباران ــداوە ب ــدەوە بایەخی ــی رۆژنامەكــە کــراوە. رەهەن ــۆ كــۆی بابەتەكان ــەو مەبەســتەش، ناخشــیكاریی ب ــۆ ئ ــی هەڵەبجــە ؟ ب ــە كیمیاباران ــداوە ب ــدەوە بایەخی رەهەن
ســەبارەت بــە هەڵســەنگاندنی جینۆســایدی هەڵەبجــە لــە دیــدگای رێككەوتنامــە نێودەوڵەتییەكانــەوە، بەپێــی پێوەرەكانــی )پرۆتۆكۆلــی ســەبارەت بــە هەڵســەنگاندنی جینۆســایدی هەڵەبجــە لــە دیــدگای رێككەوتنامــە نێودەوڵەتییەكانــەوە، بەپێــی پێوەرەكانــی )پرۆتۆكۆلــی 
ژنێــڤ(ی ســاڵی )ژنێــڤ(ی ســاڵی )١9٢5١9٢5ز(، )كۆنڤاشــیۆنی رێگەگرتــن و ســزادانی تاوانــی جینۆســاید- ز(، )كۆنڤاشــیۆنی رێگەگرتــن و ســزادانی تاوانــی جینۆســاید- ١94٨١94٨ز(، جاڕنامــەی گەردوونیــی مافەكانــی مرۆڤــی ز(، جاڕنامــەی گەردوونیــی مافەكانــی مرۆڤــی 
رێكخــراوی نەتەوەیەكگرتــووەكان-رێكخــراوی نەتەوەیەكگرتــووەكان-١94٨١94٨ز و، چەندیــن رێككەوتنامــەی تــر، توێژیینەوەکــە ســەلماندووەیەتی كــە كیمیابارانــی هەڵەبجــە ز و، چەندیــن رێككەوتنامــەی تــر، توێژیینەوەکــە ســەلماندووەیەتی كــە كیمیابارانــی هەڵەبجــە 
لــە خانــەی جینۆســاید دایــە، چونكــە كۆمەڵكوژیــی مەدەنیــی تیاداکــراوە. لــە بەشــی پراكتیكــدا، کیهــان نموونەپشــکنیینی توێژینەوەكەیە، لــە خانــەی جینۆســاید دایــە، چونكــە كۆمەڵكوژیــی مەدەنیــی تیاداکــراوە. لــە بەشــی پراكتیكــدا، کیهــان نموونەپشــکنیینی توێژینەوەكەیە، 
تاوتوێــی كــۆی ژمارەكانــی )تاوتوێــی كــۆی ژمارەكانــی )١١( یــەك مانگــی رۆژنامــەی )كیهــان( كــراوە، واتــا لــە مــاوەی )( یــەك مانگــی رۆژنامــەی )كیهــان( كــراوە، واتــا لــە مــاوەی )١١--٣١٣١ فەروەردینــی  فەروەردینــی ١٣67١٣67هـــ.ش، هـــ.ش، ٢٠٢٠ی ئــازار-ی ئــازار-

٢٠٢٠ی نیســانی ی نیســانی ١9٨٨١9٨٨ز(دا، رۆژنامەكــە رووماڵێكــی هەمەلایەنــەی جینۆســایدی هەڵەبجــەی لــە مــاوەی جەنگــی عێراق-ئێــران دا كــردووە. ز(دا، رۆژنامەكــە رووماڵێكــی هەمەلایەنــەی جینۆســایدی هەڵەبجــەی لــە مــاوەی جەنگــی عێراق-ئێــران دا كــردووە. 
ــە بەگشــتی  ــی پۆڵێنكــراوە، ک ــی رۆژنامەگەری ــای جــۆر و ژانرەكان ــە جینۆســایدی هەڵەبجــە لەســەر بنەم ــدار ب ــی پەیوەندیی ــە بەگشــتی بابەتەكان ــی پۆڵێنكــراوە، ک ــی رۆژنامەگەری ــای جــۆر و ژانرەكان ــە جینۆســایدی هەڵەبجــە لەســەر بنەم ــدار ب ــی پەیوەندیی بابەتەكان
ــەرەكی   ــێتی س ــە،  مانش ــەی یەكەمدای ــە بەپل ــەرەكی  ( ل ــێتی س ــە،  مانش ــەی یەكەمدای ــە بەپل ــژەی )٢9.67٢9.67( ل ــەواڵ بەرێ ــرەوە، ه ــە رووی ژان ــە. ل ــۆری تێدای ــی جۆراوج ــژەی )( بابەت ــەواڵ بەرێ ــرەوە، ه ــە رووی ژان ــە. ل ــۆری تێدای ــی جۆراوج ))١٨٢١٨٢( بابەت
ــەی چــوارەم  ــەی چــوارەم ( بەپل ــژەی )١١.54١١.54( بەپل ــێیەم و راپۆرتەهــەواڵ بەرێ ــەی س ــژەی )%( بەپل ــێیەم و راپۆرتەهــەواڵ بەرێ ــەی س ــەكان )١٢.٠9١٢.٠9%( بەپل ــە و بەیاننام ــەی دووەم و نام ــە پل ــەكان )%( ب ــە و بەیاننام ــەی دووەم و نام ــە پل ))٢١.4٣٢١.4٣%( ب
دێــت. هەروەهــا بابەتــی دیــدار و شرۆڤــە و ســتوون و وێنــە و نەخشەشــی لەخۆگرتــووە. لــە ئاســتی بایەخدانــی لاپەڕەكانــی ڕۆژنامــەش دێــت. هەروەهــا بابەتــی دیــدار و شرۆڤــە و ســتوون و وێنــە و نەخشەشــی لەخۆگرتــووە. لــە ئاســتی بایەخدانــی لاپەڕەكانــی ڕۆژنامــەش 
ــە رووی رەهەندیشــیەوە هــەروەك بەپێــی خشــتە  ــەی یەكــەم دێــت. ل ــە رۆژنامەکــە بەپل ــەك ل ــەڕەی ی ــە رووی رەهەندیشــیەوە هــەروەك بەپێــی خشــتە بەجینۆســایدی هەڵەبجــە، لاپ ــەی یەكــەم دێــت. ل ــە رۆژنامەکــە بەپل ــەك ل ــەڕەی ی بەجینۆســایدی هەڵەبجــە، لاپ
پۆلێنكــراوە، بایەخدانــی مرۆیــی، سیاســیی و ســەربازیی بــە پلــەی یەكــەم تــا ســێیەم دێــن. دەربــارەی ســەرچاوەی هــەواڵ و بابەتەكانــی پۆلێنكــراوە، بایەخدانــی مرۆیــی، سیاســیی و ســەربازیی بــە پلــەی یەكــەم تــا ســێیەم دێــن. دەربــارەی ســەرچاوەی هــەواڵ و بابەتەكانــی 
رۆژنامــەی )كیهــان(، ئاژانســە ئێرانییــەكان بەرێــژەی )رۆژنامــەی )كیهــان(، ئاژانســە ئێرانییــەكان بەرێــژەی )5٣.575٣.57%( بەپلــەی یەكــەم و ئاژانســە نێودەوڵەتیــی و پەیامنێــرە تایبەتییەكانیــش بــە %( بەپلــەی یەكــەم و ئاژانســە نێودەوڵەتیــی و پەیامنێــرە تایبەتییەكانیــش بــە 
پلــەی دووەم و ســێیەم دێــن. هــەر لــە توێژینەوەكــەدا، بــە خشــتە جــۆری هەڵوێســت و هاوكاریــی لەســەر ئاســتی ناوخــۆ و نێودەوڵەتان پلــەی دووەم و ســێیەم دێــن. هــەر لــە توێژینەوەكــەدا، بــە خشــتە جــۆری هەڵوێســت و هاوكاریــی لەســەر ئاســتی ناوخــۆ و نێودەوڵەتان 
بــۆ كیمیابارانــی هەڵەبجــە، روونكراونەتــەوە. لــە ئەنجامــی توێژینەوەكــەدا، كۆمەڵێــك خــاڵ خراونەتــەڕوو، كــە دیارترینیــان ناســاندنی بــۆ كیمیابارانــی هەڵەبجــە، روونكراونەتــەوە. لــە ئەنجامــی توێژینەوەكــەدا، كۆمەڵێــك خــاڵ خراونەتــەڕوو، كــە دیارترینیــان ناســاندنی 
ــن  ــکیینەکەدا، زۆرتری ــە پش ــی نموون ــەك مانگ ــاوەی ی ــە م ــان( ل ــەی )كیه ــە رۆژنام ــاید، هەربۆی ــە وەك جینۆس ــی هەڵەبجەی ــن كیمیاباران ــکیینەکەدا، زۆرتری ــە پش ــی نموون ــەك مانگ ــاوەی ی ــە م ــان( ل ــەی )كیه ــە رۆژنام ــاید، هەربۆی ــە وەك جینۆس ــی هەڵەبجەی كیمیاباران
ژانــری رۆژنامەگەریــی )هــەواڵ، راپــۆرت، دیــدار...(ی تایبەتــە بــۆ جینۆســایدی هەڵەبجــە. لــە راســپاردە و پێشــنیازەكانی توێژینەوەكــەدا، ژانــری رۆژنامەگەریــی )هــەواڵ، راپــۆرت، دیــدار...(ی تایبەتــە بــۆ جینۆســایدی هەڵەبجــە. لــە راســپاردە و پێشــنیازەكانی توێژینەوەكــەدا، 
ئامــاژەدراوە كــە پێویســتە میدیــاكان بایەخــی زیاتــر بــە شرۆڤــەی تاوانەكانــی دژ بەگەلــی كــورد بــدەن، زۆرتریــن هەوڵــی ئەكادیمیایــی ئامــاژەدراوە كــە پێویســتە میدیــاكان بایەخــی زیاتــر بــە شرۆڤــەی تاوانەكانــی دژ بەگەلــی كــورد بــدەن، زۆرتریــن هەوڵــی ئەكادیمیایــی 

لەپێنــاوی توێژینــەوەدا لــە ســەرجەم رەهەندەكانــی دۆســیەی جینۆســایدی گەلــی كــورد بدرێــت.لەپێنــاوی توێژینــەوەدا لــە ســەرجەم رەهەندەكانــی دۆســیەی جینۆســایدی گەلــی كــورد بدرێــت.

کلییلە وشەکان: جینۆسایدی هەڵەبجە، قوربانییانی جینۆساید، رۆژنامەی )كیهان( ی ئێرانیی، جەنگی عێراق- ئێران.کلییلە وشەکان: جینۆسایدی هەڵەبجە، قوربانییانی جینۆساید، رۆژنامەی )كیهان( ی ئێرانیی، جەنگی عێراق- ئێران.
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پێشەكیی:پێشەكیی:
تاوتوێــی زانســتییانە بــۆ پەیامەكانــی ئــەو میدیایانــەى كــە بەشــێوەی شــایەتحاڵێك لــە گەرمــەی رووداوەكانــدا، رووماڵــی 

بەرفراوانــی دۆســێ گرنگەكانــی تاوانــی دژەمرۆڤایەتییــان كــردووە، بــە ســەرچاوەی پــڕ بەهــای داتــا و زانیاریــی دادەنرێن 

بــۆ نووســینەوەی مێــژوو، بەتایبەتیــی بــۆ ئــەو گەلــە چەوســاوانەی قوربانیــی دەســتی جینۆســایدن.

كارەســاتى كیمیابارانــی هەڵەبجــە, كــە بــە یەكێــك لــە گەورەتریــن جینۆســایدە مرۆییەكانــی ســەدەی بیســتەم دادەنرێــت، 

لەقۆناغــي كۆتایــی جەنگــی نێــوان هــەردوو دەوڵەتــی عێراق-ئێــران دا و لــە رۆژی )١6ی ئــازاری ١9٨٨ز(دا، لــە لايــەن 

ــەی  ــارەكان نزیك ــی ئام ــەوە بەپێ ــرا، بەوهۆی ــراو بەجێهێ ــی قەدەغەك ــی كیمیای ــە بۆمب ــراق ب ــی عێ ــە جەنگییەكان فرۆك

)5.٠٠٠( هــەزار هاوڵاتــی شــەهیدبوون و ژمارەیەكــی زياتریــش برینــدار و ئــاوارەی ئەودیــو ســنورەكان بــوون. ئيێســتاش 

دواي تێپەڕینــی )٣٣( ســاڵَ، کاریگەرییــە کۆمەڵایەتیــی و جەســتەیی و ژینگەییەکانــی لەســەر دانیشــتووانی دەڤەرەکــە 

هــەر بەردەوامــە.

هەتــا ئێســتا توێژینــەوەی پێویســت بەزمانــی كوردیــی ســەبارەت بــە داتــا و زانیاریــی رۆژنامەگەریــی هــەردوو لایەنــی 

جەنگەكــە لەســەر كارەســاتی هەڵەبجــە نەکــراوە، لەكاتێكــدا بــە دۆکیومێنتــی پڕبایــەخ دادەنرێــت بــۆ تۆمــاری كارەســات 

ــی  ــی رۆژنامەیەك ــەی ناوەرۆك ــداوە شرۆڤ ــژەر هەوڵی ــەوە توێ ــەم rوانگەی ــی، ل ــی و سیاسییەكانیش ــەوە مرۆی و كاردان

فەرمیــی و پرتیــراژی دەوڵەتــی ئێــران بــكات، كــە تــا مــاوەی یــەك مانگــی لــە دوای ئەنجامدانــی ئــەو جینۆســایدەوە، 

لــە ســەرجەم لاپەڕەكانیــدا rووماڵــی جینۆســایدەكەی كــردووە، زۆر زانیاریــی و داتــا و وێنــە و نەخشــەی تێدایــە كــە بــۆ 

ســەرلەنوێ نووســینەوەی مێــژووی جینۆســایدەكە و كاریگەرییەكانــی لەســەر رایگشــتیی جیهانیــی لــە بەرامبــەر دۆزی 

ڕەوای گەلــی كــورد، بــە ســەرچاوەیەكی گرنگــی مێژوویــی دادەنرێــت.

لــەم rوانگەیــەوە، ئــەم توێژینەوەیــە لەســەر رەنگدانــەوەی جینۆســایدی هەڵەبجــە لــە رۆژنامەیەكــی پرتیــراژ و فەرمــی 

ــۆ ئــەو راســتییەی  ــۆ بابەتــی توێژینەوەكــە، دەگەڕێتــەوە ب )كیهــان(ی فارســیی بەجێهێــراوە، هــۆكاری هەڵبژاردنیــش ب

كــە لــەو ســاتەدا پڕتیراژتریــن رۆژنامــەی رۆژانــەی ئێرانیــی بــووە، كــە رۆژانــە لــە رێگــەی پەیامنێــرە تایبەتییەكانییــەوە، 

ــە  ــەبارەت ب ــی س ــی گرنگیش ــەواڵ و زانیاری ــردووە، ه ــی ك ــان و برینداران ــە و قوربانیی ــایدی هەڵەبج ــی جینۆس ڕووماڵ

ناردنــی بەركەوتــووان بــۆ وڵاتانــی ئەورووپــا و ئەمریــكا و رەنگدانــەوەی جینۆســایدەكەش لەســەر هەڵوێســتی وڵاتــان 

لەخۆگرتــووە.

ئامانجــی توێژینەوەكــەش، شــەنوكەوكردنی كــۆی داتــا و زانیاریــی و بابەتەكانــی مــاوەی یــەك مانگــی رۆژنامــەی )كیهــان(

ە لــە دوای جینۆســایدەكەوە، هەوڵــدراوە بــە پشتبەســن بــە میتۆدی زانســتیی )شرۆڤــەی نــاوەرۆك(، تاوتوێــی بابەتەكانی 

پەیوەندییــدار بــە جینۆســایدی هەڵەبجــە بكرێــت، پاشــان ئەنجــام و پێشــنیازیش بخرێتەڕوو.

ــە  ــەڕوو ك ــان( بخەین ــەی )كیه ــی رۆژنام ــن لاپەرەكان ــە دیارتری ــەك ل ــەدا، نموونەی ــكۆی توێژینەوەك ــە پاش ــا ل هەروەه

ــردووە ــی ك ــە و رەهەندەكانیش ــایدی هەڵەبج ــی جینۆس رووماڵ

باسی یەکەم: توێژینەوەكانی پێشوو، پاشخانی زانستیی و میدیایی و سیاسییباسی یەکەم: توێژینەوەكانی پێشوو، پاشخانی زانستیی و میدیایی و سیاسیی
١.توێژیینەوەکانی پێشوو

هەتــا ئێســتا ،چەنــد توێژینەوەیەكــی هاوشــێوە بەزمانــی فارســیی کــراون و، لــەم توێژیینەوەیــەدا هەوڵــدراوە ســوود لــە 

میتــۆد و داتاكانــی وەربگیرێــت، کــە دیارترینیــان بریتیــن لــە: 
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-شرۆڤــەی ناوەرۆكــی رۆژنامــەی )كیهــان( ســەبارەت بــە جەنگــی ئێــران و عێــراق: ئــەم توێژینەوەیــە لەلایــەن )زەهــرا 

نــازری( بەزمانــی فارســیی کــراوە، شرۆڤــەی ژمارەكانــی ســێ مانگــی رۆژنامــەی )كیهــان(ی كــردووە، لــە ســاڵی )٢٠٠9ز( 

لــە گۆڤــاری )نگیــن( بڵاویكردۆتــەوە.

-)ئاریــا محەمــەد( ســاڵی )٢٠١١-١٣9٠ه.ش( نامەیەكــی ماســتەری لەســەر جینۆســایدی هەڵەبجــە بــە میتــۆدی شرۆڤــەی 

نــاوەرۆك نووســیووە و، پێشكەشــی زانكــۆی ئــازادی ئیســلامی لــە شــاری تــاران كــردووە بە ناونیشــانی )بررســی نسلکشــی 

در حقــوق بیــن المللــی بــا تأکیــد بــر قضیــه حلبچــه، پایاننامــه دوره کارشناســی ارشــد، دانشــگاه ا زاد اســلامی واحــد تهــران 

مرکزی(.

٢. چەمك و بنەماكانی جینۆساید 

چەمكی جینۆساید: 

)جینۆســاید( )Genocide( وەك تاوانــی دژەمرۆیــی )Crime Against Humanity( هێنــدەی تەمەنــی مــرۆڤ و 

جەنگەكانــی بــە دێریــن دادەنرێــت، لــە ململانێــی ئیمپراتــۆر و دەوڵــەت و نەتــەوە و ئایینــە جۆراوجۆرەكانــی بــەر لــە 

ــردووە. ــی ك ــە كۆمەڵگــەی مرۆی ــی هەڕەشــەی ل ــە بەردەوامی ــە ب ــەم تاوان ــا ئێســتاش، ئ ــەوە هەت زایین

ــەز  ــای رەگ ــە مان ــراوە، )Genos( ب ــەوە وەرگی ــی یۆنانیی ــە زمان ــە رووی زاراوەوە، چەمكــی جینۆســاید )Genocide( ل ل

ــەز  ــە ڕەگ ــای ب ــار زان ــت، یەكەمج ــی دێ ــن وراماڵین ــردن و كوش ــای لەناوب ــە مان ــی و )Caedere( ب ــی مرۆی و نەژادێك

ــن( )Raphael Lemkin( زاراوەی )جینۆســاید  ــل لیمكی ــی پرۆفیســۆر )رافای ــی  و هەڵگــری ناســنامەی ئەمریكای پۆڵۆنیای

ــەك،  ــا نەتەوەی ــەت ی ــی میلل ــا: لەناوبردن ــاید وات ــی جینۆس ــە چەمك ــەو باوەڕەدای ــراو ل ــا، ناوب Genocide(ی بەكارهێن

بەپیلانێكــی بەرنامەرێــژ و بــە رەفتــاری توندوتیژانــە بەئامانجــی لەناوبردنــی بونیــادە بنەڕەتییەكانــی ژیانــی گروپێكــی 

)٨٠-79 .p ,١944 ,Lemkin(.ــت ــە دەکرێ ــودی گروپەك ــاندنی خ ــتی لێكهەڵوەش ــە بەمەبەس ــی ك میللی

ــك  ــۆی میللەتێ ــی ك ــە ئامانجــی لەناوبردن ــە ب ــە ك ــی نێودەوڵەتیی ــن تاوان ــاید بەربڵاوتری ــر: جینۆس ــێكی ت ــی پێناس بەپێ

ــژوو  ــی مێ ــە درێژای ــەش ب ــەم دیاردەی ــت. ئ ــی دەکرێ ــا مەزهەبی ــی ی ــی، نەژادی ــی، نەتەوەی ــن و گروپێكــی میللی ــا چی ی

)٣٣١-٣٣٢ .pp ,٢٠٠٨ ,Sarkin( .بــەردەوام روویــداوە

پێناســێكی تــر بــۆ باشــر ناســاندنی جینۆســاید  بــە بــەراورد لەگــەڵ تاوانەكانــی تــر، دەستنیشــانكردنی جــۆر و شــێوازی 

ــاڵی )١94٨ز(  ــە س ــاید ك ــزادانی جینۆس ــە و س ــیۆنی قەدەغ ــتەش كۆنڤاش ــەو مەبەس ــۆ ئ ــایدە، ب ــی جینۆس ئەنجامدان

لەلایــەن نەتەوەیەكگرتووەكانــەوە پەســەندكراوە، لــە مــاددەی )٢(دا بنچینەیەكــی یاســایی خســتۆتەڕوو، تیایــدا هاتــووە  

 ,UN:Convention( كــە كوشــتنى بەكۆمــەڵ و رێگەگرتــن لــە زاووزێ و هاوشــێوەكانیان، دەچنــە خانــەی جینۆســایدەوە

.)١94٨

ــە،  ــی هەی ــۆ بەجێهێنان ــوەختە ب ــەی پێش ــت و بەرنام ــی بەئەنقەس ــاید تاوانێك ــانەوە، جینۆس ــەم پێناس ــەی ئ ــە ڕوانگ ل

ــا،  ــە. هەروەه ــی و ئیتنیكیی ــی ئایینی ــا لایەنێك ــك ی ــی میللەتێ ــی ژیان ــا بنەڕەتییەكان ــی بنەم ــی لەناوبردن ئامانجەكەش

بۆچوونێكــی هاوبــەش لەســەر تاوانــی جینۆســاید بریتییــە لــە بوونی هــەردوو بنەمــای كوشــتنی بەكۆمــەڵ و بەرنامەرێژی 

ــە.  ــەوەی تایبەتمەندییەكانیان ــی جەســتەیی و سرین ــە ئامانجەكــەی لەناوبردن ــی ك ــۆ ئەنجامدان ب
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قۆناغەكانی پیادەکردنی تاوانی جینۆسایدیش بریتین لە:

١-وێرانكردنی چوارچێوە و قەبارەی نیشتمانیی ئەو كۆمەڵە مرۆڤەی لەژێر چەوساندنەوەدان.

٢-گۆڕینــی چوارچێــوە و قەبــارە نیشــتمانییە وێرانكراوەكــە بــەو سیســتەمەی كــە جێبەجێکەرانــی تاوانەكــە دەیســەپێنن. 

)د.مــارف عومــەر گــوڵ،٢٠٠٠، لا  47(

تاوانــە جەنگییەكانــی دژ بــە گەلــی كــورد بەدرێژایــی ســەدەی بیســتەم، لــە چوارچێــوەی ئــەو پێنــاس و بنەماباوەڕانــەی 

ــە  ــە ك ــە هەی ــە شرۆڤ ــەش پێویســتی ب ــەڵام ئەم ــاید، ب ــەی جینۆس ــە خان ــن، دەچن ــاید دەكرێ ــۆ جینۆس )پرەنســیپانە( ب

یەكێكــە لــە ئامانجــە ســەرەكییەكانی ئــەم توێژینەوەیــە.

ــا ئــەو بنەمــا گرنگانــەی لــە روانگــەی یاســا نێودەوڵەتییەكانــەوە  ســەبارەت بــە رەهەنــدە یاســاییەكانی جینۆســاید، وات

وەك پێوەرێــك بــۆ جینۆســاید هــەن، شــارەزایەكی بــواری جینۆســایدی هەڵەبجــە لــەو باوەڕەدایــە دۆســێی كیمیابارانــی 

هەڵەبجــە لــە روانگــەی ئــەو یاســا نێودەوڵەتییانــەوە، ســەرجەم بنەمــاكان لــە کردنــی تاوانــی جینۆســاید دەرهــەق بــەو 

شــارەدا هەیــە، ئەوانیــش بریتیــن لــە:

-بنەمــای یاســایی: بەپێــی پرەنســیپە ســەرەكییەكانی یاســای ســزادان، تەنهــا ئــەو رەفتارانــە ســزادەدرێن كــە بەپێــی یاســا 

ــووەكان  ــراوی نەتەوەیەكگرت ــەوە ڕێكخ ــاڵی )١94٨(یش ــە س ــت. ل ــان كرابێ ــۆ دەستنیش ــزایان ب ــن و س ــاوان دانراب ــە ت ب

بەفەرمیــی كۆنڤاشــیۆنی قەدەغەكردنــی كوشــتاری بەكۆمەڵــی وەك بنەمایەكــی یاســایی بــۆ ســزادانی جینۆســاید لەســەر 

ئاســتی نێودەوڵەتیــی دانــاوە.

-بنەمای ماددیی: تاوانی جینۆساید بەپێی ماددەی )6(ی پەیڕەونامەی دادگای سزای نێودەوڵەتیی بە تاوان دانراوە.

-بنەمــای مەعنەویــی تــاوان: یەكێــك لــە خەســڵەتە تایبەتییەكانــی جینۆســاید، جەختكردنەوەیــە لەســەر لایەنــی 

دەروونیــی. )ســید جعفــر حســینی و دیگــران، ١٣9٨، ص ٢6(

ئەمــرۆش لــە یاســای ســەرجەم وڵاتانــی جیهــان وێــڕای ئــەوەی كوشــتنی بەئەنقەســتی كەســێك یــان گروپێــك بەتــاوان 

دادەنرێــت، لەســەر ئاســتی كۆمەڵــگای نێودەوڵەتیــی چەندیــن رێككەوتنامــەی جیهانیــی بــۆ قەدەغــە و ســزادانی تاوانــی 

ــەر(  ــەش )فاكت ــەم هاوکۆلکەی ــەر ئ ــن، لەب ــەوە پیادەدەكرێ ــەن دادگا نێودەوڵەتییەكان جینۆســاید پەســەندكراون و، لەلای

ــی و  ــە مادی ــەوەی ماف ــۆ وەرگرتن ــورد(، ب ــی ك ــایدەكانی دژ بەگەل ــی جینۆس ــاید )بەتایبەت ــییەیەكی جینۆس ــەر دۆس ه

مەعنەوییەكانــی و، رێگەگرتنیــش لــە دووبارەبوونــەوەی ئــەو تاوانــە مرۆییــە، پێویســتە بەتەواوەتیــی شرۆڤــەی یاســا و 

رێككەوتنامــە نێودەوڵەتییەكانــی جینۆســاید بكەیــن.

٣. دۆسییەی كیمیابارانی هەڵەبجە، زەمینەسازیی بۆ جینۆسایدی گەلی كورد

ــە ئامانجــی وەرگرتنــەوەی  ــران، ب ــۆ دروســتكردنی فشــار لەســەر دەوڵەتــی نوێــی ئێ ــراق ب بەرنامەڕێژیــی دەوڵەتــی عێ

كەنــداوی فــارس، لــە ســەرەتادا بــە هەڵوەشــاندنەوەی پرۆتۆكۆلــی جەزائیــری ســاڵی )١975ز(١ی نێــوان هــەردوو وڵات 

1 - ئەم پرۆتۆكۆلە لە 6ی ئازاری 1975 لەلایەن )سەدام حوسێن(ی جێگری سەرۆك كۆماری عێراق و )حەمەرەزاشا(ی ئێران بە ئامادەبوونی )هواری 

بۆمیدییەن(ی سەرۆكی جەزائیر لە جەزائیر مۆركرا، تیايدا نیوەی كەنداوی فارس بەخشرا بە ئێران، شای ئێرانيش دەستی لە هاریكاریی شۆڕشی كورد 

هەڵگرت، بەوهۆیەوە شۆڕشی كورد نسكۆی هێنا. 

گرنگترین ئامانجەكانی هەردوولا لەو ڕێككەوتنامە بریتی بوو لە:

- چارەسەری مەسەلەی پەنابەرانی كوردی عێراق.

- باشكردنی پەیوەندییە ئابوری و بازرگانییەكانی نێوان هەردوولا.

- دەستپێكردنەوەی گەشتە ئاسمانییەكانی نێوان ئێران و عێراق. 

-ڕێگادان بە گەشتی بەكۆمەڵی زیارەتكارانی ئێرانی و عێراقی بۆ سەردانی مەزارە پیرۆزەكان.
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دەستیپێكرد. )ویلایتی، ١٣76، ص ٣7(

ــوەی  ــەوە نی ــە ناچاریی ــاوی ســەركوتکردنی شۆڕشــی كوردســتان، ب ــراق لەپێن ــی عێ ــە، دەوڵەت ــەو پەیماننامەی ــی ئ ــە پێ ب

ــتیوانییکردنی  ــە پش ــی ب ــران كۆتای ــەردا، ئێ ــیی. لەبەرامب ــران بەخش ــاهی ئێ ــی شاهەنش ــە رژێم ــیی ب ــداوی فارس كەن

شۆڕشــی كــورد هێنــا و ســنورەكانی داخســت، ئامانجــی عێــراق هاتەدیــی و شــۆڕش دووچــاری نســكۆ بــوو. هەربۆیــە 

لــە سیاســەتێكی نوێــدا لەبەرامبــەر دەوڵەتــی نوێــی ئێــران، كــە تــازە لــە شاهەنشــاهییەوە سیســتەمەكەی بــۆ كۆماریــی 

ــكات.  ــداوی فارســیی دا زاڵب ــی خــۆی بەســەر كەن ــوو، دەیویســت ســەرلەنوێ هەژموون گۆڕاب

لەبــەر ئــەم هاوکۆلکانــە )فاكتــەر(، بــە فەرمانێكــی تایبەتیــی )ســەدام حوســێن(ی ســەرۆك كۆمــاری ئــەو کاتــەی عێــراق، 

رۆژی )١7ی ئەیلولــی ١9٨٠ز( لــە بەیاننامەیەكــدا رێككەوتنامــەی جەزائیــری هەڵوەشــاندەوە و، پەلامارێكــی ســەربازیی 

كتوپڕیشــی بۆســەر ئیــران دەســتپێكرد، هەتــا مەرجەكانــی خــۆی بەســەردا بســەپێنێ. )طوالبــة، ١9٨4، ص4٨.( عێــراق 

جەنگەكــەی بــە قادســییەی دووەم٢ ناونــا و، ئیرانیــش لای خۆیــەوە بــە )بەرگــری پیــرۆز- دفــاع مقــدس( ناوزەدىكــرد. 

)محمــد درودیــان، ١٣79، ص ٣٠(.

ــەر(  ــەی )فاكت ــراق، هاوکۆلکەک ــی عێ ــەن دەوڵەت ــگ لەلای ــاندنی جەن ــۆ هەڵگیرس ــاڵی )١9٨٠ز( ب ــانكردنی س دەستنیش

دەگەڕایــەوە بــۆ بەهێزبوونــی ســوپاكەی و قۆســتنەوەی نائارامیــی دۆخــی ئێــران بەهــۆی رووخانــی دەســەڵاتی 

شاهەنشــاهیی و هاتنەئــارای حكومەتێكــی تــازەوە، ســەدام لــەو بڕوایەدابــوو بــە ئاســانیی دەتوانــێ بەهــۆی جەنگــەوە 

ئێــران ناچاربــكات هەتــا دەســت لــە نیــوەی كەنــداوی فارســیی هەڵبگرێــت كــە بــە پەیماننامــەی )جەزائیــر( وەریگرتبوو.

گەلــی كــورد لــە هــەردوو وڵاتەكــەدا، بەدرێژایــی مــاوەی ســاڵانی جەنــگ )١9٨٠-١9٨٨ز( رووبــەڕووی چەندیــن 

ــەت،  ــووە گۆڕەپانێكــی گەرمــی جەنگــی هــەردوو دەوڵ ــە كوردســتان بوب ــی ك ــووەوە، بەتایبەتی ــاوی ب كارەســاتی خوێن

لەهەمــان كاتــدا دەرفەتــی بــۆ هێــزە شۆڕشــگێڕەكانی كوردیــش رەخســاند هەتــا هێزەكانــی پێشــمەرگە بــە پشــتیوانی 

ــۆ  ــش ب ــی خۆبەڕێوەبەری ــەن، ئەنجوومەن ــتان رزگاربك ــی كوردس ــی زۆری جوگرافیای ــدەكان، رووبەرێك ــتوانی گون دانیش

ــن.  ــان پێكبهێن ــاری ژیانی كاروب

ــی  ــتان وەك هاوپەیمانێك ــی كوردس ــە كوردییەكان ــز و پارت ــران، هێ ــی عێراق-ئێ ــەردوو دەوڵەت ــی ه ــاوەی جەنگ ــە م ل

ــراق  ــە ســوپای عێ ــران دژ ب ــە پشــتیوانی ئێ ــان ب ــە شــێوەی ســەربەخۆ ی ــی هاوبەشــیان ب ــن چالاكی ســەربازیی، چەندی

ــە  ــوو ل ــەری ب ــە و دەوروب ــاری هەڵەبج ــی ش ــی ئازادكردن ــەربازییانەش، پلان ــی س ــن هاوپەیمانێت ــاوە. دیارتری بەجێهێن

ــاڵی )١9٨٨ز(دا.  ــاری س بەه

 لــە روانگــەی پارتــە كوردییەكانــەوە، ئامانجــی ســەرەكیی بــۆ ئازادكردنــی شــاری هەڵەبجــە و راماڵینــی ســوپای عێــراق، 

كەمكردنــەوەی فشــاری زۆری ســەربازیی ســوپای عیــراق بــوو، كــە بەوپەڕیــی دڕندەییــەوە دەســتیکردبوو بــە شــاڵاوی 

ئەنفــال بــۆ ســەر ناوچــە رزگاركراوەكانــی پێشــمەرگە، بەتایبەتــی بــۆ ســەر ناوچــەی ســورداش و دۆڵــی جافایەتیــی، کــە 

بــە بڕیــاری هاوپەیمانیــی حیزبــەكان، بڕیــاردرا لەســەر ئازادكردنــی شــاری هەڵەبجــە. )ئەمیــن، ١999، لا ١44(

مەبەســتی راســتەوخۆی ئێــران لــە بەشــداریی پرۆســەی گرتنــی شــاری هەڵەبجــە، ســەرەڕای ئامانجــە سیاســییەكانی، لــە 

-كردنەوەی سەركونسوڵگەری ئێران لە كەربەلا و بەسرە و سەركونسوڵگەری عێراقیش لە لە خوڕەمشەهر و كرماشان.

 بۆ دەقی رێككەوتنامەكە بڕوانە: علی اكبر ویلایتی: تاریخ سیاسی جنگ تحمیلی عراق علیە جمهوری اسلامی ایران، دفتر نشر فرهنگ اسلامی، چاپ 

اول 1376، ص 37.

2 - ناونانی ئەم جەنگە لەلایەن عیراقەوە بە قادسییەی دووەم، بۆ یادكردنەوەی جەنگی قادسییەی یەكەم بوو كە لە )16-19 تشرینی دووەمی  636(

ی زایینی لەلایەن سوپای عەرەب و فارسەوە ڕووی دا، سەرەنجام سوپای عەرەب بە سەركردایەتی سەعدی كوڕی ئەبی وەققاس سەركەوتنی بەدەست 

هێنا، سەدامیش دەیویست بە لاسایی ئەو جەنگە، سەركەوتن بەسەر ئیراندا بەدەست بهێنێ.
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رووی ســەربازییەوە بریتیبــوون لــە:

-ئازادكردنی شارۆچكەكانی هەڵەبجە، خورماڵ، سیروان، بیارە و تەوێڵە.

-زەمینەسازیی بۆ دەستبەسەرداگرتنی بەنداوی دەربەندیخان.

-داخستنی رێگای پاشەكشە لە سوپای عیراق لە سنوری پارێزگای سلێمانییەوە. )محمد درودیان، ١٣76، ص ٢٢٢(.

ئامانجــی ناڕاستەوخۆشــی لــەو نەخشــەیە، كەمكردنــەوەی فشــاری پەلامارەكانــی ســوپای عیــراق بــوو لــە بــەرەی باشــوور 

واتــا لــە شــارەكانی بــەسرە و فــاو. )ویلایتــی، چــاپ اول ١٣76ـ ص ١7٨(   ) بــۆ نەخشــە ســەربازییەکەی ســەیری وێنــەی 

ژمــارە ١ بکــە( 

بــۆ پیادەکردنــی ئــەم ئۆپەراســیۆنە ســەربازییە هاوبەشــە، ســەرجەم هێــزە كوردییەكانــی هەرێمــی كوردســتان كــە تــازە 

بــوو بــوون بــە هاوپەیــمان، بــەم چەشــنەی خــوارەوە نەخشــەی ئازادكردنــی هەڵەبجەیــان داڕشــت:

-هێزەكانــی )ی.ن.ك( بەهاریكاریــی قــەرارگای رەمەزانــی ئیرانیــی، رەبایەكانــی پاســەوانی تۆپخانــەی )دەڵەمــەڕ( بگــرن. 

هێزێكــی تــر بەشــێوەی نهێنیــی و پارتیزانیــی بــۆ نــاو شــاری هەڵەبجــە بچنــم هەتــا دەســتبگرن بەســەر هەنــدێ شــوێنی 

هەســتیاری حیزبــی بەعــس دا. هەروەهــا ئەركــی ئازادكردنــی بەرزاییەكانــی ئەشــكەهۆڵ و شروێشــی گرتەئەســتۆ.

ــردی  ــراق و لەســەر ســنوری پ ــی عی ــە پشــتەوەی هێزەكان ــی قــەرارگای رەمــەزان، ل ــە هاریكاری ــی )حســك( ب -هێزەكان

ــەك بەجێبهێنــن. ــد چالاكیی ــدا، چەن ــە كاتــی جێبەجێكردنــی نەخشــەی ئازادكردن ــراق ل ــۆ شــڵەژانی ســوپای عی ــم، ب زەڵ

ــە لای  ــە قــەرارگای رەمــەزان، ل ــی و بەشــێك ل ــی قــەرارگای قودســی ئێرانی ــی )پ.د.ك( و )حســك( بەهاوكاری -هێزەكان

باكــورەوە پەلامــاری شــاری هەڵەبجــە بــدەن.

- لــەلای باشــورەوە كــە قــەرارگای فەتحــی ئێرانیــی لێبــوو، لــەلای ناوچــەی نەوڕۆڵیــی و تەمورەژەنــان و )ملــەی دارێ( 

ــە  ــە دەكەوتن ــراق ك ــی عێ ــر و، پاشــان هێزەكان ــە یەك ــەوە ب ــزە بگەن ــەم دوو هێ ــەرەو شــارۆچكەی ســیروان بچــن، ئ ب

ــدەن. ــی گەمارۆب ــای پەرۆنی ــا و چی ــە و شرام و پاڵانی ــا تەوێڵ ــردی زەڵمــەوە هەت پشــتی پ

-بزووتنەوەی ئیسلامیی ئەركی كاروباری لۆجستیكیی سەرجەم هێزەكانی پێسپێردرا. )حەمە سەعید، ٢٠١4، لا 7١(

نەخشەی ئازادكردنی هەڵەبجە، لەلایەن )شەوكەتی حاجی موشیر(ی فەرماندەی )ی.ن.ك(ەوە سەرپەرشتیدەكرا.

دوای جێبەجێكردنــی پرۆســەكە بــە ســەركەوتوویی، دانیشــتوانی هەڵەبجــە هەڵوێســت و خۆشــحاڵیی خۆیــان دەربڕیــی، 

بــەڵام ســوپای عیــراق رێــژەی پەلامــار و تاوانەكانیــان لــە بەجێهێنانــی شــاڵاوی ئەنفــال لــە كوردســتان كەمنەكــردەوە. لــە 

پەلامارێكــی كیمیابارانــی كتوپــڕدا، رۆژی )١6(ی ئــازار  نزیكــەی )5٠( فڕۆكــە كــە هەریەكەیــان )٨( بۆمبــای )5٠٠كگــم(

ی كیمیاییــان هەڵگرتبــوو، كیمیابارانــی شــاری هەڵەبجەیــان كــرد. )الســامرائی، ١997، ص ١٠4(

)عەلــی حەســەن ئەلمەجیــد(ی سەرپەرشــتیاری راســتەوخۆی پەلامــارە كیمیاییەكــە، بــە باشــیی دەیزانــی ئــەو گازانــەی 

ــك  ــا خەڵ ــاران دەســتیپێكرد ت ــە تۆپب ــە ســەرەتا ب ــە هــەوا ســەنگینرە، بۆی ــێ ل ــاری هەڵەبجــەدا بەكاریدەهێن ــە پەلام ل

ــا فریــای خۆڕزگاركــردن  ــارە، پاشــان كیمیابارانــی كــردن هەت ــە نێــو پەناگــە و ژێرزەمیــن و كونەتەی بــۆ خۆپاراســن بچن

نەكــەون، ئــەم پەناگایانــە بــوون بــە »ژووری گاز«، واتــا وەك ئــەو ژوورانــەی كــە نازییــەكان پڕیاندەكــرد لــە دیــل و پاشــان 

بــە گازی خنكێنــەر دەیكوشــن. )جــەی كیلــی، ٢٠١٢، لا 79(. 

بەبــڕوای )پیتــەر گالبرێــس(ی چاودێــری ئەمریكایــی كە بــە فەرمی لەلایەن واشــنتۆنەوە ئەركــی راگوێزانــی بەڵگەنامەكانی 

ــۆی،  ــی خ ــەوە مەرگبارەكان ــە تاقیكردن ــی ب ــی كیمیای ــە: »عەل ــەو باوەڕەدای ــتۆدابوو، ل ــە ئەس ــی ل ــال و كیمیاباران ئەنف

 )Web ,٢٠٠٣ ,CBS News(.»هەوڵیــدەدا بزانــێ كام چەكــی كیمیایــی زۆرتریــن كاریگەریــی هەیــە
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ــو  ــەدا، بەڵك ــاوەی جەنگەك ــە م ــوو ل ــراق نەب ــەی عێ ــی تاوانباران ــن رەفتاری ــە، یەكەمی ــارە كیمیایی ــەم پەلام ــان ئ بێگوم

ــە )٢5٢(  ــر ل ــران پ ــی ئێ ــاڵانی )١9٨4-١9٨٨ز(دا، دەوڵەت ــە س ــی ل ــران بەتایبەتی ــراق - ئێ ــی عێ ــتپێكی جەنگ ــە دەس ل

ــە  ــن نمون ــردووە، دیارتری ــووەكان تۆمارك ــە rێكخــراوی نەتەوەیەكگرت ــەی ل ــی بۆســەر وڵاتەك ــی عێراق ــی كیمیای پەلاماری

بۆســەر كوردســتانیش پەلاماریــی كیمیابارانــی رۆژی )6ی تیــری ١٣66هـــ.ش، ٢7ی حوزەیرانــی ١9٨7ز( بۆســەر ناوچــەی 

ــدم،١٣94، ص ١٢٣(. ــدار و شــەهیدبوون. )اردلان و مق ــەس برین ــە نزیكــەی هــەزار ك ــوو ك شــاری سەردەشــت ب

لــە جینۆســایدی هەڵەبجــەدا، هەرچەنــدە هەتــا ئێســتا ئامارێكــی وردی ژمــارەی شــەهید و قوربانییــان و بەركەوتــووان 

و ئــاوارەكان لەبەردەســتدا نییــە، بــەڵام بەپێــی خەمڵاندنــەكان نزیكــەی )5.٠٠٠( هــەزار هاوڵاتیــی شــەهید و زیاتــر لــەو 

ژمارەیــەش برینداربــوون، كــە هەتــا ئێســتاش بەشــێك لــە بەركەوتــووان لــە ژیانــدان و شــوێنەواری گازی كیمیایــی لەســەر 

جەســتەیان مــاوە.

گرنگریــن پرۆســەی میدیایــی بــۆ ئاگاداركردنــەوەی رایگشــتی جیهانیــی لــە جینۆســایدی كیمیابارانــی هەڵەبجــە، هاتنــی 

دەیــان پەیامنێــری ئێرانیــی و جیهانیــی )بەتایبــەت میدیــای ئەورووپایــی( بــوو بــۆ رووماڵکردنــی هــەواڵ و بەدواداچــوون 

و وێنــە و ڤیدیــۆی قوربانیــان و بەركەوتــووان لــە شــاری هەڵەبجــە و دەوروبــەری٣، رۆژنامــەی )كیهان(یــش لــە ریــزی 

ئــەو رۆژنامــە پڕتیراژانــەی ئێــران دا بــوو، كــە لــە ســەرەتاوە بەشــێوازێكی فــراوان رووماڵــی جینۆســایدەكەی كــردووە، لەم 

روانگەیــەوە وەك نموونەپشــکنینێک )ســامپڵ( بــۆ ئــەم توێژینەوەیــە دەستنیشــانكراوە و شرۆڤــەی ناوەرۆكــی بابەتەكانــی 

لــە بەشــی دووەمــدا دێــت.

4. جینۆسایدی هەڵەبجە لەبەر رۆشنایی رێككەوتنامە نێودەوڵەتییەكاندا

بەدرێژایــی مێــژووی كۆمەڵــگای مرۆڤایەتیــی، جۆرەهــا رێككەوتنامــەی ئاشــتیی لەنێــوان دوو وڵات یــان زیاتردا بەســراوە، 

ــی  ــەی نێودەوڵەتی ــی كۆمەڵگ ــەی هاندان ــە مای ــووە ب ــدا، ب ــە جەنگەكان ــی ل ــی مەدەنی ــژەی قوربانییان ــانی رێ هەڵكش

لەپێنــاوی بەســتنی رێككەوتنامــەی جۆراوجــۆر بــۆ پاراســتنی گیانــی هاوڵاتییــان و قەدەغەكردنــی چەكــی كوشــندە لــە 

یەكلاكردنــەوەی ململانێكانــدا، كــە زۆرجــار خەڵكــی مەدەنیــی دەبنــە قوربانیــی.

ــۆ  ــدا بەشــداربن ب ــی تیای ــن وڵات بەشــێوەیەكی فەرمی ــە چەندی ــی، ك ــی نێودەوڵەتی ــن هەوڵ ــەوە یەكەمی ــەم روانگەی ل

رێگەگرتــن لــە بەكارهێنانــی چەكــی قەدەغەکــراو، لــە ســاڵی )١٨74ز(دا لەژێــر نــاوی )كۆنڤاشــیۆنی برۆكســل بــۆ مــاف 

ــی  ــی بەكارهێنان ــە قەدەغەكردن ــە ســەبارەت ب ــی رێككەوتنامەك ــن بەندەكان ــگ( پەســەندكرا، گرنگری و یاســاكانی جەن

)١٨74 The Brussels Convention( .ــوو ــدا ب ــە جەنگ ــی ل ــتەی ژەهراوی کەرەس

ــە  ــی )١9١4-١9١٨ز( ك ــی جیهانی ــەم جەنگ ــاوەی یەک ــە م ــی ل ــتاری مەدەنی ــگ و كوش ــی جەن درێژەكێشــانی تاوانەكان

مرۆڤایەتــی كارەســاتی گــەورەی بەخۆوەبینــی، بەتایبەتــی بەهــۆی بەكارهێنانــی چەكــی ژەهراویــی و قەدەغەكــراو، بــوو 

بــە مایــەی كۆدەنگیــی لــە نێــوان چەندیــن دەوڵەتــی زلهێــز بــە ئامانجــی خۆپارێزیــی لــە چەكــی كیمیایــی و ژەهراویــی، 

ــان  ــراق و ئێرانیــش ئیمزای ــی عێ ــی جنێــڤ( پەســەندكرا و هــەردوو وڵات ــە ســاڵی )١9٢5ز(دا )پرۆتۆكۆل ــە ئەنجامــدا ل ل

)UN website ,١9٢5,Geneva Protocol(   .ــرد ــەر ك لەس

ــی جینۆســاید  ــۆ  پرۆتســتۆ و قەدەغەكردن ــەكان ب ــە نێودەوڵەتیی ــی، هەوڵ ــی دووەم جەنگــی جیهانی ــەدوای كۆتاییهاتن ل

3 - توێژەر بەشێكی زۆری ئەو رۆژنامە و گۆڤارە جیهانییانەی كۆكردۆتەوە و سەرلەنوێ بەچاپی گەیاندوون كە دەربارەی كیمیابارانی هەڵەبجە 

نوسراون و چوار جار چاپ كراونەتەوە، بۆ زانیاریی زیاتر:

-د.كارزان محەمەد: جینۆسایدی هەڵەبجە لە میدیا نێودەوڵەتییەكاندا، چاپی چوارەم، سلێمانی، 2020ز
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لەســەر ئاســتی جیهــان، بــە بڕیارێكــی نەتەوەیەكگرتــووەكان )UN( لــە ســاڵی )١946ز(دا بەشــێوەیەكی فەرمیــی هاتــە 

ئــاراوە. لــەم بڕیارنامەیــەدا داوای لــە ســەرجەم وڵاتانــی جیهــان كــرد، هەتــا بــە یاســا رێگــە لــە جینۆســاید بگــرن و ســزای 

)UN website ,١946 ,The Crime of Genocide(  .ــدەن تاوانبارانیــش ب

بــە پشتبەســن بــەم بڕیارنامەیــەش، رێكخــراوی نەتەوەیەكگرتــووەكان پرۆگرامــی دامەزراندنــی )كۆنڤاشــیۆنی رێگەگرتــن 

و ســزادانی تاوانــی جینۆســاید(ی لــە ســاڵی )١94٨ز(دا پەســەندكرد، پێكهاتــووە لــە )١9( بەنــد و پێشــەكییەكی كــورت و 

هەتــا ســاڵی )١996( پــر لــە )١١5( وڵات بــوون بــە ئەنــدام.

 لــە مــاددەی یەكەمــدا جینۆســایدی وەك تــاوان ناســاند، لــە مــاددەی دووەمیشــدا جۆرەكانــی جینۆســایدى خســتۆتەڕوو: 

مەبەســت لــە جینۆســاید، هــەر یەکێــک لــەو رەفتارانــە دەگرێتــەوە وەك:

-كوشتنی ئەندامانی گروپێك.

-زیانگەیاندنی توند بە تەندرووستیی جەستەیی یا دەروونیی ئەندامانی گروپێك.

-بــە ئەنقەســت, گروپێــك لەبــەردەم هەلومــەرج و دۆخــی ژیانێكــی نەشــیاودا دابرێــن، كــە ســەرئەنجام ببێــت  بەمایــەی 

لەناوبردنــی جەســتەی بــە تەواوەتیــی یاخــود بەشــێكی.

-ئەو هەنگاوانەی بە مەبەستی رێگەگرتن لە لەدایكبوون و زاووزێی ئەو گرووپە بەجێدەهێرێت.

)UN website ,١94٨ ,the Crime of Genocide(  .گواستنەوەی ناچارییانەی مناڵان لە گروپێكەوە بۆ گروپێكیر-

ــە  ــردن ل ــۆ رێگرییک ــه، ب ــی نێودەوڵەتیي ــایی گرنگ ــی یاس ــە، چوارچێوەیەك ــەم پەیماننامەی ــاددەی )٣( ی ئ ــا م هەروەه

ــۆ  ــدان ب ــدن و هەوڵ ــان و بزوان ــاددەی )٣(دا جەخــت لەســەر ســزادانی جینۆســاید و پلاندان ــە م ــی جینۆســاید، ل تاوان

ــەوە. ــە كراوەت ــەم تاوانان ــی ئ بەجێهینان

بــە پشتبەســن بەمادەكانــی ئــەم رێككەوتنامەیــە، لــە جینۆســایدی هەڵەبجــەدا ســەرجەم جۆرەكانــی تاوانكاریــی کــراوە. 

هــەردوو بڕگــەی دووەم و ســێیەمى مــادەی دووەم، هەتــا ئێســتاش كاریگەرییەكانــی لەســەر دانیشــتوانی هەڵەبجــە بــە 

شــێوازی جۆراوجــۆر دەبیرێــت.

پەســەندكرانی جاڕنامــەی گەردوونــی مافەكانــی مــرۆڤ لــە )١٠(ی کانوونــی یەکەمــی ســاڵی )١94٨( لەلایــەن رێكخــراوی 

ــە  ــرۆڤ ك ــی م ــۆ دەستنیشــانكردنی پرەنســیپەكانی ماف ــوو ب ــگ ب ــەوە، رێوشــوێنێكی یاســایی گرن نەتەوەیەكگرتووەكان

هیــچ دەوڵەتێــك مافــی پێشــێلكردنی نییــە. 

لــە پرەنســیپانەی جــاڕی گەردوونــی مافەكانــی مرۆڤــدا كــە نزیكــەی تــەواوی مافەكانــی مرۆڤــی لەخۆگرتــووە، لەبەنــدی 

)5(دا هاتــووە: »هییــچ مرۆڤێــك ئــازار و ئەشــكەنجە نادرێــت  و رەفتــاری توندوتیــژ  و دڕندانــە و ئابڕووبەرانــەی لەگەڵــدا 

ناكرێت«.  

ــە  ــەو ماف ــەرجەم ئ ــی س ــە بەزاندن ــكرا ب ــە ئاش ــە، ب ــایدی هەڵەبج ــییەی جینۆس ــە دۆس ــرۆڤ ل ــی م ــێلی مافەكان پێش

ــەوە. ــەر كراوەت ــان لەس ــرۆڤ دا جەختی ــی م ــۆ مافەكان ــی ب ــەی گەردوونی ــە جاڕنام ــە ل ــت، ك ــەش دادەنرێ مرۆییان

ــی و  ــی بایۆلۆژی ــای چەك ــی، بەهــۆی گەشەســەندنی تەكنەلۆژی ــی چەكــی كیمیای ــە قەدەغــەی بەكارهێنان ســەبارەت ب

كوشــندە لەســەر ئاســتی وڵاتانــی زلهێــزی جیهــان و فرۆشــتنی بــە وڵاتــە هاوپەیمانەكانیــان، ســەرلەنوێ بــوو بــە مایــەی 

هاندانــی رێكخــراوی نەتەوەیەكگرتــووەكان هەتــا لــە ســاڵی )١97١ز( بــە ئامانجــی چاكســازیی لــە پرۆتۆكۆلــی )١9٢5ز(

ــی  ــاوی قەدەغەكردن ــەكان )BWC(4ی پەســەندكرد لەپێن ــە ســاڵی )١97٢ز( كۆنڤاشــیۆنی چەكــە بایۆلۆژیی ی جنێــڤ، ل

4-The Biological Weapons Convention )BWC(:

https://www.un.org/disarmament/ar/biological-weapons/ 
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بەكارهێنانــی ئــەو چەكــە دژە مرۆییانــە.

بــە گشــتیی، ســەرجەم ئــەو تاوانانــەی لــەم رێككەوتنامانــەدا ئاماژەیانپێــدراوە، بەشــێوەیەكی راســتەوخۆ لە ئۆپەراســیۆنی 

ســەربازیی بــۆ ســەر شــاری هەڵەبجــە و كیمیابارانكردنیــدا دەبیرێــت، ئەمــەش پاســاوێكی گرنگــی یاســایی بــوون كــە 

ــە  ــە رێككەوتنام ــن ب ــە پشتبەس ــت، ب ــێكە دابمەزرێ ــی دۆس ــی تاوانباران ــۆ دادگای ــەك ب ــراق دا، دادگای ــۆی عێ لەناوخ

نێودەوڵەتییەكانیــش تاوانبــارە ســەرەكییەكان بەتایبــەت )عەلــی حەســەن ئەلمەجیــد( رووبــەڕووی ســزای لەســێدارەدان 

ــان و  ــەوەی قوربانیی ــه قەرەبووكردن ــی ك ــە نەهێراوەنەتەدی ــاییەكانی هەڵەبج ــە یاس ــتا ماف ــا ئێس ــەڵام هەت ــووەوە، ب ب

زیانلێكەوتووانــە. لــەم روانگەیــەوە، تۆمــاری دیكۆمێنتاریــی جینۆســاید بــە تایبەتــی ئــەو راســتییانەی کــە لــە میدیاكانــدا 

ــە  ــەوە ل ــی قەرەبووکردن ــورد داوای ماف ــدەدا، ك ــە ئاین ــە ئێســتا یاخــود ل ــە ل ــراون، بەڵگەنامەگەلێکــی گرنگــن ك تۆمارك

دەوڵەتــی عێــراق بــكات.

توێــژەر بــۆ تاوتوێــی دیكۆمێنتێكــی گرنگــی جینۆســایدی هەڵەبجــە، داتــا و بابەتەكانــی رۆژنامــەی )كیهــان(ی بــە نموونــە 

وەرگرتــووە، هەتــا لــە رێــی میتۆدێكــی زانســتییەوە، رەهەنــد و لایەنــە جۆراوجۆرەكانــی ئــەو دیكۆمێنتــە گرنگــە شرۆڤــە 

ت. بكا

باسی دووەم: میتۆدنامە باسی دووەم: میتۆدنامە 
یەكەم: ناونیشانی توێژینەوە: 

ــی دا-  ــەری ئێرانی ــە ڕۆژنامەگ ــە ل ــی هەڵەبج ــایدی كیمیاباران ــەوەی جینۆس ــانی )رەنگدان ــە بەناونیش ــەم توێژینەوەی ئ

ڕۆژنامــەی –كیهــان- بــە نموونــە(، شرۆڤەیەكــە بــۆ رووماڵــی رۆژنامەگەریــی لەبــارەی دۆســییەی جینۆســایدی هەڵەبجــە 

ــی رۆژنامــەی )كیهــان(. ــی فارســیی دا بەتایبەت ــی رۆژنامەگەری ــە ژانرەكان ــەوەی ل و رەنگدان

دووەم: كێشە و پرسیاری توێژینەوەكە

ــا  ــا هەت ــە: »ئای ــە ل ــە بریتیی ــەوە، ك ــدراوە بەشــێوازێكی زانســتیی وەڵامبدرێت ــە، هەوڵ پرســیاری ســەرەكیی توێژینەوەك

ــە؟« ــایدی هەڵەبج ــە جینۆس ــداوە ب ــی بایەخی ــی ئێرانی ــد رۆژنامەگەری چەن

لەبــەر رۆشــنایی پرســیاری ســەرەكیی توێژینەوەكەشــدا، كۆمەڵێــك پرســیاری تــر هــەن كــە هەوڵــی وەڵامدانەوەیەكــی 

ــە: ــان دەدەینــەوە، ئــەو پرســیارە لاوەكییانــەش بریتیــن ل زانســتییانە و دیكۆمێنتداری

-ئاســتی بایەخدانــی رۆژنامــەی )كیهــان( وەك رۆژنامەیەكــی بەئەزمــوون و پڕتیــراژی فەرمیــی بــە جینۆســایدی هەڵەبجە، 

ــووە؟ چۆن ب

-رۆژنامەی )كیهان( لە چەند رەهەندەوە رووماڵی جینۆسایدی )هەڵەبجە(ی كردووە؟

ــێتەهەواڵ،  ــێت و مانش ــەواڵ، مانش ــین )ه ــی نووس ــی ژانرەكان ــژە و فراوانی ــەوە، رێ ــەری رۆژنامەگەریی ــە رووی هون -ل

ــدە؟ ــە جینۆســایدی هەڵەبجــە چەن ــەت ب ــە(ی تایب ــۆ، یاداشــت، وێن ــار، گفتوگ ــۆرت، وت راپ

ــد  ــا چەن ــتووە؟ هەت ــی( پشتیبەس ــۆ، بیانی ــە كام ســەرچاوە )ناوخ ــە، ب ــایدی هەڵەبج ــی جینۆس ــۆ رووماڵ ــە ب -رۆژنامەك

ــاردووە؟ ــە ن ــۆ دەڤەرەك ــۆی ب ــانی خ ــر و رۆژنامەنووس پەیامنێ

-رۆژنامــەی )كیهــان( چــۆن باســی لێكەوتــە و كاریگەرییەكانــی جینۆســایدی هەڵەبجــەی لەســەر بەركەوتــووان و 

ــردووە؟ ــاوارەكان ك ئ

-پۆڵێنی بابەتەكانی پەیوەندییدار بە جینۆسایدی هەڵەبجە لە رۆژنامەی )كیهان(.
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-رۆژنامەی )كیهان(، كام بواری تایبەت بە جینۆسایدی هەڵەبجەی بەرجەستەتر كردووە؟

 

سێیەم: بایەخی توێژینەوەكە

شرۆڤــەی رۆژنامەگەریــی بیانیــی، كــە چــۆن رووماڵــی دۆســییەكانی جینۆســایدی كوردیــان كــردووە، بــە ســەرچاوەیەكی 

گرنــگ دادەنرێــن بــۆ ســەرلەنوێ نووســینەوەی مێــژووی نەهامەتییەكانــی گەلــی كــورد لــە رێگــەی میدیــای نــووسراو، 

بەتایبەتــی ئــەو میدیایانــەی کــە موڵكــی كــورد نیــن، بــەڵام دۆکیومێنــت و بەڵگــەی گرنگــن بــۆ تۆمــاری جینۆســایدی 

گەلــی كــورد لــە كات و ســاتی خۆیــدا.

چوارەم: ئامانجەكانی توێژینەوەكە

بە مەبەستی گەیشن بە كۆمەڵێك ئەنجامی گرنگ، توێژەر كۆمەڵێك ئامانجی دیاریكردووە:

١-زانینــی ئاســتی بایەخدانــی رۆژنامەگــەری ئێرانیــی )كیهــان بــە نموونــە( بــە جینۆســایدی كیمیابارانــی هەڵەبجــە بــە 

ژمــارە و داتــا.

٢-خســتنەڕووی ســەرجەم ئــەو ژانــرە رۆژنامەگەرییانــەی لــەم رۆژنامەیــەدا تایبەتــن بــە جینۆســایدی هەڵەبجــە )وەك: 

هــەواڵ و راپــۆرت، وتــار، مانشــێتی ســەرەكیی، وێنــە و فۆتۆســتۆریی...(.

٣- هەتا چەند جینۆسایدی هەڵەبجە لە بابەتەكانی رۆژنامەكەدا رەنگدانەوەی هەبووە.

4-شرۆڤــەی ئــەو بابەتانــەی پەیوەندییــدارن بەجینۆســایدی هەڵەبجــە كــە بــۆ نووســینەوە و تۆمــاری مێژوویــی لــە بــواری 

رۆژنامەگەرییــدا جێگــەی بایەخن. 

پێنجەم: جۆر و میتۆدی توێژینەوەكە

ئــەم توێژینــەوە جۆرییــە )Qualitative(ە، بــە پشتبەســن بــە میتــۆدی ناخشــیكاریی )content analysis(، هەوڵــدەدات 

لــە رووی پێوانــەی یەكــە و جــۆرەوە، تــەوەرە و دەســتەكانی بابەتــی توێژینەوەكــە شرۆڤەبــكات. 

سووديش لە شێوازەكانی )دیدار و هەڤپەیڤین( و )رێگای تێبینیكردن(یش وەرگیراوە.

شەشەم: بواری توێژینەوەكە

كۆمەڵگە و سنووری توێژینەوەكە بەسەر سێ بواری گرنگدا پۆڵێنكراون: 

ــاتەكەد،  ــوێنی كارەس ــە ش ــی ل ــانی ئێرانی ــەدا، رۆژنامەنووس ــی هەڵەبج ــی كیمیاباران ــاتی روودان ــوێن: لەس ــواری ش ١-ب

ــخەرییەوە  ــە رووی دەستپێش ــە ل ــەش ك ــەو رۆژنامان ــك ل ــوون، یەكێ ــگ ب ــی جەن ــتنەوەی هەواڵەكان ــەرقاڵی گواس س

ــراوان چــاپ  ــا ئێســتاش بەتیراژێكــی ف ــاران(، هەت ــە شــاری )ت ــە ل ــان(ە ك ــەی )كیه ــە، رۆژنام ــدی یەكەمدای ــە ریزبەن ل

و بڵاودەكرێتــەوە. لەهەمانكاتــدا توێــژەر جینۆســایدی كیمیابارانــی شــاری هەڵەبجــە و دەنگوباســی قوربانییــان و 

بەركەوتــە و ئاوارەكانــی وەك نموونەپشــکنیین )ســامپڵ(ی توێژینەوەكــە هەڵبــژاردووە لــە هــەردوو رووی )جوگرافیایــی و 

مەعنەویی(یــەوە. مەبەســت لــە )جوگرافیایــی( بریتییــە لــە خــودی هــەواڵ و بابەتەكانــی پەیوەســت بــە شــاری هەڵەبجە 

لــە ســاڵی )١9٨٨ز(دا، مەبەســتیش لــە مەعنەویــی واتــە رووماڵــی دەنگدانــەوەی جینۆســایدەكە لەســەر ئاســتی جیهــان 

كــە لــە رۆژنامەكــەدا تۆماركــراوە.  
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٢-بــواری كات: لــە رووی كاتــەوە رۆژانــی )١-٣١ فەروەردینــی ١٣67هـــ.ش، ٢٠ی ئــازار-٢٠ی نیســانی ١9٨٨ز( )١ی ئــاب 

ــۆ توێژینەوەكــە دەستنیشــانكراوە كــە مــاوەی گەرمــی رووماڵــی هــەواڵ و  ــا ٣١ی تشرینــی دووەمــی ســاڵی ٢٠١4( ب ت

بابەتــی رۆژنامەگەریــی ئێرانیــی بەتایبەتــی رۆژنامــەی )كیهــان(ە، ســەبارەت بــە جینۆســایدی هەڵەبجــە و قوربانییەكانی. 

٣-بواری مرۆیی: 

ــە  ــایدی هەڵەبج ــی جینۆس ــان و بەركەوتووان ــە قوربانیی ــدار ب ــی پەیوەندیی ــە جۆراوجۆرەكان ــەی بابەت ــیكار و شرۆڤ ش

ــان(.  ــەی )كیه ــی رۆژنام ــەك مانگ ــی )١( ی ــەرجەم ژمارەكان ــی س ــی ناوەرۆك ــەی تاوتوێ ــە رێگ ــش ل ــراوە، ئەوی ك

حەوتەم: شێوازی وەرگرتنی نموونەپشکنیین )سامپڵ( و قەبارەكەی

لــەم لێكۆڵینەوەیــەدا پشتبەســراوە بــە میتــۆدی ســەرژمێریی بــۆ وەرگرتنــی نموونەپشــکنیین )ســامپڵ(، لایەنــی ئەرێنیــی 

ئــەم شــێوازەش لەوەدایــە: گرفتــی وەرگرتنــی نموونەپشــکنیینی هەڵــە ناهێڵێــت، بــەو هۆیــەوە ئەنجامــی توێژینــەوەش 

كەمــر دووچــاری گرفتــی لایەندارێتیــی دەبێتــەوە.  )دانيــل رایــف، ١٣٨١، ص 95-94(.

لــەم روانگەیــەوە توێــژەر هەوڵیــداوە بــۆ چارەســەری هــەردوو گرفتــی )لایەندارێــری( و )ئەگــەری وەرگرتنــی 

ــە.  ــی توێژینەوەیەك ــۆ نمونەكان ــەرژمێریی( ب ــی س ــازی نموونەوەرگرتن ــە )رێب ــتێ ب ــە(، پشتببەس ــکنیینی هەڵ نموونەپش

شــێوازی كۆكردنــەوەی داتــا: ســەرەتا ســەرجەم ژمارەكانــی رۆژنامــەی )كیهــان( لــە مــاوەی دیاریكــراوی توێژینەوەكــەدا، 

بەپێــی ژمــارە و كاتــی دەرچوونــی ریزبەندكــراون، پاشــان كۆدگوزاریــی بــۆ ســەرجەم بابەتەكانــی كــراوە و، ئــەو 

بابەتانــەی پەیوەندییــدارن بــە جینۆســایدی هەڵەبجــە دەستنیشــانكران، بەپێــی پرۆگرامــی تایبــەت بــە ئامــار لــە زانســتیی 

ــرد و پۆڵێنبەندییكــراون. ــژە، هەڵاوێ ــارە و رێ ــی ژم ــدا )SPSS(5 بەپێ كۆمەڵایەتیی

هەروەهــا بــۆ بەئاماركردنــی داتــا و رێژەكانیــش، رێبــازی )كای ســكوێر( بــۆ دەستنیشــانكردن و خســتنەڕووی پەیوەندیــی 

نێــوان گــۆڕاوەكان بەكارهێــراوە.

هەشتەم: ئاستەنگەكانی توێژینەوەكە

ــەش  ــەم توێژینەوەی ــە، ئ ــتەنگی لەبەردەمدای ــك ئاس ــەی، كۆمەڵێ ــت و ناوەرۆكەك ــی سرووش ــەك بەپێ ــەر توێژینەوەی ه

چەنــد گرفتێكــی هەبــوو كــە گرنگرینیــان دەستڕانەگەیشــن بــوو بــە ئەرشــیفی رۆژنامەگەریــی ئێرانــی، بەجۆرێــك كــە 

ــت.  ــە بەشــێوەیەكی درووســت لەخۆبگرێ ــی رۆژنامەك ســەرجەم ژمارەكان

نۆیەم: راستیی و جێگییریی

ــەرەتا  ــە، س ــی توێژینەوەك ــەڵ بابەت ــی لەگ ــتیی و گونجاندن ــەی زانس ــە شرۆڤ ــی ب ــە پابەندێتی ــوون ل ــی دڵنیاب بەئامانج

بڕگەكانــی پەیوەندییــدار بــە ناخشــیكاریی بابەتــی توێژینەوەكــە، بــە پشتبەســن بــە )رواڵەتەڕاســتیی- الصــدق الظاهــری( 

ــراون.  ــەرنجەكانیان بەهەندوەرگی ــت س ــی پێویس ــە پێ ــەنگێرا6 و ب ــییەوە هەڵس ــای فارس ــپۆڕی میدی ــەن دوو پس لەلای

ــەی  ــتییەوە رێژەك ــە رووی زانس ــراوە و ل ــتییەكە دەرهێ ــژەی راس ــتیی، رێ ــەی هۆڵس ــی هاوكێش ــە بەكارهێنان ــان ب پاش

پەســەندە.

 .Statistical Package for Social Sciences -5

6 - ئەم دوو پسپۆڕەی رۆژنامەگەریی فارسیش بریتی بوون لە بەرێزان )د.موجتەبا ئەمیری مامۆستای رۆژنامەگەریی لە زانكۆی تاران، د.مەهدی 

سدقی پسپۆڕی رۆژنامەگەریی لە تاران(.
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-جێگییریی:

ــێوازی  ــە ش ــەوە، ب ــەی كات ــە رێگ ــیكارییەكە ل ــات(ی ناخش ــی )الثب ــتی جێگییری ــانكردنی ئاس ــی دەستنیش ــە ئامانج ب

ــەندكراوە. ــتێكی پەس ــە ئاس ــتهێنا، ك ــژەی )96%(ی بەدەس ــتیی(، رێ ــەی )هۆڵس ــە هاوكێش ــەر ب ــەوە و ه دووبارەكردن

-بەكارهێنانی شیكاری ئاماریی:

توێــژەر، هاوكێشــەیەكی ژمێرەیــی گونجاویــی بەكارهێنــاوە كــە بریتییــە لــە دووبارەبوونــەوە و رێژەی ســەدیی، بەشــێوەی 

خشــتەی ئامــار بــە پێــی یەكــە و دەســتە و دووبارەبوونــەوە و رێــژەی ســەدیی، خراونەتــەڕوو.

بەشی کرداریی: رەنگدانەوەی جینۆسایدی كیمیابارانی هەڵەبجە لە رۆژنامەی )كیهان(ی ئێرانیی دا

ناساندن:ناساندن:
رۆژنامــەی )كیهــان( بــە ئاراســتەیەكی سیاســی، ئابــوری و كۆمەڵایەتییــەوە بــە یەكێــك لــە پڕئەزموونریــن و بەتەمەنریــن 

ــە  ــا ل ــاری ١94٢ز( وات ــوردادی ١٣٢١هـــ.ش، 9ی ئای ــە )٣ی خ ــارەی ل ــن ژم ــت، یەكەمی ــران دادەنرێ ــی ئێ رۆژنامەكان

ــمان  ــەی )عەبدولرەح ــاوەن ئیمتیازەك ــووە، خ ــە دەرچ ــێوەی رۆژان ــدا بەش ــی دووەم ــی پەهلەوی ــەردەمی حكومڕان س

ــد اول، ١٣7٨، ص 59٠(. ــی، جل ــدری طباطبائ ــوو. )ص ــەرزی( ب فەرام

ــە  ــارەوە ل ــەواڵ و وت ــەوەی ه ــود بڵاوبوون ــی یاخ ــی سیاس ــۆی هەلومەرج ــار بەه ــدا، چەندینج ــاوەی كاركردنی ــە م ل

ســەردەمی پەهلەویــی دووەمــدا، رووبــەڕووی داخســن بۆتــەوە بــە تایبەتــی لــە ســاڵانی )١94٢ز، ١94٣ز(دا. )ابوترابيــان، 

)١٣5 ١٣66،ص 

رۆژنامــەی )كیهــان( هەتــا ئێســتا بەردەوامــە لــە بڵاوبوونــەوە، ناوەنــدی ســەرەكیی لــە شــاری )تــاران(ە، بەقەبــارەی )١٢( 

https://kayhan.( لێدەرچــووە. ســایتە فەرمییەكەشــی بریتییــە لــە )لاپــەرە )٢٢9٢٨( ژمــارەی تــا كۆتایــی ســاڵی )٢٠٢١ز

.)ir

رۆژنامەی )كیهان( و بایەخدان بە جینۆسایدی هەڵەبجەرۆژنامەی )كیهان( و بایەخدان بە جینۆسایدی هەڵەبجە
ــدا،  ــە مــاوەی جەنگــی هەشــت ســاڵەی نێوانیان ــە تایبەتــی ل ــران دا، ب ــە هــەردوو وڵاتــی عێــراق و ئێ رۆژنامەگەریــی ل

ــان. ــرد بەئامانجــی پشــتیوانییکردنی دەوڵەتەكانی ــان دەك ــی جەنگی ــی بەرەكان ســەرجەمیان رووماڵ

رۆژنامــەی )كیهــان( كــە لــە دەیــەی هەشــتای ســەدەی رابــردوودا، بــە یەكێــك لــە رۆژنامــە پرتیــراژە فەرمییــەكان دادەنــرا، 

ــەی  ــدا، ســەرقاڵی گواســتنەوەی هــەواڵ و وێن ــە ناوچــە سەرســنوورییەكانی هــەردوو وڵات ــری ل ــان پەیامنێ ــە دەی رۆژان

جەنــگ بــوون.

ــە  ــی كوردســتانی باشــوور ب ــزە كوردییەكان ــەن هێ ــی شــاری هەڵەبجــە لەلای ــۆ ئازادكردن ــی ب ــە ســەرەتای بەرنامەرێژی ل

ــەو نەخشــە ســەربازییەدا،  ــن پەیامنێریــی رۆژنامــەی )كیهــان( هــاوكات لەگــەڵ ئ ــران، چەندی ــی ئێ بەشــداریی دەوڵەت

ئەركــی گواســتنەوەی هــەواڵ و وێنەكانیــان لــە ئەســتۆدا بــووە. هــەر بۆیــە لــە ســەرەتای ئازادكردنــی شــاری )هەڵەبجــە(

ــراوان  ــە شــێوەیەكی ف ــە ب ــە ك ــن رۆژنامەی ــی دانیشــتوانەكەی، یەكەمی ــی شــارەكە و دەربەدەرکردن ــا كیمیاباران دا هەت

ــە جینۆســایدی هەڵەبجــە،  ــدار ب ــی پەیوەندی ــی بابەتەكان ــەوە، پۆڵێن ــەم روانگەی ــردووە. ل ــی جینۆســایدەكەی ك رووماڵ

وامــان دەستنیشــانكرد کــە بەشــێوەیەكی زانســتی، بــە پشتبەســن بــە میتــۆدی ناخشــیكاریی یاخــود شــیكاری نــاوەرۆك 

بێــت.
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خاڵێكــی گرنــگ كــە جێگــەی بایەخــە، هەنــدێ لــەو هــەواڵ و بابەتانــە پــر لــە ژانرێكــی رۆژنامەنووســییان لەخۆگرتــووە، 

هەربۆیــە پۆڵێــن و دەستنیشــانكردنی رێــژەكان بەپێــی كرۆكــی بابەتــەكان جێبەجێکــراون.

یەكەم: پۆڵێنی بابەتەكانی تایبەت بە جینۆسایدی هەڵەبجە لەسەر بنەمای ژانرەكانی رۆژنامەگەریی

ــایدی  ــە جینۆس ــدار ب ــی پەیوەندیی ــان(، بابەتەكان ــەی )كیه ــی رۆژنام ــەرجەم لاپەرەكان ــی وردی س ــژەر دوای رووماڵ توێ

ــە گشــتیی )١٨٢( بابەتــی جۆراوجــۆری  هەڵەبجــە، لەســەر بنەمــای جــۆر و ژانرەكانــی رۆژنامەگەریــی پۆڵێنكــردووە، ب

تێدایــە.

ــری  ــی ت ــەڵ ژانرەكان ــەراورد لەگ ــە ب ــان(دا ب ــە رۆژنامــەی )كیه ــە جینۆســایدی هەڵەبجــە ل ــەت ب ــی تایب ــژەی هەواڵ رێ

رۆژنامەگەریــی، بــە پلــەی یەكــەم دێــت و )54( هەواڵــی جۆراوجــۆری لەخۆگرتــووە كــە رێــژەی )%٢9.67(كــۆی بابەتەكان 

پێكدێنێــت. ئەمــەش ئاماژەیــە بــۆ بایەخــی هــەواڵ لــە رۆژنامەگەریــی ســەردەمی جەنگــدا.

ــەك دا  ــەرە ی ــە لاپ ــە ل ــە، ك ــە هەڵەبج ــدار ب ــێتەهەواڵ(ی پەیوەندیی ــود )مانش ــی( یاخ ــێتی لاوەكی ــا )مانش هەروەه

بڵاوكراوەتــەوە، بەرێــژەی )%٢١.4٣( لــە پلــەی دووەمدایــە.

پاشــان نامــە و بەیاننامــە و كۆنفراســی میدیایــی كــە لــە رۆژنامەكــەدا بڵاوكراوەتــەوە، بەرێــژەی )%١٢.٠9( و لــە پلــەی 

ســێیەمدایە.

راپۆرتەهــەواڵ كــە بەشــێوەیەكی تێروتەســەلر زانیاریــی وردی لەخۆگرتــووە، بــە رێــژەی )%١١.54(ی كــۆی بابەتەكانــە و 

لــە پلــەی چوارەمدایــە.

ــار،  ــەروتار و وت ــن، س ــدار و چاوپێكەوت ــەك، دی ــەرە ی ــەرەكیی لاپ ــێتی س ــری وەك )مانش ــری ت ــن ژان ــا چەندی هەروەه

شرۆڤــە، ســتوون، یاداشــتی رۆژانــە، وێنــە و نەخشــە، ژانــری شــیعر و ئــەدەب( لــە پلــەی پێنجــەم تــا دوانزدەیەمــدان كــە 

دەربــارەی جینۆســایدی هەڵەبجــەن. هــەروەك لــە خشــتەی ژمــارە )١(دا خراونەتــەڕوو.

خشتەی ژمارە )١(

جینۆسایدی هەڵەبجە و ژانرەکانی تری رۆژنامەی کیهان

رێژەی دووبارەبوونەوەجۆر
سەدیی

پلەبەندیی

یەكەم29.67%54هەواڵ

ــەرە  ــی لاپ ــێتی لاوەكی مانش
ــەك ی

دووەم39%21.43

و  بەیاننامــە  و  نامــە 
ــی كۆنفرانســی رۆژنامەگەری

سێیەم22%12.09

چوارەم11.54%21راپۆرتەهەواڵ

7.14%13ديدار و چاوپێكەوتن

%31.65سەروتار و وتار

%10.55شرۆڤە

%10.55ستوون

4.39%8یادداشتی رۆژانە

%147.69وێنە و نەخشە
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مانشــێتی ســەرەكیی لاپــەرە 
یــەك

3%1.65

%31.65ژانری شیعر و ئەدەب

100%182كۆی گشتیی و ڕێژە

دووەم: ئاستی بایەخدانی لاپەڕەكانی رۆژنامەی )كیهان( بە جینۆسایدی )هەڵەبجە(

ــەڕەی  ــە و لاپ ــی رۆژنامــەوە هەی ــە لاپەڕەكان ــی راســتەوخۆی ب ــەت پەیوەندی ــدا، بەهــای باب ــە زانســتی رۆژنامەگەریی ل

ــە گرنگریــن لاپــەرە دادەنرێــت. یەكــەم ب

لــە پۆڵێنــی لاپەڕەكانــی رۆژنامــەی )كیهــان(دا بەپێــی بایەخدانیــان بــە جینۆســایدی هەڵەبجــە، دەگەینــە ئــەو ئەنجامــەی 

كــە ســەرجەم لاپــەڕەكان گرنگییــان پێــداوە. لاپــەڕە )یــەك( كــە بەبایەخریــن لاپــەڕەی رۆژنامەیــە، لــە )١7( ژمــارەدا ،بــە 

جۆرەهــا ژانــری هــەواڵ و مانشــێت و وێنــە، بایەخیــداوە بــە جینۆســایدی هەڵەبجــە و بــە ڕێــژەی )١5.74%( لــە پلــەی 

یەكەمدایــە. هەروەهــا لــە لاپــەڕە )ســێ(ی )١7( ژمــارەدا، وەك تەواوكــەری لاپــەڕە )یــەك(ی رۆژنامــەی )كیهــان(، هــەر 

لــە پلــەی یەكەمدایــە.

ــە  ــایدی هەڵەبج ــە جینۆس ــەبارەت ب ــی س ــەدا، هــەواڵ و راپۆرت ــارەی رۆژنامەك ــەڕە )دوو(ی )١6( ژم ــە لاپ ــا ل هەروەه

ــت.   ــەی دووەم دێ ــە پل ــژەی )١4.٨١%( و ب ــە رێ ــەوە ب ــەو هۆی ــە، ب تێدای

ــامپڵ(  ــکنیینی )س ــە پش ــە نموون ــە ب ــان( ك ــەی )كیه ــی رۆژنام ــەك مانگ ــاوەی )١( ی ــی م ــۆی ژمارەكان ــە ك ــتیی ل بەگش

توێژینەوەكــە دەستنیشــانكراوە، بابەتــی جۆراوجــۆر لــە دووتوێــی لاپەڕەكانی تریدا دەربــارەی شــەهیدان و بەركەوتووانی 

جینۆســایدی هەڵەبجــە و كاردانەوەكانــی، بڵاوكراوەتــەوە. 

لە خشتە )٢(دا، ئاستی بایەخی لاپەڕەكانی رۆژنامەی )كیهان( بە بابەتی توێژینەوەكە روونكراوەتەوە. 

خشتەی ژمارە )٢( 

ئاستی بایەخی لاپەڕەكانی رۆژنامەی )كیهان( بە جینوسایدی هەڵەبجەوە

رێژەی سەدییدووبارەبوونەوەلاپەڕەژ

%1715.74 یەك

%1614.81 دوو

%1715.74 سێ

%54.63چوار

%10.92پێنج

%43.70شەش

%21.85 حەوت

%32.78هەشت

%43.70 نۆ

%65.56 دە

%21.85یانزدە

%65.56 دوانزدە
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%43.70سیانزدە

%65.56چواردە

98.34پانزدە

%65.56دوالاپەڕە

رێــژەی  و  ژمــارە 
یی د ســە

108100%

سێیەم: ڕەهەندەكانی بایەخدان بە جینۆسایدی هەڵەبجە

ــی  ــارەی جینۆســایدی هەڵەبجــە و كاردانەوەكان ــە رۆژنامــەی )كیهــان(دا دەرب ــەی ل ــە جۆراوجۆران ــەو بابەت ســەرجەم ئ

ــك  ــە راپۆرتەهەواڵێ ــۆ نمون ــایدەكە داوە. ب ــی جینۆس ــد ڕەهەندێك ــود چەن ــك یاخ ــە لایەنێ ــان ب ــەوە،  بایەخی بڵاوكراوەت

ــووە. ــایدەكە لەخۆگرت ــی جینۆس ــارەی لایەنەكان ــدی دەرب ــی فرەرەهەن ــن بابەت چەندی

ــە پزیشــكی و تەندروســتییەكان  ــدا، بایەخــدان بەكاریگەریی ــی بابەتەكان ــەی ناوەرۆك ــە پرۆســەی ســەرنجدان و شرۆڤ ل

ــۆ  ــییەكان ب ــە دیبلۆماس ــە چالاكیی ــاژەدان ب ــژەی )٢5.٨٢%(. ئام ــوو بەڕێ ــدا ب ــە یەكەم ــە پلەی ــووان ل ــەر بەركەوت لەس

بەجینۆسایدناســاندنی دۆســییەی هەڵەبجــە لەســەر ئاســتی نێودەوڵەتــی، لــە پلــەی دووەمــدا بــوو بەڕێــژەی )5٣.٢٢%(. 

ــە  ــرۆڤ ل ــی م ــی ماف ــێلی بنەماكان ــەدەری و پێش ــوون و دەرب ــی وەك ئاوارەب ــی مرۆی ــەوەی بابەت ــا بڵاوكردن هەروەه

ــوو.  ــژەی )١9.٢٣%( ب ــێیەم و بەری ــەی س ــە پل ــایدی هەڵەبجــەدا، ل جینۆس

ــە  ــان(دا، ل ــەی )كیه ــە رۆژنام ــەش ل ــایدی هەڵەبج ــی جینۆس ــەربازی و ئابورییەكان ــی و س ــە سیاس ــتنەڕووی لایەن خس

ــوو.  ــا شەشــەمدا ب ــدی چــوارەم ت ریزبەن

پۆڵێنــی رەهەندەكانــی بایەخــدان بــە كیمیابارانــی هەڵەبجــە لــە رۆژنامــەی )كیهــان(، لــە خشــتەی ژمــارە )٣(دا ڕوون 

كراوەتــەوە.

خشتەی ژمارە )٣(

رەهەندەکانی بایەخدان بە جینۆسایدی هەڵەبجە

رێژەی سەدیی ژمارە    بابەت
دووبارەبوونەوە

پلەبەندیی

سێیەم19.23%35مرۆیی

چوارەم17.58%32سیاسیی

پێنجەم13.19%24سەربازیی

یەكەم25.82%47پزیشكیی

دووەم22.53%41دیبلۆماسیی

شەشەم1.65%3ئابووریی

100%182ژمارە و رێژە

چوارەم: سەرچاوەی هەواڵ و داتا میدیاییەكانی رۆژنامەی )كیهان( 

ســەرچاوەی هــەواڵ و زانیاریــی و وێنەكانــی پەیوەندییــدار بــە جینۆســایدی هەڵەبجــە و، رووماڵی كاردانەوەكانی لەســەر 

ئاســتی جیهــان، لــە رۆژنامــەی )كیهــان(دا جۆراوجــۆرن. بــە رێــژەی )5٣.57%(ی هەواڵەكانــی لــە ئاژانســە ئێرانییــەكان 
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وەرگرتــووە و بــە پلــەی یەكــەم دێــت، هۆكارەكەشــی بــۆ ئــەوە دەگەڕێتــەوە كــە لەكاتــی جەنگەكــەدا ئاژانســەكان وەك 

ئەركێكــی حوكومیــی رووماڵــی رووداوەكانیــان بــۆ ســەرجەم رۆژنامــە فەرمییــەكان كــردووە. 

بەرێــژەی )٣6.4٣%(ی هەواڵەكانــی )كیهــان( كــە تایبەتــن بــە كاردانــەوەی هەڵەبجــە لەســەر ئاســتی جیهــان، لــە ئاژانســە 

نێودەوڵەتییەكانــی وەرگرتــووە و بەپلــەی دووەم دێــت.

ــت.  ــێیەم دێ ــەی س ــە و بەپل ــودی رۆژنامەكەی ــی خ ــەن پەیامنێران ــش، لەلای ــژەی )١٠%(ی هەواڵەكانی ــا بەڕێ هەروەه

ــە. ــارە )4( بک ــتەی ژم ــەیری خش س

خشتەی ژمارە )4(

سەرچاوەی هەواڵ و داتاکانی رۆژنامەی )كیهان(

پلەبەندییدووبارەبوونەوەژمارەسەرچاوە

یەكەم%7553.57ئاژانسە ئێرانییەكان

دووەم%5136.43میدیا و ئاژانسە نێودەوڵەتییەكان

سێیەم%1410هەواڵنێری تایبەت

%140100ژمارە و رێژە

پێنجەم: جۆری هاوكاریی مرۆیی بۆ قوربانیانی جینۆسایدی هەڵەبجە  

كاردانــەوەی جینۆســایدی هەڵەبجــە لەســەر رایگیشــتیی جیهــان و ئێــران یــش، ســەرباری شــەپۆلێكی ناڕەزایــی دژ بــەو 

كارەســاتە مرۆییــە، هاوکاریــی جۆراوجــۆر پێشكەشــکراوە بــە قوربانییــان و بەركەوتــووان.

بــە پێــی رووماڵــی رۆژنامــەی )كیهــان(، بــە رێــژەی )٣7.5%(ی هاوکارییەکــە چارەســەری پزیشــكیی بــووە بــە تایبــەت بــۆ 

برینــداران و بەپلــەی یەكــەم دێــت. بــە رێــژەی )٢٣.٨6%(ی كۆكردنــەوەی هاوکاریــی مرۆیــی و پزیشــكیی بــووە و بــە 

پلــەی دووەم دێــت. 

بــە رێــژەی )١٣.64%( ناردنــە دەرەوەی بەركەوتــووان بــۆ چارەســەر بــۆ وڵاتانــی ئەورووپــا و چەنــد دەوڵەتێكــی تــر.  بــە 

رێــژەی )١٠.٢٣%(جــۆری هاوکارییەکــە ســەردان و پشــكنیینی بەركەوتــووان بــووە، بــە رێــژەی )7.95%( پێشكەشــكردنی 

ــووە.  ــاوارەكان ب ــووان و ئ ــی بەركەوت ــی و دەروونی ــەوەی كۆمەڵایەتی ــژەی )6.٨٢%(راهێنان ــە رێ ــی و ب ــی دارای یارمەت

ســەیری خشــتەی )5( بکــە.

خشتەی ژمارە )5(

هاوكاریی مرۆیی بۆ قوربانیانی جینۆسایدی هەڵەبجە

دووبارەبوونەوەژمارەجۆری هاوكاریی

و رێژەی سەدیی

پلەبەندیی

یەكەم%3337.5چارەسەری پزیشكیی

ــی و  ــی مرۆی ــەوەی هاوکاری كۆكردن
پزیشــكیی

دووەم2123.86%
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ــۆ  ــووان ب ــەدەرەوەی بەركەوت ناردن
ــەر چارەس

سێیەم 1213.64%

%910.23سەردان و پشكنینی بەركەوتووان

%77.95هاوکاریی دارایی

و  كۆمەڵایەتیــی  راهێنانــەوەی 
دەروونیــی

66.82%

%100ژمارە و رێژە

شەشەم: پۆڵێنی هەڵوێست و هاوسۆزیی نێودەوڵەتیی بۆ )هەڵەبجە( 

تۆماركردنــی هەڵوێســت و بڕیــاری دەوڵــەت و دامــەزراوە نێودەوڵەتیــی و لۆكاڵییــەكان لــە سەرتاســەری جیهانــدا 

ســەبارەت بــە جینۆســایدی هەڵەبجــە، ئەركێكــی گرنگــی رۆژنامەگەرییــە هەتــا ببێتــە داتــا و شــایەتحاڵێكی گرنــگ بــۆ 

ــژوو. ــینەوەی مێ نووس

ــتی  ــە هەڵوێس ــاژەی ب ــەوە ئام ــە جیهانییەكان ــران و ئاژانس ــەی پەیامنێ ــە رێگ ــان(, ل ــەی )كیه ــەوە رۆژنام ــەم rوانگەی ل

ــەكان داوە. ــە فەرمیی ــەت و لایەن دەوڵ

ــی  ــەكان و باڵیۆزان ــە فەرمیی ــە، دەوڵەت ــایدی هەڵەبج ــتۆی جینۆس ــۆ پرۆتس ــتەكان ب ــژەی )٢٢.٣٠%(ی هەڵوێس ــە رێ ب

وڵاتانــی جۆراوجــۆری دەرەوەی یەكێتــی ئەورووپــا بــووە و بەپلــەی یەكــەم دێــت. بــە رێــژەی )١6.9٠%(ی هەڵوێســتەكان 

لــە لایــەن وڵاتانــی یەكێتــی ئەورووپــا بــوون. بــە رێــژەی )١4.٨6%( لەلایــەن تیــم و رێكخــراوە پزیشــكییەكانەوە بــووە و 

بــە پلــەی ســێیەم دێــت.

ــژەی )١٠.١4%( ــە رێ ــووە: ب ــنە ب ــەم چەش ــان( ب ــەی )كیه ــی رۆژنام ــی rووماڵ ــە پێ ــش، ب ــتەكانی تری ــی هەڵوێس پۆڵێن

رێكخــراوە نێودەوڵەتییــەكان، بــە رێــژەی )٨.7٨%( حیــزب و رێكخــراوە لۆكاڵییەكانــی وڵاتــان، بــە رێــژەی )%5.4٠( 

ــران و  ــژەی )4.7٣%( لایەنگ ــە رێ ــەوە، ب ــایەتییە ناسراوەكان ــەن كەس ــژەی )%5.4٠( لەلای ــە رێ ــووەكان، ب نەتەوەیەكگرت

دڵســۆزانی مافــی مــرۆڤ، بەرێــژەی )٣.٣٨%( بەیاننامەكانــی دەوڵەتــی ئەمریــكا، بــە رێــژەی )%٢.7٠( پارلەمانــی وڵاتانــی 

دەرەوەی یەكێتــی ئەورووپــا، بــە رێــژەی )٢.٠٣%( كۆمەڵگــەی نێودەوڵەتیــی، بــە رێــژەی )٢.٠٣%( ناوەنــدە ئەكادیمییەكان 

ــارە )6(بکــە. ــوون. ســەیری خشــتەی ژم ــە مەســیحییەكان ب ــەزراوە ئاینیی ــژەی )١.٣5%( دام و بەرێ

خشتەی ژمارە )6(

لایەنی هەڵوێست بۆ جینوسایدی هەڵەبجە

دووبارەبوونەوەژمارەدەوڵەت و لایەنەكان

نوێنەرانیــان  و  فەرمییــەكان  دەوڵەتــە 
)دەرەوەی یەكێتــی ئەورووپــا و ئەمریــكا(

33%22.30

16.90%25كۆمەڵگای ئەورووپایی

رێكخــراوە  و  تیــم  هەڵوێســتی 
ن كا یشــكییە پز

22%14.86

10.14%15رێكخراوە نێودەوڵەتییەكان

8.78%13حیزب و رێكخراوە لۆكاڵییەكانی وڵاتان

5.40%8نەتەوەیەكگرتووەكان
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5.40%8كەسایەتییەكان

4.73%7لایەنگران و دڵسۆزانی مافی مرۆڤ

3.38%5ئەمریكا

یەكێتــی  )دەرەوەی  وڵاتــان  پارلەمانــی 
ئەمریــكا( و  ئەورووپــا 

4%2.70

2.03%3كۆمەڵگای نێودەوڵەتیی

2.03%3ناوەندە ئەكادیمییەكان

1.35%2دامەزراوە ئاینییە مەسیحییەكان

100%148ژمارە و رێژە

حەوتەم: پۆڵێنی هەڵوێست و هاوسۆزیی ناوخۆی ئێران بۆ )هەڵەبجە(  

رۆژنامــەی )كیهــان( بەشــێوەیەكی فەرمیــی و رۆژانــە، تۆمــاری هەڵوێســتی جۆراوجــۆری لــە ناوخــۆی ئێــران لەبەرامبــەر 

جینۆســایدی هەڵەبجــەدا كــردووە.

بــە رێــژەی )٣4.٣٨%(ی هەڵوێســتەكان لەلایــەن بەرپرســانی حوكومیــی و دیبلۆماســیی و نوێنەرانــی دەوڵــەت لــە دەرەوە 

بــووە و بــە پلــەی یەكــەم دێــت. بــە رێــژەی )١٢.5%(ی هەوڵــەكان، ناردنــی بەیاننامــە و داخوازیــی بــووە بــۆ وڵاتانــی 

جیهــان و بەپلــەی دووەم دێــت. بەرێــژەی )9.٣7%( كۆكردنــەوەی هاوکاریــی مرۆیــی و پزیشــكیی بــووە بــۆ قوربانییــان. 

ــی،  ــووە. رێكخــراوە خێرخوازی ــەوە ب ــان و مەجلیســی شــورای وڵات ــەن پارلەم ــژەی )6.٢5%(ی هەڵوێســتەكان لەلای بەرێ

مرۆیــی و ژینگەپارێــزەكان و وتــار و بەیاننامــەی كەســایەتییە ئایینیەكانیــش، هەریەكەیــان بــە هەمــان رێــژە بــووە.  

هەروەهــا هاوســۆزیی وەك )مەراســیم و ماتەمینــی گشــتیی، وتــاری ناوەنــدە ئاینیــی و كەمینــە ئایینیــی و نەتەوەییــەكان، 

بەیاننامــەی رێكخــراوە پیشــەییەكان( هەركامیــان بــە رٍێــژەی )4.69%(ی كــۆی ناڕەزایەتییــەكان پێكهێناوە.

زانكــۆ و ناوەنــدە ئەكادیمیاییەكانیــش بــە دوو چالاكــی بــە رێــژەی )٣.١٢%( و ســازکردنی دوو  خۆپیشــاندانی جەماوەریی 

بەرێــژەی)٣.١٢%(ی لــە كــۆی هەڵوێســتەكان پێكدێــن.  ســەیری خشــتەی )7( بکە.

خشتەی ژمارە )7(

هاوسۆزیی و هەڵوێست لە ناوخۆی ئیران بۆ جینوسایدی هەڵەبجە

دووپبارەبوونەوەژمارەدەوڵەت و لایەنەكان

34.38%22هەڵوێستی بەرپرسانی حوكومیی و دیبلۆماسیی

12.5%8بەیاننامە و داخوازیی بۆ وڵاتانی جیهان

9.37%6كۆكردنەوەی هاوکاریی مرۆیی و پزیشكیی

6.25%4پارلەمان و مەجلیسی شورا

6.25%4رێكخراوە خێرخوازیی، مرۆیی و ژینگەپارێزەكان

6.25%4وتار و بەیاننامەی كەسایەتییە ئایینیەكان

4.69%3مەراسیم و ماتەمینی گشتیی

4.69%3ناوەندە ئاینییەكان

4.69%3كەمینە ئایینیی و نەتەوەییەكان
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4.69%3بەیاننامەی رێكخراوە پیشەییەكان

3.12%2زانكۆ و ناوەندە ئەكادیمییەكان

3.12%2خۆپیشاندانی جەماوەریی

100%64ژمارە و رێژە

هەشتەم: خۆپیشاندان و چالاكیی  رایگشتیی كوردانی تاراوگە بۆ جینۆسایدی هەڵەبجە:

هەڵوێســتەكانی كوردانــی تاراوگــە بــۆ هاوســۆزیی لەگــەڵ جینۆســایدی هەڵەبجــە و، پرۆتســتۆی تاوانــی دەوڵەتــی عێراق، 

لــە رۆژنامــەی )كیهــان(دا بــۆ مێــژوو تۆماركراون.

بەپێــی تاوتوێــی هــەواڵ و زانیارییەكانــی رۆژنامــەی )كیهــان(، كوردانــی تاراوگــە لــە بەریتانیــا بــە ســازدانی )5( چالاكــی 

ــت.  ــەم دێ ــەی یەك ــازداوە و بەپل ــان س ــی عێراقی ــە دەوڵەت ــی دژ ب ــۆی چالاكییەكان ــژەی )%٢5(ی ك ــە رێ ــراوان ب بەرف

ــژەی )١5%( ــە رێ ــی، ب ــی )٣( چالاكی ــان بەئەنجامدان ــا( هەركامی ــكا، نەمســا، ئیتاڵی ــی )ئەمری ــە وڵاتان ــاوارە ل ــی ئ كوردان

ی چالاكییەكانیــان بــۆ پرۆتســتۆی جینۆســایدی هەڵەبجــە ســازداوە. هەروەهــا كــورد لــە وڵاتانــی )ســوێد، ئەڵمانیــا( بــە 

ریــژەی )١٠%( و كــورد لــە وڵاتانــی نەرویــج و توركیــا بەرێــژەی )5%(ی كــۆی چالاكییەكانیــان ســازداوە. ســەیری خشــتەی 

ژمــارە )٨(.

خشتەی ژمارە )٨(

چالاكیی كوردانی تاراوگە بۆ جینۆسایدی هەڵەبجە

دووبارەبوونەوەژمارەوڵات

25%5بەریتانیا

15%3ئەمریكا

15%3نەمسا

15%3ئیتاڵیا

10%2سوێد

10%2ئەڵمانیا

5%1نەرویج

5%1توركیا

100%20كۆی گشتیی و رێژە

نۆیەم: جۆری چالاكی كوردانی تاراوگە بۆ جینۆسایدی هەڵەبجە

بڵاوبوونــەوەی وێنــە و ڤیــدۆی قوربانیانــی جینۆســایدی هەڵەبجــە، بۆتەمایــەی هەژاندنــی كوردانــی تاراوگــە و چالاكــی 

جۆراوجۆریــان بــۆ هاوســۆزی لەگــەڵ ئــەو كارەســاتەدا ســازداوە.

ــەن  ــان لەلای ــوان لەســەر ئاســتی جیه ــان(، )١٣( خۆپیشــاندان و رێپێ ــری رۆژنامــەی )كیه ــی هــەواڵ و بابەتەكانی بەپیێ

ــژەی )57.٢٨%(  ــت. بەرێ ــەكان دێ ــۆری چالاكیی ــی ج ــەی یەكەم ــژەی )٣٠.95%( و بەپل ــام دراوە و بەرێ ــوردەوە ئەنج ك

راگەیاندنــی مەراســیم و ماتەمینــی گشــتی بــووە و لــە پلــەی دووەمدایــە، بەرێــژەی )٢١.4٣%(ی چالاكییــەكان 

بڵاوكردنــەوەی بەیاننامــە و پــلاكارد بــووە و لەپلــەی ســێیەمدایە. بەرێــژەی )١4.٢9%( ناڕەزایەتــی دیبلۆماســی و بەرێــژەی 

ــە. ــارە )9( بک ــتەی ژم ــەیری خش ــووە. س ــراق ب ــەفارەتخانەی عێ ــەرداگرتنی س ــش دەستبەس )4.76%(ی چالاكییەكانی
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خشتەی ژمارە )9(

جۆری چالاكی كوردانی تاراوگە بۆ جینۆسایدی هەڵەبجە

دووبارەبوونەوەژمارەجۆری چالاكیی كوردانی تاراوگە

%1330.95خۆپیشاندان و رێپێوان

%1228.57مەراسیم و ماتەمینیی گشتیی

%921.43بڵاوكردنەوەی بەیاننامە و پلاكارد

%614.29ناڕەزایەتی دیبلۆماسیی

%24.76دەستبەسەرداگرتنی باڵوێزخانەی عێراق

100%42كۆی گشتی و رێژە

دەیەم: جۆری قوربانی و زیانە مرۆییەكانی جینۆسایدی هەڵەبجە

رۆژنامــەی )كیهــان( لــە زۆربــەی بابەتــە رۆژنامەگەرییەكانیــدا، بایەخیــداوە بــە جــۆری قوربانیــی و زیانــە مرۆییەكانــی 

جینۆســایدی هەڵەبجــە لەســەر دانیشــتوانەكەی. 

لــە شرۆڤــەی ناوەرۆكــی بابەتەكانیــدا، بــە پلــەی یەكــەم و بــە رێــژەی )4٢.٨6%( گرنگییــداوە بــە رێــژەی شــەهیدبوونی 

هاوڵاتیانــی مەدەنیــی بەتایبەتــی ژن و منــاڵ. بــە رێــژەی )٣٨.٣9%( باســی لــە برینداربــوون  و    ژەهراویبوونــی 

ــەختی  ــی س ــە بارودۆخ ــداوە ب ــژەی )١5.١٨%( ئاماژەی ــا بەرێ ــت. هەروەه ــەی دووەم دێ ــردووە و بەپل ــووان ک بەركەوت

ــێ  ــوون و  ب ــییەی ونب ــش دۆس ــژەی )٣.57(ی ــە رێ ــا ب ــاتەكە، هەروەه ــی كارەس ــی قوربانییان ــی و دەربەدەری ئاوارەی

ــە. ــارە )١٠) بک ــتەی ژم ــەیری خش ــتۆتەڕوو. س ــی خس ــی كیمیای ــوێنبوونی بەركەوتووان سەرش

خشتەی ژمارە )١٠(

جۆری قوربانیی و زیانە مرۆییەكانی جینۆسایدی هەڵەبجە

جــۆری قوربانیــی و زیانــی 
مرۆیــی

دووبارەبوونەوەژمارە

%4842.86شەهیدبوون

%4338.39برینداریی و ژەهراویبوون

%1715.18ئاوارە و دەربەدەریی

%43.57ونبوون و بێ سەرشوێنبوون

100%112كۆی گشتی و رێژە

ئەنجامەكانئەنجامەكان
-كیمیابارانــی هەڵەبجــە بەپێــی پرەنســیپەكانی مافــی مــرۆڤ و رێككەوتنامــە نێودەوڵەتییــەكان، دەچێتــە خانــەی 

جینۆســایدەوە.

-رۆژنامەگەریــی ئێرانــی بــە تایبــەت رۆژنامــەی )كیهــان(، رۆڵێكــی بەرچــاوی هەبــووە لــە رووماڵــی بەردەوامــی 

جینۆســایدی هەڵەبجــە.
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-رۆژنامەی )كیهان( یەكەمین رۆژنامەی فەرمییە، كە بەشێوەیەكی مەیدانیی جینۆسایدی هەڵەبجەی رووماڵكردووە.

ــارەی  ــگ، لەب ــەك مان ــاوەی ی ــۆ م ــەی ب ــەواڵ و وێن ــەت و ه ــەوە، باب ــوو رەهەندەكان ــە هەم ــان( ل ــەی )كیه -رۆژنام

جینۆســایدی هەڵەبجــەوە بڵاوكردۆتــەوە.

- ژانــرە رۆژنامەگەرییــەكان )هــەواڵ، مانشــێت، راپۆرتەهــەواڵ، دیــدار و چاوپێكەوتــن، وتــار، شرۆڤــە، ســتوون، وێنــە و 

نەخشــە...( لــە رۆژنامــەی )كیهــان(دا بایەخیانــداوە بــە جینۆســایدی )هەڵەبجــە(، بــەڵام هــەواڵ و مانشــێتی لاپــەرە یــەك 

بــە پلــەی یەكــەم دێــت.

-ســەرجەم لاپەرەكانــی رۆژنامــەی )كیهــان( بایەخیانــداوە بــە جینۆســایدی هەڵەبجــە ، بەتایبەتــی لاپــەرەی یەكــەم كــە 

بــە گرنگریــن لاپــەرە دادەنرێــت.

- ڕەهەندەكانــی بایەخــدان بــە جینۆســایدی هەڵەبجــە بەپێــی پلەبەنــدی لــه رۆژنامــەی )كیهــان(دا بریتیــن لــە: مرۆیــی، 

سیاســییی، ســەربازیی، پزیشــكیی، دیبلۆماســیی، ئابووریــی.

-ســەرچاوەی هــەواڵ و داتــا میدیاییەكانــی رۆژنامــەی )كیهــان( بــە پلــەی یەكــەم ئاژانســە ئێرانییەكانــە، پاشــان میدیــا و 

ئاژانســە نێودەوڵەتییــەكان و پەیامنێــرە تایبەتییەكانــی خــۆی.

ــە،  ــایدی هەڵەبج ــی جینۆس ــۆ قوربانییان ــی ب ــی مرۆی ــی هاوكاری ــۆ رووماڵکردن ــان( ب ــەی )كیه ــی رۆژنام ــی پۆڵێن  -بەپێ

ــە:  چارەســەری پزیشــكیی، كۆكردنــەوەی هاوكاریــی مرۆیــی و پزیشــكیی، ناردنــەدەرەوەی  ــەكان بریتیبــوون ل یارمەتیی

ــی و  ــەوەی كۆمەڵایەتی ــی، راهێنان ــی دارای ــووان، هاوكاری ــكنینی بەركەوت ــەردان و پش ــەر، س ــۆ چارەس ــووان ب بەركەوت

ــی. دەروونی

ــەن و  ــەت و لای ــتی دەوڵ ــاری هەڵوێس ــۆ تۆم ــگ ب ــی گرن ــە دۆکیۆمێنتێك ــت ب ــی ببێ ــان( توانوییەت ــەی )كیه -رۆژنام

دامــەزراوە جیهانییــەكان كــە هاوســۆزییان بــۆ جینۆســایدی هەڵەبجــە دەربڕیــوە.

-رۆژنامــەی )كیهــان( ســەرچاوەیەكی گرنگــە وەک تۆمارێــک بــۆ هاوكارییــە مادیــی و مەعنەوییەكانــی ناوخــۆی ئێــران بــۆ 

هاوســۆزیی لەگــەڵ جینۆســایدی هەڵەبجە.

- لەســەر ئاســتی نێودەوڵەتیــی، رۆژنامــەی )كیهــان( رووماڵــی هەڵوێســتی جیهانیــی بــۆ جینۆســایدی هەڵەبجــە 

ســازکردووە.

-بایەخــدان بــە ئامــاری راســتەقینەی قوربانیــی و زیانــە مرۆییەكانــی جینۆســایدی هەڵەبجــە، لــە ناوەرۆكــی بابەتەكانــی 

رۆژنامــەی )كیهــان(دا، بــە ســەرچاوەیەكی گرنگــی زانیاریــی بــۆ قەبــارەی زیانەكانــی جینۆســایدەكە دادەنرێــت.

*پێشنیاز و راسپاردەكان

ــەردەوام  ــش ب ــرن و تاوانبارانی ــاید بگ ــە جینۆس ــە ل ــتییەوە، رێگ ــتكردنی رایگش ــی درووس ــە رێ ــاكان ل ــتە میدی -پێویس

رووبــەڕووی دادگا بكرێنــەوە.

-میدیــاكان بــە بڵاوكردنــەوەی كلتــوری ناتوندوتیژیــی و ئاشــتییانە لەنێــوان نەتــەوە و ئاییــن و مەزهەبەكانــدا، هەرجــۆرە 

بەرنامــە و پیلانێــك بــۆ پەنابردنــی نەتــەوە و ئایینــەكان بــۆ جەنــگ و جینۆســاید، لەبارببــەن.

-ئاشــناكردنی جەمــاوەر بــەو جینۆســایدانەی دژ بــە گەلــی كــورد کــراون، هەوڵدانیش بۆ تۆمــاری داتــا و بەدۆكیوێنتكردنی 

جینۆسایدەكان.

-میدیــای كوردیــی ئەركــی سەرشــانییەتی دۆســێكانی جینۆســایدی گەلــی كــورد بــە میدیــاكاران و ڕایگشــتیی جیهانیــی 
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بناســێنێ.

ــر، لەســەر دۆســێكانی جینۆســایدی  ــی ت ــە میتۆدەكان ــەوە ب ــی توێژین ــۆ بەجێهێنان ــژەران ب ــاكاران و توێ ــی میدی -هاندان

گەلــی كــورد.

ــلامی،  ــوری اس ــرار، جمه ــی: اب ــە رۆژنامەكان ــۆ نموون ــران )ب ــری ئێ ــی ت ــەر رۆژنامەكان ــەوە لەس ــی توێژین -ئەنجامدان

اطلاعــات...( كــە رووماڵــی جینۆســایدی هەڵەبجەیــان كــردووە هەتــا ئاســتی بایەخدانــی ئــەو رۆژنامانــەش بــەو 

تاوتوێبكرێــت. جینۆســایدە 

-توێژینــەوە دەربــارەی هەڵوێســتی میدیــای جیهانیــی بــۆ جینۆســایدی هەڵەبجــە و، چۆنێتــی رووماڵكردنــی ئــەو تاوانــە 

گەورەیــە كــە كــە پرەنســیپەكانی مافــی مرۆڤــی تیــادا پێشــێلكرا.

ــایدی  ــی جینۆس ــە رووماڵ ــان، ك ــران و جیه ــی ئێ ــە تیڤییەكان ــۆ و كەناڵ ــیفی رادی ــتهێنانی ئەرش ــۆ بەدەس ــدان ب -هەوڵ

هەڵەبجەیــان كــردووە، لەپێنــاو شــەنوكەوكردنیان بەمیتــۆدی زانســتیی بــۆ باشــر تێگەیشــن لــە شــێوازی رەنگدانــەوەی 

ــادا. ــە میدی جینۆســایدەكە ل
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پاشكۆ:پاشكۆ:

چەند لاپەرەیەكی ژمارە جۆراوجۆرەكانی رۆژنامەی )كیهان( كە دەربارەی جینۆسایدی هەڵەبجەن.
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Abstract:Abstract:
This research, the reflection of chemical bombardment genocide of Halabja in Iranian journalism- 

Kayhan newspaper as a sample, investigates the level of significance and the ways of covering the 

chemical bombardment of Halabja in one of the most popular and daily  Persian newspapers. The 

goal of the research is to study all the genres and articles of Kayhan newspaper regarding the victims 

and the injured  people of the attack.  Content analysis method is used to analyze the subject matter. 

This research comprises of three parts: the methodology and two major parts. In the methodology the 

content, the method, the questions, the significance and the delimitations of the research are presented. 

In the first part, the concepts, principles of genocide and Halabja case is discussed in the light of the 

international treaties. The second part involves a short introduction of the Kayhan newspaper which 

is the sample of the research along with the analysis of all the issues of one month of the newspaper 

between) 20th of March to 20th of April 1988(which contains various aspects of the genocide of 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

40

Halabja during the Iraq-Iran war. At the end of the research, a number of results and recommendations 

are presented for further research.

Keywords: Kayhan newspaper, genocide of Halabja, Kurdistan Region

ملخص البحث: ملخص البحث: 
)عمليــات الإبــادة الجماعيــة بالقصــف الكيميــائي لحلبجــة  وانعكاســاتها في الصحافــة الأيرانيــة -صحيفــة كيهــان نموذجــا(. 

البحــث محاولــة لمعرفــة مــدى اهتــمام صحيفــة يوميــة إيرانيــة واســعة الإنتشــار، بجريمــة قصــف بلــدة حلبجــة الكورديــة، 

بالســلاح الكيميــائي و التعــرف عــى نوعيــة و اســاليب تغطيتهــا إعلاميــا، وذلــك مــن خــلال عــرض ومناقشــة كافــة الأنــواع 

الصحفيــة التــي عالجــت موضــوع الجريمــة وضحاياهــا في حينهــا. يتكــون البحــث مــن مبحــث خــاص بالمنهجيــة واســئلة 

البحــث واهميتــه ومعوقاتــه، علــما بــأن الباحــث قــد اعتمــد في دراســته منهــج تحليــل المضمــون والمحتــوى. ومبحــث أخــر 

خــاص بعــرض أســس و مفاهيــم الإبــادة الجماعيــة وملــف قصــف حلبجــة بالســلاح الكيميــائي و مناقشــتها مــن منظــور 

الإتفاقــات الدوليــة. وفي مبحــث آخــر تــم عــرض ماهيــة صحيفــة كيهــان الفارســية  وموجــز عــن تأريخهــا. وتــم اختيــار 

اعــداد شــهر كامــل مــن تلــك الصحيفــة كعينــة عمديــة تبــدأ بتأريــخ ٢٠ آذار وتنتهــي بتأريــخ ٢٠ نيســان مــن عــام ١9٨٨ 

وهــي الفــرة الزمنيــة التــي ســلطت فيهــا الصحيفــة الضــوء عــى جريمــة القصــف الكيميــاوي خــلال الحــرب العراقيــة ــــ 

الإيرانيــة. وفي الختــام توصــل البحــث الى عــدد مــن النتائــج والإســتنتاجات والتوصيــات.
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د. نه جاتی عه بدوڵڵاد. نه جاتی عه بدوڵڵا

ئەکادیمیای کوردیی – هەولێر ئەکادیمیای کوردیی – هەولێر 

پوختە:پوختە:
ــه ن  ــایدی ئه رم ــی جینۆس ــه  گه وره كان ــه ره ی تاوان ــه  لاپ ــه  ل ــه ن ( یه كێك ــایدی ئه رم ــی جینۆس ــه  گه وره كان ــه ره ی تاوان ــه  لاپ ــه  ل ــی ١٨95١٨95( یه كێك ــی دووه م ــی  تشرین ــی دووه م ــا ٣٣ تشرین ــا  ت ــر )١١ ت ــی دیاربه ك ــر )قه تڵوعام ــی دیاربه ك قه تڵوعام

و، بــوو بــه  ســه ره تایه كی خوێناویــی لــه  مێــژووی ده وڵه تــی عوســمانیی ا، كــه  دواتــر چ لــه  ده ورانــی عوســمانیی و چ و، بــوو بــه  ســه ره تایه كی خوێناویــی لــه  مێــژووی ده وڵه تــی عوســمانیی ا، كــه  دواتــر چ لــه  ده ورانــی عوســمانیی و چ 

ــات.  ــورك به كاره ــە ت ــی جگ ــه وه  و ئیتنی ــه  دژی زۆر نه ت ــی ل ــاوی نه ژادی ــه تێكی پاكت ــی دا، وه ك سیاس ــی كۆماری ــه  ده وران ــات. ل ــورك به كاره ــە ت ــی جگ ــه وه  و ئیتنی ــه  دژی زۆر نه ت ــی ل ــاوی نه ژادی ــه تێكی پاكت ــی دا، وه ك سیاس ــی كۆماری ــه  ده وران ل

ــر و  ــه  دیاربه ك ــا ل ــوڵخانه ی فه ره نس ــوان كونس ــێتییە كانی نێ ــه  دیپلۆماس ــه ی راپۆرت ــه  روانگ ــا ل ــره ، ته نی ــه وه ی ئێ ــه م توێژین ــر و ئ ــه  دیاربه ك ــا ل ــوڵخانه ی فه ره نس ــوان كونس ــێتییە كانی نێ ــه  دیپلۆماس ــه ی راپۆرت ــه  روانگ ــا ل ــره ، ته نی ــه وه ی ئێ ــه م توێژین ئ

ــه  ســه رچاویه كی  ــه م راپۆرتان ــووسراوه  . ئ ــه  ســه رچاویه كی  ئالوگۆڕكــراوه ن، ن ــه م راپۆرتان ــووسراوه  . ئ ــوان ١٨94١٨94--١٨96١٨96 ئالوگۆڕكــراوه ن، ن ــه  ئیســته نبووڵ، كــه  له نێ ــه ی فه ره نســا ل ــوان باڵیۆزخان ــه  ئیســته نبووڵ، كــه  له نێ ــه ی فه ره نســا ل باڵیۆزخان

ــێوه یه كی  ــدان و به ش ــۆ زانیارییپێ ــا ب ــش  ته نی ــووه  و، راپۆرته كانی ــه ی رووداوه كان ب ــه ی له ناوجه رگ ــه  خاوه نه ك ــن چونك ــێوه یه كی گرنگ ــدان و به ش ــۆ زانیارییپێ ــا ب ــش  ته نی ــووه  و، راپۆرته كانی ــه ی رووداوه كان ب ــه ی له ناوجه رگ ــه  خاوه نه ك ــن چونك گرنگ

ــا  ــه دا گرنگــه،  ته نی ــه م توێژینه وه ی ــه وه ی ل ــه  به ڵگه نامــه كان بكــرێ. ئ ــاش ب ــه  ده كــرێ متمانه یه كــی ب ــا نهێنیــش نــووسراون، بۆی ــه دا گرنگــه،  ته نی ــه م توێژینه وه ی ــه وه ی ل ــه  به ڵگه نامــه كان بكــرێ. ئ ــاش ب ــه  ده كــرێ متمانه یه كــی ب نهێنیــش نــووسراون، بۆی

ــه  راســتیی  ــۆ گه یشــن ب ــه  ب ــه وه ی رووداوه كان ــاره  خوێندن ــه  رووداوه كانــی قه تڵوعامه كــه  و دووب ــه  راســتیی نیشــاندانی وێنــه ی كــورده  ل ــۆ گه یشــن ب ــه  ب ــه وه ی رووداوه كان ــاره  خوێندن ــه  رووداوه كانــی قه تڵوعامه كــه  و دووب نیشــاندانی وێنــه ی كــورده  ل

ــا ٣٠٠.٠٠٠٣٠٠.٠٠٠   ــا  ت ــوان ١٠٠.٠٠٠١٠٠.٠٠٠ ت ــه ی ســه رچاوه كان له نێ ــره ی زۆرب ــه  به گوێ ــاته ی ك ــه م كاره س ــه ر ئ ــه رده لادان له س ــوان رووداوه كان و، پ ــه ی ســه رچاوه كان له نێ ــره ی زۆرب ــه  به گوێ ــاته ی ك ــه م كاره س ــه ر ئ ــه رده لادان له س رووداوه كان و، پ

ــه  و  ــه ر كراوه ی ــتا ه ــه  هێش ــه م باس ــه ڵام ده رگا ی ئ ــوون، ب ــدا له ناوچ ــه ن تێی ــی ئه رم ــی بێگوناه ــر و گه نج ــداڵ و پی ــه  و ژن و من ــه ر كراوه ی ــتا ه ــه  هێش ــه م باس ــه ڵام ده رگا ی ئ ــوون، ب ــدا له ناوچ ــه ن تێی ــی ئه رم ــی بێگوناه ــر و گه نج ــداڵ و پی ژن و من

ــه م  ــت. ئ ــۆی ببیرێ ــو خ ــه  وه ك ــه  گه وره ك ــت وێن ــا بتوانرێ ــه، هە ت ــر هه ی ــی زیات ــه وه و به دواداچوون ــه  لێكۆڵین ــتی ب ــه م پێویس ــت. ئ ــۆی ببیرێ ــو خ ــه  وه ك ــه  گه وره ك ــت وێن ــا بتوانرێ ــه، هە ت ــر هه ی ــی زیات ــه وه و به دواداچوون ــه  لێكۆڵین ــتی ب پێویس

هه وڵــه ی كــه  لێــره دا پێشكه شــكراوه ، به شــێكه  لــه  پرۆژە یه كــی گــه وره ی گــه ڕان و ســاغكردنه وه ی وێنــه ی كــورد له نــاو هه وڵــه ی كــه  لێــره دا پێشكه شــكراوه ، به شــێكه  لــه  پرۆژە یه كــی گــه وره ی گــه ڕان و ســاغكردنه وه ی وێنــه ی كــورد له نــاو 

رووداو و قه تڵوعامكردنــی ئه رمــه ن به تایبــه ت لــه  روانگــه ی به ڵگه نامــه ، ده ســتاوێژ و رۆژنامه وانییــه  فه ره نســاییە كانی رووداو و قه تڵوعامكردنــی ئه رمــه ن به تایبــه ت لــه  روانگــه ی به ڵگه نامــه ، ده ســتاوێژ و رۆژنامه وانییــه  فه ره نســاییە كانی 

ئــه و ســه ردمه،  بــه و هیوایــه ی بــوار ببــێ لــه  دواڕۆژ دا لێكۆڵینه وه كــه  هه مــووی به ســه ریه كه وه  بڵاوبكه ینــه وه . ئــه و ســه ردمه،  بــه و هیوایــه ی بــوار ببــێ لــه  دواڕۆژ دا لێكۆڵینه وه كــه  هه مــووی به ســه ریه كه وه  بڵاوبكه ینــه وه . 

كلییلــه  وشــەکان: ئیمپراتۆریــی عوســمانیی، سیســتمی نێوده وڵه تیــی، باڵــكان، ناســیۆنالیزم، كۆنگــره ی به رلیــن،  ئه رمــه ن، كلییلــه  وشــەکان: ئیمپراتۆریــی عوســمانیی، سیســتمی نێوده وڵه تیــی، باڵــكان، ناســیۆنالیزم، كۆنگــره ی به رلیــن،  ئه رمــه ن، 

ریفــۆرم، قه تڵوعامــی ئه رمــه ن ، گۆســتاڤ مێریــێ، هۆزه كانــی كــورد،  قه تڵوعامــی دیاربه كــر ریفــۆرم، قه تڵوعامــی ئه رمــه ن ، گۆســتاڤ مێریــێ، هۆزه كانــی كــورد،  قه تڵوعامــی دیاربه كــر ١٨95١٨95. . 

قه تڵوعامی ئه رمه ن له  دیاربه كر )قه تڵوعامی ئه رمه ن له  دیاربه كر )18951895(:(:
وێنه ی كورد له  راپۆرته  دیپلۆماتییه كانی جێگری كونسوڵی فه ره نسا له  وێنه ی كورد له  راپۆرته  دیپلۆماتییه كانی جێگری كونسوڵی فه ره نسا له  

دیاربه كر گۆستاڤ مێریێ دا دیاربه كر گۆستاڤ مێریێ دا 
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پێشه كییپێشه كیی
قه تڵوعامــی پێکهاتە-نه تــه وه  و ئایینــی و ئیتنیكییــه كان پێویســتیان بــه  خوێندنــه وه  و روانگــه ی جیــاواز و میتۆدێكــی 

ده به خشــێت .  مێــژوو  بــه   نوێبوونه وه یــه ك  خۆیــدا  له گــه ڵ  ئه مــه   كــه   multidisciplinaireهه یــه ،  فره دیســپلین  

ــه   ــر، ك ــه  دیاربه ك ــاڵی ١٨95 ل ــه ن س ــی ئه رم ــش قه تڵوعام ــاڵه كانی ١٨94-١٨96 و زۆر به تایبه تیی ــه  س ــه ن ل ــی ئه رم قه تڵوعام

ــه ڵام  ــه وێ، ب ــڕان ده ك ــه ڵاتی حوكوم ــتۆی ده س ــه ر ئه س ــه  ب ــارده ری قه تڵوعامه ك ــه ره كیی و بڕی ــیاری س ــه وه  به رپرس به دڵنیایی

ــی  ــۆ ته واوكردن ــه  ب ــی هه ی ــرازی ناوخۆی ــوزۆر ئام ــه  كه م ــدا وای ــوو قه تڵوعامێك ــاو هه م ــه وه ی له ن ــه كه  وه ك ئ ــاو پرۆس له ن

ــه ی  ــش وێن ــر ی ــی وه ك دیاربه ك ــره  ئیتنیكی ــی و ف ــره  ئایینی ــی و ف ــره  مه زهه بی ــارێكی ف ــاو ش ــان له ن ــه ، بێگوم قه تڵوعامه ك

ــه م  ــراوه . ئ ــه ر ك ــه ی له س ــه كان قس ــه رچاوه  مێژوویی ــی له س ــكرا و به زه ق ــه  ئاش ــه  زۆر ب ــه م قه تڵوعام ــه كان  ل ــرازه  ناوخۆیی ئام

ــه  گشــتیی و در شــته كانی  ــاو هێڵ ــا نیشــاندانی وێنــه ی كــورده  له ن ــه ك ئامانجــی له به رچاوگرتــووه  ئه ویــش ته نی ــا ی ــاره  ته نی وت

ــاڵی ١٨95 ی  ــی س ــه  قه تڵوعام ــدارییكردنی ل ــه  به ش ــی ل ــی ناوخۆی ــورد وه ك ئامرازێك ــه ی ك ــی وێن ــه  و، روانین قه تڵوعامه ك

-١٨5٢( Gustave Meyrier دیاربه كــر له ڕێگــه ی گه ڕانــه وه  بــۆ نامــه  و نامه كارییــه  دیپلۆماســییه كانی گۆســتاڤ مێریــێ

ــه   ــه  راپۆرت ــه ی قه تڵوعامه ك ــاو جه رگ ــه  له ن ــاڵه كانی ١٨94-١٨96، ك ــه  س ــر ل ــه  دیاربه ك ــا ل ــوڵی فه رنس ــری كونس ١9٣٠(، جێگ

ــه وه  ــته نبووڵ به رزكردوونه ت ــه  ئیس ــا ل ــه ی فه ره نس ــۆ  بالیۆزخان ــره وه  ب ــاری دیاربه ك ــاو ش ــه  له ن ــی، ك ــییه   نهێنییه كان دیپلۆماس

ــی  ــی قه تڵوعام ــی باس ــه  وردی ــاردووه  و، زۆر ب ــته نبووڵ ن ــه  ئیس ــا ل ــۆزی فه ره نس ــۆن Paul Cambon، بالی ــۆل كامب ــۆ پ و ب

ســاڵی ١٨95 ی ئه رمــه ن لــه  دیاربه كــر ده كات و، وێنه یه كــی زۆر زینــدووی ئــه م كاره ســاته  مێژووییه مــان  بــۆ تۆمــار 

ده كات. ئــه م راپۆرتــه  دیپلۆماســییانه  كــه  بــۆ یه كه مجــار به شــێكی زۆر كه میــان لــه  كۆتایــی ســه ده ی نۆزده هــه م لــه  )كتێبــی 

ــه   ــه ر ل ــه ك ه ــت و ی ــه ده ی بیس ــه ره تای س ــا س ــه وه  ت ــیین le Blue Book( بڵاوكراونه ت ــی ش زه رد le Livre jaune( و )كتێب

 Claire Mouradian ــان ــر مورادی ــۆر كلێ ــار پرۆفیس ــۆ یه كه مج ــاڵی ٢٠٠٠ ب ــا س ــوون هەت ــا پارێزراوب ــیفخانه ی  فه ره نس ئه رش

هه مــوو راپۆرتــه  دیپلۆماســییه كان و ژیاننامــه ی گۆســتاڤ مێریــێ و، هــاوكات له گــه ڵ لێكۆڵینه وه یه كــی گرنــگ له ســه ر 

ــی  ــه  زمان ــه  كتێبێكــی ســه ر به خۆ ب ــه ی ســه ده ی نۆزده هــه م، ل ــه  دوادواییه ك ــای عوســمانی ل ــه  ئیمپراتۆری ــه ن ل رە وشــی ئه رم

ــه ی كــورد  ــه  رووێكــی گشــتیی ئامانجــی قســه كردنه  له ســه ر وێن ــه م باســه ی ئێمــه  ب ــه  پاریــس بڵاوكــرده وه ١. ئ فه ره نســایی ل

ــه م  ــی یه ك ــه ن له ده وران ــی ئه رم ــژووی قه تڵوعام ــینه وه ی مێ ــاره  نووس ــۆ دووب ــێ، ب ــتاڤ مێری ــی گۆس ــه  نهێنییه كان ــه  راپۆرت ل

قوناغــی جینۆســایدی ئه رمــه ن لــه  ئیمپراتۆریــای عوســمانی و، زۆر به تایبه تییــش نیشــاندانی وێنه یه كــی دروســتی كــورد 

ــی  ــدراوه  وێنه یه ك ــییانه  هه وڵ ــه  دیپلۆماس ــه م راپۆرت ــه وه ی ئ ــه ی خوێندن ــه  رێگ ــر. ل ــاڵی ١٨95 ی دیاربه ك ــی س ــه  قه تڵوعام ل

ئاماده بوونــی كــورد لــه  قه تڵوعامــی ســاڵه كانی١٨94- ١٨96 بخرێتــه ڕوو و، له گه ڵیشــیدا وێنه یه كــی زینــدووی شــاره كه  

و دابه شــبوونی ئیتنیكیــی له شــاره كەدا  لــه  دوادواییه كــه ی ســه ده ی نۆزده هه مــی ئیمپراتۆریــای عوســمانی نیشــانبدرێت، 

ــاره ی به شــداریی كــورد  ــێ به تایبه تیــی له ب ــه  روانگــه ی دیپلۆماتكارێكــی وه ك گۆســتاڤ مێری له گــه ڵ تێبینیــی و ســه رنجدان ل

لــه  قه تڵوعامــی ئه رمــه ن دا. 

     باســه كه  دابه شــكراوه  بــۆ ســه ر دوو به شــی ســه ره كیی و، به شــی یه كــه م  بــۆ ســه ر دوو تــه وه ر و به شــی دووه میــش بــۆ 

ــه ره تای  ــمانیی: له س ــای عوس ــی و ئیمپراتۆری ــی نێوده وڵه تی ــه م : رە وش ــی یه ك ــه  به ش ــكراوەته وه . ل ــه وه ر دابه ش ــێ ت ــه ر س س

عوســمانیی  ئیمپراتــۆری  و  نێوده وڵه تیــی  رە وشــی  باســی    .)١٨7٨  ( به رلیــن  كۆنگــره ی  هەتــا  نۆزده یه مــه وه   ســه ده ی 

1 Claire Mouradian et Michel Durand-Meyrier,  Les massacres de Diarbékir : correspondance diplomatique du Vice-Consul de France Gustave Meyrier 

, Paris Ed : L’inventaire, 2000.
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ــی ١٨94- ــی ڕاپه ڕینه كان ــه وه  و باس ــه ن كۆڵدراوه ت ــی ئه رم ــه رهه ڵدانی پرس ــه  س ــراوه  و، ل ــه م ك ــه ده ی نۆزده ی ــه رەتای س له س

١٨95 ی ساســۆن كــراوه  هەتــا دواتــر لــه  به شــی دووه م:  ویلایه تــی دیاربه كــر لــه  دواچاره کــی ســه ده ی نۆزده یه مــدا: وێنــه ی 

ــه  قه تڵوعامــی  ــه ی كــورده  ل ــاو ناوه ڕۆكــی بابه ته كــه،  كــه  نیشــاندانی وێن ــه  ن ــه  قه تڵوعامــی ١٨95ی دیاربه كــر ده چێت كــورد ل

ــه ڕوو.  تێبینییەکــی زۆر  ــه  و ســه رچاوه كان خراونه ت ــر ئه نجامــی لێكۆڵینه كــه   و كورت ــه  دیاربه كــر ســاڵی ١٨95. دوات ئه رمــه ن ل

ــه  ــایده  ل ــه م جینۆس ــه یه كی ئ ــتی نیشــاندانی گۆش ــه  مه به س ــێك ب ــو مێژوونووس ــا وه ك ــه  ته نی ــه م توێژینه وی ــه  ئ ــگ ئه وه ی گرن

 روانگه یه كــی تــرەوە نــووسراوه  و،  هییــچ جــۆرە داوه رییــه ك لــه  رە تكردنــه وه  یــان پشــتگیرییكردنی رووداوه  مێژووییــه كان بــۆ 

ــاكات. ــه  ن ــاو رووداوه ك ــی ن ــك و ئه كته ره كان ــچ لایه نێ هیی

ــره ی  ــا كۆنگ ــه وه  هەت ــه ده ی نۆزده یه م ــه ره تای س ــمانیی: له س ــای عوس ــی و ئیمپراتۆری ــی نێوده وڵه تی ــه م: رە وش ــی یه ك به ش

به رلیــن ) ١٨7٨(.

ســه ده ی نۆزده یــه م ســه ده ی گۆڕانــه كان و رووداوه  گــه وره كان بــوو و، ئه مــه  بــۆ ئیمپراتۆریــای عوســمانیی وەك مێژوونــووس 

ــی عوســمانیی،  ــوو، ســەدەی نۆزدەیەمین ــن ســەدەی ئیمپراتۆریا«ب ــی İlber Ortaylı پێناســەیدەكات »درێژتری ــر ئۆرتایل ئه لبێ

ــی )ناســیۆنالیزم(  ــوو٢. هــزری نه ته وایه تی ــش ب ــەكان و گۆڕانكارییەكانی ــەدوای یەك ــەك ل ــەوە ســەدەی پشــێوییە ی ــە دڵنیایی ب

ــكان  ــیحییه كانی باڵ ــه وه  مه س ــه ی نه ت ــدا زۆرب ــه ده ی نۆزده یه م ــاوه ی س ــه وه  و، له م ــمانیی گرت ــای عوس ــه رزوو ئیمپراتۆری ه

ــه  ســووڕانه ی  ــه وا ل ــه و ســه ده یه دا، ئ ــوو ل ــان نه ب ــی رزگاربوونی ــه  ده رفه ت ــه ش ك ــوو، ئه وان ــان ب ــری عوســمانیی ڕزگاری ــه  نی ل

ــر  ــی ت ــۆ جه نگێك ــك ب ــه  جه نگێ ــا ل ــوو. ئیمپراتۆری ــان ب ــان رزگاری ــی جیه ــه م جه نگ ــش یه ك ــك پێ ــه رزوو كه مێ ــه ده دا ه س

ده چــوو: جه نگــی عوســمانیی و ئێــران ١٨٢١-١٨٢٢، جه نگــی قــەرەم )١٨5٣-١٨55( و جه نگــی رووســیا و توركیــا ١٨77-

ــه ده دا  ــی س ــه  كۆتای ــمانیی ل ــای عوس ــش ئیمپراتۆری ــوو و، دو اجاری ــمات ب ــه ده ی ته نزی ــه ده یه ، س ــه م س ــا ئ ١٨7٨، هه روه ه

هێنــده  بچووكبــووەوه  ته نیــا لــه  ئاســیا گیریخواردبــوو.  له نــاو هه مــوو نه تــه وه  مه ســیحییه كانی ئیمپراتۆریه تــدا، ته نیــا 

ــوان  ــه ی نێ ــك و گه م ــی جیۆپۆله تی ــه  قوربانی ــوون ب ــه  ب ــه ن(، ك ــان )ئه رم ــێ، یه كه می ــان بب ــی رزگاری ــه وه  نه یانتوانی دوو نه ت

ــوه ی  ــه  نی ــی ل ــوون، كــه  به تایبه ت ــه كان ب ــه ی مه ســیحییه  ئاشــووریی و كلدانیی ــه  گــه وره كان و، دووه میشــیان كۆمیونیت ده وڵه ت

ــای  ــه وره كان و ئیمپراتۆری ــه  گ ــتی ده و ڵه ت ــی ده س ــش قوربانی ــته م، ئه وانی ــه ده ی بیس ــا س ــه م هەت ــه ده ی نۆزده ی ــی س دووه م

عوســمانیی بــوون. 

ته وه ری یه كه م: تێكچوونی سیستمی میلله ت و به ته نیا مانه وه ی ئه رمه ن له ناو ئیمپراتۆریای عوسمانیی دا.

ــه   ــات، ك ــزراو ده ه ــی پارێ ــی ئایینی ــی كه میینه یه ك ــە ی تایبه تی ــه  وات ــمانیی؛ ب ــی عوس ــه  ده وڵه ت ــه ت )millet( ل زاراوه ی میلل

ناكــرێ بــه  واتــه ی )نه تــه وه ( لــه  چه مكــی سیاســیی نــوێ لێكبدرێتــه وه . ئــه م سیســته مه  تایبه تیــی ئیمپراتۆریــای عوســمانی بــوو 

و له ناوه ڕاســتی ســه ده ی پانزه یــه وه  هەتــا ناوه ڕاســتی ســه ده ی نۆزده هــه م بــۆ مــاوه ی نزیكــه ی چــوار ســه ده  هارمۆنییه كــی 

ــی گــه وره دا  ــاو  دوو گرووپ ــی عوســمانیی به خشــیبوو، كــه  له ن ــه  ئایینه كان ــه  گرووپ ــی و هاونیشــتمانیی ب ــۆ هاوژیانی باشــی ب

ــوو  ــراو(. هه م ــی حوكومك ــوم )میلله ت ــی مه حك ــڕان( و میلله ت ــی حوكوم ــه  )میلله ت ــی حاكم ــی میلله ت ــه وه : گرووپ كۆبووبوون

نه تــه وه  و تایه فــه  مه ســیحییه كان له نــاو چوارچێــوه ی گرووپــی )میلله تــی مه حكــووم( دابــوون. یه كــه م میللــه ت لــه و 

ــه  ســاڵی ١45٣ و،  دووه میــن  ــه  كه نیســه ی ئاتۆدۆكــس بــوون ل ــه  میلله تــی رۆم )یۆنانیــی( كــه  ســه ر ب سیســته مه  بریتیبــوو ل

ــه م  ــه ده ی پانزی ــی س ــه  كۆتای ــش ل ــادیقه ( و جووه كانی ــی س ــه  )میلله ت ــوون ب ــاسراو ب ــه  ن ــوون، ك ــه ن( ب ــش )ئه رم میلله تی

ــی قــووڵ  ــه  ئه نجامــی سیســتمی ته نزیــمات، گۆڕانكاری ــه م و ل ــه  ناوه ڕاســتی ســه ده ی نۆزدی ــان وه رگــرت. ل ســتاتووی میلله تی

ــن  ــی و دوایی ــی كۆتای ــاڵی ١٨76 وه ك خاڵ ــتوورخوازیی س ــتمی ده س ــی سیس ــات. راگه یاندن ــدا ه ــتمی میلله ت ــه ر سیس به س

2  Hamit Bozarslan, Histoire de la Turquie contemporaine, Ed. La  Découverte. Coll. Repères, Paris, 2004, p.6.
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ــه   ــش بوو،ك ــه ت ی ــدا،  هــاوكات ســه ره تای هه ڵوه شــاندنه وه ی سیســتمی میلل ــه ڵ خۆی ــمات، له گ وێســتگه ی ســه رده می ته نزی

ــانی  ــی مه بعوس ــتبوو.  )ئه نجوومه ن ــڵومانه كانی پاراس ــیحییه كان و موس ــوان مه س ــی نێ ــۆنگه ی ئارامی ــر س ــه ده  زیات ــوار س چ

ــۆ   ــوو ب ــه ت ب ــتمی مییل ــه وه ی سیس ــه ی جێگرتن ــه  وات ــۆی ب ــۆ خ ــه  ب ــه وه  و ئه م ــاداری ١٨77 كرای ــه  ١٣ ی ئ ــمانیی( ل عوس

ــن٣.  ــه رك دا یه كســان ب ــاف و ئ ــه  م ــه ر یاســا ل ــوو هاووڵاتییه كــی عوســمانیی له به رانب ــه  هه م سیســتمی ده ســتوورخوازیی، ك

ــه   ــه ت هات ــتمی میلل ــاندنه وه ی سیس ــی هه ڵوه ش ــه  ئه نجام ــه  ل ــاره ی ك ــه و ب ــایی ئ ــیحییه كان دا، قورس ــه وه  مه س ــاو نه ت له ن

ــووەوه   ــه كان ب ــه ره و رووی ئاشــووریی و كلدانیی ــش ب ــه ی دووه می ــه  پل ــه كان و ب ــی ئه رمه ن ــه م به رۆك ــه ی یه ك ــه  پل ــه وه،  ب كای

ــه  ده ســت نیــری عوســمانیی رزگاربــن.  كــه  نه یانتوانیبــوو ل

ته وه ری دووه م: یه كه مین قۆناغی راپه ڕینه كانی ئه رمه ن له  ساسۆن و ده وروبه ری ساڵانی ١٨٨5-١٨94 

   ئه رمــه ن لــه  شــاره كاندا نه ته وه یه كــی پیشــه وه ر و بــارزگان و كارزان بــوون و، لــه  شــاره  گه وره كانــی عوســمانیی دا بازرگانــه  

ــە ژمــارە  ــه  ئیســته نبووڵ، ب ــه م ل ــوون. له ناوه ڕاســتی ســه ده ی حه ڤده ی ــی ب ــزی گــه وره ی بازرگانی ــه كان )خۆجــه كان( هێ ئه رمه ن

ــده   ــووه ، ئه وه ن ــی لێب ــس ١4.٠٠٠ ئه رمه ن ــه  تفلی ــه ب ٢٠.٠٠٠ و ل ــه  حه ل ــر( ٨٠.٠٠٠ و ل ــیمیرنا )ئیزمی ــه  س ــه ن، ل 6٠.٠٠٠ ئه رم

ــه   ــاڵی ١666 ل ــە  س ــد و، ل ــان دامه زران ــه م چاپخانه ی ــا( یه ك ــز )ئیتالی ــه  ڤینی ــاڵی ١5١١ ل ــه  س ــه ن ل ــه  ئه رم ــن ك ــە بڵێی به س

ئه مســردام )هۆڵه نــدا( یه كــه م كتێبــی پیــرۆزی ئایینیــی خۆیــان چاپكــرد و لــه  ســه ده ی حه ڤده یه مــه وه  خه ریكبــوو  ده ســته ی 

ــی ته نزیــمات ســاڵی ١٨56 ســوڵتان په یماننامــه ی  ــه  ده وران ــی. ل ــای عوســمانیی ده خه مڵی ــه  ئیمپراتۆری ــی ئه رمــه ن ل رووناكبیری

ــد. پاتریاركــی ئه رمــه ن ئه نجوومه نێكــی ســه دوچل  ــی ئه رمــه ن راگه یان ــۆ میلله ت ــی ب ــی بڵاوكــرده وه  و ئازادی دووه مــی ته نزیمات

ــه  ژیانــی كۆمیونیته یــی ئه رمــه ن، بــه ڵام له گــه ڵ خۆیــدا  ــا تایبــه ت بــوو ب ــه  ته نی ئه ندامیــی هه بــوو، گه رچیــی ئــه و ئه نجوومه ن

ــتمی  ــی سیس ــیا-توركیا )١٨77-١٨7٨( و راگه یاندن ــی رووس ــه ن. دوای جه نگ ــیی ئه رم ــی سیاس ــۆ ژیان ــه ك ب ــه   قوتابخانه ی ــوو ب ب

ــه ڵ  ــردا ده ڕوا و، له گ ــی ت ــه  ئاقارێك ــا و ب ــه ندنی نه م ــه ی گه شه س ــمانیی زه مین ــی عوس ــه وت ریفۆرم ــتوورخوازیی، ده رك ده س

له ده ســتدانی تــه واوی گــه لان و خاكــی باڵــكان و بوونــی ئیمپراتۆریــای عوســمانیی بــه  ده وڵه تێكــی زۆرینــه ی موســوڵمان، ته نیــا 

ــه وه ی  ــانی بزووتن ــه ڵ هه ڵكش ــرێ. له گ ــلامیزمه وه4  بگ ــه  پان-ئیس ــت ب ــه ر ده س ــی رزگاریك ــو گۆچان ــه وه  وه ك ــۆ مای ــه وه ی ب ئ

ــه  وه ك  ــوو و، ئه م ــیی زیاترده ب ــه ن مه ترس ــه ن ئه رم ــه لات له لای ــی رۆژه ــتدانی ئه نادۆل ــیی له ده س ــات مه ترس ــا ده ه ــه ن ت ئه رم

هه ڕه شــه یه كی مه ترســییدار بۆســه ر ئیمپراتۆریــا لــه  ئیســته نبووڵ ســه یرده كرا. له نــاو ئــه م كه شــوهه وایه دا، ئه رمه نــه كان 

لــه  دوو لای ســنوور خه ریكــی دروســتكردنی كۆمه ڵــه  و رێكخــراوی سیاســیی بــوون. یه كــه م رێكخــراو )ئارمینــكان ( لــه  وان لــە 

ســاڵی ١٨٨5 دامــه زرا. لــه  رووســیاش لــه  تفلیــس لــە ســاڵی ١٨9٠، پارتــی داشــناك )فیدراســیۆنی شۆڕشــگێرانی ئه رمه ن( كــه  داوای 

ــه  ژنێــڤ ســاڵی ١٨٨7 پارتــی هه نچــاك )سۆســیال-دیموكرات( له لایــه ن قوتابیانــی  ســه ربه خۆیی ئه رمینیــای ده كــرد دامــه زرا. ل

ــتیپێكرد،  ــاره كان ده س ــاندان له ش ــتده بوو و خۆپیش ــه لا دروس ــی لاب ــه كان پێكدان ــه  ئاوایی ــات ل ــا ده ه ــه زرا5.  هەت ــاز دام قه وق

ــاڵی ١٨94. ــا س ــتماتیك هەت ــی سیس ــە  كرده یه ك ــوون ب ــه  نه ب ــه ڵام ئه مان ب

ــه ی  ــۆ بالیۆزخان ــی ب ــتاڤ مێری ــره وه  گۆس ــه  دیاربه ك ــی ،١٨94 ل ــی یه كه م ــه  رۆژی 4 ی تشرین ــاره  )١٠( ل ــی ژم ــه  راپۆرت     ل

ــی  ــه ی ٣٠٠٠ ئه رمه ن ــتاڤ »نزیك ــه ی گۆس ــه  قس ــه وه  و ب ــس ده گێرێت ــێوییه كانی بتلی ــی پش ــته نبووڵ، باس ــه  ئیس ــا ل فه ره نس

3  Hamit Bozarslan,  Histoire de la Turquie…op.cit, p. 174

4   پان-ئیسلامیزم  panislamisme: یان یه كیێتیی ئیسلام ئایدیۆلۆژیایه كی سیاسییه  به ناوی داكۆكییكردن له  یه كیێتیی موسوڵمانان له ژێر ئاڵای یه ك 

وڵاتدا و، زاراوه كه  هه ر له  ده ورانی ساڵانی یه كه می پێغه مبه ر و خه لیفه كانی راشیدینه وه  هه بووه  و سوڵتان عه بدولحه میدی دووه م له سه ره تای 

حوكمڕانییه كه ی تا كۆتایی په یڕه ویكردووە و هه موو سیاسه تی ئیمپراتۆریای عوسمانیی له ژێر گۆشه نیگای ئه و سیاسه ته  به ڕێوه ده چوو.   

5 Annie et Jean-Pierre Mahé, L’Arménie à l’épreuve des siècles, Ed. Gallimard, 2005, pp.90-94.
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 Dr  ــینتس ــۆر  سۆس ــاوی (دكت ــووه  به ن ــێكی-ئه رمه نیی ب ــه ركردایه تیی رووس ــر س ــه  له ژێ ــداربوون، ك ــه رهه ڵدانه  به ش ــه و س ل

Sossintz( كــه  لــه  پاریــس خوێندوویەتــی  و بــه  ئاشــكرا هانیــداون بــۆ راپه ڕیــن لــە دژی ســوڵتانی عوســمانیی«...«كه  هۆكــه ی 

ــاج  ــه وه ی ب ــه  كۆكردن ــه  ل ــوو، ك ــمانییه كانیش ب ــی عوس ــورده كان و، فه ر مانكاره كان ــی ك ــی بێكۆتای ــه  ته نگپێهه ڵچنیین ــه  ل جگ

ــۆ  ــوو، ب ــۆ كراب ــی ب ــاك ئاماده كاری ــه ی هانچ ــه ن كۆمه ڵ ــی زۆر له لای ــه  ماوه یه ك ــه و راپه ڕین ــه وه  »... »ئ ــان ده بوون به ره وڕووی

دامركردنــه وه ی راپه ڕینه كــه  بــه  فه رمانــی ئیســته نبووڵ، ســه ركرده ی ســوپای چواره مــی ئه رزه نجــان به هێزێكــی گــه وره  

ــی  ــه ن وال ــه ، له لای ــوارانی حه میدیی ــه  س ــه ك ل ــه ر و ژماره ی ــی ده وروب ــی كورده كان ــه ڵ كه تیبه یه ك ــی له گ ــوپای نیزامی ــه  س ل

ــوون  ــه كان بێهیواب ــه  ئه رمه ن ــه وه ی ك ــاش ئ ــی ئه نجــام، پ ــی ب ــد هه وڵ ــه . دوای چه ن ــوون و گه یشــتنه  ناوچه ك ــه وه  داواكراب وان

ــرێ و  ــوژراو ده ك ــی ١5٠٠ ك ــه ن. باس ــام بك ــه  قه تڵوع ــێ رە حمان ــه كان به ب ــان ئه رمه ن ــار توانی ــته وه  دا، دواج ــان به ده س خۆی

ئه وانه شــی شــاره زای ناوچه كــه ن باســی ژماره یه كــی گه وره تــر ده كــه ن. دوای له ناوبردنــی ئــه و به دبه ختانــه،  كــورده كان 

به نــاو ئاواییه كانــی ئه رمه نــه كان وه ربــوون و تــاڵان و بڕۆیــان كــرد و ســووتاندیان. هه مــوو جــۆره  تۆقینێكیــان دژ بــه  

ــن  ــی. ده ڵێ ــكپڕیان هه ڵدڕی ــی س ــكی ژن ــا س ــد و هه ت ــان رفان ــت، كچه كانی ــان كوش ــر و منداڵی ــرده وه ، پی ــتوان بڵاوده ك دانیش

75٠٠ كــه س له ناوچــوون، ٣٠ ئاوایــی ســووتێران و 4٠٠ ژن رفێنــدران، ٢٠٠ ژنیــان له لایــه ن موشــیر  ماریشــال زه كــی پاشــا وه  

ئازادكــران«...  »بێگومــان ئــه م رووداوانــه  شــوێنكاریان له ســه ر ســنووری ویلایه تــی دیاربه كــر به جێهێشــت و لــه  نزیــك 

ــووتێنران«6.  ــران و س ــورده كان تاڵانوبڕۆك ــه ن ك ــی له لای ــن ئاوای ــلیڤان، چه ندی س

   گۆســتاڤ لــه  راپۆرتــی ژمــاره  )١١( لــه  ١6 ی تشرینــی یه كه مــی ١٨94 باســی ئــه وه  ده كا، كــه  والــی دیاربه كــر ســووری پاشــا 

ــورده كان  ــی، ك ــی وال ــه  ئاماده نه بوون ــه  ل ــه وه ن ك ــی ئ ــته نبووڵ و، نیگه ران ــه وه  ئیس ــاغی چۆت ــووی له شس ــی پش ــۆ وه رگرتن ب

و ســواره ی حه میدییه كانــی ویلایــه ت دوای ئــه وه ی هاوســێكانییان ســزا نــه دران، ده ســتدرێژی هاوشــێوه  لــه  ویلایه تــه  

ــك  ــووش و بۆلانی ــراون پشــێوییه كانی م ــه ی زان ــه و  زانیارییان ــره ی ئ ــه دا به گوێ ــه و راپۆرت ــه وه . هــه ر ل هاوســێكان دووباره بكه ن

ــه   ــه س، ك ــك ١٣.٠٠٠ ك ــه  بولانی ــراون و ل ــام ك ــی قه تڵوع ــووش ٨.٠٠٠ ئه رمه ن ــه  م ــووه . ل ــتبارییان هه ب ــی كاره س ئه نجامگه ل

كــۆی ژمــاره ی كــوژراوه كان ده گاتــه  ٢١.٠٠٠ كــه س. ئــه و كه ســانه ی لــه م ناوچانــه  هاتوونه تــه وه،  باســی ئــه وه  ده كــه ن ناوچه كــه  

یه كپارچه یــه  لــه   بۆنــی لاشــه« 7...«له  دوای رووداوه كانــی سامســۆنه وه  هه ســتی دوژمنكاریــی موســوڵمانه كان له به رانبــه ر 

مه ســیحییه كان دووهێنــده  بــووه  و، ئــه وان بــه  بــێ هییــچ كــۆت و به ندێــك ئــه و هه ســته  دەردەبــڕن. لــه  یه كێــك لــه  مزگه وتــه  

ســه ره كییه كانی خارپــووت، مه لایه كــی شــێت، وه ك وایــان پێوتــم، مژدانــه ی جیهــادی پیــرۆزی داوه  و داوای لــه  هه مــوو 

بــه ڵام  ئارامــه ،  دیاربه كــر  ویلایه تــی  ئاماده بكــه ن«...«  مه ســیحییه كان  قه تڵوعامكردنــی  بــۆ  كــردووه  خۆیــان  توركــه كان 

ــه   ــه  ده ســه ڵات و ن ــه وه  ده ترســین، كــه  ن ــه  و، جێگره وه كــه ی كــه  جێگــه ی گرتۆت ــه  ئیجازه ی ــی گشــتیی شــار ل ــه وه ی وال له به رئ

هێــزی تــه واوی ببــێ ئه گــه ر پێویســتبكات بــۆ رێگه گرتــن لــه  ده مارگیریــی موســڵمانه كان و  راگرتنــی گوێڕایه لــی هــۆزه  كــورد 

و حه میدییــه كان كــه  ناوچه كه یــان تۆقانــدووه »٨. 

به شی دووه م:  ویلایه تی دیاربه كر له  دواچاره کی سه ده ی نۆزده یه مدا: وێنه ی كورد له  قه تڵوعامی ١٨95ی دیاربه كر.

ــه وه   ــه  قه تڵوعامه كــه  بڵاوكراوه ت ــه ر ل ــج ســاڵێك ب ــه  رێــك پێن ــه  ســاڵی ١٨9٠ وات ــال9 كــه  ل ــره ی ئاماره كانــی كوینــی ڤیت به گوێ

 46.٨٠٠ به ســه ریه كه وه   ویلایه ته كــه   رووپێویــی  بــووه :  شــێوه یه   بــه م  ویلایه ته كــه   ئیتنیكیــی  و  كارگێریــی  رە وشــی 

6  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Massacre de chrétiens dans le vilayet6 de Bitlis Diarbékir, le 4 octobre 1894.

7  Rapport n° 11, Départ de Souri Pacha, Diarbékir, le 16 octobre 1894.

8  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Rapport n° 1, Arrestations à Karpout et à Kozat, Diarbékir, le 25 janvier 1895.

9   ڤیتال کاسیمیر کیونێ )1833/12/19 لۆنگڤیل- 1869/9/6 ئیستەنبووڵ(. ڕۆژهەڵاتناس و جوگرافیناسی فەرەنسایی و سکرتێری گشتیی کارگێڕیی 

قەرزەکانی عوسمانی بوو لە دەوڵەتی عوسمانی و ئەندامی کۆمەڵەی جوگرافیایی پاریس بوو.
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ــێ  ــه ر س ــە س ــکراوە ب ــه ت دابه ش ــووه . ویلای ــی هه ب ــووی ٣.٢٠١ ئاوای ــه ریه كه وه  هه م ــووه  و به س ــه  ب ــری چوارگۆش كیلۆمه ت

ســنجاق دا، كــه  بــه م شــێوه یه بــووه  : ١-ســنجاقی دیاربه كــر  )مه ركــه زی شــار و پێنــج قــه زای هه بــووه (، ٢-ســنجاقی ئه رغــه ن 

)4 قــه زا( و ٣-ســنجاقی ماردیــن )لــه  ٣ قــه زا( پیكهاتــووه .  ژمــاره ی دانیشــتوانی ویلایه تــی دیاربه كــر به ســه ریه كه وه  46٢.47١ 

هــه زار كــه س بــووه . دابه شــبوونی ئیتنیكیــی و ئایینیــی چ له ســه ر ئاســتی نــاو شــاری دیاربه كــر و چ له ســه ر ئاســتی ویلایــه ت 

ــیحییه كان: 549.١٣٢  ــوڵمان : ٣٢٨.644 و دووه م- مه س ــاره ی موس ــه م- ژم ــووه : یه ك ــێوه یه  ب ــه م ش ــه ریه كه وه  ب ــوو به س هه م

ــدی و  ــوو و ئێزی ــۆ ج ــش ب ــه وی تری ــیحییه كان و ئ ــۆ مه س ــوڵمان و %٢٨  ب ــۆ موس ــه  %69  ب ــۆره  رێژە ك ــوون. به مج ــه س ب ك

قزڵبــاش بــووه ١٠. 

ته وه ره ی یه كه م: ئه رمه ن له نێوان به رداشی ریفۆرمی ده وڵه ته  گه وره كان و ئیستبدادی سوڵتانی سووردا.

ــادده   ــه  م ــان، تاق ــه وه دا وتم ــه  پێش ــه  وه ك ل ــن )6/١٣-١٣-١٨7٨/7( ، ك ــره ی به رلی ــه  كۆنگ ــه ك )6١( ل ــت و ی ــادده ی شه س م

ــاو  ــاری ن ــی وه ك »م ــمۆس وته ن ــه ی یراس ــه  قس ــه  ب ــه ی ك ــه و مادده ی ــرا و، ئ ــز جێبه جێنه ك ــه   هه رگی ــه  په یماننامه ك ــوو ل ب

ــاره ی  ــه ڵات له ب ــی رۆژه ــه  پرس ــی  ل ــه وه ی موراوه غه كاری ــه تیی دووباركردن ــه  سیاس ــوو، وات ــه ڵات« واب ــی رۆژه ــای پرس زه ری

ــه وه ی  ــی پێچه وان ــۆرم ئه نجام ــی ریف ــه  بریتی ــه  ل ــه م مادده ی ــه  ئ ــه كان١١. بۆی ــه  ئه رمه نیی ــه  ولایه  ت ــوو ب ــه ت ب ــه وه ی تایب ئ

لــه  چوارچێــوه ی »پرســی  به ده ســته وه  دا. راســته  ئــه م مادده یــه  ســه ره تای به نێوده وڵه تكردنــی پرســی ئه رمــه ن بــوو  

رۆژهــه ڵات«، بــه ڵام له هه مــان كاتیشــدا هــۆكاری تێكچوونــی په یوه ندییه كانــی ئه رمه ن-موســوڵمان بــوو به شــێوه یه كی 

ــان  ــۆرم ی ــه ن و رێف ــی ئه رم ــی پرس ــی باس ــه  به رده وامی ــه كان ب ــه ن. ئه رمه ن ــورد و ئه رم ــی ك ــش پێوه ندی ــتیی و به تایبه تیی گش

ــژە ی  ــه ر رێ ــه  ئه گ ــه و ناوچان ــوون، ل ــاسراو ب ــه » ن ــه  ئه رمه نییه ك ــه ش ویلایه ت ــه  »ش ــه  ب ــه   ك ــه وه ی له وناوچان ــێ ئ ــرد، به ب ده ك

ــووه ،  ــه وان كه مرنه ب ــژە ی ئ ــه  رێ ــاره كان ل ــه  ش ــچ كام ل ــه  هیی ــچ كات ل ــێ، هیی ــر نه بووب ــه ن زۆر زۆرت ــی ئه رم ــه  ه ــورد ل ك

 Zarzecki بــه ڵام ئه رمه نــه كان بــه  یــه ك تاقــه  وشــه ش باســی كوردیــان نه ده كــرد و، ئه مــه  وای كــرد وه ك زاریســكی

وته نــی »هه ســتی نه ته وه یــی و ئایینیــی كــورد برینــدار ببــێ«١٢ وایلێده كــردن كــه  وابزانــن ئــه و ریفۆمانــه  ته نیــا بــۆ 

ــش زۆر  ــدی دووه می ــوڵتان عه بدولحه می ــتگا ی س ــان داموده س ــه كان و ،بێگوم ــه ی ئه رمه ن ــه  كۆیل ــه ن ب ــورده كان بك ــه وه ن ك ئ

ــاوده دا و  ــی ئ ــی ئایینی ــتی تووندرە وی ــه  هه س ــان ب ــته  دوژمندارییه ی ــه و هه س ــی ئ ــرا دره خت ــان ده ك ــا بۆی ــه وه  ت به زیره كیی

قووڵرده كــرده وه .  كێشــه كانیان 

ــی عوســمانیی  ــه وه  مه ســیحییه كانی ده وڵه ت ــوو نه ت ــاو هه م ــی له ن ــره دا پرســیارێك خــۆی بســه پێنی؛ باشــه  بۆچی ــه  لێ     رە نگ

ــه ر  ــمانیی به رانب ــه ڵاتدارانی عوس ــەی ده س ــه  گه وره ی ــه و رق ــه رچاوه ی ئ ــا س ــی؟  ئای ــه  قوربانی ــوو-ون ب ــه ن وا ب ــا ئه رم دا ته نی

ــه : ــێ، له وان ــان هه ب ــد وه ڵامێكــی به جێی ــه   چه ن ــر ل ــه م پرســیارانه  زیات ــوو؟  رە نگــه   ئ ــه وه  هاتب ــه  چیی ئه رمــه ن، ل

١-له ناو راپۆرته  نهێنییه  كانی پۆلیسی ئیسته نبووڵ، ئه رمه ن وه كو »دوژمنی ناوخۆ« ناویان هاتووه ١٣. 

ــا( داده نــرا و، ئــه وه  لێكده داتــه وه  بۆچیــی ســوڵتان  ٢-بوونــی ئه رمــه ن لــه  ئه نــادۆڵ، كــه  ئــه و ناوچه یــه  بــه  )دڵــی ئیمپراتۆری

عه بدولحه میــد هه میشــه  وه ك هه رە شــه  ســه یری ئه رمه نــی ده كــرد. 

ــوپای  ــه ڵ س ــه ن له گ ــدارییكردنی ئه رم ــی و به ش ــاد و ته ره ققی ــی ئیتتیح ــاو كۆمیته كان ــه ن له ن ــه ی ئه رم ــداریی چالاكان ٣-به ش

10  Vital Cuinet, La Turquie d’Asie, géographie administrative, statistique, descriptive et raisonnée de chaque province de l’Asie mineure, Paris : E. Le-

roux, Tom II, 1890, pp. 407-413.

 

11  Yerasimos, Stéphane, «Comment furent tracées les frontières  actuelles au Proche-Orient», In Hérodote, n° 41, avril-juin 1986, p. 129.

12  S. Zarzecki, «La Question Kurdo-Arménienne», In RP, Tome deuxième, MarsAvril 1914, Paris, p. 874.

13  Hamit Bozarslan, op.cit, p. 194
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ــووری پێنجــه م« ســه یری  ــی هه میشــه  به چــاوی »تاب ــه ی دوای ــای عوســمانیی وایكــرد ئه مان ــۆ شــه ڕ دژی ئیمپراتۆری رووســیا ب

ــمانیی١4،  ــای عوس ــۆ ئیمپراتۆری ــر ب ــی ت ــە  مه كدۆنیایه ك ــت ب ــادۆڵ ببێ ــان ئه ن ــه وه  ده ترس ــش ل ــه ن و، زۆری ــه كان بك ئه رمه ن

بۆیــه  به شــێوه یه كی سیســتماتیك ده یانویســت ئه رمــه ن بــه  تــه واوی له ناوبــه رن و خۆیــان به یه كجــاری لــه م كێشــه یه   

رزگاربكــه ن. 

ئه رمه نــه كان   ســه ركه وتووبن.  ئه رمــه ن  نه یانهێشــت  كــه   هه بــوون،  ســه ره كییش  زۆر  هۆكارێكــی  چه نــد  كورتیــی،  بــه  

له ســه ره وه ختێكی دره نگــی جه نگــی باڵــكان ده ســتیانکرد بــه  خه بــات و، شــوێنی جوگرافیایــی ئه رمــه ن وه ك نه تــه وه  

ــا  ــی ئیمپراتۆری ــاو دڵ ــتی له ن ــه ر به ڕاس ــو ه ــا، به ڵك ــدی ئیمپراتۆری ــە ده ره وه ی ناوه ن ــە بكه وێت ــوو، ک ــر  نه ب ــیحییه كانی ت مه س

بــوو و، جگــه  لــه وه ش بــه  دانپیانانــی هه مــوو ســه رچاوه  و كونســوڵ و چاودێــره  بێگانه كانیــش لــه  ئه نــادۆڵ دا، لــه  هییــچ كام 

لــه و شــارانه ی كــه  ئه رمه نــه كان بــه  شــاری مێژوویــی خۆیــان داده نــا، رێــژە ی ئه رمــه ن له نیــوه ش زیاتــر نه بــووه  بــه  بــه راورد 

ــوون.   ــا چاره کێكــی دانیشــتوان ب ــه  بڕێــك شــاردا هــه ر ته نی ــه  كــورد و، ل ب

ته وه ره ی دووه م: وێنه ی كورد له  قه تڵوعامی ١٨95 ی دیاربه كردا.

he    تــا ســه ره تای ســاڵی ١٨95 گه رچیــی كوشــتاری ئه رمــه ن بــه رده وام لــه  ویلایه تــه  هاوســێكانی دیاربه كــر و له نــاو 

ــی دیاربه كــر،  ــه ڵام كــه م و زۆر ویلایه ت ــوو، ب ــه رده وام ب ــه وێ هــه ر ب ــره  و ل ــی بدلیــس لێ ــی ســه ر ســنووری ویلایه ت ئاواییه كان

ــه ڵام  ــوو، ب ــه ر دوورب ــكرا ه ــه  ئاش ــی ب ــام و رووداوی زه بروزه نگ ــرده ی قه تڵوع ــه  ك ــتا ل ــاردا، هێش ــاو ش ــە ن ــش ل ــه  تایبه تیی ب

ــه   ــرێ، ل ــار و ئاشــكرا لەخۆده گ ــه  شــاره كه  شــێوه یه كی دی ــه ن، ل ــه  ئه رم ــی دژ ب ــه ڵ ســه ره تای مانگــی شــوبات جموجووڵ له گ

ــۆ كامبــۆن ده نووســێ: ــه  دیاربه كــره وه  گۆســتاڤ ب ــه  رۆژی 9 ی شــوباتی ١٨95 ل راپۆرتــی ژمــاره  )٢( ل

»دوێنــێ دوای ده مه قاڵێیه كــی ئاســایی له نێــوان موســوڵمانێك و مه ســیحییه ك، تاقمێــك رێگــری ٢5-٣٠ ی كــورد به بــێ ئــه وه ی 

ــداون و  ــداون و لێیان ــه  بێوه یــی كاریانده كــرد، كــورده كان په لاماریان ــازاڕ ئیســتفزازیان بكــه ن، كــه  ب ــه  ب كرێكارانــی ئه رمــه ن ل

جنێویــان بــه  هاوئایینه كانیــان داوه  و، هه ڕە شــه ی كوشــتنیان لێكــردوون و شمشــێریان به ده ســته وه  بــووه ، وتوویانــه  هه مــوو 

ــان،  ــی لێكردنی ــۆ پارێزگاری ــه وه  لای ده ســه ڵاتكاران ب ــه ك نادۆزن ــچ نەوای ــه  هیی ــه وه ی ئه وان ــن. دوای ئ مه ســیحییه كان ده كوژی

بــه  كۆمــه ڵ نزیكــه ی )١5٠( كه ســییان هاتنــه  كونســوڵخانه  و تكایــان لێكــردم بــه  قازانجــی ئــه وان لای فەرمانــڕەوای شــار بێمــه  

نــاوه  بــۆ ئــه وه ی بیانپارێــزێ«١5. 

ئه رمه نــه كان به گشــتیی هه مــوو هیوایه كیــان له ســه ر ئــه و كۆمســیۆنی لێكۆڵینه وه یــه  دانابــوو، كــه  شــه ش ده وڵه تــه  

ــه و لای  ــپێردرابوو. ل ــه ری پێس ــۆن و ده وروب ــی ساس ــتاری كرده وه كان ــه  كوش ــان ل ــی لێكۆڵینه وه ی ــه  ئه رك ــه وره  ئه ورووپاییه ك گ

ــه   ــرده ی دژ ب ــش ك ــه وره كان، ئه وی ــه  گ ــی فشــاری ده وڵه ت ــه ڵ زیادبوون ــه  له گ ــه  به رنام ــمانیی ب ــه ڵاتكارانی عوس ــرەوە، ده س ت

مه ســیحییه كانیانی زیاترده كــرد، ته حســین پاشــا، كۆنــه  والــی بتلیــس لای وابــوو بــۆ له ناوبردنــی ئه رمه نــه كان پێویســته  

ــره وه ،  ــه  دیاربك ــاداری ١٨95 ل ــی رۆژی ٢٠ ی ئ ــه  تێلگرام ــه وه »١6. ل ــش رووتبكرێن ــن و ده وڵه مه نده كانی ــه ژاره كان بكوژرێ ه

گۆســتاڤ نووســیوویەتی :

ــر،  ــه ی گه یشــتوونه ته  دیاربه ك ــه ڵ ده ســته  و دایه ره ك ــۆزده  )١9( ســه رۆك له گ ــلان١7 و ن ــای سێشــه ممه وه  شــێخی زی » له وه ت

ــه م  ــراون و، ئ ــته نبووڵ راگی ــی ئیس ــه  فه رمان ــره  ب ــه وان لێ ــن ئ ــه ، ده ڵێ ــۆ مه كك ــن ب ــه  ده چ ــن ك ــک رایده گه یه ن ــوو رۆژێ هه م

مانــه وه  درێژكراوه یــه  بــووە بــە مایــه ی بڕێــك نیگه رانیــی. شــێخ، رۆژی هه ینــی لــه  مزگه وتــی گــه و ره ی شــار له بــاره ی 

14  Ibid, p. 194.

15  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Rapport n° 2, Situation des chrétiens dans le vïlayet Diarbékir, le 9 février 1895.

16  Rapport n° 4, Passage à Diarbékir du Vali de Bitlis, Diarbékir, le 4 mars 1895.

17   بێگومان شێخی زیلان، شێخێكی گه وره ی كورد بوو. 
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كاروبــاری مه ســیحییه كان خوتبه یــداوه   »١٨ . هــه ر هه مــان رۆژ كامبــۆن لــه  ئیســته نبووڵه وه  بــه  تێلێگــرام داواده كات 

ــی  ــه  مزگه وت ــووردوو ل ــه ی راب ــه  »جومع ــه وه ،  ك ــۆ بنووســێت. ده موده ســت گۆســتاڤ وه ڵامیده دات ــه و شــێخه ی ب ــی ئ وته كان

ــردووه ،  ــری ك ــوڵمانه كانی دیاربه ك ــه ركۆنه ی موس ــداوه  و س ــیحییه كان هان ــه  مه س ــوڵمانه كانی دژ ب ــێخ موس ــا، ش ــرام پاش به ی

كــه  عه قیــده ی ئایینــان لاوازه  و ئاماژەیــداوە،  كــه  كورده كانــی ئــه م چیایانــه  زیاتــر دڵســۆزتر بــوون بــۆ ئاییــن لــه وه ی خۆیــان 

ــوون«١9.  ــه  دژی ده ســه ڵاتی ســوڵتان راپه ریب ــه  مه ســیحییه كان(  ل ــه )وات ــه  ئه وان ــرد، ك ــه  مه ســیحییه كان چه كدارك ــه ر ب به رانب

مه ســیحییه كانی شــار لــه  ئاماده بوونــی شــێخی زیــلان لــه  دیاربه كــر زۆر نیگه رانبــوون و لــه  راپۆرتــی ٢٣ ی ئــاداری 

ــر وروژاون و،  ــوو كات زیات ــه  هه م ــڵمانه كان ل ــه  موس ــر ده كات، ك ــیحییه كانی دیاربه ك ــی مه س ــی رەوش ــتاڤ باس ١٨95 گۆس

ــی  ــه  راپۆرت ــاون. ل ــیحییه كان زۆر ترس ــاندەدەن و مه س ــه رده وام پیش ــتدرێژیی ب ــێوه ی ده س ــكرا به ش ــه  ئاش ــان ب دووژمنایه تی

رۆژی ٢٨ی ئــادار دیســان ده گه ڕێتــه وه  ســه ر شــێخی زیــلان، كــه  شــێخ و داروده ســته كه ی له گــه ڵ ٢ زاپیتــه  لــه  ده ره وه ی شــار 

ــی  ــاداری ١٨95 باس ــی ٣٠ ی ئ ــه  راپۆرت ــه وت٢٠. ل ــینگه كه ی به رێك ــوێنی نش ــووش، ش ــۆ م ــه  ب ــه م به یانیی ــه ن، ئ چاوه ڕێده ك

ــیحییه  كان  ــه  مه س ــدان دژ ب ــلان، هان ــێخی زی ــی ش ــرەوە و هاتن ــۆ دیاربه ك ــس ب ــی بتلی ــه  وال ــی كۆن ــه هاتن ــه وه  ده كات » ل ئ

هه ســتیپێكراوه . شــێخی زیــلان به خــۆی و داروده ســته كه ی كــه  زیاتــر لــه  ســه د كــه س بــوون، له وانــه   ١9 ســه رۆكی 

ــه وان  ــو پاڵ ــان وه ك ــه  هاوئایینه كانی ــوو، ك ــۆن هه ب ــی سامس ــه  كرده وه كان ــتیان ل ــان ده س ــه  هه مووی ــوول ك ــی له گه ڵب كوردی

ــه ر ده كات،  ــی ده وروب ــار و گونده كان ــوڵمانه كانی ش ــتی موس ــی هه ڵوێس ــدا، باس ــان راپۆرت ــه  هه م ــه ر ل ــه یریانده كردن. ه س

ــر ســنووری  ــا ســنگفراوانییان چی ــان ناشــارنه وه  و ن ــی خۆی ــه  و دوژمنداری ــه  ده ســت ســه رۆكه  كورده كانه وه ی كــه  به شــێكی ب

بــۆ نییــه » ٢١. لــه  راپۆرتــی ٢9 ی نیســانی ١٨95 باســی ئــه وه  ده كات: »جارێكــی تــر،  باســی هه ڵگیرســانه وه ی پشــێویی ده كــرێ 

ــاو  ــووه  و، له ناوشــار ق ــه وه  زیاترب ــی كوشــن و ته قین ــی بتلیــس. تاوان ــی له ســه ر ســنووری ویلایه ت ــه  تایبه تی ــه كان، ب ــه  ئاوایی ل

ــه م  ــی ئ ــڕن. جووتیاران ــه  ده یگێ ــیحییه كانی ناوچه ك ــه  مه س ــورده كان دژ ب ــه  ك ــه  ك ــی گڵاو هه ی ــه  پرۆژە یه ك ــه وه  ك وا بڵاوبۆت

ئاواییانــه  كــه  دوو رۆژە  رێ لــه  دیاربه كــرەوە دوورن، ئه مــڕۆ هاتوونه تــه  نــاو شــار بــۆ ئــه وه ی لاشــه ی كچێكــی گه نــج بخه نــه  

ــردووه »٢٢. ــان ك ــه  پارچه ی ــتوویانه  و پارچ ــه ر و كوش ــتدرێژیی كراوه ته س ــورده كان ده س ــه ن ك ــه  له لای ــی، ك ــاوی وال ــش چ پێ

ــوه ،  ــچ  و كوڕێكــی كڕی ــلیڤان، ك ــك س ــات(، نزی ــالا خه ی ــدی )م ــووه : »ســه رۆكی گون ــاری ١٨95 دا هات ــی ١5 ی ئای ــه  راپۆرت  ل

ــه   ــه د ل ــاوی محه مم ــێك به ن ــوه . كه س ــاڵانی كڕی ــی ١4 س ــر كچێك ــك دیاربه ك ــمان، نزی ــی عوس ــی حاج ــه  ئاوای ــڵمانێك ل موس

ــاڵان  ــی 7 س ــه  كوڕێك ــه ر ب ــی به رانب ــوه  و كه رێك ــته ر٢٣ كڕی ــه  ١٣٠ پیاس ــی ب ــه هر كچێك ــك وێرانش ــی نزی ــۆزی كالاگوچ ه

گۆڕیوه تــه وه . كوردێكــی كۆچــه ر لــه  ده ره وه ی دیاربه كــر بیــراوه  بــه  كچۆڵــه  و كوڕێكــه وه  و بانگه شــه ی ئــه وه ی كــردووه  لــە 

ــووه ،  ــه وه ی تێداهات ــه  بیشــاریی ئ ــه ك ل ــووه :« نامه ی ــار دا هات ــی ١7 ی ئای ــه  راپۆرت ــر ل ــه وه ٢4.  دوو رۆژ دوات ــگا دۆزیویه ت رێ

كــه  كاروانێكــی 55 كه ســیی ئه رمه نیــی كــه  بــۆ ساســۆن ده چــوون، لــه  راچكۆتــان Rachkotan, له لایــه ن كورده كانــی هــۆزی 

ــاره ی چاره نووســییانه وه   ــر رفێــراون و هییــچ له ب ــه  ســه ختیی برینداركــراون، ئه وانــی ت ــان ب بیشــارییەوە په لامــاردراون. چواری

نازانــرێ. ئــه وان ١4٠٠ لیــره ی توركــی یــان پێبــووه .  رە وشــی ناوچه كــه  تــا دێ خراپــر ده بــێ و له هه موولایه كــه وه  لــه  

ماردیــن، لــه  ســلیڤان، لــه  ئه رغه نــه ، لــه  ده وروبــه ری دیاربه كــر راپۆرتــه كان ئامــاژە  بــه  هێرشــی كوشــن ده ده ن و، بــه  ئاشــكرا 
18  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, [Diarbékir] Le 20 mars 1895.

19  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, [Diarbékir] Le 20 mars 1895.

20  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, [Diarbékir] Le 28 mars 1895.

21 Gustave Meyrier à Paul Cambon, Rapport n° 8, La situation à Diarbékir à la fin du Ramadan, Diarbékir, le 30 mars 1895

22  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Rapport n° 9, La situation à Diarbékir et dans le vilayet, Diarbékir, le 29 avril 1895.

23   پیاسته ر piaster:  )به  توركی عوسمانلی قرووش(، پاره یه كی زیوینی عوسمانی بوو له نێوان 1688 تا 1843 به كراهاتووه  و هه ر یه ك قروش )40( 

پاره  یان )100( ئاقچه  بوو. ساڵی 1844 دوای هاتنه  خواره وه ی به رده وامی نرخه كه ی لیره ی زێر به  نرخی )100( قروش جێگه ی گرته وه . 
24  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, [Diarbékir] Le 15 mai 1895.
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ــۆ كوشــتنی هه مــوو  ــووه  ب ــۆ هات ــه وه  ب ــه ن حوكومه ت ــه  لای ــان ل ــه  كــورده كان( فه رمانی ــه وان )وات ــه وه  ده كــه ن، كــه  ئ باســی ئ

مه ســیحییه ك٢5. لــه  راپۆرتــی ١5 ی تشرینــی یه كه مــی ١٨95 گۆســتاڤ باســی ئــه وه  ده كات كــه  موســوڵمانه كان چــه ك 

و  ته قه مه نیــی زۆر ده كــڕن و لــه  راپۆرتــی ٣٠ ی تشرینــی یه كــه م باســی ئــه وه  ده كات كــه  ئــه و هه واڵانــه ی باســی 

ــه ك  ــد كۆبوونه وه ی ــردووه . چه ن ــڵمانه كان په یداك ــاو موس ــان له ن ــی گه وره ی ــه ن، وروژاندنێك ــه كان ده ك ــی رێفورم قه بووڵكردن

كــراوه  كــه  كه ســایه تیی بەهەژمــوون )نفــووز( و زۆر ترســناكی ناوچه كــه ی تێــدا به شــداربووه ، له وانــه  شــێخی زیــلان و 

كوڕە كــه ی لــه  ماڵــی كه ســێك به نــاوی جه میــل پاشــاەوە، کــە كۆنــه  والــی یه مــه ن بــووە كــه  بــه  ده مارگیریــی به ناوبانگــه  ٢6. 

له  راپۆرتی ٣١ ی تشرینی یه كه می ١٨95 دا هاتووه : 

»رە وشــه كه  تــا دێــت ترســناكر ده بــێ. موســڵمانه كان چییــر نیــازی خۆیــان ناشــارنه وه  لــه  تۆڵه ســه ندنه وه  لــه  مه ســیحییه كان، 

ــی  ــراوه  و نووسخه یه كیش ــوڵتان رە وانه ک ــۆ س ــی ب ــتێكی ناڕە زای ــن. یاداش ــوڵتانه وه  قبووڵبکرێ ــه ن س ــه كان له لای ــه ر ریفۆرم ئه گ

دراوه بــە والــی و بڕیــاردراوە  و ده ڵێــن ئه گــه ر وه ڵامــی یادداشــته كه یان رە زامه  ندكارانــه  نه بــێ ئــه وا ئــه وان هــه ر لــه  ســبه ینێوه  

ــه ر  ــراوه  و ه ــن داگیرك ــه  خوێ ــا ب ــه  »ئه رمینی ــووه  ك ــتنامه كه دا هات ــه  یادداش ــه ر ل ــه ن، ه ــان جێبه جێده ك ــی پرۆژە كه ی هه ین

ــی  ــورد داوه٢7 .  رۆژی ٣١ی تشرین ــی ١٠.٠٠٠ ك ــە كۆمه ککردن ــان ب ــۆزه كان پەیمانی ــه رۆك ه ــه وه » و س ــش ده یده ن به خوێنی

ــه وه،   ــای ئاگاداركردۆت ــر ی ده ره وه ی فه ره نس ــك وه زی ــه  تێلیگرامێ ــه  ئیســته نبوول ب ــا ل ــۆزی فه ره نس ــۆن بالی ــۆل كامب ــه م پ یه ك

كــه » موســوڵمانه كان به دزییــەوە كۆبوونه تــه وه ، وا دیــاره  گفتوگــۆی پرۆژەیه كــی ترســناك ده كــه ن. ئاژانه كــه ی ئێمــه  گومانــی 

ــاتی  ــان و س ــه  ئ ــه  ل ــی وای ــه و پێ ــه  ئ ــك، ك ــه  راپه رینێ ــت ل ــی هەبێ ــای رێگریکردن ــر توان ــی دیاربه ك ــه  وال ــه ، ك ــه وه دا هه ی ل

 . ته قینه وه دایــه »٢٨ 

١ ی تشرینــی دووه مــی ١٨95 قه تڵوعامــی مه ســیحییه كان لــه  دیاربه كــر ده ســتیپێكرد و، ســه نگه رگرتووەکانی  نــاو كونســوڵخانه  

گۆســتاڤ تــا ٢ ی مانــگ نه یتوانــی بالیۆزخانــه  ئاگاداربكاتــه وه . رۆژی ٢ی تشرینــی دووه مــی ١٨95 كاتژمێــر ١ی به یانــی، ته نیــا 

یــه ك دێڕی نووســیووه : 

ــه وه : »  ــك وه ڵامده دات ــۆن دوای كاتژمێرێ ــۆل كامب ــت، پ ــه ن(«. ده موده س ــان بك ــه  )ڕزگارم ــن دای ــر و خوێ ــاو ئاگ ــار له ن »ش

به زووتریــن كات ئــاگادارم بكــه رەوه ئایــا  ئــه م ئیســتیفزازاتانه  لــه  كوێــوه  دێــن، ئایــا ته نیــا ئه رمه نــه كان هه ڕە شــه یان 

ــزراوه ؟«٢9.  ــی پارێ ــه ن وال ــه  لای ــه كان ل ــه  كاتۆلیكیی ــا ده زگ ــوڵخانه  و، ئای ــتنی كونس ــرێ؟ پاراس لێده ك

  دیاربه كر، ٢ی تشرینی دووه می ١٨95، كاتژمێر 4 ی ئێواره :

» دو ێنــێ به یانــی، كــورده كان لــه  ئاواییــه كان هاتنــه  نــاو شــار و به بــێ ئیســتیفزار، له گــه ڵ ژماره یه كــی زۆر موســوڵمان 

ــرد.  ــام ك ــك قه تڵوع ــوو ئایینێ ــه  هه م ــتیانییان ل ــی زۆر كریس ــه ردا و ژماریه ك ــان تێب ــرد و ئاگری ــان تاڵانك ــر، بازاڕی ــه  دیاربه ك ل

ــه   ــر. ئێم ــی ت ــه ش وه ك ئه وان ــه ره ، ئێم ــه ی له س ــتوان هه ڕە ش ــوو دانیش ــێ. هه م ــا دێ زیاترده ب ــه  ت ــاته وه  بزووتنه وه ك له وس

له مــاڵ گیرمانخــواردووه  و به دڵنیاییــه وه  تووشــی مردنێكــی حه تمــی ده بیــن ئه گــه ر ده ربچینــە دەرەوە. 5٠٠ مه ســیحیی 

ــۆزی فه ره نســا  ــردا، بالی ــه  تێلیگرامێكــی ت ــان بكه مــه وه »٣٠. هه مــان كات ل ــم نه هــات رەتی ــه ر كونســوڵخانه ، دڵ ــبرده  ب په نایان

ــی  ــزه م فه رمان ــه دری ئه ع ــیوویەتی  : » س ــر نووس ــه  دیاربه ك ــا ل ــوڵی فه ره نس ــری كونس ــۆ جێگ ــته نبووڵه وه  ب ــه  ئیس ــۆن ل كامب

25  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, [Diarbékir] Le 17 mai 1895.

26  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, [Diarbékir] Le 30 octobre 1895,9 h m[atin].

27  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, [Diarbékir] Le 31 octobre 1895,9 h m.

28  Add. 1. Paul Cambon à Gabriel Hanotaux, ministre des Affaires étrangères à Paris, [Constantinople] Le 31 octobre 1895, )reçu à Paris le 6 novembre 

1895(.

29  Paul Cambon à Gustave Meyrier, Déchiffrement, [Constantinople] 2 novembre 1895,2 h s[oir],

30  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, Diarbékir Le 2 novembre 1895,4 h s.
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ــووه   ــه وه  هات ــه  كێشــه كه  ل ــه وه  ده كات ك ــه و بانگه شــه ی ئ ــزێ. ئ ــه كان بپارێ ــا كاپوچین ــوه  ب ــردووه،  ئاسایشــی ئێ ــی ك ــه  وال ب

وه ڵامده داتــه وه :  گۆســتاڤ  دواتــر،  كاتژمێــر  دوو  راســته ؟  ئــه وه   ئایــا  داوه ،  مزگه وته كانیــان  په لامــاری  ئه رمه نییــه كان 

ــاون و  ــارام و ترس ــه،  ئ ــێ نیی ــی ل ــا ئه رمه نی ــه  ته نی ــتیی، چونك ــیحییه كان به گش ــه ، مه س ــزه م درۆی ــه دری ئه ع ــه ی س »بانگه ش

ــه واوی رۆژە كــه  هــه ر  ــۆ قه تڵوعــام. قه تڵوعامه كــه  هێشــتا ت ــد رۆژێكــه  موســوڵمانه كان خه ریكــی ئاماده ســازیین ب ــه وه  چه ن ئ

ــی  ــاو شــار«٣١.  رۆژی ٣ی تشرین ــه  ن ــن ٢٠٠٠ كــورد ئامــاده ن بێن ــی بێــت، ده ڵێ ــه  كــه  كۆتای ــار نیی به رده وامــه  و وەهــاش دی

دووه مــی ١٨95 كاتژمێــر 7ی به یانــی، كامبــۆن بــۆ گۆســتاڤ ده نووســێ: » ئه مشــه و له ســه ر دواییــن ته لێگرامــی ئێــوه ، 

ــیحیی  ــی مه س ــاوه  ئایینییه كان ــوه  و پی ــی ئێ ــه  ئاسایش ــی، ك ــه  وال ــداوه  ب ــه  رێنوێنی ــۆم ك ــوە  ب ــزه م دووپاتیكرده ــه دری ئه ع س

ــۆل  ــی، پ ــر ٨ ی به یان ــی ١٨95 كاتژمێ ــی دووه م ــره ». ٣ی تشرین ــۆ بنێ ــم ب ــه . زوو زوو تێلێگرام ــیی نیی ــه ی مه ترس ــچ جێگ هیی

ــك(  ــه رێك )زاپیتێ ــد ئه فس ــه ڵ چه ن ــده  له گ ــه كان ب ــه ری باوك ــا س ــۆت گونج ــه ر كات ب ــتاڤ ده كات، ه ــه  گۆس ــۆن  داوا ل كامب

ــم ئه فســه ر،  ــن ده بین ــره  لای م ــره وه  گۆســتاڤ ده نووســێ: » لێ ــه  دیاربه ك ــواره ( ل ــان ڕۆژ )٣ ی ئێ ــان. هه م ــۆ دڵنیاكردنه وه ی ب

ــان  ــی ڕزگاربوونم ــه ن )ده رفه ت ــیحییه كان ده ك ــه  مه س ــه  ل ــی زۆر  ته ق ــه  ژماره یه ك ــوڵمانه كان(، ب ــورده كان و )موس ــت، ك زابی

كه مــه  یــا هــه ر نییــه(«٣٢ . 4 ی تشرینــی دووه مــی ١٨95 ، كاتژمێــر ١ ی به یانــی: »لــه  دوێنــێ ئێــوارەوە  كه مێــك ئاســووده ییمان 

وه رگرتــووە. لــه  ویلایــه ت بــاری نائاســایی جــاڕدراوه  و به گــزاده  مه ســییحیی و  موســوڵمانه كان هه وڵــده ده ن ئاســایش و 

ــارن(.  ــووره ی ش ــه  ده ره وه ی ش ــتا ل ــورده كان هێش ــده ده م. )ك ــه وه  یارمه تیان ــوو هێزێكم ــه  هه م ــن ب ــه وه  و، م ــی بگێڕن ئارامی

ــه ، حوكومــه ت وه ك  ــاش نیی ــز ب ــه ڵام رە وشــه كه  هه رگی ــوو، ب ــه  نه ب ــڕۆ ته ق ــی ئه م ــواره : »گه رچی ــر 6 ی ئێ ــان رۆژ، كاتژمێ هه م

ــگاوه   ــه م هه ن ــی مه ســیحییه كان ده ســتیپێكردووه ، ده پرســین ئاخــۆ ئ ــی دانیشــتوان ده كات. چه ككردن ــن داوای چه ككردن ده ڵێ

ــه ت  ــه وه  و حوكوم ــایی درێژكرای ــاری نائاس ــردووه و ب ــوڵخانه  ب ــۆ كونس ــان ب ــیحی په نای ــیینده بێت؟  7٠٠ مه س ــوه  ش ــی لێ چی

رایگه یانــدووه : هــه ر كه ســێك بــه  چه كــه وه  ببیــرێ، ته قــه ی لێده كــرێ ٣٣. 

ــی و  ــەوە ی زانیاری ــۆ گۆڕین ــه وه  ب ــه  كۆبوونه ت ــه  گه وره ك ــه ش ده وڵه ت ــی ش ــی ،١٨95 نوێنه ران ــی دووه م    رۆژی 4 ی تشرین

ــه ره كان راگه یه ندراوێكــی هاوبه شــیان  ــە نیگــه ران ده بیــن و، نوێن ــان رە وشــه كه زۆر ب زانیینــی روانگــه ی یه كریــی و، هه مووی

ــاردووه : ــزه م ن ــه دری ئه ع ــۆ س ــر ب ــی دیاربه ك ــاره ی رە وش ــی له ب ــتنامه یه كی تایبه تی ــا یاداش ــۆزی فه ره نس ــرده وه  و باڵی بڵاوك

ــاو شــار و  ــه  ن ــەوە هاتوونه ت ــه  ئاواییه كان ــی( كــورده كان ل ــدی )تاقمــی رێگری ــن كــه  چــۆن بان ــی ســه عاده تتان ده زان » خاوه ن

یارمه تــی موســوڵمانه كانیان داوه ، له هه مــوو لایه كــه وه  مه ســیحییه كانیان ســه ربڕیوه  و تاڵانوبڕۆیــان كــردوون و بازاڕیــان 

ــه ڵات دووره   ــارن و ده س ــه  ده ره وه ی ش ــورده كان ل ــی ك ــی نوێ ــه  تاقم ــدراوه  ك ــه وه  راگه یه ن ــا ئ ــووتاندووه ». ..« هه روه ه س

ــر 9ی  ــه  تێلێگرامــی 5ی تشرینــی دووه مــی ١٨95 )كاتژمێ ــی  مه شــاعیری ئیســلامی ده ده ن«. ل ــکار وه ربگــرێ، هان ــه وه ی رێ ل

ــا  ــم هەت ــۆم به جێده هێن ــی خ ــن ئه رك ــر. م ــاو دیاربه ك ــا له ن ــوون، 5٠٠٠ ته نی ــه س له ناوچ ــووه :« ١5٠٠٠ ك ــی( دا هات به یان

كۆتایــی و، توانیومــە ســه دان بەڵكــو هــه زاران كــه س لــه  مــردن رزگاربكــه م«. »مــن و هاوســه ره كه م داواده كه یــن لــه م وڵاتــه  

بمانكێشــنه وه »٣4.لە 6ی تشرینــی دووه مــی ١٨95 )كاتژمێــر 7ی ئێــواره (: »پێیــان وتــووم به یانــی قه تڵوعــام ده ســتپێده كاته وه . 

نازانــم راســتم كــه  ئــه و ئاگاداركردنه وه تــان بــۆ ده نێــرم یــان نــا. ناتوانــم پاســه وانێك لــه  والــی داوابكــه م بــۆ نــاو دێــره »٣5. 

٨لــە ی تشرینــی دووه مــی ١٨95 )١١ی شــه و(: »رە وشــه كه  كه مێــك باشــره . زۆر لــه  مه ســیحییه كان كــه  ماڵه كانیــان 

تێكنه چــووه ، گه ڕاونه تــه وه  ماڵــی خۆیــان )زیانــه كان ناژمێردرێــن. شــاره كه  ســه رتاپای به تــه واوی تێكچــووه . زیاتــر لــه  
31  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, Urgent, [Diarbékir] Le 2 novembre 1895,6 h s.

32  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, Urgent, [Diarbékir] 3 novembre 1895,3 h s.

33  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, Urgent, [Diarbékir] 4 novembre 1895,11 h s.

34  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, Urgent, [Diarbékir] 5 novembre 1895,9 h m.

35  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, Urgent, [Diarbékir] 6 novembre 1895,7 h s.
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ــه ری  ــه وان و ئه فس ــی پاس ــه  ئاماده بوون ــن. ل ــن په لاماریاندای ــار هات ــج ج ــورده كان پێن ــن«. ك ــان و خوان ــێ ن ــزان ب ١٠٠٠ خێ

كشــاندۆتەوه »٣6.  كونســوڵخانه   وكارمه ندانــی  ئه فه نــدی  فــارس  كونســوڵخانه،  

ــه  پاراســتنی  ــر ل ــه   دیاربه ك ــی و كونســوڵخانه ی فه ره نســا  ل ــی گۆســتاڤ مێرێ ــه كان و رۆڵ ــاری قوربانیی ــه وه ره ی ســێیه م: ئام ت

ئه رمه نــه كان. 

ــی  بڕگــه ی  ــه  دانان ــی رووســیان راســتكرده وه  ب ــه وه ی فراوانخوازییه كان ــن دوای ئ ــه  كۆنگــره ی به رلی ــه  گــه وره كان ل     ده وڵه ت

6١ ی په یماننامه كــه ، ته نیــا شمشــمێری سیاســه تی پانئیســلامیزی عه بدولحه میــدی دووه میــان تیژتركــرده وه،  له به رانبــه ردا 

ــه  قه تڵوعامــی  سیســتماتیكی ســاڵانی ١٨94- ــوو، جگــه  ل ــۆ ئه رمــه ن تێدانه ب ــچ ده ســتكه وتێكی ب ــع هیی ــه رزی واقی له ســه ر ئ

١٨96 نه بــێ. ئــه م سیاســه ته ی ده وڵه تــه  گــه وره كان به داخــه وه  وه ك نێچیرێكــی بچــووك ئه رمه نه كانــی خســته به رده م 

سیاســه تی پان-ئیســلامیزی عه بدولحه میــد و هه مــوو ده یانویســت پرســی ئه رمــه ن بــه  قازانجــی خۆیــان به كاربهێــن و 

ئیمتیازاتــی زیاتــر لــه  ئیمپراتۆریــای عوســمانیی بۆخۆیــان بچننــه وه . بــه ڵام له به رانبــه ردا، باڵیۆزخانــه  و كونســوڵخانه  و نوێنــه ر 

)ئــاژان( و كاردار و مســیۆنه  مه ســیحییه كانی وڵاتــه  گــه وره كان به تایبه تــی به ریتانیــا و فه ره نســا٣7، كــه  به نــاو هه مــوو 

لایه كــی ئیمپراتۆریــادا بڵاوبوونــه وه  لــه  هه مــوو لایه كــه وه  ئه وه نــدی بۆیــان كرابێــت وه كــو كارێكــی مرۆیــی به هانــای 

مه ســیحییه كان هاتــوون و پاراســتوویانن. لــه  قه تڵوعامــی ســاڵی ١٨95 ی دیاربه كــر نابــێ رۆڵــی گۆســتاڤ مێــرێ و خێزانه كــه ی 

و ده ســته ی گشــتیی كونســوڵخانه ی فه ره نســا لــه  دیاربه كــر له به رچــاو نه گیــرێ. لــه تێلیگرامــی ٢ ی تشرینــی دووه مــی 

١٨95 واتــه  دووه میــن رۆژی قه تڵوعامه كــه،  گۆســتاڤ ده نووســێ: »زیاتــر لــه  5٠٠ مه ســیحی په نایــان بــۆ كونســوڵخانه  

ــر،  ــان«٣٨. دوو رۆژ دوات ــۆ هێوركردنه وه ی ــان بكه مــه وه . مــن هه مــوو كۆششــێكی خــۆم ده كــه م ب ــا كــه  دڵمنه هــات رە تی هێن

ــوڵخانه ی  ــۆ كونس ــبردووە ب ــیحیی په نایان ــه  »7٠٠ مه س ــده كات ك ــتاڤ باس ــی ١٨95 گۆس ــی دووه م ــی 4 ی تشرین ــه تێلیگرام ل

فه ره نســا و ئه فســه ری به رپرســیار پێیوتــم ئه وانــه  لــه  مه ترســییدان و پێویســته  ده ریانبكه یــن، وه ڵامیمدایــه وه  كــه  مــن 

خیانــه ت لــه  یاســای میوانداریــی ناكــه م و، ئه گــه ر ئــه وان له ناوچــوون، منیــش له گه ڵیــان له نــاو ده چــم٣9. هــه ر رۆژی دواتــر 

گوســتاڤ ده نوســێ: »مــن ئه ركــی خــۆم به جێده هێنــم هەتــا كۆتایــی و توانیومــە ســه دان به ڵكــو هــه زاران كــه س لــه  مــردن 

رزگاربكــه م«4٠.  

   له بــاره ی كــۆی گشــتی زیانه كانــی قه تڵوعامه كــه  گۆســتاڤ لــه  راپۆتــی ١٨ كانوونــی یه كه مــی ١٨95 بــۆ كامبۆنــی نــاردووه : 

ته نیــا زیانه كانــی نــاو شــار بــه م شــێوه یه  بــووه : ئه رمــه ن )١٠١٠ كــوژراو، ٢5١ برینــدار، ١5٣6 ماڵــی تاڵانكــراو و ٢٠65 

دوكانــی ســوتێراو و تاڵانكــراو(. مه ســیحییه كانی دیكــه  )١٨١ كــوژراو، ٢5 برینــدار، ١65 ماڵــی تاڵانكــراو و ٣٨٣ دوكانــی 

ــه   ــی ل ــه ت:  ١١9 ئاوای ــتی ویلای ــه ر ئاس ــوو. له س ــان هه ب ــش ١٠٠٠ ونبووی ــوو كۆمیونیته كانی ــوتێراو( و هه م ــراو و س تاڵانك

ــا تاڵانكــران و ســووتێران. 5٠  ــوون، ی ــا ونب ــوون و ٣٠.٠٠٠ مه ســیحیی كــوژراون ی ــزان ب ســنجاقه كانی دیاربه كــر، كــه  6٠٠ خێ

ــه   ــاو ئه مان ــه ، له ن ــان هه ی ــڵمانه كان ١95 كوژراوی ــردرێ. موس ــه  ناژمێ ــه كان ژماره ك ــاو ئاوایی ــدران. له ن ــاردا رفێن ــاو ش ــچ له ن ك

7٠ كه ســیان له ســه ر دابه شــكردنی ده ســتكه وت كــوژراون«4١.

36  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, Urgent, [Diarbékir] 8 novembre 1895,11 h s.

37   ئه رشیڤخانه ی نیشتمانیی ئینگلیز له  ریچمۆند )كی گاردن( و ئه رشیڤی فه رنسا له  )نانت( ئه مرۆ پرییه  له  به ڵگه نامه  سه باره ت به  كۆمه گ و كاری 

دیپلۆماتكاره كان بۆ پاراستنی ئه رمه نه كان له  قه تڵوعامه كه . 
38  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, Diarbékir Le 2 novembre 1895,4 h s.

39  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, Diarbékir Le 4 novembre 1895,11 h s.

40  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Télégramme chiffré, Urgent, [Diarbékir] 5 novembre 1895,9 h m.

41  Gustave Meyrier à Paul Cambon, Rapport n° 18,  Massacre à Diarbékir, Diarbékir, le 18 décembre 1895.
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دەرئه نجام: دەرئه نجام: 
 لــه م  توێژینه وه   یــه دا، نیشــاندانی وێنــه ی كــورد لــه  راپۆرتــه  دیپلۆماســییه كانی گۆســتاڤ مێریــێ بەجێهێــراوە، ســه باره ت بــه  

ــی قه تڵوعامــی ســاڵی  ــه  رووداوه كان ــه ت ســه باره ت ب ــه  ســاڵه كانی ١٨94-١٨96 و به تایب ــی قه تڵوعامــی ئه رمــه ن ل رووداوه كان

ــه ی خــواره وه : ــه م ئه نجامان ــه  ئ ــر، ده گه ین ١٨95ی شــاری دیاربه ك

ــووه،   ــمانیی ب ــی عوس ــا ده وڵه ت ــا و ته نی ــه ره كیی ته نی ــارده ری س ــه داڕێژە ر و بڕی ــه ن ١٨94-١٨96 نه خش ــی ئه رم ١-قه تڵوعام

ــووه .  ــدی دووه م ب ــوڵتان عه بدولحه می ــیانه وه  س ــه رووی هه مووش له س

بــه  دڵــی ئیمپراتۆریــای  له نــاو ئه نادۆلــی رۆژهــه ڵات كــه   ٢-رە وشــی نێوده وڵه تیــی و شــوێنی هه ڵكه وتــه ی ئه رمــه ن 

عوســمانیی داده نــرا، هییــچ ده رفه تێكیــان بــۆ ســه ركه وتنی بزووتنــه وه ی ئه رمــه ن نه هێشــته وه ، به تایبــه ت سیاســه تی 

دووفاقــی ده وڵه تــه  گــه وره كان لــه  به كارهێنانــی پرســی ئه رمــه ن بــۆ خۆشــكردنی شــوێنی خۆیــان لــه  ئیمپراتۆریــای عوســمانیی 

دا.

٣-كــورد وه ك ئامرازیكــی ناوخۆیــی لــه  هه مــوو رووداوه كانــی ناوخــۆ به كارهێــراوه  و به شــدارییی پێكــراوه  لــه م قه تڵوعامــه،  

بــۆ ئــه وه ی هیــچ كات كــورد و ئه رمــه ن نه توانــن به یه كــه وه  هه ڵبكــه ن و، دواجــار دژ بــه  ده وڵه تــی عوســمانیی بوه ســتنه وه ، 

بۆیــه  وێنــه ی كــورد له نــاو هه مــوو راپۆرتــه كان زۆر بــه  ئاشــكرا و بــه  زه قیــی دیــاره . 

4-ســواره ی حه میدییــه ، كــه  هێزێكــی به كرێگیــراو بــوو و، هــه ر هه مــووی لــه  هــۆز و ســه رۆك هــۆزه  كــورده كان بــوو، جگــه  لــه  

ــد  ــوڵتان عه بدولحه می ــه تی س ــی سیاس ــه  جێبه جێكردن ــووه  ل ــه وره ی بیین ــی گ ــێ، رۆڵێك ــوپاكه  نه ب ــتیی س ــه ركردایه تیی گش س

و قه تڵوعامكردنــی ئه رمه نــه كان. 

ــورد و  ــوسراوه  )ك ــووه  و ن ــاوی هات ــا ن ــورد به جی ــدا ك ــاو راپۆرته كان ــاڵی ١٨95داس، له ن ــه ن س ــی ئه رم ــه  قه تڵوعامكردن 5-ل

ــده كات. ــه  دیاری ــی قه تڵوعام ــه  رووداوه كان ــورد ل ــه ی ك ــكرا وێن ــه  ئاش ــه  ب ــه  ئه م ــوڵمانه كان(، ك موس

ــه   ــه و قه تڵوعام ــورد ل ــه ی ئاشــكرای به شــداریی ك ــه  پشــت وێن ــۆ ســوڵتانی عوســمانیی ل ــی و دڵســۆزیی ب 6- هه ســتی ئایینی

ده بیرێــت و ،كــورد زۆر لــه  )توركــی عوســمانیی( و لــه  هــه ر عوســمانییه كی تــر خــۆی بــه  دڵســۆزتر زانییــوه  بــۆ خزمه ته كانــی 

ــوڵتان. ــه تی س سیاس

ــه ڕان و  ــته  گ ــه م مه به س ــۆ ئ ــن و، ب ــاو نی ــه كانی روون و به رچ ــوه  و به ش ــوو چوارچێ ــتا هه م ــورد هێش ــه ی ك ــه م وێنه ی 7-ئ

پشــكنین و لێكۆڵینــه ی تــر به نــاو به ڵگه نامــه  و ده ســتاوێژە  فه ره نســایی و ئینگلیزیــی و ئه ڵمانیــی و ئه مریكاییــه كان زۆر 

ــه .  ــه  گه وره ك ــه واوی وێن ــه وه ی ت ــۆ روونبوون پێویســته  ب

٨- وێنــه ی به شــداریی كــورد یــان هــه ر ئیتنییه كــی تــر، هه رچۆنێــك بێــت، ئــه وا  تاقــه  به رپرســیاریی مێژوویــی و  یاســایی و 

ــه ڵاته وه  ــه ن ده س ــی له لای ــرازی ناوخۆی ــا وه ك ئا م ــر ته نی ــی ت ــمانییه  و، لایه نه كان ــی عوس ــا ده وڵه ت ــا و ته نی ــی ته نی ئه خلاقی

به كارهێــراون  .  

سه رچاوه كانسه رچاوه كان
.94.p ,٢٠٠5 ,Annie et Jean-Pierre Mahé, L’Arménie à l’épreuve des siècles, Ed. Gallimard-١

 Claire Mouradian et Michel Durand-Meyrier,  Les massacres de Diarbékir : correspondance diplomatique-٢

.٢٠٠٠ ,du Vice-Consul de France Gustave Meyrier , Paris Ed : L’inventaire
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مجازر الأرمن في ديار بكر عام مجازر الأرمن في ديار بكر عام 18951895
الصورة الكردية في التقارير الدبلوماسية لنائب قنصل فرنسا في ديار بكر غوستاف مييرالصورة الكردية في التقارير الدبلوماسية لنائب قنصل فرنسا في ديار بكر غوستاف ميير

ملخص البحثملخص البحث
مذبحــة الأرمــن في ديــار بكــر )١-٣ تشريــن الثــاني  ١٨95( هــي إحــدى الصفحــات الأولى لجريمــة الإبــادة الجماعيــة للأرمــن في 

الإمبراطوريــة العثمانيــة، ثــم أصبحــت فيــما بعــد بدايــة لحقبــة دمويــة في تاريــخ الدولــة العثمانيــة والتــي اســتمرت حتــى الربــع 

الاخــير للعــر العثــماني ولقــد انتهجــت في العــر الجمهــوري  أيضًــا كسياســة إبــادة عرقيــة تمارســها الدولــة الركيــة ضــد العديــد 

مــن الشــعوب والأقليــات العرقيــة غــير الركيــة. تحــاول هــذه الدراســة مــن خــلال التقاريــر الدبلوماســية بــن القنصليــة الفرنســية 

في ديــار بكــر وســفارة فرنســا في اســطنبول والتــي تمــت تبادلهــا بــن أعــوام  ١٨94- ١٨96، تســليط الضــوء عــى المشــهد الفعــي 

لتــورط القبائــل لكرديــة في مجــزرة ديــار بكــر بحــق  الأرمــن. تعتــبر هــذه التقاريــر مصــدرًا تاريخيًــا مهــمًا ، لأن القنصــل نفســه 

كان موجــودا في دياربكــر وفي قلــب الأحــداث ، وعــلاوة عــى ذلــك ، فــإن التقاريــر مكتوبــة بطريقــة سريــة وبهــدف إعطــاء أكــبر 

قــدر ممكــن مــن المعلومــات الحقيقيــة عــن تسلســل أعــمال المجــزرة لابلاغهــا الي الحكومــة الفرنســية. لــذا فــأن تبــادل التقاريــر 

الدبلوماســية السريــة بــن نائــب قنصــل فرنســا جوســتاف مايــر في ديــار بكــر وبــول كامبــون الســفير الفرنــي في اســطنبول يظهــر 

لنــا بوضــوح دور الأطــراف المســاعدة في المشــاركة في مجــزرة ديــار بكــر عــام ١٨95 وهــي صــورة تمثــل مشــاركة الافــواج الحميديــة 

والقبائــل الكرديــة. أســفرت مذبحــة ديــار بكــر عــام ١٨95 وفقًــا لمعظــم المصــادر التاريخيــة عــن ســقوط مــا بــن ١٠٠٠٠٠ إلى 

ــخ مذبحــة عــام ١٨95. دراســتنا  ــد تأري ــراءة وتجدي ــا لإعــادة ق ــاب النقــاش مفتوحً ــزال ب ــة ، ولكــن لا ي ــة أرمني ٣٠٠٠٠٠ ضحي

هــي جــزء مــن مــشروع بحثــي حــول الصــورة الفعليــة لتــورط القبائــل لكرديــة في مجــزرة ديــار بكــر بحــق  الأرمــن عــام ١٨95.
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Armenian massacres in Diyarbakir 1895Armenian massacres in Diyarbakir 1895
The Kurdish image in the diplomatic reports of the French Vice-Consul in The Kurdish image in the diplomatic reports of the French Vice-Consul in 
Diyarbakir Gustave MeyrierDiyarbakir Gustave Meyrier

AbstractAbstract
The Armenian massacre in Diyarbakir )13- November 1895( is one of the first pages of the Armenian 

genocide in the Ottoman Empire, and later became a bloody beginning in the history of the Ottoman 

Empire, which continued until the last quarter of the Ottoman era, It was also adopted in the republican era 

as a policy Ethnic genocide perpetrated by the Turkish state against many non-Turkish peoples and ethnic 

minorities. This study attempts, through diplomatic reports between the French Consulate in Diyarbakir and 

the French Embassy in Istanbul, which were exchanged during 18941896-, to shed light on the actual scene 

of the involvement of Kurdish tribes in the Diyarbakir massacre against the Armenians. These reports are 

an important historical source, because the consul himself was present in Diyarbakir and at the center of 

the events, moreover, the reports are written in a confidential manner and with the aim of giving as much 

real information as possible about the sequence of acts of massacre to the French government. Therefore, 

the exchange of secret diplomatic reports between the Vice-Consul of France Gustav Mayer in Diyarbakir 

and Paul Cambon, the French ambassador in Istanbul, clearly shows us the role of the auxiliary parties in 

participating in the Diyarbakir massacre in 1895, a picture that represents the participation of the Hamidiye 

regiments and Kurdish tribes. The Diyarbakir Massacre of 1895, according to most historical sources, resulted 

in 100,000 to 300,000 Armenian casualties, but the debate remains open to re-reading and re-history of the 

1895 massacre. Our study is part of a research project on the actual picture of the involvement of Kurdish 

tribes in the Diyarbakir massacre for the Armenians in 1895.
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پوختە:پوختە:
ــت  ــێک نەبێ ــچ کەس ــو هیی ــراوە، هەتاک ــی دیارییک ــی گروپێک ــی تەواوەتی ــردن و لەناوبردن ــاید، قڕک ــی جینۆس ــی کرۆک ــت ئامانج ــێک نەبێ ــچ کەس ــو هیی ــراوە، هەتاک ــی دیارییک ــی گروپێک ــی تەواوەتی ــردن و لەناوبردن ــاید، قڕک ــی جینۆس ــی کرۆک ئامانج

ــەڵام  ــان لەســەر زەوی بســڕڕێتەوە. ب ــاو و یادەوەریی ــی ن ــەوەی بەتەواوی ــۆ ئ ــەوە، ب ــان بگێڕێت ــەرگ و لەناوبردنی ــی م ــەڵام چیرۆک ــان لەســەر زەوی بســڕڕێتەوە. ب ــاو و یادەوەریی ــی ن ــەوەی بەتەواوی ــۆ ئ ــەوە، ب ــان بگێڕێت ــەرگ و لەناوبردنی ــی م چیرۆک

یەکێــک لــە لایەنــە گرنگەکانــی یادکردنــەوە و بەزیندوویــی هێشــتنەوەی قوربانییــەکان؛ گێڕانــەوەی چیرۆکەکانیانــە لــە رێگــەی یەکێــک لــە لایەنــە گرنگەکانــی یادکردنــەوە و بەزیندوویــی هێشــتنەوەی قوربانییــەکان؛ گێڕانــەوەی چیرۆکەکانیانــە لــە رێگــەی 

ــە ســەردەمی  ــا ل ــرۆڤ ببەخشــێت، ئای ــە م ــژ ب ــێ و چێ ــی بئافرێن ــەر جوان ــردا، هون ــە ســەردەمەکانی ت ــەر ل ــەرەوە. ئەگ ــە ســەردەمی هون ــا ل ــرۆڤ ببەخشــێت، ئای ــە م ــژ ب ــێ و چێ ــی بئافرێن ــەر جوان ــردا، هون ــە ســەردەمەکانی ت ــەر ل ــەرەوە. ئەگ هون

تاریکییــدا واتــا لــە ســەردەمی کــۆڕەو، بێماڵیــی، جەنــگ و جینۆســایددا چ رۆڵ و کاراییەکــی هەیــە؟ هونــەر دەتوانێــت چیــی تاریکییــدا واتــا لــە ســەردەمی کــۆڕەو، بێماڵیــی، جەنــگ و جینۆســایددا چ رۆڵ و کاراییەکــی هەیــە؟ هونــەر دەتوانێــت چیــی 

بــکات، کاتێــک ترســناکیی جەنــگ و جینۆســاید دێنــە گــۆ؟ ئاخــۆ هونــەری کوردیــی دەتوانــێ چیــی لەبــارەی ئەنفالــەوە بڵــێ؟ بــکات، کاتێــک ترســناکیی جەنــگ و جینۆســاید دێنــە گــۆ؟ ئاخــۆ هونــەری کوردیــی دەتوانــێ چیــی لەبــارەی ئەنفالــەوە بڵــێ؟ 

ئاخــۆ هونــەری کوردیــی توانیویەتــی یادەوەرییەکــی نەتەوەیــی و کۆیەکیــی )ئاخــۆ هونــەری کوردیــی توانیویەتــی یادەوەرییەکــی نەتەوەیــی و کۆیەکیــی )collective memorycollective memory( بــۆ ئەنفــال دروســتبکات؟ ( بــۆ ئەنفــال دروســتبکات؟ 

ــەری  ــی هون ــە ســەردەمی تاریکیــی جەنــگ و جینۆســایددا و، رۆڵ ــەرە ل ــی هون ــە دەرخســتنی رۆڵ ــەم توێژینەوەی ــەری ئامانجــی ئ ــی هون ــە ســەردەمی تاریکیــی جەنــگ و جینۆســایددا و، رۆڵ ــەرە ل ــی هون ــە دەرخســتنی رۆڵ ــەم توێژینەوەی ئامانجــی ئ

کوردیــی لــە گێڕانــەوەی یادەوەریــی ئەنفــال. لــەم توێژینەوەیــەدا، مشــتومڕی ئــەوە دەکــەم کــە لــە لایەکــەوە، هونــەر دەتوانــێ کوردیــی لــە گێڕانــەوەی یادەوەریــی ئەنفــال. لــەم توێژینەوەیــەدا، مشــتومڕی ئــەوە دەکــەم کــە لــە لایەکــەوە، هونــەر دەتوانــێ 

یادەوەریــی لەبیرکــراو بێداربکاتــەوە و یــادەوەری کۆیەکیــی دروســتبکات. چونکــە هونــەر لــە ســەردەمی تاریکییــدا دەتوانــێ یادەوەریــی لەبیرکــراو بێداربکاتــەوە و یــادەوەری کۆیەکیــی دروســتبکات. چونکــە هونــەر لــە ســەردەمی تاریکییــدا دەتوانــێ 

جینۆســاید، ئەرشــیف دۆکیومێنــت و تۆماربــکات. لــەم رێگەیــەوە راســتیی ئــەو ســەردەمە دەربخــات و رەخنــەی لێبگرێــت. جینۆســاید، ئەرشــیف دۆکیومێنــت و تۆماربــکات. لــەم رێگەیــەوە راســتیی ئــەو ســەردەمە دەربخــات و رەخنــەی لێبگرێــت. 

ــت.  ــۆی بهێنێ ــی خ ــە هونەربوون ــەوەی واز ل ــێ ئ ــەڵام بەب ــتۆبگرێت، ب ــە ئەس ــیارێتیی ل ــت بەرپرس ــەر دەتوانێ ــە هون ــت. کەوات ــۆی بهێنێ ــی خ ــە هونەربوون ــەوەی واز ل ــێ ئ ــەڵام بەب ــتۆبگرێت، ب ــە ئەس ــیارێتیی ل ــت بەرپرس ــەر دەتوانێ ــە هون کەوات

ــەوە،  ــال دەکەن ــی ئەنف ــادی قوربانییان ــەوە ی ــەی ئیشــە هونەرییەکانیان ــە رێگ ــورد ل ــی ک ــەوە، هونەرمەندان ــی دیک ــە لایەک ــەوە، ل ــال دەکەن ــی ئەنف ــادی قوربانییان ــەوە ی ــەی ئیشــە هونەرییەکانیان ــە رێگ ــورد ل ــی ک ــەوە، هونەرمەندان ــی دیک ــە لایەک ل

ــی  ــتە بێکۆتای ــەوە، گەش ــی دەکەن ــان هەنووکەی ــت، ئەزموونەکانی ــە دۆکۆمێن ــەن ب ــان دەک ــەوە، ژیانی ــان دەگێڕێن ــی چیرۆکەکانی ــتە بێکۆتای ــەوە، گەش ــی دەکەن ــان هەنووکەی ــت، ئەزموونەکانی ــە دۆکۆمێن ــەن ب ــان دەک ــەوە، ژیانی ــان دەگێڕێن چیرۆکەکانی

ــان و  ــەکیی خۆی ــی کەس ــی و ئەزموون ــێنن. یادەوەری ــی دەنەخش ــگ و هێڵکاری ــە ڕەن ــان ب ــەوە هەتاهەتایییەکەی ــان و و نەگەڕان ــەکیی خۆی ــی کەس ــی و ئەزموون ــێنن. یادەوەری ــی دەنەخش ــگ و هێڵکاری ــە ڕەن ــان ب ــەوە هەتاهەتایییەکەی و نەگەڕان

ــی  ــەکییەوە یادەوەرییەک ــی و کەس ــی خێزانی ــە یادەوەرییەک ــەوەی ل ــۆ ئ ــەوە، ب ــال دەگێڕێن ــی ئەنف ــادەوەری دەربازبووان ــی ی ــەکییەوە یادەوەرییەک ــی و کەس ــی خێزانی ــە یادەوەرییەک ــەوەی ل ــۆ ئ ــەوە، ب ــال دەگێڕێن ــی ئەنف ــادەوەری دەربازبووان ی

ــەر و  ــاید، هون ــوان جینۆس ــدی نێ ــەم، پەیوەن ــەش: یەک ــۆ دوو ب ــکراوە ب ــە دابەش ــەم توێژینەوەی ــاراوە. ئ ــی  بهێننەئ ــەر و کۆیەکی ــاید، هون ــوان جینۆس ــدی نێ ــەم، پەیوەن ــەش: یەک ــۆ دوو ب ــکراوە ب ــە دابەش ــەم توێژینەوەی ــاراوە. ئ ــی  بهێننەئ کۆیەکی

 ) )critical analysiscritical analysis( یادەوەریــی. دووەم، ئەنفــال لەنێــو هونــەری کوردییــدا. ئــەم توێژینەوەیــە میتــۆدی شــیکاریی ڕەخنەیــی )یادەوەریــی. دووەم، ئەنفــال لەنێــو هونــەری کوردییــدا. ئــەم توێژینەوەیــە میتــۆدی شــیکاریی ڕەخنەیــی

بەکاردەهێنێــت بــۆ هەڵســەنگاندنی پەیوەنــدی نێــوان جینۆســاید، هونــەر و یــادەوەری و ئەنفــال لەنێــو هونــەری کوردیــدا. بەکاردەهێنێــت بــۆ هەڵســەنگاندنی پەیوەنــدی نێــوان جینۆســاید، هونــەر و یــادەوەری و ئەنفــال لەنێــو هونــەری کوردیــدا. 

ئیشــەکانی دوو هونەرمەنــدی کــورد عوســمان ئەحمــەد و رێبــوار ســەعید وەک نموونــە وەردەگرێــت بــۆ شــیکاری کاریگەریــی ئیشــەکانی دوو هونەرمەنــدی کــورد عوســمان ئەحمــەد و رێبــوار ســەعید وەک نموونــە وەردەگرێــت بــۆ شــیکاری کاریگەریــی 

ئەنفــال لەســەر هونــەری کوردیــی. چونکــە ئــەم دوو هونەرمەنــدە پــر کاریــان لەســەر ئەنفــال و جینۆســایدی کــورد کــردووە. ئەنفــال لەســەر هونــەری کوردیــی. چونکــە ئــەم دوو هونەرمەنــدە پــر کاریــان لەســەر ئەنفــال و جینۆســایدی کــورد کــردووە. 
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پێشەکیی پێشەکیی 
ئاخــۆ چ پەیوەندییــەک لــە نێــوان هونــەر و جینۆســایددا هەیــە؟ لــە کاتێکــدا هونــەر بــە چێــژ و جوانییــەوە خەریکــە و 

جینۆســاید کوشــن و لەناوبردنــی مــرۆڤ و جوانییەکانــە. ســەرەڕای ئــەوەی هونــەر لــە ســەردەمەکانی تردا جوانیــی بەرهەم 

دەهێنێــت و چێــژ بــە تەماشــاکەر دەگەیەنێــت، بــەڵام لــە ســەردەمە تاریکەکانــدا، ســەردەمی جەنــگ و جینۆســاید، هونــەر 

دەتوانــێ گوزارشــت لــەو ســەردەمە بــکات و هەقیقەتــی ســەردەمەکە بــۆ ئێمــە دەربخــات. چونکــە هونــەر پەیوەندییەکــی 

راســتەوخۆی بــە ســەردەمەکەی خۆیــەوە هەیــە و بەرهەمــی ســەردەمەکەیەتی. 

هەرچەنــدە بەشــێک لــە فەیلەســوفان و هزرڤانــان گوماندەکــەن، کــە هونــەر توانســتی بۆ دەربڕین و پیشــاندانی جینۆســاید 

ــرێ بەشــێوەیەکی راســتەقینە و  ــز ناتوان ــە جینۆســایددا هەرگی ــداوە ل ــە رووی ــەوەی ک ــە ئ ــەوەی پێیانوای ــت، لەبەرئ هەبێ

وەک خــۆی لەنــاو ئیشــی هونەرییــدا پیشــانبدرێتەوە و گوزارشــتی لێبکرێــت. ســەرەڕای ئەمــەش زۆر لــە فەیلەســوفان و 

بیرمەنــدەکان لەســەر ئــەوە کۆکــن کــە هونــەر دەســەڵاتی بــۆ دەربڕینــی ناســۆر، ئــازار و کارەســاتەکان هەیــە. 

هونــەر لــە ســەردەمە تاریکەکانــدا، ســەردەمی جەنگ و جینۆســاید، لە لایەکــەوە دەتوانێ ســەردەمەکە و ئــەوەی روویداوە 

تۆماربــکات، دۆکۆمێنــت و ئەرشــیفی بــکات. لــە لایەکــی تــرەوە دەتوانێــت رەخنــەی بــکات. هەروەهــا هونــەر توانســتی 

ــی  ــدا بەزیندووی ــی گەل ــە یادەوەری ــەوەی ل ــۆ ئ ــەرهاتەکانیان، ب ــەوەی بەس ــان و گێڕان ــەوەی قوربانیی ــە یادکردن ــە ل هەی

بمێننــەوە. 

ــەوە؛  ــادەوەری کۆڵراوەت ــەر و جینۆســاید و ی ــوان هون ــدی نێ ــە پەیوەن ــی ل ــە وردی ــەدا، بەشــی یەکــەم، ب ــەم توێژینەوەی ل

چــۆن فەیلەســوفەکان بەرگرییــان لــە توانســتی هونــەر کــردووە بــۆ گوزارشــتکردن لــە جینۆســاید و ئــەو نەهامەتییانــەی 

بەســەر مرۆڤایەتییــدا هاتــوون. هەروەهــا رۆڵــی هونــەر لــە یادکردنــەوەی قوربانییــەکان. پاشــان لــە بەشــی دووەمــدا، لــە 

ئەنفــال و هونــەری کوردیــی کۆڵیوەتــەوە، هونــەری کوردیــی چیــمان لەبــارەی ئەنفــال پــێ دەڵــێ. هونەرمەندانــی کــورد 

ــە  ــەوە ل ــۆ ئێمــە دەگێڕن ــەکان ب ــان و قوربانیی ــی کەســێتیی خۆی ــال کــردووە، چــۆن یادەوەری ــە ئەنف چــۆن گوزارشــتیان ل

رێگــەی ئیشــە هونەرییەکانیانــەوە.    

بەشی یەکەم: هونەر و جینۆسایدبەشی یەکەم: هونەر و جینۆساید
باسی یەکەم: جینۆساید چییە؟

جینۆســاید زاراوەیەکــی نوێیــە، دوای دووەم جەنگــی جیهانیــی دەرکــەوت. رافائیــل لێمکیــن پارێــزەر و یاساناســی جــوو، بــۆ 

یەکــەم جــار ئــەو زاراوەی داهێنــاوە و لەکاتــی لێکۆڵینــەوە لــە تاوانەکانی نازییــەکان دژی جووەکانــی ئەوروپــا بەکاریهێناوە. 

ڕیشــەی زاراوەکــە دەگەڕێتــەوە بــۆ هــەردوو وشــەی گریکیــی گینــۆس )Genos( بــە واتــای )خەڵــک؛ گــرووپ( و پاشــگری 

ســاید )cide(ی لاتینیــی بــە واتــای کوشــن )٢٠٠5 ,Lang; Benhabib, ٢٠٠9 (. لێمکیــن دەیویســت پەیماننامەیەکــی 

ــە  ــەرەکیی ل ــێوەیەکی س ــێک بەش ــەوە وەک یاساناس ــاراوە، لەبەرئ ــاید بێتەئ ــەوەی جینۆس ــۆ بەرەنگاربوون ــی ب نێودەوڵەتی

ــەوە  ــدا، نەت ــە ئەنجام ــاید. ل ــەوەی جینۆس ــۆ بەرەنگاربوون ــردووە ب ــە ک ــەو تاوانان ــەر ئ ــی لەس ــایییەوە ئیش ــی یاس لایەن

یەکگرتــووەکان ‹‹پەیماننامــەی بەرەنگاربوونــەوە و ســزای تاوانــی جینۆســاید‹‹ی لــە ١٢/9/ ١94٨دا لــە پاریــس واژۆکــرد. لــە 

بەنــدی دووەمــی پەیماننامەکــەدا بــە گونجاندنــی تیۆریــی جینۆســایدی لێمکیــن وەهــا جینۆســاید پێناســەدەکات: ‹‹کــرداری 

پــلان بۆداڕێــژراوی لەناوبردنــی بەشــێک یــان ســەرجەمی گروپێکــی نەتەوەیــی، ئێتنیکیــی، نەژادیــی یــان ئاینییە: ا( کوشــتنی 
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ئەندامانــی گرووپەکــە؛ ب( بــوون بەهــۆی زیانگەیاندنــی جەســتەیی یــان مێشــکیی بــە ئەندامانــی گرووپەکــە؛ ت( 

ئازاردانــی مەبەســتداری دۆخــی ژیانــی گرووپەکــە بەشــێوەیەک ببێتــە هــۆی لەناوبردنــی جەســتەیی کۆیــی یــان بەشــێکی؛ 

پ( بەکارهێنانــی پێــوەری ســامناک بــۆ نەهێشــتنی منداڵبــوون لەنێــو گرووپەکــەدا؛ ج( گواســتنەوەی منــداڵان بــەزۆر لــە 

)١94٨ ,UN( ››.گرووپەکــەوە بــۆ یەکێکــی تــر

ــەوە  ــی مەبەســتی پێناســەی پەیماننامــەی نەت ــا بەتەواوی ــە؟ ئای ــە زاراوەی ‹‹جینۆســاید‹‹ چیی ــن مەبەســتی ل ئاخــۆ لێمکی

یەکگرتووەکانــە؟ لێمکیــن، بەســادەیی مەبەســتی لــە جینۆســاید ‹‹کۆمەڵکوژیــی-mass murder‹‹ نییــە، ئــەو جیــاوازی لــە 

نێــوان کۆمەڵکوژیــی و جینۆســاید دەکات، بــۆ لێمکیــن کۆمەڵکوژیــی تەنیــا یــەک رووی جینۆســایدە. ئاخــر جینۆســاید تەنیــا 

تێکشــکاندنی خێــرای گرووپێــک )نەتەوەیــی، ئێتنیکیــی، نەژادیــی یــان ئاینیــی( نییــە، بەڵکــو پلانێکــی هاوپەیوەندیــی فــرە 

.)٢٠٠5 ,Stone( کــردارە رووەو تێکشــکاندنی بناغــە ســەرەکییەکانی ژیانــی گرووپێکــی دیاریکــراوە

لای لێمکیــن کۆمەڵکوژیــی یەکســان نییــە بــە جینۆســاید، چونکــە کۆمەڵکوژیــی پاڵنــەری تاوانەکــە لەخۆناگرێــت، بــەڵام 

ــە  ــد و لایەن ــەر رەهەن ــۆ س ــێکە ب ــاید هێرش ــت )Panne, ٢٠١٠( . جینۆس ــە لەخۆدەگرێ ــی تاوانەک ــاید دوا ئامانج جینۆس

جوداکانــی ژیانــی گرووپێکــی دیاریکــراو: ١( رووی سیاســیی: داگیرکــردن و رووخاندنــی دامەزراوەکانــی خود-بەڕێوەبەریــی. 

٢( ووی جڤاکیــی: تێکدانــی پێکەوەیــی جڤاکیــی نەتەوەیــەک، لابــردن و کوشــتنی ئــەو توخمانــەی کــە رابەرایەتــی هزریــی 

ــەکان.  نەتەوەیــەک دەکــەن. ٣( رووی کولتووریــی: قەدەغەکردنــی زمــان و لەناوبردنــی چالاکیــی و دامــەزراوە کولتووریی

4( رووی ئابووریــی: قەدەغەکردنــی بازرگانیــی و داگیرکردنــی ســەرچاوە سرووشــتییەکانی نەتەوەیــەک؛ تێکشــکاندنی 

‹زەنگینیــی‹ نەتــەوە. بــۆ نموونــە، لــە جینۆســایدی جووەکانــدا، ئــەوان پاشــەکەوتەکانیان، بازرگانییەکانیــان، داهاتەکانیــان، 

مافــی خۆراکیــان لەدەســتدا، هەروەهــا مووچەکانیــان، دانــە زێڕەکانیــان، جلــی ژێرەوەیــان، ژنــان قــژ و بســکیان لەدەســتدا. 

ــی: سیاســەتی  ــد. 5( رووی بایۆلۆژی ــان دۆڕان ــی و شــتە کەســێتییەکانی خۆی ــەوان ســەرجەم خاوەندارێتی ــدا، ئ ــە ئەنجام ل

راگواســن و کەمکردنــەوەی دانیشــتوان؛ لــە ئایدیــای نازیــی بــۆ تێکشــکاندن و لەناوبردنــی پێکهاتــەی بایۆلۆژیــی 

 ,Panne( ــت ــادا زاڵببێ ــەرجەم ئەورووپ ــەر س ــێ بەس ــا دەتوان ــە ئەڵمانی ــەکان دەدا ک ــە نازیی ــی ب ــووەکان، مکووڕبوون ج

٢٠١٠(. پزیشــکەکان بەشــدارییان لــە جینۆســاید کــرد، ئــەوان جووەکانیــان لــە تاقیگەکانــدا بەکاردەهێنــا بۆئــەوەی پرۆســەی 

ــی و  ــۆرە بایۆلۆژی ــە مێتاف ــاید بەگشــتیی زمانێک ــی جینۆس ــەن. زمان ــر بک ــی جــووەکان بەرفراوان تێکشــکاندن و لەناوبردن

پزیشــکییەکان بەکاردەهێنــێ. بــۆ نموونــە، لــە زمانــی هیتلــەر و نازییەکانــدا، جــووەکان بریتین لــە ‹‹ڤایــرۆس‹‹ و ‹‹میکرۆب-

هەڵگــر‹‹. بۆیــە جــووەکان وەک هێــما و ســیمبولی نەخۆشــیی ترســناک دەبیرێــن، ئەمــەش واتــای ئــەوە دەگەیەنێ، شــتێکی 

ــی:  ــی؛ 7( رووی ئایینی ــییکردن و کۆمەڵکوژی ــی: برس ــن )Lang, ٢٠٠5(.  6( رووی فیزیکی ــە لەناوببرێ ــە ک ــایی و رەوای ئاس

ــی گرووپێکــی دیاریکــراو )  ــی: تێکشــکاندنی مۆڕالێتی ــەکان؛ ٨( رووی مۆڕاڵی ــە ئاینیی دەســتتێوەردان و شــێواندنی چالاکیی

ــتەمی  ــەڵ سیس ــەو لەگ ــک ئ ــە؛ کاتێ ــا کلییل ــاید، یاس ــۆ جینۆس ــن ب ــی لێمکی ــە تێڕوانین ــایی: ل )Stone, ٢٠٠59( رووی یاس

یاســایی داگیرکاریــی نازییــدا خەریکــە. لــە دەرەنجامــدا، یاســا دەبێــت بــە چەقــی راڤەکردنەکانــی ئــەو، بــۆ جینۆســایدی 

جــووەکان، لەلایــەن نازییەکانــەوە. بــۆ لێمکیــن، زاراوەی یاســا لــەلای نازییــەکان، تێگەیشــتنی بــاو و کلاســیکیی بــۆ یاســا 

ــەکان و  ــەوە زاراوەی یاســای نازیی ــزم. لەبەرئ ــی نازیی ــۆ ئایدیۆلۆژی ــا ئامرازێکــە ب ــی تەنی ــەوە؛ ئاخــر یاســای نازی رەتدەکات

زاراوەی یاســای کلاســیکیی تەنیــا لەناوەکەیانــدا هاوبەشــن. پــڕۆژەی یاســای نازیــی دەڵــێ ‹‹بــۆ ئەڵمانیاییــەکان، یاســا هــەر 

  .)٢٠١٠ ,Panne( ››شــتێکە، کــە بــۆ ئــەوان بەســوودە
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بــۆ لێمکیــن، تەکنییکــە سیســتەماتیکییەکانی جینۆســاید ســەر بــە رەهەنــد و رووی سیاســیی، کۆمەڵایەتیــی، کولتووریــی، 

ئابووریــی، بایۆلۆژیــی و فیزیکییــن. جینۆســاید، دامــەزراوە کرۆکیــی و بنەڕەتییەکانــی ژیانــی گرووپێکــی دیاریکــراو 

تێکدەشــکێنێت و هەڵدەتەکێنێــت، بــۆ نموونــە لەڕێــی پڕۆســەیەکەوە کــە ئامانجەکــەی هەڵوەشــاندنەوەیە، تێکشــکاندن 

ــەو  ــی ئ ــی و لێرەبوون ــی و ئاگای ــن، ئابووری ــان، ئایی ــوور، زم ــی و سیاســییەکان، کولت ــی دامــەزراوە کۆمەڵایەتی و لەناوبردن

ــاندنەوەی  ــە هەڵوەش ــە ل ــاید[ بریتیی ــە ]جینۆس ــنە پلان ــەم چەش ــێ ‹‹ئامانجــی ئ ــن دەڵ ــە )Panne, ٢٠١٠.( لێمکی گروپەی

ــە  ــی گروپ ــی ئابووری ــن، هەبوون ــەکان، ئایی ــتە نەتەوایەتیی ــان، هەس ــی، زم ــی، کولتووری ــەزراوە سیاســیی، کۆمەڵایەتی دام

ــتیی،  ــی، تەندروس ــێتیی، ئازادی ــی کەس ــی ئاسایش ــکاندن و لەناوبردن ــا تێکش ــە. هەروەه ــەکان و ئاوێتەبوونیان نەتەوەییی

شــکۆمەندیی و تەنانــەت ژیانــی ئــەو تاکانــەی ســەر بــەم چەشــنە گرووپانــەن. جینۆســاید ئاڕاســتەی گرووپێکــی نەتەوەیــی 

وەک بوونێــک کــراوە. بۆیــە لەبــەر ئەندامبوونیــان لــە گرووپێکــی نەتەوەیــی، نەک توانســت و کەســێتیی تاکەکان هێرشــیان 

دەکرێتــە ســەر‹‹ )Lemkin, ١944(. جینۆســاید دژی تاکــەکان ئاڕاســتەکراوە نــەک لەبــەر تاکێتییەکەیــان، بەڵکــوو لەبــەر 

ئەندامێتییــان لــە گرووپێکــی نەتەوەیــی )Stone, ٢٠١١(. بــۆ نموونــە، ســەدام حوســێن و رژێمــی بەعــس جینۆســایدیان دژی 

تاکەکانــی کــورد کــرد، نــەک لەبــەر تاکێتییەکەیــان بەڵکــو لەبــەر ئەندامێتییەکەیــان لــە نــاو نەتــەوەی کــورددا. 

باسی دووەم: پەیوەندیی هونەر و، جینۆساید و یادەوەریی

ــاوە  ــی بەرهەمهێن ــی جوان ــووە، ئیشــی هونەری ــوون )وجــود( خەریکب ــی هەب ــە گەورەکان ــەر هەمیشــە لەگــەڵ بابەت هون

ــاید  ــگ و جینۆس ــی جەن ــی لەکات ــاری مۆڕاڵی ــە بڕی ــەر ل ــی هون ــۆ رۆڵ ــەڵام ئاخ ــیووە، ب ــاکەر بەخش ــە تەماش ــژی ب و چێ

ــژوو،  ــی مێ ــن رووداوەکان ــن و خەمناکری ــەوە، کــە دەشــێ خراپری ــەوە دەکات ــل کانــت جەخــت لەســەر ئ ــە؟ ئیمانوێ چیی

 .)9٢٠١: ١5 ,Vieregg( بەشــێوەیەکی ئێســتێتیکییانە لەلایــەن هونەرمەندانــەوە پیشــانبدرێن

ــی  ــە توندوتیژی ــێ ئێمــە ل ــە دەتوان ــەر دەکات ک ــە توانســتی هون ــی ل ــۆ )١9٠٣-١969(، بەرگری ــۆدۆر ئادۆرن هەروەهــا تی

فاشــیزم بێداربکاتــەوە. هونــەر دەســەڵاتی بــۆ دەربڕینــی ناســۆر و هیــوا هەیــە، کــە بەتەواویــی ناتوانــرێ لەنێــو زمانــدا 

دەرببڕدرێــن. ئاخــر تابلــۆ و نیــگارەکان بەهێواشــی کاردەکــەن، رێگەمــان پێــدەدەن بچینــە نــاو تراومــای ئەوانــی تــرەوە. 

نیــگار لەبــارەی دەرخســتنی ئەوەوەیــە، کــە بەئاســایی دیارنییــە و ناتوانــرێ بەســانایی دەربخرێــت. هونــەر رەنگــە 

بەرەنگاریــی نادادیــی ببێتــەوە، نــەک راســتەوخۆ لەڕێــی بەدەســتهێنانی گۆڕانــی کردەکیــی، بەڵکــو لەڕێــی بێدارکردنــەوەی 

 .)٢٠١6 ,Ettinger ;٢٠١٨ ,Kaushall( ــات ــان بەڕێوەدەب ــژوو و کۆمەڵگەکەی ــەی مێ ــەو توندوتیژیی ــاکەران ل تەماش

شــێوازی دەگمەنــی بەرگریــی هونــەر، هزربزوێنــە هەتاکــو کردارنوێنیــی بێــت. بۆیــە ئادۆرنــۆ دژی ئــەوە مشــتومڕدەکات 

ــە ئامــراز  ــوون ب ــەوان ب ــێ کــە ئ ــەوە دەگەیەن ــای ئ ــن، چونکــە ئەمــە وات ــی سیاســیی ب ــەکان بەڕوون کــە ئیشــە هونەریی

لەبــری ئــەوەی بونیادێکــی ســەربەخۆیان هەبێــت. هــەروەک ئەنســێلم کیفــەری هونەرمەنــدی ئەڵمانــی دەڵــێ: ‹‹هونــەر 

پێویســتە بەرپرســیارێتیی لەئەســتۆبگرێت، بــەڵام نابێــت واز لــە هونەربوونــی خــۆی بهێنێــت‹‹. ئادۆرنــۆ وەهــا بیردەکاتــەوە 

ــە  ــۆ نموون ــڕن: ترســناکیی و ئازارچەشــتنن. ب ــی دەردەب ــی و بێهارمۆنی ــەکان ناڕێکی ــە مۆدێرن ــە باشــرین ئیشــە هونەریی ک

ــە  ــداڵ-ەوە دەســتپێدەکەن ک ــک، ژن، من ــەی فیگــوری مرۆڤ–دای ــە وێن ــەر ل ــی براچــا ئتینگ ــە نیگارەکان ــک ل هــەر یەکێ

ــەڵام کاتێــک ئێمــە وەک  ــە، ب ــی فیگــورەکان هــی خۆیان ــراون. برینداری ــان بەجێهێڵ ــەوەی مەرگــی خۆی ــۆ رووبەڕووبوون ب

ــی وەک  ــن. ئیشــی هونەری ــدا دەرک پێدەکەی ــو خۆمان ــان لەنێ ــەوا ئاســەواری برینەکەی ــە شــایەتحاڵ، ئ تەمشــاکەر دەبین
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جێگەیەکــی ئێتیکیــی رێگــە بــە ئێمــە دەدات هەتاکــو ئەزموونــی ئــازاری ئەوانــی تــر بکەیــن )Ettinger, ٢٠١6(. هەروەهــا 

‹‹هۆنراوەکانــی پــۆل ســیلان دەیانــەوێ بەڕێــی بێدەنگییــەوە لەبــارەی توندتریــن ترســناکیی بدوێــن. کەواتــە هونــەر رەنگــە 

بــۆ دۆخــی جیهانێکــی تێکشــکێراو، ‹‹بــەداد بێــت‹‹ )١997 ,Adorno p. 4٠5(. ئیشــە هونەرییــەکان رەنگــە ئێمــە ببزوێنــن 

ــوون  ــێ دەربازب ــیاویی ل ــی وەک نەش ــی و نائومێدی ــە بێهیوای ــەردەمێکدا ک ــە س ــیاوێتیی ل ــوا و ش ــی هی ــۆ ئەزموونکردن ب

دەردەکــەون. بــۆ ئادۆرنــۆ هونەرمەنــدە مۆدێرنەکانــی وەک جەیمــس جۆیــس، ئارنۆڵــد شــۆنبێرگ، ســاموێل بیکێــت، پــۆل 

 . )٢٠١٨ ,Kaushall(ســیلان و پابلــۆ پیکاســۆ دەتوانــن بەناڕاســتەوخۆ بەرەنــگاری کــردە نائێتیکییەکانــی کۆمەڵگــە ببنــەوە

ئاخــۆ هونــەر دەتوانــێ چــی لەبــارەی رابــوردووەوە بــە ئێمــە بڵــێ؟ هونــەر دەتوانــێ یادەوەریــی لەبیرکــراو و فەرامۆشــکراو 

ــت و  ــارەی هۆڵۆکۆس ــتانکردن لەب ــی دانوس ــی جیهان ــاوەی دووەم جەنگ ــایدی م ــەردەمی جینۆس ــە س ــەوە؟  ل بێداربکات

ــن،  ــەر بێنیامی ــە روانگــەی ڤاڵت ــارەوە دەکــرا. ل ــی گشــتییدا گفتوگــۆی لەب ــە مەیدان جینۆســایدی جــووەکان، بەدەگمــەن ل

ســەدەی بیســت ســەدەی کپکردنــی یادەوەرییــە. ئەمــە لــە قەیرانــی یادەوەریــی و ئەزموونــەوە ســەرچاوەدەگرێت، کــە 

ــە  ــاڵی ١945 ل ــە س ــارتر ل ــۆل س ــە )Saladini, ٢٠١١(. ژان پ ــە مۆدێرن ــێکە ل ــە و بەش ــەوە هەی ــە مۆدێرن ــی ب پەیوەندی

گفتوگۆیەکــی لەگــەڵ رایمــۆن ئــارۆن دا لەبــارەی ئــەم بێدەنگییــە دەڵــێ: ‹‹ئاخــۆ ئێمــە ئــەو پرســیارەمان لــە خۆمــان کــرد: 

بۆچــی تەنانــەت یــەک وتــار لەنێــو کۆمەڵگــەی فەڕەنســاییدا بوونــی نییــە، بــە جــووەکان بڵــێ بەخێربێنــەوە بــۆ ماڵــەوە‹‹. 

 ,Silverman( بــۆ ســارتەر هــۆکاری بنەڕەتیــی ئــەم بێدەنگییــە ئەوەیــە: ئــەوەی کــە روویــداوە و ســڕڕاوەتەوە و لەبیرکــراوە

 .)١: ١٠999

ــوردوو و  ــەوەی راب ــۆ بیرهێنان ــیۆن، ب ــۆ ترادیس ــەوە ب ــی دەگەڕێت ــەری ئەوروپای ــێکی هون ــاڵانی ١969-١97٠ بەش ــە س ل

ــەڵام پێویســت  ــەری هاوچەرخــدا. ب ــو هون ــوردوو لەنێ ــۆ راب ــوێ ب ــی روانگەیەکــی ن ــی پراکتیککردن ــەکان، بەڕێ یادەوەریی

بــوو زمانێکــی نــوێ بــۆ پشــکنینی مێــژوو دروســت بکرێــت. ئــەم زمانــە پیویســتبوو لــە زمانــی سیاســیی، ئایدیۆلۆژیــی و 

ــە  ــدا ب ــدا و ســەرەتای ١97٠کان ــی ١96٠ەکان ــە کۆتای ــدان ل ــە هونەرمەن ــە زۆر ل ــت. بۆی ــر بێ ــەوە ســادەکان جیاوازت گێڕان

 art of( و کۆیەکییــەوە خەریکبــوون. لــە فەڕەنســا ئــەم رەوتــە ناونــرا ‹‹هونــەری یادەوەریــی )یادەوەریــی تــاک )کەســێتیی

the memory(‹‹. پاشــان لــە هەشــتاکاندا هونەرمەنــدان بەهــای یادەوەریــی ئاشــکرا و رۆشــندەکەنەوە. چونکــە هونــەر 

لــە کاتێکــدا یادەوەریــی بیردەهێنێتــەوە، ئــەوا یادەوەرییــش بــۆ داهاتــوو دروســتدەکات. بەهــای ئۆبژێکــت پەیوەســت بــە 

رابــوردووەوە بریتییــە لــە بەهــای یادەوەریــی و بیرهێنانــەوە، واتــا ئــەو شــتە )ئۆبژێکــت( چیــی بیــری ئێمــە دەهێنێتــەوە 

  .)٢٠١6 ,Ettinger  ٢٠١١ ,Saladini;(

لــە دوای دووەم جەنگــی جیهانیــی، کۆمەڵێــک مۆنۆمێنت و شــوێنی یادکردنەوە بۆ قوربانییەکانی هۆڵۆکۆســت دروســتکران، 

ــکا  ــی ترێبلین ــران: میمۆریال ــادا دان ــی ئەورووپ ــە وڵاتان ــی مــەرگ ل ــە کامپەکان ــوون ل ــن ب ــی پەیکــەری بەردیی ــە بەزۆری ک

 )Majdanek(  ســاڵی ١95٨-١964 فرانســیس دۆزینکــۆ و ئــادەم هــاوت دیزاینیانکــردووە. مەجدانیــک )Treblinka(

ــان  ــال )Warsaw Getto Memorial(  نات ــۆ میمۆری ــن دیزاینیکــردووە. وارشــۆ گێت ــۆر تۆلکی ــال ســاڵی ١969 ویکت میمۆری

راپاپــۆرت پەیکەرســازی پۆلەندیــی دیزاینیکــردووە. مۆزەخانــەی یادەوەریــی جــوو لــە ســیدنی، ئوســرالیا بــۆ بیرهێنانــەوەی 

 .)94-9٢٠١: ٣5 ,Vieregg( ــە ئەمریــکا جینۆســایدی جــووەکان )هۆڵۆکۆســت(، مۆزەخانــەی یادەوەریــی هۆڵۆکۆســت ل
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:Treblinka. Center monument side view. Photo Credit

Florida Center for Instructional Technology 

هونەرمەنــدان لــە دەربڕینــی هەســتەکانیان لەبــارەی هۆڵۆکۆســت لەکاتــی روودانــی هۆڵۆکۆســتەوە هەتاکــو ئێســتاش 

بەردەوامــن. هونــەری هۆڵۆکۆســت دەتوانــرێ بەگوێــرەی جــۆری پەیوەندیــی هونەرمەنــدەکان بــە هۆڵۆکۆســتەوە پۆلێنبکرێــن 

بــۆ: هونەرمەنــدی کامپنشــین، رزگار بــوو، یــان نــەوەی دووەمــی قوربانییەکانــی هۆڵۆکۆســت. یەکێــک لــە جــۆرە گرنگەکانــی 

هونــەری هۆڵۆکۆســت: ئەوەیــە کــە لەکاتــی روودانــی هۆڵۆکۆســت لەلایــەن ئــەو هونەرمەندانــەوە، کــە لەنێــو کامپــەکان و 

گێتۆکانــدا زیندانبــوون، ئافرێــراوە. ئــەو هونەرمەندانــە، بــۆ بەرهەمهێنانــی هونــەر لــە ناخۆشــرین و دژوارتریــن دۆخەکانــدا، 

ــەکان  ــەوەی نازیی ــۆ رووبەڕووبوون ــدا ب ــو کامپەکان ــی لەنێ ــدەکان بەنهێنی ــییەوە. هونەرمەن ــتۆتە مەترس ــان خس ــی خۆی ژیان

ــووە: ــی دوو ئامانجــی ســەرەکیی ب ئیشــیانکردووە، مەبەســتیان بەدیهێنان

یەکــەم، گواســتنەوەی ئەزموونــی شــایەتحاڵیی هونەرمەنــد لەبارەی ترســناکییەکانی ناو کامپ بــۆ یادکردنــەوە و بەبیرهێنانەوەی 

ــی  ــەوە و بەرەنگاری ــی بشــارنەوە. دووەم، رووبەڕووبوون ــە ســەرتاپای جیهان ــەکان دەیانویســت ل ــەکان، چونکــە نازیی قوربانیی

ــردن و  ــەو لەناوب ــی جــووەکان و شــەرمەزارکردن و ســەرکۆنەکردنی ئ ــۆ نامرۆڤاندن ــەکان ب ــە سیســتەماتیکییەکانی نازیی هەوڵ

ــەرەی  ــۆرە هون ــەو ج ــان. ئ ــی ژی ــۆ بەردوامبوون ــە ب ــان هۆکارێک ــە هونەرەکەی ــە. بۆی ــەکان کردوویان ــە نازیی ــایدەی ک جینۆس

لەنــاو کامــپ بەرهەمهاتــووە زیاتــر ســکێچ و هێڵکاریــی بــووە و بەدەگمــەن فۆتۆگرافیــی تێدابــووە. هونەرمەنــدەکان لایەنــی 

ئێســتێتکییان بەهەنــد وەرنەگرتــووە، ئاخــر ئامانجــی ســەرەکییان تۆمارکردنــی ئــەوە بــووە کــە لەنێــو کامپەکانــدا روویــداوە. 

 Odd( ــۆد نانســن ــا گرەندیــگ )Lea Grundig(، ئ ــە: بۆریــس تاسلیســکی )Boris Taslitzki(، لی ــەو هونەرمەندان ــەی ئ نموون

ــدان دوای  ــە هونەرمەن ــک ل ــێ. هەندێ ــد ئۆل ــک )Zoran Music( و دەیڤی ــاس )Leo Haas(، زۆران موزی ــۆ ه Nansen(، لی

رزگاربوونیشــیان لــە پیشــاندانی ئەزموونەکانــی هۆڵۆکۆســت لەنێــو هونەرەکەیانــدا هــەر بەردەوامبــوون. ئــەو هونەرمەندانــە 
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ئەوەیــان کــردووە چ وەک ثێراپــی )چارەســەر-therapy( یــان بــۆ وەبیرهێنانــەوەی ئەوانــەی کــە دەربازیــان نەبــووە. هەروەهــا 

هونەرمەنــدان لــە رێگــەی هێڵکاریــی، کــۆلاژ، گرافیــک، ئینستەلەیشــن، پەیکــەر، وێنــە، لیســیۆگرافی... هتــد خۆیــان دەربڕیــوە 

ــت،  ــت، سوریالیس ــیانکردووە: ریالیس ــت ئیش ــارەی هۆڵۆکۆس ــاواز لەب ــتایلی جی ــە س ــدەکان ب ــردووە. هونەرمەن ــیان ک و ئیش

 .)١9٨٢ ,Blatter( ــت ــت، ئەبسراکت-ئێکسپرێشنیس ــراکت، ئێکسپرێشنیس ئەبس

.١945 ,Forced Labor - Building a Tunnel” by David Olere”            ,١946 Sketch by David Olère dated

ئەنســێلم کیفــەر )١945-( شێوەســاز، پەیکەرســاز و فۆتۆگرافەرێکــی ئەڵمانییــە. نــاوەڕۆک و بابــەت و کەرەســەی ئیشــەکانی 

ــا بەتایبەتــی هۆڵۆکۆســتەوە خەریکــن. ئــەو ئیشــانەی کیفــەر وەهادەکــەن کــە هاوســەردەمانی  ــە مێــژووی ئەڵمانی کیفــەر ب

ــووش، قســڵ،  ــەن: قــوڕ، خۆڵەمێــش، شووشــە، پ ــاوە خەریکــن. کەرەســە و ئیشــەکانی کیفــەر ئەمان ــووردووی ئەڵمانی ــە راب ب

وایــەر، قییــر، گوڵــی وشــککراوە... هتــد هەمــوو ئەمانــە بــە چەندیــن رەهەنــدی مێژوویــی و ئەفســانەیی ئەڵمانیــاوە پەیوەســن 

 .)١99١ ,Andrew(

هۆنراوەکانــی پــۆل ســیلان کاریگەرییەکــی گــەورە لەســەر گەشــەکردنی تێمای مێــژووی ئەڵمانیی و ســامناکییەکانی هۆڵۆکۆســت 

لەنێــو ئیشــەکانی کیفــەردا دادەنێــت. کیفــەر لــە ســەرجەم ئیشــەکانیدا لەگــەڵ رابــوردوودا لــە زۆراندایــە و تابــوو و کێشــە 

ــی  ــی‹‹ بەتایبەت ــی نازی ــەردەمی ‹‹حوکم ــە(ی س ــما )کێش ــت. تێ ــادا دیاردەهێنێ ــازەی ئەڵمانی ــژووی ت ــە مێ ــدەکان ل ناکۆکمەن

لەنێــو ئیشــەکانیدا ڕەنگــی داوەتــەوە. بــۆ نموونــە تابلــۆی ماگەغیتــۆ )Margarethe( ١9٨١ )زەیــت و پــووش لەســەر کانڤــاس( 

یەکێکــە لــە ئیشــە بەناوبانگەکانــی کیفــەر لەگــەڵ تێــمای یادەوەریــی و لەدەســتدان و مێــژووی ئەڵمانیــادا خەریکــە. ئیشــەکە 

)تابلۆکــە( لەژێــر کاریگەریــی هۆنراوەیەکــی پــۆل ســیلان بەنــاوی ‹‹ئــاوازی مــەرگ‹‹ بەرهەمهێــراوە. ئــەم هۆنراوەیــەی ســیلان 

باســی زیندانییبوونــی خــۆی دەکات لــە کامپەکانــی مەرگــی نازییەکانــدا. هۆنراوەکــە جەخــت دەکاتــە ســەر دوو کارەکتــەری 

ژن ماگەغیتــۆ )ئەڵمانی-ئــاری( و شــوڵەمایت )ئەڵمانی-جــوو(، ســیلان روانگەیەکــی بەهێــز لەبــارەی هۆڵۆکۆســت دادەڕێژێــت، 

.)٢٠٠٣ ,Biro( کــە تێیــدا چارەنووســی ئــەم دوو ژنــە پێکــەوە گرێــدراون، لــە یەکریــی جیانابنــەوە
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oil, grass on canvas ,١9٨١ Anselm Kiefer, Margarethe

ــیلان  ــی س ــا ئەدەبییەکان ــەر ئایدی ــا دەکات، کیف ــەکانیدا وەه ــە ئیش ــت ل ــی تێکس ــەدەب و بەکارهێنان ــۆ ئ ــەر ب ــەزی کیف ح

بــۆ هونــەری بیــراو بگوازێتــەوە بۆئــەوەی لێڕوانــەر هانبــدات هەتاکــو تراژیدیــای هۆڵۆکۆســت بپەرچێنــێ. لــە هۆنراوەکــەدا 

ــە  ــارە ل ــی دووب ــە میدیۆمێک ــووە ب ــووش ب ــە پ ــیمبولیزەکراوە، ک ــەوە س ــی پووش ــەدا بەڕێ ــە تابلۆک ــژی زەردە، ل ــۆ ق ماگەغیت

ئیشــەکانی دیکــەی کیفــەردا، بــەڵام لێــرەدا بــۆ یەکــەم جــارە بەکاردێــت. پــووش بەهــۆی توانســتی ســەوزبوونەوە و 

وشــکبوونەوەوە، کیفــەر وەک ســیمبولی ســووڕی ژیــان، پەتیەتــی )پاکژێتــی( نەژادیــی )race( و خۆشەویســتیی ئەڵمانیــی بــۆ 

خــاک بەکاردەهێنێــت. هەروەهــا پــووش دەگەڕێتــەوە بــۆ ئەفســانەی ئەڵمانــی ‹‹رەمپڵستیلســکن‹‹ کــە پووشــی کــردووە بــە 

زێــڕ. کیفــەر نــاوی ماگەغیتــۆی بــە رەنگــی رەش لەســەر کانڤاســەکە نووســیوە و هەنــدێ ناوچــەی تابلۆکەشــی رەشــکردووە 

وەک ئاماژەیــەک بــۆ هەبوونــی بێدەنگــی لەبــارەی شــوڵەمایتی ســامی و هەروەهــا زۆر بەگشــتیی ئاماژەیــە بــۆ ژمارەیەکــی زۆر 

 .)٢٠٠٣ ,Biro( ــڤیتس ــە ئاوش ــژی رەش ل ق

بەشی دووەم: هونەری کوردیی و ئەنفالبەشی دووەم: هونەری کوردیی و ئەنفال
باسی یەکەم: ئەنفال چییە؟

لــە ســەدەی بیســتەمدا، دوای یەکــەم جەنگــی جیهانیــی، داگیرکــەر و کۆلۆنیالیســتە خۆرئاواییــەکان )بەریتانیــا، فەڕەنســا، ...( 

ــەم دابەشــکردنەوە  ــە ئەنجامــی ئ ــدا دابەشــکرد. ل ــوان خۆیان ــە نێ ــر دەســەڵاتی ئیمپڕاتۆریەتــی عوســمانییان ل ناوچەکانــی ژێ

ــراق،  ــە عێ ــە ل ــۆ نموون ــی تریــش )ب ــاوازدا دابەشــکران و ئەوان ــی جی ــی )وەک کــورد( بەســەر وڵات ــدێ کۆمەڵگــەی تایبەت هەن

عەرەبــی شــیعە و ســونە، کــورد، ئاشــوریی، کلدانیــی، ...( بــەزۆر لــە وڵاتێکــدا نیشــتەجێکران. دروســتکردنی دەوڵەت-نەتــەوە 

لــە کۆمەڵگەیەکــی فــرە پێکهاتــەدا وەک ئــەوەی داگیرکــەرە خۆرئاوایییــەکان لــە رۆژهەڵاتــی ناوییــن کردیــان، دەبێــت بــە هــۆی 

تێکشــکاندن و لەناوبردنــی فرەیــی و چەوســاندنەوەی کەمیینــەکان. دوای یەکــەم جەنگــی جیهانیــی، کوردســتان بەســەر چــوار 

دەوڵەت-نەتــەوەی پاش-کۆلۆنیالیســتیی دابەشــکرا: تورکیــا، ئێــران، عێــراق و ســوریا. بۆیــە لــە ئەنجامــدا، هییــچ شــوێنێک بــۆ 

ــەدا نەبــوو. کــوردەکان بــوون بــە کەمیینــەی چەوســاوە و خەڵکانێکــی بێدەوڵــەت، مافــی هاووڵاتیبوونیــان  ــەم وڵاتان کــورد ل
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رەتکرایــەوە، بۆیــە بــوون بــە خەڵکانــی بێــماف.

عێــراق وڵاتێکــی درووســتکراوە؛ بەرهــەم و داهێنانــی کۆلۆنیالیســتە خۆرئاوایییەکانــە. پێــش یەکــەم جەنگــی جیهانیــی، وڵاتێــک 

بــە نــاوی عێــراق بوونــی نەبــووە؛ دوای جەنگەکــە عێــراق بوو بــە داگیرکــراوی بەریتانیــا. عێــراق وەک وڵاتێکی فرەنەتــەوە و فرە 

ئاییــن درووســتکرا، کــە پێکهاتبــوو لــە عەرەبــەکان ‹ســونە و شــیعە‹، کــورد، ئاشــوریی، کلدانیــی، ئێزیدیــی، دییــان و جــووەکان. 

ــە ســەرەتاوە  ــدا رێکبخــات و بەڕێوەبەرێــت، کــە هــەر ل ــو یــەک وڵات ــەم فرەیــی و هەمەچەشــنییە لەنێ ــە ئ ــا دەبوای بەریتانی

ململانــێ و شــۆڕش دژی داگیرکاریــی بەریتانیــی دەســتیپێکرد. لــە ســەرەتاوە، کــورد رازینەبــوو بــە لکاندنــی ویلایەتــی موســڵ 

بــە عێراقــەوە، بۆیــە کــورد کەوتنــە رووبەڕووبوونــەوەی هێزەکانــی بەریتانیــا. بــەڵام بەریتانیــا بەشــێوەیەکی دڕندانــە وەڵامــی 

داواکارییەکانــی کوردیــان دایــەوە )Duglas, ٢٠٠9(. لــە رۆژهەڵاتــی ناوییــن، ‹‹کۆلۆنیالییــزم هــۆکاری ســەرەکیی دروســتکردنی 

کۆمەڵگــە فــرە پێکهاتەکانــە‹‹. لــە عێراقــدا، دەوڵەت-نەتــەوە لــە ئەنجامــی داگیرکاریــی )کۆلۆنیالیزاســیۆن(یەوە ســەری هەڵــدا. 

‹‹کۆمەڵگــە فــرە پێکهاتــەکان بــە ململانــێ بەردەوامەکانیانــەوە لــە نێــوان گروپــە نەژادیــی، ئێتنیکیــی یــان ئاینییــەکان، مــەرج 

و دۆخــە پێویســتەکانی جینۆســایدی ناوخۆیــی دەهێننــە ئــاراوە )Kuper )١9٨١( as cited in Hardi ٢٠١١:٢6(. عێــراق 

ــەزۆر  ــز و ب ــە هێ ــە ب ــەم فرەییی ــتکرا، ئ ــەوە درووس ــەن کۆلۆنیالیســتە خۆرئاواییەکان ــوو و لەلای ــە ب ــی فرەپێکهات کۆمەڵگەیەک

درووســتکرا، بۆیــە پێشــمەرجەکانی ‹‹جینۆســایدی ناوخۆیــی‹‹ دابینکــرد، وەک ئــەوەی لــە شــاڵاوەکانی ئەنفالــدا بییــرا. 

ــە عێراقــدا دەســەڵاتی گرتەدەســت، بەعــس جــاری  ــۆ جــاری دووەم ل ــای ســەربازییەوە ب بەعــس ســاڵی ١96٨ بەڕێــی کودەت

ــەم دەســەڵاتی گرتەدەســت. بەعــس وەك حیزبێکــی  ــی ک ــۆ ماوەیەک ــای ســەربازییەوە ب ــی کودەت ــەم ســاڵی ١96٣ بەڕێ یەک

ناسیۆنالیســتیی عــەرەب لەســەر بنەمــای ئیدیۆلۆژیــی پانعەرەبیــزم )Pan-Arabism(  )العروبــة( دامەزرابــوو، دروشــمی ‹‹یــەك 

نەتەوەیــی عــەرەب‹‹ی بەرزکردبــۆوە و ئــەوەی وەك پەیامێکــی نەمــر دەبینــی. پانعەرەبیــزم بــڕوای بــە بوونــی یــەك نەتــەوەی 

عــەرەب هەیــە)Makiya, ١9٨9(. بەعــس بــوو بــە یەکــەم حیزبــی سیاســیی عەرەبیــی، کــە دروشــم و ئامانجــی پانعەرەبیزمــی 

هەڵگــرت. بەعــس بــۆ دامەزراندنــی تاکــە یــەك دەوڵەتــی عەرەبــی یەکگرتــوو هەوڵیــدەدا، دروشــمەکانی بەعــس بریتیبــوون 

لــە ‹‹یــەک نەتــەوەی عــەرەب و یــەک پەیامــی نەمــر‹‹ و ‹‹یەکێتــی، ئــازادی، سۆشــیالیزم’’ )Devlin, ١99١(. ئــەم درووشــمە 

بریتییــە لــە دڵــی بەعســیزم و ئامانجەکانــی بەعــس ئاشــکرادەکات کــە دژی فرەیــی و پلورالیــزم ئاڕاســتەکراون.

لــە شــوباتی ١9٨٨دا، ئەنفــال وەك دوا چارەســەری کێشــەی کــورد دەســتیپێکرد. بەعــس لەڕێــی ئەنفالــەوە دەیویســت 

ــی هۆشــەکی  ــە هزرین ــۆ هەمیشــە کێشــەی کــورد چارەســەربکات. جینۆســاید پەیوەســتە ب ــۆ دوا جــار، ب ــەك جــار و ب ــە ی ب

ــدا  ــت و ئەنفال ــە هۆڵۆکۆس ــن ل ــەروەک دەتوانی ــەوە  )Heller, ٢٠١٠( ه ــەرکردنی کێش ــی( و چارەس ــەوەی عەقڵان )بیرکردن

ــە  ــە ‹‹دوا چارەســەر‹‹ی کێشــەی جــوو و ‹ئەنفال‹یــش ل ــە ل ــی نازییزمــدا بریتیی ــە ئیدیۆلۆژی ــن. ئاخــر ‹هۆڵۆکۆســت‹ ل بیبینی

ــد  ــوی خایان ــگ و نی ــەی شــەش مان ــال نزیک ــورد. ئەنف ــە ‹‹دوا چارەســەر‹‹ی کێشــەی ک ــە ل ــی بەعســییزمدا بریتیی ئیدیۆلۆژی

لــە هەشــت قۆناغــدا، و ناوچــە گوندنشــینیەکانی کــردە ئامانــج. هێرشــەکان بــە گازی کیمیایــی ژەهراویــی دەســتیانپێدەکرد، 

بۆئــەوەی خەڵکەکــە بتۆقێنــێ، ورەیــان دابەزێنــێ و بکــوژێ. پاشــان هێرشــی زەمینیــی دەســتیپێدەکرد، ئــەو خەڵکانــەی کــە 

ــۆردووگا  ــۆ ئ ــەوە ب ــەربازییەوە گوێزران ــای س ــل و ئیف ــان زی ــۆر ی ــو تراکت ــە نێ ــتگیرکران و خران ــەوە دەس ــی مابوون بەزیندووی

ــەش  ــی ســەرەکیی داب ــۆ ســێ گروپ ــە ب ــدا، خەڵکەک ــو کامپەکان ــزاوە، نوگرەســەلمان، قــەڵات و نزارکــێ. لەنێ ــی تۆپ زۆرەملێکان

ــردن و کوشــن  ــۆ لەناوب ــاوەکان یەکســەر ب ــەکان. پی ــر و بەتەمەن ــداڵ، و پی ــی مێردمن ــاوان و کوڕان ــداڵ، پی ــران؛ ژن و من دەک

دەستنیشــاندەکران و دەگوازرانــەوە بــۆ گۆڕەپانەکانــی گوللەبارانکــردن، پــاش گوللەبارانکردنیــان لەنێــو گــۆڕی بــە کۆمەڵــدا بــە 

ــە،  ــال ئەوەی ــەدگاری راســتەقینەی شــاڵاوەکانی ئەنف ــژران )Hardi, ٢٠١١(. ‹‹مــۆرک و ئ ــدا نێ ــی عێراق ــە بیابانەکان ــدۆزەر ل بل
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کــە ئەنفــال بەشــێوەیەکی بیرۆکراتییانــە رێکخرابــوو، کۆمەڵکوژیــی گوندنشــینەکان بەبەردەوامیــی جڵەوکرابــوو، لەبــەر هییــچ 

ــە ناوچەیــەک دەژیــان وەک ‹ناوچــەی قەدەغەکــراو، لەبــەر هــۆکاری ئاســایش‹  ــا جگــە لــەوەی کــە ئــەوان ل ــر ن هۆیەکــی ت

پێناســەکرابوون‹‹ )Makiya, ١99٣: ١67(. شــاڵاوەکانی ئەنفــال بەشــێوەیەکی زۆر بیرۆکراتییانــە و سیســتەماتیکانە جێبەجێکــران 

و بەباشــی دۆکۆمێنتکــران. وەک ڤــان برونســەن دەڵــێ ‹‹کۆمەڵکوژیــی کوردەکانــی عێــراق لــە دوای هۆڵۆکۆســتەوە یەکێکــە 

 .)١: ١٢994 ,Bruinssen( ››ــراوە ــە بەباشــرین شــێوە دۆکۆمێنتک ــاید ک ــەو کەیســانەی جینۆس ل

باسی دووەم: هونەری کوردیی دەتوانێ چییمان لەبارەی ئەنفالەوە پێ بڵێ؟

کاتێــک گەلێــک جینۆســاید دەکرێــت، دوای جینۆســایدەکە لەبــەردەم دوو ئەگەردایــە. یەکــەم، لاوازبــوون، تێکشــکان و 

لەناوچــوون، بێگومــان ئامانجــی ســەرەکیی لــە جینۆســایدکردنی گەلێکــی دیاریکــراو لەناوبــردن و ســڕینەوەیەتی بەشــێوەیەکی 

هەندەکیــی یــان هەمەکیــی. دووەم، بەهێزبــوون و خۆ-درووســتکردنەوە. چــۆن گەلێــک پــاش هەوڵــی لەناوبــردن و قڕکردنــی 

دەتوانــێ بەهێزتــر بێــت؟ کاتێــک دەتوانــێ ئەمــە بــکات، ئەگــەر هەژەنــد )کارەســات( و جینۆســایدەکە لــەلای ببــێ بــە پرســیار 

ــان و  ــی خــۆی لەنێو-جیه ــی و بوون ــی کولتووری ــە پڕۆژەیەک ــکات ب ــایدەکە ب ــەم رێگەیەشــەوە جینۆس ــی، ل و کێشــەی هزری

لەنێو-مێــژوودا دەربخــات و بســەلمێنێت. ئاخــۆ ئەنفــال وەک جینۆســایدکردنی کــورد، توانیویەتــی کارایــی کولتووریــی بهێنێتــە 

دیــی؟ ئاخــۆ ئەنفــال بــووە بــە پڕۆژەیەکــی کولتووریــی و هونەریــی لــە لای کــورد؟ ئەنفــال پــڕۆژەی کوشــتنی گەورەیــی مرۆڤــی 

ــە  ــە دوای ئەنفالــەوە مرۆڤێکــی بریندارتــرە ل ــە رێگــەی شــێواندنی جەســتە و رووخســارییەوە. مرۆڤــی کــورد ل کــورد بــوو، ل

هــەر ســەردەمێکی تــری نــاو مێــژووی ئێمــە. بەعــس دەیویســت لــە رێگــەی ئەنفالــەوە، نــەک هــەر ژمارەیەکــی زۆر کــورد 

ــۆ  ــە ب ــە ک ــتبکات. بەجۆرێک ــدا دروس ــێواوی تێ ــی ش ــەوە و رۆحێک ــە پووچبکات ــەم گەل ــی ئ ــوو مرۆڤبوون ــت، بەڵک لەناوبەرێ

بەدەســتهێنانەوەی شــکۆی مرۆڤبوونــی ئــەم گەلــە پێویســتمان بــە چەندیــن شۆڕشــی مەعنەویــی و دەروونیــی هەیــە، هەتــا 

ــە رێگــەی هونــەرەوە  ــە ناخــەوە خــۆی دروســتبکاتەوە )ســیوەیلی، ٢٠٢٠: ٢65(. دەشــێ یەکێــک لــەم شۆڕشــانە ل بتوانیــن ل

بکرێــت و لــە رێگــەی هونــەرەوە دووبــارە شــکۆمەندیی مرۆڤبــوون ئاوابکەینــەوە.

هەرچەنــدە بەشــێوەیەکی لاواز و کەمیــش بێــت، ئەنفــال کاریگەریــی کولتووریــی هەبــووە. بــۆ نموونــە لــە رووی ئەدەبییــەوە، 

ئەنفــال توانیویەتــی چەنــد دەقێــک بەرهەمبهێنــێ، لــە هۆنــراوە، پەخشــان و هــەم رۆمــان. لــە رووی هونەرییــەوە، چەندیــن 

تابلــۆی شــێوەکاریی، و ئیشــی هونەریــی بەرهەمهاتــوون بــۆ ئەنفــال، چەندیــن هونەرمەنــد لەبــارەی ئەنفــال ئیشــیانکردووە 

بــەڵام زۆریینەیــان لــە بۆنــەکان و ســاڵیادی ئەنفال بــە تاکە تابلۆ و ئیشــی هونەریــی بەشــدارییانکردووە، چەنــد هونەرمەندێکی 

زۆر کــەم ئەنفالیــان کــردووە بــە تێــمای بنەڕەتیــی و ســەرەکیی هونەرەکەیــان. 

ــن:  ــت بیکەی ــە دەبێ ــا و جینۆســاید، پرســیارێک هەی ــەوەی تراژیدی ــۆ یادکردن ــدا ب ــی هونەریی ــوو پڕۆژەیەک ــەردەم هەم ــە ب ل

ــێ  ــەر دەتوان ــا هون ــانبدەینەوە؟ ئای ــان پیش ــەوە ی ــال بکەین ــای ئەنف ــادی تراژیدی ــەرەوە ی ــەی هون ــە رێگ ــێت ل ــا دەش ئای

گوزارشــت لــە ئەنفــال بــکات و نوێنەرایەتــی ئەنفــال بــکات؟ ئایــا هونــەر دەتوانێــت ببێــت بــە پانتاییــەک بــۆ یادکردنــەوەی 

تراژیدیایــەک کــە تێیــدا بــە هــەزاران مــرۆڤ بــوون بــە قوربانیــی؟ کام یادکردنەوەیــە دەتوانــێ ببێــت بــە دەربــڕی تراژیدیــای 

ــە  ــران؟ )ســیوەیلی، ٢٠٢٠: ٢٠9-٢١٠(. ل ــەن بەعســییەکانەوە لەناوب ــال و هەڵەبجــەدا لەلای ــە ئەنف ــوردەی ل ــەو هــەزاران ک ئ

ــە،  ــان، هەڵەبج ــە گەرمی ــال ل ــە و ئەنف ــادی هەڵەبج ــۆ ی ــەت ب ــی تایب ــت و میمۆریاڵ ــد مۆنۆمێن ــتکردنی چەن ــەی دروس رێگ

ــەوە، ئەنفــال و هەڵەبجــە،  ــی، بەرهەمهێنانــی کولتووریــی و میدیاکان ــر. هەروەهــا بەڕێــی ئیشــی هونەری ســلێمانی و هەولێ

ــی  ــت درووســتکردووە، بەتایبەت ــش بێ ــدە لاوازی ــورددا هەرچەن ــو کۆهەســتی ک ــان لەنێ ــی کۆیەکیی ــی و یادەوەرییەک کۆئاگای
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ــال و هەڵەبجــەدا.   ــادی ســاڵانەی ئەنف ــی ی ــان لەکات ــەلای کەســوکاری قوربانیی ل

زۆر هونەرمەنــدی کــورد ئیشــیان لەبــارەی ئەنفــال کــردووە، بــەڵام عوســمان ئەحمــەد و ڕێبــوار ســەعید لــەو هونەرمەندانــەن، 

کــە پــر لەبــارەی ئەنفــال و جینۆســایدەکانی گەلــی کــورد ئیشــیانکردووە، بۆیــە لــەم توێژینەوەیــەدا ئیشــە هونەرییەکانــی ئــەم 

دوو هونەرمەنــدە وەک نموونــە بەهەنــد وەردەگیرێــن. 

ئەنفال لەنێو ئیشە هونەرییەکانی عوسمان ئەحمەددائەنفال لەنێو ئیشە هونەرییەکانی عوسمان ئەحمەددا
عوســمان ئەحمــەد، ئیشــکردن لەبــارەی ئەنفالــی کــردووە بــە پــڕۆژەی هونەریــی خــۆی و بەبەردەوامیی ئیشــی لەســەر دەکات. 

هــەر لــەو کاتــەوەی کــە پێشــمەرگەبووە و خــۆی شــایەتحاڵی ئەنفــال بــووە هەتــا خوێندنــی ماســتەر و دکتــۆرا لــە هونــەردا 

ــە رۆژە ســەخت و پــڕ  و هەتاکــو ئێســتاش بەردەوامــە. بۆیــە ئەنفــال لەنێــو ســەرجەم ئیشــەکانی ئــەودا خــۆی پەرچانــدووە. ل

مەینەتییەکانــی ئەنفالــدا، عوســمان بیــری لــەوە کردۆتــەوە ئەگــەر بەزیندوویــی بمێنێتــەوە، ئــەوا هەمــوو ئــەو حەسرەتــەی لەســەر 

ــان  ــۆ و دۆکۆمێنتی ــی و تابل ــە هێڵکاری ــکات ب ــەر نەتەوەکــەی، ب ــی رژێمــی بەعســەوە بەرانب ــەوە بەهــۆی تاوانەکان ــی کۆبۆت دڵ

ــەو  ــوو ئ ــەوە. هەم ــر گڵ ــە ژێ ــاوە بچن ــم دان ــوو ژیان ــان لەســەر هەم ــە کاریگەریی ــە ک ــەم تاوانان ــم ئ ــەوەی نەهێڵ ــکات. ‹‹بۆئ ب

کەســانەی خــاوەن هەســن و بێئــاگان لــە روودانــی ئــەم تاوانانــە، ئاگاداریــان بکەمــەوە.‹‹ لــەو کاتــەوە کــە جینۆســاید )ئەنفــال(

ەکــەی ســاڵی ١9٨٨م بینیــووە، ‹‹هەمــوو تابلۆیەکــم نوێکردنەوەیــەک بــووە بــۆ ئــەو پەیمانــەی لەگــەڵ خۆمــدا بەســتبووم، هەموو 

تابلۆیەکــم بــووە بــە جێژوانــی نێــوان مــەرگ و ژیــان‹‹ )ئەحمــەد، ٢٠١9: 6، ٢٢،٢5،٢4(.

لــە روانگــەی محەمــەد کەمالــەوە، تابلۆکانــی عوســمان ئەحمــەد ئەرکــی مێژوویــی هونــەر بەجێدەهێنــن و جینۆســایدی کــورد 

ــە رووی  ــد ل ــدەوە ئەزموونکــراوە. بەســەرهاتی راســتەوخۆی هونەرمەن ــەن خــودی هونەرمەن ــە راســتەوخۆ لەلای ــن ک هەڵدەماڵ

هەســت و ســۆزەوە پــڕ بایەخــە و گەواهیــدەرە بــۆ ئــەو تراژیدیایــە، بــەم شــێوەیە لەڕێــی بەرهەمهێنانــی ئــەم کارە هونەرییانــەوە، 

ئەرکــی مێژوویــی هونــەر بەتەواویــی لەلایــەن هونەرمەنــدەوە دەرکیپێکــراوە. ئەحمــەد یــادی ئــەو مەرگەســاتەی نەکردۆتــەوە، 

بەڵکــوو قوربانییەکانــی زینــدوو ڕاگرتــووە. ئــەو رابــوردووی بــە ئێســتا و یادەوەریــی بــە ئــاراوە گرێداوەتــەوە )کەمــال، 

ــەد،١6:٢٠١9-١7(.  محەم

زۆربــەی وێنەکانــی عوســمان ئەحمــەد لــە بیرەوەرییــەوە ســەرچاوەیان گرتــووە، بیــرەوەری ئــەو ئەزموونــەی وەک شــایەتحاڵێکی 

ئەنفــال هەیەتــی. ‹‹وەک هونەرمەندێــک ئــەو رووداوانــەی بەســەر خــۆم و گەلەکــەم هاتــن، کاریگەرییەکــی بنەڕەتییــان هەبــووە 

لەســەر ژیانــم. ئــەوان بــوون بــە ســەرچاوەیەکی بــەردەوام و نەبــڕاوە بــۆ ئیشــە هونەرییەکانــم‹‹ )ئەحمــەد، ٢٠١9: 6، ٢٢،٢5،٢4(. 

عوســمان ئەحمــەد لــە رێگــەی هێڵکاریــی و ئیشــە هونەرییەکانییــەوە دەیــەوێ ئەنفــال وەک جینۆســایدکردنی کــورد دۆکۆمێنــت 

بــکات، هــەروەک ئەمــە لــە ناونیشــانی تێــزی دکتۆراکەشــی دەردەکەوێــت. ئــەو یادەوەریــی خــۆی وەک شــایەتحاڵێکی ئەنفــال 

ــەوە.  ــدا دەگێڕێت ــڕۆژەی دکتۆراکەی ــە پ ــردوون ل ــەڵ ک ــی لەگ ــە چاوپێکەوتن ــەی ک ــال، ئەوان ــی ئەنف ــی دەربازبووان و یادەوەری

ــازار و  ــال، ئ ــی ئەنف ــمان رووداوەکان ــەوە. عوس ــەکان دەگێڕێت ــی چیرۆک ــکێچ و هێڵکاری ــی س ــان بەڕێ ــری زم ــەو لەب ــەڵام ئ ب

ــی و دەســتگیرکردنی  ــە کیمیابارانکــردن، پاشــان هێرشــی زەمینی ــال ب ــە ســاتی دەســتپێکی ئەنف ــی کــورد، هــەر ل نەهامەتییەکان

ئەوانــەی کــە بەزیندوویــی ماونەتــەوە و گواســتنەوەیان بــۆ کامپــەکان وێنەیکێشــاون. هەروەهــا دۆخــی ســەختی نێــو کامپــەکان، 

جیاکردنــەوەی، پیــاو و ژن، منــداڵ و دایــک، بەتەمــەن و گەنــج لــە یەکریــی، ســامناکیی نێــو کامپــەکان، تــرس، برســێتیی، مــەرگ، 

 Samad,(  ــی پیشــانیداون ــە جوانی ــەوە ب ــەی هێڵکارییەکانیی ــە رێگ ــی وێنەیکێشــاوە و ل ــە وردی ــد، ب ــی ... هت ــازار، چاوەڕوانی ئ

 .)٢٠١7  ,Nabaz
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 ,Mr. JmmPencil on paper – ١٣ cmTestimony ١4 x ٢٠ ,drawings Mrs. ShmsPencil on paper١7 – 5 Testimony

cm ١4 x ٢٠ ,drawings ٢7

ــەو ئەرکــی  ــی و تاراوگــەدا. ئ ــگ، ئاوارەی ــاو جەن ــدا ســەفەریان کــردووە بەن ــی عوســمان ئەحمــەد لەگــەڵ خۆی هێڵکارییەکان

قورســی بەرپرســیارێتی شــایەتیدانی لــە ئەســتۆگرتووە، لەبــری ئەوانــەی لــە جینۆســایدی کــورددا مــردن. عوســمان ئــەو هێڵــەی 
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بــە قارەمانەکــەی خــۆی وەســفکردووە، زۆر جــار رووخســارەکانی پێکــەوە گرێــدراون، کەســەکە بــە تەنیــا نەوەســتاوە، ئــەوان 

بــەو هێڵــە تێکهەڵکێشــبوون و پێکــەوە رادەوەســن. زمانــی شــەکەتی بیرەوەرییــە ســەخت و ئازاربەخشــەکانی عوســمان لــە 

بەســەرهاتەکانی خۆیــەوە و ئەوانــەش کــە بەدوایانــدا وێڵبــووە و گوێــی بــۆ رادێــراون، هاتۆتــە گــۆ. ئــەو بــووە بــە پارێــزەری 

یادەوەریــی و بەســەرهاتەکانی ئەوانــەی دەنگێکیــان نەبــوو. بۆیــە مــن بــڕوام وایــە کارەکــەی عوســمان پێگەیەکــی تایبەتیــی 

هەیــە لــە مێــژووی گەلــی کــورددا )پرەیــل، ســارا، ٨،١١:٢٠١9(. 

ــی تاکەکەســیی،  ــازار و مەینەتی ــا خســتنەڕووی ئ مەبەســتی عوســمان ئەحمــەد تۆمارکردنــی جینۆســایدی گەلێکــە نــەک تەنی

بۆئــەوەی پرســیار لای بینــەر بهێنێتەدیــی، وایــان لێبــکات هەڵوێســت وەربگــرن و کاریگەریی لەســەر هەســتی مرۆڤدۆســتانەیان 

دابنێــت. تابلۆکانــی عوســمان تەنیــا پیشــاندانەوەی ریالیســتیکییانەی ئــەو شــتانە نین کــە بینیونی و شــایەتحاڵیان بــووە، بەڵکوو 

لــەو چاپانــدن )انطباع(ەوەیــە کــە لایــان درووســتکردووە، تابلۆکانــی ئــەو پاڵنــەرە ئافرێنــەرە دروســتیکردوون کــە پەیوەندییەکی 

بەهێــزی بــە کولتــوور، بیرەوەریــی، مێردەزمــە )کابــووس( و تەنانــەت ئــەو نەســتەش هەیــە کــە لــەلای کەڵەکەبــووە. ‹‹مــن 

بــەردەوام هەوڵــدەدەم ئــەو جــۆرە تابلۆیانــە بەرهەمبهێنــم کــە پرســیاری مۆڕاڵیــی لای بیینــەر دەورووژێنــن، پرســیاری وەک 

بۆچــی ئەنفــال روویــدا؟ بۆچــی ســڕینەوەی ئێتنیکیــی روودەدات؟‹‹ )ئەحمــەد، ٢٠١9: ٨٢،79، 59(. کەواتە ئەنفــال لە بەرهەمی 

هونەرییــدا و بــۆ هونەرمەنــد تەنیــا ڕووداوێــک نییــە لــە رابــوردوودا، کاری هونەرمەندیــش تەنیــا بەرجەســتەکردنەوەی ئەنفــال 

نییــە، بەڵکــو بەرهەمهێنانــی ئێســتێتیکییانە و داهێنەرانــەی ئەنفالــە، داهێنانێکــی تایبەتییانــەی هونەرمەنــد، کــە پــرە لــە تەنیــا 

یادکردنــەوە و تۆمارکردنــی رووداوی ئەنفــال. بــەڵام ئەنفــال بــۆ مێژوونــووس و بــۆ ئەوانــەی ئەزموونیــان کــردووە و تێیــدا بــوون 

بــە قوربانیــی رووداوێکــە لــە ڕابــوردوودا، ئــەوان جارێکــی تــر ئــەو ڕووداوە بەرجەســتەدەکەنەوە و یادیدەکەنــەوە )ســیوەیلی، 

  .)٢٣7-٢٣6 :٢٠٢٠

Osman Ahmed,  Memories Of The Anfal
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عوســمان ئەحمــەد بــە شــێوازی جیــاوازی هونەریــی، بــە کەرەســە و میدیۆمــی جــودا ئیشــی لەســەر ئەنفــال کــردووە. ئــەو لــە 

ئیشــەکانی ســەرەتاییدا پــر رەنــگ، بۆیــە و فڵچــەی بەکارهێنــاوە، بــەڵام دواتــر بەتایبەتیــی لــە تێــزی دکتۆراکەیــدا بــە هێڵکاریی 

ــا فیگــۆری کوردیــی نیــن، ئەگــەر لــە ســەرەتای ئیشەکانیشــیدا  و گرافیــک ئیشــدەکات. فیگۆرەکانــی عوســمان ئەحمــەد تەنی

ئــەم شوناســە کوردبوونــە لەنێــو ئیشــەکانی دەربکــەون و زاڵــن، بــەڵام دواتــر وردە وردە فیگــۆرەکان زیاتــر شوناســی مرۆڤبــوون 

وەردەگــرن، واتــا ئــەو دەیــەوێ بــەر لــە هەمــوو شــتێک ئــەوان وەک مــرۆڤ پیشــانبدات کــە ئەنفالدەکرێــن و وەک مــرۆڤ 

ئازارەکانیــان دیاردەهێنێــت. لێــرەوە هێڵکاریــی دەبێــت بــە میدیۆمــی ســەرەکیی ئیشــکردنی، ئەمــەش لەگــەڵ بابەتــی 

ئیشــەکانی )ئەنفــال و جینۆســایدی کــورد( زۆر گونجــاوە. هێڵکاریــی پــر ئــەو ئامانجــە دەپێکێــت کــە هونەرمەنــد دەیــەوێ 

ــە  ــە رێگــەی ئیشــەکانییەوە بیگەیەنێــت. عوســمان ئەحمــەد دەیــەوێ رەهەندێکــی جیهانیــی، گەردوونیــی )یونیڤێرســاڵ( ب ل

 .)٢٠١7 ,Samad, Nabaz( ئیشــەکانی بــدات و لــەم رێگەیەشــەوە بــە جیهانگیریــی بــە ئەنفــال و جینۆســایدی کــورد بــدات

ئەنفال لە نێو ئیشە هونەرییەکانی رێبوار سەعیددائەنفال لە نێو ئیشە هونەرییەکانی رێبوار سەعیددا
رێبــوار ســەعید، یەکێکــی تــرە لــەو هونەرمەندانــەی لــە چەندیــن بۆنــە و لــە چەنــد پــرۆژەی هونەریــی خۆیــدا کاری 

ــدا  ــرۆژەی پراکتیکــی دکتۆراکەی ــە پ ــەو ل ــی کــورد کــردووە. ئ لەســەر ئەنفــال، هەڵەبجــە، جەنــگ و جینۆســایدی گەل

ــتیمان و  ــاک، نیش ــە خ ــاژە ب ــە ئام ــگ، ک ــەیەکی گرن ــت؛ وەک کەرەس ــردن هەڵدەبژێرێ ــۆ کارک ــیرامیک ب ــی س میدیۆم

پاراســتنی رابــوردوو دەکات. چونکــە ســیرامیک پەیوەندییەکــی بەهێــزی بــە مێــژوو و تراژیدیــای وڵاتەکەیــەوە هەیــە. 

ســێ هــۆکار لــە پشــت ئــەم هەڵبژاردنەوەیە: یەکــەم، هونەری ســیرامیک لەنێــو مێــژووی کولتووریی کوردییدا شــوێنێکی 

دەگمەنــی هەیــە جیــاواز لــە میدیۆمــە هونەرییەکانــی تــر؛ چونکــە هونــەری ســیرامیک هاوواتایــە لەگــەڵ کۆمەڵگــە 

ــتیمانەکەیەوە  ــە نیش ــک ب ــوڕ- ،وەک هونەرمەندێ ــە -ق ــتە فیزیکییەک ــودی کەرەس ــی. دووەم، خ ــنامەی کوردی و ناس

گرێــدەدات. بۆیــە پارچــە ســیرامیکەکانی لــە ســلێمانی لە وەرشــەکەی وەســتا حەیــدەر بە گڵــی خۆماڵیی دروســتدەکات. 

ســێیەم، هونــەری ســیرامیک توانســتی بــۆ دەربڕیــن و گۆزارشــتکردن لــە تێگەکانــی وەک قوربانیــی، جەنــگ، جینۆســاید 

ــی  ــی کوردی ــەوەی ناســنامەی کولتووری ــت. لەبەرئ ــە دەرببڕێ ــەم تێمایان ــێ ئ ــە باشــی دەتوان ــە و ب ــی هەی و یادەوەری

پەیوەندییەکــی بەهێــزی بــە ئایدیاکانــی نیشــتیمان، لەدەســتدانی خــاک و داگیرکردنــی نیشــتیمان و خاکی کوردســتانەوە 

هەیــە. ئــەوا کەرەســتەکانی وەک خــاك، قــوڕ، گڵ دەتوانــن ئــەو پەیوەندییــە بــە نیشــتیمان و وڵاتــەوە دەرببــڕن. چونکــە 

کەرەســتەکان )ماتڕیــاڵ( یادەوەریــی خۆیــان هەیــە، ئــەوان لــە خۆیانــدا شــایەتحاڵی مێــژوو و تراژیدیاکانــن. بــۆ نموونــە 

بەکارهێنانــی گڵــی ســەر گۆڕێکــی بەکۆمــەڵ لــە دروســتکردنی کارێکــی هونــەری ســیرامیکدا، ئــەم گڵــە مێــژووی خــۆی 
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هەیــە و لــە خۆیــدا ئــەم تراژیدیایــە بەرجەســتەدەکات. بەهــای کەرەســتە لــە نێــو رەهەنــدە مێژوویــی، کۆمەڵایەتیــی 

.)69 ,64 ,٢٠١٢ ,Rashed, Rebwar( و سیاســییەکانییدایە

 ٣٠, ٢٠cmx4٠cm ,Chocolate Factory, London, Mixed media ,٢٠, ٢٠٠٨th Anniversary Rebwar Rashed, Anfal

units, Photograph by Rebwar Rashed

ئیشــەکانی رێبــوار ســەعید گێڕانــەوەی ئەزمــوون و یادەوەریــی خۆیەتــی لەکاتــی روودانی کیمیابارانــی هەڵەبجە و شــاڵاوەکانی 

ئەنفــال. ئینستەڵەیشــنی ‹‹5٠٠٠ پۆرترێــت‹‹ی رێبــوار ســەعید شــایەتی 5٠٠٠ هــەزار شــەهیدی قوربانییانــی هێرشــی چەکــی 

ــە  ــی ل ــوار بەتایبەتی ــەری رێب ــازاری ١9٨٨. هون ــە ١6ی ئ ــەن رژێمــی بەعســەوە، ل ــۆ ســەر شــاری هەڵەبجــە لەلای ــە ب کیمیایی

پێشــانگەی هەڵەبجــە )5٠٠٠ پۆرترێــت، 5٠٠٠ شــەهید(دا هەوڵدانێکــی زەیرەکانەیــە بــۆ دروســتکردنەوەی ئــەو هاوســەنگیی 

ــۆ دەکات  ــی ب ــوار ئیش ــەنگییەی رێب ــەو هاوس ــەڵام ئ ــتمانچووە. ب ــە دەس ــەدا ل ــای هەڵەبج ــە تراژیدی ــە ل ــەی ئێم و ئارامیی

هــەر لەپێنــاوی یادکردنــەوەدا نییــە، بەڵکــوو بەرزکردنەوەشــیەتی بــۆ ئاســتە جیاوازەکانــی دەربڕینــی هونەریــی )ســیوەیلی، 

 .)٢٠٢٠:٢٣٠-٢٣١

زمانــی هێــما و ســیمبولییزم لەنێــو ئیشــەکانی رێبــوار ســەعید ئامادەییەکــی گــەورەی هەیــە، بەتایبەتیــی هێماکانــی 

میزۆپۆتامیــای کــۆن وەک )چــاو، ئاژەڵــی شــاخدار، ئاژەڵــی ئەفســانەیی، ماســیی و دەســت(. رووخســار لــە ئیشــەکانی رێبــواردا 

ســەروەرە بەســەر فۆڕمەکانــی تــردا، ئەمــەش دەگەڕێتــەوە بــۆ ئــەو ترادیســیۆنەی کــە لەنــاو هونــەری میزۆپۆتامیــای کۆنــدا 

هەیــە، کــە پێگەیەکــی گرنــگ و پیــرۆز دەدات بــە ســەر و ڕووخســار، بەتایبەتــی پیشــاندانی ســەر و رووخســاری خواوەنــدەکان 
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ــاندەدات  ــان پیش ــاید و یادەوەرییەکانی ــی جینۆس ــاری قوربانییان ــیۆنە رووخس ــەم ترادیس ــاواز ل ــوار جی ــەڵام رێب ــاکان، ب و پاش

)Rashed, Rebwar, ٢٠١٢(. رووخســاری نــاو تابلۆکانــی رێبــوار مردوونیــن و تەماشــامان دەکــەن، هــەر بۆیــە لەبــری ئــەوەی 

ــا  ــەک تەنی ــە لا خۆشەویســت دەکــەن، ن ــمان پێدەبەخشــن. تەماشــاکردنی رووخســارەکان ژیانمــان ل ــان، ئارامی ــە گری بمانخەن

ــیوەیلی، ٢٠٢٠: ٢٣٠-٢٣١(.   ــەوە )س ــمان بیربهێنن مەرگ

 ٣١ ,6x١٢cm ,Acrylic on wood ,٢٠١٠ ,Rebwar Rashed, Month of May Diary )detail(, Kawasaki City Museum

.units, Photograph by Rebwar Rashed
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دەرئەنجامدەرئەنجام
لەم توێژینەوەیەدا ئەم ئەنجامانەی خوارەوە دەدەن:

یەکەم: هونەر لە سەردەمی جەنگ و جینۆسایددا دەتوانێ ئەو سەردەمە تاریکە دۆکۆمێنت، ئەرشیف و تۆماربکات. 

ــار و فاشــییەکان  ــە توندوتیژیــی و جینۆســایدی رژێمــە تۆتالیت ــدا، بیینــەر ل ــە ســەردەمە تاریکەکان دووەم: هونــەر دەتوانــێ ل

بێداربکاتــەوە و، پرســیار و هەڵوێســتی مۆڕاڵییــان لــە لا بهێنێتەدیــی. کەواتــە هونــەر دەتوانــێ بەرپرســیارێتی لەئەســتۆبگرێت 

بەبــێ ئــەوەی هونەربوونــی خــۆی بدۆڕێنێــت. 

ســێیەم: ئەنفــال و جینۆســایدەکانی گەلــی کــورد، ئەگــەر بەشــێوەیەکی لاوازیــش بێــت کاریگەرییــان لەســەر بەرهەمهێنانــی 

کولتووریــی هەبــووە لەنــاو هونــەر، ئــەدەب و ســینەمادا. چەندیــن هونەرمەنــد ئیشــیان لەبــارەی ئەنفــال کــردووە. 

چــوارەم: هونەرمەندانــی کــورد، لــە رێگــەی ئیشــە هونەرییەکانیانــەوە هەوڵیانــداوە ئەنفال دۆکۆمێنــت، ئەرشــیف و تۆماربکەن 

و پرســیاری مۆڕاڵــی لــەلای بیینــەر دروســتبکەن لەبــارەی ئەنفالــەوە بۆچیــی روویدا؟ 

پێنجــەم: لــە رێگــەی بەرهەمهێنانــی کولتووریــی و گێڕانــەوەی یادەوەریــی تاکەکەســی هونەرمەنــدان و قوربانییانــی ئەنفالەوە، 

ئەگــەر بەشــێوەیەکی لاوازیــش بێــت، توانــراوە کۆیادەوەرییــەک بهێننەئاراوە. 

شەشــەم: عوســمان ئەحمــەد و رێبــوار ســەعید لــە رێگــەی ئیشــە هونەرییەکانیانــەوە یــادی قوربانییانــی ئەنفــال دەکەنــەوە، 

چیرۆکەکانیــان دەگێڕنــەوە، ژیانیــان دۆکۆمێنــت دەکــەن. یادەوەریــی و ئەزموونی کەســێتیی خۆیان و یادەوەریــی دەربازبووانی 

ئەنفــال دەگێڕێنــەوە بــۆ ئــەوەی لــە یادەوەرییەکــی خێزانیــی و کەســێتییەوە، یادەوەرییەکــی دەســتەجەمیی  بهێننەئــاراوە.

سەرچاوەکانسەرچاوەکان
ــی  ــە بڵاوکراوەکان ــی دووەم، ل ــەوە، چاپ ــەی هێڵکاریی ــە ڕێگ ــم ل ــال: یادەوەرییەکان ــادر )٢٠١9( ئەنف ــمان ق ــەد، عوس ئەحم

ــلێمانی. ــلێمانی: س ــۆی س ــی- زانک ــدی کوردۆلۆج مەڵبەن

پرەیــڵ، ســارا )٢٠١9( ئێمــە هەموومــان بەرپرســیارین لــە کەســانی تــر، بــەڵام مــن زیاتــر بەرپرســیارم لەوانــی تــر، لــە عوســمان 

قــادر ئەحمــەد، ئەنفــال: یادەوەرییەکانــم لــە ڕێگــەی هێڵکارییــەوە، چاپــی دووەم، لــە بڵاوکراوەکانــی مەڵبەنــدی کوردۆلۆجــی- 

زانکــۆی ســلێمانی: ســلێمانی. 

ــە ڕێگــەی هێڵکارییــەوە،  ــە لــە عوســمان قــادر ئەحمــەد، ئەنفــال: یادەوەرییەکانــم ل کەمــال، محەمــەد )٢٠١9( پێشــگۆتن، ل
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سیوەیلی، ڕێبوار )٢٠٢٠( جوانیناسیی و شوناس، لە بڵاوکراوەکانی ڕێکخراوی زەریاب: سلێمانی.
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What can Kurdish art tell us about Anfal?What can Kurdish art tell us about Anfal?
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Abstract: Abstract: 
The essential aim of genocide is to exterminate and completely destroy a certain group so that no one tells 

the story of their death and destruction in order to completely erase their names and memory from the 

ground. But one of the most important aspects of remembering and keeping the victims alive is to tell their 

stories through art. If in other times, art creates beauty and gives us pleasure, what role and efficiency does 

it have in the dark times, homelessness, war and genocide? What can art do when the horror of war and 

genocide comes to speak? What can Kurdish art tell us about Anfal? Has Kurdish art been able to create a 

national memory for Anfal? The aim of this research is to show the role of art in the dark times of war and 

genocide and the role of Kurdish art in telling the memory of Anfal. In this paper, I argue that on the one 

hand, art can awaken forgotten memories and create a collective memory. Because in the dark times, art 

can archive, document and record atrocities. It also would reveal and criticize the truth of the dark times. 

As a result, art can take responsibility, but without giving up its own artistic features. On the other hand, 

Kurdish artists commemorate the victims of Anfal through their artworks, tell their stories, document their 

lives, resumption their experiences, and paint their endless journeys with color and drawing. They tell the 

memory and experience of their own people and the memory of the Anfal survivors in order to bring about 

a collective memory from a personal memory. This paper is divided into two parts: First, the relationship 

between genocide, art and memory. Second, Anfal in Kurdish art. It applies the Critical Analysis method to 

assess the relationship between genocide, art, memory and Anfal in Kurdish art.

Keywords: memory, the dark times, art and genocide, Anfal. Keywords: memory, the dark times, art and genocide, Anfal. 
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ماذا يمكن أن يخبرنا الفن الكوردي عن الانفال؟ماذا يمكن أن يخبرنا الفن الكوردي عن الانفال؟
نەبەز صمد احمد

nabaz.ahmed@univsul.  .قســم الفنــون التشــكيلية، كليــة الفنــون الجميلــة، جامعــة الســليمانية، إقليــم كوردســتان، العــراق

 edu.iq

ملخص البحث: ملخص البحث: 
  الهــدف الأســاسي للإبــادة الجماعيــة هــو تدمــير مجموعــة معينــة كليــا حتــى لا يبقــى شــاهد لهــذه الجريمــة، مــن أجــل محــو 

ــا مــن الأرض. لكــن أحــد أهــم جوانــب تذكــر الضحايــا وإبقائهــم خالديــن في ذاكــرة النــاس هــو سرد  أســمائهم وذكراهــم تمامً

قصصهــم مــن خــلال الفــن. إذا كان في أحيــان، يخلــق الفــن الجــمال و يمنحنــا المتعــة، فــما دوره  في الأوقــات المظلمــة و التــشرد 

ــاذا يمكــن أن  ــة؟ م ــادة الجماعي ــأتي رعــب الحــرب والإب ــا ي ــاذا يمكــن أن يفعــل الفــن عندم ــة؟ م ــادة الجماعي و الحــرب و الإب

يخبرنــا الفــن الكــوردي عــن الانفــال؟ هــل تمكــن الفــن الكــوردي مــن إنشــاء ذاكــرة وطنيــة للانفــال؟ الهــدف مــن هــذا البحــث 

هــو إظهــار دور الفــن في الأوقــات المظلمــة للحــرب و الإبــادة الجماعيــة و دور الفــن الكــوردي في سرد ذكــرى الانفــال. في هــذه 

الدراســة، أزعــم أنــه مــن ناحيــة، يمكــن للفــن إيقــاظ الذكريــات المنســية و خلــق ذاكــرة جماعيــة. لأنــه في الأوقــات المظلمــة، 

يمكــن للفــن توثيــق و تســجيل الفظائــع. كــما أنــه مــن شــأنه أن يكشــف و ينتقــد حقيقــة الأوقــات المظلمــة. نتيجــة لذلــك، 

يمكــن أن يتحمــل الفــن المســؤولية، ولكــن دون التخــي عــن ميزاتــه الفنيــة. مــن ناحيــة أخــرى، يحيــي الفنانــون الكــورد ضحايــا 

الانفــال مــن خــلال أعمالهــم الفنيــة، و يــروون قصصهــم، و توثيــق حياتهــم، و اســتئناف تجاربهــم، و يرســمون رحلاتهــم التــي لا 

نهايــة لهــا بالألــوان و الرســم. يحيــون ذاكــرة و تجربــة شــعبهم و ذاكــرة الناجــن مــن الانفــال مــن أجــل تحقيــق ذاكــرة جماعيــة 

مــن ذاكــرة شــخصية. تنقســم هــذه الدراســة إلى جزأيــن: أولاً، العلاقــة بــن الإبــادة الجماعيــة و الفــن و الذاكــرة. ثانيــاً، الانفــال 

في الفــن الكــوردي. تطبــق هــذه الدراســة طريقــة التحليــل النقــدي لتقييــم العلاقــة بــن الإبــادة الجماعيــة و الفــن و الذاكــرة و 

الانفــال في الفــن الكــوردي.
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پسپۆڕ لە مێژووی نوێ و هاوچەرخپسپۆڕ لە مێژووی نوێ و هاوچەرخ
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پوختە:پوختە:
   بابەتــی ئەنفــال بەشــێوەیەكی گشــتیی، بابەتێكــی گرنــگ و چارەنوسســازە و پێویســتیی بــە چەنــدان دەســتگا و دامــەزراوەی    بابەتــی ئەنفــال بەشــێوەیەكی گشــتیی، بابەتێكــی گرنــگ و چارەنوسســازە و پێویســتیی بــە چەنــدان دەســتگا و دامــەزراوەی 

فەرمیــی و زانســتیی و ئەكادیمیایــی هەیــە كاری لەســەر بــكات و لایەنــە جیاوازەكانــی تاوتــوێ بــكات. ئەمــەش، بــە ئامانجــی فەرمیــی و زانســتیی و ئەكادیمیایــی هەیــە كاری لەســەر بــكات و لایەنــە جیاوازەكانــی تاوتــوێ بــكات. ئەمــەش، بــە ئامانجــی 

ناســاندنی پرۆســەكە بــە تاوانــی جینۆســاید و دەرخســتنی ســتەملێکراویی میللەتــی كــورد هەتــا ئــەو ئاســتەی کــە رای گشــتیی ناســاندنی پرۆســەكە بــە تاوانــی جینۆســاید و دەرخســتنی ســتەملێکراویی میللەتــی كــورد هەتــا ئــەو ئاســتەی کــە رای گشــتیی 

ــی  ــتەمدیدەیی گەل ــە س ــی ل ــە بەرگری ــی جوولەك ــێوەی گەل ــەی هاوش ــاوەڕ و رێچكەی ــەو ب ــەر ئ ــی دەخرێنەس ــی نێودەوڵەتی ــتەمدیدەیی گەل ــە س ــی ل ــە بەرگری ــی جوولەك ــێوەی گەل ــەی هاوش ــاوەڕ و رێچكەی ــەو ب ــەر ئ ــی دەخرێنەس نێودەوڵەتی

كوردیــش بكــەن و، تــەواوی مافــە نەتەوەییەكانــی بــۆ بســەلمێنن و بەرگریــی لێبكــەن. هــەر ئــەم گرنگییــەش  کــە ناوەڕۆكــی كوردیــش بكــەن و، تــەواوی مافــە نەتەوەییەكانــی بــۆ بســەلمێنن و بەرگریــی لێبكــەن. هــەر ئــەم گرنگییــەش  کــە ناوەڕۆكــی 

ــا ئێســتا  ــال هەت ــی ئەنف ــەوەی جێگــەی ســەرنجە بابەت ــت. ئ ــال تەرخانبكرێـ ــۆ قســەكردن لەســەر ئەنف ــە ب ــەم توێژینەوەی ــا ئێســتا ئ ــال هەت ــی ئەنف ــەوەی جێگــەی ســەرنجە بابەت ــت. ئ ــال تەرخانبكرێـ ــۆ قســەكردن لەســەر ئەنف ــە ب ــەم توێژینەوەی ئ

وەكــو پێویســت نەبــووە بەبابەتــی توێژینــەوەی پســپۆڕانی زانســتیی و مامۆســتایانی ئەكادیمیایــی و زانكۆكانــی كوردســتان، وەكــو پێویســت نەبــووە بەبابەتــی توێژینــەوەی پســپۆڕانی زانســتیی و مامۆســتایانی ئەكادیمیایــی و زانكۆكانــی كوردســتان، 

چونکــە بابەتــی ئەنفــال وەک توێژینــەوە كەمریــن ســەرچاوەی باوەڕپێکــراو و ســاغبووەوەی بەردەســتدەكەوێت و، توێــژەران  چونکــە بابەتــی ئەنفــال وەک توێژینــەوە كەمریــن ســەرچاوەی باوەڕپێکــراو و ســاغبووەوەی بەردەســتدەكەوێت و، توێــژەران  

ناچاردەبــن کــە بگەرێتــەوە بــۆ ئــەو بابــەت و پەڕتووكانــەی لەلایــەن نووســەرانی بــواری ئەنفــال و جینۆســایدەوە نــوسراون. ناچاردەبــن کــە بگەرێتــەوە بــۆ ئــەو بابــەت و پەڕتووكانــەی لەلایــەن نووســەرانی بــواری ئەنفــال و جینۆســایدەوە نــوسراون. 

لێــرەدا، بەهیــچ شــێوەیەك مەبەســت لــە كەمكردنــەوەی بایەخــی هەوڵــی ئــەو نووســەرانە نییــە، بەقــەد ئــەوەی کەمبایەخیــی لێــرەدا، بەهیــچ شــێوەیەك مەبەســت لــە كەمكردنــەوەی بایەخــی هەوڵــی ئــەو نووســەرانە نییــە، بەقــەد ئــەوەی کەمبایەخیــی 

و خەمســاردیی كەســانی ایــی و زانكۆكانــی كوردســتانە لەپــای پشتگوێخســتنی ئــەم دۆســێ گرنگــە، كــە وایکــردووە بەشــێكی و خەمســاردیی كەســانی ایــی و زانكۆكانــی كوردســتانە لەپــای پشتگوێخســتنی ئــەم دۆســێ گرنگــە، كــە وایکــردووە بەشــێكی 

زۆری لایــەن و بوارەكانــی ئــەم دۆســێیە بــە شــاراوەیی و دوور لــە وردەكاریــی بمێنێتــەوە. لــەم ســۆنگەیەوە لــەم توێژیینەوەیەدا، زۆری لایــەن و بوارەكانــی ئــەم دۆســێیە بــە شــاراوەیی و دوور لــە وردەكاریــی بمێنێتــەوە. لــەم ســۆنگەیەوە لــەم توێژیینەوەیەدا، 

، كــە ئەویــش قۆناغــی یەكــی ئۆپەراســیۆنی ئەنفــال دەستنیشــانكراوە كــە یەكێكــە لــە قۆناغــە ترســناكەکانی پرۆســەی ئەنفــال. ، كــە ئەویــش قۆناغــی یەكــی ئۆپەراســیۆنی ئەنفــال دەستنیشــانكراوە كــە یەكێكــە لــە قۆناغــە ترســناكەکانی پرۆســەی ئەنفــال. 

ــتەی  ــنوور و كەرەس ــەوە. س ــراوە و نووسراوەت ــیكاریی ئامادەك ــفیی و ش ــی وەس ــازی مێژووی ــی رێب ــە بەپێ ــەم توێژینەوەی ــتەی ئ ــنوور و كەرەس ــەوە. س ــراوە و نووسراوەت ــیكاریی ئامادەك ــفیی و ش ــی وەس ــازی مێژووی ــی رێب ــە بەپێ ــەم توێژینەوەی ئ

ــش كار لەســەر  ــە فەرمیی ــراوە و، ب ــدا ك ــی كاری تێ ــی فەرمی ــە و دۆكۆمێنت ــە بەڵگ ــوەی پشتبەســن ب ــە چوارچێ ــوو ل ــش كار لەســەر بەكارهات ــە فەرمیی ــراوە و، ب ــدا ك ــی كاری تێ ــی فەرمی ــە و دۆكۆمێنت ــە بەڵگ ــوەی پشتبەســن ب ــە چوارچێ ــوو ل بەكارهات

بەڵگەنامــە و رۆژنامــە فەرمییەكانــی خــودی حوكومەتــی عێراقیــی كــراوە وەكــو لایەنــی جێبەجێــکاری تاوانــی ئەنفــال. ئەمــەش بەڵگەنامــە و رۆژنامــە فەرمییەكانــی خــودی حوكومەتــی عێراقیــی كــراوە وەكــو لایەنــی جێبەجێــکاری تاوانــی ئەنفــال. ئەمــەش 

هەتــا رۆژنامــە و بەڵگەنامەكانــی خــودی حوكومەتــی عێراقیــی بكرێــن بــە شــاهید بەســەر ئــەو حوكومەتــەوە و بــواری ئــەوە هەتــا رۆژنامــە و بەڵگەنامەكانــی خــودی حوكومەتــی عێراقیــی بكرێــن بــە شــاهید بەســەر ئــەو حوكومەتــەوە و بــواری ئــەوە 

ــی  ــارەی قۆناغــی ئەنفال ــەک درب ــە توێژینەوەی ــت. كاركــردن ل ــە بكرێ ــی تاوانەك ــە پرۆســەكە و گەورەی ــەوە حاشــا ل ــی نەهێڵرێت ــارەی قۆناغــی ئەنفال ــەک درب ــە توێژینەوەی ــت. كاركــردن ل ــە بكرێ ــی تاوانەك ــە پرۆســەكە و گەورەی ــەوە حاشــا ل نەهێڵرێت

یــەك، گەیشــن بــە راســتییە مێژووییەكانــی ئــەم پرۆســەیە كارێكــی هــەروا ئاســان و بــێ كێشــە و ئاســتەنگ نیــە، ئەویــش بــە یــەك، گەیشــن بــە راســتییە مێژووییەكانــی ئــەم پرۆســەیە كارێكــی هــەروا ئاســان و بــێ كێشــە و ئاســتەنگ نیــە، ئەویــش بــە 

حوكمــی ئــەوەی بەشــێكی زۆری بەڵگەنامــە فەرمییەكانــی حوكومەتــی عێراقــی بەردەســت نیــن و فەوتــاون، ئــەو بەڵگانــەش حوكمــی ئــەوەی بەشــێكی زۆری بەڵگەنامــە فەرمییەكانــی حوكومەتــی عێراقــی بەردەســت نیــن و فەوتــاون، ئــەو بەڵگانــەش 

لەدەســتی فەوتــان رزگاریانبــووە، و دیــارە هەتــا ئێســتا لــە كوردســتاندا نەبوونــی ناوەندێكــی بەڵگەنامەیــی ئەوتــۆ بــۆ پاراســتنی لەدەســتی فەوتــان رزگاریانبــووە، و دیــارە هەتــا ئێســتا لــە كوردســتاندا نەبوونــی ناوەندێكــی بەڵگەنامەیــی ئەوتــۆ بــۆ پاراســتنی 

ــتنی  ــتەنگی دەستخس ــژەران. ئاس ــۆ توێ ــە ب ــتکردنێک نیی ــتیی و، بەردەس ــێوازێكی زانس ــان بەش ــە و كۆکردنەوەی ــەو بەڵگان ــتنی ئ ــتەنگی دەستخس ــژەران. ئاس ــۆ توێ ــە ب ــتکردنێک نیی ــتیی و، بەردەس ــێوازێكی زانس ــان بەش ــە و كۆکردنەوەی ــەو بەڵگان ئ

رۆژنامــە فەرمییەكانــی حوكومەتــی عێراقیــی هیچــی كەمــر نیــە لــە ئاســتەنگەكانی بــەردەم دەستخســتنی بەڵگەنامــەكان. هیــچ رۆژنامــە فەرمییەكانــی حوكومەتــی عێراقیــی هیچــی كەمــر نیــە لــە ئاســتەنگەكانی بــەردەم دەستخســتنی بەڵگەنامــەكان. هیــچ 

كتێبخانەیەكــی ناوەندیــی و گشــتیی لــە كوردســتان نادۆزیتــەوە تــەواوی ئــەو رۆژنامــەو گۆڤــارە فەرمییانــەی پارێــزگاری لــێ كتێبخانەیەكــی ناوەندیــی و گشــتیی لــە كوردســتان نادۆزیتــەوە تــەواوی ئــەو رۆژنامــەو گۆڤــارە فەرمییانــەی پارێــزگاری لــێ 

كردبێــت. مۆنۆمێنتــی ئەنفــال لــە چەمچەمــاڵ وەهــا دادەەنرێــت، کــە ناوەندێكــە تایبەتــە بەکارکــردن لەســەر كەیســی ئەنفــال كردبێــت. مۆنۆمێنتــی ئەنفــال لــە چەمچەمــاڵ وەهــا دادەەنرێــت، کــە ناوەندێكــە تایبەتــە بەکارکــردن لەســەر كەیســی ئەنفــال 

دەكات، تەنانــەت لەوێــش ژمارەكانــی ئــەو رۆژنامــە و گۆڤارانــە بوونیــان نیــە و بەردەســت نیــن. هەمــوو ئەمانــە كۆمەڵێــك دەكات، تەنانــەت لەوێــش ژمارەكانــی ئــەو رۆژنامــە و گۆڤارانــە بوونیــان نیــە و بەردەســت نیــن. هەمــوو ئەمانــە كۆمەڵێــك 

گرفــت وئاســتەنگ بــوون و، تێپەڕاندنیــان هــەوڵ و ماندووبوونــی زۆریــان پێویســت بــووە.گرفــت وئاســتەنگ بــوون و، تێپەڕاندنیــان هــەوڵ و ماندووبوونــی زۆریــان پێویســت بــووە.
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پێشەكیی:پێشەكیی:
    قۆناغــی ئەنفالــی یــەك، دادەنرێــت بــە یــەك لــە قۆناغــە پــڕ مەترســیەكانی پرۆســەی ئەنفالــی كــورد، كــە حكومەتــی عێــراق، 

ب ەماوەیەكــی زۆر بــەر لــە رۆژی دەســتپێكردنی پرۆســەكە كاریكــردووە لەســەری و بەرنامەڕێژیی و ئامادەســازیی بــۆ كردووە. 

ســەركەوتنی ئــەم قۆناغــەی ئەنفــال بــۆ حكومەتــی عێــراق دەســتپێكێك بــووە، هانیــداوە بــۆ بەردەوامییــدان و تەواوكردنــی 

دوادوایــی قۆناغەكانــی تــری پرۆســەكە و پەلەكــردن تیایانــدا. لەبەرامبەریشــدا شكســتی ئــەم قۆناغــە بــۆ كــوردەكان كەوتنێــك 

بــووە كارێكیكــردووە تاوەكــو ماوەیەكــی زۆر توانــای هەســتانەوە و خۆكۆكردنەوەیــان نەمێنێــت.

ــپۆرانی  ــەوەی پس ــی توێژین ــە بابەت ــووە ب ــت نەب ــو پێویس ــتا، وەك ــو ئێس ــتیی هەتاك ــێوەیەكی گش ــال بەش ــەی ئەنف     پرۆس

زانســتیی و ئەكادیمیاییەکانــی  زانكۆكانــی كوردســتان و، هەركەســێك بیەوێــت بابەتــی ئەنفــال بــكات بــە ناوەرۆكــی 

ــۆ  ــەوە ب ــت بگەرێت ــت و، ناچــار ئەبێ ــەوەی زانســتیی بەردەســت دەكەوێ ــن ســەرچاوە و توێژین ــەوە، بۆخــۆی كەمری توێژین

ــێوەیەك  ــچ ش ــرەدا، بەهیی ــووسراون. لێ ــایدەوە ن ــال و جینۆس ــواری ئەنف ــەرانی ب ــەن نوس ــەی لەلای ــەت و پەرتووكان ــەو باب ئ

ــی  ــەوەی سەرزەنشــتكردنی كەســانی ئەكادیمیای ــەد ئ ــە, بەق ــەو نووســەرانە نی ــی ئ ــی هەوڵ ــەوەی گرنگی مەبەســت كەمكردن

و زانكۆكانــی كوردســتانە لەپــای پشتگوێخســتنی ئــەم دۆســێ گرنگــە، كــە كارێكیکــردووە، هەتاكــو ئێســتاش، بەشــێكی زۆری 

لایــەن و بوارەكانــی ئــەم دۆســێ گرنگــە بــە شــاراوەیی و دوور لــە وردەكاریــی بمێنێتــەوە. هــەر بــۆ نموونــە، هەتاكــو ئێســتا 

ــەوە,  ــەوە و یەكلاییبكرێت ــال بدۆزرێت ــردەوەی ئەنف ــتپێكردنی ك ــۆ دەس ــەرەوە ب ــت و یەكلاك ــی درووس ــراوە رێكەوتێك نەتوان

كــە لــە هەمانكاتــدا دەستپێكیشــە بــۆ دەســتپێكردنی كــردەوەی ئەنفالــی یــەك. لــەم توێژینەوەیــەدا توانــراوە بــۆ دەســتپێكی 

ــەوە.  ــەوە و یەكلاییبكرێت ــت بدۆزرێت ــتپێكی درووس ــووسراو ،دەس ــتیی و ن ــەی زانس ــە بەڵگ ــت ب ــال پاڵپش ــی ئەنف كردەوەكان

بەرەكانــی شــەڕی قۆناعــی ئەنفالــی یــەك، بــۆ حكومەتــی عێــراق،  هێنــدە جێــگای گرنگییپێــدان بــووە كــە بەرەكانی تری شــەڕی 

دژ بــە دەوڵەتــی ئێــران، لێیڕوانیــوە و هــەواڵ و دەنگوباســەكانی كــردووە بــە ســەردێڕی رۆژنامــە و بڵاوكــراوە فەرمییەكانــی 

زمانحاڵــی حكومەتەكــەی. لــە روانگــەی هەمــوو ئەمانــەوە كــە ئاماژەیــان بــۆ كــرا، ناوەڕۆكــی ئــەم توێژینەوەیــە تەرخانكــراوە 

بــۆ قســەكردن لەســەر )قۆناغــی ئەنفالــی یــەك لــە رۆژنامــەو بەڵگەنامــە فەرمییەكانــی حكومەتــی عێــراق دا( هەتــا ئــەوەی 

رۆژنامــە و بەڵگەنامەكانــی خــودی حكومەتــی عێــراق بكرێــن بــە شــایەت بەســەر ئــەو حكومەتــەوە بــواری ئــەوە نەهێڵرێتــەوە 

حاشــا لــە پرۆســەكە و گەورەیــی تاوانەكــە بكرێــت.

تەوەری یەكەم  تەوەری یەكەم  
رەوتی رووداوەكانی كردەوەی ئەنفالی یەك:رەوتی رووداوەكانی كردەوەی ئەنفالی یەك:

تاوتوێی هۆكارەكانی پشت جێبەجێکردنی شاڵآوەکانی ئەنفالی یەك: تاوتوێی هۆكارەكانی پشت جێبەجێکردنی شاڵآوەکانی ئەنفالی یەك: 

   ســەبارەت بــە هۆكارەكانــی پشــت پەلامارەكانــی كــردەوەی ئەنفالــی یــەك و داگیركردنــی بارەگاكانــی )ی. ن. ك( لــە 

ــزە  ــی گشــتیی هێ ــەی فەرماندەی ــە بەیاننامەك ــراق، وەك ل ــی عێ ــان. لایەن ــوو و دەورووبەری ــی ســەرگەڵوو و بەرگەڵ گوندەكان

چەكدارەكانیشــیاندا جەختیلێكراوەتــەوە، ویســتوویانە وای نیشــانبدەن پەیوەندیــی بــە كارئاســانیكردن و رێنوێنییكردنــی لایەنــە 

ــەزای هەڵەبجــەی  ــەوە و، ق ــنوورییە عێراقیەكان ــارە س ــاو ش ــە ن ــو بێن ــەكان، هەتاك ــزە ئێرانی ــۆ هێ ــووە ب ــەوە هەب كوردییەكان

ــەم  ــت ئ ــتیدا ناكرێ ــە راس ــەن)١(. ل ــلێمانی داگیربك ــزگای س ــی پارێ ــنووری كارگێڕی ــوەی س ــە چوارچێ ــوو ل ــنوور هەڵكەوت س

هــۆكارە بــە هــۆكاری بەجــێ بــۆ دەســتپێكردنی شــاڵاوەکانی ئەنفــال و پەلامارەكانــی حكومەتــی عێــراق بــۆ ســەر بارەگاكانــی 
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ــزە  ــتی هێ ــە دەس ــەی ك ــەوەی ئەوكات ــی ئ ــە حوكم ــش ب ــابكرێت، ئەوی ــی تەماش ــی جافایەتی ــی دۆڵ )ی. ن. ك( و، گوندەكان

ئێرانییــەكان گەیشــتووەتە قــەزای هەڵەبجــە، لەنێــوان رۆژانــی )١٣ – ١5(ی ئــازاری ١9٨٨ز. پەلامارەكانــی ســوپای عێــراق وەك 

ئامــاژەی بۆكــرا، بــە چەندیــن رۆژ بــەر لــەو رێكەوتــە دەســتیان پێكردبــوو. بــەڵام بەشــێوەیەكی گشــتیی دەكرێــت بوترێــت 

هاوكاریــی و رێنیشــاندەری هێــزە كوردییــەكان بــۆ لایەنــی ئێــران، بەتایبــەت كــە لــە ســاڵانی ناوەڕاســتی هەشــتاكان بــەدواوە، 

بــە ئاشــكرا هەســتیپێدەكرا، بــە هــۆكاری ســەرەكیی پشــت دەســتپێكردنی شــاڵاوەکانی ئەنفــال تەماشــابكرێت، چونكــە هەتــا 

بەهــاری ســاڵی ١9٨7زیــش، ســەرباری وەڵامدانــەوەی تونــدی لایەنــی عێــراق، كەچیــی هێــزە ئێرانیــەكان زیاتــر لــە پێشــڕەوییدا 

بــوون. عێراقیــش هەمیشــە هــۆكاری پێشــڕەویی و ســەركەوتنەكانی ئێرانــی دەدایــە پــاڵ پشــتیوانییکردنی لایەنــە كوردییــەكان 

بــۆ ســوپای ئــەو ووڵاتــە)٢(. 

ــە  ــەت ناوچ ــوردەكان، بەتایب ــتیوانیی ك ــە پش ــراق ب ــی عێ ــە خاك ــر ل ــەی زیات ــی ناوچ ــۆ داگیركردن ــران ب ــەكانی ئێ    هەڕەش

ــە ئێرانــەوە دووربــوون، دەوڵەتــی عێراقــی خســتبووە  ــە تەنهــا ســەد میــل ل ســراتیژییە نەوتییەكانــی شــاری كەركــوك، كــە ب

ــی  ــە هێزەكان ــووە، ک ــك زانی ــەوەی بەنزی ــەری ئ ــوو ســاتێك ئەگ ــی( و، هەم ــر مەترســیی و هەڕەشــەی راســتیینەوە )جیدی ژێ

ئێــران بــە هاوكاریــی كــوردەكان پەلامــاری ناوچــە نەوتییەكانــی بــدەن و بیخەنــە ژێــر جڵــەوی خۆیانــەوە)٣(. بەتایبەتــی كــە 

لایەنــی عێــراق، ســەرەتاكانی ئــەو هەڕەشــە و مەترســییەیان بــە چــاوی خۆیــان بینییبــوو، ئەویــش كاتێــك لــە )١٠(ی تشرینــی 

یەكەمــی ١9٨7ز، هێــزە كوردییــەكان دەســتی هێزەكانــی پاســدارانی ئێرانیــان راكێشــا بــووە ناوچەكانــی دەورووبــەری كێڵگــە 

ــە كردبــوو)4(.  ــان ئاراســتەی ئــەو كێڵگان ــە تۆپێكی نەوتییەكانــی شــاری كەركــوك و، چەنــد گولل

   ئەگــەر ســەرنجبدرێت، حكومەتــی عێــراق قۆناغــی یەكەمــی ئەنفالــی بــە پەلاماردانــی بارەگانــی )ی. ن. ك( دەســتپێكردووە 

لــە ناوچەكانــی دۆڵــی جافایەتیــی، ئــەو ناوچەیــەش بــەدەر لــە بــارەگای مەكتەبــی سیاســی )ی. ن. ك( لــە )گونــدی یاخســەمەر(

ــە  ــوو(، ل ــدی بەرگەڵ ــە )گون ــە ل ــەو حیزب ــی ئ ــی ســكرتێر و جێگــری ســكرتێری گشــتیی و نەخۆشــخانەی مەیدانی و بارەگاكان

ــی  ــە چالاكیەكان ــیاربووە ل ــە بەرپرس ــووە، ك ــی هەب ــدی دوو( بوون ــارەگای )مەڵبەن ــە ب ــان ناوچ ــەرگەڵوو(ی هەم ــدی س )گون

پێشــمەرگە لــە پارێــزگای كەركــوك)5(. لــەوەش زیاتــر دەوترێــت شــاڵاوی ئەنفالــی یــەك ،كردەوەیەكــی ئاراســتەكراو بــووە بــۆ 

پوچەڵكردنــەوەی پلانێكــی ئێرانیــی بــە هاوبەشــیی لەگــەڵ ســەركردایەتی )ی. ن. ك( بــۆ هێرشــكردنە ســەر بەنــداوی دوكان)6(.

رەوتی رووداوەكانی كردەوەی ئەنفالی یەك:رەوتی رووداوەكانی كردەوەی ئەنفالی یەك:

ــی  ــوون و رەوت ــی بەڕێوەچ ــە چۆنیەت ــەبارەت ب ــووە س ــراق دا هات ــی عێ ــی حكومەت ــە و بەڵگەنامەكان ــە رۆژنام ــەوەی ل    ئ

رووداوەكانــی گۆڕەپانــی جەنــگ و بەرەنگارییەكانــی كــردەوەی ئەنفالــی یــەك، دیارترینیــان بریتییــە لەوتــە و گێڕانەوەكانــی 

)عەلــی حوســێن مزعــەل ئەلمەحمــەداوی( فەرمانــدەی هێــزی بــەدری گــەورە )بــدر الكــبری(و، یەكێــک لــە فەرمانــدە 

مەیدانییەكانــی بەشــدار لــە شــاڵاوەکەدا. بەگوێــرەی وتەكانــی ناوبــراو، شــاڵاوەکە بــە دوو قۆنــاغ بەڕێوەچــووە. قۆناغــی یەكــەم، 

بەداگیركردنــی گوندەكانــی )ســورداش و عومــەر و بەرزاییەكانــی )١574(و )١٢47(و پــاوان خستنەســەر گوندەكانــی شــەدەڵەی 

ــەدەڵە(  ــدی ش ــەر )گون ــتگرتن بەس ــاردان و دەس ــە پەلام ــە، ب ــی دووەم ــی قۆناغ ــووە. هەرچ ــواروو( كۆتاییهات ــەروو و خ س

دەســتیپێكردووە و بــە داگیركردنــی بەرزاییەكانــی )١555(و )١٢55( لەبــەری راســتی رێــگای )گونــدی ســەرگەڵوو(و پاوانكردنــی 

ــووە)7(.  ــری ناوچەكــە( کۆتاییهات ــی ت ــەدن و باقــی گوندەكان ــی )ســەرگەڵوو و هەڵ گوندەكان
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نەخشەی ناوچەكانی قۆناغی ئەنفالی یەك)٨(.

   هــەر ســەبارەت بــە رەوتــی رووداوەكانــی گۆڕەپانــی جەنگەكانــی كــردەوەی ئەنفالــی یــەك، لــە یەكێــك لــە برووســكەكانی 

هۆبــەی چالاكیــی دەســتە تایبەتــەكان )مفــارز الخاصــة(ی ســەر بــە بەڕێوەبەرێتیــی ئەمنــی ســلێمانی، بــاس لــەوە كــراوە چــۆن 

هێزەكانیــان لــە رۆژی )٢6/ ٢/ ١9٨٨( پەیوەندییــان بــە كردەوەیەكــی هاوبــەش كــردووە، شانبەشــان لەگــەڵ چەنــد بەشــێك لــە 

هێــزە ســەربازییەكان بــۆ راوەدوونانــی -بــە وتــەی بەڵگەنامەكــە- تێكدەرانــی ناپــاك لــە حــەوزی )دۆڵــەڕووت()9(.

   بەپێــی ناوەڕۆكــی ئــەم برووســكەیە قۆڵــی )دۆڵــەڕووت( یــەك لــەو قۆڵانــە بــووە، كــە هێــزە عێراقییــەكان لــە ســلێمانیەوە 

ــە ئەمنــی ســلێمانی  ــان دەســتپێكردووە و، دەســتە تایبەتەكانــی ســەر ب رووە و ناوچەكانــی دۆڵــی جافایەتیــی پیایــدا جووڵەی

بــە هێزێكــی )7٠٠( كەســییەوە و، بەیارمەتــی چەنــد تیپێكــی ســوپا هێرشیســەر ناوچەكەیــان كــردووە و، توانیویانــە رێگــەی 

ــەوەی  ــۆ پاككردن ــەوە، ب ــدا بكەن ــە ســوپای عێراقی ــی تانــك(ی ســەر ب ــر و )كەتیبەكان ــی مغاوی ــەردەم هێزەكان ــوون لەب تێپەڕب

ناوچــەی حــەوزی دۆڵــەڕووت تــا دەگاتــە گوندەكانــی هەنارانــی ســەروو )٣١5١(و گونــدی پیركــە )٣٣5٢(. هەر لەو هێرشــانەدا، 

وەك دەردەكەوێــت چەنــد لوتكەیــەك لــە )چیــای ئەزمڕ(یــش لەلایــەن دەســتە تایبەتەكانــی ســەر بــە ئەمنــی ســلێمانی و، یــەك 

لــە فەوجەكانــی بەرگریــی نیشــتمانییەوە دەستیبەســەردا گیــراوە و بەمەبەســتی خۆقایمكــردن و جێگیربــوون تەســلیم بــە هێــزە 

عێراقییــەكان كــراون)١٠(.

ــن  ــاوەی چەندی ــۆ م ــە ب ــەكان توانیویان ــزە كوردیی ــەردوولا، هێ ــی ه ــوان هێزەكان ــی نێ ــی و ناهاوتای ــەرباری نابەرابەری    س

رۆژ بەرگرییەكــی نموونەیــی بنوێنــن و خۆیــان نــەدەن بەدەســتەوە، هەتــا ئەوكاتــەی لــە گەرمــەی جەنگەكــەدا و بــە 

ــاری  ــە ش ــان ل ــوپای عێراقی ــی س ــە و بارەگاكان ــران بنك ــی ئێ ــازاردا، هێزەكان ــی ئ ــی )١٣ – ١4(ی مانگ ــە رۆژان ــراوی ل دیاریك

هەڵەبجــە و دەوروبــەری كــردووە بــە ئامانــج و لــە )١5(ی هەمــان مانگــدا هەتــا ناوەڕاســتی شــارەكە پێشــڕەوییان كــردووە 

و دەستیانبەســەریدا گرتــووە)١١(. ئــەم پەلامــارە، لەلایــەن ســەركردایەتی )ی. ن. ك(ەوە بــە گرنــگ تەماشــاكراوە، بــە ئومێــدی 

ئــەوەی كەمێــك لــە قورســایی پەلامــاری هێزەكانــی ســوپای عێــراق بــۆ ســەر هێزەكانیــان لــە ناوچەكانــی دۆڵــی جافایەتیــی 

ســووكبكات و كەمبكاتــەوە، بۆیــە هــەرزوو بڕیاریانــداوە بەهانــای هێزەكانــی ســوپای ئێرانــەوە بچــن و، دەســتی هاوكاریــی و 

چاوســاغییان بــۆ درێژبكــەن، بــەڵام بــۆ رۆژی دواتــر )واتــا رۆژی )١6(ی ئــادار( رووبــەڕووی رووداوێكــی چــاوەڕوان نەكــراو و 
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نەخــوازراو بوونەتــەوە، ئەویــش كاتێــك لەلایــەن هێــزە عێراقییەكانــەوە، وەڵامــی پێشــڕەوییەكانی ئێــران و هاوكاریــی هێزەكانــی 

ــەوە)١٢( . ــی بەســەر شــاری هەڵەبجــەدا داوەت ــی گازی كیمیای ــم و رژاندن ــای ناپاڵ ــە بۆمب پێشــمەرگەیان ب

   رژاندنــی گازی كیمیایــی بەســەر شــاری هەڵەبجــەدا و، كوشــتنی -وەك دەوترێــت- پێنــج هــەزار كەســی ئــەو شــارە، بــە تەواویــی 

وورە و توانــای هێزەكانــی پێشــمەرگەی -بەتایبــەت لــە بەرەكانــی جەنگــی دۆڵــی جافایەتیی )ئەنفالی یــەك(- هێناوەتەخــوارەوە و 

تــرس و بێئومێدیــی زۆریشــی خســتۆتە دڵــی گوندنشــیینەكانی ناوچەكــە و ئەندامانــی هێزەكانــی پێشــمەرگەوە. لای ســەركردایەتی 

ــك دەســتپارێزییناكەن و  ــچ جۆرێ ــراق، بەهیی ــی عێ ــە كاربەدەســتانی حكومەت ــەی چەســپاندووە، ك ــەو تێڕوانین ــش ئ )ی. ن. ك(ی

جیاوازیشــناكەن لەنێــوان هاووڵاتیــی و پێشــمەرگەیەكی چەكــداردا، بۆیــە پــاش تێپەڕبوونــی كەمــر لــە دوو رۆژ بەســەر رووداوی 

ــی  ــان داوە و، گوندنشــینەكانی دۆڵ ــە شــەڕ و بەرگریی ــاری كشــانەوە و دەســتهەڵگرتن ل ــی شــاری هەڵەبجــە، بڕی كیمیابارانكردن

جافایەتییــان ئاگاداركردۆتــەوە، کــە گوندەكانیــان چۆڵبكــەن و بــەرەو ســنوورەكانی دەوڵەتــی ئێــران كۆچبكــەن)١٣(. 

   هــەر ئەوكاتــە، هێــزە كوردییەكانیــش پــاش ســێ هەفتــە لــە شــەڕ و بەرگریــی، دەســتیانكردووە بــە پێچانــەوەی كەلوپەلەكانیــان 

ــەقز  ــاری س ــە ش ــان بردۆت ــی خۆی ــەركردایەتی )ی. ن. ك( بارەگاكان ــژراو، س ــراو و پلانداڕێ ــی ئامادەك ــی بەرنامەیەك و)١4( بەپێ

لــە وڵاتــی ئێــران)١5(. ســەبارەت بــە بارەگاكانــی هێــزی پێشــمەرگە و لەناویانــدا بــارەگای مەڵبەنــدی دوو، گواســراونەتەوە بــۆ 

ــە )٢976()١6(. ــوون )٢7٨٢( و گەڵاڵ ــی ســەفرە )٣٠7٨(و زەن گوندەكان

   دوای كشــانەوەی هێــزە كوردییــەكان، دەرفــەت لــە بــەردەم هێــزە عێراقییەكانــدا كراوەتــەوە بــۆ دەســتگرتن بەســەر دوادوایــی 

ئــەو ناوچــە و گوندانــەی دۆڵــی جافایەتیــی، كــە هەتاكــو ئــەو رێكەوتــە بەهــۆی بەرگریــی تونــدی كوردەكانــەوە نەیانتوانیبــوو 

دەستیانبەســەردا بگــرن. وەك دەردەكەوێــت هێــزە عێراقییــەكان وەك ئــەوەی دڵنیانەبووبــن لــە درووســتی هەواڵــی كشــانەوەی 

پێشــمەرگە لــە ناوچەكــە، بەتەواویــی خۆیــان نــەداوە لــە هێــرش بــردن بــۆ ســەر ئــەو ناوچــە و گوندانــە، بەڵكــو بــۆ داگیركردنیــان، 

فەوجەكانــی بەرگریــی نیشــتمانیی )جاشــە كوردەكان(یــان بەكارهێنــاوە و راســتەوخۆ و، لەهەمان شــەوی كشــانەوەی پێشــمەرگەدا 

ــەرگەڵوو و  ــی س ــە گوندەكان ــان ل ــە و بارەگاكانی ــماوەی بنك ــەر پاش ــە س ــیان پێكردوونەت ــازار( هێرش ــەوی )١9/١٨(ی ئ ــا ش )وات

بەرگەڵــوو)١7( و گوندەكانــی تــری ناچەكــە)١٨(. 

ــە ســەرۆكەكانیان دەیگێڕێتــەوە؛ ســەرەتا هێرشــیان بردۆتــە ســەر بەرزایــی ژمــارە     چەكــدارە جاشــە كــوردەكان وەك یەكێــك ل

)١555( لــە زنجیــرە چیــای ســورداش، دواتــر لەوێــوە پــاش وەرگرتنــی فەرمــان لــە فەرماندەیــی فەیلەقــی یەكەمــی ســوپای عێــراق 

ــاش  ــوو(و پ ــدی بەرگەڵ ــە )گون ــدە، روویانكردۆت ــەو گون ــی ئ ــڕەوییانكردووە، دوای داگیركردن ــەرگەڵوو( پێش ــدی س ــەرەو )گون ب

شــەڕێكی چەنــد ســەعاتیی، توانیویانــە ئــەو گونــدەش داگیربكــەن و دەســتبگرن بەســەر ئیزگــەی رادیــۆی فەرمیــی )ی. ن. ك(دا 

كــە بــارەگا ســەرەكییەكەی لــە گونــدی ناوبــراودا بــووە)١9(. 

   بــە داگیركــردن و دەســتگرتن بەســەر گوندەكانــی )ســەرگەڵوو و بەرگەڵــوو(دا ،شــاڵاوی )ئەنفالــی یــەك( لــە ناوچەكانــی دۆڵــی 

ــراق  ــی عێ ــزە چەكدارەكان ــتیی هێ ــی گش ــازار( فەرماندەی ــا رۆژی ١9ێ ئ ــدا )وات ــان رۆژیش ــووە و لەهەم ــی کۆتاییهات جافایەتی

بەیاننامــەی ژمــارە )٣٠٨7(ی بڵاوكردۆتەوەجــو هەواڵــی داگیركردنــی بارەگاكانــی هێــزە كوردییەكانــی لــە گوندەكانــی )ســەرگەڵوو 

و بەرگەڵــوو و زێــوێ(و كۆتاییهاتنــی كــردەوەی ئەنفالــی راگەیانــدووە)٢٠(.

كاردانەوەكانی لایەنی عێراقی سەبارەت بە سەركەوتنەكانیان لە كردەوەی ئەنفالی یەك:كاردانەوەكانی لایەنی عێراقی سەبارەت بە سەركەوتنەكانیان لە كردەوەی ئەنفالی یەك:

ــەورە و  ــگار گ ــتكەوتێكی ئێج ــە دەس ــۆی، ب ــدی خ ــە بەرژەوەن ــەك(ی ل ــی ی ــاڵاوی )ئەنفال ــی ش ــراق، كۆتاییهاتن ــی عێ    لایەن

كاریگــەر تەماشــاكردووە و، ئــەو خۆشــییدەربڕین و زوڕناژەندنــی پڕوپاگەنــدەی بــۆ ئــەم ســەركەوتنە خســتبوویەگەڕ، هییچــی 
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ــەر  ــەی بەرامب ــی ووڵاتەك ــی جەنگ ــە بەرەكان ــوپاكەی ل ــری س ــەركەوتنەكانی ت ــی س ــەڵا و بەزم ــەراو ه ــە ه ــووە ل كەمرنەب

ــەر  ــەم، ب ــد رۆژێكــی ك ــە چەن ــە ب ــراق، ك ــی ســەركردایەتیی شۆڕشــی عێ ــە بڕیارێكــی ئەنجومەن ــەت ب ــران)٢١(. تەنان ــە ئێ ب

ــاڵاوەکانی  ــداریی ش ــەی بەش ــەو چەكداران ــوو ئ ــاردراوە هەم ــراوە، بڕی ــەك واژۆك ــی ی ــاڵاوەكانی ئەنفال ــتپێكردنی ش ــە دەس ل

))پاكتاوكردنــی(( گونــدەكان و دەرپەڕاندنــی ))تێكــدەران(( پێشــمەرگەو گوندنشــینان دەكــەن و، لــەو پەلامارانــەدا دەپێكرێــن 

ــن)٢٢(.  ــو ))شــەهیدی جەنگــی شــكۆمەندی قادســیەی ســەدام(( هەژماردەكرێ ــزو شــكۆوە وەك ــە رێ و تیادەچــن، ب

   لــەوەش زیاتــر، هاوشــێوەی بەشــدارانی کــردە ســەربازییەكانی تــری جەنگــی هەشــت ســاڵەی )عێــراق _ ئێــران(، لــە چەندیــن 

ــداربووەكانی  ــدارە بەش ــەرباز و چەك ــدە و س ــی فەرمان ــە بەرۆك ــراوە ب ــی ك ــای ئازایەتی ــانە و مەدالی ــاوازدا نیش ــەی جی بۆن

شــالاوەکانی ئەنفالیشــدا)٢٣(. یەكێــك لــەو كەســایەتییانەی بــە هــۆی بەشــدارییكردن لــە شــاڵاوی )ئەنفالــی یــەك(دا نیشــانەی 

ــووە،  ــە ب ــدەی كردەوەك ــەك و فەرمان ــی ی ــدەی فەیلەق ــەد(ی فەرمان ــم ئەحم ــوڵتان هاش ــدا )س ــە بەرۆك ــراوە ب ــی ک ئازایەتی

ئەمــەی خــوارەوەش دەقــی ئــەو مەرســومە كۆمارییەیــە كــە ناوبــراو نیشــانەكەی پێوەرگرتــووە:

))بەناوی خوای گەورە و میهرەبان))بەناوی خوای گەورە و میهرەبان

مەرسوومی كۆمارییمەرسوومی كۆماریی

   وەكــو پێزانینێــك بــۆ هەڵوێســتی فەرماندەییكردنــی لێپرسراوانــە و نواندنــی ئازایەتیــی بێوێنــەی لیــوا روكــن )ســوڵتان هاشــم    وەكــو پێزانینێــك بــۆ هەڵوێســتی فەرماندەییكردنــی لێپرسراوانــە و نواندنــی ئازایەتیــی بێوێنــەی لیــوا روكــن )ســوڵتان هاشــم 

ئەحمــەد( لــە بەرگرییكــردن لــە شــكۆ و كەرامــەت و رووســووری نەتــەوە دژ بــە دوژمنــی ئێرانــی رەگەزپەرســت لــە كــردەی ئەحمــەد( لــە بەرگرییكــردن لــە شــكۆ و كەرامــەت و رووســووری نەتــەوە دژ بــە دوژمنــی ئێرانــی رەگەزپەرســت لــە كــردەی 

ئەنفالــی یــەك. پاڵپشــت بــە حوكمەكانــی مــادەی بیســت و شــەش لــە یاســای ژمــارە ئەنفالــی یــەك. پاڵپشــت بــە حوكمەكانــی مــادەی بیســت و شــەش لــە یاســای ژمــارە 9595ی ســاڵی ی ســاڵی ١9٨٢١9٨٢. . 

ئەم مەرسوومەی خوارەوە دەركرا ...ئەم مەرسوومەی خوارەوە دەركرا ...

بەخشینی نیشانەی ئازایەتیی بە لیوا روكن )سوڵتان هاشم ئەحمەد( فەرماندەی فەیلەقی یەكەم. بەخشینی نیشانەی ئازایەتیی بە لیوا روكن )سوڵتان هاشم ئەحمەد( فەرماندەی فەیلەقی یەكەم. 

لەسەر وەزیری بەرگرییە، ناوەڕۆكی ئەم مەرسوومە جێبەجێبكات.لەسەر وەزیری بەرگرییە، ناوەڕۆكی ئەم مەرسوومە جێبەجێبكات.

                                                                        سەدام حوسێن                                                                        سەدام حوسێن

                                                                        سەرۆك كۆمار(( )                                                                        سەرۆك كۆمار(( )٢4٢4(.(.

   هــەر بەبۆنــەی ســەركەوتنەكان لــە شــالاوی ئەنفالــی یــەك، كــەم شــار و شــارۆچكەی كوردســتان و عێــراق مــاون خەڵكــی 

ــی  ــت)٢5(. رۆژنامەكان ــدا رێكنەخرابێ ــییدەربڕینیان تێ ــەورەی خۆش ــی گ ــاندانی جەماوەری ــەوە و خۆپیش ــدا كۆنەكرابن تێیان

)الثــورة و الجمهوريــة( لەهەمــان ئــەو ژمارەیەیانــدا كــە هەواڵــی كۆتاییهاتنــی كــردەی )ئەنفالــی یەك(یــان تێــدا بڵاوكراوەتــەوە، 

بــە ســەردێڕی گــەورە هەواڵــی ))خۆپیشــاندانی جەماوەریــی(( گەلــی كــورد و عێراقیشــیان بڵاوكردۆتــەوە. رۆژنامــەی )الثــورة( 

ــحاڵیی  ــی خۆش ــەركەوتنەكان و دەربڕین ــە س ــادىیدەربڕین ب ــۆ ش ــراوان ب ــاندانی بەرف ــیوویەتی: ))خۆپیش ــەوە نوس ــەو بارەی ل

بێســنوور بەبۆنــەی دەســتگرتن بەســەر بارەگاكانــی ناپــاكان و بەكرێگیــراوان(()٢6(. لــە رۆژنامــەی )الجمهورية(شــدا هاتــووە: 

))خۆپیشــاندانی بەرفراوانــی گەلــی كوردمــان لــە پارێزگاكانــی ســلێمانی و هەولێــر و دهــۆك بــۆ پیرۆزبایــی لــە ســەركەوتنەكان 

و گەیاندنــی ســڵاو بــە ســەركردەی نموونــە ســەدام حســێن(()٢7(. هــەر بــە بۆنــەی ســەركەوتنەكانی )ئەنفالــی یــەك(ەوە كــەم 

ــان ئاراســتەی )ســەدام حســێن(ی ســەرۆك كۆمــاری  بەرپرســی حیزبیــی و حوكومیــی هەبــوون نامــە و برووســكەی پیرۆزبایی

عێــراق نەكردبێــت)٢٨(.

   تەنانــەت دوای تێپەڕبوونــی چەندیــن ســاڵ بەســەر كۆتاییهاتنــی شــالاوەکەدا، هاوشــێوەی هــەر ســەركەوتنێكی تــری ســوپای 

ــەك و  ــی ی ــادی ســەركەوتنەكانی ئەنفال ــەكان ســاڵانە ی ــا عێراقیی ــران، میدی ــی ئێ ــە حكومەت ــی شــەڕی دژ ب ــراق لەبەرەكان عێ
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ــۆ  ــووە. رۆژنامــەی )العــراق( ســاڵی ١99٣ز ب ــەوە و بەرزراگرت ــان كردۆت ــری ئەنفالی ســەركەوتنەكانی دوادوایــی شــاڵاوەکانی ت

یــادی پێنجەمیــن ســاڵوەگەڕی ســەركەوتنەكانی ســوپای عێــراق لــە شــاڵاوی ئەنفالــی یــەك، بە ســەردێڕی گــەورە نووســیوویەتی: 

))گەلــی خۆڕاگرمــان بــە كــورد و عەرەبــەوە یــادی كــردەوەی پاڵەوانانــەی ئەنفــال دەكەنــەوە((و باســی ئــەوەی نووســیووە كــە 

چــۆن: ))رۆڵەكانــی گەلــە خۆڕاگرەكەمــان بــە كــورد و عەرەبــەوە ســبەی رۆژی هەینــی یــادی كــردەی )ئەنفــال(ی جوامێرانــە 

ئەكەنــەوە، كــە تیایــدا شــێرانی هــەق لــە ســەربازانی ســەركردە )ســەدام حســێن( ســەری هێزەكانــی یاخیبووانیــان پانكــردەوە 

و بارەگاكانیــان داگیركــردن ...(()٢9( .

تەوەری دووەمتەوەری دووەم
هەڵسەنگاندنێكی گشتگییر بۆ كردەوەی ئەنفالی یەك )ئەنفالی دۆڵی جافایەتیی(:هەڵسەنگاندنێكی گشتگییر بۆ كردەوەی ئەنفالی یەك )ئەنفالی دۆڵی جافایەتیی(:

      بــۆ یەكەمجــار هــەواڵ و باسوخواســی )شــاڵاوەکانی ئەنفــال( لەنــاو رۆژنامــە و بڵاوكــراوە فەرمییەكانــی دەوڵەتــی عێــراق 

دا، لــە رۆژی )٢٠(ی ئــازاری ١9٨٨زدا بڵاوكراوەتــەوە. كاتێــك لــەو رۆژەدا هەواڵــی دەستبەســەراگرتنی بارەگاكانــی ســەركردایەتی 

یەكێتــی نیشــتمانی كوردســتان )ی. ن. ك(و داگیركردنــی گوندەكانــی )ســەرگەڵوو بەرگەڵــوو زێــوێ(و گوندەكانــی تــری دۆڵــی 

ــی  ــەورە و هەواڵ ــێت(ی گ ــەردێڕ )مانش ــە س ــوو ب ــەوە، ب ــی عێراقیی ــە حكومەت ــەر ب ــی س ــەن هێزەكان ــی)٣٠( لەلای جافایەتی

گرنگــی رووپــەڕی لاپــەڕەی یەكەمــی تێكــڕای ئــەو رۆژنامــە فەرمییانــەی لــەو رۆژەدا لەلایــەن دەســتگا و ناوەنــدە جیاوازەكانــی 

دەوڵەتــی عێراقــەوە چــاپ و بڵاوكراونەتــەوە)٣١(. 

ــەك(  ــی ی ــە )ئەنفال ــدا ب ــی ئەنفال ــژووی كردەکان ــكردنی مێ ــە باس ــەت ب ــی تایب ــەرچاوە جیاوازەكان ــە س ــەم رووداوە، ل    ئ

ناوزەدكــراوە. ســەبارەت بــە مــاوەی درێژەكێشــان و دیاریكردنــی ســەرەتا و كۆتایــی كردەكــەش لەنێــو ئــەو ســەرچاوانەدا، رای 

جیــاواز و بۆچوونــی جۆراوجــۆر بەیانكــراون و باســیان لێوەكــراوە. ئــەوەی ناكۆكیــی و راجیاوازیی لــە نێوانیان ئەو ســەرچاوانەدا 

درووســتكردووە، زیاتــر پەیوەســتە بــە دیاریكردنــی ســەرەتای دەســتپێكردنی شــاڵاوەکە، ئــەو ســەرچاوانە رێكەوتــی جیــاواز و 

ــوبات)٣٣( ، )١٨( ــوبات)٣٢(، )١7(ی ش ــی )9(ی ش ــە رێكەوتەكان ــردووە، لەوان ــتپێكە ئاماژەپێك ــەو دەس ــۆ ئ ــان ب جۆراوجۆری

ی شــوبات)٣4(، )٢١(ی شــوبات)٣5( ، )٢٢(ی شــوبات)٣6( ، )٢٣/٢٢(ی شــوبات)٣7(، )٢٣(ی شــوبات)٣٨(، بــەڵام بەبــێ 

ئــەوەی ئامــاژە بــۆ ســەرچاوەیەكی فەرمیــی دیاریكــراو بكــەن، كــە لــە دیاریكردنــی ئــەو رێكەوتانــەدا پشــتیان پێبەســتووە و 

ــد و  ــە دی ــدا، پشــتیان ب ــی رۆژەكان ــە دیاریكردن ــەو ســەرچاوانە ل ــەوە ســەری، بەڵكــو وەك دەردەكەوێــت بەشــێك ل گەڕاونەت

ــان بەســتووە)٣9(.  ــە یادەوەرییەكانی ــان و هەندێــك جاریــش ب ســەرنجی خۆی

   لەنــاو هەمــوو ئــەم هەڵبژاردانــەدا، ئــەوەی تێبینیدەكرێــت، دیاریكردنــی رۆژی )٢٣(ی شــوباتی ١9٨٨ز بــۆ ســەرەتا و 

ــەرچاوەكانی  ــێكی زۆری س ــەرە و بەش ــی لەس ــن كۆدەنگ ــەك، زۆرتری ــی ی ــاڵاوی ئەنفال ــال و ش ــاڵاوەکانی ئەنف ــتپێكی ش دەس

تایبــەت بــە تۆماركردنــی رووداو و بەســەرهاتەكانی كردەوەكانــی ئەنفــال جەختیــان لێكردۆتــەوە و، بــە رێكەوتێكی درووســتیان 

زانییــوە بــۆ ئــەو دەســتپێك و ســەرەتایە. بەگوێــرەی ناوەڕۆكــی ئــەو ســەرچاوانە، كاتژمێــر نزیــك بــە یــەك و نیــو تــا دووی نیــوە 

ــی  ــری دۆڵ ــی ت ــوو و گوندەكان ــەرگەڵوو و بەرگەڵ ــەمەر و س ــی یاخس ــتوانی گوندەكان ــوباتی ١9٨٨ز دانیش ــەوی )٢٣(ی ش ش

جافایەتیــی، لــە تاريكیــی و لــە ژێــر لێزمــەی بــارانى زۆردا بــە دەنگــی زرمــە و ناڵــەی تۆپبارانــی هێــزە عێراقییــەكان بەخەبــەر 

هاتــوون، تەقاندنــی ئــەو گوللــە تۆپانەشــیان وەكــو دەســتپێكی شــاڵاوی ئەنفالــی یــەك تەماشــاكردووە)4٠(.

ــی  ــاو كتێب ــی ن ــە زانیارییەكان ــەی ســەرچاوەكان پشتیانبەســتووە ب ــت، زۆرب ــە وەك دەردەكەوێ ــەم رێكەوت ــی ئ ــۆ وەرگرتن    ب

ــەی ســەرچاوەی  ــەو پێی ــدڵ ئیســت وۆچ(، ب ــورد(ی رێكخــراوی )مێ ــۆ ســەر ك ــال ب ــاری ئەنف ــراق و پەلام ــە عێ ــاید ل )جینۆس

ناوبــراو بــۆ دیاریكردنــی ئــەو رۆژە پشتیبەســتووە بــە بەڵگەیەكــی فەرمیــی وەزارەتــی بەرگریــی عێــراق ، كــە گوایــە 
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ــە لەكاتێكــدا،  ــی )٢٣(ی شــوبات دەســتیپێكردبێت)4١(. ئەم ــە رێكەوت ــە ل ــە كردەك ــت ک ــادا بەدییدەكرێ ــەوەی تی ــاژەی ئ ئام

ــۆ  ــراوە ب ــدا ئاماژەک ــراوە و تیای ــی )٢٣(ی شــوبات واژۆك ــە و رێكەوت ــی عێراقیی ــی بەرگری ــووسراوە فەرمانێكــی وەزارەت ــەو ن ئ

بڕیارێكــی ئەنجومەنــی ســەركردایەتی شۆڕشــی عێــراق، کــە تایبــەت بــە هەژماركردنــی كوژراوانــی شــەڕی دژ بــە ))تێكــدەران(( 

و ))پاكتاوكــردن((ی گونــدەكان بــە ))شــەهیدی جەنگــی شــكۆمەندی قادســیەی ســەدام(()4٢(. نــەك ئــەوەی بــاس لــە ســەرەتا 

ــت.  ــدا كرابێ ــەك(ی تێ ــی ی ــال و كــردەی )ئەنفال ــی ئەنف و دەســتپێكی كردەكان

   ئــەم نــووسراوە و تەنانــەت ئــەو تۆپبارانانــەش كــە لــەو ماوەیــەدا ئاراســتەی گوندەكانــی دۆڵــی جافایەتیــی و گونــدو ناوچــە 

قەدەغەكراوەكانــی تــری كوردســتان كــراون، دەكرێــت وەكــو كــردەی ئامادەســازیی و پێشــەكیی بــۆ دەســتپێكردنی كردەكانــی 

ــوو  ــە هەم ــدا نی ــی تێ ــە گومان ــردەكان، چونك ــتەوخۆی ك ــتپێكردنی راس ــەك رۆژی دەس ــابكرێن، ن ــوردەكان تەماش ــی ك جەنگ

ــت، راســتەوخۆ دەســتیپێناكرێت،  ــاری لێدەدرێ ــەو كاتوســاتەی بڕی ــان ئ ــە هەم ــار و كردەیەكــی ســەربازیی ل ــگ و پەلام جەن

بەڵكــو پێویســتیی بــە ئامادەســازیی و پێشــەكیی و خۆســازدان و پەرەپێدانــی كاروبــاری هەواڵگریــی و توندوتۆڵكردنــی حاڵەتــی 

ئامادەباشــیی و وردەكاریــی زۆری تــر هەیــە، هەتــا ئــەو كاتــەی نــۆرە دێتــە ســەر پەلامــاردان و دەســتپێكردنی راســتەوخۆی 

كردەكــە)4٣(. 

   ئــەوەش پەیوەندیــی بــە بابەتــی تۆپبارانــی گوندەكانــی دۆڵــی جافایەتیــی و گوندەكانــی تــری كوردســتانەوە هەیــە، پێویســتە 

ــی  ــە )عەل ــك ك ــش كاتێ ــاڵی ١9٨7ز، ئەوی ــی س ــی حوزەیران ــۆ مانگ ــەوە ب ــە و دەگەڕێت ــری هەی ــی دوورت ــت مێژوویەك بزانرێ

حەســەن مەجیــد( فەرمانــی بــۆ فەرماندەیــی فەیلەقەكانــی ســوپای عێــراق دەركــردووە بــە: ))پەیڕەویــی بۆردمانــی كوێرانــە((

ی ئــەو ناوچانــەی ))لەبــەر هــۆكاری ئەمنیــی قەدەغەكــراون(( لەڕێــی ))تۆپخانــە و هەلیكۆپتــەر و فڕۆكــەی جەنگییــەوە((وە 

))هەمــوو كاتێــك و بــە شــەو و بــە رۆژ(()44(.                

   بەپێچەوانــەی ئاماژەكانــی نــاو ســەرچاوەكانی تایبەت بە باســكردنی كردەوەكانی ئەنفال، رۆژنامە عێراقیــەكان و بەدیاریكراوی 

)رۆژنامــەی هــاوكاری( رێكەوتێكــی جیاوازتــری تۆماركــردووە ســەبارەت بــە ســەرەتاو دەســتپێكی كــردەی )ئەنفالــی یــەك(. ئــەو 

رێكەوتــەش یــەك لــە پەیامنێرەكانــی رۆژنامەكــە لــە زاری عەمیــد )عەلــی حوســێن مزعــەل ئەلمەحمەداوی(یــەوە وەریگرتــووە 

ــە شــالاوەکەدا.  ــراق کــە بەشــداربووە ل ــی ســوپای عێ ــە دیارەكان ــدە مەیدانیی ــە فەرمان ــووە ل ــك ب و تۆماریكــردووە، كــە یەكێ

ــە زاری یــەك لــە  ــە )٢6/٢5(ی مانگــی شــوباتی ســاڵی ١9٨٨ز)45(. ئــەم رێكەوتــە بــەدەر لــەوەی ل رێكەوتەكــەش بریتییــە ل

فەرمانــدە مەیدانییــە بەشــدارەكانی كردەكــەوە گواســراوەتەوە، لەلایــەن چەكــدارە بەشــدارەكانی شــاڵاوەکە جەختیلێكراوەتەوە 

ــە شــالاوەکە مــاوەی درێژەكێشــانی جەنگەكــەی  ــە راوێــژكار )مستەشــار(ەكانی بەشــدار ل و پشتڕاســتکراوە. بۆنموونــە یــەك ل

ــدارە  ــووە کــە دی ــەو رۆژەش ب ــدا جەنگەكــە كۆتاییهاتــووە و ئ ــازار، كــە تیای ــە رۆژی دەســتپێكردنیەوە، تاكــو رۆژی )١9(ی ئ ل

رۆژنامەوانییەكــەی تێــدا کــراوە، بــە )٢٣( رۆژ داوەتــە قەڵــەم و باســی لــەوە كــردووە فەوجەكەیــان: ))٢٣ رۆژە، واتــا هــەر لــە 

ــازار )٢٣( ــی ئ ــەر رۆژی )١9(ى مانگ ــدارییكردووە ...(()46(. وەك ئاشــكرایە ئەگ ــەوە، بەش ــتپێكردنی جەنگەك ســەرەتای دەس

هەمیــن رۆژی شــاڵاوەکە بــوو بێــت، ئــەوا رۆژی )٢6(ی مانگــی شــوبات یەكــەم رۆژی دەســتپێكردنی شــاڵاوەکە بــووە.

   بــەدەر لــە رۆژنامــەكان، بەڵگەنامەكانــی حكومەتــی عێراقیــش بــە هەمــان شــێواز جەختیــان لــە رۆژی )٢6(ی مانگــی شــوبات 

كردۆتــەوە بــۆ ســەرەتای دەســتپێكردنی كــردەی ئەنفالــی یــەك، لــە برووســكەیەكی هێــزە تایبەتەكانی ســەر بــە بەڕێوەبەرایەتی 

ئەمنــی ســلێمانی دا، كــە لــە بەرەكانــی شــەڕی )ئەنفالــی یــەك(ەوە بــۆ بەڕێوەبــەری ئەمنــی ســلێمانیان بەرزكردۆتــەوە هاتــووە: 

))لــە خــوارەوە ئــەو ئەركانەتــان بــۆ بەیــان دەكەیــن كــە هێــزە تایبەتەكانمــان شانبەشــانی هێــزە ســەربازییەكان بەشــدارییان 

ــتی  ــتیپێكردووە(()47(. دروس ــەوە دەس ــە رۆژی )٢6/ ٢/ ١9٨٨ز(ی ــە ل ــەك ك ــی ی ــی ئەنفال ــی جەنگ ــە بەرەكان ــردووە ل تێداك
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دەستنیشــانكردنی رۆژی )٢6(ی شــوبات بــۆ ســەرەتا و دەســتپێكی كــردەوەی ئەنفالــی یــەك، بــەدەر لــەو پاڵپشــتیانەی 

ســەرەوە، زانیارییەكــە لــە رووی كات و شــوێنەوە لــە هەمــان كات و لــە ناوجەرگــەی گۆڕەپانــی كردەكــەوە وەرگیــراوە، بۆیــە 

لــەم توێژینەوەیــەدا وەكــو ســەرەتا و دەســتپێكێكی دروســت بــۆ دەســتپێكردنی كــردەوەی )ئەنفالــی یــەك( جێگیركــرا.       

ــاردان  ــی ســەركردایەتی )ی. ن. ك(و  پەلام ــردەی دەســتگرتن بەســەر بارەگاكان ــی ك ــی هاتن ــی كۆتای ــە رێكەوت    ســەبارەت ب

و پاوانكردنــی گوندەكانــی دۆڵــی جافایەتیــی لــە ئەنفالــی یــەك دا، وەك لــە بەیاننامەكــەی )ســوڵتان هاشــم ئەحمــەد()4٨(ی 

فەرمانــدەی كردەكــەدا، هەروەهــا لــە بەیاننامەكــەی فەرماندەیــی گشــتیی هێــزە چەكدارەكانــی عێراقــدا ئامــاژەی بــۆ كــراوە، 

لــە رۆژی )١9(ی ئــازار کۆتاییهاتــووە، بــەڵام بــۆ رۆژنامــە عێراقییــەكان بــووە بــە هەواڵــی رۆژی )٢٠(ی ئــازار)49(.

   لــەو بارەیــەوە رۆژنامــەی )الثــورة(ی زمانحاڵــی ئەنجومەنــی ســەركردایەتی شۆڕشــی عێــراق، لــە ژمــارەی ئــەو رۆژەیــدا بــە 

گرنگییپێدانــی زۆرەوە هەواڵەكــەی بڵاوكردۆتــەوە و، بــە ســەردێڕی گــەورە لــە بەشــی ســەرەوەی رووپــەڕی لاپــەڕەی یەكەمــدا 

نووســیوویەتی: ))داگیركردنــی بارەگاكانــی ناپاكیــی لــە نەبەردییەكــی پاڵەوانانــە و تۆڵەســێنانەدا(()5٠(، هەروەهــا بە ســەردێڕی 

گــەورە نــاوی ئــەو هێزانەشــی تۆماركــردووە، كــە لــە كردەكــەدا بەشــدارییانپێكراوە، كــە وەك رۆژنامــەی ناوبــراو ئامــاژەی بــۆ 

كــردووە بریتیبــوون لــە: ))پیاوانــی بەرگریــی نیشــتمانیی و هێزەكانــی بــەدر و قەعقــاع و موعتەســەم(()5١(.

   لــە ژمــارەی هەمــان رۆژی رۆژنامــەی )الجمهوريــة(، هەروەهــا لــە رۆژنامــەی )هــاوكاری( كوردییشــدا كــە لــە رۆژی 

)٢١(ی ئــازار ژمارەیەكــی نوێــی لێدەرچــووە)5٢(. باسوخواســی دەستبەســەراگرتنی بارەگاكانــی ســەركردایەتی )ی. ن. ك(

ــی رۆژ.  ــی گەرم ــەورە و هەواڵ ــەردێڕی گ ــەرەكیی و س ــی س ــە هەواڵ ــووە ب ــی، ب ــی جافایەتی ــی دۆڵ ــی گوندەكان و  پاوانكردن

رۆژنامــەی )الجمهوريــة( بــەم شــێوازە هەواڵەكــەی بڵاوكردۆتــەوە: ))وەكــو گوزارشــتێك لــە ویســتی گەلــی عێراقــمان و هێــزە 

چەكدارەكانمــان، هێزەكانمــان هەســتان بــە بەجێگەیاندنی)كــردەی ئەنفــال(((. هەروەهــا نووســیوویەتی: ))داگیركردنــی بارەگای 

ــی  ــدەی هێزەكان ــی فەرمان ــوە و بەدیلگرتن ــوو زێ ــەرگەڵوو بەرگەڵ ــی س ــەوەی ناوچەكان ــاك((. ))پاككردن ــی ناپ ــەلال تاڵەبان ج

پاراســتنی جــەلال تاڵەبانــی بەكرێگیــراو و ژمارەیــەك لــە ناپــاكان((. لــە ســەردێڕێكی تــردا هەمــان رۆژنامــە لــە هەمــان ژمارەیــدا 

نوســوویەتی: ))خۆپیشــاندانی جەمــاوەری گەلــی كوردمــان لــە پارێزگاكانــی ســلێمانی و هەولێــر و دهــۆك بــۆ پیرۆزبایــی لــە 

ــی ســەدام حســێن(()5٣(. ــۆ ســەرۆكی نموونەی ســەركەوتنەكان و ئاراســتەكردنی ســڵاو ب

   رۆژنامــەی )هــاوكاری( كوردییــش بەهەمــان شــێوازی رۆژنامــە عەرەبییەكانــی تــری ســەر بــە دامودەســتگاكانی عێــراق، بــە 

گرنگییپێدانــی زۆرە لــە هەواڵەكــەی روانییــوە و بــە ســەردێڕی گــەورە نووســیوویەتی: ))هێزەكانــی بەرگریــی نیشــتمانیی و بــدر 

و قعقــاع و معتصــم بنكــەی بەكرێگیــراو جــلال تاڵەبانــی داگیردەكــەن((، هەروەهــا نووســیوویەتی: ))لــە كارێكــی پاڵەوانانــەدا 

بنكــەی خیانەتــكاران داگیركــرا(()54(.

   شــیاوی باســە هەریــەك لــە رۆژنامەكانــی )الثــورة، الجمهوريــة( لەهەمــان ژمــارەی رۆژی )٢٠(ی ئــازاردا، دەقــی ئــەو بەیاننامە 

)پیرۆزبایینامە(یەشــیان بڵاوكردۆتــەوە، كــە )ســوڵتان هاشــم ئەحمــەد(ی فەرمانــدەی كردەكــە لەژێــر ناونیشــانی ))پیاوانــی یەكە 

ســەربازییەكان و پاڵەوانــان لــە رۆڵەكانــی گەلــی كوردمــان، بەســەر پاشــماوەی كۆمەڵــی بەكرێگیراوانــی ئێــران دا ســەركەوتن(( 

ئاراســتەی )ســەدام حســێن(ی فەرمانــدەی گشــتیی هێــزە چەكدارەكانــی عێراقــی كــردووە و لــە ناوەڕۆكەكەیــدا هاتــووە: 

))بسم الله الرحمن الرحيم: 

الذين كفروا وصدوا عن سبيل الله زدناهم عذابا فوق العذاب بما كانوا يفسدون. صدق الله العظيم.

بۆ بەڕێز سەرۆكی فەرماندە موهیبی روكن سەدام حسێن خوا بیپارێزێت.

لە لیوای روكن )سوڵتان هاشم ئەحمەد( فەرماندەی كردەی ئەنفالەوە.
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   مــژدەی ســەركەوتنی یەكەكانــی بەشــدار لــە كــردەی ئەنفالتــان پێڕادەگەیەنم بەســەر پاشــماوەی هەڵگــەڕاوە و بەكرێگیراوانی 

ــوو،  ــی ت ــان، كان ــەولان، قەمەرخ ــوە، م ــوو، زێ ــەرگەڵوو، بەرگەڵ ــی )س ــرا ناوچەكان ــودا توان ــتیوانی خ ــە پش ــە ب ــی دا، ك ئێرانی

ــەر  ــش لەس ــەوە، ئەوی ــەرە پاكبكرێت ــەو دەڤ ــی ئ ــەر( و بەرزاییەكان ــەمەر، قزل ــماخ، یاخس ــان، چۆخ ــاڵاو، باخی ــەدن، چ هەڵ

دەســتی رۆڵەكانــی قادســیە لــە یەكــە ســەربازییەكان و پاڵەوانــان لــە رۆڵەكانــی گەلــی كوردمــان، كــە خۆیــان لــە ئەندامانــی 

ــوو  ــی هەم ــی یەكجارەكی ــا دەرکردن ــن ت ــان داوە نەوەس ــان بەخۆی ــە بەڵێنی ــەوە، ك ــتمانی دەبینێت ــری نیش ــی بەرگ فەوجەكان

ــۆ پییســكردنی خاكــی نیشــتمان ...(()55(.  ــان لەگــەڵ دوژمــن دەســتپێكردووە ب ــەی هاوكاریی ئەوان

   هــەر لەهەمــان ئــەو برووســكەی پیرۆزباییــەدا )ســوڵتان هاشــم( باســییكردووە، كــە چــۆن توانیویانــە ژمارەیــەك زۆر لەوانــەی 

كــە نــاوی لێنــاون )دوژمــن(ان، بكــوژن و ئەوانــی تریشــیان ناچــار بكــەن هەڵبێــن بــۆ باوەشــی ئاغاكانیــان، هەروەهــا چــۆن 

ــل.  ــتە و ئۆتۆمبێ ــی و كەرەس ــەك و تەقەمەنی ــە چ ــی زۆر ل ــتگە و ژمارەیەك ــی ئێس ــەر ئامێرەكان ــتبگرن بەس ــە دەس توانیویان

لــە بەشــێكی تــری برووســكەكەیدا )ســوڵتان هاشــم( ئاماژەیکــردووە بــۆ ئــەو ژمــارە زۆرەی هێــزی چەكــدار، كــە بەشــداریی 

كردەكەیــان كــردووە و نووســیوویەتی: ))لــە ئەندامانــی پیاوانــی پیــادە و درع و تۆپهاوێــژ و فڕۆكەوانیــی ســوپا و ئەنــدازە و 

ــی  ــەدر و فەرماندەی ــی ب ــی هێزەكان ــی نیشــتمانی و فەرماندەی ــی بەرگری ــی هێزەكان ــی فەرماندەی ــە ئەندامان ــر ل ــی ت پۆلەكان

ــی  ــی هێزەكان ــەواوی فەرماندەی ــی و پشــتیوانیی ت ــە هاوكاری ــی موعتەســەم و ب ــی هێزەكان ــاع و فەرماندەی ــی قەعق هێزەكان

فەیلەقــی یەكــی پاڵــەوان و فەرماندەیــی هێزەكانــی فەیلەقــی پێنجــی پاڵــەوان و رێنمایــی راســتەوخۆی جێگــری فەرماندەیــی 

گشــتیی هێــزە چەكــدارەكان و بەڕێــز ســەرۆكی ئەركانــی ســوپا و ئەندامانــی فەرماندەیی گشــتیی و بەشــداریی رێكخســتنەكانی 

حیــزب لــە لقــی رەشــیدی ســەربازیی ....(()56(.

   فەرماندەیــی گشــتی هێــزە چەكدارەكانــی عێراقیــش رۆژانــە بەیاننامــەی تایبەتیــان دەركــردووە بــۆ بەیانكردنــی رووداوەكانــی 

رۆژ لــە بەرەكانــی شــەڕی )عێــراق – ئێــران( و، ئــەو ســەركەوتنانەی هێزەكانیــان بــە دەســتیانهێناوە و، تەنانــەت ئــەو زیــان و 

شكســتانەی تووشــیهاتوون. بــۆ رۆژی )١9(ی ئــازار باسوخواســی ســەركەوتنی شــاڵاوی ئەنفــال ناوەڕۆكــی ســەرەكیی یەكێــک لــە 

بەیاننامەكانــی فەرماندەیــی گشــتیی هێــزە چەكدارەكانــی عێــراق بــووە، كــە بــە ژمــارە )٣٠7٨( دەریكــردووە و لــە ناوەڕۆكیــدا 

هاتووە:

))بەناوی خودای بەخشندە و میهرەبان،))بەناوی خودای بەخشندە و میهرەبان،

وەك هەمــوو داگیركــەرە چاوچنۆكــەكان هێزەكانــی خومەینــی زایۆنیــی، پشتبەســت بــە ژمارەیــەك لــە خیانەتــكاران لــە گــەل وەك هەمــوو داگیركــەرە چاوچنۆكــەكان هێزەكانــی خومەینــی زایۆنیــی، پشتبەســت بــە ژمارەیــەك لــە خیانەتــكاران لــە گــەل 

ــە  ــان لێكــردوون و ل ــی كوردمــان نەفرەتی ــی گەل ــە رۆڵەكان ــراق، كــە چاكەخــوازان ل ــی باكــووری عێ ــە ناوچەكان ــە و نیشــتمان ل ــان لێكــردوون و ل ــی كوردمــان نەفرەتی ــی گەل ــە رۆڵەكان ــراق، كــە چاكەخــوازان ل ــی باكــووری عێ ــە ناوچەكان و نیشــتمان ل

ریزەكانــی خۆیــان دەریانکــردوون، روویانكردۆتــە خزمەتكردنــی ترســنۆكانە بــۆ بێگانــە. لەنــاو ئــەو كارە ترســنۆكانەی کردوویانە، ریزەكانــی خۆیــان دەریانکــردوون، روویانكردۆتــە خزمەتكردنــی ترســنۆكانە بــۆ بێگانــە. لەنــاو ئــەو كارە ترســنۆكانەی کردوویانە، 

كارئاســانییكردن بــووە بــۆ هێزەكانــی دوژمــن هەتــا بێنــە نــاو شــارەكانمان و قــەزای هەڵەبجــەی ســنووری هەڵكەوتــوو لەنــاو كارئاســانییكردن بــووە بــۆ هێزەكانــی دوژمــن هەتــا بێنــە نــاو شــارەكانمان و قــەزای هەڵەبجــەی ســنووری هەڵكەوتــوو لەنــاو 

چوارچێــوەی كارگێڕیــی پارێــزگای ســلێمانی داگیربكــەن. چوارچێــوەی كارگێڕیــی پارێــزگای ســلێمانی داگیربكــەن. 

   جــا وەك گوزارشــتێك لــە ویســتی گەلــی عێراقــی مــەزن و هێــزە چەكــدارە پاڵەوانەكانــی و لەنێویشــیاندا ویســتی چاكەخــوازان    جــا وەك گوزارشــتێك لــە ویســتی گەلــی عێراقــی مــەزن و هێــزە چەكــدارە پاڵەوانەكانــی و لەنێویشــیاندا ویســتی چاكەخــوازان 

ــە  ــەو كەس ــی ئ ــردەوەی ناپاك ــۆ ك ــش ب ــان و، وەك وەڵامێكی ــی كوردم ــی گەل ــە رۆڵەكان ــەرەف ل ــتمانپەروەرانی بەش ــە و نیش ــەو كەس ــی ئ ــردەوەی ناپاك ــۆ ك ــش ب ــان و، وەك وەڵامێكی ــی كوردم ــی گەل ــە رۆڵەكان ــەرەف ل ــتمانپەروەرانی بەش و نیش

ــزە  ــەدر و هێ ــی ب ــزە ئازاكان ــەوان و هێ ــی پاڵ ــتمانیی یەك ــی نیش ــی بەرگری ــە پیاوان ــان ل ــێواوانە، هێزەكانم ــڕاو سەرلێش ــزە گوم ــەدر و هێ ــی ب ــزە ئازاكان ــەوان و هێ ــی پاڵ ــتمانیی یەك ــی نیش ــی بەرگری ــە پیاوان ــان ل ــێواوانە، هێزەكانم ــڕاو سەرلێش گوم

ئازاكانــی قەعقــاع و هێــزە ئازاكانــی موعتەســەم و هێــزە ئازاكانــی فەوجــە ئازاكانــی بەرگریــی نیشــتمانیی)ئازاكانــی قەعقــاع و هێــزە ئازاكانــی موعتەســەم و هێــزە ئازاكانــی فەوجــە ئازاكانــی بەرگریــی نیشــتمانیی)5757(، هەســتان بــە (، هەســتان بــە 

جێبەجێکردنــی )كــردەی ئەنفــال/ عمليــة الانفــال( ب ە سەرپەرشــتیی لیــوا روكــن ســوڵتان هاشــم، كــە ســەرباری ئەركەكانــی جێبەجێکردنــی )كــردەی ئەنفــال/ عمليــة الانفــال( ب ە سەرپەرشــتیی لیــوا روكــن ســوڵتان هاشــم، كــە ســەرباری ئەركەكانــی 
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خــۆی بەشــێوەیەكی كاتیــی بــۆ سەرپەرشــتییكردنی ئــەم كردەیــە راســپێردرا بــوو. لــە كردەكــەدا هێزەكانمــان هێرشــیانكردە ســەر خــۆی بەشــێوەیەكی كاتیــی بــۆ سەرپەرشــتییكردنی ئــەم كردەیــە راســپێردرا بــوو. لــە كردەكــەدا هێزەكانمــان هێرشــیانكردە ســەر 

ــە ناوچەكانــی ســەرگەڵوو  ــە ناوچەكانــی ســەرگەڵوو بارەگاكانــی هەڵگەڕاوەكانــی جــەلال تاڵەبانــی، بەكرێگیــراوی ئێــران و دوژمنــی عــەرەب و كــورد ل بارەگاكانــی هەڵگەڕاوەكانــی جــەلال تاڵەبانــی، بەكرێگیــراوی ئێــران و دوژمنــی عــەرەب و كــورد ل

بەرگەڵــوو زێــوە و ناوچــە شــاخاوییە ســەختەكانی ســەر بــە پارێــزگای ســلێمانی. پــاش شــەڕێكی ئازایانــە و تۆڵەســێنانە لەگــەڵ بەرگەڵــوو زێــوە و ناوچــە شــاخاوییە ســەختەكانی ســەر بــە پارێــزگای ســلێمانی. پــاش شــەڕێكی ئازایانــە و تۆڵەســێنانە لەگــەڵ 

ناپــاكان بــە پشــتیوانی خــوای گــەورە و هیمەتــی پاڵەوانــان لــە رۆڵــە ئازاكانــی عێــراق بــە عــەرەب و كــوردەوە ،توانرا لــە كاتژمێر ناپــاكان بــە پشــتیوانی خــوای گــەورە و هیمەتــی پاڵەوانــان لــە رۆڵــە ئازاكانــی عێــراق بــە عــەرەب و كــوردەوە ،توانرا لــە كاتژمێر 

یەكــی پــاش نیــوەڕۆی ئەمــڕۆ... دەســتبگیرێت بەســەر بارەگاكانــی هەڵگــەڕاوەكان و ئــەو فەرماندەیــەش دەســگیربكرێت، كــە یەكــی پــاش نیــوەڕۆی ئەمــڕۆ... دەســتبگیرێت بەســەر بارەگاكانــی هەڵگــەڕاوەكان و ئــەو فەرماندەیــەش دەســگیربكرێت، كــە 

ــان،  ــاكان و گومڕای ــە ناپ ــر ل ــی ژمارەیەكــی زۆری ت ــە دیلگرتن ــووە ئەســتۆ، لەگــەڵ ب ــەی خراب ــەو بارەگایان ــان، ئەركــی پاراســتنی ئ ــاكان و گومڕای ــە ناپ ــر ل ــی ژمارەیەكــی زۆری ت ــە دیلگرتن ــووە ئەســتۆ، لەگــەڵ ب ــەی خراب ــەو بارەگایان ئەركــی پاراســتنی ئ

ئەمــە پــاش كوژرانــی ئەوانــەی كــوژران و هەڵهاتنــی ئەوانــەی دەرفەتــی هەڵهاتنیــان بــۆ هەڵكــەوت ...ئەمــە پــاش كوژرانــی ئەوانــەی كــوژران و هەڵهاتنــی ئەوانــەی دەرفەتــی هەڵهاتنیــان بــۆ هەڵكــەوت ...

                                   فەرماندەیی گشتیی هێزە چەكدارەكان                                   فەرماندەیی گشتیی هێزە چەكدارەكان

                                                                                  ١9١9/ اذار/ / اذار/ ١9٨٨١9٨٨(()(()5٨5٨(. (. 

   ئەگــەر ســەرنجبدرێتە ناوەڕۆكــی هــەم پیرۆزبایینامەكــەی )ســوڵتان هاشــم(، و هــەم بەیاننامەكــەی )فەرماندەیــی گشــتیی 

هێــزە چەكدارەكانــی عێــراق(، دەكرێــت كۆمەڵێــك وردەكاریــی و تێبینییــان تێــدا بەدییبكرێــت و وەربگیرێــن و، بــۆ مەبەســتی 

روونكردنــەوەی لایەنــە جیــاواز و شــاراوەكانی مێــژووی كردەكانــی ئەنفــال پشــتیان پێببەســرێت و ســوودیان لێوەربگیرێــت. 

ــەركردایەتی )ی.  ــی س ــی بارەگاكان ــردەوەی پەلاماردان ــەرەوەدا ك ــەی س ــەردوو بەیاننامەك ــە ه ــتێك ل ــوو ش ــە هەم ــەر ل    ب

ــە  ــۆی ل ــەش خ ــراوە، ئەم ــال( ناوب ــة الانف ــال )عملي ــردەی ئەنف ــە ك ــی ب ــی جافایەتی ــی دۆڵ ــی گوندەكان ن. ك(و  پاوانكردن

ــەرچاوەی  ــی و س ــەی حكومی ــن رۆژنام ــی چەندی ــە لەڕێ ــی عێراقیی ــەڵاتدارانی حكومەت ــی دەس ــی فەرمی ــدا دانپێدانانێك خۆی

ســەربازیی فەرمییــەوە، بــەوەدا كــە هێــزە عێراقییــەكان هێرشــیانكردۆتە ســەر كــوردەكان و پەلامــاری گونــدە كوردییەكانیــان 

ــاوی  ــر ن ــان لەژێ ــە كردەكەی ــەوەدا، ك ــە ب ــر دانپێدانانیش ــەوەش زیات ــردوون. ل ــەربازیی داگیریانك ــزی س ــری هێ داوە و بەزەب

)كــردەی ئەنفــال(دا جێبەجێكــردووە، كــە ئەمــەش ناولێنانێكــی مەترســییدارە و مەبەســتی پــڕ لــە مەترســیی پشــتەوەی كردەکــە 

ئاشــكرادەكات، بــەوەی هێــزە عێرایقیــەكان وەكــو شــەڕی بێبــاوەڕان لــە شــەڕی كوردەكانیــان روانییــوە و ســەروماڵی ئەوانیــان 

بــە حــەڵاڵ و دەســكەوت )نفــل – غنيمــة( بــۆ خۆیــان تەماشــاكردووە. بابەتــی بــە بێبــاوەڕ تەماشــاكردنی كــوردەكان لەلایــەن 

هێــزە عێراقییــەكان و كاربەدەســتانی حكومەتــی عێراقییــەوە زۆر بەئاشــكراتر لــە دەســتپێكی بەیاننامەكــەی )ســوڵتان هاشــم(

دا دیاردەكەوێــت، وەك پێشــر خرایــەڕوو، ناوبــراو ســەرەتای نووســینەكەی خــۆی بــە بەیانكردنــی ئایەتێكــی قورئانــی پیــرۆز 

دەســتپێكردووە، كــە تیایــدا هاتــووە: ))بســم اللــه الرحمــن الرحيــم: ألذيــن كفــروا وصــدوا عــن ســبيل اللــه زدناهــم عذابــا فــوق 

العــذاب بمــا كانــوا يفســدون. صــدق اللــه العظيــم((. وە بــە بەیانكردنــی ئــەم ئایەتــە قورئانییــە ویســتوویەتی ســۆزی ووڵاتانــی 

عەرەبیــی و ئیســلامیی بــۆ خــۆی رابكێشــێت و وەهــا وێنابــكات، ئــەوان كــردەی ئەنفالیــان بەســەر كەســانێكدا جێبەجێكــردووە، 

كــە كافــر و بــێ بــاوەڕ و لادەرن لــە رێــگای راســتی ئیســلامەتیی و پەلامارەكانــی ســوپای عێراقیــش ســزای یــەك لــە دوای یەكــی 

كەڵەكەبــووی خوداییــن بــۆ ســەر ئەوانــە، بــە وتــەی ناوبــراو، تێكــدەر و لەڕێدەرچــوون)6٠(. 

ــە  ــە، ئەوەی ــان و هەڵوێســتە لەســەر كردن ــەی تێڕام ــەی ســەرەوەدا مای ــی دوو بەیاننامەك ــە ناوەڕۆك ــر هــەر ل    بابەتێكــی ت

بەپێچەوانــەی ســەرچاوە )مصادر(ەكانــی تایبــەت بــە رووماڵكردنــی كردەكانــی )ئەنفــال(ەوە، كــە كــردەی پەلاماردانــی 

بارەگاكانــی ســەركردایەتی )ی. ن. ك(و پاوانكردنــی گوندەكانــی دۆڵــی جافایەتییــان بــە كــردەی )ئەنفالــی یــەك( ناوزەدكــردووە. 

ــراق،  ــی عێ ــەزراوەی دەوڵەت ــە دام ــەر ب ــری س ــی ت ــەواوی ســەرچاوە فەرمییەكان ــەی ســەرەوە و ت ــی دوو بەیاننامەك ناوەڕۆك

بەشــێوەیەكی ئاســایی كردەكەیــان بــە كــردەوەی ئەنفــال )عمليــة الانفــال( تۆماركــردووە و هییــچ جــۆرە ژمــارە و پاشــگرێكیان 
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نەخســتۆتە پاڵــی. رەنگــە ئــەم بابەتــە پەیوەندیــی بــە هــەر رۆتینیاتێكــی ئاســایی ســەربازییەوە هەبووبێــت، بــەوەی ســەرەتا 

ــی  ــر زەرووریەت ــەڵام دوات ــردە ســەربازییەكان دیاریكــراون، ب ــۆ ك ــەی ب ــەو ناوان ــاڵ ئ ــە پ ــەك نەخرابێت ــارە و ئاماژەی ــچ ژم هیی

درێژەكێشــانی كردەكــەو نــاوی هاوبــەش و هاوپەیوەندیــی كــردەی یەكــەم بــە كردەکانــی پــاش خۆیــەوە ئــەوەی ســەپاندبێت 

بــۆ جیاكردنــەوەی زنجیرەیــەك كــردەی ســەربازیی هاوپەیوەنــد و هاونــاو لــە یەكریــی، ژمــارە و ئامــاژە خرابێتــە پــاڵ ناوەكانیان 

و بەبــێ ئــەوەی كــردەی یەكــەم ژمــارە )یــەك(ی وەرگرتبێــت، كــردەی دووەم و ســێیەم و ... تــاد، ژمــارە دوو و ســێ و 

ــردەوەی ســەربازیی  ــن ك ــە چەندی ــو ل ــدا، بەڵك ــی ئەنفال ــە كردەكان ــا هــەر ل ــەك بەتەنه ــەش ن ــەم بابەت ــرن. ئ ــاد وەربگ ... ت

جیاوازتــری شــەڕی )عێــراق – ئێــران(دا لەلایــەن ســوپای عێراقــەوە پیادەكــراوە و دووبــارە و چەندبــارە كراوەتــەوە. بــۆ نموونــە 

لــە باشــووری عێــراق )شــاری شــەلامچە( بــە كــردەی ســەربازیی )توكلنــا علــی اللــه( لــە دەســتی ئێرانیــەكان دەرهێــراوە)6١( . 

دواتــر بەهەمــان كــردەی ســەربازیی دوورگەكانــی مەجنــون )جــزر المجنــون( ئازادكــراون، بــەڵام لــەم جارەیانــدا نــاوی كردەكــە 

ــە  ــدات( ل ــەی )زبێ ــی ناوچ ــة()6٢(. ئازادكردن ــه الثاني ــی الل ــا عل ــردەی )توكلن ــۆ ك ــۆڕاوە ب ــاڵ و گ ــارەی )دوو(ی خراوەتەپ ژم

چوارچێــوەی هەمــان كــردەی ســەربازییدا، ئەمجارەیــان نــاوی كردەكــەی گۆڕیــوە بــە كــردەی )توكلنــا علــی اللــه الثالثــة()6٣(.  

   بۆچوونــی ئــەوەی ناونەنانــی ئــەم كــردەی ئەنفالــە بــە كــردەی )ئەنفالــی یــەك( لەلایــەن كاربەدەســتانی ســەربازی حكومەتی 

عێراقییــەوە، كــە رەنگــە پەیوەنــدی بــەوەوە هەبووبێــت، كــە هــەر لــە بنەڕەتــدا لــە بەرنامــەی حكومەتــی عێراقییــدا نەبــووە 

درێــژە بــە كردەوەكــە بــدات و قۆناغــی تــری بــەدوادا بهێنێــت، بابەتێكــە كــە ناكرێــت نادییدەبگیرێــت و، وەكــو بۆچوونێكــی 

ئاســایی تەماشــانەكرێت، چونكــە لــە واقیعــدا بــە هییــچ شــێوەیەك لــە بەرژەوەنــدی لایەنــی عێراقییــدا نەبــووە کــە بەرەیەكــی 

تــری شــەڕ لــە ناوخــۆی وڵاتەكەیــدا بــە رووی خۆیدابكاتــەوە. لەكاتێكــدا لــە چەندیــن بــەرەی جیــاوازدا، لــە شــەڕێكی تونــدی 

چەندیــن ســاڵەدا بــووە لەگــەڵ ئێــران دا. بەتایبــەت كــە دەســەڵاتدارانی سیاســیی و ســەربازیی عێراقیــی، پێناچێــت شــەڕی 

ــی زۆری  ــەوەی هێزێك ــەی ئ ــە بەڵگ ــش ب ــاكردبێت، ئەوی ــاكار تەماش ــادە و س ــەڕێكی س ــە ش ــەروا ب ــان ه ــزە كوردییەكانی هێ

ســەربازیی و كەرەســتەیەكی بــێ شــوماری جەنگیــان خســتۆتە خزمەتــی بەجێهێنانــی كــردەی شــەڕی كوردەكانــەوە، بەجۆرێــك 

لــە هییــچ كــردە و قۆناغێكــی تــری شــەڕی كــوردەكان و كــردەوەی ئەنفالــدا نموونــەی نەبــووەو بەكارنەهێــراوە، كــە بەپێــی 

هەندێــك لــە ســەرچاوەكان ژمارەیــان خۆیــداوە لــە )٠٠٠ ,5٠( پەنجــا هــەزار كــەس)64(.

   لــە كــردەی شــاڵاوی ئەنفالــی ســەر بارەگاكانــی ســەركردایەتی )ی. ن. ك(و ســەر گوندەكانــی دۆڵــی جافایەتیــی دا، هێزەكانــی 

)پیــادە، درع، تۆپهاوێــژ، فڕۆكەوانــی ســوپا، ئەنــدازە، فەرماندەیی هێزەكانــی بەرگریی نیشــتمانیی، فەرماندەیــی هێزەكانی بەدر، 

فەرماندەیــی هێزەكانــی قەعقــاع، فەرماندەیــی هێزەكانــی موعتەســەم، فەرماندەیــی هێزەكانــی فەیلەقــی یــەك، فەرماندەیــی 

ــی  ــزە چەكــدارەكان و، ســەرۆكی ئەركان ــی راســتەوخۆی جێگــری فەرماندەیــی گشــتیی هێ ــج، رێنمای ــی فەیلەقــی پێن هێزەكان

ســوپاو ئەندامانــی فەرماندەیــی گشــتیی، رێكخســتنەكانی حیــزب لــە لقــی رەشــیدی ســەربازیی(، بەشــدارییان پێكــراوە)65(.

   ئەگــەر ســەرنج بخرێتــە ســەر ئــەم لیســتەی ســەرەوە، تێبینــی ئــەوە دەكرێــت بــەدەر لــە چــەك و جبەخانــەی زۆرو قەبــە 

ــێوەی  ــەوان هاوش ــە زۆر ل ــراوە، ك ــێ بەس ــتیان پ ــەدا پش ــە كردەك ــەربازییش ل ــوماری س ــی بێش ــی، هێزێك ــی جەنگی و قورس

ــە  ــەی كات ل ــە زۆرب ــوون، ك ــەت و گورزوەشــێنی ســەربازیی ب ــزی زۆر تایب ــاع(، هێ ــەدر و موعتەســەم و قەعق ــی )ب هێزەكان

ــراوە و بەكارهاتــوون. هێزێكــی وەكــو )هێــزی قەعقــاع(، كــە  هێرشــە ســەخت و قــورس و ئاســتەنگەكاندا ســوودیان لێوەرگی

ــێوەی  ــەربازی هاوش ــوای س ــەك لی ــووەو ژمارەی ــڵ ب ــاری موس ــە ش ــەرەكیی ل ــارەگای س ــراوە، ب ــی پێوت ــواری پیادەش ــی چ تیپ

ــیان  ــارەزایی زۆرباش ــوون و ش ــزی پیادەب ــەرجەمیان هێ ــە س ــووە، ك ــۆ، ...(ی لەخۆگرت ــت و ن ــەژدە، بیس ــج، ه ــی )پێن لیواكان

ــران(دا بەشــداریی زۆر شــەڕی ســەختی  ــراق – ئێ ــەی شــەڕی )عێ ــە میان ــووە. ل ــا و شــوێنە ســەختەكاندا هەب ــە شــەڕی چی ل
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ســەربازییان پێكــراوە لــە ناوچەكانــی باشــوورو باكــووری عێــراق، لەوانــە شــەڕ لــە ناوچەكانــی )گەیــلان غــەرب و ســۆمار( لــە 

ــەرەی باشــوور)66(.  ــە ب ــون( ل ــاوو مەجن ــەرەی باكــوور و شــەڕەكانی )ف ب

   كاتێكیــش بــاس لــە بەشــداری فەوجەكانــی بەرگریــی نیشــتمانیی )جاشــە كــوردەكان( دەكرێــت لــە كــردەی ئەنفالــی یــەك دا، 

وەك عەمیــد عەلــی حوســێن مەزعــەل ئەلمەحمــەداوی ئامــاژەدەكات بــۆی، وەک هاوکارییكــردن لەنێوان ئــەوان و ))فەوجەكانی 

بەرگریــی نیشــتمانیی زۆر دیــار و رێكوپێــك بــوو((ە و فەوجــەكان ))لــە رۆڵەكانــی گەلــی كــوردی خۆشەویســتمان قوربانییەكــی 

مەزنیــان بەخشــیی((وە پێویســتە بشــزانرێت بەشــداری فەوجــەكان فەوجێــك و دووان و ســیان نەبــووە، بەڵكــو لــە كردەوەكەدا 

)دە( فەوجــی بەرگریــی نیشــتمانیی بەشــێوەیەكی ســەرەكیی بەشــدارییان پێكــراوە، كــە بریتــی بــوون لــە فەوجەكانــی )٢٠(، 

)5(، )٢(، )٢٣(، )٣7(، )١٠9(، )٨١(، )96(، )5١(، )٣6()67(. ئەمــەو ســەرباری بەشــداریپێكردنی لاوەكیــی چەنــدان فەوجــی تــری 

بەرگریــی نیشــتمانیی هاوشــێوەی فەوجەكانــی )١١٣(، )١4٢(، )١6٨(، )١7٢(، ... تــاد، كــە زۆربەیــان ژمارەیــان كەمــر نەبــووە 

لــە دووهــەزار جەنــگاوەر)6٨(. 

   بەگوێــرەی ناوەڕۆكــی بەیاننامەكــەی )فەرماندەیــی گشــتیی هێــزە چەكدارەكانــی عێراق(یــش بێــت، لــە كردەكــەدا هێزەكانــی 

ــە بەرگریــی نیشــتمانیی یــەك  ــە كردەكــەدا پێكــراوە. هێزەكانــی ســەر ب ــەك، بەشــدارییان ل ــە بەرگریــی نیشــتمانیی ی ســەر ب

یــش بریتیبــوون لــە فەوجــە ســووكەڵە كــوردەكان )جاشــەكان()69(، كــە كۆمەڵێــك فەوجــی لەخــۆ گرتبــوو لەلایــەن عەمیــد 

ــە(،  ــەگ بێتوات ــوەر ب ــەوزاد ئەن ــی 4ی )ن ــە: )فەوج ــوون ل ــران و بریتیب ــی دەك ــن(ەوە فەرماندەی ــمس الدی ــعد ش ــن )س روك

فەوجــی ٢١ی )ئیســماعیل مەحمــوود رەســوڵ ئاغــای پشــدەر(، فەوجــی ٢٢ی )هەمــزە عەبــاس مامەنــد ئاغــا(، فەوجــی ٢6ی 

)مەحمــوود حەمــە رەســوڵ ئاغــای پشــدەر(، فەوجــی ٣5ی )فەتــاح كەریــم جــاف(، فەوجــی 46ی )موشــیر ئیبراهیــم ئەحمــەد 

ســەرگەڕان(، فەوجــی 6١ی )شــێخ مەجیــد باییــز حەســەن(، فەوجــی 6٢ی )كەریــم عەبدوڵــڵا محەمــەد(، فەوجــی 64ی )شــێخ 

ــن  ــە ئەمی ــوود حەم ــی 69ی )مەحم ــوڵ(، فەوج ــی رەس ــاس حاج ــی 66 )عەب ــی(، فەوج ــم بەرزنج ــەم عەبدولكەری موعتەس

ــدی(، فەوجــی  ــز هەمەوەن ــم كابای ــاد كەری ســاڵح(، فەوجــی 7٠ی )تۆفیــق محەمــەد فــەرەج مۆریاســی(، فەوجــی 7٢ی )فوئ

7٣ی )ســەعید مەحمــوود محەمــەد عەلــی(، فەوجــی 74 )محەمــەد حەســەن عەلــی میــرزا شــەمێرانی(، فەوجــی 75ی )كیــسرا 

محەمــەد ســەعید جــاف(، فەوجــی 79ی )جــەلال ئەســعەد چەرمــەگا(، فەوجــی ٨٠ی )قــادر ســوارە حەمــە بڵبــاس(، فەوجــی 

ــم  ــورد عەبدولكەری ــی ٨٣ی )هەڵگ ــا(، فەوج ــد ئاغ ــاس مامەن ــوارە عەب ــی ٨٢ی )س ــاكی(، فەوج ــەر باس ــەد عوم ٨١ی )محەم

كەســنەزانی(، فەوجــی ٨5ی )فــارس تاهیــر مســتەفا(، فەوجــی ٨6ی )عوســمان عومــەر مــام یەحیــا(، فەوجــی 9٠ی )ئەحمــەد 

كوێخــا رەجــەب(، فەوجــی 9١ی )عەبــاس باییــز باڵــو(، فەوجــی 9٢ی )بورهان محەمەد مســتەفا شــوانی(، فەوجی 9٨ی )ســەلیم 

مامەنــد(، فەوجــی 99ی )تاهیــر عەلــی عەبدولڕەحــمان جەبــاری(، فەوجــی ١٠٠ی )محەمــەد عیســا جــاف(، فەوجــی ١٠١ی 

)جــەلال ئاغــا كاكــی(، فەوجــی ١٠٢ی )ئیبراهیــم نەسرەدیــن بەرزنجــی(، فەوجــی ١٠4ی )عومــەر حەمــە رۆســتەم چەرمــەگا(، 

فەوجــی ١٠6ی )ســەباح ســەعید كەریــم فەتــاح كاكەیــی(، فەوجــی ١١٢ی )بەكــر وەســو محەمــەد(، فەوجــی ١١٨ی )محەمــەد 

ســەعید شــەمێرانی(، فەوجــی ١١9ی )محەمــەد نەجیــب ســادق نەقشــبەندی(، فەوجــی ١٢٠ی )حســێن حەمــە فەتــاح قــادر 

گەڵاڵــی(، فەوجــی ١٢١ی )هەمــزە باپیــر بەكــر پشــدەری(، فەوجــی ١٢٢ی )مەحمــوود ئەحمــەد شــەریف غــەوارە(، فەوجــی 

١٢4ی )عەبدولڕەحیــم محەمــەد رەمــەزان ئیمامــی(، فەوجــی ١٢5ی )محەمــەد ئەحمــەد ســابیر محەمــەد شــوانی(، فەوجــی 

٣7ی )تاریــق فایــەق كاكەیــی(، فەوجــی 4٢ی )تاهیــر حەســەن محەمــەد جەبــاری(، فەوجــی 47ی )مەدحــەت تۆفیــق مەنســور 

داودی(، فەوجــی 55ی )كامــل هــادی شــێخ نــووری بەرزنجــی(، فەوجــی 6٠ی )ســوعاد فەیزوڵــڵا تاڵەبانــی(، هەروەهــا هــەر لــە 

كردەوەكــەدا مەفــرەزە خاســەكانی )5، ٢9، 6٨، ٨7، ١١9( بەشــدارییان پێكــراوە)7٠(.
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دەرئەنجام:دەرئەنجام:
یــەك لــە هــۆكارە ســەرەكییەكانی جێبەجێکردنــی شــاڵاوی ئەنفالــی یــەك  لەلایــەن هێــزە ســەربازییەكانی ســەر بــە حكومەتــی 

عێراقــەوە، نواندنــی پەرچەكــردار بــووە بەرامبــەر بــەو دەستڕاكێشــان و چاوســاغییكردنانەی کــە هێــزە كوردییــەكان بــۆ هێــزە 

ــە  ــۆ ســەر ناوچــە ســنوورییەكانی كوردســتان و كێڵگ ــران دا ب ــراق – ئێ ــوەی جەنگــی عێ ــە چوارچێ ــە ل ــەكان كردوویان ئێرانیی

نەوتییــەكان بەتایبــەت نــاو چوارچێــوەی ســنووری كارگێڕتــی پارێــزگای كەركــووك.

ــال  ــی ئەنف ــی كردەوەكان ــەوەی رووداوەكان ــە گێڕان ــەت ب ــەرچاوەكانی تایب ــتا س ــو ئێس ــەی تاك ــەو زانیارییان ــەی ئ بەپێچەوان

ئاماژەیانپێكــردووە، ســەبارەت بــە دیاریكردنــی رێكەوتــی ســەرەتای دەســتپێكردنی كــردەوەی ئەنفالی یــەك، كە لەهەمــان كاتدا 

دەبێــت بــە ســەرەتا بــۆ دەســتپێكردنی تــەواوی شــاڵاوەکانی تــری ئەنفــال. ئــەم توێژینەوەیــە گەیشــتووە بــەو دەرئەنجامــەی 

كــە رێكەوتــی درووســت بــۆ ئــەو دەســتپێكە رۆژی )٢6ی مانگــی شــوباتی ســاڵی ١9٨٨ز( بــووە.       

پەراوێزەكان:پەراوێزەكان:
جريدة الثورة، عدد )65٠٨(، ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(. جريدة الجمهوریة, عدد )676١(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(.

د. مایــكل. جــەی. كیلــی، تارماییەكانــی هەڵەبجــە ســەدام حوســێن و جینۆســایدی كــورد، وەرگێــڕان: )كارزان مەحمــود(، چ١، 

چاپخانــەی چوارچــرا، ســلێمانی _ ٢٠١٢، ل47.

میــدڵ ئیســت وۆچ، جینۆســاید لــە عێــراق و پەلامــاری ئەنفــال بــۆ ســەر كــورد، وەرگێڕانــی: )محەمــەد حەمــە ســاڵح تۆفیــق(، 

چاپخانــەی تیشــك، ســلێمانی _ ٢٠٠4، ل ١5٣. د. مایــكل. جــەی. كیلــی، س. پ، ل47.

میدڵ ئیست وۆچ، س. پ، ل9٨.

هـ . س، ل١5٠.

محمــود محمــد زایــد، موقــف الصحافــة المريــة مــن ابــادة صــدام حســن للشــعب الكــردي بالكيميــاوي في عمليــات الانفــال 

)جريــدة الاهــرام المريــة نموذجــا(, مطبعــة بيرەمــيرد، ص45.

رۆژنامەی هاوكاری, ژمارە )96٠(,  )٢4/ ئادار/ ١9٨٨(.

تەها سلێمان، تاوانی ئەنفال ١9٨٨ )زانیاری و دۆكۆمێنت(، چ١، چاپخانەی ئازادی، هەولێر _ ٢٠١5، ل١١.

برقيــة مــن ضابــط شــعبة المفــارز الخاصــة الى مديــر امــن الســليمانية, موضــوع: المطالعــة, رقــم: )٠٠49١6(, التأريــخ )٢6/ ٣/ 

.)١9٨٨

 برقيــة مــن ضابــط شــعبة المفــارز الخاصــة الى مديــر امــن الســليمانية, موضــوع: المطالعــة, رقــم: )٠٠49١6(, التأريــخ )٢6/ ٣/ 

.)١9٨٨

 میدڵ ئیست وۆچ، س. پ، ل5٢. د. مایكل. جەی. كیلی، س. پ، ل77.

 میدڵ ئیست وۆچ، هـ . س، ل5٢. د. مایكل. جەی. كیلی، هـ . س، ل77.

 محەمەد قەیتولی، ئەنفالی ناوچەی قادركەرەم، چاپخانەی كەكۆن، سلێمانی _ ٢٠١4، ل١5.

 میدڵ ئیست وۆچ، س. پ، ل5١. د. مایكل. جەی. كیلی، س. پ، ل55.

 ئەبوبەكــر محمــد حاجــی )مــەلا شــاخی(، ئەنفالــی خاڵخــاڵان )ئەنفالــی چــوار(، چ٢، چاپخانــەی كاروخ، كەركــوك _ ٢٠٠7، ل١6. 
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زەمــان عەبــدە، مەرگەســاتی ئەنفــال، ب١، چ٢، چاپخانــەی منــارە، هەولێــر _ ٢٠١١، ل5٢.

 مديريــة الاســتخبارات العســكرية العامــة )منظومــة اســتخبارات المنطقــة الشرقيــة(, الى مديريــة الاســتخبارات العســكرية العامــة 

)ش٣(, الموضــوع: )معلومــات(, سري للغايــة, العــدد ش٣/ ق٢/ ٣6٢١, التاريــخ: )٢6 اذار ١9٨٨(.

 رۆژنامەی هاوكاری, ژمارە )96٠(,  )٢4/ ئادار/ ١9٨٨(.

 جاشــە كــوردەكان هەمیشــە رۆڵــی ســووری بــەر لەشــكریان بــۆ هێــزە عێراقییــەكان گێــڕاوە و رێنوێنیــی و چاوســاغییان بــۆ 

كــردوون، هەتــا ئــەوەی دەســتیانبگاتە هەمــوو قوژبنێكــی ناوچــە جیاوازەكانــی كوردســتان. ئــەم رۆڵــی چاوساغییكردنەشــیان 

هــەر لــە ســەرەتای دەرچوونــی بڕیــاری هێرشــكردن بــۆ ســەر كوردســتان بــە نــووسراوی فەرمیــی پێســپێردراوە، ئەویــش كاتێــك 

فەرماندەیــی جەحافلــی بەرگریــی نیشــتمانیی بڕیاریــداوە بــۆ هێرشــكردن و چوونــە نــاو هــەر گوندێــك، پێویســتە لــە پێشــدا 

فەوجەكانــی بەرگریــی نیشــتمانیی هێرشــبەرن و بچنــە گوندەكــەوە، لــەدوای ئەوانــەوە ئەوســا هێــزە ســەربازییەكان )لــە پیــادە 

و مغاویــر و تۆپخانــە و درع( بچنــە نــاو ئــەو گونــد و ناوچانــەوە. بڕوانــە )برقيــة مــن امريــة جحفــل الدفــاع الوطنــي الخامــس 

)الاســتخبارات( الى وجبــات المقاطــع, )سري للغايــة(, الموضــوع: )اقتحــام القرى(, العــدد: )س/ م/ ٢9٢٠(, التأريــخ: )٨/ 6/ ١9٨7(.

 رۆژنامەی هاوكاری, ژمارە )96٠(,  )٢4/ ئادار/ ١9٨٨(.

 جريدة الثورة, عدد )65٠٨(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(. جريدة الجمهوریة, عدد )676١(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(.

 میدڵ ئیست وۆچ، س. پ، ل5٠.

ــی ناوخــۆ، ژمــارە: )ق٢/ ٢٣6/ 6٣٠٠(، رێكــەوت: )٢٣/  ــۆ وەزارەت ــی بەشــی یاســایی ب ــی بەرگری ــووسراوی خــولاوی وەزارەت  ن

ــدڵ ئیســت وۆچ، س. پ، ل١54(. ــە )می ــراوە ل شــوبات/ ١9٨٨(. وەرگی

ــە:  ــەك بڕوان ــالى ي ــە شــاڵاوەکانی ئەنف ــدە و چەكــدارانى بەشــدار ل ــە فەرمان ــى ب ــە بەخشــينى نيشــانەى ئازايەتی  ســەبارەت ب

ــن  ــاء )٢٢/ تشري ــدد )٣9٠6(, الثلاث ــراق, ع ــدة الع ــاني/ ١9٨٨(. جري ــن الث ــن )٢١/ تشري ــدد )٣9٠5(, ألاثن ــراق, ع ــدة الع )جري

ــاء  ــورة, عــدد )6754(, الاربع ــدة الث ــاني/ ١9٨٨(. جري ــن الث ــاء )٢٢/ تشري ــورة, عــدد )675٣(, الثلاث ــدة الث ــاني/ ١9٨٨(. جري الث

)٢٣/ تشريــن الثــاني/ ١9٨٨(. جريــدة الجمهوریــة, عــدد )7٠٠6(, الثلاثــاء )٢٢/ تشريــن الثــاني/ ١9٨٨(. جريــدة الجمهوریــة, عــدد 

ــاني/ ١9٨٨(. ــن الث )7٠٠7(, الاربعــاء )٢٣/ تشري

 جريدة العراق, عدد )٣9٠5(, ألاثنن )٢١/ تشرين الثاني/ ١9٨٨(.

ــر و ســلێمانی و  ــی )هەولێ ــە شــارەكانی ناوچــەی ئۆتۆنۆمی ــەدەر ل ــەك(ەوە ب ــی ی ــی )ئەنفال ــی كردەكان ــەی كۆتاییهاتن  بەبۆن

دهــۆك( خۆپیشــاندانی جەماوەریــی لــە شــارەكانی )بەغــداد و بــەسرە و كەركــوك و موســڵ و ...( چەندیــن شــار و شــارۆچكەی 

ــاء )٢٢/ اذار/ ١9٨٨(.  ــورة, عــدد )65٠٨(, ألاحــد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨. عــدد )65١٠(, الثلاث ــدة الث ــراق، رێكخــراوە. )جري ــری عێ ت

عــدد )65١٣(, الجمعــة )٢5/ اذار/ ١9٨٨(. جريــدة الجمهوریــة, عــدد )6767(, الســبت )٢6/ اذار/ ١9٨٨(. عــدد )677٠(, الثلاثــاء 

)٢9/ اذار/ ١9٨٨(.

 لەژێــر ئــەو ســەردێڕەدا ئامــاژە بــۆ خۆپیشــاندانی شــارەكانی )هەولێــر و ســلێمانی و بەغداد(بــش كــردووە. )جريــدة الثــورة, 

عــدد )65٠٨(, ألاحــد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(.

 جريدة الجمهوریة, عدد )676١(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(.

ــێ  ــادانان و جێبەج ــی یاس ــەرۆكانی ئەنجومەن ــە  س ــا دەگات ــرە،  هەت ــەوە بیگ ــاری عێراق ــەرۆك كۆم ــری س ــە جێگ ــەر ل  ه

كردنــی ناوچــەی ئۆتۆنۆمیــی كوردســتان، پیاوانــی ئایینــی ســلێمانی، یەكێتــی و رێكخــراوە پیشــەییە عەرەبیــی و عێراقییــەكان 

)مێژوونووســان و شوێنەوارناســانی عــەرەب، وەرگێڕەرانــی عێراقیــی، زەویناســانی عێراقیــی، پزیشــكانی ســنگ و دڵ، رۆژنامــە 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

90

ــی  ــی و رێكخــراوە پیشــەیی و جەماوەری ــە بەغــداد(، یەكێت ــی گــەل ل ــی، ئەنجومەن ــی عێراقی ــی، ئەندازیاران نووســانی عێراقی

و میللییەكانــی بــەسرە، )صبحــی علــی خلــف( رازگــری لقــی هەولێــری حیزبــی بەعــس بەنــاوی خەڵكــی هەولێــرەوە، شــێخی 

ــری  ــدەدەری ســەرۆكی زانكــۆی ســەڵاحەدین، راگ ــر، یاری ــی هەولێ ــەی پاریزەران ــر، تەقاب ــە هەولێ ــی نەقشــبەندیی ل تەریقەت

ــد )٢٠/ اذار/  ــدد )65٠٨(, ألاح ــورة, ع ــدة الث ــی، ... . )جري ــی و ئابووری ــژی كارگێڕی ــری كۆلێ ــری راگ ــت، جێگ ــژی زانس كۆلی

١9٨٨(. عــدد )65٠9(, الاثنــن )٢١/ اذار/ ١9٨٨(. عــدد )65١٠(, الثلاثــاء )٢٢/ اذار/ ١9٨٨(. عــدد )65١٢(, الخمبــس )٢4/ اذار/ 

١9٨٨(. جريــدة الجمهوریــة, عــدد )676٣(, الثلاثــاء )٢٢/ اذار/ ١9٨٨(. عــدد )6765(, الخمبــس )٢4/ اذار/ ١9٨٨(. هەروەهــا 

بڕوانــە )ئەســعەد جەبــاری، ئەنفــال لــە میدیاكانــی بەعســدا مانشــێتەكانی رۆژنامــەی )الثــورة( وەك نموونــە )٢٠/ ٣/ ١9٨٨ _ 

7/ 4/ ١9٨٨(، چاپخانــەی پیرەمێــرد، ل9١ _ ل99(. كــە تیایــدا لیســتێكی )٢٠6( كەســی ریزكــراوە بەنــاوی ئــەو كەســایەتیی و 

ــان ئاراســتەی )ســەدام حســێن(ی ســەرۆك كۆمــاری عێــراق  شــوێن و رێكخراوانــەوە، كــە برووســكەی پشــتیوانیی و پیرۆزبایی

كــردووە، بەبۆنــەی ســەركەوتنەكانی ســوپای عێــراق لــە كردەكانــی ئەنفالــی یــەك و ئەنفالــی دوو، بەپێــی زنجیــرەی بابەتەكانــی 

ــورة(. ــەی )الث ــی )٢٠/ ٣/ ١9٨٨ _ 7/ 4/ ١9٨٨(ی رۆژنام ــی رۆژان ژمارەكان

 جريدة العراق, عدد )5٢٠٢(, الخمیس )١٨/ اذار/ ١99٣(.

ــەوە  ــۆزە كوردییەكان ــاوی ه ــە ن ــتان، ب ــووری كوردس ــەت باش ــاكان، بەتایب ــاو دۆڵ و چی ــی ن ــوێنی ئاوەدان ــە و ش  زۆر ناوچ

ــەی  ــەو ناوچان ــەك ل ــش ی ــی جافایەتیی ــی دۆڵ ــاد. ناوچەكان ــی، ... ت ــان، ناوچــەی گۆرانەتی ــی ئاكۆی ــراون، هاوشــێوەی دۆڵ ناون

كوردســتانی باشــوورە بــە حوكمــی ئــەوەی خەڵكەكــەی ســەر بــە هــۆزی گــەورەی جافــن، نــاوی دۆڵــی جافایەتیــی بەســەردا 

ــد  ــەی )١5٠( گون ــەزای دوكان و نزیك ــە ق ــەر ب ــی س ــارەدێی سورداش ــی ش ــنووری كارگێڕی ــە س ــێكە ل ــە بەش ــڕاوە. ناوچەك ب

لەخۆدەگرێــت، كــە گوندەكانــی )ســەرگەڵوو و بەرگەڵــوو و یاخســەمەڕ و ... تــاد.( هــەرە دیارترینــی گوندەكانــی ناوچەكــەن.

 جريــدة الثــورة, عــدد )65٠٨(, ألاحــد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(. جريــدة الجمهوریة, عــدد )676١(, ألاحــد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(. رۆژنامەی 

هــاوكاری، ژمارە: )959(، دووشــەممە )٢١/ ٣/ ١9٨٨(.

 هێــرش مەغدیــد ئەحمــەد و رزگار ئەنــوەر خــزر، شــاڵاوی ئەنفــال لــە كوردســتان ســاڵی ١9٨٨، گۆڤــاری جینۆســاید، ژ: )٣(، 

ــاری ٢٠١7، ل١٣٨. بەه

 عومــەر محەمــەد، پەلامــارە ســەربازییەكانی ئەنفــال لــە هەشــت قۆناغــدا، چ١، چاپخانــەی كەمــال، ســلێمانی _ ٢٠١٣، ل٢5. 

زیــاد عەبدولڕەحــمان، توونــی مــەرگ، هێرشــەكانی ئەنفــال لــە بەڵگەنامەكانــی رژێمــی بەعــس دا، چ٢، بڵاوكراوەكانی ســەنتەری 

لێكۆڵینــەوەی ســراتیجی ی كوردســتان، ســلێمانی _ ٢٠٠4، ل9.

 ئەبوبەكر محمد حاجی )مەلا شاخی(، س. پ، ل١5. زیاد عەبدولڕەحمان، س. پ، ل9.

ــال، ب١، چ٢،  ــود. رەشــەبای ژەهــرو ئەنف ــم مەحم ــڵا كەری ــەلا شــاخی(، س. پ، ل١5. عەبدوڵ ــد حاجــی )م ــر محم  ئەبوبەك

ســلێمانی _ ٢٠٠9، ل١١.

 عومــەر محەمــەد، س. پ، ل٢5. محەمــەد قەیتولــی، س. پ، ل١4. ســتارە عــارف، ئەنفــال تاوانێكــی دژ بــە مرۆڤایەتــی، چ١، 

چاپخانــەی پیرەمێــرد، ل١6.

 نەوشــیروان مســتەفا ئەمیــن، خولانــەوە لەنــاو بازنەیەكــی بۆشــدا، چ٢، ناوەنــدی راگەیانــدن و چاپەمەنــی خــاك، ســلێمانی - 

ــدە، س. پ، ل٣٣، ل5١. ــان عەب ١999، ل١44. زەم

 میــدڵ ئیســت وۆچ، س. پ، ل١5٣ _ ١54. د. مایــكل. جــەی. كیلــی، س. پ، ل55. محمــود محمــد زایــد، م. س، ص45. ســالار 

ــی،  ــس ئۆمەرگومبەت ــوك _ ٢٠١٣، ل١٠. د. ئیدری ــەی كارۆ، كەرك ــورد، چ١، چاپخان ــی ك ــایدی گەل ــال جینۆس ــود، ئەنف مەحم
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ئەنفالــی زێــی بچــوك، چ١، چاپخانــەی كەمــال، ســلێمانی _ ٢٠١٢، ل4٠. محەمــەد ئەمیــن رەشــید، قۆناغــی ســێی ئەنفــال، چ١، 

ــدی  ــی ســێدا گون ــزی ئەنفال ــە پەراوێ ــاری(، ل ــوك _ ٢٠١٣، ل١١. كازم ئەحمــەد ســەدرەدین )كازم جەب ــەی كارۆ، كەرك چاپخان

كوڵەبــان بــە نموونــە، ســلێمانی  _ ٢٠١9، ل٢4.

 ئەبوبەكر محمد حاجی )مەلا شاخی(، س. پ، ل١5. عومەر محەمەد، س. پ، ل٢5.

 میدڵ ئیست وۆچ، س. پ، ل١5٣ _ ١54.

 هـــ . س، ل١5٣ _ ١54. د. مایــكل. جــەی. كیلــی، س. پ، ل55. د. محمــود محمــد زایــد، م. س، ص45. ســالار مەحمــود، س. 

ــەدرەدین )كازم  ــەد س ــید، س. پ، ل١١. كازم ئەحم ــن رەش ــەد ئەمی ــی، س. پ، ل4٠. محەم ــس ئۆمەرگومبەت پ، ل١٠. ئیدری

جەبــاری(، س. پ، ل٢4.

ــەوت: )٢٣/  ــارە: )ق٢/ ٢٣6/ 6٣٠٠(، رێك ــۆ، ژم ــی ناوخ ــۆ وەزارەت ــایی ب ــی یاس ــی بەش ــی بەرگری ــوسراوی خــولاوی وەزارەت  ن

ــت وۆچ، س. پ، ل١54(. ــدڵ ئیس ــە )می ــراوە ل ــوبات/ ١9٨٨(. وەرگی ش

ــووە  ــدا، هەمیشــە پشــكی شــێریان بەركەوت ــی )ی. ن. ك( تیایان ــی بارەگاكان ــی بەهــۆی هەبوون ــی جافایەتی ــی دۆڵ  گوندەكان

لــە تۆپبــاران و پەلامــاردان. تەنانــەت زۆر پێــش لــە دەرچوونــی بڕیــار لەســەر دەســتپێكردنی كردەوەكانــی ئەنفــال، بۆنموونــە 

بڕوانــە )مــن مدیريــة امــن حلبجــة الى كافــة المعاونيــات, العــدد: )5٢٢9(, التأريــخ: )١/ 9/ ١9٨7(. كــە تيايــدا ئاماژەكــراوە بــۆ 

تۆپبارانکردنــی گوندەكانــی )چــوخ بــاخ و یاخســەمەڕ(ی دۆڵــی جافایەتیــی.

ــی  ــی دوو، فەرماندەی ــی فەیلەق ــەك، فەرماندەی ــی ی ــی فەیلەق ــۆ )فەرماندەی ــوور، ب ــی باك ــی مەكتەب ــوسراوی فەرماندەی  ن

فەیلەقــی پێنــج(، بابــەت: مامەڵەكــردن لەگــەڵ ئــەو گوندانــەی لەبــەر هــۆكاری ئەمنیــی قەدەغەكــراون، ژمــارە: )س ف 4٠٠٨(، 

ــت وۆچ، س. پ، ل١٣6 _ ١٣7(. ــدڵ ئیس ــە )می ــراوە ل ــران/ ١9٨٨(. وەرگی ــەوت: )٢٠/ حوزەی رێك

 رۆژنامەی هاوكاری, ژمارە )96٠(,  )٢4/ ئادار/ ١9٨٨(، ل6.

 رۆژنامەی هاوكاری, ژمارە )96٠(,  )٢4/ ئادار/ ١9٨٨(، ل7.

 برقيــة مــن ضابــط شــعبة المفــارز الخاصــة الى مديــر امــن الســليمانية, موضــوع: المطالعــة, رقــم: )٠٠49١6(, التأريــخ )٢6/ ٣/ 

.)١9٨٨

 ســوڵتان هاشــم بــە فەرمانــدەی كــردەی ئەنفالــی یــەك دیاریكــراوە، ئەویــش بــە حوكمــی ئــەوەی كــە ناوبــراو شــارەزاییەكی 

ــە كوردســتان خزمەتــی ســەربازیی خــۆی  ــای ناوچەكــە هەبــووە و، ئەوكاتــەی پلــەی مولازمــی هەبــووە ل ــە جوگرافی باشــی ل

بەجێهێنــاوە. )رێبــوار ئیبراهیــم ســلێمان, پرۆســەی ئەنفــال و كیمیابارانــی دۆڵــی جافایەتــی, چ١, لەبڵاوكراوەكانــی كۆمەڵــەی 

ــی كەركــوك, كەركــوك - ٢٠١٣, ل7٠(. روناكبیری

 ئەویــش بەحوكمــی ئــەوەی كردەكــە لــە كاتژمێــر یەكــی پــاش نیــوەڕۆ رۆژی )١9(ی ئــازاری ســاڵی ١9٨٨ز بەكۆتــا هاتــووە. 

رۆژنامــە رۆژانەكانــی عێــراق بەرەبەیانــی ئــەو رۆژە چــاپ و بڵاوكرابوونــەوە، بۆیــە بڵاوكردنــەوەی هەواڵەكــە كەوتۆتــە رۆژی 

پاشــر واتــا )٢٠(ی ئــازار. ئەگینــا لــە هۆكارەكانــی تــری راگەیاندنــی عێراقیــی وەكــو رادیــۆ و تەلەفیزۆنەكانــدا، هــەر ئــەو رۆژە 

هەواڵەكــە بەگوێــی خەڵكیــدا دراوە و بەیاننامــەكان خوێندراونەتــەوە.

 جريدة الثورة, عدد )65٠٨(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(. 

 جريدة الثورة, عدد )65٠٨(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(.

 رۆژنامەی هاوكاری لەساڵی ١9٨٨ز هەفتانە دوو ژمارەی لێ دەرچووە، رۆژانی )دووشەممەو پێنجشەممە(.

 جريدة الجمهوریة, عدد )676١(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(.
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 رۆژنامەی هاوكاری، ژمارە: )959(، دووشەممە )٢١/ ٣/ ١9٨٨(.

 جريدة الثورة, عدد )65٠٨(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(. جريدة الجمهوریة, عدد )676١(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(.

 جريدة الثورة, عدد )65٠٨(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(. جريدة الجمهوریة, عدد )676١(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(.

 فەوجەكانــی بەرگــری نیشــتمانی كــە بــە )فەوجــە ســوكەڵەكان _ افــواج الخفیفــة يــان بــە فەوجــی جاشــەكان( نــاسراو بــوون 

و ســەر بــە )بەرگــری نیشــتمانی یــەك( بــوون بریتــی بــوون لــە فەوجەكانــی )4، ٢١، ٢٢، ٢6، ٣5، 46، 6١، 6٢، 64، 66 ... تــاد(. 

بڕوانــە )عومــەر محەمــەد، س. پ، ل٢9 _ ٣١(.

 جريدة الثورة, عدد )65٠٨(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(. جريدة الجمهوریة, عدد )676١(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(.

 برقيــة مــن ضابــط شــعبة المفــارز الخاصــة الى مديــر امــن الســليمانية, موضــوع: المطالعــة, رقــم: )٠٠49١6(, التأريــخ )٢6/ ٣/ 

.)١9٨٨

 جريدة الثورة, عدد )65٠٨(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(. جريدة الجمهوریة, عدد )676١(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(.

 جريدة الجمهوریة, عدد )6٨٣٢(, ألاربعاء )١/ حزیران/ ١9٨٨(. 

 جريدة الجمهوریة, عدد )6٨57(, ألاحد )٢6/ حزیران/ ١9٨٨(.

 جريدة الجمهوریة, عدد )6٨75(, ألخمیس )١4/ تموز/ ١9٨٨(.

ــدی, ســلێمانی -  ــەی حەم ــەوە, چ١, چاپخان ــكاری نێودەوڵەتی ــەی یاســای تاوان ــە روانگ ــورد ل ــایدی ك ــاوارە حســین, جینۆس  ئ

ل١6٨.   ,٢٠١7

 جريدة الثورة, عدد )65٠٨(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(. جريدة الجمهوریة, عدد )676١(, ألاحد )٢٠/ اذار/ ١9٨٨(.

/https://fb.watch/bwh٨٨QKmm6

 رۆژنامەی هاوكاری, ژمارە )96٠(,  )٢4/ ئادار/ ١9٨٨(.

 ئــەم فەوجانــە كــە دەوترێــت بەشــێوەیەكی لاوەكیــی بەشــداریی كردەكەیــان كــردووە، لەمیانــەی چاوپێكەوتنــی رۆژنامــەكان 

لەگەڵیــان، راوێــژكاری فەوجــەكان خۆیــان ئاماژەیانكــردووە بــۆ بەشــداریی فەوجەكانیــان لــە كردەكــەدا. )رۆژنامــەی هــاوكاری, 

ژمــارە )96٠(,  )٢4/ ئــادار/ ١9٨٨(.

ــە رووی  ــراو ل ــداری نارێكخ ــی چەك ــك تیپ ــە كۆمەڵێ ــوون ل ــە(، بریتیب ــی خەفیف ــتمانیی )جاش ــی نیش ــی بەرگری  فەوجەكان

ــاری  ــە  موستەش ــێكەوە فەرماندەییدەكرانک ــەن كەس ــرد و لەلای ــەوە دەوامیاندەك ــی كوردیی ــە جلوبەرگ ــە ب ــەربازییەوە، ك س

پێدەوتــرا، بــەزۆری لەســەر بنەمــای بنەماڵــەو هــۆز دروســتدەكران، لــە ناوەڕاســتی هەشــتاكانی ســەدەی رابــروودا بڕیار لەســەر 

دروســتكردنیان دراوە، بەتایبــەت بــۆ لەخۆگرتنــی ئــەو كوردانــەی لــە ریزەكانــی ســوپای عێراقیــی لــە بەرەكانــی جەنگــی عێــراق 

_ ئێــران هەڵدەهاتــن. لــە ســاڵی ١9٨7زو دوای بڕیــاری پەلاماردانــی گونــدە كوردییــەكان ژمــارەی ئــەم فەوجانــە زۆر رووی لــە 

زیادبــوون كــردووە، هــەم لــە رووی ژمــارەی فەوجــەكان و هــەم لــەرووی ژمــارەی ئەندامانــی هــەر یــەك لــەو فەوجانــەوە، 

هەتــا ئاســتی ئــەوەی ژمــارەی ئەندامانــی هەندێــك لــەو فەوجانــە گەیشــتووەتە نزیكــەی )5٠٠٠( چەكــدار. بڕوانــە )عومــەر 

ــەد، س. پ، ل٣٢(. محەم

 برقيــة مــن ضابــط شــعبة المفــارز الخاصــة الى مديــر امــن الســليمانية, موضــوع: المطالعــة, رقــم: )٠٠4٨٨٢(, التأريــخ )6/ ٣/ 

ــەد، س. پ، ل٢9 _ ٣١. ــەر محەم ١9٨٨(. عوم
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التغطية الإخبارية ل)المرحلة الأولى من الأنفال( في الصحف والمجلاتالتغطية الإخبارية ل)المرحلة الأولى من الأنفال( في الصحف والمجلات
 والوثائق الرسمية للحكومة العراقية: والوثائق الرسمية للحكومة العراقية:

    كانــت المرحلــة الأولى مــن عمليــة الأنفــال مــن أخطــر مراحــل عملیــات الأنفــال التــي شــنها الحكومــة العراقيــة ضــد الكــورد 

في كردســتان العــراق تحديــدا في منطقــة الســليمانية (منطقــة سركلــو وبركلــو وزيــوي و ووادي جافايــه تي(، والتــي عملــت عليهــا 

الحكومــة العراقيــة بعــشرة اشــهر تقريبــا قبــل موعــد بــدء عمليــات الانفــال, بالتحديــد بعــد أســبوعن مــن تعين صــدام حســن 

ابــن عمــه عــي حســن المجيــد رئيســا لمكتــب شــؤون الشــمال بمجلــس قيــادة الثــورة. نجــاح وانتصــار قــوات المســلحة العراقيــة 

في ســاحة العمليــات المرحلــة الأولى مــن الأنفــال حفــز الحكومــة العراقيــة عــى اســتمرار ودوامــة هجماتهــا عــى الاكــراد. وفي 

الوقــت نفســه، تركــت هزيمــة الاكــراد في عمليــة الأنفــال الاولى تأثــيراً ســلبياً للغايــة عليهــم بشــكل لم يتمكنــوا مــن جمــع أنفســهم 

وشــملهم لفــرة طويلــة مــن الزمــن. 

   كانــت الخطــوط الأماميــة للمرحلــة الأولى مــن عمليــة الأنفــال الاولى بنســبة للحكومــة العراقيــة لاتقــل أهميتهــا عــن باقــي 

ــة المكثقفــة  ــة الإخباري ــك، كانــت التغطي ــة. وخــير شــاهد عــى ذل خطــوط المواجهــة ضــد الحكومــة وقــوات المســلحة الإيراني

للصحــف والجرائــد الرســمية للحكومــة العراقيــة لاخبــار ومســتجدات الســاحة الحربيــة لعملیــة الانفــال الاولى شــأنها شــان باقــی 

مناطــق العملیــات الحربیــة في ســاحات المختلفــة مــن الحــرب العراقيــة – الايرانيــة. وعــى هــذا الأســاس وتبعــا لاهتــمام الوســائل 

الاعــلام العراقيــة, خصــص هــذا البحــث للحديــث حــول )التغطيــة الإخباريــة لعمليــة الأنفــال )المرحلــة الأولى مــن الأنفــال( في 

الصحــف والمجــلات والوثائــق الرســمية للحكومــة العراقيــة(. 

   هــذا البحــث يتكــون مــن محوريــن رئيســين وخاتمــة, يتطــرق المحــور الاول الى تقييــم عــام للمرحلــة الأولى مــن الأنفــال. ويركز 

المحــور الثــاني عــى (اســباب وعوامــل وســير العمليــات وردود الافعــال الجانــب العراقــي في عمليــة الانفــال الاول وانعكاســاتها في 

الوســائل الاعــلام العراقية(.

The Process of )First Stage of Anfal( in formal newspapers, The Process of )First Stage of Anfal( in formal newspapers, 
and magazines and publishes by the Iraqi government.:and magazines and publishes by the Iraqi government.:

   The First Stage of Anfal was one of the most dangerous of the other stages of Kurdish Anfal, which the 

Iraqi government a long time had worked on it before starting the complete procedure. Succeeded in the 

first stage of Anfal. motivated the Iraqi government to perform the rest of the procedure soon. At the same 

time, the Anfal procedure left an extremely negative impact on the Kurds that they were not able to collect 

themselves for a long time.

   The front line of the first stage of the Anfal war was as important as the other front line of the war against 

Iran and it was the headlines of Iraq’s formal publishes, too. So, the headlines became a witness to his brutal 

crime against the Kurdish people. 

   The research includes two sections and a conclusion. The first section is a general evaluation the first stage 

of Anfal inthe valley of Jafyati )Anfal of Dolly Jafayati(. The second section deals with the causes and factors 

of first stage of Anfal and the Iraqi reactions to their success.
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پوختە:پوختە:
ــتان،  ــی کوردس ــی دێهاتەکان ــەی وێرانکردن ــژووی پڕۆس ــی مێ ــتنەڕووی پوختەیەک ــەڵ خس ــداوە لەگ ــە، هەوڵی ــەم توێژینەوەی ــتان، ئ ــی کوردس ــی دێهاتەکان ــەی وێرانکردن ــژووی پڕۆس ــی مێ ــتنەڕووی پوختەیەک ــەڵ خس ــداوە لەگ ــە، هەوڵی ــەم توێژینەوەی ئ

هەڵوێســتی پێشــمەرگەش لــە بەرامبــەر ئــەم پڕۆســەیە بخاتــەڕوو، ئەمــەش لــە ســۆنگەی بەڵگەنامــە نهێنییەکانــی حوکومەتــی هەڵوێســتی پێشــمەرگەش لــە بەرامبــەر ئــەم پڕۆســەیە بخاتــەڕوو، ئەمــەش لــە ســۆنگەی بەڵگەنامــە نهێنییەکانــی حوکومەتــی 

ــەو  ــوون. ئ ــە ب ــەردەمی رووداوەک ــە هاوس ــەرچاوانەی ک ــەو س ــک ل ــەڵ هەندێ ــردووە لەگ ــان بەراوردیانک ــی و، پاش ــەو عێراقی ــوون. ئ ــە ب ــەردەمی رووداوەک ــە هاوس ــەرچاوانەی ک ــەو س ــک ل ــەڵ هەندێ ــردووە لەگ ــان بەراوردیانک ــی و، پاش عێراقی

بەڵگەنامانــە زۆربەیــان دوای راپەڕیــن و بەشــێکیان لــە دوای پڕۆســەی ئــازادی عێــراق، ســاڵی بەڵگەنامانــە زۆربەیــان دوای راپەڕیــن و بەشــێکیان لــە دوای پڕۆســەی ئــازادی عێــراق، ســاڵی ٢٠٠٣٢٠٠٣ کەوتوونەتە بەردەســتی ئەو  کەوتوونەتە بەردەســتی ئەو 

کەســانەی کــەلای خۆیــان ئەرشــیفیانکردوون، بــەڵام کێشــەکە لەوەدابــوو، لێکۆڵینــەوەی ورد لــە هەندێــک لــە بەڵگەنامــەکان، کەســانەی کــەلای خۆیــان ئەرشــیفیانکردوون، بــەڵام کێشــەکە لەوەدابــوو، لێکۆڵینــەوەی ورد لــە هەندێــک لــە بەڵگەنامــەکان، 

پێویســتی بــە قەبــارەی کاری فراوانــر هەبــوو، ئەمــە لــە چوارچێــوەی توێژینەوەیــەک، کــە قەبارەکــەی دیاریکــراوە، کارکردنــی پێویســتی بــە قەبــارەی کاری فراوانــر هەبــوو، ئەمــە لــە چوارچێــوەی توێژینەوەیــەک، کــە قەبارەکــەی دیاریکــراوە، کارکردنــی 

ــەو  ــۆ ئ ــەوە ب ــە دەگەڕێت ــەم بابەت ــی ئ ــی و بایەخ ــرەوە. گرنگی ــرۆژەی ت ــوەی پ ــە چوارچێ ــە خرای ــە ئەم ــوو، بۆی ــتەم ب ــەو ئاس ــۆ ئ ــەوە ب ــە دەگەڕێت ــەم بابەت ــی ئ ــی و بایەخ ــرەوە. گرنگی ــرۆژەی ت ــوەی پ ــە چوارچێ ــە خرای ــە ئەم ــوو، بۆی ــتەم ب ئاس

ــت  ــە راس ــەکان ب ــوو زانییاریی ــووە، کەدەب ــری ب ــتەکەی هەواڵگ ــە مەبەس ــە، چونک ــەکان دای ــو بەڵگەنام ــە نێ ــەی ل ــت زانییارییان ــە راس ــەکان ب ــوو زانییاریی ــووە، کەدەب ــری ب ــتەکەی هەواڵگ ــە مەبەس ــە، چونک ــەکان دای ــو بەڵگەنام ــە نێ ــەی ل زانییارییان

ــچ  ــە هی ــتنەڕووی رووداوەک ــی خس ــارە و چۆنیەت ــەی ژم ــە هەڵ ــە ل ــی نیی ــەڵام کەمی ــۆی، ب ــوێنی خ ــە ش ــتیی بگات ــچ و درووس ــە هی ــتنەڕووی رووداوەک ــی خس ــارە و چۆنیەت ــەی ژم ــە هەڵ ــە ل ــی نیی ــەڵام کەمی ــۆی، ب ــوێنی خ ــە ش ــتیی بگات و درووس

ــتەری کاری  ــر نەش ــە ژێ ــە بخرێن ــە ک ــە گرنگ ــت، بۆی ــەی تێدابێ ــی هەڵ ــە زانیاری ــن، رەنگ ــە نەبەی ــەو بەڵگەنامان ــک ل ــتەری کاری گومانێ ــر نەش ــە ژێ ــە بخرێن ــە ک ــە گرنگ ــت، بۆی ــەی تێدابێ ــی هەڵ ــە زانیاری ــن، رەنگ ــە نەبەی ــەو بەڵگەنامان ــک ل گومانێ

لێکۆڵینــەوەوە. خاڵێکــی تریــش دەگەڕێتــەوە بــۆ ئــەوەی کــە بەڵگەنامــەکان بــە زمانــی حکوومەتــی عێراقییــەوە دەڵێــن، کــە لێکۆڵینــەوەوە. خاڵێکــی تریــش دەگەڕێتــەوە بــۆ ئــەوەی کــە بەڵگەنامــەکان بــە زمانــی حکوومەتــی عێراقییــەوە دەڵێــن، کــە 

بەرهەڵســتی پێشــمەرگە لــە بــەردەم بەڕێوەچوونــی پڕۆســەکە ئاســتەنگی چەنــد گــەورەی دروســتکردووە. بــۆ ئــەم مەبەســتە بەرهەڵســتی پێشــمەرگە لــە بــەردەم بەڕێوەچوونــی پڕۆســەکە ئاســتەنگی چەنــد گــەورەی دروســتکردووە. بــۆ ئــەم مەبەســتە 

ــن و  ــەی راگواس ــارەی پڕۆس ــەك لەب ــە دەروازەدا، كورتەی ــەوەردا؛ ل ــەک و دوو ت ــەر دەروازەی ــکراوە بەس ــە دابەش ــن و توێژینەوەک ــەی راگواس ــارەی پڕۆس ــەك لەب ــە دەروازەدا، كورتەی ــەوەردا؛ ل ــەک و دوو ت ــەر دەروازەی ــکراوە بەس ــە دابەش توێژینەوەک

وێرانكردنــی گوندەكانــی قــەزای كۆیــە لــە ســاڵی وێرانكردنــی گوندەكانــی قــەزای كۆیــە لــە ســاڵی ١9٨7١9٨7 دا، باســکراوە. لــە تــەوەری یەکەمــدا، تیشــکخراوەتە ســەر رێكخســتنە  دا، باســکراوە. لــە تــەوەری یەکەمــدا، تیشــکخراوەتە ســەر رێكخســتنە 

سیاســی و چەکدارییەکانــی هێــزی پێشــمەرگە لــە قــەزای كۆیــە. لــە باســێکی تــردا، تیشــکخراوەتە ســەر چالاكیــی چەکداریــی سیاســی و چەکدارییەکانــی هێــزی پێشــمەرگە لــە قــەزای كۆیــە. لــە باســێکی تــردا، تیشــکخراوەتە ســەر چالاكیــی چەکداریــی 

هێزەكانــی پێشــمەرگە دژ بــە ســوپا و جاشــی حوكومــەت بــۆ وێرانكردنــی گونــدەكان. تــەوەری دووەم، هەڵوێســت و چالاکییــە هێزەكانــی پێشــمەرگە دژ بــە ســوپا و جاشــی حوكومــەت بــۆ وێرانكردنــی گونــدەكان. تــەوەری دووەم، هەڵوێســت و چالاکییــە 

ســەربازییەکانی پێشــمەرگە باســدەکات لــە کاتــی جێبەجێکردنــی پڕۆســەی وێرانکردنــی گوندەکانــی قــەزای کۆیــە لــە نیســان ســەربازییەکانی پێشــمەرگە باســدەکات لــە کاتــی جێبەجێکردنــی پڕۆســەی وێرانکردنــی گوندەکانــی قــەزای کۆیــە لــە نیســان 

تــا ئەیلوولــی تــا ئەیلوولــی ١9٨١9٨.میتــۆدی لێکۆڵینــەوە، لێکۆڵینەوەکــە بەڵگەنامەییــە، لەگــەڵ ئەوەشــدا لەگــەڵ هەندێــک لــەو ســەرچاوانەی .میتــۆدی لێکۆڵینــەوە، لێکۆڵینەوەکــە بەڵگەنامەییــە، لەگــەڵ ئەوەشــدا لەگــەڵ هەندێــک لــەو ســەرچاوانەی 

ــی  ــی کرۆنۆلۆژی ــاوی ریزبەندی ــدا، رەچ ــتنەڕووی بەڵگەنامەکان ــە خس ــراوە. ل ــردووە، بەراوردک ــە رووداوەکان ک ــیان ل ــە باس ــی ک ــی کرۆنۆلۆژی ــاوی ریزبەندی ــدا، رەچ ــتنەڕووی بەڵگەنامەکان ــە خس ــراوە. ل ــردووە، بەراوردک ــە رووداوەکان ک ــیان ل ــە باس ک

ــەوە.  ــان کۆڵراوەت ــراون و لێی ــن دان ــە بەڵگەنامەکان ــی کەرەســتەی بەردەســت ک ــە پێ ــش ب ــراوە، ناونیشــانی لێکۆڵینەوەکانی ــەوە. ک ــان کۆڵراوەت ــراون و لێی ــن دان ــە بەڵگەنامەکان ــی کەرەســتەی بەردەســت ک ــە پێ ــش ب ــراوە، ناونیشــانی لێکۆڵینەوەکانی ک

هەڵوێستی هێزەكانی پێشمەرگە لە بەرامبەر وێرانكردنی گوندەكانیهەڵوێستی هێزەكانی پێشمەرگە لە بەرامبەر وێرانكردنی گوندەكانی
 قەزای كۆیە لە ساڵی  قەزای كۆیە لە ساڵی 19871987 دا دا
لێكۆڵینەوەیەكی بەڵگەنامەییەلێكۆڵینەوەیەكی بەڵگەنامەییە
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گرنگریــن ڕاســپاردەکانی ئــەم توێژینەوەیــە لــە دوو خاڵــدا کورتدەکرێنــەوە: یەکەمیــان، نەتــەوەی کــورد لــە نێــو بزووتنــەوە گرنگریــن ڕاســپاردەکانی ئــەم توێژینەوەیــە لــە دوو خاڵــدا کورتدەکرێنــەوە: یەکەمیــان، نەتــەوەی کــورد لــە نێــو بزووتنــەوە 

رزگارییخوازەکەیــدا، هەمیشــە کەســانێکی تێدابــوو، کــە لــە ژێــرەوە دەســتیان لەگــەڵ نەیارانــی بزووتنەوەکــە تێکەڵکــردووە و، رزگارییخوازەکەیــدا، هەمیشــە کەســانێکی تێدابــوو، کــە لــە ژێــرەوە دەســتیان لەگــەڵ نەیارانــی بزووتنەوەکــە تێکەڵکــردووە و، 

زانیاریــی پێشــوەختەیان داوە بــە دەزگا هەواڵگرییــەکان. بۆیــە پێویســتە قۆناغەکانــی داهاتــووی بزووتنەوەکــە، مامەڵەکردنێکــی زانیاریــی پێشــوەختەیان داوە بــە دەزگا هەواڵگرییــەکان. بۆیــە پێویســتە قۆناغەکانــی داهاتــووی بزووتنەوەکــە، مامەڵەکردنێکــی 

وریایانــەی هەبێــت لەگــەڵ ئــەم بابەتــەدا. دووەم، لەبەرامبــەر هەر کارێکــی دوژمنکارانــە، نەیارانــی بزووتنــەوەی ڕزگاریخوازی وریایانــەی هەبێــت لەگــەڵ ئــەم بابەتــەدا. دووەم، لەبەرامبــەر هەر کارێکــی دوژمنکارانــە، نەیارانــی بزووتنــەوەی ڕزگاریخوازی 

ــتەنگ  ــەر ئاس ــی لەس ــد کاریگەری ــە چەن ــن ک ــردووە، دەزان ــتی ک ــی و بەرهەڵس ــزی بەرگری ــۆ هێ ــان ب ــابی وردی ــورد، حیس ــتەنگ ک ــەر ئاس ــی لەس ــد کاریگەری ــە چەن ــن ک ــردووە، دەزان ــتی ک ــی و بەرهەڵس ــزی بەرگری ــۆ هێ ــان ب ــابی وردی ــورد، حیس ک

خســتنە بــەردەم پڕۆژەکانیــان دەبێــت، بۆیــە پێویســتە هەتــا بکرێــت بــەرەی بەرگریــی بەهێــز بکرێــت و بــاوەڕی نەتەوایەتیــی خســتنە بــەردەم پڕۆژەکانیــان دەبێــت، بۆیــە پێویســتە هەتــا بکرێــت بــەرەی بەرگریــی بەهێــز بکرێــت و بــاوەڕی نەتەوایەتیــی 

پتەوتربکرێــت، هەتــا جێبەجێکردنــی هیــچ پلانێــک بــەو ئاســانییە بەســەر نەچێــت.پتەوتربکرێــت، هەتــا جێبەجێکردنــی هیــچ پلانێــک بــەو ئاســانییە بەســەر نەچێــت.

کلییلــە وشــەکان: راگواســتنی گوندنشــیینەکان، وێرانکردنــی دێهاتەکانــی کۆیــە، بەڵگەنامە ئەرشــیفکراوەکان، هێزی پێشــەمەرگە، کلییلــە وشــەکان: راگواســتنی گوندنشــیینەکان، وێرانکردنــی دێهاتەکانــی کۆیــە، بەڵگەنامە ئەرشــیفکراوەکان، هێزی پێشــەمەرگە، 

ــی ناوخۆ،  ــی ناوخۆ، نەیاران نەیاران
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پێشەکییپێشەکیی
      لــە چوارچێــوەی شــاڵاوەكانی ئەنفــال، زۆربــەی گوندەكانــی كوردســتان لەناویانــدا گوندەكانــی قــەزای كۆیــە بــەر پرۆســەی 

راگواســن و وێرانكــردن كەوتــن. لــە بەرامبــەردا هێزەكانــی پێشــمەرگە بــە چەندیــن شــێواز كاردانــەوە و هەڵوێســتیان هەبــووە. 

ــە  ــەر ل ــەكان. ب ــە ســوپا و جــاش و دامــەزراوە حكوومیی ــە، ئامادەباشــیی و بەجێهێنانــی چالاكیــی پێشــمەرگایەتیی دژ ب لەوان

ــە سیاســییەكان  ــزب و لایەن ــدەكان و دوای تەواوبوونیشــی پێشــمەرگەی حی ــی گون ــی پرۆســەی وێرانكردن دەســتپێكردن و كات

چالاكــی جۆراوجۆریــان دژ بــە حکوومــەت کــردووە. هــەر لــە چوارچێــوەی چالاكییەكانــدا، لەكاتــی وێرانكردنــی گوندەكانــدا، 

ــس و  ــی بەع ــی حیزب ــا و ئەندامان ــە دان ــر- كۆی ــەرەكی هەولێ ــگای س ــەر رێ ــان لەس ــن بازگەی ــمەرگە، چەندی ــی پێش هێزەكان

ــە دژی حکوومــەت،  ــن ل ــۆ خۆپیشــاندان و مانگرت ــدانى گوندنشــینەكان ب ــووە. هان ــە ئامانجگرت ــی ســوپا و جاشــیان ب یەكەكان

جۆرێكــی تــری كاردانــەوەی پێشــمەرگە بــووە لــەدژی وێرانكردنــی گونــدەكان.

      گرنگــی ئــەم توێژینەوەیــە دەگەڕێتــەوە بــۆ ئــەوەی، کــە هەڵوێســتی کــورد بەرامبــەر بــە شــاڵاوی راگواســتنی گوندەکانــی 

کوردســتان رووندەکاتــەوە، وەڵامــی ئــەو پرســیارە دەداتــەوە، کــە ئایــا کــورد لەبەرامبــەر ئــەم شــاڵاوە دەستەوەســتان بــووە، 

ئایــا هییــچ کاردانەوەیەکــی هەبــووە؟ ئەمــە لــە کاتێکــدا رێکخســتنەکانی پێشــمەرگەی ســەر بــە پارتــە کوردســتانییەکان، یــان 

ــردووە. هەروەهــا  ــراق ک ــە ســوپای عێ ــی ســەربازییان دژ ب ــی کوردســتان چالاکی ــەی ناوچەکان ــە زۆرب ــەرەی کوردســتانیی ل ب

ئــەوە رووندەکاتــەوە، کــە ئەگــەر هەڵوێســت هەبــووە، چیــی کــراوە و چــۆن هەنگاوییــان بــۆ راگرتــن و بەرپەرچدانــەوەی ئــەو 

شــاڵاوانە نــاوە؟

ــە  ــە زۆر ب ــە، ک ــی بابەتەک ــۆ گرنگی ــان ب ــک، یەکەمی ــد خاڵێ ــۆ چەن ــەوە ب ــە دەگەڕێت ــەم بابەت ــی ئ ــی هەڵبژاردن      هۆکارەکان

ــراوە،  ــر کاری لەســەر ک ــەوەی زیات ــەوە، ئ ــی لێیکۆڵراوەت ــی و بەڵگەنامەی ــەوەی ئەکادیمیای ــوەی توێژین ــە چوارچێ دەگمــەن ل

ــە چالاکییەکانــی پێشــمەرگەیان کۆڵیوەتــەوە. خاڵێکــی تریــش، پەیوەســتە  ئــەو توێژینەوانــەوەن کــە بەشــێوەیەکی گشــتیی ل

ــارەی چالاکییەکانــی هێــزی  ــە زانییارییەکانــی حکوومەتــی عێــراق دەرب ــەو بەڵگەنامانــەی کــە تایبەتــن ب ــە دەســتکەوتنی ئ ب

ــان  ــەر کاری ــە مەوب ــەوە و ل ــازە بڵاودەکرێن ــان ت ــە زۆربەی ــەوە، ک ــەوە دەگەڕێت ــۆ ئ ــە ب ــەم بەڵگەنامان ــی ئ پێشــمەرگە، گرنگی

لەســەر نەکــراوە، دووەمیــان دییــد و تێڕوانینــی حکوومەتــی عێــراق بەرامبــەر چالاکییەکانــی پێشــمەرگەمان بــۆ دەردەخــات، 

کــە چــۆن وەک مەترســییەکی گــەورە لەبــەردەم بــە جێگەیاندنــی چالاکییەکانیــان لــە ناوچــەی باکــوور )کوردســتان(، ناویــان 

ــووە، کــە زانیاریــی وردی  ــدا هات ــە ناوەرۆکــی بەڵگەنامەکان ــەو زانییارییانــەی کــە ل ــۆ ئ ــر، دەگەڕێتــەوە ب ــاوە. خاڵێکــی ت هێن

ــارەی چالاکییەکانــی پێشــمەرگە و کات و شــوێنی بەجێهێنانــی چالاکییەکــە، لەخۆگرتــووە، کــە رەنگــە ئــەم وردەکارییــە  دەرب

کەمــر لەســەرچاوکانی تــر، لای لێکرابێتــەوە، ئەمــەش بەڵگەیــە لەســەر بەهێــزی دەزگاکانــی هەواڵگریــی ســەر بــە حکوومــەت 

ــەوەی  ــە ســەرەڕای ئ ــرەوە، هەربۆی ــی ت ــی پێشــمەرگە لەلایەک ــەی هێزەکان ــرا و لێزانان ــی خێ ــی و تاکتیک ــەک و بەهێزی لەلای

زانیاریــی پێشــوەختە لەســەر پلانەکانیــان هەبــووە، بــەڵام لــە زۆر کاتــدا توانیویانــە چالاکییەکانیــان ســەرکەوتووانە بەجێبهێنــن، 

ــتان  ــمەرگەی کوردس ــزی پێش ــتنەکانی هێ ــاو رێکخس ــەت لەن ــە حکووم ــی ســەر ب ــی پیاوان ــەوەی بوون ــەرەڕای ئ ــە س ئەم

ــتدەکاتەوە. پشتڕاس

     ســەبارەت بــە میتــۆدی زانســتیی، لەبــەر ئــەوەی لێکۆڵینەوەکــە بەڵگەنامەییــە و مــاوەی توێژینەوەکــەش دیاریکــراوە، واتــە 

تەنهــا یــەک ســاڵی بەهەندوەرگرتــووە، بۆیــە لــە ئامادەکردنییــدا، بەپێــی )بابــەت(، تــەوەر و باســەکان دابەشــکراون، بــەڵام لــە 

نــاو هــەر تــەوەر و باســێکدا ریزبەنــدی کات رەچاوکــراوە. 

ــی  ــن و وێرانكردن ــەی راگواس ــارەی پرۆس ــەك لەب ــە دەروازەدا كورتەی ــوون: ل ــە پێکهات ــە، لەمان ــی توێژینەوەك      تەوەرەكان
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ــەوەری یەکەمــدا، تیشــکخراوەتە ســەر رێكخســتنە سیاســی و  ــە ت ــە ســاڵی ١9٨7 دا باســکراوە. ل ــە ل ــی قــەزای كۆی گوندەكان

چەکدارییەکانــی هێــزی پێشــمەرگە لــە قــەزای كۆیــە، ئــەم تــەوەرەش چەنــد باســێک لەخۆدەگرێــت؛ وەک، ئامادەکارییەکانــی 

هێزەكانــی پێشــمەرگە بــەر لــە دەســتپێكردنی پرۆســەی وێرانكردنــی گوندەكانــی قــەزای كۆیــە. لــە باســێکی تــردا تیشــکخراوەتە 

ــەوەری  ــدەكان. ت ــی گون ــۆ وێرانكردن ــەت ب ــە ســوپا و جاشــی حوكوم ــی پێشــمەرگە دژ ب ــی هێزەكان ــی چەکداری ســەر چالاك

دووەم لــە ژێــر ناونیشــانی هەڵوێســت و چالاکییــە ســەربازییەکانی پێشــمەرگە لــە کاتــی جێبەجێکردنــی پرۆســەی وێرانکردنــی 

گوندەکانــی قــەزای کۆیــە لــە نیســان تــا ئەیلوولــی ١9٨7، ئــەم باســانەی لەخۆگرتــووە، یەکەمیــان، هاندانــی گوندنشــینەکان 

ــپێردراو  ــی راس ــوپا و جاش ــی س ــان لێدان ــدەکان، دووەمی ــی گون ــن و وێرانکردن ــەدژی راگواس ــن ل ــاندان و مانگرت ــۆ خۆپیش ب

ــگا گشــتییەکان و  ــل لەســەر رێ ــی  ئۆتۆمبێ ــە و رفاندن ــی بازگ ــە. سێیەمیشــیان دانان ــەزای کۆی ــی ق ــی گوندەکان ــۆ وێرانکردن ب

ــە.  ــە و بنکــە ســەربازییەکان و فەرمانگــە حکوومییەکان ــان لێدانــی رەبی چوارەمی

     ئــەم توێژینەوەیــە، بــە پشتبەســن بــە بەڵگەنامــە فەرمییــە بڵاونەكراوەكانــی دامودەســتگا ئەمنیــی و سیاســیی و كارگێڕیــی 

ــی  ــن و وێرانكردن ــەر راگواس ــە بەرامب ــمەرگە ل ــتی پێش ــی هەڵوێس ــووسراوە و، رەهەندەكان ــەت ن ــەربازییەكانی حكووم و س

حكوومــەت بــۆ گوندەكانــی قــەزای كۆیــە روونكراوەتــەوە. لەگــەڵ ئەوەشــدا، بــۆ شــیکردنەوەی زیاتــری ناوەرۆکــی 

بەڵگەنامــەکان، ســوود لــە چەنــد ســەرچاوەیەکی تریــش وەرگیــراوە، وەک بیرەوەریــی و دیــداری بەشــێک لــەو پێشــمەرگانەی، 

کــە لــە دەموســاتی ئــەم هەڵمەتانــەدا لــە ناوچەکــەدا خەباتــی چەکدارییــان کــردووە و گەواهیــدەری ئــەو مێــژووەن. لەوانــەش 

وەک بیرەوەرییەکانــی ڕرەفعــەت عەبدوڵــڵا نــاسراو بــە ڕێبــاز، لەژێرنــاوی )قەندیــل بەغــدای هەژانــد(، کــە خــۆی لــە نزیکــەوە 

ســەرکردایەتیی ئــەو مەفرەزانــەی کــردووە، کــە بــۆ بەرگرتــن لــە شــاڵاوەکانی خاپوورکردنــی دێهاتەکانــی ناوچەکــە چالاکییــان 

نوانــدووە، هەروەهــا ســوود لــە بیرەوەرییەکانــی ســەید کاکــە، محەمــەدی مــەلا قــادر، مــەلا حەســەن و ئەوانــی تــر وەرگیــراوە، 

کــە هەریەکەیــان شــایەتحاڵی رووداوەکانــی ناوچەکــە بــوون. 

دەروازە/ وێرانكردنی گوندەكانی قەزای كۆیە لە ساڵی دەروازە/ وێرانكردنی گوندەكانی قەزای كۆیە لە ساڵی 19871987
ــی  ــن و كاولكردن ــۆ راگواس ــەرتاپاگیر ب ــی س ــی پلانێك ــە دانان ــاڵی )١9٨7(ەوە، كەوت ــەرەتاكانی س ــە س ــراق ل ــی عێ   حوکومەت

گوندەكانــی كوردســتان، لــە ناویانــدا گوندەكانــی قــەزای كۆیــە. پلانەکــە راســتەوخۆ لەلایــەن عەلــی حەســەن مەجیــد 

)١94١-٢٠١٠(ی ئەندامــی ســەركردایەتی حیزبــی بەعســەوە سەرپەرشــتیكراوە و نەخشــەی بــۆ كێــشراوە. ئەمــەش دوای 

ــڕاق )١979-٢٠٠٣( و ســەرۆكی ئەنجوومەنــی  ــاری ســەدام حوســێن )١9٣7-٢٠٠6(ی ســەركۆماری عێ ــە بڕی ــراو ب ئــەوەی ناوب

ــی  ــوو ناوچەكان ــنووری هەم ــڕەوای بێس ــە فەرمان ــرا ب ــاداری ١9٨7 دا ك ــە ٢9ی ئ ــس، ل ــی بەع ــی حیزب ــەركردایەتی شۆڕش س

كوردســتان، بەشــێوەیەك هەمــوو دەســەڵاتێکی بەســەر دەســتگا مەدەنیــی و ئەمنیــی و ســەربازییەکان پێســپێردرا و، دەبــوو 

ــا بڕیــار لــەو وەربگــرن )بینگیــۆ، ٢٠١٣، ل٢٨٠(. حوکومەتــی عێــراق جەنگــی لەگــەڵ ئێــران  ســەرجەم ئــەو دەســتگایانە تەنی

ــۆ كاولكردنــی تــەواوی گوندەكانــی كوردســتان،  ــە بیانووێــك ب ــۆ هێزەكانــی پێشــمەرگەی كــرد ب و یارمەتییدانــی گونــدەكان ب

بەشــێوەیەك لــەو ماوەیــەدا )٢776( گونــد لــە سەرتاســەری كوردســتاندا خاپووركــران )عوســمان، ٢٠٢١، ل١6٨(، كــە گوندەكانــی 

قــەزای كۆیــەش لــەو چوارچێوەیــەدا بــوون. لــە نووسراوێکــی نووســینگەی رێكخســتنی باکــوور )مكتــب تنظيــم الشــمال( دا، 

بــە واژۆی عەلــی حەســەن مەجیــد، هاتــووە: »بــە لەبەرچاوگرتنــی ئــەو راســتییەی، کــە دوا کات بــۆ راپێچکردنــی ئــەو دێهاتانــە 

ــی  ــران )مەبەســتی یەکێت ــراوی ئێ ــی بەکرێگی ــە تێکدەران ــەی، ک ــەو گوندان ــدا هەمــوو ئ ــت، بڕیارمان ــە ١9٨7/6/٢١ کۆتاییدێ ل

نیشــتیمانی کوردســتانە-توێژەران( و ناپاکــزادەکان )مەبەســتی پارتــی دیموکراتــی کوردســتانە-توێژەران( و هاوشــێوەکانیان، تێــدا 

ــەو  ــان ل ــارەزووی خۆی ــە ئ ــن ب ــەربازان دەتوان ــراو، س ــەی قەدەغەک ــە ناوچ ــن ب ــت ب ــی دەبێ ــۆکاری ئەمنی ــەر ه ــەن، لەب ه



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

99

ناوچانــەدا تەقەبکــەن، لەکاتــی هــەر فەرمانێکــی بــارەگای فەیلەقــە ســەربازییەکانەوە، دەتوانــن، تۆپبارانــی ناوچەکــە بکــەن، 

ئــەو کەســانەی لــەو ناوچانــەدا جموجووڵدەکــەن، بکــوژن، هــەر کەســێکیش لــەو ناوچانــەدا دەســتگیربکرێت، لێکۆڵینــەوەی 

ــار و  ــت، موستەش ــی دەدرێ ــی مەرگ ــوو، فەرمان ــاڵ ب ــوان )١5-7٠( س ــە نێ ــی ل ــان تەمەن ــەر یەکێکی ــت، ه ــدا دەکرێ لەگەڵ

ــا  ــتیانبکەوێت، تەنه ــتێک دەس ــەر ش ــەرداگرتنی ه ــە دەستبەس ــن ل ــتواڵا دەکرێ ــتیمانییش، دەس ــی نیش ــی بەرگری فەوجەکان

چەکــی قــورس نەبێــت، پێویســتە رادەســتی یەکــە ســەربازییەکان بکرێتــەوە« )قيــادة مكتــب تنظيــم الشــمال، ٢٠/١9٨7/6(.   

ــی  ــیی و كارگێڕی ــەربازیی و سیاس ــانی س ــەن بەرپرس ــە لەلای ــەزای كۆی ــی ق ــی گوندەكان ــن و وێرانكردن ــەی راگواس      پرۆس

حکوومــەت بــە دوو قۆناغــی جیــا نەخشــەی بــۆ كێــشراوە. قۆناغــی یەكــەم لــە ٢٠ی نیســانی ١9٨7 تــا ٢٠ی ئایــاری ١9٨7 بــوو، 

واتــە بــۆ مــاوەی یــەك مانــگ، لــەو ماوەیــەدا )4٢( گونــدی ســەر بــە قــەزای كۆیــە كاولكــران، كــە پێكهاتبــوون لــە )١7( گونــدی 

ســەر بــە ناحیــەی ناوەنــدی قــەزا و )١٨( گونــدی ســەر بــە ناحیــەی شــۆڕش و )7( گونــدی ســەر بــە ناحیــەی تەقتــەق. قۆناغــی 

دووەمــی راگواســن و وێرانكردنــی گوندەكانــی قــەزای كۆیــە لــە ٢١ی ئایــاری ١9٨7 تــا ٢٠ی تەممــووزی ١9٨7 بــوو. لەمــاوەی 

ئــەو دوو مانگــەدا )٨6( گونــدی قەزاكــە خاپووركــران، كــە )٢6( گونــد ســەر بــە قــەزای ناوەنــد بــوون، )5٢( گوندیــش ســەر 

بــە ناحیــەی تەقتــەق بــوون، هەروەهــا )٨( گوندیــش ســەر بــە ناحیــەی شــۆڕش بــوون )عوســمان، ٢٠٢١، ل١79-١٨4(. بــەم 

شــێوەیە كــۆی گشــتیی گونــدە وێرانكراوەكانــی قەزاكــە لــە هــەردوو قۆناغــدا بریتــی بــوو لــە )١٢٨( گونــد. 

   لــە وێرانكردنــی گوندەكانــدا لــە قۆناغــی یەكــەم و دووەمــدا شــۆفڵ و بلــدۆزەر بەكارهاتــووە، كــە هەندێكیــان تایبەتبــوون بــە 

یەكــە ســەربازییەكان و ئەوانــی تریــش ســەر بــە بەڕێوەبەرایەتــی شــارەوانیی هەولێــر بــوون.  جگــە لــە یەكــە ســەربازییەكان، 

فەوجەكانــی جــاش، كــە كــورد بــوون، رۆلــی ســەرەكییان لــە پرۆســەی وێرانكردنــی گوندەكانــدا هەبــووە و پارێزگارییــان لــەو 

ــە  ــەوە، ك ــەی پێشــمەرگە دەبوون ــەو هێزان ــەڕووی ئ ــا رووب ــدەدا. هەروەه ــان تێك ــە گوندەكانی ــرد، ك ــە دەک شــۆفڵ و ئامێران

هەوڵیانــدەدا پرۆســەی وێرانكردنــی گونــدەكان رابگــرن )عوســمان، ٢٠٢١، ل١٨٢(. هــەر گوندێکیش خەڵکەکــەی ئامادەنەبووبن، 

گوندەکەیــان جێبهێڵــن، بۆردومانــی ســەختی دەوروبــەری گوندەکەیــان دەکــرا، تــا خەڵکەکــەی ناچاربــن، لــە ترســا رابکــەن و 

ــن،  ــان جێبهێڵ ــوون، گوندەکەی ــە ســەرەتا ئامادەنەب ــە، خەڵکەک ــە(ی دەشــتی کۆی ــدی )گۆپتەپ ــە گون ــە ل ــۆ نموون ــن، ب جێیبهێڵ

بــەڵام دوای تۆپبارانــی دەوروبــەری گوندەکەیــان، بــە ناچــاری جێیانهێشــتووە، بەشــێکیان بــەرەو نــاو قــەزای کۆیــە و بەشــێکی 

ــتەجێبوون،  ــاداوە( نیش ــی )ب ــە گەڕەک ــان ل ــر زۆربەی ــەی هەولێ ــردووە، ئەوان ــر رەویانک ــاری هەولێ ــاو ش ــەرەو ن ــیان ب تریش

گوزەرانــی ژیانیــان ســەخت و نالەبــار بــوو )گۆپتەپەیــی، ٢٠٢١/١٠/١٠(. 

ــە       وەک ســەرچاوەیەک ئاماژەیپێــدەدات، کــە قۆناغــی چوارەمــی شــاڵاوی تێکــدان و راگواســتنی گوندەکانــی کوردســتان ل

ــە هــاوکاری جاشــەکان،  ــراق ب ــەن ســوپای عێ ــی گــەورە کــراوە لەلای ــە و ناوچــەی شــوان دەســتیپێکردووە، تاوان دەشــتی کۆی

خەڵکێکــی زۆر بەهــۆی بۆردوومانــی ســوپای عێــراق بــوون بــە قوربانیــی، ژمارەیەکــی زۆریشــیان بەدیلگیــراون و بــەرەو شــاری 

کۆیــە رەوانەکــراون )مــەلا حەســەن، ٢٠٠٨، ل١4٢(. 

ــەزای  ــی ق ــی گوندەكان ــە دەســتپێكردنی پڕۆســەی وێرانكردن ــەر ل ــە ســەربازییەكانی پێشــمەرگە ب ــەم/ چالاكیی ــەوەرەی یەك ت

ــانی ١9٨7( ــی دووەم- نیس ــە )كانوون كۆی

١- پلانەکانی هێزەكانی پێشمەرگە بۆ بەجێهێنانی چالاكیی سەربازیی

   لــە چەندیــن بەڵگەنامــەی فەرمــی دەســتگا حیزبیــی و ئەمنیــی و ســەربازییەكانی بەعــس هۆشــیارییدراوە لەبــارەی 

ئامادەكاریــی هێزەكانــی پێشــمەرگە بــۆ لێدانــی بــارەگا و دامــەزراوە حكومییــەكان. بــۆ نموونــە لــە نووسراوێكــی ســەركردایەتیی 
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لقــی هەولێــری حیزبــی بەعــس لــە ١7ی شــوباتی ١9٨7 دا بــۆ لێژنــەی ئەمنیــی پارێــزگای هەولێــر ئامــاژە بــەوە كــراوە، كــە لــە 

شــەوی ١/٢٣/ ١9٨7 كۆمەڵێــك پێشــمەرگەی ســەر بــە یەكێتیــی نیشــتمانیی كوردســتان چوونەتــە نــاو گونــدی )دێگەڵــە( لــە 

ناحیــەی شــۆڕش و بەشــێوەی كۆمەڵــەی بچــووك بەســەر ماڵەكانــدا دابەشــبوون بــۆ نانخواردنــی نانــی ئێــوارە. پرســیاریانکردوە 

لــە خەڵكەكــەی ئــەوێ كــردووە دەربــارەی قەبــارەی ئــەو هێــزی ســەربازییەی، كــە لــە ناحیەكــەدا هــەن. هەروەهــا لــە كۆتایــی 

نووسراوەكــەدا هاتــووە: »ئــەو زانیارییانــەی كــە لــە ســەرەوەدا ئاماژەیانپێــدرا، بەڵگــەن لەســەر ئــەوەی، كــە تێكــدەرەكان نیــازی 

هێرشــكردنە ســەر ناحیــەی شۆڕشــیان هەیــە« )قيــادة فــرع اربيــل، ٢/١7/ ١9٨7(. 

ــی  ــەركردایەتی )جەیش ــید( و س ــی )رەش ــدەی هێزەكان ــۆ فەرمان ــوك ب ــزگای كەرك ــی پارێ ــەی ئەمنی ــی لێژن ــە نووسراوێك    ل

ــی  ــە هێزێك ــدارییدراوە، ك ــوباتی ١9٨7 دا هۆش ــە ١٨ی ش ــلێمانی ل ــر و س ــزگای هەولێ ــۆ و پارێ ــی ناوخ ــەعبیی( و وەزارەت ش

پێكهاتــوو لــە تیپــی )٨6(ى دەشــتی هەولێــر و تیپــی )9٢(ى كۆیــەی یەكێتــی نیازیــان وایــە پەلاماری كۆیــە و ناحیــەی )تەقتەق( 

ــة، ٢/١٨/ ١9٨7(.  ــة الامني ــدەن )محافظــة التأميم-اللجن و )ناحیــەی شــوان( ب

   لــە بروســكەیەكی نهێنــی و بەپەلــەی لێژنــەی ئەمنیــی پارێــزگای هەولێــر بــۆ هــەردوو فەرماندەیــی فەیلەقــی پێنــج و یــەك و 

لێژنــەی هەماهەنگــی ناوەنــدی ئەمنیــی لــە كەركــوك، لــە ڕۆژی ١7ی ئــاداری ١9٨7 وردەكاریــی پلانێكــی هێزەكانــی پێشــمەرگە 

ــە  ــی ل ــاداردا كۆبوونەوەیەكــی حیزبی ــە ڕۆژی 7ی ئ ــراوە ل ــەدا ئاماژەك ــە نووسراوەك ــەڕوو. ل ــە خراوەت ــی شــاری كۆی ــۆ لێدان ب

ــەو  ــراوە. ئ ــزگای ســلێمانی ك ــە پارێ ــەر( ل ــەی )ئاغجەل ــە ناحی ــزان(ی ســەر ب ــە ناوچــەی )رێ ــی ل ــوان ســەركردەكانی یەكێت نێ

ســەركردانەی تیایــدا بەشــداربوون بریتیبــوون لەمانــە: )شــێخ جەعفــەر شــێخ مســتەفا، عەلــی بچكــۆڵ، مــەلا ئــاراس، مامۆســتا 

عــادل، شــێروان كوێخــا نەجــم، رۆســتەم كەركوكــی(. مەبەســتی كۆبوونەوەكــە دانانــی پلانێــك بــووە بــۆ لێدانــی شــاری كۆیــە، 

ئەمــەش بەسەرپەرشــتی )غەفــور ئەحمــەد دەروێــش( نــاسراو بــە )مامــە غەفــە(ی  ئامــر تیپــی )٨6(ی دەشــتی هەولێــر. لــەو 

ــی ٢٣ی  ــەورێ، تیپ ــی ٨٣ی ه ــی 7٨ی كارۆخ، تیپ ــە: )تیپ ــن ل ــە بریتی ــدارییدەكەن، ك ــپ بەش ــەوت تی ــەربازییەدا ح ــردە س ك

ــن،  ــەش بەكاردەهێن ــۆرە چەكان ــەو ج ــوو ئ ــۆران(. هەم ــی ١٢ی س ــاڵان، تیپ ــی ٢5ی خالخ ــن، تیپ ــی 99ی بیتوێ ــورداش، تیپ س

كــە لایــان هەیــە، وەك ڕاجیمــە و هــاوەن و ئاربیجیــی و چەكــی ســووكی دیكــە. لــە بەڵگەنامەكــەدا وردەكاریــی چۆنییەتــی 

جێبەجێلردنــی كــردە ســەربازییەكە روونكراوەتــەوە، كــە بــەم شــێوەیەیە: راجیمــەكان لەســەر بەرزاییەكانــی نزیــك گەڕەكــی 

ــەری  ــە دەوروب ــە جێبەجێکردنــی كردەكــە ســێ بۆســە ل ــەر ل ــە دادەنێــن. هەروەهــا ب ــەری شــاری كۆی )حەمامــۆك(ی دەورب

شــاری كۆیــە دادەنێنــەوە. بۆســەیەكیان لەســەر رێــگای گشــتی هەولێر-كۆیــە لــە نێــوان چیــای هەیبــەت ســوڵتان و ناوەنــدی 

شــاری كۆیــە دەبێــت، ئەمــەش بــۆ رێگرییكــردن لــە هــەر هاوكارییــەك، كــە لەوانەیــە لەلایــەن فیرقــەی )٢4(ەوە بــۆ هێزەكانــی 

حوکومــەت بێــت. بۆســەی دووەمیــان لەســەر ئــەو چوارڕیانــە دەبێــت، كــە كەوتووەتــە ســەر ڕێــگای گشــتیی هەولێر-كۆیــە، 

كــە ناوەنــدی هەولێــر و شــاری كۆیــە و رێــگای گشــتیی نێــوان شــاری كۆیــە و پارێــزگای كەركــوك بەیەكــەوە دەبەســتێتەوە. 

ئەمــەش بــۆ رێگریكــردن لــە ئەگــەری هاتنــی هــەر یارمەتییەكــی ســەربازیی لــەو ناوچەیــەوە. بۆســەی سێیەمیشــیان لەســەر 

ئــەو رێــگا گشــتییەی، كــە دەچێتــەوە بــۆ ناوچــەی حەمامــۆك دادەنێــن، بــۆ ئــەوەی رێگرییبكــەن لــە هێزەكانــی حکوومــەت و 

نەهێڵــن دەستبەســەر راجیمەكانــدا بگــرن. لــە كۆتایــی برووســكەكەدا مەبەســتی ســەرەكی ئــەو پلانــە خراوەتــەڕوو، كــە لێدانــی 

فەرمانگــە گرنگەكانــی قەزاكەیــە، بەتایبەتــی فەرمانگــەی ئەمــن و هەواڵگــری و بــارەگای حیزبــی بەعــس )محافظــة اربيــل-

اللجنــة الامنيــة، ٣/١7/ ١9٨7(. 

   لــە چەندیــن برووســكەی دیكــەدا مەترســی هێرشــكردنە ســەر شــاری كۆیــە و ناحیــەی تەقتــەق و رەبییەكانــی دەوروبــەری 

جەختــی لێكراوەتــەوە. بــۆ نموونــە لــە برووســكەیەكی ئەمنیــی هەولێــر بــە ژمــارە )١457( بــۆ فەرماندەیــی فەیلەقــی یــەك و 
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فەیلەقــی پێنــج و لێژنــەی ئەمنیــی پارێــزگای هەولێــر لــە ٢٠ی ئــاداری ١9٨7 دا زانیاریــی ئــەوە خراوەتــەڕوو، كــە لــە شــەوی 

١٨/١7ی ئــازاردا دوو كەرتــی پێشــمەرگە لــە گونــدی )هەرمۆتــە( بیــراون. كەرتــی یەكەمیــان ســەر بــە تیپــی )9٣(ی كۆیەیــە 

و كەرتــی دووەم ســەر بــە تیپــی )99(ی )بیتوێــن(ن. دواتــر لــە ٢٠ی ئــازاردا هێزەكــە چوونەتــە هــەردوو گونــدی )شــەوگێڕ و 

كفــرەدۆر(ی ســەر بــە قــەزای كۆیــە، نیــازی ئەوەیــان هەیــە هێرشــبكەنە ســەر فەرماندەیــی كەرتــی ســەربازیی كۆیــە )امریــة 

ــادار( تیپــی )٨6(ی  ــە برووســكەكەدا ئاماژەكــراوە، كــە لــە هەمــان شــەودا )١٨/١7ی ئ قاطــع كويســنجق العســكري(. هــەر ل

دەشــتی هەولێــر بــە فەرماندەیــی )غەفــور ئەحمــەد دەروێــش( گەیشــتوونەتە هــەردوو گونــدی )پێبازۆك و قەیســەری(ی ســەر 

بــە ناحیــەی ناوەنــدی كۆیــە، بــە مەبەســتی هێرشــكردنە ســەر رەبییەكانــی دەوروبــەری شــاری كۆیــە )مديريــة امــن اربيــل، 

ــۆ  ــة( ب ــي المركزي ــة التنســيق الامن ــن )لجن ــدی ئەم ــەی هەماهەنگــی ناوەن ــە برووســكەیەكی لێژن ــا ل ٣/٢٠/ ١9٨7(. هەروەه

لێژنــەی ئەمنیــی پارێــزگای هەولێــر لــە ١7ی ئــاداری ١9٨7 دا هێــمادراوە، كــە پێشــمەرگەكانی یەكێتــی نیازیانوایــە هێرشــبكەنە 

ــة التنســيق الامنــي  ــە )لجن ــە، بۆیــە داواكــراوە رێــكاری پێویســت بگرنەبــەر بــۆ شكســتپێهێنانی ئــەم هەوڵ ســەر قــەزای كۆی

المركزيــة، ٣/١7/ ١9٨7(. لــە برووســكەیەكی تــری ئەمنیــی هەولێــر لــە ٢١ی ئــاداری ١9٨7 دا ئاماژەكــراوە، كــە ئــەو تییپانــەی 

لــە برووســكەی ژمــارە )١457( دا ناویانهاتــووە، ئەمشــەو، یــا ســبەی شــەو هێرشــدەكەنە ســەر رەبییەكانــی كۆیــە، یــا ناحیــەی 

تەقتــەق )مديريــة امــن اربيــل، ٣/٢١/ ١9٨7(. لــە میانــەی خســتنەڕووی زانیارییەكانــی ســەرەوە تێبینیدەكرێــت، زانیارییەكانــی 

دەســتگا ئەمنییەكانــی حوکومــەت بــەر لــە دەســتپێكردنی چالاكییەكانــی پێشــمەرگە تــا رادەیەكــی بــاش وردبــوون. هەندێــك 

كات ئــەو وادەیــەی، كــە بــۆ لێدانــی رەبیــە و شــوێنە ســەربازییەكانی حوكومــەت دانــراوە، لەکاتــی خۆیــدا جێبەجێکــراوە. 

٢-چالاكییە سەربازییەكانی پێشمەرگە

   چالاكییــە ســەربازییەكانی هێزەكانــی پێشــمەرگە لــە ســەرەتاكانی ســاڵی ١9٨7 بــەر لــە دەســتپێكردنی پڕۆســەی وێرانكردنــی 

گوندەكانــی قــەزای كۆیــە جۆراوجــۆر بــووە. هەندێــك لەوانــە دانانــەوەی بۆســە و دانانــی بازگــە بــووە لەســەر رێــگا 

ــەی،  ــەو رەبییان ــی ئ ــووە، بەتایبەت ــەت ب ــەكانی حوکوم ــەرباز و جاش ــی س ــی رەبییەكان ــر لێدان ــی ت ــەرەكییەكاندا. هەندێك س

ــزی  ــی هێ ــاژەدەدات، چالاکییەکان ــە ئام ــدی گۆپتەپ ــە دانیشــتووانی گون ــك ل ــگا ســەرەكییەكان. یەكێ ــە ســەر رێ ــە كەوتبوون ك

ــە شــێوەی  ــە ســەر رەبییــەکان، ئــەوان ل ــە شــەودا دەســتیپێدەکرد، بەتایبــەت هەڵکوتان ــر ل پێشــمەرگە دژی حوکومــەت، زیات

ــە  ــا ل ــەوە، ئینج ــدا دەمان ــاو ماڵەکان ــە ن ــان ل ــدەبوون، هەندێکی ــە دابەش ــی ناوچەک ــەر گوندەکان ــووک بەس ــرەزەی بچ مەف

درەنگانــی شــەو بــۆ چالاکییەکانیــان دەردەچــوون )گۆپتەپەیــی، ٢٠٢١/١٠/١٠(. بەڵگەنامــە فەرمییەكانــی حوکومــەت چەندیــن 

ــە  ــە خــوارەوە ب ــە ل ــردووە. بۆی ــار ك ــەت تۆم ــی حوکوم ــە دژی هێزەكان ــە ســەربازییەكانی پێشــمەرگەیان ل ــە چالاكیی جــۆر ل

پشتبەســن بــەو بەڵگەنامانــە و بــە بەراوردكردنــی لەگــەڵ هەندێــك زانیاریــی هاوچەرخــان و بەشــداربووانی ئــەو چالاكییانــە، 

ــەوە.  ــە رووندەكەین ــی بابەت رەهەندەكان

   لــە مــاوەی هەشــتاكاندا، دانانــی بازگــە لەســەر رێگــە گشــتییەكاندا، بەتایبەتــی رێــگای گشــتی هەولێــر- كۆیــە یەكێــك بــووە 

لــە چالاكییــە گرنگەكانــی هێزەكانــی پێشــمەرگە. لــەو بازگانــەدا هەندێكجــار لــەو هێــزە نیزامیی و جاشــانەی حوکومــەت دراوە، 

ــووە و دەســتیانگرتووە  ــە حیزبــی بەعــس و جاشــیان گرت ــدا كەســانی ســەر ب ــە هەندێــك كات ــان ل ــن، ی ــدا تێدەپەڕی كــە بەوێ

بەســەر ئۆتۆمبێلەكانیانــدا. 

ــگای ســەرەكیی  ــی لەســەر رێ ــووە، بەتایبەت ــەوە بینی ــەم شــێوەیەی بەخۆی ــی ل ــن چالاكی ــە چەندی ــەزای كۆی ــی ق    ناوچەكان

هەولێــر- كۆیــە. لــەو بارەیەشــەوە بەڵگەنامــە و نــووسراوە فەرمییەكانــی حوکومــەت ئاماژەیــان بــە چەندیــن حاڵــەت كــردووە. 

بــۆ نموونــە بەگوێــرەی برووســكەیەكی نهێنیــی و بەپەلــەی كاروبــارى ناوخــۆی پارێــزگای هەولێــر لــە ١ی ئــاداری ١9٨7 لەســەر 
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ــە ٢4ی  ــدراوە. دوای )٢٣( ڕۆژ ل ــمەرگەوە رفێن ــی پێش ــەن هێزەكان ــۆفێرەكەی لەلای ــەڵ ش ــك لەگ ــەق ئۆتۆمبێلێ ــگای تەقت رێ

ــة، ٣/٢9/ ١9٨7(.  ــل- الشــؤون الداخلي ــەوە )محافظــة اربي ــۆ گەڕێندراوەت ــراوە و ئۆتۆمبێلەكەشــی ب ــازاردا شــۆفێرەكە ئازادك ئ

ــەی  ــۆ لێژن ــاداری ١9٨7 ب ــە ١5ی ئ ــر ل ــردا هەولێ ــی ئەمنی ــە بەڕێوەبەرایەت ــردا، ك ــەی ت ــی و بەڤپەل ــە برووســكەیەكی نهێنی ل

ــازاری  ــە رۆژی ١١ی ئ ــراوە ل ــاردووە، ئاماژەك ــی بەعســی ن ــری حیزب ــر و ســەركردایەتی لقــی هەولێ ــزگای هەولێ ــی پارێ ئەمنی

١9٨7 لەلایــەن كۆمەڵێــك پێشــمەرگەی حیزبــی شــیوعیی لــە نزیــك گونــدی )تەكــەور(ی ســەر بــە ناحیــەی شــۆڕش دەستبەســەر 

ــە  ــتووی رانی ــۆفێرەكەی دانیش ــە ش ــراوە، ك ــل ١979 دا گی ــلێمانی( مۆدێ ــارە )6756/س ــرۆزەر( ژم ــۆری )لاندگ ــی ج ئۆتۆمبێلێك

بــووە. لــە بەڵگەنامەكــەدا ئــەوە ئاشــكرانەكراوە، خاوەنــی ئۆتۆمبێلەكــە ئەندامــی حیزبــی بەعــس، یــا چەكــداری حوکومــەت ، 

یــا هاوڵاتییەكــی ئاســایی بــووە )مدیریــة أمــن اربیــل، ٣/١5/ ١9٨7(.

   لــە برووســكەیەكی بەپەلــەی كاروبــاری ناوخــۆی پارێــزگای هەولێــر بــۆ فەیلەقــی )5( و بەڕێوەبەرایەتیــی كاروبــاری نهێنیــی 

و سیاســیی وەزارەتــی ناوخــۆ و نووســینگەی رێكخســتنی باكــووری حیزبــی بەعــس لــە ١٨ی ئــاداری ١9٨7 لەبــارەی ئــەوەوە 

ــی  ــە« و رفاندن ــی »كاری تێكدەران ــۆ بەجێهێنان ــپاردووە ب ــۆی راس ــمەرگەكانی خ ــیوعی پێش ــی ش ــە حیزب ــدارییدراوە، ك هۆش

خەڵــك و ئۆتۆمبێــل لەســەر رێــگای گشــتیی هەولێــر- كۆیــە. هەروەهــا لــە برووســكەكەدا روونكراوەتــەوە ئــەو پێشــمەرگانەی، 

ــة، ٣/١٨/ ١9٨7(  ــؤون الداخلي ــة اربيل-الش ــووە )محافظ ــان پێب ــۆری بەرازیلی ــی ج ــپێردراوە ئۆتۆمبێل ــان پێس ــەو ئەركەی ــە ئ ك

ئەمــەش دەرخــەری ئــەو راســتییەیە، كــە پێشــر دەســتگاكانی حوکومــەت زانیارییــان لەبــارەی ئــەو چالاكییــە هەبــووە.   

   لــە درێــژەی چالاكییەكانــی پێشــمەرگە و دانانــەوەی بۆســە لەســەر رێگاكانــدا بــەر لــە دەســتپێكردنی پڕۆســەی وێرانكردنــی 

ــر )6(ی ســەرلەبەیانی ڕۆژی ١٠ی نیســانی ١9٨7  ــە كاتژمێ ــر، ل ــزگای هەولێ ــی پارێ ــرەی نووسراوێكــی نهێنی ــدەكان. بەگوێ گون

ــەد )١955-١9٨7(ی  ــین محەم ــی تەحس ــە لێپرسراوێت ــتان ب ــتی كوردس ــی سۆسیالیس ــە حیزب ــەر ب ــمەرگەی س ــەك پێش ژمارەی

فەرمانــدەی هەرێمــی )١٠(ی ســەفین لەســەر رێــگای گشــتیی هەولێر-كۆیــە لــە نێــوان ناحیــەی شــۆڕش و گونــدی )دەربەنــدی 

گۆمەســپان( و لــە نزیــك ئــۆردوگای هاوچەرخــی )شــۆڕش( لــە بۆســەیەكدا تەقەیانکــردووە لــە ئۆتۆمبێلێكــی جــۆری بەرازیلــی 

رەنــگ ســوور، كــە پێنــج جاشــی ســەر بــە فەوجــی )٣١(ی تێدابــووە، لــە ئەنجامــدا جاشــێك كــوژراوە. بــەڵام دواتــر جاشــەكانی 

فەوجەكانــی )١9 و ٣١ و 4٠( و بەشــێك لــە دانیشــتوانی كۆمەڵــگای هاوچەرخــی شــۆڕش و هێزێكــی ســەربازی رووبــەڕووی 

هێزەكــەی پێشــمەرگە بوونەتــەوە و ژمارەیــەك فڕۆكــەی جەنگییــش بەشــداریان تێداكــردووە و بۆردومانــی هێزەكەیــان كــردووە. 

ــة، ١٢/4/  ــة الامني ــووە )محافظــة اربيل-اللجن ــان )تەحســین محەمــەد( ب ــە ئەنجامــدا )6( پێشــمەرگە كــوژراون، كــە یەكێكی ل

 .)١9٨7

   ئەمــە گێڕانــەوەی حکوومەتــە بــۆ رووداوەكــە، بــەڵام بەگوێــرەی وتــەی یەكێــك لــە بەشــداربووانی ئــەو چالاكییــە، وردەكاریــی 

شــەڕەكە بــەم شــێوەیە بــووە: لــه ١٠ی ئــاداری ١9٨7 دا پێشــمەرگەكانی لقــی هەولێــر و هەرێمەکانــی )٨، 9، ١٠( و هێزەكانــی 

)دێــدەوان( و )هەیبــەت ســوڵتان( و کەرتــی )ناودەشــت(ی حیزبــی سۆسیالســت بــە بەمەبەســتی دانانــی بۆســەیەك بــۆ لێدانــی 

فەرمانــدەی فەیلەقێــك، كــە هەواڵیــان بــۆ هاتبــوو بەوێــدا تێدەپەڕێــت، رێــگای گشــتی هەولێــر- كۆیەیــان لەنزیــك دێگەڵــە 

کۆنروڵکــرد و ئۆتۆمبێلێكــی زۆریــان لەســەر جادەكــە ڕاگــرت. بــەڵام دوای ئــەوەی یەكێــك لــە جاشــەكانی ئــۆردوگای )دێگەڵــە( 

بــە هەڵــە بــە ئۆتۆمبێلێــك بــەرەو بۆســەكە دێــت و دەگەڕێتــەوە، پێشــمەرگەكانیش تەقــەی لێدەكــەن و برینداردەبێــت. لــە 

ئەنجامــدا هێزێكــی زۆری ســەرباز و جاشــی حوکومــەت هێرشــدەکەنە ســەر هێزەكانــی پێشــمەرگە، كــە تانــك و هەلیكۆپتــەری 

جەنگیــان لەگەڵــدا بــوو. لــە كاتژمێــر )١٠( بەیانییــەوە شــەڕ دەســتیپێكرد. دواتــر پێشــمەرگەكان بــەرەو شــاخی پشــت دێگەڵــە 

كشــانەوە و رووبــەڕووی بۆردومانــی هەلیكۆپتــەرەكان بوونــەوە، بــەڵام زیانیــان بەرنەكــەوت. كاتــێ گەیشــتنە ســەر شــاخەكە 
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جــاش و ســەرباز پشــتی ئەوانیــان گرتبــوو. چونكــە ئەوانــەی لەســەر شــاخ، کــە پێشــر وەکــو هێــزی پشــتیوانیی دامەزرابــوون، 

کــە دەبوایــە ئــەو هێــزەی ســەر جــادە وەربگرێتــەوە و بیانپارێزێــت، زوو کشــابوونەوە و شــوێنی خۆیــان چۆڵکردبــوو. بۆیــە 

هێزەکانــی پێشــمەرگە لــە خــوارەوە بــە شــەڕ پاشەکشــەدەکەن و پەرتەوازەدەبــن. )تەحســین محەمــەد(ی لێپــرسراوی هەرێمــی 

)١٠(ی ســەفین پێیوابــوو ژمارەیــەك پێشــمەرگەی دیارنیــن و، لەوانەیــە لــە خــوارەوەی شــاخەكە گەمارۆدرابــن، بۆیــە لەگــەڵ 

ســێ پێشــمەرگە لــە شــاخەكەوە هاتنەخــوارەوە، بــۆ گــەڕان بەدوایــان. هەرچەنــدە پێیــان راگەیاندبــوو، كــە نەچێتــە خــوارەوە 

و هیــچ پێشــمەرگەیەك لــە خــوارەوە نەمــاوە و، ئــەوەی دەبیرێــت جــاش و ســەربازن. بــەڵام ئــەو بــەرەو ڕۆژهەڵاتــی گونــدی 

)ونكــە( رۆیشــت و لەوێــدا تووشــی شــەڕێكی ســەخت بــوو لەگــەڵ ســەرباز و جاشــەكاندا، كــە تــا ئێــوارە شــەڕ بەردەوامبــوو. 

ــەت  ــی حوکوم ــتی هێزەكان ــە بەردەس ــراو كەوت ــی ناوب ــوژران و، تەرم ــمەرگەكە ك ــێ پێش ــەر س ــەڵ ه ــین لەگ ــر تەحس دوات

)شــۆڕش، ١٠/ 4/ ٢٠٢١(.

ــی  ــی رەبیەكان ــی پێشــمەرگە لێدان ــی هێزەكان ــری چالاك ــی ت ــەت ، جۆرێك ــی حوکوم ــۆ هێزەكان ــەدانانەوە ب ــە بۆس ــە ل    جگ

ــە، ژمارەیەكــی  ــە دەســتپێكردنی پڕۆســەی وێرانكردنــی گوندەكانــی قــەزای كۆی ــەر ل ــوون. نزیكــەی مانگێــگ ب حکوومــەت ب

ــوو، لەلایــەن هێزەكانــی  ــا جەیشــی شــەعبییان تێداب ــا جــاش، ی ــان ســەرباز، ی ــە رەبییەكانــی حکوومــەت، كــە هەندێكی زۆر ل

ــەر  ــتگیراوە بەس ــراوە و دەس ــی كۆنرۆڵك ــە بەتەواوی ــا ڕەبییەك ــدا ی ــە ئەنجامیش ــەر، ل ــە س ــیان كراوەت ــمەرگەوە هێرش پێش

كەلوپەلەكانــی ناویــدا، یــا زیانــی پێگەیشــتووە و جــاش و ســەربازەكانی ناویــی كــوژراون و برینداربــوون. بەگوێــرەی 

ــاداری  ــەوی ٢٢/٢١ی ئ ــر )١:٣٠(ی ش ــە كاتژمێ ــر ل ــزگای هەولێ ــۆی پارێ ــاری ناوخ ــەی كاروب ــی و بەپەل ــكەیەكی نهێنی برۆس

ــوان  ــە نێ ــە ل ــتیی هەولێر-كۆی ــگای گش ــك رێ ــاش نزی ــی ج ــەر رەبییەك ــیانكردووەتە س ــی هێرش ــمەرگەكانی یەكێت ١9٨7 پێش

ــی  ــمەرگەكان ئاربیج ــەكەدا پێش ــە هێرش ــوو. ل ــی )١9( ب ــە فەوج ــەر ب ــە س ــاڵ(. رەبییەك ــدی )گۆمەت ــۆڕش و گون ــەی ش ناحی

ــە رەبییەكــە بگــرن و دەســتبگرن بەســەر  ــە ئەنجامــدا )7( جــاش كــوژراون. توانیوویان ــاوە. ل و نارنجۆكــی دەســتیان بەكارهێن

چەندیــن كەلوپەلــی ناویــدا، لەوانــە )7( كلاشــینكۆف و یــەك ئاربیجــی و یــەك بڕنــەو و بڕێكــی زۆر تەقەمەنیــی و چەندیــن 

بەڵگەنامــەی پەیوەندییــدار بــە كاروبــاری فەوجەكــە. دواتر پێشــمەرگەكان شــوێنەكەیان بەجێهێشــتووە و لەلایــەن ئۆتۆمبێلێكی 

فریاكەوتنــەوە تەرمــی جاشــەكان بــۆ بنكــەی تەندروســتی ناحیــەی شــۆڕش گواســراوەتەوە و، لەوێشــەوە بــۆ نەخۆشــخانەی 

ــوارەی ڕۆژی ٢5ی  ــە ئێ ــا ل ــة، ٣/٢٣/ ١9٨7(. هەروەه ــؤون الداخلي ــل- الش ــة اربي ــراون )محافظ ــڵ رەوانەك ــەهیدانی موس ش

ئــازاری ١9٨7 دا پێشــمەرگەكانی یەكێتــی بــە بەكارهێنانــی چەكــی ئاربیجیــی هێرشــیانكردووەتە ســەر رەبییەیەكــی ســەر بــە 

جەیشــی شــەعبیی لــە نزیــك گونــدی )شــیلێ(ی ســەر بــە ناحیــەی ناوەنــدی قــەزای كۆیــە، لــە ئەنجامــدا چەكدارێكــی تەمــەن 

ــة،  )45( ســاڵی برینداربــووە، بــەڵام بەبــێ ئــەوەی رەبییەكــە دەســتی بەســەردا بگیرێــت )محافظــة اربيــل- الشــؤون الداخلي

  .)١9٨7  /٣/٢9

تــەوەرەی دووەم/ هەڵوێســت و چالاكییــە ســەربازییەكانی پێشــمەرگە لەكاتــی جێبەجێكردنی پڕۆســەی وێرانكردنــی گوندەكانی 

قــەزای كۆیە )نیســان-ئەیلوولی ١9٨7(          

ــا  ــا جی ــن شــێوازی جی ــە چەندی ــە ب ــەزای كۆی ــی ق ــی گوندەكان ــەر راگواســن و وێرانكردن ــە بەرامب ــی پێشــمەرگە ل    هێزەكان

ــەزراوە و  ــاش و دام ــوپا و ج ــە س ــەربازیی دژ ب ــی س ــی چالاك ــیی و بەجێهێنان ــەش، ئامادەباش ــووە. لەوان ــان هەب كاردانەوەی

حكومییــەكان. هەروەهــا هاندانــی دانیشــتوانی گونــدەكان بــۆ ســازدانی خۆپیشــاندان و مانگرتــن لــەدژی حوکومــەت. 

ــی  ــن و وێرانكردن ــەی راگواس ــتپێكردنی پرۆس ــە دەس ــەر ل ــك ب ــد رۆژێ ــەت چەن ــی حوکوم ــە نهێنییەكان ــرەی بەڵگەنام بەگوێ

گوندەكانــی قــەزای كۆیــە، هێزەكانــی پێشــمەرگە لــە نزیكــەوە چاودێریــی بارودۆخەكەیــان كــردووە و، هێزیــان لــەو ناوچانــە 
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ــمەرگەی  ــەی )١7٠٠( پێش ــانی ١9٨7 نزیك ــە ٨ی نیس ــر ل ــزگای هەولێ ــی پارێ ــی نهێنی ــرەی نووسراوێك ــەوە. بەگوێ كۆكردووەت

یەكێتــی نیشــتمانی كوردســتان و حیزبــی سۆسیالیســتی كوردســتان و حیزبــی شــیوعیی عێــراق لــە گونــدە قەدەغەكراوەكانــی 

ســەر بــە قــەزای كۆیــە لــە پشــت چیــای هەیبــەت ســوڵتان، ئامادەســازییان كــردووە بــۆ هێرشــكردنە ســەر ســوپای حوکومــەت 

ــة، ٨/4/ ١9٨7(.   ــووە )محافظــة اربيل-الشــؤون الداخلي ــان پێب ــم( ی ــی )١٠6 مل ــە )١٢( دۆشــكە و )6( تۆپ ، ك

   لە برووســكەیەكی نهێنیی و بەپەلەی پارێزگای هەولێر لە ١٨ی نیســانی ١9٨7 بۆ فەرماندەیی فەیلەقی )5( و ســەركردایەتیی 

نووســینگەی رێكخســتنی باكــوور، ئــەوە خراوەتــەڕوو، كــە چەندیــن مەفــرەزەی پێشــمەرگە پێكهاتــوون بــۆ رووبەڕووبوونــەوەی 

هــەر هێزێكــی ســەربازیی، كــە هەوڵبــدات گونــدەكان وێرانبــكات. هەروەهــا لــە برووســكەكەدا ئاماژەكــراوە کــە هێزەكانــی 

ــی  ــەی هاندان ــەوە، ئەمــەش لەمیان ــان بقۆزن ــدی خۆی ــۆ بەرژەوەن ــدەكان ب ــی گون ــاری وێرانكردن ــدەدەن بڕی پێشــمەرگە هەوڵ

ــزگا داوایكــردووە پەیامــی راگەیاندنــی  ــە پارێ ــەوە بكــەن. بۆی ــە ڕیزەكانیان ــا پەیوەنــدی ب ــك، بەتایبەتــی گەنجــەكان هەت خەڵ

ــەوەی  ــۆ ئ ــن، ب ــان پێناگەیەن ــەت زیانی ــەوەی حکووم ــەوە ل ــە دڵنیابكرێن ــتوانی ناوچەك ــەوە و دانیش ــەت چڕتربكرێت حوکوم

پێشــمەرگە ســوود لــەو دەرفەتــە نەبینــن. لەلایەكــی تــرەوە، هــەر لــە برووســكەكەدا ئاماژەكــراوە، هێزەكانــی پێشــمەرگە لــەو 

گونــدە قەدەغەكراوانــەی، كــە بڕیــاری راگواســن دەیانگرێتــەوە، دەســوڕێنەوە و بــە خەڵكەكــە رادەگەیەنــن، دەســەڵاتی بەعس 

لــە كۆمەڵگاكانــدا نیشــتەجێیاندەكەن و هەمــوو ئــەو كەســانەی كــە لــە خزمەتــی ســەربازی هەڵهاتــوون،  دەســتگیردەكەن و 

حوكمــی لەســێدارەدانیان بەســەردا دەســەپێنن و خێزانەكانیشــیان دەستبەســەردەكەن. وەك چــۆن بارزانییەكانیان بێسەروشــوێن 

كــرد، بۆیــە داوایــان لــە خەڵكەكــە كــردووە، كــە كەرەســتە و كەلوپەلەكانــی نــاو ماڵیــان بفرۆشــن و گوندەكانیــان جێبهێڵــن، بــەر 

لــەوەی پرۆســەی راگواســن دەســتپێبكات )محافظــة اربيل-اللجنــة الامنيــة، ١٨/4/ ١9٨7(.       

)لوقــمان حامــد  لەوبارەیــەوە  پێشــمەرگە داوە.  كاردانــەوەی هێزەكانــی  لەبــارەی  پۆلیســیش وریاییــان  بەرپرســانی     

ــۆ ســەرجەم  ــەدا ب ــی و بەپەل ــە برووســكەیەكی نهێنی ــە ٢٠ی نیســانی ١9٨7 دا ل ــر ل ــەری پۆلیســی هەولێ ســەلیم(ی بەڕێوەب

ــەكان  ــووە: »زانیاریی ــكەكەدا هات ــە برووس ــەوە، ل ــمەرگە ئاگاداریكردوونەت ــی پێش ــە چالاكی ــس ل ــی پۆلی بەڕێوەبەرایەتییەكان

ئامــاژە بــەوە دەكــەن، كــە تێكــدەرەكان نیازیــان هەیــە كاری تێكدەرانــە دژ بــە دامــەزراوە گرنگــەكان بكــەن، ئەمــەش وەك 

كاردانەوەیــەك لەبەرامبــەر رێــكارە تایبەتــەكان بــۆ راگواســتنی دانیشــتوانی گونــدە قەدەغەكــراوەكان« )مديريــة شرطــة اربيــل، 

ــی  ــی گوندەكان ــەر راگواســن و وێرانكردن ــە بەرامب ــی پێشــمەرگە ل 4/١٠/ ١9٨7(. بەشــێوەیەكی گشــتیی هەڵوێســتی هێزەكان

قــەزای كۆیــە چەنــد شــێوازێكی وەرگرتــووە، كــە بریتیــن لــە هانــدانى گوندنشــیینەكان بــۆ خۆپیشــاندان و مانگرتــن لــە دژی 

رێكارەكانــی حکوومــەت بــۆ وێرانكردنــی گونــدەكان، هەروەهــا لێدانــی راســتەوخۆ لــەو ســوپا و جاشــانەی، كــە راســپێردرابوون 

ــە دەكەیــن.  ــە خــوارەوەدا باســی هەریەكێــك لەمان ــە ل ــدەكان. بۆی ــۆ وێرانكردنــی گون ب

١- هاندانی گوندنشینەكان بۆ خۆپیشاندان و مانگرتن لەدژی راگواسن و وێرانكردنی گوندەكان 

   هانــدانى گوندنشــینەكان بــۆ خۆپیشــاندان و مانگرتــن لــەدژی حوکومــەت، یەكێــك لــە شــێوازەكانی كاردانــەوە و هەڵوێســتی 

ــەی  ــی و بەپەل ــكەیەكی نهێنی ــە برووس ــەدا ل ــەم چوارچێوەی ــدەكان. ل ــی گون ــەدژی وێرانكردن ــووە ل ــمەرگە ب ــی پێش هێزەكان

بەڕێوەبەرایەتیــی ئەمنیــی هەولێــر لــە ٢١ی نیســانی ١9٨7 دا بــۆ لێژنــەی ئەمنیــی پارێــزگای هەولێــر ئاماژەكــراوە لــە شــەوی 

٢٠-٢١ی نیســاندا هێزەكانــی پێشــمەرگە لــە رێگــەی بڵندگــۆی مزگەوتــی بەشــێك لــە گونــدە قەدەغەكراوەكانــەوە، داوایــان لــە 

گوندنشــینەكان كــردووە لــە رۆژی ٢٣ی نیســان لــە نــاو شــاری هەولێــر لــە نزیــك قــەڵات كۆببنــەوە و خۆپیشــاندانێك دژ بــە 

راگواســتنی گونــدەكان رێكبخــەن )مديريــة امــن محافظــة اربيــل، 4/٢/ ١9٨7(. پارێــزگای هەولێریــش حاڵەتــی ئامادەباشــیی 
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بــۆ پلــەی )ج( لــە ســەرجەم دەزگا ئەمنیــی و ســەربازییەكانی شــاری هەولێــر بەرزكردووەتــەوە و، داوایكــردووە دەبێــت بــە 

هەمــوو شــێوەیەك رێگــە لــە خۆپیشــاندان بگیرێــت )محافظــة اربيل-اللجنــة الامنيــة، 4/٢٢/ ١9٨7(. لــە برووســكەیەكی تــری 

بەڕێوەبەرایەتــی ئەمنــی هەولێــر لــە ٢٢ی نیســانی ١9٨7 بــۆ پارێــزگای هەولێــر ئاماژەكــراوە، هێزەكانــی یەكێتــی نیشــتمانی 

ــە  ــەوە، ك ــان ئاگاداركردووەت ــاری هەولێری ــازیی ش ــی پیشەس ــوران( و گەڕەك ــی )ك ــداری گەڕەك ــەك دوكان ــتان ژمارەی كوردس

ــەوە. هەروەهــا  ــان نەكەن ــدەكان، دوكانەكانی ــی گون ــەر راگواســن و وێرانكردن ــە بەرامب ــەك ل رۆژی ٢٣ی نیســان وەك ناڕەزایی

ــژ و  ــی كۆلێ ــە قوتاب ــە گەیشــتووەتە بەشــێك ل ــەو ئاگاداركردنەوەی ــرەی زانیارییەكانمــان ئ ــووە: »بەگوێ ــە برووســكەكەدا هات ل

قوتابخانــەكان« )مديريــة امــن محافظــة اربيــل، 4/٢٢/ ١9٨7(. بــەم شــێوەیەش وشــیاركردنەوە و هاندانــی خەڵكــی كوردســتان 

لــە بەرامبــەر سیاســەتی راگواســن و وێرانكردنــی گونــدەكان، لەلایــەن هێزەكانــی پێشــمەرگە بایەخیپێــدراوە و ئەمــە بــووە بــە 

مایــەی نانــەوەی تــرس و بییــم لــە نــاو دەزگا ئەمنییــی و ســەربازی و كارگێڕییەكانــی حوکومــەت.  

٢- لێدانی سوپا و جاشی راسپێردراو بۆ وێرانكردنی گوندەكانی قەزای كۆیە

ــەزای  ــی ق ــی گوندەكان ــن و وێرانكردن ــەی راگواس ــی پڕۆس ــمەرگە لەكات ــی پێش ــتی هێزەكان ــن هەڵوێس ــە دیارتری ــك ل    یەكێ

كۆیــە، رووبەڕووبوونــەوەی ئــەو هێزانــەی حوکومــەت بــووە، كــە راســپێردرابوون بــۆ وێرانكردنــی گوندەكانــی قەزاكــە. بۆیــە 

لــە چەنــد شــوێنێكی قەزاكــە لــە رێگــەی دانانــەوەی بۆســە بــۆ ســوپا و جاشــەكانی حوکومــەت، زیانــی گەورەیــان بــەو هێزانــە 

ــر )7( ــە كاتژمێ ــە ٢٨ی نیســانی ١9٨7، ل ــر ل ــزگای هەولێ ــی پارێ ــەی ئەمنی ــی لێژن ــرەی نووسراوێكــی نهێنی ــدووە. بەگوێ گەیان

ی ســەرلەئێوارەی ڕۆژی ٢6ی نیســانی ١9٨7 هێزێكــی ســوپا و جــاش لەكاتــی گەڕانەوەیــان، دوای وێرانكردنــی هــەردوو 

ــی  ــاو بۆســەیەكی پێشــمەرگەكانی یەكێت ــە ن ــەق، كەوتوونەت ــەزای تەقت ــە ق ــدی )مــەرزان و ئیلنجاغــی گــەورە(ی ســەر ب گون

نیشــتمانی كوردســتان، لــە ئەنجامــدا )6( جــاش و ئەندامێكــی فەرمانــدەی فیرقــەی كۆیــە بەنــاوی )حەمیــد عەبــاس( كــوژراون 

ــوون  ــە ســەرباز و جــاش ب ــە )١٠( لەوان ــراون، ك ــە دیلگی ــر ب ــوون. هەروەهــا )١٣( كەســی ت و )٣( كەســی دیكــەش بریندارب

ــی پێشــمەرگە دەســتیانگرتووە بەســەر بڕێكــی  ــە هێزەكان ــەوەی ك ــە ل ــە جگ ــوون. ئەم و )٣( كەسیشــیان شــۆفێری شــۆفڵ ب

زۆر لــە ئامێــر و چــەك و ئۆتۆمبێلــدا، كــە ئەمانــە بــوون: )4( ئۆتۆمبێلــی ســەربازیی جــۆری )ئیڤــا(، ئۆتۆمبێلێكــی لاندکــرۆزەر 

پیكــەپ، ئامێرێكــی لاســلكی، هاوەنێكــی )١٠٠ملــم(ی جــۆری چیینیــی، )6٠( مووشــەكی جــۆری ئــاڕ بــی جــی، )٨٠( نارنجۆكــی 

دیەســتیی، )١٠( تفەنگــی كلاشــینكۆف، )54( مەخزەنــی كلاشــینكۆف، )٢٠٠( فیشــەكی بیكەیســیی، )6( مەخزەنــی قەننــاس، )6( 

شریتــی فیشــەكی تەكریــۆف. جگــە لەمانــە چەندیــن ئۆتۆمبێــل و پارچــە چــەك و تەقەمەنیــی لــە كاتــی هێرشــەكەدا ســووتاون 

ــی  ــە بەڕێوەبەرایەتی ــەر ب ــۆفڵی س ــەربازیی، )٣( ش ــی س ــرۆزەر پیكاب ــۆری لاندک ــی ج ــەش: )4( ئۆتۆمبێل ــوون، لەوان و لەناوچ

رێگاوبانــی هەولێــر، كــە بــۆ وێرانكردنــی گونــدەكان بەكارهاتــوون، )٢6( هــەزار فیشــەكی كلاشــینكۆف، )٢٣( هــەزار فیشــەكی 

بیكەیســیی )محافظــة اربيل-اللجنــة الامنيــة، 4/٢٨/ ١9٨7(. رۆژێــك دوای ئــەو چالاكییــە، واتە ٢٨ی نیســان، مەفرەزەیەكی ســەر 

بــە پێشــمەرگەكانی حیزبــی شــیوعیی عێــراق لــە نزیــك گونــدی )باوەقــوب(ی ســەر بــە ناحیــەی دێگەڵــە هێرشــیانكردووەتە 

ســەر رەبایەیەكــی جاشــی ســەر بــە فەوجــی )9(، لــە ئەنجامــدا جاشــێكی نــاو رەبایەكــە برینداربــووە )محافظــة اربيــل- مديريــة 

الشــؤون الداخليــة، ٢٨/4/ ١9٨7(.  

   هــەر لــە درێــژەی چالاكییەكانــی پێشــمەرگە، بەگوێــرەی برووســكەیەكی بەپەلــە و نهێنیــی ســەركردایەتیی لقــی هەولێــری 

حیزبــی بەعــس بــۆ فەرماندەیــی فەیلەقــی )5(، لــە ٣٠ی نیســانی ١9٨7 دا پێشــمەرگەكانی تیپــی )9٣(ی دەشــتی كۆیــەی ســەر 

ــاد و گرمــك  ــدی )مــەلا زی ــگای هــەردوو گون ــە حیزبــی شــیوعیی، لەســەر رێ ــەك پێشــمەرگەی ســەر ب ــە یەكێتــی و، ژمارەی ب
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ســاتوقەڵا(ی ســەر بــە ناحیــەی تەقتــەق، چاڵیــان هەڵكەنــدووە بەمەبەســتی بەكارهێنانیــان بــۆ بۆســەدانانەوە و لێدانــی ئــەو 

هێــزە ســەربازییانەی كــە راســپێردرابوون بــۆ كاولكردنــی گونــدەكان )قيــادة فــرع اربيــل، 4/٣٠/ ١9٨7، بڕوانــە: پاشــكۆی ژمــارە 

-١-(. هەروەهــا لــە برووســكەیەكی ئەمنیــی هەولێــر لــە 7ی ئایــاری ١9٨7 دا بــۆ فەیلەقــی )١( و پارێــزگای هەولێــر ئاماژەكراوە 

کــە پێشــمەرگەكانی هــەردوو تیپــی )٨6 و 99(ی ســەر بــە یەكێتــی لــە گوندەكانــی )كانیبیــی و قزلــو و دۆنــدار(ی ســەر بــە 

قــەزای كۆیــە كۆبوونەتــەوە و، نیازیــان وایــە هێرشــبكەنە ســەر ئــەو هێــزە ســەربازییەی كــە گونــدەكان وێراندەكــەن )مديريــة 

امــن اربيــل، 5/7/ ١9٨7، بڕوانــە: پاشــكۆی ژمــارە-٢-(. هــەر لــە هەمــان رۆژدا لــە برووســكەیەكی تــری ئەمنــی هەولێــر ئــەوە 

ــك  ــدەر و گرم ــۆم حەی ــا و چ ــی )ناسراغ ــتوانی گوندەكان ــەر دانیش ــان بەس ــی چەكی ــمەرگەكانی یەكێت ــە پێش ــكراكراوە، ك ئاش

ســاتوقەڵا و تەكەلتــوو(ی ســەر بــە قــەزای كۆیــە دابەشــكردووە. بــۆ هــەر گوندێــك ســێ چەكــی ئارپیكــە و بیكەیســی لەگــەڵ 

)٣٠( تفەنگــی كلاشــینكۆفیان پێــداون )مديريــة امــن اربيــل، 5/7/ ١9٨7، رقــم المنشــیء/٣١٢٠(. پێدەچــێ لــەم بەڵگەنامەیــەدا 

زێدەڕۆیــی لــە ژمــارەی ئــەو چەكانــەدا كرابێــت، كــە یەكێتــی بەســەر گونــدەكان دابەشــیكردووە، چونكــە ژمــارەی چەكــەكان 

زۆرە و لەگــەڵ توانــای چــەك و جبەخانــەی ئــەو كاتــەی پێشــمەرگەدا ناگونجێــت. 

ــەر  ــوەختەیان لەس ــی وردی پێش ــەکان زانیاری ــە دەزگا ئەمنیی ــت ک ــەدا دەردەکەوێ ــەم بەڵگەنامان ــتیی، ل ــێوەیەكی گش    بەش

چالاکییەکانــی پێشــمەرگە، لــە پێــش راگواســن و دوای راگواســتنی گونــدەکان هەبــووە، وەک ژمــارەی پێشــمەرگەکان، تیپەکانــی 

ســەر بــە هێــزی پێشــمەرگە، جــۆری چالاکییەکــە، ئــەو شــوێنەی هێرشــدەکرێتە ســەری، ئەمــەش بەڵگەیــە لەســەر بەهێــزی 

ــی  ــەک و، بەهێزی ــمەرگە لەلای ــی پێش ــاو ڕیزەكان ــە ن ــیخوڕ ل ــی س ــەت و هەبوون ــە حوكوم ــەر ب ــی س ــی هەواڵگری دەزگاکان

ــە  ــیخوڕ و خۆخزاندن ــی س ــە هەبوون ــەبارەت ب ــرەوە. س ــی ت ــمەرگە لەلایەک ــی پێش ــەی هێزەکان ــرا و لێزانان ــی خێ و تاکتیک

نــاوی دەســتگا هەواڵگرییەكانــی حوكومــەت بــۆ نــاو ریزەكانــی پێشــمەرگە، یەكێــك لــە پێشــمەرگەكانی حزبــی سۆسیالیســتی 

كوردســتان بەنــاوی )حاتــەم عوســمان گۆمەتاڵــی(، لــە بیرەوەرییەكانــی خۆیــدا بــاس لــە ســیخوڕێك دەكات بەنــاوی )دڵشــاد 

عومــەر(، كــە لــە ســاڵی ١9٨7 دا لــە نــاو ریزەكانــی حزبــی سۆسیالیســت كاریكــردووە و، دواتــر توانیویەتــی شــەش پێشــمەرگە 

رادەســتی حكوومــەت بكاتــەوە، كــە چواریــان لــە ســێدارە دران و دووانیشــیان بــەر لێبــووردن كەوتــن و، دوای ئەشــكەنجە و 

ــی، ٢٠٢٢، ل5٠-5٢(.  ــران )گۆمەتاڵ ــی زۆر ئازادك ئازارێك

  سرەڕای هەبوونــی ســیخوڕ و زانیاریــی پێشــوەختە لەســەر چالاکییــەکان، بــەڵام لــە زۆر کاتــدا پێشــمەرگە توانیویەتــی 

چالاکییەکــەی خــۆی ســەرکەوتووانە بەجێبهێنێــت. بــۆ نموونــە، رەفعــەت عەبدوڵــڵا پیــرداود )١95٢-١994( نــاسراو بــە ڕێبــاز، 

لــە بیرەوەرییەکانییــدا بــە نــاوی )قەندیــل بە غــدای هەژانــد(، ئامــاژە بــە چۆنیەتیــی جێبەجێکردنــی ئــەو پلانانــە دەکات، کــە 

ــە رۆژی ٢9ی ئایــاری ١9٨7 دوای کۆبوونەوەیەکــی چەنــد  ــۆ ئــەوە دەكات ل ــراو ئامــاژەی ب ــە بەڵگەنامەكانــدا هاتــووە. ناوب ل

ــە و تەقتــەق، وەک: ــە کۆی ــد قۆڵێکــەوە هێرشــكراوەتە ســەر هێزەکانــی حوكومــەت ل ــە چەن کاتژمێریــی، ل

١. قۆڵــی یەکــەم: هێرشــکراوەتە ســەر ســەربازگەی قەڵاتــە، کــە لــە لایــەن یەکەیەکــی جەیشــی شــەعبییەوە پارێــزگاری لێدەکــرا، 

ــەم هێرشــەدا هێزەکانــی پێشــمەرگە توانیوویانــە دەســتبگرن بەســەر ســەربازگەکەدا \ و )٣٠( ئەندامــی جەیشــی شــەعبیی  ل

بکــوژن و، دەســتبگرن بەســەر هەندێــک چەکــی قورســی نــاو سەربازگەکەشــدا.

٢. قۆڵــی دووەم: تیپــی ٨6ی دەشــتی هەولێــر بــۆ ســەر رۆژئــاوای تەقتــەق بەجێیهێنــاوە، توانیوویانــە دەســتبگرن بەســەر ســێ 

ڕەبایــەدا و ژمارەیــەک چەکیــان دەســتکەوتووە و )١٠( جاشــیان بــە دیلگرتــووە، بەمــەش رێــگای تەقتــەق بــۆ رووبــاری کۆیــە 

کەوتووەتــە دەســت پێشــمەرگە. 
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٣. قۆڵی سێیەم: تیپی ٨5 و 9٣ بۆ سەر رۆژهەڵاتی کۆیە بەجێیهێناوە، توانیویانە دەستبگرن بەسەر ڕەبایەیەکدا.

ــە نزیــک تەقتــەق بەجییهێنــاوە، دەســتیانگرتووە بەســەر  ــارەگای فەوجــی جاشــەکان ل 4. قۆڵــی چــوارەم: تیپــی ٨7 بۆســەر ب

ــووە.  بارەگاکــەدا و ژمارەیــەک چــەک دەســت هێزەکانــی پێشــمەرگە کەوت

ــی  ــەو بەتەواوی ــەک ش ــاوەی ی ــۆ م ــان ب ــوون، توانی ــمەرگە پێکهاتب ــی پێش ــی هێزەکان ــەک تیپ ــە ژمارەی ــەم: ل ــی پێنج 5. قۆڵ

دەســتبگرن بەســەر شــارۆچکەی تەقتەقــدا )ڕێبــاز، ٢٠٠٨، ل4٠9(.  

   لــە چالاكییەكــی تــردا، هــەر لــە ئایــاری ١9٨7 مەفرەزەیەكــی حیزبــی شــیوعی بە چەكــی ئاربیجیی و رەشــاش و چەكی ســووك 

هێرشــیانكردووەتە ســەر ناحیــەی شــۆڕش و رەبایەكانــی دەوروبــەری ناحیەكــە، توانیویانــە دەســتبگرن بەســەر ڕەببایەیەکــی 

جاشــی ســەر بــە فەوجــی )١9(دا و بیســووتێنن )قائمقامیــة قضــاء اربيــل، ٢6/5/ ١9٨7(.

      شــوێنی ئاماژەپێدانــە، هێزەكانــی پێشــمەرگە لــە چەندیــن شــوێنی تــری قــەزای كۆیــە، ئامادەییــان هەبــووە بــۆ لێدانــی ئــەو 

هێزانــەی حوكومــەت ، كــە هاتــوون بــۆ وێرانكردنــی گونــدەكان، بــەڵام لەلایــەن ســەركردایەتیی حیزبەکانــەوە رێگرییــان لێكراوە 

ئــەو كارە بكــەن، چونكــە ئەمــە دەبــوو بــە مایــەی زیانگەیانــدن بــە گوندنیشــنەكان. لــەم بارەیــەوە یەكێــك لــە پێشــمەرگەكانی 

ســەر بــە حیزبــی سۆسیالیســت، كــە لــە كاتــی هاتنــی هێزەكانــی حوكومــەت بــۆ وێرانكردنــی گونــدی )گۆمەتــاڵ(ی ســەر بــە 

ناحیــەی شــۆڕش لــە ٣٠ی نیســانی ١9٨7 لەگــەڵ ژمارەیــەك پێشــمەرگەی تــردا، لــە نزیكــەوە چاودێریــی هێزەكانــی حوكومــەت 

كــردووە و ویســتوویانە لــەو هێزانــە بــدەن، بــەڵام لــە ســەركردایەتی حیزبــەوە فەرمانیــان پێكــراوە ئــەو چالاكییــە بەجێنەهێنــن، 

ئەمــەش بــۆ پاراســتنی گیانــی گوندنیشــنەكان لــە هــەر هێــرش و پەلامارێكــی ســەربازی حوكومــەت بــۆ ســەریان )گۆمەتاڵــی، 

  .)٢٠٢٠ /5/٢٣

ــڵا  ــان خەیروڵ ــە ســەرکردایەتی عەدن ــڕاق ب ــەن ســوپای عێ ــڕ لەلای ــی ١9٨7 یشــدا، هێرشــێکی چڕوپ ــە مانگــی حوزەیران      ل

)١94٠-١9٨9(ی وەزیــری بەرگریــی کرایــە ســەر هێزەکانــی پێشــمەرگە لــە رێکخســتنەکانی دەشــتی کۆیــە و دۆڵــی ســماقووڵیی، 

ئــەو کاتــە هێزەکانــی پێشــمەرگە لــە )بــەرەی کوردســتانی( پێکهاتبــوون، لــە هێزەکانــی مەڵبەنــدی چــواری یەکێتــی نیشــتیمانی 

کوردســتان بــە ســەرکردایەتی )کــۆسرەت رەســوول عەلــی( و لێژنــەی ناوچــەی کۆیــەی پارتــی دیموکراتــی کوردســتان 

بەســەرکردایەتی )گوڵەبــاخ عــارف( و، هێــزی هەڵگــورد بــە ســەرکردایەتی )جەمــال مورتکــە(، کە نزیکــەی )١٠٠( پێشــمەرگەیان 

هەبــوو، ئەمــە ســەرەڕای هێزەکانــی حیزبــی سۆسیالیســت، بــە ســەرکردایەتی )ســمکۆ مەنتــک و ســەید عەبدوڵــڵا کەردزیــی( 

ــاش  ــەڕی ب ــە ش ــمەرگە توانیویان ــووە، پێش ــا )١٠( رۆژ بەردەوامب ــاوەی )5( ت ــۆ م ــەڕەکە ب ــیوعیی، ش ــی ش ــی حیزب و هێزەکان

بەرامبــەر ســوپای عێــراق بکــەن، لــە کاتێکــدا ســوپای عێــراق بــە هەمــوو جــۆرە چەکێکــی وەک زرێپــۆش و تــۆپ و فڕۆکــە، 

بەشــدارییانکردووە، بــەڵام دواتــر بەهــۆی نــا هاوســەنگی هێــز و بەشــداریی ژمارەیەکــی زۆری مەفرەزەکانــی جــاش، هێزەکانــی 

پێشــمەرگە، بــۆ دۆڵــی هیــران و دۆڵــی بالیســان، ناچــار کــراون پاشەکشــەبکەن، لــەم شــەڕەدا ژمارەیــەک پێشــمەرگە، کــوژران 

و بەشێکیشــیان برینداربــوون )ســەید کاکــە، ٢٠٠٠، ل٣١٨؛ مــەلا قــادر، ٢٠١6، ل١٢٢(. 

٣- دانانی بازگە و دەستبەسەرداگرتنی ئۆتۆمبێل لەسەر رێگا گشتییەكان

   هــەر لــە چوارچێــوەی كاردانــەوە و هەڵوێســتی هێزەكانــی پێشــمەرگە لەكاتــی وێرانكردنــی گوندەكاندا، هێزەكانی پێشــمەرگە 

چەندیــن بازگەیــان لەســەر رێــگای ســەرەكی هەولێــر- كۆیــە دانــاوە و، ئۆتۆمبێــل و ئەندامانــی حیزبــی بەعــس و یەكەكانــی 

ســووپا و جاشــیان کردووەتــە ئامانــج. لــە نووسراوێكــی نهێنیــی ســەركردایەتی لقــی هەولێــری حیزبــی بەعــس بــۆ پارێــزگای 

هەولێــر لــە ١7ی تەممــووزی ١9٨7 دا ئاماژەكــراوە کــە رێــگای هەولێر-كۆیــە، بەتایبەتــی بەرامبــەر گونــدی )گۆمەتــاڵ( ی ســەر 
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بــە ناحیــەی شــۆڕش، بــووە بــە ناوچــەی جموجووڵــی هێزەكانــی پێشــمەرگە. بەشــێوەیەكی بــەردەوام و رۆژانــە بازگــە لەســەر 

رێگاكــە دادەنێــن و ئۆتۆمبێــل و سەرنشــینان دەپشــكنن و، هەندێكیــش لەوانــە دەڕفێنــن )قيــادة فــرع اربيــل، ٨/١7/ ١9٨7، 

بڕوانــە: پاشــكۆی ژمــارە -٣-(. 

ــل  ــەرداگرتنی ئۆتۆمبێ ــی دەستبەس ــن حاڵەت ــە چەندی ــاژەدراوە ب ــدا، ئام ــی حوكومەت ــی و نهێنییەكان ــووسراوە فەرمی ــە ن      ل

لەلایــەن هێزەكانــی پێشــمەرگەوە، كــە لێــرەدا هەندێكیــان دەخەینــەڕوو. بەگوێــرەی نووسراوێكــی نهێنیــی بەڕێوەبەرایەتیــی 

ئەمنــی هەولێــر لــە كاتژمێــر یەكــی دوای نیــوەڕۆی رۆژی 5ی حوزەیرانــی ١9٨7 دا كۆمەڵێــك پێشــمەرگەی ســەر بــە حیزبــی 

شــیوعی، دوای دانانــەوەی بازگەیــەك لەســەر رێــگای ســەرەكی هەولێر-كۆیــە لەنزیــك گونــدی )گۆمەتــاڵ(ی ســەر بــە ناحیــەی 

شــۆڕش، دەســتیانگرتووە بەســەر ئۆتۆمبێلێكــی جــۆری پیــكاپ داتســۆن ژمــارە )١١٢64/ اربیــل( مۆدێــل ١979 )مدیريــة امــن 

ــل، 6/5/ ١9٨7(.  اربي

  لــە كاتژمێــر دوازدەی نیــوەڕۆی رۆژی 5ی تەممــووزی ١9٨7، ژمارەیــەك پێشــمەرگەی ســەر بــە یەكێتــی نیشــتمانی كوردســتان 

لەســەر رێــگای كۆیــە- شــۆڕش لــە نزیــك گونــدی )گۆمەشــین(ی ســەر بــە ناحیــەی شــۆڕش ئۆتۆمبێلێكــی جــۆری كرۆنــا تاكســی 

ژمــارە )6٢5٠( مۆدێــل ١9٨١ یــان بــردووە )مديريــة امــن اربيــل، 7/7/ ١9٨7(. لــە ٨ی تەممــووزی ١9٨7 ئۆتۆمبێلێكــی جــۆری 

ــمەرگەكانی  ــەن پێش ــە لەلای ــر- كۆی ــتیی هەولێ ــگای گش ــەر رێ ــۆفێرەكەی لەس ــەڵ ش ــل( لەگ ــارە )59٣٣/ اربی ــی ژم بەڕازیل

یەكێتییــەوە بــراوە )محافظــة اربيــل- اللجنــة الامنيــة، 7/١٣/ ١9٨7(. هــەر لــە هەمــان رۆژدا، ئۆتۆمبێلێكــی جــۆری تۆیۆتــا پیكاب 

ژمــارە )5٠٨٨( مۆدێــل ١9٨٢، لەلایــەن پێشــمەرگەكانی یەكێتییــەوە لــە نزیــك گونــدی )گۆمەتــاڵ( دەســتگیراوە بەســەریدا و 

ــۆری  ــی ج ــووزدا ئۆتۆمبێلێك ــە ڕۆژی ١5ی تەمم ــل، 7/٨/ ١9٨7(. ل ــن اربي ــة ام ــراوەتەوە )مديري ــار گواس ــوێنێكی نادی ــۆ ش ب

ــتی  ــی پێشــمەرگەوە دەس ــەن هێزەكان ــە لەلای ــر- كۆی ــگای گشــتی هەولی ــەر رێ ــل( لەس ــارە )١١٢٢9/ اربی ــكاب ژم ــا پی تۆیۆت

ــەی شــۆڕش و  ــوان ناحی ــگای نێ ــە رۆژی ١6ی تەممــووزدا لەســەر رێ ــل، 7/١5/ ١9٨7(.  ل ــن اربي ــة ام بەســەرداگیراوە )مديري

ــەوە دەســتی  ــەن )١٠( پێشــمەرگەی یەكێتیی ــل ١9٨٠ لەلای ــل( مۆدێ ــارە )٢9٢9/اربی ــە ئۆتۆمبێلێكــی جــۆری داتســۆن ژم كۆی

بەســەرداگیراوە، بــەڵام بەبــێ ئــەوەی شــۆفێرەكەی دەســتگیربكەن )مديريــة امــن اربيــل، ١6/7/ ١9٨7(. 

   لــە درێــژەی دانانــەوەی بازگــە و دەستبەســەرداگرتنی ئۆتۆمبێلــەكان، لــە كاتژمێــر حەوتــی بەیانــی رۆژی ١5ی تەممــووزی 

ــەر  ــە بەرامب ــەق ل ــە- تەقت ــوان كۆی ــتیی نێ ــگای گش ــەر رێ ــان لەس ــی بازگەیەكی ــمەرگەكانی یەكێت ــە پێش ــەك ل ١9٨7 ژمارەی

گونــدی )تاڵەبانــی گــەورە(ی ســەر بــە ناحیــەی تەقتــەق دانــاوە. توانیویانــە كەســێكی بەعســی دانیشــتووی ناحیــەی تەقتــەق 

ــل،  ــرع اربي ــادة ف ــل( دا )قي ــارە )٣٢٣6/ اربی ــاڵۆن ژم ــا س ــۆری تۆیۆت ــی ج ــەر ئۆتۆمبێلێك ــتبگرن بەس ــتیگربكەن و دەس دەس

7/١9/ ١9٨7(. لــە ٢٠ی تەممــووزدا ژمارەیــەك پێشــمەرگە لەســەر رێــگای گشــتیی هەولێــر- كۆیــە لــە نزیــك گونــدی گۆمەتــاڵ 

بازگەیەكیــان داناوەتــەوە و دەســتیانگرتووە بەســەر )5٠( فــەردە ئــارد دا. لــە ٢١ی تەممــووز لە هەمان شــوێندا پێشــمەرگەكانی 

یەكێتــی دەســتیانگرتووە بەســەر ئۆتۆمبێلێكــی جــۆری تۆیۆتــا ژمــارە )4١7٨/ اربیــل( دا، كــە شــۆفێرەكەی ســەر بــە جەیشــی 

ــە رۆژی ٣٠ی تەممــووزی ١9٨7 نزیكــەی )١٠( پێشــمەرگەی  شــەعبیی بــووە )اللجنــة الامنيــة في كويســنجق، 7/٢4/ ١9٨7(. ل

یەكێتــی لەســەر رێــگای گشــتی هەولێــر- كۆیــە لــە نزیــك گونــدی )پیــرەر(ی ســەر بــە ناحیــەی شــۆڕش پاســێكیان ڕاگرتــووە 

ــان  ــە سەرنشــینەكانی پاســەكە دەســتگیركردووە و لەگــەڵ خۆیانی ــە تۆمەتــی هاوكارییكردنــی حوكومــەت، دوو كەســیان ل و ب

بــردووە )مديريــة أمــن اربيــل، ٣٠/7/ ١9٨7(. 

   بەگوێــرەی نووسراوێكــی لێژنــەی ئەمنیــی كۆیــە ،لــە شــەوی 4/٣ی ئەیلوولــی ١9٨7 ژمارەیــەك پێشــمەرگەی یەكێتــی چوونەتە 

نــاو ناحیــەی دێگەڵــە و ئۆتۆمبێلێكــی جــۆری بەڕازیلــی ژمــارە )4٣44/ اربیــل( مۆدێــل ١9٨٣ یــان رفانــدووە، كــە شــۆفێرەكەی 
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جــاش بــووە )اللجنــة الامنيــة في كويســنجق، 9/٨/ ١9٨7(. هەروەهــا لــە رۆژی ١4ی ئەیلوولــی ١9٨7 دا ئۆتۆمبێلێكــی جــۆری 

بەڕازیلــی ژمــارە )77٨٨/ اربیــل( مۆدێــل ١9٨5 لەگــەڵ شــۆفێرەكەی، كــە جــاش بــووە، لەســەر رێــگای گشــتی هەولێــر- كۆیــە 

ــدا  ــك كات ــە هەندێ ــە ل ــە لەمان ــل، ١7/ 9/ ١9٨7(. جگ ــن اربي ــەریدا)مديرية ام ــتگیراوە س ــەن چــوار پێشــمەرگەوە دەس لەلای

هێزەكانــی پێشــمەرگە دەســتیانگرتووە بەســەر ئۆتۆمبێلــی بارهەڵگــردا ، كــە زۆربــەی كات بــۆ ماوەیەكــی كاتیــی بــووە و دوای 

ئــەوەی كەلوپــەل و پێداویســتییەكانیان پــێ گواســتووەتەوە شــۆفێرەكە و ئۆتۆمبێلەكەیــان ئازادكــردووە. بەگوێــرەی نووسراوێكی 

بەڕێوەبەرایەتــی ئەمنــی هەولێــر لــە 5ی تشرینــی دووەمــی ١9٨7 دا ئۆتۆمبێلێكــی جــۆری لــۆری مارســیدیس ژمــارە )746٣/ 

اربیــل( مۆدێــل ١9٨١، لەســەر رێــگای گشــتیی هەولێــر- كۆیــە لــە نزیــك دێگەڵــە لەلایــەن ژمارەیــەك پێشــمەرگە، كــە نەزانــراوە 

ســەر بــە چ لایەنێكــن، دەســتی بەســەرداگیراوە )مديريــة أمــن اربيــل، 5/ ١١/ ١9٨7، بڕوانــە: پاشــكۆی ژمــارە-4-(.   

   لــە خســتنەڕووی ناوەڕۆكــی بەڵگەنامەكانــی ســەرەوە دەردەكەوێــت، كــە هێزەكانــی پێشــمەرگە لەكاتــی وێرانكــردن و دوای 

ــی زۆری  ــە ژمارەیەك ــر- كۆی ــتیی هەولێ ــگای گش ــەر رێ ــە لەس ــەوەی بازگ ــە، دوای دانان ــەزای كۆی ــی ق ــی گوندەكان وێرانكردن

ئۆتۆمبێــل لــە جــۆری تایبــەت و بارهەڵگریــان لەگــەڵ شــۆفێرەكان دەستبەســەرداگرتووە. هەرچەنــدە لــە زۆربــەی بەڵگەنامەكان 

ناســنامەی سیاســیی و پیشــەی زۆرێــك لــە شــۆفێرەكان، یــا هــۆكاری رفاندنــی ئۆتۆمبێلــەكان دیارینەكــراون، بــەڵام بەگوێــرەی 

قســەی یەكێــك لــە پێشــمەرگەكانی هاوچەرخــی ئــەو ماوەیــە، بەشــێك لــەو بازگانــە لەســەر بنەمــای زانیاریــی پێشــر دانــراون، 

كــە زانیویانــە لــەو كاتانــەدا ئۆتۆمبێلێكــی ســەر بــە ئەندامانــی حیزبــی بەعــس، یــا جــاش، یــا جەیشــی شــەعبیی، یــا ســوپای 

عێــراق بــە رێگاكــەدا تێپەڕدەبــن، بازگەیــان دانــاوە. بــەم شــێوەیە ناســنامەی بەشــێك لەو شــۆفێرانە پێشــر زانراوە و لەســەر ئەو 

بنەمایــەش دەســتگیركراون. لەگــەڵ ئەوەشــدا لــە هەنــدێ كاتــدا لەســەر رێــگا گشــتییەكان لەلایــەن چەنــد پێشــمەرگەیەكەوە 

بــۆ بەرژەوەنــدی تایبەتیــی خۆیــان و بەبــێ پــرس و گەڕانــەوە بــۆ راوبۆچوونــی ســەركردایەتییەکەیان، بازگەیــان داناوەتــەوە 

و دەســتیانگرتووە بەســەر ئۆتۆمبێلــی كەســانی مەدەنییــدا. بــەە فەرمیــی لەلایــەن ســەرکردایەتی حزبەکانــەوە، بــۆ کارێکــی 

لــەم شــێوەیە رێنمایینەکــراون، بەڵکــو ئــەو دەســتە و تاقمــە لێــی بەرپرســن، کــە بــە ئــارەزووی خۆیــان کارێکــی لــەم شــێوەیان 

کــردووە. یــا تەنانــەت هەندێــك جــار لەنــاو گوندەكانیشــدا، كاری لــەم شــێوەیان، بەنــاوی پێشــمەرگەوە، کــردووە )گۆمەتاڵــی، 

 .)٢٠٢٠ /5/٢٣

   دوای دەستبەســەرداگرتنی ئــەو ئۆتۆمبێلانــە، لــە بارەگاكانــی پێشــمەرگە لێكۆڵینــەوە لەگــەڵ شــۆفێرەكاندا كــراوە، ئەگــەر لــە 

ــی بەعــس،  ــە ڕێكخســتنەكانی حیزب ــك ل ــچ یەكێ ــە كەســی دەســتگیركراو ئەندامــی هی ــەوەدا دەركەوتبووای ئەنجامــی لێكۆڵین

یــان ســەر بــە ســوپا و جــاش و جەیشــی شــەعبی نییــە، ئــەوا شــۆفێرەكە ئازادكــراوە و ئۆتۆمبێلەكەشــی بــۆ گەڕێندراوەتــەوە 

ــە  ــك ل ــی هەندێ ــە ئازادكردن ــاژەدراوە ب ــەكان ئام ــە بەڵگەنام ــێك ل ــی بەش ــە ناوەڕۆك ــەوەی ل ــەلیم، 6/٢١/ ٢٠٢٠(، وەك ئ )س

شــۆفێرەكان. بــەڵام ئەگــەر بــە پێچەوانــەوە ئەندامــی حیزبــی بەعــس، یــان ســەر بــە هێزەكانــی حوكومــەت بووبێــت. ئــەوا 

ــی  ــتنەوە و بەجێهێنان ــۆ گواس ــر دەســەڵاتی پێشــمەرگە و، ب ــی ژێ ــە ناوچەكان ــتی بەســەرداگیراوە و براوەت ــە دەس ئۆتۆمبێلەك

ــی دەســتیان  ــی كاتی ــۆ ماوەیەك ــەكان ب ــە ئۆتۆمبێل ــك كاتیشــدا بەشــێك ل ــە هەندێ ــراوە. ل ــی ســەربازیی ســوودی لێبی چالاكی

بەســەردا گیــراوە، بەتایبەتــی بارهەڵگــرەكان، كــە بەمەبەســتی گواســتنەوەی كەلوپــەل بەكارهاتــوون و دواتــر بــۆ خاوەنەكانیــان 

ــارەدا ئازادكــراون،  ــەر بڕێــك پ ــە بەرامب ــەی بەعســیش كــە دەســتگیركراون، ل ــەو جــاش و ئەندامان ــەوە. بەشــێك ل گەڕێراونەت

ــاری  ــەر بڕی ــدا لەس ــی تایبەت ــك حاڵەت ــە هەندێ ــا ل ــراون، ی ــر ئازادك ــەوە و دوات ــەدا هێڵراونەت ــە بەندیخان ــەك ل ــۆ ماوەی ــا ب ی

ــی، ٢٣/5/ ٢٠٢٠(.       ــوژراون )گۆمەتاڵ ــەركردایەتیی ك س
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4- لێدانی ڕەبایە و بنكە سەربازیی و فەرمانگە حكومییەكان:

ــەكان، شــێوازێكی تــری هەڵوێســتوەرگرتنی هێزەكانــی  ــە و بنكــە ســەربازیی و فەرمانگــە حوكومیی    هێرشــكردنە ســەر ڕەبای

پێشــمەرگە بــوو لــە بەرامبــەر وێرانكردنــی گوندەكانــی قــەزای كۆیــە. بەڵگەنامــە فەرمییەكانــی حوکومــەت ئاماژەیانکــردووە بــۆ 

چەندیــن چالاكیــی پێشــمەرگە لــەو بارەیــەوە. بــۆ نموونــە لــە نووسراوێكــی نهێنــی لێژنــەی ئەمنــی پارێــزگای هەولێــر لــە رۆژی 

٢ی حوزەیرانــی ١9٨7 ســێ پێشــمەرگە، كــە نەزانــراون ســەر بــە كام لایەنــن، هێرشــیانکردووەتە ســەر رەبایــەی )رجــال المــوت(

ی ســەر بــە فەوجــی )١٢4(ی جاشــەكان لەســەر رێــگای كۆیــە- شــۆڕش. دوای تەقەكردنێكــی زۆر شــوێنەكەیان جێهێشــتووە، 

ئەمــە بەبــێ ئــەوەی زیانــی گیانیــی بــە جاشــەكان بــگات )محافظــة اربيل-اللجنــة الامنيــة، 6/6/ ١9٨7(. 

   لــە رۆژی ٨ی تەممــووزی ١9٨7 دا هێزەكانــی پێشــمەرگە هێرشــیانکردووەتە ســەر ڕەبایەیەكــی جاشــی ســەر بــە فەوجــی 

ــوژراوە و دەســتیانگرتووە  ــە ئەنجامــی هێرشــەكەدا جاشــێك ك ــە، ل ــەزای كۆی ــە ق ــە ناوچــەی )حەمامــۆك(ی ســەر ب )١٣٢( ل

بەســەر كڵاشــینكۆف و هــەر چــوار مەخزەنەكــەی دا )قیــادة فــرع اربيــل لحیــزب البعــث، ١٠/ 7/ ١9٨7؛ مديريــة امــن اربيــل، 

7/١٢/ ١9٨7(. هەروەهــا لــە شــەوی ٢٠/١9ی تەممــووزی ١9٨7 هێزەكانــی پێشــمەرگە چوونەتــە نــاو گەڕەكــی )ئیســكان( لــە 

شــاری كۆیــە و، چــوار ئەنــدام و لایەنگــری حیزبــی بەعســیان رفانــدووە )قائمقائميــة قضــاء كويســنجق، ٢٠/7/ ١9٨7(. 

   هــەر لــە چوارچێــوەی لێدانــی بنكــە و ڕەبایەیەكانــی حكوومــەت، لــە شــەوی 4/٣ی ئەیلوولــی ١9٨7 دا هێزەكانی پێشــمەرگە، 

كــە ژمارەیــان نزیكــەی ســەد كــەس بــووە، هێرشــیانكردووەتە ســەر فەوجــی )١5٨(ی جــاش لــە ناحیەی شــۆڕش. دوای شــەڕێكی 

ــە شــەڕەكەدا  ــدا. ل ــە ئۆتۆمبێل ــارەگای فەوجەكــە كۆنرۆڵبكــەن و دەســتبگرن بەســەر ژمارەیەكــی زۆر ل ــە ب ســەخت توانیویان

ــر. ژمــارەی كــوژراوی  ــر كــوژراون، لەگــەڵ برینداربوونــی )١6( جاشــی ت راوێــژكاری فەوجەكــە و كوڕەكــەی و )٢5( جاشــی ت

پێشــمەرگەش لــە شــەڕەكەدا )٨( پێشــمەرگە بــووە. هــەر لەهەمــان شــەودا، هێزەكانــی پێشــمەرگە هێرشــیانکردووەتە ســەر 

ــة،  ــة الامني ــة اربيل-اللجن ــوژراون )محافظ ــاش ك ــدا )١7( ج ــە ئەنجام ــە و ل ــان ناحی ــە هەم ــی )٣9 و 49( ل ــەردوو فەوج ه

ــەك  ــەوەی ژمارەی ــی گەڕان ــی ١9٨7 دا لەكات ــی یەكەم ــە ڕۆژی ١5ی تشرین ــدا، ل ــژەی چالاكییەكان ــە درێ ــەر ل 9/9/ ١9٨7(. ه

ــەك  ــەن ژمارەی ــگادا لەلای ــوەی رێ ــە نیی ــە، ل ــەرەو كۆی ــەوە ب ــزگای كەركووك ــە پارێ ــە فەوجــی )٨5(، ل ــە جاشــەكانی ســەر ب ل

پێشــمەرگەوە، كــە نەزانــراوە ســەر بــە چ لایەنێكــن، تەقەیانلێكــراوە. دوای چەنــد كاتژمێرێــك لــە شــەڕكردن جاشــێك كــوژراوە 

ــكاب  ــا پی ــووە. هەروەهــا پێشــمەرگەكان دەســتیانگرتووە بەســەر ئۆتۆمبێلێكــی جــۆری تۆیۆت و ســێ جاشــی تریــش بریندارب

ــی ١9٨7  ــی یەكەم ــە رۆژی ١٨ی تشرین ــا ل ــة، ١٠/١٨/ ١9٨7(. هەروەه ــة الامني ــل- اللجن ــة اربي ــارە )١١7١6( دا )محافظ ژم

ــە شــارۆچكەی  ــە فەوجــی )١56( ل ــی هێرشــیانكردووەتە ســەر رەبایەیەكــی جاشــی ســەر ب ــەك پێشــمەرگەی یەكێت دا ژمارەی

ــش  ــی تری ــوژراوە و یەكێك ــێك ك ــدا جاش ــە ئەنجام ــووە، ل ــەق ب ــە- تەقت ــگای كۆی ــتنی ڕێ ــی پاراس ــە ئەرك ــەق، رەبیایەك تەقت

ــل، ١٠/١٨/ ١9٨7(.     ــة أمــن اربي ــووە )مديري ــدار ب برین

   لــە هەندێــك كاتــدا، هێزەكانــی پێشــمەرگە وەك چالاكییەكــی ســەربازیی دامــەزراوە حوكومییەكانیــان كــردووە بــە ئامانــج 

ــڕۆژەی  ــەر )پ ــیانکردووەتە س ــی ١9٨7 هێرش ــەوی ١4-١5ی ئەیلوول ــە ش ــدا، ل ــەم چوارچێوەیەش ــدوون. ل ــان پێگەیان و زیانی

ــدا،  پەلــەوەری تەقتــەق(، بەگوێــرەی راپۆرتێكــی نهێنیــی دامــەزراوەی گشــتیی پەلــەوەری ناوچــەی باكــوور لــە ١9ی ئەیلوول

بەهــۆی هێرشــەكەوە زیانــی گــەورە بــە پڕۆژەكــە گەیشــتووە. لەوانــەش: تانكــی ئــاوی پڕۆژەكــە كونبــووە و دوو موەلیــدەی 

ــەڵ  ــووە، لەگ ــی وێرانب ــە بەتەواوی ــەری پڕۆژەك ــە هەڵهێن ــری جووجەڵ ــا ئامێ ــی ســووتاون. هەروەه ــەی ڤ ــی )5٣٠( ك كارەبای

ــار  ــاو قاســەی پڕۆژەكــە، كــە بــڕی هــەزار دین ــارەی ن ــە ئامێــری چــاپ و پ ســووتانی ژووری كارگێڕیــی پڕۆژەكــە. جگــە لەمان

ــة الشــمالية، ١9/9/ ١9٨7(. ــة لدواجــن المنطق ــراون )المنشــأة العام ــەن پێشــمەرگەكانەوە ب ــووە، لەلای ب
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ئەنجام: ئەنجام: 
لە ئەنجامی باسەکانی ئەم توێژینەوەیە و خستنەڕووی ناوەرۆکی بەڵگەنامەکان، گەیشتینە ئەم ئەنجامانەی خوارەوە:

ــە، پشــتیوانیی دێهــات و ئاواییەکانــی  ــە قــەزای کۆی ١. حکوومەتــی عێــڕراق بەهــۆی چالاکییــە چڕوپڕەکانــی پێشــمەرگەوە، ل

ناوچەکــە لــە هێــزی پێشــمەرگەی کوردســتان، بڕیــاڕی خاپوورکردنــی گونــدەکان و راگواســتنی خەڵکەکــەی داوە، چونکــە وەک 

ــە ســوپای  ــەورەی ب ــزی پێشــمەرگە زیانێکــی گ ــی هێ ــت، چالاکییەکان ــەکان دەردەکەوێ ــە بەڵگەنام ــی بەشــێک ل ــە ناوەڕۆک ل

ــی  ــەپاندنی هەژموون ــۆ س ــە، ب ــەربازی بەهێزبوون ــی س ــوو کات مۆڵگەیەک ــە هەم ــدووە، ک ــەدا گەیان ــەو ناوچان ــی ل عێڕاق

ــەدا. ــڕاق بەســەر ناوچەک ــی عێ حوکومەت

٢. هەڵمەتــی راگواســن، بەپێــی پــلان و پڕۆگرامێکــی تۆکمــە و نەخشــە بــۆ داڕێــژراو جێبەجێکــراوە، لــە مانگــی ئــازاری ســاڵی 

١9٨7 دەســتیپێکردووە هەتــا مانگــی ئەیلوولــی هەمــان ســاڵ، ســەدان گونــد و دێهــات لــە ناوچەکــەدا خاپوورکــراون، ڕێــکاری 

ســەربازیی توندیــش بەرامبــەر ئــەو کەســانە گیراوەتەبــەر، کــە دژی وەســتاونەتەوە، هەڵمەتەکــەش ســەرەتا بــە تۆپبارانکردنــی 

ــووەکان  ــدەر خان ــۆفڵ و گرێ ــە ش ــدەکان و، ب ــاو گون ــە ن ــەربازییەکان چوونەت ــزە س ــان هێ ــتیپێکردووە، پاش ــە دەس ناوچەک

ڕووخێنــدراون و هەمــوو کێڵگــە و ســەرچاوەیەکی ئابوورییــان وێرانکــردووە.

٣. لــەم بەڵگەنامانــەدا دەردەکەوێــت، کــە دەزگا ئەمنییــەکان زانیاریــی وردی پێشــوەختەیان لەســەر چالاکییەکانــی پێشــمەرگە، 

لــە پێــش راگواســن و دوای راگواســتنی گونــدەکان هەبــووە، وەک ژمــارەی پێشــمەرگەکان، تیپەکانــی ســەر بە هێزی پێشــمەرگە، 

جــۆری چالاکییەکــە، ئــەو شــوێنەی هێرشــدەکرێتە ســەری، ئەمــەش بەڵگەیــە لەســەر بەهێزیــی دەزگاکانــی هەواڵگریی ســەر بە 

حوكومــەت لەلایــەک و، بەهێزیــی و تاکتیکــی خێــرا و لێزانانــەی هێزەکانــی پێشــمەرگە لەلایەکــی تــرەوە، هەربۆیــە ســەرەڕای 

ــان ســەرکەوتووانە  ــە چالاکییەکانی ــدا، توانیویان ــە زۆر کات ــەڵام ل ــووە، ب ــان هەب ــی پێشــوەختە لەســەر پلانەکانی ــەوەی زانیاری ئ

ــزی پێشــمەرگەی  ــاو رێکخســتنەکانی هێ ــەت لەن ــە حوكوم ــی ســەر ب ــی پیاوان ــەوەی بهەوون ــە ســەرەڕای ئ ــن. ئەم بەجێبهێن

کوردســتاندا، پشتڕاســت دەکاتــەوە.

ــن  ــۆ بەرگرت ــی ب ــک چالاکی ــداوە، هەندێ ــمەرگە هەوڵیان ــی پێش ــدەکان، هێزەکان ــی گون ــی تێکدان ــاری هەڵمەت 4. دوای بڕی

ــۆ  ــی گوندنشــینەكان ب ــە هاندان ــەم مەبەســتەش کەوتوونەت ــۆ ئ ــۆ درووســتبکەن، ب ــە ســازبکەن و ئاســتەنگی ب ــەو هەڵمەت ل

خۆپیشــاندان و مانگرتــن لــەدژی راگواســن و وێرانكردنــی گونــدەكان، هێرشــکردنە ســەر کاروانــی ئــەو شــۆفڵ و ئامێرانــەی، کــە 

بــۆ تێکدانــی دێهاتــەکان رەوانەدەکــران، هەروەهــا ئــەو بنکــە ســەربازییانەی لــە ناوچەکــە بــۆ ئــەم مەبەســتە جێگیرکرابــوون، 

بــەر پەلامــاری هێزەکانــی پێشــمەرگە كەوتــوون. لەكاتــی وێرانكردنــی گوندەكانیشــدا، هێزەكانــی پێشــمەرگە چەندیــن بازگەیــان 

لەســەر رێــگای ســەرەكیی هەولێــر- كۆیــە دانــاوە و، ئۆتۆمبێــل و ئەندامانــی حیزبــی بەعــس و یەكەكانــی ســوپا و جاشــیان 

کــردووە بــە ئامانــج.

ــەوە،  ــات کراوەت ــە، دووپ ــی بازگ ــل و دانان ــەرداگرتنی ئۆتۆمبێ ــارەی دەستبەس ــی لەب ــدا، زانیاری ــەی بەڵگەنامەکان ــە زۆرب 5. ل

تەنانــەت ئامــاژەدراوە کــە ئــەم کارانــە هاوڵاتییانــی ئاســایی گرتووەتــەوە، بــەڵام دوای بەراوردکردنــی بەڵگەنامــەکان لەگــەڵ 

ــراق و جــاش  ــەم کارەی پێشــمەرگە، ئۆتۆمبێلەکانــی ســوپای عێ ــووە کــە ئامانجــی ســەرەکیی ئ ــردا، دەرکەوت ســەرچاوەکانی ت

ــووە. هەرئەمــەش ئامانجــی ســەرەکیی  ــراق ب ــی عێ ــی حوكومەت ــە ئامانجــی لێدان ــوون، ئەمــەش ب ــان ب و کەســانی لایەنگریی

پێشــمەرگە بــووە، بــەڵام ئەگــەر کۆمەڵــە کەســێک بەنــاوی پێشــمەرگەوە، ئۆتۆمبێلــی هاوڵاتییانیــان فڕاندبێت، ئەمــە بەدەربووە 

لــە ئامانجەکانــی هێزەکانــی پێشــمەرگە، پێشــمەرگە هەرگیــز بــە فەرمیــی لەلایــەن ســەرکردایەتیی حزبەکانــەوە، بــۆ کارێکــی 

لــەم شــێوەیە ڕێنمایینەکــراون، بەڵکــو ئــەو دەســتە و تاقمــە لێــی بەرپرســن کــە بــە ئــارەزووی خۆیــان کارێکــی لــەم شــێوەیان 
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کردبێــت.

ــی  ــراق، هێزەکان ــەربازی مەشــقپێکراوی ســوپای عێ ــورس و زۆری س ــی چەکــی ق ــی هێــز و هەبوون ــۆی نابەرابەری 6. بەه

پێشــمەرگە کەمــر شــەڕی بەرەییــان لەگــەڵ ســوپادا کــردووە. بەڵکــو، زیاتــر چالاکییەکانیــان پێکهاتبــوو لــە پەلامــاری لەنــاکاو 

بۆســەر ڕەبایــە و بــارەگا و بنکــە ســەربازییەکان، دانانــی کەمیــن بــۆ كاروانــی ســەربازیی لەســەر رێــگا ســەرەکییەکان. بــەڵام لەو 

کاتانــەی ســوپا پەلامــاری بنکــە و بــارەگای هێــزی پێشــمەرگەی داوە، پێشــمەرگە بەرگرییانکــردووە و بەرپەرچییــان داونەتــەوە، 

وەک شــەڕی ســماقووڵیی، لــە حوزەیرانــی ســاڵی ١9٨7 کــە پێشــمەرگەکانی بــەرەی کوردســتانی لــە دەشــتی کۆیــە و هەولێــر و 

خۆشــناوەتی شــەڕێکی ســەختیان کــردووە و چەندیــن قوربانیشــیان داوە.

7. هەندێــک لــە چالاکییەکانــی هێــزی پێشــمەرگە، لــە کاتــی هەڵمەتــی راگواســتنی گوندەکانــی کوردســتان، کــە لــە ناوەرۆکــی 

ــەڵام  ــدا، ب ــە بازگەکان ــان ل ــی هاووڵاتیی ــەرداگرتنی ئۆتۆمبێل ــن، وەک دەستبەس ــەی تێڕامان ــووە، جێگ ــەدا هات ــەو بەڵگەنامان ئ

ــوون  ــراق ب ــی عێ ــە حوکومەت ــەر ب ــی س ــاش و خەڵکان ــە ج ــێک لەوان ــە بەش ــووە ک ــاخکردنەوە، دەرکەوت ــەراورد و س دوای ب

ــۆ  ــووە، شــوفێرەکەیان ب ــەوەی دەســتیان بەســەر ئۆتۆمبێلەکــە داگرت ــۆ ئەمــە دوای ئ ــەوان کاریانکــردووە، بەڵگــەش ب ــۆ ئ و ب

جێگایەکــی نادیــار رفانــدووە، پاشــان لێکۆڵینەوەیــان لەگەڵــدا کــردوون، ئەگــەر هیــچ پەیوەندیێکــی لەگــەڵ ســوپا و دەزگاکانــی 

ــت  ــدا دەكرێ ــەڵ ئەوەش ــەوە. لەگ ــیان داونەت ــەک ئۆتۆمبێلەکانیش ــردوون و دوای ماوەی ــان ک ــت، ئازادیی ــەت نەبووبێ حوكوم

دەستبەســەرداگرتنی ئۆتۆمبێلــی هاوڵاتیانــی ئاســایی لەســەر ئاســتی تاكەكەســیی و بــۆ بەرژەوەنــدی تایبەتیــی لەلایــەن بەشــێك 

لــە پێشــمەرگەكانەوە کرابــن. بــەڵام، ئەمــە بەشــێك نەبــووە لــە سیاســەتی گشــتیی ســەركردایەتی هێــزی پێشــمەرگە.

لیستی سەرچاوەكان:لیستی سەرچاوەكان:
١-بەڵگەنامە بڵاونەكراوەكان:

- حیزب البعث العربي الاشراكي القطر العراقي، قيادة فرع اربيل، ٢/١7/ ١9٨7، الموضوع: معلومات، العدد/ ٣٨/ ١955

ــش الشــعبي و وزارة  ــادة الجي ــة الى ق.ق. الرشــيد و قي ــة وفوري ــة سري ــة، ٢/١٨/ ١9٨7، برقي ــة الامني - محافظــة التأميم-اللجن

ــدد/ ٢7٠. ــة، الع ــل والســليمانية-اللجنة الامني ــة و محافظــة اربي الداخلي

- مدیریــة أمــن اربیــل،  ٣/١5/ ١9٨7، برقیــة سريــة وفوريــة الى محافظــة اربيل-اللجنــة الامنيــة و قيــادة فــرع اربيــل للحیــزب 

القائــد، رقــم المنشــیء/ ش ٨64/7٨.

ــة التنســيق  ــق الخامــس/ الاول ولجن ــادة الفيل ــی قي ــة ال ــة وفوري ــة سري ــة، ٣/١7/ ١9٨7، برقي ــة الامني - محافظــة اربيل-اللجن

الامنــي المركزيــة/ الـــأميم، رقــم المنــيء/ 9٢١.

ــل،  ــة اربي ــة لمحافظ ــة الامني ــل5 واللجن ــل١ و ف ــة الى ف ــة وفوري ــة سري ــة، ٣/١7/ ١9٨7، برقي ــي المركزي ــيق الامن ــة التنس - لجن

ــدد/ ١٠46. الع

- محافظــة اربيل-الشــؤون الداخليــة، ٣/١٨/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى فــل )5( و وزارە الداخليــة- مديريــة الامــور السريــة 

والسياســية و مكتــب تنظيــم الشــمال لحیــزب البعــث العــربي الاشــراكي و اللجنــة الامنيــة لمحافظــة اربيــل، رقــم المنــيء/ ٨99.

- مديريــة امــن اربيــل، ٣/٢٠/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى قيــادة فــل١/ قيــادة فــل5 الاســتخبارات وامريــة قاطــع اربيــل 

ــم المنــيء/ 64ج/ ١457 ــة، رق ــة الامني ومحافظــة اربيل-اللجن

- مديريــة امــن اربيــل، ٣/٢١/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى قيــادة فــل١/ قيــادة فــل5 الاســتخبارات وامريــة قاطــع اربيــل 

ــم المنــيء/ 64ج/ ١47٣. ــة، رق ــة الامني ومحافظــة اربيل-اللجن

- محافظــة اربيــل- الشــؤون الداخليــة، ٣/٢٣/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى وزارة الداخليــة –مديريــة الامــور السريــة 
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ــل، الموضــوع:  ــة لمحافظــة اربي ــة الامني ــل5 واللجن ــربي الاشــراكي وف ــث الع ــزب البع ــم الشــمال لحی ــب تنظي ــية ومكت والسياس

ــيء/ 99٨. ــم المن ــوم ٣/٢٣/ ١9٨7، رق ــي لي ــف الامن الموق

- محافظــة اربيــل- الشــؤون الداخليــة، ٣/٢9/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى وزارة الداخليــة –مديريــة الامــور السريــة 

ــل، الموضــوع:  ــة لمحافظــة اربي ــة الامني ــل5 واللجن ــربي الاشــراكي وف ــث الع ــزب البع ــم الشــمال لحی ــب تنظي ــية ومكت والسياس

ــيء/ ١٠٨٠. ــم المن ــوم ٣/٢9/ ١9٨7، رق ــي لي ــف الامن الموق

- مديرية امن محافظة اربيل، 4/٢/ ١9٨7، برقية سرية وفورية الى محافظة اربيل-اللجنة الامنية، رقم المنيء/ ش٣/٢٣٠5.

- مديرية شرطة اربيل، 4/١٠/ ١9٨7، برقية سرية وفورية الى كافة مديريات شرطة الاقسام، رقم المنيء/ ٨66.

- محافظة اربيل-اللجنة الامنية، 4/١٢/ ١9٨7، برقية سرية وفورية الى قيادة فيلق الخامس، رقم المنيء/ ١١٨6.

ــم  ــب تنظي ــادة مكت ــس و قي ــق الخام ــادة الفيل ــة الى قي ــة وفوري ــة سري ــة، 4/١٨/ ١9٨7، برقي ــة الامني ــة اربيل-اللجن - محافظ

ــيء/ ١٣٠5. ــم المن ــمال، رق الش

- محافظــة اربيل-اللجنــة الامنيــة، 4/٢٢/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى قيــادة فــرع اربيــل للحیــزب القائــد و مديريــة امــن 

محافظــة اربيــل و قيــادة قــوات القــدس و مديريــة شرطــة محافظــة اربيــل، رقــم المنــيء/ ١4٢9.

- مديرية امن محافظة اربيل، 4/٢٢/ ١9٨7، برقية سرية وفورية الى محافظة اربيل-اللجنة الامنية، رقم المنيء/ ٢945.

- محافظــة اربيــل- مديريــة الشــؤون الداخليــة، 4/٢٨/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى وزارة الداخليــة- مديريــة الامــور السريــة 

والسياســية وفيلــق الخامــس، رقــم المنــيء/ ١47١.

- قيــادة فــرع اربيــل، حیــزب البعــث العــربي الاشــراكي/ القطــر العراقــي، 4/٣٠/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى قيــادة الفيلــق 

الخامــس، الموضــوع: معلومــات، العــدد/ ٣٨/5٢٠9.

- قيــادة فــرع اربيــل، حیــزب البعــث العــربي الاشــراكي/ القطــر العراقــي، 4/٣٠/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى قيــادة الفيلــق 

الخامــس، الموضــوع: معلومــات، العــدد/ ٣٨/5٢٠9.

- مديريــة امــن اربيــل، 5/7/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى فيلــق )١(/ الاســتخبارات و محافظــة اربيل-اللجنــة الامنيــة، رقــم 

المنــيء/ ٣١٢٣.

- مديريــة امــن اربيــل، )5/7/ ١9٨7(،  برقيــة سريــة وفوريــة الى فيلــق )5(/ الاســتخبارات و محافظــة اربيــل- اللجنــة الامنيــة و 

امــن الحكــم الــذاتي، رقــم المنــيء/٣١٢٠.

- قائمقامیة قضاء اربيل، 5/٢6/ ١9٨7، برقیة سرية وفورية الى محافظة اربيل- اللجنة الامنية، العدد/ ٢س/ ٢٢9.

مدیريــة امــن اربيــل، 6/5/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى محافظــة اربيــل- اللجنــە الامنیــة و فيلــق الخامــس/ الاســتخبارات و 

أمــن الحكــم الــذاتي وقيــادة فــرع اربيــل للحیــزب القائــد، رقــم المنشــیء/ ش.س١/ 46٠5.

-محافظــة اربيل-اللجنــة الامنيــة، 6/6/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى قيــادة الفيلــق الخامــس و قيــادة مكتــب تنظيــم الشــمال، 

ــيء/ ٢655. رقم المن

- قائمقامية قضاء كويسنجق، قلم السر، 6/١5/ ١9٨7، برقية سرية وفورية الى محافظة اربيل-اللجنة الامنية، العدد/ ٢س.

- قیادة مكتب تنظيم الشمالي-مكتب السكرتارية، اربيل، ١9٨7/6/٢٠، التعامل مع القرى المحذورة امنيا، العدد: 4٠٠٨/٢٨.

- مديريــة امــن اربيــل، 7/7/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى محافظــة اربيــل- اللجنــة الامنيــة و قيــادة فــرع اربيــل للحیــزب 

القائــد و منظومــة اســتخبارات المنطقــة الشــمالية، رقــم المنــيء/ ش. س٣/ 466٢.

- مديريــة امــن اربيــل، 7/٨/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى محافظــة اربيل-اللجنــة الامنيــة وقيــادة فــرع اربيــل للحیــزب القائــد 
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و منظومــة اســتخبارات المنطقــة الشــمالية، رقم المنــيء/ش. س٢/ 655٨.

- قیــادة فــرع اربيــل لحیــزب البعــث، ١٠/ 7/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى اللجنــة الامنيــة لمحافظــة اربيــل، رقــم المنــيء/ 

.٨6٣5 /٣٨

- مديريــة امــن اربيــل، 7/١٢/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى محافظــة اربيل-اللجنــة الامنيــة وامــن الحكــم الــذاتي وقيــادة فــرع 

اربيــل للحیــزب القائــد، رقم المنــيء/6747.

ــم  ــادة مكتــب تنظي ــق الخامــس و قي ــادة الفيل ــة الى قي ــة وفوري ــة سري ــة، 7/١٣/ ١9٨7، برقي ــة الامني ــل- اللجن - محافظــة اربي

ــم المنــيء/ ٢6٠5. الشــمال، رق

ــادة فــرع اربيــل للحیــزب  ــة وقي ــة الامني ــة الى محافظــة اربيل-اللجن ــة وفوري ــة امــن اربيــل، 7/١5/ ١9٨7، برقيــة سري - مديري

ــد، رقــم المنــيء/6٨5٨. القائ

ــادة فــرع اربيــل للحیــزب  ــة وقي ــة الامني ــة الى محافظــة اربيل-اللجن ــة وفوري ــة امــن اربيــل، 7/١6/ ١9٨7، برقيــة سري - مديري

ــد، رقــم المنــيء/ 6949. القائ

-حیزب البعث العربي الاشراكي/ القطر العراقي، قيادة فرع اربيل، 7/١9/ ١9٨7، الموضوع: معلومات، العدد/ ٣٨/ ٨9٨٢.

قائمقائمية قضاء كويسنجق، 7/٢٠/ ١9٨7، برقية سرية وفورية الى محافظة اربيل- اللجنة الامنية، رقم المنيء/ ٣٣٨.

ــيء/  ــم المن ــة، رق ــة الامني ــل- اللجن ــة اربي ــة الى محافظ ــة وفوري ــة سري ــنجق، 7/٢4/ ١9٨7، برقي ــة في كويس ــة الامني - اللجن

.7٢7/٨١56

- مديريــة أمــن اربيــل، 7/٣٠/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى محافظــة اربيــل- اللجنــة الامنيــة وقيــادة فــرع اربيــل للحیــزب 

القائــد و منظمومــة اســتخبارات المنطقــة الشــمالية، رقــم المنــيء/ش. س7٨7٨/٢.

- قيــادة فــرع اربيــل، حیــزب البعــث العــربي الاشــراكي/ القطــر العراقــي، ٨/١7/ ١9٨7، الموضــوع: طريــق اربيــل- كويســنجق، 

ــدد/ ٣٨/ ١٠١54. الع

- اللجنة الامنية في كويسنجق، 9/٨/ ١9٨7، برقية سرية وفورية الى محافظة اربيل- اللجنة الامنية، رقم المنيء/ 497.

- محافظــة اربيل-اللجنــة الامنيــة، 9/9/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى قيــادة الفيلــق الخامــس وقيــادة مكتــب تنظيــم الشــمال، 

ــيء/ ٣٢94. رقم المن

- مديريــة امــن اربيــل، ١7/ 9/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى محافظــة اربيــل- اللجنــة الامنيــة وقيــادة فــرع اربيــل للحیــزب 

القائــد و منظومــة اســتخبارات المنطقــة الشــمالية، رقــم المنــيء/ ش. س٢/ ١١٢9٠.

- المنشأة العامة لدواجن المنطقة الشمالية، 9/١9/ ١9٨7، سري، الموضوع: مشروع طق طق، العدد/ 47١. 

- محافظــة اربيــل- اللجنــة الامنيــة، ١٠/١٨/ ١9٨7، برقيــة سريــة وفوريــة الى الفيلــق الخامــس وقيــادة مكتــب تنظيــم الشــمال، 

رقــم المنــيء/ ٣٨٨٨.

ــيء/ ش. س٣/  ــم المن ــة، رق ــة الامني ــل- اللجن ــة الى محافظــة اربي ــة وفوري ــة سري ــل، 5/ ١١/ ١9٨7، برقي ــن اربي ــة أم  - مديري

.٨459٨

 )دانەی كۆپیكراوی سەرجەم بەڵگەنامەكان لای توێژەر پارێزراوە(.

٢. دەستنووس:

ــژەر  ــە لای توێ ــێكی بڵاونەكراوەی ــمەرگایەتییم، )دەستنووس ــی پێش ــی ژیان ــمان، ٢٠٢٢، بیرەوەرییەكان ــەم عوس ــی، حات گۆمەتاڵ
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ــزراوە(. پارێ

٣.کتێب:

- بینگیۆ، ئۆفرا، ٢٠١٣، کوردی عێڕاق-بنیاتنانی دەوڵەتێک لەناو دەوڵەتدا، و: سۆران کوردی، دەزگای ئاراس، هەولێر.

- رباز، ٢٠٠٨، قەندیل بە غدای هەژاند، چاپخانەی پەیوەند، سلێمانی.

- گەنتەر، مایکڵ، ٢٠٠7، فەرهەنگی مێژووی کورد، و: مامکاک، دەزگای ئاراس، هەولێر.

- سەید کاکە،٢٠٠٠، بیرەوەری پێشمەرگەیەک، چ٣، چاپخانەی شەهاب، هەولێر.

-مەلا حەسەن، فەتاح تۆفیق، ٢٠٠٨، حەفتاوشەش ساڵ ژیان پەنجاونۆساڵ تێکۆشان، چاپخانەی ڕۆشنبیری، هەولێر.

- مەلا قادر، محەمەد، ٢٠١6، ساڵێک لە شێخ وەسانان، چاپخانەی حاجی هاشم، هەولێر.

4- دیدار و پەیوەندییە تەلەفۆنییەكان:

- پەیوەنــدی تەلەفۆنیــی لەگــەڵ ســەلیم، شــەماڵ عــادل، 6/٢١/ ٢٠٢٠. ناوبــراو لــە ســاڵی ١966 لــە )دەرگەڵــە( لەدایكبــووە. 

قۆناغەكانــی خوێندنــی ســەرەتایی و ناوەندیــی و ئامادەیــی لــە شــاری هەولێــر تەواوكــردووە. لــە تەمەنــی منداڵییــەوە لەژێــر 

ــتنە  ــە رێكخس ــتاكانەوە ل ــەرەتای هەش ــە س ــنابووە. ل ــیوعیی ئاش ــی ش ــییزم و حیزب ــری ماركس ــە بی ــدا، ب ــی باوكی كاریگەری

نهێنییەكانــی حیزبــی شــیوعی نــاو شــار كاریكــردووە و، دواتــر بــووە بــە پێشــمەرگە. لــە ســاڵی ١9٨9 كوردســتانی جێهێشــتووە 

و روویكردووەتــە وڵاتــی دانیــمارك و تــا ئێســتاش لــەوێ دەژیــی. 

- دیــدار لەگــەڵ گۆمەتاڵــی، حاتــەم عوســمان ، 5/٢٣/ ٢٠٢٠، هەولێر-كەســنەزان. ناوبــراو لــە ســاڵی ١96٢ لــە گونــدی 

)گۆمەتــاڵ(ی ســەر بــە ناحیــەی شــۆڕش/ قــەزای كۆیــە لەدایكبــووە. لــە ســاڵی ١979 پەیوەندیــی بــە ڕركخســتنەكانی حیزبــی 

سۆسیالیســتی كوردســتانەوە كــردووە و ســاڵێك دواتریــش بــووە بــە پێشــمەرگە لــە نــاو ریزەكانــی هەمــان حیزبــدا. لەمــاوەی 

هەشــاكاندا وەك ئامــر مەفرەزەیەكــی پێشــمەرگە بەشــدارییکردووە لــە چەندیــن چالاكیــی و شــەڕی دژ بــە هێزەكانــی ســوپا 

و جاشــی حوکومــەت. لەمــاوەی ســاڵی ١9٨7 لەژێــر سەرپەرشــتیی ئــەودا، چەندینجــار بازگــە لەســەر رێــگای گشــتی هەولێــر- 

ــە ڕۆژی ٢/٢١/ ٢٠٢٢ كۆچــی دوایــی كــردووە.  كۆیــە دانــراوە. ل

ــدی  ــە گون ــاڵی ١9٣9 ل ــراو س ــر، ناوب ــر، ٢٠٢١/١٠/١٠، هەولێ ــەد، هەولێ ــز ئەحم ــادر عەزی ــی، ق ــەڵ گۆپتەپەی ــدار لەگ - دی

ــوای  ــە لی ــە ســەرباز ل ــووە، ســاڵی ١95٨ بووەت ــک ب ــاری خەری ــە پیشــەی جووتی ــووە، ب ــە لەدایکب ــە(ی دەشــتی کۆی )گۆپتەپ

ــە  ــان ل ــی گوندەکەی ــوە، دوای تێکچوون ــی بینی ــی نەهێشــتنی نەخوێندەواری ــش خولێک ــرق و هــەر لەوێ ــۆزدەی ســوپای عێ ن

ســاڵی ١9٨7، هاتوونەتــە شــاری هەولێــر و لــە گەڕەکــی )بــاداوە( نیشــتەجێبوون، پاشــان لــە فەرمانگــەی رێگاوبانــی هەولێــر 

ــر نیشــتەجێیە. ــە شــاری هەولێ ــەزراوە، ئێســتا خانەنشــینە و ل دام

5- توێژینەوەكان:

ــاڵی ١9٨7دا،  ــە س ــە ل ــارۆچكەی كۆی ــی ش ــی گوندەكان ــن و وێرانكردن ــەی راگواس ــەم، ٢٠٢١، پرۆس ــان حات ــمان، بوره -عوس

لێكۆڵینەوەیەكــی بەڵگەنامەییــە، گۆڤــاری ئەكادیمیــای كــوردی، ژ )4٨(. 

6- سەرچاوەی ئەلیكرۆنی:

-شــۆڕش، قــادر شــۆڕش، ١٠/ 4/ ٢٠٢١، لــە یــادی ٣4 ســاڵەی گیانبەختکــردوان تەحســینە شــەل، ســەرداری مــام یونــس، رزگار و 

:)shorsh kadirshorsh( ئــاراس، ئەكاونتــی فەیســبوكی

١956١5١7٢7٨7٣٣74/https://www.facebook.com/shorsh.kadirshorsh/posts
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پاشكۆی بەڵگەنامەكان

پاشكۆی ژمارە )١(

دانانی بۆسە لەلایەن پێشمەرگەوە بۆ هێزەكانی حوكومەت
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ئامادەكاری پێشمەرگە بۆ لێدانی هێزە راسپێردراوەكانی

حوكومەت بۆ وێرانكردنی گوندەكانی قەزای كۆیە
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پاشكۆی ژمارە )٣(

دانانی بازگەی بەردەوامی پێشمەرگە لەسەر رێگای گشتیی هەولێر-كۆیە
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پاشكۆی ژمارە )4(

دەستبەسەرداگرتنی ئۆتۆمبێلێكی لۆریی لەلایەن هێزەكانی پێشمەرگەوە
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موقف قوات البيشمرگة من تدمير قرى قضاء كويسنجق في عام موقف قوات البيشمرگة من تدمير قرى قضاء كويسنجق في عام 19871987
دراسة وثائقيةدراسة وثائقية

      مــن خــلال عمليــة الأنفــال، تــم تهجــير القــسري وتدمــير معظــم القــرى في كردســتان العــراق، بمــا في ذلــك القــرى التابعــة 

لقضــاء كويســنجق. وفي المقابــل، واجهــت القــوات البيشــمرگة هــذه العمليــة بطــرق مختلفــة. ويتكــون هــذا البحــث مــن تمهيــد 

وفصلــن. ففــي التمهيــد تطــرق البحــث بشــكل موجــز الى تدمــير قــرى قضــاء كوينســجق في عــام ١9٨7 وتهجــير ســكانها. ويتنــاول 

الفصــل الأول التنظيــمات العســكرية والسياســية لقــوات البيشــمرگة في قضــاء كويســنجق، إلى جانــب تنــاول بعــض الموضوعــات 

مثــل اســتعدادات البيشــمرگة قبــل عمليــة تدمــير قــرى قضــاء كويســنجق ونشــاطاتها ضــد النظــام العراقــي والمتعاونــن معــه. 

يناقــش الفصــل الثــاني مــن البحــث مواقــف القــوات البيشــمرگة وأنشــطتها العســكرية اثنــاء تدمــير قــرى كويســنجق مــن نيســان 

إلى ايلــول ١9٨7. يتنــاول هــذا الفصــل المواضيــع التاليــة: أولاً ، تشــجيع القرويــن عــى التجمــع والإضراب ضــد التهجــير والتدمــير 

لقراهــم. ثانيــاً: مهاجمــة جيــش النظــام العراقــي والمتعاونــن معــه الذيــن تــم تكليفهــم بمهاجمــة القــرى. ثالثــاً: وضــع نقــاط 

تفتيــش عــى الطــرق العامــة وخطــف الســيارات. رابعــاً: مهاجمــة الجيــش العراقــي وقواعــده العســكرية ومبانيــه الحكوميــة 

مــن قبــل القــوات البيشــمرگة.

AbstractAbstract

The position of the Peshmerga forces against the destruction The position of the Peshmerga forces against the destruction 

of the villages of the Koys district in 1987of the villages of the Koys district in 1987
Documentary study

         Through the Anfal process, most of the villages in Iraqi Kurdistan, including the villages belong to Koya 

district, were expulsed and ruined. The Peshmarga forces, in return, reacted in different ways. Providing a 

brief introduction about the expulsion and destruction of Koya district villages in 1987, this research consists 

of two sections. Section one identifies the Peshmarga forces’ military and political organizations in Koya 

district, along with identifying some topics like Peshmarga’s arrangements before the destruction process of 

the villages and their activities against Iraqi regime and its collaborators while ruining Koya district villages. 

Section two discusses the Peshmarga forces’ attitudes and military activities at the time of Koya villages 

destructions from April to September 1987. This section presents discussions about: First, encouraging the 

villagers to rally and strike against expulsion and destruction of their villages. Second, attacking the Iraqi 

regime army and their collaborators who have been assigned to attack the villages. Third, establishing check 

points on the public roads and kidnapping cars. Fourth, attacking the Iraqi army garrisons, military bases, 

and government buildings.
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پوختەپوختە
هــه ر ژ ده ســتپێکا په یدابوونــا ژیانــا مروڤایه تیــێ هه ڤرکیــه کا تونــد دناڤبــه را مافــێ ژیانــێ و نه مانــێ دا په یدابوویــه ، هــه ر ژ ده ســتپێکا په یدابوونــا ژیانــا مروڤایه تیــێ هه ڤرکیــه کا تونــد دناڤبــه را مافــێ ژیانــێ و نه مانــێ دا په یدابوویــه ، 

ــا ڕه گــه زى ئێــک ژ وان  ــه ، سیاســه تا ڕاگوهاســتنا ب خــورتى و ژناڤبرن ــه  ژی ل پێناڤــى مافــێ هه بوونــێ دا بووی ــه و هه ڤرکی ــا ڕه گــه زى ئێــک ژ وان ئ ــه ، سیاســه تا ڕاگوهاســتنا ب خــورتى و ژناڤبرن ــه  ژی ل پێناڤــى مافــێ هه بوونــێ دا بووی ــه و هه ڤرکی ئ

ــتانێ  ــن کوردس ــن داگیرکه رێ ــتهه لاتدارێن ده وله تێ ــێ ده س ــو ژلای ــن ک ــن یێ ــه  هه ژمارت ــراتیجى دهێن ــن س ــراز و بنه مایێ ــتانێ ئام ــن کوردس ــن داگیرکه رێ ــتهه لاتدارێن ده وله تێ ــێ ده س ــو ژلای ــن ک ــن یێ ــه  هه ژمارت ــراتیجى دهێن ــن س ــراز و بنه مایێ ئام

ــێ  ــه ر وه لات ــوردان لس ــدێ ک ــۆ هن ــر ب ــه ته  په یره ودک ــه ڤ سیاس ــه  ئ ــان بووی ــک ژ وان ده وله ت ــا ئێ ــو تورکی ــرن، ک ــێ په یره ودک ــه ر وه لات ــوردان لس ــدێ ک ــۆ هن ــر ب ــه ته  په یره ودک ــه ڤ سیاس ــه  ئ ــان بووی ــک ژ وان ده وله ت ــا ئێ ــو تورکی ــرن، ک په یره ودک

ــاڤ  ــى ژن ــێ نه ته وه ی ــوورێ وان ی ــدن و کولت ــه  حه لان ــورک دا بهیت ــێ ت ــاڤ ملله ت ــه ک دن ــو ملله ت ــت و وه ک ــر بێخ ــاڤ وان دوی ــى ژن ــێ نه ته وه ی ــوورێ وان ی ــدن و کولت ــه  حه لان ــورک دا بهیت ــێ ت ــاڤ ملله ت ــه ک دن ــو ملله ت ــت و وه ک ــر بێخ وان دوی

ــه تى د وێ  ــا باب ــدان. گرنگی ــێواندن و تێک ــه  ش ــتانێ بهێت ــوورێ کوردس ــا باک ــنۆرێن جوگرافی ــرافى و س ــێ دیموگ ــه ن، و روی ــه تى د وێ بب ــا باب ــدان. گرنگی ــێواندن و تێک ــه  ش ــتانێ بهێت ــوورێ کوردس ــا باک ــنۆرێن جوگرافی ــرافى و س ــێ دیموگ ــه ن، و روی بب

ــه  ســه ر وه رار و په ره ســه ندنا  سیاســه تا راگوهاســتنا ب خــورتى ل دژى کــوردان ب  ــه  کــو روناهیه کــێ د به رده ت ــدێ دای ــه  ســه ر وه رار و په ره ســه ندنا  سیاســه تا راگوهاســتنا ب خــورتى ل دژى کــوردان ب چه ن ــه  کــو روناهیه کــێ د به رده ت ــدێ دای چه ن

ــا  ــن قرکرن ــن یێ ــن هوڤانه یێ ــه و کریارێ ــه  ئه نجــام دان، و ئ ــک ســمت هاتی ــال ولســه ر ئێ ــا مســته فا که م ــا حۆکمڕانی ــا درێژاهی ــن قرکرن ــن یێ ــن هوڤانه یێ ــه و کریارێ ــه  ئه نجــام دان، و ئ ــک ســمت هاتی ــال ولســه ر ئێ ــا مســته فا که م ــا حۆکمڕانی درێژاهی

ــن  ــه ته  د کاودانێ ــه ڤ سیاس ــا ئ ــتهه لاتدارێن تورکی ــو ده س ــرن، ک ــه  په یره وک ــه تێ دا هاتین ــێ سیاس ــێ ڤ ــوردان د چارچووڤ ــن ک ــه ته  د کاودانێ ــه ڤ سیاس ــا ئ ــتهه لاتدارێن تورکی ــو ده س ــرن، ک ــه  په یره وک ــه تێ دا هاتین ــێ سیاس ــێ ڤ ــوردان د چارچووڤ ک

ــت.  ــه ر ئاگه هداربی ــه ک لس ــو خه لک ــى ک ــێ هه رێم ــان ی ــانى ی ــێ رۆژنامه ڤ ــه  بابه ته ک ــه  ببیت ــه  و نه هێلای ــارى دا په یره وکری ــت. ت ــه ر ئاگه هداربی ــه ک لس ــو خه لک ــى ک ــێ هه رێم ــان ی ــانى ی ــێ رۆژنامه ڤ ــه  بابه ته ک ــه  ببیت ــه  و نه هێلای ــارى دا په یره وکری ت

ئاراســته یا ڤه کولینــێ ژى هه ولــدده ت به رســڤا کۆمــه کا پرســیاران بــده ت، کــو بۆچــى ئــه ڤ سیاســه تا ره گه زپه رســتى ئاراســته یا ڤه کولینــێ ژى هه ولــدده ت به رســڤا کۆمــه کا پرســیاران بــده ت، کــو بۆچــى ئــه ڤ سیاســه تا ره گه زپه رســتى 

ــه تێ  ــێ سیاس ــه تى ژ ڤ ــتێ نێڤده ول ــوون؟، هه لویس ــایى چ ب ــیاسى و یاس ــه یێن س ــرن؟ بنواش ــه  ک ــورد هاتی ــه زێ ک ــه ل ره گ ــه تێ دگ ــێ سیاس ــه تى ژ ڤ ــتێ نێڤده ول ــوون؟، هه لویس ــایى چ ب ــیاسى و یاس ــه یێن س ــرن؟ بنواش ــه  ک ــورد هاتی ــه زێ ک ــه ل ره گ دگ

ــن جــودا  ــن گرنگێ ــه کا ژێده رێ ــێ پشتبه ســن لســه ر کۆم ــوو؟. ڤه کولین ــوردان هه ب ــه رى لســه ر نفشــێ ک ــوو؟ و چ کاریگ ــن جــودا چ ب ــن گرنگێ ــه کا ژێده رێ ــێ پشتبه ســن لســه ر کۆم ــوو؟. ڤه کولین ــوردان هه ب ــه رى لســه ر نفشــێ ک ــوو؟ و چ کاریگ چ ب

ــرد وحاچرهــم(، و ئیســماعیل بێشــکجی و  ــه  ماچــی الک ــه  الکردی ــوکا وى )القچی ــیرکوه ، وپه رت ــه چ ش ــو بل ــه ، وه ک ــرد وحاچرهــم(، و ئیســماعیل بێشــکجی و جــودا کری ــه  ماچــی الک ــه  الکردی ــوکا وى )القچی ــیرکوه ، وپه رت ــه چ ش ــو بل ــه ، وه ک جــودا کری

ــی  ــال القوم ــری والنچ ــا الدیاربک ــل پاش ــه  جمی ــه رۆکا وى )عائل ــانیژ و پ ــورد(، و مالمیس ــسری للک ــن الق ــوکا وى )التوگی ــی په رت ــال القوم ــری والنچ ــا الدیاربک ــل پاش ــه  جمی ــه رۆکا وى )عائل ــانیژ و پ ــورد(، و مالمیس ــسری للک ــن الق ــوکا وى )التوگی په رت

ــا  ــه وه ران و ئه نجام ــوار ت ــک و چ ــن ژ ده رازین ــتان(. ڤه کولی ــا )دۆزى کوردس ــل پاش ــه درى جه می ــن ق ــردی(، و بیره وه ریێ ــا الک ــه وه ران و ئه نجام ــوار ت ــک و چ ــن ژ ده رازین ــتان(. ڤه کولی ــا )دۆزى کوردس ــل پاش ــه درى جه می ــن ق ــردی(، و بیره وه ریێ الک

پێکهاتیــه ، ده رازینــکا ڤه کولینــێ باســێ چه مکــێ راگوهاســتنا ب خــورتى و هه ڤبه نــدى دگــه ل چه مکێــن هه ڤتێگــه ه پێکهاتیــه ، ده رازینــکا ڤه کولینــێ باســێ چه مکــێ راگوهاســتنا ب خــورتى و هه ڤبه نــدى دگــه ل چه مکێــن هه ڤتێگــه ه 

ــوردان ١9١4١9١4- -  ــا ک ــورتى ی ــتنا ب خ ــه تا راگوهاس ــالێن سیاس ــدۆر ریش ــه  ل ــى ی ــه کا مێژووی ــێ: کورتی ــه وه رێ ئیک ــه ت، و ت ــوردان دک ــا ک ــورتى ی ــتنا ب خ ــه تا راگوهاس ــالێن سیاس ــدۆر ریش ــه  ل ــى ی ــه کا مێژووی ــێ: کورتی ــه وه رێ ئیک ــه ت، و ت دک

ــا  ــا ئێکــێ ی ــا کــوردان ل ســه رده مێ حوکمڕانی ــن سیاســه تا ڕاگوهاســتنا ب خــورتى ی ــه وه رێ دووێ: باســێ به رژه نگێ ــا ، ت ــا ئێکــێ ی ــا کــوردان ل ســه رده مێ حوکمڕانی ــن سیاســه تا ڕاگوهاســتنا ب خــورتى ی ــه وه رێ دووێ: باســێ به رژه نگێ ١9١9١9١9، ت

سیاسه تا راگوهاستنا ب خورتى یا کوردانسیاسه تا راگوهاستنا ب خورتى یا کوردان
ل باکوورێ کوردستانێ ل سه رده مێ مسته فا که مالل باکوورێ کوردستانێ ل سه رده مێ مسته فا که مال
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``

ــا  ــه وه رێ ســیێ: باســێ وه رار و په ره ســه ندنا سیاســه تا راگوهاســتنا ب خــورتى ی ــه ت. و ت ــا  دک ــه وه رێ ســیێ: باســێ وه رار و په ره ســه ندنا سیاســه تا راگوهاســتنا ب خــورتى ی ــه ت. و ت ــال ١9٢٣١9٢٣- - ١9٢7١9٢7 دک ــال مســته فا که م مســته فا که م

کــوردان کــوردان ١9٢7١9٢7- - ١9٣5١9٣5 دکــه ت. و تــه وه رێ چــوارێ و دوماهیکــێ: باســێ سیاســه تا راگوهاســتنا ب خــورتى ل ســه رده مێ بزاڤــا  دکــه ت. و تــه وه رێ چــوارێ و دوماهیکــێ: باســێ سیاســه تا راگوهاســتنا ب خــورتى ل ســه رده مێ بزاڤــا 

ــه ت.   ــه ت. دک دێرســمێ دێرســمێ ١9٣5١9٣5- - ١9٣٨١9٣٨ دک

په یڤێن گرنگ: ڕاگوهاستنا ب خورتى، تورکیا، مسته فا که مال، کورد، باکوورێ کوردستانێ.په یڤێن گرنگ: ڕاگوهاستنا ب خورتى، تورکیا، مسته فا که مال، کورد، باکوورێ کوردستانێ.
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ده رازینک: چه مکێ راگوهاستنا ب خورتى و هه ڤبه ندى دگه ل چه مکێن هه ڤتێگه هده رازینک: چه مکێ راگوهاستنا ب خورتى و هه ڤبه ندى دگه ل چه مکێن هه ڤتێگه ه
ڕاگوهاســتنا ب خــورتى ئێــک ژ وان دیارده یێــن دژى کۆمــه کا مروڤــان یــان ملله تــان دهێتــه  هه ژمارتــن، کــو ریشــالێن وێ 

بــۆ ده ســتهه لاتدارێن ملله تێــن که ڤــن ڤه دگه ریــت، و ب ئێــک ژ تاوانێــن دژى مروڤایه تیــێ دیاســایێن نێڤده ولــه تى 

ــن نیمچــه  له شــکه رتارى  ــان هێزێ ــه  حکۆمــه ت ی ــن به رنامه کــرى و رێکخســتى ن ــه و کارێ ــه  ئ ــن. وات ــه  هه ژمارت دا دهێت

یــان گروپێــن ده مارگیــر دگــه ل کۆمێــن ره گــه زى یــان ئایینــى یــان مه زهــه بى ب کاردئینــن بــۆ هنــدێ عه رده کــێ دیارکــرى 

ڤــالا بکــه ن و ل جهــێ وان کۆمێــن دى یێــن مروڤــان ئاکنجــى بکــه ن. و ئــه ڤ جــورێ راگوهاســتنێ چ راســته خۆ بیــت 

ــا  ــکا ناچارکرن ــت ب رێ ــه  راســته خۆ بی ــان ژى ن ــزێ، ی ــن وان ب هێ ــى لســه ر جهـــ و وارێ ــو ڤه گوهاســتنا خه لکه ک ئانک

خه لکه کــى جهـــ و وارێــن خــوه  ب جهـــ بهێلــن ب رێکێــن فشــار و توندوتیــژى و چه وســاندنێ )ســخنینی، ٢٠١٢، ٢٠(. 

ــێوه یه کێ  ــوه  ب ش ــه ردێ خ ــه ر ع ــو لس ــن ک ــى یێ ــه کا خه لک ــا کۆمه ل ــه کا دى ناچارکرن ــورتى ب رامان ــتنا ب خ راگوهاس

یاســایى ژیانــا خــوه  دبنــه  ســه ر و بــۆ جهه کــێ دى دهێنــه  ڤه گوهاســن، چ دنــاڤ ده وله تــێ دا بیــت یــان ده رڤــه  بیــت، 

ــت، و  ــى وێ بی ــن گرێدای ــان ژى کۆمێ ــه ت، ی ــێ دک ــتیێ ل ــت وسه رپه رش ــه ت دانی ــه یێ ده ول ــلان و نه خش ــڤ پ لدوی

ــۆ ده ســتڤه ئینانا  ــان ژى ئارســته یا ســیاسى دکــه ت، و ژب ــى ی ــان ئایین ــى ی ــان نه ته وه ی ــێ لســه ر بناغــێ نفــى ی تاڤێلکرن

ــا ســامان و کوشــتنا وان  ــا هێــزێ و تالانکرن ــه ت ئالاڤێــن توندوتیژیــێ و ب کارئینان ــه ت په نایــێ دب ڤــێ ئارمانجــێ ده ول

)نصــار، ٢٠١4، ٣64(.   

گرنگــه  لڤێــرێ چه نــد زاراڤه یــه ک یێــن هه ڤتێگــه ه بهێنــه  روهنکــرن کــو هه ڤبه نــدى ب شــێوه یه کێ راســته وخۆ 

ــا ب  ــان )ژناڤبرن ــه زى( ی ــا ره گ ــا )ژناڤبرن ــه ، ژ وان ــورتى هه ن ــتنا ب خ ــێ راگوهاس ــه ل چه مک ــته وخۆ دگ ــه  راس ــان ژى ن ی

 )Raphael Lemkin( ــن ــل لیمک ــدى رافائی ــدێ پوله ن ــێ هزرمه ن ــو ژلای ــێ ک ــاید )Genoside( ی ــو جینوس ــوم( ئانک ک

ــه  د  ــى که تی ــێوه یه کێ فه رم ــالا ١94٨ ب ش ــه  ل س ــه ڤ زاراڤ ــدن، و ئ ــه  په ژران ــالا ١944 هاتی ــه  ل س )١9٠٠- ١95٨( ڤ

ــا  ــێ )رێکه فتن ــوه دا ب ناڤ ــێ خ ــاڤ به رنام ــتیه  ن ــالا ١95١ ئێخس ــرتى ل س ــن ئێکگ ــه تى دا، ونه ته وێ ــگا نێڤده ول فه رهه ن

ــا )دوو(  ــه  کــرن، و پێناســه یه کا گشــتگیر د مادده ی ــێ بهێت ــن وێ( و کار پ ــا جینوســایدێ وســزادانا بکه رێ ــا تاوان نه هێلان

دایــێ و دبێژیــت: هــه ر کریــاره ک ژ ڤــان کریــارا بیــت ب ئارمانجــا ژناڤبرنــا گشــتى یــان لاوه کــى یــا کۆمــه کا نه ته وه یــى 

ــته یى  ــن جه س ــا زیانێ ــێ، گه هاندن ــن کۆمه ل ــتنا ئه ندامێ ــده ت: )کوش ــام ب ــان کاران ئه نج ــى ڤ ــان ئایین ــه زى ی ــان ره گ ی

ــێ  ــن ژیان ــن خرابێ ــر بارودوخێ ــه  ژێ ــێ بکه ڤیت ــێ، کۆمــه ل ب که رب ــن کۆمه ل ــن ئه ندامێ ــن مه ترســیدار یێ ــانى یێ ــان گی ی

کــو ئارمانــج ژێ ژناڤبرنــا مــادى یــا گشــتگیر بیــت یــان لاوه کــى بیــت، رێــکار بهێنــه  ســه پاندن بــۆ هنــدێ زارۆک ژ دایــک 

ــه  ڤه گوهاســن( )القهوجــی، ٢٠٠١، ١٢5-  ــه کا دى بهێن ــۆ کۆمه ل ــێ ب خــورتى ب ــن کۆمه ل ــا دوماهیکــێ زارۆکێ ــن، وی نه ب

ــه ، ٢٠١٣، ٣4- 4١(. ١٣5؛ راچی

ــه نبیرى  ــیاسى و ره وش ــه تى و س ــازیێن کۆمه لای ــا س ــه و ژى ژناڤبرن ــه ، ئ ــان هه ی ــه کا ئارمانج ــایدێ کۆم ــا جینوس په یره وکرن

ــا جه ســته یى و ره وشــه نبیریا  ــا وان ی ــه کا مروڤــان و زۆرداریــێ لســه ر ژیان ــان کۆمه ل ــا کۆمه کــێ ی و ئابــورى و ئایینــى ی

نه ته وایه تیــێ دکــه ت، و ناڤــه روکا وێ هه بوونــا مافــێ ژیانــێ یــێ کۆمــه کا مروڤــان ره ت بکــه ت کــو ئارمانــج ژێ 

ــه ، ٢٠١4، ١٣- ١4(.  ــه ت )مرزاق ــارى ژناڤبب ــان ب ئیکج ــا هه می ــه کى ی به ش

ژلایــێ دى ڤــه  راگوهاســتنا ب خــورتى گرێــدان دگــه ل تاڤێلکرنــا نفــى )Ethnic Cleansing( هه یــه ، به لکــو راگوهاســتنا 

ب خــورتى ئالاڤه کــێ گرنگــه  و ب تاوانێــن تاڤێلکرنــا نفــى دهێتــه  هه ژمارتــن )شــو، ٢٠١7، ١4١(، کــو هــه ر د که ڤنــدا 

ــتنا  ــو ڤه گوهاس ــان وه ک ــه  ب بکارئین ــان دا دهات ــى و ململانه ی ــور د هه ڤرک ــورا و ج ــێوه یێن ج ــى ب ش ــا نف تاڤێلکرن
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خه لکــى ب رێــکا راگوهاســتنا ب خــورتى یــان ژى لیکگوهارتنــا خه لکــى، وجــاران ژى ب رێــکا توندوتیژیــا زاینده یــى یــان 

چه وســاندن یــان ب کارئینانــا تیــرۆر و کوشــتاران، بــۆ هنــدێ خــوه  ژ تاکێــن کۆمه لــه کا دیارکــرى رزگار بکــه ن. و ئارمانجــا 

تاڤێلکرنــا نفــى دبیــت یادومکــورت بیــت ئــه وژى کونرولــێ لســه ر ده ڤه ره کــێ بکــه ت بــۆ ئارمانجێــن له شــکه رى یــان 

ــه رێ  ــه نێ ده ڤ ــێ ره س ــه ت خه لک ــت بک ــا دروس ــده ک کاودان ــه وژى هن ــت ئ ــژ بی ــا دومدرێ ــت ی ــراتیژى، و دبی ژى س

ــا  ــج ژێ گۆهوورین ــو ئارمان ــن، ک ــن که ڤ ــوه  یێ ــن خ ــه ر جهـــ و وارێ ــه  س ــێن ڤه گه رن ــن نه ش ــه  راگوهاس ــتى دهێن پش

دیموگرافیــا وێ ده ڤــه رێ یــه  )نصــار، ٢٠١4، 76، 9١- 9٢(. 

زۆربه یــا جــاران حکۆمــه ت و ده ســتهه لاتدارێن ســیاسى جوداهــی دناڤبــه را کۆمێــن ملله تــان دا لســه ر کۆمــه کا پیڤــه ران 

کرینــه ، و ده وله تێــن داگیرکه رێــن کوردســتانێ ژى ب وان پیڤــه ران ســه ره ده رى دگــه ل کــوردان کرینــه . ژ وانــا ره هه نــدێ 

جوگــرافى یــان ژى وارێ وان یــێ ره ســه ن، کــو ئــه ڤ واره  دهێتــه  په لاته کــرن، د ئه نجــام دا جڤاکێــن په لاته کــرى دروســت 

ــتنێن  ــار و رێکخس ــو ره فت ــتى وه ک ــه نبیریا گش ــک، ره وش ــن هه ڤپش ــى یێ ــن ئایین ــک، بیروباوه رێ ــێ هه ڤپش ــن، زمان دب

ــژا ڤــێ سیاســه تێ ژى ل باکــوورێ  ــوو، ٢٠١5، ١٨4(. و ڤه رێ ــن جڤاکــى )ل ــوور و دابونه ریتێ ــن جــودا و کولت جڤاکــى یێ

ــى  ــا ملله ته ک ــه ن تورککرن ــلان کارى لســه ر بک ــه  و پ ــى ب به رنام ــا هه ولدای ــو ده ســتهه لاتدارێن تورکی ــا ک کوردســتانێ ی

بــوو ب ناڤــێ کــوردان و وه لاته کــى ب ناڤــێ کوردســتان.   

ته وه رێ ئێکێ: ریشالێن سیاسه تا راگوهاستنا ب خورتى یا کوردان ١9١4- ١9١9

ــا  ــوو گوره پان ــتان بب ــه  کوردس ــه ، چونک ــاردا ژیاین ــه کا ناله ب ــێ دا )١9١4- ١9١٨( د ره وش ــا ئێک ــگا جیهانی ــورد د جه ن ک

ــورد د  ــا(، و ک ــیا و به ریتانی ــمانى و روس ــان )عوس ــێ ده وله ت ــن س ــه را هێزێ ــه کا دژوار دناڤب ــه  و هه ڤرکی ــه ر و ململان ش

ــو  ــت، به لک ــرى هه بی ــه کا دیارک ــو ئارمانج ــى ک ــرن بێ ــمانى ک ــا عوس ــته ڤانیا ده وله ت ــدارببوون و پش ــه رى دا به ش ــى ش ڤ

ــتنا ب  ــه تا راگوهاس ــی، ١9٨5، 7٣(. و سیاس ــان )لاف ــه  ب کارئین ــى هاتبوون ــن ئایین ــوزێن وان یێ ــت و س ــر هه س زێده ت

ــێ  ــکه رێ روسى د ماوه ی ــێ له ش ــو ل ده م ــرن، ک ــه  په یره وک ــى دا هاتی ــێ جه نگ ــا ڤ ــه ر دگه رماتی ــوردان ه ــا ک ــورتى ی خ

)١9١5- ١9١6( له شــکه رکێى بــۆ تورکیــا کــری )سافراســتیان، ٢٠٠٨، ١١٣(، کۆمــه لا گه نجێــن تــورک پلانــه ک بــۆ 

ــا  ــا ئایدولۆژی ــوم کرن ــه تى موک ــوو ب تایب ــا ب ــا گۆهوورین ــوى ی ــه کا ن ــتپێکا قوناغ ــو ده س ــوردان دارێشــن، ک ــا ک حه لاندن

ــاس، ٢٠١٣، ١7(. ــر )غورغ ــن دی ــتێ نه ته وه یێ ــه ر کیس ــێ لس تورکرن

پروژه یــێ راگوهاســتنا کــوردان ب ده ستپێشــخه ریا وه زیــرێ به ره ڤانیــێ ئه نــوه ر پاشــا )١٨٨١- ١9٢٢( و ســه رۆکێ 

ــن،٢٠١7، ١5١(،  ــال پاشــا )١٨7٢- ١9٢٢( )کویڤن ــق، ٢٠١٢، 45٨( و جه م ــه ت پاشــا )١٨74- ١9٢١( )توفی ــران ته لع وه زی

کــو ره نگــه  هــزرا راگوهاســن و کوشــتاران هــه ر دبنیــات دا ژ ئه لمانیــا وه رگــرت بــن، ژبــه ر ســه ربۆرێن وێ دڤــى وارى 

ــان، لدویڤــدا راگوهاســتنا  ــوو لســه ر ســێ قوناغــان، لده ســتپێکێ راگوهاســتنا ئه رمه ن ــا دابه شــکرى ب ــا وان ی دا، کــو پلان

ــتان وه ک  ــن دێ کوردس ــه  راگوهاس ــه ن بهێن ــتى ئه رم ــو پش ــه ر ک ــێ، ژب ــێ ئه نادوول ــن رۆژئاڤای ــۆ ویلایه تێ ــوردان ب ک

ــیاسى  ــه کا س ــێ قه واره ی ــا هێڤێن ــت بوون ــوون ژ دروس ــرسى هه ب ــت، و مه ت ــوردا مین ــۆ ک ــاک ب ــا پ ــوردى ی ــه ره کا ک ده ڤ

ــن هه ڤســوزێن  ــانى یێ ــورک وموســلمانێن بولق ــه ز ت ــا ســیێ و دوماهیکــێ ژى خه لکــێ ژ ره گ ــه رێ، و قوناغ ــێ ده ڤ ل ڤ

ــن  ــه ل ئارمانجێ ــه ت دگ ــت بک ــى دروس ــه کا نه ته وه ی ــه ن، و پێکهاته ی ــى بک ــوردان ئاکنج ــن ک ــج ل ده ڤه رێ ــه لا گه ن کۆم

ــق، ٢٠١٢، 455- 45٨(.        ــورانى دگونجــان )توفی وان ت

جڤاتــا وه زیــران ل ٢7 ئه یــارێ ١9١5 مه رســومێ راگوهاســتنا خه لکــى ب گۆمــان ب تاوانــا خیانــه ت و نوکه ریــێ 

په ســه ندکر )مکــدول، ٢٠٠4، ١79(، و ســولتان محه مــه د ره شــادى )١9٠9- ١9١٨(  مه رســوم ئیمــزا کــر، وتێــدا بریارداینــه  
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ــتیان، ٢٠٠٨،  ــى بکه ت)سافراس ــا ئاکنج ــادوولا ڕۆژئاڤ ــت و ل ئه ن ــتانێ ڕاگوهێزی ــا و کوردس ــن ئه رمینی ــوردان ژ به ره یێ ک

ــا راگوهاســتیا و  ــا ب مه رجه کــى رێژه ی ــن رۆژئاڤ ــۆ ویلایه تێ ــه  راگوهاســن ب ــه  کــورد هه مــى بهێن ــدا هاتی ــو تێ ١١٣(، ک

ــیر و  ــه رۆک عه ش ــى س ــین ب مه رجه ک ــێ تورکنش ــه  )5%( ژ خه لک ــه  گه هیت ــى ن ــێ تورک ــه ر باژێره ک ــتیا ژ ه دویرئێخس

ــن وان ژ  ــه  ئاکنجیکــرن، و زه لامێ ــن تورکــى بهێن ــر و ســه نته رێن باژێرێ که ســانێن خــودان رکێــف و ده ســتهه لات ل باژێ

ل گوندێــن دویــر بهێنــه  ئاکنجیکــرن بــۆ هنــدێ دانوســتاندن و په یوه نــدى دناڤبــه را وان دا دروســت نه بیــت )شــیرکوه ، 

 .)79 ،٢٠١١

ــو ل ســالا ١9١5 نێزیکــى )7٠٠,٠٠٠(  ــا ل ســته مبوولێ دیاردکــه ت ک ــا تورکی ــه ران ی ــا کوچب ــن رێڤه به ری ــڤ تومارێ لدوی

ــارا  ــێ ئام ــتیان، ٢٠٠٨، ١١٣(، ل ــوون )سافراس ــا راگوهاســت ب ــادوولا رۆئاڤ ــۆ ئ ــتانێ ب ــوورێ کوردس ــوردان ژ باک هــزار ک

وه زاره تــا ئابــورى یــا عوســمانى د تومارێــن خــوه دا دیاردکــه ت کــو کوردێــن ژ باکــوورێ کوردســتانێ هاتینــه  دویرئێخســن 

ــه  ب  ــر سیاســه تا )عــه ردێ ســوتى( دهات ــه ڤ راگوهاســتنه  لژێ ــو ئ ــق، ٢٠١٢، 4٨4(. ک ــون که ســان )توفی گه هشــتینه  ملی

کارئینــان بــۆ هنــدێ هێزێــن روسى ژ هــه ر هاریــکارى و پشــته ڤانیه کێ بــێ به هــر بکــه ت )مکــدول، ٢٠٠4، ١٨٢(، کــو 

ــێ  ــتیێن ژیان ــوارن و پێداویتس ــا خ ــتانا دژوار و کێمی ــه رمایا زڤس ــژ و س ــن درێ ــا رێکێ ــێ ماندیبوون ــا ژ ئه نجام زۆر ژ وان

گیانــێ خــوه  ژ ده ســت دان بــه رى بگه هنــه  جهێــن بــۆ هاتینــه  ده ستنیشــانکرن بهێنــه  کوچکــرن )شــیرکوه ، ٢٠١١، ٨٠(، 

ــه و ده رده ســه ریێن ده ســتهه لاتدارێن  ــو ئ ــدول، ٢٠٠4، ١٨٢(، ئانک ــێ خــوه  ژ ده ســت دان )مک ــا گیان ــا ژ وان ــو نیڤ به لک

ــان شــێوه  ب ســه رێ  ــن ب هه م ــا ئێکــێ ئیناتی ــگا جیهانی ــالێن ئێکــێ و دووێ ژ جه ن ــان د س ــا ب ســه رێ ئه رمه ن تورکی

کــوردان ژى ئیناتیــه  )زکــی، ٢٠٠9، ٢56(، به لکــو ئــه و کوشــتارێن ب ســه رێ کــوردان ئیناتیــن ب چه نــد جــاران مه زنــرن 

ــه   ــاره  بووی ــاران دوب ــن ج ــوردان چه ندی ــا ک ــن ی ــت ب ــه ن راگوهاس ــێ ئه رم ــه ر جاره ک ــان، وئه گ ــن ئه رمه ن ــوون ژ یێ ب

ــق، ٢٠١9، 44٨(.   )توفی

ولدویــڤ ئامــاره کا گرنــگ کــو بــۆ شــوباتا ١9١9 ڤه دگه ریــت، و دیاردکــه ت کــو )4١٨5٠4( ژ کــوردان هاتیــه  راگوهاســن 

بــۆ ده ڤه رێــن جــودا جــودا، بــۆ نموونــه  )79١7٣( ژ ئه رزرۆمــى و )549٠( ژ وانــێ و )٢5٢٣5( ژ بدلیــى، کــو ســه رجه مێ 

راگوهاســتیێن هه رســێ باژێــران ب تنــێ دبنــه  )١٠9٨9٨( بــۆ ئه نقــه ره  بتنــێ هاتینــه  راگوهاســن )توفیــق، ٢٠١9، 

465(، زێده بــارى ڤــێ چه نــدێ ئامــاره کا دى بــۆ نیســانا ســالا ١9١9 د زڤریــت و دیاردکــه ت کــو )٢675( کــورد هاتینــه  

راگوهاســن بــۆ ســنجه قا بــوردو، و)٢٠7٠( کــورد هاتینــه  راگوهاســن بــۆ ســنجه قا ســپارته ، کــو زۆربه یــا هــه ره  زۆرا وان 

ژ باژێرێــن )وان، مــووش، بدلیــس، ئــه رزه روم( بــوون، و ژ پیــاو ماقویلێــن کــوردان بــوون هاتینــه  ڕاگوهاســن )سربســتى، 

٣٠ نیســان ١9١9(، کــو ســه رجه مێ وان یــێ گشــتى دبنــه  )4547( کــه س، کــو ســه رجه مێ هــه ردوو ئامــارا دبیتــه  

)4٢٣٠5١( کــه س. ژ ڤــێ ئامــارێ دیاردبیــت ناڤــێ ســنجه قا بــوردو و ســپارته  دنــاڤ ئامــارا ئێکــێ دا نینــه ،  لــێ یــا گرنــک 

هه رســێ باژێــر )وان، بدلیــس، ئــه رزه روم( د هــه ردوو ئامــاران دا هه ڤپشــکن، تنــێ یــا دووێ باســێ موشــێ ژى دکــه ت، 

ــه ربه خۆیا  ــازادى و س ــۆ ئ ــوون ژب ــوردان ب ــتمانپه وه رێن ک ــن نیش ــن چالاکڤانێ ــن گرنگێ ــر ژى ژ جهێ ــوار باژێ ــه ر چ و ه

کوردســتانێ، حکۆمه تــا تورکیــا هه ولدایــه  ب به هانه یــا هــۆکارێ له شــکه رى چه مســه رێن وان یێــن نیشــتمانى و 

ــت.    ــوه دا ب حه لین ــا خ ــت و دناڤ ــین ڤه گوهێزی ــورک نش ــن ت ــۆ ده ڤه رێ ــى ب نه ته وه ی

ــا  ــا د ماوه یــێ جه نــگا جیهانی و لــدۆر ڤــێ چه نــدێ رۆهه لاتناســێ روسى )م. س. لازاریــف( دبێژیــت: »کوردســتانا تورکی

ئێکــێ دا وپشــتێ وێ لســه ر بلندتریــن ئاســت گوهۆرینێــن ره گــه زى و مروڤــى دروســت ببــوون، و ئــه ڤ گوهۆرینــه  ژ 

ــتهه لاتێ  ــو ده س ــوون ک ــێ ب ــن تولڤه کرن ــه رهلدان و پێرابوونێ ــى و س ــن مل ــه رى و تێکچوونێ ــن ش ــێ کریارێ ده رئه نجام
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ــى  ــه زى- مروڤ ــا ره گ ــالى د پێکهاته ی ــن ریش ــو گوهوورینێ ــوون. ک ــام کرب ــا تم ــتى ی ــه کا ره گه زپه رس ــا ئارمانج ژ روانگه ه

دا ل ڕۆژهه لاتــا ئه نادوولــێ ده رئه نجامــێ په یره وکرنــا سیاســه تا ژ ناڤبرنــا ب کــۆم )یــا راســتر جینوســاید( بــوو...« 

ــف، ٢٠٠٠، ١٣- ١4(.     )لازاری

 

تــه ورێ دووێ: به رژه نگێــن سیاســه تا ڕاگوهاســتنا ب خورتــى یــا کــوردان ل ســه رده مێ حوکمڕانیــا تــه ورێ دووێ: به رژه نگێــن سیاســه تا ڕاگوهاســتنا ب خورتــى یــا کــوردان ل ســه رده مێ حوکمڕانیــا 
ئێکــێ یــا مســته فا که مــال ئێکــێ یــا مســته فا که مــال 19231923- - 19271927

ــم بکــه ت، نه خاســمه  پشــتى شــه رێ  ــا قای پشــتى کــو مســته فا که مــال شــیایى )١٨٨١- ١9٣٨( پێگه هــێ خــوه  ل تورکی

ــگ  ــن گرن ــاتى، وه رارێ ــک ئین ــێ ب دوماهی ــا ئه ندۆل ــاتى و داگیرکاری ــه رکه فن ئین ــا ١9١9- ١9٢٣ س ــه ربه خۆیا تورکی س

ــگاڤ  ــن پێن ــت، و چه ندی ــم ببی ــال دا موک ــته فا که م ــتێ مس ــتهه لات د ده س ــدێ ده س ــێ هن ــه  هووی ــوون بوون په یداب

هاڤێــن ل ســالا ١9٢٢ ســه لته نه تا ئوســمانى هه لوه شــاند، و پارتــا )گــه ل( دامه زرانــد، و ل 9 ئــاب ١9٢٣ کونگــرێ 

ــا نیشــتمانیا  ــاب ١9٢٣ وه ک ســه رۆکێ جڤات ــن، و ل ١١ ئ ــه  هه لبژارت ــێ ســازکر و وه ک ســه رۆکێ پارتــێ هات دامه زراندن

ــه را  ــو دناڤب ــا ک ــوزان ی ــا ل ــاب ١9٢٣ په یمان ــێ ل ٢٣ ئ ــێ جڤات ــن ڤ ــه ره کى یێ ــن س ــن، و ژکارێ ــه  هه لبژارت ــه زن هات م

ــه   ــدێ دای ــا وێ د وێ چه ن ــو گرنگی ــو ک ــه ندکر، ک ــرن په س ــه  مورک ــوزا ١9٢٣ هاتی ــان دا ل ٢4 ته م ــا و هه ڤپه یمان تورکی

دانپێدانــه کا نێڤده ولــه تى ب سیســته مێ نــوى یــێ تورکیــا کــر )مــراد، ٢٠١5، ١٣- ٢7( ، و ســه روه رییا تورکیــا یــا تمــام بــۆ 

خــاکا کۆمــارا تورکیــا یــا نوکــه  زڤرانــد )لویــس، ٢٠١6، ٣١٠(.

 پێنگاڤــا هــه ره  گرنــگ یــا مســته فا که مــال ل ٣9 تشرینــا ئێکــێ ١9٢٣ کۆمــارا تورکیــا راگه هانــدن، و ل دویڤــرا ل ئــادارا 

١9٢4 خه لافه تــا ئوســمانى ژناڤــبر و ده ســتوره ک بــۆ تورکیــا دانــا، کــو ده ســتورى داکوکــى لســه ر ناســنامه یا تورکــى کــر، 

ــا  ــى به رچاڤگرتن ــه  بێ ــه  تورک ــێ نیشــتمانى ڤ ــا ژ روی ــه : »هــه ر هاوه لاتیه کــێ خه لکــێ تورکی ــاددێ )٨٨( دا هاتی ــو د م ک

ــه ر  ــوى لس ــا ن ــارى، تورکی ــه رده مێ کۆم ــتپێکا س ــه ر ل ده س ــه  ه ــه زى...« )دروزه ، ١946، ٢٠٠- ٢١٢(. وات ــى و ره گ ئایین

بناغه کــێ ره گه زپه رســتى هاتــه  ئاڤاکــرن، کــو تورکــى ناســنامه یا ره گــه زى- نه ته وه یــى یــا ئێکانــه  و په ســه ندکرى 

بــوو، و هاوه لاتیێــن نــه  ژ ڕه گــه زێ تــورک پێدڤــى بــوو کولتــوور و ڕابردوویــێ خــوه  بهێلــن )أوکتــم، ٢٠١١، ٨٠(.

ــان  ــو یون ــۆ پشــتى ک ــت ب ــۆ ڤه دگه ری ــا راگوهاســتنا ب خــورتى ب ــوى دا ی ــا ن ــوى د ســه رده مێ تورکی ئێکــه م ســه ربورا ن

زۆر باژێــر د ژ ده ســتداین، ناچــار بــوو پێــش رێکه فتنــا لوزانــێ ١9٢٣ ب پێگوهارتنــا خه لکــێ خــوه  دگــه ل تورکیــا بکــه ن، 

کــو )١,5٠٠,٠٠٠( ژ یونانیــان بــۆ یونانــێ راگوهاســن، و )5٠٠,٠٠٠( ژ تــورکا بــۆ تورکیــا راگوهاســن، و ب ڤــێ چه نــدێ 

که مینه یــا یونانــێ ل تورکیــا ب دوماهیــک ئینــات )نصــار، ٢٠١4، ٣٨٠- ٣٨١(، و تورکێــن هاتینــه  راگوهاســن و زڤرانــدن ل 

کوردســتانێ ئاکنجــى کــرن و عــه ردێ کــوردان دانــه  وان، کــو ئارمانجــا حکۆمه تــا تورکیــا ژ ڤــێ سیاســه تێ په یوه ندیێــن 

ــوردان  ــا ک ــا نه ته وه یی ــێ ل بزاڤ ــینیت و رێک ــوردى ل هه لوه ش ــێ ک ــن جڤاک ــن یێ ــیکى و که ڤ ــن کلاس ــی یێ کۆمه لایه ت

بــۆ دیارکرنــا چاره نڤیســێ خــوه  راوه ســتینن )لازاریــف، ٢٠٠٠، ١٠7(، لــێ زێده تــر ڤــێ راگوهاســتنێ ره هه نده کــێ 

نێڤده ولــه تى هه بــوو، و پشــتى تورکیــا ســه رکه فن ئینــاتى هه ولــدا هه مــان ســه ربۆر لســه ر ئاســتێ نافخۆیــى ب 

ــه ت. ــوردان په یره وبک ــه تى ل دژى ک تایب

ــتیا وان ب  ــدێ پالش ــۆ هن ــه ت ب ــوردا په یره وبک ــه ل ک ــه رم دگ ــه ته کا ن ــتپێکێ سیاس ــدا ل ده س ــا هه ول ــا تورکی حکۆمه ت

ده ســتڤه بینت، لــێ پشــتى پێگه هــێ خــوه  موکــووم دکــر ل دژى وان د راوه ســتا، کــو ل ســالا ١9٢٣ هێرشــه کا به رفــره ه 

ــن  ــى ل ده وربه رێ ــن صاروخــان ئاغای ــا گوندێ ــر ده ســتپێکر، ژ وان ــن پشــته ڤانیا وان نه دک ــوردان یێ ل دژى عه شــیرێن ک
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ــى )١٢(  ــا ١9٢٣ نێزیک ــا حزیران ــو ت ــاند، ک ــێ چه وس ــێ مێردین ــه رى ل چیای ــیرا ئوم ــوتن، و عه ش ــێبینێ س ــرێ نس باژێ

گوندێــن وان ســوتن، و ســه رۆکێ عه شــیرا ئومــه را خه لیــل غــه زالى ئاغــا دگــه ل )٢٠٠( مــالا ژ عه شــیرا وى یــا کــو 

پێکهــاتى نێزیکــى )7٠٠( مــالان و )5٠٠( چه کــدارا بــه ره ف وه لاتــێ ســوریاڤه  مشــه خت بــوون )الکاگــع، ٢٠٢٠، 9١- 9٢(. 

ــدارى  ــه رهلدانه کا چه ک ــالا ١9٢5 س ــوردان، ل س ــه ر ک ــا به رامب ــتیا تورکی ــه تا ره گه زپه رس ــۆ سیاس ــڤدانه ک ب ــو به رس وه ک

ــتا،  ــا راوه س ــران )١٨65- ١9٢5( دژى تورکی ــه عیدێ پی ــێخ س ــه رۆکاتیا ش ــتانێ ب س ــوورێ کوردس ــره ه ب ل باک ــا به رف ی

ــى  ــه تى و ئایین ــورى و کۆمه لای ــى و ئاب ــیاسى و نه ته وه ی ــن س ــه کا فاکته رێ ــێ کۆم ــه رهلدانه  ژ ده رئه نجام ــه ڤ س ــو ئ ک

به رپاببــوو )لافــی، ١9٨5، 77- ٨9- ١٠١؛ أحمــد، ٢٠٠١، 9- ٣٣(، و جڤاتــا نیشــتمانى یــا مــه زن یــا تورکیــا ل ل 4 ئــادارا ١9٢5 

ــا تایبــه ت )پاراســتنا سیســته مى(، کــو ڤــێ یاســایێ ده ســتهه لاتێن به رفــره ه دابوونــه  حکۆمه تــێ  یاســایا ژمــاره  )57٨( ی

به رامبــه ر هــه ر بزاڤــه کا ملــى یــان چالاکیــه کا به رهنــگار ب راوه ســتیت )جلیلــی جلیــل واخــرون، ٢٠١٢، ١7٣(. 

پشــتى ژناڤبرنــا ســه رهلدانا شــێخ ســه عیدێ پیــران ل ســالا ١9٢5 ب شــێوه یه کێ درندانــه  و ســێداره دانا ســه رکردێن وێ، 

کــو ئێــک ژ ده رئه نجامێــن وێ حکۆمه تــا تورکیــا په نــا بــۆ سیاســه تا راگوهاســتنا ب خــورتى یــا چینێــن ده ســتهه لاتدارێن 

کــوردان و ئاغــاوات و شــێخ و ســه رۆک عه شــیرێن کــوردان ژ ئه نــادوولا رۆژهــه لات بــۆ ئه نــادوولا رۆژئاڤــا بــر )بیشــکجی، 

٢٠٠١، ١٢6(، و لــدۆر ڤــێ چه نــدێ کۆمــه لا ئاشــورى ل ١٠ ئــاب ١9٢5 نامه یــه کا نــه  رازیبوونــێ ئاراســته یى ده وله تێــن 

ــێ  ــه رش و که وال ــر و ت ــالان دک ــوردان ت ــامانێ ک ــێ س ــه  تن ــا ن ــه :« تورکی ــدا هاتی ــر، و تێ ــرتى ک ــن ئێکگ ــز و ملله تێ زلهێ

وان د دزى، و گونــد و باژێرێــن وان د ســوتن، و ســه رکردێن وان ســێداره ددان، و توندوتیــژى دژى خه لکــێ ســڤیل 

ــوو«  ــر ب ــتاران ب ــوتن و کوش ــن ژ س ــن مای ــتنا کوردێ ــۆ راگوهاس ــر ب ــێوه یه کێ توندت ــا ب ش ــو په ن ــان، به لک ب کاردئین

)حسرتیــان، ١9٨7، ١4٠(. 

ــێ  ــێ ئه نادوول ــۆ رۆژئاڤای ــا کــوردان ب ــۆ راگوهاســتنا ب خــورتى ی ــا ب ــا ب به رنامه یه کــێ رێکخســتى په ن ــا تورکی حکۆمه ت

ــرێ  ــدا، و وه زی ــق رن ــته فا عه بدولخال ــورک مس ــه تمه دارێ ت ــه گ، و سیاس ــى ب ــا فه تح ــێ تورکی ــى ی ــرێ دارای ــر. وه زی ب

نافخۆیــێ جه میــل بــه گ ئویبــادن هنــده ک راپورتــا لــدۆر ره وشــا رۆژهه لاتــا ئه نادوولــێ دروســت بکــه ت، و ده رئه نجامــێ 

هــه ردوو راپورتــان پلانــا چاکســازیێن رۆژهه لاتــێ ل ئه یلــولا ١9٢5 دروســت کــرن )مانجــو، ٢٠١٨، 45٣(.      

یاســایا چاکســازیا رۆژهه لاتــێ ل ٢4 ئه یلــولى ١9٢5 ژلایــێ ئه نجۆمه نــێ وه زیرانڤــه  هاتــه  په ســه ندکرن، کــو ژ )٢7( مــادا 

پێکهــاتى بــوو، تێــدا هاتیــه  گۆهوورینێــن گارگێــرى یێــن تایبــه ت ل ده ڤه رێــن کــوردان دروســت بکــه ن، کــو ژ هــه کارى 

ــاژێ ب راگوهاســتیێن  ــوو، ئام ــادا )5( ب ــگ م ــا گرن ــا سه رپه رشــته کێ گشــتى، و ی ــر رێڤه به ری ــه  ژێ ــا دێرســمێ بکه ڤیت ت

ــێ  ــن ژ ئیران ــه ل کوچبه رێ ــن دگ ــن ژ یوغوســلوفیا دهێ ــه و تورکێ ــدێ ئ ــێ چه ن ــى ڤ ــانى د ده ت، ل گوره ی ــان و ئه لب به لق

ــه   ــێ بهێن ــولا وان ــن گ ــورات، ده وربه رێ ــێ م ــێ، گه لی ــێ بینگۆل ــێ، بدلیس ــرێ، مۆش ــێ، دیاربه ک ــیا ل ئالازیغ و قه فقاس

ئاکنجیکــرن، و تورکێــن ژ باکــورێ رێــزه  و ئه رزه روومــێ ئیناتیــن ژى بــۆ جۆیــا خنــس و گه لیــێ مــورات و باکــورێ گــولا 

ــن  ــه ل مه زاختیێ ــرن وان دگ ــه  ئاکنجیک ــا بهێن ــان جه ــن ڤ ــتنا تورکێ ــن ڤه گوهاس ــن، و مه زاختیێ ــه  ڤه گوهاس ــێ هێن وان

ــه  دان  ــێ ڤــه  بهێت ــا ســاله کێ ژ ئالیــێ ده وله ت ــا وان ی ژیان

.) .)îlkay Meriç, )https://marksist.net/îlkay-meric/sark-islaht-plani-ve-tcnin-asimilasyaon-politialari(

حکۆمه تــا تورکیــا ژبــى جــورێ راگوهاســتنا ب خــورتى، کــو زێده تــر راگوهاســتنا نافخۆیــى په یره ودکــر، جــورێ دى یــێ 

راگوهاســتنێ هه بــوو کــو دگوتنــێ )راگوهاســتنا مقنــع(، واتــه  ئــه و کۆمێــن خه لکــى دابرایــى سیاســه تا وێ ژ ئه نجامــێ 

ــلان  ــه دهێ ــوه  ب ج ــێ خ ــوون وه لات ــێ ناچاردب ــو ل دوماهیک ــان، ک ــه  بکارئین ــێ دژى وان دهات ــڕا ده وله ت ــرۆرا چ تی
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)بیشــکجی، ١99٨، ٢٢9( ، بــۆ نموونــه  ل ســالا ١9٢5 نێزیکــى )5٠٠( خێزانێــن کــورد کــو نێزیکــى )5٠٠٠( که ســان بــوون 

ــا  ــا رۆژئاڤ ــا ئه زه ربیجان ــه  پارێزگه ه ــو دکه ڤیت ــه لماس ک ــرێ س ــن باژێ ــێ ل ده وه ربه رێ ــازا په نابه ری ــان داخ ژ ژن و زه لام

ــازا  ــیا داخ ــى و ئه رتوش ــیرا گۆی ــان ژ عه ش ــى )5٠٠٠( که س ــێ ١9٢5 نێزیک ــا ئێک ــا ل کانوون ــرن، هه وه رس ــێ ک ــا ئیران ی

په نابه ریــێ ژ عێراقــێ کــرن )مکــدول، ٢٠٠4، ٣١١(، و ل ســالا ١9٢6 مالباتــا حاجــو ئاغــا هه ڤێرکــى )١٨٨9- ١94٠( 

ل ده وربه رێــن نســێبینێ و مدیاتــێ وماردینــێ په نــا بــۆ ســوریا بــرن، و پــاشى حکۆمه تــێ ره گه زنامه یێــن وان ژى 

هه لوه شــاندن )هڤیرکــی، ٢٠١٢، ١٣4(. 

ــه   ــى بووی ــام دای ــتانێ ئه نج ــوورێ کوردس ــوردان ل باک ــه ل ک ــا دگ ــا تورکی ــا حکۆمه ت ــه ره ده ریێ ی ــدا س ــه تا تون سیاس

ــوورێ  ــتا باش ــه  و قه س ــوه  هێلاین ــن خ ــه س وکارێ ــوردان جهـــ و وار و ک ــوه  ک ــێ خ ــتنا گیان ــۆ پاراس ــدێ ب ــۆکارێ هن ه

کوردســتانێ و ئیرانــێ و ســوریا کرینــه ، د ئه نجــام دا کارتێکرنــه کا خــراب لســه ر رێــژا هه بوونــا کــوردان ل وان ده ڤــه ران 

ــرن وئاکنجیکــرن.       ــه  پرک ــورکا دهات ــه ران هــه ر ب نفشــێ ت ــا وان ده ڤ ــو ل دوماهیکــێ زۆربه ی ــه ر ک ــه ، ژب کری

ــا مه زنێــن کــوردان، کــو والیــێ  مه ترســیا راگوهاســتنا کــوردان لســه ر جــه و وارێــن وان ببــوو جهــێ گرنگیــه کا مــه زن ی

ــر،  ــه یید ره زا )١٨6٨- ١9٣٨( ک ــرى س ــیره تا کوچگی ــه رۆکێ عه ش ــه ره دانا س ــالا ١9٢6 س ــال ل س ــه لى جه م ــر ع دیاربه ک

وداخــاز ژێ کــر کونگریه کــى ل ئه نقــه ره  گــرێ ده ن ب ئاماده بوونــا ســه رۆک عه شــیرێن کــوردان دگــه ل حکۆمــه تى بــۆ 

هنــدێ بگه هنــه  چاره ســه ریه کێ، دگــه ل وێ داخازیــێ کــورد چه کــێ خــوه  دانــن، و کومبــوون دگــه ل بریــکارێ وه زاره تــا 

ــه  ســه ر جــه  ــا خــوه  دیارکــرن، کــو کــورد ڤه گه رن ــه  کــرن و رازیبوون ــاران هات ــا هنــده ک په رله مانت نافخــۆ ب ئاماده بوون

ــمێ و  ــن دێرس ــه ر کوردێ ــه ردى لس ــه زن، و ع ــتمانیا م ــا نیش ــه  جڤات ــتى بده ن ــا گش ــێ لیبۆرین ــوه  و پرۆژیه ک ــن خ وارێ

ــزن،  ــن رۆژهــه لات ب پارێ ــێ ل ده ڤه رێ ــورد ئارامی ــێ دابه شــبکه ن ب وى مه رجــى ک ــێ و مه لاتیای ــگ و ئه رزنجان ئالازی

ــوردان  ــیرێن ک ــده ک عه ش ــدا هن ــو هه ول ــدن ک ــه  ئازران ــده ک کێش ــان دا هن ــان کاودان ــا دڤ ــتهه لاتدارێن تورکی لى ده س

ــا  ــه ره  چوویــن ب داخازی ــرێ ئه نق ــۆ کونگ ــن ب ــوردان یێ ــه رۆک عه شــیرێن ک ــده ک جهێــن دى، و س ــه  هن ڤه گوهێزت

حکۆمــه تى رازى نه بــوون دژى وان عه شــیرا راوه ســتان، و ئه نجامێــن دانوســتاندنان بــێ ئه نجــام بــوون )الداقوقــی، 

ــن وان  ــه و وارێ ــه ر ج ــۆ س ــا وان ب ــوردان و زڤراندن ــتنا ک ــا راگوهاس ــتهه لاتدارێن تورکی ــو ده س ٢٠٠٨، ١٣١- ١٣٢(، ئانک

ــو مافه کــێ  ــا ک ــه رده ت ت ــى و نیشــتمانى ب ــن نه ته وه ی ــن خــوه  یێ ــوردان ده ســتا ژ مافێ ــه رى ک ــوو مه رجــه ک به رامب کرب

ــه  وان.    ــتى بده ت سروش

ل گوره یــى به رنامه یــێ مســته فا که مــال یــێ وه رگرتنــا پێرابوونــا دژى کــوردان نه خاســمه  ل ســالا ١9٢6، کــو ل 

ــه  دوو  ــن پل ــاشى خێزانێ ــاشى ســه رۆکێن عه شــیرا، پ ــێ، پ ــوردان رادگوهاســتنه  ئه نادوول ــن ک ــن مه زنێ ده ســتپێکێ خێزانێ

)مالمیســانیژ، ٢٠٠7، ١١٠(، و بالیــوزێ به ریتــانى جــورج کلیــرک )George Russell Clerk( )١٨74- ١95١( دیاردکــه ت کــو 

ب درێژاهیــا ســالا ١9٢6 راگوهاســتنا ب کــۆم یــا کــوردان یــا بــه رده وام بــوو تــا راده یه کــێ نێزیکــى یــا ئه رمه نــان بــوو 

ــاو  ــه  کێمــر ژ )٢٠,٠٠٠( پی ــه  کــون ن ــێ دا نین ــى د وێ گۆتن ــا ســالا ١9١5، و ئاشــکه را دکــه ت و دبێژیــت:« زێده رووی ی

ــه  راگوهاســن« )أولســون، ٢٠١٣، ٢65(. ــن وان هاتین ــزێ ژ وارێ ــرێ هێ ــره ت و زاروکان ب چه ت وئاف

ــێخ  ــه رهلدانا ش ــا س ــان هاریکاری ــته وخۆ ی ــداریه کا راس ــن به ش ــا ئه وێ ــا تورکی ــێ حکۆمه ت ــه  تن ــه ، ن ــێ ی ــه ژى گۆتن ه

ســه عیدى کریــن پێرابوونێــن تونــد دژى وان هاتنــه  وه رگرتــن، به لکــو شــێخ و ســه رۆکێن عه شــیرێن کــوردان یێــن دگــه ل 

ســه رهلدانێ راوه ســتیاین یــان یێــن هه ڤســۆزیا خــوه  بــۆ دیارکریــن یــان یێــن به شــداری تێــدا کریــن یــان نه کریــن یــان 

یێــن چووینــه  دگــه ل چه پــه رێ هێزێــن حکۆمه تــێ و به شــدارى د چه وســاندنا وێ دا کریــن هه مــى هاتنــه  زیندانکــرن 
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و ئه شــکه نجه دان وســێداره دان و راگوهاســن، وه کــو شــێخ جه میلــێ چه تــو کــو ل ده مــێ ســه رهلدانێ دا پشــته ڤانیه کا 

ــک و دوو ب  ــه ل ئێ ــا دگ ــوو، ت ــال هه ب ــه ل مســته فا که م ــه کا خــورت دگ ــو په یوه ندی ــر، ک ــێ ک ــن حکۆمه ت ــا هێزێ زۆر ی

په یڤــا )بــرا( دئاخفــن و نامــه  د وه شــاندن )بیشــکجی، ١99٨، ٣٠4(، پشــتى ســه رهلدانا شــێخ ســه عیدێ پیــران ژناڤــبرى 

ســێداره دا وخێزانــا وى بــۆ ئه نــادوولا رۆژئاڤــا راگوهاســت )هڤیرکــی، ٢٠١٢، 7١(.

ــا  ــه  راگوهاســن، مالبات ــران هاتین ــن پشــتى ســه رهلدانا شــێخ ســه عیدێ پی ــن کــوردان یێ ــن ناڤدارێ  هه روه ســا ژ خێزانێ

ــێ  ــده کا ناڤ ــى هن ــا وى راده ی ــوو ت ــا وان هه ب ــه کا خــراب لســه ر ژیان ــو کارتێکرن ــه ر ک ــۆ ســته نبۆلى، ژب ــا ب ــل باش جه می

)ئیســکان( لســه ر زارۆکێــن خــوه  دانابــوون. کــو ڤــێ مالباتــێ هاریکاریــا ده وله تــێ کربــوو، و ل ســالا ١9٢7 فروکه یــه ک 

وه کــو دیــارى کریــه  )مالمیســانیژ، ٢٠٠7، ١٠6- ١٠٨(، زێده بــارى به شــدارى د کرینــا باغچه یه کــێ مــه زن لســه ر روبــارێ 

دیجلــه  دا کریــه  ب بهایــێ )4٠٠٠( لێرێــن زێــرى دا کربــوو، و وه کــو دیــارى ب ناڤــێ مللــه تى پێشــکێى مســته فا که مــال 

ــان  ــا ڤ ــیا زڤرین ــه  مه ترس ــه و بووی ــێ ئ ــۆ حکۆمه ت ــکار ب ــن هاری ــتنا خێزانێ ــێ ڕاگوهاس ــه ره کى ی ــۆکارێ س ــوون. ه کرب

خێزانــا جــاره کا د ئاینــده  بــۆ بنیاتــێ خــوه  یــێ کــوردى، کــو وه ســا د دیــن چ گره نتیــه ک نینــه  کــور وه کــو بابێــن خــوه  

ــدێ ب  ــۆ هن ــدن ب ــه  حه لان ــورک دا بهین ــاڤ نفشــێ ت ــه و ژى دن ــن ئ ــێ بکــه ن، وباشــر د دی ــه ل حکۆمه ت ــارێ دگ ره فت

ئیکجــارى ژ وان رزگار بــن )مالمیســانیژ، ٢٠٠7، ١١٠- ١١١(. 

ــژى  ــه ره کا ت ــرَێ )ئیســماعیل بێشــکجی( بوی ــوو، ولڤی ــن دگــه ل وان ب ــا که ســانێن کوردێ ــا دژى وه فاداری ــا تورکی حکۆمه ت

ڕامــان ڤه دگێریــت کــو چــه وا حکۆمه تــێ ئــه و پشــته ڤانیه  لبه رچــاڤ نــه  وه رگرتیــه  ژ مه ترســیا به ره بابێــن وان و 

ــێخ  ــه رهلدانا ش ــێ س ــرن ل ده م ــێ ک ــته ڤانیا ده وله ت ــی پش ــێخ کوفرف ــوره سى و ش ــه عیدێ ن ــێخ س ــو ش ــه ت ک دیاردک

ســه عیدێ پیــران، و شــیان والیــێ بدلیســێ ژ نــاڤ ده ســتێن شوره شــگێرێن کــورد ئــازاد بکــه ن، و پشــتى بــۆ کونیــا هاتینــه  

ــێخا  ــه ردوو ش ــا، و ه ــێ کونی ــه  والی ــن ودبیت ــه  ڤه گوهاس ــێ دهێت ــێ بدلیس ــان والی ــى هه م ــاش ماوه یه ک ــن، پ راگوهاس

شــانده ک ژ شــێخێن راگوهاســتى پێکئینــان و هنارتنــه  لایــێ والیــێ کونیــا، و بــۆ والى دیارکــرن کــو ئــه و هاتینه  راگوهاســن، 

و ئــه و دژى بزاڤــێ بــوون و هاریکاریــا حکۆمه تــێ کرینــه ، و وان گیانــێ والى رزگارکرینــه ، و پســیاردکه ن ئــه رێ ئه نقــه ره  

ــارا راگوهاســتنا  لســه ر راگوهاســتنا وانــا یــا ئاگه هــداره ؟ والى به رســڤێن وان ب به لــێ دده ت، و دبێژیت:«به لــێ بری

هــه وه  هاتیــه  دان، و ب ڤــى حوکمــى حکۆمه تــێ قه نجیــه کا مــه زن ل هــه وه  کریــه ، کــو فه رمانــا لێدانــا ســتویێ هــه وه  

ــیان  ــه وه  هــوون ش ــزا ه ــوون، و ب هێ ــز ب ــه  ب هێ ــه رى نوک ــه ت: هــوون ب ــى هزردک ــى ره نگ ــه ت ب ڤ ــه دا، و ده ول ن

ــت هــوون  ــه  پشراســت بی ــۆ م ــه ، دێ چــه وا ب ــز هه ی ــان هێ ــو هــه وه  هێشــتا هه م ــه ر ک ــینن، ژب شوره شــێ ب چه وس

وێ هێــزا خــوه  ب کارنائینــن بــۆ پشــته ڤانیا جوداخــوازان؟، ئه ڤــه  ئــه و هۆکاره یــه  یــێ هــوون بــۆ ڤێــرێ لســه ر هاتینــه  

ــێ ب وان  ــه ت باوه ری ــه وا ده ول ــتیان، دێ چ ــوه  راوه س ــێ خ ــن گه ل ــوون دژى کورێ ــدێ ه ــارى هن ــن، زێده ب راگوهاس

ــێ خــوه  د راوه ســن« )بیشــکجی، ١99٨، ٣٠٣- ٣٠4(.              ــن دژى گه ل ــت یێ هین

پروسێســا راگوهاســتنا کــوردان بــۆ ده ڤه رێــن رۆژئاڤایــێ ئه نادوولــێ د ره وشــه کا زۆر ناله بــاردا و ب توندوتیــژى دهاتــه  

کــرن، کــو چ ئالاڤێــن ڤه گوهاســتنێ نــه  دهاتــه  ب کارئینــان، و لــدۆر ڤــێ چه نــدێ راپۆرتێــن به ریتــانى ئامــاژێ دده نــه  وى 

ــه  ئێــک ژ  ــن کــورد دیتین ــن کوچبه رێ ــانى دیاردکــه ت کــو وى ســێ کاروانێ ــێ به ریت بارودوخــى، وملحه قــێ له شــکه رى ی

وانــا دناڤبــه را نه غــه ده  و ده قــى قه ره حســار کــو ژ ســێ پیــاو و )١5٠( ئافره تــان و زارۆکا پێکهــاتى بــوو، وکــه ل وپه لێــن 

ــێ  ــوارى عه ره بان ــن س ــره ژن نه ب ــێ دوو پی ــوون، تن ــا ب ــا وان ب پی ــان، و زۆربه ی ــپا دکێش ــن هه س ــه ر عه ره بانێ وان لس

بــوون، کــو )١٠( جه ندرمــه  هاتبوونــه  راســپاردن ب ئه رکــێ چاڤدێریــا وان )باجلــورى، ٢٠٠7، 66- 67(. 
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ــا جه میــل پاشــایى بــوو، د بیره وه ریێــن  ــار ســلۆپى( کــو ئێــک ژ ئه ندامێــن مالبات  هه روه ســا قــه درى جه میــل پاشــا )زن

ــدێ  ــر مه لبه ن ــو پێش ــوردو، ک ــتینه  ب ــێ ڕاگوهاس ــو حکۆمه ت ــن ک ــوو یێ ــان ب ــک ژ وان که س ــو ئێ ــه ت ک ــوه دا دیاردک خ

ــه   ــرى هاتبوون ــى باژێ ــۆ ڤ ــوردان ب ــان ژ ک ــى )٣٠٠( که س ــو نێزیک ــه ، ک ــا کونیاڤ ــه رب ولایه ت ــوو س ــووک ب ــه کا بچ ناحی

ڕاگوهاســن، و دبێژیــت:«ل ده ســتپێکێ نه دبــوو ئێــک خێــزان ل ئێــک ناوچــه  بمینــت، و ره وانه یــى جهێــن جــودا جــودا 

ــک دا  ــڤککرن و ڕێ ــه  س ــه و مه رج ــێ ئ ــى حکۆمه ت ــا ماوه یه ک ــاش بۆرین ــن، پ ــو و دوو دویرب ــدێ ژ ئێک ــۆ هن ــرن، ب دک

ــدێ ده ســتهه لاتێ  ــن، و ژ ده رئه نجامــێ ڤــێ چه ن ــاڤ ماله کــێ دا بژی ــزان پێکڤــه  ل جهه کــى و ل ن ــن ئێــک خێ ئه ندامێ

ــرن...« )ســلوپی، ٢٠٠7، ١١6- ١١7(. ــران دا ئاکنجــى ک ــچ باژێ ــتانێ ل پێن نێزیکــى )١٠٠٠( که ســان ژ خه لکــێ کوردس

هــه ر چه وابیــت، هه رچه نــده  ئامارێــن فه رمــى لبــه ر ده ســت نینــن، لــێ ژێــده ر ب ئامــاژێ ب ســه دان هــزاران 

ــه   ــێ هاتین ــێ ئه نادوول ــۆ رۆژئاڤای ــون کــوردان ب ــه را ١9٢5- ١9٢٨ نێزیکــى ملی ــده ر دیاردکــه ن دناڤب ــده ک ژێ دده ن، هن

ــن  ــن ژ ده وله تێ ــێ کوچبه رێ ــوون ژ ده رئه نجام ــورک زێده ب ــه ز ت ــێ ژ ره گ ــارا خه لک ــان ده م دا ژم ــن، و د هه م راگوهاس

به لقــان هاتیــن گوره یــى رێککه فتێــن پێککوهارتنــا خه لکــێ هــه ردوو ده ڤــه ران )لازاریــف، ٢٠٠٠، ١5؛ کویڤنــن، 

٢٠١7، ١5٢(، و ژێــده ران ناڤــێ ڤــێ راگوهاســتنێ یــا ســالا ١9٢6 کریــه  )دویرئێخســتنا ئێکــێ( )مالمیســانیژ، ٢٠٠7، ١٠٨(، 

ــوو د  ــێ ب ــتنا ئێک ــوردا راگوهاس ــێ د که ت ــا، ٢٠٠7، ١٣7(، ل ــێ( )پاش ــتنا ئێک ــێ )راگوهاس ــوون دبێژیت ــه لا خویب و کۆم

ــتى  ــێ داریش ــتنێ به رنامه یه ک ــن راگوهاس ــه  کریارێ ــوون، چونک ــتگه هان ب ــک ژ ویس ــو ئێ ــارى دا، به لک ــه رده مێ کۆم س

ــوو. ــا ب ــا تورکی ــراتیژیه تا حکۆمه ت ــێ س ی

     

ته وه رێ سیێ: وه رار و په ره سه ندنا سیاسه تا راگوهاستنا ب خورتى یا کوردان ته وه رێ سیێ: وه رار و په ره سه ندنا سیاسه تا راگوهاستنا ب خورتى یا کوردان 19271927- - 19351935
حکۆمه تــا تورکیــا یــا یــه رده وام بــوو لســه ر ســته م و چه وســاندنا کــوردان، پشــتى کــو مســته فا که مــال ل ســالا 

ــه ورا ژى  ــوو، ل ــه ت ب ــان سیاس ــه ر هه م ــی، ٢٠٠٠، ٢٨(، لس ــن )الجهمان ــه  هه لبژارت ــار هاتی ــه رۆک کۆم ــو س ١9٢7 وه ک

بزاڤێــن کــوردان د بــه رده وام بــوون ژبــۆ ده ســته ڤه ئینانا مافێــن ره وا، کــو ل ســالا ١9٢7- ١9٣١ بزاڤــا ئــارارات )ئاگــرى( 

ده ســتپێکر یــا کــو رێکخســتنا خویبــوون ســه رکردایه تیا وێ دکــر )باجلــوری، ٢٠٠7، 65؛ به یــات، ٢٠٠9، ٣٢- 49(، و هــه ر 

ل ده ســتپێکا ســالا ١9٢7 لێکدانێــن نــوى دناڤبــه را کــوردا و حکۆمه تــێ دا دروســت بــوون، و له شــکه رێ تورکــى کــورد 

ــوردان ل  ــیرێن ک ــتنا عه ش ــا راگوهاس ــوى ی ــه وه کا ن ــت ب ه ــاندن، و ده س ــوت چه وس ــمێ و خه رب ــن دێرس ل ده ڤه رێ

باژێرێــن باشــۆرێ رۆژهه لاتــێ تورکیــا بــۆ ده ریــا ره ش و رۆژئاڤایــێ تورکیــا کــر، و ل گــور نڤیســاره کا وه زاره تــا نافخــۆ بــۆ 

جڤاتــا بلنــدا تورکیــا ل کانوونــا دووێ ١9٢7 یاســایه ک چه ســپاندینه  کــو )١5٠٠٠( کــوردان ب زه بــرا هێــزێ بــۆ ده ڤه رێــن 

ــف، ٢٠٠٠، ١99(.   ــه  ســتاندن )لازاری ــش عــه ردێ ژ وان هاتی ــه  وان پێ ــزن، وعــه ردى بده ن ــم مــروڤ ڤه گوهێ کێ

حکۆمه تــا تورکیــا هه ولدایــه  ره وایه تیه کــێ بده تــه  راگوهاســتنا کــوردان و چارچووڤه یه کــێ یاســایى بده تــه  کارێــن 

خــوه ، جڤاتــا نیشــتمانیا مــه زن یــا تورکیــا ل ١6 حزیرانــا ١9٢7 یاســایا ژمــاره  )١٠97( یــا تایبــه ت ب راگوهاســتنا کــوردان 

ژ ویلایاتێــن رۆژهــه لات بــۆ ویلایاتێــن رۆژئاڤــا ده رئێخســت، و د به نــدا )١( هاتیــه :« ژ روانگه هــا هۆکارێــن کارگێــرى و 

له شــکه رى و کومه لایــه تى، ده ســتهه لات دایــه  حکۆمــه تى )١4٠٠( پیــاو دگــه ل خێزانێــن وان، و خێزانێــن )٨٠( »پشــته رێ« 

کــو هاتینــه  ســزادان زینــدان دگــه ل کارێــن ب زه حمــه ت )الاشــغال الشــاقه ( بهێنــه  راگوهاســن ژ ده ڤــه را کارگێریــا نــه  

ئاســایی )العرفیــه ( و ژ ده ڤــه را بایه زیــد بــۆ ویلایه تێــن رۆژئاڤــا« )بیشــکجی، ٢٠٠١، ١٢7(. 

ئه گــه ر ڤــان ژمــاران لیکده یــن ســه رجه م دبیتــه  )٢٢٠٠( خێــزان، و هــه ر خێزانــه ک ب کێمــى ڤــه  ژ چــوار که ســان پێــک 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

131

ــان  ــه  نێزیکــى )٨٨٠٠( که ســان، نه خاســمه  د کولتــۆرێ جڤاکــێ کــورده وارى دا ژ وان ملله ت بهێــن، ئانکــو ســه رجه م دبن

بــوو کــو خێــزان ب بنه ســرا جڤاکــى د دیــن و حــه ژ زێده هیــا زارۆکان دکــرن. 

حکۆمه تــا تورکیــا هه ولــدا ڤــێ جــارێ یێــن به شــدارى نــه  کریــن د بزاڤــا شــێخ ســه عیدێ پیــران ب یاســا راگوهێزیــت، 

ــا ئێکــێ ١9٢7 جڤاتــا نیشــتمانیا مــه زن یاســایا ژمــاره  )١١7٨( ده رئێخســت، کــو د به نــدا )١( دا هاتیــه :  کــو ل 5 کانوون

ــا تایبــه ت که ســێن بــۆ ویلایه تێــن رۆژئاڤــا دهێنــه   جڤاتــا وه زیــران مافــێ ژ کارئێخســتنا یاســایا ژمــاره  )١٠97( هه یــه  ی

راگوهاســن، یێــن کــو به شــداریه کا کــردارى د بزاڤــێ دا و رویدانێــن رێگرتنــا رێــکا نه کریــن، ئانکــو باســێ وێ چه نــدێ 

نینــه  خێزانێــن کــوردان بهێنــه  راکــرن، وه کــو د به نــدا ئێکــێ دا هــاتى ژ یاســایا ژمــاره  )١٠97( به لکــو رێکــێ ده تــه  وان 

راگوهاســتنا گشــتى یــا کــوردان لســه ر جــه وارێــن وان بکــه ت )حسرتیــان، ١9٨7، ١46(.   

ــوه دا  ــه تا خ ــێ د سیاس ــى پێداچوونه ک ــت بووی ــالا ١9٢٨ دروس ــال ل س ــته فا که م ــۆ مس ــت ب ــه و هه س ــو ئ ــتى ک پش

بکــه ت به رامبــه ر کــوردان، حکۆمه تــێ هنــده ک پێرابــوون وه رگرتــن بــۆ هنــدێ بگه هیتــه  رێککه فتنه کــێ دگــه ل 

کــوردان و ل دوماهیــێ دربه کــێ مــه زن لــێ بــده ت، و دهه مــان ده م دا خــوه  به رامبــه ر رایــا گشــتى یــا جیهانــێ نیشــان 

ــێ،  ــا، مێردین ــدێ، مه لاتی ــن بایه زێ ــن پێشــر ژ باژێرێ ــاردا )7٨١( کوردێ ــێ بری ــده  ت کــو ئاشــتیخوازن، له ومــا حکۆمه ت ب

ئورفــه ، ســێرت، ئه رزنجــان، بدلیــس، ئــه رزه رووم، وان و دیاربکــر بــۆ ویلایه تێــن رۆژئاڤــا هاتبوونــه  راگوهاســن جــاره کا 

ــن  ــن )٢٠٠٠( کوردێ ــدێ ل ســالا ١9٢٨ ناڤێ ــى ڤــێ چه ن ــه . هــه ر گرێدای ــزان و ســامانێن وان ڤه گه ریننه ڤ دى دگــه ل خێ

ــوری، ٢٠٠7، ١١١(. ــرن )باجل ــه لاڤ ک ــن خــوه  ب ــن ســه ر وارێ ڤه گه ریای

ــى ژ  ــن، و مفای ــوه  دان ــێ خ ــه ن، و چه ک ــێ بک ــتى حکۆمه ت ــوه  راده س ــن خ ــل ب ــورد قای ــگێرێن ک ــدێ شوره ش ــو هن ژب

ــوردان  ــان- ک ــه ردوو لای ــتبوونێ ژ ه ــا ئاش ــه زن لیژنه ی ــتمانیا م ــا نیش ــارا ١9٢٨ جڤات ــتا ئه ی ــت، ل ناڤه راس ــى ببین ده م

ــتى ب  ــا گش ــرى لێبورین ــوردان ک ــاندێ ک ــکێى ش ــێ پێش ــان حکۆمه ت ــو ژ وان مه رج ــات، ک ــک ئین ــێ- پێ و حکۆمه ت

ــن و ب ئێکجــارى  ــه ردا کــورد چه کــێ خــوه  دان ــن خــوه ، د به رامب ــه  ســه ر وارێ ــن کــورد ڤه گه رن ــن، و کوچبه رێ راگه هین

بکه ڤنــه  ژێــر ده ســتێ حکۆمه تــێ )باجلــوری، ٢٠٠7، ١١4- ١١5(، لــێ شــاندێ کــوردان مه رجێــن حکۆمه تــێ ره تکــرن، و 

مه رجــێ کــوردان یــێ ئێکانــه  ئــه و بــوو کــو تورکیــا دانپێدانــێ ب مافێــن نه تــه وا کــورد بکــه ت، ده رئه نجــام دانوســتاندن 

ب دوماهیــک هاتــن )جلیلــی جلیــل واخــرون، ٢٠١٢، ٢٠٠(. دگــه ل هنــدێ دا خه لکــه ک ڤه گه ڕیــا ســه ر وارێــن خــوه  ل 

ــێ، و  ــتنه  بنچاڤکرن ــى ئێخس ــا هه م ــتهه لاتدارێن تورکی ــن، ده س ــن ره ڤی ــه تى ئه وێ ــدى ب تایب ــا راگه هان ــى لێبورین گوره ی

زۆر ژوان گرتــن و کوشــن، بــۆ نموونــه  کورێــن جه میلــێ چه تــو ، و پســمامێ وان ئه حمــه د ئیســکان و ئه میــن ئه حمــه د 

ــی، ٢٠١٢، 7١- 7٢(.    ــن )هڤیرک ــان کوش ــیرا ره م ــه رۆکێ عه ش س

ــوردان و  ــتنا ب زۆرى دژى ک ــدۆر راگوهاس ــه ت ل ــایێن تایب ــا یاس ــه ر ده رکرن ــوو لس ــه رده وام ب ــا ب ــا ی ــا تورکی حکۆمه ت

ــێ  ــرى ی ــێوازێ کارگێ ــدا ش ــوورن هه ول ــتانێ ب گۆه ــێ کوردس ــێ دیموگرافی ــدێ رۆی ــۆ هن ــر، ب ــێوه یه کێ توندت ب ش

ویلایه تێــن کــوردان ده ســتکاریێ تێــدا بکــه ن، کــو ل ســالا ١9٢٨ حکۆمه تــێ باکــوورێ کوردســتانێ کــره  چــوار ده ڤه رێــن 

له شــکه رى کــو د گۆتنــێ ده ڤه رێــن سه رپه رشــتیێن گشــتى، کــو ســه نته ر و بازنێــن چالاکیێــن وان ب ڤــى ره نگــى 

بــوون:

ــان  ــن وێ ڤ ــنۆرێ چالاکیێ ــوو، وس ــر ب ــه نته رێ وێ دیاربه ک ــو س ــێ: ک ــا ئێک ــتى ی ــتێ گش ــه را سه رپه رش ده ڤ  -١

دگــرت.  ســێرت ب خوه ڤــه   و  ئورفــه   ماردیــن،  مــوش،  هــه کارى،  وان،  بدلیــس،  دیاربه کــر،  باژێــران: 

٢- ده ڤه را سه رپه رشتێ گشتى یا دووێ: کو سه نته رێ وێ تراقیا بوو.
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٣- ده ڤه را سه رپه رشتێ گشتى یا سیێ: کو سه نته رێ وێ ئه رزه رروم بوو.

4- ده ڤــه را سه رپه رشــتێ گشــتى یــا چــوارێ: کــو ســه نته رێ وێ ئالازیــک بــوو، کــو ســنۆرێ چالاکیێــن وێ ڤــان باژێــران: 

ــتێ  ــه گ سه رپه رش ــالى ب ــم ت ــه مزینى، ٢٠٠6، ١79- ١٨٠(، وئیبراهی ــرت )ش ــه  دگ ــوول ب خوه ڤ ــم و بینگ ــگ، دێرس ئالازی

ــێ  ــا دان ــن والی ــر ژ یێ ــره ه زێده ت ــتهه لاتێن به رف ــه ل ده س ــد دگ ــه لات دامه زران ــن رۆژه ــى ویلایه تێ ــێ هه م ــتى ی گش

)أولســون، ٢٠١٣، ٢65(.  

حکۆمه تــا تورکیــا پشتبه ســن لســه ر راپورتێــن ده ســتهه لاتدارێن خــوه  دکــر بــۆ و وه رگرتنــا پێرابوونــا ل دژى کــوردان، کــو 

ــد  ــه  بلنکــرن ل ده ســتپێکا ســالێن ســیهان دا، کــو چه ن ــا له شــکه رى هاتین ــۆ ســه رۆکاتیا ئه رکان ــن ب ــا وان راپورتێ پوخته ی

ــێ  ــۆ رۆژئاڤای ــا و ســه ییدا ب ــه گ و ئاغ ــا راگوهاســتنا ســه رۆک عه شــیر و ب ــه ن، ژ وان ــه را دێرســمێ دک پێشــنیاران بۆده ڤ

ــات  ــن ژ بنی ــه ر گوندێ ــا وان لس ــمێ و به لاڤکرن ــرى دێرس ــه ک دوی ــن گه ل ــۆ ده ڤه رێ ــیدار ب ــن مه ترس ــێ و یێ ئه نادوول

تــورک بــن، و یێــن پێشــنیارکرین بهێنــه  دویرئێخســن وه کــو: ســه یید ره زا و کــه س وکارێــن وى، ســلێمان گرکانــى و کــه س 

و کارێــن وى، وه لى بــه گ زاده  حســێن بــه گ و کــه س و کارێــن وى، محه مــه د عــه لى ئاغــا، کــۆچ ئاغــا، عــه لى شــێر، هه مــى 

ــن  ــا هێزێ ــۆ بنه جهکرن ــى ب ــه کا چیای ــا لیوای ــان پێرابوون ــاش ڤ ــه گ. و پ ســه رۆک عه شــیرا کوره یشــان و عــه لى شــه وقى ب

    .)٢5٢٠١١,٢- ١4٨ ,çalişlar( ســه ربازى دروســت بکــه ت

ــوو، کــو ل ســالا ١9٣٠ عه شــیرا  ــه رده وام ب ــا ل ــا ی ــا تورکی ــێ حکۆمه ت ــن راگوهاســن و دویرئێخســتنا کــوردان ژلای کریارێ

ــه را  ــۆ ده ڤ ــن وان ب ــه رش و که والێ ــه رێن ت ــه ل )4٠٠٠٠( س ــا دگ ــوو ژ )4٠٠( خێزان ــاتى ب ــو پێکه ــارارات ک ــکان ل ئ خالی

بۆرســا راگوهاســن)لازاریف، ٢٠٠٠، ٢٢5(. و لدویــڤ ئامارێــن کۆمــه لا خویبــوون ســه باره ت زیانێــن گیــانى و دارایــى یێــن 

کــوردان دیاردکــه ت کــو دناڤبــه را ١9٢5- ١9٢٨ زێده تــر ژ )١٠٠٠( گونــدا ته ختکرینــه  و نێزیکــى )١5٢٠6( خــانى ســوتى 

نــه ، و نێزیکــى )٨757( کوشــتى نــه  )شــیرکوه ، ٢٠١١، ١١١- ١٣٣(. 

ده رئه نجامــێ سیاســه تا راگوهاســتنێ باژێرێــن کــوردان ببوونــه  نیمچــه  گونــد، و لــدۆر ڤــێ چه نــدێ کونســولێ به ریتــانى 

ده بلیــو ئــار ئه دمونــدز )w.R.Admonds( د راپۆرتــه کا خــوه دا ل ئه یــارا ١9٣٠ لســه ر بارودۆخــێ باکــوورێ کوردســتانێ 

و شــوێنه وارێن سیاســه تا راگوهاســتنێ دیاردکــه ت، کــو ســیمایێن ژیانــێ ل بدلیســێ کــو )4٠,٠٠٠( مــروڤ لــێ دژیــان، 

ــوو  ــان، بب ــان، هه روه ســا )٣٠,٠٠٠( کــه س ل موشــێ د ژی ــێ دژی ــان ل ــوو نیمچــه  گونده کــێ پێکهــاتى ژ )5٠٠٠( مروڤ بب

گونــده ک کــو )٣٠٠٠( مــروڤ، لــێ بارودۆخــێ وانــێ زۆر خرابــره  ژ باژێرێــن دیــر وه کــو مــوش و مێردینــێ )باجلــوری، 

    .)١٣6 -٢٠٠، ١٣٣7

د گه رمــه  گه رمــا شــه رێ دناڤبــه را شوره شــگێرێن بزاڤــا ئــارارات و حکومه تــا تورکیــادا، کــو ل ١4 ئه یلــولا ١9٣١ 

ــال )٢٠٠(  ــان س ــولا هه م ــن، و ١7 ئه یل ــزون راگوهاس ــرێ ته راب ــۆ باژێ ــرى ب ــه را ئاگ ــن ده ڤ ــه کا خێزانێ ــێ کۆم حکۆمه ت

ــا  ــا و بورس ــن قونی ــۆ باژێرێ ــاشى ب ــته نبوولێ پ ــۆ س ــان ب ــى )5٠٠( که س ــوو نێزیک ــارا وان دب ــو ژم ــورد ک ــن ک ژ خێزانێ

راگوهاســن، هه روه ســا زه لامێــن ســه رکرده  خه لیــل ئاغــا پشــتى خــوه  راده ســتى حکۆمه تــێ کــرى دگــه ل )١٢٠٠( 

خێزانــا راگوهاســن. وحکۆمه تــێ کوژمــێ )٨5٠٠٠( لیــره  بــۆ پــرۆژێ راگوهاســن و ڤه گوهاســتنا کــوردان بــۆ ویلایه تێــن 

ــک  ــرن، و رێ ــوردان دک ــن ک ــه  لســه ر کاروانێ ــورک ڤ ــێ ســه ربازێن ت ــد ژلای ــه کا تون ــوون، و چاڤدێری ــا مه زاخــت ب رۆئاڤ

نــه ددا بیانیــان خــوه  نێزیکــى وان بکــه ن یــان ژى دگــه ل وان باخڤــن. هــه ر درێــژى دان ب پــرۆژێ راگوهاســتنا کــوردان، 

ل ٢7 تشرینــا ئێکــێ ١9٣١ حکۆمه تــا تورکیــا )4٠٠( خێزانێــن کــورد کــو دبوونــه  نێزیکــى )٢٠٠٠( که ســان، کــو ژ 

ــى )٢٠٠٠(  ــێ نێزیک ــالا ١9٣١ حکۆمه ت ــان ل س ــرى. دیس ــا ئاگ ــێ رۆژهه لات ــه  لای ــن دکه تن ــوون یێ ــوردان ب ــیرێن ک عه ش
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ــێ  ــا راگوهاســن و لجه ــێ تورکی ــۆ رۆئاڤای ــه زى ب ــامانێن وان و )٢٠,٠٠٠( ســه رێن پ ــه ل س ــیرا جــه لالى دگ ــورد ژ عه ش ک

تــورک ئاکنجیکــرن، و ب ســه دان کــه س ژ وانــا رێکاڤــه  ژ ئه نجامــێ ســه رما وبــرس و نه خوشــیان مــرن )باجلــوری، ٢٠٠7، 

.)١67  -١6٢

ــن  ــوه  یێ ــن خ ــه  کریارێ ــایى بده ت ــێ یاس ــێ دى ی ــدا په روازه یه ک ــا هه ول ــا تورکی ــارارات حکۆمه ت ــا ئ ــا بزاڤ ــتى ژناڤبرن پش

ــورک  ــه  ت ــن ن ــا ره گه زێ ــو یاســا راگوهاســن و وئاکنجیکرن ــا ب ــو په ن ــر، ک ــووم ت ــوردان ب شــێوه یه کێ مۆک راگوهاســتنا ک

ــێ  ــرن، ل ــه  ک ــته وخۆ نه هاتی ــێوه یه کێ راس ــوردان ب ش ــێ ک ــایێ دا باس ــێ یاس ــو دڤ ــه ت، ک ــه بک ــتانێ خوه ج ل کوردس

مه به ســتا وان هــه ر کــورد بــوون، چونکــه  تنــێ ل وان ده ڤه رێــن به رفــره کوردبــوون )پاشــا، ٢٠٠7، ١٣6(، ئــه و ژى 

)یاســایا دویرئێخســتنێ( کــو ل 5 ئه یــارا ١9٣٢ حکۆمه تــا تورکیــا ده رئێخســت، کــو ڤــێ یاســایێ ده ڤه رێــن کــوردان کریــه  

چــوار بــه ش ب ڤــى ره نگــى:

١-ده ڤه رێــن ژمــاره  )١(: ژ وان ده ڤــه را پێــک دهێــت یێــن کــو دخــوازن چریــا مروڤــى لــێ زێده کــه ن کــو ره وشــه نبیریه کا 

تورکــى هه بیــت.

٢- ده ڤه رێــن ژمــاره  )٢(: ژ وان ده ڤــه را پێــک دهێــت یێــت کــو دخــوازن وى خه لکــى ئاکنجــى بکــه ت کــو ب 

ره وشــه نبیریا تورکــى ڤــه  بهێتــه  گرێــدان.

٣- ده ڤه رێــن ژمــاره  )٣(: ژ وى عــه ردى پێــک دهێــت یــێ کــو دشــیان دابیــت وان کوچبــه ران یێــن خــودان ره وشــه نبیریا 

تورکــى هه ییــن ب ئازادانــه  و بێــى هاریکاریــا ده ســتهه لاتێ ئاکنجــى بکــه ت.

ــرى  ــێ قه ده غه ک ــن، و ی ــو دخــوازن که ســێ لســه ر نه هێل ــێ ک ــت ی ــک دهێ ــه ردى پێ ــاره  )4(: ژ وى ع ــن ژم 4- ده ڤه رێ

ــراتیژى و  ــیاسى و س ــه مبیرى و س ــاددى و ره وش ــاخله مى و م ــت س ــه ر هۆیێ ــێ ژب ــوره  خوه جهکرنه ک ــه ر ج ــت ژ ه بی

ته ناهیــێ )بدرخــان، ١99٠، 4، ١5- ٣٨(. 

ئــه ڤ یاســایه  د ناڤــه روکا خــوه دا زێده تــر مه به ســت ژێ بــۆ کــوردان هاتبــوو په ژرانــدن، کــو ڤه کولــه ر )ودیــع 

ــت  ــورد ئێخس ــه لات و ک ــادوولا رۆژه ــن ئه ن ــو ده ڤه رێ ــه ر ک ــالوخه ت دده ت، ژب ــاندنێ س ــایه کا چه وس ــده ( ب یاس جوی

بــوو د کاودانه کــێ خــراب و دژوار )جویــده ، ٢٠١٣، 5٠9(، کــو که تــواردا ده ڤه رێــن ژمــاره  )١- ٣- 4( ژ وى عــه ردێ 

ــاره  )٢( ژ وى  ــن ژم ــى، و ده ڤه رێ ــه نبیریا تورک ــى ره وش ــه  گرێدای ــى و ن ــه ر هه ی ــان لس ــا مروڤ ــن ژیان ــت یێ ــک دهێ پێ

ــا )بدرخــان، ١99٠، ٢٢(،  ــه  کیشــه وه رێ ئاســیا و ئه وروپ ــن و دکه ڤیت ــورک لســه ر دژی ــو ت ــێ ک ــت ی ــک دهێ عــه ردى پێ

ــن  ــه ورا مافێ ــه ، ل ــایى نین ــا یاس ــوه  ی ــایه تیا خ ــیرا چ که س ــو عه ش ــه  ک ــدێ کری ــت ل وێ چه ن ــایێ دا جه خ ــه ڤ یاس ئ

ــۆ  ــه ردێ وان ب ــلا وع ــه  نه هێ ــه ر وانڤ ــازیێن ب س ــى وس ــێخێن ئایین ــیر و ش ــه رۆک عه ش ــتهه لاتا س ــبرن و ده س وان ژناڤ

ده وله تــێ زڤرانــدن ودابه شــکر لســه ر ئاکنجیێــن نــوى، هــه ر وه ســا د یاســایێ دا هاتیــه  ســه رۆک عه شــیر و شــێخ بهێنــه  

ــده ، ٢٠١٣،  ــا تــوشى گــرێ و ئاســته نگێن مــه زن دبوون)جوی راگوهاســن، و ب ڤــى ره نگــى یێــن تورکــى زمانــێ وان نه ب

5٠9- 5١٠(، هــه ر چه نــده  دێرســم دکه ڤتــه  د خانــا ده ڤه رێــن ژمــاره  )4( دا، لــێ بریــارا راگوهاســتنا وێ ب تمامــى دابــوو 

ــن، ٢٠١7، ١5٣(. )کویڤن

ــا ١9٣٢  ــوون ل ١6 حزیران ــه لا خویب ــا کوم ــن ی ــا ناڤی ــارێ، کومیت ــێ بری ــوردان دژى ڤ ــا ک ــى ی ــا فه رم ــه م کارڤه دان د ئێک

به یاننامه یــه کا فه رمــى راگه هاندیــه ، و یاســا ب )ژناڤــبرن( ســالوخه ت دایــه ، و داخــاز ژ کــوردان کریــه  دژى ڤــێ یاســایێ 

راوه ســن و خه باتــا خــوه  بــه رده وام بکــه ن، وتێــدا هاتیه :«ئه ڤــرۆ گه لــێ مــه  که تیــه  بــه ر مه زنریــن مه ترســی د 

مێژوویــا خــوه دا، حکۆمه تــا تورکیــا هــه رده م هــه ولا ژناڤبرنــا کــوردان دده ت، و چ جــاران پێــش نوکــه  ئارمانجێــن خــوه  
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ــێ  ــواز ژ زمان ــه تى جێ ــێ نه ته وای ــن زمان ــکرنا ئه وێ ــا دابه ش ــه ...، ئای ــکه را نه کری ــورى ئاش ــى ج ــه  ب ڤ ــن دوژمنکاران یێ

تورکــى، و نفشــێ وان نــه  ژ یــێ تــورکا ب ژناڤبرنــا ملیونه هــا کــورد نــاده ت، کــو ماوه یــێ چــوار هــزار ســالانه  و تــا نوکــه  

ــه   ــه کا دژوار هاڤێتین ــرس و هه ژاری ــن ب ــن خــوه  د بارودۆخێ ــن، کــو دگــه ل خێزانێ ــن خــوه  دژی لســه ر نیشــتمانێ باپیرێ

ــه  د راگوهاســتنا ئێکــێ  ــو هــوون هه مــى پێکڤ ــا په شــیمانه  ک ــا تورکی ــو حکۆمه ت ــه  ک ــا ئاشــکه را نین ــا ی ــێ؟ ئای ئه نادوول

ــده ت،  ــه ت، و خه نجــه را ل جه ســته یێ هــه وه  ب ــاڤ بب ــک ئێکــه  هــه وه  ژن ــت ئێ ــه  دخازی ــرن، به لکــو نوک ــاڤ نه ب دا ژن

ــا،  ــا بکه ن«)پاش ــا تورکی ــه  ژ حکۆمه ت ــته کێ دراندان ــى تش ــى هه م ــا چاڤه ری ــرى؟ دڤی ــان ک ــه ل ئه رمه ن ــو دگ ــه ر وه ک ه

.)١٣7 -١٣6 ،٢٠٠7

ــه کا  ــو به لگه ی ــوو، به لک ــک نه هاتب ــکا ســالا ١9٣٢ ب دوماهی ــا دوماهی ــارارات ت ــا ئ ــن بزاڤ پروسێســا راگوهاســتنا کوردێ

به ریتــانى ل کانوونــا ئێکــێ ١9٣٢ دیاردکــه ت )١٠٠( کــه س کــو زۆربه یــا وان ژ زارۆک و ئافره تــان بــوون ب پیــاده  

ــوش و  ــان نه خ ــوار عه ره بان ــوون، و چ ــواس ب ــا وان پێخ ــوون و زۆربه ی ــس ب ــڤ روی ــو د نی ــینێ، ک ــتینه  مێرس راگوهاس

ــدول، ٢٠٠4، ٢٣٢(.    ــوون )مک ــرت ب ــم هه لگ ــن کێ ــوکى یێ ــن که س ــن وان یێ ــه ل په لێ ــه ل دک ــن وان دگ مریێ

ــارا ١9٣٢ مه ترســیه ک دنــاڤ خه لکــێ کوردســتانێ دا دروســتکر، و حکۆمه تــێ دیارکــر کــو  ــا یاســایا 5 ئه ی ب راگه هاندن

ئــه ڤ یاســایه  پشــتى ده ه ســالان ژ ده رکه تنــا وێ دێ هێتــه  چه ســپاندن )حسرتیــان، ١9٨7، ١57(، لــێ پــاش بورینــا دوو 

ســالان یاســایا ئاکنجیکرنــێ )Iskan Kanunu( یــا ژمــاره  )٢5١٠( ل ٢١ حزیرانــا ١9٣4 ده رکــر کــو ژ )5٢( مــادا پێکدهــات، 

ــه  گرێــدان  ــه  ناچارکــرن کــو ب کولتــۆرێ تورکــى ڤــه  بهێت ــا نافخــۆ هه مــى ده ڤــه ر بهێت ــه  وه زاره ت کــو ده ســتهه لات دای

)T.C Resmî Gazete, ٢١ Hazîran ١9٣4(، ئــه ڤ یاســایه  ژلایــێ روخســارێ ڤــه  باســێ ئاواره یــان دکــه ت، لــێ دناڤــه روکا 

خــوه دا ئارمانجــا وێ یــا ســه ره کى حه لاندنــا کــوردان دنــاڤ تــورکان دا بــوو، و نه هێلانــا نه تــه وا کــورد بــوو )بیشــکجی، 

٢٠١٨، ١5٣- ١54(، کــو بهێتــه  حه لانــدن و وه کــو کولونیالیزمــه کا نافخۆیــى ســه ره ده رى دگه لــدا بهێتــه  کــرن )مالمیســانیژ، 

ــوڤییه ت  ــا س ــان و ئێکه تی ــن بولق ــر وپه نابه رێ ــتان ڤالادک ــر، و کوردس ــایه  جیبه جێک ــه ڤ یاس ــه تى ئ ٢٠٠7، ١٢٠(. حکۆم

لجهــێ وان ئاکنجــى دکــرن، و ده ســتێ خــوه  دانــا ســه ر عــه ردێ ئاغــا و شــێخێن کــوردان و راگوهاســن، لــێ عــه رد نــه دا 

ــوو  ــراب کرب ــه کا خ ــایا کاریگه ری ــار و یاس ــان کری ــێ ڤ ــکجی، ٢٠١٨، ١7٢(. و ژ ئه نجام ــتى )بیش ــن راگوهاس وان کوردێ

ــا خه لکــێ کوردســتانى  ــا سروشــتى ی ــن( دیاردکــه ت زێده بوون ــا کــوردان ل کوردســتانێ، کــو )باســیل نیکیتی ســه ر رێژه ی

ــن ناکــه ت )نیکیتیــن، ٢٠١٢، ٨4(،  ــانى یێــن ب کــوردان که تی ــا زیانێــن مه زنێــن گی ــگادا قه ربووی ــه را هــه ردوو جه ن دناڤب

ــوردان،  ــن ک ــه رهلدانێن زۆر یێ ــه رکوتکرنا س ــا س ــاوى ی ــه  و خوین ــا هوڤان ــه رى و توندتیژی ــن ش ــێ کریارێ ژ ده رئه نجام

وراگوهاســتنا خــورتى یــا کــوردان )لازاریــف، ٢٠٠٠، ١٢(.   

ــه زن ته رخــان  ــیانێن م ــا ش ــا تورکی ــو حکۆمه ت ــتاندن، به لک ــه  راوه س ــوردان نه هات ــا ک ــتنا ب خــورتى ی ــه تا راگوهاس سیاس

کربــوو بــۆ راگوهاســن و حه لاندنــا کــوردان، کــو د ماوه یــێ ده هـــ ســالاندا ئانکــو دناڤبــه را ســالێن ١9٢5- ١9٣5 حکۆمه تــا 

ــۆ  ــه  راگوهاســن و دویرئێخســن ب ــا )١١( یاســایێن جــودا جــودا ده رئخســتیه ، کــو ل گــور وان یاســایا کــورد هاتین تورکی

ــێ )بیشــکجی، ٢٠١٨، ١9٣- ١94(. ــێ ئه نادوول رۆژئاڤای

ته وه رێ چوارێ: سیاسه تا راگوهاستنا ب خورتى ل سه رده مێ بزاڤا دێرسمێ ته وه رێ چوارێ: سیاسه تا راگوهاستنا ب خورتى ل سه رده مێ بزاڤا دێرسمێ 19351935- - 19381938
ــی، ٢٠٠٠، ٢٨(، و  ــا )الجهمان ــارێ تورکی ــه رۆک کۆم ــه  س ــوارێ بووی ــارا چ ــۆ ج ــالا ١9٣5 ب ــال ل س ــته فا که م ــتى مس پش

ــه ڤ  ــێ ب ئ ــو حکۆمه ت ــه  راگوهاســن )مالمیســانیژ، ٢٠٠7، ١٢١(. ک ــران هاتی ــا شــێخ ســه عیدێ پی ــێ ســالێ دا مالبات دڤ
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یاســایه  ب به هانه یــا دانانــا سیســته مه کێ نــوى یــێ ئابــورى و کۆمه لایــه تى یــێ شارســتانى ونه هێلانــا په یوه ندیێــن 

ــه زى  ــن ره گ ــا جوداهیێ ــى به رچاڤگرتن ــه  بێ ــا بووی ــا تورکی ــا هه م ــته قینه  تورککرن ــا راس ــێ ئارمانج ــتینه ، ل ــن دارێش که ڤ

ــر.   ــن دی ــن ملله تێ یێ

یــا گرنــگ دڤــى و یســتگه هى دا مســته فا که مــال ئه نجــام دایــى، راگوهاســتنا ب خــورتى بــوو ل دژى خه لکــێ 

دێرســمێ، کــو ئــه ڤ هه رێمــه  هــه ر ژ دامه زراندنــا ده وله تــا نــوى یــا تورکیــا ســه رنجا وێ راکێشــابوو، کــو ژ وان 

هه رێمێــن ناڤــدار بــوو د مێژوویــا نــوى دا ب قه بخوازیــا بــه رده وام دگــه ل ده وله تــا ئوســمانى، لــه ورا هــه ر ژ ســالا ١٨76 

ــێ  ــا ١9٣6 حکۆمه ت ــن. و ل حزیران ــه  هنارت ــێ وێ هاتین ــه رکوتکرنا خه لک ــۆ س ــکه رى ب ــن له ش ــر ژ )١١( هه وێ ــه  کێم ن

ــوو،  ــت کرب ــرت دروس ــه  دگ ــمێ ب خوه ڤ ــه را دێرس ــى ده ڤ ــو هه م ــتى( ک ــا گش ــوار ی ــتیا چ ــێ سه رپه رش ــه را )بازن ده ڤ

ــو  ــو وه ک ــان( ک ــب دوغ ــلا ئه ل ــدار )عه بدول ــێ ناڤ ــمان ی ــن عوس ــه رال عابدی ــه  جن ــره ه دابوون ــتهه لاتێن به رف و ده س

ــا  ــۆ گۆهوورین ــر ب ــێ وێ په یره وک ــکه رى ل دژى خه لک ــدا له ش ــه تا تون ــوو. و سیاس ــکه رى داناب ــێ له ش فه رمانڕه وایه ک

ســیمایێ په یره ودکــر، ل ســالا ١9٣7 وه کــو به رســڤدانه ک ل دژى پێرابوونێــن حکۆمه تــێ، بزاڤــه ک ب ســه رکردایه تیا 

ــه ڤ بزاڤــه  ل ســالا  ــن جــودا جــودا ئ ــێ ده رئه نجامــێ کۆمــه کا هۆکارێ ــوو، ل ــا به رپاب ــن تورکی ســه یید ره زا ل دژى هێزێ

ــق، ٢٠١9، ٢٣6- ٢49(.      ــات )توفی ــک ه ١9٣٨ ب دوماهی

ــا راگوهاســتنا ب خــورتى ل دژى خه لکــێ  ــا تورکی ــو حکۆمه ت ــن ک ــوو یێ ــگ ب ــک ژ ویســتگه هێن گرن ــا دێرســمێ ئێ بزاڤ

ــێ  ــێ بزاڤ ــا ڤ ــۆ ژناڤبرن ــن، و ب ــه  هه ژمارت ــوردان دهێت ــه رهلدانێن ک ــا س ــک زنجیره ی ــو ب دوماهی ــى، ک وێ ب کارئینای

ده ســتهه لاتدارێن تورکیــا پروسێســا )ژناڤبرنــا گشــتگیر( دژى خه لکــێ وێ ب کارئینــات )بیشــکجی، ١99٨، ١٢9(، و هــه ر 

ــوردان  ــورکا لســه ر ک ــا ت ــى ی ــا ســه پاندنا ناســنه مه یا فه رم ــان، ژ وان ــده ک به هانه ی لســالا ١9٣6 و پشتبه ســن لســه ر هن

کــو هه مــى ئالاڤێــن توندوتیژیــێ دژى کــوردان بهێنــه  بکارئینــان، کــو سه رپه رشــتێ گشــتى یــێ ئێکــێ عابدیــن ئوزمــه ن 

ــا  پرۆژه یــێ راگوهاســتنا خێزانێــن کــوردان ژ دیاربه کــرێ و ده ڤــه رێ به رهــه ڤ کربــوو، و ب خــورتى ل ده ڤه رێــن ده ری

ــه ن )مالمیســانیژ، ٢٠٠7، ١١١(. ــه بک ــا خوه ج ــن ته راکی ــان ده وروبه رێ ــه  ی ره ش و ئیج

به رنامه یــێ راگوهاســتنا کــوردان ل دێرســمێ ل ســالا ١9٣6 که تــه  د وارێ کــردارى دا، کــو دبێژنــێ )دویرئێخســتنا دووێ(، 

کــو خێزانێــن کــوردان لســه ر باژێرێــن تــورکا دابه شــدکرن، بــو نموونــه  مالباتــا جه میــل پاشــایى ژ وانــا مســته فا جه میــل 

پاشــا دگــه ل دوو کچێــن وى ب ناڤــێ )ســاتیا وناریــمان( راگوهاســتنه  ســارایى کــو ســه رب ته کیــرداغ ڤــه  بــوو، و کچــا 

وى یــا )رانــا ئــه ده ن( وکــوڕێ وى )حلمــى ئــه ده ن( راگوهاســتنه  ســینوپ، وزیــا قه ره قــۆج جه میــل پاشــا بــۆ گێره ســون، 

جــه وده ت قه ره قــوچ جه میــل پاشــا بــۆ دینــزلى، عومــه ر عــه لى جه میــل پاشــا بــۆ ئه ده رنــه ، فکــرى قه ره قــوچ بــۆ ئــوردو، 

ــانیژ،  ــتینه  )مالمیس ــێ ژى راگوهاس ــێ مالبات ــن ڤ ــو زاڤایێ ــن، به لک ــتامونو راگوهاس ــۆ کاس ــو ب ــل ئوغل ــن جه می محیه دی

ــت،  ــاز دبی ــن جــودا جــودا دا ده رب ــتنا ب خــورتى دا د قوناغێ ــارا راگوهاس ــاک د کری ــتى ت ٢٠٠7، ١٢١- ١٢5(. و ب گش

ــه ش و  ــن سروشــتى و ک ــێ یێ ــن وێ گۆهوورین ــا ژینگه هــێ و ده رئه نجامێ ــو گۆهوورین ــا فســیولوجى ئانک ــا قوناغ ژ وان

هه وایــى، و قوناغــا ده رووننــاسى ئانکــو پله یــا ئاماده یــا ده روونى وێ کریــارێ وه ربگریــت، پــاشى قوناغــا هه ڤگونجاندنــا 

ــی، ١9٨٠، ٣7(. ــه نبیرى )الخریج ــه تى و ره وش کۆمه لای

ب به رپابوونــا بزاڤــا دێرســمێ ل ســالا ١9٣7 ب شــێوه یه کێ دژوارتــر، ئه نجۆمه نــێ وه زیــران ل 4 ئه یــارا ١9٣7 و 

ــن  ــانى ره وانه کری ــب دوغ ــن ئه ل ــه و راپورتێ ــمێ و ئ ــا دێرس ــدۆر ره وش ــه ک ل ــال کۆمبوون ــته فا که م ــا مس ب ئاماده بوون

ئه نجــام دان، و تێــدا بریارداینــه  هــه ر جهه کــێ یاخیبوونــه ک ســه رهلده ت بهێتــه  ســه رکوتکرن، و خه لکــێ وێ بــۆ 
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جهه کــێ دى بهێتــه  راگوهاســن، و بریــار داینــه  )٢٠٠٠( کــه س بهینــه  راگوهاســن یێــن کــو حکۆمه تــێ ئامــاده کارى بــۆ 

 .)Akansel 5٢٠٠, ٨9,( ــن کری

نــه  تنــێ حکۆمه تــا تورکیــا نیشــتمانپه روه رێن کــوردان دویــر دئێخســن به لکــو تــا وى راده یــى یێــن کــو ب کارێ 

ــه یید  ــێ س ــوو برازای ــو دب ــه ر( ک ــه  )ریبَ ــۆ نموون ــوه ، ب ــێ خ ــن دژى ملله ت ــا کری ــا تورکی ــن وخزمه ت ــێ ژى رابووی خیانه ت

ره زایــێ دێرســمى، و ده ســتێ خــوه  کریــه  دنــاڤ ده ســتێ حکۆمه تــا تورکیــادا، وپشــتى خیانــه ت ل بزاڤــێ کــرى و )عــه لى 

ــتین،  ــا کوش ــێ زه ریف ــا وى ب ناڤ ــوو، و هه ڤژین ــى ب ــه یید ره زای ــێ س ــتێ ی ــتێ راس ــازا و ده س ــایه تیێ ئ ــو که س ــێر( ک ش

حکۆمه تــێ ل ســالا ١9٣٨ ریبــه ر ژى ســێداره دا و هه ڤژینــا وى و کــه س وکارێــن وى ره وانه یــى ئه نادوولــێ کــرن )پاشــا، 

 .)١- ١٨١77 ،٢٠٠7

ــام  ــێ وێ ئه نج ــوتن ل دژى خه لک ــن وس ــرن و راگوهاس ــن و تالانک ــار ژ کوش ــور و کری ــى ج ــا هه م ــا تورکی حکۆمه ت

ــم(  ــان عاق ــف که نع ــێ )یوس ــێ وێ ب ناڤ ــاندنا خه لک ــن چه وس ــدار د کریارێ ــێ به ش ــورک ی ــه ربازه کێ ت ــه ، و س دای

ــکه رى  ــار له ش ــه باره ت ره فت ــه ، و س ــه ک تۆمارکری ــو دیده ڤان ــالا ١9٣٨ وه ک ــوه دا ل س ــن خ ــن وێ د بیره وه ریێ رویدانێ

دگــه ل خه لکــێ وێ دبێژیت:«ئــه م یێــن ژ قالبــێ خــوه  یــێ مروڤایه تیــێ ده رکه تیــن...« )توفیــق، ٢٠٢١، ٣5- 47(. ئانکــو 

ل گوره یــى قه بــارێ پێرابوونێــن حکۆمه تــێ ل دژى خه لکــێ دێرســمێ وه رگرتیــن ژ کوشــن و تالانکــرن و راگوهاســتنا ب 

خــورتى ل ئاســته کێ بــه رز و مه ترســیدار هاتینــه  ئه نجــام دان، لــێ داتایێــن هویربیــن یــان یێــن فه رمــى یێــن کریارێــن 

ــت.       ــه  به رده س ــته قینه  نه که ڤن ــن راس ــه  یێ ــه رده م هه ولدای ــێ ه ــوردان حکۆمه ت ــتنا ک راگوهاس

ــوو،  ــێ ده نگــى وه رگــرت ب ــه ر کــوردان ب ــه تى ژ سیاســه تا راگوهاســتنا ب خــورتى به رامب ســه باره ت هه لویســتێ نێڤده ول

و لــدۆر ڤــێ چه نــدێ ڤه کولــه رێ تــورک ره گــه ز و دوســتێ کــوردان ئیســماعیل بێشــکجى دبێژیــت:«ب درێژاهیــا ســالێن 

دناڤبــه را ١9٢5 تــا ١9٣٨ رۆژئاڤایــێ هیــچ گرنگیــه ک یــا ره هــا ب کریارێــن کولونیالیزمــێ یــا کــو تورکیــا ل کوردســتانێ 

ــێ ده نگــى  ــاره  هه مــى ب ب ــه ڤ کری ــو ئ ــن له شــکه رى و کوشــتار و راگوهاســتنا خه لکــى، ک ــو کریارێ ــر، وه ک په یره ودک

و بێــى ئێــک هه ســت پــێ بکــه ت و ره نگڤه دانــه ک هه بیــت دهاتــه  ئه نجامــدان، و ســه رجه مێ ڤــان رویدانــا ب هیــچ 

ــد...« )بیشــکجی، ١99٨، ٨١(.  ــه  لڤان ــا ن ــا ئه وروپ ــا گشــتى ی شــێوه یه کى رای

ب کــورتى حکۆمه تــا تورکیــا سیاســه تا کولونیالیزمــى دگــه ل کــوردان په یره وکریــه  و وه کــو داگیرکــه ر ســه ره ده رى کریــه ، 

کــو ئارمانجــا وێ راســته قینه  ئــه و بوویــه  کــورد ژ نفشــێ خــوه  یــێ ره ســه ن بهێتــه  دابــڕان و گیانــێ به رخودانــێ نه هێلیــت 

و هێڤینــێ ملله ته کــى وه کــو نه ته وه یه کــێ جــودا بهێتــه  قرکــرن و دنــاڤ ره گــه زێ تــورک دا بهێتــه  حه لانــدن، و 

تشــتا جــودا ژ ڤــێ راگوهاســتنێ ئــه و بوویــه  راگوهاســتنه کا نافخۆیــى بوویــه  و حکۆمه تــێ رێــک ل به لاڤکرنــا زانیاریــا 

لســه ر گرتیــه ، کــو زێده تــر ژ ملیــون که ســان هاتینــه  راگوهاســن، لــه ورا ژى ده نگڤه دانــا وێ ل لاواز بوویــه  به روڤــاژى 

ــان.    ــتنا ئه رمه ن ــو راگوهاس ــن دى وه ک ــتنێن ملله تێ راگوهاس

ئه نجام:   ئه نجام:   
ــوردان  ــایدا ک ــى و جینوس ــا نف ــن تاڤێلکرن ــلان و به رنامه یێ ــک ژ پ ــوردان ئێ ــورتى دژى ک ــتنا ب خ ــه تا راگوهاس سیاس

ــایێن  ــا و یاس ــده ک رێس ــا هن ــه ر ده رکرن ــن لس ــر و ب پشتبه س ــى ڤه ب ــال و بێ ــته فا که م ــا مس ــه رده مێ حۆکمرانی ل س

زۆردار هاتیــه  ب کارئینــان، و ئــه ڤ کریــاره  ل ژێــر چاڤدێریــا راســته ۆخۆ یــا له شــکه رى دهاتــه  په یره ورکــرن، کــو کــورد 
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ژ کوردســتانێ بــۆ رۆژئاڤایــێ ئه نادوولــێ هاتیــه  راگوهاســن ولســه ر گونــد و باژێرێــن زۆرینه یــا وان تورکنشــین هاتینــه  

دابه شــکرن، و لجهــێ وان ژ ره گــه زێ تــورک هاتیــه  ئاکنجیکــرن، ب به هانه یــا چه ســپاندنا پرۆژه یــێ )چاکســازیان 

ــێ  ــه تى و له شــکه رى و به ره ڤانی ــورى وکۆمه لای ــارى مه به ســتێن ســیاسى و ئاب ــن جــودا جــودا، زێده ب رۆژهــه لات( د وارێ

و ئێمناهیــێ. 

ــا کــوردان ده رئه نجامێــن خــراب لســه ر ســامانێ مروڤــى یــێ  ب شــێوه یه کێ گشــتى سیاســه تا راگوهاســتنا ب خــورتى ی

کــوردان و ئاڤه دانیــا باکــوورێ کوردســتانێ، چونکــه  ئــه و چینــا هاتیــه  راگوهاســن چینــه کا کاریگــه را کوردســتانێ بوویــه  

ــا  ــدێ رێژه ی ــێ هن ــه  هۆی ــو بووی ــه نبیرى دا، ک ــورى و ره وش ــرى، ئاب ــیارى، کارگێ ــه تى، هوش ــیاسى، کۆمه لای ــن س د بوارێ

کــوردان کێــم ببیــت، ژبــه ر فشــار و پێرابوونێــن دژاور یێــن حکۆمــه تى کولتــۆر و زمانــێ خــوه  یــێ دایــک ژ ده ســتدایه  د 

ــا  ــێ به رخودان ــا گیان ــه کا خــراب لســه ر لاوازکرن ــدن، به لکــو کارتێکرن ــه  حه لان ــورک دا هاتی ــاڤ ره گــه زێ ت ئه نجــام دا دن

ــه . ــزا وان کری ــن هێ ــوردان و مه لبه ندێ ک

سیاسه  التهجیر القسری للکورد فی کوردستان الشمالیه  فی عهد مصگفى کمال ١9٢٣- ١9٣٨ دراسه  تاریخیه 

تعــد سیاســه  التهجیــر القــسری إحــدى أهــم خــگگ وأســالیب مدروســه  للتگهیــر العرقــی والإبــاده  الجماعیــه  چــد الکــورد 

ــد  ــوال عه ــه  گ ــه  المتعاقب ــات الرکی ــتها الحکوم ــی مارس ــیه  الت ــه اڵ ساس ــان وحریات ــوق الانس ــس حق ــه  تم ــم بشری کجرائ

مصگفــى کــمال أتاتــورک لرئاســته الجمهوریــه ، وژلــک اســتناداً عــى إصــدار مجموعــه  مــن اڵ حــکام والقوانیــن الجائــره ، 

ــول  ــتان إلى الاناچ ــن کوردس ــم م ــم تهجیره ــش. إژ ت ــت إشراف الجی ــاشر وتح ــکل مب ــژ بش ــات التنفی ــرت عملی ــد ج وق

الغربیــه  وتوزیعهــم عــى القــرى و اڵ ریــاف والمــدن ژات اڵ غلبیــه  الرکیــه ، وإســکان العنــاصر الرکیــه  فــی مواقعهــم، تحــت 

حجــج ومــبررات تنفیــژ مشــاریع اصلاحیــه  منهــا مــشروع )إصلاحــات الــشرق( والتــی شــملت مجــالات مختلفــه ، بالإچافــه  

إلى ژلــک کانــت للحکومــه  أهــداف ودوافــع سیاســیه  واقتصادیــه  وگائفیــه  وپقافیــه  وعســکریه  ودفاعیــه  وأمنیــه  ورا و اتبــاع 

سیاســه  التهجیــر، لتفکیــک النســیج الاجتماعــی للکــورد. 

کانــت لسیاســه  التهجیــر مخاگــر ونتائــج ســلبیه  عــى المــوارد البشریــه  وإعــمار کوردســتان ترکیــا بشــکل عــام، لکــون تلــک 

ــی المجــالات  ــی القســوه  ف ــه  ف ــروف مأســاویه  غای ــر القــسری وتحــت ڤ ــی تعرچــت للتهجی الشریحــه  الکوردســتانیه  الت

ــرچ  ــورد، وتع ــکانیه  للک ــبه  الس ــص النس ــه  إلى نق ــی النهای ــی أدت ف ــه ، الت ــه  والپقافی ــه  والاقتصادی ــیه  والاجتماع السیاس

العدیــد منهــم الى مشــاکل اجتماعیــه  ونفســیه  واقتصادیــه  نتیجــه  للعزلــه  الاجتماعیــه  التــی تعرچــوا لهــا. کــما ان تلــک 

السیاســه  أدت إلى فقــدان العدیــد مــن الکــورد لراپهــم القومــی نتیجــه  لانصهارهــم فــی البوتقــه  الرکیــه ، واســتنزاف روح 

المقاومــه  والقچــا و عــى أهــم مرتکزاتهــم القومیــه  والسیاســیه .  
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The policy of forced displacement of Kurds in the Northern The policy of forced displacement of Kurds in the Northern 
Kurdistan during Mustafa Kemal period Kurdistan during Mustafa Kemal period ١9٣٨١9١--٣٨9٢٣١9٢٣ A historical  A historical 
studystudy
        The policy of forced displacement is being one of the most dangerous plan and effective methods 

for ethnic cleansing, which considered as a human crime also genocide against the Kurds, as it affected 

human rights and freedoms. This displacement policy used through successive Turkish governments 

throughout the reign of Mustafa Kemal, it based on the issuance of a set of unfair rulings and laws, the 

implementation of Turkish forced displacement took place under the supervision of the arm.  

Kurdish civilians were displaced from Kurdistan to Western Anatolia and distributed to towns, 

countryside, and cities with a Turkish majority, and the Turkish elements were settled in their positions. 

Under the pretexts and justifications for the implementation of reform projects, including the )Reforms 

of the East Project(, which included various forced displacement process, in addition, the government 

had political, economic, social, sectarian, cultural, military, defense, security goals and reasons of this 

policy. Moreover, the main objective of displacement policy was to dismantle the Kurdish society. 

The policy of displacement had horrible risks and negative consequences on human wealth and the 

reconstruction of Kurdistan in particular, Turkey in general. As the Kurdish society segment was 

subjected to forced displacement, also this tragic circumstances was effectively damaged political, 

socio-economic and cultural sectors, which eventually decreased the Kurdish population ratio, and 

many of them were faced social problems.
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ــه ،  ــن، ترجم ــان بروینس ــن ف ــم، مارت ــا، تقدی ــأتها وتگوره ــه  نش ــه  الکردی ــه  القومی ــع، )٢٠١٣(، الحرک ــده، ودی ١٣- جوی

ــروت. ــی، بی ــن: دار الفاراب ــن المرجمی ــه  م مجموع

١4- حسرتیان، م. أ، )١9٨7(، کردستان ترکیا بین الحربین، ترجمه ، سعد الدین ملا وبافی نازی، بیروت.

١5- الخریجی، عبدالله، )١9٨٠(، بعچ تجارب التنمیه  فی الوگن العربی دراسه  لعملیات الهجره  والتوگین، جده .

١6- الداقوقی، ابراهیم، )٢٠٠٨(، أکراد ترکیا، دار ئاراس، گ٢، اربیل.

١7- دروزه ، محمد عزه ، )١946(، ترکیا الحدیپه ، مگبعه  الکشاف، بیروت.

ــق،  ــه  وتعلی ــه ، ترجم ــدم العصــور التاریخی ــن أق ــرد وکردســتان م ــخ الک ــن، )٢٠٠9(، خلاصــه  تاری ــد أمی ــی، محم ١٨- زک

ــغ الفکــر، القاهــره . ــی: شرکــه  نواب ــی عون محمــد عل

١9- سافراستیان، أرشاک، )٢٠٠٨(، الکرد وکردستان، ترجمه ، أحمد محمود الخلیل: دار الزمان، دمشق.

ــشروع  ــبری إلى الم ــاب الع ــا الکت ــن أیدیولوجی ــه  م ــاده  الجماعی ــه  الإب ــه  المقدس ــام، )١9٨٠(، الجریم ــخنینی، عص ٢٠- س

ــروت. ــات، بی ــه  السیاس ــاپ ودراس ــی لڵ بح ــز العرب ــی: المرک الصهیون

ــن  ــی الدی ــه ، محب ــت؟، ترجم ــن حدپ ــا وأب ــا وتگوره ــا وجژوره ــه  مفهومه ــاده  الجماعی ــن، )٢٠١7(، الاب ــو، مارت ٢١- ش

ــاچ. ــکات، الری ــه  العبی ــدی: مکتب حمی

٢٢- شیرکوه ، بله چ، )٢٠١١(، القچیه  الکردیه  ماچی الکرد وحاچرهم: دار اراس للگباعه  والنشر، گ٢، اربیل.

٢٣- غورغاس، جوردی، )٢٠١٣( الحرکه  الکردیه  فی المنفى، ترجمه ، جورج البگل: دار الفارابی، بیروت.

٢4- القهوجــی، علــی عبدالقــادر، )٢٠٠١(، القانــون الدولــی الجنائــی أهــم الجرائــم الدولیــه  المحاکــم الدولیــه  الجنائیــه ، 

بیــروت.

٢5- الکاگع، مهند، )٢٠٢٠(، أکراد سوریه  التاریخ- الدیموغرافیه - السیاسه : دار قنادیل، بغداد.

٢6- کویڤنــن، کرســتینا، )٢٠١7(، الکــرد امــه  الإبــادات الجماعیــه ، ترجمــه ، حســین مــلا محمــود: مرکــز القاهــره  للدراســات 

ــه ، القاهره . الکردی

٢7- لازاریــف، م. س، )٢٠٠٠(، النچــال والاخفــاق المســأله  الکوردیــه  فــی ســنوات ١9٢٣- ١945، ترجمــه ، صــادق الجــلاد: 

بنکــه ى ژیــن، الســلیمانیه .

٢٨- لافی، صبریه  أحمد، )١9٨5(، الاکراد فی ترکیا دراسه  سیاسیه  و اقتصادیه  واجتماعیه ، بغداد.
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ــد  ــف معتم ــه ، عاگ ــه ، ترجم ــاده  الجماعی ــز إلى الإب ــن التمیی ــی م ــب العرق ــه  والتعص ــان، )٢٠١5(، العنری ــوو، إی ٢9- ل

ــره .   ــه ، القاه ــی للرجم ــز القوم واخــرون: المرک

٣٠- لویــس، برنــارد، )٢٠١6(، ڤهــور ترکیــا الحدیپــه ، ترجمــه ، قاســم عبــده قاســم وســامیه  محمــد: المرکــز القومــی للرجمــه ، 

القاهره .

ــم خــان  ــه برای ــچ الل ــل پاشــا الدیاربکــری والنچــال القومــی الکــردی، ترجمــه ، فی ــه  جمی ٣١- مالمیســانیژ، )٢٠٠7(، عائل

ــر. ــدان ادم، گ٢، دیاربک ــم، ڤ ــه  وتقدی ودلشــا یوســف، مراجع

٣٢- مانجو، أندرو، )٢٠١٨(، أتاتورک السیره  الژاتیه  لمۆسس ترکیا الحدیپه ، ترجمه ، عمر سعید اڵ یوبی، أبو ڤبی.

٣٣- مــراد، خلیــل علــی، )٢٠١5(، حــراس اڵ تاتورکیــه  موقــف المۆسســه  العســکریه  الرکیــه  مــن الإســلام والحــرک الإســلامی 

فــی ترکیــا، عــمان.

٣4- مکدول، دیڤید، )٢٠٠4(، تاریخ اڵ کراد الحدیپ، ترجمه ، راج ێ ل محمد: دار الفارابی، بیروت.

٣5- نصار، ولید نجیب، )٢٠١4(، مفهوم الجرائم چد الانسانیه : مرکز دراسات الوحده  العربیه ، گ٢، بیروت.

٣6- نیکیتیــن، باســیلی، )٢٠١٢(، الکــرد دراســه  سوســیوجیه  وتاریخیــه ، تقدیــم، لویــس ماســینیون، ترجمــه ، نــوری گالبانــی: 

مــن مگبوعــات اڵ کادیمیــه  الکوردیــه ، گ6، اربیــل.

ب - ب زمانێ کوردى:

ــا وێ ل ســه ر په یوه ندیێــن ده رڤــه  یێــن ئیرانــێ )١9٢٨-  ــا و کاریگه ری ــات، کاوه ، )٢٠٠9(، شورشــا کوردێــن تورکی ١- به ی

١9٣٢(، وه رگێــران، موســه ده ق تۆڤــى، دهــۆک.

٢- توفیق، وه لات، )٢٠٢١(، دێرسم و کۆمکوژییا دێرسمێ د یاداشتنامه یێن سه ربازه کێ تورکدا ١9٣7- ١9٣٨، ب. ج.

ــارزان  ــان و ب ــم خ ــلًا برای ً ــران، فه یزولل ــتان، وه رگێ ــۆکا وى: دۆزى کوردس ــل، )٢٠٠7(، په رت ــه درى جه می ــا، ق پاش  -٣

.٢٠٠7 دیاربه کــر،  وه هــاب، 

ــه وه ى ســراتیجى ى  ــى نیشــتمانى ى کوردســتان: ســه نته رى لێکۆلین ــه وه ى رزگاری ــز، )٢٠٠6(، جوڵان 4- شــه مزینى، عه زی

کوردســتان، ســلێمانى.

ت - ج- ب زمانێ تورکى:ت - ج- ب زمانێ تورکى:
.Dersim Raporu, Istanbul ,)٢٠١١(,çalişlar ,Izzedin -١

 Dersim Iskani›yal yer Dersimli Kadinlarin Göç ١9٣٨ :Sûrgûnde çocuktuar, )٢٠٠9(,Akansel, Fatma -٢

 Deneyimleri Üzerine Bir Sözlü Tarih çalişmasi, Yüksek Lisans Tezi, Atilim Üniversitesi Sosyal Bilimler

.Enstitüsü, Ankara

دوو: نامه یێن ماسته رێدوو: نامه یێن ماسته رێ
١- راچیــه ، أیــت مختــار، )٢٠١٣(، المســۆولیه  الجنائیــه  الدولیــه  عــن جریمــه  الابــاده  الجماعیــه ، رســاله  ماجســتیر مقدمــه  

الى مجلــس کلیــه  الحقــوق والعلــوم السیاســیه ، جامعــه  أکلــی محنــد اولحــاج - البویــره ، الجزائــر.
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ــتیر  ــاله  ماجس ــا ١٨٣٠- ١٨49، رس ــه  أنموژج ــاده  الجماعی ــر الاب ــی الجزائ ــا ف ــم فرنس ــور، )٢٠١4(، جرائ ــه ، عش ٢- مرزاق

ــر. ــکره ، الجزائ ــر- بس ــد خیچ ــه  محم ــه ، جامع ــانیه  والاجتماعی ــوم الانس ــه  العل ــس کلی ــه  الى مجل مقدم

سێ: بیره وه رى: سێ: بیره وه رى: 
ــی  ــاح البوتانــی وعل ــم ومراجعــه  عبدالفت ١- هڤیرکــی، جمیــل حاجــو، )٢٠١٢(، مژکــرات جمیــل حاجــو هڤیرکــی، تقدی

صالــح المیرانــی وفرهــاد جمیــل حاجــو هڤیرکــی: مرکــز اڵ بحــاپ العلمیــه  والدراســات الکوردیــه - جامعــه  دهــوک، دهــوک.

چوار: رۆژنامه :چوار: رۆژنامه :
١-  ب زمانێ تورکى ب پیتێن عه ره بى:

- )سربستى( غزته ، نومرو )4٨١(، ٣٠ نیسان ١9١9.

٢- ب زمانێ تورکى ب پیتێن لاتینى:

.١9٣4 Hazîran ٢١ , T.C Resmî Gazete(, Gazete(  -

پێنج: سایتێن ئه نته رنیتێ: ب زمانێ تورکى:پێنج: سایتێن ئه نته رنیتێ: ب زمانێ تورکى:
îlkay Meriç, Şark Islahat Planı ve TC›nin Asimilasyon Politikaları, - Marksist. )https://marksist.net/ -

.)îlkay-meric/sark-islaht-plani-ve-tcnin-asimilasyaon-politialari
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پوختەپوختە
99ى حوزەیرانــیى حوزەیرانــی١96٣١96٣ز، بــە یەكێــك لــە رۆژە ڕەش و تاریكەكانــی شــاری ســلێمانی دانــراوه, چونكــە ژیانــی سیاســیی و ز، بــە یەكێــك لــە رۆژە ڕەش و تاریكەكانــی شــاری ســلێمانی دانــراوه, چونكــە ژیانــی سیاســیی و 

كۆمەڵایەتیــی دانیشــتوانەكەيان بــە ئاراســتەیەكی خراپــدا گۆڕیــى و دۆخێكــی تایبــەت و نەخوازراویــان بــۆ ژیانــی ئاســایی كۆمەڵایەتیــی دانیشــتوانەكەيان بــە ئاراســتەیەكی خراپــدا گۆڕیــى و دۆخێكــی تایبــەت و نەخوازراویــان بــۆ ژیانــی ئاســایی 

ــی  ــار و نەوەكان ــتوانی ش ــی دانیش ــە و بیرەوەری ــە ئەندێش ــش، ل ــاڵانى دواتری ــۆ س ــردووە ،ب ــە وایک ــتكرد، ک ــارەكە درووس ــی ش ــار و نەوەكان ــتوانی ش ــی دانیش ــە و بیرەوەری ــە ئەندێش ــش، ل ــاڵانى دواتری ــۆ س ــردووە ،ب ــە وایک ــتكرد، ک ــارەكە درووس ش

ئایندەیــدا بمێنێتــەوە. بۆیــە پیویســتدەکات لــە دووتوێــی توێژینەوەیەكــی زانســتییدا ئــەو کۆمەڵکوژییــە بخرێتەبــەر ئایندەیــدا بمێنێتــەوە. بۆیــە پیویســتدەکات لــە دووتوێــی توێژینەوەیەكــی زانســتییدا ئــەو کۆمەڵکوژییــە بخرێتەبــەر 

ــژووی  ــە مێ ــە سیاســییەكانی ل ــد و لێكەوت ــاڵ رەهەن ــی، لەپ ــەو رووداوە و هــۆكار و ئەنجامەكان ــژووی لێکۆڵیینەوەیەکــی ورد کــە ئ ــە مێ ــە سیاســییەكانی ل ــد و لێكەوت ــاڵ رەهەن ــی، لەپ ــەو رووداوە و هــۆكار و ئەنجامەكان لێکۆڵیینەوەیەکــی ورد کــە ئ

کــورددا بــە ئەمانەتــەوە بپارێزرێــت. توێژینەوەکــە بایەخیــداوە بــە هۆكارەكانــی پشــت روودانــی كۆمەڵكوژییەكــەی شــاری کــورددا بــە ئەمانەتــەوە بپارێزرێــت. توێژینەوەکــە بایەخیــداوە بــە هۆكارەكانــی پشــت روودانــی كۆمەڵكوژییەكــەی شــاری 

ســلێمانی و، ئامــاری كــوژراو گیراوەكانــی ئــەو كۆمەڵكوژییــەی كــە بــوون بــە قوربانیــی سیاســەتی چەوتــی )زەعیــم ســدیق(ســلێمانی و، ئامــاری كــوژراو گیراوەكانــی ئــەو كۆمەڵكوژییــەی كــە بــوون بــە قوربانیــی سیاســەتی چەوتــی )زەعیــم ســدیق(

ی فەرمانــدەی لیــوای بیســتی ئێــراق.  توێژیینەوەکــە لەســەر دوو رەهەنــدی مێــژوو و سیاســەت كاریكــردووە و، بــە  میتــۆدی ی فەرمانــدەی لیــوای بیســتی ئێــراق.  توێژیینەوەکــە لەســەر دوو رەهەنــدی مێــژوو و سیاســەت كاریكــردووە و، بــە  میتــۆدی 

)وەســفیی- شــیكاریی( كــراوە و، هەوڵــدراوە دوای خســتنەڕووی زانیارییــەكان وەســفێكی  شــوێن و كەســایەتییەكان و )وەســفیی- شــیكاریی( كــراوە و، هەوڵــدراوە دوای خســتنەڕووی زانیارییــەكان وەســفێكی  شــوێن و كەســایەتییەكان و 

ئاراســتەی رووداوەكان بــە میتــۆدی مێژوویــی ریزبەندییەكــی بكرێــت، دواتــر شــیكارێكی زانســتیی بــۆ هەریــەك لــەو لایەنانــە ئاراســتەی رووداوەكان بــە میتــۆدی مێژوویــی ریزبەندییەكــی بكرێــت، دواتــر شــیكارێكی زانســتیی بــۆ هەریــەك لــەو لایەنانــە 

كــراوە. بــۆ ئەنجامدانــی ئــەم کارەش، هەوڵــدراوە توێژینەوەكــە بــۆ )ســێ( تــەوەر دابەشــبكرێت. تــەوەری یەكــەم  بــۆ باســی  كــراوە. بــۆ ئەنجامدانــی ئــەم کارەش، هەوڵــدراوە توێژینەوەكــە بــۆ )ســێ( تــەوەر دابەشــبكرێت. تــەوەری یەكــەم  بــۆ باســی  

ــە  ــش تەرخان ــەوەری دووەمی ــە. ت ــی پشــتی كۆمەڵكوژییەك ــە و هۆكارەكان ــش رووداوەك ــی پێ ــە شــارى ســلێمانی و زەمیینەكان ــش تەرخان ــەوەری دووەمی ــە. ت ــی پشــتی كۆمەڵكوژییەك ــە و هۆكارەكان ــش رووداوەك ــی پێ شــارى ســلێمانی و زەمیینەكان

بــۆ چۆنێتیــی كۆمەڵكوژییەكــە و كاریگەریــی و شــوێنەواریان لەســەر دانیشــتوانی شــارەكە و كاریگەریــی بــۆ ســەر پێگــەی بــۆ چۆنێتیــی كۆمەڵكوژییەكــە و كاریگەریــی و شــوێنەواریان لەســەر دانیشــتوانی شــارەكە و كاریگەریــی بــۆ ســەر پێگــەی 

ــەو  ــییەكانی ئ ــدە سیاس ــەوەری سێیەمیشــدا تیشــكخراوەتە ســەر رەهەن ــە ت ــراق دا. ل ــە دەســەڵاتدارێتی عێ ــەو بەعســییەكان ل ــییەكانی ئ ــدە سیاس ــەوەری سێیەمیشــدا تیشــكخراوەتە ســەر رەهەن ــە ت ــراق دا. ل ــە دەســەڵاتدارێتی عێ بەعســییەكان ل

رووداوە. ئاســتەنگەكانی بــەردەم ئــەم توێژینەوەیــە كــەم نیــن، چونكــە كاركــردن لەســەر بابەتێكــی مێژوویــی، كــە تەمەنــی لــە رووداوە. ئاســتەنگەكانی بــەردەم ئــەم توێژینەوەیــە كــەم نیــن، چونكــە كاركــردن لەســەر بابەتێكــی مێژوویــی، كــە تەمەنــی لــە 

))6٠6٠( ســاڵ تێپەڕنەبووبێــت و هەتــا ئێســتاش لــە بیرەوەیــی ســەدان كــەس و لــە تۆمــاری ســەدان دۆکیومێنــت و وێنــەدا، خــۆی ( ســاڵ تێپەڕنەبووبێــت و هەتــا ئێســتاش لــە بیرەوەیــی ســەدان كــەس و لــە تۆمــاری ســەدان دۆکیومێنــت و وێنــەدا، خــۆی 

حەشــاردابێت، كارێكــی ســەختبووە، هەتــا بتوانرێــت زۆرترییــن و وردترییــن و نوێرییــن زانیاریــی لەســەر كــۆی رووداوەكــە حەشــاردابێت، كارێكــی ســەختبووە، هەتــا بتوانرێــت زۆرترییــن و وردترییــن و نوێرییــن زانیاریــی لەســەر كــۆی رووداوەكــە 

بخرێتــەڕوو، بۆیــە كۆســپی ســەرەكیی بــەردەم ئــەو توێژینەوەیــە، تەنیــا دەستنەگەیشــن نەبــوو بــە تــەواوی شــایەتحاڵەكان بخرێتــەڕوو، بۆیــە كۆســپی ســەرەكیی بــەردەم ئــەو توێژینەوەیــە، تەنیــا دەستنەگەیشــن نەبــوو بــە تــەواوی شــایەتحاڵەكان 

و وێنــەكان و بەڵگەنامــەكان، بەڵكــو كۆكردنــەوە و دانانــی ئــەو هەمــوو زانیارییانــە بــوو لــە توێژینەوەیەكــی ئاوەهــادا، كــە و وێنــەكان و بەڵگەنامــەكان، بەڵكــو كۆكردنــەوە و دانانــی ئــەو هەمــوو زانیارییانــە بــوو لــە توێژینەوەیەكــی ئاوەهــادا، كــە 

ــی  ــەڕوو. ئەنجام ــەکان نەخراونەت ــە و وێن ــەوە و بەڵگەنام ــە گێڕان ــك ل ــە زۆرێ ــنوورداربن، بۆی ــی س ــۆی لاپەڕەكان ــوو ك ــی دەب ــەڕوو. ئەنجام ــەکان نەخراونەت ــە و وێن ــەوە و بەڵگەنام ــە گێڕان ــك ل ــە زۆرێ ــنوورداربن، بۆی ــی س ــۆی لاپەڕەكان ــوو ك دەب

كۆمەڵكوژییەكەی زەعیم سدیق لە سلێمانیكۆمەڵكوژییەكەی زەعیم سدیق لە سلێمانی
لە هەردوو روانگەى مێژوو و سیاسییەوەلە هەردوو روانگەى مێژوو و سیاسییەوە
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توێژیینەوەکــەش لــە شــەنوکەوی رووداو و گێڕانــەوە و بەڵگەنامــەکان گەیشــتنبووە بــە كۆمەڵێــك ئەنجــام, كــە زیاتــر ئەوەیــە، توێژیینەوەکــەش لــە شــەنوکەوی رووداو و گێڕانــەوە و بەڵگەنامــەکان گەیشــتنبووە بــە كۆمەڵێــك ئەنجــام, كــە زیاتــر ئەوەیــە، 

ــەوە  ــدا بەعســییەكان لەســەرەتای هاتنیان ــراق و لەنێوانیان ــەوە رووی ڕاســتەقینەی خراپەکاریــی و تاوانکاریــی دەســەڵاتدارانی عێ ــدا بەعســییەكان لەســەرەتای هاتنیان ــراق و لەنێوانیان رووی ڕاســتەقینەی خراپەکاریــی و تاوانکاریــی دەســەڵاتدارانی عێ

بــۆ مێــژوو دەرکەوتــووە و، هەتــا جارێكــی تــر بەهــۆی دەســەڵاتدارانێكی نوێــوە و شــارەكە و باشــووری كوردســتان دووچــاری بــۆ مێــژوو دەرکەوتــووە و، هەتــا جارێكــی تــر بەهــۆی دەســەڵاتدارانێكی نوێــوە و شــارەكە و باشــووری كوردســتان دووچــاری 

ــد خاڵێكــدا  ــە چەن ــەك هــەر ل ــەوە. كــۆی لێکدانەوەکانیــش وەك راســپاردە پێشکەشــکراون، ن ــد خاڵێكــدا كۆمەڵكوژییەكــی وەهــا نەبێت ــە چەن ــەك هــەر ل ــەوە. كــۆی لێکدانەوەکانیــش وەك راســپاردە پێشکەشــکراون، ن كۆمەڵكوژییەكــی وەهــا نەبێت

بخرێتــەڕوو، كــە پێدەچــوو زیادەبــن. بخرێتــەڕوو، كــە پێدەچــوو زیادەبــن. 

كليكى ووشەكان: سلێمانی، بەعسییەكان، زەعیم سدیق، كليكى ووشەكان: سلێمانی، بەعسییەكان، زەعیم سدیق، 99ی حوزەیرانیی حوزەیرانی١96٣١96٣زز
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پێشەكییپێشەكیی

    یەكێــك لــە رۆژە ڕەش و تاریكەكانــی شــاری ســلێمانی، )9ی حوزەیرانــی ١96٣ز(یــه. ئــەو رۆژەى ژیانــی سیاســیی و 

كۆمەڵایەتیــی دانیشــتوانەكەيان بــە ئاراســتەیەكی خراپــدا گۆڕیــى و دۆخێكــی تایبــەت و نەخوازراویــان بــۆ ژیانی ئاســایی 

ــە  ــاوی )ســدیق مســتەفا( نــاسراو ب شــارەكە دروســتكرد. ئــەوەش كاتێــك فەرماندەیەكــی ســەربازی ســوپای عێــراق بەن

)زەعیــم ســدیق( بــە ئەنجامدانــی كۆمەڵكوژییــەك تێیــدا، دۆخــی شــارەكەی بەئاراســتەیەكی ترســناكدا وەهــا گۆڕىــی و 

كاریگەرییەكــی وەهــای دروســتكرد، کــە بــۆ ســاڵانى دواتــر لــە ئەندێشــە و بیرەوەریــی دانیشــتوانی شــار و نەوەكانــی 

ئایندەیــدا بمێنێتــەوە.

 بــۆ خســتنەڕووی مێــژووی ئــەو ڕووداوە و هــۆكار و ئەنجامەكانــی، لەپــاڵ ڕەهەنــدە سیاســییەكانی ئــەم توێژینەوەیــە 

ئامادەكــرا. ئامانــج لێــى گەیشــتنە بــە واقیعــی رووداوەكــە و هەڵماڵیینــی چەندییــن لایەنــی پشــتەوەی، كــە تــا ئێســتاش 

بــە نادیاریــی ماونەتــەوە. بــۆ ئــەو مەبەســتەش ئــەم توێژینەوەیــە لــە )دوو( تــەوەردا كاری لەســەر كــراوە. لــە تــەوەری 

ــراوە.  ــە ك ــی پشــتی كۆمەڵكوژییەك ــە و هۆكارەكان ــش ڕووداوەك ــی پێ ــە شــارى ســلێمانی و زەمینەكان ــاس ل ــدا ب یەكەم

تــەوەری دووەمیــش بــۆ چۆنیەتــی كۆمەڵكوژییەكــە و كاریگــەری و شــوێنەواریان لەســەر دانیشــتوانی شــارەكە و 

ــۆی  ــژەر لەك ــە توێ ــش، ك ــراوە. بەئەنجامێك ــراق ك ــەڵاتدارێتی ئێ ــە دەس ــییەكان ل ــەی بەعس ــەر پێگ ــۆ س ــەری ب كاریگ

ــراوە. ــە ســوودی لێوەرگی ــەم توێژینەوەی ــەو ســەرچاوە و پاشــكۆیانەی بۆئ ــەڵ ئ ــە پێگەیشــتووە لەگ توێژینەوەك

 تەوەری یەكەم تەوەری یەكەم
شارى سلێمانی و زەمینەكانی پێش رووداوەكە و هۆكارەكانی پشتی كۆمەڵكوژییەكەى شارى سلێمانی و زەمینەكانی پێش رووداوەكە و هۆكارەكانی پشتی كۆمەڵكوژییەكەى 

ــە شــارەكانی باشــووری كوردســتانى  ــك ل ــا ســاڵى )١96٣ز(: )ســلێمانی( بەیەكێ ــەوە ت ــە دامەزراندنیی شــارى ســلێمانی ل

ســەر بــە دەولــەتى عێــراق دادەنرێــت، كــە لــە ئاســت ناسراویــى ناوەكــەی، مێــژووی درووســتبوونی لــە دوو ســەدە و 

نیــو تێپــەڕ نــاكات. ئــەوەش كاتێــك )ئیبراهیــم پاشــا( میــری میرنشــینی بابــان لەســاڵى )١7٨4ز( شــارەكەی بنیاتنــا، هەتــا 

پایتەختــی میرنشــینەكەی لەگونــدی )قەڵاچــوالان(ى ناوچــەی شــارباژێرەوە بگوێزێتــەوە بــۆ ئــەو شــارە نوێیە)محمد امین 

زكــی٢٠٠٢، صــص١٠6-١٠7(. لــەو كاتەشــەوە  هەتــا دەگاتــە ســاڵى )١96٣ز(و ســاڵى كۆمەڵكوژییەكــە، )١79( ســاڵى لــە 

ــان  ــی میرنشــینی باب ــوان ســاڵانى )١7٨4-١٨5١ز( پایتەخت ــەوەی لەنێ ــەو ماوەیەشــدا، ســەرباری ئ ــرد. ل ــی بەرێك تەمەن

بوو)محمــد امــن زكى، صــص٢٠5-٢٠7؛ شــوانى٢٠٠٢، ل٢٣(، لەنێــوان ســاڵانی )١9١٨-١9١9ز(و )١9٢٢-١9٢4ز( پایتەختــی 

دەســەڵاتەكەی )شــێخ مەحمــوود( بــوو لــە )دوو( كاتــی جیاواز و )ســێ( خولــی دەسەڵاتیدا))ســدیق ســاڵح٢٠٠6، لل)٣١-

5٨، ١٠6-١74(؛ شــوانى، لــل)١5٠-١77( ((. كاتێكيــش حكومەتــی باشــووری كوردســتان بە ســەرۆكایەتی )شــێخ مەحموود( 

لەســاڵى )١9٢4ز(دا رووخــاو شــارەكە لــە )١9ى تەممــووزی١9٢4ز( لەلایــەن هێزێكــی لیڤــی بەریتانیــا و ســوپای عێــراق 

ــراق )نبيــل  ــەتى عێ ــە دەوڵ ــە لیوایەكــی ســەر ب ــوو ب داگیركــرا )الحســني١97٨؛ ٢7٢/١، ســدیق ســاڵح، لــل١7٣-١74(و ب

ــووزی١95٨ز(،  ــە )١4ى تەمم ــایەتییش ل ــی پادش ــی رژێم ــە دوای رووخان ــص١١-١٣(. ل ــلا، ص ــاوي، ب ــن صي عبدالرحم

هەتــا ســەردەمى بەعســييەكانيش هــەر بــە لیــوا مایەوە)عەبدولــڵا غەفــور٢٠٠٢؛ ل66، توانــا رشــید كریــم٢٠٠٢، لــل٣١-

ــلان و شــاڵاوى  ــن پی ــەڕووی چەندی ــەش رووب ــەو ماوەی ــی ئ ــل٢7-٣١(. بەدرێژای ــد٢٠١٢، ل ٣٣؛ هــەوراز جوهــەر مەجی
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ســەربازیی و رووبەڕووبوونــەوە بووەتــەوە. دیارترینیــان دامركاندنــەوەی راپەریینەكــەی )6ى ئەیلولــی١9٣٠ز( بــوو، كــە 

نزیكــەی )4٠( كــوژراو برینــدارى لێكەوتەوە)طــە بابــان٢٠٠٢، ٢٢/١(. 

ــە  ــوو، ك ــوول( ب ــاوان، )شــۆڕشى ئەیل ــەوە نێون ــەو شــارەی هێنای ــر ئ ــە جارێكــی ت ــەی ک ــەو رووداوان ــر ل      یەكێكــی ت

لــە )١١ى ئەیلوولــی١96١ز( هەڵســا. یەكەمیــن رووبەڕووبوونــەوەی چەكدارییــش لەنێــوان حكومەتــی عێــراق و كــورد 

كەوتــە ئــەم ســنوورەوە. ئــەوەش كاتێــك هۆزەكانــی ســنووری لیــوای ســلێمانی لــە چیــای زمناكــۆی نزیــك شــارۆچكەی 

ــرد و  ــان ئازادك ــەوە و )دەربەندیخان(ي ــراق بوون ــووپای عێ ــەڕووی س ــولى١96١ز( رووب ــە )9ى ئەیل ــان( ل )دەربەندیخ

دەســتيان بەســەر بەنداوەكەيــدا گرت)عەبدولــڵا  ئەحمــەد ڕەســوڵ پشــدەری١997، ١9/١-٢٠؛ میــرزا محەمــەد ئەمیــن 

مەنگــوری١999، ٢9/٢؛ خالیــد دلێــر٢٠٠٣، ل١٢٨؛ محەمــەد باقــى ســەعيد٢٠١6، ل44(. دوای دوو رۆژ لەمــە، پێكدادانــی 

ــەڵاح  ــەعید٢٠١6، ل44؛ س ــی س ــەد باق ــارزانى٢٠١٢، ٣6/١/٣؛ محەم ــعود ب ــان( روویدا)مس ــدی بازی ــە )دەربەن دووەم ل

ڕەشــید٢٠١7، ١7٣/١(، هــەردوو ناوچەكــەش ســەر بــە لیــوای ســلێمانی بوون)عەبدولــڵا غەفــوور، ل66؛ جەمــال بابــان 

ــۆكارى  ــە، ه ــەردوو رووداوەك ــە ه ــوو ک ــە ب ــەو مانای ــەوەش ب ــد٢٠١٢، ٢75/٣-٢٨٠(. ئ ــد خالی ــان و ئومێ ــۆ باب و ئاس

هەڵســانی شۆڕشــەكە بــوون، لــە ناوچەكانــی ســەر بــە لیــوای ســلێمانی ســەرچاوەیانگرت. لەنێــو ئــەو رووداو ململانــێ و 

شــەڕانەی نێــوان حكومەتــی عێــراق و شۆڕشــگێڕانی كــورد لــە )١١ى ئەیلولــی١96١ز(دا، هەتــا كۆتاییهاتــن بــە دەســەڵاتى 

)عەبدولكەریــم قاســم(و هاتنــی بەعســییەكان بــۆ دەســەڵات، ســەربارى كــوژران و برينداربــوونى ســەدان كــەس، نزیكــەی 

ــەك  ــەشى وێرانكــران و ســووتێران، ن ــەو گوندان ــش وێرانكــران و ســووتێران)جوناتان سى٢٠٠٣، ل٢٠٠(. ئ )١٢7٠( گوندی

هــەر زێــدى خەڵكەكــەی، بەڵكــو پشــتیوان و جێــگاى حەوانــەوە پێشــمەرگەكانی شۆڕشــیش بــوون.

ــراق: )بەعســییەكان(، كــە هــۆكاری كۆمەڵكوژییەكــەی )9ى حوزەیرانــی١96٣ز(ى  ــە عێ ــان ل بەعســییەكان و كودەتاكەی

ــوون،  ــی ب ــكى نەتەوەپەرســتى شــۆڤێنىی عەرەبی ــی پارتێ ــران و هەواداران ــان و لایەنگ ــوون، ئەندام شــاری )ســلێمانی( ب

بەنــاوى )پارتــی بەعســی سۆسیالیســتی عەرەبیــی(، كــە لــە )4ی نیســانی١947ز( لەلایــەن كەســایەتییەكی ســووریایی و 

بــە ئاییــن مەســیحی نــاوی )میشــێل عەفلــەق(، لــە )گازینــۆ رەشــید(ی شــاری )دیمەشــق(ی پایتەختــی وڵاتــی )ســووریا( 

دامەزرا)عبدالــرزاق الحســنی١9٨٠، ص٢٨٢(. ســەرەتا بــە نــاوی )پارتــی بەعســی عەرەبیــی( دامــەزرا، بــەڵام دواتــر و لــە 

)١٣ی تشرینــی دووەمــی١95٢ز( لەگــەڵ )پارتــی سۆشیالیســتی عەرەبیی( بــە ســەرۆكایەتی )ئەكرەم حۆرانــی( یەكیانگرت 

و بــە هەردووكیــان لەســەر نــاوی )پارتــی بەعســی سۆشیالیســتی عەرەبیــی( رێكەوتــن )هــادی حســن١9٨4، صــص٣٢-٣4؛ 

حنــا بطاطــو٢٠٠6، 47/٣-4٨؛ محمــد منــذر٢٠٠4، ص7٢(. بــەوەش پارتێكــی نەتەوەپەرەســتی عەرەبىــی كەوتــە نێونــاوان، 

كــە كاریدەکــرد بــۆ یەكپارچەیــی نەتــەوەی عــەرەب لــە یــەك دەوڵــەتى یەكگرتــوودا، ئامانجیــى ئــەوە بــوو هــەر خــۆى 

ــاس فــرح١9٨١، ١/١٠9(.  ــە بكات)میشــیل عفلــق١9٨6، ٣٣/١-١9٠؛ الی ــە و كۆمەڵگــە عەرەبیي ــەو دەوڵەت رابەرایەتیــی ئ

ــان  ــچ پێكهاتەیەكی ــوو، كــە هی ــە ب ــەو مانای ــەوەى عــەرەب ب ــی و نەت ــی خاكــی عەرەبی ــە یەكپارچەی باوەڕبوونیشــیان ب

جگــە لــە عــەرەب لەنێــو ئــەو خاكــەی بــە نیشــتمانی عەرەبیــان دەزانــی، پــێ قبــووڵ نەبوو)عبداللــه حنــا، بــلا، صــص٨5-

٨6؛ د. علــی كریــم ســعید١999، صــص4١-4٢؛ حوســێن محەمــەد عەزیــز٢٠٠٠، ل١99(. ئــەو كارەش ســەرباری ئــەوەی 

ــەو  ــە ل ــاى نێــو ئــەو دەوڵەتان ــان پێكهاتــەی جیاجی ــان دەوڵــەتى عەرەبیــی و دەی ــاری دەی ــە كاروب دەســتێوەردان بــوو ل

ــەو  ــی ئ ــی پێكهاتەكان ــی و كۆمەڵایەتى ــى و ئابووری ــی دۆخــی سیاســیی و كارگێری ــدا تێكدان ــە هەمانكات ســەردەمەدا، ل

ــی و  ــاری دەروونی ــوو. هەروەهــا كاریگەرییشــی لەســەر ب ــراق( ب ــەتى عێ ــەوان )دەوڵ ــك ل ــوو، كــە یەكێ ــەش ب دەوڵەتان
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فەرهەنگیــی و كۆمەڵایەتیــی و سیاســیی ئــەو دەوڵــەت و پێكهاتــەكانى نــاوى درووســتكرد)د. عبدالفتــاح البوتانــی٢٠٠4، 

ص٣٢4؛ شــیرزاد زكریــا محمــد٢٠٠6، صــص١٣٠-١٣١(. ناســیین و دەركەوتنیشــیان لەعێــراق دا بــۆ هەوڵــى تیرۆركــردنى 

)عەبدولكەریــم قاســم( دەگەڕێتــەوە، كاتێــك لــە )7ى تشرینــى یەكەمــى١959ز( لــە شــەقامی رەشــیدی شــارى )بەغــداد( 

بۆســەیان بــۆ كــەژاوەی ئۆتۆمبێلەكانــی نایــەوە و تەقەیــان لێكــرد، برینداریانکــرد، بــەڵام نەكــوژرا )د. علــی كریــم ســعید، 

ــە  ــە )٨ی شــوباتی١96٣ز( کــرد و گەیشــتنە دەســەڵات، ئــەم پارت ــا ســەربازییەكەیان ل ــە، كاتێــك كودەت ص45(. هەربۆی

بــە كۆمەڵگــەی عێراقــی نامــۆ نەبــوو. )البوتانــی، ص٣٢4؛ شــیرزاد زكریــا محمــد، صــص١٣٠-١٣١؛ مجیــد خــدوری، بــلا، 

ص٣95؛ ســۆزان كریــم مســتەفا، ٢٠٠7، ل١75(. 

سیاســەتی بەعســییەكان بەرامبــەر بــە كــورد و خاكەكــەی: سیاســەتی بەعســییەكان بەرامبــەر بــە كــورد بــۆ ســەرەتاكانی 

دەســتپێكردنى شــۆڕشى ئەیلــوول دەگەڕێتــەوە، كاتێــك لــە بەیاننامەیەكــدا شــۆڕشى كوردیــان بــە هــۆكارى جیابوونــەوە لــە 

عێــراق خســتەڕوو. هەروەهــا ئاماژەیــان بــەوەدا، كــە ئــەم هەوڵــە ســەرەتایەكە بــۆ دابەشــكردنی خــاك و دەوڵــەتى عێــراق 

و جیابوونــەوەی ئــەوان لــەو دەوڵەتــە، بۆیــە مایەی قبووڵكــردن نییە)نضــال البعث القطــري العراقــي١976، ١45/7-١47(. 

كاتێكیــش گەیشــتنە دەســەڵات درێژەیانــدا بــە هەمــان سیاســەت. ئەوەیشــی پاڵپشــتیی ئــەوانى کــرد لــەو سياســەتەیاندا، 

پەیــڕەو و پرۆگرامــی پارتەكەیــان بــوو، لــە پیادەكردنــی تــرس و تۆقانــدن لەنێــو ئــەو كۆمەڵگەیــەی رابەرایەتیــی دەكــەن، 

ــی  ــعيد، ص٢56؛ عل ــم س ــي كري ــت)د. ع ــان دەرنەچێ ــا و داواكانی ــە یاس ــێك ل ــچ كەس ــەن و هی ــن بەڕێوەیبب ــا بتوان ت

ــەت و  ــەى دژى سیاس ــتنی ئەوان ــدن و كوش ــن و تۆقان ــدان و گرت ــە لێ ــە، كەوتن ــی٢٠٠4، ص١94(. هەربۆي ــح میران صال

ــە دەســەڵاتدا)بهاالدین  ــان و بەرژەوەندییەكانیــان ل بەرژەوەندییــەكان بــوون، بــە مەبەســتى بەهێزكردنــی پێگــەی خۆی

نــوری١99١، ص١4؛ نەوشــیروان مســتەفا ئەمیــن١99٨، ل6٨(. لــەو نێوەنــدەدا كەوتنــە دژایەتییكــردن و لێــدان و 

ــی  ــی دیموكرات ــی و پارت ــیوعیی عێراقی ــی ش ــەی حیزب ــدام و لایەنگرانان ــر و ئەن ــرس و كادی ــەو بەرپ ــردنى ئ زيندانيیك

ــق  ــاڵح و ڕفی ــدیق س ــی، ب چ، ل٣٢5، ل٢٣9؛ س ــەگ دەرگەڵەی ــلێمان ب ــتيان )زرار س ــە بەردەس ــە كەوتن ــتان، ك كوردس

ســاڵح٢٠٢١، ل666(. تەنانــەت ئەوانەشــیان بــۆ پۆســت و كارەكانیــان نەگێڕایــەوە، كە پێشــر لە ســەردەمی )عەبدولكەریم 

ــوون.  ــی ناوخــۆدا ب ــی ســوپا و هێزەكان ــە ریزەكان ــەی ل ــەت ئەوان ــەوە، بەتایب ــان دوورخرابوون ــوون ی قاســم(دا دەركراب

ــراق  ــؤ باشــوورى عێ ــوون، ب ــزەكانى ناوخــۆ و ســوپاى عــيراق دا ب ــزى هێ ــە ري ــەو كوردانەشــی ل ــەوەى، ئ كار گەيشــتە ئ

دوورخرانەوە))ســدیق ســاڵح و ڕفیــق ســاڵح، لــل)666، 6٨٢( ((. دژایەتیــی ئــەوان بــە ئاســتێك دڕندانــە بــوو، نموونــەی 

كــەم بێــت، تــا ئــەوەی ســاڵى )١96٣ز(، كــە ســاڵى كودەتــای بەعســییەكان بوو بەســەر عێــراق و باشــووری كوردســتانەوە، 

بــە ســاڵێكی رەش و شــوومی كــوردی باشــووری كوردســتان ناسرا)ســۆزان كەریــم مســتەفا، ل١7١(. تەنانــەت بەتوندتریــن 

شــێوە كەوتنــە لێدانــی كــورد و ناوچــە كوردســتانییەكان)بارزانى، ١٢١/١/٣؛ ســەڵاح ڕەشــید، ٢5٨/١(، هەتــا بــە ســووتاندنی 

هــەزاران دۆنــم زەوی كشــتوكاڵىی و رەز و بــاخ دەگات بــۆ ئــەوەی بنەمــای ئابووریــی كوردســتان لەنــاو ببەن)ئیبراهیــم 

جــەلال١99٨، ل١١٠؛ زرار ســلێمان بــەگ دەرگەڵەیــی، ب.چ، لــل٣5٢-٣59؛ شــارەوانی ســلێمانی٢٠٠٢، ل١٢(. دەستیشــيان 

ــری  ــەبیب( وەزی ــب ش ــارەوە )تالی ــەم ب ــت)بارزانی، ١٢١/١/٣(. ل ــيرۆزەكان نەپاراس ــوێنە پ ــا و ش ــەوت و كڵيس ــە مزگ ل

ــە دەســتی  ــووى ’’دەســت ئەخەین ــە كــورد و شۆڕشــەكەی وتب ــان ســەبارەت ب ــراق لەســەردەمی كودەتاكەی دەرەوی عێ

شــەیتان بــۆ كۆتایيهێنــان بــە كــورد و شۆڕشــەكەی’’)بابان، ١١/١(. هەربۆیــە بــە نەیارێكــی سەرســەختى كــورد و دۆزەكەی 

ناسران)كەنــداڵ و ئەوانــی تــر١99٨، ل٢٨4؛ شــارەوانی ســلێمانی، ل١٠(. بــەوە باشــبوو تەمەنیــان نەگەیشــتە ســاڵێك و لــە 
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١٨ی تشرینــی یەكەمــی١96٣ز و لەلایــەن )عەبدولســەلام عــارف( ســەرۆك كۆمــاری عێــراق( كودەتایــان بەســەردا كــراو 

ــم جــەلال، ل١٢٣(،  ــا محمــد، ص٣57، ئیبراهی ــر، ل٢٨5؛ شــیرزاد زكری ــی ت ــداڵ و ئەوان ــە دەســەڵات دوورخرانەوە)كەن ل

چونكــە ئەگــەر لــە دەســەڵات بەردەوامبوونایــە، كارەســاتى گەورەتریــان بەســەر كــورد و خاكەكەيــدا ئەهێنــا.

ــۆ پێــش  ــە شــارى ســلێمانییەوە ب ــە شــارى ســلێمانییەوە: یەكــەم پەیوەنــدی بەعســییەكان ب پەیوەنــدی بەعســییەكان ب

كودەتاكەیــان دەگەڕێتــەوە، ئــەوەش كاتێــك )تاهیــر یەحیــا( وەك نوێنــەری بەعســییەكان و )ئییراهیــم ئەحمــەد( وەك 

ــێوازی  ــلێمانی لەســەر ش ــارى س ــی ش ــوول و خەڵك ــەری شۆڕشــی ئەیل ــتان و نوێن ــی كوردس ــی دیموكرات ســكرتێری پارت

ــەو  ــلا، ص١5٠(. ئ ــوری، ب ــح حســین الجب ــەوە )صال ــورد و شۆڕشــەكەی كۆبوون ــەڵ ك ــدەی بەعســییەكان، لەگ كاری ئاین

ــی(  ــم قەرەن ــاوی )كەری ــارەكە بەن ــی ش ــەردوولا و خەڵك ــە ه ــك ل ــوردى نزي ــەرێكی ك ــۆی ئەفس ــەش بەه پەیوەندیی

ئەنجامدرا)بــارزانى، ١٠١/١/٣،كۆچێــرا، ل٢9٠؛ ســەلاح رەشــید، ٢٠9/١(. ئــەوەش یەكــەم پەیوەنــدی بەرپرســێكی عــەرەبى 

بەعســی بــوو، بــە كەســایەتییەكی سیاســی كــوردى خەڵكــی شــارى ســلێمانی و نیشــتەجێ ئــەو شــارە. لــەو دیدارەشــدا 

ــەی  ــە وت ــوری، ص١5٠(. ب ــورد كرا)الجب ــۆ دۆزی ك ــتیوانیان ب ــراق و پش ــە عێ ــییەكان ل ــدەی كاری بەعس ــە ئاین ــاس ل ب

ــی، زۆر  ــی سیاســی پارت ــم ئەحمــەد( وەك ســكرتێری مەكتەب ــا(ەوە، )ئیبراهی ــە زارى )تاهــير يەحي ــب شــەبیب(و ل )تالی

ســوور بــوو لەســەر ئــەو گفتوگۆیــە و گەیشــن بــە رێكەوتــن. تەنانــەت )جــەلال تاڵەبانی(یــش وەك ئەندامــی مەكتەبــی 

ــتپێكردنەوەی  ــۆ دەس ــی( ب ــتەفا بارزان ــە )مس ــە ئامادەي ــس، ك ــەرانی بەع ــە س ــەوەی دابووی ــی ئ ــی، بەڵێن ــی پارت سیاس

ــش،  ــك سیاســیی و توێژەري ــە هەندێ ــەوە لەكاتێكدای ــم ســعید، ص٢54(. ئ ــی كری ــكات )د. عل ــان رازییب ــۆ لەگەڵی گقتوگ

ئــەو پەیوەندییــەی پێــش كودەتــا و دواى كودەتــاش، بــە هەڵەیەكــی گــەورەى ئــەو قۆناغــەى كــورد دادەنــن، چونكــە 

لەلایــەك روونبــوو، هــەر هێزێــكى سياســىی بیــەوێ بگاتــە دەســەڵات، ئامــادەی ســازش و دانوســتانە. لەلایەكــی تــرەوە 

ــا، دەیانتوانــی شــەڕ لەگــەڵ )عەبدولكەریــم قاســم( بــە دانوســتان و گقتوگــۆ بگــۆڕن و  بــەو گقتوگۆیــەى پێــش كودەت

بــوار نــەدەن بگەنــە دەســەڵات و ئــەو كارەســاتە بەســەر كــورد بهێنــن، وەك بەســەریان هێنان)كۆچێــرا، ل٢9٨؛ حوســێن 

محەمــەد عەزیــز، ل١95(. دیــارە ئەگەرچیــى لــە مێژووشــدا ئەگــەرى گەڕانــەوە بــۆ دواوە نییــە، بــەڵام دەكرێــت ئــەو 

پرســیارەش بكەیــن، كــە كــێ دەڵێــت )عەبدوالكەریــم قاســم(یش بــاوەڕى بــە ســەرانی كــورد دەكــرد و شــەڕى بە ئاشــتیی 

لەگــەڵ كــورد و شۆڕشــەكەی دەگۆڕیــى؟ ســەربارى ئــەو بۆچوونانــەش گفتوگــۆكان کــران و، كــورد و ســەركردایەتییەكەشى 

ــان بەدەســتییەوە  ــان بــە رژێمــی پێشــووی عێــراق خۆشــحاڵبوون، چونكــە كەمی ــای بەعســییەكان و كۆتایهێن بــە كودەت

ــا محمــد، ص75؛ محەمــەد باقــى ســەعيد٢٠١6، ل٣٣(.  نەچەشتبوو)شــیرزاد زكری

     لەنێــو ئــەو ژینگەيــەدا، بەعســییەكان پێــش كودەتاكەیــان، كۆمەڵێــك بەڵێنیانــدا بــە كــورد و ســەركردایەتیی شۆڕشــی 

ئەیلــوول، كــە داخوازییەكانیــان لەچوارچێــوەی دەوڵەتــی عێــراق دا بەفەرمیــی دەناســن)الجبوري، ص١5٠(، بــەڵام هــەر 

لــە رۆژانــی یەكەمــی كودەتــا هەڵمەتێكــی گرتــن و راوەدوونــانى خەڵكيــان بەنــاوی پشــتیوانانی دەســەڵاتى پێشــوو لــە 

سەرتاســەری عێــراق و تەنانــەت لــە شــارى ســلێمانی دەستپێكرد)شــیرزاد زكریــا محمــد، ص٣57؛ ئیبراهیــم جــەلال، ل١٢٣؛ 

ســدیق ســاڵح و ڕفیــق ســاڵح، ل666(. بــە ئاســتێك بوو نزیكــەی )١٠٠-٢٠٠( كەســيان لە هاوڵاتىــی و ئەنــدام و لایەنگرانی 

ــرە  ــی )نوگ ــۆ زیندان ــر ب ــەو شــارەدا دەســتگیركرد. دوات ــی كوردســتان ل ــی دیموكرات ــراق و پارت ــی كۆمونیســتی عێ حیزب

ــوو، هــەر  ــدا ب ــەوەش لەكاتێك ــم٢٠٠9، ١٨5/٢-١٨٨(. ئ ــرزا كەری ــراق گواســتياننەوە)قادر می ــە باشــووری عێ ســەلمان( ل

لەگــەڵ ســەركەوتنى كودەتاكەیــان، بڕیاریانــدا بــە ئازادكــردنى ئــەو زیندانیــی و دەستبەســەركراوانە، كــە لــە ســەردەمى 

)عەبدولكەريــم قاســم(دا گيرابوون)احمــد امیــن٢٠١١، ص١59؛ محەمــەد باقــی ســەعید٢٠١٢، لــل7٣-74(. واتــە لەلایــەك 
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ئــەو زیندانیانەیــان ئــازاد كــرد، كــە نەیــاری ڕژێمەكــەی پێشــوو بــوون. لەلایەكــی تــرەوە، كەوتنــە گرتنــی ســەدان كــەس 

بــە تۆمەتــی لایەنگرییــان بــۆ )عەبدولكەریــم قاســم(و شۆڕشــی كــورد.  ئــەوەش حاڵەتێكــی ئاســایی بــوو، ئــەو زیندانییانە 

ــە  ــە ب ــەش دەســتگیربكەن، ك ــوون. هەروەهــا ئەوان ــان رژێمــی پێشــوو گیراب ــە لەســەر دەســتی هەم ــن، ك ــازاد بكرێ ئ

مەترســییان دەزانیــی بــۆ ســەر كودەتاكەیــان. ســەربارى ئــەو دۆخــەش بەعســییەكان، )دوو( کەســی كــوردى لــە شــارى 

ســلێمانی لــە هــەردوو كابینەكــەدا، تــا )١٨ى تشرینــی دووەم(ى هەمــان ســاڵ دا، بەشــدارکرد. ئەوانیــش )بابــا عــەلى شــێخ 

مەحمــوود و فوئــاد عــارف( بــوون، كــە هــەردوو پۆســتی وەزارتەكانــی دەوڵــەت بــۆ كاروبــاری ئەوقــاف و كشــتوكاڵ(يان 

ــؤاد عــارف٢٠١١، ص١9٨؛  ــم ســعيد، ص١٢9؛ ف ــة١9٢٠-٢٠٠٣، ص٢١9-٢٢4؛ د. عــي كري ــوزارات العراقی ــل ال ــدرا )دلی پێ

بــارزانى، ١٠4/١/٣-١٠5، ســەڵاح ڕەشــید، ٢٢١/١(.

      لەنێــو ئــەو دۆخــە و بەهــۆى ئــەو رێكەوتنــەى پێشــر لە نێــوان كــورد و نوێنەرى بەعســييەكان كرابوو،  ســەركردایەتی 

شــۆڕشى ئەیلــوول لەســەر داواى )مســتەفا بــارزانى( یەكلایەنــە بڕیاریــدا بــە راگرتنــی شــەڕ و پێكدادانــی لەگــەڵ ســوپای 

عێــراق )ئیبراهیــم جــەلال، ل94؛ كۆچێــرا، لــل١9٢-١9٣(، هەتــا نیازپاكیــی شۆڕشــی كــورد بــۆ رژێمــی نــوێ و رێكەوتنەكــە 

ــی  ــی دیموكرات ــی پارت ــە نوێنەران ــە ب ــە، ك ــەو بەڵێنان ــوون ب ــەوە پابەندب ــەلاى خۆيان ــش ل ــا ئەواني نیشــانبدات. هەروه

كوردســتان و شۆڕشــی ئەیلوولیــان دابــوو. 

     ئــەو هەڵوێســتەی ســەرۆكی پارتــی و رابــەری شۆڕشــەكە، دۆخێكــی نوێــى هێنایــە ئــارا، كــە حكومەتــی نــوێ بیــر لــە 

رێگاچــارەی ئاشــتىی و گفتوگــۆ بكاتــەوە. بــەو هۆيەشــەوە، بەیاننامــەى پــرۆژەی لامەركەزیــی لــە )9ى ئــازارى١96٣ز(

ــە  ــە یەكلایەن ــەم بەیاننامەی ــی ئ ــارە، ئەگەرچی ــرا، ل٣٠٠(. دي ــین١975، ص٣4؛ كۆچێ ــد الیاس ــم احم ى لێكەوتەوە)ندی

لەلایــەن حكومەتــی ناوەندییــەوە خرایــە بــەردەم ســەركردایەتیی سیاســیی كــورد، بــەڵام بــەو حاڵــەوەش خەڵكــی شــارى 

ســلێمانی ويســتيان ئاهەنــگ بگێــڕن و شــادیی دەرببــڕن، هەتــا لــەو دۆخــەی تێكەوتــوون رزگاریــان ببێــت، لەبەرامبــەردا 

لقــی ســلێمانی پارتــی داوای لەخەڵــك كــرد هیــچ كاردانەوەیــەك نەنوێنــن، نــەوەك ئــەو رووداوە، حكومــەت هانبــدات 

لــەو بەیاننامەیــەش پاشــگەزبێتەوە و، وەهــا تێبــگات دۆخــی خەڵــك بــە ئاســتێك خراپــە بەهەمــوو مافێكــی ســەرەتایی 

ــەو  ــەت دوای ئ ــودى حكوم ــەر خ ــد ه ــارە-٢(. زۆری نەخايان ــەی ژم ــكۆى بەڵگەنامەكان-بەڵگەنام ــە پاش رازییە)بڕوان

بەیاننامــە ئــەوەشى بڵاوكــردەوە، كــە ئــەوەى لەگەڵيــان نەبێــت، گونــد و شــارەكەيان بەســەردا دەرووخێنن)ســدیق ســاڵح 

ــی  ــەی كــە پەیوەندی ــەو كوردان ــە ل ــۆ درووســتكردنی هێزێكــی كرێگرت ــق ســاڵح، ل6٨٢(. هەروەهــا بڕياریدســا ب و ڕفی

ــی ســەعید٢٠١٢،  ــەد باق ــارزانى، ١١5/١/٣؛ محەم ــاوی )ســوارەی ســەڵاحەددین(ى لێنان)ب ــەن و ن ــەوە دەك ــە حكومەت ب

ل76(. جگــە لــەوەى هێزێــكى تایبــەتى لــە لایەنگرانیــان بەنــاوی )پاســەوانی نەتەوەیی-الحــرس القومــی( پێكهێنــا، هەتــا 

ــان  ــدام و لایەنگرانی ــە ریزەكانــی ســوپادا ئەن ــەوان ل ــوو، كــە ئ ــەوە ب ــان بەكاریبهێنــن. هۆكــەش ئ ــە لێدانــی نەیاركانی ل

كــەم بــوو، هەتــا خزمــەتى سياســەتەكانيان بكات)باقــر ياســن٢٠١٢، ل١4٢(، بۆیــە ئــەو هێزەیــان لــە عەرەبــی ســووننە و 

شــیعەكانی لایەنگــری خۆیــان پێكهێنــا، هەتــا پــارت و دەســەڵاتەكەیان بــۆ بپارێزێت)د.علــی كریــم ســعید، صــص١65-

.)١66

ــرۆژە  ــوول پ ــۆڕشى ئەیل ــەركردایەتی ش ــك س ــد، كاتێ ــورد زۆرى نەخایان ــی ك ــەت و شۆڕش ــوان حكوم ــەی نێ      متمان

لامەركەزییەكــەی حكومەتــی رەتكــردەوە، حكومەتیــش لــەلای خۆیــەوە كەوتــە پلاندانــان بــۆ فشــار خستنەســەر كــورد و 

شۆڕشــەكەی و كۆتاییهێنــان پێــى. لــە یەكــەم هەنگاویشــدا، )عەبدولســەلام عارف( ســەرۆك كۆمــاری عێــراق )زەعیم روكن 

ســەعید فەتحــی ئەلســقەیلیی( لــە )٣ى مایســی١96٣ز( كــرد بــە حاكمــی ســەربازیی هــەر چــوار لیــوای )موســڵ، هەولێر، 
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كەركــوك، ســلێمانی(و نــاوی ناوچــەى باكــووری لێنــا )بڕوانــە پاشــكۆى بەڵگەنامــەكان، بەڵگەنامــەی ژمــارە-١(. بەدوایــدا 

ــا محمــد،  ــە موتەســەريفى سلێمانی)شــیرزاد زكری ــران كــرد ب ــە )6ى حوزەی ــرەزاق ئەلســەید مەحموود(یــى ل )عەبدول

ص١١9، شــارەوانی ســلێمانی، ل7٠(، ناوبراویــش لــە یەكــەم هەنگاویــدا داوای لــە بەرپرســانی ســەربازیی و پۆلیــس كــرد 

)١٠٠هەزار-١5٠هــەزار( دینــار لــە خەڵكــی كۆبكەنــەوە و بەســەر خێزانــی ســەربازە كــوژراوەكانى خۆیانــدا دابەشــیبكەن، 

ــوون.  ــوردەوە كوژراب ــزی پێشــمەرگەی شۆڕشــی ك ــی حكومــەت و هێ ــردوودا بەهــۆی پێكدادانەكان ــاوەی راب ــە م ــە ل ك

بــەڵام لقــی چــواری پارتــی لــە ســلێمانی، داوای لــە موتەســەريف كــرد واز لــەو داوایــە بهێنێــت، چونكــە ئــەوە دەبێــت 

بــە بارێكــی قــورس بەســەر خەڵكەوە)عبدالفتــاح علــی البوتانــی، ص5٢٨(، بــەڵام داواكەيــان رەتكرايەوە)چاوپێكەوتنــى 

ــە  ــی كوردســتان، ك ــی دیموكرات ــی سیاســی پارت ــەی مەكتەب ــەو ئەندامان ــە ئ ــم(. هەربۆي پێشــووى بيســتون عــەلى كەري

خەڵكــی شــارى ســلێمانی بــوون، داوایــان لــە )مســتەفا بارزانــی( كــرد، هتــا حكومــەت لاوازە، شــەڕ دەســتپێبكاتەوە و 

كۆتایــی بــەو ســتەمە بهێرێــت، كــە بەعســییەكان بەســەر خەڵكــی شــارەكەیاندا ســەپاندووە)هەوراز جەوهــەر مەجیــد، 

ل١5٢(، بــەڵام لەلايــەك دۆخەكــە لەدەســت دەرچووبــوو، لەلايــەكى تــرەوە دەبــوو ئــەو ئەندامانــە باجــی ئــەو هەڵەیــە 

بــدەن، كــە پێــش كودەتــا كۆمەڵێــك بەڵێنیــان لــە بەعســییەكان وەرگرتبــوو. ئەمــە و جگــە لــەوەی دوو لــە وەزیرەكانیــش 

هــەر خەڵكــی ئــەو شــارە بــوون، بێئەوەی لەســەر ئــەو رووداوانــە هەڵوێســتێكیان هەبێت )فــؤاد عارف، صــص١95-٢٠٣(. 

ئــەو دۆخــەش حكومــەتى هانــدا كاتــی گفتوگــۆ بقۆزێتــەوە و، گەمــارۆى ئابووریــی بخاتــە ســەر ناوچــەكانى كوردســتان و 

گەمارۆكەشــی لەســەر شــاری ســلێمانی توندكردەوە)دەرگەڵەیــی، ل٣5٢، هــەوراز جەوهــەر مەجیــد، ل١56(، هەتــا ببێــت 

بــە فشــار لەســەریان و بەهەمــوو شــتێك رازییبــن و دەســتبەرداری شۆڕشــەكەیان بــن. هــەر لــەو دەمەشــدا بــۆ دواجــار 

ــەو  ــەرباری ئ ــەڵام س ــرد، ب ــوول دەرك ــی ئەیل ــراوەكانى شۆڕش ــۆ گێ ــی ب ــاری لێبوردن ــۆى، بڕی ــی خ ــی نیازپاكی و دەربڕین

بڕیــارەش زۆرێــك لــە گیراوەكانــی شــاری ســلێمانی لــە زینــدان مانــەوە و ئــازاد نەكران)الوقائــع العراقیــە؛ ١96٣/٣/١7، 

ص١؛ قــادر میــرزا كەریــم، ٢/١٨5(.

      لەنێــو ئــەو دۆخــە سیاســییە ئاڵــۆزەدا، کــە شــارى ســلێمانی و تەنانــەت عێــراق و باشــووری كوردســتانی تێكەوتبــوو، 

ــەوەی  ــتان. وەك ئ ــی كوردس ــی دیموكرات ــەركردایەتی پارت ــو س ــووە نێ ــێ كەوتب ــاواز و ململان ــروڕای جی ــە بی ــك ل جۆرێ

ــوو، لەكاتێكــدا  ــی سیاســی بەجێماب ــە مەكتەب ــی ل ــام جــەلال(و هاوڕێیان ــم ئەحمــەد و م ــۆ )ئیبراهی ــوای ســلێمانی ب لی

مســتەفا بارزانــی ســەرۆكی پارتــی دیموكراتــی كوردســتان و رێبــەر و ســەركردەی شۆڕشــەكە بوو)رانــدال، ل١9٨(. ئــەو 

ــیی  ــی سیاس ــەكە و مەكتەب ــەری شۆڕش ــوان رێب ــی نێ ــەرەداوەكانی ناكۆكی ــە س ــاراوە، ك ــە ئ ــەوە هات ــەش دواى ئ دۆخ

بــەرەو تەقینــەوە دەچــوو. لــەم بــارەوە )ئیبراهیــم ئەحمــەد( وتبــووی ’’راســتە )مــەلا مســتەفا( ســەرۆكی پارتــی بــوو، 

ــداوە،  بــەڵام منیــش ســكرتێری مەكتەبــی سیاســی پارتــی بووم’’.)سەربەســت كەركوكــی٢٠١6، ل6٣(. هەروەهــا ئاماژەی

كــە لەلایــەك )موحەممــەد ڕەزا شــا( پادشــای ئێــران و لەلایەكــی تــر )عەبدولكەریــم قاســم( رۆڵــی خراپیــان لــە تێكــدانى 

يەكريزیــى كــوردا هەبــوو، بەهاتنــی بەعســییەكانیش ئــەو ناكۆكییــە گەیشــتە لوتكــە و لێكرازان)كەركوكــی، لــل65-64(. 

ــی  ــە زیان ــا ب ــی وەهــا رفتاربكــەن، ت ــەو بەرپرســانەی پارت ــوو ئ ــت، نەدەب ــەو شــێوەیە بووبێ ــە ب ــەر دۆخەك ــارە ئەگ دی

خۆیــان تــەواو نەبێــت.

ــەوە، پێویســتە  ــە دۆخــی شــارەكە بدەین ــاوڕ ل ــەوەی ئ ــەر ل ــە: ســەرەتا ب ــا رۆژى كۆمەڵكوژییەك دۆخــی ســلێمانی هەت

ــن  ــەوە بزانی ــە هۆی ــا ب ــان ژمــارەی دانیشــتوانی شــارەكەیە، هەت ــن. یەكەمی ــی شــارەكە دیاریبكەی ــی ژیاری )ســێ( لایەن
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ئاســتی قوربانییــەكان لــە چــاو ژمــارەی دانیشــتوانی شــارەكە چەندبــووە؟ دووەم ئایــا ئــەو شــارە لــە چەنــد گــەڕەك و 

بــازاڕ پێكهاتبــوو؟ ســێیەم، ئایــا پێكهاتــەی ئایینیــى و كۆمەڵایەتیــی و ئابووریــی شــارەكە چــۆن بــوو؟ بــۆ وەڵامــی یەكــەم، 

بــەو پێیــەی لــەو ســاڵەدا ســەرژمێرییەكی تایبــەت بــەو شــارە و لــە سەرتاســەری عێــراق نەكــراوە، بۆیــە پشتدەبەســتین 

بــە )دوو( ئامــاری عێــراق ، هەتــا ژمــارەی دانیشــتوانی شــارەكە بزانییــن. یەكەمیــان ئامــاری ســاڵى )١957ز(، كــە ژمــارەی 

ــە  ــە )دوو( ســاڵ دوای كۆمەڵكوژییەك ــاڵى )١965ز( وات ــاری س ــووە. دووەم ئام ــەس ب ــارەكە )4٨٠٠٠( ك دانیشــتوانی ش

ــت  ــەش بێ ــەو پێی ــان٢٠١٢، ١٢9/4(. ب ــال باب ــەس بووە)جەم ــارەی دانیشــتوانی )٨7٠٠٠( ك ــاڵەدا ژم ــەو س ــە ل ــووە، ك ب

ژمــارەی دانیشــتوانی شــارەكە بــە ســەروو )7٠٠٠٠( كــەس مەزنــدە دەكرێــت. 

    گەڕەكانــی شــارەكەش بريتبــوون لــە )ئازادیــی، مەڵكەندیــی، ســەیوان، گۆیــژە، دەرگەزێــن، سەرشــەقام، جوولــەكان، 

گاوران، خەبــات، حاجــی ئــاوا، ئابــاڵاخ، شــێخ محێدیــن، چواربــاخ، كانــی ئاســكان، شــۆڕش، مەجیدبــەگ، كارێزەوشــك(. 

بــازاڕی گــەورەی شــاریش )قەیســەری نەقیــب، بــازاڕى وەســمان پاشــا و دوكانــەكانى دەوروبەرى ســەرا و مزگەوتــی گەورە 

ــیى،  ــەى وەرزش ــیقا، یان ــی مۆس ــانۆ، تیپ ــە، ش ــی )كتێبخان ــە هەبوون ــە ل ــە، جگ ــان، ٣54/٢-٣6٣(. ئەم ــال باب بوون)جەم

ــان و ئومێــد خالیــد، ٣٨7/٣-٣9٣، شــارەوانی ســلێمانی، ل5٨؛ محەمــەد باقــی ســەعید٢٠١٢،  ســینەما()بابان و ئاســۆ باب

ل77(، تــا بــە )كەبابخانــە، چێشــتخانە، چایخانە)بابــان و ئاســۆ بابــان و ئومێــد خالیــد، ٢٣٣/٣-٢6٢(و دەیــان مزگــەوت 

ــە پێكهاتــەكانى )ئایینىــی، كۆمەڵایەتیــی،  ــە ب ــان، ٣٣9/١-٣5٣(. هەرچیــی تایبەت و كڵێســایەكى مەســیحییەكان دەگات)باب

ــە رووی ئایینییــەوە زۆرینــەی دانیشــتوانی شــار موســڵمانی ســووننە و كەمینەیەكیــش  ئابووریــی( خەڵكەکــەی، ئــەوا ل

مەســیحیی بوون)بابــان و ئاســۆ بابــان و ئومێــد خالیــد، ١6٢/٣-٢١9، ٣٨7-٣9٣(. هەروەهــا پەیڕەوانــی هــەردوو رێبــازی 

ســۆفییگەری قادریــی و نەقشــبەندییش هەبوون)محمــد امیــن زكــی بــك، صــص٢45-٢54(. لــە رووی پێكهاتــەی 

كۆمەڵایەتییشــەوە، ســەرباری بەرپــرس و فەرمانبەرانــی دەوڵــەت، كەســایەتییە كۆمەڵایەتییــەكان و مامۆســتایانی ئایینیــى 

ــار، كرێــكار( هەبوون)بابــان و ئاســۆ بابــان و ئومێــد  و مامۆســتای خوێندنــگاكان، )پێشــەوەر، بــازرگان، كاســبكار، جوتی

خالیــد، ١6٢/٣-٢١9(. لەگــەڵ بــوونى )پزیشــك، دانســاز، دادوەر، پارێــزەر، هونەرمەنــد(. لــە پیشــەكانیش )ئاســنگەریی، 

دارتاشــیی، جۆڵایــی، موتابچێتیــی، وەتراقچیــی، كارگەچیــی، چەخماســاز، مســگەریی، خومچیــی، زینــدروون، كۆپانــدروون، 

بەرگــەدروون، توتنچێتیــی، تەنەكەچێتیــی، قەســابیی.....تاد( هەبوون)بابــان، 4١٨/١-44٠؛ چاوپێكەوتنــی بێســتون عەلــی 

ــم، ٢٠٢١/١٠/٢٢ز(.  كەری

       لەگــەڵ هاتنــى ڕۆژى )9ى حوزەیرانى١96٣ز(یــش لــە زۆرتریــن شــارەكانی كوردســتان قەدەغــەی هاتوچــۆ 

راگەیەنرا)الیاســین، ص١١7؛ كۆچێــرا، ل٣٠5؛ جەمــال نەبــەز١9٨5، ل٣٢5، تۆفیــق نــورى بــەگ، ل١٠6(. بەدوايــدا، رادیــۆی 

ــت و  ــی كۆمۆنیس ــە لایەنگران ــی ب ــوول و، ئەوان ــی ئەیل ــمەرگەكانی شۆڕش ــورد و پێش ــە ك ــداریی دای ــدادش هۆش بەغ

زایونیــزم ناوبــرد و هەڕەشــەی مردنــی لــە هەمــوو ئەوانــە كــرد، كــە پشــتیوانیی لــە )مســتەفا بارزانــی( دەكــەن. تەنانــەت 

خەڵاتێكــی )دە هــەزار( دینارییــى دانــا بــۆ ئــەو كەســەی ســەری )مســتەفا بارزانــی( بــۆ دەوڵــەت دەهێنێت)نەبــەز، 

ــراق دوورخســتەوە)محەمەد  ــۆ باشــوووی عێ ــەوەی ســەدان كەســیان گــرت و بەشێكیشــيان ب ل٣٢5(. ئەمــە و، جگــە ل

ــی )7٠٠(  ــەو نێوەندەشــدا دەســتیان چــووە خوێن ــق ســاڵح، ل6٨٢(. ل باقــی ســەعید٢٠١6، ل٢١٢، ســدیق ســاڵح و ڕفی

ــوری، ص١4(.  ــن ن ــان كــورد بوون)الحســنی، صــص٢٨١-٢٨٢، بهاالدی ــە زۆربەی ــراق، ك ــزبى كۆمونیســتى عێ ــرى حی كادی

4. هۆكارەكانــی ئــەو كۆمەڵكوژییــە: هــۆكارەكانى ئــەم كۆمەڵكوژییــە زۆرن، بەهــۆی ئــەوەی حكومەتــی عێــراق ویســتی 
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لــەو رێگایــەوە بــە كۆمەڵێــك ئامانــج بــگات. لەســەروو هەموویانــەوە لێدانــی شۆڕشــی ئەیلــوول و رابــەری شۆڕشــەكە 

)مســتەفا بارزانــی(، هەتــا لــە رێــگای چاوترســاندنی خەڵكــەوە، لێدووربكەنــەوە و پشــتیتێبكەن)د. عــي كريــم ســعيد، 

ص٢56(. ســەرچاوەكانیش بــاس لــەوە دەكــەن، كــە خەڵكــی شــاری ســلێمانی و دەوروبــەری، )مســتەفا بارزانی(یــان زۆر 

ــم ســعید، ص٢54؛  ــی كری ــی)د. عل ــان و شۆڕشــەكەیان دەزانی ــەڕ و پێشــەوای خۆی ــە ســەرۆك و راب خۆشدەویســت و ب

چاوپێكەوتنــی پێشــووی بێســتون عەلــی كەریــم؛ چاوپێكەوتنــی حاجــی عەزیــزی كۆســتەی بان٢٨تشرینــی دووەمی٢٠٢١؛ 

چاوپێكەوتنــی ســەعید ســەلیم پشــدەری، ٢٠٢١/١٢/١٨(. وەك لــە بروســكەیەكی مەكتەبــی سیاســی پارتــی دیموكراتــی 

كوردستانيشــدا بــۆ )مســتەفا بارزانــی( هاتــووە و، بــەرواری )١5ى حوزەیرانــی١96٣ز( واتــە )شــەش( رۆژ دوای 

كۆمەڵكوژییەكــەی بەســەرەوەیە، بــە روونیــی ئامــاژەی بــۆ کــراوە، كــە ئامانجــی یەكــەم و ســەرەكیی بەعســییەكان لێدانی 

رابــەرى شۆڕشــەكەيە، لــە ڕێــگای پێگەیەكــی ســەرەكیی شۆڕشــەكە، كــە ســنووری ليــواى ســلێمانی بــوو )بڕوانــە پاشــكۆى 

ــەوەی  ــەر ئ ــوو لەب ــووس( ب ــزە ن ــوری عەری ــتنی )ن ــەوە كوش ــۆ ئ ــەش ب ــارە-٣(. بەڵگ ــەی ژم بەڵگەنامەكان-بەڵگەنام

ئامادەنەبــوو تــف لــە وێنــەی )مســتەفا بارزانــی( بكات)شــارەوانی ســلێمانی، ل4٠(. هەروەها كوشــتنی )رەحیمــی عەینە( 

بــوو لــە )ســەرچنار(ى خۆرئــاوای ســلێمانی، كاتێــك ســەربازەكان داوایانلێكــرد تــف لــە وێنــەی ئــەو پێشــمەرگانە بــكات، 

ــراو، شــەوی پێــش  ــوو ناوب ــەوە لەكاتێكــدا ب ــەو كارەی نەكــرد و كوشــتیان. ئ ــەڵام ئ ــدا هەڵيواســیبوون، ب كــە لەدوكانەی

ڕرووداوەكــە لــە ســەربانی دوكانەكــەی، كــە )جگەرچیــی( بــوو نووســتبوو و، بەهــاواری ســەربازەكان خەبەریانکردۆتــەوە 

و بــووە قوربانی)شــارەوانی ســلێمانی، ل4٠(. 

     هۆكارێكــی تــر، هەبوونــی بەشــێك لــە بەرپرســانی پارتــی و لەوانــە ســكرتێری پارتــی )ئیراهیــم ئەحمــەد( خەڵكــی 

شــارەكە بوون)سەربەســت كەركوكــی٢٠١6، ل١9(، بۆیــە بەعســييەكان ویســتیان لــە ڕێــگای لێدانــی ئــەو شــارەوە، لــە 

ــا  ــوون. هەروەه ــوردا ب ــەت و ك ــوان حكوم ــی نێ ــۆی بەردەوام ــە گفتوگ ــە ل ــدات، ك ــی ب ــانەی پارت ــەو بەرپرس ــزی ئ هێ

ــەری  ــن ئەفس ــارف(و چەندی ــاد ع ــوود و فوئ ــێخ مەحم ــەلى ش ــا ع ــان )باب ــەی حكومەتەكەی ــرە كوردەك ــەردو وەزی ه

ــارزانى،  ــدال، ل١9٨؛ ب ــاح شــاڵى، كەریــم قەرەنــی( خەڵكــی شــارەكە و كــورد بوون)ران ــد فەت ــە )عەمی ســوپاكەیان لەوان

١٠5/١/٣(. ئــەوەش بــۆ بەعســییەكان گرنــگ بــوو، كــە  بزانــن تــا چەنــد ئــەوان لەســەر ئــەو رووداوە قســەیان دەبێــت 

و لەبــەرەی حكومــەت دەمێننــەوە و بەرگریــی لــەو رووداوە دەكــەن؟ یــان رەخنــە لــە حكومــەت دەگــرن و بەرگریــی 

لــە نەتەوەكەیــان و شــارەكەیان دەكــەن؟ لەكاتێكــدا هییــچ یەكێــک لــەوان هەڵوێســتێكى جيديــان بەرامبــەر ڕووداوەكــە 

نەبوو)بڕوانــە: فــؤاد عــارف، صــص١95-٢٠٣(. هۆیەكــی تــر چاوترســاندن و تۆقاندنــی خەڵــك بــوو، تــا ملكەچیــان بــن 

ــر یاســین، ص١7٠(.  ــم ســعيد، ص٢56؛ باق ــي كري ــەن)د. ع ــان ویســت بیك ــەدەن و چی ــان لان ــا و فرمانەكانی ــە یاس و ل

ــان  ــرد خۆی ــورد ك ــە ك ــان ل ــدەن، داواي ــەكەی ب ــتان و شۆڕش ــی كوردس ــەر و لێدان ــاری ش ــەوەی بڕی ــش ئ ــە، پێ هەربۆی

ــە  ــەو كات ــا ئ ــوو، هەت ــی ب ــدی نەنگی ــی ناوەن ــۆ حكومەت ــەوەش ب ــرەوە، ئ ــی ت ــەن. لەلایەك رادەســتبكەن و بەرگریینەك

دەســتی نەگاتــە ناوچەكانــی )قــەرەداغ، شــارباژێر، پێنجویــن، هەورامــان(، كــە بــە ناوچــەی شۆڕشــی ئەیلــوول ناسرابــوون، 

ــە شــارى ســلێمانی و خەڵكــی شــارەكە كردەوە)ســەڵاح ڕەشــید، ٢6٠/١(. ــان ل بۆیــە هەمــوو رقــی خۆی
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تەوەری دووەمتەوەری دووەم
چۆنیەتی كۆمەڵكوژییەكە و كاریگەری و شوێنەراریان لەسەر دانیشتوانی شارەكەچۆنیەتی كۆمەڵكوژییەكە و كاریگەری و شوێنەراریان لەسەر دانیشتوانی شارەكە

ــە  ــۆ لێدانــی شۆڕشــی كــورد و خەباتەكــەی ب ــی بەعــس ب ــۆ رۆژى كۆمەڵكوژییەكــە: حكومەت ئامــادەكاری حكومــەت ب

لێدانــی شــارى ســلێمانی دەســتیپێكرد. ئــەو ویســتی بــە لێدانــی ئــەو شــارە وانەیــەك بــدات بــە كــورد و شۆڕشــەكەی، 

هەتــا چیــر بەرامبەریــان نەوەســتنەوە. دیــارە، پێشــریش لــە رێــگای چەنــد بەرپرســێكی پارتــی و شۆڕشــی ئەیلوولــەوە، 

كــە خەڵكــی ئــەم شــارە بــوون، چووەتــە گفتوگــۆوە بــۆ ئــەوەی لەكاتــی دەســەڵاتەكەیاندا كێشــەیان بــۆ درووســتنەكەن. 

ئەگەرچیــی دیــار نییــە، ئایــا بەعســییەكان بــەو بەڵێنانــەی لــە نوێنەرانــی كــورد و شــۆڕشى ئەیلوولیــان وەرگرتــووە، كــە 

ــان  ــەو كۆمەڵكوژییەی ــەوان، ئ ــی ئ ــێ بەڵێن ــە ب ــەك ل ــان وەك تۆڵەی ــان دەســكەوت، ی ــوون هییچی ــلێمانی ب ــی س خەڵك

بەســەر شــارەكەیاندا هێنــا؟ بــەڵام ئــەوە دیــارە، كــە حكومــەت هــەر لــە ســەرەتاوە دەیویســت بــۆ بەهێزكردنــی پێگــەی 

خــۆی، ســەرانی كــورد و شــۆڕش بــە گفتوگــۆوە ســەرقاڵبكات، دواتــر بكەوێتــە وێزەیــان، چونكــە لــە فەرهەنگــی بەعــس 

دا باوەڕێــك بــە هەبــوونى كــورد و چارەســەی كێشــەكەیان و بەدەنگەوەهاتنــی داواكانیــان نەبــوو، تــا بكەوێتــە گفتوگــۆ 

لەگەڵیــان، بەڵكــو ئــەوەی كردبــووی تەنیــا بــۆ گەیشــتنبوو بــە دەســەڵات و بەهێزكردنــی پێگەیــان بــوو تێدا)عبداللــە حنا، 

ص٨6؛ میرانــی، ص١94(. دەســتپێكردنى شــەڕیش لەشــارى ســلێمانییەوە بــۆ ئــەوە بــوو، تــا هێــزى خۆیــان پیشــانی كــورد و 

شۆڕشــەكەیان بــدەن. بــەر لەوەشــی دەســت بدەنــە شــەڕ و كۆمەڵكوژییەکــە، لەچەنــد بەرەیەكــەوە هێــزی ســەربازیيان 

رەوانــەی ناوچــە كوردییــەكان كــرد. لــە شــاری موســڵەوە هێزێكــی ســەربازی رەوانــەی لیــوای هەولێــر و شــار و ناوچــەی 

دهــۆك كــرد. لــە شــارى كەركوكیشــەوە هێزێكــی تــری رەوانــەی لیــوای ســلێمانی و قــەرەداغ و دەربەندیخــان و هەڵەبجــە 

و پێنجوێــن كــرد. لــە شــاری بەغدادیشــەوە هێزێــك رەوانــەی خانەقیــن و كفــری و كــەلار كــرد )ئیبراهیــم جــەلال، ل١٠9(. 

ئــەو هێزانــەش لــە ســوپا و هێــزی حــەرەس قەومیــی و كرێگرتــە كــوردەكان پێكهاتبــوون. هێــزی )حــەرەس قەومیــی( 

ژمارەیــان گەيشــتبووە )٣٠٠٠٠( كــەسى چەكــدار. ئــەوەش بەهــۆى ئــەوەى لەســەرەتاى كودەتاكەیــان ژمارەیــان )5٠٠٠( 

چەكــدار بــوو، بــەڵام لــە مانگــی ئایــار گەیشــتبووە )٢١٠٠٠( كــەس)د. علــی كریــم ســعید، ص٣٢4(. هەربۆيــە، ئاســايى 

ــەڵاحەدین(  ــواری س ــەى )س ــە پێكهات ــش ل ــە كوردەكاني ــە. كرێگرت ــەو ژمارەي ــتبووە ئ ــران( گەیش ــی )حوزەی ــا مانگ هەت

ــەگ،  ــوەر ب ــازادی ئەن ــی ئ ــر بوو)بیرەوەرییەكان ــدار زیات ــە )٢5٠٠٠( چەك ــیان ل ــارزانى، ١١٢/١/٣-١١5(، ژمارەش بوون)ب

ــان و  ــەڕى هاونەتەوەكەی ــارە ش ــە پ ــا ب ــت، هەت ــان ە بەردەس ــی زۆری ــەوەی پارەیەك ــە ل ــە و جگ ــاڵى١96٣(. ئەم س

شۆڕشــەكەیان پێبكــەن)د. علــی كریــم ســعید، ص٢65(. بــە وتــەی چەنــد شــایەتحاڵێكی شــارەكەش چەنــد رۆژێــك پێــش 

ڕووداوەكــە، هەســت بــە دەســپێكردنەوەی شــەڕ و رووداوێــك دەكــرا، كــە لــە ســلێمانی رووبدات)چاوپێكەوتنی پێشــووی 

بێســتون عەلــی كەریــم؛ چاوپێكەوتنــی پێشــووی حاجــی عەزیــزی كۆســتەی بــان(. شــایەتحاڵێكیش، كــە لــەو ســەردەمەدا 

مامۆســتا بــووە لــەو شــارە و بڕیــار بــووە وەك چاودێــری هۆڵــى تاقیكردنەوەكانــی هــەردوو قۆناغــی ســێیەمی ناوەندیــی 

ــد  ــە چەن ــران( ب ــە )9ى حوزەی ــەر ل ــەڵام ب ــت، ب ــارەكە دابرێ ــەوەی ش ــكى تاقیكردن ــە هۆڵێ ــی ل ــەمی ئامادەی و شەش

رۆژێــك لەلایــەن پــەروەردەی ســلێمانییەوە ئاگاداركراوەتــەوە، كــە نــاوی لــە هۆڵێكــی تاقیكردنــەوەی شــارۆچكەی رانیــە 

دەرچــووە، لەكاتێكــدا خــۆی داوای نەكردبوو)محەمــەد باقــی ســەعید٢٠١٢، لــل7٨-79(. ئــەوەش بــەو مانایــە دێــت، كــە 

حكومــەت بــەر لــە ئەجامدانــی ئــەو كارەســاتە بەســەر شــاری ســلێمانی، پلانــی پێشــوەختەی دانــاوە چیــی بــكات و چۆن 

بیــكات؟ ســەرەتاش بــە گەمــارۆی ئابووریــی دەســتیپێكرد. دواتــر رۆژى )٨ى حوزەیــران( قەدەغــەی هاتوچــۆى لەنێــوان 

شــارەكانی )ســلێمانی و كەركــوك و هەولێــر( راگەیاند)تۆفیــق نــورى بــەگ، ل١٠6(، بــەڵام هاتوچــۆی نێــوان شــارۆچكە و 
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گوندەكانــی چــوار دەوری ســلێمانی، تــا رۆژى دواتــر قەدەغــە نەكرا)الحســنی، صــص٢٨١-٢٨٢؛ رەنــج قەرەداغــی٢٠٠٣، 

ــرد،  ــارەكەی چەكك ــنووری ش ــان س ــزە چەكدارانەی ــس و هێ ــەو پۆلی ــەرجەم ئ ــەت س ــردا، حكوم ــكى ت ــە پلانێ ــل٣(. ل ل

ــەی  ــش قەدەغ ــی رۆژى )9ى حوزەیران(ی ــەڵ هاتن ــان، ١١/١(. لەگ ــان نەبوون)باب ــگای متمانەی ــوون و جێ ــورد ب ــە ك ك

ــی  ــرا و، دەروازەكان ــدیق(ەوە راگەیەن ــم س ــەن )زەعی ــاریش لەلای ــاو ش ــە دەرەوەی و ن ــارەكە ب ــۆی ش ــەواوی هاتۆچ ت

شــاری بــە رووی دەرەویــدا داخســت. ئــەوە لەكاتێكــدا بــوو، كــە هیــچ كەســێك لــە شــارەدێ و گوندەكانــی دەرەوەی 

ــار  ــە ناوش ــەوە دەهات ــەری بەیان ــە ب ــەوەی ل ــە، ئ ــی روودەدات؟ بۆی ــاردا چی ــاو ش ــوون لەن ــەوە نەب ــاگاداری ئ ــار ئ ش

ــی٢٠١٢،  ــارزانى، ١٢١/١/٣؛ وانل ــەدواوە؛ ب ــل٣ ب ــی، ل ــنی، ص٢٨١-٢٨٢؛ قەرەداغ ــدان تونددەكرا)الحس ــە زین ــرا و، ل دەگی

ص٢7٢؛ محەمــەد باقــی ســەعید٢٠١٢، لــل٢١٢-٢١٣((. )زەعیــم ســدیق(، كــە فەرمانــدەی لیــوای بیســتی ســوپای عێــراق 

ــە  ــورد و شۆڕشــەكەی ل ــی ك ــی بەرەنگاری ــی گیان ــۆ لێدان ــی ب ــوو تواناكان ــە هەم ــوو، ك ــەواوی پێدراب ــوو، دەســەڵاتى ت ب

ســنووری دەســەڵاتى بەكاربهێنێت))بارزانــی، ١٢١/١/٣؛ محەمــەد باقــی ســەعید٢٠١6، لــل)65، 7١( ((. بــۆ ئــەم مەبســتە 

لیســتی ئــەو داواكراوانەشــی لەلایــەن حكومەتــەوە بــۆ رەوانەكرابــوو، كــە دەبــوو دەســتگیربكرێن. لیســتەكەش بەســەر 

هێزەكانــدا بڵاوكرایــەوە، هەتــا ئەوانــەی بەردەســتكەوتن بیانگرن)بابــان، ١/١4(.

ئامادەكارییەكانــی پارتــی دیموكراتــی كوردســتان بــۆ رووبەڕووبوونەوەكــە: لەســەروبەندی ئامادەكارییەكانــی حكومــەت 

بــۆ شــەڕێكی سەرتاســەریی لەگــەڵ كــورد و شۆڕشــەكەى، مەكتەبــی سیاســی پارتــی لــە رۆژی )7ى حوزەیــران( 

برووســكەیەكی ئاراســتەی لقــی چــواری ســلێمانی كــرد، كــە حكومەتــی عێــراق پەلامــاری كوردســتان ئــەدات. بــۆ ئــەو 

ــی  ــلێمانی لەماڵ ــەی س ــلێمانی و ناوچ ــی س ــی لق ــڕان و ئەندامان ــرس و كارگێ ــران( بەرپ ــەوى )٨ى حوزەی ــتە ش مەبەس

دایكــی )جەمــال بەختیــاری خۆشــنووس( كۆبوونــەوە. كۆبوونەوەكــە بــە ســەرۆكایەتی )عەلــی حەمــدی( بەرپرســی لــق و 

ئامادەبوونــی هەریــەك لــە )مەحمــوودی حاجــی تۆفیــق، ئیبراهیــم میرانــی، مەحمــوودى مــەلا عــززەت، شــێخ ســەعید، 

خالیــد كۆكۆیــی، بەكــر جاهیــد، ســمكۆ فەتحولــلا، تۆفیــق مــەلا ســدیق، كەریــم حاجــی مــارف، كامیــل بەســیر، ئەنــوەر 

ســەعید دارتــاش( لــە كاتژمێــر )٨(ى شــەو دەســتیپێكرد و تــا درەنگانێكــی شــەوی خایانــد. تێدا بــاس لە دەســتپێكردنەوەی 

شــەڕ و هێرشــی رژێــم بۆســەر كوردســتان تاوتوێكــراو بریــاری پێویســت بــۆ بەرەنگاریــی درا)شــارەوانی ســلێمانی، لــل٢7-

٣٢( ، بــەڵام پێدەچێــت بڕیــارەكان بــۆ ئامادەكاریــی هــەر ئەگەرێكــی شــەر بووبێــت، نــەك رووداوێكــی كۆمەڵكوژیــی، 

بۆیــە قوربانییــەكان بــەو ئاســتە گەورەیــە بــوون.

ــۆ دانیشــتوانی شــارى ســلێمانی،  ــران( ب ــەرواری )9ى حوزەی ــەى ســلێمانی: ڕۆژى )یەكشــەممە( ب رۆژى كۆمەڵكوژییەك

ڕۆژێكــی ئاســایی نەبوو)بارزانــی، ١٢١/١/٣(، چونكــە لەگــەڵ بەرەبەیــانى ئــەو ڕۆژە و كاتژمێــر )5(ى بەیانی)ڕۆژنانــەی 

خەبــات١96٣، ل7؛ شــارەوانی ســلێمانی، ل٣٣(، هێزێكــی زۆرى ســەربازی بــە دەیــان ئۆتۆمبێلــی ســەربازی و دەبابە بەناو 

شــاری ســلێمانی بڵاوبوونــەوە. ئەمــەو جگــە لــەوەی لــە دەوری شــارەكە بەهەمــان شــێوە هێــز جێگیــر كران)ڕۆژنامــەی 

ــد  ــە ئاســمانەوە، هەروەهــا بەهــۆی چەن ــەر ب ــگای هیلیكۆپت ــەش لەڕێ ــەو بەیانیی ــان، ١4/١(. هــەر ئ ــات، ل7؛ باب خەب

ــەك  ــە دەرەوەی ــوو جــۆرە هاتن ــە هەم ــرا، ك ــی شــار ك ــاگاداری هاوڵاتیان ــۆوە ئ ــە ڕێ بڵندگ ئۆتۆمبێلێكــی ســەربازی و ل

قەدەغــە و پێویســتە هەمــووان لــە ماڵەكانیــان بمێننەوە)شــارەوانی ســلێمانی، ل٣9؛ محەمــەد باقــی ســەعید٢٠١٢، ل76(، 

بــەڵام بــەو هۆیەشــەوە بەشــێك لــە خەڵكــی شــار، كــە لــە خــەودا بــوون و ئەوانەشــی لــە دەرەوەی شــار و نیشــتەجێ 

ــە ئاســمانی شــارەوە  ــەر ب ــی هیلكۆپت ــەت بوون ــەو دۆخــە و دەنگــی بڵندگــۆكان و تەنان ــاگاداری ئ ــوون، ئ ــدەكان ب گون

نەبــوون، چووبوونــە دەرەوەی ماڵەكانیــان، یــان لــە گوندەكانــی دوروبــەری شــارەوە هاتبوونــە ســلێمانی. لــە ئەنجامــدا 
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ــە ســەر  ــان كوتای ــدار هەڵی ــە هێزێكــی چەك ــەو بەیانیی ــەوەی ب ــان كوژران)شــارەوانی ســلێمانی، ل4٠(. وەك ئ هەمووي

ــە  ــت، ك ــر( كوش ــەد و بەك ــی )ئەحم ــان بەناوەكان ــدی و )دوو( فەقێی ــی مەڵكەن ــە گەڕەك ــان( ل ــی ح ــی )حاج مزگەوت

ــژی  ــان دوای نوێ ــی وەربگــرن. هەردوكی ــی مەلایەت ــەواو بكــەن و مۆڵەت ــی ت ــی ئایین ــاوەی خوێندن ــوو م ــان نەماب زۆری

ــتڕێژی  ــۆی دەس ــى بەه ــكات، كەچ ــتی راب ــر( ویس ــەڵام )بەك ــوژرا، ب ــەد( ك ــن، )ئەحم ــوو دەخەوت ــك ب ــی خەری بەیان

گوللــەی هێزەكــەوە پێكــراو درا بەدیــواری دەرگای دووەمــی مزگەوتەكــە، كــە بــەرەو كۆڵانێكــی تــری گەڕەكــە دەچــوو، 

وە خوێنــی بــە دیوارەكــەدا بڵابوویــەوە. دوای ڕۆریشــتنی هێزەكــەش، لەلایــەن خەڵــكى ئــەو كوڵانــەوە ویســرا بــە هــەر 

هۆیــەك بێــت بگەیەنرێتــە نەخۆشــخانەیەكی نزیــك، بــەڵام گیانــی لەدەســتدا)بابان، ١١/١(. كەســێكی دیكــەش بەنــاوی 

)عوســمانی جــۆڵا( بــەو بەیانییــە دەیوویســت بچێــت بــۆ گەرمــاو، بــەڵام لەكاتــی هاتنــە دەرەوەی لــە مــاڵ و چوونــی 

بــۆ گەرمــاو تەقــەی لێكــراو كــوژرا. چایچییەكیــش لەكاتــی چوونــی بــۆ دوكانەكــەی لــە نزیــك مزگەوتــی گــەورە تەقــەی 

لێكــراو كوژرا)شــارەوانی ســلێمانی، ل4٠(.

      لەلایەكــی دیكــەوە هێزێكــی چەكــداری ســەر بــە )حــەرەس قەومــی( هەڵیــان كوتایــە ســەر چاپخانــەی )حەمــەڕەق(

و دەســتڕیژی گوللەیــان لەوانــە كــرد، كــە بــەو بەيانييــە لــە چایخانەكــە دانیشــتبوون و چەنــد كەســێكیان كوشــت. لەنێــو 

كوژراوەكانیــش كەســێكى مەســیحی هەبــوو بەنــاوی )بەشــیر بەســیون()بابان، ١١/١(. ئەمــەو جگــە لــە هەڵكوتانــە ســەر 

ماڵــەكان و تەقــە لــە دەرگای ماڵــەكان و دەنگــی )أفتــح البــاب( بــۆ كردنــەوەی دەرگاكانیــان و ئامادەبــوون بــۆ پشــكنین، 

بەشــێكی خێزانەكانــی بەخەبــەر هێنا)شــارەوانی ســلێمانی، ل57(.

     لــە گەڕەكــی ئــازادى نــاسراو بــە )خانــووە قــوڕەكان( دوو بۆمــب تەقییــەوەو ئاگرێكــی زۆرى لێكەوتــەوە. ئــەوەش 

دانیشــتوانی گەڕەكــەی ترســاند و بــەرەو گەرەكەكانــی ناوەڕاســتی شــار ڕایانكــرد. ئــەوەش لەكاتێكــدا بــوو قەدەغــەی 

ــس و  ــی بەع ــزە بڵاوەپێكراوەكان ــەی هێ ــە بۆس ــردووە كەوتن ــە ڕاك ــەو خەڵك ــێك ل ــە بەش ــوو، بۆی ــۆ راگەیەنراب هاتوچ

ــان، ١/١4(. ــدان كران)باب ــان ڕاپێچــی زین ــێكی تری ــوژراون و بەش ــان ك هەندێكی

ــەوەی مــاڵ بــە مــاڵ و  ــەربارى ئ ــەری س ــار و دەوروب ــتوانی ش ــدارەكان بــۆ دانیش ــزە چەك ــی هێ      پەلاماردانەكان

گــەڕەك بــە گــەڕەك و شــەقام و كۆڵانــەكان و تەنانــەت مزگــەوت و كڵێساكانیشــی گرتــەوە)د. محمــود دەروێــش نــادر، 

ــە  ــۆ كتێب ــەت حیســاب ب ــا، تەنان ــی دانەن ــی و ئایینى ــی و كۆمەڵایەتی ــەی كارگێڕی ــە و پای ــۆ تەمــەن و پل ــزی ب ل55(، رێ

ــەرەو  ــە، دەچــوون ب ــەو كتێبان ــان ب ــی باوەڕی ــی بەپێ ــك پەیڕەوان ــان و ئینجیل(یــش نەكــرا، كاتێ ــی وەك )قورئ پیرۆزەكان

پیــری هێزەكــە، هەتــا وازیــان لێبهێنــن، كەچــى ئــەوان نــەك هــەر حیســابیان بــۆ كتێبــە پیــرۆزەكان نەكــرد، هەندێــك لــە 

ــلێمانی، ل4٨(. ــارەوانی س ــان فڕێدا)ش ــش كتێبەكانیش ــزە چەكدارەكاني هێ

ــاری  ــەر پەلام ــە ب ــان نەكەون ــەوەی كچەكانی ــۆ ئ ــاوكان ب ــە ب ــوو، ك ــەوە ب ــە ئ ــری رۆژی كۆمەڵكوژییەك     دیمەنێكــی ت

ــە  ــا ناشــیرین بكەون ــان رەشــدەكردن، هەت ــی مەنجــەڵ دەموچاوی ــووز و رەشــیی بن ــە خەڵ ئەفســەر و ســەربازەكان، ب

ــلێمانی، ل5٢(. ــارەوانی س ــەر و ئەتكنەكرێن)ش ــەرەكانیان نەچێتەس ــەرباز و ئەفس ــارەزووی س ــاو و، ئ بەرچ

ــس  ــەداری بەع ــەر و پل ــك ئەفس ــتی كۆمەڵێ ــەر دەس ــەك رۆژدا لەس ــە ي ــلێمانی ل ــارى س ــەی ش ــەو كۆمەڵكوژیی       ئ

بەجێهێــرا، كــە هەریــەك لــە )زەعیــم ســدیق مســتەفا٠ فەرمانــدەى لیــوای بیســت، عەقیــد غانــم ســەباح ئەمین-جیگــری 

فەرمانــدەى لیــوای بیســت، عەقیــد تەهــا نــورى شــەكرچیی، موقــەدەم فەیســەڵ، عەقیــد جاســم بەغدادیــى، نەجیــب 

كەشــمولە، عەریــف ســوبحیی، عەریــف حەمیــد، عەریــف ئیســماعیل، رەئیــس عورفــا موحەممەد()شــارەوانی ســلێمانی، 

لــل٨5-٨6؛ چاوپێكەوتنــی پێشــووی بێســتون عەلــی كەریــم( بــوون.    
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شــێوازی دەســتگیركردنى خەڵــك و چارەنووســیان: لەســەروبەندی ئــەو ڕووداوەدا ســەرانی حكومــەت بەهــۆى هێزەكانــی 

ــی شــار  ــە ســەرجەم توێژەكان ــان ل ــە رەشــبگیرییەكدا، ژمارەیەكــی زۆری ــی بەكرێگــراوان ل ــی(و یارمەت )حــەرەس قەومی

ــە  ــەت ل ــی دەوڵ ــتایان و فەرمانبەران ــە و مامۆس ــەری خوێندنگ ــە و بەڕێوب ــەرۆكی فەرمانگ ــە س ــەر ل ــتگیركرد، ه دەس

ــی  ــار و هاوڵاتیان ــاو ش ــایەتییەكانی ن ــە كەس ــا ب ــینان، هەت ــەت خانەنش ــزەر(و تەنان ــار، پارێ ــك، ئەندازی )دادوەر، پزیش

ئاســایی دەگات. ئــەو رەشــبگیرییەش )كاســبكار، پیشــەوەر، جوتیــار، كرێكار(يــى گرتــەوە، تــا بــە ئافرەتــی مــاڵ دەگات. 

ــان، ١5/١، شــارەوانی ســلێمانی،  ــەر دیشــنەر١999، ل٢٠٠؛ باب ــەی ســلێمانی زیندانیكــران )گوینت ــە حامی هەمووشــیان ل

ل5٨؛ ئەمیــر محەمــەد و عەبــاس كەریــم٢٠٠٨، ل٣٨(. دیــارە ئەوانــەی كەوتنەدەســت هێــزەكانى حكومــەت، هــەر بــەو 

پۆشــاكەی لەبەریــان بــوو دەســتگیركران، رەوانــەی حامیــە كــران. واتــە بواریــان پێنــەدرا خۆیــان بگــۆڕن و چييــان لەبــەردا 

بــوو گيران)محەمــەد باقــی ســەعید٢٠١6، ل77(، دواتــر ســواری ئۆتۆمبێلــی ســەربازیی كــران و لــە گەڕەكــە جیاجیاكانــی 

شــارەوە بــەرەو )حامیــەی ســلێمانی( بــران. ئەوانەشــی لــە گەرەكەكانــی دەوری ناوبــازاڕ بــوون، بــە شــەقامی بێكــەس 

و بــەردەم ســینەما ســیروان و مزگەوتــی گــەورە بــەرەو گەڕەكــی كانیســكان و حامیــە بران)شــارەوانی ســلێمانی، ل5٨؛ 

محەمــەد باقــی ســەعید٢٠١6، ل77(. 

ــە  ــەو هۆڵان ــەك ل ــی گــەورەدا دابەشــكران، كــە هەری ــە ســەر  )ســێ( هۆڵ ــە ب ــە حامی ــراوەكان هێران      كاتێكیــش گی

)تەویلــە( بــوون. واتــە شــوێنی راگرتنــى ئەســپ و رەشــەوەڵاخی ســەربازان بــوون و هیــچ مەرجێكــی تەندرووســتییان 

تێــدا نەبــوو. درێــژی هــەر هۆلێكیــش )٣٠-4٠م( دەبــوو. تەنانــەت رۆژی كۆمەڵكوژییەكــە پەنجــەرەی هۆڵــەكان 

كەتیبــەی بــۆ دانــرا. بــە واتایەكــی تــر پێشــوەخت هیــچ ئامادەكارییــى بــۆ نەكرابــوو، تــا بکرێــت بــە شــوێنی زینــدان. 

هۆڵــی ژمــارە یــەك بــۆ ئــەو بەرپرســانەی حكومــەت و دادوەر و مامۆســتایان و فەرمانبــەران و كەســایەتییەكانی 

ــش  ــار و، دوا هۆڵی ــەوەرانی ش ــایەتیی و پیش ــۆ كەس ــش ب ــی دووەمی ــتگیركرابوون، هۆڵ ــە دەس ــوو، ك ــار، تەرخانكراب ش

بــۆ ئافرەتــەكان تەرخانكرا)بيرەوەرییەكانــی غەفــوور ڕەشــید داراغــا؛ شــارەوانی ســلێمانی، لــل6٢-6٣(. واتــە گیــراوەكان 

ــوور  ــەوەی )غەف ــكران. وەك ئ ــدا دابەش ــەر هۆڵەكان ــی بەس ــی و ئابووری ــى و كۆمەڵایەتی ــی كارگێڕی ــێ پلەبەندی بەپ

ــا(. هەروەهــا  ــوور رەشــید داراغ ــی غەف ــی یەك)بیرەوەرییەكان ــە هۆڵ ــوو، خرابووی ــە نووســەر ب ــا(، چونك رەشــید داراغ

هەریــەك لــە )جــەلال حاجــی ســەعید ئاغــا( بەڕێوبــەری كارگــەری چیمەنتــۆی ســەرچنار، )جەمیــل شــەكیب( بەڕێوبەری 

تەحریــرات، )زەعیــم شــێخ مــارف شــێخ حەمەغەریــب( ئەفســەری پلــە بــاڵای خانەنشــین، )عەقیــد مەحمــوود خەفــاف( 

ــر حامیــەی كــۆن، )ئەحمــەد ســاڵح قاســم( دادوەر، )د. جــمال ڕەشــید( پزیشــك، )ســەعید ئاغــای كەریــم خــان و  ئامی

عەبــدە ئاغــای شــاڵى( كەســایەتی شــار و )رفیــق چــالاك( وەك هونەرمەنــد و )كامــەران موكــرى( وەك شــاعیر خرابوونــە 

هۆڵــی یــەك، بــەڵام و )كەمــالى شــێخ جــەلال و شــەماڵى شــێخ جــەلال( وەك كاســبكار، خرابوونــە هۆڵــی دوو)شــارەوانی 

ســلێمانی، لــل5٨-64(. ئــەو هۆڵانــەش بــە وتــەی چەنــد شــایەتحاڵێك گوزەرانــی گیــراوان لەوپــەڕی خراپییــدا بــووە، بــەڵام 

ئــەوە بــۆ هەمــوو گــيراوان وەهــا نەبــوو، بــۆ نمونــە )موســا ســەمەد( بەڕێوبــەری پــەروەردەی ســلێمانی بەهــۆی ئــەوەی 

پرســیارەكانی بەكالــۆری هــەردوو قۆناغــی ســێیەمی ناوەندیــی و پێنجەمــی ئامادەیــی لــە ئەســتۆ بــوو، لــە رۆژی دووەم 

خواردنــی بــۆ هێرایــە نــاو زینــدان و دواتــر ئازادكــرا، تــا  بچێتبــەدەم پرۆســەی تاقیكردنەوەكانــەوە )شــارەوانی ســلێمانی، 

ــان، ١6/١، شــارەوانی ســلێمانی، ل6٠(.  ــان پێنەدرا)باب ــا )دوو( رۆژ خواردنی ــەكان، ت ــەی زیندانیی ل59(. لەكاتێكــدا زۆرین

ــەك لەســەر كاری خــراپ.  ــراون، ن ــوون گی ــی لەســەر كوردب ــان دەیانزان ــوو و، هەمووی ــان بەرزب لەگــەڵ ئەوەشــدا ورەی

كاتەكانیشــان بــە گێڕانــەوەی چۆنیەتــی گیرانیــان و دۆخەكــە و بیرەوەریــی پێشــوویان بەسەردەبرد)شــارەونی ســلێمانی، 
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ل59(. هــۆكاری دابییننەكردنــی خواردنیــش بــۆ زیندانییــەكان، ســەرباری دڕندەیــی )زەعیــم ســدیق(و بەرپرســانی 

ســەربازی شــار و هێزەكانــی )حــەرەس قەومــی(، تــا توندتــر ســزای گیــراوەكان بــدەن، داخســتنی بــازاڕ و دوكانەكانــی 

ــان، ١6/١؛ شــارەوانی ســلێمانی،  ــراوە دابیینبكرێت)باب ــەو هەمــوو گی ــی ئ ــا ئازووقــەی پێویســت و خواردن ــوو، ت شــار ب

ل6٠(. ئــەوەش بــوو بــە هــۆی مردنــی هەندێــک لــە گیــراوەكان و نەخۆشــكەوتنی هەندێكــی تریان)شــارەوانی ســلێمانی، 

ل6٠(. كاتێكیــش لــە ســێیەمین رۆژی زیندانیانــدا، برنجیــان بــە خووســاویی بــۆ هێنــان و بەســەر گیراوەكانــدا دابەشــكرا، 

ــە )١٢ى  ــۆ چــوارەم رۆژیــش وات ــەت )ســكچوون(. ب ــراوەكان، بەتایب ــە هــۆی نەخۆشــكەوتنی بەشــێكی زۆری گی ــوو ب ب

حوزەیــران(، شــۆربا و نیســك و ماشــیان بــۆ گیــراوەكان هێنــا و بەســەریاندا دابەشــكرا)بیرەوەرییەكانی غەفــوور ڕەشــید 

ــان، ســەموون و  ــاوی قازانجــی خۆی ــەوە و لەپێن ــە دزیی ــەڵام ســەربازەكان ب ــل64-65(. ب داراغــا؛ شــارەوانی ســلێمانی، ل

جگەرەیــان بــۆ ئــەو زیندانانــە دەهێنــا، كــە داوایاندەكــرد و پــارەی باشــیان پێــدەدا. دیــارە ســەربازەكان ســەموونەكانیان 

لــە بەشــی خۆیــان دەهێنــا و دەیانفرۆشــتەوە. نرخــی یــەك ســەموون )75٠( فلــس و نرخــی یــەك پاكــەت جگــەرە )٢5٠( 

ــراوان،  ــە ســەموون بەهــۆی برســییەتی گی ــوو، ك ــا(. بەوەشــدا دیارب ــوور ڕەشــید داراغ ــی غەف ــس بوو)بیرەوەرییەكان فل

خواســتێكی زۆری لەســەر بــوو، بۆیــە نرخــی یــەك پاكــەت جگــەرە ســێ بەرابــەری نرخــی یــەك ســەموون بــوو!  

     ســەرباری ئازادكــردنى )موســا ســەمەد(يش، )مەولــود مەریەم(یــش لــە دووەم ڕۆژدا ئازادكــرا، چونكــە ئەركــی 

سەرپەرشــتیكردن و ڕێكخســتنی تاقیكردنــەوەی بەكالۆریــی لەئەســتۆدا بوو)شــارەوانی ســلێمانی، ل64(. بەدوایــدا 

خوێنــدكاران ئازادكــران، هەتــا بچنبــەدەم تاقيكردنەوەكانيانــەوە. دواتــر، ئەوانــەی پیــر و نەخــۆش بــوون ئازادكــران، تــا 

خەڵكــی تــر بخەنە شوێنیان)شــارەوانی ســلێمانی، ل59(، بەڵام ســەرباری ئەوەشى خوێنــدكاران ئازادكــران، تاقیكردنەوەكان 

دواخــران و نەکــران )شــارەوانی ســلێمانی، ل64(. لــە رۆژی ســێیەمیش بەشــێكی زیندانییــەكان ئازادكــران، لەنێــو ئەوانــە 

ــان، ١/١7(. ــد )رفیــق چــالاك( بوو)باب هونەرمەن

     لایەنێكــی تــرى خراپــی دۆخــی زیندانییــەكان چوونــە ســەر ئــاو واتــە )تەوالێــت( بــوو، بــەوەی بــە لێــدان دەبرانــە 

ــەو دۆخەشــدا  ــو ئ ــان، ١6/١(. لەنێ ــە ســەرئاو هەبوو)باب ــگای چوون ــش رێ ــەوە و، رۆژی یەكجاری ــاو و دەهێرای ســەر ئ

بەرپرســانی زینــدان كەســێكیان بەنــاوی )عەلــی بولبــول( لەگــەڵ خۆیــان بەســەر هۆڵەكانــی زینــدان دەگێــڕا، تــا ئــەو 

كەســانەیان بــۆ دەستنیشــان بــكات، كــە دژى حكومەتــن، لەكاتێكــدا ئــەو كەســە ژیــری تــەواو نەبــوو. بەهۆى ئەويشــەوە 

هەریــەك لــە )كەمــال حەمــە شــازمان( مامۆســتای دواناوەندیــی و )ئەحمــەدی حاجــی ســاڵحی قاســم(، دادوەرى دادگاى 

ســلێمانى بــە بەرپرســانی زینــدان ناســێران و دووچــاری ئەشــكەنجە و ئــازار بوون)شــارەوانی ســلێمانی، ل66(. هەروەهــا 

ــت، زۆر  ــان لێدادەگرێ ــی چاوی ــەربازەكان وایاندەزان ــروكان و س ــاوی دەت ــەوەی چ ــۆی ئ ــال( بەه ــێخ جەم ــی ش )كەمال

ئەشــكەنجە و ئازاریانــدا )شــارەوانی ســلێمانی، ل59(. لــە دواى )ســێ( رۆژیــش لــە رۆژی رەشــبگیریی و زيندانيیكردنيــان، 

ــازاڕ و گەرەكەكانــی نزیــك  ــە حامیــەوە دەگوازرانــەوە بــۆ ناوب دەســتە دەســتە ئازاددەكــران و بــە لۆریــی ســەربازیی ل

بــازاڕ و لەوێــوە رەوانــەی مــاڵ و خێزانیــان دەكــران، بــەڵام بــەو حاڵەشــەوە ژمارەیــەك لــەو دەســتگیركراوانە، تــا )5٣( ڕۆژ 

لــە زینــدان مانەوە)شــارەوانی ســلێمانی، ل67(.

ــتە  ــتە دەس ــە دەس ــو رۆژان ــەوە، بەڵك ــدان بمێنن ــە زین ــەدا ل ــە خراپ ــەو دۆخ ــوون ل ــەوە نەب ــەر ئ ــش ه     گیراوەكاني

ــە  ــكى ســەربازیی و ل ــر چادرێ ــە ژێ ــە ل ــران، ك ــەی دادگایەكــی رووكــەش دەك ــان رەوان ــەوە لەگەڵی بەمەبەســتی لێكۆڵین

گۆڕەپانــی حامیــەدا، كــە بــۆ زیندانییــەكان ئامادەكرابــوو. ئەوانــەی رەوانــەی ئــەو دادگایــە دەكــران، تۆمەتــی ناپاكییــان 

بــە حكومــەت و بەعــس دەدرایــە پــاڵ. دادگاكــە ســەربازیی و لەلایــەن خــودی )زەعیــم ســدیق( ســەرۆكایەتیی دەكــراو 
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)عەبدولــڕەزاق ســەید مەحمــوود( موتەســەريفى ســلێمانی وەك جێگــری ســەرۆكى دادگا دانرابــوو. دەســتەیەكیش، كــە لــە 

)موقــەدم فەیســەڵ، عەقیــد جاســم بەغــدادى، دكتــۆر موحەممــەد عەلــی حوســێن( پێكهاتبوون)دیشــنەر، ل٢٠٠؛ ئەمیــر 

محەمــەد و عەبــاس كەریــم، ل٣٨؛ شــارەوانی ســلێمانی، ل٨5(، ئەركیــان دادگاییكــردن و جێبەجێكردنــی فرمانەكانــی بــوو. 

بــە واتایەكــی تــر، هییــچ یــەك لــە )زەعیــم ســدیق و عەبدولــرەزاق ســەید مەحمــوود( ئامــادەی دانیشــتنی دادگاكــە و 

دادگاییكردنــی گیــراوان نەبوون)بابــان، ١7/١(. بەتایبــەت موتەســەریف هیچ دەســەڵاتێكی لــەو رووداوەدا نەبــوو، چونكە 

ــم روكــن  ــە )زەعی ــەكان ل ــە ناوچەیەكــی ســەربازیی و فەرمان ــوو ب ــەك شــار و لیواكــە كراب ــە ماوەی پێــش رووداوەكــە ب

ســەعید فەتحــی ئەلســقلی( فەرمانــدەی ســەربازیی باكــووری عێــراق بــۆ )زەعیــم ســدیق( فەرمانــدەی ســەربازی لیــوای 

بیســت دەردەچوو))پاشــكۆی بەڵگەنامــەكان، بەڵگەنامــەی ژمــارە-١، بارزانــی، ١٢١/١/٣؛ محەمــەد باقــی ســەعید٢٠١6، 

لــل)65، 7١( ((. ئەویــش دەســەڵاتى تــەواوی دابــوو بــە دەســتەكە. بــۆ دادگاییكردنەكــەش پــۆل پــۆل گیــراوەکان دەهێرانە 

نێــو چادرەكــە و بێلێپرســینەوەو تەنیــا بــە یــەك ســەیركردن بریــار لــە ئازادكردنــی یــان گوللــە بارانكردنیــان دەدرا. وەك 

ــەوەی ســەیری  ــر چادرەكــە، بێئ ــە ژێ ــوو، كاتێــك هێراوەت ــێ گیراب ــەكى پ ــراوەكان، كــە دەمانچەی ــە گی ــك ل ــەوەى یەكێ ئ

كەســەكەش بكرێــت بڕیــاری گوللەبارانكردنــی درا)بابــان، ١/١6-١7(. 

     ســەبارەت بــە ژمــارەی گیــراوەكان بۆچوونــی جیــاواز هەیــە، هــەر شــایەتحاڵ و ئازادكراوێــكى ڕووداوەكــە، ژمارەیەكیان 

ــە  ــان ل ــە هەمووي ــت، ك ــەش ئەوەبي ــت هۆيەك ــەداوە. پێدەچێ ــان نیشــان ن ــاری ووردی ــان ئام ــە هیچی خســتۆتەڕوو، ك

يــەك هۆڵــدا نەبــوون، بەڵكــو بەســەر )ســێ( هۆڵــدا دابەشــكرابوون و گــيراوەكانى هۆڵێــك ئاگايــان لــە گــيراوەكانى )دوو( 

هۆڵەكــەى تــر نەبــووه. لەوانــە )ئەحمــەد ســاڵح قاســم(، كــە خــۆی یەكێــك بــووە لــە گیــراوەكان و دادوەریــش بــووە، 

ژمارەكــەی بــە )4٠٠( كــەس دیاریكردووە)بابــان، ١5/١(. )محەمــەد باقــى ســەعید(یش، كــە شــایەتحاڵى رووداوەكــە بــووە 

ــی  ــه )7١٢( كەس)بیرەوەرییەكان ــش ب ــایەتحاڵكێ تري ــردووە)٢١6، ل٢١٢(. ش ــاری ك ــەس تۆم ــە  )5٠٠( ك ــەى  ب ژمارەك

غەفــوور ڕەشــید داراغــا(و یەكێكــی تریــش بــە )6٠٠٠( كــەس تۆمارىكــردووە)د. محمــود دەروێــش نــادر، ل55(.، بــەڵام 

نووســەر و توێــژەران ژمــارەی تریــان باســكردووە. هەندێــك بــە )٢67( كەس)وانــى و ئەوانــی تــر، ل٢7١؛ دیشــنەر، ل٢٠٠؛ 

ئەمیــر محەمــەد و عەبــاس كەریــم، ل٣٨(. هەندێــكى تــر بــە )٣754( كــەس )بابــان، ١5/١-١6؛ شــارەوانی ســلێمانی، ل١7( 

باســيان كــردووه. لــە كــۆی ئەوانیــش زۆر پێدەچێــت ژمارەكــەش لــە )٣٠٠٠( كــەس زیاتــر بووبێــت. 

     ئەوانەشــی لــە رۆژی )9ى حوزەیــران( بــوون بــە قوربانیــی ئــەو رووداوە و سیاســەت و دڵڕەقیــی )زەعیــم ســدیق( 

ــە،  ــەو كوژراوان ــی ئ ــەی ژمارەیەك ــاو پیش ــی ن ــۆ زانین ــوژراودا )ب ــە )٢٨٠( ك ــان ل ــە خۆی ــوون، ك ــاو ب ــی بەرچ ژمارەیەك

ــوو  ــدا )نامــق مســتەفا ئاغــا( كەســایەتی شــار ب ــو ئەوان ــە، پاشــكۆی بەڵگەنامــەكان، بەڵگەنامــەی ژمــارە-١(. لەنێ بڕوان

ــە  ــەك ل ــوژرا. هەری ــەی ســلێمانی ك ــاو حامی ــد( لەن ــف حەمی ــەن )عەری ــە لەلای ــادر، ل55(، ك ــش ن ــود دەروێ )د. محم

)ئەنــوەر ســەعید دارتــاش، یاســین ســاڵح، حەمەبــۆر حەمەســاڵح، ئیســماعیل ئیبراهیــم( وەك )چــوار( مامۆســتای دیــار و 

كادیــری پارتــی دیموكراتــی كوردســتان لــە قوربانییانــی ئــەو رۆژە بوون)بابــان، ١٨/١؛ شــارەوانی ســلێمانی، ل4١؛ محەمــەد 

ــەوە  ــوون، بەهــۆی ئ ــش ب ــدا یاریزانی ــە هەمــان كات ــەو )چــوار( مامۆســتایە و ل ــی ئ باقــی ســەعید٢٠١٢، ل٨٠(. كوژران

ــەن ناوچــەی  ــەو شــوێنە لەلای ــڕۆن، چونكــە ئ ــاخ ب ــە گەڕەكــی چوارب ــگای ســلێمانی ل ــەرەو یاری ــوو، دەیانوویســت ب ب

ســلێمانی پارتــی دیموكراتــی كوردســتانەوە بۆیــان دیاریكرابــوو، تــا چاودێــری دۆخەكــەی لێبكــەن، بــەڵام بەهــۆی ئــەوەی 

ــەوێ،  ــۆ ئ ــان ب ــی چوونی ــوون، لەكات ــش ئاگادارنەب ــوو، ئەواني ــەربازی دانراب ــی س ــە بنكەیەك ــەربانی یاریگاك ــەر س لەس

ــی  ــە عەل ــی )باب ــە ناوەكان ــش ب ــان، ١٨/١(. دوو كەســی تری ــە قوربانیی)باب ــوون ب ــە و ب ــەر دەســتڕێژی گولل ــە ب كەوتن
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ــا گــورون و  ــە كــوژراوەكان بوون)شــارەوانی ســلێمانی، لــل4٠-4١(. )شــێخ عەبــدول باب و كەمــال مەحمــوود حاجــى( ل

عومــەری حاجــی یونس(یــش، كــە دوكانێكــی هاوبەشــی پێداویســتی رۆژانــەی خەڵــك و ئازووقەیــان هەبــوو لــە گەڕەكــی 

ــك  ــم ســدیق( هەندێ ــد پاســەوانێكی )زەعی ــە، چەن ــك پێــش كۆمەڵكوژییەك ــد رۆژێ ــەوەی چەن ــە هــۆى ئ كانیســكان، ب

پێداویســتی خۆیــان لــە خــۆراك و ئازووقــە لــە دوكانەكەیــان كڕیبــوو، بــەڵام پارەیــان نەدابــوو، بۆیــە پاســەوانەكان ئــەو 

رۆژەیــان قۆســتەوە و هــەردوو دوكاندارەكەیــان لەبــەردەم ماڵەكــەی خۆیانــدا كوشــت))بابان، ٢١/١؛ شــارەوانی ســلێمانی، 

ــل)4٢، 75( ((.  ل

ــرا بەســەریدا و  ــەوە، خۆڵك ــەوەى خرايــە چاڵێك ــوو، كــە دواى ئ ــی حەمــەی فــەرەج( ب      قوربانییــەكى تــر )كەمال

ــی  ــی حاج ــاب، كەمال ــە قەس ــی عەین ــوژراوەكان )رەحیم ــە ك ــر ل ــیانی ت ــلێمانی، ل4٠(. س ــارەوانی س زیندەبەچاڵکرا)ش

فەرەجــی سوســێ، حاجــی باقــی( بــوون)د. محمــود دەروێــش نــادر، ل55(. )عەلــی ئاســنگەر(يش لەماڵــى خۆیــدا كــوژرا، 

ــە باوەشــدا بوو)شــارەوانی ســلێمانی، ل4١(.  ــە ســاواكەی ل ــدا منداڵ لەكاتێك

      یەكێكــی تــر لــە قوربانییــەكان )ئەحمــەد كەریــم( نــاسراو بــە )ئەحــە نەوتــە( بــوو لــە دێــى قڕگــە لەگــەڵ )مــەلا 

ڕەشــید(، كــە تەمەنــی لــە )9٠( ســاڵییدا بوو)شــارەوانی ســلێمانی، ل4٢(. )ئەحــە نەوتــە( ئەندامــی ناوچــەی ســلێمانی 

پارتــی بــوو، كاتێــك ویســتبووی هەندێــك بڵاوكــراوەی پارتــی بگەیەنێتــە گونــدی قڕگــە، كەوتــە بــەر دەســتڕێژی گوللــەی 

ــە  ــید( ل ــەلا رەش ــەڵام )م ــەد، )٢٠٢١/١١/٢6( ((، ب ــەد ئەحم ــی موحەمم ــەت و كوژرا))چاوپێكەوتن ــەربازانی حكوم س

ماڵەكــەی خــۆی خانووەكــەی بەســەردا رووخێــرا و دواتــر سوتێرا)شــارەوانی ســلێمانی، ل4٢(. جگــە لــە دەیــان كــوژراوی 

تــر، كــە زۆربــەی چیــن و توێژەكانــی شــار و دەوروبــەری ســلێمانی گرتەوە)بڕوانــە پاشــكۆی بەڵگەنامــەكان، بەڵگەنامــەی 

ژمــارە-4(

     ســەبارەت بــە ژمــارەی كوژراوەكانیــش وەك ژمــارەی گیــراوەكان، بۆچوونــی جیــاوازی لەســەره. هەندێــك بــە ١7٠-

ــە  ــر ب ــی ت ــەر، ل١59(و هەندێك ــەوراز جەوه ــی، ص٣79؛ ه ــق٢٠٠٢، ل٢١؛ البوتان ــوری تۆفی ــەد ن ١76 كوژراو)محەم

ــارزانى، ١٢١/١/٣؛ وانلــی، ص٢7٢؛  ٢٨٠ كــوژراو تۆماریانكردووە)الحســنی، صــص٢٨١-٢٨٢؛ قەرەداغــی، لــل٣ بــەدواوە، ب

ــە ٣6٠ كــوژراوى كــردووە، كــە لەســەر شــەقام  ــل٢١٢-٢١٣((. شــایەتحاڵكیش باســی ل محەمــەد باقــی ســەعید٢٠١6، ل

ــوون.  ــەوەی ســاغبۆتەوە ٢٨٠ كوژراوب ــەڵام ئ ــادر، ل55(، ب ــش ن ــماون)د. محمــود دەروێ ــەكان دا بەجێ ــو كۆڵان ــە نێ و ل

ــەوەی بەشــێك  ــە ل ــی، ص٢7٢(. جگ ــارزانى، ١٢١/١/٣؛ وانل بەشێكیشــيان زیندەبەچاڵكراون)الحســنی، صــص٢٨١-٢٨٢؛ ب

لەوانــەی زیندانییكــران بەهــۆی برســییەتیی و ســكچوون و رشــانەوە و نەخۆشــی درێژخایەنــەوە مردن)محەمــەد باقــی 

ســەعید٢٠١6، لــل٢١٢-٢١٣(. لــە كــۆی ئــەو ژمارانــەش زۆرتريــن بەركەوتــە لــە منــداڵ و پیــر و پەككەوتــە بوون)بابــان، 

١4/١(. زۆرتریــن قوربانیــش لــە خەڵكــی ئــەو گوندنشــییانە بــوون، كــە لــە بەیانییــەوە بــۆ ســاغكردنەوەی بەرهەمەكانیان، 

ــەوەش  ــان، ١4/١(. ئ ــەت ســەردانی شــاریان كردبوو)باب ــۆ كارێكــی تایب ــان ب ــان، ی ــی پێداویســتی رۆژانەی ــۆ كڕین ــان ب ی

لەكاتێكــدا بــوو لــەو رووداوەدا ماڵــى هیــچ كەســێك نەڕووخا)محەمــەد نــوری تۆفیــق، ل٢١(.  ئــەو رۆژەش بــە )مەنعــە 

تەجــەول( نــاسراو ئــەوەش یەكەمیــن جــار بــوو ئــەو نــاوە بكەوێتــە ســەر زاری خەڵكــی شــارەكە )بیروەرییەكانــی غەفوور 

ڕەشــید داراغــا؛ محەمــەد نــوری تۆفیــق، ل٢١(. ئــەم حاڵەتــی قەدەغــەی هاتوچۆیــەش تــا رۆژى دواتــر بــەردەوام بــوو و، 

ــان، ١/١4(. ــران قەدەغەكــە هەڵگیرا)باب رۆژی ١١ى حوزەی

     پاســاوەكانی حكومــەت و بەعســییەكانیش بــۆ كوشــتنی خەڵكــی بێتــاوان و گەمارۆخستنەســەر شــارەكە و دەوروبەری، 

ترســاندن و كوشــتنی زۆرتریــن هاوڵاتیــی بــوو، بــەڵام هەوڵیــدا بیانــوو بــۆ ئــەو كارانــە بهێنێتــەوە. وەك ئــەوەی )حەمــە 
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دەمــە( گوللەبارانكــرا، چونكــە ئامادەنەبــوو جنێــو بــە )مســتەفا بارزانــی( رابــەڕی شۆڕشــی ئەیلــوول بدات. )حەمەڕەشــید 

ــە ســەربازییەكەدا ســەربكەوێت. ئــەوەش  ــە پاســاوی ئــەوە كــوژرا، چونكــە نەیتوانــی بەســەر ئۆتۆمبێل لەگوڵان(یــش ب

دوای ئــەوەی ســەربازێك لەپشــتەوە بــە قەمەیــەك كوشــتى. هەروەهــا كوشــتنی )رفیــق كونجرینــی( بــە بیانــووی ئــەوەی 

گوایــە پــردی )عەلــی ئاغــا(ى رووخانــدووە، كوژرا)شــارەوانی ســلێمانی، ل4٢(.

     كوشــتنی )حاجــی باقــی( ئەندامــی حیزبــی شــیوعی عێراقیــش بەهــۆی دۆزینــەوەی دوربینێــك بــوو لەماڵەكەیــدا، 

ــۆ مەبەســتی ســەربازیی بەكاریهێناوە.)شــارەوانی ســلێمانی، ل4١(. ــە ب گوای

ــە  ــتگیركراو خرای ــەوەی دەس ــە دوای ئ ــوو، ك ــی( ب ــم بەلوعەچ ــماعیل ئیبراهی ــوژراوەكان )ئیس ــە ك ــر ل ــكى ت      یەكێ

ــاران كــرا و،  ــەن ســەربازەكانەوە گوللەب ــەی رەقیــب( لەلای ــەوەی سروودی )ئ ئۆتۆمبێلێكــی ســەربازییەوە بەهــۆی ووتن

كوژرا)شــارەوانی ســلێمانی، ل4١(.

ــی١96٣ز(  ــەی )9ى حوزەیران ــە كۆمەڵكوژییەك ــاس ل ــك ب ــی: هــەر كاتێ ــم ســدیق(و كۆمەڵكوژییەكان ــایەتی )زەعی كەس

دەكەیــن، ناكرێــت نــاوى )زەعیــم ســدیق( نەهێرێــت، كــە بەرپرســی یەكەمــی ئــەو تاوانــە بــوو. ناوبــراو نــاوی تــەواوی 

ــەو، چاوەكانــی بچــووك و مــڕ و مــۆچ  ــاڵای قەڵ ــە ب )ســدیق مســتەفا(و لەدایكبــووی شــارى )موســڵ(و كەســێكی كورت

ــان، ١٢/١(. ئەفســەرێكى پلــەداری ســوپای عێــراق و، كەســێكی تونــد و دڵســۆزی بڕیارەكانــی دەوڵــەت  و تــوڕە بوو)باب

بــوو)د. عــي كريــم ســعيد، ص٢65(. دوای كودەتاكــەی )١4ى تەممــووزی١95٨ز(، كــرا بــە فەرمانــدەی لیــوای پێنجــی 

ســوپای عێــراق و، لــە دوای كودەتاكــەی )٨ى شــوباتی١96٣ز( ێــش گوێزرایــەوە بــۆ فەرماندەیــی لیــوای بیســتى ســەر 

بــە فیرقــەی یــەك. )الحســنی، صــص٢٨١-٢٨٢؛ د. محمــود دەروێــش نــادر٢٠٢١ز، ل55(. لــە مــاوەی مانەوەیشــی 

ــەت  ــەت و تەنان ــی حكوم ــان و بڕیارەكان ــی فرم ــە ملكەچ ــتاوە، ك ــە وەس ــوو ئەوان ــی دژی هەم ــە توندی ــەوێ، زۆر ب ل

ــوو  ــەر هەم ــوو بەرامب ــی هەب ــد و خراپ ــینەیەكی زۆر تون ــەربازییدا پێش ــژووی كاری س ــە مێ ــەو ل ــوون. ئ ــی نەب خۆیش

ئەوانــەی ملكەچــی دەوڵــەت نەبــوون. تەنانــەت زۆر تونــد دژایەتیــی ئەوانــەی كــرد، كــە لەگــەڵ بزووتنــەوەی كــورد و 

شۆڕشــەكەی بــوون. لــە ســەردەمی كودەتــای بەعسییەكانیشــدا، دڕندەیــی ئــەو فەرماندەیــە زیاتــر دەركــەوت، چونكــە 

خــودی بەعســییەكانیش نــەك تەنیــا بەرامبــەر كــورد، بەڵكــو بەرامبــەر هەمــوو ئەوانــەش تونــد و دژ بــوون، كــە وەك 

خۆیــان بیریــان نەدەكردەوە)بابــان، ١١/١(. كاتێكیــش فەرمانــی دەســەڵاتى  ســەربازیی بەســەر تــەواوی ســنووری لیــوای 

ســلێمانی پێســپێردرا، لــە یەكــەم كاردانەوەیــدا، گونــدی )ســەیارە(ى ســنووری )دەربەندیخــان(ى لەگــەڵ زەوی تەختكــرد 

و دانیشــتوانەكەی كۆمەڵكــوژ كــرد، چونكــە لەگــەڵ شۆڕشــی ئەیلــوول بوون)هێــرش، ل6٠(. لــە لێدوانێكیشــدا وتبــووی 

’’ ئامادەیــە لــە جەلــەولا تــا ئەوپــەڕی لیــوای هەولێــر، بــە هەمــوو گونــد و شــار و ئاوەدانییەكانییــەوە بســوتێنێت، هەتــا 

ملكەچیــی هەمــوو دانیشــتوانەكەی بەدەســتدەهێنێت. توانــای ئــەو كارەیشــی هەبــوو، چونكــە دەبابــە و فڕۆكــە و تۆپــی 

ــرش، ل55(.  ــژی لەبەردەســت بوو’’)هێ دوورهاوێ

تەنانــەت  و،  دەوروبــەرى  و  ســلێمانی  شــارى  دانیشــتوانی  لەســەر  كۆمەڵكوژییەكــە  شــوێنەواری  و  كاریگەریــی 

بەعســييەكان: رووداوەكــە كاریگەریــی نەرێنیــی لەســەر كــۆی دانیشــتوانی شــارەكە و دەوروبــەر و تەنانــەت باشــوورى 

ــێیەمدا  ــەوەری س ــە ت ــە ل ــگ، ك ــە دەن ــەر هات ــی لەس ــتیی دەرەوەش ــا رای گش ــتكرد. هەروەه ــتانیش درووس كوردس

ــران(  ــا )١٢ى حوزەی ــران( ت ــە )9ى حوزەی ــەر ل ــوار( رۆژ ه ــاوەی )چ ــۆ م ــەوەی ب ــەربارى ئ ــەوەش س ــیدەكەین. ئ باس

قەدەغــەی هاتوچــۆ راگەیەنــرا و، ژمارەیەكــی زۆر لــە دانیشــتوانی شــار بــە دییــل گیــران و كوژران)شــارەوانی ســلێمانی، 

ــی لای كــۆی دانیشــتوان و ســنووری  ــی خراپ ــرس و دڵەڕاوكــێ و بارێكــی دەروونی ــە رووی ت ــی ل ل69(، دۆخێكــی خراپ
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ــازاڕ،  ــە ناوب ــان و ل ــەردەم ماڵەكانی ــی شــار لەب ــن كەســایەتیی و هاوڵاتی ــی چەندی ــە كوژران ــە دروســتكرد. هــەر ل لیواك

بــێ ئــەوەی بتوانــن رێوڕەســمی ناشــتنی تەرمەكانیــان بکــەن و بنەماڵــە و كەســوكاریان بــە دەوریانــەوە بــن. هەروەهــا 

دیارنەبوونــی چارەنووســی ئەوانــەی دەســتگیر كرابــوون و خزێرابوونــە زیندانــەوە. بەتایبــەت نەخــۆش و بەتەمەنــەكان 

و ئافرەتــان، تــا بــە خوێنــدكاران دەگات. ئــەوەش تەنیــا بــۆ چەنــد ڕۆژێكــی كــەم نــا، بەڵكــو دوای )5٣( ڕۆژ بــوار درا، 

لــە چارەنووســیان ئــاگادار بــن. ئــەوەش كاتێــك لــە ڕۆژى )١4ى تەممــووزی١96٣ز( داوا لــە دانیشــتوانی شــاری ســلێمانی 

ــاوی  ــەو شــوێنانە بكــەن، كــە لیســتی ن ــراوەكان، ســەردانی ئ ــە چارەنووســی گی ــوون ل ــۆ ئاگادارب ــەرى كــرا، ب و دەوروب

ــاری  ــوێنێكی دی ــد ش ــەورە و چەن ــی گ ــەرا و مزگەوت ــی س ــواری بەردەرك ــە دی ــتەكانيش ب ــە. ليس ــی تێدای بەندكراوەكان

شــارەوە هەڵواسرابوون)شــارەوانی ســلێمانی، ل66(. بــۆ رۆژی دواتــر كەســوكاری ئەوانــەی ناویــان لــە لیســتی گیراوەكانــدا 

هاتبــوو، بــە خێــزان و بنەماڵــە و كەســوكاریانەوە چوونــە ســەردانی گیــراوەكان و بەتانــی و پۆشــاك و ســابوون و پاكەتــی 

جگــەرە و خــواردن و خواردنەوەیــان بــۆ بردن)شــارەوانی ســلێمانی، ل67(. دیــارە ئــەوەش دۆخێكــی تــەواو دژوار و قورس 

بــوو، هــەزاران خێــزان و بنەماڵــەی ســلێمانی، تــا )5٣( رۆژ ئــاگاداری ئازیزانیــان لــە بــاوك یــان دایــك و بــرا و خوشــك و 

هەروەهــا باپیــر و كەســە نزیكەكانیــان نەبــن. تەنانــەت چارەنووســی مــان و نەمانیــان، تــا ئــەو ماوەیــە بــە شــاراوەیی 

بمێنێتــەوە. لەكاتێكــدا بەشــێك لــەوان كــەم ئەنــدام و نەخــۆش و تەنانــەت ئافــرەت بــن، كــە بــۆ ئــەو ســەردەمەی شــارى 

ســلێمانی و دەوروبــەری حاڵەتێكــی قــورس بــوو. 

ــران(  ــە )١٠ى حوزەی ــەت ل ــرا، حكوم ــلێمانی هێ ــارى س ــەر ش ــران( بەس ــە )9ى حوزەی ــەی ل ــەو دۆخ ــەرباری ئ       س

شــەڕى سەرانســەریی بــۆ ســەر خاكــی كوردســتان و لــە دژی كــورد و شۆڕشــی ئەیلــوول راگەیاند)حنــا بطاطــو، ٣٣٣/٣؛ 

ئیبراهیــم جــەلال، ل١٢١؛ بــارزانى، ١٢٠/١/٣-١٢١؛ كۆچیــرا، ل٣٠4؛ تۆفیــق نــوری بــەگ٢٠٢٠، ل١٠6(. )رادیــۆی بەغداد(ش 

بەیاننامەیەكــی بــە نــاوی )ئەنجومەنــی نیشــتمانیی ســەركردایەتیی شــۆڕش( بڵاوكــردەوە و تێــدا هاتبــوو ’’ئەنجومەنــی 

نیشــتمانیی ســەركردایەتیی شــۆڕش لــە عێــراق داوا دەكات لــە مــاوەی )٢4( كاتژمێــردا هەمــوو كــوردەكان چەكەكانیــان 

دانبێــن و خۆیــان بەدەســتەوەبدەن، ئەگــەر خۆیــان بەدەســتەوە نــەدەن، كۆتاییــان دێت))عیســمەت شــەریف وانــى و 

ئەوانــی تــر١99٨، لــل٢69-٢7٠(؛ د.علــی كریــم ســعید، لــل٢5١-٢5٢؛ محمــد عومــەر مەولــود٢٠٠6، ل١4٢(. لەبەرامبەردا 

مەكتەبــی سیاســی پارتــی دیموكراتــی كوردســتان لەســەر داوای )مســتەفا بارزانــی( ســەرۆكی پارتــی و رێبــەری شــۆڕش 

ــر،  ــی ت ــى و ئەوان ــە شــۆڕش و بەرەنگاربوونەوە)وان ــژەدان ب ــە شــەڕ و درێ ــدا ب ــی رەتكــردەوە و بڕیاری داوای حكومەت

لل٢69-٢7٠(. 

    رۆژێــك دوای ڕاگەیانــدنى شــەڕ لــە دژی كــورد و، لــە رۆژى )سێشــەممە( بــەرواری )١١ى حوزەیــران(، )عەبدولڕەحــمان 

عــارف( بــرای ســەرۆك كۆمــار و بــە یــاوەری )ســەعید فەتحــی ئەلســقەیلی( فەرمانــدەى ســەربازى باكــوور، بــە 

هیلیكۆپەتەرێكــی ســەربازیی هاتنــە شــاری ســلێمانی، هەتــا بەشــداریی ســەركەوتنی كارەكــەی )زەعیــم ســدیق( بكــەن. 

ــان، ٢١/١(.  ــەك زیندانیكــراو ئازادكران)باب ــی )عەبدولرەحــمان عــارف( ژمارەی ــش لەســەر فرمان ــی ئەوی ــە دوای هاتن ب

     لەلايــەكى تــرەوە، هــەر لــە ســنووری لیــوای ســلێمانی و لەســەر فرمانــی )زەعیــم ســدیق( هێرشــكرایە ســەر ناوچەكانــی 

ــا  ــە )نەجیــب كشــمولە( كــرد گونــدی )دەمــركان( بســوتێنێت، هەت ــدا  فرمانــی ب دەرەوەی ســلێمانی و، لەســەرە رێگای

ــدەكانى  ــۆش، گون ــای زمناك ــى چی ــە دامێن ــلێمانی، ل4٢(. ل ــارەوانی س ــەی نەبینن)ش ــە ئاوەدانییەك ــوود ل ــمەرگە س پێش

ــان  ــەی هەورام ــە(و ناوچ ــارۆچكەی )هەڵەبج ــەرەو ش ــەوە ب ــوتاند و، لەوێش ــى س ــەی دەربەندیخاني ــنوورى ناوچ س

پێشــڕەویكرد، بــەڵام دواجــار لەنزیــك گونــدی )بیــارە( لەلایــەن پێشــمەرگەكانی شۆڕشــی ئەیلوولــەوە شــكا و، ناچاریانکــرد 
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بــە پاشەكشــە )تالیــب مۆریــاسى٢٠٠٨، ٣٨/١، 44-4٣(. 

ــوباح(  ــن ئەلس ــم ئەمی ــی )غان ــە فەرماندەی ــدار ب ــی چەك ــی هێزێك ــی هەڵكوتان ــە، لەكات ــوو ئەوان ــەربارى هەم     س

ــی  ــاوی خەڵك ــە بەرچ ــدیق(، ب ــم س ــی )زەعی ــە فرمان ــەر ب ــە( ه ــدی )چوارقورن ــۆ گون ــت ب ــوای بیس ــدەدەری لی یاری

ــووزی١96٣ز(و  ــی )٨ى تەمم ــە بەرەبەیان ــلێمانی، ل55(. ل ــارەوانی س ــەسى كرد)ش ــان ك ــی دەی ــەوە گوللەباران گوندەك

ــەوەی  ــز(، دوای ئ ــدی )زڕگوێ ــی گون ــی پەلاماردان ــلێمانی و لەكات ــووری س ــی باش ــەر گوندەكان ــۆ س ــرش ب ــی هێ لەكات

گوندەكــەی بۆمبارانكــرد، جیــاوازی لەنێــوان هیــچ شــوێنێكی گوندەكــەدا نەكــرد، بــە مزگەوتــی گوندەكەشــەوە. لەنــاو 

مزگەوتیــش )دوو( هاوڵاتیــی كوشــت، كاتێــك بــۆ نوێــژی بەیانــی چووبوونــە ئەوێ)شــاژین هێــرش٢٠١7، ل5٠(. لــە شــاری 

ــت)هێرش، ل5٠(. ــن دا كوش ــكى پێنجوێ ــاو مزگەوتێ ــژ و لەن ــی نوێ ــری لەكات ــی ت ــش )١٢( هاوڵاتی )پێنجوێن(ی

     ئــەو رووداوانــەی شــارى ســلێمانی و دەوروبــەرى كاریگەرییشــی بــۆ ســەر پێگــەی بەعســییەكان لــە دەســەڵاتدارێتی 

عێــراق دا درووســتكرد. دیــارە ئــەوان ســەرباری ئــەوەی لــە )١٠ى حوزەیــران تــا ١٨ى تشرینــی دووەمــی١96٣ز( 

ــن و  ــەكوژیى و گرت ــود٢٠٠6، ل١4٢(و رەش ــەر مول ــەپاند)محەمەد عوم ــتاندا س ــەر كوردس ــان بەس ــەڕێكی خوێناوی ش

ئەشــكەنجەدانێكی بێوێنەیــان بەرامبــەر كــورد کــرد، کــە هییــچ پێشــینەیەکی مێژوویــی نەبێت)ســۆزان كەریــم مســتەفا، 

لــل١٨6-١٨7(، بــەڵام دواجــار بــە شكســتی خۆیــان و دوورخســتنەوەیان لــە دەســەڵات دواییهــات )كەنــداڵ و ئەوانــی 

ــە  ــوو كێش ــەدا هەم ــەو ماوەی ــەوان ل ــتە ئ ــەلال، ل١٢٣(. راس ــم ج ــد، ص٣57؛ ئیبراهی ــا محم ــیرزاد زكری ــر، ل٢٨5؛ ش ت

ــان  ــتەكار و خۆی ــەكەی خس ــورد و شۆڕش ــی ك ــۆ لەناوبردن ــان ب ــا و هەوڵێكی ــان وەلان ــی خۆی ــە ناوخۆییەكان و ناكۆكیی

یەكخســتەوە، پەناشــیان بــۆ وڵاتانــی دەوروبــەر بــرد، هەتــا لــە لێدانــی كــوردەكان پشــتیوانییان بكەن)ئيبراهيــم جــەلال، 

ــەڵام  ــەگ، ل١٠6(، ب ــوری ب ــق ن ــز، ل١99، تۆفی ــەد عەزی ــم ســعيد، صــص٢٣6-٢4٠؛ حوســێن محەم ل١٠9؛ د. عــي كري

ــان شكســتیهێنا.  ــوو هەوڵەكانی هەم

تەوەری سێیەمتەوەری سێیەم
رەهەندە سیاسییەكانی كۆمەڵكوژییەكەی شارى سلێمانیرەهەندە سیاسییەكانی كۆمەڵكوژییەكەی شارى سلێمانی

ــا  ــەوە، هەت ــاتی روودانی ــە س ــەر ل ــات، ه ــلێمانیدا ه ــارى س ــەر ش ــەی بەس ــەم كۆمەلكوژیی ــە ئ ــدا نیی ــی تێ       گومان

رۆژانــی دواتریــش، چەندیــن كاریگەیــی و رەهەنــدی جیــاوازی لەســەر واقیعــی سیاســیی و كۆمەڵایەتیــی و ئابووریــی و 

ســەربازیی كوردســتان بــە گشــتیى و شــاری ســلیمانی بەتایبەتیــی درووســتكرد. بەپێــى زانســتی سیاســییش ئــەو رووداوە 

ــتكرد)ألفین  ــدا دروس ــكى مێژویی ــرەوی قوناغێ ــە رێ ــان(ی ل ــی )وەرچەرخ ــە چەمك ــوو، ك ــە ب ــەو رووداوان ــزی ئ ــە ری ل

توفلــر١99١، ٢٢/١(. وەرچەرخــان و گــۆڕان لــە ڕووی كۆمەڵایەتــی و جەماوەرییــەوە لەلایــەك و وەرچەرخــان لــە 

هەڵویســتی سیاســیی لەلایەكــی تــرەوە. تەنانــەت بــۆ رەهەنــدە دەرەكیــی و نێودەوڵەتییەكانیــش دەســتپێكی هەڵویســت 

ــەم كــردە  ــدە سیاســیی و ناسیاســییەكانی ئ ــوەی رەهەن ــە چوارچێ ــا ل ــوو، هەت ــی ب ــی و نیودەوڵەتی ــەوە فەرمی و لێكدان

كۆمەڵكوژییــەدا جێگایبێتــەوە. لێــرەدا و تایبــەت لــەم تــەوەرەدا شــیكردنەوە بــۆ هەندێــك لــە رەهەنــدە سیاســییەكانی 

ــن. ــەو رووداوە دەكەی ئ

ــە ئەنجامــی شكســتێكی ســەربازیی هێزەكانــی ســوپای عێــراق  ــە ل ١.ئاراســتەى رووداوەكــە: ســەرەتا ئــەم كۆمەڵكوژیی

هــات، بەرامبــەر هێــزی پێشــمەرگەی كوردســتان، لــە )٨ی حوزەیــرانى١96٣ز(و لــە )چیــای ئەزمــەر(ى باكــوورى 

ــەو شكســتەدا كارەســاتی  ــەى ئ ــە تۆڵ ــاو شــاری ســلێمانی و ل ــە ن ــراق هات ــدا ســوپای عێ خۆرهــەڵاتى ســلێمانی. بەدوای
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ــان(.  ــتەی ب ــزی كۆس ــی عەزی ــم و حاج ــی كەری ــەرداهێنا)چاوپێكەوتنی پێشــووی بێســتون عەل ــران(ى بەس )9ی حوزەی

ئەمــەش دەرخــەری ئاراســتەی ســەربازیی كــردە كۆمەڵكوژیەكــە بــوو، جگــە لــەوەی دەســەڵاتدارانی عێــراق لــەو كاتــەدا 

ــە  ــەت ل ــوو، بەتايب ــی( كردب ــوول )مســتەفا بارزان ــی و كەســایەتیی ســەركردەی شۆرشــی ئەیل ــە پێگــە و رۆڵ ــان ب دەركی

ــم(.  ــی كەری ــتون عەل ــووی بێس ــی پێش ــعيد، ص٢54. چاوپێكەوتن ــم س ــي كري ــلێمانی دا)د. ع ــاری س ــی ش ــو خەڵك نێ

)عومــەر عەلــی ئەمین(يــش وەك هونەرمەندێــك، وتوویەتــی ’’لــەو ســەردەمەدا و لــە شــاری ســلێمانی كەســێك نەبــوو 

)مســتەفا بارزانــی( خۆشــنەوێت، تــا ئــەوەی بــێ ئەنــدازە رێزیــان لــە بارزانــی و بارزانییــەكان دەگــرت، چونكــە ســەرۆكی 

ــەم  ــاری ســەردار قڕگەیــی٢٠١٨، ل١55(. ئ ــە بنەماڵەیەكــی ئایینــى ناسراویــش بوو)زانی ــەڕی شۆڕشــەكە و ل پارتــی و راب

هــۆكارەش وای لــە دەســەڵاتدارانی عێــراق كــرد بــۆ چاوترســاندن و شــكاندن و تــرس بڵاوكردنــەوە لــە نێــو دانیشــتوانی 

شــار و بەرامبــەر گیــراوەكان، لــە پــای ئازادبوونیــان وتــەی نەشــیاو بــە كەســایەتی )مســتەفا بارزانــی( بڵێــن و ســوكایەتیی 

ــە  ــوو، ك ــتییە ب ــەو راس ــەرى ئ ــەش دەرخ ــی، ل٢76(. ئەم ــەرگ دەبنەوە)قڕگەی ــەڕووی م ــەوە رووب ــەن. بەپێچەوان پێبك

ــەى  ــەو قوربانیی ــوو ل ــر ب ــان، زۆر گەورەت ــە پیرۆزییەكانی ــی ل ــلێمانی و بەرگری ــارى س ــی ش ــگێریی خەڵك ــی شۆڕش گیان

لەپێناویــدا دایــان. ئــەو دۆخــەى رووبــەڕووی شــارى ســلێمانی و دانیشــتوانەكەى بــووەوە، رووداوێكــی ئاســایی و ئاســان 

ــەوە. خــۆ  ــە ماڵ ــۆپ، ســەردەربهێنن ل ــەی ســەربازەكان و دەنگــی ت ــزەى گولل ــەر گی ــی لەب ــوو، چونكــە نەیاندەتوان نەب

ــەوە )شــارەوانی ســلێمانی، ل4٠(. ــن و كوشــن دەبوون ــە، دووچــاری گرت ئەگــەر لەمــاڵ دەربچوونای

ــە  ــوو، ك ــەوە ب ــوژی ئ ــی كۆمەڵك ــەم رووداوە و وەك كردەیەك ــی ئ ــی وەرچەرخان ــی: خاڵ ــەوەى جەماوەری ٢. رەنگدان

یەكــەم رووداوی گــەورە بــوو لــە دژى خەڵكــی مەدەنیــی و لەنــاو شــاردا رووبــدات. بەتایبــەت لــە ناوەنــدی شــارێكی 

وەك ســلێمانی لــەو ســەردەمەدا، كــە پێشــر پێشــینەی لــە قۆناغەكانــی ململانێــی كــورد و حكومەتــی عێــراق دا نەبــوو. 

ــە ســەردەمی  ــر و ل ــە قۆناغەكانــی دوات ــد رووداوێكــی هاوشــێوەی سیاســیی ل ــۆ چەن ــە دەســتپێكێک ب ــوو ب ــەوەش ب ئ

كودەتــای دووەمــی بەعســییەكان لــە )١7ى تەممووزی١96٨ز()ایــف ایــث وائــی و بيــروز١9٨9، صــص٨5-٨6؛ كۆچێــرا، 

ــۆ  ــوو ب ــن ب ــاخ هەژێ ــناك و ن ــی ترس ــاتە رووداوێك ــەم كارەس ــە ئ ــص١9٠-١9١(، بۆی ــعيد، ص ــم س ــي كري ل٣4٣؛ د. ع

خەڵكــی شــاری ســلێمانی و هەســتێكی قــووڵ و كاریگەرییەكــی دیــاری لەســەر هەڵویســتی دانیشــتوانی شــاری ســلێمانی 

بــە جێهێشــت؛  لەوانــە:

ــە ســتەمكار و  ــە جۆرێــك، رژێــم و ســوپاكەیان ب ــە هەســتی چەوســانەوە لای خەڵكــی شــار گەشــەیكرد، ب ا. جۆرێــك ل

تاوانــكار بینــی و هەڵویســتێكی میللیــی جەماوەریــی پــڕ لــە رق لــە دژی رژێمــی بەعــس و حــەرەس قەومییــەكان هاتــە 

ئــاراوە. لەهەمــان كاتــدا هەســتی نەتەوایەتیــی كوردیــی، لــە ئاســتی جەمــاوەردا بەهێزتــر كــرد.

ــەو  ــەوە كــه ل ــەوەی تێگەشــن ل ــوو، ب ــە لا گەڵاڵەب ــەو كات ــۆ واقیعــی سیاســیی ئ ب. خەڵكــی شــار هەڵســەنگاندنیان ب

ــتان(و  ــی كوردس ــی دیموكرات ــەوەش )پارت ــتیوانیانە؟ ئ ــتگیر و پش ــێ پش ــت و ك ــەوە دەچێ ــە هانایان ــێ ب رووداوەدا، ك

شۆڕشــەكەیان )شۆڕشــی ئەیلــوول( بــوو، بۆیــە ئــەوە بــوو بــە هــۆی بەهێزكردنــی پێگــەی پارتــی و هێــزی شۆڕشــەكە 

لەنــاو هەنــاو و دەروونــی خەڵكــی شــار و دەوروبەریــدا. هەروەهــا كەمبوونــەوە و لاوازبوونــی پێگــەی لایەنەكانــی تــر 

بــە تایبــەت )حیزبــی شــیوعی عێــراق(.

ج. ســەرەڕای بڵاوكردنــەوەی تــرس و تۆقانــدن، بــەڵام ئــەم رووداوە نــەك هــەر وای نەكــرد خەڵــك واز لــە سیاســەت و 

ــدان و تیكۆشــان  ــی قوربانیی ــرد و، گیان ــل و حــەزی شۆرشــگێریی زیادیك ــو مەی ــن و ســاردببنەوە، بەڵك تێكۆشــان بهێنێ

لای ســەرجەم توێژەكانــی شــار و دەوروبــەرى گەشــەیكرد)چاوپێكەوتنى ســەعید ســەلیم پشــدەری، ١٨ى كانــوونى 
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ــى٢٠٢١ز(. ــوونى یەكەم ــال، ١9ىكان ــەوی كەم ــۆر خۆش ــی دكت ــى٢٠٢١ز؛ چاوپێكەوتن یەكەم

٣. رەنگدانــەوە سیاســیيەكان: ئــەوەی جێــگای ســەرنجە رەنگدانــەوە سیاســییەكانی ئــەم رووداوە كۆمەڵكوژییــە، 

كاریگەرییەكــی بەرچــاوی لــە ســەر كــۆى رووداوەكان و واقیعــی سیاســیی و حیزبیــی و شۆڕشــگێریی لــە ئاســتی دەرەوە 

ــان:  ــتكرد، گرنگرینی ــاوەوەى درووس و ن

ــار  ــە زۆر ج ــا، ك ــی، كۆتاییپێهێن ــەتى ناوەندی ــورد و حكوم ــی ك ــۆكانى شۆڕش ــاتە، گفتوگ ــەم كارەس ــۆ: ئ ــی گفتوگ ا. رەوش

ــی  ــای یەكەم ــەرەتای كۆدەت ــەت لەس ــوو. بەتایب ــی هەب ــتەوخۆ، بەردەوامی ــتەوخۆ و ناڕاس ــە راس ــادا ب ــاوەی جیاجی لەم

بەعســییەكان لــە )٨شــوباتى١96٣(. بەجۆرێــك هەتــا كۆتایی دەســەڵاتی بەعســییەكان لــە )١٨ى تشرینــی دووەمی١96٣ز( 

هیــچ دانیشــن و دانوســتانێك نەكــرا، تــا ئــەو كاتــەی لــە )١٠ى شــوباتى١964ز( ســەرۆك كۆمــاری عێــراق )عەبدولســەلام 

عــارف( لــە ئیزگــەی بەغــداد و بــە فەرمیــی بەیانێكــی ئاراســتەی گەلــی كــورد و تێــدا دانپێدانــی خۆی بــۆ مافەكانــی گەلی 

كــورد لــە )٨( خاڵــدا راگەیانــد. ئــەوەش بــوو بــە هــۆكاری وەســتاندنی شــەڕى نێــوان هەردوولا)عبدالكریــم افنــدی١995، 

صــص5٣-54؛ ئيبراهيــم جــەلال، لــل١4٠-١4٢(، كــە بەتێكــرا رەنگدانــەوەی كارەســاتی )9ى حوزەیــرانى١96٣ز( بــوو . 

ب.نزیكبونــەوەی )حیزبــی شــیوعی عێراقــی و پارتــی دیموكراتــی كوردســتان(: لەگــەڵ هاتنــی بەعســییەكان بــۆ 

دەســەڵات، حیزبــی شــیوعی عێــراق بــوو بــە ئامانجێكــی بەعســییەكان و رووبــەڕووی گرتــن و كوشــن بوونــەوە. ئــەوەش 

وای لــەو پارتــە و بەرپــرس و كادیــر و ئەندامانــی كــرد، رابــردوو فەرامــۆش بكــەن و لــە پارتــی دیموكراتــی كوردســتان 

ــەوە لەكاتێكــدا  ــا محمــد، صــص٨١-٨5(. ئ ــی، ل٣٢5؛ شــیرزاد زكری ــدی١994، ص١٣٨؛ دەرگەڵەی ــل الجن نزیكببنەوە)خلی

ــتی  ــەر ئاس ــە س ــەردوولادا ل ــوان ه ــە نێ ــد ل ــی تون ــەو رووداوە دەگات، ململانێیەك ــا ب ــاڵى )١959ز(، ت ــەر لەس ــوو ه ب

ــى بەعســییەكان  ــا بەهاتن ــی ســاڵانى )١96١-١96٢ز(ت ــوو. رووداوەكان ــی هەب ــە گشــتی و كوردســتان بەتایبەتی ــراق ب عێ

ــی  ــەت كاری توندوتیژی ــەوەو تەنان ــن رووداو و ڕووبەڕووبون ــە چەندی ــوون، ك ــەوە ب ــایەتی ئ ــەڵات ش ــۆ دەس دەگات ب

لەنێــوان هــەردوولا روویدا)باقــر ياســن، صــص١4٢-١4٣(، بــەڵام كاریگەرییەكانــی ئــەم رووداوە خاڵێكــی وەرچەرخــان 

ــە  ــەوە ل ــە دڵنیایی ــان. ب ــی نێوانی ــی و ململانێكان ــەوەی گرژی ــر و هێوربون ــی باش ــتكرنی پەیوەندیيەك ــە درووس ــوو ل ب

رووی سیاســییەوە، ئــەم پەیوەندیانــە چ لــە ســەر ئاســتی عێــراق و چ لەســەر ئاســتى دەرەوە و تەنانــەت كوردســتانیش 

كاریگەریــی بەجێهێشــت و لەيــەك نزيكبوونــەوە. هۆكــەى ئــەوە بــوو هــەردوو لایەنــی سیاســیی، )دوو( هێزی ســەرەكیی 

ــۆر خۆشــەوی كەمــال(. ــی پێشــووى دكت ــراق و ناوچەكــە بوون)چاوپێكەوتن و كاریگــەرى ســەر ئاســتی عێ

ج. كاریگەریــی لەســەر عێــراق و پارتــی بەعســی عەرەبیــی سۆشیالیســتیی: ئــەم رووداوە و چەنــد رووداوێكــی تــر بــە 

رێژەیەكــی بەرچــاو، هــۆكاری دروســتبوونی هەڵویســتى جیابــوو لەنێــوان ســەركردەكانی پارتــی بەعــس و دابەشــبوونیان 

بــۆ )دوو( رەوتــی تونــدڕەو و میانڕەو)كۆچیــرا، ل٢١٣(. وەك ئــەوەی كەســانی وەك )عەلــی ســاڵح ئەلســەعدی و مونــزر 

ــوون و  ــدڕەوەكان ب ــەرەی تون ــە ب ــس ل ــی بەع ــی پارت ــی ســەركردایەتی هەرێمی ــی ئەنجومەن ــە ئەندامان ــداوی( ل ئەلون

پشتئەســتور بــوون بــە هێــزی حــەرەس قەومیــی، كــە خــودی )مونــزر ئەلونــداوی( ئەفســەرێكی بــاڵای هێــزی ئاســمانی 

عێــراق، ســەركردایەتی دەكــردن. هەروەهــا هەریــەك لــە )حــازم جــەواد، عەبدولكەریــم شــێخلی(ش لــە بــەرەی میانڕەو و 

كــردە ســەربازییەكانی حــەرەس قەومییــان  رەتدەكــردەوە. ئــەوە بــوو لــە )١١ی تشرینــى  دووەمــى ١96٣ز( كۆنگرەیەكی 

ــەعدی(و  ــاڵح ئەلس ــی س ــا )عەل ــەركەوتن، هەروەه ــان س ــواد(و لایەنگرەكانی ــازم ج ــدا )ح ــاییان گرێ ــی نائاس هەرێم

)هەشــت( لــە هاورێكانیــان وەلانــران و بــۆ ووڵاتــی )ئیســپانیا( دوورخرانــەوه. لەكۆتایــدا ئــەم ناكۆكییانــە سەریانكێشــا 

بــۆ وەلاخســتنی تەواوەتیــی بەعــس لــە دەســەڵات لــه )١٨ تشرينــى يەكەمــى١96٣ز( )د. عــي كريــم ســعيد، صــص٣٢7-
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.)https://almawrid.news/articles/view/details ،ــوی٢٠٢١ ٣٣٠، بطاطــو؛ ٢٣4/٣-٢٣5، هــادی حســین علي

ــەو  ــەی ل ــێ وێنەی ــتەمە ب ــەو س ــی ئ ــە ئەنجام ــتان: ل ــی كوردس ــی دیموكرات ــوول و پارت ــی ئەیل ــتیوانیی شۆرش 4. پش

كارەســاتەدا دەرهــەق بــە خەڵــك و دانیشــتوانی شــاری ســلێمانی كــرا، خەڵكــی شــار و دەوروبــەری و تەنانــەت باشــووری 

ــەش  ــتبوو. ئەم ــراق لا دروس ــی عێ ــییەكان و حكومەت ــتەمی بەعس ــەر س ــە بەرامب ــان ل ــتێكی قوڵی ــتانيش، هەس كوردس

وایكــرد بــە شــێوەیەكی بەرچــاو روو لــە ریزەكانــی شۆڕشــی ئەیلــوول بكــەن و لــە شــارەكانیش باشــر و تونــد و تۆڵــر لــە 

جــاران پاڵپشــت و پشــتیوانی شــۆرش و پارتــی و ســەركردایەتییەكەی بــن. لــەم بوارەشــدا شــۆرش پشــتیوانییەكی باشــی 

ــۆرش  ــی ش ــە بەهێزبوون ــاوی ل ــی بەرچ ــەش كاریگەری ــرد. ئەم ــمەرگە زیادیك ــارەی پێش ــتهێنا و ژم ــی بەدەس جەماوەری

ــە ناوخۆیــی و  ــوو. هەمــوو ئەمانــەش ئاســتی پەیوەندیی ــزی پێشــمەرگەی كوردســتان هەب و ئاســتی جەماوەریــی و هێ

دەرەكییەكانــی شۆرشــی گرتــەوە. بەشــێوەیەكی ئەرێنیــی لەهەمــوو ئاســتەكاندا خــۆى بینییەوە)چاوپێكەوتنــی پێشــووی 

ــاڵاش  ــەوە و  لەســەر ئاســتی ب ــك بخات ــی خــۆی رێ ــی ریزەكان ســەعید ســەلیم پشــدەری(. وەك بەڵگــەش شــۆڕش توان

)ئەنجومەنــی ســەركردایەتی شــۆرش( لــه )6٣( كەســایەتی دامــەزرا )افنــدی، ص75، شــيرزاد زكريــا محمــد٢٠١5، ص54، 

شــيرزاد زكريــا محمــد٢٠٢١، لــل5٣-٨٨(. ئەنجومەنەكــەش بریتیبــوو لــە ســەركردایەتی پارتــی و هەندێــك لــە فەرمانــدە 

ســەربازیی و كۆمەڵایەتیــی و ئایینییــەكان و بەشــداریی پێكهاتــەكان، هەتــا چاودێرىــی شــۆڕش و بەدواداچوونــی داوای 

كادیــر و ئەندامانــی پارتــی و هێــزی پێشــمەرگەی كوردســتان و خــودی شۆڕشــەكە و هاوڵاتییانــی ژێــر دەســەڵاتی شــۆڕش 

ــا محمــد، ص54(. و دەرەوەی بكات)شــيرزاد زكري

ــووە  ــی، نەچووب ــتی نێودەوڵەتی ــە سەرئاس ــەوەكان ل ــە، كاردان ــا كاتى كۆمەڵكوژییەك ــەكان: هەت ــەوە دەرەكیی 5. رەنگدان

ــی و  ــەوەی هەرێمایەتی ــك كاردان ــە هەندێ ــەم كۆمەڵكوژیی ــەڵام دواى ئ ــتەكراو، ب ــی و بەرجەس ــی فەرمی چوارچێوەیەك

نیودەوڵەتیــی و یاســایی هاتــە ئــاراوە. ئــەوەش لەلایــەك بــە زیانــی كــورد و شۆڕشــەكەی و لەلایەكــی تــرەوە بــە قازانجیان 

بــوو. لــەو كاردانەوانــەی کــە هێزیــان بــۆ بەعســییەكان گێڕایــەوە و بــە زیــان بــۆ كــورد و شۆڕشــەكەی شــكایەوە، ئەمانــە 

بــوون:

ا. ئــەو كۆمەڵكوژییــەى شــەڕى كوردســتانی بــەدوای خۆیــدا هێنــا و بەعســییەكانی ناچاركــرد، بــۆ لێدانى كورد شۆڕشــەكەى 

ــى  ــدى هاوكاری ــەنى ســوورىا رەزامەن ــەو هۆیەشــەوە لای ــەن. ب ــەتى بەعســی ســووریایی بك ــە دەوڵ داوای پشــتیوانیان ل

ــەتى  ــی و یارم ــەك و تەقەمەنى ــەربازىی و چ ــی س ــاندا و هێزێك ــورد نیش ــۆڕشى ك ــدانى ش ــه لێ ــراق ل ــۆ عێ ــەربازیى ب س

لۆجســتییان بــۆ پشــتیوانیی و پشــتگریی گەیانــدە ســوپای عێراق)ئیبراهیــم جــەلال، ل١٠9؛ تۆفیــق نــوری بــەگ، ل١٠6(. 

ب. بــەو پێیــەی شــەڕى حكومەتــی عێــراق لەگــەڵ كــورد پێویســتی بــە لایەنــی دارایــی هەبــوو، بۆیــە لەگــەڵ حكومەتــی 

كوەیــت كەوتنــە دانوســتان، تــا لەپێنــاو هاوكارییكردنــی دارایــی دەوڵەتەكەیــان بــۆ مانەوەیــان لــە دەســەڵات و 

ســەركەوتنیان بەســەر شۆڕشــی كــوردا، واز لــە گێڕانــەوەى كوەیــت بــۆ ســەر خــاك و وڵاتەكەیــان بهێننــن. ئــەو پارەیەشــی 

حكومەتــی عێــراق داوایكــرد، حكومەتــی كوەیــت پێیــدا، بــڕی )٣٠ ملیــۆن( دینــارى كوەیتــى بــوو)د. علــی كریــم ســعید، 

صــص٢٣6-٢4٠؛ حوســێن محەمــەد عەزیــز، ل١99(. 

ج. دەوڵــەتى ئێرانیــش لــە بەعســییەكان نزیكبوویــەوە، چونكــە كۆتاییــان بــە دەســەڵاتى شــیوعییەكان لــە عێــراق هێنــا، 

كــە بــۆ سیاســەت و دەوڵــەتى ئێــران مەترســیی بــوون. هــەر بۆیــە كاتێــك شــەڕیان لــە دژی كــورد راگەیانــد و مەترســیی 

هەبــوو کــە ئــەو شــەڕە دووچــاری شكســت و كێشــەیان بــكات، لــە رێگــەی فڕۆكەخانــەی ســەربازیی كەركوكــەوە چــەك 

و تەقەمەنیــی ســەربازییان گەیانــدە دەوڵــەتى عێــراق، هەتــا لــە دژی كــوردەكان و ســەروەریی خــاك و دەســەڵاتەكەیان 
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بەكاریبهێنــن. لــەم بارەیــەوە )فوئــاد شــاكر مســتەفا( موتەســەریفی كەركــوك، بــاسى لــەو هاوكارییانــەى دەوڵــەتى ئێــران 

لــە رێــگای ســنووری دەســەڵاتییەوە بــۆ وڵاتەكــەی كردووە)حوســێن محەمــەد عەزیــز، ل١99(. هەمــوو ئەوانــەش بــەو 

واتایــە بــوون، كــە بەعســییەكان بــە پشــتیوانی وڵاتانــی دەوروبــەر كەوتنــە لێــدانى كــورد و شۆڕشــەكەى.

     ســەبارەت بــەو كاردانەوانــەش، کــە هەتــا ئاســتێك بــە زیانــی ناوبانگــی بەعســییەكان و قازانجــی كــورد و دۆزەكــەی 

بــوون، ئەمانــە بــوون: 

ا. وەزیــری دەرەوەی مەنگۆلیــا لــە )٣ى تەممــووزی١96٣ز( یاداشــتێكی ئاراســتەی كۆبونــەوەی هەژدەیەمــی رێكخــراوی 

ــە  ــەی كــرد، كــە دژ ب ــەو پەلامــاردان و كۆمەڵكوژییان ــووەكان كــرد و، داوای دەســتبەجێ وەســتاندنی ئ ــەوە یەكگرت نەت

ــی  ــی و كۆمەڵایەتی ــی ئابووری ــەن ئەنجومەن ــە لەلای ــەم داواكاریی ــدە ئ ــارە هەرچەن ــراون. دی ــراق ک ــوردی عێ ــی ك گەل

ســەر بــە نەتــەوە یەكگرتــووەكان لــە )٢5ى تەممــووز( رەتكرایەوە)وانــي، ص٢9٠، الجنــدي، ص١5٢؛ ئيبراهيــم جــەلال، 

ــردەوە،  ــەم نەك ــەی ك ــە فەرمیی ــەم داواكاریی ــی ئ ــەدا و كاریگەری ــە س ــە ل ــەڵام ئەم ــید، ٢7٠/١(، ب ــەڵاح رەش ل١١9؛ س

ــەو  ــی. هــەر ل ــن ڕێكخــراوی نێودەوڵەتى ــدە باڵاتری ــی شۆڕشــەكەى، گەیان ــی كــورد و لێدان چونكــە دەنگــى كۆمەڵكوژی

ــرد و، داوای  ــەكەی ك ــورد و شۆڕش ــۆ ك ــەى ب ــتگیریی وڵاتەك ــلوفاكیا( پش ــری دەرەوەی )چیكۆس ــدا وەزی كۆبوونەوەیەش

كۆتاییهێنــان بــە كۆمەڵكوژیــی كــورد لــە عێــراق كــرد و، حكومەتــی عێراقیــی بــە كۆمەڵكوژیــی كوردەكانــی نێــو دەســەڵاتى 

ــل٢١6-٢١7( ((. ــی١99١، ل ــە )ش.خ. مەگۆی تۆمەتباركــرد))د. مــارف عومــەر گــول٢٠٠٢، ل٢١؛ ل

ب. )یەكیــەتى ســۆڤێتیی(يش لــە )9ى تەممــوزی١96٣ز(و لــە رێــگاى )ئەندریــۆ گرۆمیكــۆ(ى وەزیرى دەرەوە، یاداشــتێكی 

دا بــە باڵیۆزخانــەكانى )ســوریا، توركیــا، ئێــران( لــە وڵاتەكــەی و ئاگاداریكردنــەوە و داواىلێكــردن، كــە نابێــت یارمەتىــی و 

پشـتگــــیریى سیاســەتى بەعــس لە عێراق بكەن)ادمــون غريــب١97٣، ص٨٠؛ الجندي، ص١5١؛ نجم الدين اليوســفي١995، 

ــەتى  ــرى دەرەوەى یەكی ــەو كارەى وەزی ــيد٢٠٠٢، ل١٨(. ئ ــەوزەر رش ــەلال، ل١١9؛ ن ــم ج ــي، ص٢9٠؛ ئيبراهي ص١٨؛ وان

ســۆڤیێتیيش دواى سیاســەتێكى شۆڤێنســتانەى عەرەبىــی )حكومــەتى ســووریا( بــوو، كــە لــە ناوچــەى بادینانــەوە هاوكارىی 

ســەربازیى بەعســییەكانى عێراقیــان كرد)البوتــاني، ل٣5٢، كۆچیــرا، ل٣١١، رانــدال، ل٢٢7(. لــە یاداشــتەكەى ئــەو وەزیــرەدا 

هاتبــوو ’’ئــەو بارودۆخــەى ئەمــڕۆ لــە باكــوورى عێراقــدا تێپەردەبێــت لەلایــەن حكومــەتى ســۆڤێتییەوە جێــگاى قبــول 

ــە دژى كــوردەكان پەیڕەوىــدەكات،  ــە و ناتوانــن لێــى  بێدەنــگ بــن، چونكــە ئــەو سیاســەتەى حكومــەتى عێــراق ل نیی

ئاشــتىی لــە خۆرهــەڵاتى ناوەڕاســت دەخاتــە مەترســییەوە’’)واني، ص٢9٠(. 

ج. رێكخــراوی مانگــی ســووری نیودەوڵەتیــی بانگەوازێكــی ئاراســتەی حكومەتــی عێــراق كــرد و داوای ڕاگرتنــی شــەڕ و 

http://www. ،كۆتاییهێنــان بــەو كۆمەڵكوژیانــە كــرد، كــە دژ بــە خەڵكــی كوردســتان ئەنجــام ئەدرێن)موســوعة الكتــاب

 .)htm=Akrad/sec١6٣/moqatel.com/openshare/Behoth/Siasia٢١

ئەنجامئەنجام
ــەم  ــا، ئ ــدا هێن ــەدوای خۆی ــی١96٣ز( ب ــەی كارەســاتی )9ى حوزەیران ــەو رووداوان ــە و ئ ــەم توێژینەوەی ــۆى ئ ــە ك      ل

ــن: ــوارەوە دەردەکێشرێ ــەی خ ئەنجامان

ــەڵام  ــوو، ب ــر ب ــن كارەســاتی ت ــەوەی دووچــاری چەندی ــوو، ســەرباری ئ ــژووە كەمــەى هەیب ــەو مێ ١.شــارى ســلێمانی ب

ــوو. ــییدار نەب ــی و مەترس ــاتە خوێناوی ــەو كارەس ــدەی ئ ــردووی هێن ــی ڕاب ــچ  رووداوێک هیی

٢. كارەســاتەكە ســەربارى ئــەوەی دڕەنــدەی بەعســییەكان و حكومەتــی عێراقیــی لــەو قۆناغــەدا بــۆ كــورد و خەڵكــی 
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شــاری ســلێمانی دەرخســت، بــەڵام نەیتوانــی كۆتایــی بــە ژیانــی ئــەو شــارە و خەباتــی خەڵكــە شۆڕشــگێڕەكەی بهێنێــت.

٣. ئــەو كۆمەڵكوژییــە بــوو بــە دەســپێكی شــەڕی كــورد لەلایــەن حكومەتــی عێراقــەوە، چونكــە هــەر رۆژێــك دوای ئــەو 

كۆمەڵكوژییــە بــە فەرمیــی شــەڕی لــە دژی كــورد راگەیانــد. ئــەوەش بــە واتــای ئــەوەی شــاری )ســلێمانی( بــۆ حكومەتــی 

عێــراق و بەعســییەكان گرنــگ و مەترســیی بــوو، بەهــۆی ئــەوەی، دواى كۆمەڵكوژییەكــە شــەڕی سەرانســەرییان لــە دژی 

كــورد و شۆڕشــەكەی راگەیانــد.

4. كۆمەڵكوژییەكــە دەریخســت، كــە دەســەڵاتدارانی عێــراق هیــچ جیاوازییەكیــان لــە نێــوان بەرپرســەكانی حكومــەت 

لــە شــار و هاوڵاتییــان و تەنانــەت بەرپرســانی پارتــی دیموكراتــی كوردســتان و پێشــمەرگەكانی شۆڕشــی ئەیلــوول نەكــرد 

و، هەموویــان بــە یــەك چــاو وەك كــورد و نەیــاری دەوڵــەت و حكومەتــی عێــراق ســەیركرد.

ــك و  ــاوی خەڵ ــی بەرچ ــی ژمارەیەك ــران و كوژران ــە گی ــوو، چونك ــاید ب ــوەركان جینۆس ــوو پێ ــە هەم ــە ب 5. رووداوەك

زیندەبەچاڵكردنــی دەیــان كەســایەتیی و هاوڵاتییانــی شــار و دەوروبــەری لــە هەمــوو توێــژەكان بــە منــداڵ و نەخــۆش و 

پیــر و پەكەوتــەوە، نیشــانیدا، كــە ئــەوان هەموو ســنورێكی مرۆڤدۆســتیی و ئاییــن و رێســا دەوڵەتییەكانیــان تێپەڕاندووە.

ــتیوانیی  ــو پش ــرا، بەڵك ــەوە جێبەجێنەک ــی عێراق ــی حكومەت ــا لەڕێ ــاتبارە، تەنی ــی و رووداوە كارەس ــەو كۆمەڵكوژی 6. ئ

وڵاتانــی دراوســێى وەك )ســووریا و ئێران(یــى لەگــەڵ بــوو، بۆیــە وەك گەلەكۆمەكێیەكــی هەرێمــی بــوو، نــەك لەســەر 

شــارى ســلێمانی، بەڵكــو لەســەر كــورد و خەباتەكــەی، كــە لــەو كاتــەدا لــە باشــووری كوردســتان لــەو پــەڕی هێــزدا بــوو.

7. ئــەو رووداوە و ئاســتی تاوانەكانــی حكومەتــی عێــراق بەرامبــەر بــە كــورد، وڵاتانــی وەك )مەنگۆلیــا و چیكۆســلوفاكیا 

و یەكێتــی ســۆڤیەت(ى هێنایــە دەنــگ و داوای هەرچــی زوو وەســتاندنی كۆمەڵكــوژی كوردیــان لــە حكومەتــی عێــراق 

كــرد.

٨. بــەو هەمــوو پیــلان و دڕەندیــی بەعســییەكان و سیاســەتی هەرێمیشــەوە، كەچــی حكومەتــی عێــراق نەیتوانــی چــۆك 

بــە ئــيرادەى خەڵكــی شــارەكە و خەباتەكــەی و شۆڕشــەكەی دابــدات، بەڵكــو دواجــار بــە شكســتی خــۆی و لێدانــی و 

دەركردنــی لــە دەســەڵات كۆتایــی هــات.

9. ئــەم رووداوە و دەرهاویشــتەكانی خاڵێكــی وەرچەرخــان بــوو بــە ئاراســتەی جۆشــدانی ســەرلەنوێی هەســتی 

ــی  ــە خاڵ ــوو ب ــا ب ــتان دا. هەروەه ــەری كوردس ــە سەرانس ــۆرش ل ــەندنی ش ــی و تیینس ــی بەرگری ــی و گیان نەتەوایەتی

وەرچەرخــان لــە فراوانبوونــی پەیوەندییەكانــی دەرەوەی شــۆڕش لــە ئاســتە جیاجیاكانــدا.

١٠. ئــەم رووداوە وایكــرد رۆڵ و پێگــە و هەژموونــی )مســتەفا بارزانــی( زۆر زیاتــر بێــت و  وەك ســەركردەیەكی بەهێــز 

ــە ناوخــۆی  ــر ل ــە ســەر كــۆی ئــەو رووداوانــەی دوات ــوو ب و كاریزمــا دەركەوێتــەوە. هەروەهــا رۆڵ و كاریگەریــی هەب

ــی(  ــتەفا بارزان ــودی )مس ــۆرش و خ ــی ش ــە بەرژەوەندی ــاراوە و، ل ــە ئ ــتان هات ــی كوردس ــی دیموكرات ــتان و پارت كوردس

شــكایەوە.

١١. بەرگریــی  و خۆراگریــی خەڵــك و پێشــمەرگە لــە ســاتە وەختــی رووداوەكــە و دەرهاویشــتەكانی دواتــری وایكــرد، 

كــە حكومەتــی عێــراق بــە ناچاریــی و یــەك لایەنــە و لــە ئیزگــەی فەرمیــی بەغــداد و بــە واژۆی خــودی ســەرۆك كۆمــار، 

بەیاننامەیــەك بڵاوبكاتــەوە و بــاس لــە چەســپاندن و دانپیانانــی هەندێــك لــە مافەكانــی كــورد بــكات. دواتــر  دانوســتان 

و راوەســتانی جەنگیشــی لێكەوتــەوە بــۆ ماوەیەكــی كاتیــی، كــە شــۆرش و جەماوەریــش پێویســتیی پێیبــوو.
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پاشكۆكانپاشكۆكان
پاشكۆی ژمارە )پاشكۆی ژمارە )١١()()١١((

ــر الدفــاع وأقــره المجلــس الوطنــي  ــاء عــى مــا عرضــه وزي ــة رقــم ١٨ لســنة١9٣5 وبن أســتناد الى مفهــوم الادارة العراقي

لقيــادة الثــورة رســمنا بمــا هــو ات:

مادة ١: تكون المنطقة الشمالية )الوية الموصل-أربيل-كركوك-السليمانية( منطقة عرفية واحدة.

مــادة ٢: يعــن الزعيــم الركــن ســعيد فتحــي الصقــي حاكــما عســكريا عامــا لللمنطقــة الشــمالية بــدلأ مــن الزعيــم الركــن 

عبدالكريــم فرحــان و الزعيــم الركــن أبراهيــم فيصــل الانصــاري.

مــادة ٣: يســتمر المجلــس العــرفي العســكري الثالــث والمجلــس العســكري الرايــع باعمالهــما و يكونــان تابعــن الى الحاكــم 

العســكري للمنطقــة الشــمالية.

عى وزير الدفاع تنفيذ هذا المرسوم

كتب ببغداد في اليوم الثامن من شهر محرم سنة١٣٨٣ه المصادف الثلاثن من شهر مايس١96٣م. 

                                                                          المشير الركن

عبدالسلام محمد عارف

                                                                     رئيس الجمهورية

پاشكۆی ژمارە )پاشكۆی ژمارە )٢٢()()٢٢((
بەیاننامەی پارتی دیموكراتی كوردستان بۆ دانیشتوانی شارى سلێمانى

ئەى جەماوەری شارى سلێمانی نەبەز

ســاڵ و نیوێــك ڕابــۆرد بەســەر هەڵگیرســاندنى شۆڕشــە نیشــتمانییە ئــازادی خوازەكەمانــدا دژى زوڵــم و زۆرداری و دژى سیاســەتی 

ــازادی وە  ــگای ئ ــی ڕێ ــە تێكۆشــەرەكانی كــردە قوربان ــن رۆڵ ــە چاكری ــێ ل ــردن، گــەلى كــوردى قارەمانمــان گەل ــەوە و لەناوب توان

ــر  ــە ژێ ــە دەوری لەشــكرى شۆڕشــگێڕى كوردســتان )پێشــمەرگەری كوردســتان( ل ــەوە ل ــرد بۆت ــە گ ــرى كوردســتانیش ك جەماهی

رابەرایەتــی پارتــی پێشــڕەوەی شۆڕشــگێڕی كوردســتان )پارتــی دیموكراتــی كوردســتان( تاقــە یارمەتــی دەرو پــاڵ پشــتی بــوو بــۆ 

بەرپــەرچ دانــەوەی دەســت درێــژى كــەران.

ــەرواری )9- ــە ب ــداد و ب ــە ئێســتگەی بەغ ــی نیشــتمانی ســەركردایەتی شــۆڕش ل ــی ئەنجومەن ــی بەیان ــەی دەرچوون ــە بۆن وە ب

١96٣/7/١٠( دەربــارەی )دان پیانانــی حوكومــەت بــە مافــە نەتەوایەتــی یەكانــی گەلــی كــورد لەســەر بنچینــەی لا مەركــەزی یەت( 

پــێ ویســتە لەســەر دانیشــتوانی شــارەكەمان كــە بــە هیــچ جۆرێــك خۆپیشــان دان )مڤاهــرە( نەكــەن تاوەكــو هەمــوو شــتێكمان 

بــۆ ڕوون ئەبێتــەوە. وە فەرمانــی پارتیــان پــێ ئــەگات لــەم بارەیــەوە لــە هەمــان كاتــدا بەپــێ ویســتی ئەزانیــن بیخەینــەوە یــادی 

خەڵكــی شۆڕِشــگێڕى كوردســتان كــە ئەمــڕۆ لــە هەمــوو كاتێكــی تــر زیاتــر پــێ ویســتمان بــە ووریایــی و دوور بینــی و پتەوكردنــی 

ڕیزەكانمــان بــە ڕێكخســتنێكی شۆڕشــگێڕى پۆڵاییــن هەیــە لــە ژێــر ســەركردەیی پارتــە پێشــڕەوەكەمان دا بــۆ هێنــادی هەقەكانــی 

گەلەكەمــان.

بژى كورد و كوردستان

بژى پێشڕەوی شۆڕشگێڕى گەلی كوردستان-پارتی دیموكراتی كوردستان-

سەركەوتن بۆ لەشكری شۆڕشگێڕى كوردستان

١96٣/٣/١٠                                              پارتی دیموكراتی كوردستان

                                                                       لقی سلێمانی
1  . جريدة الوقائع العراقية، العدد )820(، في )1963/6/22(.

2  . شازین هێرش و نزار محەمەد: س.پ، 156/1، شاژین هێرش و هێرش محێدین ئیبراهیم س.پ، ل61، سدیق ساڵح و ڕفیق ساڵح: س. پ، ل656.
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پاشكۆی ژمارە )پاشكۆی ژمارە )٣٣()()٣٣((

بروسكەی مەكتەبی سیاسی پارتی دیموكراتی كوردستان بۆ مستەفا بارزانی

الى سيادة البارزاني

     برقيتكــم المرقمــة 6١/٢6 في 6/١5، قراركــم التأريخــي حــول مقاومــة العــدوان الاثــم وتطهــير كردســتان الوادعــة مــن 

رجــس هــؤلاء الفاشســت أعــداء الشــعبن العــربي والكــردي. قــد جــاء تعبــيرا صادقــا عــما تجيــش بــه نفــوس الاحــرار مــن 

أبنــاء شــعبنا الذيــن أدمــت قلوبهــم مــا أرتبكــه قطعــان ذئــاب عــارف وجــاش مــن الجرائــم المنكــرة بحــق شــعبنا الأعــزل 

وبلادنــا الجميلــة.

     أن مــا تقــوم بــه الحكومــة مــن تركيــز هجماتهــا الدعائيــة عــى شــخصكم الكريــم و عــى عشــيرة بــارزان الباســلة، دس 

رخيــص للنيــل مــن الوحــدة بــن الحــزب و قيادتكــم مــن جهــة وبــن الشــعب و ثورتــه الوطنيــة مــن جهــة أخــرى. ولكــن 

أكثــال هــذه المحاولــة تتحطــم ولاشــك عــى صخــرة الوحــدة الصلــدة بــن قيادتكــم و بــن الحــزب والشــعب الكــردي بأسره 

كغيرهــا مــن محــاولات الأعــداء، بمصطفــى البــارزاني الــذي تهاجمــه الحكومــة وأبواقهــا أنمــا يمثــل حركــة جمعــت بــن أنبــل 

العواطــف الأنســانية وأحســن التقاليــد النضاليــة الكرديــة الصالحــة و أســمى المبــادىء والقيــم.

     ثــق أيهــا الأخ القائــد أن فصائــل الأنصــار الوطنيــة في كردســتان التــي نفــذت حرفيــا أوامركــم الصــادرة حــول أيقــاف 

اطــلاق النــار، ســتنفذ بــكل دقــه وبمــا تعهدونــه فيهــا مــن بســالة واخــلاص أوامركــم بخصــوص ســحق عصابــات البعــث 

خلفيــة قاســم وســيعلم الذيــن ظلمــوا أي منقلــب ينقلبــون.

المجد والانتصار لثورة شعبنا في سبيل الدفاع عن كرامته و حقوقه وكيانه

الغزي والعار لعصابات البعث الفاشية المجرمة

المكتب السياسي

للحزب الديقراطي الكردستاني

١96٣/6/١5

پاشكۆی ژمارە )4()4(

خشتەی ناوی قوربانييەكان

پیشەكەیناوى كوژراوانزنجیرە

كەسایەتی شارنامیق مستەفا ئاغا1

كەسایەتی شارعەبدول ڕەشید مەلا ئەحمەد2

كەسایەتی شارعەبدولمەجید رشید ئەحمەد3

كەسايەتى عەبدوللأ موحەممەد دزەنكى4

كەسايەتى حەسەن مەحموود دزەنكى5

كەسايەتى فەتاح مەجيدبەگ  بيارە6

كەسايەتىموحەممەد وەهاب ئاغا7

خاوەن موڵكئەحمەدى ئیبراهیم بەگ8

مامۆستای ئایینىمەلا عابید موحەممەد سۆفی9
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مامۆستاى ئايينىمەلا رەشيد10

كەسايەتى مەسيحىئیسحاق حەنا11

پارێزەرمەلا رەئوف موحەممەد سۆفی12

مامۆستائەنوەر سەعید دارتاش13

مامۆستایاسین موحەممەد ساڵح14

مامۆستاموحەممەد حاجی حەمەساڵح15

مامۆستائیسماعیل ئیبراهیم بەلوعەچی16

مامۆستاحەمە بۆر17

مامۆستاحاجی باقی18

فەرمانبەركەمال حەمەى فەرەج ئەفەندی19

پێشمەرگەلەتیفی نەقار20

پێشمەرگەعەلى ئەحمەد هەڵەبجەیی21

پێشمەركەسابیر حەمە حەسەن22

پێشمەرگەمام ئەمینی دەگاشێخانی23

پێشمەرگەعینایەت ئەحمەد بۆیەنی24

پێشمەرگەعەلی حەمە ئەمین قادر كۆساوەیی25

پێشمەرگەنازم هەڵەبجەیی26

سەربازی دەوڵەتبەكر حەبیب27

عەریزەنووسنوری عەریزەنووس28

عەریزەنووسغەمناك29

كاسبموحەممەد حاجی عەبدولرەحمان30

كاسبعەبدولڵا حاجی عەبدولرەحمان31

كاسبعومەر مینە میتوو32

كاسبشەوكەت ئەمین ڕۆستەم33

كاسبجەلال عەبدولڵا قادر34

كاسبمەحموود حەسن ساڵح35

كاسبموحەممەد سەعید حەمەساڵح36

كاسبرفیق كونجڕێنی37

كاسبئەحمەد كەریم-ئەحە نەوتە38

كاسبعەبدولڵا ئەحمەد قادر39

كاسبعەبدولڕەحمان حاجی كەریم40

كاسبعەبدولڵا جۆڵا41

كاسبموحەممەد قازی42

كاسبحەمەخان43

كاسبحەمە دەمە44

دوكاندارعومەری حاجی یونس45

پيشةوةرئیسماعیل ئیبراهیم بەلوعەچی46

پیشەوەرعەلی ئاسنگەر47

پیشەوەرعوسمان جوڵا48

وەستاى ديواروەستا فەرەج49
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نانەواجەلیلی نانەوا50

نانەواوالى نانەوا51

بۆیاخچیعومەر حاجی سەعید-عومەری بۆیاخچی52

چایچینامدار چایچی53

چايچىشەفيق هؤمەر 54

قاوەچىسولەيمان حەمە55

قەسابرەحیمی عەینە56

قەسابسابیر مەلا عەبدولرەحمان57

جوتیارحەمە گوڵپی58

جوتیارمەلود ڕەشید عەبدولڕەحمان59

جوتیارئەحمەد مەلا غەریب60

جوتیارعەزیز شەریف ئەمین61`

جوتیارحاجی عەبدولرەحیم عەولەك زمناكۆیی62

جوتیارحەمە ئەمین مەحموود63

جوتیارحاجی عەبدولرەحیم64

جوتیارحەسەن مەحموود65

جوتیارحەسەن شوان66

جوتیارحەمەساڵح ئەورەحمان67

جوتیارمام خواكەرەم68

جوتیاركەریم یونس ئێلخانی69

جوتیارمەجید سەعید70

كرێكارمام حەمەی كەناس71

كرێكارڕەحیم عەبدولڵا72

هاوڵاتییكەمالی حاجی فەرەجی سوسێ73

هاوڵاتییحەمەڕەشید لەگوڵان74

هاوڵاتییغەفوورە شێت75

هاوڵاتییعەلی موحەممەد ئەمین76

هاوڵاتییشەریف عەزیز فەتاح77

هاوڵاتییقادر شاسوار78

هاوڵاتییكەمال مەحموود حاجى79

هاوڵاتیی خەڵكى خانقینحەسەن مستەفا80

پەرستارلوتفیە81

ئافرەتی ماڵگوڵاڵە عومەر82

ئافرەتی ماڵعائشە عومەر83

ئافرەتی ماڵمەحبوبە كەریم84

ئافرەتی ماڵڕووناك كەریم85

ئافرەتی مالحەلاوی ئامە86

سەرچاوەكانسەرچاوەكان
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یەكەم: بیرەوەرییەكان:

١.بیرەوەری )ئازاد ئەنوەر حەمەڕەشید(، ساڵى )١96٣ز(, دەستنووس.

٢. بيرەوەرییەكانی غەفوور ڕەشید داراغا، دەستنووس.

دووەم: بەڵگەنامەكان:

ا.بە زمانى كوردی:  

٣.سدیق ساڵح و ڕفیق ساڵح/لە بە ڵگەنامەكانی پارتی دیموكراتی كوردستان١96٣-١964، چاپی یەكەم، دهۆك، ٢٠٢١ز.

ــی دا )١96١-١964(،  ــەی مێژووی ــن بەڵگەنام ــە چەندی ــول ل ــمەرگەكانی ئەیل ــن ئیبراهیم/پێش ــرش محێدی ــاژین هێرش-هێ 4.ش

ــلێمانی، ٢٠١7ز( ــەی تەژنە-س ــەم، چاپخان ــی یەك چاپ

5. شــازین هێــرش و نــزار محەمــەد/ بەڵگەنامە-پارتــی دیموكراتــی كوردســتان لــە چەنــد بەڵگەنامەیەكــی مێژووییــدا١95٨-١96٣، 

چاپــی یەكــەم، ســلێمانی، ٢٠٠٣ز.

ب. بە زمانى عەرەبی:

6. نضــال البعــث القطــري العراقــي١95٨-١96٣ مــن ثــورة الرابــع عــشر مــن تمــوز الى الرابــع عــشر مــن رمضــان، الطبعــة الاولى، 

بــيروت، ١976م.

سێیەم: بە زمانى عەرەبی:

7.ادمون غريب/ الحركة القومية الكردية، الطبعة الاولى، بيروت، ١97٣م.

٨.اشيريان، ش.ج/ الحركة الوطنية في كردستان العراق١96١-١96٨، ترجمة، ولاتو، الطبعة الاولى، بيروت، ١97٨م.

9.افنــدی، عبدالكریــم/ فصــول مــن ثــورة أیلــول في كردســتان العــراق، الطبعــة الاولى، مطبعــة كلیــة الشریعــة- جامعــة دهــوك، 

١995م. 

١٠.الیاس فرح/قراءة منهجیة في كتاب في سبیل البعث، الطبعة الاولى، بیروت، ١9٨١م.

١١.بابان، طه/عالم الكرد المرعب، الطبعة الاولى، مطبعة شفان-السليمانية، ٢٠٠٢م.  

١٢.باقــر ياســن/الاجتثاب و دكتاتوريــات العقيــدة الواحــدة في العــراق مــن الالــف الثالــث قبــل الميــلاد الى الالــف الثالــث بعــد 

ــل، ٢٠١٢م. ــلاد، الطبعــة الاولى، دار اراس للطباعــة والنشر-اربي المي

١٣.بهاالدیــن نــوری/في تقیــم سیاســة الحــزب الشــیوعي العراقــی في ســنتي )١95٨-١99١م( مــازق الحركــة الشــیوعیة في العــراق، 

الطبعــة الرابعــة، بغــداد، ١99١م.

البوتاني، عبدالفتاح/

١4. الحركة القومیة الكردیة التحرریة دراسات و وثائق، مراجعة: د.خلیل علی مراد، الطبعة الاولى، دهوك، ٢٠٠4م.

١5.بطاطــو، حنــا/ العراق-)الشــيوعيون والبعثيــون والضبــاط الاحــرار(، ترجمــة: عفيــف الــرزار، العراق-)الشــيوعيون والبعثيــون 

ــران، ٢٠٠6م. ــرزار، الطبعــة الاولى، منشــورات فرصاد-قــم، اي ــاط الاحــرار(، ترجمــة: عفيــف ال والضب

١6.توفلــر، ألفین/تحــول الســلطة، ترجمــە: حافــظ الجمالــی و أســعد صقــر، الطبعــة الاولى، مطبعــة اتحــاد كتــاب العرب-دمشــق، 

١99١م، الجــزء الاول.

١7.الجبوري، صالح حسن/ثورة ٨شباط١96٣ في العراق نهاية حكم عبدالكريم قاسم، الطبعة الاولي، بلا.

١٨.الجندي، خليل/حركة التحرر الوطني الكردستان الجنوبي١9٣9-١96٨-أراء و مراجعات، الطبعةة الاولى، ستوكهولم، ١994.

١9.الحسني، عبدالرزاق/تاريخ الوزارات العراقية، الطبعة الخامسة، بيروت ، لبنان، ١97٨م.

٢٠.خدوري، مجيد/العراق الجمهوري، الطبعة الاولى، طهران، بلا.

الشاوي، منذر/
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٢١. القانون الدستوري والمؤسسات الدستورية العراقية، الطبعة الاولى، مطبعة شفيق-بغداد، بلا.

٢٢.شیرزاد زكریا محمد/الحركة القومیة الكردیة في كردستان العراق، الطبعة الاولی، دار سبیریز-دهوك، ٢٠٠6م.

٢٣.صياوي، نبيل عبدالرحمن دستور العراق الملكي، الطبعة الاولى، القاهرة، بلا.

عبدالله حنا/

٢4. من الاتجاهات الفكرية في سوريا ولبنان من النصف الاول في القرن العشرين، الطبعة الاولى، بيروت، بلا.

ــبيب،  ــب ش ــرة طال ــات في ذاك ــدم، مراجع ــوار ال ــم الى ح ــوار المفاهي ــباط١96٣-من ح ــراق ٨ى ش ــعيد/ ع ــم س ــى كري ٢5.د. ع

الطبعــة الاولى، دار كنــوز الادبية-بــيروت، ١999م.

٢6.فؤاد عارف/ مذكرات فؤاد عارف، تقديم وتعليق: د. كمال مظهر احمد، الطبعة الثانية، دار اراس-اربيل، ٢٠٠١م.

ــة- ــة وزارة الثقاف ــة الاولى، مطبع ــاني، الطبع ــدي روزبي ــل بن ــة: جمي ــا، ترجم ــليمانية وأنحائه ــخ الس ــن زكي/تاري ــد ام ٢7.محم

الســليمانية، ٢٠٠٢م. 

٢٨.محمــد منذر/الجبهــة والحــزب الســياسي-المبادى العامــة ومنطلقــات أساســية، الطبعــة الاولى، منشــورات الحلبــي الحقوقيــة-

بيروت، ٢٠٠4م.

٢9.الموصي، منذر/ القضية الكردية في العراق-البعث والاكراد، الطبعة الاولى، دمشق، ٢٠٠٢م.

٣٠.ميرانى، عي صالح/الحركة القومية الكوردية في كردستان سوريا )١946-١97٠(، الطبعة الاولى، دهوك، ٢٠٠4م.

میشیل عفلق/

٣١. في  سبیل البعث، الطبعة الثانیة، دار الحریة للطباعة-بغداد، ١9٨6م.

٣٢ندیم احمد الیاسن/المسالة الكردیة مواقف و منجزات، الطبعة الاولی، دار الثقافة للطباعة والنشر-بغداد، ١975م.

٣٣.وائي، ايــف اديــث و بيروز/العــراق دراســة في علاقــات الخارجيــة١9١5-١975، ترجمــة: عبدالمجيــد حســيب القيــي، الطبعــة 

الاولى، بــلا، ١9٨9م.

٣4.وانــي، عصمــت شريف/كردســتان العراقية-هويــة وطنية-دراســة في ثــورة ١96١م، ترجمــة: د. ســعاد محمــد خــر، مؤسســة 

زيــن لأحيــاء الــراث الوثائقــي الصحفــي الكــردي، الطبعــة الاولى، مطبعــة شفان-الســليمانية، ٢٠١٢م.

٣5.اليوسفي، نجم الدين/ثورة ايلول المجيدة، الطبعة الاولى، دهوك، ١995م.

چوارەم: بە زمانى كوردی:

٣6.ئیبراهیــم جــەلال/ خــوارووی كوردســتان و شــۆڕشى ئەیلول-بنیاتنــان و هەڵتەكانــدن )١96١-١975ز(، چاپی ســێیەم، چاپخانەی 

ژیار-سلێمانى، ١99٨ز.

٣7.بابان، جەمال/ سلێمانی شارە گەشاوەكەم، چاپی دووەم، سلێمانی، ٢٠١٢ز.

بابان، جەمال و ئاسۆ بابان و ئومێد خالید/

٣٨. سلێمانی شارە گەشاوەكەم، چاپی دووەم، سلێمانی، ٢٠١٢ز

ــر،  ــەى دەزگای ئاراس-هەولێ ــەم، چاپخان ــی یەك ــورد، چاپ ــەوەی رزگاریخــوازی ك ــارزانى و بزووتن ــارزانى، مســعود/ ب ٣9.ب

ــەم. ــی يەك ٢٠١٢ز، بەرگ

ــی  ــەڵات -هەرێم ــەوەی رۆژه ــاپ وبڵاوكردن ــەم، دەزگای چ ــى يەك ــورد، چاپ ــوازی ك ــەی رزگاریخ ــی و بزوتن 4٠.بارزان

ــێيەم.   ــی س ــتان، ٢٠٢٠، بەرگ كوردوس

4١.توانــا رشــید كریم/ســلێمانی لەنێــوان ســاڵانی )١945-١95٨( لێكۆلینەوەیەكــە لــە بارودۆخــی سیاســی و ڕۆشــنبیری، 

چاپــی یەكــەم، چاپخانــەی ڕۆژهەڵات-هەولێــر، ٢٠١٢ز.

ــولى١96١،  ــۆڕشى ئەیل ــەر ش ــی بەرامب ــی نەتەوەی ــی كوردێك ــە تێڕوانین ــی ل ــرەوەری مێژووی ــەگ/ بی ــورى ب ــق ن 4٢.تۆفی
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ــاران، ٢٠٢٠ز. ــەی تاران-ت ــەم، چاپخان ــی یەك چاپ

4٣.پشــدەری، عەبدولــڵا  ئەحمــەد ڕەسوڵ/یاداشــتەكانی ژیانم-شۆڕشــی ئەیلــول ســاڵی ١96١ دژی ڕژێمــی قاســم، بەرگــی 

یەكــەم، هەولێر-هەرێمی كوردســتانی ئێراق-ئێــراق، ١997ز.

44.حوسێن محەمەد عەزیز/كورد و شۆڕش و هەلی مێژوویی، چاپی دووەم، سلێمانی، ٢٠٠٠ز.

45.خواجه، ئەحمەد/چیم دی، چاپی یەكەم، چاپخانەی كامەرانی-سلێمانی، ١969ز.

46.دەرگەڵەیی، زرار سلێمان بەگ/بیرەوەرییەكانم، چاپی یەكەم، چاپخانەی ڕەهەند-سلێمانی، ب.چ.

47.دیشــنەر، د. گۆینتــەر/ كــورد گــەلى لەخشــتەبراوى غــەدر لــێ كــراو، وەرگێڕانــی: حەمــە كەریــم عــارف، چاپــی دووەم، 

چاپخانــەی وەزارەتــی ڕۆشــنبیری-هەولێر، ١999ز.

دلێر، خالید/

4٨. چەند وشەیەك بۆ مێژوو-كۆمەڵە وتار، چاپی یەكەم، سلێمانی، ٢٠٠٣ز.

راندال، جوناتان، سی/

49. كوردســتان یــان كڵوڵــى نەتەوەیــەك-دواى ئــەو هەمــوو زانیارییــە لێبــوردنى چــی؟، وەرگێــڕانى: خــەسرەو شــاڵى، چاپــی 

یەكــەم، چاپخانەی بەرهەم-ســلێمانی، ٢٠٠٣ز. 

5٠.سدیق ساڵح/حكومەتى كوردستان لە سلێمانى )١9١٨-١9٢4ز(، چاپی دووەم، سلێمانى، ٢٠٠6ز.

5١.ســەڵاح ڕەشــید/مام جەلال-دیــارى تەمــەن لــە لاویەتییــەوە بــۆ كۆشــكى كۆمــارى، چاپــی ســێیەم، چاپخانــەی كارۆ-

ســلێمانى، ٢٠١7ز.

ــی یەكــەم،  ــی ســیاسى(یە )١947-١975ز(، چاپ ــم مســتەفا/ بەعســیزم و كــورد )تویژینەوەیەكــی مێژووی 5٢.ســۆزان كری

ــلێمانی، ٢٠٠7ز. ــی سەردەم-س ــاپ و پەخش دەزگای چ

شارەوانی سلێمانی/

5٣. شــەهیدانی 9ى حوزەیرانــی١96٣ لاپەڕەیەكــی خوێنــاوی لــە خەباتــی گەلــی كورد-نامیلكەیەكــە چەندیــن نووســین و 

گێڕانــەوە و وێنــە و دیكۆمێنتــی لەخۆگرتــووە، چاپــی یەكــەم، چاپخانــەی شڤان-ســلێمانی، ٢٠٠٢ز.

54.شــوانی، ئاكــۆ عەبدولكەریم/شــاری ســلێمانی )١9١٨-١9٣٢( لێكۆڵینەوەیەكــی مێژوویــی سیاســی یــە، چاپــی یەكــەم، 

چاپخانــەی زانست-ســلێمانی، ٢٠٠٢ز.

شێرزاد زكریا محمد/

سیاســی  مێژوویــی  )توێژینەوەیەكــی  كوردســتان-عێراق  لــە  ئەیلــول  شۆڕشــی  ســەركردایەتی  ئەنجومەنــی   .55

٢٠٢١ز.  دهــۆك،  یەكــەم،  چاپــی  شــێرزاد،   هەندرێــن  وەرگێڕانــی:  گشــتییە١964-١97٠(، 

56.عەبدولڵا غەفور/فەرهەنگی جوگرافی كوردستان، چاپی یەكەم، سلێمانی، ٢٠٠٢ز.

57.قەرەداغــی، رەنج/لــە مەرگەســاتی حامیــەوە بــۆ ســەیرانگای پاركــی ئــازادی، چاپــی یەكەم، ئۆفســێتی شڤان-ســلێمانی، 

٢٠٠٣ز. 

ــەم،  ــى يەك ــی شــاری ســلێمانی، چاپ ــە هــزری رووناكبیران ــی ل ــار ســەردار/ كەســایەتی مســتەفا بارزان ــی، زانی 5٨.قرگەی

ــر، ٢٠١٨ز. هەولێ

59.كەركوكــی، سەربەســت/ گەڕانــەوە بــەرەو پرنســیپەكانی كوردایەتی-لەبیرەوەییەكانــی مامۆســتا ئیبراهیــم ئەحمــەد، 

چاپــی یەكــەم، چاپخانــەی كارۆ-ســلێمانی، ٢٠١6ز.
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6٠.د. كەمــال مەزهــەر ئەحمــەد/ چەنــد لاپەڕەیــەك لــە مێــژووی گەلــی كــورد، ئامادەكردنــی: عەبدولــڵا زەنگنــە، چاپــی 

یەكــەم، چاپخانــەی وەزارەتــی پەروەردە-هەولێــر، ٢٠٠١ز.

6١.كەنــداڵ و ئەوانــی تر/گەلێكــی پەژمــوردە و نیشــتمانێكی پــەرت، وەرگێڕانــی: م. گۆمەیــی، چاپــی یەكــەم، ســتوكهۆڵم، 

١99٨ز.

6٢.كۆچیــرا، كریــس/ كــورد لــە ســەدەی نــۆزدە و بیســت دا، وەرگێــڕانى: حەمــە كەریــم عــارف، چاپــی یەكــەم، چاپخانــەی 

٢٠٠4ز. شڤان-سلێمانی، 

ــی دووەم،  ــدا، چاپ ــازەی نێودەوڵەتان ــای ت ــنایی یاس ــەر ڕۆش ــورد لەب ــی ك ــایدی گەل ــەر/ جینۆس ــارف عوم ــول، م 6٣.گ

چتپخانــەی سەردەم-ســلێمانی، ٢٠٠٢.

ــەی  ــی دووەم، چاپخان ــا١9٨5، چاپ ــە ١95٨/7/4ت ــن/ بەســەرهاتی سیاســی كــورد ل ــرزا محەمــەد ئەمی 64.مەنگــوری، می

ــراق، ١999ز. ــتانی ئێراق-ئێ ــی كوردس ــولەیمانی، هەرێم داناز-س

65.محەمــەد باقــی ســەعید/ بیــروەری دەربــارەی تاوانەكانــی زەعیــم ســدیق و ئینزباتخانە-گرتوخانەى ســەربازی ســلێمانى 

لــە ســاڵانى ١96١ بــە دواوە، چاپــی یەكــەم، ســلێمانى، ٢٠١6ز.

66. دامەزرانــدن و خەباتــی یەكێتــی مامۆســتایانی كوردســتان-بیرەوەرییەكان و خەباتــی مامۆســتایان بــە درێژایــی 

ــلێمانی، ٢٠١٣ز. ــەی كارۆ-س ــەم، چاپخان ــی یەك ــەردەم، چاپ س

ــلێمانی-گێڕانەوە- ــارى س ــەولى(ى ١9٨5ى ش ــی تەج ــاتی )مەنع ــك نووسەر/كارەس ــق  كۆمەڵێ ــوری تۆفی ــەد ن 67.محەم

ــەی شڤان-ســلێمانی، ٢٠٠٢ز. ــی یەكــەم، چاپخان دیكۆمێنــت، چاپ

ــەر  ــود و عوم ــەر مەول ــد عوم ــی: محم ــدا، وەرگێران ــە عێراق ــردنى ل ــەت و پیادەك ــود/ فیدرالی ــەر مەول ــد عوم 6٨.محم

ــنبیری٠هەولێر، ٢٠٠6ز. ــی ڕۆش ــەی وەزارەت ــەم، چاپخان ــی یەك ــود، چاپ ــم مەول ئیبراهی

69.د. محمود دەروێش نادر/گیژەڵوكەی دەروون، چاپی یەكەم، چاپخانەی ڕۆژهەڵات-هەولێر، ٢٠٢٠ز.

ــاس، چاپــی یەكــەم، چاپخانــەی  ــە دواى راستیدا-یادشــتنامەی پێشــمەرگەیەكی ماندوونەن 7٠.مۆريــاسى، تاليب/گــەڕان ب

ــر، ٢٠٠٨ز. ڕۆژهــەڵات هەولێ

7١.نەبــەز، جەمــال/ كوردســتان و شۆڕشــەكەى، وەرگێــڕانى: كــوردۆ عــەلى، چاپــی یەكــەم، ، چاپەمــەنى ئازاد-ســتۆكهۆڵم، 

١9٨5ز.

7٢.نەوزەر رەشید/ناكۆكی لەسەر زەعامەت، چاپی یەكەم، سلێمانى، ٢٠٠٢ز.

7٣.نەوشــیروان مســتەفا ئەمیــن، پەنجــەكان یەكــری ئەشــكێنن-دیوی نــاوەوەی رووداوەكانى كوردســتانى عێــراق ١979-

١9٨٣، چاپــی ســێیەم، ســلێمانى، ١99٨ز.

ــی سیاســی  ــوزی١95٨-١7ى تەموزی١96٨(-لێكۆڵینەوەیەك ــلێمانی )١4ى تەم ــارى س ــد/ ش 74.هــەوراز جەوهــەر مەجی

ــر، ٢٠١٢ز. ــەی ڕۆژهەڵات-هەولێ ــەم، چاپخان ــی یەك ڕۆشــنبیرییە، چاپ

75.وانــى، عیســمەت شــەریف و ئەوانــی تــر/ گەلێــكى پەرژمــوردە و نیشــتمانێكی پــەرت، وەرگێــڕانى: م.گۆمەیــی، چاپــی 

یەكــەم، ســتۆكهۆڵم، ١99٨ز.

پێنجەم: نامە زانستییەكان:

76.البوتــاني، عبدالفتــاح عــى يحيــى/ الحركــة القومیــة الكوردیــة التحرریة-دراســات و وثائــق، تقدیــم: الاســتاذ الدكتــور 

خلیــل علــی مــراد، الطبعــة الاولى، دار ســبیریز للطباعــة والنشر-دهــوك، أقلیــم كردســتان العــراق- العــراق، ٢٠٠4م.
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شەشەم: بڵاوكراوەكان:

ا. بە زمانى عەرەبى:

77. شیرزاد زكریا محمد/

ــدد )١(،  ــد ٣ )B( ، الع ــو ، مجل ــة زاخ ــة جامع ــة(، مجل ــه الخارجي ــة في علاقات ــورة في كوردستان)دراس ــادة الث ــس قي مجل

ــنة)٢٠١5م(. س

7٨. الوقائع العراقية- صحيفة، العدد )77١(، السنة الخامسة، في )١٨ شباط١96٣(.

79. الوقائع العراقیە-صحيفة، العدد7٨١، السنە الخامسە، في )١7اذار١96٣(.

٨٠. الوقائع العراقية، العدد )٨٢٠(، في )٢٢/6/١96٣(

٨١. جريدة المنار، العدد )٢545( في )١٠ى شباط١96٣(.

ب. بە زمانى كوردى:

ــی١96٣دا،  ــاتی 9ى حوزەیران ــەر كارەس ــاڵ بەس ــوونى )45( س ــەی تێپەڕب ــاس كەریم/بەبۆن ــەد و عەب ــر محەم ٨٢.ئەمی

ــلێمانی. ــی٢٠٠٨ز، س ــارە )9٢(، حوزەیران ــلێمانی، ژم ــاری س گۆڤ

٨٣. ڕۆژنامەى خەبات-ئۆرگانی پارتی دیموكراتی كوردستان، خولى يەكەم، ژمارە )469(، حوزەیرانی١96٣، ل7.

٨4. ڕۆژنامــەى خەبات-ئۆرگانــی پارتــی دیموكراتــی كوردســتان، خــولى دووەم، ژمــارە )6٣7(، )١99٢/9/9(، بابــەتى: ئــەو 

تاوانــەى لەبــير ناچنــەوە، ل١١.

حەوتەم : سەرچاوەكانی ئنرنێت: 

٨5.هــادی حســین عليــوی/ منــذر الونــداوی، أول مــن قصــف مكتــب الزعیــم عبدالكریــم قاســم في وزارة الدفــاع، شركــة 

.https://almawrid.news/articles/view/details :المــورد، أخــر زیــارة )٢٠٢١/١٢/١٨( عــى الرابــط

٨6.بدون مؤلف/ الاكراد والمشكلة الكردیة، الموسوعة الكتاب، اخر زیارة )٢٠٢١/١٢/٢٠( عى الرابط: 

 htm.Akrad/sec١6٣/http://www.moqatel.com/openshare/Behoth/Siasia٢١

هەشتەم: چاوپێكەوتنەكان:

ــین، ڕۆژى  ــۆى خانەنش ــتای زانك ــول و مامۆس ــۆڕشى ئەیل ــمەرگەى ش ــم( پیش ــەلى كەری ــتون ع ــى )بێس ٨7. چاوپێكەوتن

ــك. ــووى مەلی ــی ت ــان، گەڕەك ــى خۆی ــلێمانى، ماڵ ــەسر، س ــر )٣(ى ع ــەرواری )٢٠٢١/١٠/٢٢ز(، كاتژمێ ــى(، ب )هەين

ــاوی  ــە ن ــان ب ــدی( مامۆســتای زانكــۆ، كــە باوكی ــەرج ئەفەن ــى )د. خۆشــەوی كەمــال كەمــال حەمــە ف ٨٨. چاوپێكەوتن

)كەمــال حەمــە فــەرج ئەفەنــدی( كەســایەتییەكی دیــارو رەســەنی شــارى ســلێمانی بــوون و لــەو رووداوەدا زینــدە بــە 

چالكــراوەو شــەهید بــووە، ڕۆژى )یەكشــەممە( بــەرواری )١9ىكانــوونى یەكەمــى٢٠٢١ز(، كاتژمێــر )١٠(ى پێــش نیــوەڕۆ، 

ســلێمانى، زانكــۆى ســلێمانى.

ــوارە،  ــر )5(ى ئێ ــەرواری )٢٠٢١/١١/١ز(، كاتژمێ ــەدی(، ڕۆژى )دووشــەممە(، ب ــى )ســەلاحەددینى موهت ٨9.چاوپێكەوتن

ســولەیمانى، ماڵــى خۆیــان، گەڕەكــی ڕزگاری

9٠. چاوپێكەوتنــى )ســەعید ســەلیم پشــدەری(  بەرپرســی لقــی چــواری ســلێمانی پارتــی دیموكراتــی كوردســتان، ڕۆژى 

)شــەممە(، بــەرواری )١٨ى كانــوونى یەكەمــى٢٠٢١ز(، كاتژمێــر )١١( پێــش نیــوەڕۆ، بــارەگای لقــی چــوار.

9٠. چاوپێكەوتنــی )حاجــی عەزیــزی كۆســتەی بــان(، ڕۆژى )یەكشــەممە( بــەرواری )٢٨تشرینــی دووەمــی٢٠٢١( 

شــارۆچكەى )بەكرەجــۆ( گەڕەكــی )كۆســتەی بــان(، كاتژمێــر )٣(ى عــەسر، ماڵــى خۆیــان.
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9١. چاوپێكەوتنــى )موحەممــەد ئەحمــەد( كــوڕى )ئەحــە نەوتــە(، ڕۆژى )هەینــى(، بــەرواری )٢٠٢١/١١/٢6ز(، كاتژمێــر 

)٣(ى عــەسر، ســولەیمانى، ماڵــى خۆیــان، گەڕەكــی شــەهیدانى ئــازادی.

ملخص البحثملخص البحث
     يعــد )التاســع مــن حزيــران ١96٣م( مــن أســود الايــام التــي عاشــتها مدينــة الســليمانية وأبنائهــا في غضــون قرنــن مــن 

تأريخــه، ذلــك عندمــا قــام )زعيــم صديــق مصطفــي( امــر لــواء العشريــن في الجيــش العراقــي بجريمــة كــبرى تجــاه أهــالي 

محافظــة الســليمانية عمومــا ومركــز مدينــة خصوصــا، التــي راحــت ضحيتهــا )٢٨٠( مــن أبنــاء المدينــة في غضــون ســاعات 

مــن يــوم واحــد. وبقــى تلــك الجريمــة في ذاكــرة أهــالي المدينــة والمحافظــة كلهــا لســنن عديــدة فيــما بعــد، يتكلمــون عنهــا 

و يــرون أحداثهــا للاخريــن بحــزن عميــق.

      لغــرض التســلط عــى تلــك الجريمــة البشــعة تجــاه أهــالي المدينــة وضواحيهــا قمنــا بأعــداد هــذا البحــث في ثــلاث 

مباحــث. في المبحــث الاول تطرقنــا الى تاريــخ الجريمــة وأهــم العوامــل التاريخيــة ورائهــا. وخصصنــا المبحــث الثــاني لتفاصيل 

الحادثــة ومــا جــرى في المدينــة الســليمانية في )9ى حزيران(وأهــم الاثــار الجانيبــة ورائهــا. امــا في المبحــث الثالــث والاخــير 

فخصصنــا الى العوامــل السياســية وراء تلــك الحادثــة. ثــم أختتمنــا بحثنــا هــذا بعــدة نتائــج التــي وصــلا اليهــا الباحثيــن 

و هــذا ومــن اللــه التوفيــق.

AbstractAbstract
    In )June ninth, 1963AD( is considered one of the darkest days in which the city of Sulaymaniyah and 

its people lived within two centuries of its history, when )the leader of Siddiq Mustafa( commanding 

the twentyth Brigade in the Iraqi army committed a major crime against the people of Sulaymaniyah 

governorate in general and the city center in particular, whose victim )280( of the city’s residents 

within hours of one day. This crime remained in the memory of the people of the city and the entire 

governorate for many years later, they talk about it and see its events for others with deep sadness.

    For the purpose of controlling that heinous crime against the people of the city and its suburbs, we 

prepared this research in three sections. In the first topic, we discussed the history of crime and the 

most important historical factors behind it. We devoted the second topic to the details of the incident 

and what happened in the city of Sulaymaniyah on )June 9th(, and the most important side effects 

behind it. As for the third and final topic, we devoted ourselves to the political factors behind that 

incident. Then we concluded this research with several results that the researchers reached, and this is 

from God the success.
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م.كاروان صالح وةيسىم.كاروان صالح وةيسى

بەشی مێژوو- کۆلیژی زانستە مرۆڤایەتییەکان، زانکۆی زاخۆ، هەرێمی کوردستان-عێراقبەشی مێژوو- کۆلیژی زانستە مرۆڤایەتییەکان، زانکۆی زاخۆ، هەرێمی کوردستان-عێراق

salih.waisy@uoz.edu.krd      

پوختە:پوختە:
جینۆســاید ب ئێــک ژ هۆڤانەتریــن کڕیارێــن ژ ناڤبرنــا مرۆڤــان دهێتــە نیشــان دا، بڤێ کڕیــارێ دەســتهەلاتدارێن تۆنــدرەو و نەدیموکراسى جینۆســاید ب ئێــک ژ هۆڤانەتریــن کڕیارێــن ژ ناڤبرنــا مرۆڤــان دهێتــە نیشــان دا، بڤێ کڕیــارێ دەســتهەلاتدارێن تۆنــدرەو و نەدیموکراسى 
ــا وان  ــەرەکى ی ــا س ــان ئارمانج ــن، بێگۆم ــتهەلاتا وان بکاردئین ــێ ب دژى دەس ــا خەلک ــاندن و ژناڤبرن ــۆ ترس ــیاسى ب ــرەک س ــا وان وەک ئامی ــەرەکى ی ــا س ــان ئارمانج ــن، بێگۆم ــتهەلاتا وان بکاردئین ــێ ب دژى دەس ــا خەلک ــاندن و ژناڤبرن ــۆ ترس ــیاسى ب ــرەک س وەک ئامی
دەســتهەلاتا ژناڤــبر وى رەگــەزى یــە یــێ داخــوازا مافێــن خــۆ و یەکســانێ دچوارچووڤــێ دەســتهەلاتێن وان دا دکــەن. ژلایــێ خــۆ ڤــە دەســتهەلاتا ژناڤــبر وى رەگــەزى یــە یــێ داخــوازا مافێــن خــۆ و یەکســانێ دچوارچووڤــێ دەســتهەلاتێن وان دا دکــەن. ژلایــێ خــۆ ڤــە 
ئــەو دەســتهەلات وان ب مەتــرسى بــۆ ســەر هێــز و پێگەهێــن خــۆ ل پاشــەرۆژێ دبینــن و نەشــێن بڕێکێــن لەشــکەرى وان ژناڤببــەن. ئــەو دەســتهەلات وان ب مەتــرسى بــۆ ســەر هێــز و پێگەهێــن خــۆ ل پاشــەرۆژێ دبینــن و نەشــێن بڕێکێــن لەشــکەرى وان ژناڤببــەن. 
لــەوڕا نەچــار دبــن پەنایــێ دبنــە بــەر بکارئینانــا چەکێــن جۆراجــۆر داکــۆ وى رەگــەزى برســینن و بێژنــێ هەردەمــێ هیــن ژ ســنۆرێ لــەوڕا نەچــار دبــن پەنایــێ دبنــە بــەر بکارئینانــا چەکێــن جۆراجــۆر داکــۆ وى رەگــەزى برســینن و بێژنــێ هەردەمــێ هیــن ژ ســنۆرێ 
دەســتهەلاتێ دەربازبوونــێ هــەوە مافــێ ژیانــێ نینــە و دێ هێنــە قرکــرن. لدۆیــڤ ئەڤــى تێگەهــى ب فــەر هاتیــە زانیــن ڤەکۆلینــە ل دەســتهەلاتێ دەربازبوونــێ هــەوە مافــێ ژیانــێ نینــە و دێ هێنــە قرکــرن. لدۆیــڤ ئەڤــى تێگەهــى ب فــەر هاتیــە زانیــن ڤەکۆلینــە ل 

ســەر تێگــە و جۆرێــن قرکرنــێ بهێتــە ئەنجــام دان، چونکــى قرکرنــێ نــە بتنــێ بکوشــتنێ دهێتــە پەیرەوکــرن. ســەر تێگــە و جۆرێــن قرکرنــێ بهێتــە ئەنجــام دان، چونکــى قرکرنــێ نــە بتنــێ بکوشــتنێ دهێتــە پەیرەوکــرن. 
ئــەڤ ڤەکۆلینــە ژ پێشــەکى، دەرازینــک و پێنــچ تــەوەران پێــک دهێــت، پێشــەکى باســێ پێکهاتێــن ڤەکوۆلینــێ دکــەت، د دەرازینــکا خــۆ ئــەڤ ڤەکۆلینــە ژ پێشــەکى، دەرازینــک و پێنــچ تــەوەران پێــک دهێــت، پێشــەکى باســێ پێکهاتێــن ڤەکوۆلینــێ دکــەت، د دەرازینــکا خــۆ 
دا، ڤەکۆلیــن هەولــدەت گرنگریــن تێگەهێــن دەربارەیــى جینۆســایدێ هاتینــە دیارکــرن نیشــان بــدەت، تــەوەرێ ئێکــێ یــێ ڤەکۆلینــێ دا، ڤەکۆلیــن هەولــدەت گرنگریــن تێگەهێــن دەربارەیــى جینۆســایدێ هاتینــە دیارکــرن نیشــان بــدەت، تــەوەرێ ئێکــێ یــێ ڤەکۆلینــێ 
ــەوەرێ خــۆ  ــەت، د ت ــە دک ــۆژى شرۆڤ ــایدا بایل ــێ جینۆس ــێ ڤەکۆلین ــەوەرێ دووێ ی ــایدا جەســتەیى، ت ــا ددەت ســەر جینۆس ــەوەرێ خــۆ روونکرن ــەت، د ت ــە دک ــۆژى شرۆڤ ــایدا بایل ــێ جینۆس ــێ ڤەکۆلین ــەوەرێ دووێ ی ــایدا جەســتەیى، ت ــا ددەت ســەر جینۆس روونکرن
یــێ ســیێ دا ئامــاژێ ب ژناڤبرنــا کەلتــۆرێ نەتەوەیــى ددەتــن، ڤەکۆلیــن د تــەوەرێ خــۆ یــێ چــوارێ دا باســێ قرکرنــا ئابــۆرى دکــەت، یــێ ســیێ دا ئامــاژێ ب ژناڤبرنــا کەلتــۆرێ نەتەوەیــى ددەتــن، ڤەکۆلیــن د تــەوەرێ خــۆ یــێ چــوارێ دا باســێ قرکرنــا ئابــۆرى دکــەت، 
ــاژێ ب جینۆســایدا  ــێ شەشــێ دا ئام ــکا یاســایێ.دتەوەرەێ خــۆ ی ــا بڕێ ــێ شــیکاران ددەت ســەر قرکرن ــێ ڤەکۆلین ــەوەرێ پێنچــێ ی ــاژێ ب جینۆســایدا ت ــێ شەشــێ دا ئام ــکا یاســایێ.دتەوەرەێ خــۆ ی ــا بڕێ ــێ شــیکاران ددەت ســەر قرکرن ــێ ڤەکۆلین ــەوەرێ پێنچــێ ی ت
ئایینــى ددەت، هەروەســا د تــەوەرەێ حەفتیــێ یــێ ڤەکۆلینــێ  شرۆڤەکــرن ل ســەر جینۆســایدا رەوەشــتى هاتینــە دان. دەرئەنجــام وان ئایینــى ددەت، هەروەســا د تــەوەرەێ حەفتیــێ یــێ ڤەکۆلینــێ  شرۆڤەکــرن ل ســەر جینۆســایدا رەوەشــتى هاتینــە دان. دەرئەنجــام وان 

دەرئەنجامــان نیشــان ددەت یێــن دمــاوێ ڤەکۆلینــێ دا هاتینــە خۆیــا کــرن. دەرئەنجامــان نیشــان ددەت یێــن دمــاوێ ڤەکۆلینــێ دا هاتینــە خۆیــا کــرن. 
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پێشەکىپێشەکى
جینۆســاید ئێــک ژ وان تێگەهایــە یێــن ب بهیســتنا وى ترســەک ب ژان و نــاخ هەژیــن لــدەڤ مرۆڤــان پەیــدا دبیــت، 

ــان ب جۆرێــن  ــا مللەت چونکــى هــەر دەمــێ ئــەڤ تێگەهـــ دهێتــە گوتــن ڕاســتەوخۆ هــزرا کوشــتنا ب کــۆم و ژناڤبرن

توندۆتیــژى و کریارێــن دویــر ژ پرەنســیپێن مرۆڤایــەتى دهێتــە پێــش چاڤێــن مرۆڤــى، ژبەرکــۆ جینۆســاید بخــۆ دەربرینــێ 

ژ ڕامانــا خــۆ دکــەت، لــەوڕا هەبوونــا ڤــێ تێگەهــى بــەردەوام ڕەنگڤەدانێــن خــراب لدۆیــڤ خــۆ دهێلیــت و دەروونــێ 

مرۆڤــى پــرى بیرەوەریێــن خەمگیــن دکــەت، ســەڕەراى هنــدێ دبیــت ئــەڤ تێگەهـــ بــۆ گەلــەک تەخێــن جڤاکــى یێــن 

کەفتیــن بــەر هەوێــن ڤــى تێگەهــى روون نەبیــت و ب دروســتى د ڕامانــا وێ نەگەهــن، ژبــەر هنــدێ ئــەڤ تێگەهـــ 

پێدڤییــە ب دروســتى بهێتــە روونکــرن داکۆکــى خواندەڤــان پــر هایــدارى ئەڤــى تێگەهــى بــن و بزانــن ئــەڤ تێگەهــە 

کەنگــى و بــۆ چ رویــدان دروســتە بهێتــە بکارئینــان. جینۆســاید ســەهمەک بــەردەوام دناخــێ ئــەوان مرۆڤــان دژیــت یێــن 

بــەر ب بویەرێــن جۆرێــن وێ کەفتیــن و پێدڤییــە بویەرێــن جۆرێــن ب بەلگەڤــە بهێنــە شرۆڤەکــرن . 

یــا زانایــە جینۆســایدێ جهــێ خــۆ دنــاڤ گەلــەک ڤەکۆلینێــن زانســتى دا کــرى یــە و بوویــە جهــێ گرنگــى پێدانــا   

هنــدەک شــارەزا و جڤاکناســان، دگــەل هندێــدا هنــد گرنگــى ب جۆرێــن وێ نەهاتیــە دان و ئەگــەر ئامــاژە پێهاتبیــت 

دان بتنــێ دنــاڤ چەندیــن لاپــەران دا ئامــاژە پێهاتیــە دان، ژبــەر هنــدێ پێدڤییــە پــر گرنگــى ب شرۆڤەکرنــا تێگەهـــ و 

ــت ئەنجــام دان بەلکــۆ  ــک جــۆرى ناهێ ــە ئەنجــام دا ب ئێ ــە دان، چونکــى لدەمــێ جینۆســاید دهێت ــن وێ بهێت جۆرێ

کڕیارێــن وێ ب گەلــەک رەنــگان دهێتــە بکارئینــان و ئــەڤ رەنگــە وەک تێگەهـــ و شرۆڤەکرنێــن وان دیــار نینــن، گرنگیــا 

ئەڤــێ ڤەکۆلینــێ دهندێــدا یــە دویڤچوونــا تێگەهـــ و جۆرێــن وێ یێــن بەربــەڵاڤ بکــەت و ئامــاژێ ب ئاڵاڤێــن ئەنجــام 

دانــا ئەڤــان جــۆران بکــەت. 

ــن جینۆســایدێ  ــن دورســت یێ ــەو تێگەهـــ و جۆریێ ــەتى ئ ــا ئەڤــى باب ــەوڕا ئارمانجــا ســەرەکى ژ ڤەکۆلینکرن ل  

دیــار بکــەت داکــۆ بهێنــە ئاشــکەرا کــرن بتنــێ جینۆســاید بڕێــکا بکارئینانــا چەکــى ناهێــت ئەنجــام دان، بەرۆڤــاژى ب 

ــن  ــەڤ جۆرێ ــت ئ ــەوە بزانی ــێ ئ ــا ڤەکۆلین ــەوڕا ئارمانجــا ســەرەکى ی ــە ئەنجــام دان، ل ــن دى ژى دهێت ــن رێکێ چەندی

ــەت  ــار بک ــا دی ــەت، هەروەس ــار بک ــام دان دی ــە ئەنج ــێ دهێن ــۆرە پ ــەڤ ج ــن ئ ــراز و رێکێ ــە و ئام ــایدێ چین جینۆس

جڤاکــێ نێڤدەولــەتى چ ڕۆل د دەقەغەکرنــا جینۆســایدێ هەبوویــە. 

یــا روون و ئاشــکەرایە زۆر ل ســەر جینۆســایدێ هاتیــە نڤێســین و پریــا ژێــدەران داکوکــى ل ســەر رویدانێــن   

جینۆســایدێ کرینــە و گەلــەک ب کێمــى ئامــاژە ب هنــدەک جۆرێــن جینۆســایدێ داینــە، لــەوڕا ئــەڤ بوویــە ئاریشــەک 

ــە  ــەوڕا ئــەڤ ڤەکۆلین ــن جینۆســایدێ بگەهــن ، ل ــن جینۆســایدێ و نەشــیاینە ب دروســتى ل جۆرێ ــدەڤ خواندەڤانێ ل

بزاڤــێ دکــەت ئەڤــێ ئاریشــێ بڕێــکا شرۆڤەکــرن و نیشــاندانا جۆرێــن جینۆســایدێ شرۆڤــە بکــەت، بهــزرا ڤەکۆلــەرى 

ــدان.  ــە ئەنجام ــن جینۆســایدێ ب تێروتەســەلى دهێت ــا جۆرێ ــێ شرۆڤەکرن ــە دبیاڤ ــن بزاڤ ــە ئێکەمی ــە ئەڤ رەنگ

ــا وى کارى، ئەڤجــا دبیــت ئــەڤ ڤەکۆلینــە  ــا بوویــە پەیکــەر بــۆ ئاڤاکرن هــەر کارەکــێ دهێتــە ئەنجــام دا ســتوینەک ی

ــێ  ــە بناخ ــدەر بووین ــدەک ژێ ــان، هن ــان نەب ــن و راپۆرت ــدەک پێزانی ــا هن ــەر ب هاریکاریی ــام دان، ئەگ ــا ئەنج نەهاتب

ــل  ــووکا )ئیرڤان-ئیرکســۆنى Irvin-Erickson ( )رافائی ــێ وان پەرت ــێ و گرنگرین ــێ ڤەکۆلین ــتنا ئەڤ ــن دارش ســەرەکى یێ

لیمکــن و تێگەهــێ جینۆســایدێ Raphael Lemkin and the concept of genocide( و پەرتووکا)شــالر و زیمریــر 

ــەزن  ــا م ــێ توندۆتیژیی ــژوو نڤێس ــن وەک مێ ــل لیمک ــایدێ و رافائی ــێ جینۆس Schaller, D.J. and Zimmerer ( )بنیات

The origins of genocide: Raphael Lemkin as a historian of mass violence( ، نڤێســەرێن ئەڤــان پەرتــووکان 
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ــا بەحســێ  ــەن، هەروەس ــە دارشــن دیاربک ــە هاتین ــى ڤ ــل لیمکن ــەرى رافائی ــن ب ــایدێ یێ ــن جینۆس ــن تێگەهێ بزاڤکری

بزاڤێــن لیمکنــى بــۆ دارشــتنا تێگەهێــن جینۆســایدێ و هۆکارێــن بووینــە ئەگــەرێ هنــدێ لیمکــن ب رژدى دویڤچوونــا 

ــن جینۆســایدى.  ــە بناخــێ دیارکــرن تێگەهێ ــار بکــەن. ئــەڤ هــەر دوو پەرتووکــە بووین ــدێ بکــەت دی ئەڤــێ چەن

هەروەســا پەرتووکێــن  ئــاوارە حســێن )جینۆســایدى کــورد لــە ڕوانگــەى یاســاى تاوانــکارى نێودەولەتییــەوە (   

و پەرتــووکا یوســف دزەیــى )ئەنفــال، کارەســات و دەرئەنجــام(، مفایــەک زۆر گەهانــدى یــە ئەڤــێ ڤەکۆلینــێ چونکــى   

دڤــان پەرتــووکان دا جۆرێــن جینۆســایدێ، یاســا و پەیمانێــن نێڤدەولــەتى ل دۆر جینۆســایدێ هاتینــە روونکــرن، ســەڕەراى 

هنــدى ئەڤــان پەرتــووکان پــر گرنگــى دایــە پڕســا کــوردى دجینۆســایدێ دا، بەلــێ بووینــە ئەگــەرێ زەنگینکرنــا ڤەکۆلینێ. 

رێبــازا ڤەکۆلینــێ یــا دڤــێ ڤەکۆلینــێ دا هاتیــە پەیرەوکــرن )ڕیبــازا چوونیەتیــا شرۆڤەکرنــا مێژوویى( یــە، بکارئینا   

ــا پەیدابــوون و دورســتبوونا تێگەهــێ جینۆســایدێ و ئەگەرێــن  ــا چەوانی ــازێ بــزاڤ هاتینــە کــرن دۆیڤچوون ئەڤــێ رێب

ل پشــت پەیدابوونــا وێ دیــار بکــەت، هەروەســا هەولــددەت جۆرێــن جینۆســایدێ دگــەل ئامرازێــن بکارئینانــا جۆرێــن 

وێ دیــار بکــەت، ب کارئینــا ئەڤــێ رێبــازێ سرۆشــتێ ئەڤــێ ڤەکۆلینــێ ئاســان بوویــە و رێــکا ڤەدیتنــا پێزانیێــن دروســت 

ئاســانکرى یــە. 

جینۆسایدجینۆساید
ــیاسى و  ــاسى، س ــى، کۆمەلن ــن دیرۆک ــتى یێ ــینێن زانس ــاڤ نڤێس ــە دن ــێ زۆر بەربەلاڤ ــاید تیێگەهەک وەک زاراڤ جینۆس

فەرهەنگێــن نێڤدەولــەتى دا، دگــەل هندێــدا ب شــێوەیەکێ ســۆردار کــرى رامانــا تێگەهــێ جینۆســایدێ ئاســانى لــدەڤ 

ــە  ــەوڕا پێدڤیی ــەتى خەلکــێ ئاســایى،  ل ــە ب تایب ــى تێگەهــى نین ــدەکان ب ئێکجــارى ئاگــەھ ژڤ ــە و هن خەلکــێ روون

تێگەهـــێ وێ ب شــێوازەک زانســتى بهێتــە دیــار بکەیــن، چونکــى بنەمایــێ ســەرەکى یــێ ڤــێ ڤەکۆلینــێ بخۆڤــە دگریت.

یــا  دیرۆکــى  پرۆسێســەک  ســەر  ددەت  و شرۆڤەکرنــا  یــە  نــۆى  دەربرینــەک  تێگەهـــ  وەک  چینۆســاید   

کەڤــن)Ahmad,٢٠١4, 4٣(، ســەڕەرایى هەبوونــا چەندیــن تێگەهـــ و بنەمایــان زەارڤــێ جینۆســاید ل ســەردەمێ شــەرێ 

ــەتى پشــتى ل ٢4 تەباخــا ١94١ ســەرۆک  ــەتى دا، ب تایب ــگا ســیاسى و مرۆڤای ــاڤ فەرهەن ــە دن ــێ هاتی ــێ جیهان دووێ ی

ــاڤ دا«. ــێ ن ــەک ب ــا دتاوان ــان ی ــا جیه ــە دیارکــرن« نه ــارەک خــۆ دا دای ــا )وێنســتۆن چرچــى( د گۆت ــرێ بەریتانی وەزی

ــن  ــى چەندی ــایى و دیرۆک ــەر و بســپۆرێن یاس ــدێ ڤەکۆل ــەرێ هن ــۆ ئەگ ــبرى ب ــارا ناڤ ــەڤ گۆت )Patterson,٢٠١5, 6( ئ

ــۆ  ــت ب ــى نەبی ــۆم گونجای ــتارا بک ــت تێگەهــێ کوش ــن، دبی ــۆم دان ــتنا ب ک ــۆ تێگەهشــتنا کوش ــان ب ــک و تێگەه چەم

دیاردێــن کوشــتنێ ژبەرکــۆ هەمــى دیاردێــن کوشــتنێ بخۆڤــە ناگریــت، ب تایبــەتى لدەمــێ ئارمانــج وێ دکەفتینــە ســەر 

رەگــەز، نەتــەوە، ئاییــن ، بزاڤێــن ژناڤبرنــا نەتــەوە و کەلتــۆرێ نەتەوەیــى، ئــەڤ پرۆسێســە ب نەتەوەیکرنــا نەتەوەیەکــێ 

یــە واتــە تێکەلکرنــا نەتەوەیانــە، ئارمانجــا ســەرەکى ژڤــێ چەنــدێ ژناڤبرنــا نەتــەوە و ئیتنکایــە. ژبەرهنــدێ تێگەهێــن 

ــا  ــۆ کونرۆلکرن ــە ب ــن بهێزڤ ــێ نەتەوەێ ــەردەوام ژلای ــرن( ب ــى ک ــایکرن و ئەمریک ــرن، نەمس ــرن، ئیتالیک وەک )ئەلمانیک

.)٢٠٠5 ,Lemkin ;٢٢-٢٣٠7 ,١946A,Lemkin(دهێتــە بکارئینــان )نەتەوەێــن دى )لاواز

ژلایەکــێ دیڤــە )لیمکنــى( دایــە دیارکــرن لــدۆر دۆســەیا ئەلمانیا نەیــا گونجایە ئامــاژە ب ئەلمانیکرنــا جوهــى و پۆلەندییان 

ل ڕۆژئاڤایــێ پۆلەنــدا بهێتــە کــرن، چونکــى ئەلمانیــا نــازى دڤیــا ئەڤــان گرۆپــان ب تەمامــى ژناڤببــەن و نەهێلــن ل ســەر 

روویــێ ئــەردى)١946B,Lemkin, ٢٢7; Lemkin, ٢٠٠5(. ژبــەر هنــدێ رێژەیــەک دیــار یــا شــارەزایان لجهــێ بکارئینانــا 
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تێگەهــێ ئیتنیکــى وەک ئیتنۆســاید )Ethnocide(  یــا ب واتەیــا کوشــتنا ژمــارەکا زۆر ئەندامێــن گرۆپەکــێ دیــار کــرى 

دهێــت، هەروەســا کوشــتنا ســیاسى )پۆلیتیکەلســاید Politicide( ب واتەیــا کوشــتنا ئەندامێــن گرۆپەکــێ ســیاسى دهێــت. 

هەروەســا هنــدەک جــاران تێگەهــێ  ژناڤبرنــا ئیتنکــى )Ethnic Cleansing( بــۆ دهاتــە بکارئینانن)بــارزانى،٢٠١6، ٢٨(. 

ــایدێ وەک  ــێن جینۆس ــرن دش ــە دیارک ــن  Helen Fein ( دای ــن فی ــایدێ )هێل ــۆارێ جینۆس ــارەزایا ب ــە ش ــێ دیڤ ژلایەک

کڕیــارەک تۆنــدرەو ب ئارمانجــا ژناڤبرنــا گرۆپەکــێ تایبــەت یــێ خــودان تایبەتمەندیێــن )رەگــەزى، ئیتنکــى، نەتەوەیــى 

و ئایینــى ...هتــد( یــا تاوانبــار دەســت نیشــان دکــەن ســالۆخەت بدەیــن. ژناڤــبرن ژ ئەنجامــێ جێبەجێکرنــا پلانــەک یــان 

ســراتیژییەک بیۆکــراسى دهێتــە ئەنجــام دان ب دژى گرۆپەکــێ دەســت نیشــانکرى و ژناڤبرنــا رەگــەز، بــن پێکرنــا مافێــن 

 .)١، ٨99٣، Fein(مرۆڤــى یێــن ڤــى گرۆپــى یــە

هەروەســا شــارەزایێ بیاڤــێ جینۆســایدێ )هێــرى هنبــاگHenry R. Huttenbach( دایــە دیارکرن«جینۆســاید کریارەکــە 

مەترســێ دئیختــە ســەر هەبوونــا گرۆپەکــێ دیارکــرى یــێ مرۆڤــان«، ژلایەکــێ دیڤــە )فرانــک چــۆک و کــورت جۆنســن( 

خۆیــا دکــەن » جینۆســاید شــێوازەکێ کۆمکوژییــا ئێکلایانەیــە و مەبەســتا وێ ژناڤبرنــا گرۆپەکــێ مرۆڤایــە ژلایــێ 

ــتهەلاتا  ــەر دەس ــۆ س ــرسى ب ــە مەت ــێ دا دبت ــاڤ وێ دەولەت ــە دن ــەڤ گرۆپ ــى ئ ــە، چونک ــتهەلاتێ ڤ ــەت و دەس دەول

وێ«)Huttenbach،٢٠٠4، 9٣-75(. ژلایەکــێ دیڤــە پارێــزەرێ پۆلەنــدى ئــەوێ ل ســاڵا ١94٠دا بوویــە ڕاوێــژکارێ 

وەزارەتــا بەرەڤانیــا ویلایەتێــن ئێکگرتیێــن ئەمریــکا )رافائیــل لیمکــن(  یــێ هەمــى ئەندامێــن خێزانــا وى ژلایــێ نازیانڤــە 

هاتینــە قرکــرن داخــواز ژ ئەمریــکا کــر بــۆ بهێتــە دنــاڤ پرســا جینۆســایدێ دا، دگــەل هندێنــدا بــۆ ماوەیەکــێ دڕێــژ و 

بــەرى ئاخڤتنــا چرچــى، لیمکنــى هــزر دپەیڤــا »تاوانــا بــێ نــاڤ« دا کربــوو. ژناڤچوونــا ئەندامێــن ماڵباتــا ببــوو پاڵدەرەک 

 ;٢٠١٨, ١,Bartunek(بهێــز ناڤــبرى بزاڤێــن خــۆ بهێزکــر بــوون ژبــۆ داهێنانــا تێگەهــەک گونجایــى بــۆ تاوانــا بــێ نــاڤ

 .)٢٠١6  ,Irvin-Erickson

لــدۆر دروســتکرنا پەیڤەکــێ ژبــۆ دەربرینــا کوشــتنا هۆڤانــە یــا گرۆپەکــێ دیارکــرى، لیمکنــى ریــژەکا بەرچــاڤ دگــەل 

پەیڤــا تاوانــا بــێ نــاڤ رەتکــر بــوون، بەرۆڤــاژى لیمکنىــى پــر پشــتەڤانیا تێگەهــێ » تاوانێــن ب دژى مرۆڤایەتــێ« دکــر، 

پالــدەرێ پشــتەڤان بــۆ ڤــێ هــزرێ ئــەو بــۆ هنــدەک ژ وان تاوانــان زۆر چــەرگ هەژیــن و هــۆڤ بــوون، نەبتنــێ یاســایێن 

نێڤدەولــەتى یێــن پاراســتنا تەکەکەســان بــن پێکربــوو، بەرۆڤــاژى بنەماێــن مرۆڤایەتــێ ژى هاتبــوون پیســکرن، ســەڕەراى 

کارتێکرنــا رەوشــتى یــا تێگەهــى تاوانێــن ب دژى مرۆڤایەتــێ، لیمکنــى وەســا هزرکــر بــوو ئــەڤ تێگەهــە نەیــێ گونجایــە 

ــە. ب  ــەک بەرتەنــگ دگــەل بیاڤــێ شــەرى دا و کوشــتنا ب کۆمــەڵ لدەمــێ خەلــک نەدشــەرى دا هەی و هەماهەنگیی

ڕامانــەک دى تێگەهــێ تاوانێــن ب دژى مرۆڤایەتیــێ زۆر بەرفرەهەبــوو، راســتە کوشــتنا گرۆپەکێ دیارکــرى بخۆڤە دگرت، 

 Schaller&Zimmerer(دگــەل هندێــدا گەلــەک جۆرێــن کوشــن و ژناڤبرنــێ دگــەل تاوانێــن ب دژى مرۆڤایەتــێ هەبــوون

.)٢٠١6 ,Irvin-Erickson ;٢٠١٣, ١,

وەســا دیــارە چــوو ژ ڤــان تێگەهــان دەربریــن ژ ڕاســتیان سرۆشــتێ ژناڤــبرن و توندرەوییــا ب دژى جوهــى، ئەرمــەن و 

کــوردان نەدکــرن، هەروەســا ئەڤــان تێگەهــان ئــەو پلانێــن خۆینــاوى و هۆڤانــە یێــن ئەوێــن بووینــە ئەگــەرێ رویدانــا 

ئەڤــان تاوانانــن و ژناڤیرنــا گرۆپەکــێ تایبــەت  دیارنەکرینــە. 

ــکێى  ــان و پێش ــافى بکاردئین ــى بی ــۆ ڤ ــى ب ــاڵان لیمکن ــن س ــۆ چەندی ــن ب ــت« ئەوێ ــۆڤ« و » ئەنقەس ــێ » ه تێگەه

ــێ و ب  ــا خەلک ــەرێ سەرنجراکێش ــە ئەگ ــان، نەبوون ــن ئین ــن، شکەس ــرتى کری ــن ئێکگ ــراوا نەتەوەێ ــێ رێکخ کونفرانس

شــێوەیەکێ بەرفرەهــە نەهاتنــە بکارئینــان و دبیــت ئەگــەرێ ڤــێ چەنــدێ نەروونیــا ئــەڤ تێگەهــان بــت، دڕەشنڤێســێ 
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ڤەکۆلینــەکا نەبەڵاڤکــرى دا یــا لژێــر نــاڤ و نیشــانێن » پەیڤێــن نــۆى یــان هزرێــن نــۆى«، لیمکینــى دابــوو دیارکــرن« 

ــى  ــى ب فشــارەک زۆر ســەرنجا مرۆڤ ــن جڤاک ــێ دیاردێ ــەتى لدەم ــە دروســتکرن ب تایب ــۆى دهێن ــن ن ــەردەوام پەیڤێ ب

ڕادکێشــن«)٢٠١6,Gasparyan &Muradjan; Irvin-Erickson, ٢٠١6(. هنــدەک هــزر بــێ هزرکرنا چەوانیا دروســتبوونا 

وان ددیــرۆکا مرۆڤایەتــێ دا هاتینــە دروســتکرن، ژلایەکــێ دیڤــە هنــدەک ژ وان ب ئەنقەســت بــۆ شرۆڤەکــرن و 

دیارکــرن رویدانــا بــۆ سەرنجراکێشــانا خەلکــێ لــدۆر ئاریشــەیان هاتینــە دروســتکرن. بڤــى رەنگــى دیــار دبیــت لیمکنــى 

Irvin- ;٢٠١٣, Schaller&Zimmerer(ــان ــەرى گوڕانکاریی ــى بەرامب ــا مرۆڤ ــکا کارڤەدان ــان وەک رێ ــە پەیڤ بەرێخۆدای

 .)٢٠١6  ,Erickson

ــتاندنێ  ــتا دانووس ــۆ مەبەس ــێ »ب ــان نەبتن ــوو زم ــێ دا ب ــن د باوەری ــایدێ لیمک ــەرێ پێناســە و تێگەهــێ جینۆس داهێن

ــتێ  ــتڤەئینانا رەۆش ــۆ بدەس ــە« ب ــى ی ــا جڤاک ــتانى« و » دانپێدان ــێ شارس ــاژى »بناخ ــە«، بەرۆڤ ــان دای ــەرا مرۆڤ دناڤب

مرۆڤایــەتى، بیروبــاوەر و رویدانێــن بەرخۆدانــێ نــە. لدووماهیــێ ل ســاڵا ١94١ لیمکنــى تێگەهــێ جینۆســایدێ داهێنــا 

Irvin- ;٢٠٠٨,Cooper (»و پەیڤــا ناڤــبرى داهێنــانى و ســالۆخەت دا ب » ژناڤبرنــا نەتەوەیەکــێ یــان گرۆپەکــێ مرۆڤــان

 .)٢٠١6  ,Erickson

لدۆیــڤ هزروبیرێــن لیمکنــى تێگەهــێ جینۆســاید ژ دوو پەیڤێــن یۆنــانى یێــن کەڤــن جینــۆس )Genosهــۆز   

یــان رەگــەز( و پەیڤــا لاتینــى ســاید )Cideکوشــن و ژناڤــبرن( دهێــت، ب لێکــدان و کۆمکرنــا ڤــان هــەر دوو برگەیــان 

Irvin- ;٢٠١٣, Schaller&Zimmerer(ب زمانــێ کــوردى واتەیــا کوشــتنا رەگــەزێ مرۆڤــى، ژناڤــبرن و نەهێــلان دهێــت

Erickson, ٢٠١6( ، دزمانــێ فــارسى و ئوردویــى دا چەمکــێ )نســل کــى( و بزمانــێ عــەرەبى )الابــادة الجماعیــة( دهێتــە 

ــا رەگــەزى و  ــا نەتــەوە کــوژى، ژناڤبرن ــان. بەرامبــەرى ڤــێ چەنــدێ  ئــەڤ تێگەهــە ب زمانــێ کــوردى ب ڕامان بکارئین

نەهێلانــا گرۆپەکــێ دیارکــرى دهێــت. هەروەســا گەلــەک جــاران نڤێســەر، ڤەکۆلــەر و چالاکڤانێــن بیاڤــێ جینۆســایدێ 

چەمکێــن وەک )کۆمکــۆژى، گــەل کــوژى و ڕەشــە کــوژى( بکاردئیــن، دگــەل هندێــدا دبیــت ئــەڤ چەمکــە ب دروســتى 

ڕامانــا جینۆســایدێ نــەدەن، چونکــى جینۆســاید وەک تاوانــەک ب شــێوازێن جــودا جــودا  ل قۆناغێــن جــودا یێــن مێــژوێ 

دا ب دژى گرۆپێــن جــودا هاتیــە بکارئینــان. وەک بــەرى نۆکــە ئامــاژە پێهاتیــە دان  جینۆســاید ب زمانــێ کــوردى نەتــەوە 

کــوژى، ڕەگــەز کــوژى دهێــت، لــەوڕا باشــرە چەمکــێ جینۆســاید بهێتــە بکارئینــان، چونکــى دپڕۆسیســا جینۆســایدێ دا 

کــەس ب شــێوەیەک ڕاســتەوخۆ ناهێتــە کوشن)حســێن،٢٠١7، ١١(.

ــا  ــا ژنافبرن ــتى ڕامان ــایدى ب دروس ــە جینۆس ــا دیارکریی ــى وەس ــۆم، لیمکن ــتنا بک ــایدێ ژ کوش ــا جینۆس ــۆ جوداکرن  ژب

ــە  ــتەوخۆ ڤ ــکەنجەدانا ڕاس ــى و ئەش ــا چەک ــە ب بکارئینان ــت، ن ــام ناهێ ــتەوخۆ و تەم ــێوەیەک ڕاس ــێ ب ش مللەتەک

گرێدایــە. ناڤــبرى وەســا دایــە دیارکــرن، جینۆســاید راســتەوخۆ ب دژى گرۆپەکــێ نەتەوەیــى وەک نەتــەوە دهێــت، ئــەڤ 

کڕیــارە راســتەوخۆ ب دژى تاکــە کەســان نــەک ب دژى شــیانێن وى یێــن کەســایەتى دهێتــە ئەنجــام دان بەرۆڤــاژى ب 

 .)٢٠١6 ,Irvin-Erickson ;٢٠٠٨,Cooper(دژى وان وەک ئەندامێــن گرۆپەکــێ نەتەوەیــى دهێتــە ئەنجــام دان

ئــەڤ چەنــدە بناخــەک گرنــگ بــوو تێگەهــێ جینۆســایدێ، خەلــک دهاتــە کوشــن یــان ژناڤــبرن نەژبــەر وان کارێــن وان 

ئەنجــام ددا یــان دگــوت و هزردکــرن، بەرۆڤــاژى چونکــى ئــەو ئەندامێــن گرۆپەکێ دیار بــوون، ژبەر هندێ لیمنکى وەســا 

هزرکــرى یــە »جینۆســاید تاوانــەک نێڤدەولــەتى یــە، مەتــرسى یــە بــۆ ســەر ئاشــتییا نێڤدەولــەتى، بیروباوەریێــن مرۆڤایــەتى، 

 .)٢٠٠٨,Cooper ;٢٠١٣, Schaller&Zimmerer(شارســتانییا جیهــانى و هەمى نەتەوەیێن بەشــدارى تێــدا داکــرى

ژلایەکــێ دیڤــە رێکخــراوا نەتەوەیێــن ئێکگــرتى دبڕیــارا خــۆ یــا ژمــارە )96(  ١١ کانوونــا ئێکــێ ١946 دایــە خۆیاکــرن، 
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ــن  ــراوا نەتەوەێ ــن رێکخ ــرن و دژى ئارمانجێ ــن پێک ــە ب ــەتى دهێن ــا نێڤدەول ــن یاس ــدا بنەمایێ ــە تێ ــاید تاوانەک جینۆس

ئێکگــرتى یــە، ژبــەر هنــدێ ژلایــێ جڤاکــێ نێڤدەولــەتى ڤــە هاتیــە ئیدانەکــرن، ئــەڤ چەنــدە بــۆ ئەگــەرێ هنــدێ پەیمانــا 

ــن ئەنجــام  ــان یێ ــە مۆرکــرن و ســزا ئێخســتە ســەر وان وەلات ــن جینۆســایدێ هات ــا تاوانێ ــدۆر قەدەغەکرن ســاڵا ١94٨ ل

 .)٢٠٠٠,Schabas  ;٣6  ,٢٠٠9,Schabas(ددەن

ــایدێ  ــدۆر جینۆس ــە ل ــت زۆر تێگەهـــ و پێناس ــار دبی ــرن دی ــە شرۆڤەک ــەرى هاتی ــدا ل س ــەڤ چەن ــا ئ ــر رووناهی لژێ

هاتینــە دیارکــرن، هــەر ئێــک ژ تێگەهـــ و پێناســەێن بــۆ هاتینــە دیارکــرن دەربرینــێ ژ هزروبیرێــن خودانــێ وێ دکــەت، 

ــا  ــتى رویدان ــا پش ــەندکرن هەت ــوون پەس ــە نەهاتب ــە و پێناس ــوو تێگەه ــە چ ــەتى ڤ ــێ نێڤدەول ــێ جڤاک ــا ژلای هەروەس

ــاڤ  ــێ ن ــا ب ــى هــەر ب تاوان ــى دەم ــا ڤ ــە ئەنجــام دان و هەت ــە هاتی ــی نازیانڤ ــان ژلای ــا جوهی ــارا ھۆلۆکوســت ی کڕی

ــارە )٢6٠( ل  ــا ژم ــۆ ی ــارا خ ــرتى دبڕی ــن ئێکگ ــراوا نەتەوەێ ــێ ڕێکخ ــین)Ahmad,٢٠١4, 4٠(. پشــتى هینگ ــە نیاس دهات

کۆمبوونــا خــۆ یــا ئاســایى ل رێکەفتــى 9 کانوونــا ئێکــێ ١94٨ د بەنــدێ دووێ یــێ بڕیــارێ دا خۆیــا کــرى« هــەر کارەکــێ 

ــان بەشــەک ژ گرۆپەکــێ تایبــەت ژلایــێ تایبەتمەندیێــن نەتــەوەی، رەگــەزى نشــتیمانى  ــا هەمــى ی ب مەبەســتا ژ ناڤبرن

ــن و ســزادانا  ــى رێگرت ــارەک دەربارەی ــە ســالۆخەت دان«، بڤــى شــێوەیى بڕی ــە دان ب جینۆســاید دهێت ــى بهێت و ئایین

ئەنجامدەرێــن جینۆســایدێ هاتــە دەرکــرن. هەروەســا د هەمــان بەنــدا ئــەڤ کریارێــن ل خــۆارێ ب جینۆســاید هاتبــوو 

ــالۆخەت دان.  س

کوشن و ژناڤبرنا تاکێن گرۆپەکێ دیارکرى 

دەست دڕێژیکرن و ئێشاندنا ئەندامێن گرۆپەکێ  دیار ژلایێ جەستەیى و هزروبیرانڤە، 

سەپاندن و ئێخستنا دبن کاودانەکێ سەخت و دژۆارڤە ببتە ئەگەرێ ژناڤچوونا بەشەک ژ وى گرۆپى، 

ئێخستنا ئاستەنگان لبەر بوونا زارۆکان دناڤ جڤاکى ب چەندین ئامراز و رێکان، 

 Schaller&Zimmerer(ــزێ و زۆرى ــودا دا ب هێ ــێ ج ــاڤ جڤاکەک ــۆ ن ــرى ب ــێ دیارک ــن گرۆپەک ــتنا زارۆکێ ڤەگۆهاس

.)٢٠١5  ,Weitz;  ,٢٠١٣,

هەروەسا دبەندێ سیێ یێ رێکەفتنامەیێ هاتبوو ئەڤان کڕیارا سزا یێ ل سەر هەیى: 

جینۆساید.

پیلاندانان بۆ جینۆساید.

پالدانا ڕاستەوخۆ و ئاشکەرا بۆ ئەنجامدانا تاوانێن جینۆسایدێ، 

بزاڤکرن بۆ کڕیارێن جینۆسایدێ. 

بەشداریکرن دکڕیارێن جینۆسایدێ دا )حسێن،٢٠١7، ٢5(. 

ژبــۆ جێبەجێکرنــا بەندێــن پەیمانــا ســاڵا ١94٨ یــا رێکخــراوا نەتەوەێــن ئێکگــرتى، ل ١95١/١/١٢ بڕیــارا ســزادانا تاوانبارێــن 

جینۆســایدێ هاتــە پەســەندکرن، ئــەڤ بڕیــارە بــۆ ماوەیــێ )١٠( ســاڵان هاتبــوو دانانــن و پشــتى هینگــێ بڕیــار هاتبــوو 

دان هــەر )5( ســاڵان جارەکــێ ئــەڤ ماوەیــە بهێتــە درێژکــرن، ل ســاڵا ١97٠ ئــەڤ پەیمانــە ژلایــێ )74( وەلاتــان ڤــە 

وەک ڕۆســیا و پریــا وەلاتێــن زلهێزڤــە هاتــە مۆرکــرن، ســەڕەراى هنــدێ ویلایەتێــن ئێکگرتیێــن ئەمریــکا ئــەڤ پەیمانــە 

مۆرکــر بــوو، بەلــێ باوەرییــا خــۆ پێنەئینــا بــوو. دڤــێ بڕیــارێ دا جــارەک دى بەنــدەک بــۆ ســزادانا بکەرێــن جینۆســایدێ 

هاتبــوو دانان)ســۆرمێ،4٣،٢٠٠6(. 

ــە ئاشــکەراکرن،  ــن جینۆســایدێ ب روونى هاتین ــن ئێکگــرتى بیاڤێ ــا رێکخــراوا نەتەوەێ ــا ئەڤــێ ڕاگەهاندن ــر رووناهی لژێ
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ــتا  ــۆ مەبەس ــرن، ژبەرک ــە دیارک ــایدێ هاتنی ــن جینۆس ــەھ و چەمکێ ــا ل دۆر تێگ ــارا روونکرن ــژەکا دی ــدا رێ ــەل هندێ دگ

ســەرەکى یــا جینۆســایدێ ژناڤبرنــا ڕاســتەوخۆ یــا نەتەوەیــەک، رەگــەز یــان گرۆپەکــێ ئایینــى و ســیاسى یــە و پریــا جــاران 

ــج ژ  ــى ئارمان ــە ئەنجــام دان.  چونکى ــۆ ســەر دەســتهەلاتەکێ دهێت جینۆســایدى د پێشــهاتێن ســەخت و مەترســیدار ب

ئەنجامدانــا ئەڤــێ پرۆسێســێ نەهێلانــا گرۆپەکــێ کێمینــە یــێ رەگــەزى یــە و نەهێلانــا ڕھ و ریشــالێن وى رەگەزینــە.  

هەروەســا هنــدەک شــارەزا وەســا ددەن دیارکــرن بــەرى ئــەڤ کڕیــارا درنــدە بهێتــە ئەنجــام دان پــڵان بــۆ دهێنــە دارشــن 

و دبنــەرەت ئارمانــج ژێ نەهێڵانــا گرۆپەکــێ دیارکــرى یــێ مرۆڤانــە. 

لدۆیــڤ ئەڤــان تێگەهــان دیــار دبیــت چەندیــن جوداهــى دناڤبــەرا تێگەهــێ جینۆســایدێ دا هەنــە و دناڤەرۆکــێ دا 

هەمــى ل ســەر هنــدێ دکوکــن جینۆســاید کوشــن و ژناڤبرنــا ب کۆمــە. 

دڕاســتیا تێگەهــێ خــۆ دا جینۆســایدا ژناڤبرنــا ڕاســتەوخۆ یــا گــرۆپ و نەتەوەیــەک، رەگــەز، ئایینــى و ســیاسى یــى ژلایــێ 

دام و دەزگەهێــن دەســتهەلاتەک دیارکــرى ڤــە، تێگەهــێ جینۆســایدێ بتنــێ کوشــتنا بکــۆم بخۆڤــە ناگریــت، بەرۆڤــاژى 

ــا ب زۆرى  ــۆژى، ئاکنجیکرن ــیاسى، بایۆل ــۆرى، س ــەرداگرتنا ئاب ــت ب س ــرن، دەس ــن، دەرک ــیکرن، ب زۆرى ڤەگۆهاس برس

بخۆڤــە دگریــت. 

جینۆســاید ئەنجامدانــا کڕیــارەک هــۆڤ و درندانەیــە، ئــەڤ کڕیــارە ژناڤبرنــا گرۆپــەک مرۆڤــان یــێ بــەرى هینگــێ پــلان 

ــى،  ــەز پەرســتى، ئایین ــەران وەک رەگ ــارە ب کۆمــەک فاکت ــەڤ کری ــت، ئ ــە دگری ــە دارشــن بخۆڤ ــا وى هاتی ــۆ ژناڤبرن ب

رەوشــەنبیرى، ســیاسى، جــوداکارى و داگێرکاریــێ دهێتــە ئەنجــام دان. دکریــارا جینۆســایدێ دا دوو ســراتیژییان گرنگیــا 

خــۆ هەیــە:

ژلایــێ ئارمانجــێ ڤــە کڕیــارا جینۆســایدێ ژ کریارێــن دى جودایــە، چونکــى ئارمانجــا وێ یــا ســەرەکى نەهێلانــا بەشــەک 

یــان گرۆپەکــێ دیارکــرى یــێ مرۆڤایــە، لــەوڕا گرنگییــەک دى ددتــە جینۆســایدێ و ژ کریارێــن دى جــودا دکــەت، ژبەرکــۆ 

وى گرۆپــێ کرییــە ئارمانجــا خــۆ مافــێ ژیانــێ بــۆ وان نابینــت.

ژلایــێ ژمــارا کوشــتیان کێمــى و زۆرییــا کوشــتییان بەرچــاڤ ناگریــت، چونکــى ئارمانجــا ســەرەکى یــا ئەنجامدانــا ڤــێ 

ــى،٢٠٠١، 4١(.  ــێ مرۆڤایە)دزەی ــا وى گرۆپ ــارێ نەهێلان کری

ــێ  ــا جێبەجێکرن ــن و بڕیاردان ــن کوش ــن تاوانێ ــە و پلانێ ــەر بەرنام ــن وێ ل س ــایدێ کریارێ ــا جینۆس ــێ ئەنجامدان لدەم

دهێتــە رویــدان، ژبــەر هنــدێ بەرێخۆنــادەن ژمــارا زیانێــن وێ، دگــەل هندێــدا دیرۆکــێ رژدى ل ســەر هنــدێ کرییــە 

لدەمــێ جینۆســاید دهێتــە ئەنجــام دان ژمــارەکا زۆرا خەلکــێ بخۆڤــە دگریــت، چــوو بەلگەنامێــن مێــژووى لبەردەســت 

ــارا  ــژەکا دی ــایدکرنا ری ــەرێ جینۆس ــا ژ ئەگ ــە ئەنجامدان،هەروەس ــە هاتی ــدژى مرۆڤ ــێ ب ــاید بتن ــە جینۆس ــن دیاربک نی

مللــەت و گرۆپێــن مرۆڤــان پەیماننامەیــا ســاڵا ١94٨ یــا نەتەوەیێــن ئێکگــرتى هاتــە ڕاگەهانــدن، لژێــر ڕەنگڤەدانــا ئەڤــێ 

پەیماننامەیــێ دیــار بوویــە بــەردەوام جینۆســاید بــۆ ئەگــەرێ ژناڤبرنــا گرۆپەکــێ مرۆڤــان چ ژلایــێ رەگــەزى، ســیاسى، 

کەلتــۆرى و ئایینــى، بــۆ نموونــە کــورد ل ســەر وەلاتــێ خــۆ ژلایــێ تــۆرک، فــارس و عەرەبانڤــە هاتینــە جینۆســاید کــر، 

ــە  ــن دەســت هاتین ــن ب ــەردەوام نەتەوەیێ ــار دبیــت ب ــرێ دی ــە ژناڤــبرن، لڤێ ــێ نازییانڤــە هاتین هەروەســا جوهــى ژلای

جینۆســاید کــرن ژلایــێ دەولەتێــن خــودان هێزڤــە. 

جینۆســاید تاوانــەک مەترســیدار و هەســتیارە ب دژى مرۆڤــان دهێتــە ئەنجــام دا، ژبــەر هنــدێ نەبتنــێ   

ــرن  ــە تاوانبارک ــن دهێن ــێ رادب ــێ تاوان ــێن بڤ ــەو کەس ــۆ ئ ــارە، بەلک ــام ددەت تاوانب ــێ ئەنج ــێ تاوان ــێ ئەڤ ــەو وەلات ئ

ــایدێ  ــن جینۆس ــا کریارێ ــا قەدەغەکرن ــاڵا ١94٨ ی ــا س ــێ رێکەفتنامەی ــدێ )٣( ی ــن وەک ل بەن ــایێ بەرپرس ــەر یاس و لب
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ــە نیاســین، چونکــى دڤــى  ــە بێژێــن چەرخــێ بیســتێ ب چەرخــێ جینۆســایدان هاتی هاتى)باســیرە،٢٠١٣، 6(. هــەژى ی

چەرخــى دا تــاوان و کریارێــن زۆر مەترســیدار ب تاقیکرنــا هەمــى جۆرێــن چەکــى ب دژى مرۆڤــان هاتبــوون ئەنجــام 

ــن  ــەو گرۆپێ ــەتى ئ ــۆ، ب تایب ــان ب ــا مرۆڤ ــبرن و نەهێلان ــە ژناڤ ــن هۆڤان ــۆرە کڕیارێ ــان ج ــەرەکى ژ ڤ ــا س دان ئارمانج

دچاڤێــن دەســتهەلاتداران دا مەتــرسى ل ســەر دەســتهەلاتا وان دکــرن. بڤــى رەنگــى جینۆســاید وەک کڕیــارەک ب دژى 

 ;٢٠٠7,6٢١,Wald ;٣6 ,٢٠٠٠,Levene(مرۆڤایەتــێ ل ســەر ئاســتێ جیهــانى و جڤاکــێ نێڤدەولــەتى هاتیــە ســالۆخەت دان

ــەت و  ــا دەول ــن ئاڤاکرن ــۆ دەرئەنجامێ ــت ب ــایدێ دزڤری ــێ جینۆس ــەرەکی ی ــێ س ــا بنیات Shelton, ٢٠٠5,٣١(. هەروەس

پێشــکەفتنێ، ب تایبــەتى لدەمــێ دەولــەت دبیــت مەترســیا کەفتیــە ســەر ئێــک پارچەیــا وێ ژلایــێ گرۆپەکــێ دیارڤــە و 

ئــەڤ چەنــدە ژلایــێ دەولەتــێ ڤــە ب تــاوان دهێتــە هژمارتــن، لــەوڕا دەولەتــێ دڤێــت ب سیســتەمەکێ دارشــتى ڤــێ 

.)56-٢٠٠6,45,Stone ;٣6 ,٢٠٠٠,Levene(چەنــدێ چارەســەر بکــەت

جۆرێن جینۆسایدێ:جۆرێن جینۆسایدێ:
ئەگــەر لاپەرێــن دیرۆکــێ بهێنــە تێکڤــەدان و دۆیڤچوونــا بویەرێــن دیرۆکــى بهێتــە کــرن دێ ب روونى و ئاشــکەرا خۆیــا 

بــت جینۆســاید هۆڤانەتریــن کڕیــارە د دیرۆکــێ دا ب دژى مرۆڤایەتــێ هاتیــە ئەنجــام دا ، هــەژى یــە بێژیــن کڕیارێــن 

جینۆســایدێ بتنــێ ئەشــکەنجەدانا لــەشى، رەگــەزى، ئایینــى بخۆڤــە ناگریــت، بەرۆڤــاژى ب گەلــەک رێکێــن جۆراوجــۆر 

و ئالــۆز دهێتــە ئەنجــام دان. دڤــى بیاڤــى دا چەندیــن بیروبووجونێــن جیــاواز لــدۆر جۆرێــن جینۆســایدێ هەنــە و دێ 

لڤێــرێ بزاڤــێ کەیــن گرنگریــن جۆرێــن ســراتیژیێن جینۆســاید پــێ دهێتــە ئەنجــام دان شرۆڤــە بکەیــن

تەوەرێ ئێکێ: جینۆسایدا لەشى )جەستەیى (

ئــەڤ جــۆرێ جینۆســایدێ ب ئێــک ژ ســاناهیرین و ئاشــکەراترین ســراتیژیێن جینۆســایدێ یــە، بڤــی جــۆرى دەســت 

درێــژى ل ســەر لەشــێ مرۆڤــى، تەندروســتى و ســەخلەمییا ژیانــا وان دهێتەکــرن هەروەســا جینۆســایدا لــەشى و نەهێلانــا 

مرۆڤــى ئەڤجــا چ بڕێــکا ژناڤــبرن، کوشــن، ســێدارەدان، زیندانکــرن و کولەبارانکــرن، هەروەســا بکارئینــا هێزێــن ســەربازى 

و بکارئینانــا ئامیرێــن ژناڤبرنــا مرۆڤــى وەک چەکــێ کێمیایــى، ژەهــرە و فســفۆرى، هەروەســا هنــدەک جــاران جینۆســایدا 

لــەشى ب رێــکا زیندانکرنــا هەتــا هەتایــێ دهێتــە ئەنجــام دا ژلایەکــێ دیڤــە ســراتیژییا ســۆتنا ئــەردى بــۆ ئەنجامدانــا ڤى 

جــۆرى دهێتــە بکارئینان)بــارزانى،٢٠١6، ٣١؛ عبدالعزیــز،٢٠٠5، ٢٣( . ژلایەکــێ دیڤــە چەندیــن جۆرێــن ئەشــکەنجەدانێ 

بــۆ ئەنجامدانــا جینۆســایدا لــەشى دهێنــە بکارئینــان و گرنگریــن جــۆر ئەڤێــن لخــوارێ دیارکرینــە: 

سۆتن وەک سۆتنا ب ئاگرى، تێزاڤ، کارەب، نەفت، پانزین، تۆپ، فرۆکە و کەرەستێن کێمیایى. 

هەلکێشان ئەندامێن لەشى  نینۆک، ددان، چاڤ، دەست، پێ، پرچ، گۆهـ، رهـ ، سمبێل، مەمک و گۆن. 

هەڵاویسن وەک هەڵاویستانا ب دەستتان، پیان، پرچا سەرى، گەزى و مەمک. 

گەرمێ وەک گەرمکرنا ژۆران ل وەرزێ هاڤینێ، هێلانا لبەر ڕۆژێ و نێزیکرنا ئاگرى، پێداکرنا ئاڤا گەرم 

ســەرما وەک ســارکرنا ژۆرێــن گرتیــان ل وەرزێ زڤســتانێ، هێلانــا ســەر بەفــرێ، ریســکرنا مرۆڤــى و دانانــا لجهێــن ســەرما، 

ئــاڤ پێداکرنــا ســەر بەفــرێ و هێلانــا دنــاڤ ئاڤــا ســار دا.

پیســاتى وەک زیندانکرنــا لجهێــن پیــى، خوارنــا بهێــن گــەنى، نەشویشــتنا جــل و بــەرگان، میزکرنــا ب ســەرى دى،  هاڤێتنــا 

پیســاتێ دنــاڤ زیندانیــان دا، هێلانــا پیســاتیێ دنــاڤ زیندانــان دا. 

ئەشکەنجەدان گیانەوەران وەک ئەشکەنجەدانا ب سە، مار، دۆپشک، کێز، سیسرک، مشک، پشیک، هەسپ و رشکان. 
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لێدان وەک لێدانا قۆنتاخێن تفەنگ، دەبانچە، سوندە، کێبل، قامچى، دارێن حەیزەرانى، شەق، مست، پیان. 

گرێدان وەک گرێدانا ب بەنکان، دار، تێلە، ستۆیى، دەست وپیان، ئەندامێن میزکرن و مەمک و چاڤان. 

جهێن نەگونجایى وەک ژۆرێن بەرتەنگ، تاری، نەبوونا جهێن هەوایى، هێلانا دناڤ ئاڤێ دا. 

تێهنیکرن و برسیکرن وەک هێلانا چەندین رۆژان ب بێ خوارن و ئاڤ 

دەنگ وەک بڵندکرنا دەنگى، بنانگرنا گۆهان ب دەنگەکێ بڵند و لێدانا مۆزیکێ ب دەنگێ بڵند و بەردەوامى. 

ــا و  ــا ب ســەرڤەچووى، کێمی ــن مــرى، خوارن ــەتى یێ ــەوەران ب تایب ــا گیان ــزێ، بێهن ــا می ــن پیــى، بێهن ــن وەک بهێنێ بهێ

ژەهــرە. 

 بڕینا ئەندامێن لەشى وەک دەست، تل، گوهـ، پێ، ریهــ سمبێل، کەزى، زمان، مەمک، ئامیرێ میزکرنێ. 

نەزۆکیکرن وەک خەساندن، پێدانا دەرمانێن نەزۆکیێ، دەرئینانا گونان و هێک و پەقاندنا وان. 

دانا دەرمانان وەک ئەشکەنجەدانا ب دەرزى، حەپک، دەرمانێن جۆراوجۆر. 

نڤسن وەک قەدەغەکرنا نڤستنێ 

راگرتن ورینشن هێلانا ژپیانڤە بۆ ماوەیەکێ درێژ و رینشن بەرۆڤاژى.

گوتــن و ئاخڤتنێــن نەخــۆش وەک ئاخڤتنێــن کرێــت دەربارەیــى شــەرەف و کەرامەتــێ، پیرۆزییــان و ئــەو تشــتێت گــرتى 

پــێ دهێنــە ئــازاردان. 

پەرسن وەک قەدەغەکرنا ئەنجامدانا نڤێژ، کارێن پەرستنا خودێ و ئایینى. 

 بزمار و شیشێن شکەستى وەک زۆریکرنا هاتن و چوونا سەر بزمار و شیشێن شکەستى ب پێخواسى.

 خۆێ بریندارکرنا ئەندامێن لەشى و خۆێ پێداکرن. 

هەمى جۆرێن ترساندن و ئەشەنجکەدانێ)وەیى،٢٠١9، 66-67؛ مزویرى،٢٠١٣، ١4-١5(. 

هــەژى یــە بێژیــن چەندیــن جهـــ بــۆ کۆمکــرن و ئەشــکەنجەدانا لــەشى ب مەرەمــا کوشــن و ژناڤبرنــا جەســتەیى دهێنــە 

ئامادەکــرن وەک 

کومەلگەهێن زۆرەمى 

شکەفت 

نهاڵ، دۆل و جهێن فەشارتى

گەلهـ 

بیابان و جهێن هشکاتى ئەوێن مرۆڤ نەشێن لێ بژین

بنگەهێن سەربازى

رووبار و دەریا 

گورستانێن ب کۆم)مزویرى،٢٠١٣، ١4-١5(.

پشــتى بۆرینــا دوو ڕۆژان ژ دانپێدانــا ویلایەتێــن ئێکگرتیێــن ئەمریــکا و جڤاتــا ئەورۆپــى ب ســەربەخۆیا وەلاتــێ بۆســنا 

 ١94١Slobodan-٢٠٠6 ــا ١99٢، هێزێــن ســڕبیان ب پشــتەڤانیا ســەرۆک وەزیــرێ وێ )ســلۆبۆدان میلۆســوفیچ ل گولان

Milošević  ( بــەرەڤ باژێــرێ )سرایڤــۆ( پایتەختــێ بۆســنا چــوو بــوون، هێــرش کــرە ســەر باژێرێــن ڕۆژهەلاتــێ بۆســنا 
خەلکــێ بۆســنا ب زۆرى ژ دەڤەرێــن وێ دەرکربــوون و ســەرەدەرییەک زۆر تۆنــد ب هەمــى جۆرێــن ئەشــکەنجەدانێ 

دگــەل خەلکــێ کــر بــوون، ئــەڤ کڕیارێــن وێ ب »پاقژکرنــا رەگــەزى« هاتیــە نیاســین. ل ١١ یرمەهــا ســاڵا ١995 هێزێــن 
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ــوون و  ــە توپبارانکرب ــرتى ڤ ــن ئێکگ ــراوا نەتەوەێ ــەر رێکخ ــن ب س ــێ یێ ــتنا ئێمناهی ــن پاراس ــدى هێزێ ــڕبیان ب تون س

نەچارکــرن جهێــن خــۆ بــەردەن و چوونــە دنــاڤ باژێرێــن بۆســنان دا، ژئەنجامــێ ئەڤــێ چەنــدێ دا نێزیکــى 7تــا ٨ هــزار 

ــا ٣٠ هــزار بۆســنیان پەنابــەر بــوون، ئەڤــە خرابریــن جینۆســاید بــوو پشــتى  بۆســنییان هاتنــە کوشــن و نێزیکــى ٢5ت

کوشــتارا جوهیــان ژلایــێ نازیانڤــە ل ئەورۆپــا هاتیــە ئەنجــام دان. هێزێــن ســڕبیان ب زۆر جــۆران خەلکــێ بۆســنا وەک 

 ,٢٠١4,Hoare;4٢٠٠٣, ٢٠٠٣-٨ ,Brunborg & Urdal(ــوو ــا ئتینگــى و دەرکــرن جینۆســاید کرب کوشــتارا بکــۆم، پاقژکرن

 .)١996,Sells ;5١6

 گەهاندنــا زیانــان ب لــەشى و هــزرى یــا ئەندامێــن گرۆپەکــێ نەتەوەیــى، رەگــەزى، ئایینــى ب ئارمانجــا ژناڤبرنــا هەمــى 

ــێ  ــوار چووڤ ــە دچ ــایدێ دچیت ــا جینۆس ــادێ )٢( ژ رێکەفتنامەی ــا م ــڕگا )٢( ی ــڤ ب ــى، لدۆی ــەک وى نەتەوەی ــان بەش ی

ــیان وەک  ــن نەخۆش ــکا میکرۆبێ ــتى بڕێ ــییەک ڤەگوهاس ــێ ب نەخۆش ــن گرۆپەک ــکەنجەدانا تاکێ ــایدێ دا، ئەش جینۆس

مەلاریــى و تیفــوو وێ بــۆ نــاڤ ئەندامێــن گرۆپەکــێ دا، هەروەســا نەچارکرنــا ئەندامێــن ئەندامێــن گرۆپەکــێ بــۆ خوارنــا 

ب ســەرڤەچووى، لێــدان و بریندارکــرن ببتــە ئەگــەرێ پەیدابوونــا کێماســیێن بــەردەوام و زیانێــن لــەشى یێــن بــەردەوام 

بــۆ ئەندامێــن وى گرۆپــى، لدۆیــڤ رێکەفتنامەیــا جینۆســایدێ ب جینۆســاید دهێنــە هژمارتــن، چونکــى ئــەڤ جــۆرێ 

ــتى  ــە ب سرۆش ــن رۆژان ــۆ یێ ــن خ ــێن کارووبارێ ــتى نەش ــەت ب دروس ــى دک ــن وى گرۆپ ــەڕەدەرییان وەل ئەندامێ س

بڕێڤەببــەن. 

ــە ســەر  ــاران ب روونى شرۆڤەکــرن نەداین ــا جینۆســایدا و ســزادانا تاوانب ــا قەدەغەکرن ــا رون و ئاشــکەرایە رێکەفتنامەی ی

چەوانیــا زیــان گەهاندنــا لــەشى و دەروونى یــا مەترســیدار، بــۆ وێنــە د بــڕگا )٢( یــا بەنــدێ )٢( یــا رێکەفتنامەیــێ ئامــاژە 

ب دەســت دڕێــژى کــۆ ببتــە ئەگــەرێ بریندارکــرن یــان ئەشــکەنجەدان و نەخۆشــیان، دوو دلى، بێهێڤــى و تێکچوونــا هــزر 

و بیــران، دچنــە خانەیــا ئازاردانــا لــەشى دا. زیــان گەهانــدن و ئازاردانــا لــەشى و هزروبیــران ژبــى ئــەوا درێکەفتنامەیــا 

ــا و  ــن ڕاگەهاندن ــا چەندی ــن پێکرن ــن، ب ــایدێ دهێتەهژمارت ــێوازێ جینۆس ــایدێ هــاتى ب دووەم ش ــا جینۆس قەدەغەکرن

رێکەفتنامەێــن نێڤدەولــەتى یــە و یاســایى نــە وەک: 

بەیاننامەیــا ڕاگەهاندنــا مافێــن مرۆڤــى یــا ســاڵا ١94٨ و دبەنــدێ )5( دا هاتیــە« نابیــت چــوو کــەس بهێنــە ســزادان، ب 

شــێوەیەک هــۆڤ و دڕنــدە بهێتــە ســزادان، ســەڕەدەریێن تۆنــد و تیــژ و دویــرى ژ هەســتێ مرۆڤایەتــێ دگــەل مرۆڤــى 

بهێنــە ئەنجــام دان«. 

رێکەفتنامەیــا مافێــن ســیاسى و شارســتانى یــا ســاڵا ١966، ل بەنــدێ )7( یــێ وێ دا هاتیــە »نابیــت چــوو کــەس بهێنــە 

ئەشــکەنجەدان، ســڤکى پــێ بهێتەکــرن، ســزایێن دویــر ژ پرەنســیپێن مرۆڤایــەتى و هۆڤانــە ل ســەر بهێنــە ســەپاندن، ب 

تایبــەتى نابیــت تاقیکرنێــن زانســتى و پزیشــکى بــێ ڕازەمەندییــا چــوو کەســان ل ســەر بهێنــە ئەنجــام دان«. 

رێکەفتنامەیــا دژى ئەشــکەنجەدان و ســەڕەدەریێن نەمرۆڤانــە و شــەرمزاریێ یــا ســاڵا ١9٨4 یــە و دبڕگەیــا )٢( یــا بەنــدێ 

)٢( یــا ڤــێ رێکەفتنامــێ دا هاتیــە »نابیــت دەولــەت هنــدەک پێشــهاتێن تایبــەت بخۆڤــە وەک نەســەقامگێرییاى ســیاسى 

یــا ناڤخــۆ، شــەر و هــەر جــۆرە پێشــهاتەک ســیاسى بکــەت بەهانــە و بەلگــە بــۆ بکارئینانــا ئەشــکەنجەدانێ«. هەروەســا 

ل بــڕگا )٣( دا ئامــاژە بهنــدێ هاتیــە دان نابیــت فەرمانێــن بەرپرســێن خــودان دەســتهەلات ببنــە بەلگــە و بەهانــە بــۆ 

بکارئینــا ئەشکەنجەدانێ)حســێن،٢٠١7، ٣5-٣6(.

ــە جینۆســاید ب شــێوازەکێ  ــا جینۆســایدێ دشــیان دای ــا قەدەغەکرن ــا ڕێکەفتنامەی ــڕگا دووێ ی لدۆیــڤ بەنــدێ دووێ ب

ــێوەیەکێ  ــت و ب ش ــازارا وێ بگری ــەر ئ ــۆ لب ــێت خ ــرۆڤ نەش ــەشى، م ــا ل ــازارەکا زۆر ی ــەپاندنا ئ ــتەوخۆ ب س نەڕاس
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نەراســتەوخۆ بمریــت، هــەژى یــە بێژیــن ئەشــکەنجەدانا جەســتەیى ئێــک ژ ســراتیژیێن نەگوهــورى یێــن ڕژێــما بەعــس 

بوون)حســێن،٢٠١7، ٣7(.

ــان  ــن گرۆپەکــێ مرۆڤ ــا تاکێ ــۆ ترســاندن و ژناڤبرن ــەڤ جــۆرێ جینۆســایدێ ب ــن ئ ــدێ بدەی ــاژێ بهن ــرێ دشــێن ئام لڤێ

دهێتــە ئەنجــام دان و دەســتهەلاتداران دڤێــت بڤــێ رێکــێ ترســێ لــدەڤ وى گرۆپــى پەیــدا بکــەت و بێژتــێ پێدڤییــە 

هیــن ب سیاســەت و ئایدلۆژییــا مــن رازیــن، بەرۆڤــاژى هیــن دێ ب تۆندتریــن شــێوە هێنــە ئەشــکەنجەدان و ژناڤــبرن. 

تەوەرێ دووێ: جینۆسایدا بایلۆژى

دروســتکرنا ئاســتەنگان لبــەر گرۆپەکــێ مرۆڤــان ژبــۆ پیشــکەفن و زێدەبوونــێ وەک قەدەغەکرنــا  زارۆکبــوون و 

ــژ،  ــۆ ماوەیەکــێ دڕێ ــێ ب ــن خێزان ــا ئەندامێ ــان، دابەشــکرن و ژ ئێکڤەکرن ــا زەلام و ئافرەت ــێ، ژ ئێــک جوداکرن زێدەبوون

ــا  ــان و هێلان ــا مرۆڤ ــا زێدەبوون ــایى ی ــا ئاس ــا زارۆکان ، تێکدان ــان و ژبەربرن ــاندنا زەلام ــرن و خەس ــا نەزۆکک هەروەس

بتنــێ یــا زەگەزان)بــارزانى،٢٠١6،  ٣٢؛ عبدالعزیــز،٢٠٠5، ٢٣(، واتــە ئەنجامدەرێــن ڤــى جــۆرێ جینۆســایدێ ئاســتەنگان 

دئێخنــە بــەر زێدەبــوون و وەرارکرنــا نەتەوەیەکــێ یــان گرۆپەکــێ مرۆڤــان، ئارمانجــا ســەرەکى ژناڤــبرن و نەهێلانــا جیلــێ 

پاشــەرۆژێ یــێ وى مللــەتى یــان رەگــەزى یــە. ئــەڤ جــۆرێ هێرشــێ و ژناڤــبرێ ب دژى بارزانیــان ل تەباخــا ١9٨٣ ژلایــێ 

حکوومەتــا عێراقــێ ڤــە هاتبــوو ئەنجامــدان، دڤــێ کریــارێ دا هێزێــن حکوومەتــا عێراقــێ راببــوون ب جوداکرنــا زەلامــان 

و هەمــى ل کومەلگەهێــن زۆرەمــى ل قۆشــتەپە، حەریــرو بەحرکــێ ئاکنجیکربــوون ژمــاران وان دگەهشــتە ٨٠٠٠هــزار 

کەســان. هەروەســا حکوومەتــا  عێراقــێ ئــەەڤ جــۆرێ هێرشــێ ب دژى کــوردان ل ئەنفــاڵا ١9٨٨ دژى نەتەوەیــێ کــورد 

ئەنجــام دابــوو، ب بڕیــارا حکوومەتــێ هێزێــن عێراقــێ راببــوون ب جوداکرنــا زەلامــان ژ ئافرەتــان هەروەســا دویرکرنــا 

زارۆکان ژ دەیــک و بابــان و پشــتى هینگــێ ژ دەیکێــن وان)دزەیــى،٢٠٠١، 45-44(. 

ــۆ  ــان ژب ــە بکارئین ــۆژى دھێت ــایدا بایل ــت جینۆس ــار دبی ــرن دی ــە روونک ــەرى هاتی ــا ل س ــا ئەڤ ــر رووناهی لژێ  

دروســتکرنا ئاســتەنگان درێــکا پێشــکەفن و زێدەبــوون، هەروەســا لژێــر مەبەســت و بەهانەێــن جۆاروجۆرڤــە دهێتــە 

ئەنجــام دان، بــۆ نموونــە، ل ســەردەمێ شــەرێ دووی یــێ جیهانــێ )١9٣9-١945( لژێــر درویشــمێ پاراســن و پیرۆزییــا 

ــا  ــارێ ژناڤبرن ــوو، ئارمانجــا وێ ژڤــێ کری ــارى، جینۆســایدا بایلــۆژى ب دژى جوهــى و قەرەجــان ئەنجــام داب تۆخمــێ ئ

ــۆ و ســیخۆرى ب دژى  ــا کرب ــەت ل ئەلمانی ــان خیان ــوو جوهی ــا وەســا هــزر کرب ــوو، چونکــى نازیی ــان ب تۆخمــێ جوهی

ــما  ــا( و هەڕێ ــان ل )هێرزەگۆڤینی ــوو. هەروەســا ل ســاڵێن ١99٢-١995 هێزێــن سربی ــان کــر ب ــۆ هەڤپەیمان ــان ب ئەلمانی

)کۆســۆڤۆ( ئــەڤ جــۆرێ قرکرنــێ ئەنجــام دابــوو، دەســت درێــژى کــر بــوو ســەر ئەفرەتــان و زۆریلێکــر بــوو دا زۆرکێــن 

سربى بیننــە دونیایــێ)٢٠١4,Hoare, Sells ;5١6,١996(. هەروەســا لدەمــێ ئەنجامدانــا هەوێــن ئەنفــاڵان بــدژى کــوردان 

حکوومەتــا عیراقــێ ئــەڤ جــۆرێ جینۆســایدێ پەیرەوکربــوو، راببــوو ب گرتنــا دانعەمــر، زارۆک، گەنجــان و ژ دویرکرنــا 

دەیــکان ژ زارۆکان و دابەشــکرنا ئافرەتێــن کــورد ل ســەر وەلاتێــن عــەرەبى. بکــورتى دشــێن بیژیــن جینۆســایدا بایلــۆژى 

ــى، ٢٠٠١، 45(. ــەوە و رەگەزەکــێ دیارکــرى ب هــەر شــێوازەکێ یە)دزەی ــا وەرارکــرن و پێشــڤەچوونا نەت ــە نەهێلان وات

ئــەڤ جــۆرێ جینۆســایدێ دبڕگەیــا )4( یــا بەنــدێ )٢( یــا ڕێکەفتنامەیــا جینۆســایدێ ئامــاژە پێهاتیــە دان و ب چوارەمیــن 

جــۆرێ جینۆســایدێ دهێتــە دانــان، ب ڕامــا راوەســتاندنا زۆربــوون و ژدایکبوونــێ دنــاڤ ئەندامێــن گرۆپەکــێ ئامانجکرى 

ــان و ژ  ــاندنا نێرینەی ــۆرە ب خەس ــەڤ ج ــە ئ ــێن دای ــە، دش ــى ی ــارا وى گرۆپ ــا ژم ــەرەکى ژێ کێمکرن ــا س دا، ئارمانج

کارئێخســتنا ئەندامــێ زاۆزیــێ یــێ مێنــى نە)حســێن،٢٠١7، 4٠(. 

ــا زاۆرک،  ــرن، ژبەربرن ــە ئارمانجک ــێ هاتی ــاڤ گرۆپ ــێ دن ــنۆردارکرنا زارۆکبوون ــان س ــا زاۆزێ ی ــکا زۆربوون ــن دڕێ رێگرت
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نەزۆکیکــرن، جوداکرنــا نێرینەێــن پێگەهشــتى ژ مێنەییــن پێگەهشــتى، قەدەغەکرنــا پێکئینانــا خێزانــێ )حســێن،٢٠١7، 4٠(.

لدۆیــڤ بووجوونــا ڤەکۆلــەرى ئارمانجــا ســەرەکى ژ ڤــى جــۆرێ جینۆســایدێ ژناڤــبرن یــان لاوازکرنــا گرۆپەکــێ مرۆڤایــە، 

پریــا جوجــارن دەســتهەلاتدار ڤــى جــۆرێ جینۆســایدێ ب دژى گرۆپــى بکاردئینــت یــێ دنــاڤ دەولەتەکــێ دا داخــوازا 

مافێــن خــۆ ب شــێوەیەک یەکســان دکــەن، وەک نموونــە کــورد دنــاڤ دەولەتێــن ڕۆژهەلاتــا ناڤیــن ب تایبــەتى ل ئیــران. 

تۆرکیــا، عێــراق و ســۆریا داخــوازا مافێــن خــۆ ب شــێوەیەک یەکســان و دیموکــراسى دکــەن، بەرۆڤــاژى داخوازیێــن وان 

حکوومەتێــن ڤــان وەلاتــان بــەردەوام پەنابرییــە بــەر بکارئینانــا ژناڤبرنــا کــوردان بڕێــکا ژ ئێــک جوداکرنــا نێــر و مێیــان، 

ب تایبــەتى حکوومەتــا عێراقــێ ل ســەردەمێ ئەنفــاڵان ئــەڤ سیاســەتە ب دژى کــوردان پەیرەودکــر.

تەوەرێ سیىێ: جینۆسایدا ژناڤبرنا کەلتۆرێ نەتەوەیى

قەدەغەکرنــا زمــانى، رەوشــەنبیرى، نەهێــلان و ژناڤبرنــا میــژوو، پەیوەندیێــن کومەلایــەتى، کەلتــۆرێ نەتەوەیــى، هەســتێ 

ئێکگرتــن، ئایینــى و شارســتانى یــێ کۆمــەڵا هنــدەک مرۆڤێــن دیارکــرى، هەروەســا رووخاندنــا جهێــن دیرۆکــى، ژناڤبرنــا 

ــاس،  ــاواز و نەنی ــەک جی ــاڤ کۆمەلگەه ــۆ ن ــا زارۆکان ب ــن و برن ــۆر، ڕاگوهاس ــت، کەلەپ ــەر، دابوونەری ــەدەب، هۆن ئ

ئــەرد، کــەش و هەوایەکــێ جیــاواز ژلایــێ زمــان، دیــرۆک، دابوونەریــت و ژینگــە و شــوێنەوارێن جــودا، ئــەڤ چەنــدە 

ــە ژناڤــبرن، مێشــکێ وان  ــن بهێت ــە هژمارت ــى دهێت ــێ ب ناســنامەییا نەتەوەی ــێ دەیکــێ ی ــدێ زمان ــە ئەگــەرێ هن دبیت

ــى  ــی بنەمای ــەر ڤ ــدان و ل س ــە گرێ ــرن بهێت ــە ئاکنجیک ــا لێهاتین ــا وێ کۆمەلگەه ــەنبیرى و مێژووی ــۆر، رەوش ب کەلت

پــەروەردە بکــەن، ب رەوشــت و دابوونەریــت، ئاییــن و بیروباوەرێــن وێ کۆمەلگەهــێ پــەروەردە بکەت)بــارزانى،٢٠١6، 

٣٢؛ عبدالعزیــز،٢٠٠5، ٢٣(. 

ئارمانجــا ســەرەکى ژ ڤــی جــۆرێ جینۆســایدێ نەهێلانــا تایبەتمەندىێــن نەتەوەیــى و نەهێلانــا ئێکگرتنا هەفبــەش دناڤبەرا 

خەلکــێ دا. هەورەســا رووخاندنــا شــوێنەوارێن کەڤــن وەک رووخاندنــا هێــما، پەیکــەر، شــکەفت، تــەخ، بــازار، مزگەفــت، 

کەنیســە، کانى و هەمــى شــوێنەوارێن پاشــماۆوەێن کەڤــن و بەرهەمــێ دەســتێن وى خەلکــى، ئــەڤ هیمێاێن نیاســینا وێ 

دەڤــەرێ و نیشــانێن ئێکگرتنــا دیرۆکــى وى جڤاکــى نــە، هەروەســا کەلتــۆر لایەنــێ روحــى و مەعنــەوى بخۆڤــە دگریــت، 

چونکــى رەوشــت، بیروبــاوەر و ئایینــى بخۆڤــە دگریت،ئــەڤ جــۆرە جینۆســایدە ب ڕیژەیــەکا زۆر دنــاڤ جیهانــێ دا و 

ب تایبــەتى ل ڕۆژهەلاتــا ناڤیــن ب دژى کــوردان هاتیــە پەیرەوکــرن وەک ســەپاندنا زمانــێ عــەرەبى، فــارسى و تۆرکــى ل 

ســەر دەڤەرێــن کوردنشــین و بزاڤێــن زۆر ژلایــێ ڤــان دەولەتانڤــە بــۆ ژنافبرنــا ناســنامە و زمانــێ کــوردى هاتینــە ئەنجــام 

ــادارا  ــا شۆرەشــا ئەیلۆلــێ ل ئ ــا ئەمریــکا پشــتى ژناڤچوون دان)دەزیــى،٢٠٠١، 44(. لدۆیــڤ بەلگەنامەیــەک هەوالگێریی

ســاڵا ١975، حکوومەتــا عێراقــێ راســتەوخۆ  بەرنامــێ خواندنــا قۆتابخانەیــان ل کوردســتانێ کربــوو بــۆ زمانــێ عــەرەبى و 

ناڤێــن عــەرەبى دانابــوو ســەر حویندنگەهــان و ناڤــێ باژێرێــن کــوردى ژلایــێ رژێمێــن ئیــران، عێــراق، تۆرکیــا و ســۆریا 

ڤــە هاتنــە گهوریــن، ژ دەرئەنجامــێ ڤــێ سیاســەتێ ل تیرمەهــا ١975 پــر ژ ٣٠٠٠ هــزار کــوردان ئاوەرایــى ئیرانــێ بــوون 

.)March١975 ١٢٣٢, ٢٣Z ,٠757-D75٠١٠١(

هەروەســا ئــەو پەرتــووک و ژێــدەر ل قۆتابخانــە ودەزگەهێــن فێرکرنــێ قەدەغەکــرن یێــن تێــدا بەحســێ رەگــەزێ کــورد و 

ڕۆلــێ کــوردان یــێ شارســتانى دکــەن. لجهــێ وان بەرنامێــن خواندنــا فــارسى، تۆرکــى، عــەرەبى دانابــوون، ئارمانجا ســەرەکى 

یــا وان ئــەو بــۆ جیلــێ پاشــەرۆژێ یــێ کــوردان دیــرۆک و کەلتــۆرێ خــۆ ژبیــر بکــەت و لدۆیــڤ ئایدۆلۆژییــا وان بهێنــە 

ــوون ب  ــتیان راب ــدێ ژى نەراوەس ــێ چەن ــراق بڤ ــا و عێ ــۆریا، تۆرکی ــران، س ــن ئی ــا حکوومەتێ ــرن، هەروەس پەروەردەک

ــۆ  ــدە ب ــر و جهێــن کونــرۆڵا وان ل ســەر زال، ئــەڤ چەن ــۆ باژێ ــا گوندێــن کــوردان و ڤەگوهاســتنا کــوردان ب رووخاندن
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ئەگــەرێ ژناڤچوونــا ژێدەرێــن زۆر زەنگیــن یێــن نەتەوەیــى، چونکــى دابوونەریــت، کەلتــۆرێ جڤاکــى، فلکــۆر، ئــەدەب 

ب هەمــى رەنــگان نەهاتبــوو نڤێســین هەروەســا پەیوەندیێــن جڤاکــى هاتنــە ژناڤــبرن، هەروەســا ب هــزارا مزگەفــت، 

تەکیــا و جهێــن ئایینــى هاتنــە ژناڤــبرن و دیــرۆکا گەلــەک ژ وان زۆرا کەڤــن بوون)گــۆل،٢٠٠5، ٢٢(. 

ــە دان و ب جــۆرێ  ــاژە پێهاتی ــا جینۆســایدێ ئام ــدێ )٢( ژ رێکەفتنامەی ــا بەن ــا )٣( ی ــەڤ جــۆرێ جینۆســایدێ دبڕگەی ئ

ســیێ یــێ ئەنجامدانــا جینۆســایدێ هاتیــە ســالۆخەت دان، ئێســختنا ئەندامێــن گرۆپەکــێ، رەگــەز، نــەژاد و ئایینــى دنــاڤ 

کاودانەکــێ ســەخت و ئالــۆز دا ب مەبەســتا ژناڤبرنــا بەشــەکێ یــان هەمیێ)حســێن، ٢٠١7، 4٨(. لدۆیــڤ هزروبیرێــن 

ــەردێ  ــاڵ و ئ ــاڤ م ــى ژ ن ــن گرۆپ ــا ئەندامێ ــى ی ــتنا زۆرە م ــەر ژ ڤەگوهاس ــایدێ ه ــۆرێ جینۆس ــەڤ ج ــەرى ئ ڤەکۆل

وان بــۆ دەڤــەرەک ســەخت و دویــر ژ پێشــهات و ژێدەرێــن ژیانــێ، پەنابەرکــرن، برســیکرنا ئەندامێــن گرۆپــى، ژناڤبرنــا 

ژێدەرێــن ژیانــێ یێــن ڕۆژانــە ســۆتنا رەزۆ و بیســتان، تالانکرنــا مــاڵ، داهــات، گیانــەوەر و دەغــل و دانى، بڤــێ چەنــدێ 

ــایدێ و  ــات و جینۆس ــا کارەس ــەرێ رویدان ــە ئەگ ــن و دبیت ــەخت و دژۆاردا دژی ــەک س ــاڤ ژیان ــى دن ــن گرۆپ ئەندامێ

ژناڤبرنــا بەشــەک یــان هەمــى نەتەوەیــێ هاتیــە ئامانجکــرن. ژلایەکــێ دیڤــە ئــەو حکوومەتــا دەســتهەلاتێ دکــەت دڤێــت 

ــت،  ــێ ب دژى دەســتهەلاتا وێ رادبی ــى ب ســەپینت ی ــێ خــۆ( ل ســەر وى نەتەوەی ــۆرێ رەگــەزێ خــۆ )نەتەوەی کەلت

بــۆ وێنــە حکوومەتێــن عێــراق، ئیــران و تۆرکیــا بــەردەوام ئــەڤ جــۆرێ جینۆســایدێ بــدژى کــوردان بکارئینایــە و ڤیایــە 

کەلتۆرێــن خــۆ ل ســەر کــوردان ب ســەپینن.

تەوەرێ چوارێ: جینۆسایدا ئابۆرىتەوەرێ چوارێ: جینۆسایدا ئابۆرى
دشــیان دایــە ئەڤــى جــۆرى ب رەنگەکــێ دى واتــە )رووخاندنــا ئابــۆرى( بنــاڤ بکەیــن، ژبەرکــۆ ئــەڤ جــۆرێ   

ــن  ــت، بەرهەمێ ــامان، سرۆش ــا س ــەرێ وێرانکرن ــە ئەگ ــت و دبیت ــە دگری ــارێ بخۆڤ ــێ ژی ــن کەرت ــایدێ گرنگری جینۆس

ــەز و  ــا پ ــێ، پەنچــەر ت ــە، هەروەســا ژ کــەڵ و پەلێــن مال ــا مــاڵ و بەرهەمێــن خەلکــێ ی دەڤــەران، تاڵانکــرن و ژناڤبرن

بزنــان و پێدڤیێــن ژیانــێ، هەروەســا دورپێچــا ئابــۆر ب مەبەســتا برســیکرنا خەلکــێ، ئــەڤ چەنــدە هەمــى دبنــە ئەگــەرێ 

ــا نەخۆشــییان.  ــۆژدارى و زێدەبوون ــن ن ــا پێدڤــى، پێدڤیێ ــا خوارن ــژا مرنــێ ژبەرنەبوون ــا مرۆڤــى، ژبــى هنــدێ رێ ژناڤبرن

ــەڤ  ــن و ڕەســەنێ خەلکــێ، ئ ــا جھــێ دێری ــە ئەگــەرێ ڤاڵابوون ــەردەوام و دبیت ــا ب ــە ئەگــەرێ کوچکرن هەروەســا دبیت

چەنــدە گەلــەک جــاران  دبیتــە ئەگــەرێ بــێ بهاکــرن، ژ دەســت دانــا دابوونەریتێــن کۆمەڵایــەتى و ژناڤبرنــا کەلەپــۆرێ 

نەتەوەیــى، هەروەســا بکارئینانــا چەکــێ کێمایــى و گازا ژەهــراوى ئــەڤ چەنــدە جینۆســایدێ دئێختــە دنــاڤ مــرۆڤ و 

ــن ئابــۆرى و  ــا دەڤەرێ ــا ئابــۆرى، وێرانکرن ــە ئەگــەرێ ژنافچوون هەمــى گیانــەوەران دا، ئــەڤ جــۆرێ جینۆســایدێ دبیت

رووخاندنــا کەرتــێ ئابۆرى،ئــەڤ چەنــدە دبیتــە ئەگــەرێ رویدانــا تاوانــا ئیکۆســاید )Ecocide( واتــە وێرانکرنــا ئابــۆرى.

دەرئەنجامێــن وێ ب جینۆســایدا گشــتى دهێتــە ســالۆخەت دان،چونکــى ژڤەرێــژا ئەڤــێ چەنــدێ ژینگــە دهێتــە ژناڤــبرن، 

لدۆیــڤ یاســاێن نێڤدەولــەتى ب تاوانــەک نێڤدەولــەتى یــا ســەربەخۆ هاتیــە دیارکــرن و یاســاێن نیڤدەولــەتى بایەخــەک 

ــز،٢٠٠5، ٢٣(. ــارزانى، ٢٠١6، ٣٢؛ عبدالعزی ــوڵ،٢٠٠7، ٢٠-٢١؛ ب ــى پێدایە)گ زۆر گرنگ

برســیکرن و وێرانکرنــا ژێدەرێــن ژیانــا هــەر گرۆپــەک مرۆڤــان دبیتــە ئەگــەرێ ژناڤچــوون، ســەپادنا دورپێچــا   

ئابــۆرى، رێگرتنــا بەرهەمئینانــا خوارنــێ، ئەنجامــەک ترســناک بــۆ ســەر ژیانــا خەلکــێ هەیە.ئــەڤ چەنــدە د بەنــدێ )١4( 

یــێ رێکەفتنامەیــا )جنێــف( یــا ســاڵا ١944 هاتیــە قەدەغەکرن)محەممــەد،٢٠١٢، ٢٢ (چونکــى جینۆســاید کرنــا ئابــۆرێ 

دبیتــە ئەگــەرێ کوشــتنا گیانــێ ئابــۆرى یــێ نەتەوەیــى، ژ ئەنجامــێ ئەڤــێ چەنــدێ برســیکرن و ڤەگوهاســتنا وەلاتى دهێتــە 
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پێــش، لــەوڕا هنــدەک شــارەزا ب )وێرانکرنــا ئابــۆرى( ددەنــە نیاســین، چونکــى دبیتــە ئەگــەرێ وێرانکرنــا ســامان و پێدڤیێــن 

ژیانــێ و ســەپاندنا ئابــۆرى، ئــەڤ چەنــدە دبیتــە فاکتــەرێ ڕاســتەوخۆ یــێ ژناڤبرنــا نەتەوەیــى، هەروەســا خەلــک دهێتــە 

پالــدان جهێــن بــاب و باپیرێــن خــۆ بهێلــن، ژئەنجامــێ ئەڤــێ چەنــدێ دابوونەریتێــن جڤاکــى، کەلتــۆرى دهێنــە ژ دەســت 

دان، بڤــێ چەنــدێ خەلــک دناڤخــۆدا تــووشى بــێ هێڤــى و ترســێ دبــن و بــەردەوان تاوانبارێــن شــەرى یێــن لبــەر چــاڤ و 

ــى،٢٠٠١، 4٨؛ گــوڵ، ٢٠٠5، ٢4- ٢5(.  ــن وان)دەزی هزرێ

 )١٨7٨Joseph Stalin-١95دناڤبــەرا ســالێن ١9٣٢-١9٣٣ێ، سیاســەتمەدار و ســەرکردێ ڕۆسى )جۆزێــف ســتالینى٣  

پلانــەک ژبــۆ برســیکرنا خەلکــێ ئۆکرانیــا دانابوو،ئەڤــێ پلانــێ نەبتنــێ پەیوەنــدى ب ئاریشــەیا ئابــۆرى ڤــە هەبوو، هەروەســا 

ــا  ــەرەکى ی ــا س ــوون، ئارمانج ــن هەب ــۆڤییەتى دا رویدای ــا س ــن ل ئێکەتیی ــە ئەوێ ــۆرى ڤ ــن ئاب ــدى ب وان گوهورینێ پەیوەن

ــا برســیکرنێ دا 7  ــێ پلان ــژا ئەڤ ــووو، ژڤەرێ ــر ب ــێ دک ــن داخــوازا ســەربەخۆ بوون ــا ئەوێ ــا خەڵکــێ ئۆکرانی ســالتینى ژناڤبرن

ملیــۆن ئۆکــرانى مربــوون، ل ســاڵا ١9٨٨ لژنەیــا رێکخــراوا نەتەوەێــن ئێکگــرتى بــۆ ئۆکرانیــا دابــوو دیارکــرن ئــەوا ل ســاڵا ١9٣٣ 

  .)4١5-٢٠٠4,4٠7,Mace ;٢٠١4 ,Lemkin & IrvinErickson ;١9٨7 ,Tottle .ــوو ــاید ب ــدان جینۆس ــە روی ــا هاتی ل ئوکرانی

  پشــتى ژناڤچوونــا شۆرەشــا ئەیلۆلــێ ل ســاڵا ١975 حکوومەتــا عێراقــێ ئــەڤ جــۆرێ جینۆســایدێ واتــە جینۆســایدا 

ئابــۆرى پەیرەودکــر وتــا ســاڵێن ١9٨٠ی بــەردەوام بــوو دگــەل دروپێچــا ئابــۆر بــەردەوام بــەرێ چەکــێ هێزێــن عێراقــێ ل 

ــوون، دورپێچــا  ــر ب ــارێ ل خەلکــێ قەدەغەک ــن ژی ــوون، هەمــى پێدڤیێ ــن ئازادکــرى و ددەســتێ پێشــمەرگەى داب دەڤەرێ

ــوو،  ــتانێ دا هەب ــێ کوردس ــن خەلک ــێ یێ ــۆرى و چاندن ــن ئاب ــا چالاکیێ ــوون و کێمبوون ــگ د لاوازب ــێ گرن ــۆرى ڕۆلەک ئاب

چونکــى لڤــى دەمــى بربــرا پشــتا ئابــۆرێ کوردســتانێ ب چاندنــێ دهاتــە بەســن، حکوومەتــا عێراقــێ ژبــۆ بدەســتڤەئینانا 

ئارمانجێــن خــۆ یێــن جینۆســایدا ئابــۆرى چەندیــن بڕیــار وەک بڕیــارا ژمــارە )4٠٠٨/٢٨( یــا ل ٢٠ حوزەیرانــا ١9٨7ێ یــا ژلایــێ 

ڕێکخــراوا باکــۆرى یــا پارتــا بەعــس ڤــە هاتیــە دەرکــر دەرکــر بــوون دڤــێ بریــارێ دا هاتبــوو دیارکــرن« هاتــن و چــوون بــۆ 

دەڤەرێــن قەدەغــە، خودانکرنــا گیانــەوەران، چانــدن و هەرکارەکــێ بەرهەمئینانــێ ل دەڤــەرێ قەدەغەکــر بــوو، هەروەســا 

دابــۆ دیارکــرن پێدڤییــە دام و دەزگەهێــن حکوومــى ب رژدى ئەڤــێ بڕیــارێ جێبەجێبکــەن، بەرۆڤــاژى دێ ئــەو بەرامبــەرى 

یاســایێ بەرپــرس بن)دەزیــى،٢٠٠١، 4٨(. 

ــا  ــى دا حکوومەت ــى بیاڤ ــە ئەنجــام دان، دڤ ــک و ســراتیژیان دهێت ــن رێ ــۆرى ب چەندی ــن جینۆســایدا ئاب ــە بیژێ هــەژى ی

ــوو: ــر ب ــەڤ جــۆرێ جینۆســایدێ بڤــى رەنگــى ب دژى کــوردان پەیرەوک ــێ ئ عێراق

سەپاندنا دورپێچا ئابۆرى ل سەر کوردستانێ ب گشتى و دەڤەرێن دبن کونرۆڵا پێشمەرگەیڤە ب تایبەتى، 

مین کرنا پریا ئەردێن چاندنێ، ب تایبەتى لدەڤەرێن چیایى)دەزیى،٢٠٠١، 4٨(. 

لدۆیــڤ ڕاپۆرتێــن حکوومەتــا عێراقــێ هێزێــن عێراقــێ نێزیکــى ١4 ملیۆنــا مینــا ل کوردســتانێ چانــد دبــوون، 76٢ گونــد ل 

خەلکــێ کوردســتانێ قەدەغەکــر بــوون، لــەوڕا دێ بینــن قۆربانیێــن مینــان ل کوردســتانێ ژ ١١ هــزار کەســان بــۆرى بــوو، 

ــەوا ل کوردســتانێ  ــانى ئ ــا بەریت ــان )The Mines Advisory Group -MAG( )MAG,١9٨9(ی رێکخــراوا هووشــدارییا مین

کار بــۆ تەقانــدن و ڕاکرنــا مینــان دکــر، دڕاپۆرتــەک خــۆ یــا ســاڵا ١99١ دا بــۆ دیارکــرن ژمــارا کوشــتى و بریندارێــن مینــان ل 

کوردســتان دگەهشــتنە )7٨٣٨( و )٢٠6١( ژ وان زارۆک بــوون. 

سۆتن و بڕینا ڕێژەکا بەرچاڤ یا دار و بار، زەڤیێن چاندنێ  و ئەرد ب گازێ ژەهرە کر بوون. 

نەهێلان و خرابکرنا ژێدەرێن ئاڤێ 

ئیخســتنا فشــاران ل ســەر جۆتیــاران دابچــن دنــاڤ هێزێــن ســەربازى دا وەک ســۆپایێ ملــى و جاشــایەتى ب تایبــەتى ل 
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ســەردەمێن شــەران دا وەک شــەرێ عێــراق و ئیرانــێ ١9٨٠-١9٨٨)دەزیــى،٢٠٠١، 49(.

ــا  ــرن و پری ــاید ک ــە جینۆس ــک هاتی ــێوازان خەل ــن ش ــت ب چەندی ــار دبی ــەرى دی ــا ڤەکۆل ــڤ بووجون لدۆی  

شــێوازێن جینۆســایدێ ژلایــێ عێراقــێ ڤــە ب دژى کــوردان هاتینــە پەیرەوکــرن، بڤــێ چەنــدێ حکوومەتــا عێراقــێ رێــژەکا 

زۆر ژێرخانەیــا ئابــۆرێ کوردســتانێ ژناڤــبر و ئــە ڤ چەنــدە بــۆ ئەگــەرێ هنــدێ ئێــدى ژلایــێ ئابــۆرى ڤــە کوردســتان 

ــەن. ــن بک ــۆ دابی ــن خ ــیا پێدڤیێ ــژ نەش ــێ درێ ــۆ ماوەیەک ــێ وێ ب ــت و خەلک لاوازبی

تەوەرێ پێنچێ: جینۆسایدا یاسایى

ــى  ــان، چونک ــا مللەت ــۆ ژناڤبرن ــتهەلاتداران ژب ــۆ دەس ــرازەک ب ــە ئام ــا دبیت ــایدێ دا یاس ــۆری جینۆس ــى ج دڤ  

ئەنجوومەنــێ بڕیــارا جینۆســاید کرنــێ ددەت هــەر ئــەو ئەنجوومەنــە یــێ بڕیــارا یاســا و گوهورینــا دەســتهەلات ددەت، 

دگــەل هنــدێ دا هــەر ئــەو ئەنجوومەنەیــە یــێ سیاســەتا دەولەتــێ و ئاسایشــا نەتەوەیــى دروســت دکــەت، واتــە لدۆیڤ 

خــۆ  یاســاێن  تێگەهشــتنا  لدۆیــڤ  ڤێ چەندێ یاسا چوو ڕۆلى دجێبەجێکرنێ دا نابینت)حەسەن،٢٠٠7، ٢٣(.  

ــت دێ  ــا ددەســتێ وان دا و وان چــەوا بڤێ ــرن یاســا ی ــار ک ــەت و ددەن دی ــەل خەلکــێ دک ــەت ســەرەدەریێ دگ دەول

ــر  ــرۆل ک ــگ( کون ــرێ )ناکنین ــێ باژێ ــن یابان ــاڵا ١9٣7 هێزێ ــا س ــێ ی ــا ئێک ــى دا ل کانوون ــى چوارچووڤ ــن. دڤ بکارئین

وراســتەوخۆ یاســاێن یابانــێ ل ســەر خەلکــێ وێ ســەپاندن داخــوازا تەســلیمى بوونــا خەلکــێ ب شــێوەیەک راســتەوخۆ 

کــر بــوو، لدەمــێ خەلکــێ داخوازیێــن هێزێــن یابانــێ جێبەجێنەکرنــی دەســت ب کوشــتنا خەلکــێ کــر بــوو، ئارمانــج 

ژڤــێ چەنــدێ جێبەجێکرنــا یاســاێن یابانــێ بــوو، دئەنجــام دا کوشــتارەک بناڤــێ )کوشــتارا ناکینــگ – رەڤاندنــا ناکنینگیــان 

ئەنجــام دابــوو )٢٠٠5 ,Shudo; Shen, ٢٠١١,66١-66٨(. ل ســاڵێن ١9٨٠ێ دا ســەرۆکێ بــەرێ عێراقــێ عێراقــێ )صــدام 

حســێنى١9٣6-٢٠٠٣( ڕاگەهاندبــوو« یاســا یــا ددەســتێ مــەدا و مــە چــەوا بڤێــت دێ وەســا بکارئینــن«) حەســەن،٢٠٠7، 

 .)٢٣

لڤێــرێ دشــێن جینۆســایدا یاســایى وەک ژێــدەرەک ســەرەکى بــۆ هەمــى جۆرێــن دى یێــن جینۆســایدێ دانیــن،   

ــە بەرچــاڤ و چــوو  ــە دارشــن بتنــێ بەرژەوەنــدى و ئارمانجێــن خــۆ ددانان لدەمــێ یاســا ژلایــێ دەســتهەلاتانڤە دهێن

جــۆرە یاســایەک گونجایــى بــۆ کێــم  نەتــەوە و هــەژاران نابینــن، ئــەڤ چەنــدە دبیتــە ئەگــەرێ هنــدێ لدۆیــڤ حــەز، 

ئارمانــج و ئارەزۆیێــن خــۆ وان یاســایان بکاربینــن، ژبــەر هنــدێ ل ســاڵا ١97٠ حکوومەتــا عێراقــێ جــۆرە سیاســەتەک  

ــان  ــم نەتەوەی ــورد و کێ ــدان ب ک ــوو دان پێ ــا چ ــوردان بکاردئین ــایدکرنا ک ــۆ جینۆس ــۆ ب ــتۆرێ خ ــڤ دەس ــاى لدوی یاس

ــراسى  ــەک دیموک ــراق دەولەت ــرن عێ ــۆ د دا دیارک ــن خ ــیا د ڕاگەهاندنێ ــى بەعس ــى دەم ــدێ لڤ ــەڕەراى هن ــرن، س نەدک

یــا ملــى یــە و خــودان ســەرەوەرى یــە، ئارمانجــا وێ دەولەتــەک عــەرەبى یــا ئێکگــرتى و دەولەتــەک سۆشالیســتى یــە. 

هەروەســا بــەردەوام ددا دیارکــرن کــورد و عــەرەب پێکهاتێــن ســەرەکى یێــن عێراقــێ نــە،  دگــەل هندێــدا چــوو جــاران 

مافێــن کــوردان بەرچــاڤ نەدکــرن، بــەردەوام داکوکــى لهنــدێ دکــر عێــراق بەشــەک ژ نەتەوەیــێ عــەرەب واتــە کــورد 

و کێــم نەتەوەێــن دى بەشــەکن ژ نەتەوەیــێ عــەرەب. ژبــەر هنــدێ بــەردەوام عێراقــێ بنەماێــن رێکخــراوا نەتەوەێــن 

ــى،٢٠٠١، 5٠(.  ــن پێدکرن)دەزی ــى ب ــن مرۆڤ ئێکگــرتى و مافێ

ــا جینۆســایدێ ب ئێکەمیــن شــێوازێ  ــا رێکەفتنامەی ــا بەنــدێ دووێ ی ــرگا ١ ی ئــەڤ جــۆرێ تاوانــێ لدۆیــڤ ب  

تاوانــا جینۆســایدێ و مەترســیدارترین جــۆر دهێتــە هژمارتن.چونکــى راســتەوخۆ مافــێ مرۆڤــى دهێتــە بنپێکــرن، مافــێ 

ــۆ  ــتانى ب ــیاسى و شارس ــن س ــا مافێ ــێ رێکەفتنامەی ــدێ )6( ی ــى و بەن ــێ مرۆڤ ــا ماف ــا ڕاگەهاندن ــدێ )٣( ی ــێ د بەن ژیان

هەمــى مرۆڤــان پاراســتییە. بــێ هەبوونــا چــوو جــۆرە جوداهییــەک نەتەوەیــى، نــەژادى، ڕەگــەزى، ئایینــى، رێبــازا ئایینى، 
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کومەڵایــەتى، رەوشــەنبیرى و سیاسى)حســێن،٢٠١7، 47(. 

لدۆیــڤ هزروبیرێــن ڤەکۆلــەرى کوشــتنا ئەندامێــن گرۆپەکــێ ب هــەر شــێوازەکێ یاســایى بهێتــە ئەنجــام دان،   

کوشــتنا ڕاســتەوخۆ، ســێدارەدان، گۆلەبارانکــرن بکارئینانــا بۆمبێــن ئۆتۆنۆمــى، بکارئینانــا چەکــێ ژەهراوى، قۆتــان، کارەب 

ــان  ــاوان ب دژى گرۆپەکــێ چ هەمــى زەلام ی ــە، ئەگــەر ت ــا دا نین ــەرا تاوان ــرێ چــوو جوداهــى دناڤب ــر، لڤێ دان....هتدت

ژن، زارۆک، دانعەمــر پێکڤــە بهێتــە ئەنجــام دان، ئەگــەر تــاوان هەمــى گرۆپــى یــان بەشــەکێ بگریــت لدۆیــڤ بنەمایــى 

ناگریــت، یــا گرنــگ ئارمانــج و بەهانەێــن ئانجامدانــا وێ تاوانــێ نــە. چونکــى ئارمانجــا تاوانبــارى یــا ســەرەکى ژناڤبرنــا 

هەمــى یــان بەشــەک ژ گرۆپــەک نەتەوەیــى، ڕەگــەزى، ئایینــى و نــەژادى یــە.

تەوەرێ شەشێ : جینۆسایدا ئایینى

ئایینــى ڕۆلەکــێ گرنــگ د دپاراســن و بهێــز بوونــا دەســتهەلاتان دا هەبوویــە، لــەوڕا دەســتهەلاتدارن بــەردەوام   

پەنابریــە بــەر بکارئینانــا ئایینــى بــۆ ترســاندنا خەلکــێ و ڕاکێشــانا هەســتێ خەلکــێ بــۆ دەســتهەلاتا خــۆ، پریــا جــاران 

ــا و  دەســتهەلاتداران خــۆ ب )نۆێنەرێــن خــۆدێ ( داینــە دیارکــرن، ئــەڤ هــزرە پــر ل ســەردەمێن ناڤیــن دا ل ئەورۆپ

ــڤ پرەنســیپ و یاســاێن  ــوو دیارکــرن، هــەر کەســەکێ لدۆی ــوو، هەروەســا دەســتهەلاتداران وەســا داب ــێ بەلاڤب جیهان

وان نەچیــت ئــەو گونــەکارە، چونکــى خــۆدێ ئــەڤ فەرەمانــە یێــن بــۆ وان فرێکریــن و پێدڤییــە لســەر خەلکــێ جــێ 

.)66٢٠١١-٨,66١  ,Shen  ;٢٠٠٨  ,Kiernan(بەجێبکــەن

  بڤــێ چەنــدێ تــرس لــدەڤ خەلکــێ پەیــدا دبــوو و نەچــار دبــوون لدۆیــڤ وان یاســایان بچــن یێــن 

دەســتهەلاتدار و کەنیســەیان بچــن، ئەگــەر لدۆیــڤ نەچووبــان بناڤــێ ئایینــى ب تۆنــدى ســزازدانن، هەردەمــێ ئایینــى 

ڕۆلەکــێ گرنــگ دژیانــا نەتەوەیــى دا گێــرا، هێــزا کەنیســێ ژ گەلــەک لایانڤــە دهاتــە سانســۆرکرن و ســنۆردارکرن، ئاییــن 

ــان  ــێ ل ســاڵا 6١٢ پ.ز بابلیی ــتنا دەســتهەلاتا خــوو. لدەم ــۆ پاراس ــەک ســیاسى ب ــە ئاڵاڤ ــەردەوام بووی ب شــێوەیەک ب

کۆمکۆژییــەک ب دژى ئاشــۆرییان ئەنجــام دابــوو، ژڤەرێــژا ئەڤــێ چەنــدێ باژێــرێ مووســل ب تەماممــى وێرانکــر بــوو، 

پشــتى ٢٠٠ ســاڵان  ســەرکردێ یۆنــانى )زەینەفــۆن 4٢7-٣٣5پ.ز( دنــاڤ ڤــى باژێــرى دا دەربازبــوو باوەرنەکربــوو ڕۆژەک 

ژ ڕۆژان ئــەڤ باژێــرە ئاڤــا بــوو. دهەمــان دەم دا، ل ســالا 5٨6 پ.ز پاشــایێ بابلییــان پاشــایەتیا ئیسرائیلییــان ل فلســتین 

ــى،٢٠٠١، 5٣؛ ســۆرمێ،٢٠٠6، ٣٢(.  ــر بوون)دزەی ــۆر( رەوانەک ــرێ )ئ ــەرەڤ باژی ــاشى ب ــن و پ ــارەک گرت ــبر، ژم ژناڤ

   ل ســەردەمێ مەغــولى و ئوســمانیا پــر جینۆســایدا ئایینــى هاتیــە بکارئینــان، گەلــەک جــاران فەتویێــن ئایینــى 

ژلایــێ دەولەتــا ئوســمانى ب دژى مەزهەبێــن دى یێــن دنــاڤ دەولەتــا ئوســمانى دا هاتیبــوون دان، ب تایبــەتى ب 

ــان  ــەر دوو دەولەت ــبرن، و ه ــن و ژناڤ ــوون کوش ــزدى هاتب ــزاران ئێ ــن ب ه ــێ چەندێ ــژا ئەڤ ــان، ژ ڤەرێ دژى ئێزدیی

رێژەیــەکا دیــارا مللــەت و گرۆپێــن نەتەوەیــى ژناڤبرینــە و ل ســاڵا ١٨9٨ هێزێــن ئەمریــکا چووینــە دنــاڤ فلپیــن دا ل 

باشــۆرێ رۆژهەلاتــێ ئاســیا، لڤــى دەمــى دا نۆێنــەرێ ئەمریــکا ڕاگەهاندبــوو« خــۆدێ فەرمانــا ل ئەمریــکا کــرى فلپیــن 

ب ئەمریــکا ڤــە گرێــدەت و ئــەم یێــن هاتیــن ئەڤــێ فەرمانــێ جێبەجێبکــەن«، ل ژێــر ڤــى درویشــمى هێزێــن ئەمریــکا 

 .)57٢٠٠٨-١,5٣9,Tyrrell(ــوون ــر ب ــەل ک ــەرەدەرى دگ ــا س ــن دا و وەک وان ڤی ــاڤ فلپی ــە دن کەفتن

ــە  ــکا یاســایا ئایینــى دهاتن ــرێ )لۆکســمبۆرگ( زارۆکێــن دســەر ژیــێ ١٨ ســالیێ دا بڕێ ژلایەکــێ دیڤــە ل باژێ  

ــازى دا،  ــن ن ــن گەنجێ ــا درێکخراوێ ــۆ ئەندامبوون ــورن ژب ــى ب گوه ــا ئایین ــۆ ی ــا خ ــا ئایدۆلۆژیی ــەر ڤیاب ــن، ئەگ پاراس

ــۆ  ــە ب ــتهەلاتداریا ئەلمانیاڤ ــر دەس ــۆدۆکى لژێ ــەک ئارس ــا ( دا کەنیس ــەربەخۆیا )کرواتی ــا س ــە د دەولەت ــی دیڤ ژلایەک

سربیــان هاتبــوو دروســتکرن، ئارمانجــا ســەرەکى ژڤــێ چەنــدێ ژناڤبرنــا  هێــز و پەیوەندیێــن بەتریــاکان ل بلگــراد بــوون، 
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هەروەســا دورســتکرنا ئاســتەنگ و تۆندتیژییــان بــو دناڤبــەرا پۆلەنــدى و جوهیــان دا، دەســتکەفتێن کەنیســەیا پۆلەنــدى 

هاتنــە ژناڤــبرن و زانــا هاتبــوون ئاگەهدارکــرن بــەردەوام داکوکــێ ل ســەر ژناڤــبرن رەگەزێــن خــودان مەزهەبێــن جــودا 

 .)١945,Lemkin(بکــەن

هەروەســا ل ســاڵێن ١97٨-١979 شۆرەشــا ئیســلامى ل ئیرانــێ رویدایــى و ســەرکەفن بدەســتڤەئیناى،   

ســەرکردایەتیا رزگاریخــوازا نەتەوایەتیــا کــوردى ل ڕۆژهەلاتــێ کوردســتانێ بزاڤکربــوو دانووســتاندنا دگــەل دەســتهەلاتا 

نــۆى یــا ئیرانــێ ژبــۆ بدەســتڤەئینانا مافێــن خــۆ یێــن نەتەوەیــى دچوارچووڤێ ئیرانــەک دیموکــراسى دا بکەن، درویشــمێن 

ــەک  ــاژى دەولەت ــوو، بەرۆڤ ــى ب ــەک تێکــەلى ئایین ــە حکوومەت ــارا ئیســلامى و ن ــازادى، کۆم ــوردان »نەســەربەخۆی، ئ ک

ســکۆلارى و دژى ســتەمکرنا نەتەوەیــان بــوو« ، دەســتهەلاتدارییا ئیرانــێ ب »نەخێــر« بەرســڤا درویشــمێن بزاڤــا 

نەتەوایەتیــا کــوردى دابــوو، دابــوو دیارکــرن ئــەڤ درویشــمە ب دژى ئایینــێ ئیســلامێ نــە و دێ بنــە ئەگــەرێ دابەشــکرنا 

ــارى،٢٠١6؛  ــەرزی، ٢٠١9؛ نەج ــە بەڵاڤکرن)فەرام ــێ هێت ــێ ل ئێران ــێ دووبارەک ــان، دێ تووڤ ــەر دوو چەق ــێ ل س ئیران

ــد،٢٠١6(.   زەمەن

ئــەڤ درویشــمە بوونــە ئەگــەرێ هنــدێ )روح اللــه خومەینــى ١9٠٢-١9٨9( ســەرکردایەتیا کــوردى ب   

ــۆ  ــوو، ب ــوردان داب ــادێ » ب دژى ک ــوا جیه ــرۆز »فەت ــەرێ پی ــارا ش ــدەت وبری ــالۆخەت ب ــى« س ــەرداجووێن ئایین »س

دووماهــى ئینانــا مەترســیان و گرتنــا کوردســتانێ، خومەینــى بڕیــار دابــوو نۆێنــەرێ خــۆ »ســادق خالخــالى« وەک حاکمــێ 

ــوا ٢٨  ــى ب »فت ــا خومەیین ــەڤ فەتوای ــا خەلکــێ، ئ ــۆ دادگەهکرن ــن کوردنشــین ب ــن دەڤەرێ ــێ خــۆ فڕێکەت شــەرعى ی

گڵاڤێــژا ١٣5٨« د دیــرۆکا کوردێــن ڕۆژهەلاتــێ کوردســتانێ دهێتــە نیاســین)حەقى،٢٠١4؛ بەهرامــى،٢٠١٨؛ فــەلاح،١٣9٠(. 

ــا کــوردان ڕاگەهاندبــوو، بڤــێ چەنــدێ بهــزاران هێزێــن  ــا مــاڵ و ســامان و خوین دڤــێ بریــارێ دا خومەینــى حەلالکرن

ئیرانــێ بەشــداری دڤــێ جیهــادێ کــر بــوو، ئارمانجــا وان ژڤــێ چەنــدێ چوونــا بەهشــتێ و بدەســتڤەئینان دەســتکەفتان 

ــژى١4٠٠(. ــران،٢٨ گەلاوێ ــتانى ئێ ــاتى کوردس ــازمانى خەب بوو)س

ــەرێ  ــان دەم دا نۆین ــوون، دهەم ــە هاتب ــتانێ ڤ ــەرەڤ کوردس ــى ب ــن چەک ــى جۆرێ ــێ ب هەم ــن ئیران هێزێ  

خومەینــى گەهشــتە دەڤەرێــن کــوردى و بڕیــارا ســێدارەدان هــزاران کەســێن بــێ گونەهـــ دابــوو، بــۆ وێنــە ١٢ مــرۆڤ 

ــێدارەدەن،  ــە« س ــرێ »بان ــن باژێ ــێ 7 هەڤوەلاتیێ ــتى هینگ ــێ پش ــا ڕۆژەک ــێدارەددەت، هەروەس ــاوە« س ــرێ »پ ل باژێ

هەروەســا 9 ئەندامێــن پارتێــن ســیاسى و مــەدەنى ل باژێــرێ »مەریــوان« ســێدارەدا بــوون، بڤــێ چەنــدێ هێزێــن ئیرانــێ 

هێرشــەک سەرانســەرى بــۆ ســەر خۆپیشــاندانێن باژێــری »ســنە« دەســتپێکر، چەندیــن کــەس هاتنــە گرتــن و ســێدارەدان، 

پشــتى ڤــێ رویدانــێ هێزێــن ئیرانــێ بــەرەڤ باژێــرێ »بــۆکان« دچــن، هەروەســا هێزێــن ئیرانــێ ب هەمــى جۆرێــن 

چەکــى هێرشــێ دکەنــە ســەر گوندێــن »قاڕنــێ« و »قەڵاتــان« یێــن ب ســەر باژێــرێ »نەغەدە«ڤــە و 6٨ کەســان دکوشــن، 

ــد،٢٠١6(.  ــە نیاســین)فەرامەرزی، ٢٠١9؛ نەجــارى،٢٠١6؛ زەمەن ــێ » دهێت ــدێ قاڕن ــا گۆن ــە ب »کۆمکۆژیی ــەڤ رویدان ئ

  ڕۆلــێ چەنــد کەســایەتیێن ئایینــى و ســەربازى دڤــێ کوشــتارێ دا دیــارە ســادق خاڵخــالى دنامەیەکــێ دا بــۆ 

ــان دســۆژیت، مــەلا محمــوود  ــێ هەمــى مرۆڤ ــێ دل ــدێ قاڕن ــا گون ــا دلتەزین ــرن« روودان ــە دیارک ــى بخــۆ دای خومەیین

ــز  ــەفى، عەزی ــەرگورد نەج ــوودى و س ــتەکێن مەعب ــێ، دارودەس ــوازییا خەلک ــۆ پێش ــوو ب ــێ چ ــتوورزادە ب قۆرائنان مس

قــادرى و مــەلا حەســەنى )65( کــەس گرتبــوو ب شــێوەیەک درنــدە کوشــن، ئەگــەر ئیــمام لــدۆر ڤــى کارێ چــەرگ هەژین 

نەپرســیت ، پێدڤییــە چ دەســتهەلات پڕســیار بکەت«)نەجــارى،٢٠١6؛ زەمەنــد،٢٠١6( ، بێگۆمــان کوشــتارا خەلکــێ بــێ 

تاوانــێ گونــدێ قاڕنــێ ئێــک ژ وان تاوانێــن مەزنــە بەرامبــەرى کــوردان ل ڕۆژهەلاتــێ کوردســتانێ هاتیــە ئەنجــام دان 
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ــد،٢٠١6(.  ــرن )نەجــارى،٢٠١6؛ زەمەن ــە ک ــا وان بهێت ــێ دادگەه ــى جیهان ــێ هەم ــە ل بەرچاڤ دادگەهــەک دادپەوەران

دهەمــان دەم دا، ل ســاڵا ١9٨٣ هێزێــن ئیرانــێ ب تۆندى هێرشــێ دکەنە ســەر باژێرێن »مهاباد«، »سەردەشــت«   

و هەمــى دەڤەرێــن ب ســەرڤە کونــرۆل دکــەن و کۆمکۆژیــەک دى ل مهابــاد ئەنجــام ددەن. دڤــێ کۆمکۆژیــێ دا 59 

ــن ســەوزى، ســەرچنار، چۆمــێ مەجیدخــان، ب ســەدان  ــەس ســێدارەدان)نەجاڕى،٢٠١4(. هەروەســا خەلکــێ گوندێ ک

مامۆســتاێن ئایینــى، دانعەمــر، زارۆک، گەنجێــن کــورد ژ کــۆر و کچــان هاتنــە کوشــن، بێگۆمــان ب ڕاســپاردەێن خومەینــى 

ــوردى ل  ــا ک ــا نەتەوایەتی ــا بزاڤ ــى ئینان ــۆ ب دووماه ــدە ب ــەڤ چەن ــران ئ ــا کاف ــى و ژناڤبرن ــمێ ئایین ــر درویش و لژێ

ــى،٢٠١4(.  ــودەى،٢٠١٨؛ حەق ــوو ئەنجــام دان)ئاڤات ــێ کوردســتانێ هاتب ڕۆژهەلات

ــان ل  ــەدرى١9٣٣-٢٠٢١( فەرم ــەنى س ــەن ب ــو حەس ــێ )ئەب ــێ ئیران ــى ی ــەرۆکێ وى دەم ــە س ــێ دیڤ ژلایەک  

هێزیــن ئیرانــێ کــر بــوو و دفەرمانــا خــۆ دا دابــوو دیارکــرن« نابیــت قەدیتانێــن پۆســتەلێن هێزێــن ئیرانــێ بکەفیــت تــا 

 .)٢٠١٨,ANF NEWS(»نەهێلــن یاخیبوویــان  و  ژناڤببــەن  کوردســتانێ  ئاژاوەچێــن 

لدۆیــڤ هزروبیرێــن ڤەکۆلــەرى بکــورتى جینۆســایدا ئایینــى دچوارچووڤــێ ئایینــى دا دهێتە بکارئینــن، ئەگەرێن   

ڤــێ چەنــدێ دزڤریــت هنــدێ ژلایەکــێ دەســتهەلاتداران دڤێــت بڤــێ کریــارا هــۆڤ شــەرعیەتێ بــدەن دەســتهەلاتا خــۆ 

و خەلکــێ بــۆ پاراســتنا بەرژەوەندیێــن خــۆ بکاربیــن، ژلایەکــێ دیڤــە دەســتهەلاتداران دڤێــت خەلکــێ وەســا تێبگەهینــن 

ــت دان هینگــێ هــەر کەســەکێ ب دژى  ــاژە پێنەهاتبی ــى دا ئام ــرن و دپرەنســپیێن ئایین ــە ک ــەک دهێت هــەر داخوازیی

دەســتهەلاتا وان رادبــن تاوانبــارە و پێدڤییــە بهێتــە ســزادان. 

تەوەرێ حەفتێ: جینۆسایدا رەوشتى

جینۆســایدا رەوشــتى ملبملــێ کارتێکرنــا ئایینــى ڤــە ژبــۆ ژناڤبرنــا گرۆپەکــێ نەتەوەیــى،  بەلاڤــووک و فلمێــن   

ــەپاندن،  ــە س ــە هاتین ــێ نازیانڤ ــدا ژلای ــێ پۆلەن ــەر خەلک ــرن وەک ل س ــە بەڵاڤک ــێ دهێن ــەر خەلک ــتى لس ــێ رەوش ب

هەروەســا مادێــن بێهۆشــکەر و مــەشرۆب ئەرازبــوون و خــوارن کێــم ببــوو، یاســا ل ســەر جوتیــاران هاتبــوو ســەپاندان دا 

کەرســتێن دروســتکرنا مەشرۆبــێ دنــاڤ زەڤیێــن خــۆدا بەرهــەم بینــن، هەروەســا لژێــر یاســا پۆلەنــدى خانەێــن قوومــارێ 

ــاژى ســزاێن یاســاىى ل ســەر  ــێ رەوشــتیان دابوو،بەرۆڤ ــا ب ــا بەربەڵاڤبوون ــا مۆلەت ــێ ئەلمانی ــوون دروســتکرن نەبتن هاتب

.)١945,Lemkin(ــوون ــر ب ــم ک ــێ رەوشــتیان کێ ــن ب هەمــى جۆرێ

ــەزى  ــن رەگ ــەر بنەماێ ــە ل س ــا ڤ ــتهەلاتا ئەلمانی ــن دەس ــن دب ــێ ل هەرێمێ ــکرنا خوارن ــاڵا ١94٣، دابەش ل س  

هاتبــوو دابەشــکرن، بــۆ وێنــە، 9٣% ژ داهــاتى بــۆ ئەلمانێــن رەســەن هاتبــوو تەخانکــرن و ئــەڤ لدەمەکــێ دا رێــژ ٢٠% 

 .)٢٠٠5,Lemkin(بــۆ جوهیــان هاتبــوو تەرخانکــرن، ژبــەر هنــدێ رێــژەکا ئێکجــار زۆر یــا ئیتنکییــان ل ئەلمانیــا مربــوو

ــن وان  ــاڵا ١975، ژ دەرئەنجامێ ــێ ل س ــا ئەیلۆل ــا شۆرەش ــتى ژناڤچوون ــى پش ــن ئەمریک ــڤ بەلگەنامەیێ لدۆی  

کڕیارێــن توندیێــن بــێ رەوشــتى یێــن حکوومەتــا عێراقــێ ب دژى کــوردان ل عێراقــێ ئەنجــام دایــن پــر ژ ١5٠ هــزار 

ــێ  ــا عێراق ــایەتێن حکوومەت ــەو کەس ــنۆران ژى ئ ــەر س ــوون، ل س ــوو ب ــێ چ ــنۆرێن ئیران ــەرەڤ س ــن ب ــوردان رەڤیێ ک

گرتیــن یــان حکوومەتــا ئیرانــێ رادەســتى هێزێــن عێراقــێ کریــن، هێزێــن عێراقــێ هــەر کڕیــارەک بــێ رەوشــتى بگــرە ژ 

 ,D.C ,٢99-Iran٠٠٠.١ ,Box65 ,٠٠5٨-7ئەشــکەجەدان، کوشــن، کریارێــن نامۆســێ ب دژى وان ئەنجــام دابــوون)٣٣٠-٨

 .).6October١975

لدەمــێ ل ســاڵا ١979، خومەینــى بڕیــارا فەتوایــێ ب دژى کــوردان ل ڕۆژهەلاتــێ کوردســتانێ دەرکــرى،   

هێزێــن ئیرانــێ کڕیارێــن بــێ رەوشــتى بەرامبــەرى خەلکــێ ئەنجــام دابــوون و دەســت درێژیکــر بــوون ســەر ناموســا 
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ئەنفــاڵان  ئوپراســیۆنێن  ســەردەمێ  ل  هەروەســا  ژنێن کورد )حەقى،٢٠١4؛ بەهرامى،٢٠١٨؛ فەلاح،١٣9٠(. 

ــەرەدەرى  ــەتى س ــاێن نێڤدەول ــیپێن یاس ــر ژ پرەنس ــتییان ودوی ــێ رەوش ــن ب ــى جۆرێ ــێ هەم ــا عێراق ــن حکوومەت هێزێ

دگــەل ئافرەتێــن کــورد کــر بــوون، هەروەســا ئافرەتێــن کــورد وەک بەنــد فرۆتبــوون وەلاتێــن عــەرەبى )دزەیــى،٢٠٠١؛ 

عبدالعزیــز،٢٠٠5(.  بــارزانى،٢٠١6؛ 

بکــورتى دشــێن بێژیــن جینۆســایدا رەوشــتى بتنــێ کریارێــن ناموســێ بخۆڤــە ناگریــت، بەرۆڤــاژى هــەر کڕیارەکا   

ــن  ــدێ چەندی ــتى دا، ژبەرهن ــایدا رەوش ــێ جینۆس ــە چوارچووڤ ــى دچیت ــێ مرۆڤ ــن لەش ــاندنا ئەندامێ ــێ ئێش ــە جه ببت

ــدان. ــە ئەنجام ــێ هاتین ــا دیرۆک ــان ب درێژاهی ــتى ب دژى مرۆڤ ــایدا رەوش ــن جینۆس کریارێ

دەرئەنجام دەرئەنجام 
ــک ژێ  ــن گرن ــد دەرئەنجامێ ــە ئەنجــام دان، چەن ــن وێ هاتی ــن جینۆســایدێ و جۆرێ ــن ل ســەر تێگەهێ پشــتى ڤەکۆلی

ــرى:  ــن ل خــوارێ دیارک ــە وەک ئەڤێ دەرکەفتین

ــام دان،  ــە ئەنج ــان هاتی ــاید ب دژى مرۆڤ ــەردى جینۆس ــەر ئ ــان ل س ــا مرۆڤ ــەل پەیدابوون ــاید دگ ــار جینۆس وەک کڕی

ــۆرە  ــان ج ــۆ ڤ ــۆر ب ــن جۆراوج ــدا پەیڤێ ــەل هندێ ــبرن، دگ ــە ژناڤ ــەوە هاتین ــن نەت ــدێ چەندی ــێ چەن ــێ ئەڤ ژئەنجام

کڕیــاران هاتینــە نیشــان دان و ناڤدارتریــن پەیــڤ تاوانــا بــێ نــاڤ بوویــە، ئــەڤ تێگەهــە بــەردەوام ژلایــێ سیاســەتمەدار 

ــان. ــە بکارئین و شــارەزایانڤە هاتی

گەلــەک تێگەهـــ و پێناســە ژلایــێ زانــا و بســپۆرێن کڕیارێــن ژناڤبرنــا مرۆڤــان هاتینــە دارشــن و هــەر ئێکــێ لدۆیــڤ 

ژینگەهــا ئــەو تێــدا ژىایــى ئــەو تێگەهـــ نڤێســینە و دەربریــن ژ هزروبیرێــن وى/ وێ لــدۆر وێ کڕیــارێ کرینــە، لــەوڕا 

تــا نۆکــە شــارەزایێن بیاڤــێ قرکرنــا مرۆڤــان ل ســەر تێگــەھ و پێناســەیەک ڕاســتەقینە لــدۆر جینۆســایدێ هــەڤ بووجــون 

ــا گرۆپەکــێ  ــا کڕیارێــن جینۆســایدێ ژناڤبرن نیــن، ســەڕەراى هنــدێ هەمــى ل ســەر هنــدێ کوکــن ئارمانجــا ســەرکى ی

مرۆڤایــە، ب تایبــەت ئــەو گرۆپــێ وەک مەتــرس ل ســەر دەســتهەلاتەک دیارکــرى دهێتــە پێــش چــاڤ. 

زانایــان هنــدەک جۆرێــن جینۆســایدێ داینــە دیارکــرن و داکۆکــى ل ســەر هنــدێ کــرى یــە ئــەڤ جۆرێــن جینۆســایدێ ژ 

لایــێ دەســتهەلاتدارانڤە دهێنــە ئەنجــام دا ب مەبەســتا ترســاندنا خەلکــێ و پالــدان خەلکــێ ب یاســا و دەســتهەلاتێن 

وان رازیبنــن، هــەر جــۆرەک ژ ڤــان جۆرێــن جینۆســایدێ ژلایــێ دەســتهەلاتدارێن ڤــە دهێتــە ئەنجــام دان داکــۆ خەلکــێ 

هووشــیار بکــەن و نیشــان بــدەن ئەگــەرێ پێگێریــێ یاســا و دەســتهەلاتا وان نەکــەن دێ ب تونــدى هێنــە ســزازدان و 

ژناڤــبرن، چونکــى هەبوونــا وان وەک مــرۆڤ بــۆ وێ دەســتهەلاتێ گرنــگ نینــە، بەرۆڤــاژى بتنــێ هەبوونــا وێ ل ســەر 

دەســتهەلاتێ بــۆ وێ گرنگــە. 

ــە  ــا جینۆســایدێ مۆرکرین ــن و قەدەغەکرن ــمان ل دۆر رێگرت ــن ئێکگــرتى زۆر یاســا و پەی هەروەســا رێکخــراوا نەتەوەیێ

ــا ئێمناهیــى و  ــەک بەرچــاڤ دبەقرارکرن ــە و ڕۆل ــا خــۆ نەبووی ــێ یاســا و پەیمانێــن وێ چــوو گرنگیی ــە، بەڵ و بەڵاڤکرین

راوەســتاندنا جینۆســایدێ دا نەگێرایــە، بەرۆڤــاژى پــر رێــک بــۆ هنــدەک دەولەتــان خۆشــکرى یــە کریارێــن جینۆســایدێ 

ب دژى مرۆڤــان ئەنجــام بــدەت، ســەڕەراى هنــدێ رێــژەکا دیــارا ئەنجامدەرێــن جینۆســایدێ ئەنــدام بــوون دپەیمانێــن 

ــۆ  ــێ ب ــن ئێکگــرتى بتن ــن رێکخــراوا نەتەوەێ ــت یاســا و پەیمانێ ــار دبی ــرێ دی ــوون. لڤێ ــر ب ــن وێ مۆرک وێ دا و پەیمانێ

بەرژەوەندیێــن هنــدەک دەولەتــان هاتینــە رێکخســن و دارشــن. 

زانــا و شــارەزایێن جینۆســایدێ بتنــێ داکوکــى ل ســەر چــوار جۆرێــن جینۆســایدێ کرینــە و دوو جۆر دى وەک جینۆســایدا 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

198

ئایینــى و رەوشــتى گرنگــى پێنەدایــە، ئــەڤ هــەر دوو جــۆرە ب تەمامــى ژلایــێ زانــا و بســپۆرێن جینۆســایدێ و مافێــن 

مرۆڤــى ڤــە هاتینــە پشــت گوهاڤێــن، دگــەل هندێــدا گەلــەک کریارێــن هــۆڤ و درنــدە لژێــر پەردێــن ڤــان هــەر دوو 

بیاڤــان ب دژى مرۆڤــان هاتینــە ئەنجــام دان، واتــە ئــەو جینۆســایدێن بناڤــێ رەوشــتى و ئایینــى هاتینــە ئەنجــام دا زۆر 

هەســتیارتر و ترســناکر بووینــە ژ جۆرێــن دى یێــن جینۆســایدێ، چونکــى ئــەڤ هــەر دوو جــۆرە ب هەســت و کەســایەتیا 

مرۆڤــان ڤــە گرێداینــە و کارتێکرنــەک زۆر خــراب دکــەن ســەر کەســایەتى و هەبوونــا مرۆڤــى. ئەڤــە ئێکەمیــن ڤەکۆلینــە 

تێــدا ئامــاژە بڤــان هــەر دوو جــۆران دکــەت. 

 پاشبەند: 

وێنەیەک ژ جینۆسایدا کوردان ل ڕۆژهەلاتێ کوردستانێ

Concepts and types of Genocide: A historical study Concepts and types of Genocide: A historical study 
KARAN SALIH WAISY 

History department, faculty of human sciences, University of Zakho, Kurdistan Region-Iraq

Genocide is one of the most horrible tool that the dictatorial and dangerous authority is used a political 

tool to terrified also destroy those people who struggled against its power, undoubtedly the main 

objective of those authorities were destroying those ethnics, which demanded their rights and equality 

within their authorities. On the other hand, those authorities identified those groups as a threat to their 

powers and states in the future, they were finding that they were unable to demolish them by military 

forces. Hence, they were forced to use chemical destruction weapons with the aim of scratching the 

ethnics and informing them that whenever you would attempt to cross border of their authorities then 

you would not have a right to life and you would be killed. In the light of that its necessary to search on 

the concept of Genocide and its types. Cause Genocide would not occur only through killing. 

      This reach is divided into an introduction, background, seven sections and a conclusion. Its 
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introduction shows the content of study. Its background attempts to shed lights on the key concepts 

of Genocide, the first section depicts physical genocide, in its second section this article present the 

biological genocide, the third section clarifies cultural genocide, furthermore, the fourth section clear 

up the economic genocide, in its fifth section this study effort to shows bylaw genocide, the sixth 

section present the religion genocide. Its seven section demonstrates the moral genocide. Its conclusion 

shows the outcome of this study. 

Keywords: Genocide, the United Nation, forbidden of genocide, types of genocide and principles of 

genocide.  

الإبادة الشاملة؛ مفهومها و انواعها :  دراسة التاريخيةالإبادة الشاملة؛ مفهومها و انواعها :  دراسة التاريخية
كاروان صالح ویسی

مدرس، قسم التاریخ، فاكلتي العلوم الانسانیه ، جامعة زاخو،  أقليم كوردستان، العراق

ان الإبــادة الجماعيــة أو الدمــار الشــاملة هــي مــن اشــنع الاعــمال، تســتخدمها الحكومــات القمعيــة و الديكتاتوريــة كاداة 

سياســية لإرهــاب معارضيهــا، و لا شــك ان هــدف تلــك الســلطة القمعيــة هــي إزاحــة ذلــك العنــر الــذي يطالــب بحصتــه 

مــن الســلطة و يدعــو الى تحقيــق العدالــة، و عندمــا لا تســتطيع تلــك الســلطات القضــاء عــى مصــدر تهديدهــا عســكريأ 

تلجــأ الى اســتخدام اســلحة القتــل الشــامل لإرهــاب معارضيهــا و افهامهــم بانــه في وســعة القضــاء عــى نوعهــم في حــال 

اســتمروا عــى مواقفهــم المعارضــة أو المعاديــة تجــاه كيانهــا. و انطلاقــاً مــن هــذا المفهــوم إرتأينــا كتابــة دراســة للبحــث في 

الإبــادة العرقيــة بوصفهــا حالــة مختلفــة عــن القتــل الاعتيــادي.

تتضمــن هــذه الدراســة مقدمــة و تمهيــداً و ســتة محــاور؛ في التمهيــد تشــير الدراســة الى أبــرز الآراء التــي اتفــق الباحثــون 

عليهــا حــول مفهــوم الإبــادة العرقيــة، و المحــور الأول خصــص للإشــارة الى الإبــادة الجســدية، امــا المحــور الثــاني فيلقــي 

ــادة  ــادة التــي تســمى بالإب ــة(، امــا المحــور الثالــث فیشــیر الى نــوع مــن الإب ــة )البايولوجي ــادة الإحيائي الضــوء عــى الإب

الثقافيــة، و يتضمــن المحــور الرابــع شرحــاً لتفاصيــل الإبــادة الإقتصاديــة، و يخــوض المحــور الخامــس في موضــوع الإبــادة 

باســتخدام القانــون، امــا المحــور الســادس فيلقــي الضــوء عــى عمليــات الإبــادة باســتخدام الديــن و المعتقــد و يتضمــن 

ــادة الأخلاقيــة. وخلصــت الخاتمــة جميــع الاســتنتاجات التــي توصلــت الدراســة  المحــور الســابع خصــص للإشــارة الى الإب

اليهــا.

مفاتيح البحث: الإبادة الشاملة، الامم المتحدة، معاهدة منع الإبادة، انواع الإبادة، و اسس الإبادة الشاملة.

لیستا ژێدەران: لیستا ژێدەران: 
 بزمانێ کوردى 

ــورد وەک  ــردنى )ک ــەتى ک ــوەکان و بەنێودەول ــەوە یەکگرت ــراوى نەت ــاکانى  ڕێکخ ــاید لەیاس ــیرە، سالار،٢٠١٣،جینۆس باس

ــلێمانى. ــەنتەرى مارگریت:س ــەى س ــە(، چاپخان نمون

ــە ڕوانگــەى یاســاى تاوانــکارى نێودەولەتییــەوە،چ١، چاپخانــەى حەمــدى:  ــاوارە، ٢٠١7، جینۆســایدى کــورد ل حســێن، ئ
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پوختەپوختە  
ــا کوشــتنا هه ژمــاره کا که ســێن بــێ گونه هــه  برێکــه کا درندانــه  وه ک هێرشــێن ب دژى کومه ڵگه هێــن ســڤیل  ــا کوشــتنا هه ژمــاره کا که ســێن بــێ گونه هــه  برێکــه کا درندانــه  وه ک هێرشــێن ب دژى کومه ڵگه هێــن ســڤیل کوشــتار ب رامان کوشــتار ب رامان

ــه وژى ژن و دان  ــن کوشــتارێ که ســانێن ســڤیلن ئ ــا له شــکه رى، قوربانیێ ــزه کا رێکخســتى ی ــکا هێ ــان هێرشــێن ئاســمانى برێ ــه وژى ژن و دان ی ــن کوشــتارێ که ســانێن ســڤیلن ئ ــا له شــکه رى، قوربانیێ ــزه کا رێکخســتى ی ــکا هێ ــان هێرشــێن ئاســمانى برێ ی

ــێ وێ  ــن خه لک ــوو ئه وێ ــدان ب ــک ژوان گون ــا ژى ئێ ــدێ صوری ــدێ گون ــێ چه ن ــرت، بڤ ــر و زه لام و زارۆکان بخوه ڤه دگ ــێ وێ عه م ــن خه لک ــوو ئه وێ ــدان ب ــک ژوان گون ــا ژى ئێ ــدێ صوری ــدێ گون ــێ چه ن ــرت، بڤ ــر و زه لام و زارۆکان بخوه ڤه دگ عه م

یــێ بــێ گونــه ه توشــی کوشــتارێ بووییــن کوشــتارا صوریــا ژى وه ک هه مــى کوشــتارێن دیــر ئه وێــن بســه رێ کــوردا هاتیــن یــێ بــێ گونــه ه توشــی کوشــتارێ بووییــن کوشــتارا صوریــا ژى وه ک هه مــى کوشــتارێن دیــر ئه وێــن بســه رێ کــوردا هاتیــن 

وه ک تاوانــه ک دژى مافێــن مرۆڤــان دهێتــه  هه ژمارتــن کــو هه ژمــاره کا ژن و زه لام و زارۆک و دان عه مــران بوونــه  قوربانیێــن وه ک تاوانــه ک دژى مافێــن مرۆڤــان دهێتــه  هه ژمارتــن کــو هه ژمــاره کا ژن و زه لام و زارۆک و دان عه مــران بوونــه  قوربانیێــن 

وێ بــێ کــو گونه هــه ک یــان تاوانــه ک هه بــن بتنــێ وه ک جوتیــار و که ســانێن ئاشــتیخواز کارێ چاندنــێ و خودانکرنــا تــه رش وێ بــێ کــو گونه هــه ک یــان تاوانــه ک هه بــن بتنــێ وه ک جوتیــار و که ســانێن ئاشــتیخواز کارێ چاندنــێ و خودانکرنــا تــه رش 

ــا ئیشــراکى. ــی ی ــا به عســا عه ره ب ــن پارت ــن سه رپه رشــتییا کریارێ ــدان ل ــه  روی ــده  هات ــه ڤ چه ن ــێ ئ ــرن به ل ــه والى دک ــا ئیشــراکى.و ک ــی ی ــا به عســا عه ره ب ــن پارت ــن سه رپه رشــتییا کریارێ ــدان ل ــه  روی ــده  هات ــه ڤ چه ن ــێ ئ ــرن به ل ــه والى دک و ک

ــه و  ــه رێ ئ ــوو؟ ئ ــتارێ چ ب ــا کوش ــه رێ رویدان ــا: ئه گ ــدن ژوان ــه  ئازران ــیار دهێن ــده ک پرس ــێ دا هن ــا ڤه کولین ــاوێ خواندن ــه و  دم ــه رێ ئ ــوو؟ ئ ــتارێ چ ب ــا کوش ــه رێ رویدان ــا: ئه گ ــدن ژوان ــه  ئازران ــیار دهێن ــده ک پرس ــێ دا هن ــا ڤه کولین ــاوێ خواندن  دم

ئه گــه ر به ردکه ڤــت کوشــتاره کا بڤــى شــێوازى بێتــه  ئه نجامــدان؟ هه تــا چ راده  ڤــێ کوشــتارێ کارتێکرنــا خــوه  لســه ر خه لکــێ ئه گــه ر به ردکه ڤــت کوشــتاره کا بڤــى شــێوازى بێتــه  ئه نجامــدان؟ هه تــا چ راده  ڤــێ کوشــتارێ کارتێکرنــا خــوه  لســه ر خه لکــێ 

ــوو؟ ــدى هه ب ــوو؟ڤــى گون ــدى هه ب ڤــى گون
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پێشه کی پێشه کی 
گونــدێ صوریــا دکه ڤیتــه  باشــورێ ڕۆژئاڤــا ده شــتا ســلێڤانه ییا لســه ر رویبــارێ دیجلــه  ل قــه زا زاخــۆ، خه لکــێ گونــدى 

ژ مه ســیحی و موســلمانان و زێده بــارى هنــده ک ژ خێزانێــن کوردێــن ئێــزدى تــه رش و کــه وال خــودان دکــرن پێکدهــات، 

ــی  ــا عێراق ــوردى حکوومه ت ــا ک ــه رکردایه تیا شوره ش ــى و س ــا عێراق ــه را حکوومه ت ــتاندنان دناڤب ــا دانوس ــتى تێکچوون پش

ل ئــادارا ١969 ده ســت ب هێرشــکرنێ کــر لســه ر ده ڤه رێــن کــوردى، لــه ورا گونــدێ صوریــا ژى ئێــک ژوان گونــدان بــوو 

ــووى ب ژن و زاروک  ــه زن ب ــتاره کا م ــی کوش ــى و تووش ــا عێراق ــێن حکوومه ت ــه ر هێرش ــه  ب ــولا ١969 که فتی ل ١6 ئه یل

ــرن و  ــه  کومک ــدا هاتن ــه رش که والی ــه کا ت ــوو د کوتان ــوون و هه م ــیحییان پێکهاتیب ــه  ژ موســلمان و مه س ــن وێڤ و زه لامێ

گوله بارانکــرن و پاشــان خانیێــن گونــدى هه مــوو هاتنــه  ســوتن، وه ســان کارتێکرنــه کا مــه زن ل خه لکــێ گونــدى ئه وێــن 

ژڤــێ کوشــتارێ قورتالبوویــن هاته کــرن و تانوکــه  دبیردانکێــن وانــدا زینــدى مایــه  کــو بشــێوازه کێ خه مگیــن بــاس ژڤــێ 

کوشــتارێ دکــه ن.

 گرنگیــا بابــه تى ئــه وه  ژبــۆ دیارکــرن و چه وانییــا رویدانــا ڤــێ کوشــتارێ بشــێوه یه کى تیروته ســه ل، و کارتێکرنــا رویدانــێ 

لســه ر وان که ســێن ژڤــێ کوشــتارێ قورتالبوویــن و ڤه گوهاســتنا ئێــش ئازارێــن خه لکــێ وێ، هه روه ســا دیارکرنــا 

ــتڤه بینت؟ ــێ وێ بده س ــێ خه لک ــیابوو ماف ــه رێ ش ــتارێ، ئ ــێ کوش ــوردى ژڤ ــا ک ــه رکردایه تیا شوره ش ــتێ س هه لویس

ــێ لســه ر )جوگرافــی و  ــه وه رێ ئێکــێ ژ ڤه کولین ــت، ت ــده ران پێکدهێ ــه وه ران و ئه نجــام و لیســتا ژێ ــن ژ دوو ت  ڤه کولی

پێکهاتــا ئاکنجیێــن گونــدێ صوریــا( تێــدا بــاس ژ جوگرافیــا وێ هاتیه کــرن و پێکهاتــا ئاکنجیێــن وێ کا ژ چه نــد لایه نــان 

پێکهاتیــه  و پێکڤــه  ژیانــا خه لکــێ وێ. و خــالا دوویــێ ژ تــه وه رێ ئێکــێ بــاس ژ ) ئه گــه ر و چه وانیــا کوشــتارا گونــدێ 

ــێ کوشــتارێ؟  ــا ڤ ــۆ رویدان ــوون ب ــه ر هه ب ــا: چ ئه گ ــه  دان ژوان ــد پرســیاران دهێت ــدا به رســڤا چه ن ــا( دکــه ت و تێ صوری

ئــه رێ ئــه و ئه گــه ر دگه هشــته  وى ڕاده ى کوشــتاره کا بڤــى شــێوازێ درندانــه  بێتــه  ئه نجامــدان؟ تــه وه رێ دوویــێ لســه ر 

ــه رهاتیێن  ــا وان س ــێ دیارکرن ــدا باس ــى ته وه ری ــان دڤ ــێ وێ دا( دیس ــن خه لک ــا د بیرئانینێ ــدێ صوری ــتارا گون ) کوش

ــڤا  ــرێ به رس ــان لڤێ ــێ وێ دا، دیس ــێ خه لک ــن د چاڤ ــه  دی ــن هاتی ــه و دیمه نێ ــرن و ئ ــێ وێ دا هاتیه ک ــه رێ خه لک بس

ــن  ــن ژ کوشــتارێ قورتالبوی ــدى ئه وێ ــێ جــاره کا دى خه لکــێ گون ــه رێ پشــتى رویدان ــه دان، ئ ــده ک پرســیاران دهێت هن

ــه ن؟ ــا خــوه  بشــێوه یه کى ئاســایی برێڤــه  بب ــه رێ شــیان ژیان ــن خــوه ؟ ئ ــه  ســه ر ئه ردێ زڤرین

ته وه رێ ئێکێته وه رێ ئێکێ
ئێک: جوگرافی و پێکهاتا ئاکنجیێن گوندێ صوریا:ئێک: جوگرافی و پێکهاتا ئاکنجیێن گوندێ صوریا:

ــا  ــه ر ب ناحی ــه  س ــارێ دیجل ــا رویب ــورێ روژئاڤ ــلێڤانه ییا و باک ــتا س ــا ده ش ــورێ روژئاڤ ــه  باش ــا دکه ڤیت ــدێ صوری  گون

ــێ  ــێ و ئالی ــێ روژهه لات ــێ ل ئالی ــن به غلویج ــنورێن گوندێ ــه ر س ــوک، لس ــا ده ــۆ ل پارێزگه ه ــه زا زاخ ــێمێلێ ل ق س

روژئاڤایــی گونــدێ مشــارا، ٢4 کێلومه تــرا ژ ســه نته رێ ناحیــا باتێلــێ دویــره ، رووبــه رێ گونــدى نێزیــک )١7٣٠( دونمــه  

ــار(ن١ . ــت و به ی ــه ری )ده ش و نێزیــک )7٠٠( دوونه مــان ب

 ده ربــاره ی پێکهاتــا گونــدێ صوریــا ژ پێکهاته یــه کا بچویــک ژ کومــه کا خێزانــان کــو ژ موســلمان و مه ســیحییان و 

زێده بــارى هنــده ک ژ خێزانێــن کوردێــن ئێــزدى پێکهاتبــوو، ژمــارا مالێــن گونــدى ل ســالا ١969 گه هشــتبوو ٣٨ مــالان، 

ظانةى، صوريا ديروكا طوندةكىَ ب خوينىَ سؤربوي،  1-  يونان هرمز، أيامي في ثورة كوردستان، الطبعة الثالثة، دهوك، 2013، ص 67؛ فرمان شكر سليَ

زاخو، 2019، ل 22.
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ــى  ــیحیان دا هه م ــلمان و مه س ــه را موس ــه ک دناڤب ــێ چ جوداهیی ــوون ب ــا ده ربازکرب ــا خــوه  وه س ــدى ژیان ــێ گون خه لک

ــێ  ــه  لده م ــۆ نموون ــوو ب ــدا هه ب ــه را وان ــن دناڤب ــوون و رێزگرت ــک ب ــیێن ئێ ــی و نه خوه ش ــکدارى خوه ش ــان پێش ده م

مه ســیحی  موســلمانان  لده مــێ جه ژنێــن  دیســان  خــوه   ســه رکارێ  نه دچوونــه   موســلمان  مه ســیحییان  جه ژنێــن 

نه دچوونــه  ســه رکارێ خــوه  و پشــکدارى د جه ژنێــن هه ڤــدوودا دا دکــرن٢ .

ــدى  ــن گون ــه ورا کارێ ــانکربوو ل ــت نیش ــدى ده س ــارێ گون ــل وه ک موخت ــو مروگی ــی خه م ــز یاقوی ــالا ١95٣ عه زی  ل س

ــولا  ــدى ل ١6 ئه یل ــتارا گون ــا کوش ــوو هه ت ــدا به رده وامب ــى کاری ــه و دڤ ــه رکرن و ئ ــوون چاره س ــکا وى هاتب ــر برێ باراپ

ــی٣ . ــه  قوربان ١969 بووی

ــێ وێ  ــرا خه لک ــه ورا باراپ ــوو ل ــه والى ب ــه رش و ک ــا ت ــێ و خودانکرن ــه ر چاندن ــدى لس ــێ گون ــارا خه لک ــاره ى ژی  ده رب

ــرن4. ــێ دک ــوون و کارێ چاندن ــار ب جوتی

دوو: ئه گه ر و چه وانییا کوشتارا گوندێ صوریا:دوو: ئه گه ر و چه وانییا کوشتارا گوندێ صوریا:
ب   ١96٨ تیرمه هــا   ١7 ل  به عــس  پارتــا  عــارف  محه مــه د  عه بدولره حــمان  ده ســتهه لاتا  لاوازییــا  ئه گــه رێ  ب   

دژى  کۆده تایه کــێ  ب  عــه ره ب  نه ته وه په رســتێن  هاریکاریــا  ب  و  به کــر،  حه ســه ن  ئه حمــه د  ســه رکردایه تیا 

عه بدولره حــمان محه مــه د عــارف رابــوون5 ، ب ڤــێ چه نــدێ رژێــم هاتــه  رووخانــدن و پارتــا به عــس ل گــه ل 

، و بریــارا پێکهێنانــا جڤاتــا  بــۆ جــارا دوویــێ هاتنــه  سه رده ســتهه لاتێ6  هه ڤپه یمانێــن خۆیێــن نه ته وه په رســت 

ســه رکردایه تیا شوره شــێ هاتــه دان، و ئه حمــه د حه ســه ن به کــر بوویــه  ســه رۆک کۆمــار و عه بدولــره زاق ئه لنایــف 

)١9٣4 – ١97٨( بوویــه  ســه روکێ وه زیــران، ل ده ســتپێکا کۆده تایــێ ســه رۆکێ وه زیــران عه بدولــره زاق ئه لنایــف 

ــوردى  ــا ک ــه رکردایه تییا شوره ش ــى و س ــا عێراق ــه را حکوومه ت ــا دناڤب ــێ ی ــا ٢9 حوزیران ــێ ب رێکه ڤتننام ــۆزدا پێگیری س

ــه ن7 . بک

ــیان ل  ــوو به عس ــوه  ماب ــتێ خ ــه ر پوس ــێزده  رۆژان لس ــێ س ــف ب تن ــره زاق ئه لنای ــران عه بدول ــه روکێ وه زی ــێ س  به ل

٣٠ تیرمه هــا ١96٨ ئــه و ژ وى پوســت ده رێخســت، ب ڤــێ چه نــدێ به عســییان کونــرول لســه ر وه لاتى کــر، و ســه رۆک 

کومــار ئه حمــه د حه ســه ن به کــر بوویــه  ســه رۆکێ وه زیــران ژى، و رابــوو ب پێکهینانــا حکوومه تــه کا نــوی ل ٣٠ 

تیرمه هــا ٨١96٨ .

ــر  ــه ن به ک ــه د حه س ــران ئه حم ــار ووه زی ــه رۆک کوم ــوردى، س ــه یا ک ــوی ژ کێش ــا ن ــتێ حکوومه ت ــه باره ت هه لویس  س

2- روژین چلبی منیر، زاخۆ 14 ى تیرمه ها 1958 – 6 ی ئادارا 1975 ڤه کولینه کا مێژوویی – سیاسی، زاخۆ، 2018، ل 244؛ ئه دریس حسن ئاسیهی، « 

ناحیا ئاسیهێ و باتیلێ دیروکه کا دیرین وواره کێ ب خیرو بیر وجهه کى هه ژى هاریکارى»، گوڤارا دهوک، ژماره  )28(، دهوک، چریا ئێکێ، 2005، ل 

.42

3- یونان هرمز، المصدر السابق، ص 68؛ فرمان شکر سلێڤانه ى، ژێده رێ به رێ، ل 84.

4- فرمان شکر سلێڤانه ى، ژێده رێ به رێ، ل 109. 

5- جیف سیمونز، عراق المستقبل السیاسه  اڵ میرکیه  فی اعاده  تشکیل الشرق الاوسگ، ترجمه : سعید العڤم، بیروت، 2004، ص 300.

6- بۆ پتر بێزانینان ل سه ر ڤێ کۆده تایێ: بنێره : تشارلز تریب، صفحات من تاریخ العراق المعاصر، ترجمه : زینه  جابر ادریس، بیروت، 2006، ص 261 – 

2666؛ ماریون فاروق سلوغلیت و بیتر سلوغلیت، من الپوره  الى الدکتاتوریه ، العراق منژ 1958، ترجمه : مالک النبراسی، الگبعه  الپانیه ، المانیا، 2003، ص 

.167

7- جریده  التأخی، العدد )319(، 24 تموز 1968.

8- سعد ناجی جواد، العراق و المسأله  الکوردیه  1958 – 1970، لندن، 1990، ص 145؛ حسن لگیف الزبیدى، موسوعه  الاحزاب العراقیه ، بیروت، 2007، 

ص 651.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

206

ــرن  ــوو دیارک ــدا هاتب ــه ، تێ ــوردى ڤ ــوو ب کێشــه یا ک ــه ت ب ــا تایب ــر، ی ــاره  )٢7( ل ٣٠ تیرمه هــا ١96٨ ێ ده رک ــا ژم به یان

ــێ(  ــه رکردایه تیا شۆڕه ش ــا س ــا )جڤات ــه کرن9 ، هه روه س ــه  چاره س ــه  دێ هێت ــتى و دادپه روه ران ــوردى ب ئاش ــه یا ک کێش

ــه کرنا  ــۆ چاره س ــه ک ب ــه ن وه ک بنه مای ــێ ک ــا ٢9 حوزیران ــن رێککه ڤتننامه ی ــێ ب به ندێ ــد دێ پێگیری ــدا راگه هان ل به غ

کێشــه یا کــوردى١٠ . و ڤــێ چه نــدێ هنــده ک پێنــگاڤ هاڤێــن داکــو خــۆ دیــار بکــه ت دێ کێشــه یا کــوردى چاره کــه ت١١ 

.

ــتاندن ل  ــه ت، و دانوس ــاره  ک ــوردى چ ــه یا ک ــو دێ کێش ــر ک ــوه  دیارک ــا خ ــوى وه س ــتهه لاتدارا ن ــدێ ده س ــێ چه ن  بڤ

گــه ل ســه رکردایه تییا شۆڕه شــا کــوردى ب شــێوه یه کى نهێنــى کربــوون١٢ ، به لــێ ئه ڤــان دانوســتاندنان گه لــه ک 

نه ڤه کێشــان و هــه ردوو لایــه ن نه گه هشــتنه  چ ئه نجامــان لــه ورا حکوومه تــا عێراقــى جــاره کا دى ل ئــادارا ١969 

ده ســت ب شــه رى ل دژى گه لــێ کــورد و ســه رکردایه تییا شۆڕه شــا کــوردى هاتــه  کــرن١٣  هێرشــکربوون لســه ر 

ده ڤه رێــن کــوردى، و ئێــک ژوان ده ڤه رێــن توشــی ئاریشــه یێن مــه زن بوویــن ژ ئه گــه رێ شــه رى گونــدێ صوریــا بــوو١4 

.

 چ پــێ نه ڤیــت ده مــێ حکومــه ت ده ســت ب شــه رى بکــه ت د به رامبــه ر دا ئالیــێ دیــر ژى دێ هــه وڵ ده ت ل 

بدانێــت. بــۆ  ســنووره کى  براوه ســتێت  حکومه تــێ  زێده گاڤیێــن  هه مبــه ر 

ــه مب ل  ــێ ش ــه ر س ــوو ه ــیهێ ب ــێ ل ئاس ــا حکومه ت ــێ فه وج ــتارێ، بنگه ه ــێ کوش ــا ڤ ــا رویدان ــه باره ت چه وانی  س

ســپێده هیان، مه فــره زه ک ســه ر ب سریــا دوو یــا فه وجــا چــوار لیــوا پیــاده  )٢٣( بــوو١5  ژ ئاســیهێ ده ردکه ڤــت و دچــوو 

گونــدێ پێشــابیرێ کــو سریــه کا حکومه تــێ ل وێــرێ بــوو، دڤــێ ده رکه فتنێــدا ئــه ڤ هێــزه  دچــوو هه ژمــاره کا گوندێــن 

ــا وان که ســێن ژ  ــا گرتن ــرن، ب بهانه ی ــد پشــکنین دک ــره زێ گون ــێ مه ف ــه رده وام ڤ ــا، و ب ــا صوری ده شــتا ســلێڤانه ییا ژوان

له شــکه رییا نه چــارى )ســه ربازییا بــزۆرى( د ڕه ڤیــن ١6. 

 لــه ورا د هه مبــه ردا یــه کا ئه ندازیــارى یــا ب ســه ر فه رمانده یــا هێــزا زاخــۆ یــا شۆڕه شــا کــوردى بــه رده وام رادبــوو ب 

ــن  ــێ دیتی ــێ، لده م ــن حکوومه ت ــن ســه ربازى یێ ــل و زیلێ ــه ددان ل پێشــییا ترۆمبی ــه  ڤ ــان وه ک که مین ــا مین کارێ دانان

ئــه ڤ مه فــره زه  بوویــه  ئه گــه رێ نه خوه شــیێ بــۆ خه لکــێ گونــدى به رپرســێ یــه کا ئه ندازیــارى محه مــه د خالــد 

ــت١7 ،  ــێ بدان ــن حکوومه ت ــه ر هێزێ ــێ ل به رامب ــا که مینه ک ــزا زاخــۆ ب دانان ــاردا دوو پێشــمه رگه یان ژ هێ بوصــه لى بری

ــن ســه ربازى و  ــره زه  ژ دوو زریپوشــان و چــوار زیلێ ــه ڤ مه ف ــولا ١969 ێ، ئ ــدێ ل ســپێده هییا ڕۆژا ١6 ئه یل بڤــێ چه ن

9- جریده  التاخی، العدد )326(، 31 تموز 1968.

10- المصدر نفسه، العدد )330(، 4 اب 1968، اوغارا اوبلانس، النچال التحرری لکوردستان العراق ) سلسله  الکتب المعادیه (، ترجمه : مدیریه  

الاستخبارات العسکریه  العامه  المعاونیه  الاولى، سری للغایه ، د.م، د. ت، ص 152.

11- بۆ پتر پێزانینان بنێره : گارق جمباز، مراسیم و قرارات مجلس قیاده  الپوره  )1968 – 2003( المتعلقه  بکوردستان – العراق، الگبعه  الپانیه ، اربیل، 

2003، ص 4 – 5.

12- بۆ پتر پێزانینان ل سه ر ڤان دانوستاندنان بنێره : اوفرا بینغیو، کرد العراق بنا و دوله  داخل دوله ، ترجمه : عبدالرزاق عبدالله بوتانی، بیروت، 2014، 

ص 57 وما بعدها.

13- بۆ پتر پێزانینان بنێره : شیرزاد زکریا محمد، مجلس قیاده  الپوره  فی کوردستان العراق 1964 – 1970 ) دراسه  تاریخیه  سیاسیه  عامه (، دهوک، 

2010، ص 145 – 150؛ جریده  خه بات، العدد)514(، تشرین الاول 1969.

14- جریده  خه بات، العدد )514(، تشرین الاول 1969؛ صلاح زه رو، « مژبحه قریه  صووریا»، مجله  متین، العدد )24(، دهوک، ایلول 1993، ص 85.

15- جریده  خه بات، العدد )514(، تشرین الاول 1969.

16- وصفى حسن ردێنى، کوشتارا گوندێ صووریا 1969/9/6، دهوک، 2005، ل 17 – 18؛ چاڤپێکه ڤتن ل گه ل وه دیع حوسنی محه مه د ل 2021/12/2 

ل زاخۆ، ناڤبری ل سالا 1957 ژدایکبوویه ، ده رچوویێ سه ره تاییه  و ئێک ژ بریندارێن ڤێ کوشتاریه  و بابێ وى ئێک ژوان که سانان بوو ئه وێ لڤێ 

کوشتارێ وه غه رکرى، ونوکه  ل زاخۆ ئاکنجیه ؛ فرمان شکر سلێڤانه ى، ژێده رێ به رێ، ل 133.

17- چاڤپێکه ڤتن ل گه ل محه مه د خالد بوصه لى ل 2021/9/16 ل زاخۆ؛ چاڤپێکه ڤتن ل گه ل حه مید خواستى ل 2021/9/16 ل زاخۆ.
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ژ دوو ترومبیلێــن )جیــب قیــاده ( پێکهاتبــوو قه ســتا پێشــابیرێ کــرن١٨ ، و درێــکا خــودا گه هشــتنه  گونــدێ صوریــا، ل ڤــێ 

ــه   ــا قه ش ــب( ب ئاماده بوون ــد الصلی ــێ )عی ــا خاچ ــا جه ژن ــران ب هه لکه فت ــگ دگێ ــدى ئاهه ن ــیحیێن گون ــدا مه س ڕۆژێ

حه ننــا یه عقــووب قاشــا دژیــێ )4٨( ســالیێدا ژ مووســل هاتبــوو زاخــۆ ل ســپێده هییا ڤــێ ڕۆژێ ئــه و دگــه ل شــوفێرى و 

کــورێ شــوفێرى ژ زاخــۆ هاتبــوو١9 ، خه لکــێ گونــدى ژبــه ر ترســا وان پێشــوازى لــێ کــرن، و ئــاڤ و ئاڤه ماســت لدویــڤ 

ــا وان پێشــکێى وان ســه ربازان کــرن، پاشــان ئــه ڤ هێــزه  ژ گونــدى ده رکه فــن و بــه ره ڤ گونــدێ به غلویجــێ  داخوازیی

ــا،  ــک صوری ــێ( نێزی ــلا خویک ــێ )م ــێ ب ناڤ ــم ل جهه ک ــێ کێ ــن ب ماوه یه ک ــا ده رکه فتی ــتى ژ صوری ــێ پش ــوون، به ل چ

ــێ  ــى ب ناڤ ــن حکوم ــه کى ژ هێزێ ــتنا به رپرس ــه رێ کوش ــه  ئه گ ــوو ٢٠، و بووی ــه ربازى په قیب ــه کا س ــن زیل ــه ک ل ب مین

ــه ر  ــپ(٢١ . ئێکس ــزب البع ــه  للح ــاده  القگری ــو القی ــس )عچ ــا به ع ــه رکردایه تیا پارت ــێ س ــم ئه ندام ــاب که ری عه بدولوه ه

فه رمانده یــی سریــا دوو جیــدارێ ئێکــێ یوونــس عه تــار بــاش خه لکــێ مووســل بــوو، ب ئامیــرێ بیته لــێ د گــه ل 

ــن  ــه و یێ ــى، و ئ ــا په ق ــێ ی ــن زیله ک ــه ک ل ب ــو مین ــر ک ــار ک ــۆ وان دی ــت، و ب ــیهێ ئاخف ــێ ل ئاس ــا س ــێ فه وج باره گای

ــم محه مــه د جحیشــی جێگــرێ  ــێ عه بدولکه ری ــدارێ دووی ــرێ جی ــێ ل ڤێ ــن، به ل ــه ره ڤ به غلویجــێ و پێشــابیرێ دهێ ب

ــه و ناچــن، و ئــه و بووچــوون هه بــوو کــو خه لکــێ  ــه دار ئاگه هــدار کــرن کــو ئ فه رمانده یــێ سریــێ بــوو فه رمانــده  و پل

صوریــا ئــه ڤ مینــه  ل بــه روان ڤه دابــوو بــۆ هنــدێ بهێنــه  کوشــن، و دڤێــت ئــه و بزڤرنــه  صوریــا و تــولا په قاندنــا مینــێ ژ 

خه لکــێ وێ ڤه کــه ن، و یــێ رژد بــوو ل ســه ر هێرشــکرنێ لســه ر گونــدێ صوریــا٢٢ ؛ چونکــه  ده مــێ لده ســتپێکێ چوییــن 

دگونــدى دا خه لکــێ گونــدى بــۆ وان دیــار کربــوو دڤــێ رێکــێ دا بچــن کــو ئــه و رێکــه  ئاســانر و خوه شــره  ژ رێــکا دویــر 

ــۆ وان روون  ــده  ب ــه ڤ چه ن ــێ ئ ــانکرنا ریک ــو ئاس ــێ ب ــوو بتن ــدێ نه ب ــێ چه ن ــت ژڤ ــدى چ مه به س ــێ گون ــوه  خه لک بخ

کــر، لــه ورا جحیــى ئێکســه ر هــزرا خه لکــێ گونــدى کــر کــو وانــا ئــه ڤ که مینــه  لبــه ر وان یــا دانــاتى٢٣  هوســا جحیــى 

دوو زیــل تــژى ســه ربازکرن و ئــه و ب ترومبیلــه کا جێــب واز ســیار بــوو و زڤــرى گونــدێ صوریــا٢4 . 

  ده مــێ هێــزا حکومه تــێ گه هشــتیه  گونــدێ صوریــا، عه بدولکه ریــم محه مــه د جحیشــی بریــاردا ســه ربازێن خــۆ، 

ــن وان  ــوو ب زۆرى ژ مالێ ــه ربازان ژن و زه لام و زارۆک هه م ــه ن. س ــۆم بک ــى ک ــک جه ــرن و ل ئێ ــان بگ ــى گوندیی هه م

ــا مــالا  ــدى ل کوتان ــژت بڤــى شــێوازى هه مــى گون ــۆ وه  بێ ــێ دێ گوتاره کــێ ب ــه  وان به رپرســێ حکومه ت ده رکــرن و گۆت

ــا  ــه س حه نن ــران ئه لق ــێ مه ت ــن به ل ــلمان ره ڤی ــن موس ــدى یێ ــێ گون ــه ک ژ خه لک ــرن٢5 ، گه ل ــوى کومک ــم حه ل ئیبراهی

یه عقــوب قاشــا دبێژتــه  مه ســیحییان نــه  ره ڤــن کــو ئــه و دێ لگــه ل هێزێــن حکومه تــێ ئاخڤــت داکــو نه هێلــت زیانــێ 

18- روژین چلبی منیر، ژێده رێ به رێ، ل 244؛ هوژین مسعود سه رنی، شوره شا ئیلونێ ل ده ڤه را به هدینان 1961 – 1975 ڤه کۆلینه کا مێژوویی، زاخۆ، 

2018، ل 176.

19- یاداشتنامه یا نڤیسینگه ها پارتى دیموکراتى کوردستان بۆ نه ته وه یێن ئێکگرتى ل ناڤه راستا چریا دوویێ 1969، ل 2 – 3، ژ ئه رشیڤێ مه کته با سیاسی 

یا پارتى دیموکراتى کوردستان، ل 17 - 18 ؛سلام مجید کندلان، فاجعه  صوریا الکلدانیه  باقیه  فی الچمائر الحیه ، جریده  بیپ عنکاوا، العدد )69(، اربیل 

تشرین الاول 2013.

20- وصفى حسن ردێنى، ژێده رێ به رێ، ل 18؛ یونان هرمز، المصدر السابق، ص 76؛ قه لاچوکردنه که ى گوندى صوریا، چه ند به رپه ره کێن جودا جودانه  

پاراستینه  ل ئه رشیفێ مه کته با سیاسی یا پارتى ل هاڤینگه ها پیرمام.

21- مسعود بارزانی، بارزانى و بزوتنه وه ى رزگارى خوازى کورد شوره شی ئه یلول 1961 – 1975، به رگى سییه م، به شی دووه م، هه ولیر، 2004، ل 11؛ 

جریده  خه بات، العدد )514(، تشرین الاول 1969.

22- فرمان شکر سلێڤانه ى، ژێده رێ به رێ، ل 134؛ وصفى حسن ردێنى، ژێده رێ به رێ، ل 18 – 19.

23- چاڤپێکه فتن ل گه ل عومه ر مونیر یووسف ل 2022/1/1 ل گوندێ صوریا ل زاخۆ، ناڤبرى ل سالا 1964 ل گوندێ صوریا ژدایکبووییه ، و  ئێک ژ 

بریندارێن ڤێ کوشتارێ یه ، و نوکه  ئاکنجییه  ل گوندێ صووریا.

24- فرمان شکر سلێڤانه ى، ژێده رێ به رێ، ل 134.

25- یونان هرمز، المصدر السابق، ص 76؛ گوڤارى ده نگى پێشمه رگه ، ژماره  )24(، ته شرینى دوهه م 1969، ل 12 – 13؛ چاڤپێکه فتن ل گه ل وه دیع 

حوسنى محه مه د ل 2021/12/2 ل زاخۆ؛ چافپێکه ڤتن ل گه ل ئه لیکسان گلیانه  مه رقوس که زنه خى ل 29 /12/ 2021 ل گوندێ صووریا، ناڤبرى ل سالا 

1955 ل گوندێ صووریا ژدایکبووییه ، و کارێ جوتیاریێ دکر و نوکه  ل گوندێ صووریا ئاکنجییه .
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ــێ  ــه ه ژڤ ــدى چ ئاگ ــێ گون ــو خه لک ــه ت، ک ــی ڕازى بک ــدا جحێش ــه ک هه وڵ ــه ورا گه ل ــدى٢6  ل ــێ گون ــه  خه لک بگه هینت

مینــێ نینــه  و چ په یوه نــدى پێڤــه  نینــه . به لــێ جحێشــی بــه رێ چه کــى دایــێ و چه نــد گوللــه  لێــدان٢7 ، پاشــان موختــارێ 

ــا  ــێ صوری ــو خه لک ــر ک ــۆ دیارک ــه ت و ب ــی ڕازى بک ــم جحێش ــدا عه بدولکه ری ــى هه وڵ ــی که زنه خ ــو مروگ ــدى خه م گون

چ ده ســت ل گــه ل ڤــێ کریــارێ نینــه ، و خه لکــه ک هــه ژارن بتنــێ ب کارێ جوتیاریــێ ڤــه  مژویلــن. لــێ عه بدولکه ریــم 

ــزاڤ  ــت و ب ــا ده رکه ف ــاڤ ئافره ت ــوى ژ ن ــا خه م ــلا کچ ــان له ی ــت٢٨ ، پاش ــر و کوش ــه  بارانک ــو ژى گولل ــی خه م جحێش

کــر چه کــێ عه بدولکه ریــم جحێشــی ژێ وه ربگــرت، به لــێ جحێشــی ب ده مانجــا خــۆ له یــلا ژى کوشــت. پاشــان 

ــن  ــه  کوش ــه س هاتن ــدا )٣٨( ک ــرن٢9 ، د ئه نجام ــان ک ــه  ل گوندیی ــدا ته ق ــه ربازێن د گه ل ــی و س ــم جحێش عه بدولکه ری

ــه   ــدى بهێن ــن گون ــى خانیێ ــدا هه م ــی فه رمان ــتارێ جحێش ــێ کوش ــا ڤ ــتى ئه نجامدان ــوون، و پش ــدار ب و )٢٢( ژى برین

ســووتن٣٠.

ــن  ــه ن، و بریندارێ ــداران بک ــه رییا برین ــت چاره س ــو نابی ــیهى ک ــاخله میا ئاس ــێ س ــه  بنگه ه ــان دای ــی فه رم  و جحێش

ــێ  ــه  بنگه ه ــێ دچن ــدێ ئاڤزریک ــه س ژ گون ــێ ١969 ێ، دوو ک ــا ڕۆژا ١7 ئه یلول ــێدا هه ت ــێ ڕه وش ــه  د ڤ ــدى مان گون

ســاخله میێ ل ناحیــا ئاســیهێ، داکــو بریندارێــن صوریــا ده رمــان بکــه ن، لــێ نــوژدار و بریــن پێچێــن بنگه هــى دیارکــرن 

ــه ن٣١ . ــه ر بک ــن وان چاره س ــت هوی ــه  وان نابی ــدارى دای ــی هوش ــم جحێش ــو عه بدولکه ری ــێن؛ ژبه رک ــه و نه ش ئ

 لــێ هنــده ک ژ ریــه ســپی و ماقویلێــن گوندێــن ئاڤزریــک و به غلویجــێ قه ســتا زاخــۆ کــرن، و هــاوارا خــۆ گه هاندنــه  

مه ترانــێ مه ترانخانــا کلــدانى ل زاخــۆ )یوســف بابانــا(، هه روه ســا چوونــه  لایــێ هــه ر ئێــک ژ: فه رهــاد حاجــى 

ــا، و داخــواز ژ  ــم شــه مددین ئاغ ــا و عســمه ت عه بدولکه ری ــم شــه مددین ئاغ ــا و حوســێن عه بدولکه ری شــه مددین ئاغ

ــێ ده زگه هێــن حکوومه تــێ  ــه  لای ــدان بچن ــن، ڤــان که ســان هه وڵ ــا ببین ــۆ بریندارێــن صوری وان کــرن کــو چاره یه کــێ ب

ــه   ــوون چوون ــێ نه چارب ــێ ل دوماهی ــداران. ل ــان برین ــۆ ڤ ــن ب ــى ببین ــو چاره یه ک ــێمیلێ، داک ــیهێ و س ــۆ و ئاس ل زاخ

ــوری(  ــۆ نه خوشــخانه یا )الجمه ــدارا ب ــۆ ڤه گوهاســتنا وان برین ــا چــوار ب ــا فرق ــا هه واڵگیری مووســل و شــیان ڕازه مه ندیی

ــێ  ــا س ــه مددین ئاغ ــى ش ــاد حاج ــێ ١969 فه ره ــپێده هیا ڕۆژا ١٨ ئه یلول ــدێ ل س ــێ چه ن ــرن، ب ڤ ــل وه ربگ ل مووس

ترومبێلێــن لاندروڤــه ر ژ زاخــۆ بــۆ بریندارێــن گونــدێ صوریــا هنارتــن و بڤــان ترومبێــلان برینــدار گه هشــتنه  مووســل و 

هاتنــه  چاره ســه رکرن٣٢ .

ــت  ــاوێ حه ف ــۆ م ــتارێ ب ــا کوش ــرن، و په یام ــه  به لاڤک ــتاندا هات ــى کوردس ــێ ده نگ ــتارێ د ئێزگ ــێ کوش ــێ ڤ  ده نگوباس

ــزى، فه ره نســی و  ــانى، ئینگلی ــی، سری ــێ کــوردى، عه ره ب ــدن: زمان ــه  خوان ــان دهات ڕۆژان ل دویــڤ ئێــک ب شــه ش زمان
26- چاڤپێکه ڤتن ل گه ل وه دیع حوسنى محه مه د ل 2021/12/2 ل زاخۆ؛ چاڤپێکه فتن ل گه ل حه سه ن محوو حوسێن ل 2021/12/21 ل زاخۆ، ناڤبرى 

ل سالا 1955 ل گوندێ صووریا ژدایکبوویه  ئێک ژوان که سانان بوو ئه وێن خێزانا وى لبه ر ڤێ کوشتارێ که ڤتى، نوکه  ل زاخۆ ئاکنجییه ؛ چاڤپێکه ڤتن ل 

گه ل فرمان شکری سلێڤانه ى ل 2021/9/16 ل زاخو.

27- صلاح زه رو،  المصدر السابق، 85؛ په سار، «یومیات پوره  ایلول»، مجله  متین، العدد )16(، ص74؛ گوڤارى ده نگى پێشمه رگه ، ژماره  )24(، ته شرینى 

دوهه م 1969، ل 13.

28- یونان هرمز، المصدر السابق، ص 76؛ چاڤپێکه فتن ل گه ل ئه لیکسان گلیانه  مه رقوس که زنه خى ل 29 /12/ 2021 ل گوندێ صووریا ل زاخۆ؛ 

چاڤپیِکه فتن ل گه ل مه لا عه بدولکه ریم صوفی ل 2014/11/21 ل زاخو، ناڤبرى ل سالا 1924 ل گوندێ گه رده مى ل کوردستانا سووریا ژدایکبووییه ، 

ل سالا 1940 کار دپارتا هیوا دا کریه  کو ب کارێ پوستێ ڕادبوو، و ل سالا 1948 بوویه  ئه ندامێ پارتى دیموکراتى کوردستان، چه ندین جاران بوویه  

به رپرس و ئه ندامێ لژنا ناوچا زاخۆ یا پارتى ل سالا 2019 وه غه ر کریه .                                                                                   

29- روژین چلبی منیر، ژێده رێ به رێ، ل 245.

30- روژین چلبی منیر، ژێده رێ به رێ، ص 245 – 246؛ جریده  خه بات، العدد )514(، تشرین الاول 1969؛ فرمان شکر سلێڤانه ى، ژێده رێ به رێ، ل 

.133

31- وصفى حسن ردێنى، ژێده رێ به رێ، ل 24 – 25؛ چاڤپێکه فتن ل گه ل فرمان شکر سلێڤانه ى ل 2021/9/16 ل زاخۆ.

32- چاڤپێکه فتن ل گه ل ئه لیکسان گلیانه  مه رقوس که زنه خى ل 2021/12/29 ل گوندێ صووریا ل زاخۆ؛ وصفى حسن ردێنى، ژێده رێ به رێ، ل 26، 

روژین چلبی منیر، ژێده رێ به رێ، ل 246.
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ــد  ــارزان مــه لا خال ــه ک ب ده نگــێ ب ــێ د ئێزگــێ ده نگــێ کوردســتاندا هوزان تورکــمانى٣٣ ، هه روه ســا هــه ر دگــه ل به یان

هاتبــوو خوانــدن لســه ر کاره ســاتا صوریــا و ده کان٣4 .

ــه زن ل ده ڤ خه لکــێ ده شــتا ســلێڤانه ییا و  ــوو، و ترســه کا م ــه رێ هه ب ــه زن ل ده ڤ ــه ک م ــا ده نگڤه دان  کوشــتارا صوری

ــه ر  ــه  کــرن، ژب ــه رێ نه دهات ــێ چ ب خه لکــێ ده ڤ ــا خه لکــێ، ل ــه  جهــێ نه ڕازیبوون ــوو، و بووی ــدا کرب ــه ران په ی ده وروب

سیاســه تا دوژمنکارانــه  یــا حکومه تــێ، و خه لــک د ترســان ئــه وا ل صوریــا چێبــووى ل گوندێــن وان ژى دووبــاره  ببــت٣5 .

ــێ ١969 ێ دا،  ــا ئێک ــتنامه کێدا ل چری ــارزانى د یاداش ــته فا ب ــه لا مس ــوردى م ــا ک ــه رکردێ شۆڕه ش ــه  س ــێ خوه ڤ  ژلای

بــۆ ســکرتێرێ گشــتى یــێ نه ته وه یێــن ئێکگــرتى )یوپانــت_ Uthant(، باســێ کوشــتارا صوریــا کــر و نه رازیبوونــا خــۆ ل 

ــێ  ــن حکومه ت ــتنامێدا باســێ وان گوندێ ــێ یاداش ــا دڤ ــوو. هه روه س ــار کرب ــس دی ــا به ع ــن حکوومه ت ــان کریارێ ــه ر ڤ س

ــن  ــى یێ ــێ مروڤ ــن ماف ــن رێکخــراو و کومه له یێ ــۆ چه ندی ــن یاداشــتنامه  ب ــرن٣6 . هه روه ســا چه ندی ــوو ک ســووتین هاتب

جیهــانى گازیکــرن، و تێــدا باســێ کوشــتارێن صوریــا و ده کان کربــوو، هه روه ســا ب رێــکا به رپرســێن کــورد یێــن ژده رڤــه  

ــا  ــورد ل ئه وروپ ــن ک ــه لا خویندکارێ ــکا کوم ــارتى ل ته هــران و ب رێ ــه رێ پ ــى نوین ــرن وه ک شه مســه ددین موفت به لاڤک

ــروتى  ــارتى ل به ی ــه رێ پ ــێخ ره زا نوین ــز ش ــا عه زی ــکا و هه روه س ــارتى ل ئه مری ــه رێ پ ــکى نوین ــه عید دوس ــه د س و محه م

به لــێ ده ســتهاتیێن وى ده مــى دکێمبــوون و کارتیکرنــا خــۆ کێــم هه بــوو به لــێ رویدانــا کوشــتارا صوریــا پــر کارتێکرنــا 

ــوون٣7 . ــرى کرب ــێ لایه نگ ــیحی ل جیهان ــه یێن مه س ــن که نیس ــوون و چه ندی ــیحی ب ــو مه س ــوو؛ ژبه رک ــۆ هه ب خ

ته وه رێ دوویێته وه رێ دوویێ
کوشتارا صوریا دبیرئانینێن خه لکێ وێ دا:

 لــدۆر کریــارا ڤــێ کوشــتارێ چه نــد ژێــده ره ک ئه وێــن ژڤــێ کوشــتارێ قورتالبووییــن روونکرنه کــێ دده نــه  وان 

ــرانى  ــه وێ ب گ ــى ئ ــو باتێ ــدار ب مح ــێ ناڤ ــێن ی ــو حوس ــا: مح ــن ژوان ــۆ دیتی ــێ خ ــدا ب چاڤ ــێ ڕۆژێ ــن دڤ دیمه نێ

ــدى  ــلا ســه ربازیدا په قــی ئێکســه ر ل گون ــن ترومبێ ــن دب ــژت: »پشــتى می ــووى دبی ــووى و ژ کوشــتارێ قورتالب بریندارب

ــه ســپی لســه ر  ــه زن و ری ــن م ــێ مــن زه لامێ ــه ر چاڤ ــه زى دا و لب ــا پ ــه  د کوتان ــه م هه مــى کرن ــن ئ ــێ ڤه کولی ــن ب زڤری

پشــتێ دخوشــاندن و بچویــک ب لانــدک ڤــه  ئینابــوون و زه لام ژ ژن و زاروکان جــودا کــرن ده ســتپێکێ قه شــه  کوشــن و 

پاشــان ئێــک لدویــڤ ئێــک ب تفه نگــێ هێرشــکر ئــه ز ل رێــزا زه لامــان دوو گولــه  بمــن که فــن و هه ڤژینــا مــن بناڤــێ 

ــران( هــه رد وى  ــا، ســه یران و می ــێ ) غه ریب ــن مــن بناڤ ــوو و ســێ کچێ ــدار ب ــاڤ دا ب دژوارى برین ــو( دن ــا ئیب ) ئامین

ــانى«٣٨ . ــه  قورب ــدا بوون ده می

ــوون  ــاڵ ب ــن دوازده  س ــێ م ــى ژی ــژت:« ل وى ده م ــه  دبێ ــک ژ قورتالبوویان ــوله یمان ئێ ــوکر س ــه ت ش ــا ته یب  هه روه س

33- چاڤپێکه فتن ل گه ل بارزان مه لا خالد ل 2015/1/13 ل هه ولێرێ، ناڤبرى ل سالا 1945 ل ناحیا قوشته په  ل پارێزگه ها هه ولێرێ ژدایکبوویه ، خواندنا 

خۆ یا سه ره تایی و ئاماده یی ل هه ولێرێ ته مام کریه ، ل بهارا 1966 بوویه  پێشمه رگه  و ل سالا 1968 چوویه  ئێزگێ ده نگێ کوردستان وه ک بێژه ر 

کارکریه  هه تا سالا 1975، و ل سالا 1979، بوویه  پێشمه رگه  و ل سالا 1983 دووباره  چوویه  ئێزگێ ده نگێ کوردستان، و پشتى سه رهلدانا 1991 بوویه  

کارگیرى لقا دوو یا پارتى، و ل سالا 1992 بوویه  ئه ندامێ په رله مانێ کوردستانێ، و ل سالا 1993 بوویه  بریکارێ وه زاره تا ڕه وشه نبیرى، و ل کونگرێ 
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ــوو  ــدا ب ــن و وێ تێک ــتێ م ــدا ده س ــا، دکوتانێ ــێ غه ریب ــوو بناڤ ــن هه ب ــه کا م ــت هه ڤال ــن دهێ ــرا م ــاش ل بی ــێ ب به ل

ــه دا و  ــه ر ن ــن ب ــێ ده ســتێ م ــێ هــه ر غه ریبای ــر ژترســا دا به ل ــکا خــوه  ک لده مــێ هێرشــکرین مــن خــوه  نێزیکــى دای

ــێ وێ  ــێ ب زک ــن تفه نگ ــوو دوو گوله یێ ــه و ب ــت ئ ــن گڤاش ــتێ م ــات و ده س ــێ ه ــک ژ غه ریبای ــێ دا ئاخین دده مه ک

که ڤــت و ریڤیکێــن وێ ئێکســه ر که فتنــه  ئاخــێ هــه ر دهه مــان ده مــدا وه غــه ر کــر و دبیــژت ئــه ڤ تاوانــه  ج جــاران 

ــى٣9 . ــو دوهــى رویدای ــن ناچــت هه روه ک ــرا م ژبی

ــێ  ــن ژلای ــوو گرت ــێ هاتب ــه رى رویدان ــێ ژب ــێ حه فتیه ک ــوو ده م ــان ب ــک ژوان که س ــوله یمان ئێ ــوکر س ــه زان ش  ره م

ــه را  ــۆ مه خف ــرن ب ــوو ره وانه ک ــه ربازییا ب زۆرى و هاتب ــه رێ س ــی ب ئه گ ــم جحیش ــا عه بدولکه ری ــره زه  ی ــان مه ف هه م

ــى  ــن به رهه ڤ ــه  گرت ــه رى بێت ــێ ژب ــکه نجه دان، به ل ــه  ئه ش ــه رکریبوو و دهات ــێ ده سته س ــاوێ هه یڤه ک ــۆ م ــیهى و ب ئاس

ــگا وى د  ــوو ئاهه ن ــار ب ــو بری ــمان( ک ــه بیحا عوس ــا وى ) س ــه ل دوتمام ــا وى دگ ــگا هه ڤژینیی ــۆ ئاهه ن ــرن ژب ــوو ک هاتب

حه فتییــا کوشــتارێ دابــوو به لــێ ئــه و بــوو ره مــه زان هاتــه  گرتــن، و ل حه فتییــا پشــتى گرتنــا وى کوشــتار هاتــه  رویــدان 

و د ئه نجــام دا خواســتییا وى ئــه وا بناڤــێ ســه بیحا بوویــه  ئێــک ژوان قوربانــان ئــه وا دناڤــا ڤــێ کوشــتارێ دا4٠ .

ــف ژ  ــر یوس ــێ مونی ــێ رویدان ــتارێدا، لده م ــێ کوش ــن دڤ ــوو ئه وێ ــا ب ــک ژوان خێزان ــه لى ئێ ــف ع ــر یوس ــا مونی  خێزان

ــه ورا ئێکســه ر چــوو دناڤــا  گونــدى ده رکه فتبــوو، به لــێ ده مــێ دهێــت دبینــت ده نگــێ ته قــا یــێ ژ گونــدى دهێــت ل

ــى  ــکه رێ عێراق ــێ له ش ــه ورا ده م ــوو، ل ــال نه ب ــتارێ قورت ــێ کوش ــا وى ژڤ ــێ خێزان ــارت، به ل ــو ڤه ش ــپینداران دا خ س

هه مــى خێزانێــن گونــدى کومکریــن هه ڤژینــا وى ژى بناڤــێ له یــلا عومــه ر ریحــان یــا ب دووگیــان بــوو و ســێ کورێــن 

ــر دژیــێ  ــر دژیــێ دوو ســالیێدا و عومــه ر مونی ــح مونی ــر دژیــێ ســێ ســالیێدا و و صال وى ئێــک بناڤــێ ره مــه زان مونی

چــوار ســالیێدا و دگــه ل کچــه کا وى بناڤــێ ســه کینا دژیــێ 6 ســالیێدا، هوســا خێزانــا وى ژى که فتــه  دناڤــا ڤــێ کوشــتارێ 

ــه   ــح بوون ــه وژى ره مــه زان و صال ــن وێ ئ ــدار دبــت و دوو کورێ ــلا برین ــه ورا پشــتى کوشــتار هــاتى ئه نجامــدان له ی دا ل

ــن خــوه   ــى دچــت کورێ ــا خــوه  ژ ده ســتدانه  پشــتى له شــکه رێ عێراق ــن وێ ژیان ــت کورێ ــو بزان ــێ ک ــلا ب ــانى له ی قورب

ــت؛ ژبه رکــو  ــه وێ بناڤــێ عومــه ر ببین ــر ئ ــێ دوی ــو کــورێ خــوه  ی ــێ ک ــه  به رســینگێ خــوه  و دگــه ل کچــا خــوه  ب ددت

ــدێ به غلویجــه ،  ــکا گون ــه ره ڤ رێ ــه  ب ــان زاروکان دبــت و چووی ــه ورا ڤ ــوو، ل ــدار بب ــن که له خــان ڤــه  و برین ــوو ل که فتب

ــێ ژ  ــوو، به ل ــێ ژوان کرب ــوازا هاریکاری ــوو و داخ ــرێ ب ــاى لوێ ــیر ئاغ ــن مش ــه کا چه ته یێ ــه  فه وج ــدێ به غلویج ل گون

ــێ دژوار  ــا له یلای ــه ت، برین ــێ بک ــکیى له یلای ــان پێش ــوو چ هاریکاریی ــییا ب ــێ نه ش ــێ فه وج ــێ دا ڤ ــێن حکومه ت ترس

بــوو لــه ورا نه چــار بــوو کورێــن خــوه  درێــکا گونــدێ به غلویجــه ی دا باڤێــت، هاتبــوو گونــدێ ئاڤزریکــێ، ده رباره یــی 

عومــه ر مونیــر، ده مــێ مونیــر یوســف دهــاوارا خێزانــا خــوه  دهێــت که ســه کێ ژ خێزانــا خــوه  نابینــت و ئێکســه ر هــزر 

کربــوو خێزانــا وى یێــت هاتینــه  ســوتن، به لــێ ده مــێ دناڤــا که له خــان دا دگــه رت کــورێ خــوه  عومــه رى دبینــت کــو 

ــێ  ــا خــوه  ی ــه رى ژیان ــر عوم ــرى هــزر ک ــدا مونی ــوو، دوى ده می ــدار بب ــا که له خــان دا و ب دژوارى برین ــوو دناڤ که فتب

ژده ســت دایــی، به لــێ ده مــێ عومــه ر ددتــه  لبه رســینگێ خــوه  نالــه  نــال ژ عومــه رى هاتبــوو ژبــه ر ئێشــا وى یــا دژوار، 

ــن  ــه و ل که له خێ ــو ئ ــى داک ــدێ ئاڤزریک ــه  گون ــه  بگه هین ــووس و دبێژت ــف قریاق ــت یوس ــه  ده س ــف دای ــوو یوس راب

خێزانــا خــوه  بگــه رت ده مــێ یوســف قریاقــوس چوویــه  گونــدێ ئاڤزریکــێ و عومــه ر بربــوو گونــدى دا برینــا وى ده رمــان 

ــدێ  ــا ل گون ــلا ی ــرى له ی ــه  مونی ــا گووت ــدى صوری ــوو گون ــه ر هاتب ــت، و ئێکس ــرى دبین ــا مونی ــلا هه ڤژین ــه ت له ی بک

ــێ ل  ــن جهه ک ــت هاڤێتی ــو یێ ــن خ ــو دوو کورێ ــر ک ــار ک ــو دی ــلا ب ــووى، له ی ــاوار وان چ ــر ده ــێ مونی ــێ ده م ئاڤزریک

39- چاڤپێکه فتن ل گه ل ته یبه ت شوکر سوله یمان ل 2021/11/8 ل زاخۆ، ناڤبرى ژدایکبوویا گوندێ صوریایه ، ئێک ژ که سانێن قورتالبوویین کوشتارێ 

یه  و دوى ده میدا ژیێ وێ 12 ساڵ بوو، نوکه  ل زاحۆ ئاکنجییه .

40- چاڤپێکه فتن ل گه ل فرمان شکر سلێڤانه ى ل 2021/10/9 ل زاخۆ.
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ــه  وى  ــێ چویین ــێ ده م ــه رت به ل ــت خــوه  بگ ــوو گه لخــو دا ل کورێ ــلا برب ــوو له ی ــر نه چــار ب ــدێ به غلویجــه ، مونی گون

ــوون  ــلا ب ــده ک هه ســتى ژوان هێ ــى هن ــن بتن ــن وى یێــت خواری ــن هــه ردوو کورێ ــه وه ران که له خێ ــت گیان جهــى دبین

ئێکســه ر له یــلا شــوک بــوو و بوویــه  ئه گــه ر له یــلا میشــکێ خــو ژده ســت بــدت، و مونیــر نه چــار بــوو ئــه و هه ســتیێن 

ــه ر  ــه ورا ژب ــه ت ل ــلا دوو زاروکان دب ــان له ی ــێ هه یڤ ــێ ب س ــتى رویدان ــێرت، پش ــه دا ڤه ش ــان ج ــو دهه م ــن خ کورێ

ڤــێ کاره ســاتێ ناڤێــت وان کربــوو فه رمــان و تــالان، له یــلا ژڤــێ رویدانــێ نه یــا دروســتبوو و شــیت ببــوو مابــوو دڤــى 

ــی4١ . ــێ خــو ژده ســت دای ــا ســالا ٢٠٢٠  گیان ده ردى دا هه ت

ــێ  ــورێ وى بناڤ ــه د عیســا( و ک ــێ )حوســنى محه م ــدى بناڤ ــاى گون ــا ئین ــه و شــوفێرێ قه شــه  حه نن دیســان ئ  

ــوو هه رده مــێ قه شــه   ــلا جێــب ب ــێ مــن شــوفێرێ ترومبێ ــژت:« باب ــوو، دبێ ــدا ب ــازده  ســالیێ دا دگه ل ــێ ی ــع د ژی وه دی

ژ مووســل دهاتــه  زاخــۆ ســه ره دانا دێــرا زاخــۆ دکــر و پاشــان دچوویــه  گوندێــن کریســتیانان وه ک صوریــا و به غلویجــه  

و ئاڤزریــک و دێره بــوون دوو تــا ســێ روژان دمــان و زڤــرى، ڤــێ جــارێ وه ک جارێــن دیــر قه شــه  ژ مووســل هــات و 

بابــێ مــن وه ک شــوفیرێ ترومبێلــێ قه شــه  بــره  ڤــان گونــدان و چوونــه  گونــدێ صوریــا و ئــه ز ژى دگــه ل وان دابــووم 

لده مــێ رویــدان چێبــووی ســه ربازێن عێراقــی هه مــى گونــدى کومکــرن ل کوتانــێ ژنێــن دان عه مــر ل لایه کــێ دانــان 

و زاروکێــن بچویــک ل لایه کــێ و زه لام لایه کــێ دانابــوون، جحیشــی گــۆت مینــه کا په قــی کا کــى ئــه ڤ کاره  کریــه  بــلا 

ــه  به رپرســی ١٠ زه لامــان ژمــه  بــن لێکولینــێ دگــه ل وان بکــه ن ژن و زاروکان  ــار بێژن ــار بکــه ت قه شــه  و موخت خــو دی

ــرش  ــه رى هێ ــتپێکێ ژب ــێ لده س ــکرن، به ل ــان هێرش ــه ر ب گولله ی ــن ئێکس ــدێ رازى ناب ــێ چه ن ــه و بڤ ــێ ئ ــن به ل بهێل

ــه ر  ــن ئێکس ــه  لمه کری ــێ ته ق ــوه ، لده م ــکا خ ــو دای ــه ت ت ــووم ئه مان ــال نه ب ــه ز قورت ــه ر ئ ــۆت ئه گ ــن گ ــێ م ــه ن باب بک

بابــێ مــن ئــه ز دامــه  لپشــت خــوه  لــه ورا که له خــێ بابــێ مــن که فتــه  ســه ر که له خــێ مــن و ئــه ز مامــه  لــن که له خــێ 

بابــێ خــودا و هاتــم پاراســن، پشــتى ٢5 تــا ٣٠ خولــه کان خــوه  ڤه کێشــان شــوفێرێ ئه فســه ر عه بدولکه ریــم جحیشــی 

یــێ ئێــزدى بــوو هێــلا لوێــرێ فه رمــان دایــێ دبێژتــێ نه هێلــه  کــه س خــوه  قورتــال بکــه ت به لــێ پشــتى چوویــن دبێژتــه  

وان هــه ر کــه س ژ وه  چ موســلمان چ مه ســیحی یــێ بڤێــت دێ وه  قورتــال کــه م لــه ورا وه دیــع دگــه ل دوو که ســان ئێــک 

موســلمان و ئێــک مه ســیحی یێــن برینــدار بــووى و دگــه ل کچــا موختــارى قورتــال بــوون ڤــى که ســی بربوونــه  نهالــێ 

ژوێــرێ چوونــه  گونــدێ به غلویجــێ، پاشــان هاتــه  زاخــۆ دبێژتــه  کــه س و کارێــن خــوه  تــا ڤــى ده مــى نــه زانى بابــێ وى 

یــێ ســاخه  یــان مرییــه  پشــتى کــه س و کارێــن وى دهــاوارا بابــێ وى چوویــن دبینــن نه مایــه ، و ئێکســه ر که له خــێ وى 

ــم پشــتى ســاله کێ  ــێتا لێهات ــاوێ ســاله کێ وه ک ش ــۆ م ــه ر ب ــه  ئه گ ــه  بووی ــه ڤ رویدان ــوون زاخــو ڤه شــارتبوون، ئ ئیناب

ــرا مــن ناچــت4٢ . برێــکا چاره ســه ریی ژنــووى هاتــم لســه ر هــزرو بیرێــن خــوه  به لــێ چ جــاران ئــه ڤ روژه  ل بی

یونــان هورمــز ئێــک ژوان که ســانان بــوو ئه وێــن خێزانــا وى دڤــێ کوشــتارێ دا و هنــده ک ژ خیزانــا وى بووینــه  قوربــانى 

لــه ورا د په رتــووکا خــودا چه نــد ســه رهاتییه کا ژ زارده ڤــێ خێزانــا خــوه  باســێ ڤــێ کوشــتارێ دکــه ت، کــو ئــه و لده مــێ 

ــا کوشــتارێ ل ده ڤــه را ناوپــردان بــوو، ده مــێ ئاگــه ه ژڤــێ کوشــتارێ بــووى ئێکســه ر بــه ره ڤ گونــدێ خوه ڤــه   رویدان

ــێ  ــورمان ژ ڤ ــوه یه کى سه رس ــن بشَ ــوون ئه وێ ــوه  دیتب ــا خ ــده ک ژ خێزان ــوه  و هن ــدێ خ ــات و گون ــه ر مالب ــوو ژب هاتب

کاره ســاتێ قورتالبووییــن دبێــژت:« مــن پرســیار ژبابــێ خــوه  کــر ئــه وى دوو کورێــن خــوه  ئێــک بناڤــێ )گوریــال( یــێ 

ــێ  ــا برای ــبرا وى و کچ ــا و ژن ــو و موس ــن وى خه م ــه ل برایێ ــالى و دگ ــێ 4 س ــب( ی ــێ )نه جی ــێ دى بناڤ ــالى و ی ٢4 س

ــرن و  ــوو قورتالک ــه ت کا چــه وا هاتب ــار دک ــن وى و دی ــن برایێ ــداران ژ بچویکێ ــاره کا برین ــه ل هه ژم ــتداین دگ وى ژده س

41- چاڤپێکه فتن ل گه ل عومه ر مونیر یووسف ل 2022/1/1 ل گوندێ صوریا ل زاخۆ؛ چاڤپێکه فتن ل گه ل فرمان شکر سلێڤانه ى ل 2021/10/9 ل 

زاخۆ.

42- چاڤپێکه فتن ل گه ل وه دیع حوسنى موحه مه د  ل 2021/12/2 ل زاخۆ.
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دبێــژت خــوزى ئــه ز ژى دگــه ل وان هاتبــام کوشــن کــو ئــه و یــێ راوه ســتییایی بــوو دنیڤه کێــدا ل پشــت برایێــن خــوه  

ــا کوشــتى  ــرێ ئاریشــه  نه ی ــێ لڤێ ــوو قورتالکــرن، به ل ــن که له خــان دا هوســا هاتب ــه  ل ــه ردێ، و دکه ڤت ــه  ئ خــۆ دهاڤێژت

ــده ک ژوان  ــژن ؟ هن ــه  بی ــد ژن مان ــاب ؟ و چه ن ــو ب ــێ دایک ــه  ب ــد زاروک مان ــه رێ چه ن ــرێ ئ ــه  لڤێ ــدار بوویان و برین

ــن خــوه  ب گــری  ــن زه لامێ ــه  لســه ر که له خێ ــده ک مان ــن خــوه  هن ــێ دایکێ ــان ی ــن خــوه  ی ــن بابێ ــه  لســه ر که له خێ مان

ــه ت  ــک بک ــۆ نێزی ــییا خ ــێ نه ش ــوون و که س ــێوه ى ماب ــى ش ــه ڤ و روژان بڤ ــێ ش ــه  س ــه ڤ که له خ ــه  و ئ ــینى ڤ و ش

هه تــا هنــده ک ژ مروڤێــن مــه  ل گوندێــن ده وروبــه ر هاتیــن هه وڵــدان  گورێــن ب کــۆم وان ڤه شــێرن ژ ترســێن 

ــرن  ــخانه یان ره تک ــه ریێ نه خوش ــۆ چاره س ــرى ب ــخانه یێن باژێ ــن نه خوش ــدار بری ــده ک برین ــێ هن ــێ دا، لده م حکومه ت

ــان  ــده ک که س ــا هن ــرن هه ت ــاره  نه ک ــوون چ ــان هه ژمارتب ــا وان ژ یاخیبووی ــڤ بۆچوون ــو لدوی ــه ربکه ت؛ ژبه رک چاره س

ژ ماقویلیــن زاخــۆ مایتێکــرن کربــوون«، هه روه ســا خوشــکا یونــان هورمــز بناڤــێ مادلیــن ئــه وا دوو ته قــه  ڤــى که فتیــن 

ب چاڤێــن پــرى روونــدک ڤــه  ســه رهاتییا خــوه  ڤه دگرێــت و دبێــژت« ئــه ز کچــه کا ١٠ ســالى بــووم دگــه ل دایــکا خــوه  

ئــه وا برایــێ مــن بناڤــێ نه جیــب یــێ چــوار ســالى لبــه ر ســینگێ وێ، مــن نــه دزانى کا چ چێبوویــه ، ســه رباز هاتــن دمــالا 

مــه دا گازى کــر و ئــه م ژمالــدا ده رکــرن کرنــه  د بیســتانه کێ بچویــک دا و گــوت هیــن هه مــى براوه ســن و دناڤــا مــه دا 

ــه ر دێ  ــه  ئه فس ــه  م ــینگێ وان و گۆتن ــه ر س ــن وان لب ــن بچویکێ ــک و و دایکێ ــن بچوی ــر و زاروکێ ــانێن دان عه م که س

ــه  ئه نجامــدان هوســا هه مــوو  ــا و مــام خه مــو هاتیــن و کوشــتار هات ــا قــه س حه نن گوتاره کــێ پێشــکێش وه کــه ت هه ت

که فتنــه  ئــه ردى چ یــێ کوشــتى و یــێ برینــدار و هنــده کا هه وڵــدا خــوه  قورتــال بکــه ت به لــێ ســه ربازان نه هێلابــوون 

ــوون ســه ر ئێــک،  ــه خ که فتب ــوو و که ل ــد ب ــگ بلن ــان ده ن ــن ژهه مــوو لایه ن ــاه و نالی ــد و ئ بره ڤــن وهوســا بده نگــێ بلن

ــێ  ــک ی ــێ بچوی ــن ی ــێ م ــه  هــاوار و برای ــا دکه ت ــکا من ــر و مــن زانى دای ــا خــۆ ک و لڤــى ده مــى مــن هه ســت ب برین

ــورێ  ــددا ک ــت هه وڵ ــه تى دی ــێ ک ــا ڤ ــه کا ته ق ــه وا کوم ــف ئ ــور یوس ــا مه نس ــل هه ڤژین ــن راحی ــتان دا، و م ــا ده س دناڤ

خــوه  ئــه وێ لبــه ر ســینگێ خــوه  پارێــزت لــێ ئــه و هاتــه  کوشــن و کــورێ وێ قورتالبــوو، و ئــه ز مامــه  دناڤــا خوینــا خــودا 

هه تــا برایــێ مــن یــێ مــه زن هــاتى و ئه زکرمــه  پشــتا خــۆ بهاریکارییــا برایــێ مــن یــێ دیــر یــێ برینــدار بــۆ نزیکریــن 

ــاب و  ــه  بــێ دایکــو ب ــا وان نه گه هشــتبوون ١٠ ســالیێ مان ــم، پشــتى قورتالبوویــم هه ژمــاره کا زارۆکان و پری ــد بری گون

دگرییــان«4٣ .

داوود گورگیــس ئێــک ژ که ســانێن گونــدێ صوریایــه  دبێــژت:« ده مــێ له شــکه رێ عێراقــی هــاتى ئــه ز ل ده رڤــه    

ــده ک  ــه ل هن ــه ز دگ ــه ورا ئێکســه ر ئ ــرن ل ــن ب ــن م ــه ل چــوار خوشــک و دوو برایێ ــن دگ ــکا م ــت دای ــن دی ــووم و م ب

ــرس ب  ــى بوت ــه ک بناڤ ــار که س ــوو ئێڤ ــێ ب ــارتبوو، ده م ــپینداران دا ڤه ش ــن س ــا دارێ ــو دناڤ ــه  خ ــم م ــالان ره ڤی هه ڤ

ــن  ــه ل هڤالێ ــوو کوشــن، هوســا داوود دگ ــۆت هه م ــه ردى و گ ــه  ئ ــگ هــات و ژترســادا دکه ڤیت ــه کا ته ن ــه ز و ب بهێن ب

خــوه  هاتنــه  دناڤــا گونــدى دا و دبینــن گونــدێ هاتییــه  ســوتن و خه لکــه ک یــێ دناڤــا خوینــا خــودا و هه مــوو بووینــه  

ــانى و دایــکا وى بناڤــێ )مه ریــه م ره شــو( و  ــه  قورب ــانى، برایــێ وى بناڤــێ ناجــی گورگیــس د ژیــێ 4 ســالیێدا بووی قورب

ــدار ببــوون، به لــێ برایــێ وى یــێ دیــر بناڤــێ )قه یســه ر( که فتبــوو بــن که له خــێ  ــا( برین خوشــکا وى بناڤــێ )مارگریت

که ســه کێ بناڤــێ )نادیــرا ئیبراهیــم حوســێن( لــه ورا قورتالببــوو، دایــکا وى دگــه ل ژنه کــێ بناڤــێ گولــێ بوتــرس هه وڵــدا 

بــوون بچویکێــن خــوه  یێــن قورتالبــووى قورتــال بکــه ت، و لده ســتپێکێ ناجــی یــێ برینداربــوو به لــێ درێکــێ دا ناجــى 

وه غــه ر کربــوو لــه ورا دایــکا وى نه چــار بــوو وى درێکێــدا باڤێــژت؛ چونکــه  ئــه و بخــوه  یــا برینــدار بــوو و به رده وامیــی 

ــه س و  ــرێ ک ــا لوێ ــۆ صوری ــوو ب ــد ب ــن گون ــو نزیکری ــدێ به غلویجــێ ژبه رک ــه  گون ــن دبن ــن مایێ ــکا خــۆدا یێ ــه  رێ ددن

43- بنێره  په رتووکا وى، المصدر السابق، ص 78 – 80.
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ــدا بینته ڤــه   ــه  که له خــێ کــورێ خــوه  ناجــی درێکێ ــدا دکــه ن44 ، مه ریــه م هه وڵــددت بچت کارێــن وان هاریکاریــێ دگه ل

ــوارى   ــێ خ ــورێ وێ ی ــێ ک ــه وه ران که له خ ــت گیان ــێ دبین ــى ل ــه  وى جه ــان چوون ــان گلی ــا ئه لیکس ــه ورا بهاریکاریی ل

ــه وژى وه غــه ر  ــه  ئه گــه ر پشــتى چــوار ســالان ژ کوشــتارێ ئ ــه ورا بووی ــوو ل ــدار بب ــان برین ــه م ب 7 گوله ی ــێ مه ری 45به ل

بکــه ت46 .

جبرائیــل یه ڵــدا ره شــو یــێ به رنیــاس ب باســم ئێــک ژ زاروکێــن قورتالبــووی بــوو ژڤــێ کوشــتارێ بڤــى شــێوه ى   

وه ک دیده ڤــان بــۆ رویدانــێ دبێــژت:« دوى ده میــدا ژیــێ مــن 6 ســال بــوو ئــه ز ل گــه ل خێزانــا خــوه  ل به غــدا دژییــام 

ــه وا نێزیــک دوو ســالان ژمــن مه زنــر  به لــێ چه نــد روژان ژبــه رى رویدانــێ ئــه ز دگــه ل بابــێ خــوه  و خوشــکا خــوه  ئ

هاتبوونــه  گونــدێ صوریــا مــالا باپیــرێ خــوه  ژبــۆ کارێ ده رکرنــا ناســنامه یا بــارێ شارســتانى؛ ژبه رکــو دبنه مــادا خه لکــێ 

ــرێ مــن مــه  تێشــت  ــالا باپی ــوو ل م ــو ل روژا ســێ شــه مبێ ب ــێ ک ــوون، لده مــێ ســپێده هییا رویدان ــا ب ــدێ صوری گون

دخــوار د وى ده میــدا مــه  ئاگــه ه ژ ده نگــێ کاروانــێ ســه ربازى یــێ عێراقــى  بــوو هــه ر وه ک هه رجــار خه لکــێ گونــدى 

فێــرى ڤــێ چه نــدێ بــوو ئــه ڤ کاروانــه  لنــک مــالا موختــارى راوه ســتان و موختــارى ئــاڤ دگــه ل ئاڤــه  ماســتى پێشــکیى 

ــێ  ــدى ژڤ ــێ گون ــه ر خه لک ــات ئێکس ــێ ه ــێ په قینه ک ــێ ده نگ ــتى ده مه ک ــوه ، پش ــکا خ ــه ر رێ ــوون لس ــر و چ وان ک

ــه ورا هنــده ک ژوان ره ڤیــن تایبــه ت ئــه و گه نجێــن دژیــێ  ده نگــى شــوک بــوون بوویــه  ئه گــه ر تــرس بــۆ وان چێبــوو ل

ــدى چ  ــێ گون ــو خه لک ــم ک ــه ل وان ئاخڤ ــه ز دێ لگ ــۆت ئ ــه ت و گ ــارام بک ــدا وان ئ ــێ قه شــه ى هه وڵ ســه ربازیێدا، به ل

ــوو ژ  ــدى هه م ــرى گون ــى زڤ ــکه رێ عێراق ــوو له ش ــه  نه چ ــژ پێڤ ــه ک درێ ــه ، ده م ــه  نین ــێ ڤ ــا مین ــدى ب په قین په یوه ن

ترســان دا ده رکه فتنــه  ده ر ئــه ز ژى دگــه ل باپیــرێ خــوه  هاتمــه  ده ر و مــن دیــت هنــده ک ژ له شــکه رێ عێراقــى گونــد 

هه مــوو گــرت و دورپێچکــر و له شــکه رێ دیــر خه لکــه ک ب زۆرى ژ مالێــن وان ده رکــرن و هه مــوو کربوونــه  د 

کوتانه کــێ دا و ته قــه  ل هه موویــان کــر، ده مــێ ته قــه  ل قه شــه ى و موختــارى و خێزانــا وى کــرى خوشــکا مــن بناڤــێ 

)باســیمه  یه لــدا( ژیــێ وێ 7 ســال بــوو ژ ترســاندا ره ڤــى به لــێ له شــکه رى ژ پشــت ڤــه  ته قــه  لێــدا و کوشــت، پشــتى 

بوویــه  ئــاژاوه  و ده نــگ بابــی مــن ملــێ مــن گڤاشــت بــێ کــو بزانــم بۆچــی وه کــر و ناهێتــه  بیــرا مــن دوى ده میــدا چ 

چێبــوو بتنــێ دزانــم ئــه ز که فتمــه  لــن که له خــێ بابــی خــوه  و بوویــه  ئه گــه ر بێمــه  قورتــال کــرن، مــن دیــت هنــده ک 

کــه س یێــن دره ڤــن ئــه ز ژى دگــه ل وان ره ڤیــم بــێ کــو بزانــم بۆچــی و کا دێ چنــه  کیڤــه  هوســا ئــه م ره ڤیــن و پاشــان 

ــت و  ــن دی ــه ک م ــه  ژنک ــا م ــم ژ چوون ــێ کێ ــتى رووبه ره ک ــوون پش ــه  دچ ــه م پێکڤ ــن ئ ــته  م ــن گه هش ــا م ــورێ مه ت ک

بــه ره ڤ مــه  ڤــه  هــات و دکــره  هــاوار و گــرى کــورێ مه تــا مــن دابــه ر ســینگێ خــوه  و ئــه ز کرمــه  پشــتا خــوه   و دگــه ل 

ــێ  ــدى لده م ــرى گون ــێ و ئێکســه ر زڤ ــان ل ماله ک ــه م دان ــرێ ئ ــدێ ئاڤزریکــێ لڤێ ــى گه هشــتنه  گون ــان که ســێن ره ڤ ڤ

ــاز(  ــمه ر ئه لی ــێ )ئه س ــن بناڤ ــرا م ــوو و پی ــدار ب ــێ برین ــێ ی ــوو به ل ــدا ب ــن دگه ل ــرێ م ــه  و باپی ــه  لم ــرى ڤ ــارى زڤ ئیڤ

هنــدى ته قــه  ل ده ســتێ وى که فتبــوون ده ســتێ وێ لســه ر ژێڤه کرنــێ بــوو دگه لــدا بــوو ل وى ده مــى مــن زانى ئــه ڤ 

ــوو  ــێ ڤــێ روژێ دهــاوارا مــه  هاتب ــوو بتن ــت مــن نه دیتب ــدێ به غلویجــێ دژی ــه وا ل گون ــه  ئ ــا دووێی ــا مــن ی ــه  مه ت ژن

و ل وى ده مــى مــن زانى بابــێ مــن هاتــه  کوشــن و هه روه ســا خوشــکا مــن و کچــا مه تــا مــن ئــه وا لبــه ر ســینگى وێ 

ــن  ــه  که له خێ ــان بچن ــا فروکه ی ــه ر هێرش ــییا ژب ــووى نه ش ــێ قورتالب ــدى ی ــێ گون ــر خه لک ــانى، ل روژا دی ــه  قورب بوون

خــوه  ڤه شــێرن هوســا ئــه ڤ که له خــه  مابــوون هه تــا روژا ســێیێ لــه ورا نه شــییان وان ژێــک جودابکــه ن بشــێوێ تاکــى 

44- په یوه ندییا ته له فونی دگه ل داوود گورگیس قریاقوس ل 2021/11/20 ، ناڤبرى ل سالا 1952 ل ئاڤزریکێ ژدایکبوویه ، پشتى کوشتارا گوندى صوریا 

ژ گوندێ ده رکه فتن و پاشان چوویه  ژده رڤه  و نوکه  ل وه لاتێ سویدێ ئاکنجییه .

45- چاڤپێکه فتن دگه ل ئه لیکسان گلیانه  مه رقوس که زنه خى ل 2021/12/29 ل گوندێ صوریا ل زاخۆ.

46- په یوه ندییا ته له فونی دگه ل داوود گورگیس قریاقوس ل 2021/11/20.
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ــێرن ل  ــۆم ڤه ش ــێوه یه کى ک ــه ر ب ش ــه  ئه گ ــوه ش بووی ــا نه خ ــا وان ی ــا وان و بهێن ــن که ڤتن ــه رێ بهێ ــێرن ب ئه گ ڤه ش

نێزیــک گونــدى«، پشــتى رویدانــێ باســم بریــاردا بــوو باپیــر و پیــرا خــوه  نه هێلــت و ســه رده رییا وان بکــه ت هه تــا ل 

ســالا ١977 باپیــرێ وى وه غــه ر کــر و ل ســالا ١9٨٢ پیــرا وى وه غــه ر کــر باســم دڤــێ ســالێدا بــه ره ڤ وه لاتــێ ئه مریــکا 

چوویــه 47 .

ــم ئوســمان  ــێ که ری ــه وژى بناڤ ــێ کاره ســاتێ ئ ــا ڤ ــه  قوربانیی ــا وى بویین ــن خێزان ــر یێ ــک ژ که ســانێن دوی ئێ  

ــێ له شــکه رێ عێراقــى  ــا مین ــژت: » پشــتى په قین ــوو بڤــى شــێوه ى باســێ کوشــتارێ دکــه ت و دبێ ــم ب ســلیمان ئیبراهی

ــن  ــاندا ره ڤی ــزۆرى ژ ترس ــه ربازییا ب ــۆ س ــى ب ــن وان پێتڤ ــن ژیێ ــه ت ئه وێ ــدى تایب ــن گون ــا زه لام و گه نجێ ــری پری زڤ

ــدا بــووم دگــه ل بابــێ خــوه  و برایــێ خــوه   ــه ز دژیــێ 9 ســا لیێ ــه ورا ئ ــه  د نهــالا گونــدى دا ل تایبــه ت موســلمان چوون

بناڤــێ مه حســن دژیــێ ١١ ســالیێ دا بــوو دگــه ل وان دا چووبوونــه  نهالــێ، ده مــێ گونــدى هه مــوو کۆمکریــن و برنــه  د 

کوتانــێ دا دوى ده میــدا دایــکا مــن بناڤــێ ئه مینــه  ره جــه ب و ســێ خوشــکێت مــن ئێــک بناڤــێ ناهیــدا ئوســمان ژیــێ 

وێ ١6 ســال بــوو و یادیــر بناڤــێ ســه بیحا ئوســمان ژیــێ وێ ١٢ ســال بــوو و یــا بچیــک بناڤــێ فه یــروز ژیــێ وێ دوو 

ســال بــوو دگــه ل ڤــان که ســێن کومکــرى بــوون، لده مــێ ده نگــێ ته قــا هــاتى تــرس بۆمــه  هه موویــان چێبــوو لــێ مــه  

نه شــییا بچــن ژ ترســاندا هه تــا بوویــه  نێزیــک مه غــره ب ئــه م هاتنــه  دگونــدى دا مــه  دیــت گونــد ڤالایــه  و ســوتییه  و 

ده مــێ هاتینــه  جهــێ کوشــتارێ ئێکســه ر شــوک بۆمــه  چێبــوو مــن دیــت هه مــوو یێــت دناڤــا خوینــێ دا و که له خێــن 

ــره   ــوون و دک ــێ نه که فتب ــه  ڤ ــوو چ ته ق ــێ را ماب ــروز د خوین ــک فه ی ــا بچی ــن ی ــکا م ــتینه  خوش ــه ردێ و کوش وان ل ئ

هــاوار و گــرى و گازى دایــکا خــوه  و خوشــکێت خــو دکــر ل وى ده مــێ مــن زانى دایــکا مــن و هــه ردوو خوشــکێت مــن 

ــه   ــێ مــن و مامــێ مــن چوون ــن، باب ــێ هات ــه ز و  برایــێ خــوه  مه حســن وه ک شــیتا ل ــانى ئێکســه ر ئ ــه  قورب ــن بویین یێ

ــێ  ــرێ به ل ــه  لوێ ــه خ مان ــه و که ل ــن وان لده ســتپێکێ ژ ترســاندا که ســێ نه شــییا خــۆ نێزیــک بکــه ت و ئ لســه ر که له خێ

دیڤــدا خه لکــێ گوندێــن ده وروبــه ر ئــه وژى گوندێــن به غلویجــه  و چــه م زراڤ و ئاڤزریکــێ دهــاوارا قوربانییــان هاتــن 

ــوو  ــن مه ســیحییان هه م ــولان وه ک بشــێوێ چوارگوشــه  چــوار گوشــه  و که له خێ ــوون گورســتانه ک ک ــه ک ب ــه خ گه ل که ل

کرنــه  تێــدا و دیڤــدا یێــن موســلمانا ژى ئێــک ئێکــه  گورســتانێت خــۆ کــولان و که لــه خ کرنــه  تێــدا«، پشــتى ڤــێ رویدانــێ 

خێزانــا وان چوونــه  ســێمیل و دیڤــدا چوونــه  مووســل هه تــا پشــتى به یانــا ١١ ى ئــادارا ١97٠ بریــار ب ئاڤاکرنــا گونــدى 

ــمان ژى  ــالا ئوس ــدێ خــوه  م ــوون لســه ر گون ــان زڤریب ــک ٢٠ خێزان ــالا ١97٢ – ١97٣ نێزی ــاره کادى ل س ــی دان ج هات

زڤریبــوون هاتبوونــه  دگونــدى دا4٨ .

ــێ  ــورێ وى بناڤ ــوو ک ــین ب ــا محــو حوس ــه وژى خێزان ــى ئ ــاتێ که فت ــێ کاره س ــه ر ڤ ــر لب ــن دی ــک ژ خێزانێ ئێ  

حه ســه ن محــو حوســێن ڤــێ روژێ بڤــى شــێوازى بــاس دکــه ت: » لده مــێ له شــکه رێ عێراقــى هــاتى دوى ده میــدا ژیــێ 

مــن ١4 ســال بــوو ئێکســه ر ره ڤیبــوو چۆبــوو نهــالا گونــدى ژ ئه گــه رێ ســه ربازییا ب زۆرى ره ڤیبــوو، د نوهالێــدا ده نگــێ 

ته قــا هــات لــێ مــن نه زانــی ئه گــه رێ لێدانــا ڤــان ته قــا چــی یــه ، دده مه کێــدا دوکێــل د گونــدى دا بلنــد بــوو، و ســه رباز 

ژ گونــدى ده رکه فــن، ئێکســه ر حه ســه ن محــو دگــه ل یوســف قریاقــوس هاتنــه  دگونــدى دا، ده مــێ هاتیــم دگونــدى دا 

گونــد یــێ ڤــالا بــوو چ کــه س تێــدا نه بــوو بتنــێ دوو کورێــن بچویــک ئــه وژى که ریــم ئوســمان ســلێمان دگــه ل برایــێ وى 

ــا گــۆت هه مــوو یێــن کوشــتین، دوى  ــه  وان مه حســن ئوســمان ســلێمان و پرســیارا خه لکــێ گونــدى ژوان کــر کا لکیڤه ن

47- په یوه ندییا ته له فونى دگه ل جبرائیل یه لدا ره شو ل 2021/11/21، ناڤبرى ل سالا 1962 ل گوندێ صووریا ژدایکبوویه ، نوکه  ل وه لاتێ ئه مریکا 

ئاکنجییه .

48- چاڤپێکه فتن ل گه ل که ریم ئوسمان سلیمان ل 12،2021/10 ل سێمێل، ناڤبرى ل سالا 1969 ل گوندێ صوریا ژدایکبووییه  و ئێک ژوان که سانان 

بوویه  ئه وێن کاره سات بسه رێ خێزانا وى هاتى و بوویه  ئه گه ر ب بێ دایکى مه زن ببت، و نوکه  ئاکنجییه  ل سێمێل.
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ــوو،  ــه ردى دا ب ــوو د ئ ــن ژن و زه لام و زارۆکان هه م ــت که له خێ ــان مــن دی ــم کوت ــر، پاشــان هات ــن باوه رنه ک ــدا م ده می

دایــکا مــن بناڤــێ )ئامینــا ئیبراهیــم محه مــه د( یــا برینــدار کریبــوو، لده مــێ ته قــه  هاڤێتنــێ هه موویــان خــۆ ب ئێکڤــه  

گرێــدان دوى ده میــدا خوشــکا مــن میــران محــو حوســێن بــره خ دایــکا مــن ڤه بــوو ته قــه  لــن ملــێ دایــکا مــن که فــت 

ژ لایــێ دى یــێ مــى ب کچــا وێ میــران که فــت د ژیــێ ١٣ ســالیێدا بوویــه  قوربــانى هه روه ســا خوشــکا مــن یــا دوویــێ 

بناڤــێ غه ریبــا محــو حوســێن دژیــێ 7 ســالیێدا بوویــه  قوربــانى و خوشــکامن یــا بچویــک بناڤــێ ســه یران محــو حوســێن 

ژییــێ وێ بتنــێ چه نــد هه یڤــه ک بــوون بوویــه  قوربــانى« حه ســه ن دبێــژت ده مــێ ئــه ز هاتیــم دایــکا مــن ب برینــدارى 

ــا هه رســێکان دا روینشــتبوو دکــره  گازى و  ــه  و دنیڤ ــوو ژده رڤ ــدا ئیناب ــه  که له خــێ هه رســێ خوشــکێت مــن ژ کوتانێ ڤ

گــرى لده مــێ مــن دایــکا خــوه  ب وى شــێوه ى دیتــى شــوک بــۆ مــن چێبــوو، و ئێکســه ر پرســیارا بابــێ خــوه  و برایێــت 

خــوه  کربــوون بابــێ وى ژى بناڤــێ محــو حوســێن محــو برینــدار بــوو ژ کوتانــێ ده رکه فتبــوو لــێ برایــێ وى مه حمــود 

محــو هاتبــوو قورتالکــرن، ئانکــو دایــک و بابێــن حه ســه ن برینــدار بــوون و ســێ خوشــکێن وى بوونــه  قوربــانى، حه ســه ن 

رابــوو که له خێــن خوشــکێت خــوه  دهێلــت لوێــرێ و دایــکا خــوه  بربــوو گونــدێ ئاڤزریکــێ لــێ دده مه کێــدا دنیڤــه کا 

ــه   ــا چووی ــکا وى ی ــاره کا دى دای ــر ج ــه ر هزرک ــت و ئێکس ــوه  نابین ــکا خ ــه ت و دای ــوه  دک ــکا خ ــا دای ــه ڤێدا لێنه رین ش

صوریــا لــه ورا ئێکســه ر لدویــڤ دایــکا خــورا چــوو دبینــت ده مــێ چــووى گونــدى دایــکا خــوه  دبینــت یــا دنیڤــا هه رســێ 

کچێــت خــو دا روینشــتى دکــره  گــرى رابــوو جــاره کا دى بــزورى دایــکا خــوه  زڤرانده ڤــه  گونــدێ ئاڤزریکــێ هه تــا پشــتى 

ــه زرێ  ــدێ م ــوو گون ــوو هاتب ــدار کریب ــێ برین ــه ن ی ــێ حه س ــارتن، باب ــن وان ڤه ش ــوون که له خێ ــوینى چ دوو روژان ش

ــل  ــا گشــتى و ترومبی ــوو ســه ر جادده ی ــێ گه هاندب ــرێ ڤــێ مال ــرا لوی ل ده شــتا ســلێڤانه ییا ل مــالا حه ســه ن عــه لى باپی

ــرێ  ــگان ل باژێ ــۆ مــاوێ ســێ مان ــۆ چاره ســه ریی ل نه خوشــخانه یا مووســل ب ــرێ مووســل ب ــوون باژێ ــن هنارتب ــۆ گرت ب

ــه رێ  ــه  ئه گ ــه  بووی ــه ڤ برین ــوو ئ ــتێ وى که فتب ــێ وى و ده س ــه  ل زک ــو ته ق ــخانێ دا ژبه رک ــه  د نه خوش ــل مای مووس

ــی وى  ــه ل باب ــل دگ ــخانه یا مووس ــوون نه خوش ــه ریێ برب ــۆ چاره س ــکا وى ژى ژب ــالان، و دای ــد س ــتى چه ن ــا وى پش مرن

ــوون49 . ــخانه دا ب ــان نه خوش دهه م

ــه   ــوون، لده مــێ له شــکه رێ عێراقــى هاتی ــر یێــت ڤــێ کوشــتارێ ب ــن دی ــن ســمو ســمو ئێــک ژ قوربانیێ شری  

دگونــدێ صوریــا دا زه لامــێ شریــن بناڤــێ عــه لى یوســف دگــه ل دوو کورێــن خــوه  ئه وێــن ژیــێ وان پێتڤــى بــۆ ســه ربازییا 

بــزورى دره ڤــن، شریــن دبێژتــه  زه لامــێ خــوه  ئــه م ژى دێ لگــه ل هــه وه  هێــن لــێ عــه لى یوســف دبیژتــێ هیــن بمینــن 

چ ل ژنــا و زاروکان ناکــه ت؛ ژبه رکــو قه شــه یی یــا گــۆتى ئــه ز دێ لگــه ل وان ئاخڤــم ناهێلــم چ ل که ســێ بکــه ن، 

به لــێ ده مــێ له شــکه رێ عێراقــى هــاتى د گونــدى دا و خه لکــه ک ژ مالێــن وان ده رکریــن شریــن ژى دگــه ل ســێ 

زاروکێــن وێ ئــه وژى کچــا وێ بناڤــێ ئامینــه  عــه لى یوســف دژیــێ 6 ســالیێدا و کورێــن وێ مشــیر عــه لى یوســف دژیــێ ٣ 

ســالیێداو جــه وزه ر عــه لى یوســف لبــه ر ســینگێ دایــکا خــوه  ژوان که ســانان بــووى ئه وێــن دوێ کوتانێــدا بوویــه  ئه گــه ر 

شریــن دگــه ل کچــا وێ بوونــه  قوربانــێ مشــیر دگــه ل جــه وزه ر برینــدار ببــوون تبلێــن پــێ جــه وزه رى هه مــى هاتبوونــه  

ــه زان  ــێ ره م ــمامێن وان ژى بناڤ ــو دوو پس ــێ به لک ــه  قوربان ــکا وان بووین ــکا وان و خوش ــێ دای ــێ نه بتن ــرن، به ل ژێڤه ک

مونیــر یوســف و صالــح مونیــر یوســف ژى بوونــه  قوربانیێــن ڤــێ کوشــتارێ5٠ .

ــورى و  ــوس ص ــا مه رق ــان گلیان ــن: ئه لیکس ــدى ب ناڤێ ــن گون ــا، دوو گه نجێ ــرى صوری ــێ زڤ ــزا حکوومه ت ــێ هێ ل ده م

49- چاڤپێکه فتن ل گه ل حه سه ن محو حوسێن ل 2021/12/21 ل زاخۆ، ره گه زنامه یا محو حوسێن دبه ریکا وى دا بوو تانوکه  مایه  ده مى ته قه  ڤێ که تى 

ره گه زنامه یا وى پرت کربوو، بنیره  پاشکۆیێ ژماره  )2(.

50- چاڤپێکه فتن ل گه ل عارف عه لى یووسف ل 2021/12/21 ل زاخۆ، ناڤبرى ل سالا 1957 ل گوندێ صووریا دایکبوویه ، نوکه  ل زاخۆ ئاکنجییه ؛ 

چاڤپێکه ڤتن ل گه ل مشیر عه لى یووسف ل 2021/12/21 ل زاخۆ، ناڤبرى ل سالا 1966 ل گوندێ صوریا ژدایکبوویه ، و ئێک ژ بریندارێن ڤێ کوشتاریێیه  

و تانوکه  برینا وى ل ده ستێ وى دا دیار دکه ت، نوکه  ل زاخۆ ئاکنجییه .
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ــه ر زوى  ــوون، ه ــى ب ــه ربازیێ ڕه ڤ ــوو ژ س ــه ک ب ــه و ماوه ی ــس، ئ ــه ل داوود گورگی ــین صــوری دگ ــرو حوس ــه د ب محه م

ده مــێ ئــه ڤ ســه ربازه  هاتیــن، ژ گونــدى ڕە ڤیــن و خــۆ ل نــاڤ دار و ســپینداران ڤه شــارتن5١ . ده مــێ ئــه ڤ ســه ربازه  

ــه ربازى  ــن س ــن زیلێ ــن ل ــێ می ــه ، لده م ــدى دا ڤ ــه  دگون ــان و داوود هاتن ــاره کا دى ئه لیکس ــن ج ــدى ده رکه فتی ژ گون

ــرى  ــى زڤ ــکه رێ عێراق ــێ له ش ــه ، ده م ــپینداران ڤ ــاڤ س ــه  ن ــر چوون ــاره کا دوی ــان و داوود ج ــه ر ئه لیکس ــی، ئێکس په ق

دگونــدى دا و کوشــتار بســه رێ گوندییــا ئینایــی و پاشــان بســوتنا گونــدى رابوویــن ئێکســه ر ئه لیکســان گلیــان و داوود 

و خه لکــێ گونــدى ئاڤزریکــێ ب هــاوارا وان هاتــن لده ســتپێکێ ژبــه ر فروکه یــان نه شــییان نێزیــک ببــه ن به لــێ 

هه تــا فروکــه  چوویــن شــوینی هاتــن جهــێ کاره ســاتێ، ئه لیکســان دبێــژت ده مــێ ئــه ز هاتیــم هێشــتا ئاگــر ب له یلایــا 

ــێ  ــان که له خ ــا وى، پاش ــوو دوتمام ــلا دب ــێ وێ له ی ــرى ژ که له خ ــا ئاگ ــوو ب ڤه مراندن ــوو و راب ــه  ب ــوی ڤ ــا خه م کچ

ــوه   ــێ خ ــه رگیس و مام ــن س ــێ کاتری ــا وى بناڤ ــه ل هه ڤژین ــو و دگ ــوه  خه م ــێ خ ــوس و مام ــه  مرق ــوه  گلیان ــێ خ باب

موســا و کــورێ مامــێ خــوه  ئوراهــا خه مــو هه موویــان ب خویــن ڤــه  ل ئــه ردى دبینــت ئانکــو بوونــه  قوربــانى، به لــێ 

دایــکا خــوه  بناڤــێ سرمــێ داوود و دوو خوه شــکێن وى بناڤــێ مســکێ گلیانــه  و شــمونى گلیانــه  و هــه ردوو برایێــن وى 

ــن وى  ــه ل خوشــک و برایێ ــکا وى و دگ ــت دای ــێ پاشــر دزان ــێ، به ل ــن ل جهــێ رویدان ــه وزاد نابین ــس و ن ــن فلیب بناڤێ

پشــتى له شــکه رێ عێراقــى چوویــن برینــدار ببــوون ب برینــن ســڤک لــه ورا ئێکســه ر هه وڵدابــوون خــوه  ژنــاڤ کوتانــێ 

ده رکــرن و ژ گونــدى ده رکه تــن و چووبــون گونــدێ ئاڤزریکــێ، هه روه ســا دوو کچێــن مامــێ وى خه مــوى ئێــک بناڤــێ 

نــاز دگــه ل کچــا وى بناڤــێ ســندس کــو دبوویــه  نه ڤییــا خه مــوى ئــه و بــۆ مــاوێ ســێ روژان بــوو ژ مووســل هاتبــوو مــالا 

بابــێ خــوه  به لــێ ئــه ڤ رویدانــه  بوویــه  ئه گــه رێ برینداربوونــا هــه ردووکان و دگــه ل برینــدار بوونــا کچــا خه مــوی یــا 

ــو  ــێ وى بناڤــێ قه ری ــن ئه لیکســان برای ــاره ى دایــک و خوشــک و برایێ ــێ ده رب ــوو، به ل ــا لال ب ــر بناڤــێ حه مــێ ی دوی

ژ به غــدا هــات دایــک و خوشــک برایێــن خــوه  برنــه  به غــدا و ل به غــدا چاره ســه رکرن، به لــێ مانــه  ل به غــدا و 

نه زڤرینــه  لســه ر گوندێــن خــوه  هه تــا پشــتى ســه رهلدانا ١99١ شــوینى زڤریــن گونــدێ صوریــا5٢ ، لڤێــرێ دیاردبــت کــو 

ئــه ڤ کوشــتاره  بوویــه  ئه گــه ر خه لکــه ک ژ ترســاندا نه میننــه  دناڤــا گوندێــن خــوه دا و ژ گوندێــن خــوه  دویــر بکه ڤــن.

ــدى و  ــدى ژ ئه گــه رێ ســوتنا گون ــن گون ــا، پشــتى کوشــتارێ ئاکنجیبویێ ــا خه لکــێ گونــدى صوری ــاره ى ئاکنجیبوون ده رب

ــالا  ــه وژى ل س ــادارا ١97٠ ، ئ ــا ١١ ى ئ ــتى به یان ــا پش ــن هه ت ــدى ده رکه ت ــوون ژ گون ــار ب ــا وان نه چ ــن وان و ترس مالێ

١97١حکومه تــا به غــدا گازى هنــده ک ژ خه لکــێ گونــدى کــر ئه وێــن تووشــی کاره ســاتێ بووییــن و بریــار دان ده ســت 

ب ئاڤاکرنــا گونــدى بکــه ن، و هــه ر خێزانه کــێ ٢٠٠ دینــار دابوونــێ، هوســا نزیــک ٢٠ مــالان زڤریــن د گونــدى دا، به لــێ 

ــوو  ــى راب ــا عێراق ــالا ١975، حکومه ت ــوردى ل س ــا ک ــکویا شوره ش ــه رێ نس ــوو ژ ئه گ ــه رده وام نه ب ــدێ ب ــا وان دگون مان

ــن خه لکــێ وى هــاتى  ــوو ئه وێ ــدان ب ــا ژى ئێــک ژوان گون ــدێ صوری ــدێ گون ــن کــوردى بڤــێ چه ن ب راگواســتنا گوندێ

راگواســن، هه تــا پشــتى ســه رهلدانا کــوردى یــا ســالا ١99١، ل ســالا ١99٢ جــاره کادى خه لکــه ک زڤریــن لســه ر گوندێــن 

خــۆ هوســا ژیانــا دگونــدێ صوریــا دا به رده وامــه  تــا نوکــه 5٣ .

51- صلاح زه رو،  المصدر السابق، ص 85.

52- ضاظثيَكةفتن دطةل ئةليكسان طليانة مةرقووس كةزنةخى ل 29/ 12/ 2021 ل طوندىَ صووريا ل زاخؤ.

53- هه مان ژێده ر؛چاڤپێکه فتن ل گه ل که ریم ئوسمان سلیمان ل 12،2021/10 ل سێمێل؛ چاڤپێکه فتن ل گه ل عومه ر مونیر یووسف ل 2022/1/1 ل 

گوندێ صوریا ل زاخۆ.
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پاشکۆپاشکۆ
پاشکۆیێ ژماره  )پاشکۆیێ ژماره  )11((

قوربانیێن کوشتارا صوریا:قوربانیێن کوشتارا صوریا:
ــل صــورى که زنه خــى  ــو مروگی ــوو، خه م ــوو ژ خه لکــێ مووســل ب ــێ وى 47 ســال ب ــا ژی ــووب قاش ــا یه عق قه شــه  حه نن

ــوو،  ــالى ب ــێ وێ 5٠ س ــارى ژی ــا موخت ــه رگیس هه ڤژین ــن س ــوو، کاتری ــالان ب ــر ژ 6٠ س ــێ وى پ ــدى ژی ــارێ گون موخت

له یــلا خه مــو مروگیــل کچــا موختــارى یــا خواســتى بــوو ژیــێ وێ ١٨ ســالی بــوو و هرمــز ئــه وێ له یــلا خواســتى ژیــێ 

وى ٢٠ ســال بــوو، ئوراهــا خه مــو ژیــێ وى 5٠ ســال بــوو، کــورێ وى جوزیــف ئوراهــا دژیــێ ١١ ســالیێدا بــوو، و کچــا 

وى وه رینــا ئوراهــا دژیــێ 9 ســالیێدا، مریــه ک صه لــو یــا بیــژن بــوو دژیــێ 45 ســالیێدا بــوو و دگــه ل کچــا وێ شــه ونه  

شــابوون دژیــێ 9 ســالیێدا، ســه فه ر بوتــورس دژیــێ ١5 ســالیێدا، مووســا مروگیــل دژیــێ 5٠ ســالیێدا، گلیانــه  مه رقــوس 

صــورى که زنه خــى د ژیــێ 4٨ ســالیێدا، ئه مجــه د شــابو دژیــێ 5 ســالیێدا، نه جیــب هورمــز زارۆکــه ک دژیــێ 4 ســالیێدا، 

ــدا  راحێــل موشــێ دیره بــوونى دژیــێ زاروکــه ک دژیــێ ســێ ســالیێدا، ناجــى گورگیــس زاروکــه ک دژیــێ 4 ســالیێدا، یه ڵ

ــوره   ــا ص ــوو ئیلیی ــالیێدا، یاق ــێ ٣ س ــوره  دژی ــو وه رده  ص ــدا ره ش ــیما یه ڵ ــالیێدا، باس ــێ ٣5 س ــورى دژی ــو وه رده  ص ره ش

دژیــێ ١٠ ســالیێدا، قه مــه ر ره شــید هه ڤژینــا ئیبراهیــم حوســێن دژیــێ ٣٨ ســالیێدا، نادیــره  ئیبراهیــم حوســێن دژیــێ ١5 

ســالیێدا، محه مــه د ئیبراهیــم حوســێن دژیــێ ١٢ ســالیێدا، میــران محــو حوســێن باتێــى دژیــێ ١٣ ســالیێدا، غه ریبــا محــو 

حوســێن باتێــى دژیــێ 7 ســالیێدا، ره مــه زان مونیــر یوســف صــورى زارۆکــه ک دژیــێ ٢ ســالیێدا، عومــه ر مونیــر یووســف 

ــالیێدا،  ــێ 45 س ــورى دژی ــرو ص ــمان فه ی ــا ئوس ــه د هه ڤژین ــه ب محه م ــا ره ج ــالیێدا، ئامین ــوار س ــێ چ ــه ک دژی زارۆک

ــی دژیــێ ٣٢ ســالیێدا، موشــیر عــه لى  ــا عه ل ــرو صــورى دژیــێ 9 ســالیێدا، شریــن یوســف هه ڤژین ــروز ئوســمان فه ی فه ی

زاروکــه ک دژیــێ 6 ســالیێدا، عــارف عــه لى زارۆکــه ک دژیــێ 7 ســالیێدا، صبیحــا ئوســمان دژیــێ ١5 ســالیێدا، شوفێرحوســنى 

محه مــه د عیســا زاخویــی دژیــێ ٣4 ســالیێدا54 .

بریندارێن کوشتارا صووریا:بریندارێن کوشتارا صووریا:
ــاس،  ــاس مین ــمه ر ئه لی ــس، ئیس ــو گورگی ــو وه رده ، مه رگ ــه م ره ش ــی، مری ــو مروگ ــێ خه م ــو، حه ن ــازێ خه م ن  

ــورى،  ــێن ص ــو حوس ــز، مح ــن هورم ــا، مادلی ــه م حه نن ــی، مری ــز مروگ ــا هورم ــز، مه رت ــروس هورم ــێ، به ت ــل مه ت راحی

محه مــه د بــرو حوســێن صــوورى، عومــه ر مونیــر یووســف، ســه کینه  مونیــر، حه لیــما ئیبراهیــم صــورى، جه میــلا 

ئیبراهیــم حوســێن صــورى، بوهــار ئیبراهیــم حوســێن صــورى، ئامینــا محه مــه د، ترێــزا خه مــو صــورى، مه ریــه م حه ننــا 

ــورى55 . ــف ص ــه لى یوس ــحاق، مشــیر ع ــور ئیس ــه میر مه نص ــه ورو، س گ

54- جریده  خه بات، العدد )514(، تشرین الاول 1969؛ روژین چلبی منیر، ژێده رێ به رێ، ل 333.

55- روژین چلبی منیر، ژێده رێ به رێ، 333؛ وصفى حسن ردێنى، ژێده رێ به رێ، ل 30 – 34.
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پاشکۆیێ ژماره  )پاشکۆیێ ژماره  )22((

   

     

پاشکۆیێ ژماره  )پاشکۆیێ ژماره  )44((
صوریا گیان

سۆریا گیان

ئه ى وێنه که ى خنجیله  و جوان

هێشتا به رگى ڕه ش و تارم

له  گه ل گریه  و شین و زارم

هێشتا چه کى تۆڵه ى شانم

بۆ کوردستان ریۆ داکانم

دانه نانه وه  و تازیه  دارم

هه تا ماوم هه ر زامارم

سۆریا تو خوا تۆش وه ک داکان 

به  چیلکه  و دار هاتیه  سووتان

یان به  گولله ى ده ستى به عسی

گیانت که وته  نیۆ مه ترسی

ده پێم بلێ دڵم ته قی

شه هیدیکى چه ند دڵ ڕه قی .
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ئه نجامئه نجام
پشتى خواندنا ڤه کولینێ ئه ڤ ئه نجامێن لخوارێ هاتنه  دیار کرن:

١- ساخکرنا بیرئینانا قوربانیێن کوشتارێ داکو مێژووا رویدانا وێ چ جارا نه هێته  ژبیرکرن.

٢- رویــدان و بیره وه ریێــن خه لکــێ دگــه ل ڤــێ کوشــتارێ وه ســا دیــار دکــه ن خه لکــه ک بــێ گونــه ه تووشــی کاره ســاته کا 

بڤــى شــێوه یی ببــوو، ره نگــه  بتنــێ کوردبوونــا وان تاوانــا وان بــت.

ــانى سیاســه تا  ــه  قورب ــه  و بووین ــان جــوره  کاره ســاتان بووین ــورد هــه رده م تووشــی ڤ ــێ ک ــت میلله ت ــار دب ــرێ دی ٣- لڤێ

ــه ت  ــن، وان جێبه جێبک ــیابا داخوازیێ ــا نه ش ــێ زانیب ــه ر ده م ــوردا و ه ــن ک ــی ب داخوازیێ ــا عێراق ــا حکومه ت نه قه بیلکرن

ئێکســه ر شــێوازێ توندوتیژیــێ ل گــه ل وان بــکار ئینابــوو.

4- ئه ڤ کوشتاره  بوویه  ئه گه ر پریا خه لکێ گوندى وه ک شیتا لێبهێن ژئه گه رێ شوک بوونا وان ژ رویدانێ.

ــه ک ژ  ــه ر خه لک ــه  ئه گ ــن و بووی ــدى دا بژی ــییان د گون ــدى ترس ــێ گون ــا خه لک ــتارێ پری ــه رێ کوش ــان ژ ئه گ 5- دیس

ــده ن. ــامانێن خــو ژده ســت ب ــن و س ــدى ده رکه ڤ گون

ــه ک  ــن گه ل ــى، و برینێ ــه  په ککه ڤت ــه ک کــه س هێلان ــاب و گه ل ــێ دایــک و ب ــلان ب ــه ک زارۆک هێ 6- ڤــێ کوشــتارێ گه ل

ــا وان. که ســان لدووماهیکــێ بوینــه  ئه گــه رێ ژده ســتدانا ژیان

7-  لدویــڤ ڤه رێــژا چاڤپێکه ڤتنێــن ل گــه ل خه لکــێ گونــدى هاتییــه  کــرن هاتــه  دیــار کــرن تــا نوکــه  چــوو کارێــن دیــار 

بــۆ خه لکــێ گونــدێ صوریــا نه هاتــه  کــرن دا قه ره بوویــا وان بێتــه  کــرن.

لیستا ژێده ران

به لگه نامه  

ــی  ــا سیاس ــیفێ مه کته ب ــتینه  ل ئه رش ــه  پاراس ــودا جودان ــن ج ــد به رپه ره کێ ــا، چه ن ــدى صوری ــه ى گون ١- قه لاچوکردنه ک

یــا پــارتى ل هاڤینگه هــا پیرمــام.

٢- یاداشــتنامه یا نڤیســینگه ها پــارتى دیموکــراتى کوردســتان بــۆ نه ته وه یێــن ئێکگــرتى ل ناڤه راســتا چریــا دوویــێ ١969، 

ــا پــارتى دیموکــراتى کوردســتان. ژ ئه رشــیڤێ مه کته بــا سیاســی ی
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چاڤپێکه فتنێن که سایه تىچاڤپێکه فتنێن که سایه تى

مێژوو و جهێ چاڤپێکه فتنێناڤ ژماره

.2021/12/29، گوندێ صوریا، زاخۆئه لیکسان گلیانه  مه رقوس که زنه خى١

2015/1/13، هه ولێرێ بارزان مه لا خالد٢

2021/11/8، زاخۆ ته یبه ت شوکر سوله یمان٣

2021/11/21جبرائیل یه لدا ره شو4

2021/12/21، زاخۆحه سه ن محو حوسێن5

2021/9/16، زاخۆ حه مید خواستى6

2021/11/20 داوود گورگیس قریاقوس7

2021/12/21 زاخۆ عارف عه لى یووسف٨

2022/1/1 گوندێ صوریا ل زاخۆعومه ر مونیر یووسف9

2021/9/16، زاخو فرمان شکری سلێڤانه ى١٠

2021/12/10، سێمێل که ریم ئوسمان سلیمان١١

2021/9/16، زاخۆ  محه مه د خالد بوصه لى١٢
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 The Genocide of Suriyia Village of  The Genocide of Suriyia Village of ١6١6 September  September ١969١969 in the memoir of its people  in the memoir of its people 
Asst. Lecturer Rojin Chalabi Muneer Asst. Lecturer Rojin Chalabi Muneer 
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AbstractAbstract
Genocide means killing some number of innocent people in an inhuman incident as attacking against 

civil complex and military organization operation, its killing might be innocent people such as older 

and children, from this point Suriyia village is one of those countryside that its people faced the killing 

attack, Suriyia genocide is one of those genocide operation, which being operated against Kurds also 

considered a crime against the human right, cause some women, men, children and older been killed, 

its scarifying were peasants and freely farming and taking care of animals, however that attacking 

operated under the operation of the Baathist Arabic socialist Party . 

 During this research some questions were been taken into account such as what were the 

reasons behind that attack? Were those reasons value to take that inhuman action? To what extant this 

killing action affected on the people of this village? 

 Keywords: Genocide, Suriyia, Iraqi military forces, memoir of people.

الملخصالملخص
المژبحــه  تاتــی بمعنــى قتــل مجموعــه  مــن النــاس بشــکل همجــی بــدون ای ژنــب، مپــل الهجــوم عــى المجتمعــات المدنیــه  

او الهجــوم الجــوی عــن گریــق قــوه  عســکریه  منتڤمــه ، فــی العــاده  چحایــا المژابــح هــم الاشــخاص المدنییــن مــن النســا و 

وکبــار الســن والاگفــال. وبهــژا الشــکل قریــه  صوریــا واحــده  مــن القــرى التــی تعــرچ ســکانها المســالمین لمژبحــه ، وتعتــبر 

مژبحــه  صوریــا کالمژابــح الاخــرى التــی وقعــت عــى الکــورد تعتــبر کجریمــه  چــد حقــوق الانســان، والتــی راحــت چحیتهــا 

عــدد مــن النســا و وکبــار الســن والاگفــال بــدون ان یکــون لهــم ژنــب یژکــر، فقــگ لانهــم کانــوا فلاحیــن وانــاس مســالمین 

کان عملهــم الزراعــه  وتربیــه  المواشــی ولکــن حــدپ هــژا الشــیو تحــت اشراف حــزب البعــپ العربــی الاشــراکی .

ــباب کان  ــا هــی اســباب حــدوپ المژبحــه ؟ هــل هــژه الاس ــا: م ــئله  منه ــچ الاس ــا بع ــن خــلال دراســه  البحــپ راودن م

ــه  ؟  ــر عــى ســکان هــژه القری ــژه المژبحــه  تاپی ــت له ــدى کان ــژا الشــکل؟ الى ای م ــک المژبحــه  به ــوع تل تســتحق لوق

الکلمات المفتاحیه : المژبحه ، صوریا، الجیش العراقی، ژکریات الاهالی.
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پوختەپوختە
ــی  ــی هه م ــی ( ژی وه ک ــی هه م ــی )١96١١96١ـ ـ ١975١975( ژی وه ک ــا ئیلون ــا شوره ش ــه ، و ب درێژاهی ــی هه ن ــان دا قوربان ــه رهلدان و شوره ش ــی س ــی )دهه م ــا ئیلون ــا شوره ش ــه ، و ب درێژاهی ــی هه ن ــان دا قوربان ــه رهلدان و شوره ش ــی س دهه م

ــام  ــه  ئه نج ــن هاتین ــێ ئه وێ ــا عێراق ــی وان هێرشــێن حکومه ت ــه  قوربان ــێ ســڤیل بووین ــاران خه لک ــی زۆر ج ــام شوره شــێن جیهان ــه  ئه نج ــن هاتین ــێ ئه وێ ــا عێراق ــی وان هێرشــێن حکومه ت ــه  قوربان ــێ ســڤیل بووین ــاران خه لک ــی زۆر ج شوره شــێن جیهان

دان، لــێ ئــه ڤ جــاره  یــا جودایــه  ژ  هه مــی قوربانــی و ده ســتدانێن بــه ری خــو ژبه رکــو خه لکــێ ســڤیل یێــن گونــدێ ده کان دان، لــێ ئــه ڤ جــاره  یــا جودایــه  ژ  هه مــی قوربانــی و ده ســتدانێن بــه ری خــو ژبه رکــو خه لکــێ ســڤیل یێــن گونــدێ ده کان 

ــدن. ــه  ســوتن و خه ندقان ــاخی دهێن ــدن.د شــکه فتێ دا ب س ــه  ســوتن و خه ندقان ــاخی دهێن د شــکه فتێ دا ب س

ــن  ــوون؟ زیانێ ــتارێ چب ــێ کوش ــا ڤ ــن په یدابوون ــه  دان ژوان ، ئه گه رێ ــیارا هێت ــن پرس ــڤا چه ندی ــێ دا دێ به رس ــێ ڤه کولین ــن دڤ ــوون؟ زیانێ ــتارێ چب ــێ کوش ــا ڤ ــن په یدابوون ــه  دان ژوان ، ئه گه رێ ــیارا هێت ــن پرس ــڤا چه ندی ــێ دا دێ به رس ــێ ڤه کولین دڤ

ڤــێ کوشــتارێ چ بــوون ژ هه مــی لایــان ڤــه  و کارتێکرنــا وێ ل ســه ر ده ڤــه رێ تــا نوکــه ؟ چ دیمــه ن ماینــه  د مێشــکێ ڤــێ کوشــتارێ چ بــوون ژ هه مــی لایــان ڤــه  و کارتێکرنــا وێ ل ســه ر ده ڤــه رێ تــا نوکــه ؟ چ دیمــه ن ماینــه  د مێشــکێ 

قورتالبوویێــن ڤــێ کوشــتارێ؟ هێــزا ئاکــرێ و شــێخان چ هه ولــدان کــرن وه ک توله ســه ندن ژ کوشــتارێ؟ ســه رکردایه تیا قورتالبوویێــن ڤــێ کوشــتارێ؟ هێــزا ئاکــرێ و شــێخان چ هه ولــدان کــرن وه ک توله ســه ندن ژ کوشــتارێ؟ ســه رکردایه تیا 

شوره شــا ئیلونــێ چ هه ولــدان کــرن بــۆ ده نگڤه دانــا کوشــتارێ؟شوره شــا ئیلونــێ چ هه ولــدان کــرن بــۆ ده نگڤه دانــا کوشــتارێ؟
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  پێشەکییپێشەکیی
ــی  ــێخان ، نێزیک ــه زا ش ــری ل ق ــری ژێ ــه را مزی ــه مکان ل ده ڤ ــتا ش ــه  ده ش ــه  دکه ڤیت ــێ بچویک  ده کان گونده ک

ــا چ شــه ر چ ئاشــتی بیــت ــێ دا ژی ــن شوره شــا ئیلون ــدی دهه مــی قوناغێ ــی گون ــان ، خه لکــێ ڤ ــێ دژی ــا ل  ســیه خێزان

ــای ــوری و رۆژئاڤ ــرێ ژ باک ــێخان و ئاک ــزا ش ــه ر ب هێ ــن س ــمه رگه ی یێ ــن پێش ــه را هێزێ ــالا دناڤب ــه  خ ــی دکه ڤت  چونک

ــوون. ــه  ب ــێ ڤ ــکه رێ عێراق ــه ر ب له ش ــن س ــاری یی ــی و زێب ــن هه رک ــن چه ته یێ ــه لات هێزێ ــوور و رۆژه ــن باش  و ئالیێ

 هوســا دشــه رێن هاڤینــا ســالا ١969 گونــدێ ده کان دکه ڤیتــه  بــه ر هێرشــێن وان چه ته ییــان و ژن و زاروویێــن وی

ــه  ســوتن و ــه  ئه گــه ر هه مــی ل شــکه فتێ دا بهێن ــێ دبیت ــا خــو ل ــوو پاراســتنا ژیان ــه ره ڤ شــکه ڤتێ دچــن ژب  گونــدی ب

.خه ندقانــدن

ــاڤ  ــده  ب چ ــه و چه ن ــێ ئ ــن خه لک ــتارێ د بیرئانینێ ــن کوش ــا روویدانێ ــۆ دیارکرن ــت ب ــی دزڤری ــا بابه ت  گرنگی

ــا ــو و هه روه س ــه ری خ ــینێن ب ــر ژ نڤیس ــره ه ت ــێوه کێ به رف ــتارێ ب ش ــێ کوش ــینا ڤ ــه  نیاس ــا دان ــن و هه روه س  دیتی

 ژبه رکــو ئــه ڤ بابه تــه   شــێوه کێ تێــرو ته ســه ل نه هاتیــه  نڤیســین و تاراده کــێ هاتیــه  ژبیرکــرن ڤه کولــه ر دێ

بنڤیســیت تێروته ســه ل  و  وورد  شــێوه کێ  . هه ولــده ت 

ــێ  ــت، ل ده رازینک ــک دهێ ــده ران پێ ــتا ژێ ــبه ند و لیس ــام و پاش ــه وه ر و ئه نج ــک و دوو ت ــن ژده رازین  ڤه کولی

 دێ بــاس ل گونــدێ ده کان هێتــه  کــرن ژلایــێ جوگرافــی وجڤاکــی، و تــه وه رێ ئێکــێ دی ڤه کولینــێ ل ســه ر ئه گــه ر و

 چاوانیــا روویدانــا کوشــتارێ هێتــه  کــرن، تــه وه رێ دووێ دی بــاس ل روویدانێــن کوشــتارێ د بیرئانینێــن خه لکــێ وێ دا

.هاتیــه  کــرن

  

ده رازینکده رازینک
جوگرافی و پێکهاتا ئاکنجییێن گوندێ ده کانجوگرافی و پێکهاتا ئاکنجییێن گوندێ ده کان

گونــدێ ده کان دکه ڤیتــه  د نهاله کــێ دا ل ده شــتا شــه مکانی کــو ژلایــێ باکــوری ڤــه  دکه ڤیتــه  بنــارا چیایــێ بــێ خیــرێ 

و ژ باشــوری ڤــه  گــره  میرایــه  ، ژلایــێ رۆژهه لاتــی دکه ڤیتــه  ســه ر رووبــارێ خــازر ،و ژلایــێ رۆژئاڤــای گونــدێ خورتــه  

هوســا ژبــه ر نێزیکیــا وێ بــۆ ڤــی گونــدی دهێتــه  نیاســین ب گونــدێ )خــورت وده کا( )١( ، ژبــه ر کــو گونــد دکه ڤیتــه  

ــه رێ ژ  ــر ل ده ڤ ــاڤ و ده نگ ــر و ب ن ــکه فتا مه زن ــێ ش ــه  ل ــێ هه ن ــکه فتان ل ــی 4٠ ش ــران نێزیک ــا و گ ــه را چی دناڤب

ــا ئــه  ڤه کولینــه  ل ســه  هاتیــه   هه میــان ب ناڤــێ شــکه فتا چه کچه کیلــه )٢( بــوو کــو ئــه ڤ شــکه فته  جهــێ روویدانــێ ی

ــه   ــۆ شــکه فتا ناڤــبری ب ناڤــێ ســه رکانی ی ــا نێزیکــر ب ــا ژ هه می ــه  و کانی ــێ هه ن ــا ل دروســت کــرن و نێزیکــی ١٠ کانی

کــو نێزیکــی ٣5 مه تــرا ژ شــکه فتێ دویــره  ، گونــد یــێ ب ناڤــدار بــوو ب چــه م و بیســتانێن زه یتــون و لیمــون فێقێــن 

ــدێ  ــه  گون ــری ڤ ــێ کارگێ ــوو)٣( . و ژلای ــی ب ــه رش و که وال ــێ ت ــێ چاندن ــارا وان ل ســه ر ده رامه ت ــن ژی جوراوجــور و ژی

ده کان ســه ر ب ناحیــا ئه تریــش ڤــه  یــه  ل قــه زا شــیخانه )4(.

1- دیدارا که سایه تی دگه ل موحه مه د عه لی ده کانی ل 3ی کانوونا دووێ 2022، ل گوندێ چه مه رزنا سه ر ب ناحیا قه سرۆک، ناڤبری ژدایک بوویێ سالا 

1943 یه  ل گوندێ ده کان .

2- پشتی سوتنا شکه فتێ ب شکه فتا شه هیدان دهێته  نیاسین.

3- عه لی به ندی ، ژ به رپه رێن خویناوی قه ساپخانا ده کان خاله کا ره شه  ب نافچاڤێن دوژمناڤه  ، گوڤارا مه تین ، ژماره  127، ته باخ ، 2002 ، ل30 ؛ دیدارا 

که سایه تی دگه ل خه لیل مه حمود سه لیم )خه لیل ده کانی( ، ل 4ی کانوونا دووێ 2022 ، ل ناحیا قه سرۆک ، ناڤبری ژدایک بویێ سالا 1956 و خه لکێ 

گوندێ ده کانه  .

4- هه مان ژێده ر.
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ژ پێــش ١٨ ی ته باخــا ١969 ده کان گونده کــێ بچیــک بــوو، ژمــارا خانیێــن وێ نێزیکــی ســیه خانیــان بــوو)5(،  هاوولاتیێــن 

ــه کا  ــه ل بنه مال ــری( و دگ ــی ـ مزی ــین ب )ده کان ــه  نیاس ــان و دهێن ــدی د ژی ــن ل گون ــه ر ژ که ڤ ــان ه ــدی دا ژی د گون

بارزانیــا ژ گونــدێ ســه فتی هاتبــوون و ل گونــدی ئاکنجــی ببــون و دگــه ل خێزانــه کا )باکورمانــی ـ زێبــاری()6(.

ــی  ــا د دهه م ــه  )جاشــان()7( و پێشــمه رگان  هوس ــن چه ت ــه را هێزێ ــه  خــالا دناڤب ــی دبیت ــێ جوگراف ــێ وێ ی ــه ر جه  ژب

ــه ره کی  ــه رێ س ــه  ئه گ ــده  بووی ــه ڤ چه ن ــه ر ئ ــه  و ه ــێ )١96١-١975( را بووی ــا ئیلون ــتیا شوره ش ــه ر و ئاش ــن ش قوناغێ

ــارێ  ــێ د ب ــه رکردایه تییا شوره ش ــێ س ــده ن)٨(  ، ل ده م ــه زن ب ــن م ــێ قوربانیێ ــا شوره ش ــدی ب درێژاهی ــێ گون خه لک

دان و ســتاندنا دگــه ل حکومه تێــن عێراقــێ خه لکــێ گونــدی د گونــدی دا دژیــان، و ده مــێ د بــارێ شــه رییدا ژیــارا وان 

ــێ  ــن هه رده م ــه  ب ــو ددانان ــا خ ــه  و ناڤمالیی ــرن و ئازوق ــکه فتێ چێدک ــه ر ده رێ ش ــر ل ب ــکه فتان دا ، که پ ــه  د ش دکه غت

ده نگــێ فــروکا هاتبــا یــان پێشــڤه چوونه کا چه تێــن هه رکــی و ل زێبارایــا هه بــا دچوونــه  د شــکه فتێ دا ، ژبــه ر 

ــا دووێ)9(. ــو ی ــالا خ ــا م ــن دی کربوون ــوون ژ یێ ــر ب ــێ مه زن ــا خزینک ــه  و ی ــکه فتا چه کچه کیل ش

ته وه رێ ئێکێ: ئه گه ر و چاوانیا روویدانا کوشتارا ده کانته وه رێ ئێکێ: ئه گه ر و چاوانیا روویدانا کوشتارا ده کان
حزبــا به عــس ل ١7 تیرمه هــا ١96٨ ب کوده تایه کــێ رابــوو دوماهیــک ب ده ســتهه لاتا عه بدولره حــمان عارفــی ئینــا 

ــر ١96٨- ــه ن به ک ــه د حه س ــا و ئه حم ــک ئین ــف پێ ــره زاق نای ــه رکردایه تیا عه بدول ــوی ب س ــه کا ن ١966-١96٨ و حکومه ت

ــه  ڤه کێشــا و ئه حمــه د  ــه ک ن ــه  گه ل ــه ڤ حکومه ت ــێ ئ ــه  ده ســت نیشــان کــرن)١٠( ، به ل ١979 وه ک ســه روکێ کومــارێ هات

ــا ١96٨  ــۆی ل ٣٠ تیرمه ه ــه کا ن ــا حکومه ت ــک ئینان ــۆ ب پێ ــبر، و راب ــف ژ ناڤ ــره زاق نای ــا عه بدول ــر حکومه ت ــه ن به ک حه س

ــێ )١١(. ــه روکێ حکومه ت ــار و س ــه روک کوم ــه  س و دبیت

ده ســپێکێ ده ســتهه لاتا نــۆی  وه ســا خــو دا دیارکــرن دێ کێشــه یا کــوردی چــاره  کــه ت دان و ســتاندن دگــه ل ســه رکردایه تیا 

ــه ری دژی  ــادارا ١969 ده ســت ب ش ــه ک ڤه نه کێشــا و ل ئ ــتاندن گه ل ــێ دان و س ــرن به ل ــی ک ــێوه کێ نهێن شوره شــێ ب ش

گه لــێ کــورد و شوره شــا کــوردی هاتــه  کــرن)١٢( . ئه گــه رێ ســه ره کی یــێ په یدابوونــا ڤــی شــه ری دزڤریــت بــۆ پێکدادانێــن 

ــا دوویــێ ١969 کــو ئه ڤــه  بــۆ ئه گــه رێ هنــدێ دان و ســتانێن  دناڤبــه را جه لالیــان)١٣( و ســه رکردایه تیا شوره شــێ ل کانوون

ــا  ــێ ب هاریکاریی ــا حکومه ت ــۆ هێش ــه ت ب ــاده  بک ــو ئام ــوردی خ ــا ک ــبرن و شوره ش ــه  ژناڤ ــان بهێن ــه ردوو لای ــه را ه دناڤب

5- جریده  خه بات ، العدد 514 ، تشرین الاول 1969.

6- دیدارا که سایه تی دگه ل ده روێش ئیسماعیل سه فتی ، ل 28ی ئیلونا 2016 ، ل قه زا خه بات پارێزگه ها هه ولێر ، ژدایک بوویێ سالا 1941 ل گوندێ 

سه فتی ، و ل سالا 1965 ل گوندێ ده کان ئاکنجی بوویه . 

7- په یوه ندیا ڤان جوره  سواران ب حکومه تا عێراقێ دزڤریت بۆ سه رده مێ پاشایه تی و ل سه رده مێ شوره شا ئه یلولێ ژی عه بدولکه ریم قاسم 

)1958ـ1963( رابوو ب پێک ئینانا وان و ل سالا 1963 جاره کادی هاتنه  رێکخستن ب ناڤێ سوارێن سه لاحه دین ئه یوبی ، و پتریا پله دارێن وان سه روک 

هوزێن کوردان بوون. دیدرا که سایه تی دگه ل موحه مه د که لحێ ئاغا رێکانی ، ل29ی نیسانا 2015 ، ل باژیرێ دهوکێ ، ناڤبری ژدایک بوویێ سالا 1948 

ل گوندێ ره زگه  و ناڤبری ئێک بوو ژ پله دارێن ڤی سواری ؛ جریده  الجماهیر ، العدد 139 ، 11 تموز 1963.

8- ئیسڤێ سه عدویێ ئه مین )ئیسڤ ترک(، پێشمه رگێ بێ سنوور )بیرهاتن( ، به رگێ ئێگێ ، دهوک ، ب.س ، ل158 .

9- دیدارا که سایه تی دگه ل موحه مه د عه لی ده کانی ل 3ی کانوونا دووێ 2022، ل گوندێ چه مه رزنا سه ر ب ناحیا قه سرۆک.

10- علیا و محمد حسین الزبیدی ، العهد العارفین فی العراق 1963ـ1968 ، بغداد ، 2013، ص 543 ؛ کاڤم حبیب ، لمحات من تاریخ عراق قرن 

العشرین العراق فی العهد الجمهوری : نهوچ و السقوگ الجمهوریه  الرابعه  فی العراق 1968ـ1980 ، الجز و الاول ، الکتاب الپامن ، اربیل ، 2013، ص

11- سعد ناجی جواد ، العراق و المسأله  الکردیه  1958ـ1970 ، لندن ، 1990، ص 145.

12- عبدالکریم فندی ، فصول من پوره  ایلول فی کردستان العراق ، دهوک ، 1995، ص117.

13- کومه کا کادر و پێشمه رگێن پارتی دیموکراتی کوردستان بوون کو ل سالا 1964 ژ پارتی ڤه بوون و ل سالا 1966 گه هشتنه  رێزێن له شکه رێ عێراقێ 

، ناڤێ وێ ڤه دگه ریت بۆ که سایه تییا جه لال تاله بانی. بۆ پتر پێزانین بنێره  : فره نسو حه ریری ، بۆ ئه وه ی مێژوو به  جه واشه یی نه  نوسرێ ، هه ولێر 

،1995 ، ل15ـ17.
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جه لالــی و چه ته یێــن کــورد)١4( .

ــێ دژی  ــوو حکومه ت ــه  ســتانده کێ ب ــان وه ک تول ــه را به هدین ــێ ل ده ڤ ــا عێراق ــێ حکومه ت کوشــتنا خه لکــێ ســڤیل ژلای

ــمه رگه ی)١5( . ــوردی و پێش ــا ک ــۆ شوره ش ــی ب ــا وی خه لک لایه نگری

ــزا  ــا هێ ــۆ ژناڤبرن ــێ ژب ــا عێراق ــا حکومه ت ــۆ پلان ــت ب ــتارێ دزڤری ــێ کوش ــا ڤ ــا روویدان ــه ره کی ی ــن س ــک ژ ئه گه رێ ئێ

ــان هێرشــێ  ــی لای ــو ژ هه م ــان ک ــلان دان ــبری هوســا پ ــزا ناڤ ــا هێ ــرێ و نه هێلان ــه را شــێخان و ئاگ پێشــمه رگه ی ل ده ڤ

ببه نــه  ده ڤــه رێ کــو دوماهیــێ بگه هنــه  شــکه فتا شــکه فتێ ل ده ڤــه را بــه رواری ژێــری کــو وی ده مــی بنگه هــێ حســو 

ــا خــو  ــا شــکه فتێ دێ ده شــتا شــه مکان گرنگی ــۆ گرتن ــان ب ــێ گوم ــرێ ، ب ــزا شــێخان و ئاک ــوو ســه رکردێ هێ میرخــان ب

ــرن)١6( . ــاڤ دب ــدی ژن ــه رێ ب تون ــن ده ڤ ــێ خه لکــێ گوندێ ــا کــرن ژلای ــه کا هاتب ــدێ هــه ر به رگری ــه ر هن ــت ژ ب هه بی

ــن  ــه رتیپ روک ــه رکردایه تیا س ــێ ب س ــکه رێ عێراق ــا له ش ــوار ی ــا چ ــا ١969 یه که ی ــتا ته باخ ــدێ ل ناڤه راس ــێ چه ن  بڤ

ــلان ،  ــن )ب ــا گوندێ ــر ، ئارمانجــا وان گرتن ــه ره ڤ ده شــتا شــه مکانێ ب ــره ه ب ــار ئه لئه ســه دی هێرشــه کا به رف عه بدولجه ب

تلــه  ، مێرســیدا ، ســه رکاف ، خــورت ، ده کان ، نێــروه ک ، باســفرێ ، بیــرێ ( خــو ئــه ڤ هێرشــه  ب سه رپه رشــتیا راســته خو 

یــا وه زیــرێ ناڤخــو یــێ حکوتــێ ســالَح مه هــدی عه مــاش کــو وی ده مــی دچیتــه  ناحیــا مریبــا ســه ر ب قــه زا شــێخان ڤــه  

ژبــۆ نێزیــک هایــداری روویدانــا بیــت)١7( .

ــان  ــا هێرشــێ وه ســا دان ــان بــه ره ڤ ده ڤــه رێ هاتــن ، و پلان له شــکه رێ حکومه تــێ ب ژمــاره کا زۆر ژ ســه رباز و چه ته ی

کــو ده ســتپێکێ چه تــه  هێرشــێ ببــه ن ژبــه ر کــو ســوپایێ حکومه تــێ نه شــیا لــوری و زریپوشــا بــه ره ڤ ده ڤــه را ئاســێ و 

چیایــا ببــه ن و دگــه ل هنــدێ فرووکه یێــن وان چیایــێ بــێ خیــرێ و گــره  میــرا بوردومــان بکــه ن)١٨( ،  هوســا چه ته یێــن 

زێبــاری هێرشــێ ببه نــه  خــورت و ده کا و نێروه کــێ  ب ســه رکردایه تیا له تیــف ئه حمــه د ئاغــا زێبــاری ، ئارمانجــا دووێ 

خه تــار و بیــر و باســفرا و ســه رکاف و مێرگه بیــی بــوو کــو چه ته یێــن ئێــزدی و شــه ره فا پــێ رابــوون ، و هێــرش بــۆ تلــه  

و بــلان ئارمانجــا چه ته یێــن هه رکــی بــوو ب ســه رکردایه تیا عه لــی خاتــوون هه رکــی)١9( ، و هێرشــا دوماهیــێ دێ 

بــوو باکورمــان و نه هلــێ و دوپــرێ و شــه هێ  کــو ئارمانجــا چه ته یێــن زێبارییــا بــوو ب ســه رکردایه تیا زبه یــر محمــود 

ــی وه ک  ــن هه رک ــه رکردایه تیا محیه دی ــی ب س ــن هه رک ــی 4٠٠ چه ته یێ ــێ چه نــدێ نێزیک ــه ل ڤ ــاری ، و دگ ــا زێب ئاغ

ــن  ــزه ک ژ ئه وێ ــا هــه ر هێ ــۆ هاریکاری ــوون ب ــاده  باشــیێ داب ــێ د ئام ــه را نه هل ــوون ل ده ڤ ــه ده ک داناب له شــکه ره کێ ی

هاتینــه  دیارکــرن ، و هه روه ســا ئه رشــه د زێبــاری فه رمــاده ێ توپخانــا هێرشــا حکومه تــێ بــوو بــۆ ســه ر ده ڤــه رێ)٢٠( .

ل ڤــی ده مــی دا فه رمانــدێ هێــزا پێشــمه رگه یان یــا ئاکــرێ و شــێخان ل ده شــتا شــه مکان نه بــوو کــو بــه ره ڤ 

14- عصمت شریف وانلی ، کردستان العراقیه  : هویه  وگنیه  دراسه  فی پوره  1961 ،ترجمه  سعاد محمد خچر ، السلیمانیه  ، 2012، ص373 ؛ هوژین 

مسعود سه رنی ، شوره شا ئیلونێ ل ده ڤه را به هدینان 1961ـ1975: ڤه کولینه کا مێژوویی ، زاخو ، 2018، ل 174.

15- مسعود بارزانی ، بارزانی و بزووتنه وه ی رزگاریخوازی کورد : شورشی ئه یلوول چ961ـ1975 ، به رگی سێیه م ، به شی دووه م ، هه ولێر ، 2004 ، ل 12.

16- دیدارا که سایه تی دگه ل حاجی میرخان دوله مه ری ، ل 29 چریا دووێ 2914 ، ل هاڤینگه ها پیرمام ، ناڤبری ژ دایک بوویێ سالا 1945 ل گوندێ 

خه ردنێ سه ر ب ناحیا مێرگه سورێ ، به رپرسێ ئێک ژ به تالیونێت هێزا شێخان و ئاکرێ بوو.

17- دیدارا که سایه تی دگه ل ده رویش ئیسماعیل سه فتی ، ، ل 28ی ئیلونا 2016 ، ل قه زا خه بات پارێزگه ها هه ولێر ؛ شکیب عقراوی ، سنوات المحنه  

فی کردستان : اهم الحوادپ السیاسیه  و العسکریه  فی کردستان العراق ، 1958 ، 1980 ، اربیل ، 2007 ، ص353.

18- چه ند به رپه ره ک ژ ئه رشیفێ مه کته با سیاسی یا پارتی دیموکراتی کوردستان.

19- دیدارا که سایه تی دگه ل زوبه یر ئیسماعیل ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل گوندێ که ندێ ناحیا قه سرۆک ، ناڤبری ژدایک بوویێ سالا 

1954 ل گوندێ ده کان ؛ ئیسڤێ سه عدویێ ئه مین )ئیسڤ ترک( ، ژێده رێ به رێ ، ل 151.

20- دیدارا که سایه تی دگه ل شه کر عه بدال شێخکێ ، ل ل 16 ی شوباتا 2015 ل باژێرێ دهوکی ، ناڤبری ژدایک بوویێ سالا 1926 ل گوندێ شێخکا  

یه  ل ده گه را مزیری ژێری ، هه ر ژده سپێکا شوره شا ئێلونێ دبیته  پێشمه رگه  و ئامر به تالیون بۆ سه ر ب هێزا شێخان ـ ئاکرێ ؛ دیدارا که سایه تی دگه ل 

زوبه یر ئیسماعیل ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل گوندێ که ندێ ، ناحیا قه سرۆک .
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ده ڤــه را بــه رواری ژێــری چبــوو هوســا ناچاربــوون ته یمــور عه بــدال شــێخکی وه ک فه رمانــدێ هێــزی ب دانــن و 

ــێ بکــه ن و شــیان خه لکــێ  ــرا به رگری ــره  می ــاردان ل گ ــێ هێرشــێ ، و بری ــۆ به رســینگگرتنا ڤ ــاده  بکــه ن ب پلانه کــێ ئام

گونــدێ خــورت ژ گونــدی ب ده رێخــن لــێ ژبــه ر کێمیــا ژمــارا پێشــمه رگان نه شــیان ل گــری ب ســه رکه ڤن و خــو ڤــه  

کێشــان)٢١(  ، هوســا وه ک بــه ری نوکــه  پلانــا حکومه تــێ مــه  دیــار کــری ژ ســێ لایــان هێــرش بــرن ، و هێرشــا بــو ســه ر 

ــدی مــه   ــه ری نوکــه  بارۆدوخــێ خه لکــێ گون ــرێ ســه رکه فن ، ب ــێ خی ــێ ب ــا ژ چیای ــن زێباریی ده شــتا شــه مکان چه ته یێ

دیــار کــری کــو ده مــێ بــارێ شــه ری دا دچــون د شــکه فتا ڤــه  ، دڤــێ هێرشــێ دا خه لکــێ گونــدی دبنــه  دوو پشــک : 

ــێ  ــێ ، ده م ــکه فتا خزینک ــه  ش ــر دچن ــکا دوی ــه  و پش ــکه فتا چه کچه کیل ــه  ش ــدی دچن ــن گون ــر ژ ژن و زارووێی ــا پ کوم

پێشــمه رگا خه لکــێ گونــدێ ده کان رزگار کــری پشــکا دووێ ژی دشــێن خــو رزگار بکــه ن و پاشــی خــو ده ســتڤه  بــه رده ن 

دچنــه  ناحیــا مرێبــا)٢٢(.

ل ده ســتپێکا هێرشــا چه ته یێــن زیبــاری ژبــو هنــدێ بــه ره ڤ چیایــێ بــێ خیــرێ بچــن ل ١6ی ته باخــێ گوندێــن 

ده وروبــه ر ســتاندن ژوان خــورت و نێــروه ک و ده کان بــوون و د هێرشــا خــو دا ســوپایێ عێراقــێ سیاســه تا عــه رد ســوتنێ 

ل هه مــی کوردســتانێ بــکار ئینــا و ده شــتا شــه مکان ژی که تــه  بــه ر ڤــێ سیاســه تی ، ژ گونــدێ ده کان بــه ره ڤ چیایــی 

ــه  و  ــکه فتا چه کچه کیل ــداڤ ش ــه  هن ــو دکه فت ــی ک ــا چیای ــه  بلنداهیی ــدی چبوون ــن گون ــی دا زه لامێ ــوون د وی ده م چ

ــێ  ــو ده م ــت تاک ــه رده وام دبی ــه ن)٢٣( ، هــه ر ژ ســه عه ت 7ی ســپێدی شــه ر ب ــان دک ــه ل له شــکه رێ چه ته یی شــه ری دگ

ــی ژ  ــاری داخــازا هاریکاری ــا زێب ــف ئه حمــه د ئاغ ــدێ له تی ــه ر هن ــن ژب ــی ســه ر بکه ڤ ــه  نه شــییان ل چیای ــرو ، چه ت نیڤ

ــزا ناڤــبری ژ پشــتای  ــوون ب ســه روکاتییا محییه دیــن هه رکــی ، هێ ــا ب ــی ی ــه ده ک دکــه ت کــو چه ته یێــن هه رکی ــزا ی هێ

چییــای ڤــه  هێرشــێ دکه نــه  ســه  زه لامێــن گونــدی)٢4( .

ــێ  ــو چه ک ــه ر ک ــرن و ژ ب ــان دک ــه را بوردم ــا و ده ورووب ــه رده وام چی ــێ ب ــا عێراق ــن حکومه ت ــدێ فرووکه یێ ــه ل هن  و دگ

زه لامێــن گونــدی ب دوماهیــک هاتبــوو و ژبــه ر کــو هێرشــا هــه ردوو لایــان ناچــار بــوون خــو ڤه کێشــن، و دگــه ل هنــدێ 

ــی  ــی وان زان ــرن چونک ــینگێ وان بگ ــیێن به رس ــه  ش ــی ن ــان وان زان ــرش ئین ــی هێ ــن هه رکی ــی چه ته یێ ــێ وان زان ده م

ــه وژی  ــوو)٢5( ، ئ ــک و دوو هه ب ــه ل ئێ ــن دگ ــه کا که ڤ ــه ر وان دوژمنیی ــدێ دا ژب ــه  دگون ــێ هێن ــۆ تولڤه کرن ــه و دێ ب ئ

دزڤریــت بــۆ ســالا ١96٢ ده مــێ مــه لا مســته فا بارزانــی هاتیــه  ده ڤــه را شــێخان و چوویــه  گونــدێ ده کان د وی ده مــی 

ــوو  ــێ کرب ــه رکردایه تیا شوره ش ــده  س ــه ڤ چه ن ــته  ئ ــتبوون ، راس ــا کوش ــی ی ــن هه رک ــه ژده  ژ زه لامێ ــمه رگه یان ه دا پێش

لــێ هه رکیــی یــان گوندیێــن ده کان کرنــه  دوژمنێــن خــو چنکــو هاریکارییــا پێشــمه رگان کربــوون)٢6( .

 و هه رچاوابیــت خه لکــێ گونــدێ ده کان  و پێشــمه رگه یێن شوره شــێ ئه گــه رێ ســه ره کی یــێ روویدانــا ڤــێ کوشــتارێ 

ــا  ــتپێکا رابوون ــه ر ژ ده س ــدێ ه ــا گون ــی ی ــا نه ته وه ی ــا مێژووی ــا وان و هه روه س ــا وان و به رگریی ــۆ کوردینیی ــن ب دزڤرین

21- هوژین مسعود سه رنی ، ژێده رێ به رێ ، ل 175 ؛ دیدارا که سایه تی دگه ل بایزید عه لی یه حیا ده کانی ، ل گوندێ چه مه رزنا ، ل ناحیا قه سروک ، 

ناڤبری ژ دایک بوویێ سالا 1945 ل گوندێ ده کان ، و ئێک ژوان پێشمه رگان بوو یێن به رگری کرین.

22- دیدارا که سایه تی دگه ل فه تحی موحه مه د عه لی ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل گوندێ چه مه رزنا ، ناحیا قه سروک ، ناڤبری ژ دایک 

بوویێ سالا 1975 ل گوندێ ده کان ؛ دیدارا که سایه تی دگه ل حه مید ئه نوه ر عه بدی ده کانی ل 3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل کوندێ که ندێ ، ناحیا 

قه سرۆک ، کو ژ دایک بوویێ سالا 1951 ل گوندێ ده کان و خێزانا ناڤبری ل شکه فتا خزینکێ دا بوون ده مێ شه ری دا .

23- مژکره  البارزانی الى هیئه  الامم المتحده  ، اواسگ تشرین الاول 1969 ، من ارشیف مکتب السیاسی الحزب الدیمقراگی الکوردستانی ؛ دیدارا 

که سایه تی دگه ل بایزید عه لی یه حیا ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل گوندێ چه مه رزنا ، ناحیا قه سرۆک.

24- دیدارا که سایه تی دگه ل زوبه یر ئیسماعیل ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل گوندێ که ندێ ، ناحیا قه سرۆک.

25- چه ند به رپه ره ک ژ ئه رشیفێ مه کته با سیاسی یا پارتی دیموکراتی کوردستان ؛ دیدارا که سایه تی دگه ل حه مید ئه نوه ر عه بدی ده کانی ل 3ی کانوونا 

دووێ 2022 ، ل کوندێ که ندێ ، ناحیا قه سرۆک. 

26- دیدارا که سایه تی دگه ل زوبه یر ئیسماعیل ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل گوندێ که ندێ ، ناحیا قه سرۆک.
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ــه رێ  ــدێ ل ده ڤ ــه  ر گون ــار دان ه ــێ دا بری ــێ هێرش ــوون، دڤ ــێ ب ــمه رگێن شوره ش ــته ڤان و پێش ــێ  پش ــا ئیلون شوره ش

ــن  ــا ل ده ڤه رێ ــدا وه س ــتار رووی ــت)٢7( ، کا چــاوا ل ده کان کوش ــێ هه بی ــه ن ب هــه ر ره نگه ک ــاڤ بب ــه ت ژن ــێ بک به رگری

دی ژی ده مــێ چه ته یێــن له تیــف ئه حمــه د ئاغــا زێبــاری ئیناینــه  ده شــتا شــه مکان هه مــان ده م چه ته یێــن زبیــر 

محمــود ئاغــا زیبــاری هێــرش بربــوو ده ڤــه را زیباریــا خــو ل وێــرێ گوندێــن مه ســیحیا به رگــری کــرن ژبه رهنــدێ رابــوون 

ب کوشــتنا زه لامێــن وان ، ده مــێ چه ته یــان ئــه ڤ ده نگوباســه  گه هاندییــه  ســوپایێ حکومه تــێ ب ســه رکردایه تیا 

ــه   ــن بوم ــا هی ــن ت ــاوه ر ناکه ی ــه  و ب ــه ر ئاقل ــا ب ــه  ی ــده  ن ــه ڤ چه ن ــان ئ ــه  چه ته ی ــبری گوت ــار ئه لئه ســه دی ناڤ عه بدولجه ب

ــه ڤ  ــده  ب داخــازا ســوپای ســه لماند)٢٨(. ئ ــه ڤ چه ن ــا ئ ــر ئاغ ــن زوبه ی ــی و چه ته یی ــن له شــێ وان بین ــده ک ژ ئه ندامێ هن

چه نــده  بــۆ ئه گــه ر مه ســیحیێن وێ ده ڤــه ر گوندێــن خــو بهێلــن و کــوچ بکــه ن لــێ ده مــێ وان کوشــتارا گونــدێ ده کان 

گــوه لیبوویــن ل گوندێــن خــو مــان و زانیــن کوشــتنا خه کــێ وان ژ بــه ر به رگریــی یــا وانــه  نــه  ژبــه ر ئاینــێ وانــه )٢9( .

ــرێ  ــێ خی ــێ ب ــه  ل پێشــمه رگه یین ســه رێ چیای ــان ته ق ــێ چه ته ی ــا ١969 ده م ــی شــه ری دا  ١٨ی ته باخ ــێ ئه ڤ د ئه نجام

ــر  ــه  وان که پ ــۆ ئه گــه رێ هنــدی ئاگــر به ربیت ــه رده رێ هه مــی شــکه فت و ناوســکێن چیایــی کــری ب ــان ب ــن و فروکه ی کری

ــن وان  ــه ل و په لێ ــاڤ ک ــه  و نه فــت ژی دن ــه ر ده رێ شــکه فتا چه کچه کیل ــه  ب ــن داناین ــدی ئه وێ ــن خه لکــی گون و ناڤمالیێ

ــن  ــیان ب ده رکه ڤ ــکه فتێ دا نه ش ــێن د ش ــه و که س ــه لا و ئ ــه ل و پ ــه  وان ک ــر به ربیت ــدێ ئاگ ــه رێ هن ــۆ ئه گ ــوون ب هه ب

ــه   ــێ مه حال ــر به ربوون ــتی ئاگ ــه ن و پش ــێ ل وان ک ــه  ته قه ی ــان دا چه ت ــی ده رکه تب ــر به ربوون ــه ری ئاگ ــه ر ب ــه ر ئه گ ژ ب

بشــێن ده رکه ڤــن ژبــه  وان دیــن یــێ هه ولــدای ب ده رکه ڤیــت ب ســاخی ئاگــر به ربوویــێ ، ئــه ڤ چه نــده  بــۆ ئه گــه رێ 

ــن)٣١(. ــن د شــکه فتێن دا ئاســێ بووی ــت)٣٠( ژ ژن و زاروکێ ــێ و حه ف ــا حه فت ســوتن و خه ندقاندن

ــا ژن و زاروویێــن گونــدی د شــکه فتێ دا ســوتینه  ژ  پشــتی ئاگــر د به ربیتــه  شــکه فتێ و چه تــه  دزانــن کــو ژمــاره کا زۆر ی

ترســێن کاردانه ڤه یــا پێشــمه رگا و زه لامێــن گونــدی هێزێــن خــو ژ ده ڤــه رێ دیــر ئێخســن ، و هــه ر د وی ده مییــدا چه نــد 

ــه ر ســوتنا  ــێ ژب ــا ب دزن ل ــه ر وان ژن ــن ل ب ــدێ زێرێ ــۆ هن ــه  ژ ب ــه  د شــکه فتێ ڤ ــا چبوون ــن هه رکیی که ســه ک ژ چه ته یێ

شــکه فتێ بــه ره ک ژ دیــوارێ شــکه فتێ سســت ببــوو دکه ڤیــت و دبیتــه  ئه گــه ر که ســه ک ژوان ژی د شــکه فتێ دا 

دمریــت)٣٢(. پشــتی ڤــێ روویدانــێ زه لامێــن گونــدێ ده کان و خێزانێــن رزگاربــووی و هه روه ســا پێشــمه رگه یان نه دزانــی 

ــو  ــن ک ــی و نه زانی ــوپایێ عێراق ــا و س ــتێ چه ت ــه  ده س ــن که تین ــر یێ ــز ک ــه  ، وان ه ــان هاتین ــه رێ وان ژن و زاروی چ ب س

هێزێــن وان یێــن ژ گونــدی ده رکه تیــن ، ژبــه ر هنــدێ پشــتی چــارده  رۆژان ژ ســوتنا وان شــنی ب هــه وارا وان چووینــه  و 

ڤه شــارتینه )٣٣(.

ــا شوره شــێ ) پارتــی دیموکراتــی کوردســتان( ل رۆژنامــه  و گوڤــار و ئێزگــێ ده نگــێ  هــه ر ل ده ســت پێکــێ راگه هاندن

27- دیدارا که سایه تی دگه ل ئه مین سه لیم عومه ر ، ل 26 کانوونا دووێ 2015 ل دهوکێ ، ناڤبری ژ دایک بوویێ سالا 1931 ل ناحیا ئه تریش ، ب 

درێژاهیا شوره شا ئیلونێ سه رقولێ پێشمه رگان بوو ؛ دیدارا که سایه تی دگه ل حه مید ئه نوه ر عه بدی ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2021 ، ل گوندێ 

که ندێ  ناحیا قه سروک ؛ دیدارا که سایه تی دگه ل ده رویش ئیسماعیل سه فتی ، ، ل 28ی ئیلونا 2016 ، ل قه زا خه بات پارێزگه ها هه ولێر.

28- دیدارا که سایه تی دگه ل زوبه یر ئیسماعیل ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل گوندێ که ندێ ، ناحیا قه سرۆک.

29- هه مان ژێده ر.

30- زۆربه ی ژێده رێن ل سه ر ڤێ کوشتارێ هاتینه  نڤیسین ئاماژێ ب وێ یه کێ دکه ن کو قوربانیێن ڤێ کوشتارێ دگه هنه  شێست و حه فت که سان 

لێ که س و کارێن قوربانیان ل دیڤ ئامارا وان ل هه مان سال د گوندی دا هژمارتین دبنه  حه فتێ و حه فت که س . بنێره  هوژین مسعود سه رنی ، 

ژێده رێ به رێ ، ل176 ؛ مسعود بارزانی ، ژێده رێ به رێ ، ل11 ، جریده  خه بات، العدد 514 ، تشرین الاول 1969 ؛ بنێره  پاشکۆیێ ژماره  )1(.

31- دیدارا که سایه تی دگه ل حاجی میرخان دوله مه ری  ل 29 چریا دووێ 2014 ، ل هاڤینگه ها پیرمام ؛ دیدارا که سایه تی دگه ل حمدی زبیر اسماعیل 

ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2021 ، ل گوندێ که ندێ ناحیا قه سروک ، ناڤبری ژدایک بوویێ سالا 1979 ل گوندێ ده کان .

32- دیدارا که سایه تی دگه ل دگه ل بایزید عه لی یه حیا ده کانی ، ل گوندێ چه مه رزنا ، ل ناحیا قه سروک.

33- دیدارا که سایه تی دگه ل ده روێش ئیسماعیل سه فتی ، ل 28ی ئیلونا 2016 ، ل قه زا خه بات پارێزگه ها هه ولێر.
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ــن و سیاســه تا  ــه ه ب ــێ کوشــتارێ ئاگ ــێ ل ڤ ــدێ دا خه لکــێ کوردســتانێ و عێراق ــۆ هن ــرن ژ ب ــه لاڤ ک کوردســتان دا ب

درندانــه  یــا حکومه تــا به عــس بزانــن ، پشــتی ســه رکردایه تیێ ئــه ڤ چه نــده  زانــی ئێکســه ر ل ده نــگ و باســێن ئێزگــێ 

ــێ پشــتی کوشــتارا ســۆریا ل ١6ی  ــه لاڤ دکــرن ل ــا ب ــن قوربانی ــی و ناڤێ ــا روویدان ــه  چاوانیی ده نگــێ کوردســتانێ رۆژان

ئیلونــا ١969 کێمــر ژ هه یڤه کــێ ژ کوشــتارا ده کان ده نــگ و باســێ هــه ردوو کوشــتارا دبیتــه  ده نــگ و باســێ ســه ره کی 

ــار  ــرێ دده ت و دی ــه  گ ــتارا پێکڤ ــێ هــه ردوو کوش ــه ی ب هوزانه ک ــژه رێ ئیزگ ــد بێ ــه لا خال ــارزان م ــه ی، و  ب ــێ ئیزگ ی

ــا  ــێ هــات)٣4(، پشــتی ڤــێ رۆژنام ــه ر ده کان و نوکــه  ســۆریا ژی وه ک وێ ل ــه  ژب ــازی ن دکــه ت کــو هێشــتا کــورد ب ت

ــێ  ــا که رکوک ــێ ی ــێ س ــا لق ــخه ل ی ــک و مه ش ــێ ئێ ــا لق ــتان ی ــارا کوردس ــمه رگه  و گوڤ ــی پێش ــارا ده نگ ــات و گوڤ خه ب

ب شــێوه یه کێ به ربــه لاڤ بــه لاڤ کــرن)٣5( ، و ســه رکردایه تیا شوره شــێ هه ولــدان کــرن ئاســتێ نیــڤ ده وله تــی 

رولــه ک هه بیــت ل ســه ر ڤــێ کوشــتارێ لــێ یــا بــێ مفــا بــوو ، کــو مــه لا مســته فا بارزانــی ناڤه راســتا چریــا دووێ ١969 

یاداشــتنامه یه ک  کــو بــاس ل ســوتنا ژن و زاروویێــن گونــدێ ده کان کربــوو بــۆ کومــا نه ته وه یێــن ئێکرتــی و ســه روکێ 

ــن جــوراو جــو  ــروڤ یێ ــێ م ــن ماف ــراو و کومه لێ ــن رێکخ ــر و چه ندی ــانت  )U Thant( )١96١ـ١97١( فرێک ــو س وێ ی

گازیکــرن ، و هه روه ســا ب رێــکا نوێنه رێــن پارتــی و شوره شــێ ل ده رڤــه  ئــه ڤ ده نــگ و باســه  بــه لاڤ کــرن وه کــی ب 

ــنتون و  ــکی ل واش ــه عید دوس ــه د س ــا موحه م ــران و هه روه س ــێ ل ته ه ــه رێ شوره ش ــی نوێن ــه دین موفت ــکا شه مس رێ

ــێ  ــرن ڤ ــدان ک ــه ک هه ول ــا گه ل ــورد ل ئه وروپ ــن ک ــه لا خوێنکارێ ــدێ کوم ــه ل هن ــروت و دگ ــێخ ره زا ل به ی ــز ش عه زی

ــوون)٣6(. ــێ مفــا ب ــێ هه مــی ب ــا عێراقــێ بکــه  ل ــار بکــه ن و گڤاشــته کێ ل ســه ر حکومه ت ــا گشــتی دی ــۆ رای ــدێ ب چه ن

ــج  ــرن و پێن ــوو ک ــان قه ره ب ــن قوربانیی ــه س و کارێ ــڤ شــیانێن شوره شــێ ک ــی ل دی ــه لا مســته فا بارزان ــێ دا م  د لایه ک

هــه زار دینــار بــۆ فرێکــرن کــو هــه ر خێزانه کــێ ٣٠٠ دینــار گه هشــتنێ ژ بــۆ هنــدێ بشــێن گونــدێ خــو ئاڤــا بکه نه ڤــه   

)٣7(پشــتی خانیێــن وان ئاگــر به ردایــێ ، ودگــه ل چــل تڤه نگێــن برنــو بــۆ زه لامێــن گونــدی هنارتــن)٣٨(.

ته وه رێ دووێ: کوشتارا ده کان د بیرئانینا خه لکێ وێ دا ته وه رێ دووێ: کوشتارا ده کان د بیرئانینا خه لکێ وێ دا 
د بیــر ئانینــا کوشــتارا ده کان دا ژێده رێــن ســه ره کی ئــه و که ســێن ژ کوشــتارێ رزگار بوویــن و ئه وێــن قوربانــی پشــتی 

ســوتنێ ب چاڤێــن خــو دیتینــه  ، لــێ ب لێبوریــن ڤــه  ب تنــێ که ســه ک ژ وان قورتالبویــا مایــه  ســاخ ئــه وژی ژنــه کا 79 

ســالییه  ب ناڤــێ ئامینــا عیســا عومــه ر ده کانــی کــو ژێده رێــن بــه ری نوکــه  بــاس ل ڤــێ کوشــتارێ کریــن ناڤــێ ئامینایــێ 

ــتارێ  ــێ کوش ــدۆر ڤ ــوو ل ــالیێ داب ــێ بیســت و شــه ش س ــی د ژی ــا ل وی ده م ــا)٣9(، ئامین ــن مریی ــاڤ ئامارێ ــه  دن کرین

ــرن  ــو ڤه ک ــت خ ــن چاڤێ ــووم م ــتی ب ــرێ نڤس ــن که پ ــێ ب ــا ته باخ ــا مه ه ــوو ل گه رم ــپێده هییه کا زی ب ــت )ل س دبێژی

34- بنێره  پاشکۆیێ ژماره  )2( .

35- دیدارا که سایه تی دگه ل بارزان مه لا خالد ل 13ی کانوونا دووێ 2015 ل باژێرێ هه ولێر، ژدایک بوویێ سالا 1945 ل هه ولێر و ل سالا 1968 بویه  

بێژه رێ ده نگێ کوردستانا عێراقێ ؛ دیدارا که سایه تی دگه ل فازل میرانی ل 28 ب ته باخا 2021 ل هاڤینگه ها پیرمام ، ژدایک بوویێ سالا 1948 و ژ 

سالا 2004 تا نوکه  سکرتێرێ پارتی دیموکراتی کوردستانه ؛ روژین چلبی منیر ، زاخو 14ی تیرمه ها 1958 ـ 6 ی ئادارا 1975 : ڤه کولینه کا مێژوویی ـ 

سیاسی ، زاخۆ ، 2018 ، ل 192.

36- مژکره  البارزانی الى هیئه  الامم المتحده  ، اواسگ تشرین الاول 1969 ، من ارشیف مکتب السیاسی الحزب الدیمقراگی الکوردستانی ؛ دیدارا 

که سایه تی دگه ل فازل میرانی ل 28 ب ته باخا 2021 ل هاڤینگه ها پیرمام.

37- پشتی رێککه فتناما 11ی ئادارا 1970 زڤرینه  گوندێ خو جاره کادی خانیێن خو ئاڤاکرن ، دیدارا که سایه تی دگه ل حه مید ئه نوه ر عه بدی ده کانی ل 

3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل کوندێ که ندێ ، ناحیا قه سرۆک.

38- دیدارا که سایه تی دگه ل زوبه یر ئیسماعیل ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل گوندێ که ندێ ، ناحیا قه سرۆک؛ دیدارا که سایه تی دگه ل خه لیل 

مه حمود سه لیم )خه لیل ده کانی( ، ل 4ی کانوونا دووێ 2022 ، ل ناحیا قه سرۆک.

39- بنێره  : جریده  خبات ، العدد 514، تشرین الاول 1969.
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ــرن و  ــن خــو راک ــه ز زاروویێ ــدی ب ل ــن گون ــه ن هه مــی ژنێ ــاران دک ــه  توبب ــدێ م ــن گون ــێ دی ــن حکومه ت ــه  یێ و فروک

ــان د  ــتێ ژن و زارووی ــر ژ هه ش ــه م پ ــت ئ ــوون ، دبێژی ــی چ ــه رێ چیای ــه ره ڤ س ــن و زه لام ب ــکه فتێ چووی ــه ره ڤ ش ب

ــه ل  ــا دگ ــه ت ...()4٠( ئامین ــکه فتێ دا دک ــێ ش ــا د ڤ ــارا مروڤ ــێ ژم ــێ ڤ ــه ت جه ــه س باوه رناک ــن ک ــکه فتێ دا بووی ش

ــه   ــوون ژب ــگ کرب ــێ ده ن ــکه فتێ ب ــو د ش ــو خ ــێ خ ــن هه ڤژین ــه س و کارێ ــرا و ک ــک و ژن ب ــک و ده ی زارووک و خیش

ــگ  ــه  بێده ن ــێ ته ق ــێ دا ده م ــن)4١( دده مه ک ــیان ب ده رکه ڤ ــه  دش ــدا ن ــان رووی ــمه رگه  و چه ته یی ــه را پێش ــه  دناڤب ته ڤ

بــووی ئامینــا دبێژیــت ) مــن ب چاڤێــت خــو دیــت ده مــێ هــه ر هه ولــه کا ده رکه تنــێ هه بــا دا چه تــه  ته قــا لــێ کــه ت 

یــان فروکــێ دیتبــا دا کوژیــت ، به لــێ دگــه ل هنــدێ ژنــه کا دگــه ل وان ب ناڤــێ »خــان حه جــی نه عــمان« کــو ژیــێ وێ 

نێزیکــی 5٠ ســالیێ بــوو په رتــوکا قورئانــێ بلنــد کــر هنــداڤ ســه رێ خــو و کــره  هــه وار و ژ شــکه فتێ ده رکــه ت و گوتــه  

ــن،  ــر بکه ی ــه ری دی ــن و ژ ش ــکه فتێ ده ربکه ڤ ــێ زاروک ژ ش ــن ب تن ــێ بهێل ــێ قورئان ــرا ئه ڤ ــو خات ــن ب ــان هی چه ته یی

ــوو()4٢(. ــکه فتێ چ ــه ره ڤ ش ــاره کا دی ب ــرن ج ــن وێ ک ــه  ل ده وروبه ێ ــوون و ته ق ــێ رازی نه ب ل

 ئامینــا ل دۆر ئاگــر به ربوونــێ دبێژیــت ) بــو مــن وه کــی خه ونــێ بــوو ده مــێ مــن ددیــت ئاگــر یــێ به ردبیتــه  خــزم و 

کــه س کارێــن مــن و چ ب ده ســتێن مــن ناهێــن ژبلــی ئــه ز هــه ردوو زاروویێــن خــو دیــر کــه م ژ ئاگــری و بــه ره ڤ کوژییــا 

دوماهیــێ یــا شــکه فتێ ببــه م و پاشــی هاریکارییــا خوشــکێن خــو بکــه م دا زاروویێــن وان ژی ببه مــه  کوژیــێ شــکه فتێ 

، و ده مــێ مــن زارووک دیــر دکــرن ئاگــر به ربــوو ده ســت و پێــت مــن و ســوتن و دگــه ل هنــدێ مــن چ نه دیــت چاڤێــن 

مــن تــاری بــوون ژبــه ر گه لــه گ دیکێــلا ئاگــری هاتــه  د شــکه فتێ دا دگــه ل هنــدێ گێژبــووم و مــن هــاژ خــو نه مــا ..(

.)4٣(

 دیکێلــه کا زۆر چــوو د شــکه فتێ دا  ئــه ڤ چه نــده  دبیتــه  ئه گــه رێ هنــدێ ئه وێــن چوینــه  کوژیــا دوماهیــێ یــا 

ــوو وان و ب ســوتی  ــر به رب ــن ده رێ شــکه فتێ دا ئاگ ــوون ، و ئه وێ ــر ژ وان زارووک ب ــو باهــرا پ ــن ک شــکه فتێ خه نقی

مــرن)44(. 

ــه ز هشــیار  ــد رۆژا ئ ــه  شــکه فتێ ب چه ن ــر به ربووی ــم پشــتی ئاگ ــه ز نزان ــت ) ئ ــا خــو دبێژی ــا ل دۆر رزگار بوون  ئامین

بــووم ، به لــێ خــوزی ئــه ز هشــیار نه ببــام و دگــه ل هــه ردوو زاروویێــن خــو و ده یــک و چــوار خیشــک و ژنــبرا و بــرازا 

و کــه س و کارێــن خــو ل ڤــێ دونییایــێ چبــام .. ده مــێ مــن چاڤێــن خــو ڤه کریــن دبینــم ئــه ز یــا ل ده رڤــه ی شــکه فتێ 

و پێــت مــن یێــن ســوتی یێــن د کانییــا ســه رکانی یــێ دا .. ده مــێ مــن پێــت خــو ژ ئاڤــێ ئیناینــه  مــن چ ســوتن نه دیــت 

ــا  ــت ) هه ت ــو دبێژی ــا خ ــه  ئاخفتن ــه  دده ت ــێ دده ت ــن..( و ته مامی ــت خاری ــن یێ ــت م ــتێ پێ ــی کوش ــا هه م ــه ر به ق ژب

ــه ز نه شــیام  ــێ رۆژێ ئ ــێ دا.. پشــتی ڤ ــه  د کانی ــن کرین ــت م ــه  ده ر و پێ ــه ز شــکه فتێ ئینایم ــێ ئ ــم ک ــه ز نزان ــه  ئ نوک

بچمــه  ده ڤ چ نــوژداران ژبــه ر نه خوشــخانه  ل قــه زا و ناحیێــن دده ســتێ حکومه تــێ دا بــوون و دا زانــن ئــه ز ئێــک ژ 

رزگار بویێــن گونــدێ ده کانــم و دا مــن ده ســته  ســه ر کــه ن .. ناچاربــووم ب مینمــه  شــکه فتێن گوندێــن ده ورووبــه ر تــا 

بارۆدوخــێ مــن باشــر لێهاتــی و پاشــی ئــه ز بومــه  کابانیــا چه ندیــن مــالان ژبــه ر ژ بنه مــالا هه ڤژینــێ مــن ئــه ز بتنــێ 

رزگارببــوم..()45(.
40- دیدارا که سایه تی دگه ل ئامینا عیسا عومه ر ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022، ل گوندێ چه مه رزنا ل ناحیا قه سرۆک ، ژدابک بوویا سالا 1943 ل 

گوندێ ده کان .

41- دیدارا که سایه تی دگه ل خه لیل مه حمود سه لیم )خه لیل ده کانی( ، ل 4ی کانوونا دووێ 2022 ، ل ناحیا قه سرۆک.

42- دیدارا که سایه تی دگه ل ئامینا عیسا عومه ر ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022، ل گوندێ چه مه رزنا ل ناحیا قه سرۆک.

43- هه مان ژێده ر.

44- دیدارا که سایه تی دگه ل حاجی میرخان دوله مه ری  ل 29 چریا دووێ 2014 ، ل هاڤینگه ها پیرمام.

45- دیدارا که سایه تی دگه ل ئامینا عیسا عومه ر ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022، ل گوندێ چه مه رزنا ل ناحیا قه سرۆک.
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 د گــه ل رزگار بوونــا ئامینایــێ پێنــج ژنێــن دی ژی رزگار ببــون و ب هه مــان شــێوه  نزانــن کــێ ئــه و رزگار کرینــه  چنکــو 

ژبــه ر دیکێلــێ گێژببــون ئــه وژی ) هاجــر، شمســێ ، زینــب ، به لقیســا ( بــوون)46( 

ــه   ــان ن ــوپای و چه ته ی ــێ ژ س ــن حکومه ت ــێ چ هێزێ ــرن ل ــازاد ک ــوو ئ ــتا نه هاتب ــه ره  هێش ــه مکان وه ک ب ــه را ش  ده ڤ

مابوونــه  ده ڤــه رێ پشــتی هێــزا شــێخان و ئاکــرێ ئــه ڤ چه نــده  زانــی کــو پشــتی چــارده  رۆژان ژ روویدانــێ بــوو ده مــێ 

پێشــمه رگه  و زه لامێــن گونــدی بــه ره ڤ چیایــێ بــێ خیــرێ چــوون ژبــۆ هنــدێ بچنــه  د شــکه فتێ دا ، ل ده ســتپێکێ ل 

ــا هاتبــوو کوشــن، و ده مــێ نێزیکــی شــکه فتێ  بنــێ چیــای ته رمــێ دانعه مره کــێ خه لکــێ گونــدی دیــن کــو ب گوله ی

ــری ب  ــن ژ ئاگ ــن هه ولدای ــوون ئه وێ ــان ب ــن وان ژن ــوتبوون یێ ــی س ــو ب ته مام ــن ک ــن دی دی ــاره کا ته رمێ ــن ژم بووی

ره ڤــن دا خــو رزگار بکــه ن و بگه هنــه  کانییــێ)47( .

ــا  ــکا وی و هه ڤژین ــو ده ی ــی(  ک ــا ده کان ــی یه حی ــد عه ل ــن ) بایزی ــو دیتی ــن خ ــه  ب چاڤێ ــه و دیمه ن ــێن ئ ژ وان که س

ــکه فتێ دا  ــن وی د ش ــار کورمامێ ــام و چ ــرازا و ژنم ــرا و دوو ب ــکێن وی و دوو ب ــن وی و دوو خیش ــێ زاروویێ وی و س

ســوتبوون دبێژیــت ) ده مــێ مــه  ئــه ڤ چه نــده  زانــی ئــه م دگــه ل پێشــمه رگا هاتینــه  ده رێ شــکه فتێ دا به لــێ کــه س 

نه شــیا بچیتــه  ژور ژبــه ر بێهنــا ته رمێــت ســوتی ، ل ده ســت پێکــێ ئــه ز چوومــه  ژور و مــن ل زاروویێــن خــو دگه ریــان 

و چوومــه  دوماهیــا شــکه فتێ دبینــم هــه ردوو کورێــن مــن ب ناڤــێ » صدقــی و فریــق« خه ندقینــه  و لاشــێ وان هشــک 

ــا مــن عیشــایێ خــو ل ســه ر لاندکــێ  ــم هه ڤژین ــا دبین ــدکا کــورێ خــو یــێ ســی ێ لێگه ری ــه  و ئێکســه ر مــن لان بووین

ــت و عیشــا ب وی شــێوه ی  ــه  خه ندقی ــوو ن ــاڤ ب ــێ ن ــێ ب ــه ک هێشــتا ی ــێ وی هه یڤی ــه وێ ژی ــورێ وان ئ ــوو دا ک داب

ــوون..()4٨( . دگــه ل کــورێ خــو خه ندقــی ب

ــێ  ــه  ب چاڤ ــه و دیمه ن ــکه فتێ دا و ئ ــه  د ش ــێ چووی ــوو ی ــمه رگه یان ب ــک ژوان پێش ــه ری ئێ ــان دوله م ــی میرخ  حاج

خــو دیــن دبێژیــت ) ل ده ســت پێکــێ مــن دیــت ژنه کــێ زاروکێــن خــو ل دور خــو کــوم کربــوون و هه ولدابــوو خــو ب 

ــێ راســتێ یــێ شــکه فتی ژنه کــێ  ــی ) ل لای ــێ دووێ دیت ــه  خه ندقــن ..( ده مــێ دیمه ن ــدێ ن ــۆ هن ــه  ســه  وان ژ ب دانیت

پالــێ خــو دایــه  دیــواری و بچیکــێ وێ یــێ ســاڤا دکوشــا وێ دایــه  وه کــی بێکێــن لاســتیکی لــێ هاتبــوون و چاڤێــن وێ د 

ڤه کــری بــوون هــه  رکه ســێ هاتبــا پێــش دا هزرکــه ت ئــه ڤ ژنــه  یــا ته ماشــه ی وی دکــه ت ، ده مــێ مــن ده ســتێ خــو 

ــه  عــه ردی ..()49(. ــوو و که ت ــێ هه ســتی ماب ــێ بتن کری

 هه رکه ســه کێ بــه ره ڤ شــکه فتێ چووبــا ئێکســه ر ل خێــزان و زاروویێــن خــو دگه رییــان ، ده مــێ ده روێــش ئیســماعیل 

ســه فتی چوویــه  د شــکه فتێ دا زاروویێــن خــو نــه  نیاســین لــێ چاکیتــێ کــورێ خــو یــێ ســێ ســالی دیــت و کــره  هــه وار 

و گــوت ) یاخــودێ ئه ڤــه  چاکیتــێ کــورێ منــێ ســێ ســالی یــه  تــو ل ســه ر ڤــێ چه نــدێ رازی نه بــی()5٠(.

ــده   ــه ڤ چه ن ــێ ئ ــێرن ل ــدی ڤه ش ــتانا گون ــه  گورس ــو ببه ن ــن خ ــه س و کارێ ــن ک ــار دان ته رمێ ــان بری ــن قوربانیی  خێزانێ

ــۆَ ماوه کــێ کــورت ژی بمینیتــه  د شــکه فتێ دا ژبــه ر بێهنــا لاشــێن ســوتی  یــا ب زه حمــه ت بــوو ژبــه ر کــه س نه دشــیا ب

و کیفکویــی )رزی( ، و هه روه ســا گورســتانا گونــدی یــا ژ شــکه فتێ دیربــوو ژبــه  رهنــدێ پێشــمه رگه یان خه لکــێ 

گونــدی رازی کــرن ل بــه ر ده رێ شــکه فتێ گورێــن ب کومــه ل بــو وان ئامــاده  بکــه ن)5١( ، زوبه یــر ئیســماعیل ده کانــی 
46- هه مان ژێده ر.

47- حاجی میرخان دۆڵه مه ری ، گه ران له  دوای دادپه روه رییدا : دوێکی تری شۆرش له  کوردستان )1843ـ1991(، ئاماده کردنی: نه ریمان تالیب ، به رگی 

دووه م ، کوردستان ، 2021، ل65.

48- دیدارا که سایه تی دگه ل دگه ل بایزید عه لی یه حیا ده کانی ، ل گوندێ چه مه رزنا ، ل ناحیا قه سروک.

49- دیدارا که سایه تی دگه ل حاجی میرخان دوله مه ری  ل 29 چریا دووێ 2014 ، ل هاڤینگه ها پیرمام.

50- دیدارا که سایه تی دگه ل ده روێش ئیسماعیل سه فتی ، ل 28ی ئیلونا 2016 ، ل قه زا خه بات پارێزگه ها هه ولێر.

51- حاجی میرخان دۆڵه مه ری ، سه رچاوه ی پێشوو ، ل 68.
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کــو ده یــکا وی فاتمــا عیســا و داپیــرا وی خانــێ عومــه ر و چــار خاله تێــت وی ژ قوربانیــان بــوون ، و ل دۆر ڤــێ چه نــدێ 

ــارا  ــه ر ژم ــێ و ژب ــه ر بێهن ــه  ژۆر ژب ــیام بمینم ــێوه یا نه ش ــه ز ب چ ش ــکه فتێ دا و ئ ــه  ش ــه ز چویم ــێ ئ ــت )ده م دبێژی

ــێرن()5٢(. ــکه فتێ ڤه ش ــه ر ده رێ ش ــدێ ل ب ــه ر هن ــن ل س ــه م رازی بووی ــوون ئ ــه یان زۆر ب لاش

خێزانێــن قوربانییــان و پێشــمه رگه یان چــوار چالێــن مــه زن کــولان و ســێ کــه س هاتنــه  ده ســت نیشــان کــرن ژ   

بــۆ ئینانــا وان ته رمــان ، و پیڤــاز و پینــک کرنــه  قوماشــه کێ دا و ب ده ڤــێ خــو ڤــه  گرێــدان دا کــو بێهــن نه چیتــه  وان و 

ــوو دا لاشــه یێن  ــاش گرتب ــرن و دوو که ســێن دی قوم ــێ راک ــرن و که ســه کێ لاش ب مرک ــه زن ب ــه رک و قوماشــه کێ م م

ــان ، حاجــی  ــێ ژن ــوو ژ ی ــێ جــودا ب ــورێ زارووکا ی ــه ل ، و گ ــن ب کوم ــه  د وان گورێ ــاش کرن ــدا وپ ــه  تێ ــان بکه ن مریی

میرخــان ل دۆر ڤــێ چه نــدێ دبێژیــت )قوماشــه کێ پــری هه ســتیک و لاش و ســه رێ زارووکا ئینــان مــه  ســه رێ حه فــت 

زارووکا د وی قوماشــی دا دیــت ل وێ رێ مــه  ســه رێ وی زاروکــێ ئێــک هه یڤــی نیاســی ..()5٣( .

پشــتی ڤه شــارتنا لاشــه یێن وان گوندیێــن ده کان لاشــه یێ دانعه مره کــێ نــوت ســالی نه دیــن کــو ل ده ســتپێکا   

مانــا وان ل شــکه فتێ دا دگــه ل قوربانیــان بــوو و پشــتی هنگــی بــو ماوه یه کــێ لێگه ریــان چ پێزانیــن ل ســه  نــه  دیــن 

ــێ  ــی ل دۆر ڤ ــوود ســه لیم ده کان ــل مه حم ــێ وی خه لی ــوو نه ڤی ــی ب ــود ده کان ــێ وی که ســی  ســه لیم مه حم ــو ناڤ ، ک

ــه کا  ــر ل کێل ــه کێ دانعه م ــه یێ که س ــه  لاش ــن م ــرێ م ــا باپی ــه رزه  بوون ــا ژ ب ــه ش هه یڤ ــتی ش ــت ) پش ــدێ دبێژی چه ن

ــه  لایــێ خــو یــێ چه پــێ و پێلاڤــا خــو ئێخســتبوو دانابــوو  چیایــێ بــێ خیــرێ دیــت ، قه لیــن و باســکێن خــو دانابوون

لایــێ خــو یــێ راســتێ و ژ برســادا مربــوو ، و ته رمــێ وی هشــک ببــو ، و قه له ره شــکا ســه روچاڤێن وی خاربــوون لــێ 

ــین..()54(. ــه  نیاس ــن و باســکێن وی هات ب قه لی

ــدێ ده کان  ــه  د گون ــار کــرن چونکــی ســوپایێ چووی ــا تومه تب ــن زێباری ــه ری یێ ــا ب ــن هه رکــی ی پێشــمه رگه ییان چه ته یێ

ــا  دا تــالان کــری و ئاگــر به ردایــه  خانیێــن وان چه ته یێــن هه رکــی بــوون وه ک بــه ری نوکــه  هاتیــه  دیارکــرن کــو هه رکی

ــری هه ســتی و لاشــه یێن ســوتی  ــێ پ ــی ی ــێ شــکه فتێ دیت ــن خــو ، پشــتی پێشــمه رگا دیمه ن ــان دۆژمنێ ــی ددان ده کان

ــزا  ــزا ١969 پێشــمه رگه یێن هێ ــدێ ل پایی ــا بســوژن، ب ڤــێ چه ن ــن هه رکی ــدی کــو وان گوندێ ــه  خه لکــێ گون ســوز دان

ــه  گونــدی  ــوون ئاگــر به ردان ــا )کونســیخور و جــه لا ( ب ــا ژوان ــه  چه ندیــن گوندێــن هه رکی شــێخان و ئاکــری هێــرش کرن

و ژمــاره کا چه تــا کوشــن لــێ رێــک دانــه  خێزانێــن وان ژ گونــدی ب ده رکه ڤــن و ئاگــر به ردانــه  گوندێــن و ئــه ه  مــه ر 

و مالاتیێــن ده کانیــا وان بریــن و دگــه ل یــێ هه رکیــا هه مــی ئینانــه  د نهــالا ده کان دا ، پشــتی ڤــێ روویدانــێ خه لکــێ 

هــه ردوو گونــدا تــا پشــتی رێککه فتنامــا ١١ی ئــادارا ١97٠ نــه  زڤرینــه  گوندێــن خــۆ)55( .

 

52- دیدارا که سایه تی دگه ل زوبه یر ئیسماعیل ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل گوندێ که ندێ ، ناحیا قه سرۆک.

53- دیدارا که سایه تی دگه ل حاجی میرخان دوله مه ری  ل 29 چریا دووێ 2014 ، ل هاڤینگه ها پیرمام.

54- ديدارا كةسايةتي دطةل خةليل مةحمود سةليم )خةليل دةكاني( ، ل 4ي كانوونا دوويَ 2022 ، ل ناحيا قةسرؤك.

55- دیدارا که سایه تی دگه ل خالد شلی ل 6ی چریا دووێ 2014 ل گوندی دووشیڤان قه زا شێخان ، ژدایک بوویێ سالا 1942 ل گوندێ شلییا ، ناڤبری 

ل وی ده می سه ر لق بوو ل هێزا شێخان و ئاکرێ ؛ ئیسڤێ سه عدویێ ئه مین )ئیسڤ ترک( ، ژێده رێ به رێ ، ل167.
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 پاشکۆ پاشکۆ
پاشکویێ ژماره )پاشکویێ ژماره )١١()()5656((

قوربانیێن کوشتارا ده کان:

١. زوله یخــا ئیبراهیــم ژیــێ وێ بیســت و یــه ک ســال بــوو و ب دوو گیــان بــوو، ٢. حاجــی ده رویــش ســه فتی کــورێ وێ 

ــا ئێــک ســالی عائشــه  درویــش  یــێ شــه ش هه یڤــی ٣.هه ندریــن ده رویــش ســه فتی دژیــێ ســێ ســالی 4. وکچــا وێ ی

ســه فتی .

5. خانێ سوفی ژنه کا سیه سالی بوو 6. کورێ وێ غازی حه قوو یێ سێ سالی.

7. فاتما ئه حمه د یا سیه و پێنج سالی و یا دوو گیان بوو ٨.غوربه ت ره مه زان کچاوێ یا ئێک هه یڤی.

9. بشــار عه زیــز یــا ب دوو گیانــا بیســت و ســێ ســالی ١٠. کــورێ وێ ســه فه ر ره مه زانیــێ ئــێ ســالی ١١. کچــاوێ یــا 

دوو ســالی ره مزییــا ره مــه زان ١٢. مهدیــا ره مــه زان کچــاوێ یــا ســێ ســالی .

ــا  ــج ســالی ١5. ســه بیحا یونــس کچــاوێ ی ــێ پێن ــا ســیه ســالی ١4. ســه باح یونــس کــورێ وێ ی ١٣. به لقیــس ســه لیم ی

چــوار ســالی ١6. له زیــزا یونــس کچــاوێ یــا ئێــک ســالی.

١7. زه ری ئه حمه د ژیێ وی سیه و پێنج سال بوو ١٨. کچاوێ بنه فش ئیبراهیم یا سێ سالی بوو.

١9. ســالحا حاجــی یــا ســیه ســالی ٢٠. نازنیــن عه لــی کچــا وێ یــا ســێ ســالی ٢١. لوقــمان عه لــی یــێ دوو ســالی ٢٢. 

ئه حمــه د عه لــی ســێ هه یڤــی.

٢٣. خانێ یه حیا کچه کا بیست سالی بوو.

٢4. فه تحی موحه مه د ئه مین زاروکه کێ دوو سالی ٢5. حسین موحه مه د ئه مین یێ ده ه هه یڤی.

٢6.عیشــان ابراهیــم د ژیــێ ٢4 ســالیی دا ٢7. فریــق بایزیــد کــورێ وی یــێ ئێــک ســالی ٢٨. صدقــی بایزیــد کــورێ وێ 

یــێ دوو ســالی ٢9. کــورێ وێ یــێ بــێ نــاڤ کــو ژیــێ وی کێمــر بــوو ژ ئێــک مه هــان.

ــلا کچــاوێ  ــا عه بدول ــلا کــورێ وێ ١٠ هه یڤــی ٣٢. زکی ــل عه بدول ــا هــه ژده  ســالی ٣١. جه می ٣٠. شــه کروک ئه حمــه د ی

یــا دوو ســالی.

٣٣. خانێ موحه مه د یا بیست و هه شت سالی و یا دوو گیان .

٣4. خانێ مه حموود یا شێست سالی .

٣5. پیرۆز سالح د ژیێ بیست و هه شت سالیی دا و دوو گیان بوو. ٣6. عوبێد یونس کورێ وێ یێ چوار سالی.

٣7.مریه م موسته فا یا هه شتێ سالی .

٣٨. حه سه ن عه لی یێ دوو هه یڤی.

٣9. ئه سما مه لا موحه مه د ئه مین یا شێست سالی.

4٠. سه بیحا عه لی یا نوزده  سالی 4١. عیسا جه هوه ر کورێ وێ یێ هه شت هه یڤی 

4٢. ستی حوسێن زاروکه کا پێنج هه یڤی.

4٣. هویری عیسا یا هه شتێ سالی.

44.خه دیجــا موحه مــه د ژنــه کا بیســت و دوو ســالی 45. شــه ریف موحه مــه د کــورێ وێ یــێ دووســالی 46. کــورێ وێ 

56- جریده  خه بات، العدد 514 ، تشرین الاول 1969؛ دیدارا که سایه تی دگه ل خه لیل مه حمود سه لیم )خه لیل ده کانی( ، ل 4ی کانوونا دووێ 2022 

، ل ناحیا قه سرۆک ؛ دیدارا که سایه تی دگه ل زوبه یر ئیسماعیل ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022 ، ل گوندێ که ندێ ، ناحیا قه سرۆک ؛ دیدارا 

که سایه تی دگه ل ئامینا عیسا عومه ر ده کانی ، ل 3ی کانوونا دووێ 2022، ل گوندێ چه مه رزنا ل ناحیا قه سرۆک.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

234

ســالح موحه مــه د یــێ ئێــک ســالی.

47. مه یان سیتو یا بیست و هه شت سالی.

4٨. زینــب عه زیــز یــا ٢5 ســالی 49. ئامینــا رســول کچــاوێ یــا دوو ســالی 5٠. ئه لفــا ره ســول کچــاوێ یــا ســێ ســالی 5١. 

فاتیــما ره ســول یــا دوو ســالی 5٢. اســماعیل ره ســول یــێ چــڵ رۆژی 5٣. برایــێ وی یــێ جێمکــێ وی ئه حمــه د ره ســول 

54. زلفــێ ره ســول یــا چــوار ســالی .

55. فاتیــما موحه مــه د یــا بیســت و پێنــج ســالی 56. فــه وزی موحه مــه د کــورێ وێ یــێ دوو ســالی 57. ســادق موحه مــه د 

کــورێ وێ یــێ ده ه هه یڤــی. 

5٨. حوسنا ئیسلام یا هه شتێ سالی.

59. ئاسیا مه حمه د یا شێست سالی.

6٠. ســورمێ عیســا یــا بیســت و هه شــت ســالی 6١. یوســف عه بدولــلا کــورێ وێ یــێ ئێــک ســالی 6٢. شــوکریا 

عه بدولــلا کچــاوێ یــا دوو ســالی .

6٣. به سنا ئه حمه د کچه کا هه ژده  سالی.

64. نه بی یه عقوب یێ ئێک سالی.

65. ناهیک ژنه کا بیست و دوو سالی 66. لالی خان کچاوێ یا دوو سالی. 

67. سه لیم مه حموود زه لامه کێ نوت سالی.

6٨. خانێ حه جی نه عمان ژنه کا چڵ سالی.

69. له علیخان عیسا یا سیه سالی.

7٠. خانێ عیسا یا بیست و دوو سالی.

7١. فاتیما عیسا یا بیست و پێنج سالی.

7٢. خانێ عومه ر یا سیه سالی.

7٣. شرین موراد ژنه کا سیه و پێنج سالی.

74. مه میخان مه حمود سه لیم کچه کا ده ه سالی.

75.گولێ مسته فا ژنه کا حه فتێ سالی.

76. به سنا عه بدوللا یا بیست و پێنج سالی.

77. ئه سما موحه مه د ئه مین یا شێست سالی.

7٨. زه لامه کێ دانعه مر ناڤی وی نه هاتیه  زانین.

پاشکۆیێ ژماره  )پاشکۆیێ ژماره  )٢٢()()5757((

سۆریا گیان ..

ئه ی وێنه که ی خنجیله ی جوان 

هێشتا به رگی ره ش و تارم

له گه ل گریه  و شین و زارم

57- دیدارا که سایه تی دگه ل بارزان مه لا خالد ل 13ی کانوونا دووێ 2015 ل باژێرێ هه ولێر.
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هێشتا چه کی تۆوڵه ی شانم

بۆ کوردستان ریۆ داکانم

دانه نانه وه  و تازیه  دارم

هه تا ماوم هه ر زامارم 

سۆریا تو خوا تۆش وه ک داکان 

به  چیلکه  و دار هاتیه  سووتان

یان به  گولله ی ده ستی به عسی

گیانت که وته  نیۆ مه ترسی 

ده پێم بلێ دڵم ته قی.. شه هیدێکی چه ند دڵ ره قی

پاشکۆیێ ژماره  )پاشکۆیێ ژماره  )٣٣()()5٨5٨((

وێنه یێن شکه فتا ده کان:

 

 

58- وێنه یێن شکه فتا ده کان ژ ئه رشیفێ حمدی زبیر اسماعیل ده کانی.
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    ئه نجامئه نجام
پشتی خاندنا ڤه کولینێ ڤه کوله ر گه هشته  چه ندین ئه نجامان ژوان:

١. کوشتارا ده کان ئێک ژ مه زنرین تاوانانه  ل ده ر حه قێ خه لکێ بێ گونه ه هاتیه  کرن.

٢. دڤێ کوشتارێ دا ژن و زارووک ب ساخی هاتنه  سووتن.

٣. ژبه ر خه لکێ گوندی به رگری ژ ئاخ و کوردینیا خو کرن حکومه تێ سزادان.

4. وه ک هه رجار دیاربوو کو مه به ستا حکومه تا حزبا به عس ژناڤ برنا کوردان بوو ب هه  رێکه کا هه بیت.

5. ئێک ژ ئه گه رێن روویدانا وێ دزڤریت بۆ وێ دوژمناتیا چه ته یێن هه رکییا بۆ خه لکێ گوندی هه ی.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

237

 لیستا ژێده ران لیستا ژێده ران
ئیک: دیدارێن هاتینه  ئه نجام دان ژ لایێ ڤه کوله ری ڤه 

١. بارزان مه لا خالد ل ١٣ی کانوونا دووێ ٢٠١5 ل باژێرێ هه ولێر.

٢ بایزید عه لی یه حیا ده کانی ، ل گوندێ چه مه رزنا ، ل ناحیا قه سرۆک.

٣. حه مید ئه نوه ر عه بدی ده کانی ل ٣ی کانوونا دووێ ٢٠٢٢ ، ل کوندێ که ندێ ، ناحیا قه سرۆک.

4. حمدی زبیر اسماعیل ده کانی ، ل ٣ی کانوونا دووێ ٢٠٢١ ، ل گوندێ که ندێ ناحیا قه سرۆک.

5. خالد شلی ل 6ی چریا دووێ ٢٠١4 ل گوندی دووشیڤان قه زا شێخان.

6. خه لیل مه حمود سه لیم )خه لیل ده کانی( ، ل 4ی کانوونا دووێ ٢٠٢٢ ، ل ناحیا قه سرۆک.

7. ده روێش ئیسماعیل سه فتی ، ل ٢٨ی ئیلونا ٢٠١6 ، ل قه زا خه بات پارێزگه ها هه ولێر.

٨. دگه ل حاجی میرخان دوله مه ری ، ل ٢9 چریا دووێ ٢9١4 ، ل هاڤینگه ها پیرمام.

9. دگه ل موحه مه د که لحێ ئاغا رێکانی ، ل٢9ی نیسانا ٢٠١5 ، ل باژیرێ دهوکێ.

١٠. دیدارا که سایه تی دگه ل شه کر عه بدال شێخکێ ، ل ل ١6 ی شوباتا ٢٠١5 ل باژێرێ دهوکی.

١١. دیدارا که سایه تی دگه ل فازل میرانی ل ٢٨ ب ته باخا ٢٠٢١ ل هاڤینگه ها پیرمام.

١٢. زوبه یر ئیسماعیل ده کانی ، ل ٣ی کانوونا دووێ ٢٠٢٢ ، ل گوندێ که ندێ ناحیا قه سرۆک.

١٣. فه تحی موحه مه د عه لی ده کانی ، ل ٣ی کانوونا دووێ ٢٠٢٢ ، ل گوندێ چه مه رزنا ناحیا قه سرۆک.

١4. موحه مه د عه لی ده کانی ل ٣ی کانوونا دووێ ٢٠٢٢، ل گوندێ چه مه رزنا ناحیا قه سرۆک.

١5. ئامینا عیسا عومه ر ده کانی ، ل ٣ی کانوونا دووێ ٢٠٢٢، ل گوندێ چه مه رزنا ناحیا قه سرۆک.

١6. ئه مین سه لیم عومه ر ، ل ٢6 کانوونا دووێ ٢٠١5 ل دهوکێ.

دوو: به لاڤوکێن پارتێن سیاسی: دوو: به لاڤوکێن پارتێن سیاسی: 
١. چه ند به رپه ره ک ژ ئه رشیفێ مه کته با سیاسی یا پارتی دیموکراتی کوردستان.

ــزب  ــی الح ــب السیاس ــیف مکت ــن ارش ــن الاول ١969 ، م ــگ تشری ــده  ، اواس ــم المتح ــه  الام ــی الى هیئ ــره  البارزان ٢. مژک

ــتانی ــی الکوردس الدیمقراگ

سێ: بیرهاتنێن که سوکی:

١. ئیسڤێ سه عدویێ ئه مین )ئیسڤ ترک(، پێشمه رگێ بێ سنوور )بیرهاتن( ، به رگێ ئێگێ ، دهوک ، ب.س

ــه  کوردســتان )١٨4٣ـ١99١(،  ــه  دوای دادپه روه رییــدا : دوێکــی تــری شــۆرش ل ٢. حاجــی میرخــان دۆڵه مــه ری ، گــه ران ل

ــتان ، ٢٠٢١. ــی دووه م ، کوردس ــب ، به رگ ــمان تالی ــی: نه ری ئاماده کردن

چوار: په رتووک:

أ: په رتوکێن ب زمانێ کوردی: 

١. فره نسو حه ریری ، بۆ ئه وه ی مێژوو به  جه واشه یی نه  نوسرێ ، هه ولێر ،١995

٢. هوژین مسعود سه رنی ، شوره شا ئیلونێ ل ده ڤه را به هدینان ١96١ـ١975: ڤه کولینه کا مێژوویی ، زاخو ، ٢٠١٨

٣. مســعود بارزانــی ، بارزانــی و بزووتنــه وه ی رزگاریخــوازی کــورد : شورشــی ئه یلــوول چ96١ـ١975 ، به رگــی ســێیه م ، 
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به شــی دووه م ، هه ولێــر ، ٢٠٠4.

4. روژین چلبی منیر ، زاخو ١4ی تیرمه ها ١95٨ ـ 6 ی ئادارا ١975 : ڤه کولینه کا مێژوویی ـ سیاسی ، زاخۆ ، ٢٠١٨.

ب: په رتوکێن ب زمانێ عه ره بی:

١. علیا و محمد حسین الزبیدی ، العهد العارفین فی العراق ١96٣ـ١96٨ ، بغداد ، ٢٠١٣

٢. کاڤــم حبیــب ، لمحــات مــن تاریــخ عــراق قــرن العشریــن العــراق فــی العهــد الجمهــوری : نهــوچ و الســقوگ الجمهوریــه  

الرابعــه  فــی العــراق ١96٨ـ١9٨٠ ، الجــز و الاول ، الکتــاب الپامــن ، اربیــل ، ٢٠١٣.

٣. سعد ناجی جواد ، العراق و المسأله  الکردیه  ١95٨ـ١97٠ ، لندن ، ١99٠، ص ١45.

4. عبدالکریم فندی ، فصول من پوره  ایلول فی کردستان العراق ، دهوک ، ١995، ص١١7.

5. عصمــت شریــف وانلــی ، کردســتان العراقیــه  : هویــه  وگنیــه  دراســه  فــی پــوره  ١96١ ،ترجمــه  ســعاد محمــد خچــر ، 

الســلیمانیه  ، ٢٠١٢.

6. شــکیب عقــراوی ، ســنوات المحنــه  فــی کردســتان : اهــم الحــوادپ السیاســیه  و العســکریه  فــی کردســتان العــراق ، 

١95٨ ، ١9٨٠ ، اربیــل ، ٢٠٠7

پێنج: رۆژنامه  و گوڤار

أ: گوتار :

ــن  ــارا مه تی ــه  ، گوڤ ــن دوژمناڤ ــه کا ره شــه  ب نافچاڤێ ــاوی قه ســاپخانا ده کان خال ــن خوین ــدی ، ژ به رپه رێ ــی به ن ١. عه ل

ــاخ ، ٢٠٠٢. ، چــماره  ١٢7، ته ب

ب: رۆژنامه :

١. جریده  الجماهیر ، العدد ١٣9 ، ١١ تموز ١96٣.

٢. جریده  خه بات، العدد 5١4 ، تشرین الاول ١969.

مژبحه  دکان مژبحه  دکان 1818 اب  اب 19691969 : فی ژاکره  الناجیین : فی ژاکره  الناجیین
هوژین مسعود گاهر

مدیریه  تربیه  دهوک

الملخص : الملخص : 
هنــاک چحایــا فــی کل الانتفاچــات والپــورات، فــی پــوره  أیلــول )١96١-١975( مپــل جمیــع پــورات العــالم ففــی اغلــب 

ــا تلــک الهجــمات التــی تشــنها الحکومــه  العراقیــه ، لکــن هــژە المــره  کانــت مختلفــه  عــن  اڵ حیــان کان المدنیــون چحای

ســابقاتها اژ ان مدنیــی قریــه  دەکان، قتلــوا فــی الکهــوف والمغــارات حرقــا وشــنقا.

ســیجیب البحــپ عــن  العدیــد مــن الاســئله  منهــا، مــا اســباب هــژە المجــزره ؟ اچــرار هــژە المجــزره  مــن جمیــع الجوانــب 

ومــا کانــت تاپیراتهــا علــی المنگقــه  لحــد الان؟ مــا المشــاهد التــی بقیــت فــی اژهــان الناجیــن؟ ماکانــت محــاولات قــوات 

ئاکــرێ وشــیخان للپــأر ممــن قامــوا بالمجــزره ؟ کیــف کانــت محــاولات قیــاده  پــوره  أیلــول لکــی یصــل صــدی تلــک المجــزره  

لم؟ للعا

الکلمات المفتاحیه : دکان ، جبل بیخیر ، مژبحه  ، چحایا ، بیشمرکه  ، ژکریات الاهالی، جاش .
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Dakan massacre in august 18th 1969 in survivors mindDakan massacre in august 18th 1969 in survivors mind
Ms. Hujeen Masoud TahirMs. Hujeen Masoud Tahir
Directorate of education in the Duhok provinceDirectorate of education in the Duhok province

AbstractAbstract
There are victims in all revolutions and uprisings. Through Aylol Revolution )1957-1961( as all 

Revolutions around the world, therefore civilian people were victims of Iraqi regime military offensive, 

this time was different because civilian people from Dekan village burned alive in the cave. 

In this research many questions will be answered, for instance what were the reason for this mass 

murder? what were the disadvantages in all aspects? What is it impact at this area today? What are the 

scenes remained in survivor’s mind? What were the action taken by Akre and Shekhan force to take the 

revenge, what did revolution leader do to announce this mass murder?

 Kewwords: Dakan , Bikhir mountain , Genocide, Peshmarga , Chata , Memoir of people .
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پۆختە  پۆختە  

ــا دلان،  ــی، حەژێكرن ــن جڤاك ــۆ، ژ دیاردێ ــن خ ــێ بابەتێ ــێ  هێڤێن ــكی، ب تن ــی و نڤێس ــا زارەك ــا دلان، ئەدەبیات ــی، حەژێكرن ــن جڤاك ــۆ، ژ دیاردێ ــن خ ــێ بابەتێ ــێ  هێڤێن ــكی، ب تن ــی و نڤێس ــا زارەك ئەدەبیات
دەروێشــی و ئالیــێ ڕۆحــی  وەرناگــرن، بەلكــو ژ دەردســەرى و ژانێــن ژیانــا مللەتــان ژی وەردگــرن یێنکــو دەروێشــی و ئالیــێ ڕۆحــی  وەرناگــرن، بەلكــو ژ دەردســەرى و ژانێــن ژیانــا مللەتــان ژی وەردگــرن یێنکــو 
بووینــە پشــکەک ژ بیردانــكا ئــەوان. بــۆ هنــدێ خەلــک دەردەســەریێن خــۆ  ژبیرنەکــەن ب زانیــن ئــەو بووینــە پشــکەک ژ بیردانــكا ئــەوان. بــۆ هنــدێ خەلــک دەردەســەریێن خــۆ  ژبیرنەکــەن ب زانیــن ئــەو 
دەردەســەرى ب رێیــا ئەدەبیاتــا زارەکــى د بیردانــکا خــۆدا پاراســتینە، هەمــان مــژار ژ ئەڤــێ ئەدەبیاتــێ دەردەســەرى ب رێیــا ئەدەبیاتــا زارەکــى د بیردانــکا خــۆدا پاراســتینە، هەمــان مــژار ژ ئەڤــێ ئەدەبیاتــێ 
دەربــازى ئەدەبیاتــا نڤیســکى )کلاســیکى(، بوویــە، پــاشى  ئەدەبیاتــا نــوو، د نــاڤ ئەدەبیاتــا نــوودا، ڕۆمــان دەربــازى ئەدەبیاتــا نڤیســکى )کلاســیکى(، بوویــە، پــاشى  ئەدەبیاتــا نــوو، د نــاڤ ئەدەبیاتــا نــوودا، ڕۆمــان 
بوویــە ســەربەهر  د بەلگەکــرن و ڤەگوهاســتنا تاڵــى و دەردســەریێن خەلكیــدا، ل ســەر ئەڤــی بنەمــای بوویــە ســەربەهر  د بەلگەکــرن و ڤەگوهاســتنا تاڵــى و دەردســەریێن خەلكیــدا، ل ســەر ئەڤــی بنەمــای 
ئــەڤ ڤەكولینــە ل ســەر بەرگــێ  ئێكــێ و دوویــێ چوارینەیــا ڕۆمانــا چیــروكا گزیرتــە یــا )یاشــار كەمــال( ئــەڤ ڤەكولینــە ل ســەر بەرگــێ  ئێكــێ و دوویــێ چوارینەیــا ڕۆمانــا چیــروكا گزیرتــە یــا )یاشــار كەمــال( 
هاتییەکــرن. ژبەرکــو نڤیســەرى د کــۆکا ئاڤاکرنــا ڕۆمانــا خــۆدا، پالپشــتى ل ســەر دوو تشــتنا کریــە یــا ئێکێ هاتییەکــرن. ژبەرکــو نڤیســەرى د کــۆکا ئاڤاکرنــا ڕۆمانــا خــۆدا، پالپشــتى ل ســەر دوو تشــتنا کریــە یــا ئێکێ 
ئەدەبیاتــا زارەکــى یــا گەلێــن ئەنادولــێ ب گشــتى و کــوردان ب تایبــەتى، یــادووێ ئــەو دەردەســەریێن ب ئەدەبیاتــا زارەکــى یــا گەلێــن ئەنادولــێ ب گشــتى و کــوردان ب تایبــەتى، یــادووێ ئــەو دەردەســەریێن ب 
ســەر ئــەوى خەلکیــدا هاتیــن ب گشــتى ئێزدییــان ب تايبــەتى، کــو بووینــە پشــکەک ژبیردانــکا خەلکى و بۆ ســەر ئــەوى خەلکیــدا هاتیــن ب گشــتى ئێزدییــان ب تايبــەتى، کــو بووینــە پشــکەک ژبیردانــکا خەلکى و بۆ 
وى هاتینــە ڤەگێــران.  ئــەڤ ڤەکولینــە د چارچوڤــێ  رێبــازا  رافائیــل لێمكیــن یــا شروڤــەكاری، بۆ كێشــەیێن وى هاتینــە ڤەگێــران.  ئــەڤ ڤەکولینــە د چارچوڤــێ  رێبــازا  رافائیــل لێمكیــن یــا شروڤــەكاری، بۆ كێشــەیێن 
ــەت  ــازێ ب تایب ــان ڕێب ــۆری هەم ــە ل گ ــە هەولدای ــدا م ــرن، دهەماندەمی ــە پراکتیزەک ــێ هاتیی ــەت كۆمكوژی ــازێ ب تایب ــان ڕێب ــۆری هەم ــە ل گ ــە هەولدای ــدا م ــرن، دهەماندەمی ــە پراکتیزەک ــێ هاتیی كۆمكوژی
ــن  ــڤەچوونا بەهایێ ــایدێ، پێش ــا جینۆس ــن ئەنجامدان ــو ئەگەرێ ــبرى ک ــازا ناڤ ــێیێ ژ ڕێب ــالا دووێ و س ــن خ ــڤەچوونا بەهایێ ــایدێ، پێش ــا جینۆس ــن ئەنجامدان ــو ئەگەرێ ــبرى ک ــازا ناڤ ــێیێ ژ ڕێب ــالا دووێ و س خ
کۆمکوژیــێ و  ڕێــک و تەکنیکێــن وێ ب خوڤەدگــرن، هەبوونــا جینوســایدێن ئێزدییــان دچارچوڤــێ بەرگــێ کۆمکوژیــێ و  ڕێــک و تەکنیکێــن وێ ب خوڤەدگــرن، هەبوونــا جینوســایدێن ئێزدییــان دچارچوڤــێ بەرگــێ 

ئێکــەم و دووەم یــێ ڕۆمانــا ناڤــبرى دیــار و پەســەند بكەیــن.ئێکــەم و دووەم یــێ ڕۆمانــا ناڤــبرى دیــار و پەســەند بكەیــن.
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پێشەكیپێشەكی
ــەرێ  )  ــن دەڤ ــوو مللەتێ ــوورێ  هەم ــال كەلت ــار كەم ــدا، یاش ــن تێ ــۆری وڤەگێرانێ ــا فۆلكل ــەز و گرنگی ــێ ح ــەر بنەمای ل س

میزۆپوتامیــا( ئێخســتیە ڕۆمانێــن خــۆ.  واتــە ئــەو تشــتێ  ژ دەڤــێ  دەنگبێــژان دەردكەڤــت و ئــەو چیرۆکێــن ب گوهــێ  خــۆ 

ــا ناڤــبری د ناڤــەرۆکا  ــەر هنــدێ  ژى ڕۆمان ــە. ژب ــە و ب ســەرێ  ئــەوی هاتین ــەو ب خــۆ دیدەڤــان بووی ــان ئ ــن ی گوهلێبووی

ــاوەری  ــان ژ ب ــۆر و كەلتــورێ  مللەت ــرۆك، جەنــگ، كۆمكــۆژی، دەردەســەری، فولكل ــدا دی ــە، تێ خــۆدا ئێكجــار زەنگیــن بووی

ــدا  ــا خــۆ یاســەرەکى دناڤەرۆكێ ــە بەحســكرن،  بێكــو ڕۆمــان نامەی ــدا هاتین ــی و جڤاكــی ...  تێ دانەناســكرنادابونەریتێن ئۆل

ــن  ــەت رەٍهەندێ ــژ ب گرنگــی بەحســكریە و هەمــوو باب ــان درێ ــدا بکــەت. یاشــار كەمــال بەحســێ چ كربیــت كــورت ی ون

ئــەوان ئێخســتینە خزمەتــا ئێكــدوو بــۆ ســەر ئێخســتنا گەوهــەر و نامەیــا ســەرەكی، ســەرئەنجام ڕۆمانــەكا  تــژی ژ ســەربۆر و 

ــەوان پێشكێشــی مــە دكــەت. ــورێ ئ ــەت و دانەناســكرنا كەلت ــا ملل ســەرهاتی و دەردەســەری كۆمكوژی

ــن  ــى د کۆمکوژیێ ــەکا دیرۆک ــو بەلگەی ــان وەک ــت، ڕۆم ــا دب ــدا خۆی ــەوێ  چەندێ ــێ  د ئ ــا ڤەكۆلین ــێ: گرنگی ــا ڤەكۆلین گرنگی

ــەڤ  ــت ئ ــى، دبی ــەکا ئەکادم ــێ ڤەکولین ــە هێڤن ــن بووی ــدا هاتی ــەر ئەوان ــودادا ب س ــەردەمێن ج ــن د س ــدا ئەوێ ئێزدییان

ــرن. ــە ڤەک ــوەخت نەهاتبت ــەھ پێش دەرگ

ــە بەلگــە ل ســەر ب  ــال بکەین ــن یاشــار کەم ــان ڕۆمانێ ــا دشــیاندایە ئەڤ ــەوە، ئای ــێ  ئ ــا ڤەكۆلین ــێ: گریمان ــا ڤەكۆلین گریمان

ــان. ــا ئێزدیی ــایدکرنا کۆمکوژی جینوس

ئارمانجــا ڤەکولینــێ: ئامانــج ژ ئەڤــێ ڤەکولینــێ ئــەوە کــو ئــەم ب رێکا ڕۆمانــێ بەلگەیێــن دیرۆکى ل ســەر ئــەوان کۆمکوژیان 

بدەینــە دیارکــرن یێــن کــو د ســەردەمێن جــودا ب ســەرێ ئێزدییانــدا هاتیــن، ئەڤــەژى رێکــێ خــۆش دکــەت کــو ڤەکولینێــن 

بەرفرەهــر  د هەمــان مــژار و بــورادا ل ســەر ڕۆمانێــن جــودا بهێنەکــرن بــۆ دیارکرنــا ئــەوان ڕاســتیێن د یرۆکێــدا ڕوودایــن.

ــۆ  ــتڤەكری ب ــا ڕاس ــڕوڤەكاری، هێلكاری ــا ش ــن ی ــل لێمكی ــازا رافائی ــۆری ڕێب ــن دێ ل گ ــەڤ  ڤەكۆلی ــێ: ئ ــودا ڤەكۆلین میت

كێشــەیێن كۆمكوژیــێ هاتییــە ئەنجامــدان. واتــە تێکســتێن رۆمانــێ ل گــۆرى ئــەوان خالێــن کــو د هێلکاریــا ناڤبریــدا هاتیــن 

ــەندکرن. ــرن پەس هێنەشرۆڤەک

ــورات  ــە ف ــی، )بروان ــێ ئێك ــال( بەرگ ــار كەم ــا )یاش ــە( ی ــروكا گزیرت ــا )چی ــێ  ڕۆمان ــێ  ڤەكۆلین ــۆ ئەڤ ــێ: ب ــنورێ  ڤەكۆلین س

خۆێناوییــە( بەرگــێ  دووێ  )ئاوخواردنــەوەی مێروولــە( هاتینــە وەرگرتــن.

ــێ  ــوری ی ــێ تی ــو ئالی ــە، ک ــەوەران پێکهاتیی ــد ت ــەكی و چەن ــە پێش ــن   ژ : پۆخت ــەڤ ڤەکۆلی ــێ : ئ ــا ڤەكۆلین ــەر و پلان   پەیك

ڤەكولێنــێ ژ  تێگەهــێ  جینوســایدێ  و دانەناســكرنا یاشــار كەمــال چاوانیــا ئاڤابوونــا ئەڤــێ  ڕۆمانــا ئــەوی پێكدهێــت، لگــەل 

ــرن ــە ب ڕێزک ــن ئەنجــام، هاتین ــێ ژی گرنگری ــێ و ل داوی پراکتیزەکرن

١١-جینۆساید تێگەه و جۆر:  -جینۆساید تێگەه و جۆر:  

ــە،  ــان پێکهاتیی ــت،  ژ دوو پەیڤ ــی دزڤری ــی- لاتین ــن گریك ــەر دوو زمانێ ــۆ ه ــە، ب ــێ زمانیڤ ــاید )Genocide( ژ ئالی جینۆس

ــت،  ــەكی دهێ ــێ كەس ــژی ب وەلاتەك ــەژاد( یان ــان ن ــەز ی ــا )رەگ ــدا ب ڕامان ــا كەڤن ــی د یونانی ــا گریك ــا )Genos( ی پەیڤ

ــان  ــەردوو پەیڤ ــا ه ــەر، ٢٠١7،ل7 (. ب لێكدان ــبرن دهێت)نیوبێرگ ــن و ژناڤ ــا كوش ــی، ب ڕامان ــا لاتین ــا )Caedere( ی پەیڤ

ــن  ــل لێمكی ــایدێدا )رافائی ــا  تێگەهــێ  جینۆس ــێ .  د ئاڤاكرن ــە هەبوون ــەزی( دهێت ــا رەگ ــان ) ژناڤبرن ــێ )Genocide( ی زاراڤ

ــن،  ــە هەژمارت ــەوان گەنگەشــەیا دهێت ــە، ژبەركــو ناڤــبری ب دینەمویــێ ســەرەكیێ ئ )Raphael Lemkin خــودان ڕول بووی

یێــن كــو بووینــە بەرەبنیاتــێ  رێكەفتنــا نەهێــلان و ســزادانا تاوانێــن جینۆســایدێ، ئــەوا كــو ل 9 ی كانوونــا ئێكــێ یــا ســالا 
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١94٨هاتیــە پەســەندكرن. )لێمكیــن( گرنگیــەكا مــەزن دا زاراڤــێ جینوســایدێ ل ســەر بنەمایــێ هنــدێ كــو زاراڤەكــی لێكــدای 

و فرەڕەهەنــدە. د پەرتــووكا لێمكیــن )حكــم المحــور في اوربــا المحتلــة( دا تێگەهــەێ نــوو دایــێ، پەیڤــا )Genos( یــا گریكــی 

ب ڕامانــا )رەگــەز یــان كــوم( و پەیڤــا )Cide( یــا لاتینــی، ب ڕامانــا كوشــن و ژناڤــبرن دهێــت. ڕامانــا جینوســایدێ ل دەف 

)لێمكیــن(ی ب تنــێ دچارچوڤــێ دەزگا یــان دەســتهەلاداریەكا حكومەتێــدا ناهێتەدیــن، بەلكــو كۆمكــوژی د هــزرا ئەویــدا، 

ژ پلانــەكا دارێتــی و چالاكیێــن جــودا یێــن كــو وێرانكرنــا بنەمایێــن ژیانكرنــا جڤاكەكــی دكەنــە ئارمانــج، ئــەو چالاكــی خــۆ 

د چارچوڤــێ سیاســی، جڤاكــی، یاســایی، هــزری، گیانــی، ئابــووری، ژیان)حیویــة( فیســولۆجی، ئۆلــی، دەروونــی و ڕەوشــتی 

ــێ ل  ــوون و مرن ــا زاروك، ژدایكب ــی چاڤدێری ــا خێزان ــێ و ژیان ــوارن و ڤەخوارن ــاغلەمیێ و خ ــدای س ــتێ گرێ ــا تش هەروەس

بەرچــاڤ وەردگریــت. ئەڤــە ژبلــی شــەرەف و كەرامەتــا گــەلان و پاشــەڕۆژا ئــەوان وەكــو جڤاكەكــێ مروڤایەتــی و جیهانــی 

) دوكــر، ٢٠١٨، ص ٣٨- ٣9(. 

لێمكیــن ئامــاژە دایــە هنــدێ كــو مــەرج نینــە جیۆســاید ژناڤبرنــا ئێكســەر یــا گروپــەكا دیاركــری بــت »مــەرج نییــە جینۆســاید 

كوشــن و لەناوبردنــی دەســتبەجێ و بێگومانــی كومەلێــك قوربانــی بێــت، بەلكــو دەكرێــت جینۆســاید بــە ئامــرازی زنجیرەیەك 

كــردەی بەرنامــە دارێــژراوەوە، كــە مەبەســت لێیــان لــە ناوبردنــی هەنــگاو بــە هەنــگاوی ژێرخانــی نەتەوەیــی و ئابــووری، 

ــدا  ــەوێ هێلكاری ــدە د ئ ــووری كۆمەلێكــی دیاریكــراوە، ئەنجــام بدرێــت« )نیوبێرگــەر، ٢٠١7،ل ٨(  ئەڤــە چەن زمــان و كەلت

دیاردبیــت ئــەوا لێمكیــن وەكــو رێبــاز بــۆ كۆمكوژیــێ كێشــای.

- رێبازا لێمكین یا شروڤەكاری، هێلكاریا ڕاستڤەكری بۆ كێشەیێن كۆمكوژیێ:

١- بەگراوەندێ دیرۆكی.

٢- ئەگەرێن ئەنجامدانا كۆمكوژیێ. توندڕەویا )ئۆلی و ڕەگەزی( تەماكاری )دیتنێن نەتەوایەتیێ(.

- گورانكاری، قەیرانێن جڤاكی و سیاسی.

- ژكەیسبرنا ئابووری )الاستغلال الاقتصادي( )وەکو بەندایەتیکرنێ(.

- بەرفرەهیا داگیركاری، یان هێرش و ب سەرداگرتنێن سەربازی.

- ب  ئاسان گەهشن بۆ ئەوان گروپێن دبنە  قوربانى.

ــا کەســێ غەریــب..  - پێشــڤەچوونا بەهایێــن كۆمكوژیــێ ل دەڤ گروپــێ ئەنجامــدەرێ كۆمكوژیــێ )کــەرب ژێڤەبوون

هتــد(.

٣- ڕێك و تەكنیكێن كۆمكوژیێ.

فیزیكی )لەشی(:

- كۆمكوژی و یاریكرن ب لەشێ كوشتیان.

- بێبەهركــرن ژ ڕێكێــن ژیانكرنــێ ) برســیكرن، هێلانــا مرۆڤــان ب ڕۆســی... هتــد.  ئەڤــە پــر د مــاوێ دووركرنــا ئەوانــدا 

)تســفیر( دهێتەكــرن.

- بەندایەتی - ڕووب ڕووكرنا ئەوان بۆ مرنێ.

فیسولۆجی: )الحیویە(:

- ژ هەڤجوداكرنا خێزانان.

- خەساندن ) الاخصا ء(. 

- ژباربرنا ژنان .
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كەلتووری: كەلتووری: 

- ژناڤبرن و بنپێكرنا سیمبولێن كەلتووری ) پەرتووك، كارێن هونەری و شوێنەوارێن ئۆلی... هتد(.

- تالانكرن:

-ژناڤبرنا سەركردایەتیا ڕەوشەنبیری.

- ژناڤبرنا سەنتەرێن كەلتووری) باژێر، دێر، كەنیسە، قوتابخانە و پەرتوكخانە(.

- قەدغەكرنا چالاكیێن كەلتووری و یان نەریت و شێوازێ جڤاكی.

- ڤەگوهاستنا زورە ملی.

- خاڤكرن و دابەزاندنا ورەیان.

ئــەڤ هێلكاریــە ل ســەر كێشــەیێن جینوســایدێ ژ ئالیــێ )رافائیــل لێمكین(ڤــە هاتییەكێشــان، پێناســایەكا هــوور و كــوورە 

د دانەناســكرنا كۆمكوژیێــدا و هەمــوو هــورگى جــۆر و تەكنیكێــن جینوســایدیكرنا گروپــان، بگــرە ژ جینۆســایدا فیزیكــی 

  Economical جینۆســایدا ئابــووری  Biological Genocide جینۆســایدا بایلــوژی Phisical Genocide )بەدەنــی(

Genocide تێــدا دهێنــە دیــن، هــەر ل ســەر بنەمایــێ ئەڤــێ هێلــكاری و پێناســەكرنا رافائیــل لێمكیــن، بوویــە بنەكــوك 

ــا نەهێــلان و ســزادانا تاوانێــن  بــۆ پێناســەكرنا كومكوژیــێ، ئەواكــو ژ ئالیــێ رێكخــراوا نەتەوەیێــن ئێكگرتــی د ڕێكەفتن

جینۆســایدێ ل 9 ی كانوونــا ئێكــێ یــا ســالا  ١94٨هلاتیــە پەســەندكرن )بنێــرە: مــاددێ دووێ ٢ ژ رێككەفتنامــا 

ــن  ــبری یێ ــن ناڤ ــەوان جورێ ــك ژ ئ ــەر ئێ ــێ  ١94٨(. ه ــا ئێك ــایدێ ، ) 9ێ  كانوون ــا جینۆس ــزادانا تاوان ــرن و س قەدەغەك

جینوســایدێ، هنــدەك ژ ئــەوان بەنــدا ب خوڤــە دگــرن، یێــن د رێكەفتنــا ناڤبریــدا هاتیــن ) بنێــرە، هەمــان ژێــدەر(. د 

ــن جینۆســایدێ ل 9 ی  ــلان و ســزادانا تاوانێ ــا نەهێ ــو د ڕێكەفتن ــەوا ك ــدا Cultural Genocide ئ جینۆســایدا كەلتووری

كانوونــا ئێكــێ یــا ســالا  ١94٨ئامــاژە پــێ نەهاتییەكــرن، و ژ ئالیــێ  كۆمــەلا گشــتی یــا نەتەوێــن ئێكگرتیڤــە هاتیەڕەتكــرن 

کــو ل گــۆری بوچوونــا كۆمــەلا ناڤــبری، مەرەمــا ســەرەكی یــا ڤــان رێككەفتنــان پاراســتنا ئالیــێ فیزیكیــێ  )جەســتەیی( یــێ 

گرۆپانــە نــەك یــا كەلتــوورێ  وان. )طاهــر، ٢٠١5، ل 4٢(.  ل خــالا ســێیێ  یــا هێلكاریــا رافائیــل لێمكیــن ) ڕێــك و تەكنیكێن 

ئەڤــێ جینوســایدكرنێ(  ب روونــی ئامــاژە دایــە جینوســایدا كەلتــووری، بــۆ زانیــن ئەگــەر  جوداهیــا كەلتــووران ئــەوا 

خــۆ دبــاوەری و هــزر و نەریتێــن  جــودادا دبینــت بهێتــە پاراســاتن، بێگومــان د ئــەوێ پاراســتنێدا دێ ڕێــز ل كەرامەتــا 

ــەوان  ــك ل ئ ــن، دێ رێ ــان ببین ــدا یەكس ــێ ژیانكرنێ ــو دماف ــودا خ ــن ج ــەر گروپێ ــە ئەگ ــن و دێ بیت ــان هێتەگرت مروڤ

بەهانەیێــن كەلتــووری هێتەگرتــن یێــن كــو پریــا جینوســایدێن د دیرۆكێــدا ل ســەر بنەمایــێ وێ  هاتینــە ئەنجامــدان. 

  ٢٢- كریارا جینۆسایدێ وەكو پشکەک ژ میراتێ مرۆڤان:- كریارا جینۆسایدێ وەكو پشکەک ژ میراتێ مرۆڤان:

دیــرۆك یــا پــرە ژ تاوانێــن كومكۆژیــێ، بەلــێ هەمــوو كۆمكوژیــا بەهــرا خــۆ ژ دیروكــێ وەرنەگرتیــە.  ئــەو كۆمكــوژی و 

قەســابخانەیێن مرۆڤــان ل بەرامبــەر ئێكــدوو ئەنجامدایــن، مــە زانیــاری  ل ســەر هنــدەك ژ ئــەوان كۆمكوژیــا هەنــە و 

هنــدەكا ژی كێــم، هندكێــن دن هاتینــە ژبیركــرن و ل هیڤیــا هندێنــە ڕۆژەكــێ دیاربــن )محمــود، ٢٠١9، ص ٣٨(. ئەگــەر 

ــەوێ د پاشــەروژێدا  ــا ئ ــدا و دووبارەبوون ــەوێ د دیروكێ ــوون ئ ــە هەب ــی مرۆڤــی. وات كۆمكــوژی پشــکەک بــت ژ میرات

ــەو خــودان  ــت. ژبەركــو ئ ــە ڕاب ــن هۆڤان ــە د شــێت ب كارێ ــێ مروڤ ــژت: »ب تن ــن گــودال( دبێ ــرە. )جی تشــتەكێ ڤەب

ــەوی  ــە. هەروەســا خۆشــیا ئ ــی چیی ــا ئێشــێ و هەســتكرنا ئێشــا قوربان ــت ڕامان هــزرە و ب هــزرا خــۆ دشــێت ب زان

یــان نەدانــا گرنگیــێ ب ئێشــا كەســێن دن. » ) دوكــر، ٢٠١٨، ص 5٣(.  هــەر ناڤــبری ب ڤەكۆلینــا خــۆ گەهشــتیە ئــەوێ  
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باوەریــێ كــو » كۆمكــوژی د بەرێــدا و نوكــە ژی پارچەكەیــە ژ میراتــێ مــە یــێ مرۆڤــی و بــەری مروڤــی ژی ب ملیونێــن 

ســالا »)دوكــر، ٢٠١٨، ص ٣5(. واتــە مــروڤ میراتگــرێ سرۆشــتێ گیاندارێــن بــەری خۆیــە، ئــەڤ ســیفاتێن ئیــرۆ ئــەم ل 

نــك مروڤــی دبینیــن د وەرگرتینــە. )دوكــر، ٢٠١٨، ص 4١ - 57(. مــرۆڤ هاتینــە گوهارتــن و ئێــدی ب مەبەســت ئێكــدوو 

دكــوژن، ئەگــەر پالدەرێــن ئەنجامدانــا ئــەوان كۆمكوژیــا ژ هــەڤ د جودانــە. » مروڤــەكان بەجورێــك گــوراون ئاوەزمــان 

توانــای تێگەیشــتنی  ئــەو دوخــەی نییــە، بــوون بــە ڕەگەزێكــی تــر لــە مــرۆڤ مرۆڤــەكان بەهوشــییارییەوە، بەمەبەســت 

یەكــر دەكــوژن« )رەحیــم، ٢٠٢١، ل 45(. 

ب درێژیــا هەبوونــا مروڤایەتیــێ  كۆمكــۆژی هەبووینــە، بەلــێ ڕادێ  هەبوونــا ئــەوێ ژ چەرخەكــی بــۆ چەرخەكــێ دن 

جودایــە. )محمــود، ٢٠١9. طاهــر، ٢٠١5،دوكــر، ٢٠١٨(. ل دیــف  ڤەکۆلــەرێ ئەمریكــی ) ڕ. ج. ڕمێــل ( ئــەو كردارێــن 

دچنــە خانەیــا دیمۆســایدیێدا )١Democide( دناڤبەینــا  ســالا ١9٠٠ - ١9٨7ز ،١69ملیــون كەســێن ســڤیل ژ ناڤچووینــە، 

خــۆ ئەگــەر كەســێن ســەربازی ژی بچنــە ســەر دێ ژ شــیانێن تێگەهشــتنێ  دەركەڤیت.هەروەســا ل دیــڤ خەملاندنــەكا 

بــژاردە یــا )ڕومێــل(ی بــۆ تەڤایــا قوربانیێــن ســەدەێ بیســتێ  ) دنــاڤ ئەوانــدا دوماهــی كۆمكوژیێــن دەهەكێــن ســەدێ 

ــە )  ــا بلندبووی ــۆ ١74 ملیون ــتیا ب ــارە كوش ــن دن( ژم ــەلات  و جهێ ــوری ڕۆژه ــلافیا و تیم ــدا و یوگس ــتێ  ل ڕەوەن بیس

ــێ كــورت ١9١4  ــا ســەدەیێ بیســتی ی ــوكا )ســەردەمێ توندڕەوی ــاوم( د پەرت ــك هوبزب نیوبێرگــەر، ٢٠١7، ل ١١(.  )ئیری

- ١99١(. دبێــژت: » دشــەرێن نــودا  هەمــوو هاوەلاتــی دكەڤنــە تێــدا  و ئــەوان بخــۆ دكێشــت.  ئــەڤ شــەرە وەدكــەن 

هەمــوو ئابــووری ب كەڤتــە خزمەتــا چێكرنــا چەكــی بــۆ هنــدێ ئــەو چــەك ب بڕێــن مــەزن بهێتــە ب كارئینــان.  شــەرێن 

ســالا ١9١4 و پێهــەل  شــەرێن سەرتاســەری یــان ب كومبــوون )حروبــاً جماعیــە(  بەریتانیــا د شــەرێ ئێكــێ  یــێ جیهانیــدا 

١٢.5 % ژ زەلامێــن ئــەوێ  ژ هێزێــن شــەركەر بووینــە، ئەلمانیــا ١5.4% و فەرنســا ١7 % ێ . د ئەڤــان شــەراندا هنــد بەرهــەم 

ــا  ــە هــزرا هنــدێ بكــەت شــەر چــاوا هاتییەكــرن، گوتن ــدا نین ــان، د شــیانێن ئەڤــێ دیرۆكێ ــە ژناڤــبرن و ب كارئین هاتین

ئەلمانــی ) شــەرێ كەلوپــەلا - العتــاد( ژ وەســفكرنا ئــەوان شــەرێن غەریــب یێــن د ناڤبەینــا ســالا ١9١4 – ١9١٨ هاتینــە 

ئەنجامــدان هاتییــە گوتــن ) هوبزبــاوم، ٢٠١١، ص ١٠٠ -١٠١(.

٣٣- كۆمكوژی د ئەدەبیاتێدا:- كۆمكوژی د ئەدەبیاتێدا:

ئەدەبیــات مــاددێ خــۆ یــێ خــاڤ ژ بوویــەر و ئەڤــرازی و نشــێڤیێن  ژیانــێ وەردرگــرت، هەلبــەت د بوویەرانــدا هــەم 

ســەببكارێن بویــەران هەنــە و هــەم ژی كەســێن دبنــە قوربانیێــن ئــەوان بوویــەران. هنــدەك ژ ئــەوان بوویــەران هنــد 

دمەزنــن وەکــو جینۆســایدکرنێ کــو د بیردانــكا خەلكیــدا دمینــن و ژێ ناچــن،  د دیرۆكێــدا ئــەو بوویــەر پشــكا شــێری 

وەردگــرن، د هەمــان دەمیــدا دبنــە پشــكەك ژ ئاڤاكرنــا ئەدەبیاتــا یــا زارەكــی یــا گــەلان، ب دەهــان ســەرهاتی، چیــروك 

و ســران ل ســەر ئــەوان بوویــەران دهێنەڤەهانــدن ب رێیــا ئەدەبیاتــا زارەكــی ژبەرەبابــا دهێنــە ڤەگوهاســن )هــرورى 

ــێ   ــێ، سرۆشــتێ ژیان ــا خواندن ــا دلیڤ ــی و نەبوون ــا زمان ــا قەدەغەكرن ــن دى مین ــەکا ئەگەرێ ــەر کۆم ــان ئەگ ٢٠٠١، هەم

ژیانكرنــێ و هەبوونــا  خوەزایــێ جــوان توبوگرافیــا کوردســتنانێ بووینــە ئەگــەرێ  زەنگنیــا ئەدەبیاتــا زارەكــی یــا كــوردان، 

ئەڤــە ژبــى کــوردان ب خــۆ حــەزەکا ڕادەبــەردەر  ل ســەر هەیــە. ل ســەر نەبوونــا دەلیڤــا خواندنــێ ب زمانــێ زكــماك 

و قەدەغەكرنــا زمانــێ خومالــی کــو بوویــە ئەگەرەکــێ  زەنگینكرنــا ئەڤــێ ئەدەبیاتــێ . )باســل نیكــن( دبیــژت:« دەمــێ 

مــرۆڤ ل ســەر فۆلكلــۆرێ كــوردی دەســت ددەتــە ڤەكولینــێ، زەنگینــا ئــەوی مرۆڤــی حێبەتــی دكــەت، فۆلكلۆرەكــێ 

پێگەهشــتی و بەرەفرەهــە، ئــەڤ بەربەلاڤیــا فۆلكلــۆری ب ئەڤــی رەنگــێ وەســا بەرچــاڤ  د نــاڤ خەلكیــدا ئاماژەیــە 
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ب نەخوێندەواریــەكا تەمــام دنــاڤ ئەڤــی مللەتیــدا كــو نەشــیا ب زمانــێ دایكــێ بخوینــت و بنڤیســت« ) نیكــن، ٢٠١٢، 

ــەوا كــو ل رێكەفتــی  ــێ ئاشــتیێ ئ ــا خەلات ــا وەرگرتن ــارا خــۆ ی ص ٣9٨(.  ل ســەر هەمــان پرســێ، یاشــار كەمــال د گوت

١997/١٠/١9 ل  باژێــرێ فرانكفورتــێ ئەلمانیــا هاتییــە ســازكرن د بێــژت: » حەفتــا ســالە خوێنــدن و نوســینیان لــە كــورد 

قەدەخــە كــردووە، كــورد ناچاربــوون پــەر بــە ئەدەبیاتــی زارەكــی بــدەن، لــەو بــوارەدا داســتان ، ســران، شــیوەننامە و 

چیرۆكــی گەورەیــان داهێنــاوە ئەدەبیاتێكــی زۆر دەولەمەنــدی گەلێرییــان ئافرانــدووە هێــزی وەشــەیان لــە ئەدەبیاتــی 

ــدا  ــا گەلان ــا ئەدەبیت ــۆر د ئاڤاکرن ــێ فۆلکل ــم، ٢٠١5، ل ٣٣- ٣4(.  هــەر ل ســەر ڕۆل ــەوە« )رەحی ــدا تاقیكردووەت زارەكی

ــى کلاســیکى  ــن بەرهەم ــەى هــەرە زۆرى یەکەمی ــژت: » زۆرب ــەدار( دبێ ــارف خەزن ــوردان. ) م ــا ک ــدا ی ــاڤ ئەوان و  دن

ــەدەبى  ــووە، شــاکارى ئ ــۆرى ب ــەدەبى فۆلکل ــان ئ ــن ســەرچاوەى یەکەمی ــە شــاکارە ئەدەبییەکانیان ــێ ل ــەوەکان و گەل نەت

کــوردى )مــەم و زیــن( ى ئەحمــەدى خــانى ئیلهامــى لــە )مەمــى ئــالان(ى فۆلکلــۆرى خەلکــى کــورد وەرگرتــووە« )مــارف، 

٢٠١٠، ب ١، ل ١79(. 

د ئەدەبیاتــا زارەكــی یــا كوردانــدا هــەر تشــت هاتییــە بەحســكرن، ئێــك ژ ئــەوان بابەتــان ئەو كۆمكــوژی و دەردەســەرینە 

یێــن د ئالیــێ  نەتەوەیــی و ئۆلیــدا، ب ســەرێ كــوردان هاتیــن. » د دامەزراندنــا كومــارا توركیــا هەیــا نوكــە رێڤەبەرێــن 

توركیــا چ دەمــی نەخواســتنە  كــۆ ڕاســتیا كــوردان  قەبــول بكــەن، هــەرگاڤ كــورد دكوشــن كوچبــەر دكــرن و دگوتــن 

كــو كــورد نەماینــە یێــن مایــن ژی تورکێــن چیانــە« ) تاجــر، ٢٠٠9، ل ٨(. د ئالیــێ ئولیــدا كوردێــن نــە موســلمان د ئــەوان 

کۆمکوژیانــدا خــودان دوو بەهــر بووینــە بەهــرەكا كوردبوونــێ كەلتــوور و زمانــێ خــۆ، بەهــرەک یــا بیروباوەریێــن خــۆ.  

بەلگــە ژی ل ســەر ڤــێ گوتنــێ د گەلــەك ســراندا بەحــس ل ڕوودانێــن دیرۆكــی یێــن كــوردان و ئــەوان دەردەســەری 

و كۆمكوژیــا دكــەن، ئەوێــن ب ســەر ئەوانــدا هاتیــن بــۆ نموونــە ســرانا ســرانا ســەیید خــان، ســرانا ابراهیــم  پاشــایێ 

ملــی، ســرانا شــێخ میــرزا ئاقونســی، ســرانا فەریــق عومــر وەهبــی پاشــا. شــێخ ســعیدێ پیــران و نــەوالا زیــلا و ئاگــرێ 

داغ ...... ) بــۆ زانیارێــن زێدەتــر ل ســەر ئــەوان روودانێــن دیروكــی و كۆمكوژیێــن كــوردان یێــن  ســران پــێ هاتینەگوتــن 

ــدا  ــا كوردان ــا زارەكیی ــن د ئەدەبیات ــل، ١977 ..(. بابەتێ ــرە: هــروری، ٢٠٠4، شــنگالى، ٢٠١١، ب ١ – ٢ . جەلی ــن، )بنێ گوت

ــەر  ــەر ل س ــت، ه ــای ژێ وەرگری ــۆ و مف ــن خ ــا بەرهەمێ ــۆ ئاڤاكرن ــال ب ــار كەم ــۆ یاش ــەك ب ــە چاڤكانی ــن، بووین هاتی

ڤەگێرانــا رودانێــن دیرۆكــی د ســرانێدا، یاشــار كەمــال دبێــژت: » یەكەمجــار باســی ســەرهەڵدانی كوردەكانــم لــە میانــی 

ــە  ــۆ لای ئێم ــەوە ب ــە خێزان ــی ب ــی باوكم ــی مام ــان بەگ ــورد گولیخ ــری ك ــەو كات می ــت ئ ــتاكانیەوە بیس لاوك و داس

ــەدژی ســوپای  ــاوی ئاینــی كــرد شــێخ ســەعید ڕاپەریبــوو  و ل دوورخرابــووەوە. هــوكاری ئەوەیشــم بــۆ دەركەتبــوو  پی

ــی داســتان و  ــا بەیان ــوو. شــەو ت ــەل هاتب ــژ و شــاعیری میرنشــنیش لەگ ــوو، دەنگبێ ــووە شــەرەوە و دوڕاب ــورك كەوتب ت

لاوكــی ســەبارەت  بەڕابــردوو  و تێكشــكان لــە شــەردا دەگــوت« )باســكوی، ٢٠١5، ل ١٠٨(.

د ئەدەبیاتــا نڤیســكیدا، دەمــێ بوویــەرەكا مــەزن ب ســەر گەلەكــێ دیاركریــدا دهێــت، ب تایبــەت ئەگــەر ئــەو بوویــەر 

ــە پشــكەك ژ  ــن، دبن ــەوێ  كۆمكوژیــێ  خــەم و دەردەســەریێن  مــەزن ل پــێ خــۆ دهێلێ ــن ئ كۆمكــوژی بــت، هورگلیێ

ــەران بكەت،هوســا  ــەوا بووی ــی شــیایە پاراســتنێ ل ســەر ئ ــا زارەك ــا ئەدەبیات ــكا خەلكــی، چــاوا خەلكــی ب ڕێی بیردان

ــێ   ــن ژ ئەنجام ــەت، یێ ــەریان دك ــەوان دەردەس ــس ل ئ ــووری بەح ــێ  ب ه ــەت ڕۆمان ــكی ژی ب تایب ــا نڤێس ئەدەبیات

كۆمكوژیــێ ب ســەر خەلكیــدا هاتیــن، ئەڤــە د پریــا ڕۆمانێــن گەلانــدا دهێتــە دیــن  بــۆ نموونــە جینۆســایدا جوهیــان 

ــن  ــاڤ د چەندی ــەوێ  دن ــن ئ ــوورە روودانێ ــا ه ــۆ ئاڤاكرن ــات ب ــە بەرەبنی ــكرن، بووی ــە ناس ــت دهێت ــەوا ب هولوكوس ئ

ــێ  ــانۆ(  ژ ئالی ــدا )ش ــیكی یونانی ــا كلاس ــا د ئەدەبیات ــێوە. هەروەس ــان ش ــا ژی ب هەم ــایدا ئەرمەنی ــادا و جینۆس ڕۆمان
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ــدس( ــێ )یوربی ــەت  ژئالی ــن ب تایب ــدا هەی ــو دژیانێ ــن ك ــە بەحســكرن، یێ ــەو دەردەســەر  دهتن ــە ئ كەســانێن جوداڤ

ڤــە ناڤــبری  ڕوودانێــن ژیانــێ ب ڕەنگەكــێ كەتــواری پێشــكێش دكــرن، نــەك چــاوا پێدڤییــە د وەســابن، ئەڤــە ئــەوی 

ــن  ــد ،٢٠٢١، ص ١4٨(. د ڕۆمانێ ــز ال مجی ــد فائ ــەت ) هن ــودا دك ــوفلوكلیس( ج ــخیلوس و س ــەوی ) ئیس ــن ئ ژ هەڤالێ

ــد ،٢٠٢١(. ــان محم ــة غضب ــرن )نادی ــێ هاتیەك ــكار كومكوژی ــی تاوان ــدا ژی بەحــس ل قوربان عەرەبی

كــورد ب گشــتی و ئێــزدی ب تایبەتــی، د درێژیــا دیرۆكێــدا ڕاســتی كۆمكوژیێــن جــودا بووینــە، د ئاخــا ئەوانــدا  ژیــان 

لێهاتییــە حەرامکــرن و قەدەغەكــرن، د ئاخــا ئەوانــدا شــەر كوشــن و ب ســەردا هاتینــە، بــۆ ڕاوەســتاندن و قەبولنەكرنــا 

ــارە تووشــی  ــەوان بەرەڤانیكــرن و شورەشــاندا، دووب ــێ د ئ ــی و شورەشــێن كــرن، بەل ــەوێ  ســتەمێ، كــوردان بەرەڤان ئ

شكەســن دەردســەری و كوشــن گرتــن و ڕاگوســتنێ ســێدارەدانا ســەركردێن خــۆ بووینــە. » دمــاوێ ســالا ١9٢٠ - ١945 

ســەرهەلدنێن مــەزن ل تورکیــا پەیدابــوون دئەڤــى ماویــدا ب بــێ ڕەحمــى هەوەیێــن ڤەگوهاســتنا هاوەلاتیێــن کــورد 

ــا ســالا ١965 ێ و د  ژ ناوچەیێــن ئــەوان دەســتپێکرن و وەنەکــر کەســێن بیــانى دەربــازى ناوچەیێــن کــوردى بــن، هەت

ئەڤــى ماوەیــدا چ دانپێــدان ب هەبوونــا کــوردان نەهاتەکــرن » )جالدیــان، ٢٠٠7، ص ٢4(. واتــە  راپەرینێــن کــوردان ئێــک 

ل پــێ ئێکــێ ژ ناڤبرینــە.  » راپەرینــە یــەك لــە دوای یەكەكانــی كــوردی باكــوور: ١9٢5، ١9٢٨، ١9٣٠، ١9٣6، قڕكردنــی 

دەرســیمییەكان ســالی ١9٣7، راپەرینەكــەی قوچگێــری ســەرهەلدانی ١94١، ١94٢، بەخوێــن و ئاگــر دامركێرانەوە  و كورد 

كەوتــە ژێــر گوشــارێكی بــێ ســنوورەوە لــە ڕاگویزانــی بــە كۆمــەل و قەدەغەكرنــی زمانــی دایــك« ) ئیســماعیل، ٢٠١6، 

ل 9٠(. ب هەمــوو ڕەنــگا حاشــایەتی ژ هەبوونــا كــوردان دهێتەكــرن، یــێ بــێ بەهــرە ژ زمــان و پەیرەوكرنــا دابونەریــت 

و كەلتــوورێ خــۆ، د یاســایێن وەلاتــێ توركیــادا ژی مافــێ هاوەلاتبوونــێ  وەكــو كــورد نەدایــێ بەلكــو هەمــوو ب تــورك 

ــووری،  ــن ڕەســەن ب مەرەمــا جینۆســایدكرنا كەلت ــەوان یێ ــن ئ ــەوان ژ دەڤەرێ ــا ئ ــە، هەروەســا دەربەدەركرن هەژمارتین

ــوون   ــێ هاوەلاتیب ــا ماف ــەرێ داخوازكرن ــن، ب ئەگ ــدا هاتی ــەر ئەوان ــە س ــن ب ــڕ و فەرمانێ ــن و ق ــی كوش ــە و ژبل ئەڤ

ناســنامێ. ) گــول، ٢٠٠7، ل74 - ١٢٨. ســەججادی، ٢٠١٣،مونــزور چــەم ، ٢٠١٣ (. 

ــن  ــان ب ســەردا هاتی ــی و بیرباوەری ــا ئۆل ــێ جوداهی ــن ل ســەر بنەمای ــەوان كۆمكوژیێ ــان ئ ــن ئێزدیی ژخــوە خوراگریێ

ئێكجــار دزۆرن، ئەگــەر پشــکەکا مــەزن ژ كــوردان ب موســلمانبوونا خــۆ ژی ژ كۆمكوژیێــن سەردەســتان قورتــال نەبــن، 

ــران  ــێ  دێ  ب دوو بەه ــێ  بەهرەك ــە، ل جه ــال نەبووین ــۆ ژێ قورت ــوورێ خ ــاوەری و كەلت ــا ب ــزدی ب مان ــان ئێ بێگوم

ــاری،  ــان،٢٠٠9، خت ــان ) الدملوجــی، ٢٠١٠، شــیخ اوصــمان و صدیــق، ٢٠١9. شــمو و زی ــەر ئــەوان كۆمكوژی ــە ب كەڤتین

٢٠١٠، الجزیــری، ٢٠١9، ص ٨9. خدێــدە ٢٠١5، فریــدون، ٢٠١5(.  ئــەڤ دەردەســەری بووینــە بابــەت بــۆ ڕۆمانــا كــوردی، 

یانــژی بێژیــن بــۆ كەســێ كــورد یــێ كــو ب زمانەکــێ دى  باشــر دزانــت  بنڤێســت، وەكــو یاشــار كەمــال، ناڤــبرى بەحــس 

ل ئــەوان دەردەســەریێن كــوردان ب گشــتی و یێــن ئێزدییــان ب تایبەتــی دكــەت، دهەمــان دەمێــدا بەحــس ل ئــەوان 

خۆراگــری و بەرەڤانیكرنــا ئــەوان دكــەت یێــن ژبــۆ مانــا خــۆ ئەنجامدایــن. هەروەســا ڕۆمانــا حاجــی جنــدی )الرخــة( 

ــدي، ٢٠١6(.  ــا عوســمانیدادكەت )جن ــێ  دەولەت ــان د وەخت ــن ئێزدیی ــەوژى ل ســەر كۆمكویێ ــە ئ ــەكا دیروكیی كــو ڕۆمان

دیســان جینۆســایدا ل چەرخــێ ٢١ ێ  ئــەوا ل  رێكەفتــی ٢٠١4/٨/٣ ب ســەر ئێزدییانــادا هاتــی، ئــەڤ كۆمكــوژی وەكــو 

كۆمكوژیێــن دی دنــاڤ بیردانــكا ئێزدییــان زێدەبــوو، بەلــێ ئەڤــێ جــارێ پاراســتنا ئــەوێ دیــرۆك و بیردانكــێ نــە ب تنــێ 

ب ریێــا ئەدەبیاتــا زارەكــی بــوو، بەلكــو ب نڤێســینا ڕۆمــان و چیــرۆكا و ســەرهاتیا بــوو.  پریــا ئــەوان بەرهەمــا پالپشــتیا 

خــۆ ل ســەر بیردانــكا خەلكــی و دیتنــا دیمەنێــن ئــەوان دەردەســەریا كریــە، بــۆ نموونــە ڕۆمانــا )شــمدین( یــا نڤێســەر 

راســم القاســم، ڕۆمانــا )الكافــرة( يــا نڤێســەر  عــى بــەدر و چیــرۆک و ســەرهاتیا )دواهەمیــن کــچ (یــا نادیــا مــوراد و 
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)لەیــلا و شــەڤێن ب ئــازار( یــا نڤێســەر خالــد تعلــو قائیــدى.....  هتــد

  44- یاشار كەمال : - یاشار كەمال : 

ناڤــێ ئــەوی یــێ دورســت )كەمــال ســادق گوێكچەلــی(ە، هەلبژاردنــا ئەڤــی ناســناڤی ژبــەر ئەگەرێــن ئەولەهــی بوویــە،  

ڤیایــە ب رێــكا ئەڤــی ناڤــى خــۆ ژ چاڤدێریــا پولیســان ب پارێــزت و بــۆ هنــدێ ژ كاری نەهێتــە دەرئێخســن. ژبەركــو 

ــرام شەشــە حــەوت  ــەت وەرگی ــە جمهوری ــك ل ــوو زیندانكــرن. » كاتێ ــن سیاســی و هــزری هاتب پێشــوەخت ب ئەگەرێ

مانــگ بــوو لــە گرتووخانــە دەرچووبــووم. هەمــوو ڕۆژنامەكانیــش بەســەرهاتی دەســتگیركردنی منیــان بەزیــاد پێوەنــان 

قەبەكردنــەوە بەلاوكردبــووەوە. ئــەو كاتــە نــاوم )كەمــال ســادق گوێكچەلــی( بــوو عابدیــن دینــو گوتــی: » بــەم نــاوە 

ناتوانیــت تەنانــەت مانگێكیــش لــە ڕۆژنامــە بمێنیتــەوە هــەر ئەوەنــدە پۆلیــس پێــت بزانێــت ، لەڕۆژنامــە بەدەركردنــت 

دەدات » لەوێــدا نــاوم بــوو بــە یاشــار كەمــال« ) باســكوی، ٢٠١5، ل ١٠١(. ناڤــبری ل ســەر دەنگوباســێن ژیانــا ڕۆژانــە و 

بێكاریــێ و پوســیدەبوونا باژێــری ... دنڤێســی ئێــك ژ ئــەوان نڤســینێن وی كــو پــێ بەرنیــاس بــووی راپورتــا وی ل ســەر 

زاروكێــن جاددەیــان ل ئســتەمبوولێ  ) محمــود، ٢٠٢١، ج ٢، ص ٨5٠(.«یاشــار كەمــال، ل ســالا ١9٢٣ ژدایــك و بابەكــێ 

كــورد) نیــگار و ســادق(  ل گوندەکــێ )عوســمانی(یا ل دەڤــەرا )ســیهان - گوكچــەل( یــا توركــی ل  گونــدێ )هەمیتــە = 

حەمیــدە( ل پارێزگەهــا ئەدەنــە ســەر ب هەرێــما )چوكورڤــا( یــا ئەنــادۆلا  ڕۆژئاڤــا توركیــا هاتیــە ســەر دنیایــێ. ) پیــر 

مــوس، ٢٠١5، ل 79(. یاشــار كەمــال دكوچبەریێــدا ژ دایكبوویــە » مــن لەســەر خاكــی كــوردان لــە دایــك نەبــووم ســالی 

١9١5 پــاش ئــەوەی ســوپای ڕووس وانــی داگیركــرد بــاوك و دایكــم بــە ســال و نیوێــك  لــە ڕوژهەلاتــی ئەنادولــەوە گەیشــتنە 

چوكورئوڤــا و لــە گونــدی ) هەمیتــە = حەمیــدە( نیشــتەجێ بــوون جگــە لــە ئێمــە لــە گونــد كەســی تــر نەبــوو بــە كــوردی 

بدوێــت. ئــەو كاتــە خــۆم ناســی كــوردی تەنیــا لــە مالــی ئێمــەدا قســەی پــێ دەكــرد« ) باســكوی، ٢٠١5، ل ٢٨(.

ــە. ل  ــوردی نەخواندیی ــە، ب ك ــەزن نەبووی ــوردان م ــاڤ ك ــە ل ن ــێ  ن ــووی، بەل ــوردی ژدایكب ــێ ب ك ــال ی ــار كەم  یاش

گوندەكــێ  توركمانــا یــێ بوویــە گەنــج، مــالا ئــەوان تاكــە مــالا كوردبوویــە ل ئــەوی گونــدی، ب تنــێ د نــاڤ مالــدا ب 

كــوردی دئاخڤیــن، بەلــێ ئــەو مــال بــۆ ئــەوی مینــا قوتابخانەیــەكا كەلتــوورێ  كــوردی بــوو. » ئێمــە تاكــە ماڵــی كــورد 

بوویــن لــە گونــد. كەنارەكانــی دەریاچــەی وانیــش زور دوور بــوو لــە زێــدی لــە دایكبوونــی منــەوە. بــەلام داســتان و 

ــە،  ــكا ئەویڤــە ئەگــەر بووی ــێ دای ــرۆكان ژ ئالی ــا چی ــوون« ) باســكوی، ٢٠١5، ل 9٣(. ڤەگێران ــان لەگەلمــادا ب لاوەكەكانی

زمانــی كــوردی ل بیــرا ئــەوی بمینــت، ژبەركــو دایــكا ئــەوی ب شــێوازەكی جــوان و ڕەوان چیــرۆك و ســەرهاتی ڤەدگێــران، 

ــان  ــەك ی ــێ چیرۆك ــەر دەم ــی، ه ــر د ئاخڤ ــی جوان ــال، ژ چیرۆكبێژەك ــار کەم ــا یاش ــۆرى گوتن ــی ل گ ــە دزان ــی ن تورك

ســەرهاتییەك ڤەدگێــرا، هەمــوو گوهــدار كــەرۆلال دكــرن، وەدكــر هەمــوو تەماشــەی دەڤــێ ئــەوێ  بكــەن،  پشــتی ئەڤــێ  

هەمــوو دووركەفتنــێ ئــەو كوردیــا ئــەز ئیــرۆ دزانــم دەولەســەرێ ئــەوێ بوویــە. )بنێــرە: باســكوی، ٢٠١5، ل 9 - ١٠(.

یاشــار كەمــال ب نەخوشــی دەردەســەری ژیانــا خــۆ دەربازكریــە. د چــار ســالیێدا بابــێ ئــەوی ل پێــش چاڤــا    

هاتییــە كوشــن، ل پشــتی مرنــا بابــێ ب ســالەكێ  چاڤــێ  خــۆ ژدەســت دەت )باســكوی، ٢٠١5، ل ٢9 – ٣٠(. هــەر ژبــەر 

ئەگــەرێ  كوشــتنا بابــێ خــۆ و دیتنــا وی دیمەنــی كەفتــە ڕەۆشــەكا نالەبــار و شــۆك بــوو هەتــا ژیــێ ١٢ ســالێ ژی ژبــەر 

وێ  ڕەوشــا ئــەو كەفتیــێ ب دەڤ گەرمــی د ئاخڤــی.) محمــود، ٢٠٢١،ج ٢، ص ٨49(. هــەر هەمــان ئەگــەرا وەلێكــر ژ 

گونــدی دەركەڤــت و ب ڕەڤــت.« بۆیــە هەســتی بــە ئازارێــك بــە تینــی كــرد بــۆ هەلاتــن كــە گەیشــتە  تەمەنــی شــەش 

ســاڵیش و نەیتوانــی برواتــە قوتابخانــە دیســان هەســتی ئارەزوێكــی گــەورەی هەلاتنــی كــرد هــەر بویــەش لــە دێكــەی 
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ــان بــۆ جارێكــی دیكــە لــێ  ــا مــاوەی ســالێك لێــی دووركەوتــەوە بەجــورێ كــە خەلكــی هیــوای بینینەوەی هــەڵات .. ت

ــە  ــەوەی بشــێت ل ــژت: » ئ ــن دبێ ــا خــودا دیتی ــارێ نەخوشــیێن د ژیان ــد، ١9٨٣، ل 4١(.ناڤــبری د دەرب ــوو..« )حمی بڕاب

پــای ڕامــان و رەفتــار  بەســەر مــرۆڤ بێــت  هــەر هەمــوو بەســەر مــن هــات ئەشــكەنجەدرام و برســی و بێكاركەوتــم. 

چەندیــن ئەندامــی بنەمالكــەم  بــە هــەژاری مــردن« )باســكوی، ٢٠١5، ل  ١١9(. گەلــەک  جــاران  ل ســەر بنەمایــێ هــزر 

و ڕامانێــن پەرتــووک و بەرهەمێــن خــۆ هاتییــە گرتــن، بەلــێ پریــا جــارن بــێ ســووچ دەركەفتییــە گەلــەك ژبەرهەمێــن 

ئــەوی ژی د دەمــێ گرتنــا ئەویــدا دەســت ب ســەردا هاتینــە گرتــن. ) بنێــرە: نووســەرانی بوێــر ل 5١ – 5٢(.هــەر ل ســەر 

ئــەوێ زولمــا نەحەقیــا ژ ئالیــێ دەســتهەلاتێڤە لێهاتییەكــرن دبێــژت:« ئــەو زوڵــم و زورە لــە مرۆوایەتــی بــەدەرەی، بــە 

درێژایــی ژیانــێ، لەســەر دەســتی حوكمرانانــی توركیــام چێشــتووە ناكــرێ هەمــوو هەلڕێــژم زوری دەوێ » ) نووســەرانی 

بوێــر ل ١5١(. یاشــاركەمال بــۆ دەبــارا ژیانــا خــۆ كارێــن جوداكرینــە: كاركرنــا ل پەرتوكخانــێ ، قەبالــە نڤێــس  ریپورتــاژ، 

روژنامەڤــان، كرێــكاری ل كارگــەه پەمبــوی ) پیرمــوس، ٢٠١5، ل 7٨، باســكوی، ٢٠١5، ل ٣، 5، 4٠( .  

یاشــار كەمــال خــودان كۆمــەكا بەرهەمایــە، ســەبارەت ئێكــەم نڤێســینا چیــرۆكا خــۆ دبێــژت: » لــە ســالی ١94١ دا یەكــەم 

كورتــە چیروكــم نووســی یەكێكیــان ســێ ڵاپەرەبــوو بــە نــاوی )رووداوی پیــس( روودای دەســتدرێژی لــە ســەر كچێــك 

بــوو كــە دەمناســی گوێــم لێببــوو كــە چــوون بــە هوڤانــە بــوو كاتێــك كــە بیســتم رۆژێكــی تــەواو گریــام و پاشــان بریــارم 

دا كــە بینووســمەوە«. )كەمــال، ٢٠٠7، ل ٣5(. ئێكــەم بەرهەمــێ خــو ب ناڤــێ )لاوانــدوەكان -  پێگوتــن( ل ســالا ١94٣ 

ێ بەلاڤكــر،  ل ســالا ١95٢ێ ئێكــەم كومــەلا چیرۆكێــن خــۆ ب ناڤــێ )گــرە( بەلاڤكریــە، ل ١955 ئێــك بەرگــێ ڕۆمانــا ) 

ئینجــە مەمــەد- حەمــەدوك(  بەلاڤكریــە، نڤێســەری پــر ژ 45 پەرتــوو،كان یــێ ل دیــڤ خــۆ هێلایــن پــر ژ نیڤــەكا ئــەوان 

ڕۆمانــن، ئــەو بەرهــەم بــۆ نێزیكــی 5٠ زمانێــن جیهانــی هاتینــە وەرگێــران، ژ ســالا ١955 - ٢٠١4 ل ناڤخــو و ژدەرڤــەی 

ــا ئــەوی  بەربژێــرێ خەلاتــێ نوبــل یــێ  ــا مرن ــادار و گرنــگ وەرگرتینــە. ژ ســالا ١97٣ ێ ت ــا پــر 4٠ خەلاتێــن وات توركی

ــكوی، ٢٠١5، ل 4 –  ــە )باس ــالیێدا وەغەركریی ــۆت 9٠ س ــێ ن ــواتا ٢٠١5 د ژی ــال ل٢٨ ش ــار كەم ــە. یاش ــێ بووی ئەدەبیات

5(.  یاشــار كەمــال د حەسرەتــا بەرزەبوونــا ئــەوان چیــرۆك و ڕۆمــان و كۆمكرنێــن فۆلكلۆریدایــە ئەوێــن  ل ســالا ١95١ 

كەفتنــە دەســتێن جەندەرمــا، دەمــێ ب ســەر مــالا ئەویــدا گرتیــن. ) هەرچــی كاغەزێــن چاپكــر و نەچاپكــری ل مــالا 

هەبــوون دپێجــان و دبــرن، پشــکەکا زۆر ژ ئــەوان بەرهەمێــن فۆلكــۆری یێــن مــن كۆمكریــن ب ئــەوی ڕەنگــی چــوون، 

هەروەســا چیرۆكــەك ب ناڤــێ »ســوورێژە« و ڕۆمانــەك ژی ب ناڤــێ » پێلاڤێــن ئاســنی«  ســەرپێهاتییا مەزنــا ئەحمــەد 

دوغــان، كەفتنــە نــاڤ دوســەیێن پولیســا و ب دەســت مــن نەكەفتنەڤــە. مــن ئــەو ڕۆمــان ئێــك ژ جوانریــن ڕۆمانێــن 

خــۆ دزانــی، مــن شــەڤ و ڕۆژ ئێخســتبوونە ســەر ئێــك بــۆ نڤیســینا ئــەوێ ڕۆمانــێ، هەمــوو ڕۆژێــن ســالا ١949 مــن 

ب ئــەوێ رۆمانــێ بەخشــیبوون، مــن ئــەو ئازایەتییــە نینــە جارەكــە دی بنڤیســم، دبیــت ڕۆژەكــێ ژ ڕۆژا بنڤێســم، بــە 

لــێ باوەرناكــەم جــارەكا دى ب ئــەوی زمانــێ شــعرە ئامێــز یــێ كــو مــن ل ئــەوی دەمــی پێنڤیــى بنڤێســمەڤە. پشــتی 

هینگــێ ئــەز هەیڤەكــێ ڕونشــتمە خــوار مــن ســەرهاتیێن خــۆ نڤیســین  و پاشــی مــن كــرە ڕۆمــان پولیســان ئــەوژی بــر 

)پیرمــوس٢٠١5، ل 9٣ – 97. باســكۆی، ٢٠١5، ل47 ، 9٨ و  ١١١(. 

4-٢ یاشار و زمانێ نڤێسینێ : 

ــەت باشــرین  ــێ گرنگــە. هەلب ــەوان ی ــا ئ ــێ گەهاندن ــا دگرنگــن، هســا زمان ــن بەرهەم ــەت و هزرێ ــەروكا باب چــاوا ناڤ

ــەروەردەێ  ــی پ ــەوی زمان ــدا هــەر ب ئ ــی، د هەماندەمی ــك دب ــێ ژدای ــو پ ــێ ت ــەوە ی ــێ   ئ ــێ نڤیســین و دەربڕین زمان



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

250

ــێ ئەگــەر خوانــدن و نڤێســن ب وی زمانــی قەدەغــە بــت، بێگومــان زمانــێ سەردەســت جهــێ ئــەوی  وەردگــری، بەل

دگــرت. ڕاســتە یاشــا كەمــال ب كــوردی نەنڤیســیە بەلــێ  » هەســتی خــۆ بــە كــورد زانیــن لــە پشــت ئــەو زمانەوەیــە 

كــە ئــەو رۆمانەكانــی خــۆی پــێ دەنووســێت« ) ماتــوور، ٢٠٠9، ل 5٢( . یاشــار كەمــال ڤیایــە بەربابێــن بهێــن ژ زمانــێ 

خــو یــێ دایكــێ د بــێ بەهرنەبــن هەروەكــو د ســەردەمێ ئەویــدا خەلــك یــێ بــێ بەهــر، لەومــا داخوازكریــە خەلــك 

ب زمانــێ خــۆ یــێ دایكــێ  بهێنــە پەروەردەکــرن. د گوتــارا وەرگرتنــا مەزنــە خەلاتــێ كەلتــووری هونــەری یــێ ســەروكاتیا 

كوماریــا توركیــادا دبێــژت: » هەمــوو ئــەو گەلانــەی لــە ئانــادۆڵا دەژیــن دەبێــت زمانــی خویــان بەكاربهێنــن، پیویســتە 

بەزمانــی زكــماك بخوێنــن،  بــە زمانــی زكماكیــان  پــەروەردە دەســتەبەر بكــرێ ، بــەو زمانــا دەبێــت كتێــب بنووسرێــن 

فیلــم ســازبكرێن، ئــەو دەم هەســت دەكەیــن كەلتــووری ئێمە چەنــدە دەولەمەنــد و جێــاوازە« )باســكوی، ٢٠١5، ل 47(. 

ــە  ــان نەهێت ــەر زم ــت و ئەگ ــر دب ــێ خــودا زەنگی ــەك د چارچوڤ ــن جــودا هــەر زمان ــا كەلتوورێ ــرن و تێكەلی ب ئازادك

زەنگینكــرن تێــرا هەمــوو هــزر و بابەتــان ناكەت.یاشــار كەمــال ل ســالا ١995 ل دگۆتارەكێــدا ل ژێرناڤونیشــان ) هێرشــە 

دروكان( دگۆڤــارا )دێرشــبیگل(دا بەحــس ل واقعــێ  كــوردان دكــەت و دبێــژت:« ئەنقــەرە دەتوانێــت دەریــا وشــك بــكات، 

ــەی  ــە رێگ ــەوە ل ــت و یەك ــەدەی بیس ــاو س ــە ن ــێ  بچت ــا ناتوان ــی: توركی ــا ووت ــرێ، هەروەه ــی بگ ــێ  ماس ــەلام ناتوان ب

فەوتاندنــی زمــان و ڕەوشــەنبیری كوردییــەوە« )مەعــروف، ١997، ل 5١(. ســەرەرای قەدەغەبوونــا زمانــێ كوردیــێ، بەلــێ 

ــوون  ــوو وەك چ ــە وەداب ــن ل ــەوەری م ــە.« بەخت ــا ژێ دیتیی ــودا مف ــینێن خ ــێ نڤیس ــا زمان ــال د زەنگینكرن ــار كەم یاش

ــە زمانــی گەلــی تــورك و شــێوازی گێرانــەوەی ئــەوان وەرگــرت، بــە هەمــان شــێوە هەلــی ســوود وەرگرتنــم  ســوودم ل

لــە زمانــی كوردیــش هەبــوو » ) باســكوی، ٢٠١5، ل 9٣(. یاشــار كەمــال كوردیــەكا كەڤــن دزانــی، واتــە كوردیــا گرێــداى 

ــێ  ــێ  كوردی ــا ژ زمان ــێ  مف ــا ئەدەبیات ــو ب رێی ــەر ك ــە ئەگ ــە بووی ــەو زانین ــی و دانوســتاندنێ، هــەر ئ ــا زارەك ئەدەبیات

ببینــت. هونەرمەنــد و نڤیســەرێ تــورك )زولفــو لیڤانــەل( دبێــژت: » یاشــار كەمال كــوردی دەزانــی. كوردییەكــی كەڤناری 

ــە  ــە كوردییەكــی ل ــان نووســین زمان ــە نــەك زمانــی نــووسراو ی ــە شــێوەیەكی زارەكــی زمانەكــی دەزانــی وات دەزانــی، ب

ئاســتێكدا نەبــوو  داهێنانــی ئەدەبــی بــكات  بــەلام دەتوانــی بــە زەخیــرە بــە كۆپەیڤــی جوانــی كلاســیك گفتوگــۆ بــكات« 

ــم، ٢٠١5، ل 6١(.   ) رەحی

4-٣یەشار و دەنگبێژی: 

ــە، ب  ــژان كری ــا دەنگبێ ــا خــۆدا، گوهداری ــوو، د زاروكاتی ــێ هەب ــەدەر، ل ســەر دەنگبێژی ــال حــەزەكا ڕادەب یاشــار كەم

ــەوان  ــێ توركــی. ) مــن پێشــوازیا ل ئ ــە ســەر زمان ــە و وەرگێراین ــدی گوتین ــن گون ــۆ زاروكێ ــرۆك و ســران ب هەمــان چی

دەنگبێــژان دكــر یێــن دهاتنــە مــالا مــە، دەنگبێــژێ بنەمالــێ )عەبــدال موســا( داســتانەكا  دەنگبێــژێ كــورد )عەبدالــێ 

ــەز ب كــوردی  ــوو، ئ ــەوێ  داســتانێدا هەب ــەك دووبارەكــرن د ئ ــوو، گەل ــۆ مــن گوتب ــا( ب ــارێ )چوكورئوڤ زەینكــێ( دەرب

فێــری ئــەوێ  داســتانێ بــووم، دەنگــێ مامــێ مــن ژی یــێ  خــوش بــوو ،ل مــال ســران دگوتــن، ئێــك ســران ب ســەلیقێن 

ــە توركــی(  )باســكوی،  ــۆ زاروكان دكرن ــەوێ ســرانێ مــن ب ــن ئ ــر و پەیڤێ ــەوی دك ــا ئ ــە زاروكان ژی گوهداری جــودا، م

٢٠١5، ل 7٣ – 74(. یاشــار كەمــال ل ســەر دەنگبێژیــا  خــۆ یــا زاروكاتیــێ دبێــژت : » جیهانــی مندالیــم هنــدە دەولەمەنــد 

بــوو، لــە توانامــدا نییــە بیگێرمــەوە، هــەر بوونــەوەر و بــۆن و ڕەنگێــك لــە سرۆشــتدا منــی لەشــادیدا هاردكــرد و هوشــی 

پێــوەم نەدەهیشــت. بێوچــان گورانیــم دەگــوت لــە گونــد ناومیــان نابــوو دەلــی كەمــال ) كەمــال شــێت( » )باســكوی، 

٢٠١5، ل 4٢(.  



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

251

یاشــار هەتــا ژیــێ ١7 ســالیێ دەنگبێــژ بوویــە. بەلــێ ئــەو ئێــدی بــەرەڤ نڤیســینێ چوویــە، بــۆ زانیــن ئێكــەم بەرهەمــێ 

ئــەوی كومــەكا ســرانێن فولكلــۆری یێــن پێگوتنــێ بوویــە. دەنگبێژیــێ جهەكــێ تایبــەت ل دەڤ هەبوویــە. )موســلیم 

یوجــەل( دبێــژت: »رۆشــنبیری یــان كولتــووری دەڤكــی لــە كــن یاشــار كەمــال جێگەیەكــی تایبەتــی هەیــە. دەكرێــت بڵێم 

شــوێنگەیەكی لەبــاری لــەلای هــەس. یەكــەم كتێبــی یاشــار كەمــال كۆكارێكــە لــە دەقــی شــیوەننامە یــان لاواندنەوەكانــی 

چوكورئۆڤــا. بێگومــان لاواندنــەوەی بــە زمانــی كوردیــش تێــدان كــە لــە دایكــی خــۆی وەرگرتــووە« )رەحیــم، ٢٠١5، ل 

١٣٠(.  )ئەحمــەد گوینەشــتەكین( دبێــژت: »گوتــاری یاشــار كەمــال بــەر لــەوەی بــۆ چــاو بێــت بــۆ گوێیــە. چونكــە ئــەو 

ســەر بــە شــوێنێكە تێیــدا ئەدەبیاتێكــی زارەكــی سەردەســتە. جگــە لــەوە ئەدەبیاتــی وی، ئەدەبیاتێكــی گەشەســەندووی 

تاراوگەیــە. لــەو بــوارەدا ســوود لــەو وشــانە وەردەگرێــت كــە لــە نەســتی دەنگبێــژ و بەیتبێژەكانــدا هــەن. ئــەو وشــانەی 

ــوو  ــا داوی یاشــار كەمــال نەب ــم، ٢٠١5، ل ١٠٠(. داوی ــان لەســەر دەكات«)رەحی ــەم دەیبیســتێ و كاری ــن ئ ــەوان نایڵێ ئ

دەنگبێــژ، بەلــێ هەمــوو حــەز و ڤینــا خــۆ یــا دەنگبێژیــێ  د نڤیســینێن خــودا بەرجەســتەكرن، دەمــێ تــو ڕۆمانــا )چیرۆكا 

گزیرتــە( دخوینــی، دێ ئــەوێ عەشــقا ڕادەبــەدەر یــا )یاشــار کەمــال( ل ســەر دەنگبێژیــێ هــەی بینــی، ناڤــبرى د ناخــێ 

خــودا دەنگبێــژە و د دارێــن و نڤیســینێدا ڕۆماننڤیســە، )ئوســۆ( ئێــك ژ ئــەوان دەنگبێژایــە ئەوێــن یەشــار كەمــال ب 

تێــر تەســلی بەحســێ كارێ ئــەوی یــێ دەنگبێژیــێ دكــەت، كا چ هێــزەكا ئەفســوناوی د گوتنــا ســرانێ ژەنینیــا بلــوورێ 

و ڤەگێرانــا چیروكێــدا هەیــە. ب چ ڕەنــگ بەحــس ل پیرۆزیــا ئــەوێ  موزیكــێ دكــەت. بــۆ زانیــن یاشــار كەمــال ئــەڤ 

دیمــەن دیتینــە، چــاوا خەلــك ب هەســت و لەشــێ خــۆ گوهداریــا دەنگبێــژ و چیروكبێــژا دكــەن، چــاوا دەنگبێــژ د نــاڤ 

گوهدارێــن خــۆدا حەلییایــە. » كونــە داســتانبێژان هەمیشــە داســتانیان بــۆ گوێگــران گێراوەتــەوە، گوێگــران بەگوشــت و 

ئێســك و هەســتی خویانــەوە لەبــەردەم داســتانبێژان دادەنیشــن. ئــەوا لەگــەل داســتانبێژدا جۆشــیان دگــرت دگریــان و 

پێكــەوە پێدەكەنیــن. داســتانبێژ ئاوێتــەی گوێگــران دەبــوو. خوشــبەختانە مــن ئــەوەم بینــی« ) باســكوی، ٢٠١5، ل ١5١(.  

لەومــا ناڤــبری ئــەو دیمــەن ســیفەتێن ئــەوی  ژ دەنگبێــژان دیتیــن وەرگرتــن، د ڕۆمانــا خــۆدا بەرجەســتەكرن. بەحــس 

ــێ و  ــان دەنگبێژی ــەت ی ــێ  دك ــروك گوتن ــۆ ب چی ــو ئوس ــێ  ك ــە، دەم ــەوی كری ــتانبێژیا ئ ــژ و داس ــو(ێ دەنگبێ ل )ئوس

بلــور لێدانــێ ، گوهــدار لگــەل ئوســویی و دحالدچــن وب هەمــوو هەســتێن خــو گوهداریــا ئــەوی دكــەن ل گــەل ئــەوی 

دكەنــن و دگریــن. ) بنێــرە: كەمــال، بەرگــێ دووێ یــێ رۆمانــا چیــروكا گزیرتــە ) ئاوخواردنــوەی مێروولــە( ٢٠١٢، ل ٣5٣، 

)... ،٣9٣٨، ٨9 ،٣، ٣٨٨79 ،٣6٣، ٢56

د ڕۆمانێــدا ئوســویێ دەنگبێــژ یێكــو ژبلــی كارێ دەنگبێژیــێ چ كارێــن دی نەدکــرن، ئێــك ژ كاراكتــەرا لەومــا کاراکتــەرەک 

دبێژتــێ  : تــو ســرانا ب كــوردی دبێــژی و ئــەو د كوردیــێ ناگەهــن. ئوســو بەرســڤا ئــەوی ددەت و دبێــژت: » حەفتــا و 

دوو مللــەت گــوی لەگورانیەكانــی ئێمــە دگــرن و پێناخوشــن لەگــەل ئەوەشــدا كــە تێناگــەن  بــە چەشــنێك  تــا تــەواو 

دەبێــت  گــوێ لــە گورانیەكانــم دەگــرن، وەك ئــەوەی تێبگــەن«. )كەمــال، ٢٠١٢، ل ٣6٢(. ئەڤــەژی بەلگەیــە كــو دەنگبێــژ 

د نــاڤ كوردانــدا خــودان رێــزە و د هەمــان دەمێــدا د دەتــە دیاركــرن كــو هــزر و كەلتــوور و چاوانیــا گوتنــێ گرنگــە نــەك 

زمانــێ گوتنــێ، واتــە زمانــێ دەربرینــێ نەیــێ گرنگــە هنــدی كــو ئــەو تشــتێ تــو ب عەشــق دەردبــری یــێ گرنگــە، لەومــا 

ژی یاشــار کەمــال د ڕۆمانــا خــۆدا دبێــژت: خــودێ نەكــەت چ مللــەت دبــێ دەنگبێژبــن. » ئــەو خەلكــە باشــە ئەگــەر 

دەنگبێــژی نەمینێــت چدەكــەن، خوایــە هیــچ میللەتێــك بێدەنگبێــژ نەبێــت« )كەمــال، ٢٠١٢، ل ٣6٢(.   تومابــوا ل ســەر 

حــەزا یاشــار کەمــال بــۆ دەنگبێژیــی دبێــژت:« كــوردەك ب تنــێ  شــیایە هەســت ب حەزژێكرنــا ســرانا كــوردی یــا بــێ 

دویماهــی بكــەت ئــەوژی یەشــار كەمــال«ە )بــادی، ١9٨5، ل ٢7(. یاشــار كەمــال خــۆ ل ئاســتێ هونــەر و هوســتایەتییا 
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دەنگبێــژان نابینــت، دبێــژت: » ئــەوە چەندیــن ســالە دەنووســم، ئەگــەر كەمێكیــش بێــت بــووم بــە وەســتای نووســین، 

بــەلام هــەر گیــز نەمتوانــی بگــەم  بەوەســتایی ئــەو دەنگبێــژە كونانــەدا هەمیشــە بیردكەمــەوە بیــر لــە هێــزی هونــەری 

و وەســتایی دەكەمــەوە« ) باســكوی، ٢٠١5، ل ١9(. 

ناڤــبری د ڕۆمانــا خــودا پشــتا خــۆ ب بەرهەمێــن ســەرزاری یێــن خەلكیڤــە گرێدایــە، د هەمــان دەمیــدا ب زانابــوون مفــا 

ژێ وەرگرتییــە. یاشــار كەمــال دناڤبــەرا ســالا )١94١ – ١997(ێ پێنــج بەرهــەم ڤەكۆلیــن، گوتــن و دەســتنڤێس د وارێــن 

جــودا  یێــن فولكلــوری بەرهەڤكرینــە. ) بنێــرە: پیرمــوس، ٢٠١5، ل 94(. ئــەو بەرهــەم ب لێگەریانێــن خــۆ كۆمكرینــە. 

)نۆربێــرت مێكلەنبــورگ( دبێــژت: »یاشــار كەمــال لــە ژیــان و نیشــتەجێبوونییەوە - دەمــی لاوێتــی- لــە گونــد تاوەكــو 

ــە ســەر  ــەوە دەخات ــان تەماشــا دەكات، تەماشــاكردن و هــزری خــۆی لەوبارەی ــان ئیســتانبوڵ، ژی ــە ی شــارەكانی ئەدەن

كاخــەز«  )رەحیــم، ٢٠١5، ل 9٣(. یەشــار كەمــال ل ســەر بیردانــكا خەلكــی كاركریــە، ئــەوا كــو ب رێــكا ئەدەبیاتــا زارەكــی 

) ئەفســانە، ســەرهاتی، چیــرۆك و دەنگبێــژی( دهێتــە دەربریــن، ئــەو كرینــە بنەكــۆكا ڕۆمانــا خــۆ، ژیانــا ئــەوان ژی ب 

هەمــان شــێواز د ڕۆمانــا خــودا بەحسكرینە.«یەشــار كەمــال، ئەنــادۆل و چلونایەتــی ژیانــی خەلكەكــەی بەهەســت و 

نەفەســێكی فۆلكلۆرییــەوە لــە بەرهەمەكانــی خویــدا نیشــاندەدات« )ئۆغڵــو، ٢٠١٣، ل ٢٨١(. واتــە ژان دەردەســەریێن 

ژیانــا خەلكــی، ڤەگوهاســتینە ئەڤــەژى پــر ئــەوێ  ڕاســتیێ پەســەند دكــەت ئــەوا كــو یەشــار كەمــال د ڕۆمانێــدا ڤەگێرای. 

» یەشــار كەمــال درســتی و ڕاســتی و خــەم و ژانــا وەردگریــت ژ چیرۆكێــت فۆلكلــۆری رۆمانێــت خــۆ ژێ درســت دكــەت« 

ــدێ  ــەل  بەگراوەن ــنابوونەك لگ ــرۆڤ ئاش ــبرى، م ــینا ناڤ ــێوازێ نڤیس ــێ ش ــەر بنەمای ــەر ل س ــادی، ١9٨5، ل ٢6(. ه ) ب

ئــەوی یــێ كەلتــووری  پەیدادکــەت. ژبەركــو د ناڤــەروكا ڕۆمانــا خــۆدا گرنگــی دایــە ئەفســانێ ب تایبــەت ئەفســانەیا 

كــوردی، بــۆ نموونــە دەمــێ بەحســێ فەقــێ تەیــران دكــەت ب تێــر و تەســلی بەحســێ ئەفســانەیا ئــەوی دكــەت، دەمــێ 

ــت هەســت ب ئارامــی ب خوشــیەكا  ــدەی بب ــەوی بالن ــو گــوھ ل دەنگــێ  ئ ــێ ك ــێ  دەنگــێ بالندەكــێ دگــەرت ی ل پ

ئەفســوناوی... دكــەت )بنێــرە: كەمــال، ٢٠١٢، ل ٣9٨ - 446(.

55- كومكوژیێن ئێزدییان د ڕۆمانا چیروكا گزیرتە دا - كومكوژیێن ئێزدییان د ڕۆمانا چیروكا گزیرتە دا ١١ - -٢٢ دا دا

ــەو  ــە كا ئ ــەوی زانیی ــێ ئ ــە، بەل ــان هەی ــا مرۆڤ ــتنا كەرامەت ــان و پاراس ــەزن ب پێكڤەژی ــەكا م ــال باوەری ــار كەم یاش

پێكڤەژیــان و كەرامــەت كەفتییــە د چ ڕەۆشــەکێدا لەومــا گوتییە:گەرەكــە خواندەڤانێــن ڕۆمانێــن مــن د ئاشــتیخواز بــن 

ــم   ــەوە، خوێنەران ــە شــەر بكەن ــز ل »  خوێنــەری  چیرۆكەكانــی مــن، دەبێــت هیــچ كاتێــك شــەریان نــەوێ ، دەبێــت بێ

دەبێــت بــەردەوام لــە لایەنگرانــی و ئاشــتی و پێكەوەژیــان بــن، دەبێــت چەوســاندنەوە  وبێرێــزی  بــە مــروڤ لــە لایەنــە 

مروڤــەوە پەســەند نەكــەن. بــا نەفــرەت لــەو كەســانە بكــەن كــە مــرۆڤ گیــرۆدە  دەكــەن و دەیكەنــە كۆێلــە« )رەحیــم، 

٢٠١5، ل٣١(.

ــا ژیــان و حــەز وسرۆشــتێ یاشــار كەمــال و ئــەو ســەرهاتی و  بوویەرێــن بــۆ هاتینــە ڤەگێــران، د ڕۆمانێــدا  ڕەنگڤەدان

ــەرئەڤرازی و  ــە ١ – ٢( و س ــرۆكا گزیرت ــال )چی ــار كەم ــا یاش ــا ڕۆمان ــێ دناڤبەین ــو هەڤبەریەك ــەر ت ــن. ئەگ ــە دی دهێن

نشــڤیێن ژیانــا ئەویــدا بكــەی، بــۆ نموونــە زاروكاتیــا ئــەوی، حــەزا سرۆشــتی و گیاندارێــن دناڤــدا )مێشــێن هنگڤینــی، 

ــرۆكان،  ــا چی ــێ  و ڤەگێران ــدە، پشــیك و هەســپ، پێلســتانك( حــەزا دەنگبێژی ــە( بالن ــرك )مێرۆل ــار، گێ ــك،  دارچن زلكێت

ــرن  ــیێ، زیندانك ــێ، قەبالەنڤێس ــێ روژنامەڤانی ــەوى ی ــوورێ، کارێ ئ ــن  بل ــوناوی یێ ــن ئەفس ــۆ ئاوازێ ــەوی ب ــەزا ئ ح

ــن  ــەرى و دیمەنێ ــا دەردەس ــێ، دیتن ــیێن رێك ــا و نەخوش ــۆ چوكورئوڤ ــێ ب ــەوی ژ وان ــالا ئ ــا م ــەری و كۆچ و دەردەس
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تراژیــدی یێــن خەلكــی و ئــەوان كۆمــە زاروكێــن بــێ خــودان، یێــن دایــك و بــاب لێهاتینــە كوشــن ... ، نەهێلانــا خرابكرنــا 

كەنیســەكێ  ب ئەگــەرێ  ڕیپورتــاژەكا ئــەوی یــا ڕۆژنامەڤانــی، هەتــا دگەهتــە ڤەگێرانــا كۆمكوژیێــن ئێزدییــان ژ ئالیــێ 

كەســێن جوداڤــە، بــۆ نموونــە ئــەو زاروكەكــێ هــەردوو چاڤێــن خــۆ ژدەســتداین دبینــت، بــەری چاڤێــن ئــەوی زارۆكــی 

ــۆ كەســوكارێن یاشــار كەمــال  ــان ب چاڤــێ خــۆ دیتبــوون و ئــەوێ کۆمکوژیــێ ب ــە كورەكــرن، كۆمكوژیێــن ئێزدیی بهێن

ــم مــن  ــن ببین ــان هاتی ــن ب ســەر ئێزدیی ــێ یێ ــن كۆمكوژی ــەوان دیمەنێ ــەری ئ ــەوان : خــوزی ب ــە ئ ــت، دبێژت ڤەدگەرێ

ــێ   ژ  ــەوێ ڕوودان ــا ئ ــا ڤەگێران ــان زارۆک چاوانی ــن خــۆ ژدەســتادابانا. ) باســكوی: ٢٠١5، ل ١٨(. نڤیســەرى هەم چاڤێ

ــەڤ روودان  هەمــوو حــەز و روودان و ســەرهاتیێن ل ســەرى  ــدا،   ئ ــاڤ ڕۆمانێ ــە ئێخســتیە د ن ــەوی زارۆکیڤ ــێ ئ ئالی

دیارکــرى ب ڕونــی دڕۆمانێــدا رەنگڤــەدەن بنێــرە ) باســكوی: ٢٠١5، ل ١٨، ١9، ٣6، ٣٨، 4٢، 5٨، 6٠، 77، ١١٢، ١١4.  

ــە ژیانمــدا تووشــی ژمارەیەكــی زۆر مــرۆڤ  ــژت: » ل ــال دبێ ــال ، ٢٠٠٨، ٢٠١٢(.  ل ســەر ئەڤــێ  یەكــێ  یاشــار كەم كەم

بــووم و نموونــەی  بڕێكــی زور مرۆڤــم خســتووەمە ڕۆمانەكانمــەو بــەلام خــو هەمــوو قارەمانەكانــی خۆمــم خولقانــدوە« 

ــەروكا  ــن د ناڤ ــەوان روودان و بابەتێ ــتیا ئ ــز د راس ــەك ب هێ ــە بەلگەی ــوژی دبت ــە ب خ ــكوی، ٢٠١5، ل 77(. ئەڤ )باس

ــا  ــێ ژ مولكیەت ــن دەربرین ــاز دب ــدا دەرب ــن تێ ــەو ئەفســانە و حیكاتەیێ ــن. ســەبارەت ئ ــە دا هاتی ــرۆكا گزیرت ــا چی ڕۆمان

كەلتــوورێ مللەتەكــی دیاركــری و زاردەڤــێ ئــەوان دكــەت. ب كورتــی یاشــار كەمــال بــۆ ئاڤاكرنــا ڕۆمانێــن خــۆ مفــا ژ 

ــە.  ــێ  وەرگرتین هەمــوو ســەرهاتی ســەربۆر دەردەســەریێن ژیان

ــە( بەرگــێ دووێ )  ــورات خوێناوی ــە ف ــا )یاشــار كەمــال( بەرگــێ ئیكــەم )بروان ــەدا ی ــرۆكا گزیرت ــا چی ــەرۆکا ڕۆمان د ناڤ

ــەن و لاس و  ــان، ئەرم ــورك )یون ــن نەت ــا مللەتێ ــرس و توقاندن ــێ كۆمكــوژی و ت ــی بابەت ــە( ژبل ــەوەی مێروول ئاوخواردن

چەركــەس کــورد ب ئێــزدى وموســلمانڤە( ب ئەگــەرێ شــەری یێــن تووشــی دەردەســەریێن مــەزن بوویــن، ژ ســەر مــال 

ــر  ــێ زێدەرت ــەت. بەل ــا دك ــەوان پێكهاتەی ــن ئ ــە دەرخســن و بەحــس ل هەڤپشــکیا ئازارێ ــن هاتین ــەوان یێ ــن ئ و حالێ

ــە بەرچــاڤ،  ــن ئیناین ــدا هاتی ــا دیروكــێ ب ســەر ئەوان ــن ب درێژی ــان  ئەوێ ــن ئێزدیی ــازار وكۆمكوژیێ ــش و ئ ــا ئێ گرانی

ــەو دەردەســەری ب  ــا شــەری ئ ــەر ئەگــەرێ  هەبوون ــێ ژب ــە ب تن ــی ن ــزدی ب تایبەت ــە ب گشــتی و ئێ ژبەركــو پێكهات

ســەردا هاتینــە، بەلكــو ل ســەر بنەمــاێ هێجەتێــن پێشــوەخت و دیاركــری یێــن گریــدای باوەریــا ئــەوان هاتینــە ژناڤــبرن. 

د هەمــان دەمێــدا بەحــس ل دیــرۆك، هەبــوون، نەریتێــن جڤــاكا ئێــزدی، سرۆشــت وبیربــاوەرن ئۆلــی، جهێــن ئــەوان 

ــارەى كەلتــوور و باوەریێــن جــودا یێــن کــوردان  یــێ هــەرە پیــرۆز )لالــش(، دوعــا، ســمبول و زمــان وان دكــەت. دەرب

ــە ووردی  ــەوەی ب ــە. » ئ ــێ وەرگرتین ــێری ژ ڕۆمان ــكا ش ــژی پش ــانە و دەنگبێ ــەت ئەفس ــەوان  ب تایب ــۆرێ ئ و فۆلكل

رۆمانەكانــی بخوێنێتــەوە، شــارەزای  ژیــان و هەڵســوكەوت و نەریتــی كــورد دەبێــت، تــا كەرســتەی مالەكانیــان، دەســت 

ــا  ــێ ی ــێ ژبەركــو پشــكا پراكتیكزەكرن ــێ ڕادەگەیەنێــت« ) ئیســماعیل، ٢٠١6، ل 9١(. ل ــت پ ــد و لاوكیان ــان، پەن ڕەنگینی

ــداى  ــن گرێ ــەدان یێ ــا هێت ــە پەرەگراف ــەوان نموون ــاژی ب ئ ــێ ئام ــا دێ بتن ــە، لەوم ــن ئێزدییانڤ ــەت ب كومكوژیێ تایب

بابەتــێ  ڤەكۆلینــێ. 

ــەر  ــو ل س ــن، ك ــل نی ــتهەلاتێ  ... ( دبەرئاق ــا دەس ــای و بەرفەرهكرن ــەوە،  تەم ــگ و نەت ــووری، رەن ــەر )كەلت چ ژ ئەگ

ــە  ــدان و دهێن ــە ئەنجام ــێ هاتین ــدان، بەل ــە ئەنجام ــری بهێت ــەر گروپەكــێ دیارك ــەوان كۆمكــوژی ل بەرامب ــێ ئ بنەمای

ئەنجامــدان و دێ هێنــە ئەنجامــدان. ئەگەرێــن ئەنجامدانــا ئــەوان تاوانــا كــەرب و كینــا زێــدە و بەهانەیێــن پێشــوەخن 

یێنكــو گروپــەك ل بەرامبــەر گروپەكــێ دی هەیــن، لەومــا بــێ دوو دلــی دەســت ب كۆمكوژیــا دكــەن، د هەمــان دەمێــدا 

ــر ژ  ــێ پ ــێن دنیای ــەو كەس ــدەر ئ ــا ل ڤێ ــن. ئەه ــێ دئێخ ــەر دەه ــۆ ب س ــا خ ــۆ و نەه ــن خ ــە كارێ ــێ ددەن ڕەوایەتی
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ئالیەكــی دبینــن،  دزانــن ڕاســتیا ل كێدەرێیــە ، لەومــا ئــەوێ ڕاســتیێ دنــاڤ رێــز و لاپەرێــن ڕۆمانێــن خــۆدا دوەرپێچــن، 

ــۆ گروپەكــێ هاتینەدیاركــرن پێشكێشــی  ــن ب ــەوان تومەتێ ــاژی ئ ــە دیاركــرن، بەروڤ ــی ددەن ــێ قوربان ــا گروپ مەزلومیەت

دیرۆكــێ  دكــەن. یاشــار كەمــال ب كــەدا هــزرا خــۆ یــا تــژی مروڤایەتــی و كوردبــوون ئــەو دەردەســەرى و كۆمكوژیێــن 

ئێزدییــان د ڕۆمانــا خــۆ یــا )چیــرۆكا گزیرتــە د بەگــێ ١ -٢ (دا، داینــە روو، دێ هەولدەیــن ئــەوان پەرەگرافێــن گرێــدای 

بابەتــی ل پــێ هێلكاریــا ژ ئالیــێ رافائیــل لێمكیــن ڤــە هاتییــە دارێــن و ژ ئالیــێ نەتەوەیێــن ئێكگرتیڤــە وەكــو پێناســە 

هاتییــە پەســەندکرن پراكتێــزە بكەیــن.

چیرۆكا گزیرتە بەرگێ ئێكێ )بروانە فورات خوێناوییە*( جینوسایدا ئێزدییان: چیرۆكا گزیرتە بەرگێ ئێكێ )بروانە فورات خوێناوییە*( جینوسایدا ئێزدییان: 
ڕێــك و تەكنیكێــن كوشــتنێ ،ژ ئالییەکیڤەجورێــن جینوســایدكرنێ  دیاردكــەن،  هــەم ژی  ڕادێ ئــەوێ كەربوكینــێ  نیشــا مــە 

دەن ئــەوا گروپەكــی بەرامبــەر گروپەكــێ دی هــەی. یاشــار كەمــال ب پەرگرافەكــی ئامــاژێ د دەتــە ئــەوێ  كەربوكینــێ، 

یاكــو مرۆڤــان ل ســەر بنەمایەكــێ دیاركــری و پێشــوەخت ل بەرامبــەر ئێكــدوو هەلگرتــی. یاشــار كەمــال ل ســەر زارێ 

كاراكتەرێــن خــۆ ) پویــراز موســا ، جەمیلــێ پزیشــكێ ئــاژەلان، فەقــێ تەیــران و میــرێ عەرەبــان ...(ب هــووری بەحــس ل 

ئــەوان كۆمكوژیــا دكــەت یێــن ب ســەر ئێزدییانــدا هاتیــن بــۆ نموونــە )پویــراز موســا( كــو دبنیاتــدا ناڤــێ ئــەوی )عەبــاس(

ە و ژبــەر ئــەوان كارێــن ئــەوی كریــن و ب مەرەمــا خــۆ پاراســتنێ ناڤــێ خــۆ گوهارتیــە. د ڕۆمانــا چیــرۆكا گزیرتــە دا، 

بەرگــێ ئێكــێ   )بروانــە فــورات خوێناویــە( ناڤــبری هــەر ژ لاپــەرا ٣94 تــا لاپــەرا 46٠  ئــەوان هەمــوو بیرهاتنــا دهینتــە 

بیــرا خــۆ یێــن ب ســەری هاتیــن و ب چاڤــێ خــۆ دیتیــن، بگــرە ژ چوونــا ئــەوى بــۆ ســەربازیێ د ژیەكــێ بچووكــدا و 

بەشــداریكرن د شــەراندا، ب تایبــەت شــەرێ ل گــەل ڕوســیا ل چیایــێ ئەللاهوئەكبــەر ئــەو 9٠٠٠٠ نــوت هــزار ســەبازێن 

تێــدا مایــن و ســپییا خواریــن و ژ ســەرما بووینــە پارچــەك ژ بەفــرێ، د شــەرێ تورکیــا ل بەرامبــەر فەرنســا ٣ بەشــدارى 

کریــە، ل ســەر بنەمایــێ  بەشــداریا ئــەوی دشــەرێ ناڤبریــدا  مەدالیــا زێــری وەرگرتبــوو، هەتــا دگەهیتــە دگــەل ئــەوان 

ــان ب  ــی ب گشــتی و ئێزدیی ــێ خەلك ــتنا گیان ــە كوش ــوو، كەفتبوون ــێ پێكئیناب ــەكا تالانكرن ــو كۆم ــی، ك ســەربازێن ڕەڤ

ــەكان  ــی ئێزدیی ــە راونان ــش دەســتیاندابوو چــەك و كەتبوون ــدێ كوردی ــورك و هەن ــە عــارەب و ت ــك ل ــی. » تاقمێ تایبەت

یەكــە بچــووك و مانــدوو دڕندەكــەی پویرازیــش ناخواســتە لگــەل ئــەو تاقمــە كەوتــن رووبــەرووی پاشــماوەكانی دیكــەی  

لەشــكەر و ئــەو دەســتە تاقمانــە دەبوونــەوە  كــە ئەوانیــش لــە لایەكــی تــردا خەریكــی ڕاوكردنــی ئێزدییــەكان بــوون« 

)كەمــال، ٢٠٠٨، ل ٣95(. ئەڤــی تاقمــی ب ســەر گوندێــن ئێزدییانــدا دگرتــن، هــەر تشــێ ئــەوان تــالان دكــر،  وەنەدكــر 

ــان دادەدا و ئەســپ  ــی ئێزدیانی ــە بەســەر دێهاتەكان ــەو دەســتە و تاقمان ــت.« ئ ــەوان رزگارب ــزدی ژ دەســتێ ئ ــك ئێ ئێ

ــت  ــارە و گش ــان و پ ــوەری ژن ــش و زێ ــارد، خ ــم و ئ ــم، گەن ــوور، كلی ــەر ماف ــتیا بەس ــردن. دەس ــان تالاندك و وڵاخەكانی

دارنەدارێكیــان دادەگــرت. هەمــوو ئــەو كەسانەشــیان كــە لــە ترســی گیانــی خۆیــان پەنایانــبردوو بــەر كێــوەكان یــەك 

ــان نــەدەدا« )كەمــال، ٢٠٠٨، ل ٣95(.د ئەڤــی  یــەك دەخســتە داوو راویاندەكــردن و بــواری  هەلاتنــی هیــچ  ئێزدیێكی

ــە ژناڤــبرن و هەمــوو تشــتێن كــو  ــك هاتین ــە دیــن، ژبەركــو خەل ــووری دهێت ــا جەســتەیی و ئاب ــدا، كۆمكوژی پەرەگرافی

دەبــارا ژیانــێ پەیدادكــەن و ژیــان پــێ دەربازدبیــت ژ ئالیــێ تاقمــێ تالانجــی و كوژەكڤــە هاتینــە تالانكــرن.

ئەڤــی تاقمــی كوشــن و ژناڤبرنــا ئێزدییــان بخــۆ كربوونــە كەســبوكار، ژ كۆمكــوژی تالانكرنــا هنــدەك ئێزدییــان بــەرەڤ 

كوشــتنا هنــدەك ئێزدیێــن دی دچــوون. هنــدەک كوچەرێــن  ئێــزدی ب مــال و حالــێ خۆڤــە بــەرەڤ چیایــى )زوزانــا( 

دچــوون نــە ســەرێ ئــەوان یــێ دیاربــوو نــە بــن، ئەڤێجــارێ ئــەڤ کاروانــێ ئێزدییــان ب ســەر و مالڤــە كەفتینــە بــەر 
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شــیرێن ئــەوى تاقمــێ کــوژەک، دیــارە کــو ب ڕەنگەكــێ ئێكجــار بــێ ڕەحــم كەفتینــە كوشــتنا گیانــێ  ئــەوان ئێزدییــان، 

هــەر ژ زاروكــێ ب شــیر هەتــا كالەمێــرێ پیــر کوشــتینە، و پشــتى کوشــتنێ ســڤکاتى ب لەشــێ کچــا هاتییەکــرن و لەشــێ 

هەمــوو کوشــتیا )زاروک، کــور و کچێــن گەنــج، زەلام و ژن، پیرەمێــر و پێــرەژن(  هاڤێتنــە د رووباریــدا، هەروەكــو یاشــار 

ــە  ــینە ئێزدیان ــەو كۆچنش ــك ل ــەرووی كومەلێ ــان  رووب ــەوە دیس ــە پەرین ــەر كەلەدیجل ــك ه ــژت: » ڕۆژێ ــال  دبێ كەم

ــرەو  ــان ب ــل و چــوال و مــەر و بزنەكانی ــە چێ ــژ، ب ــادە، بەســواری ئەســپ و گوێدرێ ــی پی ــە پێ ــەوە. كوچــەرەكان ب بوون

چیــاكان دەڕویشــن. زوربــوون نەســەریان دیاربــوو نەبــن. ئێزدییــەكان  ژمارەیــەك ئەسپســواری چەكداریشــان هەبــوون 

كــە پێشــا و پێشــی خەلكەكــە دەرویشــن ســوارانی كــورد و عــەرەب و چەتــە و ســەربازانی ڕاكــردوو و هەنــدێ كــوردی 

وەكــو ئــەوان خۆیــان لێكدابــوو و ســواری ئــەو ئەســپانە ببــوون كــە بــە زور لــە ئێزدییــەكان  و دێهاتــە بێچەكەكانیــان 

ســتاندبوو. تــەواو خویــان پــر چــەك كردبــوو چووبوونــە ناوچــە ئێزدییــەكان. كێــوو و بیابانــەكان  نوقمــی نێــو خوێــن 

ببــوون. لەگــەل ســوارانی ئێــزدی كەوتــن شــەڕ. ... ئــەو چەنــد ئێزدییــە كــە بــە پەنجــەی دەســت دەژمێــردران لەگــەل 

ئــەو هەمــوو چەكدارانــە كــە ژمارەیــان لــە سریەیەكیــش زیاتــر دەبــوو. دوو شــەو و دوو رۆژان درێــژەی كێشــا.هەموو 

ــتە  ــان گەیش ــان نورەی ــەوە. پاش ــاو دیجل ــە ن ــەوە فڕێیاندان ــان  لەبەركردن ــت، جلەكانی ــان كوش ــگاوەر ئێزدیەكانی جەن

بێچكــەكان، هــەوەڵ و پیــاوەكان و مێرمندالەكانیــان كوشــن، جلــو بەرگەكانیــان لەبــەر داكەنــدن و هەلیاندانــە دیجلــەوە. 

ئینجــا ژنــەكان، كچــەكان... ئــەو خشــل و زێــرو و زیــوەری لەبــەر ژنەكانیــان كردبــووەوە و ئەوپــارە پــول و ســەعاتانەی 

لــە پیاوەكانیــان ســتاندبوو لــە ژێــر دارخورمایەكــدا كۆیانكردنــەوە. ئینجــا دابەشــكردن دەســتپێكرد« )كەمــال، ٢٠٠٨، ل 
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ــدای  ــا گرێ ــن ی ــل لێمكی ــا رافائی ــێ ( ژ هێلكاری ــن كۆمكوژی ــك و تەكنیكێ ــن خــالا ســیێ )ڕێ ــە ب ــەرە دكەڤیت ــەڤ بووی ئ

جینۆســایدا فیزكــی، ســڤكاتیكرن ب لەشــی. مەرەمــا ئــەوێ  كریــارێ  قركرنــا گروپەكــی بوویــە، ژبەركــو وەنەكریــە كــەس 

ژبــەر كومكوژیــێ قورتــال بــت، نەگەنــج و زەلام و پیــر، نــەژی ژن و ســیپە زارۆكــێ ب شــیر. د هەماندەمیــدا ســڤكاتی 

ب لەشــێ  ئــەوان قوربانیــا هاتییەكــرن. هەروەســا جینوســایدا ئابووریــە، ژبەركــو مــال و مولكــێ ئــەوان هەمــوو هاتییــە 

ــدی كار و  ــە بێبەهركــرن. ئێ ــە  هاتین ــەرش و تەوال(ی ــا )ت ــێ  كــو خودانكرن ــێ  ژیانكرن ــا نان ــن پەیداكرن تالانكــرن، ژ رێكێ

كەســپا ئــەوان ســەربازێن ڕەڤــى و ئــەو دەســتەكا ژ كــورد و عەرەبــان گەهشــتینێ  ببــوو كوشــتنا ئێزدییــان، بــەردەوام ب 

ســەر گوندێــن ئەوانــدا دگرتــن و دكوشــن.« بــەم شــێوەیە كوشــت و كوشــتار و كاری دابەشــكردنی دەســتكەوتەمان ســێ 

رۆژان درێــژی كێشــا، دواتریــش پەلامــاری  زور لــە گوندەكانــی ئێزدییــان دا و زور لــە ئێزدیەكانیــان كوشــت« )كەمــال، 

٢٠٠٨، ل ٣97(. 

ئــەو كۆمــا ســەربازێن ڕەڤــی، خەلكەكــێ وەكــو خــۆ هەمــان بیــر و تــژی كەربوكیــن ل بەرامبــەر ئێزدییــان گەهاندییــە 

خــۆ، هوســا بخــۆ دانایــە كــو هــەر جهــێ ئێــزدی لێهەبــن، تــالان بكــەن و كۆمكوژیــا ل بەرامبــەر ئــەوان ئەنجــام بــدەن. 

ب ڕێیــا ئۆلــی ڤیــان بەرگەكــێ پیــرۆز بدەنــە ئەڤــان كاروكریارێــن خــۆ یێــن خــراب، ب ڕەنگەكــی هوســا كــو ب كوشــتنا 

ــێ  ــن دوژمن ــەیتان ژی مەزنری ــن و  ش ــەیتان پەرێس ــەو ش ــو ئ ــن، ژبەرك ــھ دئین ــی ب ج ــێ ئۆل ــێ ئەركەك ــان ی ئێزدیی

خودێیــە. لەومــا ســەروكێ  ئــەوان ســەرباز و چەتــا دبێــژت:  ئــەم دێ بــەرەڤ لالــش چیــن، ل لالشــێ هــەم زێرەكــێ زاڤ 

هەیــە و هــەم ژی ئێــزدی ل وێــدەر پــرن، واتــە خــودان دوو ئارمانجــن. ئارمانجــا ئێكــێ كوشــن و یــا دووێ ژی تالانكــرن. 

د پەرگرافەكیــدا یاشــار كەمــال د ڕۆمانــا خــۆدا ل ســەر زارێ  ئــەوان دبێــژت: » ســەرۆك لێپرســین بــەرەو چیــاكان یــان بــۆ 

لالــش. لالــش هــەم زێــر زورە و هــەم ئێــزدی. »ماڵــی شــەیتان لــە وێیــە، شــەیتانیش لــەو ماڵــەدا دەژی« ئەگــەر بچینــە 
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لالــش ئێزدیێكــی زور دەكوژیــن. ئەوانیــش لــە ئێمــە دەكــوژن، بــەلام كوژراوەكانــی ئێمــە ئێكســەر دەچنــە بەهشــت. 

چونكــە دەزانــن كــە ئێزدیــەكان شەیتانپەرســن، شــەیاتنیش گەورەتریــن دوژمنــی خوایــە، بویــە، ئەگــەر ئێمــە، كــە بــۆ 

ــەر  ــازە  ئەگ ــوا. ت ــتی خ ــە بەهش ــواب دەچین ــوال و ج ــت و بەبێس ــن، یەكڕاس ــەهید ببی ــن ش ــەیتان دەچی ــتنە ش كوش

بتوانیــن شــەیتان بكوژیــن خــوا ئێمــە  دەكاتــە وەزیــر و ســەدر ئەعزەمــی خــۆی«. )كەمــال، ٢٠٠٨، ل ٣97(. 

ــا تــژی پالدەرێــن ئۆلــی بوویــە، ژبەركــو ب  ل گــۆری ئەڤــی پەرگرافــی كوشــتنا ئێَزدییــان ب پــلان بوویــە، ئــەو پــلان ی

هــزرا خــۆ ئــەو یــێ دوژمنێــن خــودێ دكــوژن. پیــرۆزی دایــە كارێ خــۆ، ئەگــەر شــەهید بــت یــێ بەهشــتیە و ئەگــەر 

گروپــێ بەرامبــەر بنبڕکــەت وەزیــر و ســەدر ئەعزەمــێ خودێیــە، واتــە كۆمكــوژی ل ســەر بنەمایــێ  ئۆلــی و دروســتكرنا 

ــاید  ــو جینۆس ــەن ك ــوش دك ــێ خ ــە رێك ــرن، ئەڤ ــێ هاتییەك ــەوێ تومەت ــی ب ئ ــانكرنا مللەتەك ــێ و دەستنیش تومەتەك

ــش(  ــان )لال ــێ ئێزدیی ــن جه ــوژن پیرۆزتری ــان بك ــن ئێزدیی ــەو بشــێن پری ــدێ ئ ــۆ هن ــدان. ب ــە ئەنجام ب ئاســانی بهێت

هەلبژاردینــە، كــو جهەكــێ پــری قەرەبالەغــە ژ خەلكــی و دهەماندەمیــدا هەمــوو ئولدارێــن ئێزدییــان ل ئــەوی جهــی 

كــۆم دبــن، ب ســەرداگرتنا لالشــێ هــەم دێ  خەلكــێ  گشــتی كۆمكوژكــەن هــەم ژی ئۆلــدار و مەزنێــن ئێزدییــان. ئەڤــە 

ــان و  ــۆ تالانكــرن و كوشــتنا ئێزدیی ــوو ب ــێ ب لەزب ــا ی ــا تالانجی ــەوان، بەرپرســێ كۆم ــال و مولكــێ  ئ ــا م ــی تالانكرن ژبل

دبێــژت: ئەگــەر هــوون نەهێــن ژی ئــەز دێ چــم ئــەوی كاری كــەم و پاداشــتا كوشــتنا ئێزدییــان كــو بەهشــتا هەتاهەتییــە 

دێ  بــۆ مــن مینــت. » ئێســتا مــن لــە ئێــوە دەوێ بچنــە لالــش و شــەیتان و مــار و ئــەو كەســانەی  ئەوانــە د پەرســن 

بكــوژن. ئەگــەر نەچــن مــن بــە تەنیــا دەچــم و شــەیتان دەكــوژم و پاشــانیش دەچمــە بەهشــتی خــوا، كــە بووشــم بــە 

وەزیــر، بــۆ هەتــا هەتــا دەمێنمــەوە تەمەنــی خــوا چەندبــێ  منیــش ئەوەنــدە دەژیــم«. )كەمــال، ٢٠٠٨، ل ٣9٨(.  بەلــێ 

ــا  ــە شــكاندن، لەوم ــن و هاتین ــدا بین ــا ئێزدییان ــەوێ  جــارێ ســەركەفتنێ دكومكۆژی ــە ئ ــارە نكاری ــێ دی ــۆری ڕۆمان ل گ

ــان بكــوژن. » ســەرۆك گوتــی  ــەوان كــەس و عەشــیران پێكبینــن، یێــن دڤێــن ئێزدیی ــە هەڤپەیمانــێ لگــەل ئ ناچاربووی

ســەختە، مــار پێیزانیــوە شــەیتان خەبــری بــۆ بــردوون و ئــەم كارە ســەری نەگــرت. ئێســتا مــن دەرومــە لای ئــەو هــۆز 

و خەلكــە كوچنشــینانە، كــە دەیانــەوێ  شــەیتان بكــوژن تاكــو ببنــە وەزیــری خــوا و بــە هــەزار ســوا ردەگەرێمــەوە .. 

ئامادەبــن )كەمــال، ٢٠٠٨، ل ٣9٨(. پشــتی ئەڤــان هەمــوو كریــارا ئــەو كومــا تالانجــی، زڤرینــە نــاڤ ڕێزێــن لەشــكەرێ  

)حكومەتــا بەروەخــت یــا توركیــا( بــۆ شــەركرنێ لگــەل فەرەنســا و ل ســەر ئــەوان كومكۆژیێــن د دەرحــەق خەلكیــدا ب 

گشــتی  ئێزدییــان ب تایبەتــی كریــن نەهاتینــە ســزادان، ب تنــێ هــەر ئێــك ژ ئــەوان ســەربازێن تالانچــی و كومكــۆژی 

ئەنجامدایــن دەھ ســكێن زێــری دەنــە بەرپرســێ ســەربازی، لگــەل فەرنســای شــەری بكــەن و دێ كارتــا خزمەتــا ســەرباز 

وەرگــرن. )بنێــرە: كەمــال، ٢٠٠٨، ل ٣99(. 

پویــراز موســا ژ ئــەوان كردارێــن ئــەوی و ســەربازێن ڕەڤــی ئەنجامــددان دلگــران دبــوو، بەلــێ لگــەل دەركەفتنــا ڕۆژێ 

ئــەوی و ســەربازێن ڕەڤــی و هەڤبیرێــن خــۆ، دەســت ب كارێ خــۆ دكرنەڤــە، ب ســەر گونــد و دەڤــەر و كوچنشــیناندا 

دگرتــن و دكوشــن و تالانــێ ئــەوان دبــرن. )كەمــال، ٢٠٠٨، ل 4٠٢(.  د تالانكرنەكێــدا بــۆ ســەر كوچنشــینێن عــەرەب4،  

ــو ل  ــا، ك ــێ عەرەب ــمال( میرەك ــێ )ڕەش ــە كۆن ــی دگەهت ــۆ ب بێهۆش ــپێ خ ــتا هەس ــەر پش ــت، ل س ــراز برینداردب پوی

نێزیكــی لالشــێ  یــێ نیشــتەجێبوو، د ئــەوی ماوەیــێ كــو پویــراز ل نــك میــرێ عەرەبــان بــوو، ب ئــەوێ رێزگرتنــا كــو 

دناڤبەینــا شــێخێن ئێزدیــان و ئــەوی میــرێ عەرەبــدا هــەی یــێ سەرســام بــوو، میــرێ  عــەرەب بــۆ )پویــراز(ی بەحــس 

ل بیروبــاوەر و دەردســەری و كۆمكوژیێــن  ئێزدییــان دكــەت و دبێــژت: » ســەیرەكە كــوڕم بــاش گــوێ بگــرە، دەزانــی، 

ــوو  ــە هەم ــە ك ــای وای ــێ مان ــازار بكێش ــێك ئ ــەر كەس ــەوە ئەگ ــەلای من ــێكم  ب ــن كەس ــوننیم. م ــلمانێكی س ــن موس م
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ــەی  ــەو خەیال ــەوە. ب ــوژن، دەیانبڕن ــازار دەكێشــن، دەیانك ــالە ئ ــە ســەدان س ــەم ئێزدییان ــازار دەكێشــن. ئ كەســەكان ئ

كــە هیــچ ئێزدیێــك لــە دنیــادا نەمــاوە شــایی و لۆغــان دەگێــڕن، هەڵدەپــەرن. ... ئــەو دەمــەی كــە هەموویــان پێانوایــە 

تــازە ئێــدی بەتــەواوی لەنێــو چــوون توخمیــان بڕاوەتــەوە، ئــا لــەو كاتــەدا دەبینــی ئێزدییــەكان وەكــو گەلەگــورگ لــە 

چیایــەكان دابەزیــون  و خەریكــن نێوچاوانیــان لــەدەرگای )شــێخ ئــادی كــوری موســافر( هەلدەســوون. مســوگەر تــۆش 

بینیوتــە، ســالەهایە، ئێزدییــەكان لەهــەر جێگایەكــدا ببینــن دەیانكــوژن. زارۆك و مێــر منــدال، كچــان و كوڕانــی گەنــج، 

پیــر نەخــوش و پەككەوتــەكان، كێــوو بیابــان و ئەشــكەوت و كــون وكەلەبــەرەكان یــەك بەیــەك دەگەرێــن و ئێزدیــەكان 

دەدوزنــەوە و دەیانكــوژن، بــەلام ئــەوان تــەواو نابــن، مانــدوو نابــن، خۆیــان ڕادەگــرن، مرۆڤــەكان گشــتیان، چ بزانــن، چ 

نەزانــن، لەگــەل ئەوانــدا دەكوژرێــن، ئــازار دكێشــن، ســووكتیان پێدەكــرێ، لــە نێــو دەچــن، بــەلام ئــەوان لەنێــو ناچــن، 

بكوژەكانیشــیان بــە ئەنــدازەی ئــەوان وەكــو ئــەوان و پێكــەوە لەیــەك جێــدا دەمــرن، دەمــرن، بــەلام تێبینــی  مــردن و 

ــان ناكــەن« )كەمــال، ٢٠٠٨،.ل 4٠7(  بۆگەنبوونــی خۆی

ژ ئەڤــێ پارچــێ دیاردبیــت ب تنــێ ئامــاژە نەدایــە ئــەوان كومكۆژیێــن ژ ئالیــێ ســەربازێن  ڕەڤــی چەتــە و هەڤبیرێــن 

ئــەوان كــو )پویــراز موســا( ئێــك ژ ئەوانــە ب ســەر ئێزدییانــدا ئینایــن، بەلكــو د دەتــە دیاركــرن كــو ب درێژیــا دیرۆكــێ  

ئێــزدی هاتینــە ژناڤــبرن و ئــازاردان، ئــەڤ  ژناڤــبرن و كوشــتنە ژبــەر گەلــەك ئەگــەران بوویــە، ئەگــەرێ ژ هەموویــا پێشــر 

جوداهیــا هــزر و باوەریێــن  ئــەوان بوویــە، هەروەســا د دەتــە دیاركــرن كــو ئــەو كومكۆژیێــن ب ســەر ئەوانــدا دهاتــن، 

كۆمكوژیێــن سەرتاســەری و بەرفــرەھ بووینــە، ژبەركــو ل هــەر جهەكــی ئێــزدی هاتبانــە دیــن دهاتنــە كوشــن و ژناڤــبرن. 

ئــەو كۆمكــۆژی ب ڕەنگەكــێ هوســا بووینــە، كــو گروپێــن ئەنجامــدەر هوســا هــزر وخەیالــێ  بكــەن، ئێــزدی ب تەمامــی 

ــران.  ــگ و خوشــی دگێ ــای ژی ئاهەن ــی بنەم ــە، ل ســەر ئەڤ ــەوان نەمای ــێ  ئ ــن و توخــم و بەرەبنیات ــاڤ چووی ــن ژن یێ

ــەوێ  ــێ دی، ڕادێ ئ ــەوان ل ئالیەك ــا ئ ــا قڕكرن ــران ب هەلكەفت ــی، ئاهەنگگێ ــان ل ئالیەك ــن ئێزدیی كوشــن و كۆمكوژیێ

كەربوكینــا ڕادەبــەدەر یــا گروپــێ ئەنجامــدەرێ كۆمكوژیــێ بەرامبــەر ئەڤــى مللەتــێ بوویــە قوربانــی ددەتــە دیاركــرن. 

دیــارە ب بــاوەری و بــێ دوو دلــی ئەوكۆمكــژی ل بەرامبــەر هــەڤ رەگــەزێ خــۆ ئەنجامداینــە و خۆشــی ژێ دیتینــە، 

لەومــا ئاهەنــگ ب  نەهێــلان و قڕكرنــا ئــەوان گێراینــە. ئەڤــەژی بەنــدێ  پێنجــی ژ خــالا دووێ  یــا هێلكاریــا ڕاســتڤەكری 

بــۆ كێشــێن كومكوژیــێ یــا رافائیــل لێمكیــن ب خۆڤــە دگــرت. كــو بریتیــە ژ پێشــڤەچوونا بەهایێــن كۆمكوژیــێ ل دەف 

گروپــێ ئەنجامــدەرێ كۆمكوژیــێ ئەنجامــدەت )كــەرب و كینــەكا غەریــب هتــد(. 

ــا و پویــراز موســا، ل دەمــێ بەحســێ كومكوژیێــن ئێزدییــان دكــەن دیاردبیــت،  ــا میــرێ عەرەب ژ دانوســتاندنا د ناڤبەین

كــو ناڤونیشــانێ  ئەڤــێ  ڕۆمانــێ )بروانــە فــورات خوێناویــە( دەربڕینــە ژ ئــەوان كۆمكوژیێــن ب ســەر ئێزدییانــدا هاتیــن، 

ژبەركــو دەمــێ كۆچنشــنێن ئێــزدی، ل ســەر دەســتێن پویــراز و هەڤــال و هەڤبیرێــن ئــەوان  هاتینــە كۆمكوژكــرن، پشــتى 

کۆمکوژیــێ ســڤكاتی ب لەشــێ ئــەوان هاتییەكــرن، هاڤێتینــە د نــاڤ رووبــارێ دیجلــەدا. » كاتێــك كــە باســی كوشــت و 

بــری ئێزدییەكانــی دەكــرد، چاوەمامــزی و خەماوەیەكانــی كــەم كــەم دەكەوتنــە ســەر یــەك و لەگــەڵا ئــازاردا دەلــەرزی 

ــوت«  ــاوی.« دەیگ ــورات خوێن ــە ف ــرۆڤ. بروان ــە لاشــەی م ــوو ل ــگان پرب ــە مان ــە ڕۆژان و ب ــورات، ب ــوت » ف ..... دەیگ

دیجلــە، دیجلــە بــە ڕۆژان و ب مانــگان پربــوو لــە لاشــەی مــرۆڤ. هەمــوو هەلــۆی دنیــا داڕژانــە بیابــان  و زگــی خۆیــان 

لــە گوشــتی مــروڤ تێــر دەكــرد.« )كەمــال، ٢٠٠٨، ل 4٠٨(.  پویــراز موســا دترســیا میــر بەحســێ ئــەوێ كومكوژیــێ ژی 

لگــەل بكــەت.« پویــراز، زەندقــی لــەوە چووبــوو  نــەكا میــر هــۆی كوشــن و تالانكردنــی ئــەوان بپرســێ، میریــش زور 

پرســیاری لێكــرد لــە بــارەی دایــك و بــاب گونــد و شــاروچكە..... بــەلام بــە هیــچ شــێوەیەك نەیدەتوانــی ســەبارەت بــە 
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پەلامــاری  ســەر كوچنشــینەكان و كومەلكــوژی ئێزدیــەكان  بــە دەســتی ســەربازانی ڕاكــردوو، كــورد، تــورك، عارەبەكانــەوە 

شــتێكی لێبپرســێ« )كەمــال، ٢٠٠٨، ل 4٠٨(.  

میــرێ عەرەبــان،  بــۆ پویــراز موســا بەحــس ل مــەرگ و ژیانــێ دكەت، هنــدەك تایبەتمەنــدی و باوەریێــن ئێزدییــان )دوعا، 

پیــرۆزی، ئاشــتەوایی و لێبووریــن مرۆڤایەتیــا...( ئــەوان بــۆ ناڤــبرى ڤەدگێــرت، د ئــەوێ ڤەگێرانێــدا میــرێ عەرەبــان ڤیایــە 

ــێ  ــن دیاربكــەت، بەل ــەوان دهێ ــن كــو ب ســەر ئ ــەوان دەردەســەری و كۆمكوژیێ ــەر ئ ــان ل بەرامب ــا  ئێزدیی بێگونەهی

ــاوەری و دوعایێــن  ــە د بەحســكرنا ب ــا ئــەوان هــەر كۆمكــوژی ب ســەر ئەوانــدا دهێــن. بــۆ نموون ســەرەرای بێگونەهی

ئێزدییانــدا دبێــژت: » دەلێــن ئەوانــە شــەیتان و خــۆر و خــاك  و ئاگــر دەپەرســن. ئــەو شــەیتانەی كــە ســەر پێجــی لــە 

فەرمانــی خــوا كــرد، كــێ شــەیتانی بینیــوە، كــێ چووتــە حــزووری خــوا؟ بــە جورێــك ئێزدییــەكان ل ســەر هەقــن. خــاك و 

هەتــاو و هــەوا ئافرێنــەری بوونــن. ئێزدیــەكان رۆژی ســێ جــار، جارێــك ئــەو دەمــەی كــە خــۆر هەلــدێ، جارێــك كاتــی 

نێــوەڕۆ كــە خــۆر دروســت بــە تاقــی ئاســمانەوەیە و جارێكیــش ئــەو كاتــەی كەخــۆر خەریكــە ئــاوا دەبــێ رووەو خــۆر 

ڕادەوەســن و دوعــا دەخوێنــن. ســەدان ســالە ئەمانــە دەكــوژن.« )كەمــال، ٢٠٠٨، ل 4٠٨ (. دیســان د چاوانیــا ئەنجامدانــا 

ــا و ستایشــكرنا ئەوانــد دبێــژت: » دوعاكانیشــیان وەكــو ئێمــە لەبــەر ناخۆێنــن. چ منــدال بــێ، چ گەنــج  ئــەوان دوعای

و پیــر، یــان شــێخ و میــر بــێ، ڕووەو خــۆر ڕادەوەســن و هەرچــی حەزیــان لێبــێ  لــە دلــی خۆیــان بــە خــۆری دەلێــن. 

رەنگبــێ  ئــەم دوعایانــە باشــرین دوعابــن كــە بنیــادەم تــا ئێســتا بەســەر زاری داهاتبــێ . ڕەنگبــێ  باشــرین و جوانریــن 

ســران و شــیعر كــە تــا ئێســتا گوترابــن هــەر لــەم دوعــا و نیاییشــانە وەرگیرابــن. رەنگبــێ  پایــە و بناغــەی هەمــوو چیــرۆك 

و داســتانەكانی میزوبوتامیــا هــەر ئــەو دوعایانەبــن« )كەمــال، ٢٠٠٨ ل4١٠(. 

ــازاردان و  ــن و ئ ــوژی دورخس ــەوان كۆمك ــەر ئ ــان ل بەرامب ــا ئێزدیی ــكرنا خوراگری ــان د بەحس ــرێ عەرەب ــا می هەروەس

ســڤكاتیپێكرنێن ب ســەر ئەوانــدا هاتیــن دبێــژت: »لەگــەل هەمــوو ڕاونــان و دورخســتنەوانە، ئــەو هەمــوو ئازاردانــە، 

ــزاردە توانایەكــی  ــەو ئادەمی ــەوە ئ ــوون و نەتوخمیشــیان بڕای ــدوو ب ــەوان نەمان ــەو هەمــوو ســوكاتیپێكردنە كەچــی ئ ئ

وایهەیــە كــە تــەواو نابــێ، ناپوســێ، نامــرێ، وەكــو خــاك، وەكــو ڕوناكــی وە كــو ئــاو. ئــەز ئێــزدی نیــم، بــەلام خۆڕاگــری 

و مرۆڤایەتــی و هاورێیەتیانــم خوشــدەوێ ، ڕێــز لــە خوراگریــان دەنێــم. ئــەوان مروڤــەكان ناكــوژن ..... لــە دیــدی ئــەوان 

ــان دكــەن« )كەمــال،  ــە خۆی ــچ جەنگێكــەوە بەرگــری ل ــو هی ــە نێ ــەوەی نەچن ــۆ ئ ــە. ب جەنــگ وەكــو كۆمەلكــۆژی وای

٢٠٠٨، ل 4٠9(. دپەرەگرافەكــێ دیــدا میــر دبێژتــە پویرازموســا، دەمــێ مــن ل ئەســتەمبوول و فەرەنســا دخوانــد، ئــەز 

بــۆ دۆســت و هەڤالێــن خــۆ، ســەبارەت مێزوبوتامیــا دیــرۆك و خۆجهێــن ئــەوێ  دئاخڤیــم ، جارەكــەێ  مــن بــۆ ئــەوان 

بەحســێ ئێزدییــان  كــر، دبێــژت: » ئێزدیــەكان وەكــو ئاینەكانــی دی كتێبیــان نییــە، ئــەوان بــە پێــی فەرمــان و دەســتووری 

دڵیــان  كێــوو و مــرۆڤ و ئــاو و ئاگریــان دپەرســت. دوای فەرمانێكــی كۆمەلكــوژی، ئێزدیــەكان دیارنەمــان. پێــڵاوی ئاســنم 

كــردە پــێ  و گوچانــی ئاســنم گرتــە دەســت  و دوای چەندیــن مانــگ گــەڕان و ســۆراغكردنیان لــە چیاكانــی شــنگال و 

ئــارارات و ســوبحان دۆزیمنەوە.چەنــد لەســەر چیــاكان لەگەلــدا مامــەوە . ئــەوان كــوردن. زمانەكەیــان زور دەولەمەنــدە، 

زمانەكەیــان زور گــەرم و گــور و دۆســتانە بــوو، مــن ئــەو زمانــەم دەزانــی. لــەم ناوچانــە هەمــووا زمانــی یەكــدی دزانــن، 

ئــەو زمانــە ئەفســووناویە زەمانێــك ئەونــدە گــەرم بــوو مروڤەكانــی ئەوەنــدە بــۆ لای یــەك ڕادەكێشــا  و متــووی یەكــری 

دەكــردن دیــواری نیوانیانــی لادەبــرد... هنــدێ لــە زمانــەكان بــە تێپەربوونــی كات وشــك و برینــگ و داهاتــن و گەرمیــی 

خۆیــان لەدەســت دا. تەنانــەت عارەبیــش زمانێكــە وشــك و ناحەزبــووە.  مــن ل زمانــی كوردیــدا، لەســەر ئەوچیایانــە، 

گەرمــی و گــوڕو تینێكــی خورســك و تروســكایی دڵــی مــرۆڤ و عەشــقی ئاشــكرا و راســتەقینەی ئادەمیــزادم بینــی« ) 
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كەمــال، ٢٠٠٨، ل 4١١ – 4١٢(. ژ ئەڤــی پەرەگرافــی دوو پەیــام دگەهنــە مــە، یــا ئێكــەم ڕەڤ و خــۆ ڤەشــارتنا بــەردەوام 

یــا ئێزدییــان ژ ئــەوان كۆمكوژیــا ب ســەرێ ئــەوان دهێــن، ژ ئەنجامــێ ئــەوان هنــد ئێــزدى هاتینــە كوشــن و ناڤــبرن، ئــەو 

میــر گەلــەك گەریایــە هەتاكــو هنــدەك ئێــزدی ل چیــای دیتیــن. یــا دووەم نەرماتــی و گەرماتیــا زمانــێ ئــەوان یــێ تــژی 

رێــز دوســتانە، هەبوونــا ئەڤــی ڕەنگــە  زمانــی، بەلگەێــی هەبوونــا ئــەوێ  حــەز و ڤیــان و مروڤدۆســتیێیە، یــا د كەلتــوورێ 

كــوردان ب گشــتی و ئێزدییــان ب تایبەتــی بــۆ كەســێن بەرامبــەر هــەی، ژبەركــو زمانــێ نــەرم  بەلگەیــێ ڕەنگڤەدانــا 

حــەز مرۆڤدوســتیا ناخــێ  مرۆڤانــە بــۆ ئێكــدوو. 

یاشــار كەمــال ڤیایــە ئــەو كۆمكوژیێــن  ب ســەر ئێزدییانــدا دهێــن و سرۆشــت، پیــرۆزی و بــاوەری، ئاشــتەوایی و لێبوریــن 

ــن و  ــان رابووی ــن ئێزدیی ــێن ب كۆمكوژیێ ــەوان كەس ــن ئ ــا هزرێ ــە بەروڤاژی ــدەت، ڤیای ــە گرێ ــەوان پێكڤ ــا ئ مرۆڤایەتی

ڕادبــن پەســەند بكــەت، بــۆ هنــدێ دەســتێ كۆمكوژیــا ل ســەر ئەڤــی مللەتــی بهێتــە ڕاوەســتاندن. ل ســەر زارێ  میــرێ 

ــەرای  ــە. » ب ــەرنج ڕاكیش ــرۆز و س ــێ پی ــد جهەك ــەت، كا چەن ــش( دك ــرۆزە )لال ــێ پی ــێ  وان ی ــس ل جه ــا بەح عەرەب

مــن لالــش  دەشــتێكی پیــرۆزە، رەنگبــێ  لــە ســەر دەمــی ســومەریەكانەوە تــا ئێســتا ئــاوا پیــرۆز بووبــێ . بــوی هەیــە 

یەكەمیــن شــوێنیش بــێ كــە ئاگــری تێــدا دوزراوەتــەوە. مــرۆ كاتــێ دەگاتــە لالــش، بــە تــەواوی لــەم دنیایــە دادەبــرێ 

و پــێ  دەنێتــە نێــو دنیایەكــی جاددویــی هینــدە زوو خــوو بــەم شــێوێنەوە دەگــرێ  وەكــو ئــەوی لێــرە لەدایــك بووبێــت 

ــەت  ــدی ق ــەوێ  و ئێ ــە ئ ــە چوونەت ــت. زور كــەس دەناســم ك ــرە برۆی ــە لێ ــت نای ــدی دل ــرەش  گــەورە بووبێت.ئێ و لێ

ــەر  ــن ب س ــەرەرای ئەوكۆمكوژیێ ــو س ــەت ك ــە دیاربك ــا ڤیای ــمال، ٢٠٠٨، ل 4١4(.  هەروەس ــتووە« )ك بەجێیاننەهێش

ئێزدییانــدا هاتیــن، بەلــێ هێشــتا ئــەو ژ مرۆڤایەتــی و ڕەوشــتێ  لێبورینــا خــۆ نەکەفتینــە و ژدەســت نەداینــە ، دەســتێ 

خــۆ ب تولڤەكرنــێ و ب خوینــا كەســی پیــس نەكرینــە. » ئێزدیەكانیــش دەزانــن كــە لێــرەی، بــەلام ئــەوان هــەر كارێــك 

بكــەی، دەتــی خۆیــان بەخوێنــی هیچكــەس ئاڵوودەناكــەن. ئەگــەر خــۆت بگەیەنیتــە ئارامــگای شــێخ ئــادی، ئێــدی وا 

دەزانــن بــۆ بەخشــین هاتــووی و رێــزت لێدەنێــن«

»زور سەیرە«»زور سەیرە«
» زور سەیر نییە، زور مرۆڤانەیە« )كەمال، ٢٠٠٨، ل 4١9(.

ــر هەســت ب  ــراز پ ــەت، پوی ــن دک ــاوەری و پیرۆزیێ ــدی و ب ــرازى بەحــس ل تایبەتمەن ــۆ پوی ــد ب ــان چەن ــرێ عەرەب می

دلگرانیــێ  و شــەرمەزاریێ دكــەت، ژبەركــو ئــەو ئێــك ژ ئــەوێ  كۆمــێ بوویــە، یێــن بەروڤاژیــا سروشــتێ ئێزدییــان تومــەت 

داینــە پــال ئــەوان، ئــەو تومــەت بخــۆ كرینــە هێجــەت و  كۆمكــوژی ب ســەر ئەوانــدا ئیناینــە.« تــا میــر لــەو باریــەوە 

قســەیدەدرد، پویــراز زیاتــر  دڵــی دگــوشراو خــەم  دایدەگــرت و دەچــووەوە نێــو خــۆی، هەســتی بەشــەرمەزاریدەكرد 

و نەیدەتوانــی ســەری هەلــبرێ ، هەمــوو گیانــی دەلــەرزى« )كەمــال، ٢٠٠٨، ل4١4(. ئــەو دیمەنیێــن كومكوژیــێ ژبیــرا 

)پویــراز(ی نــە دچــوون، دەمــێ  ل گــەل كۆمــا ســەربازێن ڕەڤــی  و چەتەیــان ب ســەرێ ئێزدییانــدا ئینان، پشــتی كوشــتنێ 

ســڤكاتی ب لەشــێ ئــەوان كربــوو و هاڤێتبوونــە دنــاڤ رووباریــدا. »لــە لایــەك وێنــە و دیمەنــی ئــەو تەرمــە روومــەت 

ــی ســەر  ــی كەفاوی ــر خوێن ــی ت ــن  و لەلایەكل ــان  و رایدەماڵی ــە لەگــەل خــۆی دەیهێن ــاری دیجل ــەی كــە رووب و قووتان

ــن كۆمكــوژی و  ــەو دیمەنێ ــا ئ ــرازى نەدڤی ــن« )كەمــال، ٢٠٠٨، ل 4١5(. پوی ــدا تێدەپەری ــی زاب بەبەرچاوی ئاوڕێژگەكان

ــرا خــۆ ببــەت، بەلــێ نەدشــیا، ب  ــددا ژبی ــرا ئــەوی، هەول ــە بی دەردســەریێن ب چاڤــێ خــۆ د شــەراندا دیتیــن ... بهێن

تایبــەت كۆمكوژیێــن ئێزدییــان، ل ســەر نەشــیانا ژبیركرنــا ئــەوان دیمەنــا، بــۆ میــری  بەحــس ل هنــدەك دیمەنــا دكــەت 
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و دبێــژت: » تــو میــری مــن، تــو ئــەو دارســتانەی مرۆڤــەت بینیــوە كــە لــە دامێنەكانــی چیایــی ئەڵلاهوئەكبــەر و هــەر 

ــری  ــە بەزەب ــون ك ــرەت بینی ــچ و پی ــداڵا و ك ــەو ســەدان من ــن ئ ــری م ــۆ، می ــەوە؟ ت ــوە ســەرما رەقیكردبوون ــاوا بەپێی ئ

خەنجــەران كوشــتبوویانن دوای رووتكردنوەیــان فڕییاندابوونــە نێــو دیجلــە وفوراتــەوە؟ تــو ئــەو كچانــەت بینیــون كــە 

ــدا دەڕژا؟ ...  ــووی لێوارەكان ــە بەســەر  چــەوو لمــی داغــدا هات ــان ك ــوو كوشــتبوونیان و خوێنی ــان تێرنەدب مــرۆ لەدیتنی

ســەدان شــاباز؟ ... ئــەو بــازە دڕندانــەی  كــە چڕنوكیــان لــە چــاوان گیردەكــرد و لەخوێــن تێــر نەدبــوون؟« )كەمــال، ٢٠٠٨، 

ل 4١7(. 

         یاشــار كەمــال ئــەو نامــە ژی گەهاندیــە كــو خۆجهێــن میزۆپوتامیــا )كوردســتان(ێ  كەســانێن ئاشــتیخوازبووینە، 

شــەڕ بــۆ نەهێلانــا شــەڕى كرینــە، بەلــێ ب هاتنــا مللەتێــن جوداجــودا ، هەمــوو باشــی، پاقــژی و هزرێــن جوانێــن ئەڤــی 

مللەتــی ژ ناڤــبرن، شــەڕ و جەنــگ د ئەڤــێ  ئاخێــدا چانــدن. » مەگــەر كوشــتنی مرۆڤێــك  بەمانــای كوشــتنی ســەرجەم 

ــاراوە بیــری شــەركردن بــوو دژی شــەڕ،  ــاوە هێنابێتیــە ئ مرۆڤایەتــی نیــە؟ جوانریــن بیرۆباوەرێــك كــە ئــەم  خــاك و ئ

شــەركردن دژی شــەر و كوشــتار بــە بێكوشــتنی مروڤایەتــی. ســەدان و هــزران ســاڵا دانیشــتوانی ئــەم ســەر زەمینــە لــە 

ــەوە هەمــوو باشــی و پاكــی و  ــەم میزۆپۆتامی ــە ئ ــا هاتن ــا جی ــی جی ــن. پاشــان.. پاشــان میللەت ــدا دەژی ئاشــتی و تەبیی

هەمــوو هــزر و بیركردنەوەیەكــی جوانیــان لــە نێوبــرد و تــووی چەنــگ و ناپاكیــان لــەم خاكــەدا چانــد« )كەمــال، ٢٠٠٨، 

ل 4١١(

ــکرن،  ــە ناس ــەت داین ــو ملل ــان وەک ــن ئێزدیی ــاوەرى و پیرۆزیێ ــال ب ــار کەم ــت یاش ــورى دیاردب ــن ب ــان پەرگرافێ ژ ئەڤ

ــە  ــا دای ــەوان کۆمکوژی ــا ئ ــدی و دژواری ــن و تون ــەردا هاتی ــوژى ب س ــەر کۆمک ــە ئەگ ــن بووین ــەو تومەتێ ــا ئ هەروەس

ڕوونکــرن.  یاشــار کەمــال ڤیایــە بەرڤاژیــا ئــەوان تومەتــا پەســەند بکــەت یێــن کــو ل ســەر بنەمایــێ ئــەوان کۆمکــوژى 

ــزدى مللەتەکــێ ئاشــتیخواز مرۆڤدوســن و د پێشــوازیکرنا  ــو ئێ ــە: ک ــە ئەنجامــدان گوتیی ــدا دهاتن د دەرحــەق ئێزدییان

ــد پەرەگــراف  ــا خــو ژى چەن ــۆ پەســەندبوونا گوتن ــا خــۆدا خــودان زمانەکــێ تــژى معریفەتــو شرینــن ب ــا مرۆڤاتی مێڤان

ئیناینــە، هەروەســا دبێــژت: ســەرەڕاى ئــەوان هەمــوو کۆمکــوژى و دەردەســەریێن ب ســەر ئێزدییانــدا هاتیــن، بەلــێ 

ئــەوان مروڤایــەتى و جوامێــرى لێبوورینــا خــۆ ژ دەســتنەدایە و دەســت ب تولڤەکرنــێ نەکرییــە. هــەر چەنــدە ل گــورى 

ــاى ژ کوشــن و ســفکاتیپێکرن و  ــدا ئین ــەر  ب ســەرێ ئێزدییان ــێ بەرامب ــو ژ ئالی ــن جینوســایدێ، ئەواک ــوو پیڤەرێ هەم

تالانکرنــا ســەرومالێ تەقســیر نەکریــە، واتــە ئــەوان ئێزدیــەک ل کێــدەر دیتبــا دکوشــن، ئەوێــن خــۆ د ڤەشــاتن ژى ژبــەر 

کوشــتنێ ڕزگارنەدبــوون، ئەگــەر د کۆمکوژیەکێــدا ئارمانجــا خــۆ ب دەســتڤە نــە ئینابــا، دەســت ب هەڤپەیمانیــێ لگــەل 

دەوربــەران دکــرن کــو ئێزدییــان تــالان بکــەن و بکــوژن.

 ڕۆمانا چیروكا گزیرتە  ڕۆمانا چیروكا گزیرتە ٢٢ )ئاوخواردنەوە مێروولە( و كۆمكوژیێن ئێزدییان. )ئاوخواردنەوە مێروولە( و كۆمكوژیێن ئێزدییان.

ئــەڤ ناڤونیشــانێ بەرگــێ دووەم ئاماژەیەكــە بــۆ ژیانــەكا ئــارام  و بێدەنــگ. » رووناكــی باڵــی بەســەر هەمــوو   

لایــەك كێشــابوو، دەریــا هێنــدە بێدەنــگ بــوو كــە مێروولــە دەیتوانــی ئــاو بخواتــەوە« )كەمــال، ٢٠١٢،ل٢4(. ژیانكــرن 

ــارام و دوور ژ شــەری ڕەڤــێ ، باشــرە ژ ژیەكــێ درێــژ وتــژی گــەف.« لــەم دورگەیــەدا  ب ژیەكــێ كــورت ل جهەكــێ ئ

ــە جیاتــی ئــەوەی ســەدو پەنجــال ســاڵا بەتــرس و دڵەڕاوكــێ و  ــادە. مــرۆڤ ل ئەگــەر پەنجــا ســالیش بژیــت ســەرو زی

وەكــو ئــاوەران بژیــت و هەمــوو كەســێك بــە چــاوی دوژمــن ســەیربكات« )كەمــال،٢٠١٢، ل54(. شــەڕ مرۆڤبوونــێ ژ 

مرۆڤــی دســتینت، لەومــا گەلــەك تشــتێ دووری پرنســیپێن مرۆڤایەتیــێ  ب ســەرێ مروڤــان دهێــن، مــرن، دەردەســەری، 
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ــژت: »  ــمەن( دبێ ــەرا )هوس ــك ژ كاراكت ــەر زارێ  ئێ ــال ل س ــار كەم ــوژی، یاش ــرس، ڕەڤ و كۆمك ــرس و ت ــرن، ب كۆچك

ئــەو جەنگــە چ بەڵایەكــی بەســەر ئێمــەدا هێنــاوە مروڤبوونــی لێســەندووینەوە، مروڤبوونمــان، شــەرافەتمان، هەرچــی 

ــۆ نەهێشــتووینەتەوە لەشــوێنی  ــە نێــو ســنگدا نەهێشــتووین. هیــچ دلێكــی ب هەمانبــووە لێمانیســەندووە... دڵیشــی ل

ــو شــەڕ دەردەســەریەكا  ــی ك ــال، ٢٠١٢، ل56(. ژبل ــك بەســەهۆلبوو« )كەم ــش بەردێ ــەوە. ئەوی ــك ماوەت ــان  بەردێ دلم

ــتەكری و  ــەریێن ئاراس ــتیدا، دەردەس ــەریا گش ــەوێ دەردەس ــاڤ ئ ــێ دن ــێ، بەل ــۆ مروڤایەتی ــەریە ب ــتی و سەرتاس گش

دەستنیشــانكری ب ســەر ئێزدییانــدا هاتینــە، ب بەهانەیــا هنــدێ  باوەریێــن ئێزدییــان ژ ئیمانداریــێ ڤالانــە لەومــا كوشــتنا 

ــەوان نەگونهــە!  ئ

ــا ب  ــەوێ كۆمكوژی ــا ئ ــا ئەنجامدان ــێ نەحەقی ــان دەرناكەڤــت، بەل ــە قورب ــن بووین ــكا گەلێ ــێ ژ بیردان دەردێ كۆمكوژی

ــن  ــەو دیمەنێ ــت، ئ ــەوێ ژی دەرناكەڤ ــدەرێ ئ ــدی ژ ســەرێ  ئەنجام ــە، ئێ ــەزن بووی ــدە م ــی، هن ــدا هات ســەر ئێزدییان

كۆمكوژیــێ و ئــەو ســڤكاتیكرنا ب لەشــێ كچێــن بــێ گیــان هاتییەكــرن ل بــەر چاڤــی دووبــارە دبــن. » ئــەو ئێزدییانــەی 

ــە  ــو چــوو لم ــراوی ســەربراو لەنێ ــو م ــە وەك ــە ك ــەو كچولان ــوون، مەمكــی ئ ــەی بڕاب ــەو مەمكان ــوون ئ ــە قەڵاچۆكراب ك

ــە و  ــی دئاكنجیبووین ــزدی ل ــن ئێ ــدی جهێ ــارە هن ــدا دی ــال، ٢٠١٢، ل 56، 99 (. د ڕۆمانێ ــان« )كەم ــی بیاب داخبووەكان

ــدا  ــو تێ ــە ک ــەوان دەڤەرای ــک ژئ ــان ئێ ــرا بوت ــەرا جزی ــرن، ل دەڤ ــە قڕك ــتبتێ  هاتین ــەوان گەهش ــن ئ ــتێ نەڤیانێ دەس

كۆمكوژیــەكا ئێکجــار مــەزن ب ســەردا ئێزدییانــدا هاتییــە، ب ڕەنگەكــی هوەســابوویە ب تنــێ ئــەو ڕزگاربووینــە یێــن 

ــژت:  ــاژەلا(. دبێ ــل پزیشــكێ ئ ــێ )جەمی ــن ڕۆمان ــك ژ كاراكتەرێ ــن، ل ســەر زارێ ئێ ــێ شــنگال چووی ــەرەڤ چیای كــو ب

ــوە  ــەی كــە لەوێ ــی شــنگال. ئەوان ــەر كێوەكان ــردە ب ــان ب ــەی ماویشــن پەنای ــەكان قەڵاچوكــردن. ئەوان »هەمــوو ئێزدیی

دێــن بــاس لــە كوشــتارێك دەكــەن باوەرناكرێــت. هەمووانیــان لەمنداڵــی حــەوت ســالەوە بگــرە تــا پیــری حەفتــا ســالە 

ســەربڕیوە« )كەمــال، ٢٠١٢، ل ١5٨(. هەروەســا )جەمیــل پزیشــكێ ئــاژەلا(. پرســیارا ئێزدیێــن دەڤــەرا وانــێ  ، ژ كوچەرێن 

ئــەوێ دەڤــەرێ دكــەت، كا چ ب ســەرێ خەلكــێ ئــەوان دەڤــەران هاتییــە؟ بەرســڤا ئــەوی ددەن و دبێــژن: » لێــرەش 

ــوو  ــن ب ــەك خوێ ــەر ی ــن ڕۆژی لەس ــن و چەندی ــاس( چەندی ــاری )رووم ــەكان، رووب ــن، ئێزدیی ــان كوش ــانێك زۆری كەس

ــۆ  ــن ب ــەری بردمان ــەی كۆچ ــیان ئێم ــری. زوربەش ــی ئاگ ــەر چیاكان ــە س ــردن و چوون ــەن رایانك ــان رابك ــەی توانی ئەوان

ــال  ــا خــۆ بــۆ وانــێ ، دەنگــێ و ن ئیــران« )كەمــال، ٢٠١٢، ل ١59(. هــەر د رێكیــدا )جەمیلــێ  پزیشــك( ل دەمــێ  چوون

ــە ژبلــی  ــد بڕســی ماین ــال دەنگــێ زاڕۆكێــن ڕوس و پێخــواس و بڕســیە، ئــەو زاڕۆك هن ــە ن ــەو نال نالەكــێ دبیهســت، ئ

نالــە نالــێ  دەنگــەک ژێ  دەرناكەڤــت، شــیانا ئاخفتنــێ نەمایــە كــو بێــژن ئــەم دبرســینە، لەشــێ ئــەوان ب تنــێ هەســتی 

و چرمــێ مــای، ئــەو زارۆك یێــن ئەرمەنیــا، كوردێــن ئێــزدی و موســلمان بــوون، ئەوبــوون یێــن كــو دایــك و بابێــن ئــەوان 

هاتینــە كوشــن ژ كۆمكوژیــێ دەربازبوویــن كــەس  ل ئــەوان نابتــە خــودان، واتــە بــۆ مرنــەكا هێــدی هێــدی و ل ســەرخۆ 

ــل  ــێ لێنەبووبوون.جەمی ــتا گوی ــا ئێس ــە ت ــەیر ك ــەی س ــە. نال ــە نال ــوت نال ــت دەتگ ــی بیس ــك دەنگ ــە. » هندێ هێلاین

بــەدەوری دەرختەكانــدا ســوورایەوە . مــات و سەرســام مــا: ژمارەیــەك منداڵــی چكۆلــە، دە، یــازدە، دوازدە ســاڵە، گونــای 

هەموویــان پێكداقوپــاوە، چاوەكانیــان لــە قوڵــدا چووبــوون و پێســتی جەســتە بچكۆلەكانیــان  بەئێســقانەوە نووســابوو، 

ــان  ــچ كامی ــووەوە، ویســتیان قســەبكەن، هی ــۆ لای ســوارەكە درێژب ــان ب ــە. ... گەردەنی ــی كۆنەی ... دەتگــوت پارچەیەك

نەیانتوانــی. تەنهــا دەنگێكــی وە ناڵــە و گریەیــان لێوەهــات... ئەمانــە مندالــی ئەرمەنــی  و كــورد و كــوردە ئێزدیەكانــی 

بــوون كــە دایــك و باوكیــان لەشــەر  لەدەســت دابــوون و هیــچ كەســیان نەبــوو« )كەمــال، ٢٠١٢، ل ١٨4 – ١٨5(. 

ــێ  ــەم نەگەهین ــەر ئ ــێ: ئەگ ــێ، گوت ــتێن حكومەت ــە كاربەدەس ــەوان زاڕۆكان ب گەهین ــێ ئ ــرس و حال ــە ب ــبری ڤیای ناڤ
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ــرت،  ــێ  وەرگ ــن ژكاربەدەســتێن حكومەت ــژی كەربوكی ــەك ســار و ت ــەوى بەرســڤەکا گەل ــێ ئ ــرن. بەل ــەو زارۆک م دێ ئ

گوتنــێ بــلا بمــرن. » تــو دەزانــی ئــەو منداڵانــەی كێــن مــلازم، ئــەوان مــرۆڤ نیــن، رەوی كوللــەن، ئــەوان منــداڵا نیــن، 

ــان  ــرد، مرۆڤەكانی ــاڵان ك ــا ت ــاروچكە و دێهاتەكانی ــرد، ش ــان ك ــان ســووتاند، وێرانی ــە مەزنەی ــەو وەڵات ــەوان ئ ــن، ئ گورگ

ــن،  ــە كلدانی ــن، ئەوان ــە ئێزدی ــوردن، ئەوان ــە ك ــن، ئەوان ــەوان ئەرمەنی ــردە ســەر كچــۆڵان ئ كوشــت و دەســتدرێژیان ك

ئەوانــە قەرەجــن، ئــەوان رۆڵ و زینــازادەی حەفتــا و دوو مللەتــن. هــەر چــوار كتێــب كوشــتنی ئەوانــە ڕەواكــردوە. تــو 

ئــەوان ناناســیت. باشــر كــە دەمــرن، لەدەســتی ئەمانــە، ئــەو كوللانــە، ئــەو كەركەدەنــە شــێوە ئاەمیزادانــە، ئــەو گورگــە 

ــە،  ــە بەهان ــەوان زارۆكا كرین ــن ئ ــێ خرابكاریێ ــە حكومەت ــن« ) كەمــال،٢٠١٢، ل ١٨7(. وات ــە ئاســوودە دەبی خوێنخۆران

لەومــا پێڤەنەچووینــە و ڤیاینــە ژبــێ خودانــی هێــدی و ل ســەرخۆ گیانــێ  خــۆ ژ دەســتبدەن، گەلــو زاروكێــن )١٠ هەتــا 

ــدا شــیانا  ــدەن، د دەمەكی ــا ئەنجــام ب ــە هەتاكــو ب ئەڤــی رەنگــی خرابكاری ــا چ ڕادەن ــەوان هەت ١٢ ســالی( شــیانێن ئ

ئاخفتنــێ نینــە، بێــژت ئــەزی برســیمە، ژ ئالیەكــێ دیڤــە كەربوكینــا زێــدە یــا كاربەدەســتێن حكومەتــێ بەرامبــەر گەلێــن 

ــان  ــەوان مللــەت و پێكهاتەی ــا ژ ئ ــن، دڤێــن توركی ــدا ژی لگــەل نی ــن كــو د ئالیــێ باوەریان ــورك، ب تایبــەت ئەوێ ــە ت ن

بهێتــە ڤالاكــرن، هەمــوو بهێنەقركــرن، واتــە ژبلــی كــو خەلــك ئێكســەر هاتینــە كۆمكوژكــرن، ژ برســا بــێ خودانیــێ ژی 

هێــدی هێــدی ژناڤچووینــە. ئەڤــە ژی بەنــدێ  دووێ  و ســێیێ  ژ خــالا ســێێ  یــا هێلكاریــا ڕاســتڤەكری یــا ڕافائیــل لێمكــن 

ــە دگــرت. ــە ب خوڤ ــن كۆمكوژیێ (ن ــك و تەكنیكێ ــە ژ )ڕێ ــو بریتی ك

پویــراز گەلــەك ڕوودان و دژواریێــن شــەری دیتینــە وتشــتەك ب ســەری نەهاتییــە، بەلــێ بەشــداریا ئــەوی د كۆمكوژیــا 

ئێزدییانــدا و هزركــرن و بیرهینانــا ئــەوى یــا بــەردەوام  د ئــەوان كۆمكوژیانــد وەلێكــری هندە خــۆ بكۆژت. » لــەو هەموو 

شــەرانە بەشــداری كــردووە و هیچــی لێنەهاتــووە، ئێســتا بــەو خەیالــەی كــە لەكومملكــۆژی ئێزدیــەكان بەشــداربووە 

ــا  خەریكــە خــۆی بەكوشــن دەدات«.)كەمــال، ٢٠١٢، ل ٢4٣(. د پەرەگرافەكێــدا ســەبارەت هەمــان بابــەت )ژ بیرنەكرن

ــتەكی  ــەر تش ــر ژ ه ــا پ ــێ تراژیدی ــە، بەل ــادا دیتی ــەوان كومكۆژی ــا د ئ ــەكا تراژیدی ــارە كۆم ــان( دی ــن ئێزدیی كومكوژیێ

کارتێکــرن ل ســەر كــری دەمــێ ســڤكاتی ب لەشــێ ئــەوان كچێــن ب دەســتێن ئــەوان هاتینــە كوشــن هاتییەكــرن کــو  

ــان  ــە بڕیــن و هاڤێتینــە ســەر خیــزێ چەمــا، ب ئەڤــان بیرهین ــا وان هاتیی ســنگێ ئــەوان )مەمــک( ب شــیران ژ بەدەن

و تراژیدێــن د ڕۆمانێــدا دهێــن پێشــچاڤێ  پویــرازی، ڤەگێرانــا ئەڤــێ بوویــەرێ مەزنییــا قەبــارێ کۆمکۆژیــێ و دژوارییــا 

ــا خــۆ ســڤكاتی  ــا كەرب ــۆ دارێتن ــە تێركــرن، لەومــا ب ــەو كەربوكیــن ب كوشــتنێ  نەهاتیی کەربوکینــێ نیشــا ددەت کــو ئ

ــەڤ كۆمكــوژی  ــەر، ئ ــەل كەســێن بەرامب ــدا ل گ ــن )پویراز(ی ــن و گوتنێ ــا ئاخف ــرن. د پری ــا هاتییەك ب لەشــێ قوربانی

ــدا  ــن خــۆ ب ســەر ئێزدیان ــن وی و هەڤالێ ــە،  یێ ــەوان كۆمكوژیای ــا ئ ــێ نەحەقی ــەژی بەلگەی ــەوی، ئەڤ ــرا ئ ــە بی دهاتن

ئینایــن، پوشــمانبوونا ئەوییــە ل ســەر ئــەوان كریارێــن ئــەو تێــدا بەشــداربووی. » پویــراز بەقســەكانی ئــەو، كۆمەلكــۆژی 

ئێزدییەكانــی هاتبــووەوە بیــر ... لــە هەمــوو دیمەنــە تراژیــدەكان زیاتــر جووڵــە جووڵــی مەمكــە بــڕاو و خوێناویەكانــی 

كچانــی ئێــزدی، كــە لێدەكرانــەوە فرێدەدرانــە ســەر لمــی  دەم چەمــەكان ... پویــراز كاتێــك كومەلكۆژیــی ئێزدییەكانــی 

بــاس دەكــرد، ئــەو ئەوەنــدە خەمگیــن و نیگــەران بووبــوو كــە دەنگــی لەدەنگــی گریــان دەچــوو، ئەمــەش نیشــانەی 

ئــەوە بــوو كــە ئــەو پیــاوە  زۆر ســەختی و ئــازاری چەشــتووە«)كەمال، ٢٠١٢، ل ٢6٢(.

ــەوان  ــوژی دەردەســەریێن ئ ــان دبت،كۆمك ــاڤ ئێزدیی ــازی ن ــی خــۆ، دەرب ــا كاراكتەرەك ــال هەرجــار ب ڕێی یاشــار كەم

ــا )فەقــێ تەیــران( ئــەوێ كــو ل پــێ دەنگــێ بالندەكــێ ئەفســوناوی5 دگەرێــت. بابــێ   دهینتــە زمــان. ڤێجــارێ  ب ڕێی

)فەقــێ تەیــران( دبێژتــێ هــەرە نــاڤ ئێزدییــان  ل گەلیــێ لالــش و ســلاڤێن مــن ل ئــەوان بكــە، ئــەو بالندەیــان ب پیــرۆز 
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دزانــن و ســەمبوولا ئــەوان ژی تاووســە، ڕەنگــە ســەبارەت ئــەو بالنــدە ئەفســوناوی، یــێ تــو لێدگــەری تشــتەكی ب زانــن، 

ــەوان  ــاڤ پەرســتگەهێدا  دگەرێــت، هــزرا د ئ ــە لالشــێ، د ن ــان دگەهت ــاڤ ئێزدیی ــە ن پشــتی وەســتیانەكا مــەزن دهێت

ــا د ئەڤــان نڤیســینادا هــەی،  نەخشــە ونڤێســینێن ل ســەر دیوارێــن پەرســتگەهێ هەیــن دكــەت. دبێــژت: نهێنیــەك ی

فــەرە ڕامانــا ئــەوان هاتبــا زانیــن ژبەرەبابەكــی بــۆ بەرەباكــێ دی هاتبانــە گوتــن و ڤەگوهاســن، یــان كەســەک پەیداببــا 

خواندبــان ) بنێــرە، كەمــال، ٢٠١٢، ل 4٠4 – 4٠5(. فەقــێ تەیــران ژی ئــەوان كۆمكوژیــان ڤەدگێــرت، یێــن كــو ل ســەر 

بنەمایــێ ئۆلــی و كەلتــووری ب ســەر ئەوانــدا هاتیــن، ناڤــبرى ژبــى کــو ئامــاژێ د دەتــە کۆمکوژیێــن ئێزدیــان د هەمــان 

ــووی  ــان بەبیان ــاكان دیس ــە » ئاغ ــدا هەبووی ــن ئێزدییان ــر د كۆمكوژیێ ــان ژی بەه ــو ئاغای ــرن ک ــە دیارك ــدا ددەت دەمێ

ئایینیــەوە ئێزدیــەكان كومەلكــوژ دەكــردن و دیســان ژمارەیەكیــان پەنایــا دەبــردەوە بــەر چیــاكان. رێــك لەوكاتــەی كــە 

دوژمنەكانیــان وایاندەزانــی ئێــدی رەگ و ریشــەی ئێزدییــان وشــك كــردووە، ژمارەیەكــی زوری ئێــزدی تازەنەفــس  لــەلای 

ــەرەب و  ــی ع ــافیر، ئەمیران ــوڕی موس ــادی ك ــەزاری شــێخ ئ ــدە  م ــان دەگەیان ــش و خوی ــی لال ــە گەل شــنگالەوە دهاتن

ــەوەی  ــووڕدەما ل ــەریان س ــوون، س ــان لەنێوچ ــوو هەمووی ــە داینناب ــلمانەكان ك ــوردە موس ــرە ك ــورك و می ــی ت بەگەكان

ئــەو سەرســورمانەیان بڕەوێتــەوە، دەســتیان بــە كوشــتنی پیــاوو ژن و زارۆكــی ئێزدیــان دەكــردەوە« )كەمــال، ٢٠١٢، ل  

4٠6(. هاتنــا ئیزدییــان ژ شــنگالێ بــۆ گەلیــێ لالــش ڕامــان ئــەوە ئێزدیێــن دەشــتا شــێخان ب ژمارەیــەكا ئێكجــار مــەزن 

ــازە ژ كۆمكوژیەکــێ  ــە لالشــێ ت ــەو ئێزدیێــن ژ شــنگالێ ژی هاتین ــدا دیاردبــت كــو ئ ــە ژناڤــبرن، د هەمــان دەمێ هاتین

و بهنا خۆ هەلکێشایە. دەربازبووینە   

ــا خــۆدا  )فەقــێ تەیــران( د دیــرۆكا ئێزدییانــدا ب كەســەكێ   شــارەزا دایــە دیاركــرن، كــو ب  )یاشــار كەمــال(ى درۆمان

رێیــا شــێخ ئولدارێــن ئێزدییــان ل پەرســتگەهێ  فێربوویــە، لەومــا د چەنــد پەرەگرافەكێــن ڕۆمانێــدا دەربــارێ  ناســكرنا 

ــاراوە دەدوان، لاوك و داســتانی  خــۆ بــۆ ئــەوان دبێــژت: » ئێزدییــەكان كــورد بــوون. بەكوردیێكــی زور دەولەمەنــد و پ

ــەو لاوك و داســتان و  ــران و دەبیســران، كەســانێك كەئ ــان  دەگوت ــا  ســەبارەت بەكومەڵكــۆژی ئێزدی زۆر لەمەزۆپوتامی

ــر  ــوو می ــەوەدا ب ــەیر ل ــن، س ــی زۆر دایدەگرت ــەم و ئازارێك ــەن و خ ــی باوەربك ــت، نەیاندەتوان ــەرهاتەیان دەبیس بەس

ــەی  ــش پ ــران لەلال ــێ تەی ــەوە فەق ــەو كوشــتارانەدا بەشــداربوون جگــە ل ــەزۆر ل ــان ل ــی  كــورد خۆی ــەگ و ئاغاكان و ب

ــەو  ــال، ٢٠١٢، ل 4٠6(. ئ ــردران« )كەم ــۆ  لەنێدەب ــان بەبێه ــۆ ی ــوو بەه ــاڵا ب ــەدان س ــەكان بەس ــرد ئێزدی ــتێك ب بەراس

ــەوا  ــێ ئ ــاوەری ب ئــەوان ئەگــەران هــەی هەبــوون، بەل ــدا هاتیــن، ئەگــەر و كەســێن ب كۆمكوژیێــن ب ســەر ئێزدییان

كــو بــۆ یاشــار كەمــال ســەیر و ســەمەر جهــێ حێبەتیــێ ئەوەبــوو، ل ســەر زارێ فەقــێ تەیــران دایــە ڤەگێــران ئــەوە 

كــو میــر، بــەگ و ئاغایێــن كــورد د ئــەوان كومكۆژییێــن ئێزدییانــدا بەشــداربووینە. هەروەســا یاشــار كەمــال تەكــەزی ل 

ئاشــتیخوازی و ئارامــی و مرۆڤایەتیــا گەلــێ میزوپوتامیــا كریــە، بــێ ئاگەهیــا ئــەوان ژهەبــوون و ڕامانــا شــەری دیاردكــەت 

و دبێــژت: » لەســەردەمانی كونــدا، مرۆڤەكانــی نیشــتەجیێ  مەزۆپوتامیــا مانــای جەنگیــان نەدەزانــی، پاشــان حوكمڕانــی 

ــوو  ــەرە ب ــەو دەڤ ــتوانی ئ ــەی دانیش ــی بەختەوەران ــان لەژیان ــە گوێی ــی دیك ــی وڵاتان ــەت و خەڵكان ــارەكان و دەول ش

كەلەهەمووژیانــی خویانــدا جەنگیــان نەبینیبــوو، پەلامــاری مەزۆپوتامیایــان دا  و داریــان بەســەر بــەردو ســەریان بەســەر 

تەنــەوە نەهێشــت« )كەمــال، ٢٠١٢، ل 4٠6(. واتــە مللەتێــن میزۆپوتامیــا مللەتێــن ئاشــتیخوازبووینە و ئێــزدی ژ ئــەوان 

مللەتــا بووینــە یێــن ئاشــتیخواز، تەمــاكاری حوكمڕانێــن دەولــەت و خەلكــێ وەلاتێــن جــودا ب ســەر ئەڤــی مللەتیــدا 

گرتیــە و بــەر ل ســەر بــەری نەهێلایــە، ب ئــەوان كۆمكوژیێــن ب ئەگــەر بــێ ئەگــەر ب ســەردا ئەوانــدا دهینــان ژیانــا 

لێكریــە دوزەخ، نڤیســەر د پەرەگرافەكیــدا حێبەتیــا ئــەوان كەســێن جینۆســایدێ  ب ســەر ئێزدییانــدا دئینــان، ســەبارەت 
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خۆڕاگریــا ئــەوان ل بەرامبــەر جینوســایدێن ب ســەدێن ســالانە ب ســەر دا دهێــن ددەتــە دیاركــرن، كــو دســەر هندێــرا 

ژی رێزگرتــن و ڤیــان مرۆڤاتیــا خــۆ بــۆ كەســێ بەرامبــەر ژ دەســت نەدایــە. » ئەوانــەی كــە ئێزدیــەكان دەكوشــت، لەدلــی 

خۆیانــدا زۆر سەرســام دەبــوون بــەو هەمــوو خۆڕاگــری و رێزگرتنەیــان لــە مــروڤ و لەدەســتەنەدانی مرۆڤایەتیەكەیــان، 

بــەلام لەگــەڵا ئەوەشــدا، دەســتیان لەكومەڵكۆژیــی ئــەوان هەڵنەدەگــرت« )كەمــال، ٢٠١٢، ل 4٠6(.

ــدەرێ جینوســایدێ دچــوو،   ــێ ئەنجام ــدى دەســتێ گروپ ــان هن ــال ئێزدیی ــە پ ــن ددان ــەوان تومەتێ ــێ ئ ل ســەر بنەمای

ئێــزدی دكوشــن و ســتەمەكا مــەزن ل ئــەوان دكــرن، دگەهتــە ڕادیەكــی هوســا هزربكــەن كــەس ژ ئێزدییــان نەهێلایــە، 

هەروەكــو  دهنــدەك پەرگرافێــن ڕۆمانێــدا دیاردبــت، بەلــێ پشــتی چەنــد  ســالەكا دیســان ئێــزدی زڤرینــە ســەر كــوك 

و كار و ژیانــا خــۆ، جارەكــە دی گەلیــێ لالــش ژ ئێزدییــان تــژی بوویــە. » ئــەو ئێزدیانــە رازو نهێنــی زوریــان هەبــوون، 

ئــەوان  تۆمەتــی پەرســتنی شــەیتان و تــاووس و خۆریــان دەدرایــە پــال و بــەو توممەتــە ســتەمێكی زوریانــە دەهــەق 

دەكــردن. دەیانكوشــن ز پێیانوابــوو هەموویــان لەنێــو بــردوون، بــەلام دوای چەنــد ســالێك دەیانبینــی ئێزدییــەكان كــە 

ــەڤ  ــال،٢٠١٢، ل 4٠5(.. ئ ــردەوە«  )كەم ــڕ دەك ــی لالشــیان پ ــەوە خــوار و گەل ــاكان، دهاتن ــەر چی ــووە ب ــان بردب پەنای

پەرگــراف پەســەندبوونا بەروڤاژیــا ئــەوێ  هزریــە كــو گــەل و مللــەت ب جینۆســایدێ قــڕ و بنبڕدبــن كــورد ب گشــتی و 

ئێــزدی ب تایبەتــی مەزنریــن بەلگەیــێ ئەڤــێ  گوتنێیــە كــو پشــتی ئەڤــان هەمــوو كۆمكوژیــا مللەتەكــێ زندییــە و ژنــاڤ 

نەچوویــە.

یاشــار كەمــال  ئامــاژە نەدایــە هنــدێ كــو ب تنــێ  مــرۆڤ د جەنگیــدا دهێتــە ژناڤــبرن كۆمكوژكــرن، بەلكــو گیانــەوەر، 

ژینگــە و ئــاڤ ژی دبنــە قوربانــی و بەهــرا خــۆ ژ ئــەوێ كومكوژیــێ وەردگــرن »دەزانــم حەنــگ چۆنــە كــوڕم. خــۆ تەنــێ 

هــەر مرۆڤــەكان نیــن كۆمەڵكــوژ دەكرێــن، بەلكــۆ هەمــوو بوونــەوەركان لەئەســپ بگــرە تــا زینــدەوەرەكان، گژوگیــاكان، 

هــەروا ئاویــش دەكوژرێــن« )كەمــال،٢٠١٢، ل 45١(.

ئەنجام: ئەنجام: 
ــە بەلگەیــەک ل ســەر  ــات ب هــەردوو چقێــن خۆڤــە )زارەکــى و نڤیســکى( ب تایبــەت ڕۆمــان دشــێت ببت ١- ئەدەبی

ئــەوان دەردەســەریێن مللــەت تێــدا دەربازبوویــن، ب تابیــەت ئەگــەر ڕۆمــان ژ کەتــوار زاردەڤــى هاتبتــە وەرگرتــن و 

ــا بــت.   نڤیســەر دیدەڤانــێ بەشــەکێ مەزنــێ ئــەوان روودان

٢- ياشــار كەمــال دەنگبێژەکــێ ڕۆمانڤیســە.ژبەرکو ناڤــبرى ئــەو حــەز و ڤیانــا ل ســەر فولکلــۆرى ب گشــتى و  دەنگبێژیێ 

ــو  ــە ک ــەوى ڕادەیی ــێ ل ئ ــۆ  دەنگبێژی ــەوى ب ــێ، حــەزا ئ ــوو ئێخســتیە ڕۆمان ــەتى هــەى، هەم ــا ســرانێ ب تایب و گوتن

شــیانێن خــۆ یێــن ڕۆمانڤیســنێ ل ئاســتێ هونەریــا دەنگبێــژان نەبینــت. 

ــا ژیانکــرن و  ــۆر، چاوانی ــاوەری، فولکل ــوور، ب ــارەێ هــزر و کەلت ــر و تەســەلى دەرب ــا خــۆدا ب تێ ٣- نڤیســەرى د ڕۆمان

ــکرینە. ــوردان بەحس ــن  ک دابونەریتێ

ــێ  ــن د چارچوڤ ــەت یێ ــورک دک ــە ت ــن ن ــوو پێکاتەیێ ــەوان هەم ــن ئ ــدا بەحــس ل دەردەســەرى کۆمکوژیێ 4- د ڕۆمانێ

دەولەتــا تورکیــدا دژیــن )یونــان، ئەرمــەن، لاس، چەركــەس، کــورد ب ئێــزدى وموســلمانڤە(. بەلــێ ب ڕەنگەکــێ هــوور 

ــان هاتیــن. ــان دکــەت یێــن ب ســەرێ ئێزدیی بەحســێ دەردەســەرى و ئەگــەر و بەهانەیێــن ئــەوان کۆمکوژی

ــە  ــان دهێت ــن ئێزدیی ــەوان کۆمکوژیێ ــە ل ســەر ئ ــە ب بەلگەیەک ــن خوڤ ــە ب هــەردوو بەرگێ ــروکا گزیرت ــا چی 5- ڕۆمان

ــن. ــدا هاتی ــدا ب ســەر ئەوان ــا دیرۆکێ ــن د درێژی ــرن یێ هەژمات
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ــدا،  پالپشــتى ل ســەر بیردانــکا خەلکــى و ئــەو دەردەســەریێن ب  ــا روودان و ســەرهاتیێن ڕۆمانێ 6-  نڤیســەرى د ڤەگێران

ســەرێ ئــەوان هاتیــن یــان نڤیســەرى ب چاڤــێ خــۆ دیتیــن و د گەلــدا ژیــای دکــەت، ئەڤــەژى پەســەندبوون بەلگەیــەکا 

ڤەبــرە ل ســەر ڕاســتیا ئــەوان روودانێــن د ڕۆمانێــدا هاتینــە گوتــن و ڤەگێــران .

٨-  ئێــزدى نــە ب ئەگــەرێ شــەڕکرنێ لگــەل هێــزەکا بەرامبــەر تــووشى کۆمکوژیــا بووینــە، بەلکــو ل ســەر بنەمایەکــێ ئــۆلى 

و کەلتــوورى ژ ئالیــێ هێــز و کەســێن جــودا ب مەرمــا نەهێلانــا ئــەوان ب ســەردا هاتیەگرتــن، ســەر ومالــێ ئــەوان ژناڤبرینــە.

9- یاشــار کەمــال ب ڤەگێرانــا بــاوەرى و نەریــت و سرۆشــتێ ئێزدییــان، ڤیایــە بەروڤاژیــا ئــەوان تومــەت و بەهانەیێــن 

کــو ئێــزدى پــێ دهاتنــە تومەتبارکــرن و کۆمکوژکــرن بــۆ ئەنجامدەرێــن کۆمکوژیێــن ئــەوان پەســەند بکــەت.

 ١٠- د ڕۆمانێــدا نڤیســەرى هێــز و خوراگریــا ئێزدییــان دایــە دیارکــرن کــو  ســەرەراى ئــەوان دەردەســەرى و کۆمکوژیــان، 

هێشــتا گیانــێ لێبورینــێ و مرۆڤایەتیــا خــۆ ژ دەســت نەدایــە.

چاڤكانی. پەرتووك. ب كوردی.چاڤكانی. پەرتووك. ب كوردی.
١- ئوردیخانــێ جەلیــل)١977( ســرانێ زارگوتنــا كوردایــە تاریقیــێ، هێناویانەتــە ســەر رێنۆســی كــوردی ئەمــرۆ و 

ــدا . ــورد، بەغ ــاری ك ــۆری زانی ــی ك ــە چاپكراوەكان ــور قادر،ل ــتەفا و ئەن ــوكور مس ــۆ كردووە:ش ــان ب فەرهەنگی

ــە  ــران ل ــە ١994«وەرگێ ــدا ل ــرد دا ڕوان ــی هەزارگ ــە خاك ــۆژی ل ــاید »كومەلك ــەر )٢٠١7(. جینۆس ــن نیوبێرگ ٢-  بنیامێ

ــر. ــی، هەولێ ــی نێۆدەولەت ــی ئەربیل ــی زانكوی ــەم، لەبلاوكراوەكان ــی یەك ــی، چاپ ــاد قەرەداغ ــەوە: مەهاب ئینگلیزی

٣- خێــری شــنگالی) ٢٠١١( ل چیایــێ  شــنگال قەبقەبــا كــەوێ  نێــرە  بەرگــێ ١ - ٢چاپــا ئێكــێ ، ژوەشــانێن ئەنســتیتۆیا 

كەلەپــورێ  كــوردی، ســلیمانی. 

4- سعید خدیدە ) ٢٠١5(. سیاسەتا دەولەتا عوسمانی بەرامبەر كوردێن ئێزدی د سەدێ نوزدێ زاینی.

5- ســیروان رەحیــم )٢٠٢١(.  یاشــار كەمــال .. ســرابێژی رووناكــی ١9٢٣ – ٢٠١5، چاپــی یەكــەم، )بەلگــە فیلمــی یاشــار 

كەمــال ســرانبێژی رووناكــی( تــۆڕی میدیایــی رووداو، هەولێــر.

7- صــلاح هــروری )٢٠٠4(. چەنــد بابەتێــن دیرۆكــی د ســرانا دیرۆكــی یــا كــوردی دا، ژ وەشــانێن ئینســتیوتی كەلەپــوری 

كــورد ژمــارە )١4( چاپــا ئێكــێ، ســلیمانی.

7- عەلائەددیــن ســەججادی)١٣95(. شورەشــەكانی كــورد و كــورد كومــاری عێــراق، بەلاوكردنــەوەی كوردســتان، ســنندج: 

كردستان.

٨- مونــزور چــەم ) ٢٠١٣(. ئەمــە لــە دەرســیم ڕووی دا » لــە دەمــی قوربانییەكانــەوە« وەرگێرانــی  ئەحمــەد محەمــەد 

ئیســماعیل، چاپــی یەكــەم، خانــی موكریانــی بــۆ چــاپ و بەلاوكردنــەوە.

9- كەمــال كارا ئۆغڵــو)٢٠١٣(. كورتــە مێژوویەكــی رۆمانــی توركــی، ١٨7٢ – ١9٨9، وەرگێرانــی، حەمــە كەریــم عــارف، 

چاپــی یەكــەم.

١٠- مــارف عومــەر گــول )٢٠٠7(. جینۆســایدی گەلــی كــورد لــە بــەر رۆشــنایی یاســای نێودەولەتانــدا، چاپــی چــوارەم، 

ــاراس. دەزگای چــاپ و بلاوكردنــەوەی ئ

١١- مــارف خەزنــەدار، )٢٠١٠(مێــژووى ئــەدەبى کــوردى، )بەرگــى یەکەم(چاپــى دووەم، دەزگاى چــاپ و بەلاوکردنــەوى 

ئــاراس، هەولێــر.

ــی  ــی، شــوكور مســتەفا، چاپ ــر، وەرگێران ــز نەســین )٢٠١٠( نووســەرانی بوێ ــال و عەزی ــازم حكمــت، یەشــار كەم ١٢- ن
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ــاراس. ــەوەی ئ ــاپ و بەلاوكردن ــەم، دەزگای چ یەك

١٣- یایــر ئــاورۆن)٢٠١٨(. جینۆســاید كۆمەڵكــوژی ئەرمەنــەكان لــە یادكــراو و نكۆڵیلێكــراو، وەرگێــران لــە ئینگلیزیــەوە: 

مەهابــاد قەرەداغــی، چاپــی یەكــەم، لەبلاوكراوەكانــی زانكویــی ئەربیلــی نێۆدەولەتــی، هەولێــر. 

١4- وەلات تەوفیــق )٢٠٢٠( دێرســم و كۆمكوژییــا دێرســمێ  د یاداشــتنامەیێن ســەربازەكێ توركــدا ١9٣7- ١9٣٨، ژ 

ــێ . ــەنبیری و راگەهاندن ــا رەوش ــی ی ــدا خان ــانێن ناڤەن وەش

١5- یەشــار كەمــال  ســەبارەت بــە خــوی دەدوێــت، )٢٠١5(. هەڤپەیڤیــن لەگــەل ئــالان باســكۆی، وەرگێــرا لــە توركییەوە، 

بەكــر شــوانی، لــە بڵاوكراوەكانــی نۆزدەهەمیــن فێســتڤاڵی گەلاوێژ.

١6- یاشار كەمال )٢٠٠٨( رۆمانا چیروكا گزیرتە بەرگێ ئێكێ  ) بروانە فورات خوێناوییە( وەگێران: رێباز مستەفا

١7- یاشــار كەمــال)٢٠١٢( رۆمانــا چیــروكا گزیرتــە بەرگــێ دووێ ) ئاوخواردنــوەی مێروولــە(. وەگێــران: رێبــاز مســتەفا، 

دەزگاى توێژینــەوە و بەلاوکردنــەوەى موکریــانى.

ب عەرەبی:

ــة، الطبعــة الاولي، مــن منشــورات  ــادة الجماعي ــف قطــرة دم و قطــرة« دراســة في الاب ــم محمــود )٢٠١9(. ال ١٨- ابراهي

ــة، جامعــة دهــوك. ــادة الجماعي مركــز دراســات الاب

١9- ابراهيم محمود )٢٠٢١(. الزعيم الكردي عليكي بطي، الطبعة الاولي، الجز الثاني، دار الزمان.

٢٠- باســل نيكــن)٢٠١٢(. الكــرد، دراســة سوســيولوجية و تاريخيــة، تقديــم: لويــس ماســينيون، نقلــه مــن الفرنســية و علق 

عليــه: د.نــوري طالبــاني، الطبعــة السادســة المنقحــة، مــن منشــورات الاكادميــة الكرديــة، اربيل.

٢١- جــون دوكــر)٢٠١٨(. اصــول العنــف ، ترجمــة عــي مزهــر، مراجعــة حســن ناظــم، الطبعــة الاولى، مــن اصــدارات 

جامعــة الكوفــة، لبنــان.

٢٢- جیــرارد جالدیــان، ) ٢٠٠7( الماســاە الکوردیــە، ترجمــه الى العربیــە، عبدالســلام النقشــبندی، دار ئــاراس للطباعــة و 

النــشر، اربیــل.

٢٣- حاجي جندي،)٢٠١6( الرخة ترجمة عن الروسية، د. اسِماعيل محمد حصاف، دار سطور للنشر و التوزيع.

٢4- داود مــراد ختــاري )٢٠١٠(. الحمــلات و الفتــاوي عــي الكــرد الايزديــن في العهــد العثــماني، الطبعــة الاولي، دارســبريز 

للطباعــة و النــشر.

٢5-  صديق الدملوجي )٢٠١٠(. اليزدية.

٢6- عي الجزيري) ٢٠١9( الكرد الايزديون، من مطبوعات الاكادمية الكوردية، العدد )٣9١(.  

٢7- القاضي قاسم شيَخ ئوسمان و و المحامي بكر حمة صديق )٢٠١9(. حملة ابادة الايزدين.

٢٨-  قادر سليم شمو و عدنان زيان )٢٠٠9(. ماساة الايزدين.

گوڤار: 

٢9- ئەحمــەد محمــەد ئیســماعیل )٢٠١6(. یاشــار كەمــال لــەو دەرگایانــەی دا مێــژوو لێــی نــەداون، گوڤــارا رامان.ژمــارە 

)٢٢4(. مانگانەیەكــی رۆشــنبیری گشــتییە.

٣٠-اســماعیل ابراهیــم بــادی)١9٨5( رومــان نڤێــس .. یەشــار كەمــال، گوڤــارا بەیــان. ژمــارە )١٠7(. دەزگای رۆشــنبیری و 

بەلاوكردنــەوەی كــوردی.

ــە توركیــەوە: بەكــر شــوانی، گوڤــاری نەوشــەفەق.  ٣١- بێــژان ماتــوور)٢٠٠9(. هەلبژادنــی زمــان لای یەشــار كەمــال، ل
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ژمــارە)64(.

 Conference. ٣٢- فەریــدوون ســامان )٢٠١7(. كومكوژیــی ئێزدییــەكان و كەوتنــی شــنگال ، گوڤــاری زانكــۆی گەرمیــان

Paper

٣٣- د. كەمــال مەعــرووف) ١997(. یەشــار كەمــال خەلاتــی )ســتیگ داگرمــان(ی ســویدی پــێ بەخــشرا، گوڤــاری رامــان. 

ژمــارە)١6(. مانگانەیەكــی رۆشــنبیری گشــتییە. دەزگای گــوڵان دەری دەكات.

ــارەكا  ــارە )١٨٣( گوڤ ــن ژم ــارا مەتی ــت، گوڤ ــال ل دۆر پرســا كــوردان دپەیڤی ٣4- هوشــەنگ تاجــر )٢٠٠9(. یاشــار كەم

ــار رەوشــەنبیری گشــتی ســەربەخویە. رامی

٣5- یاشــار كەمــال )٢٠٠7(. وەرگێرانــی، ســابر عەزیــز زەنگەنە،گوڤــاری خــازر.ژ مــارە)١٨(. گۆڤارێكــی رۆشــنبیری وەرزی 

گشــتییە، ســەنتەری رۆشــەنبیری بــەردەرەش دەریــدەكات.

ب عەرەبى

ــات يوريبيديــس أنموذجــا-  ــة القديمــة مسرحي ــادة والصدمــة في المأســاة الإغريقي ــد )٢٠٢١(. الإب ــز ال مجي ــد فائ ٣6-  هن

جامعــة دهــوك، المجلــد: 4٢ ، العــدد: ١ )العلــوم الانســانية والاجتماعيــة( ص ٢٣٢ - ٢4٨ ٢٠٢١ )عــدد خــاص( – المؤتمــر 

العلمــي الــدولي الثــاني حــول الإبــادة الجماعيــة/ مركــز دراســات الإبــادة الجماعيــة، جامعــة دهــوك ٢7 -٢٨ كانــون الثــاني 

.٢٠٢١

ــة  ــرب الَاهلي ــة الح ــة  رواي ــة العربي ــادي في الرواي ــل الإب ــة والفع ــرم والضحي ــد )٢٠٢١(. المج ــان محم ــة غضب ٣7- نادي

ــة( ص ٢٣٢ - ٢4٨ ٢٠٢١ )عــدد  ــوم الانســانية والاجتماعي ــد: 4٢ ، العــدد: ١ )العل ــة جامعــة دهــوك، المجل ألظــوذجً مجل

خــاص( – المؤتمــر العلمــي الــدولي الثــاني حــول الإبــادة الجماعيــة/ مركــز دراســات الإبــادة الجماعيــة، جامعــة دهــوك ٢7 

ــاني ٢٠٢١. ــون الث -٢٨ كان

- نامێن ئەكادمی.

ــێ  ــتیانە ل عێراق ــا ئاش ــەر پێكڤەژیان ــن وێ ل س ــوردان و كاریگەریێ ــایدكرنا ك ــر)٢٠١5( جینۆس ــد گاه ــد محم ٣٨- ئومی

ــاری وەكــو  ــا یاســا و زانســتێن رامی ــا فاكولتی ــۆ جڤات ــە پێشكێشــكرن ب ــە« نامەیەكــە هاتیی ــارزن وەكــو نمون ــەرا ب » دەڤ

ــا دهــۆك.  ــد، زانكۆی ــن ئاشــتی و چارەســەركرنا ململانێ ــلا ماســتەرێ د خاندنێ ــتڤەئینانا پ ــن ب دەس پشــكەك ژ پێدڤیێ

٣9- نــەوزاد پیــر مــوس)٢٠١5(. ناســناما كــوردی یــا نەتــەوەی د ڕۆمانــا )چیــرۆكا گزیرتــەی( یــا ) یاشــار كەمال(یــدا، نامــە 

ماتســەر، بــۆ فەكولتیــا زانســتێن مرۆڤایەتــی – ســكۆلا ئادابــێ – زانكۆیــا دهــوك هاتییــە پێشكێشــكرن. 

- وێب سایت.

4٠- https://areq.net/list

 https://ar.wikipedia.org/wiki-4١

- پەراوێز و زانیاری.- پەراوێز و زانیاری.

ــی  ــتی دەولەت ــوژی و كاری تیرورس ــاید، كومەلك ــاید، پولیتیس ــی جینۆس ــوو چەمكەكان ــە هەم ــاید چەمكێك ١- دیمۆس

ــە ١994، ل ١٠. ــدا ل ــردا دا روان ــی هەزارگ ــە خاك ــۆژی ل ــاید كومەلك ــەر: جینۆس ــن نیوبێرگ ــرە: بنیامێ ــەوە. بنێ دەگرێت

ــا نڤێســەرێ  ئوســرالی  ــا البیــت اڵامــن )The Safe House(  رومان ــا دكــەن، ڕۆمان ٢- ئــەو رومانێــن بەحــس ل كومكۆژی

  )The Boy in the Striped Pyjamas( ە، ل ســالا ١975 هاتیــە بەلاڤكــرن . الصبی فــی البیجامــە المخگگــە )جــون كلێــری(
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 The( یــە ل ســالا ٢٠٠6 هاتیــە بەلاڤكــرن. ســارقە الكتــاب )ڕۆمانەكــە ژ نڤێســینا ڕۆمانڤێســێ ئێرلەنــدی )جــون بویــن

ــرن،  ــە بەلاڤك ــالا ٢٠٠5 هاتی ــێ  ل س ــارا ئێك ــۆ ج ــاك( ە  ب ــوس زوس ــرالی )مارك ــەرێ  ئوس ــا نڤێس Book Thief(   رومان

ــا ژێ  ــا كاغەزی ــون كوپی ــران و ١6 ملی ــە وەرگێ ــا هاتی ــۆ 6٣ زمان ــا و ب ــا ب دەســتڤە ئین ــەكا خەلات ــێ  ژمارەی ئەڤــێ  ڕۆمان

 https://areq.net/list. Franz Wefel, Die vierzig Tage des :هاتینــە فروتــن و ل ســالا ٢٠١٣ ێ  بوویــە فلــم.  بنێــرە

Musa Dach. S. Fischer Verlag GmbH, Frankfurt am Main ١997. چــل رۆژێــن چیایــێ داغ رومانەكــە دیروكیــە 

یــا نڤێســەرێ نەمســاوی )فرانــز ویفل(ئــەڤ ڕۆمانــە ل چریــا دووێ یــا ســالا ١9٣٣ ێ هاتیــە بەلاڤكــرن و تێــدا بەحــس 

https://de.wikipedia.org/wiki/Die_vierzig_ .ل كومكۆژیێــن ئەرمەنيــا و خۆراگریێــن ئــەوان ل چیایــێ داغ دكــەت

Tage_des_Musa_Dagh

 La campagne de  ٣- شــەرێ  توركیــا و فەرەنســا یــێ  كــو ب هــەوا قیلیقیــا ژی دهێتــە ناســكرن ب فەرەنســی  دبێژنــێ

Cilicie(   ب توركــی Güney Cephesi(   شــەرێ ســەبەخوبوونێ  ل توركیــا كومــكا هەڤركیــا بــوو ســوپایێ  فەرەنســی و 

ــا یــا دەمكــی )هێزێــن نشــتمانی یێــن توركــی(  ــا توركی ــا پێــك دهــات لگــەل حكومەت ــا ژ ئەرمەنی فەیلەقــا فەرەنســی ی

ــرە   ــی. بنێ ــێ جیهان ــێ ی ــەرێ  ئێك ــا ش ــە ل دوماهی ــێ  ١9٢١ وات ــا ئێك ــا چی ــا ١9٢٠ هەت ــا گولان ــا هەیڤ ــاوێ  ناڤبەین دم

 https://ar.wikipedia.org/wiki

 4- ڤێجــارێ بــەرێ خودانــە كوچنشــینێ عــەرەب ئێــك كەســێ ســاغ دنــاڤ وانــدا نەهێــلان تالانــێ وان بــرن و تشــتێ 

كــو ب گەردەنــا ژناڤــە كا چ د ســنوقێن وانــدا ژ هەمــوو بــرن لــێ ب هاتنــا هاریــكارێ بــۆ عەرەبــان شــەرەكێ  دن دنــاڤ 

بــەران كومــا ســەربازێن رەڤــی و چەتەێــن ئــەوان و عەرەبــادا پەیدابــوو پویــرازی برینداردبــت ل ســەر پشــتا هەســپێ 

خــۆ ب بــێ هوشــی دگەهتــە كونــەێ میــرە عەرەبەكــی كــو ل نێزیكــی لالشــێ  یــێ نیشــتەجێیە. و كەســێن كــو ب دیــف 

وی كەفتیــن كــو تــولا خــۆ ژێڤەكــەن ژ میــرێ  عــەرەب دخــوازن پویــراز ڕادەســتی ئــەوان بكــەن هــەر چەنــدە دزانــن 

میــر رشادەســت ناكــەت و داخــوازا لێبورینــێ ژ میــرێ  عــەرەب دكــەن كــو داخوازیــا ڕادەســتكرنا وی كــری لــێ تــا داویــا 

ڕۆمانــێ ئــەو عــەرەب ژی هــەر یــێ ب دیفــە بــۆ هنــدێ تــولا خــۆ ژێڤەكــەن. بنێــرە: بروانــە فــورات خوێناویــە ل 4٠٣ 

.4٠4 -

5- د رێیــا ئوســو دەنگبێــژی د 49 لاپەرانــدا ) ٣9٨ – 446( بەحــس ل چیــروك و ئەفســانەیا فەقــێ تەیــران گەریانــا وی ل 

ئــەوی بالنــدێ ئەفســوناوی دكــەت و  تێــدا رولــێ دەنگبێژیــێ و موزیــك و  ئەفســانەیا كــوردی بلنــد دكــەت كــو فەقــێ 

تەیــران د لێدانــا بلوورێداكەســەكێ ئەفســووناوی بوویــە كەســی نەدشــیا دەســتێ وی بگــرت ژ خــو د ســرانگوتنێدا هنــد 

زەنگیــن بــوو ججــاران ســران یــان لاوەكــەك دووجــارا نەگوتییــە ئێجــی ئــەێ تەیــران گوتیــن بوونــە ســرانێن فولكلــوری 

دنــاڤ خەلكیــدا بەبەلاڤبــوون دماوەیەكــێ كێمــدا ل سەرتاســەر میزۆپوتامیــا ل بــازار و دئاهەنــگ و هەلكەفتێــن جــودادا 

ســرانێن وی دهاتنــە گوتــن ل دوماهیــك پەرگــراف دەربــارێ یاشــار كەمــال فەقــێ تەیــران دبێــژت: » لــەو كاتــەی دونیــا 

دورســتكراوە تــا ئێســتا تەنهــا دوو كــەس زمانــی باڵندەكانیــان زانیــوە، یەكەمیــان ســلێمان و دووەمیــان فەقــێ تەیــران . 

بنێــرە ڕۆمانــا چیرۆكــە گزیرتــە بەگــێ دووێ ) ئاوخواردنــەوەی مێروولــە( ل ٣9٨ – 446. 
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موضوع الابادة في الادب ابادة الايزيدينفي رواية قصة الجزيرة )يشار كمال( انموذجاموضوع الابادة في الادب ابادة الايزيدينفي رواية قصة الجزيرة )يشار كمال( انموذجا
الملخصالملخص

الادب الشــفاهي والادب المکتــوب لا ياخــذان مواضيعهــما مــن الظواهــر الاجتماعيــە وحــب القلــوب والتصــوف الجانــب 

ــكي  ــا، ول ــي اصبحــت جــزءا مندمجــا فــی ذاكرته ــاة الشــعوب ايضــا الت ــما یســتمدان مــن ماســاة حي الروحــي فقــط اين

لاتنــى الشــعوب ماســیها وحافظــت عــى هــذه الماســاي في ذاكرتهــا الجماعیــە عــن طريــق الادب الشــفهاهی، انتقلــت 

ــي في  ــذه الت ــة ه ــا : الرواي ــد، ضمن ــاق الادب الجدي ــا الى نط ــيكي( ومنه ــوب ) الكلاس ــها الى الادب المکت ــع  نفس المواصي

الواجهــة عــبرة توثيــق هــذه المــاسي و نقلهــا، بنــاء عليــه، تــم اختيــار الجزئــن: الاول والثــاني مــن رباعيــة قصــه الجزيــره 

للــروائي ياشــار كــمال لان الكاتــب اعتمــد في قيمــة بنــاء روايتــه عــى شــئن رئيســين، كــون الكاتــب اعتمــد في بنــاء روايتــه 

ــاني نقــل المــاسي التــي  عــى شــئن اساســن و هــما : الاول الادبي الشــفاهي لاقــوام الاناضــول عامــة والكــورد خاصــة. الث

تعرضــت الشــعوب الانــادول و مــن بينهــا الايزيديــون حــراً، سرد يشــار كــمال تلــك الاحــداث عــبرة ســماعه لهــا. وهــذا 

البحــث يعتمــد في تطبيقــه عــى مخطــط لمكِــن التمهيــدي لتحليــل قضايــا ذات صلــة محوريــة بالابــادة كمفهــوم موثــق 

وفي الوقــت نفســه حاولنــا، وفي اطــار المنهــج الموســوم، خاصــة النقطــه الثانيــه والثالثــه) الــشروط المؤديــه للابــادة و طــرق 

و تقنيــات الابــادة(  و مــن خلاهــما ان نثبــت للابــادة الايزيديــن في الجــزء الاول والثــاني في الروايــه ســالفة الذكــر.

الكلمات الرئيسية: الجینوساید، الادب، الرواية، ابٍادة الايزيدین.

Genocide in LiteratureGenocide in Literature
Yazidt Mass Killings in Yashar Kamal’s Gizirta )Island( as a SampleYazidt Mass Killings in Yashar Kamal’s Gizirta )Island( as a Sample
AbstractAbstract
Not only does written and oral literature derive the gist of its content from societal phenomena, love, 

and spirituality, it is also based on the oppression and sufferance of people which have become part 

of their memory. For people not to forget their sufferings and persecution they were subject to, they 

resorted to oral literature for keeping memory of their sufferings. This is also seen in the written 

literature, and then in the modern literature. Novels have become the key source of documenting and 

imparting the sufferings and persecution of peoples. This study is drawn upon the first and second 

volume of Kamal’s ’A Story of an Island’ because the author, in the very content of his novel, focused on 

the two aspects: first oral literature of Anatolia people in general and that of Kurds in particular whilst 

secondly stressing the persecution of people in general but that of Yazidies specifically, which is deeply 

rooted in the memory of people and has been conveyed to him. In this study, the analytical approach of 

Raphael Lemkin regarding genocide issues as an accredited concept has been adopted and meanwhile 

attempts have been made according to the same approach, namely point 1&2 which includes reasons 

behind the commitment of genocide, pretexts of mass killing, and means of doing so, to showcase and 

prove the commitment of genocide against Yazidies as per the volume 1&2 of this novel.

Key words: Genocide literature, novel, , The Yazidies genocide
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ملخصملخص

ــة الأمــد ومتعمــدة  ــة طويل ــة بــل هــي نتيجــة لعملي ــة ليســت جريمــة مفاجئ ــادة الجماعي ــة الأمــد ومتعمــدة إن جريمــة الإب ــة طويل ــة بــل هــي نتيجــة لعملي ــة ليســت جريمــة مفاجئ ــادة الجماعي إن جريمــة الإب
يمكــن إيقافهــا ومواجهتهــا قبــل أن تبــدأ أفعــال الإبــادة والقتــل، فــإذا كان التدخــل العســكري وحــده هــو يمكــن إيقافهــا ومواجهتهــا قبــل أن تبــدأ أفعــال الإبــادة والقتــل، فــإذا كان التدخــل العســكري وحــده هــو 
الــذي ســيوقف الإبــادة الجماعيــة بمجــرد بــدء وقوعهــا إلا أن هنــاك العديــد مــن الإجــراءات غــير المواجهــة الــذي ســيوقف الإبــادة الجماعيــة بمجــرد بــدء وقوعهــا إلا أن هنــاك العديــد مــن الإجــراءات غــير المواجهــة 
ــة،  ــك المرحل ــل أن تصــل إلى تل ــف أثرهــا قب ــة وتوق ــادة الجماعي ــة الإب ــة، العســكرية يمكــن أن تعطــل عملي ــك المرحل ــل أن تصــل إلى تل ــف أثرهــا قب ــة وتوق ــادة الجماعي ــة الإب العســكرية يمكــن أن تعطــل عملي
ومــن هــذه الإجــراءات مــا يعــرف بنظــام الإنــذار المبكــر الــذي هــو عبــارة تقييــم لاحتــمال انــدلاع نــزاع أو ومــن هــذه الإجــراءات مــا يعــرف بنظــام الإنــذار المبكــر الــذي هــو عبــارة تقييــم لاحتــمال انــدلاع نــزاع أو 

احتماليــة حــدوث تصعيــد معــن في إطــار معــن مــن الأفعــال المكونــة لجريمــة الإبــادة الجماعيــة. احتماليــة حــدوث تصعيــد معــن في إطــار معــن مــن الأفعــال المكونــة لجريمــة الإبــادة الجماعيــة. 
وعــادة مــا يتــم توجيــه عمليــات الإنــذار المبكــر مــن خــلال تقييــم المخاطــر الســابقة في البلــدان أو المناطــق وعــادة مــا يتــم توجيــه عمليــات الإنــذار المبكــر مــن خــلال تقييــم المخاطــر الســابقة في البلــدان أو المناطــق 
ــة  ــادة الجماعي ــع الإب ــى من ــل ع ــب العم ــث يتطل ــانية، حي ــم إنس ــدوث جرائ ــير بح ــر كب ــة لخط ــة المعرض ــادة الجماعي ــع الإب ــى من ــل ع ــب العم ــث يتطل ــانية، حي ــم إنس ــدوث جرائ ــير بح ــر كب ــة لخط المعرض
ــر  ــارات المتعلقــة بعلامــات التحذي ــك الاعتب ــة حــدوث هــذه الأحــداث، بمــا في ذل ــر في المســتقبل فهــم كيفي ــارات المتعلقــة بعلامــات التحذي ــك الاعتب ــة حــدوث هــذه الأحــداث، بمــا في ذل في المســتقبل فهــم كيفي

ــة الوقــوع.  ــة وممكن ــادة الجماعيــة محتمل ــة التــي تجعــل مــن جرائــم الإب ــة الوقــوع. والســلوكيات البشري ــة وممكن ــادة الجماعيــة محتمل ــة التــي تجعــل مــن جرائــم الإب والســلوكيات البشري
ويتــم اســتخدام نظــام الإنــذار المبكــر كعمليــة مســتمرة مقســمة إلى عــدة مراحل تخضــع لمراجعة مســتمرة، ويتــم اســتخدام نظــام الإنــذار المبكــر كعمليــة مســتمرة مقســمة إلى عــدة مراحل تخضــع لمراجعة مســتمرة، 
وتمثــل كل مرحلــة مــن هــذه المراحــل نوعًــا مختلفًــا مــن جمــع المعلومــات وتحليلهــا ضمــن مــدد زمنيــة وتمثــل كل مرحلــة مــن هــذه المراحــل نوعًــا مختلفًــا مــن جمــع المعلومــات وتحليلهــا ضمــن مــدد زمنيــة 
مختلفــة تشــكل معًــا عمليــة شــفافة وقابلــة للتكــرار تلبــي متطلبــات المعلومــات مــن أجــل الإنــذار المبكــر مختلفــة تشــكل معًــا عمليــة شــفافة وقابلــة للتكــرار تلبــي متطلبــات المعلومــات مــن أجــل الإنــذار المبكــر 

والوقايــة الفعالــة مــن جريمــة الإبــادة الجماعيــة.والوقايــة الفعالــة مــن جريمــة الإبــادة الجماعيــة.
وتبحــث هــذا الدراســة في مــدى فاعليــة الــدول والمنظــمات الدوليــة في زيــادة تطويــر القــدرات في وقــت وتبحــث هــذا الدراســة في مــدى فاعليــة الــدول والمنظــمات الدوليــة في زيــادة تطويــر القــدرات في وقــت 
ــات الاســتجابة المبكــرة وأدواتهــا للأزمــات التــي تنطــوي عــى النزاعــات  ــذار والمــؤشرات وعملي ــات الاســتجابة المبكــرة وأدواتهــا للأزمــات التــي تنطــوي عــى النزاعــات مبكــر الإن ــذار والمــؤشرات وعملي مبكــر الإن

العنيفــة. العنيفــة. 
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المقدمةالمقدمة
الحمد لله رب العالمن والصلاة والسلام عى سيد المرسلن نبينا محمد وعى آله وأصحابه أجمعن أما بعد:

وقــد أصبــح الأمــن بمفهومــه الشــامل يشــكل هاجســاً للــدول يتــوازى ويتداخــل بــل يفــوق في بعــض الأحيــان الهاجــس 

الســياسي والاقتصــادي، وتعتــبر جريمــة الإبــادة الجماعيــة أحــد المهــددات للأمــن الوطنــي كونهــا مــن الجرائــم الخطــيرة، 

وتــزداد خطورتهــا مــع حــدة التطــرف في المجتمــع، ومــع تطــور أدوات التخطيــط والتنفيــذ المتاحــة بتقنيــات القتــل والإبادة 

الحديثــة التــي مــن الممكــن أن يتــم اســتغلالها في ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة لإحــداث أكــبر قــدر مــن القتــل لجماعة 

بريئــة في المجتمــع، وهــذا الخطــر يحتــم عــى معظــم الــدول مواجهــة جريمــة الإبــادة وجرائــم الإرهــاب مــن خــلال اتبــاع 

عمليــات المواجهــة والعمليــات الاســتباقية الوقائيــة لمنعهــا.

وإن ارتــكاب الجرائــم - خاصــة جرائــم الإبــادة الجماعيــة- عــادة مــا يكــون مســبوق ببعــض الدلائــل أو الإشــارات التــي 

تنبــه أو تحــذر بحــدوث شيء غريــب غــير مرغــوب فيــه ينطــوي عــى خطــورة بالغــة، وقــد يتــم التعاطــي بشــكل خاطــئ 

أو غــير جــدي مــع تلــك المــؤشرات وربمــا تــؤول تأويــلاً خاطئــا مــما يــؤدي في النهايــة إلى وقــوع مشــكلة حقيقيــة يصعــب 

معالجتهــا بــل قــد تتطــور الأمــور إلى أزمــة حقيقيــة يســتحيل إيجــاد حلــول لهــا بعــد ذلــك مــما يــؤدي إلى خســائر وأضرار 

فادحــة.

ولأهميــة التحذيــر مــن جرائــم الإبــادة الجماعيــة وضرورة اتخــاذ إجــراءات اســتباقية لمنــع وقوعهــا والحــد مــن خطــورة 

آثارهــا فقــد أقــرت الجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة في دورتهــا الرابعــة والخمســن بأهميــة الإنــذار المبكــر كعنــر أســاسي 

في الوقايــة مــن تلــك الجريمــة، وشــجعت عــى بــذل الجهــود اللازمــة في جميــع المســتويات لتحقيــق ذلــك الغــرض، كــما 

أكــدت الــدول الأعضــاء عــى الحاجــة إلى تعزيــز إطــار دولي لتحســن أنظمــة الإنــذار المبكــر والتأهــب للكــوارث مــن خــلال 

تطويــر آليــة دوليــة فعالــة للإنــذار المبكــر، بمــا في ذلــك نقــل التكنولوجيــا المتعلقــة بالإنــذار المبكــر إلى البلــدان الناميــة، 

والتــي تضمــن أن يتلقــى الأفــراد المســتضعفون المعلومــات المناســبة وفي الوقــت المناســب، فضــلاً عــن توســيع وتحســن 

النظــم القائمــة كجــزء لا يتجــزأ مــن الاســراتيجية الدوليــة للحــد مــن جرائــم الإبــادة.

أهمية البحث:أهمية البحث:
تتمثــل أهميــة هــذه الدراســة مــن خــلال إبــراز الــدور الــذي يؤديــه نظــام الإنــذار المبكــر في القــدرة عــى الوقايــة مــن 

جريمــة الإبــادة الجماعيــة، حيــث توجــد علاقــة تداخليــة بــن وجــود نظــام مبكــر وتحقيــق الأمــن والســلام واســراتيجيات 

المنــع الوقــائي لجريمــة الإبــادة الجماعيــة التــي تتطلــب مواجهتهــا المزيــد مــن الاهتــمام والتنظيــم الإداري لأنظمــة الإنــذار 

المبكــر.

إشكالية البحث:

تــدور مشــكلة الدراســة حــول إيجــاد إجابــة عــن الســؤال التــالي: مــا مــدى فعاليــة الإجــراءات الوقائيــة المســتخدمة عــى 

الصعيــد الــدولي والوطنــي في توفــير المــؤشرات والتحذيــر مــن جريمــة الإبــادة الجماعيــة؟

وتتفرع عن هذا السؤال الرئيي بعض الأسئلة أهمها:

ما مفهوم نظام الإنذار المبكر وما علاقته بإدارة الأزمات والمخاطر الأمنية؟

ما علامات ومؤشرات الإنذار المبكر؟ وما العوامل الرئيسية في تلك المؤشرات؟

ما علاقة المؤشرات بنظام الإنذار المبكر لجريمة الإبادة الجماعية؟
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هــل يتــم اســتخدام منهجيــات وإجــراءات مقبولــة للتحقــق مــن صحــة علامــات التحذيــر ومــؤشرات النظــام المبكــر بشــأن 

الإبــادة الجماعيــة؟

ما أبرز المعوقات التي تحول دون تطبيق نظام الإنذار المبكر بالشكل الصحيح عى المستوى الدولي والوطني.

فرضية البحث:

  إن إشكالية البحث والأسئلة المتفرعة عنها تفرض علينا طرح الفرضية الآتية: 

ــؤشر  ــي ت ــذار المبكــر وهــي المــؤشرات والعلامــات الت ــة ونظــام الإن ــادة الجماعي ــن جريمــة الإب ــة ب ــة طردي ــاك علاق   هن

ــك  ــع تل ــال م ــح والفع ــل الصحي ــوع، وإن التفاع ــة الوق ــة محتمل ــر الأمني ــا مخاط ــب عليه ــات وحــوادث ترت وجــود أزم

ــة. ــادة الجماعي ــة الإب ــع جريم ــدى دورهــا في من ــر م ــا وتقدي ــة به ــام الأول القناع ــب في المق ــؤشرات يتطل الم

أهداف البحث:أهداف البحث:
يهدف البحث الى عدة أهداف أهمها:يهدف البحث الى عدة أهداف أهمها:

معرفة مؤشرات الإنذار المبكر المتعلقة بجريمة الإبادة الجماعية.

معرفة الإجراءات والوسائل التي تلزم مراعاتها عند بناء واستخدام مؤشرات الإنذار المبكر.

الوقــوف عــى آليــات التعامــل مــع مــؤشرات الإنــذار المبكــر في حالــة وجــود ظــروف ووقائــع تهــدد بوقــوع فعــل مــن 

ــة. ــادة الجماعي أفعــال الإب

منهج البحث:

ــذي يقــوم عــى اســتقراء  ــي ال ــج الوصفــي التحلي ــاع المنه ــا اتب ــم علين ــة للبحــث تحت ــة والإجرائي إن الطبيعــة الموضوعي

ــات. ــه وإدارة الأزم ــر ومؤشرات ــذار المبك ــق بالإن ــا يتعل ــل كل م وتحلي

خطة البحث:

لغــرض الإجابــة عــى إشــكالية البحــث تــم تقســيم البحــث عــى مبحثــن، تناولنــا في المبحــث الأول مفهــوم الإنــذار المبكــر 

وعلاقتــه بــإدارة الأزمــات والمخاطــر الأمنيــة، أمــا المبحــث الثــاني فتناولنــا فيــه مــؤشرات الإنــذار المبكــر، ثــم الخاتمــة التــي 

تضمنــت أهــم النتائــج والتوصيــات، ومــن اللــه التوفيــق. 

المبحث الأول المبحث الأول 
مفهوم الإنذار المبكر وعلاقته بإدارة الأزمات والمخاطر الأمنيةمفهوم الإنذار المبكر وعلاقته بإدارة الأزمات والمخاطر الأمنية

مــما لا شــك فيــه أن وقــوع الأزمــات أو الحــوادث وصــولاً إلى ارتــكاب الجرائــم تكــون مســبوقة عــادة ببعــض الدلائــل أو 

الإشــارات التــي تــؤشر وتنبــه بحــدوث شيء غريــب غــير مرغــوب فيــه ينطــوي عــى خطــورة بالغــة، وقــد يتــم التعاطــي 

بشــكل خاطــئ أو غــير جــدي مــع تلــك المــؤشرات وربمــا تــؤول تأويــلاً خاطئــاً مــما يــؤدي في النهايــة إلى وقــوع مشــكلة 

حقيقيــة يصعــب معالجتهــا بــل قــد تتطــور الأمــور إلى أزمــة حقيقيــة يســتحيل إيجــاد حلــول لهــا بعــد ذلــك مــما يــؤدي 

إلى خســائر وأضرار فادحــة، وللإحاطــة بمفهــوم الإنــذار المبكــر ســنقوم بالتعريــف بــه في المطلــب الأول، أمــا المطلــب الثــاني 

فنتنــاول فيــه مفهــوم إدارة عمليــات الأزمــات والمخاطــر الأمنيــة.
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المطلب الأول المطلب الأول 
تعريف الإنذار المبكرتعريف الإنذار المبكر

أولاً: تعريف الإنذار المبكر لغة:أولاً: تعريف الإنذار المبكر لغة:

ــكاد يكــون إلا في  ــذار وهــو الإبــلاغ، ولا ي ــه الإن ــذار مصــدره نــذر: وهــي كلمــة تــدل عــى تخويــف أو تخــوف، ومن الإن

ــه الإخطــار،  ــراد ب ــه يخــاف إذا أخلــف)١(. كــما ي ــذر وهــو أن ــه الن ــاذروا أي خــوَّف بعضهــم بعضــاً، ومن التخويــف، وتن

وهــو الإشــعار بوقــوع أمــر لأخــذ الحيطــة والحــذر، يقــال بقــي في حالــة إنــذار: أي بقــي في حالــة تأهــب ومســتعداً لــكل 

طــارئ)٢(، قــال تعــالى: » كذبــت عــاد فكيــف كان عــذابي ونــذر«)٣(.  

أمــا مصطلــح المبكــر فمصــدره )بكــر(: والبكــرة:  الغــدوة، قــال ســيبويه: مــن العــرب مــن يقــول أتيتــك بكــرة؛ نكــرة منــون، 

وهــو يريــد في يومــه أو غــده، وفي التنزيــل العزيــز: )ولهــم رزقهــم فيهــا بكــرة وعشــيا()4(.

ثانياً: تعريف الإنذار المبكر اصطلاحاً:

يعــرف الإنــذار المبكــر بأنــه: إجــراء محــدد للكشــف في أقــرب وقــت ممكــن عــن حالــة غــير طبيعيــة أو أي انحــراف عــن 

المعتــاد أو تــردد يلاحــظ في العــادة للظواهــر والحــالات والعمــل عــى رصــد وتســجيل الإشــارات وتحليلهــا، والتــي توحــي 

بعلامــات أزمــة تلــوح في الأفــق أو اقــراب وقــوع أزمــة حقيقيــة شــديدة، وهــذا النظــام مهمتــه الحقيقيــة التفرقــة بــن 

الإشــارات التــي تشــير إلى قــرب وقــوع الأزمــة وبــن الأحــداث العرضيــة الناتجــة عــن المشــكلات العاديــة)5(. 

كــما جــرى تعريفــه عــى أنــه إجــراء يتــم مــن خلالــه التبليــغ عــن الحــدث قبــل وقوعــه، هــو بهــذا المعنــى يشــكل وظيفــة 

تنبيهيــة وليــس مجــرد أداة للتنبــؤ أو محاولــة للتوقــع، ويمكــن أن يســتخدم بوصفــه أداة لــلإدارة أثنــاء عمليــة التخطيــط 

بمــا يــؤدي إلى تأهــب الجهــات المعنيــة للإجــراءات قبــل وقــوع الكارثــة)6(.

ويدخــل نظــام الإنــذار المبكــر ضمــن إطــار العمــل الوقــائي الــذي يهــدف إلى تفــادي وقــوع الجرائــم أو الحــد مــن أضرارهــا 

قــدر الإمــكان في حالــة حصــول الكارثــة، وقــد جــاء اســتحداث هــذا النظــام كآليــة لرصــد العلامــات الأولى المنــذرة بارتــكاب 

جرائــم وشــيك ضــد الإنســانية ومنــع وقــوع كــوارث حقيقيــة تنعكــس آثارهــا عــى الأفــراد.

ــة  ــمات المعني ــات والمنظ ــلام الجه ــعار وإع ــح في إش ــا ينج ــالاً إلا عندم ــه فع ــر بأن ــذار المبك ــام الإن ــف نظ ــن وص ولا يمك

بالأزمــات وهــي في طــور النمــو والتكــون، وللوصــول إلى هــذه الدرجــة مــن الفعاليــة فإنــه يلــزم أن يتــم بنــاؤه عــى أســاس 

معلومــات صحيحــة وموثوقــة ومحدثــة ومحللــة تحليــل دقيقًــا؛ لــذا فإنــه متــى تكــررت حــالات الإنــذار الكاذبــة أو غــير 

الدقيقــة فهــذا دليــل عــى أن نظــام الإنــذار المبكــر غــير فعــال، أمــا في حالــة أن الإنــذار فعــال ولكــن لم تأخــذ بــه الأجهــزة 

١-  أحمد بن فارس بن زكريا، معجم مقاييس اللغة، دار الفكر للطباعة والنشر والتوزيع، )ب.ط(، ١979.

٢-  أبــو نــر إســماعيل بــن حــماد الجوهــري الفــارابي، الصحــاح تــاج اللغــة والصحــاح العربيــة، تحقيــق احمــد عبدالغفــور عطــار، المجلــد)٢(، الطبعــة 

الرابعــة، دار العلــم للملايــن، بــيروت- لبنــان، ١9٨7، ص٨٢5.

٣- سورة القمر، الآية رقم )١٨(.

4- محمد بن مكرم بن عي، لسان العرب، دار صادر، بيروت، الطبعة: الثالثة، ١4١4هــــ، الجزء )4(، ص76.

5- محمد أحمد الطيب هيكل، مهارات إدارة الأزمات والكوارث والمواقف الصعبة، الهيئة العامة المرية للكتاب، الطبعة الأولى، ٢٠٠6، ص١6٨.

6- خالــدة ذنــون مرعــي وآخــرون، نظــام الإنــذار المبكــر ودوره في الحــد مــن مخاطــر الكــوارث، مجلــة جامعــة دهــوك، العلــوم الإنســانية والاجتماعيــة، 

المجلــد)46(، العــدد)١(، ٢٠٢١، ص٣6٨.
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والمنظــمات المعنيــة أو تباطــأت في التعامــل معــه، فنحــن في هــذه الحالــة أمــام إدارة غــير رشــيدة)7(.

ومــن خــلال مــا ســبق يمكننــا تعريــف الإنــذار المبكــر بأنــه مجموعــة مــن الإجــراءات التــي يمكــن مــن خلالهــا العمــل عــى 

جمــع  المعلومــات والمعطيــات باســتخدام وســائل معينــة بهــدف تحديــد الفئــات التــي تكــون معرضــة للخطــر والتعــرف 

عــى تلــك المخاطــر الأمــر الــذي يســمح بالاســتعداد ومواجهــة الكارثــة ومنــع وقوعهــا والحــد مــن أضرارهــا في المجتمــع.

ثالثاً: أهداف نظام الإنذار المبكر:

يهدف تطبيق نظام الإنذار المبكر في مجال منع جريمة الإبادة الجماعية إلى تحقيق مجموعة أهداف من أهمها)٨(:

الحد من آثار المخاطر والأزمات والكوارث والجرائم أو عى الأقل التخفيف من أضرارها.

ــح معــه عندمــا يقــع  ــل وقوعــه والتعامــل الصحي ــه قب ــة من ــن بالخطــر للوقاي ــكافي للمهددي إعطــاء الفرصــة والوقــت ال

ــاره. بالســيطرة عليــه والحــد مــن آث

زيادة الثقة في الأجهزة والمنظمات المعنية بالتعامل مع الأزمات والجرائم التي تهدد حياة الناس.

إيجاد قنوات اتصال وتنسيق بن الجهات ذات العلاقة.

تحديد الموعد الدقيق للأزمات الأمر الذي يساعد عى تحديد نهاياتها والسيطرة عليها والحد من آثارها.

رابعاً: عناصر الإنذار المبكر:

إن نجــاح نظــام الإنــذار المبكــر في تحقيــق أهدافــه يكــون بوجــود عــدد مــن العنــاصر تكــون بمثابــة مرتكــزات أساســية 

ــادة  ــاة الأفــراد ومنهــا جريمــة الإب ــار المخاطــر التــي تهــدد حي في جعلــه نظامــاً فعــالاً يــؤدي دورا مهــما في الحــد مــن آث

الجماعيــة، وهــذه العنــاصر هــي:

ــات  ــر وجمــع المعلوم ــة والتحذي ــات المراقب ــد في عملي ــم الإداري الجي ــن خــلال التنظي ــك م ــم المخاطــر: وذل ــة وفه معرف

ــة والاســتجابة. ــدرة عــى الإمكاني ــا والق وتبادله

جمــع البيانــات وتقيــم المخاطــر باتبــاع التنظيــم الإداري والطريقــة المنهجيــة مــن خــلال تطويــر خدمــات المراقبــة ونــشر 

وتبــادل المعلومــات حــول الخطــر والتحذيــرات المبكــرة.

بناء قدرات وإمكانيات متخصصة وتنظيمها إدارياً لتكون قادرة عى الاستجابة وردة الفعل عن المخاطر والتهديدات.

تعزيــز ســبل إدارة مخـــاطر الكــوارث مــن أجــل تحســن التصــدي لهــا، وذلــك بــأن يكــون الأســلوب المتبــع في إدارة مخاطــر 

الكــوارث عــى الصعيــد الوطنــي والإقليمــي والعالمــي متضمنــاً عنــاصر الفاعليــة والكفــاءة والجــودة والحداثــة)9(.

تحديــد المخاطــر المعروفــة بشــكل دقيــق والأنمــاط والاتجاهــات في عوامــل الخطــورة ودراســتها بشــكل واســع مــن خــلال 

المقاييــس والمــؤشرات الخاضعــة للمراقبــة والمتابعــة:

ــرة الخطــر بشــكل مفهــوم وواضــح، والعمــل عــى إعــداد  ــع مــن هــم في دائ ــرات إلى جمي العمــل عــى إيصــال التحذي

ــرة. ــذارات المبك ــرات والإن ــتجابة للتحذي ــم للاس ــراد وتوعيته ــز الأف وتجهي

عمل تجارب مسبقة لخطة الاستجابة وتهيئة الإمكانيات الوطنية لغرض استخدام بالوقت المناسب.

ومــن أجــل تعزيــز الإنــذار المبكــر فقــد أوصــت الاســراتيجية الدوليــة الصــادرة عــن الأمــم المتحــدة للحــد مــن الكــوارث 

بــرورة أن تكــون عنــاصر نظــام الإنــذار المبكــر مدعومــة بقاعــدة صلبــة مــن الدعــم الســياسي والتشريعــات والقوانــن 

ــة  ــة العربي ــاض، المملك ــة الأولى، الري ــة، الطبع ــوم الأمني ــة للعل ــف العربي ــة ناي ــة، جامع ــات الأمني ــات الأزم ــهراني، إدارة عملي ــي الش ــن ع ــعد ب 7- س

١4٢6-٢٠٠5، ص66. الســعودية، 

ــد)١(،   ــة لأبحــاث الأزمــات،  المجل ــة الدولي ــذار المبكــر الرئيســة في إدارة الأزمــات، المجل ــدان، دور مــؤشرات الإن ــز اللحي ــد العزي ــن عب ــم ب ٨- د. إبراهي

العــدد التعريفــي، الريــاض، ١4٣٨هــــ - ٢٠١7م، ص5٣.

9- خالدة ذنون مرعي وآخرون، مرجع سابق، ص6.
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والمســؤولية والعمــل المؤســي وإعــداد أفــراد مدربــن عــى أنظمــة الإنــذار المبكــر، وحتــى تتمتــع أنظمــة الإنــذار المبكــر 

ــذا النظــام  ــاصر المختلفــة به ــة بالعن ــات المعني ــم الجه ــاصر الأربعــة، يجــب إحاطــة عل ــن العن ــة ب ــط قوي ــدة برواب الجي

للتأكــد مــن أنهــم يفهمــون جميــع المكونــات الأخــرى ومــا تحتاجــه الأطــراف الأخــرى منهــا، وهــذا يتــم مــن خــلال توقــع 

ســيناريوهات المخاطــر ومراجعتهــا مــن خــلال دراســة الأحــداث الماضيــة وإدخــال تحســينات عــى نظــام الإنــذار المبكــر، 

ــار مجموعــة مــن الإجــراءات التشــغيلية مثــل عمليــات الإخــلاء، كــما يجــب الاتفــاق عــى مســؤوليات  وممارســة واختب

محــددة لجميــع أفــراد المجموعــات المعنيــة بتطبيــق نظــام الإنــذار المبكــر وتنفيذهــا)١٠(. 

كــما يشــير معهــد كارنيجــي للســلام الــدولي في أمريــكا إلى أن الإنــذار المبكــر هــو عبــارة عــن عمليــة تتكــون مــن خمســه 

عنــاصر)١١( وهــي:

مجموعة من أدوات المعلومات مثل كيفية جمع المعلومات وتنظيمها وتصنيفها والتحقق من مصداقيتها.

ــذه  ــة به ــة المعني ــة والدولي ــة المحلي ــير الحكومي ــة وغ ــات الحكومي ــع الهيئ ــا م ــات وتبادله ــذه المعلوم ــاركة في ه المش

المعلومــات.

ــة  ــة وطبيع ــية الثقافي ــة المؤسس ــة البني ــاص طبيع ــكل الخ ــة بش ــذه المرحل ــر به ــات وتؤث ــذه المعلوم ــير ه ــل وتفس تحلي

ــا. ــات وغيره الانطباع

تحديد متى تكون إشارات الإنذار المبكر المرسلة إلى مستخدميها هي إشارات زيادة الخطر ودرجة هذا الخطر.

القدرة عى استخدام إشارات الإنذار المبكر وطبيعة محددات الاستجابة المناسبة لهذه الإشارات.

المطلب الثاني المطلب الثاني 
مفهوم إدارة عمليات الأزمات والمخاطر الأمنيةمفهوم إدارة عمليات الأزمات والمخاطر الأمنية

إن مصطلــح إدارة الأزمــات يرتبــط ارتباطــاً وثيقــاً بــالإدارة العامــة، فــإدارة الأزمــات هــو نشــاط هــادف يقــوم عــى البحــث 

والحصــول عــى المعلومــات اللازمــة التــي تمكــن الإدارة مــن التنبــؤ بأماكــن واتجاهــات الأزمــة المتوقعــة، وتهيئــة المنــاخ 

المناســب للتعامــل معهــا عــن طريــق اتخــاذ التدابــير اللازمــة للتحكــم في الأزمــة المتوقعــة والقضــاء عليهــا)١٢(. وللوقــوف 

عــى مفهــوم إدارة عمليــات الأزمــات والمخاطــر الأمنيــة ســنقوم بتعريفهــا وبيــان مراحلهــا في النقــاط التاليــة:

أولاً: تعريف إدارة الأزمات:

ــة مــن  ــة المختلفــة العامل ــن الجهــود البشري ــح الإدارة النشــاط الموجــه نحــو التعــاون والتنســيق الفعــال ب ــراد بمصطل ي

أجــل تحقيــق هــدف معــن بدرجــة عاليــة مــن الكفــاءة)١٣(. أمــا الأزمــة فــيراد بهــا الحالــة أو المشــكلة التــي تعصــف 

بالنظــام العــام للدولــة وتســتدعي اتخــاذ قــرار لمواجهــة التهديــد الــذي تمثلــه)١4(، كــما عرفــت بأنهــا المواقــف أو الأحــداث 

المتوقعــة أو غــير المتوقعــة التــي تتســم بالخطــورة والعمــق واتســاع التأثــير مــما يجعــل مــن الصعوبــة بمــكان الســيطرة 

عــى الأوضــاع بالطــرق والأســاليب والإمكانــات المعتــادة والقائمــة بســبب تســارع الأحــداث وحدتهــا ومجهوليــة التطــورات 

10- www.unisdr.org/2006/ppew/whats-ew/basics-ew.htm.

11- Edward J. Laurance, Light Weapons & Intrastate Conflict: Early Warning Factors & Preventive Action, Carnegie Commission on 

Preventing Deadly Conflict, )New York: Carnegie Corporation of New York, )1998(, P, 58-59.

12- Jonathan Bundy, “Crises and Crisis Management Integration”, Journal of Management, Arizona State University, 2017.

١٣- محمد فتحي محمود، الإدارة العامة المقارنة، )د. ن(، الرياض، ١997، ص٣.

١4- عباس رشدي العماري، إدارة الأزمات في عالم متغير، مؤسسة الاهرام، القاهرة، ١99٣، ص١7.
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ــح الأساســية وتوازنهــا في المناطــق التــي  ــار ذلــك عــى المصال ــة وانعــكاس آث ــة والمعنوي ــد الخســائر المادي ــاك وتزاي والارتب

حدثــت فيهــا)١5(. 

وفيــما يتعلــق بتعريــف إدارة الأزمــات فــيراد بهــا: العمليــة الإداريــة المســتمرة التــي تهتــم بالتنبــؤ بالأزمــات المحتملــة عــن 

ــات المتاحــة  ــة المــوارد والإمكان ــدة للأزمــة وتعبئ ــة المول ــة الداخليــة والخارجي طريــق الاستشــعار ورصــد المتغــيرات البيئي

للتعامــل مــع الأزمــات بأكــبر قــدر ممكــن مــن الكفــاءة وبمــا يحقــق أقــل قــدر ممكــن مــن الــرر للأفــراد مــع ضــمان 

العــودة للأوضــاع الطبيعيــة في أسرع وقــت)١6(.

ومــن خــلال مــا ســبق يمكــن القــول إن إدارة الأزمــات هــي مجموعــة الجهــود الإداريــة والاســتعدادات اللازمــة لمواجهــة 

الأزمــة ومعالجــة آثارهــا مــن خــلال عمليــة الإعــداد والتقديــر المنظــم للمشــاكل التــي تواجــه الدولــة والأفــراد.

وتنشــأ الأزمــات عــادة في منــاخ وبيئــة تتوفــر فيهــا عوامــل مســاعدة لنموهــا واتســاع حجمهــا، فــإذا رافــق ذلــك عــدم 

القــدرة والاهتــمام مــن الجانــب الإداري الــذي وقعــت فيــه بحيــث لم تكتشــف المخاطــر والتهديــدات فــإن مظاهــر معينــة 

مــن القلــق والتوتــر قــد تكــون هــي آخــر هــذه العلامــات في المــؤشرات قبــل أن يــأتي ظــرف أو عامــل أو مجموعــة عوامــل 

مســاعدة تقــدح الزنــاد الــذي يفجــر الأزمــة مــما يحتــم المواجهــة بهــدف الســيطرة عــى مجريــات الأحــداث وتوجيههــا 

الوجهــة التــي تخــدم الكيــان وتقليــل الخســائر وتعظيــم الفوائــد وصــولاً إلى الســيطرة عــى الأزمــة)١7(.

يتضــح لنــا أن إدارة الأزمــات يكــون مــن خــلال الاســتجابة للتحديــات والأوضــاع والأحــداث التــي تعصــف بمنطقــة معينــة 

مــن خــلال اســتخدام كافــة الإمكانــات المتاحــة في اكتشــاف الأزمــات وأســبابها والســيطرة عليهــا قبــل اســتفحالها وانفجارها، 

أو العمــل عــى مواجهتهــا والتعامــل معهــا بعــد حدوثهــا بهــدف اســتعادة الســيطرة عــى الأحــداث والأوضــاع وتقليــل 

ــل  ــيق الكام ــق والتنس ــم الدقي ــليم والتنظي ــط الس ــي التخطي ــف الإدارة وه ــل وظائ ــلال تفعي ــن خ ــك م ــائر، وذل الخس

ــق إداري  ــة وفري ــادة وإدارة فاعل ــل قي ــن قب ــدة م ــرارات المرش ــاذ الق ــتمرين واتخ ــه والمس ــم والتوجي ــة والتقوي والمتابع

متجانــس يعــرف واجباتــه وأهدافــه ويتمتــع في القــدرات والمهــارات الإداريــة والقياديــة التــي تمكنهــم مــن العمــل تحــت 

ضغــط عامــل الزمــن وتســارع والأحــداث وتزايــد الخســائر والمخاطــر ونقــص المعلومــات ومــا يخبــئ مســار الأزمــة مــن 

تطــورات وأحــداث لا يمكــن التنبــؤ بهــا. 

ويحكــم إدارة الأزمــة عامــلان متكامــلان ومتلازمــان ومتداخــلان، العامــل الأول وهــو العنــر الوقــائي أو الإدارة الوقائيــة 

ــة هــذه  ــة إزال ــة إلى نشــوء الأزمــات ومحاول ــي تهــدف إلى اكتشــاف المخاطــر والعلامــات والعوامــل والأســباب المؤدي الت

ــة  ــة مواجه ــق بكيفي ــاني لإدارة الأزمــات فيتعل ــا العامــل الث ــلاد الأزمــة وانفجارهــا، أم ــل مي ــا قب الأســباب والتعامــل معه

ــه الإدارة  ــق علي ــا يمكــن أن يطل ــة مــن مراحــل تطورهــا، وهــذا م الأزمــات بعــد ظهورهــا إلى ســطح الأحــداث في مرحل

ــة)١٨(. ــاليب علاجي ــتلزم أدوات وأس ــة تس ــات والإدارة الوقائي ــة للأزم العلاجي

 ومــن هنــا تــأتي أهميــة نظــام الإنــذار المبكــر ودوره في إدارة الأزمــات والمخاطــر الأمنيــة ومنهــا جريمــة الإبــادة الجماعيــة، 

فــلا يمكــن أن يكــون نظــام الإنــذار المبكــر فعــالاً وناجحــاً مــا لم يتــم ربطــه بآليــات الاســتجابة المبكــرة والإدارة الناجحــة في 

إدارة الأزمــات والمخاطــر المتعلقــة بجريمــة الإبــادة الجماعيــة.

١5- عاطــف النويــر، المعوقــات الإداريــة التــي تواجــه الأجهــزة الأمنيــة في التعامــل مــع الأزمــات، رســالة ماجســتير، جامعــة نايــف العربيــة للعلــوم 

الأمنيــة، ١4٢٣-٢٠٠٢، ص4٠-4٨.

16- Misse Wester and Malin Mobjork , “A Brief Survey of the Work Being Performed by Crisis Organizations in European Union Member 

States on Climate Change Effects”. Journal of Contingencies and Crisis Management, Vol. 25, N.4, December 2017, P-P: 364-368.

١7- سعد بن عي الشهراني، مرجع سابق، ص١9.

١٨- سعد بن عي الشهراني، مرجع سابق، ص٢١.
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ثانياً: مراحل إدارة الأزمات:ثانياً: مراحل إدارة الأزمات:

إن إدارة الأزمات تمر بعدة مراحل بشكل تدرجي ويمكن تحديد تلك المراحل فيما يي)١9(:

مرحلــة الاكتشــاف: وهــي وظيفــة مســتمرة للأجهــزة المعنيــة بــإدارة الأزمــات وفيهــا يتــم اكتشــاف المخاطــر والتهديــدات 

والعلامــات والأســباب والعوامــل المســببة للأزمــات.

مرحلــة الاســتعداد والوقايــة: وتعتــبر وظيفــة مســتمرة أيضــاً وهــي مــن الوظائــف الرئيســية لإدارة الأزمــات وذلــك تكــون 

الأجهــزة المعنيــة في حالــة تأهــب واســتعداد دائــم للتعامــل مــع الأزمــات في مرحلــة مــا مــن مراحــل تطورهــا.

مرحلــة الاحتــواء: وهــي التــي تبــدأ فيهــا الجهــات المختصــة في التعامــل مــع الأزمــة قبــل انطلاقهــا واســتفحالها، ووظيفــه 

أو واجــب الاحتــواء قــد يتطلــب قــرارات إداريــة وعملياتيــة ووضــع خطــط الاحتــواء والوقايــة موضــع التنفيــذ.

ــار  ــات لمواجهــة الأوضــاع والأحــداث والآث ــا كل الطاقــات والإمكان ــتخدم فيه ــي تسُ ــة الت ــة المواجهــة: وهــي المرحل مرحل

والنتائــج التــي تتبــع حــدوث الأزمــات.

مرحلــة اســتعادة الســيطرة: وهــي المرحلــة التــي تتزامــن مــع بــدء انحســار الأزمــة والســيطرة عــى مخاطرهــا وصــولاً إلى 

انتهــاء آثارهــا.

مرحلــة التعلــم والاســتفادة: وهــي المرحلــة اللاحقــة لانتهــاء الأزمــة إلا أنهــا مرحلــه مســتمرة للتعلــم المســتمر مــن التجربة 

والمعلومــات مــن الأزمات الســابقة.

ثالثاً: الأزمة الأمنية وتقييم المخاطر:ثالثاً: الأزمة الأمنية وتقييم المخاطر:

تعــرف الأزمــة الأمنيــة بأنهــا حالــة مــن الاختــلال تصيــب الدولــة وتهــدد أفرادهــا ومنشــأتها ومصالحهــا مــما يتطلــب معالجتهــا 

مــن خــلال اتخــاذ إجــراءات مــن المهــارة والحــذر)٢٠(. وتظهــر الأزمــة الأمنيــة عندمــا تكــون المؤسســات الحكوميــة في مجتمــع 

ــة مــن النفــور الســياسي بدرجــات مختلفــة مــن الشــدة  ــة في إرضــاء رغبــات المواطنــن مــما يــؤدي إلى حال معــن غــير فاعل

ويخلــق حالــة مــن عــدم الاســتقرار الســياسي بســبب كــرة التحديــات التــي تواجــه النظــام الــذي يبــدأ يفقــد شرعيتــه وفاعليتــه 

مــما يعكــس عــدم امتلاكــه القــدرة والقــوة مــن أجــل مواجهــة التحديــات فضــلاً عــن عــدم إمكانيــة النظــام للتكيــف مــع 

الظــروف الجديــدة)٢١(.

والأزمــات أو المخاطــر الأمنيــة التــي تهمنــا في هــذا المجــال هــي التــي لهــا صلــة بجريمــة الإبــادة الجماعيــة التــي تشــكل تحديــاً 

للســلطة وللشرعيــة وتشــكل تهديــداً للأمــن والنظــام العــام في الدولــة، وتــؤدي إلى ســفك الدمــاء وتدمــير الممتلــكات العامــة 

والخاصــة وتؤثــر ســلباً في الطمأنينــة العامــة ووتــيرة الحيــاة الاجتماعيــة والاقتصاديــة والسياســية وتؤثــر في العلاقــات الخارجيــة.

خامساً: طرق تقييم المخاطر والازمات والتحذير منها:خامساً: طرق تقييم المخاطر والازمات والتحذير منها:

     توجــد طريقتــان لتنبيــه المجتمــع الــدولي مــن أزمــة وشــيكة للســماح لهــم بإعــداد اســتجابة في الوقــت المناســب وهــذه 

ــي)٢٢(: الطرق ه

١9- المرجع نفسه، ص٢٢-٢٣. 

٢٠- عي حسن، الأمن القومي وأثره بالسياسة الخارجية، رسالة ماجستير، كلية العلوم السياسية، جامعة بغداد،، ١9٨١، ص١٠.

ــوم  ــة العل ــث، كلي ــز دراســات العــالم الثال ــث في مشــكلات وتجــارب في العــالم، مرك ــة في العــالم الثال ــافي للتنمي ــاض، البعــد الثق ٢١- د. عامــر حســن في

ــداد، ١99٠، ص٨6. ــة بغ ــية، جامع السياس

22-  david nyheim and john sislin, infocus programme on crisis response and revonstruction, recovery and reconstruction department, geneva, 

january, 2002,  .3 
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تقييــمات المخاطــر: وهــي تقييــمات طويلــة الأجــل لاحتماليــة حــدوث أزمــة في بلــد أو منطقــة معينــة، وتســتند إلى بيانــات 

ثابتــة، مثــل البيانــات الســنوية ومقاييــس المــؤشرات الاقتصاديــة أو السياســية أو الاجتماعيــة أو الأمنيــة أو المناخيــة.

ــزاع أو  ــدلاع ن ــمال حــدوث ان ــي- لاحت ــت الحقيق ــن الوق ــب م ــا قري ــير الأجــل -وأحيانً ــم قص ــو تقيي ــر: ه ــذار المبك الإن

احتماليــة حــدوث تصعيــد معــن في إطــار مشــكلة مســتمرة، وعــادة مــا يتــم توجيــه تقييــمات الإنــذار المبكــر مــن خــلال 

ــي تتغــير عــى  ــة، أي الأحــداث الت ــات الديناميكي ــرات المبكــرة عــى البيان ــمات المخاطــر الســابقة، وتســتند التحذي تقيي

ــاء مرحلــة الأزمــة. أســاس يومــي، ويمكــن أن تكــون التحذيــرات المبكــرة نشــأت خــلال مرحلــة مــا قبــل الأزمــة أو أثن

خامساً: خطوات التعامل مع الازمات الامنية:

إن الإنذار المبكر وتقييم المخاطر هي عمليات تتكون من عدة خطوات وهي كالآتي)٢٣(:

تحديــد الأزمــة: حيــث يتــم تحديــد نــوع الأزمــة المــراد تنبيــه منهــا مــن خــلال الإنــذار المبكــر وتقييــم المخاطــر، ومــن 

أمثلــة الأحــداث عــى ذلــك: انهيــار النظــام، وانــدلاع صراعــات داخليــة عنيفــة، والكــوارث الطبيعيــة، والانهيــار المــالي أو 

الاقتصــادي ومــا إلى ذلــك.

إعــداد تقريــر: الخطــوة الثانيــة في إنشــاء الإنــذار المبكــر وتقييــم المخاطــر هــو عمــل تقريــر يــسرد العوامــل التــي يعتقــد 

أنهــا تســبب الحــدث، ويمكــن اعتبــار هــذه العوامــل بمثابــة »مــؤشرات« لحــدث معــن.

ــك  ــدوث تل ــة ح ــتخدامها لمعرف ــن اس ــي يمك ــات والت ــدر المعلوم ــد مص ــي تحدي ــة ه ــوة الثالث ــات: الخط ــد البيان تحدي

المــؤشرات، وتشــمل المصــادر تقاريــر إعلاميــة وتقاريــر المراقبــة الميدانيــة )البيانــات الأوليــة( وكذلــك البيانــات الإحصائيــة.

معالجة البيانات: في الخطوة الرابعة، يتم فحص المعلومات والبحث عن دليل واحد أو أكر من المؤشرات. 

ــم  ــر مبكــر أو تقيي ــا لإنشــاء تحذي ــم جمعه ــي ت ــات الت ــل البيان ــون بتحلي ــل: وفي الخطــوة الخامســة يقــوم المحلل التحلي

ــد مــا. ــار النظــام في بل ــال خطــر انهي ــد أو منطقــة معينــة ونــوع معــن مــن الأزمــات، عــى ســبيل المث المخاطــر لبل

التقييــم: الخطــوة النهائيــة هــي تقييــم المخاطــر أو الإنــذارات المبكــرة التــي يتــم إنشــاؤها ومقارنتهــا بمــا حــدث بالفعــل، 

فيمكــن مقارنــة هــذه التنبــؤات بأحــداث ســابقة حقيقيــة، ومــن الممكــن تكييــف النمــوذج مــن خــلال تضمــن مــؤشرات 

مهمــة لمعرفــة مــا إذا كانــت مصــادر البيانــات متوافقــة أو مختلفــة.

ويتم تصنيف مؤشرات الإنذار المبكر بشأن النزاعات المسلحة إلى ثلاثة أنواع)٢4(: 

١- تقييم المخاطر للنزاع المسلح، أي احتمالية اندلاع النزاع خلال سنة أو سنتن في المستقبل.

٢- الإنذار المبكر باندلاع الراع.

٣- الإنذار المبكر بأنواع معينة من التصعيد.

ومــن الأمثلــة لتقييــم المخاطــر عــى المــدى الطويــل تقريــر )الســلام والــراع( لســنة ٢٠٠١ الصــادر عــن مركــز التنميــة 

الدوليــة وإدارة الــراع، حيــث يقســم التقريــر البلــدان إلى ثــلاث فئــات: الأحمــر وهــو في خطــر الــراع المســلح وعــدم 

الاســتقرار الســياسي؛ والأصفــر وهــو أقــل خطــورة؛ والأخــر في أدنى خطــر)٢5(. ووفقــاُ لهــذا المــشروع يتــم تقييــم الــدول 

مــن حيــث ســت خصائــص: 

أ - وجود مسلح الراع.

ب - الجهود المبذولة لتسوية نزاعات تقرير المصير. 
٢٣- المرجع السابق، ص4.

24- david nyheim and john sislin, Previous reference, 4.

٢5- منــع الــراع وتعزيــز التنميــة، مركــز التنميــة الدوليــة وإدارة الــراع، منشــور عــى الموقــع الالكــروني )ttps://cidcm.umd.edu(. تاريــخ الرجــوع 

إلى الموقــع: 4/٢٠٢٢/٣.
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ت -mنوع نظام الحكم سواءً كان ديمقراطيًا أم غير ذلك.

ث -mديمومة أو نضج المؤسسات السياسية في البلاد.

ج -mالروة.

ح -mالموقع الجغرافي للبلد.

يتضــح لنــا أن اتبــاع هــذه المعايــير - والتــي يتــم الحكــم عليهــا باللــون الأحمــر أو الأصفــر أو الأخــر- يســاعد في تحقيــق 

قــدرة الدولــة لبنــاء الســلام والاســتقرار، حيــث ينظــر إلى الإجــراء عــى أنــه مرحلــة أولى في الإنــذار المبكــر في تقييــم المخاطر، 

ويمكــن للأطــراف المهتمــة بمراقبــة النزاعــات المســلحة تحديــد الــدول التــي يجــب الانتبــاه إليهــا أو الــدول التــي تقــدم 

المســاعدة وغيرهــا.

أمــا المثــال الآخــر فهــو مــا يعــرف بعمــل )باربــرا هــارف( الــذي عــرفً الإبــادة الجماعيــة والإبــادة السياســية عــى أنهــا 

»سياســات مســتدامة بواســطة الــدول أو وكلائهــا مــن خــلال الســلطات المتنازعــة التــي تــؤدي إلى وفــاة جــزء كبــير مــن 

أعضــاء الجماعــات العرقيــة أو السياســية«، ويتكــون نمــوذج )Harff( مــن أجــزاء متعــددة وهــي)٢6(:

أولاً: وجود ظروف خلفية دولية وداخلية تزيد من مخاطر الإبادة الجماعية أو الإبادة السياسية.

ثانيــاً: وجــود المتغــيرات المتداخلــة والتــي تؤثــر أيضًــا عــى احتــمال حــدوث إبــادة جماعيــة أو إبــادة سياســية، وتشــمل 

ــة. تــشرذم النخبــة الحاكمــة ودرجــة القيــود القانونيــة المفروضــة مــن وكالات أمــن الدول

ثالثــاً: يركــز الجــزء الأخــير عــى الأحــداث التــي تقــع عــى المــدى القصــير وربمــا تكــون عوامــل محفــزة للعنــف المنهجــي 

ــد، مثــل المســاعدة  ــالي مــن التصعي وتســمى »المسرعــات«، وهــي أحــداث منفــردة يمكنهــا دفــع الأزمــة إلى المســتوى الت

العســكرية للمجموعــة المســتهدفة، أو أعــمال الشــغب مــن قبــل مجموعــة المعارضــة.

المبحث الثاني المبحث الثاني 
مؤشرات الإنذار المبكر مؤشرات الإنذار المبكر 

إن تطبيــق عمليــة الإنــذار المبكــر يتطلــب توفــير مجموعــة مــن العوامــل والمعطيــات، منهــا إعــداد قياســات عمليــة أو 

ــما هــو  ــرار، ف ــة أو الق ــة مبكــرة إلى أصحــاب العلاق ــة مصــدر لإرســال إشــارة تحذيري ــة تكــون بمثاب ــة أو عملياتي إجرائي

المقصــود بعلامــات أو مــؤشرات الإنــذار المبكــر؟ ومــا هــي العوامــل الرئيســية في تلــك المــؤشرات؟ ومــا هــو دورهــا في منــع 

جريمــة الإبــادة الجماعيــة، وللإجابــة عــى هــذه الأســئلة ســنتناول التعريــف بهــذه المــؤشرات في المطلــب الأول، ونتنــاول في 

المطلــب الثــاني دور هــذه المــؤشرات في منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة.

المطلب الأول المطلب الأول 
تعريف مؤشرات الإنذار المبكرتعريف مؤشرات الإنذار المبكر

يمكــن تعريــف مــؤشرات الإنــذار المبكــر عــى أنهــا مجموعــة مــن القياســات والعلامــات التــي تضعهــا الجهــات المختصــة 

ويتــم اختيارهــا بعنايــة ودقــة مــن بــن مجموعــة كبــيرة مــن المــؤشرات لتكــون قــادرة عــى وتركــز فيهــا عــى الجوانــب 

الأكــر أهميــة وحساســية مــن خــلال مراقبــة ومتابعــة المخاطــر والأزمــات المحتملــة والكشــف السريــع والحقيقــي عــن أي 

تحــول أو تغــير إيجــابي أو ســلبي فيهــا وتكــون مراقبتهــا ومتابعتهــا ملقــاة عــى عاتــق الجهــات المســؤولة.

وهنــاك بعــض الأحــداث المعينــة التــي يعتــبر وجودهــا بمثابــة مــؤشرات عــى احتماليــة حــدوث صراعــات عنيفــة ومنهــا 

26-  david nyheim and john sislin, Previous reference, 5.
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مــؤشرات عــدم الاســتقرار التــي تــراوح مــا بــن الراعــات أو الاعتــداء عــى حقــوق الإنســان وهجــرة وحركــة اللاجئــن 

والتــي تعتــبر بمثابــة بعــض مــؤشرات الحــروب الأهليــة وبالإضافــة إلى ذلــك توجــد مــؤشرات عــى صعيــد الدولــة تعتــبر 

ــوى  ــات والق ــن الجماع ــاد ب ــتقطاب الح ــردة والاس ــات المتم ــية للجماع ــة السياس ــا التعبئ ــورة منه ــل خط ــة عوام بمثاب

ــل النخــب السياســية  ــة مــن قب ــة الرمزي ــض والتعبئ ــة واســتخدام التحري ــة السياســية للحكوم ــآكل الشرعي السياســية وت

ويكــون التحريــض مــن خــلال اســتخدام الــدلالات والرمــوز ذات الطبيعــة العرقيــة أو الدينيــة وقــد يتبــع عمليــة التحريــض 

ــة)٢7(. ــة الحصــول عــى الدعــم الخارجــي أو التحريــض والضغــوط الخارجي الرمــزي محاول

وتؤكد منظمة التنبؤ ومراقبة الإبادة الجماعية أن هناك ثلاثة مستويات من تنبيهات الإبادة الجماعية)٢٨( وهي:

المستوى الأول: بدء الإبادة الجماعية وذلك عندما تظهر علامات المراحل المبكرة من عملية الإبادة الجماعية. 

المســتوى الثــاني: التحذيــر مــن الإبــادة الجماعيــة ويكــون عندمــا تصــل عمليــة الإبــادة الجماعيــة إلى مراحــل الإعــداد مــن 

قبــل الجنــاة واضطهــاد مجموعــات المســتهدفة.

المســتوى الثالــث: إعــلان الطــوارئ ويكــون عندمــا تكــون عمليــة الإبــادة الجماعيــة قــد وصلــت إلى مرحلــة مــن المجــازر 

والإبــادة الجماعيــة وغيرهــا مــن الأعــمال.

ووفقــاً لمنهجيــة الوقايــة مــن الإبــادة الجماعيــة المعــدة مــن قبــل المستشــار الخــاص للأمــم المتحــدة المعنــي بمنــع الإبــادة 

الجماعيــة والتــي هــي بمثابــة المعيــار للإنــذار المبكــر للإبــادة الجماعيــة، وهــذه المنهجيــة تعتمــد عــى بعــض الأمــور)٢9( 

هــي:

جمــع المعلومــات الموجــودة ولا ســيما مــن داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة بشــأن الانتهــاكات الجســيمة والخطــيرة لحقــوق 

الإنســان والقانــون الــدولي الإنســاني والي إذا لم يتــم منعهــا أو إيقافهــا قــد تــؤدي إلى الإبــادة الجماعيــة. 

العمــل كآليــة للإنــذار المبكــر للأمــن العــام ومــن خلالــه إلى مجلــس الأمــن مــن خــلال لفــت انتباههــم إلى الحــالات التــي 

يحتمــل أن تــؤدي إلى إبــادة جماعيــة. 

رفع التوصيات إلى مجلس الأمن عن طريق الأمن العام بشأن إجراءات لمنع أو وقف الإبادة الجماعية.

الاتصــال بمنظمــة الأمــم المتحــدة بشــأن أنشــطة منــع الإبــادة الجماعيــة والعمــل عــى تعزيــز قــدرة الأمــم المتحــدة عــى 

تحليــل وإدارة المعلومــات المتعلقــة بالإبــادة الجماعيــة أو الجرائــم ذات الصلــة.

وتــم تطويــر إطــار التحليــل الخــاص بمكتــب الأمــم المتحــدة لتحديــد مخاطــر الإبــادة الجماعيــة لتشــجع الآخريــن عــى 

تبنــي هــذا الإطــار وتحليــل مخاطــر الإبــادة الجماعيــة، وتــم تحديــد عــدة عوامــل تزيــد بشــكل تراكمــي مــن مخاطــر 

الإبــادة الجماعيــة بمــرور الوقــت، وتســمى بالعوامــل المســببة وهــي عبــارة عــن إشــارات أو مــؤشرات للإنــذار المبكــر)٣٠(:

ــوق  ــاكات الحق ــن انته ــز أو غيرهــا م ــن التميي ــك ســجل ســابق م ــا في ذل ــات بم ــن بعــض المجموع ــرة ب ــات المتوت العلاق

ــاس. ــن الن ــة م ــة ضــد مجموع المرتكب

ــة  ــدرة وفعالي ــدم ق ــتقل، وع ــاء مس ــود قض ــدم وج ــل ع ــة، مث ــادة الجماعي ــع الإب ــى من ــية ع ــدرة المؤسس ــف الق  ضع

المؤسســات الوطنيــة لحقــوق الإنســان، وغيــاب الفاعلــن الدوليــن بشــأن حمايــة الفئــات الضعيفــة، والافتقــار إلى قــوات 

ــدة. ــة المحاي ــن والوســائل الإعلامي الأم

٢7- د. سامي إبراهيم الخزندار، نظام الإنذار المبكر ومنع الراعات »التطور والمفاهيم والمؤشرات«، مجلة المفكر، العدد)7(، ٢٠١٨، ص65.

.)www.genocidewatch.com( ،٢٨- ينظر: تقرير منظمة التنبؤ ومراقبة الإبادة الجماعية وغيرها من أشكال القتل الجماعي

29-  MAJ Stephen Matthew Wisniew, Early Warning Signs and Indicators to Genocide and Mass Atrocity, School of Advanced Military Studies, 

United States Army Command and General Staff College, Fort Leavenworth, Kansas, 2012, .57

30-  MAJ Stephen Matthew Wisniew, Previous reference, 2526-.
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وجود أسلحة وعناصر مسلحة غير مشروعة.

وجود دوافع سياسية أو اقتصادية أو عسكرية أو أي دوافع أخرى لاستهداف مجموعة معينة.

الظروف التي تسهل ارتكاب الإبادة الجماعية مثل الإبادة الجماعية المفاجئة أو التدريجية.

الأفعــال التــي يمكــن أن تكــون عنــاصر إبــادة جماعيــة مثــل القتــل والاختطــاف وحــالات الاختفــاء والتعذيــب والاغتصــاب 

والعنــف الجنــي و«التطهــير العرقــي« والأســاليب المتعمــدة بالحرمــان مــن الطعــام بنيــة التدمــير كليــاً أو جزئيــاً.

عوامل مسببة أخرى مثل الانتخابات.

إضافــة إلى مــا ســبق توجــد بعــض مــؤشرات أخــرى ترتبــط بالإنــذار المبكــر لجريمــة الإبــادة الجماعيــة ومنهــا برنامــج أو 

مــشروع القمــر الصناعــي الحــارس)SSP(، وتعتمــد هــذه الطريقــة عــى صــور الأقــمار الصناعيــة التــي تكــون بمثابــة نظــام 

إنــذار مبكــر للأزمــة الوشــيكة، وذلــك مــن خــلال تجميــع أدلــة مــن صــور الأقــمار الصناعيــة وتحليــل أنمــاط البيانــات عــى 

وجــه التحديــد، ويراقــب برنامــج )SSP( ســتة مجــالات للأزمــات)٣١( هــي:

١. القصف والهجمات

٢. الإنذار المبكر بالهجمات عى المدنين

٣. أدلة عى ظهور مقابر جماعية

4. دليل عى النزوح القسري

6. القيام بتجريف المناطق.

المطلب الثانيالمطلب الثاني
دور مؤشرات الإنذار المبكر في منع جريمة الإبادة الجماعيةدور مؤشرات الإنذار المبكر في منع جريمة الإبادة الجماعية

ــة محــدودة إلى حــد مــا بســبب اختــلاف  ــادة الجماعي ــر مــن جريمــة الإب ــة بعلامــات التحذي عــى الرغــم مــن أن المعرف

الخصائــص المميــزة لــكل حالــة مــن حــالات الجريمــة، إلا أن المختصــن بجريمــة الإبــادة الجماعيــة ومــن خــلال عمليــات 

ــن  ــة م ــاء مجموع ــة إنش ــرون إمكاني ــال ي ــذا المج ــوث في ه ــج البح ــة ونتائ ــم الميداني ــا وخبرته ــوا به ــي قام ــة الت المراقب

ــات  ــدة كعلام ــة في ذات الاتجاهــات تكــون مفي ــق وســوابق تاريخي ــة بمواقــف وحقائ ــا علاق ــي له ــير الت ــماذج والمعاي الن

ومــؤشرات تحذيريــة، فــيرى الأســتاذ الدكتــور »مارتــن شــو« أن مشــكلة الإبــادة الجماعيــة قضيــة مســتقبلية تعتمــد عــى 

ــة،  ــن أشــكال الحــرب الحديث ــة شــكلاً خاصــاً م ــادة الجماعي ــار الإب ــات، ويمكــن اعتب ــة للراع أســاس الإجــراءات الماضي

وامتــداداً للشــكل الأكــر شــيوعاً للحــروب التــي ترتكــب بحــق الإنســانية والتــي تتضمــن الأذى المتعمــد والمنهجــي مــن 

عــدو مســلح ومنظــم ضــد الســكان المدنيــن العــزل إلى حــد كبــير)٣٢(.

ويمكــن التعــرف عــى الراعــات في المناطــق المرشــحة لتعرضهــا إلى خطــر الإبــادة الجماعيــة مــن خــلال الاعتــماد   

عــى التنســيق والارتبــاط الوثيــق بــن المؤسســات الحكوميــة والجهــات المختصــة، وهــذه المؤسســات تكــون لديهــا القــدرة 

بالســيطرة عــى الموقــف قبــل أن تتحــول إلى جريمــة إبــادة جماعيــة، وبالتــالي يحتــاج هــذا الأمــر للتدخــل المبكــر والإنــذار 

المبكــر مــن خــلال مخاطبــة المؤسســات ذات القــدرة عــى المواجهــة.

ــادة الجماعيــة أنــه مــن الصعــب الحصــول عــى علامــات التحذيــر لهــذه الجريمــة وفهمهــا  ويعتقــد مراقبــو جريمــة الإب

وتحديدهــا لأن كل أزمــة إبــادة جماعيــة تختلــف عــن الأخــرى، إلا أنــه وبالرغــم مــن ذلــك، فإنهــا تشــرك في اتجاهــات 

31-  MAJ Stephen Matthew Wisniew, Previous reference, 26.

32- Shaw, Martin. War & Genocide. Cambridge, MA: Polity Press, 2003. .5
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ــروف  ــى الظ ــماد ع ــر بالاعت ــات تحذي ــؤشرات وعلام ــاد م ــة إيج ــر، وإن محاول ــؤشرات التحذي ــات وم ــص علام وخصائ

والاتجاهــات العامــة يكــون مــن خــلال مواقــف وحــالات ســابقة لمناطــق تعرضــت لخطــر الإبــادة الجماعيــة ومنهــا)٣٣(:

التاريخ الماضي لمثل هذه الأحداث خاصة إذا كانت مصحوبة بثقافة الإفلات من العقاب.

استمرار التوترات أو المظالم القائمة عى أيديولوجية الكراهية.

عدم وجود مبادرات واسراتيجيات لحل النزاعات بالوسائل السلمية.

عزل المجتمع وانغلاقه عن المجتمع الدولي من قبل الحكومات.

القيادة السيئة التي تتعامل بحقد وكراهية مع بعض الفئات والطوائف من المجتمع.

      ويقــول الدكتــور »Gregory H. Stanton« رئيــس منظمــة التنبــؤ ومراقبــة الإبــادة الجماعيــة إن الإبــادة الجماعيــة 

هــي عمليــة تتطــور في عــشر مراحــل يمكــن التنبــؤ بهــا ولكنهــا ليســت حتميــة، وكل مرحلــة مــن تلــك المراحــل يمكــن 

ــع  ــع بشــكل تدرجــي، ولكــن جمي ــد تق ــت واحــد، وق ــك المراحــل في وق ــد تحــدث تل ــا، وق ــة أن توقفه ــير الوقائي للتداب

ــة)٣4(، وهــذه المراحــل هــي:  المراحــل تســتمر في العمــل طــوال العملي

أولاً: التصنيــف: هنــاك الكثــير مــن الشــعوب لديهــا فئــات يتميــز بهــا النــاس حســب العــرق أو الديــن أو الجنســية، وهنــاك 

مجتمعــات تكــون أكــر عرضــة للإبــادة الجماعيــة لعــدة أســباب أهمهــا نــزع الجنســية أو ســحبها مــن بعــض الأشــخاص، 

حيــث يعتــبر نــزع الجنســية عــن مجموعــة مــن الأشــخاص أو إنكارهــا طريقــة قانونيــة لإنــكار الحقــوق المدنيــة والإنســانية 

ــدول، كــما هــو الحــال في  ــة في بعــض ال ــادة الجماعي ــت الخطــوة الأولى نحــو الإب ــة كان ــك المجموعــة، وهــذه العملي لتل

بورمــا، حيــث صنــف قانــون الجنســية البورميــة لعــام ١9٨٢ الروهينجــا خــارج المواطنــة، وفي الهنــد يحــرم قانــون المواطنــة 

اللاجئــن المســلمن مــن الحصــول عــى الجنســية، كــما لم يُمنــح الأمريكيــون الأصليــون الجنســية في الولايــات المتحــدة حتــى 

عــام ١9٢4، بعــد قــرون مــن الإبــادة الجماعيــة التــي قضــت عــى ســكانهم.

ويتمثــل التدبــير الوقــائي الرئيــي في هــذه المرحلــة المبكــرة في تطويــر مؤسســات عالميــة تتجــاوز الانقســامات   

ــج للغــة  ــي تتجــاوز الانقســامات، فقــد أدى الروي ــة، وتعــزز بنشــاط التســامح والتفاهــم، وتعــزز التصنيفــات الت العرقي

ــاً للحصــول عــى  ــي توفــر طرق ــن الت ــة المتســامية، وإن القوان ــة الوطني ــز الهوي ــا إلى تعزي ــل تنزاني ــدان مث مشــركة في بل

الجنســية للمهاجريــن واللاجئــن تكــسر الحواجــز أمــام الحقــوق المدنيــة، وبالتــالي فــإن توفــير عــن أرضيــة مشــركة أمــر 

ــة. ــادة الجماعي ــن الإب ــرة م ــة المبك ــوي للوقاي حي

ــاس أو نميزهــم  ــى الن ــق ع ــف، نحــن نطل ــات والطوائ ــوز لبعــض الفئ ــد أســماء أو رم ــي تحدي ــز: وهــو يعن ــاً الرمي ثاني

بالألــوان أو الملبــس؛ وتطبيــق الرمــوز عــى أعضــاء المجموعــات لا يؤديــان بالــرورة إلى إبــادة جماعيــة مــا لم يؤديــا إلى 

نــزع الصفــة الإنســانية وذلــك عنــد دمجهــا مــع الكراهيــة.

ثالثــاً: التمييــز: تســتخدم المجموعــة المهيمنــة عــى الســلطة السياســية وســيلة إنــكار حقــوق الجماعــات الأخــرى، وقــد لا 

تُمنــح المجموعــة الضعيفــة الحقــوق المدنيــة الكاملــة أو حقــوق التصويــت أو حتــى المواطنــة، وغاليــا مــا تكــون المجموعــة 

المهيمنــة مدفوعــة بأيديولوجيــة إقصائيــة مــن شــأنها أن تحــرم المجموعــات الأقــل قــوة مــن حقوقهــا، تؤيــد الأيديولوجيــة 

33- U.S. Army Peacekeeping and Stability Operations Institute, Mass Atrocity Prevention and Response Options )MAPRO(: A Policy Planning 

Handbook )Carlisle, PA: Peacekeeping and Stability Operations Institute, 2012(, 1-2. 

٣4- د. جريجــوري ســتانتون، المراحــل العــشر للإبــادة الجماعيــة، رئيــس منظمــة مراقبــة الإبــادة الجماعيــة وأســتاذ باحــث في دراســات الإبــادة الجماعيــة 

والوقايــة منهــا، كليــة تحليــل النزاعــات وحلهــا، جامعــة جــورج ميســون، أرلينغتــون، فيرجينيــا، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، المقــال منشــور عــى الرابــط 

التــالي: )http://genocidewatch.net/genocide-٨/٢-stages-of-genocide/(. تاريــخ الرجــوع الى الموقــع: 5/٢٠٢٢/٣.
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احتــكار أو توســيع الســلطة مــن قبــل المجموعــة المهيمنــة، لذلــك يجــب حظــر التمييــز عــى أســاس الجنســية أو العــرق 

أو العــرق أو الديــن، ويجــب أن يكــون للأفــراد الحــق في مقاضــاة الدولــة والــشركات والأفــراد الآخريــن في حالــة انتهــاك 

حقوقهــم.

ــة الدســتورية مــن الخطــاب  ــة إلى الحماي ــادة الجماعي ــد مــن الإنســانية: تفتقــر المجتمعــات المعرضــة للإب رابعــاً: التجري

التحريــي وخطــاب الكراهيــة، فــلا بــد عــى القــادة المحليــن والدوليــن إدانــة اســتخدام خطــاب الكراهيــة وجعلــه غــير 

مقبــول ثقافيًــا، كــما يجــب محاكمــة القــادة الذيــن يحرضــون عــى الإبــادة الجماعيــة ومنعهــم مــن الســفر دوليــاً وتجميــد 

مواردهــم الماليــة الأجنبيــة، ويجــب تشــويش المحطــات الإذاعيــة التــي تحــض عــى الكراهيــة أو إغلاقهــا، وحظــر الدعايــة 

الكراهيــة ومصادرهــا مــن وســائل التواصــل الاجتماعــي والإنرنــت ومعاقبــة جرائــم الكراهيــة عــى الفــور)٣5(.

خامســاً: التنظيــم: يتــم تنظيــم الإبــادة الجماعيــة دائمـًـا بشــكل رســمي مــن قبــل الدولــة، وغالبًــا مــا يتــم اســتخدام في ذلــك 

الفعــل ميليشــيات وجهــات غــير رســمية لإنــكار مســؤولية الدولــة عــن هــذه الأفعــال، وأحيانـًـا يكــون التنظيــم غــير رســمي 

مــن خــلال عصابــات يقودهــا مســلحون محليــون.

سادســاً: الاســتقطاب: ويتــم ذلــك مــن خــلال قيــام المتطرفــون بتكويــن جماعــات تعمــل عــى بــث الدعايــة الاســتقطابية 

مــن خــلال وســائل الإعــلام والمواقــع التــي تعــود لهــم.

ــة المســتهدفة  ــة ضــد المجموع ــائل معين ــاة لاســتخدام وس ــة أو الجن ــات القومي ــادة الجماع ــابعاً: التحضــير: يخطــط ق س

لغــرض القيــام بارتــكاب الجريمــة ضدهــم، فيلجــؤون إلى التعبــيرات الملطفــة لإخفــاء نواياهــم وللإشــارة إلى أهدافهــم، فهــم 

يبنــون الجيــوش ويشــرون الأســلحة ويدربــون قواتهــم وميليشــياتهم، ويلقنــون النــاس عقيــدة الخــوف مــن المجموعــة 

الضحيــة، وغالبـًـا مــا يزعــم القــادة أنــه »إذا لم نقتلهــم، فســوف يقتلوننــا« مســتخدمن الإبــادة الجماعيــة عــى أنهــا دفــاع 

ــة بهــدف خلــق الخــوف مــن المجموعــة  ــة الكراهي ــة في الخطــاب التحريــي ودعاي ــادة مفاجئ ــاك زي عــن النفــس، وهن

ــة، وكلاهــما  ــادة الجماعي ــكاب الإب ــن لارت ــع التحضــير محاكمــة المحرضــن والمتآمري ــك يجــب أن يشــمل من الأخــرى، لذل

جريمــة بموجــب المــادة )٣( مــن اتفاقيــة منــع الإبــادة الجماعيــة.

ثامنــاً: الاضطهــاد: تتعــرض أبســط حقــوق الإنســان للانتهــاك المنهجــي مــن خــلال عمليــات القتــل خــارج نطــاق القضــاء 

والتعذيــب والتهجــير القــسري، وغالبــا مــا يتــم مصــادرة ممتلــكات الأفــراد الضحايــا، وفي بعــض الأحيــان يتــم عزلهــم في 

أحيــاء خاصــة أو يتــم ترحيلهــم إلى معســكرات الاعتقــال أو يتــم حرهــم في منطقــة ضربتهــا المجاعــة ويتضــورون جوعــاً، 

ويتــم حرمانهــم عمــدًا مــن المــوارد مثــل المــاء أو الطعــام مــن أجــل تدمــير المجموعــة ببــطء، ويتــم تنفيــذ برامــج لمنــع 

الإنجــاب مــن خــلال التعقيــم القــسري أو الإجهــاض وأخــذ الأطفــال بالقــوة مــن والديهــم، كل هــذه الأعــمال المدمــرة هــي 

أعــمال إبــادة جماعيــة تحظرهــا اتفاقيــة منــع الإبــادة الجماعيــة، فهــي أعــمال إبــادة جماعيــة لأنهــا تدمــر عمــدًا جــزءًا 

مــن مجموعــة معينــة، وفي هــذه المرحلــة يجــب إعــلان حالــة الطــوارئ للإبــادة الجماعيــة)٣6(. 

تاســعاً: الإبــادة: إن أعــمال الإبــادة تبــدأ وسرعــان مــا تتحــول إلى عمليــة القتــل الجماعــي التــي يطلــق عليهــا قانونـًـا »الإبادة 

ــة  ــة مــع الجهــات العدائي ــا مــا تعمــل القــوات المســلحة التابعــة للدول ــة، فغالبً الجماعيــة« وذلــك عندمــا ترعاهــا الدول

للقيــام بالقتــل، والهــدف مــن الإبــادة الجماعيــة هــو قتــل جميــع أو جــزء مــن أعضــاء المجموعــة المســتهدفة، وعندمــا 

ــة، وان  ــادة جماعي ــبر إب ــك يعت ــة فــإن ذل ــة أو ديني ــة أو عرقي ــة أو إثني ــه تدمــير أعضــاء جماعــة قومي يكــون الهــدف من

اســتخدام الأســلحة النوويــة هــو الفعــل النهــائي للإبــادة الجماعيــة لأنــه يهــدف بوعــي إلى تدمــير جــزء كبــير مــن مجموعــة 

٣5- د. جريجوري ستانتون، المراحل العشر للإبادة الجماعية، مرجع سابق.

٣6- د. جريجوري ستانتون، المراحل العشر للإبادة الجماعية، مرجع سابق.
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محليــة، وأثنــاء الإبــادة الجماعيــة النشــطة لا يمكــن وقــف الإبــادة الجماعيــة إلا بالتدخــل المســلح السريــع، ويجــب إنشــاء 

مناطــق آمنــة حقيقيــة أو ممــرات هــروب اللاجئــن بحمايــة دوليــة.

ــن  ــا، وهــو م ــا دائمً ــة وتتبعه ــادة الجماعي ــرة الإب ــي تســتمر طــوال ف ــة الأخــيرة الت ــكار هــو المرحل ــكار: الإن ــاشراً: الإن ع

ــش  ــة بنب ــادة الجماعي ــو الإب ــوم مرتكب ــث يق ــة، حي ــادة الجماعي ــال الإب ــد مــن أفع ــوع المزي ــدة عــى وق المــؤشرات الأكي

المقابــر الجماعيــة وحــرق الجثــث ويحاولــون التســر عــى الأدلــة وترهيــب الشــهود، فهــم ينفــون ارتكابهــم أي جرائــم مــن 

هــذا النــوع)٣7(.

       ويوضــح هــذا النمــوذج العمــي والتسلســي أن هنــاك مســار معــن لعمليــة الإبــادة الجماعيــة، ويمكــن للنــاس رؤيــة 

علامــات الإنــذار المبكــر للإبــادة الجماعيــة وأخــذ الحــذر منهــا، ويمكــن أيضــاً للقــادة اتبــاع سياســات لمواجهــة القــوى التــي 

تقــوم بــكل مرحلــة مــن تلــك المراحــل، ويهــدف هــذا النمــوذج إلى وصــف العمليــات التــي تــؤدي إلى الإبــادة الجماعيــة 

والإجــراءات المعارضــة لتلــك العمليــات.

وتكمــن المشــكلة في أغلــب الأحيــان التــي تواجــه نظــام الإنــذار المبكــر في الاتصــال غــير الفعــال لعلامــات التحذيــر مــن 

المخاطــر، ولذلــك يجــب إجــراء مزيــد مــن التحســينات لإزالــة هــذه المشــكلة وغيرهــا مــن أنظمــة الإنــذار المبكــر، وفي هــذا 

المجــال قــدم المستشــار الخــاص للأمــم المتحــدة المعنــي بمنــع الإبــادة الجماعيــة والمســؤولية عــن الحمايــة بعــض المقرحــات 

لمعالجــة هــذه المشــاكل وفــق مــا يــي)٣٨(:

أولاً: اتبــاع أســاليب أكــر منهجيــة وتنظيــم وتطويرهــا مــن خــلال جمــع المعلومــات والإنــذار المبكــر والتقييــم والتحليــل 

والمشــورة حتــى يتــم تزويــد الــدول الأعضــاء في وقــت مبكــر بتوصيــات أفضــل للعمــل المبكــر. 

ثانيــاً: شــحذ القــدرات التحليليــة المتكاملــة وتقييــم المخاطــر ولا ســيما تلــك التــي تركــز بشــكل خــاص عــى منــع الجرائــم 

. لفظيعة ا

ثالثاً: دعم الرتيبات الإقليمية والدول الأعضاء في تنمية أنظمة الإنذار المبكر الفعالة. 

وعليــه يجــب ربــط الإنــذار المبكــر بشــكل منهجــي بعمليــة صنــع القــرار في وقــت عمــل مبكــر، حيــث إن ترابــط التقييمات 

لعمليــة صنــع القــرار لم تواكــب وتــيرة تقــدم القــدرة العالميــة بشــكل ملحــوظ، فيجــب إنشــاء آليــات قــادرة عــى ربــط 

ــرات  ــر وتحذي ــذار المبك ــؤشرات الإن ــر، فم ــذار المبك ــام الإن ــدة لنظ ــم المتح ــة والأم ــات الإقليمي ــاء والرتيب ــدول الأعض ال

ــة  ــة والاجتماعي ــع الأضرار الاقتصادي ــذ الأرواح ويمن ــر ينق ــل المبك ــل، فالعم ــا عم ــة إلا إذا أعقبه ــون فعال ــر لا تك المخاط

والإنســانية وغيرهــا مــن أشــكال الــرر التــي ترتــب بســبب جرائــم الإبــادة عــى المــدى الطويــل وتحمــي حقــوق الإنســان 

الأساســية، وقــد أظهــرت الدراســات أن العمــل المبكــر للوقايــة مــن الجرائــم أكــر فعاليــة عندمــا يكــون جــزءًا مــن جهــد 

واســع النطــاق يبــذل عــى الصعيــد المحــي والوطنــي والإقليمــي والعالمــي.

ويشــكل وجــود مــؤشرات الإنــذار المبكــر بمثابــة رســائل إنــذار مبكــر حــول احتماليــة تحــول بعــض أوضــاع الــدول إلى صراع 

عنيــف وحــروب أهليــة أو داخليــة، ويتنــاول تقريــر »مــؤشر الــدول الفاشــلة« قيــاس درجــة الاســتقرار في الــدول، يعــرف 

ــة  ــام بمســؤولياتها السياســية والاقتصادي ــادرة عــى القي ــي تكــون غــير ق ــة الت ــة الفاشــلة بأنهــا الدول ــر الدول هــذا التقري

٣7- د. جريجوري ستانتون، المراحل العشر للإبادة الجماعية، مرجع سابق.

38-  Report of the Secretary-General, General Assembly Security Council, General Assembly Seventy-second session, 1 June 2018, Responsibility 

to protect: from early warning to early action, 6.
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والاجتماعيــة عــى المســتويات المحليــة والإقليميــة والدوليــة، وهــي بذلــك تنظــر إلى الأمــن مــن خــلال المفهــوم الواســع أو 

مــا يســمى »الأمــن الشــامل« الــذي يتنــاول الأبعــاد السياســية والاقتصاديــة والاجتماعيــة للأمــن.

الخاتمةالخاتمة
ــا فيهــا موضــوع نظــام الإنــذار المبكــر ودوره في منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة توصلنــا في  في ضــوء الدراســة التــي بحثن

ــام إلى بعــض النتائــج والتوصيــات أهمهــا:  الخت

أولاً: النتائج:

إن نظــام الإنــذار المبكــر يعتــبر منظومــة متكاملــة تقــوم عــى أســاس تقييــم الأوضــاع وفــق أســاليب واســراتيجيات معينــة، 

فهــو يســاعد عــى التنبــؤ بأزمــة وكارثــة معينــة للحيلولــة دون وقوعهــا، أو عــى الأقــل التقليــل مــن حجــم الخســائر التــي 

تخلفهــا تلــك الكارثــة.

رغــم الأهميــة التــي يتمتــع بهــا الإنــذار المبكــر كنظــام وقــائي لمنــع الراعــات والحــد مــن مخاطرهــا وآثارهــا، ورغــم أنــه 

حظــي باهتــمام كبــير قبــل المجتمــع الــدولي الــذي تجــى في العديــد مــن الجهــود الدوليــة وعقــد المؤتمــرات الخاصــة بــه 

واعتبــاره إطــار عمــل لعــدد غــير قليــل مــن المنظــمات الدوليــة والــدول، إلا أن هــذا الموضــوع لم يحظــى بــأي اهتــمام عــى 

المســتوى الإقليمــي وخصوصــاً العــراق الــذي شــهد تجــارب ســابقة مــن الراعــات وأعــمال الإبــادة الجماعيــة. 

إن مــؤشرات الإنــذار المبكــر تقــوم بــدور كبــير في المســاعدة عــى إدارة الأزمــات والمخاطــر الأمنيــة وبالتــالي العمــل عــى 

منــع وقــوع الكــوارث ومنهــا جريمــة الإبــادة الجماعيــة، إلا أن نجــاح هــذا المــؤشرات في أداء هــذا الوظيفــة يتوقــف بشــكل 

رئيــي عــى وجــود التنظيــم الإداري الجيــد الــذي يقــوم عــى وجــود آليــات لتقديــم معلومــات دقيقــة وموثوقــة للجهــات 

المعنيــة المصلحــة وضــمان الرقابــة الإداريــة والمؤسســية وكيفيــة التعامــل مــع هــذه المعلومــات.

كشــفت الدراســة افتقــاد المجتمــع الــدولي إلى اتفاقيــة دوليــة ملزمــة خاصــة بنظــام الإنــذار المبكــر تكــون ملزمــة للــدول، 

فعــى الرغــم مــن أهميــة الجهــود الدوليــة في إطــار نظــام الإنــذار المبكــر إلا أن مــا يؤخــذ عليهــا هــو افتقادهــا إلى القيمــة 

القانونيــة الإلزاميــة هــذا الأمــر يضعــف كثــيراً مــن دور هــذا النظــام في الحــد مــن الجرائــم ويضعــف الجهــود الدوليــة 

المبذولــة لمنــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة.

كــما كشــفت الدراســة وجــود بعــض التحديــات التــي تحــول دون تطبيــق نظــام الإنــذار المبكــر وأداؤه لــدوره عــى الوجــه 

الصحيــح، ومــن اهــم تلــك التحديــات ضعــف الدعــم المــالي المخصــص لهــذا النظــام، وانعــدام التنظيــم الإداري والتشريعــي 

عــى المســتوى الوطنــي وعــدم إيلائــه أي أهميــة في نطــاق منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة.

التوصيات:التوصيات:
ضرورة إجــراء مزيــد مــن الدراســات للمفاهيــم العلميــة والتجريبيــة لنظــام ومــؤشرات الإنــذار المبكــر وطبيعــة العلاقــة 

بينــه وبــن منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة، مــن أجــل التنبــؤ الدقيــق بخطــورة تلــك الجريمــة في الوقــت المناســب مــن أجــل 

تقديــم النصائــح والحلــول الاســتباقية وإمكانيــة تطبيــق وتطويــر أنظمــة إنــذار مبكــر فعالــة في ســياق التعــاون الــدولي 

والوطنــي.

تشــجيع الــدول التــي ليــس لديهــا أنظمــة إنــذار مبكــر -ومنهــا العــراق- عــى تطبيــق هــذا النظــام وتوفــير الدعــم الــلازم 
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لأنشــاء وتفعيــل مثــل تلــك الأنظمــة الوقائيــة لمنــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة.

ــه عــى  ــدولي والإقليمــي لضــمان العمــل ب ــذار المبكــر الفعــال عــى المســتوين ال ــق للإن ــة لتطبي ــادئ التوجيهي نــشر المب

ــي تشــهد صراعــات ونزاعــات مســتمرة. ــدول والمناطــق الت نطــاق واســع لا ســيما في ال

ــوارث لان  ــن الك ــذار م ــام الإن ــة( خاصــة بنظ ــة )ملزم ــة دولي ــماد اتفاقي ــي واعت ــدولي بتبن ــع ال ــل المجتم ضرورة أن يعم

ــة. ــادة الجماعي ــل مــن مخاطــر الإب ــة ســتعمل دون شــك عــى التقلي ــذا اتفاقي ــماد هك اعت

المراجعالمراجع
أولاً: القرآن الكريم:أولاً: القرآن الكريم:

ثانياً: المصادر باللغة العربية:ثانياً: المصادر باللغة العربية:
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Abstract: Abstract: 
The crime of genocide is not a sudden crime, but rather it is the result of a long-term and deliberate 

process that can be stopped and confronted before the acts of genocide and killing begin. Genocide and 

stop its impact before it reaches that stage, and among these procedures is what is known as the early 

warning system, which is an assessment of the possibility of a conflict erupting or the possibility of a 

certain escalation within a certain framework of the acts constituting the crime of genocide.

Early warnings are usually guided by an assessment of past risks in countries or regions at high risk of 

humanitarian crimes, where action to prevent future genocide requires an understanding of how these 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

289

events may occur, including considerations of warning signs and human behaviors that make Genocide 

crimes are probable and possible.

The early warning system is used as a continuous process divided into several stages that are subject to 

continuous review, and each of these stages represents a different type of information collection and 

analysis within different periods of time that together constitute a transparent and repeatable process 

that meets the information requirements for early warning and effective prevention of the crime of 

genocide .

Keywords: )administrative organization - early warning - indicators - crisis management - genocide - 

risk assessment(.
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الملخصالملخص  

ــة  ــة والعلاق ــادة الجماعي ــة الإب ــد طبيع ــة إلى تحدي ــة ، بالإضاف ــؤولية المجتمعي ــوم المس ــى مفه ــرف ع ــث  التع ــدف البح ــة     يه ــة والعلاق ــادة الجماعي ــة الإب ــد طبيع ــة إلى تحدي ــة ، بالإضاف ــؤولية المجتمعي ــوم المس ــى مفه ــرف ع ــث  التع ــدف البح     يه

بينهــما ، كــما يهــدف البحــث إلى تقديــم مجموعــة مــن التصــورات التــي قــد تســهم في تعزيــز المســؤولية المجتمعيــة لــدى الفــرد بينهــما ، كــما يهــدف البحــث إلى تقديــم مجموعــة مــن التصــورات التــي قــد تســهم في تعزيــز المســؤولية المجتمعيــة لــدى الفــرد 

والمجتمــع . ولتحقيــق هــذه الأهــداف قــام الباحــث بإعــداد اســتمارة اســتبانة تناولــت الظاهــرة موضــوع البحــث ، تــم توزيعهــا والمجتمــع . ولتحقيــق هــذه الأهــداف قــام الباحــث بإعــداد اســتمارة اســتبانة تناولــت الظاهــرة موضــوع البحــث ، تــم توزيعهــا 

عــى عينــة مــن أعضــاء الهيئــة التدريســية بجامعــة بابــل بلــغ عددهــا عــى عينــة مــن أعضــاء الهيئــة التدريســية بجامعــة بابــل بلــغ عددهــا ١٠9١٠9 أســتاذاً وأســتاذة تــم اختيارهــم بطريقــة عشــوائية  أســتاذاً وأســتاذة تــم اختيارهــم بطريقــة عشــوائية 

لتمثــل متغــيرات البحــث بالإضافــة إلى اســتخدام وســائل وأدوات جمــع البيانــات . وقــد توصــل البحــث إلى نتائــج علميــة مثلــت لتمثــل متغــيرات البحــث بالإضافــة إلى اســتخدام وســائل وأدوات جمــع البيانــات . وقــد توصــل البحــث إلى نتائــج علميــة مثلــت 

إجابــات المبحوثــن، نذكــر أهمهــا أن إجابــات المبحوثــن، نذكــر أهمهــا أن ٨٠٨٠% مــن العينــة يــرون بــأن المجتمــع لــو تكاتــف كان ســيوقف جرائــم الإبــادة الجماعيــة ، % مــن العينــة يــرون بــأن المجتمــع لــو تكاتــف كان ســيوقف جرائــم الإبــادة الجماعيــة ، 

وأن وأن 5959% منهــم يــرون بــان المســؤولية المجتمعيــة ســلوك واجــب الطاعــة عــى الفــرد تجــاه المجتمــع ، وأن % منهــم يــرون بــان المســؤولية المجتمعيــة ســلوك واجــب الطاعــة عــى الفــرد تجــاه المجتمــع ، وأن ٨4٨4% منهــم يــرون بــأن % منهــم يــرون بــأن 

المجتمــع ليــس شريــكاً في جرائــم الإبــادة الجماعيــة التــي حدثــت ، وأن المجتمــع ليــس شريــكاً في جرائــم الإبــادة الجماعيــة التــي حدثــت ، وأن 9٠9٠% منهــم يعتــبرون بــأن خطــاب الكراهيــة قــد لعــب % منهــم يعتــبرون بــأن خطــاب الكراهيــة قــد لعــب 

دوراً كبــيراً في عمليــات الإبــادة الجماعيــة .دوراً كبــيراً في عمليــات الإبــادة الجماعيــة .
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المقدمةالمقدمة
     إن ترســيخ ثقافــة تحمــل المســؤولية المجتمعيــة تســهم في رفــض العنــف المــمارس ضــد الأفــراد أو الجماعــات في المجتمــع فهــي 

تشــجع عــى إدانــة تلــك الممارســات ، وتتيــح الإنــذار المبكــر للانتهــاكات الكبــيرة لحقــوق الانســان وهــذا مــا يضفــي عليــه صفــة 

المســؤولية التضامنيــة والعقديــة تجــاه بعضــه البعــض الاخــر في تحديــد المشــركات الانســانية قبــل غيرهــا خاصــة تجــاه ضحايــا 

الإبــادة الجماعيــة وتحديــد المعايــير اللازمــة لتحقيــق العدالــة الاجتماعيــة وصياغــة الضمانــات المجتمعيــة والتعاقديــة بعــدم تكــرار 

ــز الالتــزام الأخلاقــي للمجتمــع تجــاه  ــادئ المســؤولية المجتمعيــة ســوف يســهم في تعزي ــذا فــإن تفعيــل مب تلــك الانتهــاكات ؛ ل

بعضــه البعــض الأخــر بتوفــير بيئــة أمنــة مرتكــزة عــى مبــادئ حقــوق الانســان والتــي تقتــي المشــاركة الفاعلــة في بنــاء الوطــن . 

    ومن أجل الإحاطة بموضوع البحث فقد ارتأينا تقسيمه إلى مقدمة ومبحثن وخاتمة وعى النحو التالي :

المبحث الأول : الإطار العام للبحث ؛ ويتضمن محورين هما :

المحور الأول: مشكلة البحث وأهميته وأهدافه وتحديد مصطلحاته.

المحور الثاني : المسؤولية المجتمعية وجريمة الإبادة الجماعية .

المبحث الثاني : الجانب الميداني .

المحور الأول : الاجراءات المنهجية . 

المحور الثاني : تحليل البيانات الكمية .

المبحث الاول : عناصر البحث :المبحث الاول : عناصر البحث :
أولاً : مشكلة البحث أولاً : مشكلة البحث 

ــذ  ــن آثارهــا من ــم التــي تتســم بالخطــورة و تباي ــع ذات العلاقــة بالعنــف والجرائ مــن خــلال متابعــة وقــراءة الباحــث للمواضي

ــة  ــة ظهــرت إلى الواقــع الاجتماعــي مــع  بداي ــادة الجماعي ــم الإب ــك أن جرائ ــاءً عــى ذل ــا هــذا، وبن ــى يومن ــة تشــكليها حت بداي

وجــود الإنســان عــى ســطح الأرض، كــما أنهــا تطــورت وتوســعت مخاطرهــا وآثارهــا مــع نمــو وتطــور المجتمعــات نتــاج التقــدم 

التكنولوجــي والمعــرفي، الأمــر الــذي خلــق انعكاســات عــى تطويــر أســاليب الأفعــال الإجراميــة وتعــدد طــرق ارتكابهــا، بحيــث 

أصبحــت تشــكل نوعــا مــن التهديــد والتخويــف الإنســاني والاجتماعــي ولأســباب متنوعــة ومتباينــة في الحجــم والأثــر،  وبمــا لا يــدع 

مجــالًا للشــك أن جرائــم الإبــادة الجماعيــة تعــبر عــن انفعــالات ودوافــع شــخصية تتمثــل بالكراهيــة والحقــد والغضــب، فضــلًا 

عــن وحشــية أفعــال مرتكبيهــا تجــاه الآخريــن، حيــث ينظــر لهــا بأنهــا تشــكل عائــق قــوي أمــام التكافــل أو النســيج الاجتماعــي،  

ــا إلى جنــب في أوقــات الأزمــات  ولعلــه مــن المفيــد أن نؤكــد أن العلاقــات والروابــط الاجتماعيــة تدفــع بالأفــراد إلى الوقــوف جنبً

والحــروب، فهــذه العوامــل الأخــيرة تعــد صفــة إنســانية مميــزه عــن بقيــة الكائنــات الحيــاة التــي تســعى وراء شــهوات ونــزوات 

رغباتهــا. وحتــى تتضــح رؤيــة حــدوث تلــك الجرائــم نجــد أن عمليــة تكرارهــا مرتبطــة بطبيعــة العلاقــات الاجتماعيــة وقوتهــا 

وأيضًــا مــدى التضامــن الاجتماعــي بــن أفــراد المجتمــع، وقــد يعــود الســبب في ذلــك أن التضامــن الاجتماعــي يعــد أحــد المقومــات 

الاجتماعيــة المتمثلــة بالحفــاظ والاســتقرار عــى المجتمــع وحمايــة حقــوق الإنســان، وهــذا مــا يجعــل عــدم تكــرار جرائــم الإبــادة 

ــا وثيقًــا بفهــم المجتمــع لمســؤوليته المجتمعيــة ونقلهــا للأجيــال اللاحقــة. الجماعيــة مرتبطــة ارتباطً
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ثانيا :أهمية البحث ثانيا :أهمية البحث 
تتجسد أهمية البحث بما يأتي:تتجسد أهمية البحث بما يأتي:

عــى الرغــم مــن تعــدد تعريفــات جرائــم الإبــادة الجماعيــة في مجــال حقــوق الإنســان والقانــون الجنــائي، ودراســة آثارهــا وانتشــار 

ــدد أمــن واســتقرار  ــيراً ته ــت تشــكل خطــراً كب ــا زال ــا م ــا، أرى إلا أنه ــع عنه ــة المداف منظــمات المجتمــع المــدني المحــي والدولي

المجتمــع وتمــارس بكافــة أشــكال الطــرق المرعبــة.

تعــد جرائــم الإبــادة الماســة بالجنــس البــشري مــن أشــد الجرائــم خطــورة ضــد البشريــة؛ لأنهــا تتضمــن المســاس بحيــاة شــخص أو 

أشــخاص ، أو مذهــب أو قوميــة في حريتهــم وحقوقهــم وأدميتهــم .

ــة  ــة، وحماي ــماع مــن جه ــم الاجت ــدى رواء عل ــة ل ــة تعــد أهــم نقطــة جوهري ــادة الجماعي ــم الإب ــة مــن خطــر الجرائ إن الوقاي

ــكان.  ــم والم ــا ذات الحج ــا وآثاره ــن مخاطره ــع م المجتم

ــة للجوانــب الإنســانية هــي مــن تغــذي روح القانــون لتعــده مــن أهــم مصــادر مواجهــة مثــل هكــذا  ــارات المجتمعي إن الاعتب

ــم مســتقبلاً . جرائ

يعــد هــذا البحــث مــن البحــوث النــادرة في مجــال علــم الاجتــماع التــي تتنــاول الإبــادة الجماعيــة وعلاقتهــا بالمســؤولية المجتمعيــة 

ليمثــل إضافــة معرفيــة لمكتبــة علــم الاجتــماع .

ثالثا : أهداف البحثثالثا : أهداف البحث
يهدف البحث إلى:يهدف البحث إلى:

معرفة مفهوم المسؤولية المجتمعية ومبادئها وأهدافها .

تحديد طبيعية الإبادة الجماعية .

معرف العلاقة بن الإبادة الجماعية والمسؤولية المجتمعية. 

تقديــم مجموعــة مــن التصــورات التــي قــد تسُــهم في ترســيخ مفهــوم المســؤولية المجتمعيــة لــدى الفــرد والمجتمــع وتخلــق أطــاراً 

يعــزز التكاتــف المجتمــع ويعــبر عــن اســتقراره .

رابعاً : مفاهيم ومصطلحات البحثرابعاً : مفاهيم ومصطلحات البحث

١. الإبادة الجماعية : 

ــة، أو هــي  ــراد والجماعــات الاجتماعي ــر جســدي وعقــي خطــير بالأف ــؤدي إلى إلحــاق أث ــا فعــل ي ــلًا : »بأنه ــا )حســن( قائ عرفه

ــا أو  فعــل يســهم في تخويــف وتهديــد وتهجــير جماعــات مختلفــة كالقوميــة والأثنيــة والعرقيــة بقصــد إهلاكهــا وتشريدهــا كليً

ــا«)١(. جزئيً

وعرفــت أيضًــا بأنهــا » نفــي وإنــكار حــق مــن حقــوق الإنســان المتمثــل بالبقــاء في الحيــاة والوجــود، وهــي كذلــك تقابــل جريمــة 

القتــل أو العنــف)٢(.

ويلاحظ من القراءة الأولية أنها هناك ثلاثة أنواع وأشكال من الجرائم الإبادة الجماعية وهي)٣(: 

١. حسن الجوني . المدخل لدراسة القانون الانساني الدولي ، جامعة ديبول ، شيكاغو ، ٢٠٠٣ ، ص ٣٢7 .

٢. محمــد عبــد المنعــم عبــد الغنــي . الجرائــم الدوليــة  : دراســة في القانــون الــدولي الجنــائي ، دار الجامعــة الجديــدة للنــشر ، الاســكندرية ، ٢٠٠7 ، ص 

. 595

٣. محمــد ماهــر عبــد الواحــد . جريمــة الإبــادة ، ورقــة بحثيــة مقدمــة الى المؤتمــر الحــادي عــشر للجمعيــة المريــة للقانــون الجنــائي ، القاهــرة ، ٢٠٠٣، 

ص ٢٣ .
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الإبــادة الجســدية: »هــذا النــوع مــن الجرائــم يتســم في قتــل الجماعــات بالغــازات الســامة وإعــدام الأحيــاء ودفنهــم والقصــف 

بالســلاح كالطائــرات والصواريــخ«.

الإبــادة البيولوجيــة: وهــذا النــوع مــن الجرائــم يشــمل تعقيــم الذكــور والإجهــاض بوســائل مختلفــة والتدخــل لتغيــير الطبيعــة 

البشريــة لأغــراض سياســية ودينيــة للقضــاء عــى الإنســان وخاصــة مــن خــلال التحريــض عــى الإجهــاض والعقــم.

الإبادة الثقافية: بما في ذلك عدم التحدث باللغات الوطنية ، والاعتداء عى الثقافات الوطنية

٢. المسؤولية المجتمعية :

     يوضــح قامــوس الوســيط المســؤولية )بشــكل عــام(: »بأنهــا حالــة أو صفــة الشــخص الــذي يطــرح أســئلة حــول الأمــور التــي 

ــا(: »عــى الشــخص الــذي  يكــون مســؤولًا عنهــا، كأن يقــال أنــا غــير مســؤول عــن هــذا الفعــل غــير الأخلاقــي«، وتطلــق )أخلاقيً

يصــدر عنــه وعــد بالتــزام القــول والفعــل«، بينــما تطلــق )قانونًــا(: »عــى تمســك بتصحيــح أخطــاء الغــير وفــق القانــون« )4( 

تعرف المسؤولية في قاموس المنجد: »عى أنها مسؤولية ومطالبة الشخص بما يفعله أو يفعله«)5(.

وفي ضــوء ذلــك عــرف Cautious-Laura Lake(( المســؤولية المجتمعيــة عــى:« أنهــا نــوع مــن أنــواع التعزيــز والدافــع القيمــي 

لســلوك الفــرد الإيجــابي والأخلاقــي في علاقاتــه مــع الآخريــن« )6(. 

وعرفهــا )قاســم( قائــلًا: »بأنهــا  مســؤولية الفــرد تجــاه نفســه وتجــاه أسرتــه وأصدقائــه ودينــه ووطنــه مــن خــلال فهمــه لــدوره 

في تحقيــق أهدافــه واهتمامــه بالآخريــن مــن خــلال العلاقــات الإيجابيــة والمشــاركة في حــل مشــاكل المجتمــع وتحقيــق الأهــداف 

العامــة« )7(.

    ويمكــن تعريــف المســؤولية المجتمعيــة اجرائيــا : بانهــا الالتــزام الــذاتي للفــرد تجــاه مجتمعــه ووطنــه نتيجــة إحساســه بالانتــماء 

لذلــك الوطــن والمجتمــع وحرصــه عليهــما .

٣.المجتمع العراقي :

     يعــرف المجتمــع العراقــي بأنــه مجموعــة مــن المواطنــن الذيــن ينحــدرون مــن أصــول ســومرية وكلدانيــة وآشــورية وبابليــة ... 

بالإضافــة الى الأقــوام التــي انحــدرت مــن شــبه الجزيــرة العربيــة واســتقروا في أرض العــراق ، ويرتبــط هــؤلاء المواطنــون بعلاقــات 

قويــة أساســها اللغــة والتاريــخ المشــرك والعــادات والتقاليــد والأهــداف العليــا والمصــير المشــرك التــي يؤمــن بهــا أبنــاء المجتمــع 

.)٨(

المحور الثاني :المحور الثاني :
أولاً : المسؤولية المجتمعية : قراءة في ماهيتهاأولاً : المسؤولية المجتمعية : قراءة في ماهيتها

يؤكــد المختصــون في علــم الاجتــماع المــدني أن بــوادر المســؤولية الاجتماعيــة تتطلــب تعزيــز نســب عاليــة مــن الوعــي المعــرفي 

والفكــري، إضافــة إلى الوعــي الســياسي أو الفكــر الســياسي بــن فئــات وأفــراد المجتمــع، إذ تشــير الدراســات الاجتماعيــة أنــه كلــما 

ارتفعــت نســبة الوعــي بكافــه مضامينــه لــدى شرائــح المجتمــع ارتفعــت نســبة المشــاركة والمســؤولية الاجتماعيــة في المجتمــع، 

4. مجمع اللغة العربية . المعجم الوسيط ، ط 4 ، مكتبة الشروق الدولية ، القاهرة ، ٢٠٠4 ، ص 4٢7.

5. لويس معلوف . المنجد في اللغة ، ط ١9 ، المطبعة الكاثوليكية ، بيروت ، ٢٠٠١ ، ص 64٠ 

6. Cautious-Laura Lake.” The Developmental Roots of Social obligation in childhood and formative years “, teens civic improvement: paintings 

on the current, 2011 , No )134(, pp 11-25.

ــير منشــورة ،  ــالة ماجســتير غ ــة، رس ــة الثانوي ــدى طــلاب المرحل ــة ل ــة المســؤولية الاجتماعي ــج إرشــادي لتنمي ــة برنام ــد قاســم . فعالي ــل محم 7. جمي

ــزة ، ٢٠٠٨ ، ص ٢. ــلامية، غ ــة الإس الجامع

٨. ســناء محمــد جعفــر . الأثــار الاجتماعيــة والنفســية للحــرب العراقيــة الامريكيــة عــى الاطفــال في المجتمــع العراقــي ، رســالة ماجســتير غــير منشــورة 

،قســم علــم الاجتــماع ، كليــة الاداب ، جامعــة بغــداد ، العــراق ، ٢٠٠5، ص ، ٣٣ .   
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وأشــارت أيضًــا تلــك الدراســات أن المشــاركة المجتمعيــة تعــد محــورًا فكريـًـا وثقافيًــا لــدى الأفــراد في الحيــاة الاجتماعية والسياســية، 

والاقتصاديــة، وبطبيعــة الحالــة؛ فــإن المســؤولية الاجتماعيــة التــي يشــارك فيهــا الأفــراد والجماعــات تهــدف إلى وضــع الوســائل 

والغايــات المهمــة في تحقيــق الأمــن والاســتقرار والضــمان، ناهيــك عــن محــور المواطنــة والحــوار بــن صفــوف أفــراد المجتمــع، 

ــة والسياســية لتمكــن المجتمــع مــن أن  ــة تعــد أهــم تشــكيلات الاجتماعي ــرى بعــض الباحثــن أن المســؤولية المجتمعي ــه ي وعلي

يــؤدي دور قيــادي وإداري في حركــة نحــو بلــوغ أهدافــه مــن النمــو والتقــدم والاســتقرار)9(. وفي نفــس الاتجــاه تحــدث كل مــن 

ــل هــي  ــا رســميًا، ب ــا وظيفيً ــزاً أو موقعً ــب مرك ــة لا تتطل ــة المســؤولية المجتمعي ــن: »أن هــدف أو غاي » الحــارثي وزهــران: قائل

مشــاركة طوعيــة وواجبــة عــى جميــع أفــراد المجتمــع، وذلــك باعتبــار أن المســؤولية المجتمعيــة هــي حــق مــن حقــوق الاجتماعيــة 

والسياســية، حيــث أن توفــير هــذه الحقــوق للأفــراد يســهم في حــل المشــكلات التــي يعــاني منهــا المجتمــع، وهــو مــا يجعــل نجــاح 

جهــود تنظيــم المجتمــع رهـــن بمدى المشــاركة المجتمعية علـــى كافـــة المســـتويات وفـــي جميـــع  الاتجاهــات )١٠(.

وفي مســتهل الحديــث أكــد بعــض الباحثــن أن صحــوة الضمــير الاجتماعــي »الجمعــي«  وإحســاس أفــراد المجتمع بمســؤوليتهم نحو 

أنفســهم ومجتمعهــم هــي ركــن مهــم وضروري في الحيــاة، وبدونهــا تكــون الحيــاة الاجتماعيــة تعيــش حالــة مــن الفوضى والشــغب 

والاضطرابــات النفســية والاجتماعيــة، وهــو مــا قــد يهــدف تشــكيل قاعــدة صراع الأقــوى بــن الصفــوف وأفــراد المجتمــع، ومــن 

ثــم تنعــدم فيهــا كافــة مضامــن الحيــاة الكريمــة والقيــم الاجتماعيــة النبيلــة وتغلــب مبــادئ الأنانيــة والفرديــة والفردانيــة)١١(.

وتماشــيًا مــع مــا تــم ذكــره فــإن تحمــل المســؤولية تعــد مــن الســمات الجوهريــة يجــب أن ينــاط بهــا كل فــرد في المجتمــع الــذي 

يســعى إلى نهــوض المجتمــع وتقدمــه وتطويــره نحــو الأفضــل، ويحدثنــا )قليــوبي( قائــلًا: »أن الأفــراد القادريــن عــى تمكــن وتحمــل 

المســؤولية المجتمعيــة يكونــوا أكــر قــدرة في دفــع المجتمــع نحــو الطريــق الســليم أي نحــو الارتقــاء والنهــوض بــه، عــى عكــس 

الأفــراد غــير قادريــن تحمــل المســؤولية، الأمــر قــد يــؤدي بهــم في نهايــة الطريــق إلى تكويــن مجتمــع اتــكالي أو اعتــمادي، بعبــارةٌ 

ــة أو  ــة أو مذهبي ــت قومي ــة ســواء كان ــح الاجتماعي ــف والشرائ ــن الطوائ ــيره م ــام مســؤوليته عــى غ ــي مه ــع يلق أخــرى مجتم

دينيــة، ومــن ثــم يــؤدي بهــم إلى حــدوث فجــوة اجتماعيــة وثقافيــة بينــه وبينهــما، وبالتــالي حــدوث مشــكلات اجتماعيــة وأفعــال 

غــير أخلاقيــة تهــدد أمــن واســتقرار وحيــاة الإنســان في المجتمــع« وعليــه فإنــه يؤكــد أن قضيــة المســؤولية المجتمعيــة هــي قضيــة 

إنســانية وأخلاقيــة وتربويــة تســتدعي الاهتــمام والعنايــة بهــا داخــل البيئــات الاجتماعيــة، وذلــك لمــا تنطــوي عليهــا مــن مرادفــات 

لحيــاة النــاس)١٢(.

ويرى )الصمادي والسعود( أن مستوى المسؤولية المجتمعية لدى الافراد يتحدد في الامور التالية وهي)١٣(:

التهــاون : وهــو مــن أوضــح أعــراض الضعــف الشــديد في المســؤولية الاجتماعيــة الشــخصية والخمــول في العمــل والإدارة بشــكل 

يختلــف عــن الدقــة والاكتــمال والكــمال ، وهــو دليــل عــى ضعــف في البنيــة النفســية والشــخصية كاملــة.

اللامبــالاة: هــي قلــة اهتــمام الشــخص بالمهــام والواجبــات المنــاط بــه، مــما قــد يــؤدي بــه إلى شــعور بحالــة مــن الــبرود النفــي 

والاجتماعــي في أداء الواجبــات والمهــام.

.9٠٠١/١59٣/www.kantakji.com/media  . 9. نعيمــة يحيــاوي ، وفضيلــة عاقــي .التنميــة المســتدامة والمســؤولية المجتمعيــة مــن المنظــور الاســلامي

doc

١٠. ياسر عودة . المشاركة السياسية وعلاقتها بالمسؤولية الاجتماعية ، رسالة ماجستير غير منشورة، الجامعة الإسـلامية  ، غزة ، ٢٠١4 ، ص 4٠ .

١١. نقــلًا عــن ، زايــد بــن عجــير الحــارثي . واقــع المســؤولية الشــخصية الاجتماعيــة لــدى الشــباب الســعودي وســبل تنميتهــا ، اكاديميــة نايــف العربيــة 

للعلــوم الامنيــة ، الريــاض ، ٢٠٠١ ، ص ٣ .

١٢. خالــد بــن محمــد قليــوبي . المســؤولية الاجتماعيــة وعلاقتهــا بــكل مــن وجهــة الضبــط وفاعليــة الــذات لــدى عينــة مــن طــلاب جامعــة الملــك عبــد 

العزيــز بجــدة ، رســالة ماجســتير غــير منشــورة ، جامعــة الملــك عبــد العزيــز ، جــدة ، ٢٠٠9 ، ص ١٣ .

١٣. منــال عثــمان الصــمادي ، لبنــى عبــد الرحمــن الســعود . تقديــر الــذات وعلاقتــه بالمســؤولية الاجتماعيــة لــدى عينــة مــن طالبــات كليــة الامــيرة عاليــة 

الجامعيــة ، مجلــة كليــة الربيــة ،  المجلــد ٢ ، العــدد 4٢ ، جامعــة عــن شــمس ، ٢٠١٨ ، ص ١٠ .
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العزلــة: وتعنــي العزلــة النفســية أكــر مــن العزلــة الماديــة أي أن يكــون الفــرد معــدوداً وحــاضراً في الجماعــة ولكنــه غائــب عنهــا 

وبعيــد عنهــا أي أنهــا عزلــة نفســية مــن اختيــار الفــرد نفســه أي انــه موقــف لا انتــماء مــع الجماعــة .

التفــكك: يظهــر هــذا الأمــر في حــدوث الشــقاق والنفــاق بــن أفــراد المجتمــع، مــما يــؤدي بهــم إلى ضعــف المشــاركة بالمســؤولية 

المجتمعيــة القائهــم عــى محــاور الحــوار والمناقشــة والفهــم مــع الشرائــح الأخــرى.

الهروب من المسؤولية: هو إعلان الأفراد عدم قدرتهم عى أداء المهام والأعمال التي تقع عليهم المسؤولية.

وذكر )رحال( أن هناك خمسة مبادئ تتميز بها المسؤولية المجتمعية وهي)١4(:

يتحمل الجميع المسؤولية تجاه النفس ، والاسرة ، والمجتمع .

ربط المسؤولية المجتمعية بالمعتقدات والقيم الاسلامية .

رد الجميل للمجتمع . و المشاركة في الاعمال الخيرية .

المسؤولية المجتمعية وسيلة للالتزام تجاه المجتمع .

المسؤولية المجتمعية هي تعزيز لروح المساءلة والمحاسبة. 

ثانياً : طبيعة جريمة الإبادة الجماعية  

ــل  ــة )رفائي ــات مستشــار وزارة الحــرب الأمريكي ــة« لأول مــرة في عــام ١944م مــن خــلال كتاب ــادة الجماعي ــح »الإب ــر مصطل ظه

ليكمــن( في إشــارة إلى مــا يســمى محرقــة اليهــود والغجــر التــي ارتكبتهــا ألمانيــا النازيــة، »الحــرب العالميــة الثانيــة« )١5( . ومــن 

ــم )96( في  ــرار رق ــدة الق ــم المتح ــام للأم ــة الع ــدرت الجمعي ــا أص ــة عندم ــمي وخاص ــكل رس ــح بش ــر المصطل ــرى ظه ــة أخ زاوي

الحــادي عــشر مــن ديســمبر عــام ١946م قــررت فيــه »أن جريمــة الإبــادة الجماعيــة مــن جرائــم قانــون الشــعوب، التــي تتناقــض 

مــع تشريعــات وقــرارات الأمــم المتحــدة)١6( .  واســتجابة لقــرار الجمعيــة العموميــة وبالتزامــن والتوافــق مــع المجلــس الاقتصــادي 

والاجتماعــي تــم إعــداد مــشروع اتفاقيــة اقتصاديــة ومســودة اتفاقيــة دوليــة بشــأن منــع تكــرار الإبــادة الجماعيــة والمعاقبــة عليهــا 

وتقديمهــا إلى دول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة لاعتمادهــا بالإجــماع، ودخلــت حيــز التنفيــذ في ودخلــت حيــز التنفيــذ في ١٢ ينايــر 

مــن عــام ١95١ )١7(. وفي نفــس الصــدد يؤكــد )العنبــكي( قائــلًا: »أن مرتكبــي جرائــم الإبــادة الجماعيــة ومهــما كانــت غاياتهــم 

وأهدافهــم فإنهــم يســتحقون العقــاب والجــزاء« )١٨( . 

ويمكــن لنــا القــول إن جريمــة الإبــادة الجماعيــة مــن الجرائــم المرتكبــة ضــد الإنســان، بــل أنهــا أخطــر جريمــة دوليــة مــن بــن 

الجرائــم؛ لأنهــا تشــكل خطــراً عــى وجــود الإنســان مــن حيــث الحيــاة والصحــة والكرامــة، ويتجــى خطرهــا في حقيقــة أنهــا تهــدد 

بتدمــير مجموعــة أو أكــر مــن الجماعــات الدينيــة أو العنريــة أو القبليــة، وتأخــذ الإبــادة الجماعيــة شــكلًا ماديـًـا مثــل الهجــوم 

عــى الحيــاة أو الصحــة أو صــورة بيولوجيــة مثــل إعاقــة النســل مــن خــلال التعقيــم والإجهــاض، أو الإبــادة الجماعيــة تركــز في 

صــورة ثقافيــة مثــل حرمــان المجتمــع مــن اللغــة أو الثقافــة)١9(. وبطبيعــة الحالــة فــإن جريمــة الإبــادة الجماعيــة هــي بطبيعتهــا 

جريمــة دوليــة؛ لأن المســؤولية الناتجــة عنهــا هــي مســؤولية مزدوجــة للــدول والأفــراد الذيــن يرتكبــون الجرائــم، وجميــع الأفعــال 

التــي تشــكل هــذه الجريمــة تعــد محظــورة ويعاقــب عليهــا بغــض النظــر عــن علاقتهــا بالجرائــم الأخــرى، أو مــا إذا كانــت قــدت 

ــة للجامعــات الفلســطينية ، جامعــة النجــاح  ــة مقدمــة ضمــن مؤتمــر المســؤولية الاجتماعي ــة للجامعــات . ورق ١4. عمــر رحــال . المســؤولية المجتمعي

ــطن ، ٢٠١١ ، ص 4٠ . ــة ، فلس الوطني

١5. عصام مطر . المحكمة الجنائية الدولية ، درا الجامعة الجديدة ، الاسكندرية ، ٢٠١٠ ، ص ٢7٢ .

١6. نزار العنبكي . القانون الدولي الانساني ، دار وائل للنشر ، عمان ، ٢٠١٠ ، ص 5٠١ .

١7. احمد المهتدي بالله  . النظرية العامة للقضاء الدولي الجنائي ، دار النهضة العربية ، القاهرة ، ٢٠١٠   ، ص 497 .

١٨. عي الشكري . القضاء الجنائي الدولي في عالم متغير ، دار الثقافة ، عمان ، ٢٠١١  ، ص ١٣6 .

١9. زياد ربيع . جرائم الابادة الجماعية . مجلة دراسات دولية ، العدد 59 ، بغداد ، ٢٠١7  ، ص ١٠٣ .
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ارتكبــت في زمــن الســلم أو في زمــن الحــرب، أو حتــى إذا وقعــت بــن مواطنــي دول، وكان وقــوع الحــدث لا يتطلــب وجــود عنــر 

أجنبــي )٢٠(.

ثالثاً : الأسباب المؤدية لارتكاب جريمة الإبادة الجماعيةثالثاً : الأسباب المؤدية لارتكاب جريمة الإبادة الجماعية

هناك مجموعة من الأسباب التي تؤدي إلى ارتكاب جريمة الإبادة الجماعية نذكر منها : 

أسباب قومية وعنرية واثنية :

ــدث في  ــادة تح ــم الإب ــة ، فجرائ ــة الهوي ــول قضي ــة ح ــادة الجماعي ــالات الإب ــؤدي إلى ح ــي ت ــات الت ــدور الأزم ــا ت ــاً م      غالب

المجتمعــات التــي تضــم جماعــات قوميــة أو عنريــة متنوعــة ، ذلــك أن الطبيعــة الايديولوجيــة التــي تؤمــن بهــا تلــك الجماعــات 

غالبــاً مــا تتقاطــع أو تتعــارض مــع الجماعــات الاخــرى، وبالتــالي فــإن هــذا التعــارض قــد يــؤدي الى حــدوث الإبــادة الجماعيــة ، 

فالتمييــز عــى أســاس الهويــة غالبــاً مــا يشــكل نوعــاً مــن خطــاب الكراهيــة الــذي يحــرض عــى العنــف وغيرهــا مــن انتهــاكات 

حقــوق الانســان ، فالممارســات التمييزيــة قــد تــؤدي الى تفــاوت حــاد في طريقــة ادارة المجموعــات المتنوعــة في المجتمــع وهــو مــا 

يشــكل نقطــة تحــول نحــو الإبــادة الجماعيــة . 

     فالحملــة العســكرية التــي تمثلــت في ثمــاني مراحــل عــام ١9٨٨ والتــي ســميت ) بحملــة الانفــال ( ضــد الكــرد في شــمال العــراق 

بقيــادة عــي حســن المجيــد ادت الى قتــل )١٨٢  ألــف ( انســان كــردي وتدمــير نحــو ) ١٠٠٠٠ قريــة و ١9754 مدرســة ( ومحــو 

9٠% مــن القــرى الكرديــة . تلتهــا مجــزرة الابــادة الجماعيــة في حلبجــة ، ففــي خــلال خمــس ســاعات قتــل مــا يقــارب ) 5٠٠٠ 

الاف ، وإصابــة ١٠٠٠٠الاف ( معظمهــم مدنيــون ، وفي الســنة التاليــة مئــات الالاف منهــم نتيجــة المضاعفــات الصحيــة والامــراض 

والعيــوب الخُلقيــة )٢١(.

أسباب دينية وطائفية : أسباب دينية وطائفية : 
ــة في مناطــق شــمال العــراق  ــادة جماعي ــة مــن القاعــدة وداعــش في العــراق مــن إب ــه المجموعــات الإرهابي ــا قامــت ب     إن م

ضــد الكــرد والإيزيديــن والمســيحين والشــبك.... وغيرهــم ، بالإضافــة الى مجــزرة ســجن بــادوش التــي تمثلــت بإعــدام ) 6٠٠ مــن 

النــزلاء اغلبيتهــم مــن الشــيعة ( ومجــزرة طــلاب قاعــدة ســبايكر والتــي تمثلــت بإعــدام ) اكــر مــن ٢٠٠٠ مجنــد أغلبهــم مــن 

المناطــق الشــيعية ( في العــام ٢٠١4 )٢٢( ، كــما نجــم عــن مجــزرة الإيزيديــن قتــل مــا يقــارب ) ١٣٠٠ انســان ، وســبي اكــر مــن 

64١7 مــن الإنــاث والذكــور ( )٢٣( ، وقبلهــا مــن عمليــات ابــادة جماعيــة في العــام ١99١ في وســط وجنــوب العــراق ضــد الشــيعة 

نتجــت عنهــا نــزوح ) ٢ مليــون لأجــيء وقتــل مــا يقــارب ٣٠٠٠٠٠ الــف عراقــي ( وتجفيــف الأهــوار العراقيــة ، يمكــن اعتبارهــا 

وبحســب مــا وصفتــه الامــم المتحــدة والمؤسســات الدوليــة بأنهــا العوامــل التــي تشــكل إبــادة جماعيــة وهــي التدمــير المتعمــد 

والممنهــج لهــذه الفئــات . ذلــك أن الاختلافــات الدينيــة الموغلــة في القــدم التــي يعــاد توجيههــا بــن فــرة وأخــرى تمثــل خطابــاً 

يحمــل مضامــن الكراهيــة والعنــف ضــد فئــات معينــة في المجتمــع العــراق تجعلهــم هدفــاً واضحــاً للإقصــاء والتنمــر والســخرية 

٢٠. عبد الفتاح حجازي . المحكمة الجنائية الدولية ، القاهرة  ، دار الفكر الجامعي ، ٢٠٠9 ، ص ٣٣٠ .

٢١. باســم زيــارة جبــار ، يــسرى كريــم رســن . التســامح الدينــي ودوره في كبــح جــماح الايديولوجيــات العنفيــة المفضيــة للإبــادة الجماعيــة ) الكــورد 

والشــيعة والإيزيديــن أنموذجــاً ( ، مجلــة جامعــة دهــوك ) العلــوم الانســانية والاجتماعيــة ( ، المجلــد ٢4 ، العــدد ١ ، جامعــة دهــوك ، العــراق ، ٢٠٢١، 

ص ١٨١ .

٢٢. انتظــار رشــيد زويــر . معالجــة جرائــم الابــادة الجماعيــة العالميــة ) العــراق أنموذجــاً ( ، مجلــة كليــة الربيــة ، العــدد ٣١ ، جامعــة واســط ، العــراق 

، ٢٠١٨ ، ص 7٢٢ .

٢٣. احمــد حســن حليــم ، زانكويــا بينكــول . الابــادة الجماعيــة بحــق الكــرد ) دراســة نقديــة لجرائــم داعــش مــن منظــور العقيــدة الاســلامية ( ، مجلــة 

جامعــة دهــوك  ) العلــوم الانســانية والاجتماعيــة ( ، المجلــد ٢٢ ، العــدد ١ ، جامعــة دهــوك ،  العــراق ، ٢٠١9 ، ص ٢5٠ .
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ومــن ثــم القتــل والابــادة . 

أســباب سياســية : إن المشــاركة الفعالــة في الحيــاة السياســية وصناعــة قرارهــا عــى المســتوين المحــي والــدولي، تعــد ضرورة وطنيــة 

للوقــوف أمــام حــالات التفرقــة والتميــز العنــري بــن صفــوف وافــراد المجتمــع، ومــا يتعلــق بهــا مــن عراقيــل تحــون دون تعزيــز 

مبــادئ التعــاون والتكافــل الاجتماعــي بــن الأفــراد والمجتمــع، مــما يــؤدي في نهايــة الأمــر إلى عــدم التمتــع بالحقــوق والواجبــات. 

ومــن الجديــر بالذكــر أن التمييــز والعنــف الرمــزي والاقصــاء الثقــافي والتمثيــل الســياسي المنقــوص وعوائــق المشــاركة في الحيــاة 

العامــة واشــكال الاعــراف المنقــوص وعــدم حياديــة الدولــة ، لا تقــل ســوءاً أو أثــراً عــن العنــف الريــح ، وهــي مســؤولة بالقــدر 

نفســه عــن تهديــد التنــوع )٢4( .

رابعاً : المجتمع ودوره في التصدي لجريمة الابادةرابعاً : المجتمع ودوره في التصدي لجريمة الابادة

ــة  ــح الاجتماعي ــي تدمــر المصال ــة الت ــع الأفعــال غــير الأخلاقي ــة أن الجريمــة هــي: »جمي ــة والقانوني أكــدت الدراســات الاجتماعي

للأفــراد«، أو هــي »فعــل أو ســلوك نتــج عــن وجــود خلــل في الوســائل الضابطــة التــي تحكــم ترفــات ومبــادئ حيــاة الأفــراد«، أو 

هــي  جميــع الأفعــال والأعــمال الاجراميــة الخارجــة عــن معايــير وعــادات المجتمــع التــي تخضــع للعقــاب« )٢5(.

ــة  ــؤر جريم ــبه بب ــون أش ــة تك ــير المتماســكة والمتوافق ــات غ ــا إلى »أن المجتمع ــرو( إلى نتيجــة مفاده ــك توصــل )ك وفي ضــوء ذل

الإبــادة الجماعيــة، عــى عكــس المجتمعــات التــي تكــون متماســكة والعكــس صحيــح« وفي ذات الســياق أكــد أيضًــا إلى أنــه« كلــما 

كان المجتمــع يمــارس حــوار التعــدد الســياسي أو المذهبــي في التكويــن المجتمعــي كلــما كانــت إمكانيــة حــدوث جريمــة الإبــادة 

الجماعيــة، وذلــك بغيــة الســيطرة المطلقــة عــى المجتمــع« )٢6(.

وبنــاءً عــى تلــك المعطيــات يواجــه العــراق تحديــات جســمية تتجــى في أن الانتــماء القومــي والمذهبــي لــه الأســبقية عــى الانتــماء 

الوطنــي، مــما يخلــق عقبــات أمــا اســتمرار التعايــش الســلمي لمكوناتــهِ، وهــو بــلا شــك نتيجــة حتميــة لضعــف الروابــط المدنيــة 

بســبب الخلــل الســياسي، والممارســات السياســية الخاطئــة، والفشــل في تبنــي اســراتيجيات تعــزز التعايــش الســلمي بــن مختلــف 

التشــكلات الاجتماعيــة والثقافيــة، ومــن هــذا المبــدأ فــإن أزمــة التعايــش الســلمي في العــراق تمثلــت قبــل عــام )٢٠٠٣م(، بنظــام 

الســلطة وتصنيفــه لمكونــات المجتمــع العراقــي )التبعيــة - الشــيعية( ، و)المتمرديــن الكــرد(، الأمــر الــذي ســاهم بشــكل واضــح في 

ظهــور قيــم اجتماعيــة ســلبية، وبالتــالي تأثــرت طبيعــة العلاقــات الاجتماعيــة بــن مكونــات المجتمــع العراقــي وخلــق بــدلًا عنهــا 

مفاهيــم ومرادفــات تعيــق تقــدم المجتمــع مثــل عنــف الكراهيــة والإقصــاء المــؤدي إلى إبــادة جماعيــة، توجــد في عيــون وآذان 

المجتمــع العراقــي، الــذي لا توجــد ســوى طاعــة خوفـًـا مــن القهــر والســيطرة مــن قبــل النظــام. وعــلاوة عــى ذلــك فــإن ممارســة 

ــة أمــا ســلطة  ــة والتضامني ــد إلى كل فــرد يعــارض قــرارات النظــام، ولهــذا تراجــع المســؤوليات الاجتماعي العنــف الســلطوية تمت

النظــام وقوتــه.      

ــات  ــض للممارس ــلمي والرف ــش الس ــة التعاي ــن حال ــت م ــي جعل ــع العراق ــة للمجتم ــرات التصنيفي ــإن التمظه ــا ف ــن هن      وم

ــم عــى المجتمــع التمســك بهــا  ــة التــي يتحت ــاً لا يرتقــي لمســتوى المســؤولية المجتمعي ــادة امــراً افراضي ــم الإب ــة ولجرائ الاقصائي

)حالــة التعايــش( لــدرء الخطــر المحــدق بــه نتيجــة الممارســات الســلطوية التــي تســعى للتفرقــة والشــتات وحرمــان مكــون دون 

آخــر . 

ــلوكيات  ــن س ــام م ــه النظ ــما غرس ــابقة ، ف ــة الس ــار المرحل ــا كل آث ــزت فيه ــي ترك ــدة الت ــي الم ــان ٢٠٠٣ فه ــد نيس ــا بع     أم
٢4. سعد سلوم . حماية الاقليات الدينية والاثنية واللغوية في العراق ، جامعة الكوفة ، ٢٠١7، ص ١5١ .

٢5. عي شتا . علم الاجتماع الجنائي ، دار المعرفة الجامعية ، الاسكندرية  ، ١9٨7 ، ص 65.

٢6. نقــلًا عــن ســالم جاســم حاجــي ، وجيــه عفــدو عــي . الحكــم الصالــح والاتــه في الحــد مــن عمليــات الابــادة الجماعيــة ) العراقــي بعــد ٢٠٠٣انموذجــا 

( ، مجلــة جامعــة دهــوك ) العلــوم الانســانية والاجتماعيــة ( ، المجلــد ٢٣ ، العــدد ٢ ، جامعــة دهــوك ، ٢٠٢٠، ص 45٣ .
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مجتمعيــة تصنيفيــة عــانى منهــا العراقيــون بعــد ذلــك في الفــرات مــن ) ٢٠٠٣ ولغايــة ٢٠١4 ومــا زالــت ( والتــي تمثلــت بجرائــم 

ــل  ــدق وتأصي ــة التخن ــات أساســية في المجتمــع العراقــي . وهــذا مــا جعــل حال ــة الغــاء وجــود لمكون ــة ومحاول ــادة الجماعي الإب

الاختــلاف واضحــة للعيــان . وبالتــالي فــإن الحقــوق المكتســبة لتلــك المكونــات اخــذت تتلقفهــا حــالات المــد والجــزر وفقــاً للظــروف 

الاجتماعيــة والسياســية ، والقــت بظلالهــا عــى التســابق والتغالــب للحصــول عــى بعــض المكتســبات التــي تــرى بانــه جــزء مــن 

ــة  ــك الاســتحقاق مــن خــلال اصــدار جمل ــي ذل ــد شــاركها المجتمــع العراق ــة ، وق ــل ضــد الدكتاتوري ــا الطوي اســتحقاقها ونضاله

مــن التشريعــات التــي تضمــن الحقــوق والامتيــازات التــي تهــدف إلى تحقيــق العدالــة الاجتماعيــة والانتقاليــة مــع وجــود بعــض 

الاعراضــات  .

المبحث الثاني : الإجراءات المنهجية وتحليل البيانات الكمية المبحث الثاني : الإجراءات المنهجية وتحليل البيانات الكمية 

   المحور الاول : الإجراءات المنهجية 

   من أجل تحقيق هدف البحث فقد تم القيام بتحديد الجوانب الآتية :

أولاً: منهــج البحــث : اعتمدنــا في بحثنــا هــذا عــى منهــج المســح الاجتماعــي، وذلــك كــون البحــث يعــد مــن البحــوث والوصفيــة 

كونــه يصــف ويحلــل الظاهــرة ومــدى خطورتهــا عــى الواقــع الاجتماعــي.

ثانياً : مجتمع البحث وعينته ثانياً : مجتمع البحث وعينته 

تألــف مجتمــع البحــث مــن أســاتذة جامعــة بابــل ) ذكــوراً وإناثــاً ( ؛ إذ بلــغ عددهــم ) 9٠9( ، ونظــراً لتجانــس مجتمــع البحــث 

فقــد تــم ســحب عينــة عشــوائية طبقيــة تمثــل )١٢%( مــن مجتمــع البحــث الــكي، وبالتــالي بلــغ مجمــوع العينــة )١٠9( أســتاذ 

وأســتاذة  في الكليــات والأقســام ذات الــدوام الصباحــي فقــط .

ثالثاً : حدود البحث ومجالاته

     لــكل بحــث مجــالات ثــلاث . وقــد تحــدد بحثنــا بجامعــة بابــل ، التــي ضمــت )6( كليــات ؛ ثــلاث منهــا إنســانية : )الربيــة 

للعلــوم الإنســانية ، كليــة العلــوم الاســلامية ، الربيــة الأساســية ( . أمــا  الكليــات العلميــة  فهــي : ) الهندســة ، العلــوم ، الطــب (.

    وقــد شــمل البحــث أســاتذة جامعــة بابــل في الكليــات المشــار اليهــا اعــلاه وللأقســام العلميــة كافــة للعــام الــدراسي ٢٠٢٠ – 

٢٠٢١ ، أمــا عــن المجــال الزمــاني ، فقــد اســتغرقت الدراســة الميدانيــة فــرة امتــدت مــن ٢6/ ٨ / ٢٠٢١ الى١/ ١١ / ٢٠٢١ .  

رابعاً : الوسائل الإحصائية

    اعتمدنا في بحثنا هذا عى الوسائل الإحصائية وهي )النسبة المئوية، والتسلسل المرتبي(.
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المحور الثاني : تحليل البيانات الكمية المحور الثاني : تحليل البيانات الكمية 
   أولاً : خصائص عينة البحث 

      بينــت نتائــج البحــث الميــداني أن )٣4,4%( مــن مجموعــة العينــة البالغــة )١٠9أســتاذًا وأســتاذة( مــن الكليــات الإنســانية، بينــما 

شــكلت نســبة )65,6%( مــن العينــة نفســها مــن الكليــات العلميــة، والجــدول الآتي يوضــح ذلك.

جدول رقم ) جدول رقم ) ١١ ( خصائص مفردات عينة البحث ( خصائص مفردات عينة البحث

%العددالخصائص%العدد الخصائص%العددالخصائص

31334,4إنسانيةالكلية

الموطن 

الأصلي

عــدد أفــراد 3431,2م. محافظة

الأسرة

3 -14440,4

45449,5 – 2018,47م. قضاء 59665,6علمية

اللقب 

العلمي

ذ  ســتا أ

س متمــر

81110,1- 2926,611م. ناحية  --

2623,8قرية2018,4أستاذ

عائديه 

السكن

3633,1ملك

ذ  ســتا أ

عد مســا

6559,6إيجار3229,4

ســكن 

معــي جا

87,3

لســكن 4036,7مدرس ا

لي لحــا ا

يــة 4137,6م. محافظة كفا

خــل لد ا

عــن  يزيــد 

جــة لحا ا

2825,6

س  ر مــد

عد مســا

3431,2يسد الحاجة1816,5م. قضاء1715,5

العمر

سنة

عــن 3027,5م. ناحية37-261816,5 يقــل 

جــة لحا ا

4743,2

2018,4قرية49-383527,6

لــة 61-504238,5 لحا ا

الاجتماعيــة

ة 3431,2أعزب مــد

مــة لخد ا

سنة

7 - 13032,1

82119,3 - 6256,915متزوج73-621917,4

163834,8 -87,423مطلق6559,6ذكورالنوع

241513,8- 54,531أرمل4440,4إناث

ثانياً : النتائج العامة للدراسة / توصيف الظاهرة

من مهام المجتمع محاربة الظواهر الاجرامية

جدول رقم ) ١( يوضح محاربة المجتمع للظواهر الاجرامية

%التكراراتالإجابة 

7871,6نعم

3128,4لا

109100المجموع

     كشــفت نتائــج البحــث في الجــدول أعــلاه، أن )7١,6%( مــن أفــراد العينــة يــرون بــأن مــن مهــام المجتمــع محاربــة الظواهــر 

الاجراميــة في المجتمــع ، في حــن يؤكــد )٢٨,4%( منهــم عــى أن محاربــة والتصــدي للجرائــم ليســت مــن مســؤوليات وواجبــات 

المجتمــع ، وانمــا تضطلــع بهــا الأجهــزة الأمنيــة . وهــذا يعكــس الــروح التعاونيــة لــدى أفــراد المجتمــع في حفــظ الأمــن المجتمــع .

أسباب محاربة الظواهر الإجرامية :
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جدول رقم ) ٢( يوضح أسباب محاربة الظواهر الإجرامية

التسلسل المرتبي%التكراراتالإجابة 

8174,32كونها تسهم في استقرار المجتمع

7669,73كونها تعزز النسيج الاجتماعي 

9385,31لأنها تعكس روح التضامن الاجتماعي

250المجموع

ــد جــاء ســبب  ــة، فق ــة الظواهــر الاجرامي ــام المجتمــع محارب ــن مه ــأن م ــن أســباب اعتقادهــم ب ــن ع ــد ســؤال المبحوث     وعن

كونهــا تعكــس روح التضامــن الاجتماعــي بالتسلســل المرتبــي الاول وبنســبة )٨5,٣%( ، بينــما جــاء ســبب كونهــا تســهم في اســتقرار 

المجتمــع بالتسلســل المرتبــي  الثــاني وبنســبة )74,٣%( ، في حــن جــاء ســبب كونهــا تعــزز النســيج الاجتماعــي بالتسلســل المرتبــي 

الثالــث وبنســبة )%69,7( .

المسؤولية المجتمعية تجاه المجتمع :

جدول رقم )٣( المسؤولية المجتمعية تجاه المجتمع

%التكراراتالإجابة 

6559,6نعم

4440,4لا

109100المجموع

    أكــدت البيانــات الــواردة في الجــدول رقــم )٣( عــى أن )59,6%( مــن المبحوثــن يــرون بــأن المســؤولية المجتمعيــة ســلوك واجــب 

الطاعــة عــى الفــرد تجــاه المجتمــع ، في حــن أشــار )4٠,4%( منهــم عــى أن المســؤولية المجتمعيــة ليســت ســلوك واجــب الطاعــة 

تجــاه المجتمــع . 

موقف المجتمع العراقي ضد جرائم الإبادة :

   جدول رقم )4( موقف المجتمع العراقي ضد جرائم الإبادة

%التكراراتالإجابة 

2119,3نعم

8880,7لا

109100المجموع

    أشــارت نتائــج البحــث في الجــدول أعــلاه، أن )١9,٣%( مــن المبحوثــن يــرون بــأن وقــوف المجتمــع العراقــي متكاتفــاً لم يمنــع 

حــدوث جرائــم الابــادة الجماعيــة ، بينــما أكــد )٨٠,7%( منهــم عــى أن تكاتــف المجتمــع كان ســيوقف جرائــم الابــادة الجماعيــة . 
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شراكة المجتمع العراقي في جرائم الإبادة :

جدول رقم )5( شراكة المجتمع العراقي في جرائم الإبادة

%التكراراتالإجابة 

1715,6نعم

9284,4لا

109100المجموع

ــم  ــكاً في حــدوث جرائ ــي كان شري ــأن المجتمــع العراق ــرون ب ــن ي ــن المبحوث ــج الجــدول أعــلاه، أن )١5,6%( م      أوضحــت نتائ

ــادة الجماعيــة  ــادة الجماعيــة ، في حــن أكــد )٨4,4%( منهــم عــى أن المجتمــع ليــس شريــكاً ولم يكــن شريــكاً في جرائــم الإب الإب

التــي حدثــت عــى مكونــات معينــة منــه .

أسباب شراكة المجتمع العراقي تجاه جرائم الإبادة :

جدول رقم ) 6( يوضح أسباب شراكة المجتمع العراقي تجاه جرائم الإبادة

التسلسل المرتبي%التكراراتالإجابة 

7477,12الشعب لا حول له ولا قوة 

10596,31النظام كان قاس جداً

5853,23لا تتوفر الامكانات لمواجهة النظام 

5146,74لا يوجد دعم دولي للشعب

288المجموع

    وعنــد ســؤال المبحوثــن عــن أســباب اعتقادهــم بــأن المجتمــع العراقــي ليــس شريــكاً في جرائــم الإبــادة الجماعيــة ، فقــد جــاء 

ــه ولا  ــي الأول وبنســبة )96,٣%( ، فيــما جــاء ســبب أن الشــعب لا حــول ل الســبب أن النظــام كان قــاس جــداً بالتسلســل المرتب

قــوة بالتسلســل المرتبــي الثــاني وبنســبة )77,١%( ، بينــما جــاء ســبب عــدم توفــر الإمكانــات لمواجهــة النظــام بالتسلســل المرتبــي 

الثالــث، في حــن جــاء ســبب عــدم وجــود دعــم دولي مســاند للشــعب العراقــي بالمرتبــة الرابعــة وبنســبة )%46,7( .  

تهاون المجتمع العراقي عن جرائم النظام السابق :

جدول رقم )7( تهاون المجتمع العراقي عن جرائم النظام السابق

%التكراراتالإجابة 

9486,2نعم

1513,8لا

109100المجموع

     أكــدت البيانــات الــواردة في الجــدول رقــم ) 7 ( عــى أن )٨6,٢%( مــن المبحوثــن يــرون بــأن تهــاون المجتمــع العراقــي عــن 

الجرائــم التــي أرتكبهــا النظــام الســابق هــي مــا دفعــه لارتــكاب جرائــم الإبــادة الجماعيــة  ، في حــن يــرى )١٣,٨%( منهــم يــرون 

عكــس ذلــك . 
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اللامبالاة تجاه ضحايا الإبادة الجماعية :

جدول  رقم ) ٨ ( يوضح اللامبالاة تجاه ضحايا الإبادة الجماعية

%التكراراتالإجابة 

6963.3نعم

4036.7لا

109100المجموع

      أشــارت البيانــات الــواردة في الجــدول رقــم ) ٨ ( أعــلاه أن )6٣,٣%( مــن المبحوثــن يــرون بــأن اللامبــالاة تجــاه ضحايــا الإبــادة 

الجماعيــة تعــد نوعــاً مــن الانانيــة ، في حــن كان )٣6,7%( منهــم لا يــرون ترفهــم تجــاه ضحايــا الإبــادة الجماعيــة كنــوع مــن 

اللامبــالاة  .

ذوي ضحايا الإبادة الجماعية والمنافع الاجتماعية :

جدول رقم )9( يوضح المنافع الاجتماعية لذوي ضحايا الإبادة الجماعية

%التكراراتالإجابة 

4440,4نعم

6559,6لا

109100المجموع

     أكــدت البيانــات الــواردة في الجــدول رقــم ) 9 ( أعــلاه أن )4٠,4%( مــن المبحوثــن يــرون بــان مــا حصــل عليــه ذوي ضحايــا 

الإبــادة الجماعيــة كاف لتحقيــق العدالــة الاجتماعيــة ، في حــن أكــد )59,6%( منهــم عــى أن مــا حصــل عليــه ذوي ضحايــا الابــادة 

الجماعيــة كاف لتحقيــق العدالــة الاجتماعيــة .

نظرة المجتمع لذوي ضحايا الإبادة الجماعية :

جدول رقم )١٠( يوضح نظرة المجتمع لذوي ضحايا الإبادة الجماعية

التسلسل المرتبي%التكراراتالإجابة 

10596,31تعاطف وتضامن

2422,14حقد وكراهية

8981,62احترام وتقدير

3834,83سخرية واستهزاء

256المجموع

أوضحــت البيانــات الــواردة في الجــدول رقــم ) ١٠ ( أعــلاه عــى أن التعاطــف والتضامــن جــاءت التسلســل المرتبــي الأول كواحــدة 

مــن نظــرات المجتمــع لــذوي ضحايــا الابــادة الجماعيــة وبنســبة )96,٣%( ، بينــما كان الاحــرام والتقديــر التسلســل المرتبــي الثــاني 

ــتهزاء التسلســل  ــاءت الســخرية والاس ــما ج ــة وبنســبة )٨١,6%( ، في ــادة الجماعي ــا الإب ــذوي ضحاي ــع ل كإحــدى نظــرات المجتم

المرتبــي الثالــث ، الحقــد والكراهيــة التســلل المرتبــي الرابــع وبنســب )٣4,٨%( و )٢٢,١%( عــى التــوالي كنظــرات مــن المجتمــع 

لــذوي ضحايــا الإبــادة الجماعيــة .  
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ما الذي يقدمه المجتمع لذوي ضحايا الإبادة الجماعية :

   جدول رقم ) ١١( ما الذي يقدمه المجتمع لذوي ضحايا الإبادة الجماعية

“التسلسل المرتبي”%التكراراتالإجابة 

5247,74المحبة والرعاية

5651,33تكريمهم لتضحيتهم

7972.42احترام تميزهم 

4541,25تجنب التنمر تجاههم

8880,71تخليد ذكرى شهدائهم

320المجموع

    بينــت النتائــج الــواردة في الجــدول رقــم ) ١١ ( أعــلاه ، أن تخليــد ذكــرى شــهدائهم جــاءت بالمرتبــة الأولى وبنســبة )7,٨٠%(  

كأحــد الامــور التــي ينتظرهــا ذوو ضحايــا الإبــادة الجماعيــة مــن المجتمــع ، فيــما جــاء احــرام تميّزهــم بالمرتبــة الثانيــة مــن بــن 

الامــور التــي يرغــب ذوي ضحايــا الإبــادة الجماعيــة ان يقدمهــا المجتمــع لهــم وبنســبة )7٢,4%( ، بينــما جــاء تكريمهــم لتضحياتهــم 

بالمرتبــة الثالثــة وبنســبة )5١,٣%( ، وجــاء المحبــة والرعايــة بالمرتبــة الرابعــة مــن بــن الاشــياء التــي ينتظرهــا ذوي ضحايــا الإبــادة 

الجماعيــة وبنســبة )47,7%(  ، في حــن مثلــت نســبة )4١,٢%( قضيــة تجنــب التنمــر تجاههــم وهــي مــن الأمــور التــي يطلبهــا ذوو 

ضحايــا الإبــادة الجماعيــة مــن المجتمــع . 

ما الذي ينتظره ذوي ضحايا الإبادة الجماعية من المجتمع :

جدول رقم ) ١٢( ما الذي ينتظره ذوو ضحايا »الإبادة الجماعية« من المجتمع

التسلسل المرتبي%التكراراتالإجابة 

9284,41الاعتراف بتضحياتهم

5449,53الوقوف إلى جانبهم وقت المحن

7770,62معاقبة من أساء اليهم

2422.14تحقيق العدالة الانتقالية

247المجموع

ــة  ــاءت بالمرتب ــة ج ــادة الجماعي ــا الإب ــات ضحاي ــراف بتضحي ــى أن الاع ــم ) ١٢ ( ع ــواردة في الجــدول رق ــات ال ــدت البيان     أك

الاولى مــن بــن الامــور التــي ينتظرهــا ذويهــم وبنســبة )٨4,4%( ، بينــما جــاء بالمرتبــة الثانيــة معاقبــة مــن أســاء اليهــم مــن بــن 

الأمــور التــي ينتظرهــا ذوي ضحايــا الإبــادة الجماعيــة وبنســبة )7٠,6%( ، وجــاء بالمرتبــة الثالثــة الوقــوف الى جانبهــم وقــت المحــن  

ــة كانــت نســبتها )٢٢,١%( والتــي تعــد مــن الامــور التــي ينتظرهــا ذوي  ــة الاجتماعي وبنســبة )49,5%( ، في حــن تحقيــق العدال

ضحايــا الإبــادة الجماعيــة مــن المجتمــع .
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الصورة الذهنية والمجازر الجماعية :

جدول رقم )١٣( الصورة الذهنية والمجازر الجماعية

%التكراراتالإجابة 

8981,6نعم

2018,4لا

109100المجموع

أوضحــت البيانــات الــواردة في الجــدول رقــم ) ١٣ ( أعــلاه الى أن )٨١,6%( مــن المبحوثــن يــرون بــأن الصــورة الذهنيــة العالقــة في 

أذهــان بعــض افــراد المجتمــع العراقــي هــي مــن تقــف وراء مــا حصــل مــن جرائــم إبــادة ، بينــما يؤكــد )١٨,4%( منهــم عــى أن لا 

علاقــة لمــا حصــل مــن جرائــم إبــادة لبعــض مكونــات المجتمــع العراقــي بالصــورة الذهنيــة العالقــة لــدى بعــض أفــراده .

خطاب الكراهية كمصدر لمرتكبي مجازر الإبادة الجماعية :

جدول رقم ) ١4( خطاب الكراهية كمصدر لمرتكبي مجازر الإبادة الجماعية

%التكراراتالإجابة 

9990,8نعم

109,2لا

109100المجموع

    تؤكــد البيانــات الــواردة في الجــدول رقــم ) ١4 ( أعــلاه عــى أن 9٠,٨% مــن المبحوثــن يــرون بــأن خطــاب الكراهيــة لعــب دوراً 

كبــيراً في عمليــات الإبــادة الجماعيــة ، في حــن يــرى 9,٢% منهــم عــى أن خطــاب الكراهيــة لا يعــد مصــدراً ملهــما لمرتكبــي مجــازر 

الإبــادة . 

الخاتمةالخاتمة
أولاً : نتائج البحث :أولاً : نتائج البحث :

توصل البحث إلى مجموعة من النتائج التي نذكر أبرزها وكما يأتي :

أكــد 59% مــن »افــراد عينــة البحــث عــى ان المســؤولية المجتمعيــة« هــي ســلوك تعــاوني يهــدف الى تعزيــز الأواصر المجتمعيــة بــن 

أفــراد المجتمــع وهــو واجــب عــى الفــرد تجــاه مجتمعــه ، بينــما يــرى 4٠% عكــس ذلــك .وهــذا نابــع مــن إيمــان أفــراد المجتمــع 

بــأن المســؤولية المجتمعيــة هــي انعــكاس للتعــاون والتضامــن بــن الفــرد والمجتمــع عــى الرغــم مــن المعوقــات والمــبررات التــي 

قــد تطــرأ وتحــد مــن قيــام الفــرد تجــاه مجتمعــه .

يــرى ٨١% مــن أفــراد عينــة البحــث بانهــم لــو أنهــم تكاتفــوا مــع بعضهــم بعضــا لمــا حدثــت جرائــم الإبــادة الجماعيــة . وهــي 

نتيجــة طبيعيــة ، ذلــك أن التكاتــف يوحــي للآخريــن بــأن المجتمــع قــوي ومتماســك تجــاه كل مــن يحــاول تعكــير صفــو حياتــه أو 

حريتــه أو كرامتــه ولا يمكــن اخراقــه أو تفريقــه ســواء أكان ذلــك بالرغيــب أم الرهيــب .  

أوضــح ٨6% مــن أفــراد عينــة البحــث أن تهــاون المجتمــع العراقــي عــن الجرائــم التــي ارتكبهــا النظــام الســابق هــي مــا دفعــه 

لارتــكاب جرائــم الابــادة الجماعيــة . ذلــك أن الســكوت عــن الجريمــة أو التغافــل عنهــا جعلــت قيــادات النظــام الســابق تتــمادى 

وتتفنــن في أشــكال القتــل الجماعــي وارتــكاب افظــع جرائــم الإبــادة الجماعيــة تجــاه المجتمــع العراقــي بمختلــف أصنافــه .

كــما أكــد 6٣% مــن أفــراد عينــة البحــث بــأن اللامبــالاة تجــاه ضحايــا الإبــادة الجماعيــة تعــد نوعــاً مــن الانانيــة . أن معانــاة ضحايــا 
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الإبــادة الجماعيــة لا تنتهــي بانتهــاء حياتهــم ، بــل حتــى بعــد استشــهادهم فطبيعــة الاعــراف بتضحياتهــم ومعاناتهــم ونضالهــم 

ضــد الظلــم والاســتبداد تتطلــب وقفــة جــادة مــن المجتمــع انطلاقــا مــن مســؤوليته المجتمعيــة مــن خــلال تشريــع قوانــن العدالــة 

الاجتماعيــة الضامنــة للحقــوق المعنويــة والماديــة .

ــة  ــق العدال ــير كاف لتحقي ــة غ ــادة الجماعي ــا الإب ــه ذوي ضحاي ــل علي ــا حص ــان م ــرى ب ــث ت ــة البح ــن عين ــان 6٠% م ــن ب  تب

الاجتماعيــة . وهــو مــا نتفــق فيــه معهــم ، ذلــك أن دمــاء الشــهداء التــي أريقــت لا يمكــن تعويضهــا بــأي شــكل مــن الأشــكال 

ــية .  ــج الدراس ــم في المناه ــن بطولاته ــم وتضم ــد ذكراه ــي تخلي ــة تقت ــؤولية المجتمعي ــان المس ــالي ف وبالت

يــرى ٨٢% مــن عينــة البحــث بــان الصــورة النمطيــة للآخــر والعالقــة في اذهــان البعــض هــي مــن تقــف وراء مــا حصــل مــن جرائــم 

ابــادة . تشــكل الصــورة النمطيــة أطــار عــام لشــخصية الآخــر الغريــب وكمثــال عــى ذلــك أن الشــيعة كفــرة ويحرفــون القــرآن 

. وأن الإيزيديــن عبــدة الشــيطان هــذه الصــورة ترســخ في أذهــان البعــض وتبــدأ بالانتقــال التدريجــي مــن الآبــاء الى الأبنــاء أو 

الأصدقــاء أو الجــيران نتيجــة لجهلهــم بهــذا الآخــر وبالتــالي تصــدر فتــوى بقتلهــم وســبي نســائهم ومصــادرة ممتلكاتهــم باعتبارهــم 

كفــرة ، لــذا تقتــي المســؤولية المجتمعيــة تعريــف أفــراد المجتمــع بمكوناتــه وقومياتــه وأديانــه واعتبارهــم جــزءا لا يتجــزأ مــن 

المجتمــع الكبــير . 

اكد 9١% من عينة البحث بأن خطاب الكراهية لعب دوراً في عمليات الإبادة الجماعية.

ونتفــق مــع توجهــات عينــة البحــث ذلــك أن الخطــاب ســواء أكان دينيــاً أم سياســياً أم اجتماعيــاً يشــكل مفــرق طــرق أمــا للتوافــق 

أو اللاتوافــق ، فالخطــاب الســياسي ضــد الأخــوة الكــرد بأنهــم متمــردون وخارجــون عــن القانــون ولــد جريمــة الأنفــال ، والخطــاب 

ــادة جماعيــة تســتهدف التنــوع  ــادوش ومجــزرة ســبايكر ومجــزرة الايزيديــن وهــي إب ــد جريمــة ســجن ب الســياسي والدينــي ول

المجتمعــي وســببها خطــاب الكراهيــة والحقــد المنتقــل عــبر الأجيــال ونأمــل أن ينتهــي حينــما يفكــر الفــرد بمســؤولية عاليــة تجــاه 

مجتمعــه والإيمــان بتعدديتــه .  

ثانياً : التوصيات والمقرحات :  ثانياً : التوصيات والمقرحات :  

ــراد  ــن أف ــة ب ــؤولية المجتمعي ــز المس ــة بتعزي ــا كفيل ــرى بأنه ــي ن ــات الت ــات والمقرح ــن التوصي ــة م ــم مجموع ــن تقدي     ويمك

ــي كالآتي : ــة ، وه ــادة الجماعي ــم الإب ــع جرائ ــي ومن ــلم الاه ــي والس ــن الاجتماع ــز التضام ــل تعزي ــن أج ــي م ــع العراق المجتم

يجــب عــى المــشرع القانــوني والــدولي مراجعــة كافــة التشريعــات والقوانــن التــي تقــف  عائــق أمــام طريــق تحقيــق التعايــش 

الســلمي والمجتمعــي في العــراق.

حــث الباحثــن بــرورة مراجعــة ومتابعــة مفهــم التعايــش ليعكــس نمــط التواصــل والاســتمرار الطويــل مــع بقيــة شرائــح المجتمع، 

وذلــك بهــدف ترســيخ العلاقــات الوطنيــة الايجابيــة، بمعنــى آخــر، جعــل التســامح هــو الدعامــة الاساســية لرفــد مفهــوم التعايــش 

الــذي يفــرض الإقــرار بالاختــلاف بــن البــشر بطباعهــم واوضاعهــم ولغاتهــم وســلوكهم وقيمهــم، وهــذا الأمــر لا يتحقــق إلا عــبر 

القبــول بالتعدديــة والاحــرام للمكــون.

ضرورة التأكيــد عــى مبــادئ وقيــم الــولاءات الوطنيــة التــي لا تتعــارض مــع الــولاءات ذات الانتــماءات الثانويــة الأخــرى، بمعنــى 

ــم  ــن القي ــص م ــاء أو التخل ــة وإنه ــة الوطني ــم الهوي ــز قي ــل أو تعزي ــة تفعي ــة المركزي ــة أو الحكوم ــا يجــب عــى الدول آخــر أنه

المحاصصــة والطائفيــة السياســية وإشــاعة روح الــولاء وتعزيــز ثقافــة سياســية مشــاركة واحــرام الحقــوق والحريــات بــن الأفــراد.

يجــب عــى القــادة السياســين أن يدركــوا أنــه يجــب عليهــم الانتقــال مــن عقليــة معارضــة إلى عقليــة تديرهــا الدولــة مــع الحــرص 

عــى حمايــة حقــوق المواطنيــة بغــض النظــر عــن الديــن أو الجنســية أو العقيــدة أو اللــون.
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العمــل عــى إطــلال مبــادرات المجتمــع المــدني التــي تســاعد منــع تحقــق الإبــادة الجماعيــة مــن خــلال التعــاون عــى تنفيــذ برامــج 

وخطــط عمــل للجهــات الفاعلــة السياســية والثقافيــة والدينيــة لمنــع التحريــض عــى العنــف الــذي قــد يــؤدي إلى ارتــكاب جرائــم 

فظيعــة تمــس أمــن واســتقرار المجتمــع.

الاســتفادة مــن تخصصــات علــم الاجتــماع وعلــم النفــس عنــد التعامــل مــع حــالات الصدمــات التــي تعقــب الإبــادة الجماعيــة أو 

العنــف المنهجــي. 

ضرورة أن يعكــس النظــام الربــوي بمناهجــه وطرقــه وأهدافــه التنــوع المجتمعــي للمجتمــع العراقــي مــن خــلال تضمــن قيــم 

حقــوق الانســان والتعايــش الســلمي بــن مكوناتــه ، والتأكيــد عــى مبــدأ المواطنــة ، وتعريــف أفــراد المجتمــع بمبــادئ اتفاقيــة 

ــادة الجماعيــة . الإب

إعــادة النظــر في نظــام العدالــة الانتقاليــة بالاســتفادة مــن التجــارب الناجحــة في العــالم، خصوصــاً في موضــوع إعــادة بنــاء بنيــة 

ــة. النظــم القانونيــة ، والهيــكل المؤسســاتي للدول

المراجع المراجع 

احمد المهتدي بالله . النظرية العامة للقضاء الدولي الجنائي ، دار النهضة العربية ، القاهرة ، ٢٠١٠ .

انتظــار رشــيد زويــر . معالجــة جرائــم الابــادة الجماعيــة العالميــة ) العــراق أنموذجــاً ( ، مجلــة كليــة الربيــة ، العــدد ٣١ ، جامعــة 

واســط ، العــراق ، ٢٠١٨.

احمــد حســن حليــم ، زانكويــا بينكــول . الابــادة الجماعيــة بحــق الكــرد ) دراســة نقديــة لجرائــم داعــش مــن منظــور العقيــدة 

الاســلامية ( ، مجلــة جامعــة دهــوك  ) العلــوم الانســانية والاجتماعيــة ( ، المجلــد ٢٢ ، العــدد ١ ، جامعــة دهــوك ،  العــراق ، ٢٠١9.

ــادة  ــة للاب ــة المفضي ــات العنفي ــح جــماح الايديولوجي ــي ودوره في كب ــم رســن . التســامح الدين ــسرى كري ــار ، ي ــارة جب باســم زي

الجماعيــة ) الكــورد والشــيعة والإيزيديــن أنموذجــاً ( ، مجلــة جامعــة دهــوك ) العلــوم الانســانية والاجتماعيــة ( ، المجلــد ٢4 ، 

ــراق ، ٢٠٢١. ــة دهــوك ، الع ــدد ١ ، جامع الع

جميــل محمــد قاســم . فعاليــة برنامــج إرشــادي لتنميــة المســؤولية الاجتماعيــة لــدى طــلاب المرحلــة الثانويــة، رســالة ماجســتير 

غــير منشــورة ، الجامعــة الإســلامية، غــزة ، ٢٠٠٨.

حسن الجوني . المدخل لدراسة القانون الانساني الدولي ، جامعة ديبول ، شيكاغو ، ٢٠٠٣.

خالــد بــن محمــد قليــوبي . المســؤولية الاجتماعيــة وعلاقتهــا بــكل مــن وجهــة الضبــط وفاعليــة الــذات لــدى عينــة مــن طــلاب 

جامعــة الملــك عبــد العزيــز بجــدة ، رســالة ماجســتير غــير منشــورة ، جامعــة الملــك عبــد العزيــز ، جــدة ، ٢٠٠9 .

زايــد بــن عجــير الحــارثي  . واقــع المســؤولية الشــخصية الاجتماعيــة لــدى الشــباب الســعودي وســبل تنميتهــا ، اكاديميــة نايــف 

العربيــة للعلــوم الامنيــة ، الريــاض .

زياد ربيع . جرائم الابادة الجماعية . مجلة دراسات دولية ، العدد 59 ، بغداد ، ٢٠١7.

سعد سلوم . حماية الاقليات الدينية والاثنية واللغوية في العراق ، جامعة الكوفة ، ٢٠١7 .

ــالة  ــي ، رس ــع العراق ــال في المجتم ــة عــى الاطف ــة الامريكي ــة والنفســية للحــرب العراقي ــار الاجتماعي ــر . الأث ــد جعف ــناء محم س

ــراق ، ٢٠٠5 .    ــداد ، الع ــة بغ ــة الآداب ، جامع ــماع ، كلي ــم الاجت ــم عل ــورة ،قس ــير منش ــتير غ ماجس

ــي بعــد  ــة ) العراق ــادة الجماعي ــات الاب ــه في الحــد مــن عملي ــح والات ــه عفــدو عــي . الحكــم الصال ســالم جاســم حاجــي ، وجي

ــد ٢٣ ، العــدد ٢ ، جامعــة دهــوك ، ٢٠٢٠ . ــة ( ، المجل ــوم الانســانية والاجتماعي ــة جامعــة دهــوك ) العل ٢٠٠٣انموذجــا ( ، مجل
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ــشر ،  ــدة للن ــة الجدي ــائي ، دار الجامع ــدولي الجن ــون ال ــة في القان ــة  : دراس ــم الدولي ــي . الجرائ ــد الغن ــم عب ــد المنع ــد عب محم

الاســكندرية ، ٢٠٠7 .

مجمع اللغة العربية . المعجم الوسيط ، ط 4 ، مكتبة الشروق الدولية ، القاهرة ، ٢٠٠4.

نزار العنبكي . القانون الدولي الانساني ، دار وائل للنشر ، عمان ، ٢٠١٠ .

www.kantakji.com/  . نعيمــة يحيــاوي ، و عاقلــة فضيلــة . التنميــة المســتدامة والمســؤولية المجتمعيــة مــن المنظــور الاســلامي

. doc.9٠٠١/١59٣/media

يــاسر عــودة .  المشــاركة السياســية وعلاقتهــا بالمســؤولية الاجتماعيــة ، رســالة ماجســتير غــير منشــورة، الجامعــة الإســـلامية  ، غــزة 

. ٢٠١4 ،

المراجع الاجنبية 

Wary-Laura Lake.” The Developmental Roots of Social Responsibility in Childhood and Adolescence “, Youth 

civic development: work at the cutting-edge, No )134(, 2011.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

309

Genocide and social responsibility in Iraqi societyGenocide and social responsibility in Iraqi society
A field study in University of BabylonA field study in University of Babylon

Prof. Dr. Dhahir Mohsin Hani Al-JubouriProf. Dr. Dhahir Mohsin Hani Al-Jubouri

Babylon Center for Cultural and Historical StudiesBabylon Center for Cultural and Historical Studies

University of Babylon / IraqUniversity of Babylon / Iraq

taheer20052000@yahoo.comtaheer20052000@yahoo.com

SummarySummary
      The research aims to identify the concept of social responsibility, in addition to defining the nature of 

genocide and the relationship between them, and the research aims to present a set of perceptions that may 

contribute to strengthening the social responsibility of the individual and society. To achieve these goals, the 

researcher prepared a questionnaire that dealt with the phenomenon in question, which was distributed to 

a sample of 109 faculty members at the University of Babylon, who were chosen randomly to represent the 

research variables in addition to the use of data collection methods and tools. The research reached scientific 

results that represented the answers of the respondents, the most important of which is that 80% of the sample 

believe that if society united, it would have stopped the crimes of genocide, and that 59% of them believe that 

social responsibility is the behavior of the individual’s obligation of obedience towards society, and that 84% 

of them believe that society It is not a partner in the genocide that occurred, and that 90% of them consider 

that hate speech has played a major role in the genocide.

Key words : Genocide , social responsibility , in Iraqi society .Key words : Genocide , social responsibility , in Iraqi society .
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المستخلصالمستخلص  

تســتعرض هــذه الدراســة جريمــة الإبــادة الجماعية،التــي تعــرض لهــا الشــعب الجزائــري طليــة قــرن و اثنــن  وثلاثــن ســنة والتــي تســتعرض هــذه الدراســة جريمــة الإبــادة الجماعية،التــي تعــرض لهــا الشــعب الجزائــري طليــة قــرن و اثنــن  وثلاثــن ســنة والتــي 

كانــت نتيجــة مــن الحــرب الشــاملة التــي تبنتهــا فرنســا، لانجــاح مشروعهــا الاســتيطاني في الجزائــر، وظفــت فيهــا كل الأســاليب كانــت نتيجــة مــن الحــرب الشــاملة التــي تبنتهــا فرنســا، لانجــاح مشروعهــا الاســتيطاني في الجزائــر، وظفــت فيهــا كل الأســاليب 

القمعيــة التــي تتعــارض مــع القيــم الإنســانية والاتفاقيــات ذات الصلــة بهــذا الشــأن،  ســارت كلهــا في اتجــاه إبــادة عنــر العنــر القمعيــة التــي تتعــارض مــع القيــم الإنســانية والاتفاقيــات ذات الصلــة بهــذا الشــأن،  ســارت كلهــا في اتجــاه إبــادة عنــر العنــر 

ــاح ودمــرت القرى،وطــال التدمــير مؤسســات  ــة أولاد ري ــة، وقبيل ــة العوفي ــل قبيل ــل بأكملها:مث ــادت قبائ ــث أب ــري  ،حي ــاح ودمــرت القرى،وطــال التدمــير مؤسســات الجزائ ــة أولاد ري ــة، وقبيل ــة العوفي ــل قبيل ــل بأكملها:مث ــادت قبائ ــث أب ــري  ،حي الجزائ

عكســت المقومــات الشــخصية العربيــة الإســلامية ، ناهيــك عــن حرمــان الإنســان مــن وســائل عشــيه ورزقــه، ومصــادر ثقافتــه، عكســت المقومــات الشــخصية العربيــة الإســلامية ، ناهيــك عــن حرمــان الإنســان مــن وســائل عشــيه ورزقــه، ومصــادر ثقافتــه، 

ــة ،   ــد للتجــارب النووي ــة إلى قواع ــل الصحــراء الجزائري ــرة المعاصرة،بتحوي ــت في الف ــادة الفرنســية وتواصل ــم الإب ــدت جرائ ــة ،  امت ــد للتجــارب النووي ــة إلى قواع ــل الصحــراء الجزائري ــرة المعاصرة،بتحوي ــت في الف ــادة الفرنســية وتواصل ــم الإب ــدت جرائ امت

حيــث اســتعمل فيهــا جزائريــون  وفرنســيون كفــران تجــارب لهــا ،ومازالــت أثارهــا عــى البيئــة والإنســان ماثلــة إلى يومنــا هــذا، حيــث اســتعمل فيهــا جزائريــون  وفرنســيون كفــران تجــارب لهــا ،ومازالــت أثارهــا عــى البيئــة والإنســان ماثلــة إلى يومنــا هــذا، 

خاصــة في ظــل تحــف الســلطات الفرنســية عــى أرشــيف هــذه التجــارب، والخلاصــة: حصيلــة الاحتــلال الفرنــي للجزائــر ثقيلــة خاصــة في ظــل تحــف الســلطات الفرنســية عــى أرشــيف هــذه التجــارب، والخلاصــة: حصيلــة الاحتــلال الفرنــي للجزائــر ثقيلــة 

جــدا، راح ضحيتهــا، أكــر مــن جــدا، راح ضحيتهــا، أكــر مــن ١٠١٠ ملايــن جزائــري، وتدمــير كي لمقومــات الحيــاة عــى الأرض الجزائريــة. ملايــن جزائــري، وتدمــير كي لمقومــات الحيــاة عــى الأرض الجزائريــة.
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مقدمةمقدمة
خــلال القــرن ١9م،نفــذت الســلطات الاســتعمارية الفرنســية المدنيــة والعســكرية مخطــط إجراميــا لإنهــاء الوجــود الجزائــري 

بــكل الطــرق، هــذا بالاســتعانة بوســائل وقوانــن عقابيــة تتعــارض مــع القوانــن الدوليــة وحتــى الفرنســية أطلقــت عليهــا 

)les pourvoirs spécieux(الســلطات السياســية الاســتعمارية اســم القوانــن الخاصــة

ــادة  ــوات الاســتعمار الفرنــي حــرب إب ــات الاســتيطان واغتصــاب الأراضي الصالحــة للزراعــة، شــنت ق ــب عملي ــإلى جان ف

منظمــة للســكان، بتوجيــه مــن قــادة الجيــش، وارتكبــت مجــازر جماعيــة اســتهدفت مئــات الســكان والقبائــل الجزائريــة 

ــة  ــادة العرقي ــة الإب ــوا عــى نظري ــن راهن ــا الذي ــا للاســتعمار الفرنــي، اســتجابة لمنظريه ــدت رفضه ــي أب ــك الت خاصــة تل

للشــعب كحــل امثــل لنجــاح عمليــة الاســتيطان بــدءا ب ارمونــد فكتــور الــذي وجــه في ســنة ١٨٣٢ نــداء إلى الأمــة الجزائرية 

يقــول فيــه باســتحالة إدمــاج الســكان الأصليــن، وأفتــى بشرعيــة طردهــم إلى الصحــراء أو إبادتهــم في حالــة المقاومــة مثــل 

ــة  ــرة متقدم ــن الفرنســين ، في ف ــة مــن المفكري ــدى نخب ــة ســائدة ل ــة الابادي ــت هــذه الفكــرة الاجتثاثي الوحــوش ، وبقي

مــن الاحتــلال، فكتــب الدكتــور ‹‹بودشــون‹‹ في كتابــه ‹‹ خواطــر عــن الجزائــر١945‹‹لا يهــم فرنســا أن تخــرق في سياســتها 

الاســتعمارية المقاييــس الأخلاقيــة وقيمهــا، ولكــن يهمنــا قبــل كل شيء هــو تأســيس مســتعمرة نملكهــا بصفــة نهائيــة، وننــشر 

عــى الشــواطئ البربريــة المدنيــة الأوروبيــة، ومــن الطبيعــي انــاصر الطــرق لبلــوغ غايتنــا هــو نــشر الرعــب، والتدمــير‹‹                                           

ــل  ــي، تتمث ــري والفرن ــعبن الجزائ ــة للش ــرة  الجماعي ــة في الذاك ــة ذات أهمي ــة قضي ــاول بالدراس ــة تتن ــذه المداخل إن ه

إشــكاليتها الأساســية  في كشــف حقيقــة مــا تعــرض لــه الشــعب الجزائــري خــلال القــرن ١9 ، عــى يــد الاســتعمار الفرنــي، 

مــن ابــاده وقمــع شــديدين، بطريقــة منظمــة مــن طــرف الآلــة الاســتعمارية، يمكــن وضعهــا في خانــة جرائــم الإبــادة التــي 

يعاقــب عليهــا القانــون الــدولي الإنســاني، تنتظــر التفعيــل، خاصــة وان هــذه الجرائــم ينطبــق عليهــا المبــدأ الــذي أكدتــه 

ودعمتــه، اتفاقيــة عــدم تقــادم جرائــم الحــرب والجرائــم ضــد الإنســانية ١96٨.

-١الإبادة والذهنية الإجرامية في الممارسات الفرنسية بالجزائر

تعتــبر جريمــة الإبــادة الجماعيــة مــن الجرائــم الدوليــة الأكــر خطــورة، عــى مــر التاريــخ، جــراء مــا تخلفــه مــن انتهــاكات 

وحشــية وأضرارا  كارثيــة في حــق الإنســانية، هــو مــا أدى بالمجتمــع الــدولي إلى التصــدي لهــا عــبر التعريــف بهــا ، وإنشــاء 

فضــاء دولي جنــائي خــاص بهــا، ولــكي تتضــح معــالم هــذه الدراســة لابــد مــن تعريــف مصطلــح الإبــادة الجماعيــة، وإســقاطه 

عــما ارتكــب ضــد الشــعب الجزائــر طيلــة قــرن ونصــف

١-١التعريف الاصطلاحي لجريمة الإبادة الجماعية:

ــة  ــن الكلم ــتقة م ــة مش ــذه الكلم ــة Génocide، وه ــية كلم ــة الفرنس ــه في اللغ ــة، تقابل ــادة الجماعي ــح الإب  إن مصطل

ــح  ــن نجــد ان مصطل ــع الكلمت ــل، وبجم ــي القت ــارة Cid وتعن ــن عب ــة، وم ــس او الجماع ــي الجن ــة: Genos وتعن اليوناني

ــي:٢٠٠١،ص.١٢7( ــادر القهوج ــد الق ــي عب ــس‹‹ الجماعة)ع ــادة الجن ــي  ‹‹ إب ــة يعن ــادة  الجماعي الإب

)“Raphael Lemkin( ١-٢ التعريــف الفقهــي للإبــادة الجماعية:يرجــع الفضــل للمنظــر البولــوني الأصــل، » رفائيــل لمكــن  

في إطــلاق مصطلــح-Genocide-، وقــد وضــح المقصــود بهــا في كتابــه‹‹ حكــم المحــور في أوروبــا المحتلــة ‹‹الصــادر في أواخــر 

عــام ١944 في الجــزء التاســع منــه والــذي عنونــه ب génocide حيــث قال‹‹بأنهــا  تدمــير امــة أو جماعــة عرقيــة، وبشــكل 

عــام لا تعنــي الإبــادة الجماعيــة التدمــير المبــاشر للأمــة إلا عندمــا تقــرن بالقتــل لــكل أعضــاء الأمة‹‹)ونوغــي نبيــل، عــلاء 

ــير  ــي لتدم ــال، ترم ــدة أفع ــى ع ــتمل ع ــقة تش ــة منس ــذ خط ــح تنفي ــى الأرج ــرح ع ــفي،٢٠١٨،ص٢٣٣( ويق ــن يوس الدي

المقومــات الأساســية لحيــاة الجماعــات القوميــة، وبالتــالي إفنــاء هــذه الجماعــات بحــد ذاتهــا، وتكــون أهــداف تلــك الخطــة 
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ــير  ــة إلى تدم ــة، إضاف ــاعر الوطني ــو مش ــة، ومح ــة والديني ــة واللغوي ــة والثقافي ــية والاجتماعي ــات السياس ــك المؤسس تفكي

اقتصــاد الجماعــات القوميــة والقضــاء عــى الأمــن الشــخصي، وصحــة وحريــات وكرامــة، وحتــى حيــاة الأفــراد المنتمــن لتلــك 

الجماعات...توجــه الإبــادة الجماعيــة ضــد الجماعــات القوميــة، أمــا الأفعــال المكونــة لهــا فتكــون ضــد الأفــراد لا بصفتهــم 

الشــخصية، بــل لانتمائهــم لتلــك الجماعــات بذاتها)عوينــة ســميرة،٢٠١٣،ص.٢4(

١-٣ التعريــف الاتفاقــي لجريمــة للإبــادة الجماعيــة: تعــرض المــادة ٢ مــن اتفاقيــة الإبــادة الجماعيــة) اتفاقيــة منــع وقمــع 

إبــادة الجنــس البــشري( للأمــم  المتحــدة لســنة ١94٨ تعريفــا أوســع لجريمــة الإبــادة:« تعنــي الإبــادة الجماعيــة المتمثلــة أيــا 

مــن الإعــمال التاليــة، المرتكبــة بغيــة القضــاء كليــا او جزئيــا عــى جماعــة قوميــة أو جنســية أو عنريــة أو دينيــة:

- قتل أعضاء من الجماعة

- إلحاق أذى جسدي وروحي خطير بأعضاء الجماعة

- إخضاع الجماعة عمدا لظروف معيشية يراد بها تدميرها المادي كليا أو جزئيا

- فرض تدابير تستهدف الحؤول دون إنجاب الأطفال داخل الجماعة

ــادة الجماعيــة والمعاقبــة  - نقــل أطفــال مــن الجماعــة عنــوة إلى جماعــة أخــرى )المــادة ٢ مــن اتفاقيــة منــع جريمــة الإب

) https://www.ohchr.org ــط ــى الراب ــودة ع ــا، وثيقة،موج عليه

 وتكتســب هــذه الأفعــال صفتهــا الإلزاميــة ويعاقــب عليهــا القانــون الــدولي، ســواء تمــت مــن خــلال الإبــادة فعــلا أو بالتآمــر 

عــى ارتــكاب الإبــادة الجماعيــة أو التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا او في محاولــة ارتكابهــا

وقــد اقــرح البعــض  إضافــة مــادة ثالثــة في مــشروع اتفاقيــة الإبــادة، تنــص عــى الإبــادة الثقافيــة، تحــت عنــوان‹‹ تدمــير 

الصفــات الخاصــة للجماعــة، والتــي تتعلــق بالجرائــم التــي يمكــن أن تقــع عــى المكونــات التعبيريــة للثقافــة، وقســمها إلى 5 

أقســام فرعيــة عــى النحــو التالي:النقــل الإجبــاري للأطفــال إلى جماعــة أخرى،التهجــير المتعمــد والمنظــم لأفــراد يمثلــون ثقافة 

جماعــة معينــة، منــع اســتخدام لغــة وطنيــة في المــدارس، التدمــير المتعمــد للكتــب المطبوعــة بلغــة وطنيــة أو أعــمال دينيــة 

أو منــع مطبوعــات جديــدة، التدمــير المنظــم للآثــار الدينيــة والتاريخيــة وتحويلهــا إلى اســتخدامات غربيــة، تدمــير الوثائــق 

أو الأشــياء التــي لهــا قيمــة فنيــة أو أدبيــة أو تاريخية)منــى حفيــظ:٢٠٠٢،ص،ص.6٠-6١(

ــادة الجماعيــة، لكــن اثنــن مــن   لقــد اعتمــدت الأمانــة العامــة عــى مجموعــة مــن الخــبراء لوضــع مــشروع جريمــة الإب

هــؤلاء اعرضــوا عــى إدمــاج مفهــوم الإبــادة الثقافيــة باســتثناء الفقــرة الثانيــة التــي تتحــدث عــن النقــل الإجبــاري للأطفــال 

مــن جماعــة إلى أخــرى، في النهايــة تــم حذفــه تحــت مصوغــة ‹‹ إن التدمــير المشــار إليــه مرتبــط بالتدمــير المــادي ســواء أكان 

تدمــيرا بدنيــا ام بيولوجيــا، ولا يشــمل التدمــير الوطنــي، اللغــوي ، الدينــي، الثقــافي،، كــما ان العنــاصر الدينيــة أو القوميــة 

ــر غســان فاخــوري:٢٠١7،ص،ص.9٨-١٠١(  ــح تدمير‹‹)عام ــف مصطل ــدى تعري ــار ل ــم أخذهــا بعــن الاعتب ــة لم يت أو الاثني

وهــذا في نظــري قــرار غــير صائــب، لأنــه في نظــري توجــد علاقــة بــن التدمــير المتعمــد الــكي او الجــزئي للمراكــز الثقافيــة 

والدينيــة، التابعــة لجماعــة قوميــة، وبــن الرغبــة القويــة بالتدمــير الجســدي او البيولوجــي لمرتكبيهــا ضــد تلــك الجماعــة

ــرن  ــة ق ــر طلي ــة أن الوجــود الفرنــي في الجزائ ــد عــى حقيقــة مبدئي ــة، يمكــن التأكي  باســتعراض نصــوص هــذه الاتفاقي

ــري،  ــعب الجزائ ــي الش ــة ه ــاء الجماع ــادة أعض ــل وإب ــتهدف قت ــد اس ــلال – فق ــه احت ــن كون ــر ع ــض النظ ــف، بغ ونص

ــة ــذه المداخل ــتشرحه ه ــا س ــذا م ــات وه ــائل والآلي ــف الوس بمختل

٢-الذهنية الإجرامية في الممارسات الفرنسية

انتهجــت الســلطة الفرنســية منــذ دخولهــا  بالجزائــر.، اســراتيجية الحــرب الشــاملة الهادفــة إلى الإسراع في أنشــاء المــشروع 
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ــذي  ــن ال ــادة عنــر الأهــالي الجزائري ــة ســارت كلهــا في اتجــاه إب ــر ، معتمــدة عــى أســاليب  قمعي الاســتيطاني في الجزائ

ــي دو  ــه » ألك ــذي كتب ــر ال ــرزه التقري ــا أب ــذا م ــة، وه ــذه العملي ــاح ه ــه نج ــا في وج ــا   عائق ــب منظريه ــكل حس يش

ــا إلا بوجــود تجمــع بــشري أوروبي وحســب  ــه لا يمكــن الاســتقرار في شــمال إفريقي ــه أن طوكفيــل« والــذي أكــد مــن خلال

نظــره أن هــذه العمليــة الاســتيطانية لابــد أن تكــون جنبــا إلى جنــب مــع ســير الاحتــلال، وكل هــذا لا يتــم إلا باســتعمال 

ــل والاســتيطان الجــزئي هــو  ــلال الكام ــول ‹‹ الاحت ــث يق ــب الممتلكات...حي ــير التجــارة وتخري ــوة ضــد الســكان وتدم الق

مــا أوحــى لبعــض العقــول النــيرة بأنــه عــى فرنســا أن تهجــر إطلاقــا ومنــذ الآن فكــرة الاحتــلال في الداخــل، وان تكتفــي 

باحتــلال النقــاط السياســية عــى الســاحل واســتيطان مــا حولهــا ، لكــن رأيــي الحــازم هــو أن ذلــك ســيكون شــؤما علينــا، 

وانــه علينــا أن نبــذل جهــودا جبــارة للجمــع بــن النظامن)الاحتــلال والاســتيطان(، الوســيلة الأكــر فعاليــة التــي بإمكاننــا 

ــة هــي نهــب البلد)أوليفــي لوكــور قرانميــزون،ص،ص.١٢6-١٢7(،  ــع التجــارة، والثاني اللجــوء إليهــا لشــل القبائــل هــي من

ودعــم هــذه الفكــرة مقــرر ميزانيــة الحــرب في ســنه ١9٣5،‹‹ بــاسي‹‹ عندمــا قــال‹‹ أن في إفريقيــا هنــاك عائــق للاســتعمار 

يتمثــل في أمــر لا يمكــن لأحــد إزالتــه الا وهــو وجــود قــوم مــن الأهــالي متعــودون عــى الحــرب، لا يتحملــون الظلــم وهــم 

مختلفــون كثــيرا عــن الأوروبيــن في عقائدهــم وبماضيهــم مخالفــة لا تســمح لهــم بربــط علاقــات طيبــة مــع أشــخاص لا 

يــرون فيهــم إلا أعداءهــم، جــاؤوا لطردهــم مــن أراضيهــم التــي كانــت أمــلاكا لهم)أنــدري نــوشي وآخــرون،١9٨4،ص٢45(

وفي الصــدد نفســه يؤكــد دوصــاد )desade(في ١9 مــاي ١٨٣5 وهــو يقــرح طريقــة في التوصــل إلى ســلب أراضي الجزائريــن 

قائــلا:« يجــب إبــادة الأهــالي قبــل ســلب أراضيهم...«....)محمــد دادة،٢٠١٢،ص.١٠(،وأول مــن أعــرب عــن نيــة فرنســا في 

القضــاء عــى الســكان الأصليــن هــو وزيــر الحــرب تحــت حكــم لويــس فليــب ورئيــس مجلــس الــوزراء فيــما بعــد أيتيــان 

موريســجيرار)Etienne Maurice Gérard( الــذي صرح » لقــد عزمنــا إبــادة الأهــالي والقضــاء عــى المتخلفن«..)مصطفــى 

خيــاط،ص.١67(

وبشــكل عــام ان هــذه الذهنيــة ، تميز بهــا معظم جرالات فرنســا- دولة القانون-، الذيــن اختيروا لقيادة العمليــات في الجزائر 

فهذا ديمونتنياك الذي اشــتهر كقاطع للرؤوس، يســجل في كتابه رســائل جندي ســنة ١٨4٢: “ أننا رابطنا في وســط البلاد وهمنا 

الوحيــد الإحــراق والقتــل والتدمــير والتخريب حتى تركنــا البلاد قاعا صفصفا، إن بعــض القبائل لازالت تقاومنــا لكننا نطاردها 

 مــن كل جانــب حتــى تصبــح النســاء والأطفــال بــن ســبي وذبيــح والغنائم بن ســلب ونهــب. )فرحــات عبــاس،٢٠١٠،ص.57(

وفي رســالة بعــث بهــا إلى احــد أصدقائــه قائــلا :“ لا يمكــن تصور الرعب الذي يســتولي عى العــرب حيث يرون قطــع رأس بيد 

مســيحية، فــاني أدركــت ذلــك منــذ زمــن بعيــد، واقســم لــك بأنــه لا يفلت احــد من أظفــاري حتــى ينال من بــز رأســه مايناله 

..تــرى!إن الغايــة تــبرر الوســيلة ،وقــد أنــذرت بنفي جميع الجنــود الذين أتــشرف بقيادتهم أنهــم لو أتوا بعــربي حي لأنهلت 

 عليهــم ضربــا بعــرض نصــل ســيفي. وأمــا قطع الــرؤوس فهي تكون عــى مرأى ومســمع جميــع الناس)فرحات عبــاس،ص.57)

ويضيــف بعثهــا لصديقــة في ســنة ١٨4٣:“ينبغــي أن قتــل جميــع الذكــور الذيــن جــاوزوا ١5 ســنة، وســبي جميــع 

النســاء، وخطــف جميــع الأطفــال، وشــحن الجميــع  في الســفن ، ثــم إقصاؤهــم إلى جــزر الماركيــز ،والى الثلــث 

ــاس،ص.57) ــات عب ــا كالكلاب“)فرح ــت أرجلن ــرغ تح ــن لا يتم ــادة كل م ــب إب ــول يج ــة الق ــن الأرض، وخلاص ــالي م  الخ

فــلا يــكاد الجــرال“ ســانت أرنــو “ يشــذ عــن هــذه الظاهــرة حيــث يقــول: “ إن ناحيــة بنــي منــاصر بديعــة وهــي مــن 

أغنــى نواحــي إفريقيا،تــرى فيهــا القــرى والمســاكن متقاربــة بعضهــا لبعــض، احرقنــا كل شيء فيهــا وحطمنــا كل شيء. الحــرب 

ومــا أدراك مــا الحــرب!، مــا أكــر عــدد النســاء والأطفــال الذيــن اعتصمــوا بثلــوج الأطلــس فماتــوا فيهــا بــردا وجوعا...إننــا 

 نحطــم ونحــرق، ونخــرب الديــار والأشــجار أمــا المعــارك فإنهــا لا توجــد أو قلــما توجد‹‹)المارشــال ســانت أرنــو:٢٠١٣،ص.69(
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وعــن حملتــه التــي قادهــا عــى منطقــة القبائــل ١٨5١ يقــول ســانت أرنــو: “ تركــت ورائي حريقــا هائلا،تندلــع لظاهــا فيــما 

يقــرب مــن مائتــي قريــة أصبحــت طعــما للهــب، لعبــت بالبســاتن يــد الخــراب، كــما لعبــت يــد المناشــير بأشــجار الزيتــون...

عثنــا في الأرض فســادا، وأصليناهــم نــارا، واحرقنــا أكــر مــن مائــة دار مغطــاة بالقرميــد، وقطعنــا أكــر مــن  ألــف شــجرة مــن 

الزيتــون‹‹ )فرحات عبــاس،ص.59)

وهــي نفــس وجهــة نظــر معظــم السياســين الفرنســين الذيــن يؤمنــون بالاســراتيجية العســكرية الهمجيــة ويعتقــدون أن 

الحــرب الشــاملة ضــد الجزائريــن هــي الســبيل الوحيــد لتحقيــق الهــدف في الجزائــر انتفــض وزيــر الشــؤون الخارجيــة ) 

غيــوز( الــذي دافــع بشــدة عــن الجيــش وبــرر هــذا القتــل عــى أنــه » شر لابــد منه«...)اوليفــي،ص.١٢4(

إن المتمعــن في تريحــات ومواقــف قــادة الجيــش والسياســين الفرنســين يــدرك  وجــود قناعــة  فطريــة إجراميــة في ذهنيــة 

ســلطة الاحتــلال ، بعيــدا عــن قيــم الحريــة والعدالــة والمســاواة التــي تغنــت بهــا الثــورة الفرنســية ، أو تلــك الشــعارات التــي 

رفعهــا قــادة الاحتــلال ووزعــت عــى الأهــالي زمــن الحصــار نــشر الحضارة

٢-١ نماذج عن جرائم الإبادة المرتكبة ضد الشعب الجزائري خلال القرن التاسع عشر:

إجراميــا  مخطــط  عامــة،  الاحتــلال  إبــان  والعســكرية،  المدنيــة  الفرنســية  الاســتعمارية  الســلطات  نفــذت 

سياســتها  في  تكتــف  ولم  لديهــا،  والمتوفــرة  الممكنــة  الإجــراءات  كل  اســتخدام  إلى  وعمــدت  الجزائريــن،  لإبــادة 

القمعيــة والعقابيــة أي أحــد، بــل وســعتها لتشــمل مــن دون تمييــز المدنيــن العــزل مــن أطفــال ونســاء وشــيوخ. 

وارتكبــت فرنســا عــى إثرهــا فرنســا مئــات المجــازر الجماعيــة، وحــالات التقتيــل الفــردي والعشــوائي، وفي هــذا 

وحتــى  الدوليــة  القوانــن  مــع  تتعــارض  عقابيــة  وقوانــن  وســائل  بعــدة  الفرنســية  القــوات  اســتعانت  الإطــار 

 les pouvoirs spécieuxالخاصــة القوانــن  اســم  الاســتعمارية  السياســية  الســلطات  عليهــا  أطلقــت   الفرنســية 

ومــا يمكــن الإشــارة عــن تقييــم نيــة هــذه العمليــة كانــت تتســم  بنــوع مــن التخطيــط المســبق للعمليــة حيــث يصفهــا 

احــد القــادة الفرنســين بقولــه: ”… وقــد تتخــذ الإجــراءات الصارمــة للإطاحــة بالقبيلــة المنــوي تدميرهــا بقــوات كبــيرة، 

بحيــث يكــون الهــرب مســتحيلا لأي مخلــوق، والســكان الآمنــون لا يدركــون الخطــر المحــدق بهــم، إلا عندمــا يســمعون 

قــرع الطبــول التــي تــرب نغمــة مؤذيــة للســمع وبعــد ذلــك تحــدث المفاجــأة التــي لا يوجــد لهــا مثيــلا إلا فيــما نعرفــه 

مــن قصــص إبــادة الهنــود الحمــر…

وقد تعددت جرائم الإبادة في هذه مرحلة ومن أهمها مايي:  

٢-١-١إبادة سكان البليدة٢6 نوفمبر ١٨٣٠

ــحاب  ــد انس ــة، وبع ــية بالمدين ــة الفرنس ــد الحامي ــون ض ــه المقاوم ــذي نظم ــوم ال ــر الهج ــى اث ــة ع ــذه الجريم ــت ه وقع

ــرو  ــط “ ت ــدم الضاب ــوم ٢6 نوفمــبر ١٨٣٠ أق ــام مــن الســكان العــزل ففــي ي المقاومــون قامــت القــوات الفرنســية بالانتق

لــير“ إلى إصــدار أمــر إلى وحداتــه العســكرية بمحــاصرة بلــدة البليــدة الآمنــة وأقدمــت عــى تقتيــل جميــع ســكانها البالــغ 

عددهــم قرابــة الألفــن مواطــن (وفي بضــع ســاعات تحولــت المدينــة إلى مقــبرة حقيقيــة وامتــزج الــراب بالــدم حتــى أصبــح 

لــون الأرض احمــر لشــدة القتــل الــذي لم يرحــم لا طفــلا ولا شــيخا و لا عجــوزا ولا امرأة)قنــاة الجزائر،نمــاذج مــن جرائــم 

فرنســا إبــان حــرب التحريــر( .
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٢-١-٢-إبادة قبيلة العوفية بوادي الحراش ومصادرة ممتلكاتها٠5 افريل ١٨٣٢

عرفــت هــذه الإبــادة الدمويــة بمجــزرة العوفيــة، التــي ارتكبهــا الجيــش الفرنــي بقيــادة الــدوق ‹‹دي روفيغــو‹‹، في حــق 

قبيلــة مــن القبائــل العربيــة التــي كانــت تقطــن منطقــة واد الحــراش، وكان عــدد كبــير مــن هــذه القبائــل التحــق بقــوات 

ــي قاومــت  ــل متيجــة الت ــة مــن قبائ ــة العوفي ــاي، واتجهــت نحــو قســنطينة، بعــد معركــة ســطاوالي،كما ان قبيل احمــد ب

ــل  ــك في افري ــو‹‹ أول عمــل إجرامــي ضدهــا، وكان ذل ــدوق ‹‹دي روفيغ ــام ارتكــب ال ــع الانتق ــي ، وبداف ــلال الفرن الاحت

١٨٣٠، حيــث قتــل معظــم أفرادهــا البالــغ عددهــم اثنــا عــشر ألــف نســمة)بوعزة بوضرســاية واخــرون،٢٠٠7،ص.١٢٣(

ــم  ــنة رماحه ــى أس ــى ع ــون القت ــان يحمل ــلاب، كان الفرس ــم والأس ــة بالغنائ ــادت الحمل ــة  ع ــذه القبيل ــادة ه ــد إب وبع

ــر في  ــزون، وكان يظه ــاب ع ــوق ب ــت في س ــة عرض ــي الغنيم ــر، وباق ــرك في الجزائ ــل الدانم ــم لقنص ــت كل أرزاقه ، وبيع

ــم وزع  ــا ث ــة منه ــم متدلي ــلاء اللح ــة و أش ــراط أذان لاصق ــورة، وأق ــم مبت ــاء في معاص ــاور النس ــع أس ــر الفظي ــذا المنظ ه

ــالا  ــم احتف ــاءة محلاته ــكان بإض ــلطات الس ــرت الس ــوم أم ــك الي ــاء ذل ــا، وفي مس ــي أصحابه ــى ذابح ــع ع ــذا البي ــن ه ثم

ــت  ــلا، ظل ــت باط ــي زهق ــا الت ــة أرواحه ــزرة ولعن ــذه المج ــول ه ــح الصديق،٢٠٠5،ص،ص.56-57)فله ــد الصال بذلك(محم

ــر( ــاة الجزائ ــه وجن)قن ــة، فقــد عــى إثرهــا عقل ــب بهســتيريا رهيب ــى أصي ــه حت ــدوق روفيقــو في نومــه ويقضت ــراود ال  ت

٢-١-٣-إبادة قبيلة بني صبيح :

يعــرف الجــرال كافينيــاك بجريمتــه في إبــادة قبيلــة بني صبيــح عام ١٨44 قائــلا: “ لقد تولى الأجنــاد -)أصل الكلمــة ”الجنود( 

جمــع كميــات كبــيرة مــن الحطــب، ثــم كدســوها عنــد مدخــل المغــارة التــي حملنا قبيلــة بني صبيــح عــى اللجوء إليهــا بكل 

 مــا تملــك مــن متــاع وحيوانات وفي المســاء أضرمــت النار وأخذت جميــع الاحتياطات حتــى لا يتمكن أيا كان مــن الخروج حيا.

أمــا الناجــون مــن فــرن كافينيــاك الذيــن كانــوا خــارج أراضي القبيلــة، فقــد تــولى العقيــد كانروبــار“ جمعهــم بعــد نحــو عــام 

مــن حــرق أهاليهــم، ثــم قلدهــم إلى المغــارة ثانيــة وأمــر ببنــاء جميــع مخارجهــا ليجعــل منهــا عــى حــد تعبــيره:“ مقــبرة 

واســعة لإيــواء أولئــك المتزمتــن . ولم ينــزل احــد تلــك المغــارة، ولا يعــرف احــد غــيري أنهــا تضــم تحــت ركامهــا خمســمائة 

مــن الأشرار الذيــن لــن يقومــوا بعــد ذلــك بذبــح الفرنســين“ وفي تعليقــه عــى هــذه الجريمــة قــال الســيد بــرار “ لقــد ظلــت 

تلــك المغــارة مغلقــة وبداخلهــا جثــث رجــال ونســاء وأطفــال وقطعــان تتــآكل أو يأكلهــا الــراب“ )مصلحــة الدراســات في 

المركــز الوطني،٢٠٠٠،صــص.٢٢7-٢٢٨(

٢-١-4- إبادة قبيلة أولاد رياح بجبال الظهرة:

تعتــبر قبيلــة أولاد ريــاح، مــن القبائــل المحاربــة، مســتقرة في منطقــة الظهــرة عــى سلســلة جبليــة بــن الشــلف والبحــر، 

وتظهــر  ارض القبيلــة في شــكل متاهــة مقســمة لمســالك كثــيرة، بواســطة الحجــارة، الجبــال الحفــر، التــي تضــم كهوفــا، تشــبه 

ــة بثــورة بومعــزة التــي  ــل التحقــت هــذه القبيل ــة القبائ ــة صبيحــة لكــن مدخلهــا أصعــب، وعــى غــرار بقي كهــوف قبيل

شــاركت في انتفاضــة ١٨45 بناحيــة الظهــرة، والتــي تعــرف عنــد الفرنســين، بانتفاضــة الطــرق الصوفيــة، شــاركت فيهــا عــى 

الخصــوص القادريــة  والرحمانيــة  والدرقاويــة والطيبيــة وفروعهــا، وحققــت انتصــارات كبــيرة ضــد العــدو الفرنــي، خاصــة 

تلــك التــي قادهــا بومعــزة في جبــال الظهرة)غانــم بــودن، ٢٠١6،ص.١4(

أمــر الجــرال بيجــو ضباطــه بمعاقبــة القبائــل التــي انضمــت إلى‹‹بومعزة‹‹،باســتخدام كل الوســائل ولا تأخذهــم في ذلــك 

لا رحمــة ولا شــفقة، اذ أكــد في رســالة وجههــا لهــم بتاريــخ ١١ جــوان ١٨45)أي أســبوع قبــل المحرقــة(، بخصــوص ســكان 

ــا  ــماء به ــال والاحت ــدة في الجب ــارات المتواج ــوف والمغ ــوء الى الكه ــى اللج ــر ع ــات الخط ــودوا في اوق ــن تع ــرة الذي الظه

قائــلا:اذا انســحب هــؤلاء الأوغــاد الى مغاراتهــم فافعلــوا بهــم مثــل مــا فعــل  كافينيــاك ، احرقوهــم بالدخــان الكثيــف مثــل 
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ــو،٢٠١7،ص.٣7( ــامة حوح الثعالب‹‹)أس

ــة مــن فيلقــن للمشــاة،  ــا، مكون ــة وإبادته ــة  لإخضــاع القبيل ــاد حمل ــده  وق ــر قائ  اســتجاب بيليســيه builissyh– لأوام

وسريــة للخيالــة ، ونصــف مجموعــة مــن جنــد المدفعيــة ، ومفــرزة لجنــود ســلاح المدفعيــة، وفرقــة إســعاف ، واتجــه إلى 

ــار، فأعطــى  ــه بإطــلاق الن ــردت علي ــة بالاستســلام ف ــب القبيل ــن كل النواحــي وطال ــار الفراشــيش وحــاصره م ــوف غ كه

الأوامــر لجنــوده بتكديــس الحطــب أمــام مدخــل المغــارة، وإشــعاله اســتمرت العمليــة  يومــن كاملــن ١7 و ١٨ جــوان، وقبل 

طلــوع نهــار اليــوم الثــاني بنحــو ســاعة وقــع انفجــار كبــير داخــل المغــارة فقــى عــى كل أفــراد القبيلــة المقدريــن بنحــو 

١٠٠٠ شــخص )قنــاة الجزائــر)

ــانية ‹‹ كان  ــم الإنس ــن كل قي ــد ع ــور، البعي ــمئزاز والنف ــير للاش ــب، المث ــهد الرهي ــذا المش ــل روسي ه ــف كامي ــد وص  وق

الحريــق قــد وصــل إلى أمتعــة اللاجئــن، وفي الليــل خيــل للجنــود أنهــم يســمعون ضجــة لا تــكاد تبــن، وصيحــات خافتــة، 

ــا عــى  ــة مشــوهة تخــرج مــن المغــارات، زحف ــات بشري ــن الحــن والآخــر مخلوق ــرى ب ــا ن ــم ســاد صمــت عميق،....كن ث

ــا في  ــن تمكن ــروج، وح ــن الخ ــم م ــق أن يمنعوه ــر رم ــه إلى آخ ــكا بمبادئ ــي  متمس ــن بق ــرون مم ــاول آخ ــون ،فيح البط

ــال  ــن رج ــا ماب ــن الضحاي ــن 5٠٠ م ــر م ــا أك ــيران ، عددن ــدت الن ــد أن خم ــم ، بع ــك الجحي ــارة ذل ــن زي ــر م ــر الأم آخ

ــى الاشرف،ص،ص.١١٢-١١٣( ــو ل الفاجعة)مصطف ــديدة له ــة ش ــن بصدم ــع الحاضري ــب جمي ــد أصي ــال، وق ــاء وأطف  ونس

ونظــرا لكــون الســلطات الفرنســية أعجبــت بهــذا العمــل قامــت بمكافــأة الجــرال بيجــو الحاكــم العــام حيــث منحــت لــه 

”عصــا المارشــالية “ أو مــا يســمى بقاهــر الجزائرين)قنــاة الجزائــر(، ورقــي بيليــي الى رتبــة مارشــال فرنســا، هــذا يــدل عــى 

مــدى اســتهتار الســلطة الفرنســية آنــذاك بقيمــة الإنســان والإنسانية)أســامة حوحــو،ص.٣٨(

٢-١-5-إبادة واحة الزعاطشة ٢6 نوفمبر ١٨49

بدافــع الانتقــام مــن الانتصــارات التــي حققتهــا مقاومــة الشــيخ بوزيــان ببســكرة، أرســلت الســلطات الفرنســية، “ والعقيــد 

“ جيشــا قوامــه7٠٠٠٠  ألــف جنــدي بقيــادة الجــرال هيربيــون، “)E.CH.borsel,p٢٨,١٨5١(، والضابــط ســيروكا، والعقيــد  

‹‹ كربوســيا  وايضــا رئيــس المكتــب العــربي لمنطقــة  بســكرة ‹‹ ديبوســكي‹‹ ...)بوعــزة بوضرســاية وآخــرون،ص،ص.١٣١-١٣٢(

ــل هــذا القصــف بدخــول  ــة لــرب الواحــة وتدميرهــا، وكل ــة واســتخدمت المدفعي فحــاصروا كل المحيــط الخــاص بالقبيل

الفرنســين إلى الواحــة في ٢6 نوفمــبر ١٨49وبــدءوا في تنفيــذ أحــكام الإعــدام في حــق أكــر مــن ١5٠٠ شــخص مــن الواحــة 

عــى رأســها الشــيخ بوزيــان وتعليــق رأســه عــى مقصلــة أمــر بنصبهــا عــى بــاب معســكره، رفقــة رأس ابنــه ورأس الحــاج 

مــوسى الدرقــاوي نكايــة وعــبرة للثائريــن ، وقــام بحــرق أشــجار النخيــل وانعكــس ذلــك ســلبا عــى الســكان حيــث انتــشرت 

المجاعــات والفقــر بــن الســكان الناجــن مــن هــول المجزرة)قنــاة الجزائــر (

ــر، بشــكل رهيــب جدا،فحســب حمــدان خوجــة   لقــد كان لهــذه السياســة انعــكاس كبــير في تراجــع عــدد ســكان الجزائ

بلــغ عــد ســكان الجزائــر نحــوا ١٠ ملايــن ســنة ١٨٣٠)حمــدان خوجــة:5١(، هــذا العــدد تراجــع بشــكل كبــير جــدا ليصــل 

إلى حــدود إلى حــدود ٢.٣ مليــون نســمة ســنة ١٨56،)صالــح عبــاد:٣54( وكان الجــرال بيجــو قــد قــدر عــد ســكان الجزائــر 

في شــهر نوفمــبر١٨44 ب 5 ملايــن وأضــاف ربمــا ســته، ثــم في شــهر جانفــي ١955 أعطــى أمــام مجلــس النــواب رقــما أخــر 

هــو أربعــة ملاين)مصطفــى الاشرف:٢٨7(

ــة  ــادة هــذه، نعــرض نموذجــا عــن ســكان مدين ــن جــراء أعــمال الإب ــة م ــد عــى مــدى جســامة الخســائر البشري وللتأكي

وهــران التــي رحــل عنهــا ســنة ١٨٣١ جميــع ســكانها وعددهــم نحــو أربعــن ألــف، انخفــض هــذا العــدد إلى نحــو ألــف 

نســمة في عــام ١٨٣٨، و٢١٢٠ نســمة ســنة ١٨45 و ٢٨95 نســمة في ١٨6١ ، وهكــذا فلــم يــزد ســكان وهــران إلا بنحــو 775 
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نســمة خــلال ٢4 ســنة، وقــد اســتخلص ‹‹اغســطن بــيرك‹‹ مــن هــذه الأرقــام التــي اســتقاها مــن مصــدر موثــوق فقــال ‹‹ 

هــذه هــي مدينــة وهــران: مدينــة كان ســكانها المســلمن جــدد، وليــس بينهــم مــن كان يعيــش فيهــا مــن قبل‹‹)كاتــب 

كــمال:٣٣-4٨(

إن التــرف الهمجــي للقــوات الفرنســية مــع الشــعب الجزائــري الأعــزل، أثــارت كذلــك بعــض السياســين في فرنســا، وعــى 

ــك  ــلها المل ــي أرس ــة“ الت ــة الإفريقي ــات بـــ :“ اللجن ــى في الكتاب ــق تدع ــة للتحقي ــاد لجن ــم إيف ــد ت ــر فق ــاكلة هــذا الأم ش

لويــس فيليــب في أواخــر ١٨٣٣، وكتــب تقريــرا صريحــا أدانــت فيــه الأعــمال الوحشــية التــي ارتكبهــا الجــرالات والجنــود 

الفرنســين، إذ جــاء فيــه: “ لقــد اســتحوذنا عــى أوقــاف المؤسســات الدينيــة…. بــل ذهبنــا إلى أكــر مــن ذلــك الاعتــداء عــى 

حرمــات المســاجد والمقابــر، والمنــازل والأماكــن المقدســة عنــد المســلمن.وتضيف“ لقــد أصبحنــا أكــر وحشــية مــن الســكان 

الذيــن جئنــا لتمدينهم…)ســعدي بزيــان:٢٠٠5،ص.٢٢(

ــه بإنســانية وجــوه المقاومــة الجزائرية،فكتــب الجــرال“  ــل أشــاد الاســتعمار الفرنــي، عــن طريــق احــد جرالات  في المقاب

ســانت أرنــو يصــف تــرف الأمــير عبــد القــادر تجــاه أسرى الفرنســين قائلا‹‹غــير انــه وقــع حــدث عجيــب و مميــز، أعــاد 

ــد  ــه، لا أري ــا أطعمكــم ب ــدي م ــس عن ــم : لي ــال له ــد ق ــدون شروط، ودون مقايضــة، لق ــادر الأسرى ب ــد الق ــا الأمــير عب لن

قتلكــم، إذا ســأعيدكم. تــرف جميــل مــن بربري....لقــد انبهــر بــه كل الأسرى الذيــن كانــوا قريبــن منه)ســانت أرنــو:ص7٣(، 

ودعــم هــذه الفكــرة  هــري شــارل في مؤلفــه ‹‹ حيــاة الأمــير عبــد القــادر ‹‹ بقولــه‹‹ إن العنايــة الكريمــة والعاطفــة الرحيمــة 

التــي أبداهــا الأمــير عبــد القــادر نحــو الأسرى ليــس لهــا مثيــل في تاريــخ الحــروب، فكبــار الضبــاط المســيحين عليهــم ان 

يجلســوا عنــد قدميــه وان يتمســحوا بهــا لانحطاطهــم في المعاملة)عمــر ســعد اللــه،٢٠٠7،ص٨5(

٢-١-6- خلق ظروف بنية قتل أفراد الجماعة

٢-١-6-١- فرض سياسة التجويع :

إلى جانــب جرائــم الإبــادة الســالفة الذكر،لجــا الاســتعمار الفرنــي إلى أســلوب أخــر أكــر اضطهــادا وغطرســة،بالطبع يعتــبر 

مكمــلا للســابق،بتجويع الشــعب الجزائــري وحرمانــه مــن مصــادر تموينــه، بانتهــاج مــا يســمى بــالأرض المحروقة،التــي أمــر 

بهــا الجــرال ‹‹ بيجــو‹‹، وشرح فحواهــا في قولــه ‹‹محاربــة الســكان والقضــاء عليهــم امــرا لابــد منه،لــذا يجــب تحطيــم كل 

قبيلــة وتدمــير القــرى، وقطــع الأشــجار المثمــرة، وحــرق المزروعــات ، ونهــب المطامــير، واسر النســاء والأطفــال والشــيوخ، 

وســلب المــواشي، إنهــا الطريقــة المثــى لخضوعهم‹‹)حرشــوش كريمــة، دســط،ص.5٢(

 وتنفيــذ لهــذه السياســة قامــت القــوات الفرنســية في الفــرة الممتــدة مــن ســنة ١٨4١ الى غايــة ســنة ١٨47، بعــدة عمليــات 

ابــادة طبقــت فيهــا سياســة الارض المحروقــة، في اغلــب مناطــق البــلاد، خاصــة المناطــق الســهلية لوجــود كميــات كبــيرة مــن 

القمــح الــذي  كان يســتخدم لتمويــن قــوات المقاومــة، ومــن اهمــم هــذه العمليــات الإجراميــة، حــرق وتحطيــم المحاصيــل 

بجنــوب مليانــة ، التابعــة لقبيلــة‹‹ بنــي زقــزق‹‹  بجنــوب مليانــة ،كــما تــم نهــب كميــات كبــيرة مــن مواشــيهم، وكــررت 

العمليــة في ســهل ‹‹ غريــس‹‹، وفي مقاطعــة الجزائــر أبيــدت قبائــل بأكملهــا وتــم ســلب مطاميرهــا اذكــر عــى ســبيل المثــال 

قبائــل: ‹براز‹‹،««وســنجاس‹‹، وكان ذلــك عــى يــد الجــرال ‹‹ ســانت أرنو)حرشــوش كريمــة،ص.5٢(

ــا الأصلين-رغــم تعهدهــا في وقــت ســابق  ــزاع الأراضي مــن ملاكه ــن انت ــة، بســن قوان  دعمــت هــذه الإجــراءات الإجرامي

باحــرام ممتلــكات الأهــالي- فبــادرت بإصــدار قانــون يحــدث قطــاع أمــلاك الدولــة تحــت اســم  ‹‹الدمــن ‹‹، وضمــت اليــه 

بموجــب مرســوم ٨ ســبتمبر ١٨٣٠ أراضي الحــكام العثمانيــون من الدايــات والبشــوات والكراغلة )بوعزة بوضرســاية،ص.١٨9(، 
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وذهبــت الى ابعــد مــن ذلــك بفــرض مرســوم تمــوز ١٨46 عــى كل مواطــن أصــي ســندات ملكيــة، وتبعــا لذلــك صــودرت 

جميــع الأراضي الي لا يحــوي أصحابهــا عــى ســندات ملكيــة، فتحولــت الى ملكيــة الدولــة التــي ســلمتها للمســتعمر، وطــال 

الإجــراء أراضي البــور لافــراض أنهــا بــدون مالك،)عــدي الهواري،١9٨٣،ص.6١(وتبعــا لذلــك نهبــت معظــم الأراضي الخصبــة 

لصالــح المســتوطنن، تحــت شــعار الأراضي الشــاغرة التــي أرســلتها العنايــة الإلهيــة، والإحصائيــات التاليــة خــير دليــل عــى 

ذلك)بوعــزة بوضرســاية،ص.١9٠(

المساحة)ها(السنة

1850115.000

1870765.000

19001682.000

50 مليون1962

ــة،  ــراض الفتاك ــن الإم ــك ع ــن، ناهي ــاط الجزائري ــر  في أوس ــوع والفق ــرة الج ــار ظاه ــة، انتش ــذه السياس ــن ه ــب ع وترت

خاصــة المجاعــة التــي حدثــت في عــام ١٨6٨، والمعــروف في الدراســات ‹‹ بعــام الــشر‹‹، والتــي راح ضحيتهــا آلاف 

الجزائرين،أشــارت الإحصائيــات إلى وفــاة أكــر مــن ١6.٠٠٠  جزائــري بإقليــم وهــران،و 5٠٠.٠٠ بمدينــة قســنطينة، تبنــت 

الإدارة الاســتعمارية تجــاه هــذه الظاهــرة أســلوب اللامبــالاة  تطبيقــا ‹‹لمبــدأ القــوي يــكل الضعيــف‹‹، إذ لم تبــادر لوهلــة بمد 

يــد المســاعدة للأهــالي، والأكــر مــن هــذا جمــوع الشــعب الجزائــري المطالبــة بالنجــدة والتدخــل بعمليــات القمع)مصطفــى 

ــي،ص،ص.١٨9-١9٠( خياط

خانــة  في  تصنيفهــا  يمكــن  الإبــادة،  مــن  آخــر  نــوع  إلى  الجزائــري  الشــعب  :تعــرض  الثقافيــة  الإبــادة   ٢-6-٢-١

الإبــادة الثقافيــة، التــي تطلــق عــى الأفعــال التــي ترتكــب عمــدا بنيــة منــع أفــراد جماعــة مــا مــن اســتخدام 

الثقافيــة الخاصــة بجماعتهــم، او تســتخدم لوصــف  لغتهــم او ممارســة شــعائرهم الدينيــة او ممارســة الأنشــطة 

التدمــير المــدروس لثقافــات شــعب أو امــة لســبب ســياسي ، اجتماعــي دينــي، فكــري عرقــي أو عنــري، أو هــي: 

‹‹ منــع مجاميــع معينــة مــن اســتخدام لغتهــم الخاصــة بهــم ، أو إتــلاف تراثهــم الثقــافي مــن أثــار ومكتبــات 

 لقطعهــم عــن أصولهــم الثقافيــة ، وكذلــك الاعتــداء عــى الثقافــة القوميــة لهم‹‹)واثــق عبــد الكريــم:٢٠٢١،ص.5(

عملــت الآلــة الاســتدمارية  عــى تجهيــل الجزائريــن، بمحاربــة كل أنــواع التعليــم تجهيــل الجزائرين،فقــد وجهــت عشــية 

الاحتــلال ضربــة قاضيــة للمنظومــة التعليميــة  في الجزائــر، عندمــا اســتولت عــى الأمــلاك الوقفيــة للمؤسســات التعليميــة-

مــن بــن الأمــلاك الوقفيــة الأخــرى التابعــة للجمعيــات الخيريــة- التــي ألحقتهــا بأمــلاك الدولــة، وهــو إجــراء كان بمثابــة 

ــة  ــلال، تعتمــد في تغطي ــل الاحت ــي كانــت قائمــة قب ــم الت ــاة لهــذه المؤسســات،ذلك ان منظومــة التعلي ــان الحي قطــع شري

احتياجاتهــا وأداء مهمتهــا أساســا عــى مــوارد هــذه الأمــلاك، وعــى مــا يتــبرع بــه ذوي  الإحســان مــن أهــل اليسر)جــمال 

ــكان  ــول:في كل م ــث يق ــس دي طوكفيل‹‹حي ــه‹‹ الكس ــا كتب ــة م ــذه السياس ــى ه ــل ع ــير دلي ــان:٢٠٠7،ص.١٣(، وخ قن

وضعنــا أيدينــا واســتولينا عــى عائداتهــا)أي عائــدات الأوقــاف( وحولناهــا جزئيــا عــن اســتخداماتها الســابقة، لقــد قلصنــا 

المؤسســات الخيريــة، أهملنــا المــدارس ، شــتتنا طلبــة الفقه)علــوم الشريعــة(، لقــد انطفــأت الأنــوار مــن حولنا...تعيــن رجــال 

الديــن ورجــال الشريعــة توقــف ، يعنــي جعلنــا المجتمــع المســلم أكــر شــقاء وبؤســا، وأكــر اضطرابــا، أكــر جهــلا وأكــر 

توحشــا)بربريا( عــما كان عليــه قبــل أن يتعــرف علينا‹‹)عبــد الحكيــم بــن تركيــة،٢٠٠٨،ص.١١٢(

 ترتــب عــن هــذا الإجــراء، تدمــير آلاف المــدارس الابتدائيــة، والمعاهــد ، وتشريــد المعلمــن والطلبــة، وتشــتيت العلــماء، مــما 
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كان لــه انعــكاس ســلبي عــى المجتمــع بانتشــار فضيــع للجهــل والأميــة، نتيجــة التدمــير الــكي للتعليــم التقليــدي، وهــذا 

بشــهادة الفرنســين أنفســهم ، حيــث جــاء في تقريــر المكاتــب العربيــة بــن ١٨45-١٨49‹‹ لقــد أصبــح مــن الصعــب إيجــاد 

معلمــن ومدرســن لأبنــاء الأهــالي ، ورجــال الديــن للقيــام بشــؤونهم المختلفــة، فبعــد عشريــن ســنة مــن المصــادرة لأمــلاك 

الزوايــا وتهديــم العديــد مــن المــدارس وهــروب المعلمــن انخفــض عــدد التلاميــذ في المــداس إلى النصــف‹‹، وفي تقريــر آخــر 

اعــد مــا بــن ١٨5٠ و ١٨6٠ جــاء فيــه‹‹ إن في منطقــة ســعيدة أصبحــت وضعيــة القبائــل هنــاك مقلقــة، فقــد ارتمــت في 

ظلــمات قاتمــة، رغــم مجهداتنــا لم نتمكــن مــن إيجــاد مــا يكفــي مــن المدرســن، لوضــع عــى الأقــل واحــد لــكل قســم.....

واحــد مــن انهيــار علامــات التعليــم هــو فقــدان المعلمــن ومعظمهــم فقــراء بائســن، وأكرهــم يعــرف بالــكاد يكتــب ويقــرا، 

)٢٠١.p,١97٢,Fanny Colonna(..››أنهــم بضعــة شــيوخ حيــث الجهــل لا يســاويه إلا الفقــر المدقــع

 هــذا في وقــت أكــدت فيــه المصــادر، خاصــة الفرنســية، عــى ارتفــاع نســبة التعليــم في أوســاط الجزائريــن، وعــى المكانــة 

الثقافيــة للجزائــر في العــالم الإســلامي، قبــل الاحتــلال، حقيقــة كشــفها الرحالــة الألمــاني‹‹ فيلهلــم شــيمبر‹‹ الــذي زار الجزائــر 

في ديســمبر مــن ســنة ١٨٣١ بقولــه‹‹ لقــد بحثــت قصــدا عــن عــربي واحــد في الجزائــر يجهــل القــراءة والكتابــة، غــير اننــي 

لم اعــر عليــه، في حــن وجــدت ذلــك في بلــدان جنــوب اوروبا‹‹)أبــو العيــد دودو:١9٨9،ص.١٣(، وذهــب تقريــر المكتــب 

ــور  ــكان الذك ــن الس ــر كان 4٠% م ــي للجزائ ــول الفرن ــية الدخ ــه عش ــار إلى ‹‹ان ــا أش ــابقا ، عندم ــه س ــار إلي ــربي المش الع

يعرفــون الكتابــة والقــراءة، فــكل قبيلــة وكل حــي مــدني لــه مدرســة‹‹ ويضيــف التقريــر‹‹ إن عــدد التلاميــذ الذيــن يتابعــون 

ــون  ــا في القان ــات علي ــون دراس ــن يتابع ــا الذي ــة، أم ــكل مقاطع ــذ ل ــن ٢٠٠٠و ٣٠٠٠ تلمي ــا كان ب ــا ثانوي ــا تعليمي نظام

والشريعــة فقــدر بــن 6٠٠ و٨٠٠ تلميــذا‹‹ ،ونفــس الأمــر عنــه الجــرال‹‹ دومــا‹‹ عندمــا كتــب قائــلا‹‹ كان التعليــم الابتــدائي 

أكــر انتشــار في الجزائــر، مــما قــد يعتقــده المــرء، وقــد أضرت علاقتنــا بالأهــالي في المقاطعــات الثــلاث، إن اغلــب الذكــور 

)٢٠١.Fanny Colonna,p(ــة ــدون القــراءة والكتاب يجي

ــي  ــة الت ــادة الثقافي ــم  الإب ــة ، ترســيخا لقي ــي في هــذه المرحل ــش الفرن ــا الجي ــي اقرفه ــاكات الت ــن أهــم الانته ــل م ولع

ــة للمجتمــع  انتهجهــا منــذ البدايــة، هــو تدمــير المؤسســات الثقافيــة والدينيــة عــى حــد الســواء، لمــا قدمتــه مــن حصان

في تكويــن واقعــه الثقــافي وتوجهــه الروحــي، وإعــلاء كلمــة الجهــاد في وجــه الاحتــلال الفرنــي خاصــة  زمــن المقاومــات 

ــرز هــذه المؤسســات: الشــعبية، ومــن اب

٢-١-6-٢ -١المســاجد:  هــي مــن ابــرز المؤسســات الدينيــة التــي تعرضــت للانتهــاك، أمــا بهدمهــا،أو تحويلهــا إلى مرافــق 

ومصالــح أخــرى كأماكــن لربــط خيــول الجيــش ووضــع عتــاده ومراقــده ومستشــفياته ،او تحويلهــا الى كنائــس أو اقامــات 

للجمعيــات الدينيــة الفرنســية،ففي الجزائــر العاصمــة عنــد احتلالهــا كان بهــا ١٢٢ مســجدا، لينخفــض عددهــا في عــام ١٨99 

إلى5 مســاجد فقط)ابــو القاســم ســعد اللــه،١99٨ج5،ص،ص.١٠-١١(، بعضهــا كان ذا شــهرة وقيمــة علميــة كبــيرة في العهــد 

العثــماني، واهــم المســاجد التــي عبــث بهــا الاحتــلال:

- جامع القصبة الذي حول إلى كنيسة الصليب المقدس

-جامع كتشاوة حول عام ١٨٣٢ بعد قتل 4٠٠٠ من المصلن المعتصمن بداخله الى كنيسة

- جامع عي بتشن حول الى كنيسة، أطلق عليها كنيسة سيد النر

-جامع سيدي عمار التني الذي حول إلى ثكنة عسكرية عام ١٨٣٠،ثم الى مقر المدفعية ليتعرض للهدم

- مســجد ضبــاط الحــوت حــول إلى مخــزن للحبــوب عــام ١٨٣٠ ثــم إلى ثكنــة عســكرية ليهــدم نهائيا)بوعــزة بوضرســاية 

ــرون،ص.١5٣( واخ
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٢-١-6-٢-٢ الزوايــا: تعرضــت الزوايــا الى نفــس أعــمال الهــدم والبيــع والتحويــل، فلاحقــت نفــس مصــير المســاجد والجوامــع، 

وحســب إحصائيــة ١٨5١، فقــد تجــاوز عــدد الزوايــا التعليميــة نحــو 59٣ زاوية)أبــو القاســم ســعد اللــه،١99٨ج٣،ص١7٣(، 

وكانــت ذات بعــد اجتماعــي ودينــي وثقــافي وجهــادي، وهــو مــا دفــع الســلطات الفرنســية إلى التضييــق عــى نشــاطها، 

بمختلــف والوســائل والطــرق، ومــن هــذه الزوايــا:

-زاوية القشاش الذي تعرضت للهدم مع المسجد الذي كانت ملحقة به

-زاوية سيدي الجودي ، اشراها احد المعمرين وأصبحت من ممتلكاته

-زاوية الشرفة  التي أسهها محمد بقطاش عام ١7٨6، حولت إلى فندق، 

- زاوية شختون حولت الى ثكنة عسكرية)بوعزة بوضرساية وآخرون،ص.١56(

ــارة عــن مؤسســات دينيــة، تقــدم تعليــما في مســتوى التعليــم الثانــوي، يشــمل مختلــف العلــوم  ٢-١-6-٢-٣  المدارس:عب

ــل :  ــة مث ــف المــدن الجزائري ــدارس في مختل ــد اشــتهرت وانتــشرت الم ــم الحســاب، وق ــة الى تعلي ــة ، إضاف ــة والديني الأدبي

مازونــة ، وقســنطينة ووهــران، وتلمســان)صبحي احســان:٢٠١4،ص.١5٣(،تعرضت هــي الأخــرى إلى المضايقــات، مــن طــرف 

الســلطات الاســتعمارية بوســائل كــرة، كالتضييــق عــى المعلمــن،او تهديمهــا، في هــذ الصــد يذكــر ســعد اللــه أبــو القاســم 

ــدد  ــغ ع ــة، وبل ــنة ١٨46 الا ١4 مدرس ــا في س ــق منه ــنة ١٨٣٠، لم يب ــة س ــوال ١٠٠ مدرس ــم ج ــت تض ــة كان ؛ ان العاصم

المــدارس في قســنطينة ســنة احتلالهــا نحــو 9٠ مدرســة، انخفــض العــدد الى ٣٠ مدرســة ســنة ١٨47، ومــن اهــم المــدارس 

التــي هدمــت نذكــر منهــا عــى ســبيل المثــال؛ مدرســة البطحــاء التــي هدمــت في ســنة ١٨54، ومدرســة جامــع الســلطان 

ســنة ١٨٣٨، ومدرســة جامــع خــير الديــن ، هدمــت ســنة ١٨٣١، ومدرســة جامــع نيقــرو ســنة ١٨٣٨، مدرســة جامــع الشــيخ 

الثعالبــي، هدمــت ســنة ١٨59)ابــو القاســم ســعد اللــه،١99٨ج٣،ص-ص.٢4-٣9(

 ونشــير في هــذا الصــدد، إلى أن الســلطات الفرنســية،وبقرار مــن الجــرال كافينيــاك قامــت بوضــع أســس النظــام التعليمــي 

بديــل في الجزائر)تعليــم لائــكي، باســم المدرســة الفرنســية الجزائريــة(، بافتتاحهــا بضعــة مــدارس في المــدن الكــبرى وعــى 

الخصــوص العاصمــة ووهــران وقســنطينة، ورصــدت لهــا اعتــماد ضخــم، قصــد جلــب اكــبر عــدد مــن الجزائريــن إليهــا، إلا 

أن الإقبــال كان ضعيفــا مــن طــرف هــؤلاء، بســبب رفــض الأوليــاء إرســال أبنائهــم، عندمــا تبــن لهــم ان هدفهــا بالدرجــة 

الأولى ليــس تعليــم أطفالهــم، وإنمــا تمســيحهم وتحويلهــم عــن ديــن آبائهــم وأجدادهم)جــمال قنــان،ص،ص.١6-١7(، وأغلــق 

معظمهــا اثــر انتفاضــة ١٨7١ لأســباب سياســية وانتقامــا مــن الشــعب الجزائــري الثائر،ثــم ألغيــت نهائيــا ســنة ١٨٨٣ أي 

الســنة التــي أحدثــت فيهــا القوانــن الفرنســية المتعلقــة بإجبارية التعليــم العمومــي المجاني )الطاهــر زرهــوني،١99٣،ص.١5(

 ان هــذه السياســة اســتهدفت في كل جوانبهــا، طمــس معــالم اللغــة العربيــة بالجزائــر، هــي سياســة ســارت بالتــدرج، فبدأت 

كــما اشرنــا ســابقا، بغلــق المــدارس، والمعاهــد وتشريــد المعلمــن والطلبــة في الســنوات الأولى للاحتــلال، ثــم تــدرج مــع نهايــة 

القــرن التاســع عــشر، وبدايــة القــرن العشريــن إلى منــع تعليــم اللغــة العربيــة، باعتبارهــا لغــة أجنبيــة، وعــدم الســماح لأي 

شــخص أن يمــارس تعليمهــا أو يتــولى إدارة مدرســة للعربيــة، أو كتــاب لتخفيــض القــران الكريــم، إلا برخيــص خــاص لا يمنــح 

إلا في حــالات اســتثنائية كــما نــص عــى ذلــك قانــون ١٨94، إلى الاهتــمام باللهجــات المحليــة واللســان العامــي عــى حســاب 

اللغــة العربيــة الفصحــى واســتعمالها؛ فاحــدث رجــال الإدارة الفرنســية بالجزائــر إجــازات باللهجــات المغربيــة‹‹ البربريــة‹‹، 

وشــهادات باللســان العامــي الدارج)العربيــة الدارجــة(، واعتبروهــا مماثلــة او بديلــة عــن اللغــة العربيــة  الفصحــى ، وحتــى 

تربــط الإدارة الفرنســية بالجزائــر هــذه الإجــراءات بالواقــع المعيــش ، وتحفــز الطلبــة عــى الانتســاب لهــا، أصبحــت تشــرط 

هــذه الإجــازات، في الوظيــف العمومــي ، وعنــد الرقيــة في الســلك الإداري، كــما جعلوهــا مــن الــشروط المطلوبــة للحصــول 
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عــى الجنســية الفرنســية، كــما نــص عــى ذلــك قانــون ٨ مــارس ١944، وبجانــب كل ذلــك كان العمــل  عــى نــشر اللغــة 

الفرنســية عــن طريــق الأجهــزة الإداريــة، والمــدارس والمعامــلات التجاريــة قــد اخــذ منحــى متســارع، فاشــرط في كل ترقيــة 

اجتماعيــة تعلــم اللغــة الفرنســية، وقــد نجــح الفرنســيون الى حــد بعيــد عندمــا حاولــوا فصــل اللغــة العربيــة عــن الإســلام، 

وإيجــاد بديــل عــن ترابطهــا العضــوي بالرويــج لفكــرة أن الجزائريــن مســلمون فرنســيون، وبالإيحــاء غــير المبــاشر إلى بعــض 

الجزائريــن برفــع شــعارات ‹‹ الجزائــر جزائرية‹‹)نــاصر الديــن ســعيدون،٢٠٠٠،ص،ص.74-7١(

٣-جريمة الإبادة الجماعية الفرنسية  خلال القرن العشرين

٣-١- مجزرة الثامن ماي ١945 :

في ٨ مــاي ١945، الــذي يصــادف نهايــة الحــرب العالميــة الثانيــة، خــرج الجزائريــون في مظاهــرات ســلمية، مرخصــة مــن قبــل 

الســلطات الفرنســية،مطالبن فرنســا  بتحقيــق وعودهــا الزائفــة ، والمتمثلــة في منــح الحكــم الــذاتي للمســتعمرات الفرنســية 

بعــد الحــرب نظــير مســاعدتهم لهــا في القضــاء عــى النازية)هيئــة التحرير،ص.٢٣٠(،وعــوض ان تســتجيب فرنســا لمطالــب 

ــة  ــرات المقنبل ــا الطائ ــا القمــع والتدمــير ، اســتخدمت فيه ــة بيليي،باللجــوء إلى أقــى عملي ــم بعقلي ــن، قابلته المتظاهري

بأمــر مــن الســلطات السياســية والوحــدات البريــة المشــكلة مــن اللفيــف الأجنبــي المرتزقــة والمشــاة الســنغاليون، والــدرك 

والشرطــة والمعمرين)احمــد محســاس:٢٠٠٢،ص٢4٠(

اتضحــت النوايــا الإجراميــة مــع ســبق الإصرار والرصــد للســلطات الفرنســية بالتخطيــط المســبق لارتــكاب المجــزرة فالقتــل 

والتدمــير والإعــدام الجماعــي وقنبلــة القــرى والمــداشر والأريــاف بالإضافــة إلى الاعتقــالات وحمــلات النفــي التــي اســتمرت 

ــعب  ــاه الش ــتعماري اتج ــد الاس ــة الحق ــدى عظم ــن م ــى الجزائري ــدد القت ــة لع ــة النهائي ــدل الحصيل ــبوع، وت ــدة أس لم

الجزائــري ومــدى الرغبــة في إنهــاء وجــوده، وان اختلفــت الإحصائيــات فالتقديــرات الجزائريــة تشــير إلى أن عــدد الضحايــا 

ــادر ب:456  ــم المص ــن قدرته ــن الذي ــى، والمعتقل ــة إلى آلاف الجرح ــهيد، بالإضاف ــف ش ــف إلى ٨5 أل ــن 45 أل ــت ماب بلغ

موقوفا.)رضــوان عينــاد تابت،٢٠٠5،ص-ص.9٣-١١٢(بينــما التقديــرات الفرنســية، فقــد أشــارت الحكومــة العامــة الى رقــم 

١٣4٠ ، وتحدثــت مجلــة نيويــورك تايمــز  في عددهــا رقــم 64 عــن رقــم٠7 آلاف و ١٨ ألــف ضحيــة ، بينــما بلــغ  إجــمالي 

ــاد تابــت،١١٢( ــا الأوروبيــن ب ٨٨ شــخصا)رضوان عين عــدد الضحاي

٣-٢- جريمة التجارب النووية بالصحراء الجزائرية

اســتمرا لاســتعمار في سياســته الهادفــة إلى إبــادة الإنســان الجزائــري، وهــذا باللجــوء أخــرى في مقدمتهــا الســلاح النــووي، 

ــران  ــري كف ــان الجزائ ــتخدم والإنس ــي، واس ــووي الفرن ــشروع الن ــذ الم ــة لتنفي ــة كأرض خصب ــراء الجزائري ــار الصح باختي

تجــارب لهــا، وبــدأت هــذه النيــة منــذ إنشــاء محافظــة الطاقــة النوويــة )AEC( في ١946/٠١/٠٣،تحــت إشراف الجــرال 

‹‹فرانســيس بــيران.وأوكل لهــذه الهيئــة، التكفــل بــكل جوانــب البحــوث النوويــة غــير أن الإدارة الفرنســية أعلنــت فيــما بعــد 

أنهــا لأغــراض ســلمية)أمال قبايــي،٢٠١7،ص.١56(

في أواخــر ١95٠ اختارت الســلطات  العســكرية الفرنســية القيام بتفجــيرات نووية في الصحراء  الجزائريــة وبولينيزيا،ولتحقيق 

ذلــك  أرســلت العديــد مــن البعثــات الاستكشــافية لاختيــار المواقــع ،كانــت أخرهــا البعثــة التــي قادهــا الجــرال ‹‹ شــارل 

ــم او  ــارج كل تقيي ــة وخ ــر التقني ــة النظ ــن وجه ــاء فيه‹‹م ــرا ج ــدم تقري ــذي ق ــي ١957 وال ــخ  ١٠ جانف ــي بتاري اليغي

ــة‹‹،  ــع التجــارب النووي ــدو ان منطقــة ‹‹تنزروفــت‹‹ تفســح المجــال لإنشــاء مضل ــأ بإحــداث سياســية في المســتقبل يب تنب

وعــى ضوئــه صــدر بتاريــخ ١٠ مــاي ١957 مرســوم حــول تخصيــص للدفــاع الوطنــي موقــع للتجــارب النوويــة مســاحته 
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 )C S E M( ١٠٨.٠٠٠ كلــم٢ عــى بعــد 4٠ كلــم جنــوب مدينــة رقــان، وتــم إنشــاء المركــز الصحــراوي للتجــارب العســكرية

كمجــال لإجــراء التجــارب النوويــة في الصحــراء، بقــرار صــدر في الجريــدة الرســمية بتاريــخ ٢4 مــاي ١957، وخصــص لهــذا 

المــشروع مــوارد ماليــة  وبشريــة كبــيرة لإقامــة مدينــة في الصحــراء والمرافــق التجريبيــة ‹‹ بحموديــة لاســتخدامها كمضلــع 

ــا ان فرنســا قــد دافعــت عــى ســلمية المــشروع في الأمــم المتحــدة ، وأكــدت أن المواقــع  ــة، ونشــير هن للتفجــيرات النووي

التــي تــم اختيارهــا بالصحــراء الجزائريــة ليســت آهلــة بالســكان ولا يوجــد بهــا حيــوان ولا نبــات، بــل هــي مناطــق قاحلــة 

ومهجورة)عــمار منصــوري،٢٠١9،ص/ص.١٨١9(

ــخ  ــة بتاري ــراء الجزائري ــة بالصح ــة نووي ــير أول قنبل ــكرية، بتفج ــارب العس ــراوي للتج ــز الصح ــاء المرك ــز إنش ــل مرك  كل

١96٠/٢/١٣، وأطلــق عليهــا اســم اليربــوع الأزرق، بلغــت طاقتهــا 6٠ كيلــو طــن ، أي أكــر من ثلاثــة إضعاف القنبلــة النووية 

التــي أطلقتهــا الولايــات المتحــدة عــى مدينــة هيروشــيما اليابانيــة ســنة ١945)وزارة المجاهديــن:٢٠٠7،ص،ص.١٠6-١٠7(

مــن اجــل الوقــوف عــى درجــة مفعولهــا أخضعــت فرنســا عينــات عنــاصر الحيــاة عــى الأرض، وهــي الحيوانــات )الــكلاب 

والجمال(والنباتــات، وحتــى الإنســان، إذ تؤكــد الشــهادات الحيــة عــى وضــع أكــر مــن ١5٠ســجينا جزائريــا، أوتي بهــم مــن 

ــودي  ــع التفجــير )الكاظــم العب ســجن معســكر ، لاســتخدامهم ‹‹ كفــران تجــارب ‹‹، وربطــوا بأعمــدة بالقــرب مــن موق

وآخر،٢٠١٠،ص-ص.77-٨9(،إضافــة إلى قيــام الســلطات الفرنســية بإعطــاء كل شــخص يقطــن منطقــة رقــان قــلادة مرفوقــة 

بقطعــة معدنيــة صغــيرة بهــا رقــم تسلســي يقابــل هويــة الشــخص الــذي يحملهــا  وفــق مــا كان قــد تــم تقييــده قبــل 

توزيــع القــلادات في ســجلات خاصــة تحضــيرا لعمليــة الانفجــار، والهــدف مــن ذلــك هــو التعــرف عــى الجثــث في حــال 

تشــوهها مــن جــراء الانفجار)غــلاني الســبتي،٢٠١6،ص٣٠6(، بالإضافــة الى ٣5٠٠ عامــل جزائــري لحقهــم التمييــز العنــري 

ــات التــي ســلمت لهــم والتــي كان لونهــا اســود، بــدل البــدلات البيضــاء والأقنعــة الضخمــة التــي  ــة الواقي حتــى في نوعي

ســلمت للفرنســين)تواتي دحــمان وآخــرون، بســط،ص.١٠9(

هنالــك تضــارب حــول عــدد التفجــيرات التــي قامــت بهــا فرنســا في الصحــراء الجزائريــة قبــل وبعــد الاســتقلال، فيذهــب 

البعــض للحديــث عــن 57 تفجــيرا نوويــا والتــي يعــادل جميعهــا قــوة تفجيريــة تقــدر ب 6٠٠ كيلــو طــن أي مــا يعــادل ١٠٠ 

مــرة قــوة التفجــير غــير أن التقاريــر الفرنســية أكــدت عــى ١7 تفجــيرا نوويــا في صحــراء الجزائــر، ويشــير نفــس التقريــر 

لوجــود 5٠٠ســاكنفي نطــاق إشــعاع أول تفجــير ١٣ فبرايــر ١96١..)يحــي ونــاس،٢٠١١،ص.٣9(.

لكــن ومهــا يكــن، فقــد تســببت هــذه التفجــيرات في كارثــة بيئيــة وإنســانية، والــذي مازالــت آثارهــا مســتمرة بعــد مــرور 

6٣ ســنة، متســببة في أعــراض وأمــراض سرطانيــة، وتشــوهات خلقيــة للبــشر والكائنــات الأخــرى، وحــالات العقــم وتباعــد 

الــولادات ناجمــة عــن الإشــعاع في المناطــق القريبــة من الحــدث النووي)عبــد الكاظم العبــودي  وآخــر،٢٠١٠،ص-ص.٨9-77( 

فالجيــش الفرنــي عندمــا غــادر مواقــع التفجــيرات النوويــة بالصحــراء  في ســنة ١967 ،قــام بغلــق مدخــل محافظــة الطاقــة 

ــة كبــيرة الحجــم  عــى عمــق بضــع ســنتمرات  في الرمــال، والخفيفــة  بالاســمنت المســلح، برقــان ،ودفــن المعــدات الملوث

منهــا تركــت في الهــواء الطلــق، مــما أدى إلى تســجيل ضحايــا مدنيــن وعســكرين جزائريــن آخرين)عــمار منصــوري،ص.١١(

ــات  ــول مجري ــن ح ــم الكبيري ــم والتعتي ــة التكت ــية لسياس ــلطات الفرنس ــة الس ــو ممارس ــالة ه ــد المس ــما زاد في تعقي  وم

تفجيراتهــا النوويــة ومواقعهــا في الصحــراء الجزائريــة، والمدافــن النوويــة الخاصــة بالمعــدات والنفايــات المشــعة والمتبقيــة 

عــن عمليــات التفجــير، والتــي لازالــت تحــدث أثارهــا في صمــت رهيب،فــكل التقاريــر الفرنســية وفي مضامينهــا تتنصــل مــن 

المســؤولية الجنائيــة ســواء مــن خــلال تقليلهــا في إحصــاء المترريــن أو عــدد التفجــيرات وكذلــك ادعائهــا بنظافــة التجــارب 

وعــدم وجــود أي تلــوث بيئــي، وهــو موقفهــا الرســمي إلى غايــة الآن
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ــا الكشــف عــن  ــم، بحيــث كان بإمكانه ــة في فــرض وترســيخ هــذا التعتي  مــن جهــة أخــرى ســاهمت الســلطات الجزائري

الجوانــب الصحيــة والبيئيــة لأثــار الإشــعاعات النوويــة ، واتخــاذ التدابــير اللازمــة لتفــادي تعــرض الأشــخاص للإشــعاعات، 

ــعاعات)يحي  ــاشرة بالإش ــة مب ــا علاق ــي له ــة الت ــات الطبي ــع الملف ــعة، وتجمي ــق المش ــزل المناط ــييج وع ــلال تس ــن خ م

ونــاس،٢٠١١،ص٣٨(.

ــراء  ــة بالصح ــيرات النووي ــات التفج ــح ملف ــن بفت ــادرت وزارة المجاهدي ــة ١996 إذ ب ــذا إلى غاي ــى ه ــور ع ــت الأم   بقي

الجزائريــة، وتــم تنظيــم نــدوات وطنيــة وملتقــن دوليــن، الأول في ٢٠٠7 تحــت عنــوان أثــار التفجــيرات النوويــة في العــالم: 

صحــراء الجزائــر أنموذجــا، والثــاني  تــم تنظيمــه في ســنة ٢٠١٠  بنفــس العنوان)عــمار منصــوري،ص،ص١١-١٢(، كــما اتصلــت 

ــة  ــة والبيئي ــار الصحي ــة للآث ــام بقياســات ميداني ــن اجــل القي ــة ، م ــة الذري ــة للطاق ــة الدولي ــة بالوكال ــة الجزائري الحكوم

للتجــارب النوويــة بمنطقــة حموديــة ادرار، وايــن ايكــر بتمراســت، وقــد نظمــت الوكالــة الدوليــة للطاقــة  الذريــة زيــارة 

للمواقــع التــي جــرى فيهــا التفجــير في نوفمــبر ١999، دامــت يومــن شــارك فيهــا مفتشــون وخــبراء تابعــن للوكالــة الدوليــة، 

ــه لم يقنــع  ــة، ونــشرت تقريرهــا في مــارس مــن ســنة ٢٠٠5.غــير ان ــة للطاقــة الذري ــة الوطني مدعومــن بخــبراء مــن الوكال

ــاس،٢٠١١،ص4٢( الســلطات الجزائرية.)يحــي ون

   الفكــرة الوحيــد التــي تســتحق الذكــر في هــذا المجــال، والتــي كانــت نتيجــة النضــال الطويــل لجمعيــات قدمــاء التجــارب 

النوويــة في فرنســا ، وبولينيزيــا، هــي صــدور قانــون ‹‹ مــوران‹‹ في 5 جانفــي ٢٠١٠، ونــشر في الجريــدة الرســمية في 6 جانفــي 

مــن نفــس الســنة، والــذي يهــدف الى تنظيــم إجــراءات الحصــول عــى التعويــض للأشــخاص المصابــن بالإمــراض الإشــعاعية 

الناجمــة عــن تجــارب فرنســا في الصحــراء الجزائريــة بولينيزيــا في الفــرة الممتــدة مــن ١96٢ الى غايــة ديســمبر ١967، مــع 

ــة  ــون( عــى عــدم وجــود إشــارة إلى المناطــق الجزائري ــا الفرنســية بهــذا اللقــب في القان التأكيد)ســميت مناطــق بولينيزي

ــارات العســكرية‹‹، في حــن أن هــذه  ــز الواحــات للاختب ــارات العســكرية‹‹ او ‹‹مرك ــز صحــراوي للاختب إلا بتســمية‹‹ مرك

التجــارب أجريــت عــى ارض دولــة مســتقلة ذات ســيادة)جون بــول تيســونيير:٢٠١١،ص-ص.١٨9-١9١(

 بقــراءة بســيطة لفحــوى القانــون الــذي جــاء في ٨ مــواد، انه جــاء لتحقيق أهداف رســمتها الحكومة الفرنســية لنفســها، دون 

مراعــاة مطالــب جمعيــة الدفــاع عــن ضحايــا التجــارب، مــن خــلال الانتقائيــة التعجيزيــة التــي وضعهــا للأشــخاص المعنيــن 

بالتعويــض، كــما وضــع إطــارا وحــدودا للمســؤولية المدنيــة، فكلمــة ضحايــا لا مرجعيــة لهــا ســوى مــا يتصــل بالعواقــب 

الصحيــة، كــما لا يمكــن تطبيقهــا الا عــى أشــخاص معينــن يعانــون مــن أمــراض ناتجــة عــن إشــعاعات محــددة وبتواريــخ 

ثابتــة، دون التقييــم الحقيقــي لأثــار هــذه الإشــعاعات، عــى البيئــة والاقتصاد)فوغــالي حليمــة:٢٠١7،ص-ص.١٠4-١٠7(

 عــى أيــة  حــال فــان قانــون ‹‹مــوران‹‹ بطابعــة الانفــرادي، عجــز عــن حــل مشــاكل التعويــض التــي خلفتهــا التجــارب 

ــار  ــل في إط ــب ان تح ــالة يج ــن، لان المس ــن جزائري ــة بمواطن ــتقلة والمتعلق ــر المس ــى الجزائ ــت  ع ــي أجري ــة الت النووي

ــة ــرام معاهــدات دولي ــن خــلال المفاوضــات وإب ــر م ــن فرنســا والجزائ ــة ب ــات الثنائي العلاق

الخاتمةالخاتمة
في ختــام هــذه الدراســة البســيطة التــي اســتعرضت جريمــة الإبــادة التــي تعــرض لهــا الجزائريــون طيلــة قــرن واثنــن وثلاثــن 

ســنة  التــي لم تســتثن لا الصغــير ولا الكبــير، ولا النســاء ولا الرجــال ، ولا الهيــاكل الدينيــة والثقافيــة ينبغــي القــول، إن هــذه 

الأخــيرة بمقارنتهــا بالاتفاقيــات الدوليــة خاصــة، اتفاقيــات منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة لعــام ١94٨،و اتفاقيــات جنيــف 

لعــام ١949 وملاحقهــا تعتــبر جرائــم حــرب أو إثباتــا للمســؤولية الدوليــة عــى فرنســا، وكنتيجــة عــى ذلــك تصبــح مســألة 
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المحاكمــة متاحــة قانونيــا، خاصــة وان هــذه الجرائــم ينطبــق عليهــا المبــدأ الــذي أكدتــه ودعمتــه، اتفاقيــة عــدم تقــادم 

جرائــم الحــرب والجرائــم ضــد الإنســانية ١96٨.فــما عــى القائمــن عــى هــذا البلــد، والمترريــن مــن هــذه الجريمــة إلا 

البحــث عــن أنجــع الســبل لتحقيــق ذلــك، 

في انتظار تحقيق ذلك يجب اتخاذ الإجراءات التالية:

تدعيم الجمع بن الجانبن التاريخي والقانوني اللذين يشكلان ركائز متابعة فرنسا عن جرائمها في الجزائر)الادلة(.

الالتزام بجمع ضحايا الجرائم الفرنسية في الجزائر وفق تنظيمات قانونية ، كضحايا التفجيرات النووية.....

الإسراع بإخــراج قانــون يجــرم مــا قــام بــه الاســتعمار في الجزائــر مــع التأكيــد فيــه عــى الانتهــاكات الجســيمة لاتفاقيــات 

ــف ١949. جني

الســعي إلى رفــع الاهتــمام الســياسي الجزائــري بشــأن الجرائــم الفرنســية بتداولــه بصــورة جــادة في أعــى المنابــر السياســية 

) البرلمــان، الأحــزاب السياســية(

مصادر ومراجع المقالمصادر ومراجع المقال
اولا/ الكتب

ا/ باللغة العربية

- الكــي دو طوكفيــل)٢٠٠٨( نصــوص عــن الجزائــر، في فلســفة الاحتــلال والاســتيطان، ترجمــة: ابراهيــم صحــراوي، ديــوان 

المطبوعــات الجامعيــة، الجزائــر.

- انــدري نــوشي وآخــرون)١9٨4( الجزائــر بــن المــاضي والحــاضر، ترجمــة اســطمبولي رابــح، ديــوان المطبوعــات الجامعيــة، 

الجزائــر، 

- اوليفيــي لوكــور قرانميــزون)٢٠٠٨( الاســتعمار الإبــادة تأمــلات في الحــرب والدولــة الاســتعمارية، تــر: نــورة بوزيــدة، دار 

الرائــد للكتــاب، الجزائــر، ٢٠٠٨

ــدولي  ــى ال ــر نموذجــا، الملتق ــالم: صحــراء الجزائ ــة في الع ــار التجــارب النووي ــد الكاظــم ، وآخرون)٢٠١٠(أث ــودي عب -  العب

ــر ــي للدراســات والبحــث، الجزائ ــز الوطن ــاني، منشــورات المرك الث

- الهواري عدي )١9٨٣( الاستعمار الفرني في الجزائر دار الحداثة، بيروت .

-  الاشرف مصطفى )١9٨٣(  الجزائر الأمة والمجتمع، ترجمة حنفي بن عيى، م.و.ك، الجزائر

-المارشال سانت أرنو)٢٠١٣( مذكرات ١٨١-١٨44،ج٢، ترجمة عبد القادر ليفا،دار المعرفة

- القهوجي عي عبد القادر)٢٠٠١(: القانون الدولي الجنائي، منشورات الحلبي الحقوقية، لبنان

-بوعــزة بوضرســاية وآخــرون)٢٠٠7( الجرائــم الفرنســية والإبــادة الجماعيــة، منشــورات المركــز الوطنــي للدراســات والبحــث 

في الحركــة الوطنيــة وثــورة اول نوفمــبر ١954، الجزائــر،٢٠٠7

- دودو ابو العيد )١9٨9( الجزائر في مؤلفات الرحالة الألمان)١٨٣٠-١٨55(، المؤسسة الوطنية للكتاب، الجزائر

-وزارة المجاهديــن)٢٠٠7( اســتعمال الأســلحة المحرمــة دوليــا طيلــة العهــد الاســتعماري، الأســلحة النوويــة نموذجــا، سلســلة 

المشــاريع الوطنيــة للبحــث، منشــورات المركــز الوطنــي للدراســات، الجزائــر.
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- زرهوني الطاهر )١99٣( التعليم في الجزائر قبل وبعد الاستقلال، دار موفم للنشر، الجزائر

-  كاتــب كــمال )٢٠١١( أوروبيــون أهــالي ويهــود الجزائــر: تمثيــل وحقائــق الســكان ترجمــة رمضــان ســبتي، دار المعرفــة 

الجزائــر

- محمد الصالح الصديق)٢٠٠5( كيف ننى وهذه جرائمهم،دار هومة، الجزائر٢٠٠5

ــلحة ، دار  ــورة المس ــة الأولى إلى الث ــرب العالمي ــن الح ــر، م ــة في الجزائ ــة الثوري ــة الوطني ــد)٢٠٠٢( الحرك ــاس احم - مهس

ــر. ــاس، الجزائ ــد عب ــعود و محم ــاج مس ــة: الح ــشر، ترجم ــة للن القصب

ــز  ــة، المرك ــة الدولي ــة الجنائي ــاق المحكم ــادة في نط ــم الإب ــوم جرائ ــور مفه ــظ، واخر)٢٠١6(تط ــد الحاف ــب عب ــر رتي -معم

ــرة. ــدارات القانونية،القاه ــي للإص القوم

- سعدي بزيان)٢٠٠٢( جرائم فرنسا في الجزائر، دار هومة ، الجزائر

-  سعد الله ابو القاسم )١99٨( تاريخ الجزائر الثقافي،ج٣، دار الغرب الإسلامي بيروت.

- سعد الله ابو القاسم )١99٨( تاريخ الجزائر الثقافي،ج5، دار الغرب الإسلامي بيروت.

-  سعيدوني ناصر الدين )٢٠٠٠( الجزائر منطلقات وأفاق، دار الغرب الإسلامي، بيروت.

- عباس فرحات )٢٠١١( ليل الاستعمار، ترجمة ابو بكر رحال،دار الجزائر، الجزائر.

- عباد  صالح )٢٠١٨( الجزائر خلال الحكم الركي ١5١4-١٨٣٠، دار هومة، الجزائر.

-  صبحي حسان )٢٠١4( العقيدة الربوية الاستعمارية الفرنسية في الجزائر)١٨٣٠-١96٢(، أنوار المعرفة، الجزائر.

- قنان  جمال)٢٠٠7( التعليم الأهي في الجزائر ١٨٣٠-١944، منشورات المركز الوطني للدراسات والبحث، الجزائر.

ــة في الجزائرترجمــة محمــد ســعيد اللحــام، منشــورات  ــادة الجماعي ــاي 45 والإب ــا/ م ــاد )٢٠٠5( ٨اي ــت رضــوان عين -  تاب

ــر. )anep(، الجزائ

- تــواتي دحــمان وآخــرون)د.س.ط( الثــورة التحريريــة في أقاليــم تــوات ١956-١96٢، منشــورات جمعيــة مــولاي ســليمان، 

الجزائــر.

- خوجة  حمدان بن عثمان )١9٨٣( المرآة، تحقيق وتعريب العربي الزبيري، م.و.ك.

-خياطي مصطفى)٢٠٠7(حقوق الإنسان في الجزائر خلال الاحتلال الفرني، منشورات ANEP، الجزائر.

ب/ باللغة الفرنسية

 E. CH. Bourseul, Ancien officier de l’armée d’Afrique, Souvenirs de la guerre d’Afrique, Insurrection -

١٨5١ ,des Ziban, Zaatcha, Imprimerie Militaire de Varronnais, Metz

ثانيا/المقالات والدراساتثانيا/المقالات والدراسات
ا/ العربية

- أمــال قبايي)٢٠١7(‹‹التفجــيرات النوويــة في الصحــراء الجزائريــة- جريمــة دوليــة التجــارب الســطحية برقــان ١96١ 

ــر. ــة، ع 6  ، الجزائ ــا تاريخي ــة قضاي ــا-‹‹، مجل أنموذج

- بودن غانم )٢٠١6( من سياسة الابادة الجماعية محرقة غار الفراشيش ١9 جوان ١٨45 ، مجلة الخلدونية،مجلد 9.

- بن تركية عبد الحكيم )٢٠٠٨(‹‹سياسة فرنسا التعليمية‹‹،مجلة حوليات التاريخ والجغرافيا،عدد ٢.

ــر خــلال القــرن  ــق المــشروع الاســتيطاني في الجزائ - دادة محمــد )٢٠١٢(‹‹الحــرب الاســتعمارية الشــاملة مــن أجــل تحقي
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ــر. ــدة«، العــدد ٠6، الجزائ ــة عصــور الجدي التاســع عــشر، »مجل

-واثــق عبــد الكريــم)٢٠٢١( ‹‹موقــف القانــون الــدولي مــن الإبــادة الثقافية‹‹،مجلــة كليــة القانــون والعلــوم السياســية،مجلد 

العراق.  ،١

- حوحو أسامة )٢٠١7( ‹‹الذكرى ١74 لمحرقة أولاد رياح‹‹،مجلة أول نوفمبر ، عدد ١٨7، الجزائر.

ــوم  ــة العل ــة-، مجل ــار البيئي ــة للآث ــة قانوني ــة- معالج ــراء الجزائري ــة في الصح ــيرات النووي ــاس)٢٠١١(‹‹ التفج ــى ون - يحي

ــر. ــة‹‹، ع٣.الجزائ القانوني

- مصلحــة الدراســات في المركــز الوطنــي للبحث في الحركــة الوطنية)٢٠٠٠(‹‹من جرائم الاســتعمار الفرنــي في الجزائر‹‹عدد4 

الجزائر.  ،

- منصــوري عــمار )٢٠١9( ‹‹التفجــيرات النوويــة في الصحــراء الجزائريــة: ارث اســتعماري ثقيــل‹‹، مجلــة المصــادر ، مجلــد١7، 

عــدد ١ ، الجزائــر.

ــل  ــة جي ــدولي‹‹، مجل ــدولي العام،دراســة في القضــاء ال ــون ال ــة في القان ــادة الثقافي ــر غســان )٢٠١7( ‹‹الإب - فاخــوري عام

ــر. ــدد ١5،، الجزائ ــة، ع ــة المعمق الأبحــاث القانوني

ــة  ــة‹‹، مجل ــة مــن الإشــعاعات النووي ــة الفرنســية في تنظيــف الصحــراء الجزائري ــلاني السبتي)٢٠٢٠(‹‹مســؤولية الدول -غي

ــر. ــوم الإنســان والمجتمع،عــدد١6، الجزائ عل

ب/بالأجنبية

 le système d enseignement de l Algérie coloniale, européen journal of sociologie,; )١97٢( Fanny Colonna-

n٢,١٣ vol

ثالثا//الاطاريح

- حرشــوش كريمة)د.س.م(جرائــم الجــرالات الفرنســين ضــد مقاومــة الأمــير عبــد القادر،مذكــرة لنيــل شــهادة الماجســتير في 

التاريــخ الحديــث والمعــاصر، جامعــة وهــران، الجزائــر

ــل شــهادة الماجســتير،  ــة لني ــدولي الجنائي،مذكــرة مكمل ــون ال ــادة الجنــس البــشري في القان ــى حفيظ)٢٠١٢(جريمــة إب -من

ــر. ــة الجزائر،الجزائ جامع

-عوينــة ســميرة)٢٠١٣( جريمــة الإبــادة الجماعيــة في الاجتهــاد القضــائي، مذكــرة مكملــة لنيــل شــهادة الماجســتير، جامعــة 

باتنــة الجزائــر.

رابعا/المواقع الالكرونية

الرابــط                                                                                                                     عــى  موجــود  مقــال  التحريــر،  حــرب  ابــان  فرنســا  جرائــم  مــن  الجزائر:نمــاذج  -قنــاة 

  w o r d p r e s s . c o m .h t t p s : / / l i b y ١ ٠

Convention pour la prévention et la répression du crime de génocide-

 https://www.ohchr.org
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Abstract Abstract 
The Algerian people were subjected for a century and thirty-two years, and which was the result of the 

total war adopted by France, for the success of its settlement project in Algeria. They all proceeded in 

the direction of the extermination of the Algerian element, as they exterminated entire tribes: such as 

the Al-Awfia tribe, the Awlad Riah tribe and destroyed villages, and the destruction of institutions that 

reflected the elements of the Arab-Islamic personality, not to mention the deprivation of man from his 

means of subsistence and livelihood, and the sources of his culture, the crimes of the French genocide 

spread And it continued in the contemporary period, turning the Algerian desert into bases for nuclear 

tests, where Algerians and French used them as test mice, and its effects on the environment and 

humans are still present to this day, especially in light of the French authorities’ masterpieces on the 

archives of these experiments, and the summary: The outcome of the French occupation of Algeria is 

heavy Very, more than 10 million Algerians were killed, and the necessities of life on Algerian soil were 

completely destroyed.

Keywords: international law, Algeria, French occupation, genocide, cultural genocide, nuclear explosions.
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المستخلصالمستخلص  

تناولــت الدارســة المذبحــة التــي اقرفهــا الجيــش العراقــي ضــد الاشــورين العــزل في قريــة ســميل الواقعــة غــرب مدينــة دهــوك تناولــت الدارســة المذبحــة التــي اقرفهــا الجيــش العراقــي ضــد الاشــورين العــزل في قريــة ســميل الواقعــة غــرب مدينــة دهــوك 

بنحــو بنحــو ١6١6كــم. طلبــت الجهــات الحكوميــة مــن الاشــورين في القــرى المجــاورة التجمــع في ســميل ليكونــوا تحــت حمايــة مخفــر كــم. طلبــت الجهــات الحكوميــة مــن الاشــورين في القــرى المجــاورة التجمــع في ســميل ليكونــوا تحــت حمايــة مخفــر 

الشرطــة في القريــة الــذي كان يرفــرف عليــه العلــم العراقــي تــم الاطــلاع عــى معظــم الكتــب و الدراســات الســابقة التــي تناولــت الشرطــة في القريــة الــذي كان يرفــرف عليــه العلــم العراقــي تــم الاطــلاع عــى معظــم الكتــب و الدراســات الســابقة التــي تناولــت 

تاريــخ الاشــورين الحديــث و المعــاصر و مانــشره الجانــب العراقــي عــن المذبحــة محــاولاً طمــس الحقيقــة. تعــد دراســة المفتــش تاريــخ الاشــورين الحديــث و المعــاصر و مانــشره الجانــب العراقــي عــن المذبحــة محــاولاً طمــس الحقيقــة. تعــد دراســة المفتــش 

  The TragedyThe Tragedy( ــورين ــاة الاش ــون مأس ــورين ) المعن ــاة الاش ــون مأس ــتافورد Lt. col. R. S. StaffordLt. col. R. S. Stafford المعن ــد س ــدم رونال ــل المق ــزي في الموص ــتافورد الاداري الانگلي ــد س ــدم رونال ــل المق ــزي في الموص الاداري الانگلي

of the Assyriansof the Assyrians( و كتــاب الســيد عوديشــو برزانــا )اعــوام الشــدة معركــة )ديربــون( و فاجعــة ســميل و كتــاب عبدالــرزاق ( و كتــاب الســيد عوديشــو برزانــا )اعــوام الشــدة معركــة )ديربــون( و فاجعــة ســميل و كتــاب عبدالــرزاق 

ــف  ــاب الاول و مؤل ــف الكت ــة، لان مؤل ــزرة البشري ــك المج ــن تل ــادر ع ــم المص ــن اه ــة م ــوزارات العراقي ــخ ال ــني – تاري ــف الحس ــاب الاول و مؤل ــف الكت ــة، لان مؤل ــزرة البشري ــك المج ــن تل ــادر ع ــم المص ــن اه ــة م ــوزارات العراقي ــخ ال ــني – تاري الحس

الكتــاب الثــاني شــارکوا في الاحــداث و يعــدان شــاهدي عيــان. امــا كتــاب عبدالــرزاق الحســني فانــه لا يتعــدى كونــه يعــبر عــن الكتــاب الثــاني شــارکوا في الاحــداث و يعــدان شــاهدي عيــان. امــا كتــاب عبدالــرزاق الحســني فانــه لا يتعــدى كونــه يعــبر عــن 

وجهــة نظــر الحكومــة العراقيــة الرســمية و دون بيانــات الحكومــة عــن الاحــداث، فابتعــد عــن الحقائــق، علــما بــان المــؤرخ كان وجهــة نظــر الحكومــة العراقيــة الرســمية و دون بيانــات الحكومــة عــن الاحــداث، فابتعــد عــن الحقائــق، علــما بــان المــؤرخ كان 

معــاصراً للأحــداث، الا ان كتابــه لايتعــدى كونــه وثيقــة رســمية عــن تأليــف الحكومــات العراقيــة في العهــد الملــكي و أعمالهــا و معــاصراً للأحــداث، الا ان كتابــه لايتعــدى كونــه وثيقــة رســمية عــن تأليــف الحكومــات العراقيــة في العهــد الملــكي و أعمالهــا و 

ابــرز الاحــداث في العــراق. مــع ذلــك فــان مؤلفــه مــادة خــام يســتطيع الباحــث ان يســتخرج منهــا عــن طريــق التحليــل العديــد ابــرز الاحــداث في العــراق. مــع ذلــك فــان مؤلفــه مــادة خــام يســتطيع الباحــث ان يســتخرج منهــا عــن طريــق التحليــل العديــد 

مــن الوقائــع و الحقائــق كــما حدثــت.مــن الوقائــع و الحقائــق كــما حدثــت.

تعــد الشــهادات التــي تــم تدوينهــا عــى لســان النســاء و الصبيــات او الصبيــا ممــن شــاهدوا تلــك المذبحــة المروعــة باعينهــم مــن تعــد الشــهادات التــي تــم تدوينهــا عــى لســان النســاء و الصبيــات او الصبيــا ممــن شــاهدوا تلــك المذبحــة المروعــة باعينهــم مــن 

الوثائــق المهمــة التــي تميــط اللثــام عــما ذكرتــه الحكومــة و تنفــي مانــشر عــن الجانــب الحكومــي حــول مــا حــدث في ســميل.الوثائــق المهمــة التــي تميــط اللثــام عــما ذكرتــه الحكومــة و تنفــي مانــشر عــن الجانــب الحكومــي حــول مــا حــدث في ســميل.

دونت عصبة الامم دونت عصبة الامم League of NationsLeague of Nations  واحتفظت به في ملف خاص.  واحتفظت به في ملف خاص.

بعــد البحــث و التحــري في المصــادر المذكــورة و مصــادر اخــرى عديــدة، ظهــر بــان مــا حــدث في ســميل بقتــل الرجــال الاشــورين بعــد البحــث و التحــري في المصــادر المذكــورة و مصــادر اخــرى عديــدة، ظهــر بــان مــا حــدث في ســميل بقتــل الرجــال الاشــورين 

العــزل و عــدد مــن النســاء و الاطفــال الابريــاء، جــرى وفــق خطــة  أعــد لهــا ســلفا، لــذا فــان تلــك المذبحــة تدخــل في حقــل جرائــم  العــزل و عــدد مــن النســاء و الاطفــال الابريــاء، جــرى وفــق خطــة  أعــد لهــا ســلفا، لــذا فــان تلــك المذبحــة تدخــل في حقــل جرائــم  

الابــادة الجماعیــة المرتكبــة ضــد الانســانية )الابــادة الجماعیــة المرتكبــة ضــد الانســانية )GenocideGenocide(، لــذا ينبغــي ان يعــرف مجلــس النــواب العراقــي )البرلمــان( و الحكومــة (، لــذا ينبغــي ان يعــرف مجلــس النــواب العراقــي )البرلمــان( و الحكومــة 

العراقيــة بــان مــا حــدث في ســميل يعــد جريمــة ضــد الانســانية و بــان الجيــش العراقــي و الادارة الحكومــة اقرفــوا تلــك الجريمــة العراقيــة بــان مــا حــدث في ســميل يعــد جريمــة ضــد الانســانية و بــان الجيــش العراقــي و الادارة الحكومــة اقرفــوا تلــك الجريمــة 

الإبادة الجماعیة ضد الاشوریين النسطوريين فی العراقالإبادة الجماعیة ضد الاشوریين النسطوريين فی العراق
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و ان يقدمــا اعتــذاراً رســميا للضحايــا و مــن بقــي مــن ذويهــم عــى قيــد الحيــاة وان يعوضــوا أسر الضحايــا الذيــن رأوا المجــزرة و ان يقدمــا اعتــذاراً رســميا للضحايــا و مــن بقــي مــن ذويهــم عــى قيــد الحيــاة وان يعوضــوا أسر الضحايــا الذيــن رأوا المجــزرة 

باعينهــم عــى الرغــم مــن مــرور باعينهــم عــى الرغــم مــن مــرور ٨٨٨٨ ســنة عــى ارتــكاب ذلــك العمــل الشــائن. ســنة عــى ارتــكاب ذلــك العمــل الشــائن.

  The CradleThe Cradle ( عندمــا اشــار في كتابــه )مهــد البشريــة (( عندمــا اشــار في كتابــه )مهــد البشريــة)W.A. wigram and E.T.A. wigramW.A. wigram and E.T.A. wigram حقــا لقــد تحققــت نبــوءة ويكــرام حقــا لقــد تحققــت نبــوءة ويكــرام

of mankindsof mankinds( بــان المذابــح يمكــن ان تقــام فعــلا و لاينــال مرتكبوهــا عقابــا اذا كان الذباحــون أقويــاء شرســن بمــا فيــه الكفايــة ( بــان المذابــح يمكــن ان تقــام فعــلا و لاينــال مرتكبوهــا عقابــا اذا كان الذباحــون أقويــاء شرســن بمــا فيــه الكفايــة 

ــة: ص ٣٣٨٣٣٨(.(. ــة: ص )مهد البشري )مهد البشري

ادی بطبيعــة الحــال عــدم محاســبة الحكومــة العراقيــة عــى جرائمهــا ضــد الانســانية آنــذاك عــى تشــجيع الحكومــات العراقيــة ادی بطبيعــة الحــال عــدم محاســبة الحكومــة العراقيــة عــى جرائمهــا ضــد الانســانية آنــذاك عــى تشــجيع الحكومــات العراقيــة 

المتعاقبــة في العــراق عــى ارتــكاب جرائــم اخــرى ضــد الانســانية و لاســيما ضــد ســكان كردســتان و التــي وصلــت الى الــذروة في المتعاقبــة في العــراق عــى ارتــكاب جرائــم اخــرى ضــد الانســانية و لاســيما ضــد ســكان كردســتان و التــي وصلــت الى الــذروة في 

عمليــات الانفــال )الإبــادة الجماعيــة( التــي اقرفتهــا الحكومــة العراقيــة ضــد الكردســتانين ســنة عمليــات الانفــال )الإبــادة الجماعيــة( التــي اقرفتهــا الحكومــة العراقيــة ضــد الكردســتانين ســنة ١9٨٨١9٨٨ ثــم جرائــم الارهابيــن  ثــم جرائــم الارهابيــن 

ضــد الشــعب العراقــي عمومــا التــي وصلــت الى القمــة في اب ضــد الشــعب العراقــي عمومــا التــي وصلــت الى القمــة في اب ٢٠١4٢٠١4 عندمــا قــام ارهابيــو الدولــة الاســلامية في العــراق و الشــام  عندمــا قــام ارهابيــو الدولــة الاســلامية في العــراق و الشــام 

)داعــش( بغــزو الكــرد الايزديــن و قتــل رجالهــم و ســبي نســائهم و اطفالهــم و جعــل اموالهــم غنيمــة لهــم عــى مــرای  مــن )داعــش( بغــزو الكــرد الايزديــن و قتــل رجالهــم و ســبي نســائهم و اطفالهــم و جعــل اموالهــم غنيمــة لهــم عــى مــرای  مــن 

العــالم المتمــدن و لايــزال الاف الايزديــن مفقوديــن.العــالم المتمــدن و لايــزال الاف الايزديــن مفقوديــن.

الکلمات الدالـة: مذبحة، سمیل، اشوری، نسطوری، تیاری، بازی، هکاری، ارتودوكس، اللیڤی، الإبادة الجماعیة.  الکلمات الدالـة: مذبحة، سمیل، اشوری، نسطوری، تیاری، بازی، هکاری، ارتودوكس، اللیڤی، الإبادة الجماعیة.  
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مقدمةمقدمة
ــة الأولى )١9١4  ــرب العالمي ــة الح ــة نتيج ــة والقومي ــات الديني ــن الأقلي ــد م ــة ذات العدي ــة العثماني ــقوط الدول ــد  س بع

-١9١٨( و اســتقلال ونشــوء عــدد مــن الویلایــات التابعــة لهــا، بــرزت عــدة مشــکلات تحــت مســميات دينيــة، مذهبيــة، 

قوميــة وعرقيــة، فضــلا عــن اختــلاف الأفــكار السياســية في الــدول حديثــة النشــأة في الــشرق الأوســط. وجــد العــراق بوصفــة 

ــة في  ــة صعوب ــة ومذهبي ــة وديني ــة وقومي ــات عرقي ــاني، وذا تعددي ــلال البريط ــلطات الاحت ــل س ــن قب ــة م ــة مصطنع دول

عمليــة تأسيســه واندمــاج كافــة الأقليــات والمكونــات في الدولــة العراقيــة، وايجــاد هويــة وطنيــة مشــركة لكافــة مواطنيهــا. 

تلــک الدولــة العراقيــة التــي ســماها جرجيــس فتــح اللــه بحــق »دولــة الضبــاط العثمانيــة« و »حكومــة الأقليــة الســنية« 

)جرجيــس فتــح اللــه ١994: ص ١٣١ و ص 4٠(كانــت تنتهــج منــذ البدايــة سياســة الانصهــار القــسري واســتعمال الســلاح 

والقــوة العســكرية ضــد المكونــات الأخــرى كأداة وحيــدة لحــل مشــكلة الأقليــات.

ــن  ــير م ــر كب ــا خط ــة عليه ــات التعددي ــى أن المجتمع ــة، ع ــادة الجماعي ــی الإب ــدى باحث ــح في الآراء ل ــق وا   ض ــاك تواف هن

الإبــادة أكــر مــن المجتمعــات المتجانســة، ففــي هــذه الحالــة يتوجــه عنــف الدولــة ضــد أقلياتهــا أكــر منــه ضــد دولــة 

أخــرى، ويوضــح التاريــخ الحديــث أن الأقليــات الدينيــة والقوميــة معرضــة اكــر مــن غيرهــا للإبــادات الجماعيــة في الــدول 

ذات التعدديــة. فالآشــوريون النســطوريون في العــراق كمكــون دينــي مذهبــي قومــي ذو مطالــب سياســة في دولــة العــراق 

الحديثــة التكويــن، كانــوا يشــكلون تهديــدا لسياســة التجانــس القــسري لعمليــة بنــاء الدولــة العراقيــة ذات الاقليــة الســنية.  

هــذه الدراســة محاولــة جــادة مــن الباحثــن لكشــف حقيقة الاحــداث التاريخيــة التــي أدت الى الابــادة الجماعية للآشــورين 

النســطورين مــن قبــل الحكومــة العراقيــة في ١9٣٣/٨/١١ في ســميل، وذلــك مــن خــلال تحليــل المصــادر التاريخیــة المتعــددة 

ــة، وفي  ــف وني ــة مواق ــدف الى معرف ــان البحــث يه ــا ف ــن هن ــرب. وم ــن ق ــع ع ــي رصــدت الوقائ ــق الت ــة والوثائ والمتنوع

النتيجــة سياســة القيــادات العســكرية والسياســية العراقيــة في ذلــك الحــن.

تكمــن أهميــة الدراســة  في كونهــا تبحــث في اول جريمــة إبــادة جماعية في تاريــخ دولة العراق المعــاصر، ولأهميتهــا التاريخية 

والسياســية والعلميــة بعــد تكــرار المجــازر ضــد المكونــات الاخــرى للمجتمــع العراقــي. وضعنــا لهــذا البحــث فرضيــة قائمــة 

عــى الأســئلة الاتية:لمــاذا ولاي اســباب قامــت الحكومــة العــراق بالإبــادة الجماعيــة ضــد الاشــورين النســطورين؟ هــل كانــوا 

خطــرا عــى الســلطة في بغــداد؟ ومــاذا كان موقــف حكومــة الانتــداب البريطــاني تجــاه الدولــة العراقيــة؟

ــة  ــج اســردادي، لان عملي ــو منه ــج التاريخــي، ه ــي، والمنه ــى المنهجــن التاريخــي والتحلي ــتنا هــذە ع ــا في دراس اعتمدن

اســرداد او اســرجاع المــاضي تعــدد ضرورة ملحــة للتعــرف عــى ماوقــع مــن أحــداث ومــدى ارتباطهــا وتاثيرهــا. امــا المنهــج 

ــان  ــه الى بي ــن خلال ــا ونســعى م ــا وتفســيرها علمي ــة الاحــداث وتحليله ــن ماهي ــف ع ــه في التعري ــي فيســتفاد من التحلي

الجوانــب الايجابيــة والســلبية مــن الاحــداث. اعتمــدت الدراســة عــى وحــدة الموضــوع في ســياق الاحــداث والوقائــع مــع 

تداخــل التسلســل التاريخــي لتحقيــق الانســجام والتوافــق في عــرض المــادة التاريخيــة وترابطهــا عــبر المباحــث، فاقتضــت 

طبيعــة الدراســة تقســيمها الى مدخــل واربعــة مباحــث. المبحــث الاول بعنــوان )نبــذة تاريخيــة عن الاشــورين النســطورين( 

و يتكــون مــن اربعــة عناويــن جانبيــة اولا بــلاد هــكاري، ثانيــا الموقــع الفلــكي لبــلاد هــكاري، ثالثــا المذهــب النســطوري 

المســيحي الاشــوري، رابعــا ســكان بــلاد هــكاري. أمــا المبحــث الثــاني مــن الدراســة فهــو بعنــوان )الاشــوريون اثنــاء الحــرب 

ــة تشــكيل قــوات )الليفــي( الاشــورية، كــما يتطــرق هــذا  ــاول هــذا المبحــث ماســاة الاشــورين وكيفي ــة الاولى( يتن العالمي

المبحــث الــی مشــكلة إســكان الاشــورين في المناطــق الكرديــة. )بــروز المشــكلة الاشــورية في العــراق( هــو عنــوان المبحــث 

الثالــث لهــذه الدراســة، أمــا المبحــث الاخــير فهــو بعنــوان )مجــزرة الابــادة الجماعيــة في ســميل ١9٣٣/٨/١١( الــذي يتنــاول 
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ــاول هــذا  ــذ المذبحــة، وايضــا يتن ــة تنفي ــاه المجــزرة وعملي ــة تج ــدن العراقي ــف في الم ــن المجــزرة، الموق ــرد م ــف الك موق

المبحــث ایضــاً موقــف الســلطات والحكومــة البريطانيــة تجــاه الابــادة الجماعيــة في ســميل. وفي نهايــة المبحــث تتناولــت 

الدراســة صــدى المذابــح داخــل العــراق، واحتــوت الدراســة في نهايتهــا عــى عــدد مــن الاســتنتاجات عــن جریمــة الابــادة 

الجماعيــة في ســميل.

المبحث الاولی: نبذة تاریخیة عن الاشوریین النسطوریینالمبحث الاولی: نبذة تاریخیة عن الاشوریین النسطوریین
يربــط الاشــوريون النســطوريون تاريخهــم بالامبراطوريــة الاشــورية التــي ســيطرت عــى معظــم مناطــق الــشرق الادنى القديم 

في القــرن الســابع قبــل الميــلاد قبــل ســقوطها عــى يــد الميديــن ســنة 6١٢ ق. م. روج لهــذه الفكــرة المبــشرون المســيحيون 

مــن كاثوليــك و پروتســتانت و أرثودوكــس الذيــن تغلغلــوا بــن الاشــورين النســطورين في القــرن التاســع عــشر الميــلادي. 

دعــى المبــشرون النسســاطرة الاشــورين الى الافتخــار بانتســابهم الى الاشــورين القدمــاء و ملكوهــم العظــام مثــل تجــلا تليــز 

الثالــث )745 – 7٢7 ق. م( و سرجــون الثــانى )5٢١ – 7٠5 ق. م( و ســنحاريب )7٠4 – 6٨١ ق. م( و اشــور بانيبــال )66٨ 

– 6٢6 ق. م( و مــا انجــزوه في الجوانــب العســكرية و البنــاء )هــارى ســاكز، قــوة آشــور: ١٢6 و مــا بعدهــا(. راجــت تلــك 

الفكــرة لــدى النســاطرة في منطقــة هــكاري و أورميــه حتــى أطلــق عليهــم اثنــاء الحــرب العالميــة الاولى )١9١4 – ١9١٨( و 

بعدهــا تســمية الاشــورين و كــما يبــدو ان التســمية باتــت موضــع إرتيــاح لــدى النســاطرة و كتبــت عــدة بحــوث و دراســات 

عنهــم تحــت تســمية الاشــورين و النســاطرة أنفســهم يفضلــون ان يطلــق عليهــم تســمية الاشــورين بــدلاً مــن النســاطرة. 

لســنا هنــا بصــدد تحقيــق تاريخــي لإنتســاب النســاطرة الى الاشــورين مــن عدمــه، الــذي يتطلــب البحــث و التحــدي و هــو 

خــارج نطــاق هــذه الدراســة، باســتثناء القــول بــان لغــة النســاطرة الاشــورين هــي اللغــة السريانيــة احــدى لهجــات اللغــة 

الاراميــة و ان لغــة الاشــورين القدمــاء هــي احــدى لهجــات اللغــة الاكديــة، مــع ذلــك فانهــما ينتميــان الى عائلــة اللغــات 

الســامية )طــه باقــر، مقدمــة: 69، ســامي ســعيد الاحمــد: المدخــل الى تاريــخ اللغــات الجذريــة: ١4 و مــا بعدهــا(.

المهــم بالنســبة الى هــذه الدراســة ان الاشــورين هــم مــن ســكان هــكارى و عاشــوا مئــات الســنن مــع الكــرد و تحملــوا 

قســاوة البيئــة الجبليــة في هــكاري كــما تحملــوا مــع الكــرد مــا تعرضــوا لــه مــن غــزوات و دافعــوا عــن وجودهم، يســاعدهم 

في ذلــك بيئتهــم الجبليــة المنيعــة و تضحياتهــم و تفانيهــم مــن اجــل البقــاء، ثــم مــا جــرى عليهــم مــن مــآس و ويــلات أثنــاء 

ســنوات الحــرب العالميــة الاولى و المذابــح التــي ارتكبــت ضدهــم دون وجــه حــق، التــي تعــد جريمــة ضــد الجنــس البــشري 

تدخــل ضمــن نطــاق عمليــات الإبــادة الجماعيــة )Genocide( التــي تعــد جريمــة ضــد الانســانية جــرت ضدهــم مــن قبــل 

الحكومــة العراقيــة في آب ســنة ١9٣٣ في ســميل و دهــوك و زاخــو و مناطــق اخــرى مــن محافظــة دهــوك الحاليــة.

بلاد هكاريبلاد هكاري
ــا الى  ــاطير الشــائعة تصــل به ــالم و الاس ــة في الع ــر الطبيعي ــن أروع المناظ ــا م ــة، مناظره ــلاد هــكاري أرض رائع ــا ان ب حق

ــال متشــابكة و هــي  ــدة جب ــن عق ــف م ــرة تتأل ــلاد وع ــا ب ــرام: 6 – 7(. انه ــم )وێگ ــوح و ابراهي ــا بن ــدن و تقرنه ــة ع جن

أشــبه بســويسرا في  أوروبــا، الا انهــا اعظــم و أروع و أوســع رقعــة و أضيــق وديانــاً منهــا. وديانهــا عميقــة جــداً ذات ســفوح 

عموديــة تهبــط الاف الاقــدام مــن ذرى الجبــال الشــامخة التــي تعلوهــا، نبتهــا قليــل، باســتثناء شريــط ضيــق عــى ضفــاف 

الانهــار في قيعــان الوديــان. تــراوح ارتفــاع قممهــا الجبليــة بــن ١٢ – ١4 الاف قــدم نحــو )٣65٠ – 4١٠٠ م(. يشــق الــزاب 

الكبــير )نهــر الجنــة( مجــراه مجتــازاً كتــلاً صخريــة ليكــون شــلالات و مســاقط مائيــة رائعــة الجــمال )وێگــرام: ٢٣7(. تعطــي 
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ســفوح الجبــال الغابــات مــن اشــجار البلــوط و بعــض الصنوبــر و تغطــي الســفوح الســفى الشــجيرات و الاشــواك فضــلاً 

عــن انــواع مــن الزهــور الزاهية.)ســتافورد، 4: ١9٠١(.

عاشــت في بــلاد هــكاري اعــداد مــن الحيوانــات البريــة قبــل الحــرب العالميــة الاولى مــن ذئــاب و دببــة و ضبــاع و ثعالــب 

و وعــول و انــواع مــن الطيــور )وێگــرام: ٢٣٣ – ٢٣6(.

.١.٢ الموقع الفلكي

 تقــع بــلاد هــكاري بــن خطــي عــرض ٣7 – ٣٨ شــمالا و هــي اقــرب للخــط ٣7 شــمالاً. و خطــي طــول 4٣ – 44 شرقــا بذلــك 

يكــون موقعهــا في المنطقــة المعتدلــة الشــمالية و هــي اقــرب للعــروض العليــا مــما جعــل مناخهــا بــارداً في فصــل الشــتاء إذ 

تغطــي الثلــوج قمــم الجبــال في معظــم اشــهر الســنة و معتــدل صيفــا حيــث ســاعد موقعهــا الفلــكي و إرتفــاع اراضيهــا عــن 

مســتوى ســطح البحــر ان يكــون صيفهــا معتــدلا و نســيمها عليــلاً، لــذا أمســت ســفوح جبالهــا وودينهــا موقعــا للقبائــل 

الرحــل، لرعــي مواشــيها و يطلــق عــى المنطقــة باللغــة الكرديــة )زوزان – المصايــف( لــذا یعــد وصــف ویگــرام الــذي زار 

هــكاري ســنة ١9٠9 و مكــث فيهــا بعــض الوقــت )ثلاثــة اشــهر( في حــن مكــث فيهــا إدگار ويگــرام زهاءعــشر ســنوات مــن 

افضــل مــا كتــب عــن طبيعــة منطقــة هــكاري و طوبوغرافيتهــا و مــن اهــم المصــادر في هــذا المجــال )وێگــرام: 6 – 7(.

.١.٣ المذهب النسطوري

ينســب هــذا المذهــب المســيحي الشرقــي الــذي تفــرع مــن المذهــب الارثودوكــس الى الســقف نســطوروس و هــو مــن بلــدة 

مرعــش في اســيا الصغــرى الــذي تــولى بطريارکيــة القســطنطينية ســنة 4٢٨م و قــام باضطهــاد أتبــاع أريــوس الذيــن حاولــوا 

التوفيــق بــن مبــادى المســيحية و حضــارة الــشرق. بمعنــى اخــر التوليــف بــن فكــرة الوهيــة المســيح و الافــكار الســائدة في 

الــشرق و ذكــروا بــان للمســيح طبيعــة الهيــة و طبيعيــة بشريــة و بــأن الطبيعــة البشريــة متفوقــة عــى الطبيعــة الإلهيــة.

كانــت افــكار نســطوروس قريبــة مــن افــكار الاســقف اريــوس الــذي ســبقه و زاد عليهــا نســطوروس فكــرة جديــدة و هــي 

ان الســيدة العــذراء ليســت امــاً للالــه و انمــا هــي ام للمســيح البــشر )أدي شــير، ص ٢: ١54(.

عقــد اول جمــع کنســيي في مدینــة نيبقیــة )Aznik( ســنة ٣٢5م بعــد انتشــار مذهــب أريــوس في الاقســام الشرقيــة مــن 

الامبراطوريــة الرومانيــة و يقــوم عــى الايمــان بخلــق الابــن و خلــق روح القــدس و انــكار الوهيــة المســيح و انــه لا يمكــن 

ــة  ــاء الامبراطوري ــف انح ــن مختل ــقفاً م ــع نحــو ٣١٨ أس ــة. حــر المجم ــية و أزلي ــرا و قدس ــن ان يســاوي الاب جوه للاب

الرومانيــة البيزنطيــة و أمــر الاســقف أثناســوس بطريــرك الاســكندرية بــان المســيح هــو ابــن اللــه و مــن بعــض جوهــرة و 

رجحــت کفتــه مــن المجمــع لــذا أمــر الامبراطــور قســطنطن )٣٠6 – ٣٣7م( بطــرد أريوس.مــع ذلــك إنتــشرت الاريوســية 

في اســيا الصغــرى و مناطــق حــوض الدانــوب في اوروبــا و ســوريا، مــما رفــع الامبراطــور الى تغيیــر رايــه عــن الاريوســية و 

أصبــح مــن المؤيديــن لهــا حیــث أعيــد الاعتبــار لأريــوس و بــات للأريوســية تاثــير ملمــوس في القســطنطينە حتــى قبــل بــروز 

دور الراهــب الاريــوسي ايســيبوس )Eusebius( راهــب نيقــو ميديــا الــذي قــام قســطنطينى ســنة ٣٣7م و هــو عــى فــراش 

المــوت )نعيــم فــرج: 4٠، قحطــان الحديثــي و صــلاح الحيــدرى: ص ٢6٨ – ٢69(.

 شــهد القــرن الخامــس الميــلادي صراعــاً عقائديــا بــن المذهــب النســطوري و المذهــب الارثودوكــي. أصبــح نســطوروس 

ــب  ــد مذه ــنة 4٢٨م. يؤك ــطنطينیة س ــك للقس ــد ذل ــة، بع ــا في انطاكي ــوريا راهب ــتقر في س ــش و اس ــد في مرع ــذي ول ال

نســطوروس الاعتقــاد القائــل بــان للمســيح طبيعتــن طبيعــة بشريــة و طبيعــة الهيــة  و أن الطبيعتــن غــير متحدتــن بــل 
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هــما منفصلتــان و ان الطبيعــة البشريــة هــي الغالبــة عــى شــخصية المســيح. مــا ان نســطوروس بارائــه بعــد ان اضــاف اليهــا 

ان مريــم العــذراء ليســت والــدة الالــه و انمــا والــدة المســيح الانســان، حتــى ثــار ســكان القســطنطينية ضــده.

تصــدى كيريليــوس بطريــرك الاســكندرية لاراء نســطوروس الــذي أكــد عــى توحيــد الطبیعتــن البشريــة و الالهيــة في شــخص 

ــي  ــد مجمــع دين ــانى )4٠٨ – 45٠م( بعق ــر الامبراطــور ثيودوســيوس الث ــة أم ــات الديني ــة وضــع حــد للخلاف المســيح. بغي

في أفســوس ســنة )4٣١م(، لحــل الخلافــات الدينيــة. حــر المجمــع نحــو مائــة أســقف الذيــن حكمــوا عــى نســطوروس 

بالهرطقــة ،فعزلــه الامبراطــور عــن بطريارکيــة القســطنطينية و نفــاه الى مــر ثــم اغتالــه أحــد الرهبــان ســنة )45١م( )ابــن 

العــبري: ٣7 – ٣٨، نعيــم فــرج: 47(.

عقــد مجمــع دينــي في مقدونيــة ســنة( 45١م(، اشــرك فيهــا نحــو 6٣٠ مــن الاســاقفة أعيــان الدولــة. عــد المجمــع المذهــب 

المونوفيزيتــى )المناديــن بالطبيعــة الواحــدة للمســيح(، المذهــب النســطورى هرطقــة و خروجــا عــن العقيــدة الصحيحــة. 

وضــع المؤتمــر اسســاً للعقيــدة الارثودوكســية القائــل بوجــود طبيعيتــن للمســيح وان المســيح لــه صفــات الالــه و صفــات 

ــة  ــرب يســوع المســيح. تقــرر في المجمــع ایصــاً أن تكــون منزل ــه الكلمــة ال ــد واحــد هــو نفســه الل ــن وحي البــشر هــو اب

ــا عــى قــرارات مجمــع خلــة  ــا رومــا، مــما ادى الى عــدم اعــراصي نــواب الپاپ ــة پاپ بطريــرك القســطنطينية مســاوية لمنزل

قدونيــا وبــدأت الخلافــات بــن كنيســة القســطنطينية و كنيســة رومــا عــبر تاريــخ المســيحية )نعيــم فــرج: 4٨ – 49(.

انتــشرت مبــادیء نســطوروس في انطاکيــة والرهــا، فضــلا عــن القســطنطينية و تعرضــوا للملاحقــة بعــد ان أتهمــوا بالهرطقــة 

ــرج: 9٠ و  ــم ف ــن المســيحين و حافظــت عــى وجودهــا )نعي ــد مــن المؤمن ــوب العدي ــا في قل ــا مكان ــا اوجــدت له الا، انه

مابعدهــا، ادي شر: ٢5، ص١59 مــا بعدهــا(. تعــرض المســيحيون الشرقيــون مــن نســاطرة ويعاقبــة الــی الاضطهــاد و المحاربة 

و خربــت كنائســهم مــرات عديــدة، بســبب الحــروب العديــدة بــن الدولــة الرومانيــة البيزنطيــة و الدولــة الساســانية، كــما 

تعرضــوا بعــد ذلــك للاضطهــاد عــى يــد الــدول الاســلامية التــي فرضــت عليهــم الجزيــة وأتــاوات اخــرى. تحســنت احوالهــم 

قليــلا في عهــد خانــات المغــول في القرنــن الثالــث عــشر و الرابــع عــشر الميلاديیــن قبــل ان يتعرضــوا للقتــل و الملاحقــة عــى 

يــد تيمورلنــگ الفاتــح المغــولي المســلم )١٣٣6 – ١4٠5م( في اســيا و نجــا مــن لجــا منهــم الى أقيلــم هــكاري في كردســتان و 

احتمــوا بالجبــال ثــم نــزح قســماً منهــم باتجــاه مقاطعــة أذربيجــان بعــد مــوت تيمــور )ماتفیيــف، ٢٨ و مابعدهــا(.

لم تتحســن أوضــاع النســطورين كثــيرا أثنــاء الحكــم العثــماني و تعرضــوا للاضطهــاد الدينــي و القومــي، كــما اثــرت عليهــم 

الحــروب المتقطعــة بــن الدولــة العثمانيــة و الدولــة الصفويــة و تعرضــت مناطــق اقامتهــم في اذربيجــان الايرانيــة، لاعــمال 

الســلب و النهــب. تدخلــت الــدول الاوروبيــة في الامــر و حصلــت عــى إمتيــاز حــق حمايــة المســيحين داخــل الامبراطوريــة 

العثمانيــة، بموجــب الاتفاقــات التــي عقدتهــا مــع الدولــة العثمانيــة مــن هــذه الــدول فرنســا و روســيا، بموجبهــا فتــح المجــال 

امــام البعثــات التبشــيرية للعمــل بــن صفــوف الاشــورين، كــما حصلــت الكنائــس البروتســتانتية و الانگليكانيــة عــى ذلــك 

الحــق بعــد مؤتمــر برلــن ١٨7٨م )ماتفیيــف: ٣٣(.

ــة  ــؤون الكنيس ــة في ش ــيرية الكاثوليكي ــات التبش ــال البعث ــة و رج ــة العثماني ــل ولاة الدول ــول تدخ ــد ح ــع ح ــة وض بغي

ــرك النســاطرة ان يجعــل كــرسي  ــدا )١4٣7 – ١477 م( بطري ــع المعــروف باســم باصي النســطورية قــرر مــار شــمعون الراب

ــاً و كان قبــل ذلــك يتــم اختيــاره البطریــارك عــن طريــق نــوع مــن الانتخــاب )كلــير و يبــل  البطريــارك النســطوري وراثي

ــف: ٣5(. ــوب: ٢٣، مانفيی يعق

اعتــى مــار شــمعون الثالــث عــشر دنحــا )١66٢ – ١7٠٠م( كــرسي البطرياركيــة و قــرر الاســتقرار في ربــوع جبــال هــكاري، 

مســتهدفا التخلــص مــن المبشريــن الكاثوليــك و للمحافظــة عــى مبــادئ نســطوروس الاساســية الكنيســة و مبدئهــا الــوراثي. 
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تثبيــت الكنيســة النســطورية في هــكاري و أمــى بطريركهــا زعيــما روحيــاً و سياســياً للاشــورين. إشــرط في اختيــار 

المارشــمعون عزوفــه عــن  الــزواج ليتفــرغ، بــكل جوارحــە و قــواه لخدمــة شــعبه و عنــد وفاتــه كان يتــم اختيــار بطريــرك 

جديــد و هــو الابــن البكــر لاخيــه الاكــبر بمعنــى اخــر كان كــرسي مارشــمعون ينتقــل الى ابــن اخيــه بالوراثــة. بعــد وفــاة 

مارشــمعون الثامــن عــشر ســنة ١9٠٣ إنتقــل كــرسي البطرياركيــة الى ابــن اخيــه بنيامــن )١9٠٣ – ١9١٨( وهــو في الســابعة 

عــشر مــن العمــر )ماتفيیــف: 76( ياســن خالــد سردشــتی:١5  و مــا بعدهــا(.

ــا الى  ــطورين و يقدمه ــه النس ــراد اتباع ــن اف ــب م ــع الرائ ــن جم ــؤولا ع ــعبه و كان مس ــرام ش ــمعون باح ــي مارش حظ

الدولــة العثمانيــة، مــع الاحتفــاظ بنســبة ضئيلــة لــه لنفقاتــه فضــلا عــن حصولــه عــى راتــب مــن الدولــة العثمانيــة قــدر 

بنحــو )١5( لــيرة ذهبيــة شــهريا. )منتشــا شــفيى، كفــاح الاشــورين مــن اجــل الحكــم الــذاتي، 46، منتشــا شــفيى، العــراق 

في ســنوات الانتــداب البريطــاني، ٣46.( اعــرف بالاشــورين كملــة داخــل الدولــة العثمانيــة منــذ ســنة ١٨45 )ســتافورد: ٠:4 

 )١9١ ,

.١.4 سكان هكاري

ذكــر ماركــو پولــو الــذي زار الموصــل في اوائــل القــرن الرابــع عــشر الميــلادي بانــه کان يســكن الاجــزاء الجبليــة جنــس النــاس 

يســمى بالاكــراد وبعضهــم مســيحيون مــن النســاطرة او اليعاقبــة وبعضهــم الاخــر مســلمون )رحــلات ماركــو پولــو، ح١: 

:١96 56( كانــت العلاقــات بــن النصــارى والمســلمن في بــلاد هــكاري أكــر مــن جيــدة )درويــش يوســف: ٣6(.

ــة لعــدد  ــا الاثري ــة الاولى، بدليــل وجــود البقاي ــخ انتشــار المســيحية في كردســتان وهــكاري الى القــرون الميلادي یرجــع تاري

مــن الاديــرة، فضــلا عــن وجــود الصوامــع والمناطــق المنيعــة التــي لجــا اليهــا المؤمنــون الاوائــل برســالة المســيح و خاصــة في 

وديــان و جبــال هــكاري )ادي شــير / ص ٢: ١٣ و مــا بعدهــا، يوســف حبــي: 77 و مابعدهــا، اسمونســن الفونــس منگنــا: 

١4 و مابعدهــا، مشــيخا زخــا: ١١9(.

ــێ(، ينقســمون الى عشــائر شــأنهم شــأن  ــة مــن هــكاري بالقــرب مــن جولمــيرك )چەل عــاش النســاطرة في المناطــق الجبلي

جيرانهــم الكــرد. مــن اهــم العشــائر الاشــورية النســطورية: تيــاري – تخومــا )تخــوب( – جيلــو – بــاز – ديــف – تــال )چــال( 

– والتــو. تعــد عشــيرتي تيــاري )تيــاري العليــا و تيــاري الســفى( و تخومــا اكــبر العشــائر الاشــورية النســطورية في هــكاري.

يــراس كل عشــيرة رئيــس يلقــب بملــك )أو مالــك( وهــو بمثابــة: الآغــا لــدى العشــائر الكرديــة و يأخــذ الملــك منصبــه بالوراثة 

ويقــوم بحفــظ النظــام بــن أفــراد عشــيرتة وفــق الاعــراف الســائدة وهــو مســؤول امــام البطريــرك مارشــمعون الــذي كان 

.١١-١٣ .Hirmis, A. pp(بــدوره يعــن قســاً عــى كل عشــيرة يتــولى الامــور الدينيــة

اســتقل بطريــارك النســاطرة عــن كنيســتى رومــا الكاثوليكيــة و كنيســة القســطنطينية الارثودوكيــة.كان المــار شــمعون يقيــم 

ــة قوجانــس. احتفــظ النســاطرة باســتقلالهم الدينــي كــما حصــل المارشــمعون عــى شيء مــن النفــوذ الســياسي في  في قري

العهــد العثــماني حیــث انیطــت بــه مســؤولية جمــع الرائــب مــن اتباعــه )الخــراج( و تقديمهــا للســلطان )ويگــرام: ٢٢٠ و 

مابعدهــا، نــزار ايــوب گــولى: ٢7٣ و مابعدهــا(.

ثمــة تشــابه كبــير جــداً بــن العــادات و التقاليــد بــن أبنــاء العشــائر الاشــورية و العشــائر الكرديــة. كان الاشــوريون رجــالا 

ــادر  ــارة في المص ــد اش ــرد في اللبس.لاتوج ــع الك ــابهون م ــداً، متش ــاء ج ــذج و بط ــم س ــف، الا انه ــون الضي ــجعان، يكرم ش

المتوفــرة حتــى اواســط القــرن التاســع عــشر، الى حــدوث عــداء او قتــال بــن الاشــورين و العشــائر الكرديــة في هــكاري، 

ثمــة حــالات تحالــف بــن العشــائر الكرديــة و العشــائر الاشــورية ضــد بنــي جلدتهــم، مثــل التحالــف بــن بنيانــش و تخومــا 
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ضــدى قبيلتــي تيــاري و أرتــوشي ،كــما عــاش العديــد مــن ابنــاء العشــائر الاشــورية و العشــائر الكرديــة معــا في عــدد مــن 

المــدن و القــرى )نــزار ايــوب گــولى: ٢٨٠ – ٢٨١( كلــير: 45( كان لرئيــس العشــيرة الاشــورية الــذي يســمى ملــك نــوع مــن 

الســلطة عــى ابنــاء عشــيرته، فعــى ســبيل المثــال كان عــى افــراد العشــيرة العمــل ثلاثــة ايــام مجانــا ســنويا لمصلحــة ملــك 

العشــيرة أو ان يدفــع لــه مبلغــا مــن المال.كانــت لغــة النســاطرة هــي السريانيــة و هــي فــرع مــن اللغــة الســامية الغربيــة، 

مــن اهــم مزاراتهــم مــزار مارعوديشــو القريــب مــن قريــة )بيــث عزيــزا( وأضحــى مــزارا لزيــارة كل المســيحن في المنطقــة، 

كــما حظــي بالاحــرام لــدى جيرانهــم المســلمن )كلــير: 45 – 5٢(.

تعــرض النســاطرة للقتــل و الملاحقــة عــى يــد رجــال أمــير بوتــان بدرخــان پاشــا ســنة ١٨4٣، و ســنة ١٨46 مــما ادى الى 

ــارة  ــز ام ــة الهجــوم عــى مرك ــة العثماني ــة المســيحین، فشــنت الدول ــوا حماي ــاب العــالي و طلب ــدى الب ــز ل تدخــل الانگلي

بوتــان مدينــة الجزيــرة ســنة ١٨47 و اســتولى عثــمان باشــا عــى المدينــة و اضطــر الامــير بدرخــان باشــا الى الاســتلام و بذلــك 

.٢٠5-١96 .Hirmis, A. pp( ،ــارد،: ص: ١7١ – ١7٢، صــلاح هــروري: ١١9 و مابعدهــا ــان )لاي ســقطت امــارة بوت

المبحث الثانی: الاشوريون اثناء الحرب العالمية الاولىالمبحث الثانی: الاشوريون اثناء الحرب العالمية الاولى19181918--19141914
انضمــت الدولــة العثمانيــة في الحــرب العالميــة الاولى الى جانــب دول المحــور )المانيــا و امبراطوريــة النمســا و المجــر( ضــد 

دول الحلفــاء )فرنســا – انكليــز – روســيا القيريــة( في تشريــن الثــاني ١9١4 شــنت هجومــا عــى مدينــة قــارص و بذلــك 

ــن الطرفــن، كانــت الهزيمــة فيهــا مــن نصيــب الجيــش  فتحــت جبهــة عســكرية ضــد روســيا وامســت الحــرب ســجالا ب

.).٨6-٨١ .Snyder, pp،٢٢5 :العثــماني في اغلــب الاحيان.)كــمال مظهــر: ١4٠، ابراهيــم خليــل احمــد و خليــل عــى مــراد

تحالــف الاشــوريون النســاطرة، شــأنهم شــأن الارمــن مــع الــروس و اشــركوا في الحــرب الى جانبهــم ضــد قــوات الســلطان بمن 

فيهــم اشــوريو ســهل اورميــة.لم تجــد المحــاولات الركيــة نفعــا، لابقائهــم عــى الحيــاد، عــى الرغــم مــن اتصالهــم ببطريركهــم 

بنيامــن مارشــمعون و وعودهــم لــه بمنــح الاشــورين بعــض الحقوق.)منتشــا شــفيى، كفــاح الاشــوريون: ص 57 – 59(.

ــكاري الى  ــورية في ه ــرى الاش ــت الق ــذا تعرض ــس ١9١5، ل ــة في ١٠ مای ــة العثماني ــد الدول ــرب ض ــمعون الح ــن مارش اعل

ــم تراجــع  ــن ث ــروس والعثمانی ــن ال ــاع عــن انفســهم. اســتمرت الحــرب ســجالا ب ــن واضطــروا الى الدف هجــمات العثمانی

ــق خــلال العــام  ــا مشــوبا بالقل ــروس عــى ارضروم و وان و بدليــس. بقــي وضــع الاشــورين هادئ ــون واســتولى ال العثماني

١9١6 و هــم تحــت حمايــة القــوات الروســية في اورميــة كــما حافظــوا عــى وجودهــم في المناطــق المنيعــة في بلادهــم في 

ــا: ٨7( ــا، الموصــل و أقلیاته ــم هــكاري )ســتافورد،  4: ١9١٨، هــاري تشــارلز لوق اقلي

بــدات الجبهــة الروســية بالضعــف في ربيــع ١9١7 ثــم انهــارت تمامــا في الخريــف اثــر ثــورة اكتوبــر الروســية )٢5 اكتوبــر 

ــدأ  ــروسي. ب ــش ال ــرك الاشــوريون وحدهــم بعــد أنســحاب الجي ــاني ١9١7( و ت ــن الث ــروسي المصــادف 7 تشري ــم ال بالتقوي

الجيــش الــركي بمهاجمــة الاشــورين و اســتولى عــى مواقعهــم و مخــازن عتادهــم و اســلحتهم و لم يبــق امــام الاشــورين غــير 

خياريــن امــا المــوت عــى يــد رجــال الجيــش الــركي او تــرك موطنهــم في هــكاري و اللجــوء الى ايــران عنــد بنــي جلدتهــم في 

اورميــة. نجــح الاشــوريون في النــزوح الى اورميــة و اجتــازوا المفــارز الركيــة مــع اسرهــم و مواشــيهم و انســحبوا لاجئــن في 

غــرب ايــران لــدى آشــوریي اورميــة الذيــن قدمــوا لهــم مــا في طاقتهــم، بغيــة اســكانهم و انقاذهــم مــن المــوت. مــع كل مــا 

عانــوه مــن مــأسٍ؛ فانهــم رفضــوا تســليم اســلحتهم الى الحكومــة الايرانيــة كــما دافعــوا عــن انفســهم ضــد هجــمات الــرك 

.).9 .Robert Dekelaita: p،١٠٠– 99 :ماتفيیــف 94 و مابعدهــا، فيفــن(

مــن جهــة اخــرى أجــرى الانگليــز و الفرنســيون عــن طريــق ممثليهــم اتصــالات مــع مارشــمعون بنيامــن و طلبــوا منــه ان 
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يبقــى الاشــوريون حليفــاً لهــما و وعدوهــم بارســال خبرائهــما لمســاعدتهم في تحقيــق مطالبهــم )مانفيیــف: ١٠٢(.

ــن مــن المســلمن ضدهــم الا ان  ــت الســكان المحليی ــي ألب ــة ضدهــم الت ــة الايراني ــات الحكوم تعــرض الاشــوريون لمضايق

ــذا لجــأت  ــة بتســليم أســلحتهم؛ ل الاشــورين نجحــوا في الدفــاع عــن أنفســهم و لم يستســلموا لمطاليــب الحكومــة الايراني

ايــران الى اســلوبها المعتــاد و هــو الاغتيــال. طلــب والي تبريــز مهــدي الشــمس مــن الزعيــم الكــردي ســمكو ان يقــوم بقتــل 

بطريــارك الاشــورين مقابــل نيلــه الحظــوة و الرضــا مــن حكومــة طهران.اســتغل ســمكو دعــوة المارشــمعون للاجتــماع بــه في 

كونەشــهر و دبــر اغتيــال ضيفــه دون خجــل، بعــد خروجــه مــن الاجتــماع بــه في ٣ اذار ١9١٨ و قتــل معــه معظــم مرافقيــه 

)كــمال مظهــر، ٢١٠، ياســن سردشــتى: ٢7 – ٢٨، منتشــا شــفيي، العــراق في ســنوات الانتــداب البريطــاني: ٣54 - ٣56(.

ــن  ــه و هــو مارشــمعون العشري ــار الاشــوريون اخــو مارشــمعون بنيامــن المدعــو بولــص في ٢9 اذار ١9١٨ ليحــل محل اخت

في الوقــت الــذي كانــت المعــارك عــى اشــدها بــن الاشــورين و الاتــراك عــى مشــارف مدينــة شــنو التــي انتهــت بهزيمــة 

ــف: ١٠6 – ١٠7(. ــراك )ماتفيی الات

ازداد ضغــط القــوات الركيــة عــى ســلماس و اورميــة و هاجمــوا الاشــوريین في جبهــات عــدة و باتــوا عــى مشــارف مدينــة 

اورميــة في حزيــران ١9١٨.في مثــل تلــك الظــروف العصيبــة هبطــت طائــرة بريطانيــة بالقــرب مــن أورميــة حمــل قائدهــا 

رســالة الى الاشــوريین تتضمــن وعــوداً بقــرب موعــد وصــول قــوة انكليزيــة و هــم يحملــون مســاعدات عســكرية لهــم و 

طلبــت منهــم اخــراق صفــوف الاتــراك جنــوب اورميــة و الوصــول الى ســينكلا )ســنندج( للحصــول عــى الســلاح. ارســل 

ــك الضغــط  ــاء ذل ــز، زاد أثن ــاء الانكلي ــوة للق ــع ق ــازي م ــا بطــرس الب ــا و آغ ــص اخــاه الاصغــر زي ــد بول ــارك الجدي البطري

ــوا مــن مدينــة اورميــة )کلــير: ١٢٠ – ١٢٠١، ســتافورد، ص 4: ١9٢٠ – ١9٢١(. العســكري الــركي عــى الاشــورين و اقرب

بــد أ الذعــر ينتــشر بــن صفــوف العوائــل الاشــورية مــن نســاء و اطفــال و شــيوخ، بعدمــا ســيطر الاتــراك عــى ســلماس و 

خــوي و بــدأوا بملاحقــة الاشــورين و الارمــن و قتلهــم في ٣١ تمــوز ١9١٨ دخــل الجيــش الــركي مدينــة اورميــة بعــد انهيــار 

ــدأ الاشــوريون و  ــاد و المؤن.ب ــزان القــوة و افتقــاد الاشــورين للســلاح و العت المقاومــة الاشــورية، بســبب عــدم تكافــؤ مي

معهــم نحــو )١5( الــف ارمــن مســيرتهم المأســاوية باتجــاه ســينكلا للوصــول الى المناطــق الخاضعــة للنفــوذ البريطــاني في 

.)٣79.Benny Morris and Droze’e vi:P( .ايــران

٢.١: مأساة الاشورین

انســحب الاشــوريون مــن منطقــة اورميــة بعــد ان زاد الضغــط الــركي العســكري عليهــم و بــات أمــر  ســيطرة الاتــراك علــی 

كل ولايــة اورميــة بعــد ســقوط المركــز مســالة وقــت، لــذا تهيــا الاشــوريون لمســيرة شــاقة باتجــاه الجنــوب مــع اسرهــم و 

مقتنياتهــم الثميــة و معهــم حيواناتهــم. انتــشر الذعــر بينهــم عندمــا علمــوا بــان سرمــا خانــم أخــت المارشــمعون غــادرت 

المنطقــة حاملــة مقتنياتهــا )کلــير: ١٢٢(. مــع ذلــك بقــي العديــد مــن المقاتلــن الاشــورين مــن ســكنة اورميــة يواجهــون 

القــوات الركيــة و لم تســتطع القــوات المهاجمــة دخــول مدينــة اورميــة حتــى نهايــة شــهر تمــوز ١9١٨ حينهــا نــزح الاف 

الاشــوريون مــن اورميــة باتجــاه الجنــوب.

كانــت مســيرة الاشــورين مــن اورميــة الى ســينكلا )ســنندج( باتجــاه همــدان مأســاة انســانية و كارثــة بمعنــى الكلمــة، اذ 

تعــرض الفــارون الى هجــمات عشــائر المناطــق التــي مــروا بهــا و القــوات الايرانيــة. اســتهدف الاولــون الســلب و النهــب، 

ــم و تقــي عــى المتخلفــن عــن المســيرة و المــرضى. عــانى المنســحبون  ــة تتعقبه ــوات الايراني ــت الق ــذي كان في الوقــت ال

مــن قلــة الغــذاء و المــاء و فقــدان الــدواء في اواخــر شــهر تمــوز و بدايــة شــهر اب الملتهــب انهكهــم التعــب و الخــوف و 
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انتــشرت بينهــم الامــراض فــمات، الالاف منهــم اثنــاء مســيرتهم الطويلــة. تركــت جثــث المــوتى عــى قارعــة الطريــق. زال 

خطــر المهاجمــن عليهــم عندمــا وصلــوا الى ســينكلا الا ان مأســاتهم الصحيــة اســتمرت. تواصــل نــزوح الاشــورين الايرانيــن 

الذيــن تعرضــوا لكارثــة اكــبر بعــد ان تأخــروا بعــض الــيء عــن مصاحبــة اشــوريي هــكاري. مــن يقــرأ وصــف الباحثــن 

لمعانــاة الاشــورين اثنــاء مســيرتهم الماســاوية مــن اورميــة الى همــدان جنوبــا هربــا مــن المــوت يشــعر بالاحبــاط و الاشــمئزاز 

و الاسى، بســبب مــا تعــرض لــه النــاس مــن مــأسٍ تمثلــت بالخــوف و انتشــار الرعــب و الجــوع و العطــش و انتشــار الامــراض 

الفتاكــة كــما تعرضــت مواشــيهم للنفــوق، فضــلا عــن ســلبها مــن قبــل اعدائهــم عديمــي الرحمــة )ينظــر: ويكــرام: ٣١5 و 

مابعدهــا، کلــير: ١٢٢ – ١٢6، منتشــا شــفيي، كفــاح الاشــوريون: 6٢ و مابعدهــا، ســتافورد،  4: ١9٢١ – ١9٢٢(.

اكمــل اللاجئــون الهاربــون مســيرتهم المرعبــة الى همــدان في ٢١ اب ١9١٨  في وضــع افضــل تحــت حمايــة الجيــش البريطــاني 

و وصــل الى همــدان حتــى اواخــر شــهر آب نحــو ٣5 ألــف اشــوري و )١5( الــف ارمنــي بعــد ان فقــدوا اكــر مــن ١5 الــف 

نســمة معظمهــم مــن الشــيوخ و الاطفــال و النســاء او نحــو ربــع عددهــم عندمــا انطلقــوا مــن مناطــق اورميــة باتجــاه 

الجنــوب اســتغرقت المســيرة نحــو شــهر عــى ثــلاث مراحــل: ســينكلا – همــدان – معســكر بعقوبــة الــذي اقامــه الجيــش 

)٣-٣٨٠79 .Bennymoris, pp ،١9١ – ٢٢9٢١ :4 البريطــاني للاجئــن الجائعــن و المنهــوكي القــوى )ســتافورد، ص

ــم وفــق عشــائرهم كــما  ــم اســكانهم في قطاعــات المخي ــة مســتقراً بعــد ان ت ــم بعقوب ــن في مخي اصبحــت اوضــاع اللاجئ

خصــص للمــرض جنــاح خــاص و تــم فتــح المــدارس  في المخيــم لتعليــم الاطفــال. قــام عــدد مــن الضبــاط البريطانيیــن و 

ــدواء، بعــد ان اظهــروا نوعــا مــن  ــدة و وفــروا لهــم الغــذاء و المــاء و ال ــادارة معســكر اللاجئــن بطريقــة جي جنودهــم ب

ــا و هــو مبلــغ جيــد في ذلــك  الســخاء الانســاني اذ قــدر تكاليــف الــرف عــى معســكر اللاجئــن ب )65٠٠( پاونــد يومي

الوقــت  )Bennymoris: ٣١٠ ، بــراون: ٢٣7- ٢٣٠(.

٢.٢: قوات الليڤي الاشورية 

شــكل البريطانيــون فوجــن مــن آشــوریي هــكاري و فــوج مــن اشــوریي اورميــة في اوائــل ســنة ١9١9 و تــم تدريبهــم مــن 

قبــل الضبــاط البريطانيــن كــما تــم تزويدهــم بالســلاح، اطلــق عليهــم قــوات الليفــي )Levies( بمعنــى )القــوات المتطوعــة، 

او القــوات المســاعدة للجيــش البريطــاني(. اســتفادت ســلطات الاحتــلال البريطــاني في العــراق مــن قــوات الليفــي الاشــورية 

في قمــع الحــركات الكرديــة في زاخــو و العماديــة و الزيبــار و عقــرة و حتــى في مهاجمــة الســليمانية ســنة ١9١9، كــما كان 

لهــم دور كبــير في اســناد الجيــش البريطــاني في احــداث ثــورة العشريــن )٣٠ حزيــران ١9٢٠( لأخمادهــا بعــد ان لعبــوا دوراً 

في حــركات القبائــل العربيــة في ديــالى )بــراون: ١9 – ٣٠(. 

ارادت بريطانيــا غلــق معســكر اللاجئــن في بعقوبــة و شــجعت الاشــورين عــى العــودة الى ديارهــم في اورميــة و هــكاري 

ــران و  ــات، بســبب الموقــف العــدائي ضدهــم مــن قبــل اي ــا مــا ســيواجهونه مــن صعوب عــى الرغــم مــن معرفــة بريطاني

تركيــا. في الوقــت نفســه شــجعتهم عــى الخــروج مــن المعســكر و الاســتقرار في العــراق لاســيما في ولايــة الموصــل. عــاد بعــض 

الاشــورين الى مناطــق اورميــة كــما بــدأ الارمــن بمغــادرة المعســكر و عــاد الكثــير منهــم الى ارمينيــا عــبر البــرة و الخليــج 

.)٢5١ :Robson( بحــراً و هاجــر بعضهــم الى اوروپــا و الولايــات المتحــدة

اقــرح الحاكــم الســياسي البريطــاني في العــراق ارنولــد ولســن اســكان جميــع الاشــورين في منطقــة ســپنه و دەشــتا زێ في 

العماديــة و طــرد الكــرد منهــا الا ان اقراحــه لم يكــن عمليــا و ســبب ذلــك الاقــراح هــو وقــوف معظــم ســكان العماديــة 

بوجــه الاحتــلال الانكليــزي و انتفاضتهــم ضــد وجودهــم في تمــوز ١9١9 )بــراون: ٢4٢ – ٢45(.
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ــر  ــدان عــى نه ــت في من ــم معســكر مؤق ــذا أنشــئ له ــة؛ ل ــودة الاشــورين الى هــكاري و اورمي ــما جــرت محــاولات لع ك

الخــازر جنــوب غــرب مركــز قضــاء بــردرش بنحــو عــشر كيلومــرات ســنة ١9٢٠. قــاد آغــا بطــرس البــازي مجموعــة مســلحة 

ــه عاثــوا فســاداً في القــرى الكرديــة التــي مــروا  مــن اجــل العــودة الى منطقــة هــكاري في تشريــن الاول ١9٢٠ الا ان رجال

ــاً و انتهــى دوره العســكري كــما زاد  ــارزان فتالــب عليــه الكــرد و رجــع الى معســكر منــدان خائب بهــا و لاســيما منطقــة ب

ذلــك العمــل مــن عــداء الكــرد للبريطانيــن الذيــن خططــوا لتلــك المغامــرة العســكرية، حيــث رافــق آغــا بطــرس في حملتــه 

الفاشــلة ضابطــان للبريطانيیــن )ســتافورد، ح 4:: ١9٣٠ – ١9٣٢، نينــوس نــيراري: ١٨١، يوســف ملــك خوشــابا: ص ١٠6 – 

ــارزاني، ج ١، ص ٢4(. ١١٢، مســعود الب

ــة الموصــل  ــة في ولاي ــة الكردي ــى الســكن في المنطق ــم الى هــكاري ع ــد فشــل خطــة عودته ــز الاشــورين بع حــث الانگلي

لاســيما في اقضيــة دهــوك و زاخــو و الشــيخان و عقــرة و العماديــة و ســاعدوهم ماديــا کــما زودوهــم بالســلاح للدفــاع عــن 

أنفســهم. امــا الرعايــا الايرانيــون مــن الاشــورين فتمكــن معظمهــم مــن العــودة الى ديارهــم في اورميــة بالتدريــج بضغــط 

ــاري بالمســير الى ديارهــم  ــو و تخومــا و تي ــل جيل ــة كــما شرع عــدد مــن افــراد قبائ ــا عــى الحكومــة الايراني مــن بريطاني

في هــكاري ســنة ١9٢٢ لان تركيــا كانــت ضعيفــة آنــذاك؛ لــذا لم تســتطع ان تعــارض عودتهــم الا انهــم لم يبقــوا طويــلا في 

موطنهــم ففــي ســنة ١9٢4 اراد والي جولمــيرك جبايــة الرائــب فهاجمــه رجــال تخومــا و اسروه و اســتولوا عــى مــا معــه. 

اعطــى ذلــك التجــاوز عــى الــوالي الــركي ذريعــة للحكومــة الركيــة التــي كانــت تربــص بالاشــورين العائديــن الى ديارهــم 

ــروا  ــن اضط ــكاري الذي ــن ه ــم م ــدف طرده ــورين به ــت الاش ــش و هاجم ــة الجي ــة الركي ــدت الحكوم ــم. حش لمهاجمته

للعــودة الى العــراق و تعقبهــم الجيــش الــركي الى الجنــوب مــن خــط بروكســل )خــط الحــدود الــذي وضعــه الحلفــاء بــن 

العــراق و تركيــا(الا ان قــوات الليفــي الاشــورية و المحاربــن الاشــورين الذيــن جمعتهــم ســورما خانــم )عمــة مارشــمعون 

ايشــاي( و ارســلتهم لمســاعدة الاشــورين الهاربــن تصــدت للقــوات الركيــة كــما اشــرك في الدفــاع عــن الاشــورين المطــران 

يولاهــا شــخصيا و حمــل الســلاح و بقــي أمــر اســكان الاشــورين مشــكلة في وجــه الحكومــة العراقيــة )ســتافورد،ح4 : ١9٣٣ 

– ١9٣65( فاضــل حســن: 75(.

٢.٣: معضلة الاسكان 

حثــت ســلطات الانتــداب البريطــاني الحكومــة العراقيــة عــى إســكان الاشــورين في الاقضيــة الكرديــة التابعــة لولايــة الموصــل 

،فســاعدتهم الحكومــة عــى اســكانهم في القــرى المهجــورة و المناطــق القليــة الســكان في اقضيــة زاخــو و دهــوك و العماديــة 

و الشــيخان و عقــرة و في ناحيــة حريــر و قريــة باتــاس و ديانــا في لــواء اربيــل، كــما ســكن بعضهــم في الموصــل بمــا فيهــم 

اسرة البطريــرك و اســتقر بعضهــم في بغــداد، عــى امــل العــودة الى منطقــة هــكاري.

في الوقــت نفســه بقــي مئــات الشــباب الاشــورين ضمــن الجيــش الليڤــي كــما خــدم بعضهــم في المعســكرات البريطانيــة 

مثــل معســكر هنيــدي )معســكر الرشــيد في بغــداد( و قاعــدة الحبانيــة و في البــرة فضــلا عــن اســتخدامهم مــن قبــل شركــة 

نفــط العــراق )Iraq petroleum company( في كركــوك و بيجــي و عــن زالــه )ســتافورد، ح4 : ١9٣4 – ١9٣7(.

أدت ترفــات و ســلوك قــوات اللیڤــی الاشــورية الرعنــاء الى نقمــة العراقيــن عليهــم اذ كانــوا ينظــرون الى ســكان العــراق 

باســتعلاء و يســخرون مــن افــراد الجيــش العراقــي مقلديــن بذلــك ترفــإت ضباطهــم البريطانيــن، فضــلا عــن تعاملهــم 

ــاء العشــائر  ــن أبن ــد م ــا، شــانهم شــأن العدي ــي عاشــوا فيه ــة القاســية الت ــة الجبلي ــن بالبيئ ــن متأثري ــع الاخري الجــاف م

الكرديــة لاســيما و الســلاح في يدهــم و اعتقــدوا بانــه عــى الاخريــن اطاعــة اوامرهــم و الخضــوع لهــم حســب تصورهــم 
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دون نقــاش. و لعلهــم تأثــروا بمــا عانــوه مــن مــآسٍ ترجــع الى قســوة تعامــل الــرك معهــم و تعرضهــم للملاحقــة و الابــادة، 

لــذا لم يثقــوا بالاخريــن. كل ذلــك انعكــس عــى ترفاتهــم و تعاملهــم مــع الاخريــن، فضــلا عــن مســاندة و دعــم الانگليــز 

لهــم الــذي ادى الى اصابــة بعــض شــبان الليڤــي الاشــوري بعــدوى الغــرور )عبدالــرزاق الحســني، ح١: ١٨(.

ثمــة حادثتــان تعكســان ســوء تــرف قــوات الليفــي الاشــورية: الاولى حدثــت في ســوق العتمــة بالموصــل في ١5 أب ١9٢٣ 

اثــر شــجار بــن افــراد مــن الليفــي الاشــوري و المواصلــة ادت الى ســفك الدمــاء في اعقــاب مقتــل طفلــن اشــورين مــن قبــل 

مجهولــن، مــما زاد مــن النفــرة بــن عــرب الموصــل الشــديدي المــراس و الاشــورين الذيــن لايقلــون عنهــم أنفــة. اضطــر 

الملــك فيصــل الاول للتدخــل فقــام بزيــارة الموصــل لتهدئــة الاوضــاع )الحســني، ص ١: ١٨١، ســتافورد، ع: ١95٢(. الحادثــة 

الثانيــة كانــت في 4 مايــس ١94٢ داخــل ســوق مدينــة كركــوك، حدثــت مشــادة كلاميــة بــن افــراد مــن الليفــي الاشــوري، 

و أحــد الباعــة حــول ثمــن إحــدى الحاجــات و جــرى اشــتباك بالايــدي، جــرح عــى إثرهــا أحــد افــراد الليفــي الاشــوري، 

فانســحبوا الى ثكناتهــم العســكرية و اســتنجدوا برفاقهــم الذيــن خرجــوا مــن ثكناتهــم شــاهرين ســلاحهم و اطلقــوا النــار 

عــى كل مــن صادفــوه، مــما ادى الى مقتــل نحــو )5٠( شــخصا بمــن فيهــم إثنــن مــن افــراد الشرطــة. هــاج اهــالي كركــوك 

ــك  ــدز: 5٢٠ – 5٢٢(. ادى ذل ــات. )أدمون ــات المئ ــدد الاصاب ــغ ع ــوت المســيحين و بل ــوا بي ــداء فهاجم ــك الاعت بســبب ذل

الحــادث الدمــوي بطبيعــة الحــال الى نقمــة اهــالي كركــوك عــى افــراد الجيــش الليڤــي و الاشــورين بصــورة عامــة.

بــرزت مشــكلة اســكان الاشــورين في العــراق بعــد الحــاق ولايــة الموصــل بدولــة العــراق و اقليــم هــكاري بركيــا، إســتنادا 

ــام  ــد قي ــيما بع ــتحيل، لاس ــبه مس ــم ش ــم الى دياره ــر رجوعه ــات ام ــون الاول ١9٢5 فب ــم في ١6 كان ــة الام ــرار عصب الى ق

الجمهوريــة الركيــة و تقويــة قبضتهــا عــى كل بــلاد الاناضــول )فاضــل حســن: ١95 – ١99، جرجيــس فتــح اللــه، يقضــة 

ــرد: 677(. الك

ــة ســنة ١9٢٠،  ــن في بداي ــة للاجئ ــق معســكر بعقوب ــا بغل ــام بريطاني ــذ قي اقرحــت عــدة مناطــق لاســكان الاشــورين من

منهــا منطقــة ســپنه و دەشــتا زێ في العماديــة و منطقــة قبائــل الســورجي في لــوائي الموصــل و أربيــل و منطقــة رانيــة و 

ســهل برازگــرد في منطقــة برادوســت. لم يكــن بالامــكان اســكان جميــع الاشــورين في ايــة منطقــة مــن المناطــق المقرحــة 

الا في حالــة ترحيــل ســكانها الاصليــن وهــو مــا لا يمكــن ان تقــوم بــه بريطانيــا العظمــى، لمــا فيــه مــن جــور فظيــع. لــذا 

تــم اســكان الاشــورين في مناطــق متفرقــة ســبقت الاشــارة اليهــا. كــما أن الاشــورين كانــوا يرفضــون المقرحــات العراقيــة 

البريطانيــة للاســكان، فضــلا عــن وجــود خلافــات بــن العشــائر الاشــورية مــن جهــة و بــن ملوكهــم و ســورما خانــم عمــة 

المارشــمعون ايشــاي. كل ذلــك خلــق صعوبــات امــام اســكانهم. مــع ذلــك تــم اســكان معظمهــم و بقــي نحــو )٣٠٠( اسرة 

مــن عشــيرة تيــاري الســفى، ممــن كانــوا يمتهنــون الرعــي، لم تخصــص لهــم أرض للســكن )ســتافورد،ح4 : ١9٣٨ – ١94٨، 

عوديشــو ملكــو: 7٨ ومــا بعدهــا(.

مــن الجديــر بالذكــر ان مؤتمــر ڤرســاي للســلام ١9١9 و مــن ثــم عصبــة الامــم لم تعمــل شــيئا مــن اجــل ارجــاع الاشــورين 

النســاطرة الى ديارهــم و لم يتــم الاســتجابة للمطاليــب التــي قدمهــا الاشــوريون بوســاطة مارشــمعون الــذي زار مقــر العصبــة 

ــة  ــورية مرتبط ــألة الاش ــت المس ــراق، فبات ــل الع ــا داخ ــما ذاتي ــورين حك ــح الاش ــول من ــنة ١9٣٢ ح ــويرا س ــف بس في جني

بالحكومــات العراقيــة المتعاقبــة و ازادت تلــك المشــكلة تعقيــداً بعــد انتهــاء الانتــداب البريطــاني عــى العــراق في ٣ تشريــن 

الاول ســنة ١9٣٢. )کلــير: ٢5١ – ٢5٣(.

مــال الاشــوريون الى الهــدوء بــن ١9٢٨ – ١9٣١ في العــراق و تــم اســكان معظمهــم في  كردســتان )اقليــم كردســتان الحــالي( 

في الوقــت الــذي انضــم معظــم شــبانهم الى الجيــش الليفــي الرديــف للقــوات البريطانيــة في العــراق، لــذا تحســنت اوضاعهــم 
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و شــعروا بنــوع مــن الفخــر، بعــد ان ســاعدوا في القضــاء عــى الحــركات المناوئــة لســلطات الانتــداب البريطــاني في العــراق 

بــن ١9١9 – ١9٢7. مــع ذلــك فــان فكــرة العــودة الى ديارهــم في هــكاري كانــت تــراود رؤســائهم لــذا اســتمروا في تقدیــم 

الرســائل الى عصبــة الامــم و انكلــرا طالبــوا فيهــا مســاعدتهم عــى العــودة الى ديارهــم او ان يتــم اســكانهم و اســتقرارهم 

جميعــاً في منطقــة واحــدة. )ماتفيیــف: ١٢9 – ١٣٣، کلــير: ٢٢٠(.

المبحث الثالث: بروز المشكلة الاشورية في العراق المبحث الثالث: بروز المشكلة الاشورية في العراق 
طفحــت المشــكلة الاشــورية عــى الســطح بعــد قــرار بريطانيــا إنهــاء انتدابهــا علــی العــراق في ٣ تشريــن الاول ١9٣٢ و إبقــاء 

علاقاتهــا و تنظيمهــا مــع العــراق وفــق بنــود معاهــدة ١9٣٠ التــي عقــدت بينهــا و بــن العــراق و التــي بموجبهــا حافظــت 

ــا عــى امتيازاتهــا الاقتصاديــة و العســكرية في العــراق )عبدالرحمــن البيــاتي: ٣55، تشــارلس تريــف: ١١٠(. شــكل  بريطاني

قــرار إنهــاء الانتــداب مفاجئــة غــير ســارة بــل صدمــة للاشــورين و اعتقــدوا بــان الحكومــة العراقيــة غــير مؤهلــة لادارة 

البــلاد وولــدت لديهــم الهواجــس و الخــوف فضــلاً عــن ان بعضهــم كان يــرى بانهــم أكــر مدنيــة مــن العــرب لاســيما افــراد 

الجيــش الليفــي كــما اقلــق القــرار المســيحين الكلــدان و الارمــن في العــراق. )ســتافورد، ح 4: ١995–١996 (.

اراد الاشــوريون الضغــط عــى بريطانيــا للاســتجابة لمطاليبهــم قبــل انتهــاء انتدابهــم عــى العــراق، لــذا ابلــغ افــراد الليفــي 

الاشــوري ضباطهــم البريطانيــن بانهــم ســينهون عقودهــم التطوعيــة مــالم تســتجب بريطانيــا لمطاليــب مارشــمعون 

ــاني  ــدوب البريط ــال المن ــد اتص ــم بع ــوا عصيانه ــم انه ــم ث ــوا ثكناته ــوز ١9٣٢ و ترك ــن تم ــاراً م ــن اعتب ــم الاخري و زعمائه

ســير فرنســيس همفــرس )Francis Henri Hamphrys( مــع مــار شــمعون و تعهــد بانــه ســيحث حكومتــه عــى تنفيــذ 

ــد  ــرى، بع ــكرات الاخ ــة و المعس ــيد و الحباني ــكر الرش ــم في معس ــوري الى ثكناته ــي الاش ــاد الليف ــورية و ع ــب الاش المطالي

اســبوعن مــن الاضراب )ســتافورد، ع: ١996 – ١99٨، ماتفیيــف: ١٣6(.

مــن جهــة اخــرى عقــد المارشــمعون إيشــاي و الملــوك الاشــوريون إجتماعــن عــى قمــة جبــل متــن )ســەرىێ ئامێديــێ( في 

١6 و ١9 حزيــران ١9٣٢ و اصــدروا الميثــاق القومــي او الوطنــي الاشــوري مقلديــن بذلــك الحركــة الكماليــة في تركيــا بعقدهــا 

الميثــاق القومــي الــركي في أرضروم يــوم ١٠ تمــوز ١9١9 )عبدالفتــاح عــي يحیــى، ح ١: ٢٢6، احمــد نــوري النعيمــي: ١7 – 

.)١9

تضمن الميثاق القومي الاشوري ما يلي: تضمن الميثاق القومي الاشوري ما يلي: 
اولا: يجب ان يعرف بالاشورين )ملة( من الملل التي تسكن العراق  لا مجرد طائفة دينية او اقلية قومية.

ثانيــا: يجــب ان تعــاد اليهــم ديارهــم الاولى في هــكاري و اذا لم يتحقــق ذلــك فيجــب ان يؤمــن اقليــم جديــد في العــراق 

لاســكانهم و ان يفتــح الاقليــم المقــرح بوجــه الاشــورين مــن داخــل العــراق و خارجــه و ان يكــون مركــزه دهــوك و يديــر 

الاقليــم المقــرح او اللــواء متــرف عــربي بمعاونــة مستشــار بريطــاني. كــما يجــب تاليــف لجنــة تتــولى مســألة تامــن الاراضي 

المناســبة و ان ترصــد المبالــغ الروريــة للســلف و الاعانــات و ان يتــم تســجيل الاراضي ملــكا باســماء فلاحيهــا الاشــورين و 

انــه لاضرورة تدعــو الى اخــراج الكــردي مــن الارض طالمــا هنــاك اراض كافيــة للجميــع.

ثالثا: يفضل الاشوريون عى غيرهم في التعین ضمن الاقليم او اللواء المقرح لجميع الوظائف الادارية.

رابعــا: تعــرف الحكومــة العراقيــة رســميا بســلطة مارشــمعون الزمنيــة )السياســية( و الروحيــة و يمنــح وســاما رفيعــا مــن 

اوســمة الحكومــة العراقيــة.
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خامسا: ينتخب نائب واحد لمجلس النواب العراقي من الاشورين.

سادسا: تفتح مدارس تدرس فيها اللغة الاشورية )السريانية( الى جانب اللغة العربية.

سابعا: تبقى البندقيات في حوزة اصحابها ولا تصادر.

ختمــت مطاليبهــم باعــلان الــولاء للملــك فيصــل و الحكومــة العراقيــة مــع عــرض لانشــاء قــوة دفاعيــة لحمايــة مطــارات 

القــوة الجويــة البريطانيــة خــارج الحبانيــة و الشــعیبة في البــرة، لاســباب صحيــة، مــع تشــكيل فــوج واحــد مــن الاشــورين 

ــي، ص 7٠ – 7١،  ــد القي ــا: ٣7، ٣٨، عبدالمجي ــو برزان ــتانفورد، ح١: ١999 – ٢٠٠٠، عوديش ــي. )س ــش العراق ــق بالجي يلح

عبدالفتــاح عــى يحــى، ٢٢6(.

بغيــة اخــماد مخــاوف الاشــورين، زار الملــك فيصــل الاول منطقــة بهدينــان في آب ١9٣٢ و التقــى المارشــمعون ايشــاي في 

)ســەر عماديــة( و طلــب منــه حــث الاشــورين عــى الاندمــاج مــع الشــعب العراقــي، الان ان عــدم الاســتجابة لمطاليبهــم 

جعــل الزيــارة غــير مجديــة )عبدالفتــاح بوتــاني: ٢٢٨ – ٢٢9، عوديشــو برزانــا: 5٨(.

زاد المواقــف الاشــوري تشــدداً بعــد نجــاح الحكومــة العراقيــة في كســب ملــك خوشــابا مــن عشــيرة تيــاري الســفى و الملــك 

خمــو البــازي مــع المطــران يوالاهــا و عــدد مــن القســس الى جانبهــا و شــكلت منهــم جبهــة معارضــة لمــار شــمعون و عمتــه 

ــاً الى  ــاة لهــم و ارســلوا طلب سرمــا خانــم و أيــدوا الحكومــة العراقيــة في مســالة إســكان الاشــورين مــع توفــير فــرص الحي

عصبــة الامــم عارضــوا فيهــا زعامــة مارشــمعون الزمنيــة لــكل الاشــورين و انكــروا تعرضهــم الى اي نــوع مــن الاضطهــاد، 

حســب ادعــاء مارشــمعون )عبدالمجيــد القيــي: 74 و مــا بعدهــا، عوديشــو برزاتــا: 5٨ – 6١(.

يرجــع ســبب الانقســام في صفــوف الاشــورين الى قلــة خــبرة المارشــمعون إيشــاي بســبب، صغــر ســنه النســبي )مــن مواليــد 

١9٠٨( و وقوعــه تحــت تاثــير شــخصية عمتــه القويــة سرمــا خانــم التــي امســت بمثابــة وصيــة عليــه منــذ توليــه مهمــة 

البطريــرك ســنة ١9٢٠ )کلــير: ١٨٣(.

كان مؤيــدو مارشــمعون الجبهــة الاقــوى و الاكــر تاثــيراً و نفــوذاً بــن الاشــورين و شــكل الملــك خوشــابا و مؤيــدوه جبهــة 

اقــل تاثــيراً عــى الاشــورين داخــل العــراق. ولــد موقــف معــارضي مارشــمعون مــن الاشــورين رد فعــل مارشــمعون و مــن 

ورائــه عمتــه سرمــا خانــم و حزبــه بــات اكــر تصلبــا و بــرز دور الملــك ياقــو بــن اســماعيل مــن عشــيرة تيــاري العليــا. تمســك 

المارشــمعون و حزبــه بمطلبهــم الرئيــي وهــو ان يكــون للبطريــرك النســطوري الزعامــة الدينيــة و السياســية عــى جميــع 

الاشــورين و هــو شرط لم تقبــل بــه الدولــة العراقيــة الفتيــة. )ســتانفورد،ح 4: ٢٠٠٢ و مابعدهــا(.

ســافر المارشــمعون الى جنيــف في ١٠ ايلــول ١9٣٢ لمتابعــة الشــكاوي المقدمــة الى عصبــة الامــم بشــأن منــح الاشــورين حكــماً 

ذاتيــاً و إســكانهم جميعــا في منطقــة واحــدة، الا ان جهــوده ذهبــت هبــاءً. بعــد عودتــه الى العــراق في ٣ كانــون الثــاني ١9٣٣ 

 )Thomson( طلــب منــه الســفير البريطــاني و الحكومــة العراقيــة التعــاون مــع خبــير الاســكان البريطــاني الرائــد تومســن

حــول اســكان الاشــورين، الا ان البطريــرك لم يتعــاون مــع لجنــة الاســكان و هــدد اتباعــه بطردهــم مــن رحمــة الكنيســة 

اذا مــا تعاونــوا مــع لجنــة الاســكان، في الوقــت الــذي تعــاون معارضــوه مــن الاشــورين مــع اللجنــة بزعامــة الملــك خوشــابا 

)عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٢64، ســتافورد، 4، ٢٠٠4(.

ــح حكمــت  ــة ناجــي شــوكت و اصب ــد اســتقالة حكوم ــدة في ٢٠ آذار ١9٣٣ بع ــة جدي ــلاني حكوم ــالي الگي ــف رشــيد ع أل

ســليمان وزيــراً للداخليــة. كان احــدى فقــرات منهــاج الــوزارة الجديــدة هــو تقويــة الجيــش، فضــلا عــن تطلعاتهــا القومیــة 

ــني، ٣: ٢٣١ و  ــرزاق الحس ــة )عبدال ــاء الدراس ــيتبن أثن ــما س ــه ك ــمعون و مؤيدي ــن المارش ــدداً م ــا متش ــذت موقف و اتخ
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مابعدهــا(.

اســتدعي مــار شــمعون الى بغــداد في اواخــر مايــس ١9٣٣ تلقــى امــرا رســمياً مــن وزيــر الداخليــة حكمــت ســليمان الــركي 

ــن  ــى الاشــورين و لايمك ــط ع ــة فق ــيتمتع بســلطة ديني ــان المارشــمعون س ــاب الرســمي ب ــي الاصــول ورد في الكت الشرك

منحــه ايــة ســلطة زمنيــة )سياســية( و ســتخصص لــه الدولــة مــورداً للمعيشــة. رفــض مارشــمعون اقراحــات وزيــر الداخليــة 

و بعــث برســالة الى الملــك فيصــل الاول بتاريــخ ٣١ مايــس ١9٣٣ رجــاه و ناشــده ان يمنحــه الســلطة الزمنيــة عــى اتباعــه 

باعتبارهــا تقليــداً تاريخيــاً مورثــاً لم يــرد الملــك عــى البطريــرك و تــرك مســألة حــل المشــكلة عــى عاتــق حكومتــه، لان الملــك 

كان مريضــا و عــى ســفر الى انگلــرا. فــما كان مــن المارشــمعون الا ان يــرد برســالة شــديدة اللهجــة عــى وزيــر الداخليــة في 

٣ حزيــران ١9٣٣ اعلــن فيــه رفضــه التوقيــع عــى التعهــد الــذي طلبــه وزيــر الداخليــة و المتضمــن: بــان عــى مارشــمعون 

ان يتعــاون مــع لجنــة اســكان الاشــورين او ان لا يعرقــل عملهــا و ان يعلــن ولاءه لملــك العــراق ذلــك العهــد الــذي ارفقــه 

وزيــر الداخليــة مــع كتابــه الموجــه الى مارشــمعون في ٢٨ مايــس ١9٣٣. )عبدالــرزاق الحســني، ح ٣: ٢65 – ٢6٨، ســتافورد، 

ح 4: 4 ٢٠٠ – ٢٠١١(.

ســافر ملــك فيصــل الاول الى لنــدن في 5 حزيــران ١9٣٣ بدعــوة مــن الملــك جــورج الخامــس يرافقــه ثلاثــة مــن ابــرز الــوزراء 

هــم: وزيــر الماليــة ياســن الهاشــمي و وزيــر الخارجيــة نــوري ســعيد و وزيــر الاقتصــاد رســتم حيــدر و كان يتابــع في انگلــرا 

مــا يجــري في العــراق لاســيما المشــكلة الاشــورية )عبدالــرزاق الحســنى، ٣: ٢6٨ – ٢69(.

بعــد ان رفــض مارشــمعون التوقيــع عــى التعهــد الــذي طلــب منــه وزيــر الداخليــة، منــع مــن العــودة الى الموصــل، مــالم 

يوقــع عــى التعهــد المذكــور و بقــي تحــت رقابــة الحكومــة العراقيــة و ســكن في بنايــة جمعيــة الشــبان المســيحين. طلــب 

وكيــل الســفير البريطــاني في بغــداد مــن رئيــس الــوزراء رشــيد عــالي الكيــلاني الســماح لمارشــمعون مغــادرة بغــداد و العــودة 

ــد  ــا ض ــب جرم ــمعون ارتك ــان مارش ــوزراء ب ــس ال ــه رئي ــرد علي ــة ف ــة الاجباري ــت الاقام ــه تح ــدم وضع ــل و ع الى الموص

ــة و تحريضــه )التياريــن( ضــد الحكومــة و وقوفــه ضــد مــشروع  ــه بالســلطة الزمني الدســتور و القوانــن، بســبب مطالبت

اســكان الاشــورين، مخالفــا بذلــك قــرار عصبــة الامــم و رجوعــه الى الموصــل ســیعرقل مهمــة الرائــد تومســون في اســكان 

الاشــورين. بقــي مارشــمعون محجــوزاً في بغــداد اعتبــاراً مــن 4 حزيــران ١9٣٣، عــى الرغــم مــن تحذيــرات وكيــل الســفير 

البريطــاني مــن النتائــج المرتبــة عــى حجــزه )عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٢69(.

نجــم عــن توقيــف مارشــمعون في بغــداد، تفاقــم المشــكلة الاشــورية و أقــدم انصــاره عــى القيــام بحركــة مســلحة بقيــادة 

ــوا بلــدة دهــوك في ١9 حزيــران ١9٣٣ و  ــا و الملــك لوقــو مــن تخومــا و دخل ــاري العلي الملــك ياقــو بــن اســماعيل مــن تي

معهــما )٢٠٠( مســلح متحديــن الحكومــة، كــما قطعــوا الطريــق بــن دهــوك و العماديــة. اســتطاع قائمقــام العماديــة ماجــد 

مصطفــى و قائمقــام دهــوك مــكي الشربتــي الســيطرة عــى الموقــف و اقنعــوا ياقــو بالذهــاب الى الموصــل للقــاء المتــرف 

و عــرض مطالبيــه، بوســاطة المفتــش الاداري البريطــاني في الموصــل )ســتافورد، ح4: ٢٠١5 و مابعدهــا،  عبدالفتــاح بوتــاني ج 

.)٢٢7 :١

تدخلــت الحكومــة البريطانيــة لــدى الملــك فيصــل الاول و هــو في لنــدن و طلبــت منــه الســماح لمارشــمعون بالعــودة إلى 

الموصــل، لــذا تبــادل الملــك عــدة برقيــات مــع رئيــس الديــوان الملــكي عــي جــودة الايــوبي و رئيــس الــوزراء رشــيد عــالي 

الگيــلاني و طلــب مــن حكومتــه الســماح لمارشــمعون بالعــودة الى مصيفــه الا ان رئيــس الــوزراء أصر عــى موقفــه و اخــبر 

الملــك بــان عــودة المارشــمعون الى مصيفــه دون توقيــع التعهــد ســيضعف هيبــة الحكومــة. لم يقتنــع الملــك بكلامــه و ارســل 

ــداد ســيضعف  ــاء المارشــمعون في بغ ــان بق ــوزراء ب ــس ال ــة و اخــبر رئي ــف الحكوم ــه موق ــة اخــرى اســتغرب في ــه برقي ل
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موقــف العــراق خارجيــاً. يبــدو ان رئيــس الــوزراء ذو النرتــن القوميــة و الدينيــة، اســتغل غيــاب الملــك و قلــة خــبرة ولي 

العهــد الامــير غــازي فابــرق الى الملــك بــان الوضــع هــادئ و بانــه ســيعالج الامــر بحكمــة و تعقــل. تــم تبــادل تلــك البرقيــات 

بــن ١9 و ١6 حزيــران ١9٣٣ و مارشــمعون تحــت الاقامــة الجبريــة في بغــداد و بذلــك مهــد رئيــس الــوزراء و وزيــر الداخليــة 

للحركــة المســلحة الاشــورية، بســبب موقفهــم المتصلــب و قلــة تبرهــم و مــا نجــم عنهــا مــن ارتــكاب مذابــح ضدهــم 

)عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٢7٠ – ٢7٣( عوديشــو برزانــا: ٨٢ – ٨٨، القيــي: ١٢٨ و مابعدهــا.

ــذا  ــة، ل ــن مارشــمعون و انصــاره مــع الســلطات العراقي ــواء الازمــة الناشــبة ب ــة في الموصــل احت ــت الحكومــة المحلي حاول

ــون  ــد تومس ــره الرائ ــوز ١9٣٣، ح ــوم ١٠ تم ــي ي ــب الحكوم ــورين و الجان ــماء الاش ــن الزع ــل ب ــماع في الموص ــد اجت عق

المــشرف المخــول عــى عمليــة اســكان الاشــورين، مــن قبــل الحكومــة العراقيــة تحــدث خــلال الاجتــماع وكيــل المتــرف 

ــن  ــماع صــوت انصــار مارشــمعون الذي ــع في الاجت ــل ســتافورد و ارتف ــد( تومســن و الكولوني ــي و الميجــر )رائ ــل عزم خلي

اعلنــوا عــن رغبتهــم مغــادرة العــراق و العيــش في دولــة تخضــع للانتــداب البريطــاني او الفرنــي. اقــرح وكيــل المتــرف 

عــى الملــك ياقــو و الملــك لوقــو و الملــك اندريــوس مــن عشــيرة جيلــو و المطــران يوســف عــم مارشــمعون، زيــارة بغــداد و 

لقــاء مارشــمعون، بغيــة اقناعــه بالتوقيــع عــى التعهــد الــذي طلــب منــه وزيــر الداخليــة. بعــد اخــذ مهلــة للتفكــير اعلــن 

الملــكان ياقــو و لوقــو بانهــما سيســافران الى بغــداد و طلبــا مــن الميجــر تومســن حجــز فنــدق لهــما. غــادر الملــك ياقــو و 

الملــك لوقــو الموصــل في ١٨ تمــوز و توجهــا الى قريــة ســميل في دهــوك بعــد استشــارة عمــة البطريــرك ســورما خانــم التــي 

هــي الاخــرى شــانها شــأن وزيــر الداخليــة حكمــت ســليمان و رئيــس الــوزراء رشــيد عــالي الكيــلاني اخــذت موقفــا متشــدداً 

و لم تكــن ذات بصــيرة ثاقبــة و هــي الاخــرى كانــت ســببا ماتعــرض لــه الاشــوريون مــن مذابــح و مــآسٍ )عوديشــو برزانــا: 

ــا لا تتحمــل المســؤولية. ١79، ســتافورد، 4: ٢٠١٣ – ٢٠٢٣( الا انه

وصــل الملــك ياقــو والملــك لوقــو الى ســميل و اجتمعــا مــع ملــك يونــان و مختــار ســميل الاشــوري ثــم توجهــا نحــو ســوريا 

و قدمــا التماســا الى حكومــة الانتــداب الفرنــي، طلبــا فيهــا الســماح لعبــور جميــع الاشــورين الى ســوريا و العيــش تحــت 

رعايــة الســلطة الفرنســية بوســاطة الموظفــن الفرنســن في عــن ديــوار و ذكــروا في التماســهم بــان الوضــع في العــراق لايطاق. 

ــداب الفرنــي في ســوريا ارســل الملــك ياقــو مــن يخــبر الاشــورين في زاخــو و  ــل الحصــول عــى موافقــة ســلطات الانت قب

دهــوك و العماديــة بــان الفرنســين وعدوهــم بمنــح الاشــورين الاراضي مــع الاعفــاء مــن الرائــب، لمــدة خمــس ســنوات و 

في الوقــت نفســه اشــاع الملــكان ياقــو و لوقــو بــان الحكومــة العراقيــة ســتجرد الاشــورين مــن الســلاح اذا بقــوا في العــراق. 

)عوديشــو برزانــا، 99، ســتافورد، 4: ٢٠٢6، ماتفيیــف: ١49 – ١5٠، منتشــا شــفيي، كفــاح الاشــورين: ٨9 – 9٠(.

ــد  ــدود عن ــبروا الح ــراق و ع ــم في الع ــم و مقتنياته ــن أهله ــوريا، تارك ــو س ــون سراً نح ــوريون یتوجه ــلحون الاش ــدأ المس ب

فيشــخابور في ٢١ تمــوز ١9١٨ و انتــشروا بــن قريــة خانكــێ عــى ضفــة دجلــة اليمنــى، مقابــل فيشــخابور و ناحيــة ديــرك و 

بلــغ عــدد مــن عــبر منهــم خــلال اربعــة ايــام نحــو )١٣5٠)مســلحاً. )کلــير: 55، عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٢٢7(.

بــدأت الاتصــالات بــن الحكومــة العراقيــة و ســلطات الانتــداب الفرنــي في ســوريا عــن طريــق القنصــل الفرنــي في الموصــل 

ثــم عقــد اجتــماع بــن الجانبــن عنــد الحــدود و اتفقــا عــى ان يتــم نــزع ســلاح الاشــورين ســواء ابقــوا في ســوريا ام عــادوا 

الى العــراق. عندمــا بــدا الفرنســيون بنــزع اســلحة الاشــورين و ســلم بعضهــم اســلحتهم طوعــاً، علمــوا بــان الملــك ياقــو 

خدعهــم حــول العهــود المعســولة للفرنســین، فقــرر اكرهــم العــودة الى العــراق و بذلــك خلــق ياقــو انقســاماً بــن صفــوف 

الاشــورين المســلحن المتمركزيــن في ســوريا )ســتافورد، 4: ٢٠٢9 – ٢٠٣١(.

مــن جهــة اخــرى تحركــت وحــدات مــن الجيــش العراقــي باســم قــوة عــماد مــن الموصــل الى منطقــة فيشــخابور و تمركــزت 
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في الســفوح الغربيــة مــن جبــل بيخــير و قريــة ديرەبــون القريبــة مــن فيشــخابور نقطــة عبــور الاشــورين مــن العــراق الى 

ســوريا )عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٢76 – ٢77(.

ــما  ــارة، م ــي الحج ــم لرم ــت دوره ــد ان تعرض ــورين، بع ــى الاش ــن ع ــل ناقم ــش في الموص ــاط الجي ــن الضب ــدد م كان ع

ــذا  ــد الرکــن بكــر صدقــی ل ــه دار العمي ــك العمــل بمــا في ــزع نســاءهم و اطفالهــم و اتهــم الاشــوريون بانهــم وراء ذل اف

كان اولئــك الضبــاط متحمســن لمواجهــة الاشــورين المســلحن و القضــاء عــى ايــة حركــة يقدمــون عليهــا. كــما هاجمــت 

الصحــف العراقيــة الاشــورين و وصفتهــم بانهــم خارجــون عــى القانــون متمــردون، و ارتفعــت ايضــا أصــوات في مجلــس 

النــواب العراقــي و قدمــت اقراحــات لنــزع اســلحة الاشــورين في الوقــت الــذي كانــت البرامــج الاذاعيــة تــورد مــا يشــير الى 

الاســتخفاف بالاشــورين و بثــت مــا يشــير الى محاولتهــا اقنــاع العراقيــن بــان الحــل الوحيــد للمســالة الاشــورية هــو اتخــاذ 

ــرزاق الحســنی،  :٣٢77(. ــتافورد، 4: ٢٠٣٣( عبدال ــف: ١4٨ – ١49، س اجــراءات حاســمة ضدهــم. )ماتفيی

ــوراً، دون ان يبلغــوا الســلطات  ــان الفرنســين اعــادوا للاشــورين اســلحتهم و امروهــم بمغــادرة ســوريا ف اورد ســتافورد ب

ــة  ــن منطق ــة م ــة الشرقي ــو الضف ــة نح ــر دجل ــور نه ــلحن الا عب ــورين المس ــام الاش ــق ام ــم يب ــم، فل ــة باجراءاته العراقي

فيشــخابور و العــودة الى قراهــم )4: ٢٠٣٣(.

مــن جهــة اخــرى صــدرت اوامــر مــن مســوؤلي الحكومــة العراقيــة لقــوات موقــع مترفيــة الموصــل ان يكونــوا مســتعدين 

للعمليــات الحربيــة ضــد الاشــورين، كــما اتصلــوا بشــيوخ و رؤســاء القبائــل العربيــة و العشــائر الكرديــة و طلبــوا منهــم 

الانضــمام الى الجيــش و الشرطــة في حالــة انــدلاع القتــال مــع المســلحن الاشــورين. كــما ابلــغ قائمقــام دهــوك مــكي الشربتــي 

رؤســاء العشــائر بانــه لــن يعاقــب احــداً عــى قتــل الاشــورين كذلــك حــرض خليــل عزمــي بــك وكيــل متــرف الموصــل 

عــى قتــل الاشــورين و اعطــى توجيهــات و معلومــات لرجــال العشــائر بــان الهجــوم عــى الاشــورين بــات وشــيكاً و وعــد 

باعطائهــم الغنائــم التــي تســيل لعــاب شــيوخ القبائــل و رؤســاء العشــائر )ماتفیيــف: ١49(.

طلبــت بريطانيــا مــن الملــك فيصــل الاول الرجــوع الى بغــداد فــوراً، بســبب خطــورة الوضــع الناجــم عــن قــرار الحكومــة 

العراقيــة بتجريــد الاشــورين العائديــن مــن ســوريا مــن اســلحتهم، لاعتقــاد البريطانيیــن بــان تطبيــق فكــرة نــزع الســلاح 

ــك الى وزارة  ــرق المل ــراق. أب ــتقلال للع ــت الاس ــي منح ــا الت ــيرة لبريطاني ــكلة كب ــدث مش ــاء و تح ــفك الدم ــيؤدي الى س س

الخارجيــة ببغــداد بتاريــخ ١9٣٣/7/٢5 و الى ولي عهــده الامــير غــازي بتاريــخ ١9٣٣/7/٢٨ مــن بــرن بســويسرا )حيــث كان 

الملــك يعالــج مــن المــرض هنــاك(، طالبــه بــان يقــرح عــى وزيــر الداخليــة ان يعطــي امــراً بــان لا يطلبــوا مــن الاشــورين 

العائديــن مــن ســوريا الى العــراق تســليم اســلحتهم، الا ان وزيــر الداخليــة حكمــت ســليمان اظهــر العنــاد و لم يوافــق عــى 

ــان وزيــر الداخليــة لم يوافــق عــى اقراحــه عــى الرغــم مــن الحاحــه  اقــراح الملــك. اجــاب ولي العهــد والــده المريــض ب

ــاره وكيــلا لــوزراة الخارجيــة عــى برقيــة الملــك و اعــرب عــن اســفه  عليــه. رد رئيــس الــوزراء رشــيد عــالي الكيــلاني باعتب

ــه.  ــر داخليت ــاً مثــل وزي ــان لاشيء يســتوجب القلــق و اظهــر تعنت ــه ب لعــدم قبــول اقــراح الملــك و طــمأن الملــك في برقيت

ــا: 97(. ــي: ١6١ – ١6٢، عوديشــو برزان ــد القي ــرزاق الحســني، ٣: ٢٨١ – ٢٨٢( عبدالمجي )عبدال

٣.١: اشتباكات ديربون

ــلموا  ــن آب ١9٣٣ و س ــام الاولى م ــة اي ــلال ثلاث ــراق خ ــوريا الى الع ــن س ــورين م ــلحن الاش ــن المس ــراد م ــة اف ــبر اربع ع

اســلحتهم الى الجيــش العراقــي و عــادوا الى قراهــم دون مشــاكل. في الرابــع مــن اب و في تمــام الســاعة الرابعــة مســاء عــبر 

ــه  ــان بان ــة العــودة الى قراهــم. ذكــر شــاهد عي ــلا مــن معــبر فيشــخابور بني ــة نحــو الضفــة اليــسرى نحــو ٣5٠ مقات دجل
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جــرى بينهــم و بــن افــراد ربيــة مــن الجيــش عــى بعــد نحــو الــف مــر مــن النهــر تبــادل اطــلاق النــار و اســتولى المقاتلــون 

الاشــوريون عــى الربيــة العســكرية المتقدمــة ثــم تقدمــوا نحــو قريــة ديربــون عــبر بعــد ذالــك الملــك ياقــو النهــر مــع ابــن 

اخيــه الى الجانــب العراقــي و ســمعه شــاهد عيــان يقــول: نحــن و التخوميــون اتفقنــا ان نــرب معســكر القــوات العراقيــة 

ــة  ــش عــى مشــارف قري ــا الجي ــو رباي ــك لوق ــو و المل ــك ياق ــا: ١١٢(. هاجــم رجــال المل ــه(. )عوديشــو برزان لنســتولى علي

ــوا افــراد الجيــش العراقــي الاربعــة  ديربــون و اســتولوا عــى احداهــا كــما اســتولوا عــى ســيارة مملــوءة بالذخــيرة و قتل

الذيــن ضلــوا طريقهــم. لم يتمكــن المقاتلــون الاشــوريون مــن الســيطرة عــى معســكر ديربــون، لان هدفهــم كان العــودة الى 

قراهــم، عــبر جبــل بيخــير و عــاد معظــم الاشــوريین الذيــن اشــركوا في اشــتباكات ديربــون بمــن فيهــم الملــك ياقــو و الملــك 

لوقــو الى ســوريا. )عوديشــو برزانــا: ١١5 – ١١6( ســتافورد، 4: ٢٠٣5(.

قتــل عــدد مــن افــراد الجيــش العراقــي في اشــتباكات ديربــون و ادعــی امــر معســكر ديربــون بــان الاشــورين قامــوا بتشــويه 

و حــرق جثــث القتــى مــن الضبــاط و الجنــود العراقیــن مــن افــراد الربيــة التــي احتلوهــا، لــذا لم يتــوان الجيــش العراقــي 

عــن اعــدام عــدد مــن الاشــورين، ضلــوا طريقهــم و وقعــوا في قبضــة الجيــش العراقــي. فقــد الجيــش العراقــي في اشــتباكات 

ديربــون ٣٣ قتيــلا مــن بينهــم ثلاثــة ضبــاط و جــرح نحــو )4٠( فــرداً في حــن كانــت خســائر المهاجمــن أقــل. )ســتافورد، 4: 

٢٠٣5، عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٢٨٣(.

 المبحث الرابع: مجزرة الإبادة الجماعیة فی سمیل المبحث الرابع: مجزرة الإبادة الجماعیة فی سمیل
يبــدو مــن ســير الاحــداث انــه لم يكــن في نيــة المســلحن الاشــورين الذيــن عــبروا نهــر دجلــة مــن ســوريا الى العــراق مســاء 

الرابــع مــن اب ١9٣٣ مهاجمــة الجيــش العراقــي و انمــا كانــوا ينــوون العــودة الى قراهــم في منطقــة زاخــو و دهــوك بدليــل 

ــدأت بقصــف المســلحن  ــرات التــي ب ــوم الخامــس مــن اب و ظهــور الطائ ــاح ي ــون صب ــه بعــد توقــف اشــتباكات ديرب ان

الاشــورين، تفرقــت جموعهــم، بعــودة بعضهــم مــع الملــك لوقــو مــن تخومــا الى ســوريا الــذي جــرح جــراء قصــف الطائــرات 

وهــو عــى الضفــة الســورية مــن نهــر دجلــة كــما تفــرق نحــو مائتــي مســلح في جبــل بيخــير عــاد معظمهــم الى قراهــم 

ممــن ســلك طريــق وادي الخابــور و ســلموا اســلحتهم الى مخافــر الشرطــة و نقــل بعضهــم الى الموصــل و بقــوا في أمــان. 

امــا القلــة التــي ســلكت طريــق الجبــل فانهــم وقعــوا في الكمائــن التــي نصبتهــا القــوات العراقيــة و رجــال العشــائر الكــرد 

الذيــن انضمــوا الى جانــب الحكومــة بتحريــض مــن قائمقــام زاخــو عبدالحميــد الدبــوني، فجــردوا مــن ســلاحهم و قتلــوا رميــا 

بالرصــاص دون رحمــة مــن قبــل الجيــش و تركــت جثثهــم في العــراء. كان الميجــر ألفــري) Major Allfrey( ضابــط إرتبــاط 

مــن جانــب الانكليــز مــع قــوة عــماد مــن الجيــش العراقــي المتمركــز في ديربــون، عــر صدفــة عــى )١5( جثــة للاشــورين 

قتلــوا رميــا بالرصــاص. إتهــم الضابــط الانكليــزي قائــد الجيــش بكــر صديــق بارتــكاب تلــك المجــزرة، فاجابــه الاخیــر بــان 

قتلهــم جــاء انتقامــا لمــا ارتكبــه الاشــوريون مــن فظائــع ضــد الجيــش في ديربــون. )ســتافورد، 4: ٢٠4١ – ٢٠4٢، عوديشــو 

برزانــا: ١٣5(.

اعلنــت الحكومــة العراقيــة الجهــاد ضــد الاشــورين و حرضــت أبنــاء القبائــل العربيــة و العشــائر الكرديــة ضدهــم. اورد 

ــاد ضــد  ــا بالجه ــارزان منادي ــار و ب ــة الزيب ــرف الموصــل تحســن عــي تجــول في منطق ــان مت ــك يوســف ب الباحــث مال

ــل  ــن اج ــة م ــة و الادارة الحكومي ــش و الشرط ــداد الجي ــم اع ــو: ١64(. ت ــو ملك ــف: ٨5، عوديش ــك يوس ــورين )مال الاش

ملاحقــة الاشــورين و اســتأصال شــأفتهم ســواء أكانــوا قــد اشــركوا في اشــتباكات ديربــون ام لا و شــملت الملاحقــة الاشــوريین 

ــا  ــام للاشــورين )فەرمان ــل الع ــم عــن القت ــاء احاديثه ــن الرجــال أثن ــا صخــاراً ســمعنا م ــا كن ــن لمارشــمعون. عندم المناوئ
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فەلەرەشــكا( و اصبــح ذلــك المصطلــح متــداولاً بــن النــاس اثنــاء الحديــث عــن، المــاضي مــما يوحــي بــان الحكومــة العراقيــة 

ــن المســؤولن  ــر م ــراخ في شــوارع زاخــو و دهــوك بام ــع ال ــث ارتف ــام ضــد الاشــورين حي ــير الع ــاد و النف ــت الجه اعلن

ــرات  ــأوي الاشــورين او يحميهــم و القــت الطائ ــا صارمــا ينتظــر كل مــن ي ــان عقاب ــن 7 آب  ١9٣٣ ب ــوم الاثن ــن ي الاداري

منشــورات في ٨ آب  ١9٣٣ دعــت الاشــورين الى تســليم اســلحتهم و التوجــه الى ســميل للانضــمام الى الاشــورين مــن عشــيرة 

البــاز الموالــن للحكومــة )کلــير: ٢56(.

اصــدرت الحكومــة العراقيــة انــذاراً للاشــورين باللغــة السريانيــة يــوم ١٠ آب  جــاء فيــه بــان الحكومــة تمهلهــم )6٠( ســاعة 

لتســليم أســلحتهم و ســتتوقف إجــراءات القــوة التأديبيــة خــلال تلــك الســاعات و اذا لم يســلموا اســلحتهم خــلال الســاعات 

ــرزاق الحســني، ٣: ٢٨5(. يفــوح مــن  المعلنــة، فســوف تطاردهــم القــوات الحكوميــة و تنــكل بهــم اشــد التنكيــل )عبدال

الانــذار الحكومــي روح الاســتعلاء و الانتقــام و النيــة المبيتــة تطفــو عــى الســطح مــن خــلال كلماتهــا. صــدر الانــذار بضغــط 

مــن الانگليــز عــن طريــق ضبــاط ارتباطهــم في الجيــش العراقــي. وقــع الانــذار مــن قبــل وكيــل متــرف الموصــل خليــل 

ــان المنشــور  ــه: توضيحــا للبي ــح جــاء في ــا بتوضي ــذاره، فارفقه ــد ان ــل عزمــي فطــن الى فحــوى تهدي ــدو ان خلي عزمــي. يب

عليكــم بالامــس بوســاطة الطيــارة و الوســائط الاخــرى، نطمئنكــم بــان الــذي يســلم ســلاحه يكــون آمنــا عــى نفســه ويمنــح 

فــوراً بالعــودة الى قريتــه بكامــل الحريــة )عبدرالــزاق الحســني، ٣: ٢٨6(. ثمــة اربــاك في البيانــات و الانــذارات الحكوميــة، 
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فبعــد ان اهملــت الحكومــة الاشــورين )6٠( ســاعة لتســليم اســلحتهم إعتبــاراً مــن ظهــر ١9٣٣/٨/١١ و التــي ســينتهي في 

الثانيــة عــشرة ليــلا مــن يــوم ١9٣٣/٨/١٣، اعلنــت الحكومــة في اخــر بيــان لهــا نــشر في ١٢ آب  قبــل انتهــاء المهلــة الممنوحــة 

للاشــورين لتســليم أســلحتهم، اعلنــت فيــه ان معظــم الاشــورين ســلموا اســلحتهم الا النــزر اليســير الذيــن لا يخــى منهــم 

و اشــار البيــان الى مــا اســمته بــان الحكومــة ســتتخذ التدابــير اللازمــة، لانــزال العقــاب الصــارم بالمســببن لســفك الدمــاء 

بتحريضهــم المتمرديــن عــى فعلتهــم النكــراء )جريــدة العــام العــربي: العــدد ٢٨9١ ١٣ آب  ١9٣٣، عبدالــرزاق الحســني، 

.)٢٨6 :٣

يفــوح مــن البيــان رقــم )5( روح الانتقــام بــدلاً مــن التهدئــة، منعكســا بذلــك طبيعــة رئيــس الحكومــة رشــيد عــالي الگيــلاني 

و وزيــر داخليتــه الاســتعلائية كــما يفــوح مــن البيــان الغــرور.

بــدأت الحكومــة العراقيــة بملاحقــة الاشــورين المســلحن، بحجــة أن مــن شــارك في اشــتباكات ديربــون رجعــوا الى قراهــم. 

لم تفــرق الحكومــة أثنــاء الملاحقــة بــن مــن عــبر الى ســوريا و عــاد الى العــراق و مــن بقــى مــع اهلــه في العــراق و شــملت 

الملاحقــة و 

الاعتقــال ثــم قتــل الاشــورين المؤيديــن للحكومــة، مــن ابنــاء عشــيرة البــاز و مؤيــدي الملــك خوشــابا مــن عشــيرة تيــاري 

الســفى حتــى بــات المســيحيون الكلــدان و الارمــن أيضــا يشــعرون بالخطــر )عوديشــو برزانــا: ١٣6، وصفيــة محمــد شــيخو: 

.)4٣٣

قــدر عــدد قتــى الاشــورين في اشــتباكات ديربــون و جبــل بيخــير و مــن وقــع في كمائــن الجيــش و رجــال العشــائر الذيــن 

تــم اعدامهــم رميــا بالرصــاص بنحــو ١٣٠ قتيــلا و جــرح نحــو ٨٠ رجــلاً. مــع ذلــك لم تتوقــف الحكومــة عــن ملاحقــة رجــال 

الاشــورين الابريــاء و تصفيتهــم ميدانيــا و بذلــك يدخــل مــا اقرفتــه الحكومــة بحقهــم في حقــل الجرائــم ضــد الانســانية 

تصنــف ضمــن جرائــم الابــادة الجماعيــة Genocide. )محمــود الــدرة: ١٠٨، عوديشــو  ملكــو: ٢١١(.

في زاخــو حــرض قائمقــام القضــاء عبدالحميــد الديــوني أهــالي القضــاء عــى ملاحقــة الاشــورين و مهاجمــة قراهــم و القــاء 

القبــض عليهــم و تســليمهم الى الســلطات. إســتجاب لدعوتــه بعــض ابنــاء عشــائر الســندي و الــكي و الســليفاني و هاجمــوا 

القــرى الاشــورية مــن ابنــاء عشــيرة تخومــا و نهبوهــا و ســلموا رجالهــا للســلطات. كــما قــام عبدالحميــد الديــوني المعــروف 

ــة  ــه الى ســفك الدمــاء حســب تعبــير ســتافورد )4: ٢٠4١( بتعذيــب الاشــورين المعتقلــن و خطــط لتدمــير محل ــه بميل عن

النصــارى في زاخــو الا ان تدخــل عضــو مجلــس النــواب العراقــي حــازم شــمدين آغــا حــال دون ذلــك )افــرام عيــى يوســف: 

١١١، عبدالفتــاح بوتــاني، ١: ٢٣٣( كــما هــدد الجيــش العراقــي اهــالي ســكان ديربــون المســيحية بالقصــف و التدمــير و انقــذ 

القريــة تدخــل البطريــك يوســف عــما نوئيــل الكلــداني. في الوقــت نفســه تعــرض مســيحيو زاخــو مــن كلــدان و سريــان و 

أرمــن للتهديــد بالقتــل فتدخــل رجــل زاخــو الشــهم حــازم بــك شــمدين آغــا و حــال دون حــدوث مجــزرة ضدهــم. )وصفيــة 

محمــد شــيخو: 4٣٣(.

في قضــاء دهــوك كان لقائمقامهــا مــكي الشربتــي اليــد الطــولى في القــاء القبــض عــى الاشــورين و حــرض الاهــالي و رجــال 

العشــائر عــى المشــاركة في ملاحقتهــم الى جانــب الشرطــة و القــاء القبــض عليهــم ثــم التخلــص منهــم رميــاً بالرصــاص. ففــي 

7 آب قتــل اشــوريان و جــرح اخــران في ســوارتوكا. اســتناداً الى شــهادة النســاء الاشــوريات الــلاتي رأيــن بــام اعينهــن مــا حــل 

برجالهــم اورد ســتافورد مــا حــل بالاشــورين في منطقــة دهــوك فقــال: »... كان يحمــل الاشــوريون في لوريــات عــى دفعــات 

تتألــف الواحــدة مــن ثمانيــة او عــشرة، فتاخذهــم الى مســافة غــير بعيــدة عــن قراهــم و يؤمــرون بالخــروج ليحصــدوا رمیــاً 
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ــشر الارهــاب  ــن رجــلاً... ن ــن ثمان ــا م ــا كان قريب ــل في دهــوك و حواليه ــن قت ــر ان عــدد م ــات الرشــاش.....« و يظه بصلي

جناحــه عــى القــرى )الاشــورية( لعــدة ايــام و تــرك عــدد كبــير مــن الاسر دون أبنــاء أو أبــاء. و في بعــض الحــالات كانــت 

الجثــث تطــرح في الارض الــبراح و لاتدفــن...« )4: ٢٠46(.

يتبــن مــن ســياق الاحــداث المتضمنــة قتــل رجــال الاشــورين و نهــب اموالهــم و مقتنياتهــم مــن قبــل الشرطــة و الاهــالي و 

خاصــة رجــال العشــائر مــن مســلمن و ايزديــن، بــأن العمليــات العســكرية ضــد الاشــورين اتخــذت طابــع عملیــات الانفــال 

التــی قامــت بهــا الحکومــە العراقیــة ضــد الکــرد فــی ١9٨٨، عــى الرغــم مــن أن حكومــة  الگیلانــی لم تطلــق تلــك تســمية 

ــان ممــن تجــاوز العــاشرة. لم  ــادة الجماعيــة ضــد الاشــورين مــن الرجــال و حتــى اليافعــن مــن الصبي عــى عمليــات الاب

يكتــف الجانــب الحكومــي باعــمال الســلب و النهــب في القــرى الاشــورية، بــل قامــوا بحــرق العديــد منهــا )ســتافورد، 4: 

.)٢٠59

 في قريــة بــادى القريبــة مــن دهــوك قامــت الشرطــة بقتــل عــدد مــن الشــبان الاشــورين، كــما قتلــوا رجــلا مســنا امــام أنظار 

اصحابــه لانــه رفــض ان يتحــول الى الاســلام، فاضطــر عــدد مــن كبــار الســن الى اعــلان اســلامهم للحفــاظ عــى ارواحهــم و 

اخــذوا الى مــلا القريــة ليعلمهــم الصــلاة. بقيــت الشرطــة في قريــة بــادى خمــس ســاعات و قامــوا بنهــب ابنــاء قبيلــة ديــز 

الاشــورية. حــدث ذلــك في ١٣ آب ١9٣٣ )عوديشــو برزانــا: ١4٣(. تعــاون بعــض الاشــورين و بعــض وجهائهــم مــع الســلطة 

في دهــوك و كانــوا ســببا في قتــل نحــو )٨٠( آشــوريا ســلموا انفســهم الى مخفــر الشرطــة في قريــة كــورا )كوريێــت گاڤانــا( 

شــمال زاويتــه، نقلــوا الى قريــة آلــوكا جنــوب دهــوك و قتلــوا هنــاك.

ووشى المتعاونــون مــع الســلطة بالعديــد مــن الشــباب و الرجــال الاشــورين في قريــة باگێــرا شــمال قريــة كــورا و المناطــق 

ــان هــؤلاء  ــه ب ــة التموي ــاك بغي ــوا هن ــوا الى مضيــف )گــەلى( زاخــو و قتل ــم القــاء القبــض عليهــم و نقل ــة منهــا فت القريب

كانــوا ممــن اشــرك في اشــتباكات ديربــون مــن الاشــورين الذيــن تعاونــوا مــع الســلطات: عوديشــو داديشــو و مامــا و باجــي 

التيــاري اتبــاع لازار مديــر شرطــة دهــوك و ســور يشــوع مــن جيلــو مــع خوشــابا خوبــو شــقيق گوریــال البــازي. كان الاخــير 

مــن عمــلاء قائمقــام دهــوك مــكي الشربتــي، لــذا طلــب منــه قائمــة باســماء اصدقائــه و المتعاونــن معــه، ليقــوم بتكريمهــم، 

ــوكا و تــم تصفيتهــم و نجــا منهــم القــس شــموئيل الــذي اشــرى  ــه و لكــن عوضــا عــن التكريــم اخــذوا الى آل فقدمهــا ل

راســه مقابــل )4٠٠( قطعــة ذهــب. )عوديشــو ملكــو: ٢4٠ – ٢4٣، يوســف مالــك خوشــابا: ٢57، عبدالفتــاح بوتــاني: ٢٣5(.

أشــارت شــهادة كل مــن يوشــيا دنخــا و مالــك اســماعيل مــن عشــيرة تيــاري العليــا بــان الحكومــة خصصــت دينــاراً واحــداً 

لمــن يــأتي بــرأس اشــوري عــلاوة عــى بندقيــة، كــما ورد في شــهادتیهما بانــه تــم القــاء القبــض عــى نحــو )٢٨( رجلا آشــوريا في 

كورێــت گاڤانــا و تــم نقلهــم الى مشــارف مدينــة دهــوك و قتــل بعضهــم في مالطــا جنــوب دهــوك و آلــوكا. كــما أفــادا بــان 

الاعدامــات توقفــت في ١4 آب ١9٣٣ )جرجيــس فتــح اللــه، 4: ٢٢٨6(. يبــدو ان الشــاهدين اعــلاه رأوا )٢٨( شــخصا ممــن 

اعدمــوا بــام اعينهــم، لان العــدد كان اكــر مــما ذكــراه كــما ورد اعــلاه. تفيــد شــهادة اخــرى حــول مقتــل ثلاثــة اشــخاص 

في دهــوك بعــد القــاء القبــض عليهــم مــن قبــل الشرطــة مــن بينهــم رجــل ديــن يدعــى شــموئيل و الاخــران هــما الشــابان 

كمبــول دبیــث شماشــا و بابــا دمحتــان مــن عشــيرة الديــز و اطلــق عليهــم النــار في ١١ آب عــى بعــد نحــو ١5٠ مــراً مــن 

مركــز الشرطــة. )جرجيــس فتــح اللــه 4: ٢٢٨9 – ٢٨9٠(.

4.١: موقف الكرد 

ذكــر ســتافورد بــان الكــرد بصــورة عامــة كان مســلكهم افضــل بكثــير مــما كان متوقعــاً خاصــة و ان الحكومــة حرضتهــم و 
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شــجعتهم عــى قتــل الاشــورين، الا انهــم ركــزوا جهودهــم في نهــب الامــوال و عــدد مــن قتــل بيــد الكــرد مــن الاشــورين لا 

يتجــاوز الخمســن، معنــى ذلــك بــان ايــدي بعــض الكــرد لطخــت بدمــاء الاشــورين. ففــي ســواره تــوكا قتلــوا )١٢( آشــوريا، 

كــما قتلــوا في قريــة )کەلــە بــەدرێ( في منطقــة الجبــل الاســود )جبــل زاوە( جنــوب دهــوك عــدد مــن النســوة الاشــوريات. 

في الوقــت نفســه أشــاد ســتافورد بموقــف رؤســاء عشــائر الكــرد في حمايتهــم لارواح الاشــورين و وصــف موقفهــم بالمــشرف 

و لاســيما حمايــة النســاء و الاطفــال و منهــم المرحــوم ســعيد آغــا الدوســكي. )ســتافورد، 4: ٢٠55(.

اســتناداً الى المصــادر المتوفــرة و شــهادة الشــهود مــن النســاء الاشــوريات و اطفالهــن في ذلــك الوقــت، ممــن بلــغ الســابعة 

او اكــر بقليــل في آب ١9٣٣، لعبــت بعــض الشــخصيات الكرديــة دوراً مميــزاً في إنقــاذ العديــد مــن الرجــال الاشــورين مــن 

ــم شــمدين و  ــك شــمدين و حاجــي شــمدين و عبدالكري ــم: حــازم ب ــم منه ــة نســائهم و اطفاله ــل، فضــلا عــن رعاي القت

ــى  ــة الســندي و فرحــان رشــيد زاخوي ــار في منطق ــي و محمــد طي ــه حليمــة قاســم محمــد و المــلا حاجــي الشران زوجت

)وصفيــة محمــد شــيخو: 4٣٣ – 4٣4(. كــما كان موقــف الشــيخ نــوري البريفــكاني إيجابيــا في انقــاذ ارواح المســيحين، الا انــه 

لم يســتطع منــع اتباعــه و الاهــالي بمــن فيهــم الايزديــون في نهــب القــرى الاشــورية و طــرد ســكانها. )عبدالفتــاح البوتــاني: 

 .)٢٠4-٢: ١٨٣ ,Longrigg ،٢٣4

حــاول المســلحون التابعــن للحكومــة دخــول قريــة كەلەبــەدرێ، للقضــاء عــى الاشــورين، تنفيــذاً لاوامــر الحكومــة و اطلقوا 

النــار عــى ســكان القريــة، فقتــل رجــل و إمراتــان و أربعــة اطفــال، لــذا هــرب ســکان القریــة الى الجبــل. ارســل مختــار 

القريــة رئيــس جنــدو ابنــه يوســف الى صديقــه ســعيد آغــا الدوســكي لانقاذهــم فارســل ســعيد آغــا عــى الفــور رجالــه الى 

قريــة كەلەبــەدرێ و انقــذ الاشــورين مــن ســكنة القريــة المذكــورة مــن عشــيرة البــاز مــن المــوت )عوديشــو برزانــا: ١6٠(.

كــما كان موقــف أحمــد آغــا الاتــروشي و قــادر عثــمان آغــا الزيبــاري )مــن قريــة شــوش( جيــداً، لم يشــاركوا في الحمــلات 

ضــد الاشــورين لقتلهــم او نهــب اموالهــم. رفــض الشــيخ احمــد البــارزاني و الشــيخ محمــود المشــاركة في حمــلات الحكومــة 

ضــد الاشــورين )عوديشــو برزانــا: ١59، عبدالفتــاح بوتــاني: ٢٣5(.

قــام محمــد آغــا جمانــكي و أخــوه عمــر آغــا بايــواء العديــد مــن الاشــورين الذيــن فــروا مــن المــوت بتوصيــة مــن الدتهــما 

الســيدة هاجــي )هاجــر( و لعــب كل مــن الحــاج شــعبان آغــا و صالــح صفيــا دوراً انســانيا مميــزاً في حمايــة الاشــورين و 

قراهــم في منطقــة ســبنة جنــوب العماديــة )عوديشــو برزانــا: ١6٠ – ١6١(.

ــه  نجــح  ــة الاشــورين، لان ــام في القضــاء و حظــي بثق ــى الســكينة و النظ ــى ع ــد مصطف ــة ماج ــام العمادي ــظ قائمق حاف

ــة في الموصــل، كــما كانــت مواقــف قائمقامــي  ــاح للســلطات الحكومي ــات موقفــه موضــع عــدم ارتي في حمایتهــم، حتــى ب

ــم  ــة لادراته ــق التابع ــل في المناط ــدث القت ــانيا و لم يح ــل( انس ــة )اربي ــة لمترفي ــدوز )التابع ــرة و روان ــيخان و عق الش

)عوديشــو ملكــو: ٢64 – ٢7٢، ســتافورد، 4: ٢٠5٠، عبدالفتــاح بوتــاني: ٢٣٢(.

قتــل بعــض الاشــورين في قريــة )ســەڤرێ( شرق العماديــة عــى الضفــة اليــسرى مــن نهــر الــزاب الكبــير عــى يــد الشرطــة 

اســتناداً الى شــهادة شــوو عزيــز البــازي الــذي كان في الثالثــة عــشر مــن العمــر أثنــاء المذابــح عــى الرغــم مــن اتفــاق ميرخان 

آغــا بارمينــكي مــن بــرواري الســفى )ژێــرى( مــع مختــار قريــة )ســێدەرا( الــذي رافــق الشرطــة مــع رجالــه، عــى نــزع ســلاح 

الاشــورين العائديــن مــن ســوريا و الــذي تــم فعــلا، الا ان مبالاتهــم و بقائهــم في مصيــف )ســێدەرا( و عــدم هروبهــم بعــد 

نــزع ســلاحهم، جعلهــم فريســة ســهلة للشرطــة الذيــن القــوا القبــض عليهــم و اقتادوهــم مربوطــن و ابعدوهــم عــن قريــة 

)ســەورێ( و قتلــوا )١٣( اشــوريا بعــد اخــذ مقتنياتهــم و هــم مــن عشــيرة تيــاري العليــا )عوديشــو برزانــا: ١7٨ – ١٨٢(. 

مــن الجديــر بالذكــر ان القــوة التــي داهمــت قريــة ســێدەرا جــاءت مــن مركــز شرطــة شــكەفتێ – بــرواري ژێــرى و لم يكــن 
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لادراة قضــاء العماديــة اي دور في قتــل الاشــورين العــزل قــرب قريــة ســەورێ.

زار عقــرة في الاول مــن ايلــول ١9٣٣ مجموعــة مــن شــباب الموصــل مــن ذوي الاتجاهــات القوميــة العربيــة و اجتمعــوا مــع 

الاهــالي في الجامــع الكبــير، كان مــن بينهــم المحامــي صديــق شنشــل و المحامــي ســعيد ثابــت و عبدالجبــار الجومــرد )اصبــح 

وزيــراً للخارجيــة في حكومــة عبدالكريــم في اعقــاب انقــلاب ١4 تمــوز ١95٨ الدمــوي( ألقــوا خطبــا و أشــعاراً، لتحريــض أهالي 

عقــرة ضــد الاشــورين بصــورة خاصــة و اثــارة مشــاعر ســكان عقــرة الدينيــة ضــد المســيحن بصــورة عامــة، الا انهــم أخفقــوا 

لان اهــالي عقــرة حتــى اثنــاء اعــلان الجهــاد الحكومــي ضــد الاشــورين لم يشــركوا فيهــا، فضــلا عــن أن محاولتهــم لاثــارة 

النــاس جــاءت متاخــرة بعــد صــدور العفــو عــن الاشــورين في اواخــر آب. )جمبــد شــكري: ١9٣ – ١94(.

اورد الباحــث ماتفیيــف مــا يشــير الى موقــف الكــرد الايجــابي مــن المذابــح الحكوميــة ضــد الاشــورين فذكــر: »يجــب القــول 

بــان كثــير مــن الشــيوخ الاكــراد، رفضــوا المشــاركة في مذابــح الاشــورين بــل اكــر من ذلــك كانــوا يقدمــون الملاجئ للاشــورين 

في قراهــم. و مــع ذلــك لفقــت الحكومــة العراقيــة تريحــاً بــان منظمــي و منفــذي جميــع المذابــح الاشــورية كانــوا مــن 

الاكــراد فقــط و ان اكــبر الخســائر الاشــورية متعلقــة فقــط بهجــوم الاكــراد الذيــن لم تحرضهــم الحكومــة عــى ذلــك. و لكــن 

كــما تشــير الدلائــل، وقــف الاكــراد بشــكل عــام عــى الحيــاد تجــاه نــداء الحكومــة حــول ابــادة الاشــورين و حســب شــهادة 

المشــاركن في الاحــداث كان لهــذه الحادثــة )لذلــك المواقــف( اثــر كبــير عــى اضعــاف حــدة الارهــاب المعــادي للاشــورين.« 

)الاشــوريون: ١5٣(. کتــب الباحــث لازاریــف عــن موقــف الکــرد مــن المذابــح  التــي قامــت بهــا الحکومـــة العراقیــة ضــد 

الاشــوریین فــاورد بــأن بغــداد حاولــت  إلقــاء تبعیــة جریمتهــا في قتــل الاشــوریین علــی الکــرد و أرادت بذلــك إظهارهــم 

أمــام الــراي العــام العالمــي بأنهــم قتلــة و قطــاع طــرق. حتــی المصــادر الانگلیزیــة التــي وقفــت مــع العــراق تؤکــد قیــام 

الجیــش العراقــي بالإبــادة مــع الشرطــة و مشــارکة العشــائر العربیــة الشــمر.  أمــا الکــرد فلــم یشــارکوا إلا في حــالات نــادرة 

)المســألة الکوردیــة: ٢66(. کــما دون الشــاعر العراقــی المشــهور محمــد مهــدی الجواهــری بمــا حــل بالآشــوریین قائــلا: کان 

للحرکــة الآشــوریة صداهــا العالمــی الــذی أضر بســمعة العــڕاق و ذلــک بمــا کان مــن شــدة بطــش القائــد العســکری بکــر 

صدقــی شــبه الســفاح والــذی اســتغوی ولــی العهــد الغــر )الامیــر غــازی( بمعونــة المغامــر الاخــر )حکمــت ســلیمان(. اراد 

بکــر صدقــی وشریکــه ذاک )حکمــت ســلیمان( وتحــت ســتار الوطنیــة المتطرفــة التــی کان ولــی العهــد الجدیــد غویــاً کل 

الغوایــة ........  بهــا وان کانــت علــی حســاب ابنــاء وطنــه، ان یبرهــن علــی مــدی کفاءتــه و قدرتــه لاداء مثــل تلــک المهمــة 

الدمویــة. فلقــد تجــاوز کل الحــدود ... حتــی بلغــت حــد اغتصــاب النســاء فیهــا. )محمــد مهــدی الجواهــری، ج١، ص ٢95(.

4.٢: الموقف في المدن العراقية 

كان اعــلان الحكومــة العراقيــة الجهــاد ضــد الاشــورين، صداهــا في المــدن العراقيــة التــي يعيــش فيهــا الاشــوريون و منهــا 

مدينــة الموصــل. زادت مظاهــر الكراهيــة في المدينــة ضــد الاشــورين بصــورة خاصــة و المســيحين بصــورة عامــة و لم يتجــرأ 

مســيحيو المدينــة الخــروج مــن دورهــم عــدة ايــام، خوفــا مــن تعرضهــم للاهانــة و الاعتــداء ســيما وان المدينــة كانــت مقــراً 

للجيــش الليفــي الاشــوري و البطريــرك مارشــمعون ايشــاي. هوجــم صبــي اشــوري عندمــا خــرج مــن داره و أصيــب بجــروح 

ــة تحــت الجــسر كــما  ــه كان ينــوي وضــع قنبل ــه تحــت أنظــار الشرطــة و اشــاع المعتــدون بان ــداء علي ــم الاعت بليغــة و ت

اشــيع بــان احــد الاشــورين وضــع ســماً في خزانــة اســالة المــاء. تــم تخفيــف  التوتــر بعــد ورود انبــاء الى المدينــة تفيــد بانــه 

تــم القضــاء عــى )التمــرد الاشــوري( حســب تعبــير مســؤولي الحكومــة العراقية.)ســتافورد/ 4: ٢٠7٢ – ٢٠7٣( لم يحــدث في 

 I.P.C.(كركــوك مــا يعكــر صفــو الامــن عــى الرغــم مــن وجــود عــدد مــن الاشــورين كانــوا يعملــون في شركــة نفــط العــراق

.)Iraq petroleum company
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ووقفــت الســلطات الاداريــة في المدينــة بحــزم ضــد تطلعــات الجهــات العســكرية الراميــة الى تصفيــة الاشــورين. في بيجــي 

الواقعــة جنــوب غــرب كركــوك هاجــم العــمال العــرب و البــدو العــمال الاشــورين في مقــر شركــة النفــط و جــرح عــدد مــن 

الاشــخاص و قتــل اخــر كــما قتلــت الشرطــة اثنــن مــن المهاجمــن العــرب )ماتفیيــف: ١54، ســتافورد، 4: ٢٠7٠(.

ــوك  ــا الاشــورين في كرك ــح ضــد عماله ــع حــدوث مذاب ــة دور في من ــراق الاجنبي ــط الع ــة نف ــه كان لمســؤولي شرك ــدو ان يب

ــذا قامــت الشرطــة و مســؤولي  و بيجــي للمحافظــة عــى مصالــح الشركــة و اســتمرار انتــاج النفــط و حمايــة منشــآتها، ل

ــح ضــد العــمال الاشــورين. ــذ مذاب ــع تنفي ــدور ايجــابي في من ــة ب الحكومــة العراقي

4.٣: مذبحة سميَل 

كانــت ســميل قريــة صغــيرة ســنة ١9٣٣ الواقعــة غــرب مدينــة دهــوك بنحــو ١6كــم في شرق ســهل الســليڤاني. بلــغ عــدد 

الاسر الســاكنة فيهــا نحــو )١٠٠( اسرة )٢٠( اسرة عربيــة و )٨٠( اسرة مســيحية معظمهــم مــن عشــيرة بــاز الاشــورية و تيــاري 

العليــا و ديــز وليــون. قــدر عــدد نفــوس القريــة بنحــو )7٠٠( نســمة )عوديشــو برزانــا، ١٣٨، عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٢9٨(.

في ٨ آب ١9٣٣ القــت الطائــرات منشــورات تدعــو الاشــورين الى القــاء الســلاح و الذهــاب الى ســميل للانضــمام الى رجــال 

عشــيرة البــاز التــي كانــت تعــارض انــذاك سياســة البطريــرك مارشــمعون و تؤيــد سياســة الحكومــة و خططهــا في اســكان 

الاشــورين. اســتجابت بعــض العوائــل الاشــورية للنــداء و انضمــت الى عوائــل ســميل مــن القــرى القريبــة مــن ســميل مثــل 

ســيد زاري و قــر إزديــن كــما جــاءت بعــض الاسر مــن قــرى شــمال دهــوك مثــل قريــة كورێــت گاڤانــا و باگێــرا و قــرى 

اخــرى مــع انعامهــا، بعــد ان وعدتهــم القــوات العراقيــة و الشرطــة بانهــم ســيكونوا في مأمــن تحــت ظــل العلــم العراقــي و 

حمايــة مخفــر  شرطــة ســميل )ماتفیيــف: ١5٢، کلــير: ٢56 – ٢5٨(.

لم يكــن الباحــث ريــاض رشــيد ناجــي الحيــدري موفقــاً في اعطــاء صــورة حقيقيــة لمــا حــدث في ســميَل بــل وقــع في الزلــل 

و نقــل وجهــة نظــر الحكومــة العراقيــة مصــوراً مــا حــدث في ســميل مــن قتــل عــام بانهــا نجمــت عــن معركــة حربيــة 

بــن القــوات العراقيــة و المســلحن الاشــورين و وقــع في تناقــض واضــح عندمــا ذكــر بــان الجيــش لم يخــسر جنديــا واحــداً 

ــوم  ــة الاشــورين في ســميل ي ــادة الجماعی ــات الاحــداث المتعلقــة بالاب ــد التطــرق الى حيثي ــك عن في المعركــة و ســيتضح ذل

ــراق: ٣65 – ٣66(.  ــوريون في الع ــة ١١ آب ١9٣٣ )الاش الجمع

رأی العديــد مــن الشــهود باعينهــم بعــد ظهــر الحــادي عــشر مــن آب ١9٣٣ و وصــف بعضهــم المذبحــة بدقــة، لانهــم كانــوا 

في عمــر الطفولــة و عــادة يتذكــر الانســان في ذلــك العمــر الاحــداث جيــداً. فنــدت تلــك الشــهادات البيــان الرســمي العراقــي 

الــذي يفتقــر الى المنطــق و لا يقبلــه العقــل البــشري و يســتطيع اي باحــث ان یفنــد مــا ورد عــن المذبحــة لــدى الجانــب 

العراقــي بســهولة. ورد في البيــان العراقــي بــان مــا حــدث في ســميل نجــم عــن معركــة بــن رجــال العشــائر مــن الكــرد و 

العــرب و بــن الاشــورين قتــل خلالهــا )٢5( مــن المهاجمــن و )٣٠5( مــن الاشــورين و لم تشــرك قــوات الجيــش في المعركــة 

و ذكــر البيــان الحكومــي بــان شرطــة مخفــر ســميل البالــغ عددهــم خمســة طــردوا قــوات العشــائر )عبدالــرزاق الحســني، 

.)٢99 – ٢9٣: ٨

ــه عــادة في المعــارك  ــا لان يمكــن تفنیــد مــا ورد عــن مذابــح ســميل مــن الجانــب الحكومــي خــلال تدقيــق أرقــام الضحاي

ــي  ــيكية الت ــارك الكلاس ــة في المع ــاف خاص ــن باضع ــا الدافع ــى ضحاي ــن ع ــدى المهاجم ــا ل ــدد الضحاي ــو ع ــة يرب الحربي

ــات. ــادق و الرشاش ــا البن ــتخدم فيه تس

لم تنطــل طمــس الحقيقــة عــى الباحثــن مثــل لونكريــك و منتشــا شــفيي و ماتفیيــف. كــما امــاط الباحــث ســتافورد اللثــام 
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عــن حقيقــة مــا جــرى في ســميل ســيما وانــه كان في الموصــل قريبــا مــن الاحــداث و مشــاركا فيهــا و زار موقــع الجريمــة 

بعــد وقوعهــا بخمســة ايــام و عايــن مــا جــرى و ذكــر قولــه المشــهور: »قمــت بزيــارة القريــة )ســميل( مــع ميجــر تومســن 

في الســابع عــشر مــن الشــهر آب ١9٣٣... ان منظــر النســوة المفجوعــات و اطفالهــن كان مــن المناظــر التــي لــن أنســاها مــا 

حييــت و انــا الــذي قضيــت ثــلاث ســنوات في فنــادق فرنســا )اثنــاء الحــرب العالميــة الاولى(. خــلال تلــك الحــرب شــاهدت 

ــميل(.  ــرى في س ــا ج ــه بم ــه و لا قياس ــن مقارنت ــك لايمك ــن كل ذل ــة، لك ــم المرعب ــية و الجرائ ــمال الوحش ــن الاع ــير م الكث

)ســتافورد، 4: ٢٠5٣، تلــير: ٢6١(.

4.4: عملیة تنفيذ المذبحة 

وصــل الى قريــة ســميل في الثامــن مــن آب ١9٣٣ قائمقــام زاخــو عبدالحميــد الدبــوني برفقــة عــدد مــن الجنــود علــما بــان 

ســميل تقــع خــارج مناطــق ادارتــه. طلــب الدبــوني مــن المســلحن الاشــورين في القريــة تســليم اســلحتهم و ذكــر لهــم بانــه 

ــا المســلحن الاشــورين المتمرديــن حســب تعبــيره الذيــن شــاركوا  يخــى ان ينشــب قتــال بــن الجانــب الحكومــي و بقاي

في اشــتباكات ديربــون و قــد يجــر ذلــك اهــالي ســميل الى القتــال و اكــد لهــم بلســان معســول بانهــم ســيكونون في مأمــن 

بعــد تســليم اســلحتهم تحــت حمايــة مخفــر الشرطــة في القريــة الــذي كان يرفــرف عليــه العلــم العراقــي. انطلــت حيلــة 

القائمقــام الخبيــث عــى الاشــورين، فســلموا ســلاحهم للجنــود المرافقــن لــه. في يــوم التــالي 9 آب جــاء الجنــود مــرة اخــرى 

الى القريــة و قامــوا بنــزع ســلاح مــن جــاء مــن القــرى المجــاورة الى ســميل. في اليــوم العــاشر مــن الشــهر كان الجــو هادئــا 

في ســميل، الا ان ابنــاء القبائــل العربيــة مــن الشــمر و الجبــور عــبروا دجلــة نحــو الضفــة اليــسرى مــن النهــر و بــدأوا بنهــب 

القــرى الاشــورية القريبــة مــن ســميل و شــاركهم في النهــب بعــض افــراد العشــائر الكرديــة. دخــل بعضهــم اطــراف ســميل 

و بــدأوا بنهــب منتــوج الحنطــة و الشــعير المــدروس مــن البيــادر في الوقــت الــذي وقــف الاشــوريون العــزل عاجزيــن عــن 

منعهــم، كــما ان الشرطــة لم تتدخــل بحجــة قلــة عددهــم و عــدم تلقيهــم الاوامــر لمنــع النهــب. )ســتافورد،4: ٢٠4٨ – ٢٠49، 

.)١7٢: ٣ ,Longrigg

      اعقــب نهــب محصــول الاشــورين مــن البيــادر و تعكــير ميــاه نبــع القريــة و لم يســمح للاشــورين بالذهــاب الى عــن 

الينبــوع للارتــواء و التــزود بالميــاه او القــرى المجــاورة، فــكان عليهــم الوصــول الى نهــر دجلــة للتــزود بالميــاه. في الليــل )ليلــة 

١٠ / ١١ / ١9٣٣( قــام البــدو العــرب بالســطو عــى ماشــية القريــة. عــرف الاشــوريون المقيمــون في ســميل بــان القــس ســاوه 

اقتيــد الى خــارج القريــة و قتــل بعــد ذلــك. بــدأ الرعــب يرخــي ســدوله عــى قريــة ســميل و امــى العديــد مــن الرجــال 

الاشــورين ليلتهــم في مخفــر الشرطــة و اطرافــه. في فجــر يــوم الجمعــة ١9٣٣/٨/١١ رأى الاشــوريون جيرانهــم العــرب مــن 

ســكنة ســميل و هــم يجلــون عــن القريــة مــع قطعانهــم. أيقــن الاشــوريون بعــد فــوات الاوان بأنهــم وقعــوا في الفــخ و ان 

الافــلات منــه بــات شــبه مســتحيل. )ســتافورد، 4: ٢٠49 – ٢٠5٠(.

طلــب عريــف المخفــر نشــأت جــواد مــن الاشــورين الوافديــن مــن القــرى المجــاورة العــودة الى بيوتهــم لكنهــم رفضــوا 

ــة ســميل، فاطاعــوا أمــره بعــد  ــزول في بيــوت قري ــا عــى ارواحهــم، فامرهــم بمغــادرة مخفــر الشرطــة و الن العــودة خوف

تــردد و قصــد بعضهــم دار گورييــل البــازي و اخيــه يونــان اللذيــن هــدءا مــن روعهــم و طمأنوهــم بانهــم في امــان، لأنهــم 

تحــت حمايــة الحكومــة.   انحــدر اخــرون الى بقيــة بيــوت القريــة. لاحــت امــام ناظــري ســكنة ســميل قبيــل الظهــر يــوم 

الجمعــة ١9٣٣/٨/١١ شــاحنات و مصفحــات عســكرية تتجــه نحــو القريــة ثــم رأوا شرطيــا يقــوم بانــزال العلــم العراقــي 

مــن صاريــة المخفــر. فتــح الجنــود نــيران رشاشــاتهم عــى الاشــورين العــزل دون ســابق انــذار، فســقط كثــيرون مــن بينهــم 
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نســاء و اطفــال و فــر الباقــون الى داخــل البيــوت للاحتــماء بهــا )ســتافورد، 4: ٢٠5٠، Longrigg, ٢: ٢٣5(. وصــل بعــد ذلــك 

الى ســميل ســيارة عســكرية نــزل منهــا الضابــط اســماعيل عبــاوي توحلــة الموصــي الــذي طلــب مــن الجنــود عــدم قتــل 

النســاء و الاطفــال ثــم امرهــن بالخــروج مــن منازلهــن و الذهــاب الى مخفــر الشرطــة مــع اطفالهــن. تــلا بعــد ذلــك تنفيــذ 

المجــزرة بدقــة، لتشــمل كل رجــال القريــة مــن الاشــورين و تــم تنصيــب الرشاشــات و اطلــق النــار عــى البيــوت بكثافــة. 

خــرج گورييــل البــازي مــن منزلــه و أبــرز جنســيته العراقيــة، فمزقهــا الجنــود و قتلــوه مــع ابنــه كــما قامــت الشرطــة بطــرد 

القــس اســماعيل مــن المخفــر و اخرجــوه عنــوة و ربطــه الجنــود بحبــل ثــم قتلــوه كــما فتحــوا النــار عــى دار گورييــل البازي 

فقتلــوا فيــه نحــو خمســین رجــلاً. انتــشر الجنــود بعــد ذلــك بــن بيــوت القريــة و قتلــوا عــدداً مــن النســاء الــلاتي حاولــن 

حمايــة ذويهــن و قــام الجنــود بقتــل مــن وجــدوه مــن الرجــال في بيــوت القريــة. ثمــة شــهادات تشــير بانهــم ذبحــوا بعــض 

الرجــال مثــل النعــاج و حدثــت حــالات اغتصــاب للنســاء مــن قبــل الجنــود و عريــف مخفــر الشرطــة نشــات جــواد الذيــن 

كــما يبــدو تخلــوا عــن كل القيــم الانســانية و ترفــوا مثــل الوحــوش الكاسرة.)کلــير: ٢56، ماتفيیــف: ١5٢ – ١5٣،منتشــا 

شــفيي، الاشــوريون: 76 – 97، جرجيــس فتــح اللــه، 4: ٢٢9٨ – ٢٢٣٠(.

مــا جــرى في ســميل تنطبــق علیهــا جميــع شروط اتفاقيــة منــع ومعاقبــة جريمــة الإبــادة الجماعيــة للجمعيــة العامــة للأمــم 

المتحــدة في 9 ديســمبر ١94٨ ضمــن قــرار الجمعيــة العامــة رقــم ٢6٠. حیــث تعنــی الابــادة الجماعیــة فــی المــادة الثانیــة 

أي فعــل مــن الأفعــال التاليــة المرتكبــة عــى قصــد التدمــير الــكي أو الجــزئي لجماعــة قوميــة أو إثنيــة أو عرقيــة أو دينيــة 

بصفتهــا هــذه:

a. قتل أعضاء من الجماعة.

b. إلحاق ضرر جسدي أو عقي جسيم لأعضاء الجماعة.

c. الاخضاع عمدا، لظروف معيشية يراد بها تدميرها المادي كليا أو جزئيا.

d. فرض تدابير تستهدف الحؤول دون إنجاب الأطفال داخل الجماعة.

.)wikipedia.org( اتفاقية الإبادة الجماعية – ويكيبيديا). نقل الأطفال بالقوة من مجموعة إلى مجموعة أخرى .e

خططت السلطات العراقية لابادة الرجال و الشبان الاشورين البالغن و حتى اليافعن و اتبعت الخطواط التالية: 

أولاُ: جمع الضحايا في بقعة جغرافية محددة 

ثانيا: فصل الرجال عن النساء و الاطفال 

ثالثا: الضحايا كانوا من الرجال فوق العاشرة من العمر كان للقضاء عليهم تأثير مباشر عى الانجاب.

رابعا: الدفن الجماعي لجثث الضحايا 

خامسا: التكتم عى الجريمة و اخفاء معالمها 

کــما ینطبــق علیهــا نمــوذج راؤل هیلبیــرگ Raul Hilberg الــذي توصــل الیــه عــبر دراســته الرصينــة حــول »ابــادة يهــود 

اوروبــا« مــن قبــل المانيــا النازيــة و المعروفــة باســم هولوكوســت اي المحرقــة. و هــذا النمــوذج المتاصــل یتکــون مــن ثــلاث 

خطــوات متتالیــة مــن قبــل مرتکبــی الابــادة الجماعیــة ضــد المجموعــة المــراد ابادتهــا: ١. تحدیــد )تعریــف المجموعــة( ٢. 

):١96١ Raul Hilberg ٢67تجمیــع )اعتقــال( و ٣. الابــادة. )ص

نظــراً لقیــام الحكومــة العراقيــة بإبــادة الرجــال الاشــورين كــما جــرى نقــل نســائهم و اطفالهــم و جمعهــم في مــكان حــدد 

لهــم، کان لذلــك الاجــراء و مارافقــه مــن مجــزرة بشريــة ضــد الرجــال و امــام اعــن نســائهم و اطفالهــم، تاثــير نفــي كبــير 

جــداً عليهــم، رافقهــم مــدى الحيــاة، بقيــت مئــات النســاء دون أزواج و حرمــن مــن الانجــاب، فضــلا عــن فقــدان معيــل 
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الاسرة، فاثــر ذلــك بطبيعــة الحــال عــى حياتهــم المعاشــية و تســبب في تــدني مســتوى معيشــتهن.

ــادة ضــد الاشــورين بــن 5 – ١٣ آب ١9٣٣ تنطبــق عليهــا صفــة عمليــات الانفــال التــي  مــما لا شــك فيــه ان عمليــة الاب

ــن شــارك في  ــة لم ــوال الاشــورين غنيم ــت ام ــا جعل ــتان ســنة ١9٨٨، لانه ــة ضــد شــعب كردس ــة العراقي ــا الحكوم اقرفته

ــة زاخــو و  ــة ســكنها الاشــوريون في اقضي ــر مــن )6٠( قري ــت أك ــث نهب ــا حي ــادة ضدهــم او لم يشــارك فيه ــات الاب عملي

دهــوك و الشــيخان )١٨6 :Longrigg ,٢  ســتافورد، 4: ٢٠57 و مابعدهــا( ماتفيیــف: ١5٢، منظمــة مراقبــة حقــوق الانســان 

- الــشرق الاوســط، جريمــة العــراق في الابــادة الجماعيــة – حملــة الانفــال ضــد الكــرد: ٢7(.

 في الوقــت الــذي تواصلــت المجــزرة في ســميل أمــر عريــف المخفــر نشــأت جــواد النســاء الاشــوريات بازالــة آثــار الدمــاء مــن 

مبنــى المخفــر و أطرافــه فبــدأن العمــل ثــم رفضــن تنفيــذ الامــر و ثــرن في وجــه عريــف المخفــر الــذي لعــب دوراً اساســيا في 

الاعــداد للمجــزرة و تنفيذهــا. صرخــت النســاء الاشــوريات في وجــه عريــف المخفــر و طلــن منــه توجيــه نــيران الرشاشــات 

نحــو صدورهــن و فضلــن المــوت مــن البقــاء عــى قيــد الحيــاة.

ســاق الجنــود مــن تبقــى مــن الرجــال عــى قيــد الحيــاة الى خنــدق و قضــو عليهــم جميعــاً رميــاً بالرصــاص ثــم بحثــوا عــن 

مــن اختفــى بــن النســاء مــن الرجــال او ارتــدى ملابــس النســاء هربــا مــن المــوت، فســاقوهم الى المــوت. رحــل الجنــود 

عــن ســميل في الثانيــة بعــد الظهــر الى آلــوكا و اثنــاء ذلــك دخــل رجــال العشــائر الى القريــة و اكملــوا مانهبــه الجنــود، الا 

انهــم لم يســاهموا في المجــزرة. في المســاء عــاد الجنــود الى القريــة؛ لأن عــراب المجــزرة عريــف نشــأت جــواد اتصــل بهــم 

هاتفيــا و أنبأهــم بوصــول عــدد مــن الاشــورين الى القريــة، فرجــع الجنــود وفتکــوا بهــم و بقــوا في القريــة حتــى مغيــب 

الشــمس. عاشــت النســوة الاشــوريات و أطفالهــن ليلــة مرعبــة و هــم محرومــون مــن لقمــة الطعــام مــع شــحة الميــاه في 

ــى ادوات الطهــي و الافرشــة. )ســتافورد:  ــة و حت ــوب القري ــة اخــذوا كل حب ــاء العشــائر الكردي ــف اللاهــب، لان ابن الصي

.)٢٠5٢٠ – ٢5١

عــاد الجنــود الى القريــة صبــاح يــوم الســبت ١9٣٣/٨/١٢، فاصيبــت النســاء بالصدمــة؛ لأنهــن لم يعرفــن ســبب عودتهــم و 

خفــن عــى انفســهن و اطفالهــن ان يقتلهــم الجنــود كــما قتلــوا رجالهــن في اليــوم الســابق. جــاء الجيــش تلــك المــرة مــن 

ــم دفــن  ــر العســكري العراقــي ت ــل العمــق. حســب التقري ــاه فجمــع الجثــث و القيــت في اخــدود قلي اجــل دفــن ضحاي

)٣٠5( جثــة مــن الذكــور و اربعــة نســاء و ســتة اطفــال. العديــد مــن القتــى كانــوا صبيانــا لم يكتمــل بلوغهــم كــما اصيــب 

ــاري مــن  نحــو عشريــن اخريــن مــن النســاء و الاطفــال بجــراح. كتــب ســتافورد بانــه راى بعينــه طفــلاً اصيــب بطلــق ن

رســغيه معــا اذ كان والــده يحتضنــه بــن ذراعيــه قبــل ان يقتــل.)4: ٢٠5٢(.

مــا اورده ســتافورد عــن عــدد الضحايــا في ســميل قريــب مــن الحقيقــة، لــذا اعتمــده الباحــث عبدالمجيــد القيــي في حــن 

ــا،  ــدد الضحاي ــة في ماحــدث في ســميل و ع ــة العراقي ــات الرســمية للحكوم ــى البيان ــدري ع ــاض الحي ــد الباحــث ري اعتم

لــذا جانــب الحقيقــة فقــدر عــدد القتــى مــن الرجــال ب )4٨٠(  رجــلا و ســت نســاء و اربعــة اطفــال و قتــل مــن رجــال 

العشــائر )١5( رجــلاً و جــرح مــا يقــارب العشريــن. )التاريــخ الســياسي للاشــورين: ٢١٣، الاشــوريون في العــراق: ٣65 – ٣66(. 

كان المخطــط و الامــر بتنفيــذ المذابــح ضــد الاشــورين قائــد الجيــش في الموصــل العمیــد الرکــن بكــر صدقــی و مســاعده 

حجــي رمضــان و قائــد الشرطــة صبيــح نجيــب و لم يكــن لوزيــر الدفــاع جــلال بابــان دور فيهــا. نفــذت المذبحــة في ســميل 

مــن قبــل سريــة الرشاشــات الآليــة بأمــر مــن الضابــط اســماعيل عبــاوي توحلــة و بالتعــاون مــع آمــر مخفــر شرطــة ســميل 

العريــف نشــأت جواد.)ســتافورد، 4: ٢٠4٣ – ٢٠5٢(.

ــن  ــة م ــح العفن ــاث الروائ ــما ادى الى انبع ــق، م ــل العم ــدق قلي ــة في خن ــوائية جماعي ــورة عش ــا بص ــن الضحاي ــرى دف ج
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الاجســاد المتفســخة في ظــل حــرارة آب اللاهبــة، فاجتذبــت ســميل انــواع الذبــاب و الحــشرات الوبائيــة. في مثــل ذلــك الجــو 

الرهيــب و الكئيــب الــذي وصفــه ســتافورد بقولــه: )يعجــز اللســان عــن وصفــه( عــاش فيهــا )في ســميل( نحــو ألــف إمــرأة 

و طفــل، لمــدة ســتة ايــام و هــم يقتاتــون عــى حبــوب البطيــخ المجفــف، مــع طعــام قليــل و ميــاه شــحيحة و وصــل اليهــم 

قليــل مــن الخبــز مــن دهــوك. وصــل وزيــر الداخليــة حكمــت ســليمان الى قريــة ســميل في ١5 آب و أنهــار متاثــراً بمــا رأى و 

اراد اخفــاء معــالم الجريمــة فلــما رجــع الى الموصــل ارســل رجــال الصحــة و رجــال البلديــة الى ســميل لمــواراة الجثــث بصــورة 

صحيحــة )ســتافورد، 4: ٢٠5٣(.

تــم نقــل النســاء المفجوعــات و اطفالهــن مــن ســميل الى دهــوك يــوم الخميــس ١7 /٨/ ١9٣٣ ثــم نقلــوا الى الموصــل، بعــد 

ان اقيــم مخيــم لايوائهــم. كان يتــم اســتجوابهن مــن قبــل ملــك خمــو البــازي و الكاهنــن )القســن( كينــا و يوســف و قلیتــا 

اللذيــن طلبــا منهــن ان يقلــن بــان رجــال العشــائر الكــرد و العــرب هــم الذيــن قامــوا بعمليــات القتــل، لــذا قامــت بعــض 

النســوة بشــتمهما بســبب خيانتهــما لبنــي جلدتهــم المــوتى. )جرجيــس فتــح اللــه، 4: ٢٢96(. كــما نقلــت القــوة الجويــة 

ــدى  ــة ل ــون في الخدم ــوا لايزال ــن كان ــود الليفــي الاشــورين الذي ــال جن ــن نســاء و اطف ــة نحــو )٨٠٠( م ــة البريطاني الملكي

بريطانيــا الى معســكر الهنیــدي )معســكر الرشــيد( في بغــداد )ســتافورد، 4: ٢٠65(.

مــن جهــة اخــرى تهيــأ الجيــش لمهاجمــة ألقــوش لتنفيــذ مذبحــة فيهــا و لفــق اخبــاراً عــن دخــول عــدد مــن المســلحن 

الاشــورين العائديــن مــن ســوريا الى البلــدة، علــما بانــه لجــأ الى القــوش الكثــير مــن الاشــورين، ممــن لم يشــركوا في الاحــداث 

مثــل الهجــرة الى ســوريا او الاشــراك في اشــتباكات ديربــون. لعــب مديــر الناحيــة بهجــت قليــان و قائمقــام الشــيخان يوســف 

رســام دوراً ايجابيــا و ســمحا لاحــد وجهــاء القــوش المدعــو بــولا اســمرو للذهــاب الى الموصــل، لمعالجــة الموقــف، فســافر و 

اخــبر البطريــرك ماريوســف عمانوئيــل بنيــة الجيــش مهاجمــة القــوش و طلــب منــه ايجــاد حــل للمشــكلة الا ان الســلطات 

في الموصــل اصرت عــى تســليم الاشــورين. رفــض اهــالي القــوش تســليم بنــي ملتهــم و تهيــأوا للقتــال دفاعــا عــن الاشــورين 

ــى  ــب ع ــن كث ــه ع ــميل و اطلاع ــليمان الى س ــت س ــة حكم ــر الداخلي ــارة وزي ــاني: ٢٣٣ – ٢٣4( ادت زي ــاح بوت )عبدالفت

المجــزرة التــي ارتكبهــا الجيــش ضــد الاشــورين العــزل الى العــزوف عــن مهاجمــة القــوش و لعبــت عوامــل عديــدة في انقــاذ 

اهــل القــوش و الاشــورين مــن المــوت هــي:

١ – تسرب أنباء مجزرة سميل الى العالم عبر ضباط الارتباط البريطانين الموجودين في العراق.

٢- الموقع الجغرافي لبلدة القوش و جودها تحت سفح الجبل جعل امر تطويقها ليس بالامر السهل.

٣- اســتعداد اهــل القــوش للمقاومــة و هــم يملكــون بعــض قطــع الســلاح و مــا اصــاب الجيــش مــن خســائر بشريــة في 

ــا. ــه يريــث في مهاجمته ــون جعل اشــتباكات ديرب

ظــل اهــالي القــوش يعيشــون في قلــق حتــی اواخــر آب ١9٣٣ الى ان زار ولي العهــد غــازي زاخــو ودهــوك ثــم زار القــوش في 

٣٠ آب فاســتقبله نائــب البطريــرك مــار اســتطیفان )١٨٨4 – ١95٣( و مديــر الناحيــة و ابــرز وجهــاء القــوش، يوســف پــولا. 

اســفرت الزيــارة عــن نجــاة اللاجئــن الاشــورين الى القــوش مــن المــوت )عبدالفتــاح بوتــاني: ٢٣4(.

بالغــت التقاريــر الاوليــة في عــدد قتــى الاشــورين و قــدروه بنحــو الفــي انســان و قدرهــا بعــض الباحثــن بــن 5 – 6 الاف 

ــا في حــدود )6٠٠( غالبيتهــم العظمــى  ــان عــدد الضحاي )ماتفیيــف: ١57(. اظهــرت التحقيقــات التــي اجراهــا ســتافورد ب

مزارعــون مســالمون لم يقرفــوا اي عمــل معــادٍ للســلطة العراقيــة. قتــل معظــم الضحايــا عــى يــد الجيــش و الشرطــة و لم 

يكــن بينهــم ســوى عشريــن رجــلا اشــركوا في اشــتباكات ديربــون )ســتافورد، 4: ٢٠54(.

ــة  ــالي المدين ــتقبلها اه ــل في ١٨ آب ١9٣٣ فاس ــورين الى الموص ــح الاش ــاركت في ذب ــي ش ــكرية الت ــات العس ــادت القطع ع
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مــن ذوي النعــرة العربيــة المغلفــة بالديــن بحــماس و أقامــوا لهــا أقــواس النــر زيــن بعضهــا بالبطيــخ الاحمــر )الرقــي( و 

طعنوهــا بالخناجــر و الســكاكن ليســيل منهــا المــاء الاحمــر رمــزاً في قطــع رؤوس الاشــورين كــما اطلقــوا العيــارات الناريــة في 

الهــواء تعبــيراً عــن سرورهــم. هتــف المنظمــون للاحتفــال بحيــاة الجيــش و قائــده العميــد الركــن بكــر صدقــي و نائبــه ســيد 

رمضــان و الامــير غــازي ولي العهــد و لم يذكــروا اســم الملــك فيصــل في الوقــت الــذي هتفــوا باســم الرئيــس الــركي مصطفــى 

كــمال امــا مســيحيو الموصــل فانهــم لزمــوا بيوتهــم )ســتافورد، 4: ٢٠74 – ٢٠76(.

زاد توتــر اعصــاب مســيحي الموصــل إثــر الخطــاب الــذي القــاه بكــر صديــق في اهــالي الموصــل ليشــكرهم عــى اســتقبالهم 

الحــار عنــد عــودة الجيــش الى المدينــة. جــاء في خطابــه: »يــا اهــالي الحدبــاء الاحــرار. ان مــا أبديتمــوه مــن الســجايا العربيــة 

النبيلــة و حماســتكم في تكريــم الجيــش العراقــي الــذي أدب الاشــورين العصــاة و لقنتهــم درســا و ترحيبكــم العظيــم بــه 

انمــا هــو تقديــر للواجــب البســيط الــذي اداه. قــد اعــاد الى تلــك الوقائــع الخالــدة و الوطنيــة الصادقــة و الاعــمال المجيــدة 

التــي تميــز بهــا اهــل الموصــل في اشــد المواقــف حراجــة عندمــا كان ســيف الاحتــلال مســلطا عــى رقابنــا. شــكرا لكــم يــا 

اهــالي الحدبــاء و مــع الشــكر الاعجــاب و التقديــر...« )ســتافورد، 4: ٢٠76(.

عــادت بعــض قطعــات الجيــش الى بغــداد )في ٢6 آب ١9٣٣ فاســتقبلوا بحفــاوة و اشــركت وفــود مــن الالويــة العراقيــة في 

الاســتقبال. نــرت الزهــور و الرياحــن و رشــت عــى وجــوه افــراده العطــور و مــاء الــورد و اشــركت النســوة في اســتقبال 

ــدون  ــرزاق الحســني، ٣: ٣٠١ – ٣٠٢(، خل ــج الشــعبية )عبدال ــن و اطلقــت الاهازي ــدة و هــن يهلل قطعــات الجيــش العائ

ســاطع الحــرى في: جرجيــس فتــح اللــه، 4: ٢١9٢ – ٢٠١9٣، جريــدة الاســتقلال ٢7 آب ١9٣٣(.

اقيــم احتفــال كبــير في حديقــة البلديــة بمدينــة الموصــل في ٢٨ آب ١9٣٣، حرهــا ولي العهــد الامــير غــازي و رئيــس الــوزراء 

ــد الركــن بكــر صدقــي و دعــي قناصــل  ــد الجيــش العمي ــة حكمــت ســليمان و قائ ــر الداخلي رشــيد عــالي الكيــلاني و وزي

ــال و  ــتعرضت في الاحتف ــران. اس ــا و اي ــرا و فرنس ــل انكل ــا قناص ــوره، فحره ــلمن لحض ــاء المس ــة و وجه ــدول الاجنبي ال

حــدات مــن الجيــش التــي شــاركت في القضــاء عــى حركــة الاشــورين و نفــذت المذابــح ضدهــم. كــما حرهــا شــيخ قبيلــة 

الشــمر عجيــل اليــاور الــذي اســتقبل بالهتافــات. عــد بكــر صدقــي بطــلا مــن وجهــة نظــر الحكومــة العراقيــة الرســمية 

لــذا قلــده الامــير غــازي وســاماً و رقــي الى مرتبــة )لــواء( كــما تمــت مكافــاة عــدد مــن الادرايــن في اقضيــة لــواء الموصــل و 

منحــوا الاوســمة و منهــم قائمقــام زاخــو عبدالحميــد الدبــوني. كــما حــر الاحتفــال عــدد مــن وجــوه الاشــورين كان بينهــم 

الملــك زيــا و المطــران ماريــو لاهــا مطــران بــرواري بــالا و حرهــا ايضــا مطــران العماديــة الكلــداني فرانســيس داود الــذي 

رحــب بعــودة الجيــش الى ثكناتــه و اشــار بموقــف الامــير غــازي و وصــف القائمــن بالحركــة الاشــورية بالعصــاة و ناكــري 

الجميــل و اعــرب عــن ارتياحــه لقيــام الحكومــة بتأديبهــم )عبدالفتــاح بوتــاني، ١: ٢٣6 – ٢٣7، عوديشــو ملكــو: ٢٨6 – ٢٨7، 

ســتافورد، 4: 5٠77(.

شــارك في احتفــالات الموصــل عــدد مــن رؤســاء العشــائر العربيــة و الكرديــة، اذ شــارك في الاحتفــال وفــد قضــاء العماديــة 

ــبرواري و محمــد آغــا بــرآشي و ميرخــان آغــا  برئاســة القائمقــام ماجــد مصطفــى ضــم كلا مــن احمــد حــاج رشــيد بــك ال

بارمينــكي و شــعبان آغــا اميــدي و رئيــس بلديــة العماديــة اديــب افنــدي و ابراهيــم آغــا كورمــاركي )رجــب جميــل حبيــب: 

.)٨4

كــما اقيمــت مــآدب و حفــلات في ايــام تاليــة، دعــي اليهــا و جهــاء المســيحن فحروهــا مخفــن مشــاعرهم الحقيقيــة، لانــه 

لم يكــن لهــم خيــار اخــر غــير الحضــور، خوفــا مــن انتقــام الســلطات منهــم و ارضــاءً لهــا، بدليــل انهــم أجــبروا عــى ارســال 

برقيــات الى عصبــة الامــم عــبروا فيهــا عــن رضاهــم للخطــوات التــي اتخذتهــا الحكومــة العراقيــة ضــد الاشورين.)ســتافورد: 
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.)٢٠77

عــاد الامــير غــازي و رئيــس الــوزراء رشــيد عــالي الكيــلاني و وزيــر الداخليــة حكمــت ســليمان و قائــد الجيــش بكــر صدقــي 

مــن الموصــل الى بغــداد في ٣١ آب ١9٣٣، فخــرج اهــل بغــداد لاســتقبالهم و ارتفعــت الهتافــات باســم ولي العهــد و قائــد 

الجيــش و اطلقــت الهوســات كان مــن بينهــا: »غــازي هــز لنــدن و بچاهــا )بكاهــا(« و لم يذكــر احــد اســم الملــك فيصــل. 

)خلــدون ســاطح الحــري، 4: ٢١9٢ – ٢١94(. يبــدو ان مشــاركة ســكان بغــداد في اســتقبال ولي العهــد و رئيــس الحكومــة 

ــد الجيــش كان حماســيا ليــس بســبب القضــاء عــى الحركــة الاشــورية او ارتــكاب المذابــح ضدهــم، بــل كان ســببه  و قائ

تحــدي ولي العهــد الســاذج و رئيــس الحكومــة لسياســة بريطانيــا في العــراق و الوقــوف بوجــه الساســة مــما ادى الى جلــب 

الويــلات عــى الشــعب العراقــي بعــد أقــل مــن عقــد مــن الزمــن.

4.5: موقف الحکومة البریطانیة

ــر في ١٣ آب ١9٣٣ الملــك فيصــل و  ــاب الســفير البريطــاني همفري ــة في بغــداد في ظــل غي ــم بالاعــمال البريطاني ــل القائ قاب

أبلغــه باشــمئزاز الحكومــة البريطانيــة مــن مذبحــة ســميل، فتصنــع فيصــل الدهشــة و انكــر وقــوع المذبحــة. ورد في تقريــر 

ــى  ــدة حت ــت جي ــه: كان ــة العــراق فأجاب ــه في قضي ــا ســأله فيصــل عــن رأي ــدن عندم ــذي رفعــه الى لن ــم بالاعــمال ال القائ

الخامــس مــن آب لكنهــا تبــدو اليــوم في وضــع سيء للغايــة بســبب بكــر صدقــي و القــوة الكرديــة )المشــكلة( الاحتياطيــة 

ــم  ــميل. و خت ــة س ــراق و مذبح ــن في الع ــن العامل ــاط البريطان ــام الضب ــل ام ــع العراقي ــمر و وض ــارات الش ــدة و غ المجن

ــدو مــن  ــدون ســاطع الحــري، 4: ٢٠١9١( يب ــاً(. )خل ــذي فــر هارب ــك ال ــه اشــبه بالمل ــا و كأن ــل لن ــه: ) يخي ــره بقول تقري

تقريــر القائــم بالاعــمال بــان الملــك المريــض تمــارض أكــر هربــا مــن الواقــع المريــر في شــهر آب ١9٣٣ اللاهــب و فشــل الملــك 

في معالجــة المشــكلة الاشــورية التــي انتهــت بكارثــة انســانية.

ــراق و المســيحين  ــن في الع ــن العامل ــاط البريطاني ــم عــى مذبحــة ســميل، الا ان الضب ــة التكت ــة العراقي ــت الحكوم حاول

اوصلــوا اخبارهــا الى الخــارج و نــشرت تفاصيلهــا جرائــد بــيروت، قبــل ان يعــرف الشــعب العراقــي شــيئا عنهــا، في الوقــت 

ــة  ــة عاري ــق قص ــوم ٢٢ / ٨ / ١9٣٣ و اختل ــداد ي ــوزراء في بغ ــس ال ــی رئي ــالة ال ــراق رس ــة الع ــر داخلي ــل وزي ــذي ارس ال

عــن الحقيقــة عــما حــدث في ســميل دون خجــل )ينظــر الملحــق رقــم )١((. بعــد انتشــار اخبــار مجــزرة ســميل في الخــارج 

اضطــرت الحكومــة العراقيــة الى الاعــراف بحصــول المذابــح و جعلــت الجريمــة في عنــق العشــائر و الشرطــة غــير النظاميــة، 

ــدوب العــراق  ــذا اضطــر من ــدول الاخــرى، ل ــة الامــم و ال ــا بالعشــائر لم تنطــل عــى عصب ــق التهمــة و الصاقه الا ان تلفي

الى عصبــة الامــم ياســن الهاشــمي الى الاعــراف بــان غلــواً ارتكــب مــن قبــل الجيــش اثنــاء عمليــة التعقيــب و المطــاردة 

ــة ياســن  ــة حــال. و جــاء في كلم ــا باي ــن تبريره ــوة لا يمك ــش ســبيل الق ــن الجي ــد ان ســلكت وحــدات م للاشــورين، بع

الهاشــمي: »ان الحكومــة العراقيــة لا تريــد التســر عــى الاعــمال الاجراميــة التــي ارتكبــت و هــي تســتنكرها باخــلاص و 

حــرارة لا تقــل عــن الحكومــات الممثلــة في المجلــس )مجلــس عصبــة الامــم(... ان الحكومــة العراقيــة عازمــة عــى ان لا تبقــي 

شــيئا الا عملتــه لضــمان عــدم تكــرار تلــك الاحــداث المؤســفة«  جرجيــس فتــح اللــه 4، ٢٢6١ – ٢٢6٢(.

ثمــة تناقــض واضــح بــن مــا ورد في كلمــة منــدوب العــراق في عصبــة الامــم و مــاورد في رســالة وزيــر الداخليــة حكمــت 

ســليمان الى رئيــس الــورزاء ومــا نســجه مــن تهريــج بعيــد عــن الحقيقــة حــول مــا حــدث في ســميل. يعكــس ذلــك مــدى 

تخبــط الحكومــة العراقيــة بعــد فشــلها في اخفــاء معــالم جريمتهــا ضــد الانســانية في ســميل. 

ــح ان  ــة: »صحي ــس العصب ــام مجل ــه ام ــيمون )John Simon( في كلمت ــون س ــم ج ــة الام ــا في عصب ــدوب بريطاني ــال من ق
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الوثائــق المعروضــة عــى المجلــس تشــير الى ان عنــاصر هامــة مــن الاشــورين وقفــت قبــل هــذه الحــوادث موقفــا خاطئــا 

ــن ان  ــه لا يمك ــت عين ــب و الاســتهجان. لكــن وفي الوق ــو الى التأني ــت بشــكل يدع ــة و ترف ــة العراقي ــرة ازاء الحكوم بالم

ــه، 4: ٢٢6٣(. ــح الل ــي ارتكبــت. )جرجيــس فت ــع الت ــبر مــبرراً للفظائ تتعت

علــق ســتافورد عــى مناقشــة مجلــس عصبــة الامــم للقضيــة الاشــورية في تشريــن الثــاني ١9٣٣ قائــلا: »عندمــا التــأم مجلــس 

عصبــة الامــم كان مــن ضمــن جــدول اعمالــه مجــازر الاشــورين. بســط المندوبــون العراقيــون قضيتهــم في الكتــاب الازرق 

ــك الاعــمال  ــان تل ــي و صرحــوا ب ــش النظام ــا الجي ــائناً ارتكبه ــان اعــمالا ش ــوا ب ــة و اعرف ــة العراقي ــه الحكوم ــذي هيات ال

الاجراميــة تســتحق العقــاب الشــديد مهــما بلــغ الاســتفزاز المــؤدي اليهــا.« )ســتافورد، 4: ٢٠٨4 – ٢٠٨5(.

وجــه انتقــاد شــديد لعصبــة الامــم و بريطانيــا لتقاعســهما عــن اجــراء تحقيــق في احــداث مذابــح آب ١9٣٣ ضــد الاشــورين 

ــراق  ــال لان الع ــد المن ــر كان بعي ــك الام ــق ذل ــدو ان تحقي ــا. يب ــؤولن عنه ــاط المس ــاب بالضب ــزال العق ــا في ان و لاخفاقه

أمــى دولــة مســتقلة و بإمكانــه ان يرفــض طلــب التحقيــق في المذابــح، فضــلا عــن رد الفعــل الــذي قــد يحدثــه تدخــل 

عصبــة الامــم و بريطانيــا لــدى الجيــش العراقــي الــذي قــد يقــوم بالانتقــام و ارتــكاب مجــازر اخــرى ضــد المســيحين عامــة 

ــك كان مــن المســتطاع الضغــط عــى  ــار غــير التغــاضي و الســكوت. مــع ذل في الموصــل و مــا جاورهــا و لم يكــن لهــم خي

الحكومــة العراقيــة لتقــوم بالتحقيــق في المجــازر بعــد نــشر فظائــع جيشــه في صحــف العــالم و لطــخ اســم العــراق و ســمعته 

بالســواد )عبدالرحمــن البــزاز: ٢٢٣( و انــه کان خــيراً للعــراق القيــام بتحقيــق خــاص و انــزال العقــاب بمــن يثبــت عليــه 

الجــرم. عــبر عــدد مــن الضبــاط العراقيــن عــن اســتنكارهم الشــديد لمــا قــام بــه الجيــش مــن قتــل عــام في دهــوك و ســميل 

و زاخــو. اورد ســتافورد ملاحظــة مهمــة عندمــا قــال:)و عــى ايــة حــال، ان مســتقبل العــراق ســيكون مظلــما لــو قــدر لــه 

ان يحكــم بالجيــش )ســتافورد، 4: ٢٠٨5(. تحققــت نبــوءة  ســتافورد عــبر تاريــخ العــراق المعــاصر القريــب.

ظهــر الموقــف المناهــض للمذابــح الاشــورية جليــا مــن خــلال الرســالة التــي وجههــا وزيــر العــراق المفــوض في لنــدن جعفــر 

ــي  ــر صدق ــبرون بك ــز يعت ــا:)ان الانكلي ــاء فيه ــم ١79٠ في ١٣ آب ١9٣٣ ج ــة المرق ــة العراقي ــكري الى وزارة الخارجي العس

مســؤولاً عــن قتــل عــدد كبــير مــن الاشــورين و يطالبــون بإنــزال العقــاب الصــارم بــه. و اظهــر العســكري دهشــته مــن 

اقــدام بكــر صدقــي و مؤيديــه مــن الضبــاط عــى ذلــك و طالــب بانــزال اقــى العقوبــات بحقهــم. )عبدالــرزاق الحســني، 

.)٣: ٣٠٠

ــة مــن مارشــمعون ايشــاي و  ــة للاشــورين فاســقطت الجنســية العراقي ــا المعادي ــة في اجراءاته اســتمرت الحكومــة العراقي

والــده و اخيــه تيــودور و عمتــه ســورما خانــم، نظــراً لاتیانهــم اعــمالا خطــرة عــى امــن الدولــة و ســلامتها حســب وجهــة 

نظــر الحكومــة العراقيــة و ذلــك وفــق المــادة الاولى مــن مرســوم اســقاط الجنســية العراقيــة رقــم 6٢ لســنة ١9٣٣. اعــدت 

القــوة الجويــة البريطانيــة طائــرة لنقــل المارشــمعون و مــن اســقط عنــه الجنســية العراقيــة مــن اسرتــه الى خــارج العــراق و 

نقلــوا الى قــبرص في ١٨ آب ١9٣٣ )ماتفيیــف: ١57، عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٣٠١، كلــير: ٢66 – ٢69(.

ظهــر رد فعــل الصحفیــن و الكتــاب البريطانيیــن بوضــوح عــن مــا حــل بالاشــورين و انتقــدوا حكومتهــم المتحالفــة مــع 

ــة  ــة الملكي ــة الجمعي ــالاً في مجل ــن )Arnest Main( مق ــت م ــي ارنس ــب الصحف ــدة ١9٣٠. كت ــب معاه ــراق بموج الع

الاجتماعيــة لمركــز اســيا و كان مراســلا لجريــدة ديــي ميــل )Daily Mail( الــذي كان في العــراق أثنــاء المذابــح ثــم ســافر 

 Arnest Main. M.A. Review: Journal of the Royal Central      :الى اســتنبول و ارســل مقالــه الى المجلــة البريطانيــة

.Asian society )JRCAS( London

جــاء في مقالــه: »وبريطانيــا وحدهــا هــي المســؤولة عــن المــأزق الــذي يجــد الاشــوريون أنفســهم فيــه. في مبــدأ الامــر اعانــت 
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ــل  ــاة الجي ــة طــوال حي ــم ان ســلطتها تظــل باقي ــه، باعتقــاد حمی ــا هــذا الشــعب و شــجعته و هــذا ماجــدال في بريطاني

الحــالي. الا ان الانكليــز تخلــوا الان عنهــم و نفضــوا أيديهــم مــن قضيتهــم كليــا.« )جرجيــس فتــح اللــه، 4: ٢١4٨(.

بــات اهتــمام الصحافــة البرایطانیــة واضحــة بامــر الاشــوریین و نــشرت عــن المذابــح ضدهــم في دهــوك و ســميل و زاخــو 

حتــى أحســن مــا ارتكــب مــن مذابــح ضدهــم لاســيما مذبحــة ســميل العنــوان البــارز لعــدد مــن الجرائــد اللندنيــة. ورد 

في الصحــف البريطانيــة العثــور عــى ٣١5 ضحيــة مــن الاشــورين كــما ورد بــان الاسرى قتلــوا رميــا بالرصــاص و ورد ايضــا: 

ــة الموصــل... القــرى مكتظــة  ــدة ســميل الصغــيرة عــى بعــد 4٠ ميــلا شــمال مدين »وقعــت بالاشــورين مذبحــة قــرب بل

ــان  ــون ب ــرى هاملت ــون: ٢6٠(. ي ــداً...( )هاملت ــون عم ــوريا يقتل ــيراً اش ــا... )١4( اس ــو رعب ــن جن ــال الذي ــاء و الاطف بالنس

بريطانيــا تتحمــل الظلــم الــذي لحــق بالاشــورين، الا ان رايــه قابــل للمناقشــة، لان ممارســة ذلــك الظلــم و خاصــة الابــادة 

الجماعيــة تتحمــل وزرهــا الحكومــة العراقيــة و تتحمــل بريطانيــا جــزءاً يســيراً منهــا بصــورة غــير مبــاشرة نظــراً لدعمهــا 

ــة و ارتباطهــا معهــا بمعاهــدة )معاهــدة ١9٣٠(. الحكومــة العراقي

شــعرت تركيــا بالارتيــاح مــن اجــراءات الحكومــة العراقيــة القاســية و الــلا انســانية ضــد الاشــورين. اورد عبدالرزاق الحســني 

ــد  ــش ض ــا الجي ــام به ــي ق ــة الت ــركات التاديبي ــاب ازاء الح ــو الى الاعج ــكر و يدع ــتحق الش ــي كان يس ــف الرک ــان الموق ب

الاشــورين لانهــا اغلقــت حدودهــا في وجــه الاشــورين و اعلنــت عزمهــا شــد ازر الجيــش العراقــي لقمــع الحركــة اذا اقتــى 

الامــر، فــكان لشــعورها أبلــغ الاثــر في نفــوس العراقيــن كافــة حســب رأيــه. )عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٢9٠(. مــن الجديــر 

بالذكــر ان المفوضيــة الركيــة وجهــت الكتــاب المرقــم ٢٣4 في ١4 آب ١9٣٣ الى الحكومــة العراقيــة طالبــت فيــه عــدم اســكان 

الاشــورين في اقضيــة زاخــو و العماديــة قــرب الحــدود الركيــة و اســكانهم خــارج تلــك المناطــق اســتناداً الى معاهــدة انقــرة 

١9٢6 بــن العــراق و تركيــا و بريطانيــا المتعلقــة بحســن الجــوار )عبدالــرزاق الحســني، ح ٢: 69(.

كــما طالبــت الســفارة الايرانيــة في بغــداد بكتابهــا المرقــم ٢٨١9 في 5 أيلــول ١9٣٣ مــن الحكومــة العراقيــة اســكان الاشــورين 

في المناطــق التــي تبعــد عــن حــدود ايــران بنحــو 75كــم )عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٢97 – ٢9٨(.

يبــدو ان كلا مــن تركيــا و ايــران اســغلتا ضعــف موقــف العــراق الــدولي في اعقــاب المذابــح ضــد الاشــورين، فأرادتــا فــرض 

شروطهــما عليــه و اظهرتــا عدائهــما الســافر ضــد الاشــورين مــن مواطنيهــما الســابقن حتــى نهايــة الحــرب العالميــة الاولى 

ســنة ١9١٨.

 :4.6  صدى المذابح ضد الآشوریین محلیا

 ظهــر رد الفعــل المناهــض للمذابــح ضــد الاشــورين لــدى الاشــورين انفســهم الذيــن وقفــوا ضــد مارشــمعون و اظهــروا 

ولاءهــم للحكومــة العراقيــة بصــورة خاصــة و لــدى المســيحين بمــا فيــه الارمــن بصــورة عامــة. مــع ذلــك فانهم لم يســتطيعوا 

ان يعــبروا عــن ســخطهم او ان يحتجــوا ضدهــا خوفــاً عــى ارواحهــم و اعلــن بعضهــم تاييــده لاجــراءت الحكومــة ترهيبــا و 

خوفــا مــن ان يحــدث الاســوء و يكتــوا بنــار الانتقــام الــذي كان الجيــش العراقــي و حكومــة رشــيد عــالي الگيــلاني تلــوح بــه. 

اســتمر ضغــط الحكومــة العراقيــة عــى الاشــورين بعــد تنفيــذ المذابــح و يبــدو أنهــم اضطــروا او اجــبروا عــى رفــع برقيــات 

التأييــد للحكومــة و لعصبــة الامــم اعربــوا فيهــا عــن تاييدهــم للحكومــة العراقيــة في اجراءاتهــا ضــد الاشــورين.

ــك فيصــل الاول  ــات الى المل ــة برقي ــا لمشــاعرهم الحقيقي ــن رؤســاء العشــائر الاشــورية و خلاف ــد م في ٢٢ آب ارســل العدي

اســتنكروا فيهــا موقــف مارشــمعون و مؤيديــه الذيــن اشــركوا في حركــة ١9٣٣ و وصفوهــم بالفئــة الباغيــة. )يوســف ملــك 

خوشــابا، ٢5٣ – ٢54، عوديشــو ملكــو: ٣٨9 – ٣9١، عبدالــرزاق الحســني: ٢9١(. مــن الذيــن وردت اســماؤهم في ارســال تلــك 
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البرقيــات، اعضــاء النــادي الاشــوري العراقــي في الموصــل: قشــا كينــا گورئيــل، قشــا يوســف قليتــا، ملــك خمــو يونــان، ملــك 

شــليمون مطلــوب، رئيــس شــمعون برخشــيوع. ثمــة برقيــة باســم جكــو كيــو رئيــس تيــاري العليــا، دهــوك و برقيــة اخــرى 

باســم رؤســاء عشــيرة البــازي، الرئيــس جنــدو دانيــل، حنــا ميخائيــل بــازي. مــن عشــيرة تيــاري العليــا: اوديشــو ميخائيــل 

گورگيــس، يونــا شــمعون. مــن رؤســاء عشــيرة سراي يعقــوب خوشــابا اســحق مــن عشــيرة لبــوتي. رئيــس هرمــز طليــا مــن 

عشــيرة بــازي. دانيــل فــارس مــن عشــيرة جيلو.)عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٢9١ – ٢9٢(.

ان ورود اســماء عديــدة في البرقيــات المرســلة يــدل عــى انهــا ارســلت بايعــاز مــن الســلطات العراقيــة و لا يســتعبد ان اســماء 

العديــد مــن مرســي تلــك البرقيــات دونــت دون علمهــم او ثمــة مــن ارســلها باســمهم في جــو ســاد فيــه الخــوف و الهلــع 

بــن رجــال الاشــورين و بــات همهــم الوحيــد انقــاذ رؤوســهم. اللافــت للنظــر ان تلــك البرقيــات خاليــة مــن اســماء النســاء 

و ذلــك دليــل اخــر بــان تلــك البرقيــات كتبــت باســم الاشــورين.

كــما ارســلت برقيــات باســم الاشــورين الى عصبــة الامــم في جنيــف بســويسرا في ١9٣٣/١٠/١٣، أعــرب فيــه المرســلون او مــن 

ارســلها باســمهم عــن ســخطهم عــى المــار شــمعون ايشــاي، وأنــه لا يمثلهــم و وضعــوا مســؤولية احــداث آب الدمويــة في 

رقبتــه دون وجــه حــق. 

ارســلت البرقيــات باســم: المطــران مارسركيــس، مطــران جيلــو و بــاز و ريــكان، ملــك جكــو كيــو رئيــس عشــيرة تيــاري العليــا، 

ملــك مقصــود مــن وجهــاء دهــوك، عوديشــوا اســماعيل شــوا مــن رؤســاء عشــيرة البــاز. كــما ارســلت برقيــة اخــرى الى عصبــة 

الامــم باســم: المطــران يولاهــا، ملــك زيــا، ملــك خيــو، جــاه شــهيو، اســحق يكــو عوديشــو، يوســف شــموئيل، ســاده يوخنــا، 

اتنــود نخيــة، اصليــو كنديــو )عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٢9٢(.

يبــدو انــه كان لمــرض الملــك فيصــل الاول و ضعفــه اثــر بالــغ في اقــدام الحكومــة العراقيــة ذات النزعــة القوميــة العربيــة 

بارتــكاب جرائــم ضــد الانســانية متمثلــة بالقتــل الجماعــي للاشــورين العــزل تلــك الحكومــة التــي اســتغلت وضــع ملكهــا و 

لم تعــر ايــة اهميــة لمقرحاتــه، لمنــع حــدوث المذابــح. غــادر الملــك فيصــل الاول العــراق و وصــل الى مدينــة بــرن بســويسرا في 

الفاتــح مــن ايلــول. نجــح مراســل جريــدة الديــي ميــل اللندنيــة في اجــراء مقابلــة معــه في يــوم 4 ايلــول ١9٣٣ قبــل وفاتــه 

بثلاثــة ايــام دافــع اثنــاء المقابلــة عــن اجــراءات حكومتــه ضــد الاشــورين و وصــف القائمــن بالحركــة بانهــم شرذمــة لايتجاوز 

عددهــا )١5٠٠( و تفــوه بعبــارات مثاليــة غــير واقعيــة و اختتــم تريحــه عــن الاشــورين قائــلاً: »ان مثــل الاشــورين بنظــري 

كمثــل ولــد عــاق ابى الا ان يختــار طريــق الفســاد بالرغــم مــن نصائــح ابوية.«)عبدالــرزاق الحســني، ٣: ٣٠٨(.

مــا ورد في تريحــات الملــك فيصــل الاول و هــو عــى فــراش المــوت لم یتطــرق بطبيعــة الحــال الى حقيقــة مــا جــرى و غلــب 

ــه  ــا، ولم تنطــل علی ــذي كان واعي ــرأي العــام البريطــاني ال ــذا لم ینجــح في التأثــير عــى ال ــالي، ل ــع المث ــه الطاب عــى تريحات

محاولةالملــک للتغطیــة علــی الجرائــم التــي جــرت ضــد الاشــورين الابريــاء مــن مذابــح خطــط لهــا مســبقاً.

الاستنتاجاتالاستنتاجات
بعد دراسة مذبحة سميل ضد الاشورين في سنة ١9٣٣ تم التوصل الى الاستنتاجات التالية:

اولاً: لم يتعــاون البطريــرك مارشــمعون مــع الحكومــة العراقيــة في مســألة اســكان الاشــورين داخــل العــراق و كان ســقف 

ــة  ــه الســلطة الزمني ــذاتي و اعطائ ــم الحكــم ال ــة واحــدة و منحه ــم في منطق ــل اســكان الاشــورين كله ــا مث ــه عالي مطاليب

ــازل مارشــمعون عــن  ــدم تن ــم دور واضــح حــول ع ــه ســورما خان ــما كان لعمت ــة عــى الاشــورين ك )السياســية( و الديني

مطالبــة بالســلطة الزمنيــة فاصبحــت مســالة الســلطة الزمنيــة ســببا مبــاشراً حــول هجــرة المســلحن الاشــورين الى ســوريا 
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في اواخــر تمــوز ١9٣٣.

ثانيــاً: كان معظــم المســلحن الذيــن دخلــوا الى ســوريا مــن انصــار المارشــمعون الذيــن وقفــوا تحــت تاثــير الملــك ياقــو بعــد 

ان خدعهــم و ارســل مــن يخبرهــم بــان فرنســا وافقــت عــى دخولهــم الى ســوريا و ســتأويهم، لــذا يتحمــل الملــك ياقــو مــن 

عشــيرة تيــاري العليــا و زميلــه الملــك لوقــو مــن عشــيرة تخومــا مســؤولية اشــتباكات ديربــون مــع الجيــش العراقــي في 4 

آب ١9٣٣.

ثالثــاً: لم يســتطع ملــك العــراق فيصــل الاول معالجــة المشــكلة لانــه كان مريضــا و ســافر الى لنــدن و منهــا الى ســويسرا للعلاج 

و مــن هنــاك كان يرســل البرقيــات الى بغــداد لتــدارك الموقــف الا ان رئيــس الــوزراء رشــيد عــالي الكيــلاني و وزيــر الداخليــة 

حكمــت ســليمان العنيديــن رفضــا اقراحــه حــول الســماح للمارشــمعون ايشــاي العــودة الى مقــره في الموصــل و اســتمروا في 

حجــزه في بغــداد، فــكان ذلــك ســببا مبــاشراً للحركــة الاشــورية و هجرتهــم الى ســوريا ثــم عودتهــم و اشــتباكهم مــع الجيــش 

العراقــي في ديربــون. 

رابعــاً: تتحمــل الحكومــة العراقيــة وحدهــا وزر اراقــة دمــاء الاشــورين العــزل لانهــا اتخــذت كل الاجــراءات لتنفيــذ المذابــح 

ضدهــم او مايســمى باعــلان الجهــاد فحرضــوا العشــائر الكرديــة و العربيــة ضدهــم و أباحــت دماءهــم و اموالهــم بعــد 

اشــتباكات ديربــون.

خامســاً: جــرى تخطيــط مســبق مــن قبــل قــادة الجيــش و الشرطــة و الادراة الحكومــة لملاحقــة الاشــورين العائديــن مــن 

ــا.  ــون یومــي 4 و 5 آب ١9٣٣ أو لم یشــرکوا فیه ســوريا مــن اجــل تصفيتهــم جســدياً. ســواء أشــارکوا في إشــتباکات دیرب

شــملت الملاحقــة الاشــوریین جمیعــا و حتــي الموالیــن للســلطة مــن أفــراد عشــیرة البــاز و عشــیرة تیــاري الســفي.

سادســاً: تنطبــق عــى مذبحــة ســميل شروط إرتــكاب الجرائــم ضــد الانســانية أو مــا يســمی جینوســاید )Genocide(، بعــد 

أن أمــرت الســلطات الحكومیــة العراقیــة الاشــوریین بالتجمــع في ســميل ثــم قامــت بنــزع  ســلاحهم وفصلــوا الرجــال عــن 

النســاء و الاطفــال، ثــم بعــد ذلــك تنفيــذ المذبحــة ضــد الرجــال حتــی الســن العــاشرة و دفــن الضحايــا في قبــور جماعيــة .

ســابعاً:_ فشــلت الحكومــة العراقيــة في التســر علــی المذابــح أو وضــع وزرهــا علــی كاهــل رجــال العشــائر حیــث تسربــت 

أنبــاء المذبحــة الى العــالم واصبحــت ســمعة العــراق و اســتقلالة النــاشي موضــع تســاؤل .

ثامنــأ:_ قــام عــدد مــن الشــخصيات الورديــة بمــن فيهــم )رؤســاء( العشــائر  بــدور ايجــابي في حمايــة العديــد مــن الاشــوريین 

وانقذوهــم مــن المــوت .

تاسعاً:_شــارک عــدد مــن ابنــاء العشــائر الكرديــة و القبائــل العربيــة في ملاحقــة الاشــوريین و أسرهــم وتســلیمهم الى المراكــز 

الحكوميــة بتحريــض وتشــجيع مــن الســلطات الاداريــة الحكوميــة، الا أن دورهــم في تنفيــذ المذابــح كان محــدوداً في الوقــف 

الــذي  كان دورهــم بــارزا في عمليــات الســلب والنهــب . 

عاشراً:_يتحمــل وزر المذابــح ضــد الاشــوريین النســاطرة رئيــس الــوزراء العراقــي و وزيــر الداخليــة وقــادة الجيــش و خاصــة 

العمیــد الرکــن بكــر صدقــي قائــد قــوات الموصــل و مســاعده حجــي رمضــان و قائمقــام زاخــو عبدالحميــد الدبــوني والآمــر 

باطــلاق النــار عــي الاشــوريین العــزل في ســميل الضابــط اســماعيل عبــاوي توحلــة.

الملاحق:الملاحق:
نــص الرســالة التــي كتبهــا وزيــر الداخليــة حكمــت ســليمان مــن الموصــل الى رئيــس الــوزراء رشــيد عــالي الكيــلاني للتســر 

عــى المذابــح التــي قــام بهــا الجيــش ضــد الاشــورين العــزل.
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الموصل في ١ – 5 – ١٣5٢ المصادف ١9٣٣/٨/٢٢ 

الموضوع: الاشوريون 

فخامة رئيس الوزراء – بغداد 

تخلــل حادثــة عصيــان التياريــن )الاشــورين( و تاديبهــم، بعــض الوقائــع تعتــبر بعــض الاوســاط اثنــن منهــا عــى جانــب مــن 

الاهميــة. الاولى حادثــة ســميل، و الثانيــة قضيــة اسر بعــض العصــاة مــن قبــل الجيــش.

فيما يي نأتي عى تفصيل هاتن المسألتن عى ضوء تحقيقنا و التقارير التي تلقيناها عنهما من المراجع المختصة.

١ – ان ســميل قريــة كبــيرة يربــو عــدد بيوتهــا عــى المائــة في ضمــن ذلــك )٢٠( بيتــا مــن الاعــراب و البقيــة مــن التياريــن، 

و هــي في موقــع متوســط مابــن كثــير مــن القــرى الصغــيرة المأهولــة بالاشــورين. و قــد اتخذهــا الاشــورين )الاشــوريون( 

مركــزا لاجتماعاتهــم لتدبــير المؤامــرات، و بــث الدعايــة. و عــى أثــر الــشراراة الاولى مــن عصيانهــم المســلح، نــزح ســكان 

القــرى الاشــورية المجــاورة مــن رجــال و نســاء الى )ســميل( للاحتــماء بهــا، و مالبــث ان التحــق بهــذا الحشــد الكبــير جماعــة 

مــن العصــاة. و لكــن العشــائر التــي كانــت تراقــب الوضــع عــن كثــب، و تســمع فظائــع اعمالهــم، و تشــاهد تمردهــم عــى 

الحكومــة، اخــذت تتجمــع مــن مختلــف الجهــات بحــماس و توجــع، فاشــتبك الطرفــان صبــاح ١١ / ٨ /١9٣٣، اي العشــائر 

المتحشــدة و الكتلــة الاشــورية المتحصنــة بســلاحها في نفــس القريــة )ســميل(. و حصلــت مصادمــة عنيفــة اســتمرت نحــو 

ســاعتن، بلــغ عــدد القتــى نحــو )٣٠5( و قــد تبــن لــدى التحقيــق و عنــد الدفــن ان بــن القتــى عــدد )عــدداً( لا یســتهان 

بــه مــن العشــائر. كــما جــرح منهــم عــدد كبــير ايضــا. امــا وحــدات الجيــش فانهــا لم تشــارك قطعيــا بالمعركــة، اذ كانــت 

أثنــاء جريــان هــذه مصادمــة في طريقهــا مــن زاخــو الى دهــوك. و قــد اكــد لنــا احــد المنطقــة الشــمالية ان )قــوة عــماد( لم 

تــرف طلقــة واحــدة منــذ مصادمــة )ديــره بــون( و لم تكبــد الجيــش اي خســارة في الانفــس مــن جــراء حادثــة )ســميل( 

لعــدم اشــراكه فيهــا.

ان العشــائر شرعــت عقيــب المصادمــة بالنهــب و الســلب، و لكــن سرعــان مــا وقفــت الشرطــة الى ايقــاف التجــاوزات و 

صــد العشــائر عــن القريــة و تملكــت ناصيــة الحــال. و نظــراً لوضــع قريــة )ســميل( الــذي وصفنــاه إحتشــادها بالاشــورين 

العصــاة، و تجمهــر العشــائر، فــان وقــوع المصادمــة فيــما بــن هاتــن الكتلتــن كان نتيجــة طبيعــة لتلــك الظــروف، و انــا 

لنســتغرب اســتغلال بعــض الجهــات هــذه الحادثــة، و توجيــه المســؤولية عنهــا الى قــوى الحكومــة التــي هــي بــراء مــما 

وقــع. و يخــال لنــا ان هــذا التمويــه يقصــد منــه الاســاءة لســمعة الحكومــة لغايــات بعيــدة المــدى. و اني اظهــاراً للحقيقــة 

و خدمــة للتاريــخ اقــدم لكــم هــذا التقريــر مــع صــورة تقريــري )تقريــر( امــر مخفــر ســميل و )تقريــر( قــوة عــماد و كتــابي 

الموجــه الى آمــر المنطقــة الشــمالية و جوابــه عليــه للاطــلاع.

٢ – عــادت بعــض دوريــات الجيــش الموجــودة الى اتجاهــات مختلفــة، و مــن الجملــة المــلازم عــادل نجــم الديــن الــذي كان 

يصحــب بعــض الاشــورين لاســتجوابهم، و بمــا ان وصولهــم الى المعســكر صــادف ١٢ آب، اي خــلال مهلــة الســتن الســاعة 

التــي اعلنتهــا الحكومــة للعصــاة، فــان الجيــش لم يــر مــبرراً للاحتفــاظ بهــؤلاء العصــاة او اطالــة الــكلام معهــم، حــذراَ مــن ان 

يرتابــوا مــن صــدق وعــد الحكومــة فاطلــق سراحهــم و لم يبــق لــدى الجيــش ايــا كان منهــم. امــا فقدانهــم الى اليــوم فليــس 

بالدليــل عــى كونهــم قــد قتلــوا مــن قبــل الجيــش كــما يقــال.

وزير الداخلية في الموصل 

المصدر: اضبارة البلاط الملكي في المركز الوطني لحفظ الوثائق، نقلاً عن: عبدالرزاق الحسني، ٣: ٢9٨ – ٢99.
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ملحق رقم )ملحق رقم )22((
قتى دهوك: شهادة يوشيا دنخا و مالك اسماعيل من عشيرة تياري العليا.

بعــد ان تركنــا قريــة )ديانــا( و هــي مــن قــرى روانــدوز و كانــت مقــر اليفــي الاشــوري لمــدة اربــع ســنوات و نصــف الســنة 

و بســبب نقــل اليفــي مــن تلــك المنطقــة فقــد انتقلــت اسرتنــا الى قريــة ســميل و اتخذناهــا مقــر ســكن لنــا منــذ ثلاثــة 

اشــهر.

في الثلاثــن مــن شــهر تمــوز المــاضي )١9٣٣( جــاءني عريــف مخفــر ســميل )نشــأت جــواد( و قــال لي ان قائمقــام دهــوك في 

عــرض الطریــق و هــو يطلــب حضــورك امامــه فذهبــت الى القائممقــام و ســلمت عليــه فقــال لي:

لديــك مهلــة يــوم واحــد تســتعد للســفر الى الموصــل نهــار الغــد. او ســاربطك بكفالــة شــخى ضامــن تقبــل بــه الحكومــة 

بمبلــغ الــف دينــار و الا فــاني ســاعتقلك و اودعــك الســجن لمــدة ســبع ســنوات.

فاجبت الامر امرك يا )بگ( و لكني ارغب في معرفة السبب.

فقــال: انــت مــن العصــاة الذيــن يقومــون باعــمال ضــد الحكومــة. و ســوف اخــبرك بالاســباب عندمــا اعود مــن )فيشــخابور(. 

و كان في طريقــه اليهــا. تركــت )ســميل( و قصــدت الموصــل اطاعــة لامــره و بقيــت فيهــا و في اثنــاء مكــوثي و صلتنــي رســالة 

مــن عمــة لي تقطــن في قريــة )كــورى گاڤانــە( مــن قــرى دهــوك، تذكــر فيهــا بانهــاء مريضــة و تريــد منــي المجــيء لنقلهــا 

الى مستشــفى الموصــل. في الســابع مــن آب ١9٣٣ ذهبــت الى )كــورێ گاڤانــە( و عنــد وصــولي وجــدت ثلاثــة مــن المســلحن 

الاشــورين يحيــط بهــم حــوالي أربعــن مســلحا كرديــا كانــوا يريــدون تجريــد الاشــورين الثلاثــة مــن ســلاحهم. فســالتهم 

عــن الســبب فقالــوا:

ان الحكومــة بلغتنــا الاوامــر يجــب قتــل كل مــن نعــر عليــه في القريــة و قــد وضعــت جائــزة قدرهــا دينــار واحــد لــكل مــن 

يــاتي بــراس آشــوري عــلاوة عــى بندقيــة )بندقيتــه( و ان هــؤلاء الخنازيــر لا يريــدون تســليمنا بندقياتهــم و  يقولــون اذا 

اطلقتــم النــار علينــا فســنطلقها عليكــم.

حســماً للجــدال و لاجتنــاب المصادمــة و افقنــا عــى ان نذهــب معهــم الى مخفــر شرطــة )كــورێ گاڤانــە( و مــن هنالــك 

ــوم  ــا. في ي ــود في أيدين ــراد. و في دهــوك وضعــت القي ــن مــن الشرطــة و اربعــة مــن الاك ــا الى دهــوك بحراســة اثن توجهن

الاربعــاء الموافــق للتاســع مــن آب حــوالي الظهــر ضمــت الينــا في الموقــف مجموعــة اخــرى تعدادهــا احــد عــشر اشــورياً. و 

بحــدود السادســة مســاءً اوثــق هــولاء بالحبــال و كان بينهــم رجــل ديــن يدعــى )قاشــا ســاده(. ثــم اقبلــت مجموعــة مــن 

الجنــود العراقــن يرتــدون بــزات زرقــاء و نقلوهــم في ســيارات مصفحــة الى وادي زاخــو و هنــاك قتلوهــم.

ــما في  ــن ك ــل دي ــم رج ــن بينه ــال و لم يك ــة رج ــن ثماني ــف م ــرى تتأل ــة اخ ــة آثوري ــیء بمجموع ــن آب ج ــاشر م و في الع

المجموعــة التــي ذكرتهــا قبــلاً. و في حــدود الســاعة الرابعــة مســاءً ربطوهــم بالحبــال كــما فعلــوا بالســابقن و اخذوهــم الى 

موقــع قريــب مــن قريــة )معلتــاي – مالطــا( و قتلوهــم هنــاك.

ــة مــع ســبعة اخريــن  ــزات الزرقــاء و شــدوا هــؤلاء الثماني و في عــن اليــوم و في الســاعة السادســة اقبــل الجنــود ذوو الب

كانــوا موجوديــن قبــلا و بينهــم شــخص آخــر رجــل ديــن يدعــى )قاشــا شــموئيل( و اركبوهــم في ســيارة مســلحة اخذتهــم 

خــارج دهــوك – هنالــك قتلوهــم. 

و في نهــار الاحــد الموافــق للثالــث عــشر مــن آب جــاء مفــوض )معــاون( شرطــة الى الســجن صباحــا و اعلــن لجميــع الاحيــاء 

الباقــن )ان دورهــم حــان و عليهــم ان يســتعدوا للاعــدام(. الا ان الجنــود لم ياتــوا في مســاء ذلــك اليــوم.

ــرار  ــا ان الق ــل( و ظنن ــا أثنائي ــاؤوا الى الســجن بكاهــن اســمه )قاش ــن آب ج ــع عــشر م ــف للراب ــن المواق ــوم الاثن و في ي
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باعدامنــا لم يؤجــل لانــه لم يــات مــن اجــل مرافقتنــا الى ســاحة الاعــدام كــما قالــوا لنــا...... و علمنــا ان احــد الــوزراء جــاء 

لاخذنــا فقــال لهــم القائمقــام بــان الاعدامــات قــد توقفــت.

بقينــا في دهــوك حتــى نهــار الاربعــاء الموفــق للســادس عــشر مــن آب و في صبــاح اليــوم التــالي نقلنــا الى الموصــل و اطلــق 

المتــرف سراحنــا. و بقــي )قاشــا أثنائيــل( في ســجن دهــوك. و بعــد مــدة طويلــة علمــت انــه عــذب كثــيراً بســبب كتابــه 

رســالة الى )ياقــو اســماعيل( يــشرح فيهــا المعاملــة الســيئة التــي يتعــرض لهــا الاشــوريون عــى يــد الســلطات الحكوميــة. 

و قــد فهمــت ان القــاء القبــض عليــه كانــت بتهمــة ارتكابــه جريمــة الخيانــة العظمــى ضــد الدولــة. و قــد جــيء بــه الى 

الموصــل مخفــوراً و لم اعــرف شــيئا عــن مصــيره لاني انتقلــت الى بغــداد.

في يــوم ١7 مــن آب و هــو يــوم اطــلاق سراحــي غــادرت الموصــل عائــدا الى دهــوك و في شــاهدت جثثــاً المجموعــات الثــلاث 

التــي بیــن بهــا الــی ســیحن دهــوك مــن ممــن ذكرتهــم قبــلا شــاهدت جثــث المجموعــة الاولى في ظاهــر بســاتن دهــوك 

عــى بعــد ســتة يــاردات مــن الطريــق العــام. و رايــت جثــث المجموعــة الثانيــة بالقــرب مــن جــسر )الوكــه( مــن جهــة 

النهــر عــى يمــن الجــسر. و شــاهدت جثــث المجموعــة الثالثــة ملقــاة في موضــع يقــع بــن قريتــي )الوكــه( و )فايــدة( عــى 

بعــد عــشر يــاردات مــن الطريــق العــام .)جرجيــس فتــح اللــه، نظــرت في القوميــة العربيــة حتــى العــام ١97٠، ص ٢٢٨5 

.)٢٢٨7 –

ملحق رقم )ملحق رقم )33((
شــهادة نيمــو أبــو التــي كانــت تقيــم في ســميل منــذ العــام ١9٢١ و رأت بعينهــا مذبحــة ســميل في يــوم الجمعــة ١١ – ٨ 

.١9٣٣-

ــوا تحــت  ــن ســميل ليكون ــرب م ــون بالق ــن يقطن ــت الشرطــة كل الذي ــن آب ١9٣٣ جمع ــق للثام ــاء المواف ــار الثلاث في نه

حمايــة الحكومــة و في عــن اليــوم وفــد الى ســميل عــدد كبــير مــن الجنــود قادمــن مــن جهــة زاخــو و جمعــوا البندقيــات و 

هــذه اخذهــا القائمقــام )عبدالحميــد الديــوني( الى )دهــوك( و اخــذ عنــد عودتــه ثلاثــة مــن الاشــورين هــم )قاشــا ســاده( و 

)ريــس تيلــو( البــازي و شــخص اخــر. هــؤلاء الثلاثــة جــرى قتلهــم جميعــا في مــكان مــا مــن الطريــق بالقــرب مــن )دلــب( 

و قطــع رأس )قاشــا ســاده( و قطعــت جثتــه أوصــالاً.

و في يــوم الاربعــاء نهــب العــرب اغنــام الاشــورين و قتلــوا ثمانيــة مــن الرعــاة و بعــد ثلاثــة ايــام اســتدعت الشرطــة ثلاثــة 

مــن الرجــال بحجــة اصطحابهــم للتفتيــش عــن الاغنــام و عندمــا ابتعــدوا عــن )ســميل( بمســافة فتــک بهــم الشرطــة. و لابــد 

و ان قتلهــم تــم طعنــاً بالحــراب لاننــا كنــا نراقبهــم فلــم نســمع صــوت العيــارات الناريــة.

ــه لايوجــد  ــال ان ــه و ق ــع كل الى منزل ــان يذهــب الجمي ــار الجمعــة أصــدر عريــف الشرطــة )نشــأت جــواد( أمــراً ب في نه

محــذور و لــن يلحــق بنــا اذى. و فيــما نحــن في ســبيلنا اذ رينــا الجنــود العراقيیــن يدخلــون )ســميل( و قــد طوقــت القريــة. 

و هــرع معظــم الرجــال الى منــزل )گورييــل البــازي( و في ظنهــم أنهــم ســيكونون هنــاك في مأمــن. و عندئــذ اعطــى الضابــط 

ــوا كل مــن كان  ــاوي( امــره بالبــدء بالمذبحــة و شرع الجنــود بالرمــي عــى بيــت )گورييــل( و قتل العراقــي )اســماعيل عب

فيــه. ثــم انتــشروا بعدهــا في انحــاء القريــة و دخلــوا البيــوت و احــداً بعــد آخــر و قتلــوا كل مــن وجــدوه فيهــا مــن الرجــال. 

رايــت إثنــن مــن ضبــاط الصــف يأخــذان امــراة الى داخــل احــد البيــوت و عندمــا خرجــت و هــي ترتعــد و تعــول قالــت 

لحماتهــا أنهــما اغتصبوهــا. كثــير مــن النســوة و الاطفــال لجــأوا الى المخفــر ليكونــوا بحمايــة الشرطــة و لجــا معهــم ثلاثــة 

مــن الكهنــة و عــشرون رجــلا كذلــك محاولــن أخفــاء انفســهم بيننــا. الا ان نائــب الچاويــش اخــبر الجنــود عنهــم و بعــد 
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عثورهــم عليهــم قتلوهــم جميعــا قتــل بعــض النســوة و الاطفــال ايضــا في اثنــاء جعــل أنفســهم غطــاءً لا زواجهــن و أبائهــم.

بنــت في التاســعة مــن عمرهــا هربــت الى الكنيســة كانــت مــن عشــيرة البــاز. فعــر عليهــا الجنــود و قتلوهــا. واخــذوا بعــض 

الكتــب المقدســة و احرقوهــا مــع جثــة الفتــاة. في نهــار الســبت عــاد بعــض جنــود الجيــش العراقــي الى القريــة و حاولــوا 

طمــر جثــث القتــى التــي كانــت قــد تركــت في العــراء. و كانــوا يقومــون بعجلــة شــديدة مــن حيــث ان بعــض الطائــرات 

البريطانيــة كانــت تحلــق وقتئــذ فــوق ســماء القريــة. و في اثنــاء الليــل دخــل عــدد كبــير مــن الــكلاب الى القريــة فقامــت 

الشرطــة باعــلام الحكومــة بذلــك فجــاء حــوالي مائــة عامــل مــن الموصــل و دفنــوا الجثــث و ازالــوا كل اثــار الدمــاء. 

ــا بعــد الان بســبب الخــوف و  ــا لا نســتطيع البقــاء هن ــا للشرطــة بانن ــام و بعدهــا قلن ــا في ســميل حــوالي خمســة اي بقين

ــا الى الومصــل. ــا الى دهــوك و بعضن الجــوع و عندهــا نقــل بعضن

في الموصــل قــام باســتجوابنا كل مــن )ملــك خمــو( و )قاشــا كينــا( و )قاشــا يوســف دقليتــا( محاولــن حملنــا عــى القــول 

بــان العــرب و الكــرد هــم الذيــن قامــوا بعمليــات القتــل فشــتمتهم و قلــت لهــم: كيــف تقولــون ان العشــائر ذبحــت اهلنــا 

؟ في حــن ان الجيــش العراقــي هــو الــذي قتلهــم.

جرجيس فتح الله، نظرات في القومية العربية حتى العام ١97٠، )اربيل: ٢٠١٢(، 4، ص ٢٢95 – ٢٢96.

 

ملحق رقم )ملحق رقم )44((
شهادة اخرى مؤرخة في ١7 آب ١9٣٣ حول مجزرة سميل 

)أمراة کتم اسمها لوجودها في العراق(

في الثامــن شــهر آب بلــغ ســكان القــرى المجــاورة لقريــة )ســميل( مــن قبــل الشرطــة بــان يركــوا قراهــم و ياتــوا الى ســميل 

لحمايتهــم مــن العــرب و الاكــراد. فصدقــوا بالامــر و هــولاء القادمــون هــم مــن قــرى: ســيد زاري و ماوانــه و قــر يزديــن 

و منصوريــة و چمــێ طــوره و خــراب گي و داري و سرهــوري و گرينــي و بوســيري.

ــولى  ــة الحكومــة. فت ــل لهــم لا خطــر عليهــم اذا ســلموها لانهــم بحماي ــالي امــروا بتســليم اســلحتهم اذ قي ــوم الت و في الي

ــية  ــهادة الجنس ــون ش ــن يحمل ــك الذي ــن كل اولئ ــلحة م ــع الاس ــة بجم ــر الشرط ــة في مخف ــار القري ــازي( مخت ــان الب )يون

العراقيــة قائــلاً انهــم ســيكونون في مأمــن تحــت ظــل العلــم العراقــي. و جلــس اثنــان و ثمانــون رجــلاً مــن عشــيرة البــاز 

ــل حــول مخفــر الشرطــة بعضهــم مــع زوجاتهــم و اطفالهــم. ــار و اللي طــوال النه

في العــاشر مــن آب الخميــس اعــادت الشرطــة الاســلحة الى أصحابهــا و احتفظــت بالعتــاد. و لكنهــا عــادت فجمعتهــا ثانيــة 

بعــد ظهــر اليــوم نفســه، في اليــوم الحــادي عــشر قــام )نائــب الچاويــش( بفصــل النســوة و الاطفــال دون ســن العشــارة 

عــن الرجــال و امــروا هــؤلاء الاخيريــن بالتفــرق في أبنيــة القريــة. كان ذلــك في الصبــاح الباكــر ففــي حــدود السادســة صباحــاً 

أنــزل العلــم العراقــي مــن فــوق المخفــر و علــی اثــر ذلــك ظهــر جنــود مــن الجيــش العراقــي بقمصــان زرقــاء داكنــة و 

هــم يتقدمــون الى ســميل مــن جهــة طريــق زاخــو. و في أثنــاء ذلــك دخــل القريــة عــدد مــن عــرب شــمر و اكــراد تابعــن 

لمحمــد آغــا و مــن الســليڤاني. و قــام الجنــود بتطويــق القريــة و أقبــل الضابــط الامــر بصحبــة جنديیــن فخاطبــه )گورييــل 

شــمعون( البــازي بقولــه:

ــام زاخــو  ــون و ان شــئت تاخــذني الى قائمق ــون عراقي ــن هــم مواطن ــا مواطــن عراقــي و كل هــؤلاء الاشــورين الحاضري أن

ــر الحكومــة. ــا مســجلون في دفات ــك انن فيثبــت ل

تظاهــر الضابــط بالموافقــة و اخــذه و نــزل بــه الى المنحــدر و هنــاك أطلــق عليــه الجنــدي الثــاني رصاصــة مــن الخلــف و 
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ارداه قتيــلاً. و كان هــذا اشــارة ببــدأ المذبحــة فقــد تراكــض الجنــود ذو القمصــان الزرقــاء الداكنــة الى البيــوت و قتلــوا كل 

طفــل تزيــد ســنه عــن العــاشرة مــع الرجــال الباقــن مــن البــاز و عددهــم واحــد و ثمانــون.

ــل كل  ــك قت ــن أيضــا معهــم و مــع اطفالهــن الســتة. و كذل ــت ســتٌ مــن النســوة ســر ازوجهــن بأجســادهن فقتل حاول

ــرار. ــم الف ــم محاولته ــوت و لم تجده ــن في البي ــورين الاخري الاش

مــن القتــى الذيــن نعرفهــم شــخصياً ثلاثــة عــشر رجــلاً مــن قريــة )ســيد زاري( و اربعــة عــشر رجــلاً مــن قريــة )خــراب 

گى( و اثنــان مــن )ماوانــه( و واحــد مــن دهــوك.

الاشــخاص الذيــن لا نتمكــن مــن تشــخيصهم قــد يــراوح عددهــم بــن المائتــن و المائتــن و الخمســن و ربمــا زاد العــدد 

عــن هــذا.

ــت  ــل( و كان ــن اســمها )خجــي( زوج )هاوي ــن. واحــدة منه ــع اطفاله ــن م ــات شــخصياً قتل ــلاث نســاء معروف ــاك ث و هن

حبــى – شــق رحمهــا و أتلــف جنينهــا. كــما كان بــن القتــى احــد عــشر قسيســاً بينهــم اثنــان مــن الكاثوليــك )الكلــدان( 

قــي عليهــم بعــد تعذيبهــم.

بعــد الفتــک بجميــع الرجــال قــام الجنــود بتشــلیحهم و الاســتيلاء عــى كل مالــه قيمــة و أجهــزوا عــى المحتريــن الذيــن 

صرعهــم رصــاص الجنــود. و في ســاعة متاخــرة مــن الليــل ســاقوا الماشــية امامهــم و تركــوا القريــة. و بقيــت جثــث القتــى في 

العــراء ليلتــن و يومــن دون ان تدفــن و في اليــوم الثالــث عــشر اقبــل عــمال و حفــروا اربعــة خنــادق و القــوا فيهــا الجثــث.

في الرابــع عــشر كان الهــدوء يخيــم عــى ســميل خــلا عويــل النســاء العرایــا الجائعــات الفزعــات و صراخ الاطفــال. ثــم جــاء 

وزيــر الداخليــة الــذي كان في الموصــل اثنــاء مذبحــة )ســميل( و برفقتــه الكولونيــل ســتافورد المفتــش الاداري في الموصــل و 

شــاهدوا مــا حصــل. ثــم ارســل مــن الموصــل عــمال مختصــون لازالــة اثــار الدمــاء و تنظيــف الموقــع. و في اليــوم الســادس 

عــشر نقلونــا مــن ســميل الى الموصــل و كنــا حــوالي اربعمائــة امــرأة و وضعونــا في الخانــات.

بعــد وصــول النســاء الى الموصــل ارســل كاهنــان اشــوريان و هــما )قاشــا يوســف دقليتــا( و )قشــا كينــا( لاجــل اقناعهــن بــان 

لا يقلــن ان الجنــود العراقيــون ارتكبــوا القتــول، و لكــن ليشــهدوا بــان العــرب و الاكــراد هــم الذيــن قتلــوا ذويهــم و نهبــوا 

القريــة و ان الجنــود كانــوا موجوديــن هنــاك للحمايــة.

مــن ملفــات عصبــة الامــم نقــلا عــن: جرجيــس فتــح اللــه، نظــرات في القوميــة العربيــة حتــى العــام ١97٠، 4، ص ٢٢9٨ – 

.٣٠٠٠

المصادرالمصادر
اولا: الصادر االعربیة و المعربة

ابراهيــم خليــل احمــد و خليــل عــي مــراد، ايــران و تركيــا – دراســة في التاريــخ الحديــث و المعــاصر، دار الكتب،)الموصــل: 

.)١99٢

احمد نوري النعيمي، الحياة السياسية في تركيا الحديثة ١9١9 – ١9٣٨، جامعة بغداد، )بغداد: ١99٠(.

أدموندز، سي. جي، كورد و ترك و عرب، ترجمة جرجيس فتح الله، دار الجمل، )بيروت: ٢٠١٢(.

أدي شير، تاريخ كلد و اشور، )حلب: ٢٠٠7(.

أرنســت مــن، العــراق و الاشــوريون ١9٣٢ – ١9٣٣، ترجمــة جرجيــس فتــح اللــه، في:جرجيــس فتــح اللــه، نظــرات في القوميــة 

العربيــة حتــى العــام ١97٠، دار الجمــل، )اربيــل: ٢٠١٢(، ح 4: ص ص ٢١٣١ – ٢١49.
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أسمونســن الفونــس منگلنــا، فاتحــة انتشــار المســيحية في المــشرق، ترجمــة جرجيــس فتــح اللــه، ط ٢، دار أري شــير، )اربيــل: 

.)٢٠٠5

افــرام عيــى يوســف، أزمنــة في بــلاد الرافديــن، ذكريــات و حــوادث ١٨٣٠ – ١976، ترجمــة عــي نجيــب ابراهيــم، )دهــوك: 

.)٢٠١٢

ــن،  ــەى ژي ــداوي، بنک ــم الون ــد ابراهي ــق مؤي ــة و تحقي ــة ١9١5 – ١9٣٢، ترجم ــي العراقي ــوات اليف ــي. ك، ق ــراون، ج ب

.)٢٠٠6 )الســليمانية: 

تشارلز تريب، صفحات من تاريخ العراق، ترجمة رينة جابر ادريس، الدار العربية للعلوم، )بيروت: ٢٠٠6(.

جرجيس فتح الله،  یقظة الکرد، دار آراس، اربیل ٢٠٠٢.

 جرجيس فتح الله، نظرات في القومية العربية حتى العام ١97٠، دار الجمل، )اربيل: ٢٠٠٢(.

جرجيس فتح الله، آرا محضورة فی شؤون عراقیة معاصرة. ستوکهولم ١994.

جمبد شكري بابكر ئاكرەيى، ئاكرىَ )عقرة( في العهد الملكي، دار سپيريز، )اربيل: ٢٠٠٨(.

خلــدون ســاطع الحــري، الحادثــة الاشــورية للعــام ١9٣٣، ترجمــة جرجيــس فتــح اللــه، في: جرجيــس فتــح اللــه، نظــرات في 

القوميــة العربيــة حتــى العــام ١97٠، دار الجمــل، )بــيروت: ٢٠١٢(، ص4، ص ص ٢١5١- ٢٢٠5(.

درويش يوسف حسن هروري، بلاد هكاري، دار سپيريز، )اربيل: ٢٠٠5(.

ــشر في  ــة و الن ــة الطباع ــياسى، مدري ــخ الس ــة في التاري ــة( ١9٢١ – ١975، دراس ــدى )العمادي ــب، ئاميَ ــل حبي ــب جمي رج

ــوك: ٢٠١٢(. ــوك، )ده ده

رياض رشيد ناجي الحيدري، الاشوريون في العراق ١9١٨ – ١9٣6، جامعة بغداد، )القاهرة: ١977(.

سامي سعيد الاحمد، المدخل الى تاريخ اللغات الجزرية، )بغداد: ١9٨١(

ســتافورد، ر.س، ماســاة الاشــورين، ترجمــة جرجيــس فتــح اللــه، في: جرجيــس فتــح اللــه، نظــرات في القوميــة العربيــة حتــى 

العــام ١97٠، دار الجمــل، )اربيــل: ٢٠١٢(، ص4، ص ١٨97 – ٢١٢9.

سعيد عبدالفتاح عاشور، تاريخ اوربا في العصور الوسطى، دار النهضة العربية، )بيروت: ٢٠٠9(.

صلاح هروری، امارة بوتان في عهد الامير بدرخان )١٨٢١ – ١٨47(، مؤسسة موكرياني، )دهوك: ٢٠٠٠(.

طه باقر، مقدمة في تاريخ الحضارات القديمة، ط ٢، )بغداد: ١9٨6(.

عبدالرحمن ادريس صالح البياتي، سياسة بريطانيا تجاه كرد العراق، بنکەى ژين، )السليمانية: ٢٠١٠(.

عبدالرحمن البزاز، العراق من الاحتلال حتى الاستقلال، ط ٣،)بغداد: ١97٣(.

عبدالرزاق الحسني، تاريخ الوزارات العراقية، ط 6، منشورات مركز الابجدية، )بيروت: ١9٨٢(.

عبدالفتــاح عــي بوتــاني، منطقــة بادينــان ١9٢5 – ١97٠، دارســة في الوقائــع و التطــورات السياســية، منشــورات الاكاديميــة 

الكرديــة، )اربيــل: ٢٠١7(.

عبدالمجيد حسيب القيس، التاريخ السياسي و العسكري للاشورين في العراق، )بيروت: ٢٠٠4(

ابن العبري، التاريخ الكني لابن العبري، نقله عن السريانية صليبا شمعون، دار المشرق، )دهوك: ٢٠١٢(.

عوديشــو برزانــا، اعــوام الشــدة – معركــة ديرابــون و فاجعــة ســميل، ترجمــة الاب شــليمون ايشــو خوشــابا، دار المــشرق، 

)دهــوك: ٢٠١٢(.

عوديشو ملكو، نكبة سميل ١9٣٣،)دهوك: ٢٠١٢(.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

369

فاضل حسن، مشكلة الموصل، ط 4، المؤسسة العربية للدارسات و النشر، )بيروت: ٢٠١5(

ــون، )ســتوكهولم:  ــدر، دار سرک ــراد(، ترجمــه عــن الروســية محمــد البن ــع الاشــورين و الاك ــة )م ــع دجل ــد مناب ــن، عن فيف

.)٢٠٠٣

قحطان عبدالستار الحديثي و صلاح عبدالهادي الحيدري، دراسات في التاريخ الساساني و البيزنطي، )البرة: ١9٨5(.

كاظم حبيب و بهزاد عي ادم، أيديولوجية الانفال و جينوسايد كوردستان، )دهوك: ٢٠١4(.

كلير ويبل يعقوب، سورما خانم ١٨٨٣ – ١975، ترجمة نافع توسا، )بغداد: ٢٠١١(.

كمال مظهر احمد، كردستان في سنوات الحرب العالمية الاولى، ترجمة محمد الملا عبدالكريم، ط ٢، )بغداد: ١9٨4(.

لازاريف، م.، المسألة الكردية ١9٢٣ – ١945، ترجمة عبدي حاجي، دار سپيريز، )اربيل: ٢٠٠٨(.

لايارد، أ. هـ، نينوى و أثارها، ترجمة خر عي سويد، دار الرافدين، )بيروت: ٢٠١٨(.

ماتفیيف )بارمتي( ق. ب، الاشوريون و المسألة الاشورية في العر الحديث، ترجمة ح. د. أ.،)دمشق: ١9٨9(.

ماركو پولو )ت: 7٢٣هـ / ١٣٢٣م(، رحلات ماركو پولو، ترجمة عبدالعزيز جاويد، )القاهرة: ١996(.
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کومکوژیا ئاشوریین نەسقوری ل عێراقێ.
ڤەکولینەک ل سەر ژێدەرێن مێژوویی درەبارەی کوشتنا بکوم ل سێمێلێ 

1٩33-٨-11

پوختەپوختە
ــدىَ ســيَميَىَ  ــةر ئاشــورين ســفيَل ل طون ــىَ هةمب ــا لةشــكةرىَ عيراق ــةو تاوان ــارةى ئ ــة دةرب ــا تايبةت ــة ي ــةظ ظةكولين ئ

روذئاظــا باذيـَـرىَ دهــوكىَ نيَزيـَـكَى ١6كــم ثيَرابــوَى. دةزطايــنَ حكومــي داخــواز ذ ئاشــورينَ طونديـَـن دةردورا ســيَميَىَ كــر 

كــو هةمــى ل طونــدىَ ســيَميَىَ كومبــن بمةرةمــا ثاراســتنا وان ضونــكى بنطةهــىَ ثوليســا ل طونــدى بــوو و ئالايــىَ عيراقــىَ 

ل ســةر هاتبــوو هلــدان.

ــن ذ  ــة نظيس ــةرخ هاتي ــوي و هةفض ــا ن ــوريا ي ــا ئاش ــةر ميَذووي ــن ل س ــا ئةويَ ــوك و ظةكولين ــر ذ وان ثةرت ــكا ث ثش

لايــىَ  هــةردوو ظةكولــةرى هاتنــة خانــدن. ديســا ئــةو نظيســيننَ ذلايــىَ حكومةتــا عيراقــىَ بةلاظبــووى بمةرةمــا ظةشــارتنا 

راســتيىَ دةربــارةى كومكوذيــا ســميَىَ. ظةكولينــا سةرثةرشــتيارىَ ريظَةبــرنَى ل عيراقــىَ يــىَ نطليــزى لوفتيتنانــد كولونيَــل 

ــوريا The Tragedy of the Assyrians  و  ــا ئاش ــىَ تراجيدي ــر ناظ ــةوا ل ذيَ ــتافورد Lt. col. R. S. Stafford  ئ ــد س رونال

ــني  ــرزاق الحس ــوكا عبدال ــميل( و ثةرت ــة س ــون و فاجع ــة ديرب ــدة – معرك ــوام الش ــو برزانا:)اع ــز عوديش ــوكا بةريَ ثةرت

)تاريــخ الــوزارات العراقيــة( دهيَنــة ئةذمارتــن ذ ذيدَةريـَـن ســةرةكى دةربــارةى ظــىَ قةســابخانا مروظــان، ضونــكى ثةرتــوكا 

ــوكا  ــىَ. ثةرت ــارةى كومكوذي ــان دةرب ــن وةك  ديدةظ ــة نياس ــدا و دهيَن ــا ن ــكداربوون د وان رويدان ــا دوىَ ثش ــكَى و ي ئيَ

عبدالــرزاق الحســني دةربرينــىَ ذ هةلويســتىَ حكومةتــا عيراقــىَ يــا فةرمــى دكــةت و بةلطةهــنَ عيراقــىَ دةربــارةى كــوم 
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كوذيــا ئاشــوريا يــنَ بةلاظكــري. لَى ئــةظ ثةرتوكــة ذى يــا طرنطــة ضونكــة ميَــذوو نظيــىَ ثةرتــوكىَ يــا تةرخانكــري ذبــو 

دامةزراندنــا حكومةتــنَ عيراقــى ل ســةردةمىَ سيســتةمىَ ثاشــايةتيى )١9٢١ – ١95٨( و كاريـَـن وان حكومةتــا و رويدانــنَ 

ل ســةر دةمــىَ وان. ئــةظ ثةرتوكــة كةرســتةكىَ ميذَوويــى يــىَ ئيَخســتية بةردةســتىَ ظةكولــةرا و ظةكولةريـَـن ذيــر دشــنَ 

بريكَــنَ شــيَكرنَى )التحليــل( بطةهنــة راســتيا رويدانــا.

ــن بضاظــنَ خــوة ئــةظ كومكوذيــة ديتــى بةلطةهــنَ طرنطــن و ثــةردىَ ل ســةر  ئاخفتنــنَ ذن و زارويــنَ ئاشــوريا ئةويَ

ــنَ  ــان League of Nation طوتن ــو ظةشــارتنا وان كــرى. كومــا ملةت ــا عيراقــىَ كار ب ــن حكومةت وان راســتيا لاددةت ئةويَ

ديدةظانــا كومكــرن و دنــاظ دوســيةكا تايبــةت هاتنــة ثاراســن. ظةكولــن دنــاظ ذيدَةريـَـن بــورى ئةذمــارةكا ذيدَةريـَـن دى 

خويــا دكــةت كــو ئــةوا ل ســيَميَىَ رويــداى بكوشــتنا زةلامــنَ ئاشــوريا يــنَ بَي ضــةك )ســلاح( و هذمــارةكا ذنــا و زارويــان 

ــا تاوانــنَ  ثــلان بــو هاتبــوو دارشــن بــةرىَ هنطــي ذلايــىَ حكومةتــا عيراقــىَ ظــة، لــةورا ئــةظ تاوانــة دضيتــة ل ذيرَخان

دذى مروظايةتيــىَ و )Genocide(. ثيَدظيــة جظاتــا نوينةريـَـن عيراقــى )برلمــان( و حكومةتــا عيراقــىَ دانثيـَـدانَى بظــىَ تــاوانَى 

بكــةن و ديــار كــةن كــو لةشــكةرىَ عيراقــىَ و ســازينَ ريظَةبــرنَى ل دةظــةرا دهــوكىَ ئــةظ تاوانــة ل دذى مروظايةتيــىَ 

ئةنجامدايــة و داخــازا ليَبورينــىَ برةنطــةكىَ فةرمــى ذ قوربانيــنَ ظــىَ تــاوانَى بكــةن نةخاســمة بــو نةظيــنَ وان و ئةطــةر 

كةســةكىَ ســاخ ذ وان مالباتــا دذيانيَــدا مابيــت دهةمــان دةمــدا خيَزانــنَ وان بهيَنــة قةرةبوكــرن نةخاســمة ئــةو كتــةكا ذ 

بنةمالــنَ وان قورتالبوويــن و بضاظــنَ خــوة كومكــوذى ديتــى، هــةر ضةنــدة ضيَدبيــت ضةنــد كةســةك مابــن يــان ذى 

كــةس نــة مابيــت ثشــتى بورينــا ٨٨ ســالان ل ســةر ظــىَ كومكوذيــا هوظانــة.

 The ( راســت دةرضــوو دةمــىَ د ثةرتــوكا خــو دا )مهــد البشريــةW.A. wigram and E.T.A. wigram( ثيَشــبينا ويطــرام

Cradle of mankind( ديــار دكــةت و دبيَذيــت: نةدويــرة كومكــوذي بهيَنــة ئةنجامــدان و ئةنجامدةريـَـن وان كوَمكوذيــا 

بةرضــاظ بهيَــز و دورندةبــن )مهــد البشريــة: ٣٣٨(.

دةمــىَ حكومةتــا عيراقــىَ نةهاتيــة ســزادان دةربــارةى تاوانــنَ وىَ هةمبــةر كومكوذيــا ئاشــوريان ل ســالا ١9٣٣ بيَطومــان 

ــىَ د  ــنَ دذى مروظايةتي ــةر تاوان ــو ل س ــدان ك ــةروذىَ هان ــنَ ثيَش ــىَ ي ــنَ عيراق ــزادانَى حكومةت ــة ذ س ــةظ رزطاربوون ئ

بةردةوامــن نةخاســمة دذى خةلــكَى كوردســتانَى. ئــةظ تاوانــة طةهشــتة طوبيتــكَى ســالا ١9٨٨ د ئوثةراســيوننَ ئةنفــالا دا 

و بهزارةهــان خةلــكَى كوردســتانَى بســاخي بنضالكــرن. ئةنفــال بةردةوامبــوو و جــارةكا دى ل ســةر دةســتىَ تيرورســتا دذى 

خةلــكَى عيراقــىَ و جــارةكا دى طةهشــتة طوثيتــكَى ســالا ٢٠١4ىَ دةمــىَ تيرورســتنَ دةولةتــا ئيســلامى ل عيراقــىَ و شــامىَ 

)داعــش( هيَرشــئينا ســةر ئيَزديــان ل دةظــةرا شــنطالَى و زةلامــنَ وان كوشــن ذن و زاروكــنَ وان كرنــة كويلــة و مــالَى وان 

ل بةرضاظــنَ جيهــانَى تالانكــرن و تــا ئةظــرو ذى بهزارةهــا ئيَــزدى بَى ســةر و شــوينن. 
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)The Genocide against the Nastorian Assyrians in Iraq,)The Genocide against the Nastorian Assyrians in Iraq,
A study in the Historical of Simele Massacare )11A study in the Historical of Simele Massacare )1119331933--88--((

Dr. Muhammad Salih Tayeb Sadeq, College of Human Sciences - University of Dohuk

Dr. Salim Jassim Haji , Center for Genocide Studies - University of Dohuk

AbstractAbstract
The present study has investigated the massacre committed by the Iraqi army in 1933 against the 

defenseless Assyrians in the village of Simele, located 16 km west of the city of Dohuk.  A few days 

before the massacre, the Iraqi government asked the Assyrians in the neighboring villages to gather 

in Simele to come under the protection of the police station and Iraq’s flag. Most of the books and 

previous studies on modern and contemporary history of the Assyrians as well as the attempts of the 

Iraqi government to hide the truth have been reviewed. A study carried out by the English inspector 

in Mosul, Lt. Col. Ronald Stafford, entitled “The Tragedy of the Assyrians”, Mr. Odisho Barzana’s book 

“Hardship Years : The Battle of Derbon and the Tragedy of Simele”, and Abd Al-Razzaq al-Hasani’s book 

“The History of the Iraqi Ministries” are considered the most reliable sources on that massacre. Both 

Stafford and Barzana participated in the events and are considered eyewitnesses, but Al-Hasani’s book 

represents the viewpoint of the official Iraqi government. He recorded the government’s statements on 

the events, and thus moved away from the facts. It is worth mentioning that the Al-Hassni has lived the 

era, but his book is only an official document on the formation of the Iraqi governments in the royal era, 

their actions and the most prominent events in Iraq. Nevertheless, the book is of a great importance in 

which a researcher can extract useful information from it. 

The testimonies of women and boys or girls who witnessed the horrifying massacre with their own eyes 

are important documents that reveal the untold story and refute the government’s story about what 

really happened in Simele. The League of Nations recorded these testimonies and kept them in a special 

file.

After studying and investigating the aforementioned and many other sources, it was crystal clear that 

what happened in Simele was premediated. Accordingly, the massacre is to be considered crimes against 

humanity in general and Genocide, in particular. Consequently, the Iraqi Council of Representatives 

)the Parliament( and the Iraqi government should recognize the massacre of Semeil as a crime against 

humanity and that the Iraqi army and the government were involved in that crime. Moreover, they 

should offer an official apology to the victims and their relatives who remained alive, and that they 

compensate the families of the victims who witnessed the massacre with their own eyes.
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Indeed, the prophecy of W. A. Wigram and E. T. A Wigram was fulfilled when they indicated in their 

book “The Cradle of Mankind” that massacres could actually take place and the perpetrators would not 

be punished if the slaughterers were strong and ferocious enough )The Cradle of Humankind: p. 338 (.

Unsurprisingly, the failure to hold the Iraqi government accountable for its crimes against humanity at 

that time encouraged the successive Iraqi governments in Iraq to commit other crimes against humanity, 

especially against the Kurds. The crimes reached its climax in the Anfal )genocide( operations committed 

against the Kurds in 1988. Moreover, the crimes of the terrorists against the Iraqi people in general, and 

the Yazidi Kurds, in particular in August 2014 have also to considered crimes against humanity as well. 

The terrorists of the Islamic State of Iraq and the Levant )ISIS( invaded the lands of the Yazidi Kurds, 

killed their men, enslaved their women and children, and made their money their booty in front of the 

civilized world and still thousands of Yazidis are still missing.

Key words: Massacre, Sumel, Assyrian, Nestorian, Tiyari, Bazi, Hakkari, Artodox, Levi, genocide.
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المستخلصالمستخلص  

ان مــن أشــد الجرائــم ضــد الإنســانية هــي جریمــة الإبــادة الجماعيــة حيــث إن خطورتهــا تنطــوي عــى المســاس بحيــاة مجموعــة ان مــن أشــد الجرائــم ضــد الإنســانية هــي جریمــة الإبــادة الجماعيــة حيــث إن خطورتهــا تنطــوي عــى المســاس بحيــاة مجموعــة 

ــم ضــد  ــا بالجرائ ــق عليه ــا يطل ــا م ــم في مجموعه ــك الجرائ ــرف تل ــم، وتع ــم أو حقوقه ــم أو ادميته ــن الأشــخاص أو بحريته ــم ضــد م ــا بالجرائ ــق عليه ــا يطل ــا م ــم في مجموعه ــك الجرائ ــرف تل ــم، وتع ــم أو حقوقه ــم أو ادميته ــن الأشــخاص أو بحريته م

الإنســانية. وجریمــة الإبــادة الجماعيــة تعتــبر حديثــة العهــد نســبيا عــى المســتوى الــدولي، بعــد الحــرب العالميــة الثانيــة ظهــرت الإنســانية. وجریمــة الإبــادة الجماعيــة تعتــبر حديثــة العهــد نســبيا عــى المســتوى الــدولي، بعــد الحــرب العالميــة الثانيــة ظهــرت 

في شــكلها الحــالي. والحديــث هنــا عــن الأنفــال هــو حديــث عــن حمــلات قتــل وإعــدام وابــادة جماعيــة منظمــة وفقــاً لجميــع في شــكلها الحــالي. والحديــث هنــا عــن الأنفــال هــو حديــث عــن حمــلات قتــل وإعــدام وابــادة جماعيــة منظمــة وفقــاً لجميــع 

ــرى في  ــير الق ــم تدم ــد ت ــوردي، وق ــع الك ــة للمجتم ــادة الجماعي ــوة الأولى للإب ــت الخط ــال كان ــي أن الأنف ــما يعن ــس. م ــرى في المقايي ــير الق ــم تدم ــد ت ــوردي، وق ــع الك ــة للمجتم ــادة الجماعي ــوة الأولى للإب ــت الخط ــال كان ــي أن الأنف ــما يعن ــس. م المقايي

ــات  ــد. ان أســراتيجية حمــلات عملي ــم إلى الاب ــن هويته ــم وم ــص منه ــراء للتخل ــي للســكان إلى الع ــتان وتهجــير جماع ــات كوردس ــد. ان أســراتيجية حمــلات عملي ــم إلى الاب ــن هويته ــم وم ــص منه ــراء للتخل ــي للســكان إلى الع ــتان وتهجــير جماع كوردس

الأنفــال هــو تدمــير جميــع القــدرات الدفاعيــة التــي يتمتــع بهــا الكــورد. والأنفــال و وفقــاً لجميــع المقاييــس الدوليــة للجرائــم الأنفــال هــو تدمــير جميــع القــدرات الدفاعيــة التــي يتمتــع بهــا الكــورد. والأنفــال و وفقــاً لجميــع المقاييــس الدوليــة للجرائــم 

تعــد مــن جرائــم الإبــادة الجماعيــة )الجينوســايد(.تعــد مــن جرائــم الإبــادة الجماعيــة )الجينوســايد(.

هــذا البحــث يتضمــن اســتخدام بعــض الأســاليب الإحصائيــة الوصفيــة مثــل الأشرطــة البيانيــة والدائــرة البيانيــة و الرســوم البيانية، هــذا البحــث يتضمــن اســتخدام بعــض الأســاليب الإحصائيــة الوصفيــة مثــل الأشرطــة البيانيــة والدائــرة البيانيــة و الرســوم البيانية، 

وبعــض التحليــل الاحصــائي وذلــك للحصــول عــى نتائــج دقيقــة و مقبولــة وهــذا مــا توصــل اليــه هــذا البحــث، حيــث أظهــرت ان وبعــض التحليــل الاحصــائي وذلــك للحصــول عــى نتائــج دقيقــة و مقبولــة وهــذا مــا توصــل اليــه هــذا البحــث، حيــث أظهــرت ان 

اكــر الفئــات اســتهدافا، كانــت فئــة العمــر بــن )اكــر الفئــات اســتهدافا، كانــت فئــة العمــر بــن )٢٠٢٠--4545( حيــث تعتــبر هــذه الفئــة أكــر الفئــات حيويــة ونشــاط في إدارة شــؤون ( حيــث تعتــبر هــذه الفئــة أكــر الفئــات حيويــة ونشــاط في إدارة شــؤون 

ومســؤوليات المجتمــع أي ان اســتهداف هــذه الفئــة كان مقصــودا لــكي يحــدث الشــلل لتلــك الأقليــات مــن النســاء بشــكل عــام ومســؤوليات المجتمــع أي ان اســتهداف هــذه الفئــة كان مقصــودا لــكي يحــدث الشــلل لتلــك الأقليــات مــن النســاء بشــكل عــام 

والرجــال بصــورة خاصــة وهــذا مــا يجســد مفهــوم الإبــادة الجماعيــة بمعناهــا الحقيقــي مــن حيــث التكاثــر و إدارة المســؤوليات والرجــال بصــورة خاصــة وهــذا مــا يجســد مفهــوم الإبــادة الجماعيــة بمعناهــا الحقيقــي مــن حيــث التكاثــر و إدارة المســؤوليات 

ــة والعامة. ــة والعامة.الخاص الخاص

عــدد المؤنفلــن وصــل إلى مــا يقــارب عــدد المؤنفلــن وصــل إلى مــا يقــارب ١٨٢٠٠٠١٨٢٠٠٠، وتــم العثــور عــى رفــات أكــر مــن ، وتــم العثــور عــى رفــات أكــر مــن 7٠٠٠٠7٠٠٠٠ ضحيــة منهــم، ويمكــن ملاحظــة النســبة  ضحيــة منهــم، ويمكــن ملاحظــة النســبة 

المئويــة لهــا في فقــرة الاســتنتاجات، وذلــك يــدل عــى مفهــوم أو مصطلــح الإبــادة الجماعيــة، وهــذا بحــد ذاتــه دليــل دامــغ عــى المئويــة لهــا في فقــرة الاســتنتاجات، وذلــك يــدل عــى مفهــوم أو مصطلــح الإبــادة الجماعيــة، وهــذا بحــد ذاتــه دليــل دامــغ عــى 

إبــادة فئــة عمريــة فعالــة وشــابة في المجتمــع الكــوردي.إبــادة فئــة عمريــة فعالــة وشــابة في المجتمــع الكــوردي.
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المـقـدمـةالمـقـدمـة
التاريــخ الإنســاني مــيء بســفك الدمــاء والمجــازر التــي ارتكبتهــا بعــض الــدول ضــد شــعوبها أو ضــد شــعوب اخــرى أدت 

إلى إبادتهــا كليــا، وبجميــع ملامحهــا الإنســانية. ومــن شــدة هــول المأســاة والدمــار التــي خلفتهــا تلــك الإبــادات الجماعيــة و 

المجــازر، فقــد ارتفعــت الكثــير مــن الأصــوات عــى الصعيــد الــدولي لتصنيفهــا ضمــن الجرائــم الدوليــة التــي يعاقــب عليهــا، 

وذلــك للتخفيــف مــن تلــك الجرائــم التــي انتهكــت القيــم الإنســانية وقــد ذاقــت مرارتهــا الأجيــال المتعاقبــة، وأثــرت عــى 

الســلم والأمــن الدوليــن التــي أكدتهــا الأمــم المتحــدة ضمــن اتفاقيــة معاقبــة ومنــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة للجمعيــة 

العامــة للأمــم المتحــدة في التاســع مــن ديســمبر ١94٨. والإبــادة الجماعيــة بالمفهــوم العــام هــي كل عمــل أو فعــل يهــدف 

مــن ورائــه الجــاني إلى القضــاء عــى مجموعــة قومیــة، دينيــة، وطنیــة أوعرقيــة قضــاءً جزئيــاً او كليــاً بــأي شــكل كان مبــاشر 

أوغيرمبــاشر. 

ــب وإعــادة التوطــن فــی  ــل والتعري ــا لسياســة الرحی ــال« اســتمرارا منطقي ــات العســكرية »لحمــلات الأنف ــت العملي كان

ــل حــزب البعــث الاشــراکي. وعــى الرغــم مــن  ــذ عقــود مــن قب ــي اتبعــت من ــة لســكان الكــورد، الت المجمعــات القسري

ــا  ــت تتويج ــك، كان ــع ذل ــة. وم ــات العراقی ــات الحکوم ــل في سياس ــا مثي ــبق له ــه لم يس ــوتها؛ فإن ــي وقس ــا المنهج تنفيذه

لسياســة الأرض المحروقــة، واضطهــاد وإبــادة الكــورد في العــراق، التــي كانــت تطبــق بشــكل منهجــي في كوردســتان منــذ 

منتصــف الســبعينات.

ــرة أدت  ــة مدم ــج كارثي ــا نتائ ــت له ــال« كان ــلات الانف ــة »حم ــة و خاص ــادات الجماعي ــکري والاب ــل العس ــة الح ان سیاس

ــق  ــة و سیاســیة عــى الفــرد والمجتمــع الکــوردي بصــورة عامــة. ومــن هــذه المنطل ــة، اقتصادی ــار نفســية، اجتماعی إلى آث

تــم اختیــار هــذا الموضــوع،  وذلــک لأهمیتــه العلمیــة لکافــة الاختصاصــات الأکادیمیــة. هــدف البحــث هــو دراســة مــن 

الاحصــاءات الوصفيــة وذلــك بعــد اســتخلاص البيانــات مــن شــكلها الخــام ومــن النســب المئويــة وتمثيلهــا بالرســوم البيانيــة 

ومــن حيــث الاحصــاء الاســتدلالي هــو معرفــة أعــمار و أعــداد الضحايــا وجنســهم ونوعهــم واي مــن الفئــات العمريــة وأي 

ــة و أقتصــاد کوردســتان.لم  ــی جغرافي ــات الانفــال عل ــر عملی ــك مــدی تاثی ــرا، و كذل ــاس الاكــر ضررا وتأث ــوع مــن الاجن ن

تكــن هنــاك بيانــات كاملــة و دقيقــة عــى صعيــد هــذا الحــدث المأســاوي الكبــير. البيانــات التــي تــم الحصــول عليهــا لهــذا 

البحــث هــي مــن عــدة مصــادر علمیــة، ولكــن أيضــا تلــك البيانــات كانــت مختلفــة ومتفاوتــة مــن مصــدر إلى أخــر والســبب 

في ذلــك هــو ان تســر اجهــزة الدولــة عــى کل معلومــة بخصــوص الضحايــا وانتهــاج سياســة الإنــکار .

اعتمدنــا فــی دراســتنا هــذه علــی منهــج التحلیــل الاحصــائي والاحصــاء الوصفــي لمعرفــة عــدد ضحایــا الإبــادة الجماعيــة 

لعملیــات الانفــال ومــدی تاثیرهــا علــی المســتقبل الســیاسي، الاقتصــادي و الاجتماعــي لکوردســتان العــراق.

قســمنا بحثنــا هــذا علــی مقدمــة و ثلاثــة مباحــث و اســتنتاجات. یتنــاول المبحــث الاول جرائــم الإبــادة الجماعيــة المرتکبــة 

ضــد الکــورد فــی فــرة زمنیــة مــن ١9٨٠ الــی ١9٨٨. امــا المبحــث الثــاني فهــو بعنــوان »مدخــل تعریفــي لعملیــات الانفــال« 

ــر  ــث والأخی ــی المبحــث الثال ــت الدراســة ف ــا. تناول ــا و تاریخ ــا، اصطلاحی ــال لغوی ــات الانف ــی عملی ــرف عل ــک للتع و ذل

حصیلــة الإبــادة الجماعيــة لعملیــات الأنفــال فــی مراحلهــا الثمانیــة.    

مشكلة البحثمشكلة البحث
القتــل عــى الهويــة والإبــادة الجماعيــة التــي تعــرض لهــا الكــورد مــن حمــلات الانفــال والاعتقــالات، كل تلــك الأحــداث 

قــد حدثــت لم تتوفــر أو تكــن هنــاك بيانــات كاملــة ودقيقــة عــى صعيــد هــذا الحــدث المأســاوي الفاجــع. البيانــات التــي 
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توفــرت للبحــث هــي مــن عــدد مــن المصــادر ولكــن بعــض مــن هــذه البيانــات كانــت متفاوتــة ومختلفــة مــن مصــدر إلى 

آخــر والســبب في ذلــك يعــود إلى تســر الحكومــة العراقيــة آنــذاك عــى أعــداد الضحايــا وعــدم الافصــاح عنهــم.

فرضية البحث

أن تعــرض الكــورد للحمــلات الوحشــية والاجراميــة مــن خــلال الحــروب ضدهــم وعمليــات الأنفــال عليهــم كانــت لهــا نتائــج 

كارثيــة مدمــرة، ومــن ثــم أدت إلى آثــار نفســية عــى الفــرد والمجتمــع وخاصــة حمــلات الانفــال؛ لذلــك فرضيــة البحــث هــي 

دراســة احصائيــة مــن الاحصــاءات الوصفيــة كالرســوم البيانيــة مثــل الدائــرة البيانيــة والأشرطــة البيانيــة والأعمــدة البيانيــة 

والمنحنــي البيــاني وكذلــك تبويــب البيانــات كمعرفــة أعدادهــم، ومــن حيــث الاحصــاء الاســتدلالي هــو معرفــة أعمارهــم 

وجنســهم ونوعهــم مــع المقارنــة بينهــم واي فئــة مــن الفئــات العمريــة وأي نــوع مــن الاجنــاس الاكــر ضررا.

المبحث الاولالمبحث الاول
جرائم الإبادة الجماعية المرتكبة ضد الكوردجرائم الإبادة الجماعية المرتكبة ضد الكورد

قبــل عــام ١944 لم يكــن مفهــوم أو مصطلــح الإبــادة الجماعيــة موجــودا، هــذا المصطلــح لــه مدلــول خــاص جــدًا. حيــث 

إنــه يشــير إلى جرائــم القتــل الجماعــي المرتكبــة ضــد مجموعــات، ســواء أكانــت تلــك المجموعــات قومیــة، دينيــة، وطنیــة 

أوعرقيــة بهــدف تدمــير وجودهــم كليــاً. إن نشــأة العــراق كدولــة مصطنعــة مــن قبــل البریطانییــن فــی ١9٢١، والتاريــخ 

الدمــوي لحــزب البعــث، والتاريــخ القــاسي لصــدام حســن، هــي ثلاثــة عوامــل تكمــل بعضهــا بعضــا عــبر تاريــخ الدولــة 

العراقيــة وتراكمــت مثــل الهــرم مــن الأســفل إلى الأعــى. وهكــذا نشــأت »جمهوريــة الخــوف« في عهــد صــدام حســن، الــذي 

نصــب نفســه عــى رأس الحــزب والدولــة وقســم العــراق إلى العــرب الســنة كحــكام وشــيعة وكــورد كمحكومیــن. القمــع 

ــا  ــل والإعــدام الجماعــي، وإخــلاء الحــدود مــع تركي والاضطهــاد والطــرد والاختفــاء القــسري والتعذيــب والســجن والرحي

وإيــران، كانــت هــذه عنــاصر سياســة الإبــادة التــي أنتهجهــا حــزب البعــث ضــد الســكان الكــورد في العــراق. وكانــت الــذروة 

لهــذه السياســة هــي مــا يســمى بعمليــات الانفــال ضــد الكــورد.

١.١: إبادة الكورد الفيلين 

في ســنة ١97١ تــم تســفير الوجبــة الأولى مــن الكــورد الفيليــن وذلــك بحجــة تبعيتهــم إلى الدولــة المجــاورة ايــران، بعدهــا 

أصــدرت جملــة مــن القــرارات ضدالكــورد الفيليــن في عــام ١9٨٠  التــي كانــت أبرزهــا القــرار )666(، الــذي تــم بموجبــه 

ــم  ــادرة امواله ــي ومص ــوردي في ــون ك ــف ملي ــو نص ــفير نح ــق لتس ــد الطري ــما مه ــم، م ــة عنه ــية العراقي ــقاط الجنس أس

جميعهــا ســواء أموالهــم المنقولــة اوغــير المنقولــة وإحتجــاز الشــباب ممــن تتفــاوت اعمارهــم  بــن الأربعــة عــشر عامــا إلى 

منتصــف الثلاثينيــات تــم إعــدام أولئــك الشــباب لاحقــا )محمــد احســان،5١٣:٢٠١7(. ثــم أصــدرت قــرارت اخــرى لاحقــة في 

نفــس الإتجــاه نذكــر منهــا القــرار رقــم 474 لســنة ١9٨١ الــذي يــرف بموجبــه للمتــزوج مــن زوجــة مــن التبعيــة الإيرانيــة 

مبلــغ )4٠٠٠( دينــار إذا كان في الســلك العســكري للنظــام العراقــي آنــذاك، ومبلــغ )٢5٠٠( دينــار إذا كان مدنيــا في حالــة 

طلاقهــم لزوجاتهــم، والــزواج مــن النســاء العراقيــات،  والقــرار رقــم 5١٨ لعــام ١9٨٠ الــذي يســتثني الأجانــب مــن التبعيــة 

الإيرانيــة مــن أحــكام التجنيــس وقــرارات أخــرى، والذيــن تبقــوا مــن الكــورد الفيليــن تــم حرمانهــم مــن بعــض حقوقهــم 

ــكرية  ــة والعس ــزة الأمني ــن إلى الأجه ــاب والتعي ــا اوالانتس ــات العلي ــم للدراس ــة والتقدي ــر الدول ــض دوائ ــن في بع كالتعي

وغيرهــا .
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١.٢: الإبادة الجماعية ضد البارزانين ١9٨٣

ــك  ــدأت تل ــة. وب ــة الكوردي ــي ضــد الهوي ــير العرق ــة للتطه ــاسي الحقيقي ــن الم ــن مأســاة م ــت الجريمــة ضــد البارزاني تمثل

الجريمــة منــذ ســنة ١975 حينــما أصــدر النظــام العراقــي آنــذاك أمــراً برحيــل آلاف البارزانيــن مــن مناطقهــم و قراهــم مــن 

محافظــة أربيــل إلى المحافظــات الجنوبيــة في العــراق، وبعــد ذلــك في ســنة ١9٨٠ تــم ارجاعهــم إلى مجمعــات ســكنية قسريــة 

في ناحيــة )قوشــتبة( )ريبــوار رەمــەزان بــارزاني، ١٠4-١٠6:٢٠١6(. وفي الفــرة الواقعــة بــن ٣٠ مــن تمــوز والاول مــن أيلــول 

ــة والحــرس الجمهــوري للنظــام العراقــي بتطويــق تلــك المجمعــات الســكنية واحتجــاز الاف  ١9٨٣ قامــت الاجهــزة الامني

مــن الشــباب والرجــال البارزانيــن ممــن تتجــاوز أعمارهــم عــن تســعة اعــوام بحجــة أخذهــم لحضــور اجتــماع، وبعــد ذلــك 

يتــم إعادتهــم إلى مســاكنهم، حيــث نقلــوا بأتجــاة محافظــة كركــوك ولكــن مصيرهــم جميعــا بقــي مجهــولاً إلى حــن العثــور 

عــى قســم مــن رفــات المعتقلــن منهــم بعــد ســنة ٢٠٠٣ حيــث تبــن فيــما بعــد انهــم اعدمــوا رميــاً بالرصــاص ودفنــوا في 

مقابــر جماعيــة في محافظــة الســماوة في ناحيــة البصيــة. وتشــير معظــم الاحصــاءات إلى أن ضحايــا هــذه المجــزرة بلــغ نحــو 

ــة المتهمــن عــن  ــاد ئــيروني، ٣4:٢٠١٣(. بعــد ســنة ٢٠٠٣ قامــت الحكومــة العراقيــة الفدراليــة بإحال )٨٠٠٠( ضحيــة )فري

هــذه الجريمــة  إلى المحاكــم الجنائيــة العراقيــة العليــا وذلــك لمحاكمتهــم، في الثــاني مــن آذار لســنة ٢٠٠9 قامــت المحكمــة 

العليــا بعقــد اول جلســة، وبعــد ذلــك تــم إصــدار الحكــم عــى المتهمــن بتاريــخ الثالــث مــن أيــار لســنة ٢٠١١ معتــبراً جريمة 

أبــادة البارزانيــن مــن جرائــم الإبــادة الجماعيــة )محمــد احســان،٢٠١7:٣97( .

١.٣:  مجزرة حلبجة فی ١9٨٨.٣.١6

تقــع مدينــة حلبجــة ضمــن الحــدود الإداريــة لمحافظــة الســليمانية حيــث قامــت القــوات العراقيــة بمهاجمــة هــذه المدينــة 

وذلــك بتاريــخ الســادس عــشر مــن أذار مــن ســنة ١9٨٨بالاســلاحة الكيمياويــة الفتاكــة الــذي يطلــق عليهــا بالعتــاد الخــاص 

أو غــاز الأعصــاب و غــاز الخــردل و الســيانيد وبذلــك نتــج عــن هــذه المجــزرة أو الجريمــة مقتــل مــا يزيــد عــن )5٠٠٠( 

شــخص مــن أطفــال و نســاء و رجــال وشــيوخ )محمــد احســان، ٣٣٣:٢٠١7(. وقــد بلــغ عــدد المصابــن مــن قصــف مدينــة 

حلبجــة وحدهــا )١٠٠٠٠( شــخص مصــاب عــلاوة عــى ذلــك هــو إختفــاء مظاهــر الحيــاة في هــذه المدينــة، وهــذا الحــدث 

يتعــارض و إلتزامــات العــراق بالإتفاقيــات و المعاهــدات الدوليــة و خصوصــا اتفاقيــة منظمــة الأمــم المتحــدة بغــرض منــع 

جرائــم الابــادات الجماعيــة والمعاقبــة عليهــا  لعــام ١94٨ والتــي أنضــم العــراق اليهــا في عــام ١959 )عومــەر هەمــزە ســالح، 

٣٢١:٢٠١7(. وبالامــكان توضيــح عينــة مــن الضحايــا مــن الســلاح الكيميــاوي المســتخدم عــى مدينــة حلبجــة و كانــت هــذه 

العينــة موثقــة بالاعــمار و الاســماء و الجنــس و النــوع وذلــك مــن خــلال الرســم البيــاني في الشــكل )١( ادنــاه.

الشكل )١( يوضح عينة للضحايا وجنسهم واعمارهم للقصف الكيماوي عى مدينة حلبجة

المنحنــي البيــاني في الشــكل )١( يوضــح لنــا بــأن الفئــة )٢٠-45( هــي اكــر الفئــات بالنســبة لضحايــا الذكــور حيــث بلغــت 

مــا يقــارب )١٢٠( ضحيــة مــن عينــة تتألــف مــن ٣٣٨ شــخصا مــن الذكــور فقــط . كل ذلــك يــدل عــى مفهــوم الإبــادة 

ــة و شــابة في المجتمــع.  ــة فعال ــادة فئــة عمري ــه دليــل دامــغ عــى إب ــة الشــاملة لهــذه الطبقــة، وهــذا بحــد ذات الجماعي

وبالاجــمال فــإن اعــداد ضحايــا الذكــور اكــر مــن اعــداد ضحايــا النســاء بصــورة عامــة ولجميــع الفئــات العمريــة مــن خــلال 

الشــكل )١( أعــلاه. 
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المبحث الثانيالمبحث الثاني
مدخل تعریفی لعملیات الانفالمدخل تعریفی لعملیات الانفال

ــاء  ــم لإضف ــة مــن القــرآن الكري ــا باســم الســورة الثامن ــال( جــاءت تيمن ــة بـــ )الأنف ــادة الجماعي ــات الإب ان تســمية عملي

ــة  ــات في ثمــاني مناطــق جغرافي ــات إلى ثمــاني مراحــل مــن العملي ــات، وتقســيم هــذه العملي ــة عــى هــذه العملي الشرعي

ــج  ــدت حج ــاملة وأع ــة وش ــبقة، دقيق ــة مس ــع خط ــبقاً بوض ــت مس ــة قام ــة العراقي ــي أن الحكوم ــذا يعن ــة، ه مختلف

ــن  ــلات ب ــق والمراس ــن الوثائ ــد م ــتنادا إلى العدي ــة واس ــة العراقي ــاً. ان الحكوم ــياَ وشرعي ــورد سياس ــادة الك ــوغات إب ومسَ

مؤسســاتها المختلفــة تقطــع الشــك بــان عمليــات الأنفــال هــي عمليــات إبــادة جماعيــة منظمــة. كــما ان الاوامــر وتوزيــع 

واجبــات المؤسســات المختلفــة المشــاركة في عمليــات الأنفــال تظهــر أن عمليــات إبــادة الشــعب الكــوردي جــرت بشــكل 

هرمــي، ورأس الهــرم كان متمثــلاً بـــ »مجلــس قيــادة الثــورة« نــزولاَ نحــو الاســفل حتــى تصــل إلى المؤسســات الاســتخباراتية 

وأفــواج الدفــاع الوطنــي، هــذه الوثائــق العائــدة للدولــة العراقيــة، التــي تصــل لأكــر مــن )١٨( طنــاً و )4( ملايــن صفحــة 

والكثــير مــن أشرطــة الفيديــو والأشرطــة الصوتيــة التــي وثقــت بشــكل واضــح كل خطــوات السياســية للحكومــة العراقيــة 

 Montgomery،(.بدايــة مــن سياســة التعريــب والتهجــير، وافــراغ القــرى مــن ســكانها وحتــى تصــل إلى الإبــادة الجماعيــة

)١7١-١4٢٠١٠: ٣ .Bruce P

: ٢.١ تعريف كلمة الأنفال

ــة  ــة إلى المدين ــن مك ــد هجــرة المســلمن م ــت بع ــي أنزل ــال والت ــم هــي ســورة الأنف ــرآن الكري ــن الق ــة م الســورة الثامن

وتحتــوي عــى 75 آيــة، و نزلــت هــذه الآيــة بعــد غــزوة بــدر وبينــت عــدة قضايــا مختلفــة لاســيما حــول توزيــع الغنائــم 
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)ســه يــد حســه يــن،59:٢٠٠4( والأنفــال كلمــة عربيــة ومفردهــا نفــل أي بمعنــى الغنيمــة والنفــل ينظــر اليــه مــن ناحيتــن:

ــم اومكاســب  ــى غنائ ــال بمعن ــل في اللغــة هــو الغنيمــة والعــرب اســتعملوا كلمــة الأنف ــة: النف ــة الأولى هــي لغوي الناحي

الحــرب، تلــك الحــروب التــي يهــزم فيهــا العــدو فيتــم أسرهم والاســتيلاء عــى ثرواتهــم وأموالهــم )عــارف، ســتارە،٢٠١٢:١7(. 

و الأنفــال تعنــي أيضــا الزيــادة في الفــرض لذلــك ســميت صــلاة الســنة بـــ )النافلــة(، لأنهــا ليســت فرضــا بــل زيــادة عــى 

المفروضــة )محمــد طاهــر،٢٠١5:55(.

الناحيــة الثانيــة اصطلاحيــة: الأنفــال في الاصطــلاح هــي الزيــادة في المكتســبات وكانــت كلمــة الأنفــال عنــد العــرب قبــل 

الاســلام تعنــي غنائــم الحــرب والزيــادة في المكاســب والقصــد منهــا هــي كل المكاســب التــي تقــع في أيديهــم في المعركــة 

مثــل الأسرى والأمــوال والــروات وبعــد مجــيء الاســلام ظلــت هــذه الكلمــة بمعنــى المكاســب مــن المــال والــروة والاسرى 

والأنعــام التــي كان المجاهــدون المســلمون يســتولون عليهــا مــن غــير المســلمن )محمــد طاهــر،56:٢٠١5(. كــما جــاء في 

القــرآن الكريــم )ويســألونك عــن الأنفــال قــل الأنفــال للــه والرســول فاتقــوا اللــه واصلحــوا بينكــم واطيعــوا اللــه ورســوله 

ان كنتــم مؤمنــن( »آيــة قرآنيــة«. تظهــر في هــذه الآيــة عــن كيفيــة توزيــع الغنائــم )واعلمــوا إنمــا غنمتــم مــن شيء فــأن 

للــه خمســه وللرســول ولــذي القــربى واليتامــى والمســاكن وابــن الســبيل( »آيــة قرآنيــة«. هنــا تظهــر كلمــة الأنفــال حســب 

ــا عــى  ــة توزيعه ــدو وكيفي ــن الع ــا المســلمون م ــي اســتولى عليه ــدات الت ــروات والمع ــوال وال ــرآني: كل الأم ــح الق المصطل

المقاتلــن المســلمن )محمــد طاهــر،٢٠١5:57(.

 ٢.٢: جغرافية عمليات الأنفال

ــة الثــاني والعشريــن عــى الثالــث والعشريــن مــن شــباط مــن عــام ١9٨٨  بــدأت عمليــات الأنفــال بمراحلهــا الثمانيــة ليل

واســتمرت إلى الســادس مــن ايلــول مــن عــام ١9٨٨. حيــث كان أول تحــرك قامــت بــه الحكومــة العراقيــة لتنفيــذ خطتهــا 

العســكرية كانــت في منطقــة جافايتَــي في محافظــة الســليمانية و أطلقــوا عــى هــذه العمليــة اســم الأنفــال الأولى وكانــت 

بــاشراف الفريــق الركــن ســلطان هاشــم الــذي كان يقــود الفيلــق الأول و الفيلــق الخامــس في الجيــش العراقــي )محمــد، 

عمــر،٢5:٢٠١٣(. المرحلــة الثانيــة مــن الأنفــال بــدأت في الثــاني والعشريــن عــى الثالــث والعشريــن مــن أذار مــن عــام١9٨٨ 

واســتمرت حتــى الاول مــن نيســان مــن عــام ١9٨٨ والتــي شــملت منطقــة قــرداغ )محمــد، عمــر، ٢5:٢٠١٣(. الأنفــال الثالثة 

كانــت منطقــة كَرميــان وبــدأت في الســابع مــن نيســان مــن عــام ١9٨٨ وأنتهــت في العشريــن مــن نيســان مــن نفــس العــام 

ــرم، نوجــول،  ١9٨٨ وذلــك للســيطرة عــى منطقــة كَرميــان التــي اشــتملت عــى بلــدات جَمجَــمال، سَــنكاو، ليــلان، قادركَ

ــة  ــال الرابع ــتارە،١9:٢٠١٢(. والأنف ــارف، س ــان )ع ــو، دربنديخ ــو، تيلك ــاوة ن ــارة، ب ــلا، جَب ــرى، كَلار، سَرقَ ــو، كف دوزخورمات

بــدأت في العشريــن مــن نيســان مــن عــام ١9٨٨ إلى الخامــس مــن أيــار مــن عــام ١9٨٨ وكانــت في حــدود مناطــق عَســكَر 

ــال الخامســة  ــتارە،١9:٢٠١٢(. الأنف ــارف، س ــق، قرَهَنجير)ع ــة، تقَتَ ــزان، ســهل كوي ــى ري ــر، جَم ــة آغجَلَ ــة و منطق و كوبتبََ

والسادســة والســابعة بــدأت في الخامــس عــشر مــن أيــار لعــام ١9٨٨ واســتمرت حتــى الســادس والعشريــن مــن أب مــن 

عــام ١9٨٨ وكانــت في وديــان شَــقلاوة ورَوانــدز وجبالهــا ومنطقــة خواكــورك. والمرحلــة الأخــيرة مــن عمليــات الأنفــال كانــت 

ــار لعــام١9٨٨ وانتهــت  ــن مــن أي ــدأت مــن الخامــس والعشري ــي ب ــال و الت ــي تعــرف بخاتمــة الانف ــة والت ــة الثامن المرحل

ــا هــذه المراحــل الثمانيــة مــن عمليــات  ــان. وكان ضحاي في الســادس مــن آب لنفــس العــام ١9٨٨ وشــملت منطقــة بادين

الانفــال نحــو )١٨٢٠٠٠( مواطــن مــن الشــعب الكــوردي في كوردســتان العــراق )کونگــرەى بــه جيهانناســاندنى، ١9٣:٢٠٠٨(. 

مــا بــن القتــل دون محاكمــة إلى القتــل الجماعــي و اعتقــال النســاء والأطفــال والشــيوخ  ونقلهــم إلى ســجون ومعتقــلات 
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مجهولــة وتعذيبهــم جســدياً ونفســياً بأكــر الطــرق وحشــيةً و تطبيــق كل أشــكال العنــف والتصفيــة الجســدية وترحيــل 

ــد،  ــة )احم ــة )45٠٠( قري ــت قراب ــال هدم ــل الأنف ــتارە،٢١:٢٠١٢(. في كل مراح ــارف، س ــات )ع ــسرا إلى المجمع ــن ق الباق

بــاور،١5٣:٢٠٠4( وســويت بــالأرض واســتعملت أنــواع كثــيرة مــن الأســلحة لتصفيــة النــاس وتخويفهــم والنيــل مــن عزيمــة 

ومعنويــات البيشــمركة. حســب اللقــاءات التــي اجرتهــا منظمــة حقــوق الانســان أظهــرت أن الآلــة الحربيــة مــن )الطائــرات 

ــلحة  ــل اس ــت تحم ــان،٢67:٢٠٠٠( كان ــوق الانس ــة حق ــة مراقب ــات( )منظم ــر و الدباب ــرات هلكوب ــمات و طائ و الراج

ــة )کريســتن  ــول اخصــائي الاســلحة الكيمياوي ــن وحســب ق ــل اكــبر عــدد ممكــن مــن المواطن ــة وتســتعملها لقت كيمياوي

گوســدن( )Christine Gosden( أن الحكومــة العراقيــة كانــت قــد أعــدت خليطــا خاصــا مــن عــدد مــن المــواد الكيمياويــة 

مثــل غــاز الخــردل و غــاز الأعصــاب و ســارين و تابــون VX )CHAK،٢٠٠7:٣٣٨(. حيــث كان اســتعمال الأســلحة الكيماويــة 

أحــد أهــم الوســائل في تمثيــل عمليــات الأنفــال للإبــادة الكــورد )يوســت هيلتەرمــان، ١7٢:٢٠٠٨(.

المبحث الثالثالمبحث الثالث
حصيلة الإبادة الجماعية لعمليات الانفال في مراحلها الثمانيةحصيلة الإبادة الجماعية لعمليات الانفال في مراحلها الثمانية

عمليــات الأنفــال إســتلزمت سلســلة مــن ٨ هجــمات عســكرية كــما ذكــر آنفــا، جــرت تنفيذهــا في ســت مناطــق مختلفــة 

في كوردســتان بــن أواخــر شــهر شــباط وأوائــل شــهر أيلــول مــن ســنة ١9٨٨)خالــد ســليمان، ١٨٨:٢٠٠٨(. وهنــا الحديــث 

عــن الأنفــال هــو الحديــث عــن الحمــلات التــي قــام بهــا النظــام الســابق للعــراق مــن قتــل و إعدامــات جماعيــة وابــادات 

منظمــة ســلفا وفقــاً لجميــع المقاييــس. يعنــي ذلــك أن الأنفــال كانــت هــي الخطــوة الأولى لإبــادة الكــورد. وتدمــير معظــم 

القــرى في كوردســتان وتهجــير المواطنــن الكــورد إلى العــراء للتخلــص منهــم ومــن هويتهــم إلى الابــد. وســراتيجية عمليــات 

ــاً  ــال ووفق ــلات الأنف ــورد . حم ــا الك ــع به ــي يتمت ــة الت ــدرات الدفاعي ــع الق ــير  وشــل جمي ــلات لتدم ــت حم ــال كان الأنف

لجميــع المقاييــس الدوليــة للجرائــم، حيــث تدخــل في إطــار جرائــم الإبــادة الجماعيــة )الجينوســايد(. و قــد تمــت الاشــارة إلى 

هــذه الحقيقــة مــن خــلال معظــم تقاريــر المنظــمات الدوليــة لمراقبــة حقــوق الانســان وتحــرك ملــف الأنفــال في المحكمــة 

العراقيــة الجنائيــة العليــا. في يــوم ٢١ مــن شــهر أب لعــام ٢٠٠6 القيــت أول مرافعــة عــن الأنفــال في بغــداد حيــث اصــدرت 

المحكمــة الاتحاديــة قراراهــا الحاســم حــول ملــف حمــلات عمليــات الأنفــال وقــد تــم وفقــاً لذلــك تعريــف جرائــم حمــلات 

الأنفــال بجرائــم الإبــادة الجماعيــة للهويــة الكورديــة )ابراهيــم محمــود، ٢٠١9:٨4(.

وفي هــذه العمليــات تــم تدمــير  مــا يقــرب 45٠٠ قريــة وقتــل واعتقــال ســكانها واقتيادهــم إلى المعتقــلات ومحاولــة إنهــاء 

مظاهــر الحيــاة في كافــة  المــدن المؤنفلــة وكذلــك تــم إخفــاء الآلاف مــن الشــباب الكــورد ولم يتــم الكشــف عــن مصيرهــم، 

ليعلــم فيــما بعــد أنهــم قــد قتلــوا وكان مــن بــن الضحايــا في حمــلات الأنفــال الأطفــال والنســاء والرجــال والشــيوخ بــل 

وقامــت بتحديــد العديــد مــن القــرى التــي أطلــق عليهــا فيــما بعــد بالقــرى المحظــورة التــي منــع أمدادهــا بالمــواد الغذائيــة 

وكذلــك بالأجهــزة والآلات إليهــا لأســباب ســميت بالأســباب الأمنيــــــة  وتــم منــع الاشــتغال فيهــا بالرعــي و الزراعــة وغيرهــا 

)Hajy، Salim، ٢٠١٢  :٢٢٠( والجــدول )١( يبــن الفــرة الزمنيــة والمناطــق الجغرافيــة لعمليــات الانفــال:
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جدول )١(: جدول یوضح مراحل الانفال من خلال الفرة الزمنية حسب المنطقة الجغرافية.

المنطقة الجغرافيةالفترة الزمنيةمراحل الانفال

وادي جافايتي19/3 – 23/2المرحلة الاولى

قرداغ22/3 – 1/4المرحلة الثانية

كرميان7 – 20 / 4المرحلة الثالثة

زاب الاسفل3 – 8 / 5المرحلة الرابعة

قلاتوكان- راوندوز- خوشناوتي- خواكورك15/5 – 26/8المرحلة الخامسة والسادسة والسابعة

بادينان25/8 – 6/9خاتمة الانفال

أعــداد ضحايــا الأنفــال وصــل مايقــارب مــن )١٨٢٠٠٠( ضحيــة إخفــاء أو قتــلا، ومــن خــلال  الشــكل )٢( المتمثــل بالاعمــدة 

البيانيــة ادنــاه يمكــن ملاحظــة الضحايــا مــن حيــث الاعــداد و الاعــمار والجنــس.

الشكل )٢( يوضح اعداد الضحايا واعمارهم وجنسهم لعمليات الانفال

مــا يمكــن ملاحظتــه مــن الشــكل )٢( بــأن 

عــدد  مــن  اكــر  للرجــال  الضحايــا  عــدد 

ولجميــع  عامــة  وبصــورة  للنســاء  الضحايــا 

ــأن  ــة، أيضــا يمكــن الملاحظــة ب ــات العمري الفئ

فئــة )٢٠-45( هــي اكــر فئــة بالنســبة لضحايــا 

الذكــور بحيــث بلغــت أكــر مــن )5٠٠٠٠( 

ــى  ــر ع ــل أخ ــه دلي ــد ذات ــذا بح ــة وه ضحي

أبــادة جماعيــة لفئــة عمريــة شــابة وفعالــة في 

المجتمــع الكــوردي والغــرض منــه هــو احــدث 

خــلال  مــن  القطاعــات  جميــع  في  الشــلل 

الاســتهداف لهــذه الفئــة دون غيرهــا.

: ٣.١ المراحل الثمانية للابادة الجماعية

ــى في كل  ــداد القت ــه إلى ان اع ــر التنوي ــر بالذك ــن الجدي ــال م ــلات الانف ــا حم ــرت به ــي م ــل الت ــرق إلى المراح ــل التط قب

مرحلــة مــن مراحــل العمليــات العســكرية هــي عبــارة عــن عينــة أو نمــوذج وليســت نســبة المقتولــن جماعيــا مــن المدنيــن 

مــن حمــلات الانفــال. مــا يعنــي ذلــك هــو جــزء بســيط فقــط مــن اعــداد الضحايــا التــي فقــدت خــلال تلــك الحمــلات 

ــة الدقيقــة أو بالاســماء مــن خــلال ٣5٠  ــن عنهــم بالاحصــاءات العددي ــن أعل ــا المقصــود هــو فقــط الذي ــة. وهن الجماعي

مقابلــة ميدانيــة، ويمكــن توضيــح  حمــلات الانفــال والعمليــات العســكرية عــى المناطــق الكورديــة بســت مراحــل أساســية 

ســنذكرها كالاتي )منظمــة حقــوق الإنســان،٢5١:٢٠٠٢(:

الأنفــال الأولى: في هــذه المرحلــة العمليــات العســكرية بــدأت في مدينــة الســليمانية وقامــت القــوات العســكرية بمحــاصرة 

منطقــة »ســەركەلو«، أفــرز ذلــك عــن هجــوم واســع و كبيرصبــاح يــوم الثالــث والعــشرون مــن شــباط وأســتمر حتــى التاســع 

عــشر مــن  أذارســنة ١9٨٨ وقــد تضمــن هــذا الهجــوم  قصــف مدينــة حلبجــة ايضــا بالســلاح الكيميــاوي خــلال مرحلــة 

الأنفــال الأولى وذلــك في الســادس عــشر مــن آذار مــن نفــس الســنة. وفي هــذه المرحلــة لا توجــد أي أدلــة أو أرقــام توحــي 
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للاختفــاء الجماعــي مــن المدنيــن، و يبــدو أن الضحايــا التــي تــم تســجيلهم مــن أربــع قــرى فقــط وهــي »ســه ركــه لــو، هــه 

لــدان، قــه رجــه تــان، ومالومــة« حيــث يعــود قتلهــم إلى القصــف الجــوي والمدفعــي وأيضــا بالســلاح الكيميــاوي وكذلــك 

التعــرض إلى العوامــل الجويــة القاســية )عــي نبــي، ٢٠٠6:١47(.

الأنفــال الثانيــة: هــذه الحملــة كانــت في مناطــق »قــرداغ و بازيــان ودربنديخــان« للفــرة مــن الثــاني والعــشرون مــن أذار 

وإلى الأول مــن نيســان لعــام ١9٨٨م . وقــد وصــل أعــداد الضحايــا إلى ١59 ضحيــة مــن أطفــال ونســاء ورجــال وتــم تدمــير 

ــا  ــداد الضحاي ــح أع ــن توضي ــان، ٨9:٢٠٠٢(. ويمك ــوق الانس ــة حق ــالأرض )منظم ــويت ب ــل وس ــة بالكام ــشرة قري ــع ع أرب

المقتولــن في هــذه الحملــة مــن خــلال الرســم البيــاني المتمثــل بالدائــرة البيانيــة في الشــكل )٣(.

الشكل )٣( يبن عينة لعدد الضحايا المقتولن ونوعهم وجنسهم للحملة الثانية 

الأنفــال الثالثــة: والتــي شــملت كل مــن » كلار 

وكرميــان و باونــور و دووز و كفــري و قادركــرم 

ــة في الســابع  ــدأت هــذه المرحل ــث ب ســنكاو« حي

مــن نيســان إلى العشريــن مــن الشــهر ذاتــه لعــام 

١9٨٨م.  وكان الهــدف مــن هــذه الحملــة هــو 

ــت  ــث كان ــة بحي ــرى الكوردي ــع الق ــير جمي تدم

أقــى وأوســع مراحــل الأنفــال وأكرهــا دمــارا 

ســواء مــن حيــث المســاحة بالنســبة للمناطــق 

التــي شــملتها أو عــدد الاشــخاص المؤنفلــن، حيــث 

ــن  ــوق ١٣١٨ م ــن يف ــا المقتول ــدد الضحاي كان ع

الأطفــال والرجــال أو النســاء، وقــد تــم تدمــير 

ــان، 9٨:٢٠٠٢(.  ــوق الانس ــة حق ــة )منظم 4٨ قري

ــا. ــداد الضحاي ــبة لأع ــك بالنس ــن ذل ــكل )4( يب والش

الشكل )4( يبن عينة لعدد الضحايا المقتولن بحسب نوعهم و جنسهم للحملة الثالثة 

ــهل  ــملت »س ــال ش ــن الانف ــة م ــذه المرحل ــة: ه ــال الرابع الأنف

ــوان  ــنجق و ناوش ــة كويس ــى منطق ــفل بمعن ــزاب الاس أو وادي ال

ــة   ــار لغاي ــن أي ــث م ــن الثال ــدة م ــق« في الم ــق ط ــر وط وآغجل

ــا  ــدد الضحاي ــام ١9٨٨م، وكان ع ــنة  لع ــس الس ــن نف ــن م الثام

المقتولــن مــن هــذه الحملــة نحــو ٣٨5 شــخص و لكافــة الانــواع 

والاجنــاس وتــم تدمــير مــا يقــارب ٢٢ قريــة مــن القــرى الكورديــة 

)عــي نبــي، ٢٠6:٢٠٠6(. وبالامــكان توضيــح  عــدد الضحايــا 

ــة. ــرة البياني ــكل )5( للدائ ــلال الش ــن خ ــن م المقتول
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الشكل )5( يبن عينة لعدد الضحايا المقتولن من حيث النوع والجنس للمرحلة الرابعة 

الأنفــال الخامســة والسادســة والســابعة: هــذه المرحلــة 

شــملت »راونــدوز و أوديــة جبــال شــقلاوة« خــلال الفــرة 

ــة الســادس  ــار وإلى غاي ــهر أي ــن ش ــس عــشر م ــن الخام م

والعشريــن مــن شــهر آب ســنة ١9٨٨. وقــد علقــت بعدهــا 

ــن  ــا المقتول ــدد الضحاي ــل ع ــا، وص ــال مؤقت ــات الأنف عملي

نحــو ١٢٣ ضحيــة مــن أطفــال ونســاء و رجــال، و قــد 

دمــرت 5 قــرى )منظمــة حقــوق الانســان، ٢٠٠٢:١٣5(. 

والشــكل رقــم )6( للدائــرة البيانيــة يوضــح أعــداد الضحايــا 

ــة. ــذه المرحل ــن في ه المقتول

الشكل )6( يبن نموذج لأعداد الضحايا المقتولن من حيث النوع والجنس للمرحلة الخامسة والسادسة والسابعة

الأنفــال الثامنــة او خاتمــة الانفــال: تــم تنفيــذ هــذه الحملــة 

في مناطــق بادينــان و قــد تمثلــت بالمناطــق »دهــوك و زاخــو 

ــس  ــدأت في الخام ــث ب ــري« حي ــيخان و  آك ــدي و ش و آمي

والعشريــن مــن آب وإلى  الســادس مــن يلــول مــن ســنة 

١9٨٨. و خلفــت هــذه الحملــة عــدد كبــير مــن الضحايــا 

فــاق 7٨٢ قتيــل مــن شــيوخ واطفــال و نســاء و رجــال، وقــد 

تــم تدمــير 4٣ قريــة  بالكامــل في هــذه المرحلــة الأخــيرة مــن 

ــداد  ــح اع ــن توضي ــان، 6٠:٢٠١٣(.  ويمك ــه باب ــالات )ط الانف

الضحايــا المقتولــن في الشــكل رقــم )7( مــن الدائــرة البيانيــة.

الشكل )7( يبن عينة لعدد الضحايا المقتولن حسب نوعهم وجنسهم للمرحلة الاخيرة من الانفال في بادينان

: ٣.٢ الهجمات الكيمياوية وعدد الضحايا المعروفة

الــذي تــم تدوينــه اوالمســجل هنــا هــي فقــط تلــك الهجــمات التــي 

اســتطاعت منظمــة حقــوق الانســان توثيقهــا مــن خــلال شــهادات 

ــير. وتلقــت  ــان، ربمــا يكــون العــدد الحقيقــي اكــبر بكث لشــهود عي

ــن  ــدة ع ــير مؤك ــيرة اخــرى غ ــر كث ــوق الانســان تقاري ــة حق منظم

ــة خــلال عامــي ١9٨7-١9٨٨ وعــى  الهجــمات بالاســلحة الكيمياوي

اســاس مقابــلات ميدانيــة توصلــت منظمــة حقــوق الانســان إلى ان 

ســتن قريــة عــى الاقــل بالإضافــة إلى مدينــة حلبجــة قــد تعرضــت 

إلى الهجــوم بغــازات الخــردل وغــاز الاعصــاب او تركيبــة الاثنــن معــا 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

385

)منظمــة حقــوق الانســان، ٢5٠:٢٠٠٢( .ويمكــن مشــاهدة عــدد الهجــمات المنفــذة وكذلــك الضحايــا المعروفــة مــن خــلال 

الجــدول )٢(.

جدول )٢( يبن مراحل الانفال من خلال الهجمات المنفذة ومع ظهور عدد الضحايا المعروفة.

الضحايا المعروفة الهجمات الانفال

33 4 الانفال الاولئ

87 5 الانفال الثانية

25 1 الانفال الثالثة

309 2 الانفال الرابعة

52 5 الانفال الخامسة و السادسة والسابعة

37 14 الانفال الثامنة

ــات  ــا المعروفــة التــي جــرت لعملي ــة والضحاي ــة يوضــح عــدد الهجــمات الكيمياوي والشــكل )٨( المتمثــل بالاشرطــة البياني

ــن ١9٨7- ١9٨٨. ــن متتالي ــال في عام الانف

الشكل )٨( يبن مراحل الانفال من خلال الهجمات و ظهور عدد الضحايا المعروفة

 : ٣.٣ نتائج عمليات الانفال

١ـ دمرت قرابة )45٠٠( قرية وقصبة .

٢ـ تــم تدمــير جميــع المؤسســات ســواء أكانت 

دينيــة اومدنيــة اوخدمية .

حســب  الأنفــال  ضحايــا  عــدد  وصــل  ٣ـ 

مايقــارب  الرســمية  الكورديــة  المصــادر 

)١٨٢٠٠٠( شــخص ســواء قتــلا أو إخفــاءا.

4ـ تشريد نحو )١٠٢١75٨( إنسانا .

5ـ لقــد خلفــت عمليــات الانفــال عــشرات 

الالاف مــن المــرضى و الجرحــى والمعاقــن.

: ٣.4 الحصیلة الجغرافیة لعمليات الانفال

انتهجــت الحكومــة العراقيــة سياســة الرحيــل 

ــة  ــورد ونتيج ــد الك ــا ض ــم ركائزه ــد اه كأح

ــت نســبة 5٣% يعيشــون  ــذه السياســة كان له

ــأت  ــرت او لج ــاوي ١7%  ف ــي تس ــة والت ــبة الباقي ــة والنس ــات قسري ــكنون في مجمع ــبة ٣٠% كان يس ــة و نس في ١5 مدين

إلى خــارج العــراق كإيــران وتركيــا و دول اخــرى مــما ادت هــذه السياســة للحكومــة العراقيــة إلى تقليــص المســاحة التــي 

يعيشــون عليهــا مــن ٨6٠٠٠كــم٢ قبــل عمليــات الانفــال إلى 77٢9كــم٢ بعــد عمليــات الانفــال والتــي تعــادل نســبة %9 

مــن المســاحة التــي يقطنونهــا. واصبحــت النســبة الباقيــة والتــي تقــدر 9١% مــن المســاحة إلى مناطــق عســكرية محضــورة 
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ــق،١٢:١99٢( وكــما موضــح مــن الجــدول )٣(: ومحرمــة )جاســم توفي

الجدول )٣( يوضح ترحيل العوائل الكوردية واعدادهم

اشخاص عائلة مدینة

184854 35957 اربيل

661962 126088 سليمانية

0 20129 دهوك

61394 11694 كركوك

0 4314 موصل

71852 13686 ديالئ

41696 8913 تكريت

 ويمكــن ملاحظــة اعــداد العوائــل المرحلــة مــن تلــك المناطــق المذكــورة واعدادهــم التــي تعــدت المليــون شــخص في الجــدول 

)٣( اعــلاه  وتمثيلــه بيانيــا مــن خــلال الاشرطــة البيانيــة للشــكل )9(.

الشكل )9( يوضح ترحيل العوائل الكوردية واعدادهم

والشكل )١٠( ادناه يوضح مراحل الانفال والمدن التي أنفلت جراء تلك الحملات المنظمة للنظام العراقي السابق.

        )٢٠٠6( Dr. Michael Turnbl يوضح خریطة مراحل عمليات الانفال )الشكل )١٠          

: ٣.5 المقابر الجماعية 

ان مفهــوم او تعريــف القــبر الجماعــي، يتلخــص في الأرض التــي تضــم رفــات اكــر مــن قتيــل او بالأحــرى شــهيد، قــد تــم 

اخفائهــم او دفنهــم عــى نحــو ثابــت دون اتبــاع القيــم الإنســانية او الاحــكام الشرعيــة التــي مــن الواجــب مراعاتهــا عنــد 

ــى  ــة او حت ــا جماعــة او هيئ ــوم به ــة تق ــادة جماعي ــالم جريمــة إب ــاء مع ــا اخف ــة يكــون القصــد منه ــن المــوتى وبطريق دف

فــرد وبذلــك تشــكل انتهــاكا لحقــوق الانســان )طــه بابــان، ١49:٢٠١٣(. ان اغلــب المقابــر الجماعيــة التــي تــم اتخاذهــا او 

اختيارهــا لعمليــات القتــل الجماعــي كانــت اراضي منخفضــة، اذ ان اختيــار هــذا المنخفــض قــد تــم بعنايــة و دراســة مســبقة 

لان الجنــاة بنــاءً عــى تعليــمات مســؤوليهم حاولــوا إخفــاء موقــع الجريمــة بشــكل كامــل وذلــك لحجــب الرؤيــا عــى المارين 
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وكذلــك صعوبــة مشــاهدة المكائــن والآليــات العاملــة في موقــع المقــبرة. ومــن الواضــح بــان عمليــة الإعدامــات قــد تمــت 

ــائي  ــون الجن ــة كبرنامــج للإعــدام. أن أهــم مشــكلة تعــرض طريــق فقهــاء القان بشــكل مخطــط و منظــم و بدراســة كامل

هــي إثبــات الجرميــة والباعــث الجنــائي الواضــح للجنــاة في ارتــكاب جرائــم الإبــادة الجماعيــة كونهــا جريمــة عمديــة يشــرط 

توفرالتخطيــط المنهجــي و النيــة المبيتــة  و المعــدة مســبقاً لارتــكاب هــذه الجريمــة البشــعة التــي تهــدف إلى إبــادة الجنــس 

ــد  ــور غــير عميقــة بحيــث لا يزي ــة كانــت قب ــور التــي وجــدت في المناطــق الصحراوي البــشري. وقــد تبــن ان معظــم القب

عمقهــا عــى اكرمــن )5٠-6٠( ســم  و الســبب في ذلــك يعــود إلى ان هنــاك طبقــة صلــدة قريبــة عــن ســطح الارض تســمى 

 Michael( و هــي عبــارة عــن صخــور بيضــاء  صلــدة و مــن الصعــب عــى المكائــن الثقيلــة بحفرهــا )بالطبقــة )الكالكريــت

Turnbl، ٢٠٠6(. وحســب مــا هــو واضــح مــن تقريــر الدكتــور مايــكل ترنبــل وزملائــه الاخريــن، بــأن كل قــبر يحتــوى عــى 

اعــداد كبــيرة و هائــل مــن الضحايــا المدفونــة بعــد قتلهــم و دفنهــم )عــارف قوربــاني، 9٠:٢٠٢٠(.

بعــد ســقوط نظــام صــدام حســن في التاســع مــن نيســان عــام ٢٠٠٣ تــم رصــد اكــر مــن ٣٠٠ مقــبرة جماعيــة في عامــة 

العــراق وخاصــة في جنــوب العــراق، اخــذت ثــلاث مقابــر منهــا بعــد ان تــم فتحهــا إلى الطــب الشرعــي لفحصهــا مــن حيــث 

العمــر والجنــس وتبــن ان اغلبيــة الضحايــا كانــت مــن الاطفــال Michael Turnbl، ٢٠٠6((.  ويمكــن مشــاهدة ذلــك مــن 

خــلال الاعمــدة البيانيــة للشــكل رقــم )١١( ادنــاه:

الشكل البياني)١١( ضحايا ثلاث مقابر التي تم فحصها من قبل الطب الشرعي

ــادة الجماعيــة التــي   : ٣.6حصيلــة القــری والإب

دمــرت جــراء عمليــات الانفــال

نتيجــة لسياســة الرحيــل التــي اتبعتهــا الحكومة 

التهجــير  إلى  ادت  والتــي  آنــذاك  العراقيــة 

ــارب  ــا يق ــة اي م ــو ٢٢٠٨٠٠ عائل ــسري لنح الق

١٠٢١75٨ شــخص والتــي تمثلــت بمــدن دهــوك 

ــت  ــالى وتكري ــوك ودي ــليمانية وكرك ــل وس واربي

وموصــل )Hajy، Salim، ٢٠١٢  :٢6٢ ( وكــما 

ــدول )4(: ــدون في الج ــو م ه
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الجدول )4( يبن حصيلة القرى التي دمرت جراء عمليات الانفال

مشتسفئ مدرسة جامع قریة مدینة

44 490 629 753 اربيل

187 925 132 1519 سليمانية

0 0 0 633 دهوك

21 160 190 418 كركوك

0 0 0 341 موصل

13 103 200 235 ديالئ

6 79 111 135 تكريت

و يمكن توضيح حصيلة القرى التي دمرت جراء عمليات الانفال من خلال الاشرطة البيانية للشكل )١٢( ادناه

الشكل )١٢( يوضح  نموذج لحصيلة القرى التي دمرت جراء عمليات الانفال

ــة واعــداد  ــادة الجماعي ــة  الإب ــح حصيل ويمكــن توضي

المنفلــن والقصــف الكيميــاوي و بحســب الاعــمار 

ــه، ٢٠٠7:٢7(  ــار ســعد عبدالل ــشري )جن ــس الب والجن

ــاه )5( ــن خــلال الجــدول ادن م

الجدول )5( يبن حصيلة الإبادة الجماعية جراء عمليات الانفال

الاناث ذكور الاعمار

22768 24625 9-0

14196 27081 19-10

17017 53617 45-25

5497 12904  69-46

1310 2985 more than 70

60770 121230 المجموع

ن



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

389

تائج البحث تائج البحث 
كانــت »عمليــات الأنفــال« كإبــادة جماعيــة منظمــة، وقــد اســتمرت سیاســة الحــزب البعــث العــربي الاشــراکي الدمــوي 

ضــد الشــعب الكــوردي في العــراق ثلاثــة عقــود مــن الزمــن. وقــد کانــت سیاســة الدولــة واضحــة منــذ البدایــة علــی اللجــوء 

للحــل العســکري للقضیــة الکوردیــة فــی العــراق والمتمثلــة في التهجیــر القــسری، تعریــب المناطــق الکوردیــة والتبعیــث ولم 

یکتــف حتــى باســتخدام الأســلحة الكيميائيــة الممنوعــة دولیــا ضــد الســكان المدنيــن الكــورد. 

ومن خلال دراستنا هذه تم التوصل إلى النتائج التالية:

١- في هــذه الدراســة تــم تقســيم الفئــات العمريــة إلى خمــس فئــات وهــي فئــة )٠-9( و )١٠-١9( و )٢٠-45( و )46-69( و 

)اكــر مــن 69(. ومــن الواضــح خــلال الدراســة تبــن لنــا بــأن الفئــة العمريــة )٢٠-45( هــي الفئــة التــي حصلــت عــى اكــر 

عــدد مــن الضحايــا مــن كلا الجنســن ولــكل مراحــل الانفــال وكــما هــو موضــح في الشــكل )١(. 

٢- عنــد اخــذ عينــة وهــذه العينــة موثقــة بالاســماء والاعــمار والنــوع والجنــس وهــي العينــة المختــارة مــن مدينــة حلبجــة 

ــاث حيــث بلغــت نحــو )١95(  ــا الذكــور والان ــة متــررة بالنســبة لضحاي ــة )٢٠-45( هــي اكــر فئ ــأن الفئ ــا ب واتضــح لن

شــخصا مــن عينــة تتكــون مــن 54٨  مــن كلا الجنســن.

٣-  مــن خــلال البيانــات الــواردة في الجــدول )5(  الــذي يمثــل عــدد المؤنفلــن الذيــن كان عددهــم يقــارب  ١٨٢٠٠٠ مؤنفــلا، 

وضمــن هــذا العــدد الكبــير مــن المؤنفلــن، تــم العثــور عــى أكــر مــن 7٠٠٠٠ ضحيــة مــن المجمــوع الــكي )١٨٢٠٠٠(، 

وعنــد تحويــل هــذه البيانــات الى النســبة المئويــة تصبــح  ٣٨%  مــن ضحايــا الكــورد جــراء عمليــات الانفــال مــن العــدد 

الــكي )١٨٢٠٠٠(  حســب المصــادر الكورديــة. وهــذا يــدل عــى مفهــوم الإبــادة الجماعيــة، وهــو بحــد ذاتــه دليــل آخــر 

عــى إبــادة فئــة عمريــة شــابة وفعالــة في المجتمــع.

4- مــن الواضــح ان مســاحة كوردســتان تقلصــت بشــكل كبــير مــن حمــلات الانفــال حيــث بلغــت  المســاحة التــي يســكنها 

ــة، بســبب  ــات الانفــال تقــدر بنحــو 9% . أي ان الكــورد فقــدوا مــا يقــارب 9١% مــن مســاحتهم الكلي الكــورد بعــد عملي

ــق  ــك مناط ــابق وكذل ــي الس ــام العراق ــكرات للنظ ــد الى معس ــما بع ــاحة في ــذه المس ــت ه ــث تحول ــال حي ــلات الانف حم

محظــورة.

.

پوختە:پوختە:
ــازادی  ــا ئ ــا بكــۆم ی ــۆ كاریگــەری لســەر ژیان ــێ، ژبەرك ــە ل دژی مرۆڤایەتی ــن تاوانای ــك ژ دژوارتری ــێ ئێ ــا كۆمكوژی تاوان

ــا  ــۆم. تاوان ــن بك ــێ یێ ــن مرۆڤایەتی ــن ژ تاوانێ ــە هەژمارت ــە دهێت ــەڤ تاوان ــا ژی ئ ــن، لەوم ــن كومەلگەهــێ دكەت و مافێ

كۆمكوژیــێ یــا نیڤدەولەتــی ب تایبــەت ژی پشــتی شــەرێ دووێ یــێ جیهانــی ســیمایەكێ دی لخــوە گرتیــە. ل ڤێــرە دێ 

لســەر تاوانێــن ئەنفــالا ئاخڤیــن كــو پێكدهێــت ژ پرۆســەیێن ســێدارەدان و كۆمكوژیــێ كــو لگــۆ پیڤەرێــن رێكخســتی 

هاتیــە برێڤەبــرن و ئەنجامــدان، ئــەڤ چەنــدە ژی واتایــەكا دی ددەتــە ئەنفالــێ كــو پێنگاڤــا ئێكــێ یــا قڕكرنــا جڤاكــێ 

ــا وان ژ  ــێ و ڤەقەتاندن ــن بیان ــۆ دەڤەرێ ــن وان ب ــتنا ئاكنجیێ ــوردان و ڤەگۆهاس ــن ك ــا گوندێ ــە. خرابكرن ــوردی بووی ك

ــێ  ــا جڤاك ــیانێن بەرەڤانیكرن ــی ش ــالا هەم ــیۆنێن ئەنف ــەیا ئۆپەراس ــێ و ســراتیجیا پرۆس ــا هەتای ــۆ هەت ــنامەیا وان ب ناس

كوردســتانێ ژناڤــبرن، لەومــا ژی ئەنفــال لگــۆر پیڤەرێــن تاوانێــن نیڤدەولەتــی دكەڤیتــە د چارچۆڤــێ تاوانێــن كۆمكــوژی 

ــاید(ێ. )جینوس

دڤــێ ڤەكۆلینێــدا هنــدەك داتایێــن ئامــاری هاتینــە پێشكێشــكرن بــۆ پــر بەرچاڤكرنــا بابەتــی ب شــێوەیەكێ رۆن وەكــۆ 
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گرافیــك و داتاگرافێــن بازنەیــی و شرۆڤەكرنــا وان ب مەرەمــا بدەستئێخســتنا ئەنجامێــن راســت و وورد بــۆ باشــر برێڤەبرنــا 

كاری.

ڤەكۆلیــن گەهشــتیە وی ئەنجامــی كــو پرانیــا وان كەســێن بــەر ب هەوێــن ژناڤچوونیــچ بوویــن ئــەو كەســێن كــورد بــوون 

یێــن ژیێــن وان دناڤبــەرا )٢٠ - 45( ســالی كــو بڕاســتی ژی ئــەڤ چالاكریــن و كاریگەرتریــن پێكهاتیەیێــن كومەلگەهیــچ 

نــە ژ رویــێ بەرپرســیارەتیا كارگێــری لەومــا ژی كومەلگــەه بڤــێ چەنــدێ پەككەفتیــە و ئیفلنــج بوویــە بەركەفتــی ژی كــو 

ب تایبــەت زەلام و ب شــێوەیەكێ گشــتی زەلام. ئەڤــە ژی ناســاندن و دیاكرنــا كۆمكوژیێیــە ب رامانــەكا دی یــا راســتەقینە. 

ئەنفالكــری كــو ژمــارا وان نێزیكــی ١٨٢،٠٠٠ كــەس بــوون دگــەل 7٠،٠٠٠ مرۆڤێــن كــو رێــژە د خــالا ئەنجامێــدا دهێتــە 

دیــن و ئەڤــە ژی بەلگەیەكیــچ دی ییــچ رۆن و ئاشــكرایە ژ تێگەهیــچ جینۆســایدیچ بــۆ ژناڤبرنــا تەمەنــێ گەنــج و چــالاك 

د كومەلگەهێــدا.
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Abstract Abstract 
The crime of genocide is one of the most serious crimes against humanity as it affects the life، freedom، 

rights or humanity of a group of people، and these crimes collectively constitute what are called 

humanitarian crimes. The crime of genocide is considered relatively recent at the international level، as 
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it did not appear in its current form until after World War II. Here، the talk about Anfal is a talk about 

campaigns of executions، mass killings and organized extermination according to all standards. This 

means that Anfal was the first step to annihilate the Kurdish community. The destruction of villages 

in Kurdistan and the displacement of the population into the open to get rid of their identity forever. 

The strategy of the Anfal operations campaigns was to destroy all the defensive capabilities of the 

Kurdistan community. Anfal، according to international standards of crimes، falls within the framework 

of genocide )genocide(. 

In this research، some descriptive statistical methods were used، such as graphs، circuit diagrams، 

graphs، and some statistical analyzes to obtain acceptable and accurate results. In managing affairs and 

responsibilities، that is، targeting this group to paralyze those minorities of women in general and men 

in particular proves and embodies the concept of genocide in its true meaning in terms of reproduction 

and the management of public and private responsibilities.

The Anfal community، whose numbers were approximately 182،000، where the number of victims was 

more than 70،000 victims، and the percentage of them can be observed in the conclusions paragraph. 

This also indicates the concept of genocide، and this in itself is another evidence of the extermination of 

a young and active age group in society.

Keyword: Genocide, Anfal Operations, Mass Graves, Chemical Attacks, Anfal StagesKeyword: Genocide, Anfal Operations, Mass Graves, Chemical Attacks, Anfal Stages
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المستخلصالمستخلص  

ــدة  ــعوب المضطه ــد الش ــنن، وض ــرّ الس ــى م ــانية ع ــد الإنس ــب ض ــي ترتك ــعة الت ــات البش ــن العملي ــة م ــادة الجماعي ــدة إن الإب ــعوب المضطه ــد الش ــنن، وض ــرّ الس ــى م ــانية ع ــد الإنس ــب ض ــي ترتك ــعة الت ــات البش ــن العملي ــة م ــادة الجماعي إن الإب

ــل  ــم جــرت مــن قب ــا، وكل هــذه الجرائ ــا ودينه ــا وكيانه ــا والحفــاظ عــى قوميته ــت مــن أجــل حقوقه ــي ناضل ــل والشــعوب الت ــم جــرت مــن قب ــا، وكل هــذه الجرائ ــا ودينه ــا وكيانه ــا والحفــاظ عــى قوميته ــت مــن أجــل حقوقه ــي ناضل والشــعوب الت

الســلطة الحاكمــة آنــذاك والتــي تنتمــي إليهــا هــذه الشــعوب، وبذلــك تنوعــت أنــواع هــذه الجرائــم واختلفــت واصطلُحــت الســلطة الحاكمــة آنــذاك والتــي تنتمــي إليهــا هــذه الشــعوب، وبذلــك تنوعــت أنــواع هــذه الجرائــم واختلفــت واصطلُحــت 

ــا  ــة، هن ــا عليهــا تســميات مختلفــة، فبعــض المصطلحــات كانــت معروفــة ســابقا وبعضهــا اصطلحــت عليهــا مصطلحــات عري ــة، هن عليهــا تســميات مختلفــة، فبعــض المصطلحــات كانــت معروفــة ســابقا وبعضهــا اصطلحــت عليهــا مصطلحــات عري

ــان هــذه المفــردات بــن القديــم والحديــث،  ــة وبي ــان المصطلحــات والخــوض في جذورهــا التاريخي ــان هــذه المفــردات بــن القديــم والحديــث، ظهــرت الحاجــة الملحــة لبي ــة وبي ــان المصطلحــات والخــوض في جذورهــا التاريخي ظهــرت الحاجــة الملحــة لبي

وكيفيــة انتشــارها وتغيرهــا وإبــراز جميــع مدلولاتهــا. إن هــذه الأنــواع مــن الدراســات مهمــة للباحثــن في مجــالات التــي تخــص وكيفيــة انتشــارها وتغيرهــا وإبــراز جميــع مدلولاتهــا. إن هــذه الأنــواع مــن الدراســات مهمــة للباحثــن في مجــالات التــي تخــص 

الإبــادة الجماعيــة؛ كي لا يقعــوا في اللحــن اللغــوي مــن خــلال اســتعمالهم للمصطلحــات في غــير موضعــه، وللحفــاظ عــى أهميــة الإبــادة الجماعيــة؛ كي لا يقعــوا في اللحــن اللغــوي مــن خــلال اســتعمالهم للمصطلحــات في غــير موضعــه، وللحفــاظ عــى أهميــة 

ــاج  ــاس، فــلا يحت ــدى عامــة الن ــة ل ــل القــادم، وتكــون معروف ــح كي يرســخ هــذه المصطلحــات في أذهــان الجي ــاج اللفــظ والمصطل ــاس، فــلا يحت ــدى عامــة الن ــة ل ــل القــادم، وتكــون معروف ــح كي يرســخ هــذه المصطلحــات في أذهــان الجي اللفــظ والمصطل

أن يلتبــس الأمــر عــى أســاس التجديــد في المصطلحــات، فكلــما كانــت المصطلحــات موحــدة أعطــت نتيجــة إيجابيــة في إيصــال أن يلتبــس الأمــر عــى أســاس التجديــد في المصطلحــات، فكلــما كانــت المصطلحــات موحــدة أعطــت نتيجــة إيجابيــة في إيصــال 

ــمّ الفائــدة عــى الجميــع.  ــا تخــص الإبــادة الجماعيــة )جينوســايد( كي تعَُ ــمّ الفائــدة عــى الجميــع. الرســالة للجميــع ونحــاول أن نكــوّن حقــلا دلالي ــا تخــص الإبــادة الجماعيــة )جينوســايد( كي تعَُ الرســالة للجميــع ونحــاول أن نكــوّن حقــلا دلالي

ــان  ــا، وبي ــاتها دلالي ــات ودراس ــردات المصطلح ــذه المف ــل ه ــان أص ــي، لبي ــج الوصف ــو المنه ــث ه ــة البح ــع في كتاب ــج المتب ــان المنه ــا، وبي ــاتها دلالي ــات ودراس ــردات المصطلح ــذه المف ــل ه ــان أص ــي، لبي ــج الوصف ــو المنه ــث ه ــة البح ــع في كتاب ــج المتب المنه

ــل. ــذا الحق ــي تخــص ه ــردات الت ــع المف ــه الآن، وجم ــا تشــير إلي ــة وم ــا الأصلي ــى مدلولاته ــي طــرأت ع ــيرات الت ــل.التغ ــذا الحق ــي تخــص ه ــردات الت ــع المف ــه الآن، وجم ــا تشــير إلي ــة وم ــا الأصلي ــى مدلولاته ــي طــرأت ع ــيرات الت التغ

يتنــاول البحــث المصطلحــات التــي تخــص الإبــادة الجماعيــة في كوردســتان العــراق في الحقبــة الزمنيــة )يتنــاول البحــث المصطلحــات التــي تخــص الإبــادة الجماعيــة في كوردســتان العــراق في الحقبــة الزمنيــة )١9٨7١9٨7 - -٢٠٠٠٢٠٠٠( مــن حيــث ( مــن حيــث 

ألفاظهــا الشــائعة وأنــواع هــذه الجرائــم وانشــاء الحقــل الــدلالي لهــا، دون الخــوض في غيرهــا، ويحــاول البحــث جاهــدا الخــوض ألفاظهــا الشــائعة وأنــواع هــذه الجرائــم وانشــاء الحقــل الــدلالي لهــا، دون الخــوض في غيرهــا، ويحــاول البحــث جاهــدا الخــوض 

في تحديــد دلالاتهــا ســابقا وحديثــا مــن خــلال اســتعمالاتها عنــد أهــل الاختصــاص.في تحديــد دلالاتهــا ســابقا وحديثــا مــن خــلال اســتعمالاتها عنــد أهــل الاختصــاص.

وخطــة البحــث مكونــة مــن مبحثــن وملحــق، حيــث أن المبحــث الأول هــو بعنــوان )أنــواع الإبــادة الجماعيــة(، ومطلبــن: الأول: وخطــة البحــث مكونــة مــن مبحثــن وملحــق، حيــث أن المبحــث الأول هــو بعنــوان )أنــواع الإبــادة الجماعيــة(، ومطلبــن: الأول: 

ــة(،  ــاني هــو )أشــكال مــن عمليتــي الأنفــال والأســلحة الكيمياوي ــة. والمبحــث الث ــاني: الأســلحة الكيمياوي ــات الأنفــال، والث ــة(، عمليّ ــاني هــو )أشــكال مــن عمليتــي الأنفــال والأســلحة الكيمياوي ــة. والمبحــث الث ــاني: الأســلحة الكيمياوي ــات الأنفــال، والث عمليّ

والــذي يشــمل جميــع هــذه المفــردات )الرحيــل والتهجــير والتعريــب، والــوأد الجماعــي، والمقابــر الجماعيــة، والحبــس العشــوائي، والــذي يشــمل جميــع هــذه المفــردات )الرحيــل والتهجــير والتعريــب، والــوأد الجماعــي، والمقابــر الجماعيــة، والحبــس العشــوائي، 

والتدمــير( وملحقــا لهذيــن المبحثــن وهــو الحقــل الــدلالي لمفــردات هــذه الجرائــم.والتدمــير( وملحقــا لهذيــن المبحثــن وهــو الحقــل الــدلالي لمفــردات هــذه الجرائــم.

فأصــل كلمــة الإبــادة هــو بيــد بــاد الــيء، أي انقطــع وذهــب ويبيــد هَلَــكَ. وأبــاده اللــه أي أهلكــه أي هلكــوا.  البيــداء هــو فأصــل كلمــة الإبــادة هــو بيــد بــاد الــيء، أي انقطــع وذهــب ويبيــد هَلَــكَ. وأبــاده اللــه أي أهلكــه أي هلكــوا.  البيــداء هــو 

ــى ذهــب وانقطــع،  ــد بمعن ــى ذهــب وانقطــع، ( ويبي ــد بمعن ــادة الإهــلاك. )١١( ويبي ــد ســالكها، و الإب ــا تبُي ــداء لأنه ــا، كــما ســمّوا الصحــراء بي ــازة لا شيء به ــادة الإهــلاك. )المف ــد ســالكها، و الإب ــا تبُي ــداء لأنه ــا، كــما ســمّوا الصحــراء بي ــازة لا شيء به المف

ــودا غربــت والبيــداء الفــلاة. )٢٢( (  ــودا غربــت والبيــداء الفــلاة. )والشــمس بيُ والشــمس بيُ

فالإبادة الجماعية هي ترجمة لكلمة أعجمية وهي )جينوسايد(، لذلك أردنا أن نقف لغويا عى معنى هذه الكلمة.فالإبادة الجماعية هي ترجمة لكلمة أعجمية وهي )جينوسايد(، لذلك أردنا أن نقف لغويا عى معنى هذه الكلمة.
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جينوسايد جينوسايد 
 )Genos( عُــرفّ جينوســايد بأنــه جريمــة بشــعة ضــد الإنســانية، وقــد رُكّــب المصطلح مــن كلمتــن، إحداهما كلمــة إغريقيــة

والتــي تعنــي الجنــس أو العــرق أو الأصــل. والثانيــة لاتينيــة مــن Caeder بمعنــى القتــل والقمــع والإبــادة. وعندمــا تدمــج 

الكلمتــن كوّنــت )Genocide( بمعنــى الإبــادة العرقيــة ويســمى أيضــا بالتطهــير العرقــي )٣( .  

أن دراســتنا تكــون عامــة وشــاملة، ويســلط الضــوء عــى جوانــب معتمــة مظلمــة في هــذه القضيــة كي يكشــف الســتار عنهــا، 

ودراســتنا يتنــاول الألفــاظ الشــائعة في هــذه القضيــة ودراســتها دلاليــا.

الكلــمات المفتاحيــة: الإبــادة الجماعيــة، والأنفــال، والتعريــب، والرحيــل، والتدمــير، والأســلحة الكيمياويــة، والمقابــر 

الجماعيــة، والتغيــير الــدلالي، والحقــول الدلاليــة.

المبحث الأول: أنواع الإبادة الجماعية

إن الإبــادة الجماعيــة )جينوســايد( هــي مــن العمليــات المحظــورة دوليــا؛ لأنهــا جرائــم ضــد البشريــة بهــدف تطهــير عرقــي 

لقوميــة مــا، وهــذا مــا حصــل في كوردســتان العــراق في الحقبــة الزمنيــة )١9٨7 ومــا بعدهــا(، لذلــك نركــز في هــذا المبحــث 

عــى النوعــن الشــائعن مــن الإبــادة والتــي ســميتا بـــ )عمليــات الأنفــال والأســلحة الكيمياويــة( والاحتجــاج بمفــردات القرآن 

الكريــم للقيــام بتلــك الأعــمال البشــعة.

المطلب الأول: عمليّات الأنفال

الأنفــال مــن )نفــل( وتعنــي غنائــم الحــرب، وقــد كانــت شــائعة قبــل ظهــور الاســلام بمعنــى غنائــم الحــرب مــن الأمــوال 

والــروات والأســلحة والأنعــام وأسرى الحــرب. وبعــد الاســلام أصبحــت تــدل هــذه الكلمــة عــى الســورة الثامنــة مــن القــرآن 

الكريــم. 

النفــل: الغنيمــة والهبــة والزيــادة والنفــل والنافلــة هــو مــاكان زيــادة عــى الأصــل.  وكل عطيــة تــبرعّ بهــا معطيهــا مــن 

صدقــة أو عمــل خــير فهــو نافلــة)4(. نفــل واحــد الأنفــال،  نفّــل الســلطان فلانــا، إذا أعطــاه ســلب قتيــل قتلــه )5(. 

جــاءت الأنفــال مــن )نفــل(، قــال الفراهيــدي: » النفــل: الغنــم. والجمــع أنفــال، ونفّلــت فلانــا: »أعطيتــه نفــلا وغنــما« )6(، 

وهــي الغنيمــة التــي أخُــذت مــن العــدو بعــد القتــال وانكســارهم )7(. 

نفــل الغنيمــة والهبــة، والجمــع أنفــال والعطيــة والأنفــال  أخــذ الفــأس لقطــع القتــاد لابلــه )٨(. لا نفــل في غنيمــة حتــى 

جفــه كلهــا. وبــه ســميّت النوافــل لأنهــا زائــدة عــى الفريضــة. والنافلــة ولــد الولــد

ــه، فيقــال:  ــد ثوابهــا من ــة لا تري ــادة عــى الفريضــة، وهــو عطيّ ــة في الصــلاة؛ لأنهــا زي ــه النافل والنّفــل هــو الغنيمــة، ومن

ــير العطــاء )9(.  ــادة عــى مــا أخــذوا. والنوفــل: الرجــل كث أخــذت نفــلا عنهــم، زي

ــد  ــا بع ــا تطوّع ــة يعطيه ــي العطي ــة تعن ــوه، والنافل ــا غنم ــم م ــون، أي يعطيه ــم يغنم ــوده، إذا جعله ــل جن ــام ينف فالإم

الفريضــة مــن صدقــة أو صــلاح أو عمــل خــير. )١٠( وذكــر ابــن فــارس أن نفــل )أصــل صحيــح يــدل عــى عطــاء وإعطــاء.... 

والنوفــل: الرجــل كثــير العطــاء(.

أغلبهم ذكروا أن النفل يعني الغنيمة والعطاء والنافلة ولد الولد. )١١( 

فيــما عرضنــاه تبــنّ لنــا أن )النفــل( يــدل عــى عــدة معــان مختلفــة، وأغلبهــا تــدور حــول معــان متقاربــة ضــد أصــل حقيقة 

ــة،  ــاني هــي: )التطــوع والعطي ــة المســلمة، وهــذه المع ــت ضــد الشــعب الكــوردي ذي الغالبي ــي أرتكب هــذه الجريمــة الت

والغنيمــة، والزائــد، والهبــة(. )١٢(
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ولكــن أقــرب معنــى اللفظــة مــن هــذه المعــاني المذكــورة لهــذه العمليــة البشــعة التــي ارتكبــت باســم هــذه الســورة هــو 

الغنيمــة والزائــد، كــون الكــورد هــم كغنائــم الحــرب الســلمية –طالمــا أن الحــرب لم تحــدث أساســا- وهــم زوائــد يمكــن 

اســتئصالهم بســهولة وقطــع نســلهم، وهــم هبــة اللــه لهــم، لتطهيرهــم ومحــو وجودهــم عــى الأراضي العربيــة.

فالأنفــال هــي عنــوان للجريمــة البشــعة التــي اقرفهــا النظــام الديكتاتــوري البعثــي ضــد شــعب كوردســتان عــام ١9٨7-

١9٨٨ وتســببت بــأضرار بشريــة وماديــة واقتصاديــة واجتماعيــة ومعنويــة وبيئيــة جســيمة، حيــث لم تلتئــم جروحهــا حتــى 

يومنــا هــذا. )١٣( 

تاريخ اللفظة وتغير دلالتها:

ذكــرت لفظــة أنفــال بشــكل صريــح ودون شــك في القــرآن الكريــم، فالقــرآن الكريــم مــن أقــدم مصــادر اســتعمال هــذه 

ــا أن نســتدل عــى أشــكال  ــك أوجــب علين ــم. لذل ــاب الكري اللفظــة، وكل مــن اســتعمل هــذه اللفظــة كان مصــدره الكت

ورودهــا في القــرآن الكريــم والصيــغ المســتعملة، مــزوّدا بمعانيهــا الحقيقيــة دون تحريــف وتجحيــف بحــق الكلمــة. فقــد 

ــة(.  ــم؛ ولكــن بصيغتــن، وهــما: )الأنفــال، والنافل تكــررت اللفظــة )4( مــرات في القــرآن الكري

ــميت بـــ )الأنفــال( مــن الســور التــي تتحــدث عــن الأحــكام وتيســير الأمــور  ــي سُ ــم الت ــة في القــرآن الكري الســورة المنزل

والإجابــة عــن بعــض أســئلة المســلمن. وقــد بــدأت الســورة بالســؤال عــن الأنفــال: )ويســألونك عــن الأنفــال(، والإجابــة 

كانــت هكــذا: )قــل الأنفــال للــه ورســوله( أي أنهــا تخــص اللــه ورســوله أي هــي ملــك اللــه ورســوله لا غيرهــما، ويجــب 

عــى المســلمن الامتثــال لهــما. )١4(  بــدأت الآيــة بســؤال ثــم الإجابــة، الســؤال: طلــب أمــر عــن شــخص خــبرا أو مــالا أو 

غيرهــما. واســتعماله بحــرف )عــن( يــدل عــى إخــراج وصــدور وتجــاوز. والمــراد هنــا مــا يبقــى ويؤخــذ مــن العــدد المحــارب 

بعــد مغلوبيتــه. )١5(

ونزلــت هــذه الســورة بعــد معركــة البــدر حــن ســببت الغنائــم خلافــا بــن المجاهديــن حــول توزيعهــا، حيــث أن خمــس 

الغنائــم للــه ورســوله وذوي القــربى واليتامــى وابــن الســبيل، والمتبقيــة تــوزّع عــى المجاهديــن المشــاركن في المعركــة.  وقــد 

اســتلهم حــزب البعــث اســم الســورة ليشــنوا الحمــلات اللاإنســانية ضــد مواطنيــه المدنيــن، وراح ضحيتهــا أكــر مــن )١5٠-

٢٠٠ ألــف( إنســان كــوردي  بــن مقتــول ومجهــول المصــير مــن الرجــال والنســاء والشــباب والشــيوخ والأطفــال. )١6( 

ــرع  ــد والتف ــد ول ــي ول ــن تعن ــة في الآيت ــة 7٢، والنافل ــاء، آي ــة 79، وســورة الأنبي ــة في ســورة الإسراء آي وردت لفظــة النافل

والتعقــب. )١7( 

ــاء الشــعب  ــي اســتهدفت أبن ــم ضــد الإنســانية، والت ــكاب أبشــع الجرائ ــة، لارت ــة القرآني ــم اســتغلال هــذه الكلم ــد ت وق

الكــوردي، وراح ضحيتهــا أكــر مــن ربــع مليــون إنســان كــوردي بــريء. )١٨( فالأنفــال في القــرآن كانــت للمســلمن عــى 

ــن. ــن المدني ــا أصبحــت بالعكــس ضــد شــعب مســلم وضــد المواطن الكفــار؛ لكــن هن

هل يوجد فرق بن الغنيمة والأنفال؟

تتقــارب معــاني اللفظتــن الغنيمــة والأنفــال في اللغــة، حيــث إن البحــث عــن أحدهــما لغــة يشــير إلى دلالــة اللفظــة الثانيــة 

كإحــدى دلالاتهــا )١9( ، لكــن في اســتعمالهما اللغــوي الدقيــق يوجــد فــرق دلالي بينهــما ونريــد أن نركــز عليــه.

فالنفــل أزيــد مــن الغنيمــة )٢٠( أي أن هبــة الأنفــال أزيــد مــن الغنيمــة مــن حيــث الحصــة، ففيهــا فوائــد ماديــة أكــر، لــذا 

اختــير هــذه التســمية –الأنفــال- لهــذه العمليــة الإجراميــة، لزيــادة تشــجيع الجيــش عــى القتــل والدمــار دون رحمــة، لأن 
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الغنيمــة والعطيــة تزيــد أكــر في الأنفــال، وذلــك لأن فئــة الغانمــن أقــل بكثــير مــن الفئــات الخمســة للغنيمــة.

فالغنيمــة تكــون لخمــس فئــات، وهــم: )اللــه ورســوله وذو القــربى، واليتامــى والمســكن وابــن الســبيل(، كــما في )ســورة 

الأنفــال، الآيــة 4١(؛ ولكــن الأنفــال محصــورة بــن الفئتــن فقــط وهــما: )اللــه ورســوله( لا غيرهــما، فالغنيمــة أعــم منهــا 

ومــن كل مــا يتنــاول مــن أربــاح التجــارات وغيرهــا. )٢١( 

وقــد ذكُــر بــأن الأنفــال هــي الأمــوال والممتلــكات التــي يحصــل عليهــا نتيجــة حــرب مــع الكفــار ومــن ثــم توزيعهــا عــى 

الجنــود والمجاهديــن عــن طريــق رســولهم أو مــن ينــوب عنــه، زيــادة عــى حصتهــم في الغنائــم وتشــجيعا للذيــن يحــرزون 

ــا )٢٣(،  ــان تمام ــال مختلفت ــة والأنف ــأن الغنيم ــبحاني( ب ــاصر الس ــسر )ن ــرى المف ــة. )٢٢( وي ــة أرضي ــون رقع ــرا ويفتتح ن

ــادة  حيــث إن الغنيمــة هــي الغنائــم التــي يحصــل عليهــا بعــد معركــة وخســارة جيــش مقابــل، بينــما الأنفــال هــي )زي

عــى الواجــب(، والزيــادة يقصــد بهــا مــا لا يتعــب الإنســان الحصــول عليــه، أي ليــس للإنســان دور في امتلاكهــا، كالمعــادن  

ــة  ــث أن كلم ــوله، بحي ــه ورس ــك لل ــروات مل ــذه ال ــك. وأن ه ــابه ذل ــاء وماش ــد والم ــط والحدي ــة كالنف ــروات الباطني وال

)لرســوله( وردت دون )لـــ(، للدلالــة عــى عــدم تخصيــص هــذه الــروات المعدنيــة لــه كفــرد، بــل كرســول للــه، لا كفــرد، 

وفي حالــة غيــاب الرســول تصبــح هــذه الممتلــكات ملــكا للدولــة، والدولــة تقــوم بــرف الأربــاح لمصلحــة المواطنــن. )٢4( 

فالأنفــال كانــت محطــة فرحــة وسرور وخــير وبركــة للنــاس أجمعــن، بحيــث يحلــو لهــم التــرف بهــا حســبما ورد في الآيــة 

ــا اجتاحــوا  ــل نظــام البعــث ســنة ١9٨٨م، عندم ــا مــن قب ــا اســتعمل هــذه اللفظــة في غــير موضعه الكريمــة؛ لكــن عندم

جيــش النظــام مناطــق كورديــة، وقامــوا بقتــل وحبــس وتدمــير وتهجــير ووأد جماعــي، دون أن يكــون للضحايــا أي ذنــب، 

وســمّوا هــذه العمليــات اللاإنســانية بـــ )عمليــات الأنفــال( )٢5(. وباتــت هــذه اللفظــة منبــوذة لــدى الشــعب الكــوردي؛ 

ــلمن،  ــدى المس ــة ل ــة مرموق ــا مكان ــت له ــا كان ــة )٢6( بعدم ــتوى الكلم ــت مس ــا وانحط ــن ورائه ــلات م ــم رأوا الوي لأنه

ــاء. فهــذا  ــل وســفك دمــاء الأبري ــة والقت فذكــر هــذه الكلمــة باتــت جارحــة للكــورد، وتذكرهــم بالوجــع والمــوت والكارث

لايمــد بالأنفــال الموجــودة في القــرآن بصلــة، فالقضيــة هــي إلبــاس الثــوب الدينــي لارتــكاب جريمــة لاإنســانية بطريقــة غــير 

مشروعــة وفي حالــة الســلم؛ فلــو أخذنــا الكلمتــن عــى محمــل الدلالــة، وقارننــا بينهــما لوجدنــا مــا يلغــي اســتخدام هــذه 

اللفظــة في هــذه العمليــة لأســباب، منهــا:

١- لأن غنائــم الحــرب تــوزعّ عــى )5( فئــات كــما ذكرناهــا ســابقا، بينــما الأنفــال تـُـرف مــن قبــل فئتــن )اللــه ورســوله(، 

أي أن اللفظــة ضيّقــت المجــال بعدمــا كانــت متوســعة )٢7( في الغنيمــة، فــلا أنفــال إلا لهــما، أي أن كل مــا موجــود مــن 

الــروات الباطنيــة والظاهريــة للــه ورســوله ولا يجــوز لأحــد أن يســتغلها أو يحتكرهــا لنفســه أو يوزعّهــا.

ــة  ــة والحادث ــة مشروع ــت القضي ــن وكان ــح المســلمن المجاهدي ــار ولصال ــروات الكف ــكات وث ــت لممتل ــم حدث ٢- إن الغنائ

كانــت حربــا؛ لكــن مــا حصــل في كوردســتان العــراق كان بــن جيــش عســكري يدّعــي الإســلام ضــد قوميــة مســلمة مدنيــة 

ســاكنة في أراضيهــم، دون شــن حــرب أو ذنــب والضحايــا كانــوا مــن مواطنــي تلــك الدولــة ، لــذا لم يجــز اســتعمال لفظــة 

قرآنيــة لجريمــة ضــد الإنســانية )جينوســايد( كان الهــدف مــن العمليــة التطهــير العرقــي، فربــوا اللفظــة القرآنيــة وحطـّـوا 

مــن مكانــة اللفظــة القرآنيــة. علــما أن هــذه الســورة –الأنفــال- هــي الســورة الثامنــة في القــرآن الكريــم والنظــام البعثــي 

اقتبــس هــذا الرقــم )٨( أيضــا مــن القــرآن الكريــم؛ لأن عمليــات الأنفــال حدثــت بثــماني مراحــل، إشــارة إلى الســورة الثامنــة 

مــن القــرآن الكريــم.

ومــن دلالات القديمــة للأنفــال هــي الغنيمــة التــي أخُــذت مــن العــدو بعــد القتــال وانكســارهم. )٢٨( فالغنائــم أو   -٣

الأنفــال لا يجــوز إلا في الحــرب، والحــرب تكــون بــن المســلمن المجاهديــن والكفّــار، فهــذا الــشرط باطــل في عمليــات الأنفــال 
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التــي حدثــت في  كوردســتان العــراق.

حســب تفســير )نــاصر الســبحاني( للغنيمــة والأنفــال، هــما مختلفــان تمامــا، فــما حصــل في كوردســتان العــراق لا   -4

ــل. ــما حص ــف ع ــال تختل ــة الأنف ــك دلال ــال(، وبذل ــة )الأنف ــع دلال ــا م ــق نهائي يتطاب

وفي الختــام يمكننــا أن نقــول بــأن هــذه اللفظــة قــد حرفّــت دلاليــا، ويحــدث هــذا الانحــراف في البيئــات البدائيــة، فتســود 

ــم  ــون بالتقوي ــه اللغوي ــذٍ يتصــدى ل ــاس أو الغمــوض، وحينئ ــم أو الالتب ــدة )٢9( ، نتيجــة ســوء الفه ــة الجدي ــك الدلال تل

والتصويــب. )٣٠( وهــذا مــا حصــل بالضبــط لهــذه اللفظــة، حيــث التبــس الأمــر وأصابــت القضيــة الغمــوض وســوء الفهــم، 

ــع  ــن جمي ــا وم ــاط عــى الحــروف، لإيضــاح الصــورة بكامله ــح المســار ووضــع النق ــا تصحي ــن علين ــا لغوي ونحــن بوصفن

زواياهــا.

المطلب الثاني: الأسلحة الكيمياوية

الأسلحة الكيمياوية:

اســتخدام الأســلحة الكيمياويــة هــو مــن أنــواع الإبــادة الجماعيــة البشــعة، وهــي محظــورة دوليــا، نحــاول أن تؤصــل حقيقــة 

هــذه الكلمــة ثــم مــا طــرأ عليهــا مــن اســتخدامات.

ــه  ــا خــص ب ــد، ويجمــع عــى أســلحة، ربم ــن الحدي ــاكان م ــه م ــم ب ــة الحــرب )٣١( وخــصّ بعضه ــع لآل ســلح اســم جام

الســيف، والســيف وحــده يســمى ســلاحا )٣٢( وقيــل بأنــه: كل مــا رقّ في ذي بطــن في النــاس وغيرهــم فهــو ســلح. وتســلحّ 

القــوم إذا لبســوا السّــلاح )٣٣( 

كما قال

                 يهزُّ سلامات لم يرثها كلالة           يشك بها منها أصول المغابن 

ــدو  ــل الع ــاع لقت ــف الدف ــي تســتعمل في الحــروب ومواق ــة الحــادة الت ــك الآل ــي تل ــوم ذو ســلاح )٣4(، فه والمســلحة  ق

ــاظ عــى النفــس. والحف

حدثــت هــذه العمليــة ســنة ١9٨٨ في مدينــة )حلبجــه( عندمــا بــدأت الطائــرات التابعــة لنظــام البعــث وحكومــة العــراق 

آنــذاك بقصــف تلــك المنطقــة بالكيميــائي ومــواد شــديدة الانفجــار عــى المدنيــن وحشــد البيشــمركة، حيــث أطلقــت دخانــا 

أبيــضَ، لــه رائحــة كريهــة وكان للمســحوق طعــم مــرّ، فاختنــق الآلاف جــراء تلــك العمليــة. )٣5( 

إن هــذا النــوع مــن الجريمــة هــي مــن أشــدّ أنــواع الجرائــم ضــد الشــعب الكــوردي، حيــث اســتعمل غــازات ســامة عــن 

ــا،  ــور والمــواشي جميع ــادة مســكنهم ومرعاهــم ، والطي ــادة شــعب بالكامــل )٣6( وإب ــق القصــف الجــوي لغــرض إب طري

حيــث لم يركــوا لهــم فيهــا أثــرا ولا أمــلا في الحيــاة، وتســمى هــذه العمليــة بـــ )إبــادة حلبجــة( أيضــا.

هــذا النــوع مــن العمليــات اللاإنســانية ســابقة مــن نوعهــا، فلــم تــرد في القــرآن الكريــم والمصــادر الدينيــة مــا يتحــدث 

عنهــا، فيمكــن أن نقــول بــأن الحكومــة اســتفادت مــن تجــارب علميــة ومــن طائــرات غربيــة لشــن تلــك العمليــة عــى 

ــه. مواطني

المبحث الثاني: أشكال من عمليات الأنفال والأسلحة الكيمياوية

ــات الأنفــال وأشــكالها جعلــت الحكومــة المســتبدة تقــوم بأفعــال شــنيعة تحــت تســميات عــدة، حيــث ظلــت  إن عملي
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هــذه الألفــاظ مشــهورة لــدى الشــعب الكــوردي، ودخلــت هــذه المصطلحــات إلى معجمهــم اللغــوي، بــل تســتعمل أغلبهــا 

بمصطلحهــا العــربي أكــر مــن الكــوردي، ودخلــت هــذه المصطلحــات إلى مناهجهــم التعليميــة وتاريخهــم المــيء بالظلــم 

عليهــم مــن أجــل قمعهــم، لذلــك نذكــر هنــا أســماء هــذه  الأنــواع وندرســها لغويــا ودلاليــا ، لنصــل إلى ســبب اختيارهــم 

لهــذه التســميات وهــل اســتعملوها كــما كان أم طــرأت عليهــا تغيــيرات، ومــن هــذه الأشــكال، هــذه المصطلحــات الثلاثــة 

)الرحيــل أو التهجــير والتعريــب( لارتباطهــا المبــاشر مــع بعضهــا بعضــا، ومقارنــة هــذه المفــردات مــع مــا ورد في القــرآن 

الكريــم.

الرحيل )أو التهجير( والتعريب: 

مــما لا غبــار عليــه أن الشــعب الكــوردي المضطهــد قــد مــرّ بظــروف صعبــة عنــد إبادتهــم مــن قبــل حكومتــه آنــذاك، وهــذا 

النــوع مــن الجريمــة حصــل لهــم بمراحــل أي أن الأولى )الرحيــل أو التهجــير( حصــل، ثــم بــدأت المرحلــة الثانيــة )التعريــب(، 

لذلــك نذكــر هــذه المصطلحــات الثلاثــة لغــة ودلالــة.

-الرحيل: 

رحــل مركــب للبعــير والناقــة والرحــل مســكن الرجــل ومــا يصاحبــه مــن الأثــاث)٣7( ، وقيــل: رحــل البعــير ورحلــت البعــير 

أي جعلــت عليــه رحــلا، فهــو مرحــول والرحيــل هــو الارتحــال. )٣٨( رحــل عــن البلــد رحيــلا، و قرّبــت رحِلتنــا وأتــت رحُلتنــا 

أي المقصــد الــذي يقُصــد. والرحّــل كل شيء يعــدّ للرحيــل مــن وعــاء للمتــاع ومركــب للبعــير، ويقــال: رحــل الشــخص. )٣9( 

والرحيل والإرحال بمعنى الإشخاص والازعاج، والرحل والارتحال هو الانتقال، كما قال: )4٠( 

           قال سِوى ترحيلِ راحِلةٍَ وعَنٍْ                     أكُالئِهُا مخافةَ أن تناما 

ــل  ــوا.  )4١( فالرحّ ــوا كرحّل ــاث، ســار ومــى القــوم عــن المــكان انتقل ورحــل رحــال ومســكنك ومــا تســتصحبه مــن الأث

مصــدر بمعنــى الخــروج والســفر لأســباب، )4٢( وهــو الخــروج إلى مســافة بعيــدة حتــى يبعــد عــن محيطــه ومحلــه )4٣( 

ــا  ــة، يبيعونه ــون الأمتع ــرون ويحوّل ــون فيتجّ ــم يرحل ــف؛ لأنه ــير لطي ــامية وبتعب ــة س ــة راقي ــرآن ورد بدلال ــل في الق فالرحّ

فِۡ( وقولــه  ــتاَءِٓ وَٱلــصيَّ ۦلفَِٰهِــمۡ رحِلۡـَـةَ ٱلشِّ شٍ )١( إِ ويأخــذون أجناســا مناســبة ، )44( كــما في قولــه تعــالى )45(: )لِإِيلـَٰـفِ قـُـرَيۡ

لِ أخَِيــهِ( )46( ، يــراد الأمتعــة ومــا أعــدّ للنقــل والحمــل إلى بلدهــم. ــقَايةََ فِي رَحۡ تعــالى: )فلَـَـماَّ جَهَّزهَُــم بِجَهَازهِِــمۡ جَعَــلَ ٱلسِّ

فالرحيــل مأخــوذ مــن )رحــل(، وهــو الســفر والذهــاب عــن مــكان إلى آخــر، وهــو مــن أحــد أنــواع الجرائــم التــي أارتكبــت 

ضــد الشــعب الكــوردي، حيــث جُعلــوا يتنقلــون قــسرا لا اختياريــا عــن موطنهــم الأصــي. وقــد عــرفّ بأنــه: »تنقــل جغــرافي 

ــير  ــد التغي ــذي يولّ ــق اســتخدام الخــوف والرعــب والضغــط واســتعمال القــوة وال ــير مــكاني بفــرض قــوة عــن طري أو تغي

الجــذري مــن وحــدة جغرافيــة إلى أخــرى« )47( 

والرحيل نوعان:

              الرحيل الاختياري والرحيل الإجباري

النــوع الثــاني يحصــل في الــدول التــي تعيــش فيهــا أكــر مــن قوميــة وحكومتهــم دكتاتوريــة مــن أجــل الســيطرة الكاملــة 

عــى أراضي الدولــة عــى حســاب الشــعوب المضطهــدة.)4٨( 

تغــيّرت دلالــة هــذه اللفظــة فيــما ورد ســابقا في المعاجــم، وعــما تــدل عليــه الآن في العــراق، يمكننــا أن نقــول بــأن دلالــة 

هــذه اللفظــة في هــذه الرقعــة الجغرافيــة باتــت تــدلّ عــى الوجــع وتــرك البيــت والعمــل وكل مــا تملكــه جــبرا والذهــاب 

إلى مناطــق أخــرى لأســباب سياســية قوميــة فقــط، لا لهــدف أمنــي يخــص مصالحهــم وســلامتهم. 
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وهناك مصطلح آخر يستعمل كبديل أو كمرادف لكلمة الرحيل، وهو التهجير.

-التهجير: )49( 

هــو مصطلــح آخــر يســتعمل كبديــل للرحيــل، فالهجــر ضــد الوصــل، مــا لا ينبغــي مــن الــكلام. هاجــر الرجــل أهلــه وقومــه 

وســمّي المهاجــرون لمهاجرتهــم أهلهــم وارضهــم. يقــال هجــر القــوم تهجــيرا، إذا ســاروا في المهاجــرة، )5٠( وهجــر يعنــي تــرك 

الــيء والتهجــر التشــبه بالمهاجريــن. )5١( 

يذكــر الكاتــب مــراد حكيــم مصطلــح الهجــرة بــدلا مــن الرحيــل وقــد فــرقّ بــن الهجــرة الإجباريــة والهجــرة الاضطراريــة، 

فــالأولى تــأتي مــن عــدم رغبــة الســكان المهجّريــن، فالدولــة هــي التــي تقــرر ولديهــا غايــة سياســية في ذلــك، حيــث يختــار 

لهــم المــكان والزمــان وهــم عليهــم الخضــوع  للأوامــر، مثــل مــا حصــل في قــرى كوردســتان العــراق بــن الســنوات ١975-

١979 حيــث تــم ترحيــل أهــل القــرى بحجــة بنــاء الســور الأمنــي للمناطــق النفطيــة.

والنــوع الثــاني الهجــرة الاضطراريــة: القصــد مــن هــذه هــو تــرك ســكان المنطقــة الســاكنن بهــا إلى مناطــق أخــرى بســبب 

الســلطة السياســية )5٢(. 

فالــذي لم يذكــر هنــا هــو أن هــذا الرحيــل أو التهجــير مــن قبــل الســلطة الحاكمــة لم يــأت لســبب حفــظ ســلامة المواطنــن 

المتهجّريــن وإنمــا أتــت لمصلحــة الســلطة ولقمــع قوميــة معينــة بهــذه الطــرق، وهــذا مــا كان مرفوضــا عنــد أهــالي القــرى 

ولم يتقبّلــوا الموضــوع، فلــو أدركــوا الصــدق والوفــاء وحــب ومصلحــة المواطنــن مــن قبــل رؤســائهم لأطاعوهــم ولم يكــن 

هنــاك مــا يســمى بالقمــع والرحيــل غصبــا عنهــم. فاللغــة المســتعلمة باتــت هابطــة ،وانحــط مســتوى الكلمتــن وخاصــة 

دلالــة )التهجــير(؛ لأن المهاجريــن كانــوا لهــم أجــر ومكانــة عنــد النصــارى وعامــة النــاس، وذلــك لأنهــم تركــوا مالهــم وبيتهــم 

قــسرا لا رغبــة، فظلــت في ذاكــرة الكــورد تذكرهــم بالعيــش المــرَ، واســتمروا منــذ أكــر مــن ٣٠ ســنة ، بحيــث جعلــه حــسرة 

في قلــوب الأهــالي والمنفيــن. 

-التعريب: 

عَــربََ ضــد العجــم وعريــب أي مــا بهــا أحــد )5٣( تعــربّ أي  تشــبه بالعــرب. )54(  والأعــراب والتعريــب،  معناهــما واحــد 

وهــو الإبانــة، يقــال: أعــرب عنــه لســانه أي أبــان وأفصــح )55(، وقيــل بأنــه: مــا قبــح مــن الــكلام )56(. والعروبــة والعروبيــة 

نـَـا( )57(، فهــم قــوم قدموا  رَابُ ءَامَنَّــاۖ قـُـل لَّــمۡ تؤُمِۡنُــواْ وَلكَِٰــن قوُلـُـوٓاْ أسَلۡمَۡ أعَۡ وأعــرابي إذا كان بدويــا.  كقولــه تعــالى: )قاَلـَـتِ ٱلۡ

ــرى  ــم اســتوطنوا  الق ــا لأنه ــن أن يســموا أعراب ــة في الإســلام. والأنصــار لا يمك ــات لا رغب ــا في الصدق ــه طمع إلى رســول الل

العربيــة وســكنوا المــدن ســواء هاجــروا إلى المدينــة وقيــل هــم تعرّبــوا أي صــاروا أعرابــا. والتعــربّ بعــد الهجــرة، وهــو إن 

يعــود  إلى الباديــة ويقيــم مــع الأعــراب، بعــد أن كان مهاجــرا .)5٨( 

هــو مرحلــة بعــد الرحيــل وهــو عبــارة عــن تســكن قوميــات أخــرى مــن العــرب أو الركــمان– غــير تلــك القوميــة المرُحَلــة- 

وإقامتهــم مكانهــم لجعــل المنطقــة ضمــن القوميــة الســاكنة الجديــدة وإمحــاء جميــع آثــار تلــك القديمــة، لغــرض تغيــير 

الحالــة الديموغرافيــة، كــما حصــل في محافظــة )كركــوك(، وبالأخــص في ناحيــة )ليــى( حيــث اســكنت عوائــل عربيــة مــكان 

عوائــل كورديــة أصيلــة. )59( كــما حصــل في أربيــل ضمــن محــاولات عــدة لإخــلاء مجموعــة مــن المناطــق في )بنةســلاوة 

وباغمــزة وكونةكــورك( وغيرهــا، لغــرض إنشــاء قريــة معــاصرة غــير كورديــة مكانهــم. )6٠( 

إن عمليتــي التهجــير الإجبــاري والتعريــب تعــدان مــن عمليــات الإبــادة الجماعيــة، والتــي يهُــدف مــن خلالهــما محــو هويــة 

الأقــوام وتطهــير عرقــي وإبــادة القوميــة المهجــرة قــسرا، بغيــة الوصــول إلى الأهــداف المرجــوة بشــكل أسرع والقضــاء عــى 
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النســل وثقافــة القــوم وديانتهــم ولغتهــم وممتلكاتهــم وجميــع مــا يملكونــه مــن الغــالي والنفيــس. 

فــلا تخلــو هــذه العمليــات في العــراق مــن أبعــاد وطنيــة وسياســية. )6١( وقــد مارســوا هــذه العمليــات في العــراق منــذ 

عــام ١9٢5 حتــى عــام ٢٠٠٠. وهــذه العمليــات لم تقتــر عــى فيزيائيــة جســد الإنســان، بــل امتــدت إلى القضــاء عــى 

ــروا كلهــا بالكامــل، لقطــع أمــل الرجــوع. مســكنهم وقراهــم وأماكــن إقامتهــم )6٢( وهدّمــوا ودمّ

فعمليــات التهجــير القسريــة والبطــش بالمدنيــن وقتــل النــاس الأبريــاء بــالآلاف هــو أســلوب تفــردّت بــه حكومــة بغــداد 

عــن كل حكومــات العــالم. )6٣( 

التهجــير أو الرحيــل هــي مرحلــة مــا قبــل التعريــب، )64( والرحيــل هنــا يكــون إجباريــا لا عــن رغبــة أهــل الــدار، فهــم 

يركــون مســكنهم ومعيشــتهم وكل مــا يملكــون، مقابــل العيــش فقــط لا أكــر، فــلا يبحثــون عــن ملــذات الدنيــا وكمالياتهــا 

ومتاعهــا، بــل طالبــوا العيــش بأمــان دون اعتقــال أو قتــل بــلا ســدى.

وقــد قضــت هــذه العمليــات شــوطا طويــلا في الســنوات ١9٨٠-١99١، وانتهجــت برنامجــا متطــورا مــن العمليات العســكرية 

ــة،  ــة في المنطق ــار الكوردي ــع الآث ــا ومســحوا جمي ــوا أهاليه ــرى وأقلع ــوا عــى الق ــث هاجم بأحــدث طــرق وأعقدهــا؛ حي

بحيــث لم يبــق بصمــة كورديــة عليهــا. فهــذه العمليــة خرجــت عــن مســارها والتحقــت بجريمــة شــنيعة وهــي )جينوســايد(، 

أي إبــادة الشــعب بالكامــل. )65( كــما حصــل في مدينــة )كركــوك(، حيــث دُمــرت أكــر مــن )5( قــرى أهليــة. )66( 

كان العــرب لهــم لغــة خاصــة بهــم ذات نظــام منســجم يشــد بعضــه بعضــا، وكان لهــم ســنن في الســلوك لا يســتطيعون 

الخــروج عليهــا، وكان دخــول الغريــب في قبيلــة لابــد مــن معالجتــه كي لا تخــل بالمجتمــع وقواعــد اللغــة فكانــوا يقبلونــه 

بينهــم عــى أنــه جــار لهــم، وكانــت الكلمــة الغريبــة شــبيهة بالعربيــة، فأطلقــت التعريــب للدلالــة عــى الألفــاظ الأجنبيــة 

التــي دخلــت العربيــة، ومثــال عــى هــذه الكلــمات: كــوب ومســك ودرهــم وفــردوس وصراط وخنــدق. )67( فهــذه الألفــاظ 

قليلــة جــدا، وأنهــا تتعلــق بالحســيات أكــر كالأطعمــة والألبســة والأدوات والمرافــق وقليــل مــن مصطلحــات الفلســفة. )6٨( 

ــة الشــام والعــراق ، لكــن  ــة تعيــش في بادي كان موجــات التعريــب في المــشرق واضحــة وكثــيرة، حيــث أن جماعــات عربي

دخــول هــذه المناطــق في إطــار الدولــة الإســلامية أدت إلى اختــلاط لغتهــم وتعريــب العــراق والشــام شــيئا فشــيئا. فالمناطــق 

ــط  ــك تختل ــة الإســلامية وبذل ــوح العربي ــت مــر بالفت ــة. )69( فتعرب ــن مناطــق جبلي ــا أسرع م الســهلية درجــة تعريبه

الألفــاظ وتتداخــل وبســبب هجــرة بنــي هــلال  وســليم-أي تهجيرهــم قسريــا لأســباب سياســية- تعربــت المغــرب في القــرن 

١١ الميــلادي. )7٠( 

وقــد ســعى حــزب البعــث إلى تعريــب كل النــاس غــير الناطقــن بالعربيــة والقانطــن في الأراضي العربيــة شــاءوا أم أبــوا، 

وحســب منهجهــم أن العــربي هــو مــن كانــت لغتــه عربيــة. )7١( 

حيــث أن هــذا الإخــلاء الإجبــاري لا يســمح لهــم بالرجــوع إلى المنطقــة أو المــرور بهــا ومــن يخالــف ذلــك عقوبتــه الســجن 

أو المــوت. )7٢( 

الوأد الجماعي:

وأد ووئيــد يعنــي شــديد الــوطء عــى الأرض )7٣( وهــو الصــوت العــالي الشــديد كصــوت العائــد إذا ســقط، وبــاد الــيء 

يبيــد بيــودا، إذا نفــد وأبــاده الدهــر إبــادة )74( ووأد المــوءودة وأد ابنتــه أي دفنهــا في القــبر وهــي حيــة. وكان الرجــل مــن 

الجاهليــة إذا وُلــدت لــه بنــتٌ دفنهــا حــن تضعهــا  والدتهــا حيــة مخافــة العــار والحاجــة، المــوءودة المثقلــة وهــي التــي 

ــة بنظرهــم لا  ــا. )75( فهــي ثقيل ــه مزاحــما في معيشــتهم ومنافي ــلا ويتوهــم كون ــدّ ثقي ــسٍ يعُ ــا شيء والمــراد كل نف أثقله
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في الحقيقــة والواقــع، فقتلهــا مــن أعظــم مصاديــق القتــل للنفــوس، لكونهــا في كفالتهــم وتحــت ولايتهــم. )76( الوئيــد في 

الجنــة، )77( وأد بنتــه يئدهــا دفنهــا حيــة والموائــد الدواهــي وتــوأدت عليــه الأرض غيّبتْــه وذهبــت بــه )7٨( ويشــير هــذا 

القتــل إلى الكفــر التــام عقيــدةً وعمــلا، فهــو متوغــل في الماديــات والهــوى، وليــس لــه مــن الــشرف أثــر. )79( ويقــال تــوأدت 

عليــه الأرض وتكــمأت وتلمّعــت إذا غيبتــه وذهبــت بــه. )٨٠( وتــدل عــى انتقــال شيء بــيء، وســمّيت المــوءودة لأنهــا 

ــة وكانــت  ــة، فهــي تنقــل بالــراب الــذي يعلوهــا. يقــال: وأد بنتــه بيدهــا: وهــي مــوءودة، أي دفنهــا وهــي حيّ تدُفــن حيّ

الجهلــة تئــد البنــات. )٨١( 

نلحــظ مــما ســبق أن العــرب في هــذه الآونــة العريــة قــد توجهــوا إلى الجاهليــة وأحيــوا هــذه العمليــة الشــنيعة بعــد مــا 

دفنهــا الإســلام عنــد العــر الجاهــي، وهاهــم اليــوم يئــدون حيــاة الآلاف تحــت الــراب وهــم أحيــاء، فقــد كانــت هــذه 

اللفظــة ضيّقــة، أي أنهــم كانــوا يئــدون البنــات فقــط، بينــما الآن أصبحــت اللفظــة متوســعة لم تشــمل البنــات فقــط، بــل 

توســعت بقعتهــا وأصبحــت لا تفــرق بــن الأجنــاس والأعــمار. فالكلمــة والعمليــة هــي نفســها؛ لكــن معنــى الكلمــة تغــيّرت. 

 )٨٢(

المقابر الجماعية

ــون  ــوا مــن ورائهــا الكثــير ولايزال ــات البشــعة التــي حصلــت للشــعب الكــوردي، والتــي عان ــواع العملي هــي مــن أحــد أن

يعانــون مــن عــدم معرفــة مصــير شــهدائهم وأهاليهــم، حيــث تــرك الجثــث عمــدا لعــدة أيــام حتــى تتعفــن، قبــل أن يلُقــوا 

في قبــور جماعيــة، واســتوعب كل منهــا حــوالي 4٠ جثــة، )٨٣( لذلــك نحــاول أن نســلط الضــوء عــى هــذه الجريمــة لغويــا 

وبيــان دلالتهــا ومــا طــرأ عليهــا مــن تغيــير.

القــبر مفــرد وجمعــه قبــور، وهــو موضــع القــبر، وقــبرت الميّــت مــن بــابي قتــل وضرب: دفنتــه وأقبرتــه أي جعلــت لــه قــبرا. 

ومــكان القبــور مقــبرة، )٨4( وقــال الليــث: القــبر مدفــن الإنســان، والمقــبرة: الموضــع، وأقــبره أي جعلــه مقبــورا، ولم يجعلــه 

ممــن يلُقــى للطــير والســباع. )٨5( كــما حصــل للمؤنفلــن في الســجون، حيــث يعُطـَـى جثثهــم للــكلاب.

ــبَرهَُ( )٨6( والقــبر  ــهُ فأَقَْ هَُ ﴿٢٠﴾ ثُــمَّ أمََاتَ ــبِيلَ يَــسرَّ رهَُ ﴿١9﴾ ثُــمَّ السَّ ــدَّ ــهُ فقََ ــةٍ خَلقََ ــنْ نطُفَْ كــما ورد في قولــه تعــالى: )مِ

يكــون للبــدن، حيــث يــواري ويغطــي الجســد، إذا عــرض لــه المــوت )٨7( أي بعــد المــوت وليــس للأحيــاء، والبعــث يكــون 

للمقبوريــن كقولــه تعــالى : ﴿ وَإذَِا القُْبُــورُ بعُْــرِتَْ﴾)٨٨( وقولــه: )﴿أفََــلَا يعَْلَــمُ إذَِا بعُْــرَِ مَــا فِي القُْبُــورِ﴾ )٨9( الأولى مــدح 

الإنســان وذمــه كونــه غافــلا، والثانيــة في مقــام الإشــارة إلى فنــاء عــالم المــادة وكشــف الحقائــق. )9٠( 

دفــن الأحيــاء هــو نــوع آخــر مــن أنــواع الإبــادة الجماعيــة التــي يلجــأ إليــه الســلطات الناويــة للقضــاء عــى شــعب آخــر، 

ــه أمــام  ــة شــحن عائلت ــادة والأنفــال، وقــد وردت قصــة طفــل يتحــدث عــن كيفي وهــو أســلوب بشــع مــن أســاليب الإب

ناظريــه، ونقلــوا إلى مناطــق جنوبيــة ودُفنــوا أحيــاء. )9١( 

مــن حيــث المســتوى الــدلالي للكلمــة، فــإن القــبر موضــع يليــق بمكانــة الميّــت وهــو الســر ومكانــة مرموقــة يليــق بالجثــة؛ 

ولكــن مصطلــح )المقــبرة الجماعيــة( انحطــت  دلالتهــا الآن في كوردســتان، فهــي تــدل عــى حجــم جريمــة الإبــادة الجماعيــة؛ 

لأن هــذه المقابــر جماعيــة، فقــد هتكــوا حرمــة الميّــت ولم يجعلــوا للضحايــا مقابــر تليــق بهــم، بــل دفنوهــم دون تســمية 

ودون تغســيل ولا تكفــن، وهــذا يــدلّ عــى وحشــية الجريمــة وســوء تعاملهــم مــع المــوتى أيضــا.

التدمير:  

أن تدمــير ودمــار المناطــق مــن أحــد أســاليب التطهــير العرقــي التــي لجــأت إليهــا الســلطة الحاكمــة، لذلــك نخــوض في أصــل 
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هــذه المفــردة ومراحــل التغيــيرات الدلاليــة التــي طــرأت عليهــا:

دمّــر يعنــي الدخــول في البيــت وغــيره بــإذن أو بغــير إذن )9٢( ويقــال: دمّــر القنفــذ إذا دخــل حجــره، والدّمــار هــو الهــلاك. 

ودمّــر مــن بــاب القتــل، ويقــال: دمّــر تدمــيرا ودمّــر عليــه. )9٣( 

ــكان  ــن الم ــي دف ــيرا يعن ــه تدم ــم الل ــم. ودمّره ــم مَقْتهَُ ــوا. ودمّره ــار أي هلك ــر دم ــلاك ودمّ ــتئصال اله ــار اس ــر الدم دم

وذهــاب أثــره )94( ودمــر دخــل بغــير إذن وهجــم . وتــأتي دلالــة دمّــر بمعنــى هجــوم الرجــل عــى القــوم، والدّامــر الهالــك، 

إذا لم يكــن فيــه خــير. )95( ودمّــره اللــه تدمــيرا إذا أهلكــه. والهــلاك والدمــار قريبــان في المعنــى. ودمّــر يعنــي الهجــوم عــى 

القــوم بغــير اســتئذان. 

وهــو الــورود عــى خــلاف الجريــان العــادي الطبيعــي مخــلا للنظــم، ويــلازم الدخــول بغــير إذن أو الهجــوم أو نيّــة الــشّر. 

رنَْــا مَــا كَانَ يصَْنَــعُ فِرْعَــوْنُ وَقوَْمُــهُ( )9٨( أوجــب  رنَۡــا ٱلأۡخَٓرِيــنَ  ﴾ )97( وقولــه: )وَدَمَّ )96( يقــول اللــه تعــالى: )﴿ ثُــمَّ دَمَّ

اختــلال نظامهــم وفســاد أمورهــم ويجعــل عاليهــم ســافلهم ويســتأصلهم، فالتدمــير نحــو خــاص مــن البــلاء. وهــو أعــمّ مــن 

الهــلاك، فــإن تدمــير أو اســتئصال لأي أمــة مرجعــه إلى الكفــر المطلــق. )99( 

ظهــر التدمــير في كوردســتان العــراق لأول مــرة بعــد حركــة البــارزان ســنة ١9٣4م، عندمــا هاجــم الجيــش العراقــي الشــعب 

الكــوردي بمســاعدة بريطانيــا، ودمّــروا أكــر مــن )75( قريــة. )١٠٠( 

فالتدمــير لم يقتــر عــى تدمــير القــرى ومســاكنهم، بــل امتــد لتدمــير مســتقبلهم العلمــي ودمــار التعليــم وذلــك بغلــق 

ــال  ــات الأنف ــي عملي ــم وقطــع الأرزاق. )١٠١(. فف ــة مهنته ــدوام ، وعــدم الســماح للمدرســن بمزاول ــل ال ــدارس وتعطي الم

دُمــرت 4 آلاف قريــة وتــم توطــن مــا لا يقــل عــن مليــون ونصــف منهــم بالإكــراه. )١٠٢( 

إن دلالــة هــذه الكلمــة معروفــة نوعــا مــا وقــد حافظــت هــذه اللفظــة عــى مكانتهــا ومعناهــا؛ ولكنهــا مــن أعــمال للــه 

تعــالى وفقــا للنــص القــرآني وليــس لســلطة حاكمــة، فالآيتــان الســابقتان تشــيران إلى أن التدمــير يقــوم بــه اللــه تعــالى وهــو 

القــادر عــى ذلــك، وهــو فعــل ذلــك لهــلاك الشــعوب الطاغيــة. فــأرادت هــذه الحكومــة المســتبدة أن تنتــزع هــذه  المقــدرة 

ــه  ــه ســبحانه وتعــالى اســتعمل هــذه اللفظــة لفرعــون وأمثال ــا، والل ــا وتحــت إشرافه ــه تعــالى وتمارســها بطريقته مــن الل

وليــس لشــعب مســلم بــرئ، مثلــما حصــل في عمليــات الأنفــال واســتخدام الأســلحة الكيمياويــة. فالدلالــة كانــت تبــن قــدرة 

ــت مــن القيمــة الدلاليــة القويــة لتلــك الكلمــة، وضيّقــت دلالــة  اللــه، لكــن النظــام حــاول أن يشــابه اللــه القــادر، فحطّ

الكلمــة بعــد مــا كانــت موســعة.

  الحبس العشوائي:

تــرد الحبــس لغــة بعــدة معــان، منهــا: حبــس إذا منعتــه عــن الحركــة فــلان حُبســة، إذا كان فيــه ثقــل )١٠٣(، والحبــس هــو 

المنــع، وبمعنــى وقفتــه، ويســتعمل في كل موقــوف واحــداً كان أو جماعــة. وهــو ضــد التخليــة. )١٠4( كقولــه تعــالى: )يقَُولـُـنَّ 

مَــا يحَْبِسُــهُ﴾ )١٠5( أي مــا الــذي حبــس العــذاب عــن الوقــوع وجعلــه محــدودا وممنوعــا. )١٠6( 

الســجن العشــوائي والجماعــي نــوع مــن أنــواع التعذيــب، لقمــع القوميــة الكورديــة، وكان يتضمــن حبــس جميــع الفئــات 

مــن الرجــال والذكــور والأطفــال والشــيوخ وبجميــع الأعــمار، وبالأخــص حبــس الذكــور وقتلهــم، )١٠7( وذلــك للقضــاء عــى 

قــوة القــوم وشــبابهم وكــسر ظهرهــم وعزيمتهــم، كــما حصــل في منطقــة )بــارزان( بعــد خســارة الســلطة الحاكمــة آنــذاك 

في محــور حاجــي أومــران. ولم يقــف الأمــر عنــد هــذا بــل وصــل بهــم الأمــر إلى تشــويه ســمعتهم وإطــلاق عبــارات غــير 

لائقــة عليهــم وتشــبيههم بالكفــار، مثلــما أطلقــوا عــى موتاهــم )إحالتهــم إلى جهنــم( كأنهــم كفّــار، لتضليــل الأمــة المســلمة 
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والإعــلام وكســب عواطــف المســلمن. )١٠٨( إن عمليــة القبــض العشــوائي لم تكــن جديــدة مــن نوعهــا، إذ حصلــت العمليــة 

نفســها ســنة ١96٣م وقبضواعشــوائيا عــى القوميــة الكورديــة مــن جميــع الأعــمار. )١٠9( 

لم يكتفــوا بالحبــس والقتــل، بــل امتــد الأمــر إلى إعــدام الشــباب وعــدم الســماح لذويهــم الســؤال حــول كيفيــة المــوت أو 

مــكان دفــن جثــث الضحايــا.  )١١٠( 

دلالــة هــذه اللفظــة تكــون للأشــخاص الذيــن أجرمــوا أو ارتكبــوا جُنحــا؛ لكــن في هــذه العمليــة جعلــوا الجميــع في المســتوى 

نفســه، حيــث لم يفرقــوا بــن المتهــم والــبريء، بــل جميعهــم كانــوا ضحايــا، ورأوا الويــل والآهــات في ســجون الجيــش العراقي 

آنــذاك، فغــيّروا مــن دلالتهــا الواقعيــة والتــي هــي المفــروض معاقبــة المتهــم كي يكــون الســجن مكانــا لإعــادة التأهيــل مــن 

جديــد؛ لكــن وجدنــا العكــس هنــا، حيــث أن الــبريء هــو مــن كان وراء القضبــان دون جــرم ســابق. فــكان ذنبهــم الوحيــد 

هــو أنهــم كانــوا مــن غــير قوميــة العــرب.

إن حبــس المواطنــن الأبريــاء شــمل مجموعــة مــن الأمــور اللإنســانية، التــي توالتهــا أســاليب قمــع عــدة لإهلاكهــم ودمــار 

بنيتهــم الجســدية، ومنهــا التعذيــب والتجويــع. فالتعذيــب أصلــه مــن )عــذبَ( وهــو بمعنــى الإيجــاع الشــديد، والتعذيــب 

يعنــي أكــر حبسَــهُ في العــذاب، فالتعذيــب هــو تــرك المســجون مــن غــير مــأكل ونــوم، وثيــل بأنــه الــرب. )١١١( 

فلــو تمعّنــا النظــر في الآيــات القرآنيــة لرأينــا أن العــذاب الــذي تعهــده اللــه في القــرآن الكريــم تــدلّ عــى العــذاب في الآخــرة، 

ــا، وهــو – اللــه-  ســبحانه وتعــالى هــو الــذي يعــذّب ويعفــو، فالغريــب أن الســلطة الحاكمــة اســتعمل شــتى  لا في الدني

ــة  ــة الكوردي ــى القومي ــاء ع ــل القض ــن أج ــال )١١٢( ، م ــات الأنف ــنوات ١9٨٨ لعملي ــجونهم في س ــب في س ــواع التعذي أن

وانتــزاع هويتهــم الكورديــة بقــوة. فاللفظــة تحمــل في طياتهــا الكثــير، لأنــه مــن أحــد أنــواع العقــاب للكفــار في الآخــرة، لكــن 

في عمليــات القبــض العشــوائي مارســوا التعذيــب والتجويــع لأهدافهــم النجســة الخاصــة بهــم.

الملحق: الحقل الدلالي لألفاظ الإبادة الجماعية

نقصــد بالحقــل الــدلالي »مجموعــة مــن الكلــمات ترتبــط دلالاتهــا، وتوضــع عــادة تحــت لفــظ عــام يجمعهــا« )١١٣( وقيــل 

بأنــه: »مجموعــة جزئيــة لمفــردات اللغــة« )١١4( وهــي محصلــة ارتبــاط الألفــاظ مــع بعضهــا ووجــود تناســب دلالي وعامــل 

دلالي مشــرك بــن ألفــاظ الحقــل. لذلــك ســوف نســتخلص لكــم أهــم تلــك المفــردات والكلــمات التــي حصلــت عــى الحصــة 

الكــبرى في اســتعمالهم مــن قبــل الباحثــن، وهــذا الحقــل نســمّيه )الحقــل الــدلالي لمفــردات الإبــادة الجماعيــة(، وســنذكر 

مــا وجدنــاه مــن المصــادر حــول كل حقــل، لإفــادة الباحثــن في هــذا المجــال:

حقل الإبادة الجماعية

جينوسايد )115(

الجريمة

القانون الدولي

محكة الجنايات العليا

العسكر والمعسكر 

الجيش

السلطة الحاكمة

عمليات الأنفال )116( 

الأسلحة الكيمياوية )117( 
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المقابر الجماعية )118( 

وأد جماعي )119(

الرمي بالرصاص الحي )120( 

الحصار )121(

الفرار )122(

التغيير الديموغرافي )123(

قطع الأرزاق

الترحيل )التهجير( )124( 

التعريب )125( 

التدمير )126( 

إسكان عناصر عربية

السجن )127( 

المنفى

التعذيب 

القمع

التجويع

الحرق )128( 

القتل 

تدمير البيئة )129( 

الإعدام )130( 

المفقودين )1321( 

المدنيين السلميين

العقوبة  )132( 

نهب الأموال والممتلكات  )133( 

الإبادة البايولوجية )134( 

الاعتقال )السجن( )135( 

دمار البنية التحتية  )136( 

الإقامة الجبرية )137(

تغيير الهوية )138( 

الإهانة والتذليل )139( 

الأقلية والأكثرية )140( 

اللزمة )141( 

دمار الثقافة والكلتور

زرع الألغام

قمع المعارضة وأصوات الاحتجاجات

التطهير العرقي

دمار الثقافة والكلتور
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نتائج البحثنتائج البحث
خرج البحث بنتائج عدة حول هذه القضية، وهذا النوع من الجرائم، منها:

أن هــذه العمليــات )الإبــادة الجماعيــة( لايمكــن ممارســتها مــن قبــل جماعــات أو عصابــات ولــو كانــت مســلحة إذا لم يكــن 

هنــاك ســلطة حاكمــة داعمــة لهــا، لــذا لا يمكننــا أن نقــول بــأن هــذه الجرائــم مــن عمــل نظــام البعــث فقــط.

ممارســة جميــع أنــواع الإبــادات للقضــاء عــى القوميــة الكورديــة كنــوع مــن التطهــير العرقــي، لحلهــم نهائيــا في الســاحة 

الدوليــة والسياســية، وإنهــاء مــا يســمى بالشــعب الكــوردي.

إطــلاق كلمــة )الأنفــال( عــى هــذه العمليــة جــرى لتشــبيهها بمعركــة البــدر، في حــن لم يتعمقــوا في أصــل لفظــة الأنفــال، 

التــي ظهــرت لنــا أنهــا لا تــدل عــى الغنائــم ولا يجــوز معاملتهــا مثــل الغنائــم، وهــذا الخطــأ وقعــوا فيــه لأســباب، منهــا: 

أن هــذه اللفظــة هــي الآيــة الأولى في الســورة، وأنهــا نزلــت في وقــت معركــة بــدر، وأن الآيــات التــي تتحــدث عــن الغنائــم 

وردت في الســورة نفســها، فــكل هــذا وقعّهــم في هــذا الفــخ اللغــوي، وفي واقــع الحــال الأنفــال أي الممتلــكات الباطنيــة لا 

يجوز-وفقــا لمــا ورد في النــص القــرآني- إلا للــه ورســوله. وقــد أوقعــوا الجنــود العســكرية لمعاونتهــم في هــذا الفــخ ومارســوا 

أقــى أنــواع الجــرم.

جميــع أشــكال الإبــادة الجماعيــة التــي حصلــت للشــعب الكــوردي مــن الدمــار والرحيــل والــوأد والمقابــر الجماعيــة، وغيرها 

مــن أشــكال القمــع والتجويــع ومــا إلى ذلــك ينــافي مــا أتى بــه الديــن الإســلامي، في حــن هــم ادّعــوا في بدايــة العمليــة أنهــا 

عمليــة الإســلام ضــد الكفــر مــن خــلال تســمية العمليــة، حيــث أن شــعارهم الــذي رفعــوه يخالــف تطبيقاتهــم.

أغلــب مصطلحــات أشــكال الأنفــال والــرب الكيميــائي واردة في القــرآن الكريــم. فعندمــا تأصّلنــا في جذورهــا اللغويــة تبــنّ 

لنــا أنهــا لا تتوافــق مــع مــا ورد في النــص القــرآني.

أغلــب المصطلحــات طــرأت عليهــا التغيــير الــدلالي، بشــتى أنواعهــا عــدا رقُــي الدلالــة. فمنهــا مــا توســعت دلالتهــا، ومنهــا 

مــا تضيّقــت، والبعــض الآخــر انحطــت مســتواها الــدلالي، وهكــذا، ولكــن لم نجــد مــن هــذه التســميات مــا رقُيــت دلالتهــا.

ــوا  ــن حاول ــة، فالذي ــاظ ديني ــم بألف ــوع مــن المســار الخاطــئ مــن تســمية هــذه الجرائ ــح هــذا الن ــن تصحي عــى اللغوي

ربــط هــذه الجرائــم بالديــن الإســلامي أعطــوا ســببا ضعيفــا كتبريــر للهجــوم عــى الأقليــات والشــعوب المســلمة، للتغــير 

ــف مــا ورد في النــص القــرآني.   ــا وهــذا يخال الديموغــرافي عــى المناطــق وإبادتهــم نهائي
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)64( لسان العرب، 4  / ٢٨6٣_٢٨64. 

)65( ينظر:راگواسن- پشدەر وەک نموونە، ص١٢5.

)66( كوردستان وشورشةكةي، ج.نةبةز، ترجمة: كوردو، ستوكولم، ١9٨5، ص٢٢4.

)67( ينظر: فقه اللغة وخصائص العربية، محمد المبارك، دار الفكر، د.ت، ص٢9١ ومابعدها.

)6٨( ينظر: المصدر السابق، ص٢96.

)69( ينظر: علم اللغة العربية : د.محمود فهمي حجازي، ص ٢٣9-٢4١.
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)7٠( ينظر: المصدر السابق، ص٢7١-٢٨١.

)7١( ينظر: العنرية في الممارسة أو حملات مذابح الأنفال في كوردستان – العراق، ص١5-١6.

)7٢( باكتاوكردني رةگةزی كورد ، ص١٣٣.

 )7٣( لسان العرب، 6/ 4745، وجمهرة اللغة، ١١٣/١، و التحقيق في كلمات القرآن الكريم، ١٣/ 7. 

)74( جمهرة اللغة، ٢/١٠١9.

)75( التحقيق في كلمات القرآن الكريم، ١٣/ 7. 

)76( المصدر السابق، ١٣/ ٨.  

)77( لسان العرب، 6/ 4745.

)7٨( قاموس المحيط،   ١/ ٣4٢_٣4٣. 

)79( التحقيق في كلمات القرآن الكريم، ١٣/ 9. 

)٨٠( لسان العرب، 6/ 4745. 

)٨١( التحقيق في كلمات القرآن الكريم، ١٣/ 7.

)٨٢( دور الكلمة في اللغة، استيفن اولمان، ص ١55.

)٨٣( تاريخ الأكراد الحديث، ص 54٢. 

)٨4( التحقيق في كلمات القرآن الكريم، 9/ ١9٢. 

)٨5( نقلا عن: المصدر السابق.

)٨6( سورة عبس، الآية ١9-٢١. 

)٨7( التحقيق في كلمات القرآن الكريم، 9/ ١94.

)٨٨( سورة الإنفطار: الآية 4.

 )٨9( سورة العاديات: الآية 9. 

)9٠( التحقيق في كلمات القرآن الكريم، 9/ ١94.

)9١( ينظر: الكرد في الصحافة العربية، حازم اليوسفي، ١/ 4٢.

)9٢( لسان العرب، ٢/ ١4٢١.

)9٣( التحقيق في كلمات القرآن الكريم، ٢٣٣/٣.

)94( لسان العرب،  ٢/ ١4٢٠ .

)95( جمهرة اللغة، 6٣٨/٢.

)96( التحقيق في كلمات القرآن الكريم، ٣/٢64. 

)97( سورة الشعراء، الآية ١7٢.

)9٨( سورة الأعراف، الآية ١٣7. 

)99( التحقيق في كلمات القرآن الكريم، ٣/ ٢65.

)١٠٠( جولانةوةي رزكاري نيشتيماني كوردستان، د.عزيز شمزيني، ص١١7.

)١٠١( ينظــر: ئةمنــي ســراتيجي عــيراق ســێ كوجكــةي بةعســييان، ترحيــل وتعريــب، تبعيــث، جيــا نةبــةز، ط١، ١9٨7، 

ص٢57، وجينوســايدی گەلــی كــورد، ص4٠.
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)١٠٢( تاريخ الأكراد الحديث، ص54٣.

)١٠٣( جمهرة اللغة، ١/٢77 .

)١٠4( التحقيق في كلمات القرآن الكريم، ٢/ ١٨٣.

)١٠5(  سورة هود: الآية ٨.

)١٠6( التحقيق في كلمات القرآن الكريم، ٢/ ١٨٣.

)١٠7( تاريخ الأكراد الحديث، ص 54١.

)١٠٨( ينظــر: ميــدل ايســت ووج، جينوســايدی لــه عــيراق وپەلامــاري ئەنفــال بــۆ ســەر كــورد، ترجمــة: ســيامند مفتــي زادة، 

طبعة ١، الســليمانية، ١999، ص١٠٨.

)١٠9( ينظر: جينوسايدی گەلی كورد، ص٣٠، وتاريخ الأكراد الحديث، ص 54٢.

ــان،  ــب لبن ــدة الحــزب الديمقراطــي الكوردســتاني – العــراق، مكت )١١٠( صــدى كوردســتان، العــدد ٣٢، تمــوز، ١99٠، جري

ص٣.

)١١١( المفردات في غريب القرآن، ص 4٢5.

)١١٢( تاريخ الأكراد الحديث، ص 54٢.

)١١٣( علم الدلالة: أحمد مختار عمر، 79. 

 ،)٢6٨/١ Semantics, J. Lyons, pp( »)١١4(

)١١5( ينظــر: نەخشــەي اداري كوردســتاني عــيراق، د.خليــل أســماعيل،  ص55 ومابعدهــا، وباكتاوكــردني رةگــةزی كــورد ، 

ص١4٠ ومابعدهــا، وجينوســايدی گەلــی كــورد، ، ص١٠ ومابعدهــا( وغيرهــا مــن المصــادر.

)١١6( ينظر: ميدل ايست ووج، ص١٢6، ونةخشةي إداري، ص59 ومابعدها، و باكتاوكردني رةگةزی كورد، ص١٣9.

)١١7( كــما حصــل في مدينــة حلبجــة ســنة ١9٨٨ وقتــل أكــر مــن )5٠٠٠( شــخص )تغطيــة الصحافــة ، ص١6١-١6٢ و١74 

ومــا بعدهــا، و باكتاوكــردني رةگــةزی كــورد، ص١٣٢، و والأنفــال والكــرد ودولي العــراق، ص١٢٢(.

)١١٨( تبــنّ مــن خــلال الدراســات أن الحكومــة آنــذاك قامــت بجريمــة القتــل الجماعــي، ودفنهــم أحيــاء في مقابــر جماعيــة 

)ينظــر: تغطيــة الصحافــة ، ص١6١ ونقــلا عــن: جينوســايدی گەلــی كــورد، ص47، وريبــازي نــوي اوركاني يةكيتــي نيشــتيماني 

كوردســتان، عــدد )4( التشريــن الثــاني ١99١، ص١. 

)١١9( نقلا عن: جينوسايدی گەلی كورد، ص69.

)١٢٠( قةســابخانةيةكي كــةورة لــة زيندانــةكاني –أبــو غريــب- دا، ص٣٢-٣٣، ونقــلا عــن: جينوســايدی گەلــی كــورد، ص4٨ 

وتاريــخ الأكــراد الحديــث، ص 54١.

)١٢١( جينوسايدی گەلی كورد، ص4١ و66.

 )١٢٢( بسبب عقيدة سياسية ـو جنسية أو عقيدة ، أو دين، ينظر: جينوسايدی گەلی كورد، ص١6١.

)١٢٣( منطقة كركوك ومحاولات تغير واقعها القومي، د.نوري الطالباني، ص٣5ومابعدها.

 )١٢4( ينظــر: الهجــرة مــن الريــف إلى المــدن في العــراق، عبدالــرزاق الهــلالي، ص١9 ومابعدهــا، ومــؤشرات سياســة التعريب، 

ص5٨ ومابعدهــا، وميــدل ايســت ووج، ص١٠١ و57١ ومابعدهــا، وأقليــم كوردســتان العــراق، دراســات في التكويــن القومــي 

للســكان د.خليــل اســماعيل، ص٣4، ئةمنــي ســراتيجي عــيراق، ص١54 ومابعدهــا، وباكتاوكــردني رةگــةزی كــورد، ص٣6، و 

ص١5١، صحيفــة كوردســتاني نــوي )٢6٨9( بتاريــخ ٢٠-٢-٢٠٠٢.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

412

)١٢5( التعريب، جهود وآفاق، د.قاسم سارة، ص7 ومابعدها.

)١٢6( نەخشەي اداري كوردستاني عيراق، ص١6٠، وباكتاوكردنى رةكةزي، ص١٣٢.

)١٢7( )مثل سجن أبو غريب ونقرة سلمان( ينظر: تاريخ الأكراد، ص 54٢.

)١٢٨( ينظر: تغطية الصحافة ، ص١6٠.

)١٢9( ينظر: المصدرالسابق.

)١٣٠( ويسمى بالإعدام الجماعي أيضا، ينظر: وباكتاوكردني رةگةزی كورد ، ص١٣٢ و تاريخ الأكراد الحديث، ص 54٢.

)١٣١( نقصــد بهــم الذيــن ليــس لهــم أثــر وأنهــم كانــوا ســلمين أي مدنيــن، )وباكتاوكــردني رةگــةزی كــورد ص١٣٢، والأنفــال 

والكــرد، ص١٠4 ومابعدها.

)١٣٢( ميدل ايست ووج، ص١٠٨.

)١٣٣( المصدر السابق، ص١6٠، وباكتاوكردني رةگةزی كورد، ص١٣٣.

)١٣4( جينوسايدی گەلی كورد، د.مارف عمر، ص6٠.

)١٣5( باكتاوكردني رةگةزی كورد ص١٣٣، وتغطية الصحافة ، ص١77 وما بعدها.

)١٣6(  ميدل ايست، ص5٠، وجينوسايدی گەلی كورد، ص55-54.

)١٣7( نةخشةي اداري ، ص١6٠، و منطقة كركوك ومحاولات تغير واقعها القومي، ص5٨.

)١٣٨( كــما حصــل في الســنوات ١9٨٨ و١99١، عندمــا أمــر عــي حســن مجيــد مــن الأكــراد بتغــير هويتهــم الكورديــة إلى 

الهويــة العربيــة عــن طريــق تقديــم طلــب بســيط، وإلا ســتكون عقوبتــه تدمــير بيتــه وترحيلــه جــبرا، نةخشــةي اداري، 

ص١٨٢، وكان تعريــب الأكــراد والركــمان مــن برامــج حكومــة بغــداد نتيجــة لعنريــة عربيــة ، الكــرد في الصحافــة، ص5٠، 

تغطيــة الصحافــة العراقيــة، ص١6١.

)١٣9( الوحدة الوطنية ومشكلة الأقليات، مجموعة من الباحثن، ص١٢، وباكتاوكردني رةگةزی كورد ص٣9-4١.

)١4٠( كوردو فرة نةتةوةيي،  د.شفيق قزاز، ص5، وميدل ايست، ص ٢5-٢6.

)١4١(  الهجرة من الريف إلى المدن، ص6.

ثبت المصادر والمراجع العربيةثبت المصادر والمراجع العربية
• القرآن الكريم.

ــم  ــة أقلي ــن، حكوم ــن المرجم ــة م ــل مجموع ــن قب ــة م ــول، مرجم ــي رس ــورش حاج ــراق، ش ــرد ودولي الع ــال والك الأنف

كوردســتان، وزارة الثقافــة، الســليمانية، ٢٠٠5.

 تاريخ الأكراد الحديث، ديفيد مكدول، ترجمة: راج آل محمد، دار الفارابي، بيروت-لبنان، ط١، ٢٠٠4.

التحقيق في كلمات القرآن الكريم، لحسن المصطفوي، مركز آثار العلامة المصطفوي، )د.ط(، )د.ت(.

ترحيل قرى أقليم كوردستان العراق، د.سليمان عبد الله ،  مركز برايةتي ، عدد )١4( ، حوزةيران ، ١999.

التعريب، جهود وآفاق، د.قاسم سارة، دار الهجرة،)د.ت(.

تعريــف بالإبــادة الجماعيــة –مفهومهــا وجذورهــا وتطورهــا وأيــن حدثــت، مارتــن شــو، ترجمــة: محيــي الديــن حميــدي، 

الريــاض، النــاشر العبيــكان، ط١، ٢٠١7.

تغطية الصحافة العراقية لعمليات الأنفال، شيخ صديق، كركوك، ط١، ٢٠١١.
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التغيير الدلالي، د.أحمد عارف حجازي، )د.ط(، )د.ت(.

تفسير القرآن العظيم، لأبي الفداء اسماعيل ابن كثير، دار الكتاب العربي، بيروت، ٢٠٠5.

جريمــة العــراق في الإبــادة الجماعيــة حملــة الأنفــال ضــد الكــرد، منظمــة حقــوق الإنســان- شرق الأوســط، ترجمــة: عزيــز 

جــمال مــيرزا، وزارة الثقافــة لحكومــة أقليــم كوردســتان، ط١، ٢٠٠٣.

جمهرة اللغة، لأبي بكر محمد بن الحسن بن دريد )ت٣٢١هـ(، )د.ط(، و)د.ت(.

دراسات في التكوين القومي للسكان، د.خليل اسماعيل، إقليم كوردستان العراق، أربيل، ١99٨.

دلالة الألفاظ، د. إبراهيم أنيس، الأنجلو المرية، ط٣، ١97٢.

دور الكلمة في اللغة، استيفن اولمان، ترجمة: كمال بشر، القاهرة، ط١، )د.ت(.

صدى كوردستان، العدد ٣٢، تموز، ١99٠، جريدة الحزب الديمقراطي الكوردستاني – العراق، مكتب لبنان.

علم الدلالة، أحمد مختار عمر، دار العروبة، الكويت، ط١، ١9٨٣.

علم اللغة العربية،  د.محمود فهمي حجازي، دار غريب، ط١.

العنرية في الممارسة أو حملات مذابح الأنفال في كوردستان – العراق، بحث غير منشور، ٢٠٠٢.

العن، الخليل بن أحمد للفراهيدي، بيروت، لبنان، دار الكتب العلمية، ط١.

فقه اللغة وخصائص العربية، محمد المبارك، دار الفكر، )د.ت(.

قاموس المحيط، محيي الدين الفيروز آبادي، دار المعرفة، بيروت، لبنان، )د.ط(، و)د.ت(.

الكرد في الصحافة العربية، حازم اليوسفي، القاهرة، ط١، ٢٠٠6. 

لسان العرب، لابن منظور، تحـ: نخبة من الأساتذة، دار المعارف، القاهرة، )د.ط(، و )د.ت(.

لفظة الأنفال بن مفهومها القديم والحديث، فاتح سةنگاوي، السليمانية، ط١، ٢٠١4.

مؤشرات سياسة التعريب والتهجير في إقليم كوردستان العراق، د.خليل اسماعيل، أربيل ٢٠٠١.

المفردات في غريب القرآن، لراغب الأصفهاني، محققة من قبل مركز الدراسات والبحوث بمكتبة نزار الباز، ط١.

معجم الصحاح، اسماعيل بن حماد الجوهري، تحـ: خليل مأمون شيحا، بيروت، لبنان، دار المعرفة، ط٣، ٢٠٠٨. 

معجم مقايس اللغة، لأبو الحسن أحمد بن فارس، تحـ: عبدالسلام محمد هارون، دار الفكر، ط١.

ملخص المصطلح السياسي، مجموعة خبراء، موسكو، ط6، ١9٨9.

منطقة كركوك ومحاولات تغير واقعها القومي، د.نوري الطالباني،  لندن، ١995.

النتائــج الاجتماعيــة السياســية لرحــل الكــورد في كوردســتان العــراق في عهــد البعــث، مــراد حكيــم محمــد، مركــز البحــوث 

الاســراتيجية كوردســتان ، ٢٠٠4.

الهجرة من الريف إلى المدن في العراق، عبدالرزاق الهلالي- بغداد، ١95٨.
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إن الإبــادة الجماعيــة مــن العمليــات البشــعة التــي ترتكــب ضــد الإنســانية عــى مــرّ الســنن، وضــد الشــعوب المضطهــدة 

والشــعوب التــي ناضلــت مــن أجــل حقوقهــا والحفــاظ عــى قوميتهــا وكيانهــا ودينهــا، وكل هــذه الجرائــم جــرت مــن قبــل 

الســلطة الحاكمــة آنــذاك والتــي تنتمــي إليهــا هــذه الشــعوب، وبذلــك تنوعــت أنــواع هــذه الجرائــم واختلفــت واصطلُحــت 

عليهــا تســميات مختلفــة، فبعــض المصطلحــات كانــت معروفــة ســابقا وبعضهــا اصطلحــت عليهــا مصطلحــات عريــة، هنــا 

ظهــرت الحاجــة الملحــة لبيــان المصطلحــات والخــوض في جذورهــا التاريخيــة وبيــان هــذه المفــردات بــن القديــم والحديــث، 

ــة في  ــادة الجماعي ــي تخــص الإب ــاول البحــث المصطلحــات الت ــا. ويتن ــع مدلولاته ــراز جمي ــا وإب ــة انتشــارها وتغيره وكيفي

كوردســتان العــراق مــن حيــث ألفاظهــا الشــائعة وأنــواع هــذه الجرائــم وانشــاء الحقــل الــدلالي لهــا، دون الخــوض في غيرهــا، 

ويحــاول البحــث جاهــدا الخــوض في تحديــد دلالاتهــا ســابقا وحديثــا مــن خــلال اســتعمالاتها عنــد أهــل الاختصــاص.
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خطــة البحــث مكونــة مــن مبحثــن وملحــق، حيــث أن المبحــث الأول هــو بعنــوان )أنــواع الإبــادة الجماعيــة(، ومطلبــن: 

ــلحة  ــال والأس ــي الأنف ــن عمليت ــكال م ــو )أش ــاني ه ــث الث ــة. والمبح ــلحة الكيمياوي ــاني: الأس ــال، والث ــات الأنف الأول: عمليّ

الكيمياويــة(، والــذي يشــمل جميــع هــذه المفــردات )الرحيــل والتهجــير والتعريــب، والــوأد الجماعــي، والمقابــر الجماعيــة، 

والحبــس العشــوائي، والتدمــير( وملحقــا لهذيــن المبحثــن وهــو الحقــل الــدلالي لمفــردات هــذه الجرائــم.

الكلمات المفتاحية: الإبادة الجماعية )جينوسايد(، الأسلحة الكيمياوية، جريمة الأنفال، الوأد، الحبس. 
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Genocide is one of the crimes against humanity over the years, and against oppressed peoples and those 

who fought for their rights and to preserve their nationalism, entity and religion, and all these crimes 

were committed by the ruling authority at the time to which these peoples belong, and the types of these 

crimes varied and differed They were given different names, as some of the terms were known previously 

and some of them were called modern terms. Here, the urgent need to clarify the terms and delve into 

their historical roots and clarify these terms between the old and the modern, how they change and 

spread, and highlight all their implications.

The research deals with the terms related to the genocide in Iraqi Kurdistan in terms of its common 

words and the types of these crimes and the establishment of the semantic field for them, without 

going into others, and the research tries hard to delve into determining its connotations previously and 

recently through its uses by the specialists.

The research consists of two sections and an appendix, the first topic is )Types of Genocide(, and two 

demands: Anfal operations, and the second: chemical weapons. The second topic is )forms of the Anfal 

and chemical weapons operations(, which includes all these terms )deportation, displacement, mass 

infanticide, mass graves, random imprisonment, and destruction( and an appendix to these two topics, 

which is the semantic field for the vocabulary of these crimes.

Keywords: Genocide, chemical weapons, crime of Anfal, infanticide, imprisonment.Keywords: Genocide, chemical weapons, crime of Anfal, infanticide, imprisonment.
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المستخلصالمستخلص  

تبحــث الدراســة عــن الأســس الفكريــة للجرائــم الإبــادة الجماعيــة التــي ارتكبــت ضــد كوردســتان، عــبر التعــرف عــى الأســس تبحــث الدراســة عــن الأســس الفكريــة للجرائــم الإبــادة الجماعيــة التــي ارتكبــت ضــد كوردســتان، عــبر التعــرف عــى الأســس 

الفكريــة البعثيــة التــي قامــت بارتــكاب العديــد مــن الجرائــم الإبــادة الجماعيــة ضــد كوردســتان، كجريمــة الأنفــال،  اعتمــدت الفكريــة البعثيــة التــي قامــت بارتــكاب العديــد مــن الجرائــم الإبــادة الجماعيــة ضــد كوردســتان، كجريمــة الأنفــال،  اعتمــدت 

الدراســة عــى المنهــج التحليــل التاريخــي والتحليــل الفلســفي لــكي تســتطيع اســتنباط الأســس الفكريــة السياســية العراقيــة التــي الدراســة عــى المنهــج التحليــل التاريخــي والتحليــل الفلســفي لــكي تســتطيع اســتنباط الأســس الفكريــة السياســية العراقيــة التــي 

ــان تلــك الجرائــم لم تكــن وليــدة ارتجــال نخــب سياســية  ــة، والإدراك ب ــادة الجماعي ــا أساســيا لارتــكاب جرائــم الإب ــان تلــك الجرائــم لم تكــن وليــدة ارتجــال نخــب سياســية كانــت باعث ــة، والإدراك ب ــادة الجماعي ــا أساســيا لارتــكاب جرائــم الإب كانــت باعث

معينــة أو وليــدة لحظــة تاريخيــة شــاذة، بــل كانــت ترجمــة وانعــكاس لأفــكار سياســية واضحــة مهــدت وأسســت لتلــك الجرائــم، معينــة أو وليــدة لحظــة تاريخيــة شــاذة، بــل كانــت ترجمــة وانعــكاس لأفــكار سياســية واضحــة مهــدت وأسســت لتلــك الجرائــم، 

ــة لإنشــاء  ــكار التوســعية البعثي ــو وتطــور الأف ــات نم ــة متطلب ــم جــاءت لتلبي ــك الجرائ ــكاب تل ــرض الدراســة ان ارت ــث تف ــة لإنشــاء حي ــكار التوســعية البعثي ــو وتطــور الأف ــات نم ــة متطلب ــم جــاءت لتلبي ــك الجرائ ــكاب تل ــرض الدراســة ان ارت ــث تف حي

ــة في كوردســتان  ــة القومي ــة. وتمــت دراســة الاطــار العــام للفكــر الســياسي العراقــي وانعكاســاته عــى القضي ــة قومي ــة في كوردســتان إمبراطوري ــة القومي ــة. وتمــت دراســة الاطــار العــام للفكــر الســياسي العراقــي وانعكاســاته عــى القضي ــة قومي إمبراطوري

العــراق. وكذلــك بحثنــا في القضيــة الكورديــة في الفكــر الســياسي البعثــي، وتــم تحليــل الأهــداف الاســراتيجية للبعــث في ارتكابهــم العــراق. وكذلــك بحثنــا في القضيــة الكورديــة في الفكــر الســياسي البعثــي، وتــم تحليــل الأهــداف الاســراتيجية للبعــث في ارتكابهــم 

لجرائــم الإبــادة العرقيــة ضــد الكــورد، ومــن ثــم قمنــا بتوضيــح الأثــر الجيوســراتيجي لتلــك الجرائــم عــى كوردســتان. وتبــن لنــا لجرائــم الإبــادة العرقيــة ضــد الكــورد، ومــن ثــم قمنــا بتوضيــح الأثــر الجيوســراتيجي لتلــك الجرائــم عــى كوردســتان. وتبــن لنــا 

ان جرائــم إبــادة الشــعب الكــوردي في عمليــات الإبــادة الجماعيــة التــي ارتكبــت ضــد كوردســتان إنمــا جــاءت بفعــل اســتحضار ان جرائــم إبــادة الشــعب الكــوردي في عمليــات الإبــادة الجماعيــة التــي ارتكبــت ضــد كوردســتان إنمــا جــاءت بفعــل اســتحضار 

فكــري مســبق ومنظــم قــد يكــون ســبباً لتكــرار جرائــم إبــادة جماعيــة أخــرى في المســتقبل. فكــري مســبق ومنظــم قــد يكــون ســبباً لتكــرار جرائــم إبــادة جماعيــة أخــرى في المســتقبل. 
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المقدمة:المقدمة:
ــة، تبقــى محاطــة بهواجــس الخــوف والتوجــس مــن تكرارهــا في المســتقبل، و  ــادة الجماعي ــم الإب إن الأمــم التــي تتعــرض لجرائ

بينــما يجاهــد المشرعــون والساســة إلى وضــع انجــع الحلــول لمعالجــة آثــار تلــك الجرائــم قــدر الإمــكان، تبقــى جميــع المحــاولات 

لمحــو آثارهــا ومنعهــا مــن التكــرار مرتبطــة بــإدراك الأســس الفكريــة السياســية التــي وضعــت اســراتيجيات تلــك الجرائــم وكانــت 

المحــرك الدافــع لتنفيذهــا و شرعنتهــا عــى الأقــل أمــام منفذيهــا، والــذي بــدوره سيكشــف لنــا الأهــداف الجيوســراتيجية لتلــك 

الجرائــم، ومــن خــلال ذلــك يمكننــا وضــع سياســات الــردع الكفيلــة لمنــع تكرارهــا مــن جهــة، ومــن جهــة أخــرى منــع الأطــراف 

التــي تســتفيد مــن نتائــج تلــك الجرائــم ، وبذلــك قــد نكــون اقربنــا مــن تقليــل المخــاوف وتحقيــق العدالــة إلى حــد مــا. 

وفقــا لهــذه الرؤيــة، تحــاول هــذه الدراســة التعــرف عــى الأســس الفكريــة لتلــك الجرائــم التــي ارتكبــت عــى ارض كوردســتان 

مــن قبــل النظــام الســياسي البعثــي في العــراق، وهــي محاولــة لأدراك الاســراتيجية البعثيــة في كوردســتان التــي قــادت أو أنتجــت 

ــة  ــة للكــورد في حال ــادة جماعي ــم إب ــة اســتشرافها لاحتــمالات وقــوع جرائ ــة هــذه الدراســة في إمكاني ــأتي أهمي ــم. ت ــك الجرائ تل

بقــاء و اســتمرار الأطــر الفكريــة التــي ارتكبــت تلــك الجرائــم، أو إمكانيــة تجددهــا، بهــدف الوقــوف جديــا عــى إمكانيــة ردعهــا. 

الإشــكالية التــي تطرحهــا الدراســة إن الفكــر البعثــي كان حالــة مــن الانبثــاق الشــاذ في المنظومــة السياســية العراقيــة بالأخــص في 

التعامــل مــع الأمــم التــي تســيطر عليهــا والأقليــات التــي تحكمهــا، إذ تبــن أنهــا تعــدت مســتويات خطــيرة مــن العنرية، مارســت 

ــذا تفــرض الدراســة  ــا. ل ــا مــن وطنه ــي تعيــش تحــت ســلطتها وقلعه ــات الت العنــف المنظــم بهــدف إخضــاع الشــعوب والأقلي

ــاء  ــق لبن ــكي تنطل ــة ل ــكار التوســعية البعثي ــات نمــو وتطــور الأف ــة متطلب ــت في كوردســتان جــاءت لتلبي ــي ارتكب ــم الت أن الجرائ

إمبراطوريــة إقليميــة، أي بدايــة لراعــات إقليميــة عنيفــة. تعتمــد الدراســة عــى منهــج التحليــل التاريخــي بالدرجــة الأســاس مــع 

منهــج التحليــل الفلســفي، وتتكــون هيكليــة الدراســة مــن اربعــة مطالــب: الأول: يبــن الاطــار العــام للفكــر الســياسي العراقــي 

وانعكاســاته عــى القضيــة القوميــة في كوردســتان العــراق. أمــا المطلــب الثــاني: فيبحــث في القضيــة الكورديــة في الفكــر الســياسي 

البعثــي أمــا المطلــب الثالــث: فيــدرس الأهــداف الاســراتيجية للبعــث في ارتكابهــم لجرائــم الإبــادة العرقيــة ضــد الكــورد والتــي 

يتــم مــن خلالهــا ربــط اســتدلالات الأســس الفكريــة لتلــك الجرائــم مــن خــلال طريقــة تطبيقهــا وغاياتهــا. المطلــب الرابــع يقــوم 

بتوضيــح الأثــر الجيوســراتيجي لتلــك الجرائــم عــى كوردســتان. ثــم تطــرح الدراســة عــددا مــن النتائــج وعــى ضوئهــا يتــم تقديــم 

مجموعــة مــن التوصيــات ثــم قائمــة لأهــم المصــادر المســتخدمة في الدراســة.

ــة  ــى القضي ــي وانعكاســاته عل ــر السياســي العراق ــام للفك ــار الع ــب الأول: الاط ــة المطل ــى القضي ــي وانعكاســاته عل ــر السياســي العراق ــام للفك ــار الع ــب الأول: الاط المطل
ــراق ــي كوردســتان الع ــة ف ــراقالقومي ــي كوردســتان الع ــة ف القومي

الفرع الأول: جذور الفكر السياسي العراقي

ــة اثــر ظــروف معقــدة عــى المســتوين )الداخــي والخارجــي( بعيــدا عــن رغبــات ســكانها  ــة العراقي ــاء الدول جــاءت دوافــع بن

ــة  ــد عثماني ــذي ارتكــز عــى تقالي ــي ال ــة للفكــر الســياسي العراق ــرة تكويني ــن ف ــة القــرن العشري ــبر بداي ــذا تعت ــن.)١( ل الأصلي

١. الــدول التــي أنشــأتها القــوى الغربيــة في الــشرق الأوســط تعــاني مــن مخاطــر الــزوال، لــذا تركــز سياســاتها عــى البقــاء والاســتمرار وهــذا مــا خلــق 

ــة حــول  ــث تطــرح أســئلة جذري ــا الاســراتيجية تحــولات حــادة بحي ــة تشــهد بيئته ــة ومتصارع ــن وحــدات متصادم ــة م ــة جيوسياســية متكون منطق

هويتهــا القادمــة، في هــذا الصــدد يشــير هابرمــاس إلى أن فكــرة دول الجيــل الثالــث قــد تشــكلت بفعــل غــربي بأبعادهــا كافــة دون امتلاكهــا مقومــات 

وأســس تبنيهــا للنمــوذج الغــربي للحداثــة وبنــاء الدولــة – الأمــة. للمزيــد أنظــر: عبدالعزيــز ركــح، مــا بعــد الدولة-الأمــة عنــد يورغــن هابرمــاس، دار 

الاختــلاف، الربــاط، ٢٠١١، صــص7١-7٣. للمزيــد مــن التفاصيــل حــول نشــأة العــراق انظــر: خميــس هاشــم عبــد اللــه الجنــابي، الدولــة العراقيــة: نشــوئها 

ومراحــل تطورهــا، رســالة ماجســتير ، كليــة القانــون والعلــوم السياســية، الأكاديميــة العربيــة في الدنمــارك،٢٠١١، ص٢٢. للمزيــد مــن التفاصيــل عــن البنيــة 

المســتحيلة للــشرق الأوســط أنظــر: د. جــورج قــرم، انفجــار المــشرق العــربي، ط١، ت: د. محمــد عــي مقلــد، بــيروت، ٢٠٠6، ص99-4١.
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ــل  ــود كل فع ــتعمرة تع ــاره مس ــراق، باعتب ــكري والإداري في الع ــياسي والعس ــراتيجي الس ــر الاس ــكلتا الفك ــن ش ــة اللت وبريطاني

ســياسي واقتصــادي فيهــا إلى مصلحــة واســراتيجية المراكــز التــي صنعتهــا، لهــذا نــرى بــان العــراق قــد ورث تقاليــد اســتعمارية 

ــدة، وهــذا الفكــر ارتكــز عــى  ــة الجدي ــة الدول ــدة.)٢( اصبــح الفكــر القومــي العــربي نظري ــة الجدي ــاء الدول ــه أساســاً لبن وجعل

الأســس القوميــة والحضاريــة العربيــة بــكلا شــقيه العلــماني والدينــي، وانتهــج النهــج القومــي في الفكــر الغــربي وذلــك في الســعي 

إلى إقامــة منظومــة اســراتيجية عربيــة عامــة تشــملُ كل العــالم العــربي.)٣( مــن اهــم تياراتهــا: تيــار التكييــف القومــي: ويســعى 

لبنــاء دولــة عربيــة موحــدة ومركزيــة يكــون العــراق بوابتهــا الشرقيــة واحــدى قواعــد تشــكيلها الرئيســية، وكذلــك تيــار النظــام 

الإقليمــي العــربي، وهــو المتأثــر بالمنظــور الأمريــكي في بنــاء نظــام إقليمــي متجانــس مــن دول متحــدة مــن اصــل ثقــافي وحضــاري 

واحــد)4(. تميــزت إشــكالية تماهــي مفهــوم الدولــة مــع الســلطة إلى اختــزال الدولــة بالســلطة السياســية، ارتبطــت بشــكل أســاسي 

بالمركزيــة بوصفهــا قــادرة عــى صيانــة وحدتهــا الجغرافيــة.)5( بشــكل عــام اتســمت الأفــكار السياســية الرئيســة بمواقــف ســلبية 

متباينــة مــن قضيــة الأقليــات، واعتــبرت تناميهــا تهديــداً لا يمكــن حــر حــدوده الكارثيــة.)6( 

الفرع الثاني: جذور النهج السياسي العراقي في التعامل مع القضية الكوردية:

اســتمد النهــج الســياسي العــرفي جــذور تعاملــه العســكري مــع كوردســتان العــراق مــن العهــد العثــماني عندمــا عهــد العثمانيــون 

ــارات  ــوى الإم ــك مــن تشــتيت ق ــا ذل ــة مــن كوردســتان، مكنه ــط للأجــزاء الجنوبي ــات الســيطرة والضب ــة بغــداد صلاحي إلى ولاي

الكورديــة وتكريــس الانقســام بينهــا عــبر إدارة ملــف تلــك المناطــق لصالــح الســلطان العثــماني، وتراكــم لــدى بغــداد تقاليــد مــن 

السياســات المتواليــة لإخضــاع كوردســتان والســيطرة عليهــا واســتخدامها في حــروب وعمليــات توســعية ضــد الجنــوب العراقــي.)7( 

ــا بالعــراق، واســتخدموا في  ــا وإلحاقه ــلال جــزء مــن كوردســتان اتبعــوا سياســة منظمــة لإخضاعه ــون باحت ــام البريطاني بعدمــا ق

ســبيل ذلــك ســلاح الجــو وغــازات ســامة و أنشــأوا الجيــش العراقــي و اشركــوه في قتــال الكــورد عــى خلفيــة قوميــة.)٨( بهــذا 

٢. تقــول د. بلقيــس محمــد جــواد ))ان بنــاء الدولــة المركزيــة كان محــاكاة ســاخرة لنمــط الدولــة- الأمــة الديمقراطيــة الغربيــة، فهــي لم تنشــأ نتيجــة 

الصــيرورة الطبيعيــة للــراع الاجتماعــي في الفقــه التاريخــي قــدر كونهــا زرعــت بواســطة الانتــداب ومســؤوليته السياســية، مــما جعلهــا محكومــة بأزمــة 

شرعيتهــا الكيانيــة.((، للمزيــد انظــر: د. بلقيــس محمــد جــواد، قــراءة في تأســيس الدولــة العراقيــة ١9٢١الاهــداف والنتائــج، مجلــة العلــوم السياســية، 

جامعــة بغــداد، www.iasj.net/iasj?func=fulltext&aId=٢54٣٨ ص6. تاريــخ التحميــل ٢٠١٣/٣/٠٢.

٣. يــرى د. عــي كريــم ســعيد ان رواد القوميــة العربيــة في العــراق كانــوا مــن عنــاصر غــير عربيــة بأصولهــم اذ كانــوا موظفــن عثمانيــن ثــم بريطانيــن 

ــراق، بهــدف ضــمان ســيطرتهم  ــة في الع ــة العربي ــادة القومي ــاً عــى قي ــمَّ ســيطروا لاحق ــن الدرجــة الأولى ث ــن م ــم واصبحــوا مواطن تمســكوا بوظائفه

وتســييرهم للدولــة. وقــد نجحــوا في بــثِّ صــورة متناقضــة عــن الأوضــاع في العــراق وفــق مقتضياتهــم الخاصــة ولعبــوا عــى التجاذبــات الإقليميــة وشــكلوا 

ــم ســعيد، حــول مســتقبل العــراق  ــل أنظــر: د. عــي كري ــد مــن التفاصي ــة في العــراق. للمزي ــة العربي ــة في الحركــة القومي ــة التطــرف والعنري خاصي

الســياسي، ط١، بغــداد، ٢٠٠4. صــص٣١-٣٣، ص١٢4-١٣١.

4. للمزيــد أنظــر: د. منــى عبــد المنعــم ابــو الفضــل، المنظــور الحضــاري في دراســة النظــم السياســية العربيــة، المعهــد العالمــي للفكــر الإســلامي، القاهــرة، 

١997، صــص9-١٢. وكذلــك: حســن العلــوي، الشــيعة والدولــة القوميــة في العــراق، ط٢، دار الثقافــة للنــشر، ايــران- قــم، ١99١، صــص٢٣-١9٢.

5. للمزيــد انظــر: د. وليــد ســعيد البيــاتي، إشــكاليات المســتقبل بــن تنامــي الســلطة وغيــاب فلســفة الدولــة دراســة بنيويــة في فلســفة الدولــة العراقيــة، 

لنــدن، موقــع البراثــا الثقــافي. www.vb.buratha.com، تاريــخ الزيــارة ٢٠٠9/6/9م ص٣.

www.freeiraqivoice.com.  ،ــو، ٢٠١٢، صــوت العــراق الحــر ــة وفكــر منظومتهــا السياســية، يولي ــة العراقي ــم، الدول ــد انظــر: د. لطفــي حات 6. للمزي

html/١٨/٠6/٢٠١٢. للمزيــد مــن التفاصيــل عــن جــذور الفكــر الســياسي العــربي وبالأخــص اســراتيجية العربيــة في تعاملــه مــع الأقليــات انظــر: جرجيــس 

فتــح اللــه ، نظــرات في القوميــة العربيــة مــدا و جــزرا، ج١، دار أراس للطباعــة، أربيــل، ٢٠٠4.

ــاض  ــك: د. ري ــة. وكذل ــات متفرق ــيروت، ٢٠٠5. صفح ــارات، ب ــة الحض ــن، م6،م7،م٨، مكتب ــن احتلال ــراق ب ــزاوي، الع ــاس الع ــر الى: عب ــد انظ 7. للمزي

الأســدي، جــذور الفكــر الســياسي في العــراق الحديــث، مجلــة العلــوم الإنســانية، ع٢5، ٢٠٠5. www.uluminsania.net. تاريــخ الزيــارة ١١/١٢/٢٠٠5 

ــارة ٢٠٠5/١١/١٢. ص7-١٢.  ــخ الزي ــة، www.kuiraq.com .تاري ــة، موقــع جامعــة الكوف ــة العثماني ــم نصــار، العــراق في عهــد الدول ــد العظي . و: د. عب

٨. للمزيــد انظــر: د. ســعد بشــير إســكندر، مــن التخطيــط الى التجزئــة سياســة بريطانيــا العظمــى تجــاه مســتقبل كوردســتان، مركــز زيــن، ســليمانية، 

صص٢47-٣6٨.  ،٢٠٠7
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كان البريطانيــون أول مــن أورث القضيــة الكورديــة كحالــة صراع قومــي في العــراق، وبفضــل بقــاء نفوذهــم المبــاشر وغــير المبــاشر 

عــى عمليــة المؤسســة في العــراق، ظــل تقاليدهــم الاســراتيجية مــع القضيــة الكورديــة مــدار تطبيــق وتمســك مــن قبــل النخــب 

العراقيــة.)9( 

تعتــبر التقاليــد الســوفيتية أحــد المصــادر المهمــة للعــراق في تعاملــه مــع القضيــة الكورديــة، مــن ناحيــة اخــذ بتطبيقات الســوفيتية 

في التعامــل العســكري مــع قضيــة القوميــات في الاتحــاد الســوفيتي ومــع الكــورد بشــكل خاص)خاصــة في العهــد الســتاليني(اذ 

قــام الســوفييت ولعــدة دوافــع ومســببات في القضــاء عــى جمهوريــة كوردســتان الحمــراء وإبــادة الشــعب الكــوردي في القوقــاز 

وترحيلهــم إلى مناطــق نائيــة.)١٠( في الحقيقــة، اعتــبر منظــرو وقيــادات البعــث ذلــك إلهامــاً ثوريــاً، كــما ويمكــن اعتبــار التجربــة 

الركيــة احــد مصــادر التقاليــد العراقيــة وبالأخــص جرائــم إبــادة الأرمــن وجرائــم الإبــادة التــي حدثــت في ديرســم و الأســكندرونة.

)١١( وكذلــك الســوابق الإيطاليــة في ليبيــا و أثيوبيــا، وحمــلات الإبــادة التــي ارتكبهــا الألمــان في أفريقيــا وفي الهولوكوســت ضــد 

اليهــود و جرائــم إبــادة البنغــال التــي ارتكبهــا الباكســتانيون وجرائــم إبــادة شــعب تيمــور الشرقيــة وشــعب البابــواني عــى يــد 

ــة  ــة متناهي ــم منظمــة بدق ــدا.)١٢( ان الاســراتيجية العســكرية في هــذه الجرائ ــادة الروســية في بولن ــم الإب الإندونيســين وجرائ

ــم  ــت ت ــى التوقي ــة وحت ــة السري ــزة الأمني ــة الأجه ــم العســكري وسري ــى التنظي ــماد ع ــمان بالاعت ــدوء والكت ــر اله ــة عن مراعي

إعــداده وفــق خطــط منظمــة وإســناد دولي وإقليمــي مســبق، أي أن جميــع الإمكانــات السياســية والعســكرية والاســراتيجية قــد 

ســخرت في تلــك الجرائــم. وأصبحــت مصــادر الهــام وتجــارب حيــة للمؤسســة السياســية والعســكرية العراقيــة لارتــكاب جرائــم 

مماثلــة.)١٣(

الفرع الثالث: جذور الأفكار العنرية في العراق:

كان لتجربــة الاتحــاد والرقــي التأثــير ديناميــكي عــى النخــب الحاكمــة في العــراق، وتبلــور اســراتيجيتها، اذ كانــت بوصفهــا أفــكار 

حداثويــة قــد أســهمت بشــكل رئيــي في تشــكل نخــب سياســية حديثــة خاصــة العســكرية منهــم، اذ اكــد البروفيســور عصمــت 

شريــف وانــي ان العثمانيــن أول مــن تلقــوا الأفــكار العرقيــة أو العنريــة التــي ظهــرت في أوروبــا.)١4( وكان الأتــراك ســباقون في 

اقتبــاس تلــك الأفــكار وتحويرهــا لصالــح العنــر الــركي وتجــى تطبيقهــا الأول في نظــام تركيــا الفتــاة، وقامــوا عــى اثــر ذلــك بــأولى 

جرائــم العنريــة في التاريــخ فأبــادوا الأرمــن والآشــورين والسريــان وغيرهــم وقــد تطــور نظامهــم بشــكل نهــائي عــى يــد أشــهر 

الضبــاط العنريــن المعــروف بكــمال أتاتــورك وتأسيســه للجمهوريــة الركيــة الحديثــة، وكان رضــا شــاه وابنــه محمــد وميشــيل 

عفلــق مــن المتأثريــن بالعنريــة الركيــة بالدرجــة الأولى، ثــم النازيــة حيــث اعتــبر وانــي ان النازيــة وليــدة مــن الموجــة الثانيــة 

للعنريــة بعــد النظــام الــركي، والبعثيــون  قــد اســتمدوا جذورهــم مــن الموجــة الأولى والثانيــة للعنريــة عــى حــد الســواء.)١5( 

ولأن العديــد مــن أعضــاء حــزب الاتحــاد والرقــي اصبحــوا فيــما بعــد قيــادات في الدولــة العراقيــة ، ومــن قياداتهــا العســكرية، وكان 

للنازيــة تأثــيره الكبــير عــى شرائــح واســعة مــن النخــب العراقيــة اذ تبلــور حركــة الضبــاط الأحــرار مــن رحــم تأثــيرات النازيــة عــى 

منطقــة بأسرهــا، ولم يكــن حــزب البعــث ببعيــد مــن هــذه التأثــيرات بــل ولــد في غياهبهــا.)١6( 

١4. بــرزت في القــرن الســابع عــشر وتنامــت في القــرن التاســع عــشر اثــر موجــه الاســتعمار وهــي فلســفة تناقــض الديمقراطيــة والاشــراكية وتخلــف الــشر 

والحــرب والاســتعباد وراءهــا، كانــت بدايــة ظهورهــا عــى يــد فالــير وغابرينــو وشــامرتن وكلهــم أشــادوا بالعــرق الآري واقتبســها منهــم الألمــان وقامــوا 

بتقســيم شــعوب العــالم وفقهــا: للمزيــد مــن التفاصيــل حــول خارطــة العنريــة انظــر: عصمــت شريــف وانــي: كردســتان العراقيــة هويــة وطنيــة، ت: 

د. ســعاد محمــد خــر، مركــز زيــن، ســليمانية، ٢٠١٢، ص١١5-١5٢.

١5. نقــلًا عــن: عصمــت شريــف وانــي، الرؤيــة الاســراتيجية للقضيــة الكرديــة، كتابــات في المســألة الكورديــة، اعــداد: رفيــق صالــح، ط٢، مركــز زيــن، 

ــليمانية، ٢٠٠٨، ص٢5٠-٢5٣.  س

١6. انظــر الى: صــلاح الديــن الصبــاغ، فرســان العروبــة في العــراق، ط١، الشــباب العــربي، بــيروت، ١956، ص7-١4. وكذلــك: ســاطع الحــري، الإقليميــة - 

جذورهــا وبذورهــا، منشــور عــى موقــع www.sautalarab.com تاريــخ الزيــارة ٢٠١٣/٢/٢.
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الفرع الرابع: الرسالة القومية في الفكر البعث وإشكالية حقوق الأقليات:

تتميــز الإشــكالية الرئيســة للفكــر الســياسي البعثــي في العــراق في محــوره التوســعي الإقليمــي والعالمــي، اذ تفــرض أسســه الفكريــة 

بانهــا تمتلــك رســالة قوميــة مقدســة ســوف تتــوج انتصاراتــه بتشــكيل دولــة مراميــة الأطراف)وفــق الأســس القوميــة العربيــة تمتــد 

ــة خســارته لأراضي  ــا أمــام أي فكــرة أو احتمالي ــرا وغاضب ــه يقــف حائ مــن الخليــج إلى المحيــط()١7(، هــذه الأســس جعلــت من

كوردســتان التــي ألُحقــت بالعــراق وســوريا، اذ يعتــبر ذلــك نســفا لــكل أمنياتــه.)١٨( ونعتقــد ان هــذه القناعــة تبلــورت داخــل 

المنظومــة الفكريــة البعثيــة بفعــل حصــول تداخــل بــن مفهــوم الدولــة الوطنيــة وحدودهــا المقدســة مــن جهــة و مفهــوم التوســع 

ــة أسســت لاســراتيجية إخضــاع  ــق ازدواجي ــا خل ــن في آن واحــد ، وهــذا م ــث اخــذوا بالمفهوم ــة أخــرى، حي ــن جه ــي م القوم

الأقليــات وإذابتهــا ضمــن مفهــوم مــا يعــرف بالحــدود الوطنية)القطريــة( المقدســة بالتزامــن مــع اســراتيجية الإدمــاج في أفُــق مــا 

يعــرف بالحــدود القوميــة الواســعة، لكــن الأســس الوطنيــة )القطريــة( وحتــى القوميــة اتســمت بالمركزيــة الشــديدة والكراهيــة 

والتوجــس مــن الآخريــن، هــذا مــا دفعــه إلى تطويــر اســراتيجيات إخضــاع تتســم بالعنــف. هــذه المقاربــة الاســتنتاجية تفــسر لنــا 

هيمنــة الحــل العســكري والأمنــي إزاء معظــم القضايــا التــي واجهــت الســلطات السياســية العراقيــة في العهــد البعثــي. 

الفرع الخامس: المركزية في الفكر العربي المعاصر وإشكالية المسألة الأقليات:

ــة اذ ظــل  ــماء الدول ــم فشــلت في تشــكيل انت ــة ان دوله ــة المركزي ــاة الدول ــن دع ــن العــرب م ــن القومي ــع المنظري اعــرف جمي

الانتــماء إلى الجماعــة المحليــة أو العائليــة أو الطائفيــة كتعويــض رئيــس عــن ســطحية التماهــي مــع الدولــة وعموميتهــا.)١9( اذ 

بســبب متناقضــات الــولاء الكامنــة في العقــل العــربي واختــزان عوامــل العجــز في ترســيخ القيــم الحضاريــة العامــة فأسســت فكــرة 

الــولاء القومــي بجهــد مفكريــن تأثــروا بالقيــم الحضاريــة الغربيــة وبالعقائــد التــي ســادت فيهــا آنــذاك.)٢٠( بصــورة عامــة تتجــى 

إشــكالية الفكــر العــربي بمختلــف تياراتــه في كونــه ينتهــج لبنــاء مركزيــة عربيــة متوجســة مــن محــاولات الأقليــات لنيــل حقوقهــا 

القوميــة، وبمــا أنهــا في طــور التكويــن والنمــو اتســم ســلوكها بالعنــف؛ لأن محــاولات تلــك الأقليــات تصطــدم بطموحاتــه التوســعية 

وتنســف أســس رســالته التوســعية في فــرض نســقها كدولــة عالميــة، فــاذا بــه يحــاول ان يســتخدم الأفــكار الأمميــة )الاشــراكية، 

ــة  ــي تتخــذ مــن الأســس الديني ــارات الت ــدأت التي ــة الأخــيرة ب ــك الطموحــات، وفي الآون ــة( في اســتيعاب تل ــة الديمقراطي الليبرالي

تنشــط في هــذا المســار باعتبــار الرابطــة الدينيــة قــادرة عــى تحقيــق هــدف بنــاء الدولــة العالميــة.)٢١(

١7. جــاء في المــادة الســابعة مــن منهــاج البعــث: ...الوطــن العــربي هــو هــذه البقعــة مــن الأرض التــي تســكنها الأمــة العربيــة والتــي تمتــد مــا بــن جبــال 

طــوروس وبشــتكوية وخليــج البــرة والبحــر العــربي وجبــال الحبشــة والصحــراء الكــبرى والمحيــط الأطلــي والبحــر الأبيــض المتوســط. انظــر: محمــد 

الغــزالي ، حقيقــة القوميــة العربيــة وأســطورة البعــث العــربي، نهضــة مــر للطباعــة والنــشر، ط٣، القاهــرة، ٢٠٠5. ص١6١

١٨. اعتــبر صــدام ان الكــورد غــير متجانســن مــع العــرب لــذا فهــم افراضــاً جهــة هشــة ومتهرئــة تنفــذ عــن طريقهــم التدخــلات الأجنبيــة، لإجهــاض 

ــكلة  ــراق في المش ــغال الع ــها فانش ــا وأساس ــراق مصدره ــبر الع ــذي اعت ــه، ال ــب زعم ــدة حس ــة في الوح ــات العربي ــدة والتطلع ــة للوح ــداف النبيل الأه

الكورديــة ســوف يرفــه عــن مهماتــه القوميــة في توحيــد الأمــة العربيــة، لــذا اعتقــد بــان القضيــة الكورديــة »الخنجــر المغــروس في خــاصرة العــراق«. 

للمزيــد مــن التفاصيــل عــن رؤى صــدام حســن عــن القضيــة الكورديــة  انظــر: نــوري نجــم المرســومي، دراســات في فكــر القائــد صــدام حســن، آفــاق 

ــة، بغــداد، ٢٠٠٠، ص٢٣١-٢٣6. و: د. امــير اســكندر، صــدام حســن مناضــلا ومفكــرا وانســانا، دار هاشــيت، باريــس،١9٨٠، ص٢4٠-٢45. عربي

١9. للمزيــد مــن مقارنــة الآراء انظــر: د. محمــد عابــد الجابــري, العقــل الســياسي العــربي محدداتــه وتجلياتــه، مركــز الوحــدة العربيــة، بــيروت،١99٠، 

ص٣74. و: د. نــزار عبداللطيــف الحديثــي، الأمــة والدولــة في سياســة النبــي )ص( والخلفــاء الراشــدين، بغــداد، ١9٨7، ص66-6٢.

٢٠. للمزيــد انظــر إلى: د. عــي أمليــل، الإســلام والدولــة الوطنيــة، الفكــر العــربي، ع٣٣-٣4، بــيروت ١9٨٣، ص49٣-494. و: د. جــورج طرابيــي، الدولــة 

القطريــة والنظريــة القوميــة، دار الطليعــة، بــيروت ١9٨٢، ص٢٠٢. و: ناجــي علــوش، الحركــة القوميــة العربيــة، دار الطليعــة، بــيروت، ١975، ص١١-١٢. 

٢١. للمزيــد مــن التوضيــح والاطــلاع عــى آراء متباينــة للمقارنــة انظــر إلى: د. منــى عبــد المنعــم أبــو الفضــل، م. س، ص ص9-١٢. و: محمــد الغــزالي، مســتقبل 

الإســلام خــارج أرضــه، دار الــشروق، القاهــرة، دون ســنة نــشر، ص46.
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المطلب الثاني: القضية الكوردية في الفكر السياسي البعثيالمطلب الثاني: القضية الكوردية في الفكر السياسي البعثي
الفرع الأول: الأسس الفكرية السياسية للنظام البعثي في العراق:

تعتــبر الايدلوجيــة البعثيــة ايدلوجيــة قوميــة يمينيــة ترتقــي إلى مســتوى العنريــة في الموقــف مــن القوميــات والشــعوب الأخــرى، 

ــع  ــكرية والتطل ــة العس ــا، فالذهني ــي قادوه ــة الت ــات الدموي ــر الانقلاب ــكلوها اث ــي ش ــات الت ــات الحكوم ــرزت في سياس ــد ب وق

للهيمنــة والتوســع عــى حســاب الغــير والتمســك بالعنــف والحــرب باعتبارهــما الطريــق لتأمــن الأهــداف كانــت السياســة التــي 

ميــزت وجــود البعــث في الســلطة طيلــة خمســة وثلاثــن عامــاً، اذ ان البعــث والنازيــة والفاشــية، تســتند عــى القوميــة وتتشــابه إلى 

حــد كبــير أيديولوجيــا.)٢٢( كان حــزب البعــث يحــاول ان يظهــر نفســه بوصفــه نظريــة مــن نظريــات العــالم الثالــث يتكيفــت مــع 

الطابــع العــربي الخــاص، و يعــرض نفســه كنهــج اســتقلالي ســياسي وتقدمــي اشــراكي، متأثــرا بشــكل كبــير بأفــكار نيتشــة ومــوراس 

وبرجســون ومونييــه وماركــس وتوينبــي، متخذيــن مــن الرفعــة والســمو القومــي العــربي أساســاً فكريــاً.)٢٣( ومتكأيــن عــى الإرث 

ــه تمــادى  ــزم نفــس المســار لكن ــه الت ــل اعتقــد بان ــة،)٢4( ب ــة الكوردي ــراث الإجــرائي العراقــي المراكــم حــول القضي الفكــري وال

إلى مديــات ابعــد مثلــت إرهاصــاً لتطرفــه وتشــدده.)٢5( تميــز حــزب البعــث بالعنــف إلى درجــة كبــيرة ويمكــن القــول إنــه كان 

عبــارة عــن تشــكيل شــبه عســكري متعصــب يعتمــد عــى الــولاء الشــخصي للقائــد الــذي غالبــا مــا يكــون أكرهــم تمرســا بالجريمــة 

والعنــف.)٢6( وكانــت قيــادات البعــث لا ينظــرون إلى القضايــا القوميــة للأقليــات التــي تعيــش تحــت ســلطتهم نظــرة ســليمة، بــل 

كانــت رؤيتهــم إلى تلــك القضايــا رؤيــة أمنيــة عدائيــة واعتبروهــا عقبــة أمــام مشروعهــم القومــي.)٢7(

الفرع الثاني: رؤية البعث عن الوجود الكوردي:

اولاً: الكورد جالية:

ــة  ــألة القضي ــن مس ــياسي م ــه الس ــم في موقف ــي تتحك ــث الت ــزب البع ــة لح ــات الايدلوجي ــاري » ان المنطلق ــيار زيب ــبر هوش يعت

القوميــة للشــعب الكــوردي تنبثــق مــن أســاس عنــري شــوفيني يعــرف الكــورد بوصفهــم جاليــة وافــدة مــن خــارج الحــدود، 

اســتوطنت بســبب ظــروف تكالــب الاســتعمار عــى الأمــة العربيــة، وهــذا يعنــي انهــم لا ارض لهــم وهــذه المواقــف العنريــة 

قائمــة عــى الاســتغلال والتعصــب القومــي تطمــع بالتوســع بإدخــال كل أمــة أو قوميــة صغــيرة إلى الأمــة العربيــة بالســيطرة عــى 

أرضهــا وتعريــب شــعبها وهــذا مــا يطمــح إليــه صــدام حســن حينــما يقــول ))ان قيمــة الإرادة في تقريــر الارتبــاط القومــي يتوســع 

الآن مــن خــلال توســع خارطــة الوطــن العــربي، كــما هــو عليــه الحــال بالنســبة لانتســاب أرتيريــا والصومــال إلى الأمــة العربيــة 

وربمــا تظهــر في المســتقبل امتــدادات أخــرى... فلــو كانــت الأمــة العربيــة تمــر بمرحلــة انحطــاط لمــا اتســعت خارطتهــا...((.)٢٨( 

٢٢. د. البرت عيى، قراءة البعث للفاشية التاريخية، ت: خالد مجيد، مكتب الفكر والتوعية، سليمانية، ٢٠١٠. ص ٢٠9. 

٢٣. محمد العباسي، حزب البعث)التاريخ، الفكر، التطبيق(، ط١، الزهراء للأعلام العربي، القاهرة، ١99٢، ص١١٨.

٢4 . في هــذا الصــدد يقــول كاوة نــادر قــادر ان القــوات غــير نظاميــة عراقيــة كانــت قــد تأسســت مــن قبــل القوميــن)لم يكونــوا بعثيــن( في عــام ١96٣ 

قــد شــنت حملــة إبــادة عــى مناطــق واســعة مــن محافظــة أربيــل وقتلــت خــلال حزيــران ١96٣ اكــر مــن ٣٠٠ شــخص وهجــرت اكــر مــن ١٠٠ الــف نســمة 

وخربــت ٨75 قريــة. للمزيــد مــن التفاصيــل انظــر: كاوة نــادر قــادر، رؤلًي نــةوت لــة ضارةنــوسي طــةلي كوردســتاندا، ســليمَاني، ٢٠٠٨، لا٣٣١.

٢5. للمزيــد مــن التفاصيــل عــن سياســة العراقيــة في كوردســتان، انظــر: عــي تــر نيرويــي، سياســة الحكومــة العراقيــة في كوردســتان، في ضــوء الوثائــق الرســمية، 

جامعــة دهــوك، ٢٠١٠. وهــو كتــاب مــن جزأيــن باللغــة الكورديــة يتألــف مــن ١٣4٣ صفحــة مــن قطــع المتوســط يحلــل فيــه عــشرات الوثائــق الحكوميــة توضــح 

سياســة الحكومــة العراقيــة تجــاه كوردســتان.

٢6. للمزيــد مــن التفاصيــل انظــر: صــدام حســن، نضالنــا والسياســة الدوليــة، ط٢ ، دار الطليعــة، بــيروت ١97٨، ص57. وكذلــك: صــدام حســن، خنــدق 

واحــد ام خندقــان، دار الثــورة، بغــداد ١977، ص٢7-٢٨. و: أدمونــد غريــب، الحركــة القوميــة الكرديــة، دار النهــار، بــيروت، ١97٣، ص١١٣. و: د. صــبري 

محمــد خليــل خــيري، البعــث: قــراءه نقديــة لأصولــه الفكريــة، موقــع د. صــبري محمــد خليــل خــيري ،http://drsabrikhalil.wordpress.com، تاريــخ 

الزيــارة ٢٠١٢/١٢/١5. و: محمــد عبــاسي، م. س، صــص٨٨-١٠5، ص١46.

٢7. منذر الموصي، القضية الكردية في العراق)البعث والاكراد(، ط١، دمشق، ٢٠٠٠، ص٣7٣.

٢٨. هوشــيار زيبــاري، الموقــف الايدلوجــي لحــزب البعــث العفلقــي مــن القوميــة الكورديــة، كتابــات في المســألة الكورديــة، اعــداد: رفيــق صالــح، ج٢، 
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أمــا في ســوريا فقــد اتبعــوا نفــس الأطــر في التعامــل مــع الكــورد حيــث اعتــبروا المندمجــن مــع العــرب أو الذيــن اصبحــوا عربــا 

مواطنــن والآخريــن هــم المهاجــرون يجــب ان يجلــوا مــن الوطــن العــربي عاجــلا أم آجــلاً.)٢9( كان واضحــا بــان حــزب البعــث 

وبســبب الأســس الأحاديــة العاطفيــة والمتعصبــة التــي ولدهــا باســم القوميــة العربيــة حــاول ان تقــي عــى كل مــن يخالفــه 

في التصــور وفي الشــكل وفي اللغــة، والاهــم بانهــم ســوف يقضــون عــى غــير العــرب الذيــن يعارضــون تبنــي طريقــة مخالفــة لــه 

للانتــماء العــربي، لــذا بــدأ التطهــير القومــي كمبــدأ حــزبي عنــد البعــث.)٣٠( اذ اكــدوا في المــادة١١ مــن منهاجهــم العــام ))... يجــى 

عــن الوطــن العــربي كل مــن دعــا أو انضــم إلى تكتــل عنــري ضــد العــرب، وكل مــن هاجــر إلى الوطــن العــربي لغايــة اســتعمارية((

)٣١(، وهــذه المــادة لــكل الأمــم التــي لا تــرضى بالخنــوع إلى الفكــر البعثــي وتحــول عــن هويتــه، وتأكيــدا عــى ذلــك كان صــدام 

حســن دائــم الرديــد في القــول ان ))....أعــداء يتســللون عــبر الفجــوات التــي تنطــوي عليهــا الجســد العراقــي..((..))اذ ان القوميــة 

العربيــة هــي الرابطــة الوحيــدة القائمــة في العــراق التــي تكفــل الانســجام بــن المواطنــن وانصهارهــم في بوتقــة أمــة واحــدة ، 

وتكافــح ســائر العصبيــات المذهبيــة والطائفيــة القبليــة والعرقيــة والإقليميــة..(()٣٢(.

ثانيا: الكورد عرب متحولون:

تعــود أســس هــذه التوجهــات إلى مــدارس فكريــة عربيــة مختلفــة التــي تتميــز بالمنطلقــات التوســعية وفي مقدمتهــم حــزب البعث 

الاشــراكي، حيــث اســتغل أســس العلاقــة العضويــة الحضاريــة ووجــود النســب المختلــط والديــن المشــرك بــن العــرب و الكــورد 

إلى تصنيــف الكــورد كعــرب، لكــن الإشــكالية تكمــن في اعتبارهــم »عــرب خونــة« لانهــم خانــوا العروبــة وتركــوا لغتهــم العربيــة 

وانتمائهــم الســياسي للعروبــة وهــذا يتطلــب مــن النخبــة العربيــة الطليعيــة الاقتصــاص منهــم وإعــادة اندماجهــم القــسري وعــدم 

الســماح لهــم بالابتعــاد خــارج الحاضنــة العربيــة.)٣٣( بشــكل عــام تــم تحميــل الاســتعمار هــذا الانفصــال لــذا فإعــادة الكــورد 

إلى أصولهــم العربيــة!! إنمــا هــو النضــال ضــد الاســتعمار أيضــاً.)٣4( ان اعتبــار الكــورد عربــا يعــود بجــذوره السياســية إلى محــاكاة 

ادعــاءات كــمال اتاتــورك في اطــلاق صفــة أتــراك الجبــال عــى الكــورد وان تكــرد اللغــة هــو الــذي وصمهــم بالكورديــة، وهــذا 

المنطــق نفســه اســتخدم عنــد البعــث، وان نتائــج هــذا المنطــق الــذي تمحــور حــول الخيانــة والارتــداد إنمــا انتــج نفــس الســلوك 

ــة..  ــة مــع التوجهــات الاتاتوركي ــة البعثي ــق الأطــر النظري ــد الاســتعمار!!.)٣5( ويلاحــظ تطاب ــار الكــورد أدوات بي الســياسي باعتب

فكــما اعتــبر اتاتــورك ان الكــورد أتــراك اســتكردوا بســبب عزلتهــم في الجبــال و انانيتهــم ومصالحهــم الذاتيــة ورفضــوا العــودة إلى 

حاضنتهــم الركيــة الأم ووقفــوا ضدهــا.. لــذا عدهــم خونــة يســتحقون العقــاب.. اعتــبر البعثيــون أيضــاً الكــورد عربــا اســتكردوا 

بســبب عزلتهــم في الجبــال  والانقطــاع بالمنافــع والمصالــح الذاتيــة، فرفضــوا العــودة الى حاضنتهــم العربيــة ووقفــوا ضدهــا.. وهــذا 

خيانــة تســتحق العقــاب بنظرهــم...)٣6( لــذا قامــوا بنفــس الجرائــم بــل تجــاوزوا خطــوات الأتــراك بســبب امتلاكهــم لإمكانيــات 

ط٢، مركز زين، سليمانية، ٢٠٠٨، ص٢76-٢77.

٢9. للمزيد انظر: مارف عمر كول، م.س، صص٨5-9٨. و: عصمت شريف واني، م.س، صص٢٢١-٢٢6. 

٣٠. محمد العباسي، م. س، ص١64- ١6٨. و: سوزان كةريم، بةعسيزم و كورد، بيروهوشياري، سليمَاني، ٢٠٠7، ص١١7-١٣7.

٣١ . نقلا عن: نديم احمد ياساين، المسألة الكردية مواقف ومنجزات، وزارة الاعلام، بغداد، ١975، ص9.

٣٢ . انظر: صدام حسن، امتنا والمبادئ وروح النر، دار الحرية، بغداد، ١9٨١، ص١٢.

٣٣. سوزان كةريم مستةفا، م.س، ص١٠9-١١5.

٣4. ميشيل عفلق، خطاب في بغداد ١969، نقلًا عن: هوشيار زيباري، م.س، ص ٢7٢.

٣5. للمزيــد انظــر: بافيــج، كردســتان والمســألة الكرديــة، ت: بــرد، رابطــة كاوة ، بــيروت، ١97٨، ص١4-7٠. و: اســماعيل بيشــكجي، كردســتان مســتعمرة دوليــة، ت: 

زهــير عبدالملــك، دار ايبيــك، اســتوكهولم، ١99٨، ص94-54.

٣6. للمزيد من التفاصيل انظر: ديفيد مكدول، م. س، ص5١5-55٠.
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اكــبر ماديــا لتنفيــذ خططهــم. اذ اصــدر صــدام حســن مــا يعــرف بقانــون تصحيــح القوميــة أي فتــح البــاب أمــام الكــورد الــذي 

كان يعتقــد بأنهــم عربــاً في الأصــل لــذا عليهــم العــودة إلى أصولهــم، وكــما أوعــز إلى مؤرخــن إلى اختــلاق جــذور وهميــة للعشــائر 

الكورديــة وجعلهــم عربــا.)٣7(

المطلب الثالث: الأهداف الاستراتيجية للبعثيين في ارتكابهم جرائم الإبادة جماعية المطلب الثالث: الأهداف الاستراتيجية للبعثيين في ارتكابهم جرائم الإبادة جماعية 
ضد الكوردضد الكورد

الفرع الأول: العقيدة الاسراتيجية للجيش العراقي:

اصبــح الجيــش العراقــي في العهــد البعثــي جيــش ســلطة وليــس جيــش دولــة، مــن الناحيــة الاســتعمالية و مــن ناحيــة الوظيفيــة، 

ومــن الزاويــة الاســتملاكية و التحويريــة لنصابــه في المجتمــع الوطنــي أيضــاً.)٣٨( اذ تمــرس الساســة العراقيــون في تعيــن ضبــاط 

ــاط يترفــون  ــك الضب ــان كان أولئ ــة لاســتخدامهم وقــت الحاجــة وفي بعــض الأحي ــادات الوحــدات القتالي ــن لهــم عــى قي موال

ــاة  ــط الحي ــادر عــى ضب ــد الق ــش الوحي ــذا ضــل الجي ــة.)٣9( ل ــات خارجي ــم الخاصــة او بفعــل توجيه ــم ولمصالحه بوحــي منه

السياســية بــن الأطــراف العراقيــة لصالــح احــد الأطــراف، ومــن منطــق المركزيــة السياســية، لــذا تنامــت عقائــد سياســية راديكاليــة 

داخــل الجيــش اتســمت بالمركزيــة، وأدى صراع الكتــل السياســية إلى انحيــاز قــادة المؤسســة العســكرية إلى هــذا التكتــل الاجتماعي 

الســياسي أو ذاك الأمــر الــذي أنتــج عنــه الكثــير مــن التأثــيرات الســلبية في منظومــة البــلاد السياســية مــما أدى إلى تبلــور النزعــة 

الاســتبدادية الفرديــة لضبــط النزاعــات الوطنيــة.)4٠( 

ــذا  ــة، ل ــن القــوى السياســية العراقي ــدة الأساســية للجيــش العراقــي بلورهــا واقــع الراعــات السياســية ب وبالنظــر إلى ان العقي

كانــت الأفــكار والايدلوجيــة الســائدة والمســيطرة في الدولــة هــي التــي تطبــع العقيــدة العســكرية.)4١( والتــي اعتــبرت كل مــن 

يخالــف عقائدهــا عدوهــا المحتمــل، اذ تســاهم مجموعــة عوامــل منهــا ايدلوجيــة بــبروز الإحســاس حــول اعتبــار احدهــم عــدواً 

دائميــاً.)4٢( يقــول صــدام حســن في وصفــه لعقيــدة الجيــش العراقــي ))ان العقيــدة العســكرية هــي ظــل العقيــدة السياســية في 

الميــدان، أي ان عقيــدة الحــزب هــي التــي تشــكل العقيــدة العســكرية وهــي بالتــالي تولــد السَــوق العســكري((.)4٣( ومــن هنــا 

يتبــن بــان العمليــات العســكرية كافــة التــي أجراهــا الجيــش العراقــي في طــول تاريخــه تأثــر بالقــرارات السياســية للدولــة منهــا 

ذات أهــداف داخليــة ، أو تلــك القــرارات التــي تتجــه نحــو معالجــة مســائل داخليــة، لــذا يتبــن اســتخدام الجيــش في عمليــات 

القمــع الداخــي خاصــة تجــاه الكــورد.)44( وقــام البعــث بادلجــة الجيــش أي لم يقــم بعســكرة الســلطة السياســية، وادت عمليــة 

تبعيــث الجيــش إلى جعلــه مرهونــاً بتنفيــذ الأوامــر، كــما كان قــادرا عــى اســتيعاب أعــداد هائلــة مــن المجنديــن دون ان يتأثــر 

بهــم بــل كان قــادرا عــى تكريســهم لخدمــة البعــث.)45( 

٣7. قــرار تصحيــح القوميــة رقــم ١99 في ٢٠٠١/9/6 مــن قبــل مجلــس قيــادة الثــورة للمزيــد مــن التفاصيــل ولمقارنــة الآراء انظــر: د. خليــل اســماعيل محمــد، 

القضيــة الكرديــة في العــراق وجــود ام حــدود؟، أربيــل، ٢٠٠6، صــص١76-٢٠9.

٣٨. عبداله بلقيز، الجيش والسياسة والسلطة في الوطن العربي، مركز دراسات الوحدة العربية، بيروت، ٢٠٠٢، ص٢٠.  

٣9. د. بلقيس محمد جواد، م. س، ص١٠.

4٠. انظر: د. لطفي حاتم، م. س، ص٨. 

4١. احمد زبيدي، ازمة القيادة في العراق، دراسة عسكرية، ط١، دار الرافد، لندن، ١99٣. ص٣6.

4٢. ن.س، ص4٠.

4٣. علاء الدين حسن خماس، اراء حول العقيدة العسكرية، مختارات السوقية، وزارة الدفاع، ع٢، بغداد، ١9٨5، ص٣٨-٣9.

44. احمد زبيدي، م.س ، ص55.

45. د. البرت عيى، م. س، ص99-١٠١.
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الفرع الثاني: استراتيجية جرائم الإبادة الجماعية المرتكبة ضد الكورد:الفرع الثاني: استراتيجية جرائم الإبادة الجماعية المرتكبة ضد الكورد:
ــراتيجيات  ــر لاس ــا تطوي ــن أنه ــي، يتب ــد البعث ــتان في العه ــد كوردس ــة ض ــة المرتكب ــادة العرقي ــم الإب ــراتيجية جرائ ــع اس ان تتب

ــك  ــل أســس تل ــماني، اذ تمث ــد العث ــدادا إلى اســراتيجيات طبقــت في العه ــة وامت ــات تشــكيل الحكومــة العراقي ــذ بداي ســابقة من

ــي: ــا ي ــة م ــبرة التاريخي ــا في الخ ــراتيجيات ومقارباته الاس

أولا: اســراتيجية إبعــاد الكــورد عــن المناطــق الســهلية بقلعهــم مــن هنــاك، اذ نتصــور ان تلــك الاســراتيجية بشــكل خــاص تــم 

ــي تســمى  ــات مــن الركــمان والشركــس في المناطــق الســهلية الت ــم اســتيطان حامي ــرن التاســع عــشر حــن ت ــذ الق ــا من تطبيقه

بالطريــق الســلطاني الــذي يمتــد مــن ســنجار مــرورا بالموصــل ومخمــور وكركــوك وخانقــن ومنــدلي وبــدرة ثــم يدخــل في الأراضي 

الإيرانيــة، هــذا الخــط الاســراتيجي الــذي يقــع إلى شــمال حمريــن ومكحــول يمتــد طولــه إلى اكــر مــن )١٢٠٠كــم( وعرضــه في 

اقــى مــدى يصــل إلى)٢٠٠كــم(، كان العثمانيــون يهدفــون مــن خلالهــا إلى إبقــاء الكــورد في ســجن الجبــال وبهــذا لا يتمكنــون 

مــن التطــور والتوســع ويبقــون دومــا منقاديــن وتحــت رحمــة الحمــلات العســكرية التــي تنطلــق مــن تلــك الســهول، ويذكــر في 

ــا بهــدف القضــاء عــى وجودهــم كحــل نهــائي)46(،  التاريــخ ان العثمانيــن قامــوا برحيــل الكــورد مــن منطقــة كركــوك إلى ليبي

اتســمت اســراتيجية إفــراغ الكــورد مــن المناطــق الســهلية بأربعــة مســتويات: 

المســتوى الأول: اســراتيجية ترحيــل العوائــل الكورديــة مــن تلــك المناطــق إلى مناطــق أخــرى بعيــدة في الجنــوب العراقــي أو إلى 

ــران، أو إلى  ــوب أو إلى اي ــل نحــو الجن ــات الرحي ــما في عملي ــم للهجــرة. ك ــن الجنســية أو بدفعه ــلاد أخــرى عــبر تجريدهــم م ب

المناطــق الداخليــة مــن كوردســتان.

المســتوى الثــاني: اســراتيجية التجميــع في المناطــق الجبليــة أو في مناطــق معينــة عــبر إنشــاء مجمعــات قسريــة تهــدف إلى إفــراغ 

القــرى الكورديــة المتناثــرة في الســهول عــبر تجميعهــم في مجمعــات ســكنية وتحويلهــا إلى مــدن. كــما في إنشــاء كافــة المجمعــات 

الســكنية التــي أقيمــت في منطقــة الحكــم الــذاتي لاحتــواء ســكان تلــك القــرى.

المستوى الثالث: اسراتيجية تفتيت العائلة عبر قتل الذكور والتعقيم والإخصاء.)47(

المســتوى الرابــع: اســراتيجية إزالــة إمكانيــات العيــش في تلــك المناطــق بالنســبة للكــورد عــبر قوانــن منــع التمليــك وتقييــد الحركــة 

وغيرها.

ــك المناطــق  ــة في تل ــدو عربي ــل ب ــم توطــن قبائ ــراق، اذ ت ــة في الع ــة المؤتمن ــم القومي ــرب بوصفه ــا: اســراتيجية توطــن الع ثاني

ــة  ــوات قتالي ــكرية لق ــكرات عس ــاء معس ــة وأنش ــرى الكوردي ــة الق ــرى وإزال ــشرات الق ــاء ع ــة وإنش ــل متكامل ــتجلاب قبائ واس

عــى مســتوى اســراتيجي في كركــوك مصممــة لخــوض العمليــات السوقية)الاســراتيجية(، كــما بــدأت عمليــات التعريــب وفــق 

ــا)4٨(: ــدة أهمه ــراتيجيات عدي اس

46. للمزيــد مــن التفاصيــل عــن سياســة الرحيــل انظــر: شــورش حاجــي رســول، الأنفــال )الكــورد ودولــة العــراق(، ت: مجموعــة مــن المرجمــن، مطبعــة شــفان، 

الســليمانية، ٢٠٠5، صص74-69.

47. صــار العديــد مــن الكــورد الفيليــة منهــم حقــولا للتجــارب للأســلحة البيولوجيــة والكيماويــة وفقــا للوثائــق التــي تــم العثــور عليهــا ومنهــا مــا قامــت بــه 

الوحــدة العســكرية رقــم 5٠١٣ مــن الصنــف الكيــماوي مــن الحــرس الجمهــوري. لــدى الرجــوع الى المــادة الثانيــة مــن اتفاقيــة منــع إبــادة الأجنــاس البشريــة لعــام 

١94٨ تبــن ان التدمــير الــكي أو الجــزئي للجماعــات القوميــة أو الأثنيــة او العنريــة او الدينيــة مــن قتــل او تعويــق جســدي او روحــي او إخضــاع الجماعــات 

عمــدا لظــروف قاســية او التعقيــم والحيلولــة دون الإنجــاب او نقــل أطفــال مــن الجماعــة عنــوة وفصلهــا عــن ذويهــا يعــد جريمــة إبــادة جنــس بــشري. د. منــذر 

http://hewar.info.stories/PDFS/ ،٢٠٠6 ،الفضــل، عدالــة القضيــة الكورديــة وظلــم العقليــة الشــوفينية، مجلــة حــوار العــرب، مؤسســة الفكــر العــربي، بــيروت

N١٨

4٨. للمزيــد مــن التفاصيــل حــول تعريــب كوردســتان انظــر: غفــور مخمــوري، تعريــب كوردســتان، ت: عبداللــه قركيــي، ط٢، دار ئــاراس للطباعــة، اربيــل، ٢٠٠6. 

ص٢٣-٣٢. فةرمــان عبدالرحمــن، ثاكتاوكــردني رةطــةزي كــورد لــة كوردســتاني عيراقــدا، مةكتــةبي بيروهؤشــياري، ســليَماني، ٢٠٠6، لا54-١77. اعتــبر فاضــل الــبراك 

وهــو احــد كبــار المســؤولن العراقيــن ان تغيــير الركيــب الاجتماعــي في كوردســتان ضروري جــدا للأمــن القومــي العراقــي، اذ جــاء متناغــما مــع مــا دعــي اليــه 
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اســراتيجية توطــن قبائــل عربيــة متكاملــة بدويــة او غــير بدويــة في المناطــق الكورديــة التــي اقتلــع ســكانها الأصليــن وفــق تكــرار 

التجربــة اليهوديــة في التوطــن. عــى الأغلــب تــم اســتقدامهم كمزارعــن أو حــراس حــدود.

اســراتيجية تشــجيع العــرب كعوائــل أو أفــراد في التوطــن في المــدن في تلــك المناطــق عــبر إغــراءات عديــدة وتوظيــف حكومــي. 

وإصــدار قوانــن تشــجع هــذه الهجــرة.

اســراتيجية مــا يســمى بتصحيــح القوميــة أي إرغــام الســكان الكــورد بتحويــل قوميتهــم إلى العربيــة خاصــة مــن بــن العوائــل 

التــي تعيــش عــى هامــش ذلــك المجتمــع.

اسراتيجية خلق الأجواء الثقافية والعلمية العربية عبر تعريب المدارس والمراكز الثقافية والأسواق وغيرها.)49(

اسراتيجية طمس الآثار والدلالات الكوردية في تلك المناطق وتغيير أسماء الأماكن. 

ــي بشــكل موســع  ــش العراق ــل الجي ــم مــن قب ــت هــذه الجرائ ــل الجماعــي، ارتكب ــي أي القت ــف العرق ــا: اســراتيجية التنظي ثالث

منــذ الانقــلاب البعثــي الأول ١96٣ اذ ارتكــب مــا يســمى بالحــرس القومــي بهــدف الرهيــب، جرائــم قتــل عــشرات المواطنــن في 

كل قريــة او مدينــة تــم المــرور بهــا. ثــم تطــور ذلــك إلى اتبــاع عمليــة الأرض المحروقــة أي إزالــة كل مــا هــو حــي في كوردســتان 

بوصفهــا ســاحة معركــة، ثــم تطــور إلى إزالــة القــرى والمــدن والقتــل الجماعــي في عمليــات الأنفــال والــرب بالأســلحة الكيمياويــة 

وإجــراء تجــارب بيولوجيــة عــى الكــورد وغيرهــا. كانــت حملــة الأنفــال الثالثــة مــن اكــر حمــلات الأنفــال دمويــة حيــث شــملت 

ســهل گه رميــان اذ تــم قتــل١٨٢ الــف إنســان.)5٠(

الفرع الثالث: الدوافع الاسراتيجية لجرائم أنفال الكورد:

الاســراتيجية العراقيــة في إبــادة الشــعب الكــوردي ابتــدأت بتصفيــة الوجــود الكــوردي مــن بغــداد وقبلهــا في الجنــوب العراقــي 

و بالأخــص في قضــاء بــدرة ومنــدلي وجصــان ثــم ركــزت جهودهــا حــول منطقــة التخــر الحــدودي في المنطقــة الشرقية)قضــاء 

خانقــن( وبالأخــص المناطــق الاســراتيجية.)5١( مــن خــلال تحليــل نــوع القــوات المســتخدمة الأنفــال يتبــن ان العــراق وفي جميــع 

ــك يســتخدم خــيرة  ــك الحمــلات وكان في ســبيل ذل ــي شــنها قــد ارهــق أرواح المدنيــن كهــدف أســاس لتل الحمــلات الكــبرى الت

قواتــه وتســتخدم كافــة صنوفهــا العســكرية وشــبه العســكرية وجميــع الأســلحة الاســراتيجية التــي بحوزتهــا، كالصواريخ البالســتية 

والقــوات الجويــة الاســراتيجية والأســلحة الكيمياويــة والبيولوجيــة، وعــشرات الآلاف مــن القــوات المســلحة الرســمية و٢5٠ الــف 

ــزة  ــرات والأجه ــات الاســتخبارات والمخاب ــوات الأمــن والشرطــة ومنظوم ــن ق ــة إلى الآلاف م ــة بالإضاف ــة موالي ــواج كوردي ــن أف م

الخاصــة وقــوات الجيــش الشــعبي، اذ تحولــت كوردســتان إلى معســكر كبــير يضــم تحشــد لمئــات الآلاف مــن القــوات القتاليــة 

ــادرة عــى  ــة ق ــوات العراقي ــت هــذه الحمــلات ان الق ــدة محــاور بشــكل دوري، وأثبت ــات عســكرية في ع تهاجــم وتشــن عملي
صــدام في نقــل الكــورد إلى دول عربيــة أخــرى، امــا طــارق عزيــز فانــه كان وبســبب اعتقــاده بقداســة مــا يقــوم بــه بــان المجتمــع الــدولي ســوف يتفهــم الأســاليب 

الــذي يســتخدمونه في مــا يســميه بالدفــاع عــن شــعبه و قوميتــه. انظــر: صابــر طعميــة، الماســونية ذلــك العــالم المجهــول، ط٢، دار الجليــل، بــيروت، ١979، ص١٨٢.

49. للمزيــد مــن التفاصيــل عــن مــا يســمى بعمليــة صهــر الكــورد في البوتقــة العربيــة انظــر: ماجــد عبــد الرضــا، القضيـــة الكرديــة 

في العــراق، ط٢، بغــداد، ١975، ص١5.
5٠. صــلاح خرســان، التيــارات السياســية في كردســتان العــراق، ط١، مؤسســة البــلاغ، بــيروت،٢٠٠١، صــص 4٣9-44٠. للتعــرف عــى اهــم الجرائــم الإبــادة التــي 

ــة في الأرض المحروقــة، كردســتان  ــد الرحمــن، جول ــك: ســامي عب ــة ضــد الكــورد انظــر: د. مــارف عومــةر طــول، م.س، لا٢١-55. وكذل ــا الأنظمــة العراقي ارتكبته

العــراق، ١9٨٨، ص٣٠. للتفاصيــل راجــع: خالــد يونــس خالــد، كيــف تعالــج الدســاتير العراقيــة الحقــوق القوميــة للشــعب الكــردي، مطبعــة أرارات، الســويد ١99٠، 

صفحــات متفرقــة. كذلــك تقريــر منظمــة العفــو الدوليــة، العــراق- شــهادة إثبــات حــول التعذيــب في العــراق، ١9٨١، ص٢5. منشــور عــى موقــع الحركــة الشــعبية 

لاجتثــاث البعــث. www.no-ba٣th.com ، تاريــخ الزيــارة ٢٠١٣/١/٢١.

ــولي، تعريــب قضــاء خانقــن مــن منظــور جيوســياسي، مركــز كوردولوجــي، ســليمانية، ٢٠٠٨،  ــور قيت ــن ان ــد حــول هــذا الموضــوع انظــر: صــلاح الدي 5١. للمزي

ص76-67.
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الحركــة العســكرية المتوائمــة بــن صنــوف عــدة في آن واحــد وعــى مســاحة تقــدر بـــ 7٠الــف كــم٢ تتصــف غالبيتهــا بطوبوغرافيــة 

معقــدة، اســتمرت مــن شــباط إلى أيلــول مــن عــام ١9٨٨ و تســببت في قتــل اكــر مــن ٢٠٠ الــف إنســان وتشريــد اكــر مــن مليــون 

ــات  ــت عــشرات الغاب ــم وحرق ــون لغ ــى.)5٢( و زرع ١4 ملي ــر ١٣4675 مبن ــة اذا دم ــة و٣٠ ناحي ــة و9 أقضي ــير 4٠٠٠ قري وتدم

وقتــل آلاف الأنــواع مــن الحيــاة البريــة وقصــف ٢5 موقــع بالأســلحة المحرمــة دوليــا منهــا مدينــة حلبجــة وكذلــك قتلــت الآلاف 

عــن طريــق إخضاعهــم لتجــارب صناعــة أســلحة بيولوجيــة ضمــن مصانــع أســلحة محظــورة تقــع في جنــوب ووســط العــراق.)5٣( 

وتــم دفــن الضحايــا في أرجــاء العــراق وهــذا يثبــت ان العــراق قــد ســخر كافــة قدراتــه لهــذه العمليــات إضافــة إلى تســخير جهــود 

حلفائــه ودبلوماســيته في ضبــط الــرأي العــام العالمــي لصالحــه. )54(

الفرع الرابع: المتطلبات الاسراتيجية لجرائم الإبادة الجماعية التي ارتكبت ضد كوردستان:

كل جريمــة شــاملة مــن جرائــم الإبــادة الجماعيــة تتطلــب مــوارد كبــيرة، وقيــادة سياســية تخطــط لهــا وتحــرص عــى تنفيذهــا في 

كافــة مراحلهــا، وبشــكل رئيــي يتــم منــح القــادة العســكرين صلاحيــات مطلقــة في المناطــق المشــمولة بالجرائــم لــكي يســتطيعوا 

تنفيــذ الجريمــة، ويجــب ان يكونــوا مؤمنــن بشــكل تــام بشرعيــة تلــك الجرائــم ويمتلكــون الدافــع الــكافي لتنفيذهــا والاســتمرار 

فيهــا.)55( وفي حالــة الجرائــم التــي ارتكبــت في كوردســتان نــرى ان مســتوى منــح الصلاحيــات تطــور بشــكل غريــب يتنــافى مــع 

طبيعــة الدولــة البســيطة والمركزيــة للعــراق في وقتهــا، اذ كانــت القــوات العســكرية والأمنيــة تُمنــح صلاحيــات واســعة في البدايــة 

لــكي تســتطيع تنفيــذ خطــط تــم وضعهــا في العاصمــة وكانــت تحــت إشراف الســلطة المركزيــة بشــكل كامــل، اذ تعــد مخاطــرة 

كبــيرة ان تمنــح الجيــوش قــدرات هائلــة تكــون معهــا قــادرة عــى احتــلال البــلاد وتغــير الســلطة السياســية فيهــا، وخاصــة وان 

القطعــات العســكرية كانــت تمــارس عملياتهــا العســكرية داخــل البــلاد، وقــد دفعــت الحكومــات العراقيــة الثمــن لذلــك اذ كان 

معظــم الانقلابــات العســكرية جــاءت مــن القطعــات العســكرية المرابطــة في المعســكرات المعــدة للســيطرة عــى كوردســتان. جــاء 

النظــام البعثــي لــكي يحــدث تغيــيراً جذريــاً في طريقــة التعامــل مــع المســألة الكورديــة، اذ تــم اســتحداث مكتــب الشــمال كمكتــب 

ــة وعضــو  ــادة قطري ــة سر ويرأســه عضــو قي ــة سر القطــر لحــزب البعــث العــربي الاشــراكي يتكــون مــن مجلــس أمان ــع لأمان تاب

مجلــس قيــادة الثــورة، وبهــذا يكــون المكتــب قــادراً عــى إدارة كافــة مؤسســات الدولــة في المنطقــة، ينفــذ ويخطــط لعمليــات 

اســراتيجية، ويمتلــك ميزانيــة خاصــة في ســبيل ذلــك، و يتحكــم بقطعــات عســكرية متكاملــة مــن قــوات جويــة وبريــة وأجهــزة 

ــه أمــن سر لذلــك المكتــب ومــن  ــاني في العــراق في حين امــن واســتخبارات وغيرهــا.)56( عــن صــدام حســن بوصفــه الرجــل الث

خــلال ذلــك المنصــب قــاد مفاوضــات ووقــع عــى اتفاقيــة آذار ١97٠، وهــذا يــدل عــى مــدى صلاحيــات وأهميــة ذلــك المكتــب، 

ــن  ــي حس ــولى )ع ــام ١9٨7 ت ــمال.)57( في ع ــب الش ــة لمكت ــات موازي ــزب ذا صلاحي ــرى في الح ــب الأخ ــن المكات ــن أي م ولم يك

المجيــد( أمانــة سر هــذا المكتــب، بالإضافــة إلى صلاحياتــه المطلقــة فقــد احتكــم بأســلحة فتاكــة كالســلاح الكيميــاوي واســتخدمه، 

5٢. انظر: صلاح خرسان، م. س، ص44٠.

5٣. انظــر الوثيقــة المرســلة مــن مســؤول وحــدة المجــازر البشريــة منشــور في: جرجيــس فتــح اللــه، حــول جرائــم الحــرب و جرائــم ضــد الســلم والإبــادة العنريــة، 

ط٢، دار أراس، أربيــل، ٢٠٠4. ص٢47-٢49.

54. للمزيــد عــن مراحــل الأنفــال الثمانيــة انظــر: شــورش حاجــي رســول، م. س، ص٨7-١٢٠. و: عــي تــر نيوريــي، ج٢، صــص97-١6٣. و: ســالار محمــود، الأنفــال 

والمحاكمــة، ت: إبراهيــم باجــلان، ســليمانية، ٢٠٠9، ص١5-6.

55 . للمزيد عن السلوك البعثي انظر: د. سمير خليل، جمهورية الخوف، عراق صدام، منشورات دار الثقافة، ط١، القاهرة، ١9٨9. صص١9١-٢٠٨.

56 . حيــث كان صــدام حســن يعتــبر الحــرب الــذي يخوضهــا حــرب مقدســة في ســبيل العــرب، ونضــال لإزالــة غــن الجغرافيــا عــن العــراق للمزيــد مــن التفاصيــل 

انظــر: صــدام حســن ، نقاتــل نيابــة عــن التاريــخ لــكي ينهــض العــرب، دار الحريــة، بغــداد، ١9٨١. ص١6.

57 . ئةمــن قــادر مينــة، ئةمنــي ســراتيجي عــيراق وســيَكوضكةي بةعســيان: تةرحيــل تةعريــب، تةبعيــس، ض٢، ســةنتةري ليكَؤليَنــةوةي ســراتيجي، ســليَماني، 
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ــة  ــكرية متكامل ــات عس ــرف بقطع ــما ت ــو،)5٨( ك ــلاح الج ــة إلى س ــي بالإضاف ــي والصاروخ ــف المدفع ــدة بالقص ــائل عدي بوس

ــة هــذه  ــة.)59( وفي الحقيق ــنتن متواصل ــدى س ــع ولم ــر مرب ــف كيلوم ــى مســافة 7٠ ال ــيرة ع خاضــت حــركات اســراتيجية كب

الصلاحيــات وهــذه القــدرات كانــت كفيلــة لاحتــلال بغــداد والســيطرة عليهــا وحتــى قصفهــا بالأســلحة الكيمياويــة والصواريــخ او 

دكهــا بســلاح الجــو، وكانــت تســيطر عــى المحافظــات الشــمالية كافــة وبجميــع مفاصلهــا، ويتبــن مــن ذلــك ان العــراق كان قــد 

منــح تلــك المناطــق صلاحيــات تفــوق صلاحيــات الجمهوريــة الكونفدراليــة ولم يكــن هنــاك أيــة ضمانــة ســوى الــولاء الشــخصي 

لشــخص عــي حســن المجيــد لصــدام حســن.)6٠( وهــذا ينطبــق عــى أمنــاء الــسر الآخريــن الذيــن حكمــوا تلــك المناطــق، بــل 

حتــى لــو كانــت كوردســتان جمهوريــة كونفدراليــة لمــا امتلكــت كل تلــك القــدرات العســكرية الاســراتيجية خاصــة مــع أســلحة 

دمــار شــامل ومحرمــة دوليــاً، كــما كانــت حدودهــا تمتــد عــى مســافة تتجــاوز اكــر مــن ١٢٠ الــف كــم٢ أي اكــر مــما يطالــب 

ــة ان وجــود أي إقليــم  ــا حــن تدعــي الحكومــات العراقي ــة ادراك بعــض الخفاي ــا إلى محاول بهــا الكــورد!!.)6١( وهــذا مــا يقودن

كــوردي قــوي في الحــدود التــي يطالبــون بهــا يشــكل تهديــداً للأمــن القومــي العراقــي!! في حــن كان المخططــون الاســراتيجيون 

العراقيــون مقتنعــون بــان تلــك الإقليــم يجــب ان يشــكل فيهــا قيــادة سياســية شــبه مســتقلة عــى الأقــل أثنــاء الحــروب تكــون 

قــادرة عــى تنفيــذ قــرارات مســتقلة عــن بغــداد، ودونمــا يكــون للأخــيرة القــدرة مبــاشرة عــى التحكــم  في المناطــق الشــمالية دون 

وجــود تلــك القيــادة.)6٢(

المطلب الرابع: الأثر الجيوستراتيجي لتلك الجرائم على كوردستان:المطلب الرابع: الأثر الجيوستراتيجي لتلك الجرائم على كوردستان:
ــر  ــق اث ــا أدت إلى خل ــن إنه ــتان تب ــى كوردس ــة ع ــادة الجماعي ــلات الإب ــة لحم ــراتيجية العراقي ــس الاس ــل أس ــلال تحلي ــن خ م

ــة: ــتويات الآتي ــن المس ــه ضم ــن إدراك ــة يمك ــير في المنطق ــراتيجي خط جيوس

الفرع الأول: الأثر الجيوسياسي لجرائم الإبادة الجماعية على كوردستان:الفرع الأول: الأثر الجيوسياسي لجرائم الإبادة الجماعية على كوردستان:
ــا  ــاليب تنفيذه ــاعة أس ــف ببش ــب، اذ تتص ــزع والرع ــارة للف ــر إث ــا والأك ــر صيت ــم الأك ــي الجرائ ــة ه ــادة الجماعي ــم الإب جرائ

ــود او  ــن الوج ــا م ــا وإزالته ــدف تصفيته ــددة به ــعوبا مح ــاشر ش ــكل مب ــم بش ــك الجرائ ــتهدفت تل ــد اس ــا، لق ــية غاياته ووحش

قهرهــا بمــا يجعلهــا خاضعــة خانعــة بشــكل مســتمر فــلا يكــون بإمكانهــا الوقــوف عــى قدميهــا، وتتصــف بالشــمولية اذ تتــم 

5٨ انظر وثيقة:رقم 6 في ١9٨7، قيادة مكتب تنظيم الشمال منشور في عي تر نيرويي، ج١، م. س، ص١75-١9٠.

59 . )) قــرارات الرفيــق المجيــد الزاميــة لجميــع مؤسســات الدولــة العســكرية و الأمنيــة و المدينــة وعليهــا جميعــا تنفيذهــا بمــا في ذلــك المســائل الداخلــة في نطــاق 

صلاحيــات مجلــس الأمــن القومــي و لجنــة شــؤون الشــمال ((. وكانــت هــذه الصلاحيــات ت مســاوية لتلــك التــي يتمتــع بهــا رئيــس الجمهوريــة في هــذه المنطقــة . 

و أصــدر صــدام حســن في ٢٠ ابريــل ١9٨7 قــرارا آخــر منــح بموجبــه صلاحيــات إضافيــة للمجيــد لوضــع ميزانيــة خاصــة بلجنــة شــؤون الشــمال كان القــرار يقــي 

بربــط الفيلقــن الأول و الخامــس مــن الجيــش العــراق النظامــي و دوائــر الأمــن و الاســتخبارات العســكرية و قــوات الطــوارئ و أفــواج الدفــاع الوطنــي و المفــارز 

الخاصــة و غيرهــا مــن المؤسســات القمعيــة بعــي حســن المجيــد و تلقــي الأوامــر منــه فقــط و إيقــاف تنفيــذ جميــع القوانــن والقــرارات و الإجــراءات الإداريــة 

العراقيــة التــي كانــت تتعــارض مــع نــص قــرار مجلــس قيــادة الثــورة . نقــلا عــن: د. جبــار قــادر، الأنفــال: تجســيد لســيادة الفكــر الشــمولي والعنــف والقســوة، 

 .asp تاريــخ التنزيــل ٢٠٠9/9/١٣ ملــف بصيغــة وورد .www.ahewar.org ،موقــع الحــوار المتمــدن

6٠ . للمزيــد مــن التســاؤل والإجابــات التــي تعتــبر جميعهــا معتمــدة عــى منطــق علــم الإجــرام راجــع: طــه بابــان، عــالم الكــرد المرعــب، الكتــاب الأول، ط٢، 

المديريــة العامــة للطباعــة والنــشر، أربيــل، ٢٠٠٢، ص٢١-٢4. و: ظفــر الاســلام خــان، حلبجــه- كيــف أبــاد النظــام البعثــي مواطنيــه بالغــازات الســامة، دار الصحــوة، 

القاهــرة، ١99١، ص١١٣.

6١. تفاصيــل عــن تقســيم العــراق الى مناطــق عســكرية في الفقــه العســكري العراقــي انظــر: رعــد مجيــد الحمــداني، قبــل ان يغادرنــا التاريــخ، دار العربيــة للعلــوم 

النــاشرون، ط١،بــيروت ٢٠٠7، ص ٢96-٢99.

6٢. للمزيــد مــن التفاصيــل حــول الدوافــع الاســراتيجية العراقيــة في عمليــات الإبــادة الجماعيــة انظــر: عــي تــر نيرويــي، ج٢، م. س، صــص9-56. وكذلــك: احمــد 

زبيــدي، م. س، صص69-7٠. 
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عــبر حــروب تصفيــة او بواســطة أيدولوجيــات الإلغــاء الشــمولية او نظــرات دونيــة وتحقــير، وتحتــاج إلى جيــوش كبــيرة للتخطيــط 

لهــا وتنفيذهــا تقــف عــى رأســها قيــادة سياســية تحــرص اشــد الحــرص عــى تنفيــذ تلــك الجرائــم، لــذا معظــم جرائــم الإبــادة 

ــن  ــط م ــم بالضب ــم.)6٣( ولا نعل ــك الجرائ ــي ســببتها تل ــار السياســية الت ــت الآث ــق مبتغاهــا ولم يحــدث ان أزيل ــة تحق الجماعي

ــم  ــوع رغ ــذا الموض ــن ه ــن ع ــة اذ لم يعل ــة البعثي ــل المنظوم ــري داخ ــا الفك ــم أطاره ــال وصم ــات الأنف ــط لعملي ــام بالتخطي ق

ــة  ــات الأمني ــة المؤسس ــة في أروق ــألة الكوردي ــاء المس ــل لإنه ــل الأمث ــا الح ــورت بوصفه ــا تبل ــرى إنه ــن ن ــه، لك ــه وأهميت خطورت

ــكرية  ــة العس ــات العراقي ــد ان المؤسس ــري.)64( واعتق ــا النظ ــة إطاره ــة البعثي ــرت الايدلوجي ــد ان وف ــة بع ــكرية العراقي والعس

والأمنيــة والسياســية قضــت ســنوات عديــدة في إعــداد التصميــمات النهائيــة لهــذه العمليــات وقــد رافقتهــا تحضــيرات سياســية 

عــى المســتوى الداخــي والإقليمــي والــدولي لتبليــط الطريــق مــن اجــل تنفيــذ تلــك السياســة، وكــما يبــدو رصــدت لهــا ميزانيــة 

طائلــة وترتيبــات إداريــة وسياســية، اذ اســتحدثت اطــر إداريــة وسياســية وعســكرية مؤسســاتية منظمــة قــادرة عــى ارتــكاب تلــك 

المجــازر تجــاوزت صلاحياتهــا صلاحيــات جمهوريــة فدراليــة. ولا يمكــن تحــاشي القــول ان جرائــم الإبــادة الجماعيــة أضرت بشــكل 

ــداف  ــق أه ــب لتحقي ــاس ترتك ــة في الأس ــادة الجماعي ــم الإب ــا ان جرائ ــراق.)65( وبم ــتان الع ــية لكوردس ــة السياس ــي بالمكان دائم

سياســية لــذا يجــب وقبــل كل شيء إزالــة الأثــر الســياسي الــذي تشــكل بفعــل تلــك الجرائــم. اذ تقــر جميــع القوانــن والتشريعــات 

ــاب  ــا العق ــال مرتكبوه ــم لا ين ــك الجرائ ــن تل ــير م ــن الكث ــة،)66( لك ــادة الجماعي ــم الإب ــي جرائ ــى مرتكب ــاب ع ــة العق بحتمي

بســبب القــدرة السياســية التــي يمتلكهــا المجرمــون، لكــن الأهــم هــو الأثــر الجيوبولتيــكي الــذي تخلفــه تلــك الجرائــم والــذي يعتــبر 

الدافــع الرئيــس لتلــك الجرائــم لا تؤخــذ بالحســبان لــذا تكــون تلــك الجرائــم قــد حققــت مرادهــا. لقــد خلقــت جرائــم الإبــادة 

الجماعيــة أثــراً جيوسياســياً كبــيراً بعــد ان اقتلعــت جــزء مهــم مــن الأمــة الكورديــة مــن أرضهــا اثــر قتلهــا وتهجيرهــا، فعــى اثرهــا 

فقــدَ الكــورد القــدرة في التحكــم عــى أجــزاء مهمــة مــن أرضهــم، وتعــد المناطــق التــي تعتــبر اليــوم مناطــق متنازعــة عليهــا مــن 

النتائــج المبــاشرة والرئيســة جيوسياســيا لجرائــم الإبــادة الجماعيــة )الأنفــال(، وهــا هــو العــراق كدولــة يحــاول بــكل قــواه الحفــاظ 

عــى تلــك النتائــج تحــت ادعــاء ان ذلــك اصبــح واقعــاً. لــكي نبــن مــدى الغايــات التــي حققتهــا تلــك الجرائــم ونتائجهــا ومــا 

تعمــل الحكومــات الحاليــة وبعــض الحــركات السياســية العراقيــة وفقــا لتلــك النتائــج وكيــف تحــاول ان تحافــظ عليهــا بوصفهــا 

مكتســبات قوميــة لا يجــوز الإفــراط بهــا، يمكــن تلخيــص الأثــر الجيوســياسي لجرائــم الإبــادة الجماعيــة في القضــاء عــى قــدرة الأمــة 

الكورديــة في التمســك بأراضيهــا عــبر اقتلاعهــا منهــا وإزالــة قدرتهــا عــى ربطهــا مــع باقــي أجزاءهــا، وعراقيــا إزالــة قــدرة الكــورد 

كشريــك متكافــئ في الدولــة العراقيــة.)67( 

ثانيا: الأثر الجيو-اقتصادي لجرائم الإبادة الجماعية على كوردستان:ثانيا: الأثر الجيو-اقتصادي لجرائم الإبادة الجماعية على كوردستان:
أدت حمــلات الإبــادة الجماعيــة عــى كوردســتان إلى تحطيــم قاعــدة الإنتــاج الزراعــي في كوردســتان عــبر تدمــير جميــع القــرى 

ــل  ــا، عــبر القت ــاج الصناعــي فيه ــة وخــبرات الإنت ــات المحلي ــن الصناع ــا م ــم إفراغه ــا، وت ــاء أي فعــل إنتاجــي فيه ــة وإنه الزراعي

ــة وعــدم ارتباطهــا مــع خطــوط التجــارة  والتهجــير، كــما ان الحــروب المتكــررة أدت إلى إغــلاق كوردســتان امــام التجــارة الدولي

6٣. للمزيد من التفاصيل انظر: طوران شيخ مصطفي، كاريطةريية ئابوورييةكاني جينوسايد لةطةرميان، ض١، سليَماني، ٢٠١٠، صص١٠4-١٠7.

64. د. سعد بشير اسكندر، عن الدولة الحديثة والأمة والنزعة القومية في العراق، سليمانية،٢٠٠4، صص46-9.

65. محمد إحسان، كوردستان ودوامة الحرب، دار اراس، اربيل، ٢٠٠٠، ص56.

66. د. حســن عبــد عــي، حتميــة العقــاب عــن جريمــة الإبــادة الجماعيــة في قانــون المحكمــة الجنائيــة العراقيــة العليــا، مجلــة جامعــة الســليمانية، قســمB ، ع٣5، 

ايــار، ٢٠١٢، صص٨5-١١٠.

67. للتعــرف عــى مؤثــرات احتــواء النظــام العراقــي لإقليــم كوردســتان ومــؤشرات تحجيمــه لــدور الشــعب الكــوردي في  العــراق انظــر: د. جــزا توفيــق طالــب، 

المقومــات الجيوبولتيكيــة للأمــن القومــي في إقليــم كوردســتان، ســليمانية، ٢٠٠5، صــص٣69-4٢5.
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العالميــة والإقليميــة، واعتــبرت الأنفــال احــدى اقــى عمليــات الأرض المحروقــة التــي تعــرض لهــا الكــورد، اذ تــم تدمــير كل مــا هــو 

إنتاجــي بــل يمكــن الجــزم بــأن ســوق كوردســتان قــد تفــكك بعــد حمــلات الأنفــال، مــن جهــة، ومــن جهــة أخــرى، وان لم يعلــن 

عــن حجــم خســائر القــوات العراقيــة وحجــم العتــاد المســتخدم، إلا ان حركــة قــوات بهــذا الحجــم ولهــذه الفــرة عــى مســاحة 

كبــيرة تتجــاوز مســاحتها عــدة دول صغــيرة في المنطقــة كالكويــت ولبنــان، لا تســتطيع البقــاء دون مــوارد ماليــة ضخمــة تمولهــا، 

بالإضافــة إلى ان إنتــاج الأســلحة الكيمياويــة واســتخدامها يحتــاج إلى إمكانيــات ماليــة ضخمــة، لــذا نفــرض ان ذلــك اثــر ســلباً عــى 

الاقتصــاد العراقــي الــذي خــسر كوردســتان بوصفــه كمنطقــة إنتاجيــة بحيــث اصبــح أهلهــا عبئــاً كبــيراً عــبر تهجيرهــم وســجنهم 

في مجمعــات غــير منتجــة، ولا يعلــم بالضبــط ان الســيولة الماديــة التــي تــم تســخيرها مــن أيــن تــم توفيرهــا؟ هــل كان مــن أمــوال 

النفــط ام مــن أمــوال خاصــة حصــل عليهــا العــراق نتيجــة قــرض مبــاشر ســخر لهــذه العمليــة؟. كــما ان عمليــات الإبــادة التــي 

ارتكبهــا العــراق في كوردســتان قــد أضرت وبصــورة دائمــة بالاقتصــاد الإنتاجــي في كوردســتان وبالتــالي في العــراق ومــن جهــة أخــرى 

أضرت وبصــورة دائميــة بكميــة ونوعيــة الميــاه المتدفقــة نحــو الجنــوب بســبب القضــاء عــى الحاضنــة البيئيــة لهــا أي مــا يســمى 

بالحــوض الهيدروليــكي، لكــن يبــدو ان العــراق لم يكــن ليهتــم كثــيرا بأيــة نتيجــة ســوى انــه كان يرغــب في القضــاء عــى الشــعب 

الكــوردي وإبعــاده قــدر الإمــكان عــن أرضــه أمــا بقتلــه أو برحيلــه أو بتهجــيره وأيضــا بإبعــاده عــن الحضــارة الإنســانية.)6٨(

ثالثاً: الأثر الجيوعسكري لجرائم الإبادة الجماعية عى كوردستان: 

أصبحــت كوردســتان عبــارة عــن معســكر جيــش وبفقــدان القاعــدة الإنتاجيــة اصبــح الجميــع يميلــون إلى حمــل الســلاح واصبــح 

حمــل الســلاح مهنــة، وتــم تســليح جميــع الكــورد والعــرب وغيرهــم، مــا يثــير التســاؤل والاســتغراب هــو أن الحكومــات العراقيــة 

ســعت إلى جعــل كوردســتان منطقــة تعــج بالســلاح والمســلحن في حــن كان مــن المفــرض ان تجعلهــا منطقــة منزوعــة الســلاح وان 

لا تســمح بــان تصبــح عبــارة عــن معســكر كبــير يعــج بالميليشــيات المواليــة للحكومــة وأخــرى معارضــة لهــا تتحشــد عــى حدودهــا 

مــن كافــة جوانــب القــوات العســكرية المســلحة بتســليح ثقيــل تشــن بعضهــا حمــلات عســكرية أو تقصــف أراضي كوردســتان 

بمدافعهــا، هــذا مــا جعــل كوردســتان مــن الناحيــة الجيو-عســكرية منطقــة عمليــات عســكرية إقليميــة، وقــادت عمليــات الجيــش 

العراقــي في كوردســتان إلى تعقيــد الموقــف الإقليمــي بشــكل كبــير.)69(

رابعا: الأثر جيوثقافي لجرائم الإبادة الجماعية على كوردستان:رابعا: الأثر جيوثقافي لجرائم الإبادة الجماعية على كوردستان:
أثــرت جرائــم الإبــادة الجماعيــة عــى تفكيــك أســس البنيــة الجيوثقافيــة الكوردســتانية عــبر تحطيــم مســارات التقائهــا المحــي 

والإقليمــي، وادت بذلــك إلى ازديــاد التناقضــات المناطقيــة و اللهجويــة بــن الكــورد انفســهم وانقطــاع بــن الكــورد الجنوبيــن مــن 

اللــور مــع بقيــة الكــورد اثــر أنفــال الكــورد الفيليــة، كــما أثــرت تلــك الجرائــم في انقطــاع الأواصر الثقافيــة بــن الكــورد والعــرب 

والركــمان والآشــورين مــن جهــة أخــرى، هــذا بالإضافــة إلى ضيــاع الجــزء الأكــبر مــن الإرث الــراثي والحضــاري الكــوردي الــذي 

كان محفوظــا في المــدارس الكورديــة التــي كانــت تعــود إلى قــرون عديــدة. كــما أثــرت تلــك الجرائــم في إفقــاد المنطقــة أسســها 

الثقافيــة والحضاريــة اذ تــم القضــاء عــى الكثــير مــن المــوروث الحضــاري وأســس الثقافــات المحليــة والتــي لا يمكــن تعويضهــا، 

لكــن الأخطــر هــو ان حمــلات الأنفــال اســتطاعت فصــل المكونــات البشريــة الكورديــة مــما أدى إلى فقــدان الروابــط الثقافيــة بــن 

المجاميــع البشريــة. وهــذا أدى إلى تشــتيت وحــدة الكــورد. كــما كان لاســتخدام الــدلالات الدينيــة الإســلامية في حمــلات الإبــادة 

6٨. للمقاربــة والتحليــل انظــر: فــيروز حســن حمــه عزيــز، الأهميــة الجيوســراتيجية لكردســتان الجنوبيــة وتأثيرهــا عــى السياســة البريطانيــة، ســليمانية، ٢٠٠٨، 

صــص١١9-١56. كذلــك: كــوران شــيخ مصطفــى، م. س، صــص١٢4-١59.

69. للمزيد من التفاصيل عن العمليات العسكرية العراقية أثناء حملات الأنفال واثرها انظر: د. خليل اسماعيل، م. س، صص١٣5-١5٢.
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التــي ارتكبتهــا الحكومــة العراقيــة اثــر ســلبي في تجــذر المدلــول الدينــي داخــل الشــعب الكــوردي.)7٠( كــما أدت تلــك الجرائــم 

إلى تجــذر آفــات اجتماعيــة عديــدة داخــل المجتمــع الكــوردي تنامــت لــكي تصبــح أمراضــاً اجتماعيــة خطــيرة.)7١(

خامساً: اثر جرائم الإبادة الجماعية عى الأمن القومي الكوردي: 

عمــدت الحكومــات العراقيــة إلى تحطيــم أســس المســتويات الذاتيــة والقوميــة للأمــن القومــي الكــوردي وجــاءت جرائــم الإبــادة 

الجماعيــة إلى الأضرار بتلــك المســتويات للأمــن القومــي الكــوردي بشــكل دائمــي ونهــائي، اذ تــم الأضرار بالأمــن الســياسي والاقتصادي 

والاجتماعــي والعســكري لكوردســتان بتحطيــم جــزء مهــم مــن مقومــات الأمــن القومــي الكــوردي خاصــة المقومــات الجغرافيــة 

ــاء الشــعب  ــل عــشرات الآلاف مــن أبن ــة بقت ــة مــن ارض كوردســتان، وحطمــت المقومــات البشري بفصــل الأجــزاء الســهلية كاف

الكــوردي وترحيــل أعــداد مماثلــة ودفــع بــالآلاف إلى الهجــرة، ودفــع أعــداد مماثلــة إلى التخــي عــن القوميــة الكورديــة، وغيرهــا 

مــن الأفعــال، أمــا المقومــات الاقتصاديــة فقــد تــم تدمــير ســوق كوردســتان الإنتاجيــة بشــكل تــام بتحطيــم الصناعــات المحليــة 

وقــدرة الإنتــاج الزراعــي وغيرهــا.)7٢( لقــد قامــت الحكومــات العراقيــة مــن خــلال اســراتيجية الإبــادة الجماعيــة قامــت بــالإضرار 

الدائــم بالوجــود الكــوردي في اكــر مــن5٣.74% مــن كوردســتان. اذ قتلــت مــا يقــارب مليــون كــوردي وهجــرت وعربــت أعــدادا 

مماثلــة.)7٣(

الخاتمة:الخاتمة:
أولاً: الاستنتاجات:

تصل الدراسة إلى مجموعة من الاستنتاجات أهمها:

امتلك حزب البعث أطُراً فكرية عنرية واضحة استخدمته ضد القضية الكوردية. 

تميز الفكر البعثي بالعنرية والتعصب في تعامله مع القضية الكوردية.

الجرائــم التــي ارتكبهــا البعــث ضــد الكــورد بالأخــص جريمــة الأنفــال كانــت جريمــة إبــادة منظمــة نظــر لهــا فكريــاً وصممــت إلى 

اســراتيجيات وطبقــت عــى مراحــل أشركــت فيهــا مؤسســات الدولــة العراقيــة. 

اعتبر البعث الكورد لاجئن ومتحولن عى الوطن العربي وأدوات بيد الأجنبي لذا استلزم أبادتهم.

ان إبــادة الشــعب جــاءت عــى مراحــل تطلــب دفــع مــن الأراضي وحرهــم في الزوايــا الجبليــة وترقيــق الوجــود الكــوردي إلى 

مســتويات لا تشــكل معهــا القــدرة عــى الاســتمرار.

ــم حــل آثارهــا السياســية  ــادة جــزء مــن الشــعب الكــوردي ولم يت ــي ارتكبــت ضــد الكــورد حققــت النجــاح بإب ــم الت ان الجرائ

ــد الآن. ــية لح والجيوسياس

ــت ضــد  ــي ارتكب ــة الت ــادة الجماعي ــم الإب ــرازات جرائ ــا إنمــا هــي احــدى إف ــازع عليه ــة المناطــق المتن ــا يعــرف الآن بمعضل ان م
7٠. ان البعثيــن قــد اســتخدموا دلالات إســلامية في تســمية اهــم مؤسســاتهم ولحظــات انتصاراتهــم فهــم في ١964 أسســوا جهــاز المخابــرات باســم حنــن باعتبارهــا 

اللحظــة التاريخيــة الحاســمة في حــرب الرســول ضــد اليهــود، وكــما جــاءت تســمية )الأنفــال( ذات دلالات مشــابهة لانتصــار المســلمن والفتــك بالمشركــن. انظــر: 

حــازم صاغيــة، م. س، ص45-4٠.

7١. للمزيــد مــن التفاصيــل عــن التأثــيرات الاجتماعيــة لسياســات البعثيــة انظــر: مــراد حةكيــم مةحةمــةد، ئاكامــة كؤمةلَايةتييــةكاني سياســةتي راطواســتني كــورد 

لةســةردةمي بةعــس دا، ســليَماني، ٢٠٠4. لا٣٣5-٣5٠.

ــة  ــه جنائيا)دراســة قانوني ــردي وســبل حمايت ــي الك ــن القوم ــد اســماعيل، الام ــوردي انظــر: مســعود حمي ــي الك ــن القوم ــن الأم ــل ع ــن التفاصي ــد م 7٢. للمزي

ــص96-١5٠. ــليمانية، ٢٠٠٨، ص ــراتيجية، الس ــات الاس ــتان للدراس ــز كردس ــة(، مرك تحليلي

7٣. للمزيــد مــن التفاصيــل عــن الأضرار التــي لحــق بالكــورد انظــر: ئةمــن قــادر مينــة، ئةمنــي ســراتيجي عــيراق وســيَكوضكةي بةعســيان: تةرحيــل تةعريــب، 

تةبعيــس، ض٢، ســةنتةري ليكَؤليَنــةوةي ســراتيجي، ســليَماني، ١999، ل١5٠.
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الكــورد.

ثانيا: التوصيات:ثانيا: التوصيات:
نوصي بما يي:

إلغاء كافة النتائج السياسية التي تحققت اثر نتائج تلك الجرائم.

التأكيد عى ان العدالة إنما تأتي وفق متطلبات الردع للمجرمن وللنتائج التي تحدثها أفعالهم.

ان التمســك بنتائــج تلــك الجرائــم إنمــا يــأتي مــن بــاب الرضــا عــى ارتكابهــا وهــذا يعنــي إمكانيــة ارتكابهــا مــن جديــد اذا تضافــرت 

ــردع  ــذا يجــب إيجــاد وســائل ال ــادة أخــرى؛ ل ــم إب ــك، أي ان كوردســتان معرضــة لجرائ ــل المســاعدة لذل ــن العوام ــة م مجموع

الكفيلــة لعــدم تكرارهــا.

ان أحــد الدوافــع لإزالــة الكــورد وارتــكاب تلــك الجرائــم ضدهــم؛ إنمــا جــاءت لإبعادهــم عــن حدودهــم الوطنيــة؛ لــذا يكــون 

ــة الإقــرار بعــدم الســماح بتكــرار تلــك الجرائــم. إقــرار الحــدود التاريخيــة والجغرافيــة لكوردســتان بمثاب

قائمة المصادر:قائمة المصادر:
أولاً: المصادر باللغة العربية:

ا. الكتب

احمد زبيدي، أزمة القيادة في العراق، دراسة عسكرية، دار الرافد، لندن، ط١، ١99٣. 

أدموند غريب، الحركة القومية الكردية، دار النهار، بيروت، ١97٣.

اسماعيل بيشكجي، كردستان مستعمرة دولية، ت: زهير عبدالملك، دار ايبيك، استوكهولم، ١99٨.

بافيج، كردستان والمسألة الكردية، ترجمة برد، رابطة كاوة، بيروت، ١97٨.

جرجيس فتح الله ، نظرات في القومية العربية مدا و جزرا، ج١، دار اراس، اربيل، ٢٠٠4

جرجيس فتح الله، حول جرائم الحرب وجرائم ضد السلم والإبادة العنرية، ط٢، دار اراس، اربيل، ٢٠٠4. 

حسن العلوي، الشيعة والدولة القومية في العراق، ط٢، دار الثقافة للنشر، ايران- قم، ١99١.

خالد يونس خالد، كيف تعالج الدساتير العراقية الحقوق القومية للشعب الكردي، مطبعة أرارات، السويد ١99٠، 

د. البرت عيى، قراءة البعث للفاشية التاريخية، ت: خالد مجيد فرج، مكتب الفكر والتوعية، سليمانية، ٢٠١٠. 

د. امير اسكندر، صدام حسن مناضلا ومفكرا وانسانا، دار هاشيت، باريس، ١9٨٠.

د. جزا توفيق طالب، المقومات الجيوبولتيكية للأمن القومي في إقليم كوردستان، سليمانية، ٢٠٠5.

د. جورج طرابيي، الدولة القطرية والنظرية القومية، دار الطليعة، بيروت ١9٨٢. 

د. جورج قرم، انفجار المشرق العربي، ط١، ت: د. محمد عي مقلد، بيروت، ٢٠٠6

د. خليل إسماعيل محمد، القضية الكردية في العراق وجود ام حدود؟، اربيل، ٢٠٠6.

د. سعد بشير اسكندر، عن الدولة الحديثة و الأمة والنزعة القومية في العراق، سليمانية،٢٠٠4.

د. سعد بشير اسكندر، من التخطيط الى التجزئة سياسة بريطانيا تجاه كردستان، مركز زين، سليمانية، ٢٠٠7.

د. سمير خليل، جمهورية الخوف، عراق صدام، ط١، منشورات دار الثقافة، القاهرة، ١9٨9.

د. عي كريم سعيد، حول مستقبل العراق السياسي، ط١، بغداد، ٢٠٠4. 
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د. محمد عابد الجابري, العقل السياسي العربي محدداته وتجلياته، مركز الوحدة العربية، بيروت١99٠. 

د. منى ابو الفضل، المنظور الحضاري في دراسة النظم السياسية العربية، المعهد الفكر الإسلامي، القاهرة،١997.

د. نزار عبد اللطيف الحديثي، الأمة والدولة في سياسة النبي )ص( والخلفاء الراشدين، بغداد ١9٨7.

دلير محمد عي كولندر، جرائم الابادة الجماعية، دار سردم ، سليمانية، ٢٠١٢. 

ديفيد مكدول، تاريخ الاكراد الحديث، ت: راج ال محمد، دار الفارابي، بيروت، ٢٠٠4. 

رعد مجيد الحمداني، قبل ان يغادرنا التاريخ، دار العربية للعلوم الناشرون، ط١،بيروت ٢٠٠7،

رفيق صالح، كتابات في المسألة الكوردية، ج٢، ط٢، مركز زين، سليمانية، ٢٠٠٨.

سالار محمود، الانفال والمحاكمة، ت: ابراهيم باجلان، ط١، سليمانية، ٢٠٠9.

سامي عبد الرحمن، جولة في الأرض المحروقة، كردستان العراق، ١9٨٨. 

شورش حاجي رسول، الانفال )الكورد ودولة العراق(، ت: مجموعة مرجمن، السلمانية، ٢٠٠5. 

صابر طعمية، الماسونية ذلك العالم المجهول، ط٢، دار الجليل، بيروت، ١979،.

صدام حسن ، نقاتل نيابة عن التاريخ لكي ينهض العرب، دار الحرية، بغداد، ١9٨١.

صدام حسن، امتنا و المبادئ وروح النر، دار الحرية، بغداد، ١9٨١.

صدام حسن، خندق واحد ام خندقان، دار الثورة، بغداد ١977. 

صدام حسن، نضالنا والسياسة الدولية، ط٢ ، دار الطليعة، بيروت ١97٨. 

صلاح الدين الصباغ، فرسان العروبة في العراق، ط١، الشباب العربي، بيروت، ١956. 

صلاح الدين انور قيتولي، تعريب قضاء خانقن من منظور جيوسياسي، مركز كوردولوجي، سليمانية، ٢٠٠٨.

صلاح خرسان، التيارات السياسية في كردستان العراق، ط١، مؤسسة البلاغ، بيروت، ٢٠٠١.

طه بابان، عالم الكرد المرعب، ك١، ط٢، المديرية العامة للطباعة والنشر، اربيل، ٢٠٠٢، 

ظفر الاسلام خان، حلبجه- كيف أباد النظام البعثي مواطنيه بالغازات السامة، دار الصحوة ، القاهرة ١99١.

عباس العزاوي، العراق بن احتلالن، م6،م7،م٨، مكتبة الحضارات، بيروت، ٢٠٠5. 
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AbstractAbstract
The study deals with the ideological base of genocide crimes, and  trying to identify the nature of the 

intellectual foundations for the crimes of genocide committed against the Iraqi Kurdistan region, especially 

Anfal, depending on the method of historical analysis in order to realize the Baathist strategy that produced 

those crimes. We assume that the commission of such offenses came to meet the growth requirements and 

the development of ideas for the establishment of the expansionist Baathist nationalism empire. In First dim 

and; studied Iraqi political thought and its impact on the national issue in the general framework of the Iraqi 

Kurdistan. In Second requirement: we studied the Kurdish issue in the Baathist political thought, either in the 

Third demand; studied strategic objectives of the resurrection of committing crimes of genocide against the 

Kurds and in the Fourth requirement; we have to clarify the effect geostrategic for those crimes on Kurdistan 

and show us that the genocide of the Kurdish people of crimes in the Anfal operations but came by evoke 

intellectual advance and orderly 

Key words; Kurdistan, Genocide, Anfal, chauvinism, Baathist, Iraq, Political ThoughtKey words; Kurdistan, Genocide, Anfal, chauvinism, Baathist, Iraq, Political Thought

بنه ما هزریه کانی تاوانه کانی جینۆسایدکردنی هه رێمی کوردستانی عیراق
لێکۆڵینه وه یه کی شیکاری بۆ تاوانه کانی سه رده می به عس

پ ی د. عبدالرحمن کریم درویش

فاکەڵتی یاسا و زانستە سیاسییەکان و بەڕیوەبردن- زانکۆی سۆران

كورتة كورتة 
ئــه م تۆیژینه وه یــه  ده كۆڵیتــه وه  لــه  بنه مــا هزریه كانــی تاوناه كانــی جینۆســاید كــه  دژی كوردســتان ئه نجامــدراوه له ســه رده می 

ــووه   ــی جینۆســاید ب ــن تاوان ــی چه ندی ــۆری ئه نجامدان ــگای ناســینه وه ی هــزری سیاســی بعســدا كــه  بنه مــای تی به عســدا ، له رێ

كــه  لــه دژی كوردســتان ئه نجامــداراوه ،  وه كــو تاوانــی ئه نفــال، ئــه م تۆیژینه وه یــه  به پێــی میتــۆدی شــیكاری مێــژووی ومیتــۆدی 

ــی  ــه ره كی ئه نجامدان ــه ری س ــه  بزوێن ــێته وه  ك ــان بناس ــا هزریی ــه و بنه م ــت ب ــو بتوانێ ــراوه  تاوه ك ــه فی ئاماده ك ــیكاری فه لس ش
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تاوانه كانــی جینۆســاید بــوون، وتێگه یشــن لــه وه ی ئــه م تاوانانــه  به هــۆی بریــاری تاكــه  كه ســێك نه بــووه  وده ره نجامــی 

چركه ســاتێكی مێــژووی هه نووكه یــی نه بوونــه ، به ڵكــو ده ره نجامــی وبه رجه ســته ی هــزری سیاســی روون وئاشــكرا بــووه  

ــه   ــه  وه كــو به شــێك ل ــه و تاوانان ــه وه  ده كات ئ ــه ی ئ ــه  گریمان ــه م تۆیژینه وه یه ی ــه ، وئ ــه و تاوانان ــۆ ئ كــه  ئاماده ســازی كــردووه  ب

ئیمبه راتۆریه تــی  بــووه  كــه  ده یه ویســت  پاوانخوازیــه  به عســیه كان  پێداویســتیه كانی گه شــه كردن وپه ره ســه ندنی هــزره  

نه ته وه یــی دروســتبكات. وبــه م پێیــه ش چوارچێــوه ی هــزری سیاســی عیراقــی وره نگدانــه وه ی له ســه ر پرســی نه ته وه یــی 

ــی  ــدرا وئامانجه كان ــس ئه نجام ــی به ع ــزری سیاس ــه  ه ــورد ل ــی ك ــه  پرس ــه وه  ل ــرا، ولێكۆڵین ــوێ ك ــراق تاوت ــتانی عی ــه  كوردس ل

ــه   ــه و تاوانان ــراتیجی ئ ــه ری جیۆس ــر كاریگ ــدرا، دوات ــاید ئه نجام ــی جینۆس ــی تاوانه كان ــه  ئه نجامدان ــس ل ــراتیجیه تی به ع س

لــه دژی كوردســتان ئه نجامــدرا به هــۆی پێشــینه یه كی  ئــه و شــاڵاوانه ی جینۆســاید كــه   روونكرانــه وه . وده ركــه وت كــه  

ــایدی  ــی جینۆس ــاره  بوون ــۆی دووب ــه ه ــه  ببێت ــش هه ی ــته ، ئه گه ری ــه و مه به س ــۆ ئ ــوو ب ــووه  ورێكخراوب ــزری ب ــوه خه تی ه پێش

دیكــه  لــه  داهاتــوودا.

وشةكاني كليل: كوردستان، جينؤسايد، ئةنفال، رةطةزثةرةستي، بةعسيزم، عيراق، هزري سياسي
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المستخلصالمستخلص  

ــا  ــه مــن مفاهيــم ومضامــن يقــف في مقدمتهــا جــبر اضرار ضحاي ــة بمــا تتضمن ــا يعــد التعويــض مفتاحــاً رئيســياً لدخــول العدال ــه مــن مفاهيــم ومضامــن يقــف في مقدمتهــا جــبر اضرار ضحاي ــة بمــا تتضمن يعــد التعويــض مفتاحــاً رئيســياً لدخــول العدال

الجرائــم التــي تدخــل ضمــن تصنيفــات القوانــن الداخليــة والدوليــة والتــي تعــد انتهــاكاً صارخــاً لحقــوق الانســان، فضــلاً عــن الجرائــم التــي تدخــل ضمــن تصنيفــات القوانــن الداخليــة والدوليــة والتــي تعــد انتهــاكاً صارخــاً لحقــوق الانســان، فضــلاً عــن 

دورهــا الفعــال في تمزيــق النســيج الاجتماعــي في الاوطــان التــي ترتكــب فيهــا هــذه الجرائــم، ومــن ثــم تســعى هــذه القوانــن دورهــا الفعــال في تمزيــق النســيج الاجتماعــي في الاوطــان التــي ترتكــب فيهــا هــذه الجرائــم، ومــن ثــم تســعى هــذه القوانــن 

الى ازالــة اثــار هــذه الجرائــم بالنســبة للضحيــة وذويــه، فضــلاً عــن اعــادة بنــاء النســيج الاجتماعــي واعــادة التعايــش الســلمي الى ازالــة اثــار هــذه الجرائــم بالنســبة للضحيــة وذويــه، فضــلاً عــن اعــادة بنــاء النســيج الاجتماعــي واعــادة التعايــش الســلمي 

المجتمعــي. ويتوســل الى هــذا الهــدف بعــدة وســائل اهمهــا تعويــض ضحايــا هــذه الجرائــم، هــذا التعويــض بصــوره المختلفــة المجتمعــي. ويتوســل الى هــذا الهــدف بعــدة وســائل اهمهــا تعويــض ضحايــا هــذه الجرائــم، هــذا التعويــض بصــوره المختلفــة 

ــردي  ــن: ف ــيلة ذات بعدي ــو وس ــه، فه ــود بدون ــلمي المنش ــش الس ــاء التعاي ــن بن ــرر ولا يمك ــبراً لل ــد ج ــة يع ــة والمعنوي ــردي المادي ــن: ف ــيلة ذات بعدي ــو وس ــه، فه ــود بدون ــلمي المنش ــش الس ــاء التعاي ــن بن ــرر ولا يمك ــبراً لل ــد ج ــة يع ــة والمعنوي المادي

ــه او عرضــه، وبــدون هــذا  ــار الجرائــم غــير الانســانية التــي طالتــه في شــخصه او مال ــة لرفــع او محــو اث ــه الضحي ــه او عرضــه، وبــدون هــذا يســتهدف ب ــار الجرائــم غــير الانســانية التــي طالتــه في شــخصه او مال ــة لرفــع او محــو اث ــه الضحي يســتهدف ب

التعويــض لا يمكــن اعــادة اندماجــه بالمجتمــع، وبعــداً اجتماعيــاً يســتهدف جــبر الاضرار المجتمعيــة جــراء ارتــكاب هــذه الجرائــم التعويــض لا يمكــن اعــادة اندماجــه بالمجتمــع، وبعــداً اجتماعيــاً يســتهدف جــبر الاضرار المجتمعيــة جــراء ارتــكاب هــذه الجرائــم 

واعــادة بنــاء الســلم المجتمعــي.واعــادة بنــاء الســلم المجتمعــي.

والتعايــش الســلمي لا يمكــن الــشروع بــه الا بالاقتصــاص مــن الجنــاة واصــلاح وجــبر الاضرار التــي لحقــت بالضحايــا، مــن هنــا كان والتعايــش الســلمي لا يمكــن الــشروع بــه الا بالاقتصــاص مــن الجنــاة واصــلاح وجــبر الاضرار التــي لحقــت بالضحايــا، مــن هنــا كان 

الرابــط حتميــاً بــن جــبر الــرر والتعايــش الســلمي للمجتمعــات التــي عانــت مــن هــذه الجرائــمالرابــط حتميــاً بــن جــبر الــرر والتعايــش الســلمي للمجتمعــات التــي عانــت مــن هــذه الجرائــم

..
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المقدمةالمقدمة
اولا: مدخل تعريفي بالبحث:اولا: مدخل تعريفي بالبحث:

 يقتــي احيــاء الشــعور بالعدالــة الــذي تثلــم بارتــكاب جرائــم الإبــادة الجماعيــة بحــق فئــة مــن مكونــات مجتمــع مــا بــان 

يتــم تعويــض هــؤلاء الضحايــا جــبر لــلاضرار التــي لحقــت بهــم جــراء هــذا الانتهــاك؛ لأن مــن شــأن ذلــك اعــادة الثقــة في نفــوس 

هــذه الفئــة التــي انتهكــت حقوقهــا في أوقــات الراعــات والفــن الداخليــة بمؤسســات الدولــة مــما يمهــد لامكانيــة الســير قدمــا 

في اعــادة التعايــش الســلمي واعــادة اندمــاج هــؤلاء الضحايــا بالمجتمــع وترميــم العلاقــة مــع مؤسســات الدولــة مــن جديــد.

ــدولي  ــمام ال ــذا الاهت ــب ه ــة، اذ اكتس ــات الوطني ــن التشريع ــلا ع ــدولي فض ــون ال ــره القان ــق أق ــو ح ــرر ه ــض ال ان تعوي

والداخــي بهــؤلاء الضحايــا خصوصــا في الوقــت الحــاضر وعــى وجــه الخصــوص في الســاحة الدوليــة لــبروز الاهتــمام بحقــوق 

الانســان، تلــك الحقــوق التــي ســطرها الاعــلان العالمــي لحقــوق الانســان والعهديــن الدوليــن الخاصــن بحقــوق الانســان وتبنتها 

الدســاتير والقوانــن الداخليــة وأصبحــت مبــادئ ثابتــة فيهــا، وتعهــدت الدولــة بجميــع مؤسســاتها حمايــة هــذه الحقــوق مــن 

أي انتهــاك قــد تتعــرض لــه وجــبر الأضرار التــي تلحــق بهــذه الحقــوق.

ثانياُ: مشكلة البحث:ثانياُ: مشكلة البحث:

ــات  ــراء العملي ــن ج ــن م ــض المترري ــون تعوي ــواردة في قان ــة ال ــوص القانوني ــة النص ــدى كفال ــث في م ــكلة البح ــور مش تث

العســكرية والارهابيــة رقــم)٢٠( لســنة ٢٠٠9 المعــدل بالقانــون رقــم)57( لســنة ٢٠١5 والتعليــمات الصــادرة بموجبــه فضــلا عــن 

قانــون الناجيــات الايزديــات رقــم)٨( لســنة ٢٠٢١ والتعليــمات الخاصــة بتنفيــذه رقــم)١4( لســنة ٢٠٢١ فيــما يخــص تعويــض 

ضحايــا جرائــم الإبــادة الجماعيــة وخصوصــاً الجرائــم التــي وقعــت مــن قبــل عصابــات داعــش الإرهابيــة ضــد مكــون أســاسي 

مــن مكونــات الشــعب العراقــي، خصوصــاً ان هذيــن القانونــن عليهــما العديــد مــن الملاحظــات مــما تجعلهــما قاصريــن عــن 

ــه فــأن  ــة بهائهــا ويســاهم في إرســاء التعايــش الســلمي، وعلي تحقيــق الهــدف المطلــوب منهــما بالشــكل الــذي يعيــد للعدال

المشــكلة الأساســية تكمــن في مــدى إمكانيــة مســاهمة هذيــن القانونــن في جــبر الاضرار التــي لحقــت بالضحايــا.

ثالثا: نطاق البحث:ثالثا: نطاق البحث:

ان نطــاق البحــث ســوف يقتــر عــى دراســة مســائل تعويــض ضحايــا الابــادة الجماعيــة مــن خــلال صــور التعويــض والاســاس 

الــذي يبنــى عليــه التعويــض، وبعــد التعــرف عــى التعويــض نتنــاول دوره في ارســاء التعايــش الســلمي والياتهــا ومــدى تطابــق 

المعايــير الدوليــة مــع المعايــير الداخليــة.

رابعا: منهجية البحث: رابعا: منهجية البحث: 

ان المنهــج المعتمــد في بحثنــا هــذا ســيكون المنهــج التحليــي مــن خــلال تحليــل النصــوص القانونيــة المتعلقــة بموضــوع الدراســة 

ومــدى فاعليــة تلــك النصــوص لإرســاء التعايــش الســلمي بــن المكونــات في المجتمــع.

خامساً: هيكلية البحث:خامساً: هيكلية البحث:

سوف يتم تقسيم البحث عى النحو الاتي:

المبحث الأول: ماهية التعويض.

المطلب الأول: تعريف التعويض وصوره.

المطلب الثاني: أساس التعويض.

المبحث الثاني: دور التعويض في إرساء التعايش السلمي.

المطلب الأول: ماهية التعايش السلمي.

المطلب الثاني: مدى فاعلية اليات التعويض في ارساء التعايش السلمي.
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المبحث الأولالمبحث الأول
ماهية التعويضماهية التعويض

بعــد عــام ٢٠٠٣ دخــل العــراق في موجــة مــن العنــف والعمليــات الارهابيــة اصابــت الحــرث والنســل وخلفــت ورائهــا اصابــات 

ــراق في  ــتوري في الع ــشرع الدس ــا الم ــما دع ــاسره، م ــع ب ــى المجتم ــة ع ــار وخيم ــه اث ــما كان ل ــوال م ــيرة في الارواح والام كب

المــادة)١٣٢( في فقرتيهــا الثانيــة والثالثــة مــن دســتور جمهوريــة العــراق لســنة ٢٠٠5 النافــذ الى النــص عــى: »تكفــل الدولــة 

تعويــض اسر الشــهداء والمصابــن نتيجــة الاعــمال الارهابيــة وعــى ان ينظــم مــا ورد في البنديــن اولا وثانيــا مــن هــذه المــادة 

بقانــون«. وبالفعــل اصــدر المــشرع قانــون تعويــض المترريــن مــن جــراء العمليــات الحربيــة والاخطــاء العســكرية والاعــمال 

الارهابيــة رقــم ٢٠ لســنة ٢٠٠9 المعــدل، وقــد تزايــدت اهميــة هــذا القانــون لتعويــض ضحايــا العمليــات الارهابيــة وخصوصــا 

ــلال  ــا خلفــه هــذا الاحت ــة عــى اجــزاء واســعة مــن العــراق وم ــات داعــش الارهابي بعــد احــداث ٢٠١4 بعــد اســتيلاء عصاب

الغاشــم مــن مــاسي وخصوصــا عــى المكــون الايزيــدي الــذي فقــد الكثــير مــن ابنــاءه ونســائه بــن شــهيد وجريــح، فــكان لزامــا 

تعويــض ضحايــا هــذا المكــون للتخفيــف عنهــم واعــادة التعايــش بينهــم وبــن باقــي افــراد المجتمــع وبنــاء الثقــة مــع اجهــزة 

ــات  ــض الناجي ــا خاصــا لتعوي ــد الى اصــدار قانون ــك عم ــلاه لذل ــون اع ــة القان ــدم فاعلي ــي ع ــدارك المــشرع العراق ــة، وت الدول

الايزديــات رقــم)٨( لســنة ٢٠٢١ والتعليــمات الخاصــة بتنفيــذه رقــم )4( لســنة ٢٠٢١. بنــاءا عــى مــا تقــدم ســوف نقســم هــذا 

المبحــث الى مطلبــن، نتعــرض للمطلــب الاول الى تعريــف التعويــض وبيــان صــوره، امــا المطلــب الثــاني ســوف نخصصــه لبيــان 

الاســاس الــذي يقــوم عليــه التعويــض.

المطلب الأول

تعريف التعويض وصوره

للاحاطــة بتعريــف التعويــض وبيــان صــوره يقتــي بيــان معنــي التعويــض لغــة واصطلاحــا ومــن ثــم تعريــف التعويــض في 

الفقــه والقانــون، امــا صــور التعويــض فاننــا ســوف نتناولــه مــن خــلال التعويــض العينــي والتعويــض المــالي، عليــه ســوف نقســم 

هــذا المبحــث الى فرعــن وعــى النحــو الاتي: 

الفرع الاول

تعريف التعويض

اولا: تعريف التعويض لغةً:

التعويــض في اللغــة مأخــوذ مــن العــوض وجمعــه أعــواض نقــول عضــتُ فلانــاً وعوضتــه، أخــذت الكتــاب عــوض مــالي أي بــدلاً 

عنــه وأعاضــه وعوضــه تعويضــاً وعاوضــه أي أعطــاه العــوض واعتــاض، وتعويــض أخــذ العــوض أي البــدل، فأعاضــه فــلان مــن 

كــذا أي أعطــاه عوضــاً أي بــدلاً وخلفــاً واعتاضنــي فــلان اذا جــاء طالبــاً للعــوض ويقــال عضــت فلانــاً وأعضتــه اذا أعطيتــه بــدل 

مــا ذهــب وتعــوض منــه وأعتــاض أخــذ العــوض)١(، والعــوض يعنــي الخلــف والبــدل.)٢(

ثانياً: تعريف التعويض فقهاً:

ان تحديــد معنــى أي مصطلــح قانــوني مــن الأنســب أن يكــون مــن مهمــة الفقــه القانــوني وليــس المــشرع، اذ نجــد الفقــه قــد 

تعمــق في ايــراد تعاريــف متعــددة للتعويــض وتقــوم عــى أســاس النظــر اليــه مــن زاويــة معينــة، فهنــاك مــن عرفه)مبلــغ مــن 

النقــود يســاوي المنفعــة التــي كان ســيحصل عليهــا الدائــن لــو نفــذ المديــن التزامــه عــى النحــو الــذي يقــي بــه مبــدأ حســن 

١ )( أبي الفضل جمال الدين محمد بن مكرم بن منظور الأفريقي المري، لسان العرب، ج4، ط7، بدون دار نشر، بيروت، ١956، ص١9٢.

٢ )( د. طه عبد المولى إبراهيم، مشكلات تعويض الأضرار الجسدية في القانون المدني في ضوء الفقه والقضاء، دار الفكر والقانون، القاهرة، ٢٠٠٠، ص٢7. 
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النيــة والثقــة المتبادلــة بــن النــاس()٣(، وهــذا التعريــف يركــز عــى أن التعويــض يكــون مبلــغ مــن النقــود بينــما قــد يكــون 

التعويــض عينــي وقــد يكــون بمقابــل غــير نقــدي فهــو ليــس بالــرورة أن يتخــذ صــورة النقــد وهنــاك مــن عرفــه بأنه)التعويــض 

ــه  ــاً والغالــب أن يكــون مبلــغ مــن المــال يحكــم ب ــه اذا لم يكــن محــوه ممكن وســيلة القضــاء لمحــو الــرر أو تخفيــف وطأت

للمــرور عــى مــن أحــدث الــرر ولكنــه قــد يكــون شــيئاً آخــر غــير المــال كالنــشر في الصحــف أو التنويــه في حــق المدعــي 

في الحكــم()4( ونجــد هــذا التعريــف قــد ركــز عــى جهــة تقديــره عــى الرغــم مــن أنــه قــد يقــدر باتفــاق الطرفن)تعويــض 

ــرف  ــاب()5( وع ــق المص ــذي لح ــرر ال ــبر ال ــك بأنه)ج ــرف كذل ــوني(، وع ــض قان ــون تقديره)تعوي ــرك للقان ــد ي ــي( وق اتفاق

ايضاً)تحمــل الشــخص تبعــة عملــه غــير المــشروع فــإذا أحــدث شــخصاً ضرراً للغــير بعملــه غــير المــشروع يكــون مســؤولاً عــن 

تعويــض ذلــك الــرر()6( وأمــا التعريــف الــذي نرجحــه لتعريــف التعويــض الــذي يمنــح لضحايــا الأعــمال الإرهابيــة كــما حصــل 

مــع مكــون مهــم مــن مكونــات الشــعب العراقــي ألا وهــم الأيزيديــون، فهو)جــبر الاضرار التــي لحقــت بالضحيــة جــراء جرائــم 

الابــادة الجماعيــة بوصفــه حقــا اساســيا للضحيــة وركيــزة لاعــادة بنــاء التعايــش الســلمي لا يمكــن التنــازل عنــه()7(، فلــكي يجــبر 

الــرر الــذي لحــق بالضحايــا الأبريــاء مــن هــذا المكــون المســالم لابــد وأن يقــوم المســؤول عــن احــداث الــرر أو الدولــة بدفــع 

تعويــض عــادل للضحايــا لجــبر مــا لحقهــم مــن أضرار وخســارة ومــا فاتهــم مــن كســب أو مــا تكبــدوه مــن نفقــات للعــلاج 

وكذلــك مــا لحــق بممتلكاتهــم المنقولــة والعقاريــة نتيجــةً للأعــمال الإرهابيــة.

الفرع الثاني

صور التعويض

ان الطريقــة المثاليــة لتعويــض الــرر الــذي حصــل للمجنــي عليــه أو المــرور نتيجــة الاعــمال الارهابيــة هــي ازالتــه ومحــوه، 

إلا أن هــذا المحــو والــزوال للــرر مســتحيل وغــير ممكــن في الاضرار الناتجــة عــن الاعــمال الارهابيــة حيــث لا يســتطيع بــه 

اعــادة الحــال الى مــا كان عليــه قبــل أن يحصــل العمــل الارهــابي فيــه ســيما فيــما يتعلــق بحالــة الــرر الناتــج عــن الاستشــهاد 

أو العجــز الــكي والجــزئي أي الاصابة)الجســدية( ومــا يتعلــق فيهــا مــن ضرر مــادي أو أدبي أو جســدي وخاصــة أن مــا يحدثــه 

العمــل الارهــابي مــن دمــار شــبه شــامل مــن تفجــير، وقتــل، واغتيــال، ومــا تســتهدفه مــن ابريــاء وبنــى تحتيــة بحيــث تلحــق 

أضرار بالغــة وجســيمة وتلتهــم كل مــا حولهــا.)٨(

ولا ســبيل أمــام المحكمــة إلا أن تلجــا الى طريقــة التعويــض بمقابــل وهــذا التعويــض امــا أن يكــون تعويض)نقــدي( او 

تعويض)غــير نقــدي( ومــا أكدتــه لجنــة التعويــض العراقيــة والخاصــة بتعويــض ضحايــا العمليــات العســكرية والارهابيــة فإنهــا 

ــه القانــون رقــم)٢٠ لســنة  ــغ مــن النفــود كتعويــض لمــا أصابهــم وهــذا مــا نــص علي تقــدم للمترريــن وذوي الشــهداء مبل

٢٠٠9( الخــاص بتعويــض المروريــن مــن جــراء العمليــات الحربيــة والاخطــاء العســكرية والعمليــات الارهابيــة والتــي حــدد 

ــدي  ــل نق ــون بمقاب ــا أن يك ــي وام ــون عين ــا ان يك ــض ام ــك ان التعوي ــن ذل ــح م ــدي)9(، ويتض ــكل نق ــض بش ــا التعوي فيه

٣)( د. حسن عي الذنون، المبسوط في المسؤولية المدنية، ج١)الرر(، شركة التايمز للطباعة والنشر المساهمة، بغداد، ١99١، ص٣7٨.

4)( د. سعدون العامري، تعويض الرر في المسؤولية التقصيرية، مطبعة وزارة العدل، بغداد، ١9٨١، ص١4٣.

5)( د. سليمان مرقس، الوافي في شرح القانون المدني، ج٢، ط5، )الفعل الضار والمسؤولية المدنية(، ١9٨٨، ص5٠7.

6)( د. عبدالجبار التكرلي، المسؤولية الحقوقية والضمانات، مجلة القضاء، العدد 4، ١94٣، ص4١.

7)( علاء الدين الوسواسي، الغرامة والتعويض، مجلة القضاء، نقابة المحامن العراقية، العدد 4و5، السنة 7، ١95٠، ص7.

ــاءً عــى طلــب  ــون المــدني العراقــي رقــم)4٠( لســنة ١959 الى انه)١-تعــن المحكمــة طريقــة التعويــض تبعــاً للظــروف وبن ٨)( أشــارت المــادة )٢٠9( مــن القان

المتــرر ان تأمــر بإعــادة الحــال الى مــا كانــت عليــه أو أن تحكــم بــأداء أمــر معــن أو بــرد المثــل بالمثليــات وذلــك عــى ســبيل التعويــض(، وكذلــك نصــت المــادة 

ــة  ــة الاســتثناء في نطــاق المســؤولية التقصيري ــي هــو الأصــل... الا منزل ــذ العين ــم)١٣١( لســنة ١94٨عــى )إذا كان التنفي ــون المــدني المــري رق ــن القان )١7١( م

فالتنفيــذ بمقابــل أي عــن طريــق التعويــض المــالي هــو القاعــدة العامــة في المســؤولية التقصيريــة(.

9)( وكذلك منح هذا القانون لذوي الشهداء وللمصابن بالعجز الكي أو الجزئي بموجب المادة )١٣( قطعة أرض سكنية.
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ــأتي: ــاً لمــا ي وســنتناول كلاً منهــما في هــذا الفــرع ووفق

اولا: التعويض العيني:

ــؤدي  ــه ي ــي لأن ــض العين ــه التعوي ــا نقصــد ب ــه وهــذا م ــت علي ــا كان ــادة الحــال الى م ــض هــي بإع ــة للتعوي أن أنجــح طريق

الى محــو الــرر وازالتــه بــدلاً مــن بقــاء الــرر عــى حالــه وإعطــاء المتــرر مبلغــاً مــن المــال عوضــاً عنــه كــما هــو الحــال 

بالتعويــض بمقابــل والتعويــض العينــي يتــلاءم مــع المســؤولية التقصيريــة تمامــاً إذ يمكــن في بعــض الفــروض ولا ســيما اذا كان 

الــرر ماديــاً ان تأمــر المحكمــة وبنــاء عــى طلــب المــرور بإعــادة الحــال إلى مــا كانــت عليــه)١٠(، وعمومــاً فــان التشريعــات 

المدنيــة لم تتخــل عــن ذكــر التعويــض العينــي كإحــدى طــرق التعويــض عــن الــرر مهــما كان نوعــه ومنهــا القانــون المــدني 

العراقــي في المــادة)١/٢٠9( حيــث جــاءت هــذه المــادة مطلقــة بخصــوص طريقــة التعويــض عــن الاضرار كافــة وذلــك لانعــدام 

مــا يقيــد هــذا الاطــلاق مــما يعنــي ان الــرر الجســدي فضــلا عــن الاضرار الأخــرى يكــون مشــمولاً بــه وذات الحــال في القانــون 

الســويسري حيــث اشــار الى التعويــض العينــي)١١(، وبهــذا الصــدد قضــت محكمــة القضــاء المريــة بأنه)التعويــض العينــي 

ــبق أن  ــما س ــر م ــوع()١٢(، ويظه ــاضي الموض ــة لق ــو رخص ــدي ه ــض النق ــه إلى التعوي ــدول عن ــل وان الع ــو الأص ــزام ه للإلت

التعويــض العينــي عــن الــرر مهــما كان نوعــه جائــز في جميــع التشريعــات المدنيــة وذلــك لانعــدام النــص التشريعــي الــذي 

ينــص عــى خــلاف ذلــك ولكــن هــذا الــكلام شــبه مســتحيل بالنســبة للمجنــى عليهــم والمروريــن نتيجــة الاعــمال الارهابيــة 

حيــث اســتحالة التعويــض العينــي فيهــا لأنــه غــير ممكــن بطبيعتــه فالحيــاة لــن تعــود للشــهيد واليــد المبتــورة لــن توصــل 

للمصــاب والعــن لــن يعــود نورهــا)١٣(، إلا انــه نتيجــة التطــورات العلميــة في مجــال الطــب ومــدى امكانيــة نقــل الأعضــاء 

البشريــة وزراعتهــا ومــن ثــم جوازهــم للتعويــض العينــي عــن الــرر الجســدي بشــكل محــدد ولأعضــاء معينــة ســواء أكان 

العضــو المعــوض عنــه طبيعيــاً أو صناعيــاً)١4(.

ومثــال عــى ذلــك الاطــراف الســفى والعليــا المفقــودة نتيجــة العمــل الارهابي)اليــد، الســاعد، القــدم، الســاق( فــان تعويضهــا 

جائــز أيضــاً مــن خــلال تركيــب أطــراف صناعيــة لهــم، فمــن حــق المــرور أن يتمســك بالحــق الــذي اعتــدى عليــه وأن يطلــب 

ازالــة التعــدي الحاصــل فيعــود للتمتــع بحقــه وكأن الجرم)العمــل الارهــابي( لم يقــع عليــه قــدر الامــكان وجــرى التعبــير القانــوني 

ــل الجريمــة)١5(، وبمــا أن  ــه قب ــرد أي بإعــادة الحــال إلى مــا كانــت علي ــه حــق ال ــه للمدعــي بأن عــن هــذا الحــق المعــرف ب

المــشرع العراقــي أطلــق اللفــظ في طريقــة التعويــض فإننــا تؤكــد ضرورة معالجــة المصابــن عينيــاً قــدر الامــكان وتشريــع قانــون 

بذلــك يحــدد ويبــن طريقــة تعويضهــم عينيــاً زيــادة عــن التعويــض النقــدي لمــا أصابهــم مــن الآلام وغيرهــا.

ثانيا: التعويض المالي:

ــا أن يكــون  ــض الأخــير أم ــل وهــذا التعوي ــا أن يكــون بمقاب ــا وأم ــا أن يكــون عيني ــض ام ــأن التعوي ــا ب كــما ســبق وان اوضحن

تعويضــاً نقديــاً أو غــير نقــدي ومــا يهمنــا في هــذا الموضــع مــن البحــث هــو التعويــض النقــدي وذلــك لأنــه هــو الشــائع في جــبر 

الاضرار وســنوضحه كــما يــأتي.

١٠)( د. سعدون العامري، مصدر سابق، ص١5٠.

١١)( نصــت المــادة )٢/49( مــن قانــون الالتزامــات الســويسري لســنة ١9٠7عــى )يجــوز للقــاضي أن يحــل أو يضيــف الى هــذا التعويــض طريقــاً آخــر مــن طــرق 

التعويــض(.

١٢)( صدر هذا الحكم في ١955/4/١4، نقلًا عن: د. سليمان مرقس، مصدر سابق، ص5٣١.

١٣)( د. حسن عي ذنون، مصدر سابق، ص٢٨١.

ــدار العلميــة الدوليــة ودار الثقافــة للنــشر، الأردن، عــمان، ٢٠٠١،  ١4)( د. حســن عــودة زعــال، التــرف غــير المــشروع بالأعضــاء البشريــة )دراســة مقارنــة(، ال

ص5٠.

١5)( د. مصطفى العوجي، حقوق الانسان في الدعوى الجزائية مع مقدمة في حقوق الانسان، مؤسسة نوفل، بيروت، ١9٨9، ص٣٠7-٣٠٨.
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التعويــض النقــدي أصبــح هــو الأصــل في المســؤولية التقصيريــة فالنقــود لكونهــا وســيلة للتبــادل تعــد وســيلة للتقويــم وذلــك 

لأن كل ضرر بمــا في ذلــك الــرر الأدبي يمكــن تقديــره بالنقــود ويتعــن عــى المحكمــة في جميــع الأحــوال التــي يتعــذر فيهــا 

التعويــض العينــي ولا تــرى ســبيلاً للتعويــض غــير النقــدي أن تحكــم بتعويــض نقــدي وبذلــك يمكــن اعطــاء تعريــف للتعويــض 

النقــدي بأنه)عبــارة عــن مبلــغ مــن النقــود ويقــي بــه المســؤول ســواء أكان بصــدد مســؤولية عقديــة أم تقصيريــة(؛ لذلــك 

فالأصــل أن يكــون التعويــض مبلغــاً مــن المــال)١6(.

ــا  ــون نصوصه ــما في مت ــب أو أحده ــراد المرت ــدي والإي ــض النق ــر التعوي ــت بذك ــا درج ــة أغلبه ــات المدني ــدو إن التشريع ويب

ومنهــا القانــون المــدني العراقــي رقــم )4٠( لســنة ١95١في المــادة)٢٠9( التــي نصــت«١. تعــن المحكمــة طريــق التعويــض تبعــاً 

للظــروف ويصــح ان يكــون التعويــض اقســاطاً او ايــراداً مرتبــاً...«، وبذلــك يعــد التعويــض النقــدي عــن الــرر بكافــة أنواعــه 

وصــوره أكــر الطــرق ملائمــةً لجــبر الــرر المرتــب عــى العمــل غــير المــشروع في المســؤولية التقصيرية)العمــل الارهــابي( في حــن 

يــرى الفقهــاء بــأن التعويــض العينــي هــو الاصــل لتعويــض المــرور ولا يلجــأ الى التعويــض النقــدي في المســؤولية التقصيريــة الا 

في حالــة تعــذر التنفيــذ العينــي لجــبر الــرر)١7(، ونحــن نؤيــد القــول بــأن التعويــض العينــي هــو الأصــل لأن الهــدف الأســاسي 

مــن التعويــض يكمــن في اعــادة المــرور إلى الحالــة التــي كان عليهــا قبــل حــدوث الــرر وعــى كل حــال فــإن تعــذر اللجــوء 

الى التعويــض العينــي فإنــه الطريــق التــالي لجــبر الــرر وترضيــة المــرور تكــون بالتعويــض النقــدي.

ــادة  ــم الاب ــانية وجرائ ــد الانس ــم ض ــاب والجرائ ــا الاره ــض ضحاي ــألة تعوي ــت مس ــي تناول ــة الت ــن الخاص ــوص القوان وبخص

الجماعيــة فقــد نــص القانــون رقــم)٢٠( لســنة ٢٠٠9 الخــاص بتعويــض المترريــن مــن جــراء العمليــات الحربيــة والاخطــاء 

العســكرية والعمليــات الإرهابيــة المعــدل ومــا ســبقه مــن الأمريــن)١٠( و)١7( لســنة ٢٠٠4 الملغيــن بالقانــون اعــلاه عــى أن 

يكــون التعويــض عبــارة عــن مبلــغ مــن المــال حيــث نصــت المــادة التاســعة عــى:)اولاً: المــادة)9/أولاً( أ-لــذوي الشــهيد مبلــغ)5 

ــه  ــة الأخــرى، ب-لمــن أصاب ــار عراقــي( أن كان مــن منتســبي القــوات المســلحة والأمــن الداخــي والأجهــزة الأمني ــن دين ملاي

ــد  ــن)٢5٠٠.٠٠٠( ولا يزي ــل ع ــغ لا يق ــن)5٠-74 %( مبل ــز م ــه العج ــن أصاب ــن(، ج-لم ــغ)5 ملاي ــن)75-١٠٠ %( مبل ــز م العج

عــن)45٠٠.٠٠٠(. ثانيــاً: لغــير المذكوريــن بالبنــد)أولا( مــن هــذه المــادة مــا يــأتي: أ-لــذوي الشــهيد مبلغــاً قــدره)٣75٠.٠٠٠(، 

ب-لمــن أصابــه العجــز مــن)75-١٠٠ %( مبلغــاً قــدره)٣75٠.٠٠٠( ج-لمــن أصابــه العجــز مــن)5٠-74 %( مبلغــاً لا يقــل 

ــن)٣٠٠٠٠٠٠()١٨((. ــد ع ــن)٢٠٠٠٠٠٠( ولا يزي ع

امــا بخصــوص التعويــض الــذي جــاء بــه قانــون الناجيــات الايزديــات رقــم ٨ لســنة ٢٠٢١ فقــد شــمل نوعــن مــن التعويــض 

عــى العكــس مــن قانــون تعويــض المترريــن مــن جــراء العمليــات العســكرية والارهابيــة رقــم ٢٠ لســنة ٢٠٠9 المعــدل حيــث 

تضمــن الى جانــب التعويــض المــالي تعويضــاً معنويــاً وقــد اشــارة المــادة 6/ اولاً مــن هــذا القانــون الى التعويــض المــالي بقولهــا)١. 

يــرف للناجيــة والمشــمولن بإحــكام هــذا القانــون راتــب شــهري لا يقــل عــن ضعــف الحــد الادنى للراتــب التقاعــدي المنصــوص 

عليــه في قانــون التقاعــد الموحــد رقــم 9 لســنة ٢٠١4 وتعديلاتــه.  ٢. تمنــح للناجيــات والمشــمولن باحــكام هــذا القانــون قطــع 

ارض ســكنية مــع قــرض عقــاري اســتثناء مــن احــكام القوانــن وقــرار مجلــس قيــادة الثــورة المنحــل رقــم ١٢٠ لســنة ١9٨٢ او 

وحــدة ســكنية مجانــاً)١9((.

١6)( د. حسن عي الذنون، مصدر سابق، ص٢7٨.

١7)( د. عبد الحي الحجازي، النظرية العامة للالتزام، ج٢ )مصادر الالتزام(، بدون دار نشر، بدون مكان نشر، ١954، ص5٠6.

١٨)( نصــت المــادة )١٢/اولًا( عــى يــرف لــذوي الشــهداء مــا يعــادل الحــد الأدنى للراتــب التقاعــدي المحــدد بقانــون التقاعــد الموحــد رقــم )٢7( لســنة ٢٠٠6 

المعــدل بزيــادة 7٠%...، كــما نصــت المــادة )١٢/ثانيــاً( بأنــه يــرف لمــن اعاقــه العجــز الــكي أو الجــزئي عــن العمــل راتبــاً تقاعديــاً يتناســب ودرجــة العجــز مــن 

الراتــب المذكــور في البنــد )اولاً( مــن هــذه الحالــة.

١9)( ينظر المادة )6/ اولًا( من قانون الناجيات الايزديات رقم )٨( لسنة ٢٠٢١.
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امــا بخصــوص التعويــض المعنــوي فقــد جــاء في قانــون اعــلاه ان احــد اهــداف هــذا القانــون هــو تعويــض الناجيــات والمشــمولن 

ــاً الى جانــب التعويــض المــادي وقــد نصــت صراحــة عــى ذلــك المــادة الرابعــة/ اولاً: بقولها)يهــدف  باحكامــه تعويضــاً معنوي

هــذا القانــون الى تعويــض الناجيــات والمشــمولن باحــكام هــذا القانــون ماديــاً ومعنويــاً وتأمــن حيــاة كريمــة لهــم. ثانيــاً: تأهيــل 

ــع تكــرار مــا حصــل مــن  ــة لدمجهــم في المجتمــع ومن ــون واعــداد الوســائل الكفيل ــات والمشــمولن هــذا القان ــة الناجي ورعاي

انتهــاكات بحقهــم(.

وقــد حــدد المــشرع اهــم الوســائل التــي توســل بهــا للوصــول الى هــذه الاهــداف وخاصــة التعويــض المعنــوي لهــؤلاء الضحايــا 

الناجيــات مــن قبضــة عصابــات داعــش الارهابيــة وكذلــك مــن شــمل باحــكام هــذا القانــون ولعــل ابــرز هــذه الوســائل هــي 

احصــاء واعــداد البيانــات والمشــمولن باحــكام هــذا القانــون بنــاءً عــى المعلومــات الصــادرة مــن المؤسســات الحكوميــة وغــير 

الحكوميــة العاملــة في هــذا المجــال وتقديــم الرعايــة اللازمــة للناجيــات والفئــات المشــمولة بهــذا القانــون وكذلــك التنســيق مــع 

كافــة الدوائــر الحكوميــة والمنظــمات المحليــة والدوليــة مــن اجــل دعــم الناجيــات والفئــات الاخــرى وتوفــير فــرص التحصيــل 

العلمــي وفــرص العمــل لتمكــن الناجيــات والمشــمولن باحــكام هــذا القانــون لتحقيــق الرفــاه الاقتصــادي والاجتماعــن لهــن، 

ــك  ــة داخــل العــراق وخارجــة، وكذل ــادات الصحي ــح العي ــل نفــي لهــن والعمــل عــى فت ــة وتأهي ــح مراكــز صحي ــك فت وكذل

التنســيق بــن الجهــات المختصــة وخارجــة ومــع ذوي الضحايــا والذيــن لايــزال مصيرهــم مجهــول ومعالجــة اوضاعهــم قانونيــاً 

ومنحهــم الاســتحقاقات والتعويــض المــادي والمعنــوي او لذويهــم)٢٠(.

ــخ)٨/٣/  ــبر تاري ــث اعت ــدى، حي ــد م ــه ابع ــات والمشــمولن باحكام ــوي للناجي ــض المعن ــرار التعوي ــد ذهــب المــشرع في اق وق

٢٠١4( مــن كل ســنة يومــاً وطنيــاً للتعريــف بمــا وقــع عــى الايزيديــن وباقــي المكونــات مــن جرائــم ارتكبهــا تنظيــم داعــش 

الارهــابي عــى ان توفــر وســائل الاعــلام كافــة البرامــج الخاصــة بهــذا التاريــخ توضــح فيــه مــا قــام بــه هــذا التنظيــم الارهــابي مــن 

تنكيــل واختطــاف وجرائــم عنــف جنــي وســبي وتهجــير بحــق هــذا المكــون الاصيــل مــن المكونــات المجتمــع العراقــي وكذلــك 

اوجــب المــشرع ان تتولــه وزارة الثقافــة وامانــة بغــداد والجهــات المعنيــة اتخــذ الاجــراءات اللازمــة لتخليــد الضحايــا الايزيديــن 

والمكونــات الاخــرى واقامــة النصــب والتماثيــل والمعــارض بهــذه المناســبة)٢١(.

كــما اوجــب المــشرع ان تتــولى وزارة الخارجيــة بالتنســيق مــع المؤسســات الرســمية المختصــة التعريــف امــام المحافــل الدوليــة 

ــوزارة  ــولى هــذه ال ــك ان تت ــات والمشــمولن باحكامــه وكذل ــة ضــد الناجي ــون وخاصــة المرتكب ــم المذكــورة في هــذا القان بجرائ

وبالتنســيق مــع الجهــة الرســمية اقامــة الدعــوى الجنائيــة ضــد مرتكبــي هــذه الجرائــم والتعــاون مــع مختلــف الجهــات المحليــة 

الدوليــة مــن اجــل تســليم المجرمــن المتهمــن في ارتــكاب هــذه الجرائــم ومحاكمتهــم امــام الجهــات القضائيــة المختصــة)٢٢(.

المطلب الثانيالمطلب الثاني
أساس التعويضأساس التعويض

اســتمرت فكــرة الخطــأ كأســاس للمســؤولية التقصيريــة مــدة طويلــة مــن الزمــن كأســاس للمطالبــة بالتعويــض إلا أنــه ونتيجــةً 

للتطــورات الحادثــة في المجتمــع ازدادت صعوبــة اثبــات عنــر الخطــأ لــذا اصبحنــا بحاجــة لأفــكار جديــدة ومنهــا أن الخطــأ 

يمكــن افراضــه مــع إمكانيــة اثبــات العكــس ولم يكتفــي تطــور الأفــكار لهــذا الحــد بــل ظهــر تطــورٌ آخــر يتمثــل في أن الخطــأ 

المفــرض الــذي كان يقبــل اثبــات العكــس لم يعــد كذلــك، وعــى الرغــم مــن تلــك الأفــكار إلا أننــا لازلنــا في حاجــة الى أســاس 

٢٠)( ينظر نص المادة)5- اولًا، ثانياً، ثالثاً، رابعاً، خامساً، سادساً، سابعاً( من قانون الناجيات الايزيديات رقم ٨ لسنة ٢٠٢١.

٢١)( ينظر نص المادة)٨- اولًا، ثانياً( من القانون اعلاه.

٢٢)( ينظر نص المادة)7- ثانياً، ثالثاً( من القانون اعلاه.
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جديــد يقــوم عليــه التعويــض وخصوصــاً ضحايــا العمليــات الإرهابيــة والــذي تمثــل في الاســتعاضة عــن الخطــأ بالــرر، وهــذا 

مــا يطلــق عليــه بالمســؤولية دون خطــأ أو المســؤولية المفرضــة)٢٣(، وعــى هــذا الأســاس ســوف نبحــث في الأســاس القانــوني 

للتعويــض مــن خــلال فرعــن وكــما يــأتي:

الفرع الاولالفرع الاول
أساس تعويض ضحايا الإرهاب المبنية على الخطأأساس تعويض ضحايا الإرهاب المبنية على الخطأ

يجــب القــول أنــه مــن الصعوبــة بمــكان تأســيس مســؤولية الدولــة عــن تعويــض ضحايــا الإرهــاب عــى أســاس الخطــأ الواجــب 

الاثبــات عــى الرغــم مــن أن هــذا الأمــر أقــرب للعدالــة إلا أنــه شــبه مســتحيل بالنســبة للمــرور اذ يجــب عنــد البحــث عــن 

المســؤول عــن تعويــض ضحايــا الإرهــاب تســليط الضــوء عــى الإرهــاب نفســه أو الدولــة باعتبارهــا الضامنــة لــلأضرار بكافــة 

صورهــا التــي تلحــق الأشــخاص المعنويــة والطبيعيــة و نجــد مــن الصعوبــة الاســتناد الى نــص المــادة)٢٠٢( مــن القانــون المــدني 

العراقــي رقــم)4٠( لســنة ١95١ المعــدل بســبب اقتصــار مضمونهــا عــى المجنــي عليــه واسرتــه، بينــما للجريمــة الإرهابيــة أضراراً 

تصيــب عمــوم أفــراد المجتمــع فضــلاً عــن المجنــى عليهــم كــما حصــل مــع الإيزيديــن وعليــه يجــب اثبــات الخطــأ عــى الإرهــابي 

وهــذا أمــرُ عســير أمــا لــو أردنــا تقريــر المســؤولية عــى الدولــة عــن تعويــض الضحايــا عــى أســاس الخطــأ فيجــب اثبــات هــذا 

الخطــأ اولاً ومــن ثــم ننســب لــه الــرر والخطــأ المنســوب للدولــة إمــا أن يكــون شــخصياً متعلقــاً بأحــد موظفيهــا أو مرفقيــاً 

متعلقــاً بالدولــة ذاتــاً ومــا يهمنــا بهــذا المقــام هــو الخطــأ المرفقــي والــذي لا تخــرج صــوره عــن ثــلاث)٢4(:

عــدم قيــام المرفــق بالخدمــة ومثــال ذلــك عــدم قيــام مرفــق الدفــاع والداخليــة بتقديــم الخدمــة وتقصيرهــا في حمايــة أمــن 

المواطنــن المهدديــن مــن قبــل العصابــات الإرهابيــة كــما حــدث مــع الاخــوة الأيزيديــون في شــنكال الذيــن نــال منهــم الإرهــاب 

في أعراضهــم وأموالهــم.

ســوء إدارة المرفــق حيــث قــد يتأخــر مرفــق الدفــاع والداخليــة في القبــض ومتابعــة أفــراد الجماعــات الإرهابيــة عــى الرغــم مــن 

توفــر الإمكانــات الماديــة والبشرية واللوجســتية.

تأخــر المرفــق في أداء الخدمــة، كأن يتأخــر مرفــق الدفــاع والداخليــة والداخليــة في انقــاذ المواطنــن أثنــاء الهجــمات الإرهابيــة 

وتقديــم الدعــم لهــم وهــذا مــا حصــل مــع اخوتنــا الايزيديــن الذيــن وجــدوا أنفســهم أمــام العصابــات الإرهابيــة دون ســابق 

انــذار.)٢5(

ومــن الجديــر بالقــول أنــه اذا كان مــن الصعــب اثبــات خطــأ الدولــة في الظــروف العاديــة فكيــف تكــون الحــال في الظــروف 

الاســتثنائية كالهجــمات الإرهابيــة والتــي يشــرط فيهــا جســامة الخطــأ ليصــل الى مرتبــة الخطــأ المتعمــد؛ عليــه وبســبب هــذه 

المصاعــب أصبحــت الحاجــة ملحــة لإبتــداع وســيلة جديــدة تمكــن المترريــن الأبريــاء مــن اقتضــاء حقهــم في التعويــض ووجــد 

ــة عــى أســاس الــرر وكــما  ــات الإرهابي الفقــه والقضــاء ضالتهــما في تأســيس أســاس المســؤولية عــن التعويــض عــن العملي

ســوف يــأتي بيانــه.)٢6(

٢٣)( د. أنور أحمد رسلان، الوسيط في القضاء الإداري، دار النهضة العربية، القاهرة، ١999، ص7١٢.

٢4)( د. سليمان الطماوي، القضاء الإداري، قضاء التعويض وطرق الطعن في الاحكام، دار الفكر العربي، القاهرة، ١96٨، ص١٣6.

٢5)( د محمد عبدالواحد الجميي، ضحايا الإرهاب بن أنظمة المسؤولية والأنظمة التعويضية، دار النهضة العربية، القاهرة، ١99٨، ص56.

٢6)( د. محمد عبدالعال السناري، دعوى الإلغاء-دراسة مقارنة، مطبعة الاسراء، بدون مكان نشر، بدون سنة نشر، ص66٠.
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الفرع الثانيالفرع الثاني
أساس تعويض ضحايا الإرهاب دون خطأأساس تعويض ضحايا الإرهاب دون خطأ

عــرف بعــض الفقــه مســؤولية الدولــة دون خطــأ أنها)المســؤولية التــي تقــوم عــى ركنــن فقــط هــما الــرر والعلاقــة الســببية 

دون اشــراط الخطــأ فيهــا()٢7( وهــذه المســؤولية قضائيــة المنشــأ فقــد ابتدعهــا مجلــس الدولــة الفرنــي ويوجــد جانــب مــن 

ــرأي وإنمــا نذهــب مــع مــن  ــان ولســنا مــع هــذا ال ــة المخاطــر والمســؤولية دون خطــأ مرادفت الفقــه)٢٨( يجعــل مــن نظري

يــرى)٢9( أن نظريــة المخاطــر وكذلــك مبــدأ المســاواة أمــام الأعبــاء العامــة فضــلًا عــن النــص القانــوني هــي أســس لمســؤولية 

الدولــة دون الخطــأ كــما في حالــة تعويــض ضحايــا العمليــات الإرهابيــة وســوف نوضــح هــذا أســاس هــذه المســؤولية مــن خــلال 

ثــلاث فقــرات وكــما يــأتي:

ــروري أن  ــن ال ــس م ــه لي ــنهوري أن ــة الس ــادى العلام ــر: ن ــة المخاط ــاس نظري ــى أس ــأ ع ــة دون خط ــؤولية الدول ــام مس قي

يكــون الخطــأ أســاس المســؤولية التقصيريــة اذ يجــوز أن يكــون الــرر وتحمــل التبعــة هــو أساســاً لهــا والتــي تعنــي أن مــن 

خلــق تبعــات يفيــد مــن منافعهــا عليــه أن تتحمــل عــبء مغارمهــا وذلــك عندمــا لاحــظ ازديــاد مخاطــر العمــل زيــادةً كبــيرةً 

بحيــث يعجــز المــرور في كثــير مــن الحــالات أن يثبــت الخطــأ مــن جانــب الدولــة حتــى يســتطيع الرجــوع عليهــا بالتعويــض 

المناســب)٣٠( وقــد ســاهمت عــدة عوامــل في إقــرار هــذه النظريــة:

ــة  ــة الأمــر الــذي يــؤدي الى صعوب تســيير المرافــق العامــة باســتخدام أســاليب وأدوات خطــرة واتســاع مجــالات تدخــل الدول

اثبــات خطئهــا.

 قصــور المســؤولية الخطئيــة: ثبــت أن المــرور يعجــز عــن اثبــات خطــأ الدولــة في ظــل هــذا التعقيــد الفنــي والإداري الــذي 

يشــهده وعــدم إمكانيــة تحديــد المســؤول الحقيقــي مــما يتســبب في حرمــان المــرور مــن التعويــض المســتحق، اضــف الى ذلــك 

أن قيــام المســؤولية عــى الخطــأ المفــرض لم يحــدد النتائــج المرجــوة حيــث يســتطيع محــدث الــرر الإفــلات مــن المســؤولية اذا 

اســتطاع ان يثبــت أن الــرر كان نتيجــة عامــل اجنبــي أو قــوةٍ قاهــرة أو بفعــل الغــير أو بفعــل المــرور ذاتــه.)٣١(

ــادة المخاطــر الناشــئة عــن الأنشــطة الضــارة وعــدم  ــة: كان لزي ــة الاجتماعي ــق العدال ــرأي العــام وتحقي الحاجــة الى إرضــاء ال

إمكانيــة الاعتــماد عــى المســؤولية بخطــأ لاقــرار المســؤولية الى عــدم تحقيــق حمايــة قانونيــة وتعويــض المنصــف للمترريــن 

الامــر الــذي ادى الى اســتثارة الــرأي العــام وكــما حصــل مــع مأســاة المكــون الأيزيــدي حيــث تعاطــف العــالم بــأسره مــع هــذه 

المأســاة وان كان التعاطــف قــولي لا أكــر الأمــر الــذي لا يمكــن القبــول بــه هــو اســتمرار المترريــن دون تعويــض بحجــة البحــث 

عــن الخطــأ وهــو أمــرٌ يتعــارض مــع مصالــح الدولــة ويتضــارب مــع مضامــن العدالــة.

مبــدأ المســاواة أمــام تحمــل الأعبــاء العامــة كأســاس لمســؤولية الدولــة دون خطــأ: يعــد مبــدأ المســاواة المطلــب المنشــود لجميــع 

الشــعوب ولعــل مــن أهــم مظاهــر المســاواة هــم المســاواة أمــام الأعبــاء العامــة ويعنــي هــذا المبــدأ أنــه هنــاك اعبــاءً تحددهــا 

الدولــة وتفرضهــا عــى المواطنــن بصــورةٍ عامــة ومجــردة دون تمييــز بينهــم لأي ســبب عــدا مــا يتعلــق منهــا بالإمكانــات الماديــة 

والقــدرات الجســمية وهــي مــن طبائــع الأشــياء الواجــب مراعاتهــا وتســاهم هــذه الأعبــاء في تســيير المرفــق العــام)٣٢(، فــإن 

حــدث اختــلال في توزيــع هــذه الأعبــاء مــن خــلال الاختــلال بمبــدأ المســاواة تجــب معالجتــه مــن خــلال إعــادة توزيــع لتحقيــق 

٢7)( أحمد السيد زمرد، تعويض الاضرار الناشئة عن جرائم الإرهاب، مجلة الحقوق الدينية، السنة ٢١، العدد ٣، ١997، ص١٣٣.

٢٨)( د. ماجد راغب الحلو، القضاء الإداري، دار المطبوعات الجامعية، الإسكندرية، ١999، ص5٢7.

٢9)( أحمد محمود الربيعي، مسؤولية الإدارة دون حطأ-دراسة مقارنة، أطروحة دكتوراه، كلية الحقوق، جامعة الموصل، ٢٠١٢، ص4٣.

٣٠)( د. عبد الرزاق السنهوري، مصدر سابق، ص767-766.

٣١)( د. محمد ماهر أبو العينن، التعويض عن أعمال السلطات العامة، المركز القومي للاصدارات القانونية، ط١، القاهرة، ٢٠١٣، ص79٢-79٣.

٣٢)( د إبراهيم محمد عي، مسؤولية الإدارة-دراسة مقارنة، دار النهضة العربية، القاهرة، بدون سنة نشر، ص٨5.
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ــة  ــل الدول ــاء وتتحم ــع الأعب ــلال في توزي ــذا الاخت ــن خــلال ه ــن م ــرف التعويضــات للمترري ــك ب ــة وذل المســاواة المطلوب

تكاليــف هــذا التعويــض والممولــة اساســاً في جــزء منهــا مــن الرائــب التــي تجنيهــا مــن الافــراد لكــن وفــق شروط)٣٣(:

تحقــق صفــة العــبء العــام للفــرد: ويقــوم هــذا الــشرط عــى ضرورة أن يكــون قصــد الدولــة مــن نشــاطها تحقيــق النفــع العــام 

وأن يكــون الــرر الخــاص للفــرد هــو المقابــل لتحقيــق المنفعــة العامــة. 

تحقق الاخلال بمبدأ المساواة أمام الأعباء العامة. تحقق الاخلال بمبدأ المساواة أمام الأعباء العامة. 
يجب أن يكون الضرر اللاحق بالفرد على درجة معينة من الجسامة.يجب أن يكون الضرر اللاحق بالفرد على درجة معينة من الجسامة.

النــص القانــوني كأســاس لمســؤولية الدولــة دون خطــأ: بســبب الصعوبــات التــي واجهــت المترريــن مــن الأعــمال الإرهابيــة في 

الحصــول عــى مبالــغ التعويــض بســبب البحــث عــن أســاس للمطالبــة بــه وبعــد بلــورة فكــرة مســؤولية الدولــة دون خطــأ 

ظهــر النــص القانــوني كأســاس لهــذه المســؤولية ومــن ثــم وبظهــور هــذا الأســاس لا يلــزم البحــث عــن أســس أخــرى أو حتــى 

البحــث في نشــاط الدولــة والرابطــة الســببية وانمــا يكتفــى باثبــات ان هــذا الــرر نتــج عــن فعــل أصــاب الفــرد والمجتمــع ايــاً 

ــة او تقصيرهــا او بســبب الأعــداء في الداخــي  كانــت الأســباب ســواءً كانــت هــذه الأســباب بســبب ســوء إدارة مرافــق الدول

والخارجــي وغالبــاً مــا يرضــخ للنــص الدســتوري كــما فعــل المــشرع العراقــي، حيــث اســتجاب للفقرة)ثانيــاً( مــن المــادة)١٣٢( 

ــة تعويــض اسر الشــهداء والمصابــن نتيجــة الاعــمال الإرهابيــة(، وذلــك  مــن الدســتور النافــذ والتــي نصــت عى)تكفــل الدول

الفقرة)ثالثــاً( مــن نفــس المــادة والتــي نصــت عى)ينظــم مــا ورد في البنديــن اولاً وثانيــاً مــن هــذه المــادة بقانــون(، واســتناداً 

عــى ذلــك اصــدر المــشرع العراقــي قانــون تعويــض المترريــن جــراء العمليــات الحربيــة والاخطــاء العســكرية والعمليــات 

الإرهابيــة رقــم)٢٠( لســنة ٢٠٠9 والمعــدل بموجــب القانــون رقــم)57( لســنة ٢٠١5.)٣4(

المبحث الثانيالمبحث الثاني
دور التعويض في إرساء التعايش السلميدور التعويض في إرساء التعايش السلمي

يلعــب التعويــض دورا مهــما لجــبر الــرر الــذي يصيــب مختلــف مكونــات الشــعب، كــما ان التعايــش الســلمي ورضــا المواطنــن 

بعــد اصابتهــم للــرر لا تســتقيم الا اذا تــم التعويــض الكامــل للــرر مــن خــلال المطالبــة بحيــث يتــم اعطــاء كل ذي حــق 

حقــه في الوقــت المناســب. وللاحاطــة بموضــوع هــذا المبحــث ســوف يتــم تقســيمه الى مطلبــن وعــى النحــو الاتي: 

المطلب الأول

ماهية التعايش السلمي

ان مفهــوم التعايــش الســلمي يتمثــل كونــه حلقــة وصــل بــن مفهومــن اخريــن هــما العدالــة والوصــول اليهــا وهــو يتطلــب 

اليــات قضائيــة وغــير قضائيــة مــن اجــل الوصــول الى مجتمــع يتمتــع افــراده بالتعايــش الســلمي عــى الرغم مــن تنوعهــم الاثني 

والعرقــي والدينــي والقومــي، وعــادة مــا يبحــث عــن التعايــش الســلمي مــن اجــل معالجــة مــا خلقتــه الانتهــاكات الجســيمة 

للحقــوق الانســان التــي تمثــل جرائــم إبــادة جماعيــة او جرائــم ضــد الإنســانية مــن اجــل ترميــم هــذه الاثــار والانتقــال مــن 

مرحلــة الــراع الى مرحلــة التعايــش، وبغيــة الامــام بماهيــة التعايــش الســلمي لابــد مــن التطــرق الى تعريــف هــذا المصطلــح 

وبــن نشــأته ومــن تــم تســليط الضــوء عــى الركائــز التــي يقــوم عليهــا وذلــك مــن خــلال فرعــن مســتقلن وكالاتي:

٣٣)( د. وجدي ثابت، مبدأ المساواة أمام الأعباء العامة كأساس للمسؤولية الإدارية، مطبعة الشرق الأوسط الإسلامية، القاهرة، ١9٣9، ص٢١.

٣4)( د. عــارف صالــح مخلــف، المســؤولية الإداريــة عــن حــد الاضرار الإرهابيــة واثرهــا في تقريــر الســلم المجتمعــي، عــدد خــاص بالمؤتمــر الــدولي الأول لجامعــة 

ــار، ٢٠١٨، ص١54. الانب
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الفرع الأول: تعريف التعايش السلمي ونشأته.

الفرع الثاني: ركائز التعايش السلمي.

الفرع الأولالفرع الأول
تعريف التعايش السلمي ونشأتهتعريف التعايش السلمي ونشأته

يعــرف التعايــش الســلمي بانــه »رضــا الافــراد مــن مختلــف الأعــراق والأديــان والاجناس للعيــش مــع دون صراع)٣5(« كــما عرفه 

اخــر بانــه »شــعور الافــراد بالاندمــاج والعيــش المشــرك بحريــة وعدالــة وســلام بعيــداً عــن التهميــش والاقصــاء والراعــات 

وعــدم قبــول الاخــر)٣6(« فيــما ذهــب اخــر لتعريفــه بأنــه »موقــف إيجــابي بــن الافــراد متفهــم للعقائــد والأفــكار والــرؤى 

والاتجاهــات المختلفــة بعيــداً عــن الاحــراب والاقصــاء عــى أســاس ســياسي او دينــي او عرقــي)٣7(« وكذلــك عــرف بانــه »رغبــة 

ــوق  ــاوات في الحق ــق والمس ــى التواف ــة ع ــركة المؤسس ــح المش ــة والمصال ــة المتبادل ــى المنفع ــي ع ــر مبن ــع الاخ ــل م في التفاع

والحريــات بعيــداً عــن الأفــكار التــي تؤســس لعــدم قبــول الاخــر بنــاءاً عــى أي ســبب)٣٨(«.

لابــد مــن القــول وبعــدا قــراءات التعاريــف الســابقة ان أي تعريــف للتعايــش الســلمي لابــد مــن احتوائــه مضامــن أساســية 

ــيراً  ــبب كان واخ ــر ولاي س ــش لاخ ــاء او تهمي ــر دون اقص ــول الخ ــش وقب ــركة في العي ــة المش ــا الرغب ــه ابرزه ــا لعل ــد منه لاب

والشــعور بالانتــماء بــن الافــراد، وبنــاءً عــى مــا تقــدم يمكــن لنــا تعريــف التعايــش الســلمي بانه:)شــعور متبــادل بــن الافــراد 

للعيــش المشــرك بســلام وقبــول الاخــر مبنــي عــى المصالــح المتبادلــة والانتــماء يطغــي عــى مــا ســواه مــن أســباب تــؤدي الى 

نقيــض هــذا التعايــش(.

ــلافي  ــماء الســوفيت لت ــد ان اســتخدمه الزع ــة بع ــات الدولي ــل العلاق ــى حق ــراً ع ــش الســلمي مقت ــوم التعاي ــد كان مفه لق

الراعــات والذهــب الى الحــروب عــن طريــق قبــول الأطــراف لبعضهــا البعــض، اذ تــم اســتخدامه كمصطلــح بعــد وفاة)جوزيف 

ســتالن( لانتــاج سياســة تقــوم عــى مبــدأ تعــدد المذاهــب الايدلوجيــة بــن الــشرق والغــرب وتشــيجع لغــة التفاهــم والتعايــش 

والحــوار بــن الامــم)٣9(.

ــيئاً  ــار وش ــن الدم ــعوب م ــى الش ــاظ ع ــلام والحف ــاء الس ــه لبن ــلمي كضمان ــش الس ــح التعاي ــداول مصطل ــم ت ــك ت ــد ذل وبع

فشــيئاً اصبــح مفهــوم التعايــش الســلمي، يســتخدم مــن قبــل الشــعوب لاســتحضار الوقائــع التاريخيــة التــي تــؤدي الى التفاهــم 

وتخفيــف العــداءات حتــى تشــعر الأطــراف المتصارعــة او المتنافســة بــان لهــا مصــير واحــد، لتكــون قــادرا عــى تجــاوز ثقافــه 

ــح هــذا  ــة(، كــما اصب ــة، قومي ــة، ديني ــة، اثني ــات مختلفة)عرقي ــي تتكــون مــن مكون محــو الاخــر خصوصــاً في المجتمعــات الت

ــل  ــن قب ــر م ــون او اك ــتهدف مك ــي تس ــة الت ــات الداخلي ــك الراع ــاً تل ــول وراء كل صراع وخصوص ــاري المفع ــح س المصطل

مكونــات اخــر بدوافــع داخليــة او خارجيــة، فــلا منــاص في نهايــة الامــر الركــون الى العيــش جنبــاً الى جنــب بــن هــذه المكونــات، 

فالعيــش المشــرك بالنتيجــة هــو اتفــاق يفرضــه واقــع حــال المجتمعــات فــلا حــرب الى الابــد ولا صراع يــدوم بــل ان الــذي يــدوم 

باســتمرار هــو التعايــش والتفاهــم وقبــول الاخــر وهــذا مــا اثبتتــه التجــارب عــى مــر العصــور)4٠(.

الفرع الثانيالفرع الثاني
ركائز التعايش السلميركائز التعايش السلمي

تتــدرج ضمــن التعايــش الســلمي مجموعــة مــن الركائــز التــي يتخذهــا مجتمــع مــا للعيــش المشــرك في مرحلــة انتقاليــة مــن 

مراحــل عــدم الاســتقرار التــي قــد يمــر بهــا حيــث تتيــح هــذه الركائــز كيفيــة التعامــل مــع قضايــا القمــع والانتهــاكات ضــد 

٣5)( ماجد الغرباوي، التسامح ومنابع اللا تسامح، ط١، مؤسسة عارف للطباعة، بغداد، ٢٠٠٨، ص٢٠.
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الانســانية، وســبل الوصــول الى مصالحــة وجــبر الــرر الحاصــل في المجتمــع( وفي مــا يــي نســتعرض أهــم الركائــز:

اولاً: وضــع قانــون خــاص بالتعايــش الســلمي: وهــي الآليــات التــي تكتســب صبغــة قانونيــة كوضــع قانــون خــاص للعدالــة 

ــز  ــة لتعزي ــت ضرورة حجــز زاوي ــد اثب ــة ق ــة الانتقالي ــج شــامل للعدال ــذ نه ــة، وأن تنفي ــاع المحاكــمات الجنائي ــة واتب الانتقالي

ــؤدي لنفــس العواقــب  ــد الــراع المســلح وت ــون التــي تســاهم في الاســتجابة والتغلــب عــى الظــروف التــي تول ســيادة القان

ــع  ــير لوض ــم التحض ــا مايت ــده، فغالب ــي بع ــوني او تختف ــام القان ــاق النظ ــراء اخف ــأ ج ــات تنش ــم النزاع ــما أن معظ ــار، ك والآث

قانــون التعايــش الســلمي اثنــاء المرحلــة الانتقاليــة مــع مراعــات مــدى ملائمتهــا واســتمراريتها، فضــلا عــن منــع القوانــن التــي 

ــدل عــى  ــة، وت ــز اســتقلالية ونزاهــة العدال ــة تعزي ــون الانســاني بغي ــوق الانســان والقان ــدولي لحق ــون ال ــع القان ــارض م تتع

ــة ويراعــي  ــة وطني ــذي يتمتــع بشرعي ــون العــرف وال ــا الحكومــة في مســيرة الاصــلاح، كــما يمكــن الاســتعانة بقان صــدق ونواي

ســعة الخصوصيــة للــدول وتتعامــل الســلطات القضائيــة الوطنيــة والدوليــة، وليــس فقــط مــع المطالبــات الفرديــة الشــكاوي 

الجماعيــة ولكــن الطبيعــة الاداريــة والقضائيــة التأديبيــة، وضرورة ان تنعكــس الالتزامــات الناشــئة بموجــب القانــون الــدولي في 

ــون المحــي)4١(. القان

ثانيــاً: المحاكــمات القضائية)الدعــاوى الجنائيــة(: وتشــمل التحقيقــات القضائيــة مــع المســؤولن مــن ارتــكاب انتهــاكات حقــوق 

الانســان، وفي الكثــير مــن الاحيــان يركــز المدمــون في تحقيقاتهــم عــى مــن يعتقــد أنهــم يتحملــون القــدر الأكــبر مــن المســؤولية 

عــن الانتهــاكات. واقــد المحاكــمات القضائيــة واحــدة مــن أهــم العنــاصر المحوريــة في أي اســراتيجية إنتقاليــة للعدالــة، والتــي 

يمكــن التعويــل عليهــا للتحقيــق في مجــال المحاســبة وتدخــل مــن ضمــن مبــادرات المقاضــاة المحاكــم المحليــة والمحاكــم الجنائية 

الدوليـــة والمحاكــم المختلطــة، وضمــن هــذا الاطــار تســمى التعايــش الســلمي بـ)العدالــة الجنائيــة( وفي ضــوء ذلــك ترمــي الى 

ــة للمســؤولن عــن ارتــكاب الجرائــم بمــا في ذلــك الانتهــاكات الخطــرة لحقــوق الانســان، والتــي قــد  إجــراء محاكــمات جنائي

تشــمل: الابــادة الجماعيــة والجرائــم ضــد الانســانية وجرائــم الحــرب ومــن ثــم الحــد مــن ظاهــرة الافــلات مــن العقــاب)4٢(. 

ومــا ينبغــي الاشــارة اليــه هــو أنــه بالرغــم مــن أن ضرورة محاكمــة مســؤولن عــن انتهــاكات حقــوق الانســان والقانــون الــدولي 

الانســاني اثنــاء الحــروب أو النزاعــات المســلحة، مســلم بهــا عــى المســتويات الرســمية وغــير الرســمية باعتبارهــا مــن الأســس 

التــي تســاعد عــى تكريــس العدالــة وتجــاوز المرحلــة الانتقاليــة وصــولاً للتعايــش الســلمي، كــما ان هنــاك اجــماع حــول ضرورة 

اشراك وتفعيــل دور القضــاء الوطنــي في هــذا المســعى باعتبــاره يمثــل الضــمان الفعليــة لعــدم تكــرار الانتهــاكات مســتقبلا، الى 

جانــب ثقــة الســكان المحليــن وامكانيــة محاولتهــم أكــر مــع المؤسســات القضائيــة المحليــة في حــال توفرهـــا علـــى القـــدرات 

والمؤهــلات التــي تمكنهــا مــن أداء دورهــا، ويكفــي في هــذا الصــدد أن نشــير إلى اعتــماد مبــدا الاختصــاص التكميــي في اطــار 

المحكمــة الجنائيــة الدوليــة مــن أجــل اعطــاء الاســبقية للمحاكــم الوطنيــة)4٣(.

ثالثــاً: لجــان الحقيقــة: وهــي لجــان تهــدف لأنشــاء صــورة كاملــة لأســباب وطبيعــة ومــدى الانتهــاكات وتخــول منــح العفــو 

ــون الســياسي  ــة المرتبطــة بالقان ــة ذات الصل ــم كشــف الحقيق ــث يت ــن، حي ــم في حــق المواطن ــوا جرائ ــن ارتكب ــن الذي المتهم

ومعرفــة مصــير الضحايــا واســتعادة الكرامــة والانســانية والحقــوق المدنيــة واتخــاذ تدابــير التعويــض وتوصيــة لمنــع انتهــاكات 

ــة أو  ــة والكرام ــة الحقيق ــة أو هيئ ــان الحقيق ــم لج ــا اس ــا احيان ــق عليه ــج، ويطل ــدم النتائ ــر يق ــداد تقري ــتقبل بأع في المس

4١)( نجــاة جــواني، التعايــش الســلمي في ظــل الحــراك العــربي: تونــس نموذجــا، رســالة ماجســتير)غير منشــورة( مقدمــة الى كليــة الحقــوق والعلــوم السياســية، 

ــر، ٢٠١5، ص٢٣-٢4.  جامعــة العــربي بــن مهيــدي – ام البواقــي الجزائ

ــية  ــات السياس ــرام للدراس ــز الاه ــدد)۱۹۲(، مرك ــة، الع ــة الدولي ــة السياس ــورات، مجل ــد الث ــا بع ــة لم ــلمي والإدارة الناجح ــش الس ــد، التعاي ــادل ماج 4٢)( ع

والاســراتيجية، القاهــرة، نیســان ۲۰۱۳، ص ١4.

ــوم  ــوق والعل ــة الحق ــاني، كلي ــدد الث ــع والســلطة، الع ــون والمجتم ــة القان ــش الســلمي، مجل ــة في مجــال التعاي ــو ســماحة، الممارســة الدولي ــن ب ــر الدي 4٣)( ن

ــر ۲۰۱۳، ص ٢6.  ــران، الجزائ ــة وه ــية، جامع السياس
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لجــان التقــصي)44(، وتســتمد هيئــات الحقيقــة والمصالحــة مبادئهـــا مـــن مبـــادي حقــوق الانســان والقانــون الــدولي الانســاني 

وقيــم الديمقراطيــة والمحاكــم القضائيــة لحقــوق الانســان وتفيــد مــن تجــار دول أخــرى، وهــي تنطلــق مــن الثقافــة الوطنيــة 

والمــوروث الوطنــي المحــي، وتســاهم في إثــراء هــا جهــود المجتمــع المــدني والخــبراء الحقوقيــن وهــو مــا يعــزز مداخــل التحــول 

الديمقراطــي)45(، وقــد أصبحــت لجـــان الحقيقــة والمصالحــة احـــد الخيــارات الأساســية لتجســيد التعايــش الســلمي، اذ يمكــن 

اعتبــار هــذه اللجــان كمقاربــات وســيطة وغرضهــا المســائلة مــن الجرائــم المرتكبــة في المــاضي والانتهــاكات الجســيمة لحقــوق 

الانســان، وان هــذه اللجــان لأتشــمل المقاضــاة الصارمــة كتلــك التــي تتضمنهــا اليــات العدالــة الجنائيــة)46(.

واســتنادا عــى تمثــل لجــان تقــصي الحقائــق واحــدة مــن اليــات التعايــش الســلمي وهــي هيئــات مســتقلة مؤقتــة مســتقلة 

ــة  ــات الدواي ــة لي بعــض الجه ــا الحكوم ــا له ــي تمنحه ــام الت ــن المه ــا م ــة، تســتمد شرعيته ــدة محلول ــة يســتمر ســلها لم مؤقت

ولأنــد هــذه اللجــان ســلطة قضائيــة اذ غالبــا مايتــم تشــكيلها في مراحــل الانتقــال الســياسي وتســتهدف الكشــف عــن الفائــق 

ــم  ــة المحاك ــما تســهم هــذه اللجــان في تســهيل مهم ــا النظــام الســابق، ك ــم ضحاي ــم بوصفه ــن وتعويضه وإنصــاف المترري

الجنائيــة بتقديمهــا الادلــة والوثائــق التــي تحصلــت عليهــا)47(. وبعبــارة أخــرى فــان لجــان الحقيقــة هيئــات غــير قضائيــة تجري 

تحقيقــات بشــأن الانتهــاكات التــي وقعــت في المــاضي القريــب تعمــل عــى اصــدار تقاريــر وتوصيــات مــن اجــل العمــل عــى 

معالجــة الانتهــاكات والرويــج المصالحــة، وتعويــض الضحايــا واحيــاء تكراهــم وتقديــم مقرحــات لمنــع تكــرار هــذه الانتهــاكات 

مســتقبلا، اذ عــادة مــا تتعامــل المجتمعــات التــي تعــرف انتهــاكات حقــوق الانســان مــع التعايــش الســلمي عــى انهــا نشــاط 

يركــز عــى بنــاء مجتمــع امــن يســوده الســلم الاهــي)4٨(. 

رابعــاً: جــبر الــرر: وهــو محــور دراســتنا في هــذا البحــث ويقصــد بــه تقديــم تعويضــات للضحايــا لجــبر الــرر الــذي اصابهــم، 

والعمــل عــى إعــادة إدماجهــم في المجتمــع ورد الاعتبــار لذاكرتهــم، علــما ان الجــبر يمكــن ان يكــون ماديــا في شــكل مســاعدات 

ــا)49(. اذ ان الاهــداف المتوخــاة  ــا وجماعي ــة ومدرســية أو رمزيا)متحــف، نصــب( ويمكــن ان يكــون فرني ــة وطبي ــة مالي مادي

مــن تدابــير التعويض)ســواء كانــت ماديــة ام معنويــة(، فهــي عــدة ومتنوعــة ومــن بينهــا: الاقــرار بفضــل الضحايــا جماعــات 

وإفــرادا، وترســيخ ذكــرى الانتهــاكات في الذاكــرة الجماعيــة، تشــجيع التضامــن الاجتماعــي مــع الضحايــا، وإعطــاء رد ملمــوس 

ــدأ  ــة، فضــلا عــن أن مب ــا في الدول ــم للمصالحــة عــبر اســرجاع ثقــة الضحاي ــاخ الملائ ــة المن عــى مطالــب رفــع الحيــف، وتهيئ

التعويضــات اصبــح الزاميــا بموجــب القانــون الــدولي، فعــى الرغــم مــن اختــلاف التزامــات كل دولــة في تفاصيلهــا الدقيقــة تبعــا 

لاختــلاف الاتفاقيــات التــي صادقــت عليهــا، إلا اننــا نلحــظ تنامــي التوجــه نحــو إقــرار مبــدأ الزاميــة تعويــض ضحايــا الانتهــاكات 

الجســيمة لحقــوق الانســان بالنســبة للــدول كافــة)5٠(.

44)( احمــد شــوقي بنيــوت، حــول مفهــوم التعايــش الســلمي وشروطهــا المؤسســة، مجلــة المســتقبل العــربي، العــدد 4٢٣، مركــز دراســات الوحــدة العربيــة، ٢٠١4، 

ص ۱۲۸. 

45)( المصدر نفسه، ص ۱۲۸.

46)( فوزيــة قــاسي، تكامــل اليــات التعايــش الســلمي والعدالــة الجنائيــة: لجنــة الحقيقــة والمصالحــة في ســیرالیون نموذجــا، مجلــة حوليــات كليــة الحقــوق والعلــوم 

السياســية، العــدد ١، المجلــد 6، جامعــة وهــران، الجزائــر، ٢٠١4، ص ٢٠6. 

47)( طيبــي محمــد بلهاشــم الأمــن، لجــان الحقيقــة والمصالحــة كأليــة لتجســيد مفهــوم التعايــش الســلمي، مجلــة القانــون المجتمــع والســلطة، العــدد ١، المجلــد 

۲، جامعـــة وهـــران، الجزائر، ۲۰۱۳، ص١١5.

4٨)( طيبي محمد بلهاشم الأمن، مصدر سبق ذكره، ص١١5.

http://www.justice- 49)( التعايــش الســلمي في تونــس، الآليــات والمعايــير الدوليــة، متــاح عــى شــبكة المعلومــات الدولية)الانرنــت( عــى المواقــع

.٢٠١9  /١٢  /١٣ الزيــارة  تاريــخ   transitionnelle.tn/ar

5٠)( رضــوان زيــادة، كيــف يمكــن بنــاء تونــس الديمقراطيــة العدالــة: الانتقاليــة للــماضي وبنــاء مؤسســات المســتقبل، المجلــة العربيــة للعلــوم السياســية، العــدد 

٣٠، بــيروت، ربیــع ۲۰۱۱، ص ١66. 
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خامســاً: الاصــلاح المؤسســاتي: تعــد عمليــة اصــلاح مؤسســات الدولــة مــن اهــم غايــات التعايــش الســلمي مــن اجــل ضــمان 

منــع تكــرار مــا حــدث مــن انتهــاكات عــن طريــق تلــك المؤسســات، أو عــن طريــق القائمــن عليهــا بمــا يتضمنــه ذلــك مــن 

أعــادة هيكلــة الاجهــزة والمؤسســات المشــتبه في ارتــكاب منتمــون لهــا انتهــاكات لحقــوق الانســان، او اســاءة اســتعمال الســلطة 

وذلــك لإزالــة الاســباب والعنــاصر التــي ادت الى تلــك الانتهــاكات والممارســات التعســفية أو القمعيــة بمــا يضمــن تعديــل انمــاط 

ممارســة الســلطة نحــر الشــفافية والنزاهــة ومراعــاة حقــوق الانســان لذلــك، يجــب ان تتســع اجــراءات التعايــش الســلمي لــكي 

تتضمــن اصــلاح مؤسســات الدولــة وارســاء ســيادة القانــون التــي يجــب أن تحكــم عمــل تلــك المؤسســات. وان التجــارب النــت 

ــل  ــن دون وجــود تصــور واضــح ومتكام ــش الســلمي م ــق التعاي ــات التحــول الديمقراطــي وتحقي ــتيفاء متطلب ــن اس ان لايمك

لإصــلاح ثــلاث ملاحظــة مؤسســات هي)الامــن، والقضــاء والاعــلام( مــع ملاحظــة:

ان لايعني هذا الإصلاح هدما لتلك المؤسسات

ان لايكــون معــى الاصــلاح مجــرد تغيــير الــولاءات مــن الســلطة القديمــة الى الســلطة الجديــدة)5١(. ولبلــوغ هــذه الأهــداف 

يســتلزم.

إعادة هيكلة مؤسسات الدولة التي توطئة في اعمال العنف في اعمال العنف او الانتهاك.

إزالة التعبير العرقي أو الاثني القديم العهد.

منع مرتكبي انتهاكات حقوق الانسان من الاستمرار في الاستفادة من شغل للمناصب.

 اذ يجــب أن تضمــن التعايــش الســلمي المــادة اصــلاح المؤسســات بأحــداث تغيــير بنيــوي في أجهــزة الدولــة، واســتبعاد مــن 

ــي  ــوي والقب ــي والســياسي والجه ــز العرق ــا مــن صــور التميي ــا، وتنقيته ــوق الانســان والفســاد منه ــاكات حق ســاهموا في انته

ــار موضوعــي، لاعــادة الثقــة في هــذه المؤسســات،  ــة وفــق معي ــة في الدول ــة، وإعــادة مراجعــة المناصــب العمومي والايدلوجي

وتمكينهــا مــن اداء دورهــا مــن منطلــق ان للعدالــة الانتقاليــة هــي عدالــة تأسيســية علاجيــة تهــدف الى ازالــة اثــار الانتهــاكات 

والفســاد، وإعــادة تأكيــد المواطنــة والمســاوة لاعــادة ثقــة المواطنــن وجمعهــم في اتجــاه البنــاء الجديــد للدولــة الــذي يحتــاج 

للتأســيس لــه عــى مســتوى النــص الدســتوري، مــن اجــل ان يتضمــن قواعــد الفحــص تكــون اداه فاعلــة للانتقــال وتكفــي للاقناع 

بــأن البنــي المؤسســاتية التــي ســمحت بوقــوع انتهــاكات حقــوق الانســان او ممارســات فســاد واســعة قــد تــم تقويمهــا)5٢(.

ــة: هيــكل محــاولات التســوية والتوفيــق بــن طرفــن يجمعهــما وطــن واحــد، بينهــما نزاعــا كيــف  سادســاً: المصالحــة الوطني

مــا كانــت طبيعتــه، كــما تعنــي مــشروع الإنهــاء الخلاف تجـــاوزا واقتناعا او نظير تعويضـــا تلـــك لمتضـــرر مـــن النـــزاع، وتكـــون 

ــا، فهــي تعمــل  ــا وطني ــا مطلب ــماء، كــما انه ــد الانت ــولاء للوطــن وتأكي ــا ال ــد، يراعــي فيه ــا للبل ــادة لخدمــة المصلحــة العلي عـ

ــة وان المصالحــة كأحــد  ــة وثيفــة بالمصالحــة الوطني ــح الجماعــة)5٣(. لذلــك فــان التعايــش الســلمي ذات صل مــن اجــل صال

مكونــات منظومــة التعايــش الســلمي تشــكل في حــد ذاتهااهــم أهدافهــا، اذ مــن المتفــق عليــة ان المصالحــة الوطنيــة مــن أهــم 

مفــردات اي تســوية سياســية وان عــدم تحقيقهــا يفشــل هــذه التســوية برمتهــا، وان هنــاك العديــد مــن الــدول التــي ركــزت 

في المراحــل الانتقاليــة عــى اليــة المصالحــة لاعــادة تحقيــق الســلام الاجتماعــي في المجتمــع ولعــل تجربــة جنــوب افريقيــا توفــر 

افضــل الممارســات في هــذا الشــأن)54(. اذ أن أهــم مــا يميــز مرحلــة التعايــش الســلمي في جنــوب افريقيــا انهــا اعتمــدت عــى 

5١)( اســماء حمايديــة، دور المجتمــع المــدني في انجــاح مســار التعايــش الســلمي، مجلــة حقــوق الانســان والحريــات العامــة، العــدد ۲، المجلــد ۱، جامعــة ابــن 

ــر، ٢٠١6، ص ٢56. ــس مســتغانم، الجزائ بادي

5٢)( سعد الدين ابراهيم، »عوامل قيام الثورة العربية، مجلة المستقبل العربي العدد ۳۹۹، مركز دراسات الوحدة العربية، بيروت، ۲۰۱۲، ص ۱۳۲.

5٣)( شريـــال مصطفــى، المصالحــة الوطنيــة في الجزائــر: تحديــات وعقبــات، المجلــة الجزائريــة للدراســات السوســيولوجية، العــدد 5، المجلــد ٣، جامعــة جيجــل، 

ــر، ۲۰۱۷، ص ۳.  الجزائ

54)( اسماء حمايدية، مصدر سابق، ص ٢56.
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اليــة لبلــوغ المصالحــة الوطنيــة، تقــوم عــى اســاس اقــرار المســؤول بمــا ارتكبــه مــن انتهــاكات وتجــاوزات امــام هيئــة معرفــة 

ــة  ــس العدال ــة ولي ــة التصالحي ــق العدال ــن اجــل تحقي ــة م ــا للمصالحــة الوطني ــو بلوغ ــة كــشرط للحصــول عــى العف الحقيق

ــة)55(.  ــة أو الانتقامي العقابي

المطلب الثانيالمطلب الثاني
مدى فاعلية اليات التعويض في ارساء التعايش السلميمدى فاعلية اليات التعويض في ارساء التعايش السلمي

ــات  ــن جــراء العملي ــون تعويــض المترري ــون رقــم)57( لســنة ٢٠١5 لقان ــل الاول قان ــون التعدي بينــت المــادة الأولى مــن قان

الحربيــة والاخطــاء العســكرية والعمليــات الارهابيــة رقــم)٢٠( لســنة ٢٠٠9 الاهــداف المطلــوب تحقيقهــا مــن ســن القانــون« اذ 

نصــت عــى« يهــدف هــذا القانــون إلى تعويــض كل شــخص عراقــي طبيعــي أو معنــوي اصابــه ضرر جــراء العمليــات الحربيــة 

والاخطــاء العســكرية والعمليــات الارهابيــة وجرحــى الحشــد الشــعبي والبيشــمركة وتحديــد جســامة الــرر واســس التعويــض 

عنــه وكيفيــة المطالبــة بــه«. 

والمتــرر تــم تعريفــه مــن قبــل دليــل تعويــض المترريــن مــن جــراء العمليــات الحربيــة والاخطــاء العســكرية والعمليــات 

ــه »كل شــخص طبيعــي عراقــي  ــوزراء بان ــس ال ــة العامــة لمجل ــة رقــم)٢٠( لســنة ٢٠٠9 المعــدل والصــادر مــن الامان الارهابي

ــعبي  ــد الش ــى الحش ــة وجرح ــات الارهابي ــكرية والعملي ــاء العس ــة والاخط ــات الحربي ــراء العملي ــه ضرر ج ــوي اصاب أو معن

والبيشــمركة«. وقــد اضيفــت عبــارة »جرحــى الحشــد الشــعبي والبيشــمركة« إلى المــادة الاولى في قانــون التعديــل الاول قانــون 

ــم 57 لســنة ٢٠١5.  رق

ــة  ــوزراء خطــة عمــل متكامل ــس ال ــة لمجل ــة العام ــن الامان ــل الصــادرة ع ــن الدلي ــه فضــلا ع ــون وتعديلات ــا ورد في القان ان م

واســتعراض لاهــداف القانــون واليــات التعويــض بموجبــه، وكيفيــة المطالبــة بــه واســتعراض هــذه الضوابــط والآليــات فضــلاً عــن 

مــا ورد في قانــون الناجيــات الايزيديــات رقــم)٨( لســنة ٢٠٢١ تمكننــا مــن تقييــم فعاليــة هــذا القانــون لتعويــض المترريــن مــن 

الاعــمال الحربيــة. ومــن اجــل الاحاطــة بهــذه الاليــات والضوابــط توجــب تقســيم هــذا المطلــب الى فرعــن عــى النحــو التــالي:

الفرع الاول: المطالبة بالتعويض.

الفرع الثاني: النظر في طلب التعويض والاعراض عى قرارات التقدير والطعن فيها.

الفرع الاول

اجراءات التعويض

اولاً: المطالبــة بالتعويــض: يجــب تقديــم الطلــب مــن قبــل المتــرر مرفقــاً بــه الوثائــق الثبوتيــة التــي حددهــا الدليــل الصــادر 

مــن الامانــة العامــة لمجلــس الــوزراء، وكل حســب محافظتــه، ويتضمــن الطلــب تاريــخ وقــوع الحــادث، ومختــراً عــن تفاصيلــه 

ويلاحــظ ان المــشرع في نــص المــادة الاولى مــن قانــون التعديــل الاول رقــم)57( لســنة ٢٠١6 وكــذا في الدليــل قــد قــر التعويــض 

عــى الشــخص الطبيعــي والمعنــوي العراقــي ولم يشــمل غــير العراقــي بطلــب التعويــض)56( إلا ان هــذا الاتجــاه غــير محمــود 

لان المترريــن مــن غــير العراقيــن الطبيعيــن أو المعنويــن لا يســتطيعون الحصــول عــى تعويــض وهــذا يجــافي مبــادئ العدالــة 

والانصــاف، عــى الرغــم مــن ان القانــون رقــم)٢٠( لســنة ٢٠٠9 قبــل تعديلــه في المــادة)١( منــه لم يحــدد جنســية المتــرر ولم 

يشــمل الشــخص المعنــوي.

ولــكي يمكــن المطالبــة بالتعويــض، يجــب تحقــق بعــض الــشروط، منهــا مــا يتعلــق بالــرر نفســه، ومنهــا مــا يتعلــق بالشــخص 

55)( عادل ماجد، مصدر سابق، ص ۱۲. 

56)( د. احمد محمود الربيعي، مصدر سابق، ص ٢65.
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المــرور.

فيــما يتعلــق بــشروط الــرر: يجــب ان يكــون الــرر الــذي اصــاب الافــراد والممتلــكات ناتجــاً عــن جريمــة ارهابيــة، وحســناً 

فعــل المــشرع الــذي لم يشــرط درجــة معينــة في جســامة الخلــل الحــادث في النظــام العــام لاســتحقاق مبلــغ التعويــض، وفيــما 

يتعلــق بالشــخص المــرور يحســب للمــشرع العراقــي في تعديلــه للقانــون رقــم ٢٠ لســنة ٢٠٠9 المعــدل بالقانــون رقــم)57( 

ــدان أو الاختطــاف أو  ــا »الاستشــهاد أو الفق ــون الاول وحــل محله ــن القان ــادة)٢( م ــن الم ــد اولاً م لســنة ٢٠١6 إذ الغــى البن

الاصابــة جــراء العمليــات المنصــوص عليهــا في هــذا القانــون«.

ــم)٢٠( لســنة ٢٠٠9 وهــي الاختطــاف  ــون رق ــن موجــودة في القان ــد اضــاف حــالات لم تك ــي ق ــون المــشرع العراق ــك يك بذل

ــا. ــي لم يكــن يعــوض عنه ــة، والت والاصاب

ــض  ــة بالتعوي ــات المطالب ــات الى الي ــات الإيزيدي ــون الناجي ــن قان ــادة)١٠/اولاً( م ــن الم ــاً م ــد رابع ــما اشــار المــشرع في البن بين

وذلــك مــن خــلال فتــح نافــذة الالكرونيــة لاســتلام طلبــات المشــمولن بإحــكام هــذا القانــون والنظــر فيهــا مــن داخــل العــراق 

وخارجــه وتتــم المصادقــة المشــمول بإحــكام هــذا القانــون بعــد اجــراء المقابلــة لمقــدم الطلــب امــام الجنــة المشــكلة في البنــد 

اولاً مــن المــادة اعــلاه وبمــا يســهل اســتلام مســتحقاتهم وفقــاً لإحــكام هــذا القانــون وتبُــت اللجنــة في صحــة الطلبــات المقــدم 

اليهــا خــلال مــدة اقصاهــا تســعون يومــاً مــن تاريــخ اســتلام الطلــب. 

ثانيــاً: النظــر في طلــب التعويــض والاعــراض عــى قــرارات التقديــر والطعــن فيهــا: حــدد المــشرع العراقــي ثلاثــة لجــان لتحقيــق 

اهــداف هــذا القانــون ســنعرضها في ثــلاث فقــرات وعــى النحــو الاتي:

اللجنة المركزيةاللجنة المركزية
ويكــون مقرهــا بغــداد وتابعــة للامانــة العامــة لمجلــس الــوزراء)57( وتنعقــد اللجنــة برئاســة قــاض مــن الصنــف الاول يرشــحه 

مجلــس القضــاء الاعــى وتضــم في عضويتهــا ممثــل بدرجــة مديــر عــام مــن المفوضيــة العليــا لحقــوق الانســان، ووزارة الداخليــة 

والماليــة والعــدل، وممثــل عــن اقليــم كوردســتان.

ــكات  ــض الممتل ــوص تعوي ــن بخص ــا المترري ــي رفعه ــة الت ــان الفرعي ــات اللج ــى توصي ــة ع ــة :المصادق ــذه اللجن ــولى ه تت

والمفقوديــن، أو تعديلهــا أو الغاءهــا بعــد مــرور مــدة الطعــن المنصــوص عليهــا وهــي)٣٠( يومــاً مــن تاريــخ التبليــغ بهــا)5٨(، 

ــة ورفــع  ــخ تســجيلها في وارد اللجن ــة خــلال)٣٠( يومــاً مــن تاري ــات اللجــان الفرعي ــك البــت في الاعراضــات عــى توصي وكذل

ــدة  ــلال م ــة خ ــادة)5( الى وزارة المالي ــن الم ــرة)١( م ــواردة في الفق ــا وال ــة عليه ــد المصادق ــض بع ــة بالتعوي ــرارات المتعلق الق

ــض)59(. ــغ التعوي ــة لــرف مبال ــة المركزي ــة مــن اللجن ــرار المصادق ــخ ق ــاً مــن تاري اقصاهــا)6٠( يوم

اللجنة الفرعية

تتشــكل اللجنــة الفرعيــة في بغــداد، وكــذا لجنــة في اقليــم كوردســتان، ولجنــة في كل محافظــة، ترتبــط بدوائــر الشــهداء وضحايــا 

ــن  ــة م ــة الفرعي ــف اللجن ــهداء)6٠(. وتتأل ــة الش ــة في مؤسس ــات الارهابي ــكرية والعملي ــاء العس ــة والاخط ــات الحربي العملي

قــاض لا يقــل صنفــه عــن الصنــف الثــاني يرشــحه رئيــس المنطقــة الاســتئنافية، وعضويــة ممثــل عــن وزارات الدفــاع والداخليــة 

ــن  ــل ع ــن ممث ــلاً ع ــر، فض ــن مدي ــي ع ــم الوظيف ــل عنوانه ــى ان لا يق ــاري ع ــجيل العق ــة التس ــة مديري ــة والمحافظ والصح

57)( ينظر: المادة )٣( من القانون رقم ٢٠ لسنة ٢٠٠9 المعدل.

5٨)( المادة )5/ اولًا( من قانون رقم )٢٠( لسنة ٢٠٠٠9 المعدل.

59)( البندا ج من لفقرة الاولى من المادة )5( من قانون رقم )٢٠( لسنة ٢٠٠9 المعدل.

6٠ )4( المادة ٣ / ثالثا من القانون رقم ٢٠ لسنة ٢٠٠9 المعدل.

)( المادة ٣ من القانون ذاته. 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

455

مؤسســة الشــهداء)6١(.

ــتندات  ــا المس ــق به ــعبي مرف ــد الش ــن الحش ــن م ــم أو المصاب ــن أو ذويه ــات المترري ــتلام طلب ــة اس ــان الفرعي ــولى اللج وتت

الثبوتيــة، وكذلــك تدقيــق معامــلات المترريــن المشــار اليهــم في الفقــرة)أ( مــن البنــد الرابــع مــن المــادة)6( وحــر الاضرار 

وتحديــد جســامتها وفقــاً لأســس وزارة الماليــة اســتناداً لأحــكام البنــد اولاً مــن المــادة)١5( مــن قانــون رقــم)٢٠( لســنة ٢٠٠9 

المعــدل، ورفــع التوصيــات بطلبــات تعويــض الممتلــكات إلى اللجنــة المركزيــة خــلال)٣٠( يومــاً مــن تاريــخ صدورهــا للمصادقــة 

عليهــا واصــدار قــرارات التعويــض في حــالات الاستشــهاد والفقــدان والاختطــاف والاصابة)المشــار اليهــم ســلفاً( خــلال)6٠( يومــاً 

مــن تاريــخ تقديــم الطلــب المســتوفي للــشروط القانونيــة، واخــيراً ابــلاغ المترريــن أو ذويهــم ودائــرة المحاســبة في وزارة الماليــة 

واللجنــة المركزيــة ومؤسســة الشــهداء بقــرارات وتوصيــات التعويــض)6٢(.

اللجنة الثلاثيةاللجنة الثلاثية
ــوس في  ــهادة بكالوري ــى ش ــل ع ــم حاص ــن احده ــة موظف ــن ثلاث ــوزارة)6٣( م ــة ب ــير مرتبط ــة غ ــكل في كل وزارة أو جه تتش

القانــون)64( تتــولى اجــراء التحقيــق الابتــدائي للتثبــت مــن ان الفعــل الواقــع كان جــراء عمــل ارهــابي أو خطــأ عســكري أو عمــل 

حــربي بعــد اطلاعهــا عــى الاوراق الثبوتيــة وتقديــم تقاريرهــا وتوصياتهــا خــلال)١5( مــن تاريــخ ورودهــا إلى الوزيــر أو رئيــس 

الجهــة غــير المرتبطــة بــوزارة للمصادقــة عليهــا مــن تاريــخ ورودهــا، وتــزود الــوزارة أو الجهــة غــير المرتبطــة بــوزارة أو هيــاة 

التقاعــد العامــة بنســخة مــن التقاريــر المصــادق عليهــا مــع نســخة مــن الاوراق خــلال)١5( يومــاً مــن تاريــخ المصادقــة)65(.

إن المــشرع في قانــون التعديــل الاول)57( لســنة ٢٠١5 قــد اســتحدث هــذه اللجنــة للتخفيــف عــن المواطنــن مــن خــلال تلقــي 

طلبــات المشــمولن باحــكام هــذا القانــون مــن منتســبي الدولــة والقطــاع العــام مشــفوعة بكافــة الاوراق الثبوتيــة.

وبعــد اســتعراض لكافــة اللجــان المشــكلة بموجــب قانــون التعديــل الاول رقــم)57( لســنة ٢٠١5 وملاحظتنــا للصلاحيــات المخولة 

لهــا ولا ســيما تقديــر جســامة الــرر وقــرارات التعويــض أو التوصيــة بهــا يجــب الاهتــمام باختيــار الخــبراء مــن ذوي الكفــاءة 

والنزاهــة ومراعــاة المهنيــة، ويجــب تحليــف لمــن هــو غــير مســجل في جــدول الخــبراء اليمــن، ويجــب ان لا تتبــع هــذه اللجــان 

في عملهــا النــماذج المطبوعــة والمعــدة ســلفاً، لان الحــالات لا تتشــابه ولــكل منهــا خصوصيتهــا.

امــا بخصــوص الطعــن في قــرارات التقديــر والطعــن فيهــا قضائيــاً فقــد اتــاح المــشرع للمتــرر مــن قــرارات اللجــان الفرعيــة 

وكذلــك اللجــان الثلاثيــة امــام اللجنــة المركزيــة خــلال)٣٠( يومــاً مــن اليــوم التــالي لتاريــخ التبليــغ بهــا. ويعــد هــذا الاعــراض 

بمثابــة تظلــم رئــاسي وللجنــة المركزيــة صلاحيــة تعديــل قــرارات اللجــان أو الغائهــا أو المصادقــة عليهــا)66(.

ويمكــن للمتــرر مــن قــرارات اللجنــة المركزيــة الطعــن فيهــا لــدى محكمــة القضــاء الاداري بعــد)٣٠( يومــاً مــن اليــوم التــالي 

لتاريــخ التبليــغ بهــا، ويكــون قــرار محكمــة القضــاء الاداري قابــلاً للطعــن فيــه امــام المحكمــة الاداريــة العليــا خــلال)٣٠( يومــاً 

ومــن تاريــخ التبليــغ بقــرار الحكــم الصــادر مــن المحكمــة أو اعتبــاره مبلغــاً بــه)67(.

وحســناً فعــل المــشرع باتاحــة الفرصــة للمتــرر مــن قــرارات اللجنــة المركزيــة للطعــن فيهــا امــام محكمــة القضــاء الاداري 

6١)( المادة 6 /اولا من القانون ذاته.

6٢)( المادة )6/رابعاً( من القانون ذاته.

6٣)( المادة )6/سادساً( من القانون ذاته.

64)( المادة )6/رابعاً( من القانون ذاته.

65)( المادة 6/ اولا من قانون رقم )57( لسنة ٢٠١5.

66)( المادة )7/ اولًا( من القانون ذاته.

67)( المادة )7/ثانياً( من القانون ذاته.
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ــا. ــة العلي ــة الطعــن في قــرارات الاخــيرة امــام المحكمــة الاداري ــك اتاحــة امكاني وكذل

اشــار قانــون ناجيــات الايزيديــات الى ان الطلــب الخــاص بتعويــض للفئــات المشــمولة باحكامــه يقــدم الى لجنــة تشــكل مــن 

قبــل وزارة العمــل والشــؤون الاجتماعيــة يرأســها قــاضي يرشــحه مجلــس القضــاء الاعــى وعضويــة مديــر عــام شــؤون الناجيــات 

نائبــاً للرئيــس وممثــل عــن وزارة الداخليــة والصحــة والعــدل وهيئــة التقاعــد الوطنيــة وممثــل عــن المفوضيــة العليــا للحقــوق 

الانســان وعــن حكومــة اقليــم كوردســتان ويتــم التصويــت في هــذه اللجنــة عــى الشــمول باحــكام هــذا القانــون بالأغلبيــة 

البســيطة وفي حــال تســاوي الاصــوات يرجــح جانــب الــذي صــوت فيــه الرئيــس عــى ان تعقــد اجتماعاتهــا الدوريــة مرتــن في 

الاســبوع مــع الاشــارة ان اجتماعاتهــا يجــب ان تتحقــق فيهــا الاغلبيــة المطلقــة لأعضائهــا ويحــق للمقــدم الطلــب الطعــن امــام 

ذات اللجنــة في قررهــا خــلال مــدة ثلاثــن يومــاً مــن تاريــخ صــدور القــرار مــن اجــل اعــادة النظــر فيــه وفي حــال رد الطلــب 

للمــرة الثانيــة يحــق للمقــدم الطعــن في امــام محكمــة البــداءة المختصــة ويعتــبر قرارهــا باتــاً وملزمــاً)6٨(، ومــن الجديــر بالذكــر 

انــه لم يــرد في القانــون اعــلاه مــا يشــير الى الطعــن في تقديــر التعويــض لا قضائيــاً ولا اداريــاً.

الفرع الثانيالفرع الثاني
تقويم اليات التعويض وسبل تفعيلها في ارساء التعايش السلميتقويم اليات التعويض وسبل تفعيلها في ارساء التعايش السلمي

عــى الرغــم مــن التقــدم الــذي تــم تحقيقــه في تعويــض الضحايــا منــذ تــشر القانــون رقــم)٢٠( لســنة ٢٠٠9 والــذي أشــارت 

اليــه بعــض المصــادر الرســمية وغــير الرســمية، فــإن عمليــة تنفيــذ هــذا القانــون لم تكــن بالمســتوى المطلــوب ولم تخــل مــن 

العيــوب ســواء أكان مــن الناحيــة الموضوعيــة أم الإجرائيــة، والتــي قــد ترجــع بشــكل رئيــي الى عــدم خــبرة مؤسســات الدولــة 

في التعامــل مــع الضحايــا وفهــم متطلباتهــم وحقوقهــم التــي تــرى بالغالــب عــى أنهــا تقتــر عــى التعويــض المــادي اضافــةً الى 

التطــورات السياســية والعســكرية التــي شــهدتها الســاحة العراقيــة والتــي مــن أهمهــا دخول)داعــش( وســيطرته عــى مســاحات 

واســعة مــن الأراضي العراقيــة.)69(

بنــاءا عــى مــا تقــدم ســوف نبحــث في مــدى فاعليــة اليــات التعويــض في ارســاء التعايــش الســلمي مــن خــلال فرعــن مســتقلن 

وكــما يــي:

اولاً: تقويــم اليــات التعويــض: يمكــن ملاحظــة أن القانــون الســابق الذكــر ومــا ورد في قانــون الناجيــات قــد تطلــب لأجــل تقريــر 

التعويــض للمترريــن أن يقــدم طلــب مــن ذوي الشــأن فضــلاً عــن تطلــب اتبــاع مجموعــة مــن الإجــراءات الإداريــة المعقــدة، 

ويعــد هــذا تعريضــاً لحقــوق هــؤلاء الضحايــا للخطــر، فبســبب الإعــداد الكبــيرة لضحايــا الإرهــاب والأعــمال العســكرية تزيــد 

مــن احتماليــة وجــود حــالات لا يســتطيع فيهــا ذويهــم تقديــم طلبــات بشــأن التعويــض كحالــة جهــل الضحايــا بحقوقهــم أو 

كــون ذوي الضحايــا أطفــالاً وبــدون أقــارب، فــكان الأجــدر أن تتــولى دائــرة رعايــة القاصريــن عــى الأقــل المبــاشرة بتقديــم مثــل 

هــذه الطلبــات نيابــةً عنهــم، وقــد يكــون مــن الأنســب أيضــاً وجــود جهــاز إداري ضمــن اللجــان المركزيــة والفرعيــة مختــص 

بجمــع المعلومــات عــن الضحايــا وتســجيلهم وتقديــم الدعــم والتوجيــه والتوعيــة القانونيــة اللازمــة للمطالبــة بحقوقهــم الماديــة 

والمعنويــة وفقــاً للقانــون ذاتــه، فاشــراط تقديــم طلــب للحصــول عــى التعويــض قــد تراجــع عــى مســتوى القانــون الــدولي، 

فقــد أقــر القانــون الــدولي بحــق الضحايــا في الحصــول عــى المعلومــات الكافيــة المتعلقــة بالتعويــض وفقــاً لمــا يرســمه القانــون، 

ــدولي بالنســبة لمــن تعرضــت حقوقــه الأساســية للــرر نتيجــة  ــر عــى مســتوى القانــون ال فالمــشرع العراقــي لم يتبــع مــا أقُ

6٨)( ينظر نص المادة ١٠/ اولًا، ثالثاً، سادساً، سابعاً، ثامناً.

69)( محمــد غــازي نــاصر وقحطــان عدنــان عزيــز، تطبيــق العــراق للمعايــير الدوليــة المتعلقــة بحمايــة ضحايــا الإرهــاب، بحــث منشــور في مجلــة جامعــة بابــل 

للعلــوم الإنســانية، المجلــد ٢7، العــدد 5، ٢٠١9، ص٣٠-٣١.
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ــن  ــير المباشري ــا غ ــف الضحاي ــراد تصني ــلال اي ــن خ ــا م ــوم الضحاي ــدولي في مفه ــون ال ــع القان ــد توس ــة، فق ــمال الإرهابي الأع

ــل  ــن شــاهدوا العم ــك الذي ــم أولئ ــا فيه ــة بم ــمال الإرهابي ــاشر بالأع ــير مب ــروا بشــكل غ ــن تأث ــك الذي للإرهــاب ليشــمل أولئ

الإرهــابي وأصابهــم ضرر نفــي نتيجــةً لذلــك، وهــو مــا يــدل عــى الرغبــة في ضــمان حصــول جميــع أنــواع الضحايــا وبمختلــف 

ــدة  ــض المعق ــة التعوي ــة وآلي ــاً، فالإجــراءات الروتيني ــم قانون ــررة له ــوق المق ــم عــى الحق ــذي يلحــق به ــرر ال مســتويات ال

التــي تضمنهــا التشريــع العراقــي مثلــت مصــدراً رئيســاً للتأخــير في تقديــم التعويضــات للضحايــا، والتــي تتطلــب مــن الضحيــة 

الانتظــار لفــرة طويلــة مــن الوقــت حتــى تكمــل اللجــان إجراءاتهــا، بســبب العــدد الكبــير مــن الطلبــات الناتجــة عــن الأعــمال 

الإرهابيــة الكثــيرة والمتكــررة في العــراق.)7٠(

ــان  ــوق الانس ــاكات حق ــع لانته ــار الواس ــل الانتش ــلمي: في ظ ــش الس ــاء التعاي ــض في ارس ــات التعوي ــل الي ــبل تفعي ــاً: س ثاني

وخصوصــا مــا حصــل في العــراق خــلال فــرة احتــلال عصابــات داعــش الارهابيــة عــى اجــزاء واســعة منــه وبالاخــص مــا وقــع 

مــن انتهــاكات عــى المكــون الايزيــدي اصبــح لزامــا عــى الحكومــة التصــدي لمرتكبــي الانتهــاكات ليــس فقــط بتعويضهــم عــما 

لحــق بهــم مــن اضرار ومعانــاة ولكــن ليــس بالشــكل الــذي جــاء بــه قانــون تعويــض الضحايــا الســابق ذكــره ذلــك ان هــذه 

القانــون بصيغتــه الحاليــة واجراءاتــه فانــه لــن يســاهم بشــكل كبــير في ارســاء التعايــش الســلمي بعــد الماســاة الحقيقيــة التــي 

ــدي. اذ مــن  ــا المكــون الايزي ــرر الاســاسي ومنه ــا ال ــي اصابه ــات الت ــلال الارهــابي وخصوصــا للمكون نتجــت عــن هــذا الاحت

الملاحــظ ان قانــون تعويــض الضحايــا اقتــر عــى التعويــض المــادي وتنــاسى التعويــض المعنــوي الــذي يكــون باصــدار اعتــذار 

رســمي او تكريــس مــكان عــام او يــوم وطنــي للذكــرى لان مــن شــان ذلــك تكريــس التعايــش الســلمي المنشــود بعــد هــذه 

الاحــداث الماســاوية للضحايــا والاعــراف بفضلهــم وترشــيخ ذكــرى الانتهــاكات في الذاكــرة الجماعيــة الوطنيــة وتشــجيع التضامــن 

الاجتماعــي مــع الضحايــا واعطــاء رد مضمــون عــى مطالــب رد الظلــم وتهيئــة المنــاخ الملائــم للتعايــش الســلمي عــبر اســرجاع 

ثقــة الضحايــا في الدولــة)7١(، وكذلــك لا بــد لتكريــس هــذه التعايــش مــن اصــلاح مؤســي لتفــادي وقــوع انهيــار مجتمعــي 

ــات  ــة للنزاع ــة صاح ــوء بيئ ــببات نش ــة مس ــانه ازال ــن ش ــي م ــلاح المؤس ــذا الاص ــتقبل لان ه ــي في المس ــاري وديمقراط وحض

والجماعــات الارهابيــة ويمكــن الوصــول الى هــذا الاصــلاح المؤســي مــن خــلال اعــادة هيكلــة مؤسســات الدولــة التــي تواطــأت 

مــع الارهــاب وعاونتــه في الوصــول الى اهدافــه، وكذلــك ازالــة كافــة اشــكال التمييــز العرقــي او الاثنــي او الدينــي المرتبــط بفــرة 

الارهــاب الاعمــى، واخــيرة الســعي لمنــع هــذا الارهــاب وتمكينــه مــن العــودة وتكــرار الانتهــاكات الجســيمة لحقــوق الانســان 

مــع ضرورة اجتثــاث المتعاونــن معــه مــن المناصــب والمؤسســات العموميــة.

ان الركيــز عــى الجانــب المعنــوي للضحايــا وتعويضــه عنــه لا يقــل اهميــة عــن التعويــض المــادي، فانتهــاز اي فرصــة لاقامــة 

النصــب التذكاريــة واحيــاء الذكــرى الوطنيــة الجماعيــة لهــذه الانتهــاكات وخصوصــا مــا لحــق للمكــون الايزيــدي  ونســاءه عــى 

ايــدي العصابــات الارهابيــة امــر لا بــد منــه مــن اجــل اعــادة التعايــش الســلمي بــن هــذا المكــون وباقــي مكونــات المجتمــع، 

ويمكــن ان يتــم احيــاء الذكــرى بشــكل رســمي عــن طريــق الدولــة او بشــكل غــير رســمي مــن الاهــالي ومنظــمات المجتمــع المدني 

لان مــن شــان ذلــك اســتحضار ذكــرى الضحايــا والمظــالم والانتهــاكات التــي وقعــت عليهــم وتعريــف النــاس ســواء عــى مســتوى 

الوطنــي او الــدولي عــى معاناتهــم وزيــادة وعــي المجتمــع بــرورة التعايــش الســلمي معهــم ومحاولــة محــو اثــار الجرائــم 

التــي ارتكبــت بحقهــم، وكذلــك الركيــز عــى الناجيــن منهــم وخصوصــا النســاء والاطفــال)7٢(.

ــش الســلمي وخصوصــا  ــوغ اهــداف التعاي ــير في بل ــا يمكــن ان يســاهم بشــكل كب ــؤلاء الضحاي ــرى الاليمــة له ــاء الذك ان احي

7٠)( احمد محمود الربيعي، مصدر سابق، ص 44.

7١)( د. محمد الطراونة، حقوق الانسان بن النص والتطبيق، دار المستقبل العربي، ط ١، القاهرة، سنة ٢٠٠٠، ص 457.

7٢)( د. محمد عبدالمحسن سعدون، مفهوم الارهاب وتجريمه في التشريعات الجنائية الوطنية والدولية، مركز دراسات الكوفة، ٢٠١١، ص ١6.
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تقــصي الحقيقــة وضــمان عــدم تكــرار الانتهــاكات مســتقبلا وتحفيــز الحــوار والنقــاش حــول المــاضي ووضــع ســجل تاريخــي 

مناســب ومتابعــة الاهــداف المرتبطــة بجــبر اضرار الضحايــا وانصافهــم، واخــيرا لابــد مــن القــول ان التعايــش الســلمي لــه اليــات 

ــا  ــما بينه ــة في ــة تكاملي ــق رؤي ــوب تعمــل وف ــش المطل ــذا التعاي ــات له ــذه الالي ــض فه ــر عــى التعوي واســراتيجيات لا تقت

ومكملــة لبعضهــا البعــض، فمثــلا قــد يعنــبر البعــض ان قــول الحقيقــة دون تعويضــات هــي خطــوة بــلا معنــى خصوصــا اذا 

اعطيــت وعــود بالتعويــض لم تلبــى او تتطلــب اجــراءات تضــع عقبــات امــاه كــما فعــل المــشرع العراقــي، ومــن جانــب اخــر 

اذا تــم منــح تعويضــات دون عمليــات مكملــة لقــول الحقيقــة والمكاشــفة ســيتوقع مــن هــذا خطــورة ان ينظــر الضحايــا الى 

هــذه التعويضــات كامــوال ملطخــة بالدمــاء او كمحاولــة لــشراء صمتهــم، كــما ان المحاكــمات يمكــن ان توفــر جــبرا للــرر اكــر 

شــمولا مــما توفــره عــى انفــراد، عليــه وكــما ســبق القــول ان اليــات ومناهــج التعايــش تعمــل في تكامــل لوضــع حــد لانتهــاكات 

الجســيمة لحقــوق الانســان وكــما حــدث مــع المكــون الايزيــدي التــي يعــد مكونــا اساســيا مــن مكونــات الشــعب العراقــي ولا 

يمكــن ان تقتــر اليــات التعايــش عــى التعويــض كــما ذكرنــا فهــذا الاخــير يعتــبر احــد الاليــات يضــاف الى غــيره مــن اجــل ان 

تجتمــع كل هــذه الاليــات كي تعمــل عــى بنــاء الثقــة بــن جميــع المكونــات وكذلــك بنــاء التقــة بــن الضحايــا والدولــة بــل حتــى 

بــن الافــراد انفســهم، واخــيرا لابــد مــن القــول انمــا اصــدره المــشرع اخــيرا ويعالــج مــن خلالــه اوضــاع الناجيــات الايزديــات 

الا وهــو قانــون الناجيــات الايزديــات رقــم)٨( لســنة ٢٠٢١ والتعليــمات الخاصــة بتنفيــذه رقــم)4( لســنة ٢٠٢١ يعــد خطــوة 

بالاتجــاه الصحيــح غــير ان الاشــكال في هــذا القانــون انــه: شــمل الضحيــة المبــاشرة)م/١( وهــي الناجيــة دون مراعــات الضحيــة 

غــير المبــاشرة نظــراً للحالــة النفســية التــي يخلفهــا الوضــع عــى الاقــارب المباشريــن)كالام والاب( فضــلاً عــن ان القانــون قــد 

اقحــم ضحايــا مــن مجموعــات اخــرى مــن النســاء مــن المســيحين والركــمان والشــبك وهــو مــا يتناقــض مــع الضحيــة المقصودة 

مــن التعويــض في القانــون وكذلــك وعــى الرغــم مــن هــذا القانــون قــد شــمل مــن ناحيــة التعويــض الجانبــيً المــادي والمعنــوي 

لكنــه اغفلــه الناحيــة العقليــة وهــي مختلفــة عــن الناحيــة النفســية، امــا مــن ناحيــة اليــات التنفيــذ وعــى الرغــم مــن صــدور 

تعليــمات لتســهيل تنفيــذ هــذا القانــون الى انــه لــدا امعــان النظــر في هــذه التعليــمات فهنــاك ملاحظــات عــدة حولهــا منهــا ان 

تلــك الاجــراءات طويلــة لا تكــون الضحيــة عــى درايــة بهــا مــما يضعــف اهميــة هــذا القانــون كــما ان قيمــة التعويــض براتــب 

تقاعــدي لا يتناســب مــع حجــم المعانــاة والاضرار التــي لحقــت بهــن خاصــة في جانــب النفــي والعقــي واخــيراً عــى الرغــم مــن 

اهميــة هــذا القانــون الى انــه لا يحقــق معيــار التناســب والسرعــة والفعاليــة بشــكل يضمــن الانصــاف الكامــل للضحيــة ويبقــى 

حبيــس الــورق فلــم يفعــل عــى ارض الواقــع بشــكل يجعــل منــه وســيلة او اليــة لارســاء التعايــش الســلمي)7٣(. 
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الخاتمةالخاتمة
مــما تقــدم عرضــه في مــن البحــث يتضــح لنــا بعــض الاســتنتاجات المهمــة وتــبرز لنــا بعــض التوصيــات التــي يجــب عرضهــا 

وعــى النحــو الاتي:

اولا: الاستنتاجات:

ــا العمليــات الارهابيــة لا  ان التعويــض يعــد وســيلة مــن الوســائل التــي لا بــد مــن اســتعمالها لجــبر الاضرار وخصوصــا ضحاي

ســيما ان هــؤلاء الضحايــا قدمــوا الغــالي والنفيــس وان هــذا التعويــض يعــد امــرا لابــد منهــا لاعــادة تاهيــل هــؤلاء واندماجهــم 

بالمجتمــع.

ان التعويــض المــادي يعــد احــدى وســائل التعويــض بمعنــاه العــام، فالتعايــش الســلمي غايــة لا يمكــن الوصــول اليهــا بالتعويــض 

المــادي وحــده، بــل يجــب ان يكــون الى جانــب هــذا التعويــض تعويضــا نفســيا واصــلاح مواطــن الخلــل التــي تســبب في تفــي 

وتمكــن الارهــاب مــن انتهــاك حقــوق هــؤلاء الضحايــا.

لقــد اســتمرت فكــرة الخطــأ كاســاس للمســؤولية مــدة طويلــة بوصفــه اساســا للمطالبــة بالتعويــض الامــر الــذي جعــل الكثــير 

مــن ضحايــا العمليــات الارهابيــة ومترريهــا يحرمــون مــن اقتضــاء التعويــض بســبب صعوبــة اثبــات الخطــا، مــما اثــر ســلبا 

عــى ارســاء التعايــش الســلمي بــن مكونــات المجتمــع وخصوصــا المكــون الايزيــدي.

ان التطــور الحاصــل في المجتمــع جعــل فكــرة اقامــة المســؤولية عــى اســاس الخطــأ تنتقــل مــن اقامتهــا عــى اســاس الخطــأ الى 

اقامتهــا عــى اســاس الــرر، وان مــن شــان هــذا التطــور ان تتيــح للضحايــا مــن العمليــات الارهابيــة ان ينالــوا التعويــض الــذي 

يســتحقونه وهــذا مــن شــانه ان يدعــم فكــرة التعايــش الســلمي.

ان فكــرة المســؤولية دون خطــا التــي ســاهمت في انصــاف ضحايــا العمليــات الارهابيــة تجــد اساســها في نظريــة المخاطــر او مبــدا 

المســاواة لتحمــل الاعبــاء العامــة وكذلــك النصــوص القانونية.

ــة والتــي مــن  ــة مــن الاجــراءات المعقــدة والطويل ــة جمل ــات الارهابي ــا العملي قــد اورد المــشرع وهــو بصــدد تعويــض ضحاي

شــانها وضــع عقبــات حقيقيــة امــام هــؤلاء الضحايــا للوصــول الى تعويــض عــادل ومنصــف لجــبر الــرر ســواء مــن كان شــهيدا 

منهــم ام مجــروح او مــرور، لذلــك وعــى الرغــم مــن تعديــل قانــون تعويــض ضحايــا العمليــات الارهابيــة الا ان التعديــل 

الاخــير لم يضــع اليــات جديــدة تســاهم بحــل المشــكلات الاجرائيــة مــما اثــر ســلبا عــى فكــرة التعايــش الســلمي لان التضحيــة 

بــدون تعويــض منصــف مــن شــانها الشــعور بالحيــف والظلــم تجــاه الســلطة وتجــاه باقــي افــراد المجتمــع.

ــض  ــون تعوي ــواردة في قان ــض ال ــور للتعوي ــن ص ــتيعاباً م ــر اس ــد اك ــض يع ــور للتعوي ــن ص ــات م ــون الناجي ــا ورد في قان انم

ــن عــى التعويــض  ــون المترري ــة( والمشــمولن باحكامــه في حــن اقتــر قان ــن، اذ شــمل التعويــض للمترر)الناجي المترري

المــالي.

ثانيا: التوصيات:ثانيا: التوصيات:
ــا العمليــات الارهابيــة رقــم 57 لســنة ٢٠١5 كي تصبــح  تعديــل نــص المــادة الاولى مــن قانــون تعديــل قانــون تعويــض ضحاي

عــى النحــو الاتي:)يهــدف هــذا القانــون الى تعويــض كل شــخص طبيعــي او معنــوي اصابــه ضرر جــراء... والعمليــات الارهابيــة(.

تعديــل النصــوص الــواردة في قانــون تعويــض ضحايــا العمليــات الارهابيــة والتــي تتضمــن حديــن اعــى وادنى لضحايــا العمليــات 

الارهابيــة بحيــث تتضمــن حــد ادنى للمبالــغ فقــط.
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النــص في التشريــع النافــذ الخــاص بتعويــض ضحايــا العمليــات الارهابيــة شــمول الاضرار الادبيــة جنبــاً الى جنــب مــع الاضرار 

الماديــة.

انشــاء صنــدوق خــاص بالتعويضــات يكــون لــه شــخصية مســتقلة اداريــا وماليــا خــاص بتعويــض ضحايــا العمليــات الارهابيــة 

ــة  ــة المالي ــوان الرقاب ــواب ودي ــس الن ــة مجل ــع لرقاب ــة يخض ــن وزارة المالي ــول م ــواب ويم ــس الن ــاشر بمجل ــكل مب ــط بش يرتب

ــة. الاتحادي

ندعــو المــشرع العراقــي الى حــذف الفقــرة ثانيــاً مــن نــص المــادة الثانيــة، مــن قانــون الناجيــات الايزيديــات)٨( لســنة ٢٠٢١ 

وذلــك ليســتقيم عنــوان القانــون مــع المشــمولن بــه.

كــما ندعــو المــشرع العراقــي الى اختــزال الاجــراءات الطويلــة الــواردة في قانــون الناجيــات لان الضحيــة ليــس لهــا درايــا بتلــك 

الاجــراءات مــما يســاهم في زيــادة اهميــة هــذا القانــون، فضــلاً عــن ان قيمــة التعويــض الــواردة لا تتناســب مــع حجــم المعانــاة 

والاضرار التــي لحقــت بهــن.

ثبت المصادر والمراجعثبت المصادر والمراجع
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SummarySummary
Compensation is a key to entering justice, with its concepts and contents, foremost of which is reparation 

for victims of crimes that fall within the classifications of domestic and international laws, which are a 

flagrant violation of human rights, as well as its effective role in tearing the social fabric in the countries in 

which these crimes are committed, and then These laws seek to remove the effects of these crimes on the 

victim and his family, in addition to rebuilding the social fabric and restoring peaceful societal coexistence. 

He pleads with this goal by several means, the most important of which is compensating the victims of 

these crimes. This compensation in its various physical and moral forms is considered reparation for the 

harm, and the desired peaceful coexistence cannot be built without it. His money or his honor, and without 

this compensation, he cannot be reintegrated into society, and a social dimension aims to redress the 

societal damages resulting from the commission of these crimes and rebuild community peace.

Peaceful coexistence can only be initiated by retaliation against the perpetrators and reparation and 

reparation for the damage inflicted on the victims, hence the inevitable link between reparation and the 

peaceful coexistence of the societies that suffered from these crimes.

Keywords: reparation, genocide, compensation, peaceful coexistence.
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پوختەپوختە
پێــش  لــە  ناوەڕۆکەکانییــەوە،  و  بــە چەمــک  دادپــەروەری،  نــاو  بــۆ چوونــە  کلیلێکــی ســەرەکییە  قەرەبووکردنــەوە 

هەموویانــەوە قەرەبووکردنــەوەی قوربانیانــی ئــەو تاوانانەیــە کــە دەکەونــە چوارچێــوەی پۆلێنبەندییەکانــی یاســا ناوخۆیــی و 

نێودەوڵەتییەکانــەوە، کــە پێشــێلکارییەکی ئاشــکرای مافەکانــی مرۆڤــە، هەروەهــا ڕۆڵــی کاریگەریەتــی لــە دڕاندنــی پەیکــەری 

کۆمەڵایەتــی لــەو وڵاتانــەی کــە ئــەم تاوانانــە تێیــدا ئەنجــام دەدرێــن، و پاشــان ئــەم یاســایانە هــەوڵ دەدەن کاریگەرییەکانــی 

ــەوەی  ــی و گەڕاندن ــەری کۆمەڵایەت ــەوەی پەیک ــە بنیاتنان ــە ل ــەن، جگ ــەی لابب ــی و خێزانەک ــەر قوربان ــە لەس ــەم تاوانان ئ

ــان  ــە گرنگرینی ــە دەکات ک ــەم ئامانج ــۆ ئ ــەوازی ب ــەک بانگ ــد ڕێگەی ــە چەن ــەو ب ــتیانە. ئ ــی ئاش ــی کۆمەڵایەت پێکەوەژیان

قەرەبووکردنــەوەی قوربانیانــی ئــەو تاوانانەیــە، ئــەم قەرەبووکردنــەوە لــە فۆڕمــە جۆراوجــۆرە جەســتەیی و ئەخلاقییەکانیــدا 

بــە قەرەبووکردنــەوەی زیانــەکان دادەنرێــت و پێکەوەژیانــی ئاشــتیخوازی خــوازراو بەبــێ ئــەو دروســت ناکرێــت پــارە یــان 

ــی  ــی کۆمەڵایەت ــەوە و ڕەهەندێک ــگا بکرێت ــە کۆمەڵ ــەڵ ب ــت تێک ــەوە، ناتوانرێ ــەم قەرەبووکردن ــێ ئ شــەرەفی خــۆی، و بەب

ئامانجــی چارەســەرکردنی ئــەو زیانانــەی کۆمەڵگایــە کــە لــە ئەنجامــی ئەنجامدانــی ئــەم تاوانانــەدا دێتــە ئــاراوە و ئاشــتی 

ــەوە. ــات برێت ــگا بنی کۆمەڵ

پێکەوەژیانــی ئاشــتیانە تەنیــا بــە تۆڵەســەندنەوە لــە ئەنجامــدەران و قەرەبووکردنــەوە و قەرەبووکردنــەوەی ئــەو زیانانــەی 

کــە بــە قوربانییــان کەوتــووە، دەســتپێدەکات، لێــرەوە پەیوەنــدی حەتمــی نێــوان قەرەبووکردنــەوە و پێکەوەژیانــی ئاشــتیانەی 

ئــەو کۆمەڵگایانــە دروســت دەبێــت کــە بەدەســت ئــەم تاوانانــە تووشــی بــوون.

وشەی سەرەکی: قەرەبووکردنەوە، جینۆساید، قەرەبووکردنەوە، پێکەوەژیانی ئاشتیانە.
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المستخلصالمستخلص  

ســعت هــذه الدراســة إلى محاولــة الإجابــة عــن ســؤال رئيــي وهــو : مــا طبيعــة التنــاول الإعلامــي للإبــادة الجماعيــة والتطهــير ســعت هــذه الدراســة إلى محاولــة الإجابــة عــن ســؤال رئيــي وهــو : مــا طبيعــة التنــاول الإعلامــي للإبــادة الجماعيــة والتطهــير 

العرقــي، وقــد تــم تحديــد الأهــداف البحثيــة الــواردة فيــه، وتــم وضــع الأســئلة البحثيــة التــي تغطــي مجــال الدراســة حيــث العرقــي، وقــد تــم تحديــد الأهــداف البحثيــة الــواردة فيــه، وتــم وضــع الأســئلة البحثيــة التــي تغطــي مجــال الدراســة حيــث 

تضمنــت ســؤالا عــن الإبــادة الجماعيــة كمفهــوم وعــن التطهــير العرقــي ، إضافــة إلى ســؤال عــن كيفيــة التنــاول الإعلامــي لقضايــا تضمنــت ســؤالا عــن الإبــادة الجماعيــة كمفهــوم وعــن التطهــير العرقــي ، إضافــة إلى ســؤال عــن كيفيــة التنــاول الإعلامــي لقضايــا 

مرتبطــة بالإبــادة الجماعيــة والتطهــير العرقــي في العــالم، وتــم اســتخدام المنهــج الوصفــي التحليــي النقــدي مــن خــلال اســتعراض مرتبطــة بالإبــادة الجماعيــة والتطهــير العرقــي في العــالم، وتــم اســتخدام المنهــج الوصفــي التحليــي النقــدي مــن خــلال اســتعراض 

الدراســات والمقــالات المرتبطــة بموضــوع البحــث وتحليلهــا، وتوصلــت الدراســة إلى جملــة مــن النتائــج التــي بينــت أن الإعــلام كان الدراســات والمقــالات المرتبطــة بموضــوع البحــث وتحليلهــا، وتوصلــت الدراســة إلى جملــة مــن النتائــج التــي بينــت أن الإعــلام كان 

لــه دور رئيــس في إخفــاء الحقائــق ونــشر التضليــل بمــا يتعلــق بجرائــم الإبــادة الجماعيــة والتطهــير العرقــي، كــما بينــت الدراســة لــه دور رئيــس في إخفــاء الحقائــق ونــشر التضليــل بمــا يتعلــق بجرائــم الإبــادة الجماعيــة والتطهــير العرقــي، كــما بينــت الدراســة 

أن للإعــلام دور رئيــس في كشــف الجرائــم غــير الإنســانية ومنهــا جرائــم الإبــادة الجماعيــة، حيــث أظهــرت الدراســة أن الإعــلام أن للإعــلام دور رئيــس في كشــف الجرائــم غــير الإنســانية ومنهــا جرائــم الإبــادة الجماعيــة، حيــث أظهــرت الدراســة أن الإعــلام 

مــا هــو إلا أداة مــن أدوات الســلطة التــي يمكــن أن تســتخدمها بمــا يتفــق وأهدافهــا المعلنــة والخفيــة،  وفي نهايــة الدراســة تــم مــا هــو إلا أداة مــن أدوات الســلطة التــي يمكــن أن تســتخدمها بمــا يتفــق وأهدافهــا المعلنــة والخفيــة،  وفي نهايــة الدراســة تــم 

وضــع التوصيــات ذات العلاقــة بموضــوع البحــث.وضــع التوصيــات ذات العلاقــة بموضــوع البحــث.
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مقدمةمقدمة
      حــن بــدأت البحــث عــبر محــركات البحــث عــن مفهــوم الإبــادة الجماعيــة والتطهــير العرقــي، شــعرت بحجــم الــشرور في 

العــالم عــبر التاريــخ الحــي لــه، حيــث تــكاد لا تنجــو مجموعــة بشريــة إلا وأصابهــا نــوع مــن الضيــم والظلــم والإضطهــاد الناتــج 

عــن عــدم قبــول الآخــر بالآخــر، والعمــل عــى مبــدأ » أنــا ولا أحــد معــي ».

     ربمــا كان الــراع البــدائي بــن أبنــاء البــشر يقــوم عــى محاولــة الاســتحواذ عــى الــكلأ والمــاء والنــار، والتــي تمثــل أســباب 

الحيــاة الرئيســة. ومــا قصــة قابيــل وهابيــل والتــي أعطتنــا فكــرة عــن أول قاتــل بــشري بســبب الغــيرة والحســد مــن أخ لأخيــه، 

مــن هنــا ربمــا بــدأت حكايــات الكراهيــة والعــداء البــشري.

     إن محــاولات الإلغــاء والاســتئصال وإقصــاء الآخــر وحرمانــه مــن ممارســة حقوقــه الحياتيــة الأساســية وفي المقدمــة منهــا حــق 

الوجــود والحيــاة، هــذا المشــهد تكــرر ومــا زال يتكــرر بصــوره الشــنيعة تحــت ذرائــع واهيــة بحجــة الــولاء والانتــماء والهويــة 

والعــرق والمذهــب والطائفــة والديــن والعشــيرة والإقليــم واللــون والفكــر والحــزب وغيرهــا مــن إثنيــات قامــت وانتهــت عــبر 

الاســتقواء عــى الآخــر.

ــث  ــة، بحي ــير الأخلاقي ــور غ ــع الص ــتخدامه بأفظ ــم اس ــادع ت ــوم  مخ ــو مفه ــرك ه ــش المش ــش أو العي ــوم التعاي     إن مفه

كانــت الغلبــة والتمكــن للقــوة وليــس للحــق الإنســاني المشــرك، فــكان الزعــم بالأغلبيــة يعنــي ببســاطة قهــر بقيــة المكونــات 

المجتمعيــة باعتبارهــا » أقليــة ». وعندمــا كانــت تتغلــب الأقليــة وتحتــل الســلطة، كانــت تقــدم مشــهدا أيضــا فظيعــا في قمــع 

الآخــر خشــية عــى وجودهــا وخوفــا مــن إقصائهــا وبالتــالي معاقبتهــا. فهــي دائــرة مــن الظلــم والقهــر التاريخــي المســتند إلى 

الغلبــة والقــوة، لا الشرعيــة والحقــوق الإنســانية الأساســية لكافــة البــشر.

    لقــد لعــب الإعــلام ومــا زال دورا كبــيرا ومؤثــرا في إذكاء نــار الفتنــة متعــددة الأطيــاف، وفي تزيــن الفعــل الجرمــي لمــن هــو 

في الحكــم، واتبعــت وســائل الإعــلام فكــرة إثنيــة تتمثــل بملائكيــة خالصــة للنظــام المتمكــن، وشــيطنة قــذرة للآخــر بحيــث يتــم 

تبريــر وتســويغ أيــة أعــمال إجراميــة بحقــه عــى أنهــا مجــرد إحقــاق للحــق.

     إن الإعــلام في المنطقــة العربيــة مــارس ويمــارس أدوارا تابعــة وأداة لمــن هــم في الســلطة، بحيــث يظهــر الإعــلام كامتــداد 

ســلطوي ببغــائي يــردد خطابــا واحــدا يــبرئ فيــه صاحــب الســلطة ويجــرم فيــه الخــارج عــن الســلطة.     مــن هنــا تجــيء أهميــة 

هــذه الدراســة في البحــث عــن دور الإعــلام وكيفيــة تناولــة للإبــادة الجماعيــة والتطهــير العرقــي.

- مشكلة الدراسة: ما طبيعة التناول الإعلامي للإبادة الجماعية والتطهير العرقي في المنطقة العربية ؟

ــا وهــي تســعى  ــواردة فيه ــة ال ــة عــن الأســئلة البحثي ــة الإجاب ــة محاول ــة الدراســة مــن أهمي ــع أهمي ــة الدراســة: تنب - أهمي

للتعــرف عــى مفهــوم الإبــادة الجماعيــة والتطهــير العرقــي عــبر التنــاول الإعلامــي لهذيــن المفهومــن، والعمــل عــى اســتقراء 

ــات المناســبة المرتبطــة بمــدار البحــث. ــه والخــروج بالتوصي ــل الخطــاب الإعلامــي ونقــده ومحاكمت وتحلي

- أهداف الدراسة: تسعى الدراسة إلى تحقيق عديد من الأهداف البحثية الواردة أدناه :

١- تعرف وتحليل نقدي لمفهوم الإبادة الجماعية والتطهير العرقي .

٢- تعرف وتحليل لمفهوم الإعلام وكيفية تناوله للإبادة الجماعية والتطهير العرقي.

٣- مراجعة تحليلية لحالات إبادة جماعية وكيفية التعامل الإعلامي معها.

- أسئلة الدراسة: تسعى الدراسة إلى محاولة الإجابة عن عديد من الأسئلة البحثية الواردة أدناه:

١- ما الإبادة الجماعية والتطهير العرقي عبر التاريخ البشري ؟

٢- ما التناول الإعلامي للإبادة الجماعية والتطهير العرقي في العالم ؟
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ــل  ــة وتحلي ــراءة ومطالع ــن خــلال ق ــدي م ــي النق ــي التحلي ــج الوصف ــة المنه ــج الباحــث في الدراس ــة: انته ــة الدراس - منهجي

ــبة.  ــات المناس ــج والتوصي ــروج بالنتائ ــث والخ ــدار البح ــوع م ــة بالموض ــات المرتبط ــع والدراس ــات والمراج ــالات والأدبي المق

ــن الدراســة الرئيســة  ــة المرتبطــة بعناوي ــم البحثي ــن المصطلحــات والمفاهي ــد  م ــم اســتخدام عدي ١. مصطلحــات الدراســة: ت

 : )Media ( ــك المصطلحــات:  ١. الإعــلام ــا بمــا يتناســب وطبيعــة الدراســة. ومــن تل ــا إجرائي ــا وســيتم تعريفه ــة منه والفرعي

مجموعــة قنــوات ووســائل الإتصــال التــي يمكــن مــن خلالهــا نــشر الحقائــق والأخبــار والأفــكار والآراء بوســائل الإعــلام المختلفــة. 

وفي تعريــف آخــر للعــالم الألمــاني أوتوجــروت هــو التعبــير الموضوعــي لعقليــة الجماهــير ولروحهــا وميولهــا واتجاهاتهــا في نفــس 

) 7٢٣٢٢/٠/https://www.alukah.net/culture ،الوقــت. ) أبــو منشــار، نــزار نبيــل، ٢٠١4، موقــع الألوكــة

٢. التنــاول الإعلامــي ) Media Coverage(: مــا يتــم تداولــه ونــشره عــبر وســائل الإعــلام حيــال موضــوع أو قضيــة أو موقــف 

)https://www.maajim.com/dictionary  ،مــا. )التنــاول الإعلامــي، معجــم اللغــة العربيــة

٣. الإبــادة الجماعيــة )genocide ( : يصفهــا القانــون الــدولي بأنهــا جريمــة خطــيرة. وقــد ورد تعريــف لهــا حاليــاً في اتفاقيــة منــع 

جريمــة الإبــادة الجماعيــة والمعاقبــة عليهــا التــي اعتمدتهــا الجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة في 9 ديســمبر/كانون الأول مــن عــام 

١94٨. أنهــا فعــل محــدد ) القتــل، إلحــاق أذى جســدي أو روحــي( » يرتكــب بنيــة التدمــير الــكي أو الجــزئي لجماعــة قوميــة 

https://www.icrc.org/ar/doc/ ،٢٠٠4 ،أو إثنيــة أو عنريــة أو دينيــة بصفتهــا هــذه »   ) اللجنــة الدوليــة للصليــب الأحمــر

  )htm.5xrdr٢/resources/documents/misc

4. الإبــادة الثقافيــة )cultural genocide (:  بحســب تعريــف المتحــف الأرمنــي للإبــادة الجماعيــة فهــي » أعــمال وتدابــير تــم 

https://stringfixer. . »اتخاذهــا لتدمــير ثقافــة الأمــم أو المجموعــات العرقيــة مــن خــلال التدمــير الروحــي والوطنــي والثقــافي

 com/ar/Cultural_genocide

ــة  ــة عرقي ــن مجموع ــه م ــا بإخلائ ــس عرقي ــرافي متجان ــز جغ ــق حي ــة خل ــي )Ethnic cleansing ( : محاول ــير العرق 5. التطه

معينــة باســتخدام القــوة المســلحة، أو التخويــف، أو الرحيــل القــسري، أو الاضطهــاد، أو طمــس الخصوصيــة الثقافيــة واللغويــة 

https://www. ،٢٠١5 ،ــراد لــه أن يســود.)الجزيرة والإثنيــة، عــبر القضــاء عليهــا نهائيــا أو تذويبهــا في المحيــط الإثنــي الــذي يُ

)  ١٣/١١/٢٠١5/aljazeera.net/encyclopedia/conceptsandterminology

ــة  ــير التفرق ــت تأث ــاس، تح ــن الن ــةٍ م ــلِ مجموع ــدٌ لقت ــجٌ متعم ــلوبٌ ممنه ــة )mass massacres ( : أس ــح  الجماعي 6. المذاب

العرقيــة، والجنســية، والدينيــة، والطائفيــة. وبالرغــمِ مــن اعتبــار المصطلــح حديــث النشــأة؛ إلا أنــه فعــلٌ مُــمَارسٌَ منــذ فجــر 

)  https://www.arageek.com/l ،التاريــخ. ) موســوعة أراجيــك

7. جرائــم ضــد الإنســانية ) crimes against humanity ( : هــي قتــل المدنيــن عمــدا أو إبادتهــم أو تهجيرهــم، أو أيــة 

ــة عــى أســس سياســية أو  ــاد المرتكب ــك أفعــال الاضطه ــا، وكذل ــل الحــرب أو خلاله أعــمال غــير إنســانية ترتكــب ضدهــم قب

https://www.aljazeera.net/encyclopedia/conceptsandtermin ،٢٠١5 ،عنريــة أو دينيــة. )موقــع الجزيــرة الالكــروني

)  ١9/5/٢٠١5/ology

ــة  ــاً الأغلبي ــق عليهــا أحيان ــة أي عــدد يفــوق النصــف، وهــو مــا يطل ــة ) ) majority : بصــورة عامــة تكــون الأغلبي ٨. الأغلبي

)  ٢١547١9/64-6٠/https://www.alroeya.com ،٢٠١5 ،المطلقــة. )جريــدة الرؤيــة

9. الأقليــة ) minority ( : هنــاك تعريفــان أحدهــما يركــز عــى قلــة العــدد بمعنــى وجــود جماعــة ثقافيــة تختلــف عــن المجموع 

ــم  ــف الأخــر فيهت ــا التعري ــل نســبة محــدودة مــن إجــمالي عــدد الســكان. أم ــة وتمث ــن أو العــرق أو الطائف في اللغــة أو الدي

بتعــرض جماعــة معينــة للتمييــز الســياسي، الاقتصــادي، الاجتماعــي أو الثقــافي بغــض النظــر عــن أهميتهــا العدديــة ويعتــبر أن 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

468

.)  ٢١547١9/64-6٠/https://www.alroeya.com ،٢٠١5 ،التمييــز شرط تكويــن الوعــي بالانتــماء للأقليــة. )جريــدة الرؤيــة

أولا : الإبادة الجماعية والتطهير العرقي في التاريخ البشري:أولا : الإبادة الجماعية والتطهير العرقي في التاريخ البشري:
       قــد لا تظهــر يــد نظيفــة لأي مــن المجتمعــات والتجمعــات البشريــة تبرؤهــا مــن ارتــكاب جرائــم لا إنســانية وقــد تصــل 

إلى درجــة اقــراف الإبــادة الجماعيــة لفئــة أو طائفــة مــن البــشر. كــما قــد لا تظهــر أيــة تجمعــات بشريــة لم ينلهــا شيء مــن 

الإضطهــاد والقمــع والتعســف في لحظــة تاريخيــة معينــة.

ــاد  ــة لشــكل مــن أشــكال الاضطه ــا تعرضــت ضمــن مســيرتها التاريخي ــو أمــة أو مجتمــع بــشري مــن شــكوى أنه       لا تخل

والظلــم والــذي يصــل إلى مســتويات مــن الفظاعــة أصبحــت تدعــى بجرائــم ضــد الإنســانية أو الإبــادة الجماعيــة أو التطهــير 

العرقــي وغيرهــا مــن المســميات التــي تدلــل عــى أن البشريــة عانــت وتعــاني أشــكال الــشرور الوحشــية التــي يمارســها الإنســان 

بحــق أخيــه الإنســان بدعــوى الاختــلاف في العــرق أو المذهــب أو اللــون أو الطائفــة أو الديــن. وتمــي الحيــاة مــا بــن طغيــان 

الأغلبيــة وانتهازيــة الأقليــة، ليتواصــل القهــر والظلــم البــشري.

      ينبغــي معرفــة أن جرائــم الإبــادة الجماعيــة كانــت عــى مــدار التاريــخ، ولم تكــن وليــدة العــر الحديــث، بــل هــي ملمحــا 

مــن ملامــح التاريــخ الانســاني والعالمــي القديــم، وهــذه الجرائــم وردت عــى مراحــل ثــلاث، في التاريــخ القديــم نجــد مذابــح 

الاســكيثين عــى أيــدي الســيميرين، ومذابــح الإمبراطوريــة الرومانيــة ) قرطــاج( والقــدس، وفي العصــور الوســطى جــرت مذابــح 

وإبــادات والتــي منهــا مذابــح جنكيــز خــان وأبنائــه، أمــا في التاريــخ الحديــث نجــد عديــدا مــن الإبــادات الجماعيــة التــي ذكــرت 

بأســماء البــلاد والشــعوب التــي جــرت بحقهــا أو التــي هــي اقرفــت جرائــم الإبــادة ومنهــا كنــدا، اليابــان، الدولــة العثمانيــة، 

والعــراق، والســودان، وروانــدا. وقــد أشــار الفقيــه البولــوني ليمكــن إلى خطــورة هــذه الأعــمال الإجراميــة ودعــا عــام ١9٣٣ إلى 

  ) cide(والتــي تعنــي الجنــس، و) genos( وهــذه التســمية أصلهــا يونــاني )genocide( تجريمهــا، ويرجــع إليــه تســميتها باســم

والتــي تعنــي القتــل، وباللغــة العربيــة تســمى الإبــادة الجماعيــة، أو إبــادة الأجنــاس. والتاريــخ بأكملــه ممتلــئ بالأمثلــة عــن 

جرائــم الإبــادة الجماعيــة. )ربيــع زيــاد، ٢٠١4، 99(.

       يعتــبر البولــوني الأصــل » رافائيــل ليمكــن » أول مــن نحــت مصطلــح إبــادة الجنــس البــشري وذلــك عــام ١945، بعــد أن 

أبتــي الشــعب البولنــدي بأكــبر جرائــم الإبــادة الجماعيــة والتطهــير العرقــي في الحــرب العالميــة الثانيــة عــى يــد النازيــن الألمــان 

حيــث تــم إفنــاء مــا يقــارب ســبعة ملايــن بولنــدي.

      لقد اتفق المهتمون بأن جرائم الإبادة البشرية هي » أم الجرائم وأعتاها » وأكرها قسوة وفظاعة. 

      إن جرائــم الإبــادة البشريــة تســتند إلى دوافــع دينيــة أو اجتماعيــة أو طائفيــة أو مذهبيــة أو عرقيــة أو سياســية وطبعــا 

ــن  ــات م ــوع الغاي ــادة. وتتن ــاء والإب ــزة للإفن ــة الجاه ــو الضحي ــف ه ــرف الأضع ــون الط ــع يك ــك الدواف ــة. وفي كل تل جغرافي

تنفيــذ جرائــم الإبــادة البشريــة مــا بــن العــداء العرقــي ، التاريخــي، المذهبــي، الدينــي، الأيديولوجــي، الجغــرافي، الإقتصــادي، 

الاجتماعــي، وطبعــا الســياسي، وقــد تتحــد عــدة عوامــل مجتمعــة للغايــة ذاتهــا مــن الإبــادة البشريــة أو التطهــير العرقــي، أو 

جرائــم ضــد الإنســانية.

      إن التاريــخ البــشري يحمــل في ثنايــاه الكثــير مــن أوزار الجرائــم غــير الإنســانية والتــي مــع مــرور الزمــن عليهــا فقــد أصبحــت 

مــن المرويــات والمتــوارث الشــعبي مــن الحكايــات، حيــث لا يمكــن الحكــم بمــدى صحتهــا أو حقيقــة القائمــن عليهــا، حيــث 

المبالغــة في الحديــث أو التشــويه لمجريــات أو نقــص في المعلومــات.

١-   يمكــن تعريــف الإبــادة الجماعيــة بأنهــا: التدمــير المنهجــي والمتعمــد، كليــا أو جزئيــا، عــى أســس عرقيــة أو دينيــة أو وطنيــة. 
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وقــد ظهــر هــذا المصطلــح في عــام ١944 مــن قبــل رافائيــل ليمكــن. كــما أنــه معــرف في المــادة ٢ مــن اتفاقيــة منــع ومعاقبــة 

جريمــة الإبــادة الجماعيــة )  CPPCG( مــن عــام ١94٨ عــى أنــه » أي فعــل مــن الأفعــال الآتيــة المرتكبــة بقصــد التدمــير الــكي 

أو الجــزئي لمجموعــة وطنيــة أو عرقيــة، أو عنريــة أو دينيــة، مثــل: قتــل أعضــاء مــن الجماعــة، وإلحــاق ضرر جســدي أو عقــي 

جســيم بأفــراد الجماعــة، وفــرض تدابــير تســتهدف منــع الإنجــاب داخــل الجماعــة، ونقــل الأطفــال قــسرا مــن مجموعــة إلى 

https://stringfixer.com/ar/Cultural_genocide .ــرى مجموعة أخ

     إنــه عــالم وتاريــخ بــشري قائــم عــى الخــوف، مــا بــن جرائــم ضــد الإنســانية، الإبــادة الجماعيــة، التطهــير العرقــي، حــمام 

الــدم، الإبــادة الثقافيــة، المجــازر الوحشــية، الرحيــل القــسري، القتــل الجماعــي، القتــل عــى الهويــة، المجاعــات القسريــة، القتــل 

ــة،  ــح الجماعي ــة ، المذاب ــم الميداني ــي، المحاك ــل الجماع ــى، الرحي ــل العشــوائي والأعم ــات، القت ــي بالميكروب البيولوجــي الجماع

ــة والتطــرف والتعصــب  ــل العنري ــن قبي ــاء للآخــر م ــة عــى الإلغ ــت المصطلحــات الدال ــلا محاكــمات. وترادف ــات ب الإعدام

العرقــي، الفصــل العنــري، التمييــز العنــري، التهجــير.

      إن إلقــاء نظــرة عــى دول العــالم تعطــي صــورة مروعــة لحــال المجتمعــات البشريــة فيهــا مــن حيــث الراعــات الإثنيــة 

القائمــة عــى طرفــن نقيضــن متعاديــن، أحدهــما يغلــب عليــه صفــة الأقليــة مــن الناحيــة العدديــة، وهــو في الغالــب الــذي 

يكــون تحــت وطــأة الإبــادة أو التطهــير العرقــي والدينــي والقبــي والســياسي والثقــافي. 

ــادة  ــولا إلى الإب ــانية وص ــد الإنس ــم ض ــميته بجرائ ــن تس ــما يمك ــاني م ــي تع ــدول الت ــات وال ــر المجتمع ــة لح      في محاول

الجماعيــة، يمكــن القــول أن لا تجمــع بــشري نجــا مــن قضيــة إضطهــاد وقمــع، وهــو بهــذا المعنــى يضــم الكثــير مــن مجريــات 

الأحــداث التاريخيــة التــي نذكــر منهــا الحــروب القبليــة كــما ذكــر عــن حــرب داحــس والغــبراء وحــروب عبــس وذبيــان وبنــي 

هــلال، حــروب اثينــا وأســبارطة، حــروب المغــول، الإســتعمار الأوروبي لــدول العــالم شرقــا وغربــا، الحــروب الصليبيــة، وصــولا إلى 

الحربــن العالميتــن الأولى والثانيــة.

ــادت  ــادة الجماعيــة في التاريــخ الحديــث للهنــود الحمــر بعــد اكتشــاف الأمريكتــن، حيــث أب         كانــت أولى حــوادث الإب

ــا  الجيــوش الأوروبيــة أكــر مــن ٨٠% مــن الهنــود الحمــر، الســكان الأصليــن لأمريــكا الشــمالية، في عــام ١٨46 أبُيــد 6٠ مليونً

بعدمــا كانــوا ٨٠ مليونـًـا، ليتــم إحلالهــم بالأمريكيــن الأوروبيــن في إبــادة جماعيــة دمويــة قامــت عــى أساســها دولــة الولايــات 

المتحــدة الأمريكيــة. )جــمال، أمــيرة، ٢٠١٨(.

٢-  الفروق بن الإبادة الجماعية والتطهير العرقي:

      لا يكــون التطهــير العرقــي بالــرورة قتــلًا جماعيــا، لكنــه يتضمــن نيــة بإبــادة الســكان مــن خــلال نقلهــم أو طردهــم إلى 

خــارج الحــدود. الــراع في كشــمير بــن الهنــد وباكســتان هــو أحــد الأمثلــة عــى ذلــك.

  ٢-١   الإبــادة الجماعيــة: بحســب اتفاقيــة منــع الإبــادة الجماعيــة لعــام ١94٨، تعتــبر الجريمــة إبــادة جماعيــة إذا اشــتملت 

عــى نيــة التدمــير الــكي أو الجــزئي لمجموعــة عرقيــة أو قوميــة أو إثنيــة أو دينيــة. تحــدد الاتفاقيــة الأفعــال التــي تنــدرج ضمــن 

التعريفــات بأنهــا: قتــل أعضــاء المجموعــة - إلحــاق الــرر الجســدي أو العقــي الكبــير - إلحــاق أضرار بظــروف حيــاة الجماعــة 

بمــا يــؤدي إلى تدميرهــا جزئيًــا أو كليًــا - منــع المواليــد الجــدد داخــل المجموعــة المســتهدفة - نقــل الأطفــال المواليــد إلى الخــارج 

بالقــوة. ) اللجنــة الدوليــة للصليــب الأحمــر، اتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والمعاقبــة عليهــا المقــرة في العــام ١94٨ 

والمعمــول بهــا بتاريــخ ١95١، ٠9-١٢(.

ــاس، باســتخدام وســائل  ــن الن ــة م ــة معين ــة ضــد مجموع ــة الموجه ــف الكلي ــو: أعــمال العن ــي فه ــير العرق ــا التطه   ٢-٢   أم

عنيفــة، قــد تشــمل القتــل والتهجــير القــسري والتهديــد بالقتــل الوحــي والإجبــار عــى المغــادرة مــن منطقــة معينــة والاعتقــال 
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ــا بإخلائــه مــن  ــة خلــق حيــز جغــرافي متجانــس عرقي والتعذيــب والاغتصــاب والنهــب والحــرق. التطهــير العرقــي هــو محاول

مجموعــة عرقيــة معينــة باســتخدام القــوة المســلحة، أو التخويــف، أو الرحيــل القــسري، أو الاضطهــاد، أو طمــس الخصوصيــة 

ــه أن يســود. ويتضمــن  ــراد ل ــذي يُ ــي ال ــط الإثن ــا في المحي ــا أو تذويبه ــا نهائي ــة، عــبر القضــاء عليه ــة والإثني ــة واللغوي الثقافي

المــسَّ بمقدســات المجموعــة المســتهدفة، وإجبارهــا عــى التخــي عــن جوهــر خصوصيتهــا، ومــن ذلــك الديــن واللغــة والعــادات 

ــة  ــي، مقال ــير العرق ــا(. ) التطه ــفاه، وغيره ــف أو الش ــن أو الأن ــب الأذن ــعر، وثق ــة الش ــم، وتسريح ــة )الوش ــزات البدني والمي

مرجمــة عــى موقــع الجزيــرة، ٢٠١5(

      يشــير مفهــوم ”الإبــادة الجماعيــة“ إلى القتــل الجماعــي، ولكــن التطهــير العرقــي قــد لا يعتمــد عــى القتــل أساسًــا. ويتشــارك 

ــزم القضــاء عــى  ــة تعت ــة أو غيرهــا- معين المفهومــان في القصــد والغــرض مــن الممارســات؛ أي أن مجموعــة -سياســية أو ديني

وجــود جماعــة معينــة أخــرى مــن المــكان الــذي توجــد فيــه. الفــرق بينهــما ينبــع مــن الأســاليب التــي تســتخدمها المجموعــة 

التــي تســعى إلى القضــاء عــى الأخــرى.

     في الإبــادة الجماعيــة، يكــون القتــل الوحــي كأداة رئيســة في العمليــة، بينــما قــد يكــون القتــل واحــدًا مــن أســاليب التطهــير 

العرقــي، إلى جانــب الأســاليب الأخــرى. بكلــمات أخــرى، يهــدف التطهــير العرقــي إلى ترويــع الســكان بهــدف إخراجهــم قسريـًـا 

مــن أماكــن تواجدهــم. 

     يصنــف المؤرخــون الهولوكوســت بالتطهــير العرقــي،  لكــن حقيقــة الهــدف مــن العمليــة )قتــل اليهــود جميعًــا(، لكــن في 

مرحلــة معينــة تــم أيضــا ترحيــل اليهــود قــسرا مــن دول أوروبيــة إلى ألمانيــا مــن أجــل التخلــص منهــم قتــلا. مــما يؤكــد ويوضــح 

ــا. أمــا نــزوح 5٠ ألــف هنــدوسي مــن كشــمير، باســتخدام الرويــع والقتــل  أنهــا كانــت إبــادة جماعيــة أكــر منهــا تطهــيراً عرقيً

المنهجــي، فهــذا يوضــح أنهــا كانــت تطهــيراً عرقيًــا، وليــس إبــادة جماعيــة. وهــو مــا ينطبــق أيضــا عــى الفلســطينين الذيــن تــم 

ضدهــم عديــد مــن الجرائــم والمجــازر بهــدف ترويــع الســكان وتهجيرهــم قسريــا حيــث لا خيــار غــير المــوت أو الفــرار وهــو 

)https://www.qposts.com  ،التهجــير القــسري.) مقالــة، كيــو بوســت، ٢٠١٨

      لقــد انتقــد جريجــوري ســتانن مؤســس منظمــة Genocide Watch صعــود المصطلــح واســتخدامه للأحــداث التــي يعتقــد 

أنــه يجــب تســميتها إبــادة جماعيــة، ونظــراً لأن التطهــير العرقــي ليــس لــه تعريــف قانــوني، فــإن اســتخدامه في وســائل الإعــلام 

يمكــن أن يــرف الانتبــاه عــن الأحــداث الواجــب محاكمــة الفاعلــن لهــا عــى أنهــا إبــادة جماعيــة. بســبب القبــول الواســع 

ــد، ٢٠٢٠  ــوم، رن ــة.) عت ــار قانوني ــل أي آث ــا لا تحم ــوني، لكنه ــكل قان ــتخدمة بش ــة مس ــت كلم ــي، أصبح ــير الإعلام ــد التأث بع

 )   44٣٠5٢=https://e٣arabi.com/?p

       فيــما يتعلــق بجرائــم الإبــادة البشريــة أو ضــد الإنســانية، فهــي يتــم طمســها وعــدم إظهــار فظاعتهــا وبشــاعتها إعلاميــا، 

ــات  ــك الممارس ــر تل ــلام أن يظه ــن للإع ــادرة أمك ــالات ن ــي ح ــا. فف ــة حينه ــرة والجريم ــن المؤام ــزءا م ــح ج ــلام يصب وكأن الإع

الوحشــية مــن خــلال بطــولات فرديــة لأشــخاص كان جزاؤهــم القتــل أو الاعتقــال أو الاختفــاء القــسري. ولا يوجــد عــبر التاريــخ 

جريمــة إبــادة مكتملــة الملامــح بحيــث يمكــن التأشــير عليهــا بالإدانــة المبــاشرة الواضحــة لطــرف بعينــه. لكــن الواقــع يمنحنــا 

نظــرة أخــرى لــدور الإعــلام الــذي يعتــبر مجــرد أداة ووســيلة محايــدة يتــم ضــخ المحتــوى عبرهــا بحســب طبيعــة ورغبــات 

المصــدر لــذاك المحتــوى. كــما أنــه مــن الملاحــظ صعوبــة الإعــراف مــن أي طــرف باقرافــه جرائــم الإبــادة، وربمــا كانــت حالــة 

فريــدة مــا جــرى في دولــة روانــدا التــي تصالحــت مــع ذاتهــا وحــدث توافــق قــل نظــيره بمحاكمــة المدانــن مــن جميــع الأطــراف، 

ــدا  ــه، بمــا أعطــى روان ــدأ مســيرة النمــو والتقــدم المشــهود ل ــة، لتب ــك الدول وطويــت صفحــة التوحــش البــشري القبــي في تل

مكانــة لائقــة ومحرمــة بــن الــدول الإفريقيــة كأنمــوذج حضــاري وإنســاني رفيــع المســتوى الاقتصــادي والاجتماعــي. فيــما لا زالت 
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جرائــم كثــيرة عــبر الــدول لم يتــم طــي صفحاتهــا، ولم يتــم الإعــراف مــن طــرف المعتــدي كــما هــو الحــال في عديــد مــن الــدول 

التــي اســتعمرت وجــرى فيهــا عمليــات إبــادة وجرائــم ضــد الإنســانية. لنعــود مؤكديــن أن الإعــلام ســاهم بطمــس تلــك الجرائــم 

مــن خــلال عــدم تناولهــا أو الإشــارة لهــا أو تعزيــز وثائقهــا وتوثيقهــا.

        إذا كانــت قــد ارتكبــت في روانــدا واحــدة مــن أبشــع جرائــم الإبــادة الجماعيــة في القــرن العشريــن، فــإن جرائــم دارفــور 

هــي أول جرائــم الإبــادة الجماعيــة في القــرن الحــادي والعشريــن التــي اقرفــت عــام ٢٠٠٣، وهــي جرائــم ارتكبــت تهافتــا عــى 

المــوارد الطبيعيــة بالدرجــة الأولى مــن حيــث وجــود كميــات كبــيرة مــن الذهــب في تلــك المنطقــة غــرب الســودان، وكان الإعــلام 

ــة غــير مخطــط لهــا، وأنهــا مــن أعــمال  ينظــر لمثــل تلــك الجرائــم في ضــوء الفهــم العرقــي والقبــي، باعتبارهــا أعــمالا عفوي

الكراهيــة البدائيــة وليســت نتيجــة حملــة إبــادة جماعيــة، وذات دوافــع سياســية وأيديولوجيــة، فكانــت التغطيــة الإعلاميــة 

مبتذلــة وبعيــدة عــن مجريــات الواقــع، بــل أســهم الإعــلام في تشــجيع ارتــكاب الفظائــع والجرائــم الوحشــية عــبر ثقافــة عــدم 

https://ar.weblogographic.com/ ،٢٠١٨ ،betweenmats( .الاكــراث واللامبــالاة، مــما ســاهم في إفــلات الجنــاة مــن العقــاب

.)٣٠4٣٠-٨٠٠4٨٠٠-difference-between-ethnic-cleansing-and-genocide

      ذكــر المــؤرخ الإسرائيــي »إيــلان بابــه« في كتابــه »التطهــير العرقــي في فلســطن« كيــف زارت »غولــدا مائــير« حيفــا بعــد 

أيــام قليلــة مــن نــزوح المهاجريــن اليهــود، وكيــف شــعرت بإحســاس مرعــب حينــما وجــدت الطعــام المطبــوخ مــا زال عــى 

الطــاولات، والألعــاب والكتــب التــي تركهــا الأطفــال الفلســطينيون مازالــت عــى الأرض، وكأن الحيــاة قــد تجمــدت في لحظــة، 

لم يذكرهــا ذلــك ســوى بالمجــازر الوحشــية التــي ارتكبــت في حــق اليهــود، ولم يثنيهــا لا هــي ولا دولــة الاحتــلال عــن الاســتمرار 

)٢١٨97/https://www.noonpost.com/content ،الكامــل في التطهــير العرقــي للشــعب الفلســطيني.) جــمال، أمــيرة، ٢٠١٨

    إن تاريــخ الأقليــات الدينيــة والعرقيــة في المنطقــة العربيــة والمحيطــة عمومــا تاريــخ حافــل بالظلــم والاضطهــاد وغنــي جــدا 

بشــتى أشــكال التمييــز والتهميــش والاقصــاء، مشــبع بالصــورة النمطيــة الدونيــة تجــاه الافــراد المنتمــن لهــا. وإن إدعــاء رئيــس 

وزراء دولــة الكيــان الصهيــوني بــأن إزالــة المســتوطنات مــن الضفــة الغربيــة يعــد تطهــيراً عرقيًــا هــو محــض هــراء، وإذا أراد أن 

يعــرف مــا معنــى التطهــير العرقــي، فعليــه أن يعــود بالذاكــرة التاريخيــة إلى عــام ١94٨، وليــس إلى عــام ٢٠٠5. هــذا مــا كتبــه 

كاتــب ومــؤرخ صهيــوني ردا عــى نتنياهــو الــذي زعــم بــأن تفكيــك المســتوطنات في الضفــة الغربيــة بعتــير نوعــا مــن التطهــير 

العرقــي لليهــود. ) دانيــال بلاتمــان، هآرتــس،٢٠١6(.

      مــن التقنيــات القسريــة للتطهــير العرقــي مــا يــأتي: القتــل خــارج نطــاق القضــاء - الاعتقــال التعســفي والاختفــاء القــسري 

- إصابــات جســدية ونفســية - النــزوح القــسري - ترحيــل المدنيــن - الهجــمات العشــوائية عــى المناطــق المأهولــة بالمدنيــن 

- الهجــمات العســكرية عــى المستشــفيات والمرافــق الطبيــة – الاغتصــاب – التعذيــب - تدمــير المنــازل والممتلــكات المدنيــة. 

٣٠4٣٠-٨٠٠4٨٠٠-https://ar.weblogographic.com/difference-between-ethnic-cleansing-and-genocide

ثانيا : التناول الإعلامي للإبادة الجماعية والتطهير العرقي

ــق  ــات أو أحــداث تتعل ــة مجري ــدول وأي ــاة السياســية لل ــة مفاصــل الحي ــه في كاف ــم إقحام ــول أن الإعــلام يت         يمكــن الق

بهــا، عندمــا نتحــدث عــن الإرهــاب نجــده حــاضرا بقــوة، وعندمــا يكــون الحديــث عــن نظريــات المؤامــرة، فهــي لا تعنــي إلا 

أن الإعــلام في العمــق منهــا، في إخفــاء أدلــة جرئــام، في التضليــل، في نــشر خطابــات الكراهيــة والعنريــة والاســتعداء، في إثــارة 

ــبر أدوات  ــة ع ــى والموضــوع والنتيج ــير المعن ــة، في تغي ــة والحزبي ــة والمذهبي ــة والطائفي ــة والديني ــة والقومي ــة الوطني الحماس

وطــرق نقــل المعلومــات، بالصمــت عنهــا، بالدفــاع عــن موجباتهــا، بالتقليــل مــن آثارهــا، بتلطيــف العبــارات المســتخدمة في 

وصفهــا وتصنيفهــا. بالجيــوش والذبــاب الإلكــروني.
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ــن  ــذي يهيم ــام ال ــك أو النظ ــوى والمال ــب المحت ــب صاح ــة بحس ــة غاي ــتخدم لأي ــتخدم ويس ــد اس ــلام ق ــدو أن الإع        يب

عــى الإعــلام، ومــن تلــك الاســتخدامات للإعــلام: نــشر خطــاب الكراهيــة، التحريــض ضــد الآخــر، التضليــل الإعلامــي، الصمــت 

ــي. ــي، التوطــؤ الإعلام الإعلام

       وهــذا يــدل عــى أن الإعــلام مــن الخطــورة بمــكان بحيــث يصبــح جــزءا مــن آلــة القمــع والإضطهــاد والقهــر مــن جهــة،  

ويصبــح أيضــا أداة تنويــر ونــشر للتســامح والوئــام والمحبــة والســلام. وهــو أيضــا مــن يمــارس دور التوعيــة الإيجابيــة والتوجيــه 

الإنســاني والقيــم الأخلاقيــة. فالإعــلام كأداة يمكــن وصفــه بالحاضنــة التــي تأخــذ شــكل المحتــوى الموجــود فيــه، والأداة تصبــح 

ســلاحا فتــاكا أو خــيرا عميــما بحســب طبيعــة المحتــوى والاســتخدام لهــا.

ــة.  ــل هــو يتشــكل حســب مشــيئة صاحــب الأداة الإعلامي ــه، ب ــر محــدد بذات ــج أو فك ــة أو نه ــك رؤي       إن الإعــلام لا يمتل

لكــن بالمقابــل فقــد تبــن أنــه لــولا الإعــلام لمــا تــم الكشــف عــن كثــير مــن الجرائــم غــير الإنســانية ولدفنــت في بطــون التاريــخ 

وماتــت مــع مــوت المجرمــن الذيــن اقرفوهــا.

ــدا إن »الإعــلام  ــة في روان ــادة الجماعي ــذكاري للإب ــة الإضــاءة في متحــف كيجــالي الت ــة في حجــرة خافت ــة جانبي ــول لافت       تق

ــتمرت  ــي اس ــل جماع ــمال قت ــخص في أع ــف ش ــا ٨٠٠ أل ــي راح ضحيته ــح الت ــد للمذاب ــيرا في التمهي ــب دورا كب ــرض« لع المح

١٠٠ يــوم. وتشــير لافتــة أخــرى لـ)حســن نجيــزي( الصحفــي المنتمــي لقبيلــة الهوتــو الــذي حــرض قبيلتــه عــى جمــع الســلاح 

ــار،  ــة. ) النج ــل المذبح ــهورا قب ــة« ش ــلام الكراهي ــوا »إع ــن صنع ــن مم ــن آخري ــة إعلامي ــي بصحب ــة التوت ــتعداد لقبيل للاس

مصطفــى، ٢٠١6(.

        وأيضــا وبعــد ٢6 عامــا يقــوم الإعــلام بكشــف الحقائــق الفظيعــة لمــا حــدث في روانــدا، حيــث صــدر كتــاب  »الإعــلام 

وجرائــم الإبــادة الجماعيــة«، مــا رصــده مؤلفــه آلان طومســون خــلال عملــه كمراســل لصحيفــة » تورونتــو ســتار« الكنديــة 

لعامــن بروانــدا، حيــث شــهد المذبحــة المرتكبــة ضــد أبنــاء قبيلــة التوتــي وعــاش أهــوال عمليــات القتــل المنظــم ضدهــم مــن 

قبيلــة الهوتــو، ويكشــف طومســون موقــف الإعــلام مــن أهــوال مذابــح روانــدا التــي اندلعــت عــام ١994 والتواطــؤ مــع القتلــة، 

بــل مشــاركة » إعــلام الكراهيــة« بإشــعال مزيــد مــن النــيران مــن أجــل مزيــد مــن القتــل ومزيــد مــن الــدم. إن كتــاب » الاعــلام 

وجرائــم الإبــادة الجماعيــة« يوجــه أنظــار العــالم لخطــورة تواطــؤ وإنحيــاز الاعــلام، وفصــول الكتــاب كتبهــا باحثــون وصحفيــون 

ــة  ــودان وجمهوري ــوب الس ــور وجن ــدا ودار ف ــرى في روان ــا ج ــة لم ــة« الإعلامي ــلا تغطي ــة و»ال ــادة الجماعي ــا الإب ــوا عملي عاش

إفريقيــا الوســطى وكولومبيــا وضــد مســلمي ميانمــار. ) ســامي، مصطفــى، ٢٠٢٠(.

        إن إعــلام الكراهيــة، حالــة جســدت تحــول دور الإعــلام مــن كشــف للحقيقــة، ومشــاركة في تنميــة المجتمــع، إلى أداة قتــل، 

لم يشــارك الإعــلام في القتــل بالإيحــاء أو بالتوجيــه فحســب، ولكــن شــارك بشــكل مبــاشر مــن خــلال بلاغــات بأســماء وســكن 

حتــى يرســل إليهــم المليشــيات لتنفيــذ حكــم القتــل الــذي كان يصــدر مــن داخــل الأســتديوهات وصــالات تحريــر الأخبــار.

        لقــد لعــب الإعــلام دورا كبــيرا خــلال الحــرب العالميــة الثانيــة )١9١٣9 - ١945(، فقــد اســتخدمت الفاشــية والنازيــة الإعــلام 

لتحقيــق مآربهــا، غــير أن مثــل هــذه الممارســة الإعلاميــة تعــود في الحقيقــة إلى قديــم العصــور. حيــث أن الإمبراطوريــة الرومانيــة 

لعبــت الدعايــة في تعابيرهــا البدائيــة دورا كبــيرا في نــشر المســيحية، أمــا في العــر الحديــث فــإن عديــد الأنظمــة، وخاصــة منهــا 

الشــمولية، تخلــط عمــدا مــا بــن الإعــلام مــن ناحيــة والدعايــة مــن ناحيــة ثانيــة مــع التحكــم في مصــادر الخــبر والتصــدي لأي 

رأي إعلامــي مخالــف أو مناقــض. إن الإعــلام في مختلــف أوضــاع المواجهــة عــى مــر تاريــخ الحــروب والراعــات. لقــد لعبــت 

ــك المبالغــات  ــارة »حشــو الأدمغــة« لتشــير إلى تل ــن العالميتــن، حيــث ظهــرت عب ــيرا خــلال الحرب ــة دورا كب ــة الإعلامي الدعاي

الإعلاميــة المتعمــدة التــي ســقطت فيهــا فرنســا مــن أجــل كســب التأييــد للحــرب. )جيريــه، فرانســوا، ٢٠٢١(.
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ــة في العــالم يصــدر عــن محكمــة  ــادة الجماعي ــة بالإب ــدا أول حكــم إدان ــة لروان ــة الدولي        لقــد أصــدرت المحكمــة الجنائي

دوليــة عندمــا توصلــت المحكمــة إلى أن جــان بــول أكاســيو يعــد مذنبــا بالإبــادة الجماعيــة وجرائــم لا إنســانية . ) موســوعة 

)https://encyclopedia.ushmm.org/content/ar/article/genocide-timeline الهولوكوســت، 

       كــما تمــت محاكمــة عــدد مــن الإعلاميــن في روانــدا بتهمــة ارتــكاب جرائــم الإبــادة الجماعيــة عــبر التحريــض المتواصــل 

والــدور الفعــال في توجيــه آلــة القتــل الأعمــى، فهــم كانــوا جــزءا مــن الجريمــة عــبر التحريــض والتوجيــه للقتلــة  لمــاذا يجــب 

عليهــم القتــل، ومتــى يقومــون بذلــك، ومــن الــذي يجــب عليهــم قتلــه.

ــكاب  ــل وارت ــاشر في الإمعــان بالقت ــدولي ولوســائل الإعــلام دور واضــح ومب ــة للمجتمــع ال ــة المتخاذل       إن الاســتجابة البطيئ

الجرائــم اللاإنســانية نتيجــة عــدم الشــعور بالعقــاب لــدى الجنــاة.

       مــن أنــواع التضليــل الإعلامــي التضليــل بالانتقائيــة المتحيــزة، للكلــمات والحقائــق والاقتباســات والمصــادر وتجاهــل الأخــرى، 

والركيــز عــى حقيقــة وإغفــال غيرهــا، التلاعــب في المعلومــات وترتيــب الحقائــق، المــزج والخلــط للمعلومــات وتمييعهــا، إغــراق 

الجمهــور بالمعلومــات والتفاصيــل غــير المهمــة، تســليط الضــوء عــى قضايــا جانبيــة عــى حســاب القضايــا الأساســية الكــبرى، 

ــل  ــات، تحوي ــت المصطلح ــرار ونح ــل، التك ــم والتقلي ــن، والتضخي ــل والتهوي ــل، التهوي ــذف والتجاه ــب والح ــم والتغيي التعتي

المجــرم إلى ضحيــة، اللعــب في الصــورة وكيفيــة ظهورهــا، التلاعــب بالأرقــام والإحصائيــات وربــط مواضيــع ببعضهــا. ) إبراهيــم، 

نــواف، ٢٠١9(.

       إن التغطيــة الإعلاميــة لقضايــا إنســانية مثــل الهجــرة القسريــة واللجــوء وكــوارث الحــروب وحمــلات المذابــح الجماعيــة 

ــة لمــا جــرى في دار فــور الســودانية حيــث  ــا تحليــل التغطيــة الإخباري ــو أردن ــاري، فمثــلا ل والتطهــير العرقــي والرحيــل الإجب

كانــت التقاريــر تســلط الضــوء عــى النواحــي القبليــة والعرقيــة مــن أجــل فهــم أســباب المذابــح، وأن الجرائــم المرتكبــة هــي 

مجــرد أعــمال عفويــة غــير مخطــط لهــا، وهــي عبــارة عــن أعــمال مــن الكراهيــة البدائيــة، وليســت نابعــة مــن دوافــع سياســية، 

هــذه التقاريــر ســاعدت عــى عــى تســهيل عمليــات الإبــادة لا بــل وتقبلهــا، وأســهمت في نــشر ثقافــة عــدم الاكــراث واللامبــالاة 

مــن قبــل الجنــاة وإفلاتهــم مــن أيــة عقوبــات. ) إيكاترينــا، بالابانوفــا ١6١،٢٠١7(.

ــا أو  ــدة منه ــا الجي ــواردة مــن إفريقي ــار ال ــاد عــى عــدم التفاعــل مــع الأخب ــور الغــربي اعت ــدا حــدث أن الجمه       وفي روان

الســيئة، خاصــة أن القــارة ارتبطــت عمومــا بالأخبــار الســيئة مثــل الكــوارث والمجاعــات والحــروب القبليــة البدائيــة، فلــم يعــد 

لأيــة أخبــار مــن قيمــة إلا عندمــا تكــون بمثابــة الحــدث الجلــل والكثــير مــن القتــل والجثــث، حيــث لم تصعــد روانــدا إلى أن 

تصبــح في قائمــة العناويــن الإخباريــة الرئيســة إلا بعــد أن أصبــح حجــم الكارثــة كبــيرا وحقيقيــا، لقــد كان الصحفيــون منشــغلون 

ــاء المجــازر فيهــا. فالصحفيــون يبحثــون  ــدا أثن ــات الأحــداث في يوغســلافيا، ولم يكــن غــير عــدد قليــل منهــم في روان في مجري

عــن الخــبر الجــاذب والقابــل للنــشر والرويــج، ولم تكــن هنــاك الصــور الكافيــة لمــا يحــدث في روانــدا كي تكــون خــبرا يســتحق 

ــة تظهــر  ــاك صــورا حي ــدأ الإهتــمام الإعلامــي يرتفــع، لأن هن ــح، ب ــة. ومــع ظهــور أزمــة اللاجئــن الهاربــن مــن المذاب التغطي

معانــاة البــشر، كــما تظهــر أيضــا النواحــي الإنســانية للــدول الغربيــة عــبر تصويــر المســاعدات الإنســانية التــي تقــدم للمنكوبــن. 

إن التغطيــة الإعلاميــة جديــرة بالدراســة لأنهــا تلعــب دورا كبــيرا في التأثــير عــى القــرارات السياســية والتدخــل الإنســاني وحشــد 

المســاعدات.

        إحــدى الصحفيــات في روانــدا صرحــت : » بــدت روانــدا أنهــا محــط اهتــمام وســائل الإعــلام، ولم يتــم تقييــم الأحــداث 

وفقــا لحجــم عمليــات القتــل، ولكــن وفقــا لحجــم الاهتــمام الــذي حظيــت بــه في وســائل الإعــلام، فالحــدث يأخــذ حجمــه مــن 

حجــم الاهتــمام الإعلامــي بــه. ) إيكاترينــا، بالابانوفــا، ٢٠١7،١59(.
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       إن العناويــن والأخبــار التــي يتــم تغطيتهــا ونشرهــا تأخــذ أهميتهــا مــن ترتيبهــا ضمــن ســلة الأخبــار المبثوثــة، وطبيعــة 

المحتــوى والصــور المنشــورة، وكيفيــة صياغــة الخــبر والكلــمات المنتقــاة لذلــك، فــما بــن كلمــة مذبحــة وكلمــة عنــف، يكــون 

المتلقــي بــن حالتــن مختلفتــن تمامــا، عندمــا يتجنــب الإعــلام إطــلاق صفــة الإبــادة الجماعيــة والوحشــية ويســتبدلها بكلــمات 

ــى  ــكام ع ــات والأح ــير الانطباع ــة لتغي ــذه كافي ــة، فه ــرات القائم ــادل، أو التوت ــف المتب ــة أو العن ــداث الجاري ــل الأح ــن قبي م

مجريــات الحــدث لــدى جمهــور المتلقــن. ويبــدو أن للجغرافيــا أيضــا مكانــة مهمــة في تغطيــة الأحــداث في العــالم، فــما ينــشر 

مــن كميــة ونوعيــة الأخبــار عــن دولــة كــبرى او ذات موقــع جغــرافي، ليــس بحجــم ونوعيــة الأخبــار المنقولــة عــن دولــة تعتــبر 

نائيــة أو هامشــية. إن الإعــلام الباحــث عــن الخــبر المســتحق للنــشر يجــاري متطلبــات التســويق والتشــويق والرويــج كأولويــات 

تفــوق متابعــة الأحــداث نفســها وحجمهــا ومــا يرتــب عنهــا. ويرجــع البعــض أســباب عــدم التغطيــة الكافيــة للأحــداث البشريــة 

ــر، واســتخدام صحافــة القفــز بالمظــلات بــدلا مــن المراســلن ذوي الخــبرة،  ــة المــوارد المخصصــة لإعــداد التقاري إلى عــدم كفاي

وقلــة اهتــمام الجمهــور بمــا يجــري في مناطــق العــالم الشاســعة.

     عــى إحــدى القنــوات الغربيــة تســأل المذيعــة مراســلة القنــاة في بولنــدار في حديــث عــن اللاجئــن جــراء الحــرب الروســية 

عــى أوكرانيــا فتقــول: » كانــت بولنــدا حــذرة في اســتقبال اللاجئــن، مــا الــذي تغــير لنشــاهد الاهتــمام باللاجئــن ؟«، تجيبهــا 

المراســلة بعفويــة : لــكي نوضــح بعــض النقــاط المهمــة، هــؤلاء اللاجئــن ليســوا مــن ســوريا، إنهــم لاجئــون مــن الجــارة أوكرانيــا، 

هــؤلاء مســيحيون، ذوو بــشرة بيضــاء، شــبيهون جــدا بالنــاس في بولنــدا.

- تقنيــات النــشر للأخبــار : أشــارت نظريــات الإعــلام إلى أنــه يتــم اســتخدام عــدد مــن التقنيــات التــي تعمــل عــى صياغــة الخــبر 

وربمــا إعــادة تصنيعــه ليتلائــم مــع رغبــات الصانــع لــه ومــا يتوقــع مــن جمهــور المتلقــن عنــد ســماع أو مشــاهدة الحــدث، 

ومــن تلــك التقنيــات :

١. مــوت المعنــى : تبــدو التمثيــلات الإعلاميــة أشــبه بألعــاب الفيديــو، بحيــث يصبــح الحديــث عــن القتــل أو الإصابــات البشريــة 

بأنهــا مجــرد أضرار طفيفــة أو جانبيــة. 

ــم عــرض صــور أو مشــاهد  ــار للحــدث ، كأن يت ــب الصــور والأخب ــل في طريقــة نــشر وترتي ــر المعــرفي الإعلامــي يتمث ٢. التناف

لحــروب أو مجاعــات أو كــوارث، يتخللهــا إعلانــات لمــشروب أو لســلع أو لبرنامــج ســياحي، فيتــم تقديــم الأخبــار وكأنهــا درامــا 

متلفــزة بتكنولوجيــا حديثــة، تكفــي ليظــل المتلقــي متأهبــا للإمتعــاض والتــبرم وهــو جالــس خلــف الشاشــة بحيــث يكــون هــذا 

أكــبر البــلاء .

٣. مــوت الموضــوع : هنــا يتــم اتبــاع تكنيــكات إعلاميــة تصــل بالمتلقــن إلى النهايــة التــي يــراد لهــم أن يتمثلوهــا. كأنــه مسلســل 

وصــل إلى الحلقــة الأخــيرة منــه. ) لونــغ، بــاول وتيــم وول، ٢٠١7، ١95(

      يعــود تزايــد الاهتــمام في تغطيــة الأخبــار المرتبطــة بحقــوق الإنســان بعــد انتهــاء الحــرب العالميــة الثانيــة وقيــام هيئــة 

الأمــم المتحــدة والإعــلان العالمــي لحقــوق الإنســان ســنة ١94٨، وجملــة الاتفاقيــات والتدابــير والبروتوكــولات التــي انبثقــت عــن 

الأمــم المتحــدة، ويمكــن ملاحظــة عديــد مــن العوامــل عــى النحــو الآتي :

١- قيــام شــبكة دوليــة متناميــة لحقــوق الإنســان عــبر الاتفاقيــات والمنظــمات التــي جعلــت الحكومــات تعتنــي ضمــن قوانينهــا 

بحقــوق الإنســان والتصديــق عــى البروتوكــولات والاتفاقيــات والعهــود والمواثيــق الدوليــة خاصــة منــذ الإعــلان العالمــي لحقــوق 

الإنســان عــام ١94٨ وتشــكيل هيئــات رقابيــة ترصــد أيــة انتهــاكات بهــذا الجانــب.

٢- اكتســاب لغــة حقــوق الإنســان أهميــة كــبرى في الخطابــات السياســية والعامــة لــدى غالبيــة دول العــالم، وأصبحــت جــزءا 

مــن البيانــات الرســمية والشــعبية.
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٣- توســع التصنيــف وشــمول العديــد مــن الجوانــب الاجتماعيــة ضمــن لوائــح حقــوق الإنســان، مثــل قضايــا الأطفــال والمــرأة 

والأشــخاص ذوي الإعاقــة، والشــيخوخة والفقــر والإيــدز.

4- أصبحــت حقــوق الإنســان جــزءا مــن السياســات العليــا في الــدول، وأصبــح بالإمــكان تناولهــا كمــبررات للتدخــل الإنســاني في 

الــدول التــي تنتهــك حقــوق الإنســان.

5- ســاهم الإهتــمام الــدولي بحقــوق الإنســان إلى تســهيل الرصــد والتغطيــة الإخباريــة لأيــة انتهــاكات تتــم في أيــة دولــة مــع 

زيــادة وضــوح نظــام الرصــد في هيئــة الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان.

6- تطــور وســائل الإعــلام وزيــادة منســوب الحريــة لهــا وتقليــل ســيطرة الــدول عــى وســائل الإعــلام مــع تطــور الأدوات التقنيــة 

الناقلــة للأحــداث، فقــد حــدت مــن الهيمنــة الحكوميــة كمصــدر وحيــد للأخبــار، وبــرز مــا يمكــن تســميته بالوعــي العالمــي، 

والقريــة الكونيــة والمجتمــع النموذجــي العالمــي.

ــا لحظــة  ــث له ــم الب ــا يت ــل أحيان ــا ب ــة تداوله ــار وسرع ــوع الأخب ــة وتن ــة عــى تعددي ــع التواصــل الحديث 7-  ســاهمت مواق

ــور . )  ــن الجمه ــا ع ــدرة عــى إخفائه ــدم المق ــن الأحــداث وع ــات ع ــه ســاهم في ســهولة انســياب المعلوم ــا، هــذا كل وقوعه

إيكاترينــا، ٢٠١7(.

      إن الإرهــاب كثــيرا مــا يخطــط لــه بعنايــة مــن أجــل جــذب انتبــاه وســائل الإعــلام، ولا يســتهدف ضحايــاه الفعليــن، بــل 

يســتهدف الذيــن يشــاهدونه. فالإعــلام ينقلنــا إلى مــسرح الجريمــة، ويركنــا هنــاك عاجزيــن عــن فعــل أي شيء. والحقيقــة أن 

تســليط الضــوء عــى الجرائــم المرتكبــة وغــير الإنســانية، قــد يمنــح مرتكبهــا تحقيــق أهــداف ثمينــة لا يمكــن لــه الوصــول إليهــا 

دون مســاعدة الإعــلام عــبر نقلــه وتغطيتــه للحــدث، لكــن أيضــا في حــال عــدم إبــراز وتغطيــة الجرائــم، فهــذا قــد يزيــد مــن 

حجــم وعنــف ونوعيــة ووحشــية الجرائــم الصامتــة، ويمكــن أن يدفــع بالمجرمــن للتصعيــد وارتــكاب جرائــم أشــد فظاعــة. فيــما 

هنــاك وجهــة نظــر تقــول إن الإعــلام يمكــن اســتغلاله ليصبــح أداة خانقــة وكاشــفة للجرائــم والإرهــاب عندمــا يتــم نــشر مــا 

اقرفتــه، فيتــم التحشــيد والتحريــض ضــد تلــك الجماعــات وصــولا إلى خنقهــا تمامــا.

ــدا مســتقلا فيــما ينــشره، يتعــرض للمضايقــات         كثــيرا مــا يقــع الإعــلام في حــيرة مــن أمــره، فهــو إن خالــف الســلطة وب

وإغــلاق المــوارد الماليــة أو أي دعــم مبــاشر وغــير مبــاشر وصــولا إلى القمــع والاعتقــال وإغــلاق الوســيلة الإعلاميــة، كذلــك الحــال 

ــل أن الصحفــي كان في  ــع مــن قبي ــك بذرائ ــل الصحفيــن واغتيالهــم في الحــروب مــع تنصــل الطرفــن مــن ذل ــم قت عندمــا يت

منطقــة اشــتباك أو أنــه وقــع بنــيران صديقــة، إضافــة إلى أن الجماعــات المتطرفــة والإرهابيــة كثــيرا مــا تهــدد الإعلاميــن وتســعى 

لإغتيالهــم في حــال لم يلبــوا رغبــات تلــك الجماعــات.

     هنــا الصحفــي والإعلامــي يأخــذ شــكل بــوق وببغــاء يــردد فيهــا مــا تمليــه ومــا ترغــب بــه الســلطة القائمــة، أو يصبــح في 

مرتبــة الخيانــة بتبنــي وجهــة نظــر المتطرفــن، او يصبــح مشروعــا للإغتيــال مــن الطرفــن.

ــا  ــل دوافعه ــة لرفــض تحلي ــذرع بوحشــية الأعــمال العنيف ــلا يجــوز الت ــة، ف        عــى الإعلامــي تحــري البحــث عــن الحقيق

وغاياتهــا، بحجــة أن الأعــمال الفظيعــة لا تــبرر، إن وظيفــة الإعــلام البحــث في المناطــق الرماديــة وليــس نقــل الأخبــار ذات اللــون 

الأبيــض أو الأســود فقــط. ) مارتهــوز، جــن بــاول، ٢٠١7(.

- معــززات الجرائــم الــلا إنســانية والإبــادة الجماعيــة : يمكــن تلخيــص أســباب تشــجيع الجرائــم اللاإنســانية وصــولا إلى التطهــير 

العرقــي والإبــادة الجماعيــة إلى مــا يــاتي :

١. خطاب الكراهية المتبادل بن الجماعات الإثنية العرقية أو السياسية أو حتى الحزبية والاجتماعية.

٢. عدم قبول الآخر واعتباره عدوا دائما والراع معه عبارة عن بديلن إما خاسر أو منتر.
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٣. شيطنة الطرف الآخر واعتبار وجوده سببا لكل الشرور.

4.  عدم فتح قنوات الحوار بن الخصوم.

5. إعلام موجه باتجاه واحد يعمل عى شحن البغضاء.

6. اســتخدام وتكــرار مصطلحــات وكلــمات تحمــل الضغينــة أو التقليــل مــن شــأن أو التهويــل والمبالغــة في ممارســات وعــادات 

طــرف مــا.

7. مواصلة تغذية العداء التاريخي من خلال الذاكرة التي لا تنى.

٨. استغلال الدين أو المذهب أو الطائفة أو العشيرة أو العرق بذريعة العداء مع الطرف الآخر.

ــة مــن  ــم وسياســة جاهــزة تقــدم كوجب ــوي قائ ــة معاشــة ومنهــج ترب ــح ثقاف ــث يصب ــاء القدســية عــى العــداء بحي 9. إضف

ــدة. ــة الخال الكراهي

- لماذا ينبغي أن نتوقع من وسائل الإعلام أنها ستلعب دورا في منع الإبادة الجماعية من الحدوث؟

- ما الأسباب الرئيسة التي تفسر فشل المجتمع الدولي في التدخل لوقف الإبادة الجماعية؟

- ما المجموعات التي ينبغي أن تندرج ضمن تعريف الإبادة الجماعية؟

- ماذا يتعن عى المجتمع الدولي فعله لإيجاد نظام يمنع الإبادة الجماعية من الحدوث مرة أخرى؟

هــذه هــي الأســئلة التــي ينبغــي للعــالم الإجابــة عنهــا، ليــس فقــط بتحديــد الجنــاة ومعرفــة حــدوث جرائــم إبــادة وتطهــير 

عرقــي، بــل لمنــع وتفــادي وقوعهــا داخــل أيــة مجتمعــات إثنيــة أو تحمــل عوامــل واحتماليــات حــدوث إبــادة جماعيــة فيهــا.   

ثالثا: نتائج الدراسة: 

١. إن العالم غير نقي ومحمل بشوائب غير إنسانية، ذاك الذي تعيشه البشرية بشكل عام.

٢. الإعلام هو أداة رئيسة في نجاح عمليات الإبادة الجماعية والتطهير العرقي.

ــم  ــك الجرائ ــاول تل ــبر تن ــي ع ــير العرق ــة والتطه ــادة الجماعي ــم الإب ــن جرائ ــف ع ــا في الكش ــة أيض ــو أداة رئيس ــلام ه ٣. الإع

ــا. ــوء عليه ــليط الض ــية وتس الوحش

4. هناك تباين في طريقة تناول الإعلام للحدث نفسه تبعا لطبيعة البشر والجغرافيا.

5. تنطــوي كل الثقافــات عــى فئــات تميّــز النــاس مــا بــن »نحــن« و«هــم«، ســواء عــى أســاس الإثنيــة أو العــرق أو الديــن أو 

الجنســية، وهــذه الإثنيــات الطبيعيــة تصبــح الأداة الجاهــزة لتبريــر المذابــح والقتــل الجماعــي.

6. إن احتماليــة حــدوث الإبــادة الجماعيــة تبلــغ أوجهــا في المجتمعــات الثنائيــة التــي تفتقــر إلى الفئــات المختلطــة، عــى غــرار 

روانــدا وبورونــدي، ويظهــر فيهــا مراحــل الإبــادة الأولى إلى الرابعــة كــما وردت عنــد جريجــوري ســتانتون.

7. لم يحــدث أن أعلنــت دولــة أو مجتمــع أو نظــام ســياسي أو دينــي أو عرقــي أو طائفــي أنــه يعتــزم القيــام بتطهــير عرقــي أو 

إبــادة جماعيــة لطائفــة بشريــة مــا، بــل إن الوقائــع تشــير إلى تحــري إخفــاء كل مــا مــن شــأنه يدلــل عــى تنفيــذ تلــك الجرائــم 

الوحشية.

٨. يمكن إثبات الإبادة الجماعية حتى بدون دليل عى مقتل الناس. 

9.  يظهــر دور الإعــلام واضحــا مــن خــلال المراحــل العــشرة للإبــادة الجماعيــة والتــي وضعهــا عــام ١9٨6 جريجــوري، ســتانن 

رئيــس منظمــة مراقبــة الإبــادة الجماعيــة حيــث تنــاول عديــدا مــن المراحــل الدالــة عــى حــدوث الإبــادة الجماعيــة، هــي عــشر 

مراحــل يكــون فيهــا للإعــلام دور مبــاشر ورئيــي والــذي يتمثــل في توفــير التبريــرات والتحريــض والتوجيــه والتعبئــة ومــن ثــم 

.( Gregory H. Stanton , ٢٠١6  ).الإنــكار والدفــاع عــن القتلــة
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١٠. هناك أوجه تشابه متعددة بن التطهير العرقي والإبادة الجماعية لا يمكن إغفالها.

رابعا : التوصيات والتصورات للتناول الإعلامي للإبادة الجماعية والتطهير العرقي:رابعا : التوصيات والتصورات للتناول الإعلامي للإبادة الجماعية والتطهير العرقي:
ــة،  ــة، وطائف ــة، وعرقي ــل كلمــة تطهــير، واقلي ــة مث ــم تســتخدم بطريقــة خاطئ ــمات ومفاهي ــف لغــة الإعــلام مــن كل ١. تنظي

ــة. ــة أو العنري ــن الكراهي ــات م ــة بالوعــي والوجــدان الشــعبي بكمي ــمات المحمل ــن الكل وغيرهــا م

٢. العمــل عــى عــدم شــيطنة الآخريــن، أو اســتخدام تعبــيرات ملطفــة عنــد العــدوان عليهــم، أو إنــكار التعــدي عليهــم مــن 

أساســه، أو إلصــاق تهمــة العــدوان بهــم.

٣. ضرورة الانتباه للتفاصيل الدقيقة لحالات الإبادة الجماعية والتطهير العرقي.

4. الإنتبــاه إلى أنــه في كثــير مــن الجرائــم يســتخدم مصطلــح التطهــير العرقــي كمــرادف تلطيفــي لوصــف جرائــم كانــت يجــب 

أن توصــف في الحقيقــة بالإبــادة الجماعيــة.

ــادة الجماعيــة وتطبيــق الأحــكام عــى مرتكبيهــا بغــض  5.  ضرورة تفعيــل الــدور للمحاكــم الدوليــة في التصــدي لجريمــة الإب

النظــر عــن مناصبهــم وســلطاتهم، وأن يخضــع للمحاكمــة كل مــن يرتكــب أويحــرض عــى ارتــكاب جرائــم الإبــادة. 

6.  تبني وإقرار مبادىء متفق عليها دوليا لمواجهة جريمة الإبادة الجماعية بكافة صورها المادية والمعنوية والثقافية.

7. جريمــة الإبــادة الجماعيــة ومكافحتهــا يعتــبر مصلحــة دوليــة تتطلــب حمايــة حقــوق الإنســان بغــض النظــر عــن جنســيته أو 

دينــه أو عرقــه الــذي ينتســب لــه.

٨. إن الخطــوة الحاســمة عــى طريــق منــع الإبــادة الجماعيــة تتمثــل في تحديــد الأســباب التمييزيــة التــي تــؤدي إلى تفاوتــات 

حــادة في طــرق التعامــل مــع الســكان، وحيــث لا يوجــد بلــد يتســم بالتجانــس التــام، فــإن الإبــادة الجماعيــة تشــكل تحديــا 

عالميــا حقــا.
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Abstract Abstract 
This study sought to try to answer a main question, which is: What is the nature of media coverage of 

genocide and ethnic cleansing, and the research objectives contained therein have been determined, 

and research questions covering the field of study have been developed, which include a question about 

genocide as a concept and about ethnic cleansing, in addition to a question On how the media dealt 

with issues related to genocide and ethnic cleansing in the world, and the descriptive analytical approach 

was used by reviewing and analyzing studies and articles related to the topic of research, and the study 

reached a number of results that showed that the media had a major role in concealing facts and spreading 

misinformation regarding With the crimes of genocide and ethnic cleansing, the study also showed that the 

media has a major role in detecting inhuman crimes, including genocide, where the study showed that the 

media is only a tool of power that can be used in accordance with its declared and hidden goals, and at the 

end of the study was developed Recommendations related to the topic of the research.
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المستخلصالمستخلص  

هــدف البحــث الحــالي الى رصــد معالجــة القنــوات الفضائيــة العراقيــة لإبــادة الإيزيديــن ومعرفــة اتجاهــات الــرأي العــام العراقي هــدف البحــث الحــالي الى رصــد معالجــة القنــوات الفضائيــة العراقيــة لإبــادة الإيزيديــن ومعرفــة اتجاهــات الــرأي العــام العراقي 

نحوهــا ، وينتمــي هــذا البحــث إلى الدراســات الوصفيــة، وفي إطارهــا اســتخدم الباحــث منهــج المســح الإعلامــي، واســتخدم فى نحوهــا ، وينتمــي هــذا البحــث إلى الدراســات الوصفيــة، وفي إطارهــا اســتخدم الباحــث منهــج المســح الإعلامــي، واســتخدم فى 

ذلــك أداة الاســتبيان كأداة لجمــع البيانــات المطلوبــة، وطبقــت الدراســة عــى عينــة مــن الجمهــور العراقــي، وقــد توصــل البحــث ذلــك أداة الاســتبيان كأداة لجمــع البيانــات المطلوبــة، وطبقــت الدراســة عــى عينــة مــن الجمهــور العراقــي، وقــد توصــل البحــث 

إلى مجموعــة مــن النتائــج أهمهــا: أن »القنــوات الفضائيــة العراقية«يعتمــد عليهــا الجمهــور العراقــي بنســبة )إلى مجموعــة مــن النتائــج أهمهــا: أن »القنــوات الفضائيــة العراقية«يعتمــد عليهــا الجمهــور العراقــي بنســبة )٨٠.٢٨٠.٢%(، بشــأن %(، بشــأن 

الاخبــار المتعلقــة بإبــادة الإيزيديــن ، وأن أهــم الاشــكال البرامجيــة التــي يحــرص الجمهــور عــى اســتخدامها هــي الاخبــار وأن مــا الاخبــار المتعلقــة بإبــادة الإيزيديــن ، وأن أهــم الاشــكال البرامجيــة التــي يحــرص الجمهــور عــى اســتخدامها هــي الاخبــار وأن مــا 

نســبته )نســبته )٣9٣9%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي يشــاهد القنــوات الفضائيــة العراقيــة حــوالي  ثــلاث ســاعات فأكــر في اليــوم ، كــما %( مــن عينــة الجمهــور العراقــي يشــاهد القنــوات الفضائيــة العراقيــة حــوالي  ثــلاث ســاعات فأكــر في اليــوم ، كــما 

كشــفت نتائــج البحــث أن مــا نســبته )كشــفت نتائــج البحــث أن مــا نســبته )٣٢.5٣٢.5%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي يهتــم دائمــا بمتابعــة الموضوعــات المتعلقــة بقضيــة %( مــن عينــة الجمهــور العراقــي يهتــم دائمــا بمتابعــة الموضوعــات المتعلقــة بقضيــة 

إبــادة الايزيديــن في الفضائيــات العراقيــة.إبــادة الايزيديــن في الفضائيــات العراقيــة.
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المقدمةالمقدمة
يعــد الإيزيديــون مــن المكونــات الاصيلــة في المجتمــع العراقــي داخــل الاطــار الجغــرافي والاداري للحيــاة المدنيــة بإدارة دســتورية 

شرعيــة نســبيا وحســب موقعهــا، فهــي ممتــدة مــن العمــق الحضــاري الــوادي الرافديــن في مجموعــة وديــان وســهول عــدة 

ومرتفعــات وسلاســل جبليــة في كردســتان العــراق)(. إن الإيزيديــن في العــراق يشــكلون الغالبيــة العظمــى مــن إيزيديــي العــالم، 

يعيشــون في مناطــق مثــل ســنجار وشــیخان وتلكيــف وبعشــيقة وبحــزاني ودهــوك وزاخــو عــى نحــو خــاص. ويعتــبر الموطــن 

الاصــي للإيزيديــن كل مــن کردســتان العــراق وســوريا وتركيــا كــما يوجــدون في كل مــن أرمينيــا وجورجيــا وبقيــة جمهوريــات 

روســيا الفيدراليــة ومجموعــة قليلــة في ايــران)(. امــا انتشــارهم في وســط وجنــوب العــراق فقــد كان الأغــراض العمــل . لا يعــرف 

بالضبــط عــدد ســكان الإيزيديــن في العــراق بســبب عــدم توفــر إحصائيــات ســكانية رســمية، إلا أن عددهــم التقريبــي حســب 

بعــض المصــادر يــراوح مــا بــن ) 4٠٠.٠٠٠ - 65٠.٠٠٠ ( نســمة، وهــي أكــبر مجموعــة تعيــش في العــراق. وبســبب مــا يواجهونــه 

مــن مخــاوف واضطهــادات مســتمرة وتشــوية لصورهــم فإنــه مــا مــن شــك أن أعدادهــم تناقصــت بصــورة كبــيرة وخاصــة بعــد 

اجتيــاح عنــاصر داعــش لمناطقهــم وارتكابــه جرائــم ضدهــم ، ويقــدر المديــر التنفيــذي للمنظمــة الايزيديــة للتوثيــق حســام 

عبداللــه عــدد مــن هاجــروا مــن الايزيديــن العراقيــن بأكــر مــن مئــة الــف ايزيــدي منــذ العــام ٢٠١4)(.

ويعــد العــراق هــو البلــد الــذي يشــتمل عــى الغالبيــة العظمــى مــن إيزيديــي العــالم، وهــم يعيشــون في مناطــق مثــل ســنجار 

وشــیخان وتلكيــف وبعشــيقة وبحــزاني ودهــوك وزاخــو عــى نحــو خــاص. ويعــد الموطــن الاصــي للإيزيديــن كل مــن کردســتان 

العــراق وســوريا وتركيــا كــما يوجــدون في كل مــن أرمينيــا وجورجيــا وبقيــة جمهوريــات روســيا الفيدراليــة ومجموعــة قليلــة في 

ايــران)(. امــا انتشــارهم في وســط وجنــوب العــراق فقــد كان الأغــراض العمــل. لا يعــرف بالضبــط عــدد ســكان الإيزيديــن في 

العــراق بســبب عــدم توفــر إحصائيــات ســكانية رســمية. 

لكــن في قبالــة ذلــك لم تحــظ تلــك الجريمــة بتغطيــات اعلاميــة بــل اتســمت بالســطحية ومعلومــات خاطئــة انعكســت عــى 

توضــح حجــم الكارثــة التــي تعــرض لهــا الايزيديــون عــى ارض الواقــع، لافتــا الى ان جــزء كبــير مــن التغطيــات حــول القضيــة 

ــراً في  ــة مــع اهــمال جانبهــا الانســاني)( رغــم أن الإعــلام اصبــح عنــراً مؤث اخــذت منحــى ســياسي وربطتهــا براعــات حزبي

حيــاة المجتمعــات باعتبــاره النــاشر والمــروج الأســاسي للفكــر والثقافــة بفاعليــة في عمليــة تشــكيل الوعــي الاجتماعــي للأفــراد إلى 

جانــب الأسرة والمؤسســات التعليميــة والمؤسســات المدنيــة، فالإعــلام في كثــير مــن دول العــالم أحــد منتجــي الثقافــة عــن طريقــة 

التفاعــل والتأثــير الإنســاني المتبــادل، وفي الســنوات الأخــيرة اكتســبت وســائل الإعــلام، عــى الرغــم مــن اختلافهــا، أبعــاداً جديــدة 

زادت مــن قــوة تأثيرهــا عــى الأفــراد والجماعــات.

       لذلــك لابــد مــن الاعــراف أن لهــذه الوســائل تأثــيراً مهــماً، ســواء أكانــت معلومــات الفــرد عميقــة أم ضحلــة، واســعة أم 

ضيقــة، حيــث نحصــل عــى معلومــات عــن النــاس والمشــاكل والأحــداث أساســاً مــن وســائل الإعــلام، فهنــاك علاقــة طرديــة 

بــن التعــرض لوســائل الإعــلام المختلفــة ومعلومــات الأفــراد، فهنــاك دراســات تشــير إلى أن تعــرض الفــرد يوميــاً لهــذه الوســائل 

ــة  ــة العربي ــات الميداني ــن الدراس ــد م ــت العدي ــد أوضح ــا، وق ــظ به ــتطيع أن يحتف ــات يس ــن المعلوم ــيراً م ــدرا كب ــه ق يعطي

والأجنبيــة أن التعــرض لوســائل الإعــلام يزيــد معلومــات الفــرد بصفــة عامــة.

وفي اطــار متصــل باتــت قضايــا المكــون الايزيــدي مــن القضايــا التــي شــغلت الــرأي العــام العالمــي في الســنوات الأخــيرة، وجميــع 

وســائل الإعــلام التقليديــة والإعــلام الالكــروني، لمــا لهــا مــن دور كبــير في عــرض القضايــا ومناقشــتها، وتعــد قنــوات الفضائيــة 

دوراً هامــاً وحيويــاً في تشــكيل فكــر وثقافــة جميــع شرائــح المجتمــع  المتنوعــة.

    وتمثــل الحقــوق الأساســية للإنســان ضرورة ملحــة للبــلاد الناميــة لتحقيــق التنميــة المجتمعيــة، وتعــد وســائل الإعــلام ومنهــا 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

483

ــدون  ــات المجتمــع ب ــذي يســتدعى توفيرهــا لفئ ــر ال ــة هــذا الحــق، الأم ــة لحماي ــن الوســائل الجوهري ــة م ــة العراقي الفضائي

معوقــات اقتصاديــة أو اجتماعيــة أو تمييــز ثقــافي أو اجتماعــي. 

   مشكلة البحث :

قامــت عنــاصر داعــش الإرهــابي في آب ٢٠١4 إلى اســرقاق أكــر مــن 6.5٠٠ مــن النســاء والأطفــال وتســبب العنــف بتشريــد أكــر 

مــن ٣5٠.٠٠٠ في مخيــمات النــزوح شــمالي العــراق. ومايــزال أكــر مــن ١٢٠.٠٠٠ ممــن عــادوا إلى ديارهــم يواجهــون مصاعــب 

ــاء حياتهــم، كــما تعيــش غالبيــة الأفــراد بــدون خدمــات حيويــة منــذ صيــف عــام ٢٠١4، بمــا في ذلــك  تحــول دون إعــادة بن

الرعايــة الصحيــة والتعليــم ودعــم ســبل العيــش.

تحظــي قضيــة إبــادة الايزيديــن عــى أولويــات اهتــمام الدولــة العراقيــة، ومــن ثــم فقــد حظيــت عــى اهتــمام وســائل الإعــلام 

بهــا وخاصــة الفضائيــات العراقيــة ، لمــا تمثلــه مــن تهديــدات عــى الأمــن القومــي العــراق، فضــلاً عــن تأثيراتهــا الســلبية عــى 

العــراق. 

وقــد دلــت الملاحظــات العلميــة للباحــث والمتابعــة الدقيقــة للفضائيــات العراقيــة عينــة البحــث الحاليــة وأداؤهــا الإخبــاري في 

معالجــة إبــادة الإيزيديــن بالإضافــة إلى اطــلاع الباحــث عــي الأدبيــات العلميــة الســابقة الي وجــود نــدره في الدراســات العلميــة 

التــي تناولــت بالدراســة معالجــة القنــوات الفضائيــة للإبــادة الايزيديــة ودورهــا في تشــكيل اتجاهــات الــرأي العــام العراقــي 

نحوهــا، وهــو مــا حــدا بالباحــث القيــام بهــذا البحــث.

ــة  ــا وكيفي ــق بأبعاده ــما يتعل ــةً في ــاً خاص ــكافي بحثي ــمام ال ــال الاهت ــادة لم ين ــذه الإب ــي له ــاول الإعلام ــظ ان التن إلا أن الملاح

ــة في  ــات العراقي ــة في »رصــد دور الفضائي ــق المشــكلة البحثي ــما تنطل ــة، ك ــة العراقي ــوات الفضائي ــا في القن ــا ومعالجته تأثيراته

ــن« ــادة الايزيدي ــة إب ــف بقضي التعري

أهمية البحث:

ترجع أهمية البحث الحالي إلي عدة اعتبارات آلا وهي: 

)أ( الأهمية العلمية للبحث: وتتمثل في الاعتبارات العلمية التالية: 

١- يعد هذا البحث أول نتاج علمية في مجال الإعلام الذي سيتناول إبادة الإيزيدين عام ٢٠١4. 

٢- يعالــج البحــث الحــالي احــدى الأزمــات المهمــة عــي أجنــدة الحكومــات العراقيــة منذ عــام ٢٠١4 آلا وهــي الإبــادة الإيزيدية، 

وطبيعــة معالجــة القنــوات الفضائيــة العراقيــة لهــا وانعكاســات ذلــك عــي اتجاهــات الرأي العــام العراقــي نحوها.

٣- قلــة الدراســات والبحــوث الاعلاميــة في المجالــن الأكاديميــن المحــي العــربي والأجنبــي التــي أولــت اهتمامــاً بدراســة معالجــة 

الفضائيــات للإبــادة الإيزيديــة وتأثــير هــذه المعالجــة عــي اتجاهــات الــرأي العــام نحوهــا، لــذا تــأتي هــذا البحــث كجهــد علمــي 

متواضــع لتســد النقــص العلمــي في هــذا المجــال. 

4- المكانــة المهمــة التــي تحظــي بهــا القنــوات الفضائيــة العراقيــة لــدى الــرأي العــام العراقــي باعتبارهــم روافــد اعلاميــة مهمــة 

تــزود مشــاهديها بكافــة المعلومــات عــن الأحــداث، وارتفــاع نســب اعتمادهــم عليهــا كمصــادر معلوماتيــة مهمــة، ودورهــا في 

تشــكيل اتجاهــات الــرأي العــام نحــو هــذه القضايــا والأحــداث والأزمــات ومنهــا الإبــادة الإيزيديــة حيــث توصلــت لذلــك بعــض 

نتائــج الدراســات الســابقة. 

ــادة  ــة الإب ــة العراقي ــوات الفضائي ــة القن ــماد معالج ــة الاعت ــف نظري ــا بتوظي ــلال اهتمامه ــن خ ــث م ــة البح ــدو أهمي 5- تب

الإيزيديــة ورصــد اتجاهــات الــرأي العــام العراقــي نحوهــا، حيــث لم تهتــم أيــة دراســة ســابقة – في حــدود علــم الباحــث – وفي 

حــدود مــا أطلــع عليــه مــن دراســات ســابقة – بتوظيــف هــذه النظريــة للكشــف عــن دور الأعتــماد في تشــكيل اتجاهــات 
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المبحوثــن نحــو هــذه الأزمــة وهــو مــا أعطــي هــذا البحــث عمقــاً وثــراءاً موضوعيــاً.

6- التأكيــد عــي أهميــة الــدور الإعلامــي لوســائل الاعــلام في القيــام بــدورٍ مهــمٍ في معالجــة الأزمــات السياســية خاصــة وأن هــذه 

الأزمــات لم تعــد تــدار سياســياً وأمنيــاً فقــط ولكــن تــدار إعلاميــاً أيضــاً، ولــذا كان مــن الأهميــة رصــد دور القنــوات الفضائيــة 

العراقيــة في تشــكيل الــرأي العــام المحــي نحــو هــذه الأزمــة في إطــار قدرتهــا عــي التأثــير والتغيــير في أفــراد المجتمــع وزيــادة 

معــدلات متابعتهــم مــن جانبهــم.

)ب( الأهمية التطبيقية  للبحث:

١- تنبــع أهميــة البحــث الحــالي مــن حاجــة المجتمــع العراقــي لمثــل هــذه النوعيــة مــن الدراســات لدراســة هــذه الأزمــة لمــا 

لهــا مــن تأثــيرات ســلبية واضحــة عــي المجتمــع المحــي، فهــي تهــدد أمنــه القومــي وأمنــه المجتمعــي فضــلاً عــما ينتــج عنهــا 

مــن آثــار ســلبية عــى التكويــن المجتمعــي للعــراق. 

ــة  ــه البحــث الحالي ــن عــي اســتكمال مــا لم تتوصــل إلي ــة في مســاعدة الباحث ــج البحــث الحالي ٢- يمكــن الاســتفادة مــن نتائ

ــة غــير المســبوقة التــي يعيشــها المشــاهدين العراقيــن، ودورهــا في تشــكيل معارفهــم  ــة الفضائي مــن نتائــج، في ظــل التعددي

ــروزاً في المجتمــع.  واتجاهاتهــم نحــو الأزمــات الأكــر ب

٣- دلت الملاحظات العلمية عي تزايد اهتمام الفضائيات العراقية بتغطية إبادة الايزيدين  وتطوراتها.

4- كــما يكتســب البحــث الحــالي بعــداً مجتمعيــاً مهــماً مــن خــلال مواكبتهــا للاهتــمام العالمــي بأزمــة المكــون الايزيــدي، وضرورة 

إيجــاد حلــول تحمــي حــق هــذا المكــون الاصيــل في المجتمــع العراقــي.

 5-حظيــت قضايــا حقــوق الإنســان بالنســبة للمكــون الايزيــدي بالاهتــمام الكبــير في المجــالات التشريعيــة والاجتماعيــة حيــث 

أقــر البرلمــان العراقــي في أيلــول المــاضي قانــون ”قانــون الناجيــات الأيزيديــات“ والــذي يشــكل تقدمــاً طــال انتظــاره بالنســبة 

للكثــيرات ممــن عانــن مــن الفظائــع التــي ارتكبهــا التنظيــم الإرهــابي.

أهداف البحث:

ــائل  ــماد عــى وس ــة الاعت ــه وهــي )نظري ــذي اســتندت إلي ــا النظــري ال ــة وإطاره ــة للبحــث الحالي في ضــوء المشــكلة البحثي

الإعــلام(، وبنــاءً عــي مــا أطلــع عليــه الباحــث مــن دراســات وبحــوث ســابقة، فــإن البحــث الحــالي يســعي الي تحقيــق هــدف 

ــرأي العــام العراقــي نحوهــا،  ــادة الإيزيديــن ورصــد اتجاهــات ال ــة لإب ــوات الفضائي رئيــي لهــا آلا وهــو رصــد معالجــة القن

وينــدرج تحــت هــذا الهــدف الرئيــي عــدة أهــداف فرعيــة آلا وهــي: 

ــة  ــة الإعلامي ــي بالتغطي ــور العراق ــى آراء الجمه ــرف ع ــي لتع ــال الإعلام ــه في المج ــن نوع ــو الأول م ــي ه ــث علم ــداد بح إع

ــن. ــادة الإيزيدي ــأن إب ــات بش للفضائي

رصد عادات وانماط متابعة أفراد عينة الدراسة )الرأي العام العراقي( للقنوات الفضائية العراقية. 

الكشف عن دوافع متابعة أفراد عينة البحث لإبادة الإيزيدين في القنوات عينة البحث. 

التعــرف عــى مســتوي ثقــة المبحوثــن عينــة البحــث في المعلومــات الــواردة عــن إبــادة الإيزيديــن بالقنــوات الفضائيــة موضــع 

لبحث.  ا

الإطار النظري للبحث:

 اعتمــد البحــث في بنائهــا النظــري وصياغــة فروضهــا عــى نظريــة الاعتــماد عــى وســائل الإعــلام، حيــث تشــير النظريــة إلى أن 

أفــراد الجمهــور يعتمــدون عــى المعلومــات التــي توفرهــا وســائل الإعــلام؛ رغبــة منهــم في إشــباع حاجاتهــم وتحقيــق رغباتهــم 

وأهدافهــم في إطــار وجــود تفاعــلات تســير في اتجاهــات ثلاثــة بــن وســائل الإعــلام وأفــراد الجمهــور ثــم النظــام الاجتماعــي، 
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فالأفــراد مثــل النظــم الاجتماعيــة ينشــئون علاقــات اعتــماد عــى وســائل الإعــلام؛ لأن الأفــراد توجههــم الأهــداف، وبعــض هــذه 

الأهــداف تتطلــب الوصــول إلى مصــادر تســيطر عليهــا وســائل الإعــلام الجماهيريــة )(.

وكان كل مــن ســاندرا بــول – روكيتــش وديفلــور قــد قدمــا عــام ١976 أول إطــار لنمــوذج تأثــيرات الإعتــماد عــى وســائل الإعــلام 

وتتلخــص فكــرة المدخــل فى أن المتلقــى داخــل المجتمعــات الحديثــة يعتمــد عــى وســائل الإعــلام كمصــدر للمعلومــات تســاهم 

فى تكويــن معارفــه)(.

ــن وســائل الإعــلام والنظــام  ــماد ب ــة الاعت ــا هــي علاق ــي تحكمه ــة الرئيســة الت ــإن العلاق ــة، ف       وكــما يوحــي إســم النظري

الاجتماعــي والجمهــور، وقــد تكــون هــذه العلاقــات مــع نظــم وســائل الإعــلام جميعهــا، أو مــع أحــد أجزائهــا، مثــل الصحــف 

ــن  ــف ع ــلام الكش ــائل الإع ــى وس ــماد ع ــل الاعت ــة لمدخ ــداف الرئيس ــن الأه ــون، وم ــينما والتليفزي ــو والس ــلات والرادي والمج

الأســباب التــي تجعــل لوســائل أحيانــاً آثــاراً قويــة ومبــاشرة، وفي أحيــان أخــري تكــون لهــا تأثــيرات غــير مبــاشرة وضعيفــة نوعــاً 

مــا )(.

        وبنــاءً عليــه؛ فــإن الاعتــماد عــى وســائل الإعــلام يرتبــط بدرجــة أهميــة وســيلة معينــة للأفــراد كمصــدر عــن الأحــداث 

والقضايــا المثــارة، ولا يرتبــط الاعتــماد عــى وســيلة باســتخدامها، فقــد يقــى الفــرد فــرة طويلــة في اســتخدام وســيلة معينــة 

بينــما يعتمــد عــى وســيلة أخــرى كمصــدر لمعلوماتــه، فالاســتخدام يعنــى معــدل المتابعــة، أمــا الاعتــماد فيعنــى درجــة أهميــة 

هــذه الوســيلة للفــرد كمصــدر لمعلوماتــه واختيــاره وتفضيلــه. وتتوقــف درجــة اعتــماد أفــراد الجمهــور عــى المعلومــات التــي 

توفرهــا وســائل الإعــلام عــى أمريــن:          

 - درجــة الثبــات والاســتقرار داخــل المجتمــع: حيــث تفــرض النظريــة زيــادة هــذا الاعتــماد في حــالات الــراع والأزمــات حيــث 

لا تتوفــر للأفــراد وســائل ومصــادر مبــاشرة أو شــخصية في هــذه الحــالات.

 -  حجــم وأهميــة المعلومــات المســتمدة مــن وســائل الإعــلام، فضــلاً عــن الوظائــف الأخــرى التــي تضطلــع بهــا هــذه الوســائل 

في إطــار المجتمــع )(

يقــوم مدخــل الإعتــماد عــى عــدة إفراضــات رئيســية منهــا: أن درجــة إســتقرار المجتمـــع تؤثــر عــى درجــة إعتــماد الجمهــور 

عــى وســائل الإعــلام للحصــول عــى معلـــومات فى المجــالات المختلفـــة، كــما يفــرض المدخـــل أن طبيعــة الإختــلاف بــن شرائــح 

الجمهـــور تؤثــر عــى إختــلاف درجــة الإعتمـــاد عــى وســائل الإعــلام.

ــذى  ــرا فى الجمهــور ال ــذان يؤث ويرتكــز مدخــل الإعتــماد عــى عــدد عنــاصر منهــا : النظــام الإجتماعــى والنظــام الإعلامــى الل

تختلــف مســتويات إهتمامــه بالقضايــا المختلفــة حســب مســتوى تعليمــه ودرجــة وعيــه، كــما ان معــدلات التعــرض والإهتــمام 

بالقضايــا المختلفــة تزيــد خــلال الأزمــات)(.

     ويرى ملفن ديفليز وساندرا بول روكيتش أن الجمهور يعتمد عى وسائل الإعلام لتحقيق الأهداف التالية:

- الفهم: ويتمثل ذلك في التعلم والحصول عى الخبرات ، ومعرفة أشياء عن البيئة المحيطة وتفسيراتها.

ــه  ــاً التوجي ــمل أيض ــلوك، ويش ــل والس ــه العم ــبة، وتوجي ــرارات المناس ــاذ الق ــل: اتخ ــذاتي مث ــه ال ــمل التوجي ــه: ويش - التوجي

ــة. ــدة أو الصعب ــف الجدي ــع المواق ــل م ــة التعام ــل كيفي ــي مث التفاع

- التســلية: وتشــتمل عــى التســلية المنعزلــة مثــل: الراحــة والاســرخاء، والتســلية الاجتماعيــة كالذهــاب للســينما أو الاســتماع 

إلى الموســيقى، أو مشــاهدة التليفزيــون بمصاحبــة الأسرة أو الأصدقــاء. )(

ويرصــد » ديليفــر وروكيتــش »Rockeach  Deflure and  مجموعــة مــن الآثــار التــي تحــدث نتيجــة الاعتــماد عــى وســائل 

الإعــلام، والتــي يمكــن حرهــا فيــما يــي :
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- الآثــار المعرفيــة: Cognitive Effects : وتشــمل كشــف الغمــوض الناتــج عــن تناقــض المعلومــات أو نقصهــا أو عــدم كفايتهــا، 

وتشــكيل الاتجاهــات نحــو قضايــا المجتمــع، وترتيــب أولويــات الاهتــمام بالنســبة للجمهــور، وتوســيع دائــرة معتقداتــه والتأثــير 

في القيــم .

- الآثــار الوجدانيــة Affective Effects : وتشــمل آثــار وســائل الإعــلام في العواطــف والمشــاعر وقيــاس هــذه الآثــار، ومنهــا : 

الفتــور العاطفــي، الخــوف، القلــق، الاغــراب .

- الآثــار الســلوكية Behavioral Effects :  وهــي التــي تنشــط الفــرد للقيــام بســلوك معــن نتيجــة تعرضــه للوســيلة الإعلاميــة، 

وهــي الناتــج النهــائي للتأثــيرات المعرفيــة والوجدانيــة، وقــد يكــون ســلوك الفــرد يتســم بالخمــول والســلبية وعــدم الرغبــة في 

المشــاركة)(.

ــوى  ــر بمحت ــم أك ــة تهت ــلام الأمريكي ــائل الإع ــدرو« )( أن وس ــث »أن ــة الباح ــج دراس ــرت نتائ ــياسي أظه ــال الس      وفي المج

العلاقــات الخارجيــة، وأنهــا مازالــت تلعــب دوراً رئيســياً في فهــم الجمهــور للمعلومــات عــن المرشــحن وأهدافهــم كــما تؤثــر 

ــة. ــم الانتخابي عــى قراراته

وخلصــت عــدة دراســات إلى بعــض عنــاصر القــوة فى مدخــل الإعتــماد ومنهــا: إنــه مدخــل وصفــي يضــع نظامــاً لتوجيــه العلاقــة 

بــن المســتخدم والوســيلة، كــما إنهــا أوضحــت دور وســائل الإعــلام فى الأزمــات وفــرات التغــير الإجتماعــي، إلا إنــه أشــير لبعــض 

ــض  ــق فى بع ــة التطبي ــا صعب ــما إنه ــة ك ــير واضح ــماد غ ــح الإعت ــدود مصطل ــا أن ح ــل ومنه ــذا المدخ ــف فى ه ــب الضع جوان

ــيرات  ــم حجــم التأث ــغ فى تعظي ــات وبال ــور بالمعلوم ــداد الجمه ــل المدخــل دور الإتصــال الشــخصي فى إم ــما أغف ــان)(، ك الأحي

المختلفــة لوســائل الإعــلام)(.

ويمكن توظيف هذه النظريه لخدمة البحث الحالية قي ضوء الاعتبارات التالية: 

اختبــار مــدى اعتــماد الجمهــور العراقيــة عــى الفضائيــات العراقيــة كمصــدر للمعلومــات عــن إبــادة الإيزيديــن، وذلــك للتعرف 

عــى متــى؟ ولمــاذا وإلى أي حــد يعتمــد الجمهــور عليهــا في الحصــول عــى معلومــات حــول هــذه القضيــة مقارنــة بالوســائل 

الأخــرى؟ ومــا أهــداف هــذا الاعتــماد؟ ومــا التأثــيرات الناتجــة عنــه؟، ولهــذا يعــد هــذا المدخــل مناســبا لأنــه يتضمــن توصيفــاً 

دقيقــاً لدوافــع الإعتــماد وتأثيراتــه المختلفــة.

الدراسات السابقة

      تتعــدد المصــادر التــي يمكــن أن يســتقي منهــا الباحثــون مشــكلاتهم العلميــة وتتنــوع مــن حيــث طبيعتهــا ونوعيتهــا ومــن 

بــن هــذه المصــادر الدراســات الســابقة التــي تســاعد الباحــث في تكويــن خلفيــة فكريــة واضحــة حــول الموضــوع وتتيــح لــه 

تكويــن فكــرة عامــة عــن النظريــات المتاحــة في المشــكلة البحثيــة التــي سيدرســها وتمكــن الباحــث مــن أن يســتخلص مــدى 

إمكانيــة تطبيــق نتائــج هــذا البحــث. 

    ونظــراً لأهميــة الدراســات الســابقة ســوف يعــرض الباحــث فيــما يــي الدراســات الســابقة التــي تتعلــق بموضــوع البحــث 

مرتبــة مــن الأحــدث إلى الأقــدم .

هدفــت دراســة ســلام الغانمــي )٢٠٢١()( إلى معرفــة طبيعــة المتابعــة الجمهــور لقضايــا الاقليــات في الفضائيــات والتعــرف الى 

ــات فضــلاً  ــا الاقلي ــد الجهــور بالمعلومــات حــول قضاي ــات في تزوي ــة مــدى اســهام الفضائي ــك معرف ــك المتابعــة كذل ــع تل دواف

عــن التعــرف عــى اهــم القضايــا والموضوعــات الخاصــة بالاقليــات التــي ابرزتهــا البرامــج في الفضائيــات وتوصلــت البحــث إلى 

العديــد مــن النتائــج ، مــن أهمهــا: ارتفــاع نســبة متابعــة الجمهــور العراقــي للمضامــن الإعلاميــة التــي تتضمــن قضايــا الاقليــات 

المتنوعــة مــن فئــة الشــباب الذيــن تبلــغ اعملهــم بــن )١٨-٣٠( ســنة اذ احتلــت المرتبــة الاولى بنســبة بلغــت )44.4%( وبذلــك 
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تتأكــد أن التعــرض المقصــود لبرامــج الاقليــات في الفضائيــات يســهم في كشــف الغمــوض عــن كثــير مــن المعلومــات التــي لم تكــن 

معروفــة لــدى الجمهــور ومــن ثــم تزيــد مــن معارفهــم بشــأن الاقليــات العراقيــة.

ــوق  ــي بحق ــويق الوع ــراق في تس ــة الع ــة جمهوري ــة دور إذاع ــاموك )٢٠٢٠( )( إلى معرف ــام الس ــد حس ــة صف ــت دراس هدف

الأقليــات عــى الصعيــد الاجتماعــي العــام، بوصفهــا إحــدى وســائل شــبكة الإعــلام العراقــي، والتــي تلزمهــا القوانــن النافــذة بــأن 

تهتــم بحقــوق الأقليــات و نــشر ثقافــة التعدديــة والتنــوع و قبــول الآخــر في المجتمــع المحــي. وتوصلــت البحــث إلى العديــد 

مــن النتائــج ، مــن أهمهــا:  أن إذاعــة جمهوريــة العــراق تتنــاول القضايــا المرتبطــة بالأقليــات ضمــن ســياقها الإعلامــي العــام، و 

لا تعتمــد اســراتيجيات محــددة لتســويق الوعــي بحقوقهــم، كــما تضــع الإذاعــة خططهــا البرامجيــة عــى وفــق سياســات شــبكة 

الإعــلام العراقــي واقراحــات بعــض منتســبيها، الأمــر الــذي ينُتــج تكــراراً للمضامــن الرئيســة للــدورات البرامجيــة فيهــا ، كــما 

تؤثــر بعــض الضغــوط في تنــاول الأحــداث المرتبطــة بالأقليــات في العــراق، ومــن بينهــا اتجاهــات العاملــن في الإذاعــة و مواقفهــم 

الشــخصية مــن شرائــح معينــة مــن تلــك الأقليــات.

هدفــت دراســة عليــاء عبدالفتــاح رمضــان )٢٠١٨()( إلى التعــرف عــى العلاقــة بــن التعــرض للمواقــع الالكرونيــة والتســامح 

الاجتماعــي لــدى »عينــة البحــث« طــلاب المرحلــة الإعداديــة فالمواقــع الالکرونيــة وســيلة غــير مقيــدة الحريــة في التعبــير عــن 

الــرأي في جميــع المجــالات، إلا انــه في الوقــت نفســه إذا لم يکــن هنــاک قــدر مــن الالتــزام بالمســئولية الاجتماعيــة في اســتخدام 

وســائل الإعــلام عمومــا وفي المواقــع الالکرونيــة بخاصــة، فانــه مــن الســهل اســتخدام الوســيلة في الهــدم وتغيــير الوقائــع وعــدم 

اســتقرار المجتمــع، وهــو مالــه خطورتــه عــى اســتقرار المجتمــع – خاصــة إذا کان هنــاک قــدر مــن القناعــة لــدى متابعــي هــذا 

المحتــوى بــأن مــا يــراه يقينــا صادقــا - مولــــدة التعصـب الاجتمــــاعي بأنواعــــه وغيــاب التســامح، ولما له من تداعيات في ظهور 

العنف المجتمعي، وتحــول العقــل التقليــدي إلى عقــل إرهــابي يدفــع للإرهــاب، ولــذا فــان هــذا البحــث تبحــث في علاقــة تعــرض 

طــلاب المرحلــة الإعداديــة للمواقــع الالکرونيــة بالتســامح الاجتماعــي .

هدفــت دراســة زكريــا إبراهيــم الدســوقي )٢٠١7()( إلى التعــرف عــى معــدل تعــرض  المراهقــن لموقــع »يوتيــوب« فى متابعــة 

قضايــا الأقليــات المســلمة ورصــد أشــكال التفاعــل النشــط الــذى يشــارك بــه المراهقــون عينــة البحــث فى متابعــة قضايــا الأقليات 

المســلمة عــى موقــع »يوتيــوب“. وتوصلــت البحــث إلى العديــد مــن النتائــج أهمهــا الإشــارة إلى القضيــة  في الموضــوع الرئيــي 

في المقدمــة بنســبة ٨٠%. وجــاء الشــكل المســتخدم في معالجــة القضيــة مقاطــع الفيديــو في المقدمــة بنســبة 44.٢%، يليهــا تقريــر 

مصــور بنســبة ٢٣.٨%.، جــاءت أكــر مــن وســيلة متمثلــة في مشــاهد وموســيقى في مقدمــة وســائل الإبــراز المســتخدمة بنســبة 

كــما جــاء قنــوات يوتيــوب في مقدمــة المصــادر الإعلاميــة للحــدث بنســبة 55.٢% ، يليهــا  57.٣%، يليها موسيقى بنسبة ٢٠%. ،  

الجمهــور بنســبة ٨.%44.

هدفــت دراســة فتحــي محمــد شــمس الديــن )٢٠١7()( إلى معرفــة الــدور الــذي تقــوم بــه شــبکات التواصــل الاجتماعــي في 

توجيــه ثقافــة الحــوار لــدى الشــباب العــربي مــن خــلال دراســة العلاقــة بــن مســتوى اســتخدام شــبکات التواصــل الاجتماعــي 

مــن حيــث کــم التعــرض ونوعيــة المضمــون, وأســباب الاســتخدام مــن جهــة, وطبيعــة ثقافــة الحــوار لــدى الشــباب العــربي مــن 

جهــه أخــرى, عــبر تطبيــق دراســة ميدانيــة عــى عينــه مــن الشــباب العــربي مــن دول الســعودية, مــر, الإمــارات, الکويــت 

ــالي: جــاءت کثافــة تعــرض الشــباب العــربي محــل  ــج کالت ــاث, وجــاءت النتائ قوامهــا 4٠٠ مفــردة مقســمة مــن الذکــور والإن

ــادرا  ــما ن ــا ( بنســبة ١9%, بين ــا ( بنســبة 67%, ومنتظــم ) أحيان ــي بشــکل منتظــم ) دائم ــع التواصــل الاجتماع الدراســة لمواق

بنســبة ١٣.5%, وهــو مــا يشــير إلى ارتفــاع معــدل تعــرض الشــباب العــربي لشــبکات التواصــل الاجتماعــي. كــما جــاءت في مقدمــة 

مــده اســتخدام مواقــع التواصــل الاجتماعي)منــذ أقــل مــن ســنتن( بنســبة 6١.5%, وکانــت )منــذ ثــلاث ســنوات فأکــر ( بنســبة 
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٢6.5%, وکانــت )مــن ســنتن مــن ســنتن إلي أقــل مــن ثــلاث ســنوات( بنســبة ١٢%, وهــو مــا يشــير إلى زيــادة اهتــمام الشــباب 

العــربي عينــه الدراســة بمواقــع التواصــل الاجتماعــي خاصــة بعــد الأحــداث السياســية التــي شــاهدتها بعــض الــدول العربيــة 

وهــو مــا عــرف بثــورات الربيــع العــربي, ومــا نجــم عنهــا مــن أحــداث.

 التعليق عى الدراسات السابقة :

أظهــرت الدراســات الســابقة دور وســائل الإعــلام المرئيــة والمســموعة والمقــروءة باعتبارهــا مصــدرا مهــما مــن مصــادر التوجيــه 

ــة  ــتوياتهم الفكري ــم ومس ــم وتوجهاته ــف اهتماماته ــير بمختل ــير في الجماه ــير كب ــي ذات تأث ــع، وه ــف في أي مجتم والتثقي

والعلميــة والاجتماعيــة، وهــذا مــا يكســبها أهميتهــا في عمليــة بنــاء المجتمعــات، ويمكــن الزعــم أنهــا أحــد العنــاصر الأساســية 

في المســاهمة في تشــكيل ملامــح المجتمعــات.

كــما أظهــرت الدراســات الســابقة أن مواقــع ووســائل الإعــلام تعــد مــن أهــم مصــادر المعلومــات التــي يســتقي منهــا الجمهــور 

ــا، أو شــخصية مــن الشــخصيات، أو مؤسســات بعينهــا؛  ــه المعــرفي، تجــاه قضيــة مــن القضاي معرفتــه ويكــوّن بفضلهــا مخزون

لذلــك تفــرض وســائل الإعــلام  نفســها عــى كل فكــرة أو عمــل في حيــاة الفــرد والمجتمــع المتابــع لهــا.

اســتخدمت معظــم الدراســات الســابقة منهــج المســح ، ومنهــا مــا اســتخدم منهج دراســة الحالــة ، واســتخدمت بعض الدراســات 

أكــر مــن منهــج مثــل منهــج المســح الإعلامي.

ومــن خــلال العــرض الســابق للدراســات الســابقة تبلــورت لــدى الباحــث أهــم المحــاور الرئيســية المتعلقــة بالبحــث الحــالي، 

حيــث ســاهم عــرض الدراســات الســابقة في تحديــد أهــم النقــاط التــي أغفلتهــا هــذه الدراســات وخاصــة المحليــة والتــي حــاول 

الباحــث في الدراســة الحاليــة إلقــاء الضــوء عليهــا وفي مقدمتهــا الإبــادة الإيزيديــة.

الاستفادة من الدراسات السابقة:-

تتحــدد أوجــه الاســتفادة مــن الدراســات الســابقة فيــما يــي : تعميــق المشــكلة البحثيــة بعــد تحديدهــا وفــق رؤيــة واضحــة 

لأهميتهــا، وفي هــذا الصــدد فقــد أمدتنــا الدراســات الســابقة بمــدى النــدرة النســبية في دراســة الجمهــور العراقــي  فيــما يتعلــق 

بقضايــا حقــوق الإســان . 

تحديــد التســاؤلات البحثيــة التــي يســتهدف البحــث الاجابــة عنهــا بالاضافــة الي صياغــة الفــروض التــي يســعي الحــث لاختبارها 

ــوع  ــة المناســبة لن ــة الي المقاييــس الاحصائي ــات بالاضاف ــار انســب المناهــج والادوات الخاصــة بجمــع المعلومــات والبيان واختي

البحــث.

ساعدت الباحث في معرفة أهم المراجع العربية والاجنبية التي يمكن الاستعانة بها في البحث الحالي. 

فروض البحث :

ــة ومســتوى  ــات العراقي ــى الفضائي ــي ع ــور العراق ــماد الجمه ــن اعت ــا ب ــة إحصائي ــة دال ــة ارتباطي ــرض الأول: توجــد علاق الف

ــن. ــادة الايزيدي ــة إب ــة بقضي المعرف

الفــرض الثــاني: توجــد علاقــة ارتباطيــة دالــة إحصائيــا بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى الفضائيــات العراقيــة للحصــول عــى 

المعلومــات بشــأن الموضوعــات المتعلقــة بقضيــة إبــادة الايزيديــن وبــن درجــة الاســتفادة مــن متابعــة الموضوعــات المتعلقــة 

بإبــادة الايزيديــن.

ــا بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى الفضائيــات العراقيــة للحصــول  ــة إحصائي الفــرض الثالــث: توجــد علاقــة ارتباطيــة دال

ــة  ــات العراقي ــاول الفضائي ــادة الايزيديــن وبــن اتجاهاتهــم نحــو تن ــة إب عــى المعلومــات بشــأن الموضوعــات المتعلقــة بقضي

ــن. ــادة الايزيدي لموضوعــات إب
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الفــرض الرابــع: توجــد علاقــة ارتباطيــة دالــة إحصائيــا بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى الفضائيــات العراقيــة للحصــول عــى 

المعلومــات بشــأن الموضوعــات المتعلقــة بقضيــة إبــادة الايزيديــن وبــن درجــات ثقتهــم بالفضائيــات العراقيــة للحصــول عــى 

المعلومــات حــول الموضوعــات المتعلقــة بإبــادة الايزيديــن.

مفاهيم البحث :

الدور

ــة  ــوات الفضائي ــة القن ــا في رصــد معالج ــوم به ــي يق ــام والمســؤوليات الت ــي المه ــذا البحــث يعن ــا في ه ــدور إجرائيً ــوم ال مفه

العراقيــة لإبــادة الإيزيديــن ورصــد اتجاهــات الــرأي العــام العراقــي نحوهــا وإيصــال المعلومــة الســليمة التــي تســتطيع مــن 

ــن. ــادة الايزيدي ــة إب ــف بقضي ــا الاســتفادة في التعري خلاله

إبادة الإيزيدين

ــا،  ــل نحــو ١٢٨٠ إيزيدي وهــي الجريمــة التــي ارتكبهــا عنــاصر داعــش الإرهــابي في شــهر آب مــن العــام ٢٠١4 حيــث فقــد قتُ

ويتُـّـم أكــر مــن ٢٣٠٠ طفــل منهــم، وتعــرض مــا يقــرب مــن 7٠ مــزارا للتدمــير وخطــف التنظيــم أيضــا أكــر مــن 64٠٠ إيزيــدي، 

معظمهــم مــن النســاء والفتيــات، نجــا منهــم نحــو ٣4٠٠ شــخص. ومنــذ خــسر التنظيــم آخــر جيوبــه بســوريا في مــارس/آذار 

٢٠٢٠، تحــرّرت العــشرات مــن النســاء والفتيــات والفتيــان الإيزيديــن، وأعيــد لمّ شــملهم مــع عائلاتهــم في العــراق. أمــا الباقــون 

فــلا يزالــون في عــداد المفقوديــن. وتــمّ اكتشــاف أكــر مــن 7٠ مقــبرة جماعيــة في ســنجار تحتــوي عــى رفــات ضحايــا مدنيــن، 

واســتخرجت بقايــا رفــات عــشرات الضحايــا مــن ١٢ منهــا في إطــار تحقيــق مشــرك بقيــادة الأمــم المتحــدة. 

نوع البحث: 

    تتنمــي هــذا البحــث الى الدراســات الوصفيــة التــى تســتهدف تصويــر وتحليــل وتقويــم خصائــص مجموعــة معينــة او مواقف 

معــن بهــدف الحصــول عــى معلومــات كافيــة و دقيقــة عنهــا، و تصنيــف هــذه البيانــات والحقائــق و تفســيرها و تحليلهــا 

ــف أو الظاهــرة  ــمات بشــأن الموق ــة إصــدار تعمي ــؤدي الى إمكاني ــا ت ــدة منه ــج و دلالات مفي ــلا ًشــاملاً واســتخلاص نتائ تحلي

التــى يقــوم الباحــث بدراســتها. وذلــك مــن خــلال رصــد معالجــة القنــوات الفضائيــة العراقيــة خــلال الاطــار الزمنــي للدراســة 

والتعــرف عــى قــدرة الاعتــماد عــى الفضائيــات في تشــكيل اتجاهــات الــرأي العــام العراقــي نحــو تلــك الأزمــة، حيــث يســتهدف 

البحــث وصــف وتحليــل العلاقــة بــن أعتــماد الجمهــور عــى الفضائيــات العراقيــة ومســتوى المعرفــة بإبــادة الإيزيديــن.

منهج البحث

ــي  ــقية الوصف ــي »Survey Method« بش ــح الاعلام ــج المس ــي منه ــث ع ــد الباح ــالي اعتم ــي الح ــث الوصف ــار البح في اط

ــات وأوصــاف عــن الظاهــرة  ــات ومعلوم ــي Analytical Survey، بهــدف الحصــول عــي بيان Descriptive Survey والتحلي

موضــع البحــث، وذلــك للتعــرف عــي معالجــة القنــوات الفضائيــة العراقيــة  لأزمــة إبــادة الإيزيديــن ورصــد اتجاهــات الــرأي 

العــام العراقــي نحوهــا، وقــد اعتمــد عليــه البحــث نظــراً لأنــه المنهج الملائــم لأهدافهـــا وفروضهـــا، وأكرهــا اســتخداماً في بحوث 

الاعــلام لدراســـة جمهـــور وســائل الإعـــلام ودراســة متغــيرات البحــث والعلاقــة بينهمـــا.     

مجتمع وعينة البحث: 

     يتمثــل البحــث الحــالي في الجمهــور العراقــي الــذى يتابــع القنــوات الفضائيــة العراقيــة، وتعــد عمليــة المعاينــة هــي اختيــار 
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عــدد مــن المفــردات مــن المجتمــع بأســلوب يجعــل الجــزء يمثــل الــكل، وذلــك نتيجــة لضخامــة مجتمــع البحــث أو تشــتت 

ــة البحــث وفــق  ــار عين ــه اعتمــد الباحــث في اختي ــة أخــرى، وعلي ــص مــن ناحي ــة أو تجانســها في الخصائ ــه مــن ناحي مفرادت

ــة،  ــاصر المجتمــع لتكــون أحــد مفــردات العين ــع عن ــؤ الفــرص لجمي ــى تكاف ــى تعن ــة العشــوائية البســيطة والت أســلوب العين

حيــث قــام الباحــث بتوزيــع 45٠ اســتمارة اســتبيان عــى الجمهــور العراقــي في محافظــة بغــداد لكنــه تــم أهــمال 47 اســتمارة 

بســبب عــدم جديــة المبحوثــن في ملؤهــا.

وقــد اختــار الباحــث محافظــة بغــداد مجتمعــاً لبحثهــه باعتبارهــا العاصمــة السياســية للبــلاد ويقطنهــا عــدد كبــير مــن الســكان 

ويوجــد بهــا كافــة الفئــات الممثلــة للــرأي العــام العراقــي.

وقد راعي الباحث عدة ضوابط في اختياره للعينة وهي: 

أن تمثل الذكور والإناث في في العينة. 

الا يقل سن المبحوثن عن ١٨ عاماً فأكر. 

ان تمثل مختلف المستويات الاقتصادية والاجتماعية في عينة البحث. 

ان تعكس نسبة تمثيلهم في المجتمع. 

5- ان تمثل كافة الشرائح والفئات المختلفة للرأي العام العراقي.

أداة البحث:                              

    اعتمــد البحــث عــي صحيفــة الإســتقصاء لجمــع البيانــات مــن عينــة البحــث، اشــتملت عــي عــدد مــن الأســئلة تمحــورت 

حــول مســتويات مشــاهدة القنــوات الفضائيــة العراقيــة ودرجــات اعتمادهــم عليهــا في الحصــول عــى المعرفــة بشــأن إبــادة 

الإيزيديــن. 

اختبار الصدق والثبات: 

ــام الباحــث بعرضهــا عــي مجموعــة مــن المحكمــن)•( مــن ذوي  ــلأداة ق ــق درجــة الصــدق ل ــار صــدق الاداة: لتحقي أ- اختب

الخــبرة والمعرفــة في مجــال الاعــلام لإبــداء أراءهــم فيهــا، وهــو مــا يعــرف باســم أســلوب الصــدق الظاهــري )صــدق المحكمــن(، 

ثــم قــام الباحــث بإجــراء التعديــلات التــي أبداهــا ســيادتهم عليهــا إلي أن وصلــت إلي صورتهــا النهائيــة لتصبــح قابلــة للتطبيــق 

عــي أفــراد عينــة البحــث. 

ب- الاختبــار القبــي للصحيفــة: أجــري الباحــث اختبــاراً قبليــاً للصحيفــة عــي عينــة مــن أفــراد البحــث بلغــت ١٠% مــن اجــمالي 

ــاً للتأكــد مــن مــدي وضــوح ودقــة وفهــم المبحوثــن  ــاً بواقــع )4٠( مبحوث ــة للدراســة البالغــة نحــو 4٠٣ مبحوث ــة الكلي العين

لأســئلتها، قبــل التطبيــق النهــائي عــي أفــراد العينــة الكليــة وبعدهــا تــم إجــراء بعــض التعديــلات البســيطة لتتــلاءم مــع قــدرات 

المبحوثــن عــي فهمهــا. 

ج- اختبــار الثبــات: قــام الباحــث بإجــراء اختبــار الثبــات عــي عينــة مــن المبحوثــن مــن أفــراد عينــة البحــث قوامهــا ١٠% مــن 

العينــة الإجماليــة بواقــع )4٢( مبحوثــاً بعــد أســبوعن مــن التطبيــق الأول، وقيــاس معامــل الثبــات بــن النتائــج التــي توصــل 

إليهــا مــع كل مــرة مــن اعــادة التحليــل وفقــاً لمعادلــة هولســتي.

وكانــت نســبة الاتفــاق مرتفعــة بــن التطبيقــن حيــث بلغــت قيمــة الثبــات )9٢%( وهــي نســبة مرتفعــة تــدل عــي صلاحيــة 

الاســتمارة للتطبيــق. 

ــام  ــم ق ــار، ث ــن لمســاعدة في إجــراء هــذا الاختب ــن آخري ــده بباحث ــة إلي جه ــة بالإضاف ــد اســتعان الباحــث في هــذه المرحل وق
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الباحــث بتوزيــع الاســتمارات عــي المبحوثــن معتمــداً في جمــع البيانــات، عــي أســلوب In Person Survey المقابلــة الشــخصية 

معهــم وبعــد الانتهــاء مــن جمــع البيانــات أجــرى الباحــث المراجعــة المكتبيــة للاســتمارات وأســتبعد منهــا نحــو 47 اســتمارة 

لم تحقــق الــشروط العلميــة مــن الصــدق ثــم قــام برميــز البيانــات والاســتمارات تمهيــداً لإعدادهــا للدخــول إلي الحاســب الآلي 

لمعالجتهــا إحصائيــاً. وبنــاءاً عــي ذلــك تــم تقســيم العينــة طبقــاً لنســبة تمثيلهــم في المجتمــع. 

نتائج البحث الميدانية: 

ــة  ــى عين ــق ع ــن، بالتطبي ــادة الايزيدي ــة إب ــف بقضي ــة في التعري ــات العراقي ــى دور الفضائي ــرف ع ــث إلى التع ــعى البح س

عشــوائية بســيطة قوامهــا 4٠٣ مفــردة ، واســتخدم الباحــث أداة الاســتبيان للحصــول عــى المعلومــات عــن موضــوع البحــث، 

ويتــم عــرض النتائــج التــي توصلــت إليهــا البحــث الحــالي:

أولا: خصائص عينة البحث: 

جدول رقم )٣( خصائص عينة البحث

الفئاتالمتغير
ن= 403

%ك

النوع
21653.6ذكر

18746.4أنثى

الحالة الاجتماعية

17643.6أعزب

16741.4 متزوج

348.5أرمل 

266.5مطلق

المؤهل العلمي

7117.6أقل من اعدادية

6014.8اعدادية

20149.9بكالوريوس

7117.7دراسات عليا

السن

368.9أقل من 20 سنة

من 20 – لأقل من 

30 سنة
9824.3

من 30 – لأقل من 

40 سنة
11628.8

من 40 – لأقل من 

50 سنة
8721.5

506616.5 سنة فأكثر

المستوى 

الاجتماعي 

الاقتصادي

12631.2مرتفع

17343متوسط

10425.8منخفض

تشير نتائج الجدول السابق إلى عدة نتائج ، من أهمها:

 بالنســبة للنــوع :يتبــن مــن الجــدول الســابق تقــارب نســبة الذكــور والإنــاث في عينــة البحــث ، فــما نســبته 5٣.6% مــن عينــة 
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الدراســة كانــت مــن الذكــور، وبلغــت نســبة الإنــاث %46.4.

 بالنســبة للحالــة الاجتماعيــة يتضــح مــن الجــدول الســابق أن 4١% مــن عينــة البحــث متزوجــن، و4٣.6% مــن العــزاب، ونســبة 

قليلــة مــن المطلقــن 6.5% ، كذلــك مــن الأرامــل 5.٨%.

ــة مؤهــل بكالوريــوس شــكلت أعــى نســبة 49.9% ،  وأن   بالنســبة للمؤهــل العلمــي :يتضــح مــن الجــدول الســابق أن حمل

ــوراه( ١7.7%% ، وكانــت أقــل  ــا )ماجســتير/ دكت ــة مؤهــل دراســات علي ــة بلغــت ١4.٨% ، ونســبة حمل ــة الاعدادي نســبة حمل

نســبة هــي حملــة مؤهــل اعداديــة ٨.١4%.

 بالنســبة للســن : يتضــح مــن الجــدول الســابق أن نســبة العمــر »أقــل مــن ٢٠ ســنة« بلغــت ٨.٨ % مــن العينــة، وهــي أقــل 

نســبة، والعمــر »مــن ٢٠ – لأقــل مــن ٣٠ ســنة« نســبة ٢4.٢% مــن العينــة، وبلغــت نســبة العمــر »مــن ٣٠ – لأقــل مــن 4٠ 

ســنة« ٢٨.٨% وشــكلت النســبة الأعــى، والعمــر »مــن 4٠ – لأقــل مــن 5٠ ســنة« ٢١.7% ، والعمــر 5٠ ســنة فأكــر ١6.4%.

بالنســبة للمســتوى الاجتماعــي الاقتصادي:يتضــح مــن الجــدول الســابق أن المســتوى الاجتماعــي الاقتصــادي المتوســط  شــكلت 

أعــى نســبة 4٣% ، وأن المســتوى المرتفــع بلغــت ٣١.٢% ، ونســبة المنخفــض بلغــت ٨.٢5% 

ثانيا: المؤشرات التحليلية للبحث الميداني:

:SPSS تم التوصل إلى هذه النتـائج بعد تحليل البيانات باستخدام برنامج الرزمة الإحصائية للعلوم الاجتماعية

جدول )4(

أهم وسائل الإعلام التي يعتمد عليها الجمهور عينة البحث للحصول عى المعلومات بقضية إبادة الايزيدين

وسائل الإعلام
الأهمية نادراًأحياناًكثيراً

النسبية النسبةالتكرارالنسبةالتكرارالنسبةالتكرار

مواقع التواصل 

الاجتماعي
25362.812130297.285.4

250628922641682.3الإنترنت عموماً

القنوات 

الفضائية
24159.977198521.180.2

19648.6401016741.469.3الصحف

18946.9481216641.168.2الراديو

14936.9317.722355.460.2المجلات

يتبــن مــن الجــدول الســابق أن أهــم وســائل الإعــلام التــي يعتمــد عليهــا الجمهــور للحصــول عــى المعلومــات بشــأن إبــادة 

الايزيديــن هــي »مواقــع التواصــل الاجتماعــي«، ويعتمــد عليهــا بنســبة )٨5.4(، حيــث يعتمــد عليهــا كثــيراً )6٢.٨( مــن العينــة، 

ويعتمــد عليهــا أحيانــاً )٣٠(، كــما يعتمــد عليهــا نــادراً )7.٢( مــن عينــة الجمهــور.

تلاهــا في المرتبــة الثانيــة  »الإنرنــت عمومــاً »، ويعتمــد عليهــا بنســبة )٨٢.٣%(، حيــث يعتمــد عليهــا كثــيراً )6٢%( مــن العينــة، 

ويعتمــد عليهــا أحيانــاً )٢٢%(، كــما يعتمــد عليهــا نــادراً )١6%( مــن عينــة الجمهــور.

وجــاءت في المرتبــة الثالثــة  »القنــوات الفضائيــة«، ويعتمــد عليهــا بنســبة )٨٠.٢%(، حيــث يعتمــد عليهــا كثــيراً )59.9%( مــن 

العينــة، ويعتمــد عليهــا أحيانــاً )١9%(، كــما يعتمــد عليهــا نــادراً )٢١.١%( مــن عينــة الجمهــور.

ــة،  ــيراً )4٨.6%( مــن العين ــا كث ــث يعتمــد عليه ــا بنســبة )69.٣%(، حي ــة الرابعــة »الصحــف«، ويعتمــد عليه وجــاءت في المرتب

ــة الجمهــور. ــادراً )4١.4%( مــن عين ــا ن ــاً )١٠%(، كــما يعتمــد عليه ويعتمــد عليهــا أحيان
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وعــى الرغــم مــن الانتشــار الانرنيــت ومواقــع التواصــل الاجتماعــي خاصــة الا أن هنــاك فئــة عمريــة مــا زالــت تعتمــد عــى 

التلفزيــن ، إضافــة إلى ذلــك، فالمســتقبل ســيتيح مشــاهدة البرامــج التلفزيونيــة مــن خــلال الهواتــف، كــما أن مواقــع التواصــل 

ســتفيد التلفزيونــات في سرعــة الحصــول عــى الخــبر. 

جدول )5(

أهم الاشكال البرامجية التلفزيونية التي يحرص الجمهور العراقي عينة البحث عى مشاهدتها 

النسبة المئويةالتكرارالاشكال البرامجية

35428.6الاخبار    

27622.3البرامج الحوارية

24319.6البرامج الوثائقية

23418.9الشريط الإخباري )السبتايتل(

21310.6الحوار التلفزيوني 

يتبــن مــن الجــدول الســابق أن أهــم الاشــكال البرامجيــة التــي يحــرص الجمهــور عــى اســتخدامها هــي الاخبــار بنســبة )6.٢٨%(، 

ــبة  ــاري بنس ــط الأخب ــة الشري ــة الثالث ــا في المرتب ــاء بعده ــبة )٢٢.٣%(، وج ــة  بنس ــج الحواري ــة البرام ــة الثاني ــا في المرتب تلاه

)١٨.9%(، ثــم في المرتبــة الرابعــة الحــوار التلفزيــوني بنســبة )6.١٠%(.

ــة  ــح مصــدرا مهم ــة وأصب ــات المختلف ــن الفئ ــور م ــدى الجمه ــاهدة ل ــر مش ــع الأك ــح الموق ــار أصب ــى أن الأخب ــدل ع ــما ي م

ــية. ــار السياس ــم الأخب ــا فيه ــاء بم ــا يش ــن كل م ــر ع ــرف أك ــد أن يع ــن يري ــكل مواط ــي ل ــات حقيق للمعلوم

جدول )6(

عدد الساعات التي يقضيها الجمهور العراقي في مشاهدة القنوات الفضائية المتعلقة بقضية إبادة الايزيدين

النسبة المئويةالتكرارالاستجابة

7719.1أقل من ساعة

6014.8من ساعة إلى أقل من ساعتين

10927.1من ساعتين إلى أقل من 3 ساعات

315739 ساعات فأكثر

403100المجموع

ــة  ــوات الفضائي ــي يقــي في مشــاهدة القن ــور العراق ــة الجمه ــا نســبته )١9.١%( مــن عين ــن مــن الجــدول الســابق: أن م يتب

العراقيــة يوميــاً أقــل مــن ســاعة، ونســبة )١4.٨%( منهــم يقــي مــن ســاعة إلى أقــل مــن ســاعتن، و)١4.٨%( مــن العينــة يقــي 

في مشــاهدة القنــوات الفضائيــة العراقيــة يوميــاً مــن ســاعتن إلى أقــل مــن ٣ ســاعات، أمــا نســبة  مــن يقــي ٣ ســاعات فأكــر 

فبلغــت )٣9%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي.
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جدول )7(

أسباب متابعة الجمهور العراقي للفضائيات العراقية  

العبارات
غير موافقمحايدموافقموافق جداً

غير موافق على 

أطلاق
المتوسط 

الحسابي

الأهمية 

النسبية
النسبةالتكرارالنسبةالتكرارالنسبةالتكرارالنسبةالتكرارالنسبةالتكرار

بمعلومــات  تمــدني 

فــوري وحقائــق بشــكل 
13633.715538.59323.1143.5514.03380.4

فهــم  عــلى  تســاعدني 

حــولي مــن  الواقــع 
12330.5165419523.592.3112.73.95180.1

امكانيتهــا عــلى تفســير 

الجاريــة الأحــداث 
12029.815839.210310425.816553.92178.4

التغطيــة  عــلى  قدرتهــا 

للأحــداث الفوريــة 
11829.315839.29122.6297.271.73.87278

تقــوم بإزالــة الغمــوض 

عــن القضايــا المختلفــة
1092716641.29122.6276.7102.53.84177.2

لديهــا قــدرة عــلى تحليــل 

القضايــا بشــكل جيــد
10425.8133337819.45212.9368.93.52971.3

ــة الشــاملة  ــم التغطي تهت

ــات ــرض المعلوم في ع
9523.6129328420.86616.4297.23.50070.0%

تعــرض وجهــات النظــر  

المختلفــة الموضوعيــة 
9824.3121308220.34811.95413.43.32769.5

ــن رأي  تســاعدني في تكوي

رشــيد
8019.911127.57618.96315.67318.13.16864.2

ــض  ــروز بع ــع ب ــة م ــة ومتباين ــاءت مختلف ــة ج ــات العراقي ــة الفضائي ــة العين ــباب متابع ــابق أن أس ــدول الس ــن الج ــن م يتب

الأســباب أكــر مــن غيرهــا،  فكانــت أول هــذه الأســباب » تمــدني بمعلومــات وحقائــق بشــكل فــوري« بنســبة )٨٠.4%(، فقــد 

ــير  ــن فبلغــت )٣.5%(، ونســبة غ ــير الموافق ــا نســبة غ ــن )٣٨.5%(، أم ــن جــداً )٣٣.7%(، ونســبة الموافق بلغــت نســبة الموافق

ــداً )١%(. ــن ج الموافق

تلاهــا في المرتبــة الثانيــة »تســاعدني عــى فهــم الواقــع مــن حــولي« بنســبة )٨٠.١%(، فقــد بلغــت نســبة الموافقــن جــداً )5.٣٠%(، 

ونســبة الموافقــن )4١%(، أمــا نســبة غــير الموافقــن فبلغــت )٢.٣%(، ونســبة غــير الموافقــن جــداً )7.٢%(.

ــن جــداً  ــت نســبة الموافق ــد بلغ ــة« بنســبة )7٨.4%(، فق ــى تفســير الأحــداث الجاري ــا ع ــة »قدرته ــة الثالث ــاءت في المرتب وج

ــداً )%5(. ــن ج ــير الموافق ــبة غ ــت )١6%(، ونس ــن فبلغ ــير الموافق ــبة غ ــا نس ــن )٣9.٢%(، أم ــبة الموافق )٢9.٨%(، ونس

جدول )٨(
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ــات  ــن في الفضائي ــادة الايزيدي ــة إب ــة بقضي ــات المتعلق ــة الموضوع ــة البحــث بمتابع ــي عين ــور العراق ــمام  الجمه درجــات اهت

ــة العراقي

النسبة المئويةالتكرارالاستجابة

13132.5أهتم دائما بمتابعتها

15939.5أهتم إلى حد ما بمتابعتها

8521.1أهتم نادراً بمتابعتها

286.9لا أهتم بمتابعتها

%403100المجموع

   يتبــن مــن الجــدول الســابق أن مــا نســبته )٣٢.5%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي يهتــم دائمــا بمتابعــة الموضوعــات المتعلقــة 

ــا بمتابعــة الموضوعــات المتعلقــة  ــم أحيان ــة ، ومــا نســبته )٣9.5%( منهــم يهت ــات العراقي ــادة الايزيديــن في الفضائي ــة إب بقضي

ــة  ــون بمتابع ــن لا يهتم ــبة الذي ــا نس ــة، أم ــن العين ــادراً )٢١.١%( م ــم ن ــن يهت ــبة م ــت نس ــن ، وبلغ ــادة الايزيدي ــة إب بقضي

ــة الجمهــور العراقــي. ــة فبلغــت )6.9%( مــن عين ــادة الإيزيدي الموضوعــات المتعلقــة بالإب

      ويمكــن تفســير اهتــمام الجمهــور عينــة البحــث بمتابعــة بقضيــة إبــادة الايزيديــن عــى الفضائيــات العراقيــة بنســبة أكــبر 

هــو لمــا تعــرضّ لــه الأزيديــون شــكّل ارهابــا بشــعاً، ومثـّـل جريمــة بشــعة نالــت اهتــمام وتعاطــف الــرأي العــام العالمــي، كــما 

وقــف العــالم بــأسره مــع قضيتهــم لمــا تعرضــوا لــه مــن فظائــع. 

جدول )9(

الموضوعات المتعلقة بإبادة الايزيدين التي يفضل الجمهور العراقي متابعتها عى القنوات الفضائية العراقية

النسبةالتكرارالاستجابة

36449.5القتل الجماعي 

12316.7العبودية الجنسية

8912.1الإستعباد والتعذيب

8711.8المعاملة المهينة واللاإنسانية

729.8الترحيل القسري

735100الإجمالي

ــى  ــا ع ــور متابعته ــل الجمه ــي يفض ــن الت ــادة الايزيدي ــة بإب ــات المتعلق ــر الموضوع ــابق أن أك ــدول الس ــن الج ــن م       يتب

الفضائيــات العراقيــة هــي » القتــل الجماعــي » بنســبة 49.5%  ، تلاهــا في المرتبــة الثانيــة » العبوديــة الجنســية« بنســبة ١6.7%% 

ــة المهينــة واللاإنســانية«  ــة الرابعــة » المعامل ــة » الإســتعباد والتعذيــب« بنســبة١٢.١% ، ثــم في المرتب ــة الثالث ، وجــاءت في المرتب

ــل القــسري« المعلومــات بنســبة ٨.%9. ــة الخامســة »الرحي ــا في المرتب بنســبة ١١.٨% ، تبعه

     ولعــل تصــدر قضيتــي القتــل والعبوديــة أهتــمام المشــاهدين بســبب أن أرهابيــي داعــش قتلــوا آلاف الأسرى مــن الرجــال أثنــاء 

هجومهــم عــى الإيزيديــن. وأكــدت دراســة وثقــت عــدد الإيزيديــن المترريــن، ويمكــن اعتبارهــا دليــلا في أي محاكمــة بتهمــة 

الإبــادة الجماعيــة، أن 99٠٠ إيزيــدي عراقــي عــى الأقــل قتلــوا أو أسروا خــلال أيــام مــن بــدء هجــوم تنظيــم »الدولــة الإســلامية« 

عــام ٢٠١4. وأفــادت الدراســة التــي نــشرت في دوريــة بي.ال.أو.اس الطبيــة أن ٣١٠٠ إيزيــدي قتلــوا - أكــر مــن نصفهــم بالرصــاص 

أو بقطــع الــرأس أو الحــرق أحيــاء- ونحــو 6٨٠٠ خطفــوا لاســتغلالهم في الاســتعباد الجنــي أو اســتخدامهم كمقاتلــن)(. 
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جدول )١٠(

مناقشة الموضوعات المتعلقة بدور القنوات الفضائية العراقية في التعريف بقضية إبادة الايزيدين )ن=4٠٣(

النسبة المئويةالتكرارالاستجابة

28169.7نعم

12230.3لا

%403100المجموع

    يتبــن مــن الجــدول الســابق: أن مــا نســبته )69.7%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي يقــوم بمناقشــة الموضوعــات المتعلقــة 

ــادة الايزيديــن مــع الآخريــن، ومــا نســبته )٣٠.٣%( منهــم لا يناقــش الموضوعــات المتعلقــة بالايزيديــن. بإب

ــج إلى أن  ــل النتائ ــير مجم ــن ، وتش ــادة الايزيدي ــة بإب ــات المتعلق ــا الموضوع ــة قضاي ــدى أهمي ــة م ــذه النتيج ــس ه      وتعك

تفاعليــة الجمهــور عــى مــا تبثــه الفضائيــات مــن قضايــا حقوقيــة وسياســية واقتصاديــة واجتماعيــة تتعلــق بالمكــون الايزيــدي 

يرجــع ذلــك إلى تبــادل الأخبــار والآراء بــن مســتخدميها.

جدول )١١(

اعتماد الجمهور عى الفضائيات العراقية للحصول عى الموضوعات المتعلقة بقضية إبادة الايزيدين )ن=4٠٣(

النسبة المئويةالتكرارالاستجابة

16641.2أعتمد عليها بدرجة كبيرة

17944.4أعتمد عليها بدرجة متوسطة

5814.4لا اعتمد عليها

403100المجموع

ــات  ــيرة عــى الفضائي ــي يعتمــد بدرجــة كب ــور العراق ــة الجمه ــن عين ــا نســبته )4٢.٢%( م ــن الجــدول الســابق أن م ــن م يتب

للحصــول عــى الموضوعــات المتعلقــة بقضيــة إبــادة الايزيديــن ، ومــا نســبته )44.4%( منهــم يعتمــد عليهــا بدرجــة متوســطة، 

في حــن بلغــت نســبة الــذي لا يعتمــدون عــى الصحــف للحصــول عــى الموضوعــات المتعلقــة بإبــادة الايزيديــن )١4.4%( مــن 

العينــة.

    وتشــير النتيجــة الســابقة إلى تزايــد أهميــة الإعتــماد عــى الفضائيــات العراقيــة  في الحصــول عــي المعلومــات حــول إبــادة 

الايزيديــن.

جدول )١٢(

مدى استفادة الجمهور من متابعة الموضوعات المتعلقة ببقضية إبادة الايزيدين في الفضائيات العراقية )ن=٣7٠(

النسبة المئويةالتكرارالاستجابة

19648.6أستفيد

18846.7أستفيد إلى حد ما

194.7لا أستفيد 

403100المجموع

يتبــن مــن الجــدول الســابق أن مــا نســبته )4٨.6%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي  يســتفيد مــن متابعــة الموضوعــات المتعلقــة 

ــة ، ومــا نســبته )46.7%( منهــم يســتفيد إلى حــد مــا، في حــن بلغــت نســبة الذيــن  ــات العراقي ــادة الايزيديــن في الفضائي بإب
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قالــوا بأنهــم لا يســتفيدون مــن متابعــة الموضوعــات المتعلقــة بإبــادة الايزيديــن بالفضائيــات العراقيــة  )4.7%( مــن العينــة.

 

جدول )١٣(

طريقة مشاهدة ومتابعة الموضوعات المتعلقة بقضية إبادة الايزيدين في الفضائيات العراقية

النسبة المئوية التكرارالاستجابة

19.4 78أحرص على مشاهدة كل الموضوعات

61.3 247اكتفي بمشاهدة بعض الموضوعات

19.4 78اكتفي بالصور والفيديوات والاخبار الرئيسة

100  403المجموع

يتبــن مــن الجــدول الســابق أن مــا نســبته )١9.4%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي يحــرص عــى تصفــح كل موضوعــات وقضايــا 

ــن  ــات، و)١9.4%( م ــح بعــض الموضوع ــي بتصف ــم يكتف ــا نســبته )6١.٣%( منه ــة ، وم ــات العراقي ــن ببالفضائي ــادة الايزيدي إب

العينــة يكتفــي بالصــور والفيديــوات والاخبــار الرئيســة.

ويــرى الباحــث أن الجرائــم المرتكبــة ضــد المجتمــع الإيزيــدي تمثــل بعضــا مــن أكــر أعــمال العنــف وحشــية وانتشــارا التــي 

ارتكبهــا داعــش ضــد شــعب العــراق وهــذا مــا تســبب بالاهتــمام الكبــير في متابعــة الابــادة في الفضائيــات العراقيــة 

جدول )١5(

مفهوم حقوق الإنسان للمكون الإيزيدي كما يراه الجمهور العراقي عينة البحث

النسبة المئويةالتكرارالاستجابة

التأكيد على الحرية و المساواة بين الناس قبل أن تقوم فيهم سلطة 

تحد من حقهم في ممارستها.

5714.1

تأكيد الكرامة الإنسانية و حمايتها من جهة و المحافظة على النظام 

من جهة أخرى .

9122.6

الحق في الحياة و المساواة أو غيرها من الحقوق المتعلقة بالطبيعة 

البشرية من خلال المواثيق و الإعلانات الدولية .

9523.6

8821.8العلاقات القائمة بين الأشخاص وفق الكرامة الإنسانية .

7217.9الحقوق و الخيارات الضرورية لتفتح شخصية كل إنسان .

403100المجموع

يتبــن مــن الجــدول الســابق أن مفهــوم حقــوق الإنســان للإيزيديــن كــما يــراه عينــة البحــث يتمثــل في » التأكيــد عــى الحريــة 

و المســاواة بــن النــاس قبــل أن تقــوم فيهــم ســلطة تحــد مــن حقهــم في ممارســتها.« بنســبة )١4.١%(، وهــو أكــر التعريفــات 

قبــولا لــدى العينــة، وجــاء مفهــوم »الحــرص عــى الكرامــة الإنســانية و حمايتهــا مــن جهــة و المحافظــة عــى النظــام مــن جهــة 

ــل أن تقــوم فيهــم  ــاس قب ــن الن ــة و المســاواة ب ــة الخامســة »الحري ــم في المرتب ــة بنســبة )٢٢.6%(، ث ــة الثاني أخــرى » في المرتب

ســلطة تحــد مــن حقهــم في ممارســتها » بنســبة )١7.9%(|، وهــو أقلهــا قبــولاً.

ونشــير هنــا إلى أن الابــادة بشــكل عــام لم تحــظَ عــى اســتحقاقاتها لان غالبيــة العراقيــن حقيقــة لايعرفــون حجــم الدمــار الــذي 

لحــق  بالايزيديــة  ومناطقهــم والتدمــير الاجتماعــي الــذي تعرضــوا لــه،  ومجــازر القتــل الجماعــي وســبي الايزيديــات ، القضيــة 

التــي هــزت الضمــير العالمــي، اذ لايــزال العديــد مــن العراقيــن يجهــل مــا حصــل بشــكل كبــير للايزيديــة بســبب التغطيــات 
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الســطحية كــما ذكــرت،  وبســبب تعــرض وتأثــر الكثــير مــن العاملــن في مختلــف المؤســات الاعلاميــة بأنتمائاتهــم الدينيــة  - 

المذهبيــة والقوميــة / السياســية)(.

جدول )١6( 

مدى ثقة الجمهور عينة البحث بقضية إبادة الايزيدين في الفضائيات العراقية

النسبة المئويةالتكرارالاستجابة

11328أثق بدرجة كبيرة

أثق بدرجة 

متوسطة

18245.2

أثق بدرجة 

ضعيفة

8721.6

215.2لا أثق بها إطلاقا

%403100المجموع

يتبــن مــن الجــدول الســابق أن مــا نســبته )٢٨%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي يثــق بدرجــة كبــيرة   في الفضائيــات العراقيــة 

للحصــول عــى المعلومــات حــول الموضوعــات المتعلقــة بإبــادة الايزيديــن، ومــا نســبته )45.٢%( منهــم يثــق بدرجــة متوســطة ، 

وبلغــت نســبة مــن يثــق بدرجــة ضعيفــة فيهــا )٢١.6%( مــن العينــة، أمــا نســبة الذيــن لا يثقــون في تلــك الفضائيــات فبلغــت 

)5.٢%( مــن العينــة.

جدول )١9(

اتجاهات الجمهور العراقي نحو تناول قضية إبادة الايزيدين في الفضائيات العراقية )ن=4٠٣(

العبارات
غير موافق على أطلاقغير موافقمحايدموافقموافق بشدة

الأهمية النسبيةالمتوسط الحسابي
النسبةالتكرارالنسبةالتكرارالتكرارالتكرارالتكرار

النظــر  وجهــات  تعــرض 

حولــه المختلفــة 
1132813834.26917.15714.1266.53.63973.1

ــة و  ــلات وافي ــدم تحلي تق

ــه ــة حول متعمق
8821.8129.326115.17318.15212.93.35867.2

تقــوم بعــرض آراء خــبراء 

لتحليــل  ومختصــين 

ــه ــة في ــات المتعلق الموضوع

842013132.56415.96115.16315.63.25364.4

يحتاجــه  مــا  كل  تقــدم 

ــات  ــن معلوم ــور م الجمه

بشــكل منســق و ســهل 

8220.312330.56816.96616.46415.93.15564.3
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العبارات
غير موافق على أطلاقغير موافقمحايدموافقموافق بشدة

الأهمية النسبيةالمتوسط الحسابي
النسبةالتكرارالنسبةالتكرارالتكرارالتكرارالتكرار

الموضوعــات  تعالــج 

دون  وواقعيــة  بكفــاءة 

تحيــز لموضوعــات محــددة 

فيــه

7719.1125315814.45613.98721.63.11363

الجوانــب  عــلى  تتركــز 

فيهــا المتعلقــة  الســلبية 
7418.412731.55714.15513.69022.33.04361.4

المصداقيــة  فيهــا  تتوافــر 

العاليــة
6816.919826.87418.45613.99724.12.96760.3

ــة هــي  ــات العراقي ــن في الفضائي ــادة الايزيدي ــة إب ــاول قضي ــة نحــو تن ــر اتجاهــات العين ــن الجــدول الســابق أن أك ــن م يتب

ــن  ــن بشــدة )٢٨%(، ونســبة الموافق ــد بلغــت نســبة الموافق ــه« بنســبة )7٣.١%(، فق ــة حول ــات النظــر المختلف »تعــرض وجه

ــة  »تقــدم  ــة الثاني )٣4.٢%(، أمــا نســبة غــير الموافقــن فبلغــت )١4.١%(، ونســبة غــير الموافقــن جــداً )6.5%(. تلاهــا في المرتب

تحليــلات وافيــة و متعمقــة حولــه« بنســبة )67.٢%(، فقــد بلغــت نســبة الموافقــن بشــدة )٢١.٨%(، ونســبة الموافقــن )٣٢%(، 

أمــا نســبة غــير الموافقــن فبلغــت )١٨.١%(، ونســبة غــير الموافقــن جــداً )١٢.9%(. وجــاءت في المرتبــة الثالثــة  »تقــوم بعــرض 

ــدة )٢٠%(،  ــن بش ــبة الموافق ــت نس ــد بلغ ــبة )64.4%(، فق ــه« بنس ــة في ــات المتعلق ــل الموضوع ــن لتحلي ــبراء و مختص آراء خ

ونســبة الموافقــن )٣٢.5%(، أمــا نســبة غــير الموافقــن فبلغــت )١5.١%(، ونســبة غــير الموافقــن جــداً )١5.6%(. ثــم في المرتبــة 

الرابعــة العبــارة »تقــدم كل مــا يحتاجــه الجمهــور مــن معلومــات بشــكل منســق و ســهل » بنســبة )64.٨%(، فقــد بلغــت نســبة 

الموافقــن بشــدة )١9.5%(، ونســبة الموافقــن )٣٣.٢%(، أمــا نســبة غــير الموافقــن فبلغــت )١5.١%(، ونســبة غــير الموافقــن جــداً 

 .)%١6.5(

ثالثاً : اختبار فروض البحث

ــة ومســتوى  ــات العراقي ــى الفضائي ــي ع ــور العراق ــماد الجمه ــن اعت ــا ب ــة إحصائي ــة دال ــة ارتباطي ــرض الأول: توجــد علاق الف

ــن. ــادة الايزيدي ــة إب ــة بقضي المعرف

جدول )٢٠(

معامــل ارتبــاط بيرســون لدلالــة العلاقــة بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى الفضائيــات العراقيــة ومســتوى المعرفــة بقضيــة 

إبــادة الايزيديــن

مستوى الدلالةنقيمة معامل الارتباط

0.3624030.002

يتبــن مــن الجــدول الســابق وجــود علاقــة ارتباطيــة موجبــة ذات دلالــة إحصائيــة )α≥ ٠.٠5( بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى 

الفضائيــات العراقيــة ومســتوى المعرفــة بقضيــة إبــادة الايزيديــن ، فكلــما زاد الإعتــماد عــى الفضائيــات العراقيــة زاد المعرفــة بقضيــة 

إبــادة الايزيديــن.

الفــرض الثــاني: توجــد علاقــة ارتباطيــة دالــة إحصائيــا بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى الفضائيــات العراقيــة للحصول عــى المعلومات 

بشــأن الموضوعــات المتعلقــة بقضيــة إبــادة الايزيديــن وبــن درجــة الاســتفادة من متابعــة الموضوعــات المتعلقــة بإبــادة الايزيدين.
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جدول )٢١(

معامــل ارتبــاط بيرســون لدلالــة العلاقــة بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى الفضائيــات العراقيــة للحصــول عــى المعلومــات 

ــادة  ــة بإب ــات المتعلق ــة الموضوع ــن متابع ــن درجــة الاســتفادة م ــن وب ــادة  الايزيدي ــة إب ــة بقضي ــات المتعلق بشــأن الموضوع

ــن. الايزيدي

مستوى الدلالةنقيمة معامل الارتباط

0.1794030.001

ــور  ــماد الجمه ــن اعت ــن ب ــة )α≥ ٠.٠5( ب ــة إحصائي ــة ذات دلال ــة موجب ــة ارتباطي ــن الجــدول الســابق وجــود علاق ــن م يتب

ــادة الايزيديــن وبــن  ــة إب ــة للحصــول عــى المعلومــات بشــأن الموضوعــات المتعلقــة بقضي العراقــي عــى الفضائيــات العراقي

ــك  ــى تل ــي ع ــور العراق ــماد الجمه ــما زاد اعت ــن ، فكل ــادة الايزيدي ــة بإب ــات المتعلق ــة الموضوع ــن متابع ــتفادة م درجــة الاس

الفضائيــات للحصــول عــى المعلومــات حــول الموضوعــات المتعلقــة بإبــادة الايزيديــن ، زادت درجــة الاســتفادة مــن متابعــة 

هــذه الموضوعــات.

ــا بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى الفضائيــات العراقيــة للحصــول  ــة إحصائي الفــرض الثالــث: توجــد علاقــة ارتباطيــة دال

ــة  ــات العراقي ــاول الفضائي ــادة الايزيديــن وبــن اتجاهاتهــم نحــو تن ــة إب عــى المعلومــات بشــأن الموضوعــات المتعلقــة بقضي

ــن. ــادة الايزيدي لموضوعــات إب

جدول )٢٢(

معامــل ارتبــاط بيرســون لدلالــة العلاقــة بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى الفضائيــات العراقيــة للحصــول عــى المعلومــات 

بشــأن الموضوعــات المتعلقــة بقضيــة إبــادة الايزيديــن وبــن اتجاهاتهــم نحــو تنــاول الفضائيــات العراقيــة لموضوعــات إبــادة 

الايزيديــن

مستوى الدلالةنقيمة معامل الارتباط

0.2814030.002

يتبــن مــن الجــدول الســابق وجــود علاقــة ارتباطيــة موجبــة ذات دلالــة إحصائيــة )α≥ ٠.٠5( بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي 

عــى الفضائيــات العراقيــة للحصــول عــى المعلومــات بشــأن الموضوعــات المتعلقــة بقضيــة إبــادة الايزيديــن وبــن اتجاهاتهــم 

ــات  ــى الفضائي ــي ع ــور العراق ــماد الجمه ــما زاد اعت ــن ، فكل ــادة الايزيدي ــات إب ــة لموضوع ــات العراقي ــاول الفضائي ــو تن نح

ــة نحــو  ــن ، كانــت اتجاهاتهــم أكــر ايجابي ــادة الايزيدي ــة للحصــول عــى المعلومــات حــول الموضوعــات المتعلقــة بإب العراقي

ــادة الايزيديــن. تنــاول الفضائيــات العراقيــة لقضيــة إب

         الفــرض الرابــع: توجــد علاقــة ارتباطيــة دالــة إحصائيــا بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى الفضائيــات العراقيــة للحصــول 

عــى المعلومــات بشــأن الموضوعــات المتعلقــة بقضيــة إبــادة الايزيديــن وبــن درجــات ثقتهــم بالفضائيــات العراقيــة للحصــول 

عــى المعلومــات حــول الموضوعــات المتعلقــة بإبــادة الايزيديــن.
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جدول )٢٣(

معامــل ارتبــاط بيرســون لدلالــة العلاقــة بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى الفضائيــات العراقيــة للحصــول عــى المعلومــات 

بشــأن الموضوعــات المتعلقــة بقضيــة إبــادة الايزيديــن وبــن درجــات ثقتهــم بالفضائيــات العراقيــة للحصــول عــى المعلومــات 

مستوى الدلالةنقيمة معامل الارتباط

0.2373700.001

يتبــن مــن الجــدول الســابق وجــود علاقــة ارتباطيــة موجبــة ذات دلالــة إحصائيــة )α≥ ٠.٠5( بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي 

ــادة الايزيديــن وبــن درجــات  ــة إب ــة للحصــول عــى المعلومــات بشــأن الموضوعــات المتعلقــة بقضي ــات العراقي عــى الفضائي

ــة  ــات العراقي ــي عــى الفضائي ــور العراق ــماد الجمه ــما زاد اعت ــات ، فكل ــة للحصــول عــى المعلوم ــات العراقي ــم بالفضائي ثقته

ــى  ــول ع ــات للحص ــك الفضائي ــم بتل ــن، زادت ثقته ــادة الايزيدي ــة بإب ــات المتعلق ــول الموضوع ــات ح ــى المعلوم ــول ع للحص

ــن. ــادة الإيزيدي الموضوعــات المتعلقــة بإب

خاتمة البحث:

أولا: أهم نتائج البحث :

ــادة  ــأن إب ــات بش ــى المعلوم ــول ع ــور للحص ــا الجمه ــد عليه ــي يعتم ــلام الت ــائل الإع ــم وس ــث أن أه ــج البح ــت نتائ أوضح

الايزيديــن هــي »مواقــع التواصــل الاجتماعــي«، ويعتمــد عليهــا بنســبة )٨5.4%(، حيــث يعتمــد عليهــا كثــيراً بنســبة )%6٢.٨( 

ــة الجمهــور. ــادراً )7.٢%( مــن عين ــا ن ــاً )٣٠%(، كــما يعتمــد عليه ــا أحيان ــة، ويعتمــد عليه مــن العين

بينــت نتائــج البحــث أن أهــم الاشــكال البرامجيــة التــي يحــرص الجمهــور عــى اســتخدامها هــي الاخبــار بنســبة )٢٨.6%(، تلاهــا 

في المرتبــة الثانيــة البرامــج الحواريــة بنســبة )٢٢.٣%(، وجــاء بعدهــا في المرتبــة الثالثــة الشريــط الأخبــاري )الســبتايتل( بنســبة 

)١٨.9%(، ثــم في المرتبــة الرابعــة الحــوار التلفزيــوني بنســبة )6.١٠%(.

كشــفت نتائــج البحــث أن مــا نســبته )١9.١%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي يقــي في مشــاهدة القنــوات الفضائيــة العراقيــة 

ــة يقــي في  ــن العين ــن ســاعتن، و)١4.٨%( م ــل م ــن ســاعة إلى أق ــم يقــي م ــن ســاعة، ونســبة )١4.٨%( منه ــل م ــاً أق يومي

مشــاهدة القنــوات الفضائيــة العراقيــة يوميــاً مــن ســاعتن إلى أقــل مــن ٣ ســاعات، أمــا نســبة  مــن يقــي ٣ ســاعات فأكــر 

فبلغــت )٣9%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي.

كشــفت نتائــج البحــث أن مــا نســبته )٣٢.5%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي يهتــم دائمــا بمتابعــة الموضوعــات المتعلقــة بقضيــة 

ــة  ــا بمتابعــة الموضوعــات المتعلقــة بقضي ــم أحيان ــة ، ومــا نســبته )٣9.5%( منهــم يهت ــات العراقي ــادة الايزيديــن في الفضائي إب

إبــادة الايزيديــن ، وبلغــت نســبة مــن يهتــم نــادراً )٢١.١%( مــن العينــة، أمــا نســبة الذيــن لا يهتمــون بمتابعــة الموضوعــات 

المتعلقــة بالإبــادة الإيزيديــة فبلغــت )6.9%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي.

كشــفت نتائــج البحــث أن مــا نســبته )١9.4%( مــن عينــة الجمهــور العراقــي يحــرص عــى تصفــح كل موضوعــات وقضايــا إبــادة 

ــة  ــة ، ومــا نســبته )6١.٣%( منهــم يكتفــي بتصفــح بعــض الموضوعــات، و)١9.4%( مــن العين ــات العراقي ــن ببالفضائي الايزيدي

يكتفــي بالصــور والفيديــوات والاخبــار الرئيســة..

ــة  ــات العراقي ــيرة   في الفضائي ــة كب ــق بدرج ــي يث ــور العراق ــة الجمه ــن عين ــبته )٢٨%( م ــا نس ــث أن م ــج البح ــفت نتائ كش

للحصــول عــى المعلومــات حــول الموضوعــات المتعلقــة بإبــادة الايزيديــن، ومــا نســبته )45.٢%( منهــم يثــق بدرجــة متوســطة ، 

وبلغــت نســبة مــن يثــق بدرجــة ضعيفــة فيهــا )٢١.6%( مــن العينــة، أمــا نســبة الذيــن لا يثقــون في تلــك الفضائيــات فبلغــت 

)5.٢%( مــن العينــة
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كشــفت البحــث عــن وجــود علاقــة ارتباطيــة موجبــة ذات دلالــة إحصائيــة )α≥ ٠.٠5( بــن اعتــماد الجمهــور العراقــي عــى 

الفضائيــات العراقيــة ومســتوى المعرفــة بقضيــة إبــادة الايزيديــن ، فكلــما زاد الإعتــماد عــى الفضائيــات العراقيــة زاد المعرفــة 

بقضيــة إبــادة الايزيديــن.

ثانياً: توصيات البحث

توصي البحث بما يي:

تخصيــص حلقــات نقاشــية وبرامــج ثقافيــة عــن المكونــات العراقيــة ومنهــا الديانــة الايزيديــة في وســائل الإعــلام ويتــم أســتضافة 

خــبراء في حقــوق الإنســان وفئــات مختلفــة مــن الجمهــور العراقــي وهــو مــا مــن شــانه تعريــف الغالبيــة العظمــى مــن ســكان 

البــلاد بهــذه المكونــات مــا مــن شــانه التقريــب بــن افــراد المجتمــع المتنــوع..

توعية الجمهور العراقي بالمفهوم الصحيح لحقوق الإنسان القائم عى احرام الرأي والرأي الآخر.

ضرورة قيــام المنظــمات الدوليــة والمحليــة الإعلاميــة المهتمــة بقضايــا الصحافــة والاعــلام بنــاء برامــج تســاعد عــى دعــم اعــلام 

الاقليــات وكذلــك العمــل عــى تنميــة الراغبــن في العمــل في مجــال الصحافــة مــن الاقليــات.

ــي  ــوع الدين ــرام التن ــى اح ــة ع ــا التوعي ــة في أجنداته ــات العراقي ــة الفضائي ــة وخاص ــلام المحلي ــائل الإع ــع وس ضرورة أن تض

ــراق. ــي في الع ــي والمذهب والقوم

توظيف المناهج الدراسية منذ المرحلة الابتدائية لتوعية المجتمع مفهوم حقوق الإنسان.

ــات  ــزاً مناســبا يتــماشى والتحدي ــة حي ــة كاف ــات العراقي ــا المكون ــح قضاي ــات من ــا الفضائي ــة ومنه عــى وســائل الاعــلام العراقي

التــي تواجههــم عــبر تغطيــات ميدانيــة وتحقيقــات اســتقصائية وتقاريــر تلفزيونيــة تتنــاول اوضاعهــم المعيشــية المشــاكل التــي 

تواجههــم اضافــة الى مواضيــع العــادات والتقاليــد المتعلقــة بالمكونــات. 

ــن  ــار ومحاوري ــي اخب ــلن ومقدم ــن ومراس ــم كمحرري ــدة في اختصاصاته ــة جي ــن ثقاف ــن والاعلامي ــاب الصحافي ضرورة أكتس

العاكفــن عــى تغطيــة قضيــة متعلقــة بالاقليــات ســواء ف الالمــام بخلفيــات مهمــة تســاهم في اثــراء المحتــوى الخــبري المنتــج 

باكــبر قــدر مــن المعلومــات والخلفيــات.

تشــجيع إنشــاء المؤسســات الإعلاميــة المتخصصــة لمكافحــة التطــرف الفكــري والعنــف والإرهــاب مــن خــلال حــوار بنــاء معقــول 

متنــورة والتحذيــر مــن خطــورة التطــرف.

الركيز من خلال المضامن الإعلامية عى الوحدة لا الانقسام، وعى القواسم المشركة بن الثقافات، والحضارات والأديان.

ــاءة مــع معجــم التطــرف  ــة وتمكينهــم مــن التعامــل بكف ــة العراقي ــة في العــراق والمؤسســات الإعلامي ــز الكــوادر البشري تعزي

ــة . ــدا عــن الافــكار الراديكالي ــم التســامح والســلام بعي ــز قي الفكــري وتعزي

إصــلاح الخطــاب الإعلامــي ليصبــح أكــر شــمولية وقيــم التســامح، ومكافحــة التطــرف، وقبــول الآخــر وخاصــة بالنســبة لوســائل 

الإعــلام العراقيــة الإســلامية. 

الهوامش
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المستخلصالمستخلص  

يعــد الحمــل القــسري مــن ابــرز الجرائــم واكرهــا خطــورة في النزاعــات المســلحة والتــي يســتهدف مــن خلالهــا الجنــاة التغيــير يعــد الحمــل القــسري مــن ابــرز الجرائــم واكرهــا خطــورة في النزاعــات المســلحة والتــي يســتهدف مــن خلالهــا الجنــاة التغيــير 

العقائــدي لفئــة مــن المجتمــع بشــكل ممنهــج ومنظــم وهــي جريمــة عــاصرت مختلــف الازمــان الغابــرة ولا زالــت حــاضرة وبقــوة العقائــدي لفئــة مــن المجتمــع بشــكل ممنهــج ومنظــم وهــي جريمــة عــاصرت مختلــف الازمــان الغابــرة ولا زالــت حــاضرة وبقــوة 

الى يومنــا هــذا ولعــل خــير مثــال عــى هــذه الجريمــة في الوقــت الحــاضر ومــا عانتــه النســاء الايزيديــات عــى يــد عصابــات داعش الى يومنــا هــذا ولعــل خــير مثــال عــى هــذه الجريمــة في الوقــت الحــاضر ومــا عانتــه النســاء الايزيديــات عــى يــد عصابــات داعش 

الارهابيــة، وهــذه الجريمــة تختلــف عــن الاغتصــاب وهتــك العــرض والفعــل المخــل بالحيــاء مــن حيــث ركنهــا المــادي والمعنــوي الارهابيــة، وهــذه الجريمــة تختلــف عــن الاغتصــاب وهتــك العــرض والفعــل المخــل بالحيــاء مــن حيــث ركنهــا المــادي والمعنــوي 

ــة  ــا وآثارهــا الاجتماعي ــن خطورته ــم م ــا عــى الرغ ــن تنظيمه ــه م ــة ل ــن المكمل ــي والقوان ــات العراق ــون العقوب ــد خــلا قان ــة وق ــا وآثارهــا الاجتماعي ــن خطورته ــم م ــا عــى الرغ ــن تنظيمه ــه م ــة ل ــن المكمل ــي والقوان ــات العراق ــون العقوب ــد خــلا قان وق

والقانونيــة والجيوسياســية غــير ان قانــون المحكمــة الجنائيــة نــص عليهــا بوصفهــا جريمــة ضــد الانســانية وهــي بهــذا الوصــف والقانونيــة والجيوسياســية غــير ان قانــون المحكمــة الجنائيــة نــص عليهــا بوصفهــا جريمــة ضــد الانســانية وهــي بهــذا الوصــف 

أعــم واشــمل مــن جرائــم الابــادة الجماعيــة، لان الأذى الجســدي والنفــي  الــذي تحدثــه هــذه الجريمــة يختلــف كــماً ونوعــاً أعــم واشــمل مــن جرائــم الابــادة الجماعيــة، لان الأذى الجســدي والنفــي  الــذي تحدثــه هــذه الجريمــة يختلــف كــماً ونوعــاً 

عــن ذلــك الــذي يتســبب بــه العنــف الجنــي لوحــده، حيــث يعتــبر اجبــار النســاء عــى حمــل اطفــال بغيــة التغيــير العقائــدي عــن ذلــك الــذي يتســبب بــه العنــف الجنــي لوحــده، حيــث يعتــبر اجبــار النســاء عــى حمــل اطفــال بغيــة التغيــير العقائــدي 

لفئــة معينــة مــن النســاء في مجتمــع كالــذي حصــل مــن النســاء الايزيديــات في مجتمعنــا العراقــي تعذيبــاً في اشــد صــوره، وعــى لفئــة معينــة مــن النســاء في مجتمــع كالــذي حصــل مــن النســاء الايزيديــات في مجتمعنــا العراقــي تعذيبــاً في اشــد صــوره، وعــى 

هــذا تســتحق هــذه الجريمــة الخطــيرة محاكمــة وعقوبــة منفصلــة عــن غيرهــا مــن الاوصــاف وقــد كشــفت الممارســات الارهابيــة هــذا تســتحق هــذه الجريمــة الخطــيرة محاكمــة وعقوبــة منفصلــة عــن غيرهــا مــن الاوصــاف وقــد كشــفت الممارســات الارهابيــة 

لعنــاصر داعــش عــن العــدد الهائــل والمرعــب لهــذا النــوع مــن الجرائــم وارتباطــه بمنهجيــة فكريــة وعقائديــة لــذا كان حريــاً لعنــاصر داعــش عــن العــدد الهائــل والمرعــب لهــذا النــوع مــن الجرائــم وارتباطــه بمنهجيــة فكريــة وعقائديــة لــذا كان حريــاً 

بالمــشرع الجنــائي المبــادرة الى تجريــم هــذا النــوع مــن الجرائــم لمــا لــه مــن آثــار كارثيــة وذلــك مــن خــلال تعديــل التشريــع بالمــشرع الجنــائي المبــادرة الى تجريــم هــذا النــوع مــن الجرائــم لمــا لــه مــن آثــار كارثيــة وذلــك مــن خــلال تعديــل التشريــع 

القائــم او الانضــمام لمعاهــدة رومــا التــي اســفرت عــن قانــون المحكمــة الجنائيــة الدوليــة حتــى لا يفلــت الجنــاة مــن العقــابالقائــم او الانضــمام لمعاهــدة رومــا التــي اســفرت عــن قانــون المحكمــة الجنائيــة الدوليــة حتــى لا يفلــت الجنــاة مــن العقــاب
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المقدمة:المقدمة:
اولاً: مدخل تعريفي بالموضوع:

كشــفت الممارســات الممنهجــة لجريمــة الحمــل القــسري مــن قبــل التنظيــم الارهــابي الداعــي عــى نســاء المكــون الايزيــدي 

الــذي يمثــل مكونــاً مهــماً مــن مكونــات الشــعب العراقــي عــن العــدد الهائــل والمخيــف لهــذا النــوع مــن الجرائــم كــما كشــفت 

لنــا هــذه الجريمــة الارتــكاب الممنهــج لهــا لارتباطهــا بالمفاهيــم العقائديــة لهــذه الجماعــات الارهابيــة والتــي اســتباحت لنفســها 

ــل هــذا المكــون  ــة يمث ــة وعــى نطــاق واســع وضمــن رقعــة جيوسياســية مهمــة للغاي ــع ديني هــذه الجريمــة الشــنيعة بدواف

غالبيــة ســكانها وقــد نتــج عــن هــذا الجــرم مشــكلات جســيمة عــلاج اثارهــا في بعــض محــاوره يمثــل مســائل عقيمــة الحلــول 

وخصوصــاً ان هــذه الجريمــة ارتكبــت مــن هــذه الجماعــات الظلاميــة بدوافــع دينيــة وفكريــة بقصــد التاثــير عــى هــذا التكويــن 

العرقــي لهــذا المكــون ومحاولــة محــوه وازالتــه وازالــة معتقــده وعرقــه بالاضافــة الى التغيــير الديموغــرافي للمنطقــة التــي يتواجــد 

بهــا هــذا المكــون لاغــراض جيوسياســية بعيــدة المــدى ونظــراً لخطــورة هــذه الجريمــة ومــا ينتــج عنهــا مــن آثــار فقــد صنفهــا 

المــشرع الجنــائي الــدولي ضمــن الجرائــم ضــد الانســانية وجعــل اختصاصهــا معقــود للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة بــشروط.

ثانياً: اهمية الموضوع:

تتجــى اهميــة دراســة جريمــة الحمــل القــسري بوصفهــا احــدى جرائــم الابــادة الجماعيــة كــما ان هــذه الجريمــة تعــد الاخطــر 

مــن بــن جرائــم الابــادة نظــراً لاثارهــا المدمــرة مــن مختلــف النواحــي وتاثيرهــا عــى الســلم المجتمعــي بــل وحتــى الاقليمــي 

والــدولي، نظــراً لاثارهــا الجيوسياســية عــى المــدى البعيــد.

ثالثاً: اسباب اختيار الموضوع:

ــادة جماعيــة عــى المكــون اليزيــدي الــذي  لعــل مــا احدثــه تنظيــم داعــش الارهــابي مــن جرائــم ضــد الانســانية وجرائــم اب

يمثــل احــد المكونــات الرئيســية للمجتمــع العراقــي ومــا نتــج عــن هــذه الجرائــم مــن اثــار تقــف التشريعــات احيانــاً عــن ايجــاد 

ــى الاشــكالات  ــه، وتســليط الضــوء ع ــار هــذا الموضــوع وتنصــب الدراســة علي ــوى لاختي ــا كان هــو الســبب الاق ــول له الحل

القانونيــة ومحاولــة ايجــاد الحلــول لهــا، حيــث ان هــذه الاثــار لهــا مــن الاثــار الســلبية عــى المــدى البعيــد لا يمكــن للمجتمــع 

تحملهــا، لذلــك جــاءت هــذه الدراســة محاولــة للمســاهمة في ايجــاد الحلــول القانونيــة لازالــة هــذه الاثــار او عــى اقــل تقديــر 

الحــد منهــا.

رابعاً: مشكلة البحث:

تمثــل المشــكلة الرئيســية التــي يمكــن ان تثــار عنــد الولــوج في هــذه الجريمــة دوافعــاً واحكامــاً في الاثــار المرتبــة عليهــا والتــي 

يقــف في مقدمتهــا الاثــار القانونيــة لهــذه الجريمــة وخصوصــاً الاطفــال ثمــرة عمليــة الحمــل القــسري وكذلــك الاثــار الاجتماعيــة 

ومــا تعانيــه الضحيــة داخــل المجتمــع واسرتهــا بالاضافــة الى الاثــار الجيوسياســية المتمثلــة بالتغيــير الديموغــرافي.

خامساً: تساؤلات البحث:

تتمثل التساؤلات التي يمكن ان تطرح عند بحث هذا الموضوع في: 

هل يمكن تطبيق احكام جريمة الاغتصاب الواردة في قانون العقوبات العراقي عى هذه الجريمة؟.

اذا لم يكن بالامكان ذلك هل يمكن تطبيق احكام القانون الجنائي الدولي واخضاع الجاني للمحكمة الجنائية الدولية؟.

هــل يمكــن تســليم الجــاني للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة والعــراق لم ينظــم الى اتفاقيــة رومــا الخاصــة بانشــاء النظــام الاســاسي 

للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة؟.

هل يمكن اعتبار هذه الجريمة من جرائم الاختصاص العالمي؟.
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ــة  ــاء الثق ــادة بن ــدة واع ــف الاصع ــى مختل ــة ع ــذه الجريم ــة له ــار الكارثي ــة الاث ــة لإزال ــول القانوني ــاد الحل ــن ايج ــف يمك كي

ــد؟. ــن جدي ــات م ــن المكون ــي ب ــلمي المجتمع ــش الس والتعاي

سادساً: نطاق البحث:

ســوف يقتــر نطــاق الدراســة عــى جريمــة الحمــل القــسري لمــا تمثلــه هــذه الصــورة مــن صــور الابــادة الجماعيــة مــن اهميــة 

كونهــا تنصــب عــى مكــون معــن وبطريقــة منهجيــة واســعة النطــاق، هــذا مــن جانــب بالاضافــة الى ان هــذا النطــاق ســوف 

ينحــر بالقواعــد الموضوعيــة الخاصــة بهــذه الجريمــة دون الاحــكام الاجرائيــة.

سابعاً: منهجية البحث:

ــي وردت هــذه  ــة الت ــك مــن خــلال اســتقراء النصــوص التجريمي ســوف نعتمــد في هــذه الدراســة عــى المنهــج التحليــي وذل

ــة  ــة الدولي ــواردة في النظــام الاســاسي للمحكمــة الجنائي ــة ال ــات والنصــوص التجريمي ــون العقوب ــا في نصــوص قان الجريمــة فيه

ومحاولــة الوصــول مــن خلالهــا الى الحلــول القانونيــة لهــذه الجريمــة، او اقــراح نصــوص لهــذه المعالجــة في حالــة وجــود قصــور 

تشريعــي.

ثامناً: خطة البحث:

سوف تكون خطة البحث لدراسة هذا الموضوع كالآتي:

المطلب الاول: ماهية جريمة الحمل القسري.

الفرع الاول: تعريف الجريمة وتأصيلها التاريخي.

الفرع الثاني: ذاتية الجريمة.

الفرع الثالث: خصائص الجريمة.

المطلب الثاني: احكام التجريم والعقاب للحمل القسري.

الفرع الاول: المصلحة المعتبرة في التجريم.

الفرع الثاني: اركان الجريمة.

الفرع الثالث: عقوبة الجريمة.

المطلب الثالث: المشكلات والحلول.

الفرع الاول: المشكلات القانونية.

الفرع الثاني: المشكلات الاجتماعية.

الفرع الثالث: المشكلات الجيوسياسية.

المطلب الاولالمطلب الاول
ماهية جريمة الحمل القسريماهية جريمة الحمل القسري

إن ممارســة العلاقــة الجنســية المشروعــة المؤسســة برابــط الــزواج الغايــة منهــا اســتمرار النســل البــشري والحفــاظ عــى بقائــه 

وديمومتــه وذلــك مــن خــلال الانجــاب الــذي يعــد حقــاً مشروعــاً للأبــاء محاطــاً بنطــاق الحريــة في اختيــار الانجــاب ويحــدد 

ارادتــه او عدمــه، إلا ان نطــاق هــذه الحريــة قــد يمــس وينتهــك بالتدخــل مــن قبــل الغــير في إكــراه المــرأة عــى الانجــاب وهــذا 

الامــر يعــد فعــلاً غــير مــشروع، والأخطــر منــه اذا كان هــذا الفعــل ممنهجــاً وضــد طائفــة او قوميــة او فئــة مــن النــاس.
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بنــاءً عــى مــا تقــدم ســوف نقســم هــذا المطلــب الى ثلاثــة فــروع، نتنــاول في الفــرع الاول تعريــف الجريمــة وتأصيلهــا التاريخــي، 

ــص هــذه  ــان خصائ ــث والاخــير فســوف نخصصــه لبي ــرع الثال ــا الف ــة الجريمــة، ام ــان ذاتي ــاني فنخصصــه لبي ــب الث ــا المطل ام

الجريمــة.

الفرع الاوللفرع الاول
تعريف الجريمة وتأصيلها التاريخيتعريف الجريمة وتأصيلها التاريخي

يعــد مصطلــح الحمــل القــسري غــير معــروف بوصفــه فعــل مجــرم في التشريعــات العقابيــة والمقارنــة ومنهــا قانــون العقوبــات 

العراقــي خلافــاً للجرائــم الاخــرى، لذلــك ســوف نتطــرق الى تعريــف هــذه الجريمــة عــى صعيــد الانظمــة السياســية للمحاكــم 

الجنائيــة الدوليــة، وبالرجــوع الى النظــام الاســاسي للمحكمتــن الجنائيتــن الخاصتــن بيوغســلافيا الســابقة وروانــد، يلاحــظ عــدم 

الاشــارة الى أيــاً مــن جرائــم العنــف الجنــي ومنهــا جريمــة الحمــل القــسري باســتثناء جريمــة الاغتصــاب، ولم تصــدر محاكــم 

القانــون الجنــائي الــدولي تلــك أي حكــماً بشــأن الحمــل القــسري، إنمــا جــرى توثيــق هــذه الجريمــة مــن قبــل الأمــم المتحــدة 

والمنظــمات غــير الحكوميــة والصحافــة لمــا تعــرض لــه الكاثوليــك الكــروات والمســلمن في حــرب البوســنة عــى أيــدي القــوات 

المســلحة الربيــة مــن تســعينات القــرن المنــرم)(.

أمــا قانــون المحكمــة الجنائيــة العراقيــة العليــا فلــم يعــرف جريمــة الحمــل القــسري وإنمــا اكتفــى بايرادهــا ضمــن الجرائــم ضــد 

الانســانية في المــادة )١٢/اولاً/ز( وكجريمــة حــرب في المــادة )١٣/ثانيــاً/ت()(.

ويعــد نظــام رومــا أول نظــام يــدون فعــل الحمــل القــسري كجرميــة ضــد الانســانية، إذ وردت جريمــة الحمــل القــسري في المــادة 

)١/7/ز( منــه، وبــن البنــد )و( مــن الفقــرة الثانيــة للــمادة الســابعة تعريــف الحمــل القــسري بانــه »إكــراه المــرأة عــى الحمــل 

قــسراً وعــى الــولادة غــير المشروعــة بقصــد التأثــير عــى التكويــن العرقــي لأي مجموعــة مــن الســكان او ارتــكاب انتهــاكات 

ــة  ــة المتعلق ــن الوطني ــف عــى نحــو يمــس القوان ــأي حــال تفســير هــذا التعري ــدولي، ولا يجــوز ب ــون ال خطــيرة اخــرى للقان

بالحمــل«.

ــق  ــما يتعل ــه جــرت مفاوضــات عســيرة في ــد مــن الشــارة الى ان ــل التاريخــي لجريمــة الحمــل القــسري، لاب وبخصــوص التأصي

ــا  ــر روم ــود المشــاركة في مؤتم ــن الوف ــير م ــود لمعارضــة كث ــة ضــد الانســانية، والســبب يع ــل القــسري لادراجــه كجريم بالحم

الــذي أقــر النظــام الاســاسي للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة لادراج هــذا الفعــل ضمــن النظــام الاســاسي للمحكمــة لتعلــق الامــر 

بالفاتيــكان والــدول الكاثوليكيــة وكذلــك الــدول العربيــة التــي أبــدت تخوفــاً مــن ان يمهــد تجريــم هــذا الفعــل الى الاعــراف 

بحــق عالمــي في الاجهــاض وهــذا مــا يتعــارض مــع مبادئهــا الدينيــة ومنظومتهــا القانونيــة، لذلــك جــاءت الصياغــة في نظــام رومــا 

لهــذه الجرمــة آخــذة هــذه الاختلافــات بنظــر الاعتبــار)(.

فيعد هذا النظام اول نظام يدون فعل الحمل القسري كجريمة ضد الانسانية في المادة )١/7/ز( منه.

ومــن الجديــر بالذكــر ان الاتهــام بجريمــة الحمــل القــسري لم يتأكــد إلا في قضيــة واحــدة )أونغويــن( وجيــش الــرب في اوغنــدا 

المنظــورة امــام المحكمــة الجنائيــة الدوليــة الدائمــة التــي تعــد اول قضيــة يتــم فيهــا تأكيــد تهــم الحمــل القــسري، وقــد ذكــر 

المدعــي العــام في قضيــة اونغويــن: »ان المصلحــة المحميــة بتجريــم الحمــل القــسري هــي الاســتقلالية الانجابيــة في المقــام الاول« 

اذ لا يــزال هــذا التأكيــد نــادراً في مجــال القانــون الــدولي الجنــائي فمنــذ نحــو )٢5( عامــاً عندمــا انشــأ مجلــس الأمــن المحكمــة 

الجنائيــة الدوليــة ليوغســلافيا الســابقة، لم يكــن مفهــوم الاســتقلالية التناســلية معروفــاً بعــد في ظــل ذلــك النظــام ولم يقيــد 

ــذا لم يتــم المقاضــاة عــى العنــف الانجــابي  كجريمــة ضــد الانســانية او جرائــم حــرب او خــرق وانتهــاك لاتفاقيــات جنيــف، ل
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ــه لم يتــم  ــار عــى الرضاعــة، او اســتخدام وســائل منــع الحمــل او الاجهــاض لان ــار عــى التخصيــب او الحمــل او الاجب كالاجب

تجريمهــا انــذاك)(.

الفرع الثانيالفرع الثاني
ذاتية جريمة الحمل القسريذاتية جريمة الحمل القسري

ــرض مــن الافعــال الحاطــة مــن كرامــة الانســان وآدميتــه تجــاه نفســه ومشــاعره  تعــد الافعــال التــي تمثــل اعتــداءً عــى العِ

اولاً وتجــاه المجتمــع الــذي يمثــل جــزءاً منــه ثانيــاً، اذ إن المجتمــع الســليم هــو المجتمــع الــذي تصــان فيــه حرمــات واعــراض 

النــاس مــن أي اعتــداء عــى الاخــلاق والآداب العامــة لافــراده ولا تقتــر هــذه الافعــال الجرميــة عــى جريمــة الحمــل القــسري 

بــل تتعــداه الى الاغتصــاب وهتــك العــرض والفعــل الفاضــح العلنــي، عــى هــذا الاســاس يقتــي الامــر بيــان اوجــه التشــابه 

والاختــلاف بــن الحمــل القــسري وغــيره مــن هــذه الجرائــم.

وبخصــوص وجــه التشــابه بــن جريمــة الحمــل القــسري والاغتصــاب نــرى ان كل منهــما يقــوم بــذات الســلوك المــادي وهــو 

الايــلاج غــير الشرعــي لعضــو التذكــير في المــكان المعــد لــه في جســم الانثــى دون مســاهمة اراديــة منهــا بقطــع النظــر عــن كونهــا 

ــة لهــذا الفعــل، إلا ان وجــه الفــرق بينهــما  ــة الدعــارة أم لا طالمــا لا توجــد اباحــة شرعيــة وقانوني متزوجــة أم لا، تمتهــن مهن

يكمــن في أمريــن مهمــن اولهــما يتعلــق بالمصلحــة المحميــة في كل منهــما، فحيــث ان المصلحــة المحميــة في جريمــة الاغتصــاب 

تكمــن في الحريــة الجنســية التــي كفلهــا المــشرع بوصفهــا حــق خالــص للمجنــى عليهــا تمارســها بــكل حريــة مــا دامــت قــد 

اكملــت الثانيــة عــشر مــن عمرهــا وبالتــالي أي اعتــداء عــى هــذه الحريــة مــن خــلال اجبارهــا عــى الممارســة الجنســية دون 

ارادتهــا فــان هــذا الفعــل يمثــل انتهــاكاً لهــذه الحريــة الجنســية المكفولــة قانونــاً، بينــما تمثــل المصلحــة المعتــبرة في جريمــة الحمل 

القــسري الحريــة في الانجــاب، فحــق الانجــاب ايضــاً مكفــول ولا يمكــن لرجــل اكــراه امــرأة بشــكل قــسري عــى ان تحمــل منــه 

فــان فعــل ذلــك فانــه يكــون قــد اعتــدى عــى حريتهــا في الانجــاب، هــذا مــن جانــب ومــن جانــب آخــر فــان الاغتصــاب عــادة 

مــا يكــون بشــكل فــردي غــير منظــم وليــس الهــدف منــه الانجــاب لتغيــير تكويــن معــن او فئــة مــن النــاس بشــكل جماعــي 

ــق غــرض معــن  ــج لتحقي ــي تكــون بشــكل ممنه ــن معــن عــى العكــس مــن جريمــة الحمــل القــسري الت ومنظــم نحــو دي

مقصــود وبشــكل جماعــي يســتهدف فئــة معينــة مــن النــاس للتغــير العقائــدي كــما حــدث للنســاء الايزيديــات آبــان احتــلال 

داعــش الارهــابي لأجــزاء مــن العــراق)(.

كــما يختلــف الحمــل القــسري عــن هتــك العــرض الــذي تقتــر مادياتــه المكونــة للســلوك الاجرامــي لهــذه الجريمــة عــى فعــل 

الغــرض منــه الاخــلال بحيــاء المتلقــي ودون رغبتــه لينــال مــن حريتــه الجنســية المصونــة ولا يقــع هتــك العــرض إلا بفعــل او 

ســلوك مــادي يتمثــل بالاحتــكاك المبــاشر بالمجنــى عليــه بقطــع النظــر عــن كونــه انثــى ام ذكــر كــما يقــع فعــل هتــك العــرض 

حتــى دون المســاس بعــورة المجنــى عــي كأن يقــوم الجــاني بكشــف عــورة المجنــى عليــه دون المســاس بهــا او قــد يقــع الفعــل 

ــة معكوســة كان يقــوم الجــاني بالمســاس بعــورة المجنــى عليــه دون كشــفها والعــورة هــي أي جــزء مــن اجــزاء الجســم  بحال

التــي يحــرص الفــرد عــى صونهــا وحجبهــا عــن الانظــار، هــذا كلــه بخــلاف جريمــة الحمــل القــسري التــي لا تقــع إلا عــى انثــى 

والتــي لا يتحقــق الركــن المــادي فيهــا إلا بالايــلاج كلاً او جــزءاً وان يحصــل الفعــل بشــكل جماعــي عــى فئــة محــددة مــن النــاس 

ــوه، ورغــم هــذا الاختــلاف الجــذري إلا ان وعــاء الجرائــم  تســتهدف الحمــل القــسري لغــرض التغيــير العقائــدي الــذي يحمل

الاخلاقيــة والآداب تحتويهــم)(.

أمــا الفعــل الفاضــح فهــو كل فعــل او قــول او اشــارة ترتكــب ضــد المجنــى عليــه بقصــد الشــهوة والعمــل عــى تغيــير وانكســار 
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وانقبــاض النفــس للمتلقــي عــى غــير هــواه لخــدش حيــاءه لمعنــى أن الفعــل الــذي يمثــل الركــن المــادي لجريمــة الفعــل الفاضــح 

ينــال مــن حــق المجنــى عليــه بالحيــاء وكذلــك يعتــدي عــى حريتــه الجنســية، غــير ان هــذا الفعــل لا يصــل الى حــد الاتصــال 

المبــاشر بالمجنــى عليــه فهــو يتحقــق بغــير ذلــك كالتعبــير عــن المعاكســات او الســباب او حــركات اليــد او كشــف عــورة الفاعــل 

ــان  ــة او النظــر بشــهوة او الاتي ــة في وســائط اعلامي ــاره عــى مشــاهدة فعــل جنــي او لقطــات اباحي ــه او اجب ــى علي للمجن

بحــركات في الوجــه تعطــي تلميحــات جنســية)(.

وكل مــا ســبق يمثــل ســلوكاً تقــوم بــه جريمــة الفعــل الفاضــح مــع اشــراط علنيــة الســلوك أي يكــون متاحــاً للرؤيــا لغــير الطرفــن 

مــن العامــة، حتــى وان لم تتــم الرؤيــا تكفــي ان تكــون متاحــة ولا يشــرط عــدم رضــا المجنــى عليــه فالفعــل الفاضــح يمكــن ان 

يتــم حتــى ولــو بموافقــة المجنــى عليــه.

مــن هنــا يتضــح لنــا وجــه الاختــلاف بــن جريمــة الحمــل القــسري وجريمــة الفعــل الفاضــح العلنــي، فجريمــة الحمــل الــسري لا 

تقــع إلا بالاتصــال الجنــي المبــاشر دون مســاهمة اراديــة مــن المجنــى عليــه بالاضافــة إلى ان هــذه الجريمــة تقــع عــى حريــة 

الانجــاب بشــكل منهــج وجماعــي ضــد فئــة عقائديــة بقصــد تغيــير هــذه العقيــدة كــما ذكرنــا ســابقاً.

الفرع الثالثالفرع الثالث
خصائص جريمة الحمل القسريخصائص جريمة الحمل القسري

تتميز جريمة الحمل القسري بعدد من الخصائص، يمكن ان نحددها بالآتي:

اولاً: الطبيعة الدولية لجريمة الحمل القسري:

تعــد جريمــة الحمــل القــسري مــن الجرائــم الموســومة بالجرائــم الدوليــة والتــي عانــت منهــا المجتمعــات أو فئــات منهــا بقصــد 

تغيــير معتقــدات هــذه الفئــة، الأمــر الــذي فــرض تعــاون الــدول كافــة لأجــل تحريــر الانســانية مــن شرورهــا، ولذلــك اصبحــت 

جريمــة الحمــل القــسري اليــوم جــزءاً لا يتجــزأ مــن القانــون الجنــائي الــدولي.

وقــد أرســت الاتفاقيــات ومنهــا اتفاقيــة رومــا التــي أسســت للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة مبــادئ واحــكام قانونيــة ملزمــة لكافــة 

الــدول بــرف النظــر عــن تمتعهــا بوصــف الطــرف في الاتفاقيــة أو افتقارهــا اليــه، فهــي مبــادئ واحــكام معــرف بهــا مــن الامــم 

المتحــدة تســتهدف تحقيــق غايــات انســانية وحضاريــة تتمثــل في حمايــة المكونــات البشريــة)(.

ــا هــي  ــة عليه ــي ان المســؤولية المرتب ــذا يعن ــا فه ــة بطبيعته ــأن جريمــة الحمــل القــسري هــي جريمــة دولي ــا نقــول ب وعندم

ــا مــن جهــة اخــرى. ــن مرتكبيه ــة مــن جهــة وعــى الاشــخاص الطبيعي ــا عــى الدول مســؤولية مزدوجــة تقــع تبعته

كــما انهــا تختلــف بمــا جــاء بلائحــة محكمــة نورمبــيرغ حــول جرائــم ضــد الانســانية فهــذه الجريمــة تعــد مؤثمــة في حالــة مــا إذا 

ارتكبــت تبعــاً لجريمــة ضــد الســلام أو لجريمــة حــرب أو كانــت ذات صلــة بهــا.

ووفقــاً للاتفاقيــات الدوليــة حــول منــع الابــادة الجماعيــة والمعاقبــة عليهــا فــان جريمــة الحمــل القــسري الواقــة مــن دول ضــد 

ــة تدخــل في نطــاق الاختصــاص  ــير عقائدهــم لم تعــد مســألة داخلي ــة مــن رعاياهــا وبشــكل منهــج وجماعــي بهــدف تغي فئ

الداخــي المطلــق لكلــل دولــة، وانمــا اصبحــت مســألة دوليــة تتحمــل الدولــة تبعــة المســؤولية عنهــا امــام المجتمــع الــدولي.

كــما اعتــبر النظــام الاســاسي للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة جريمــة الحمــل القــسري جريمــة دوليــة فــلا يشــرط ان تقــع هــذه 

الجريمــة مــن اشــخاص ينتمــون الى دولــة اخــرى عــى مواطنــي ذات الدولــة لانهــا مــن الممكــن كــما قلنــا ان تقــع مــن ســلطات 

الدولــة ذاتهــا عــى جماعــات قوميــة او عرقيــة ممــن ينظــر اليهــا انهــا غــير مشروعــة أي غــير منســجمة مــع توجهــات الســلطات 

الحاكمــة وخصوصــاً مــن الجانــب العقائــدي)(، والحقيقــة ان وصــف جريمــة الحمــل القــسري بالجريمــة الدوليــة مســتمد مــن 
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طبيعــة المصلحــة المعتــدي عليهــا، ألا وهــو الحــق في الانجــاب الــذي يمثــل هدفــاً اساســياً للنظــام القانــوني الــدولي فهــو قيمــة 

عليــا تحــرص عليــه القوانــن الوطنيــة والدوليــة ولا يجــوز التمييــز بــن البــشر فيــه بســبب الديــن او العنــر أو اللــون او الاصــل.

ثانياً: جريمة الحمل القسري ليست جريمة سياسية:

يحظــى المجرمــون السياســيون في مختلــف دول العــالم بمعاملــة خاصــة تختلــف عــن معاملــة المجرمــن العاديــن، حيــث نلاحــظ 

في غالبيــة التشريعــات الجنائيــة ان الجريمــة السياســية تختلــف عــن الجريمــة العاديــة مــن حيــث وجــود احــكام خاصــة تتعلــق 

بمعاملــة المجــرم الســياسي مــن حيــث تخفيــف العقوبــات المقــررة عليــه او الغــاء عقوبــة الاعــدام اذا كانــت الجريمــة سياســية.

ومــن هــذا المنطلــق فــان الجريمــة السياســية تختلــف عــن الجريمــة الدوليــة، فالاخــيرة تنطــوي عــى المســاس بالمصلحــة الدوليــة 

المحميــة جنائيــاً بموجــب القانــون الجنــائي الــدولي، امــا الجريمــة السياســية فــلا تمــس النظــام العــام الــدولي، كذلــك يلاحــظ ان 

مقــرفي الجريمــة الدوليــة ومنهــا جريمــة الحمــل القــسري ونظــراً لجســامتها وخطورتهــا فانــه لا يمنــع تســليم المجــرم الــدولي، 

بخــلاف الحــال بالنســبة للجرائــم السياســية، حيــث يقــي العــرف الــدولي بعــدم جــواز تســليم المجــرم الســياسي وقــد اكــدت 

المــادة الســابعة مــن اتفاقيــة الامــم المتحــدة لمنــع الابــادة الجماعيــة لســنة ١94٨، ان جريمــة الحمــل القــسري لا تعتــبر مــن 

ــة  ــه ايضــاً الانظمــة الاساســية للمحاكــم الجنائي ــا اســتقرت علي ــق بتســليم المجرمــن، وهــذا م ــما يتعل ــم السياســية في الجرائ

الدوليــة، واخرهــا النظــام الاســاسي للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة الدائمــة الــذي نــص عــى عــدم افــلات مــن تتــم ادانتهــم بجريمــة 

الابــادة الجماعيــة ومــن ضمنهــا جريمــة الحمــل القــسري بدعــوى انهــا ذات طابــع ســياسي، والســبب في اســتبعاد هــذه الجريمــة 

مــن نطــاق الجرائــم السياســية هــو الحيلولــة دون افلاتهــم مــن العقــاب)(،

في حــن يــرى البعــض ان جريمــة الابــادة الجماعيــة بصورهــا المختلفــة تعــد مــن الجرائــم السياســية إلا انهــا مســتثناة مــن قاعــدة 

عــدم جــواز تســليم المجرمــن السياســين ومــن ثــم فانــه يجــوز التســليم فيهــا)(.

ونحــن نتفــق مــع مــا ذهــب اليــه الاتجــاه الاول ولا نؤيــد الاتجــاه الاخــير بوصفــه يمثــل فرصــة لهــروب الجنــاة تحــت عبــاءة 

السياســة.

ثالثاً: الجاني في جريمة الحمل القسري مسؤول جنائياً حسب قواعد القانون الدولي:ثالثاً: الجاني في جريمة الحمل القسري مسؤول جنائياً حسب قواعد القانون الدولي:

تنــص المــادة الرابعــة مــن اتفاقيــة الامــم المتحــدة في شــأن منــع الابــادة الجماعيــة المعاقــب عليهــا عــى انــه »يعاقــب كل مــن 

يرتكــب جريمــة إبــادة ســواء كان الجــاني مــن الحــكام أو الموظفــن الافــراد العاديــن«، وقــد اوضحــت النظــم الاساســية للمحاكــم 

ــة  ــادة الجماعي ــة الدائمــة ان مــن يرتكــب جريمــة الاب ــة الدولي ــة وآخرهــا النظــام الاســاسي للمحكمــة الجنائي ــة الدولي الجنائي

والتــي مــن صورهــا جريمــة الحمــل القــسري هــم الاشــخاص الطبيعيــن وانــه يحــال الى المحكمــة الشــخص الطبيعــي أيــاً كان 

ــكاب جريمــة الحمــل القــسري فيقــدم للمحاكمــة فاعــل الجريمــة التــي ارتكبهــا فعــلاً ومــن أمــر بارتكابهــا،  مســاهمته في ارت

وكذلــك مــن ســاعدة بــأي طريقــة أو شــجع عــى التخطيــط أو الاعــداد أو التنفيــذ عــى ارتكابهــا فكلــل هــؤلاء يســألون بصفــة 

شــخصية عــن جريمــة الحمــل القــسري وعــى انفــراد عــن هــذه الجريمــة، ولا يعفــى احدهــم مــن المســؤولية الجنائيــة أيــاً كانــت 

صفتــه الرســمية ســواء كان رئيســاً للدولــة أو للحكومــة أو قائــداً عســكرياً أم موظفــاً كبــيراً، كــما لا تعتــبر هــذه الصفــة الرســمية 

مــن اســباب تخفيــف العقوبــة.

وتقــوم قاعــدة المســؤولية الجنائيــة الدوليــة للفــرد عــن جميــع صــور الابــادة الجماعيــة ومنهــا الحمــل القــسري عــى قاعــدة 

المســاواة في المســؤولية فــلا حصانــات ســواء أكانــت طبقــاً للقانــون الداخــي أو القانــون الــدولي)(.
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رابعاً: الاختصاص الجنائي العالمي:

نصــت اتفاقيــة منــع الابــادة الجماعيــة بجميــع صورهــا والتــي مــن ضمنهــا الحمــل القــسري في المــادة الخامســة منهــا عــى 

ضرورة التــزام الــدول اطــراف الاتفاقيــة باتخــاذ الاجــراءات التشريعيــة اللازمــة لتطبيــق احــكام هــذه الاتفاقيــة وبصفــة خاصــة 

ــادة بصورهــا المختلفــة ومنهــا  ان ينــص في تشريعاتهــا عــى العقوبــات الجنائيــة الكفيلــة بمعاقبــة كل مــن يرتكــب جريمــة اب

ــق  ــة لتحقي ــا إلى ســن التشريعــات اللازم ــدول الاطــراف فيه ــزام ال ــة إلى ال ــوا الاتفاقي ــع واضع ــا دف الحمــل القــسري ولعــل م

ــادة  ــن صــور الاب ــيئاً ع ــة ش ــا الوطني ــن تشريعاته ــدول لم تضم ــن ال ــد م ــه ان العدي ــة مرجع ــك الاتفاقي ــادئ الســامية لتل المب

ــا. ــة او العقــاب عليه الجماعي

أمــا المــادة )٢١( مــن النظــام الاســاسي للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة الدائمــة فــان الاولويــة في  التطبيــق تكــون وفقــاً للرتيــب 

الــذي نــص عليــه في نظــام المحكمــة الــذي يتضمــن مصــادر القانــون الــدولي الاخــرى وهــي المعاهــدات  الواجبــة التطبيــق، ثــم 

مبــادئ القانــون الــدولي وقواعــده بمــا في ذلــك القواعــد المقــررة في القانــون الــدولي للمنازعــات المســلحة ثــم المبــادئ العامــة 

للقانــون التــي تســتخلصها المحكمــة مــن القوانــن الوطنيــة للنظــم القانونيــة في العــالم، بمــا في ذلــك وحســبما يكــون مناســباً 

القوانــن الوطنيــة للــدول التــي مــن عادتهــا ان تمــارس ولايتهــا عــى الجريمــة بــشرط ان لا تتعــارض هــذه المبــادئ مــع النظــام 

الاســاسي للمحكمــة ولا مــع القانــون الــدولي ولا مــع القواعــد والمعايــير المعــرف بهــا دوليــاً.

ووفقــاً لنظــام المحكمــة الجنائيــة الدوليــة فــان القضــاء الجنــائي الوطنــي تكــون لــه دائمــاً الاولويــة عــى اختصــاص المحكمــة 

الجنائيــة الدوليــة ولكــن المحكمــة تمــارس اختصاصهــا حســب نــص المــادة )١7( مــن النظــام الاســاسي لهــا في حالتــن، اولهــما: 

عندمــا ينهــار النظــام القضــائي الوطنــي ويتحقــق ذلــك في حالــة دولــة لم يعُــد بهــا نظــام قضــائي نتيجــة للحــروب التــي دمرتهــا 

واضعفــت مؤسســاتها الوطنيــة ومــن بينهــا مؤسســة القضــاء، وثانيهــما: عندمــا يعجــز القضــاء الوطنــي عــن النهــوض بالتزاماتــه 

ــة او  ــاص المحكم ــن اختص ــل ضم ــي تدخ ــم الت ــون الجرائ ــن يرتكب ــخاص الذي ــبة للاش ــة بالنس ــق والمحاكم ــة بالتحقي الوطني

بمعاقبتهــم ومــن هــؤلاء، اولئــك الجنــاة الذيــن ادينــوا بارتــكاب جريمــة الحمــل القــسري)(.

المطلب الثانيالمطلب الثاني
احكام التجريم والعقاب في الحمل القسرياحكام التجريم والعقاب في الحمل القسري

ــاب تشريعــي لهــا في القواعــد العامــة  ــدولي خصوصــاً في ظــل غي ــع ال ــم ذات الطاب تعــد جريمــة الحمــل القــسري مــن الجرائ

ــل قــد خلــت منهــا  ــه، ب ــة ل ــة المكمل ــن العقابي ــات العراقــي رقــم )١١١( لســنة ١969 النافــذ المعــدل والقوان ــون العقوب لقان

كذلــك الكثــير مــن التشريعــات العقابيــة ومنهــا التشريعــات العقابيــة العربيــة وطالمــا ان هــذا الفعــل أخــذ وصفــه في التشريــع 

الجنــائي الــدولي كجريمــة ضــد الانســانية وجريمــة ابــادة جماعيــة فــلا بــد مــن بيــان احكامــه لبيــان مــدى تطابــق الفعــل غــير 

المــشروع الــذي قامــت بــه العصابــات الارهابيــة ضــد نســاء مكــون اســاسي مــن مكونــات الشــعب العراقــي ألا وهــو المكــون 

الايزيــدي، وحيــث انــه اخــذ الوصــف الجرمــي فــلا بــد مــن بيــان احــكام التجريــم لــه مــن حيــث الاركان التــي يقــوم عليهــا 

هــذا الفعــل وصــور هــذه الافعــال المكونــة للركــن المــادي وكذلــك بيــان الركــن المعنــوي لفاعلــه مــن علــم وارادة ثــم بعــد ذلــك 

الذهــاب لبيــان احــكام العقــاب عــى هــذا الفعــل في ظــل النظــم الجنائيــة للمحاكــم الدوليــة واخرها النظــام الاســاسي للمحكمة 

الجنائيــة الدوليــة مــع القــاء نظــرة عــى امكانيــة خضــوع فاعلــه للعقــاب بموجــب احــكام ونصــوص القوانــن الداخليــة إذا كان 

بالامــكان اللجــوء اليهــا لعــدم وجــود نــص مبــاشر في قانــون العقوبــات يمكــن تطبيقــه هــذا اذا كان بالامــكان ذلــك مــع الأخــذ 

بنظــر الاعتبــار مبــدأ شرعيــة الجرائــم والعقوبــات ذلــك المبــدأ الــذي اســتقر في ضمائــر وعقــول المشرعــن للقوانــن الجنائيــة بنــاءً 
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عــى مــا تقــدم ســوف نقســم هــذا المطلــب إلى ثــلاث فــروع مســتقلة نتنــاول في الاول المصلحــة المعتــبرة في هــذه الجريمــة امــا 

الثــاني فســنخصصه لبيــان اركانهــا امــا الثالــث والاخــير ســنخصصه لبيــان عقوباتهــا وكــما يــأتي:

الفرع الاولالفرع الاول
المصلحة المعتبرة في تجريم الحمل القسريالمصلحة المعتبرة في تجريم الحمل القسري

لقــد عــد المــشرع الجنــائي الــدولي العنــف الانجــابي صــورة او نمــط يدخــل في دائــرة العنــف الجنــي ولكنــه ذات طابــع فريد لانه 

ينتهــك الاســتقلالية التناســلية للافــراد، اذ يكــون الدافــع منــه الاعتقــاد بــان القــدرة الانجابيــة للنــاس هــي مــورد يجــب تســليحه 

وتوجيهــه لأغــراض سياســية فينظــر لهــم انهــم مجــرد مولديــن للنــاس وليــس حامــي تطلعــات وكرامــة وحقــوق انســانية، وبذلك 

ارتكــب ضــد فئــات او مجاميــع مــن النــاس يعتقــد الجــاني انهــم اقــل شــأناً مــن الاخريــن او ليســوا بــشراً يتمتعــون بالحقــوق 

الانســانية، وهــذه النظــرة توجــه عــادة نحــو النســاء بعــض الاجنــاس المهمشــة عــى انهــم اكــر قابليــة للاســتغناء عنهــم لذلــك 

فــان المصلحــة المعتــبرة في هــذه الجريمــة تبــدو في الدوافــع الانجابيــة الممنهجــة والتــي تحصــل عــى نطــاق واســع الغــرض منهــا 

الوصــول الى تغيــير الركيبــة الســكانية لطائفــة او اثنيــة او عــرق معــن، عــى هــذا الاســاس اعتــبرت جريمــة الحمــل القــسري 

مــن ضمــن صــور جرائــم الابــادة الجماعيــة، وبالرغــم مــن ان مصطلــح العنــف الجنــي هــو مصطلــح شــامل يدخــل بمحتــواه 

عــدة صــور منهــا الحمــل القــسري ومــا يمثلــه هــذا الفعــل الجرمــي مــن ضرر بالمصلحــة النفســية للضحيــة وكذلــك العواقــب 

الانجابيــة لــه لان ضحايــا الحمــل القــسري يعانــن مــن صدمــات نفســية بســبب الاغتصــاب والحمــل لدرجــة انهــن لا يســتطعن 

الــزواج وانجــاب اطفــال بشــكل طبيعــي مســتقبلاً، اضافــة الى المعانــاة مــن اضرار جســيمة تنعكــس ســلباً عــى صحتهــم، هــذا 

عــلاوة عــى الاضرار الاجتماعيــة)(.

هــذا ويمكــن القــول ان المصلحــة المعتــبرة في تجريــم الحمــل القــسري تــدور بــن الاخصــاب القــسري والامومــة القسريــة بمعنــى 

ان هنــاك اكــر مــن مصلحــة تــبرر تجريــم المــشرع الجنــائي لهــذه الجريمــة، وتحــدث هــذه الجريمــة عــادة في ظــل السياســات 

المســتهدفة للتغيــير الدينــي والعرقــي الطائفــي إذ ان المــراد مــن الحمــل القــسري اوســع نطاقــاً مــن الابــادة الجماعيــة لان الجــاني 

لا يحتــاج إلى نيــة تدمــير المجموعــة كليــاً أو جزئيــاً وانمــا يكفيــه التاثــير عــى  التكويــن العرقــي أو الاثنــي أو الدينــي للســكان، 

وهــذا مــا حــدث مــع المختطفــات الايزيديــات إبــان ســيطرة عصابــات داعــش الارهابيــة عــى اجــزاء واســعة مــن العــراق ومنهــا 

ــولادة لانجــاب اطفــال مســلمن  ــات واجــبرت عــى الحمــل وال ــات مــن النســاء الايزيدي ــث اختطفــوا المئ ــة شــنكال حي مدين

وبشــكل ممنهــج وواســع النطــاق، حيــث قتــل الرجــال واجــبروا النســاء عــى الحمــل بأجنــة مســلمن نتيجــة الاغتصــاب.

وبذلــك يتضــح ان المصلحــة المعتــبرة في تجريــم الحمــل القــسري تتبلــور في عــدة مصالــح، رأى المــشرع الجنــائي ان هــذه المصالــح 

جديــرة بالحمايــة فمنهــا مــا تعلــق بالحريــة الجنســية ومنهــا مــا تعلــق بحريــة الامومــة والاخصــاب والانجــاب ومنهــا مــا تتعلــق 

بحــق الاعتقــاد، وفي ظــل هــذه المصالــح يمثــل الاعتــداء عليهــا مــا يطلــق عليــه بجريمــة الحمــل القــسري في ظــل سياســة التطهــير 

العرقــي التــي تســتهدف مجموعــة او فئــة مــن الســكان المدنيــن وعــى نطــاق واســع وممنهــج ومنظــم بهــدف تغيــير الركيبــة 

الديمغرافيــة لهــم كــما حصــل مــع المكــون الايزيــدي.

الفرع الثانيالفرع الثاني
أركان جريمة الحمل القسريأركان جريمة الحمل القسري

تتحقــق جريمــة الحمــل القــسري بتوافــر ركنــن، أحدهــما يمثــل ماديــات الجريمــة ويطلــق عليــه بالركــن المــادي، امــا الاخــر فهــو 

يجســد العلاقــة النفســية القائمــة بــن مرتكــب الســلوك المجــرم وبــن دواخلــه.
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فيــما يخــص الركــن المــادي فيتحقــق في جريمــة الحمــل القــسري بالاغتصــاب عــى اعتبــار ان هــذا الحمــل لا يمكــن ان يتحقــق إلا 

مــن خــلال ارتــكاب الجــاني للركــن المــادي المكــون لفعــل الاغتصــاب الــذي ينتــج عنــه هــذا الحمــل، ومعــروف ان الركــن المــادي 

في الاغتصــاب يتحقــق »باتصــال رجــل بامــرأة اتصــالاً جنســياً كامــلاً دون رضــاء صحيــح منهــا«، أو هــو »الاتصــال الجنــي بامــرأة 

دون مســاهمة اراديــة مــن جانبهــا«، كــما عــرف بانــه »الوقــاع غــير المــشروع لانثــى مــع العلــم بانتفــاء رضائهــا«)(.

ويمكــن القــول بــان الاغتصــاب »هــو اتصــال رجــل بانثــى لا تحــل لــه شرعــاً اتصــالاً جنســياً تامــاً دون توافــق ارادي منهــا، مــع 

علمــه بعــدم شرعيــة ذلــك الفعــل وعــدم مســاهمة المــرأة اراديــاً بــه«، مــن خــلال هــذا التعريــف الاخــير يتبــن لنــا ان الســلوك 

المــادي الــذي تقــوم بــه جريمــة الحمــل القــسري يبــدأ بالمواقعــة غــير المشروعــة للانثــى والــذي يتمثــل بايــلاج عضــو التذكــير 

في المــكان المعــدل لــه مــن جســم الانثــى بــدون رضــا صحيــح منهــا بذلــك، ســواء كانــت باكــراً او ثيبــاً، متزوجــة او مطلقــة او 

أرملــة تتمتــع بالســمعة والــشرف أم لا.

كــما يشــرط لتوافــر الركــن المــادي ان يكــون هــذا الاغتصــاب جماعــي في اطــار سياســة اضطهــاد ممنهجــة ترتكــز عــى اســس 

اثنيــة او دينيــة او عرقيــة ضــد مجموعــة او جماعــة مــن الســكان المدنيــن الابريــاء فــان لم يكــن الامــر كذلــك فــلا يتوافــر الركــن 

المــادي لجريمــة الحمــل القــسري بــل يمكــن ان يذهــب الوصــف الى نمــوذج جرمــي آخــر كان تكــون حــالات الاغتصــاب فرديــة 

وليــس الهــدف منهــا فئــة او طائفــة او عــرق معــن حتــى وان نتــج عنهــا حمــل قــسري)(.

أمــا الركــن المعنــوي في هــذه الجريمــة فيتطلــب توافــر القصــد الجرمــي الــذي يتطلــب عنــري العلــم والارادة اي علــم الجــاني 

بانــه يمــارس صلــة أو علاقــة جنســية غــير مشروعــة بانثــى وبــدون رضــاء صحيــح منهــا وبشــكل ممنهــج ضــد طائفــة أو فئــة أو 

عــرق اثنــي أو دينــي وارادة منرفــة إلى هــذا الســلوك والى النتيجــة التــي ســوف يســفر عنهــا.

بعبــارة اخــرى يجــب ان يتوافــر لــدى الجــاني في هــذه الجريمــة علــمُ لماهيــة ســلوكه والنتائــج المرتبــة عليــه بمــا فيهــا علمــه 

بالحــق الــذي يحميــه القانــون في هــذه الجريمــة وارادة متجهــة إلى الاعتــداء عليــه بعــد الاحاطــة علــماً بــه.

ويذهــب البعــض ان القصــد الجرمــي العــام بالمعنــى الســابق غــير كافي لتوافــر الركــن المعنــوي في هــذه الجريمــة بــل يجــب ان 

يتوافــر الى جانــب القصــد الجرمــي العــام قصــداً خاصــاً وهــي غايــة او هــدف يســعى الجــاني للوصــول اليــه مــن وراء جريمتــه 

ــح الجــبري وبشــكل غــير مــشروع  ــة بعــد التلقي ــة القسري ــل هــذا القصــد الخــاص في جريمــة الحمــل القــسري بالأموم ويتمث

بهــدف التأثــير عــى التكويــن الدينــي او العرقــي او الاثنــي للضحايــا المســتهدفن لأغــراض عقائديــة)(.

ــة  ــاسي للمحكم ــام الاس ــن النظ ــادة )١/7/ز( م ــاً وان الم ــوب خصوص ــة مطل ــذه الجريم ــاص في ه ــد الخ ــراه ان القص ــذي ن وال

الجنائيــة الدوليــة والبنــد )و( مــن الفقــرة الثانيــة مــن المــادة الســابعة منــه ذكــرت »وهــي بقصــد بيــان مــا المقصــود بمفهــوم 

الحمــل القــسري.... بقصــد التأثــير عــى التكويــن العرقــي لأي مجموعــة مــن الســكان...«.

واخــيراً يشــرط البعــض وبحــق لاكتــمال ركنــي جريمــة الحمــل القــسري المــادي والمعنــوي شرطــاً مفرضــاً يتمثــل بعــدم رضــاء 

المجنــى عليهــا الصحيــح بهــذه الواقعــة الجنســية اي ان هــذه العمليــة قــد تمــت بالاكــراه وهــذا أمــر مفــروغ منــه إذ لــو تحقــق 

الرضــا لأنتفــى الاغتصــاب ولا يتطلــب القانــون اســتمرارية الاكــراه طيلــة مــدة الاتصــال الجنــي بــل يكفــي ان يكــون الجــاني 

قــد اســتعمله ابتــداءً بطريقــة كافيــة للتغلــب عــى ارادة المجنــى عليهــا فــاذا قاومــت الانثــى افعــال العنــف ثــم فقــدت قواهــا 

وانهــارت مقاومتهــا واستســلمت عجــزاً عــن المقاومــة أو يئســاً مــن جدواهــا فلــم يجــد الجــاني حاجــة إلى الاســتمرار في افعــال 

العنــف فــان الاكــراه يكــون متوافــراً.

كــما لا يتطلــب القانــون ان يكــون الاكــراه قــد تــرك اثــراً عــى جســد المجنــى عليهــا لان العــبرة ليــس بالاكــراه ذاتــه بــل بتأثيرهــا 

عــى الارادة، فالاكــراه يعــد متوافــراً متــى مــا جعــل ارادة المجنــى عليهــا معيبــة لا يعتــد بهــا قانونــاً)(.
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ــة إذ يمكــن تعــدد الفاعلــن  ــر بالذكــر ان جريمــة الحمــل القــسري تخضــع للقواعــد العامــة في المســاهمة الجنائي ومــن الجدي

مــع وجــود شريــك أو اكــر إلى جانــب الفاعــل، وعــى الرغــم مــن صعوبــة تصــور تعــدد الفاعلــن إلا ان ملاحظــة كــون الركــن 

المــادي يقــوم في هــذه الجريمــة عــى عنريــن بارزيــن هــما الاتصــال الجنــي غــير المــشروع وعــدم رضــا المجنــى عليهــا وبشــكل 

ممنهــج ضــد فئــة معينــة مــن النــاس، فــان كل مــن يصــدر عنــه هذيــن الفعلــن يعــد فاعــلاً مــع غــيره تطبيقــاً للقواعــد العامــة، 

فمــن أمســك بجســم امــرأة ليشــل حركتهــا ويغتصبهــا زميلــه كان فاعــلاً لجريمــة الحمــل القــسري إذا نتــج عــن هــذا الفعــل 

حمــل للمجنــى عليهــا، ومــن بــاب اولى يعــد فاعــلاً مــن ضرب امــرأة أو هددهــا بالســلاح لــكي ترضــخ ويغتصبهــا غــيره وتتحقــق 

ــي  ــن عــى مقات ــات بعــد توزيعه ــة في الحمــل القــسري بالاغتصــاب الجماعــي لعــدد مــن الايزيدي المســاهمة في هــذه الحال

داعــش الارهــابي.

ومــن صــور الاشــراك بالمســاعدة في هــذه الجريمــة اعــارة أو تأجــير المــكان الــذي ترتكــب فيــه هــذه الجريمــة أو تجهيــز المــادة 

المخــدرة أو تســليم الســلاح الــذي يســتعن بــه الجــاني في ارتــكاب الجريمــة.

الفرع الثالثالفرع الثالث
عقوبة جريمة الحمل القسريعقوبة جريمة الحمل القسري

تختلــف المــبررات الفلســفية للعقوبــة بــن العدالــة والدفــاع الاجتماعــي وبــن الــردع والاصــلاح، ولهــذا الاختــلاف أثــره في تبنــي 

القوانــن الجنائيــة للوطنيــة والانظمــة الاساســية للمحاكــم الجنائيــة الدوليــة لانــواع العقوبــات، وقــد خلــت القوانــن الوطنيــة 

ــة بالشــكل  ــة الوطني ــة لجريمــة الحمــل القــسري بســبب ان هــذه الجريمــة لم تــدرج اصــلاً ضمــن القوانــن العقابي مــن عقوب

الــذي عرفنــاه آنفــاً وإنمــا جــاءت تلــك القوانــن ومنهــا القانــون العراقــي بعقوبــة الاغتصــاب الــذي يختلــف عــن جريمــة الحمــل 

القــسري كــما بينــا ســابقاً.

أمــا فيــما يتعلــق بالأنظمــة الاساســية للمحاكــم الجنائيــة الدوليــة فقــد اقتــرت الاحــكام التــي تصدرهــا المحكمــة الجنائيــة 

الدوليــة ليوغســلافيا الســابقة عــى عقوبــة الســجن الــذي ترجــع المحكمة في تحديــد مدتــه الى الممارســة العامة المتعلقــة باحكام 

الســجن التــي كانــت ســارية في محاكــم جمهوريــة يوغســلافيا الســابقة بالاضافــة الى عقوبــة اعــادة الممتلــكات والامــوال التــي 

جــرى الاســتيلاء عليهــا بواســطة ســلوك جنــائي الى مالكيهــا، علــماً ان النظــام الاســاسي للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة ليوغســلافيا 

الســابقة قــد خــلا مــن تجريــم جريمــة الحمــل القــسري والعقوبــة المشــار اليهــا كانــت توقــع عــى مرتكبــي جريمــة الاغتصــاب.

وقــد أخــذت المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لروانــدا بالعقوبــات نفســها مــع مراعــاة القانــون الروانــدي في تحديــد مــدة الســجن 

عنــد الحكــم بهــذه العقوبــات وكذلــك احــلال فقــد خــلا النظــام الاســاسي لهــذه المحكمــة مــن تجريــم الحمــل القــسري وكانــت 

العقوبــات مقتــرة عــى الجرائــم التــي اشــار اليهــا ومنهــا الاغتصــاب دون جريمــة الحمــل القــسري)(.

أمــا في ظــل النظــام الاســاسي للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة الدائمــة الــذي جــرم جريمــة الحمــل القــسري بوصفهــا احــدى صــور 

ــواردة  ــم ال ــى الجرائ ــة ع ــن المحكم ــدر ع ــن ان تص ــي يمك ــات الت ــام العقوب ــذا النظ ــدد ه ــد ح ــانية فق ــد الانس ــم ض الجرائ

فيــه وهــي الســجن لعــدد محــدود مــن الســنوات اقصاهــا )٣٠( ســنة وكذلــك الســجن المؤبــد حينــما تكــون العقوبــة مــبررة 

بالخطــورة البالغــة للجريمــة وبالظــروف الخاصــة للشــخص المــدان بالاضافــة إلى عقوبــة فــرض الغرامــة بموجــب المعايــير الــواردة 

بالقواعــد الاجرائيــة وقواعــد الاثبــات، كــما تحكــم بالمصــادرة للعائــدات والممتلــكات والاصــول المتأتيــة بصــورة مبــاشرة أو غــير 

مبــاشرة مــن تلــك الجريمــة دون المســاس بالطــرف الثالــث حســن النيــة)(.

ومــما تقــدم يتبــن ان الانظمــة الاساســية للمحاكــم الجنائيــة الدوليــة قــد اســتبعدت عقوبــة الاعــدام واقتــرت عــى العقوبــات 
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الســالبة للحريــة والعقوبــات الماليــة كــما يلاحــظ ان نظــام رومــا الاســاسي يقــدم الضمانــات الكافيــة للــدول بــان العقوبــات 

المنصــوص عليهــا فيــه لــن تؤثــر عــى العقوبــات الخاصــة بهــا عنــد حكمهــا عــى افــراد مدانــن وذلــك عنــد مباشرتهــا الاختصاص 

الوطنــي والــذي قــد يتضمــن أو لا يتضمــن عقوبــة الاعــدام، تلــك العقوبــة التــي يختلــف تطبيقهــا بحســب الزمــان والمــكان، إذ 

ان بعــض الــدول عمــدت الى الغائهــا كالســويد وســويسرا والمانيــا وغيرهــا، بينــما ابقــت بعــض الــدول عليهــا، مثــال ذلــك اغلــب 

الــدول العربيــة ومنهــا العــراق، إذ عرفــت المــادة )٨6( مــن قانــون العقوبــات العراقــي الاعــدام بالقــول »عقوبــة الاعــدام هــي 

شــنق المحكــوم عليــه حتــى المــوت«، وقــد فــرض قانــون العقوبــات العراقــي هــذه العقوبــة عــى العديــد مــن الجرائــم الخطــيرة 

كــما فرضهــا في قانــون مكافحــة الارهــاب وغيرهــا مــن القوانــن التــي تعتــبر مــن القوانــن المكملــة لقانــون العقوبــات.

ــات  ــون العقوب ــا في قان ــوص عليه ــير منص ــسري غ ــل الق ــة الحم ــة اي جريم ــذه الجريم ــو ان ه ــي ه ــكال الحقيق ــير ان الاش غ

بالشــكل الــذي أشــار اليــه نظــام رومــا الاســاسي مــن كونهــا جريمــة ضــد الانســانية وبالتــالي فــان الاختصــاص لا يمكــن ان ينهــض 

ــؤلاء  ــة ه ــرض ان محاكم ــم يف ــن ث ــة وم ــة الجزائي ــدأ الشرعي ــمالاً لمب ــة إع ــذه الجريم ــي ه ــة مرتكب ــي لمعاقب ــون العراق للقان

المجرمــن الذيــن يرتكبــون جريمــة الحمــل القــسري كــما حصــل للنســاء الايزيديــات يفــرض ان يكــون امــام المحكمــة الجنائيــة 

الدوليــة لمــا لقيتــه هــؤلاء النســوة مــن الســبي والاغتصــاب والحمــل القــسري واقتيــاد رجالهــن إلى مصــير مجهــول، فضــلاً عــن 

قتــل الآلاف منهــم ومــا يلاقــن مــن مصــير مجهــول بعــد تحررهــن مــن الاختطــاف والعيــش في مخيــمات لا تتوافــر فيهــا ابســط 

مقومــات العيــش الكريــم.

المطلب الثالثالمطلب الثالث
مشاكل جريمة الحمل القسري والحلولمشاكل جريمة الحمل القسري والحلول

اســفرت جريمــة الحمــل القــسري ضــد النســاء الايزيديــات مــن قبــل افــراد وتنظيــم داعــش الارهــابي مشــاكل معقــدة تعــى 

احيانــاً عــى الحــل وخصوصــاً تلــك المشــاكل القانونيــة التــي لم تســتطع القواعــد القانونيــة النافــذة عــى احتوائهــا وخاصــة مــا 

يتعلــق بوصــف هــذه الجريمــة وكونهــا مــن الجرائــم ضــد الانســانية وجرائــم ابــادة جماعيــة وكذلــك مــا اســفر هــذا الحمــل 

القــسري عــن مئــات الاطفــال الذيــن ولــدوا مــن صلــب هــؤلاء المجرمــن الدواعــش وكيــف يمكــن معالجــة اوضاعهــم القانونيــة 

عــى اعتبــار انهــم ثمــرة علاقــة غــير شرعيــة وغــير قانونيــة في آن واحــد، هــذا مــن جهــة ومــن جهــة اخــرى المشــاكل الاجتماعيــة 

التــي عصفــت بالمكــون الايزيــدي وخصوصــاً النســاء منــه، فالمكــون امــى يعيــش في مخيــمات النــزوح منــذ ســنوات والى الآن 

ثــم كيــف يتبقــل هــذا المجتمــع المغلــق اولاد مــن اصــلاب الدواعــش المجرمــن ثــم كيــف لــه أن يتقبــل النســاء الذيــن نجــوا 

مــن التنظيــم المجــرم واعــادة اندماجهــم مــرة اخــرى وغيرهــا مــن المشــاكل الاجتماعيــة التــي تحتــاج إلى حلــول واخــيراً المشــكلة 

الجيوسياســية التــي نجمــت عــن هــذا الاســتهداف الممنهــج لهــذه الطائفــة ومــا حــدث اعقابهــا مــن تغيــير جيوســياسي للمنطقــة 

التــي كانــوا يشــغلونها طــوال حياتهــم والتنــازع الاقليمــي الــدولي عــى هــذه المناطــق وخصوصــاً منطقــة شــنكال التــي اصبحــت 

هدفــاً ســراتيجياً اقليميــاً ودوليــاً هــذه المشــاكل ســوف تكــون محــل بحثنــا في هــذا المطلــب الــذي قســمناه الى ثلاثــة فــروع 

ــث  ــا الفــرع الثال ــة ام ــه المشــاكل الاجتماعي ــاول في ــاني فســوف نتن ــا الفــرع الث ــة ام ــا في الفــرع الاول المشــاكل القانوني تناولن

والاخــير فســوف نخصصــه لبيــان المشــاكل الجيوسياســية وكــما يــأتي:
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الفرع الاوللفرع الاول
المشاكل القانونيةالمشاكل القانونية

مــن النتائــج الكارثيــة التــي اســفرت عــن احتــلال عصابــات داش الارهابيــة لمناطــق شاســعة مــن العــراق ومنهــا منطقــة شــنكال 

والجرائــم ضــد الانســانية التــي لحقــت بالمكــون الايزيــدي وخصوصــاً فئــة النســاء منــه ومــا عانــن مــن جريمــة الحمــل القــسري 

ظهــور جيــل جديــد مــن الاطفــال مجهــولي النســب مــن جهــة الأب، ومــا تثــيره هــذه الظاهــرة مــن مشــاكل قانونيــة ينبغــي 

الوقــوف عليهــا وإلا ســوف تتفاقــم نتائجهــا في المســتقبل، ولعــل اهــم تلــك المشــاكل هــي)(:

اولاً: ان هــؤلاء الاطفــال هــم ثمــرة عقــود زواج غــير قانونيــة، كــون هــذه العقــود نظمــت بغيــاب الدولــة ودوائرهــا الحكوميــة 

المختصــة لتنظيــم مثــل هكــذا عقــود وتوثيقهــا وتصديقهــا، فــلا يمكــن الاعــراف بهــذه العقــود المنظمــة مــن قبــل هــذا التنظيــم 

الارهــابي، هــذا الامــر إذا كان هنــاك عقــد زواج اصــلاً فــما بالــك إذا كان هــذا الطفــل ثمــرة اغتصــاب كــما حصــل مــع اخواتنــا 

الايزيديــات وتحــت مســمى )ســبايا( أبــاح هــذا التنظيــم لنفســه ولافــراده تملــك هــذه النســاء بــل وبيعهــن لمــن يدفــع اكــر، 

ومــن ثــم مــن بــاب اولى لا يمكــن الاعــراف بهــذا العمــل او القبــول بــه ومــن ثــم القبــول بالنتائــج المرتبــة عليــه.

ثانيــاً: مجهوليــة نســب الاطفــال خصوصــاً وان اعضــاء التنظيــم ليــس لديهــم اســماء معروفــة بــل كانــوا يكنــون انفســهم بــأبي 

فــلان وفــلان وبالتــالي فــلا يعــرف آبائهــم ولا يمكــن الوصــول اليهــم خصوصــاً ان الكثــير منهــم قــد قتــل أو هــرب.

ثالثــاً: كيفيــة منــح هــؤلاء الاطفــال الاوراق الرســمية كالجنســية والبطاقــة الموحــدة والجــواز لان الإنســان منــذ ولادتــه وحتــى 

ــي  ــة يعن ــاب الاوراق الثبوتي ــه في غي ــه وحتــى ممات ــذ ولادت ــدأ من ــي تب ــة والت ــع بالشــخصية القانوني ــه يتمت ــه يفــرض ان ممات

حرمــان هــؤلاء الاطفــال مــن التعليــم والخدمــات الصحيــة والاجتماعيــة والصحيــة والانجــاب والــزواج والتوظيــف وصــولاً إلى 

حقوقــه المدنيــة والسياســية كالمشــاركة في الانتخابــات وغيرهــا مــن الحقــوق.

ــات قــد حصــل في بعــض صــوره بشــكل جماعــي دون  ــداء عــى النســاء الايزيدي رابعــاً: اختــلاط الانســاب خصوصــاً وان الاعت

ــة. مراعــاة الوضــع الصحــي الطبيعــي للمــرأة الايزيدي

وبخصــوص الحلــول المقرحــة لابــد اولاً مــن تجريــم فعــل الابــادة الجماعــي والجرائــم ضــد الانســانية وعــى وفــق مــا جــاء بــه 

النظــام الاســاسي للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة وخصوصــاً في ظــل خلــو التشريــع الجنــائي العراقــي مــن صــور التجريــم لهــذه 

ــون تعويــض متــرري  ــم ومنهــا قان ــار هــذه الجرائ ــه المــشرع مــن اصــدار تشريعــات هــي لمعالجــة اث ــم وان مــا فعل الجرائ

العمليــات الحربيــة والاخطــاء العســكرية والجرائــم الارهابيــة لســنة )٢٠٠9( وكذلــك قانــون الناجيــات الايزيديــات رقــم )٨( 

لســنة )٢٠٢١( والتعليــمات الصــادرة لتســهيل تنفيــذه رقــم )4( لســنة ٢٠٢١، وكذلــك مــا صــدر في اقليــم كوردســتان مــن قوانــن 

خاصــة لمعالجــة اثــار هــذه الجرائــم منــه عــى ســبيل المثــال قانــون حقــوق وامتيــازات ذوي الشــهداء والمؤنفلــن رقــم )9( لســنة 

)٢٠٠7( وقانــون حقــوق وامتيــازات وحيــد الابــادة الجماعيــة رقــم )9( لســنة )٢٠١5( فهــذه القوانــن وغيرهــا عالجــت آثــار 

صــور جريمــة الابــادة الجماعيــة وبعــض صــور الجرائــم ضــد الانســانية دون ان يكــون هنــاك نــص صريــح وواضــح يتضمنهــا 

في قانــون العقوبــات لذلــك لابــد مــن انضــمام العــراق لاتفاقيــة رومــا الخاصــة بانشــاء المحكمــة الجنائيــة الدوليــة ومــن ثــم 

اصــدار تشريــع بانفــاذ هــذه الاتفاقيــة حتــى تكــون صــور جرائــم الابــادة الجماعيــة والجرائــم ضــد الانســانية ضمــن قانــون 

العقوبــات العراقــي واذا لم يكــن بالامــكان ذلــك فيجــب تضمينهــا قانــون العقوبــات الاتحــادي وخصوصــاً وان المــشرع الجنــائي 

العراقــي بصــدد اعــداد مــشروع قانــون العقوبــات الجديــد، وذات الــكلام ينطبــق عــى المــشرع الجنــائي في اقليــم كوردســتان إذ 

يجــب عليــه تعديــل قانــون العقوبــات وتضمينــه صــور الســلوك المكــون الجرائــم الابــادة الجماعيــة والجرائــم ضــد الانســانية، 

فليــس مــن المعقــول اصــدار قوانــن خاصــة لمعالجــة آثــار جرائــم غــير منصــوص عليهــا في قانــون العقوبــات وان محاولــة تطبيــق 
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قانــون العقوبــات عليهــا ســوف تبــوء بالفشــل لان اســقاط هــذه الجرائــم عــى الافعــال الموجــودة في قانــون العقوبــات مــن 

شــانه تحميــل النــص الجنــائي مــا لا يحتمــل وفيــه خــرق فاضــح لمبــدأ اســاسي يقــوم عليــه التشريــع الجنــائي وهــو مبــدأ الشرعيــة 

الجزائيــة، وبعــد هــذه الخطــوة يتــم البحــث عــن قوانــن تعالــج آثــار هــذه الجرائــم ومنهــا جريمــة الحمــل القــسري ومــا يرتــب 

عليهــا مــن آثــار نفســية وصحيــة للضحايــا وكذلــك ثمــرة هــذا الحمــل ومــا خلفــه مــن اشــكالات خصوصــاً الاطفــال المقصوديــن 

هنــا، فــلا ينفــع الحديــث عــن تطبيــق عــدة قوانــن كالجنســية وغيرهــا في ظــل مشــكلة كبــيرة قــد تتفاقــم في المســتقبل.

الفرع الثانيالفرع الثاني
المشاكل الاجتماعيةالمشاكل الاجتماعية

ان جريمــة الحمــل القــسري لا تخلــف فقــط مشــاكل قانونيــة بــل مشــاكل اجتماعيــة ايضــاً ولعــل تجربــة النســاء الايزيديــات 

خــير مثــال عــى هــذا الأمــر إذ يعيــش عــدد كبــير منهــن صراعــاً مؤلمــاً نتيجــة تخليهــن عــن اطفالهــم المولوديــن نتيجــة الحمــل 

القــسري مــن عنــاصر ارهابيــة المرفوضــن بتاتــاً في المجتمــع الايزيــدي المغلــق وهــذه المشــكلة الاجتماعيــة العميقــة والمعقــدة 

ــة خصوصــاً  ــات داعــش الارهابي ــة مــن قبــل عصاب ــة الســيطرة عــى المناطــق المغتصب ظهــرت بعــد اســتعادة القــوات العراقي

تلــك المناطــق ذات الاغلبيــة الايزيديــة أو المغلقــة حــراً لشــعب تلــك المنطقــة وقــد عــادت نســاء كثــيرات كــنّ ســبايا لــدى 

هــذا التنظيــم الارهــابي إلى عائلاتهــم لكنهــن غارقــات في اليــأس والألم نتيجــة مــا تعرضــوا لــه، ويرفــض المجتمــع الايزيــدي كل 

امــرأة تتــزوج مــن غــير ايزيــدي حتــى وان كانــت مرغمــة عــى ذلــك وهــذا مــا ينطبــق عــى الفتيــات اللــواتي خطفهــن التنظيــم 

ــة  ــي للطائف ــم الروح ــدر الزعي ــد اص ــة، وق ــوق النخاس ــع في س ــب والبي ــسري والتعذي ــل الق ــا للحم ــن ضحاي ــابي وجعله الاره

الايزيديــة مرســوماً تاريخيــاً دعــا المجتمــع الايزيــدي لاســتقبال الناجيــات مــن الاعتــداءات الجنســية عــى أيــدي عنــاصر التنظيــم 

الارهــابي، لكــن الأمــر لا ينطبــق عــى اطفالهــم ثمــرة الحمــل القــسري، وفي فــرة لاحقــة اصــدر المجلــس الروحــاني الايزيــدي 

ــة  ــن مــن أم ايزيدي ــول المولودي ــار الأمــل في حــدوث اصــلاح لقب ــات مــما أث ــاً غــير واضــح يرحــب باطفــال الناجي الأعــى بيان

وأب ينتمــي للتنظيــم الارهــابي لكنــه أدى إلى ردود فعــل عنيفــة بــن المحافظــن الايزيديــن مــما دفــع المجلــس إلى التوضيــح 

بــان شــيئاً لم يتغــير وان الاطفــال المولوديــن مــن أبويــن ايزيديــن هــم فقــط المقبولــن ضمــن الطائفــة، لان مــن شــان قبــول 

هــؤلاء الاطفــال فتــح ابــواب التغيــير امــام مجتمــع مــا زال مصابــاً بالصدمــة، كــما ان قبــول هــذا الأمــر ســيحدث تشــتت كامــل 

في الديانــة الايزيديــة، ثــم ان النقــاش حــول الاطفــال ومــدى قبولهــم في المجتمــع الايزيــدي لا يتعلــق باصــلاح عقائــدي فقــط 

بــل ان الدســتور العراقــي يمنــع هــذا الــيء ايضــاً، حيــث ان الطفــل المولــود مــن والــد مفقــود أو غــير موجــود يســجل الطفــل 

ــل  ــدي يتقب ــب آخــر إن المجتمــع الايزي ــورث عــن الأب)(، ومــن جان ــي للشــخص ي ــماء الدين ــث ان الانت ــة حي كمســلم الديان

عنــاصره وخصوصــاً النســاء الذيــن عانــوا الأمريــن لكنــه لا يمكــن ان يتقبــل اطفالهــن مــن التنظيــم الارهــابي الذيــن خطفــوا 

واغتصبــوا بناتــه وهــم بــالالاف، الامــر الــذي أدى إلى تــرك معظــم الامهــات الايزيديــات اطفالهــم قبــل ان يحــرن إلى اهلهــن، 

حيــث لا يمكــن قبــول هــؤلاء الاطفــال داخــل هــذا المجتمــع المغلــق والــذي كثــير منــه لا زال يعيــش في مخيــمات النــزوح وتحــت 

وطــأة ظــروف معيشــية وصحيــة واجتماعيــة ســيئة للغايــة وســط اهــمال مــن الحكومــة المركزيــة، بــل وحتــى المجتمــع الــدولي، 

ومــن المرجــح ان تكــون تبعــات هــذه المشــاكل الاجتماعيــة طويلــة الأمــد ولا شــك ان المجتمــع الايزيــدي وخصوصــاً النســاء 

منــه تعرضــوا لمــا يرقــى إلى الابــادة الجماعيــة والجرائــم ضــد الانســانية خصوصــاً انهــا ليســت المــرة الاولى في تاريخهــم الــذي 

يتعرضــون فيهــا إلى هــذه لمجــازر ولا يــزال مصــير مئــات النســاء والاطفــال والرجــال المفقوديــن مجهــولاً رغــم انهيــار الخلافــة 

المزعومــة التــي اقامهــا التنظيــم الارهــابي في مناطــق ســيطرته في ســوريا والعــراق، ولجــأ نحــو مئــة الــف شــخص مــن الايزيديــن 
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إلى دول اجنبيــة، فيــما لا يــزال مئــات الالاف مشرديــن كنازحــن في المخيــمات داخــل العــراق، ويشــعر ســكان هــذه الطائفــة 

باحبــاط جــراء مــا يعتبرونــه ضغوطــاً عالميــة عليهــم ورغــم اصــدار الحكومــة الاتحاديــة قانــون الناجيــات الايزيديــات لســنة 

)٢٠٢١( الــذي حــاول مــن خلالــه اعــادة اندمــاج هــؤلاء الناجيــات في المجتمــع الايزيــدي والعراقــي مــن خــلال برامــج تأهيليــة 

وامتيــازات ماليــة وتعليميــة وصحيــة، ورغــم صــدور التعليــمات الخاصــة بتنفيــذ هــذا القانــون إلا اننــا لا زلنــا نــراه حــبراً عــى 

ورق ولم يتــم تفعيــل نصوصــه بشــكل يضمــن الحــد الأدنى مــن حقــوق نســاء هــذه الطائفــة المســالمة بــل حتــى رجالهــا)(.

الفرع الثالثالفرع الثالث
المشاكل الجيوسياسيةالمشاكل الجيوسياسية

بعــد دحــر عصابــات داعــش الارهابيــة دخلــت القــوات العراقيــة الاتحاديــة شــنكال كــرد فعــل عــى الاســتفتاء حــول تقريــر 

المصــير الــذي نظمــه اقليــم كوردســتان ودخلــت معهــا قــوات غــير نظاميــة بالاضافــة إلى عنــاصر حــزب العــمال الكوردســتاني 

الــذي ائتلــف معهــا واصبحــت ســنجار )شــنكال( خــارج ســيطرة الحكومــة الاتحاديــة وكذلــك خــارج ســيطرة اقليــم كوردســتان 

ولم يتحقــق حلــم الايزيديــن بالعــودة إلى ديارهــم فبقــوا اسرى مخيــمات النــزوح ولم يتغــير حالهــم رغــم التعاطــف العالمــي 

الظاهــري مــع مأســاتهم، فاصبحــت هــذه المنطقــة المهمــة جيوسياســياً محــل نــزاع اقليمــي لمــا لهــا مــن موقــع مميــز بحيــث انه 

بعــد انقضــاء المعركــة الركيــة بـــ )عفريــن( الســورية اصبحــت شــنكال هــذه المدينــة الســراتيجية القريبــة مــن الحدود الســورية 

هــي الوجهــة التاليــة لأنقــرة في حربهــا ضــد الاكــراد، فهــي منطقــة واقعــة تحــت قبضــة العــدو اللــدود لأنقــرة حــزب العــمال 

الكوردســتاني وهــي تبعــد مســافة )١٠٠(كــم عــن الحــدود الركيــة و )٨٠( كــم عــن معســكر بعشــيقة الــذي  توجــد فيــه قــوات 

تركيــة شــمال الموصــل مــما يجعلهــا تشــكل خطــراً عــى الأمــن القومــي الــركي ويبــدو ان الموقــف الامريــكي والعراقــي الاتحــادي 

بــل وحتــى الــدولي مشــجع لركيــا نحــو اتخــاذ موقــف يضمــن لهــا دحــر الاكــراد في المنطقــة ويضمــن لهــذه الاطــراف تحجيــم 

النفــوذ الايــراني التــي بســطت نفوذهــا فيهــا مــن خــلال المليشــيات المواليــة لهــا والمتحالفــة مــع حــزب العــمال الكوردســتاني 

لتحقيــق اهدافهــا البعيــدة المــدى وتــر تركيــا عــى عــدم الســماح باقامــة جبــال قنديــل ثانيــة كــما تســميها في جبــل شــنكال 

الســراتيجي القريــب مــن تلعفــر العراقيــة والقريبــة منهــا، ولا شــك ان شــنكال باتــت لهــا الاولويــة في قائمــة الاهــداف الركيــة 

القادمــة، وقــد دفعــت جديــة الموقــف الــركي قيــادة الحــزب العــمالي الكوردســتاني إلى الاعــلان)( عــن ســحب قواتهــا مــن شــنكال 

بعــد ان أدت مهمتهــا عــى حســب قــول هــذه القيــادة، غــير ان الجانــب الــركي لم يطمــن كثــيراً إلى هــذا الانســحاب، حيــث 

اعتبرتــه مجــرد منــاورة أو خدعــة وان الحــزب ســيبقى في المنطقــة لأغــراض ســراتيجية بعيــدة المــدى.

ــاً في قضــاء شــنكال  ــماً ارهابي ــة مــراراً ان وجــود حــزب العــمال الكوردســتاني والمصنــف تنظي ــد أكــدت الحكومــة الامريكي وق

ــة  ــدى الحكوم ــه صــدى ل ــون ل ــن يك ــا ل ــل تركي ــن قب ــة م ــا يفــسر ان ضرب المناطــق الكردي ــا، وهــو م ــداً لركي يشــكل تهدي

الامريكيــة بســبب ان هــذه القــوات المتحالفــة مــع المليشــيات الايرانيــة التــي تحكــم ســيطرتها عــى شــنكال دون اي مراعــاة 

للحكومــة العراقيــة الاتحاديــة، حيــث ان هــذه المليشــيات مرتبطــة بالحــرس الثــوري الايــراني والــذي تريــد أمريــكا قطــع ذيولــه 

في المنطقــة ومنهــا شــنكال، كــما ان الــروس وقعــوا اتفاقــاً مــع تركيــا بمقايضــة الاكــراد مقابــل الغوطــة الســورية وهــذا مــا يعنــي 

ان الحكومــة الامريكيــة لــن تغضــب للأكــراد، لكــون حــزب العــمال تســتخدمه روســيا وايــران والنظــام الســوري في مواجهــة 

تركيــا الصديــق القديــم لواشــنطن، كــما ان الحكومــة الامريكيــة والاتحــاد الاوربي يــرون ان حــزب العــمال الكوردســتاني اصبــح 

عبــئ عــى الكــرد وهــو خاضــع لمليشــيا الحشــد الشــعبي ويأتمــر بأوامــر الحــرس الثــوري.

ــن تكــون  ــا ل ــا فقــدت الســيطرة عــى شــنكال وانه ــة فمــن الواضــح انه ــة الاتحادي ــة العراقي ــق بموقــف الحكوم ــما يتعل وفي
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منزعجــة مــن ضرب حــزب العــمال الكوردســتاني في ظــل الازمــة الامريكيــة- الايرانيــة، لذلــك يبــدو ان الكرد بمــا فيهــم الايزيديون 

هــم الخــاسر الوحيــد وان هــذا الــردع الــركي هدفــه نهايــة لحلــم الدولــة واقليــم كــوردي شــمال ســوريا بعــد ان كانــت الفرصــة 

متاحــة.

ومــن الجديــر بالذكــر انــه يوجــد تنافــس لــه اســبابه المختلفــة بــن كل مــن تركيــا ايــران وحــزب العــمال الكوردســتاني حــول 

مدينــة شــنكال الســراتيجية، بينــما تشــكل المنطقــة رؤيــة عســكرية لهــذا الحــزب وتشــكل رؤيــة جيوسياســية مهمــة للسياســين 

الاكــراد بوصفهــا مركــز ســراتيجي يمكنهــم مــن الوصــول إلى الاراضي الركيــة والاتصــال مــع اكرادهــا وكذلــك مــع اكــراد ســوريا.

وتهتــم ايــران بشــنكال مــن اجــل بنــاء قــوة مواليــة لهــا ســعياً لتحقيــق حلــم النــشر العقائــدي كــما ســتمكنها تلــك المنطقــة مــن 

الوصــول إلى البحــر المتوســط، ولا شــك ان معركــة شــنكال ناجمــة عــن اتفــاق تــركي- امريــكي وبقيــة اللاعبــن الدوليــن لتحجيــم 

ايــران في المنطقــة، فهــذه التفاهــمات اطلقــت يــد تركيــا في شــمال ســوريا وفيــما بعــد في شــنكال لقطــع اذرع ايــران في المنطقــة، 

بالاضافــة كــما قلنــا إلى قطــع علاقــة الشراكــة الســراتيجية مــع روســيا.

ــدة  ــا بع ــة منه ــيات الايراني ــراج المليش ــوري لأخ ــوب الس ــة الجن ــح صفح ــمات فت ــذه التفاه ــذاً له ــداً تنفي ــن ج ــن الممك وم

ســيناريوهات، وبنــاءً عليــه ســيتم التغــاضي الــكي عــن التوســع الــركي في شــمال العــراق بغيــة تأمــن انقــرة لحدودهــا واضعــاف 

ايــران خصوصــاً في حــال ارتفعــت وتــيرة التــأزم الامريــكي الغــربي ضــد ايــران وتمكــن الغــرب مــن فصــل العلاقــة العضويــة مــع 

روســيا، فمــن الــوارد ان نكــون بصــدد اخــراج دولي لايــران مــن المعادلــة وســتكون هــي الخــاسر الاكــبر ثــم روســيا وســيكون 

اللاعــب الــركي هــو الرابــح بالوقــت الحــالي والمســتقبل القريــب بعــد خســارته المراكمــة)(.

الخاتمةالخاتمة
بعــد الانتهــاء بفضــل اللــه مــن البحــث في موضــوع جريمــة الحمــل القــسري للايزيديــات توصلنــا إلى مجموعــة مــن الاســتنتاجات 

والمقرحــات وكــما يأتي:

اولاً: الاستنتاجات:

ان جريمــة الحمــل القــسري بوصفــه فعــلاً غــير مــشرع لم يــرد في قانــون العقوبــات العراقــي ولا حتــى في تلــك القوانــن العقابيــة 

التــي تعــد مكمــلاً لقانــون العقوبــات.

ان جريمــة الحمــل القــسري تحــدث عــادة في ظــل السياســات المســتهدفة للتغيــير العرقــي أو العقائــدي أو الاثنــي وهــي جريمــة 

منظمــة تســتهدف فئــة معينــة مــن الســكان للوصــول إلى هــذا التغيــير، كــما حــدث مــع الطائفــة الايزيديــة مــن قبــل عصابــات 

داعــش الارهابيــة.

ان جريمــة الحمــل القــسري في الواقــع اوســع نطاقــاً مــن الابــادة الجماعيــة، فالجــاني في هــذه الجريمــة لا يحتــاج إلى نيــة تدمــير 

المجموعــة المســتهدفة كليــاً أو جزئيــاً وانمــا هدفــه مــن هــذه الجريمــة التــي تمــت بشــكل ممنهــج ومنظــم مــن قبــل مجموعــات 

هــو محاولــة تأثــير عــى المكــون المســتهدف دينيــاً أو عرقيــاً أو اثنيــاً أو قوميــاً أو عقائديــاً كــما حصــل مــع النســاء الايزيديــات.

ان جريمــة الحمــل القــسري للايزيديــات مــن قبــل افــراد تنظيــم داغــش الارهــابي يعــود لســببن، الاول: حمــل هــؤلاء النســاء 

لأجنــة مــن اصــلاب المســلمن كوســيلة للقضــاء عــى هــذه الطائفــة، والثــاني: جعــل الفتــاة الايزيديــة في وضــع نفــي واجتماعــي 

وجعلهــا بــن عــدة خيــارات احدهــا اصعــب مــن الاخــر وهــي امــا تــرك طائفتهــا ومجتمعهــا والاحتفــاظ بــالاولاد وامــا التخــي 

عــن الاولاد مقابــل المجتمــع.

ــك  ــة وذل ــادة الجماعي ــم الاب ــم ضــد الانســانية وجرائ ــات ترقــى إلى مصــاف الجرائ ان جريمــة الحمــل القــسري بحــق الايزيدي
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حســب مــا جــاء في اتفاقيــة رومــا التــي اسســت لانشــاء المحكمــة الجنائيــة الدوليــة، وعــى الرغــم مــن ذلــك خلــت المنظومــة 

القانونيــة الجنائيــة العراقيــة مــن هــذا التوصيــف الجرمــي.

ان هــذه الجريمــة تقــوم عــى ركنــن، ركــن مــادي وركــن معنــوي يســبقهما ركــن مفــرض وهــو قيــام هــذه الجريمــة مــن قبــل 

مجموعــة منظمــة بغــض النظــر عــن انتمائهــا ســواء كانــت خــارج الاطــار القانــوني للدولــة أو داخلــه تســتهد فئــة أو طائفــة أو 

قوميــة أو اثنيــة مــن الســكان بهــدف احــداث تغيــير جوهــري واســاسي في عقائــد هــذه الفئــة أو اثنيتهــا أو عرقيتهــا أو قوميتهــا.

لقــد نتــج عــن جريمــة الحمــل القــسري للايزيديــات مشــاكل قانونيــة و اجتماعيــة وجيوسياســية عجــزت القوانــن الســارية عــى 

احتوائهــا مــما جعــل المــشرع في موضــع يتحتــم عليــه اصــدار تشريعــات واتخــذ مواقــف سياســية للحــد مــن هــذه المشــاكل 

التــي قــد تتفاقــم مســتقبلاً ولا يمكــن حلهــا.

ثانياً: المقرحات:

ــا ان التشريــع الجنــائي العراقــي بــل المنظومــة الجنائيــة برمتهــا غــير قــادرة عــى توفــير الحمايــة الجنائيــة للايزيديــات  وجدن

ــم الأمــر احــد  ــا مــما يتحت ــم الواقعــة عليهــم ومنهــا جريمــة الحمــل القــسري غــير منصــوص عليه وخصوصــاً ان صــور الجرائ

ــن: خياري

انضــمام العــراق للنظــام الاســاسي للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة الدائمــة عــى اعتبــار ان الاوصــاف الجرميــة ومنهــا جريمــة الحمــل 

القــسري الواقعــة عــى النســاء الايزيديــات منصوصــاً عليهــا في هــذا النظــام وضمــن توصيــف الجرائــم ضــد الانســانية وبصــور 

منهــا جرائــم ابــادة جماعيــة لعــدم افــلات الجنــاة مــن العقــاب اســتناداً لمبــدأ التكامــل بــن القضــاء الوطنــي والقضــاء الــدولي.

تعديــل قانــون العقوبــات العراقــي وادراج صــور الســلوك الاجرامــي المكــون للجرائــم ضــد الانســانية وكذلــك صــور الســلوك 

لجرائــم الابــادة الجماعيــة، وبذلــك نضمــن تطبيــق هــذه النصــوص عــى الجنــاة الارهابيــن المجرمــن الذيــن اعتــدوا بشــتى 

صــور الاعتــداء الغــير مــشروع عــى النســاء الايزيديــات وخصوصــاً وان المــشرع العراقــي بصــدد عــرض مســودة مــشروع قانــون 

العقوبــات العراقــي الجديــد وذات الامــر ينطبــق عــى المــشرع الجنــائي في اقليــم كوردســتان.

ان قانــون الناجيــات الايزيديــات الــذي صــدر مؤخــراً والتعليــمات التــي صــدرت بنــاءً عليــه لتســهيل العمــل بــه لم نجــده مفعــلاً 

عــى ارض الواقــع فالمطلــوب جعــل نصــوص هــذا القانــون مجســدة مــن اجــل انصــاف هــذه الفئــة عــى الرغــم مــن ان هــذا 

القانــون يعالــج المشــاكل القانونيــة والاجتماعيــة والجيوسياســية التــي اشرنــا اليهــا في مــن البحــث.
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پوختەپوختە
ــەوە  ــە ڕێگەی ــە ل ــەکان، ک ــاو شــەڕە چەکداریی ــی ن ــیدارترین تاوانەکان ــن و مەترس ــە دیارتری ــە ل ــێ یەکێک ــی زۆرەمل دووگیان

ئەنجامــدەران گۆڕانــکاری ئایدیۆلــۆژی گروپێکــی کۆمەڵــگا بــە شــێوەیەکی سیســتماتیک و ڕێکخــراو دەکەنــە ئامانــج. 

بەرەنگاربوونــەوەی تــاوان و کــردەوەی جەنــگ، یاســای تــاوان، یاســای تــاوان و عێراق، یاســای ســزادان، یاســای ســزادان، یاســای 

ســزادان، یاســای ســزادان، یاســای ســزادان، یاســای ســزادان، یاســای ســزادان، یاســای ســزادان، یاســای ســزادان، یاســای ســزادان، 
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یاســای ســزادان، یاســای ســزادان و یاســای کۆمەڵایەتــی و ئــەوان ئــەم وەســفە گشــتی و گشــتگیرترە لــە... تاوانــی جینۆســاید، 

ــا  ــە تەنی ــەوەی ک ــاوازە ل ــدا جی ــی و کوالیتی ــە چەندایەت ــن ل ــە دەیگەیەن ــەی ک ــتەیی و دەروونیی ــە جەس ــەو زیان ــە ئ چونک

دەبێتــە هــۆی توندوتیــژی سێکســی، ژنانــی ئێــزدی لــە کۆمەڵگــەی عێراقــی ئێمــەدا بــە شــێوەیەکی تــر ئەشــکەنجە دەدرێــن، 

و تاوانــەکان بەهــۆی تاوانەکانییــەوە لــە تاوانەکانــەوە دەســتی پێکــردووە، و ئــەوەش بەهــۆی تــاوان و تاوانەکانییەوەیــە، و لــە 

ڕێگــەی هەموارکردنــەوەی یاســا و یاســای ســزادانەوە. دادگای تاوانــی نێودەوڵەتــی تەنانــەت ســزاش لەنــاو نابــات

وشەی کردنەوەی:

دووگیانی - ئێزیدییەکان - تاوانەکانی دژی مرۆڤایەتی - تاوانەکانی عیبادەت.

The crime of forced pregnancy for Yazidi womenThe crime of forced pregnancy for Yazidi women
Problems and solutions

Mahdi Michael Bouti

Master›s degree in political geography

Ministry of Interior - Kurdistan Region

Assistant Professor

Dr. Muhammed Hussain Muhammed

College of Law –

University of Mosul

SummarySummary
Forced pregnancy is one of the most prominent and most dangerous crimes in armed conflicts, through 

which the perpetrators target the ideological change of a group of society in a systematic and organized 

manner. combating war crimes and deed, criminal law, crime law and Iraq, penal code, penal code, penal 

code, penal code, penal code, penal code, penal code, penal code, penal code, penal code, penal code, penal 

code and social law and they are This description is more general and comprehensive than the crimes of 

genocide, because the physical and psychological harm that they inflict differs in quantity and quality from 

that which causes sexual violence alone. The Yazidi women in our Iraqi society are tortured in another 

form, and the crimes began in crimes because of his crimes, and that is because of his crimes and crimes, 

and By amending legislation and crime-based. The International Criminal Court so that the perpetrators 

do not go unpunished

Opening words: Pregnancy - Yazidis - crimes against humanity - crimes of genocide.Opening words: Pregnancy - Yazidis - crimes against humanity - crimes of genocide.
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المستخلصالمستخلص  

تنــص المــادة الثالثــة فقــرة )ج( مــن إتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والعقــاب عليهــا لعــام تنــص المــادة الثالثــة فقــرة )ج( مــن إتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والعقــاب عليهــا لعــام ١94٨١94٨، عــى العقــاب عــى ، عــى العقــاب عــى 

ــك إلى جانــب العقــاب في الفقــرة )هـــ( منهــا عــى  ــة ، وذل ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب ــي عــى ارت ــاشر والعلن ــك إلى جانــب العقــاب في الفقــرة )هـــ( منهــا عــى التحريــض المب ــة ، وذل ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب ــي عــى ارت ــاشر والعلن التحريــض المب

الاشــراك في ارتكابهــا. كــما وتعاقــب المــادة )الاشــراك في ارتكابهــا. كــما وتعاقــب المــادة )٢5٢5( فقــرة )د( مــن النظــام الأســاس للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة عــى المســاهمة ( فقــرة )د( مــن النظــام الأســاس للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة عــى المســاهمة 

بأيــة طريقــة في الجرائــم الدوليــة التــي تدخــل في دائــرة اختصاصهــا، وبضمنهــا جريمــة الإبــادة الجماعيــة، في حــن تعاقــب الفقــرة بأيــة طريقــة في الجرائــم الدوليــة التــي تدخــل في دائــرة اختصاصهــا، وبضمنهــا جريمــة الإبــادة الجماعيــة، في حــن تعاقــب الفقــرة 

)هـــ( منهــا بشــكل خــاص عــى التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، مــما يطــرح تســاؤلن عــن )هـــ( منهــا بشــكل خــاص عــى التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، مــما يطــرح تســاؤلن عــن 

مــدى اختلافــه عــن إحــدى صــور المســاهمة فيهــا، والمتمثلــة في التحريــض عــى ارتكابهــا، بوصــف ذلــك مــن صــور الاشــراك في مــدى اختلافــه عــن إحــدى صــور المســاهمة فيهــا، والمتمثلــة في التحريــض عــى ارتكابهــا، بوصــف ذلــك مــن صــور الاشــراك في 

الجريمــة، ومــا هــي خصائصــه المميــزة؟الجريمــة، ومــا هــي خصائصــه المميــزة؟

وتأسيســاً عــى هــذا، يكــرس هــذا البحــث لدراســة مفهــوم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، وتأسيســاً عــى هــذا، يكــرس هــذا البحــث لدراســة مفهــوم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، 

وذلــك مــن خــلال تحليــل إتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والعقــاب عليهــا لعــام وذلــك مــن خــلال تحليــل إتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والعقــاب عليهــا لعــام ١94٨١94٨، والأنظمــة الأساســية للمحاكــم ، والأنظمــة الأساســية للمحاكــم 

الجنائيــة الدوليــة وتطبيقاتهــا والتشريعــات الجنائيــة المقارنــة.الجنائيــة الدوليــة وتطبيقاتهــا والتشريعــات الجنائيــة المقارنــة.

ــة،  ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب ــي عــى ارت ــاشر والعلن ــض المب ــكاب الجريمــة، التحري ــض عــى ارت ــة: التحري ــمات المفتاحي ــة، الكل ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب ــي عــى ارت ــاشر والعلن ــض المب ــكاب الجريمــة، التحري ــض عــى ارت ــة: التحري ــمات المفتاحي الكل

ــة. ــة المقارن ــات الجنائي ــة، التشريع ــة الدولي ــم الجنائي ــات المحاك ــة، تطبيق ــادة الجماعي ــة الإب ــة.المســاهمة في جريم ــة المقارن ــات الجنائي ــة، التشريع ــة الدولي ــم الجنائي ــات المحاك ــة، تطبيق ــادة الجماعي ــة الإب المســاهمة في جريم

التحريض المباشر والعلنيالتحريض المباشر والعلني
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المقدمةالمقدمة
أولاً: مشــكلة البحــث: في قــرار مجلــس حقــوق الإنســان رقــم )٢٢/٢٢( الصــادر في ١٢ أبريــل ٢٠١٣ تحــت عنــوان )منــع الإبــادة 

الجماعيــة(، بمناســبة الذكــرى الخامســة والســتن لصــدور إتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والعقــاب عليهــا لعــام ١94٨، 

جــدد فيــه المجلــس »التأكيــد عــى مســؤولية كل دولــة بمفردهــا عــن حمايــة ســكانها مــن الإبــادة الجماعيــة، وهــي مســؤولية 

تســتلزم منــع هــذه الجريمــة، بمــا في ذلــك التحريــض عــى ارتكابهــا، باســتخدام الوســائل الملائمــة واللازمــة«.)١(

وللخطــورة البالغــة التــي ينطــوي عليهــا التحريــض عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة ولكونــه يشــكل مقدمــات لا يجــوز 

التغــاضي عنهــا لارتــكاب هــذه الجريمــة الدوليــة الجســيمة، ولأنــه يشــكل إنــذاراً مبكــراً عــى احتــمال ارتكابهــا، ومــن أجــل 

ضــمان حمايــة الجماعــات القوميــة والإثنيــة والعنريــة والدينيــة المســتهدفة مــن التعــرض للإهــلاك كليــاً أو جزئيــاً، وهــي في 

الغالــب مــن الجماعــات البشريــة المســتضعفة، كــما وشــهد التأريــخ البــشري عــى دور التحريــض في ارتــكاب جرائــم الإبــادة 

الجماعيــة، لذلــك فقــد جرمــت إتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والعقــاب عليهــا لعــام ١94٨ التحريــض عــى ارتــكاب 

ــا. كــما ونصــت الفقــرة  ــا، بوصفــه مــن صــور الاشــراك في ارتكابه ــة فقــرة )ه( منه ــة في المــادة الثالث ــادة الجماعي جريمــة الإب

ــم  ــة. ومــن ث ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب ــي عــى ارت ــاشر والعلن )ج( مــن المــادة نفســها عــى العقــاب عــى التحريــض المب

فــإن الإتفاقيــة الدوليــة تعاقــب عــن التحريــض عــى الإبــادة الجماعيــة في نطــاق المســاهمة فيهــا، كــما وتعاقــب عليــه بشــكل 

ــة  ــن الجنائي ــه بالصــورة نفســها النظامــان الأساســيان للمحكمت ــاً(. كــما ويعاقــب علي ــاشراً وعلني ــه )مب ــة كون مســتقل في حال

الدوليــة الخاصتــان لروانــدا ويوغســلافيا، وكذلــك يعاقــب عليــه النظــام الأســاس للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة الدائمــة في المــادة 

)٢5( فقــرة )هـــ( بصفــة مســتقلة أيضــاً عــن جريمــة المســاهمة في جريمــة الإبــادة الجماعيــة، المعاقــب عليهــا في الفقــرة )د( منها.

وهــذا مــا يطــرح عــى بســاط البحــث أهميــة دراســة مفهــوم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب الجريمــة، بصفــة عامــة، 

وكذلــك مفهــوم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، وبيــان مــدى اختلافــه عــمّا يماثلــه، ولاســيما 

ــدولي  ــون ال ــك في ضــوء قواعــد القان ــة، وذل ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب عــن جريمــة الاشــراك بواســطة التحريــض عــى ارت

الجنــائي وتطبيقــات المحاكــم الجنائيــة الدوليــة والتشريعــات الجنائيــة المقارنــة. 

ثانيــاً: أهميــة البحــث: تكتســب دراســة موضــوع البحــث أهميــة كبــيرة عــى الصعيــد النظــري في ضــوء بيــان مفهــوم التحريــض 

المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة وتجريمــه في القانــون الــدولي الجنــائي وتطبيقــات المحاكــم الجنائيــة 

ــج الدراســة يمكــن أن  ــد التطبيقــي، في أن نتائ ــه، عــى الصعي ــة، في حــن تتجــى أهميت ــة المقارن ــة والتشريعــات الجنائي الدولي

تعتمدهــا المحاكــم الجنائيــة الوطنيــة في تطبيــق القواعــد القانونيــة الخاصــة بهــذه الجريمــة في حالــة اختصاصهــا بالنظــر في هــذا 

النــوع مــن القضايــا الجنائيــة، إضافــة إلى أنهــا يمكــن أن تعمــل عــى تعزيــز الجانــب الردعــي للتشريعــات الجنائيــة الوطنيــة إن 

نصــت عــى تجريــم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة.

ثالثــاً: فرضيــة البحــث: إن التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة يعــدّ في القانــون الــدولي الجنــائي 

جريمــة مســتقلة وقائمــة بحــد ذاتهــا، وهــو يختلــف عــن الاشــراك بالتحريــض في نطــاق المســاهمة في جريمــة الإبــادة الجماعيــة، 

ــة، كــما  ــة الدولي ــه الأنظمــة الأساســية للمحاكــم الجنائي ــة، وقــد عاقبــت عــى ارتكاب ــير، وخطــاب الكراهي ــة التعب وعــن حري

كانــت محــلاً لاختصاصهــا في عديــد مــن القضايــا الجنائيــة، وعاقبــت عليــه أيضــاً التشريعــات الجنائيــة المقارنــة. 

رابعاً: أهداف البحث: تنحر أهداف البحث فيما يأتي:

بيــان مفهــوم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب الجريمــة بصفــة عامــة وتمييــزه عــن التحريــض عــى ارتــكاب الجريمــة 

١)( قرار مجلس حقوق الإنسان، رقم )٢٢/٢٢( في ١٢ أبريل ٢٠١٣، وثيقة )A/HRC/RES/٢٢/٢٢ (، متاح عى الرابط الألكروني:

٢٢/٢٢/https://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES 
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بوصفــه إحــدى صــور المســاهمة في الجريمــة بواســطة الاشــراك بالتحريــض.

ــائي، وبخاصــة  ــدولي الجن ــون ال ــة في القان ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب ــي عــى ارت ــاشر والعلن ــض المب ــوم التحري ــح مفه توضي

ــة  ــم الجنائي ــية للمحاك ــة الأساس ــام ١94٨، والأنظم ــا لع ــاب عليه ــة والعق ــادة الجماعي ــة الإب ــع جريم ــة من ــه في اتفاقي تجريم

ــذا الخصــوص. ــا به ــماد تطبيقاته ــع اعت ــة، م الدولي

دراســة تجريــم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة في التشريعــات الجنائيــة المقارنــة، وبيــان 

معالجــة ذلــك عــى وفــق النظــم القانونيــة الوطنيــة المختلفــة.

خامســاً: مناهــج البحــث: تعتمــد دراســة موضــوع البحــث عــى عــدد مــن مناهــج البحــث، وعــى رأســها المنهــج الوصفــي 

والمنهــج التحليــي والمنهــج المقــارن، وذلــك في عــرض مضامــن قواعــد القانــون الــدولي، والتشريعــات الجنائيــة العراقيــة والمقارنــة 

وتطبيقــات المحاكــم الجنائيــة الدوليــة، وتحليلهــا ومقارنتهــا فيــما بينهــا. 

سادســاً: خطــة البحــث: يتــوزع البحــث عــى مقدمــة وأربعــة مباحث وخاتمــة، يتنــاول المبحــث الأول بالبحــث مفهــوم التحريض 

المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب الجريمــة، ويبــنّ المبحــث الثــاني تجريــم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة 

الجماعيــة في القانــون الــدولي الجنــائي، ويتضمــن المبحــث الثالــث تحليــلاً لخصائــص التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب 

جريمــة الإبــادة الجماعيــة، ويكــرس المبحــث الرابــع لتجريــم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة 

في التشريعــات الجنائيــة. وتتضمــن خاتمــة البحــث أبــرز الاســتنتاجات والتوصيــات المســتخلصة منــه.

المبحث الأولالمبحث الأول
مفهوم التحريض المباشر والعلني على ارتكاب الجريمةمفهوم التحريض المباشر والعلني على ارتكاب الجريمة

ــون  ــك أن يك ــتوي في ذل ــة، ويس ــكاب الجريم ــى ارت ــير ع ــع الغ ــه دف ــائي بأن ــه الجن ــة في الفق ــى الجريم ــض ع ــرفّ التحري يعُ

التحريــض خالقــاً لفكــرة الجريمــة لــدى الغــير، والتــي لم تكــن موجــودة مــن قبــل، أو كان التحريــض متمثــلاً في تشــجيع الغــير 

عــى تحقيــق فكــرة الجريمــة والتــي كانــت موجــودة قبــل التحريــض.)٢( كــما يعُــرفّ بأنــه خلــق فكــرة الجريمــة لــدى شــخص 

ثــم تدعيمهــا كي تتحــول إلى تصميــم عــى ارتكابهــا.)٣( 

إن التحريــض عــى الجريمــة هــو التأثــير في الجــاني ودفعــه إلى ارتــكاب الجريمــة، ومــن ثــم لا يعــدّ تحريضــاً نصــح الجــاني وتزيــن 

ــة  ــوذ وجــود ســلطة فعلي ــا. ولا يقصــد بالنف ــاً إلى ارتكابه ــه دفع ــه دفع ــوذ علي ــه نف ــه، الا إذا كان المحــرض ل ــر الجريمــة ل أم

للمحــرض عليــه، وإنمــا تمتعــه بنفــوذ معنــوي، بحيــث أن مــا يصــدر عنــه مــن أفعــال أو أقــوال يمكــن أن تهيــج شــعور الجــاني 

وتدفعــه إلى ارتــكاب الجريمــة.)4(

ومن ثم يمكن أن يتحقق التحريض عى الجريمة عند توافر عدد من الشروط، التي تتمثل في:

ــاً منهــا أو كان مــردداً في  أولاً: أن يتوصــل الجــاني إلى خلــق فكــرة الجريمــة والتصميــم عليهــا في ذهــن شــخص آخــر كان خالي

الأخــذ بهــا بقصــد ارتكابهــا.

ــية  ــا النفس ــأن موانعه ــن ش ــن م ــا والتهوي ــذ آثاره ــا وتحبي ــق بواعثه ــة وتعمي ــراز ضرورة الجريم ــض بإب ــون التحري ــاً: يك ثاني

ــا. ــى ارتكابه ــم ع ــا والتصمي ــه فكرته ــه إلي ــن توج ــدى م ــق ل ــا يخل ــة، يم ــا التنفيذي وعقباته

ثالثــاً: أن يكــون لــدى المحــرض قصــد ارتــكاب الجريمــة، والّا يقتــر ســلوكه عــى الفعــل الــذي مــن شــأنه خلــق فكــرة الجريمــة 

٢ )( مأمون سلامة، قانون العقوبات، القسم العام، دار الفكر العربي، القاهرة، ١979، ص 4٢5.

٣ )( محمود نجيب حسني، شرح قانون العقوبات، القسم العام، النظرية العامة للجريمة، دار النهضة العربية، القاهرة، ١9٨٢، ص 4٢٠.

4 )( سمير الشناوي، الشروع في الجريمة، دار النهضة العربية، القاهرة، ١97١، ص ١45.
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 )5 فحسب.)

ونــرى أن التحريــض عــى الجريمــة يمكــن تعريفــه بأنــه التأثــير المعنــوي في وعــي الجــاني وإرادتــه، ودفعــه إلى ارتــكاب الجريمــة 

باللجــوء إلى الاقنــاع أو الإغــراء أو التهديــد أو غــير ذلــك. ويعاقــب مرتكبــه بتحقــق أثــره بارتــكاب المخاطــب بالتحريــض للجريمة.

ولم يعــرف قانــون العقوبــات العراقــي رقــم )١١١( لعــام ١969 التحريــض عــى الجريمــة، كــما أنــه لم يعــرف المحــرض، الا أنــه 

عــدّ المحــرض شريــكاً في الجريمــة في المــادة )4٨( فقــرة )١( منــه التــي تنــص عــى أن »يعــدّ شريــكاً في الجريمــة: ١- مــن حــرض 

عــى ارتكابهــا فوقعــت بنــاءً عــى هــذا التحريــض...«. ويتحقــق التحريــض وفقــاً لهــذا النــص بــكل مــا مــن شــأنه دفــع الفاعــل 

عــى ارتــكاب الجريمــة ســواء أكان ذلــك بهديــة، أو وعــد، أو وعيــد، أو مخادعــة، أو دسيســة، أو إرشــاد، أو إســتعمال ســلطة، أو 

صولــة للمحــرضِ عــى المحــرضَ، أو غيرهــا مــن الأمــور الأخــرى التــي تدفــع الفاعــل عــى ارتــكاب الجريمــة كالنصيحــة المقرنــة 

بإلحــاح، أو التــي أفرغــت في أســلوب مقنــع ومؤثــر عــى تفكــير مــن وجهــت إليــه فأهاجــت شــعوره ، وبخــلاف ذلــك لا يعــد 

تحريضــاً مجــرد النصيحــة، أو الإيعــاز، أو الإيمــاء لأنهــا ليســت حمــلاً أو دفعــاً ولا إقناعــاً للشــخص عــى ارتــكاب الجريمــة.)6(

كــما نصــت المــادة )5٠( فقــرة )١( مــن القانــون نفســه عــى أن يعاقــب كل مــن ســاهم بوصفــه فاعــلاً أو شريــكاً في ارتــكاب 

الجريمــة بالعقوبــة المقــررة لهــا مــا لم ينــص القانــون عــى خــلاف ذلــك.)7(

ــي حــرض عــى  ــة الت ــكاب الجريم ــة ارت ــض عــى الجريمــة في حال ــاب عــى التحري ــق العق ــن يتحق ــن المادت واســتناداً إلى هات

ارتكابهــا، ومــن ثــم فــإن المحــرض لا يعاقــب في حالــة فشــله في دفــع الشــخص إلى ارتــكاب الجريمــة )التحريــض الفاشــل(. أمــا 

ــذ  ــق عــى الفاعــل )منف ــي تطب ــة نفســها الت ــون، وهــي العقوب ــة المحــددة للجريمــة في القان ــي العقوب ــض فه ــة التحري عقوب

الجريمــة(.

وتماثــل هاتــان المادتــان في مضمونيهــما نــصي المادتــن )4٠( فقــرة )أولاً(، و )4١( مــن قانــون العقوبــات المــري رقــم )5٨( لعــام 

١9٣7.)٨( وبخــلاف ذلــك احتــوى قانــون العقوبــات اللبنــاني رقــم )٣4٠( لعــام ١94٣ تعريفــاً للمحــرض بأنــه »يعــدّ محرضــاً 

مــن حمــل أو حــاول أن يحمــل شــخصاً آخــر بــأي وســيلة كانــت عــى ارتــكاب جريمــة«، في حــن تنــص المــادة )٢١٨( منــه عــى 

»أن يتعــرض المحــرض لعقوبــة الجريمــة التــي أراد أن تقــرف ســواءً كانــت ناجــزة أو مشروعــاً فيهــا أو ناقصــة«، كــما تنــص عــى 

أنــه إذا لم يفــضِ التحريــض عــى ارتــكاب جنايــة أو جنحــة إلى نتيجــة خففــت العقوبــة.)9( وعــى الصعيــد ذاتــه تضمــن قانــون 

العقوبــات الســوري رقــم )١4٨( لعــام ١949 أحكامــاً مماثلــة لهاتــن المادتــن في المادتــن )٢١6( و )٢١7(.)١٠(

واحتــوى قانــون العقوبــات الأردني رقــم )١6( لعــام ١96٠ تعريفــاً أكــر تفصيــلاً للمحــرض بنصــه في المــادة )٨٠( فقــرة )أ( عــى 

أن :«يعــد محرضــاً مــن حمــل أو حــاول أن يحمــل شــخصاً عــى ارتــكاب جريمــة بإعطائــه نقــوداً أو بتقديــم هديــة لــه أو بالتأثــير 

عليــه بالتهديــد أو الحيلــة أو الخديعــة أو بــرف النقــود أو بإســاءة الاســتعمال في حكــم الوظيفــة«، في حــن تنــص الفقــرة )ب( 

مــن المــادة نفســها عــى أن تبعــة المحــرض مســتقلة عــن تبعــة المحــرض عــى ارتــكاب الجريمــة. كــما تنــص المــادة )٨١( فقــرة 

5 )( محمد زكي أبو عامر، قانون العقوبات، القسم العام، دار المطبوعات الجامعية، الإسكندرية، ١9٨6، ص 4٠٣ وما بعدها.

6 )( عي حسن الخلف، وسلطان عبدالقادر الشاوي، المبادئ العامة في قانون العقوبات، المكتبة القانونية، بغداد، ب.ت. تأريخ النشر، ص ٢١١- ٢١٢.

7 )( قانون العقوبات العراقي رقم )١١١( لعام ١969، متاح عى الرابط الألكروني:

html.٢٠7٠6/http://wiki.dorar-aliraq.net/iraqilaws/law

٨ )( قانون العقوبات المري رقم )5٨( لعام ١9٣7، متاح عى الرابط الألكروني:

4٠46٨٠=https://www.cc.gov.eg/legislation_single?id

9 )( قانون العقوبات اللبناني رقم )٣4٠( لعام ١94٣، متاح عى الرابط الألكروني:

٢446١١=http://www.legallaw.ul.edu.lb/Law.aspx?lawId

١٠ )( قانون العقوبات السوري رقم )١4٨( لعام ١949، متاح عى الرابط الألكروني:

١=https://groups.google.com/g/syrianlaw/c/Wba7S٨LT9MU?pli
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)٣( مــن القانــون نفســه عــى تخفيــف العقوبــة إلى الثلــث في حالــة عــدم إفضــاء التحريــض عــى ارتــكاب جنايــة أو جنحــة إلى 

نتيجة.)١١(

ويعاقــب قانــون العقوبــات العراقــي لعــام ١969، إضافــة إلى مــا تقــدم، في عــدد مــن مــواده عــى التحريــض عــى الجريمــة الــذي 

لا يرتــب عليــه أثــر، أي أنــه يعاقــب عــى التحريــض بــرف النظــر عــن قيــام مــن وجــه إليــه التحريــض بارتــكاب الجريمــة مــن 

عدمــه. ومــن ذلــك: التحريــض عــى الجرائــم الماســة بأمــن الدولــة الداخــي )المــواد ١9٠-١97(، والتحريــض عــى تكديــر الأمــن 

العــام )المــادة ٢١٠(، والتحريــض عــى الفــوضى وعــدم الإنقيــاد إلى القوانــن )المادتــان ٢١٢ و٢١٣(، والتحريــض عــى التجمهــر 

في مــكان عــام )المــادة ٢٢١(، وغيرهــا.

ويمكــن أن يكــون التحريــض عــى ارتــكاب الجريمــة مبــاشراً، كــما يمكــن أن يكــون غــير مبــاشر، إذ يكــون التحريــض )مبــاشراً( 

عندمــا ينصــب عــى ارتــكاب جريمــة معينــة تكــون محــلاً للعقــاب. أي أن يرمــي المحــرض بســلوكه إلى خلــق فكــرة جريمــة معينة 

لــدى المخاطبــن بالتحريــض. ففــي التحريــض المبــاشر يدفــع المحــرض المخاطبــن بالتحريــض إلى غرضــه المبــاشر، فيبرهــم بــكل 

وضــوح، ويحــدد النتائــج التــي يســعى إليهــا، ولا يــرك لســامعه فكــرة الاجتهــاد أو الابتــكار، بــل يتجــه فــوراً ومبــاشرة إلى مــا 

ــارة الخواطــر والمشــاعر دون تحديــد الأفعــال التــي  يريــد.)١٢( أمــا التحريــض )غــير المبــاشر( فيتمثــل في اكتفــاء المحــرض بإث

يســعى إلى الوصــول إليهــا، تــاركاً الجمهــور لــكي يتخــير منهــا مــا يشــاء، واســتنباط مــا يــروق لــه، فالمحــرض يتعمــد ذلــك كي 

يحملهــم عــى ارتــكاب ترفــات غــير مشروعــة مــع أنــه لا يطلــب منهــم أو يكلفهــم بعمــل محــدد غــير مــشروع.)١٣(

وفي رأينــا أن التحريــض عــى ارتــكاب الجريمــة المعاقــب عليــه ينبغــي أن ينــرف مبــاشرة إلى الجريمــة عــى وجــه التحديــد. 

ــما أن  ــدّ تحريضــاً. ك ــد لا يع ــار الحق ــارة البغــض وإشــعال ن ــل إث ــراً آخــر، مث ــذي يســتهدف أم ــض ال ــإن التحري ــم ف ــن ث وم

التحريــض لا بــد أن يوجــه إلى شــخص محــدد أو أشــخاص محدديــن، يختارهــم المحــرض لعلاقــة بينــه وبينهــم، وهــو مــا يؤاخــذ 

عليــه بوصفــه شريــكاً بالتحريــض في الجريمــة.)١4(

ويعــدّ التحريــض عــى ارتــكاب الجريمــة )علنيــاً( في قانــون العقوبــات العراقــي لعــام ١969 في حالــة تحقــق )العلانيــة( فيــه، 

باللجــوء إلى إحــدى الوســائل التــي حددتهــا المــادة )١9( فقــرة )٣( منــه، وهــي عــى الوجــه الآتي:

ــاح أو مطــروق أو معــرض  ــق عــام أو في محفــل عــام أو مــكان مب أ – الأعــمال أو الإشــارات أو الحــركات إذا حصلــت في طري

لأنظــار الجمهــور أو إذا حصلــت بحيــث يســتطيع رؤيتهــا مــن كان في مثــل ذلــك المــكان أو إذا نقلــت إليــه بطريقــة مــن الطــرق 

الآليــة.

ب – القــول أو الصيــاح إذا حصــل الجهــر بــه أو ترديــده في مــكان مــما ذكــر أو إذا حصــل الجهــر بــه أو إذا أذُيــع بطريقــة مــن 

الطــرق الآليــة وغيرهــا بحيــث يســمعه مــن لا دخــل لــه في اســتخدامه.

جـ – الصحافة والمطبوعات الأخرى وغيرها من وسائل الدعاية والنشر.

د – الكتابــة والرســوم والصــور والشــارات والأفــلام ونحوهــا إذا عرضــت في مــكان مــما ذكــر أو إذا وزعــت أو بيعــت إلى أكــر 

مــن شــخص أو عرضــت للبيــع في أي مــكان.

١١ )( قانون العقوبات الأردني رقم )١6( لعام ١96٠، متاح عى الرابط الألكروني:

/٣٣/https://maqam.najah.edu/legislation

١٢ )( عماد عبدالحميد النجار، النقد المباح في القانون المقارن، دار النهضة العربية، القاهرة، ١996، ص ٣١٠.

١٣ )( عــودة يوســف ســلمان الموســوي، جريمــة اســتهداف إثــارة الحــرب الأهليــة عــبر وســائل الإعــلام، دراســة مقارنــة، المركــز العــربي للدراســات والبحــوث العلميــة، 

القاهــرة، ٢٠١7، ص ١79.

١4 )( عبدالفتــاح مصطفــى الصيفــي، الاشــراك بالتحريــض ووضعــه في النظريــة العامــة للمســاهمة الجنائيــة، دراســة مقارنــة، دار الهــدى للمطبوعات، الإســكندرية، 

١99٨، ص ١5٢.
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وهنــاك مــن يعــرف العلانيــة بأنهــا: »الإظهــار والذيــوع والانتشــار، وهــي بمعناهــا الفنــي الاصطلاحــي علــم الجمهــور بقــول أو 

فعــل أو كتابــة بحيــث يمكنهــم معرفــة الــرأي أو الفكــرة المنشــورة أو المذاعــة دون عائــق«.)١5(

ويعــدّ التحريــض العلنــي جريمــة مســتقلة قائمــة بذاتهــا، ويكــون النشــاط التحريــي موجهــاً إلى جمهــور مــن النــاس بوســيلة 

مــن الوســائل المذكــورة آنفــاً، ويعاقــب عليــه القانــون ولــو لم يرتــب عــى التحريــض أثــر.)١6( ومــن ثــم فــإن التحريــض العلنــي، 

هــو بخــلاف التحريــض عــى ارتــكاب الجريمــة بوصفــه مــن وســائل الاشــراك، الــذي الأصــل فيــه أن يكــون فرديــاً، ولا يعاقــب 

عليــه القانــون الا إذا وقعــت الجريمــة محــل التحريــض؛ فإنــه يكــون علنيــاً وموجهــاً إلى جمهــور مــن المخاطبــن، في حــن يعاقــب 

عليــه وأن لم يرتــب عليــه أثــر. وهــذا التحريــض يعاقــب علىــه القانــون بوصفــه جريمــة مســتقلة.)١7( ومــن ذلــك مــا نصــت 

عليــه المــادة )١7١( مــن قانــون العقوبــات المــري رقــم )5٨( لعــام ١9٣7، التــي عاقبــت عــى التحريــض عــى ارتــكاب جنايــة 

أو جنحــة بإحــدى وســائل العلانيــة إن ترتــب عــى التحريــض بهــذه الوســيلة ارتــكاب هــذه الجريمــة.

وارتباطــاً بــأن التحريــض المبــاشر والعلنــي يعــدّ جريمــة مســتقلة، لذلــك فهــو يتطلــب تحقــق الركــن المعنــوي فيــه إلى جانــب 

الركــن المــادي، فســلوك الجــاني المتمثــل في خلــق فكــرة الجريمــة في ذهــن الأشــخاص الآخريــن، والتــي كانــت خاليــة منــه، يمكــن 

أن يتحقــق في ظــل القصــد الجرمــي بعنريــه العلــم والإرادة، إذ ينــرف العلــم إلى فعــل التحريــض الــذي دفــع الآخريــن إلى 

ارتــكاب الجريمــة، وإرادة القيــام بفعــل التحريــض.)١٨(

وخلاصــة فــإن التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب الجريمــة هــو التأثــير الســايكولولجي عــى وعــي الإنســان الــذي يتمثــل 

ــل التطــرف أو  ــون مــن قبي ــف للقان ــة ســلوك مخال ــذ أو تســبيب ضرورة وأهمي ــد أو تحبي في إيصــال معلومــات تتضمــن تأيي

الارهــاب أو العنــف أو إثــارة الحــرب أو ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة أو الجرائــم ضــد الإنســانية أو مــا شــابه ذلــك. كــما 

أنــه يتجســد في الوقــت نفســه بالتأثــير في إرادة المخاطبــن بالتحريــض مــن خــلال الإقنــاع أو الإغــراء أو باللجــوء إلى أيــة وســيلة 

أخــرى.

كــما أن التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب الجريمــة لا يعــدّ تحريضــاً عــى ارتــكاب الجريمــة بوصفــه مــن صــور أو أنــواع 

المســاهمة في الجريمــة )اشــراكاً بالتحريــض(، إذ لا يكــون موجهــاً إلى أشــخاص معينــن، فالتحريــض يكــون بصــورة نــداء عــام 

أو خطــاب أو دعــوة أو مــا شــابه ذلــك، ويكــون موجهــاً إلى جمهــرة مــن الأشــخاص، ســواءً أكان ذلــك في مــكان عــام، أم مــن 

خــلال وســائل الإعــلام )الصحافــة، الإذاعــة، التلفزيــون، الأنرنيــت، الهواتــف الذكيــة، وغيرهــا(. كــما يمكــن أن يتحقــق قــولاً أو 

بواســطة المنشــورات التحريضيــة المختلفــة. ولا يتطلــب إيقــاع المســؤولية الجزائيــة بالمحــرض تحقــق النتيجــة المرغوبــة لديــه، 

والتــي تتمثــل في ارتــكاب المخاطبــن بالتحريــض للجريمــة.

المبحث الثانيالمبحث الثاني
التحريض المباشر والعلني على الإبادة الجماعيةالتحريض المباشر والعلني على الإبادة الجماعية

في القانون الدولي الجنائي

قبــل صــدور إتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والعقــاب عليهــا لعــام ١94٨ عــدّ التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب 

جريمــة الإبــادة الجماعيــة جريمــة ضــد الإنســانية عــى وفــق ميثــاق محكمــة نورمــبرج العســكرية. وقــد أدانــت هــذه المحكمــة 

١5 )( عماد تركي السعدون، الدجرائم الماسة بالشعور الديني، منشورات الحلبي الحقوقية، بيروت، ٢٠١٣، ص ١٠4.

١6 )( جمال إبراهيم الحيدري، الوافي في القسم العام من قانون العقوبات، دار السنهوري، بغداد، ٢٠١6، ص 5١4.

١7 )( عبدالفتاح بيومي حجازي، المحكمة الجنائية الدولية، دار الفكر الجامعي، الإسكندرية، ٢٠٠5، ص ٨٨.

١٨ )( عبدالفتاح مصطفى الصيفي، الاشراك بالتحريض ووضعه في النظرية العامة للمساهمة الجنائية، مصدر سابق، ص ١5٣.
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)Julius Streicher(، عــن ارتــكاب الجرائــم ضــد الإنســانية، التــي انحــرت في ملاحقــة الأشــخاص الآخريــن لبواعــث سياســية 

وعنريــة، وكذلــك لإصــداره صحيفــة )Der Stürmer( الأســبوعية الألمانيــة، التــي دعــا مــن خلالهــا إلى القتــل الجماعــي لليهــود 

وتطهــير المجتمــع منهــم. كــما أدانــت المحكمــة نفســها )Hans Fritzsche( الــذي كان مســؤولاً كبــيراً في شــعبة الإذاعــة التابعــة 

لــوزارة التنويــر والدعايــة في ألمانيــا النازيــة، وذلــك عــن إتهامــه بارتــكاب جرائــم ضــد الإنســانية تمثلــت في »التحريض والتشــجيع 

ــارة المشــاعر التــي دفعــت الشــعب الألمــاني إلى ارتــكاب  ــار لإث عــى ارتــكاب جرائــم حــرب عــن طريــق تعمــد تزييــف الأخب

الفظائع«.)١9(

ونظــراً لخطــورة التحريــض عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، فقــد عاقبــت عليــه إتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة 

والعقــاب عليهــا لعــام ١94٨، في نطــاق المســاهمة في هــذه الجريمــة اســتناداً إلى نــص المــادة الثالثــة فقــرة )ه(. وقــد أولي تجريــم 

التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة عنايــة خاصــة في هــذه الإتفاقيــة الدوليــة، إذ عدّتــه جريمــة 

مســتقلة بموجــب المــادة الثالثــة فقــرة )ج( منهــا. كــما جُرمتــه بالصــورة نفســها الأنظمــة الأساســية للمحاكــم الجنائيــة الدوليــة، 

إذ عاقبــت عليــه المــادة الثانيــة فقــرة )٣/ج( مــن النظــام الأســاس للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة الخاصــة لروانــدا، والمــادة )4( 

ــن النظــام  ــرة )ه( م ــادة )٢5( فق ــة الخاصــة ليوغســلافيا، والم ــة الدولي ــة الجنائي ــن النظــام الأســاس للمحكم ــرة )4/ج( م فق

الأســاس للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة الدائمــة.

ويعــرف المحــرض عــى ارتــكاب الجريمــة في القانــون الــدولي الجنــائي بأنــه الشــخص الــذي يســتميل شــخصاً آخــر نحــو ارتــكاب 

ــد أو أي أســلوب  ــاع أو الإغــراء أو التهدي ــق الإقن ــك عــن طري ــا باللجــوء إلى مختلــف الأســاليب، وذل الجريمــة أو الــشروع فيه

آخــر، ويتضمــن ذلــك اعتــماد »ســلوك واضــح أو غــير واضــح«. ويكفــي لتحقــق التحريــض عــى ارتــكاب الجريمــة توافــر رابطــة 

الســببية بــن أفعــال المحــرض وأفعــال فاعــل الجريمــة.)٢٠(

ــة الخاصــة  ــة الدولي ــة الجنائي ــه المحكم ــد عرفت ــة فق ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب ــي عــى ارت ــاشر والعلن ــض المب ــا التحري أم

لروانــدا في قرارهــا في قضيــة )Akayesu( بأنــه الســلوك المبــاشر الــذي يقــود الفاعــل أو الفاعلــن إلى ارتــكاب جريمــة الإبــادة 

الجماعيــة، ســواءً بخطابــات أو هتافــات أو تهديــدات ينطــق بهــا في الأماكــن العامــة وفي وســط التجمعــات، أو بتوزيــع وبيــع 

ــن خــلال اســتعمال  ــة، أو م ــن العام ــة المعروضــة في الأماك ــات الحائطي ــة، والملصق ــات العام ــن والتجمع ــات في الأماك المطبوع

ــة.)٢١( مختلــف وســائل الإعــلام الســمعية والمرئي

كــما بيّنــت المحكمــة أن التحريــض يعــدّ )مبــاشراً( بــأن يتخــذ الســلوك الــذي ينتهجــه المحــرض شــكلاً صريحــاً ومبــاشراً مــما 

يدفــع ويشــجع صراحــة الغــير عــى القيــام بأفعــال مجرمــة، في حــن أن مجــرد الاقــراح الغامــض وغــير المبــاشر لا يعــدّ كافيــاً 

ــام التحريــض المبــاشر.)٢٢( لقي

وفي رأي المحكمــة أن تمييــز التحريــض المبــاشر المجــرمّ عــن غــيره يكــون بنــاءً عــى البيئــة الاجتماعيــة المحيطــة بظــروف الجريمــة. 

أي ثقافــة ولغــة معينــة، وذلــك بالنظــر لمعانيهــا وأبعادهــا الفكريــة، مــما يســتوجب دراســة كل تحريــض عــى حــدة، والبحــث 

في مــدى فهــم المخاطبــن الرســالة المتوخــاة مــن التحريــض الإجرامــي.)٢٣(

ــتناداً إلى  ــة اس ــة الدولي ــم الجنائي ــات المحاك ــوء تطبيق ــة في ض ــادة الجماعي ــى الإب ــض ع ــة( في التحري ــة )العلاني ــر صف وتتواف

معياريــن، أولهــما يتمثــل في مــكان القيــام بالتحريــض، والثــاني ينحــر في الوســائل المســتعملة والمســاعِدة عــى نــشر الســلوك 

الإجرامــي، إذ إن التحريــض العلنــي يتحقــق مــن خــلال النــداء مــن أجــل ارتــكاب الجريمــة، ويكــون محــل النــداء مكانــاً عامــاً 

ويكــون النــداء موجهــاً لعــدد معــن مــن الأشــخاص أو يتخــذ صــورة أخــرى تتمثــل في بــث النــداء عــبر مختلــف وســائل الإعــلام 

 Prosecutor v. Nahimama, Barayagniza, NGEZE ,55٨-557 .Para .٢٠٠١ Decision at June .٠4-96-Prosecutor v. Akajesu. Case No. ICTR )( ٢٣

.١٠١١ .Para .٢٠٠7 November ٢٨ A. Decision at-5٢-99-Case No. ICTR
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الســمعية والبريــة التــي تحظــى بشــعبية متميــزة.)٢4(

ويســتهدف التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة بموجــب إتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة 

ــة أو  ــة التدمــير )الإهــلاك( الــكي أو الجــزئي لجماعــة القومي والعقــاب عليهــا لعــام ١94٨ تحقيــق قصــد خــاص يتمثــل في ني

الإثنيــة أو العنريــة أو الدينيــة المســتهدفة بصفتهــا هــذه.)٢5(

ــه الآتي:  ــى الوج ــة ع ــادة الجماعي ــة الإب ــاص في جريم ــد الخ ــدا القص ــة لروان ــة الخاص ــة الدولي ــة الجنائي ــت المحكم ــد عرف وق

»تختلــف جريمــة الإبــادة الجماعيــة عــن غيرهــا مــن الجرائــم نظــراً لمــا تحملــه مــن قصــد )خــاص(، فهــو عبــارة عــن القصــد 

المحــدد، الواجــب توافــره كركــن لقيــام الجريمــة، بحيــث يســتوجب أن يهــدف الجــاني إلى تحقيــق الســلوك المجــرم صراحــة«، 

فالركــن المعنــوي لهــذه الجريمــة يعنــي توافــر القصــد الجنــائي، وكذلــك »نيــة التدمــير الــكي أو الجــزئي للجماعــة القوميــة أو 

الإثنيــة أو العنريــة أو الدينيــة بهــذه الصفــة«.)٢6( ومــن ثــم فــإن الجــاني يعاقــب لكونــه عــى علــم ويفــرض أنــه عــى علــم 

بــأن الســلوك الــذي ارتكبــه يحتمــل ادراكــه وعلمــه إلى تحقيــق نتيجــة التدمــير الــكي أو الجــزئي للجماعــة.)٢7( كــما أكــدت 

المحكمــة نفســها عــى أهميــة توافــر القصــد الخــاص بصــورة ســابقة عــى ارتــكاب الركــن المــادي للجريمــة.)٢٨(

ويعــدّ الحكــم الصــادر عــن المحكمــة الجنائيــة الدوليــة الخاصــة لروانــدا في قضيــة )Akajesu( في ٢ ســبتمبر ١99٨ أنموذجــاً بــارزاً 

عــى التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، إذ كان المتهــم عمــدة لبلــدة )TABA(، ومــن ثــم فأنــه 

كان مســؤولاً عــن الحفــاظ عــى النظــام العــام، ويتمتــع بســلطة حريــة عــى شرطــة البلديــة، كــما كان مســؤولاً عــن تنفيــذ 

الأحــكام واللوائــح القانونيــة وعــن إنفــاذ القانــون، مــما جعلــه الشــخصية الأكــر نفــوذاً في البلــدة، بــل أن ســلطاته الفعليــة في 

المنطقــة كانــت أكــبر مــن تلــك الممنوحــة لــه بموجــب القانــون. وفي ظــل هــذا النفــوذ الكبــير الــذي كان يتمتــع بــه فقــد كان 

الســبب في مقتــل مــا يقــارب مــن ألفــي فــرد مــن جماعــة التوتــي في هــذه البلــدة في المــدة بــن 7 أبريــل ونهايــة يونيــو ١994.

ــدا تحريضــه الســكان المحليــن في أحــد  ــة الخاصــة لروان ــة الدولي ــه المحكمــة الجنائي وكانــت إحــدى التهــم التــي وجهتهــا إلي

الاجتماعــات عــى القضــاء عــى المتآمريــن مــن )الجبهــة الوطنيــة الروانديــة(، وهــو مــا فهمــه الحــاضرون بأنــه دعــوة لقتــل 

التوتــي، ولذلــك فقــد بــدأت أعــمال قتــل التوتــي في تابــا بعــد هــذا الاجتــماع بأمــد قصــير، بــل أن المتهــم حــدد في الاجتــماع 

ــة  ــة الوطني ــم بالجبه ــم لعلاقته ــن قتله ــه يتع ــه إلى أن ــار في خطاب ــي، وأش ــن التوت ــن م ــراد بارزي ــة أف ــماء ثلاث ــه بالاس نفس

الروانديــة، وقــد تــم فعــلاً قتلهــم جميعــاً.)٢9(

ــدا عــن ارتــكاب الجرائــم ضــد الإنســانية وجريمــة  ــة الخاصــة لروان ــة الدولي ــه المحكمــة الجنائي واســتناداً إلى ذلــك فقــد أدانت

 Prosecutor v. Georges RUGGIU. ,4٣١.Para .٢٠٠٣ May ١6 T. Decision at-١4-96-Prosecutor v. ELIEZER NIYITEGEKA. Case No. ICTR )( ٢4

.556 Para .٢٠٠١ Decision at June .٠4-96-Prosecutor v. Akajesu. Case No. ICTR ,١7.Para .٢٠٠٠ June ١ Decision at .٣٢-١-97-Case No. ICTR

٢5 )( المادة الثانية من إتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والعقاب عليها لعام ١94٨.

 . .)١-95-Prosecutor v. Kayishema & Razindana. Case No)ICTR ,5٢٢-5١7 ,4٨9 .Para.٢٠٠١ Prosecutor v. Akajesu. Decision at June )( ٢6

.٨9.Para .١999 May ٢١ Decision at

 وبتفصيــل أكــبر: : الوليــد زوينــة، جريمــة الإبــادة الجماعيــة عــى ضــوء الاجتهــاد القضــائي للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة لروانــدا، رســالة ماجســتير، كليــة الحقــوق، 

جامعــة الجزائــر، ٢٠١٢-٢٠١٣.

-Prosecutor v. Rutaganda. Case No )ICTR ,١64 .Para .٢٠٠٠ January ٢7 Decision at . )١٣-96-Prosecutor v. MUSEMA. Case No )ICTR )( ٢7

.59 .Para .١999 December 6 Decision at . )٣-96

.9١.Para .١999 May ٢١ Decision at . .)١-95-Prosecutor v. Kayishema & Razindana. Case No)ICTR )( ٢٨

وبتفصيــل أكــبر: صبرينــة العيفــاوي، القصــد الجنــائي الخــاص كســبب لقيــام المســؤولية الجنائيــة الدوليــة في جريمــة الإبــادة الجماعيــة، رســالة ماجســتير، كليــة 

ــة، ٢٠١٠-٢٠١١. ــاح/ ورقل ــوم السياســية، جامعــة قاصــدي مرب الحقــوق والعل

ــة  ــالة ماجســتير، كلي ــا، رس ــة عليه ــة والمعاقب ــادة الجماعي ــة الإب ــد جريم ــة الخاصــة في تحدي ــة الدولي ــم الجنائي ــادي، دور المحاك ــد العب ــد محم ــاد أحم ٢9 )( زي

ــط، ٢٠١6، ص ١١٨-١٢٣. ــشرق الأوس ــة ال ــوق، جامع الحق
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الإبــادة الجماعيــة والتحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا، وذلــك اســتناداً إلى المــادة الثانيــة، فقــرة )٣( مــن النظــام الأســاس 

للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة الخاصــة لروانــدا.)٣٠(

ــن  ــر م ــارزاً آخ ــاً ب ــدا، أنموذج ــة في روان ــة المؤقت ــوزراء الحكوم ــاً ل ــذي كان رئيس ــة )Kambanda(،(٣١) ال ــكل قضي ــما وتش ك

ــة. وفي  ــادة الجماعي ــة فيــما يتعلــق بجريمــة التحريــض العلنــي والمبــاشر عــى ارتــكاب جريمــة الإب تطبيقــات المحاكــم الجنائي

هــذه القضيــة أقــرّ المتهــم بارتــكاب هجــوم واســع وممنهــج ضــد الســكان المدنيــن، وكان الهــدف منــه القضــاء عــى التوتــي، 

ووقعــت خلالــه عمليــات قتــل جماعــي واســعة النطــاق. كــما أقــرّ باســتخدام وســائل الإعــلام كجــزء مــن الخطــة المرســومة مــن 

أجــل تعبئــة وتحريــض الســكان عــى ارتــكاب المجــازر بحــق التوتــي. كــما أقــرّ بتقديمــه دعــماً إلى محطــة راديــو وتلفزيــون 

)ليــبري ديــس ميــي كولينــز(، مــع علمــه بأنهــا تحــرض عــى القتــل في بثهــا، لاســيما وأنهــا كانــت تعلــن عــن اســماء الأشــخاص 

ــي،  ــد التوت ــان ض ــوق الإنس ــعة لحق ــاكات واس ــكاب انته ــما أدى إلى ارت ــم،)٣٢( م ــرض إبادته ــتهدافهم لغ ــري اس ــن يج الذي

وكذلــك ضــد الهوتــو المعتدلــن. كــما صرح بــأن هــذه المحطــة »كانــت ســلاحاً لا يمكــن الاســتغناء عنــه في قتــال العــدو«. كــما 

أنــه خــلال المــدة الواقعــة بــن ٢4 أبريــل-١7 يوليــو ١994 زار عــدداً مــن المحافظــات مــن أجــل تحريــض الســكان المحليــن 

ــة  ــات الجماهيري ــا في التجمع ــي ألقاه ــة الت ــات العام ــق الخطاب ــن طري ــرض ع ــد ح ــازر. وق ــكاب المج ــى ارت ــجيعهم ع وتش

ووســائل الإعــلام ومختلــف الأماكــن في روانــدا مبــاشرة وبشــكل علنــي عــى ارتــكاب العنــف ضــد التوتــي والهوتــو المعتدلــن، 

واصفــاً إياهــم بالــكلاب المتعطشــة للدمــاء.)٣٣(

ــي  ــد التوت ــدا ض ــة في روان ــادة الجماعي ــة الإب ــكاب جريم ــى ارت ــي ع ــاشر والعلن ــض المب ــة التحري ــإن تهم ــك؛ ف ــوء ذل وفي ض

ــة، فقــرة )٣( مــن النظــام الأســاس للمحكمــة  ــاً، المعاقــب عليهاعــى وفــق المــادة الثاني ــاً أو جزئي بهــدف القضــاء عليهــم كلي

ــم الصــادر في  ــز الحك ــه، في حــن يتميّ ــة إلي ــات الموجه ــرز الإتهام ــن أب ــت واحــدة م ــدا، كان ــة الخاصــة لروان ــة الدولي الجنائي

هــذه القضيــة أنــه عاقــب عــن التآمــر عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، وكذلــك عــى التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى 

ارتكابهــا، بوصفهــما جريمتــن مســتقلتن، إلى جانــب العقــاب عــى جريمــة الإبــادة الجماعيــة نفســها.)٣4( ويعــدّ الحكــم عــى 

)Kambanda(، الصــادر عــن المحكمــة الجنائيــة الدوليــة الخاصــة لروانــدا في ١99٨/9/٢، أول حكــم عــى رئيــس وزراء دولــة 

تدينــه محكمــة جنائيــة دوليــة عــن جريمــة الإبــادة الجماعيــة، وعــن جريمــة التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا.)٣5(

ــم  ــات النظــر بالنســبة لتجري ــلاف في وجه ــة وجــود اخت ــة الدولي ــم الجنائي ــات المحاك ــد تطبيق ويمكــن أن يلاحــظ عــى صعي

ــة  ــة الدولي ــه، إذ أدانــت المحكمــة الجنائي ــة والعقــاب علي ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب ــاشر والعلنــي عــى ارت التحريــض المب

الخاصــة لروانــدا كلاً مــن )Nahimana( و)Barayagwiza( و)Ngeze( عــن التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة 

الإبــادة الجماعيــة.)٣6( وكان الأخــير مؤسســاً لصحيفــة )Kangura(، كــما كان رئيســاً لتحريرهــا، في حــن أســس الآخــران محطــة 

إذاعــة )RTLM(. وكان )Ngeze( يطلــق عــى التوتــي في مقالاتــه تســمية )الراصــير(، كــما كان يدعــو إلى )قتــل الراصــير(. 

ولعــل المحكمــة في إدانتهــا لهــم قــد توســعت إلى حــد مــا في تفســير مفهــوم )التحريــض المبــاشر(، الا أنهــا -كــما ذكــرت- انطلقــت 

.٢٠٠١ Prosecutor v. Akajesu. Decision at June )( ٣٠

.١99٨ September 4 .)٢٣-٣-97-Prosecute v. )Jean Kambanda(. Case N )ICTR  )( ٣١

٣٢ )( سوســن تمــر خــان بكــه، الجرائــم ضــد الإنســانية في ضــوء احــكام النظــام الأســاس للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة، منشــورات الحلبــي الحقوقيــة، لبنــان، ٢٠٠6، 

ص ١5٢. 

٣٣ )( زياد أحمد محمد العبادي، دور المحاكم الجنائية الدولية الخاصة في تحديد جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها، مصدر سابق، ص ١٢٣-١٢9.

.١99٨ September 4 .)٢٣-٣-97-Prosecute v. )Jean Kambanda(. Case N )ICTR )( ٣4

٣5 )( يوسف أبيكر محمد، محاكمة مجرمي الحرب أمام المحاكم الجنائية الدولية، دار الكتب القانونية، القاهرة، ٢٠١١، ص 5١-5٣.

.٢٠٠7 November ٢٨ A. Decision at-5٢-99-Prosecutor v. Nahimama, Barayagniza, NGEZE .Case No. ICTR )( ٣6
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في مثــل هــذا التفســير مــن الخصائــص الثقافيــة واللغويــة في روانــدا، فالدعــوة إلى )قتــل الراصــير( تتضمــن، في رأي المحكمــة، 

تحريضــاً مبــاشراً عــى الإبــادة الجماعيــة للتوتــي، ذلــك لأن المخاطبــن بهــذه الدعــوة يفهمــون بدقــة الرســالة التــي يســعى 

الجــاني إلى إيصالهــا إليهــم مــن خــلال مقالاتــه. أمــا بالنســبة للمتهمــن الآخريــن؛ فــإن المحكمــة رأت أن محطتهــما الإذاعيــة 

ــان ترشــد إلى مــكان تواجدهــم. وفي ضــوء هــذا  ــت في بعــض الأحي ــل وكان ــل التوتــي، ب ــاشر إلى قت ــت تدعــو بشــكل مب كان

رأت أن الأشــخاص الذيــن حرضــوا عــى الإبــادة الجماعيــة هــم مســؤولون فعــلاً عــن جرائــم الإبــادة الجماعيــة المرتكبــة، مــع 

تأكيدهاعــى أنهــم قضــوا عــى حيــوات مئــات الأشــخاص مــن دون أن يحملــوا ســلاحاً وســيفاً في أياديهــم.)٣7( 

ــم  ــه، إذ رأت أن إقلي ــج ذات ــى النه ــا ع ــلافيا في قراراته ــة ليوغس ــة الخاص ــة الدولي ــة الجنائي ــسر المحكم ــك لم ت ــلاف ذل وبخ

ــة،  ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب ــاشر والعلنــي عــى ارت ــة، وليــس التحريــض المب ــات الكراهي يوغســلافيا الســابقة شــهد خطاب

وكمثــال عــى ذلــك: أدانــت المحكمــة )Vojislav Seselj( عــن الدعايــة للحــرب وخطــاب الكراهيــة الموجــه ضــد الســكان غــير 

ــه بوصفهــا  ــف أفعال ــا(. الا أنهــا لم تكيّ ــه الــرب إلى طــرد الكــروات مــن )فويفودين ــه في خطابات ــك عــن دعوت الــرب، وكذل

ــة ضــد الســكان غــير الــرب.)٣٨(  ــادة الجماعي ــاً عــى ارتــكاب جريمــة الإب ــاشراً وعلني تحريضــاً مب

ومــن ثــم يمكــن أن يلاحــظ، أن تحقــق التحريــض )المبــاشر( عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة في تطبيقــات المحكمتــن 

الجنائيتــن الدوليتــن الخاصتــن لروانــدا ويوغســلافيا يتصــف بطبيعتــه النســبية، ففــي تطبيقــات المحكمــة الجنائيــة الدوليــة 

الخاصــة لروانــدا كانــت الدعــوات لقتــل )الراصــير( و )قتــل الأفاعــي( و )هيــا إلى العمــل(، ومــا شــابه ذلــك، تشــكل تحريضــاً 

)مبــاشراً( عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، هــذا عــى الرغــم مــن عــدم تضمــن مثــل هــذه الدعــوات تحريضــاً فعليــاً أو 

صريحــاً عــى ارتــكاب هــذه الجريمــة الدوليــة عــى وجــه التحديــد، الأمــر الــذي اســتبعدته تطبيقــات المحكمــة الجنائيــة الدوليــة 

الخاصــة ليوغســلافياً، بعــدّه خطابــاً للكراهيــة فحســب.

المبحث الثالثالمبحث الثالث
خصائص التحريض المباشر والعلني على الإبادة الجماعيةخصائص التحريض المباشر والعلني على الإبادة الجماعية

ــن  ــائي بعــدد م ــدولي الجن ــون ال ــة في القان ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب ــي عــى ارت ــاشر والعلن ــض المب ــز جريمــة التحري تتمي

ــأتي: ــما ي ــي ينحــر أبرزهــا في ــص الت الخصائ

ــن اســتخدام  ــم م ــى الرغ ــة، فع ــادة الجماعي ــة الإب ــكاب جريم ــى ارت ــض ع ــة التحري ــن جريم ــة ع ــف هــذه الجريم أولاً: تختل

ــف في  ــة يختل ــادة الجماعي ــة الإب ــكاب جريم ــى ارت ــي ع ــاشر والعلن ــض المب ــما، الا أن التحري ــض( في كل منه ــح )التحري مصطل

مضمونــه عــن التحريــض عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة. ويمكــن أن يلاحــظ أن إتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة 

والعقــاب عليهــا لعــام ١94٨ تنــص في الفقــرة )ه( مــن المــادة الثالثــة فيهــا، عــى الاشــراك في جريمــة الإبــادة الجماعيــة، الــذي 

يمكــن أن يتحقــق بواســطة التحريــض عــى ارتــكاب الجريمــة أو المعاونــة عــى ارتكابهــا، في حــن تنــص بشــكل مســتقل عــى 

التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة في الفقــرة )ج( مــن المــادة نفســها. كــما أن النظــام الأســاس 

للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة الدائمــة ينــص عــى التحريــض عــى الجرائــم الدوليــة عامــة، وبضمنهــا جريمــة الإبــادة الجماعيــة في 

الفقــرة )٣/ج( مــن المــادة )٢5(، في حــن يعاقــب بصفــة خاصــة عــى التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة 

الجماعيــة في الفقــرة )٣/ه( مــن المــادة نفســها. 

ويتبــنّ مــما تقــدم أن التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة يعــدّ في كل مــن الإتفاقيــة الدوليــة 
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المذكــورة والنظــام الأســاس للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة الدائمــة جريمــة مســتقلة وقائمــة بحــد ذاتهــا. وهــو رأي يأخــذ بــه كثــير مــن 

الباحثــن،)٣9( وهــو مــا نؤيــده، في حــن يــرى آخــرون أنــه يعــدّ صــورة مــن صــور التحريــض عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة 

التــي تســتوجب العقــاب في نطــاق المســاهمة في الجريمــة.)4٠(

إضافــة إلى ذلــك، تــدلّ الصياغــة التشريعيــة لجريمــة التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، مقارنــة 

بالمفهــوم المتعــارف عليــه للتحريــض عــى الجريمــة في القانــون الجنــائي الوطنــي، عــى أنهــا مــن جرائــم الفعــل، إذ لا يتطلــب مــن 

أجــل إيقــاع المســؤولية الجزائيــة بالمحــرض نجــاح تحريضــه وإقــدام المخاطبــن بالتحريــض عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، 

ومــن ثــم ضرورة تحقــق رابطــة الســببية بــن التحريــض ونتائجــه. وقــد أشــارت المحكمــة الجنائيــة الدوليــة الخاصــة لروانــدا في 

قرارهــا في قضيــة )Nahimana وآخــرون( الى أهميــة تجريــم هــذه الصــورة مــن التحريــض، وأن لم يرتــب عليهــا أثــر، مســببة قرارهــا 

بــأن ســلوك الجــاني في هــذه الجريمــة )الســلوك التحريــي( ينطــوي عــى خطــورة بالغــة عــى المصالــح في المجتمــع الــدولي.)4١( 

ــة  ــث الكراهي ــن بأنها:«ب ــا مجموعــة مــن الباحث ــي يعُرفه ــة،)4٢( الت ــف هــذه الجريمــة عــن جريمــة خطــاب الكراهي ــاً: تختل ثاني

والتحريــض عــى النزاعــات والراعــات الطائفيــة والإقليميــة الضيقــة، والتحريــض عــى إنــكار وجــود الآخــر وإنســانيته وتهميشــه 

ونــشر الفتنــة واختيــار الكلــمات النابيــة والصــوت العــالي ضــد طائفــة دينيــة أو عرقيــة والتحريــض عــى العنــف وإتهــام الطــرف 

ــة والفســاد“.)4٣( الآخــر بالخيان

وبحســب تطبيقــات المحكمــة الجنائيــة الدوليــة الخاصــة لروانــدا، يعــدّ الحــد الفاصــل بــن التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب 

جريمــة الإبــادة الجماعيــة وبــن خطــاب الكراهيــة دقيقــاً للغايــة، وفي رأيهــا أن تحديــد الاختــلاف بينهــما يمكــن تحقيقــه بالاســتناد 

إلى الركــن المعنــوي للجريمــة )Mens rea(، وذلــك مــن خــلال الكشــف عــن إتجــاه النيــة الإجراميــة لــدى القيــام بالســلوك الإجرامــي. 

كــما أن للركــن المــادي للجريمــة أهميتــه إلى جانــب الركــن المعنــوي للجريمــة في التمييــز بينهــما. ومــن ثــم يتوجــب عــى المحكمــة 

عنــد تكييفهــا للواقعــة بوصفهــا تحريضــاً مبــاشراً وعلنيــاً عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، أن تحــدد في البــدء انتفــاء خطــاب 

ــع أو عــرض  ــكاب الفعــل في مــكان عــام، أو مــن خــلال بي ــذي يتحقــق بارت ــة(، ال ــار )العلاني ــر معي ــت مــن تواف ــة، وتتثب الكراهي

المنشــورات أو المــواد الإعلاميــة )الأشرطــة التســجيلية ومــا شــابه( عــى حلقــة واســعة مــن الأشــخاص. كــما يجــب أن يتحقــق في 

الواقعــة معيــار )مبــاشرة الخطــاب(، الــذي يكــون حــاضراً مــن خــلال توافــر هــدف لــدى الجــاني بإثــارة أو حــث أو تحقــق مصلحــة 

لــدى )الفاعــل( لارتــكاب أفعــال العنــف ضــد الجماعــات القوميــة أو الإثنيــة أو العنريــة أو الدينيــة المســتهدفة، وخلــق الجــو 

المناســب لارتــكاب الإبــادة الجماعيــة.)44(

ومــن أجــل اســتظهار )Mens rea( لــدى الجــاني مــن الأهميــة بمــكان مراعــاة الخصائــص الثقافيــة واللغويــة في البــلاد التي يحصل 

فيهــا التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، ومــن ثــم يمكــن التعــرف عــى كيفيــة تقبــل المخاطبــن 

٣9 )( ناظــر أحمــد منديــل، جريمــة إبــادة الجنــس البــشري، رســالة ماجســتير، كليــة القانــون، جامعــة بغــداد، ٢٠٠٢، ص ١٠١، مــراد فــلاك ، المســاهمة الجنائيــة 

التبعيــة في القانــون الجنــائي الوطنــي والــدولي، دراســة مقارنــة، رســالة ماجســتير، كليــة الحقــوق والعلــوم السياســية، جامعــة قاصــدي مربــاح/ ورقلــة، ٢٠١٠-٢٠١١، 

ص 54. 

4٠ )( كريــم طــه طاهــر شريــف، المســؤولية الجنائيــة الفرديــة للمســاهمن في الجرائــم الدوليــة، أطروحــة دكتــوراه، كليــة القانــون، جامعــة الســليمانية، ٢٠٢٠، 

ص ١٣9.

.679-67٨.Para .٢٠٠7 November ٢٨ A. Decision at-5٢-99-Prosecutor v. Nahimama, Barayagniza, NGEZE .Case No. ICTR )( 4١

4٢ )( للتفاصيــل حــول مفهــوم خطــاب الكراهيــة: أحمــد عبيــس نعمــة الفتــلاوي، خطــاب الكراهيــة في نطــاق الفقــه واجتهــادات المحاكــم الجنائيــة الدوليــة، مجلــة 

العلــوم القانونيــة، كليــة القانــون، جامعــة بغــداد، ٢٠١6، العــدد )4(، ص 79- ١٠١، أركان هــادي عبــاس البــدري، بلاســم عدنــان عبداللــه، خطــاب الكراهيــة في 

نطــاق القانــون الــدولي الجنــائي، مجلــة العلــوم القانونيــة والسياســية، كليــة الحقــوق، جامعــة ديــالى، ٢٠١9، العــدد )٢(، ص 4٨١-5٢٣.

4٣ )( جورج صدقة، جوسلن نادر، طوني مخايل، التحريض الديني وخطاب الكراهية، مؤسسة مهارات، ٢٠١5، ص ١١.
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بالتحريــض لمضمــون خطــاب المحــرض وطبيعتــه. ويمكــن الإشــارة بهــذا الخصــوص إلى أن أغــاني الفنــان )Simon Bikindi( تضمنت 

الدعــوة إلى قتــل أشــخاص آخريــن، كــما أن الإدعــاء العــام أصر أمــام المحكمــة الجنائيــة الدوليــة الخاصــة لروانــدا عــى أن أغنيتــه 

ــل كانــت دعــوة إلى  ــة المندلعــة، دعــوة إلى )كــره( التوتــي فحســب، ب ــا أكــره التوتــي( لم تكــن، في ظــروف الحــرب الأهلي )أن

)قتلهــم( أيضــاً. الا أن المحكمــة لم تتفــق معــه، ورأت أن هــذه الأغــاني لا تتضمــن تحريضــاً مبــاشراً عــى الإبــادة الجماعيــة. الا أن 

)Simon Bikindi( أطلــق عــى ممثــي الشــعب مــن التوتــي في أحــد اللقــاءات الإذاعيــة تســمية )الأفاعــي(، كــما وجــه في أثنائــه 

ســؤالاً: )كــم قتلتــم مــن التوتــي؟(، مــما عدّتــه المحكمــة ســلوكاً إجراميــاً اســتناداً إلى نطاقــه الثقــافي، وكيّفتــه بوصفــه تحريضــاً 

مبــاشراً وعلنيــاً عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة.)45(

وارتباطــاً بمــا يثــيره مفهــوم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة مــن إشــكاليات عــى صعيــد عزلــه 

عــن مفهــوم خطــاب الكراهيــة، فهنــاك عــى الصعيــد الفقهــي مــن يــرى، وهــو مــا نتفــق معــه، أن توافــر واقعــة التحريــض المبــاشر 

والعلنــي يتطلــب مراعــاة عــدد مــن المعايــير، وعــى رأســها: العلاقــة المبــاشرة بــن المحــرض والمخاطبــن بالتحريــض، ونفــوذ المحــرض 

وســلطته، وإمكانيــة مســاءلة ذوي المناصــب العليــا في الدولــة، ومــدى قــدرة الأشــخاص المخاطبــن بالتحريــض عــى ارتــكاب أعــمال 

الإبــادة الجماعيــة، وكذلــك وجــود وســائل الإعــلام.)46( ويمكــن، في رأينــا، أن تضــاف إلى هــذا معايــير أخــرى، ولاســيما أن يكــون 

التحريــض متضمنــاً دعــوة صريحــة إلى ارتــكاب أعــمال الإبــادة الجماعيــة مــع تحديــد صريــح للجماعــة المســتهدفة بهــا، إذ أن ذلــك 

هــو مــا يكشــف عــن النيــة الإجراميــة بالاهــلاك الــكي أو الجــزئي لهــذه الجماعــة.

ثالثــاً: مــن الأهميــة كذلــك بمــكان التمييــز بــن جريمــة التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة وحريــة 

التعبــير. وقــد كفلــت المــادة )١9( مــن الإعــلان العالمــي لحقــوق الإنســان لعــام ١94٨ حــق التعبــير بنصهــا عــى أن:« لــكل شــخص 

ــاء والأفــكار وتلقيهــا  ــاق الآراء دون أي تدخــل، واســتقاء الأنب ــة اعتن ــرأي والتعبــير، ويشــمل هــذا الحــق حري ــة ال الحــق في حري

ــان  ــوق الإنس ــن حق ــي م ــير ه ــة التعب ــأن حري ــذا ف ــة«.)47( وبه ــدود الجغرافي ــد بالح ــت دون تقيّ ــيلة كان ــة وس ــا بأي وإذاعته

الأساســية، الا أن هــذه الحريــة لا تعــدّ مطلقــة، وبخاصــة أن اشــتملت عــى انتهــاك حقــوق الآخريــن، الــذي يمــارس في كثــير مــن 

الحــالات بذريعــة الدفــاع عــن حقــوق الآخريــن، ولاســيما في حــالات التحريــض عــى العنــف، أو العــداء )أو الكراهيــة(، أو التمييــز 

العنــري.)4٨( 

ويختلــف التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة عــن حريــة التعبــير بأنــه يجــب أن يكــون مبــاشراً، 

مــما يعنــي أن يكــون موجهــاً مــن حيــث ركنيــه المــادي والمعنــوي نحــو ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة عــى وجــه التحديــد. 

ــق أحــد  ــة عــن طري ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب ــداء لارت ــه الن ــه المــادي يجــب أن يتضمــن الدعــوة أو توجي فمــن حيــث ركن

ــة  ــاس للمحكم ــام الأس ــام ١94٨، أو النظ ــا لع ــاب عليه ــة والعق ــادة الجماعي ــة الإب ــع جريم ــة من ــا إتفاقي ــي حددته ــال الت الأفع

الجنائيــة الدوليــة الدائمــة، ومــن ذلــك عــى ســبيل المثــال، التحريــض عــى قتــل أفــراد مــن الجماعــة المســتهدفة أو غــير ذلــك. 

كــما أن التحريــض ينبغــي أن يتضمــن تحديــداً للجماعــة القوميــة أو الإثنيــة أو العنريــة أو الدينيــة المســتهدفة. ومــن ثــم فــأن 

التحريــض يتوجــب في رأينــا ألّا يكــون غــير مبــاشر، وذلــك مــن دون تحديــد لطبيعــة الأفعــال المتعــن ارتكابهــا، ومــن دون تحديــد 

.٢١٣.Para.٢٠٠٨ .December ٢ ,T-7٠١-٢-Prosecutor v. Simon Bikindi. Case No. ICTR )( 45

 Boas G., Bischoff J.L., Reid N. International Criminal Law Practitioner Library Series. Elements of Crimes Under International Law. )( 46

.١5٨.P .٢ .Vol .٢٠٠٨ ,Cambridge

47 )( الإعلان العالمي لحقوق الإنسان لعام ١94٨، متاح عى الرابط الألكروني:

https://www.un.org/ar/universal-declaration-human-rights/index.html

4٨ )( أحمــد عــزت، فهــد البنــا، نهــاد عبــود، خطابــات التحريــض وحريــة التعبــير )الحــدود الفاصلــة(، مؤسســة حريــة الفكــر والتعبــير، القاهــرة، ب.ت. تأريــخ 

النــشر، ص 6.
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للجماعــة المســتهدفة، فالتحريــض غــير المبــاشر لا تعاقــب عليــه الإتفاقيــة الدوليــة، أو النظــام الأســاس للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة 

الدائمــة. كــما أن التحريــض المجــرمّ ينبغــي أن يكــون بنيــة الإهــلاك الــكي أو الجــزئي للجماعــة المســتهدفة. ومــن ثــم فــأن هذيــن 

العنريــن هــما مــا يميّــز التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة عــن خطــاب الكراهيــة، كــما  تقــدم 

ــة موكليهــم  ــاع تبرئ ــة )Nahimana وآخــرون( حــاول محامــو الدف ــير. وفي قضي ــة التعب ــك عــن حري ــزه كذل ذكــره، وهــما مــا يميّ

بالاســتناد إلى حريــة التعبــير، الا أن الادعــاء العــام تســاءل عــن حــدود حريــة التعبــير المســموح بهــا؟ كــما أن المحكمــة الجنائيــة 

ــاً عــى  ــاشراً وعلني ــدا لم تأخــذ أيضــاً بأقــوال الدفــاع، إذ رأت أن بعــض أقــوال المتهمــن تعــدّ تحريضــاً مب ــة الخاصــة لروان الدولي

ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، في حــن اســتبعدت غيرهــا.)49(

رابعــاً: يختلــف التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة عــن توجيــه الأوامــر بارتكابهــا، فعــى وفــق 

ــض  ــا، إذ أن التحري ــاً عــى ارتكابه ــاشراً وعلني ــه الأوامــر تحريضــاً مب ــة، لا يمكــن أن يعــدّ توجي ــة الدولي ــرارات المحاكــم الجنائي ق

يســتبعد وجــود علاقــة التبعيــة )علاقــة الرئيــس بالمــرؤوس( بــن المحــرض وفاعــل الجريمــة.)5٠( وهنــاك مــن يؤيــد هــذا الــرأي، 

ويــرى أن توجيــه الأوامــر يعــدّ مــن صــور المســاهمة التبعيــة في نطــاق جميــع الجرائــم، ومــن ثــم فهــو يتطلــب وقــوع الجريمــة 

ــام بالنشــاط  بشــكل كامــل أو الــشروع فيهــا، في حــن أن التحريــض يعــدّ جريمــة مســتقلة وقائمــة بحــد ذاتهــا وذلــك حــال القي

التحريــي، كــما أنــه لا يتطلــب وجــود علاقــة نفــوذ بــن المحــرض وبــن مــن يتســلم الرســالة التحريضيــة، كــما يجــب أن يكــون 

ــاس  ــام الأس ــص النظ ــد ن ــة.)5١( وق ــاشرة والعلاني ــق المب ــب تحق ــذي لا يتطل ــر ال ــه الأوام ــك بخــلاف توجي ــاً، وذل ــاشراً وعلني مب

ــة في نــص المــادة )٢5( فقــرة )٣/ب(  ــم الدولي ــكاب الجرائ ــه الأوامــر لارت ــة عــى العقــاب عــى توجي ــة الدولي للمحكمــة الجنائي

بصــورة مســتقلة عــن التحريــض عليهــا عمومــاً، وعاقــب عــى التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة 

في الفقــرة )ه( مــن المــادة نفســها، مــما يســتبعد أيضــاً عــدّ توجيــه الأوامــر تحريضــاً بصفــة عامــة.

خامســاً: يتصــف الجــاني في جريمــة التحريــض العلنــي والمبــاشر عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، أي )المحــرض(، بأنــه مــن 

يخلــق لــدى المخاطبــن بالتحريــض فكــرة ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، ويكــون لســلوكه تأثــير كبــير فيهــم، فالتحريــض لا 

يجــب أن يســهل ارتــكاب هــذه الجريمــة فحســب، بــل أن يتضمــن أيضــاً »بعــض التأثــير في المجــرم الأســاس )الأصــي(، مــن خــلال 

دفعــه أو إقناعــه أو اســتخدام أي أســلوب آخــر لتحفيــزه عــى ارتــكاب الجريمــة. ولا يفــرض لتحقــق التحريــض وجــود فكــرة أو 

خطــة لارتــكاب الجريمــة لــدى المحــرض بصــورة مســبقة أو بصــورة إلزاميــة، وحتــى في حالــة تفكــيره مســبقاً في ارتــكاب الجريمــة، 

فــأن القــرار النهــائي بارتــكاب الجريمــة يتوجــب أن يكــون بنــاءً عــى مــا يقــوم بــه مــن إقنــاع أو مســاندة جوهريــة«.)5٢( ومــن ثــم 

فــأن المحــرض يرتكــب ســلوكه التحريــي بنيــة »تحفيــز أو اســتمالة شــخصاً آخــر لارتــكاب الجريمــة، أو بوعــي بــأن أفعالــه تحفــز 

باحتــمال كبــير الفاعــل عــى ارتــكاب الجريمــة«.)5٣(

وتأسيســاً عــى هــذا، لا يتصــف الســلوك التحريــي في جريمــة التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة 

بالخطــورة وحــده، بــل أن المحــرض نفســه يتمتــع أيضــاً بدرجــة بالغــة مــن الخطــورة، فهــو مــن يدفــع الآخريــن إلى ارتــكاب أعــمال 

ــن  ــا بالنســبة للمخاطب ــكي أو الجــزئي للجماعــة المســتهدفة. أم ــم فكــرة الإهــلاك ال ــق لديه ــة، وهــو مــن يخل ــادة الجماعي الإب

بالتحريــض، فأنهــم مــن الممكــن أن يتقبلــوا نشــاطه التحريــي ســلباً أو إيجابــاً. الا أنــه في الحالتــن يتعــرض للمســاءلة الجزائيــة 

عنــه.
.٢٠٠7 November ٢٨ A. Decision at-5٢-99-Prosecutor v. Nahimama, Barayagniza, NGEZE Case No. ICTR )( 49

.٢7٢.Para .٢٠٠6 June ١(. ٣٠-6٠٣-٨-Prosecutor v.Oric. Case No. )IT )( 5٠

5١ )( محمد حنفي محمود ، جرائم الحرب أمام القضاء الجنائي الدولي ، دار النهضة العربية ، القاهرة ، ٢٠٠6، ص 7٨.

.٢7١.Para .٢٠٠6 June ١(. ٣٠-6٠٣-٨-Prosecutor v.Oric. Case N )IT )( 5٢

.٢, ٣٢7.Para .٢٠٠4 December ١7 .)A-١-٢4-95-Prosecutor v.D. Kordic & M.Cerkez. Case No. )IT )( 5٣
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المبحث الرابعالمبحث الرابع
تجريم التحريض المباشر والعلني على الإبادة الجماعيةتجريم التحريض المباشر والعلني على الإبادة الجماعية

في التشريعات الجنائية

إن الــدول الأطــراف في إتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والعقــاب عليهــا لعــام ١94٨ ملزمــة اســتناداً إلى المــادة الثالثــة 

فقــرة )٢/ج( منهــا بتجريــم الإبــادة الجماعيــة والعقــاب عليهــا في تشريعاتهــا الجنائيــة، وذلــك انطلاقــاً مــن الالتزامــات الدوليــة 

النابعــة مــن أحكامهــا، وهــذا ينطبــق أيضــاً عــى الــدول التــي لم تصــادق عليهــا حتــى الآن، ومنهــا عــدد مــن الــدول الكــبرى، 

مثــل روســيا والصــن والولايــات المتحــدة الأمريكيــة. وقــد عملــت أغلبيــة الــدول الأطــراف في الإتفاقيــة، وكذلــك الــدول المذكــورة 

ــة، الا أن عــدداً منهــا أغفــل النــص عــى  ــة بصفــة عامــة في تشريعاتهــا الجنائي ــادة الجماعي ــم الإب )غــير الأطــراف( عــى تجري

تجريــم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا بصفــة خاصــة، مــما يتعــارض مــع إيفائهــا بهــذه الالتزامــات الدوليــة. كــما أن 

تجريــم الإبــادة الجماعيــة مــع عــدم تجريــم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا، يمكــن أن يــؤدي إلى إشــكاليات بالنســبة 

ــف هــذه الصــورة مــن جريمــة الإبــادة  لهــذه الــدول فيــما يتعلــق بتكييفهــا أو العقــاب عليهــا، فحينهــا: كيــف يمكــن أن تكيّ

الجماعيــة، وكيــف يمكــن أن يعاقــب عليهــا، في حــن أن تشريعاتهــا الجنائيــة لا تنــص عــى تجريمهــا؟ ومــن ثــم سنســلط الضــوء 

عــى تجربــة تجريــم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة في التشريعــات الجنائيــة لعــدد مــن 

الــدول، وبضمنهــا جمهوريــة العــراق، وعــى الوجــه الآتي:

أولاً: قانــون العقوبــات الــروسي لعــام ١996: مــن خــلال الرجــوع إلى أحــكام هــذا القانــون يلاحــظ أن المــشرع يعاقــب فيــه عــى 

جريمــة الإبــادة الجماعيــة في نــص المــادة )٣57( منــه،)54( الا أن هــذا القانــون لا يتضمــن تحميــلًا للمســؤولية الجزائيــة عــن 

جريمــة التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا، بوصفهــا جريمــة مســتقلة وقائمــة بذاتهــا.

ــة  ــكاب جريم ــى ارت ــي ع ــاشر والعلن ــض المب ــه للتحري ــدم تجريم ــروسي في ع ــشرع ال ــف الم ــه موق ــن الفق ــب م ــاند جان ويس

ــل،  ــم الفع ــن جرائ ــا م ــة بوصفه ــادة الجماعي ــة الإب ــب عــى جريم ــور يعاق ــون المذك ــتناد إلى أن القان ــة بالاس ــادة الجماعي الإب

فالمســؤولية الجزائيــة عنهــا ترتــب حــال البــدء بارتكابهــا، ومــن ثــم تنتفــي في هــذه الحالــة ضرورة العقــاب عــى التحريــض عــى 

ارتكابهــا،)55( ذلــك أن التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى الإبــادة الجماعيــة يدخــل في نطــاق التهيئــة لارتــكاب هــذه الجريمــة، 

ومــن ثــم يمكــن أن يعاقــب عليــه بوصفــه تحضــيراً لارتــكاب الجريمــة، وذلــك عــى وفــق المــادة )٣٠( فقــرة )١( منــه، التــي 

تضمنــت تعريفــاً للتحضــير للجريمــة. وفي ضــوء هــذا الــرأي يمكــن أن يكيّــف التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب الإبــادة 

الجماعيــة اســتناداً إلى أحــكام المــادة )٣57( مــن القانــون، التــي تعاقــب عــى جريمــة الإبــادة الجماعيــة، وكذلــك عــى وفــق 

المــادة )٣٠( فقــرة )١( منــه، التــي تجــرم التحضــير لارتــكاب الجريمــة بصفــة عامــة.)56(

وخلافــاً لهــذا الــرأي، أوصــت هيئــة رئاســة المحكمــة العليــا للإتحــاد الــروسي بــأن أيــة أفعــال تتضمــن إثــارة للكراهيــة أو العــداء 

ــي  ــا يعن ــام ١996.)57( وهــذا م ــروسي لع ــات ال ــون العقوب ــن قان ــرة )١( م ــادة )٢٨٢( فق ــق الم ــف عــى وف يتوجــب أن تكيّ

54 )( قانون العقوبات الروسي لعام ١996، )باللغة الروسية(، متاح عى الرابط الألكروني:

/١٠699_http://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW

55 )( بيتوشــكينا إ.د. التقاليــد والتجديــد في تعريــف الإبــادة الجماعيــة في قانــون العقوبــات الــروسي لعــام ١996، القانــون والتطبيــق، ٢٠١6، العــدد )١5(، ص ٨5 

)باللغــة الروســية(.

56 )( موســفالاييف غ.ل. معضــلات التفريــق بــن الإبــادة الجماعيــة وجرائــم التطــرف، المجلــة الجنائيــة لعمــوم روســيا، ٢٠١٢، العــدد )4(، ص ١٢٣-١٢4 )باللغــة 

الروســية(.

57 )( قــرارات هيئــة رئاســة المحكمــة العليــا للإتحــاد الــروسي بشــأن التطبيقــات القضائيــة في القضايــا الجنائيــة في جرائــم التطــرف، ٢٠١١/6/٢٨، ٢٠١١، العــدد 

)١١(، موســكو )باللغــة الروســية(.
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أيضــاً تكييــف التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة بوصفــه )خطابــاً للكراهيــة( ضــد الجماعــات 

ــون  ــوم هــذه الجريمــة في القان ــع مفه ــاً م ــارض تمام ــا يتع ــة المســتهدفة. وهــذا م ــة أو الديني ــة أو العنري ــة أو الإثني القومي

الــدولي الجنــائي، إذ أنهــا تختلــف عــن جريمــة خطــاب الكراهيــة، كــما تقــدم ذكــره.

وإضافــة إلى ذلــك، يتبــنّ مــن خــلال المقارنــة بــن العقوبتــن المحددتــن لــكل مــن جريمــة الإبــادة الجماعيــة عمومــاً وجريمــة 

إثــارة الكراهيــة أو العــداء، في حالــة الأخــذ بأحــد هذيــن التوجهــن لتكييــف واقعــة التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا، 

وجــود بــون شاســع بينهــما، إذ أن العقوبــة الأشــد المحــددة في المــادة )٢٨٢( فقــرة )١( مــن قانــون العقوبــات الــروسي لعــام 

ــادة  ــة الإب ــة جريم ــد عــى خمــس ســنوات، في حــن أن عقوب ــلاث ســنوات ولا تزي ــن ث ــل ع ــدة لا تق ١996 هــي الســجن م

ــع  ــنة، م ــن س ــى عشري ــد ع ــنة ولا تزي ــشرة س ــي ع ــن إثنت ــل ع ــدة لا تق ــجن م ــي: الس ــه ه ــادة )٣57( من ــة في الم الجماعي

تقييــد الحريــة لمــدة ســنتن، أو الســجن المؤبــد، أو الإعــدام،)5٨( ومــن ثــم فــأن تطبيــق العقوبــة في المــادة )٢٨٢( فقــرة )١( 

مــن القانــون عــى التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة لا يمكــن أن يتــماشى مــع إحــدى أبــرز 

وظائــف القانــون الجنــائي المتمثلــة في ردع ارتــكاب الجريمــة، ولاســيما وأن ردع جريمــة الإبــادة الجماعيــة يعــدّ الوســيلة الأكــر 

فاعليــة لحمايــة حقــوق الإنســان الأساســية، وبضمنهــا حــق الجماعــات القوميــة أو الإثنيــة أو العنريــة أو الدينيــة المســتهدفة 

في الوجــود، مــن هــذه الجريمــة الدوليــة الجســيمة.

ثانيــاً: القانــون الجنــائي الأمريــكي: مــن خــلال تحليــل الفصــل )١٨( مــن قوانــن الولايــات المتحــدة الأمريكيــة الخــاص بالجرائــم 

ــه  ــما أن ــرة )٢/ أ(، ك ــل ١٠9١( فق ــص )الفص ــة في ن ــادة الجماعي ــم الإب ــى تجري ــص ع ــه ين ــظ أن ــة يلاح ــراءات الجنائي والإج

يعاقــب عــى جريمــة التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا في نــص الفقــرة )٢/ ج( مــن المــادة نفســها.)59( وهــذا بطبيعــة 

ــه أن عقوبــة هــذه الجريمــة تختلــف  الحــال مــما يحســب للمــشرع في الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، الا أن مــا لا يحســب ل

ــد عــى )5٠٠,٠٠٠( دولار أو الســجن  ــة، إذ تنحــر في الغرامــة التــي لا تزي ــادة الجماعي ــة المحــددة لجريمــة الإب عــن العقوب

مــدة لا تزيــد عــى خمــس ســنوات أو بكليهــما. في حــن حــددت الفقــرة )٢/ب( مــن المــادة نفســها عقوبــة جريمــة الإبــادة 

ــادة الجماعيــة  الجماعيــة في بنديــن، يختــص البنــد الأول بعقوبــة )قتــل( أفــراد الجماعــة المســتهدفة بوصفــه مــن صــور الإب

ــرس البنــد  التــي تتمثــل بالإعــدام أو الســجن المؤبــد والغرامــة التــي لا تزيــد عــى )١,٠٠٠,٠٠٠( دولار أو كليهــما، في حــن كُ

الثــاني لصورهــا الأخــرى: )الايــذاء الجســماني الجســيم، والتســبب في الإضرار الدائــم بالقــدرات العقليــة للجماعــة عــن طريــق 

المخــدرات والتعذيــب ومــا شــابه مــن الوســائل الأخــرى، وخلــق ظــروف معيشــية تســتهدف إهــلاك الجماعــة كليــاً أو جزئيــاً، 

ــير التــي تســتهدف منــع الإنجــاب داخــل الجماعــة، ونقــل الأطفــال قــسراً مــن الجماعــة إلى جماعــة أخــرى(،  وإتخــاذ التداب

وحــددت عقوبتهــا بالغرامــة التــي لا تزيــد عــى )١,٠٠٠,٠٠٠( دولار أو الســجن مــدة لا تزيــد عــى عشريــن ســنة أو بكليهــما. 

كــما أن القانــون حــدد في الفقــرة )٢/ج( مــن المــادة نفســها عقوبــة الــشروع في جريمــة الإبــادة الجماعيــة، وكذلــك التآمــر عــى 

ارتكابهــا، وجــاءت العقوبــة المحــددة مماثلــة تمامــاً لعقوبــة جريمــة الإبــادة الجماعيــة، في حــن أن جريمــة التحريــض المبــاشر 

والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة لا تقــل في درجــة خطورتهــا عنهــما.

ثالثــاً: قانــون العقوبــات الفرنــي لعــام ١99٢:)6٠( تعاقــب المــادة )٢١١-١( مــن هــذا القانــون عــى جريمــة الإبــادة الجماعيــة 

بالســجن المؤبــد بوصفهــا الفعــل المرتكــب تنفيــذاً لخطــة موضوعــة تهــدف إلى الإهــلاك كليــاً أو جزئيــاً لأيــة جماعــة قوميــة 
5٨ )( المادتان )٢٨٢ فقرة )١(، ٣57 من قانون العقوبات الروسي لعام ١996.

59 )( الفصل )١٨( من قوانن الولايات المتحدة الأمريكية، )باللغة الإنكليزية(، متاح عى الرابط الألكروني:

chapter5٠A&edition=prelim/part١/https://uscode.house.gov/browse/prelim@title١٨

6٠ )(  قانون العقوبات الفرني لعام ١99٢، )باللغة الروسية(، متاح عى الرابط الألكروني:

٢5٠١7=https://constitutions.ru/?p
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او عنريــة أو دينيــة أو إثنيــة أو أيــة جماعــة أخــرى محــددة اســتناداً إلى أي معيــار آخــر بارتــكاب أو بالإكــراه عــى ارتــكاب 

ضــد هــذه الجماعــة أي مــن الأفعــال الآتيــة: )الاعتــداء العمــد عــى الحيــاة، الاعتــداء الجســيم عــى الحصانــة الجســمانية أو 

النفســية، إنشــاء الظــروف المعيشــية التــي تــؤدي إلى الإهــلاك الــكي أو الجــزئي للجماعــة، اعتــماد التدابــير الموجهــة إلى إعاقــة 

الإنجــاب، والنقــل القــسري للأطفــال(، في حــن تعاقــب المــادة )٢١٢-٣( مــن القانــون عــى الاشــراك في مجموعــة، أو في تآمــر، 

مــن أجــل التحضــير لارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة في المــادة )٢١١-١(، بارتــكاب الأفعــال الماديــة أو أحدهــا المحــددة عــى 

وفقهــا.

ــة  ــة مقارن ــادة الجماعي ــد مفهــوم جريمــة الإب ــن المادتــن يلاحــظ أن المــشرع الفرنــي توســع، مــن جهــة، في تحدي ففــي هات

بإتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والعقــاب عليهــا لعــام ١94٨، كــما ويعاقــب، مــن جهــة ثانيــة، في نطــاق القســم الخــاص 

مــن القانــون عــى التحضــير لارتــكاب الجرائــم ضــد الإنســانية، والتــي أدرج ضمنهــا جريمــة الإبــادة الجماعيــة، المعاقــب عليهــا 

في المــواد )٢١١-١، ٢١٢-١، ٢١٢-٢(، وذلــك عــى ســبيل الاســتثناء، إذ أن القانــون بصفــة عامــة لا يعاقــب في نطــاق القســم العــام 

منــه عــى التحضــير لارتــكاب الجريمــة. الا أنــه اشــرط أن يكــون التحضــير لارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة المعاقــب عليــه 

ــادة  ــة الإب ــكاب جريم ــما ارت ــدف منه ــون اله ــرة، ويك ــة أو الاشــراك في مؤام ــون مرتبطــاً بالانضــمام إلى مجموع بموجــب القان

الجماعيــة بالأفعــال المحــددة في المــادة )٢١١-١( مــن القانــون.

ومــما يحســب للمــشرع الفرنــي عقابــه في المــادة )٢١١-٢( مــن قانــون العقوبــات بالســجن المؤبــد عــى جريمــة التحريــض 

المبــاشر والعلنــي بأيــة وســيلة عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة في حالــة التطــور اللاحــق للتحريــض، وبالســجن مــدة 

ــة عــدم إتبــاع التحريــض.  خمــس ســنوات وبغرامــة قدرهــا )١٠٠,٠٠٠( يــورو في حال

ومــن ثــم فــأن المــشرع الفرنــي يعاقــب عــى جريمــة الإبــادة الجماعيــة، وعــن الاشــراك في مجموعــة أو مؤامــرة لارتكابهــا، كــما 

يعاقــب عــى التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا، في حــن أنــه لا يعاقــب عــى صورهــا الأخــرى المتمثلــة في الــشروع في 

جريمــة الإبــادة الجماعيــة أو المســاهمة في ارتكابهــا.

ــاني  ــص المــشرع الألم ــة، وفرنســا، إخت ــات المتحــدة الأمريكي ــروسي، والولاي ــاني: بخــلاف الإتحــاد ال ــائي الألم ــون الجن ــاً: القان رابع

تجريــم الجرائــم الدوليــة والعقــاب عليهــا بقانــون خــاص هــو )قانــون الجرائــم الدوليــة( الصــادر في ٢6 يونيــو ٢٠٠٢.)6١( ونــص 

عــى العقــاب عــى جريمــة الإبــادة الجماعيــة في الفصــل الأول فقــرة )6/ أولاً( منــه، الــذي يعاقــب بالســجن المؤبــد مــن يهلــك 

كليــاً أو جزئيــاً جماعــة قوميــة أو إثنيــة أو عنريــة أو دينيــة لصفتهــا هــذه، بــأن )يقتــل أفــراد مــن الجماعــة، أو يســبب ضرراً 

جســمانياً أو نفســياً جســيماً، المحــدد في المــادة ٢٢6 مــن القانــون، أو يضــع الجماعــة في ظــروف معيشــية بنيــة القضــاء عليهــا 

كليــاً أو جزئيــاً، أو يتخــذ تدابــير لمنــع الإنجــاب فيهــا، أو يقــوم بالنقــل القــسري للأطفــال مــن جماعــة إلى أخــرى(.

ويلاحــظ أن المــشرع قــد اكتفــى بالعقــاب عــى جريمــة الإبــادة الجماعيــة وحدهــا مــن دون تجريــم المســاهمة في ارتكابهــا أو 

الــشروع فيهــا أو التآمــر عــى ارتكابهــا، كــما أنــه لا يعاقــب عــى التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا، مــما يســتدعي قيــام 

المحاكــم الجنائيــة باعتــماد القواعــد الخاصــة بالمســاهمة في الجريمــة المنصــوص عليهــا في المــواد )٢5-٣٠( مــن قانــون العقوبــات 

الألمــاني لعــام ١٨7١.)6٢( وهــذا قــد يجعــل القــرارات القضائيــة الصــادرة بخصــوص العقــاب عــى التحريــض المبــاشر والعلنــي 

عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة محــل نظــر في نطــاق القانــون الجنــائي الوطنــي، وكذلــك القانــون الــدولي الجنــائي، وذلــك 

6١ )( قانون الجرائم الدولية الألماني لعام ٢٠٠٢، )باللغة الألمانية(، متاح عى الرابط الألكروني:

gesetze-im-intente.de/Vstgb/VStGB.pdf

6٢ )( قانون العقوبات الألماني لعام ١٨7١ )باللغة الألمانية(، متاح عى الرابط الألكروني:

https://www.gesetze-im-internet.de/stgb/StGB.pdf
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لاختــلاف التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة عــن التحريــض عــى ارتكابهــا أصــلاً، ولكونــه يعــدّ 

في القانــون الــدولي الجنــائي جريمــة مســتقلة وقائمــة بحــد ذاتهــا.

خامســاً: قانــون العقوبــات العراقــي لعــام ١969: إن هــذا القانــون لا يتضمــن تجريمــاً للجرائــم الدوليــة عــى وجــه العمــوم، 

ومــن ضمنهــا جريمــة الإبــادة الجماعيــة، وهــذا مــما لا يحســب لــه، هــذا عــى الرغــم مــن مصادقــة العــراق عــى إتفاقيــة منــع 

جريمــة الإبــادة الجماعيــة والعقــاب عليهــا لعــام ١94٨ في ٢٠ ينايــر ١959. الا أن الملاحــظ أن قانــون المحكمــة الجنائيــة العراقيــة 

العليــا رقــم )١٠( لعــام ٢٠٠5 )6٣( في المــادة الحاديــة عــشرة، فقــرة )أولًا( منــه يعاقــب عــى جريمــة الإبــادة الجماعيــة، ويــدرج 

حرفيــاً تعريفهــا الــوارد في المــادة الثانيــة مــن الإتفاقيــة الدوليــة، كــما ويعاقــب في الفقــرة )ثانيــاً( مــن المــادة نفســها عــى الصــور 

الأخــرى لجريمــة الإبــادة الجماعيــة، التــي حددتهــا الإتفاقيــة الدوليــة، وهــي: التآمــر لإرتــكاب الإبــادة الجماعيــة، والتحريــض 

المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا، ومحاولــة ارتكابهــا والاشــراك في ارتكابهــا. وقــد ورد العقــاب عــى جريمــة التحريــض المبــاشر 

والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة في الفقــرة )ثانيــاً/ج( مــن المــادة الحاديــة عــشرة مــن القانــون.

ومــن ثــم فــإن تجريــم المــشرع العراقــي لجريمــة الإبــادة الجماعيــة، في قانــون المحكمــة الجنائيــة العراقيــة العليــا رقــم )١٠( 

لعــام ٢٠٠5 عــى وفــق الصياغــة التشريعيــة المذكــورة هــو مــما يحســب لــه، لاســيما وأنهــا جــاءت مجســدة لصــور العقــاب كلهــا 

فيــما يتعلــق بجريمــة الإبــادة الجماعيــة، بصفــة عامــة، وبضمنهــا جريمــة التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتكابهــا. ونــرى أن 

يعمــل المــشرع عــى تجريمهــا أيضــاً بصياغتهــا هــذه في قانــون العقوبــات العراقــي لعــام ١969، وذلــك مــن دون إهــمال إحــدى 

صورهــا، وبخاصــة منهــا التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة. 

الخاتمةالخاتمة
توصلنا في مسار البحث إلى عدد من الاستنتاجات والتوصيات، وندرج أبرزها على الوجه الآتي:توصلنا في مسار البحث إلى عدد من الاستنتاجات والتوصيات، وندرج أبرزها على الوجه الآتي:

أولاً: الاستنتاجات:

يعــرف التحريــض عــى الجريمــة في القانــون الجنــائي بأنــه التأثــير المعنــوي في وعــي الجــاني وإرادتــه، ودفعــه إلى ارتــكاب الجريمــة 

باللجــوء إلى الاقنــاع أو الإغــراء أو التهديــد أو غــير ذلــك. ويعاقــب مرتكبــه بتحقــق أثــره بارتــكاب المخاطــب بالتحريــض للجريمة.

ــره  ــة تحقــق أث ــة عــى التحريــض عــى الجريمــة بوصفــه مــن صــور الاشــراك في الجريمــة في حال تعاقــب التشريعــات العقابي

بارتــكاب الفاعــل للجريمــة. كــما وتعاقــب عــى التحريــض عــى الجريمــة وأن لم يرتــب عليــه أثــر في الأحــوال المحــددة فيهــا، 

وذلــك بوصفــه جريمــة قائمــة بحــد ذاتهــا، وبضمنهــا حــالات تحققــه بصــورة علنيــة.

ــة  ــك الأنظمــة الأساســية للمحاكــم الجنائي ــا لعــام ١94٨، وكذل ــة والعقــاب عليه ــادة الجماعي ــع جريمــة الإب ــة من تنــص إتفاقي

الدوليــة عــى العقــاب عــى جريمــة التحريــض عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة بوصفــه مــن صــور الاشــراك فيهــا، كــما 

ــاً،  ــاشراً وعلني ــا يكــون مب ــك عندم ــا، وذل ــه جريمــة مســتقلة قائمــة بحــد ذاته ــا بوصف ــض عــى ارتكابه وتعاقــب عــى التحري

ويتوافــر فيــه الركــن المعنــوي للجريمــة، وبضمنــه القصــد الخــاص المتمثــل في نيــة الإهــلاك الــكي أو الجــزئي للجماعــة القوميــة 

أو الإثنيــة أو العنريــة أو الدينيــة المســتهدفة، وذلــك وأن لم يتحقــق أثــره.

ــة  ــة بصف ــم الدولي ــى الجرائ ــض( ع ــوم )التحري ــاً لمفه ــة توضيح ــة الدولي ــم الجنائي ــن المحاك ــادرة ع ــرارات الص ــت الق  تضمن

عامــة، وهــو لا يختلــف في مضمونــه عــن التحريــض عــى الجريمــة في القانــون الجنــائي الداخــي. كــما احتــوت، بصفــة خاصــة، 

عــى بيــان مصطلحــي )المبــاشرة( و)العلانيــة( بالنســبة للتحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة، 

6٣ )( قانون المحكمة الجنائية العراقية العليا رقم )١٠( لعام ٢٠٠5، متاح عى الرابط الألكروني:

html.١94٨١/http://wiki.dorar-aliraq.net/iraqilaws/law
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مــما يعطــي تصــوراً كافيــاً عــن مفهــوم التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة في القانــون الــدولي 

الجنــائي.

اختلفــت المحكمتــان الجنائيتــان الدوليتــان الخاصتــان لروانــدا ويوغســلافيا في تفســير مفهــوم )التحريــض المبــاشر( عــى ارتــكاب 

ــة، إذ توســعت الأولى منهــما في ذلــك، وأدانــت عــدداً مــن المتهمــن عــى ارتــكاب جريمــة التحريــض  ــادة الجماعي جريمــة الإب

المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة ، في حــن التزمــت الثانيــة موقفــاً مغايــراً، وأدانــت المتهمــن في قضايــا 

مماثلــة عــن )خطــاب الكراهيــة(.

تتصــف جريمــة التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة بعــدد مــن الخصائــص التــي تميّزهــا عــن 

ــز  ــه الأوامــر، كــما يتمي ــير، أو توجي ــة التعب ــة، أو حري ــة، أو خطــاب الكراهي ــادة الجماعي ــكاب جريمــة الإب التحريــض عــى ارت

الجــاني فيهــا بخصائصــه المميــزة أيضــاً.

ــا  ــراق( في تجريمه ــا والع ــا وفرنس ــة وألماني ــدة الأمريكي ــات المتح ــروسي والولاي ــاد ال ــة في )الإتح ــات الجنائي ــت التشريع اختلف

ــن  ــدد م ــؤدي إلى ع ــن أن ي ــما يمك ــه، م ــاب علي ــة والعق ــادة الجماعي ــة الإب ــكاب جريم ــى ارت ــي ع ــاشر والعلن ــض المب للتحري

ــا. ــاب عليه ــة والعق ــذه الجريم ــف ه ــدي تكيي ــى صعي ــكاليات ع الإش

ثانياً: التوصيات:

ــة، ومــن ضمنهــا  ــات العراقــي لعــام ١969 عــى الجرائــم الدولي نجــدد الدعــوة للمــشرع العراقــي للعقــاب في قانــون العقوب

ــة. ــادة الجماعي جريمــة الإب

نــوصي المــشرع العراقــي بالعقــاب عــى جريمــة التحريــض المبــاشر والعلنــي عــى ارتــكاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة بوصفهــا 

ــا  ــبة لتكييفه ــكاليات بالنس ــن إش ــه م ــب علي ــن أن يرت ــا يمك ــك، لم ــال ذل ــدم إغف ــا، وع ــد ذاته ــة بح ــتقلة وقائم ــة مس جريم

ــا. ــاب عليه والعق

ــي عــى  ــاشر والعلن ــق بجريمــة التحريــض المب ــما يتعل ــي(، في ــاشر( و)التحريــض العلن ــإدراج تعريفــي )التحريــض المب نــوصي ب

الإبــادة الجماعيــة، في قانــون العقوبــات العراقــي لعــام ١969، وذلــك مــن أجــل تمييزهــا عــن حريــة التعبــير، وخطــاب الكراهيــة، 

ولغــرض تحقيــق العدالــة وتجنــب الأخطــاء القضائيــة الممكنــة عنــد تكييــف هــذه الجريمــة.

قائمة المصادرقائمة المصادر
أولا: الكتب:أولا: الكتب:

أحمــد عــزت، فهــد البنــا، نهــاد عبــود، خطابــات التحريــض وحريــة التعبــير )الحــدود الفاصلــة(، مؤسســة حريــة الفكــر والتعبــير، 

القاهــرة، ب.ت. تأريــخ النشر.

جمال إبراهيم الحيدري، الوافي في القسم العام من قانون العقوبات، دار السنهوري، بغداد، ٢٠١6.

جورج صدقة، جوسلن نادر، طوني مخايل، التحريض الديني وخطاب الكراهية، مؤسسة مهارات، ٢٠١5.

سمير الشناوي، الشروع في الجريمة، دار النهضة العربية، القاهرة، ١97١.

ــة، منشــورات  ــة الدولي ــم ضــد الإنســانية في ضــوء احــكام النظــام الأســاس للمحكمــة الجنائي سوســن تمــر خــان بكــه، الجرائ

ــان، ٢٠٠6. ــة، لبن ــي الحقوقي الحلب

عبدالفتاح بيومي حجازي، المحكمة الجنائية الدولية، دار الفكر الجامعي، الإسكندرية، ٢٠٠5.
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ــة، دار  ــة، دراســة مقارن ــة العامــة للمســاهمة الجنائي ــاح مصطفــى الصيفــي، الاشــراك بالتحريــض ووضعــه في النظري عبدالفت

ــات، الإســكندرية، ١99٨. ــدى للمطبوع اله

عــي حســن الخلــف، وســلطان عبدالقــادر الشــاوي، المبــادئ العامــة في قانــون العقوبــات، المكتبــة القانونيــة، بغــداد، ب.ت. 

تأريــخ النــشر.

عماد تركي السعدون، الدجرائم الماسة بالشعور الديني، منشورات الحلبي الحقوقية، بيروت، ٢٠١٣.

عماد عبدالحميد النجار، النقد المباح في القانون المقارن، دار النهضة العربية، القاهرة، ١996.

عــودة يوســف ســلمان الموســوي، جريمــة اســتهداف إثــارة الحــرب الأهليــة عــبر وســائل الإعــلام، دراســة مقارنــة، المركــز العــربي 

للدراســات والبحــوث العلميــة، القاهــرة، ٢٠١7.

مأمون سلامة، قانون العقوبات، القسم العام، دار الفكر العربي، القاهرة، ١979.

محمد حنفي محمود ، جرائم الحرب أمام القضاء الجنائي الدولي ، دار النهضة العربية ، القاهرة ، ٢٠٠6.

محمد زكي أبو عامر، قانون العقوبات، القسم العام، دار المطبوعات الجامعية، الإسندرية، ١9٨6.

ــة، القاهــرة،  ــة العامــة للجريمــة، دار النهضــة العربي ــات، القســم العــام، النظري ــون العقوب محمــود نجيــب حســني، شرح قان

.١9٨٢

يوسف أبيكر محمد، محاكمة مجرمي الحرب أمام المحاكم الجنائية الدولية، دار الكتب القانونية، القاهرة، ٢٠١١.

ثانياً: الرسائل الجامعية:

زيــاد أحمــد محمــد العبــادي، دور المحاكــم الجنائيــة الدوليــة الخاصــة في تحديــد جريمــة الإبــادة الجماعيــة والمعاقبــة عليهــا، 

رســالة ماجســتير، كليــة الحقــوق، جامعــة الــشرق الأوســط، ٢٠١6.

صبرينــة العيفــاوي، القصــد الجنــائي الخــاص كســبب لقيــام المســؤولية الجنائيــة الدوليــة في جريمــة الإبــادة الجماعيــة، رســالة 

ماجســتير، كليــة الحقــوق والعلــوم السياســية، جامعــة قاصــدي مربــاح/ ورقلــة، ٢٠١٠-٢٠١١.

كريــم طــه طاهــر شريــف، المســؤولية الجنائيــة الفرديــة للمســاهمن في الجرائــم الدوليــة، أطروحــة دكتــوراه، كليــة القانــون، 

جامعــة الســليمانية، ٢٠٢٠.

ــوق  ــة الحق ــتير، كلي ــالة ماجس ــة، رس ــة مقارن ــدولي، دراس ــي وال ــائي الوطن ــون الجن ــة في القان ــاهمة التبعي ــراد ، المس ــلاك م ف

ــة، ٢٠١٠-٢٠١١. ــاح / ورقل ــدي مرب ــة قاص ــية، جامع ــوم السياس والعل

ناظر أحمد منديل، جريمة إبادة الجنس البشري، رسالة ماجستير، كلية القانون، جامعة بغداد، ٢٠٠٢.

الوليــد زوينــة، جريمــة الإبــادة الجماعيــة عــى ضــوء الاجتهــاد القضــائي للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة لروانــدا، رســالة ماجســتير، 

كليــة الحقــوق، جامعــة الجزائــر، ٢٠١٢-٢٠١٣.

ثالثا: البحوث:ثالثا: البحوث:
باللغة العربية:باللغة العربية:

ــوم  ــة العل ــة، مجل ــة الدولي ــم الجنائي ــادات المحاك ــه واجته ــة في نطــاق الفق ــلاوي، خطــاب الكراهي ــة الفت ــس نعم أحمــد عبي

ــدد )4(. ــداد، ٢٠١6، الع ــة بغ ــون، جامع ــة القان ــة، كلي القانوني

ــوم  ــة العل ــائي، مجل ــدولي الجن ــون ال ــة في نطــاق القان ــه، خطــاب الكراهي ــان عبدالل ــدري، بلاســم عدن ــاس الب أركان هــادي عب

ــالى، ٢٠١9، العــدد )٢(. ــة دي ــوق، جامع ــة الحق ــة والسياســية، كلي القانوني
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باللغة الروسية:

بيتوشــكينا إ.د. التقاليــد والتجديــد في تعريــف الإبــادة الجماعيــة في قانــون العقوبــات الــروسي لعــام ١996، القانــون والتطبيــق، 

٢٠١6، العــدد )١5(.

موســفالاييف غ.ل. معضــلات التفريــق بــن الإبــادة الجماعيــة وجرائــم التطــرف، المجلــة الجنائيــة لعمــوم روســيا، ٢٠١٢، العــدد 

.)4(

باللغة الإنكليزية:باللغة الإنكليزية:
 Decmeber ,٨64.No ,٨٨.Wibka Kristin Timmermann,” Incitement in International Criminal Law”, IRRC, Vol

.٢٠٠6

 Boas G., Bischoff J.L., Reid N. International Criminal Law Practitioner Library Series. Elements of Crimes

 .٢ .Vol .٢٠٠٨ ,Under International Law. Cambridge

رابعاً: المواثيق والوثائق الدولية:

إتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والعقاب عليها لعام ١94٨.

الإعلان العالمي لحقوق الإنسان لعام ١94٨

النظام الأساس للمحكمة الجنائية الدولية الخاصة لرواندا.

النظام الأساس للمحكمة الجنائية الدولية الخاصة يوغسلافيا.

النظام الأساس للمحكمة الجنائية الدولية لعام ١99٨.

.) ٢٢/٢٢/A/HRC/RES( في ١٢ ابريل ٢٠١٣، وثيقة )قرار مجلس حقوق الإنسان، رقم )٢٢/٢٢

خامساً: القوانن:

قانون العقوبات الألماني لعام ١٨7١.

قانون العقوبات المري رقم )5٨( لعام ١9٣7.

قانون العقوبات اللبناني رقم )٣4٠( لعام ١94٣.

)قانون العقوبات السوري رقم )١4٨( لعام ١949.

قانون العقوبات الأردني رقم )١6( لعام ١96٠.

قانون العقوبات العراقي رقم )١١١( لعام ١969.

قانون العقوبات الفرني لعام ١99٢.

قانون العقوبات الروسي لعام ١996.

قانون الجرائم الدولية الألماني لعام ٢٠٠٢. 

قانون المحكمة الجنائية العراقية العليا رقم )١٠( لعام ٢٠٠5 .

الفصل )١٨( من قوانن الولايات المتحدة الأمريكية.

سادساً: القرارات القضائية:

.١99٨ September 4 .)٢٣-٣-97-Prosecute v. )Jean Kambanda(. Case N )ICTR

 .١999 May ٢١ Decision at .١-95-Prosecutor v. Kayishema & Razindana. Case No )ICTR



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

543

 .١999 December 6 Decision at . )٣-96-Prosecutor v. Rutaganda. Case No )ICTR

.٢٠٠٠ January ٢7 Decision at . )١٣-96-Prosecutor v. MUSEMA. Case No )ICTR

.٢٠٠٠ June ١ Decision at .٣٢-١-97-Prosecutor v. Georges RUGGIU. Case No. ICTR

٢٠٠١ Decision at June .٠4-96-Prosecutor v. Akajesu. Case No. ICTR

.٢٠٠١ June ٠7 .)١A-T-95-Prosecutor v. I.Bagilishema. Case No. )ICTR
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crime of genocide, punishment for direct and public incitement to commit it. Article )٢5( paragraph )d( of 

the statute of the International Criminal Court also punishes any contribution to international crimes that 

fall within its jurisdiction, including the crime of genocide. Paragraph )e( of it specifically punishes direct 

and public incitement to commit the crime of genocide, which raises two questions: how different it is from 

one of the forms of participation in it, which is incitement to commit its, as a form of participation in the 

crime of genocide and what are its distinguishing features?

On this basis, this research is devoted to studying the concept of direct and public incitement to commit 

the crime of genocide, by analyzing the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of 

Genocide of ١94٨, the Statuses of international criminal courts, their practices, and comparative criminal 

legislation..

Keywords: Incitement to commit a crime, direct and public incitement to commit genocide, contribution Keywords: Incitement to commit a crime, direct and public incitement to commit genocide, contribution 

to the crime of genocide, the practices of international criminal courts, comparative criminal legislation.to the crime of genocide, the practices of international criminal courts, comparative criminal legislation.
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المستخلصالمستخلص  

ــج  ــذي يعال ــم ال ــه الفيل ــا، بصفت ــم الوثائقــي والإثنوغرافي ــن الفيل ــة الســينمائية ب ــج عــادة مــا تقــرن البحــوث والدراســات النقدي ــذي يعال ــم ال ــه الفيل ــا، بصفت ــم الوثائقــي والإثنوغرافي ــن الفيل ــة الســينمائية ب عــادة مــا تقــرن البحــوث والدراســات النقدي

ــن  ــب م ــف جان ــدف إلى كش ــة ته ــرة فني ــه ذاك ــرافي بوصف ــم الإثنوغ ــير إلى الفيل ــة، وتش ــة فني ــه بطريق ــد صياغت ــع ويعي ــن الواق ــب م ــف جان ــدف إلى كش ــة ته ــرة فني ــه ذاك ــرافي بوصف ــم الإثنوغ ــير إلى الفيل ــة، وتش ــة فني ــه بطريق ــد صياغت ــع ويعي الواق

ــا الأفــلام الإثنوغرافيــة مــن أن نلفــت الانتبــاه إلى مأســاة  ــاً مــن ثقافتهــم وتقاليدهــم. إذ »تمكنن ــا الأفــلام الإثنوغرافيــة مــن أن نلفــت الانتبــاه إلى مأســاة مأســاة الأقليــات، ويقــدم جانب ــاً مــن ثقافتهــم وتقاليدهــم. إذ »تمكنن مأســاة الأقليــات، ويقــدم جانب

الأقليــات المضطهــدة، وبفضــل الفيلــم الإثنوغــرافي أصبــح مــن الميســور لآلاف المشــاهدين في الغــرب أن يتعرفــوا عــى الثقافــات الأقليــات المضطهــدة، وبفضــل الفيلــم الإثنوغــرافي أصبــح مــن الميســور لآلاف المشــاهدين في الغــرب أن يتعرفــوا عــى الثقافــات 

الهامشــية والبعيــدة« كــما يــرى جــان بــول كولــن. وجــاءت هــذه الدراســة لتطــرح فرضيــة كــون الفيلــم الإثنوغــرافي لا يقتــر الهامشــية والبعيــدة« كــما يــرى جــان بــول كولــن. وجــاءت هــذه الدراســة لتطــرح فرضيــة كــون الفيلــم الإثنوغــرافي لا يقتــر 

عــى الوثائقيــات، وإنمــا يمكــن للفيلــم الــروائي مــع كونــه خياليــاً أن يكــون فيلــما إثنوغرافيــاً، وذاكــرة فنيــة تشــير إلى مــا يعانيــه عــى الوثائقيــات، وإنمــا يمكــن للفيلــم الــروائي مــع كونــه خياليــاً أن يكــون فيلــما إثنوغرافيــاً، وذاكــرة فنيــة تشــير إلى مــا يعانيــه 

الآخــر، في حــال توفــرت فيــه عــدد مــن الاشــراطات، وجــاء اهتمامنــا بالفيلــم الإثنوغــرافي انطلاقــاً مــن كونــه يمثــل ذاكــرة صوريــة الآخــر، في حــال توفــرت فيــه عــدد مــن الاشــراطات، وجــاء اهتمامنــا بالفيلــم الإثنوغــرافي انطلاقــاً مــن كونــه يمثــل ذاكــرة صوريــة 

توثــق لشــعب مــن الشــعوب منفصــل عــن غــيره ســواء بالديــن أو القوميــة أو العــادات والتقاليــد الثقافيــة، وكان الأنمــوذج الأمثــل توثــق لشــعب مــن الشــعوب منفصــل عــن غــيره ســواء بالديــن أو القوميــة أو العــادات والتقاليــد الثقافيــة، وكان الأنمــوذج الأمثــل 

لمناقشــة هــذه الفرضيــة وإثباتهــا الفيلــم الــروائي العراقــي القصــير )بندقيــة الــشرق( مــن خــلال تنــاول شــخصية اليهــودي العراقــي لمناقشــة هــذه الفرضيــة وإثباتهــا الفيلــم الــروائي العراقــي القصــير )بندقيــة الــشرق( مــن خــلال تنــاول شــخصية اليهــودي العراقــي 

فيــه، تلــك الشــخصية التــي غابــت عــن الأعــمال الســينمائية العراقيــة، ولا ســيما أفــلام بعــد العــام فيــه، تلــك الشــخصية التــي غابــت عــن الأعــمال الســينمائية العراقيــة، ولا ســيما أفــلام بعــد العــام ٢٠٠٣٢٠٠٣ الــذي شــهد انتعاشــا  الــذي شــهد انتعاشــا 

أكــبر لإنتــاج الأفــلام الســينمائية ولا ســيما القصــيرة منهــا، لكنهــا حــرت في الفيلــم القصــير موضــوع هــذا البحــث.أكــبر لإنتــاج الأفــلام الســينمائية ولا ســيما القصــيرة منهــا، لكنهــا حــرت في الفيلــم القصــير موضــوع هــذا البحــث.

 فيلــم )بندقيــة الــشرق  فيلــم )بندقيــة الــشرق Venice of the EastVenice of the East  ٢٠١٨٢٠١٨( لكاتــب الســيناريو مصطفــى ســتار الــركابي والمخــرج بهــاء الكاظمــي، الــذي ( لكاتــب الســيناريو مصطفــى ســتار الــركابي والمخــرج بهــاء الكاظمــي، الــذي 

وقــع اختيارنــا عليــه لأســباب فنيــة  فرجــع إلى جــودة مســتوى اللغــة الســينمائية التــي وظفهــا المخــرج في التعبــير عــمّا يريــد وقــع اختيارنــا عليــه لأســباب فنيــة  فرجــع إلى جــودة مســتوى اللغــة الســينمائية التــي وظفهــا المخــرج في التعبــير عــمّا يريــد 

في هــذا الفيلــم، الــذي بطلــه الوحيــد هــو شــخصية الرجــل اليهــودي الــذي لا يحمــل اســماً والــذي أدى دوره الممثــل العراقــي في هــذا الفيلــم، الــذي بطلــه الوحيــد هــو شــخصية الرجــل اليهــودي الــذي لا يحمــل اســماً والــذي أدى دوره الممثــل العراقــي 

)ســامي قفطــان(، فضــلاً عــن الكثــير مــن الإشــارات الــواردة في النــص المــرئي والتــي تقــدم إشــارات قــد تكــون واعيــة أو غــير واعيــة )ســامي قفطــان(، فضــلاً عــن الكثــير مــن الإشــارات الــواردة في النــص المــرئي والتــي تقــدم إشــارات قــد تكــون واعيــة أو غــير واعيــة 

لوضــع هــذه الشريحــة مــن العراقيــن وهــذا مــا ســيتضح في ثنايــا البحــث، وأســباب أخــرى غــير فنيــة هــي مــا أشرنــا إليــه أعــلاه لوضــع هــذه الشريحــة مــن العراقيــن وهــذا مــا ســيتضح في ثنايــا البحــث، وأســباب أخــرى غــير فنيــة هــي مــا أشرنــا إليــه أعــلاه 

مــن كــون الســينما الروائيــة العراقيــة لم تتنــاول هــذه الشريحــة مــن المواطنــن العراقيــن.مــن كــون الســينما الروائيــة العراقيــة لم تتنــاول هــذه الشريحــة مــن المواطنــن العراقيــن.

الفيلم الإثنوغرافي بوصفه ذاكرة فنية الفيلم الإثنوغرافي بوصفه ذاكرة فنية 
دراسة إثنوسيميائية لشخصية اليهودي في الفيلم العراقي القصير دراسة إثنوسيميائية لشخصية اليهودي في الفيلم العراقي القصير 

 ) )Venice of the EastVenice of the East بندقية الشرق )بندقية الشرق(
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وأثبتنــا فرضيــة البحــث في المبحــث الأول وهــو مبحــث نظــري بعنــوان )الفيلــم الإثنوغــرافي بــن الوثائقيــة والروائيــة( ناقشــنا وأثبتنــا فرضيــة البحــث في المبحــث الأول وهــو مبحــث نظــري بعنــوان )الفيلــم الإثنوغــرافي بــن الوثائقيــة والروائيــة( ناقشــنا 

ــث  ــا المبح ــا؟ُ!( أم ــما إثنوغرافي ــروائي فيل ــم ال ــد الفيل ــن ع ــل يمك ــرافي( و )ه ــم الإثنوغ ــف الفيل ــما )تعري ــن ه ــه محوري ــث في ــا المبح ــا؟ُ!( أم ــما إثنوغرافي ــروائي فيل ــم ال ــد الفيل ــن ع ــل يمك ــرافي( و )ه ــم الإثنوغ ــف الفيل ــما )تعري ــن ه ــه محوري في

الثــاني فتطبيقــي نقــدي عرضنــا فيــه منهــج البحــث )المنهــج الإثنوســيميائي( ثــم لحقتهــا )رؤيــة نقديــة للفيلــم( ثــم تطرقنــا الثــاني فتطبيقــي نقــدي عرضنــا فيــه منهــج البحــث )المنهــج الإثنوســيميائي( ثــم لحقتهــا )رؤيــة نقديــة للفيلــم( ثــم تطرقنــا 

ــة  ــا اللغ ــي احتوته ــات الت ــلال العلام ــن خ ــذا م ــن كل ه ــبر ع ــف ع ــيرا كي ــم( وأخ ــودي في الفيل ــع اليه ــادات المجتم ــة إلى)ع ــا اللغ ــي احتوته ــات الت ــلال العلام ــن خ ــذا م ــن كل ه ــبر ع ــف ع ــيرا كي ــم( وأخ ــودي في الفيل ــع اليه ــادات المجتم إلى)ع

الســينمائية التــي قــدم بهــا الفيلــم. واختتمنــا البحــث بأهــم النتائــج التــي توصــل إليهــا. وجديــر بالذكــر أن هــذا البحــث الســينمائية التــي قــدم بهــا الفيلــم. واختتمنــا البحــث بأهــم النتائــج التــي توصــل إليهــا. وجديــر بالذكــر أن هــذا البحــث 

هــو بحــث مؤســس ودراســة أولى حــول الفيلــم الإثنوغــرافي وتكمــن أهميتــه في أنــه يطــرح للمــرة الأولى فرضيــة كــون الفيلــم هــو بحــث مؤســس ودراســة أولى حــول الفيلــم الإثنوغــرافي وتكمــن أهميتــه في أنــه يطــرح للمــرة الأولى فرضيــة كــون الفيلــم 

الــروائي يمكــن أن يكــون إثنوغرافيــاً ويثبــت هــذا، ولحــق بهــذا البحــث دراســة ثانيــة غــير منشــورة بعنــوان ))التهجــير القــسري الــروائي يمكــن أن يكــون إثنوغرافيــاً ويثبــت هــذا، ولحــق بهــذا البحــث دراســة ثانيــة غــير منشــورة بعنــوان ))التهجــير القــسري 

))))Venice of the EastVenice of the East ــة الــشرق ــم )بندقي ــة الــشرق لليهــود وتمظهــرات العــودة في فيل ــم )بندقي لليهــود وتمظهــرات العــودة في فيل

الكلمات المفتاحية:الكلمات المفتاحية:

الفيلم الإثنوغرافي، السرد السينمائي، اليهود، الفيلم الوثائقي، الفيلم الروائي، الاثنوغرافياالفيلم الإثنوغرافي، السرد السينمائي، اليهود، الفيلم الوثائقي، الفيلم الروائي، الاثنوغرافيا
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المبحث الأول: الفيلم الإثنوغرافي بين الوثائقية والروائيةالمبحث الأول: الفيلم الإثنوغرافي بين الوثائقية والروائية

تعريف الفيلم الإثنوغرافيتعريف الفيلم الإثنوغرافي
تقــرن المصــادر الســينمائية التــي تناولــت الأفــلام الإثنوغرافيــة)١)* جميعهــا الفيلــم الإثنوغــرافي بالوثائقــي، وتجعلــه نوعــاً مــن 

أنــواع الفيلــم الوثائقــي، أو صنفــاً مــن أصنافــه، وعنــد اطلاعنــا عــى العديــد مــن تلــك المصــادر وفهمنــا لمــا يمكــن أن يكــون 

مفهومــاً محــدداً للفيلــم الإثنوغــرافي، فكرنــا بطــرح فرضيــة أن يكــون الفيلــم الــروائي فيلــماً إثنوغرافيــاً أيضــاً، فهــل يصــح هــذا 

أم لا؟! هــذا مــا نحــاول الخــوض فيــه في هــذا المبحــث، بالتعريــف أولاً بالفيلــم الوثائقــي الإثنوغــرافي ومحاولــة ســحب معانيــه 

ومفاهيمــه عــى الفيلــم الــروائي قيــد الدراســة علنّــا نصــل إلى إجابــة تحقــق فرضيــة البحــث أو تدحضهــا.

»يســجل تاريــخ الأنروبولوجيــا اســتخدام الفيلــم في العمــل الميــداني الإثنوغــرافي منــذ عهــد بعيــد، ســواء في عمليــات تســجيل 

ــا وفي تخصصــات أخــرى(  ــة )في الأنروبولوجي ــور العــام، أو كوســيلة تعليمي ــا للجمه ــم الأنروبولوجي ــة، أو تقدي ــادة الميداني الم

ويرجــع هــذا التاريــخ إلى بعــض المحــاولات الســينمائية الإثنوغرافيــة الكلاســيكية المبكــرة، مثــل فيلــم روبــرت فلاهــرتي عــام 

١9٢٢: نانــوك ابــن الشــمال« )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة ٨(، وقــد ذهــب بعــض الباحثــن إلى القــول 

بــأن التصويــر الســينمائي الإثنوغــرافي قــد اكتشــف في الوقــت الــذي اكتشــفت فيــه الســينما العاديــة نفســه، وبمراجعــة الأفــلام 

ــن عــى المحطــات  ــة ومحمول التــي تصــور المســتعمرين في تلــك الســنوات وهــم يرتــدون الملابــس البيضــاء والقبعــات العالي

ــير القــوى(  ــق -والتأث ــه الخاصــة )كأداة للتوثي ــم الإثنوغــرافي في التعــرض لبعــض المهــن بســبب طبيعت ــم أخــذ الفيل ــة ث العالي

ــد هــذه الأفــلام تقــدم شــيئاً مفيــداً  حيــث تحــول عــى يــدي بعــض المخرجــن إلى أداة جديــدة للدعايــة السياســية، فلــم تعَُ

)كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة 9(، ويعــرف الفيلــم الإثنوغــرافي بأنــه: »نــوع يهتــم باستكشــاف ودراســة 

وفهــم حيــاة أبنــاء المجتمعــات البدائيــة المتخلفــة، والتعــرفّ عــى ســلوكياتهم، واهتماماتهــم بمــا يحملونــه مــن خصائــص، فهــو 

فيلــم غــير خيــالي ّ يشــتغل بمــا هــو واقعــي كالنــاس، والأماكــن، والأحــداث الحقيقيــة وليســت المتخيلــة، يعتمــد عــى التنقــل، 

ــع مؤلفــه« )المطــيري, ذو الفقــار;، ٢٠٢١، صفحــة ٨(، وقــد  ــاة ذاتهــا، ولا يســتند عــى مواضي والملاحظــة، والانتقــاء مــن الحي

عُــرفِ مصطلــح )إثنوغرافيــا( عــام ١٨٠7 عــى يــد كامبــل، غــير أنــه لم يشــع ويلــق رواجــاً إلا بعــد عــام ١٨٢4 عــى يــد الفيزيــائي 

ــد الشــعبية  ــور والتقالي ــد دارسي الفولكل ــم اعتمــدت هــذه التســمية عن ــا، ث ــروع الأنروبولوجي ــاً مــن ف ــه فرع ــير، إذ جعل أمب

للشــعوب،)نقلاً عــن: )المطــيري, ذو الفقــار;، ٢٠٢١، صفحــة ١6( ( وهــذا مــا يمكــن أن نعــدّه تفســيراً لدمــج عــدد مــن المصــادر 

بــن مصطلحــي الإثنوغرافيــا والإثنولوجيــا مــع الأنروبولوجيــا للتعبــير عــن المفهــوم ذاتــه.

فالإثنوغرافيــا هــي »الدراســة الوصفيــة لأســلوب الحيــاة ومجموعــة التقاليــد والعــادات والقيــم والأدوات والفنــون، والمأثــورات 

ــا  ــراون فــيرى ان الإثنوغرافي ــف ب ــا ردكلي ــة محــددة«، أم ــة أو مجتمــع معــن، خــلال فــرة زمني ــدى جماعــة معين الشــعبية ل

معاينــة الظواهــر الثقافيــة ووصفهــا خاصــة عنــد الشــعوب المتخلفــة )المطــيري, ذو الفقــار;، ٢٠٢١، صفحــة ١7(، ويــرى )جــون 

روش( أن أهــم مــا يميــز الســينما الإثنوغرافيــة أنهــا تعطــي الكلمــة لمــن لا يملكونهــا، وبالتــالي تطــرح قضاياهــم للمناقشــة، وأن 

»الســينما الإثنوغرافيــة عليهــا أكــر مــن أي وقــت مــى أن تلعــب دوراً لأنهــا تطــرح للمناقشــة مســائل شــائكة فهــي تــروج لمــا 

ســوف أســميه الموضوعــات المقلقــة ومــن هنــا يكــون مــن الــروري إثــارة القلــق في نفــوس المشــاهدين دون تقديــم إجابــات 

جاهــزة« )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة ١7( وهــذه وظيفــة الســينما عمومــاً، إذ ليــس مــن واجبهــا 

تقديــم الإجابــات بقــدر مــا يعــد طــرح الأســئلة والإشــكالات واجبــا لهــا. وإن حددنــا تعريفــاً إجرائيــاً للفيلــم الإثنوغــرافي يمكننــا 

١ )*( يعطيهــا المنجــد في اللغــة العربيــة المعــاصرة مقابــلاً عربيــا هــو: وصــف الأمــم، ينظــر مــادة )عــرق(، وتــورد المصــادر كلمــة الإثنوجرافيــة بالجيــم والغــن، 

وســنعتمد في البحــث كلــه عــى رســمها بحــرف الغــن.
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القــول أنــه: الفيلــم الــذي يتنــاول جماعــة مــن النــاس تختلــف في تكوينهــا العرقــي عــن غالبيــة المجتمــع، تســميها المصــادر 

»جاليــة«، وقــد تكــون اختلافاتهــا دينيــة أو قوميــة أو لغويــة أو ثقافيــة، ويســلط هــذا الصنــف مــن الأفــلام الضــوء عــى إبــراز 

عــادات هــذه الجاليــة وكشــف الســتار ولــو جزئيــاً عــن ثقافتهــا الاجتماعيــة أو الدينيــة أو اللغويــة، أو جميعهــا معــاً. 

هل يمكن عد الفيلم الروائي فيلما إثنوغرافيا؟!هل يمكن عد الفيلم الروائي فيلما إثنوغرافيا؟!
بعــد مــا رأينــاه ســابقاً مــن اقــران بــن الفيلــم الوثائقــي والإثنوغــرافي، نــود ان نناقــش العديــد مــن المســائل التــي انطلاقــاً منهــا 

يمكننــا عــدّ الفيلــم الــروائي إثنوغرافيــاً، مــن خــلال العينــة البحثيــة التــي بــن يدينــا )فيلــم بندقيــة الــشرق(.

يعــرِّف دورانتــي الإثنوغرافيــا بقولــه: »هــي الوصــف المكتــوب للتنظيــم الاجتماعــي، والممارســات الاجتماعيــة والمصــادر الرمزيــة 

والماديــة، والممارســات التفســيرية التــي تميــز مجموعــة معينــة مــن النــاس، ويتــم إنتــاج هــذا الوصــف عــادة بواســطة المشــاركة 

المطولــة والمبــاشرة في حيــاة جاليــة مــا، ولــه ميزتــان قــد تبــدوان متناقضتــن: أولاً: أن يبتعــد عــن ردات فعلــه الثقافيــة والمبــاشرة 

الخاصــة؛ ليتمكــن مــن أن يكــون موضوعيــة نوعــاً مــاً. ثانيــا: أن يميــل إلى التعاطــف أو دمــج نفســه مــع أعضــاء المجموعــة لــكي 

يكــون وجهــة نظــر مــن الداخــل في مــا يســميه الأنروبولوجيــون »الرؤيــة الأميّــة« )دورانتــي, ألســندرو;، ٢٠١٣، صفحــة ١5٣( 

ــدي  ــى التقلي ــاً بالمعن ــوب مكتوب و )المطــيري, ذو الفقــار;، ٢٠٢١، صفحــة ١6( وليــس مــن الــروري أن يكــون الوصــف المكت

للكتابــة، إذ قــد يكــون مكتوبــاً بالصــورة لا باللغــة الكلاميــة المعروفــة، وهــذا مــا يحققــه الفيلــم الإثنوغــرافي، وتحققــه الســينما 

بنوعيهــا الوثائقيــة والروائيــة، لــذا لا يقــر هــذا المجــال إثنوغرافيّــة الفيلــم عــى النــوع الوثائقــي منــه، ذلــك أن كلا النوعــن 

يشــركان بلغتهــما الســينمائية الصوريــة التــي بوســاطتها يكتبــون مــا يريــدون. غــير أن الاختــلاف بينهــما قــد يكــون مــن ناحيــة 

التنفيــذ في المعايشــة التــي يفرضهــا دورانتــي بقولــه يتــم الوصــف بالمشــاركة المطولــة والمبــاشرة، هــذا يتحقــق فعــلاً في الفيلــم 

الوثائقــي، الــذي يســتلزم المشــاركة والعيــش لمــدة تصويــر الفيلــم مــع الجماعــة التــي يتناولهــا الفيلــم، وهــي مرحلــة ثانيــة 

ــدء بالعمــل الســينمائي الوثائقــي خلــف الكامــيرا. وهــذه  ــي تســبق بالــرورة الب ــة الت ــة النظري ــة البحثي ــة بعــد المرحل عملي

المعايشــة أو المشــاركة لا تتحقــق في الفيلــم الــروائي عامــة، والفيلــم الــذي بــن يدينــا أنموذجــاً، إذ قــد تســبق الأفــلام الروائيــة 

ــل هــذا المجتمــع،  ــي تمث ــم، والشــخصيات الت ــذي ســيقدمه الفيل ــراءة لأجــل الاطــلاع عــى طبيعــة المجتمــع ال بالبحــث والق

ليســتطيع السيناريســت أولاً والمخــرج فيــما بعــد وصــف الأماكــن والأزمنــة الصحيحــة، فضــلاً عــن الجانــب الأكــر أهميــة ألا 

وهــو بنــاء الشــخصيات التــي ســتنقل القصــة، وأقصــد بالبنــاء هنــا الشــكل الخارجــي، والبنــاء النفــي الداخــي للشــخصيات 

وكيفيــة انعــكاس ثقافاتهــا التــي ترجــع إليهــا في الملبــس والــكلام والترفــات، والحالــة النفســية كذلــك.

أمــا الميــزات التــي تحققهــا الدراســة الإثنوغرافيــة التــي يذكرهــا دورانتــي أعــلاه فلــم تتحقــق في الفيلــم قيــد التحليــل إذا درســنا 

اللغــة الســينمائية التــي وظفهــا المخــرج، في زوايــا الكامــيرا  والحواجــز بــن الكاميرا/المشــاهد والشــخصية اليهوديــة التــي تمثــل 

المكــون الإثنــي الــذي يقــدم الفيلــم وصفــاً لــه، فالكامــيرا كانــت تنقــل لنــا وجهــة نظــر غــير محايــدة ازاء هــذه الشــخصية، في 

دخولهــا إلى المنــزل، وفي الإضــاءة التــي اعتمدهــا المخــرج.

وقــد تحققــت الميــزة الثانيــة، في الشــخصية الثانويــة التــي يصورهــا الفيلــم، التــي بــدأت في نصفــه الثــاني بالتعاطــف مــع المكــون 

الإثنــي موضــع الوصــف، والاندمــاج معــه حتــى النهايــة. 

وهــذا التناقــض الظاهــري بــن الميزتــن إنمــا يســميه )دورانتــي( في موضــع ثــانٍ مــن كتابــه )الأنروبولوجيــا الألســنية( بـ«التوازن« 

ويعــدّه شرطــاً لنجــاح الكتابــة الإثنوغرافيــة قائــلاً: »إن التــوازن بــن أن يكــون الإنســان دون إحســاس وتحوّلــه إلى ســاحرة هــو 

ــاً أو تتكامــل. لا تشــكل  ــأن الكتابــة الإثنوغرافيــة تعتمــد عــى فهــم عــدة وجهــات نظــر قــد تتناقــض أحيان ببســاطة إدراك ب
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الإثنوغرافيــا الناجحــة بالتــالي منهجــاً للكتابــة حيــث يعتمــد المراقــب وجهــة نظــر واحــدة -إن كانــت بعيــدة أو قريبــة- بــل 

أســلوباً يعتمــد عــى إنشــاء الباحــث حــواراً بــن عــدة وجهــات نظــر وبــن أصــوات مختلفــة، بمــا في ذلــك تلــك التــي تعــود 

للنــاس الذيــن يدرســهم، والإثنوغــرافي نفســه، وخياراتــه المنهجيــة والنظريــة. تعتمــد أفضــل الأعــمال الإثنولوجيــة المعروفــة هــذا 

الأســلوب، فهــي تتألــف مــن عــدة وجهــات نظــر، بمــا في ذلــك وجهــة نظــر المراقِــب والمراقَــب« )دورانتــي, ألســندرو;، ٢٠١٣، 

الصفحــات ١55-١56(، ونجــد هــذا التــوازن متحققــاً مــن ناحيــة بــن وجهــة نظــر الكامــيرا بوصفهــا ســارداً في فيلــم )بندقيــة 

الــشرق( ووجهــة نظــر الطفــل الــذي يــؤدي الشــخصية الثانويــة في الفيلــم، ومــن ناحيــة أخــرى بــن وجهــة نظــر الســارد نفســه 

في بدايــة الفيلــم ونهايتــه.

بقــدر صعوبــة اســتخدام الدراســة المتعمقــة لحــالات المحــدودة في بلــوغ احــكام العامــة بواســطه الكلــمات وحدهــا فــإن فــن 

صناعــه الســينما أكــر صعوبــة وأشــد حاجــه إلى الإبــداع والفــن والخيــال، ذلــك أن »الســينمائي ســواء أكان أنروبولوجيــاً أو لم 

ــير عــن نظــام المجتمــع ككل، وعــن  ــك للتعب ــة ومواقــف يعيشــها أشــخاص، وذل ــا يصــور مشــاهد ملموســة وواقعي يكــن إنّم

ــة أو شيء  ــر نظري ــلا يمكــن تصوي ــك المشــاهد والمواقــف إلى ســيناريو. ف ــل تل ــك في كل الأحــوال تحوي ــب ذل ــه. ويتطل وظيفت

مجــرد. إنمــا يتعــن الخــروج مــن النظريــة ومــن التصــورات المســبقة، والدخــول في: المعــاش، والملمــوس، والحــي. وبمجــرد قبــول 

ــاء  ــاج وعــى البن ــذي يعتمــد عــى المونت ــرافي الناجــح ال ــم الإثنوغ ــق الفيل ــروري يمكــن أن يتحق ــير الأســاسي وال هــذا التعب

الدرامــي لخلــق حالــه التشــويق. فبــدون هــذا التشــويق لــن تكــون هنــاك رغبــة في المعرفــة أو في العلــم، أو حتــى في تعاطــف 

الإنســان مــع الإنســان. ومــع ذلــك كلــه يجــب الأخــذ بنصيحــه ليفــي شــراوس التــي يقــول فيهــا: يجــب أن نــرك أنفســنا للمــكان 

وللظــروف، ولــكل مــا هــو موجــود. وهــي نصيحــه يجــب أن يلتــزم بهــا كل أنروبولوجــي ينفذهــا بــكل سرور، ســواء كان يــدون 

مادتــه عــن طريــق القلــم أو باســتخدام الكامــيرا« )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة ١١(، وهــذا بالضبــط 

مــا يحصــل في الأفــلام الروائيــة عــى الإطــلاق، كــما يحصــل في الأفــلام الوثائقيــة، فالســينما لغــة صــورة، لا تعــبر عــن المحسوســات 

أو الفرضيــات النظريــة التــي لا يمكــن رؤيتهــا، وإنمــا تحــول كل فكــرة إلى معــادل صــوري، يتممــه المجــرى الصــوتي للحصــول عــى 

صــورة متكاملــة ثلاثيــة الأبعــاد لمــا كان في الأصــل فكــرة نظريــة في دمــاغ صاحبهــا. وتختلــف الأدوات التــي عــن طريقهــا يتــم 

هــذا التحــول، اعتــماداً عــى المرحلــة التــي يمــر فيهــا، مــن الكتابــة الســينمائية او الســيناريو، إلى تجهيــز المكتــوب صــوراً مــن 

خــلال الســتوري بــورد، ليتحــول بعــد ذلــك عــى يــد المخــرج إلى الديكوبــاج أو الســيناريو الإخراجــي، لتعــاد الكتابــة مــن جديــد 

بالمونتــاج، فتتحــول الأفــكار إلى حقائــق لأنهــا تحولــت إلى صــور، و«الصــورة حقيقــة لأنهــا موجــودة«.

 »اســتطاع الفيلــم  الإثنوغــرافي  أن يفــرض نفســه تدريجيــاً كنــوع في عــالم الســينما الوثائقيــة ولكــن مــاذا تعنــي كلمــة إثنوغرافي؟ 

في رأي الجمهــور الواعــي المســتنير الجالــس في الصــالات المظلمــة؟، يعنــي الفيلــم الإثنوغــرافي صــوراً غريبــة و دخيلــة لطقــوس 

وحــركات فنيــة متقنــة وزينــة وحــي للجســد وتقاليــد عريقــة لا تتغــير وفي بعــض الأحيــان تدخــل هــذه الصــور في موضوعــات 

أشــمل وأعــم« )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة 49(، فالإثنوغرافيــا قبــل أن تكــون إنتاجــاً أو نصــاً مكتوباً، 

هــي تجربــة عمليــة متواصلــة، لكونهــا اشــراك في الحيــاة الاجتماعيــة لمجموعــة مــا بالطريقــة التــي تســمح لهــم بفهــم كيفيــة 

تشــكيلها كوحــدة جامعــة، فريــدة مــن نوعهــا وقابلــة لتوقعــات المتلقــن، ومــن النــوادر التــي يخبرنــا بهــا الإثنوغرافيــون عــن 

عملهــم الميــداني، أنهــم يعــدون تجربتهــم غنيــة بالمعــاني، وهــي تذهــب أبعــد مــن إنهــاء مشــاريع أبحاثهــم كــما تصوروهــا في 

ــار;، ٢٠٢١، صفحــة ١4(  ــن;، ٢٠٠٢، صفحــة ١59( و )المطــيري, ذو الفق ــل, كاتري ــول; دو كليب ــن, جــان ب ــة بنجــاح )كول البداي

فهــل يمكــن أن نفــسر الفيلــم الــروائي وفقــاً لهــذا التفســير ليكــون فيلــما إثنوغرافيــا؟ الجــواب للوهلــة الأولى بالتأكيــد لا، في حــال 

الفيلــم قيــد البحــث، ذلــك أن فيلــم )بندقيــة الــشرق( لا يــورد أيــاً مــن الصــور الدخيلــة أو الأزيــاء أو الحــي الخاصــة بمكــون 
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إثنــي أو شــعب بعينــه، وفقــاً لمــا ورد أعــلاه، غــير أنــه في الوقــت ذاتــه يقــدم لمحــات عــن تاريــخ وتقاليــد الشــعب الــذي هــو 

يتكلــم عنــه مــن خــلال شــخصية الفيلــم الرئيســة الرجــل اليهــودي، مــا حقــق الجــزء الثــاني مــن الفقــرة أعــلاه وهــو التجربــة 

العمليــة والاشــراك في الحيــاة الاجتماعيــة لهــذه المجموعــة وفهــم كيفيــة تشــكلها كمجموعــة مــن خــلال الإشــارات التــي وردت 

في النــص مــن لغــة صوريــة وحــوارات كشــفت عــن جوانــب مــن حيــاة هــذا المكــون الإثنــي.

ــة  ــة الثقافي ــة الرجم ــوم بعملي ــر، تق ــة تصوي ــا نفســها هــي عملي ــورفي( إلى إن »الأنروبولوجي ــن )بانكــس وم ويذهــب كل م

وعرضهــا ســينمائياً، إذ تصــور ثقافــة معينــة أو قطاعــاً معينــاً مــن المجتمــع لجمهــور أنروبولوجــي يضــم هــو نفســه أفــراداً ذوي 

خلفيــات ثقافيــة مختلفــة، أو ينطلقــون في حياتهــم مــن أســس ومبــادئ ورؤى مختلفــة. ومــن هنــا فــإن فهــم طبيعــة عمليــة 

التصويــر الثقــافي المقــارن )أو عــبر الثقافــات( يمثــل عنــراً متكامــلاً كل التكامــل مــع الأهــداف العامــة للعلــم الأنروبولوجــي« 

)كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة 6(، وهــذا بالحــرف مــا يقدمــه الفيلــم الــروائي قيــد البحــث، فهــو يقــدم 

ــم، ويقدمهــا  ــد الحديــث عــن التحليــل الســينمائي للفيل صــورة وتصــوراً لثقافــةٍ بعينهــا، وســنمر عــى التفاصيــل جميعهــا عن

ســينمائياً لجمهــور مختلــف المرجعيــات الثقافيــة والــرؤى، وهنــا أذكــر أن هــذا الفيلــم عــرض ضمــن مهرجــان ســينمائي عراقــي، 

ــم  م تعليقــات شــديدة اللهجــة عــى الفيل ــدَّ ــدى انزعاجــاً شــديداً، وق ــد أب ــن، وق ــن المري وكان ضمــن الحضــور أحــد الفنان

ــه  ــودي بوصف ــن اليه ــزٍ ب ــد، غــير ممي ــود عــى وجــه التحدي ــه المنتجــة وعــن وقــت عرضــه، ومناقشــته لموضــوع اليه وجهات

ــاً، افــرض الفيلــم أنــه يمكــن أن يعــود يومــاً مــا إلى وطنــه، وبــن الإسرائيــي الــذي يكــن العــداء للعــربي عامــة  مواطنــاً عراقي

ويهــدف إلى انتــزاع فلســطن وجعلهــا وطنــاً يهوديــاً وافــرض -هــذا الفنــان- أن موعــد اختيــار هــذه القضيــة للمناقشــة في عــرض 

ســينمائي، إنمــا هــو جــزء مــن التطبيــع أو جــزء مــن مؤامــرة كــبرى ليســت إسرائيــل والماســونية إلا جــزء منهــا. 

ــة  ــا مــع الطــرف الأول لعملي ــة )المرسل-الرســالة- المتلقــي(، وبدأن ــة السردي ــة أطــراف العملي ــا الموضــوع مــن ناحي وإن تناولن

الــسرد الإثنوغــرافي إن صــح التعبــير، نجــد أن )فرانســواز إريتيه-أوجيــه( يشــير إلى أنــه »لــه بالــرورة ثلاثــة مؤلفــن هــم:  النــاس 

الذيــن يتناولهــم الفيلــم، والمخُــرج، والمشــاهد. وفي هــذا كتــب أوليفييــه دي ســاردان )...( »هــذا يســمح للقــارئ أو للمشــاهد أن 

يربــط بنفســه بــن وضــوح الصــور و معــاني الكلــمات،  والتعبــير عــن العنــاصر المحسوســة التــي يتناولهــا الفيلــم وذكاء الجانــب 

الاجتماعــي، الــذي تعــد الكتابــة شرطــاً مــن شروطــه« )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة 46( وهــذا قــد 

ــا، إذ لا  ينطبــق عــى الفيلــم الإثنوغــرافي الوثائقــي أكــر مــن كونــه يمكــن أن يتناســب مــع الفيلــم الــروائي بوصفــه إثنوغرافي

يكــون لـ«النــاس الذيــن يتناولهــم الفيلــم« أي دور في عمليــة التأليــف أو الإرســال، ذلــك لأنهــم أدوات بيــد الكاتــب والمخــرج 

لاحقــاً يعرضــان بواســطتهم القصــة.

ــا عــى اللغــة الســينمائية التــي يكُتــب بهــا الفيلــم الإثنوغــرافي، بوصفهــا الطــرف الثــاني لعمليــة الــسرد، نجــد أنهــا  وإن مررن

تحقــق الإشــارة ولا تقــول مــا تريــد بريــح العبــارة، يقــول )باتريــك لاكوســت( »إن الفيلــم يوحــي ولا يفصــح، ويطــرح ســؤالاً 

يتصــل بأســاس عمليــة توصيــل العنــاصر الضمنيــة المســترة، يفــرض إمكانيــة هــذا التوصيــل: هــل كل نظــام ذاتي كــما يقــول 

فرويــد يتضمــن جهــازاً لا شــعورياً قــادراً عــى فــك رمــوز مكنونــات اللاشــعور عنــد الآخريــن؟ إن هــذا الفــرض لا يمثــل مجــرد 

أســاس  للتحليــل النفــي للمنهــج الأنروبولوجــي ولكنــه  يمثــل في نفــس الوقت٢)كــذا( أســاس فكــرة أن كل مُشــاهدٍ  يمكنــه أن 

يفهــم شــيئاً مــن  العنــاصر الضمنيــة أو المســترة  أو المجهولــة أو الغريبــة وهــو فهــم نخلعــه نحــن عــى مــا نشــاهده ومــا مــن 

شــك في أن ذلــك المشــاهد يمكــن أن يخطــئ ولكنــه مــن المؤكــد أنــه شيء مــا يحــدث حتــى لــو أن هــذا الانتقــال القصــير إلى 

الوعــي ترجمــه إلى نــوع مــن النفــور والكراهيــة« )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة 45(، فتمتــاز الصــورة 

الســينمائية بالتلميــح لكثافتهــا ورمزيتهــا العاليتــن، ولكونهــا تقــدم بــأدوات متعــددة ليســت بــأداة واحــدة كــما هــو الحــال مــع 

٢ )كذا( في الوقت نفسه
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اللغــة المنطوقــة، التــي أداتهــا الحــرف، بينــما أدوات الصــورة الســينمائية تتنــوع مــن زاويــة نظــر الكامــيرا، إلى حجــم اللقطــة، 

إلى مكونــات المجــرى الصــوتي المرافــق للمــرئي )الحــوار، المؤثــرات الصوتيــة، الموســيقى( فضــلاً عــن أداء الممثــل وكذلــك تشــارك 

عمليــة المونتــاج في تحديــد المعنــى المــراد مــن كل صــورة، مــن خــلال الســياقات التــي توضــع فيهــا مــع مــا قبلهــا ومــا بعدهــا. 

وهــذا مــا يجعــل القــراءات متعــددة للصــورة الســينمائية، لتحقــق كل قــراءة مــن تلــك القــراءات ردة فعــل مــا عنــد صاحبهــا.

وصاحــب هــذه القــراءة ليــس إلا الطــرف الأخــير مــن أطــراف عمليــة الــسرد الإثنوغــرافي، الــذي يبحــث عــن المتعــة في الفرجــة 

الســينمائية، مثلــما يبحــث في بعــض الأحيــان عــن المعلومــة، التــي يقدمهــا هــذا الــسرد، وقــد يخفــق هــذا الطــرف في التقــاط 

أو تفســير رســائل هــذا النــص، أو فهــم المــراد مــن آلياتــه الاجتماعيــة التــي يقدمهــا، ومــع ذلــك »يجــب أن نســلم أيضــاً بأنــه 

مهــما كانــت درجــة جهــل الجمهــور، فإنــه يشــعر بــيء مــا. وهــو قــد يخطــئ -بالتأكيــد- في فهــم المعنــى، ولكنــه لا يخطــئ 

أبــداً في الفائــدة أو المتعــة التــي حصــل عليهــا والتــي تكــون مضطربــة أحيانــاً، لأنهــا مجــردة مــن المعنــى، ولكنهــا عــى الأقــل 

حقيقــه وتشــكل نافــذة عــى المســتقبل« )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة ٣9(، وهــذه المتعــة التــي 

تتحقــق لــدى المتلقــي أحــد أســاليب تحقيقهــا الإثــارة التــي لابــد مــن وجودهــا في النصــوص الســينمائية لجــذب انتبــاه المشــاهد 

ــد أن يوجــد  ــلاً: »لاب ــارة قائ ــة للإث ــه( يشــرط حــدوداً معين ــه- أوجي لمتابعــة تصاعــد الأحــداث وسردهــا، نجــد )فرنســواز إرتي

قــدر مــن  التشــويق والإثــارة، ولكــن ليــس بطريقــة هيتشــكوك وانمــا يجــب أن يظــل المشــاهد معلقــاً في التمــدد الزمنــي وفي 

المشــهد الــذي يعــرض عليــه والــذي ينتظــر نهايتــه أيــاً كانــت تلــك النهايــة وهكــذا يســتطيع ذات يــوم أن يكــون لنفســه فكــرة 

ــن;، ٢٠٠٢، الصفحــات ٣6-٣7(.  ــل, كاتري ــول; دو كليب ــن, جــان ب ــا ســمعه« )كول ــا شــاهده وم ــة تنهــض عــى م عامــة مجمل

فضــلاً عــن الإثــارة فــإن )جــان بــول كولــن( يذهــب إلى أن الأســلوب الأفضــل لتحقيــق الصــدى عنــد المتلقــن، أو مــا يشــير إليــه 

بـ«الــرأي العــام« هــو التمســك ببعــض مــا هــو تقليــدي وبعــض الموضوعــات التــي تعــد موضوعــات عالميــة وبعــض الأســاطير 

بالمعنــى الــذي يســتخدمه بــارت )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة 56(، وهــذا مــا تبعــه صنّــاع الفيلــم 

قيــد التحليــل، ويتضــح لنــا هــذا مــن النهايــة التــي دفــع باتجاههــا النــص، للشــخصية الرئيســة فيــه، فالنهايــة محــددة بمــوت 

هــذا اليهــودي، ونفسرهــا أنهــا متابعــة للنظــرة التقليديــة الاجتماعيــة التــي نتــج في بيئتهــا هــذا الفيلــم، وهــذا أحــد جوانــب 

عــدم موضوعيــة النــص التــي أشرنــا إليهــا مســبقاً، التــي كانــت ســتتحقق وتغنــي مــن تعــدد القــراءات في حــال تركــت النهايــة 

ــاع الأفــلام الوثائقيــة الإثنوغرافيــة  مفتوحــة، ولم تحــدد بالمــوت، ووفقــاً للمناقشــة التــي وردت أعــلاه عــى آراء منظــري وصن

في العــالم، يمكــن إثبــات فرضيــة البحــث القائلــة أن الفيلــم الإثنوغــرافي مــن الممكــن أن يكــون فيلــماً روائيــاً، ولا يقتــر كونــه 

إثنوغرافيــاً عــى كونــه وثائقيــاً، وهــذا يختــص بالــرورة بالفيلــم قيــد البحــث، ويمكــن أن يكــون عامــاً عــى الأفــلام الروائيــة إذا 

تشــابهت بجوهــر الطــرح الــذي ناقشــناه، بغــض النظــر عــن أشــكالها، وســنقر هــذا بعمــق في تحليلنــا لفيلــم )بندقيــة الــشرق( 

موضــع البحــث.

المبحث الثاني: تحليل فيلم )بندقية الشرق(المبحث الثاني: تحليل فيلم )بندقية الشرق(
المنهج الإثنوسيميائيالمنهج الإثنوسيميائي

أعتمُِــدَ المنهــج الإثنــي بوصفــه دراســة للمناهــج التــي يســتعملها أعضــاء المجتمــع الناشــطن لتفســير حياتهــم اليوميــة، ولذلــك 

أوردت أيضــاً عــدة أفــكار يســتخدمها الباحثــون الذيــن يهتمــون بتطبيــق المناهــج الإثنوغرافيــة التقليديــة عــى دراســة الــكلام 

اليومــي )دورانتــي, ألســندرو;، ٢٠١٣، صفحــة ٣4(، وهــذا الــكلام اليومــي إنمــا يعــد جــزءاً مــن اللغــة، وانطلاقــاً مــن هنــا وجدنــا 

  Ethno-semiotiqueالمنهــج نفســه مــن الممكــن أن يكــون فاعــلاً في تحليــل اللغــة الســينمائية، فاخرنــا الدراســة الإثنوســيميائية
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للبحــث والتحليــل.

ظهــر المنهــج الإثنوســيميائي بوصفــه اصطلاحــاً ودرســاً خــلال القــرن التاســع عــشر، وكان ميدانــه دراســة الســلوك الاجتماعــي 

ــوش,  للإنســان في مختلــف المجتمعــات والثقافــات، وتعبــير الأنرو-اجتماعيــة والثقافيــة الحديــث لــه معنــى قريــب منــه )علّ

 Socialــة ــا الاجتماعي ــي، أو الأنروبولوجي ــان الاجتماع ــم الإنس ــة )عل ــرف الأنرو-اجتماعي ــة ٢٨٨(، إذ تع ــعيد;، ٢٠١9، صفح س

Anthropology ( بأنهــا  »فــرع مــن الأنروبولوجيــا يركــز عــى الدراســة الدقيقــة والمســتفيضة لحيــاة الشــعوب والجماعــات 

ــع  ــراد المجتم ــن أف ــة ب ــق الاجتماعي ــي و العلائ ــل الاجتماع ــلال التفاع ــن خ ــدو م ــما تب ــة، ك ــا بخاص ــيرة منه ــة والصغ البدائي

المــدروس، ودراســة أنســاقها وأبنيتهــا وتنظيماتهــا الاجتماعيــة المختلفــة، وتعتبر٣)كــذا( الأنروبولوجيــا الاجتماعيــة في الولايــات 

المتحــدة الأمريكيــة مرادفــة للأنروبولوجيــا الحضاريــة culture anthropology  في حــن يعتبر4)كذا( البريطانيــون الأنروبولوجيا 

الحضاريــة فرعــاً مــن الأنروبولوجيــا الاجتماعيــة لأن الأخــيرة عندهــم تــدرس المجتمعــات والحضــارات معــاً« )ســليم, د.شــاكر 

مصطفــى;، ١9٨١، صفحــة ٨9٣(، والأنروبولوجيــا الثقافيــة أو الحضاريــة Cultural anthropology  تختــص بدراســة »مخرعات 

الشــعوب البدائيــة وأدواتهــا وأجهزتهــا وأســلحتها و طــرز مســاكنها و أنــواع الألبســة التــي تلبســها والزينــة التــي تســتعملها 

وفنونهــا وآدابهــا وقصصهــا وخرافاتهــا، فهــي تــدرس الإنتــاج الروحــي والمــادي للشــعب البــدائي كــما تــدرس الاســتعارة الحضاريــة 

ــا وانتشــارها« )ســليم, د.شــاكر  ــدرس أصــول الحضــارة وتنوعه ــك الشــعوب وت والتطــور الحضــاري والتغــير الاجتماعــي في تل

مصطفــى;، ١9٨١، صفحــة ٢٢4(، وأيضــاً يختلــف فيهــا الأنروبولوجيــن البريطانيــون مــع الأمريكيــن، إذ هــي عنــد البريطانيــن 

ــا )ســليم, د.شــاكر  ــاً مــن الإثنولوجي ــون فرع ــون الأمريكي ــة في حــن يعدهــا الأنروبولوجي ــا الاجتماعي ــرع مــن الأنروبولوجي ف

ــه يختــص بدراســة العلامــات،  ــح، )الســيميائية( فمعــروف أن ــاني مــن المصطل ــا الجــزء الث مصطفــى;، ١9٨١، صفحــة ٢٢4(، أم

ــدرس  ــم ي ــد )سوســير(: »عل ــة«، وعن ــير اللغوي ــارية غ ــير جــيرو( »دراســة الأنســاق الإش ــد )بي ــو عن ــات، فه ــدة تعريف ــه ع ول

حيــاة الإشــارات في قلــب الحيــاة الاجتماعيــة« )جــيرو, بيــير;، ١9٨7، صفحــة ٢٣(، فهــو »علــم الإشــارة الدالــة مهــما كان نوعهــا 

وأصلهــا، وهــذا يعنــي أن النظــام الكــوني بــكل مــا فيــه مــن إشــارات ورمــوز هــو نظــام دلالــة، وهكــذا فــان الســيميولوجيا هــي 

العلــم الــذي يــدرس بنيــة الإشــارات وعلائقهــا في هــذا الكــون ويــدرس بالتــالي توزعهــا ووظائفهــا الداخليــة والخارجيــة« )جــيرو, 

ــذي يشــير معجــم المصطلحــات  ــير;، ١9٨7، صفحــة 9(، وبهــذا يكــون القســمان مصطلحــاً واحــداً، هــو الإثنو-ســيميائية، ال بي

الأدبيــة إلى أن العلاقــة فيــه تنتظــم حــول محوريــن: »تكويــن خطــاب بشــأن الآخــر، وبحــث البنيــات الجوهريــة التــي تســمح 

بوضــوح أقــى تنــوع للأشــكال الثقافيــة« )علّــوش, ســعيد;، ٢٠١9، صفحــة ٢٨٨(، إذ نمــت الاكتشــافات منــذ القــرن الســادس 

عــشر، وبمــوازاة ذلــك ظهــرت بأوربــا تحــولات سوســيو اقتصاديــة أثــارت تأمــلاً بشــأن المؤسســات ومبــادئ تنظيــم المجتمــع، 

فســمحت اللامركزيــة الغربيــة للآخــر أن يكــون موضوعــاً لــلأدب »بوصفــه تعبــيراً اســتفزازياً للنقــد الغــربي. مــن ثــم فالبحــث 

الإثنوســيميائي، تكــون ليتخــى عــن هــذا الفهــم للآخــر بوصفــه مجــرد نقــد للــذات. ذلــك أن المجتمعــات البدائيــة كوّنــت منــذ 

مــدة الموضــوع المفضــل لتتوســع إلى الثقافــات الشــعبية التقليديــة القرويــة أساســاً في المجتمعــات الغربيــة« )علّــوش, ســعيد;، 

٢٠١9، صفحــة ٢٨٨(، وتلعــب اللغــة دوراً أساســياً في هــذا الاتجــاه أو المنهــج إذ »في أواخــر الخمســينيات اســتعاد كلــود ليفــي 

شــراوس في )الإثنوســيميائية البنيويــة( ١95٠ الموضــوع وحــاول تجــاوزه اعتــماداً عــى اللســانيات البنيويــة لسوســير مســتعملاً 

أنمــاط اللغــة لتحليــل علاقــات القرابــة والأســاطير ومجمــوع الوظائــف الرمزيــة، وقــد تــرك عملــه أثــراً في تطــور البنيويــة خــلال 

عقــد الشــعرية والســيميائية في الســتينيات« )علّــوش, ســعيد;، ٢٠١9، صفحــة ٢٨9(، وبهــذا صــار المنهــج الإثنوســيميائي يجمــع 

بــن ميــزات حقــي الإثنولوجيــا والســيميولوجيا، فهــو إن أردنــا وضــع تعريــف خــاص أو إجــرائي لــه فإننــا نقــول انــه: المنهــج 

٣ )كذا( وتعُد

4 )كذا( يعد
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ــة، فيــدرس العلامــات انطلاقــاً مــن تعلقهــا أو ارتباطهــا  الــذي يوظــف العلامــات الــواردة في النــص لأجــل الأهــداف الإثنوغرافيّ

بثقافــة الآخــر المهمــش أو عاداتــه أو البنــاء الاجتماعــي لمجتمعــه مــروراً بثقافتــه ولغتــه، في نــص مــا، مــن خــلال لغــة هــذا 

النــص، وهنــا نعمــل في مجــال النــص المــرئي الســينمائي.

 رؤية نقدية للفيلم  رؤية نقدية للفيلم 
ــوع  ــر الن ــة ولا يقت ــون روائي ــن أن تك ــن الممك ــة م ــلام الروائي ــون الأف ــا في ك ــابق فرضيتن ــث الس ــا في المبح ــد أن أثبتن بع

الإثنوغــرافي عــى الأفــلام الوثائقيــة، وانطلاقــاً مــن الفيلــم قيــد التحليــل نجــد أنــه يؤكــد نظريتنــا ويرســخها وفقــاً لمــا يتناولــه 

مــن موضوعــات ومعالجــات، ولغــة ســينمائية، تهــدف إلى كشــف جانــب مــن مأســاة الأقليــة اليهوديــة العراقيــة بوصفهــم الآخــر 

الــذي يقدمهــم الفيلــم، وجانــب ولــو جــزئي مــن ثقافتهــم وتقاليدهــم. إذ »تمكننــا الأفــلام الإثنوغرافيــة مــن أن نلفــت الانتبــاه 

إلى مأســاة الأقليــات المضطهــدة، وبفضــل الفيلــم الإثنوغــرافي أصبــح مــن الميســور لآلاف المشــاهدين في الغــرب أن يتعرفــوا عــى 

الثقافــات الهامشــية والبعيــدة« )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة ١١9(، ويعمــل الفيلــم الإثنوغــرافي عــى 

إبــراز المعايــير الكامنــة للمعرفــة، وتوظيــف العامــل الاجتماعــي بالتغــاضي عنــه، إذ قــد يكــون مــما لا يجــوز التريــح بــه ســواء 

بالصــور أو بالكلــمات، ولكــن )فرانســواز إريتيــه – أوجيــه(  لايتفــق مــع هــذا الــرأي، بــل يذهــب إلى أن »توضيــح بنيــة النســيج 

الاجتماعــي وتكوينــه وليــس ألوانــه فقــط إنمــا هــي مهمــة شــاقة ولكنهــا تمثــل في رأيــي الهــدف الأســمى للفيلــم الأنروبولوجــي 

والوثائقــي المتميــز والــذي يتــم تخيلــه في ظــروف مثاليــه« )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة 44( ليصــل 

مــن خــلال هــذا التعبــير إلى الإدراك، الــذي يمثــل وفقــاً لـ)تــيري جاريــل( »أضعــاف أضعــاف المعــاني الخفيــة، أي تلــك الأشــياء 

الموجــودة بالفعــل، ولكــن لا يتــم التعبــير عنهــا« )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة 44(، وهــذا مــا عمــل 

عليــه الفيلــم قيــد التحليــل، منــذ أول مــا يواجهنــا في حبكــة الفيلــم، إذ دائمــاً مــا تخــى الشــخصية الرئيســة ردود فعــل المجتمــع 

الــذي ينظــر إليهــا عــى أنهــا مــن الأقليــات الإثنيــة التــي لا يجــب التعامــل معهــا، وأن وضعهــا بصــورة عامــة في هــذا المجتمــع، 

مســكوت عنــه نوعــاً مــا، فــلا تعرفــه الأجيــال اللاحقــة، متمثلــة بالشــخصية الثانويــة )الطفــل(، الــذي ســمع عــن اليهــود، لكــن 

لا يعــرف الكثــير عنهــم، ونكتشــف هــذا مــن خــلال الحــوارات والتســاؤلات التــي يطرحهــا عــى الرجــل اليهــودي. 

فتلــك »الجوانــب الضمنيــة الكامنــة هــي التــي  تمثــل لــبَّ مشــكلة صناعــة الفيلــم الأنروبولوجــي الحقيقــي، لأن تلــك الجوانــب 

تمثــل العنــر الأســاسي في اختيــار الموضــوع، واختيــار الصــور، والمقاطــع، وزوايــا التصويــر، وترتيبهــا في المونتــاج« )كولــن, جــان 

بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة 44(، وهــذه التفصيــلات ســنمر عليهــا بالتدريــج في فيلــم )بندقيــة الــشرق( فهــذه 

ــل الصــورة »قــوة ضمنيــة كامنــة« تجعلهــا تقــدم لنــا نظــرات  العنــاصر الضمنيــة تكشــف أعــماق العامــل الاجتماعــي، وتحُمِّ

وأوضــاع وأفعــال في لقطــات ســينمائية، تعُــاد صياغتهــا في عمليــة المونتــاج مــن أجــل إجبــار العنــاصر الضمنيــة عــى أن تســفر 

عــن وجههــا وتتكشــف أمامنــا وتتيــح نفســها للفهــم دون أي كلــمات أحيانــاً، ولعــل الســبب في ذلــك يرجــع إلى ميــزة الصــورة 

التــي تســتطيع بنفــس طريقــة العنــاصر الضمنيــة والمســترة  أن تمــر عــن طريــق الأحاســيس والــذكاء والرغبــة في الفهــم لأنهــا 

تتحــدث عــن التأثــير الأول نفســه، وكذلــك الفهــم نفســه )كولــن, جــان بــول; دو كليبــل, كاتريــن;، ٢٠٠٢، صفحــة 44(، ولذلــك 

يجــب الإيحــاء بالعوامــل الرمزيــة وإخراجهــا وبنــاء الواقــع وهــذا مــا تحدثنــا عنــه مســبقاً في ميــزة التكثيــف، والرمزيــة العاليــة 

التــي تتمتــع بهــا الصــورة الســينمائية.
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 عادات وتقاليد المجتمع اليهودي في الفيلم عادات وتقاليد المجتمع اليهودي في الفيلم
مــن المعتقــدات اليهوديــة التــي يمــر عليهــا الفيلــم، موضــوع الختــان بالحــوارات البريئــة ذاتهــا المتبادلــة بــن شــخصيتي الفيلــم 

ــريّ، وإن عدنــا إلى اعتقــادات اليهوديــة وتقاليدهــم الدينيــة والاجتماعيــة  الرئيســة والثانويــة، الرجــل اليهــودي والطفــل البَ

نجــد أن المصــادر تشــير إلى كونهــم »يعتقــدون اعتقــاداً جازمــاً بالتوحيــد، ومــن أهــم تعاليمهــم الختــان للذكــور وتحريــم مــا 

يمــس الخنزيــر مــن طعــام أو شراب، وشريعتهــم في الجملــة تفصيليــة تعــرض لعمــل الإنســان وملبســه ومأكلــه وتبــن الحــرام 

ــوم  ــا في الي ــن إجرائه ــد م ــة لاب ــة وديني ــان ممارســة اجتماعي ــد الخت ــالي، ١994، صفحــة 446(، إذ يع ــك« )الكي والحــلال في ذل

الســابع )الثامــن في عــددٍ مــن المصــادر( مــن أيــام الــولادة، حتــى لــو كان يــوم عيــد أو ســبت، لأهميــة هــذا التقليــد ومعنــاه 

الدينــي عنــد أتبــاع الديانــة اليهوديــة، إذ يعــد تكريســاً للآلهــة )ســيرنج, فيليــب;، ٢٠٠9، صفحــة ٢6٣(، ويشــير الدكتــور عبــد 

الوهــاب المســيري إلى أن الختــان »ذكُــر في العهــد القديــم في ثلاثــة مواضــع أهمهــا في ســفر التكويــن، والختــان عــادة قديمــة 

جــداً شــاع بــن أمــم العــالم القديــم وقــد نقلــه العبرانيــون عــن المريــن الذيــن كانــوا يحملــون ازدراءً خاصــاً للشــعوب التــي لا 

تمــارس الختــان، ويســمى الختــان بالعبريــة )بريــت ميــلاه( أو عهــد الختــان واحيانــاً يشــار إليــه بكلمــة )بريــت( فقــط أي العهــد 

وذلــك نظــراً لأن الختــان هــو علامــة العهــد بــن اللــه وابراهيــم والشــعب بــل ان العبرانيــن كانــوا يعــدون الختــان قربانــاً للــرب 

والختــان هــو الــذي يســبغ القداســة عــى الشــعب ومــن لم يخــن هــو ليــس عضــواً في الشــعب المقــدس لأن اللــه لا يحــل فيــه« 

)المســيري, د. عبــد الوهــاب;، ١974، صفحــة ١76(، ولأهميــة هــذا الطقــس في الديانــة اليهوديــة، ولكونــه عــادة اجتماعيــة فضــلاً 

عــن أهميتــه الدينيــة، نجــد الفيلــم يلقــي الضــوء عليــه في أول القضايــا التــي يســأل عنهــا الطفــل، لكــن الإشــكالية التــي وقــع 

فيهــا الفيلــم في حــوار هــذا المشــهد، أن الطفــل عندمــا يســأل الرجــل اليهــودي »انــت مطهــر؟« يجيــب الرجــل: »إي، آني هنــا 

طهــروني...« مــا يعنــي أنــه خضــع لهــذا الإجــراء في عمــر أكــبر مــن ماتشــير إليــه المصــادر، فهــو بعــد ختانــه لم يســتطع الخــروج 

ــاً »... حتــى مــن طهــروني ماكــدرت أطلــع للســوك لان كلهــم شــافوني وآني مصلــخ«، ويؤكــد  مــن المنــزل لأن النــاس رأوه عاري

هــذا في الجملــة الحواريــة التاليــة بعــد ســؤال الطفــل: »يعنــي تذكــر مــن طهــروك؟«، فيجيــب اليهــودي: »إي أتذكــر شــلون مــا 

أتذكــر« وهــذه إشــكالية تختلــف في الفيلــم عــن العــادات الحقيقيــة التــي تشــير إليهــا المصــادر، فهــي تركــز كثــيراً عــى أهميــة 

هــذا الطقــس بعــد أســبوع واحــد فقــط مــن ولادة الطفــل اليهــودي الذكــر.

ولكــون هــذه الطقــس مناســبة اجتماعيــة كــما أشرنــا، انتقــل الرجــل اليهــودي مبــاشرة بعــد الحديــث عــن ختانــه، للحديــث 

عــن مســتوى العائلــة الاقتصــادي، وأشــار إلى موقــع والــده الاقتصــادي والاجتماعــي في مدينــة البــرة، فهــو كان يعــرف بـ«تاجــر 

البندقيــة« إشــارة إلى تمتعــه بالأمــوال وممارســة التجــارة، وربمــا إقــراض النــاس المــال، بالاعتــماد عــى شــخصية )تاجــر البندقيــة( 

لشكســبير في مسرحيتــه التــي تحمــل العنــوان ذاتــه، ومَرجــع هــذا مــا ذكرتــه الكثــير مــن المصــادر مــن كــون اليهــود في المــدن 

الكــبرى كانــوا يتمتعــون بــرؤوس الأمــوال وغالبــاً يمارســون التجــارة.

ــة التــي يمارســها اليهــود بعــد وفــاة  الجانــب الإثنــي الآخــر الــذي يكشــفه الفيلــم، هــو مايتعلــق بالعــادات والتقاليــد الديني

أحدهــم، وتــلاوة »القاديــش« عــى الميــت، وهــي صــلاة مــن الصلــواة اليهوديــة، وأصــل الكلمــة »آراميــة تعنــي مقــدس وهــي 

مــن أشــهر التســابيح الدينيــة اليهوديــة وأصلهــا قديــم عرفــت منــذ عهــد الهيــكل الثــاني )...( وهــذا التســبيح عبــارة عــن كلــمات 

تمجيــد اســم اللــه وملكــه والخضــوع لحكمــه ومشــيئته والتعبــير عــن الأمــل في سرعــة مجــيء المســيح، ثــم تطــور القاديــش 

وأدخلــت عليــه عــدة إضافــات وأصبــح في العصــور الحديثــة يتــى في نهايــة الطقــوس الدينيــة كصــلاة حــداد عــى أرواح المــوتى 

ــادش أحــد  ــل الق ــودي متطــوع ويســتمر ترتي ــن الأسرة أو أي يه ــر رشــيد م ــوفى وإذا لم يوجــد فذك ــن المت ــا اب ــوم بتلاوته ويق

عــشر شــهرا ويــوم مــن تاريــخ الوفــاة وســبب هــذا التوقيــت أن العــرف اليهــودي يقــول بــأن عقــاب الآثمــن في جهنــم يــدوم 
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عامــاً كامــلاً ولهــذا يجــب أن تتوقــف تــلاوة القاديــش قبــل تمــام الســنة حتــى لا يبــدو عــن الفقيــد كان مــن المذنبــن كــما إن 

القاديــش يتــى ايضــا في الذكــرى الســنوية« )المســيري, د. عبــد الوهــاب;، ١974، صفحــة ٢٨9(، وتشــير صــلاة القاديــش إلى ركــن 

أســاسي في الطقــوس اليهوديــة، »وتســتلزم قراءتهــا حضــور »المينيــان«، وهــو الممثــل في عــشرة مــن المؤمنــن البالغــن، )والبلــوغ 

ــي  ــة الت ــة الآرامي ــذه الصــلاة باللغ ــق به ــصّ المتعلّ ــد وضــع الن ــن، وق ــردّدون آم ــن ي ــنة( الذي ــلاث عــشرة س ــي هــو ث الشرع

اســتعملتها الطوائــف اليهوديــة ببابــل، باســتثناء خاتمتهــا وبعــض الرديــدات بالعبريــة، والنــص يمجّــد اســم الخالــد، ويتــرّع 

ليــأتي المنقــذ سريعــاً. تســود مملكــة اللــه، ويعــمّ الخــلاص والســلام العــام؛ ولا تتعــرضّ هــذه القــراءة إلاّ نــادراً لخــراب هيــكل 

بيــت المقــدس عــى يــد الرومــان، مــمّا يــدل عــى أنّ أصولهــا قديمــة جــداً، وتوجــد روايــات متعــددة لنــص هــذه الصــلاة، وكل 

روايــة منهــا تتضمــن جــزءاً مشــركاً، ومــا يضــاف إلى هــذا المشــرك، يكــون تبعــاً للظــروف والمناســبات، وخصوصــاً في قديــش 

الأحبار)قديــش ذي ربنــان( وقديــش المــوتى )أو اليتامــى(« )مفاهيــم وأبحــاث، ٢٠١5(، وتــؤدي هــذه الصــلاة المشــار إليهــا في 

الفيلــم عــدة وظائــف، وتعطــي عــدة دلالات، الأولى أنهــا تتــى كــما هــو العــرف عــى الميــت، وهــذه الدلالــة المبــاشرة، والثانيــة 

أن مــن يتلــو القاديــش في العــرف اليهــودي هــو ابــن المتــوفي، في حــال كان لديــه ابــن ذكــر، والــذي يتلــو القاديــش في الفيلــم 

ــل دلالات  ــا الصــلاة، وهــذا يحم ــت فيه ــي كُتب ــة الت ــة أو الآرامي ــة العبري ــد اللغ ــي مســلم، لايجي ــا، هــو صب ــن يدين ــذي ب ال

التســامح والتعاطــف، فضــلاً عــن اســتمرارية الذكــر التــي ســتنتقل مــن جيــل إلى جيــل، كــما انتقلــت الصــلاة مــن اليهــودي إلى 

الصبــي، فهــم -أي اليهــود- جــزء لايتجــزأ مــن هــذا المــكان وهــذه الثقافــة، تتناقــل الأجيــال أخبارهــم. 

  العلامات في الفيلم ومدلولاتها  العلامات في الفيلم ومدلولاتها
يمتــد زمــن القصــة في الفيلــم عــى خمســة أيــام، منــذ لحظــة وصــول الرجــل اليهــودي إلى البــرة، حتــى مغــادرة الســفينة مــن 

جديــد مــن المينــاء، وهــذا يكشــف لنــا في الحــوار بــن الرجــل اللبنــاني وســائق التكــي، أمــا زمــن الــسرد فيقتــر عــى الدقائــق 

التــي تــسرد الكامــيرا فيهــا قصــة هــذا الرجــل، ويتمثــل هــذا الزمــن بطــول الفيلــم، وتختــر القطعــات المونتاجيــة الفراغــات 

الزمنيــة بــن حــدث وآخــر، أو يــوم وآخــر. لكــن زمــن وقــوع الأحــداث، غــير واضــح بالنســبة لنــا، هــل هــو قبــل العــام ٢٠٠٣ أو 

بعدهــا، أرجــح الخيــار الأول بســبب الحــوار الــوارد في المشــهد الثــاني نفســه، ذلــك أن الســائق يخــى أن يعــدم قبــل اليهــودي، 

وهــذا أشــد وضوحــاً في العهــد الســابق، قبــل ٢٠٠٣، بســبب موقــف الحكــم آنــذاك مــن اليهــود والاتجــاه القومــي الــذي تبنــاه، 

وبنــاء عليــه تــم تهجــير وإبعــاد اليهــود مــن الوطــن، مــع أن لا دلالــة في الفيلــم عــى أن الأحــداث لم تكــن بعــد العــام المذكــور.

في المشــهد الثالــث مــن الفيلــم يحــاول اليهــودي فتــح بــاب البيــت، بيتــه، لكنــه لايســتطيع مــع محــاولات متعــددة، فينتبــه 

ــاب، مــن الأســفل، ومــع اســتمرار التصوير/الــسرد يحــاول الدخــول مــن هــذا المدخــل الصغــير في  إلى الجــزء المفقــود مــن الب

أســفل البــاب، ولازلنــا نشــاهد ضــوء الســيارة يتابــع المراقبــة، وإن كانــت الكامــيرا الســاردة لاتــزال ملتزمــة بحياديتهــا، وملتزمــة 

بدورهــا بوصفهــا ســاردة، إلى أن الفعــل هنــا، يبــدأ بإظهــار المعنــى غــير الحيــادي تجــاه هــذه الشــخصية، فـ)الرجــل( يدخــل إلى 

)منزلــه( مــن فتحــة صغــيرة أســفل البــاب تذكرنــا كثــيراً بمداخــل الحيوانــات الأليفــة التــي تكــون بالطريقــة نفســها وبالمــكان 

نفســه مــن الأبــواب في حــال وجودهــا. وإن نظرنــا إلى الرمــوز في هــذا الفعــل، عــى بســاطته، نجــد ثلاثــة رمــوز: البــاب، المنــزل، 

والمفتــاح، يحــر الأولان ويغيــب الأخــير الــذي يعــد الرابــط ووســيلة الانتقــال بــن الاثنــن، فيمثــل البــاب »الأمــل والفرصــة 

والبــدء والتحــول مــن حــال أو مــن عــالم إلى اخــر، والمدخــل إلى حيــاة جديــدة« )كوبــر, جــي سي;، ٢٠١4، صفحــة ١77(، وهــذا 

البــاب هنــا عــصي عــى الفتــح، فانتفــت كل الــدلالات الرمزيــة التــي مــن الممكــن أن يحققهــا لــو كان قابــلاً للفتــح والتجــاوب 

مــع طارقــه، إذ »يمثــل البــاب مفتــوح كلا مــن الفرصــه والتحــرر« )كوبــر, جــي سي;، ٢٠١4، صفحــة ١77( وهــذا مــالم يتحقــق في 
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الفيلــم، ولــن يتحقــق غالبــاً في الواقــع، إن نظرنــا إلى الواقــع عــبر المعطيــات التــي يقدمهــا الفيلــم قيــد الدراســة سرداً وصــورة. 

ــل  ــن غــادروا بلادهــم بعــد إنشــاء إسرائي ــاح، فنحــن نســمع عــن الفلســطينين الذي ــة عــدم وجــود المفت ويعــزز هــذه الدلال

واســتيلائها عــى دورهــم، أنهــم غــادروا ولازالــوا يحتفظــون بمفاتيــح منازلهــم ويعتــزون بــه، نوعــاً مــن إثبــات الملكيــة إن صــح 

التعبــير، غــير أن المفتــاح غــاب في فيلمنــا مــع الرجــل اليهــودي العائــد مــع كل مــا يعنيــه المفتــاح لكونــه »هــو الرمــز المحــوري 

الــذي يحتــوي عــى كل قــوى الفتــح والإغــلاق، والقيــد والإطــلاق، ويرمــز المفتــاح أيضــاً إلى التحــرر والمعرفــة والأسرار وطقــوس 

البــدء والتلقــن« )كوبــر, جــي سي;، ٢٠١4، صفحــة ٣٠٨(، وهــذه المعــاني غائبــة مــن كل بــدٍّ في موقــف تتعــرض لــه شــخصية 

مســلوبة الإرادة، غــير مرحــب بهــا في مــكان يفــرض أن يكــون بيتهــا، ليمثــل لهــا مركــز العــالم، وجانــب الحمايــة، ورمــز التطويــق 

ــوز الصــورة  ــة واحــدة، تشــاركت الرم ــلٍ واحــدٍ، في لقطــة سردي ــي فع ــر, جــي سي;، ٢٠١4، صفحــة ٢9١(، فف والإحاطــة )كوب

المكونــة لهــذا الحــدث، زمانــاً ومكانــاً عــى إبــراز معنــى الغربــة والطــرد والاســتلاب، وتعميقهــا.

ــهد  ــد صرح في المش ــل كان ق ــواري، فالطف ــهد الح ــد المش ــة )١٣:4٣( أي بع ــد الدقيق ــم بع ــل في الفيل ــف يحص ــلاب المواق انق

الســابق أنــه لايريــد الاقــراب مــن اليهــودي، ولكنــه في هــذا المشــهد يبــدأ بالتــرف بطريقــة مغايــرة تمامــاً، فلقــد جلــب لــه 

الطعــام والفــراش والغطــاء، لكــن ســبب هــذا التحــول في التعامــل، لم يكــن بــارزاً في النــص الســينمائي، لذلــك لم يكــن هنــاك 

فاصــل حقيقــي بــن الطفــل قبــل وبعــد موقــف معــن يكــون الموقــف الفصــل للتحــول. وبعــد هــذا التحــول يقــدم الطفــل 

للرجــل اليهــودي التفاحــة التــي ترمــز إلى »الخصــب  والحــب  والفــرح والمعرفــه والحكمــه والكهانــه والــرف، بيــد أنهــا أيضــاً 

هــي الخــداع والمــوت )...( وإهــداء التفاحــة هــو بمثابــة التريــح بالحــب« )كوبــر, جــي سي;، ٢٠١4، صفحــة ٢7( وهنــا تتعــزز 

ــة،  ــم اللهجــة العراقي ــه يتكل ــاً، لكون ــه يهودي ــد بكون ــن اليهــودي والطفــل البــري، فيشــكك مــن جدي ــة ب ــة الحقيقي الصداق

وهــذا مــن الميــزات التــي امتــاز بهــا اليهــود العراقيــن، اندماجهــم بالمجتمــع العراقــي وتكلمهــم لغتــه، ولهجتــه، غــير أن هــذا 

الحــب لايكتــب لــه الاســتمرار، فالتفاحــة تبقــى مهملــة وتتعفــن، والصديــق اليهــودي الجديــد يمــوت آخــراً. وقــد نختلــف مــع 

افــراض المــوت نهايــة للفيلــم، مــن ناحيــة، لكننــا نجــد تفســيره مــن ناحيــة ثانيــة موفقــاً، فالمــوت »هــو الجانــب غــير المــرئي مــن 

الحيــاة)...( و يعنــي المــوت أيضــاً التغــير مــن إحــدى  حــالات الكينونــة إلى حالــه أخــرى و توحــد الجســد مــع الأرض« )كوبــر, 

جــي سي;، ٢٠١4، صفحــة ١6٣( فاليهــودي العراقــي يســعى لأن يعــود لوطنــه ويتحــد بأرضــه حتــى وإن كان ميتــا.

النتائج:النتائج:
توصــل البحــث إلى مجموعــة مــن النتائــج يمكــن تلخيــص أهمهــا بــأن الفيلــم الإثنوغــرافي هــو الفيلــم الــذي يتنــاول جماعــة مــن 

النــاس تختلــف في تكوينهــا العرقــي عــن غالبيــة المجتمــع، وقــد تكــون اختلافاتهــا دينيــة أو قوميــة أو لغويــة أو ثقافيــة، ويســلط 

هــذا الصنــف مــن الأفــلام الضــوء عــى إبــراز عــادات هــذه الجاليــة وكشــف الســتار ولــو جزئيــاً عــن ثقافتهــا الاجتماعيــة أو 

الدينيــة أو اللغويــة، أو جميعهــا معــاً. وإن الفيلــم الإثنوغــرافي مــن الممكــن أن يكــون فيلــماً روائيــاً، ولا يقتــر كونــه إثنوغرافيــاً 

عــى كونــه وثائقيــاً، وهــذا يختــص بالــرورة بالفيلــم قيــد البحــث، ويمكــن أن يكــون عامــاً عــى الأفــلام الروائيــة إذا تشــابهت 

بجوهــر الطــرح الــذي ناقشــناه، بغــض النظــر عــن أشــكالها.
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Abstract:

Usually, cinematic research and critical studies combine documentary movie and ethnography, as the movie 

that deals with reality and reformulates it in an artistic way, and refers to the ethnographic movie as an 

artistic memory that aims to reveal an aspect of the tragedy of minorities, and presents an aspect of their 

culture and traditions. “Ethnographic movies enable us to draw attention to the tragedy of persecuted 

minorities, and thanks to ethnographic movie it has become possible for thousands of viewers in the West 

to learn about marginal and distant cultures,” says Jean-Paul Colin. This study came to put forward the 
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hypothesis that the ethnographic movie is not limited to documentaries, but the narrative movie, despite 

being fictional, can be an ethnographic movie, and an artistic memory that indicates what the other suffers 

from, in case a number of conditions are met. Our interest in the ethnographic movie came from the 

fact that it represents a visual memory documenting a people separated from others, whether by religion, 

nationalism or cultural customs and traditions. The ideal model for discussing and proving this hypothesis 

was the Iraqi short movie )Venice of the East( by addressing the character of the Iraqi Jew, that character 

that was absent from Iraqi cinematic works, especially movies after the year 2003, which witnessed a greater 

boom in the production of cinematic movies, especially short ones, but it attended the short movie, subject 

of this research.

The movie )Venice of the East 2018( by screenwriter Mustafa Sattar Al-Rikabi and the director Bahaa 

Al-Kazemi, which we chose for technical reasons, due to the quality of the cinematic language that the 

director used to express what he wants in this movie, whose only hero is the character of the Jewish man 

who does not have a name, whose role was played by the Iraqi actor )Sami Kaftan(, as well as many of the 

signs contained in the visual text that provide signals that may be conscious or unconscious of the situation 

of this segment of Iraqis, and this will become clear in the course of the research, and other non-technical 

reasons we have mentioned above from the fact that the Iraqi fictional cinema did not address this segment 

of the Iraqi citizens.

We proved the hypothesis of the research in the first topic, which is a theoretical topic entitled )Ethnographic 

movie between documentary and fiction(, in which we discussed two subjects: )The definition of the 

ethnographic movie( and )Can the feature movie be considered an ethnographic movie?!(. The second 

topic, is applied and critical, in which we presented the research method )the ethnographic approach( 

followed by )a critical view of the movie(, then we touched on )the customs of the Jewish community in the 

movie( and finally how it expressed all this through the signs contained in the cinematic language in which 

the movie was presented. We concluded the research with the most important findings. 

It is worth mentioning that this research is a founding research and a first study on the ethnographic movie 

and its importance lies in that, it presents for the first time the hypothesis that the feature movie can be 

ethnographic and proves this. This research was followed by a second unpublished study entitled ))Forced 

displacement of Jews and manifestations of return in the movie )Venice of the East((.

Key words: Feture movie, Documintary movie, Jew, Cinamatic naration, Ithnographic movie, Ithnographi 
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المستخلصالمستخلص  

يعــد الازدهــار النفــي )يعــد الازدهــار النفــي )Psychological FlourishingPsychological Flourishing( احــد المفاهيــم الايجابيــة الحديثــة، وهـــــــو الاداء الامثــل الــذي ينتــج ( احــد المفاهيــم الايجابيــة الحديثــة، وهـــــــو الاداء الامثــل الــذي ينتــج 

عنــه امتــلاك الفــرد لمســتويات عاليــة مــــــن المشــاعر الايجابيــة والاندمــاج النفي ومعنــى الحيــاة والعلاقــات الايجابيــة والانجاز، عنــه امتــلاك الفــرد لمســتويات عاليــة مــــــن المشــاعر الايجابيــة والاندمــاج النفي ومعنــى الحيــاة والعلاقــات الايجابيــة والانجاز، 

وبمــا ان الازدهــار النفــي يمثــل الاداء الايجــابي للســلوك الانســاني، فمــــــن هنــا يتأثــر هــذا الاداء بقــدره الفــرد وقابليته علــــــــى وبمــا ان الازدهــار النفــي يمثــل الاداء الايجــابي للســلوك الانســاني، فمــــــن هنــا يتأثــر هــذا الاداء بقــدره الفــرد وقابليته علــــــــى 

ــة  ــات اجتماعي ــه علاق ــي واقام ــاط المجتمع ــكال النش ــة في اش ــاركة الفاعل ــة ( والمش ــات اجتماعي ــه علاق ــي واقام ــاط المجتمع ــكال النش ــة في اش ــاركة الفاعل ــي )Social IntegrationSocial Integration( والمش ــاج الاجتماع ــي )الاندم ــاج الاجتماع الاندم

ايجابيــة مــع الاخريــن.ايجابيــة مــع الاخريــن.

ــه،  ــة وضابط ــن تجريبي ــى مجموعت ــيمهم الــــــ ــم تقس ــه، ت ــة مختطف ــة معنف ــه، ( مراهق ــة وضابط ــن تجريبي ــى مجموعت ــيمهم الــــــ ــم تقس ــه، ت ــة مختطف ــة معنف ــن )4٠4٠( مراهق ــج مــــ ــه البرنام ــت عين ــن )  تكون ــج مــــ ــه البرنام ــت عين   تكون

بواقــع )بواقــع )٢٠٢٠( مراهقــة معنفــة مختطفــه في المجموعــة التجريبيــة، و)( مراهقــة معنفــة مختطفــه في المجموعــة التجريبيــة، و)٢٠٢٠( مراهقــة معنفــة مختطفــه في المجموعــة الضابطــة، وقــد ( مراهقــة معنفــة مختطفــه في المجموعــة الضابطــة، وقــد 

اســتخدمت الباحثــة المــــــنهج التجريبــي للمجموعتــن ذات الاختباريــن القبــي والبعــدي، واســتهدف البحــث الحــالي »تصميــم اســتخدمت الباحثــة المــــــنهج التجريبــي للمجموعتــن ذات الاختباريــن القبــي والبعــدي، واســتهدف البحــث الحــالي »تصميــم 

برنامــج تربــوي لتنميــة الازدهــار النفــي والاندمــاج الاجتماعــي لــدى عينــه البحــث«.برنامــج تربــوي لتنميــة الازدهــار النفــي والاندمــاج الاجتماعــي لــدى عينــه البحــث«.

الكلمات الافتتاحية: الأزدهار النفي، الاندماج النفي، المختطفات، الربية، التنميةالكلمات الافتتاحية: الأزدهار النفي، الاندماج النفي، المختطفات، الربية، التنمية
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مشكله البحث:مشكله البحث:
ان الاحــداث الماســاوية التــي تعرضــت لهــا الاقليــات الدينيــة والقوميــة في مــــــناطق غــرب نينــوى ابـّـان اجتيــاح تنظيــم داعــش 

الارهــابي لهــا صيــف عــام )٢٠١4(، الــــــــى صدمــات وضغوطــات نفســية جــراّء عمليــات القتــل الجماعــي والخطــف والســبي 

والتدمــير، مــا ســاهم في زرع الخــوف والقلــق والتوتــر والاكتئــاب في نفــوس عــشرات الالاف مــــــن المواطنــن الــــــــى جانــب 

ــنهم، الامــر الــذي يــؤشر علــــــــى وجــود  ــاة، لاســيما الإيزيديــن مــــ صعوبــة الاندمــاج مــع المجتمــع وفقــدان معنــى الحي

حاجــات غــير مشــبعة تؤثــر في القــدرة علــــــــى التحكــم بالنفــس والتفاعــل مــع الاخريــن.

ويعتــبر العنــف الجنــي في حــالات النــزاع ازمــه خطــيره قائمــه تؤثــر في الملايــن مــــــن النــاس في جميــع انحــاء العالم، ويســتخدم 

ــيج  ــك النس ــن بذل ــة مدمري ــكرية واقتصادي ــية وعس ــارب سياس ــق م ــف لتحقي ــذا العن ــكريون ه ــيون والعس ــادة السياس الق

الحقيقــي للمجتمــع، وتتلقــى مــــــنظومة الامــم المتحــدة عمليــا بشــكل يومــي تقاريــر مــــــن الميــدان عــن اســتخدام العنــف 

الجنــي كإحــدى الادوات او الاســاليب في الحــرب، فهـــــــو ســلاح صامــت زهيــد الثمــــــن وفعــال ومصحــوب باثــار شــديده 

وطويلــه الامــد يؤثــر علــــــــى الافــراد وفــرص بنــاء ســلام دائــم كليةمــا فــلا تشــوه افعــال الفعــل الجنــي الضحيــة نفســيا 

)٢٠١4 ,٢ ,.Health and Human Rights info( .ــذور الدمــار في المجتمــع ــذر ب ــا تب ــل انه وجســديا فحســب، ب

فمــــــن هنــا ســعت هــذه الدراســة الــــــــى بنــاء برنامــج تربــوي لبيــان اثــره في تنميــة الازدهــار النفــي والاندمــاج الاجتماعي 

لــدى المراهقــات المعنفــات المختطفــات والاجابــة عــن التســاؤلات التاليــة:

ما مستوى الازدهار النفي لدى المراهقات المعنفات المختطفات؟

 هل تعاني المراهقات المعنفات المختطفات صعوبات في الاندماج مع المجتمع؟

ما اثر البرنامج الربوي في تنمية الازدهار النفي والاندماج الاجتماعي لدى المراهقات المعنفات المختطفات؟

اهمية البحث:اهمية البحث:
ســواء  وجودتــه  وكفاءتــه  الاداء  بتفــوق  يرتبــط  اذ  عالمــي،  باهتــمام  النفــي  الازدهــار  يحظــى  النظريــة:  الاهميــة 

الاجتماعــي،  بالدعــم  تتســم  التــي  الايجابيــة  بالعلاقــات  يرتبــط  كــما  العمــي،  او  الاسري  المســتوى  علــــــــى 

في والصمــود  الذاتيــة،  والكفــاءة  النفســية،  والمرونــة  والاخــر  الــذات  نحــو  الايجابيــة  النظــرة  علــــــــى   والحفــاظ 

 الشدائــــــد والمــواقـــــــف السلبيـــة، ووجــــــود معنى للحـيــــاة عــــن طريـــق الســـعـــي نحــــو تحقيــــق الاهــــداف

)١٠7.P ,٢٠١4 ,Hone, et. all( .والاصـــرار عليهـا

الــــــــى  يشــير  فهـــــــو  الافــراد،  لــدى  النفــي  والتوافــق  النفســية  الصحــة  تحقيــق  في  دور  النفــي   للازدهــار 

 رؤيــة اكــر شــمولية مــــــن الرفاهيــة الانســانية والسعـــــــادة، اذ يعطــــي الرضــا عــــن الحيــاة والقبـــــول الــذاتي 

 والنمــو الشخصــــي والشعـــــور بالغــــــرض مــــــن الحيــاة وهـــــــو يتضمــــــن الكـــفــــــاءة والتــفــــــــاؤل والمساهمـــــة 

)٣٠9-٢9٣.P,٢٠٠٣,Keyes( .في رفاهية الاخرين

كــما ان زيــاده الازدهــار النفــي تعــزز مــــــن قــدره الفــرد علــــــــى التعلــم والاكتســاب، فالحالــة المزاجيــة الايجابيــة تزيــد 

مــــــن القــدرة علــــــــى الانتبــاه والركيــز والتفكــير الابداعــي والتفكــير الشــامل، اذ ينعكــس الازدهــار النفي للأفراد علــــــــى 

)٣٣.P ,٢٠١١ ,Seligman( .الصحــة العامــة والقــدرات الانتاجيــة والابداعيــة والســلام النفــي والتكامــل الاجتماعــي

بينــما الافــراد الذيــن لديهــم مســتويات مــــــنخفضه مــــــن الاحســاس بالازدهــار النفــي يشــعرون بالاســتياء وعــدم الرضــا عن 

النفــس، ويعتمــدون علــــــــى الاحــكام الصــادرة مــــــن الاخريــن لاتخــاذ القــرارات المهمــه ويســتجيبون للضغــوط الاجتماعيــة 
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)١٢٢-٢١٣ .P ,٢٠١٠ ,Wood( .ويواجهـــــــون صعوبــة في اداره شــؤونهم الحياتيــة

امــا الاندمــاج الاجتماعــي فهـــــــو يهتــم بــكل مــا يربــط الافــراد فيــما بينهــم والكيفيــة التــي يعيشــون بهــا والاليــات التــي 

ــد القــادر، ٢٠١١، ص٣7( ــه. )عب ــى اســتمراريته وديمومت ــؤدي الــــــ ــوازن، مــما ي ــه ت تجعــل المجتمــع في حال

ويعــد الاندمــاج الاجتماعــي موضــوع حيــوي وكاشــف لطبيعــة البنيــة الاجتماعيــة ومــؤشر علــــــــى اداء هــذه البنيــة لوظائفها. 

ــل قيمهــم  ــن الانصهــار في مجتمعاتهــم بتمث ــوم الاندمــاج الاجتماعــي يمكــن الافــراد مــــ ــة، ٢٠١٨، ص١74(، ومفهـــــ )راضي

وعاداتهــم وانمــاط المجتمــع. )مالــكي، ٢٠١٣، ص5(، لذلــك فــان اغلبيــة دول العــالم التــي تضــم اقليــات اثنيــة وعرقيــة جــاءت 

الــــــــى هــذه المجتمعــات بفعــل الهجــرة او لأنهــا تاريخيــا جــزء مــــــن هــذه المجتمعــات، كمعظــم البلــدان العربيــة التــي 

تميــزت علــــــــى مــر تاريخهــا القريــب والبعيــد بقــدر غــير عــادي مــــــن التعدديــة الاثنيــة والعرقيــة. وقــد الفــت فيــما بينهــا 

بفعــل المــكان والزمــان- مــــــنافعا وارزاقــا وعلاقــات تبادليــة بحكــم المهــن واخــرى اجتماعيــة هيكلــت في جزء مــــــنها النســيج 

الاجتماعــي القائــم. غــير ان تبــادل المــــــنافع وامتدادهــا الاجتماعــي لم يخــرج مــــــنهما علاقات تصاهر واســعه بــل بقيا حبيي 

افــراد القبيلــة او الديــن او الطائفــة الواحــدة ولم يمتــدا ليحدثــا اخراقــا نوعيــا في العلاقــة علــــــــى الرغم مــــــن اســتمرار تبادل 

المــــــنافع. )النجــار، ٢٠١4، ص6٣(، لذلــك نجــد ان الشــباب في العــالم النامــي يفتقــرون الــــــــى مهــارات اساســية للاندمــاج 

الاجتماعــي مثــل التعلــم والتمهــن وتكويــن الــذات الاجتماعيــة، لان المكانــة الاجتماعيــة هــي مــؤشر علــــــــى قيمــه الفــرد 

النفســية والاجتماعيــة. وبالمقابــل يطــور الشــباب في حياتهــم اتجاهــات عديــده ســلبية، مستســلمة او عنيفــة مــما يعرضهــم 

لخطــر الانحــراف الســلوكي والمجتمعــي. )عائشــه، ٢٠١6، ص٨4(

ــم  ــات اي تنظي ــجام العلاق ــراد وانس ــن الاف ــة ب ــات الاجتماعي ــق العلاق ــل في توثي ــه وص ــكل حلق ــي تش ــاج الاجتماع فالاندم

الشــخصية مرتبــط بالتــوازن العــام للمجتمــع. )كريــم، ٢٠١٨، ص١6١(، ويقــع علــــــــى الاسرة الــدور الفاعــل في تامــن 

بيئــة ضروريــة فاعلــه لبنــاء ذاتي ومســاعد علــــــــى التعلــم والتحكــم بالمحيــط الاجتماعــي وتســهيل الاندمــاج داخلــه، بــدءا 

مــــــن الطفولــة، ومــرورا بمراحــل المراهقــة ومــــــن ثــم تجاوزهــا ايجابيــا الــــــــى البيئــة الاجتماعيــة الثقافيــة التــي يقــع 

ــكي  ــي والدينامي ــوازن النف ــن الت ــباب ولتام ــات الش ــم متطلب ــة تلائ ــة تربوي ــروف معرفي ــن ظ ــه تام ــا مهم ــى عاتقه علــــــ

ــم  ــق اندماجه ــم في طري ــبر توجيهه ــوية ع ــة الس ــاة الاجتماعي ــم للحي ــي تؤهله ــم الت ــن حاجاته ــم مــــ ــم تمكينه ــن ث  ومــــ

الاجتماعي والمهني. )عائشه، ٢٠١6، ص64(

الاهمية التطبيقية: تبرز اهمية هذه الدراسة مــــن الناحية التطبيقية فيما يأتي:

انهــا تعــد مــــــن الدراســات النــادرة علــــــــى حــد علــم الباحثــة في المســتويات المحليــة وخاصــه في اقســام العلــوم الربويــة 

والنفســية في كليــات الربيــة في الجامعــات العراقيــة لأنهــا تناولــت عيّنــه مــــــن نــوع خــاص تعرضــت للعنــف علــــــــى يــد 

عصابــات داعــش الارهابيــة.

يتضــح مــما تقــدم ان موضــوع البحــث وعينتــه مــــــن المواضيــع التــي ينبغــي ان يهتــم بهــا المجتمــع والهيئــات الدوليــة لمــا لــه 

مــــــن انعكاســات واثــار نفســية واجتماعية علــــــــى الفــرد والكيانــات الاجتماعية.

الدراســة بــن متغــيرات  الباحثــة جمعــت  علــــــــى حــد علــم  العراقيــة والعربيــة  البيئــه   عــدم وجــود دراســة في 

الحالية كلها.

ــنطلقا لدراســات اخــرى تســهم في تطويــر وتطبيــق  تتضــح اهميــة هــذه الدراســة ايضــا في امكانيــة ان تكــون مقدمــه ومــــ

ــات. ــات المختطف ــة في التعامــل مــع المعنف ــة وارشــادية وعلاجي برامــج تربوي
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اهداف البحث:

يهدف البحث الــــــى:

تصميم برنامج تربوي لتنمية الازدهار النفي والاندماج الاجتماعي لدى عينه البحث.

التعرف علــــــى اثر البرنامج الربوي في تنمية الازدهار النفي لدى عينه البحث.

التعرف علــــــى اثر البرنامج الربوي في تنمية الاندماج الاجتماعي لدى عينه البحث.

حدود البحث:

تقتــر حــدود البحــث علــــــــى الطالبــات المراهقــات المعنفــات العائــدات مــــــن الاختطــاف علــــــــى ايــدي العصابــات 

ــوك. ــمات في محافظــه دهـــــ ــا بالمخي ــة )داعــش( والموجــودات حالي الارهابي

تحديد المصطلحات:

اولا- تصميم )Design(: عرفه:

)الحيلــه، ١999(: رســم خريطــه ذهنيــة متكاملــة تنشــد الفــرد الــــــــى كيفيــة التنفيــذ عــن الســير قدمــا بخطــوات ثابتــه فيهــا 

مرونــه نحــو الهــدف. )العتبــي، ٢٠١4، ص4( 

التعريف النظري للتصميم: عملية تخطيط مــــنهجية تسبق التنفيذ وفق معايير محدده.

ثانيا- البرنامج الربوي )Educational Program(: عرفه كل مــــن:

)الســبعاوي، ٢٠٠٨(: هـــــــو مجموعــة مــــــن الخــبرات المختــاره التــي تعطــى للطــلاب ضمــــــن دروس ذات هــدف ومبــادئ 

محــدده بحيــث تســهم في تنميــة المســؤولية الاجتماعيــة. )الســبعاوي، ٢٠٠٨، ص١٨(

ــي  ــة الت ــبرات التعليمي ــارات والخ ــطه والمه ــن الانش ــة مــــ ــاملة لمجموع ــل ش ــه عم ــه خط ــدي، ٢٠١9(: بان ــي والزي )العبايج

تقدمهــا الباحثتــان مــــــن خــلال المواقــف القصصيــة والــدروس الربويــة تهــدف الــــــــى تطويــر الطالــب وتنميــة العمليــات 

ــدي، ٢٠١9، ص٣٨٣( ــي والزي ــة. )العبايج ــة لدي العقلي

ــات ذات  ــي تعطــى للطالب ــنظمه الت ــدروس والانشــطه المــــ ــن ال ــه مجموعــة مــــ ــوي: بان التعريــف النظــري للبرنامــج الرب

ــي. ــاج الاجتماع ــي والاندم ــار النف ــة الازده ــهم في تنمي ــث تس ــدده، بحي ــادئ مح ــداف ومب اه

ثالثا- التنمية )Development(: عرفها:

)شــوكت، ٢٠١9(: هــي عمليــة تهــدف الــــــــى تطويــر قــدرات الفــرد الذاتيــة بحيــث يصبــح قــادرا علــــــــى اشــباع حاجاتــه 

المتنوعــة وقــادرا علــــــــى تحقيــق اهدافــه وفــق الظــروف المحيطــة بــه وتحســن احوالــه والارتقــاء بــه مــــــن خــلال توســيع 

خياراتــه ومشــاركاته في جميــع مجــالات الحيــاة بوصــف الانســان غايتهــا ووســيلتها الاساســية. )شــوكت، ٢٠١9، ص١6(

التعريــف النظــري للتنميــة: هــي عمليــة تهــدف الــــــــى احــداث تغــير اجتماعــي موجــب ومخطــط والمقصــود بــه ادخــال 

افــكار جيــده علــــــــى النســق الاجتماعــي القائــم لإحــداث تغيــيرات اساســية مــــــن تركيبتــه بهدف تحســن الحيــاة وتطويرها 

في مجتمــع مــا للوصــول الــــــــى الازدهــار.

رابعا- الازدهار النفي )Psychological Flourishing(: عرفه كل مــــن:

علــــــــى  والعمــل  الاخريــن  رفاهيــة  علــــــــى  وقدرتــه  والكفــاءة  بالتفــاؤل  الفــرد  شــعور   :)٢٠١9 )العبيــدي، 
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الاجتماعيــة  الضغــوط  مقاومــه  المصــير  تقديــر  الاخريــن وحريــة  واحتياجــات  احتياجاتــه  تلبــي  لــكي  بيئتــه  تحســن 

واجتماعيــا وصحيــا  ماديــا  بالإشــباع  الشــعور  عــن  فضــلا  العــام  الوضــع  عــن  والرضــا  الحيــاة  علــــــــى   والانفتــاح 

وجسديا وروحيا. )العبيدي، ٢٠١9، ص4٠(

)حســن، ٢٠٢٠(: الشــعور بالرضــا الــذي ينتــج عــن امتــلاك الفــرد لمســتويات عاليــة مــــــن المشــاعر الايجابيــة والاندمــاج النفي 

ومعنــى الحيــاة والعلاقــات الايجابيــة والانجــاز. )حســن، ٢٠٢٠، ص١4(

التعريف النظري للازدهار النفي: 

ــرد ــلاك الـفــــ ــن امتـــ ــج عـــــــــــ ــذي ينتـــــ ــل الـــــــ ــه الاداء الامثـــ ــف )ســيلجمان، ٢٠١١(: بانــ ــة تعري ــت الباحث  تبن

والعلاقــــــــــــات الحيــاة  ومعنـــــى  النفســـــي  والاندمـــــاج  الايجابيــة  المشــاعـــــر  مــــــن  عاليــة   لمستويــــات 

)١6.P ,٢٠١١ ,Seligman( .الايجابية والانجـــــــاز

التعريف الاجرائي للازدهار النفي:

الدرجــة الكليــة التــي تحصــل عليهــا الطالبــة المراهقــة المعنفــه المختطفــه عــن طريــق اجابتهــا الاجرائيــة علــــــــى فقــرات 

ــاس الازدهــار النفــي في البحــث الحــالي. مقي

خامسا- الاندماج الاجتماعي )Social Integration(: عرفه كل مــــن:

)قاســم، ٢٠١6(: هـــــــو عمليــة التنســيق بــن مختلــف الطبقــات والجماعــات المختلفــة الســلالة وغيرهــا مــــــن انمــاط المجتمع 

في وحــده متكاملــة. )قاســم، ٢٠١6، ص١6(

)مكطــوف، ٢٠٢١(: هـــــــو عمليــة ضــم وتنســيق بــن مختلــف الجماعــات الموجــودة في مجتمــع واحــد للحصــول علــــــــى 

مجتمــع ذو وحــده متكاملــة قائــم علــــــــى الحــب والمــودة والعطــف علــــــــى الاخريــن والتعــاون واحــرام حقــوق الاخريــن 

والتفاعــل معهــم، بمعنــى اخــر هـــــــو ازالــه الحواجــز بــن المجموعــات المختلفــة للعيــش والتوافــق الاجتماعــي بشــكل متناغــم 

ومتضامــــــن فيــما بينهــم. )مكطــوف، ٢٠٢١، ص٣76(

التعريف النظري للاندماج الاجتماعي:

ــير  ــم والمعاي ــن يتقاســم معهــم القي ــه مــع الاخري ــة طيب ــات اجتماعي ــن علاق ــى التفاعــل وتكوي ــدره الفــرد علــــــ ــو ق هـــــ

ــة. ــع ذو وحــده متكامل ــى مجتم ــم للحصــول علــــــ ــما بينه ــاون في ــم ومتع ــادات بشــكل متناغ والع

التعريف الاجرائي للاندماج الاجتماعي:

هـــــــو قــدره الطالبــة علــــــــى تحقيــق التفاعــل والتعــاون مــع زميلاتهــا وافــراد مجتمعهــا مــــــن خــلال الدرجة التــي تحصل 

عليهــا الطالبــة علــــــــى المقيــاس الــذي قامــت الباحثــة ببنائه.

سادسا- المراهقات )Teenage Girls(: عرفه:

)الاشــول، ٢٠٠٨(: مرحلــة مــــــن النمــو تقــع بــن الطفولــة والرشــد، مرحلــة نمائيــة يتحــول فيهــا الطفــل مــــــن عــالم الطفولــة 
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الــــــــى عــالم الكبــار. )الاشــول، ٢٠٠٨، ص5٠7(

ــة الرشــد  ــة الــــــــى مرحل ــة الطفول ــاه مــــــن مرحل ــة التــي تنتقــل فيهــا الفت التعريــف النظــري للمراهقــات: »هــي المرحل

ــوغ«. والبل

سابعا- المعنفات )Battered(: عرفها كل مــــن:

)الجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة، ٢٠٠6(: اي فعــل عنيــف تدفــع اليــة عصبيــة الجنــس ويرتــب عليــة او يرجــح ان يرتــب علية 

اذى او معانــاه للمــرأة ســواء مــــــن الناحيــة البدنيــة او الجنســية او النفســية بمــا في ذلــك التهديــد بأفعــال مــــــن هــذا القبيــل 

او القــسر او الحرمــان التعســفي مــــــن الحريــة ســواء حــدث ذلــك في الحيــاة العامــة او الخاصــة. )مســمار، ٢٠٢٠، ص١٠٨(

ــوه الجســدية والاســتخدام الفعــي  ــد واضــح باســتخدام الق ــى اي تهدي ــلاتي تعرضــن الــــــ ــب، ٢٠١٠(: هــن النســاء ال )الرق

ــب، ٢٠١٠، ص١٠( ــدني. )الرق ــداث اذى ب ــدف اح به

وهــذا  نفــي،  او  جســدي  بــأذى  لهــا  يتســبب  تحديــدا  المــرأة  ضــد  يمــارس  فعــل  اي  هـــــــو   :)٢٠٢٠ )حســن، 

الســماوية الاديــان  لهــا  مــــــنحتها  التــي  حقوقهــا  مــــــن  ويجردهــا  والعــدوان  الظلــم  طابــع  يحمــل   الفعــل 

والمــــنظمات الحقوقية. )حسن، ٢٠٢٠، ص9٠(

التعريــف النظــري للمعنفــات: الفتيــات الــلاتي تعرضــن الــــــــى اي اعتــداء مبنــي علــــــــى اســاس الجنــس او الم جســدي او 

جنــي نفــي خــلال فــره الاسر.

:)Kidnapped( ثامــــنا- المختطفات

ــلاتي يعشــن في  ــابي ال ــم داعــش الاره ــل تنظي ــن قب ــات مــــ ــات المختطف ــات الايزيدي ــات: الفتي ــف النظــري للمختطف التعري

ــوء. ــمات اللج مخي

الاطار النظري:

:)Psychological Flourishing( اولا- الازدهار النفي

بعــد مفهـــــــوم الازدهــار النفــي مــــــن المفاهيــم الحديثــه نســبيا التــي يتناولهــا علــم النفــس الايجــابي لمــا لــه مــــــن دور 

مهــم في تحقيــق الصحــة النفســية والتوافــق النفــي لــدى الافــراد، وهـــــــو مــــــن المفاهيــم الرئيســية في علم النفــس الايجابي، 

وقــد يكــون هنــاك تداخــل بينــه وبــن بعــض المفاهيــم كالرفاهيــة النفســية والســعادة النفســية الا ان الازدهــار النفــي اوســع 

مــــــنهما ويحتويهــما فهـــــــو فضــلا عنهــما مرتبــط بالحالــة المزاجيــة الايجــابي للفــرد والتفــاؤل وشــعور الفــرد بمســؤوليته تجــاه 

)٣9-١٣.P ,٢٠٠٨ ,Ryff & Singer( .رفاهيــة الاخريــن

ــا يمكــن ان  ــى كل م ــه(، علــــــ ــه )الســعادة الحقيق ــم النفــس الايجــابي( في كتاب ــن ســيلجمان )الاب الروحــي لعل ــز مارت ورك

يخلــق الســعادة البشريــة لا مــــــن خــلال التوقــف علــــــــى مــا هـــــــو ســلبي او مكســور داخــل الفــرد فقــط، بــل بالتاكيــد 

ــوده ــن ج ــه بتحس ــو ذا علاق ــا هـــــ ــار وكل م ــو والازده ــسر النم ــن ان يي ــا يمك ــد كل م ــة وتحدي ــى ضروره دراس  علــــــ

الحياة النفسية. )ابو حلاوه، ٢٠١4، ص١4(

اصــدر )ســيلجمان( في عــام ٢٠١١ كتابــه )الازدهــار النفــي – نظــره جديــده في الســعادة والرفاهيــة( الــذي احتــوى علــــــــى 

ــون الازدهــار  ــم النفــس الايجــابي يجــب ان يك ــد ان موضــوع عل ــه يعتق ــار النفــي، ويفــسر )ســيلجمان( بان ــة الازده نظري
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)١٣.P ,٢٠١١ ,Seligman( .ــعادة ــدل الس ــي ب النف

 :)PERMA Model( انموذج بيرما

وضــع )ســيلجمان( خمســه عنــاصر او مكونــات لـــ )نمــوذج بيرمــا( لقيــاس الازدهــار النفــي عنــد الافــراد، حيــث تعــرف هــذه 

العنــاصر مجتمعــه بـــ )نمــوذج PERMA( مختــره لهــذه العنــاصر الخمســة.

لــذا فــان )نمــوذج بيرمــا( يــدور حــول المحــاور الخمســة التــي تحقــق الاداء الامثــل للفــرد في الحيــاة وهــذه غايــة كل انســان كــما 

هــي الهــدف الرئيــي والاســمى الــذي يســعى علــم النفــس الايجــابي الــــــــى تحقيقــه عنــد الافراد.

والشــكل )١( يوضــح المكونــات الخمســة مجتمعــه مــع اختصــار كل عنــر بحــرف مــــــن حــروف اللغــه الانكليزيــة واطلــق 

عليهــا )ســيلجمان( مجتمعــه بـ)نمــوذج بيرمــا(.

وهذه العناصر هي:

١- المشــاعر الايجابيــة )Positive Emotions(: هــي حجــر الزاويــة في نظريــة الرفاهيــة، فقــد تراجعــت الســعادة كمعيــار ذاتي 

مــــــن كونهــا هدفــا قائمــا بذاتــه، الــــــــى مجــرد عنــر مــــــن عنــاصر الشــعور الايجــابي.

والمشاعر الايجابية تحتوي علــــــى ثلاثه خصائص هي:

آ- تساهم في الازدهار النفي.

ب- يلاحقها كثير مــــن الناس لمصلحتهم الخاصة، وليس بالرورة للحصول علــــــى اي مــــن العناصر الاخرى.

)١7.P ,٢٠١١ ,Seligman( .ج- يتم قياسها بشكل مستقل عن باقي العناصر

وتشــمل المشــاعر الايجابيــة الامــل والاهتمام والفرح والحــب والرحمة والفخر والتســلية والامتنان. وتعتبــــــــر المشــــاعـــــــــر 

ــا ــا او تعـــلمـــهـــــــ ــن صـقـــلــهـــــــ ــار ويمـــكـــــــ ــى الازدهـــــــ ــا علــــــ ــرا رئيـــسيــــــــ ــابية مــــــؤشــــ  الايجـــ

)٢٢6-٢١٨.P ,٢٠٠١ ,Fredrickson( .لتحسن الرفاهية

٢- الاندمــاج النفــي )Psychological Engagement(: هـــــــو الاســتغراق التــام في المهــام المحببــة مــع غياب التفكير والشــعور 

 ,Seligman( .اثنــاء التدفــق بحيــث يفقــد بهــا الفــرد مســار الوقــت ويعيش الوقــت الحــاضر والركيــز الكامــل علــــــــى المهمــة

)١7.P ,٢٠١١

واهتمامــه قوتــه  ونقــاط  مهــارات  كامــل  بشــكل  مــا  شــخص  فيهــا  ينــشر  تجربــه  هــي  النفــي   الاندمــاج 

علــــــــى تبعــث  التــي  الاندمــاج  اي  )التدفــق(  يســمى  مــا  ينتــج  التجربــة  لهــذه  ووفقــا  صعبــه،   لمهمــه 
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اجــل مــــــن  وليــس  مصلحتهــم،  اجــل  مــــــن  بذلــك  للقيــام  اســتعداد  علــــــــى  النــاس  ان  لدرجــه   الارتيــاح 

ما سيخرجون مــــنه. )سيلجمان، ٢٠٠5، ص٢6٢-٢6٣(

وفقــدان  )الركيــز(،  والاندمــاج  الهــدف،  بوضــوح   )Csikszent Mihalyi( تصــور  حســب  التدفــق  حالــه  ويقــرن 

الصعوبــة،  او  والتحــدي  القــدرة  بــن  والتــوازن  بالوقــت،  الاحســاس  وعــدم  بالــذات،  بالوعــي  الاحســاس 

البــشر اندمــاج  وكذلــك  للنشــاط،  الداخليــة  الذاتيــة  والإثابــة  الموقــف،  ضبــط  علــــــــى  بقدرتــه  المــرء   واحســاس 

الوعــي اندمــاج  يســمى  مــا  او  المــرء  بــه  يقــوم  الــذي  النشــاط  في  وحــره  الوعــي  بــؤره  وتضييــق  النشــاط   في 

مــــن الفعل. )ابو حلاوه، ٢٠١٣، ص١9-٢٠(

٣- معنــى الحيــاة )The Meaning of Life(: هــي الانتــماء واســتهداف شيء، ثــم العمــل عليــة ومــــــن اجلــه يعتقــد الفــرد 

بانــه اكــبر مــــــن ذاتــه واهــم مــــــن صفاتــه وصفقاتــه فيعمل لــه ومــــــن اجلــه، فعندما تؤســس البشريــة مؤسســات ايجابية 

فإنهــا تمهــد الطريــق لــولادة المعنــى.

الحيــاة  بأهميــة  الفــرد  احســاس  الــــــــى  المعنــى  يشــير  ولهــذا  بالعيــش،  جديــرة  الحيــاة  تكــون  ان  فالمعنــى 

والانتــماء تحقيقهــا  نحــو  بإيجابيــة  يســعى  لديــة،  ومعنــى  مغــزى  ذات  اهــداف  بوجــود  وشــعوره   وقيمتهــا 

الاحــزاب وتكويــن  بالأديــان  كالإيمــان  ذاتــه  مــــــن  اعظــم  بانــه  يؤمــــــن  شيء  خدمــه  او  شيء   الــــــــى 

)١٨.P ,٢٠١١ ,Seligman( .السياسية

الاقتصــادي  او  الاجتماعــي  او  النفــي  الحرمــان  او  الاشــباع،  تأجيــل  تحمــل  الانســان  يســتطيع  قــد 

حياتــه معنــى  يكتشــف  وعندمــا  والمعنــى  الهــدف  مــــــن  الحيــاة  خلــو  يتحمــل  ان  يســتطيع  لا   لكنــه 

 يصبــح مســتعدا لتحمــل المعانــاة وتقديــم التضحيــات، حتــى بحياتــه نفســها مــــــن اجــل الحفــاظ علــــــــى هــذا

المعنى. )سليمون، ٢٠١5، ص9٢(

4- الانجــاز )Achievement(: تعنــي ان التمــي في الاداء هـــــــو صانــع القيمــة ومحــدد المكانــة، بــل ورافعهــا الــــــــى مراتبهــا 

العليــا. ذلــك مــا يعــبر عنــه في الادبيــات المعــاصرة بتعابــير )حكــم الجــدارة( وقــوه الجــدارة، والجــدارة بالتعريــف لا تمــــــنح، 

بــل هــي تصنــع مــــــن خــلال الانجــاز المتميــز. )حجــازي، ٢٠١٢، ص١7٢(

فالاحــراز والنجــاح والاتقــان هــي غايــات في ذاتهــا، فالحالتــان اللتــان ذكرناهــما اعــلاه: الشــعور الايجــابي، والمغــزى، او الحيــاة 

المبهجــة، والحيــاة الهادفــة، لا تفــسران ســعي الانســان الــــــــى بلــوغ هــذه الامــور كغايــات في حــد ذاتهــا، بــل هنــاك حــالات 

اخــرى تطلــب فيهــا )الازدهــار النفــي( ليــس مــــــن اجــل الســعادة، بــل في ســبيل الانجــاز ذاتــه، اذ لا يوجــد عنــر واحــد 

)٢٠.P ,٢٠١١ ,Seligman( .يحــدد الازدهــار النفــي، فــكل عنــر يســهم بقــدر مــا في تحديــده

:)Social Integration( ثانيا- الاندماج الاجتماعي

الاندمــاج الاجتماعــي مــــــن الظواهــر المؤثــرة في العديــد مــــــن الجوانــب المتعلقــة بالحيــاة الاجتماعيــة وخاصــه مــا يتعلــق 

بالعلاقــات الاجتماعيــة بــن الافــراد. )نتيجــه، ٢٠١٠، ص٢(

فهـــــــو يهتــم بــكل مــا يربــط الافــراد فيــما بينهــم والكيفيــة التــي يعيشــون بهــا والاليــات التــي تجعــل المجتمــع في حالــه توازن 

مــما يؤدي الــــــــى اســتمراريته وديمومتــه. )عبد القــادر، ٢٠١١، ص٣7(

وكذلــك ينجــح عندمــا يحــرم الاخــرون هـــــــوياتهم الثقافيــة، فالمهاجــر لا يكــون مــــــندمجا الا عندمــا يقبــل باعتبــاره كذلــك، 

وعندمــا يعــرف باختلافــه، وينظــر الــــــــى هــذا الاختــلاف باعتبــاره اغنــاءً للمجتمــع. )بوخريــص، ٢٠١9، ص٨(

ركــز )دوركايــم( في كتابــه »التقســيم الاجتماعــي للعمــل« علــــــــى مفهـــــــوم الاندمــاج الاجتماعي وطــرح عملية التضامــــــن 
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الاجتماعــي والــذي يمثــل شــبكه الروابــط الاجتماعيــة التــي تشــد افــراد المجتمــع بعضهــم البعــض والتــي تشــكل بابــا مــــــن 

ــة واحــده.  ــواب الاندمــاج الاجتماعــي، بحيــث يــرى )دوركايــم( ان المجتمــع والاندمــاج الاجتماعــي يشــكلان وجهــان لعمل اب

)عبــد القــادر واحمــد، ٢٠١7، ص٣6(

وضــع )دوركايــم( خطــا مميــزا بــن نوعــن مــــــن التضامــــــن: التضامــــــن الالي، والتضامــــــن العضــوي، وربــط بينهــما وبــن 

تقســيم العمــل في المجتمــع والتوســع والتمايــز بــن المهــن والحــرف المختلفــة. )غدنــز، ٢٠٠5، ص65(

حيــث يتــم التضامــــــن عــن طريــق العــادات والتقاليــد والعواطــف المشــركة بينهــم، تلــك العنــاصر التــي تســمى 

بروابــط الضمــير الجمعــي، والتــي تعمــل علــــــــى ارســاء طابــع التكامــل الاجتماعــي، الــذي يعتــبر العامــل الاســاس 

في وجــود العلاقــات والاندمــاج بــن الافــراد والمجتمــع. ويــرى )دوركايــم( ان المعايــير الاجتماعيــة ونوعيــة الخــبرات 

ــا ــدث نوع ــما تح ــي، ك ــط الاجتماع ــة الضب ــام عملي ــار في اتم ــر والاجب ــن القه ــا مــــ ــارس نوع ــه، تم ــوه ضاغط ــا ق  باعتباره

والانتــماء الجمعــي  بالوعــي  المشــرك  الاحســاس  طريــق  عــن  يظهــر  الــذي  الاجتماعــي  التماســك   مــــــن 

الــــــى المجتمع. )فياض، ٢٠١٨، ص٢5-٢6(

ــة يطــرح اشــكال الاندمــاج الاجتماعــي للأفــراد داخــل المجتمــع، يختلــف باختــلاف  ان تصــور )دوركايــم( للأنظمــة الاجتماعي

النظــم وتركيبتهــا، بســاطتها او تعقدهــا، لذلــك نجــده يميــز بــن نوعــن مــــــن الاندمــاج: الاندمــاج الالي، والاندمــاج العضــوي.

تتأســس حيــاه الجماعــة كشــكل مــــــن اشــكال التنظيــم اساســا علــــــــى القيــم المشــركة، وثقــل الضمــير الجمعــي، التقاليــد، 

العبــادات والطقــوس والعــادات الموروثــة، وفي المجتمــع ذات الركيبــة البســيطة نجــد ان الافــراد يندمجــون تحــت تأثــير الضمــير 

الجمعــي الــذي يتمثــل في مجموعــة المعتقــدات والمشــاعر الجماعيــة اي شــبه غيــاب لــلإرادة الفرديــة.

ــع  ــل المجتم ــرد داخ ــاج كل ف ــن اندم ــة يضمــــ ــن جه ــو مــــ ــع، فهـــــ ــما في المجتم ــب دورا مه ــي يلع ــير الجمع فالضم

 ومــــــن جهــة اخــرى يضمــــــن تــوازن المجتمــع بتطبيــق الرقابــة الدائمــة وبصفــه غــير مبــاشره عــن طريــق احــرام المعايــير

والقيم. )عبد القادر واحمد، ٢٠١7، ص٣6(

امــا بالنســبة للاندمــاج في اطــار التضامــــــن العضــوي الــذي يســود المجتمعــات الحديثــة فهـــــــو علــــــــى عكس التضامــــــن 

الالي، حيــث يقــوم علــــــــى تمايــز النشــاطات الانتاجيــة حســب معايــير الكفــاءة والفعاليــة، فــيرى )دوركايــم( ان الاندمــاج في 

هــذه المجتمعــات يــبرز مــــــن خــلال تقســيم العمــل بحيــث ان هــذا الاخــير هـــــــو الــذي يلعــب الــدور الرئيــي في انســجام 

ــى ان  ــة، هــذا بالإضافــة الــــــ ــن فــوضى اجتماعي ــك نظــرا لمــا يخلفــه تقســيم العمــل مــــ واندمــاج هــذه المجتمعــات وذل

تقســيم العمــل مــــــن شــانه ان يدفــع الــــــــى الاســتقلالية والحريــة فتكــون للفــرد انشــغالات قيمــه ومهمــه تجعلــه يرتفــع 

مــــــن ســلمه الاجتماعــي للتضامــــــن، وان يكــون لــكل فــرد عمــل خــاص بــه مــــــناسب لــه لان الفــرد لا يمكــن ان يحقــق 

اندماجــه اذا لم يشــعر بــان الوظيفــة التــي يمارســها مــــــناسبه لــه. ان هــذا النــوع مــــــن الادمــاج او عــاده اندمــاج المجتمــع 

يحــدث نتيجــة للاختــلاف والتمايــز بــن التخصصــات والمــــــنافسة بينهــما اكــر مــما هـــــــو ادمــاج ناتــج عــن الانســجام بينهــم 

وقبولهــم الواعــي مــــــن طــرف الاشــخاص وبالتــالي يعــد هــذا النــوع مــــــن الاندمــاج اندماجــا ناقصــا وغــير واعٍ لأنــه قابــل 

للانهيــار بمجــرد تعرضــه لأي خلــل اجتماعــي. ان درجــه انســجام واندمــاج مجتمــع مــا واختلافــه هــي مســاله نســبية مرتبطــة 

بــشروط واوضــاع متنوعــه. )الجــمالي، ١9٨٢، ص١٣١-١5٢(
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دراسات سابقه:دراسات سابقه:
الدراسات التي تناولت موضوع الازدهار النفسي:الدراسات التي تناولت موضوع الازدهار النفسي:

دراسة )حسن، ٢٠٢٠(:

”الاداء الامثل وعلاقته بالازدهار النفي لدى مدرسي ومدرسات المرحلة الثانوية“

هدفــت الدراســة الــــــــى التعــرف علــــــــى العلاقــة بــن الاداء الامثــل والازدهــار النفــي لــدى مدرســات ومــدرسي المرحلــة 

الثانويــة ودراســة التأثــير المحتمــل لــكل مــــــن متغــيري الجنــس والتخصــص وســنوات الخدمــة،  تكونــت عينــه الدراســة مــــــن 

)4٠٠( مــدرس ومدرســة،  ولتحقيــق اهــداف الدراســة قامــت الباحثــة بأعــداد مقيــاس الاداء الامثــل الــذي يتعلــق بالمتغــير الاول 

للدراســة، اعتمــدت الباحثــة علــــــــى مقيــاس الازدهــار النفــي الــذي اعــده )الحســناوي، ٢٠١9(، وتــم التحقــق مــــــن صدق 

المقياســن وثباتهــما، ومــــــن الوســائل الاحصائيــة المســتخدمة الاختبــار التــائي لعينــه واحــده والاختبــار التــائي لعينتن مســتقلتن 

ومعامــل ارتبــاط بيرســون، واظهــرت النتائــج وجــود علاقــه ارتباطيــة ايجابيــة بــن الاداء الامثــل والازدهــار النفــي، ومــــــن بــن 

المقرحــات اجــراء دراســات مماثلــه تأخــذ متغــيرات ديموغرافيــة اخــرى مثــل )المهنــة، الحالــة الاجتماعيــة، المســتوى الاقتصــادي، 

الســكن(. )حســن، ٢٠٢٠(

دراسة )عدوي والشربيني، ٢٠٢١(:

”الازدهار النفي وتقدير الذات كمؤشرين للتنبؤ بالتوافق مع الحياة الجامعية لدى طلاب جامعه قطر“

هدفــت الدراســة الــــــــى الكشــف عــن العلاقــة بــن الازدهــار النفــي وتقديــر الــذات والتوافــق مــع الحيــاة الجامعيــة لــدى 

عينــه مــــــن الطــلاب في جامعــه قطــر، كــما تهــدف الــــــــى التعــرف علــــــــى الفــروق بــن عينــه الدراســة في ضــوء النــوع 

والفرقــه الدراســية والحالــة الاجتماعيــة والتفاعــل بينهــم في تلــك المتغــيرات، وامكانيــة التنبــؤ بالتوافــق مــع الحيــاة الجامعيــة 

مــــــن خــلال الازدهــار النفــي وتقديــر الــذات، تكونــت عينــه الدراســة مــــــن )٣٠9( طالبــا وطالبــه مــــــن طــلاب جامعــه 

ــه،  ــروض الدراســة واهداف ــن ف ــد مــــ ــاره الانســب للتأك ــي باعتب ــنهج الوصفــي التحلي ــان المــــ ــد اســتخدم الباحث قطــر، وق

ــاس  ــي )Diener, et, al, ٢٠٠9(، ومقي ــار النف ــاس الازده ــلاث ادوات مقي ــث ان ث ــد الباح ــث اعتم ــداف البح ــق اه ولتحقي

ــق  ــم التحق ــة )Baker and Siryk, ١9٨9(، وت ــاة الجامعي ــع الحي ــق م ــاس التواف ــذات )Rosenberg, ١965(، ومقي ــر ال تقدي

مــــــن الخصائــص الســيكومرية )الصــدق والثبــات( للمقياســن، ومــــــن الوســائل الاحصائيــة المســتخدمة الاختبــار التــائي لعينه 

واحــده والاختبــار التــائي لعينتــن مســتقلتن ومعامــل الارتبــاط والاختبــار النهــائي والتحليــل العامــي التوكيــدي، اظهــرت النتائــج 

الــــــــى وجــود فــروق ذات دلالــه احصائيــة تعــزى للنــوع علــــــــى بعــد التوافــق الشــخصي والانفعــالي والازدهــار لصالــح 

الذكــور وامكانيــة التنبــؤ بالتوافــق مــع الحيــاة وابعــاده الفرعيــة مــــــن خــلال الازدهــار النفــي  وتقديــر الــذات، ومــــــن 

التوصيــات التــي قدمهــا الباحثــان ضرورة تضمــن ابعــاد الازدهــار النفــي في المقــررات الدراســية المقدمــة للمرحلــة الثانويــة او 

في مقــررات مــــــنفصله بالمــدارس. )عــدوي والشربينــي، ٢٠٢١(

الدراسات التي تناولت الاندماج الاجتماعي:

دراسة )عزيز، ٢٠٢٠(:

”فاعليــة برنامــج ارشــادي في تنميــة الاندمــاج الجامعــي وخفــض الجفــاف العاطفــي لــدى طالبــات الاقســام الداخليــة في جامعــه 

تكريت“.

هدفــت الدراســة الــــــــى تنميــة الاندمــاج الجامعــي وخفــض الجفــاف العاطفــي لــدى طالبــات الاقســام الداخليــة في جامعــه 

تكريــت، كــما هدفــت الــــــــى التعــرف علــــــــى فاعليــة البرنامــج الارشــادي في تنميــة الاندمــاج الجامعــي للطالبــات ذوات 
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الجفــاف العاطفــي، تكونــت عينــه الدراســة مــــــن )6٠( طالبــه تــم اختيارهــن بطريقــه قصديــة مــــــن الحــرم الجامعــي/ 

ــي  ــاج الجامع ــاسي الاندم ــاء مقي ــة ببن ــت الباحث ــث قام ــداف البح ــق اه ــب، ولتحقي ــة الط ــم )4(/ كلي ــة/ قس ــع الطبي مجم

ــيكومرية  ــص الس ــن الخصائ ــق مــــ ــم التحق ــه، وت ــن )١4( جلس ــون مــــ ــادي يتك ــج ارش ــاء برنام ــي وبن ــاف العاطف والجف

)الصــدق، والثبــات( للمقياســن والبرنامــج، ومــــــن الوســائل الاحصائيــة المســتخدمة: اختبــار مربــع كاي، الاختبــار التــائي لعينتن 

ــان  ــج بي ــرت النتائ ــاخ، واظه ــه الفاكرونب ــون، ومعادل ــاط بيرس ــل ارتب ــن، ومعام ــن مرابطت ــائي لعينت ــار الت ــتقلتن، والاختب مس

فاعليــة وكفــاءه البرنامــج الارشــادي حيــث انخفــض مســتوى الجفــاف العاطفــي وارتفعــت مســتويات الاندمــاج الجامعــي لــدى 

ــز، ٢٠٢٠( ــة. )عزي المجموعــة التجريبي

دراسة )ابراهيم، ٢٠٢٠(

»فعاليــة برنامــج تدريبــي علــــــــى نمــوذج تجهيــز المعلومــات الاجتماعيــة في تعديــل التحيــزات المعرفيــة وتحســن الاندمــاج 

الجامعــي لــدى طــلاب الســنه الاولى بالمرحلــة الجامعيــة«

هدفــت الدراســة الــــــــى التحقــق مــــــن فعاليــة البرنامــج التدريبــي القائم علــــــــى نموذج تجهيــز المعلومــات الاجتماعية في 

تعديــل التحيــز المعــرفي وتحســن مســتوى الاندمــاج الجامعــي لــدى طــلاب الســنه الاولى في الجامعــة، تكونــت عينــه الدراســة 

مــــــن )6٠( طالبــا وطالبــه مــــــن طــلاب الفرقــة الاولى بكليــة الربيــة- جامعــه حلــوان، تــم تقســيمهم الــــــــى مجموعتــن 

ــون الارباعــي  ــه للمجموعــة الضابطــة، وهــؤلاء الطــلاب يمثل ــا وطالب ــة، و)٣٠( طالب ــه للمجموعــة التجريبي ــا وطالب )٣٠( طالب

الادنى وفقــا لدرجاتهــم علــــــــى مقيــاس التحيــزات المعرفيــة ومقيــاس الاندمــاج الجامعــي، ولتحقيــق اهــداف البحــث، قامــت 

ــات  ــز المعلوم ــى نمــوذج تجهي ــم علــــــ ــاء برنامــج قائ ــاج الجامعــي وبن ــة والاندم ــزات المعرفي ــاسي التحي ــاء مقي ــة ببن الباحث

الاجتماعيــة، وتــم التحقــق مــــــن الخصائص الســيكومرية )الصدق والثبات( للمقياســن والبرنامج، ومــــــن الوســائل الاحصائية 

المســتخدمة معامــل الفاكرونبــاخ، الاختبــار التــائي لعينتــن مســتقلتن، معامــل ارتبــاط بيرســون، التحليــل العامــي الاستكشــافي، 

والتحليــل العامــي التوكيــدي، ومربــع ايتــا )n٢( لحســاب حجــم الاثــر، واظهــرت نتائــج الدراســة ان البرنامــج التدريبــي القائــم 

ــي  ــاج الجامع ــن الاندم ــة وتحس ــزات المعرفي ــن التحي ــال في تحس ــر فع ــه اث ــة كان ل ــات الاجتماعي ــز المعلوم ــى تجهي علــــــ

وابعــاده )الاندمــاج المعــرفي، والاندمــاج الســلوكي، والاندمــاج الانفعــالي، والاندمــاج الاجتماعــي(، ومــــــن بــن المقرحــات اجــراء 

دراســة طوليــة للتحقــق في فعاليــة نمــوذج تجهيــز المعلومــات الاجتماعيــة واســتمرار فاعليتــه للطــلاب في الاندمــاج في الســنوات 

الجامعيــة الثانيــة والثالثــة والرابعــه. )ابراهيــم، ٢٠٢٠(

مــــنهجية البحث واجراءاته:

اولا- مــــنهج البحث: اعتمدت الباحثة المــــنهج التجريبي، والتصميم التجريبي ذات المجموعتن التجريبية والضابطه.

ثانيا- تكافؤ مجموعتي البحث:

حــددت الباحثــة المتغــيرات التــي يمكــن ان يكــون لهــا اثــرا في المتغــير المســتقل وهـــــــو البرنامــج الربــوي واحــداث تغيــير في 

القياســات التجريبيــة، لــذا تــم تعيينهــا لبيــان اثــر المتغــير المســتقل تحديــدا والــذي خضــع لــه افــراد المجموعــة التجريبيــة في 

الدراســة فكانــت المتغــيرات التــي تــم ضبطهــا كالاتي:

الاختبار القبي للازدهار النفي.

الاختبار القبي للاندماج الاجتماعي.

العمر الزمــــني بالأشهر.
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الصف الدراسي.

المستوى التعليمي للآباء.

المستوى التعليمي للأمهات.

فره البقاء في الاسر.

الاستجابة للإسلام.

الاغتصاب والتحرش الجني.

نقل المختطفات.

زواج المختطفات مــــن عناصر داعش.

بيع المختطفات والاتجار بهن.

اتجاهات المختطفات نحو الهجرة.

ثالثا- مجتمع البحث:

ــة )داعــش(،  ــات الارهابي ــد العصاب ــى ي ــن الاختطــاف علــــــ ــدات مــــ ــات العائ تحــدد مجتمــع البحــث بالمراهقــات الطالب

ــى  ــة علــــــ ــول الباحث ــد حص ــدراسي )٢٠٢٠-٢٠٢١(، وبع ــام ال ــوك للع ــه دهـــــ ــه لمحافظ ــمات التابع ــات في المخي والقاطن

الموافقــات الرســمية لإجــراء البحــث بموجــب كتــب تســهيل المهمــة التــي تــم اســتحصالها١∗الملحق)١، ٢، ٣، 4، 5(، ومــــــن 

اجــل تحديــد مجتمــع البحــث تــم تحديــد المخيــمات التــي يقطــن فيهــا الناجيــات في محافظــه دهـــــــوك والتــي بلــغ عددهــا 

)7( مخيــمات وبلــغ عــدد الطالبــات المراهقــات المعنفــات فيهــا )٢٠٠( طالبــه مراهقــة معنفــه. والجــدول )١( يوضــح ذلــك.

الجدول )١(

اعداد المراهقات المعنفات المختطفات موزعات علــــــى المخيمات

العدداسم المخيمت

20مخيم قاديا

37مخيم خانك

35مخيم ايسيان

21مخيم مام رشان

33مخيم كبرتو1

30مخيم كبرتو2

24مخيم شاريا

200

رابعا- عينه البحث:

تم اختيار مخيم )مام رشان( مجموعة تجريبية بصوره قصدية وذلك للاسباب الاتية:

تعاون اداره المخيم مع الباحثة.

سمحت اداره المخيم للباحثة بإجراء التجربة في السنر التابع للمخيم.

تحمــس اداره المخيــم والطالبــات المراهقــات عنــد لقائهــم مــع الباحثــة كمتنفــس للتعبــير عــما في داخلهــن ومــا عانينــه في فــره 

الاسر.

يقع المخيم في الموقع الجغرافي علــــــى الطريق المؤدي الــــــى محافظه اربيل حيث تسكن الباحثة.

وكذلــك تــم اختيــار )مخيــم ايســيان( مجموعــة ضابطــه وهــي بعيــده عــن عينــه المجموعــة التجريبيــة حتــى لا يحصــل تداخــل 
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او تلــوث في نتائــج البحــث. والجــدول )٢( يوضــح ذلــك.

الجدول )٢(

عينه البحث موزعن بحسب المجموعة التجريبية والضابطة

العددالمخيمالمجموعةت

20مخيم مام رشانالمجموعة التجريبية

20مخيم ايسيانالمجموعة الضابطه

40

خامسا- ادوات البحث: 

لغرض تحقيق اهداف البحث، قامت الباحثة ببناء المقياسن الاتين:

عــن  ينتــج  الــذي  الامثــل  »الاداء  بانــه:  النفــي  الازدهــار  مفهـــــــوم  تحديــد  بعــد  النفــي:  الازدهــار  مقيــاس 

والعلاقــات  الحيــاة  ومعنــى  النفــي  والاندمــاج  الايجابيــة  المشــاعر  مــــــن  عاليــة  لمســتويات  الفــرد  امتــلاك 

نظريــة  علــــــــى  بالاعتــماد  وذلــك  النفــي  الازدهــار  لمقيــاس  الخمســة  الابعــاد  وتحديــد  والانجــاز«،   الايجابيــة 

)Seligman, ٢٠١١(، وهــي )المشــاعر الايجابيــة، الاندمــاج النفــي، ومعنــى الحيــاة، العلاقــات الايجابيــة، والانجــاز(، وبلغــت 

عــدد فقــرات المقيــاس بصيغتهــا الاوليــة )4٣( فقــره، بواقــع )١١، 9، ٨، 7، ٨( فقــره بحســب الابعــاد الخمســة علــــــــى التــوالي، 

ويعــزى اختــلاف الفقــرات في كل بعــد مــــــن ابعــاد الازدهــار النفــي نتيجــه الــــــــى تركيــز النظريــة علــــــــى اهميــة بعــد 

دون الاخــر والمقيــاس ذات بدائــل خماســية )تنطبــق عــيّ دائمــا، تنطبــق عــيّ كثــيرا، تنطبــق عــيّ بدرجــه متوســطه، تنطبــق 

عــيّ بدرجــه قليلــه، لا تنطبــق عــيّ(.

تقــوم كل مراهقــة معنفــه مختطفــه بالاجابــه علــــــــى فقــرات المقيــاس بوضــع )( امــام كل عبــاره علــــــــى البديــل الــذي 

تــراه مــــــناسبا، وتعطــى الدرجــات علــــــــى التــوالي )5، 4، ٣، ٢، ١( للفقــرات وتكــون الدرجــة العليــا لمقيــاس الازدهــار النفي 

)٢١5( درجــه، والدرجــة الدنيــا )4٣( بمتوســط فــرضي )١٢9( درجــه.

مقيــاس الاندمــاج الاجتماعــي: بعــد تحديــد مفهـــــــوم الاندمــاج الاجتماعــي بانــه »قــدره الفــرد علــــــــى التفاعــل وتكويــن 

علاقــات اجتماعيــة طيبــه مــع الاخريــن ويتقاســم معهــم القيــم والمعايــير والعــادات بشــكل متناغــم ومتعــاون فيــما بينهــم 

للحصــول علــــــــى مجتمــع ذو وحــده متكاملــة«، وقــد راعــت الباحثــة ان تكــون الفقــرات مرتبطــه بالتعريــف النظــري بصــوره 

مبســطه وســهله مــع تحديــد المعنــى ومــــــناسبه لطبيعــه عينــه الدراســة الحاليــة وبلــغ عــدد فقــرات المقيــاس )٣٢( فقــره ذات 

بدائــل خماســية )تنطبــق عــيّ دائمــا، تنطبــق عــيّ كثــيرا، تنطبــق عــيّ بدرجــه متوســطه، تنطبــق عــيّ بدرجــه قليلــه، لا تنطبــق 

ــاس الاندمــاج الاجتماعــي  ــا لمقي ــوالي )5، 4، ٣، ٢، ١( للفقــرات وتكــون الدرجــة العلي ــى الت عــيّ(، وتعطــي الدرجــات علــــــ

)١6٠( درجــه، والدرجــة الدنيــا )٣٢( درجــه بمتوســط فــرضي )96( درجــه.

سادسا- الخصائص السيكومرية لادوات البحث:

قامت الباحثة بالتحقق مــــن صدق المقياسن مــــن خلال:

الصدق:

صدق المحتوى بنوعية الصدق الظاهري والصدق المــــنطقي:
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الصــدق الظاهــري: لاســتخراج الصــدق الظاهــري قامــت الباحثــة بعــرض المقياســن بصورتهــما الاوليــة، مقيــاس الازدهــار النفي 

مكــون مــــــن )4٣( فقــره ومقيــاس الاندمــاج الاجتماعــي مكــون مــــــن )٣٢( فقــره علــــــــى )٣٢( خبــيرا مــــــن المختصــن 

ــل  ــما، وحص ــن وفقراته ــة المقياس ــدى صلاحي ــم في م ــان رايه ــق )٨(، لبي ــم، ملح ــاس والتقوي ــس والقي ــم النف ــة وعل في الربي

مقيــاس الازدهــار النفــي علــــــــى نســبه اتفــاق )9٢%( مــع تعديــل بعــض الفقــرات لغويــا ومــــــن دون حــذف فقــره، امــا 

مقيــاس الاندمــاج الاجتماعــي حصــل علــــــــى )9٠%( مــع تعديــل بعــض الفقــرات لغويــا دون حــذف ايــة فقــره، امــا بالنســبة 

الصــدق المــــــنطقي: فقــد حققــت الباحثــة هــذا النــوع مــــــن الصدق مــــــن خــلال وضــع تعريف للازدهــار النفــي وابعاده 

الخمســة ووضــع تعريــف للاندمــاج الاجتماعــي.

صدق البناء:

تحققــت الباحثــة مــــــن هــذا النــوع مــــــن الصــدق وذلــك بتطبيق المقياســن علــــــــى عينــه خــارج العينة الاساســية للبحث 

ــن خــلال الكشــف عــن  ــن مــــ ــائي للاختباري ــن الصــدق البن ــم التحقــق مــــ وعددهــا )١٠٠( مراهقــة معنفــة مختطفــه، وت

معامــلات الارتبــاط بــن كل فقــره مــــــن فقــرات المقيــاس مــع الدرجــة الكليــة وبذلك تم كشــف الاتســاق الداخــي للاختبارين.

الثبات:

لحســاب ثبــات المقياســن تــم اســتخدام طريقــه اعــاده الاختبــار بفاصل زمــــــني اســبوعن علــــــــى عينــه مكونه مــــــن )٢٠( 

مراهقــة معنفــة مختطفــه، حيــث تــم تطبيــق المقياســن علــــــــى عينــه الثبــات ثــم اعيــد التطبيــق بعــد اســبوعن علــــــــى 

نفــس العينــة، وكان معامــل الثبــات مــا بــن التطبيــق الاول والتطبيــق الثــاني هـــــــو )٠.٨١( لمقيــاس الازدهــار النفــي و)٠.٨٣( 

لمقيــاس الاندمــاج الاجتماعــي، كــما تــم حســاب ثبــات المقياســن باســتخدام معامــل الفاكرونبــاخ، حيــث بلــغ )٠.٨4( لمقيــاس 

الازدهــار النفــي و)٠.٨6( لمقيــاس الاندمــاج الاجتماعــي.

سابعا- الصيغة النهائية لأدوات البحث:

بعــد التحقــق مــــــن الصــدق والثبــات واجــراء التحليــل الاحصــائي لفقــرات المقياســن الازدهــار النفــي والاندمــاج 

النفــي الازدهــار  النهائيــة ومكونــا مــــــن )4٣( فقــره لمقيــاس  المقياســن جاهزيــن بصيغتهــما  اصبــح   الاجتماعــي، 

)ملحق 6( و)٣٢( فقره لمقياس الاندماج الاجتماعي. )ملحق 7(

ثامــــنا- البرنامج التربوي:ثامــــنا- البرنامج التربوي:
بناء البرنامج التربوي:بناء البرنامج التربوي:

مــــــن اهــداف البحــث الحــالي بنــاء برنامــج تربــوي ولغــرض اعــداده فقــد اطلعــت الباحثــة علــــــــى عــدد مــــــن الدراســات 

وكذلــك علــــــــى النظريــات والادبيــات، وقــد وقــع اختيــار الباحثــة علــــــــى نظريــة الازدهــار النفــي لـ)مارتــن ســيلجمان( 

الــذي عــرفّ الازدهــار النفــي: علــــــــى انــه الاداء الامثــل الــذي ينتــج عــن امتــلاك الفــرد لمســتويات عاليــة مــــــن المشــاعر 

الايجابيــة والاندمــاج النفــي ومعنــى الحيــاة والعلاقــات الايجابيــة والانجــاز.

كذلــك اعتمــدت الباحثــة نظريــة الاندمــاج الاجتماعــي لـ)دوركايــم( الــذي طــرح هــذا المفهـــــــوم في كتابــه تقســيم العمــل 

الاجتماعــي الــذي اكــد علــــــــى روح التضامــــــن والتماســك التــي يعيشــها المجتمــع وفــق التضامــــــن الالي والتضامــــــن 

العضــوي. وبنــاءً علــــــــى التعريفــن ومكوناتهــما والنظريــات والادبيــات اعــدت الباحثــة )١٨( درســا )جلســه تدريبيــة( وقــد 

تضمــــــن البرنامــج قصصــا وامثلــه مــــــن الواقــع بهــدف ايصــال الفكــرة للطالبــات المراهقــات المعنفــات.
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ويتضمــــن البرنامج الربوي الدروس التالية:
الرضا عن الحياة.. 	

محبه الناس.. 	
مشاركه الاخرين.. 	

التفاؤل.. 	
الرضا عن العمل.. 	

الاندماج في العمل.. 	
العمل طريق الحياة.. 	

الحياة ذات معنى.. 	
التوجه نحو المستقبل.. 	

العلاقة مع الاخرين.. 		
النجاح.. 		
الاتقان.. 		

الحفاظ علــــــى العادات والتقاليد في المجتمع.. 		
الانفتاح الثقافي.. 		
الاحتواء الاسري.. 		

الاحساس بالمسؤولية.. 		
الصداقة )اخلاص، اهتمام، وفاء(.. 		

تقبل الاخر. 		

مكونات الدرس:

تضمــــن الدرس ما يأتي:

عنوان الدرس.

تذكير بالدرس السابق ومراجعه الواجب البيتي.

التعريف بالدرس.

الاسراتيجيات المستخدمة: )القصة، لعب الدور(.

الهدف مــــن الدرس: اي يحدد الهدف السلوكي مــــن الدرس.

مقدمه الدرس: توضيح الدرس بالاعتماد عل المصادر والمراجع.

المواقف: وهي مواقف وامثله وقصص قصيره واقعية لها علاقه بالدرس.

المــــناقشه.

التمارين.

المبادئ.

الواجب البيتي.

هدف البرنامج:هدف البرنامج:
للبرنامــج هــدف رئيــي هـــــــو تنميــة الازدهــار النفــي والاندمــاج الاجتماعــي لــدى افــراد عينــه البحــث ممــــــن يعانــون 

مــــــن فقــدان الازدهــار النفــي والاندمــاج الاجتماعــي والمشــخصن بالمقياســن اللذيــن اعــدا للبحــث.

امــا الاهــداف الخاصــة للبرنامــج فإنهــا تتحقــق مــــــن خــلال الافــكار والمفاهيــم والاهــداف الفرعيــة لــكل درس مــــــن دورس 

البرنامــج والتــي تســهم في تنميــة الازدهــار النفــي والاندمــاج الاجتماعــي.

صدق البرنامج:

ــج  ــة للبرنام ــة الاولي ــرض الصيغ ــك بع ــري وذل ــدق الظاه ــة الص ــتخدمت الباحث ــج اس ــدق البرنام ــن ص ــق مــــ ــرض التحق لغ

علــــــــى مجموعــة مــــــن الخــبراء والمحكمــن في الربيــة وعلــم النفــس )ملحــق ٨(، الذيــن ابــدوا ملاحظاتهــم عــن الــدروس 

ومحتواهــا، علــما ان الخــبراء لم يحذفــوا اي درس الا انهــم طلبــوا مــــــن الباحثــة وضــع مقدمــه تعريفيــة حــول خطــه ســير 

العمــل في المقدمــة قبــل البــدء بالــدروس مــع ذكــر اهــم الاســراتيجيات المســتخدمة التــي وظفــت لخدمــه اهــداف البرنامــج.

التجربة الاستطلاعية للبرنامج:

ان الهدف مــــن اجراء هذه التجربه هـــــو:
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التعرف علــــــى مدى وضوح اهداف البرنامج ومحتواه بالنسبة للطالبات المراهقات المعنفات.

مدى ملاءمة الدروس للمستوى العقي للطالبات المراهقات المعنفات.

مدى تقبل الطالبات المراهقات للبرنامج وتفاعلهن معه.

حساب الزمــــن اللازم لتطبيق كل درس مــــن الدروس.

وقــد اختــيرت عينــه مــــــن الطالبــات المراهقــات المعنفــات مــــــن مخيــم )خانــك( ومــــــن خــارج عينــه البحــث الاساســية بلغ 

عددهــن )7( طالبــات مراهقــات معنفــات وطبقــت عليهــن الباحثــة درســا مــــــن البرنامــج وقــد وجــدت قبــولا وتفاعلا مــــــن 

الطالبــات، فضــلا عــن اجابتهــا علــــــــى استفســاراتهن وتوضيــح مــا هـــــــو مبهــم، كــما تــم احتســاب الزمــــــن الــلازم لتطبيق 

كل درس مــــــن الــدروس ووجــد انــه يســاوي )45( دقيقــه والجــدول )٣( يوضــح ذلــك.

الجدول )٣(:

تطبيق التجربه الاستطلاعية للبرنامج

عنوان الدرسالتاريخاليوم

محبه الناس2021/8/15الاحد

وبعــد اجــراء التجربــه الاســتطلاعية للبرنامــج حــدد الزمــــــن الــلازم لــكل درس بمــا في ذلــك توزيــع الوقــت علــــــــى مكونــات 

الــدرس، والجــدول )4( يوضــح ذلــك.

جدول )4(: توزيع الزمــــن علــــــى مكونات الدرس

الزمــــن بالدقيقةمكونات الدرس

5 دقائقمراجعه الدرس السابق والواجب البيتي

20 دقيقهتعريف وعرض ماده الدرس مع الاستراتيجيات المستخدمة في الدرس

5 دقائقعرض المواقف )الامثلة(

15 دقيقهالمــــناقشة وتكليف الطالبات بالواجب البيتي

45 دقيقهالمجموع

تطبيق البرنامج:

تــم البــدء بتطبيــق البرنامــج في مخيــم )مــام رشــان( والتــي وقــع عليــة الاختيــار وقــد حــددت الباحثــة وبالاتفــاق مــع اداره 

المخيــم يومــي الاحــد والاربعــاء مــــــن كل اســبوع موعــدا لتطبيــق البرنامــج، اذ بــدا التطبيــق يوم الاربعــاء الموافــق ٢٠٢١/٨/١٨ 

وانتهــى يــوم الاربعــاء الموافــق ٢٠٢١/١١/٣. الملحــق )9(.

الدرس الثاني

عنوان الدرس: محبه الناس

تذكير بالدرس السابق ومراجعه الواجب البيتي ومــــناقشته لمده )5( دقائق.

تعريف الدرس:

هـــــــو نــوع خــاص مــــــن انــواع الحــب ويــدل علــــــــى الحــب غــير المحــدود وغــير المــشروط فــان المحبــة لا تمثــل الحــب 

البيولوجــي بــن البــشر، بــل تــدل علــــــــى الحــب المطلــق تجــاه شــخص او فكــره مــا او اللــه تعالــــــــى.
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الهدف مــــن الدرس:

ان تعرف المراهقة اهمية المحبة واثرها البالغ في حياه الفرد والمجتمع.

ان تكون المراهقة اكر ايجابية عند التعامل مع الامور والمواقف.

الاسراتيجيات المستخدمة: )القصة، لعب الدور(

مقدمه الدرس:مقدمه الدرس:
ــى ســعاده  ــار والغــيره والعمــل علــــــ ــل بالتعامــل الحســن ومشــاعر الايث ــي تتمث ــل الانســانية الت ــبّر الحــب عــن الفضائ يعُ

الاخريــن وتحقيــق الخــير العــام، كــما يمكــن ان يصــف التعامــل العاطفــي مــع بقيــة البــشر او الحيوانــات او حتــى النفــس. 

ويعُــدُّ الحــب بأشــكاله المختلفــة اســاس العلاقــات الشــخصية بــن الافــراد، والمثــال علــــــــى اختــلاف وتنــوع هــذه المشــاعر 

حــب الام يختلــف عــن حــب الــزوج وعــن حــب الطعــام. وقــد حــدد الفلاســفة الاغريــق خمســه انــواع للحــب، حــب العائلــة، 

حــب الصديــق، الحــب الرومانــي، حــب الضيــف، وحــب الالــه. وللحــب معــانٍ وصفــات مختلفــة مــــــنها دينيــة وروحانيــة، 

 وهــذا التنــوع يجعــل مــــــن الصعوبــة تحديــد معنــى الحــب بشــكل ثابــت ودقيــق مقارنــه بالحــالات والمشــاعر العاطفيــة

الاخرى. )فيشر، ٢٠١5، ص١5-١7(

وقــد وضــع )ماســلو( مــا يسمـــى بـ)هــرم بنــاء الشــخصية( التــي اكــدت علــــــــى اهميــة تلبيــة احتياجــات الانســان الاوليــة 

مــــــن طعــام وشراب قبــل ان نصعــد الــــــــى درجــه اعلــــــــى وهــي تلبيــة احتياجاتــه النفســية والاجتماعيــة التــي تتمثــل 

في الحــب والانتــماء وتشــتمل الحاجــات النفســية والاجتماعيــة عنــد الانســان علــــــــى العلاقــات العاطفيــة، وعلاقــه الحــب 

ــة. )الريمــاوي، ٢٠٠٨، ص٣7( ــات الصداق ــة، وعلاق ــات التعليمي ــة والعلاق ــات الاسري والعلاق

ــاة، فــكل مــــــن لديــة مشــاعر واحاســيس وعواطــف ينشــد المحبــة التــي تختلــف في درجتهــا  ــو ينبــوع الحي فالحــب هـــــ

وقوتهــا ونوعهــا مــــــن شــخص الــــــــى اخــر ومــــــن حالــه الــــــــى اخــرى. )مجلــه الاتحــاد، ٢٠١١(

المواقف:

الموقــف الاول: شــخص حُكــم عليــة بالســجن المؤبــد عــام )١9٨٣( لإدانتــه بجريمــه قتــل لم يرتكبهــا، فأخــذت شــقيقته تبحــث 

هنــا وهنــاك لإثبــات براءتــه واخراجــه مــــــن الســجن، وهــي تبحــث وتســال وتســتقصي مــــــن اجــل انقــاذ شــقيقها وتحصــل 

علــــــــى براءتــه، بقيــت مــده طويلــه وهــي تبحــث برغــم المعانــاة والصعوبــات التــي واجهتهــا ولكــن الاصرار ورابطــه الاخــوه 

جعلاهــا تصنــع المســتحيل، وتــم تبرئــه شــقيقها مــــــن تهمــه القتــل بفضــل جهـــــــودها، هــذه القصــه تعكــس علاقــه الحــب 

والاحــرام والاجــلال، وقــوه الرحــم والتلاحــم الاخــوي الــذي يتخطــى كل شيء.

الموقــف الثــاني: طبيــب متقاعــد مشهـــــــود لــه بحبــه لمرضــاه ورعايتــه لهــم حــن تقاعــد ارســل لــه كثــيرون مــــــن المــرضى 

خطابــات تقديــر لم يقرأهــا وصلــت الــــــــى صنــدوق بريــده، وبعــد فتحــه للصنــدوق شــاهد هــذه الخطابــات وكــم كانــت 

فرحتــه وشــعوره بالســعادة لمحبــه النــاس لــه بالرغــم مــــــن تقاعــده عــن العمــل.

الموقــف الثالــث: ناجيــة إيزيديــة تتحــدث »بعــد لقــائي مــع الاخــوة الإيزيديــن الســورين رفُِــعَ عنــي كابــوس الخــوف والحــزن 

وكأني ولــدت مــــــن جديــد، وازداد شــوقي ان التقــي باهــي وبعــد مــرور )٢5( يومــا ســمحوا لنــا بالدخــول الــــــــى اراضي 

ســنجار، وبعدهــا توجهنــا الــــــــى مجمــع خانصــور وكان هنــاك عــدد مــــــن افــراد عائلتــي في اســتقبالنا وشــاهدت والــدتي 

ونســاء اخريــات متجهــات نحــو الســيارة تزغــرد بقدومــــــنا واثنــاء نــزولي مــــــن الســيارة حضنتـــني امــي بشــوق وحنــن لم 

اســتطع ان اتكلــم كلمــه واحــده وســلم الحــاضرون واحــدا تلــو الاخــر وكلماتهــم كلهــا حــب وســعادة لقدومــي«.
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المــــناقشه:

ما طبيعة علاقتكِ مع اسرتكِ؟

هل يشعر مــــن تكنن لهم بمشاعر المحبة بنفس ما تشعرين به نحوهم؟

كيف كانت مشاعر الاهل والاصدقاء بعد عودتك مــــن الاسر؟

هل تجدين المحبة ضرورية بن ابناء المجتمع مــــن اجل تعزيز الثقة والمساندة؟

مــا موقفــك تجــاه عائلتــك اذا تعــرض احــد افرادهــا الــــــــى مشــكله مــا؟ هــل تقفــن الــــــــى جانبه وتســاعدينه بكل مشــاعر 

الحــب والمــودة ام لا تهتمــن لأمــره؟

التمارين:

هل انت مُحِبَّه للآخرين؟

ما درجه محبتك لأفراد عائلتك؟

هل تحبن الوجود بالقرب مــــن صديقاتك اللائي يجعلونك تشعرين بالتحسن؟

بماذا تنصحن الفتيات اللاتي يشعرن باليأس والحزن؟

كيف كان استقبال عائلتك عند عودتك مــــن الاسر؟

المبادئ:

الحب بن الناس يؤدي الــــــى المودة والرحمة.

المحبة كالبناء الذي اساسه متن ويحتاج للوقت والفعاليات والمواقف.

المحبة مرتبطة بالثقة وتعزيزها فزعزعه الثقة يخلخل العلاقات الانسانية.

المحبة فضلٌ مــــن الله تعالــــــى ولا تعادل بمال الدنيا والمحافظة عليها واجب انساني.

الاهتمام بالمشاعر والمصالح بن الافراد مــــن مقومات المحبة.

الواجب البيتي:

اعطِ مثالا لموقف حدث معك يوضح مدى محبه الاخرين لك سواء مــــن قبل الاهل او الاصدقاء او المجتمع.

الوسائل الاحصائية:

اســتخدم الباحثــة عــددا مــــــن الوســائل الاحصائيــة في البحث الحــالي، وهي )مربــع كاي، معامل ارتباط بيرســون، الاختبــار التائي 

لعينتــن مســتقلتن، الاختبــار التــائي لدلالــه معامــل الارتبــاط، اختبار مــان ويتني، اختبــار ويلكوكســن، معامــل الفاكرونباخ(.

عرض النتائج:

اظهرت النتائج ما يأتي:

ــل  ــي اق ــوبة )٠.٠٠٠( وه ــي المحس ــان ويتن ــه م ــت قيم ــي اذ بلغ ــار النف ــة الازده ــوي في تنمي ــج الرب ــر للبرنام ــود اث وج

مــــــن القيمــة الجدوليــة )١٣٨( ووجــود اثــر للبرنامــج في تنميــة الاندمــاج الاجتماعــي اذ بلغــت قيمتــه )٠.٠٠٠( وهــي اقــل 

مــــــن القيمــة الجدوليــة )١٣٨( لــدى المراهقــات المعنفــات المختطفــات وتفــسر الباحثــة ذلــك في قــدره البرنامــج علــــــــى 

تنميــة الازدهــار النفــي والاندمــاج الاجتماعــي لــدى المراهقــات المعنفــات المختطفــات )عينــه البحــث( وذلــك مــــــن خــلال 

ــيرا واضحــا. ــه تأث اســراتيجياته المتنوعــة وقصصــه المشــوقة ولاســيما بعــد الانقطــاع عــن الدراســة مــما جعــل ل

الاستنتاجات:

في ضــوء النتائــج التــي توصــل اليهــا البحــث، اســتنتجت الباحثــة وجــود اثــر ذي دلالــه احصائيــة للبرنامــج الربــوي في تنميــة 
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الازدهــار النفــي والاندمــاج الاجتماعــي علــــــــى نحــو ايجــابي لــدى المراهقــات المعنفــات المختطفــات.

التوصيات:

في ضوء النتائج التي توصل اليها البحث الحالي، توصي الباحثة:

الإفــادة مــــــن البرنامــج الربــوي المعــد في هــذه الدراســة لتنميــة الازدهــار النفــي والاندمــاج الاجتماعــي بتطبيقــه علــــــــى 

الطالبــات في المراحــل الدراســية المختلفــة او شرائــح اجتماعيــة اخــرى.

ضرورة ايجاد قانون للقضاء علــــــى جميع اشكال العنف ضد المرأة.

المقرحات:

استكمالا لنتائج البحث الحالي، تقرح الباحثة:

اجراء دراسة تجريبية لعينه مــــن الذكور المختطفن ومقارنه نتائجها مع نتائج البحث الحالي.

اجراء دراسة مماثله لعينات اخرى مــــن طلبه الجامعة.

_______________________________

المصادر

اولا- المصادر العربية:

ابــو حــلاوه، محمــد ســعيد عبــد الجــواد، )٢٠١٣(، »حالــه التدفــق: المفهـــــــوم، الابعــاد والقيــاس«، الكتــاب الالكــروني لشــبكه 

العلــوم النفســية العربيــة، العــدد ٢9، ٢٠١٣.

ابــو حــلاوه، محمــد ســعيد عبــد الجــواد، )٢٠١4(، »علــم النفــس الايجــابي: ماهيتــه، مــــــنطلقاته النظريــة وافاقــه المســتقبلية«، 

الكتــاب الالكــروني لشــبكه العلــوم النفســية العربيــة، العــدد ٣4، ٢٠١4.

ــة  ــو المري ــه الانجل ــى الشــيخوخه«، مكتب ــن الــــــ ــن الجن ــم النفــس النمــو مــــ ــن، )٢٠٠٨(، »عل الاشــول، عــادل عــز الدي

ــر.  ــشر، م ــه والن للطباع

بوخريــص، فــوزري، )٢٠١9(، »الاندمــاج الاجتماعــي والديمقراطيــة نحــو مقاربــه سوســيولوجية«، مؤسســه دراســات وابحــاث 

مؤمــــــنون بــلا حــدود للدراســات والابحــاث.

حجــازي، مصطفــى )٢٠١٢(، »اطــلاق طاقــات الحيــاة: قــراءات في علــم النفــس الايجــابي«، التنويــر للطباعــه والنــشر، بــيروت، 

لبنــان.

حســن، اينــاس ســحر، )٢٠٢٠(، »الاداء الامثــل وعلاقتــه بالازدهــار النفــي لــدى مــدرسي ومدرســات المرحلــة الثانويــة«، رســاله 

ماجســتير في علــم النفــس الربــوي، كليــة الربيــة للبنــات، جامعــه تكريــت.

حســن، ســمير محمــد عبــد الرحمــــــن، )٢٠٢٠(، »المســانده الاسريــة وعلاقتهــا بمعنــى الحيــاة لــدى المــراه المعنفــه«، مجلــه 

ــد )١(، ٢٠٢٠. ــدد )5٠(، المجل ــوم الانســانية، الع ــة والعل ــه الاجتماعي دراســات في الخدم

دوركايم، اميل، )١9٨٢(، »في تقسيم العمل الاجتماعي«، ترجمه حافظ الجمالي، المكتبه الشرقية للتوزيع، بيروت، لبنان.

ــا،  ــه انروبولوجي ــات«، مجل ــات والمتطلب ــربي: الالي ــع الع ــي للشــباب في المجتم ــاج الاجتماع ــان، )٢٠١٨(، »الاندم ــة، بوزي راضي

ــر. ــد )4(، العــدد )7(، الطــارف، الجزائ ــد، مجل ــن جدي جامعــه الشــاذلي ب

الرقب، ابراهيم سليمان، )٢٠١٠(، »العنف الاسري وتاثيره علــــــى المراه«، دار يافا العلمية للنشر والتوزيع.

الريماوي، محمد عوده، )٢٠٠٣(، »علم النفس النمو«، دار الميسره للنشر والتوزيع والطباعه، ط١، عمّان، الاردن.

زايــد، محمــد عيــى، )٢٠١4(، »الصحــة النفســية والاعنــف القائــم علــــــــى النــوع الاجتماعــي«، مســاعده النازحــن مــــــن 
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الزوينــي، عــمار عبــد الامــير، )٢٠١٨(، »الازدهــار النفــي وعلاقتــه بالتنظيــم الــذاتي لــدى تدريســيي الجامعــه«، رســاله ماجســتير 

في علــم النفــس الربــوي، كليــة الربيــة للعلــوم الانســانية، جامعــه كربــلاء.

الســبعاوي، رائــد ادريــس يونــس، )٢٠٠٨(، »اثــر برنامــج تربــوي في تنميــة المســؤولية الاجتماعيــة لــدى طــلاب معهــد اعــداد 

المعلمــن في مدينــه الموصــل«، رســاله ماجســتير في علــم النفــس الربــوي، كليــة الربيــة، جامعــه الموصــل.

ــس الايجــابي )دراســة  ــم النف ــه نظــر عل ــن وجه ــق مــــ ــاة والتدف ــى الحي ــود النفــي ومعن ــم، )٢٠١5(، »الصم ــليمون، ري س
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اشعر بالسعادة عند حصول احدى صديقاتي علــــــى مكافاه

اعبر عن مشاعر الحب تجاه الاخرين بعفوية

احب حياتي لانها جميله وتستحق العيش

يسرني ما اجده مــــن تعاون زميلاتي

تفيض مشاعري بالمودة عندما اكون مع الاخرين

احب كل الناس الذين اتعرف عليةم

اؤمــــن بان الناس خيرون بالرغم مــــن صعوبات الحياة

احس بان مزاجي جيد بغض النظر عن ضغوطات الحياة

اشارك الاخرين افراحهم واحزانهم

اؤمــــن بان الابتسامه دليل التفاؤل

اشعر بالدفء في علاقتي مع صديقاتي

اشعر بالارتياح وانا مستغرقه في دروسي

افقد شعوري بالوقت عندما اقوم باعمالي

اشعر بان الحياة جميله عندما اقوم باعمال احبها

احب القيام بالاشياء المختلفه

اهتم بتفاصيل النشاط الذي اقوم به

افقد مشاعري عند استغراقي بواجباتي المدرسية

اشعر بالاستغراق التام في الاعمال التي اقوم بها

انشغل عن تفكيري اثناء انسجامي بالنشاطات المحببه لي

عندما اقوم بمهمات محببه لي لا اهتم بتفكير الاخرين

اعتقد ان لحياتي معنى رغم صعوبه الظروف

اهدافي في الحياة ذات معنى

اشعر بالسعادة عند تحقيق اهدافي  

اجد ان حياتي مليئه باعمال ذات اهمية لي

ارى ان الدراسة تزيدني فهما للحياه

افكر في مستقبلي اكثر مما افكر في الماضي

ايماني بالله يجعل لحياتي قيمه

اسعى لتحقيق اهدافي بتفاؤل

اشعر برضا الاخرين عني
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اتطلع الــــــى ان تكون علاقاتي جيده مع الاخرين

احب قضاء اجازتي مع صديقاتي

اشعر بالفخر لوجود علاقات طيبه تربطني بالاخرين

اجد سعادتي في خدمه الاخرين

علاقاتي الاجتماعية تتصف بالاحترام

اشعر باني محبوبه مــــن الاخرين

اجد اكثر مــــن طريقه لانجاز المهام

اشعر بالارتياح عندما اكمل واجباتي

استطيع تحديد اهدافي بشكل جيد

امتلك القدره علــــــى تحمل المسؤوليات المكلفه بها

اعتقد اني ناجحه في حياتي

ارى اني قادره علــــــى حل مشكلاتي مهما كانت 

اتسم بالجد والمثابره في دراستي

لدي القدره علــــــى تحقيق اهدافي باتقان

الملحق )7( مقياس الاندماج الاجتماعي
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اشعر بالرضى عن نفسي عندما ارى ما حققته يتماشى مع عادات 
وتقاليد المجتمع

اغير قراراتي اذا اعترضت عليةا صديقاتي وافراد اسرتي

اضع اسلوب حياه لنفسي يتفق مع قيم المجتمع

اغير مــــن سلوكي وطريقه تفكيري بما يتماشى مع الاخرين

ارى ان الانفتاح علــــــى المجتمعات والثقافات الاخرى امر مهم جدا

انسجم في علاقاتي الاجتماعية مع الاخرين بسهـــــوله
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احرص علــــــى ان تكون علاقاتي جيده مع جميع افراد اسرتي

اعبر عن انفعالاتي بطريقه تتوافق مع القيم والمعايير الاجتماعية

اشعر بالسعادة عندما يطلب مــــني القيام بعمل خيري يعود 
بالفائده علــــــى الاخرين

اشعر ان افراد اسرتي يعتبرونني جزءا مهما مــــن العائله

لا امانع ان تكون صديقاتي مــــن مختلف الاديان والقوميات

احرص علــــــى تغيير طريقه اسلوبي بما يتناسب مع الاخرين

استمتع بتبادل الحديث مع اسرتي وصديقاتي

اتحمل المزاح عندما تمزح زميلاتي معي

يصفني الناس بانني انسانه معطاءه ومستعده للمشاركه بوقتي مع 
الاخرين

امــــنح الثقه لزميلاتي لمساعدتي في حل المشكلات التي تواجهني

اشجع زميلاتي لحضور مجلس العزاء عند وفاه والد احدى الطالبات

احافظ علــــــى هدوئي عندما يضايقني الناس باسئلتهم

اشفق علــــــى الاخرين لاحساسي الشديد بمشاعرهم

اقف مع صديقتي عندما تقع في محنه

اتجنب اي مشكله تبعد صديقاتي عني

اشعر ان اسرتي تدعم قراراتي واختياراتي

اعتمد علــــــى اسرتي عندما تواجهني مشكله ما

احب البقاء مع الاخرين اطول وقت ممكن

احب اقامه علاقات صداقه جيده مع الاخرين

امتلك المهاره في بناء علاقات جديده مع المجتمع

اشعر بالسرور عند اهتمامي بامور زملائي واقاربي

اعتبر نفسي موضع ثقه مــــن صديقاتي المختطفات

استطيع الاستجابه لرغبات وانفعالات صديقاتي المختطفات

اشارك في الانشطه المجتمعية المتعدده

اضع لنفسي خطط للمستقبل واعمل علــــــى تحقيقها بمشاركه 
افراد مجتمعي

استطيع التفاهم مع الاخرين بسهـــــوله
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جامعه الموصل/ كلية التربيةاستاذد. احمد محمد نوري
جامعه الموصل/ كلية التربيةاستاذد. احمد يونس البجاري
جامعه تكريت/ كلية التربيةاستاذد. اديب محمد نادر
جامعه الموصل/ كلية التربيةاستاذد. اسامه حامد محمد
جامعه ميسان/ كلية التربيةاستاذ مساعدد. اشرف صباح جاسم
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Abstract:Abstract:
Psychological Flourishing is considered one of the modern positive concepts. It is the optimal performance 

that results from the individual’s possession of high level of positive emotions, psychological engagement, 

meaning of the life, positive relations and the achievement. Since psychological flourishing represents the 

positive performance of human behavior, hence this performance is affected by the individual’s capability 

and his ability to social integration and actively participate in the community activities and establish social 

relations with the others.

The sample of the program consisted of )4٠( kidnapped battered teenagers who were divided into two groups: 

experimental and control group. The experimental group with )٢٠( kidnapped battered teenagers and the 

control group with )٢٠( kidnapped battered teenagers. The researcher used the experimental approach for 

both the two groups with pre and posttests. The current research aimed to design an educational program 

to develop psychological flourishing and social integration in the research.

Keywords: Psychological Flourishing, Social Integration, Kidnapped, Education, Development
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المستخلصالمستخلص  

    تعــدّ دراســات الذاكــرة مــن الدراســات التــي تقــع في المجــال البــن تخصــصي، وقــد بــرزت الحاجــة إليهــا لمعالجــة التمثُّــلات     تعــدّ دراســات الذاكــرة مــن الدراســات التــي تقــع في المجــال البــن تخصــصي، وقــد بــرزت الحاجــة إليهــا لمعالجــة التمثُّــلات 

الحــاضرة للجماعــات والأمــم؛ بســبب الذاكــرة الجمعيــة للجماعــات التــي تقدم تصــورًا حــاضًرا للماضي، وموضــوع الإبــادة والعنف الحــاضرة للجماعــات والأمــم؛ بســبب الذاكــرة الجمعيــة للجماعــات التــي تقدم تصــورًا حــاضًرا للماضي، وموضــوع الإبــادة والعنف 

الإبــادي مــن الموضوعــات الحــاضرة في واقعنــا المعــاصر، لــذا يســعى هــذا البحــث لايجــاد قــراءة أدبيــة ونقديــة لواجــب الذاكــرة الإبــادي مــن الموضوعــات الحــاضرة في واقعنــا المعــاصر، لــذا يســعى هــذا البحــث لايجــاد قــراءة أدبيــة ونقديــة لواجــب الذاكــرة 

ــات المفرســة( للباحــث الأنروبولوجي)آرجــون  ــادي في الأدب عــن طريــق مفهــوم )الهوي ــة العنــف الإب ــارة قضي ــات المفرســة( للباحــث الأنروبولوجي)آرجــون عــن طريــق إث ــادي في الأدب عــن طريــق مفهــوم )الهوي ــة العنــف الإب ــارة قضي عــن طريــق إث

أبــادوراي(. والهويــات المفرســة هــي الهويــات »التــي يتطلــب بناؤهــا وتنظيمهــا الاجتماعــي فنــاء فئــات اجتماعيــة أخــرى قريبــة أبــادوراي(. والهويــات المفرســة هــي الهويــات »التــي يتطلــب بناؤهــا وتنظيمهــا الاجتماعــي فنــاء فئــات اجتماعيــة أخــرى قريبــة 

منهــا، تــم تحديدهــا عــى أنَّهــا تمثــل تهديــدا لوجــود مجموعــة )النحــن(«. منهــا، تــم تحديدهــا عــى أنَّهــا تمثــل تهديــدا لوجــود مجموعــة )النحــن(«. 

ــد وجــود  ــا الافراســية، فتأكي ــوادر طبيعته ــت نفســه أولى ب ــة، وفي الوق ــاء الجماع ــد أولى محــددات بن ــل الشــعور بالتهدي ــد وجــود   يمث ــا الافراســية، فتأكي ــوادر طبيعته ــت نفســه أولى ب ــة، وفي الوق ــاء الجماع ــد أولى محــددات بن ــل الشــعور بالتهدي   يمث

الآخر)العــدو( هــو شرط لبنــاء الهويــة عامــة، والافراســية خاصــة. و يحــدد )أبــادوراي( شروطــا لهــذه الهويــات، فيقــول : »تتولــد الآخر)العــدو( هــو شرط لبنــاء الهويــة عامــة، والافراســية خاصــة. و يحــدد )أبــادوراي( شروطــا لهــذه الهويــات، فيقــول : »تتولــد 

الهويــات المفرســة بشــكل دوري عــن تواجــد هويتــن أو أكــر، لهــا تاريــخ طويــل مــن الاحتــكاك والاندمــاج، وحــداً معينــاً مــن الهويــات المفرســة بشــكل دوري عــن تواجــد هويتــن أو أكــر، لهــا تاريــخ طويــل مــن الاحتــكاك والاندمــاج، وحــداً معينــاً مــن 

التنميــط المتبــادل، ويمكــن أنْ يكــون العنــف العــرضي جــزءاً مــن هــذا التاريــخ، كــما يمكــن أنْ لا يكــون كذلــك، ولكــن لا بــد مــن التنميــط المتبــادل، ويمكــن أنْ يكــون العنــف العــرضي جــزءاً مــن هــذا التاريــخ، كــما يمكــن أنْ لا يكــون كذلــك، ولكــن لا بــد مــن 

وجــود حــدّ مــن التبايــن بــن المجموعتــن في تحديــد الهويــة«. وتدّعــي الهويــة المفرســة أنَّهــا تمثــل الأغلبيــة، فتتحــرك لتحقيــق وجــود حــدّ مــن التبايــن بــن المجموعتــن في تحديــد الهويــة«. وتدّعــي الهويــة المفرســة أنَّهــا تمثــل الأغلبيــة، فتتحــرك لتحقيــق 

النقــاء الهويــاتي بالتخلــص مــن الهويــة الأخــرى المعيقــة لإتمــام نقائهــا. النقــاء الهويــاتي بالتخلــص مــن الهويــة الأخــرى المعيقــة لإتمــام نقائهــا. 

    إنَّ تحديــد الطبيعــة الافراســية للهويــة المشــيدة يتمثــل في«الظــروف التــي تبــدو الأغلبيــات والأقليــات فيهــا مهــددة بتبــادل     إنَّ تحديــد الطبيعــة الافراســية للهويــة المشــيدة يتمثــل في«الظــروف التــي تبــدو الأغلبيــات والأقليــات فيهــا مهــددة بتبــادل 

الأماكــن، ويقــف البحــث عــى طريقــة تذكــر محــددات الهويــة الافراســية لاحــداث عنــف تؤشرهــا الروايــات واســتعادة هــذا الأماكــن، ويقــف البحــث عــى طريقــة تذكــر محــددات الهويــة الافراســية لاحــداث عنــف تؤشرهــا الروايــات واســتعادة هــذا 

العنــف عــن طريــق الذاكــرة. العنــف عــن طريــق الذاكــرة. 

يخلــص البحــث إلى أن  مقولــة الأغلبيــة والأقليــة- التــي تقــوم عليهــا فكــرة الهويــات المفرســة- مشــيّدة وفقــا لتحــولات النظــام يخلــص البحــث إلى أن  مقولــة الأغلبيــة والأقليــة- التــي تقــوم عليهــا فكــرة الهويــات المفرســة- مشــيّدة وفقــا لتحــولات النظــام 

الاجتماعــي والســياسي، وليســت مســألة محســومة، فهــي ســائلة وخاضعــة لإعــادة التخييــل والتشــييد والبنــاء.الاجتماعــي والســياسي، وليســت مســألة محســومة، فهــي ســائلة وخاضعــة لإعــادة التخييــل والتشــييد والبنــاء.
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مقدمةمقدمة
يعُــدّ تقــصي موضــوع الذاكــرة في الروايــة موضوعــاً مهــماً لكشــف تمثُّــلات عجــز الأنظمــة السياســية الحاكمــة  ومؤكــدة فشــل 

ــرة  ــأنََّ وراء فك ــراف ب ــل ”الخطــوة الأوَلى في الاع ــش الســلمي، وهــي تمث ــة للتعاي ــة الجامع ــغ الهوي ــة وصي ــه التنموي أطَاريح

الدولــة– الأمُــة الحديثــة - تكمــن فكــرة جوهريــة وخطــيرة وهــي فكــرة ”الانتــماء العرقــي القومــي )...( مهــما عــلا صــوت الــرأي 

العــام فيهــا حــول فضائــل التســامح والتعــدد الثقــافي والاحتــواء“١. 

تخلــق هــذه السياســات في البنــاء العميــق للنظــام الســياسي ذاكــرة مأزومــة قائمــة عــى الــــ)هــو( والـــ)نحــن( . كــما يكشــف 

تصــدع الأوطــان عــن ضعــف المتخيــل الــذي أنُشــئت حولــه الأطُروحــة السياســية للدولــة ونعنــي )الأمــة()٢(،

ترصــد الروايــة العربيّــة مســألة الهويــة في نقاشــات شــخصياتها، وتســمح بإِعــادة قــراءة الهويــات الكــبرى التــي حملــت بداخلهــا 

بــذور تفككهــا، مــما يتيــح المجــال أمــام الهويــات المتجــذرة في الوعــي الجمعــي والســابقة عــى مفهــوم الدولــة – الأمُــة للــبروز 

ــة بصورتهــا  ــات الفرعي ــل للهوي ــة، لكــن الأخــيرة تتمكــن بالمقابــل مــن منــع اســتعادة النقــاء المتُخيَّ ــات الحديث وإزاحــة الهوي

ــة  ــد مرحل ــة، بع ــات المتطرف ــة الأصولي ــة عــى صدم ــا. فتســتفيق الشــخصيات الروائي ــي تخلفه ــرة الت ــة؛ بســبب الذاك القديم

ــربي،  ــع الع ــورات الربي ــادة وث ــلات الإب ــروب وحم ــف الح ــي تص ــات الت ــيما في الرواي ــمولية، ولا س ــكرية والش ــة العس الأنظم

ــروائي الخلــل في وعــي  ــة والمجتمــع العــربي)٣(. ويصــور الخطــاب ال ــة الدول والثــورات المضــادة التــي كشــفت المســتور في بني

الفريقــن، كــما نجــده في روايــة »دبي صنعــاء والعــودة ” لعبــد الفتــاح حيــدرة ، إذ يشــير بطــل الروايــة ) أحمــد( إلى مــآلات 

الثــورة الجديــدة  فيقــول: »حتــى ثــورة ٢٠١١ تحولــت مــن أمــل عظيــم إلى قصــة حزينــة؛ بســبب المــآلات التــي انتهــت إليهــا؛ 

رئيــس ضعيــف، وحكومــة عاجــزة، وقــوى تقليديــة جشــعة وقويــة أســهمت بحماقاتهــا وحقدهــا في انفــلات الوضــع الأمنــي، 

وانهيــار الخدمــات الأساســية للدولــة »)4(. وكــما في روايــة »قيامــوت« للــروائي نصيــف فلــك التــي يرمــز بطلهــا لتلــك الحــركات 

بـ)الثقــب الأســود( الــذي يبتلــع مــا حولــه: »لاحظــت أنَّ معظــم قــادة المســيرات هــم مــن جماعــات الثقــوب الســود، يمشــون 

بتبجــح مهتاجــن منفعلــن يســوطون النــاس بشــعارات القيامــة«)5(. وبشــكل عــام »يجــب أنْ لا يســتغرب المــرء هياجــاً بــن 

الأعَــراق والديانــات، وحروبــاً أهَليــة تتبــع رحيــل طاغيــة؛ لأنَّ الطغــاة كانــوا يعتمــدون سياســة فــرق تســد، وإقصــاء قطاعــات 

مهمــة مــن الســكان«)6(.

ــات  ــرب والانقلاب ــورة والح ــلال والث ــروف الاحت ــكلت في ظ ــي تش ــياسي الت ــير الس ــركات التغي ــهمت ح ــرى أس ــة أخ ــن جه م

العســكرية والشــعبية، في تــرك رواســبَ عنيفــة انعكســت عــى بنيــة المجتمــع؛ إذ إنَّهــا سَــوَّغت العنــف كوســيلة للنضــال، كــما 

ــب المؤسســة  ــلا، قاصــداً تخري ــردي، مث ــر الك ــداء، فيظه ــي إلى أع ــن النســيج الاجتماع ــات م ــوّل المــشروع الســياسي جماع ح

العســكرية؛ ليضمــن تحقيــق انفصالــه الســياسي، كــما تمثلــه شــخصية عبــاس الكــردي في روايــة »حصــار العنكبــوت ” لكريــم 

ــة للكــرد،إذ يقــول في حــواره مــع أحــد الشــخصيات:- »هــو هــذا ســبب وجــودي في الجبهــة، أســاعد  ــادة الجماعي ــا مــن الإب ــروي جانب ــي ت ــة؛ الت كطاف

١  الخشــية مــن الأعــداد الصغــيرة: دراســة في جغرافيــة الغضــب، آرجــون ابــادوراي، ترجمــة: مفيــدة مناكــري لبيــض، هيئــة أبــو ظبــي للثقافــة والــراث )كلمــة(، 

.١6 :٢٠١٠

 ،١5١445=http://www.alquds.co.uk/?p : ــاد، صحيفــة القــدس العــربي ٢ )( ينظــر: عوامــل الســقوط الحضــاري تكمــن في بــذور النهضــة نفســها، د.حســن مجَّ

تاريــخ الدخــول : ٢٠١٨/٨/١.

٣ )( ينظر : سوسيولوجيا الهوية  جدليات التفكك والوعي والبناء ، د. عبد الغني عماد، مركز   الوحدة، بيروت ، ٢٠١7: ٢79.

4 )( دبي صنعاء والعودة  : ٣٣، ينظر : مذنبون لون دمهم في كفي الحبيب السائح، دار الحكمة، الجزائر، ٢5٢:٢٠١4

5  )( قياموت : ٢7٢.

6 )( ينظــر : الــشرق الأوســط الجديــد : الاحتجــاج والثــورة والفــوضى في الوطــن العــربي، آفي شــلايم، تحريــر  : فــواز جرجــس، نقلــه إلى العربيــة، عبــد الواحــد لؤلــؤة، 

مركــز دراســات الوحــدة العربيــة، بــيروت، نيســان، ٢٠١6  : ٢١.
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ــيوعي)وافي(  ــارض الش ــوار أنَّ المع ــن الح ــر م ــش!!«)7(. يظه ــش الجي ــد يفل ــل،أني يري ــاق بالجب ــرب والالتح ــى اله ــود ع الجن

يســتهدف رأس الســلطة : »يعنــي أنَــت تعــرف شــريد؟/ بــي، آني يريــد أفــكك عــدو شــعبي مــن الداخــل، اقصــد الجيــش!! يــرد 

عليــه وافي بــذات الضحكــة التــي مــا زالــت حائــرة بــن الســخرية والاندهــاش:- مــع أنَّ هــذا تفكــير مجانــن، والجيــش ليــس 

عــدو شــعبك، بــل الحكومــة التــي تســتعمل الجيــش، لكــن، بعــد تفكيــك الجيــش ويــن تريــد توصــل؟/- أنــا لا أريــد لشــعبي 

أنْ يظــل تحــت رحمــة العــرب!!/- واني شــايف أن العــرب والأكــراد هــم تحــت رحمــة أو نقمــة حــزب البعــث الآن./- هــذا 

أنــت تشــوفه لأنَــك ســياسي وشــيوعي، تشــعر باضطهــاد الحكومــة إلــك، لكــن الواقــع يقــول إنَّ العــرب لا يســمحون للأكــراد 

بالانفصــال عنهــم«)٨(. يحــدد الحــزب القومــي صفــة العــدو بشــكل واضــح في )العــرب(. في المقابــل فــإنَّ الانشــطار الطــولي يقــع 

داخــل الجماعــة نفســها، فكُــرد العــراق مثــلا يتهمــون فئــة )الجحــوش أو الفرســان()9(، بأنَّهــم خونــة لجماعتهــم كــما نلمــس 

في الروايــة)١٠(، فــإذا مــا كان العنــف مــؤشراً سياســياً ولــه علاقــة بأطــراف إقليميــة وعالميــة؛ فمحــركات العنــف تنطلــق مــن 

اتســاع الثقــوب في جــدار المجتمــع الواحــد. 

يتحــول التناشــز الاجتماعــي ومــن بعــده الســياسي إلى موضــوع قاتــل في مرحلــة الحــرب والحــرب الأهليــة؛ التــي يعُــدّ القتــل 

ــا الفــرد، وتظهــر  عــى الهويــة مــن ملامحهــا المميــزة، فالهويــة مفــردة مركزيــة لتبريــر دوافــع القتــل المعلنــة، يختفــي في ظلهّ

الجماعــة كــما في روايــة »شريــد المنــازل ” للــروائي اللبنــاني جبــور الدويهــي، إذ يصــف لنــا )نظــام( مشــهد قتــل شــاب مجهــول 

الهويــة عــى قارعــة الطريــق، والاحتــمالات التــي يــبرر بهــا المــارون مقتلــه: »سرت وشوشــات بــأنَّ القتيــل فلســطيني، ضابــط 

في منظمــة الصاعقــة كان يتجســس هنــا في المنطقــة، ادّعــى أحدهــم أنــه يعرفــه، إنَّــه ســوري أو ربمــا كــردي يعمــل في ســوق 

الخضــار«)١١(. وفي روايــة »مــدن اليــمام ” لابتســام تريــي وبينــما يــدون الصحفــي حنظلــة حكايــات النازحــن مــن ســوريا 

-عــى إثــر العنــف الداخــي- يــدور حــوار بينــه وبــن الأطفــال الســاكنن في مخيــم الزعــري في الأردن. يتضــح مــن خلالــه أثــر 

العنــف في بــروز الهويــة الفرعيــة، فبعــد أن يــرى حنظلــة حالــة البــؤس التــي يعيشــها الســكان يشــتم النظــام الحاكــم لتســببه 

ــك الكلمــة،  ــي ينتمــي إليهــا الحاكــم : »يلتقــط محــدثي تل ــه أحــد النازحــن بشــتم الطائفــة الت ــكل هــذه الأحــداث، فيجيب ب

وكأنهــا حبــل ســحري ســيخرجه مــن عتمــة البــر : )علــوي(، أجــدني أنفــي بسرعــة لا ، لا أريــد أنْ أكــون طائفيــا. يصيــح )بــل 

علــوي(. يبــدو أننــا نســاق كالنعــاج نحــو الطائفيــة كــما ســاقونا نحــو التســليح، وكــما ســاقونا خــلال خمســن عامــا نحــو الــذل 

والعبوديــة. قــد يكــون محقــاً.. هــل أصبــح طائفيــاً إن قلــت ذلــك؟«)١٢(.

7  )( حصار العنكبوت، كريم كطافة، دار نون للنشر والتوزيع، راس الخيمة، ٢٠١4  : 45.

٨  )(حصار العنكبوت : 46-45. 

9 )( ينظر  : القسوة والصمت، كنعان مكية، منشورات الجمل، دار الساقي، المانيا، ٢٠٠5  : ١5٣.

١٠   )( ينظــر  : حصــار العنكبــوت : ٢٠9، وفي روايــة »آخــر الملائكــة ” لفاضــل العــزاوي يرصــد الــراوي جانبــاً مــن التناشــز الاجتماعــي والســياسي في بنيــة المجتمــع 

العراقــي عــن طريــق مدينــة »كركــوك ” التــي يقطنهــا الأكَــراد والعــرب والركــمان، تصــور الروايــة نظــرة كل عــرق وطائفــة إلى الأخــرى، فقــد كان العــرب يصُــورن 

عــى أنَّهــم  : »خونــة إلى أبــد الآبديــن، فقــد ســاعدوا الكفــار الانكليــز، في حربهــم ضــد العثمانيــن المســلمن، وقاتلــوا إخوانهــم الأتَــراك بــدون أي اعتبــار للديــن 

الــذي يوحدهم«/الروايــة ١٨. يحــدد الركــمان عدوهــم في الروايــة في الحكومــة، والطيــف الــذي يقــف معهــا وهــم العــرب، فيرســخون فكــرة الحكومــة العميلــة 

والكافــرة، فيــما يحتفظــون للكــردي بصــورة )الأحمــق( وهــي صــورة متدنيــة : »فهــل كان يمكــن للــه أن يســتجيب لدعــاء مثــل هــؤلاء الحمقــى ” /الروايــة ١9. 

ــا هاجــم أعضــاء  ــإذا م ــوم النهضــة السياســية : »ف ــذور التفــكك في مفه ــق ب ينعكــس التناشــز الاجتماعــي عــى نشــوء الحــركات السياســية أيَضــاً ويســهم بخل

الحيــاة الآخــرة الشــيوعين هتفــوا قبــل كل شيء عــاش العقيــد، المســلم الأوحــد، قاهــر الشــيوعية والشــعوبية«. وكان الشــيوعيون يــردون عليهــم بشــعار عــاش 

العقيــد الأوحــد، قاهــر الرجعيــة)....( ولم يقتــر الأمَــر عــى الحــرب بالشــعارات المتخفيــة وراء اســم العقيــد، فقــد أخَــذ النــاس يقتلــون بعضهــم الآخــر بالرصــاص 

والخناجــر والبلطات«/الروايــة ٢٨4-٢٨5. آخــر الملائكــة، فاضــل العــزاوي، منشــورات الجمــل، بــيروت، ٢٠١6.

١١ )( شريد المنازل، جبّور الدويهي، دار النهار للنشر والتوزيع، بيروت، ٢٠١٠  : ٢١١.

١٢ )( مدن اليمام  ابتسام تريي، مكتبة الدار العربيّة للكتاب، القاهرة، ٢٠١4: ٣٢9.
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الهويات المفرسة

ــا  ــما يدفعن ــماءات أخــرى؛ م ــه انت ــت تضعــف في ــة في وق ــا محــددات للهوي ــة بوصفه ــة والعرقي ــماءات الطائفي ــب الانت  تغلُ

ــذا سنســلط الضــوء عــى مشــكلة  ــادة ؛ ل ــات في ظــل الحــروب وحمــلات الإب ــن الهوي ــة ب للتعــرف أكــر عــى طبيعــة العلاق

الهويــة المتضمنــة في النصــوص الروائيــة عــن طريــق توظيــف مفهوم)الهويــات المفرســة(�*أثر الاحتــلال والمقاومــة في تشــكيل 

ــات المفرســة الهوي

يجــب الالتفــات، في النقــاش حــول الهويــة، إلى موضــوع الاحتــلال، ففــي روايــة ٠ الظــل والصــدى( يعــدّ الاحتــلال الإسرائيــي-

مثــلا- محــركا فاعــلا لانشــطار الهويــة الوطنيــة، ومــن ورائهــا الهويــات الكــبرى، وتحريكهــا لمســتقبل هــذه الهويــات، لأنَّ الخــلاف 

يرتبــط بموقــف حكومــي مــن الاعتــداء عــى الفلســطينين.

يشــعر ســليم في روايــة ” القنافــذ في يــوم ســاخن ” لفــلاح رحيــم، باليــأس مــن إمكانيــة إقامــة حــوار عراقــي- عــربي بســبب 

ــد  ــت بع ــادة : ”أدرك ــا الج ــن القضاي ــيرا م ــا كب ــت جانب ــي غيّب ــلال؛ الت ــة فلســطن والاحت ــة المرتبطــة بقضي ــة الإعلامي السردي

ــعير  ــن إلى س ــعير الوط ــن س ــارج م ــك الخ ــي المنه ــن العراق ــه ب ــبيل إلى حل ــتحكماً لا س ــم مس ــوء تفاه ــاك س ــنوات أن هن س

ــه ســوى التســر بقميــص  ــا يتحــدث عن ــذي لا يجــد م ــذي تعــرض لعقــود مــن الإعــلام ال ــن العــربي ال ــة وب الصحــراء العربي

القضيــة الفلســطينية“)١٣(. وبالطريقــة نفســها نواجــه مشــكلة الهويــة العربيــة في الروايــة عــن طريــق تــأزم آفــاق الحــوار بــن 

شــخصيات الروايــة التــي تــدور حــول حيــاة )ســليم( وهــو أسُــتاذ عراقــي يــدّرس في إحــدى الجامعــات العُمانيــة، ومعــه عــدد 

مــن الأســاتذة العــرب مــن العــراق وتونــس وســلطنة عُــمان وغيرهــا، نلحــظ كيــف تتــأزم مســألة الهويــة الوطنيــة والعربيــة 

في وعــي ســليم وهــو يشــخص الوضــع الســياسي والاجتماعــي في العــراق للآخريــن مــن العراقيــن والعــرب : ”يومئــذ جلــس إلى 

ــغ الثلاثــن)...( لفــت نظــري في الثلاثــة شــهيتهم  ــتاذ تونــي مــن قســمنا لم يكــن قــد بل جــواري إبراهيــم الســاسي، وهــو أسُ

المفتوحــة لالتهــام الطعــام وصخبهــم وتنكيتهــم والطريقــة المتعجرفــة التــي كانــوا يصــدرون بهــا الأوامــر للنــادل الهنــدي، إذ 

ــه أكــر مــن ذراع ، كان لإبراهيــم الســاسي  ــه المملحــة ولم تكــن تبعــد عن ــه الأســتاذ الــذي لم أره مــن قبــل أنْ يناول طلــب من

كــرش لا تتناســب مــع صغــر ســنه واتســمت حركاتــه باندفــاع أهــوج لا يخلــو مــن عدوانيــة يوحــي بأنَّــه لا يقيــم وزنــا لأحــد 

ــه“)١4(. حول

يمكــن أن تشــير شــخصية العــربي في الروايــة إلى أزمــة خطــاب الهويــة العربيــة ممثــلاً بصــورة الأنــا المتضخمــة، التــي تعزل نفســها 

داخــل محيطهــا، وتكــن الكــره للغربــاء وتتعــالى عليهــم. فجشــعهم للطعــام يمثــل نفعيتهــم في التعامــل مــع القضايــا، إلى جانــب 

التعــالي عــى الآخــر المختلــف، كتعاملهــم مــع الهنــدي، وتحويــل صفتــه مــن نــادل إلى خــادم وهــو مــا يتغــير عندمــا يتعامــل 

مــع العــماني العــربي : ”بالرغــم مــمّا تأكــد لي لاحقــاً، مــن أنَّ طباعــه كانــت تنقلــب رأســاً عــى عقــب عندمــا يتعامــل مــع أبنــاء 

البلــد مــن العمانيــن وأنَّ شــعبيته بينهــم كانــت واســعة جــداً“)١5(. تميــز هــذه الصــورة للهويــة العربيــة ذات الطبيعــة الثنائيــة 

بــن الأعــى والأدنى، وبــن ابــن البلــد والغريــب، مــما يجعــل البحــث يرصــد خلــلاً في بنــاء نمــوذج الهويــة العربيــة وهــو خلــل 

جوهــري يمنعهــا مــن تحقيــق امكانيــات الاقتــدار عــى خلــق هويــة حديثــة. 

بعــد بيــان هــذه المحــددات لعجــز الهويــة، يصبــح واضحــا المســافة التــي تمنــع الأسُــتاذ التونــي مــن فهــم مــا يحــدث في العــراق 

: ”حــن عــرف أني مــن العــراق انطلــق يعــبر عــن مشــاعره القلبيــة تجــاه الطاغيــة القابــع في قفــص المحاكمــة. كان يمجــده وهــو 

يحشــو فمــه بالطعــام، ثــم حــول نظــره نحــوي عــى نحــو لم أتوقعــه وســأل/- مــا مشــاعرك وأنــت تــرى هــذا البطــل خلــف 

١٣ )( القنافذ في يوم ساخن، دار الكتاب الجديد، المتحدة ، بنغازي، ٢٠١٢ : ٢٢-٢٣.

١4 )( القنافذ في يوم ساخن  : 4٠-4١.

١5 )( م.ن  : 4١.
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القضبــان)...(/ - أيــن البطولــة في أن تتســلم الحكــم في بلــد مســتقل وتركــه وقــد أصبــح محتــلا؟/)...(– حــدث الاحتــلال لأنَّ 

في البلــد بطــلاً، ســألت وأنــا أحــدق إلى عينيــه الضيقتــن:- البطــل أم النفــط“)١6(. إنَّ ضيــق عــن الأســتاذ التونــي، وشــهيته 

لالتهــام الطعــام هــي الصــورة التــي يقدمهــا ســليم ليعــزز تعــذر امكانيــة بنــاء حــوار بينــه وبــن الاســتاذ التونــي، فالجــدال 

الــذي يبــدو صــورة للجــدال العــربي – العــربي حــول الهويــة سرعــان مــا يــبرز تحــت عنــوان طائفــي : ”ســألني الأســتاذ الــذي 

ابتــدأ الجدال:/هــل رأيــك هــذا يمثــل الأغلبيــة في العــراق؟ فــرد عليــه زميلــه الــذي ظــل يلــزم الصمــت:- الأغلبيــة في العــراق مــن 

الشــيعة، وهــم جميعــا حاقــدون عــى الرئيــس“ )١7(. 

يعــود موضــوع الأغلبيــة محــدداً لطبيعــة الهويــة، وعندمــا يصــف الأسُــتاذ العراقيــن بأغلبيــة شــيعية، يعنــي أنَّــه يقــف متضامنــا 

ــلا بينهــم: ”أيقنــت أنيَّ لم أكــن لا توصــل  ــة للأخــرى لهــم بدافــع الحقــد. وكان معطّ في موقــع الأقليــة ويشــعر بافــراس الهوي

إلى موقــف يختلــف عنهــم لــو كنــت أرصــد المشــهد العراقــي مــن ربــوع تونــس الخــراء الوديعــة الآمنــة. سرعــان مــا تبخــر 

لومــي لهــم لكنــي تجنبتهــم، وكان ذلــك يعنــي إني صرت أتنــاول طعامــي وحيــدا في معظــم الأحيــان“)١٨(. إنَّ موقــع الرؤيــة 

)العالي/البعيد/غــير الموضوعــي( الــذي يتخــذه العــربي يمنعــه مــن التعــرف إلى إشــكاليات الاحتــلال والوضــع العراقــي، لاحتكامــه 

إلى صــورة مســبقة أخُــرى متضخمــة حــول طبيعــة الأغلبيــة في العــراق بعــد الاحتــلال. 

ــع  ــده : ”كل تواصــل م ــا يحــدث في بل ــن م ــه م ــه بشــأن موقف ــرب إلى حيرت ــه الع ــليم وزملائ ــن س ــؤدي انقطــاع الحــوار ب ي

العراقيــن أو العــرب حــولي ينتهــي إلى تملمــل داخــل شــبكة المفارقــات المحــيرة لا يفعــل إلاَّ زيــادة الإحســاس بهــا)...( الاحتــلال 

الأمريــكي مفارقــة محــيرة ومواقــف العــرب والعراقيــن منــه مفارقــة محــيرة هــي الأخُــرى، الناقمــون عــى الاحتــلال يدفعهــم، 

أمــا حنــن إلى نظــام اســتبدادي جائــر، وأمــا حلــم زائــف في إقامــة الدولــة الإســلامية التــي ســتحق الحــق. الراضــون بالاحتــلال 

حولــوه إلى وســيلة ثــأر وتهديــم وإثــراء ونهــب وانتهــى بهــم المطــاف اليــوم إلى الحــرب الطائفيــة كل هــذه الخيــارات بعيــدة 

ــوم،  ــة في الإدراك والمفه ــلال والحري ــن فكــرتي الاحت ــة ب ــاة النفســية إلى وجــود مشــكلة معرفي ــي“)١9(. تشــير هــذه المعان عن

فمــع القيــم والمبــادئ التــي تعرفــت إليهــا الشــخصية العربيــة والقاضيــة برفــض الاحتــلال، تنشــأ فجــوة بــن المعرفــة والتطبيــق، 

تفــي إلى عجــز الشــخصية عــن الوصــول إلى موقــف واضــح . كــما يشــير الموقــف الجديد)الانعــزال( إلى التصدعــات في الهويــة 

العربيــة الجامعــة، و ” تبــدو )العزلــة(- أي عزلــة الفــرد – واقعــا وحقيقــة بعدمــا تحطــم المعيــار أو العــرف المشــرك“)٢٠( وهــو 

مــا يشــخصه ســليم في الروايــة : ”لقــد قــررت منــذ ســقوط بغــداد عــام ٢٠٠٣ أنْ لا ســبيل إلى التفاهــم بــن العراقــي وأخيــه 

العــربي بشــأن مــا يحــدث، وأنَّ المــودة بينهــما يجــب ألاَّ تعــدو حــدود المشــاعر العصبيــة البحتــة التــي لا ســند لهــا في المنطــق 

والتوافــق العقــي“)٢١(.

وكــما إنّ الاحتــلال هــو الثقــل المركــزي في توجيــه نقاشــات الهويــة العربيــة، فإنــه والمقاومــة يعــدّان موجهــن فاعلــن لإذكاء 

أزمــة الهويــة الوطنيــة، إذ تتبنــى الشــخصيات العراقيــة في نقاشــاتها- أســاليب الحــذف والاســتبدال والاختــزال؛ لتبريــر الحــرب 

الأهليــة، فيتبنــى الأســتاذ العراقــي )حاكــم( خطابــاً طائفيــاً، وذاكــرة تاريخيــة محــددة؛ لإخفــاء إيديولوجيتــه السياســية الســابقة 

فيقــول مخاطبــا )ســليم( : ”إنَّ تفجــير المرقديــن فجــر الدملــة المتقيحــة وهــا أنَّهــم أولئــك الشــباب يتولــون حســم الموقــف بعــد أنْ نفــذ صبرهــم/- ســألت 

١6 )( القنافذ في يوم ساخن: 4٢.

١7 )( م.ن : 4١-4٢. 

١٨ )( م.ن : 4٢-4٣.

١9 )( م.ن : 4٠.

٢٠ )( عر الرواية مقال في النوع الادبي، الدكتور محسن جاسم الموسوي، منشورات مكتبة التحرير، بغداد، ١9٨5 : 31.

٢١ )( القنافذ في يوم ساخن : ٢٣، ينظر أيضاً في السياق عينه : قشور الباذنجان : ٢٠٠.
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ــة  ــنْ ســيعيد تهدئ ــة هــي مَ ــأنَّ الدول ــاد وبفضــول حقيقــي : هــل تقصــد ميليشــيات المهــدي؟“)٢٢(. لا يعتقــد حاكــم ب بحي

ــة المســلحة، ويحيــل الــراع إلى منطقــة المقــدس، فيعــرض  الأوضــاع، ولا جهازهــا العســكري والأمنــي، بــل الجماعــات المدني

عــى توصيــف الميليشــيا قائــلا بـ“كلمــة ميليشــيات مشــبوهة ، إنَّهــم ليســوا ميليشــيات، والعــراق ليــس لبنــان، إنَّهــم جيــش 

الحــق“)٢٣(. يصــور حاكــم الجماعــة المقاتلــة في صــورة جيــش عقائــدي دينــي، مــما يعنــي الدعــوة لقبــول أفعالهــا مــن دون 

ــادة الآخــر. ينتمــي النقــاش منــذ الآن إلى منطقــة مأزومــة للهويــة تتعلــق بفقهيــات الفئــة  نقــاش، ومــن أهمهــا الحــق في إب

الناجيــة. وهــو مــا ســيدفع بالجــدال إلى منطقــة تحجــب الفاعــل الرئيــس وتحولــه إلى فاعــل تاريخــي، وتحــول الحــرب إلى حــرب 

ذاكــرة، فيتعطــل الحــوار، لأنَّ توصيــف الفئــة بـ)الحــق( ســيعني أنَّ المعــارض لهــا لــن يمثــل ســوى الباطــل، فتســتثمر إيديولوجيــا 

ــف )الحــق(  ــر؛ لأنَّ توصي ــق ســليم عــى الأمَ ــذا لا يعل ــس الفعــل؛ ل ــع إلى تقدي ــة، وتدف ــل مــع ممارســات ديني ــف القات العن

ينهــى مجــال النقــاش بشــأن مــدى صحــة التوصيــف والأدلــة عليــه. ومــن جهــة أخــرى فــإن ظهــور مثــل هــذه التوصيفــات 

المطلقــة تنحــو بالهويــة منحــى افراســيا؛ً لأنهــا تصــور نفســها مهــددة مــن قبــل هويــة أخــرى، فتــبرر ســعيها إلى النقــاء الهويــاتي 

بالتخلــص السريــع مــن الآخــر.

ينتقــل ســليم إلى زاويــة أخــرى للنقــاش بهــدف إيجــاد مناطــق اتفــاق، تتمثــل بتوصيــف هــذه الحــرب بــن الطرفــن فيصفهــا 

بأنَّهــا حــرب أهليــة ســتر بالبــلاد، وسرعــان مــا يجــد مــن يبررهــا مــن الحضــور: ”لكنهــا حــرب أهليــة، وهــو مــا يعنــي أنَّ كل 

المشــاركن فيهــا خــاسرون. قــال أيــاد وهــو يتفحصنــي لأول مــرة:/- لقــد تمــادوا كثــيراً وقتلــوا آلاف الأبًريــاء بحجــة المقاومــة. 

أجبــت بســؤال : مَــنْ هــم؟ أنــت تتكلــم عــن فلــول البعــث وعصابــات القاعــدة. قــال حاكــم وهــو مــن دون أدنى شــك واحــد 

مــن فلــول البعــث بحســب مــا اعــرف عنــه:/- أخــي ســليم، دعنــا نواجــه الحقائــق المســألة أعمــق مــن البعــث وفلولــه؛ إنهــا 

صراع تاريخــي يمتــد مئــات الســنن“)٢4(.

 ينضــم صــوت جديــد إلى النقــاش، وهــو صــوت مؤيــد لحاكــم، يعــزز بنــاء الهويــة الجديــدة )الطائفيــة( فيحدثــه عــن الطبيــب 

العراقــي ، الــذي يرســل الســيارات المفخخــة إلى العراق:“هــل تعلــم أن هنالــك جمــعَ تبرعــات في عــمان بــن الأطبــاء العراقيــن 

لدعــم المقاومــة الشريفــة في العــراق، ومــا المقاومــة إلاَّ قتــل العراقيــن العُــزَّل“)٢5(. توظــف هــذه التصنيفــات لإبــراز الطريقــة 

ــدى الجماعــة الأخــرى؛  ــي الشــيعي يفــكك مفهــوم المقاومــة ل ــا، فالبعث ــي ذاكرته ــا وتبن ــا الجماعــات تاريخه ــي تخفــي به الت

بالســخرية منهــا مــن خــلال توصيفهــا بـ“الشريفــة“، وإفراغهــا مــن محتواهــا، وتحويلهــا إلى جرائــم قتــل، فيــما يهُمــل موضــوع 

الاحتــلال؛ لأنَّــه قــد يتــورط بتبعاتــه إذا مــا أصّر عليــه وهــو يتبنــى الهويــة الطائفيــة؛ لــذا فــإنَّ مَــنْ ســيتخلص منهــم هــو )جيــش 

الحــق( مــن دون أنْ يلُحــق بــه وصــف المقاومــة. 

وعندمــا يــدرك ســليم ضبابيــة مفهــوم العــدو، يحــاول تســميته بشــكل واضــح ويحــره في)فلــول البعــث، وعصابــات القاعــدة( 

ــة  ــي هــذه المحاول ــي. تلاق ــير الطائف ــاء ذوي التفك ــع الأصدق ــم أصاب ــن تشــير إليه ــن، الذي ــن الآخري ــة لتمييزهــم م في محاول

لإعــادة توصيــف العــدو مــن غــير المحــدد إلى المحــدد اعراضــا واضحــاً، لــدى حاكــم فينقــل توصيــف العــدو إلى عمــق الذاكــرة 

ــدة،  ــة والبعي ــن الذاكــرة القريب ــي كأعــى ســقف للخــلاف في الحــاضر؛ ويجــري اســتبدالاً ب ــة ويؤكــد الــراع المذهب التاريخي

فينتقــي منهــا الخــلاف المذهبــي:- ”إنَّ العجــز عــن التعــرف إلى العــدو الحقيقــي وليــس الوهمــي، الكامــن وليــس الظاهــر، هــو 

الــذي يــؤدي بتعبــيرات الهويــة نحــو الانحــراف وتبلــور وعــي هويــاتي مزيــف ومؤدلــج ومصــاب بالعطــب البنيــوي وبالعمــى 

٢٢ )( م . ن : 55-54.

٢٣ )( م.ن  : 55. 

٢4 )( م . ن : 55 ، ينظر : م . ن :١5٨. 

٢5 )(القنافذ في يوم ساخن  : ١59.
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السوســيولوجي“)٢6(. وهــذا التاريــخ الــذي يحــدده حاكــم هــو التاريــخ الــذي يختــاره ليبــدأ معــه مفهــوم الهويــة.

ــوج؛ لتعــذر إيجــاد مشــركات لإكــمال الحــوار: ”خطــر لي أنَّ منطــق   ينتقــل ســليم بعــد تعطــل الحــوار الخارجــي إلى المونول

حاكــم هــذا يبيــح تبرئتــه مــن ماضيــه البعثــي؛ لأنــه يجعــل الــولاء الســياسي مســألة تتقــرر بالانتــماء الطائفــي، لكنــي لم أعُلــق 

بــيء“)٢7(. يتبــن مــن وعــي ســليم وطريقــة بنائــه للخطــاب المضــاد الــذي يكشــف كيــف يعُــاد بنــاء الذاكــرة والتأســيس 

للهويــة اعتــمادا عــى لغــة برغماتيــة، إنَّ الهــدف هــو اخفــاء البعثــي الشــيعي )الشــيعي المؤدلــج قوميــاً( تحــت غطــاء هويــة 

أخُــرى )طائفيــة( كانــت مغيبــة في عــر ازدهــار الإيديولوجيــا القوميــة، إذ يقفــز عــى ذاكــرة تاريخيــة آفلــة تتمثــل في توصيــف 

ســليم )فلــول البعــث(؛ ليحــل محلهــا ذاكــرة تاريخيــة بعيــدة )فاعلــة(، يتمثــل مظهرهــا في الحــاضر بالجماعــات ذات التوصيفات 

الطائفيــة والدينيــة، حتــى يتمكــن مــن الذوبــان في الواقــع الجديــد مــن دون تبعــات، وبالمقابــل يفعــل )البعثــي الســني( في 

التماهــي مــع الحــركات الإســلامية الأصوليــة  واســتعادة ثقــل موضــوع الاحتــلال؛ للتغطيــة عــى تبعــات الانتــماء الســياسي، وهــو 

مــا يشــبه إلى حــد مــا الحيلــة الكولونياليــة المرتبطــة بغســل )لــون الأســود( عــن طريــق الديــن، وقــد مارســتها الكولونياليــة 

الأوُروبيــة مــع ذوي العــرق الأســود، إذ إنَّ تحويلهــم إلى مســيحين في حملــة التبشــير للمســيحية كان كفيــلاً بــأنْ يمســح عنهــم 

عــار اللــون)٢٨(. وإزاء ذلــك يكــون صــوت ســليم الصــوت المعــارض الفاضــح للمســكوت عنــه، في تحديــده فكــر حــزب البعــث 

وقادتــه كمرجعيــة تتحمــل أخطــاء انهيــار البلــد. 

ــن  ــخصية م ــي الش ــي أي في وع ــوار الداخ ــز إلاَّ في الح ــو لا ينج ــاد، فه ــوت المض ــف الص ــص ضع ــبرز الن ــر يُ ــب آخ ــن جان م

غــير أنْ يكــون لــه قــوة حضــور إزاء الصــوت الآخــر المجــادل : ”وقــد تواصــل كلام الثلاثــة متكاتفــا لتأكيــد فكــرة حاكــم التــي 

صدمتنــي“)٢9(. وتؤكــد نهايــة المقطــع إنَّ قيــم الحداثــة السياســية ليــس لهــا جــذور قويــة، إذ سرعــان مــا اســتعيدت خطابــات 

ــاً أنّي  ــة : ”كان جلي ــة الوطني ــة، وكشــفت فاعليتهــا وقوتهــا في ظــل ضعــف الهوي مســتمدة أصُولهــا مــن مصــادر قديمــة للهوي

حللــت في تلــك الأمســية ضيفــاً عــى قبيلــة بدائيــة مشــغولة بثــارات القــرون الوســطى“)٣٠(. 

مــن جهــة أخــرى يســعى) البعثــي السُــنِّي( للاحتــماء بفكــرة الاحتــلال؛ ليعيــد تقديــم نفســه كــما يظهــر في روايــة ”مثلــث الموت 

” لعــي لفتــة ســعيد، إذ تقــوم جماعــة مســلحّة بخطــف الصحفــي )الشــيعي ســلام( في منطقــة اللطيفيــة، وخــلال ذلــك ينجــح 

ســلام بإقنــاع زعيمهــم بإجــراء حــوار معــه، عــى أن يطُلــق سراحــه مقابــل نــشره. ويظهــر مــن الحــوار إنّ مفهــوم الاحتــلال هــو 

مــا  يتحكــم بوعــي الجماعــة ظاهريــا. تقــود سرديــة الاحتــلال المعــززة بالواقــع إلى اســتبدال الجهــة المحتلة)الولايــات المتحــدة 

الأمريكيــة( بمصــادر أقَــدم للاحتــلال في الذاكــرة التاريخيــة، فيجــري تجاهل)الاحتــلال البريطــاني( رغــم تشــابه مناخاتــه، ويهمــل 

ــة رخــوة تتيــح فعــل انتقــاء احتــلال، وتــرك  ــذا يكــون الاحتــلال سردي )الاحتــلال العثــماني(؛ لينتقــي )الاحتــلال الصفــوي(، وب

آخــر لشــحن الذاكــرة إيديولوجيــا، وتبريــر الحــرب الطائفيــة، بوصــف إيــران رمــزاً )للشــيعة الذيــن يمثلــون الحكومــة في العــراق 

بعــد الاحتــلال( : ”كانــت الإجابــات التــي ســجلها ســلام تــي بثقــة كاملــة مــن أنَّهــم ســاعون في مــا يؤمنــون بــه، بــل ويــرون 

عــى أنَّ العــراق أصبــح فارســياً، وحــن ســأله ســلام إذا مــا كان هــذا الــرأي فيــه تجنــي عــى جــزء كبــير مــن العراقيــن قــال : إنَّ 

الحكومــة هــي الســبب هــي التــي وضعــت يدهــا بيــد إيــران“)٣١(. إنَّ انتقــاء الاحتــلال الفــارسي الــذي تختــاره الشــخصيات 

المقصيــة مــن الســلطة أو مــن يمثلهــا، يســهم في إعِــادة صنــع هويتهــا بطريقــة يمكــن تبريرهــا، بســبب ثقــل الذاكــرة التاريخيــة؛ 

٢6 )( سوسيولوجيا الهوية.. جدلية البناء والتفكك  : ١7.

٢7 )( القنافذ في يوم ساخن  : 55.

٢٨ )( ينظر : الكولونيالية ومابعدها ، آنيا لومبا، ترجمة: د. باسل المسالمة، دار التكوين للتأليف والنشر،دمشق،٢٠١٣: 56.

٢9 )( القنافذ في يوم ساخن : 55.

٣٠ )( م . ن  : 55-54.

٣١ )( مثلث الموت  : ٣٠7.
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ــات  ــق بداي ــذي راف ــام ال ــاخ الع ــة، وتشــابه المن ــرب المســافة الزمني ــع ق ــلال الأوُروبي م ــتدعاء الاحت ــرة باس ــل الذاك إذ لم تحف

ــة  ــا شــكلتّ الحكوم ــيرة عندم ــلال البريطــاني؛ لأنَّ الأخَ ــرة الاحت ــم تجــاوزوا ذاك ــب الظــن أنَّه ــة، وأغَل ــة العراقي تأســيس الدول

الانتقاليــة في دولــة العــراق الحديــث، ترأســها عبــد الرحمــن النقيــب، وكان الرجــل سُــنّي المذهــب، واتُهــم بالعمالــة أيضــاً)٣٢(. 

يغُيـّـب الخطــاب الــسردي للجماعــة هــذه الذاكــرة، ويفضــل القفــز إلى عمــق الذاكــرة التاريخيــة؛ ليكســب الــراع بعــدا مذهبيــا 

ــون راضــون بمنطــق  ــن يقُســمون عــى قســمن مــن وجهــة نظــر ســلام الشــيعي فهــم عراقي ــا، كــما يتضــح أنَّ العراقي وعرقي

ــني، وآخــرون رافضــون لهــا وهــم عراقيــون أيضــاً، في حــن أنَّ خطــاب الآخــر يوســع حقــل  الحكومــة التــي يصورهــا الآخــر/ السُّ

الاســتعارة ؛ ويحــول العراقيــن جميعــا وبالأخَــص الشــيعة منهــم إلى فــرس، فيصبــح الجميــع أعــداء يبــاح قتلهــم وكل هــذا يجري 

مــن خــلال الإيهــام بثبــات الهويــة، عــن طريــق التكــرار مــما يحــول مثــل هــذه الهويــات إلى هويــة قاتلــة.)٣٣( يــدرك عــماد 

في روايــة ”قتلــة ” لضيــاء الخالــدي حقيقــة حركــة التأريــخ والممارســة غــير البريئــة لفعــل الانتقــاء، إذ يقــول : ”التاريــخ ليــس 

ملائكيــاً، وهنــاك مــن يســتثمر حادثــة منــه لــكي ينفــذ رغباتــه. تلــك الرغبــات التــي تصنــع الطغــاة“)٣4(. 

ــار  ــة، وانهي ــلال والمقاوم ــورة والاحت ــة موضوعــات فســاد النظــام الســياسي، والث ــة الحــرب الأهَلي ــة في رواي ــير مســألة الهوي تث

الايديولوجيــات المؤسســة لنظــام الدولــة، ويتبعهــا نقــد واضــح لحــركات الإسِــلام الســياسي، ويرصــد تشــظي الهويــة الوطنيــة 

ــة إلى فــرد في جماعــة.  ــرى، فيتحــول المواطــن في الدول ــة الأخُ ــات الفرعي ــح الهوي لصال

الذاكرة المستعادة:-الذاكرة المستعادة:-
يصبــح حــدث الحــرب إطــاراً مرجعيــاً لفهــم الحيــاة  والــذات والآخــر، لاســيما عندمــا ينتهــي هــذا الحــدث وينتقــل إلى الذاكــرة، 

ــم اســتعادة ذكــرى الحــدث بوصفــه  ــك يت ــد ذل ــة لتجــاوزه مــن دون جــدوى ، عن ــدأ الشــخصيات بنســيانه في محاول ــل وتب ب

ــة في  ــة المضطرب ــوا المنطق ــرب، ليعالج ــبب الح ــوه بس ــذي ترك ــكان ال ــودون إلى الم ــات يع ــال الرواي ــة، فأبط ــلوباً للمعالج أس

ــى  ــان حت ــواز الحســن، فتقــرر العــودة إلى لبن ــى ف ــة جن ــة اللبناني ــق 99“ للروائي ــة ”طاب ــدا في رواي حياتهــم، كــما تفعــل هيل

ــط بعاطفــة حــب مــع  ــا للعــودة بعــد أن ترتب ــذي رســمته الحــرب، وهــي تؤكــد حاجته ــا المســيحية ال تواجــه مــاضي عائلته

”مجــد“ الشــاب الفلســطيني، ويلتقيــان في الولايــات المتحــدة الأمريكيــة بعــد مــرور زمــنٍ عــى انتهــاء الحــرب الأهليــة اللبنانيــة، 

لكــن ذاكــرة الحــرب تظــل حيــة، وتتبلــور عــى شــكل أســئلة يطرحهــا كُلّ مــن هيلــدا عــى والدهــا وعمهــا، ومجــد عــى والــده 

بشــأن العلاقــة المرتبكــة بــن الفلســطيني واللبنــاني وذاكــرة الاحتــلال والحــرب : ”مضــت بضــع دقائــق مــن الســكوت التــام قبــل 

أنْ تبــادر هيلــدا إلى تبريــر رحيلهــا وتحــكي عــن صراعهــا المســتمر بــن )الهنــا( و)الهنــاك(. قالــت لي: إنهّــا في حاجــة ماســة إلى 

العــودة، إنهّــا يجــب أن تواجــه ذلــك المــكان؛ لتتمكــن مــن أن تفهــم أيــن تقــف الآن، قالــت: إنهّــا تشــعر بالغربــة وإنّ وطــأة 

ــة  ــس محاول ــا لي ــا ســتعود وان ذهابه ــد أنه ــة، وراحــت تؤك ــدو شــديدة ومؤلم ــا تب ــدة عــن ذاكرته ــه بعي ــذي أمضت ــن ال الزم

للتنصــل مــن حبنــا“٣5.  

في ســياق اســتعادة أحــداث الحــرب في الذاكــرة، والعــودة إلى الوطــن، تســعى الشــخصيات للبحــث عــن إجابــات لأســئلة ملحــة، 

لم يكــن بالإمــكان الخــوض فيهــا حينــذاك : ”عندمــا تقــرر أن تــدوس الأرض، التــي ولــدت فيهــا، بعــد غيــاب طويــل يتطلــب 

الأمــر شــجاعة قصــوى، أنــت لا تعــود إلى ذاكرتــك فحســب، بــل تنبشــها بحثــاً عــن الصــواب والخطــأ فيهــا“)٣6(. نعــر لــدى 

٣٢ )( ينظر : الرؤية القلقة في أطروحة الشيعة والدولة القومية لحسن العلوي، مؤيد عبد القادر، دار نينوى للدراسات والنشر، دمشق، ٢٠٠7  : ٣4.

٣٣ )( يرى أمن معلوف أن الهوية لا تعطى إلى الأبد، فهي تتشكل وتتحول عى طول الوجود، ينظر  : الهويات القاتلة  : ٢5 

٣4 )( قتلة  : 6١.

٣5   طابق 99: ١7

٣6 )(  م.ن: ٢١5. 
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هيلــدا عــى مثــل هــذه النزعــة النقديــة، بعــد أن يهــدأ ضجيــج الحــرب، لكنهــا تصطــدم بالقتلــة القدامــى وقــد شــكلتّ الحــرب 

أفُقهــم بطريقــة لا يمكــن أن يراجعــوا عنهــا، ففــي الوقــت الــذي تنتظــر فيــه أن يعيــد أفــراد عائلتهــا؛ المشــاركون في الحــرب 

تقديــر مواقفهــم الســابقة، والاعتــذار عنهــا، تــرى أن الأمــر لــن ينجــح، وهــو مــا يخبرهــا بــه عمهــا، وهــي تنــزل إليــه في قبــو 

البيــت؛ القبــو الــذي يمثــل ذاكــرة القتــل والتعذيــب في المــاضي، ففيــه كان يقتــل والدهــا وعمهــا الطائفــة الأخــرى، يحــولّ العــمّ 

القبــو بعــد نهايــة الحــرب إلى مــكان لصنــع منحوتــات ولوحــات فنيــة، تنــزل هيلــدا إلى القبــو وتشــاهد عمّهــا وقــد صنــع تماثيــلَ 

تعــبر عــن كائنــات معذبــة ومشــوهة ومقطعّــة الأعضــاء ويــدور بينهــما جــدال حــول مواقــف كل منهــما مــن المــاضي : ”أنــت 

تتعبــن نفســك فحســب، لا تســتطيعن أن تقنعــي أحــداً مــى بخياراتــه عمــراً أن يعــود عنهــا يــا ابنــة أخــي/- منحوتاتــك يــا 

عمــي تــي بالذنب./أطلــق ضحكــة دوت في كل أرجــاء القبــو/- بالذنــب؟ منحوتــاتي تــي بالحيــاة، بالقــوة. كنــا رجــالاً أقويــاء، 

لا يحنــي ســواعدنا شيء“)٣7(. تــدرك هيلــدا صعوبــة الخطــاب الــذي تصطــدم بــه مــع ماضيهــا، ومــا تحــاول التأســيس عليــه 

للخــروج مــن ذاكــرة الحــرب)٣٨(: ”أنــا الممزقــة مــن البيــت الأول )...( الذاكــرة كأنَّهــا تتحــداني أني لــن أســتطيع أن أصنــع مكانهــا 

ذاكــرة جديــدة )...( ربمــا عــدت لأحتــال عــى الذاكــرة، لأخبرهــا انَّــه يمكننــا أنْ نتوصــل إلى تســوية مــا. أنْ اتســع لــكل الأماكــن، 

وأنهــي عــداوة مــع الجــذور“)٣9(. يتمثــل الحــل لــدى هيلــدا بتوســيع الذاكــرة ومخاتلتهــا، وهــو مــا يعنــي أن لا تعتمــد عــى 

الذاكــرة الأولى التــي حفلــت بالعنــف؛ لــذا تــرك بيــت عائلتهــا، وتــرك بــيروت؛ لأنّــه لا مــكان فيهــا إلّا للذاكــرة الضيقــة التــي 

تؤجــج العــداوة، وتعــود إلى الولايــات المتحــدة؛ في المــكان الــذي تلتقــي بــه بمجــد– عدوهــا الســابق عــى وفــق منظــور عائلتهــا- 

وحبيبهــا عــى وفــق رؤيتهــا للحــاضر، لتنهــي عداوتهــا مــع الجــذور. لكــن خيــار المصالحــة ليــس أمــراً ســهلاً لــدى الفلســطيني 

ــة، ويشــجعه  ــاً مــن تاريخــه المتعلــق بالحــرب الأهلي مجــد الــذي يتعامــل مــع الذاكــرة بطريقتــن في آن واحــد، فينــى جانب

حبــه لهيلــدا عــى ذلــك، أمــا قدرتــه عــى صنــع ذاكــرة جديــدة فيعلقهــا، بســبب تاريــخ بلــده الطويــل مــع ذاكــرة الاحتــلال : 

”وعــى أمــل أنَّ نصنــع ماضيــاً آخــر وحتــى ذلــك الحــن، تبقــى ذاكرتنــا، نحــن الفلســطينين، معلقــة كمــن لا يريــد أن يفقــد 

ــارة سريعــة للمشــاركة  ــان في زي ــوف يعــود آدم إلى لبن ــاني أمــن معل ــروائي اللبن ــة ”التائهــون“ لل أمــل العــودة“)4٠(. وفي رواي

في مراســم عــزاء صديقــه بدعــوى مــن أرملتــه، وهــي المــرة الأولى التــي يعــود فيهــا إلى وطنــه بعــد انتهــاء الحــرب، بعــد أن 

يهجرهــا في أثنــاء الحــرب الأهليــة، فيســعى خــلال زيارتــه إلى دعــوة أصدقائــه للتجمــع في منــزل الفقيــد، واســتعادة ذكــرى أيــام 

المراهقــة والشــباب، لكنــه مــا إن يصــل حتــى يــدون حيرتــه وقلقــه في مفكرتــه التــي ســتظل ترافقنــا طيلــة أحــداث الروايــة، 

ومنهــا نعــرف أن العــودة وخيــار معالجــة آثــار الحــرب ليســت بالأمــر الهــن : ”قبــل يومــن مــن وقــوع المأســاة، ســيدّون آدم 

في مفكرتــه: أحمــل في اســمي ولادة البشريــة، غــير إني انتمــي إلى بشريــة تندثــر“)4١(. فبعــد أن ينجــح بجمــع الأصدقــاء، وعنــد 

ذهابــه للقائهــم يتعــرض لحــادث يدخلــه في غيبوبــة: ”الأطبــاء لا يجزمــون بالأمــر؟ يقولــون إنــه ســيبقى طويــلاً بــن الحيــاة 

والمــوت، قبــل أن ينكفــئ إلى هــذا الجانــب أو ذاك)...( وأضافــت : ”مثــل بلــده، ومثــل ذلــك الكوكــب. مــع وقــف التنفيــذ، مثلنــا 

جميعــاً“)4٢(. تمثــل حالــة الغيبوبــة قيمــة رمزيــة تــؤشر حالــة القلــق والارتيــاب بســبب الذاكــرة. إذ يتعــزز لــدى العائديــن 

لتفقــد الوطــن بعــد الحــرب شــعور بالعجــز عــن تغيــير شيء مــا إلى الأفضــل؛ كــما يــدون آدم في مفكرتــه : ”لــدى عــودتي إلى 

٣7 )( طابق 99 :٢5٠

٣٨ )( ينظر : الأمل والذاكرة : ٢٢9. إذ يتطرق المؤلف فيه إلى استخدامات الذاكرة، وطرق التعامل معها للخروج من الأزمة. 

٣9 )( طابق 99 : ٢4٠.

4٠ )( م.ن : ٢١١.

4١ )( التائهون : ١١.

4٢ )( م.ن : 555.
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أرضي الغريقــة، ظننــت أني ســأنقذ بعــض أطــلال مــاضي الشــخصي ومــاضي أهــي. إلاّ أني لم أعــد أتوقــع شــيئاً بهــذا الشــأن“)4٣(. 

وهــو مــا تشــعر بــه بطلــة روايــة ”اســتوديو بــيروت“ للروائيــة اللبنانيــة هالــة كوثــراني التــي تعــود هــي وزوجهــا إلى بــيروت، 

وتســعى لالتقــاط صــور مــن واقــع المدينــة اليومــي بعــد الحــرب، وترصــد حالــة التغــير في وجــوه المــارة وفي حركاتهــم : ”أصحــاب 

الوجــوه المتنقلــة في الشــوارع يتكلمــون مــع أنفســهم دون أنْ يحركــوا شــفاههم، يفكــرون، يخططــون، لكنهــم لا ينتبهــون إلى 

ــت  ــما يمشــون، لحظــة وصل ــا الآن امــي مثل حركــة أجســامهم وهــي تمــي نحــو هــدف محــدد أو هــدف غــير محــدد. وأنّ

إلى البلــد أصبحــت مثلهــم. أمــي وأنــا أكلــم نفــي“)44(. وهــو مــا يعنــي أن الشــخصيات تشــعر بهشاشــة الوضــع، ولا تثــق 

بمفهــوم الســلام الــذي يبــدو بنظرهــا هدنــة قبــل تجــدد الحــرب مــرةّ أخــرى؛ فعندمــا تختفــي الحــرب مــن المشــهد اليومــي 

والفضــاء العــام، تكــون قــد تركــت وراءهــا شرخــاً عميقــاً في البنــاء الثقــافي والاجتماعــي، كــما يشــير إلى ذلــك بطــل روايــة ”أوكي 

مــع الســلامة“ لرشــيد الضعيــف : ”كان يريــد أن يقــول إنّ مــا نشــهده اليــوم مــن اشــتباكات هــو بدايــة انفجــار كبــير ســيدوم 

ــة  ــة ســتصبح صفــة مرادف ــك مــن دمــار والآم وقفــز في المجهــول، وإن اللبنن ــه ذل ــا يعني ــلاً ســنوات أو عقــوداً مــع كل م طوي

للانقســام والانتقــام والتدمــير الــذاتي والخــراب العظيــم“)45(.

ولا يقــف الخــوف مــن عــودة الحــرب عــى الذاكــرة القريبــة مــن الحــدث، ففــي روايــة ”اعرافــات“ للــروائي اللبنــاني ربيــع جابــر 

يكــون قــد مــرَّ زمــن طويــل نســبياً عــى انتهــاء الحــرب، ولكنهــا لا تختفــي في ذاكــرة الخطــاب الإعلامــي : ”١٨ ســنة مضــت عــى 

انتهــاء الحــرب الأهليــة والآن يكتبــون في الجرايــد إننــا عــى بــاب حــرب جديــدة : مــن جديــد ســنقتل بعضنــا“)46(. يرفــض 

إيليــا أن تكــون عــودة الحــرب بهــذه السرعــة، فالزمــن الــذي يتطلــب عودتهــا قــد يكــون أربعــن أو خمســن عامــاً برأيــه؛ لــذا 

يقــول: ”لا أنصــح أحــداً أن ينجــب ســلالة في هــذا البلــد“)47(. وهكــذا تــرى ”فيرجــي“ في روايــة ”مملكــة الفراشــة“ لواســيني 

الأعــرج عــودة الحــرب الأهليــة محتملــة حتــى بعــد مــرور عقــد عــى انتهائهــا: ”كانــت مقتنعــة كليــاً بــأنَّ الحــرب التــي انتهــت، 

خرّبــت البــلاد ماديــاً، والحــرب الصامتــة الداخليــة خرّبــت النــاس داخليــاً. والحــرب القادمــة ســتمزق البــلاد والعبــاد، وســتدخل 

النــاس في وحشــية مطلقــة مــن التقتيــل، مدمــرة بشــكل نهــائي كل نســيج القــرون الماضيــة“)4٨(؛ لــذا تذهــب إلى البنــك لتحفــظ 

مدخراتهــا، فهــي تــرى أنَّ الحــرب تعــود بطريقــة أبشــع بســبب عــدم معالجــة جذورهــا، وعــدم الاهتــمام بآثارهــا الســلبية بعــد 

انتهائهــا، وهــو مــا ســيؤثر بالمجتمــع، والإنســان، والذاكــرة : ”كانــت مقتنعــة بــأنَّ الحــرب التــي انتهــت بعــد أن خربــت داخــل 

النــاس يمكنهــا أن تعــود في أيــة لحظــة؛ لانَّ الرميــمات الداخليــة لم تحــدث، وبقــي كل شيء معلقــاً في الفــراغ ينتظــر مــن يشــعله 

كبرميــل بــارود“)49(.

ــدّ الربــط بــن اســتعادة الحــرب مــن الذاكــرة، وتشــتيت البنيــة التقليديــة للحبكــة، اســلوبا للتعبــير عــن فظاعــة الحــرب،  يعُ

كــما يشــير إلى ذلــك مجــد في روايــة ”طابــق99“ لجنــى فــواز الحســن : ”في محاولــة لاســتعادة الذاكــرة، تبــدو الأحــداث دائمــاً 

ناقصــة ومبعــرة، ليــس لــيء وإنّمــا لفظاعتهــا“)5٠(؛ لأنّ الفــوضى في البنــاء تعكــس الخلــل الــذي يحــدث في الواقــع المعيــش، 

فالحــرب تخلــق ذاكــرة مشوشــة، وطبيعــة الحــروب الداخليــة تتضــح في أنهّــا حــروب لا نهايــة واضحــة لهــا ولا بدايــة؛ لــذا لا 

4٣ )( م.ن : ١٢.

44 )(  استوديو بيروت، هالة كوثراني، دار الساقي، بيروت، ٢٠٠٨ : 7.

45 )( أوكي مع السلامة، رشيد الضعيف، دار الساقي للنشر،بيروت، ٢٠١٢ : ١٠.

46 )( اعرافات،دار الآداب للنشر، بيروت ،٢٠٠٨  : ٢6.

47 )(  م.ن : ٢6.

4٨ )( مملكة الفراشة : ١9١- ١9٢.

49 )( م.ن: ١9٢.

5٠ )( طابق 99 : ٢9، ينظر أيضاً : عشاق وفونوغراف وأزمنة : ٨٣ ، سيدات زحل : ١٨.
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يمكــن روايتهــا في بنــاء متماســك، وهــو مــا يشــير إليــه البطــل في روايــة ”شــاي أســود“ لربيــع جابــر : ”الاســتعداد يعنــي التنظيــم. 

التنظيــم يفــرض مراجعــة الــذات. مراجعــة الــذات تفــرض بدايــة واضحــة. البدايــة الواضحــة تفــرض قــدرة عــى اســتخدام 

ــرة“)5١(. الذاك

يعجــز مــارون في روايــة ”اعرافــات“ لربيــع جابــر، عــن اســتعادة قصتــه في ســياق مرابــط، وهــو يحــاول تذكــر ماضيــه عندمــا 

كان طفــلاً، فيتذكــر وجهــاً مشوشــاً لوالدتــه قبــل أن تقُتــل هــي وباقــي أفــراد العائلــة عــى يــد والــد مــارون بالتبنــي، إذ يقتلهــم 

ثــأراً لمقتــل ابنــه الصغــير في الحــرب عــى يــد الطائفــة المســلمة: ”مهــم أن أخــبرك القصــة بالرتيــب لكنهــا تهجــم عــيّ هكــذا. 

أشــعر أننــي غــير قــادر، أننــي... الصــور تطفــو وأنــا لا أقــدر“)5٢(. فواحــدة مــن أســاليب كتابــة قصــة أو فلــم عــن الحــرب 

هــي عــدم الحــرص عــى وضــوح ســياق الأحــداث، كــما يشــير الــراوي في روايــة ”ســيناكول“ لإليــاس خــوري : ”اقــرح طــلال عــى 

ــه القدامــى:  ــة في مدينتــه ووســط أصدقائ ــدأ فيلمــه بعــودة مــلاك مــلاك إلى بــيروت، وشــعوره بالغرب مــارون بغــدادي أن يب

يبــدأ الفلــم مــن لحظــة العــودة، ثــم يتحــول إلى فــلاش بــاك لذاكــرة مشوشــة عــن جريمــة الجامعــة الأمريكيــة، وعــن حــرب لا 

يمكــن روايتهــا داخــل ســياق واضــح“)5٣(. 

ــة؛ لتحافــظ عــى  ــة والنهاي ــاج إلى مفهومــي البداي ــي تحت ــرة الت ــرك أثرهــا عــى الذاك ــع - ت فالحــرب- وهــي تنتهــي في الواق

ــدا عــن اشــراطات الحــاضر. ــا بعي ــادة بنائه ــة لإع ــاج إلى إرادة قوي اتســاقها. وتحت

الآفاق المعاكسة للعنف وواجب الذاكرة ) التسامح مثالا(:-الآفاق المعاكسة للعنف وواجب الذاكرة ) التسامح مثالا(:-
ــات محــل  ــا في الرواي ــة غياب ــم الإيجابي ــر القي ــل أك ــاضي تمث ــة نســيان الم ــع محاول ــى م ــدرة عــى التســامح حت ــدم الق  إنّ ع

البحــث، وتأشــير ضعــف هــذه الإرادة هــو تشــخيص لأهميتهــا في تغيــير مــآلات النــزاع والخــروج مــن الأزمــة، وعــدم الارتــداد 

ــاة)54(.  ــة للحي ــاب إرادة التســامح يدفــع إلى الإعــلاء مــن النزعــة التدميري إلى دوامــة العنــف. فغي

  لا يصمــد طلــب الغفــران في روايــة ”قشــور الباذنجــان“ لعبــد الســتار نــاصر أمــام تاريــخ الإجــرام لدوهــان البيجــات: ”ضمــيري 

يأمــرني أن أغفــر، وذاكــرتي تؤخــرني وتجرحنــي، وراء ضمــيري عــشرون ســنة نســيت فيهــا مــا تحطــم منــي ومــا انكــسر مــن 

ضلوعــي بينهــم، فــما الــذي أعــادني إلى نصــف أحــزاني ونصــف أوجاعــي“)55(. يخــوض يــاسر صراعــاً مــع نفســه وذاكرتــه في 

ســبيل منــح المغفــرة، فالذاكــرة تــؤدي فعــلاً ســلبياً إذ إنهــا تحتفــظ بزخــم الحــدث وتمنــع تحقــق شروط التواصــل مــع الآخــر: 

”الذبــح مجــرد كلمــة، نطــق بهــا دون خــوف، بينــما جســدي يتقــشر رعبــاً إذا مــا ســمعتها، وأنــا أتذكــر أنَّ الحــب هــو كلمــة 

أيضــاً )...( بينــما الحــرب والأخطبــوط والجريمــة والفســاد، كلــمات أيضــاً، مــاذا أقــول لهــذا الجالــس في حــوش البيــت لا يريــد أن 

يغــادرني إذا لم أغفــر لــه؟ يقــال إن للــه تســعة وتســعن اســما )...( هــو الغفــور، لكنــه المنتقــم في الوقــت نفســه“)56(. لكنــه 

يقــرر أنْ يغفــر لجــلاده، مــع أنَّ الأخــير يقُتــل عــى يــد الميليشــات التــي لا تنــى أفعاله:“اذهــب إليــه وأغفــر لــه فهــو أفضــل 

مــن بقيــة القتلــة الذيــن تأخذهــم العــزة بالإثــم“)57(. ينجــز فعــل المســامحة غالبــاً عــى نطــاق فــردي، ومحــدد بانتقــاء مــن 

5١ )( شاي اسود، ربيع جابر، دار الآداب، بيروت، ١995: ٣6 .

5٢ )( اعرافات : ٢١.

53 )( سيناكول : ٣9٣.

54 )( ينظــر : الهويــة والهويــات، الفــرد، الزمــرة، المجتمــع، تحريــر : كاتريــن آلبيرن-جــان كاود روانــو بوربــالان، نقلــه إلى العربيــة، د. أيــاس حســن، دار الفرقــد 

للطباعــة والنــشر والتوزيــع، دمشــق، ٢٠١7 : ٣٣٠/١.

55 )( قشور الباذنجان : 26. 

56 )( م.ن : ١6-١7.

57 )( م . ن : 49.
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يمكــن منحهــم العفــو والمســامحة، فعندمــا تكــون الجرائــم جماعيــة تأخــذ بعُــد )الجريمــة ضــد الأمــة(، عندهــا لا يمكــن منــح 

العفــو بالنيابــة عــن آلام الآخريــن، كــما فعلــت الســلطة في روايــة ”مذنبــون“ للحبيــب الســائح، فعندمــا عفــت عــن )لحــو( 

الإســلامي المتطــرف الــذي قــام بذبــح الكثــير مــن أهــالي قريتــه وكان مــن بينهــم عائلــة )رشــيد(، لم يتمكــن الأخــير مــن منحــه 

العفــو الشــخصي، الــذي منحتــه إيَّــاه الحكومــة، ولم يتمكــن مــن مســامحته، فقــرر تنفيــذ عدالتــه الشــخصية: ”ففــي القبــو كان 

قطــع لي: لــن ينجيــه مــن نقمتــي عفــو، ولــو طليــت صحيفــة ســوابقه ببرنيــق الساســة جميعــاً أو أعــاد القضــاة تدويــن أفعالــه 

بمــداد غــير الــدم الــذي ســفكه“)5٨(. ويــرى العديــد مــن أهــالي القريــة وضباطهــا فعلــه ســليمًا، ويتعاونــون عــى إخفائــه مــن 

أعــن الســلطات؛ لان التســامح كان ســيكون تضحيــة بمفهــوم العدالــة: ”فالجريمــة تتجــاوز الإطــار الخــاص، فالخطيئــة، والإهانــة، 

ــا )...( تســببت في انتشــار الفــوضى والاضطــراب في النظــام الاجتماعــي الــذي يطالــب  والجريمــة لم تصُِــب الضحيــة بمفردهــا، إنمَّ

بإقامــة العدالــة والتعويــض“)59(. ويشــخص الشــاعر في روايــة ”الشــمعة والدهليــز“ للطاهــر وطــار أســباب النــزاع الداخــي في 

الجزائــر، بغــض الطــرف الــذي يمارســه الجميــع بعــد نيــل الاســتقلال، وكان مــن نتيجتــه صعــود المجرمــن والقتلــة إلى المناصــب 

السياســية والتشريعيــة: ”وليكــون قاطــع الطرقــات الســابق، محافــظ الشرطــة الآن، يحمــي أمــن البــلاد والعباد)...(علينــا جميعــاً 

أن نتواطــأ، فنغــض الطــرف عــما نعرفــه عــن بعضنــا في المــاضي القريــب والبعيــد، ليكــن هــذا الجيــل كلــه جيــل تواطــؤ، جيــلا 

يلاحقــه الإحســاس بالذنــب والإثــم حتــى آخــر حياتــه“)6٠(؛ فسياســة العفــو والتغــاضي مــن دون تنفيــذ القانــون أو معاقبــة 

الجنــاة ليســت في رأيــه خيــاراً جيــداً للخــروج مــن الأزمــة؛ لأنهّــا حــلَّ مؤقــت يــؤدي بعــد ذلــك إلى حــروب ونزاعــات أســوأ.

وتــروي روايــة ”طابــق99“ لجنــى فــواز الحســن قصــة )مجــد( الشــاب الفلســطيني النــازح مــن المخيــمات الفلســطينية في لبنــان، 

والناجــي مــن مجــزرة صــبرا وشــاتيلا بندبــة في وجهــه وعــوق في رجلــه. يســعى مديــره في العمــل لإقناعــه بمعالجــة آثــار الحــرب 

ــم هــذه الحاجــة  ــار الحــرب عــى جســدي، لكــن أحــدا لم يفه ــا أبي أيضــا أراد أن أداوي آث ــه يرفــض: ”ربم عــى جســده، لكن

ــشر  ــلاع جــزء ال ــة اقت ــل نفــي، بالنســبة إلي، كان أشــبه بعملي ــاضي)...(أن أســعى إلى تجمي ــى متصــلا بالم في داخــي، لان أبق

مــن الحكايــة ”)6١(. بينــما تقــرر بطلــة روايــة ”منــازل الوحشــة“ لــدنى غــالي منــح آفــاق المســامحة، كخيــار متميــز وفــردي 

أيضــاً، لكنــه يمتــد إلى زمــن قــادم بعــد سلســلة مــن الأحــداث التــي تفــكك العلاقــة العائليــة في الداخــل والتغــيرات التــي تمــر 

ببلدهــا العــراق بســبب الحــروب والحــرب الأهليــة: ”أفهــم مواصفــاتي جيــدا، كنــت أشــعر بســعادة عميقــة هادئــة، أظننــي 

وجــدت حــلاً، أظننــي وابتــداء مــن هــذا الصبــاح ســأختار مــا أريــد، أنــا لا أرُيــد أن أشــبه أحــداً ممــن هــم حــولي، وفي زمــاني، 

أنــا أنتمــي إلى زمــن مجهــول بعيــد جــداً، أو قــادم ربمــا، زمــن أكــر ســلاماً وهــدوءا ســامحاً. ســأكتب وســأختار هويــة أخــرى أو 

هويــات“)6٢(.

ــا تحتاجــه الشــخصيات هــو  ــة، وم ــار التســامح يخفــف – عــى المســتوى الفــردي- مــن شروط الكراهي ــاً نجــد أن خي   ختام

الحــب الموضوعــيّ الــذي يشــير إليــه فرويــد في أنُــه يتحــول مــن نزعتــه الأنانيــة إلى المجتمــع. فجوهــر حــروب الإبــادة يكمــن 

في )التعصــب(؛ بوصفــه إرادة يقــوم عــى الكراهيــة والازدراء والتمييــز، وخطــر التعصــب يكَْمُــنُ في طريقــة تفاعلنــا مــع فعــل 

القتــل، إذ إن قتــل شــخص بســبب مصالــح خاصــة كفيــل بعــدِّ الإنســان مدانــا ومجرمــا في نظــر المجتمعــات، بينــما قتــل آلاف 

ــة أو  ــح جماعــات ديني ــل لصال ــع القت ــف بشــأن دواف ــا، ولا يخُتل ــن المجتمعــات فعــلا إجرامي ــير م ــدّ في نظــر كث ــاس لا يعُ الن

5٨ )( مذنبون : ١6.

59 )( الذاكرة والأمل : ٢46.

6٠ )( الشمعة والدهاليز : ٨٠.

6١ )( طابق 99 : ١7٣-١74.

6٢ )( منازل الوحشة : ١74.
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سياســية أو اجتماعيــة أو عنريــة أو قبليــة أو وطنيــة)6٣(؛ لــذا يجُــرح الحــب والمحبــة أفقــا للخــروج مــن خطــاب الكراهيــة 

المتمنيــة زوال الآخــر، وهــي تمثــل أعــى ســقف أخلاقــي يــروج لــه الإنســان في الدولــة -الأمــة، والإنســان في مــا بعــد الدولــة 

الحديثــة. وبمــا أنَّ حركــة الذاكــرة وتفســير الحــرب في الوعــي الجمعــي تذهــب باتجــاه أســباب طبيعيــة وقدريــة، فــإن ذلــك 

ســيُعيق عمليــة التذكــر مــن أداء مهامهــا، فالتذكــر لــن يــؤتي ثمــاره إلاَّ بخلــق الذاكــرة المضــادة؛ التــي ســتقدم تفســيرها عــى 

أســس إنســانية، وتنتقــي مــن التاريــخ مــا يمكــن أن يضــع الحجــج المناســبة لتفســير أســباب الحــروب. واشــراط عــدم النســيان 

التــام؛ لأن النســيان التــام لــن يُمّكننــا مــن فهــم الحــرب ومــن ثــم لــن يســاعدنا عــى تجنبهــا.

الخاتمة :- الخاتمة :- 
ــن  ــه وع ــن نفس ــرد ع ــورة للف ــن ص ــى تكوي ــان ع ــما يجتمع ــاً لانه ــاً وثيق ــة ارتباط ــوع الهوي ــرة بموض ــوع الذاك ــط موض يرتب

جماعتــه، وهــذه الصــورة ليســت نقيــة بــل متخيلــة إلى حــد كبــير، وقــد بــنّ البحــث ان شــكلا مــن الهويــات يمكــن أن يعــد 

مفتاحــاً تفســيرياً لعلاقتنــا بأنفســنا وبالســلطة، وكانــت الهويــات المفرســة إحــدى هــذه الأشــكال وتقــوم هــذه الهويــة عــى 

مفهــوم الأغلبيــة والأقليــة لذلــك تكــون مفرســة إذ تميــل الأغلبيــة إلى تحجيــم وتقليــل فــرص الأقليــة في البقــاء لان الأخــيرة تهــدد 

النقــاء التــام للهويــة ، وتقلــل مــن فــرص تجــاوز المــاضي ونســيانه، لذلــك يــوصي البحــث بمتابعــة وتطويــر دراســات الذاكــرة 

وخلــق مســافة نقديــة بــن الذاكــرة والتأريــخ.

مصادر البحث ومراجعهمصادر البحث ومراجعه
أولاً:- الرواياتأولاً:- الروايات

آخر الملائكة، فاضل العزاوي، منشورات الجمل، بيروت، ٢٠١6.

استوديو بيروت، هالة كوثراني، دار الساقي، بيروت، ٢٠٠٨ .

اعرافات، ربيع جابر،دار الآداب للنشر، بيروت ،٢٠٠٨ .

أوكي مع السلامة، رشيد الضعيف، دار الساقي للنشر،بيروت، ٢٠١٢ .

التائهون، أمن معلوف،دار الفارابي،بيروت،٢٠١٣. 

حصار العنكبوت، كريم كطافة، دار نون للنشر والتوزيع، راس الخيمة، ٢٠١4 .

سيدات زحل، لطيفة الدليمي،دار فضاءات للنشر والتوزيع،٢٠١٣. 

سيناكول، إلياس خورين دار الآداب للنشر والتوزيع، بيروت، ٢٠٢١.

شاي اسود، ربيع جابر، دار الآداب، بيروت، ١995.

شريد المنازل، جبّور الدويهي، دار النهار للنشر والتوزيع، بيروت، ٢٠١٠ .

الشمعة والدهاليز ، الطاهر وطار، منشورات الجمل، المانيان ٢٠٠٣.

الظل والصدى، يوسف حبي الأشقر، دار النهار للنشر والتوزيع، بيروت، ١9٨9.

طابق 99، جنى فواز،منشورات ضفاف، دار الاختلاف، بيروت،٢٠١4.

طواحن بيروت، ليوسف توفيق عواد، منشورات دار الآداب، بيروت، ١97٢.

فرانكشتاين في بغداد،أحمد سعداوي،منشورات الجمل، بيروت،٢٠١٣.

قتلة ، ضياء الخالدي، التنوير للطباعة والنشر، بيروت،٢٠١٢.

6٣ )( ينظر : م . ن : 7.
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قشور الباذنجان، عبد الستار ناصر، المؤسسة العربية للدراسات والنشر، بيروت،٢٠٠7.

القنافذ في يوم ساخن ، فلاح رحيم،دار الكتاب الجديد، المتحدة ، بنغازي، ٢٠١٢.

كوابيس بيروت ، غادة السمان، منشورات غادة السمان،بيروت،ط٣، ١979.

عشاق وفونوغراف وأزمنة، لطيفة الدليمي،دار المدى،بغداد،٢٠١6. 
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AbstractAbstract
    Memory studies are among the studies that fall in the interdisciplinary field, and the need for them has 

arisen to address the present representations of groups and nations because of the collective memory of 

the groups that present a present perception of the past, and the issue of genocide and genocidal violence 

is one of the present topics in our contemporary reality. Therefore, this research seeks to find a literary and 

critical reading of the duty of memory. By raising the issue of genocide in literature through the concept 

of )predatory identities( by the anthropological researcher )Arjun Appadurai(. Predatory identities are 

identities “whose construction and social organization require the extinction of other social groups close to 

them, identified as threatening the existence of a group )us(”.

The feeling of threat is the first determinant of group building, and at the same time, the first signs of its 

predatory nature, confirming the existence of the other )the enemy( is a condition for building identity in 

general, and predatory in particular. Appadurai defines conditions for these identities, saying: “Predatory 

identities are generated periodically from the presence of two or more identities, which have a long history 

of friction and amalgamation, and a certain limit of mutual stereotyping. It is, but there must be some 

degree of discrepancy between the two groups in defining the identity.” The predatory identity claims to 

be the majority. It moves to achieve identity purity by getting rid of the other identity that hinders the 

completion of its purity.

Keywords: Memory studies, genocide, identity, Arabian Novel.Keywords: Memory studies, genocide, identity, Arabian Novel.
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المستخلصالمستخلص  

لجميــع ضحايــا إنتهــاكات حقــوق الانســان الحــق في إنصــاف فعــال وفي جــبر الــرر. وبالرغــم مــن أن هــذا المفهــوم هــو نتيجــة لجميــع ضحايــا إنتهــاكات حقــوق الانســان الحــق في إنصــاف فعــال وفي جــبر الــرر. وبالرغــم مــن أن هــذا المفهــوم هــو نتيجــة 

لمســؤولية الدولــة في حــالات إنتهــاكات حقــوق الانســان، إلا أنــه في الغالــب مــا يكــون مهمــلا. إن الاحــكام القانونيــة الدوليــة لمســؤولية الدولــة في حــالات إنتهــاكات حقــوق الانســان، إلا أنــه في الغالــب مــا يكــون مهمــلا. إن الاحــكام القانونيــة الدوليــة 

بشــأن هــذه المســألة متباينــة وفي كثــير مــن الاحيــان غامضــة ولا تســتعمل مصطلحــات موحــدة. كــما أن الجوانــب التفصيليــة بشــأن هــذه المســألة متباينــة وفي كثــير مــن الاحيــان غامضــة ولا تســتعمل مصطلحــات موحــدة. كــما أن الجوانــب التفصيليــة 

لواجبــات الــدول في ضــمان جــبر الــرر عــن الانتهــاكات الجســيمة لحقــوق الانســان قــد أســس لهــا وتــم صقلهــا في الاجتهــاد لواجبــات الــدول في ضــمان جــبر الــرر عــن الانتهــاكات الجســيمة لحقــوق الانســان قــد أســس لهــا وتــم صقلهــا في الاجتهــاد 

القضــائي الــدولي.القضــائي الــدولي.

إن الجمعيــة العامــة، إذ تشــير إلى الأحــكام التــي تنص علـــى الحـــق في الانتصـــاف لضـــحايا انتـــهاكات القـــانون الـــدولي لحقـــوق إن الجمعيــة العامــة، إذ تشــير إلى الأحــكام التــي تنص علـــى الحـــق في الانتصـــاف لضـــحايا انتـــهاكات القـــانون الـــدولي لحقـــوق 

الإنســـان، والـــواردة في العديـــد مـــن الصـكوك الدوليـة، ولا ســـيما المـادة الإنســـان، والـــواردة في العديـــد مـــن الصـكوك الدوليـة، ولا ســـيما المـادة ٨٨ والمــادة  والمــادة ٢٢ مــن العهــد الــــدولي الخــاص بــالحقوق  مــن العهــد الــــدولي الخــاص بــالحقوق 

المدنيــــة )الإعــــلان العــــالمي لحقــــوق الإنســــان(، )والمــادة المدنيــــة )الإعــــلان العــــالمي لحقــــوق الإنســــان(، )والمــادة 66 مــن الاتفاقيــة الدوليــة للقضـــاء علـــى جميـــع أشـــكال التمييـــز  مــن الاتفاقيــة الدوليــة للقضـــاء علـــى جميـــع أشـــكال التمييـــز 

ــد  ــاب بع ــن العق ــلات م ــاوز إرث الإف ــة وتج ــعى إلى معالج ــي تس ــة، والت ــة الانتقالي ــبة للعدال ــك، بالنس ــري(. دون ش ــد العنصـ ــاب بع ــن العق ــلات م ــاوز إرث الإف ــة وتج ــعى إلى معالج ــي تس ــة، والت ــة الانتقالي ــبة للعدال ــك، بالنس ــري(. دون ش العنصـ

الانتهــاكات الجماعيــة؛ فــإن قضايــا المطالبــة بالحقيقــة والإقــرار، وتذكــر الضحايــا تشــكل جــزءا أساســيا مــن عملنــا نحــو بنــاء الانتهــاكات الجماعيــة؛ فــإن قضايــا المطالبــة بالحقيقــة والإقــرار، وتذكــر الضحايــا تشــكل جــزءا أساســيا مــن عملنــا نحــو بنــاء 

ــا الحــاضر. ــوق في وقتن ــات تحــرم الحق ــا الحــاضر.مجتمع ــوق في وقتن ــات تحــرم الحق مجتمع

ولكــن لا يوافــق الجميــع عــى هــذا. هنــاك العديــد مــن الذيــن يقولــون إنــه مــن الأفضــل طــي الصفحــة، مــع نهايــة العنــف ولكــن لا يوافــق الجميــع عــى هــذا. هنــاك العديــد مــن الذيــن يقولــون إنــه مــن الأفضــل طــي الصفحــة، مــع نهايــة العنــف 

ــر  ــيرا لخط ــم وأضرار مث ــكاب جرائ ــراف بارت ــى الاع ــاضي، والإصرار ع ــن الم ــث ع ــون الحدي ــد يك ــع المنهجي،ق ــلح أو القم ــر المس ــيرا لخط ــم وأضرار مث ــكاب جرائ ــراف بارت ــى الاع ــاضي، والإصرار ع ــن الم ــث ع ــون الحدي ــد يك ــع المنهجي،ق ــلح أو القم المس

العــودة إلى العنــف. هــذا المنظــور هــو في كثــير مــن الأحيــان اســتجابة صادقــة لســنوات مــن الاضطــراب، والإرهــاق، والخــوف، العــودة إلى العنــف. هــذا المنظــور هــو في كثــير مــن الأحيــان اســتجابة صادقــة لســنوات مــن الاضطــراب، والإرهــاق، والخــوف، 

ولكــن للأســف، في كثــير مــن الأحيــان يتــم اســتخدام هــذه الرؤيــة جهــارا مــن قبــل أولئــك الذيــن يتمتعــون بنفــوذ ويمكــن أن ولكــن للأســف، في كثــير مــن الأحيــان يتــم اســتخدام هــذه الرؤيــة جهــارا مــن قبــل أولئــك الذيــن يتمتعــون بنفــوذ ويمكــن أن 

يفهــم عــى أنــه تهديــد مبطــن في كثــير مــن الظــروف. )بالتأكيــد كان هــذا هــو الحــال في شــيي وغواتيــمالا وربمــا اليــوم في ميانمــار يفهــم عــى أنــه تهديــد مبطــن في كثــير مــن الظــروف. )بالتأكيــد كان هــذا هــو الحــال في شــيي وغواتيــمالا وربمــا اليــوم في ميانمــار 

أو أوغنــدا(. ويــرى آخــرون أن روايــات ثــوب الضحيــة يمكــن أن تتطــور أو يتــم التلاعــب بيهــا لتشــكل دعــوات للانتقــام أو أن أو أوغنــدا(. ويــرى آخــرون أن روايــات ثــوب الضحيــة يمكــن أن تتطــور أو يتــم التلاعــب بيهــا لتشــكل دعــوات للانتقــام أو أن 

الذاكــرة الجماعيــة حــول المظــالم يمكــن اســتخدامها لتبريــر حــروب جديــدة، حتــى بعــد قــرون. هــذا هــو بــلا شــك جــزء مــن الذاكــرة الجماعيــة حــول المظــالم يمكــن اســتخدامها لتبريــر حــروب جديــدة، حتــى بعــد قــرون. هــذا هــو بــلا شــك جــزء مــن 

الســياق الــذي نــراه في البلقــان والــشرق الأوســط، وشــمال أفريقيــا.الســياق الــذي نــراه في البلقــان والــشرق الأوســط، وشــمال أفريقيــا.
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المقدمةالمقدمة
شــكل موضــوع جــبر الــرر ولازال قضيــة بالغــة الحيويــة، اســتأثرت بأهتــمام )المختصــن( بالقانــون الــدولي لحقــوق الإنســان، 

ورغــم الجهــود الفقهيــة والنظريــة والسياســية المبذولــة عــى صعيــد أعــمال لجنــة حقــوق الإنســان، والخلاصــات المتوصــل إليهــا 

مــن طــرف كبــار المقرريــن الخاصــن؛ فــإن المجهــود الــدولي لم تتجــاوز ولغايــة بدايــة الألفيــة الجديــدة، حــدود القواعــد العامــة 

والمبــادئ التوجيهيــة . ويعتــبر جــبر الــرر أحــد أهــم روافــد العدالــة الإنتقاليــة، بالنظــر إلى أنــه يمثــل مخرجــا وبديــلا حاســما في 

الكشــف عــن الحقيقــة الكاملــة عــما جــرى مــن انتهــاكات جســيمة لحقــوق الإنســان ، و تســتهدف برامــج جــبر الــرر – التــي 

ــة باحــرام حقــوق  ــا في المطالب ــأتي نتيجــة لتســوية النزاعــات- الإعــراف بحــق الضحاي ــا ماتــوصى بهــا لجــان الحقيقــة أو ت غالب

الإنســان ورد الإعتبــار لهــم ومنحهــم فرصــة المشــاركة في إعــادة بنــاء مجتمــع مــا بعــد الإنتقــال، وتســعى هــذه البرامــج بالأخــص 

إلى وضــع تدابــير ملموســة ورمزيــة لجــبر ضرر الضحايــا وتخفيــف معاناتهــم .

إن التــزام الدولــة بتقديــم الجــبر لضحايــا انتهــاكات حقــوق الإنســان مــن الأفــراد، هــو التــزام تنــص عليــه مواثيــق ومعاهــدات 

ــه،  ــه الجــبر للــرر اللاحــق بالفــرد عــن طريــق إعــادة الوضــع إلى مــا كان علي ــة. لكــن الجــبر – بصفت حقــوق الإنســان الدولي

والتعويــض المــادي، وإعــادة التأهيــل، واســتيفاء وضــمان عــدم تكــرر الانتهــاكات، قــد ورد صراحــة مــرة واحــدة في نــصّ المعاهــدة 

ــر الجــبر بصــورة  ــاء القــسري. وفي معاهــدات حقــوق الإنســان الأخــرى، لا يذُك ــع الأشــخاص مــن الاختف ــة جمي ــة لحماي الدولي

ــإن  ــال ف ــبيل المث ــى س ــزئي )ع ــكل ج ــل بش ــو يكُف ــال( أو ه ــاف الفع ــق في الانتص ــن الح ــتقًا م ــرة )وإن كان مش ــة بالم صريح

اتفاقيــة مناهضــة التعذيــب تتحــدث عــن التعويــض وإعــادة التأهيــل فقــط(. ومــع إلقــاء نظــرة فاحصــة، نجــد أن هــذه المواثيــق 

تطالــب الــدول – بموجــب مبــدأ الــرورة الاســتتباعية – بضــمان وصــول الضحايــا إلى آليــات الجــبر التــي تتيحهــا نظمهــا القانونيــة 

المختلفــة. يختلــف هــذا بــكل وضــوح عــن النــص صراحــة عــى الحــق الفــردي في الجــبر. كــما أن القانــون الــدولي الإنســاني يخلــو 

تمامًــا تقريبًــا مــن حقــوق الضحايــا في الجــبر. مــن ثــم، فــإن الحــق في الجــبر كــما نعرفــه حاليًــا ربمــا يتشــكل بنــاء عــى ممارســات 

هيئــات حقــوق الإنســان الدوليــة، وقــد ذكُــر وحُــدد في مواثيــق القانــون الناعــم، أي الوثائــق القانونيــة غــير الملُزمــة. يــؤدي هــذا 

إلى إضعــاف القــول بالواجــب المرتــب عــى الدولــة بــرورة ترجمــة »الجــبر« إلى حــق فــردي »قائــم بذاتــه«.

لذلــك، تحــاول الورقــة دراســة وجهــات النظــر المختلفــة حــول هــذا الموضــوع  بعــد عرض المبـــادئ الأساســـية  للقــــانون الــــدولي 

لحقــــوق الإنســان في الانتصـــاف والجــــبر الــرر لضــــحايا الابــادة الجماعيــة وتحــاول الدراســة الإجابــة عــن الاســئلة التاليــة: مــا 

مقــدار الذاكــرة المفيــدة، خاصــة في حــالات القتــل الجماعــي و الإبــادة الجماعيــة؟ كيــف يمكننــا الحــد مــن التلاعــب بالذاكــرة 

العامــة مــن قبــل الفاعلــن السياســين لمصالحهــم الخاصة؟«هــل يعرقــل التذكــر الجماعــي للــماضي المضطــرب المصالحــة؟ ويقــوم 

ــأن  ــاد ب ــا الاعتق ــم تعليمن ــد ت ــر. لق ــوم، تبجــل معظــم المجتمعــات ضرورة التذك ــي تقــول:« الي ــة الت الباحــث بدراســة الفرضي

تذكــر المــاضي ونتائجــه مــن خــلال إحيــاء الذاكــرة التاريخيــة الجماعيــة، أحــد أعــى الالتزامــات الأخلاقيــة الإنســانية. ومــن هــذا 

ــوم  ــاضي محك ــر الم ــن لا يســتطيعون تذك ــك الذي ــه الشــهيرة »أولئ ــانتيانا مقولت ــول الفيلســوف الأمــيركي جــورج س ــق يق المنطل

عليهــم بتكــراره« 

وتقع الدراسة في ثلاثة مباحث كالتالي:

 المبحث الاول: مفاهيم الدراسة 

المبحث الثاني: المبـادئ الأساسـية  للقــانون الــدولي لحقــوق الإنسان في الانتصـاف وجــبر الرر

المبحث الثالث: الانتصـاف وجــبر الرر لضــحايا الابادة الجماعية بن التذكر والنسيان

المبحث الاول: مفاهيم الدراسة
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المطلب الأول:- مفهوم حقوق الانسان المطلب الأول:- مفهوم حقوق الانسان 
ان التاريــخ حلقــات متصلــة يكمــل بعضهــا بعضــا فالمــاضي وســيلة لفهــم الحــاضر وكلاهــما يرســمان ملامــح المســتقبل وموضــوع 

حقــوق الانســان ليــس وليــد العــر الحــاضر وانمــا هــو قديــم قــدم الانســانية نفســها ويشــكل جــزءا لا يتجــزأ مــن تاريخهــا 

ــا بالظــروف الزمنيــة والمكانيــة لتلــك المجتمعــات  وقــد ارتبــط  بالمجتمعــات البشريــة منــذ بــدء الخليقــة وتأثــر ســلبا وايجاب

ــت  ــك كان ــلامية. لذل ــة الاس ــا الشريع ــماوية واخره ــع الس ــط بشرائ ــما ارتب ــا ك ــائدة فيه ــد الس ــة والتقالي ــارات الفكري وبالتي

المجتمعــات البدائيــة تعيــش قديمــاً عــى شــكل مجموعــات صغــيرة متفرقــة تنتقــل مــن مــكان لآخــر طلبــا للــكلأ والمــاء ، فلــم 

تكــن هنــاك حقــوق بالمفهــوم الحــالي ، فالكلمــة الأولى والأخــيرة كانــت لكبــار القــوم وســادتهم . ومــن الناحيــة الأخــرى ســادت 

الأسرة الأبويــة ، وتعــدد الأزواج والزوجــات ، وهــذا يدلــل عــى عــدم وجــود لحقــوق الإنســان )الحــاج, ١995(.

لكــن بتطــورات الاحــداث التــي حدثة في أوروبا تطور معها المفـــاهيم والمصـــطلحات التـــي اســـتخدمت للدلالـــة علـــى حقـــوق 

الإنســـان، فقـــد أطلـــق علـى هـذه الحقــــوق فــي بدايــة القــرن الثــــامن عشــر بـــ)الحقــوق الطبيعيــــة( تــأثرا بما  كتبــه 

أنصــــار مدرســــة القــــانون الطبيعــــي )الشــيخي، ٢٠٠٣(. وأصبــح مفهــوم حقــوق الإنســان هو اســم لمــا كان يعُــرف تقليدياً في 

القــرن العشريــن باســم الحقــوق الطبيعيــة أو بعبــارة أكــر بهجــة، حقــوق الإنســان )Cranston ,١96٢(. وتــم تعريــف مفهــوم 

حقوق الانســان عى أنه »حقـــــوق متأصلـــــة في جميـــــع البشـــــر، مهمـــــا كانت جنســـــيتهم، أو مـــــكان إقامتهم، أو نوع 

جنســـــهم، أو أصلهم الوطنـــــي أو العرقي، أو لونهـــــم، أو دينهـــــم، أو لغتهـــم، أو أي وضـــع آخـــر. إن لنـــا جميع الحـــق 

في الحصـــــول عــى حقوقنــا الإنســـــانية عــى قدم المســـــاواة وبـــــدون تمييـــــز. وجميــع هذه الحقـــــوق مرابطة ومتـــــآزرة 

وغــير قابلــة للتجزئـــــة. وبالرغـــــم مــن تعــدد التعاريــف الخاصــة بحقــوق الإنســـــان إلا أنهـــــا فـــــي مجملها لا تخـــــرج عن 

مفهـــــوم الحق وعلاقته بالإنســـــان فهي مســـــألة مســـــلم بها )آل مفرح, ٢٠٢٠. ص ٨(. أمــــا الامــم المتحــدة فقــد عرفــت 

حقــــوق الانســــان بانهــــا) ضــــمانات قانونيــــة عالميــــة لحمايــــة الافــــراد والجماعــات مــن اجــراءات الحكومــات التــي تمس 

الحريات الاساسية والكرامـة الانسـانية، ويلـزم قـانون حقـوق  الانسـان الحكومـات بـبعض الاشـياء ويمنعهـا مـن القيـام باشـياء 

اخـــرى )الامم المتحدة، ٢٠٠٣. ص٢5( أي )ان رؤيـــة المنظمـــة الدوليـــة لحقوق الانسان تقوم عى اســـاس انهـــا حقـــوق اصـــيلة 

.()P4 .١9٨7 ,United Nations( فـــي طبيعـــة الانسـان والتـي بـدونها لا يســـتطيع العـيش كانسان

وقــد شــكّل الإعــلان العالمــي لحقــوق الإنســان، الــذي اعتمدتــه الجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة في العــام ١94٨، أول وثيقــة 

ــا. ولا يــزال الإعــلان العالمــي لحقــوق الإنســان، يشــكل  قانونيــة تحــدد حقــوق الإنســان الأساســية التــي يجــب حمايتهــا عالميً

أســاس جميــع قوانــن حقــوق الإنســان الدوليــة. كــما توفــر مــواده الثلاثــون مبــادئ اتفاقيــات ومعاهــدات حقــوق الإنســان 

الحاليــة والمســتقبلية وغيرهــا مــن الصكــوك القانونيــة الأخــرى، وركائزهــا. ويشــكل الإعــلان العالمــي لحقــوق الإنســان أيضًــا، 

إلى جانــب العهــد الــدولي الخــاص بالحقــوق المدنيــة والسياســية، والعهــد الــدولي الخــاص بالحقــوق الاقتصاديــة والاجتماعيــة 

والثقافيــة، الشرعــة الدوليــة لحقــوق الإنســان )جميــل, ١9٨6(.

ولكننــا عندمــا نتحــدث عــن الــراث العالمــي المعــاصر لحقــوق الإنســان فإنمــا نعنـــي بـــه مجموعـــة المبــادئ الملزمة التــي اتفقت 

الجماعــة الإنســانية منــذ انتهــاء الحــرب العالميــة الثانيــة تحديـــدا علـــى الالتــزام بهــا التزامــا قانونيــا يجد ســنده في آليــات دولية 

وداخليــة تكفــل تحقــق ذلــك الالتـــزام . أي أن حقــوق الإنســان في عرنــا هــذا لم تعــد مجــرد مبــادئ فــا ضلــة تحــض عليهــا 

الأخـــلاق القويمـــة أو تعاليــم تحــض عليهــا الأديــان ولكنهــا تحولــت إلى التزامــات قانونيــة يتعــرض مــن يخالفهــا لجـــزاءات عــى 

   .)٢٠٠6, Hussien( المســتويات الدوليــة والإقليميــة والوطنيــة
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المطلب الثاني:- مفهوم جبر الضرر والانصافالمطلب الثاني:- مفهوم جبر الضرر والانصاف
إن فكــرة تعويــض ضحايــا انتهــاكات حقــوق الإنســان أو انتهــاكات القانــون الــدولي الإنســاني هــي فكرة حديثــة نســبيًّا في القانون 

الــدولي، وهــي جــزء مــن حــق الوصــول إلى ســبل الانتصــاف القضائيــة الــذي اعــرف بــه القانــون الــدولي لضحايــا الانتهــاكات 

الخطــيرة للقانــون الــدولي الإنســاني وحقــوق الإنســان )ســولنييه، ٢٠٠6(. جــبر الــرر يفــرض وقــوع ضرر عــى شــخص مــا، إلا 

أن مفهــوم الــرر في حــد ذاتــه غامــض إلى حــد مــا ويمكــن أن يــؤدي إلى الخلــط. ونظــرا للطابــع الســياسي لحقــوق الانســان، 

وحقيقــة أن حمايــة أبســط الحقــوق والاحتياجــات يشــكل الحــد الادنى مــن المعايــير الواجبــة لحمايــة الشــخص، فــإن أي إنتهــاك 

ــم  ــاه هــذا الشــخص مــن ظل ــا عان لحــق مــن حقــوق الإنســان ينطــوي عــى تعــرض الشــخص للــر، عــى الأقــل بمقــدار م

)اللجنــة الدوليــة للحقوقيــن، ٢٠٠9(.   يــرى إيمانويلا–شــيارا جيــلارد وهــو مستشــار قانــوني بالشــعبة القانونيــة للجنــة الدوليــة 

للصليــب الأحمــر. إن جــبر الأضرار الناتجــة عــن انتهــاكات القانــون الــدولي الإنســاني يمكــن أن يتخــذ أشــكالا عديــدة. ويعــد 

ــة  رد الحقــوق أكــر تلــك الأشــكال ملائمــة، مثــل إعــادة الممتلــكات المأخــوذة ظلــماً، كــما ينــص عــى ذلــك بروتوكــول اتفاقي

عــام ١954 حــول حمايــة الممتلــكات الثقافيــة في حالــة نــزاع مســلح، كــما يعــد )التعويــض( أكــر الأشــكال اعتيــاداً، بمــا في ذلــك 

الحــالات التــي يســتحيل فيهــا رد الحقــوق أو يكــون غــير مناســباً )جيــلارد، ٢٠٠٣(.

كمســألة قانونيــة؛ فــإن الحــق في الوصــول إلى ســبل الانتصــاف القضائيــة والتعويــض يســتند أساسًــا عــى التشريعــات الوطنيــة. 

غــير أن قليــلًا مــن الهيئــات القضائيــة الدوليــة يمكنهــا أيضًــا أن تصــدر قــرارًا بشــأن تعويــض الضحايــا الأفــراد. ويختلــف حــق 

تعويــض الضحايــا عــن نظــام المســؤولية الدوليــة بــن الــدول، والــذي يجبرهــا عــى دفــع تعويضــات عــن الأضرار التــي لحقــت 

بدولــة أخــرى بســبب انتهــاك التزاماتهــا الدوليــة )ســولنييه، ٢٠٠6(. لذلــك فــإن هــذا المفهــوم هــو نتيجــة لمســؤولية الدولــة 

ــذه  ــأن ه ــة بش ــة الدولي ــكام القانوني ــمالا. إن الاح ــون مه ــا يك ــب م ــه في الغال ــان، إلا أن ــوق الإنس ــاكات حق ــالات إنته في ح

ــات  ــة لواجب ــان غامضــة ولا تســتعمل مصطلحــات موحــدة. كــما أن الجوانــب التفصيلي ــير مــن الاحي ــة وفي كث المســألة متباين

الــدول في ضــمان جــبر الــرر عــن الإنتهــاكات الجســيمة لحقــوق الإنســان قــد أســس لهــا وتــم صقلهــا في الإجتهــاد القضــائي 

الــدولي )اللجنــة الدوليــة للحقوقيــن، ٢٠٠9(. وتنظــر هــذه المســائل محكمــة العــدل الدوليــة التــي تختــص بتســوية مســائل 

المســؤولية والتعويضــات بــن الــدول. ويمكــن للــدول أيضًــا أن تطبــق آليــات للتعويــض حــن يتعلــق الأمــر بالمســؤولية عــن ضرر 

ــا عــى أســاس  لحــق بهيئــات أو أفــراد أجانــب. ويحــدث هــذا كثــيراً في العمليــات العســكرية الدوليــة، وتتُخــذ القــرارات غالبً

التســويات الوديــة التــي تباشرهــا القــوات المســلحة )ســولنييه، ٢٠٠6(. 

المطلب الثالث:- مفهوم ضحايا إنتهاكات حقوق الإنسانالمطلب الثالث:- مفهوم ضحايا إنتهاكات حقوق الإنسان
مــن المهــم أن نتنــاول ولــو بإيجــاز مفهــوم ضحايــا إنتهــاكات حقــوق الإنســان» و«الأشــخاص الذيــن يحــق لهــم جــبر الــرر». 

والواقــع أن هاتــن الفئتــن تتداخــلان كثــيرا ولكــن ليــس دائمــا، لأنــه يمكــن في بعــض الأحيــان للأشــخاص الذيــن ليســوا ضحايــا 

ــا باســم  ــم أحيان ــن يشــار إليه ــا، وهــم الذي ــاكات حقــوق اإلنســان الحصــول عــى تعويضــات بســبب أضرار تعرضــوا له إنته

«الضحايــا غــير المباشريــن». وهنــاك أيضــا مجموعــات أشــخاص معينــة تعــاني مــن إنتهــاكات حقــوق الإنســان بصــورة جماعيــة 

حيــث يجــب الاعــراف بحقوقهــم الجماعيــة، فضــلا عــن حقهــم في اللجــوء إلى إجــراءات قضائيــة جماعيــة . )اللجنــة الدوليــة 

ــن، ٢٠٠9(. للحقوقي

هــذا ولقــد تــم تعريــف مفهــوم الضحيــة بشــكل دقيــق في إعــلان مبــادئ العــدل الأساســية المتعلقــة بضحايــا الإجــرام والتعســف 

في اســتعمال الســلطة، حيــث نــص في مادتــه الأولى عــى أن الضحايــا هــم:“ الأشــخاص الذيــن تعرضــوا بصــورة فرديــة أو جماعيــة 
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ــم  ــع بحقوقه ــم مــن التمت ــم منعه ــة، أو ت ــاة النفســية، والخســارة المادي ــرر الجســدي أو العقــي، والمعان ــرر، خاصــة ال لل

الأساســية عــن طريــق أفعــال أو حــالات إهــمال تشــكل انتهــاكا للقوانــن الجنائيــة الســارية المفعــول في الــدول الأعضــاء، بمــا 

فيهــا القوانــن التــي تجــرم التعســفات الإجراميــة للســلطة )المبــدأ٠١(، كــما يشــمل تعريــف الضحيــة أيضــا في البنــد الثــاني“ 

حســب الاقتضــاء العائلــة المبــاشرة والأشــخاص الذيــن أصيبــوا بــرر مــن جــراء التدخــل لمســاعدة الضحايــا في محنتهــم أو لمنــع 

الإيــذاء“، وتســتمر المبــادئ في النقطــة )١٨( في تعريــف ضحايــا الشــطط في اســتعمال الســلطة عــى أنهــم:“ الأشــخاص الذيــن 

تعرضــوا بصــورة فرديــة أو جماعيــة لــلأذى، بمــا في ذلــك الــرر البــدني أو العقــي، أو المعانــاة النفســية أو الخســارة الماديــة، 

أو تــم منعهــم مــن التمتــع بحقوقهــم الأساســية عــن طريــق أفعــال أو حــالات إهــمال لا تشــكل انتهــاكات للقوانــن الجنائيــة 

الوطنيــة، ولكــن تنتهــك المعايــير الدوليــة المتعلقــة بحقــوق الإنســان“.

إذاً, مصطلــح الضحيــة حســب المبــدأ الثامــن مــن مبــادئ الأمــم المتحــدة بشــأن جــبر الــرر لا ينطبــق فقــط عــى الضحايــا 

المباشريــن، وإنمــا أيضــا الضحايــا غــير المباشرين:“عنــد الاقتضــاء، ووفقــا للقانــون المحــي يشــمل مصطلــح )الضحيــة( أيضــا أفــراد 

الأسرة المباشريــن أومــن تعيلهــم الضحيــة بشــكل مبــاشر، والأشــخاص الذيــن لحــق بهــم الــرر مــن جــراء تدخلهــم لمســاعدة 

ــيما في  ــائي، ولا س ــاد القض ــع الاجته ــماشى م ــوم يت ــذا المفه ــد أن ه ــه نج ــم“. وعلي ــذاء عنه ــع الإي ــم أو لمن ــا في محنته الضحاي

حــالات الوفــاة وحــالات الاختفــاء. لذلــك فإنــه ينبغــي توضيــح أنــه ليــس لــكل الأنظمــة الدوليــة أو الإقليميــة لحقــوق الإنســان 

نفــس تعاريــف مصطلحــات ”الضحيــة“ و“الأشــخاص الذيــن يحــق لهــم جــبر الــرر“. والواقــع أنــه في بعــض الحــالات لا يعتــبر 

الشــخص ضحيــة، وإن كان قــد تعــرض لــلأذى ولــه الحــق في جــبر الــرر، كــما نجــد أيضــا أنــه يمكــن اعتبــار الأشــخاص الذيــن 

لحــق بهــم الــرر ضحايــا في نظــام وعكــس ذلــك في نظــام آخــر، ومــع ذلــك لهــم الحــق في جــبر الــرر في النظامــن عــى حــد 

ســواء )خنفــوسي، ٢٠١٣(.

وخلاصــة القــول هــو أن مفهــوم الضحيــة قــد يكــون ضيقــا مقارنــة بمفهــوم الأشــخاص الذيــن يحــق لهــم جــبر الــرر، ويتجــى 

ذلــك في المــادة )4١( مــن الاتفاقيــة الأوروبيــة لحقــوق الإنســان، والمــادة )6٣( مــن الاتفاقيــة الأمريكيــة لحقــوق الإنســان اللتــن 

ــن،  ــة للحقوقي ــة الدولي ــة“. )اللجن ــرر“ وليس“الضحي ــرف المت ــان تعبير“الط ــن تتضمن ــرر، واللت ــبر ال ــق في ج ــمان الح تنظ

.)٢٠٠9

إن المبــدأ الثامــن مــن مبــادئ الأمــم المتحــدة بشــأن جــبر الــرر لا يعكــس هــذا التمييــز بــن المفهومــن، وإنمــا يعتمــد تعريفــا 

واســعا لمفهــوم الضحيــة مــن زاويــة جــبر الــرر، ومــن ثمــة يجــب تفســير هــذا المبــدأ ليــس كتعريــف لمفهوم“ضحايــا انتهــاكات 

حقــوق الإنســان ”، وإنمــا كتعريــف للشــخص الــذي يحــق لــه جــبر الــرر.

المطلب الرابع:- مفهوم الإبادة الجماعيةالمطلب الرابع:- مفهوم الإبادة الجماعية
ــوزراء  ــس ال ــير رئي ــدون أســم ، »عــى حــد تعب ــة »جريمــة ب ــادة الجماعي ــت ظاهــرة الإب ــة ، كان ــة الثاني ــى الحــرب العالمي حت

البريطــاني ونســتون تشرشــل. حــن وصــف الهجــوم الالمــاني المفاجــئ عــى الاتحــاد الســوفيتي الســابق في ٢4 أغســطس ١94١  

فقــال: »نحــن أمــام جريمــة بــلا اســم« )Fussell، بــلا تاريــخ(. لكــن الرجــل الــذي اســتخدم هــذا المصطلــح للمــرة الأولى هــو 

المحامــي البولنــدي اليهــودي رفائيــل ليميكــن )Raphael Lemkin(   )١9٠٠–59(، في كتابــه عــام ١944  »دور المحــور في أوروبــا 

المحتلــة«, الــذي اشــتق العبــارة مــن اللفــظ اليونــاني  genos“ » الــذي يشــير إلى القبيلــة أو الأصــل العرقــي واللاحقــة اللاتينيــة 

ــى ممارســات  ــرد ع ــح لل ــن للمصطل ــر ليمك ــاء تطوي ــايد« )Jones, ٢٠٠6(.  وج ــح »غينوس ــل لتصب ــي القت ــي تعن »cide« الت

النازيــن بحــق اليهــود في قضيــة الهولوكوســت. لكنــه قــاد حملــة عالميــة لاحقــا مــن أجــل الاعــراف بالإبــادة الجماعيــة كجريمــة 
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.) ٢٠٠٨ ,Docker( ــة دولي

ونظــراً للجهــود المتواصلــة التــي قــام بهــا ليمكــن بنفســه في أعقــاب »الهولوكوســت« )Holocaust( وعــى نطــاق واســع، أقــرت 

الأمــم المتحــدة اتفاقيــة تقــي بمنــع جرائــم الإبــادة الجماعيــة ومعاقبــة مرتكبيهــا في 9 كانــون الأول/ديســمبر ١94٨. واعتــبرت 

هــذه الاتفاقيــة »الإبــادة الجماعيــة« بمثابــة جريمــة دوليــة تتعهــد الــدول الموقعــة عليهــا »بمنعهــا والمعاقبــة عليهــا«. والإبــادة 

الجماعيــة تعُــرف ضمــن »اتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والمعاقبــة عليهــا« المــادة الثانيــة عــى أنهــا:

: »في هــذه الاتفاقيــة، تعنــي الإبــادة الجماعيــة أيــاً مــن الأفعــال التاليــة، المرتكبــة عــى قصــد التدمــير الــكي أو الجــزئي لجماعــة 

ــل أعضــاء مــن الجماعــة. )ب( إلحــاق أذى جســدي أو روحــي  ــا هــذه: )أ( قت ــة، بصفته ــة أو ديني ــة أو عنري ــة أو اثني قومي

خطــير بأعضــاء مــن الجماعــة. )ج( إخضــاع الجماعــة، عمــداً، لظــروف معيشــية يــراد بهــا تدميرهــا المــادي كليــاً أو جزئيــاً. )د( 

فــرض تدابــير تســتهدف الحــؤول دون إنجــاب الأطفــال داخــل الجماعــة. )هـــ( نقــل أطفــال مــن الجماعــة، عنــوة، إلى جماعــة 

.)٢٠١5 ،Shaw( ».أخــرى

ــة  ــة الدولي ــة الجنائي ــاسي للمحكم ــام الأس ــن النظ ــادة 6 م ــارات في الم ــة في ذات العب ــادة الجماعي ــف للإب ــا تعري ــرد أيضً وي

الــذي اعتمــد في رومــا في تمــوز/ يوليــة ١99٨. ويشــمل اختصــاص المحكمــة الجرائــم ضــد الإنســانية وجرائــم الحــرب والإبــادة 

الجماعيــة. وتعتــبر جريمــة الإبــادة الجماعيــة مختلفــة عــن مفاهيــم المذابــح الجماعيــة وأعــمال الاضطهــاد والهجــمات المتعمــدة 

ضــد المدنيــن، التــي توصــف بأنهــا جرائــم ضــد الإنســانية )ســولنييه، ٢٠٠6(.

تركــز التطــور الــدولي والقانــوني للمصطلــح حــول فرتــن تاريخيتــن بارزتــن: الفــرة الأولى وهــي الفــرة التــي بــدأت منــذ صياغة 

المصطلــح وحتــى قبولــه كقانــون دولي )١944-١94٨( والفــرة الثانيــة هــي فــرة تفعيلــه في ظــل تأســيس المحاكــم العســكرية 

الدوليــة للبــت في جرائــم الإبــادة الجماعيــة )١99١-١99٨(. غــير أن منــع الإبــادة الجماعيــة باعتبــاره الالتــزام الرئيــي الآخــر 

للاتفاقيــة يظــل التحــدي الــذي تواجهــه الــدول والأفــراد باســتمرار )Encyclopedia، بــلا تاريــخ(.

المبحــث الثانــي: المبـــادئ الأساســـية  للقــــانون الــــدولي لحقــــوق الإنســان فــي الانتصـــاف وجــــبر المبحــث الثانــي: المبـــادئ الأساســـية  للقــــانون الــــدولي لحقــــوق الإنســان فــي الانتصـــاف وجــــبر 
الضــررالضــرر

ــدول  ــزم ال ــة في الجــبر الفعــال يل ــيراً مــن الحــق في الجــبر الفعــال. وحــق الضحي ــدولي لحقــوق الإنســان كث ــون ال يثُمــن القان

بمنــع انتهــاكات حقــوق الإنســان الجســيمة والتحقيــق فيهــا ومعاقبــة مرتكبيهــا. وهــذا مــا أكدتــه لجنــة حقــوق الانســان في 

الامــم المتحــدة في قــرار ١5 في ابريــل نيســان ٢٠٠5 وجــاء فيها:«عــى الــدول الأطــراف أيضــاً ضــمان أن الأفــراد لديهــم إمكانيــة 

ــة  ــدولي الخــاص بالحقــوق المدني ــه، بصــدد هــذه الحقــوق« التــي يحميهــا العهــد ال الانتصــاف الفعــال وأنهــم يحصلــون علي

والسياســية )الجمعيــة العامــة، ٢٠٠5(«  كــما أن عــى الــدول توفــير الانتصــاف لضحايــا انتهــاكات حقــوق الإنســان. ومــن بــن 

ــة حقــوق  ــاً للجن ــض جــراء الأضرار. طبق ــر التعوي ــدول أن تســتعيد الحــق المنُتهــك وتوف ــدة، عــى ال ــات الانتصــاف العدي آلي

الإنســان فــإن العهــد الــدولي الخــاص بالحقــوق المدنيــة والسياســية, عــى الــدول الأطــراف »توفــير ســبل الجــبر للأفــراد الذيــن 

انتهكــت حقوقهــم المشــمولة بالعهــد. ودون توفــير هــذا الجــبر لهــؤلاء الأفــراد، لا تكــون قــد تمــت تأديــة الالتــزام بتوفــير ســبيل 

انتصــاف فعــال، وهــو أمــر أســاسي بالنســبة لفعاليــة الفقــرة ٣ مــن المــادة ٢... والعهــد يتطلــب عمومــاً دفــع تعويــض مناســب«. 

ــة  ــات الطبي ــل المروف ــة مث ــض الخســائر المادي ــرة ١6. ويشــمل التعوي ــم ٣١، فق ــام رق ــق الع ــوق الإنســان، التعلي ــة حق لجن

وفقــدان الممتلــكات وكذلــك الــرر المعنــوي الــذي يمكــن تقديــره ماديــاً، مثــل الألم والمعانــاة. انظــر مبــادئ الجــبر، مبــدأ ٢٠.

في حــــالات الانتــــهاكات الجســــيمة للقــــانون الــدولي لحقــوق الإنســــان والانتــــهاكات الخطيرة للقانون الإنساني الدولي التي 
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تشــكل جرائــم بموجــب القـــانون الـــدولي، يقـــع علـــى الـــدول واجــب التحقيــق فيها وواجب محاكمة الأشــخاص الـــذين يـــزعم 

أهنـــم ارتكبـــوا هـــذه الانتـــهاكات في حال توفر أدلـــة كافيـــة ضـدهم، وواجـب إنـــزال العقوبـة بالجنـاة في حـــال إدانتـهم. وفي 

هـــذه الحــالات أيضــا، ينبغــي للــدول أن تتعــاون فيــما بينهــا، وفقــا للقـــانون الـــدولي، وأن تســـاعد الهيئـــات القضائيــة الدوليــة 

المختصــة في التحقيــق في هــذه الانتهــاكات ومقاضــاة مرتكبيهــا )الجمعيــة العامــة، ٢٠٠5(.

وعليــه يمكــن القــول بــأن حقــوق ضحايــا انتهــاكات حقــوق الإنســان يمكــن أن تصــاغ في ثلاثــة أنــواع أساســية هــي: الحــق في 

ــة  ــا بشــكل فعــي إمكاني ــرر. إن الحــق في الإنصــاف يعطــي الضحاي ــة، الحــق في جــبر ال ــة، الحــق في العدال ــة الحقيق معرف

الدفــاع عــن أنفســهم ضــد انتهــاكات حقــوق الإنســان، والحــق في معرفــة الحقيقــة يلــزم الدولــة بالتحقيــق في انتهــاكات حقــوق 

ــة ضــد انتهــاكات حقــوق  ــة فينطــوي عــى معالجــة سريعــة وفعال الإنســان وكشــف الحقيقــة للعمــوم، أمــا الحــق في العدال

الإنســان، والتــزام الــدول بمكافحــة الإفــلات مــن العقــاب وتقديــم الجنــاة إلى العدالــة، ويضــم الحــق في جــبر الــرر الحقــن 

الأولــن، ولكنــه يذهــب إلى أبعــد مــن ذلــك حيــث يضمــن الحــق في التعويــض، والإرجــاع، وإعــادة التأهيــل والإرضــاء، وضمانــات 

عــدم التكــرار )خنفــوسي، ٢٠١٣(.

لذلــك نســتطيع القــول أن مفهــوم جــبر الــرر بوجــه عــام هــو ”ذلــك الإلتــزام الــذي يفرضــه القانــون الــدولي عــى الدولــة كأثــر 

للمســؤولية الدوليــة عــن الواقعــة المنشــئة لهــا ســواء كانــت فعــلا غــير مــشروع دوليــا أو نشــاطا دوليــا ضــارا“ ، وهــو كذلــك “ 

تمكــن الضحايــا مــن الحصــول عــى أكــبر قــدر مــن الإنصــاف الــذي لا يمكــن أن يتحقــق دون جــبر الــرر“ )بوســماحة.، ٢٠٠٨(. 

يقــوم القانــون الــدولي لحقــوق الانســان عــى مجموعــة مــن المبــادئ الأساســية التــي نصــت عليهــا الاتفاقيــات الدوليــة صراحــة 

أو تستخرج ضمنيا من سياقها والتي تنص علـــى الحـــق في الانتصـــاف لضـــحايا انتـــهاكات القـــانون الـــدولي لحقـــوق الإنســـان، 

والـــواردة في العديـــد مـــن الصـــكوك الدوليـــة، ولا سـيما المـادة ٨ مـــن الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنســــان  ، والمــادة ٢ مــن 

العهــــد الــــدولي الخــــاص بــــالحقوق المدنيــــة والسياســية، والمــادة 6 مــن الاتفاقيــة الدوليــة للقضـــاء علـــى جميـــع أشـــكال 

التمييـــز العنصـــري والمــــادة ١4 مــن اتفاقيــة مناهضــة التعــذيب وغــيره مــن ضــــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو 

اللاإنســانية أو المهينــة، والمــادة ٣9 مــن اتفاقيــة حقــوق الطفــل. والقـــانون الإنســـاني الـــدولي كــما ورد في المــادة ٣ مــن اتفاقيــة 

لاهاي المتعلقـــة بقـــوانن الحـــرب البريـــة وأعرافهـا والمؤرخـــة ١٨ تشــــرين الأول/أكتــوبر١9٠7)الاتفاقيــــة الرابعــة(، والمــادة 

9١ مــــن البروتوكــــول الإضــــافي الملحق باتفاقيات جنيف المؤرخة ١٢ آب/أغسطس ١949 ،المتعلـــق بحمايـــة ضـــحايا الراعـــات 

المســــلحة الدوليــــة )البروتوكــــول الأول( والمــــؤرخ ٨ حزيــران/يونيــــه ١977 والمادتــــان 6٨ و 75 مــن نظــام رومــا الأســاسي 

للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة )الجمعيــة العامــة، ٢٠٠5(. 

وكما جاء في المبـــادئ الأساســـية والمبـــادئ التوجيهيـــة بشـــأن الحـــق في الانتصـــاف وجــــبر لضــــحايا الانتــــهاكات الجســــيمة 

ــانون الــــدولي لحقــــوق الإنســان والانتهــاكات الخطــيرة للقانــون الإنســاني الــدولي« أن نظــام رومــا الأســاسي للمحكمــة  للقــ

الجنائية الدولية يشرط وضع ”مبـــادئ فيما يتعلـــق بجـــبر الأضـــرار الـــتي تلحـــق بـــاجملني علـــيهم أو فيمـــا يخصـــهم، بمـــا 

في ذلـــك رد الحقـــوق والتعويــض ورد الاعتبــار“، ويلــزم جمعيــة الــدول الأطــراف بإنشــاء صنــدوق اســتئماني لصالــح المجنــي 

عليهــم في الجرائــم التــي تدخــل في اختصــاص المحكمــة، ولصالــح أسر المجني عليهم، وينـــيط بالمحكمـــة مهمـــة ”حمايـــة أمـــان 

المجني علـــيهم وســـلامتهم البدنيـــة والنفســـية وكرامتـــهم وخصوصـــيتهم“، والسماح بمشاركة المجني عليهم في ”أي مرحلة من 

ــة العامــة، ٢٠٠5(. الإجــراءات تراهــا المحكمــة مناســبة“ )الجمعي

وفي العراق تـــــشكلت المحكمـــــة الجنائيـــــة العليـــــا بموجـــب القـــــانون رقــم )١ ( لــــسنة٢٠٠٣ الصادر من مجلس الحكم 

في العراق )آنـــذاك( والمفـــوض بموجـــب الأمـــر )4٨ ( الـــصادر مـــن قبـــل ســـلطة الائـــتلاف، ثـم ألُغـــي هـذا القـــانون بموجـب 
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القـــانون رقـــم )١٠ ( لــــسنة ٢٠٠5 ،حيــــث أســماها المحكمــة الجنائيــة العراقيــة العليــــا بعــد أن كانــت تــسمى المحكمة 

الجنائيــة المختصــة بالجرائــم ضــد الإنـــسانية بموجـــب القـــانون الـــسابق، وقـــد نـــص القانــون الجديــد في المــادة الأولى منه عى 

أن المحكمة هيئة قضائية مستقلة وتتـــولى المحكمـــة مهمـــة محاكمـــة المتهمـــن ومرتكبـي جـرائم الإبـــادة الجماعيـة والجـرائم 

ضـــد الإنـــسانية وجـــرائم الحـــرب فـضلاً عـن جـــرائم هـدر الثـروات الوطنيـة خـــلال الفرة ما بن ١7 يوليو ١96٨ وحتى ١ مايو 

٢٠٠٣ ،وبذلك فإنها تعتبـــر مـــستقلة عـــن محــــاكم مجلــس القــضاء ســواء مــن حيــــث الميزانيــة أو الارتبــاط .

إنـشاء تلـك المؤسـسات لعـبت إلـى حـد مـا دورا كبيـرا فـي عـدم تـأجيج الـراعات الانتقاميـة فـي وقـت مبكـر فـي المجتمـع 

العراقـــي، بعـــد ســـقوط النظـــام الـــسابق ، حيـــث إن المجتمـع أخـذ ينتظـر ويتطلـــع إلـى آليـة التنفيـذ التـــي مـن الممكـن أن 

تكـــون علـــى أســس قانونية،غــير أن التدخــل الســياسي في عمــل تلــك المؤسســات جعلهــا تحيــد عــن احرافيتهــــا وأهــــدافها 

الــــسامية شــــيئا فشــيئا، وحولهــــا مــــن مؤســــسات تعمــــل علــــى درء الفجــوة بــن أبنــاء المجتمــع العراقــي واعــادة بنائــه 

مجددا, عى أســـس اجتماعيـــة بعيـــدة عــــن الــــراعات الطائفيــــة والعراقيــــة والمذهبيــــة، إلــــى مؤســــسات سياســــية أو 

وســــائل يمكن استخدامها للتخلص من غيـــر المرغـــوب بهـــم، أو ممـــن لا ينـــصاعون للأوامـــر الـــصادرة مـــن الإدارة التنفيذيـة، 

وبالتـــالي لـــم تـــنجح المؤسـستان فـــي رأب الـصدع فـي المجتمـع العراقـي وابعـاده عـن فلـــسفة الانتقـام والثـأر وزرع فلـسفةٕ  

التـــسامح والتكامـــل الاجتماعــي بــدلا عنهــا )فتــح اللــه، ٢٠١4(.

المبحث الثالث: الانتصـاف وجــبر الضرر لضــحايا الابادة الجماعية بين التذكر والنسيانالمبحث الثالث: الانتصـاف وجــبر الضرر لضــحايا الابادة الجماعية بين التذكر والنسيان
ــم  ــوم عليه ــاضي محك ــر الم ــتطيعون تذك ــن لا يس ــك الذي ــهيرة »أولئ ــه الش ــانتيانا مقولت ــورج س ــيركي ج ــوف الأم ــال الفيلس ق

بتكــراره«. وينُظــر الآن عــى نطــاق واســع إلى كلماتــه كحقيقــة بينــة لا تتطلــب القليــل مــن الإيضــاح. داخــل الحركــة المعــاصرة 

لحقــوق الإنســان عــى وجــه الخصــوص بالشــكل الــذي أصبحــت أمــراً مســلما بــه - وحركــة حقــوق الإنســان بشــكل عــام - 

كتــب ليــس فقــط منتقدوهــا مثــل شــخصي وجــون غــراي، بــل أيضــاً العديــد مــن أنصارهــا مــن المفكريــن الأكــر تميــزا مثــل 

ناديــن غورديمــر ومايــكل إيجناتايــف عــن كيــف أنهــا في نــواح كثــيرة باتــت القانــون الأخلاقــي العلــماني الرئيــي في عرنــا“ 

ــف، ٢٠١6(. )ري

يشــير مفهــوم تخليــد الذكــرى إلى العمليــات التــي يتــم تخليــد الذاكــرة مــن خلالهــا، فهــو وســيلة للتكريــم و الاعــراف والتذكــر، 

و هــو مفهــوم قديــم. فمنــذ أواخــر القــرن العشريــن، اكتســبت مســائل الذاكــرة و تخليــد الذكــرى أهميــة متزايــدة في المجــالات 

العلميــة و السياســية و الاجتماعيــة. و يعــزو العديــد مــن العلــماء ذلــك إلى الحــرب العالميــة الثانيــة ومــا ترتــب عــى ذلــك مــن 

تغيــيرات في المجــالات العالميــة و الاجتماعيــة و السياســية. فمنــذ الهولوكوســت كان هنــاك قلــق متزايــد بشــأن القضايــا المتعلقــة 

بحقــوق الضحايــا و مســائل الاخــلاق و العدالــة و الهويــة (نايــدو, ٢٠١7(

إن في مرحلـــة الانتقـــال مـــن الدكتاتوريـــة إلى الديمقراطيـة أو مـن الصـراع إلى السـلام يمكـن أن تجـد حلـولا للمشـاكل المشـركة 

عـــن طريـــق تحليــــل تجــــارب مختلــــف البلــــدان في مختلــــف الأزمنــــة. إن لجــــوء المســؤولن الرســمين إلى نكــران وقــوع 

الجـــرائم الجماعيـــة وبـــذلهم الجهود للدفع بضـــحاياهم في غياب النســـيان غالبـــا مـــا يكـــون الســــمة الشــــائعة في المراحــــل 

الانتقاليــــة تلــــك. وللتغلــــب علــــى ذلــك، لجــــأت بعــض الــدول إلى اســــتحداث آليــات لتوكيــــد الوقائع وكشف الحقيقة 

عن إساءات الماضـــي وتخليـــد ذكراهـــا .فكثيرا ما تقابل الفظـــائع بســـهولة الإفـــلات مـــن العقـــاب كـــأمر واقـــــع، ولكـــــن لا 

يمكـــــن أن يكـــــون هنـــــاك انتقـــــال إلى نظـــــام ديمقراطــي أكــر إنســانية وعــدلا مــا لم يكــسر طــوق الإفـــلات مـــن العقــاب 

بالمقاضاة والمحاكمـــة وإنـــزال العقـــاب في نهايـــة المطـــاف. وقلما تبـــذل الجهـــود، إن بـــذلت، للاعتـــراف بالكرامـــة المتأصـــلة 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

613

للضـــحايا؛ وعـــلاج ذلـــك يكمـن في سياسـة لـــدفع التعويضـات تعيـد الاحتـرام الـذي تـدين بـــه المجتمعـات لأضـعف أعضـائها. 

وبالإضافة إلى ذلك، كثيرا ما ينطوي الأمر علـــى خطـــر تكـــرار الإســـاءات، خاصـــة إذا سمـــح لمـــرتكبي الإســـاءات بـــأن يحتفظـوا 

ــس الأمــن، ٢٠٠4(. بمناصبهــم في الســلطة )مجل

الفشــل في الاعــراف بانتهــاكات المــاضي، وبعيــدا عــن هــدف تعزيــز المصالحــة، هــو دعــوة لاســتخدام المــاضي كأداة أو تركنــا 

تحــت رحمــة الخــوف مــن أن الانتهــاكات غــير المعــرف بهــا ســتتكرر لا محالــة، مــع اســتعداد مصاحــب لعمــل دفاعــي اســتباقي 

وفــض مجموعــات. هــذا مــن أحــد الأســباب التــي تجعــل »لدينــا التزامــا عــى تذكــر كل شيء لا يمكــن أن نتوقــع بشــكل منصــف 

أن ينســاه أشــقاءنا المواطننــن أن ينســوه« )غريــف، ٢٠١6(

لذلــك فــإن الأفــكار عــن فعاليــة الســــرد الشــــفهي لذكريــات العنــف والصدمــة تنطــوي عى اعتبــار مفهوم قــول الحقيقــة أداة 

لمــداواة الجــراح والمصالحــة. وهــذه الأفــكار هــي نتــاج ثقافــة للذاكــرة نشــأت عــن حقبــات تاريخيــة معينــة في أمــيركا الشــمالية 

وأوروبــا ربمــا يكــون مصدرهــا دلالــة الاعــراف في الكنيســة والتوبــة، وتطــورت في العــر الحديــث مــن خــلال أفــكار فرويــد عــن 

قمــع الذاكــرة والبنــاء النفــي للمفهــوم الســائد عــن الاضطــراب الناتــج عــن الكبــت مــا بعــد الصدمــات وعلاجــه عــن طريــق 

عمليــة شــــفهية، ويتخــذ مــكان محرقــة اليهــود مثــالا للتذكــير بعمــل وحشــــي في العــر الحديــث ولمنــع تكــراره. ومــن خــلال 

هــذه التطــورات، رســخ الــسرد الشــفهي للعنــف والمعانــاة في المــاضي كطريقــة لتحريــر الذاكــرة بالدرجــة الأولى )شــو، ٢٠٠5(.

وغالبــا مــا عــززت هــذه الرســائل الخطابــات التــي كانــت تلقــى في احتفــالات افتتــاح الجلســات نفســها. ووفقــا لهــذه الرســائل، 

فمــداواة الجــراح عــن طريــق النســــيان ليســــت مــداواة »حقيقيــة«؛ وفقــط اســــتعادة المــاضي عــن طريــق قــول الحقيقــة من 

شــــأنه أن يتيــح مــداواة الجــراح عــى الصعيديــن الشــخصي والوطنــــي. وعــادت الى الأذهــان صــورة اســــتعارة الأســــقف توتــو 

البلاغيــــة عــن أن قــول الحقيقــة مثــل فتــح الجــــراح وتطهيرهــا وبالتــالي يــؤدي إلى شــفاء حقيقــي. و قــال رئيــس لجنــة تقــصي 

الحقائــق والمصالحــة الأســقف جوزيــف هامــر خــلال حفلــة افتتــاح جلســات منطقــة كامبيــا في بلــدة كامبيــا في يونيو/حزيــران 

٢٠٠٣: لمــــاذا نأتــــي ونفتــــح الجــراح مــن جديــد؟ لمــاذا نــأتي ونســــتعيد ذكــرى المــاضي؟ يجــب أن نعيــد فتــح الجــراح لأنهــــا 

لم تندمــل. مــداواة الجــراح ســطحيا ســتجعلها تظهــر مــن جديــد. يجــب أن نســتعيد ذكــرى الأحــداث كي يتســنى لنــا مداواتهــا 

عــى النحــو الصحيــح )شــو، ٢٠٠5(.

ــم في  ــذي أقي ــف ال ــمي المتح ــال، سُ ــبيل المث ــى س ــة. ع ــة للتجزئ ــير قابل ــدة غ ــة واح ــير ككتل ــرة والضم ــر إلى الذاك ــم النظ يت

ســانتياغو في شــيي لضحايــا ديكتاتوريــة بينوشــيه متحــف الذاكــرة وحقــوق الإنســان. و يــرى كثــير مــن عَلامَّــة حقــوق الإنســان 

ــوق الإنســان  ــل حق ــد لعــب دورا رئيســيا في تدوي ــة ق ــل الهولوكوســت حي ــة مث ــرى الأحــداث التاريخي ــاظ عــى ذك أن الحف

ــف، ٢٠١6(. )ري

و منــذ ذلــك الحــن أصبحــت قضايــا الذاكــرة و تخليــد الذكــرى في صلــب عمليــات العدالــة الإنتقاليــة، مــما أتــاح إمكانيــات 

تحقيــق العدالــة في بلــدان مثــل الأرجنتــن و تشــيي و جنــوب أفريقيــا و ســيراليون و كمبوديــا و بنغلاديــش. و بتأطيرهــا كشــكل 

ــأن الذاكــرة جــزء لا يتجــزأ مــن  ــد ب ــاك اعــراف متزاي ــات هن ــة الحقيقــة، ب ــر لجن ــة في تقاري مــن أشــكال التعويضــات الرمزي

عمليــة التصالــح مــع المــاضي، و هــي كذلــك جــزء مهــم مــن أي عمليــة عدالــة انتقاليــة تســعى إلى ضبــط الســجل التاريخــي. 

فلقــد انــدرج مفهــوم تخليــد الذكــرى في فــرة مــا بعــد الــراع في التعويضــات كفئــة مــن التعويضــات الرمزيــة التــي تســعى إلى 

الاعــراف بالضحايــا و المســاهمة في عمليــات المصالحــة الأوســع )نايــدو, بــلا تاريــخ(.

تــرى مــارسي مورســكي، مديــرة البرامــج بالمركــز الــدولي للعدالــة الانتقاليــة أن في المجتمعــات الخارجــة مــن الراعــات العنيفــة، 

ســينكر البعــض أحــداث المــاضي بينــما ســيأكد عليهــا البعــض. ودومــا مــا يتــم النــزاع عــى سرديــات وتحليــلات حــول مــا حــدث 
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ولمــاذا )حتــى الحقائــق الأوليــة( مــن خــلال الطــرق التــي يتــم مناقشــتها وتذكرهــا مــن قبــل مجموعــات مختلفــة. هــل يعنــي 

هــذا أن الجهــود الراميــة إلى التذكــر، أو بشــكل أكــر تحديــدا الجهــود المبذولــة لفتــح منصــة واســعة لمناقشــة المــاضي، بمــا في 

ــات  ــا في السردي ــات نظرهــا ومصاله ــر وجه ــي لا تظه ــات الت ــم إســكاتها، أو المجموع ــد ت ــي ق ــا أو الأصــوات الت ــك الضحاي ذل

الرســمية، لــن تــؤدي إلا لعرقلــة المصالحــة أو ســتؤدي إلى المزيــد مــن الــراع؟. )مورســكي، ٢٠١6(

وتشــير الذاكــرة إلى الطــرق التــي يبلــور الأشــخاص مــن خلاهــا معــان حقيقيــة للــماضي، و إلى كيفيــة ربطهــم لذلــك المــاضي 

بحاضرهــم عــبر عمليــة التذكــر بحــد ذاتهــا. فقــد يكــون النــاس قــد عايشــوا حــدث مــا أو فــرة معينــة بشــكل شــخصي، أو قــد 

ــلا تاريــخ(. إن الحاجــة إلى  ــدو, ب ــة تناقلهــا آخــرون )ناي ــة ثقافي ــة تشــرك في قاعــدة معرفي يكونــون جــزءا مــن هيئــة جماعي

التذكــر غالبًــا مــا تتنافــس مــع حاجــة متســاوية في القــوة إلى النســيان. و حتــى مــع أفضــل النوايــا – كالنيــة في تعزيــز المصالحــة 

بعــد أحــداث منقســمة بشــكل كبــير مــن خــلال ”طــي صفحــة المــاضي“ – إلا أن محــو المــاضي قــد يمنــع الأجيــال الجديــدة مــن 

تعلــم دروس هامــة و يســهم في تدمــير فــرص بنــاء مســتقبل ســلمي )ICSCI، بــلا تاريــخ(.

رســــخ شــــعار لجنــة تقــصي الحقائــق والمصالحــة في جنــوب أفريقيــا »كشــــف الحقيقــة يضمــد الجــراح« أفكارمحــددة روجــت 

لهــا اللجنــة عــن التأثــير القــوي لســــرد ذكريــات العنــف والاعتــداءات عــى تضميــد الجــراح والمصالحــة. ونــص رئيــس هــذه 

اللجنــة الأســــقف ديســــموند توتــو عــى هــذه الأفــكار في تقريرهــا الختامــي. وحــض آخــرون عــى ضرورة نســــيان المــاضي — 

بدعوتهــم الســــطحية أننــا يجــب »أن نــرب عــن المــاضي صفحــا«. وجــاء رفــض هــذا الخيــار عــن حــق لأن مثــل هــذه الفجــوة 

في الذاكــرة يمكــن أن تزيــد مآســــي الضحايــا بنكــران تجاربهــم المروعــة... وببســــاطة لــن تجــدي شــــيئا لأن المــاضي لا يرقــد 

بهــدوء. فمــن عــادة المــاضي الغريبــة أن يعــود ليتســــلط عــى ذهــن الإنســــان. وعنــد مدخــل المتحــف الكائــن في معســــكر 

اعتقــال داشــو الســابق، كتبــت الكلــمات المزخرفــة »أولئــك الذيــن ينســون المــاضي مآلهــم تكــراره« و نكــون قــد أحســنا صنعــا 

ــا. اذ مهــما كانــت التجربــة موجعــة، فــلا ينبغــي أن نــدع جــراح المــاضي تتقيــح بــل يجــب  ــو وضعناهــا دائمــا نصــب أعينن ل

فتحهــا وتطهيرهــا. وعلينــا أن نضــع عليهــا البلســم الشــافي لتندمــل. هــذا لا يعنــي أن نخضــع المــاضي، بــل الحــرص عــى التعامــل 

معــه بصــورة ملائمــة مــن أجــل المســتقبل )شــو، ٢٠٠5(.

ولكــن لا يوافــق الجميــع عــى هــذا. هنــاك العديــد مــن الذيــن يقولــون إنــه مــن الأفضــل طــي الصفحــة؛ أنــه مــع نهايــة العنــف 

ــيرا لخطــر  ــم وأضرار مث ــكاب جرائ ــث عــن المــاضي، والإصرار عــى الاعــراف بارت ــد يكــون الحدي المســلح أو القمــع المنهجي،ق

العــودة إلى العنــف. هــذا المنظــور هــو في كثــير مــن الأحيــان اســتجابة صادقــة لســنوات مــن الاضطــراب، والإرهــاق، والخــوف، 

ولكــن للأســف، في كثــير مــن الأحيــان يتــم اســتخدام هــذه الرؤيــة جهــارا مــن قبــل أولئــك الذيــن يتمتعــون بنفــوذ ويمكــن أن 

يفهــم عــى أنــه تهديــد مبطــن في كثــير مــن الظــروف. )بالتأكيــد كان هــذا هــو الحــال في شــيي وغواتيــمالا وربمــا اليــوم في 

ميانمــار أو أوغنــدا( )مورســكي، ٢٠١6(.

يــرى ديفيــد ريــف، وهــو صحفــي مقيــم في نيويــورك ومؤلــف لكتــب نــشرت عــى نطــاق واســع، حيــث غطــي خــلال ١99٠ 

الراعــات في أفريقيــا )بورونــدي والكونغــو وليبيريــا وروانــدا( والبلقــان )البوســنة وكوســوفو(، ووســط آســيا. وصاحــب كتــاب، 

)في مديــح النســيان: الذاكــرة التاريخيــة ومفارقاتهــا(. فقــد كتــب:

»اليــوم، تبجــل معظــم المجتمعــات ضرورة التذكــر. لقــد تــم تعليمنــا الاعتقــاد بــأن تذكــر المــاضي ونتائجــه مــن خــلال إحيــاء 

الذاكــرة التاريخيــة الجماعيــة، أحــد أعــى الالتزامــات الأخلاقيــة الإنســانية. ولكــن مــاذا لــو كان هــذا خطــأً، إن لم يكــن دائمــا، 

عــى الأقــل لبعــض الوقــت؟ مــاذا لــو أن الذاكــرة التاريخيــة الجماعيــة، كــما يتــم توظيفهــا في الواقــع مــن قبــل المجتمعــات 

ــى  ــزم ع ــة، وللع ــن المصالح ــدلا م ــتياء ب ــة والاس ــن الســلام، وللضغين ــدلا م ــيرة إلى الحــرب ب ــان كث ــد أدت في أحي ــدول، ق وال
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الانتقــام للمظــالم الحقيقيــة والمدعيــة بــدلا مــن الالتــزام بالعمــل الجــاد نحــو الغفــران » )Rieff, ٢٠١6(.  ويقــول: » وأود أيضــا 

أن أتحــدى بقــوة الادعــاء الــذي يقيمــه كثــير مــن الناشــطن في مجــال حقــوق الإنســان أن محاولــة إبقــاء ذكــرى المحرقــة عــى 

قيــد الحيــاة لم يكــن فقــط مهــما أخلاقيــا )وأنــا لا أختلــف مــع هــذا( ولكنــه أظهــر أيضــا حكمــة مقولــة ســانتيانا . وجهــة نظــري 

ــدا )وكــما  ــا جي ــا القليــل )أو لا شيء( مــن المــاضي، مهــما كان تذكرن ــا تعلمن ــا الــدرس الآخــر، وهــو أنن هــي أن التاريــخ يعلمن

أشــار الراحــل تــوني جــدت أن أوروبــا تواجــه اليــوم صعوبــة أكــر مــن أي وقــت مــى في الحفــاظ عــى ذكــرى المحرقــة حيــة 

بــن الشــباب - مشــكلة مســتقلة خطــيرة عــى نحــو متزايــد منفصلــة ولكــن ليســت غــير وثيقــة الصلــة«. )ريــف، ٢٠١6( ويــرى 

آخــرون أن روايــات ثــوب الضحيــة يمكــن أن تتطــور أو يتــم التلاعــب بيهــا لتشــكل دعــوات للانتقــام أو أن الذاكــرة الجماعيــة 

حــول المظــالم يمكــن اســتخدامها لتبريــر حــروب جديــدة، حتــى بعــد قــرون. هــذا هــو بــلا شــك جــزء مــن الســياق الــذي نــراه 

في البلقــان والــشرق الأوســط، وشــمال أفريقيــا. لذلــك، هنــاك وجهــات نظــر مختلفــة والكثــير للمناقشــة. نعتقــد أن الحــوار مــع 

تدبــرات معللــة، يــري فهمنــا لهــذه القضايــا المعقــدة والقهريــة. لقــد صغنــا هــذه المســألة عــى نطــاق واسع)مورســكي، ٢٠١6(.:

يتحــدث بابلــو دي غريــف إلى موقــف »لا« ، وهــو متخــرج مــن جامعــة كولومبيــا ومــمارس للعدالــة الانتقاليــة، ومعــن مــن 

قبــل مجلــس حقــوق الإنســان التابــع للأمــم المتحــدة في عــام ٢٠١٢ كمقــرر الخــاص للأمــم المتحــدة معنــي بتعزيــز الحقيقــة 

والعدالــة وجــبر الــرر، وضمانــات عــدم التكــرار. وهــو حاليــا باحــث بــارز ومديــر برنامــج العدالــة الانتقاليــة في مركــز حقــوق 

الإنســان والعدالــة الدوليــة في كليــة الحقــوق بجامعــة نيويــورك. وقبــل انضمامــه إلى جامعــة نيويــورك شــغل بابلــو مديــر وحــدة 

الأبحــاث في المركــز الــدولي للعدالــة الانتقاليــة. كان بابلــو واضحــا في كتاباتــه الســابقة في وقــت ســابق أن واجــب التذكــر ليــس 

تمامــا يتعلــق بالمــاضي، بــل يعكــس أيضــا كــما يــشرح: ”التزامنــا الراهــن لتذكــر مــا لا يمكــن أن ينســاه أخوتنــا المواطنــن.“ يــرى 

بابلــو »]إن[ ‹العمــل الجماعــي للتذكــر« ذا الصلــة بالتعامــل مــع المــاضي - و بالعدالــة الانتقاليــة - لهــو الــذي يجــب أن يكــون 

شــاملا بمــا فيــه الكفايــة ليشــمل جميــع فئــات الانتهــاكات التــي تــم تحديدهــا في حاجــة إلى الإنصــاف، بغــض النظــر عــما إذا 

كانــوا ضحايــا أم جنــاة. لا يمكــن أن يكــون اســتجابة لانتهــاكات طــرف واحــد في النــزاع وليــس الآخر«)مورســكي، ٢٠١6(.

لذلــك مــن خــلال التعامــل مــع مســألة التــوازن الدقيــق بــن النســيان و التذكــر، تتأثــر معظــم مجتمعــات مــا بعــد الــراع 

ــات  ــاء الذكري ــا بن ــم به ــي يت ــرق الت ــات و الط ــة و الأخلاقي ــية، و الثقاف ــة و السياس ــل القانوني ــل: كالعوام ــن العوام ــدد م بع

وتصميــم السرديــات. إن كيفيــة تحديــد و تعريــف المجتمعــات لعلاقتهــا بالمــاضي ترتبــط ارتباطــا وثيقــا بنظــام معتقداتهــا في 

الحيــاة و المــوت، و الصــواب و الخطــأ، و الخــير و الــشر، و الــبراءة و الإدانــة. وغالبــاً مــا تكــون العلاقــة بــن الصــواب و الخطــأ 

غــير واضحــة، و يصبــح الــشر أمــرا ملموســا، فيــم يدعــي أولئــك المدانــون و المذنبــون بأنهــم أبريــاء )نايــدو, بــلا تاريــخ(. في 

الحقيقــة أولئــك الذيــن يتذكــرون المــاضي هــم الذيــن محكــوم عليهــم بتكــراره. إن ذلــك لســخف. عــى العكــس مــن ذلــك، 

فمــما لا شــك فيــه أن هنــاك العديــد مــن الحــالات التــي لعــب فيهــا الركيــز عــى الذاكــرة التاريخيــة دورا في تأمــن كل الأهــداف 

التــي يعتقــد نشــطاء حقــوق الإنســان أن الذاكــرة التاريخيــة تســاعد في القيــام بهــا، وقبــل كل شيء في تأمــن الحقيقــة لــكل 

مــن المجتمعــات بشــكل عــام والضحايــا وأحبائهــم الذيــن لهــم كل الحــق في معرفــة حقيقــة مــا حــدث، وفي تحصيــل قــدر مــن 

العدالــة )ريــف، ٢٠١6(.

أمــا بخصــوص مناقشــات مــا إذا كانــت الذاكــرة أو التذكــر تســاهم أو تقــوض المصالحــة الاجتماعيــة يعتقــد بابلــو أنهــا عــادة 

تعــاني مــن جانــب واحــد أو أكــر مــن المشــاكل التاليــة: )غريــف، ٢٠١6(

ــرر  ــن أن نقُ ــا« يمك ــس »طرف ــرة لي ــة أن الذاك ــع حقيق ــة م ــة تنتاســب برعون ــة طوعي ــا نزع ــون لديه ــا يك ــادة م ــا ع أولا، أنه

تحريكــه أو لا، فــلا يمكــن تشــغيلها أو إيقافهــا أو تغيــير محتواهــا بمجــرد الإرادة. أحيانــا تبــدو هــذه المناقشــات تقــدم خيــارا 
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دراميــا - أن نتذكــر الانتهــاكات الســابقة أولا - كــما لــو أن ذلــك مفتوحــاً للقــرار. الأفــراد المتــررون مــن الانتهــاكات الماضيــة 

ليــس لديهــم هــذا الخيــار. المناقشــة، بالتــالي، لا يمكــن أن تكــون حــول إذا مــا كانــوا ســيتذكرون ولكــن حــول إذا مــا كانــت تلــك 

الانتهــاكات ســتحصل عــى الاعــراف العلنــي أو لا.

ــن والمعارضــن  ــن المؤيدي ــث كلا م ــم عــى أســاس حــالات شــاذة، حي ــا تحــاول التعمي ــيراً م ــك المناقشــات كث ــإن تل ــا، ف وثاني

ــا بشــكل كاف. ــم تحليله ــي لم يت ــك الت ــن تل ــع الحــالات م ــك( يســتمدون الاسرشــاد لجمي ــه ذل ــا يعني ــا كان م ــرة )أي للذاك

ــة أن هــذه هــي  ــة، متجاهل ــا، والأكــر خطــراً أن معظــم المناقشــات تســتخدم إشــارات ل«الذاكــرة« و«تذكــر« دون تفرق ثالث

فئــات واســعة جــدا تحتــاج إلى تحليــل دقيــق.

ــاء الذكــرى و إنشــاء مواقــع الذاكــرة  و اســتعادة الأرشــيف صراع ســياسي بــن  ــاك في حــالات إحي ــك عــادة مــا يكــون هن لذل

القــوى التــي تدعــو إلى التذكــر و تلــك التــي تدعــو إلى النســيان و التنــاسي. و لكــن مــا يهــم هــو بنــاء مســاحة للحــوار. فنحــن 

ــة  ــا العدال ــارة قضاي ــن أيضــا لإث ــاس، و لك ــن الن ــاء الجســور ب ــا لبن ــتخدام مواقعن ــرة و اس ــتخدام الذاك ــا في اس نواجــه تحدي

الاجتماعيــة. و عندمــا نبنــي المواقــع، ينبغــي أن لا ننــى أن هــذا هــو الوقــت الفعــي لبــدء النقاش)نايــدو, بــلا تاريــخ(. لأن 

الأنظمــة الاســتبدادية تتميــز بالصمـــــت و التشــــويه و القــمــــع. فمــن أجــل بنــاء ثقافــة ديمقراطيــة تقــوم عى احــرام حقوق 

الإنســان و تضمــن عــدم تكــرار الانتهــاكات، تحتــاج مجتمعــات مــا بعــد الــراع إلى إشراك العامــة بصــورة فعالــة في القضايــا 

المتعلقــة بالمــاضي و المتعلقــة بمســتقبل متصــور يقــوم عــى أســاس الســلام و عــدم التكــرار. و في حــن أن عمليــات و آليــات 

العدالــة الانتقاليــة تقتــر في الغالــب عــى النخبــة السياســية، تمتلــك مشــاريع تخليــد الذكــرى و عــبر جميــع مراحلهــا إمكانيــة 

إشراك الشريحــة الأوســع مــن العامــة في النقاشــات و المحادثــات حــول المــاضي و رؤيتهــا نحــو المســتقبل)نايدو, بــلا تاريــخ(. 

لذلــك، فــإن التســاؤلات الجــادة حــول مــا إذا كانــت أعــمال التذكــر تســاعد أو تعرقــل المصالحــة الاجتماعيــة يجــب أن تفكــر 

بشــأن الوســائل التــي يتــم مــن خلالهــا إنتــاج تلــك الأعــمال مــن الذاكــرة والنوايــا التــي تكمــن وراء اختيــار الوســائل. وبالنظــر 

إلى أن الســؤال لا يتوقــف في معظــم الحــالات عــى الذكريــات الفرديــة ولكــن يمتــد لتفســيرات أكــر تعقيــدا والتــي تعتمــد عــى 

منطــق معــن، فــإن ســؤال مــا إذا كانــت أعــمال التذكــر تســاعد أو تعيــق المصالحــة الاجتماعيــة تعتمــد عــى دراســة طريقــة 

»إنتاجهــا« )غريــف، ٢٠١6(.

عــى هــذا المســتوى الواســع بشــكل مفــرط مــن التعميــم، فــإن المــرء لابــد أن يقــول بوضــوح أنــه قــد تكــون هنــاك أعــمال تذكــر 

جماعيــة تعرقــل المصالحــة الاجتماعيــة. النازيــة والشــيوعية اســتخدمت المــاضي مــن أجــل تحقيــق أهــداف سياســية. في البلقــان، 

»ذاكــرة« الانهــزام بواســطة الإمبراطوريــة العثمانيــة )التــي نفســها انتهــت منــذ فــرة طويلــة وبــدون أي »مطالبــن« بعودتهــا 

اليــوم في المنطقــة!( كانــت تسُــتخدم لتأجيــج المواقــف »الانتقاميــة« التــي مهــدت الطريــق للحــرب إسرائيــل وفلســطن تعــج 

بالمــاضي لأغــراض النفعيــة السياســية. هنــاك قائمــة لا تنتهــي. )غريــف، ٢٠١6(

خاتمة :خاتمة :
لقــد شــكلت تجربــة هيئــة الإنصــاف والمصالحــة، بوصفهــا الجــواب الوطنــي عــى الحــق في معرفــة الحقيقــة، والانتصــاف وجــبر 

الأضرار والحــق في الذاكــرة في إطــار العدالــة الانتقاليــة، علامــة فارقــة في مســار الانتقــال الديمقراطــي وترســيخ دولــة الحــق و 

القانــون عــبر اعتــماد الإصلاحــات المؤسســاتية والتشريعيــة والسياســية لضــمان عــدم تكــرار انتهــاكات حقــوق ألإنســان . 

توصلــت الدراســة إلى أن هنــاك الكثــير المبـــادئ الأساســـية والمبـــادئ التوجيهيـــة بشـــأن الحـــق في الانتصـــاف وجــــبر لضــــحايا 
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الانتــــهاكات الجســــيمة للقــــانون الــــدولي لحقــــوق الإنســان والانتهــاكات الخطــيرة للقانــون الإنســاني الــدولي والعديــد مــن 

الصكــوك الدوليــة في هــذا الصــدد لكــن مــع الاســف لا تطبــق عــى ارض الواقــع ولم اصــل الى الاســباب التــي تقــف أمــام عــدم 

تحريــك ملفــات الابــادة الجماعيــة والماســاة التــي تعــرض لهــا الكــورد مــع وجــود هــذا الكــم الهائــل مــن الصكــوك الدوليــة التــي 

تدعــم قضيتهــم. لانصافهــم وجــبر الــرر عــن مــا لحقهــم مــن مأســاة. ويعتــبر الانصــاف وجــبر الــرر مــن المبــادئ الاساســية 

في عمليــة العدالــة الانتقاليــة.

وتوصلــت الدراســة إلى تصديــق فرضيــة الدراســة وأن عــى الــدول أن تقــوم بالتذكــير وإحيــاء هــذه المأســاة التــي يتعــرض لهــا 

الافــراد لان فعــلا إذا لم يتــم التذكــير بهــا ســيكون ســببا لتكرارهــا في المســتقبل.
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المستخلصالمستخلص  

    يعــد البحــث عــن حــق أهــالي المخفيــن قسريــاً في معرفــة مصيرهــم) معرفــة الحقيقــة (والتــي تعــرف ب)الحــق في المعرفــة(     يعــد البحــث عــن حــق أهــالي المخفيــن قسريــاً في معرفــة مصيرهــم) معرفــة الحقيقــة (والتــي تعــرف ب)الحــق في المعرفــة( 

بصــورة كاملــة والتحقيــق في الانتهــاكات المرتكبــة ضــد حقــوق الإنســان ومعرفــة الظــروف المحــددة التــي أحاطــت بهــا ومــن بصــورة كاملــة والتحقيــق في الانتهــاكات المرتكبــة ضــد حقــوق الإنســان ومعرفــة الظــروف المحــددة التــي أحاطــت بهــا ومــن 

شــارك فيهــا، وكذلــك أســبابها، حقــاَ مــن حقــوق الإنســان، فالحــق في الوصــول للمعرفــة المصــير غــير قابــل للتــرف وحــق مســتقل شــارك فيهــا، وكذلــك أســبابها، حقــاَ مــن حقــوق الإنســان، فالحــق في الوصــول للمعرفــة المصــير غــير قابــل للتــرف وحــق مســتقل 

لــه مــن أبعــاد فرديــة ومجتمعيــة، وهــو مرتبــط بحقــوق أخــرى كالحــق في عــدم النســيان، يرجــع أصــل هــذا الحــق للمادتــن لــه مــن أبعــاد فرديــة ومجتمعيــة، وهــو مرتبــط بحقــوق أخــرى كالحــق في عــدم النســيان، يرجــع أصــل هــذا الحــق للمادتــن 

))٣٢٣٢- - ٣٣٣٣( مــن البروتوكــول الإضــافي لاتفاقيــات جنيــف الأول لعــام ( مــن البروتوكــول الإضــافي لاتفاقيــات جنيــف الأول لعــام ١949١949، وتعتــبر اتفاقيــة حمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء ، وتعتــبر اتفاقيــة حمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء 

القــسري لعــام القــسري لعــام ٢٠٠6٢٠٠6 مــن أوائــل الاتفاقيــات التــي اعرفــت بهــذا الحــق في مادتهــا ) مــن أوائــل الاتفاقيــات التــي اعرفــت بهــذا الحــق في مادتهــا )٢4٢4( الفقــرة )( الفقــرة )٢٢( منهــا، فضــلاَ عــن القــرارات ( منهــا، فضــلاَ عــن القــرارات 

ــذ ســنة ١974١974، ،  ــه هــذه الأخــيرة من ــات حقــوق الإنســان التابعــة للأمــم المتحــدة حيــث تناولت ــات التــي أصدرتهــا هيئ ــذ ســنة والتوصي ــه هــذه الأخــيرة من ــات حقــوق الإنســان التابعــة للأمــم المتحــدة حيــث تناولت ــات التــي أصدرتهــا هيئ والتوصي

ويمكــن لأهــالي المخفيــن الوصــول لحــق معرفــة المصــير في إطــار العدالــة الانتقاليــة مــن خــلال آليــات قضائيــة خاصــة أو لجــان ويمكــن لأهــالي المخفيــن الوصــول لحــق معرفــة المصــير في إطــار العدالــة الانتقاليــة مــن خــلال آليــات قضائيــة خاصــة أو لجــان 

المصالحــة، تمتــع بضمانــات الحيــاد والشــفافية و تمكــن ذويهــم مــن الوصــول إليهــا بــدون قيــود وفــق الضوابــط الــواردة في إعــلان المصالحــة، تمتــع بضمانــات الحيــاد والشــفافية و تمكــن ذويهــم مــن الوصــول إليهــا بــدون قيــود وفــق الضوابــط الــواردة في إعــلان 

مبــادئ تدابــير مكافحــة الإفــلات مــن العقــاب. مبــادئ تدابــير مكافحــة الإفــلات مــن العقــاب. 
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المقدمةالمقدمة

أولاً: التعريف بموضوع البحث وسبب اختيارهأولاً: التعريف بموضوع البحث وسبب اختياره

    العــراق ومــن ضمنــه إقليــم كوردســتان يتصــدر الــدول مــن حيــث نســبة الأشــخاص المخفيــن قسريــاَ عــى مســتوى العــالم، 

ولعــل الســبب في ذلــك يتمثــل في الحــروب المتتاليــة والمصائــب المتتابعــة التــي أصابــت الشــعب العراقــي عمومــاً ومواطنــي 

إقليــم كوردســتان عــى وجــه الخصــوص. 

ــن  ــة والأم ــاة والحري ــاً في حــق الإنســان في الحي ــل أساس ــة مصيرهــم يتمث ــاَ في معرف ــن قسري    إن نطــاق حــق أهــالي المخفي

الشــخصي ويتوافــق حــق أهــالي المخفيــن قسريــاً في معرفــة مصيرهــم مــع المواثيــق الدوليــة والدســاتير والقوانــن التــي تهــدف 

دائمــاً إلى توفــير ضمانــات لأهــالي المخفيــن والمخفيــن قسريــاً.  

   إن الحــق في معرفــة الحقيقــة ومعرفــة المصــير هــو حــق للمخفيــن قسريــاً، ولأفــراد أسرهــم، وغيرهــم مــن الأقــارب، والمجتمــع 

ــان  ــاء يســبب في بعــض الأحي ــق في حــالات الإخف ــاب التحقي ــق، وإن غي ككل  اساســاً ونتيجــة للحــق في الانصــاف وفي التحقي

معانــاة أكــبر لأسرة الضحيــة، بحيــث يشــكل إنــكار الحــق في الحقيقــة ومعاملــة قاســية ولاإنســانية ومهينــة. إن الحــق في معرفــة 

الحقيقــة أيضــاً حــق مســتقل عــن غــيره مــن حيــث كونــه مطلــب الضحايــا وأقاربهــم، إذ إنــه حــق للمجتمــع ككل، باعتبــار 

ذلــك التزامــاً موضوعيــاَ للدولــة ينجــم عــن واجــب ضــمان احــرام حقــوق كل إنســان.   

   يوجــد نوعــان مــن الضحايــا تتمايــز حقوقهــم بحســب الانتهــاكات التــي تعرضــوا أو لا يزالــون يتعرضــون لهــا، وهــما: الضحيــة 

المبــاشرة، وهــو المخفــي قسريــاً ، والضحيــة غــير المبــاشرة، أي أسرة المخفــي.

ــك جــاءت  ــل المــشرع، ولذل ــن قب ــة م ــرة بالحماي ــح الجدي ــن المصال ــد م ــة مصيرهــم يع ــن في معرف     إن حــق أهــالي المخفي

ــة.  ــح العام ــه لمساســه بالمصال ــد علي ــات تؤك التشريع

      لذلــك فــإن هــذا البحــث يعــد محاولــة لبيــان مــدى صلــة النصــوص المنظمــة للإخفــاء القــسري في القوانــن العراقيــة ذات 

العلاقــة مــع النصــوص الــواردة في الاتفاقيــات الدوليــة في هــذا الشــأن، وكــما يبــن مــدى مواءمــة ومواكبــة القوانــن النافــذة مــع 

النصــوص الــواردة في تلــك الاتفاقيــات. ومــن هنــا جــاء ســبب اختيارنــا لهــذا الموضــوع.

       وقــد يثــار التســاؤل حــول ســبب اســتخدام المصطلــح )الإخفــاء القــسري( في عنــوان هــذا البحــث، ومــا إذا كان ذلــك ملائمــاً 

ــى اللغــوي  ــح الأنســب للمعن ــأن المصطل ــا يمكــن القــول ب ــح )الاختفــاء القــسري(.  وهن أم أن مــن الأصــوب اســتخدام مصطل

والقانــوني هــو )الإخفــاء القــسري( و ليــس )الاختفــاء القــسري( الــذي ورد في العديــد مــن الصكــوك والاتفاقيــات الدوليــة المعنيــة 

بحــالات الإخفــاء القــسري، وذلــك لأن إخفــاء الشــخص وحرمانــه مــن حريتــه والحمايــة القانونيــة يتــم كرهــاً وبطريقــة قهريــة، 

ــن  ــس م ــم لي ــن ث ــة وم ــع الإرادي ــو يشــير إلى طاب ــذي أســتخدم بشــكل واســع في البحــوث والدراســات فه ــاء وال ــا الاختف أم

الصحيــح اقــران الاختفــاء بالقسريــة، أي بمعنــى ان الإنســان يختفــي بإرادتــه طوعــاً وليــس إرغامــاً أو بطريقــة قهريــة. عليــه 

فقــد وقــع الاختيــار عــى مصطلــح )الإخفــاء القــسري( في عنــوان هــذا البحــث. 

ثانياً: مشكلة البحثثانياً: مشكلة البحث

    تكمــن مشــكلة البحــث في زيــادة أعــداد المخفيــن قسريــاً جــراء النزاعــات المســلحة الدوليــة والداخليــة، وخصوصــاً خــلال 

العقــود الأربعــة الأخــيرة، فقــد وصفــت اللجنــة الدوليــة لشــؤون المفقوديــن والمخفيــن قسريــاً بــأن العــراق يعــد الدولــة الأولى 

ــاً، وأشــارت إلى انهــا تتعامــل مــع ملــف يحــوي مــا بــن )٢5٠٠٠٠ - ١٠٠٠٠٠٠( مفقــود  في عــدد المفقوديــن والمخفيــن قسري
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ومخفــي قسريــاً. ووفقــاً لإحصائيــات مكتــب إنقــاذ المختطفــن الإيزيديــن، والمعتمــدة لــدى الأمــم المتحــدة؛ فإنــه بموجــب آخــر 

تحديــث في )١- ٨- ٢٠٢١( لايــزال أكــر مــن )٢76٣( شــخص مســجلن في عــداد المفقوديــن ومنهــم )١٢9٣( مــن الإنــاث و)١47٠( 

ــة الاســلامية في العــراق والشــام )داعــش( الإرهــابي  مــن الذكــور، وذلــك بســبب الجرائــم البشــعة التــي أقرفهــا تنظيــم الدول

ضــد الكــورد الإيزيديــن منــذ )٣- ٨- ٢٠١4(. وتعيــق مشــكلة المخفيــن بشــدة الجهــود المبذولــة لتحقيــق الســلام والمصالحــة في 

المناطــق المتــررة مــن النزاعــات المســلحة، كــما يشــكل الأمــر مأســاة حقيقيــة تواجههــا عائــلات المخفيــن قسريــاً وذويهــم ومــا 

ينجــم عــن ذلــك مــن المشــاكل الأسريــة و الاجتماعيــة.

    وكــما تتجســد مشــكلة البحــث في عــدم إرســاء القوانــن و التشريعــات العراقيــة مفاهيــم تتعلــق بمفهــوم الإخفــاء القــسري 

وحــق أهــالي المخفيــن قسريــاً في معرفــة مصيرهــم وتعويضهــم، كــما انهــا لم تــأت بنصــوص وأحــكام وافيــة وملائمــة ومتوائمــة 

مــع النصــوص الــواردة في الاتفاقيــات الدوليــة في هــذا الشــأن. و يتطلــب كل ذلــك إعــداد مقرحــات وتوصيــات لتعديــل مــا 

ينبغــي تعديلــه في تلــك القوانــن بمــا يضمــن تطويرهــا، وكذلــك بمــا يضمــن ترســيخ مفهــوم الإخفــاء القــسري و حــق أهــالي 

المخفيــن قسريــاً في معرفــة مصيرهــم في التشريعــات العراقيــة.

ثالثاً: فرضية البحثثالثاً: فرضية البحث

  ينطلــق البحــث مــن فرضيــة مفادهــا أن هنــاك قواعــد قانونيــة دوليــة و وطنيــة تنظــم أوضــاع المخفيــن قسريــاً وأن مراعــاة 

ــة  ــاً في معرف ــن قسري ــوني لحــق أهــالي المخفي ــير الضــمان القان ــاء القــسري وتوف ــل حــالات الإخف ــة بتقلي هــذه القواعــد كفيل

مصيرهــم، كــما توفــر معلومــات وافيــة عــن معرفــة الحقيقــة لأسرة المخفــي قسريــاً.

رابعاً: هدف البحثرابعاً: هدف البحث

   يهــدف هــذا البحــث إلى التعريــف بمفهــوم المخفيــن قسريــاً والحــق في معرفــة مصيرهــم. كــما يهــدف إلى دراســة الإطــار القانــوني 

ــاً في معرفــة مصيرهــم، إذ ان القانــون الــدولي الإنســاني والقانــون الــدولي لحقــوق الإنســان وكذلــك  لحــق أهــالي المخفيــن قسري

الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6، قــد وضعــت مجموعــة مــن القواعــد الأساســية 

للحيلولــة دون إخفــاء الأشــخاص في حــالات النــزاع المســلح أو العنــف الداخــي أو العمليــات الإرهابيــة، كــما يهــدف البحــث إلى 

بيــان موقــف التشريعــات العراقيــة المتعلقــة بموضــوع البحــث مــن الإخفــاء القــسري وتقييمهــا بغيــة الوقــوف عــى أبــرز مواطــن 

الخلــل التــي تــؤدي بشــكل أو بآخــر إلى الحيلولــة دون توصــل أهــالي المخفيــن قسريــاً الى معرفــة مصيرهــم عــى أرض الواقــع.

خامساً: منهج البحثخامساً: منهج البحث

     يعتمــد هــذا البحــث عــى المنهجــن التحليــي والمقــارن لدراســة الموضوعــات التــي تقــع ضمــن نطاقــه، وذلــك مــن خــلال 

دراســة وتحليــل نصــوص الاتفاقيــات الدوليــة و بعــض التشريعــات الوطنيــة والمقارنــة في صــدد موضــوع المخفيــن قسريــاً بغيــة 

الوقــوف عــى أبــرز مواطــن القــوة والضعــف فيهــا ولأجــل رســم البدائــل التــي عــى أن تكــون حلــولاً مناســبة لهــا. 

سادساً: خطة البحثسادساً: خطة البحث

   في بحــث موضــوع الإطــار القانــوني لحــق أهــالي المخفيــن قسريــاً في معرفــة مصيرهــم، يتــم تقســيم هــذا البحــث إلى مبحثــن، 

إذ نــدرس في المبحــث الأول مفهــوم كل مــن الإخفــاء القــسري و الحــق في معرفــة المصــير وأساســه القانــوني. في حــن نخصــص 
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المبحــث الثــاني لدراســة التنظيــم الــدولي للحــق في معرفــة المصــير المخفيــن قــسراً. ونختــم البحــث بخاتمــة نــورد فيهــا أهــم 

اســتنتاجات البحــث ومقرحاتــه. 

المبحث الأولالمبحث الأول
مفهوم كل من الإخفاء القسري و الحق في معرفة المصير وأساسه القانوني

ــاء القــسري و نتعــرض في  ــوم الإخف ــب الاول لمفه ــث نتطــرق في المطل ــب بحي ــة مطال    ســوف نقســم هــذا المبحــث الى ثلاث

المطلــب الثــاني لمقصــود بــأسرة المخفــي قــسراً و الحــق في معرفــة المصــير و نخصــص المطلــب الثالــث لبيــان الأســاس القانــوني 

ــاً في معرفــة مصيرهــم.   لحــق أهــالي المخفيــن قسري

المطلب الأول

مفهوم الإخفاء القسري

   ان المنطــق القانــوني يقتــي لبيــان مفهــوم الإخفــاء القــسري الإحاطــة بالتعريــف الإخفــاء القــسري في جميــع جوانبــه؛ لــذا 

نســتعرض التعريــف اللغــوي للإخفــاء القــسري ومــن ثــم تعريفــه في الفقــه و التشريــع وكذلــك تعريفــه في المواثيــق الدوليــة، 

لــذا ســوف نتنــاول بالدراســة تعريــف هــذا المصطلــح في أربعــة فــروع مســتقلة وعــى النحــو الآتي: 

الفرع الأولالفرع الأول

تعريف الإخفاء القسري في اللغةتعريف الإخفاء القسري في اللغة

   للوقــوف عــى المعنــى او التعريــف اللغــوي للإخفــاء القــسري، يبــدو ان مصطلــح الإخفــاء القــسري مركــب مــن لفظــن وهــما 

الإخفــاء و القــسري، و هــو مصطلــح حديــث نســبياً وقــد ترجــم الى اللغــة العربيــة مــن دون مراعــاة للمعنــى القانــوني لــه، وكــما 

يقتــي ان نحــدد أي المعنيــن) الاختفــاء أم الإخفــاء( هــو الأدق والأقــرب إلى المفهــوم القانــوني.

    ومــن اســتقراء المعاجــم اللغويــة تبــن لنــا أن )الاختفــاء( الــوارد في المواثيــق الدوليــة المعنيــة بالاختفــاء القــسري قــد جــاء مــن 

أختفــى: تــوارى وأختفــى الــيء: أظهــره وأســتخرجه، يقــال أثــار اختفــاؤه فجــأة علامــة اســتفهام اســتنارة تواريــة عــن الأنظــار١، 

إذ الاختفــاء هــو ان يخفــي الشــخص نفســه لا أن يخفيــه غــيره، أمــا الإخفــاء مصــدر أخفــى وأخفــاه يعنــي ســره وكتمــه وإخفــاء 

العيــوب والتســر عليهــا وعــدم إظهارهــا٢، و)لعبــة الإخفــاء( هــي إن يخفــي أحــد اللاعبــن شــيئاً ويقــوم الأخــرون بالتفتيــش 

عنــه٣، وأخفــى عنــه الأمــر: خبــأه وعليــه فــأن الإخفــاء هــو أن يخفــي الشــخص غــيره، ولتكــون أكــر دقــة نقــف عــى معنــى 

لفــظ )القــسري( والتــي تحيــل إلى معنــى القهــر عــى الكــره، قــسره يقــسره قــسراً واقتــسره غلبــه وقهــره وقــسره عــى الأمــر 

قــسراً: أكرهــه عليــه4. وهنــا يتضــح لنــا بــأن معنــى )الإخفــاء( هــو الأدق والأقــرب إلى المفهــوم القانــوني.

ــن منظــور، لســان  ــن مكــرم أب ــن أبي الفضــل محمــد ب ــان، ١97١، ص٣7٠، جــمال الدي ــة، لبن ــاس اللغــة، دار الكتــب العلمي ــارس، معجــم مقي ــن ف ١  - أحمــد ب

ــيروت، ٢٠٠٣، ص٣١4. ــان، ب ــة لبن ــة، مكتب ــة العربي ــوافي في وســيط اللغ ــه البســتاني، ال ــيروت، ص٢9٢. عبدالل ــة، ب ــب العلمي ــرب،ج١4،ط٢، دارالكت الع

٢  - أحمد بن فارس، معجم مقياس اللغة، مصدر سابق، ص٨9. جمال الدين أبي الفضل، لسان العرب، مصدر سابق، ص٢9١. 

٣  - المنجد الوسيط في اللغة العربية المعاصرة، دار الشروق ، بيروت، ٢٠٠٣، ص٣١4.

4  - جمال الدين أبي الفضل، لسان العرب، مصدر سابق، ص٢9٢. 
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الفرع الثانيالفرع الثاني

تعريف الإخفاء القسري في الفقهتعريف الإخفاء القسري في الفقه

    قــدم العديــد مــن فقهــاء القانــون الــدولي تعريــف الإخفــاء القــسري للأشــخاص مــن زوايــا عديــدة، إذ يعرفــه أحــد الفقهــاء 

بأنــه) اعتقــال أو احتجــاز أو أي شــكل مــن أشــكال الحرمــان مــن الحريــة يتــم عــى أيــدي موظفــي الدولــة أو أشــخاص يترفون 

بــأذن أو دعــم أو موافقتهــا يليــه رفــض الاعــراف بحرمــان الشــخص مــن حريتــه أو الكشــف عــن مصــيره مــما يجعلــه خــارج 

ــح أو  ــا أو بتري ــة م ــة دول ــم بمعرف ــم أو خطفه ــض عــى الأشــخاص أو اعتقاله ــه )القب ــه الآخــر بأن ــون(5. وعرف ــة القان حماي

بتأييــد منهــا أو برضوخهــا أو بمعرفــة منظمــة سياســية يعقبهــا رفــض الاعــراف بالحرمــان مــن الحريــة أو إعطــاء معلومــات عــن 

مصــير هــؤلاء الأشــخاص أو أماكنهــم وذلــك بقصــد إبعادهــم عــن حمايــة القانــون لفــرة زمنيــة طويلــة(6. وهنــاك مــن أعتمــد 

التعريــف الــوارد في الإعــلان الــدولي للحمايــة مــن الاختفــاء القــسري لعــام ١99٢ كأفضــل تعريــف وضــع في هــذا الشــأن وهــو) 

القبــض عــى الأشــخاص او احتجازهــم او اختطافهــم رغــماً عنهــم او حرمانهــم مــن حريتهــم عــى أي محــو عــى أيــدي موظفــن 

ــة  ــون باســم الحكوم ــن يعمل ــراد عادي ــة أو أف ــة منظم ــدي مجموع ــة أو مســتوياتها أو عــى اي ــروع الحكوم ــف ف ــن مختل م

او بدعــم منهــا بصــورة مبــاشرة او غــير مبــاشرة او برضاهــا او بقبولهــا ثــم رفــض الكشــف عــن مصــير الأشــخاص المعنيــن أو 

عــن أماكــن وجودهــم أو رفــض الاعــراف بحرمانهــم مــن حرياتهــم مــما يجــرد هــؤلاء الأشــخاص مــن حمايــة القانــون(7. مــما 

تقــدم يتضــح لنــا ان التعريفــات التــي صيغــت مــن جانــب الفقــه لم تكــن هــي الأخــرى موفقــة إذ يؤخــذ عليهــا بــأن معظــم 

ــات  ــاء  المعلوم ــكار أو إخف ــة و إن ــان مــن الحري ــاء القــسري وهــي الحرم ــاصر أساســية للإخف ــلاث عن ــات تشــير الى ث التعريف

الخاصــة بالمجنــى عليــه ثــم انعــدام الحمايــة التــي يكفلهــا القانــون. وتضييــف تعاريــف أخــرى عنــراً رابعــاً للإخفــاء القــسري 

وهــو العنــر الزمنــي الــذي يتمثــل باســتمرار الإخفــاء لفــرة زمنيــة طويلــة وتســتمر هــذه الجريمــة لحــن الكشــف عــن تلــك 

الحالــة مــع وقوعــه مــن جهــة ذات ســلطة أو مليشــيات مدعومــة مــن الســلطة الرســمية. 

الفرع الثالثالفرع الثالث

تعريف الإخفاء القسري في التشريعتعريف الإخفاء القسري في التشريع

    نتيجــة لأتســاع النزاعــات بــن البــشر وخصوصــاً الحــروب الأهليــة القائمــة عــى التعصبيــات الطائفيــة أو العرقيــة أو القبليــة، 

قــد أدت إلى ازديــاد حــالات ارتــكاب جريمــة الإخفــاء القــسري في العــراق، ونظــراً لأتســاع أعــداد الضحايــا، فقــد جــرم قانــون 

المحكمــة الجنائيــة العراقيــة العليــا رقــم )١٠( لســنة  ٢٠٠5 المعــدل هــذه الأفعــال واعتبرهــا ضــد الإنســانية٨. إذ تنــص عــى أنــه 

))أولاً- الجرائــم ضــد الإنســانية تعنــي لأغــراض هــذا القانــون أيــاً مــن الأفعــال المدرجــة في أدنــا متــى ارتكبــت في أطــار هجــوم 

واســع النطــاق أو منهجــي موجًــه ضــد أيــة مجموعــة مــن الســكان المدنيــن وعــن علــم بهــذا الهجــوم....ط- الإخفــاء القــسري 

للأشــخاص...((9. وتعــرف المــادة )١٢/ن( الاختفــاء القــسري عــى أنــه) الإخفــاء القــسري للأشــخاص يعنــي القــاء القبــض عــى 

أشــخاص أو احتجازهــم أو اختطافهــم مــن قبــل الدولــة أو منظمــة سياســية، او بــأذن أو دعــم منهــا لهــذا الفعــل أو بســكوتها 

5 5- BARRETT JOSEPH, ” Chechnyas last Hope – Enforced disappearances and the European court of Human Rights“, Hv HRJvol,22, no,1,2009,p133.

6  - د.عبدالحسن شعبان، اختلاس الزمن في ظاهرة الاختفاء القسري، مجلة حقوق البيئة، مركز دراسات الأمة العراقية، لندن، العدد ١٨6، ٢٠٠٨، ص٣. 
7 7- JOANNAPERVOU. The convcntion of the prodection of all persons from Enforanced disappearance moving HR protection Ahed , European 

JOURNAL OF LEGAL STUDIES(, VOLUMES5, ISSUEL)SPIRING SUMMER( 2012.PP 145-171.

٨  - عــى الرغــم ان العــراق لم يصبــح بعــد طرفــاً في نظــام رومــا الأســاسي الخــاص بالمحكمــة الجنائيــة الدوليــة لســنة ١99٨ والــذي وضــع اســس ومعايــير وتصنيــف 

الجرائــم ضــد الإنســانية لكــن مــع ذلــك عــرف قانــون المحكمــة الجنائيــة العراقيــة الإخفــاء القــسري. 

9  - تنظــر المــادة )١٢( مــن قانــون المحكمــة الجنائيــة العراقيــة رقــم )١٠( لســنة ٢٠٠5. والمنشــور في الوقائــع العراقيــة بالعــدد) ٣996( بتاريــخ )١7-٣-٢٠٠5( ، 

والمعــدل بقانــون رقــم)١٣( لســنة ٢٠٠9.
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عنــه، ثــم رفضهــا الإقــرار بحرمــان هــؤلاء الأشــخاص مــن حريتهــم أو إعطــاء معلومــات عــن مصيرهــم أو عــن أماكــن وجودهــم، 

بهــدف حرمانهــم مــن حمايــة القانــون مــدة زمنيــة طويلــة(.

   وكــما اســتخدم المــشرع اللبنــاني تســمية المخفــي قــسراً في قانــون مفقوديــن والمخفيــن قــسراً رقــم)١٠5( لســنة ٢٠١٨ والــذي 

عرفــه  بأنه)هــو المفقــود  نتيجــة الاعتقــال أو الاحتجــاز أو الاختطــاف أو أي شــكل مــن أشــكال الحرمــان مــن الحريــة الــذي 

يتــم عــى أيــدي موظفــي الدولــة أو مجموعــات أو أشــخاص، ويعقبــه رفــض الاعــراف بحرمــان الشــخص مــن حريتــه أو إخفــاء 

مصــيره أو مــكان وجــوده، مــا يحرمــه مــن حمايــة القانــون(١٠. وعرفــه المــشرع الكــرواتي في قانــون العقوبــات الكــرواتي المعــدل 

رقــم)١١١( لعــام ٢٠٠٣ بأنــه) القبــض أو الاحتجــاز أو الاختطــاف لبعــض الأشــخاص باســم أو بــإذن أو دعــم أو موافقــة مــن 

الدولــة أو منظمــة سياســية ومــن ثــم عــدم الاعــراف بــأن هــؤلاء قــد حرمــوا مــن حريتهــم أو حجــب المعلومــات عــن مصيرهــم 

أو المــكان الــذي يتــم الاحتفــاظ بهــم(١١. يبــدو لنــا مــن خــلال دراســتنا لتعاريــف الــواردة في التشريعــات الــدول المقارنــة بهــذا 

الشــأن بــأن العديــد مــن التشريعــات المقارنــة قـٌـد اســتعملت مصطلــح )القبــض( بــدلاً مــن مصطلح)الاعتقــال(، عــى الرغــم مــن 

أن مصطلــح )القبــض( في واقــع الأمــر لا يســتقيم مــع طبيعــة هــذه الجريمــة التــي تــأبى التأقيــت شــأنها في ذلــك شــأن الخطــف 

كجريمــة مســتقلة قائمــة بذاتهــا وأمــا القبــض هــو إجــراء وقتــي، في حــن ان الإخفــاء القــسري ســلوك ذا طابــع مســتمر طالمــا 

أن المجنــى عليــه لم يعــرف مصــيره ومــكان وجــوده، فأنــه يبقــى مجهــول الهويــة والمصــير تبعــاً لذلــك. و فعــل حســناً المــشرع 

اللبنــاني في المــادة)٢/١( مــن قانــون مفقوديــن والمخفيــن قــسرا رقــم )١٠5( لســنة ٢٠١٨ عندمــا اســتعمل مصطلح)الاعتقــال( 

بــدلاً مــن مصطلــح )القبــض(، وفي هــذا المقــام نقــرح عــى المــشرع العراقــي بــأن يســلك نفــس المســلك المــشرع اللبنــاني في هــذا 

الخصــوص وأن يســتعمل مصطلــح )الاعتقــال( مــن تعريفــه للإخفــاء القــسري و يســتبعد مصطلــح )القبــض( منــه.  

ــة رقــم)٣( لســنة ١999١٢  ــادة الجماعي ــون المفقوديــن في حمــلات الإب     وقــدر تعلــق الأمــر بالمــشرع الكوردســتاني، فــأن قان

لم يتضمــن تعريفــاً للإخفــاء لقــسري إذ أكتفــى القانــون بتنظيــم أحــكام المفقوديــن مــن حيــث كيفيــة احتســاب تاريــخ فقدانهــم 

و تحديــد المحكمــة المختصــة بإصــدار حجــة وفــاة المفقــود المشــمول بهــذا القانــون وكذلــك القســام الشرعــي والقانــوني، حتــى 

مــن دون التطــرق الى تعريفــه١٣. 

الفرع الرابعالفرع الرابع

تعريف الإخفاء القسري في المواثيق الدولية تعريف الإخفاء القسري في المواثيق الدولية 

   عــى الرغــم مــن عــدم التوصــل الى تعريــف مشــرك للحمايــة الدوليــة مــن الإخفــاء القــسري قبــل صــدور الاتفاقيــة الدوليــة 

لعــام ٢٠٠6 بشــأن الاختفــاء القــسري، إلا انــه المحــاولات جــرت لتعريــف الإخفــاء القــسري و تحديــد عنــاصره الرئيســية، ومنهــا 

ــوارد في الاتفاقيــة الأمريكيــة لمكافحــة الاختفــاء القــسري لعــام ١994 والتــي عرفــت الاختفــاء القــسري بأنــه) أي  التعريــف ال

فعــل يحــرم شــخص أو أشــخاص مــن حريتــه أو حريتهــم، يتــم بــأي طريقــة كانــت، عــى أيــدي موظفــي الدولــة، أو أشــخاص 

أو مجموعــات مــن الأفــراد يترفــون بــإذن أو دعــم مــن الدولــة أو بموافقتهــا، ويعقبــه رفــض الاعــراف بحرمــان ذلــك الشــخص 

مــن حريتــه أو تقديــم  المعلومــات عــن مكانــه ومــن ثــم عرقلــة لجوئــه إلى تدابــير الانتصــاف المطبقــة و الضمانــات الإجرائيــة 

المعمــول بهــا(.
ــدة الرســمية  ــون منشــور في الجري ــم )١٠5( لســنة ٢٠١٨. وهــذا القان ــاني رق ــن قــسراً اللبن ــن والمخفي ــون مفقودي ــادة)١( مــن قان ١٠  تنظــر الفقــرة)٢( مــن الم

ــخ )١6-١٢-٢٠١٨( .  ــدد)5٢( بتاري بالع

١١  - تنظر المادة )١57( من قانون العقوبات الكرواتي رقم)١١١( لسنة ٢٠٠٣. 

١٢  المنشور في الوقائع الكوردستانية العدد) 4( بتاريخ )٢٨-١999-9(.

١٣  تنظر المواد )١-5( من قانون المفقودين في حملات الإبادة الجماعية الكوردستاني رقم)٣( لسنة ١999.
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ــة أشــخاص أو احتجازهــم أو  ــض عــى أي ــاء القب ــه) إلق ــة بأن ــة الدولي ــا الأســاسي للمحكمــة الجنائي ــه نظــام روم    وكــما عرف

اختطافهــم مــن قبــل دولــة أو منظمــة سياســية، أو بــإذن أو دعــم منهــا لهــذا الفعــل أو بســكوتها عليــه، ثــم رفضهــا الإقــرار 

بحرمــان هــؤلاء الأشــخاص مــن حريتهــم أو إعطــاء معلومــات عــن مصيرهــم أو عــن أماكــن وجودهــم، بهــدف حرمانهــم مــن 

حمايــة القانــون لفــرة زمنيــة طويلــة(١4. ويبــدو لنــا بــأن التعريــف الإخفــاء القــسري التــي جــاء بهــا قانــون المحكمــة الجنائيــة 

العراقيــة العليــا رقــم)١٠( لســنة ٢٠٠5 المعــدل مأخــوذ نصــاً مــن هــذا التعريــف الأنــف الذكــر وقــد جــاء مطابقــاً لــه. 

ــة  ــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6١5 المعتمــدة مــن الجمعي ــة جمي ــة لحماي ــة الدولي    كــما أكــدت الاتفاقي

العامــة للأمــم المتحــدة بقرارهــا )١77/6١( في تاريــخ )٢٠-١٢-٢٠٠6( نفــس المفهــوم حيــث أوردت تعريفــاً مشــابهاً للتعريــف 

الســابق والــذي عرفــه بأنــه) الاعتقــال او الاحتجــاز أو الاختطــاف أو أي شــكل مــن أشــكال الحرمــان مــن الحريــة يتــم عــى 

أيــدي موظفــي الدولــة، أو أشــخاص أو مجموعــات مــن الأفــراد يترفــون بــإذن أو دعــم مــن الدولــة أو بموافقتهــا، ويعقبــه 

رفــض الاعــراف بحرمــان الشــخص مــن حريتــه، أو إخفــاء مصــير الشــخص المختفــي، أو مــكان وجــوده، مــما يحرمــه مــن حمايــة 

القانــون(١6.

  ونستشــف مــن التعاريــف الســابقة الذكــر بــأن حالــة الإخفــاء القــسري يــؤدي إلى انتهــاك مجموعــة متعــددة مــن الحقــوق، 

ــاء القــسري لســنة ١99٢ عــى هــذه  ــن الاختف ــع الأشــخاص م ــة جمي ــق بحماي ــن الإعــلان المتعل ــادة الأولى م ــد نصــت الم وق

الحقــوق إذ تنــص عــى أنــه) ١- يعتــبر كل عمــل مــن أعــمال الاختفــاء القــسري جريمــة ضــد الكرامــة الإنســانية ويـُـدان بوصفــه 

إنــكاراً لمقاصــد ميثــاق الأمــم المتحــدة وانتهــاكاً خطــيراً وصارخــاً لحقــوق الإنســان، والحريــات الأساســية التــي وردت في الإعــلان 

العالمــي لحقــوق الإنســان وأعــادت تأكيدهــا وطورتهــا الصكــوك الدوليــة الصــادرة في هــذا الشــأن. ٢- أن عمــل الاختفــاء القــسري 

ــون  ــاً شــديداً. وهــو ينتهــك قواعــد القان ــه عذاب ــه وبأسرت ــون، ويــرك ب ــة القان ــه، مــن حماي ــذي يتعــرض ل يحــرم الشــخص ال

الــدولي التــي تكفــل، ضمــن جملــة أمــور، حــق الشــخص في الاعــراف بــه كشــخص في نظــر القانــون، وحقــه في الحريــة والأمــن 

، وحقــه في عــدم التعــرض للتعذيــب وغــيره مــن ضروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللإنســانية أو المهينــة، كــما ينتهــك 

الحــق في الحيــاة أو يشــكل تهديــداً خطــيراً لــه(١7 . كــما يشــير الإعــلان إلى الحــق في الانتصــاف القضــائي السريــع والفعــال١٨.

المطلب الثانيالمطلب الثاني
المقصود بأسرة المخفي قسراً و الحق في معرفة المصيرالمقصود بأسرة المخفي قسراً و الحق في معرفة المصير

سوف نقسم هذا المطلب عى الفرعن وعى النحو الآتي: 

   الفرع الأول- تعريف أسرة المخفي قسراً:

     يعــد الشــخص المخفــي قــسراً هــو الضحيــة الرئيســة، ولكــن هــذه المأســاة تؤثــر كذلــك عــى أسرتــه و التــي عــادة مــا تعــاني 

معانــاة بالغــة ومســتمرة بســبب عــدم معرفــة مكانهــم، وكثــيراً مــا تنتظــر أخبــاراً عنهــم لســنوات طويلــة، إلى أن تعــرف مصــيره 
١4  - تنظر المادة)٢/7ط( من نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية.

١5  - انضــمام جمهوريــة العــراق إلى الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6 والتــي دخلــت حيــز النفــاذ في عــام ٢٠١٠، 

ــدول  ــدد ال ــع ع ــام ٢٠١5 اصب ــران ع ــخ )١٢-١-٢٠١٠(، وفي حزي ــدد)4١5٨( بتاري ــة بالع ــع العراقي ــدة الوقائ ــور في الجري ــنة ٢٠١٠، والمنش ــم)١7( لس ــون رق بقان

ــة . ــة )46( دول الأطــراف في الاتفاقي

١6  -تنظر المادة)٢( من الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري لعام ٢٠٠6. 

١7  - ينظــر المــواد) ١، ٣،6،7،9( مــن الإعــلان العالمــي لحقــوق الإنســان الــذي أقرتــه الجمعيــة العامــة في )١٨-١٢-١99٢( بعنــوان )إعــلان بشــأن حمايــة جميــع 

الأشــخاص مــن الاختفــاء القسري،غــير الطوعــي( وتضمــن هــذا الإعــلان )٢١( مــادة . 

١٨  - تنظــر المــادة)٨( مــن الإعــلان العالمــي لحقــوق الإنســان لعــام ١99٢. للمزيــد ينظــر : د.عبدالحســن شــعبان، الاختفــاء القــسري بــن القانــون الــدولي والواقــع 

العــربي الكيخيــا نموذجــاً، ط١، ١99٨، مجلــة الشــؤون ليبيــة، ص ص ٢٢-23. 
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أو قــد لا يتســنى لهــا معرفــة مصــيره عــن الأطــلاق. ورهنــاً بالتشريعــات الســارية في البلــدان، قــد لا تحصــل أسرة المخفــي قــسراً 

عــى شــهادة بوفاتــه، الأمــر الــذي يخلــف تبعــات قانونيــة وإداريــة واقتصاديــة واجتماعيــة١9. 

    ويوجــد في حالــة الإخفــاء القــسري نوعــان مــن الضحايــا تتمايــز حقوقهــم بحســب الانتهــاكات التــي تعرضــوا أو لا يزالــون 

يتعرضــون لهــا وهــما: 

الضحية المباشرة وهو الشخص المخفي الذي حرم من حريته عن غير وجه حق.

أسرة المخفــي قــسراً والذيــن يجهلــون مــكان احتجــازه أو إخفــاؤه ويعانــون نتيجــة رفــض الســلطات البحــث عــن المعلومــات 

المتصلــة بــه أو يتقاعســون في ذلــك. 

   ويتفــق الموقــف أعــلاه مــع الموقــف الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6، والتــي بينــت 

الفقــرة)١( مــن المــادة )٢4( منهــا عــى أنــه الضحيــة هــو الشــخص المختفــي وكل شــخص طبيعــي لحــق بــه ضرر مبــاشر مــن 

جــراء الاختفــاء القــسري. وكذلــك يتفــق هــذا الموقــف مــع الموقــف الرســمي للجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة عنــد تعريفهــا 

للضحيــة في اعــلان المبــادئ الرئيســة لتحقيــق العدالــة لضحايــا الجرائــم وضحايــا تعســف اســتعمال الحــق والــذي أشــارت فيــه 

أن مفهــوم الضحيــة يشــمل الفــرد الــذي يقــاسي جســدياً أو معنويــاً نتيجــة خســارة ماديــة أو عاطفيــة أو نتيجــة انتهــاك الحــق 

مــن حقوقــه الأساســية و الجوهريــة المعــرف بهــا دوليــاً.

ــي وردت في تعريــف  ــراد الأسرة أو )ذوي المخفــي قــسراً( الت ــد مفهــوم أف ــاك توســعاً في تحدي   وفي هــذا الإطــار، نجــد أن هن

الضحيــة في الفقــرة)١( مــن المــادة)٢4( مــن الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6، إذ إن 

تعبــير ذوي المخفــي مــن الأقــارب يشــمل كل شــخص طبيعــي لحــق بــه ضرر مبــاشر مــن جــراء الإخفــاء القــسري والتــي قــد 

يكــون أحــد أشــخاص الآتي:

الأبناء الذين ولدوا في إطار العلاقة الزوجية أو خارجها أو الأبناء بالتبني أو أبناء أحد الزوجن.

شريك الحياة عن طريق زواج شرعي أو دون زواج.

الوالدان وبما في ذلك زوجة الأب أو زوج الأم أو الوالدان بالتبني.

الأخوة و الأخوات الأشقاء أو غير الأشقاء أو الأخوات بالتبني. 

ــزواج أو  ــة ال ــن مؤسس ــودون ضم ــروع المول ــم الف ــه )ه ــى أن ــراد الأسرة ع ــاني أف ــشرع اللبن ــرف الم ــياق، ع ــذا الس     وفي ه

خارجهــا، الأبنــاء بالتبنــي، ابــن أحــد الزوجــن مــن زواج ســابق والــذي كان عــى عاتــق )المفقــود( أو المخفــي قــسراً ، الــزوج أو 

ــوا، بمــن فيهــم زوجــة الأب أو زوج الأم، الأخ أو الأخــت وأولادهــم(٢٠. و عــرف أيضــاً المقربــون  الزوجــة أو الأصــول مهــما عل

ــح( وكان المفقــود أو المخفــي قــسراً عضــواً فيهــا(٢١. وكــما  ــات لاتبتغــي الرب ــون )أحــزاب، جمعي بأنه)هــم الأشــخاص المعنوي

عــرف الجمعيــات الممثلــة لأفــراد الأسرة عــى أنــه )هــي الجمعيــات العاملــة في لبنــان ، والتــي يكــون ربــع أعضائهــا عــى الأقــل 

مــن أفــراد المفقوديــن أو المخفيــن قــسراً، والتــي تتضمــن أهدافهــا العمــل عــى الإخفــاء القــسري أو مفقــودي الحــرب(٢٢. 

  وينبغــي أن نشــير، إلى أن البعــض قــد ذهــب إلى أبعــد مــن ذلــك بحيــث يــرى بــأن المجتمــع برمتــه معنــي بحــق المعرفــة، مــما 

يجعلــه ضحيــة لحجبهــا، ويتفــق هــذا الــرأي مــع التعريــف الضحيــة التــي جــاءت بهــا جمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة، والتــي 

١9  - للمزيــد مــن التفصيــل تنظــر: د. شــيرزاد عزيــز ســليمان، المشــاكل الناجمــة عــن فقــدان الأشــخاص وســبل معالجتهــا في القانــون الخــاص، بحــث منشــور في 

مجلــة جامعــة دهــوك ، العــدد)١(، الجــزء/١، المجلــد )٢٢( ، نيســان-٢٠١9، العــدد الخــاص للمؤتمــر العلمــي الــدولي الثالث/كليــة القانون-جامعــة دهــوك ، المنعقــد 

للفــرة )١6-١٨ نيســان ٢٠١9(، ص ص ٣49-٣65 

٢٠  - تنظر الفقرة)٣( من المادة)١( من قانون مفقودين والمخفين قسراً اللبناني  رقم )١٠5( لسنة ٢٠١٨.

٢١  -تنظر الفقرة)4( من المادة)١( من قانون مفقودين والمخفين قسراً اللبناني  رقم )١٠5( لسنة ٢٠١٨.

٢٢  - تنظرالفقرة)5( من المادة)١( من قانون مفقودين والمخفين قسراً اللبناني  رقم )١٠5( لسنة ٢٠١٨.
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بموجبــه مفهــوم الضحيــة يشــمل الفــرد الــذي يقــاسي جســدياً أو معنويــاً نتيجــة خســارة ماديــة ومعنوية)العاطفيــة(، أو نتيجــة 

انتهــاك لحــق مــن حقوقــه  الأساســية والجوهريــة، المعــرف بهــا دوليــاً، وكــما هنالــك اتجاهــاً يعمــل نحــو التوســع في تحديــد 

مفهــوم الأسرة المخفيــن قــسراً، ســبق وأن ارتأينــا بــأن مفهــوم حــق المعرفــة بشــأن الأشــخاص المخفيــن قــسراً بنــي ليــس فقــط 

عــى أســاس ضرورة وحــدة العائلــة، أنمــا أيضــاً عــى أســاس الأضرار النفســية التــي تنجــم عــن إخفــاء وفقــدان شــخص حبيــب، 

وهــذا  الأمــر يفــسر توجهــاً نحــو التوســع في تحديــد مفهــوم الأسرة أو »ذوي المخفــي« ، لتشــمل ليــس فقــط الأشــخاص الذيــن 

هــم عــى عاتــق الشــخص المخفــي قــسراً أو أفــراد عائلتــه، إنمــا أيضــاً الذيــن يرتبطــون بــه بــأي رابــط آخــر يوليهــم مصلحــة 

معنويــة ونفســية مشروعــة بالتقــصي عــن مصــيره. 

    وحســناً فعــل المــشرع اللبنــاني عندمــا قــام بتحديــد مفاهيــم تلــك المصطلحــات والتأكــد مــن عــدم تــرك أي مجــال للثغــرات 

أو تفســيرات المظللــة والخاطئــة لتلــك المصطلحــات هــذا مــن جانــب، ومــن جانــب آخــر ميــز بــن كل مــن المفهومــن أفــراد 

الأسرة والمقربــن، والجديــر بالذكــر فــإن قانــون المفقوديــن في حمــلات الإبــادة الجماعيــة رقــم)٣( لســنة ١999. الكوردســتاني لم 

يتضمــن تعاريــف لتــك المصطلحــات المهمــة بخصــوص الموضــوع الدراســة، وعليــه نــوصي المــشرع الكوردســتاني بتعديــل القانــون 

المذكــور وتضمينــه المصطلحــات المســتجدة لتواكــب التطــورات الحاصلــة بهــذا الخصــوص. 

الفرع الثاني- مفهوم الحق في معرفة المصير:الفرع الثاني- مفهوم الحق في معرفة المصير:

    ان مفهــوم الحــق في معرفــة المصــير، او حــق في معرفــة الحقيقــة حســب المصطلــح القانــوني الــذي تســتخدمه الأمــم المتحــدة، 

كحــق راســخ في القانــون الــدولي الإنســاني، تــم الأخــذ بــه في آليــات حقــوق الإنســان، حيــث ظهــر هــذا الحــق للمــرة الأولى في 

ســياق إخفــاء القــسري أو غــير الطوعــي. وتنــص المــواد)١5-١٨( ومــا يليهــا مــن اتفاقيــة جنيــف الأولى والثانيــة عــى التــزام 

بالبحــث، ورعايــة، والكشــف عــن هويــة الجرحــى والمــرضى مــن الطــرف الخصــم، وتوفــير العــلاج الــروري لهــم.    

ــارب،  ــن الأق ــراد أسرهــم، وغيرهــم م ــاً، ولأف ــن قسري ــة( هــو حــق للمخفي ــة الحقيق ــة المصــير أو )معرف    إن الحــق في معرف

والمجتمــع ككل اساســاً ونتيجــة للحــق في الانصــاف وفي التحقيــق، وإن غيــاب التحقيــق في حــالات الإخفــاء يســبب في بعــض 

الأحيــان معانــاة أكــبر لأسرة الضحيــة، بحيــث يشــكل إنــكار الحــق في الحقيقــة معاملــة قاســية ولاإنســانية ومهينــة. إن الحــق 

في معرفــة الحقيقــة أيضــاً حــق مســتقل عــن غــيره مــن حيــث كونــه مطلــب الضحايــا وأقاربهــم، إذ أنــه حــق للمجتمــع ككل، 

باعتبــار ذلــك التزامــاً موضوعيــاَ للدولــة ينجــم عــن واجــب ضــمان احــرام حقــوق كل إنســان.   

ــة الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6، ضمانــة صريحــة للحــق  ــة الدوليــة لحماي    وفي هــذا الإطــار، توفــر الاتفاقي

ــا في معرفــة المصــير و الحقيقــة، إذ تؤكــد الفقــرة)7( مــن الديباجــة عــى )حــق كل ضحيــة في معرفــة حقيقــة بشــأن  الضحاي

ظــروف الاختفــاء القــسري ومعرفــة مصــير الشــخص المختفــي، ،فضــلاً عــن حقهــا في حريــة جمــع وأســتلام ونــشر معلومــات 

ــة(. لتحقيــق هــذه الغاي

  وكــما تنــص بهــذا الصــدد الفقــرة)٢( مــن المــادة)٢4( عــى أنه)لــكل ضحيــة الحــق في معرفــة الحقيقــة عــن ظــروف الاختفــاء 

القــسري، وســير التحقيــق ونتائجــه ومصــير الشــخص المختفــي. وتتخــذ كل دولــة طــرف التدابــير الملاءمــة في هــذا الصــدد(.

  ويبــدو لنــا، بــأن النصــن أعــلاه يعــدان إقــراراً صريحــاً بأهميــة حــق الضحايــا في معرفــة المصــير و كذلــك لهــم الحــق في معرفــة 

الحقيقــة فيــما يتعلــق بظــروف الاختفــاء القــسري، وســير التحقيــق ونتائجــه ومصــير الشــخص المختفــي.

   وكــما يبــدو لنــا في هــذا الشــأن، بــأن الحــق في معرفــة المصــير الــوارد في الفقــرة)٢( مــن المــادة)٢4( مــن الاتفاقيــة الدوليــة 

ــذا الخصــوص في المعاهــدات  ــواردة به ــاً مــن الأحــكام ال ــاء القــسري لعــام ٢٠٠6، أوســع نطاق ــة الأشــخاص مــن الاختف لحماي
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ــافي الأول  ــول الإض ــن البروتوك ــادة )٣٢( م ــص الم ــال تن ــبيل المث ــى س ــزاع ، وع ــات الن ــق إلا في أوق ــي لا تنطب ــرى٢٣ الت الأخ

ــز الأســاسي  ــه )أن حــق كل أسرة في معرفــة مصــير أفرادهــا هــو الحاف ــي تنــص عــى أن ــات الجنيــف لعــام ١949، والت لأتفاقي

لنشــاط كل مــن أطــراف الســامية المتعاقــدة وأطــراف النــزاع والمنظــمات الإنســانبة الدوليــة الــوارد ذكرهــا في الأتفاقيــات  وفي 

هــذا الملحــق )البروتوكــول( في تنفيــذ أحــكام هــذا القســم(، ونستشــف مــن هــذا النــص بأنــه مــن حــق العائــلات في معرفــة 

ــة  ــوارد في الفقــرة)٢( مــن المــادة)٢4( مــن الاتفاقي ــك فــأن الحــق ال ــه، وبذل ــزاع المســلح وعواقب مصــير أقاربهــم في ســياق الن

الدوليــة لحمايــة الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري يتجــاوز هــذا التأقيــت و الحــدود وبإمكانــه أن يطبــق هــذا الحــق في وقــت 

الســلم فضــلاً عــن أوقــات النــزاع والحــروب٢4، وذلــك لأنــه عبــارة )الحــق في معرفــة الحقيقــة( قــد جــاء مطلقــاً و المطلــق يجري 

عــى إطلاقــه إذا لم يقــم دليــل التقييــد نصــاً أو دلالــة٢5، وبذلــك يغطــي مجمــل )ظــروف الإخفــاء القــسري( ســواءً في وقــت 

الســلم أو في وقــت النــزاع، في حــن أن المــادة )٣٢( مــن البروتوكــول الإضــافي الأول لاتفاقيــات جنيــف لعــام ١949، تقتــر عــى 

)حــق العائــلات في معرفــة مصــير أقاربهــم( في أوقــات النــزاع فقــط وهــو مجــرد عنــر مــن عنــاصر ظــروف الإخفــاء القــسري، 

وعليــة يمكــن القــول بــأن الحــق في معرفــة المصــير أو حــق في معرفــة الحقيقــة الــوارد في المــادة )٢/٢4( مــن الاتفاقيــة أوســع 

نطاقــاً مــن الحــق الــوارد في المــادة)٣٢( مــن بروتوكــول جنيــف الإضــافي الأول.

  وبذلــك يعتــبر ضــمان الحــق في معرفــة المصــير أو الحقيقــة تطــوراً جوهريــاً في القانــون الــدولي لحقــوق الإنســان٢6 والقانــون 

الــدولي الإنســاني. ونظــراً لتأثيرهــا المبــاشر عــى الضحايــا أصبــح حــق أهــالي الضحايــا في معرفــة المصــير المخفيــن قسريــاً مكفــول 

بموجــب القانــون الــدولي و الوطنــي والتشريعــات الداخليــة.

المطلب الثالثالمطلب الثالث
الأساس القانوني لحق معرفة المصيرالأساس القانوني لحق معرفة المصير

   حظــي مفهــوم الحــق في معرفــة المصــير أو الحقيقــة اهتمامــاً واســعاً منــذ ســبعينات مــن القــرن المــاضي، حيــث شــهد القــرن 

المــاضي إنشــاء أليــات لحــق في معرفــة المصــير و في معرفــة الحقيقــة فيــما تتعلــق بانتهــاكات الجســيمة للقانــون الــدولي لحقــوق 

الإنســان و القانــون الــدولي الإنســاني، وســنعالج في مــا يــي الســياق التاريخــي للحــق في معرفــة المصــير أو الحقيقــة ومضمونــه.

أولاً- السياق التاريخي للاعراف بحق معرفة المصير أو الحقيقة كحق من حقوق الإنسان.

ــات حقــوق الإنســان، حيــث  ــه في ألي ــم الأخــذ ب ــون الإنســاني. ت    أن مفهــوم الحــق في معرفــة المصــير، كحــق راســخ في القان

ــاء القــسري أو غــير الطوعــي. وبهــذا الصــدد تنــص المــواد)١5 ( ومــا بعدهــا  ظهــر هــذا الحــق للمــرة الأولى في ســياق الإخف

مــن اتفاقيــة جنيــف الأولى و كــما تنــص المــواد)١٨( ومــا بعدهــا مــن اتفاقيــة جنيــف الثانيــة عــى التــزام بالبحــث، ورعايــة، 

والكشــف عــن هويــة الجرحــى و المــرضى مــن الطــرف الخصــم، وتوفــير العــلاج الــروري لهــم، وتلــزم بالمثــل المــواد )١٢٢( ومــا 
٢٣  - ومــن تلــك الاتفاقيــات : الاتفاقيــة الأوروبيــة، والاتفاقيــة الأمريكيــة ، والعهــد الــدولي الخــاص بالحقــوق المدنيــة والسياســية، والميثــاق الأفريقــي التــي اعتمدت 

عليهــا المحاكــم و الهيئــات القضائيــة المختلفــة حتــى الأن. للمزيــد ينظــر: أنطونيــو كاســيزي، نهــج جديــد لحقــوق الإنســان، الاتفاقيــة الأوروبيــة لمنــع التعذيــب، 

المجلــة الأمريكيــة للقانــون الــدولي، العــدد)٨٣( المجلــد)١(، ص ص ١٢١-١٢9. 

٢4  -تنظــر الفقــرة)٢( مــن المــادة )١( مــن الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6. والتــي تنــص عــى أنــه ) لا يجــوز التــذرع 

بــأي ظــرف اســتثنائي كان، ســواءً تعلــق الأمــر بحالــة حــرب أو التهديــد بانــدلاع الحــرب، أو بانعــدام الاســتقرار الســياسي الداخــي، أو بأيــة حالــة اســتثناء أخــرى، 

لتبريــر الاختفــاء القــسري(.

٢5  -تنظر المادة )١6٠( من القانون المدني العراقي رقم 4٠ لسنة ١95١. 

٢6  - ســكوفازي وســيروني، أعضــاء في وفــد الحكومــة الإيطاليــة الى فريــق العامــل المفتــوح العضويــة بــن الــدورات الي صــاغ الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة الأشــخاص 

مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6، لجنــة حقــوق الإنســان، وثيقــة الأمــم المتحــدة )E/CN.666,٢٠٠5/٢٠٠5/4 ( تقريــر الفريــق العامــل رقــم )١٢٢( ، ص ٣5٨. 
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بعدهــا مــن اتفاقيــة جنيــف الثالثــة، والمــواد )١٣6( ومــا بعدهــا مــن اتفاقيــة جنيــف الرابعــة في )١٢-٨-١949(، والتــي ألزمــت 

الــدول الأطــراف بجمــع المعلومــات عــن أسرى الحــرب و المدنيــن وذلــك بأنشــاء مكتــب رســمي للاســتعلامات يتلقــى وينقــل 

المعلومــات المتعلقــة بالأشــخاص المحميــن الذيــن يوجــدون تحــت ســلطتها و المعــروف ب« المكتــب الوطنــي للاســتعلامات«٢7. 

ومــن أبــرز مهــام المكتــب هــو ابــلاغ المعلومــات التــي يتلقاهــا إلى عائلــة الشــخص المعنــي عــى ان تكــون ذات طابــع يســمح 

ــات  ــول الإضــافي الأول لاتفاقي ــن البروتوك ــادة)٣٢( م ــك، تشــير الم ــن ذل ــة٢٨. والأهــم م ــة الشــخص المحمــي بدق ــن هوي بتعي

جنيــف لعــام ١977، والتــي تنظــم حمايــة ضحايــا النزاعــات الدوليــة المســلحة صراحــة، بــأن مــن حــق الأسر في معرفــة مصــير 

أقاربهــم. وكــما تقــي الفقــرة)١( مــن المــادة )٣٣( مــن نفــس البروتوكــول بالتــزام كل طــرف مــن أطــراف النــزاع ب«البحــث 

عــن الأشــخاص الذيــن تــم الأخبــار مــن طــرف جهــة معاديــة بأنهــم مفقــودون » وبموجــب كل مــن هذيــن التزامــن يجــب 

ــير و  ــة المص ــم الحــق في معرف ــن صمي ــدان م ــك هــما تع ــن، وبذل ــن المفقودي ــم ، والبحــث ع ــير أقاربه ــن مص ــلاغ الأسر ع إب

الحقيقــة كــما تــم الاعــراف بــه في وقــت لاحــق في القانــون الــدولي لحقــوق الإنســاني. 

   وبنــاءً عــى البروتوكــول الأول لاتفاقيــات جنيــف، أعــرف فريــق عمــل الأمــم المتحــدة المعنــي بحــالات الإخفــاء القــسري أو غير 

الطوعــي بحــق أفــراد الأسرة في معرفــة المصــير و معرفــة الحقيقــة حــول الأشــخاص المخفيــن٢9. 

   وكــما تنــص المبــادئ )١،٢،٣،4( المتعلقــة بحمايــة حقــوق الإنســان وتعزيزهــا مــن خــلال اتخــاذ إجــراءات لمكافحــة الإفــلات 

مــن العقــاب عــى أن الحــق في معرفــة المصــير و الوصــول إليهــا غــير قابــل للنســيان و التــرف٣٠، ويرجــع هــذا الحــق تاريخيــاً 

إلى حــق أسر المفقوديــن والمخفيــن وذويهــم خــلال النزاعــات المســلحة الدوليــة و الداخليــة في معرفــة مصيرهــم وذلــك بموجــب 

المــادة)٣٢( مــن البروتوكــول الإضــافي الأول لاتفاقيــات جنيــف في عــام ١949 بحيــث ينــص المبــدأ العــام الــوارد عــى أنــه) أن 

ــزاع  حــق كل أسرة في معرفــة مصــير أفرادهــا هــو الحافــز الأســاسي لنشــاط كل مــن أطــراف الســامية المتعاقــدة وأطــراف الن

والمنظــمات الإنســانية الدوليــة الــوارد ذكرهــا في الاتفاقيــات وفي هــذا الملحــق » البروتوكــول« في تنفيــذ احــكام هــذا القســم(.

   ففــي بدايــة الاعــراف بــه كحــق إنســاني كان الحــق في الوصــول الى معرفــة المصــير أو الحقيقــة قــاصراً عــى المفقوديــن وحالات 

الإخفــاء القــسري، حيــث نصــت عليــه اتفاقيــة حمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6 والتــي دخلــت حيــز 

النفــاذ ســنة ٢٠١٠ في ديباجتهــا  ونصــوص المــواد )١٨-١9-٢٠( ونــص المــادة)٢4( عــى وجــه الخصــوص.

    كــما ان الجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة في عديــد مــن قراراتهــا أبــدت قلقهــا إزاء مــا تشــعر بــه أسر المفقوديــن والمخفيــن 

مــن القلــق والحــزن وأسى، والخــبراء المســتقلن المعنيــن بحقــوق الإنســان أشــاروا بصــورة غــير مبــاشرة للحــق في معرفــة المصــير 

مــن خــلال تأكيــد مســؤولية المجتمــع الــدولي بالاعــراف بحــق الضحايــا الانتهــاكات الجســيمة لحقــوق الإنســان وعائلاتهــم و 

حــق المجتمــع المــدني ككل بمعرفــة الحقيقــة كاملــة.٣١. كــما ان المبــادئ الأساســية والتوجيهيــة بشــأن الحــق في انتصــاف والجــبر 

لضحايــا انتهــاكات الجســيمة للقانــون الــدولي الإنســاني والقانــون الــدولي للحقــوق الإنســان تشــير إلى حــق الضحيــة العنــف في 

الوصــول إلى المعلومــات ذات الصلــة بالانتهــاكات الخطــيرة شرط ألا يســبب الكشــف عــن الحقيقــة ومعرفــة المصــير المزيــد مــن 

٢7  - تنظر المادة )١٣6( من اتفاقية جنيف الرابعة. 

٢٨ - والتــي تتضمــن عــى الأقــل بالنســبة لــكل شــخص لقبــه واســمه الأول، ومحــل وتاريــخ ميــلاده بالكامــل، وجنســيته، وآخــر محــل إقامــة لــه، والعلامــات المميــزة 

لــه واســم والــده ولقــب والدتــه، وتاريــخ وطبيعــة الإجــراء الــذي أتخــذ إزاءه والمــكان الــذي أتخــذ فيــه هــذا الإجــراء والعنــوان الــذي يمكــن توجيــه مراســلاته عليــه، 

وكذلــك اســم وعنــوان الشــخص الــذي يتعــن إبلاغــه المعلومات.          

٢9 - ينظر: القرار)cn/E.4/١4٣5 (، في ١9٨١/١/٢٢ ، الفقرات ١٨6 وما بعدها . والقرار))cn/E/١4/١9٨٣، في ١9٨٣/١/٢١ الفقرة )١٣4(. 

٣٠ - تقریــر الخبیــرة المســتقلة دیــان اورنتلیتــشر المعنیــة باســتیفاء مجموعــة المبــادئ لمكافحــة الإفــلات مــن العقــاب، لجنــة حقــوق الإنســان، الــدورة الحادیــة 

والســتون، ٨ فیفــري ٢٠٠5 ، ص٢

٣١ - أدوارد غونزالس وهاورد فارني، البحث عن الحقيقة، عناصر إنشاء لجنة حقيقة فاعلة المركز الدولي للعدالة الانتقالية، برازيليا، ٢٠١٣، ص5.
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الأذيــة للضحيــة أو ذويــه أو الشــهود، ويمكــن للضحايــا أو ممثليهــم القانونــن التــماس الحصــول عــى المعلومــات عــن اســباب 

تعرضهــم لــلأذى والظــروف المحيطــة بالانتهــاكات الجســيمة التــي تعرضــوا لهــا٣٢.

   وبهــذا الخصــوص تبنــى لجنــة حقــوق الإنســان العديــد مــن القــرارات حــول العدالــة الانتقاليــة وركائزهــا التــي مــن بينهــا 

ــخ ١٨-9-٢٠٠٨  ــان ١١/١٢ و ١١/9 بتاري ــوق الإنس ــس حق ــرارات مجل ــرار)٢٠٠5،/66/77(، وق ــير و الق ــة المص ــق في معرف الح

ــخ ١١-١٠-٣٣.٢٠١٢ ــرار ١6/١6 بتاري والق

ــد كالمحاكمــة  ــه الى حــد بعي   وعــى الرغــم الجــدل القائــم حــول اســتقلالية هــذا الحــق عــن حقــوق الأخــرى قــد تقــرن ب

ــلال  ــن خ ــان م ــوق الإنس ــة لحق ــة الأمريكي ــير، إلا ان الآلي ــرأي والتعب ــة ال ــرر، حري ــبر ال ــض وج ــق في التعوي ــة والح العادل

اجتهادهــا اعتبرتــه حقًــاً معرفــاً بــه تحــت غطــاء الحريــات الســابقة دون النــص عليــه صراحــة٣4، كــما أن الجمعيــة البرلمانيــة 

لمجلــس أوروبــا أقــرت عــدداً مــن التوصيــات فــما يتعلــق بمعرفــة المصــير حــول مصــير المفقوديــن٣5، وأشــارت لــه المحكمــة 

الأوروبيــة لحقــوق الإنســان بوصفــه جــزءاً مــن الحــق في التحــرر مــن التعذيــب أو ســوء المعاملــة والحــق في الحصــول عــى 

ــة٣6. ــات و محاكــمات فعال ــض وتحري تعوي

   وبصــورة عامــة كان للجنــة الحقــوق الإنســان الأمميــة دور هــام في بلــورة مفهــوم الحــق في المعرفــة والحقيقــة، كــما ان الفريــق 

العامــل المعنــي بإخفــاء القــسري والمقــرر الخــاص المعنــي بتعزيــز الحقيقــة و العدالــة والجــبر وضمانــات عــدم التكــرار لــه دور 

ــه، ويشــمل النطــاق المــادي لهــذا الحــق كل الانتهــاكات  ــم مســتقل بذات هــام في إرســاء معرفــة المصــير والحقيقــة كحــق قائ

الجســيمة للقانــون الــدولي لحقــوق الإنســان والقانــون الــدولي الإنســاني، بينــما اعتبرتهــا اللجنــة الإفريقيــة لحقــوق الإنســان 

جــزءاً مــن الحــق في الحصــول عــى الانتصــاف الفعــال لانتهــاك الميثــاق الإفريقــي لحقــوق الإنســان٣7. 

ــا  ــيرو  في محاكمه ــا والب ــن كولومبي ــق، في كل م ــذا الح ــاً به ــة اعراف ــات القضائي ــهدت الممارس ــي ش ــتوى الوطن ــى المس   وع

الدســتورية اعتبرتهــا حقــاً اساســياً محميــاً دســتورياً، وفي جنــوب أفريقيــا اعتــبرت المحكمــة الدســتورية أن قــول الحقيقــة كان 

ــة  ــة والديمقراطيــة٣٨، واعتــبرت المحاكــم الفدرالي ــز العنــري إلى دولي العدال الأســاسي والأخلاقــي للانتقــال مــن النظــام التمي

الأرجنتــن بالأســاس حقــاً قائمــاً عــى الحــق في الحــداد باعتبارهــا مــن مكونــات الحــق في إقامــة العدالــة٣9، وفي بعــض الــدول 

التــي لا تضمنــه في دســاتيرها يعتــبر الحــق في التــماس المعلومــة ســبيلاً لمعرفــة الحقيقــة4٠. 

   وعمومــاً فــأن اتفاقيــات حقــوق الإنســان الدوليــة والإقليميــة لا تذكــر هــذا الحــق صراحــة إنمــا ضمنــاً وفي نصــوص متفرقــة 

كالمادتــن)٣، ٢٣( مــن العهــد الــدولي للحقــوق المدنيــة والسياســية، والمــادة)6( مــن اتفاقيــة القضــاء عــى جميــع أشــكال التميــز 

العنــري، والمــادة)١4( مــن اتفاقيــة مناهضــة التعذيــب، والمــادة)٣9( مــن اتفاقيــة حقــوق الطفــل، والتــي في مجملهــا عــى 

الحــق في الانتصــاف و الوصــول للعدالــة، ولا يكشــف عــن وجــوده إلا تطبيقــات واجتهــادات لجــان و محاكــم حقــوق الإنســان 

٣٢ -قــرار الجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة 6٠/١47، المبــادئ الأساســية والمبــادئ التوجيهيــة بشــأن الحــق في الانتصــاف والجــبر الضحايــا الانتهــاكات الجســيمة 

ــدولي لحقــوق الإنســان، ٢٠٠5/١٢/١6، ص ص ٨-١٢.  ــون ال ــدولي الإنســاني والقان ــون ال للقان

٣٣ - ينظر قرار رقم ١6/١6 اعتمده مجلس حقوق الإنسان، حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، مجلس حقوق الإنسان ، الدورة ١٢، في ١6-4-٢٠١١. 

٣4 - أدوارد غونزالس وهاورد فارني، مصدر سابق، ص5. 

٣5 -  في لجنة حقوق الإنسان، دراسة عن الحق في معرفة الحقيقة، الدورة )6٢( ، في )٨-٢ -٢٠٠6( ، ص7.

٣6 - ياســمن نقبــي، الحــق في معرفــة الحقيقــة في القانــون الــدولي واقــع أم خيــال، مجلــة الصليــب الأحمــر الدوليــة، المجلــد)٨٨(، العــدد)٨6٢(، حزيــران ٢٠٠6، 

ص6٨.                     

٣7 -تقرير المقرر الخاص بشأن تعزيز الحقيقة والعدالة وجبر الرر وضمانات عدم التكرار، مجلس حقوق الإنسان، الدورة )٢4(، ٢٨/أ٢٠١٣/٨، ص6.                
38- The right to truth, chapiter1, page 5, <http://www,ictg.org/sitees/default/files/ICTJ-Book-Truth- SEEKING-Chapter1-2013, English, pdf.,>   ) seen in 

14-12-2014( .

٣9 - لجنة حقوق الإنسان، دراسة عن الحق في المعرفة، ص٨.     

4٠ - المصدر السابق، ص١٠.
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أو بعــض دســاتير الــدول التــي مــرت بمراحــل انتقاليــة، وفي هــذا المقــام يمكننــا القــول بــأن حــق في معرفــة المصــير )الحقيقــة( 

كحــق مــن حقــوق الإنســان نابــع مــن التــزام العــام للدولــة باحــرام حقــوق الإنســان. 

ثانياً- خصائص حق في معرفة المصير )الحقيقة( حقاً فردياً وحقاً جماعياً. 

   بصــورة عامــة لا تقتــر دائــرة الأشــخاص الذيــن يحــق لهــم معرفــة مصــير و معرفــة الحقيقــة فقــط عــى الضحايــا المباشريــن 

للانتهــاك، بــل يمتــد إلى أفــراد الأسرة أو الأشــخاص المقربــن مــن الضحيــة هــم أنفســهم أيضــاً ضحايــا بســبب الغمــوض الــذي 

يلــف الإخفــاء، وهــذا الأمــر يتضــح بشــكل خــاص في حــالات الإخفــاء القــسري.

   وأشــار في هــذا الســياق، فريــق عمــل الأمــم المتحــدة المعنــي بحــالات الإخفــاء القــسري أو غــير الطوعــي عــن » دائــرة واســعة 

مــن الضحايــا«4١. بحيــث يمكــن ان يتســع نطــاق الحــق في معرفــة المصــير او الحقيقــة ليشــمل دائــرة واســعة مــن الأشــخاص 

ــن  ــة م ــرة طويل ــدى ف ــى م ــي وقعــت ع ــوق الأنســان الت ــاكات حق ايضــاً، ولاســيما في الحــالات الجســيمة والممنهجــة لانته

الزمــن، والتــي تؤثــر عــى المجتمــع بصــورة عامــة، أو عــى مجموعــة محــددة. وهنــا، لا يكــون أصحــاب الحــق في معرفــة المصــير 

أو الحقيقــة أفــراداً، بــل جماعــات، ولاســيما عندمــا يتعلــق الأمــر بالشــعوب الأصليــة، كــما أكــد ذلــك المقــرر الخــاص المعنــي 

بالحــق في جــبر الــرر4٢. وهــذا مــا أكــده أيضــاً المقــرر الخــاص المعنــي بمســألة الافــلات مــن العقــاب، الــذي أعتــبر »أن الحــق 

في المعرفــة حــق جماعــي أيضــاً، يجــد جــذوره في المــاضي لتــلافي تكــرار الانتهــاكات في المســتقبل«4٣.

   وتعتــبر اللجنــة البــن- أمريكيــة لحقــوق الإنســان الحــق في معرفــة المصــير أو الحقيقــة، كحــق واســع النطــاق، ليــس فقــط 

باعتبــاره حقــاً فرديــاً، وإنمــا كحــق مــن حقــوق المجتمــع ككل. 

   إن حــق في معرفــة المصــير هــو حــق جماعــي يضمــن للمجتمــع الحصــول عــى المعلومــات التــي لا غنــى عنهــا في إطــار عمــل 

النظــم الديمقراطيــة، وهــو أيضــاً حــق خــاص بأقــارب الضحايــا يشــمل التعويــض، خصوصــاً في الحــالات التــي يتــم فيهــا اعتــماد 

قوانــن العفــو،  وفي هــذا الشــأن تنــص المــادة)١٣( مــن الاتفاقيــة الأمريكيــة عــى حمايــة الحــق في الوصــول الى المعلومــات44.

ــرت إن  ــد ذك ــة، فق ــة المصــير أو الحقيق ــل عــى النطــاق الواســع للحــق في معرف ــة بالمث ــن –أمريكي    وشــددت المحكمــة الب

إجــراءات المنــع وعــدم تكــرار مــا حــدث تبــدأ مــع الكشــف عــن و الاعــراف بالانتهــاكات الجســيمة التــي ارتكبــت في المــاضي، 

ــما  ــة في ــة المصــير أو الحقيق ــع الحــق في معرف ــة الأســاس، ان للمجتم ــن ناحي ــا م ــة في حكمه ــك المحكم ــرت بذل ــا أم ــل م مث

يتعلــق بهــذه الانتهــاكات، وذلــك ليكــون قــادراً عــى منعهــا في المســتقبل45. كــما أمــرت في أحكامهــا بالكشــف علنــاً عــن نتائــج 

التحقيقــات، حتــى يعــرف المجتمــع الحقيقــة46، وأوضحــت القــرارات الأخــيرة ان الحــق في معرفــة المصــير أو الحقيقــة لا يقتــر 

فقــط عــى أقــارب الأشــخاص المخفيــن، ولكــن أيضــاً عــى الضحايــا غــير المباشريــن للانتهــاكات الجســيمة لحقــوق الإنســان47. 

   وينبغــي ان نشــير إلى ان حــق في معرفــة المصــير أو الحقيقــة هــو حــق مســتقل عــن غــيره مــن مطالــب الضحايــا وأقاربهــم، 

4١ - تقرير فريق العمل المعني بحالات الإخفاء القسري أو غير الطوعي، )cn/E/١٣/١99٠(، في ٢٠-١-١99٠، الفقرة ٣٣9.    

4٢ -  النقرير النهائي للمقررالخاص بشأن الحق في الإرجاع، والتعويض، وإعادة التأهيل، في ٢-7-١99٣ ،sub.cn/E٢/٨/١99٣ ، الفقرة ١4.                         

4٣ - التقريــر النهــائي المنقــح الــذي قدمــه المقــرر الخــاص المعنــي بمســألة إفــلات مرتكبــي انتهــاكات حقــوق الإنســان)المدنية والسياســية( مــن العقــاب، في ٢-١٠-

١997، ٢.١/٢٠/١997/cn/E.4/sub.Rev،الفقــرة ١7. 

44 - ينظر التقرير الرقم ١٣6/99، قضية )١٠.4٨٨(أغناسيو الكوريا س.ج. وآخرون)السلفادور(، في ٢٢-١٢- ١999، الفقرة ٢٢4.    

45 - قضيــة بامــاكا، فيالســكيز ضــد كواتيمالا)جــبر الــرر(، الحكــم الصــادر في ٢٢-٢-٢٠٠٢، سلســلة ج رقــم )9١(، الفقــرة   )77(، )قضيــة كاركازو ضــد 

فنزويلا)الجــبر(، الحكــم الصــادر في )٢9-٨-٢٠٠٢(، المجموعــة ج رقــم )95(، الفقــرات )١١5- ١١٨(، أومبرتــو، قضيــة خــوان سانشــيز ضــد هنــدوراس، الحكــم الصــادر 

ــرة ١٨5.      ــم 99، الفق ــلة ج ، رق في )7-6-٢٠٠٣( سلس

46 - قضية كاراكازو ضد فنزويلا)الجبر(، الحكم الصادر في )٢9-٨-٢٠٠٢(، المجموعة ج رقم )95(، الفقرة ١١٨.  

47 - القضيــة الســابقة، ينظــر أيضــاً قضيــة كابالــيرو ديلغــاد وســانتانا ضــد كولومبيــا، الحكــم الصــادر في )٨-١٢-١995( سلســلة ج رقــم )٢٢(، الفقــرة 5٨. وقضيــة 

تروجيللــو أوروزا  ضــد بوليفيــا )جــبر الــرر( ، الحكــم الصــادر في )٢7-٢-٢٠٠٢(، سلســلة ج، رقــم )9٢(، الفقــرة 99-١١١. 
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ويدخــل ضمــن واجــب الدولــة في توضيــح وكشــف الحقيقــة و معرفــة مصــير الانتهــاكات الجســيمة لحقــوق الإنســان ليــس فقط 

ــاً للدولــة ينجــم عــن واجــب ضــمان احــرام  للضحايــا ولأقاربهــم، وإنمــا أيضــاً للمجتمــع ككل. باعتبــار ذلــك التزامــاً موضوعي

حقــوق كل إنســان.  

ثالثاً- مضمون الحق في معرفة المصير أو الحقيقة.ثالثاً- مضمون الحق في معرفة المصير أو الحقيقة.

   ينــص مــشروع المبــادئ الأمــم المتحــدة حــول الإفــلات مــن العقــاب عــى أن للضحايــا وأقاربهــم »الحــق في معرفــة المصــير 

ــلال  ــن خ ــي أدت، م ــباب الت ــروف والأس ــن الظ ــعة. وع ــم بش ــكاب جرائ ــة بارت ــة والمتعلق ــداث الماضي ــول الأح ــة ح والحقيق

انتهــاكات جســيمة وممنهجــة لحقــوق الإنســان، إلى ارتــكاب هــذه الجرائــم«4٨. إن الأمــر لا يتعلــق فقــط بمجــرد معلومــات 

»إنســانية«، وإنمــا أيضــاً بمعلومــات تشــتمل معرفــة كيــف، ومتــى، ولمــاذا، ومــن هــي الجهــة التــي ارتكبــت الانتهــاكات. ويقــر 

مــشروع المبــادئ أيضــاً بــأن تقــوم لجــان غــير قضائيــة بالتحقيــق في » ملابســات انتهــاكات«، » وحفــظ الأدلــة لاســتخدامها فيــما 

بعــد لإقامــة العــدل«49. وإن التحقيقــات يمكــن ان توجــه ضــد كل الأشــخاص المشــتبه في ارتكابهــم الانتهــاكات حقــوق الإنســان 

أو القانــون الإنســاني الــدولي، ســواءً أمــروا بهــا أو ارتكبوهــا كفاعلــن رئيســين أو كــشركاء، وســواءً تعلــق الأمــر بــوكالات الدوليــة، 

أو المجموعــات المســلحة شــبة الدوليــة أو الخاصــة أيــاً كانــت علاقاتهــا بالدولــة ، أو مــن جهــة ثانيــة المجموعــات المســلحة غــير 

الدوليــة ، ويمكــن أن توجــه التحقيقــات أيضــاً ضــد الــدور الــذي لعبــه فاعلــون آخــرون في انتهــاكات حقــوق الإنســان.  

    وكــما تدعــو المبــادئ إلى الاعتقــاد بــأن الحــق في الحقيقــة يشــمل حــق معرفــة هويــة مرتكبــي الانتهــاكات. وتوضيــح مبــادئ 

الأمــم المتحــدة بشــأن جــبر الــرر أنــه يجــب إرضــاء الضحايــا، بمــا في ذلــك التحقيــق في الأحــداث والكشــف الكامــل للحقيقــة 

والإعــلان عنهــا5٠. كــما اعرفــت اللجنــة البــن – أمريكيــة بــأن الحــق في معرفــة المصــير )الحقيقــة( يدخــل ضمنــه الحــق في 

»معرفــة كاملــة وشــاملة ومعلنــة للحقيقــة حــول الأحــداث، وظروفهــا الخاصــة، ومــن شــارك فيهــا »5١.

   ولا يشــمل الحــق في معرفــة المصــير معرفــة حقيقــة أحــداث وظــروف انتهــاك حقــوق الإنســان فقــط، وإنمــا أيضــاً الأســباب 

التــي أدت إليــه والأشــخاص المتورطــن فيــه، ويجــب الإفصــاح عــن هــذه المعلومــات وإعلانهــا للعمــوم. 

المبحث الثانيالمبحث الثاني
ً التنظيم الدولي للحق في معرفة مصير المخفين قسراًالتنظيم الدولي للحق في معرفة مصير المخفين قسرا

   ســوف نقســم هــذا المبحــث إلى ثلاثــة مطالــب بحيــث نتطــرق في المطلــب الاول لنطــاق الحــق في معرفــة المصــير و نتعــرض في 

المطلــب الثــاني لمصــادر الحــق في معرفــة المصــير و نخصــص المطلــب الثالــث لبيــان اليــات وضمانــات الحــق في معرفــة المصــير. 

وعــى النحــو الآتي: 

المطلب الأول

نطاق الحق في معرفة المصير

اولاً- النطاق المادي للحق في معرفة المصير.

4٨ - المبدأ ٢ من الإعلان العالمي للحقوق الإنسان. 

49 - المبدأ 5. من الإعلان العالمي للحقوق الإنسان.

5٠ - المبدأ )٢٢/ب( من الإعلان العالمي للحقوق الإنسان.

ــة  ــرة  ١4٨ . القضي ــلفادور. في )١٣- 4- ٢٠٠٠( ، الفق ــز( الس ــيرو زجالدامي ــو رومي ــكار أرنولف ــتيور أوس ــة 4٨٢.١١ )المونس ــم ) ٣7/٠٠( ، القضي ــر رق 5١ -  تقري

)4٨٠.١٠( ، التقريــر رقــم )١/99( ، لوســنيو بــارادا لجنــة التأمــن وغيرهــا ، في )٢7-6- ١999( ، الفقــرة ١47. التقريــر رقــم)١٣6/99( ، واالقضيــة )4٨٨.١٠(،إغاناتيــو 

إياكوريــا نطــاق شــبه الرطوبــة وآخــرون )الســلفادور( ، في )٢٢-١٢-١999( ، الفقــرة ٢٢١. 
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ــوق  ــدولي لحق ــون ال ــوق الإنســان والقان ــاكات الجســيمة لحق ــة المصــير كل الانته ــادي للحــق في معرف     يشــمل النطــاق الم

الإنســان، بحيــث لم يعــد قــاصراً عــى حــالات الإخفــاء القــسري، إنمــا يتعــدى نطاقــه حــالات التعذيــب والمعامــلات القاســية 

واللإنســانية و الإعــدام خــارج القانــون، وغيرهــا مــن الانتهــاكات الجســيمة، وتشــير الفقرة)7(مــن قــرار الجمعيــة العامــة للأمــم 

ــة الحــق في الوصــول إلى المعلومــات حــول  ــاكات القانوني ــا الانته ــن ســبل إنصــاف ضحاي المتحــدة المرقــم)6٠/١47( أن مــن ب

الانتهــاكات الجســيمة للقانونــن الــدولي لحقــوق الإنســان والقانــون الــدولي الإنســاني5٢. 

ــة: التــماس المعلومــات حــول أســباب وظــروف  ــاصر التالي ــة في العن ــاصر النطــاق المــادي لحــق في المعرف    ويمكــن إيجــاز عن

ــن  ــا وأماك ــير ضحاياه ــاكات، مص ــي الانته ــة مرتكب ــة، ومعرف ــات الجاري ــول التحقيق ــرز ح ــدم المح ــدى التق ــاكات، م الانته

وجودهــم5٣، كــما ويتميــز بأنــه حــق غــير قابــل للتــرف فيــه،  إذ ينــص المبــدأ الثــاني مــن المبــادئ حقــوق الإنســان بهــذا 

ــوق الإنســان  ــدولي لحق ــن ال ــاكات الجســيمة  للقانون ــة حــول الانته ــة الحقيق ــن حــق الشــعوب معرف ــه) م ــى عــى أن المعن

ــاكات(54. ــذه الانته ــرار ه ــادي تك ــة لتف ــة حقيقي ــتوفر ضمان ــق س ــذا الح ــة ه ــاني وكفال ــدولي الإنس ــون ال والقان

ثانياً- النطاق الشخصي للحق في معرفة المصير. 

   فــإن الأشــخاص الذيــن لهــم حــق المطالبــة بمعرفــة المصــير، وفيــما إذا كان حقــاً فرديــاً او جماعيــاً فــإن العمــل والفقــه الــدولي 

والعمــل القضــاء الوطنــي، يعتــبره حقــاً فرديــاً ينطبــق عــى الضحيــة وأفــراد أسرتــه وحــق جماعــي في آن واحــد55، والمقصــود 

بالضحيــة هنــا أيضــاً أفــراد الأسرة المبــاشرة أو مــن يعيلهــم الضحيــة أو مــن ينــوب عنهــم او الأشــخاص الذيــن تعرضــوا لــرر 

أثنــاء تدخلهــم لمســاعدة الضحايــا المعرضــن للخطــر56، وتعلــن المعرفــة أو الحقيقــة عــى المــلأ شرط ألا يســبب الكشــف عنهــا 

ــلا  ــن وفنزوي ــدول كالأرجنت ــن ال ــد م ــرت العدي ــد أق ــابقا57، ولق ــوارد س ــم ال ــا بمفهومه ــداً للضحاي ــن الأذى أو تهدي ــد م المزي

وباراغــواي أن حــق في معرفــة المصــير حــق مجتمعــي5٨، ونحــن بدورنــا نــرى فكونــه حقــاً مجتمعيــاً يرجــع إلى دوره المهــم  في 

كتابــة التاريــخ والذاكــرة الإنســانية إذ يقابلــه بهــذا المفهــوم واجــب عــدم النســيان فهــو جــزء مــن الــراث التأريخــي وبغيــة 

حفــظ الذاكــرة الجماعيــة مــن النســيان والاحتيــاط عــى وجــه الخصــوص مــن تحريــف التأريــخ وتزييــف الوقائــع59. 

   والســؤال الــذي يثــار في هــذا المقــام حــول مــدى إمكانيــة فــرض القيــود وضوابــط عــى هــذا الحــق؟  وبمفهــوم المخالفــة هــل 

هــو حــق مطلــق؟ فارتباطــه بحقــوق أساســية كالحــق في محاكمــة عادلــة والحــق في ســلامة البدنيــة وعــدم التعــرض للتعذيــب 

ــا تحــت أي ظــرف ســواءً في أوقــات  ــد فالحقــوق الســابقة لا يمكــن انتهاكه ــل للتقيي ــاً غــير قاب ــه حق ــاة يجعل والحــق في الحي

الســلم أو النزاعــات المســلحة، فالفشــل في إبــلاغ الضحايــا أو أقاربهــم حــول معرفــة المصــير أو الحقيقــة يعتــبر بحــد ذاتــه مــن 

قبيــل التعذيــب النفــي، كــما ان نطــاق المــادي لحــق المعرفــة المصــير كــما بينــاه ســابقاً ينتهــك قواعــد أمــرة في القانــون الــدولي، 

ــة وبعــض  ــات حقــوق الإنســان الدولي ــذرع بالأمــن القومــي، حيــث رفضــت هيئ ــده كالت ــود لتحدي ــه يصعــب وضــع قي وعلي

المحاكــم الوطنيــة اســتعمال العفــو الشــامل للتملــص مــن معرفــة المصــير او الحقيقــة، حيــث يجــب الموازنــة بــن الحاجــة إلى 

مكافحــة الإفــلات مــن العقــاب وحاجــة الضحايــا أو ذويهــم لمعرفــة مصيرهــم أو الحقيقــة6٠. 
5٢ - قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة )6٠/١47(، مصدر سابق، ص٨. 

5٣ - لجنة حقوق الإنسان، دراسة عن الحق في معرفة الحقيقة، مصدر سابق، ص١١. 

54 - تقرير الخبيرة المستقلة ديان أورنتليتشر المعنية باستيفاء مجموعة المبادئ لمكافحة الإفلات من العقاب، مصدر سابق، ص7. 

55 - ياسمن نقبي، مصدر سابق، ص 67. 

56 - قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة )6٠/١47(، مصدر سابق، ص7

57 - المصدر السابق، ص١١. 

5٨ - لجنة حقوق الإنسان، دراسة عن الحق في معرفة الحقيقة، مصدر سابق، ص١١. 

59 - تقرير الخبيرة المستقلة ديان أورنتليتشر المعنية باستيفاء مجموعة المبادئ لمكافحة الإفلات من العقاب، مصدر سابق، ص7

6٠ - لجنة حقوق الإنسان، دراسة عن الحق في معرفة الحقيقة، مصدر سابق، ص١٣.
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    مــما لاشــك فيــه، أن الوصــول إلى الحقيقــة ومعرفــة المصــير يدفــع إيجابــاً نحــو إيجــاد بيئــة مــن المصالحــة والشــفافية يســاعد 

ــه، إلا أن ممارســات لجــان  ــاً بذات ــاً قائم ــه حق ــم الجــدل حــول كون ــح . ورغ ــم الصال ــة والحك ــون والعدال ــة القان برســيخ دول

وهيئــات الحقيقــة عــى صعيــد الوطنــي،  كــما هــو في مــشروع العدالــة الانتقاليــة في ليبيــا الــذي أعطــى الاختصــاص للجنــة 

تقــصي الحقائــق بدراســة الوقائــع والتحقيــق في الانتهــاكات الجماعيــة والعنــف الممنهــج المــمارس مــن قبــل التشــكيلات نظاميــة 

وغــير نظاميــة6١. كــما أعــرف البــاب الثــاني مــن القانــون الأســاسي المتعلــق بإرســاء العدالــة الانتقاليــة وتنظيمهــا في تونــس بــأن 

الحــق في معرفــة المصــير أو الحقيقــة مكفــول لــكل المواطنــن مــع مراعــاة مصلحــة الضحايــا وكرامتهــم، فالكشــف عــن الحقيقــة 

بهــذا المعنــى مجموعــة الوســائل و الإجــراءات والأبحــاث لفــك منظومــة الاســتبداد مــن خــلال تحديــد الانتهــاكات الجســيمة 

ــا وأماكــن وجودهــم والوصــول الى مرتكبــي  لحقــوق الإنســان ومعرفــة ملابســاتها وأثارهــا وظروفهــا و معرفــة مصــير الضحاي

هــذه الانتهــاكات6٢، كــما ان تأكيــد الهيئــات الدوليــة والإقليميــة لحقــوق الإنســان عــى ضرورة كفالــة حــق الضحايــا في معرفــة 

المصــير، وفي هــذا المقــام يمكننــا القــول بأنــه يوجــد اتفــاق حــول حــق قائــم لــه عنــاصره، رغــم الأطــر القانونيــة المختلفــة التــي 

تــرد في ســياقه مــن خــلال الآليــات والضمانــات المحيطــة بــه والتــي تختلــف مــن دولــة إلى أخــرى، إذ يعتــبر مــن قبيــل الأعــراف 

الدوليــة أو يعــد مبــدأ قانونيــا6٣ً.

   ومــع ذلــك تذهــب بعــض الآراء القانونيــة إلى القــول بــأن حــق المعرفــة قــد بــات مبــدأً عامــاً أو أنــه عــى الأقــل في طــور 

التحــول ليصبــح كذلــك عــى صعيــد القانــون الــدولي، وحجتهــم في ذلــك مبنيــة عــى نظريــة اســتنباط المبــدأ العــام مــن مجمــوع 

النصــوص والمواثيــق الدوليــة والوطنيــة الآيلــة الى تكريــس قواعــد مــن شــأنها الاعــراف بحــق المعرفــة64، بالإضافــة الى القــول 

بــأن هــذا النــوع مــن المبــادئ العامــة )الجديــدة أو المســتحدثة(من شــأنه معالجــة الثغــرات القانونيــة التــي نجــد في الكثــير مــن 

الاتفاقيــات والمعاهــدات والتــي غالبــاً مــا تحــد مــن امتــداد الحمايــة القانونيــة إلى بعــض الأفــراد.

المطلب الثانيالمطلب الثاني

مصادر الحق في معرفة المصيرمصادر الحق في معرفة المصير

    يحتــوي القانــون الــدولي الإنســاني عــى قواعــد و أحــكام خاصــة بالمخفيــن قــسراً أثنــاء النــزاع المســلح، إذ تلــزم أطــراف النــزاع 

في حــالات الحــرب باتخــاذ التدابــير اللازمــة لضــمان عــدم إخفــاء القــسري للأشــخاص اثنــاء النــزاع، وفي حالــة وجــود عــدد مــن 

المخفيــن قــسراً فــإن عــى اطــراف النــزاع اتخــاذ جميــع التدابــير الممكنــة لضــمان معرفــة مصيرهــم وإبــلاغ أسرهــم. 

   وهــذا الأمــر ينطبــق أيضــاً عــى قواعــد القانــون الــدولي لحقــوق الإنســان و التــي يمكــن تطبيقهــا في جميــع الأوقــات ســواءَ 

ــب  ــاً إلى جن ــلح جنب ــف المس ــالات العن ــاق في ح ــتمر في الانطب ــون يس ــذا القان ــرب، إذ إن ه ــة الح ــلم أم في حال ــة الس في حال

مــع القانــون الــدولي الإنســاني الــذي ينطبــق تحديــداً في أوقــات النــزاع المســلح ولذلــك فــإن عــى جميــع الــدول الأطــراف في 

ــه ســوف  ــة المخفيــن قــسراً. علي ــون الخاصــة بحماي ــزام بقواعــد هــذا القان ــدولي لحقــوق الإنســان الالت ــون ال ــات القان اتفاقي

نقســم هــذا المطلــب الى فرعــن بحيــث ســنتطرق في الفــرع الأول الى الوثائــق والقوانــن التــي تعــرف بحــق المعرفــة وفي الفــرع 

الثــاني ســنثير الى مصــادر مشروعيــة حــق المعرفــة وعــى النحــو الآتي: 

الفرع الأول
6١ - المادة )4( من مشروع قانون بشأن العدالة الانتقالية في ليبيا، ص4.         

6٢ - ينظــر قانــون أســاسي عــدد )5٣ لســنة ٢٠١٣(، بتاريــخ )٢4-١٢-٢٠١٣( يتعلــق بإرســاء العدالــة الانتقاليــة وتنظيمهــا، الرائــد الرســمي للجمهوريــة التونســية،  

في )٣١-١٢-٢٠١٣(، العــدد )١٠5(، ص 4٣٣5.

6٣ - للمزيد ينظر: ياسمن نقبي ، مصدر سابق، ص ص 79-74. 

64 -  ياسمن نقبي، المصدر السابق، ص٢69. 
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الوثائق والقوانن التي تعرف بحق المعرفة

أولاً- الحق في معرفة المصير المخفين قسرياَ في القانون الدولي لحقوق الإنسان.

   بــرز الحــق في المعرفــة المصــير كمفهــوم قانــوني عــى الصعيــد الوطنــي والإقليمــي والــدولي، ويتعلــق بواجــب الدولــة بتوفــير 

المعلومــات عــن الضحايــا إلى أسرهــم، لا بــل ان البعــض ذهــب الى ابعــد مــن ذلــك بحيــث رأى أن المجتمــع برمتــه معنــي بحــق 

معرفــة المصــير، مــما يجعلــه ضحيــة كتمانهــا65.  ولقــد تأكــد حــق معرفــة المصــير  بعــدة وثائــق دوليــة، وفي هــذا الصــدد يعــد 

القــرار رقــم )٣٢٢٠( الصــادر عــن جمعيــة العموميــة للأمــم المتحــدة بتاريــخ)١974/١١/٨( مــن أولى الإشــارات لحــالات الإخفــاء 

القــسري ، فــإن القــرار يؤكــد عــى المأســاة التــي تســببها قلــة المعلومــات المتوفــرة بشــأن المخفيــن قسريــاً، لذلــك أقــر أن الرغبــة 

بمعرقــة مصــير هــؤلاء إنمــا هــي حاجــة إنســانية أساســية تقتــي تلبيتهــا إلى أقــى حــد ممكــن ، ولا يجــوز تجاهلهــا لأي ســبب 

كان. 

   وعــادت الجمعيــة العموميــة عــام )١97٨( وأكــدت وجــوب معالجــة قضيــة الإخفــاء عمومــاً والتــي تتفاقــم في جميــع انحــاء 

ــا  ــي يواجهه ــات الت ــا. كــما شــددت عــى الصعوب ــي لا تعــرف مصــير أقاربه ــة الت ــلأسر المعني العــالم، وتســبب الحــزن والأسى ل

ــك  ــاً مــا يصطدمــون برفــض تل ــل غالب ذوو المخفيــن في الحصــول عــى معلومــات موثوقــة عنهــم مــن الســلطات المختصــة ب

الســلطات الكشــف عــن أماكــن وجودهــم أو مصائرهــم. وفي العامــن )١9٨9( و)١99٠( أصــدرت الجمعيــة العموميــة قراريــن 

ــم  ــة حقه ــسراً بممارس ــن ق ــخاص المخفي ــق أسر الأش ــن ح ــى أن م ــدان ع ــره، ويناش ــبق ذك ــا س ــى م ــددان ع ــن66 يش آخري

بالمطالبــة بالمعلومــات. وفي عــام )١99٠( درســت الــدورة )4٢( للجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة، مــشروع إعــلان يتعلــق بحمايــة 

جميــع الأشــخاص مــن الإخفــاء القــسري.

ــة     أمــا المحطــة الأساســية التــي ســاهمت في تكريــس حــق المعرفــة فقــد تمثلــت في القــرار )47/١٣٣( الصــادر عــن الجمعي

العموميــة بتاريــخ )١٨-١٢-١99٢( الــذي يقــر بـــ« إعــلان حمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري، غــير الطوعــي«، 

وتضمــن هــذا الإعــلان )٢١( مــادة. والإعــلان الأممــي بــدوره عــرف الإخفــاء القــسري عــى أنــه ) أي اختطــاف أو حرمــان مــن 

الحريــة تنفــذه ســلطات الدولــة عــى شــخص مــا و يتبعــه رفــض تلــك الســلطات الكشــف عــن مــكان وجــوده أو مصــيره(، 

وكــما أقــر بوضــوح بحــق ذوي المخفــي بالمعرفــة مــن خــلال تكريــس )الحــق في الانتصــاف القضــائي( السريــع والفعــال بوصفــه 

وســيلة لتحديــد مــكان الأشــخاص المخفيــن قــسرا67ً، وكــما أكــد الإعــلان عــى المســؤولية المدنيــة لمرتكبيهــا وعــى الدولــة أو 

ســلطاتها التــي نظمــت عمليــة الإخفــاء أو رافقــت عليهــا أو تغاضــت عنهــا، مــع الإخــلال بالمســؤولية الدوليــة لهــذه الدولــة 

وفقــاً لمبــادئ القانــون الــدولي6٨. وذهــب الإعــلان إلى التأكيــد ب«عــدم التــذرع بــأي أمــر أو تعليــمات صــادرة مــن أي ســلطة 

عامــة مدنيــة كانــت أم عســكرية لتدبــير عمــل مــن أعــمال الإخفــاء. ويكــون مــن حــق كل شــخص يتلقــى مثــل هــذه الأوامــر 

أو تلــك تعليــمات عــدم إطاعتهــا بــل أن ذلــك واجبــه«69.    كــما أكــدت الإعــلان عــى عــدم جــواز اتخــاذ أي ظــرف ذريعــة 

لتبريــر أعــمال الإخفــاء، كحالــة الحــرب أو عــدم الاســتقرار الســياسي الداخــي أو أيــة حالــة اســتثنائية7٠. كــما تضمــن الإعــلان 

65 - تنظر المادة )١9( من الإعلان. 

66 - القرار رقم 44/١6٠  الصادر بتاريخ ١5-١٢-١9٨9 و قرار رقم 45/١65 الصادر بتاريخ  ١٨-١٢-١99٠.       

67 - تنظــر المــادة )9( مــن نــص الإعــلان الأمــم المتحــدة بشــأن حمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري الــذي تبنتــه الجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة 

في )١٨-١٢-١99٢(.  .

6٨ - تنظر المادة)5( من الإعلان. 

69 -تنظر المادة(6( من الإعلان.

7٠ -تنظر المادة)7( من الإعلان.
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نصوصــاً خاصــة منعــاً للإفــلات مــن العقــاب بهــدف اســتئصال ظاهــرة الإخفــاء القــسري7١، فضــلًا عــن إلــزام الدولــة بضــمان 

تعويــض مناســب للمخفــي وذويــه، بمــا في ذلــك تهيئــة الوســائل الكفيلــة بإعــادة تأهيــل المفقــود عــى أكمــل الوجــه7٢. وأعتــبر 

ــة ومــكان  ــم عــى مصــير الضحي ــا في التكت ــاء القــسري، جريمــة مســتمرة باســتمرار مرتكبيه الإعــلان أن كلاً مــن أعــمال الإخف

إخفائــه7٣. وكــما ذهــب الإعــلان إلى تأكيــد: »وقــف سريــان أحــكام التقــادم المتعلقــة بحــالات الإخفــاء القــسري«74،  و أكــد 

أيضــاً عــى الا يســتفيد مرتكبــو جريمــة الإخفــاء مــن أي قانــون عفــو خــاص75. وفي 4-٣-١994 عــبرت الأمــم المتحــدة عــن طريــق 

ــة،  ــا لاســتمرار هــذه الظاهــرة الإجرامي ــاء القــسري وعــن قلقه ــا بمســألة الإخف ــة عــن اهتمامه ــة حقــوق الإنســان الدولي لجن

التــي تســتوجب العقوبــة الملائمــة وذلــك بقرارهــا رقــم)١994/٣9(. ولقــد بلــغ هــذا الزخــم أوجــه مــع إقــرار الاتفاقيــة الدوليــة 

لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاخفــاء القــسري عــام ٢٠٠6. فالزمــت الاتفاقيــة الــدول بالتحقيــق في حــالات الإخفــاء القــسري 

وتســليم المســؤولن عنهــا الى المحاكمــة، كــما ان الاتفاقيــة عــززت حــق المعرفــة بحيــث أقــرت بحــق كل الضحيــة في معرفــة 

ــاء  ــن ظــروف الإخف ــة ع ــة الحقيق ــة حــق في معرف ــكل الضحي ــات76 . فل ــى المعلوم ــا ع ــي وبحصوله المصــير الشــخص المخف

القــسري، وســير التحقيــق ونتائجــه ومصــير الشــخص المخفــي77.

   والى جانــب النصــوص المبينــة أعــلاه، قــد أشــارت المــادة)٣٢( مــن البروتوكــول الإضــافي الاول لعــام ١977 والملحــق باتفاقيــات 

جنيــف، صراحــة إلى حــق المعرفــة والتــي نصــت عــى أنــه حــق كل أسرة في معرفــة مصــير أفرادهــا، وأخــيراً فقــد أكــدت عــى 

هــذا الحــق محكمــة حقــوق الإنســان الأوروبيــة ومحكمــة حقــوق الإنســان الأمريكيــة في العديــد مــن قراراتهــا7٨.  

   ولكــون العــراق عضــواً في الأمــم المتحــدة مقيــدة بميثاقهــا، تصبــح ملتزمــة قانونيــاً بالاتفاقيــات و المواثيــق الدوليــة الخاصــة 

بحقــوق الإنســان ســواءً عندمــا تصــدق عليهــا، أو عندمــا تراعيهــا أدبيــاً عنــد عــدم التصديــق عليهــا، لكونهــا قواعــد آمــرة أي 

ملزمــة و بارتكابهــا جريمــة الاختطــاف أو الإخفــاء القــسري، تكــون قــد خرقــت »الشرعيــة الدوليــة« في أكــر مــن محــور وكذلــك 

الحقــوق الفرديــة للإنســان المدونــة في المواثيــق والمعاهــدات الدوليــة. 

ثانياً- الحق في معرفة المصير المخفين قسرياَ في نصوص الواردة في القانون الدولي الإنساني.

  ينقسم القانون الدولي الإنساني إلى القانون الدولي الإنساني الاتفاقي و القانون الدولي الإنساني العرفي.

أحكام الحق في معرفة المصير المخفين قسرياَ في القانون الدولي الإنساني الاتفاقي.

   يتضمــن القانــون الــدولي الإنســاني الاتفاقــي وســيلتن اساســيتن هــما  اتفاقيــات جنيــف الأربــع لعــام ١949 و البروتوكولــن 

الإضافيــن لعــام ١977، ولتجنــب الإعــادة والتكــرار ســوف لــن نتطــرق إلى هــذه الأحــكام الخاصــة بالحــق في معرفــة المصــير 

المخفيــن قسريــاَ ثانيــةً؛ لأنــه ســبق وان ذكرنــاه في المطلــب الثالــث مــن المبحــث الأول مــن هــذا البحــث وبالتحديــد في الســياق 

التاريخــي للاعــراف بحــق معرفــة المصــير أو الحقيقــة كحــق مــن حقــوق الإنســان.

أحكام الحق في معرفة مصير المخفين قسرياَ في القانون الدولي الإنساني العرفي.  

   فقــد أشــارت المــادة)١١7( مــن دراســة القانــون الــدولي الإنســاني العــرفي التــي نشرتهــا اللجنــة الدوليــة للصليــب الأحمــر في 

7١ - تنظر المادة )٢( من الإعلان .

7٢ - تنظر المادة )١9 ( من الإعلان. 

7٣ - تنظر المادة)١6( من الإعلان.

74 - تنظر المادة)١7( من الإعلان. 

75 - تنظر المادة)١٨( من الإعلان. 

76 - تنظر المادة )٢٠ ( من الاتفاقية عام ٢٠٠6 بشأن حماية جميع الأشخاص من الإخفاء القسري .

77 - تنظر المادة)٢/٢4( من الاتفاقية عام ٢٠٠6 بشأن حماية جميع الأشخاص من الإخفاء القسري

7٨ - للمزيد من هذه القرارات راجع: د.ياسمن نقبي، مصدر سابق، ص ص ٢57-٢5٨.  
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عــام ٢٠٠5، إلى أن )يتخــذ كل طــرف في النــزاع، الاجــراءات المســتطاعة للإفــادة مــن الأشــخاص الذيــن يبلــغ عــن فقدانهــم نتيجــة 

لنــزاع مســلح، ويــزود أفــراد عائلاتهــم بأيــة معلومــات لديــه عــن مصيرهــم( وتكــرس ممارســة الــدول هــذه القاعــدة كإحــدى 

قواعــد القانــون الــدولي العــرفي المطبقــة في النزاعــات المســلحة الدوليــة وغــير الدوليــة79. 

ــي أكــدت عــى أن الإخفــاء  ــدولي الإنســاني العــرفي الت ــون ال    وتتــماشى هــذه القاعــدة مــع القاعــدة )9٨( مــن دراســة القان

ــن  ــدة )١٠5( م ــع القاع ــدة )١١7( تتســق م ــما ان القاع ــة، ك ــير الدولي ــة و غ ــات المســلحة الدولي القــسري محظــور في النزاع

الدراســة والتــي تؤكــد عــى احــرام الحيــاة العائليــة و أخــيراً فــإن القاعــدة)١١7( تدعــم مــن القاعــدة )١١6( والنــي تضمــن 

واجــب تســجيل كافــة المعلومــات المتوفــرة عــن المــوتى قبــل دفــن جثثهــم، و تطبــق كل القواعــد المشــار إليهــا أعــلاه في النزاعات 

المســلحة الدوليــة وغــير الدوليــة.  

الفرع الثانيالفرع الثاني

مصادر مشروعية حق المعرفةمصادر مشروعية حق المعرفة

   إن نطــاق المصــادر مشروعيــة في حــق المعرفــة المصــير في جريمــة الإخفــاء القــسري يتمثــل أساســاً في حــق الإنســان في الحيــاة و 

الحريــة و الأمــن الشــخصي وكذلــك في الحــق بعــدم التعذيــب المخفــي قــسرا ويجــب عــدم معاملتــه معاملــة غــير إنســانية؛ لأن 

ذلــك يتعــارض مــع المواثيــق الدوليــة و الدســاتير والقوانــن التــي تســعى دائمــاً لتوفــير ضمانــات للضحايــا بمــا يكفــل لهــم حــق 

التقــاضي وحــق الدفــاع في المعرفــة مصيرهــم .

   ســبق وان ذكرنــا بأنــه لكــون العــراق عضــواً في الأمــم المتحــدة مقيــدة بميثاقهــا، تصبــح ملتزمــة قانونيــاً بالاتفاقيــات و المواثيــق 

الدوليــة الخاصــة بحقــوق الإنســان ســواءً عندمــا تصــدق عليهــا ، أو عندمــا تراعيهــا أدبيــاً عنــد عــدم التصديــق عليهــا، لكونهــا 

قواعــد آمــرة أي ملزمــة و بارتكابهــا جريمــة الاختطــاف أو الإخفــاء القــسري، تكــون قــد خرقــت »الشرعيــة الدوليــة« في أكــر 

مــن محــور وكذلــك الحقــوق الفرديــة للإنســان المدونــة في المواثيــق والمعاهــدات الدوليــة.  فــأذن أن محــل الحمايــة في جريمــة 

ــا. والمصلحــة  ــداء وعــدوان عليه ــوع اعت ــا مــن وق ــون حمايته ــي يســتهدف القان ــة الت ــاء القــسري هــو المصلحــة المحمي الإخف

ــدس  ــن هــذا الحــق المق ــرع ع ــة الشــخصية« ، وتتف ــاء القــسري هــي« الحري ــا في حــالات الإخف ــرر المــشرع حمايته ــي يق الت

بالنتيجــة حقــوق أساســية أخــرى والتــي يمكــن مقاربــة ذلــك مــن خــلال المناظــرة للحقــوق أخــرى ألا وهــي الحــق في الحريــة 

والأمــن الشــخصي والحــق في الحيــاة والســلامة الجســدية . لــذا ســوف نبــن تلــك الحقــوق وغيرهــا مــن الحقــوق المتعلقــة بهــذا 

الخصــوص عــى النحــو الآتي:

أولاً- الحق في الحياة والحرية والأمان الشخصي: 

     يرتبــط حــق المعرفــة في المصــير ارتباطــاً وثيقــاً بالحــق في الحيــاة٨٠، نظــراً إلى الخطــر الداهــم الــذي يتعــرض لــه الشــخص 

المخفــي، والــذي يســتمر طالمــا إن ذويــه يجهلــون مــكان احتجــازه ويعجــزون بالتــالي عــن ابعــاد الخطــر عنــه وتأمــن الحمايــة 

القانونيــة لــه.  وقــد أظهــرت المحكمــة الأوروبيــة لحقــوق الإنســان هــذا الرابــط الوثيــق بــن الحقــن بشــكل واضــح. إذ اعتــبرت 

ــة وعجزهــا عــن تحديــد مــكان المخفــي قــسراً ومعرفــة مصــيره يشــكل  ــام بتحقيقــات سريعــة وفعال أن اخفــاق الــدول بالقي

انتهــاكاً مســتمراً للحــق في الحيــاة الــذي يتعــن عليهــا حمايتــه وضمانــه٨١.

79 - ياسمن نقبي، مصدر سابق، ص ٢57. 

٨٠ -  تنــص المــادة )6( مــن العهــد الــدولي الخــاص بالحقــوق المدنيــة والسياســية لعــام ١94٨ عــى أنــه »الحــق في الحيــاة حــق مــلازم لــكل إنســان، وعــى القانــون 

ان يحمــي هــذا الحــق و لا يجــوز حرمــان إنســان مــن حياتــه بشــكل تعســفي«.       

٨١ - ينظر القرار الجمعية العامة رقم) ٣٢٢٠( في )٨-١٠-١974(. 
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   و بهــذا الخصــوص أكــدت المــادة )٣( مــن الإعــلان العالمــي لحقــوق الإنســان لعــام ١94٨ بــأن ) لــكل فــرد حــق في الحيــاة 

والحريــة وفي الأمــان عــى شــخصه(. 

ــاء القــسري  ــة بالإخف ــة المتعلق ــاء القــسري والاتفاقي ــن الإخف ــة الأشــخاص م ــة لحماي ــة العمومي ــلان الجمعي ــز إع ــد ارتك   وق

الخاصــة بمنظمــة الــدول الأميركيــة، كذلــك الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة الأفــراد مــن الاخفــاء القــسري، في ديباجاتهــا المتعاقبــة، 

ــس  ــاة، لتكري ــق بالحي ــا الح ــع يتصدره ــي بالطب ــرف« والت ــة للت ــير القابل ــاوية وغ ــية » المتس ــان الأساس ــوق الإنس ــى حق ع

ــد المصــير.  ــة وتحدي ــاء القــسري ، وبصــورة خاصــة حــق المعرف ــا الإخف حقــوق ضحاي

  كــما نصــت المــادة )١( مــن الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الإخفــاء القــسري بأنــه )لا يجــوز التــذرع بــأي 

ظــرف اســتثنائي كان، ســواءً تعلــق الأمــر بحالــة حــرب أو التهديــد بانــدلاع الحــرب أو بانعــدام الاســتقرار الســياسي الداخــي أو 

بــأي اســتثناء آخــر لتبريــر الإخفــاء القــسري (. كــما أوجبــت عــى كل دولــة طــرف في غضــون ســنتن مــن بــدء نفــاذ الاتفاقيــة 

بتقديــم تقريــر الى اللجنــة المعنيــة بحــالات الإخفــاء القــسري بشــأن التدابــير التــي اتخذتهــا تنفيــذاً لأحــكام هــذه الاتفاقيــة٨٢.  

ــت  ــث كفل ــة حي ــة مهمــة أيضــاً في نصــوص التشريعــات الداخلي ــاة مكان ــال الحــق في الحي ــا عــى المســتوى الداخــي ن     أم

المــادة)١5( مــن الدســتور العــراق النافــذ لعــام ٢٠٠5 الحــق في الحيــاة بكونــه حقــاً اساســياً للفــرد. كــما كفــل في الوقــت ذاتــه 

عــدم جــواز حرمــان مــن هــذا الحــق باعتبــاره مصلحــة محميــة في نصــوص قانــون العقوبــات العراقــي رقــم )١١١( لســنة ١969 

المعــدل٨٣. 

   كــما كفــل المــشرع العراقــي الحمايــة الإجرائيــة لحــق الإنســان في الحريــة والأمــن الشــخصي بإقــراره لمبــدأ التعويــض القضــائي 

لضحايــا الجريمــة عمومــاً وضحايــا الجرائــم ضــد الإنســانية بمــا فيهــا الإخفــاء القــسري خصوصــا٨4ً.  باعتبــار مــن أهــم واجبــات 

ــة الحديثــة توفــير الأمــن للمواطنــن وحمايتهــم مــن الجريمــة بكافــة الوســائل٨5. كــما جــرم المــشرع العراقــي الأفعــال  الدول

الماســة بحريــة الإنســان وحرمتــه كالقبــض و الخطــف والاحتجــاز دون وجــه حــق. كــما جــرم في قانــون مكافحــة الاتجــار بالبــشر 

رقــم )٢٨( لســنة ٢٠١٢ تجنيــد الأشــخاص أو نقلهــم أو ايوائهــم نتيجــة لأعــمال الخطــف أو الاحتيــال أو الخــداع أو اســتغلال 

الســلطة.٨6 

 وتجســيداً لأهميــة هــذا الحــق يتعــن عــى الــدول متــى أقــرت بتلــك الاتفاقيــات الأنفــة الذكــر طبقــاً لأوضاعهــا الدســتورية 

ــوني الداخــي ،  ــا القان ــادئ عامــة موضــع التطبيــق في إطــار نظامه ــه مــن مب لإصــدار التشريعــات الخاصــة لوضــع مــا تضمنت

بمعنــى آخــر ان التــزام الدولــة في هــذه الحالــة هــو التــزام بتحقيــق نتيجــة وليــس مجــرد التــزام ببــذل عنايــة٨7. بحيــث يشــكل 

امتناعهــا عــن إصــدار هــذه التشريعــات انتهــاكاً لإحــكام تلــك الاتفاقيــات. وإخــلالاً مــن جانبهــا بالتزاماتهــا الدوليــة.  

 ثانياً- الحق في الصحة الجسدية والنفسية: 

   توجــد إشــارات عــدة إلى الرابــط بــن حــق المعرفــة و الحــق في التمتــع بأعــى مســتوى مــن الصحــة الجســدية والنفســية 

٨٢ - تنظر المادة )٢9( من الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الإخفاء القسري لعام ٢٠٠6. 

٨٣ - تنظر المواد )4٠6،4٠5، 4٠٨، 4١٠،4١١ ( من قانون العقوبات العراقي . 

٨4 - تنظر المادة )٢٢( من قانون المحكمة الجنائية العراقية العليا النافذ .

ــة. بحــث منشــور عــى الموقــع  ــة في جريمــة الاختفــاء القــسري –دراســة مقارن ــاصر، المصلحــة المحمي ــج و د. مــازن خلــف ن ــد هجي ٨5 - ينظــر : د. حســن عبي

الإلكــروني الآتي ) abu,edu.iq//:http( ، مصــدر ســابق ص 5٣. 

٨6 - تنظــر المــواد )4٢١ الى 4٢5( مــن قانــون  العقوبــات العراقــي النافــذ، والمــادة)٢/٨( مــن قانــون مكافحــة الارهــاب العراقــي النافــذ، و المــادة)١٢/ ثانيــاً/ز( مــن 

قانــون المحكمــة الجنائيــة العراقيــة العليــا النافــذ، و المــواد )5 الى 9( مــن قانــون الإتجــار بالبــشر العراقــي النافــذ. 

٨7 - ينظــر : د. مــازن خلــف نــاصر، الحمايــة الجنائيــة للأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري- دراســة مقارنــة ، المركــز العــربي للنــشر والتوزيــع، مــر، ط١، ٢٠١7، 

ص 64. 
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المكــرس في العهــد الــدولي الخــاص بالحقــوق الاقتصاديــة و الاجتماعيــة و الثقافيــة٨٨، نذكــر منهــا المــادة)9( مــن إعــلان الجمعية 

العموميــة لحمايــة الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري و المــادة )١٠( مــن الاتفاقيــة المتعلقــة بالاختفــاء القــسري الخاصــة بمنظمــة 

الــدول الأميركيــة اللتــن تنصــان عــى ضرورة ضــمان الانتصــاف القضــائي السريــع و الفعــال لتمكــن ذوي المخفــي مــن الوقــوف 

عــى حالتــه الصحيــة و الجســدية. وتنــص المــادة )٢5( مــن الإعــلان العالمــي لحقــوق الإنســان بأنــه) ١- لــكل شــخص الحــق في 

مســتوى معيشــة يكفــي لضــمان الصحــة و الرفاهيــة لــه و لأسرتــه ...(، وكــما أكــدت الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص 

مــن الإخفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6  عــى عــدم تعــرض الشــخص المخفــي قــسراً للتعذيــب المنظــم٨9.

    وفي الســياق ذاتــه، فــإن العجــز عــن تحديــد مصــير المخفــي، لا يشــكل تعرضــاً لحقــه بالصحــة الجســدية و النفســية فحســب 

وإنمــا أيضــاً للصحــة النفســية لذويــه، الذيــن يعانــون حالــة مزمنــة مــن التعذيــب النفــي، وقــد أشــار الفريــق العامــل المعنــي 

بالإخفــاء القــسري التابــع للأمــم المتحــدة إلى الرابــط بــن حــق المعرفــة والحــق بالصحــة، وذلــك في أول تقريــر لــه بتاريــخ )٢١-

 .)١9٣-٨٣

  أمــا عــى المســتوى الداخــي فقــد كفلــت المــادة )٣7/ج( مــن الدســتور العراقــي النافــذ والتــي بمقتضاهــا حرمــت كل انــواع 

ــادي و  ــرر الم ــض عــن ال ــة بالتعوي ــرر المطالب ــة غــير الإنســانية9٠ و أجــازت للمت ــب النفــي و الجســدي، والمعامل التعذي

المعنــوي الــذي أصابــه وفقــاً للقانــون. 

ثالثاً- الحق في الحياة الأسرية الطبيعية وحق الطفل في ضمان صلاته الأسرية: 

   عمومــاً الإخفــاء القــسري يلغــي حــق الأنســان في حيــاة أسريــة طبيعيــة بمــا يتناقــض مــع الإعــلان العالمــي والعهــد الــدولي 

ــه يجــد  ــة، وعلي ــة والثقافي ــة والاجتماعي ــة للأطفــال وغيرهــا مــن الحقــوق الاقتصادي ــة والربي ــات الإعال وبخاصــة مــع مقتضي

ــه) الأسرة  ــى أن ــص ع ــي تن ــية والت ــة والسياس ــوق المدني ــاص بالحق ــدولي الخ ــد ال ــاً في العه ــة تكريس ــاة الأسري ــق في الحي الح

هــي الوحــدة الجماعيــة الطبيعيــة والأساســية في المجتمــع، ولهــا جــق التمتــع بحمايــة المجتمــع والدولــة(9١. و ثمــة إشــارات في 

القــرارات القضائيــة9٢، عــى أهميــة هــذا الحــق في تكريــس حــق المعرفــة، ففــي غيــاب المعلومــات حــول مصــير المخفــي و 

ظروفــه وعجــز الأهــل عــن التواصــل معــه، يســتحيل تأمــن الصــلات العائليــة أو تصحيحهــا، مــما يشــكل انتهــاكاً واضحــاً لحــق 

ــة، إذ ان الأطفــال و نظــراً  ــة الخاصــة الممنوحــة للأطفــال في ضــمان حياتهــم الأسري ــا إلى الحماي المعرفــة.  وتجــدر الإشــارة هن

لصغــر ســنهم فهــم بحاجــة لوجــود افــراد أسرهــم إلى جانبهــم لرعاهــم وتحميهــم، ولذلــك فــإن عــى الأسرة والمجتمــع والدولــة 

اتخــاذ تدابــير الحمايــة التــي يقتضونهــا كونهــم قــرا9٣ً  ،ومــن أجــل الحفــاظ عــى هويتهــم و صلاتهــم العائليــة94، ومــن جهــة 

أخــرى لا يمكــن ضمانهــم في حــالات الإخفــاءات القسريــة إلا مــن خــلال ضــمان حــق معرفــة مصــير هــؤلاء. وهــذا مــا أكــده 

الفريــق العامــل المعنــي بالإخفــاءات القسريــة في تقريــره المذكــور آنفــاً، حيــث اعتــبر أن غيــاب أحــد الأبويــن لــه تأثــير ســلبي 

٨٨ - تنظر المادة )١٢( من العهد الدولي.

٨9 - تنظر المادة)٢٠( من الاتفاقية . 

9٠ - تنظر بهذا الخصوص المادة )4١( من قانون إصلاح النزلاء و المودعن العراقي، والمادة )5٨/أولًا( من قانون العقوبات العسكري العراقي النافذ. 

9١ - تنظر المادة )٢٣( من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية.

9٢ - ارتكــزت القــرارات الصــادرة عــن محكمــة حقــوق الإنســان في البوســنة والهرســك والمكرســة لحــق المعرفــة بشــكل اســاسي عــى حــق في الحيــاة الأسريــة، كــما 

اعتبر الفريق العامل المعني بالإخفاءات القسرية أن العجز عن تحديد مصير المخفي                                                                                                ينتهك 

 ,١4/١9٨٣/4.the right to family life may be seen as the principle right to be involved”, Report of WGEID, E/CN…” :أولاً الحق بالحياة الأسرية

  >pdf.4.١9٨٣.١4.ohchr.org/english/issues/disappear/dose/E. CN.available  on: <http://www١٣, ٢4 para

9٣ - تنظر المادة)٢4( من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية.

94 - تنظر المادة )٨( من اتفاقية حقوق الطفل. 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

640

ومــؤذٍ عــى صحــة الطفــل النفســية95. 

رابعاً- الحق في عدم التعرض للتعذيب او المعاملة القاسية أو اللإنسانية أو المهينة:

    مــما لاشــك فيــه، فــإن أي تقييــد لحريــة الإنســان باعتقالــه أو احتجــازه أو إخفائــه ســيؤدي بالنتيجــة إلى تعرضــه للتعذيــب، 

ويكــون الحــال أكــر فيــما لــو كان الاحتجــاز دون وجــه حــق وهــو الغالــب في حــالات الإخفــاء القــسري، لذلــك فــإن الإخفــاء 

القــسري يعــد في حــد ذاتــه نوعــاً مــن التعذيــب أو ظرفــاَ مــن ظــروف احتجــاز اللإنســانية و المعاملــة القاســية أو الحاطــة مــن 

الكرامــة الإنســانية، ذلــك أن الاعتقــال أو الخطــف يجعــل المخفــي معرضــاً لصنــوف شــتى مــن العــذاب والألم النفــي ولــو لم 

يقــع عليــه تعذيــب مــادي فعــلاً. فضــلاً عــن المعانــاة و الألم النفــي الــذي يتعــرض لــه كل مــن أسرتــه وذويــه لعــدم معرفتهــم 

بمصــيره حيــاً أو ميتــاً وعــدم قدرتهــم عــى إثبــات واقعــة اعتقالــه أو إخفائــه التــي غالبــاً مــا تقابــل بالأنــكار أو التجاهــل مــن 

جانــب الســلطات الحكوميــة96. 

   وفي المقابــل يجــد الحــق في عــدم خضــوع المخفــي للتعذيــب أو المعاملــة قاســية والمهينــة والحــق في ظــروف احتجــاز إنســانية 

ــب  ــة مناهضــة التعذي ــة واتفاقي ــق الدولي ــن الشــخصي منصــوص في معظــم المواثي ــة والأم ــاة والحري ــه في الحي ــط بحق و يرتب

لعــام ١9٨4، وهــو مــا يتعــارض مــع مقتضيــات المــادة )5( مــن الإعــلان العالمــي لحقــوق الإنســان، التــي تحــرم إخضــاع أحــد 

للتعذيــب أو المعاملــة القاســية أو اللإنســانية أو المهينــة.  وكذلــك مــع مضمــون المــادة )7( مــن العهــد الــدولي بالحقــوق المدنيــة 

والسياســية97. أن الحظــر المنصــوص عليــه في المــواد المذكــورة لا يقتــر فقــط عــى أعــمال التعذيــب الجســدية، بــل يشــمل 

ايضــاً الأعــمال التــي تتســبب في معانــاة نفســية9٨، وقــد أعتــبر مجلــس حقــوق الإنســان في الأمــم المتحــدة وبالتنســيق مــع هيئة 

مراقبــة تطبيــق العهــد الــدولي الخــاص بالحقــوق المدنيــة والسياســية ) أن الإقــرار بحــق المعرفــة يضمــن الحمايــة مــن التعذيــب 

النفــي الــذي يمكــن أن يقــع ضحيتــه ذوو المخفــي في ظــل غيــاب المعلومــات حــول مــكان احتجــازه و ظروفــه(99، هــذا وقــد 

أقــرت المحكمــة الأوروبيــة لحقــوق الإنســان بدورهــا، ان ضــمان حــق الضحايــا بالمعرفــة يشــكل مــن جهــة وســيلة وقائيــة تجنب 

الأفــراد الألم النفــي ومــن جهــة أخــرى الســبيل الوحيــد لوضــع حــد لهــذه المعانــاة و بالتــالي يعتــبر نتيجــة طبيعيــة لعــدم جــواز 

اخضــاع أحــد لأعــمال التعذيــب المنصــوص عليهــا في المــادة)٣( مــن الاتفاقيــة الأوروبيــة لحقــوق الإنســان١٠٠.

   وعــى المســتوى الداخــي فقــد كفــل المــشرع الحمايــة الدســتورية للمصلحــة في عــدم التعــرض للتعذيــب أو المعاملــة القاســية 

حينــما نــص في المــادة )٣7/ج( عــى تحريــم المعاملــة غــير الإنســانية وأجــازت للمتــرر المطالبــة بالتعويــض عــن الــرر المــادي 

أو المعنــوي الــذي أصابــه وفقــاً للقانــون. 

  

المطلب الثالثالمطلب الثالث

آليات وضمانات الحق في معرفة المصير آليات وضمانات الحق في معرفة المصير 

   الغــرض مــن العدالــة الانتقاليــة هــي اســتجابة لمتطلبــات الكشــف عــن معرفــة وحقيقــة الانتهــاكات الجســيمة لقانــون الــدولي 

95- ”…the right to family life may be seen as the principle right to be involved“, Report of WGEID, E/CN.4/1983/14, para 134, available  on: <http://

www2.ohchr.org/english/issues/disappear/dose/E. CN.4.1983.14.pdf>

96 - د.مــازن خلــف نــاصر، الحمايــة الجنائيــة للأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري، مصــدر ســابق، ص 7٠. و د.عبدالطيــف فــرج، مواجهــة الاختفــاء القــسري – في 

المواثيــق الدوليــة والتشريــع المــري، مطابــع الشرطــة، قاهــرة، ط١،٢٠١٠، ص ٢٠. 

97 - تنــص المــادة)7( عــى أنــه) لا يجــوز إخضــاع أحــد للتعذيــب ولا المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللإنســانية أو الحاطــة بالكرامــة، وعــى وجــه الخصــوص لا 

يجــوز إجــراء أيــة تجربــة طبيــة أو علميــة عــى أحــد دون رضــاه الحــر(.         

9٨ - ذوو المفقودين إزاء السياسات الصمت والإنكار، نزار صاغية، ص 4٠. 

99 - المصدر السابق، ص4٠.

١٠٠ - جواد كاظم الريفي، الجرائم ضد الإنسانية في ضوء أحكام القانون الدولي، ط١، المركز العربي للنشر والتوزيع، القاهرة، ٢٠١7، ص١94. 
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ــي تعقــب الخــروج المجتمعــات مــن  ــة مــع الظــروف الت ــدولي الإنســاني وهــي تكييــف للعدال ــون ال لحقــوق الإنســان والقان

فــرات تحولــت فيهــا مــن حالــة عــدم الاســتقرار إلى الانتفــال لحالــة الأمــن والديمقراطيــة ودولــة القانــون، فهــي بهــذا المفهــوم 

ــة الانتقاليــة بأنهــا) كامــل  ــة انتقاليــة، فقــد عــرف الأمــن العــام لأمــم المتحــدة في تقريــره الصــادر في عــام ٢٠٠4 العدال عدال

ــي يبذلهــا المجتمــع لتفهــم تركــة تجــاوزات المــاضي الواســعة النطــاق  ــات المرتبطــة بالمحــاولات الت ــات والآلي نطاقــات العملي

بغيــة كفالــة المســاءلة وإقامــة العــدل وتحقيــق المصالحــة(، ومــن بــن هــذه الآليــات لجــان الحقيقــة كآليــة لمعرفــة المصــير 

الضحايــا والتــي يجــب إحاطتهــا بضمانــات قانونيــة تمكنهــا مــن الوصــول للمعرفــة المصــير الضحايــا والحقيقــة حــول الانتهــاكات 

ــروع  ــة ف ــب لثلاث ــيتم تقســيم هــذا المطل ــك س ــدولي الإنســاني. و لأجــل إيضــاح ذل ــون ال ــوق الإنســان والقان الجســيمة لحق

يخصــص الأول لآليــات حــق في معرفــة المصــير ويخصــص الفــرع الثــاني للضمانــات حــق في معرفــة المصــير و نتنــاول بالدراســة في 

الفــرع الثالــث تعويــض اهــالي المخفيــن قــسراً. وعــى النحــو الآتي:

الفرع الأولالفرع الأول

آليات حق في معرفة المصير آليات حق في معرفة المصير 

    تعتــبر لجــان الحقيقــة كآليــة لمعرفــة المصــير بمثابــة آليــات غــير قضائيــة تجــري تحقيقــات رســمية غايتهــا تحديــد وقائــع 

الانتهــاكات الماضيــة لحقــوق الإنســان واســبابها ونتائجهــا، كــما يمكنهــا المســاهمة في الملاحقــات القضائيــة وجــبر الــرر مــن 

خــلال التوصيــات التــي تقدمهــا١٠١، ويتــم إنشــاء لجــان الحقيقــة تحــت أســماء مثــل) لجــان الحقيقــة و المصالحــة( و)لجــان 

الحقيقــة والعدالــة( في فــرات تتلــو نزاعــات داخليــة أو بعــد تغــير مــن نظــام اســتبدادي إلى نظــام ديمقراطــي، وقبــل إنشــاء 

ــا أو ذويهــم١٠٢،  ــدني وبوجــه أخــص الضحاي ــل هــذه اللجــان يجــب إجــراء مشــاورات واســعة مــع منظــمات المجتمــع ال مث

وعــادةً يتــم إنشــاء مثــل هــذه اللجــان بموجــب اتفاقيــات الســلام، مفاوضــات الانتفــال الديمقراطــي، الدســاتير التــي تتلــوا هــذه 

التحــولات او بموجــب نــص تشريعــي، وذلــك حســب طبيعــة النظــام الســياسي في الدولــة١٠٣. 

   ويبــدو لنــا بــأن هــذه اللجــان تعتــبر مــن انعكاســات حــق المعرفــة أيضــاً لإضفــاء مشروعيــة عــى أليــات جديــدة في مقاربــة 

المــاضي، تختلــف في طبيعتهــا وأهدافهــا عــن المؤسســات القضائيــة التقليديــة الآيلــة إلى معاقبــة المرتكبــن أو التعويــض عــى 

المترريــن. وهــذا مــا نستشــفه بشــكل خــاص في رواج اللجــوء إلى إنشــاء هيئــة مصالحــة وحقيقــة في أثــر الأزمــات الوطنيــة، 

ولقــد شــهدت الفــرة الممتــدة مــن عــام ١974 الى ســنة ٢٠٠7 إنشــاء أكــر مــن )٣٢( لجنــة  تحقيــق في )4٠( بلــدا١٠4ً. لعــل 

أشــهرها تلــك منشــاة في جنــوب أفريقيــا١٠5. ونتيجــة لذلــك بــرز تفســيران اساســيان مرابطــان الى حــد مــا وهــما: 

أن حــق المعرفــة بــات ملازمــاً للعدالــة، والحــد الــذي لا يمكــن التنــازل عنــه. فــإذا رأت الــدول مصلحــة في منــح العفــو للمرتكبن، 

فــأن العفــو يكــون غــير مــشروع في حــال جــاء عــى بيــاض أو في حــال بــدأ مجــرداً عــن أي شرط أو أليــة تســمح بمعرفــة مصــير 

الضحايا١٠6. 

١٠١ - أدواردو غونزالس وهاورد فارني، مصدر سابق، ص9.                  

١٠٢ - ينظر المبدأ)6( من تقرير الخبيرة المستقلة ديان اورنتليتشر المعنية باستيفاء مجموعة المبادئ لمكافحة الإفلات من العقاب، مصدر سابق، ص ٨. 

١٠٣ - أدواردو غونزالس وهاورد فارني، مصدر سابق، ص ص 9-١٠. 

١٠4 - منظمة العفو الدولية، لجان تحقيق، منشور عى الموقع الإلكروني الآتي:

:>http://www.amnesty.org/ar/ international-justice/issues/truth-commissions. > تاريخ أخر الزيارة ) ١9-١٢- ٢٠١4(. 

١٠5 - د.انســيغة فيصــل، و بــن عطااللــه بــن عليــة، الحــق في معرفــة الحقيقــة في ســياق العدالــة الانتقاليــة، بحــث منشــور في مجلــة المفكــر، كليــة حقــوق والعلــوم 

السياســية، جامعــة محمــد خير، بســكرة، العــدد)١5( ، ص٨7.  

١٠6 - ياسمن نقبي، مصدر سابق، ص ٢67. 
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ان أحــد الــشراح١٠7 تســاءل عــن مــدى جــواز تغليــب اعتبــارات المعرفــة عــى اعتبــارات العدالــة العقابيــة، وفي الوقــت نفســه 

تســاءل أيضــاً عــن جــواز التنــازل عــن السياســة العقابيــة كلــما بــدا انهــا تشــكل عائقــاً عــى وجــه المعرفــة. 

   ويســاهم في إنجــاح لجــان الحقيقــة وجــود مطالــب مجتمعيــة واضحــة ومحــددة ودعــم ســياسي لهــا  كجــزء مهــم لتحقيــق 

ــير  ــة فضــلاً عــن توف ــا بدق ــون المنشــئ لهــذه اللجــان صلاحايته ــاكات، ويفــرض أن يحــدد القان ــة والمســألة عــن الانته العدال

الإمكانيــات البشريــة والماديــة لإنجــاح عملهــا١٠٨. 

   والجديــر بالذكــر، فــإن هــذه اللجــان تمتــاز بــدوره التكميــي فهــي لا تحــل محــل الهيئــات القضائيــة ولا تصــدر أحكامــاً فرديــة 

فهــي تبحــث عــن الانتهــاكات الجماعيــة الممنهجــة لحقــوق الإنســان وأثبــات ســياقها التأريخــي والمجتمعــي، وعمومــاً يجــب 

ان يكــون اختصــاص اللجنــة الزمــاني متصــلاً وغــير متقطــع أو عــى فــرات متباعــدة ١٠9. كــما يجــب ان تكــون فــرة العمــل 

المحتملــة للجنــة محــددة حيــث تشــير التجربــة إلى انهــا تــرواح مــن ســنة ونصــف إلى ســنتن ونصــف١١٠. 

   ويتــم عــادةً  تعيــن أعضــاء لجنــة الحقيقــة وفــق معايــير النزاهــة والكفــاءة والخــبرة بشــكل يكفــل اســتقلالهم التــام وعــدم 

عزلهــم إلا بنــاءً عــن انعــدام أهليتهــم، مــع تمتعهــم بالحصانــة حتــى بعــد انتهــاء مهامهــم خاصــة بمــا يتعلــق بالدعــاوى المدنيــة 

أو الجنائيــة التــي قــد ترفــع ضدهــم عــى اســاس الآراء الــواردة في تقاريــر اللجــان١١١. وبهــذا الصــدد نصــت الاتفاقيــة الدوليــة 

لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري عــى أنه)تنشــأ »اللجنــة »، مؤلفــة مــن عــشرة خــبراء مشــهود لهــم بالنزاهــة 

ــة،  ــة كامل ــخصية وبحيادي ــم الش ــون بصفته ــتقلن ويعمل ــون مس ــان، يكون ــوق الإنس ــال حق ــا في مج ــرف به ــاءة والمع والكف

وتنتخــب الــدول الأطــراف أعضــاء اللجنــة وفقــاً لتوزيــع جغــرافي عــادل، وتوضــع في الاعتبــار الأهميــة التــي يشــكلها إشراك ذوي 

الخــبرة القانونيــة ذات صلــة في أعــمال اللجنــة، والتوزيــع المتــوازن للرجــال والنســاء داخــل اللجنــة(١١٢. ونحــن بدورنــا نــرى 

كان مــن الأجــدر لــو تضمــن هــذا النــص بســماح تعيــن أعضــاء كممثلــن رمزيــاً عــن بعــض الأقليــات أو الفئــات المجتمعيــة 

وهــذا النمــط مــن التعيينــات يكــون مــن أجــل تبديــد المخــاوف مــن التهميــش أو التمييــز ضــد الأقليــات التــي تعرضــت للظلــم 

خــلال فــرة الــراع، كــما يجــب ان تكــون فــرة العمــل أعضــاء للجنــة محــددة حيــث تشــير الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع 

ــع ســنوات، ويمكــن إعــادة  ــة لفــرة ارب ــراوح انتخــاب اعضــاء اللجن الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6 إلى أنهــا ت

انتخابهــم مــرة واحــدة١١٣.

   وقــد تعلــق الأمــر بتحديــد ولايــة اللجنــة ينبغــي ان يكــون وفــق المبــدأ القائــل بــأن لجــان الحقيقــة لا تحــل محــل الهيئــات 

القضائيــة، فلهــا الحــق في اســتدعاء الشــهود وتفتيــش الأماكــن وتســليم مســتندات ذات صلــة، ويشــمل اختصاصهــا الفاعلــن 

الأصليــن والــشركاء التابعــن للدولــة أو مــن جهــات خاصــة الذيــن يزعــم ارتكابهــم لانتهــاكات جســيمة للقانــون الــدولي لحقــوق 

الإنســان والقانــون الــدولي الإنســاني، وكــما يتعــن عليهــما الحفــاظ عــى الأدلــة لاســتخدامها في مراحــل لاحقــة لاقامــة العــدل 

مــع تيســير اطــلاع الجمهــور عــى نشــاطات اللجنــة١١4. 

١٠7 - المصدر السابق ، ص٢67. 

ــة للمنظــمات غــير  ــراتي( التوجيهي ــادئ )ف ــة الأساســية، مب ــة: العلاق ــق والمنظــمات غــير الحكومي ــة، لجــان تقــصي الحقائ ــة الانتقالي ــدولي للعدال ــز ال ١٠٨ - المرك

ــق، أذار – ٢٠٠٣، ص١.         ــصي الحقائ ــان تق ــع لج ــة م ــة العامل الحكومي

www.< < :١٠9 - مــارك فريمــان وبريســلا –هيلــر، المصارحــة، دراســات مرجمــة، المركــز الــدولي للعدالــة الانتقاليــة، ص١٢.  متــاح عــى العنــوان الإلكــروني الآتي

ــارة ٢4-١١-2021(.  ــخ الزي ier,ma/IMG/doc.truthelling-pdf.doc.   )تاري

١١٠ - مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، أدوات سيادة القانون لدول ما بعد الراع، لجان الحقيقة، الأمم المتحدة، نيويورك و جنيف، ٢٠٠6، ص٨.

١١١ - تقرير الخبيرة المستقلة ديان اورنتليتشر المعنية باستيفاء مجموعة المبادئ لمكافحة الإفلات من العقاب، مصدر سابق، ص ص ٨-9.

١١٢ - تنظر الفقرة )١( من المادة )٢6( من الاتفاقية الدولية لحماية جميع الاشخاص من الاختفاء القسري لعام ٢٠٠6. 

١١٣ -تنظر: الفقرتان )4،5( من المادة )٢6( من الاتفاقية الدولية لعام ٢٠٠6. 

١١4 - مارك فريمان وبرسيلا –هيلر، المصارحة، مصدر سابق، ص١١. 
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ــاكات الجســيمة  ــق في الانته ــة الحقيقــة تمــارس اختصاصــن أساســين، وهــما: التحقي ــأن لجن ــذا الصــدد يمكــن القــول ب   وبه

لحقــوق الإنســان و اقــراح التدابــير الكفيلــة بتعزيــز المصالحــة والعفــو١١5، وتعتــبر إعــداد التقريــر مــن أهــم وظائــف اللجنــة 

ــم  ــن تقدي ــما يمك ــاتها، ك ــبابها وملابس ــا وأس ــان وظروفه ــوق الإنس ــاكات حق ــداً لانته ــاً محاي ــاً تاريخي ــن تمحيص ــي يتضم والت

ــة  ــات بإقال ــم توصي ــة، وتســتطيع اللجــان تقدي ــر للمدعــن العامــن كأدل ــواردة مــن ضمــن التقري المعلومــات والتحقيقــات ال

مرتكبــي هــذه الانتهــاكات أو منعهــم مــن تــولي مناصــب عامــة، فضــلاً عــن تقديــم توصيــات للاصــلاح المؤســي والقضــائي في 

الــدول الخارجــة مــن الــراع١١6. 

   ومــن أهــم وســائل مســاعدة لتعزيــز عمــل اللجــان هــو الوصــول إلى الســجلات والأرشــيف لتحديــد المســؤوليات، وضرورة 

كفالــة ضمانــات إجرائيــة للمتهمــن والضحايــا، والموازنــة بــن حــق الضحايــا في معرفــة المصــير و الحقيقــة مــن جهــة و أمكانيــة 

العفــو عــن المجرمــن المعرفــن بشــهاداتهم مــن جهــة أخــرى.

  وعــى الرغــم مــن اســتقلالية لجــان الحقيقــة عــن الحكومــة فإنــه يتعــن عليهــا إبقــاء علاقــة إيجابيــة ووديــة معهــا وحشــد 

دعــم المجتمــع المــدني لإعطــاء أهميــة قصــوى لتنفيــذ التوصيــات الــواردة في التقريــر والرقابــة عــى تنفيذهــا مــن طــرف أعــى 

ســلطة لحقــوق الإنســان، الهيئــات التــي تخلــف لجنــة الحقيقــة بعــد حلهــا أو منظــمات مجتمــع المــدني، ويبــدو لنــا بأنــه ليــس 

مــن ســلطة اللجــان في منــح العفــو لمــن أعــرف بارتكابــه جريمــة أو انتهــاكاً للحقــوق الأساســية ، بحيــث يجــب احــرام حقــوق 

الضحايــا في المشــاركة في الإجــراءات و الاعــراض عــى أي طلــب للعفــو١١7. 

الفرع الثانيالفرع الثاني

الضمانات حق في معرفة المصير الضمانات حق في معرفة المصير 

   يشــكل الحــق في الاطــلاع عــى المعلومــات ضمانــة أساســية لحــق ذوي المخفيــن قــسراً بمعرفــة مصائرهــم، مــن خــلال تكريــس 

قواعــد قانونيــة مــن شــأنها الــزام المؤسســات والهيئــات العامــة بتزويدهــم المعلومــات المتوفــرة وفقــاً لمعايــير الشــفافية، ومــن 

أهــم الضمانــات هــي 

إن التوجــه القانــوني يذهــب إلى تكريــس حــق الاطــلاع عــى المعلومــات عــى أطلاقــه، كلــما أدى الاطــلاع عــى المعلومــات إلى 

كشــف الحقيقــة حــول مصــير المخفــي قــسراً أو كان مــن شــأن اخفائهــا أن يعيــق عمليــة تقفــي أثــره١١٨، وأعتمــدت الاتفاقيــة 

ــى  ــول ع ــق في الحص ــد الح ــت تقيي ــث منع ــه، بحي ــذا التوج ــسري به ــاء الق ــن الاختف ــخاص م ــع الأش ــة جمي ــة لحماي الدولي

المعلومــات حــول احتجــاز المخفــي عنــد توفرهــا لــدى الســلطة١١9. وكــما ألزمــت الاتفاقيــة الــدول الأطــراف بــرورة تنظيــم 

ســجلات رســمية وأخــرى مركزيــة١٢٠ للأشــخاص المحرومــن مــن حريتهــم وحفظهــا وتحديثهــا بشــكل دوري إلى جانــب تيســير 

الاطــلاع عليهــا مــن جانــب الســلطات او المؤسســات القضائيــة أو ســواها مــن الســلطات و المؤسســات المختصــة وأي شــخص 

يثبــت ان لــه مصلحــة مشروعــة في الحصــول عــى المعلومــات والاطــلاع عليهــا. وبذلــك يشــكل الحــق في الاطــلاع عــى المعلومات 

ضمانــة اساســية لحــق ذوي المخفيــن قسريــاً بمعرفــة مصائرهــم . 

115 - Human Rights Council, inventory of human rights and transitional  justice aspects of recent peace agrements ,A/HRC/12/18/ADD.1,21/8/2009,P4. 

١١6 - أدواردو غونزالس وهاورد فارني، مصدر سابق، ص ص ٢٣-٢4.

١١7 - د.انسيغة فيصل، و بن عطاالله بن علية، الحق في معرفة الحقيقة في سياق العدالة الانتقالية، مصدر سابق، ص٨9.  

١١٨ - تنظر المادة )٣( من قانون المفقودين والمخفين قسراً رقم )١٠5( لسنة٢٠١٨.

١١9 - تنظر المادة)١٨( من الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري لعام ٢٠٠6. 

١٢٠ - تنظــر المــادة)7/١( مــن قانــون المفقوديــن والمخفيــن قــسراً رقــم )١٠5( لســنة٢٠١٨، والتــي تعــرف الســجلات المركزيــة عــى انــه ) هــي قاعــدة البيانــات 

المركزيــة لتخزيــن وإدارة طلبــات تقفــي أثــر المفقوديــن والمخفيــن قــسراً والمعلومــات ذات الصلــة(.         
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يجــب ان تحــاط حــق الحصــول عــى المعلومــات بضمانــات عــدة، أهمهــا ضــمان التقــاضي »السريــع والفعــال« حــن يتــم رفــض 

تقديــم المعلومــات عــن حالــة الحرمــان مــن الحريــة، أو تقديــم معلومــات غــير صحيحــة١٢١. 

ــم  ــمع له ــفافيتها ويس ــن ش ــو يضم ــى نح ــق ع ــمال التحقي ــكال في اع ــن الأش ــكل م ــسراً، بش ــن ق ضرورة أشراك ذوي المخفي

ــا.  بمواكبته

الحــق في معرفــة نتائــج التحقيــق، ويتحقــق ذلــك مــن خــلال إتاحــة الفرصــة للضحايــا او أفــراد أسرهــم في معرفــة التقــدم المحرز 

في نتائــج التحقيــق وضــمان حقهــم في المشــاركة في جميــع مراحــل الدعــوى الجزائيــة وحمايتهــم مــن أي انتهــاك لحقوقهــم اثنــاء 

ســير التحقيــق١٢٢، ولغــرض معرفــة مصــير الشــخص المخفــي يتعــن عــى الــدول الأطــراف التحقيــق في مصــير ومــكان وجــود 

ــا في  الشــخص المخفــي وتحديدهــا، وان يكــون هــذا الحــق غــير قابــل للتــرف١٢٣، وان تضمــن الــدول حــق أقــارب الضحاي

معرفــة مــكان رفاتهــم وان تســلم جثامــن الأشــخاص المخفيــن وان تتيــح لأهاليهــم فرصــة دفنهــم وفقــاً لمعتقداتهــم، فضــلاً عــن 

اســتكمال ترتيبــات الحــداد١٢4. وقــد أكــدت عــى هــذه المبــادئ المــادة)٢/٢4( مــن الاتفاقيــة حمايــة جميــع الأشــخاص مــن 

الإخفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6 والتــي تنــص عــى أنــه) لــكل ضحيــة الحــق في معرفــة الحقيقــة عــن ظــروف الاختفــاء القــسري 

وســير التحقيــق ونتائجــه، ومصــير الشــخص المختفــي وتتخــذ كل دولــة طــرف التدابــير الملائمــة في هــذا الصــدد(.  

إنشــاء مركــز متخصــص لجمــع المعلومــات و التــي يســهم بــدوره في تحديــد مصــير المخفيــن قــسراً مــن ناحيتــن: أولاً مــن ناحيــة 

جمــع الاختصــاص ليتعاونــوا في مركــز واحــد و ثانيــاً بمــا يضمنــه مــن تنظيــم مركــزي للمعلومــات التــي يتــم الحصــول عليهــا. 

وقــد جــاء البروتوكــول الإضــافي الأول لاتفاقيــة جنيــف ليوســع نطــاق المــادة )١٣6( في اتفاقيــة جنيــف الرابعــة، والتــي بــدوره 

شــدد عــى وجــوب الاقــرار بحــق كل أسرة في معرفــة مصــير أفرادهــا. 

تنظيــم ملــف شــامل لــكل مخفــي قــسراً عــى حــدة والتــي يتــم مــن خلالــه جمــع المعلومــات وتنظيمهــا ضمــن ملفــات شــاملة 

ــاء  ــن الاختف ــخاص م ــع الأش ــة جمي ــة لحماي ــة الدولي ــت الاتفاقي ــدد نص ــذا الص ــي، وبه ــخص مخف ــكل ش ــة ب ــة خاص ومفصل

ــكل مخفــي«١٢5 بأســماء الأشــخاص المحرومــن مــن  ــر ل ــدول الأطــراف »بأنشــاء ملف)ســجل( أو أك ــزام ال القــسري عــى أل

حريتهــم وتضــاف اليــه المعلومــات التــي يتــم الحصــول عليهــا لاحقــاً. ويجــب ان تتضمــن هــذه المعلومــات عــى الأقــل، مــا يــي: 

هوية شخص المحروم من حريته. 

تاريخ و ساعة ومكان حرمان الشخص من حريته والسلطة التي  قامت بحرمانه من حريته.        

السلطة التي قررت حرمانه من الحرية واسباب الحرمان من الحرية. 

السلطة التي تراقب الحرمان من الحرية. 

مــكان الحرمــان مــن الحريــة، وتاريــخ وســاعة الدخــول في مــكان الحرمــان مــن الحريــة والســلطة المســؤولة عــن الحرمــان مــن 

الحريــة. 

العناصر ذات الصلة بالحالة الصحية للشخص المحروم من الحرية. 

في حالة الوفاة اثناء الحرمان من الحرية، ظروف واسباب الوفاة والجهة التي نقلت اليها رفات المتوفى. 

تاريخ وساعة إخلاء سبيله أو نقله إلى مكان احتجاز آخر، والمكان الذي نقل اليه والسلطة المسؤولة عن نقله. 

١٢١ -تنظر المادة )٢٢/ج( من الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري لعام ٢٠٠6 .

١٢٢ - ينظر : د. حسن عبيد هجيج و د. مازن خلف ناصر، المصلحة المحمية في جريمة الاختفاء القسري، مصدر سابق، ص 6١. 

١٢٣ - تنظر المادة)6/ثانياً( من قانون المقابر الجماعية العراقي رقم )5( لسنة ٢٠٠6 المعدل بقانون رقم )١٣( لسنة ٢٠١5. 

١٢4 تنظر الأسباب الموجبة من القانون المقابر الجماعية العراقي رقم )5( لسنة ٢٠٠6 المعدل بقانون رقم )١٣( لسنة ٢٠١5. 

١٢5 -تنظر المادة)٣/١7( من الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري لعام ٢٠٠6.
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التعــاون الــدولي في التحقيقــات وتبــادل المعلومــات١٢6، وبــرزت هــذا التوجــه في الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص 

مــن الاخفــاء القــسري، وبهــذا الصــدد نصــت هــذه الاتفاقيــة عــى موجــب التعــاون بــن الــدول الأطــراف » لمســاعدة ضحايــا 

الاخفــاء القــسري وللبحــث عــن الأشــخاص المخفيــن وتحديــد أماكــن وجودهــم وتحريرهــم، وفي حالــة وفــاة الأشــخاص المخفين، 

إخــراج جثثهــم وتحديــد هويتهــم وإعــادة رفاتهــم«١٢7. 

تكريــس واجــب الأدلاء بالمعلومــات التــي مــن شــأنها الاســهام في تحديــد مصائــر المخفيــن قــسراً، وقــد وضعــت بعــض تشريعــات 

ــات  ــه معلوم ــخص بحوزت ــق أي ش ــى عات ــا ع ــة، إنم ــؤولن في الدول ــق المس ــى عات ــط ع ــس فق ــب لي ــذا الواج ــدول١٢٨ ه ال

مماثلــة١٢9. و نصــت الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6 عــى معاقبــة الأشــخاص 

الذيــن يرفضــون التعــاون أو الاســتجابة لقــرارات المحكمــة بشــأن تزويــد المعلومــات ذات صلــة بســير التحقيــق١٣٠. 

   وينبغــي ان نشــير إلى أن جميــع هــذه النصــوص أعــلاه مــن شــأنها أن تشــدد عــى مســؤولية الســلطات في عمليــة البحــث 

وتقفــي أثــر المخفــي، اســتجابة لحــق ذويــه بالاطــلاع عــى هــذه المعلومــات وتزويدهــم بهــا. 

الفرع الثالثالفرع الثالث

تعويض اهالي المخفين قسرياًتعويض اهالي المخفين قسرياً

    وبخصــوص إجــراءات التعويــض فقــد نصــت الاتفاقيــة الدوليــة عــى أن تضمــن كل دولــة طــرف في الاتفاقيــة، في نظامهــا 

ــع ومنصــف  ــاء القــسري، الحــق في جــبر الــرر والحصــول عــى تعويــض بشــكل سري ــة الاخف ــاح لضحي ــأن يت ــوني١٣١ ب القان

ــم١٣٢. وملائ

    أمــا عــن نطــاق الحــق في التعويــض فيؤكــد الاتفاقيــة عــى انــه يجــب ان يشــمل الحــق في الجــبر الأضرار الماديــة والمعنويــة، 

وعنــد الاقتضــاء ان يتضمــن تدابــير تتعلــق بالحــق في الاســرداد بوســائل او طــرق أخــرى للجــبر مثــل )الإعــادة - إعــادة التأهيــل 

– الرضيــة، بمــا في ذلــك رد الاعتبــار لكرامــة الشــخص و ســمعته- ضمانــات بعــدم التكــرار(١٣٣.

   وبهــذا الشــأن اعرفــت العديــد مــن القــرارات التــي اتخذتهــا لجنــة الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان١٣4، اجراءاتهــا الخاصــة، 

بالحــق في الحصــول عــى تعويــض١٣5، حيــث شــدد فريــق العمــل المعنــي بحــالات الإخفــاء القــسري أو غــير الطوعــي، عــى ان 

التعويــض يجــب ان يكــون كافيــاً، أي متناســباً مــع خطــورة الانتهــاك١٣6. 

    وبهــذا الصــدد، لقــد لخصــت مبــادئ الأمــم المتحــدة بشــأن جــبر الــرر الاجتهــاد والممارســة في الصياغــة التاليــة« يجــب 

التعويــض عــن أي ضرر ناجــم عــن الانتهــاكات الخطــيرة للقانــون الــدولي لحقــوق الإنســان و الانتهــاكات الجســيمة للقانــون 

١٢6 تنظر المادة )7( من فانون المفقودين والمخفين قسراً اللبناني رقم )١٠5( لسنة٢٠١٨.         

١٢7 - تنظر المادة)١5( من الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري لعام ٢٠٠6.

١٢٨ تنظر المادة)6( من فانون المفقودين والمخفين قسراً اللبناني رقم )١٠5( لسنة ٢٠١٨.         

١٢9 -تنظر المادتان )9،١٠( من قانون حماية  المقابر الجماعية في العراق رقم)5( لسنة ٢٠٠6. 

١٣٠ - تنظر المادة)٢٠( من الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري لعام ٢٠٠6.

١٣١ -تنظر الفقرتان )١،٢( من المادة )5( من فانون المفقودين والمخفين قسراً اللبناني رقم )١٠5( لسنة٢٠١٨،         

١٣٢ -تنظر الفقرة )4( من المادة ) ٢4( من الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري لعام ٢٠٠6.

١٣٣ - تنظر الفقرة )5( من المادة ) ٢4( من الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري لعام ٢٠٠6.

١٣4  - القرار cn/e.4/res/٢٠٠٣/6٣ )الانعدام خارج نطاق القضاء(، ٢٠٠٣/4/٢4، الفقرة ٣٢:4/٢٠٠٣/E/CN.4  )التعذيب(.٢٠٠٣/4/٢٣، الفقرة ١٠.             

١٣5 - تقريــر المقــرر الخــاص المعنــي بالعنــف ضــد المــرأة عــى الممارســات الثقافيــة داخــل الأسرة التــي تشــكل عنفــاً ضــد المــرأة. وتقريــر المقــرر الخــاص المعنــي 

بالتعذيــب، 6٨/٢٠٠٣/cn.4 ، في ١7-١٢-٢٠٠٢، الفقــرة ٢6/ل. 

١٣6 - التعليقات العامة عى المادة)١9(، من الإعلان المتعلق بحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري، في ١٢-١-١99٨، e/4٣/١99٨/cn.١ ، الفقرة 7٣.       
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الــدولي الإنســاني، حســب تقييــم اقتصــادي مــع جســامة الانتهــاك وظــروف كل حالــة عــى حــدة، مثــل:)أ- الــرر البــدني أو 

ــوي.  ــرر المعن ــب. د- ال ــة وفقــدان الرات ــة. ج- الأضرار المادي ــع الاجتماعي ــم والمناف ــاع فــرص العمــل والتعلي النفــي. ب- ضي

ه- تكاليــف المســاعدة القضائيــة. أو مســاعدة الخــبراء، والأدويــة، والخدمــات الطبيــة، والخدمــات النفســية والاجتماعيــة(١٣7.

وقــد وضعــت المحكمــة البــن – أمريكيــة أكــر البرامــج تطــوراً لحســاب الإيــرادات المفقــودة عــى أســاس أربــاح الضحيــة قبــل 

الانتهــاك١٣٨، وعندمــا يمــوت الضحيــة، يمنــح  التعويــض عــن الإيــرادات المفقــودة لأقــارب وغيرهــم مــن الأطــراف الثالثــة لــكي 

تمنــح تعويضــات الأقــارب الضحيــة وأشــخاص آخريــن، ولهــذا الغــرض أنشــأت المحكمــة البــن –أمريكيــة معايــير معينــة بهــذا 

الخصــوص، وفي قــرار قضــائي لقضيــة )كانتــورال بينافيديــس(، منحــت المحكمــة المجنــي عليــه، والــذي كان في وقــت احتجــازه 

طالــب علــم الأحيــاء، الأربــاح المفقــودة عــى أســاس الدخــل الــذي كان ســيربحه في مهنتــه لــو أنــه لم يتــم احتجــازه ومنعــه مــن 

مواصلــة دراســته١٣9.   

    وتجــدر الإشــارة، إلى أنــه في قضيــة )بامــاكا فيالســكيز(١4٠ ضــد كواتيــمالا، قــررت المحكمــة البــن – أمريكيــة أيضــاَ منــح 

تعويضــات مبــاشرة إلى زوجــة الضحيــة المخفــي كتعويــض عــن المداخيــل المفقــودة، بمــا انهــا »أنفقــت الكثــير مــن وقتهــا لمعرفــة 

مــاذا وقــع لزوجهــا، إضافــةَ إلى أنهــا واجهــت عوائقــاً وإنــكاراً للعدالــة، وهــو مــا لم يســمح لهــا بممارســة مهنتهــا«. وكــما اعرفــت 

المحكمــة البــن – امريكيــة لحقــوق الإنســان بــأن الأضرار الماديــة تشــمل الأضرار الغــير المبــاشرة و الكســب الفائــت. 

   وخلاصــة القــول، إنــه يجــب تعويــض فقــدان الأربــاح في أيــة حالــة مــن حــالات انتهــاك حقــوق الإنســان التــي تــؤدي إلى 

فقــدان الوظيفــة أو الراتــب. ومــن المهــم الإشــارة إلى ان الاجتهــاد الــدولي لم يــردد في منــح جــبر الــرر عــن الايــرادات الفائتــة 

حتــى عنــد عــدم وجــود أدلــة عــن الإيــرادات الحاليــة. وعندمــا لا تكــون الأدلــة كافيــة ، منــح الاجتهــاد تعويضــاً عــى أســاس 

تقييــم تقريبــي. كــما أنــه مــن الملاحــظ أن التعويضــات لا تمنــح إلى الضحايــا فقــط، بــل أيضــاً لأقاربهــم أو غيرهــم مــن المعالــن 

إذا كانــوا يعانــون ضرراً اقتصاديــاً جــراء فقــدان دخــل الضحيــة المبــاشر. 

ــخاص  ــارب الأش ــض الأق ــع تعوي ــال، بدف ــبيل المث ــى س ــان، ع ــوق الإنس ــة بحق ــة المعني ــت اللجن ــه، أوص ــياق ذات      وفي الس

المخفيــن قــسراً، وتعــرف في هــذه الحــالات، بــأن هــؤلاء الأشــخاص لحــق بهــم أنفســهم ضرراً يصــل إلى حــد المعاملــة المتنافيــة 

مــع المــادة)7( مــن العهــد الــدولي للحقــوق الإنســان، نتيجــة القلــق والإجهــاد النفــي الناجمــن عــن الإخفــاء١4١. 

 

الخاتمةالخاتمة
   توصلنــا مــن خــلال هــذا البحــث إلى عــدة اســتنتاجات وتوصيــات في صــدد بعــض مواضيــع البحــث وفي مــا يــأتي نجمــل أهــم 

تلــك الاســتنتاجات والتوصيــات . 

الاستنتاجات: 

ــة المصــير  ــة أو حــق معرف ــدولي للحــق في المعرف ــوني ال ــات الأســاس القان ــد، ب ــدولي في مجــال وضــع القواع ــل ال نتيجــة العم

المخفيــن قسريــاً مكرســاً بقــوة في مجموعــة الصكــوك الدوليــة المتعلقــة بحقــوق الإنســان التــي تحظــى حاليــاً بقبــول واســع 

مــن جانــب الــدول ومــن بــن الصكــوك الدوليــة العديــدة الإعــلان العالمــي لحقــوق الإنســان  لســنة ١94٨  والاتفاقيــة الدوليــة 

١٣7 - تنظر المبدأ )٢٠( من المبادئ الأمم المتحدة. 

١٣٨ - قضية وايسا تامايو ضد بيرو)جبر الرر( ، الحكم الصادر في )٢7-١١-١99٨(، المجموعة رقم)4٢(، الفقرة ١٢9. 

١٣9 - قضية كانتورال بينافيديس ضد بيرو)جبر الرر(، الحكم الصادر في )٣-١٢-٢٠٠١( ، المجموعة ج رقم )٨٨( ، الفقرات )49-47(.    

١4٠ - للمزيــد ينظــر: الحــق في الأنصــاف وجــبر الــرر في حــالات الانتهــاكات الجســيمة لحقــوق الإنســان، دليــل الممارســن، اللجنــة الدوليــة للحقوقــن، دليــل 

الممارســن-٢، جنيــف،٢٠٠9. ص ١١7. و قضيــة بامــاكا فيالســكيز ضــد غواتيمالا)جــبر الرر(،الحكــم الصــادر في )٢٢-٢-٢٠٠٢(، سلســلة ج رقــم)9١(، الفقــرة 5١.   

١4١ - قضية دي ميدا انتيروس وآخرون ضد اوروغواي، في )١5-١٠-١9٨٢(، البالغ رقم)١٠7/١9٨١(، )٢١.7/١9٨٣(، الفقرات )١4، ١6(.           
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لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6. 

إن معظــم التعاريــف الإخفــاء القــسري التــي جــاء بهــا الفقــه تشــير الى ثلاثــة عنــاصر أساســية للإخفــاء القــسري وهــي الحرمــان 

ــف  ــون. وتضي ــا القان ــي يكفله ــة الت ــم انعــدام الحماي ــه ث ــى علي ــات الخاصــة بالمجن ــاء  المعلوم ــكار أو إخف ــة و إن مــن الحري

تعاريــف أخــرى عنــراً رابعــاً للإخفــاء القــسري وهــو العنــر الزمنــي الــذي يتمثــل باســتمرار الإخفــاء لفــرة زمنيــة طويلــة 

ــة مــن  ــة ذات ســلطة أو مليشــيات مدعوم ــة مــع وقوعــه مــن جه ــك الحال وتســتمر هــذه الجريمــة لحــن الكشــف عــن تل

الســلطة الرســمية. 

يبــدو لنــا بــأن المصطلــح الأنســب للمعنــى اللغــوي والقانــوني هــو )الإخفــاء القــسري( و ليــس )الاختفــاء القــسري( الــذي ورد 

في العديــد مــن الصكــوك والاتفاقيــات الدوليــة المعنيــة بحــالات الإخفــاء القــسري، وذلــك لأن إخفــاء الشــخص وحرمانــه مــن 

حريتــه والحمايــة القانونيــة يتــم كرهــاً وبطريقــة قهريــة، أمــا الاختفــاء والــذي أســتخدم بشــكل واســع في البحــوث والدراســات 

فهــو يشــير إلى طابــع الإراديــة ومــن ثــم ليــس مــن الصحيــح اقــران الاختفــاء بالقسريــة، أي بمعنــى ان الإنســان يختفــي بإرادتــه 

طوعــاً وليــس إرغامــاً أو بطريقــة قهريــة. عليــه فقــد وقــع الاختيــار عــى مصطلــح )الإخفــاء القــسري( في عنــوان هــذا البحــث. 

ــون  ــي تعرضــوا أو لا يزال ــاكات الت ــز حقوقهــم بحســب الانته ــا تتماي ــاء القــسري نوعــان مــن الضحاي ــة الإخف  ويوجــد في حال

يتعرضــون لهــا وهــما: 

الضحية المباشرة وهو الشخص المخفي الذي حرم من حريته عن غير وجه حق.

أسرة المخفــي قــسراً والذيــن يجهلــون مــكان احتجــازه أو اخفائــه ويعانــون نتيجــة رفــض الســلطات البحــث عــن المعلومــات 

المتصلــة بــه أو يتقاعســون في ذلــك. 

ان نطــاق المــادي لحــق المعرفــة المصــير ينتهــك قواعــد أمــرة في القانــون الــدولي، وعليــه يصعــب وضــع قيــود لتحديــده كالتــذرع 

بالأمــن القومــي، حيــث رفضــت هيئــات الحقــوق الإنســان الدوليــة وبعــض المحاكــم الوطنيــة اســتعمال العفــو الشــامل للتملــص 

مــن معرفــة المصــير او الحقيقــة، حيــث يجــب الموازنــة بــن الحاجــة إلى مكافحــة الافــلات مــن العقــاب وحاجــة الضحايــا أو 

ذويهــم لمعرفــة مصيرهــم أو الحقيقــة.

إن مفهــوم حــق المعرفــة بشــأن الأشــخاص المخفيــن قــسراً بنــي ليــس فقــط عــى أســاس ضرورة وحــدة العائلــة، انمــا أيضــاً عــى 

أســاس الأضرار النفســية التــي تنجــم عــن إخفــاء وفقــدان شــخص حبيــب، وهــذا  الأمــر يفــسر توجهــاً نحــو التوســع في تحديــد 

مفهــوم الأسرة أو »ذوي المخفــي« ، لتشــمل ليــس فقــط الأشــخاص الذيــن هــم عــى عاتــق الشــخص المخفــي قــسراً أو أفــراد 

عائلتــه، إنمــا أيضــاً الذيــن يرتبطــون بــه بــأي رابــط آخــر يوليهــم مصلحــة معنويــة ونفســية مشروعــة بالتقــصي عــن مصــيره. 

نجــد أن هنــاك توســعاً في تحديــد مفهــوم أفــراد الأسرة أو )ذوي المخفــي قــسراً( التــي وردت في تعريــف الضحيــة في الفقــرة)١( 

مــن المــادة)٢4( مــن الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6، إذ إن تعبــير ذوي المخفــي مــن 

الأقــارب يشــمل كل شــخص طبيعــي لحــق بــه ضرر مبــاشر مــن جــراء الإخفــاء القــسري والتــي قــد يكــون أحــد أشــخاص الآتي:

الأبناء الذين ولدوا في إطار العلاقة الزوجية أو خارجها أو الأبناء بالتبني أو أبناء أحد الزوجن.

شريك الحياة عن طريق زواج شرعي أو دون زواج.

ج-  وبما في ذلك زوجة الأب أو زوج الأم أو الوالدان بالتبني.

       د- الأخوة و الأخوات الأشقاء أو غير الأشقاء أو الأخوات بالتبني.

ــانية إذ  ــرة الإنس ــخ والذاك ــة التاري ــام  في كتاب ــع إلى دوره اله ــاً يرج ــاً مجتمعي ــة حق ــير أو الحقيق ــة المص ــق في معرف ــد ح يع

يقابلــه بهــذا المفهــوم واجــب عــدم النســيان فهــو جــزء مــن الــراث التأريخــي وبغيــة حفــظ الذاكــرة الجماعيــة مــن النســيان 
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ــع. ــاط عــى وجــه الخصــوص مــن تحريــف التأريــخ وتزييــف الوقائ والأحتي

ان حــق في معرفــة المصــير أو الحقيقــة هــو حــق مســتقل عــن غــيره مــن مطالــب الضحايــا وأقاربهــم، ويدخــل ضمــن واجــب 

الدولــة في توضيــح وكشــف الحقيقــة و معرفــة مصــير الانتهــاكات الجســيمة لحقــوق الإنســان ليــس فقــط للضحايــا ولأقاربهــم، 

وإنمــا أيضــاً للمجتمــع ككل. باعتبــار ذلــك التزامــاً موضوعيــاً للدولــة ينجــم عــن واجــب ضــمان احــرام حقــوق كل إنســان.  

ــه الشــخص  ــذي يتعــرض ل ــاة نظــراً إلى الخطــر الداهــم ال ــاً بالحــق في الحي ــة في المصــير ارتباطــاً وثيق ــط حــق المعرف      يرتب

المخفــي، والــذي يســتمر طالمــا إن ذويــه يجهلــون مــكان احتجــازه ويعجــزون بالتــالي عــن أبعــاد الخطــر عنــه وتأمــن الحمايــة 

القانونيــة لــه.

ان العجــز عــن تحديــد مصــير المخفــي، لا يشــكل تعرضــاً لحقــه بالصحــة الجســدية و النفســية فحســب وإنمــا أيضــاً للصحــة 

النفســية لذويــه، الذيــن يعانــون حالــة مزمنــة مــن التعذيــب النفــي.

ان الإخفــاء القــسري يلغــي حــق الأنســان في حيــاة أسريــة طبيعيــة بمــا يتناقــض مــع الإعــلان العالمــي والعهــد الــدولي وبخاصــة 

مــع مقتضيــات الإعالــة والربيــة للأطفــال وغيرهــا مــن الحقــوق الاقتصاديــة والاجتماعيــة والثقافيــة.

ان الاعتقــال أو الخطــف يجعــل المخفــي معرضــاً لصنــوف شــتى مــن العــذاب والألم النفــي ولــو لم يقــع عليــه تعذيــب مــادي 

فعــلاً. فضــلاً عــن المعانــاة و الألم النفــي الــذي يتعــرض لــه كل مــن أسرتــه وذويــه لعــدم معرفتهــم بمصــيره حيــاً أو ميتــاً وعــدم 

قدرتهــم عــى إثبــات واقعــة اعتقالــه أو إخفائــه التــي غالبــاً مــا تقابــل بالأنــكار أو التجاهــل مــن جانــب الســلطات الحكوميــة.

التوصيات :

نقــرح عــى المــشرع العراقــي بــأن يســتعمل مصطلــح )الاعتقــال( مــن تعريفــه للإخفــاء القــسري و يســتبعد مصطلــح )القبــض( 

منــه. وبذلــك يســلك نفــس المســلك المــشرع اللبنــاني في هــذا الخصــوص.

نقــرح بتعديــل الفقــرة)١( مــن المــادة)٢6( مــن الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الإخفــاء القــسري وذلــك بــأن 

يســمح هــذا النــص بتعيــن أعضــاء كممثلــن رمزيــاً عــن بعــض الأقليــات أو الفئــات المجتمعيــة وهــذا النمــط مــن التعيينــات 

يكــون مــن أجــل تبديــد المخــاوف مــن التهميــش أو التمييــز ضــد الأقليــات التــي تعرضــت للظلــم خــلال فــرة الــراع.

نــوصي الجهــات المختصــة بحمايــة حقــوق الإنســان بالعمــل الجــاد بقصــد تشــجيع أهــالي المخفيــن قــسراً  اســتحداث جمعيــات 

ذوي المفقوديــن والمخفيــن قــسراً بهــدف تعــاون مــع اهاليهــم والتضامــن فيــما بينهــم وأن تتــولى تلــك الجمعيــات دوراً اساســياً 

في أي دعــوى تقــدم إلى المحاكــم بهــذا الشــأن وتعمــل عــى الحصــول المزيــد مــن المعلومــات بقصــد الكشــف عــن معرفــة مصــير 

هــؤلاء المخفيــن قــسراً.  

أضفاء الطابع العام عى الدعاوى المقدمة الى المحاكم و اللجان المصالحة، بما يبرز الاعتبارات الإنسانية و

ــة في  ــب الانتقائي ــما تجن ــن المســؤولية، وك ــدف التنصــل م ــق به ــا أي فري ــد يثيره ــي ق ــارات، الت ــائر الاعتب ــا ضــد س ويحصنه

الادعــاء. وكذلــك تغليــب العدالــة التصالحيــة، بمــا تفرضــه مــن معرفــة وتعويــض، عــى العدالــة العقابيــة، ففضــلاً عــن انــه يبــدو 

أكــر توافقــاً مــع روح المصالحــة التــي تحظــى بقبــول اجتماعــي واســع. 

العمــل عــى اصلاحــات التشريعيــة الوطنيــة تتناســب مــع تطــور الحاصــل لأحــكام المتعلقــة بالاخفــاء القــسري عــى الصعيــد 

الــدولي، والتفكــير جديــاً بالمعانــاة والتهميــش ذوي المخفيــن قــسراً، بمــا يعكــس، ليــس فقــط التزامــاً في إرضــاء حاجــات اجتماعية 

ملحــة وإنمــا أيضــاً، وفي الوقــت نفســه، اعرافــاً رســمياً بهــؤلاء.

العمــل عــى تعديــلات نصــوص قانونيــة مثــل احــكام )الغائــب( في القانــون المــدني و القانــون الأحــوال الشــخصية والقانــون 

العقوبــات، والتعريــف )الأسرة(، ليكــون أكــر ملاءمــة مــع طبيعــة الحــق في معرفــة المصــير و مــا تســتلزمه هــذا الحــق مــن 
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حيــث المبــدأ الخــروج عــن التعريــف التقليــدي لــلأسرة لتشــمل كل الذيــن يرتبطــون بالمخفــي بروابــط تولــد لديهــم حاجــات 

مشروعــة في معرفــة مصائرهــم.  

ــه اعرافــاً رســمياً  ــة، والــذي يشــكل بحــد ذات ــر الجماعي وضــع قانــون موحــد للأشــخاص المفقوديــن والمخفيــن قــسراً و المقاب

بمعانــاة ذويهــم و شــبه اعتــذار عــن تهميشــهم طــوال العقــود المنرمــة، وذلــك عــى غــرار القانــون النموذجــي المقــرح مــن 

قبــل اللجنــة الدوليــة للصليــب الأحمــر الــدولي ومــع الاســتلهام بقوانــن الــدول التــي لهــا التجــارب الســابقة بهــذا الخصــوص 

مثــل بوســنة والهرســك و كرواتيــا وغيرهــا مــن الــدول . 

العمــل عــى إقــرار القوانــن ذات الصلــة بموضــوع المفقوديــن والمخفيــن مثــل قانــون لحمايــة المعطيــات الشــخصية وقانــون 

لضــمان الاطــلاع عــى المعلومــات العامــة.

ــه اساســية في  ــة، يشــكل انعطاف ــر الجماعي ــن قــسراً و المقاب ــن والمخفي ــون موحــد للأشــخاص المفقودي ان اعــداد وإصــدار قان

ــع لاقتســام  ــا بعــد الحــرب وســائل التشري ــة السياســية في ســنوات م ــإذا اســتخدمت الطبق ــام ، ف ــع وفي الخطــاب الع التشري

الغنائــم، فوضعــت قوانــن عــى قياســها،  فــان مــن شــأن قانــون مماثــل ان يعيــد للانســان )الضحيــة( مكانتــه في التشريــع و 

ــة المــاضي واســتشراف المســتقبل.  ــه في مقارب ــالي مكانت بالت

اســتثمار انضــمام العــراق الى الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري لعــام ٢٠٠6، تشريعيــاً وذلــك 

ــأتى بالدرجــة الأولى عــن  ــؤدي الى أنجــازه، وهــذا الأمــر يت ــع أكــر مــما ت ــواب التشري ــح اب ــؤدي الى فت ــة ت ــرار بالاتفاقي ان الاق

تعريــف الإخفــاء القــسري الــوارد فيهــا ، فــاذا اشــرطت الاتفاقيــة في تعريفهــا للاخفــاء القــسري تــورط الأجهــزة الرســمية فيــه، 

فانهــا ألزمــت الــدول المنضمــة إليهــا أتخــاذ التدابــير اللازمــة بشــأن ســائر حــالات الإخفــاء القــسري، أي حــالات الإخفــاء مــن قبــل 

مجموعــات غــير حكوميــة، وهــي ربمــا الحــالات الأكــر عــدداً في العــراق ، وهــذا مــا يرجــم عمليــاً بالــزام الــدول و الحكومــات 

وضــع قوانــن وطنيــة ملائمــة. و عليــه نــوصي المــشرع العراقيــن و الكوردســتانين ببيــان موقفهــم الريــح مــن هــذه الاتفاقيــة 

ومــن مــدى التعويــض الضحايــا المباشريــن وغــير المباشريــن وايــراد نــص خــاص بضمانــات الــواردة في هــذه الاتفاقيــة. والعمــل 

عــى مواءمــة التزاماتــه الدوليــة والتأكيــد عليهــا في قانــون تعويــض الضحايــا مــن العمليــات الارهابيــة لعــام ٢٠١٠ وتعليماتــه 

النافــذة في العــراق وقانــون الناجيــات لعــام ٢٠٢١.
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د.انســيغة فيصــل، و بــن عطااللــه بــن عليــة، الحــق في معرفــة الحقيقــة في ســياق العدالــة الانتقاليــة، بحــث منشــور في مجلــة 

المفكــر، كليــة حقــوق والعلــوم السياســية، جامعــة محمــد خيــر، بســكرة، العــدد)١5(.

ــدولي،  ــون ال ــة للقان ــة الأمريكي ــب، المجل ــع التعذي ــة لمن ــة الأوروبي ــد لحقــوق الإنســان، الاتفاقي ــو كاســيزي، نهــج جدي أنطوني

ــد)١(. ــدد)٨٣( المجل الع

ــة. بحــث  ــاء القــسري –دراســة مقارن ــة في جريمــة الاختف ــاصر، المصلحــة المحمي ــف ن ــازن خل ــج و د. م ــد هجي د. حســن عبي

.)abu,edu.iq//:http ( ــروني الآتي ــع الإلك ــى الموق ــور ع منش

د.عبدالحســن شــعبان، اختــلاس الزمــن في ظاهــرة الاختفــاء القــسري، مجلــة حقــوق البيئــة، مركــز دراســات الأمــة العراقيــة، 

ــدن، العــدد ١٨6، ٢٠٠٨. لن

د.عبدالحســن شــعبان، الاختفــاء القــسري بــن القانــون الــدولي والواقــع العــربي الكيخيــا نموذجــاً، ط١، ١99٨، مجلــة الشــؤون 

ليبيــة.

ياســمن نقبــي، الحــق في معرفــة الحقيقــة في القانــون الــدولي واقــع أم خيــال، مجلــة الصليــب الأحمــر الدوليــة، المجلــد)٨٨(، 

العــدد)٨6٢(، حزيــران ٢٠٠6.

رابعاً- الدساتير و القوانن والاتفاقيات:

الدستور العراقي النافذ لعام ٢٠٠5.

القانون المدني العراقي رقم 4٠ لسنة ١95١.

قانون العقوبات العراقي رقم )١١١( لسنة ١969 المعدل. 

العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية لعام ١94٨.

لإعلان العالمي لحقوق الإنسان الذي أقرته الجمعية العامة في )١٨-١٢-١99٢(.

قانون المفقودين في حملات الإبادة الجماعية الكوردستاني رقم)٣( لسنة ١999.

قانون العقوبات الكرواتي رقم )١١١( لسنة٢٠٠٣ المعدل. 

قانون المحكمة الجنائية العليا العراقية رقم )١٠( لسنة ٢٠٠5 المعدل.

الاتفاقية الدولية لحماية الأشخاص من الاختفاء القسري لعام ٢٠٠6.

قانــون أســاسي عــدد )5٣ لســنة ٢٠١٣(، بتاريــخ )٢4-١٢-٢٠١٣( يتعلــق بإرســاء العدالــة الانتقاليــة وتنظيمهــا، الرائــد الرســمي 

للجمهوريــة التونســية.

المقابر الجماعية العراقي رقم)5( لسنة ٢٠٠6 المعدل بقانون رقم )١٣( لسنة ٢٠١5. 

قانون مفقودين والمخفين قسراً اللبناني رقم )١٠5( لسنة ٢٠١٨.
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اتفاقيات جنيف الأربع لعام ١949 و البروتوكولان الاضافيان لعام ١977.

قانون الإتجار بالبشر العراقي النافذ رقم ٢٨ لسنة ٢٠١٢. 

قانون إصلاح النزلاء و المودعن العراقي رقم ١4 لسنة ٢٠١٨ النافذ، 

قانون العقوبات العسكري العراقي رقم ١9 لسنة ٢٠٠7 النافذ. 

خامساَ- التقارير:

التقرير، في ٢-١٠-١997، ٢.١/٢٠/١997/cn/E.4/sub.Rev،الفقرة ١7.

التقرير الرقم ١٣6/99، قضية )١٠.4٨٨(أغناسيو الكوريا س.ج. وآخرون)السلفادور(، في ٢٢-١٢- ١999، الفقرة ٢٢4.

تقريــر رقــم ) ٣7/٠٠( ، القضيــة 4٨٢.١١ )المونســتيور أوســكار أرنولفــو روميــيرو زجالداميــز( الســلفادور. في )١٣- 4- ٢٠٠٠( ، 

الفقــرة  ١4٨.

ــلفادور( ، في )٢٢-١٢- ــرون )الس ــة وآخ ــبه الرطوب ــاق ش ــا نط ــو إياكوري ــة )4٨٨.١٠(،إغاناتي ــم)١٣6/99( ، والقضي ــر رق التقري

١999( ، الفقــرة ٢٢١.

ــة داخــل الأسرة التــي تشــكل عنفــاً ضــد المــرأة.  ــر المقــرر الخــاص المعنــي بالعنــف ضــد المــرأة عــى الممارســات الثقافي تقري

ــرة ٢6/ل. ــب، 6٨/٢٠٠٣/cn.4 ، في ١7-١٢-٢٠٠٢، الفق ــي بالتعذي ــاص المعن ــرر الخ ــر المق وتقري

 ٨/١99٣/sub.cn/E١ ،٢99٣-7-التقريــر النهــائي للمقــرر الخــاص بشــأن الحــق في الارجــاع، والتعويــض، وإعــادة التأهيــل، في ٢

، الفقــرة ١4.

تقرير فريق العمل المعني بحالات الإخفاء القسري أو غير الطوعي، )cn/E/١٣/١99٠(، في ٢٠-١-١99٠، الفقرة ٣٣9.

تقریــر الخبیــرة المســتقلة دیــان اورنتلیتــشر المعنیــة باســتیفاء مجموعــة المبــادئ لمكافحــة الإفــلات مــن العقــاب، لجنــة حقــوق 

الإنســان، الــدورة الحادیــة والســتون، ٨ فیفــري ٢٠٠5.

سادساً- القرارات القضائية: 

قضية باماكا، فيالسكيز ضد كواتيمالا)جبر الرر(، الحكم الصادر في ٢٢-٢-٢٠٠٢، سلسلة ج رقم )9١(، الفقرة   )77(.

قضية كاركازو ضد فنزويلا)الجبر(، الحكم الصادر في )٢9-٨-٢٠٠٢(، المجموعة ج رقم )95(، الفقرات )١١5- ١١٨(.

 أومبرتو، قضية خوان سانشيز ضد هندوراس، الحكم الصادر في )7-6-٢٠٠٣( سلسلة ج ، رقم 99، الفقرة ١٨5.

قضية كاراكازو ضد فنزويلا)الجبر(، الحكم الصادر في )٢9-٨-٢٠٠٢(، المجموعة ج رقم )95(، الفقرة ١١٨.  

قضية كاباليرو ديلغاد وسانتانا ضد كولومبيا، الحكم الصادر في )٨-١٢-١995( سلسلة ج رقم )٢٢(، الفقرة 5٨.

قضية تروجيللو أوروزا  ضد بوليفيا )جبر الرر( ، الحكم الصادر في )٢7-٢-٢٠٠٢(، سلسلة ج، رقم )9٢(، الفقرة 99-١١١.

القضية )4٨٠.١٠( ، التقرير رقم )١/99( ، لوسنيو بارادا لجنة التأمن وغيرها ، في )٢7-6- ١999( ، الفقرة ١47. 

القرار رقم 44/١6٠  الصادر بتاريخ ١5-١٢-١9٨9 و قرار رقم 45/١65 الصادر بتاريخ  ١٨-١٢-١99٠.

القرار الجمعية العامة رقم) ٣٢٢٠( في )٨-١٠-١974(.

  4.E/CN/٢٠٠٣/4:٣٢ الفقــرة   ،٢٠٠٣/4/٢4 القضــاء(،  نطــاق  خــارج  )الإنعــدام   ٢٠٠٣/6٣/cn/e.4/res القــرار 

.١٠ الفقــرة  )التعذيــب(.٢٣/4/٢٠٠٣، 

قضية وايسا تامايو ضد بيرو)جبر الرر( ، الحكم الصادر في )٢7-١١-١99٨(، المجموعة رقم)4٢(، الفقرة ١٢9.

قضية باماكا فيالسكيز ضد غواتيمالا)جبر الرر(،الحكم الصادر في )٢٢-٢-٢٠٠٢(، سلسلة ج رقم)9١(، الفقرة 5١.   

قضيــة دي ميــدا انتــيروس وآخــرون ضــد اوروغــواي، في )١5-١٠-١9٨٢(، البالــغ رقــم)١٠7/١9٨١(، )٢١.7/١9٨٣(، الفقــرات )١4، 
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           .)١6

ــورال بينافيديــس ضــد بيرو)جــبر الــرر(، الحكــم الصــادر في )٣-١٢-٢٠٠١( ، المجموعــة ج رقــم )٨٨( ، الفقــرات  ــة كانت قضي

    .)49-47(

القرار)cn/E.4/١4٣5 (، في ١9٨١/١/٢٢ ، الفقرات ١٨6 وما بعدها . والقرار))cn/E/١4/١9٨٣، في ١9٨٣/١/٢١ الفقرة )١٣4(.

سابعاً: المصادر الالكرونية:

مــارك فريمــان وبريســلا –هيلــر، المصارحة،دراســات مرجمــة، المركــز الــدولي للعدالــة الانتقاليــة.  متــاح عــى العنــوان الالكــروني 

.   .www.ier,ma/IMG/doc.truthelling-pdf.doc< < :الآتي

منظمة العفو الدولية، لجان تحقيق، منشور عى الموقع الالكروني الاتي

 .http://www.amnesty.org/ar/ international-justice/issues/truth-commissions:

 ,١4/١9٨٣/4.the right to family life may be seen as the principle right to be involved”, Report of WGEID, E/CN

pdf.4.١9٨٣.١4.ohchr.org/english/issues/disappear/dose/E. CN.available  on: http://www١٣, ٢4 para

the right to family life may be seen as the principle right to be involved”, Report of WGEID, E/…”

 ohchr.org/english/issues/disappear/dose/E..available  on: <http://www٢  ,١٣4  para  ,١4/١9٨٣/4.CN

>pdf.4.١9٨٣.١4.CN

ثامناً- اللجان:

أدوارد غونزالــس وهــاورد فــارني، البحــث عــن الحقيقــة، عنــاصر إنشــاء لجنــة حقيقــة فاعلــة المركــز الــدولي للعدالــة الانتقاليــة، 

برازيليــا، ٢٠١٣.

لجنة حقوق الإنسان، دراسة عن الحق في المعرفة.

ــراتي(  ــادئ )ف ــية، مب ــة الأساس ــة: العلاق ــير الحكومي ــق والمنظــمات غ ــصي الحقائ ــان تق ــة، لج ــة الانتقالي ــدولي للعدال ــز ال المرك

ــق، أذار – ٢٠٠٣. ــصي الحقائ ــان تق ــع لج ــة م ــة العامل ــير الحكومي ــمات غ ــة للمنظ التوجيهي

مفوضيــة الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان، أدوات ســيادة القانــون لــدول مــا بعــد الــراع، لجــان الحقيقــة، الأمــم المتحــدة، 

ــورك و جنيــف، ٢٠٠6. نيوي

نزار صاغية ، ذوو المفقودين إزاء السياسات الصمت والإنكار.

تاسعاً = المصادر الانكليزية:

 BARRETT JOSEPH, “ Chechnyas last Hope – Enforced disappearances and the European court of  -١

.١,٢٠٠9,no  ,٢٢,Human Rights”, Hv HRJvol

 JOANNAPERVOU. The convcntion of the prodection of all persons from Enforanced disappearance --٢

 ISSUEL)SPIRING ,moving HR protection Ahed , European JOURNAL OF LEGAL STUDIES(, VOLUMES5

.٢٠١٢ )SUMMER

 http://www,ictg.org/sitees/default/files/ICTJ-Book-Truth-<  ,5  page  ,The right to truth, chapiter١  -٣

.)٢٠١4-١-١٢4  English, pdf.,<   ) seen in  ,٢٠١٣-SEEKING-Chapter١

 Human Rights Council, inventory of human rights and transitional  justice aspects of recent peace  --4

.٢٠٠9/٨/١,٢١.ADD/١٨/١٢/agrements ,A/HRC
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چوارچێوه ى قانونی مافی که س و کاری شوێن ونکراوان به  زۆره ملێ له  زانینی چاره نووسیانچوارچێوه ى قانونی مافی که س و کاری شوێن ونکراوان به  زۆره ملێ له  زانینی چاره نووسیان
)تۆێژینه وه ێکى شیکاری به راوردکاریه ()تۆێژینه وه ێکى شیکاری به راوردکاریه (

پوخته پوخته 
    هه ژمــار ده کریـًـت گــه راٍن بــه  دوای مافــی کــه س وکاری شــوێن ونکــراوان بــه  زۆره ملــێ لــه  زانینــی     هه ژمــار ده کریـًـت گــه راٍن بــه  دوای مافــی کــه س وکاری شــوێن ونکــراوان بــه  زۆره ملــێ لــه  زانینــی 

ــه   ــه وه  ل ــه واو وه  لیًکۆلین ــن(، به شــیًوه یکًى ت ــی زانی ــه  )ماف ــت ب ــه  ده ناسرێ ــی راســتی( ک ــه  چاره نووســیان )زانین ــه وه  ل ــه واو وه  لیًکۆلین ــن(، به شــیًوه یکًى ت ــی زانی ــه  )ماف ــت ب ــه  ده ناسرێ ــی راســتی( ک چاره نووســیان )زانین

ــدا  ــه  چوارده وری ــه  ل ــراو ک ــی بارودۆخــی دیاریک ــرۆڤ وه  زانین ــی م ــه  مافه کان ــی دژ ب ــه  ئه نجامدراوه کان ــدا تاوان ــه  چوارده وری ــه  ل ــراو ک ــی بارودۆخــی دیاریک ــرۆڤ وه  زانین ــی م ــه  مافه کان ــی دژ ب ــه  ئه نجامدراوه کان تاوان

بــوو وه  ئه وانــه ى تیایــدا به شــداربوونه ،  وه  هه روه هــا هۆکاره کانــی، کــه  وه ک مافیًکــه  لــه  مافه کانــی مــرۆڤ، بــوو وه  ئه وانــه ى تیایــدا به شــداربوونه ،  وه  هه روه هــا هۆکاره کانــی، کــه  وه ک مافیًکــه  لــه  مافه کانــی مــرۆڤ، 

ــت وه  مافیًکــی ســه ربه خۆیه   ــیً بکریً ــی پ ــت ته سروف ــووس مافیًکــه  ناتوانریً ــی چاره ن ــه  زانین ــت وه  مافیًکــی ســه ربه خۆیه  مــافى گه یشــن ب ــیً بکریً ــی پ ــت ته سروف ــووس مافیًکــه  ناتوانریً ــی چاره ن ــه  زانین مــافى گه یشــن ب

ــر، وه ک  ــى ت ــه  مافیًک ــه  کۆمه لً ــدراوه  ب ــا گریً ــه ، وه  هه روه ــی هه ی ــه  که ســی و کۆمه لگًه ی ــدی تاک ــر، وه ک وه  رهٍ  هه ن ــى ت ــه  مافیًک ــه  کۆمه لً ــدراوه  ب ــا گریً ــه ، وه  هه روه ــی هه ی ــه  که ســی و کۆمه لگًه ی ــدی تاک وه  رهٍ  هه ن

مافــی لــه  یــاد نه چوونــه وه ، وه  ئه ســلی ئــه م مافــه  ده گه ریتًــه وه  بــۆ هــه ردوو مــادده ى )مافــی لــه  یــاد نه چوونــه وه ، وه  ئه ســلی ئــه م مافــه  ده گه ریتًــه وه  بــۆ هــه ردوو مــادده ى )٣٢٣٢، ، ٣٣٣٣( لــه  برۆتۆکۆلــی ( لــه  برۆتۆکۆلــی 

خــراوه  ســه رى ریکًه وتنه کانــی جنیــف ى یه کــه م بــۆ ســالیً )خــراوه  ســه رى ریکًه وتنه کانــی جنیــف ى یه کــه م بــۆ ســالیً )١949١949(، وه  ریکًه وتنــى پاراســتنی گشــت که ســان (، وه  ریکًه وتنــى پاراســتنی گشــت که ســان 

ــی  ــه  دان ــت ک ــه کان هه ژمارده کریً ــه  یه که م ــه  رٍیکًه وتن ــی  ب ــه  دان ــت ک ــه کان هه ژمارده کریً ــه  یه که م ــه  رٍیکًه وتن ــۆ ســالیً ٢٠٠6٢٠٠6 ب ــێ ب ــه  زۆره مل ــی ب ــه  شــوێن ونکردن ــۆ ســالیً ل ــێ ب ــه  زۆره مل ــی ب ــه  شــوێن ونکردن ل

ــار و پیًشــنیارانه ى کــه  ده رچــووه   ــه و برٍی ــدا، وه  جگــه  ل ــار و پیًشــنیارانه ى کــه  ده رچــووه  ( ی ــه و برٍی ــدا، وه  جگــه  ل ــه  مــادده ى )٢4٢4( ی ــه  مــادده ى )( ل ــه  برگــه ى )٢٢( ل ــاوه  ل ــه و مافــه  ن ــه  برگــه ى )ب ــاوه  ل ــه و مافــه  ن ب

ــاژه ى  ــاژه ى  وه  ئام ــالیً ١974١974 وه  ئام ــه  س ــه  ل ــووه کان وه  ک ــه وه  یه کگرت ــه  نه ت ــرۆڤ ى ســه ر ب ــی م ــی ماف ــه  ده ســته  کان ــالیً ل ــه  س ــه  ل ــووه کان وه  ک ــه وه  یه کگرت ــه  نه ت ــرۆڤ ى ســه ر ب ــی م ــی ماف ــه  ده ســته  کان ل

ــوه ى  ــه  چوارچێ ــووس ل ــى چاره ن ــی زانین ــه  ماف ــراوان بگه ن ــه س وکارى شــوێن ونک ــن ک ــردووه  ، وه  ده توان ــوه ى پیًک ــه  چوارچێ ــووس ل ــى چاره ن ــی زانین ــه  ماف ــراوان بگه ن ــه س وکارى شــوێن ونک ــن ک ــردووه  ، وه  ده توان پیًک

دادپــه روه ری یه کســانی لــه  میانــی ئالیاتــی دادوه ری تایبــه ت یــان لێژنه کانــی ئاشــت بوونــه وه ،  کــه  گه ره نتــی دادپــه روه ری یه کســانی لــه  میانــی ئالیاتــی دادوه ری تایبــه ت یــان لێژنه کانــی ئاشــت بوونــه وه ،  کــه  گه ره نتــی 

بًى لایــه نى و شــه فافیه ت تیــادا بــه دى ده کریًــت، کــه  کــه س وکارى ده توانــن پــىً ى بگــه ن بــه  بًى بــوونى هیــچ بًى لایــه نى و شــه فافیه ت تیــادا بــه دى ده کریًــت، کــه  کــه س وکارى ده توانــن پــىً ى بگــه ن بــه  بًى بــوونى هیــچ 

کۆتیًــک وه  به گویًــره ى ئــه و پــىً پاپه ندبوونانــه ى کــه  هاتــووه  لــه  جارنامــه ى رٍىً و شــوینًانه ى بــۆ نه هیًشــتنى کۆتیًــک وه  به گویًــره ى ئــه و پــىً پاپه ندبوونانــه ى کــه  هاتــووه  لــه  جارنامــه ى رٍىً و شــوینًانه ى بــۆ نه هیًشــتنى 

رزگاربــوون لــه  ســزادان.رزگاربــوون لــه  ســزادان.
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The Legal Framework for the Right of the Families of the Forcibly Disappeared The Legal Framework for the Right of the Families of the Forcibly Disappeared 
to Know their Fateto Know their Fate
Comparative Analytical Research((Comparative Analytical Research((

Prof.dr.Azad Shakur Salih

Coollege  Of  Law – Salahaddin University

Abstract: Abstract: 
    The search for the right of the families of the forcibly disappeared to know their fate )to know the 

truth(, which is known as the )right to know( fully, to investigate violations committed against human 

rights and to know the specific circumstances surrounding them and those who participated in them, as 

well as their causes, is a human right. In access to knowledge, self-determination is inalienable and an 

independent right of individual and societal dimensions, and it is linked to other rights such as the right 

not to be forgotten. The origin of this right is due to Articles )٣٢-٣٣( of the Additional Protocol to the First 

Geneva Conventions of ١949, and the Convention for the Protection of All Persons from Disappearance 

is considered The coercive nature of ٢٠٠6 was one of the first agreements that recognized this right in its 

Article )٢4(, paragraph )٢( of it, as well as the resolutions and recommendations issued by the human rights 

bodies of the United Nations, where the latter dealt with it since ١974, and the families of the disappeared 

can access the right to self-determination within the framework of Transitional justice through special 

judicial mechanisms or reconciliation committees, enjoy guarantees of impartiality and transparency, and 

enable their families to access it without restrictions in accordance with the controls contained in the 

Declaration of Principles for Measures to Combat Impunity.

Keywords : Right of the Families, Legal, Disappeared, Forcibly, Fate
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AbstractAbstract

Genocide of Yazidis by the Islamic State IS has received wide attention by the international media 
outlets. The Islamic State has killed thousands of civilians, captured and raped hundreds of women. 
Despite the delay in the Western political stand, specifically the German stand, regarding ISIS’s 
occupation of the Yazidi areas, German media had an active role in shedding light on the crimes 
committed by ISIS and determining its danger to the future of peaceful coexistence in Nineveh Gov-
ernorate, which is a center for religious and ethnic minorities in Iraq. This paper sheds light on the 
characteristics of the German media coverage (Tagesschau 24 TV channel and website of Der Spie-
gel magazine 2014 - 2021) towards the Genocide of Yazidis, starting with the entry of the Islamic 
State to their areas, the kill of thousands of civilians and the taking of women as slaves, raping and 
selling them in the slave market in the city of Mosul. In the paper, we use the descriptive method to 
understand the media texts that dealt with the genocide of Yazidis. describe a sample of the news, 
reports, interviews and articles. The paper concluded that the coverage of the Tagesschau 24 TV 
channel and website of Der Spiegel magazine for the genocide of Yazidis was extensive to a large ex-
tent. The media coverage of the two institutions revealed the relationship between mismanagement 
and political chaos in Iraq and the success of the Islamic State IS in occupying the Yazidi areas. 
There was sympathy for the Yazidis who were exterminated because of their religious affiliation.
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Introduction
After the occupation of the of Yazidi-majority areas in the north of Nineveh province by Islamic State IS, 
the international media outlets covered its details and highlighted developments of its events. Despite 
the different international media coverage of Yazidi genocide, they participated in presenting a picture 
of what the Yazidis and the local population were subjected to, who became victims of the extremist 
group, erasing the Yazidi heritage and trying to wreak havoc on the social and psychological structure 
of the Yazidi community. 

German media outlets had a wide role in covering these events and analysing the dimensions of that 
tragedy and its impact on the process of peaceful coexistence in Nineveh province, which is inhabited by 
groups of ethnic and religious minorities. On the other hand, German media outlets introduced the au-
dience to the stand of the German government and its role in stopping and defeating the terrorist group, 
with the cooperation of Germany’s allies, especially the United States, France and Britain.

Despite the divergence of the media policies of the German media outlets, but they adopted almost com-
mon positions to a large extent. We chose Tagesschau 24 TV channel because it is a news channel that 
has news bulletins throughout the day and deals with international issues as well as European issues, and 
Der Spiegel magazine because it is one of the best German magazines and for its interest in international 
issues.

This research attempts to answer the questions that were formed after 7 years of German media cov-
erage of the Yazidi genocide, such as: “What is the extent of interest in the genocide of Yazidis in the 
German media outlets?”, “What are the features of the German media coverage toward the genocide of 
Yazidis?”, “What is the position of the political discourse in the German media discourse?”. Answering 
these questions were requiring the use of descriptive method, which is the most prominent method used 
in media studies to reveal the context of social and political concepts contained in media content. 

Der Spiegel: “The Mirror” is a German weekly magazine published in Hamburg 1. The first edition 
of Der Spiegel was published in Hanover on Saturday, 4 January 1947. 2

With a weekly circulation of 695,100 copies, it is the largest such publication in Europe. 3

Tagesschau 24: news TV channel: One of the German official ARD channels. ARD’s media organiza-
tions are independent of the government, and receive funding from media usage fees paid by citizens. 
The channel was founded in 1952 4. It is a German-language news channel, headquartered in Hamburg. 
It has a website tagesschau.de which attracts a large number of users due to its publications and news 
programmes.

Yazidi genocide
The Yazidis, who are a religious minority living in the provinces of Nineveh and Dohuk in particular, 
were subjected to genocide by the Islamic State, after occupation of the cities and villages inhabited by 
the Yazidis by the terrorist group 5. Thousands of Yazidis fled to safe areas and thousands immigrated to 

1 . Der Spiegel, Euro Topics, via: https://www.eurotopics.net/de/148789/der-spiegel
2 . The history of Der Spiegel )05.10.2011( via: https://www.spiegel.de/international/six-decades-of-quality-journalism-the-history-of-der-spie-

gel-a-789853.html  

3 . Kevin J. O’Brien )19 April 2004( International Herald Tribune, via: https://web.archive.org/web/20080226184432/http://www.iht.com/artic-

les/2004/04/19/spiegel_ed3_.php

4 . Gabriele Trost )23.07.2018( Geschichte der Fernsehnachrichten, übers Internet: https://www.planetwissen.de/kultur/medien/fernsehnachrichten/pwie-

geschichtederfernsehnachrichten100.html  

5 . Nazm Al Kaki )11.08.2014( Yazidis fleeing death in Sinjar, Aljazeera TV, via internet: https://www.aljazeera.net/news/re-
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Europe and America after losing their children, women and men. Experts estimate that around 200,000 
Yazidis are now living in Germany, which is the largest Yazidi diaspora community in the world. Most 
live in North Rhine-Westphalia and Lower Saxony.6 

In 03.08.2014, the Islamic State in Iraq and Syria ISIS rampaged across Iraq and Syria, declaring a ca-
liphate and committing genocide against various peoples of Iraq, most notably the Yezidis, Christians 
and Kaka’is 7. ISIS fighters left their bases in Iraq and converged on the Sinjar region in Northwest Iraq, 
close to the Iraqi-Syrian border. There, Sinjar town and 81 villages are spread out around the base of 
Mount Sinjar, an arid 100-kilometre-long mountain range. 8

The UN Security Council, after international, societal and individual efforts such as Nadia Murad, and 
others from the Yazidi community that refused to remain silent over the grievance, had requested the 
Secretary-General to establish a UNTAD team under Resolution 2379 to support local efforts to hold 
ISIS accountable by collecting, preserving and storing Evidence in Iraq of actions that may amount to 
war crimes, crimes against humanity and genocide committed by the terrorist group ISIS in Iraq. 9 

The Islamic State committed genocide against Yazidis, according to a UN report, “They Came to De-
stroy: ISIS Crimes Against the Yazidis”, issued by the independent international Commission of Inquiry 
on the Syrian Arab Republic. The report by the Commission of Inquiry also determined that ISIS’s abuse 
of Yazidis amounts to crimes against humanity and war crimes.“Genocide has occurred and is ongoing”, 
emphasised Paulo Pinheiro, Chair of the Commission. “ISIS has subjected every Yazidi woman, child 
or man that it has captured to the most horrific of atrocities. 10

The UN investigators called the evidence of genocide “clear and convincing”, and that it had identified 
the perpetrators “that clearly have responsibility for the crime of genocide against the Yazidi communi-
ty.” they said the Islamic State tried “to destroy the Yazidi, physically and biologically” and threatened 
many different Yazidi villages with the ultimatum to “convert to Islam or die” 11. Evidence collected 
by the team had also confirmed ISIS was responsible for acts of extermination, murder, rape, torture, 
enslavement, persecution and other war crimes and crimes against humanity perpetrated against the 
Yazidis, because Islamic State militants considered the Yazidis to be devil worshippers. 12

At the time of the attack, the Yazidis were not involved in the power struggles to take place within Iraq, 
demonstrating that ISIS’ motivations for attacking were not related to power struggle but to eradication.13

Methodology 
The paper revolves around a main question: “How did the German media cover the genocide of Yazidis 
2014 - 2021?” The media’s coverage of events reveals its media policy and media philosophy, which in 

6 . Ansgar Siemens )14.04.2019( Jesidin in Deutschland“Als Tochter war ich eine Sklavin“, Der Spiegel, über Internet: https://www.spiegel.de/panorama/

gesellschaft/jesidin-in-deutschland-als-tochter-war-ich-eine-sklavin-a-1255402.html

7 . Moving Beyond Survival: Sixth Anniversary of Genocide of Yezidis and Christians, Aug. 7, 2020. Via: https://www.wilsoncenter.org/event/moving-

beyond-survival-sixth-anniversary-genocide-yezidis-and-christians

8 . Valeria Cetorelli and Sareta Ashraph, A demographic documenation of ISIS’s attack on the Yazidi village of Kocho, 

LSE Middle East Centre Report June 2019, P. 7 

9 . Six years after Sinjar, Iraq... 2,800 Yazidis are missing and hundreds of thousands are in displacement camps )2020( UNs website, via Internet: https://

news.un.org/ar/story/2020/08/1059182

10 . UN Commission of Inquiry on Syria: ISIS is committing genocide against the Yazidis, 16 June 2016, via: https://www.ohchr.org/FR/HRBodies/HRC/

Pages/NewsDetail.aspx?NewsID=20113&LangID=F 

11 . UN Team Says Islamic State Committed Genocide Against Yazidis, May 10, 2021, via: https://www.voanews.com/a/middle-east_un-team-says-isla-

mic-state-committed-genocide-against-yazidis/6205676.html

12 . Ibid 

13 . Camilla Østergaard Kristensen, 09 August 2021, The Yazidi Genocide, lack of justice and gender-based violence in genocides, via: https://www.kcl.

ac.uk/the-yazidi-genocide-lack-of-justice-and-gender-based-violence-in-genocides
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turn contributes to shaping public opinion because media outlets play its role in covering events within 
the framework of its media discourse.

This paper aims to analyse the media coverage of the two most important German media outlets, Der 
Spiegel magazine and Tagesschau 24 TV channel. These two media outlets are important and have a 
wide audience due to their objectivity and speed in transmitting news and report.

Literature reviews
Study of )Framing the fall of Sinjar: Kurdish media’s coverage of the Yazidi genocide( 14 is based on 
framing theory, attempts to explain how two major Kurdish media organizations, Rudaw, which is loyal 
to KDP, and the Kurdish News Network )KNN(, which is loyal to the Gorran )Change( Movement, each 
covered the event in their news reports. By performing a content analysis of 222 news stories covering 
the event, the key finding of the research is that, in instances of assigning responsibility for the fall of 
Sinjar, political considerations are the determining factor in how the narrative was framed. Taken as part 
of a growing literature on media in Kurdistan, the research outlined in this article supports the conclu-
sion that the framing of media coverage in the Kurdistan Region is subject to strong political bias and 
media outlets support the political narratives advanced by their political patrons, as it is the case in many 
other Middle Eastern countries.

In Study of )Genocide, rape, and careless disregard: media ethics and the problematic reporting on Yazi-
di survivors of ISIS captivity( 15 the researchers use a transnational feminist perspective to explore how 
English language media reported on Yazidi women who survived abduction by the self-declared Islamic 
State of Iraq and Syria )ISIS( during the 2014 genocidal attacks. Through a content analysis of 75 online 
sources from 2014 and 2015, we found widespread breaches of United Nations Global Protection Clus-
ter Guidelines )UN( for ethical reporting on gender violence that potentially compromise the safety and 
well-being of survivors, and increase the risk of re-victimization and collective stigmatization of Yazidi 
women. These findings suggest a “hypocrisy of protectionism” as a component of predatory journalism 
in the War on Terror, and contribute to feminist media scholarship and humanitarian efforts to better 
serve survivors of gender-based violence in conflict settings.

Results
Figure No. )1( indicates that there is a discrepancy in the amount of coverage in the issue of the genocide 
of the Yazidis in the Tagesschau 24 and the website of Der Spiegel for the period from 2014 - 2021. After 
the genocide, there was interested in covering the Yazidi genocide in the beginning of it, )76( subjects 
in Tagesschau 24 compared to )24( subjects in Der Spiegel. There has been a marked decrease in the 
volume of news coverage from 2012-2017. Especially after the liberation of the city of Sinjar and the 
villages that have been occupied by ISIS since 2014. After the defeat of the Islamic State, the coverage 
of the two media organizations focused on estimating the extent of the destruction, interviewing the 
families of the victims, surviving women, the fate of the victims, and the international recognition of the 
genocide against the Yazidis.

14 . Hawre Hasan Hama )2019( Framing the fall of Sinjar: Kurdish media’s coverage of the Yazidi genocide, Middle Eastern Studies, Volume 55, Issue 5, 

P. 798-812

15  . Sherizaan Minwalla, Johanna E. Foster & Sarah McGrail )2020( Genocide, rape, and careless disregard: media ethics and the problematic reporting 

on Yazidi survivors of ISIS captivity, Feminist Media Studies, via Internet: https://doi.org/10.1080/14680777.2020.1731699
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Tagesschau 24 news channel
Figure No. )2( indicates that Tagesschau 24 covered the Yazidi genocide with video and interviews 
)85%(. News coverage focused on interviews with specialists in Islamic groups, religious minorities 
in the Middle East, and local politicians. To analyze the reasons that led the Islamic State to launch an 
attack on the Yazidis, who represent a religious minority in northern Iraq. In previous years, specifical-
ly in the sectarian war in Iraq, many extremist Islamic organizations launched attacks on the Yazidis. 
These attacks were a message to the Yazidi minority that the weakness of the Iraqi government - due to 
the conflicts among sectarian parties, mismanagement and corruptions that enabled extremist groups to 
threaten religious minorities )Christians, Sabeans, Yazidis, Kaka’is(. On the other hand, the hate speech 
prevalent in the Iraqi media - due to the ineffectiveness of media accountability tools - contributed to the 
occurrence of acts of hate: assassination, threats, displacement.

The share of television reports )68%( contained information about the Yazidi minority living in Iraq and 
Syria and the challenges it faces since the fall of the Iraqi regime in 2003 and the Syrian revolution in 
2011. It also contained information regarding the role of the United States and Europe in developing a 
strategy to defeat the Islamic State and return the Yazidis to its areas.

34% of coverage was in the form of news that included photos, videos or interviews. It also included 
information regarding the positions of Western governments regarding the extermination of the Yazidis 
and the assistance provided by international organizations. 3% of the coverage was by audio.

The coverage of Tagesschau 24 started on 04.08.2014, hours a day of ISIS took over the city of Sinjar. in 
05.08.2014, Tagesschau 24 covered a television report in which the term (ISIS fighters) was used. The 
report analyzed the factors of the organization’s strength and success in controlling large areas in Syria 
and Iraq After the United States toppled Saddam’s regime in 2003, the American army contributed to 
the rebuilding of the Iraqi army and the Iraqi police forces. The American trainers trained Iraqi officers, 
and the United States of America assisted Iraq by arming its army with American weapons. On the other 
hand, the Peshmerga forces failed to repel ISIS attacks. The report also talked about what the West will 
do to stop the advance of the terrorist organization.

It appears from the reports that were published in the early days of the Islamic State’s occupation of the 
city )Sinjar( that there is a lack of information and the reasons that enabled the organization to spread 
quickly in northern Iraq, even though the Iraqi army possessed somewhat advanced weapons and mili-
tary equipment. The report linked the success of the terrorist organization in occupying areas in northern 
Iraq with several factors, including: the weakness of the Iraqi political and military institutions due to 
sectarian fighting between Shiites and Sunnis, and the difficult conditions experienced by a large pro-
portion of young people aged 17-30 due to poverty and unemployment, and the failure of government 
plans to build a democratic Iraq. In the analysis of the Yazidi genocide, an attempt to link the Islamic 
organizations and know their goals appeared: Hamas, the Muslim Brotherhood, and the Islamic State. 
There are many points of convergence between these organizations:

The basic idea of all Islamic movements - IS, but also the Muslim Brotherhood or Hamas - is on the one 
hand that there should be no separation between state and religion in the Islamic world. On the other 
hand, the entire Islamist movement is manically obsessed with the idea that the weakening and ultimately 
all of the problems in the region stem from the abolition of the caliphate that ruled from Istanbul until 
1922. That is why a new caliphate is to be established that will implement the laws of Islam, i.e., Sharia, 
and at least bring the entire Islamic world under its government. This notion relates heavily to the ancient 
caliphates that existed in Damascus and Baghdad in the early Middle Ages. So, it’s a return to the seventh 
or eighth century - just in the age of chemical weapons and cell phones. )Tagesschau 05.08.2014(
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The Tagesschau 24 coverage on 07.08.2014 focused on the terrorist organization’s demolition of 
non-Muslim )Sunni( temples and mosques, such as Christian churches, Yazidi temples and Kaka’i tem-
ples, and Shiite Muslim mosques. There was a clear focus on the tragedies experienced by the Yazidis 
(in Mount Sinjar) fleeing the terrorist organization and the difficult conditions experienced by the Chris-
tians who were displaced to the city of Erbil and Dohuk, where there are dozens of churches and Chris-
tian families. The media discourse raised various questions regarding: Will the West succeed in taking 
a unified position on fighting the organization and determining its future in Syria and Iraq? There was a 
dialogue between the allies )the United States, France, Germany, Britain(. The coverage also included 
that the United States on 08.08.2014 expanded its air strikes for the organization to prevent its advance 
towards the city of Erbil and Kirkuk. The channel also conducted an interview with Yazidis and Chris-
tians fleeing from the cities of (Sinjar), (Al-Hamdaniya) and (Mosul).

The coverage of Tagesschau 24 on 19.09.2014 identified the factors behind the extremist organization’s 
desire to end any presence of Yazidis and Christians in the region and to demolish their synagogues and 
churches. The emergence of the Islamic State in Syria and Iraq was preceded by the emergence of many 
Islamic groups )the Naqshbandi organization, the Army of Islam, the Al-Qaeda organization...etc(. Tag-
esschau 24 attributed the emergence of these terrorist organizations to the conflicts in the Middle East. 
A conflict between Shiites and Sunnis, a struggle between classical political systems and the people’s 
desire to establish new political systems, the Arab Spring revolutions and Iranian interference in the 
internal affairs of Iraq and Syria. These factors led to the desire to establish spheres of influence either 
on a religious )Islamic(, sectarian )Shiite( or national )Kurdish, Arab, Turkmen( basis.

According to the UN, the IS militias also abused Shiites and members of other religious and ethnic 
groups in a terrible way, according to the report, which is based on statements from more than 100 
eyewitnesses. In addition, the investigators also accuse the Iraqi army and militias allied with them for 
serious crimes. They murdered, tortured and kidnapped civilians in numerous cases. “Some of these acts 
could be crimes against humanity as well as war crimes. )Tagesschau 24 19.03.2015(

The impact of these conflicts was not immune from the West, as crowds of Yazidis and Christians fleeing 
from northern Iraq headed towards Turkey and from there to Europe, and the United States, Canada and 
Australia received hundreds of thousands of fleeing people. On 13.11.2015, 7,500 Peshmerga forces 
advanced to liberate the city of Sinjar, backed by the aircraft of the military coalition led by the United 
States of America. The future of the city )Sinjar( was discussed in the media discourse of Tagesschau: 
What after the liberation of the city of Sinjar? Will this help in the return of the Yazidis to their city and 
villages? The political chaos and mismanagement in Iraq have become an obstacle for the Iraqi govern-
ment to present a project for the reconstruction of the city of Sinjar and the return of the Yazidis to their 
areas.

Tagesschau’s coverage was not far from the Yazidis who had reached Germany. The channel conducted 
numerous interviews with the Yazidis who immigrated to Germany and who were held captive by the 
extremist organization. There are women and children among them. The German government provided 
them with psychotherapy. The human stories that emerged were new evidence of the terrorist organi-
zation’s terrorist dealings with the Yazidis and the erasure of their heritage and culture in northern Iraq. 

The channel also met with the Yazidis who immigrated to Germany after the fall of Iraqi oppression in 
2003. The German Yazidis provided aid to the newly immigrated Yazidis. Dozen Tikal, a film director 
and journalist, spoke about her experience in Germany and the extremist organization’s attempt to kill 
the Yazidis because of their religious affiliation:16
16 . Christian Thiels )31.07.2016( Interview zum Völkermord an Jesiden, über Internet:  https://www.tagesschau.de/ausland/interview-tekkal-101.html
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In fact, hardly anything has changed in the life perspective of the Yazidis. They may have become 
known to the world as victims, but they do not want to be victims. They still must hold out in refugee 
camps - with no prospects for the future. In this context we keep talking about the rebuilding of the Yazi-
di-influenced city of Shingal, but it is also about rebuilding people and ensuring security. But we cannot 
give these people any security because de facto they do not exist. There are still 4,000 Yazidi women in 
IS captivity and 1,000 Yazidi children are being abused as child soldiers - of course that doesn’t leave 
people in peace. )Düzen Tekkal, 31.07.2016(

Legal issues had a share in the media discourse of Tagesschau 24 channel, the trial of Jennifer W, who 
traveled to Iraq to join the Islamic State and married an ISIS operative. Together with her husband, she 
caused the death of a Yazidi child of thirst )5 years old(. Jennifer W was tried in Germany in the presence 
of the girl’s mother. The trial was the first of its kind in Germany, so it was covered by all German and 
international media. In the world’s first criminal trial addressing genocide against the Yazidis, today the 
Higher Regional Court in Frankfurt, Germany, convicted Taha Al J. for genocide and crimes against 
humanity. This is the first time a former member of the armed group calling itself Islamic State (IS) has 
been convicted of genocide. 17

Pope Francis’ visit to Iraq, and his visit to the areas occupied by the terrorist organization ISIS, received 
special attention from the Tagesschau 24 channel. The news bulletins carried the words of the Pope, who 
blamed corruption in Iraq and the political and security chaos for what happened in Iraq. The Pope’s 
speech came at a time when corruption, mismanagement and administrative chaos are still sympathetic 
to Iraq since the intervention of the United States of America to topple Saddam’s regime in 2003.

 

During his visit to Iraq, Pope Francis denounced abuse of power and corruption in a mass in front of 
thousands of believers. “It is necessary that the disastrous influence on power and money be eradicated 
from our hearts and from the church,” he said in his sermon in the football stadium in the Kurdish capital 
of Erbil )Tagesschau 24 07.03.2021(

Der Spiegel magazine website
The first news coverage of Der Spiegel magazine began on 8/8/2014 in a report that included informa-
tion about the expanded attack launched by the Islamic State on the city of Sinjar, the main city inhabited 
by the Yazidis. Der Spiegel used the concept )extremists( in reference to the organization’s elements, 
although this concept has changed in future coverage )Islamic extremists, terrorists, terrorist militias, 
fanatic Islamists(. The Der Spiegel website also covered the United States of America with the sectarian 
conflict taking place in Iraq that has weakened the Iraqi security services and facilitated the control of 
the Islamic State over the Yazidi-majority areas.

 

Thousands of people, members of the Yazidis, have been waiting in the mountains near their home-
land Sinjar since the weekend. Hundreds have already died of thirst. The refugees are trapped high, at 
40 degrees Celsius, because extremists control the region and shoot anyone who dares to return from 
there. Dumping drinking water and food, as Obama plans to do, can only be a first step. (Der Spiegel 
08.08.2014(
17 . Germany/Iraq: World’s first judgment on crime of genocide against the Yazidis, November 30, 2021, Via: https://www.amnesty.org/en/latest/

news/2021/11/germany-iraq-worlds-first-judgment-on-crime-of-genocide-against-the-yazidis/
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On August 10, 2014, Der Spiegel website published a picture of a number of Yazidi women and chil-
dren displaced to safe areas. It includes a call to help the Kurds against the “fanatic Islamists” at the 
invitation of the United Nations. The term “Kurds” replaced “Yazidis” and “fanatic Islamists” replaced 
“extremists.”

Help for Kurds is help for the world
The fight against the fanatical Islamists in Iraq needs a mandate from the UN. (Der Spiegel 10.08.2014)

The media discourse on the Der Spiegel website also focused on publishing the details of the Yazidi 
genocide regarding the number of Yazidis killed, the number of those who fled to Mount Sinjar and 
the Iraqi-Syrian border, the number of women captured and taken for sale, and the Kurdistan Regional 
Government’s procedures for delivering aid to the displaced. The German government has allocated 2.9 
million euros to help the survivors. The media discourse also criticized the German government in deal-
ing with the genocide of the Yazidis compared to the position of the United States, which launched air 
strikes to prevent the militants of the extremist organization from advancing to occupy more cities and 
villages: )America acts, Germany speaks(. There was also criticism of the position of former German 
Chancellor Angela Merkel, who initially opposed arming the Peshmerga forces with German weapons, 
to Germany’s principled opposition to sending weapons to the areas of combat and conflict.

Angela Merkels Sprecher verweist auf den Grundsatz, keine Waffen in Kriegs- oder Kampfgebiete 
zu schicken. Auch Außenminister Steinmeier lässt ausrichten, Deutschland konzentriere sich auf hu-
manitäre Hilfe. Berlin hat die Nothilfe für die verfolgten Menschen im Nordirak auf 4,4 Millionen Euro 
aufgestockt. )Der Spiegel 11.08.2014(

The German government did not change its successor and decided despite the organization’s control 
of many cities in northern Iraq and the attack it launched to occupy the city of Erbil )the capital of the 
Kurdistan region(. This coincided with the United States sending military forces )1,000 soldiers and 130 
military advisors( to the Kurdistan region of Iraq, with the aim of training and supporting the Peshmerga 
forces. The German position was based on Germany’s fear of using its weapons and equipment to kill 
civilians in conflict areas. Realistically, Germany has fears of being a party to the conflicts, even if it 
does participate. It wants to take its participation logistical and information rather than active military 
participation. First the federal government said no, now it wants to support the Kurds in the fight against 
the IS terrorists with military equipment. Even arms deliveries are no longer a taboo. Why this zigzag 
course? )Der Spiegel 12.08.2014(

The coverage in Der Spiegel magazine dealt with the humanitarian positions of some European poli-
ticians in support of the Yazidis and documented the difficult conditions experienced by those fleeing 
to Mount Sinjar and to the Iraqi-Syrian border. The visit of Austrian politician and Member of the 
European Parliament (Michel Reimon) to Mount Sinjar while delivering aid to those fleeing ISIS was 
significant. The European politician documented a film about the tragedy of the Yazidis. The video was 
posted on YouTube on 14.08.2014 18. 

18 . Luftbrücke zu den Jeziden, Sinjar, Irak / Michel Reimon: 

https://www.youtube.com/watch?v=9IXK7I-6OvU
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The 14-minute video contributed to stirring up European public opinion and raising the issue within the 
European Parliament. Media reports published by the international media contributed to the German 
Minister of Defense speaking for the first time on 8/14/2014 that “there are military equipment that will 
be sent to the regional government, although the Peshmerga forces have no experience in using German 
weapons, because Iraq was used for weapons.” imported from the former Soviet Union. The German 
government’s reluctance to supply the Peshmerga forces with weapons since the beginning of the cri-
sis was reflected in the media discourse. This was discussed in the report published by Der Spiegel on 
15/8/2014, one day before the German army transferred 36 tons of food and medicine to Yazidi refugees. 
In the same report, reference was made to the statement of German Defence Minister Ursula von der 
Leyen:

German Defence Minister Ursula von der Leyen said “If genocide can only be prevented with German 
weapons, then we have to help.” At the same time, she pointed out that the Kurds who fought on the 
ground against the IS militia were mainly familiar with weapons from the former Soviet Union. “Ger-
many does not have such weapons and could not deliver them at short notice.» )Der Spiegel 15.08.2014(

After days of Germany’s reluctance to arm the Peshmerga forces with German weapons to defend the 
region and prevent ISIS fighters from occupying new areas, the German Minister of Defense arrived in 
the Kurdistan region on August 17, 2014 and promised to provide the Peshmerga forces with German 
weapons. Der Spiegel compared Germany’s modest role in supporting the region and helping Yazidi 
refugees with the role of the United States, which, until August 17, 2014, carried out 101 air strikes 
against the Islamic State to weaken it and stop its progress towards the Kurdistan region and the Amerli 
city between Kirkuk and Baghdad, which is inhabited by 12 thousand Of the Turkmen Shiite citizens. 
Der Spiegel highlighted the attempted murder of non-Muslims and Shiite Muslims by ISIS.

Coverage of the Yazidis fleeing from Sinjar, the killing of thousands who could not escape, and the kid-
napping of women and then selling them, emerged in the context of the crisis in Iraq and Syria after the 
emergence of the Islamic State organization. The extermination of the Yazidis was one of Der Spiegel’s 
coverage of the crimes committed by the Islamic State in Iraq and Syria, such as the fleeing of thousands 
of Syrians to Turkey, the organization’s attack on the city of Ayn al-Arab )Kobani( in northern Syria, 
the demolition of temples for religious minorities, and the joining of hundreds of Europeans to the or-
ganization. All these contributed to the German media’s coverage of all these issues in its reporting and 
interviews. It seems that interviews conducted by German journalists who visited conflict areas and met 
Yazidi survivors, obtained information about the complicity of some citizens in the city of Sinjar )from 
the Arabs( with the Islamic State. This information revealed the failure of the plans of local governments 
and civil society organizations in the city of Sinjar and in many areas in Iraq regarding )peace building( 
and )peaceful coexistence(. Corruption may have hindered the implementation of peace-building plans 
in Iraq, and this information confirmed that peaceful building was just slogans that local governments 
adopted to reassure the population.

Jalila, 12, tried to escape with her parents and siblings when the “Islamic State” )IS( approached her 
hometown. But men from their own village, Arabs, stopped the Yazidi family. They extradited Jalila 
and her sister to ISIS. Jalila was abducted and held by the jihadists for months. Der Spiegel 15.04.2015

Der Spiegel has also been concerned with the role of women in the fight against the Islamic State. In its 
reports, it focused on the armed force formed by the Kurdish Yazidi Women’s Association “Daughters 
of the Sun” to defend the Yazidis. The armed force consists of Yazidi girls training in light weapons to 
defend the Yazidis and liberate the city of Sinjar. As well as the position of international organizations 
and reports that spoke of a genocide against the Yazidis because of their religious affiliation.
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More than 3,200 Yazidi women and girls are still under the control of the terrorist organization. In addi-
tion, there are Yazidi boys who have been forced to convert to Islam and fight for IS. How many there 
are, and how many Yezidi men survived the campaign of the terrorist militia in the Sinjar Mountains in 
Iraq, cannot be estimated by the commission of inquiry. Der Spiegel 16.06.2016

Der Spiegel presented the fact that the Yazidis, despite being subjected to genocide, the Iraqi govern-
ment is not interested in transmitting evidence and case files to the corridors of the United Nations and 
asking the international community to allocate a fund for the reconstruction of Yazidi-majority areas to 
facilitate their return to their areas. The reason for the seriousness of the Iraqi government lies in the 
political and economic crises afflicting government institutions, rampant corruption, and the fact that 
the Yazidis are a minority in Iraq. 

This contributed to the migration of tens of thousands of Yazidis to Europe and the United States, to 
ensure a better life. Der Spiegel interviewed Nadia Murad, who escaped from ISIS prison after being 
assaulted and sold in the women’s market on May 28, 2017, according to her statements, “No one knows 
the fate of more than 3,000 Yazidi women who were sold and assaulted by ISIS” and “the clergy in Iraq 
and the Arab countries did not condemn the Islamic State” because the Islamic State killed the Yazidis 
and sold their )non-Muslim( women, and there are those who support to this day the idea of Muslims 
right to occupate the cities of the infidels (non-Muslims) and invite them to Islam”. Tagesschau 24 linked 
the goals of Islamic movements in the region: Hamas, the Muslim Brotherhood and the Islamic State. 
These organizations seek to implement Islamic law and threaten non-Muslims in the region to build 
Islamic states. There was also space for Yazidis who were raped and tortured. There are many Germ

Nadia Murad has been speaking for the Yazidis for almost two years, but with no clear result. According 
to the UN, ISIS killed around 5,000 Yazidis and abducted 7,000 women and girls. Those who survived 
and did not emigrate are waiting in camps. 3,000 Yazidis remain missing. Unfortunately, hardly anyone 
is interested in them. The Yazidis have experienced the worst. But for the people in the west, they are 
far away. What is missing is a big narrative. A figure who stands for genocide. Nadia’s advisors say: 
Nobody personifies the suffering of her people as well as she does. Der Spiegel 28.10.2017

On the other hand, Der Spiegel highlighted the crimes committed by German citizens who belonged to 
the Islamic State. Hundreds of Europeans joined the extremist organization and reached the areas con-
trolled by the Islamic State in Iraq and secretly via Turkey. The German girl Jennifer W and her Iraqi 
husband, Taha A, were tried in Germany on charges of buying a Yazidi child )5 years( with her husband.

According to the investigators, Taha A.-J. the Yazidi women to practice their own religion and forced 
them to convert to Islam, read the Koran and pray regularly. When the girl went to bed sick, the Iraqi 
is said to have chained her in the blazing sun in Fallujah, Iraq, as a punishment. There the child died of 
thirst in the scorching heat. Jennifer W. is said to have watched idly. Der Spiegel 11.10.2019

      

Discussion and Conclusion
Despite the early coverage of Der Spiegel website and the Tagesschau 24, the two media outlets differed 
somewhat in their coverage of the Yazidi genocide by the Islamic State. Der Spiegel website adopted a 
critical position on the government in its news coverage, especially after the government’s reluctance to 
help the Kurdistan region to defend itself against the terrorist organization that was advancing to occupy 
the city of Erbil, the capital of the region. Der Spiegel website gave more space to analyze events rather 
than narrate them and the relationship between terrorist organizations and political turmoil in the Middle 
East. After the liberation of the city of )Sinjar( and the defeat of the Islamic State in Iraq, the website of 
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Der Spiegel blamed the Iraqi government for its lack of a plan for the reconstruction of the city )Sinjar( 
and the villages inhabited by the Yazidis. While Tagesschau 24  gave a wider space to the developments 
of events and interviewed the families of the victims and the survivors, it also gave importance to the 
role of women )as victims( in the extermination of the Yazidis.
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المالملُُخصلخص
حظيــت عمليــات الإبــادة الجماعيــة للايزيديــن عــى يــد تنظيــم الدولــة الإســلامية باهتــمام واســع في وســائل الإعــلام الدوليــة. 

قتــل تنظيــم الدولــة الإســلامية آلاف المدنيــن وأسر واغتصــب مئــات النســاء. رغــم تأخــر الموقــف الســياسي الغــربي، تحديــداً 

الموقــف الألمــاني مــن احتــلال داعــش لمناطــق الإيزيديــن، كان للإعــلام الألمــاني دور فاعــل في تســليط الضــوء عــى الجرائــم التــي 

ارتكبهــا التنظيــم وتحديــد خطــر التنظيــم عــى مســتقبل التعايــش الســلمي في محافظــة نينــوى، باعتبارهــا مركــزا للأقليــات 

 Tagesschau ــاة ــة )قن ــة الألماني ــة الإعلامي ــص التغطي ــة في العــراق. يســلط هــذا البحــث الضــوء عــى خصائ ــة والعرقي الديني

ــدءاً  ــن، ب ــة للأيزيدي ــادة الجماعي ــة ٢٠٢١( للإب ــن ٢٠١4 ولغاي ــرة م ــبيغل Der Spiegel للف ــر ش ــة دي ــة ومجل ٢4 التلفزيوني

مــن دخــول الدولــة الإســلامية إلى مناطقهــم وقتــل الآلاف مــن الرجــال وأخــذ النســاء كعبيــد واغتصابهــن وبيعهــن في ســوق 

العبيــد بمدينــة الموصــل. نســتخدم في هــذا البحــث المنهــج الوصفــي التحليــي لفهــم النصــوص الإعلاميــة التــي تناولــت الإبــادة 

الجماعيــة للإيزيديــن. خلــص البحــث إلى أن تغطيــة قنــاة Tagesschau ٢4 ومجلــة Der Spiegel كانــت واســعة إلى حــد كبــير. 

كشــفت التغطيــة الإخباريــة للمؤسســتن عــن العلاقــة بــن ســوء الإدارة والفــوضى السياســية في العــراق ونجــاح تنظيــم الدولــة 

الإســلامية في احتــلال مناطــق الإيزيديــن. كان هنــاك تعاطــف مــع اليزيديــن الذيــن تــم إبادتهــم بســبب انتمائهــم الدينــي.

الكلمات المفتاحية: إبادة جماعية، إيزيديون، داعش، تغطية إعلامية، وسائل الإعلام الألمانية
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  Chemical Weapon Attacks Amongst the Yezidi Community of theChemical Weapon Attacks Amongst the Yezidi Community of the

Kurdistan Region of Iraq: Awareness, Knowledge and ResilienceKurdistan Region of Iraq: Awareness, Knowledge and Resilience

AbstractAbstract

This study explores present-day knowledge of chemical weapon attacks amongst the Yezidi popula-
tion of the Kurdistan region of Iraq, which remains at risk of attack. The scope of the research covers 
the Anfal campaigns, the use of chemical weapons during the Syrian civil war, and chemical attacks 
launched by so-called Islamic State (IS). 
The authors conducted a series of qualitative interviews (10) and surveys (20), across a wide social 
sample (gender, age, education, profession) – speaking to victims of chemical weapon attacks as well 
as those with no experience of them. Information was gathered on public awareness and current 
security concerns, particularly considering the role of memory. 
This research may be utilised to enhance access to information, education, and emergency response 
– in order to increase resilience and preparedness amongst the vulnerable Yezidi community. The 
authors hope to contribute to the conference objectives to enrich dialogues, improve curricula, and 
work toward establishing an Early Warning Centre.

Key words: Chemical Weapons, Collective Memory, Public Communication, Education, Resilience, Key words: Chemical Weapons, Collective Memory, Public Communication, Education, Resilience, 
Preparedness, YezidisPreparedness, Yezidis

Saman Omar )Centre for Genocide studies, University of Duhok(Saman Omar )Centre for Genocide studies, University of Duhok(

samanomar.ns@gmail.comsamanomar.ns@gmail.com

Zenobia Homan )Centre for Science and Security Studies, King’s College London(Zenobia Homan )Centre for Science and Security Studies, King’s College London(

zenobia.homan@kcl.ac.ukzenobia.homan@kcl.ac.uk

https://doi.org/10.54809/jkss.viSpecial.137https://doi.org/10.54809/jkss.viSpecial.137

Copyright © Open access article with CC BY-NC-ND 4.0Copyright © Open access article with CC BY-NC-ND 4.0

E-ISSN: 2790525-X
P-ISSN: 27905268



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

668

Chapter 1. Chemical Weapon Attacks in and around the Kurdistan Re-
gion of Iraq
This paper is divided into three sections: the first chapter introduces the project, its history, the research 
questions, and the aims. The second chapter explains the data collection methods that were used. The 
third chapter presents the data and analysis, and conclusions based on the project findings.

1.1 Introduction
This paper investigates present-day knowledge of chemical weapon attacks amongst the Yezidi )Yezidi, 
Ezidi or Eyzidi( population of Kurdistan. The purpose of the study is to increase resilience and prepared-
ness amongst the Yezidi community by documenting public awareness and current security concerns. 
The authors used a series of qualitative interviews and surveys to explore access to information, educa-
tion, communication, and collective memory. 

Previous research, on chemical weapon use in Syria, has shown that chemical weapons have far-reach-
ing implications for the communities they target.1 It has also been found that chemical warfare can have 
a greater psychological impact on local communities than conventional bombings, weakening social and 
economic networks.2 However, this knowledge can be utilised to generate foresight, enhancing plan-
ning and response. It has been found essential to build up capacities to mitigate the impact of chemical 
weapons on local communities, and to strengthen communities by empowering support networks.3 As 
such, this research aims to generate practical outcomes and to enrich dialogues.

1.2 Background 
The Yezidi people are an ethno-religious minority, the majority of whom reside in the Sinjar region, a 
historically disputed area in Northern Iraq. Prior to the IS invasion in 2014, the Yezidi population count-
ed over 600,000.4 This paper focusses on Yezidi knowledge of the Anfal attacks, the use of chemical 
weapons during the Syrian civil war, and chemical attacks launched by so-called Islamic State )IS(.

Figure 1: Map of chemical weapon attacks in and around the Kurdistan region, 1988-2013.5 

The Anfal operations were carried out against Kurdish civilians between February 22 and September 6, 
1988, at the end of the Iran-Iraq war. The Iraqi government had long considered the Kurds a threat to 
its regime,6 and the goal of the campaign was to destroy the defensive capabilities of Kurdish ‘rebels’.7 
At this time, Saddam Hussein was the leader of the Arab Socialist Ba’ath Party and the military ruler 
of the region – and the former Iraqi Minister of Defense Sultan Hashim was the military commander of 

1  El Bakry, I. & Schneider, T. 2021. How Chemical Weapons Impact Women and Break Communities. The Specter of Chemical Weapons Use in Syria. 

Global Public Policy Institute. https://chemicalweapons.gppi.net/analysis/the-last-straw-gender/

2  Wessely, S. 2001. Psychological implications of chemical and biological weapons. BMJ, Vol. 20, No. 323 )7318(, pp. 878–879.

3  El Bakry, I. & Schneider, T. 2021. How Chemical Weapons Impact Women and Break Communities. The Specter of Chemical Weapons Use in Syria. 

Global Public Policy Institute. https://chemicalweapons.gppi.net/analysis/the-last-straw-gender/

4  Van Zoonen, D. & Wirya, K. )2017(. Yazidis: Perceptions of Reconciliation and Conflict. Middle East Research Institute.  http://www.meri-k.org/wp-

content/uploads/2017/10/Yazidis-Report.pdf

5  Drawn by author, based on http://www.rightsmaps.com and https://chemicalweapons.gppi.net/.

6  Bengio, O. 2012. The Kurds of Iraq: Building a State Within a State. Lynne Riener: London, p. 177-180.

7  Bernick, V. 2012. The Anfal Campaign: A Politically Feasible Atrocity. https://s3.amazonaws.com/pozen/system/ckeditor/attachments/283/vanessa-

bernick-martin-baro-essay.pdf.
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the campaign. 

The attacks were carried out with involvement from the Armed Forces, Air Force, Special Forces, Repub-
lican Guard, and Commando Forces, as well as the Departments of Security, Intelligence, and Chemical 
and Biological Weapons.8 This took place over eight campaigns: February 23-March 19, Sulaymaniyah 
region; March 22-April 1, Qardagh, Bazian and Darbandikhan; April 20, Garmian, Kalar, Baunur, Kifri, 
Douz, Senkao, Kader Karam; May 3-8, Kowayh, Taq Taq, Ağcılar and Nawshwan regions; three attacks 
between May 15 and August 26, the area around Shaqlawa; and August 25-September 6, Badinan, Ami-
di, Akri, Zakho, Sheikhan, and Dohuk )see Figure 1(.

Weapons that were used included mustard, cyanide, nerve gas and phosphor. According to international 
standards of crimes, these attacks fall within the framework of the genocide – as subsequently indicated 
in the reports of international human rights monitoring organisations.9 Other destruction included con-
ventional aerial bombings, burning of buildings and vandalization )‘scorched earth’ policy(, paired with 
abduction and deportation.10

It is estimated that between 50,000 and over 150,000 people were killed and almost all villages in Iraqi 
Kurdistan were destroyed. The Anfal operations mark one of the darkest periods of Kurdish history, as 
well as the largest-scale chemical attacks directed against a civilian population since World War I.11

This was not the last time chemical weapons would be used in the region however. The Global Public 
Policy Institute estimates that more than three hundred chemical weapon attacks took place over the 
course of the Syrian civil war )2011-present(.12 The majority of these attacks were carried out by the 
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Assad regime in 2013, using improvised chlorine munitions and sarin. The targets were population 
centres surrounding ‘rebel’ positions, particularly in the northwest of Syria )or Western Kurdistan( )see 
Figure 1(.

It has been argued that continued limited international response to chemical attacks has weakened the 
norm against chemical weapons.13 At the same time, researchers have found little reason to directly 
link the attacks in Syria to further chemical weapon use by other states.14 Instead, they warn for their 
potential use by non-state actors, who are less sensitive to international pressure.

Indeed, in 2014, IS attacked Sinjar )see Figure 1( – home to a large Yezidi population. It is estimated 
that over 5,000 Yezidis were killed; and another 6,000 were captured. More than 500,000 Yezidis were 
forced to flee the Sinjar region.15 The community suffered terrible human rights abuses, now likewise 
recognised as genocide by several bodies of the United Nations and numerous multi-national organ-
isations.16 These were conventional attacks, but there is a realistic non-conventional threat as well. 
Although the use of chemical weapons was banned in the 1997 Chemical Weapons Convention, global 
manufacturing of chemicals is rapidly growing and as outlined above it has not prevented states or ter-
rorist organisations from using them. 

Chapter 2. Interview and Survey Methods

This paper is based on a small-scale, explorative, qualitative data set – placing emphasis on individual 
experiences rather than numbers. The timeframe for data collection was from September 2021 to Jan-
uary 2022, covering a wide social sample. Participants ranged from taxi drivers to peshmerga, as well 
as farmers, students and stay at home parents. They were from Duhok or Sinjar )Shingal(, and aged 
between 19 and 70, with educational levels from primary to tertiary.17 

In conversation with local experts and public, the authors selected 5 questions for semi-structured in-
terviews )10 participants( and printed surveys )20 participants(. These questions addressed knowledge 
of chemical weapons, knowledge of the Anfal attacks, and knowledge of weapons used by IS. Where 
participants were comfortable discussing this, questions covered any personal experience with chemical 
weapon attacks, and concerns about occurrence of and preparedness for chemical weapon attacks. The 
authors also asked participants whether there is sufficient community awareness of chemical weapon 
attacks – and what support could look like in case a chemical weapon attack occurred. The survey 
included further multiple choice questions about fear of chemical weapons, confidence in emergency 
response measures, and information about chemical weapons in public education.

Interviews were held in Kurdish, keeping in mind that interviews as a method are not “a mere technique” 
or “innocent”.18 By bringing up chemical weapon attacks, participants may be reminded of painful 
experiences; and their awareness of chemical attacks may be increased where it otherwise would not 
have been. The authors strove to include any contribution, related or unrelated to the set questions: in-

13  Hersman, R. 2016. Syria’s Toxic War: Chemical Weapons are Undermining Deterrence and Proliferation. War on the Rocks )blog(. https://waront-

herocks.com/2016/04/syrias-toxic-war-chemical-weapons-are-undermining-deterrence-andnonproliferation/; Graham-Harrison, E. 2016. Chemical 

Weapons Attacks in Syria May Normalise War Crimes, Experts Warn. The Guardian. https://www.theguardian.com/world/2016/aug/11/syria-suspected-

chlorine-gas-attack-in-aleppo-kills-womanand-two-children.

14  Chapman, G., Elbahtimy, H., & Martin, S. B. 2018. The Future of Chemical Weapons: Implications of the Lack of Military Utility in the Syrian Civil 

War. Security Studies, 27)4(, pp. 704-733.

15  See the ”Supporting Shingal’s Returnees Project“ )2020(, Barzani Charity Foundation. https://bcf.krd/

16  Baser, B. & Toivanen, M. 2017. The politics of genocide recognition: Kurdish nation-building and commemoration in the post-Saddam era. Journal 

of Genocide Research, Vol. 19, No. 3, pp. 404-426.

17  All interview subjects were provided with an information sheet and consent form according to King’s College London research project guidelines. 

While we recorded personal information such as participant names, for privacy reasons and in accordance with General Data Protection Regulation we 

have chosen not to publish these in the report.

18  Aradau, C. & Huysmans, J. 2014. ”Critical methods in International Relations: The politics of techniques, devices and acts.“ European Journal of 

International Relations 20)3(, pp. 596-619.
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terviewees’ own interpretations, ideas, and challenges. In doing so, particular attention was paid to the 
difference between positivist data collection )objective collection of information( and interpretivist data 
generation (reflexive exploration of meaning-making and context). 19

Chapter 3. The Role of Memory in Preparedness and Resilience
3.1 Data and Discussion
When communities across the world are surveyed about the dangers of weapons of mass destruction 
)WMD(, often other concerns take priority. For example, access to food, housing and sanitation, climate 
change, and terrorism in general.20 This can be attributed to the fact that WMD attacks are rare, and 
sometimes their possibility seems distant. However, when the authors surveyed the Yezidi community 
100% of respondents conveyed that they were afraid of chemical weapons, and that they thought a 
chemical weapon attack could realistically occur in their area )see Table 1-10(. Notably, less than half 
the survey respondents had experienced such an attack previously, and very few personally knew any-
one )else( who had ever been affected by such an attack. Although further research is necessary, it may 
be possible to link this unique response directly to the region’s past )as described above(.

When asked what chemical weapons were, survey participants responded with “killing machines”, 
“weapons of mass destruction”, and “weapons used against humanity” – but one respondent also an-
swered “guns”. Significantly, interview subjects who had been affected chemical weapon attacks talked 
about chemical weapons at the same time as other atrocities – not singling them out as a unique type 
of attack but rather part of one set of traumatic events. For example, abduction, displacement, and con-
ventional bombing. Indeed, about the Syrian civil war it has likewise been reported that the difference 
between unconventional and conventional attacks was considered “a distinction without a difference”: 
chemical

  

Table 1-10: Survey data.
weapons were seen as another addition to the regime’s “arsenal of indiscriminate violence”.21

One interviewee said that they had “zero information about how to protect ourselves from chemical 
weapons”: it was often not immediately obvious what they were attacked by, only that they were at-
tacked. All interviewees affected by the Anfal campaign lost relatives in the attacks, and all suffered 
from breathing problems afterward. This unawareness of chemical weapons and their effects is not 
uncommon. A victim of the Aum Shinrikyo sarin subway attacks in Tokyo said “At first I didn’t think 
much of it )…( my eyes felt dry, a bit like I had strained them.”; and when he was later asked in hospital 
what he thought had happened, he replied “no idea”; adding that he felt guilty that this had rendered him 
unable to warn others.22 Similar stories exist in the Middle East. A survivor from Halabja said that “... 
the morning of the attack, there was constant bombardment. )…( We did not know a chemical weapon 
was actually used until four o clock in the afternoon.” He also added that most people subsequently died 
trying to escape via the main road, which the Iraqi government had anticipated: “one of the chemical 
weapons had been dropped in one of the main water springs in the area )...( so after walking for miles, 
19  Bliesemann de Guevara, B. & Poopuu, B. 2021. ‘Preparing for Fieldwork Interviews’. The Companion to Peace and Conflict Fieldwork. Palgrave 

Macmillan, Cham.

20  Homan, Z. H., Dewey, K. F., Shounak, S. & Khursid Mirza, E. 2022. Communicating Deterrence: Drivers of Misperception in India and Pakistan. 

Centre for Science and Security Studies, Occasional Papers Series. https://www.kcl.ac.uk/csss/research/publications

21  Schneider, T. & Lütkefend, T. 2019. Nowhere to Hide: The Logic of Chemical Weapons Use in Syria. Global Public Policy Institute. https://gppi.net/

media/GPPi_Schneider_Luetkefend_2019_Nowhere_to_Hide_Web.pdf.

22  Gray, R. 2019. What is it like to be caught up in a chemical attack? BBC. https://www.bbc.com/future/article/20190705-how-to-survive-a-nerve-

agent-attack.
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people tried to get fresh water, not knowing...”.23 Another survivor described driving into a battlefield 
in north-western Iran, taking four soldiers with breathing problems. Unaware that they were affected by 
sulfur mustard, he closed the car’s windows – but soon “grew nauseous and dizzy”, noticing “a strong 
chemical odour” coming from the passengers.24 

An Anfal victim from this study added “There were almost eight military aircraft, and they were at-
tacking the village )…( we were injured, and we could not breathe, and tears came from our eyes. )We 
realised that( the village was attacked with chemical weapons when the birds fell to the ground after 
about 30-35 minutes.” Likewise unaware of chemical weapon use at the time of the attack, an IS victim 
recalled “)… A peshmerga( stayed for almost 10 days at the hospital and all the time blood was com-
ing from his mouth. )…( The Americans did medical tests for us – and they informed us that chemical 
weapons had been used against us.” 

About the potential of future chemical weapon attacks, interview subjects brought up concerns about 
Iran, Iraq, Turkey and IS – but also felt that countries were possibly unlikely to really use such weap-
ons due to international pressure. Iran, Iraq, Syria and Turkey are all now signatories to the Chemical 
Weapons Convention, which prohibits the development, production, stockpiling and use of chemical 
weapons and works toward their destruction. Penalties for noncompliance are not clear however: “se-
rious damage” to the convention could result in “collective punitive measures”.25 For example, whilst 
Syria became a signatory to the convention in 2013, it subsequently became clear that it had retained 
a chemical weapons capability.26 However, Russian and Chinese vetoes have thus far prevented the 
imposition of multilateral sanctions.27

Participants stressed the importance of international support and aid, not only in the case of an attack, 
but also in preventing one. For example, in 2018 the European Council adopted restrictive measures 
against the proliferation and use of chemical weapons – namely asset freezing and travel bans for those 
directly responsible for the development and use of chemical weapons as well as those who provide 
financial, technical or material support, and those who assist, encourage or are associated with them.28

Victims of the chemical weapon attacks in Syria have repeatedly voiced disappointment about the lack 
of decisive international action, stating that “)…( the apparent freedom to use chemical weapons” has 
lead “to the collective realization that nothing and no one will protect civilians from the violence and 
brutality of the regime”.29 Several of the Anfal victims that were interviewed for this study spoke about 
a strong desire for justice, intending to tell their story in a court of law. Whenever anyone spoke about 
those they had seen injured or killed, they – unasked and unprompted – remembered all of their names. 
Yet, “the use of chemical weapons has often caused little to no punitive measures with a long-term ef-
fect.”30

23  Nukes of Hazard. 2020. Survivor of 1988 Chemical Weapons Attack Shares His Story. Center for Arms Control and Non-Proliferation. https://arms-

controlcenter.org/survivor-of-1988-chemical-weapons-attack-shares-his-story/.

24  Stone, R. 2018. Seeking answers for Iran’s chemical weapons victims—before time runs out. Science. https://www.science.org/content/article/seeking-

answers-iran-s-chemical-weapons-victims-time-runs-out.

25  OPCW. 2022. Chemical Weapons Convention, Article XII: Measures to Redress a Situation and to Ensure Compliance, including Sanctions. https://

www.opcw.org/chemical-weapons-convention/articles/article-xii-measures-redress-situation-and-ensure-compliance.

26  Woodward, B. 2022. Uniting to stop the proliferation of chemical weapons in Syria )speech(. UK 

Foreign, Commonwealth & Development Office. https://www.gov.uk/government/speeches/uniting-to-stop-the-proliferation-of-chemical-weapons-in-

syria.

27  Masterson, J. 2021. The Eroding Norms Against Chemical Weapons Use Will Need More Than Another Syria Censure to Survive. Just Security. 

https://www.justsecurity.org/76588/the-eroding-norms-against-chemical-weapons-use-will-need-more-than-another-syria-censure-to-survive/.

28  EU Sanctions Map. 2021. Chemical Weapons. https://www.sanctionsmap.eu/#/main/details/46/?search=%7B%22value%22:%22%22,%22searchTy-

pe%22:%7B%7D%7D.

29  Schneider, T. & Lütkefend, T. 2019. Nowhere to Hide: The Logic of Chemical Weapons Use in Syria. Global Public Policy Institute. https://gppi.net/

media/GPPi_Schneider_Luetkefend_2019_Nowhere_to_Hide_Web.pdf.

30  Horschig, D.  Tezcür G. M. 2021. Chemical Weapons and the Hierarchy of Victims. War on the Rocks. https://warontherocks.com/2021/02/chemi-

cal-weapons-and-the-hierarchy-of-victims/.
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Today, the greatest concern amongst interview subjects was for chemical attacks by IS. Participants all 
mentioned reports or stories of recent chemical weapon attacks – via acquaintances, rather than inter-
national organisations or publications – demonstrating the importance of collective consciousness and 
community narratives.31 Researchers have previously suggested that in Iraq and surrounding areas this 
could be linked to the events of Saddam-era chemical weapons.32 In this context, chemical weapons 
have been considered psychological weapons, because the existence of the threat itself can inflict the 
same fear and anxiety as witnessing a physical attack.33

Consequently, when asked what specific types of support were desired, survey participants responded 
with “medical”, but equally, “psychological”. Memory plays a crucial role here. One of the interviewees 
from Sinjar said “then I returned to Shingal with my family members, and it was good – we returned to 
our land. But the story of the Shingal attack was in our minds, which was painful.”

3.2 Conclusions
In 2016, the European Parliamentary Research Service reported that the world must prepare for the pos-
sibility of a chemical or biological attack by IS. They noted that people are generally “not contemplating 
the possibility that extremist groups might use chemical, biological, radiological or nuclear (CBRN) 
materials during attacks” and that “under these circumstances, the impact of such an attack, should it 
occur, would be even more destabilising”.34 As solutions, they suggested increasing public campaigns, 
and improving information sharing between states – as well as formal legal, political and operational 
measures (for example, an action plan against illicit trafficking of relevant materials).

This study specifically investigated the current level of awareness of chemical attacks amongst the Yezi-
di community. Since 2020, there has been an increase in Yezidis returning to their homeland – “spurring 
a newfound sense of urgency for the prioritisation of transitional justice )and( a period of transition from 
persecution and displacement to restoration and rebuilding for the Sinjar community.”35

Interviews indicated a strong lack of knowledge about the effects and impact of chemical weapons at 
the time of the Anfal attacks, with little change during the attacks by IS almost 30 years later. The sur-
veys showed that the present Yezidi community is afraid of chemical attacks and concerned they could 
occur again – yet they do not believe there is sufficient awareness, or an acceptable plan for emergency 
response.
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ثؤختةثؤختة
ئــةظ  ظةكولينــة هاتيةكــرن لســةر  هيَرشــنَ ضــةكىَ ئةتوومــى دنــاظ ضظــاكىَ ئيَــزدى دا ل كوردســتانَى ، ئةويـَـن هةتانووكــة 

هيَرشــا ئةظــىَ مةترســيىَ لســةر وان ، ضارضووظــىَ ظةكولينــا مــة تاوانــنَ  ئةنفــالان بخوةظــة دطــرت ، بكارهينانــا ضــةكىَ 

ئةتوومــى  ل شــةرىَ ســظيل ل ســووريا ، هيَرشــنَ هاتينــة كــرن ذلايــىَ ريكَخــراوا دةولةتــا ئيســلامى . 

هةذمــارا )١٠( ضاظثيَكةفتنــنَ جــوورى هاتيةكــرن وديســان راثــرسى و بوضوونــا )٢٠( كةســنَ دى ذى هاتيــة وةرطرتــن، 

نموونةيــنَ مــة كؤمةلايــةتى بةرفــرةه بــوون: )رةطــةز ، تةمةن،زانســتى، ثيشــة( ، ئــةم دطــةل قؤربانيــنَ هيَرشــا ضــةكىَ 

ئةتوومــى ئاخفتينــة ، ديســان كةســنَ بَى ســةربوور ، مــة ثيَزانــن لســةر رةوشــةنبيريا طشــتى و مةترســينَ ئاســايى نووكــة 

وةرطرتينــة تايبــةت رولَى بيردانــكَى دئةظــىَ ثــرسَى دا .

ئــةم طرنطيــىَ ب ظةكؤلينــىَ ددن ب مةرةمــا طةهشــن بــؤ ثيَزانــن و زانــن و بةرســظ و ســةرةدةريةك لــةز و دةم ل 

ــا  ــزدى ، ب هيظيي ــا  هوشــيارى و ئامــادةكارى دنــاظ  ضظــاكىَ ئيَ دةســت دذى  ضــةكىَ ئةتوومــى ، ب مةرةمــا زيدَةكرن

هنــدىَ كارىَ مــة ببــت ذيرَخانــة بــؤ ئارمانجــنَ كؤنفرانــى ل دان و ســتاندنا و طؤهارتنــا ثيَزانينــا ، باشــركرنا سيســتةمىَ 

خوانــدنَى ، كاركــرن بــؤ  دامةزرتندنــا ســةنتةرينَ هوشــيارييا ثيَــش وةخــت .
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الخلاصةالخلاصة
ــي لا  ــة ، والت ــن في كردســتان بهجــمات الأســلحة الكيميائي ــة للســكان الأيزيدي الدراســة تستكشــف مــدى المعرفــة الحالي

ــاء الحــرب  ــة أثن ــلحة الكيماوي ــتخدام الأس ــال ، واس ــلات الأنف ــا حم ــاق بحثن ــر الهجــوم. يغطــي نط ــزال معرضــة لخط ت

ــة الإســلامية. ــم الدول ــا يســمى بتنظي ــي شــنها م ــة الت ــة الســورية ، والهجــمات الكيماوي الأهلي

لقــد أجرينــا سلســلة مــن المقابــلات النوعيــة )١٠( والاســتطلاعات )٢٠( ، عــبر عينــة اجتماعيــة واســعة )الجنــس ، والعمــر ، 

والتعليــم ، والمهنــة( - تحدثنــا لضحايــا هجــمات الأســلحة الكيميائيــة وكذلــك أولئــك الذيــن ليــس لديهــم خــبرة بهــا. قمنــا 

بجمــع معلومــات حــول الوعــي العــام والمخــاوف الأمنيــة الحاليــة ، لا ســيما بالنظــر إلى دور الذاكــرة.

نحــن مهتمــون باســتخدام هــذا البحــث لتعزيــز الوصــول إلى المعلومــات والتعليــم والاســتجابة للطــوارئ - مــن أجــل زيــادة 

ــراء الحــوارات وتحســن المناهــج  ــدي. نأمــل أن نســاهم في أهــداف المؤتمــر لإث ــن المجتمــع الأيزي ــة والاســتعداد ب المرون

والعمــل عــى إنشــاء مركــز للإنــذار المبكــر.
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Introduction
It is yet to be determined how many genocides the Yazidi community has suffered and how many men, 
women and children were robbed of their right to exist. While discussing the future and the bridge be-
tween past and present, it is important to acknowledge the agony of the past. This research is a part of a 
postdoctoral project that bridges the gap between the scholarly work of the past and the factual data, and 
acknowledges the sufferings of the Yazidi community. It is a stepping-stone research project because no 
research has ever been conducted to determine the number of genocides, persecutions and mass murders 
suffered by the Yazidis. 

For the first time, this research attempts to document, as one collection, massacres, mass murders and 
genocides that the Yazidis have suffered in their history. With the help of primary and secondary sourc-
es, this research only collects and gathers the scattered data of Yazidi genocides and mass atrocities. In 
order to determine the number of genocides and reasons behind these genocides, I used the following 
questions: How many Yazidi genocides have been documented? What were the reasons behind these 
genocides and persecutions? Whether or not all the mass atrocities suffered by the Yazidis should be 
termed genocide? The constant persecution and victimization of the Yazidis has contributed to the an-
cient Mesopotamian region being the center of conflict and turmoil. Since the ISIS onslaught against the 
Yazidis in 2014, much has been written on the Yazidis, and many studies have been carried out on their 
current status and the crimes that have been committed against them. There is, however, a need to look 
at the issue through a historical and historiographic lens, and on why they have become secretive, seg-
regated and one of the most marginalized groups in the world )Saeed “Personal Interview” 2020(, and 
how many times they have been targeted by their neighbors because of their beliefs. This research tries 
to fill the scholarly gap and corresponds to the narrative of 74 Yazidi genocides to gain a deep insight 
into these issues.

Documenting these acts unearths critical information about Yazidi genocides for the first time, which 
will be a significant contribution to the field of genocide research, can help to stop the sufferings of the 
Yazidis and pave the way for sustainable peace in the region. Much of Yazidi religion and culture is 
based on and survives through oral tradition. Due to repeated victimization, the Yazidi young generation 
is stepping away from religion )Saeed “Personal Interview” 2020(, and the older generation, the custo-
dian of Yazidi memory, is on the verge of being extinct. This is why this research is extremely critical, in 
order to document the Yazidi oral traditions and knowledge that can shed light on the atrocities suffered 
by the Yazidis in the past. This research paper does not cover every era and every genocide suffered by 
the Yazidis throughout their history, it only highlights the main mass atrocities committed against the 
Yazidis and it also provides a better understanding of the dynamics of the conflict between the Yazidis 
and the Muslims that resulted in Yazidi victimization, turning their religion secretive and distancing 
themselves from their Kurdish identity because of the connection to their genocidal history )Hasan 
“Personal Interview” 2020(.

Methodology and Literature Review
The Yazidis form a highly understudied community, and so there is lack of available literature, but at 
the same time, this lack provides an opportunity to conduct research where it is needed the most. This 
research project is a qualitative case study of the history of the genocides and mass atrocities suffered by 
the Yazidis. It is important to adopt a research methodology that provides enough data to reach logical 
conclusions. M. D. Myers and D. A. Avison have described a research method as a strategy of inquiry 
which includes research design and data collection (Myers & Avison, 2002).

As the title of this research project suggests, it focuses on documenting and gathering data about the 
Yazidi genocides, mass atrocities, forced conversions and persecutions in the Middle East to establish a 
pathway for a broader research, which will determine how many genocides Yazidis have suffered, what 
the reasons were behind these genocides and persecutions and whether or not all the mass atrocities 
suffered by the Yazidis should be termed genocide. This research paper focuses on 25 major genocides, 
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mass atrocities, persecutions and forced conversions. For this research paper, I used qualitative research 
method by interviewing five members of the Yazidi community, as interviews are a way of collect-
ing factual and meaningful information )Kvale, 1996(. I also used a literature review to scrutinize the 
available scholarly literature on the topic and to analyze collected data, I used the theory of epistemic 
violence. “Epistemic violence is an act of deliberately, intentionally, unintentionally, actively and con-
sciously refusing, ignoring, neglecting, obstructing or undermining someone’s approach, understanding 
or interpretation of an event or a piece of information and knowledge” )Shakir, 2021, p. 41(. 

To explore historical facts and analyze past events, I reviewed the literature of some prominent scholars 
and historians who have worked extensively on Yazidi history and Yazidism. For centuries, Yazidis had 
been living as a lost, forgotten and misunderstood community )Shakir, 2021(, but scholars such as P. 
G. Kreyenbroek, K. J. Rashow, John S. Guest, Birgül Açikyildiz and Michael Gunter have played an 
important role in documenting major historical events and the Yazidi struggle to survive their histo-
ry. Yazidi socio-religious history is also full of painful stories because they are often labeled as devil 
worshippers. The work of Christine Allison, Khana Omarkhali and Jan Ilhan Kizilhan, as well as the 
data collected through the interviews, provide us a better understanding of socio-religious history of 
the Yazidis and their traumatic past. The term devil worshiper also played an important role in Yazidi 
persecutions as well as making Yazidism a secretive religion. Due to the fear of being marginalized, 
victimized and persecuted, the Yazidi community forbade their children to go to school and interact with 
the outer world )Ismael “Personal Interview” 2020(. This explains that the Yazidis were under a constant 
threat of being killed because of their religious identity.

Since the Muslim invasion of the ancient Mesopotamian region in the 7th century )Gunter, 2008(, Yazidis 
have been constantly under attack by their Muslim counterparts. Looking at the history of Yazidi forced 
conversion, persecution, massacres and genocides; I divide their history into four eras. In the ancient 
era or pre-Islamic era, as other ethnicities, regions and empires, the ancient Mesopotamian region also 
witnessed battles of dominance. The Medieval era, especially with the arrival of Islam, began the down-
fall or the era of Yazidi victimization. This was the period when the forced and mass conversion of the 
Yazidis took place. The pre-modern era or the era of the Ottoman and Safavid rivalry also continues the 
mass conversions, but in these eras we also see mass murders, massacres, persecution, genocides and 
systematic ethnic cleansing among the atrocities. Edip Gölbaşı, Wadie Jwaideh, Dave van Zoonen and 
Khogir Wirya help us to understand the Yazidi struggle during this era. Other historians of Middle East-
ern Studies and prominent scholars such as Kevin A. Brook, Vahan Baibourtian, Barbara Henning, Sabri 
Ateş, Marc Herzog and Shane Brennan also provide insights of the crimes committed against humanity. 

The modern or post-colonial era brought different challenges to the Yazidi community. During this 
period, the Kurds in general started their campaign to have their own independent nation state and the 
Yazidi Kurds were extremely active in that campaign. With the passage of time, religious extremism, 
Islamization and Arabization began to dominate, and the Yazidi suffering continued. Baathists in general 
and Saddam Hussein in particular continued the policy of persecution, oppression, ethnic cleansing and 
genocide against the Yazidis. Ofra Bengio and M. U. Shakir’s scholarship explains the horrendous activ-
ities of that regime. One of the biggest reasons of the Yazidi genocides, persecution and mass atrocities 
was labelling them devil worshipers, inflicting epistemic violence and not accepting their testimony 
that they are not devil worshipers, which resulted in numerous mass atrocities and genocides, and cul-
minated in the 2014 genocide at the hands of ISIS. G. C. Spivak and Kristie Dotson’s idea of epistemic 
violence help us understand how this phenomenon works.

As this research mainly focuses on genocide, there is a huge gap and flaw in the definition of the term 
genocide. Therefore, the next section recalibrates the term “Genocide” because the definition of Raphael 
Lemkin presented at the UN convention in 1948 is Holocaust-oriented and very vague, to favor the for-
mer Soviet Union and target the Nazi regime. Although many Yazidi genocides have been documented, 
no one knows exactly how many genocide the Yazidi community has suffered in their history and what 
the reason were of these genocides. This research also provides the exact number of these genocides, 
contextualizes and gathers information on the better-known Yazidi genocides in one document and ex-
plains the reasons with the help of in-depth analysis. 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

682

Explanation of Key Terms
Some terms will be new to some of the audience, and two terms are the backbone of this research and 
need explanation. The first term is Yazidi. Some scholars, such as Thomas Bois and Philip G. Krey-
enbroek, believe that Yazidism was started by Sheikh Adi in the 12th century and continued by his 
disciples )Bois, 1966(, but many scholars, Oriental and Occidental, argue that the original religion of 
the Kurds is Zoroastrianism and that the Yazidis are Kurds. Keeping in mind the fact that the Yazidis 
are Kurds and the ancient religion of the Kurds is Zoroastrianism, as I believe, it is strange to connect 
Yazidis to Islam and not to Zoroastrianism. In my understanding, since the arrival of Muslim Sufi Sheikh 
Adi ibn Musafir, the currently practiced Yazidi religion is highly influenced by Islam. To avoid constant 
persecution and victimization, the Yazidis have camouflaged themselves and syncretized their religion, 
but they belong to the ancient religion of the Kurds )Shakir, 2021(. It is important to note that the Mus-
lim followers of Sheikh Adi are known as Adawis.  Even though Yazidis have continuously denied the 
fact that they have no connection with Islam, many Muslim rulers, especially the Ottomans, were of the 
opinion that the Yazidis are a deviant sect of Islam.

In 1906, the ’representatives of the Yezidi community submitted a petition to the Ottoman government 
requesting that their religious affiliation on identification cards be changed from ‘Muslim’ to ‘Yezidi’. 
A special Council of Ministers, which gathered at the Sublime Porte in order to discuss the Yezidis’ 
petition, rejected the request since, according to the council, the Yezidis were essentially Muslim, and to 
officially recognize them as non-Muslim due to their ‘evil beliefs’ would not be politically appropriate 
(Gölbaşi, 2016, p. 133).

Many scholars and the Yazidi community believe that Yazidism is an ancient syncretic religion, whose 
main source is Zoroastrianism. The words Yazidi, Ezid, Ez da, Yazda are connected to Yezdan, which 
means created by God and worshipers of God )Bearman et al, 2002, Comerford, 2014, Shakir, 2021(. 
Therefore, in this research project, the term Yazidis, Yezidis, Yazidism or any related term refers to an 
ancient religion. It is important to highlight that the Yazidism that is practiced now is greatly influenced 
by Islam and Arab culture, especially after the arrival of its most recent reformist Sheikh Adi )Saeed 
“Personal Interview” 2020, Jundi, “Personal Interview” 2020(. 

The second key term of this research is genocide. When in the 1930s Germany started mistreating, mar-
ginalizing and persecuting the Jews, a Polish lawyer Raphael Lemkin was very critical towards such 
activities and started highlighting through his writings. Later on, in 1943, he coined the term ‘geno-
cide’ to express the atrocities committed by Adolf Hitler and his Nazi forces against the Jews. While 
explaining the term, Raphael Lemkin mentioned that although the word genocide was new, the concept 
was an ancient one )Kuper, 1981(. After the Nuremberg trials, in 1948, the United Nations organized a 
Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide. Raphael Lemkin was the mas-
termind behind the draft of the 1948 convention and single handedly lobbied to define the term genocide 
)Humphrey, 1984(. 

Along with Raphael Lemkin, a British international lawyer, Hersch Lauterpacht, was very active in 
holding Germans accountable for the crimes committed against the Jews. Hersch Lauterpacht was of the 
opinion that Nazi German forces should be tried for the crime against humanity instead of Genocide, 
because “to prove genocide you had to show that the act of killing was motivated by an intent to destroy 
the group, whereas for crimes against humanity no such intent had to be shown” )Sands, 2016, p. xxiv(. 
By and large, the prosecution team of Nuremberg trials adopted Hersch Lauterpacht’s definition of the 
crimes against humanity, but Raphael Lemkin persisted on lobbying in the favor of his definition of the 
term genocide and successfully inducted in the United Nations Convention on the Prevention and Pun-
ishment of the Crime of Genocide 1948 (Sands, 2016). Article II of this convention “defines genocide 
as the commission of certain acts with the intent to destroy, in whole or in part, a national, ethnic, racial, 
or religious group” )The United Nations Convention, 1948(. Many scholars and critics think that the 
definition of Raphael Lemkin presented at the convention is Holocaust-oriented and very vague to favor 
the former Soviet Union.
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Philippe Sands, Frank Chalk, Curtis W. Lembricht, Kurt Jonassohn, Steven R. Ratner and others have 
heavily criticized the definition of the term genocide by the convention, and they came up with their own 
definitions (Lembricht, 1999). While agreeing with some of their points, I understand and define geno-
cide differently. Therefore, all the atrocities will be analyzed and categorized according to the following 
definition: Genocide is an intentional act of a state, religious or socio-political group to damage, to kill, 
ethnically cleanse or to destroy a group of people based on their national, ethnic, racial or religious back-
ground. This act can be an active physical action or an intentional as well as psychological plan to harm 
or prevent ethnic, racial or religious growth of a community. It is also worth noting that this definition 
considers a planned and systematic rape of a state backed, religious or socio-political group)s( against a 
nation, ethnicity, race or religious community a genocidal tool, while the UN Convention 1948 did not 
mention anything about rape. The Yazidi community strongly believes that the atrocities they have faced 
are only because of their religious background. If they were not Yazidis, they would never go through all 
this )Hasan “Personal Interview” 2020, Jundi “Personal Interview” 2020(. Forced marriages and rape is 
not a new phenomenon to prevent and control minorities’ and adversaries’ population. Muslim leaders 
such as Mu’tasim Bi’llah, Badr al-Din Lu’lu, Bedir Khan Beg, ISIS and others used this method to im-
pregnate Yazidi women, so their children would become Muslims )Awsman “Personal Interview” 2021, 
Hasan “Personal Interview” 2020(.

History of Yazidi Sufferings 
War crimes, ethnic cleansing, mass murders, forced conversions, massacres and the destruction of entire 
villages and cities is not a new phenomenon. The term genocide merely gave a new name to brutal so-
cio-military practices that had been carried out for centuries. Every genocide and mass atrocity unearths 
the horrors human beings suffer at the hands of other humans and shows that to exterminate their adver-
saries, humans will go to any length. Many scholars and members of the Yazidi community such as S. 
A. Omer, L. Morris, Zozan H. Saeed, Rashd Dawod Jundi and others believe that the Yazidi community 
has suffered 74 genocides )Hasan “Personal Interview” 2020, Jundi “Personal Interview” 2020, Omer, 
2016 and Morris, Washington Post, August 3, 2014(. The historical facts and various research studies 
show that this socio-religious community has suffered numerous massacres, mass atrocities, oppression, 
persecutions, epistemic violence, victimization and genocides at the hands of many groups, especially 
Muslims. However, there is not a single research publication, which proves or disproves this claim, or 
even investigates it in any depth.

Although Yazidis have been suffering mass atrocities, forced conversions, persecutions and genocides 
for centuries, the 2014 Yazidi genocide at the hands of ISIS sparked rage across the world. The record, 
although sparse, is not devoid of fact. While looking at the history of the Mesopotamian region, espe-
cially since the Muslim invasion in the 7th century, the Yazidis have been the target of forced conver-
sion, segregation, persecution and genocide )Gunter, 2008, Kizilhan and Noll-Hussong, 2017, Shakir, 
2021(. Arab invaders, Ottomans, Safavids and the Sunni Kurds have repeatedly attacked, enslaved, 
forcefully converted and killed the Yazidis )Guest, 2012, Esposito, 2009, Shakir, 2021, Kizilhan and 
Noll-Hussong, 2017(. 

As mentioned, the mass conversion and oppression of the Yazidis started with the arrival of Omar ibn 
al-Khattab, the second caliph of Islam, in 634 AD, but systematic ethnic cleansing, persecutions and 
genocide of the Yazidis started in the 9th and 10th century )Esposito, 2009, Acikyildiz, 2014, Ma-
nucharyan, 2015). One of the first persecutions of the Yazidis by Muslims was undertaken by the eighth 
Abbasid Caliph al-Mu’tasim Bi’llah )833–842 AD( in the north of Mosul, which resulted in a revolt 
by Yazidi leader Mir Jafar bin Mir Hasan Dasni in 838. Initially, the Yazidis survived the attack and 
defeated the Arab army by inflicting heavy losses on them, but later, al-Mu’tasim Bi’llah, the Turkish 
speaking Khazari commander, led the Abbasid army to defeat the Kurds in 941. The Abbasids did not 
spare anyone, killing unarmed Yazidis as well. To avoid a brutal and painful death, Yazidi leader Mir 
Jafar bin Mir Hasan Dasni committed suicide )Manucharyan, 2015, Brook, 2018(. 

In the beginning of the 13th century, Mongols started establishing their rule in ancient Mesopotamia and 
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surrounding regions. The Yazidis, who were one of the most powerful tribes in the region )Herzog and 
Brennan, 2014(, resisted, and Sheikh Sakhr Abu l-Barakat, the nephew and successor of Sheikh Adi, 
along with his men, was assassinated in 1221 (Açikyildiz, 2009, Kreyenbroek and Rashow, 2005). A few 
years later, another Muslim ruler from Mosul, Badr al-Din Lu’lu, started his brutal campaign against the 
Yazidis due to their religio-political differences. Badr al-Din Lu’lu was aware of the strength, devotion 
and history of the revolts of the Yazidis, therefore, he was afraid of another Kurdish rebellion. In 1254, 
Sheikh Adi II, grand nephew of Sheikh Adi and son of Sheikh Sakhr Abu l-Barakat, and his 200 men 
were executed, their bodies dismembered (Herzog and Brennan, 2014, Açikyildiz, 2009, Kreyenbroek 
and Rashow, 2005). 

The Yazidi resilience continued, and they survived without any major leadership for several decades. 
They unified again, but the rivalry and hatred between the Muslims and Yazidis continued. Once again, 
in 1415, Muslim neighbors of the Yazidis, under the leadership of a Shafe’i cleric, Izz al-Din al Hulwani, 
attacked the Yazidi community and killed many Yazidis. This time, they even demolished Sheikh Adi’s 
tomb, desecrated the grave and burned his bones (Herzog and Brennan, 2014, Kreyenbroek and Ra-
show, 2005(. The historical record between 1415 and 1640 does not tell much about the situation of the 
Yazidis except for their revolt against the Safavids in 1506-1510 and their forced exile and persecution 
during the Battle of Chaldiran in 1514. But looking at the pattern, it is hard to believe that the Yazidis 
were spared and left to live in peace. Therefore, there is need to conduct thorough archival research to 
uncover the facts.

The Ottomans under Sultan Selim I considered the minorities, especially Alevis and Yazidis, a threat to 
the state. Therefore, during the Battle of Chaldiran in 1514, he killed more than 50,000 Alevis and exiled 
thousands of Yazidis. This was the time when the Sultans accelerated the process of Islamization and 
Sunnification in the region (Issa, 2016). The blame game from the Muslim side continued. Whenever 
Muslims felt threatened by the Yazidis and their socio-political and socio-religious power, the easiest 
way to threaten them was to play the religious card, and accuse them of violating Islamic laws. The 
most dominant and major community before the arrival of Islam was squeezed into a minority within a 
few centuries )Aboona, 2008(. For almost a millennium, Arabs were targeting the Yazidis and then the 
Ottomans took over. One of such incidents was in 1640, when 40,000 Ottoman soldiers attacked Mount 
Sinjar and surrounding areas, killed more than 3,060 Yazidis, and burned down over 200 villages )Yale 
College Yazidi Policy Paper, 2020(. 

The 1640 Yazidi genocide by the Ottomans made an already bitter relationship more bitter. The Otto-
mans continued their struggle to dominate the Kurds in general and Yazidi Kurds in particular, and the 
Yazidis kept fighting their way. Using an old Ottoman tactic, they tried to create rivalries between the 
Yazidis by offering some tribal leaders higher ranks, because they always single out people and support 
one particular group against the other )Fuccaro, 1994(. This resulted in some revolts within the com-
munity and leaders like Izz al-Din, Hussein Beg and Dasini Mirza Beg stood against each other and 
were later assassinated )Herzog and Brennan, 2014(. The Yazidi community followed the principle “my 
enemy’s enemy is my friend” and established a very strong relationship with the Armenians, which cost 
them a lot.

The period between 1830 to 1845 was extremely difficult for the Yazidi community, where the nexus 
of two Muslim Kurds, Bedir Khan Beg and Muhammad Pasha, constantly targeted the Yazidis. Mîr 
Mihemedê Soran or Emir Muhammad Kor, also known as Mîrê Kor, was a Kurdish tribal leader who 
revived the Soran Emirates )a medieval Kurdish empire that was later conquered by the Ottomans in 
1514). As a result of the Russo-Turkish War (1828-29) and the Turco-Egyptian War (1831-33), there was 
a power vacuum in the region that provided Mîrê Kor with an opportunity to establish the lost Kurdish 
empire in Rawandiz. He gathered the local tribes and conquered Zakho, Duhok, Amedi, Bohtan and its 
capital, Cizre. In newly captured areas, Mîrê Kor oppressed, persecuted and committed genocide against 
the Yazidis, which Yazidis remember as the Mîrê Kor genocide (Kreyenbroek and Rashow 2005, Hasan 
“Personal Interview” 2020(. After a series of attempts, the Ottomans regained control in 1836. 

In 1831, Muhammad Pasha and his forces attacked the villagers around Chemchemal region and killed 
many Yazidis. He was an extremely ambitious and outrageous leader. He continued his campaign against 
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the Yazidis, and near Mosul he committed a massacre of the Yazidis. In 1832, he killed thousands of 
civilians and thousands were enslaved and sold in the market )Baibourtian, 2013, Jwaideh, 2006(. The 
year 1832 brought another spell of atrocities against the Yazidis, this time at the hands of Bedir Khan 
Beg, who was a Yazidi before converting to Islam )Henning, 2018(. He attacked Sheikhan and massa-
cred almost the entire Yazidi population. They captured women and children, and forcefully converted 
them to Islam and enslaved them. He also married a Yazidi girl. During this massacre only a few good 
swimmers, who were able to flee to Sinjar, survived. Bedir Khan’s army did not spare Christians and 
other minorities either, and committed crimes against humanity on a regular basis )Henning, 2018, Bai-
bourtian, 2013(. 

Bedir Khan Beg and Muhammad Pasha were taking turns to target the Yazidis. 1833 was the year 
when Muhammad Pasha attacked this vulnerable and marginalized community. Because Bedir Khan 
had attacked and killed the majority of the Yazidis in Sheikhan and the remaining Yazidis had fled to 
Sinjar, Muhammad Pasha decided to target Sinjar. Hundreds of the Yazidis were killed in the attack 
(Baibourtian, 2013, Ateş, 2013). The persecution, marginalization and genocidal campaign against the 
Yazidis that started a millennium ago was still on. Years of violent campaign against the Yazidis gave 
him substantial support and he became more powerful in the region, to a point that he decided to rebel 
against the Ottomans. In 1844, he again attacked the Yazidis living in the mountains around the Tur 
Abdin region. His army destroyed numerous Yazidi villages, killed men and captured young women and 
children. He forced entire villages to convert to Islam. This was yet another massacre against the Yazidi 
community )Pal, 2021(.

Although in 1849 the Yazidi community got legal status as a minority, they were far from being spared. 
The persecutions, marginalization, genocides and forced conversions remained the tool of ethnic cleans-
ing against the Yazidis. The period between 1890-1892 was one of the most catastrophic and brutal times 
for the Yazidis. Yazidis suffered mass murders, forced conversions and massacres during Hamidian rule 
)Allison, 2014, Golbasi, 2013(. The Hamidian cavalry not only massacred thousands of Yazidis, but also 
overtook Lalish, the holiest shrine of the Yazidis, and converted it to a Quran learning center; later, the 
Yazidis took back control of Lalish (Acikyildiz, 2014). This shows how one specific community was the 
target of repeated barbaric acts. “The Yazidi community has been the victim of many violent attacks and 
persecutions throughout history” )Zoonen and Wirya, 2017, p. 9( and this trend of persecution continued 
for many centuries )Bengio, 1998(.

During the Ottoman era there were patches when the “Yazidis were targeted by campaigns of forced 
conversion and religious violence” )Zoonen and Wirya, 2017, p. 9(. Although the Yazidis had been tar-
geted before and forced to convert to Islam, the Ottomans treated them with extreme violence. Not only 
did they commit epistemic violence against the Yazidis by not accepting their testimony that they are 
a separate religion, but also they attacked them, killed them, persecuted them and forcefully converted 
them to Islam (Gölbaşı, 2013, Gölbaşı, 2016). Some of the persecutions of this era are even remembered 
in Yazidi religious gatherings. “The 1832 massacre of Yazidis by the Bey of Rowanduz still forms part 
of their cultural memory” (Kreyenbroek and Rashow 2005, p. 5), and among the Yazidis this genocide 
is known as the Mîrê Kor genocide )Hasan “Personal Interview” 2020(.

It is an established fact that when during WWI the Ottomans committed Armenian genocide, along 
with 1.5 million Armenians, 300,000 Yazidis were also killed. The Yazidis fought against the Ottomans 
alongside the Armenians. The majority of the soldiers in the Hamidiyan cavalry were the Kurds. There-
fore, most of the Yazidis living in Armenia and some in other parts of the world including Kurdistan 
consider themselves Yazidi (Shehadi, 2020, Murad, 2017, Aghajanian, 2014 Rezvani, 2013). Yazidis ex-
perienced repeated alienation, othering and scapegoating by the Turkish government and other Muslim 
neighbors that resulted in a significant migration to Europe, especially to Germany.

In particular, two Yazidi migrations changed the entire composition of this indigenous nation, and the 
way it looks now differs from previous centuries. The most catastrophic was the Yazidi persecution of 
2014 by ISIS and the other was the Ottomans’ religious oppression at the end of the 19th and in the be-
ginning of the 20th century, which forced a huge number of Yazidis to emigrate to Armenia and Georgia 
)Omarkhali, 2017(. Although the Yazidis had escaped the Ottoman, Kurd and Arab victimization as hav-
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ing always supported the Armenians, the Armenians did not accept them and the term Yazidi was used 
as an insult (The UN CERD, 2017). 

The Yazidis were like rolling stones, moving from one oppression to the next. When the British Mandate 
took over Iraq in 1921, the Yazidis thought they would be able to live a better life under the western rul-
ers, but within a short period Yazidis realized that it was just a dream. The British army started invading 
the Yazidi villages and killed hundreds of the Yazidis )Hassen, 2016(. After the formation of Iraq at the 
end of World War I, the Yazidis’ suffering did not stop; they suffered mass murders and genocide under 
the Baath regime (Middle East Watch Report, 1993, Murad, 2017). 

The last two decades have also been unfavorable for the Yazidis. In April 2007, a group of extremists, 
after identifying 23 Yazidis by their identity cards, kidnapped and killed them. Three months later, in 
August 2007, four cars with bombs exploded in northern Iraq and killed around 800 people, and more 
than 1,500 people were injured )Saeed “Personal Interview” 2020, Jundi, “Personal Interview” 2020(. 
The infamous 2014 genocide by ISIS is the latest major atrocity that Yazidis have experienced )Murad, 
2017(. It resulted in killing, kidnapping and enslaving thousands of Yazidis. More than 500,000 Yazidis 
had to flee their homes and became refugees. Thousands of women were raped, enslaved or sold as sex 
slaves. Thousands of young children were made to join ISIS. Many children who were born during the 
sex slavery were taken away from their mothers, and over 2,800 Yazidi women are still missing. All 
these atrocities were a result of victimization of the Yazidis as a part of Yazidophobia and genocide 
)Awsman “Personal Interview” 2021, Hasan “Personal Interview” 2020(.

Conclusion
Historical analysis shows that the Yazidis have been subjected to numerous atrocities. Some scholars 
and many Yazidis believe that the Yazidi community has suffered 74 genocide throughout the history, 
and it is probable that they have suffered a huge number of genocides, even if not exactly 74. It is im-
portant and necessary to dig deeper into this matter and to analyze why one specific group has been 
targeted over and over again, and why no one has taken steps to prevent such atrocities and establish sus-
tainable peace for the Yazidi community as well as for the region. This research, therefore, also focuses 
on documenting, collecting and preserving written and oral memories of the crimes experienced by the 
Yazidis. This project is a part of a more extensive research that aims to develop the historiography of the 
Yazidi genocides to collect detailed information that can be provided in one place.

The objective of this brief paper was to explore and conceptualize the genocides, persecutions and mass 
atrocities suffered by the Yazidi community at the hands of Muslims since their invasion in the first half 
of the 7th century by tracing them historically and up to the present. Along with its main questions: How 
many Yazidi genocides have been documented? What were the reasons behind these genocides and 
persecutions? Whether or not all the mass atrocities suffered by the Yazidis should be termed genocide? 
This conceptualization also entailed the question, what is genocide and whether these persecutions, 
mass atrocities and massacres are to be qualified as genocides. In the following paragraphs of conclu-
sion, I briefly answer the questions and analyze the atrocities suffered by the Yazidis against my pro-
posed definition and understanding of the term genocide. 

The first part of my definition understand genocide as “an intentional act of a state, religious or socio-po-
litical group to damage, to kill, ethnically cleanse or to destroy a group of people based on their national, 
ethnic, racial or religious background.” Historical analysis of the events and the data collected through 
the interviews show that Yazidis were intentionally and systematically victimized and they were denied 
their right to exist. The states or the socio-political and religious groups such as Arab invaders, the Ot-
tomans, Safavids, the Kurds and extremist group ISIS did not like the Yazidis because of their religious 
belief, and the label of devil worshipers was falsely affiliated with them. Another very important point to 
be noted is that the Yazidis have never been the attackers or invaders, and have never waged or initiated 
a war, but they have retaliated. It explains that the Yazidis were not military adversaries of the Muslims, 
so the crimes committed against the Yazidis were an intentional and planned effort to eliminate them.
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The second part of the definition says that genocide “can be an active physical action or an intentional 
as well as psychological plan to harm or prevent ethnic, racial or religious growth of a community.” The 
examples provided in the discussion make very evident that not only were Yazidis targeted physically, 
killed, massacred, persecuted and forcefully converted to Islam, but also that they suffered psycho-
logical damage. For more than 1400 years, they have been living under a constant psychological and 
mental pressure that at any given day Muslims can come and kill them or damage their property as well 
as kidnap them and their women and children. It means the Yazidis have been living under continuous 
physical as well as psychological pressure.

The third part includes rape, which was ignored during the United Nation Convention on the Prevention 
and Punishment of the Crime of Genocide 1948. This definition considers “a planned and systematic 
rape of a state backed, religious or socio-political group)s( against a nation, ethnicity, race or religious 
community a genocidal tool.” Scholars like Lisa Sharlach believe that rape has been used as a genocidal 
tool throughout history. She gives examples of former Yugoslavia )Bosnia and Herzegovina(, East Pa-
kistan (Bangladesh) and Rwanda, where rape left unimaginable and irreversible effects on the survivors 
)2010(. Not only in 2014 were Yazidi women and children kidnapped, enslaved and sold as sex slaves, 
but this tool had been used previously. Muslim such as Mu’tasim Bi’llah, Badr al-Din Lu’lu, Bedir Khan 
Beg, ISIS and others forcefully converted and married Yazidi women. This act is not only falls under the 
act of rape, but also it is a way of preventing a nation, ethnicity, race and religion to grow. Therefore, the 
Yazidis have suffered this crime as well.

Genocides and mass atrocities have brought unimaginable agony and suffering to millions in human 
history. Documenting evidence of these genocides and mass atrocities is critical to provide justice to 
the victims, to set legal precedent and to define the epistemological, historical, psychological, anthro-
pological and political nature of the incidents. This brief overview shows that Yazidis have suffered 
numerous genocides. During my research, I have come across around 25 incidents of genocide suffered 
by the Yazidis. There are periods, sometimes up to 200 years, that the historical record is quiet about 
the Yazidis, but looking at the pattern of constant victimization, it is almost impossible that the Yazidis 
were left to live in peace. Therefore, a thorough investigation and archival research is needed to examine 
these periods to determine the conditions of the Yazidi community during these periods. It is quite pos-
sible that the number of genocides committed against the Yazidis will be doubled. It is sad that very few 
Yazidi genocides are recognized and acknowledged as genocides. In order to prevent such atrocities, the 
international community needs to recognize the crime against humanity and bring the culprits to justice.
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In light of a new generation of individuals discounting the genocides—the Holocaust being one of 
many—the need to remember the atrocities, the need to hand over the responsibility of the memory 
of the atrocities, has become increasingly pressing. The transfer of memories to a generation which 
has not experienced the trauma of genocide is vital to prevent the watering down of experience to 
a myth, and most importantly, to work towards the prevention of a repeat of the genocide. The first 
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Introduction:
Art, in a sense, is a revolt against everything fleeting and unfinished in the world.

Consequently, its only aim is to give another form to a reality that it is nevertheless forced to preserve as 
the source of its emotion. In this regard we are all realistic, and no one is.

Albert Camus

Art and literature, imaginary discourses both of them, are highly appreciated in all cultures, except 
when the subject is the genocide, where instantly, these discourses are met with suspicion—creating an 
opposition to the memory of the genocide itself )Alphen 16(. This means that imaginative discourses are 
opposed to historical discourses and the realities to which a discourse belongs to. This opposition has, 
in a fundamental way, directed the outcome of the discussions of such events, and also the kind of art, 
literature, and history it has produced. Apart from the practical idea of effectiveness, most critics oppose 
imaginary discourses on the basis of morality. Here, art is considered less effective, and therefore objec-
tionable. To gain pleasure— the arts being considered as tools of deriving pleasure— from a barbarous 
past is a barbarous response )Alphen 17(. 

Art is studied as a form of entertainment, a medium for pleasure. For example, most critics believe that 
the idea of the Holocaust being expressed in any medium that is pleasurable is trivialising the atrocities, 
and they believe it to be inhumane to derive pleasure from inexpressible horrors. James Ladsun’s review 
of a novel in The Guardian discusses the risks of deviating from the historical discourses of the Holo-
caust, and the idea of extracting pleasure from them (Ladsun). This leads to the solution that most people 
followed, to accept the memory of these events through hard facts and sober discourses.

It has become unavoidable, therefore, to start any discussion on the representation of the Holocaust 
without Adorno’s famous dictum. If the sentiment expressed by Adorno—to write poetry after Aus-
chwitz is barbaric—is to be considered, he appears to condemn artistic representations in general as 
barbaric. This statement sets the stage for overwhelming doubt of the literary or artistic representations 
of the Holocaust. Prior to World War II, art was given a sacred place in the sphere of discourses, but 
soon after Auschwitz, it gained a reputation for being frivolous (Ladsun 17). But Adorno’s objection 
lies not with representation, but the “transfiguration” of the Holocaust into mediums pleasurable for the 
audience without the gravity of the event making an impression. But, art is indispensable, and according 
to Adorno, art forms are needed to keep the memory of the Holocaust alive.

As the last generation of Holocaust survivors pass, the need to remember the atrocity, the need to hand 
over the responsibility of the memory of the atrocity, has become increasingly pressing. Before we move 
ahead, we need to understand the importance of the memory of the Holocaust itself. In the introduction 
to her book The Generation of Postmemory, Marianne Hirsch explains the issues at stake with this trans-
fer of memories. It’s not, she says, “a personal/ familial/ generational sense of ownership and protective-
ness, but an evolving ethical and theoretical discussion about the working of trauma, memory, and inter-
generational acts of transfer.” )Hirsch 2-3(. The fate of the collective memory of millions of people rests 
on the “hinge generation” (Hirsch 1)—the second generation that has not experienced the Holocaust, but 
has memories of the experience of the event passed on from the first generation of survivors— and their 
ability to either keep the history fresh in the memories of the people and to work towards the prevention 
of a repeat of the genocide, or let it water down to future generations as a myth. This thought gave to the 
rise of one specific genre used in the representation of the Holocaust: Historical Realism.

By accepting historical discourses over imaginative discourses as the only source of knowledge of the 
holocaust, we dismiss any further possible interpretations. Our exploration of these ideas, therefore, 
should take into consideration the form in which the actuality of the event is delivered. A process of 
construction and reconstruction, the memories—a medium of expression, here— of holocaust survi-
vors become a part of the historical discourses, the one tried and tested approach widely used to depict 
the holocaust. However, with the generational gap between the survivors and the newer generations 
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increasing, it becomes harder and harder for the latter to access the memory of the Holocaust through 
the overly done historical discourses, reducing it to only a statistic. But for the memory to make people 
think, to make them understand, to make them question, there is no better way than art. The idea that 
truth is found primarily in historical accounts, especially when testimonies reflect the events through the 
perspective of the victims, chancing the displacement of the events in a historical context, and not in art, 
is therefore arguable.

Indeed, historical reality [of the survivor’s memory] has to be reconstructed before any other work can 
start… [Once the memory is reconstructed] the therapeutic process of constructing a narrative…[and] 
the re-externalization of the event—has to be set in motion. (Laub and Auerhann 87)

By rhetorically using testimonies or other historical modes inside the realm of imaginary discourses can 
“imply an undermining or hollowing out of the opposition (Ladsun 31). This rhetoric of fact is again 
used, and challenged, in Art Spiegelman’s Maus. It is an autobiographical account of the Holocaust, a 
dual story of the son )Spiegelman( and his father, whose experiences have impacted the next generation. 
Yet, the cartoon medium it is represented in has connotations of the fictional and the imagination. The 
medium is, therefore, in tension with the genre of the work. Art Spiegelman himself acknowledges the 
existence of this conflict as he recently insisted that Maus be classified as “nonfiction” (Ladsun 22). 
Spiegelman’s images and texts show that he has transcribed the testimony recorded on tape verbatim. 
He has used documentary realism, the recorder being a symbol of the style, though the visual approach 
to the genre counters it. Marianne Hirsch remarks that in the “aural realm Spiegelman seeks absolute 
unmediated authenticity, while in the visual he chooses multiple mediations” (Hirsch) (Ladsun 22).

Let us further analyse the art in Maus and its various themes in relation to memory, Holocaust, autobiog-
raphy, reality, etc., The first volume of Maus, the work that gave a nudge to this activity, was published 
in 1986 )Maus I(, the same year as two similar “convention-rupturing comics” )Wolk 8(, The Dark 
Knight Returns and Watchmen. While those two works radicalised the adaptations the traditional super-
hero genre, Maus- Art Spiegelman’s story of his parents’ Holocaust experience and his own relationship 
with his father’s memories and the man himself – “marked the coming of age of the contemporary 
graphic memoir” (Kyler 1). By combining the autobiographical genre and the comic medium— two 
of the oldest forms of storytelling, pictures and narration— Maus demands newer ways of reading and 
examining the text. The contemporary graphic memoirists use words and images as “purposes and maps, 
creating complex works that must be navigated as much as read” )Kyler 1(. Graphic memoirs are unique 
genre-mediums that propose various explorations of real life narratives, and “Pointing to the uniqueness 
and complexity of the genre, several critics, beginning with Gillian Whitlock, have adopted the terms 
“autographic” or “autography”” )Kyler 3(.

The memoir, or autography, Maus, is real, unbelievable, and represented in stark heavily filled pages, 
and “by situating a nonfictional story in a highly mediated, unreal, ‘comic’ space, Spiegelman captures 
the hyper intensity of Auschwitz” (Rothberg 206). This paper examines the themes that make represen-
tation of the genocide memory through the medium of art effective.

The Generation of Postmemory
Borrowing the title of Marianne Hirsh’s book and chapter of the same name, this section identifies the 
part played by memory in the graphic novel. Art Spiegelman relied on familiar visual symbols and tra-
ditional narratives when he began writing his father’s story and his shadowed childhood. In First Maus, 
published in 1972, Spiegelman begins the narrative as a bedtime story about “life in the old country 
during the war” )Spiegelman(. As evident in the image below, the small house they live in opens up into 
a child’s bedroom, a picture of safety, and then flows into a flashback of terror and fear.

Though the images here haven’t been simplified for visual economy as they have in the Maus volumes, 
the condensed version of the account of the Holocaust— ghettos, murders, hiding, betrayals, Auschwitz, 
etc.— already form a connection between “personal and public memory, present and past, in paradig-
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matic ways” )Hirsch 29(. Even postwar childhood is not left untouched by the horrors of war, as signi-
fied by the partially drawn window shade. It is, in fact, transferred through the safe and intimate act of 
bedtime stories. The blood dripping off the title MAUS has now become a base for most of Spiegelman’s 
works related to the Holocaust. It is a drawing, anthropomorphized version, of a 1945 photograph by 
Margaret Bourke- White of liberated male prisoners in Buchenwald )Hirsch 30(. Spiegelman’s version, 
though, has gone through various changes in style, the photo corners of the image showing how a pub-
lic image has been absorbed into the personal photo album. An arrow at the back pointing to “Poppa,” 
shows how the young boy is able to picture these stories transferred through intimate storytelling only 
through known public images. Marianne Hirsch suggests that the bedtime transference of the father’s 
violent experiences become a fairytale, nightmare, and myth of sorts, for the child “Mickey.” This trans-
active process occurs without fully being understood, but is internalized anyway. She uses Paul Conner-
ton’s term “acts of transfer” to define how history is transformed into memory, and memory is enabled 
to be shared across individuals and generations. This, she says, is Postmemory, where the memories 
and the people living in it let continue, in some part, the experiences of war or any other event. This, 
then, becomes a living connection between generations, which is quite clearly expressed in the parallel 
storylines in Maus.

Familial Transmission of Memory
Children of the first- generation Holocaust survivors are deeply affected by the collective trauma and 
gain a horrific past that their parents were not meant to live through. Second generation survivors’ works 
of art are therefore an attempt to represent the long- term effects of living in close contact with the pain 
and suffering of their parents. They are shaped, Hirsch says, by the child’s responsibility to fix what is 
broken, and his/ her confusion when the trauma remains constant. Loss of family, safety, and belonging 
“bleeds” into the next familial generation.

Bleeding History to Rebuild History
Volume I of Maus is titled My Father Bleeds History, and true to it, Vladek Spiegelman’s narration of his 
experiences is a form of painful torture, a bloodletting according to Chute. The “concept of history has 
become excruciating for Vladek, the title also implies an aspect of the testimonial situation we observe 
over the course of Maus’s pages: the fact that, as Spiegelman reports, his father had “no desire to bear 
witness”” (Chute 203). And it is evident in the first volume of the text that Vladek would rather complain 
about his dissatisfaction with his second marriage instead of the war. Somewhere towards the end of the 
second volume, he protests that he’d tried to forget all of it until Artie brought it up. “All such things of 
the war, I tried to put out of my mind once and for all.... Until you rebuild me all this from your ques-
tions” )Spiegelman, Complete Maus(. His father’s blood makes Spiegelman’s text and images. ““I’m 
literally giving a form to my father’s words and narrative,” Spiegelman observes about Maus, “and that 
form for me has to do with panel size, panel rhythms, and visual structures of the page”” )Interview with 
Gary Groth 105, emphasis in original( )Chute 200(. This process of bleeding is not an easy task at all. 
For Vladek, his wife Anja’s diaries were too filled with history to keep as well, the reason why he burns 
them )See image 3(. His narration and Artie’s documentation of them to provide order to his own life is 
a constant theme. This becomes more precious as Vladek is not fond of this process, and he and Anja 
had never shared the details of their traumatic experience.

According to Chute, the most striking instance of representing past and present together in Maus I is the 
inclusion of the autobiographical comic strip Prisoner on the Hell Planet: A Case History )1972( in the 
text of Maus. Its entrance into the pages of Maus are abrupt and jarring. It enters as an ‘other’ outside en-
tity, creating a confrontation between the past and the present. During the time Artie demands Vladek’s 
experiences of the Holocaust, Prisoner on the Hell Planet: A Case History comes as an issue that both of 
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them have to deal with. First published in an underground comic book, Short Order Comix 1, it narrates 
the immediate aftermath of the 1968 suicide of Spiegelman’s mother, Auschwitz survivor Anja Spiegel-
man, at his family’s home in Queens. Featuring human characters, it is completely different from the rest 
of Maus in methodology. In one panel, Spiegelman layers five different moments with text and images, 
merging the time and space thoroughly. There is “Mommy!” – the past but we also have “Bitch” - the 
present; we get “Hitler Did It!”- the past, but we also get “Menopausal Depression” - the present.

Prisoner on the Hell Planet: A Case History can then mean that Artie has been burdened with the mem-
ories and pain the uniform represents, not willingly taken or rejected, but it just became a part of him.

Order Out of Chaos
In Maus II: And Here My Troubles Began, Spiegelman uses the method of self- reflection as a strat-
egy. Throughout, he doubts himself and his adequacy, trying to find his place in the whole world of 
Holocaust, his parents’ world, and his connection to the present and past. His therapy sessions being 
incorporated into the text makes him realize how less he can visualise what his parents and many others 
lived through. He insists that he would have liked to live through Auschwitz to know what it actually felt 
like instead of remaining confused and lost. The second volume focuses on him trying to make order of 
his life, trying to find himself, and of his father’s experiences. The title of the second volume: Here My 
Troubles Began also points to the issues he had to face after the publication of Maus I.

Artie attempts to chronologically account for Vladek’s time in Auschwitz while the latter insists on 
giving importance to the space occupied. Working with his father’s strange and non-linear method of 
storytelling, Spiegelman is forced to put order to it. Artie wants to present a lucid and chronological 
narrative of his father’s months in 1944, but Vladek resists Artie’s accounting: “In Auschwitz we didn’t 
wear watches.” The diagram runs down the page, but ends with a speech bubble covering it. The time-
line begins in March 1944 and continues down vertically, representing Vladek’s Auschwitz activity: 
quarantine, tin shop, shoe shop, black work.

The diagram of the timeline cuts off Vladek’s speech in the first tier and his shoulder in the second tier, in 
the third tier it is itself interrupted by Artie’s wife Francoise’s speech balloon, “YOOHOO! I was look-
ing for you.” Here, the present is superimposed by the past, which is again layered beneath the present. 
The timeline, however, remains on the uppermost surface, giving a histographic suggestion by shuttling 
between the two different spaces of the past and the present, which Vladek cannot do by narrating his 
experiences in a zig- zag manner.

Historical or documentary graphic novels today use the comic narrative that was once considered dis-
tracting to discuss serious political concerns. It offers a space for ethical representation without the prob-
lematic issue of closure. Maus itself is an intensely political and ethical text, but it is so without forcing 
morality on the reader like most other historical accounts. Art, the medium, is used to remember history 
and resist forgetting the past that once made us. This visual approach to Holocaust memory is unique 
and in depth, an autobiography that is made true through art. “It seems to me that comics have already 
shifted from being an icon of illiteracy to becoming one of the last bastions of literacy,” Spielgelman 
has said )Interview with Gary Groth 61(. “If comics have any problem now, it’s that people don’t even 
have the patience to decode comics at this point. I don’t know if we’re the vanguard of another culture 
or if we’re the last blacksmiths.”
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The next part of this study will focus on the significance of the literatures that emerged out of the war 
torn nations in reviving the memory of the genocide and ethnic cleansing. The Sri Lankan Civil War 
fought between the state and the LTTE is one of the deadliest wars fought in the 21st century. The 
non-violent protests withered in 1980’s following the deadly Black July Pogrom against the Tamils in 
Sri Lanka. History records the protests and militant organizations attacks against the state but wipes out 
the systematic targeting and scapegoating of the Tamil Speaking Minority till present. While the world 
seems to have almost forgotten the genocide that took place in Eelam, the literatures , personal narra-
tives, eyewitness accounts from people who had lived in the war zone resurrects the truth once buried 
by the state with the help of other powers. Ravi Kumar, a Tamil poet says, “It is believed that ‘truth’ is 
the first victim of war. The corpse of truth lies in wait like a landmine. When it explodes, the citadels 
of falsehood build over it fall apart”. The account on the brutal massacre of the Tamils and human right 
violations orchestrated during the crucial period in May 2009 is understood through the memory of the 
peoples through narratives. The war came to an end on 18th May 2009 but the genocide is still on in 
the guise of rehabilitation and investigation. There is a desperate attempt to erase the gruesome past and 
memory by silencing the voices of dissent, forced land acquisition, destruction of war memorials and 
mass graves of Tamils. These narratives paves way for a constructive discourse on the need to preserve 
the memory of genocide, voices out against the systematic aggression towards any particular race, reli-
gion, caste or ethnicity.

It is important to understand the political climate of post-independent Sri Lanka and its response to the 
rise of ethnic conflicts. Perhaps, the popular narratives these days are subjective in its approach and are 
not equally critical of both the state and Tamils. English remained as the official language in Sri Lanka 
till the 1950s. The Sinhala Only Act passed in 1956 removed Tamil as an official language of the state. 
Unlike the Anti-Hindi agitations in India the protests were not successful. The policy of standardization 
in 1971 was against the Tamil minorities. In 1981, the Jaffna Public Library, one of the biggest in Asia 
which housed centuries old rare Tamil manuscripts and histories was burnt by Sinhala mobs. This is seen 
as an attempt to erase the memory and history of Tamils. Several peace protests, hunger strikes were 
held in order to claim their rights and equal citizenship. As a response to the deadly ambush by LTTE 
(Liberation Tigers of Tamil Eelam), the deadly Black July Anti-Tamil Pogrom occurred in Sri Lankan. 
Sinhalese mobs attacked and killed Tamils, burned shops and buildings. John Braithwaite in his book, 
“Cascades of Violence: War, Crime and Peace building Across South Asia” says, an estimated 3,000 
Tamils were killed and more than 150,000 became homeless which forced many to ebb out of the coun-
try as refugees. Tamil Women were stripped naked, raped by the mobs. Tamil political prisoners were 
violently murdered by Sinhala prisoners under the supervision of Sinhala prison guards. In their torture, 
they were forced to kneel and their eyes gouged out with iron bars before they were killed. This marked 
the beginning of the Sri Lankan Civil War between the state and rebels.

Many nations turned blind eye and almost have forgotten the plights of the Tamils. Several countries 
betrayed Eelam Tamils and the state constantly denied genocide. Many foreign NGOs, witnesses were 
silenced and warned of the consequences. The writers have fallen silent as death has become the prize 
for speaking the truth. It’s a universal truth known to every conscience that any work that critiques the 
state that dares to speak truth to power is not welcomed. Not many works speak of the bloodiest massa-
cre that occurred in the state. Such prolonged silence offers a new presentable history for the generations 
to come. Rudhramoorthy Cheran, Professor at University of Windsor envisioned the silence of Tamils 
and the erasure of memory in his poem “Apocalypse”.

The apocalypse happened In our own time.

Earth Shaking in smokescreens Body splitting in satanic rain

Fire raging within and without. )Stanza 1( In those days we ate death

Throwing a lifeless sidelong glance At the helplessness of spectators Fuming, fuming like a cloud

We began to rise up.
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All of us have gone away There is no one to tell stories Now there is

A wounded landmass

No bird is able to fly over it

Until we return. )Apocalypse by Cheran(

He speaks about the intellectual circle and far sightedness of poets who were vocal about the violence 
inflicted upon them. Such works remain as testimonies and evidence of genocide of the Tamils in Eelam. 
The poets of Tamil Eelam expressed their sorrow and unimaginable violence in their writing follow-
ing the ethnic riots that broke out in 1983. Some of the notable works that informed the world about 
their trauma include, Yesurasa’s Ariyapadathavargal Ninaivaga,  Cheran’s Maranthul Vaazhvom, Eelam 
women poets’ Solladha Sedhigal, Sivasekhar’s Nadhikarai Moongil. Unlike then there is grave silence 
in Eelam post war. Cheran’s “Apocalypse” explains that poetry doesn’t emerge when voices are silenced 
and suppressed by power. He says, ‘All of us have gone away’; ‘There is no one to tell stories’. He 
reminds about the collective responsibility of the creative poets of Eelam to speak truth to power. Liter-
atures emerging out of this space would instill faith in people who aspire to freedom. Most importantly, 
it remains as an archive that recounts the bitter past. In his poem,

Of those who were buried Of those who were burned

And of those who were washed away by the sea The exact and precise details

Have reached the subterranean archives Of the International workshop.

Over our single mass grave

They are hoisting the General’s loin cloth As the national flag.

In the memorial built by tears

Someone writes empty words. Many people weave dreams.

Unruffled, never breaking his silence He writes a poem.

The genocide of people does not end with their physical extermination: it continues when they are not 
allowed who they were and what they fought for. Once a terrorist is revered a freedom fighter after the 
victory and vice versa. It all depends on the victory or triumph. Being critical of both the parties it is in-
deed a shameful act to destroy or vandalize to show supremacy over the other. Burning of Jaffna library 
is a reprehensible act aimed at destroying the roots or memory of an ethnic community. The Tamils cel-
ebrated the martyrs who laid down their lives for freedom every year on Maveerar Naal. People come in 
large numbers to commemorate and remember their martyrs: their brothers and sisters, their lovers and 
comrades, their heroes. Recently, the Tamil war memorial at Jaffna University was destroyed in Sri Lan-
ka. The monument was established in 2019 in the University of Jaffna in memory of the civilian Tamils 
killed in Mullivaikkal in one of the bloody episodes of the island nation’s last leg of the three-decade old 
conflict in 2009. War memorial at Mullaitheevu was vandalized by unidentified group clearly shows the 
hatred towards the Eelam Tamils. These acts are nothing but a desperate attempt to erase the memory of 
genocide from the history.

It is important to note the thirst for freedom that forced people to lay down their lives for the people. 
Cheran writes,

A body by the Sea Head split open
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In the straight glance of the eyes

That refuse to close even in death There float: resistance, surprise, Distress, struggle, agony, despair And 
an endless great dream.

These lines highlight the dream of a Tamil homeland free from discrimination and violence. In another 
poem he tries to recapture his days in the wetlands and explains about the systematic aggression and 
violence against the Tamils. He writes,

My story began in these wetlands Soil that once clung

To the roots of huge trees Saying by the seaside,

Is now seen on the surface. This lush land, where people Roamed about even in summer,

Is transformed into a land of another language In matter of days.

Another notable poet of Tamil Eelam VIS Jeyapalam recounts the genocide in his words. He says, Angel 
of Justice

I sing odes to you and bow before you Though I have never bowed

Before the enemy or the fighter. Give punishment for the genocide Upon those who killed

Upon those who supplied weapons Upon those who did not prevent harm Let justice descend

Like the fire of apocalypse.

Jeyapalan’s poetry highlights the betrayal of world nations during the crucial period in 2009. Desmond 
Tutu, South African anti- apartheid says, “If you are neutral in situations of injustice, you have chosen 
the side of the oppressor”. Thousands went missing; many were shot down and remain missing till 
present. Even after the massacre the Eelam Tamils were denied Justice. One of the notable Tamil poets 
Kanagalatha recounts the days after the war in her poem. It is ironic to see the dominant Buddhist state 
sanctioning such violations against the innocent civilians. She expresses her anger through her words,

The fair Buddha

Who has sprouted in the wilderness Adorns his hair

With the karthikai flower My unrelenting vengeance Buried in his silence

Rages on in the flowers’s flame.

According to Kanagalatha, Tamil Eelam witnesses a new religion, language and is forced to accept an 
identity which it fought against for decades. She also highlights the destruction caused due to the civil 
war. She says, “Houses blown to bits in weird shapes like an art fair”. Most of the war torn Tamil set-
tlements were left as it is wilfully in order to instill or remind them of the Civil war and the destruction. 
The psychological war isn’t over yet in Eelam. War museums, army camps were set up in the areas to 
monitor the settlements. She tries to portray the helplessness of the victims who are tired and exhaust-
ed with a dream of a Tamil homeland. She speaks of a new flag, new language, new religion and new 
identity which is alien to people. She says, “The people have learnt to pose for hours clutching with ease 
the barbed wire without getting pricked”. She satirized the dominant attitude of the oppressor and the 
constant fear of the re-emergence of the Eelam freedom movement in her words.

In the land lost beyond dreams Food, repose and work

And all back to normal they say. Yet,
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When I say

That Eelam is where I was born, They growl more than ever.

Kanakalatha is critical of both the state and the militants. In it she comments on the day on which slain 
martyrs are revered by the Tamils. Thousands visit to pay homage to dead cadres who laid down their 
lives for the freedom of Tamil homeland. She becomes the voice of the innocent civilians who only want 
a nation with peace. Most often they are caught amidst the chaos, used as human shields, discriminated 
as second-class citizens in the nation they belonged, unable to move

freely, hide in bunkers for days and weeks fearing the kfirs, shelling and hoots of chemical bombs that 
scattered human bodies across the island. She says that the only bit of worry that people had is whether 
the barbed wire fence will get drenched out. It is very easy to brand anyone as a Tamil / LTTE sympa-
thizer but this literature documents the physical and psychological trauma that innocent civilians under-
went and the loss cannot be forgotten.

Ravi Kumar, a notable Tamil poet attacks the silent spectators around the globe who partnered the sys-
tematic genocide orchestrated by Sri Lanka against ethnic minorities. It is true what Desmond TuTu said, 
“We learn from history that we don’t learn from history” While discussing the Holocaust and bombing 
of Hiroshima and Nagasaki the world turned a blind eye to a brutal massacre that took away lives of in-
nocent Tamils in our times. Ravi Kumar in his poem tries to imagine the trauma that Tamils would have 
undergone when the war reached its peak in May 2009 and the silence of the world. He writes,

Was it a day, or was it endless night?

Were their hands wrapped around Shivering bodies on that windy night? Might they have strangled a 
crying child?

Because it would draw dangerous attention? )Waking is Another Dream 60( We know nothing of artil-
lery strike..

We know nothing of the odour of burnt bodies under sulphurous flames.

Our ears cannot hear the weeping of a toddler crawling over severed corpses. We have no idea what a 
site of war is like. Did the people sleep all night?

Would they have had the time to weep for their slain relatives? We do not know anything at all.

We do not know anything about living or dying in bunkers. What kept us busy on that day of their mass 
burial?

We were in theatres. We dined in restaurants. We were buried in TV shows. We travelled. We smoked. 
We got drunk. We fucked. In the safety of our homes.

Why then do we talk? About an unknown day? About corpses and bunkers we have never seen?

About blood we never touched? Why do we speak of valour, of sacrifice, of betrayal?

We should speak of our selfishness. We should speak of our helplessness. We should speak of our treach-
ery.

We should speak the truth: that we are not human beings. )Waking is another dream 62(

Ravi Kumar questions the silent spectators for being indifferent to the catastrophe that resulted in the 
mass destruction. He attacks the apathy and betrayal of the nations that turned a blind eye to the gross 
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human rights violations and cries of the innocent Tamils. His poetry questions the conscience of every 
individual who remained as a Nero’s guest watching the innocent people burnt alive in the killing fields. 
The state denied/denies the war crimes committed against civilians. The eyewitnesses, testimonies and 
the haunting pictures and videos released by few channels tell a different tale. Erasing the memory of 
genocide is an attempt to Truth is what presented to us. The poet in one of his poem shares,

I asked the man without legs; he did not answer.

I also asked a woman with cotton wool instead of eyes, she did not answer either.

And the old man, whose teeth gaped through his ripped cheek, was silent. Do none of you write diaries? 
Do none of you have cameras?

Are there no poets among you? Is there not a single artist?

Whatever happened on that last day? Nobody answered our questions. To ask one of the dead, at least, 
I went to the mortuary.

My corpse lay there, the ribcage ripped apart and in place of the heart There was a grinding stone. )Wak-
ing is Another Dream 65(

Meena Kandaswmay, notable Tamil poet in her “The Orders were to rape you-tigresses in the Tamil 
Eelam Struggle” speaks about the violence inflicted on the LTTE tigresses in the aftermath of the brutal 
war. She also shares the story of a female Tiger in her own words. She speaks about the unnamed Tamil 
Tigress who shared her experience as LTTE cadre and the trauma that has become part of her everyday 
life in camps after her surrender post war. She says,

I surrendered in April 2009. I told the army that I was in Vanni on work. I was asked to go to the ------
------camp in Vavuniya. We were in a girls-only camp. The rapes started before the war even formally 
ended. The first rape happened on 5th May 2009. That was two weeks before the final days of war. The 
rapists. Everyone from a top army official to the low-level soldiers wanted a piece of my flesh. The 
camp is where it all begins. My people were braving bombs, and here I was being raped.        ) Meena 
Kandaswmay 50(

Women, especially the female cadres were seen as sexual objects even after the end of Civil war. Rape 
is seen as a threat, revenge, a mechanism to exercising the power over the other. She also shares,

Yes, I was conscious when I was raped. At least the first time I was. The first time there were four men. 
Later, the numbers would increase. In the worst episode, seven men were involved. I was released from 
the camp with the warning: ‘You must come whenever we call you’. I did not keep count of the number 
of times this happened. But let me tell you this: the days on which I was raped exceeded the days on 
which I was not. )Meena Kandasamy 51(

She also adds that it’s a common practice in camps. She hides her identity as a female tigress to avoid 
going to the rehabilitation camps. She also informs that many who went to the camps never came back 
alive. Similarly, Ravi Kumar, a notable Tamil poet in his introductory essay “Apocalypse in our time” 
recounts the bitter experiences faced by the Tamils. He adds that in the name of investigation, extreme 
human rights violations have been and are orchestrated. Anyone could be accused of being an ex-LTTE 
cadre. Young Men and women from the camps were taken away in vans randomly. The Tigress further 
adds,
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Why these rapes? I asked them too, just as you ask me now. They wanted the wombs of our women to 
bear their children. That’s what they said during the rapes. I did everything I could have done in the cir-
cumstances in which this was all going on. I threatened to complain.’ I shall tell your superiors’ and the 
men said, ‘These are their orders. The orders were to rape you’. )Meena Kandasamy 52(

Why me? Because I am a Tamil woman. But also, I was a fighter. My elder brother was a martyr. They 
saw the rapes as a revenge for my brothers who were martyred as Tigers. )Meena Kandasamy 53(

Adhilatchmi was a writer, producer of Voice of Tigers, a Tamil radio program in 1990’s. It’s unfair to 
avoid the poetry of LTTE cadres just because they spoke truth to power. Most of their writings were 
about their lives within the militant organization, participation of women in the liberation

struggle. While the world spoke about the equality of women, this cyanide carrying female tigers braved 
deaths, leading the organizations towards freedom. Most of the writings are libratory and emancipatory. 
Meena Kandasamy recounts her experience of reading about the female tigers and their participation 
in the war. They became an icon of empowerment amongst Tamil women. Adhilatchmi writes, “Every-
thing is now a dream, many of my friends are now on the battleground. A few of them, in graveyards. 
Me alone, with a pen in hand, a poet”. Meena Kandasamy shares the opinion of Captain Vaanathi, an-
other female tiger who believed that the national liberation was linked to liberation and emancipation of 
women. She writes,

“We will build the tomb for women’s exploitation

We will dig the graves for the society’s backward ideas” )The orders were to rape you 77(

Meena Kandasamy adds that the war poetry across the world especially the Sangam Tamil Poetry has 
exalted and praised the victors of war who were men. These female tigers created history and disman-
tled the patriarchal belief that gallantry and valour are masculine traits, and this breakaway is a radical 
departure from the convention. She further attacks the systems within which we operate, and censors 
authors and works which are progressive in nature. While literature is eager to celebrate the author as 
activist, its rarefied realm is never opened to the activist/fighter as author (Meena Kandasamy 86). It is 
important to consider these rare literatures of resistance which preserves the memory of the genocide. 
Captain Vaanathi writes,

Not the red dot of Kunkuman but blood decorates her forehead.

You do not see the sweetness of youth in her eyes, only the gravestones of the dead. Her lips don’t utter 
useless babble, but the vows of martyrs.

On her neck she wears not the thaali, that marker of marriage, but a cyanide capsule.

She embraces not men but her weapon.

Her legs do not wander in search of her relatives, but towards the liberation of Tamil Eelam.

The bullets from her gun will destroy the enemy. It will break the shackles.

And then our people will sing our national anthem. )Orders were to rape you 89(
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These powerful lines stand testimony to the valour and courage of the female cadres who fought the 
oppressor. Such writings carry the stories of resistance and history to the future generations. Captain 
Kasturi, another female tiger, attacks the superpowers and their role in the play of injustice. She accused 
them of being international terrorists with vested interest who are solely responsible for the artificial 
hurricanes in the island that resulted in the deadly war. Meena Kandasamy requests the readers to look 
at these writings as a critique of colonialism, occupation, and the imperialist world order. These poets 
use poetry as op-ed, poetry as resistance, poetry as a call to arms, and poetry as a call to poetry.

Conclusion:

The field of genocide studies has, in recent years, been on the receiving end of new approaches to fur-
ther the understanding of the events that have transpired. Texts emerging in the postmodern era are a 
welcome difference from the monolithic approach to this field of studies. New forms of art and literature 
have taken on the responsibility to transfer the memory and experience of genocides, becoming the 
channels of resistance against misrepresentation of trauma, enabling dialogue between the reader and 
the text, commemorating past trauma and paving the way to human rights discussions.
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 هه رێما کوردستانا عێراقێ

وه زاره تا خاندنا بلند و ڤه  کولینێن زانستى

کونفره نسێ زانستى یێ نیڤده وله تى یێ سیێ 

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - سه نته رێ ڤه کولینێن جینوسایدێ/ زانکویا دهۆک 

ده سته ى کوردستانى بو دیراساتى سراتیژى و توێژینه وه ی زانستی - سلێمانى 

سه نته رى کوردولوجی - زانکوى سلێمانى 

سه نته ری توێژینه وه ی زانکوی چه رموو بۆ تاوانه کانی ئه نفال و جینوساید 

سازیا ئێزدیان یا نیڤده وله تى ژ بۆ به رهنگاریکرنا جینوسایدێ 

دێ رابن ب ئه نجامدانا کونفره نسَ زانستی یێ  نیڤده وله تى یێ  سیێ  ل ژێر ناڤونیشانێ : 

»جینوساید د بیردانکا گه لاندا«      

هولا کونفرانسان - زانکۆیا دهۆک 

٣٠ -٣١/ ئادارا ٢٠٢٢ ێ 

    زمانێ کونفرانى: کوردى - عه ره بى - ئینگلیزى 

دیباجا کونفرانسی: 
ــه ل  ــن جینوســایدێ دا، گ ــن زانســتى یێ ــه  د ڤه کولینێ ــه ت گرتی ــێ تایب ــک« جهه ک ــرودا تێگه هــێ »بیردان ــا ئه ڤ د روژه ڤ

ــن جینوســایدێ،  ــن جوراوجورێ ــه ر هه وێ ــه  ب ــا خــودا که تین ــان د ژیان ــن ی ــران بۆراندی ــن ســه خت و گ ــن روژێ و ملله تێ

بیاڤــێ »بیردانکــێ« دبیتــه  باشــرین هه ڤــکار بــۆ وان کــو بیــرا خــو ل ڤــان ســه ربورا بیننه ڤــه ، ب رێــکا ڤه گه ریانــێ بــو 

ــا  ــن زانســتی و هه مبیّزکرن ــان و ســازدانا کوومبوونێ ــا پاراســن و ئه رشــیفکرن و ڤه کولین ــا ب مه ره م ــان ڕویدان ــن ڤ جهێ

قاره مــان و قوربانیێــن بوینــه  ســومبلێن قوربانیدانــێ. ل ڤێــره  رۆلــێ مه زنــێ وان هه مــى که ســان دیاردبیــت یێــن گرنگیــێ 

دده نــه  جینوســایدێ، داکــو زێده تــر مللــه ت هشــیارببیت ب رێــکا بهێزکرنــا هه ڤگرتنــا جڤاکــى دناڤبــه را ئه ندامێــن وێ 

ــاره   ــه روژێدا دوب ــه  د پاش ــوره  کومکۆژی ــه ڤ ج ــو ئ ــن دی، داک ــه ل ملله تێ ــه تى دگ ــن مرۆڤای ــتنا په یوه ندیێ دا، و رێکخس

نه بــن. ل بــن ســیناهیا ڤــان په یڤــان مــه  بفــه ر دیــت کونفرانســێ زانســتى یــێ ســیێ ئه نجامبده یــن ل دۆر »جینوســاید 

ــدا«.  ــکا ملله تان دبیردان

ئارمانجێن کونفرانى: 

• هاندانــا ده زگه هێــن حکومــى و ڤه کولــه را ژ بــو دوکۆمێنتکرنــا بیردانــکا جینوســایدێ و ســاخکرنا وێ برێــکا موزه خانــه  

و ســه نته رێن ڤه کولینــا. 

بــو بهێزکرنــا په یوه ندیێــن ئاشــتیا جڤاکــى، برێــکا  بابه تــێ بیردانکــێ، ژ  • ده وله مه ندکرنــا دانوســتاندنان ل دور 
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بابــه تى.  ڤــى  دۆر  ل  خه مخــورا  و  بســپور  ڤه کولــه ر،  به رهه مێــن 

• داکوکیکرن ل دۆر گرنگیا ئاڤاکرنا سه نته رێن هوژداریا ب له ز ژ بو نه هێلانا رویدانێن جینوسایدێ. 

ــا ژ  ــان بابه ت ــته کرنا ڤ ــرن و ئاراس ــرن، و کاراک ــى ب خوڤه بگ ــن مرۆڤ ــن مافێ ــو بابه تێ ــێ ک ــن خاندن ــتنا په یره وێ • دارێش

ــێ.  ــن که ربوکین ــا هزرێ ــه ر و ره تکرن ــێ به رانب ــا ی ــن و یه کســانیێ وقبولکرن ــا ره وشــه نبیریا لێبوری ــو به لاڤکرن ب

هایداربــوون ل دۆر فاکتــه ر، یاســا و پره نســیپێن نیڤده ولــه تى و ناڤخویــى یێــن کــو جینوســایدێ ل قه له مــدده ن   •

ــاوان.  وه ک ت

ته وه رێن کونفرانسى: 
ته وه رێ ئێکێ: تێگه ه و بنمه مایێن جینوسایدێ و گرنگیا هوژداریا بله ز 

ته وه رێ دووێ: بیردانکا جینوسایدێ - لیکنێزیکرنێن مێژوویی 

ته وه رێ سیێ: پروسێن جینوسایدێ ل کوردستانێ: 

• کومکوژى  

• ژناڤبرنا ره گه زه کی

• ڕاگوهاستنا ب خورتى 

• به رزه کرنا ب خورتى 

• بوردومانکرنا حه له بچه  و گوندێن کوردستانى ب چه کێ کیمیاوى

• پروسێن ئه نفالێ

• گورستانێن ب کوم

• تاوانێن داعش دژى ئێزدیان

تــه وه رێ چــارێ : رۆلــێ موزه خانــه  و مونومێنتــا )نصــب تژکاریــه ( و ســه نته رێن ڤه کولینــا د پاراســتنا بیردانــکا 

کومکوژیــێ دا.

ته وه رێ پێنجێ: بیردانکا جینوسایدێ د زانستێن مرۆڤایه تى دا. 

• بیردانکا مێژوو و جوگرافیێ و شوینه وارا. 

• بیردانکا ڕاگه هاندن،  هونه ر و ئه ده بى. 

• بیردانکا جینوسایدێ د زانستێن جڤاکناسى و فه لسه فێ و ده رونناسێ دا.

• ده وله مه ندکرنا بیردانکێ ب رێکا په یره وێن په روه رده  و فێرکرنێ.

ته وه رێ شه شێ: گرنگیا بیردانکێ د یاسایێن ناڤخوویى و نیڤده وله تى دا. 

• گونجاندنا یاسایێن عیراقى د نه هێلانا ڕویدانێن جینوسایدێ دا.

• رۆلێ په یمانێن نیڤده وله تى د بیردانکێ دا.

ته وه رێ حه فتێ: جینوساید دبیردانکا قورتالبوویاندا. 
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چالاکى دپه راوێزێن کونفرانى دا.

• پێشانگه ها په رتوک و وێنه  و دوکۆمێنتا. 

مه رجێن پشکداریێ: 
• هنارتنــا پوختــێ ڤه کولینــێ و کورتیــا ژیاننامــا زانســتى یــا ڤه کولــه رى ل گــه ل ژمــارا ته له فونــێ و ئێمێــل بێنــه  

ــرن.  دیارک

تێــدا هه بــن وه کــو  دا، ومه رجێــن ڤه کولینــا زانســتى  ته وه رێــن کونفرانــى  • ڤه کولیــن بکه ڤیتــه  د چارچوڤــێ 

ــن ده ســپێکى( ب  ــێ، په یڤێ ــا ڤه کولین ــێ، پوخت ــێ ده وله ت ــێ کارى، ناڤ ــه رى، جه ــێ ڤه کول ــێ، ناڤ )ناڤونیشــانێن ڤه کولین

ــزى. ــن عــه ره بى و ئینگلی هــه ردوو زمانێ

• ڤه کولینێن به لاڤکرى یان هاتبنه  قبولکرن د کونفرانسێن به رى نوکه دا ناهێنه  وه رگرتن. 

• هه مى ڤه کولین دێ هێنه  هه لسه نگاندن ژلایێ زانستیڤه  و دێ هێنه  به لاڤکرن د پروسیده رێ کونفرانى دا. 

باجێن پشکداریکرنێ: 
)ID 75,باجا پشکداریکرنێ ب ڤه کولینه کا تاک )٠٠٠ •

• باجا پشکداریکرنێ ب ڤه کولینه کا تاک ژده رڤه ى عێراقێ)١٠٠$(

ــان 5٠ $( دێ هێنــه  وه رگرتــن  • هه گــه ر ڤه کولیــن هاتبیتــه  پێشکێشــکرن ب پشــکداریا پــر ژ ڤه کوله ره کــى )5٠,٠٠٠ ی

ــو هــه ر ڤه کوله ره کــێ دی یــێ  پشــکدار.  ب

تێبینــى: کونفره نــس دێ مه زاختنێــن میّهڤانداریــا ڤه کولــه را ب ســتویێ خوڤه گریــت ژبــى مه زاختنێــن هاتــن و 

ــێ .  چوون

ژڤانێن گرنگ : 
2021/10/1 دوماهیک ژڤان بو وه رگرتنا پوختێن ڤه کولینا

2021/10/5راگه هاندنا پوختێن هاتینه  وه رگرتن

2022/1/5 دوماهیک ژڤان بو وه رگرتنا ڤه کولینا

2022/3/5 راگه هاندنا ڤه کولینێن هاتینه  وه رگرتن

30-2022/3/31 ژڤانێ ئه نجامدانا کونفرانسى

ژ بۆ خوتومارکرن و هنارتنا پوختا و ڤه کولینا هیڤى یه  سه ره دانا ڤى مالپه رى بکه ن: 

https://conferences.uod.ac/index.php/index/index/index

چه وانیا خوتومارکرنێ: 
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 https://youtu.be/AwKsYBY٢Pp٠

 https://youtu.be/BGHbbh٢٠bI٠

پرسیارکرن و رونکرن:  

د.ئازاد سالم  : ٠٠964 75٠ 44٣ ٢٠ 6١      

genocide@uod.ac

لژنێن کونفرانى:-

         1.لیژنا زانسى:

زانکوناڤــت

زانکویا دهوک - عێراقپ. د. نشوان شکری عبدالله / سه روک1ً

ده سته ى کوردستانى بو دیراساتى ستراتیژى و پ. د. پولا ئازاد خانه قاه / ئه ندام2ً

توێژینه وه ی زانستی- عێراق

زانکویا دهوک - عێراقپ. د. زرار صدیق توفیق/ ئه ندام  3

زانکویا بنجلور - هندستانپ.د. پاول نیومان / ئه ندام  4

زانکوی چه رمو - عێراقپ. هـ. د. هونه ر أمین حسن/ ئه ندام5

ئینستیتوتا ڤه کولینێن راگه هاندنێ  - زانکویا روهر پ. هـ. د. حبیب ابراهیم / ئه ندام6ً

بوخوم - ئه لمانیا

زانکویا المستنصریه  – عێراق سازیا ئێزدیان یا پ. هـ. د. سعد سلوم / ئه ندام7

نیڤده وله تى ژ بۆ به رهنگاریکرنا جینوسایدێ- نه ته وێن 

ئێکگرتى 

زانکویا یورک / که نه داپ. ه. د. فریدون رحمانی / ئه ندام8

زانکویا ئه لجه زائر 3 - جه زائرپ. ه. د. سه ریفه  که لاع / ئه ندام9

زانکویا الازهر الشریف - مصرپ. هـ. د. محمود محمد زاید / ئه ندام10

زانکویا خنشله  - جه زائرپ. هـ. د. عیسى لیتیم / ئه ندام11

زانکوی چه رمو - عێراقپ. هـ. د. خلیل رشید أحمد12

زانکویا دهوک - عێراقپ. هـ. د. نغم إسحق زیا / ئه ندام13

زانکویا یریفان - ئه رمینیاد. سورین مانوکیان / ئه ندام14

سه نته رێ  لایبنیز یێ  روژهه ڵاتا هه ڤچه رخ - به رلیند. کاتارینا لانگێ  / ئه ندام15

سه نته رى کوردولوجى - زانکۆى سلێمانى - عێراقد.عوسمان قادر أحمد / ئه ندام 16
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 2. لیژنا ئاماده کاریێ :

زانکوناڤــت

سه نته رێ  ڤه کولینێن جینوسایدێ  - زانکویا دهوکپ. هـ. د. سالم جاسم حاجی /سه روک1

لیژنا بلند یا شه رپه رشتیکرن و هه لسه نگاندنا کونفرانسا -   زانگویا پ. هـ. د. أحمد بهیج یاسین/ ئه ندام2

دهوک

سازیا ئێزدیان یا نیڤده وله تى ژ بۆ به رهنگاریکرنا جینوسایدێ - م. حسو هورمی / ئه ندام3

نه ته وێن ئێکگرتى 

ده سته ى کوردستانى بو دیراساتى ستراتیژى و توێژینه وه ی زانستیپ. هـ. د محمد کریم احمد / ئه ندام4

زانکویا چه رمود. ئاراس قادر محی الدین / ئه ندام5

ده سته ى کوردستانى بو دیراساتى ستراتیژى و توێژینه وه ی زانستید. شنه  شریف عبدالله / ئه ندام6

ئه فسه رێ  یاساناس عبدالله جعفر/ 7

ئه ندام

سه نته رێ  ڤه کولینێن جینوسایدێ  - زانکویا دهوک

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوکد. أکرم فتاح / ئه ندام8

سه نته رى کوردولوجی - زانکۆى سلێمانىد. کارزان محمد / ئه ندام9

سه نته رى کوردولوجی - زانکۆى سلێمانىرۆشنا جمال محمود / ئه ندام10

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوکم. م. شمال خمو خچر/ ئه ندام11

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوکإبراهیم محمود / ئه ندام12

سه نته رێ  ڤه کولینێن جینوسایدێ  – زانکویا دهوکم. م. سامان عمر / ئه ندام13

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوکعزالدین ناسو/ ئه ندام14

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوکعادل حسن رشید/ ئه ندام15

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوکخالد توفیق محمد/ ئه ندام16

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوکمصلح حمزه  حسن/ ئه ندام17

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوک ولات توفیق/ ئه ندام18

سه نته رێ  ڤه کولینێن جینوسایدێ  – زانکویا دهوکداوود خه تاری / ئه ندام 19
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3.لیژنا به رهه ڤکاریا ته وه ران:

زانکوناڤــت

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوکد. ئازاد سالم محمد/ رئیسا1ً

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوکپ. د. نشوان شکری عبد الله/ ئه ندام2

سه نته رێ  ڤه کولینێن جینوسایدێ  - زانکویا دهوکپ. هـ. د.  سالم جاسم حاجی / ئه ندام3

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوک     د. که وسه ر محمد علی / ئه ندام4

سه نته رێ  ڤه کولینێن جینوسایدێ  - زانکویا دهوکم. أحمد محمد عبدو/ ئه ندام5

سه نته رێ بێشکجی بۆ ڤه کولینێن مرۆڤایه تى - زانکویا دهوکسامی سالم محمد/ ئه ندام6

په یمانگه ها ڤه کولینێن تراوما - زانکویا دهوکإبراهیم خلیل موسى/ ئه ندام7
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حكومة إقليم كوردستان العراق

وزارة التعليم العالي والبحث العلمي

 المؤتمر العلمي الدولي الثالث

يعقد

مركز بيشكجي للدراسات الإنسانية – مركز دراسات الإبادة الجماعية/جامعة دهوك 

الهيئة الكوردستانية للدراسات الاسراتيجية / السليمانية

مركز الكوردولوجي / جامعة السليمانية 

مركز أبحاث جامعة جرمو لجرائم الأنفال والجينوسايد

المؤسسة الإيزدية الدولية لمناهضة الإبادة الجماعية

مؤتمراً دوليًا بعنوان:

الإبادة الجماعية في ذاكرة الشعوب

جامعة دهوك – قاعة المؤتمرات

٣٠ –٣١/ آذار/٢٠٢٢

لغة المؤتمر: الكوردية - العربية - الإنكليزية

ديباجة المؤتمر:
       أصبــح تعبــير« واجــب الذاكــرة« في واجهــة الدراســات التــي تــدور حــول الإبــادة الجماعيــة، وخاصــة في أيامنــا هــذه، 

ــا،  ــة مختلفــة في حياته ــادة جماعي ــا مأســاوية، أو تعرضــت لأعــمال إب ــي عاشــت أيامً فالشــعوب والأمــم والجماعــات الت

تجــد في واجــب الذاكــرة خــير معــن لهــا عــى تذكُّــر مــا كان، عــبْر العــودة إلى الأماكــن التــي كانــت مسرحًــا لهــا، والحفــاظ 

عليهــا، بأرشــفتها، ودراســتها، والالتــزام بهــا، مــن خــلال إحيــاء مناســبات خاصــة بهــا، والاحتفــاء بالأبطــال الذيــن دافعــوا 

ــوا في ســبيلها، ومــن هنــا يــبرز الــدور الكبــير لــكل الذيــن يهتمــون بالإبــادة  عنهــا، وأصبحــوا رمــوزاً للأمــة، ووفــاء للذيــن ضحَّ

الجماعيــة، لتــزداد يقظــة الشــعوب بتقويــة التماســك الاجتماعــي بــن أبنائهــا، وإقامــة علاقــات إنســانية مــع الآخريــن، لئــلا 

تقــع جريمــة مــن هــذا النــوع مســتقبلاً. ومــن هنــا، رأينــا ضرورة عقْــد مؤتمــر ثالــث حــول الإبــادة الجماعيــة في ذاكــرة ال

شــعوب.                                                                                            

أهداف المؤتمر:-

ــز  ــف والمراك ــبر المتاح ــا ع ــة وإحيائه ــادة الجماعي ــرة الإب ــق ذاك ــى توثي ــن ع ــة والباحث ــات الحكومي ــز المؤسس •  تحفي
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ــة. البحثي

• إغنــاء الحــوارات حــول موضــوع الذاكــرة، لتقويــة روابــط الســلم الاجتماعــي، مــن خــلال إســهامات الباحثــن والمهتمــن 

بهــذا الموضــوع. 

• التشديد عى أهمية إنشاء مركز الإنذار المبكر لمنع الإبادة الجماعية.

• تضمــن المناهــج الدراســية بمقــررات عــن حقــوق الإنســان وتوظيفهــا في نــشر ثقافــة التســامح والمســاواة وقبــول الآخــر 

ونبــذ الكراهيــة.

• التعرف عى القوانن الدولية والوطنية التي تجرِّم انكار الإبادة الجماعية.

محاور المؤتمر:- 
المحور الأول: الإبادة الجماعية مفهومها وأركانها، وأهمية الإنذار المبكر 

المحور الثاني: ذاكرة الإبادة الجماعية مقاربات تاريخية

       المحور الثالث: الإبادات الجماعية في كوردستان

• القتل الجماعي

• التطهير العرقي

• التهجير القسري 

• الإخفاء القسري

• قصف حلبجة والقرى الكوردستانية بالسلاح الكيماوي 

• عمليات الأنفال 

•  المقابر الجماعية

• جرائم داعش ضد الإيزيدين

 

ــظ  ــي حف ــة ف ــز البحثي ــة والمراك ــف والنصــب التذكاري ــع: دور المتاح ــور الراب المح
ــادة ــرة الإب ذاك

المحور الخامس: ذاكرة الإبادة الجماعية في العلوم الإنسانية

• ذاكرة التاريخ والجغرافيا والآثار

• ذاكرة الإعلام والفنون والآداب

• علم النفس والفلسفة وعلم الاجتماع وذاكرة الإبادة  

• دور مناهج الربية والتعليم في إغناء الذاكرة

المحور السادس: مكانة واجب الذاكرة في القوانن الوطنية والدولية

• كفاية القوانن العراقية في منع الإبادة الجماعية

• موقف الاتفاقيات الدولية في واجب الذاكرة
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المحور السابع: الإبادة الجماعية في ذاكرة الناجن

النشاطات على هامش المؤتمر:-
• معرض الكتب، والصور، والوثائق. 

  

 شروط المشاركة: 
• إرسال ملخص للبحث، مع نبذة عن سيرة الباحث العلمية، فيها رقم الموبايل والبريد الإلكروني. 

• أن يكــون البحــث ضمــن محــاور المؤتمــر، وتتوفــر فيــه شروط البحــث العلمــي، متضمنًا)عنــوان البحــث، اســم الباحــث، 

مــكان العمــل، اســم الدولــة، ملخــص البحــث، الكلــمات المفتاحيــة( باللغتــن العربيــة والإنكليزيــة.

• لا تقبل البحوث المنشورة، أو التي قبلت في مؤتمرات سابقة. 

• تخضع البحوث للتحكيم العلمي، وتنشر في مجلد خاص بوقائع المؤتمر.

رسوم الاشتراك:
.ID )75،رسوم الاشراك ببحث منفرد من داخل العراق )٠٠٠ •

• رسوم المشاركة ببحث منفرد من خارج العراق )١٠٠$(.

مًا من أكر من باحث تستوفى رسوم إضافية قدرها)ID 5٠،٠٠٠أو5٠$( عن كل باحث إضافي. • إن كان البحث مقدَّ

  

ملاحظة: تكاليف الإقامة يتكفلها المؤتمر ما عدا تكاليف السفر.

مواعيد مهمة: 
2021/10/1ێ خِر موعد لتسلم ملخصات البحوپ

2021/10/5إعلان الملخصات المقبوله 

2022/1/5ێ خِر موعد لإرسال البحوپ کامله 

2022/3/5الإعلان عن البحوپ المقبوله 

30-2022/3/31موعد انعقاد المۆتمر

 للتسجیل وإرسال الملخصات والبحوپ یرجى زیاره  الموقع الإلکرونی للمۆتمر:

  https://conferences.uod.ac/index.php/index/index/index

کیفیه  التسجیل:
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 https://youtu.be/AwKsYBY٢Pp٠

 https://youtu.be/BGHbbh٢٠bI٠

للاستفسار: 

د. ازاد سالم  :٠٠964 75٠ 44٣ ٢٠ 6١             

genocide@uod.ac

لجان المۆتمر:-

1.اللجنه  العلمیه :

الجامعه الاسمت

جامعه  دهوک - العراقأ.د. نشوان شكري عبد الله/ رئيسا1ً

الهیئه  الکوردستانیه  للدراسات الاستراتیجیه  والبحوپ العلمیه - العراقأ.د. بولا آزاد خانقاه / عضوا2ً

جامعه  دهوک - العراقأ.د. زرار صديق توفيق3

جامعه  بنجلور - الهندأ.د. باول نیومان 4

جامعه  جرمو - العراقأ.م.د. هونر أمين حسن/ عضوا5ً

معهد دراسات العلام - جامعه  رور بوخوم - ألمانیاأ.م.د. حبيب ابراهيم / عضوا6ً

الجامعه  المستنصریه  – العراق أ.م.د. سعد سلوم / عضواً 7

المۆسسه  الإیزدیه  الدولیه  لمناهچه  الإباده  الجماعیه  – اڵ مم المتحده 

جامعه  یورک - کنداأ.م.د. فريدون رحماني / عضوا8ً

جامعه  الجزائر 3 – الجزائرأ.م.د. شريفة كلاع / عضوا9ً

جامعه  اڵ زهر الشریف - مصرأ.م.د. محمود محمد زايد / عضوا10ً

جامعه  خنشله  - الجزائرأ.م.د. عيسى ليتيم / عضوا11ً

جامعه  جرمو - العراقأ.م.د. خليل رشيد أحمد12

جامعه  دهوک - العراقأ.م.د. نغم إسحق زيا / عضوا13ً

جامعه  یریفان – أرمینیاد. سورين مانوكيان / عضوا14ً

مرکز لایبنیز الدراسات الشرقیه  الحدیپه  – ألمانیاد. كاتارينا لانك / عضوا15ً

مرکز الکوردولوجی – جامعه  السلیمانیه  – العراق د. عثمان قادر أحمد / عضواً 16
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2.اللجنة التحضيرية:

الجامعةالاسمت

مركز دراسات الإبادة الجماعية – جامعة دهوكد. سالم جاسم حاجی / رئیسا1ً

اللجنة العليا للاشراف وتقويم المؤتمرات – جامعة دهوكأ.م.د. احمد بهیج یاسین 2 

   المؤسسة الإيزدية الدولية لمناهضة الإبادة الجماعية – الأمم المتحدةأ حسو هورمي / عضوا3ً

الهيئة الكوردستانية للدراسات الاستراتيجية والبحوث العلميةأ.م. محمد کریم احمد4

جامعة جرمود. ێ راس قادر محی الدین / عچوا5ً

الهيئة الكوردستانية للدراسات الاستراتيجية والبحوث العلميةد. شنه شریف عبدالله / عچوا6ً

مركز دراسات الإبادة الجماعية – جامعة دهوكالعمید الحقوقی: عبدالله جعفر/ عچوا7ً

مركز بيشكجي للدراسات الإنسانية - جامعة دهوكد. أکرم فتاح / عچوا8ً

مركز الكوردولوجي - جامعة السليمانيةد. کارزان محمد / عچوا9ً

مركز الكوردولوجي - جامعة السليمانيةد. روشنا جمال محمود / عچوا10ً

مركز بيشكجي للدراسات الإنسانية - جامعة دهوكم.م. شمال خمو خچر/ عچوا11

مركز بيشكجي للدراسات الإنسانية - جامعة دهوكإبراهیم محمود / عچوا12ً

مركز دراسات الإبادة الجماعية – جامعة دهوكم.م. سامان عمر / عچوا13ً

مركز بيشكجي للدراسات الإنسانية - جامعة دهوكعزالدین ناسو/ عچوا14ُ

مركز بيشكجي للدراسات الإنسانية - جامعة دهوكعادل حسن رشید/ عچوا15ً

مركز بيشكجي للدراسات الإنسانية - جامعة دهوكخالد توفیق محمد/ عچوا16ً

مركز بيشكجي للدراسات الإنسانية - جامعة دهوكمصلح حمزه  حسن/ عچوا17ً

مركز بيشكجي للدراسات الإنسانية - جامعة دهوك ولات توفیق/ عچوا18ً

مركز دراسات الإبادة الجماعية – جامعة دهوكداوود ختاری / عچواً 19
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3.لجنه  متابعی المحاور:

الجامعه الاسمت

مرکز بیشکجی للدراسات الإنسانیه  - جامعه  دهوکد. ێ زاد سالم محمد/ رئیسا1ً

مرکز بیشکجی للدراسات الإنسانیه  - جامعه  دهوکأ.د. نشوان شکری عبد الله/ عچوا2ً

مرکز دراسات الإباده  الجماعیه  – جامعه  دهوکد. سالم جاسم حاجی / عچوا3ً

مرکز بیشکجی للدراسات الإنسانیه - جامعه  دهوکد. کوپر محمد علی/ عچوا4ً

مرکز دراسات الإباده  الجماعیه  – جامعه  دهوکم. أحمد محمد عبدو/ عچوا5ً

مرکز بیشکجی للدراسات الإنسانیه  - جامعه  دهوکسامی سالم محمد/ عچوا6ً

معهد دراسات العلاج النفسی وعلاج الصدمه  - جامعه  دهوکإبراهیم خلیل موسى/ عچوا7ً
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The Kurdistan Region of Iraq

Ministry of Higher Education and Scientific Research

The Third International Scientific Conference

Beshikji Center for Humanitarian Studies & Center for Genocide Studies / University of 

Duhok

Kurdistan Institute for Strategic Studies and Scientific Research Charmo University

Kurdology Center/ University of Sulaimani

International Yazidis Foundation for the prevention of Genocide

Hold

An international conference entitled:

Genocide in the Memory of Peoples

       

University of Duhok - Conference Hall

30-31 March 20221

     Conference language: Kurdish - Arabic - English

Conference preamble:Conference preamble:
The term "duty of memory" has become in the forefront of studies that revolves around genocide, especially in 

our days. People, nations and groups who have lived through tragic days, or have been subjected to various acts 

of genocide in their lives which finds in the duty of memory a specific good way for them to remember what 

was happening, through returning to the places that were their theater and preserving them, by archiving them, 

studying them, and adhering to them, through the revival of special occasions for them, and the celebration 

of the heroes who defended them and became symbols of the nation, and loyalty to those who sacrificed for 

it, and from here emerges the great role of all those who care about extermination collectively, to increase the 

vigilance of peoples by strengthening social cohesion among their children and establishing human relations 

with others. Therefore, this kind of crime will not occur in the future. Then, we saw the necessity of holding a 

third conference on genocide in the memory of peoples.

Conference objectives: -Conference objectives: -
• To motivate the governmental institutions and researchers in order to document and revive the memory of 

genocide through museums and research centers.

• Enriching dialogues on the topic of memory, to strengthen the bonds of social peace, through the contributions 

of researchers and those interested in this topic.

• Emphasize the importance of establishing an Early Warning Center to prevent genocide.

• Including curricula on human rights and employing them in spreading a culture of tolerance, equality, 

acceptance of others and the rejection of hatred.
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• To learn about international and national laws that criminalize the denial of genocide.

Conference themes:Conference themes:
The first theme: Genocide, its concept and principles, and the importance of Early Warning.

The Second theme: The Memory of Genocide: Historical Approaches

The third theme: The genocide in Kurdistan

• Mass killing

• Ethnic cleansing

• Forced displacement

• Enforced disappearance

• he bombing of Halabja and Kurdish villages with chemical weapons

• Anfal Operations

• Mass Graves

• ISIS crimes against the Yazidis 

The fourth theme: The role of museums, memorials and research centers in preserving the memory of the 

genocide

The fifth theme: The memory of genocide in the human sciences

• Memory of history, geography and monuments

• Memory of Media, Arts and Literatures

• Psychology, Philosophy, Sociology and Genocide Memory

• The role of educational curricula in enriching memory

The sixth theme: The position of the duty of memory in national and international laws

• The adequacy of Iraqi laws in preventing genocide

• The position of international conventions on the duty of memory

The seventh theme: Genocide in the memory of survivors

Activities on the sidelines of the conference:Activities on the sidelines of the conference:
- The books Gallery, The photos Gallery, and documents.

Conditions for participation:

• Sending a summary of the research, along with a summary of the researcher's biography, including the 

mobile number and e-mail.

• The research should be within the conference themes, and meet the conditions for scientific research, 

including )research title, researcher's name, workplace, country name, research summary, key words( in both 

Arabic and English.

• Papers published or accepted in previous conferences are not accepted.

• Research is subject to scientific arbitration, and will be published in a volume related to the conference 

proceedings.

Participation Fees:Participation Fees:
• Fees for participating in a single search from inside Iraq )ID 75,000(.

• Fees for participating in a single research from outside Iraq )$ 100(.

• If the research is submitted by more than one researcher, an additional fee of )50,000 ID or $ 50( is charged 
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for each additional researcher.

Note: Accommodation costs are covered by the conference, excluding travel costs.

Important dates:Important dates:

1/10/2021Deadline for submitting research abstracts

5/10/2022Declaration of acceptable abstracts

5/1/2021Deadline for submitting complete papers

5/3/2022Announcement of Accepted Research

30-31/3/2022The date of the conference

To register and send abstracts and research, please visit the conference website:

https://conferences.uod.ac/index.php/index/index/index

How to register:

https://youtu.be/AwKsYBY2Pp0 

https://youtu.be/BGHbbh20bI0

For inquiries:

Dr.Azad Salim    : 00964 750 443 20 61      

genocide@uod.ac 

Conference Committees: -
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1- Scientific Committee:1- Scientific Committee:

UniversityName

University of Duhok-Iraq Prof. Dr. Nashwan Shukri Abdullah/ Head 1

Kurdistan Institute for Strategic Studies and 

Scientific Research-Iraq  

Prof. Dr. Pola Azad Khanaqa / Member2

University of Duhok-IraqProf. Dr. Zrar Sddeq Tofiq / Member3

University of Bangalore – India Prof. Dr. Paul Newman / Member4

University of Charmo- Iraq Assit. prof. Dr. Honar Amin Hassan / Member5

Institute of Media Studies / University of Ruhr 

Bochum / Germany

Assit. prof. Dr. Habib Ibrahim / Member6

University of Mustansiriya-Iraq / International 

Yazidis Foundation for the prevention of 

Genocide/ NGO in Special Consultation Status 

with the United Nations

Assit. prof. Dr. Saad Saloom/ Member 7

York University – Canada Assit. prof. Dr. Faridon Rahmani / Member8

University of Algeria 3 – AlgeriaAssit. prof. Dr. Sharifa Kalla / Member9

University of Al-Azher Al – Shariff -Egypt Assit. prof. Dr. Mahmoud Mouhamad Zayid / 

Member

10

University of Khenchela – Algeria Assit. prof. Dr. Issa Latiem / Member11

University of Charmo – Iraq Assit. prof. Dr. Khalil Rashid Ahmed / Member12

University of Duhok-IraqAssit. prof. Dr. Naqam Eshaq Zaya / Member13

University of Yerevan – Armenia  Assit. prof. Dr. Suren Manukyan / Member14

Leipniz- Zentrum moderner Orient ZOM- 

Berlin- Germany

Dr. Katharina Lange / Member15

Kurdology Center/ University of SulaimaniDr. Othman Qadir Ahmed / Member16
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2- The Preparatory Committee:2- The Preparatory Committee:

UniversityName

University of DuhokDr. Salim Jasim Haje / Head 1

The Supreme Committee for Monitoring and 

Evaluation of Conferences- University of Duhok 

Assit. prof. Dr. Ahmed Bahij Yaseen / 

Member

2

International Yazidis Foundation for the prevention of 

Genocide/ NGO in Special Consultation Status with 

the United Nations 

Hasso Hurmi/ Member 3

Kurdistan Institute for Strategic Studies and Scientific 

Research  

Assit. Prof. Mohamed Karem Ahmad / 

Member

4

University of Charmo Dr. Aras Qader Muhyadden / Member5

Kurdistan Institute for Strategic Studies and Scientific 

Research  

Dr. Shina Sharif Abdullah / Member6

University of Duhok – Genocide Research Center Abdullah Jaffar / Member7

University of Duhok- Besikci Center Dr. Akram Fatah Salem / Member8

University of Sulaimani- Kurdology CenterDr. Karzan Muhammed / Member9

University of Sulaimani- Kurdology CenterDr. Roshna Jamal Mahmoud / Member10

University of Duhok- Besikci Center Shamal Khamo Khuther / Member11

University of Duhok- Besikci CenterIbrahim Mahmood / Member12

University of Duhok – Genocide Research CenterSaman Umer / Member 13

University of Duhok- Besikci Center Izzdin Naso/ Member14

University of Duhok- Besikci Center Adel Hassan Rasheed/ Member15

University of Duhok- Besikci Center Khalid Tawfeq Muhammed/ Member16

University of Duhok- Besikci Center Musleh Hamza / Member17

University of Duhok- Besikci Center Wlat Tawfeq / Member18

University of Duhok – Genocide Research CenterDawod Khatary 19
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3- The Themes Follow-up Committee:3- The Themes Follow-up Committee:

UniversityName

University of DuhokDr. Azad Salim Muhammed / Head 1

University of DuhokProf. Dr. Nashwan Shukri Abdullah / Member2

University of DuhokDr. Salim Jasim Haje / Member3

University of DuhokDr. Kawthar Mohamed Ali  / Member4

University of DuhokAhmed Muhammed Abdo / Member5

University of DuhokSami Salim Muhammed/ Member6

University of DuhokIbrahim Khalil Musa / Member7
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پاشكۆی تایبەت بە:

 گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

 بۆ:

 -رێنووسی کوردیی

و  کوردســتانیی  گۆڤــاری  ســتاندەردی  پێــی  بــە  توێژیینــەوەکان  بڵاوکردنــەوەی  -رێنمایــی   
هارڤــەرد ســتاندەردی 

-پرۆسەی هەڵسەنگاندن
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رێنووسی دەستەی کوردستانیی بۆ دیراساتی ستراتییجییرێنووسی دەستەی کوردستانیی بۆ دیراساتی ستراتییجیی
توێژەر و هەڵسەنگێنەر دەتوانن سوود لەم کورتە رێنماییە بکەن بۆ رێنووسی کوردیی:

 (رێنووسی نووسیین)

یه که م:  پیتی )و(.یه که م:  پیتی )و(.

نیشانه ی  )و( له  زمانی کوردیی دا به م شێوانه ی خواره وه  ده نووسرێت:

1- پیتی )و(ی کورت، واته  )و(ی بزوێنی کورت :

بۆ نموونه: کورد. کورت. کوشت

2- پیتی )وو(ی درێژ، واته  )وو(ی بزوێنی درێژ :

بۆ نموونه : سوور. چوو. دوو، مێژوو، ئابڕوو، بوو، داربەڕوو، سوو، لوو، باشوور و باکوور

3- پیتی )و(ی جێگییر )نه بزوێن(:

بۆ نموونه : ئاوایی. وه ره . هاوار.

4- پیتی )ۆ(ی کراوه :

بۆ نموونه : دۆڵ. گۆڕ، نۆ.

بــەڵام پیتــی )و( وەک ئامــڕازی پێوەندیــی دەبێــت لــە نێــوان دوو وشــەدا بێــت، نابێــت بــە دوای یەکــەم وشــەوە 
بلکێنرێت:

کوڕ و کچ، ژن و ماڵ،  دڵ و گوڵ، شار و دێهات.

دووه م:دووه م:  پیتی )و(ی سه ره تای وشه :  پیتی )و(ی سه ره تای وشه :

هه ر وشه یه ک به  پیتی )و( ده ست پێ بکات به  یه ک )و( ده نووسرێت.

بۆ نموونه : وریا. وڵات. وشه . ورد، وشکایی، وزە، وشیاریی

سێیه م:  پیتی )ی(:

یەک )ی( له  زمانی کوردیی دا، وەک ئامڕازی پەیوەندیی به م شێوه ی خواره وه یه :- 

ــژ، مامۆســتای  ــە نیشــتمانی کــورد، دەســتەی کــورد، گۆڤــاری گەلاوێ ــۆ نموون ــی: ب ــی )ی(  ئامــڕازی پەیوەندی پیت
وانەبێــژ

دوو )یی( بۆ هەموو ناوێک کە ی تێدا بێت ئیتر لە هەر کوێیەکی رستەدا بێت:- 
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ــتمانیی،  ــی، نیش ــتیی، ئابووری ــی، تەندرووس ــی، جیهانی ــتیی، کوردی ــی ، خۆشه ویس ــی- ، جوانی ب��ۆ نموونه : زه وی
ــد ــی، هت ــن، دیموکراســیی، ئازادی ــن. ئەویی ــن، بریی ــن. نەزانیی ــر، ئاگریی ــی، گشــتگییر، هەویی مزگێنی

هەموو نەسەبێکی شوێن و تیرە و نازناو بە دوو )یی( دەنووسرێت

هەڵەبجەیی. هه ولێریی. ئابڵاخیی. ئێرانیی. هەمەوەندیی، گەردیی

نیشــانه کانی )ی(ی بزوێــن و )ی(ی جێگییــر، واتــه  )i( و )y( لــه  پیتــی عه ره بیــدا هه ردووکیــان - 
هه مــان نیشــانه ی )ی( یــان هه یــه ، بــه ڵام لــه  راســتیدا لــه  یه کــتر جیــاوازن و لــه  کاتــی بــه دوای 

یه کترهاتنیانــدا ده بێــت هه ردووکیــان بنووسرێــن.

وه ک: نییه . چییه . دیارییه که . زه وییه که . 

لــە  کاتــی هەبوونــی ســێ پیتــی )ی( بــه دوای یه کــتردا وه ک لــه  وشــه کانی )تەندرووســتییەکی..( - 
)هۆشــیارییەکی…( )کارامەییەکی..( 

چواره م: گیروگرفتــی پیتــی )ڕ(ی گــران، واتــه  )ڕ(ی نیشــانه دار. ئــه م پیتــه  لــه  ســەرەتای وشــە بــە )ر( دەنووسرێــت چواره م: گیروگرفتــی پیتــی )ڕ(ی گــران، واتــه  )ڕ(ی نیشــانه دار. ئــه م پیتــه  لــه  ســەرەتای وشــە بــە )ر( دەنووسرێــت 
و لــە ناوەڕاســت و کۆتایــی بــە )ڕ( دەنووسرێــت:و لــە ناوەڕاســت و کۆتایــی بــە )ڕ( دەنووسرێــت:

وه ک: رزگار، رۆژگار، راو، رابەر، رێزگرتن، رووبەڕوو، رامان، رەهەند، رەوکردن، رێپێوان

       بڕیار، گوڕ، دڕاو

       گڕ، جەرگبڕ، قڕەقڕ

پێنجه م:  پیتی )و(ی به یه که وه به ستن )عطف(:پێنجه م:  پیتی )و(ی به یه که وه به ستن )عطف(:

پیتی )و(ی به یه که وه به ستن، یان لە نێوان جووت وشەکان دا، وەک و سەربەخۆ دوو وشەکە جیادەکاتەوە:

بۆ نموونه : من و تۆ. ئاره زوو و وریا.

بــەڵام ئــەو وشــانەی کــە لــە دوو وشــەی بەیەکەوەبەســترا پێکهاتــوون و بــوون بــە زاراوەیەکــی بــەکاری بــاو، پیتــی 
و دەبێــت بــە بەشــێکی ئاوێتەی ئــەو وشــەلێکدراوە:

وه ک: کاروبار. ده نگوباس. ئه لفوبێ. هاتوچۆ.، مشتومڕ، 

شه شه م: وشه ی ئاوێتە چ ناو بێت یان زاراوه ، ده بێت به سه ریه که وه  وه کو یه ک وشه  بنووسرێن. وه ک:شه شه م: وشه ی ئاوێتە چ ناو بێت یان زاراوه ، ده بێت به سه ریه که وه  وه کو یه ک وشه  بنووسرێن. وه ک:

ناو: چه مچه ماڵ. بێکه س. دڵشاد.. بێخاڵ. ناڵپارێز. کانیکه وە.

یه کشــه وه   راســته وخۆ.  ده ســتنووس.  نیشــتمانپه روه ر.  جێبه جــێ.  ده ســتبه جێ.  رپێــوان.  رێنــووس.  زاراوه : 
یه کشــه وه (. )مانگــی 

حەوتەم:  وشەی جگە کوردیی کە له  نووسینی کوردیی دا دێت،  به  ڕێنووسی کوردی ده نووسرێت.حەوتەم:  وشەی جگە کوردیی کە له  نووسینی کوردیی دا دێت،  به  ڕێنووسی کوردی ده نووسرێت.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

730

وه ک:عێراق: قه ڵه م. ئیحسان. رۆبسۆن. شانزلیزێ. عوسبەتول ئومەم. 

هەشتەم: جێناوی نیشانه ی وه ک: ئه م.هەشتەم: جێناوی نیشانه ی وه ک: ئه م.

ــه ک  ــه  ی ــن ب ــن و ده ب ــەوە دەلکێنرێ ــات، بەیەک ــەم( دا ه ــوێن(بە دوای )ئ ــان- ش ــکاری )کات- ی ــه ر ئاوه ڵ ئه گ
ســه ربه خۆ. وشــه ی 

وه ک؛ ئه مشه و. ئه مڕۆ. ئەمساڵ. ئه مجاره . ئه مبه ر و ئه وبه ر. ئەمێ.

ــه کانی  ــه ر وش ــه  س ــواره وه  ده چن ــێوه ی خ ــه م ش ــک.. ه ک( ب ــه ک.. ێ ــاسراوی وه ک )..ی ــانه کانی نه ن ــه کانی نۆیەم: نیش ــه ر وش ــه  س ــواره وه  ده چن ــێوه ی خ ــه م ش ــک.. ه ک( ب ــه ک.. ێ ــاسراوی وه ک )..ی ــانه کانی نه ن نۆیەم: نیش
پێــش خۆیــان:پێــش خۆیــان:

ــه   ــان ده خرێت ــه وا نیشــانه ی )..یه ک(ی ــن، ئ ــه واو بووب ــی )ا، ی، ه ، ێ( ت ــه  بزوێنه کان ــه  پیت ــه ر وشــه کان ب 1- ئه گ
پــاڵ وه ک: چیــا: چیایــه ک.

زه ویی: زه وییه ک.

دێ: دێیه ک.

2- ئه گــه ر وشــه کان بــه  پیتــه  بزوێنــی )وو(یــان هــه ر پیتێکــی ده نگــدار )نه بزویــن: کۆنســۆنانت( تــه واو بــوون، 
ئــه وا نیشــانه ی )ێــک- لــه  کرمانجــی خــواروو( و نیشــانه ی )ه ک- لــه  کرمانجــی ســه روو(ی ده چێتــه  ســه ر. وه ک:

خانوو: خانوویەک.

گوند: گوندێک )کرمانجی خواروو(

ژن: ژنێک: )کرمانجی خواروو(،.

دەیەم:  پاشگری )دا(: دەیەم:  پاشگری )دا(: 

ــا  ــاو دا هــات ئــەوا بــە جی ئەگــەر بــەدوای فرمــان دا هــات ئــەوا پێــوەی دەلکێــت و ئەگــەر بــە تەنهــا دوای ن
ــا  ــەوە،   هەت ــی نابێت ــی دا جێ ــە دڵ ــن: ل ــەوا پێکــەوە دەلکێ ــردا هــات ئ ــی ت ــەڵ پییت ــەر لەگ ــت، ئەگ دەنووسرێ

ــە.  ــە دڵمدای ــە ل هەتای

فرمان: ئەوی فریوودا، نازی زۆر پێدا، 

یازدەیەم: گیروگرفتی پێشگره کانی )هه ڵ. دا. را. وه ر. ده ر(.یازدەیەم: گیروگرفتی پێشگره کانی )هه ڵ. دا. را. وه ر. ده ر(.

1- ئه م پێشگرانه  کاتێک ده چنه  سه ر چاوگ یان ف رمان یان حاڵه تێکی تر پێیانه وه  ده لکێن . وه ک:

هه ڵ: هه ڵکردن. هه ڵگرتن. هه ڵکورمان. هه ڵکێشان.

دا: دابڕان. داخستن. داڕمان. داکردن.

را: راگرتن. راکێشان.  راپەڕین.

وه ر: وه رگرتن. وەدەرنان.
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وه ر: وه رگره .

ده ر: ده ر بێنه . ده رخه .

هه ڵکشاو. هه ڵنه کشاو. دانراو. راپه ڕییو. رانه په ڕییو. وه رگرتوو. وه رگرته . ده رخراو. ده رکراو.

دوازدەیەم: ئه گه ر وشه ی دووه م له  دۆخی فرماندا بوو، به  جیا ده نووسرێن:

رێک ده که وین. پێکیان هێناینه وه . پێک نه هاتین. یه کیان نه گرتووه . ده ستمان نه که وت.

ــه وه   ــه  یه ک ــه وا هــه ردوو وشــه که  ب ــوو، ئ ــردا ب ــی ت ــان حاڵه ت ــه  دۆخــی چــاوگ ی ــه ر وشــه ی دووه م ل به ڵام ئه گ
ده لکێنرێــن.

وه ک: رێککه وتن. پێکهاتن. یه کگرتن. ده سخستن. یه کگرتوو. ده سکه وتوو. پێکهاته .

 بەکارنەهێنانی زاراوە و وشە و دەستواژەی ناوچەیی لە ستاندەردی ئەکادیمیایی دا وەک

دیکــە، لەمــەڕ، وێــڕای، بابــم و داکــم، پلکــم، ئەوێنــدەرێ، کــوو، نادینــێ، دیتــم، ئــەوڕۆ، ئەوەکــە، پارســاڵ، کــۆر، 
پــا، دتیــم، لەکــن، برایەکــەم، هەمبــەر، بەخــۆم، دەمــەک، ئەوجــا، ..هتــد بــە ســەدان لــەو وشــانە.
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ڕێنمایییەكان بۆ بڵاوكردنەوەی توێژینەوە لە «گۆڤاری کوردستانیی بۆ ڕێنمایییەكان بۆ بڵاوكردنەوەی توێژینەوە لە «گۆڤاری کوردستانیی بۆ 
لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی»لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی»

یەکەم: رێنووماییەکانی نووسیین و پێشکەشکردن و بڵاوکردنەوەیەکەم: رێنووماییەکانی نووسیین و پێشکەشکردن و بڵاوکردنەوە

پێشکەشــکردنی توێژیینــەوەکان, لــە رێگــەی ســایتی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتیجی و 
ــە نووســیین و  ــکات ل ــە ب ــەرج و رێنووماییان ــەم م ــژەر رەچــاوی ئ ــت. پێوســتە توێ ــەوەی زانســتی دەبێ توێژیین

دا: توێژیینەوەکــەی  ئەلیکترۆنیــی(  )باربۆکردنــی  پێشکەشــکردن 

1. ژمارەی لاپەرەی توێژینەوە پێویستە لە )25( لاپەڕە تێپەڕ نەكات.

2 .  توێژیینەوەکە پێکدێت لە:

- ناونیشانی توێژینەوەکە

- ناوی توێژەر یان توێژەرەکان ) نازناوی زانستیی, بەشی زانستیی و کۆلێژ و زانکۆ و وڵات و ئیمەیڵ(

- پوختەی توێژینەوەکە

- کلیلە وشەکان

- دەقی توێژیینەوەکە

- ئەنجام و پێشنیارەکان

ــاواز  ــەی جی ــی دیك ــەکان,بە دوو زمان ــە وش ــە و کلیل ــوێنی کار, پوخت ــان و ش ــژەران و ناویش ــان, توێ - ناونیش
لــە زمانــی توێژینەوەكــە دەنووسرێــت و لــە کۆتایــی توێژیینەوەکــەوە  داده نرێــت, له پێــش ســەرچاوەکانی 

توێژینه وه كــه

- سەرچاوەکان

3. تێمپلەیتی نووسیینی توێژیینەوە:

أ- ناونیشــانی توێژینەوەكــە لەســەرەوەی لاپــەڕەی یەكەمــی توێژینەوەكــە, لەناوەڕاســت دەبــێ بــە فۆنتــی )18( 
ــۆ  ــاوەرۆك و )10( ب ــۆ ن ــەكان، و )14( ب ــۆ ناونیشــانە لاوەكیی ــارەی )16( ب ــی قەب ــد ئەنووسرێــت. فۆنت ــە بۆڵ و ب

ــەوەکان. ــز و روونکردن ــه رچاوه كان و پەراوێ ــتی س لیس

ب- فۆنــت بــۆ  توێژینــه وه  كوردیــی و فارســییەکان لــە جــۆری فۆنتــی Unikurd Goran بــۆ نــاوه ڕۆك و, فۆنتــی 
Unikurd Jino بــۆ ناونیشــان و ناونیشــانه  لاوه كییــه كان.

 ج- پێویســته  جــۆری فۆنتەكــە بــۆ توێژینــه وه  عه ره بیــه كان فۆنتــی Adobe Arabic بــۆ ناوەڕۆكــی توێژینــەوەكان 
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و بــۆ ناونیشــانی ســەرەكی و ناونیشــانە لاوەكییــەكان به كاربهێنرێــت.

ــی  ــە فۆنت ــی، ب ــی ئینگلییزی ــە زمان ــیین ب ــۆ ئەبســتراکت نووس ــان ب ــەکان ی ــەوە ئینگلیزیی ــۆ توێژیین ــت ب د- فۆن
ــۆ  ــەی )14( ب ــۆ ناونیشــانی ســەرەكی و پێوان ــد ب ــارەی )16( و بۆڵ ــە قەب جــۆری  Unikurd Goran  دەبێــت، ب

ــه رچاوه كان. ــتی س ــۆ لیس ــەی )10( ب ــاوەڕۆك و پێوان ــۆ ن ــەی )12( ب ــەكان و پێوان ــانە لاوەكی ناونیش

هـ- ماوەی جێهڵراوی نێوان دەستەواژەکان )پەرەگرافەکان( لە دەقی نووسیینەکە, )1سم( دەبێـت.

ز- ماوەی جێهێڵراوی هەر چوار لای پەڕەکە )سەر و خوار و راست و چەپ( )2( سم ئەبێت.

ــۆ  ــت ب ــە لای راس ــەرەکی, ل ــانی س ــر ناونیش ــە ژێ ــارە )14( ل ــی قەب ــە  فۆنت ــژەرەکان ب ــان توێ ــژەر ی ــاوی توێ ن
توێژیینــەوە کوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان و لــە لای چــەپ بــۆ ئینگلییزییــەکان. ناونیشــان و شــوێنی کار 

ــت. ــارە )12( دەبێ ــی قەب ــە فۆنت ــژەردا ب ــاوی توێ ــر ن ــە ژێ ــڵ ل ــژ و زانکــۆ( لەگــەڵ ئیمەی ــەش و کۆلێ )ب

ــە  ــە ل ــنێک ک ــەر سایتەیش ــەرچاوەکان و ه ــیینی س ــۆ نووس ــت ب ــارد دەكرێ ــتەمی هارڤ ــی سیس 2 . پەیڕەوکردن
توێژیینەوەکــە بەکارهاتبێــت.

3. پوختــەی توێژیینــەوە لــە )250( وشــە دا ئەنوسرێــت بــە یــەک دەســتەواژە )پەرەگــراف(, لــە دوای ناونیشــان 
و نــاوی توێــژەر یــان توێژەرانــەوە, لــە ژێــر ناونیشــانی «پوختــە» دا. پاشــان بــە پەڕاندنــی یــەک مــاوەی جێهڵــراو 

)ســپەیس(,  کلیلــە وشــەکان دێــن کــە )5-7( وشــە دەبــن.

 4. توێژیینەوەکــە لــە دوو تــەرز دا پێشــکەش ئەکرێــت: لــه  یه كــه م پێشکەشــکردن دا, فایلــی توێژینه وه كــه  كــه  
باربــۆی )ئەپلــۆد( نــاو سیســته م ده كرێــت، پێویســته  هییــچ زانیارییەکــی توێــژەر یــان توێژەرانــی لەســەر نەبێــت 
ــەنگاندن  ــۆ هەڵس ــن ب ــێوەیە ئەنێردرێ ــەو ش ــە ب ــڵ(. چونک ــردن و ئیمه ی ــوێنی كارك ــژه ره كان و ش ــاوی توێ )ن
ــە  ــان, توێژیینەوەکــە ب ــە مەبەســتی رۆشــنکاریی )شــەفافیەت(ی هەڵســەنگاندنەکە. تــەرزی دووەمی ئەمــەش ب

هەمــوو پێکهاتەکانییــەوە پێکشــەش ئەکرێــت.

5. لــە میانــەی  قۆناغــی هەڵســەنگاندن دا, ســەرنج و تێبیینییەکانــی هەڵســەنگێنەرەکان لــە ســایتی گۆڤــار و لــە 
خانــەی توێژیینەوەکــە )کــە تەنهــا توێــژەر ئەتوانێــت بــە نــاوی چوونــەژوورەوە یــان بەکارهێنــەر )Username( و 
وشــەی تێپەڕبــوون )Password(ی تایبــەت بــە خــۆی بچێتــە ئــەو خانەیــەوە( دائەنرێــت. ئەمــەش, بەمەبەســتی 
ــەنگێنەرەکە و,  ــی هەڵس ــی داواکاری ــن بەپێ ــەوە و گۆڕیی ــردن و روونکردن ــۆ چاکک ــژەرە ب ــەوەی توێ ئاگادارکردن

دووبــارە پێشکەشــکردنەوەی چاککــراوەکان بــە مەبەســتی پەســەندکردنی لــە لایــەن هەڵســەنگێنەرەوە.

6. لــە دوای گەڕانــەوەی لــە هەڵســەنگاندن, بڕیــاری کۆتایــی بــە پەســەند یــان ناپەســەند لــە لایــەن دەســتەی 
ــژەر  ــا توێ ــە تەنه ــت, ک ــە دا ئەنرێ ــی توێژیینەوەک ــەی تایبەت ــە خان ــتە, ل ــاری دەس ــایتی گۆڤ ــە س ــارەوە , ل گۆڤ

ــت. ــە( دائەنرێ ــی و تایبەتمەندێتیی ــەڕی  نهێنی ــت )ئەوپ ــت بیبینێ ئەتوانێ

7. لــە قۆناغــی پێشکەشــکردن )باربۆکردنــی لــە ســایتی ئەلیکترۆنــی گۆڤــار(, پێویســته  راســته وخۆ پــاره ی 
بڵاوكردنــه وه  بنێردرێــت بــۆ گۆڤــار بــەو ئیمەیڵــەی لــە ســایتی گۆڤــاردا دانــراوە, بــۆ چۆنیەتــی ناردنــی پارەکــە. 
هییــچ توێژیینەوەیــەک ناچێتــە قۆناغــی هەڵســەنگاندنەوە هەتــا پــارەی تێچوونــی بڵاوکردنــەوە نه درێــت، پــارەی 
تێچوونــی بڵاوكردنــه وه  )250( هــه زار دینــاره , بەپێــی رێنووماییەکانــی وەزارەتــی دارایــی مــارە  لــە   /  / 2020.

8. پێشکەشکردن بە ئەلیکترۆنیی ئەبێت, بە پێی ئەو هەنگاوانەی کە پێویستن بگیرێنە بەر لە
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      سایتە ئەلیکترۆنییەکەی گۆڤاری دەستەدا.

دووەم: هەڵسەنگاندنی توێژیینەوەکان:

هەلسەنگاندن  بە سێ قۆناغ جێبەجێ ئەکرێت:

قۆناغی یەکەم: هەڵسەنگاندنی بەرایی

توێژیینەوەکان, لە لایەن دەستەی بەڕێوەبردنی گۆڤارەکەوە هەڵسەنگاندنێکی بەرایی بۆ ئەکرێت؛

     -    هەڵسەنگاندنی زمانەوانی توێژیینەوەکە ئەکرێـت و رەنگە بنێردرێت بۆ پسپۆڕی

           زمانەوانیی بۆ هەڵسەگاندن

     -    وردبوونەوە لە شێوە نووسیینی پێڕەوکراوی گۆڤارەکە

لــە ناوەرۆکــی گشــتی توێژیینەوەکــە کە پــێ بەپێــی رێنووماییەکانــی بڵاوکردنەوە و ســتراتییجیی - 
دەســتەی کوردســتانی بێت

بــۆ هــەر کــەم و کووڕییــەک, توێژیینەوەکــە دەنێررێتــەوە بــۆ توێــژەر, بــۆ چاککــردن و - 
رێکخســتنەوە, یــا خــود رەت ئەکرێتــەوە بــە شــێوەیەکی کۆتایــی

 ســەرجەم توێژینــەوەکان بــە پرۆســەی وردبیینیــی «فڕوفێڵــی زانســتیی Plagiarism( دەڕوات. - 
ــیارێتی  ــتەوە, بەرپرس ــڕ ئەکرێـ ــژەرەوە پ ــەن توێ ــە لای ــەک ل ــتە, بەڵێننامەی ــەم مەبەس ــۆ ئ ب

ــت. ــە هەڵدەگرێ ــاو توێژیینەوەک ــی ن ــاوەرۆک و زانیارییەکان ن

قۆناغی دووەم: هەڵسەنگاندنی زانستیی

ــەن ئەکادیمییســتی پســپۆڕورد هەڵســەنگاندنیان  ــە لای ــەوەکان ل ــی, توێژیین دوای پەســەندبوونی قۆناغــی بەرای
ــەو دوو  ــک ل ــەن یەکێ ــە لای ــەوەی ل ــاری رەتکردن ــە ب ــن و ل ــەنگێنەر ئەنێررێ ــۆ دوو هەڵس ــە ب ــن, ک ــۆ ئەکرێ ب
بــە  توێژیینەوەیــەک  هەمــوو  ئەنێردرێــت.  ســێیەم  هەڵســەنگێنەری  بــۆ  توێژیینەوەکــە  هەڵســەنگێنەرە, 

پەســەندکردنی دوو هەڵســەنگێنەر پەســەندئەکرێن.

قۆناغی سێیەم: پرۆسەی  بڕیاری هەڵسەنگاندن

هەلسەنگێنەرەکان, چەند بژاردەیەکیان لە بەردەمدایە؛

پەسەند نەکردن و رەتکردنەوەی تەواوەتی توێژیینەوەکە.- 

پەســەندکردنی مەرجــدار: بــۆ پێداچوونــەوە و چاککــردن و روونکردنــەوەی زیاتــر کــە پێویســتە - 
جێبەجــێ بکرێــن لــە لایــەن توێــژەرەوە و جارێکــی تــر پێشکەشــی هەڵســەنگێنەر ئەکرێتــەوە 

بــۆ وردبیینــی و بڕیــاری کۆتایــی.
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پەســەندکردنی وەک خــۆی, رەنگــە هەنــدێ وردە سەرنجیشــی لەگــەڵ دا بێــت بــۆ چاککــردن - 
و بــە بــێ پێشکەشــکردنەوە. لــەم بــارەدا, تەنهــا دەســتەی گۆڤــار ئــاگاداری توێــژەر ئــەکات بــۆ 

ئــەو چاککردنەوانــە.

تعريف بالمجلةتعريف بالمجلة
ــدر  ــة تص ــة فصلي ــة دوري ــانية، مجل ــات الإنس ــة بالدراس ــتراتيجية الخاص ــات الاس ــتاني للدراس ــة الكوردس     مجل
ــعنَى بنــشر أهــم البحــوث و الدراســات الاســتراتيجية في  باللغــات الكورديــة و العربيــة و الفارســية و الانجليزيــة، تـُ
شــتى حقــول العلــوم الإنســانية ذات الأصالــة والأهميــة والفاعليــة و التأثــير في التخصصــات الدقيقــة، مــع الحــرص 
ــة؛ و هــي  ــزة العالي ــا المتمي ــة، و نتائجه ــع القيم ــي، و المواضي ــد، و تيســير التواصــل العلم ــزام بالمواعي ــلى الالت ع
تواكــب التطــورات الآنيــة، و تقــدم كل مــا يلبــي طموحــات الباحثــين مــن التحليــلات والتفســيرات العلميــة داخــل 

الإقليــم وخارجهــا.

     للمجلــة أهــداف رئيســة، الأول: ريــادة الأبحــاث الاســتراتيجية في كوردســتان، و خلــق مســاحات شاســعة مــن 
التحليــلات العلميــة التــي تهــم الأكاديميــين و الباحثــين في الدراســات الإنســانية، و دعــم القطاعــين العــام الحكومــي 
ــيّر، و  ــر الن ــيّ، و الفك ــاش الأكاديم ــة، و النق ــارف العلمي ــم بالمع ــن رفده ــلاً ع ــة، فض ــاث العلمي ــاص بالأبح و الخ
نـّــاء، في كل الفــرص المواتيــة، في حقــول العلــوم الإنســانية كلهــا، في السياســة، و الاقتصــاد، و الإدارة، و علــم  النقــد البَ
ــم النفــس، و الإعــلام، و حقــوق المــرأة، و العنــف و الإرهــاب، و المجتمــع المــدني، و الفلســفة، و  الاجتــماع، و عل

التاريــخ، و الجغرافيــا، و الديمقراطيــة، و حقــوق الإنســان، و غيرهــا.

    والثــاني: التأكــد مــن تعميــم المعرفــة، ووصــول نتائــج البحــوث والدراســات لــرأي عامــة القــراء باللغــات الكورديــة 
و العربيــة اينــما كانــوا في هــذا العــالم، بأســلوب عــصري قوامــه تحقيــق مــا تطمــح إليــه المراكــز العلميــة والبحثيــة 

مــن جديــد العلــم والثقافــة والمعرفــة الحضاريــة.

     المجلــة تقبــل الأبحــاث غــير المطروقــة والمبحوثــة التــي لم تنــشر مــن قبــل في المجــلات والمطبوعــات والمواقــع 
الأخــرى، مراعيــاً الــشروط والضوابــط التــي تبناهــا الهيئــة الكوردســتانية للدراســات.

     مجلــة الكوردســتاني للدراســات الاســتراتيجية مجــازة مــن قبــل وزارة التعليــم العــالي والبحــث العلمــي في إقليــم 
ــم ) 6497 في 2020/8/9(  ــاب المرق ــب الكت ــة، بحس ــة محكم ــة أكاديمي ــة علمي ــا كمجل ــة به ــتان، ومعترف كوردس
ــم العــالي والبحــث العلمــي/ ــر في وزارة التعلي ــرة البحــوث والتطوي ــة /دائ ــة الشــؤون العلمي الصــادر مــن مديري

ــتان. إقليم كوردس

    )الأول(: تعليمات الكتابة والتقديم والنشر:
ــي،  ــث العلم ــترتيجية والبح ــات الاس ــتانية للدراس ــة الكوردس ــع الهيئ ــق موق ــن طري ــث ع ــم البح ــون تقدي يك
وعــلى الباحــث مراعــاة الــشروط والتعليــمات الــواردة في الموقــع الألكــتروني في كتابــة وتقديــم البحــث بالتحميــل 

الإلكــتروني، كالآتي:

		 .)A4  (خمس وعشرين صفحة )ينبغي أن لا يتجاوز عدد صفحات البحث عن )25

يتضمن البحث: 		
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عنوان البحث.- 

اســم الباحــث أو الباحثــين، )القســم العلمــي، الكليــة، الجامعــة، البلــد(، والبريــد الإلكتروني - 
)الإيميل(.

ملخص البحث.- 

الكلمات المفتاحية.- 

محتوى البحث.- 

النتائج وخاتمة البحث             - 

ملخــص البحــث والكلــمات المفتاحيــة بلغتــين أخريــين غــير لغــة البحــث في نهايــة البحــث، - 
قبــل المصــادر والمراجع

المصادر والمراجع.- 

قالب كتابة البحث: 		

 )1(

أ يكــون عنــوان البحــث في أعــلى الصفحــة الأولى وفي المنتصــف بحجــم )18 غامــق(، وحجــم 	-
ــتن، وحجــم)10( للمصــادر والحاشــية  ــة، وحجــم )14( للم ــن الفرعي ــق، للعناوي )16( غام

والتوضيحــات.

أ تكــون كتابــة اســم الباحــث أو الباحثين)القســم العلمــي والكليــة والجامعة والبلــد والعنوان 	-
الإلكــتروني( بحجــم) ؟ ( تحــت العنــوان الرئيسي)بعــد تــرك فراغ1ســم( مــن الجهــة اليمنــى 

للبحــوث باللغــة العربيــة، ومــن الجهــة اليــسرى للبحــوث باللغــة الإنجليزيــة.

أ -	Uni-( وخــط ، )Unikurd Goran )يســتعمل للبحــوث باللغــة الكورديــة والفارســية خــط 
kurd Jino(، للعناويــن الرئيســة والفرعيــة. 

أ -	Ali-A- Sa- ( للمــتن، وخــط))Unikurd-Goran-يســتعمل للبحــوث باللغــة العربيــة خط
mik(للعناويــن الرئيســة والفرعيــة.

أ يســتعمل للبحــوث والأبســتراكت باللغــة الإنجليزيــة خــط ) Times New Roman( للمــتن، 	-
ــة، وحجــم ) 12(  ــن الفرعي ــسي ، وحجــم )14( للعناوي ــوان الرئي ــق( للعن بحجــم ) 16غام

للمــتن، وحجــم ) 10( للمصــادر والهوامــش.

أ تكون المسافة بين الفقرات في المتن )1سم (.	-

أ ترك فراغ ) 2سم( من الجهات الأربعة من كل صفحة.	-
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)2( اتباع نظام هارفرد لكتابة المصادر والمراجع، والإحالات إليها داخل المتن.

)3( كتابــة ملخــص البحــث في حــدود )250( مئتــين وخمســين كلمــة في فقــرة واحــدة فقــط، قبــل المــتن، ثــم يــترك 
بعــده فراغــاً بمســافة )1ســم( للكلــمات المفتاحيــة، وتتكــون الكلــمات المفتاحيــة مــن )5- 7( كلمــة منفــردة.

)4( يقــدم البحــث في نمطــين مختلفــين: في الأول يحــذف اســم الباحــث أو الباحثــين و) القســم العلمــي، والكليــة، 
والجامعــة، والبلــد، والعنــوان الإلكتروني(عنــد تحميــل البحــث في النظــام الإلكــتروني، مــن أجــل أن تســير عمليــة 

التقييــم في الــسر، للحفــاظ عــلى عدالــة التقييــم بعيــداً عــن المحابــاة والأهــواء الشــخصية.

ــم، وكانــت النتيجــة  قبــول البحــث مشروطــاً بتعديــل وتصحيــح،   )5( بعــد إجــراء تقييــم البحــث مــن قبــل المقيّ
ــل  ــتروني) الإيمي ــده الإلك ــق بري ــن طري ــث ع ــاً إلى الباح ــث الكتروني ــادة البح ــر بإع ــة التحري ــوم هيئ ــذ تق عندئ
ــم، فيطلــب مــن الباحــث القيــام بتصحيــح الأخطــاء  الشــخصي( ، وعليــه الملاحظــات والمطالــب التــي دونهــا المقيِّ
وتلبيــة طلبــات المقيّــم مــن التوضيــح والتعديــل، ثــم إعــادة البحــث إلى المجلــة إلكترونيــاً بعــد إجرائــه التعديــلات 

ــم. والتصحيحــات اللازمــة مــن أجــل أن يكتســب البحــث درجــة القبــول عنــد المقيِّ

مــين، تقــوم هيئــة المجلــة بالحكــم عــلى مجمــل نتائــج  )6( عنــد اســتكمال التقييــم ورجــوع البحــث مــن لــدن المقيِّ
التقييــم )التحكيــم( بالرفــض أو القبــول ، وحينئــذٍ يبُلـّـغ الباحــث بقبــول البحــث أو رفضــه. 

)7( عنــد تقديــم البحــث عــن طريــق ) التحميــل الإلكــتروني في موقــع المجلــة (، يجــب دفــع تكاليــف النــشر البالغــة 
)250( مئتــين وخمســين ألــف دينــار، حســب تعليــمات وزارة الماليــة لإقليــم كوردســتان العــدد) ( في  ) /  / 2020( 

، ولا يأخــذ البحــث مجــراه في عمليــة التقييــم مــن دون ذلــك.

)8( التقديم يكون إلكترونياً، عن طريق موقع المجلة الإلكتروني، باتباع المراحل اللازمة لذلك.

           )الثـــــــاني(:تقييم البحوث
تجري عملية التقييم في مراحل ثلاث:
لي (التمهيدي): المرحلة الأولى: التقييم الأوََّ

يتــم تقييــم البحــث مــن قبــل هيئــة إدارة المجلــة تقييــماً أوليــاً )تمهيديــاً(، لمعرفــة توفــر الــشروط اللازمــة التــي 
ــه للتقييــم، وســيكون كالآتي: تؤهل

تقييم لغة البحث، وقد يرسل إلى المقوم اللغوي المختص إذا لزم الأمر.- 

التدقيق في أسلوب الكتابة المتبع في المجلة.- 

ــتانية -  ــة الكوردس ــتراتيجية الهيئ ــشر واس ــمات الن ــث لتعلي ــام للبح ــوى الع ــة المحت مطابق
ــات. للدراس

عنــد وجــود نقــص أو خلــل في البحــث، قــد يعــاد البحــث إلى الباحــث مــن أجــل تصليحــه - 
او تنظيمــه، أو يرفــض رفضــاً نهائيــاً لعــدم صلاحيتــه للتقييــم.

تمــر الأبحــاث كلهــا بعمليــة )تدقيــق التحايــل العلمــي plagiarism checker(، ولتحقيــق - 
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ذلــك يؤخــذ مــن الباحــث تعهــداً تحريريــاً الكترونيــاً يتحمــل فيــه صحــة محتــوى البحــث، 
و مــا يتضمــن مــن المعلومــات.

 -

 -

المرحلة الثانية: (التقييم العلمي)

مــيِن )اثنــين( مــن الأكاديميــين المختصــين،   بعــد أن يجتــاز البحــث مرحلــة التقييــم التمهيــدي، يرســل البحــث إلى مقيِّ
ــم ثالــث، لأن البحــث لا  ــمُ البحــث بدقــة، وعنــد رفــض البحــث مــن أحدهــما، يرســل البحــث إلى مقيِّ حيــث يقُيَّ

يقبــل إلا بقبــول مقيِّمَــيِن اثنــين.

  المرحلة الثالثة: ( إقرار التقييم)

يختار المقُيِّم أحد الخيارات الثلاثة: 

الرفض: الرفض التام والنهائي للبحث. 		

القبــول المــشروط: يقبــل بــشرط المراجعــة للتعديــل والتصليــح، والتوضيــح ، فيعــاد  		
البحــث إلى الباحــث لإجــراء مــا يلــزم مــن التعديــلات وغيرهــا. ثــم يقــدم أخــيراً إلى 

ــم نفســه للتدقيــق والحكــم النهــائي عليــه. المقيِّ

قبــول البحــث كــما هــو: قــد ينبــه الباحــث إلى تعديــلات طفيفــة مــن قبــل هيئــة  		
المجلــة نفســها، ولا يخضــع البحــث للمراجعــة والتدقيــق. 
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Introduction to the JournalIntroduction to the Journal

    The Kurdistani Journal of Strategic Studies for Humanitarian Studies is a quarterly journal published in the 
Kurdish, Arabic, Persian and English languages, concerned with publishing the most important research and 
strategic studies in various fields of human sciences of originality, importance, effectiveness and influence in 
subspecialties, while being keen to adhere to deadlines, facilitate scientific communication, and valuable topics 
and its high outstanding results; It keeps pace with current developments, and provides everything that meets 
the aspirations of researchers in terms of scientific analyzes and interpretations inside and outside the region.

The journal has main objectives, the first: pioneering strategic research in Kurdistan, creating vast areas of 
scientific analysis of interest to academics and researchers in human studies, and supporting the public and 
private sectors in scientific research, as well as providing them with scientific knowledge, academic debate, 
enlightening thought, and constructive criticism, in all the favorable opportunities, in all fields of the human 
sciences, in politics, economics, management, sociology, psychology, media, women’s rights, violence and ter-
rorism, civil society, philosophy, history, geography, democracy, human rights, and others.

The second: Ensuring that knowledge is disseminated, and that the results of research and studies reach the 
opinion of the general readers in the Kurdish and Arabic languages   wherever they are in this world, in a mod-
ern way based on achieving what the scientific and research centers aspire to, a new in science, culture and 
civilized knowledge.

     The journal accepts unreported and researched papers that have not been previously published in journals, 
publications and other websites, taking into account the conditions and regulations adopted by the KISSR.

     The Kurdistan Journal of Strategic Studies is licensed by the Ministry of Higher Education and Scientific 
Research in the Kurdistan Region, and recognized as a refereed academic scientific journal, according to the 
approval letter numbered )6497 on 8/9/2020( issued by the Directorate of Scientific Affairs / Department of 
Research and Development in the Ministry of Higher Education and Scientific Research /Kurdistan Region. 

First: Instructions for writing, presenting and publishing:First: Instructions for writing, presenting and publishing:

The article is submitted through the Kurdistan Institute for Strategic Studies and Scientific Research )KISSR( 
website, and the researcher must observe the conditions and instructions contained on the website in writing 
and submitting the article by electronic download, as follows:

1- The number of article pages should not exceed )25( twenty-five )A4(

     pages.
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2- The article includes:

- Search title.

- Name of the researcher or researchers, )scientific department, college,

  university, country(, and e-mail )email(.

- Article Summary.

- Key words.

- Article content.

- Results and conclusion of the article

- Summary of the article and key words in two languages   other than the article language at the end of the 
article, before the sources and references

-Sources and references.

3- Article Writing Template:

)1(

A- The title of the article is at the top of the first page and in the middle in size )18 bold(, volume )16( bold for 
subheadings, volume )14( for the body, and volume )10( for sources, annotations and explanations.

B- The name of the researcher or researchers )scientific department, college, university, country and electronic 
address( should be written in size )?( Under the main title )after leaving a 1 cm space( on the right side for 
article in Arabic, and on the left side for article in English.

C- Unikurd Goran and Unikurd Jino are used for article in the Kurdish and Persian languages, for headings 
and subheadings.

D- For Arabic-language article, the font )Ali-A-Alwand( is used for the body, and the line )Ali-A-Samik( for 
the main and subheadings.

E- For article and abstracts in English, the font )Times New Roman( for the body, size )16 bold( for the main 
title, size )14( for the subheadings, volume )12( for the body, and volume )10( for the sources and margins.

F- The space between the paragraphs in the text is )1 cm(.

G- Leave a gap )2 cm( on the four sides of each page.

)2( Following the Harvard system for writing sources and references, and 

      references to them within the text.

)3( Writing a summary of the article within )250( two hundred and fifty words in one paragraph only, before 
the text, then leaving a space after it with a space of )1 cm( for the keywords, and the keywords consist of )5-7( 
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single words.

)4( The article is presented in two different modes: in the first, the name of the author or authors and )scientific 
department, college, university, country, and e-address( are deleted when uploading the article to the electron-
ic system, in order for the review process to run in secret, to maintain fair review. Away from favoritism and 
personal whims.

)5( After conducting the review of the article by the reviewers, and the result was acceptance of the article 
conditional on an amendment and correction, then the editorial board electronically re-searches the author 
via his e-mail )personal e-mail(, and he has the notes and demands that the reviewer wrote, and he asks the 
author to correct the errors And satisfy the reviewer’s requests for clarification and amendment, then re-search 
the journal electronically after making the necessary amendments and corrections in order for the article to 
acquire the degree of acceptance by the reviewer.

)6( Upon completion of the review of the article by the reviewers, the journal committee shall judge the overall 
results of the review )arbitration( as either the rejection or acceptance, and at that time the author is informed 
of the acceptance or rejection of the article.

)7( When submitting the article via )electronic download on the journal’s website(, publishing costs amounting 
to )250( two hundred and fifty thousand dinars must be paid, according to the instructions of the Ministry of 
Finance for the Kurdistan Region, issue )( in )/ / 2020(, and the article does not take its course in evaluation 
process without it.

)8( Submission is made electronically, via the journal’s website, following the necessary stages for that.

Two: Article reviewTwo: Article review

The review process takes place in three stages:

The first stage: Initial (Preliminary) review:

The article is review by the journal’s management body in a preliminary )preliminary( assessment, to find out 
the availability of the necessary conditions that qualify it for review, and it will be as follows:

- review of the article language, and it may be sent to the competent

   linguist if necessary.

- Checking the writing style used in the journal.

Matching the general content of the article to the publishing instructions and the strategy of the Kurdistan 
Institute for Strategic Studies and Scientific Research )KISSR(.

- When there is a deficiency or defect in the article, the article may be returned to the au-
thor in order to reform or organize it, or a final rejection may be rejected for its unfit for review.

- - All articles goes through a process )plagiarism checker(, and to achieve this, the author 
takes an electronic editorial undertaking in which he/she bears the validity of the article content 
and the information it contains.
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The second stage: (scientific review)The second stage: (scientific review)

 After the article passes the preliminary review stage, the article is sent to two )two( reviewers from specialized 
academics, where the article is reviewed accurately, and when the article is rejected by one of them, the article 
is sent to a third reviewer, because the article is only accepted with the acceptance of two reviewers.

The third stage: (Approval of the evaluation)The third stage: (Approval of the evaluation)

The reviewer chooses one of three options:

1- Rejection: The complete and final rejection of the article.

2- Conditional Acceptance: It is accepted under the condition of reviewing the amendment, repair, and clari-
fication, so the article is returned to the author to make the necessary amendments and others. It then finally 
submits to the reviewer himself for scrutiny and final judgment.

3- Accepting the article as it is: The article may be alerted to minor amendments by the journal body itself, 
and the article is not subject to review and scrutiny.
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ژمارەی تایبەت       تەمووز ٢٠٢٢   خەرمانانی ٢٧٢٢
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